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AVVERTIMENTO 


Gli  autori  della  Biografia  universale  si  erano  fatta 
legge  di  non  ammettere  nessun  articolo  mitologico.  Di  fatto 
sembrato  sarebbe  bizzarria  l’ avvenirsi,  in  un’opera  dedicata 
con  esclusiva  alla  storia  veritiera,  in  esseri  meramente  fitti- 
zj,  ed  anche  in  que’  personaggi  de’  tempi  eroici  de’  quali  le 
azioni  reali  durano  fatica  a dirompere  le  nuvole  favolose  clic 
loro  fanno  dintorno  viluppo. 

Ma  seia  mitologia  dev’  essere  distinta  dalla  storia,  con- 
cludere non  vuoisene,  che  trattata  a parte,  non  possa  mettersi 
•nelle  sue  orme.  Noi  teniamo  per  lo  contrario  che  appendice 
ella  ne  sia  necessaria,  soprattutto  ove  si  consideri  da  un  pun- 
to di  veduta  più  elevato  che  non  si  fece  sino  a’  giorni  nostri. 

Sarebbe  stata  cosa  iudegna  del  secolo  ig.no  di  prefigger 
termine  all’utilità  della  mitologia  il  fare  scorgere  una  poetica 
allusione,  il  far  conoscere  il  soggetto  d’un  dipinto  o d’una 
scoltura.  Uno  studio  più  profondo  delle  religiose  istituzioni 
dell’antichità  pagana  ci  mette  sulla  via  della  storia  del  pro- 
gressivo incivilir  dei  popoli  e dello  stato  delle  scienze  in 
quelle  epoche  rimote. 

Sono  questi  i motivi  dai  quali,  congiunti  agli  eccita-, 
menti  di  molto  numero  di  persone,  fu  indotto  il  pubblicatore 
della  Biografia  universale  a dare  in  luce,  siccome  primo 
compimento  di  si  fatta  opera  importante,  una  Mitologia. 

Parisol,  uno  de’  cooperatori  alla  Biografia  universale , 
si  addossò  tale  assunto  di  cui  non  dissimulava  a sè  stesso  le 
difficoltà.  Apparecchiato  da  ben  dieci  anni  di  studj  mitologici 
al  grande  lavoro  cui  accettava , provveduto  delle  scientifiche 
raccolte  che  ciaschedun  giorno  vede  nascere  non  in  Eu- 
ropa soltanto,  ma  nell’Asia  ed  in  America,  assistito  dai  con- 
sigli dei  dotti  francesi,  fra’ quali  ricorda  con  grato  animo  e 
dolente,  perla  perdita  loro,  Abele  Remusat,  Champollion  ca- 
detto, c de-Chezy:  egli  vide  svanire  dinanzi  a sè  molta  parte 
delle  difficoltà  di  che  era  ostrutta  la  via,  poco  battuta  in 
Francia,  in  cui  si  accingeva  ad  entrare. 
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Al  fiuc  di  ben  distinguere  ad  ogni  passo  con  quali  ima- 
gini  divine  i popoli  semplici  personificarono  c resero  sacri 
degli  oggetti  di  amore  o di  terrore,  uopo  è congiungere,  ad 
un’  immensa  lettura,  ud  una  pazienza  a tutte  prove,  ad  una 
prdfonda  cognizione  delle  storie  primordiali  un  tatto  squi- 
sito ed  un’  alta  filosofia.  Un’  unione  di  cooperatori  avrebbe 
sola  potuto  procurare  la  combinazione  delle  doti  necessarie 
a tale  arduo  assunto.  Ma  1’  unità  di  composizione  era  tin  bi- 
sogno ancora  più  d’  ogni  altro  necessario  in  un’  opera  di  tal 
fatta,  però  ebe  tutto  vi  si  connette  e vi  s’incassa.  Nè  cosa 
v’  ha  che  sia  geometrica  : quindi  Uopo  eravi  di  un  sol  uomo 
perchè  la  soluzione  di  un  tale  problema  data  in  un  tale  arti- 
cold  non  fosse  in  contraddizione  con  l’idea  espressa  in  un 
alleo. 

Per  ultimo  tale  mitologia,  ad  evitare  di  far  disparità 
nella  serie,  doveva  essere  intitolata  Biografia  mitologica.  > 

Andrebbe  errato  chi  da  tale  intitolazione  necessaria  ar- 
guisse che  noi  volemmo  travestire  da  storia  la  mitologia.  Si, 
certo:  v’  ha  copia  di  leggende  nel  libro  nostro:  ma  trarrne  i 
casi  in  cui  commendatizie  loro  sono,  il  grandioso  , il  sorpren- 
dente, l’antichità,  sono  tutte  narrate  con  quella  maggior 
brevità  che  la  legge  fattaci  comporta  di  essere  compiuti.  Noi 
sopra  ogni  cosa  tolto  abbiamo  a dar  rilievo  al  combinarsi  o al 
contraddirsi  delle  leggende , siccome  ricca  miniera  d’ istru- 
zione per  chi  sa , di  mezzo  alle  varianti , afferrare  il  fdo  in- 
dicatore , mediante  cui  si  vede  tutto  risolversi  in  una  larga 
e doviziosa  unità. 

In  fatto  di  storia,  noi  nella  mitologia  non  vedemmo  al- 
tro che  la  storia  per  masse,  la  storia  dei  clan , demi , popoli 
o razze,  delle  tribù  o caste,  dei  culti,  delle  grandi  istituzioni , 
delle  rivoluzioni  maggiori,  la  storia  senza  date.  Ma  quanto 
non  è copiosa  ed  imponente  la  storia  etnografica  di  cui  sono 
unici  monumenti  le  lingue,  le  religioni,  i codici,  e che  disvilup- 
par deesi  dalle  leggende  in  cui  mille  tratti  di  sopraggiunta 
c di  età  diverse  s’incrocicchiano  sotto  superstizioni  di  luoghi 
che  fanno  assai  lunge  le  analoghe  loro,  sotto  forme  o sprez- 
zate o non  iscorte  duna  conformazione  sociale  la  quale  fu  e 
più  non  è. 

Veniva  dopo  la  parte  esteriore  del  cullo,  templi,  sacer- 
doti, feste,  sagrifizj,  processioni,  ostie  umane,  prostituzio- 
ni sacre,  statue,  talismani,  animali  rappresenlatori  delle 
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divinità.  I misteri,  tanto  di  dogma  che  di  cerimonie,  pompo» 
samcntc  s’ intromettevano  in  si  fatto  labirinto.  In  fine  le  nu» 
merose  rappresentazioni  figurate,  risparmiate  dal  tempo, 
richiedevano  uno  speciale  lavoro.  E l’istoria  pur  riatta cciavasi 
in  tale  sezione  tutta:  però  che  il  culto  non  meno  che  il  luogo 
ha  sovente  la  storia  sua  peculiare,  mentre  avrebbe  torto,  per 
esempio,  chi  desse  alla  storia  di  Bacco  identità  con  quella 
della  religione  dionisiaca. 

Ma  le  prefate  difficoltà  tutte  altro  non  erano  che  giuochi 
rimpetto  a quelle  dell’  ermeneutica.  In  essa  sfoggiato  aveva 
ogni  suo  lusso  lo  spirito  di  sistema  e d’esclusione:  però  che 
fuvvi  chi  nella  mitologia  non  vide  se  non  che  astrologia  giu- 
diziaria, altri  pietra  filosofale,  un  terzo  cataclismi,  un 
quarto  combinazioni  astronomiche.  Ignoravasi  che  Ja  mitolo- 
gia dà  simboli  a tutto,  cielo  e terra,  acqua  e fuoco,  spirito 
e materia,  ideale  e reale,  elementi  e relazioni,  e,  fatto  im- 
menso! ch’ella  dà  simboli  a tutto  nello  stesso  tempo,  in  tre 
quattro  dieci  o venti  geroglifici  per  ogni  cosa  de’ quali  gli  uni 
in  parole,  gli  altri  sculti,  tolti  questi  direttamente  dalla  na- 
tura la  quale  altro  non  dà  che  fetisci,  fatti  gli  altri  umani, 
ellenici  a capriccio.  Ignoravasi  che  havvi  una  mitologia  per 
l’ittiofago,  come  pel  nomade  errabondo  di  landa  in  landa  con 
le  sue  greggi  r per  la  Fenicia  navigatrice  come  per  la  Frigia 
continentale:  pel  minatore  credente  nel  fuoco  centrale  e 
ne’ draghi  custodi  dell’oro,  come  per  l’agricoltore  che  fa  suoi 
numi  la  rugiada  ed  i temperati  calori. 

Non  ci  rimane  più  altro  che  circoscrivere  tale  Biografia 
mitologica. 

Come  la  Biografia  ella  è universale.  Per  altro  noi  la  di- 
radammo di  ciò  chele  convenienze,  e l’aspetto  un  po’ trop- 
po storico  dei  fatti,  o l'epoca  recente  ci  costringeva  a ri» 
guardare  siccome  poco  mitologico.  Quindi  grande  copia  di 
nomi  somministrarono  al  Panteon  o Pandemonio  nostro  bio- 
grafico, la  Grecia,  l’Egitto, l’Asia-Anteriore,  la  Persia,  l’India, 
il  Tibet,  la  China,  il  Giappone,  i Celti,  gli  Slavi,  i Finni, 
gli  Scandinavi,  l’ Irlanda,  l’Africa,  le  isole  del  Capo-Verde, 
le  Antille,  Messico,  Tlascala,  Palenche,  Cusco,  i Muisca,  il 
Chili,  la  Piata,  la  Florida,  le  tribù  Irocchcsi  e del  Canada, 
i Siu,  gli  Uacac,  ecc.,  e finalmente  i numerosi  arcipelaghi 
della  Polinesia.  Ma  vano  sarebbe  di  cercarvi  gli  esseri  so- 
prannaturali cui  ammette  il  Talmud,  L’ Islamismo,  di  cui 
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tutto  in  alcuna  guisa  avvenne  sotto  gli  ocelli  nostri  non  hn 
potuto  darci  dei  mitologici.  La  demonologia,  le  favole  bril- 
lanti del  medio  evo,  le  fate,  gli  ogri,  i silfi,  i gnomi,  le  ondi- 
ne, le  donne  bianche  ecc.,  finalmente  i cicli  epici  di  Carloma- 
gno  e di  Arturo  compartecipano  della  stessa  esclusione.  Fum- 
mo sobrj  per  gli  articoli  d’animali:  nondimeno  il  bue  Api^ 
il  lupo  Fenrir , la  scimia  Anuman , il  serpe  Jormungandur^ 
non  potevano  essere  passati  sotto  silenzio.  Ci  si  perdoneran- 
no del  parigli  articoli  sull’ albero  Bogaa  e sull’albero  tìm  , 
sulla  roccia  primordiale  Agdo  ed  alcuni  altri. 

Del  rimanente  la  nostra  Biografia  mitologica  non  con- 
tiene altro  che  nomi  d’ uomini  o d’ esseri  fatti  simili  agli  dei. 
Noi  escluso  abbiamo  senza  pietà  i nomi  delle  cose:  non  dem- 
mo gli  articoli'  Cosmogonia , Feticismo , Gcomanzia , Me- 
tempsicosi. Si  fatti  articoli,  a parer  nostro,  spettano  ad  un 
trattato  metodico  e non  ad  un  dizionario.  Quanto  far  pote- 
vamo era  questo:  dar  i particolari  delle  feste,  de’ templi,  del- 
le cerimonie,  de’monumcnti  e de’ dogmi  trascendentali  negli 
articoli  d’individui.  Così  Brama , Buio , Camefioidi , Esmun , 
Jlizia  contengono  più  cose  di  alta  teologia  che  non  ne  oc- 
corrono in  quanti  da  noi  si  conoscono  lessici  mitologici.  Al- 
le voci  Eieusi  e Cerere  havvi  un  vasto  quadro  delle  Elou- 
sinie.  La  geografia  sacra  delle  Indio  leggesi  in  Sica  ed  in  Sica- 
Meru.  De’  rimandi  inseriti  con  diligenza  agevoleranno,  a chi 
vorrà  darsi  tale  briga,  il  trapasso  dall*  uno  degli  articoli  agli 
altri,  c permetteranno  che  si  tenga  dietro,  come  in  un  libro 
metodico,  sia  allo  svilupparsi  d’una  stessa  religione,  sia  al 
trasfigurarsi  d’  una  medesima  idea  presso  popoli  diversi, 
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A.AR-TOJON,  dio  supremo  delli 
Jakuti  o Sochalar  ( in  Siberia , nel 
governo  d’Irkutsk,  all’ovest  dei  Sa- 
mojedi  sulle  sponde  della  Lena)  è ri- 
guardato da  essi  come  il  creatore  (Bil- 
ling,  Piaggio  nel  settentrione  della 
Russia  asiatica).  Gli  si  dà  per  mo- 
glie Khube-Khatun,  di  cui  il  nome 
significa  brillante  di  gloria.  Quello 
del  dio  si  traduce  in  capo  misericor- 
dioso. 

ABAD,  è rappresentato  nel  Da- 
bistan  come  il  più  antico  sovrano 
d’un  impero  che  avrebbe  abbracciato 
l’Assiria,  la  Media,  la  Persia  e l’In- 
dia. Gli  si  attribuisce  l’istituzione 
delle  quattro  caste.  Altri  tredici  Abad 
lo  seguono  e formano  con  esso  una 
doppia  plcjade,  o,  se  si  vuol  meglio, 
un  gruppo  duodenario  di  Tredici- 
Dodici,  come  Aditi-Raciapa  ed  i suoi 
dodici  figli  presso  gl’indi,  come  in 
Egitto  Ere,  coi  dodici  dei  elementari 
c planctarj.  Bisogna  qui  ricordarsi 
con  quanta  facilità  si  può  passare  da 
tredici  a quattordici,  con  l’aggiunta 
di  un  avo:  il  padre  allora  non  è più 
ebe  la  sua  emanazione.  Cosi  da  Heim- 
dall  incarnato  discendono  sempre  tre- 
dici eroi,  un  figlio  (suo  rappresen- 
tante) e dodici  nipoti.  Altre  mitologie 
danno  un  numero  grande  di  esempj 
analoghi.  Tettarella  si  avverta  ebe  il 
60 
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Dabistan  non  è verisimilmente  che 
un’opera  moderna  ed  apocrifa.  (V.  il 
Sjmb.  di  Creuzcr,  tr.  fr.  di  Gui- 
gniaut,  I,  p.  67 1 , n.re  1 ) Abad  in  per- 
siano ed  in  lingua  indostana  significa 
città. 

i.  ABADDIRI,  in  generale  gli  a- 
eroliti  o meteoriti  presi  per  iddìi  P. 
Betili. 

a.  ABADDIRI,  divinità  africane 
che  S.  A g03t.  (Ep.  xvn  o xuv,  secondo 
le  ediz.)  dice  essere  state  adorate  a 
Cartagine.  Miuiter  (ùi.dù?  vom  Him- 
mel  gefall.  Stein.,  nelle  Antiquari- 
sche  Abh.,  p.  2(17  e s.)  li  considera , 
probabilmente  a cagione  dell'identità 
del  nome , siccome  identici  essi  pure 
co’  meteoriti  sacri , denominati  ora 
Abaddiri , ora  Betili  (P.  questa  voce) 
dagli  antichi.  Poi  egli  ha  modificato 
la  sua  opinione  ed  ammise  che  gli 
Abaddiri  possano  essere  i Cabiri  (Re- 
li g.  d.  Karthage,  p.  87.)  La  verità  si 
trova  forse  nell'insieme  delle  due  idee. 
Il  culto  de’  meteoriti  non  ha  altra  ba- 
se che  l’idea  della  divinità  della  pie- 
tra. Tale  pietra-dio  caduta  essendo 
dal  ciclo  in  mezzo  a lampi  e ad  uno 
scoppio  simile  al  fragore  del  fulmine, 
fu  agevole  di  scorgere  nell’informe 
masso  caduto  dall'alto  un  figlio  del 
dio-fuoco,  un  figlio  di  Sidik  0 di  Fta, 
in  una  parola  un  Cabiro.  Aggiungasi 
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a tali  ragioni  che  uno  degli  elementi 
lessicologici  della  voce  Abaddir  ( pa- 
dre grande)  può  esser  preso  per  la 
traduzione  di  Cabir  che  in  arabo  si- 
gnifica grande.  1 sacerdoti  degli  Abad- 
rliri  di  Cartagine  denominati  erano 
Kncaddiri. 

ABAN  (talora  Avan),  uno  de’ 28 
lzedi  della  religione  persiana  era  te- 
nuto essere  il  genio  dell’acqua.  Di 
fatto  Ab,  Ap  in  antico  persiano  come 
in  sanscrito  significa  acqua.  Inoltre 
Aban  prcsedeva , secondo  i moderni 
Guebri,  (Chardin.  Vojage  en  Per- 
se) alle  arti  liberali  e meccaniche. 
Avrebbe  forse  con  ciò  voluto  l’allego- 
ria persiana  indicare  le  possenti  mac- 
chine messe  in  moto  dalle  acque? 
Noi  noi  crediamo.  Siffatte  idee  sono 
troppo  ingegnose  per  le  ingenue  stir- 
pi dell’antichità;  e poi  chi  può  assi- 
curare che  a quell’epoca  l'acqua  fosse 
impiegata  come  agente  meccanico? 
Forse  devesi  intendere  la  tradizione 
guebra  dell'armonia,  de’  canti,  de’ ver- 
si, della  musica.  Qui  lutto  si  concilia 
per  via  di  mitologia.  I canti,  cd  i fiot- 
ti si  corrispondono.  Nelle  Indie  ve- 
dete Malia -Zouara-  Grama , la  piò 
bella  delle  liaguini,  col  vìnti  in  una 
mano  e con  la  bilancia  nell’altra,  tra- 
scorrere sopra  l’oceano  de’  suoni.  Nel- 
le Ebridi,  nell'altra  estremità  dell'an- 
tico nostro  continente,  vedete i prismi 
di  basalto,  che  emergono  dal  seno  del- 
le onde  atlantiche,  assumere  il  nome 
di  An-Oua-Vine  (la  grotta  melodio- 
sa). E nel  bacino  italo-ellenico  che  di- 
vide i due  paesi,  vedete  le  ninfe  de’ 
mari,  de' fiumi,  delle  fontane  dirsi 
Sirene, Sibille,  Muse,  Acheloidi,  Aga- 
nippee,  Libetridi!  È caso  propriamen- 
te l’esservi  nell’Italia  superiore,  nei 
dintorni  di  Padova , fregiata  del  no- 
me di  Apona  ( oggidì  Abano , ma  la 
somiglianza  del  nome  nc  risulta  an- 
cor più  singolare)  una  sorgente  mi- 
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nerale  che  anche  presentemente  gua- 
risce i malati , ma  che  a’  tempi  an- 
tichi dava  l'uso  della  parola  ai  muti 
dalla  nascita,  ed  arca  una  virtò  pro- 
fetica? (Svctonio,  Fila  di  Tib.  14; 
Lucano,  Farsaglia,  I.  VII,  V.  194.) 
Da  ultimo  Aban  presedeva  al  deci- 
mo giorno  del  mese.  L’ ottavo  me- 
se dell’  anno  fisso  denominalo,  era 
Aban:  corrisponderà  probabilmen- 
te ad  ottobre  e novembre.  Può  es- 
ser fina  osservazione  il  notare  che 
al  prefato  mese  ( eponimo  dell' Ized 
genio  delle  acque  ) susseguita  im- 
mediatamente Ader , eponimo  del- 
l’Izcd  a cui  Ormuzd  aveva  affidato  il 
fuoco.  Nella  lista  degli  Amchansfandi 
e degli  lzedi  che  presiedono  a’ mesi, 
Ader  per  lo  contrario,  precede  Aban 
(il  nono  giorno)  ma  i due  principi 
contrarj  si  seguono  sempre  l’un  l’al- 
tro. I Greci  svisavano  il  nome  di  Aban, 
Ized'o  mese,  in  ‘Ats qz«e  e^Anr. 

ABAND,  era  la  regina  delle  don- 
ne bianche,  secondo  le  mitologie  po- 
polari del  medio  evo,  delle  quali  per- 
duta non  è per  anche  la  rimembranza. 

1 . ABÀNTE,'  Ap«;  (-vvet)  d’Argo 
si  distingue  da’ suoi  omonimi  nelle 
leggende  per  i tratti  seguenti:  1 Egli 

occorre  uclla  genealogia  degl’lnachidi 
subito  dopo  di  Linceo  e d’iperme- 
stra  sua  moglie,  ed  immediatamente 
prima  d’Acrisio  c di  Preto.  Questi 
due  ultimi  sono  detti  gemelli.  Abante 
impalmò  l’arcade  Ocalia.  Sol  che  get- 
tisi l’occhio  sulla  tavola  genealogica 
annessa  all’art.  Inaco  si  vedranno  le 
relazioni  d’ Abante  con  Danao  suo 
avo,  con  Perseo  suo  pronipote,  c con 
Ercole  suo  rappresentante  nel  setti- 
mo grado.  2.*”  Nella  cronologia,  Aban- 
tc  ondeggia  quando  alquanto  più  in 
alto,  quando  alquanto  piò  a basso, 
secondo  il  posto  che  si  assegna  ai  due 
principali  punti  da  cui  prendere  le 
mosse,  l’assedio  di  Troja  ed  il  regno 
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d'biaco,  e secondo  il  maggiore  o mi- 
nar numero  d’anni  clic  si  dà  a cia- 
schedun  principe  nel  calcolo  delle 
generazioni.  Perciò  gli  uni  ( Mém. 
de  C Acad.  des  Inscript.  et  B.  L., 
HI,  197)  il  fanno  salire  sul  trono 
1 36 1 anno  prima  di  G.  C.;  giusta  al- 
tri, i calcoli  d’Eusebio  o piuttosto  i 
calcoli  secondo  Eusebio  lo  retropin- 
gerebbero  al  1 4 1 6.  Pctit-Radel  pone 
il  suo  regno  dal  1 480  al  1 460  ; egli 
neltein  chiaro  l’anacronismo  di  quel- 
li ebe  il  tennero  per  contemporaneo 
di  Nittimo,  figlio  di  Licaone  ( Exam , 
anal.  des  srneh.  de  ihist.des  temps 
héroiq.  de  La  Grece,  spiegazione  met. 
cccvin).  3.**  L’impero  d’Argo  sotto  il 
suo  regno  non  è ancora  smembralo. 
Dopo  la  sua  morte  avviene  che  le 
dissensioni  tra’ suoi  figliuoli  danno 
origine  alla  divisione  dell’Argolide  in 
Argo  c Tirinto,  divisione  che  è pre- 
ludio di  piò  grandi  sottrazioni.  4.**  Fu 
desso  quegli  che  portò  a Linceo  la 
novella  della  morte  di  Danao.  5.w  Lo 
si  vede  istituire  in  onore  di  Giunone 
(’H/ju)  feste  dette  Eree,  e rizzarle  un 
tempio  ( Herceum  ).  6.“  Consacra  a 
tale  dea  lo  scudo  datogli  da  Linceo, 
nell’ebbrezza  della  gioja,  allorché  ri- 
cevette, dalla  bocca  di  un  figlio,  la  fe- 
lice notizia  che  il  libera  da  un  suoce- 
ro carnefice.  Tale  scudo  appeso  alla 
volta  del  tempio  divenne  per  Argo  e 
per  gl’Inarhidi  un  talismano;  lo  si 
portava  in  processione  ogni  anno. 
L’atleta  che  usciva  vincitore  dai  giuo- 
chi con  cui  si  celebravano  le  Eree  , 
avea  l’onore  di  staccarlo  dalla  volta  e 
d’esserne  portatore.  Una  tradizione 
sacra  prescriveva  che  nel  caso  d’estre- 
mo pericolo  per  Argo  si  esponesse 
lo  scudo  di  Àbante;  alla  vista  di  esso 
i ribelli  doveano  tornare  obbedienti  e 
deporre  le  armi.  q.m°  Finalmente  si 
attribuiscono  ad  Abantc  delle  colonie. 
Secondo  alcuni,  egli  fondò  la  città  di 
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Abe  nella  Focide;  altri  dicono  che 
se  gli  abitanti  (o  alcuni  abitanti)  del- 
l’Eubea  s’ebbero  il  nome  d’ A bauli , 
il  presero  dal  re  argivo,  un  tempo  lo- 
ro capo.  Nè  l’una  nè  l’altra  di  sì  fatte 
ipotesi  non  deggiono  essere  ammes- 
se. A parer  nostro  il  nome  d’Abante 
non  è altro  che  il  monosillabo  sacro 
degli  orientali.  Bai  o Baal,  sformata 
in  tante  maniere  (Abcl . . . , Apoll. . , 
ecc.).  Lo  scudo  appeso  nel  tempio  di 
Giunone , e che  richiama  alla  mente, 
fra  gli  altri  amuleti  famosi,  gli  An- 
elli di  Numa,  non  è desso  pure  senza 
qualche  relazione  col  sole.  Prima  di 
tutto  la  forma  ovale  o rotonda  , e 
quest’  è il  tratto  caratteristico  dello 
scudo  d’Argo,  risveglia  l’idea  del 
disco  solare;  poi , messa  da  banda  la 
forma,  il  sole  che  pare  starsi  quasi 
sospeso  senza  legame  determinato  nel- 
lo spazio,  dalle  sommità  del  quale  ei 
non  cade  però  mai  su  di  noi,  ha  emble- 
ma naturale  lo  scudo  appeso  alla  vol- 
ta del  tempio  d’Argo,  (si  confrontino 
inoltre  gli  srudi  dì  Brama,  di  Achille, 
d’Èrcole,  d’Enea  ecc.,  ecc.,  poi  quelli 
delle  Amazzoni,  poi  i dischi.)  — Si 
comprende  del  rimanente,  da  ciò  che. 
precede,  come,  senza  negarla  formal- 
mente, noi  non  abbiamo  una  fede  ben 
viva  nell’esistenza  d’un  re  argivo,  di 
nome  Abantc.  Con  piò  forte  ragione 
noi  dissentiamo  da  quelli  che  veggo- 
no in  Abante  un  re  guerriero,  inven- 
tore dello  scudo  argolico,  c credono 
che  tale  innovatore  militare  abbia 
fatta  popolare  la  sua  invenzione  met- 
tendone il  primo  suo  saggio  sotto  la 
protezione  della  dea  d’Argo  (opinio- 
ne di  Nitsch,  Neu.  myth.  Jfrort.). 

2.  ABANTE,  d’ Atene,  figlio  d’Al- 
cone  ( però  che  sbagliasi  scrivendo 
X«Ax*v  l’ Ereltide , sarebbe,  secon- 
do Raoul-Rochelle  (Col.  grccq.  II, 
101,  ecc.),  il  capo  degli  Abanti  dsl- 
l’Eubea.  La  prima  origine  degli  Aban- 
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ti  (che  si  veggono  a Cbio  con  de'  Ca- 
rj  sotto  Enopione,  e presso  ai  monti 
Cerauni  nella  Tesprotide  dove  essi 
fondano  una  città  di  Tronio)  è uno 
de’  problemi  etnografici  sui  quali 
v’ha  meno  accordo.  i.“”  Secondo  Ari- 
stotile (in  Strab.,  X),  Arriano  (in 
Eustazio,  s.  Dionigi  Perieg.,  v.  5io ) 
c Pausania  venivano  essi  dalla  città 
d’Abe  nella  Focidc.  I due  primi  v’ag- 
giungono solamente  questo  fatto,  che, 
quantunque  venendo  dalla  Focidc , 
gli  Abanti  erano  di  sangue  tracio, 
a."*'  Lo  scoliaste  di  Pindaro  (Pi/., 
viti,  74;  cconfron.  Stefano  Biz.,  art. 
'Afietitti)  per  lo  contrario  si  dichia- 
ra per  l’origine  argiva  del  popolo  cu- 
beo.  5.*°  Lo  scoliaste  d’Omero  a cui 
bisogna  aggiungere  Eforo  ( in  Stef. 
Biz., art  ’ Adititi),  qualifica  gli  Aban- 
ti colonie  ateniesi  ; e fa  d’uopo  con- 
fessare che  per  piò  d una  circostanza 
si  rende  verisimile  tale  soluzione. 
4.**  Eustazio  ha  tentato  di  conciliare 
le  due  prime  opinioni,  supponendo 
agli  Abanti  un’origine  tracia  (ed  al- 
l’uopo tracio-focese)  ed  un  capo  ar- 
givo.  5.w  Infine  si  potrebbe  anche 
supporre  un  quarto  sistema  puro , 
quello  d’essere  stati  gli  Abanti  natu- 
rati nell’Eubea.  Eforo  in  Stef.  B. 
(art  'Aditeti)  faceva  Abante  padre , 
c non  figlio  d’Alconc:  ma  tale  inver- 
sione non  influisce  nè  sulla  famìglia  , 
c per  conseguenza  sulla  patria  del- 
l'eroe, nè  sul  riferimento  degli  Aban- 
ti ad  Atene.  L’epoca  stessa  della  mi- 
grazione, se  fosse  d’uopo  di  prendere 
sul  serio  sì  fatte  tradizioni,  non  ne 
sarebbe  sensibilmente  alterata. 

5.  ABANTE , figlio  di  Nettuno  c 
d’Aretusa  la  quale  nata  era  d’Erileo. 
Si  dice  che  l’isola  d’Eubea,  prese  da 
lui  il  suo  antico  nome  d’Abantide 
(Stefano  Bizan.,  art .'A(i*tr-)-  Si  può 
dubitarne  (si  confront.  i due  articoli 
precedenti). 
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4.  ABANTE,  Melarapide,  appar- 
tiene alla  famiglia  di  quel  Melampo, 
che,  in  ricompensa  della  guarigione  dei 
Pretidi,  (P.  tale  nome)  si  fece  dare  > 
due  terzi  del  regno  d’Argo.  Melampo 
ebbe  d’ifianassa  o Ilìanira  sua  ino- 
glie,  tre  figliuoli,  Abante,  Antifate, 
Manzio  cui  il  nome  suo  addita  sic- 
come compartecipe  delle  prerogative 
divinatorie  di  suo  padre.  Abante  an- 
eli’esso  procrea  due  figli  indovini 
come  il  loro  avo,  Idmone  e Cerano  ; 
Lisimaca  sua  figlia,  s’unisce  a Telan- 
te, e n'ha  fra  altri  figli,  Erifilc,  mo- 
glie dell’indovino  Anfiarao.  Tutti  i 
personaggi  di  tale  gruppo  sono  dun- 
que improntati  della  tinta  divinatoria; 
e,  del  pari  che  Abante  qui  sopra 
(n.”  1.)  appare  siccome  sole-capo- 
padre dei  popoli , predilige  qui  il 
personaggio  di  sole-profeta:  è quasi 
un  Ermete.  — A’B.  1 .**°  Secondo 
Pausania,  II,  G,  Lisianassa  e non  Li- 
simaca è moglie  di  Talante.  2.do  Pe- 
tit-Radel  colloca  il  regno  del  Melara- 
pide Abante  nel  1 410-1 56o.  5.*°  La 
moglie  di  Abante  aveva  nome  Lao- 
damia. 

5.  ABANTE , Cadmilo  derisore  , 
di  cui  narrasi  la  stessa  avventura  che 
accadde  ad  Ascalabo,  altrimenti  Stel- 
lione (P.  Ascalabo).  La  sola  differen- 
za (e  questa  pure  apparente  soltanto), 
ella  è che  gli  si  dà  per  madre  una 
Mctanira,  mentre  d’Ascalabo  si  dice 
che  figlio  fosse  di  Misnaa. 

6-1 5.  ABANTI,  otto  eroi  mistici 
oscuri  o immaginati  a capriccio  dai 
poeti  de’ tempi  posteriori.  Sono  essi: 
1.“°  e oA"  Un  re  d’Aulide  del  quale  e 
figlio  un  Comcto;  poi  il  figliuolo  del- 
lo stesso  Comcto.  (Questo  figliuolo  di 
Cometo  sarebbe  argonauta  ( Méni ■ 
de  U Acad.  des  iris.,  IX,  85).  N’è 
Apollodoro  nè  gli  argonautografi  vol- 
gari non  ne  fanno  menzione.  Tutta- 
volta  si  avverta  che  parlasi  di  un 
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Asterione , argonauta  e figlio  di  Co- 
racto;  che  Asterione  e Cometo  ciani p, 
xo fittati  ci  presentano  vestigi  di  per- 
sonificazioni siderali;  e che  per  con- 
seguente, Abante  avrebbe  potuto  es- 
sere stato  surrogato  ad  Asterione  in 
certe  nomenclature.  5.*®  Un  segua- 
ce di  Perseo  ucciso  da  Pelata  nella 
pugna  contro  gli  Etiopi  (Ovid.  MeU, 
Y,  126).  4-'°  Un  centauro  che  s’in- 
vola con  la  fuga  ai  colpi  dei  Lapiti 
vincitori  (Ovid.,  A/er.,XlI,  3o6).  5.“ 
e 6.1*  Due  Trojani:  uno,  figliuolo 
d'Erimante,  soccombe  dinanzi  a Tro- 
ja  sotto  la  lancia  di  Diomede  ( Iliad ., 
V,  149);  l’altro  perisce  nella  tempe- 
sta che  gitta  la  flotta  d’Enea  sui  liti 
di  Cartagine  (Yirg.,  AEneid.,  I,  i 25). 
7.*“®  Un  Greco  che  fu  ucciso  la  notte 
in  cui  Troja  fu  presa,  dal  drappello 
guidato  da  Enea.  Dopo  ciò  l' eroe 
trojano  consacrò  il  di  lui  scudo  sulla 
piaggia  d’Azio,  in  Ambracia,  con  l’i- 
scrizione votiva:  AEneas  hcec  de 
Danais  victoribus  arma  ( AEneid. 
Ili,  286  e segg.).  Funke  ( NeuesReal - 
schullex.,  I,  a)  domanda  se  tale 
Abante  non  è un  capo  degli  Alianti 
venuto  dall’Eubea.  Un  rapprcssamen- 
to  piò  curioso  sarebbe  quello  dello 
scudo  preso  da  Enea  ad  Abante,  e 
cui,  come  vedemmo,  consacra  con  lo 
scudo  appeso  ad  Argo  dall’  Inachide 
Abante.  V.  sopra  n.”  1.  8.’®  Un  capo 
tosco,  che  seconda  Enea  nella  guerra 
contro  i Rutoli,  e gli  conduce  goo  uo- 
mini di  Populonia  e dell’  isola  d’Etalia. 
La uso,  figliuolo  di  Mesenzio,  l'uccise 
(AEneid.,  X,  i3o,  1 427)- 
ABANTIADEc  ABANTIDE  (nel 
raasch.  Abantiades  o-lides,  ’A (5at- 
tiéìm  0 - tiSik;  nel  fem.  Abantias  o 
-tis,  ait)  denominazione 

patronimica  comune  a tutt’i  membri 
della  dinastia  argiva  discendente  da 
Abante,  figlio  e successore  di  Linceo; 
ma  più  particolarmente  ai  due  re  A- 
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crisio  e Preto,  alle  due  principesse 
Atalaola  e Danae,  finalmente  a Per- 
seo. Siccome  la  mitologia  fa  menzio- 
ne di  parecchi  Abantì  nulla  osta  che 
i discendenti  di  ogni  principe  di  tal 
nome  abbian  portato  il  nome  d’Aban- 
tiadi.  (V.  Abante). 

ABARBALEE,  'A(Sap(Sct\mmt  nin- 
fe di  cui  parla  Esichio.  Ei  le  nomina 
anche  Abarbaree  'A(Sap^<tpim.  Pro- 
babilmente questo  nome,  come  pure 
quello  dell’Abarbarea,  soggetto  dei- 
pari. seguente,  consuona  con  "frip- 
flcpixi,  iperboree,  o (icirfKpoi,  bar- 
bare, straniere. 

ABARBAREA,  ’A/2«p/2*pi»,  naja- 
de  da  cui  Bucolione,  primogenito  dei 
figli  di  Laomedonte , ebbe  Escpo  e 
Pedaso.  É facile  dicilerare  l’ allegoria 
di  tale  leggenda,  genealogica  tutta.  E- 
sepo  e Pedaso  sono  due  denominazio- 
ni locali  comuni  alla  Troade , e che 
rappresentano,  una  un  fiume  (rii  Aì- 
aitror  oggidì  SalaLDere,  il  più  con- 
siderevole della  Misia  N.  O. , quello 
cbe'Strabone  statuisce  confine  orien- 
tale dell’impero  di  Priamo),  l’altra 
una  città  (confr.  Pedaso).  Bucolione 
non  significa  altro  che  pastore  (flou- 
xo\iìt  ).  E quanto  al  nome  di  Abar- 
barea , sembra  abbastanza  probabile 
che  sia  una  corruzione  frigia  di  vrtp- 
(Sopi »,  la  quale  fu  dappoi  consumata 
colla  creazione  del  vocabolo  (HpfZapot 
(sinonimo  primitivamente  di  (Sópuot , 
poi  di  j-im). 

ABAftlCEDI,  vale  a dire  Vlnes- 
primibile,  uno  de’ nomi  di  Brama,  in 
quanto  è Parabrama, 

ABARI ‘AjSapn  (g. -s»t)>  incarna- 
zione dell’Apollo  iperboreo , era  , se- 
condo la  comune  opinione  de’  Greci, 
un  sacerdote  scita  dedicato  al  culto 
d’Apollo.  Gli  si  dà  per  padre  Seuth 
( £«ò$ot  o 2»dd»(  )•  Ei  corse  lungo 
tempo  la  Grecia,  tanto  insulare  che 
continentale,  in  un’epoca  che  non  ò 
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determinata,  ina  che  generalmente  ti 
pone  fra  la  3.“  e la  <-'o oliru  piarle 
(768-556  prima  di  G.C.);  poi  ritornò 
presso  gl’iperborei  suoi  paesani.  Il 
suo  itinerario,  che  non  fu  però  esatta- 
mente tracciato  dai  leggendarj , pre- 
senta alcuni  .nomi  speciali.  In  Attica, 
o forse  in  qualche  isola  a quel  paese 
Ticina,  ei  fabbrica  per  gli  Ateniesi  un 
palladio  colle  ossa  di  Pelope  ; a Lacca 
demone  fonda  o piuttosto  riedifica  il 
tempio  di  Froscrpina  (Kepi  2*7 npa 
Pausi,  lib.  Ili,  c.  1 a)  che  alcuni  attri- 
buiscono ad  Orfeo;  in  Tracia,  inter- 
viene alle  nozze  dell’Ebro  e compone 
anche  l’epitalamio  del  fiume:  per  tut- 
to libera  i popoli  da’  flagelli  da  cui 
sono  percossi  : fame,  peste  (Giambli- 
co,  Pila  di  Pii.  1 9)  sterilità,  procel- 
le, tutto  fugge  o si  riordina  ad  un  suo 
cenno.  Salvatore  de’  popoli,  egli  vuol 
essere  pur  legislatore  ; istituisce  riti 
e misteri;  insegna  alla  folla  che  l’a- 
scolta inni , canti  espiatorj,  formule 
d'evocazione  o d’invocazione,  una  teo- 
gonia : egli  scrive  tutto  ciò.  Le  sacre 
ispirazioni  sue  risuonano  specialmen- 
te nell’occasione  dell’apparire  d’Apol- 
lo  fra  le  torme  iperboree.  È inutile 
aggiungere  che  per  lui  1'avvenire  non 
ha  velo:  il  ministro  favorito  d’un  dio 
profeta  non  può  essere  elle  un  pro- 
feta. Quindi  lungo  tempo  dopo  la  sua 
morte  o la  sua  scomparsa,  corsero 
per  le  genti  certi  Oracoli  scitici  dei 
quali  è credulo  l’autore  ( V.  lo  scol. 
d’Aristof.  sopra  i Cav.  e Suida,  art. 
"A/3*pic).  Ma  inoltre,  e questo  è il 
fatto  principale  della  leggenda  d’Aba- 
n,  insieme  col  dono  de’ miracoli,  con 
lo  spirito  di  profezia,  il  prediletto  di 
Apollo  ebbe  dal  dio,  del  quale  divul- 
ga le  lodi,  una  freccia  misteriosa,  cui 
non  mette  giù  mai,  e che  l'iddio  del- 
ia luce  dotò  de’  suoi  medesimi  poteri. 
É in  essa  forse  che  A bari  attinge  la 
sapienza,  le  salutari  prescrizioni , la 
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f nescienza?  le  va  egli  debitore  di  quel- 
a magica  e soprannaturale  forza  di 
cui  non  usa  che  a vantaggio  delle  tri- 
bù che  visita?  Il  fatto  è che,  in  virtù 
di  essa,  ei  non  sempre  calca  la  terra, 
non  erra  sempre  d’in  mezzo  agli  uo- 
mini: soventi  volte,  su  di  essa,  sor- 
vola sul  capo  loro  e lievemente  tra- 
scorre l'immensità  dello  spazio.  — 
Che  puossi  conchiudere  da  tali  ele- 
menti? Abari  è egli  un  uomo,  un  dio, 
o qualche  diversa  personificazione  di 
tutti  gl’iddiì  conosciuti?  In  appoggio 
della  prima  ipotesi  occorrono  quegli 
inni,  que’  canti,  quella  teogonia,  gli 
epodi,  i calarmi,  tutte  opere  che,  se 
furono,  hanno  avuto  autori  degli  uo- 
mini. Anche  i prodigi  operati  dal 
pontefice  viaggiatore,  le  guarigioni , 
gli  oracoli,  la  fabbricazione  di  un  pal- 
ladio dinotano  un  ente  reale,  un  uo- 
mo, un  sacerdote,  un  sommo  sacer- 
dote, un  savio,  uno  scrittore  sacro.  E 
tale  era  in  fatti  l’ opinione  generale 
dell' antichità  romana  e greca.  Allor- 
ché Erodoto  mette  in  dubbio  (lib.  IV, 
c.  36)  la  realtà  delle  corse  aeree  del 
servo  d'Apollo,  parla  evidentemente 
con  la  supposizione  di  un  Abari  uma- 
no per  base.  Platone  [Carmide  p.465 
c,  dell’ed.  francof)  ravvicina  A bari  a 
Zamolxi  (V.  Zamolxi  Biog.  Un.),  al- 
tro personaggio  ancora  più  enigma- 
tico, ma  di  cui  resistenza  sembra  me- 
no contraddetta  di  quella  di  Abari. 
Quasi  tutti  gli  antichi  hanno  creduto 
che  esistessero  veramente  opere  di 
tale  savio:  quindi  le  numerose  com- 
pilazioni apocrife  mandate  in  volta  dai 
falsarj  greci  col  nome  d’ Abari  (Li- 
curg.  c.  Men.,  in  Eudossia,  Viol., 
p.  20;  Nonno  sopra  Greg.,  nei  ]YJe- 
Idem,  di  Crenzer  p.  I,  p.  76;;  quin- 
di gli  oracoli  scitici  di  cui  più  sopra 
si  è detto,  e che  esistevano  ne’ primi 
secoli  del  cristianesimo;  quindi  altre- 
sì l’epistola  di  Pitagora  ad  Abari  ‘At- 
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• yet  vpòt  to\ i 'Adepti)  in  cui  è dello 
che  i’occbio  ha  analogia  col  fuoco,  e 
quelle  due  lettere  che  troviamo  nel 
carteggio  di  Falaridc  (leu.  lyi  e lvu) 
una  del  tiranno  d’Agrigento  al  sacer- 
dote scita,  l’altra  del  sacerdote  al  ti- 
ranno. Molti  moderni,  senza  credere 
autentici  tali  scritti  ridicoli,  hanno  in 
essi  veduto  altrettante  prove  di  un 
Abari  umano;  c,  come  gli  antichi,  han- 
no anch'essi  cercato  di  collocare  il  suo 
viaggio  nella  cronologia  della  Grecia. 
Secondo  Suida  (art.  citato)  tale  avve- 
nimento sarebbe  accaduto  nella  terza 
olimpiade.  Bisogna  però  dire  che  in 
luogo  della  nota  numerale  y (5)  del- 
le edizioni  usuali,  Kuster  ha  letto  in 
un  ms.  iy  (55).  Pindaro,  secondo  Ar- 
pocrazione,  poneva  le  corse  di  Abari 
più  in  già,  a’  tempi  di  Creso,  cioè  nel- 
la Sg.”»  olimpiade  (54o-557  av.  G.C.) 
(conl’r.  Bentle_y,  Resp.  ad  Bojl.  de 
<e(at.  Pjlhag.)  Si  spiegherebbero  co- 
si le  relazioni  che  il  pontefice  iperbo- 
reo avrebbe  avute  con  Pitagora  e Fa- 
laridc.  Ma,  da  un  canto,  non  v’è  cosa 
che  meno  sia  comprovata  cbeleprefate 
relazioni:  è chiaro  che  tutte  le  ipote- 
si sul  commercio  fra  i legislatori  del 
settentrione  ed  i savj  della  Grecia , 
dell’Egitto  e della  Caldea  furono  im- 
maginate allorché  verniero  in  voga  l'e- 
clettismo ed  il  sincretismo.  E dall’al- 
tra, parte  se  il  viaggio  d' Abari  dovesse 
realmente  essere  collocato  nel  sesto 
secolo  che  precede  l’ era  nostra , la 
la  stona  greca,  la  vera  storia,  e non 
altrimenti  la  storia  mitologica,  ne  a- 
vrebbe  conservata  la  memoria.  Or 
ciò  non  avvenne.  Quando  dunque  pur 
si  ammettesse  che  Abari  avesse  esi- 
stito, si  dovrebbe  retrotrarre  la  sua 
esistenza  almeno  sino  all'ottavo  seco- 
lo (v.  Edw.  Sirnson,  Chron.  col.  475 
e segg.;ed  Uezio,  Qucest.  a Ine!.,  117, 
c.  1 3 , § a),  e meglio  ancora  sino  ai 
tempi  d’Orfeo.  In  effetto  Lacedemo- 
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ne  parve  confondere  Abari  con  Orfeo 
c,  senz’ ammettere  l’identità  dei  due 
personaggi , si  può  essere  condotti  a 
tenere  Àbari  per  uno  degl’  iniziati 
stranieri  delle  scuole  orfiche.  Crcuzcr 
( Symbol ik  u.  Mjrthologìc  lib.  V ) 
ha  credulo  di  trovare  una  preziosa 
correlazione  tra  1’opinioDe  di  Platone 
ed  un  passo  della  Saga  di  Hialmar 
(v.  Toland,  Si.  de’  Druidi  tom.  1. 
delle  opere  postume  ).  Quivi,  come 
nel  Carmide,  si  trovano  ravvicinali  i 
nomi  di  due  savj,  Abor  e Samoli  (cer- 
to Abari  c Zaraolxi)  venuti  dalla  Gre- 
cia con  grande  contento  de' loro  ospiti 
settentrionali  cui  incivilirono  ed  ini- 
ziarono nelle  idee  religiose.  Ei  ne  ccu- 
chiude  che  Abari  era  senza  dubbio  un 
druida  del  settentrione,  c che  il  pae- 
se degl’iperborei  dcv’e.sserc  cercalo 
nelle  Ebridi.  L’ultima  parte  di  tale 
conchiusione  ci  sembrerebbe  tuli’ al- 
tro che  giusta  anche  quando  si  am- 
mettesse l’autenticità  della  Saga.  — 
Potrcbbesi  anche  pensare  a popoli,  a 
stirpi  intere  siccome  in  Abari  perso- 
nificato. Così  gli  A vari  (o  Abari),  cosi 
i popoli  del  settentrione  (Bepuos)  ad- 
ditati parebbero  nel  nome  di  questo 
solo  personaggio.  La  mitologia  pro- 
mulgherebbe cosi  che  le  genti  del  set- 
tentrione hanno  incivilito  il  mezzo- 
giorno; ed  in  sostanza,  nell’India,  ta- 
le asserzione  avrebbe  qualche  parte 
di  vero.  Dai  gioghi  dell’  Imalaja  rag- 
giarono le  arti,  le  leggi,  le  istituzioni 
di  cui  la  penisola  dell’  Indoslan  sente 
tuttora  l’ influsso.  • — - Ma  per  buon 
numero  di  tratti  chiaramente  allego- 
rici si  esclude  l’idea  di  un  ente  uma- 
no, sia  individuale,  sia  collettivo. 
Quella  freccia , fornita  della  facoltà 
locomotrice,  e che  si  muove  in  un 
mezzo  sottile  con  tutta  la  facilità  di 
un  principio  non  pesante,  quelle  cor- 
se aeree,  quel  trasmutarsi  sì  indeter- 
minato, sì  molle,  si  fluido,  e,  direm- 
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ino  quasi,  si  incorporeo,  hanno  un 
carattere  mistico  tale,  che  nessuna  in- 
terpretazione storica  è in  grado  di 
darne  ragione;  c ciò  appunto  Ott. 
Multar  riconosce  {Dorier,  I,  p.  364 
e segg.)  I miracoli,  le  profezie,  i can- 
ti poetici,  ci  confermano  sempre  piò 
in  si  fatto  pensiero,  e ci  mostrano  da 
per  tutto  Apollo-Esculapio  ( ma  E- 
sculapio  è assorto  in  Apollo)  o meglio 
Apollo  solo.  Si  potrebbe  dunque  a 
buon  dritto  sospettare  in  Abari  non 
piò  un  uomo,  nè  un  popolo,  ma  un 
dio  piò  o meno  immedesimato  co 'suoi 
sacerdoti  o co’  suoi  adoratori.  Ed  in 
prima  noi  il  riputeremmo  una  rap- 
presentazione di  quelle  teorie , cioè 
processioni  religiose,  che  la  pietà  degli 
Iperborei,  ne’  tempi  eroici,  mandava 
a Deio.  Siffatti  pellegrinaggi  maritti- 
mi ebbero  principio  verso  l’epoca  in 
cui  fiorirono  le  scuole  orfiche,  e non 
terminarono  che  quando  i diritti  del- 
l’ospitalità furono  violali  nella  perso- 
na de’  pellegrini.  In  tale  modo  si  spie- 
gano i divarj  sul  secolo  d’Abari , e la 
tradizione  che  lo  pene  indeterminata- 
mente dall’8.”  al  14.“  secolo.  Tutte 
le  cerimonie  che  compiono  i Teori, 
tutte  le  avventure  alle  quali  prendo- 
no parte  divengono  nel  linguaggio  re- 
ligioso la  storia  di  un  uomo,  di  un 
sacerdote , di  un  santo  privilegiato  ; 
v’è  di  piò,  si  finisce  con  accoppiare 
in  una  medesima  idea  la  Teoria  e 
l’Architeora:  Abari  è il  naviglio  e il 
pilota  ; ei  guida  la  barca  santa , e la 
barca  porta  lui.  Questa  barca  è la 
freccia  viaggiatrice  {V.  le  tavole  che 
rappresentano  le  processioni  della  bar- 
ca sacra  egiziana.  Descript,  de  l'E- 
grpt.,  Antiq.,  t,  I.,  tav.  11,  4,  e t 111, 
tav.  33).  L’albero  esso  pure  è una 
freccia  ; e nel  linguaggio  allegorico , 
tanto  famigliare  all’antichità,  le  pa- 
role freccia,  albero,  nave,  dovettero 
essere  sinonimi.  Si  rifletta  da  ultimo 
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che  la  barca  sacra  avea  in  Egitto  il 
nome  di  Bari,  nome  che  si  trova  nei 
Persi  d’Eschilo,  e s’inclinerà  a crede- 
re che  il  nome  d’Abari  non  n’è  altro 
che  una  sformazione  od  una  compli- 
cazione. Ma  forse  che  la  spiegazione 
delle  leggende  abariche  dedotta  da 
Abari-Bari  od  Abari-Teoria  è piò  In- 
gegnosa che  vera;  e secondo  tutte  le 
apparenze,  è d’uopo  limi  tarsi  a ricono- 
scere con  Schwenck  ( Etymologisch - 
mythologische  Andeutungen,  p.  358 
e segg.)  in  tale  favola  tutta, il  dìo  im- 
medesimato col  sacerdote,  o se,  più 
piace,  il  sacerdote  col  dio.  In  tale  ipo- 
tesi , Abari  è il  continuatore , il  vica- 
rio, l’agente  di  Apollo  scendente  dal- 
la volta  celeste.  Com’  esso , egli  can- 
ta, guarisce,  profetizza;  ei  moltiplica 
i miracoli,  contempla  il  mondo  dall’al- 
to delle  nuvole,  e,  viaggiatore  aereo, 
trascorre  Io  spazio.  La  sua  freccia  è 
una  di  quelle  frecce  d’ oro  che  il  di- 
sco solare  vibra  sul  nostro  globo.  Ra- 
dianti, rapide,  piò  fine  di  tubi  capil- 
lari , siffatte  linee  sottili  che  scivolano 
piò  che  non  camminino,  hanno  dovu- 
to confondersi  assai  per  tempo,  nella 
lingua  della  poesia  e della  religione , 
col  globo  ignivomo  da  cui  si  effon- 
dono; i raggi,  e l’astro  dio  che  li  vi- 
bra non  sono  che  un  solo  ed  un  me- 
desimo ente.  Abari  colla  freccia,  A- 
bari  sopra  la  freccia.  Abari  freccia. 
Abari  luce,  sono  altrettante  indivi- 
duazioni e forme  concrete  che  tut- 
te ne  riconducono  al  dio-sole.  Si 
potrebbe  mediante  una  induzione  i- 
deologica  di  tale  genere,  ma  spinta 
piò  lungi,  e facendo  predominare  nel- 
la fisonomia  d’Abari  il  carattere  dello 
scriba,  confondere  il  sacerdote  anlo- 
re  delle  profezie  e delle  prescrizioni 
scritte  con  la  scrittura.  La  parola  è 
come  la  freccia  del  pensiero;  la  scrit- 
tura è come  la  freccia  della  parola. 
Mobile,  pronta,  infaticabile,  essa  frec- 
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fcìa  circola  perpetuamente  da  setten- 
trione a mezzogiorno , da  mezzodì  a 
settentrione;  essa  vola,  sdrucciola, 
cola  in  qualche  maniera  nel  tempo  e 
nello  spazio,  senza  che  si  vegga  chi  la 
trasporta;  non  havvi  ripa  cui  non  co- 
steggi, non  continente  od  isola  sopra 
cui  ella  non  si  libri,  non  umana  stir- 
pe che  non  illumini;  arti,  scienza,  sa- 
pienza, versi,  culti,  medicina,  tutte  le 
innumerevoli  tribù  della  prima  delle 
specie  animali  vanno  a lei  debitrici  di 
tutti  que’  fenomeni,  di  tutte  quelle 
intellettive  ricchezze  che  sono  stru- 
menti e mallevadori  della  sua  premi- 
nenza. Creuzcr,  di  cui  sono  alcune  di 
queste  idee  le  ha  spinte  più  lontano, 
e nello  stesso  tempo  le  ha  vestite  di 
specialità.  Secondo  lui  non  trattasi 
semplicemente  della  scrittura  ed’ una 
freccia  allegorica,  ma  della  scrittura 
runica,  così  sorprendente  per  la  con 
figurazione  sua  sacttiforme  (v.  le  tavo- 
le runiche  nelle  Anliquarische  Alti., 
Copen.  1817,  voi.  1,  11,  ili;  e confr. 
Scbroter,  Run. finnois.)  Creuzcr  a 
vrebbe  potuto  aggiungere  che  i runi 
furono  iddìi  feti  sci  per  gli  Scandinavi, 
che  li  chiama  va  no  a/runi  (Giornandes; 
e si  confr.  Ben.  Constant  de  la  Rei., 
III).  — Trovasi  nel  lib.  ix,  v.  544 
dell' Eneide  di  "Virgilio  un  Asari  uc- 
ciso da  Eurialo. 

ABAI\NI,*Aj3*(5»i!  fg.-il«),  Priapo 
a Lampsaco,  e probabilmente  anche 
Apollo  nella  Focide.  (Falloe  Baal  non 
sono  che  uno  stesso  nome  ed  uno 
stesso  dio).  Schwrenck  deriva  Abarni 
da  Abari,  forma  macedonica  di  'Afx- 
pii/f  {V.  Asari)  Due  città,  una  nella 
Focide,  l’altra  d’origine  focesc  c nei 
dintorni  di  Lampsaco  avevano  il  no- 
me medesimo  (’AjJ*pfi’«)  ; (Esichio  e 
Suida).  L’ultima  si  chiamava  anche  A- 
barne  (’A(2*p»o<);  ed  in  tale  caso  il  no- 
me di  Abarni  oAbarnìde  apparteneva 
al  territorio  circostante.  Da  ultimo 
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vediamo  anche  una  tribù  dc’Focesi 
chiamarsi  Abarnea  (’Aj Jurpnu's)  (Esi- 
chio alI’arL’A/fcpvi't);  il  che  corrispon- 
derebbe ad  Apollaniatide  o Apolli - 
noria.  Aggiungeremo  che  a detta  dei 
Greci,  Abarni  aveva  avuto  tale  nome 
per  ciò  che  Venere , vergognando  di 
aver  messo  alla  luce  un  parto  tanto 
deforme  quanto  era  Priapo,  l’avca 
abbandonato  ne’ dintorni  di  Lampsa- 
co. V.  Apollonio  Rodio,  I,  953;  Ste- 
fano Biz.,  art. ’A 0aptK  e Axpixxos. 

ABASTERO,  si  corregga  in  Ala- 

STOnE. 

ABBA  è l’essere  supremo  appo  gli 
isolani  dell’Arcipelago  delle  Filippine. 

ABDA,  antico  idolo  de'Madianiti 
(fetisco?  pietra??). 

ABDERA,  sorella  del  re  tracio 
Diomede.  V.  l’articolo  che  susseguita. 

ARDERÒ, 'A/JSh/xh,  seguace  d’Èr- 
cole, era  nella  Tracia,  allorché  que- 
gli uccise  Diomede.  Assalito  inopina- 
tamente dai  Bistoni,  il  signor  suo 
gli  diede  in  custodia  le  cavalle  antro- 
pofaghe:  queste  avventatesi  sopra  Ab- 
dero  lo  divorarono.  Ercole  inconsola- 
bile fondò  la  città  d’Abdera  in  onore 
del  giovanetto  vittima  della  sua  im- 
prudenza. V’ha  dunque  sempre  intor- 
no ad  Ercole,  a Bacco,  ad  Apollo,  a 
Mercurio  anch’csso,  degli  adolescenti 
che  muojono  uccisi  da  essi  o per 
colpa  loro.  Ila,  Ampelo,  Giacinto,  cen- 
to altri  spirano  cosi  nel  fiore  dell’età. 
Paredri  e vittime,  sono  dessi  Cadmi- 
li: la  primaticcia  loro  fine  è la  morte 
cabirica.  Posto  ciò,  montano  a poco  i 
diva rj  in  apparenza  gravi  della  leg- 
genda. Che  Abdero  sia  figliuolo  d’un 
dio  (Mercurio),  od’un  uomo(Tronio 
di  Tronio  nella  Locride);  che  luogo 
del  suo  nascimento  sia  la  stessa  pre- 
fata città  di  Tronio  oppure  Oponlo; 
che  (sec.  Igirt.,  Fav.  xxx)  il  giovanet- 
to occorra  nel  mito  siccome  seguace 
di  Diomede  e non  d’Èrcole;  cd  anche 
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che  Àbdcro  ti  tramuti  in  Abdera, 
sorella  (sorella-moglie?)  di  Diome- 
de, a malgrado  di  queste  diversità 
tutte,  rimane  pur  sempre  un  linea- 
mento capitale,  quello  d’uno  o d'una 
paredra,  che  muore  per  rivivere.  Ma, 
ditesi,  Abdero  non  risuscita!  Si;  ri- 
suscita in  città,  in  tomba,  in  nome 
glorioso  e venerato  ( conf.  Ilo,  Pelopk 
Bcsiride  il  quale  è Osiride-citlà  ). 
Abdera  additava  orgogliosa  il  sepol- 
cro del  Cadmilo  eponimo  ( V.  Ileyne, 
Coni.  s.  Apollod).  Le  iscrizioni  pur 
esse  fanno  fede  dell'antichità  di  tale 
favola  prediletta  che  attribuiva  ad  Er- 
cole la  fondazione  della  città  ( Mari- 
ni, Iscrizioni  Albane,  p.  i5o.;  in- 
oltre si  conf  Salmasio,  Excrc.  Plin., 
p.  160;  e Berckhel,  sopra  Stefano 
Bizantino). 

ABDJAJONI,  in  sanscrito,  ma- 
trice delle  nuvole ; epiteto  di  Brama, 
perchè  la  terra  con  la  quale  hanno 
identità  in  un  senso  certe  spiegazioni 
trascendentali,  la  terra  il  di  cui  seno 
espelle  vapori,  è come  gravida  delle 
nuvole. 

ABELIO,  'A(Si\io(,  dicevasi  l’A- 
pollo de’Cretesi.  Volgarmente  deri- 
vavasi,  tale  nome  da  ( dor.  «Aiot, 
jon.  epic.  iIìkioi,  dor.  epic.  eiiKioi,  poi 
per  inserzione  del  digamma  eolico, 
«jiiXiot,  Abelios).  Buttmann  ( Mjlho - 
logus,t.  I,  vii,  p.  1 88,  not.)  com- 
batte con  ragione  tale  modo  di  deri- 
vazione. É cosa  evidente  che  il  Bel  as- 
siro n’è  la  radice  : nè  la  sua  desinenza 
ios,  nè  l’aggiunta  iniziale  dell’*  non 
valgono  a farcelo  disconoscere,  ed  ove 
uopo  fosse  la  forma  sua  Bela  usitala 
appo  i Lacedemoni  farebbe  la  transi- 
zione da  Bel  ad  Abelios  o Abel.  Si 
conf.  Abellio,  Bela,  BELts.  Belen  e 
Baal.  Un’altra  serie  di  eponimie  nota- 
bili è quella  de’lnoghi  e delle  città  che 
hanno  nome  Abita.  Se  ne  noverano 
almeno  cinque,  fra  cui  osservabile  è 
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principalmente  il  monte  Abila,  una 
delle  colonne  di  Ercole.  (Questo  ne 
ravvia  nel  modo  pili  incontrastabile 
alle  leggende  solari  ; e lo  stesso  av- 
viene di  Calpe.  Si  conf.  su  tutte  le 
città  d'Abila  i dizionarj  dell’antichità 
(Sabathier  de  Castres,  F unke)  ; ed  in- 
oltre le  Mém.  de  l'Acad.  des  In  se., 
XXVIII,  558  e segg.,  XXXII  ti 98  e 

tese- 

ABELLIO,  lo  stesso  secondo  G. 
Vossio  e Mone  ( Gescltichie  des 
Heidenlhums  in  nòrd.  Europa  t.  Il, 
p.  4 it>)  del  Belen  o Belin  tenuto  per 
l'Apollo  de’ Celti.  Cesare  l’annovera 
fra  gli  dei  de’Galli  e gli  attribuisce 
la  facoltà  di  sanare  i mali,  il  che  di 
fatto  lo  ravvicina  ad  Apollo.  Si  rinven- 
nero a Comminges  tre  iscrizioni  vo- 
tive latine  in  onor  suo.  {E.  Gius. 
Scalig.  Lect.Auson.,  1, 9);  e più  parti- 
colarmente sulla  seconda  Buttmann, 
Mjrth.  1. 1,  va,  pp.  1G7  c 168,  not.). 
Del  rimanente  il  lieve  mutamento  di 
Belen  in  Abellio  non  è pili  sorpren- 
dente che  quello  di  Bel  in  Abelio, 
( V.  Abelio),  e può  coadjuvare  a far 
comprendere  quest’ultimo.  Si  coufr. 
Mém.  de  I Acad.  Celi.,  Ili,  149. 

ABEO,  in  latino  Au.v.i.s,  'Afratìo t, 
soprannome  d’Apollo,  non  sarebbe 
secondo  l’opinione  volgare  altro  che 
un  epiteto  locale,  relativo  al  tempio  di 
tale  dio  nulla  Focidc.  Potrebbcsi  in- 
cominciar a dubitarne,  per  poco  che 
rammentar  si  volesse  l’Apollo  Afeo 
CApxiot)  che  d'ordinario  traducesi 
per  Apollo  luminoso,  e che  derivasi 
da  p«o{.  I Macedoni,  siccome  è noto, 
pronunziavano  ’A/Su'iot  per  ’Apaìo»- 
Àbeo  pur  esso  adunque  rappresen- 
terebbe un  Apollo  luminoso  ! Come 
Abante  (alquanto  più  sopra),  come  A- 
bobante  (alquanto  più  sotto),  non  sa- 
rebbe questo  se  non  una  modificazio- 
ne del  grande  nome  orientale  Baal 
o Belo,  nome  cui  vedremo  rimutarsi 
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in  Unte  maniere  e diventare  là  Balie* 
lio , qui  Abelio , altrove  pure  A- 
pr Itone , Aplu,  c da  ultimo  Apollo. 
Comunque  sia,  il  tempio  di  Abe  (Paus. 
X,  35  ) era  uno  de’santuarj  della  Gre- 
cia di  più  antica  celebrità.  Il  dio-pro- 
feta  vi  dava  responsi  d’oracolo.  Tre 
statue  d'Apollo,  d'Artemi  e di  Lato- 
na,  vi  si  vedevano  ancora  a’ tempi  di 
Pausania,  ed  ispiravano  a chi  lo  visi- 
tava la  riverenza  stessa  che  il  Palla- 
dio, i Penati,  ed  in  generale  i talismani 
caduti  dai  cieli.  Incendiato  dai  Persia- 
ni nella  guerra  de’ Medi,  e rovinalo 
dall’imo  al  colmo  dai  Tcbani  nella 
guerra  sacra,  Ule  santuario  dell’antica 
religione  fu  riedificato  con  grande  spe- 
sa da  Adriano. 

ABEONA,  era  la  dea  Ialina  delle 
partenze  (S.  Agostino,  de  Civ.  Dei, 
IV,  a i).  È cosa  evidente  essere  dessa 
il  verbo  abire  {abeo)  con  la  desinen- 
za sostantiva  peculiare,  ai  nomi  di  al- 
cune persone  divine.  (Bellona  da  bel- 
luini Pomona  da  pomum,  tee.).  Alla 
dea  Abeona,  contrapponesi  natural- 
mente la  dea  Adeona,  che  presiede 
all'arrivare:  per  altro,  p impossibile 
d’affermare  se  Abeona  ed  Adeona  sie- 
no  due  distinte  deità,  o una  stessa 
dea  in  due  persone,  una  medesima 
diva  preside  al  partire  ed  agli  arri- 
vi, come  la  Venere  siciliana  in  di  cui 
onore  celebrate  venivano  le  Anagogie 
e le  Catagogie;  ed  c pure  impossibi- 
le di  dire  se  Abeona  sia , un  Mercu- 
rio femina  o un’Afrodite  o qualunque 
altra  divinità  conosciuta:  ignoriamo 
pure  se  avesse  templi. 

ABERIDE,  ’A/Sipi’im.  ( g • — eu) 
figliuolo  d’ Urano  e di  Estia,  Io  stes- 
so senza  dubbio  (dice  Nitsch)  che 
Crono  (Saturno).  Si  può  supporre 
altresì  che  sia  una  cosa  stessa  con  A- 
pollo  (Fre- A?*p«d«,  o Abari),  o con 
Nettuno , a cui  era  sacra  la  città  di 
Borito,  e.  rhe  nel  marittimo  suo  im- 
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pero,  nello  stesso  suo  letto,  vede  dei 
Beroe?  (Si  conf.  questa  voce).  Uopo  è 
rappiccare  tale  nome  alle  genealogie 
siriache,  e non  ci  abbisogna  quindi 
aggiungere  che  per  conscguente  Ura- 
no ed  Estia,  essi  non  sono  se  non  se 
equivalenti.  I veri  nomi  divini  indige- 
ni sono  sconosciuti. 

ABI,  che  incivili  i Cineti  nelle  Spa- 
gne, era  figlio  di  Gorguri.  Gli  si  attri- 
buiscono onninamente  le  opere  stes- 
se che  ad  Osiride,  Cecrope,  Cadmo, 
Atlante,  Votan,  Botchica,  ecc.  Notia- 
mo fra  le  sue  leggi , 1."“  che  divietò 
gl’  impieghi  servili,  cioè  senza  dubbio 
che  interdisse  la  schiavitù;  a.d°  che  i 
sudditi  suoi  riparti  in  sette  città.  Non 
sarebbevi  in  ciò  intenzione  di  ripete- 
re nella  civìl  conformazione  quel  che 
accadeva  ne’ cieli?  Le  sette  città  non 
erano  desse  imagini  de’ sette  pianeti  ? 

ABI  A,  'Aj3i  * (g.  — *«),  nutrice 
d’ Ilio,  eresse  un  tempio  ad  Ercole  a 
Ira  nella  Messoria.  Più  tardi,  l’eracli- 
de  Cresfonte  diede  ad  Ira  il  nome  di 
Abia  (Pausania,  IV,  3o).  — F.poni- 
mie.  1 .***  Una  tribù  scita  cui  l’Iliade 
(XUI)  colloca  sui  confini  della  Misia 
(Asia-Min.).  Abba  nelle  lingue  semi- 
tic. significa  padre  ; e cosi  noi  ci  tro- 
viamo ricondotti  mediante  gli  "Afinu 
ai  Pilris dell’India,  ai  Patres  dei  Ro- 
mani. (v.  Baur,  Sjmbolik  und  My- 
lliol.  t.  II,  p.  1.“*,  p.  1 1).  a.*1*  L’À- 
/3i'«,  antico  nome  del  Peloponneso. 

AB1DA  o ABIDAMA  , una  delle 
principali  deità  dei  Mogoli-Calmuc- 
chi  , che  per  la  venerazione  profes- 
satagli viene  congiunto  con  Cfaakia- 
muni  ed  Erlik-Kan,  in  una  specie  di 
trinità  che  rappresentasi  nell’attitu- 
dine e con  gli  attributi  d’Itchora 
( Siva  - llchora , Friapo  delle  Indie  ) 
e che  nella  mitologia  loro  ha  l’uffizio 
di  psicopompo  (conduttore  delle  ani- 
me). Quando  la  scintilla  spirituale  si 
separa  dal  corpo,  egli  attrae  le  anime 
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a sè:  se  sono  pure,  lascia  clie  libera- 
mente si  librino  a volo  per  lo  spazio; 
se  macchiate  da  errori,  da  delitti , le 
purifica.  Per  esso  altresì,  dopo  di  es- 
sere state  giudicate,  esse  a rianima- 
re si  recano  nuovi  corpi  mortali  sì 
d’  uomini  che  d' animali  irragione- 
voli. Cosi  Abida  accumula  in  se  gli 
uffizj  moltiplicidel  Tot-Ermete-Anu- 
bi  egizio,  tranne  questo,  che  non  ap- 
pare ch’egli  formi  di  sua  mano  la 
mummia  primitiva,  e che  non  ha  lo 
stesso  senso  astronomico  (orizzonte,  e 
custode  deiquattro  punti  cardinali  del- 
l’orizzonte). Del  rimanente  i mitolo- 
gi collocano  pure  il  suo  domicilio  nei 
cieli,  all’oriente,  ne’Iuoghi  in  cui  sor- 
ge il  sole  sua  figura  vivente.  Vi  risiede 
immobile  e sempre  pari  a sè  stes- 
so, in  seno  ad  un  riposo  e ad  una  feli- 
cità eterna. 

ABILIO  , (Abilius)  , altrimenti 
Aollio,  (Aoixius),  tenuto  era  per  fi- 
glio di  Romolo  e d’ Ersilia. 

ABIMUNI,  (/I Ut.  ind.),  raja  della 
stirpe  de’figli  della  Luna,  figlio  d' Ar- 
djuna  (amico  diKricna)  e di  Suvatri, 
marito  d’Utri  e padre  di  Parikcitù. 

AB1U  , 1’  Abiou  di  Salmasio  ( il 
quale  forse  fatto  avrebbe  meglio  se 
avesse  trasposte  le  vocali  finali , ed 
avesse  scritto  Aboui:  si  conf.  Ptkfiiu, 
Atembui,  ecc.),  Arcatapu  di  Firmico, 
primo  Decano  dei  pesci,  è rappresen- 
tato ne’due  zodiaci  di  Tentira  con 
forma  di  un  genio  che  ha  la  testa  di 
chakal.  Semplicissimo  è il  suo  berretto. 
Inoltre,  nel  zodiaco  rettangolare,  ba 
la  mano  armata  dello  scettro  degli 
dei  benefattori.  Secondo  le  tavole  no- 
stre di  concordanza  annesse  all’ art. 
Decani,  è preso  per  Mari,  54-”1*  di- 
nasta del  latercoio  d’ Eratostene , o 
pcrMochen  ( 1 7.mo),oper  Sifoa(35.M). 

ABLER,  ‘Allupo, , Trojano  che 
cadde  sotto  i colpi  di  Antiloco  Nesto- 
ride  ( lliad . , VI,  32.) 


ABO 

ÀBOBANTE  od  ABUBANTE , 
'AfitJett,  uno  dei  nomi  d’A- 
done  appo  i Pergi  della  Panfilia  (ed 
in  Persia  ?).  Noi  vi  sospettiamo  una 
sformazione  mezzo-cllenica'd’una  voce 
siriaca , come  Abu-Baal,  Abibal,  ecc.; 
(un  re  di  Tiro  s’ebbe  questo  nome: 
si  conf.  le  Mcm.  de  /’  Acad.  des 
Insc.,  XXXVIII,  89),  odi  cui  almeno 
la  seconda  parte  sarebbe  Baal.)  Si 
vegg. Salmasio,  De  ling.hell.,  p.  419, 
e si  ricordi  che  i nomi  punici  in  bai., 
mutano  in  greco  la  l finale  in  s : 
(’Arn'iJsrr,  ’AaS  poi/ (!»()• 

ABON  DANZA  ed  ABBONDAN- 
ZA, in  greco  EicS»» itt,  ed  in  latino 
Copia,  dea  evidentemente  allegorica, 
di  cui  il  nome  occorre  in  Ovidio;  se- 
condo il  quale  ella  tenne  dietro  a Sa- 
turno quando  Giove  il  discacciò  dalle 
sedi  del  cielo.  Gli  antichi  non  le  al- 
zarono nè  are  nè  templi;  ma  si  rin- 
viene spesso  sulle  medaglie.  La  carat- 
terizza talvolta  un  covone,  o il  mo- 
lilo serapico  da  cui  sporgono  fuori 
delle  spiche;  tal'altra  Tesservi  panieri 
di  fiori  e frutte,  su’  quali  ella  stende 
le  mani  (med.  d’Antonino)  ; od  una 
lunga anfora(Monlfaucon,  Ant.  expl., 
tav.  CXIX,  f.  4),  o il  corno  d’Amal- 
tea  o d’Acheloo  (f'i  questi  nomi). 
In  una  medaglia  di  Trajano  , la  dea 
sta  assisa  sbadatamente  sulla  specie 
di  concavo  sedile  cui  formano  due 
cornucopie  incrocicchiate  a mezza  la 
lunghezza  loro  (Monlfaucon,  op.  fc 
tav.  suddette,  f.  5.).  Un’altra  figura 
(med.  di  Pertinace)  la  rappresenta  in 
atto  di  rimovere  con  la  manca  il  pan- 
neggiamento purpureo  dal  suo  seno 
di  turgide  mammelle  (qui  si  confr. 
Artbmi).  Nell’epoca  in  cui  Roma, 
oziosa  consumatrice  delle  ricchezze 
del  mondo,  nutrita  era  soltanto  da 
biade  estorte  all’Africa  ed  alla  Sici- 
lia, un  vascello  paredro  indicava  co- 
me Tabondanza  non  regnava  nell;; 
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capitale  de’  Cesari  altriménti  che  per 
l'importazione.  Sotto  Eliogabalo  scor- 
gesi  l’abondanza  ridotta  copia  pecunia- 
ria, prodigalità,  dilapidazione  di  beni 
estorti  all’operosità  e profusi  in  cumu- 
lo, all’ignobile  infingardaggine:  dal 
suo  corno  rovescio  esce  una  pioggia 
di  monete  d’oro  e d’argento.  Veggasi 
in  Monlfaucon  (tav.  CXCIX,  f.  6, 
7,  8,  f)),  se  pur  non  sono  grani  di 
frumento  alquanto  grossi  que’  che  ca- 
dono fuori  del  corno.  Alcuna  volta 
1’  Abondanza  fu  confusa  con  Opi 
(Diana-Cibcle)  e con  Cerere.  Queste 
tre  dee  hanno  identità  sia  con  la  ter- 
ra, sia  con  la  generatrice  suprema 
Aia;  magna  maler;  Ai  M imp 
Senza  fatica  scorgesi  fino  a quale  se- 
gno ed  in  quale  senso  possa  essere 
giusto  tale  immedesima  mento,  a cui 
tardi  si  avvertì. 

ABRAXAS,  o colla  trasposizione 
delle  lettere  finali  Abrasax  dio  supre- 
mo secondo  i settarj  basilidiani,  dei 
quali  era  pretensione  di  commescere 
i novelli  dogmi  del  cristianesimo  con 
le  idee  religiose  ch’avevano  avuto  cor- 
so per  lo  innanzi  nell’Egitto,  nella  Si- 
ria e nell’impero  dei  Persiani.  Tutto 
dimostra  che  agli  occhi  dei  sincrclisti 
che  misero  in  moda  il  culto  d’Abra- 
xas,  adempieva  tale  dio  gli  uflizj  del 
Knef-Amun  dei  Tebani.  Primo  De- 
iniurga  (vale  a dire  rivelazione  prima 
dell’  essere  eterno  e creatore  degli 
sbozzi  archetipi  anziché  delle  realtà) 
s’innalza  egli  al  grado  d’eterno  e d ir- 
rivelato,  e in  pari  tempo  sé  stes- 
so delega  in  mille  forme  inferiori. 
« Si,  « diceva  Basilidc  (V.  Tcrlull., 
Prescr.  coni,  le  er.;  e conf.S.  Agost., 
t.  Vili,  p.  6.  delle  Op.  in  fog.,  S.  Giro!., 
Comm.  sopra  Amos ) » sì,  Abraxas  è 
» quegli  che  ha  creato  l’intelligenza,  il 
» Nous  dei  Greci  ; dal  Nous  deriva  la 
li  virtù,  il  Logos;  dal  Logos  la  prov- 
ai videnza,  la  virtù,  la  sapienza;  da  qucl- 
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« le  i principati,  le  podestà  e gli  an- 
» geli,  gli  angeli  a miriadi.  Per  virtù 
» di  lui  e sotto  di  lui  hanno  creato 
«quegli  angeli  i trecento  sessanta- 
» cinque  cieli:  prova  di  tale  sublime 
» potenza  è questa,  che  prese  in  mo- 
li do  numerale  le  sette  lettere  di  quel 
«sacro  nome,  formano  365.  « Ma 
d’altronde,  il  dio  supremo,  allorché 
dar  sembra  nascimento  a podestà 
subalterne  non  crea  di  fatto,  egli  si  di- 
vide, emana  sé  stesso,  s’individua  e 
delega  sé  medesimo  in  ispecie  molto 
inferiori.  Tale  concezione  fondamen- 
tale mancar  non  poteva  di  farsi  rego- 
la presso  i sincrclisti  situati  sui  con- 
fini dell’  A sia-Anteriore  e dell’  impero 
romano  ; e però  fu  cosa  affatto  sem- 
plice i di  vedere  Abraxas  appro- 
priarsi momentaneamente  uffizj  di 
sole,  di  Ermete  ecc.  (v.  qui  sotto); 
a,*10  di  rappresentarlo  in  tutte  quasi 
le  forme  immaginabili,  uomo,  seimia, 
leone,  serpente,  scarafaggio  ecc.;  3"  di 
costituire  infine  ognuna  di  quelle  rap- 
presentazioni , e fin  l’oggetto  in  cui 
posavano  tali  rappresentazioni,  in  id- 
dio, in  salvatore,  in  talismano,  ed 
a forza  di  mistiche  idee  ricadere  nel 
feticismo  dei  selvaggi.  In  conseguen- 
za, per  chiunque  conosca  la  dottrina 
de’  simboli  e la  religiosa  iconografia 
degli  Egiziani,  un  Abraxas  scarafaggio- 
canopo,  serpente  innocuo , od  anche 
di  coda  serpentina,  indicherà  l’A- 
gatodemonc  Amun  ; un  Abraxas  leo- 
ne, o con  testa  di  leone,  sarà  Kncf- 
Neith,  soprattutto  se,  leone,  abbia  Io 
scarafaggio  sulla  punta  della  lingua  ; 
un  Abraxas  armato  di  sferza  istiga- 
trice  sarà  o I‘ta  od  il  sole,  o combi- 
nando entrambe  siffatte  idee,Fta-Fre; 
un  Abraxas  con  testa  di  gallo  sarà 
fuor  di  dubbio  Ere,  essendo  il  gallo 
per  cagione  della  rossastra  sua  cresta 
c del  suo  canto  mattutino  riguardato 
siccome  l’uccello  del  sole.  Lo  stesso 
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dicasi  di  quelli  che  hanno  figure  ala- 
te. Un  Abraxas  con  te»la  di  ibi  non 
può  essere  preso  se  non  per  Tot; 
degli  Abraxas  con  testa  di  cane,  con 
forme  di  scimie,  mettono  in  mente  il 
dio  sotterraneo  Anbo  (volg.  Anubi  ). 
Abraxas  anguipede  sembra  essere  E- 
sculapio  o Chmun,  Echrnun,  e,  sic- 
come tale,  rientra  nella  classe  degli 
Agatodemoni , poiché  nell’alta  teolo- 
gia Cliniun  altro  non  è che  una  for- 
ma bene  conosciuta  d’Amun.  Abraxas 
itifallico  ci  ricorda,  mercè  i suoi  pria- 
pici  attributi,  non  già  il  Priapo  dei 
Greci,  ma  il  tipo  di  Priapo,  Knef  o 
Frc  generatore;  dicesi  pure  Amun- 
Ra  generatore.  Infine  un  Abraxas  con 
testa  d'uomo  da  cui  escono  sette  ser- 
penti pensar  farebbe  a Fta  o Sidik 
che  sé  medesimo  effonde  in  sette  Ca- 
biri  (conf.  anche  l’Amida  giapponese 
ed  il  grande  serpente  indiano  di  set- 
te teste  Adicechcn).  Ora  tali  forme 
esistono  tutte  combinate  in  modi  in- 
finiti sui  monumenti,  principalmente 
sui  medaglioni  e sulle  medaglie.  V.  il 
p.  Bern.  di  Montfàucon,  Antìq.  cxpL 
t.  II.  tav.  cxi.iv— clxxviii.  Gli  scudi 
o dischi  rotondi  ed  ovali,  emblemi 
sia  della  luna,  sia  del  sole,  anch’es- 
si  vi  abbondano.  Altrettanto  è da  dirsi 
degli  astri  e degli  asterismi.  S’arroge 
che  un  assai  considerevole  numero  di 
Abraxas  non  hanno  altro  che  iscri- 
zioni spogliedi  figure,  o figure  che  ten- 
gon  vece  di  geroglifici.  Scarafaggi,  ser- 
penti, pesci,  sono  le  più  comuni  in  tale 
caso.  Vedonsi  pure  zodiaci  disposti 
circolarmente  in  divisioni  duodenarie, 
sia  della  circonferenza,  sia  di  un’ovale 
periferia.  Di  sovente  le  sacre  parole 
disposte  sono  in  maniera  di  formare 
una  stella  negli  artifici  cabalistici.  I 
nomi  Jao  (abbreviatura  di  Jehovah), 
Abraxas,  Adonai,  Sabaoth,  son  quel- 
li ehe  ricorrono  ad  ogni  istante.  Non 
fa  mestieri  di  avvertire  che  in  quelli 
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di  tal  fatta  vi  sono  idee  cristiane  od 
ebraiche, altre  semplici, al treinnestatc 
sul  paganesimo.  Uno  di  sì  fattiAbraxa* 
va  distinto  mercè  il  mescuglio  di  pa- 
role greche  c latine  (in  lettere  gre- 
che): Musi»  Eterox*  TtTpa  eaxpecSx 
(Pensate,  Eutico,  alla  pietra  sacra  ?). 
Hanno  due  altri  i nomi  delle  quattro 
potenze  dei  Gnostici  ( Sallaitiaxa  , 
Bamajakha,  Amorakhei,  Aganakhba, 
il  primo;  A janakha,  Amorakhei, Sa m- 
raaz,  Azallaba,  il  secondo).  Due  pie- 
tre nere  (basalti  d’Egitto)  citate  da 
Montfàucon  siccomcdel  muscodi  Fou- 
cault, si  fanno  osservare  pei  loro  attri- 
buti pantei.  Sopra  la  prima  veggonsi, 
fra  le  al  tre  pa  rticolari  tà  ,un  fron  tis  pizio 
enei  mezzo  un  scrpenteattorcigliato  in 
figura  orale;  a dritta  ed  a manca  del 
frontispizio  duecinocefali  itifallici,  con 
le  braccia  alzate  in  segno  di  adorazio- 
ne; sotto  un  uomo  itifallo  simile  ai 
precedenti,  alato,  con  coda  d’uccello, 
c tenente  in  mano  uno  scorpione;  al- 
la sua  dritta  nn  Fta  stabilitorc  muni- 
to del  flagello  e del  lituo  augurale;  a 
sinistra  un  anguipede,  a cui  troncata 
essendo  la  parte  superiore,  appena  è 
desso  riconoscibile;  per  ultimo  nel 
basso  del  quadro,  fra  mezzo  a due  sa- 
cri sparvieri,  un  Aroeri,  cioè  Oro, 
c non  Iside,  che  slanciasi,  col  vaglio 
in  mano,  dal  calice  del  loto.  La  secon- 
da rappresenta  di  prospetto  un  dio 
(androgino?  ) sopra  la  testa  del  quale 
sorge  un’altra  testa  coperta  del  calato 
o modiodi  Serapi;  dc’suoi  piedi  ognu- 
no preme  la  testa  d’un  immane  co- 
codrillo  (si  vegga  r confr.  Neith);  le 
due  mani  stringono  degli  scettri  a 
cui  sovrasta  il  loto,  e nello  stesso 
tempo  dei  serpi  ed  un  mammifero 
( agatodemoni  e toro  da  un  lato  ? ba- 
djc  e grifone  dall’altro?)  Continuan- 
do a trascorrere  la  serie  degli  Abraxas 
pubblicati  da  Montfàucon,  si  osserve- 
rà il  nome  di  Gesù  ripetuto  su  parec- 
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chi  di  quegli  amuleti  tanto  singoiar-  seus,  un  dei  figli  del  Tartaro  e della 
mente  frammischiati  di  cristianesimo  Terra  cd  uno  dei  Giganti  (ynymù) 
e di  antiche  superstizioni  orientali,  che  tentarono  di  assaltare  il  ciclo  (I- 
Quei  monumenti  null’hanno di elegan-  gin.,  pref.  delle  Fav.)  Sarebbe  forse 
tc  rispetto  all'arte;  ma  rilevano  per  la  parola  djSuotót  ( abyssus ) alterata 

10  storico  della  filosofìa,  e della  filoso-  dal  liberto  bibliotecario  o dai  suoi 
fia  soprattutto  religiosa.-A7?.  I nomi  copisti? 

speciali  degli  Abraxas  non  formeran-  ABS1RTO  , 'A4.upro<  , in  Iat. 
no  materia  d'articoli  nel  progresso  di  Absvrthos,  Absyrtus  (talvolta  Apsyr- 
questo  dizionario:  si  vede  a fior  di  tls?).  Cadmilo  coleo  in  relazione 
luce  che  non  havvi  in  essi  vera  mito-  con  Rete  (Axieros)  Giasone  c Me- 
logia.  dea  (Axiocerses)  ; s'uniformano  i Icg- 

ABRESSA.  y.  Abrettaso.  gendarj  nello  stabilirlo  tiglio  del  pri- 

ABRETTANOoABRETTENO,  mo  e fratello  dell’altra.  Havvi  diversi- 
Abreltanus,  ’Afipii'nitót,  era,  giusta  tà  perfetta  in  tutti  gli  altri  punti.  Qui, 
quanto  vien  detto,  un  soprannome  lo-  vuoisi  che  sua  sorella,  nel  momento 
cale  di  Giove  protettore  deH’Abretlc-  in  cui  lascia  il  paterno  palazzo,  lo  ra- 
ne ('A/JpiTT»»w.  o-ttcoi,  o. rasili)  in  pisca;  indi,  scorgendosi  inseguita  dal- 
Misia,  (Strabone,  XIII).  Noi  sarem-  la  flotta  dei  Colchi,  l’uccida,  il  faccia 
mo  proclivi  a scorgere  in  quel  nome  a brani  e semini  le  sue  membra  pel 
la  modificazione  attica  d’Abressa,  sentiero  eh’  ella  trascorre.  Quello  fu- 

11  quale  anch ’esso  non  è se  non  Abra-  nebri  vesti  già,  baciatesi  dietro,  ritar- 

xas.  Abreiaenus,  presso  alcuni  com-  dano  il  corso  d’ Ecte  o di  coloro 
pilatori  è un  errore  evidente.  ch’egli  ha  spediti  sulle  traccie  della 

ABRETTIA,  ’APptrrtct,  ninfa  a figlia:  la  fuggitiva  ha  tempo  cosi  di 
cui  PAbrcttcnc  in  Misia  doveva  il  suo  mettersi,  uscendo  dall’ Eusino,  entro 
nome.  Abreti  ha  forse  relazione  con  una  delle  foci  del  Danubio  ( V . Argo- 
Bópitos settentrionale(Y \hrclteneera  hauti  ).  Là,  per  Io  contrario,  Absirtr» 
il  nord  della  Misia)  ? Ovvero  sareb-  comparisce  capo  della  flotta  cui  la 
be l’enigmatico  Abrod  d’onde à^póm,  Colchide  spedisce  verso  l’ovest.  Del 
notte , ed  Afrodite  (Venere)?  resto  la  seconda  tradizione  varia  ben- 

ABROCHETE  , IIarrochates  , anco  ne’  suoi  particolari.  Secondo  gli 
'A(Spox«ims,  di  molle  capellatura , uni,  Medea  raggiunta  dai  vascelli  del 
Apollo  (rad.:  «jjpov,  padre  (presso  l’ imboccatura  del  Fa- 

ABROCOMÉ,  Habrochomos/A-  si,  o verso  quella  del  Danubio  od  an- 
(Spoxópot,  come  Abrochete  (rad.:  «-  che  nell’Adriatico!),  gl’ inspira  con  le 
fipót,  xópii).  sue  parole  una  funesta  fiducia,  c lo at- 

ABRÒTE,  'Appóni,  donna  della  tira  ad  un  colloquio  in  cui  lo  fa  ucci- 
Beozia,  che  sposò  Niso  uno  dei  quat-  dere  per  mano  di  Giasone  (Appolon. 
tro  figli  d’Egco.  Si  dice  che  quel  prin-  Rod.  Ili,  4*  ■ -475.  Secondo  gli  altri, 
cipc  volle  che  le  donne  de’ suoi  stati  Absirto  dopo  lunghi  errori  entrando, 
(Mcgara)  vestissero  sempre  le  mode  si  dice,  nel  Danubio  per  un’altra  boc- 
d’Abrote.  Esse  vollero  un  giorno  ren-  ca  che  quella  degli  Argonauti,  arriva 
dersene  libere:  l’oracolo  vi  s’intcrpo-  al  porto  di  Fcacia  (Corfù)  ch’era  a 
se,  e le  innovatrici  si  videro  astrette  quel  momento  asilo  della  nave  di  Jol- 
di  ricondursi  all’anteriore  usanza.  co,  e sorprende  l’eroe  greco  in  un’i- 
ABSF.O,  ’A4«t/'i  (g.-tw{),  lat.  Ab-  sola  vicina  dove  questi  sacrifica  a Dia- 
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na.  S’appicca  combattimento  ; Absirto 
soccombe.  Infine,  al  detto  di  alcu- 
ni mitografi , nè  morti  nè  colloquj 
hanno  luogo.  Absirto  nel  suo  cammino 
è,  mediante  il  suodo  della  folgore,  av- 
visato da  Giunone,  e torna  senza  Me- 
dea verso  il  Fasi.  Poco  giova  di  ricer- 
care a quale  di  siffatti  mistici  abbel- 
limenti debbasi  dar  preferenza.  Ciò 
che  regge  in  mezzo  alle  diverse  tra- 
dizioni, è la  fìsonomia  cadmilica  del 
giovine  prence.  Sia  egli  paredro,  vit- 
tima, viaggiatore,  sia  pure  semplice- 
mente un  quarto  membro  della  tetra- 
de,  Absirto  ci  si  presenta  sempre  in 
qualità  di  Cadmilo  ! Gli  altri  partico- 
lari nuli’ hanno  in  sé  d’importante; 
noi  li  riduciamo  a quattro:  i.““  la 
madre  d’Absirto  è fors’ella  Astcrodia, 
ninfa  del  Caucaso  (Apollonio  Rod., 
Argonaut.,  Ili,  24 2)  e moglie  prima 
d’Ecte?  oppure  Eurilite,  seconda  mo- 
gliediquel  monarca  (ScoI.d'Apoll.,lII, 
242,  giusta  l’autore  dei  Naupat .)? 
od  Ipsia  (Ig.,  Ftiv.  xxtn)?  od  Idia?  od 
Ecate?  o Neera?  od  infine  una  Ncrei- 
dc  anonima  (Scol.d’Ap.  sop.  IV,  225 
giusta  Sofocle,  trag.  degli  Sciti)!  2.d» 
Absirto  è bambino  ancor  nella  cuna 
(lo  stesso,  luogo  cit.),  od  un  adolescen- 
te, o pure  un  adulto?  il  primogeni- 
to o secondogenito  dopo  Medea?  ecc. 
5.**  L'uccisione  d’ Absirto  mette  or- 
rore fra  i numi , e produce  sventure 
alla  nave  degli  Argonauti.  Talvolta 
la  nave  stessa  miracolosamente  parla; 
tal  altra  un  oracolo  domanda,  od  an- 
nuncia vendetta  ! Secondo  gli  uni  tale 
vendetta  a cui  già  erano  stati  princi- 
pio i lunghi  errori  del  tessalico  legno, 
si  compie  con  un  naufragio  al  capo 
Maleo  (opinione  d’Onomacrito);  die- 
tro altri,  Giasone  e Medea  prima 
d’approdare  in  Grecia  s’assoggettano 
ad  un’espiazione  che  da  catastrofi  ul- 
teriori li  salva.  4. '“Qual  luogo  è teatro 
di  quella  tragica  scena?  Da  taluni  fis- 
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sato  lungo  le  rive  del  Basso-Fasi  (cioè 
del  Rione,  primario  fiume  di  cui  il 
Fasi  è soltanto  l’affluente)  ; è trasfe- 
rito da  altri  in  Absura  dove  si  mo- 
strava ai  tempi  d’Arriano  la  tomba 
d’Absirto  (Arr.,  PeripL  del  P.  Eus.y, 
da  altri  ancora  sul  lito  occidentale del- 
l’Eusino  presso  l’imboccatura  del  Da- 
nubio ; e da  altri  nuovamente  sulle  co- 
ste dell’Adriatico.  « La  città  scitica 
» di  Tomi,  dicono  questi,  n’è  prova 
» convincente;  avvegnaccbè<ri  tepa  si- 
li gnifica  tagliare  (Ovidio,  7>/rf.,l.III, 
» el.  iv.)  n E le  Isole  Absirtidi  (ogg. 
Oserò  cCherso),  soggiungono  quelli, 
due  isole  bislunghe  e strette  cui  dis- 
giunge un  piccolo  braccio  di  mare  ed 
oggi  unite  da  un  ponte,  non  additano 
esse  la  presenza  d’Absirto  in  quei 
luoghi?  E cosa  notabile  che  tali  diver- 
genze intorno  al  luogo  testimone  del- 
la strage  dipendono  in  parte  dalle  va- 
rietà dell’itinerario  del  ritorno  degli 
Argonauti.  Aggiungiamo  che  si  è fatto 
derivare  Absirto  da  àroaóput.  - Du- 
puis  ( Origine  des  Cullcs , VI,  592) 
riguarda  Absirto  siccome  la  costella- 
zione del  Cocchiere  (confr.  Fetohts, 
eli’ è il  Cocchiere,  e di  cui  il  nome 
compete  al  bell’Absirto  siccome  gio- 
vine, siccome  dio-vittima,  siccome  fi- 
glio d’un  dio-sole,  Ecte).  - Fonti  e passi 
da  consultare.  I Antichi.  Apollodoro, 

I,  9,  § 23,  24,  e not.  104  e io5  di 
Clavier  sopra  quel  capit.  d’Apollod. 
(agg.  quelle  d’Hejne);  Apollonio  Ro- 
dio, Argon.,  1.  Ili,  ed  il  suo  Scol.;  Val. 
Fiacco,  ed  in  generale  tutti  i mito- 
grafi  che  hanno  trattato  degli  Argo- 
nauti.lL  Moderni.  Ramler,  Mjlholog, 
56 1 , 5Gz  ; Nitsch,  Mj'lh.  lexic.  (art. 
piuttosto  sostanziale,  ancorché  senza 
elevatezza  di  viste);  Banier,  Myth.,  I, 

II,  p.  2G5,  t.  VI,  p.  fai  e segg.  ed 
Exp.  des  Fab.  , t III,  p.  127  (egli 
riguarda  Absirto  come  il  generale  del- 
la flotta  spedita  ad  inseguire  Giaso- 
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ne,  e le  Mém.  de  C Acad.  des  Inscr., 
XII,  i26-i5G,  XIV,  45,  47. 

ABUBANTE.  Fedi  Abobante. 

ABUDAD  o ABOUDAD,  il  loro 
primordiale  in  Persia.  V.  Kajomorts. 

ABUI  o ABOUI.  V.  Abiu. 

ACACALLI,  Acalu  od  Acalla  (e 
non  Acasi  ),  ’A ( g.  - /Sm), 
figlia  di  Minosse,  è posta  in  relazione, 
ora  con  Mercurio,  ora  con  Apollo.  Se- 
guendo gli  uni,  da  Mercurio  ebb’ella 
Cidone,  fondatore  della  città  cretese 
eponima;  seguendo  gli  altri,  da  Apol- 
lo ebbe  Milcto  : alcune  locali  tradi- 
zioni dicevano  eziandio  Garamante 
ed  Anfitemi  (Scol.  d’ Apollonio,  so- 
pra il  IV,  1 4£> > )-  A simiglianza  di 
Venere,  madredi  Priapo,imagine  tra- 
visata del  sole-generatore,  a simi- 
glianza  d'Addirdaga  madre  di  Semi- 
ramide, cosi  come  Biblide,  e com’an- 
ebe  Mirra,  secondo  alcuni  leggendarj; 
Acacalli  mentre  vicina  era  a dar  na- 
scimento a Mileto,  paventando  l'ira  di 
suo  padre  o forse  impulsa  da  tardo 
rossore  , fuggì  del  natio  palazzo , ed 
abbandonò  nei  deserti  il  frutto  d’ un 
amore  clandestino.  Egli  fu  allevato 
da  lupi,  poscia  raccolto  da  pastori 
(Ant.  Liberale,  c.  5o).  In  appresso 
l’avo  suo  lo  discacciò  da  Creta.  Alcu- 
ne tradizioni  facevano  Mileto  marito 
d’ Acacalli.  Tale  variazione  risulta  dal- 
l’usanza di  sconvolgere  i gradi  ge- 
nealogici delle  persone  divine , il  ebe 
dà  luogo  ora  a figlie  spose,  ora  a 
figli  amanti  0 mariti.  Noi  non  esitia- 
mo a scorgere  in  Acalla,  figlia  di  Mi- 
nosse c di  Pasife  (Apollodoro,  HI,  1) 
identità  di  personaggio  con  Acacalli.- 
Pausania  (X,  16)  nomina  un’AcACAL- 
li  , ninfa,  essa  pure  io  relazione  con 
Apollo,  da  cui  bn  due  figli,  Filacidee 
Filandro,  nella  città  di  Tarro  e nella 
casa  di  Carmanorc.  Vcdcvasi  in  Del- 
fo la  sua  statua  di  bronzo  ebe  pareva 
dar  latte  ai  due  pargoletti.  Banier 
66 


A C A 17 

(ftljrth.,1.  VI,  p.  246,  VHI,  65)  sta- 
bilisce la  ninfa  stessa  figlia  di  Minos- 
se I.*“  e d’Iotona,  e surroga  al  nume 
un  sacerdote  o un  prence  che,  o per 
musicale  abilità  o per  sublimi  cogni- 
zioni, s’avesse  meritato  il  sopranno- 
me d’A pollo. -Infine  la  prima  sacer- 
dotessa di  cui  fanno  menzione  i mar- 
mi d’Amicìe,  giusta  la  copia  di  Four- 
mont  de  CAcad.  des  Inscr., 

XXIII,  406),  è un’ Acat.ai.li,  figlia 
d’ Aerato,  di  cui  il  sacerdozio  ebBe 
dieci  anni  di  durata  (sia  dal  14*0  al 
1420  av.  G.  C.).  Veggasi  sopra  ciò  . 
Petit  - Bade!  ( Exam.  analjtique, 
p.  178). 

ACACESOedACACETO,‘Ax«e- 

xiìeiof^Axaxitros,  soprannomi  di  Mer- 
curio, i quali  esser  dovrebbero  tenuti 
per  sinonimi.  Non  ostante  uno  è te- 
nuto per  locale  ; proviene,  dicesi,  da 
Acacesio.  Significa  l'altro,  dicasi,  sen- 
za malizia,  preservalore.  Quanto  a 
noi,  crediamo  distinguere  in  quc’due 
epiteti  il  radicale  d’  ÙKtcfUti,  guarire , 
con  raddoppiamento;  e veggiamo  nel 
dio,  al  quale  si  dà  il  soprannome,  un 
membro  del  gruppo  degli  dei  salva- 
tori, degli  dei  che  guariscono  (l’ani- 
ma o il  corpo,  non  importa:  V.  Escu- 
lapio).  Comunque  sia,  in  Megalopoli 
e nella  città  d’Acacesio  Mercurio  era 
onorato  sotto  nome  d’Aeaceso. 

ACACO,  *A xaxtx,  uno  dei  figli  di 
Licaone,  fondò  la  città  d’  Acacesio  in 
Arcadia  (Pausania , 1.  Vili).  Secondo 
la  tradizione  nazionale,  tale  prence 
allevò  Ermete  (Mercurio). 

ACADEMO  , , d’Ate- 

ne,  narrò  ai  due  Tindaridi  Castore  e 
Polluce  ch’Elena  lor  sorella  era  te- 
nuta da  Teseo  occultata  in  Afidne.  I 
due  eroi  lo  colmarono  d’onori  , ed  in 
appresso,  vien  detto,  che  gli  Spai  ta- 
lli, nelle  frequenti  loro  incursioni  nel- 
l’Attica, risparmiarono  in  memoria 
di  lui  il  paese  ed  il  podere  che  aveva 
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abitalo  « che  tuttora  serba  il  nome 
d’Academia.  E noto  che  divenne,  dap- 
poi, quel  luogo  celebre  per  le  lezioni 
di  Datone,  c diede  il  suo  nome  alla 
scuola  fondala  dall'illustre  discepolo 
di  Socrate.  Una  tradizione  differente 
voleva  che  il  nome  primitivo  d’Aca- 
demia fosse  stato  Ecedemia,  e colle- 
gava con  tale  modo  di  dire  poco  noto 
i nomi  dei  due  fratelliEcedcmo.e  Ma- 
ratone ( V . Eckdbmo). 

ACALANTI,'AxKA*v$<t>(g.-it«f)» 

una  delle  nove  Pierie,  fu  trasmutata 
in  canarino  od  in  cardellino,  almeno 
secondo  il  leggendario  di  que’  che 
suppongono  aver  ciascuna  di  tali  in- 
caute rivali  delle  Muse  sofferta  una 
metamorfosi  particolare  ( Ant.  Libe- 
rale c.  9).  AB.  In  greco,  *'x* 

■Su  come  «KettSif  ed  iKtttìuKKÌt,  si- 
gnifica cardellino:  tutti  e tre  derivano 
affermai!,  da  {spiti o),  giacché 

sogliono  quegli  uccelli  posarsi  sui  spi- 
ni, o far  uso  di  ramoscelli  di  spino 
nel  costruire  i loro  nidi.  L’incertezza 
lasciata  dai  mitografi  sulla  specie  or- 
nitologica di  cui  Acalanti  assume  la 
forma  a nulla  monta.  Canarino  e 
cardellino  appartengono  alla  medesi- 
ma famiglia  (i  fringuelli).  Non  è nep- 
pure impossibile  che  tali  specie  ai  vi- 
cine siano  state  dagli  antichi  confuse 
ed  in  conseguenza  dinotate  con  un  sol 
nome.  V’è  di  più  ; Cuvier  considera 
l'acantillide  d’ Aristotile  ( Ist.  degli 
an.,  IX,  i5)  come  la  Viliparra  di 
Plinio  ( Star . nat.,  X,  5o:  V.  not.  del- 
l’ed.  Lemaire,  t.  IV  di  Plinio,  p.  286 
e 7),  vale  a dire  siccome  cingallegre. 
Il  canto  dall'una  parte,  una  vivacità 
dall'altra  che  sembrar  puotc  bizzar- 
ra , capricciosa,  sono  fuor  di  dubbio 
le  cause  che  hanno  fatto  prescegliere 
dagli  antichi  l’Acantide  per  adequa- 
to zoologico  delle  Pierie.  L’osserva- 
zione sarebbe  convincente  vieppiù  se 
si  stesse  contenti  alle  cingallegre,  di 
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cui  Io  strido  acuto,  concentrato,  es- 
prime si  pienamente  l’indole  colle- 
rica. Si  confrontino  gli  articoli  Acaz- 
io n.1®  1 ed  Acanti. 

AGALLA,  ‘Axk'aa»  (g-*«)  E.  Ac*- 

CALLI. 

1.  ACAMANTE,  ’Axarjux  (in 
Virgilio,  En.,  II,  Athamas),  figliuo- 
lo di  Teseo  e di  Fedra,  secondo  alcu- 
ni ; d’Antiope,  a detta  di  altri.  Etra  , 
sua  bisavola,  gli  profuse  nell’ infanzia 
le  più  tenere  cure.  Fatto  adulto  andò 
come  ambasciatore  in  un  col  fratello 
suo  Dcmofoonte  a ridomandar  Elena 
aiTrojani.  Laodice,  la  più  bella  delle 
figliuole  di  Priamo  c moglie  di  Eli- 
caone,  se  ne  innamorò  perdutamente. 
La  moglie  di  Perseo  governatore  della 
città,  favori  la  mutua  fiamma  loro  ; 
ed  il  figliuolo  frutto  di  quegl’ illegit- 
timi amori  ebbe  nome  Munito  o Mu- 
nico:  Etra  che  aveva  seguita  Elena 
ad  Ilio  l’ allevò  con  affetto  non  mino- 
re di  quello  che  aveva  dimostro  pel 
padre.  Acamantc  uno  fu  de’ Greci  ap- 
piattatisi nel  cavallo  di  legno  per  in- 
trodursi in  Troja.  Da  tale  città  in- 
cendiata dai  Greci  gli  uni  lo  ricondu- 
conoin  Europa;  ma  secondo  altri  pare 
che  s’addentrasse  ncll’Alta-Frigia.  E- 
gli  combattè  i Solimi  (SteC  Biz.,  art. 
’AxaftaiTiov)  ; ammiratore  delle  sue 
gesta,  il  redi  quel  paese  gli  concedet- 
te un  sito  in  cui  l' eroe  fondò  la  città 
d’Acamanzio  (nocciolo  di  Sinnade? 
conf.  Raoul-Rocbeltc,  Col.  grecq.,  11, 
5y5.).  Alquanto  dopo,  l'accolse  Cipro; 
ed  una  città  col  suo  nome  sorse  tra 
Arsinoe  e Palo  (Scol.  di  Licofr.,  v. 
5gi):  uno  de’ suoi  discendenti  co- 
strusse  anche  Citri  (Senagora  in  Stef. 
Biz.,  art.  Xovgci);  e la  punta  a tra- 
montana-ponente dell’  isola  ( oggidì 
capo  S.  Epifanio  ) ebbe  lungamente 
nomeAcamantide  (Strabono,  X)  este- 
so talvolta  all'isola  intera  (Plinio,  V, 
3i).  — Per  conciliate  tult’i  prelati 
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viaggi,  e quelle  colonie  tutte,  vegg.  la  fine  perisce  di  mano  d'Ajace  Tela- 
Raoul-Rocbette,  op.  e pasa.  cit.  e tut-  raonio  ( lliad .,  II,  844  ; V,  4^*5  VI, 
to  quanto  il  capitolo.  Osservisi  soprat-  7).  2.do  Un  figlio  d'Asio,  cui  Volfio 
tuttoché  nell’Iliade  non  v’è  parola  scrive  Adamante.  Questi  combatte 
d'Acamante,  come  neppure  di  Demo-  nell’  Iliade  Leonteo  e Polipcte,  è feri- 
foontc.  Non  andarono  dunque  aTroja!  loda  Antiloco  e cade  trafitto  di  lan- 
Sì;  rispondesi,  ed  Omero  il  diceva  data  da  Merione(XlI,  i4o,ecc.;  XIII, 
anch’egli,  ma  in  versi  che  non  sono  56o,  ecc.).  Alio, padre  suo,  comanda- 
giunti  fino  a noi  (Demost.,  Or. /un.,  p.  va  la  gente  in  cui  era  Acamante.  Raf- 
245  C,  ed.  di  Volfio;  a cui  agg.  Scol.  figurasi  qui  senza  dubbio  l’Aso  o 
di  Licofr.,  v.  452,  e Pausan.,  X,  26).  dio  supremo  scandinavo  ed  il  Ca- 
Yero  è che,  certo,  vi  andarono  come  dmilo,  suo  paredro.  — AB.  Il  prode 
* semplici  volontarj  ed  al  seguito  di  Trojano  cui  Noèl  tiene  per  un  novel- 
Elelcnore  od  F.lpenorc,  capo  degli  lo  omonimo,  non'può  essere  altri  che 
Abanti  dell’Eubea:  Menestco  allora  uno  de’  precedenti, 
godeva  in  Atene  con  pregiudizio  loro  ACANTI,  ’Ax«rSi'<,  sorella  d’A-  - 
d’una  podestà  usurpata.  Petit-Radel  canto  e quindi  figlia  d’  Autonoo  e 
ne’ suoi  sincronismi  della  storia  greca  d’Ippodamia,  fu  trasmutata  in  acan- 
primitiva , suppone  che  Acamante  tide  (F.  l’art.  susseg.  ed  Acalanti). 
nell’epoca  del  principio  della  guerra  Certo  lunga  pezza  dopo  la  prima  for- 
trojana  (1209  av.  G.  C.)  avesse  da  inazione  del  mito  d’ Acanti  e per  com- 
trent'anni  circa  ( V.  Ex  am.  anal.,  binarlo  con  quello  d’Acanlo,  fu  scrit-  \ 
p.  204  ed  il  quadro  x\’iu-5).  Pon-  to  che  Acanti  mutasse  forme,  mercè 
gono  alcuni  Acamante  per  figlio  e la  pietà  dcgl'iddii  tocchi  dalle  lagri- 
non  fratello  di  Demofoontc.  me  cui  non  restava  di  versare  per  la 

2.  ACAMANTE,  figlio  d’Anteno-  morte  del  fratello.  Evidente  remioi- 
re,  comandava  i Dardaui  con  Archi-  scenza  delle  Eliadi , c di  Fetonte!  E 
loco,  suo  fratello  (//.,  II,  8 42),  e con  forse  slrigncndo  alquanto  più  le  leg- 
Enea.  Capitanava  egli  la  4.u  colon-  gende,  scoprirebbonsi  altre  analo- 
na  dejl’oste  trojana  nell’assalto  del  gie  pur  anche.  Acanto  muore  divora- 
campo  greco  (XII,  100).  Archiloco  to  dai  cavalli  d'Ippodamia  (domatri- 
peri  di  mano  d'Ajace.  Acamante  il  ce  di  cavalli)  ; Fetonte  perisce  per 
vendica  uccidendo  Promaco  (XIV,  colpa  de’ suoi  corsieri.  Una  sorella 
475).  Qualche  tempo  dopo  Mcrione  geme  sovr’Acanto;  più  sorelle  pian- 
l’uccide  (XVI,  542;  si  confronti  l’art.  gono  Fetonte.  E la  sorella  d’ Acanto, 
preced.';  o il  ferisce  piuttosto,  se  col  Acanti,  non  sarebbe  forse  l’Acan- 
veechio  mitologo  Simmaco  {Giunte  , to,  ninfa  amata  da  Apollo.  L’Acan- 
nclloScol.  diLicof,  s.  il  v.  875),  ere-  to  uccello,  l’acanto  pianta  sono  una 
dcr  deesi  che  tre  principi  antcnorci,  cosa  sola;  lo  spino  eponimo  ! àx*i- 
Acamante,  Ippoloco  e Glauco,  vadano  dx)  che  forma  il  nido,  confondesi 
ad  edificare  una  città  sulla  collina  det-  col  leggiero  volatile  che  ne  coglie  ed 
ta  degli  Antcnorci  nel  N’iphajat  0 li-  accozza  i frammenti  per  deporvi  i 
bica  frontiera  dell’Egitto  (si  confi  frutti  dell'amore.  In  tale  favola  duu- 
Raoul-Rochette,  Col.gr.,  II,  565).  que  ogni  cosa  è aerea  ed  eliaca , e 
— Occorrono  due  altri  Acamanli.  forme  parallele  si  disegnano  sempre 
i.“'  Un  figliuolo  di  Eussore;  capo  più.  Le  Frtontce  diventano  alberi; 
dei  Traci,  prode,  agile  corridore,  al-  un’ Acanti  fassi  arbusto.  — Un’altra 
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Acanti  è figlia  d’Ajace  Telamonio  « 

di  Glauca  sua  concubina. 

i.  ACANTO,'Ax<*ràot,  figliuolo 
di  Autonoo  ed’Ippodamia,  fu  divorato 
dai  cavalli  di  suo  padre  e cambiato  in 
acantidc  ( canarino  o cardellino  appo 
gli  antichi:  si  confi  Ac  acanti). Tale  tra- 
gica fine  ricorda  quella  di  Abdero,  ed 
indica  un  Cadmilo.  Acanti,  die  dinota- 
si per  sorella  d’Acanto  e soggiace  alla 
stessa  metamorfosi,  compie  la  somi- 
glianza; però  che  Abdero-Cadmilo  è 
talora  un  giovane  famiglio,  tal’ altra 
la  sorella  di  Diomede.  Ma  poco  mon- 
ta che  si  ammettano  ad  un  tempo  due 
personaggi  di  sesso  diverso  o sola- 
mente uno  dei  due;  Acanto-Acanti, 
sono,  come  vuoisi,  un  androgino,  oun 
essere  dotato  di  un  solo  sesso,  o due 
esseri,  maschio  l’uno,  femina  l’altro: 
la  cosa  stessa  di  Abdero-Abdera.  Nul- 
la diciamo  della  relazione  consangui- 
nea fra  il  Cadmilo  ed  i suoi  superiori; 
è troppo  evidente  che,  figlio  o semplice 
paredro,  è sempre  un  Cadmilo.  — Al- 
cuni mitologi  moderni  (Banicr.  ATyth. , 
t.  II,  p.  620)  nominano  una  ninlà  A- 
canto,  amata  da  Apollo,  c da  questo 
nume  trasmutata  in  una  pianta  epo- 
nima (il  celebre  Acanthus  mollis  di 
Lino.,  volg.  branca  orsina  di  cui  le  fo- 
gliosi leggiadramente  frastagliale  som- 
ministrarono al  capitello  delle  colonne 
corintie  il  più  leggero  e più  grazioso 
ornamento.)  Rammentar  qui  vuoisi 
che  un  buon  numero  di  amanti  d’A- 
pullo,  nella  mitologia  ellenica  furono 
mutate  in  fiori,  alberi,  piante.  Forse 
in  tale  Acanto  pur  anche  uopo  è sup- 
porre una  Neith  inferiore.  Confr.  l’arU 
Acanto  che  segue.  — Oltre  agli  uc- 
celli ed  alla  pianta  indicati  nel  brano 
che  precede  e nell’ art.  Aciuanti  , si 
osservino  tre  città  di  nome  Acanto, 
una  in  Tracia,  la  seconda  nell’ Ata- 
mani in  Epiro,  la  terza  in  Egitto. 
V ultima  si  presenta  ai  mitologi  con 
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particolarità  di  rilievo  nella  ce  rimo  aia 
annua  dell’acqua  versata  da  un  sacer- 
dote in  un  vaso  bucalo:  analogia  pre- 
cisa con  Canopi  (F.  i Canopi)  , con 
le  Danaidi , col  forame  pel  quale,  nel 
tempio  della  dea  della  Siria  [F.  Ao- 
dibdaga)  , giltavansi  le  acque  comme- 
morative del  grande  cataclisma. 

2.  ACANTO  , \Axar3a»  (g.-s'es 
-odi),  madre  del  quarto  sole  di  Cicero- 
ne. Quindi  due  ipotesi  possibili:  l’una, 
che  il  sole  figliuolo  d’Acanto  altro 
non  sia  che  Età  (Vulcano,  il  fuoco-lu- 
ce) ; l’ altra,  che  il  terzo  c quarto  sole 
di  Cicerone  si  riducano  ad  un  solo, 
figlio  di  Fta  (Opa,  secondo  il  filosofo 
latino)  e di  Neith  (Acanto).  Però 
che  Neith  appare  a vicenda  e come 
madre  c come  moglie  di  Fta.  ( Fedi 
Neitii). 

ACARNANO,’Ax*gr*('g.-*»os)ed 
Anfotero,  ‘AupoVi/jc: , Dioscuri  ar- 
givi,  figliuoli  di  Aicmeone  figlio  d’An- 
liarao,  e della  seconda  moglie  d’Al- 
rmconc.Calliroe.  Ancora  in  culla  quan- 
do il  padre  loro  spirò  sotto  i colpi 
dei  due  Fcgeidi,  fratelli  d’Alfcsibea  , 
rivale  gelosa  soppiantala  dalla  madre 
loro,  aggiunsero  essi  sul  Tatto  all’età 
matura.  » Ebo  » dicono  i mitologi, 
» aggiunse  gli  anni  alle  ore  clic  appe- 
tì na  coniavano.  Docili  ai  cenni  d’una 
madre  la  quale  altro  non  spirava  che 
vendetta, subito  s’ incamminano  verso 
il  palazzo  d’ Agapenore,  o,  secondo 
altri,  verso  Delfo  c vi  uccidono  Pronoo 
ed  Agenore  uccisori  di  Alcmcone;  po- 
scia giungono  a briglia  sciolta  a Paoli, 
in  Arcadia,  residenza  del  vecchio  Fe- 
geo,  e f immolano  con  la  donna  sua 
all’ombra  del  figlio  d’Atiiìarao.  Ven- 
gono inseguiti;  ma  i Tegeati  aprono 
loro  le  porte  della  città  loro,  e li  rico- 
vrano. Alquanto  dopo, partirono  dalla 
penisola  peloponnesiaca,  ed  andarono 
a fondare  uno  stabilimento  a ponen- 
te de’Locresi.  Il  paese  s’ebbe,  da  uno 


A C A 

di  essi,  il  nome,  dappoi  ai  conosciu- 
to , d’Acarnania.  Notisi  tuttavolta, 
come,  secondo  tradizioni  non  meno 
diffuse,  Alenicene  crasi  molto  prima 
stabilito  neU’Acarnania,  in  cui  i fi- 
gliuoli suoi  continuato  avrebbero,  per 
conseguenza,  soltanto  la  di  lui  opera. 
V.  CoL  g r.  di  Raoul-Rochette,  t.  II, 
p.  240  e segg.  Fino  a qui  non  iscor- 
giamo  altro  che  un  tratto  veramente 
mitologico  in  tale  leggenda,  cui  l’eve- 
merismo  potrebbe  con  poca  fatica  ri- 
mutare in  istoria  verisimile.  É desso 
la  celerità  miracolosa  con  cui  i due  Al- 
cmeonj  passano  dalla  prima  infanzia 
all’età  virile.  Zete  e Calai,  figli  gemelli 
di  Borea,  ci  presentano  la  cosa  stessa. 
Nell’uno  e nell’altro  caso,  ecco  ciò  che 
domina  sull’idea  primitiva  della  leg- 
genda. Cabiri,  Patecbi,  Dioscuri,  tut- 
ti dei  o genj  emanazioni  di  Kncfe  di 
Fta,  occorrono  in  mitologia  con  for- 
me nane,  grosse,  corte,  atticciate,  gon- 
fie, grottesche.  Castore  e Polluce  si 
vedono  sovente  con  tale  fisonomia  biz- 
zarra, e che  eccita  il  riso.  Ma  i Greci, 
vaghi  per  tempo  delle  forme  belle,  i 
Greci  che  tutto  ricapitolavano  me- 
diante la  configurazione  umana  adulta, 
i Greci,  che  per  conseguente  far  vole- 
vano adolescenti,  uomini,  gli  eroi  loro, 
e che  nondimeno  si  piacevano  a mo- 
strarli fanciulli  c nati  il  di  prima,  si 
trovarono  condotti  a spacciare  il  mi- 
racolo de’subiti  crcscimenii  : appena 
dall'  alvo  materno  passati  nella  culla, 
Bono  uomini,  prodi,  vendicatori.  Le 
particolarità  di  tale  vendetta  sono 
pur  esse  mitologiche  parimente.  Co- 
sì per  esempio  la  collana  e la  veste 
d’Erifile  (incarnazione  peloponnesiaca 
d’Armonia)  vi  compajono  dal  princi- 
pio sino  alla  fine.  Raggianti  ornamen- 
ti dati  in  prima  da  Alcmeonc  alla 
figlia  di  Fegco,  poi  alla  rivale  che  a 
lei  succede,  essi  nelle  mani  passaro- 
no di  Pronoo  e d’ Argenora,  i quali 
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stapno  perdedicarli  al  nume  di  Delfo. 
Sopravvengono  i vendicatori:  la  mi- 
stica collana  è presa  dai  Dioscuri 
argivi,  clic  la  fanno  brillar  per  un 
istante  dinanzi  agli  occhi  della  madre 
loro,  poi  definitivamente  la  sacrano 
nel  delubro  delfico.  Acheloo,  l’ antico 
fiume,  cosi  statuito  aveva  con  un  suo 
oracolo.  In  tale  famiglia  d’Anfiarao, 
come  nella  dinastia  tantalica,  vedesi 
sempre  il  sangue  chieder  sangue,  le 
uccisioni  uccisioni.  Vendetta  è 1’  unica 
assisa.  Ma  qualunque  sia  lo  storico 
fondamento  di  si  fatte  tradizioni,  non 
v’  ha  dubbio  che  non  ' siano  state  a- 
dattate  a dogmi  sacri  anteriori.  Quali 
sono  tali  dogmi?  quei  della  morte  ca- 
birica.  In  una  almeno  delle  scuole 
cabiriche,  uopoè  che  Cadmilo  muoja. 
Le  ragioni  si  leggono  negli  articoli 
Cabiri,  Cadmilo.  Ma,  poiché  Cadmilo 
è la  forma,  non  una  sola  volta  egli 
muore,  ma  mille.  Da  tale  morte  mol- 
tiplice,  le  idee  delle  rivolte,  delle  ven- 
dette, delle  leggende  mezzo-storiche 
volgari. 

ACASI,’Axa«f  (g.  -1J05),  proba- 
bilmente corruzione  d’AcsLu,  che 
sarebbe  una  cosa  stessa  con  Acaiae 
o Acacalli  {V.  questo  nome). 

ACASTO,  'AxaffTOf,  figliuolo  di 
Pelia,  (usurpatore  del  trono  di  Jolco) 
ebbe  madre  Anassibia  o Filomaco  ; 
moglie  Aslidaraia  o (secondo  Pinda- 
ro, Nem.,  IV,  92;  V,  49)  Ippodamia 
figlia  di  Cretco;  figliuoli,  due  fanciul- 
le, Laodamia  moglie  di  Protesilao,  e 
Sterope  fidanzata  a Peleo;  sorelle  fi- 
nalmente le  Peliadi,  si  celebri  per 
l’uccisione  del  padre  loro  cui  taglia- 
rono a pezzi  al  fine  d’apparecchiarne 
il  ringiovanimento.  Vedesi  interveni- 
re alla  caccia  del  cinghiale  calidonio 
(Ovid.,  Metani.,  Vili,  3o6)  ed  alla 
spedizione  degli  Argonauti,  fra’ quali 
il  fanno  soprattutto  notabile  i magni- 
fici suoi  cavalli  ( ApolL  Rod.,  I,  224). 
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Egli  celebra  giuochi  funebri  in  onore 
del  padre  suo.  Zete  vince  in  essi  il 
premio  della  corsa  dolicodromica  ; 
Calai  quello  del  doppio  stadio;  Ca- 
store quello  dello  stadio^  Polluce 
l’altro  del  cesto;  Peleo  fu  vittorioso 
nella  lotta  ; Ercole  nel  pancrazio  ; 
Eurito  nel  trar  d’arco  ; Meleagro  nel 
giuoco  del  disco;  Bellerofonte  nella 
corsa  a cavallo;  Jola  in  quella  delle 
quadrighe  ; Cefalo  nello  scagliar  la 
fionda.  Orfeo,  Olimpo,  Lino,  Eumol- 
po  vi  conseguono  pur  essi  corone:  i 
due  ultimi  pel  canto;  Olimpo  pel 
suono  del  flauto;  ed  Orfeo  per  la  lira. 
(Y.  Igin.,  Fav.  cclxxiii),  Glauco  vi 
restò  dilacero  da'  suoi  cavalli , e Pilo 
vi  peri  di  mano  di  Cicno.  Inoltre, 
ha  con  Peleo  relazioni  diversissime  in 
apparenza.  In  prima  gli  è ospitale  do- 
po l’uccisione  d’  Eurizione;  poi  cre- 
dendo alle  menzognere  accuse  di  sua 
moglie,  novella  Stenobea  d’un  nuovo 
Bellerofonte,  che  il  principe  ftiota 
voluto  avesse  contaminargli  il  tala- 
mo, lo  invita  a caccia;  e quando  Pe- 
leo  rifinito  di  stanchezza  soccombe  al 
sonno.  Acasto  gli  toglie  il  brando  e 
lo  consegna  ai  Centauri,  (V.  Apollod., 
Ili  , xiu,  § 3,  dietro  Esiodo,  nello 
scol.  di  Pind.,  Nem.,  iv,  v.  95).  Se- 
condo alcuni  autori , Peleo,  a caccia, 
ucciso  aveva  per  isbaglio  il  figliuolo 
d'Acasto-  Cosi,  il  re  di  Jolco  avrebbe 
avuto  da  punire  e la  morte  d’un  fi- 
glio ed  un  adulterio.  Più  recenti  scrit- 
tori unirono  le  due  tradizioni.  Co- 
munque fosse,  Peleo  presto  si  vendi- 
ca : salvato  da  Cbirone  o per  l’ap- 
parir di  Vulcano  che  sopravviene  a 
riarmarlo  d’ un  altro  ferro  temprato 
di  sua  mano,  egli  ritorna  a Jolco  ac- 
compagnato da  Giasone,  da  Castore 
e da  Polluce,  s’impadronisce  della 
città  e là  prigioniera  Astidamia,  F ug- 
ge Acasto  ed  invecchia  esule.  Non  è 
detto  chiaramente  che  ritornasse  più 
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ne'  suoi  stali.  Nondimeno  gl' infortu- 
ni cheOmero,  {lliad.,  XXIII;  Odisi., 
XI,  49?  e segg.)  attribuisce  alla  vec- 
chiezza di  Peleo  fecero  presumere 
che  almeno  Jolco  fosse  stata  ritolta 
al  re  ftiota  da  Acasto  o dalla  sua  fa- 
miglia. Si  adoperò  di  combinare  tali 
particolari  tutti  e di  ridurli  corpo  di 
storia.  Molto  più  vecchio  di  Peleo, 
Acasto , dicesi , il  conobbe  nella  cac- 
cia del  cinghiale  calidonio.  Posterior- 
mente, poi  che  accolto  l’ebbe  nella  sua 
reggia,  temendo  che  l'ambizioso  ospi- 
te gli  togliesse  lo  scettro  usurpato  ad 
Esone  (le  sventure  del  figlio  suo  rad- 
doppiavano qiie’  timori),  delibera  la 
rovina  d'un  temuto  rivale;  ma  fosse 
vergogna  di  violare  i sacri  diritti  del- 
l’ospitalità, fosse  sentimento  dell’  im- 
potenza sua , ricorse  a’  suoi  ricini  I 
Centauri  bellicosi,  abitanti  de’  monti 
limitrofi  , ricevono  avviso  da  lui  di 
pigliare  il  re  delta  Ftiotide,  c sparti- 
scono fra  loro  i di  lui  stati.  Ma  Peleo 
s’evade:  si  collega  col  partilo  di  Gia- 
sone, figlio  del  principe  spossessato 
dal  padre  di  Acasto,  coi  Dioscuri,  ca- 
valieri erranti  dell'antica  mitologia, 
presenti  dappertutto,  soccorrevoli 
dappertutto,  a Caiidonc,  nella  Bebri- 
eja,  sulle  sponde  del  Fasi.  Acasto  fug- 
ge.  Jolco,  saccheggiata,  cade  in  mano 
di  Giasone  il  quale  non  sa  conservar- 
la lungamente.  Acasto,  o diciatti  piut- 
tosto gli  Acastci,  impossessatisi  di  bel 
nuovo  del  picciolo  regno  loro,  non  tra- 
lasciano di  prendersi  rivalsa  sul  vec- 
chio Peleo,  a cui  suscitano  gravi  im- 
barazzi, -se  pur  non  fanno  guerra  essi 
medesimi , il  che  però  affermava  for- 
malmente Ditti  Cretense,  1.  VI,  c.  9; 
ma  con  l’appoggio  di  arbitrarie  giunte 
di  che  alcuni  poeti  tragici  sopraccari- 
co avevanoun  dramma  di  Neottolenao. 
V.  Clavicr  ( Hist.  des  prem ■ Icmps 
de  la  Grece,  II,  9,  e n.™  3).-  Quanto 
* noi,  limitiamoci  a far  avvertire,  1 .*• 
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che  Acasto,  vicino  di  Peleo  e Pelia 
(per  quanto  siano  differenti  le  orto- 
grafìe di  queste  due  parole,  IbiKtut , 
FU ricorda  subito  Castore  con 
Polluce;  a.4*  che  in  conseguenza  Aca- 
ato-Castorc  ha  due  uffìzi : ‘'gl*  è fino 
ad  un  certo  punto  emisfero  superio- 
re, cielo  luminoso,  sole  o buon  prin- 
cipio; egli  è inferior  emisfero,  cielo 
fosco,  tenebre,  lux  maligna,  e quin- 
di genio  perfido  c funesto.  (Quantun- 
que figlio  d’ un  sole  è sole  pur  esso; 
ma  egli  ha  un  gemello , un  uguale , 
che  presto  diventa  rivale,  antipodo, 
avversario.  L’alterno  prevalere  de’due 
avversar;  c l’alterno  soccombere  è 
prova  che  la  vittoria  è conseguita  ora 
dalle  tenebre  ( sole  autunnale  o d’ in- 
verno) , ora  dalla  luce  fulgida  ed  in- 
tensa che  rinasce  con  l’equinozio  di 
primavera.  Quanto  all’episodio  d’A- 
stidamia  è desso  quello  di  Fedra  c di 
Stenobea  nelle  leggende  solari  di  Te- 
seo e di  Bellcrofonte  ( f'.  questi  no- 
mi). — Una  ninfa  Acasto  (Esiod., 
Teog.,  556)  è un’Occanea. 

ACA1  E,  Acii»tes,ì1  Piladed'Enea 
in  Virgilio,  il  quale  di  rado  omette  di 
dargli  l’epiteto  di  Jìdus.  L’espressione 
fido  A ente  divenne  proverbio,  sicco- 
me sinonimo  d’amico,  d’ inseparabile. 

ACCA  o ACCA- LARENZ1A,  no- 
me dato  dalle  romane  leggende  i.*» 
alla  moglie  del  mandriano  Faustolo 
padre  nutricio  di  Romolo;  2.4°  alla 
cortigiana  dappoi  conosciuta  nel  culto 
col  nome  di  Flora.  La  moglie  del 
mandriano  è madre  di  dodici  figliuoli 
( Masur,  Sabin.  in  Aulo  Gellio,  Nott. 
alt.,  VI,  7).  La  vita  sua  è pur  dedita 
al  disordine:  Lupa  è il  nome  che  le 
danno  gli  storici , e perciò  spiegasi , 
con  grande  applauso  del  volgo  dei 
dotti , la  tradizione  che  fa  una  lupa 
nutrice  dei  due  gemelli  nati  da  Sil- 
via. Vogliono  altri  che  riduccndo  a 
minimi  termini,  circoscrivendo  ad  un 
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istante  quel  miracoloso  allattar  del- 
ia lupa  , il  fatto  non  abbia  improba- 
bilità. IN'  oi  non  iscendiamo  a sì  fatte 
povere  discussioni.  Monta  per  noi  di 
osservare  come  il  carattere  meretri- 
cio dell’Acca  Faustulca  ci  mena  difi- 
lati alla  leggenda  dell’Acca  che  fu  ri- 
mutata  in  Flora.  Costei  erasi  arric- 
chita (come  s’impinguano  le  corti- 
giane in  umili  borgate  che  non  hanno 
nò  lusso  né  civiltà)  delle  spoglie  di 
mille  amanti , quando  una  mattina 
ella  esce  dal  tempio  d’Èrcole.  Passa- 
ta vi  aveva  l’intera  notte  (fra  le  brac- 
cia d’un  sacerdote , interrompono  gli 
av  ventati  evemeristi),  ed  ivi  l’oracolo 
consigliato  Je  aveva  di  pigliarsi  per 
marito  il  primo  uomo  in  cui  s’avve- 
nisse uscendo  dal  delubro.  Arrideva 
ad  Acca  la  fortuna:  incontrò  ella  un 
ricco  (Taruzio):  dia  piacquv a quel 
ricco:  si  maritarono.  I ungo  tempo 
dopo  Acca  morì  c lasciò  erede  delle 
grandi  sue  sostanze  il  popolo  roma- 
no ; ed  il  popolo  romano  fece  ciò  che 
pur  fece  Siila  in  pari  occasione:  ac- 
cettò il  dono.  In  oltre  istituì  una  fe- 
sta in  onore  della  testatricc  dando  a 
questa  il  nome  di  Flora.  Uopo  non  ù 
di  far  che  si  avverta  alle  invcrisimi- 
glianze  di  che  sono  ingombre  tali 
vecchie  tradizioni.  L’essenziale  sta 
nell’essere  convinti  come  non  esistet- 
tero le  due  Acca  non  più  l’ una  che 
l’altra,  che  si  riducono  ad  un  solo 
concetto  primitivo,  che  la  Lupa  (T. 
Latona),  è in  mitologia  la  madre  de- 
gl’iddii  della  luce,  in  line  che  i dodici 
figliuoli  d’Acca  ricordano  nella  ma- 
niera più  palmare  i dodici  Aditta  del- 
l’India. Le  feste  d’Acca  celebrate  era- 
no il  23  dccembre  e dette  erano  Ac- 
ralie  o Parentali;  ricorrevano  il  aS 
d’aprile  le  Florali  o feste  d’Acca-Flora 
e duravano  5 giorni.  — Virgilio  (A'/i., 
Xl,  897)  dà  il  nome  d'Acca  ad  una 
delle  seguaci  della  bellicosa  Camilla. 
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ACELO,  ’AxiXe»»  o ACELlA, 
’AxiXX««.  figlio  ri’ Ercole  e di  Mali, 
donzella d’Onfalc  (Apollod.,  I,  p.  55q 
dell’ ed.  di  Clavicr).  Notar  puosji 
nella  Licia  una  cittit  dello  stesso  nome. 

ACENCHERE.  V.  Achkncharà. 

ACERBATE  , meglio  ACHER- 
BATE  o SIKHARBATE  ; volgar- 
mente Siamo.  Ved.  tale  nome.  — 
Alcuni  leggono  Aterbate. 

ACERSÉCOMETE , ’Axipmo- 
foti,  di  lunga  capellatura,  epiteto, 
poi  nome  d’Apollo,  dio  d’eterna  gio- 
vinezza. E noto  il  costume  che  ave- 
vano gli  antichi  Asiatici,  Romani 
e Greci , di  lasciar  crescere  la  capel- 
latura degli  efebi,  degli  schiavi  da 
lusso  e da  piacere  ; ed  è nolo  quale 
applicazione  facesse  Giovenale  (X, 
i a8)  del  vocabolo  Acersecomcte  (i). 

ALESAMENE,  ' Axtaàiitiot  , e, 
secondo  altri,  Acesameneo  Axieapt- 
nuf  padre  di  Peri  bea,  amante  del 
fiume  tracio-macedone  Assio,  e ma- 
dre di  Pclegonc  ( lliad .,  XXI,  i /ta). 

ACESIDA  o IDA  ’Axiji‘Ì*<,  o 
è uno  dei  Dattili  idei,  secondo 
la  lista  cretese  che  ci  fu  conservata 
da  Pausania,  (1.  v,  c.  7)  e de' quali 
pressoché  tutti  i nomi  fabbricati  ven- 
nero con  influenza  d' idee  medicinali 
{V.  Dattili).  In  Accsida  si  raffigura 
di  botto  il  verbo  greco  akcomai, 
guarire.  Tale  nume  aveva  un  tempio 
in  Olimpia. 

ACESIO , ’Axi  fio( , soprannome 
di  Apollo  e di  TelcsEoro,  era  più  pe- 
culiare al  primo.  V.  Lenncp,  Etym. 
gr.,  1,  p.  69;  Pausania,  YI,  24  : e si- 
confr.  Acestore. 

ACESO,  ‘Axiffa*  (g. -óot-cùt) , fi- 
glia d’Esculapio  (sempre  la  stessa  ra- 
dice, akeomai,  guarire)  secondo  le- 
dere, sarebbe  stata  la  salubrità  del- 
l'aria purificala  dai  raggi  del  sole. 

• • • . li  semo  tri  burnì 

Vendi!  Ac«ttecntB<ri  .... 
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Può  esservi  in  ciò  alcun  poco  di  vero. 
Osserviamo  che  si  dà  anche  un’altra 
figlia  ad  Esculapio:  è dessa  Jaso,  pe- 
rò che  noi  non  parliamo  d’Igia.  Se 
Aoesa  e Jaso  non  sono  una  sola  e me- 
desima divinità  , noi  inclineremmo 
non  poco  a vedere  in  Jaso  (da  Ia- 
sis  ) la  medicina , la  potenza  mede- 
cinale,  in  quanto  che  porge  pozioni 
e rimedj,  mentre  che  Aceso  sarebbe 
piuttosto  quella  medicina  lieve,  in- 
tangibile, imponderabile,  che  sull'uo- 
mo esercitano  lo  stalo  conveniente 
dell’  atmosfera  ed  i fenomeni  meteo- 
rologici: ben  inteso  però  che  cia- 
scheduna di  si  latte  personificazioni 
invade  alcun  che  dell' altra  ed  ondeg- 
gia in  un  largo  indeterminato,  il  quale 
è il  contrario  della  precisione  rigo- 
rosa. Igia,  Accso  e Jaso  formano 
carne  una  triade  di  grazie  medicinali. 

ACESTE  (in latino  Acestes),’À- 
xiarni,  prence  siciliano  e figliuolo 
del  fiume  Crimiso,  e non.Criniso 
( fiume  di  Calla-Bellota  ) e della 
trojana  Egeste,  pose  i fondamenti 
d'ima  città  alla  quale  diede  il  nome 
di  sua  madre  (Igin.,  Fav.  cclxxiii). Se- 
condo Virgilio  (I,  55o,  e V) , Enea 
approdò  due  volte  ne’ di  lui  stati,  e 
vi  ricevette  dal  vecchio  monarca  la 
più  benevola  accoglienza.  Vi  lasciò 
anzi  una  parte  de’ suoi  compagni  di 
viaggio.  Dionigi  d’Alicarnasso  (I,  5z) 
pretende  che  Aceste  nascesse  in  À- 
sia  e non  in  Sicilia,  e che  non  migrò 
dalla  città  sua  natia  se  non  che  quan- 
do l'assedio  incominciò  ad  ispirare 
vivi  timori  ai  Priamei.  Antiche  me- 
daglie sicule  (in  Paruto  c Derville  j 
confi Cluv.  Sic.  antirj.,  IL,  a),  alludo- 
no agli  eventi  mitici,  de’ quali  è in- 
tarsiata la  leggenda  d’ Aceste.  — Do- 
ve visse  Aceste?  Rappresenta  tale  no- 
me un  popolo?  un  uomo?  un’idea? 
Fuvvi  veramente  una  migrazione  da 
Troja  in  Sicilia?  La  leggenda,  comics» 
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sa  da  Virgilio  con  quella  d’ Enea  e 
generai  mente  con  tutte  quelle  che 
ci  mostrano  i figliuoli  d’ Ilio  e dell’O- 
riente yeleggianti  verso  l'Esperia,  fu 
dessa  nazionale  di  Sicilia,  od  ivi  recata 
posteriormente  dai  Greci  ? Aceste  ed 
Égcste  non  sono  nel  fondo  che  uno 
stesso  nome.  Si  può  del  pari  ricordare 
la  somiglianza  delle  voci  Cesto  (cinto 
te  guanto  di  ferro)  dall’un  lato,  ed  Ace- 
sio dall'altro;  per  cui  tralucono  rela- 
zioni fra  tale  Trojano,  viaggiatore 
marittimo,  c i Dioscuri  Cabiri  (Elc- 
na-Venere  di  cinto  leggiadro;  Casto- 
re e Pollucc-Martc  di  cesto  terribi- 
le). 1 Cabiri , nè  ciò  vuoisi  scordare, 
hanno  pure  un  aspetto  medicinale. 

ACESTORE,  ’AxiW*>f>,  sopran- 
nome di  Febo  in  Euripide  ( vcd.  lo 
Scol.  min.  suU'lliad.,  XXII,  z).  Ta- 
le epiteto.  Io  stesso  che  Acesio,  allu- 
de alla  serie  degli  attributi  medici- 
nali del  nume , e tradur  si  dovrebbe 
guaritore  (r.,  aheomai,  guarire).  — 
Forse  non  andrebbe  errato  chi  svol- 
gesse Apollo-Acestore  in  Apollo  da 
una  parte,  c dall’altra  in  Acestore 
compagno  e figlio,  siccome  Escula- 
pio.  Questo  è certo,  che  gli  Accsto- 
rei,  cioè  discendenti  d’ Acestore  , si 
noveravano  tra-  le  famiglie  greche  di 
gran  polso,  e compajono  come  Ar- 
conti in  Atene.  La  casa  Acilia  a Ro- 
ma ebbe  certo  alcune  pretensioni  ge- 
nealogiche di  tal  fatta , e ciò  sembra 
indicato  dalle  imagini  d' Esculapio  o 
d'Igia  sulle  sue  medaglie  (v.  Orsini, 
Vaillant,  Eckhel  e principalmente  la 
grand' opera  di  quest’ultimo,  t.  V, 
p.  1 19);  quantunque,  a delta  di  al- 
cuni dotti,  quegli  emblemi  siano  sol- 
tanto un’allusione  semplice  al  soggior- 
no d’Arcagato,  il  primo  medico  gre- 
co che  venisse  a Roma,  atq  anni 
av.  G.  C.,  nel  quadrivio  degli  Acilj 
(Plin.,  Sl  nat.,  XXIX,  6;  Morelli  in 
Spanemio,  De  us.  et  pressi,  num.,  II, 
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p.  1 5 ; Lavercamp  sul  77 ics.  di  Mo- 
relli, 2 e segg.,  637  e segg.). — Un  al- 
tro Acestore,  figlio  d’ Efìppo,  fu  uc- 
ciso da  Ercole  (Mém.  de  l’Àcad.  des 
laser.,  XXXIX,  p.  2/, 3). 

ACETE(in  latino  Acoetes),’Ax8i- 
t« , discepolo  ed  apostolo  di  Bacco, 
comparisce  come  lidio  di  nascita  nel- 
le relazioni  concernenti  il  culto  dio- 
nisiaco. È da  lui  capitanato  un  vascel- 
lo (pirata)  con  ciurma  di  venturieri 
di  Tirrene;  fend'esso  le  acque  delle 
Cicladi.  I suoi  marinari  si  soffermano 
a Nasso , isola  sacra  per  le  lagrime 
d'Arianna.  Un  vaghissimo  fanciullo 
vi  dorme  sul  lito.  Il  rapiscono , e già 
a’  accingono  a fargli  oltraggio.  Il  solo 
Acete  indovina  che  il  captivo  sia  ram- 
polo  d’iddìi,  e s’aspetta  un  portento. 
Repente  la  nave  sosta:  l’edera  s’av- 
volge dall'imo  al  sommo  degli  alberi, 
ruggiscono  le  tigri,  solite  cavalcature 
del  nume  Niseo  ; il  fanciullo  regge 
i poderosi  loro  sbalzi  con  serici  freni. 
Scuote  lo  scettro  suo  d’edera  (il  tir- 
so) , ed  i rapitori,  mutati  in  delfini , 
si  gittano  ne’  flutti.  li  solo  Acete  cam- 
pa da  quella  vendetta  e diventa  suo 
sommo  sacerdote.  Qui,  la  scena  can- 
gia. Diffonditore  del  cullo  novello, 
Acete  peregrina  raccontando  agl'in- 
fedeli le  maraviglie  delle  quali  è sta- 
to ocular  testimonio.  L’  ode  il  re  di 
Tebe  in  Beozia,  Penteo,  e mosso  a 
sdegno  da  quelle  predicazioni,  fa  car- 
cerare l'esaltato  sermoneggiatore.  Ma 
non  appena  aunotta,  le  catene  da  cui 
è legato  il  martire  si  spezzano  o ca- 
dono; senza  girare  c cigolare  sui  car- 
dini, s’aprono  le  porte  : Acete  è libe- 
ro. — Vi  sono  due  altri  Aceti;  uno 
padre  di  Laocoonte  (Igin.,  Fav.  aoocv, 
l'altro  compagno  di  Evandro  che  lo 
invia  ad  Enea  col  figlio  suo  Pallantc 
( EneicL,  XI,  5o  ).,  Al  nome  del  pri- 
mo di  tali  due  Aceti,  Munker,  in 
Igino,  sostituisce  Antenore. 
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ACHECHING,  altramente  AR- 
CHING.Ized  bulina  la  quale  è una  con 
l' Ized  maschio  Ard.  L’  essere  com- 
posto che  ne  risulta,  Ard-Acheching, 
non  è forse  analogo  all’ Arddhanari 
degl'  Indi  ? (V.  Creuzer,  trad.  fr.  di 
Guign.,  1,704, la  n.)  Mercè  la  benevola 
influenza  di  tale  Izcd,  l’umana  specie, 
in  florida  salute  ( Zend-Av . di  Kleu- 
Ler,  I,  148  e 162),  vede  le  mense 
colme  di  dapi,  c la  gioja  inebbriarle 
il  cuore.  Le  lànno  corteggio,  il  riso, 
i piaceri , un  gradevole  fragore.  — 
Forse  vuoisi  rappressare  il  nome  di 
Acheching,  1 .*•  d’Houclieng,  che  so- 
miglia esso  pure  non  poco  a Giasione, 
Giasone,  ecc.,  come  pure  agli  dei  ed 
alle  dee  Accsio , A ceso  , Acestore  ; 
a.40  d’Igia  con  cui  di  fatto  noi  credia- 

O t , 

mo  che  Houcheng  abbia  identità.  E 
quanto  all'idea,  nuli’ liavvi  che  sia 
più  semplice  di  genj  ad  un  tempo 
nutricatoci  e salvatori  dell’uomo,  pa- 
stori e medici.  Apollo  in  Grecia  ac- 
coppiava in  se  tali  due  ufEzj,  e quasi 
tutt’  i gruppi  ne’  quali  compariscono 
i suoi  parcdri  presentano  un  nume 
provveditore  di  alimenti,  ed  uri  nume 
discacciatore  di  malattie. 

ACHELOE,  ( non  sa- 

rebbe piuttosto  ACUELOO?),  Arpia 
(Ani.  expliq.  del  p.  \lontf.,  tomo  1). 

ACHEL01,’Ax»^a|ti  (g—  sn’Jor), 
è una  delle  sette  muse  cui  nominava 
Epicarmo  nella  sua  commedia  delle 
nozze  d’Ebe  (Tzctze,  sopra  Esio- 
do, nel  principio).  Le  altre  sei  sono 
Nilo,  Tritone,  Asopo,  F.tlapora,  f\o- 
dia  e Pattolo  (volg.  Tiìct*ijuv  o 
Ti totKouI-,  lleumann.p.  288escgg. 
de’suoi  Opuscula,  Lip.  1827,  è que- 
gli che  ha  sostituito  E 

da  osservarsi  che  tali  nomi  tutti  ri- 
cordano fiumi.  Di  fatto  le  muse  sono 
ninfe  acquatiche,  di  acque  mormo- 
ranti ed  ispiratrici  {E.  1’  articolo  che 
segue). 
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ACUELOO,  dio- fiume 

della  Grecia  pelasgica,  tcnevasi  per 
figliuolo  dell’ Oceano  e di  Teli  ; era 
del  novero  de’ trecento  fiumi  primiti- 
vi, cui  l'antica  mitologia  qualifica  ini- 
mediati  discendenti  di  quelle  due  divi- 
nità. Contese  Dcjanira  ad  Ercole  al- 
lorché questi  volle  tragittare  con  essa 
a nuoto  le  sue  acque.  Vinto,  si  mutò 
in  serpe,  indi  in  toro,  sena’ aver  mi- 
glior fortuna.  Anzi  Ercole  alla  fine 
gli  svelse  un  corno.  Le  ninfe  empie- 
rono quel  celebre  trofeo  di  fiori,  di 
frutte,  di  grani,  di  froedi,  e gli  diede- 
ro il  nome  di  cornucopia.  E noto  co- 
me da  altri  si  attribuisca  tale  onore  al 
corno  d’ Amaltea  ( V.  Aiulte k ) ; ma 
in  tale  ipotesi,  Achcloo  ha  ricevuto  da 
Amaltea  tale  corno  opulento,  cui  egli 
cede  al  suo  vincitore  in  cambio  di 
quello  che  gli  è stato  divelto.  Un 
giorno  cinque  ninfe  che  si  spassavano 
o sagri  fica  vano  presso  all’acqua,  di- 
menticarono Achcloo  nelle  loro  obla- 
zioni : indignatosene  il  dio-finme  si 
portò  via  la  ripa,  c le  ninfe  attornia- 
te dalle  acque  fecero  luogo  a cinque 
isole  (le  Echinadi,  oggigiorno  Curzo- 
lari).  Del  rimanente  il  sagrificare  ad 
Aclieloo  è debito  per  gl’  ingenui  l*e- 
lasgi,  e posteriormente  anzi  l'oracolo 
di  Dodona  reitera  tale  precetto  fra  le 
più  sante  sue  prescrizioni.  Darasi 
per  isposa  ad  Achcloo  la  figlia  d’ Eo- 
lo, Perimede,  cui  quegli  rese  madre 
di  due  figliuoli,  Oreste  cd  lppoda- 
mantc  (Apollod.,  I,  vii,  a).  Un’a- 
mante ( Melpomene,  o Calliope,  o 
Sterope)  gli  diede  quattro  o tre  0 
sette  o cinque  figlie  che  furono  le  Si- 
rene, dinotate  pure  col  nome  patroni- 
mico armonioso  ili  Acholoidi  o Aehe- 
locc.  - Quei  che  cercano  la  spiegazione 
di  ogni  leggenda  mitica  nella  storia 
o nella  fisica  particolare  dicono  che 
la  mela  mortosi  di  Aclieloo  in  serpe  e- 
sprimeva  la  sinuosità  del  suo  corso,  e 
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die  per  Quella  in  toro  s’ indicavano  i 
guasti  cagionati  dal  traboccar  delle 
sue  acque  muggluanli  e furiant!.  La 
lotta  fra  Ercole  ed  il  nume  fluviatile 
è la  guerra  rinnovellata*i  eoa  fre- 
quenza fra  popolazioni  limitrofe  a cui 
il  fiume,  diviso  da  isolotti  e tratto 
«opra  alle  sponde  sue  dagli  straripa- 
menti, non  segnava  al  fri  limiti  che 
incerti.  Presto  il  conflitto  cessa  : vince 
Ercole,  cioè,  alzando  dicchi,  costringe 
le  acque  a scorrere  entro  un  alveo 
determinato  ; egli  svelle  un  corno  al 
fiume,  cioè  unisce  due  rami  poco 
prima  divisi;  trasforma  tale  corno  in 
cornucopia,  però  che  mediante  quel- 
le rilevanti  mutazioni  dà  alla  regione 
l’opulenza  e le  beatitudini  della  vita. 
1 Pelasgi  facevano  Acbcloo  profeta.  Il 
dono  della  divinazione  era  del  pari  at- 
tribuito ai  grandi  fiumi  in  buon  nu- 
mero di  paesi.  L' acqua  è ispiratrice, 
testimone  Ippocrcne,  Aganippe,  ecc. 
1, 'acqua  è in  moto  senza  posa,  e tende 
verso  r Oceano  come  il  pensiero  vcr- 
*o  l’ avvenire.  L’acqua  è sorgente  di 
tutto,  anche  del  fuoco  e per  conse- 
guente della  fiamma  intellettuale.  Si 
termini,  ricordando  che  Achille  con 
Teli  e Peleo  rammentano,  quantun- 
que in  una  sfera  inferiore,  Acheloo 
con  Tetidc  ed  il  vecchio  Oceano. 
Nelle  rappresentazioni  dimorfiehc  di 
Acheloo  vuoisi  osservare  come,  alla 
guisa  dell’  Ebone  dei  misteri  di  Bac- 
co, egli  ba  il  solo  corpo  di  tauro  e 
che  la  testa  è di  uomo.  In  questo  sì 
diversifica  dal  Minotauro  e da  tulli 
gli  dei  di  forme  analoghe  : questi  a 
corpo  umano  rongiungono  capo  tau- 
rino. Si  confront.  su  tali  particolari 
Eckbel,  Doct,  mim.  vet.,  p.  i36;  Pel- 
lerin,  Rei.,  t.  I,  p.  po,  ecc,  ; Lanzi, 
Sagg.}  Creuzer,  Sjmb.,  t.  IV,  p.  1 55, 
n.™  258,  a.J*  ed.;  tiDionj-s.,  1,  p.  282 
con  quadro,  111,  n.'0  4-  Derville  ( Sicu- 
lo) riferisce  cose  eccellenti  *u  tale 
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soggetto.  Raffigurò  egli  un  Acbcloo 
in  un  toro  che  fino  a lui  era  stato 
tenuto  pel  Minotauro  (med.  degli 
Eniadi  nelPAcarnania  ).  Eclhcl,  Lan- 
zi, ecc.  ravvisavano  dei  Bacchi  nc’tau- 
rocefali  di  parecchie  medaglie  della 
Sicilia  e della  Campania.  Parato, 
Torremuzzae  Millingen  hanno  dimo- 
strato  che  que’  pretesi  Bacchi  erano 
Acheloi  o fiumi  agricoltori.  Vedesi 
il  corno  del  fiume  fra  le  mani  di 
Ercole  nel  Museo  Pio-Clementino, 
li,  5,  ed  in  Tiscbbein,  Vasi  greci, 
IV,  25.  Debbonsi  leggere  sull’intero 
mito  d’ Acheloo  le  considerazioni 
•parse  nella  Symbolik  di  Creuzer, 
11,  475  e 567,  IV,  i32,  i38,  i52, 
i55,  i56,  567,  not  — L’ Acheloo 
fiume  scorreva  fra  l’ Acarnania  e 
l’ Etolia.  Alcuni  mitologi  dissero  che 
dapprima  era  denominato  Toante,  il 
rapido,  e che  prese  il  nome  d’Acheloo 
allorché  fu  vinto  da  Ercole.  Oggi- 
giorno  è detto  Aspropotamo  ( fiume 
bianco  ).  Nella  stagione  delle  piogge 
ha  pressoché  una  mezza  lega  di  lar- 
ghezza. L' aspetto  suo  allora  ha  un 
che  d’ imponente,  e la  tinta  bianchic- 
cia dell’  acqua  , carica  di  particelle 
calcari,  cresce  l’idea  che  naturalmen- 
te sorge  d’un  fiume  de’ fiumi,  fecon- 
datore, padre,  nutritore.  Involonta- 
riamente si  rammemorano,  e tutt’i 
fiumi  re,  Gange,  Nilo,  Tebro,  F.ri- 
dano,  Ligcri , cd  il  mar  di  latte.  Tre 
altri  fiumicelli  della  Grecia  hanno  pur 
essi  il  nome  d’Acheloo. 

ACHEMENE,  in  latino  Achjeme- 
s>es,  tenuto  era  dai  Gre- 

ci e dai  Romani  pi  i fondatore  del 
grande  regno  asiatico  che  nella  vasta 
sua  periferia  ricinse  Asia-Anteriore, 
Assirie  e Siria , Media,  Battriana, 
Persia  e frontiera  indiana  (con  poco 
divario  l’imperio  persiano  a’ tempi 
d’Artìscrse  Longimano  e nell’  epoca 
in  cui  conteneva  cinquecento  cinquan* 
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ta  miglia  quadrale).  I poeti  soprat- 
tutto vantarono  la  potenza  ed  i tesori 
di  Acheroene. 

An  tu  quae  tenait  di  tre*  Aditemene* 

FermuUre  veli»  crine  Licyuaiae? 

0**110,  1.  II,  od.  x.ir. 

Tutto  induce  a credere  che  tale  A- 
chemcnc,  tale  sultano  orientale,  fulgi- 
do d’uno  splendore  degno  delle  Mille 
ed  una  notti,  altri  non  sia  che  il  gran- 
de Dchemchid  o Diinscio  del  Zcnd- 
Avesta. 

ACIIEMENIDE,  in  latino  Acii,»:- 
menides,  in  greco ’Ajf com- 
pagno d’ Ulisse,  poi  d’Enea:  fu  dal 
primo  lascialo  indietro  in  Sicilia  quan- 
do mediante  una  celere  fuga  s’involò 
ai  Ciclopi  ed  a Polifemo  ; il  secondo 
l’accolse  nel  suo  vascello.  Se  tale  mi- 
stico personaggio,  che  sembra  d'in- 
venzione di  Virgilio  ( Eneid .,  Ili, 
614,  ccc.  ; si  confr.  llejne  not.  ed 
es.  su  tale  passo),  fosse  di  più  vec- 
chia data,  veder  in  lui  si  potrebbe  un 
emblema  dell’essere  mortale,  dello 
schiavo,  del  debole,  abbandonato  dal 
genio  arimaneo  cui  servi  durante  la 
prima  parte  della  sua  vita,  c che  ri- 
para in  seno  al  buon  principio , il 
quale , immemore  de'  di  lui  falli  al- 
l’aspetto della  sua  miseria,  il  riceve  a 
braccia  aperte.  L’episodio  toccante 
d’Achemcnide  suggerì  purè  de’  versi 
leggiadri  ad  Ovidio  ( Alci. , XV,  iti, 
ed  Elegie  dal  Pont.,  II.  1 5),  ed  a 
Debile  ( Ulalheur  et  Pìlié , c.  iv  ). 

ACHENC1IARA  oACHENCHA- 
UES,  è,  crediamo  noi,  con  poco  di- 
vario , la  vera  ortografia  de’  nomi 
Chontarc  c Chontacre  che  occorrono 
nella  lista  dei  Decani  di  Salmasio,  co- 
me pure  di  que' (disseminati  nella  li- 
sta di  Firmico)  Sentacer,  Asentacer, 
Sinacher.  E probabile  pure  che  il  mo- 
struoso nome  di  Acheschos-Okara  , 
sbarazzato  dalle  articolazioni  e desi- 
nenze esotiche,  si  appresserebbe  mol- 


A C H 

lo  a quello  di  Achenchara.  Manetone 
nella  sua  lista  dei  re  egizj  della  1 8 ’• 
stirpe,  nomina  due  Achencheri  ed  una 
Akenserse,  od  Akcncherses. 

AC1IEO,  in  latino  Aciurts.in  gre- 
co 'Ansiti,  nome  che  ricapitola  fino 
ad  un  certo  segno  la  popolazione 
achea  , fu  scisso  in  due , cioè  : 1 
un  Acheo,  figlio  della  tessala  I.arissa 
e di  ISettuno,  fratello  di  Ftio  e di 
Pelasgo,  padre  d’un  altro  Ftio  e pro- 
nipote d’  un  altro  Pelasgo  ( Dion. 
d’Alic.,  1,  17);  2.*°  un  figlio  di  Xanto 
e di  Crcusa.  Quest’  ultimo  sarebbe 
vissuto  verso  il  i520-i45o  av.  G.  C., 
mentre  il  primo  si  retrotrarebbe  al 
i655  (nascita,  1 7 1 o : Petit  - Radei , 
Quad.  nell’  Ex.  aitai.).  Que' che  di- 
stinti non  gli  hanno  dissero,  gli  uni, 
che  Acheo  originario  dei  paesi  del 
nord-ovest  del  Peloponneso  andò  a 
fondare  uno  stabilimento  nella  Ftio- 
tide ; gli  altri,  che  Acheo  partito  dalla 
Ftiotidc  fermò  stanza  nel  Pelopon- 
neso. L’ammettere  due  principi  omo- 
nimi toglie  tale  difficoltò  ed  altre 
molte  pur  anche.  Per  esempio  (secon- 
do Pausania,  VII,  1)  due  nipoti  di 
Adiro  di  Xanto,  Arcandro  ed  Arce- 
dico  vanno  nel  Peloponneso  a sposa- 
re due  figlie  del  re  Danao  (Seca  ed 
Automate).  Ma  Xanto  era  posteriore 
di  sci  generazioni  a Danao.  Come  i 
suoi  nipoti  avrebbero  potuto  ammo- 
gliarsi con  le  figlie  del  monarca  d'Ar- 
go? Evidente  cosa  ella  è,  che  bavvi 
confusione  e che  fu  attribuito  all’  A — 
chco  del  sangue  di  Xanto  ciò  che 
competeva  al  figliuolo  di  Larissa.  Chi 
sa  pure  se  la  famosa  genealogia  che 
faceva  Xanto  Ellenco  padre  d’Acheo, 
e clic  fece  i Greci  immemori,  quasi, 
dell’ Acheo  antico,  non  è moderna 
relativamente  a quella  che  ri  mostra 
in  quest’  ultimo  un  figliuolo  di  La- 
rissa  e dell’  iddio  del  mare?  Xon  sa- 
rebbesi  immaginato  il  primo  con  l’u- 
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n’ico  fine  di  fare  gli  Achei  di  origine 
dorica?  (Clavicr,  'l'rad.  d'Apol.,  t.  II, 
p.  tì6  ed  S7,  n."  ia).  'l'ale  congettura 
è certo  pii  plausibile  di  quella  di  Lar- 
eher  ( Chron . <C H erodo  te,  p,  3aa  e 
428)  che  spiega  l’unione  delle  Da» 
naidi  con  pronipoti  di  Xanto  median- 
te l’esistenza  d’ un  secondo  Uanao, 
di  cui  non  havvi  traccia  niuna  nè 
nella  (àvola  nè  nella  storia.  Quanto 
a noi,  ecco  i fatti:  gli  Achei  occu- 
pano da  tempo  immemorabile  la  Ftio- 
tide  nella  Tessaglia, _e  compariscono 
pure  nel  Peloponneso,  ora  ad  un’epo- 
ca non  poco  rimota  e quando  in  tale 
penisola  regnano  i Pclasghi,  ora  più 
tardi  c quando  i Dorj  guidati  dal 
figlio  d’Èrcole  ne  hanno  latto  con- 
quisto. Da  ciò  due  masse  distinte 
di  fatti:  1."°  le  vittorie  degli  Achei 
ftioti  che  primi  movono  a combat- 
tere i Pclasgi,  e (anno  il  Peloponneso 
penisola  acheo-pclasgica  ; 2.do  le  dis- 
làtte  degli  Achei-Pcìasgi  cui  spoglia- 
no gli  Elleni,  c che,  ricacciati  sul  lito 
nord-ovest  del  Peloponneso  acheo-cl- 
lcnico,  rigurgitano  lino  nella  Ftiotidc, 
patria  loro.  Del  rimanente,  si  veggano 
sui  punti  controversi  etnografici  dei 
quali  ì miti  altro  non  sono  che  un’  es- 
pressione, 1 Raoul-Rochelte,  Col. 
grec.,  I,  547,  li,  no,  210,  211, 
2 12,  419,  420,  poi  li,  7,  107,  I IO, 
243,111,  12,  i5,  17,  107;  2 A®  Cla» 
vier,  Hist.  des  prem.  temps  de  la 
G.,  L,  257,  238,  269,  II,  25,  26, 
5 1 , 5g,  ecc.;  5.‘°  K,  Ótt.  Mùller  Do~ 
rier,  part.  i."*,  io,  64,  76.  Baur 
vuole  che  Acaja  suoni  A x-y«i*  terra 
acquatica  (Ax  • • . è il  latino  atjua,  il 
persiano  ed  indiano  ab,  ecc.).  Srmb. 
u.  MjrU,  1, 268, n. Mentoviamo  inoltre 
Acbca,  ’Ax«i'«  nel  feminino,  sopran- 
nome di  Cerere,  così  detta  pel  cocen- 
te dolore,  Achos , da  lei  sofferto  per 
aver  perduta  la  figlia.  Altri  dei  c dee 
bitna p potuto  avere  l’ epiteto  d’Acbci, 
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ma  soltanto  come  epiteto  locale;  Mi- 
nerva principalmente  aveva  tale  no- 
me in  Daunia  (Cose  mirabili  udile 
attrib.  ad  Aristotile  ). 

ACHERE,  uno  dei  Dev  o Devi 
(genj  funesti  o ariraanei)  della  mito- 
logia persiana.  Era  questi,  certo,  un 
Devo  inferiore , uno  cioè  di  que’  che 
il  dualismo  de' popoli  dell’Iran  con- 
trapponeva agli  Izcdi.  Il  Vendidad 
( Fargard  kxi,  t.  li,  385  del  Zend- 
A\\  di  Kleuker),  lo  nomina  con  tre 
altri  Dev  o Devi  che  non  sono  nep- 
-pur  essi  avversarj  degli  Amchasfan- 
di,  Eghouere,  Eghranm,  Ogbranm. 
Achere  significava  impuro.  — Si  rav- 
vicini questo  nome  agli  Achouras  o 
Azouras  o Asura  dell’India. 

ACHERONTE,  ’AX.>i»v  ( g. 
— qvtoì  ) , dio-fmroe,  tenuto  quasi 
sempre  per  fiume  inferno  nella  mi- 
tologia de’  Greci  e de’  Romani , se- 
condo le  volgari  leggende,  tenevasi  per 
figliuolo  del  Sole  e della  Terra.  Data 
avendo  dell’  acqua  ad  alcuni  Titani , 
o ad  alcuni  giganti,  durante  la  guer- 
ra cui  mossero  a Giove,  fu  cangiato 
in  fiume  e scagliato  nell’ inferno.  Al- 
tri il  fanno  figliuolo  di  Cerere  (dicia- 
mo Cererc-Proscrpina,  KcpeXicfia), 
e d’un  re  di  Creta:  non  potendo  reg- 
gere all’abbagliante  luce  del  sole,  egli 
si  ritirò  nell’inferno  (in  una  grotta?), 
c divenne  un  fiume  delie  fosche  dimo- 
re. Altrove  pare  che  si  confonda  col 
re  d’Epiro  A idoneo.  Negli  scolj  sugli 
Argonautici  (d’Apoll.  Rod.,  II,  354) 
leggesi  che  un  re  dell’ Asia-Minoro 
ebbe  nome  Acheronte,  c che  il  figlio 
di  Dardani  sua  figlia,  amante  di  Er- 
cole, diede  in  commemorazione  di 
quegli  amori  il  nome  di  Dardania  al- 
la regione,  d’ Eraclea  ad  una'città  e 
d’Achcrontc  ad  un  fiume.  Dobbiamo 
aggiungere,  poiché  facciamo  menzione 
d’Èrcole,  che  un  atleta  di  nome  Aca» 
reo  disputò  con  lui  il  premio  del  peu- 
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tallo  ne' giuochi  che  quegli  aveva  iati- 
tulli  ad  Olimpia  (Igin.,  Fav.  cclxxiii); 
probabilmente  il  nome  di  Caronte 
non  differisce  sostanzialmente  da  quel- 
lo di  Acheronte:  in  tale  caso  Caron- 
te sarebbe  il  (iume-navicellajo.  Noti 
sono  numerosi  corsi  d'acqua  di  tale 
nome  d'Acheronte,  e sono:  l .**•  quel- 
lo d' Epiro  che  mette  foce  nel  gol- 
fo Ambracio  ; a.do  quello  di  Bruzio 
che  non  lungi  da  Pandosia  ( poi  Pe- 
sto ? ) sbocca  nel  mar  Tirreno  ; 5.“ 
quello  che  passava  per  Eraclea  di  Bi- 
tinia  e perdurasi  ncll'Eusino  ; 4.*°  in 
fine  uno  de'  minori  affluenti  del  La- 
done,  tributario  esso  pure  deU'Alfeo 
nell’  Elide.  A que’  fiumi  uopo  è ag- 
giungere tre  laghi  d’uguai  nome  (in 
greco  Xifzv»  ) , situati  il 

1."°  presso  alla  foce  dell’Acheronlc 
d' Epiro,  ed  il  quale  altro  non  era 
che  un  vasto  padulc  di  acque  sta- 
gnanti del  fiume  su  quella  bassa  piag- 
gia; il  2.do  in  Egitto  presso  a Menli 
(Diod.  Sic.,  I,  gti)  ; il  3.*“  nella  Cam- 
pania fra  Cuma  e Miseno.  Potrebbe 
sorger  tentazione  di  credere  che  que- 
sto fosse  un  raddoppiamento  del 
Lucrino  o Averno  ; non  é vero.  Stra- 
bone  e Plinio  li  distinguono  netta- 
mente. Impossibile  non  é che  all’  A- 
cheronte  epirota,  nonché  al  lago  A- 
chcrusio  della  Campania  desse  origine 
qualche  grande  sconvolgimento  del 
globo.  Il  numero  di  vul«mi  estinti 
di  che  son  irti  que' liti  tutti,  il  fetido 
puzzo  delle  acque  immote,  le  fatali 
anomalie  dell’inondazione  cooperar 
dovettero  in  tale  caso  a far  traspor- 
tare l’ Acheronte  nell’ inferno.  In  E- 
gitto,  tale  lago  famoso  passar  doveva- 
no i morti  per  ottener  facoltà  da  un 
tribunale  di  andare  ai  riposi  della  ne- 
cropoli. Nella  topografia  inferna  se- 
condo Omero  ( Od.,  X,  5 1 5 ) Flcge- 
tonte  e Cocito,  di  cui  lo  Stigc  altro 
non  è che  un  braccio,  mettono  capo 
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nell’  Acheronte.  Virgilio  che  segue 
il  sentimento  de’ moderni,  e special- 
mente  di  Platone,  degrada  per  lo  con- 
trario l’ Acheronte  ad  affluente  del 
Cocito,  cd  i fiumi  dispone  in  guisa 
che  entrando  nell’  interno  prima  vi 
si  avvenga  nell' Acheronte,  indi  s'in- 
contri Cocito,  ultimo  Stigc. 

ACHGOUAJA-XEUAX  (con- 
servatore di  tutte  le  cose,  servator 
rerurn } era  nell’isola  di  Tencriffa  etl 
in  tutto  l'arcipelago  delle  Canarie  il 
principiu  del  bene  e forse  il  dio  su- 
premo, riassunto  dei  due  principj,  co- 
me lo  Zcrrane  Akerene  dei  Persiani. 
Come  principio  del  bene,  opponevasi 
a Gouajotta  , 1’ Arimane  dei  Guan- 
chi.  — Sinonimi:  Achouhouchanaretl 
Achouhourahan. 

ACHILLE, ’AxiAAiu»  (g.-s*s;  so- 
vente in  poesia  A^itiw-kstt)  in  lat. 
Aciiiu.es  (g.  lei,  o lis)  figlio  di  Peleo 
e di  Teli,  re  della  Fliolide  in  Tes- 
saglia cd  il  pii!  valoroso  dei  Greci 
che  seguirono  Agamennone  in  Asia  , 
discese  per  ambo  i lati  da  sangue  di- 
vino. Teli  era  figlia  di  Nereo  , e di 
Doride  ; Peleo,  per  Eaco,  suo  padre  , 
risaliva  pressoché  immediatamente  a 
Giove.  Alcuni  milografì  dicono  che 
Teli  fosse  stata  incinta  sette  volle 
prima  d’csserlodi  Achille;  machccia- 
schedun  parto  terminasse  colla  mor- 
te del  feto.  Achille  solo  doveva  eredi- 
tare da  Peleo,  e chiamar  la  Nercide 
col  nome  di  madre.  Prima  della  sua 
nascita.  Temi  annunciò  agli  Dei  rac- 
colti gli  alti  di  lui  destini,  e le  gesta. 
(Pindar.,  Istmic.,  vili,  78).  Appena 
ebb’  egli  aperto  gli  ocelli  alla  luce , 
Teli  volendo  adegua  rio  a sé  stessa  tol- 
se ad  unger  d’ambrosia  le  di  lui  mem- 
bra delicate,  e di  notte  Io  passava  per 
mezzo  alle  fiamme  per  togliergli  tutto 
ciò  che  avea  di  elementi  perituri.  (A- 
pollodoro,  HI,  xiii,  6;  Apollon.  Ho., 
IV,  866,  e Scol.  de!17/md.,XVI,  56; 
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Scol.  dì  Licofrone,  v.  178;  Tol.  ET., 
1.  VI)  ; sgraziatamente  Peieo  si  desti!?, 
ed  alla  vista  del  figlio  in  un  braciere 
ardente  slanciossi  per  salvarlo  da  un 
pericolo  immaginario.  Contatto  Cita- 
le e profano  che  lutto  infirma  ciò  che 
aveva  latto  Teli  ! La  corrucciata  im- 
mortale abbandonò  Achille  a suo  pa- 
dre che  lo  nomò  Pirisoo,  vale  a dire 
salvato  dalle  fiamme,  ed  ella  tornò 
presso  alle  IN'ercidi  nel  fondo  del  ma- 
re. Secondo  alcuni  altri  (Scoi.  d’A- 
poll.  Piodio,  IV,  814),  Teli,  per  ren- 
dere suo  figlio  invulnerabile,  lo  tuffò 
nell’  onde  dello  Stigc  pronunciando 
quella  valida  formula  che,  sovverten- 
do l’ordine  della  natura, conferiva  l’im- 
mortalità. Ma  lo  teneva  per  un  tallo- 
ne, ed  inutilmente  l’onda  bagnò  tutto 
il  resto  del  corpo:  l’invulnerabilità 
non  era  compiuta  ; restava  un  punto 
cui  leder  potevano  e la  spada  podero- 
sa c la  freccia  lieve.  Achille  morrà. 
Per  altro,  divine  voci  l’avcan  predet- 
to. A parere  degli  uni , le  Parche  ; 
Temi , per  opinione  di  altri,  l’ aveano 
annunciato  solennemente  a Tcti  la 
notte  delle  sue  nozze. — Privo  del  soc- 
corso c della  vista  della  moglie  , l’e- 
leo confidò  suo  figlio  al  centauro  Chi- 
ronc,  in  cui  ad  ogn'istante  si  si  avvie- 
ne siccome  istruttore  degli  eroi  della 
Grecia.  Achille  gli  andò  debitore  di 
farsi  il  più  valoroso  in  fra  gli  uomi- 
ni ; dacché  n’  ebbe  in  alimento  le  mi- 
dolle degli  orsi,  dei  boni,  c dei  cin- 
ghiali. Imparò,  la  merci;  sua,  il  futuro 
vincitor  di  Troja,  l’arte  del  guarire, 
s'iniziò  nei  misteri  delle  scienze,  s’  i- 
slrussc  ad  agitare  maestrevolmente  le 
corde  della  lira.  Quest’arte  gli  procurò 
il  nome  di  Ligironc  {ligyr  . . . armo- 
nioso: Scol. di  Licofrone,  178).  Senza 
dubbio  l'arco  e le  frecce,  il  maneg- 
giar un  cavallo,  il  condurre  un  carro 
non  si  ohbliarono  da  quell'  istitutore 
universale  (Stazio,  Adùlleide , c.  II, 
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v.  585).  Inoltre  la  ninfa  Cariclo, 
Filira  (la  donna-cavallo,  amante  di 
Nettuno  e madre  di  Chirone)  gli 
profuse  le  sue  cure,  e finalmente  il 
re  di  Epiro,  Amintore,  secondò  quel- 
le di  Chirone  pel  suo  pronipote  (Pin- 
daro Nem.,  ni,  75.;  Apollonio  Ro- 
dio, IV,  8:  a.;  e lo  Scol.,  di  Omero, 
Iliad.,  IX,  481).  Achille  non  aveva 
che  sedici  anni,  e già  Diana  e Miner- 
va ammiravano  esse  pure  le  di  lui 
gesta.  Egli  cacciava  senza  cani  e sen- 
za reti,  raggiungea  i daini  nel  corso, 
uccidea  leoni,  e cinghiali  ( Pindar., 
Nem.,  ih,  75,  Istmic.,  vi»,  78).  In 
quel  torno  il  ratto  di  Elena  fu  pre- 
testo ai  Greci  per  mover  contro 
Troja.  Il  divino  Calcante  detto  ave- 
va che  la  presenza  di  Achille  era. 
necessaria  pel  lieto  successo  di  quel- 
l’impresa. Tcti  che  sapea  come  suo 
figlio  dovea  soccombere  sotto  le 
mura  della  città  di  Priamo,  l’in- 
viò di  furto,  e sotto  spoglie  fe- 
miuili,  a Sciro,  presso  il  di  lui  avo 
paterno  Licomcdc.  — Achille  visse  ivi 
alcun  tempo  fra  le  damigelle  della 
giovane  principessa  figlia  di  Licerne- 
de,  Deidaraia,  c la  rese  madre  di  Pir- 
ro o Ncoltolcmo.  Il  figlio  di  Deida- 
mia  nato  non  era  per  anche,  allorché 
Ulisse,  il  quale  per  uno  stratagemma 
di  Palamede  era  stato  costretto  a 
mettersi  nelle  file  dei  guerrieri  che 
partivano  per  Troja,  comparve  alla 
corte  di  Licomedc  , trasvestito  da 
mercatante,  e si  fece  introdurre  nel- 
le stanze  delle  donne  ( V.  Ulisse  ). 
Deidamia  e le  sue  compagne  non  po- 
tevano staccar  gli  occhi  dagli  orna- 
menti, dai  ricchi  tessuti,  da’giojclli 
che  lo  scaltro  principe  d’itaca  sfog- 
giava dinanzi  ad  esse:  Achille  si  lanciò 
sopra  una  spada.  Scoperto  così  il  suo 
sesso,  non  potè  rifiutare  di  seguire 
gli  altri  Greci  in  Asia.  Sua  madre 
gli  diede,  piangendo,  armi  fabbricate 
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da  Vulcano.  Egli  s’imbarcò  duce  dei 
Migdoni,  degli  Achei,  degli  Elleni  e 
dei  Mirmidoni  della  Ftiolide:  la  sua 
dotta  era  di  cinquanta  navi.  Tra  i suoi 
compagni  vanno  distinti  principal- 
mente Fenice  e Patroclo.  Il  secondo, 
pressoché  della  medesima  età  sua, 
comparisce  come  suo  amico;  Fenice, 
più  attempato,  è tenuto  per  suo  ajo, 
c gli  dà  i consigli  d’un  mentore  in- 
dulgente e zelante.  Prima  che  i Greci 
si  mettessero  seriamente  all’assedio, 
bisognava  soggiogare  tutto  il  terri- 
torio circostante,  tutti  gli  alleati  di 
Priamo.  Ad  Achille  fu  commessa  la 
maggior  parte  di  tali  imprese.  Venti- 
tré piccioli  stati  e le  loro  capitali  so- 
no da  lui  sottomessi,  dodici  nelle  isole, 
.undici  sui  continenti.  Sono  questi  i 
nomi  delle  principali  città  : Lesbo, 
Tebe  di  Cilicia,  Tenedo,  Lirnessa, 
alle  quali  convien  aggiungere  le  sette 
che  posteriormente  Agamennone  gli 
offre  di  cedergli,  Cardamile,  Enope, 
Ira,  Fere,  Antea,  Epea,  Pcdaso.  A 
tale  serie  di  fatti  si  riferisce  pure 
l'avventura  di  Tclefo  ch’egli  feri  con 
la  sua  lancia,  e che  in  seguito  guari, 
applicando  sulla  piaga  la  ruggine  del- 
la stessa  lancia  che  gli  era  stata  fa- 
tale. Nè  mostrò  minor  valore  sotto 
le  mura  d’ Ilio.  Cicno  Nettunide, 
non  ostante  la  prerogativa  d’invul- 
nerabile, era  prossimo  a morire  per 
sua  mano:  egli  lo  stringeva  con  Ja 
coreggia  del  suo  elmetto  per  istran- 
golarlo,  allorché  Nettuno  glielo  tras- 
se di  mano,  trasformandolo  in  cigno. 
Poco  tempo  dopo  Apollo  mandò,  per 
rendicare  l’ oltraggio  fatto  al  suo  sa- 
cerdote Crise,  un  morbo  epidemico 
nel  campo  dei  Greci.  Achille,  ispira- 
to da  Giunone  , convocò  i duci  del- 
l’ esercito,  ed  incoraggiò  Calcante  a 
notificare  la  vera  causa  del  flagello. 
Questi  dichiarò  altamente  che  l’uni- 
co motivo  dell'ira  d’ Apollo  era  la 
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condotta  insolente  del  re  dei  re  ri- 
guardo al  suo  sacerdote,  e che  il  dio 
si  sarebbe  placato  sol  quando  Aga- 
mennone avesse  resa  Criseide  a suo 
padre.  Da  ciò  nacque  una  contesa 
violenta  tra  Achilie  ed  Agamennone. 
Questi  acconsentì  alla  fine  a rendere 
Criseide  5 ma,  per  vendicarsi  della 
parte  che  Achille  aveva  presa  in  tale 
avvenimento,  fece  rapire  dalla  sua 
tenda  Briseide,  captiva  che  i Greci 
gli  avevano  assegnata  per  sua  quota 
del  bottino.  Achille  allora  rifiutò  di 
prender  parte  alla  guerra , e si  tenne 
chiuso  nella  sua  tenda.  I Trojani  pro- 
fittarono della  sua  assenza  c ruppero 
compiutamente  i loro  avversarj.  In- 
vano Agamennone,  abbattuto  dalle 
sconfitte,  lo  invitò  per  mezzo  di  le- 
gati a ricomparire  sul  campo  di  bat- 
taglia e gli  profferse,  oltre  Briseide, 
magnifici  doni  e la  mano  d’una  delle 
sue  figlie,  a scelta  dell’eroe.  Achille 
rifiutò  tutti  i presenti  e restò  nella 
sua  tenda.  Ettore,  alla  guida  de’Tro- 
jani,  faceva  sempre  nuovi  progressi, 
e stava  alla  fine  per  appiccar  fuoco  al- 
la, flotta  che  aveva  condotto  i Greci 
sulle  rive  della  Frigia,  quando,  con 
permissione  d’Achille,  Patroclo  s’a- 
vanzò nella  pianura  seguito  dalle  fa- 
langi dei  Mirmidoni,  ed  arrestò  alcun 
tempo  gli  sforzi  dei  Trojani.  Ma  in 
breve  cadde  ferito  mortalmente  per 
mano  d’ Ettore,  che  lo  spogliò  della 
sue  armi  (erano  le  armi  d'Achille), 
e già  si  apparecchiava  a trasportare 
il  suo  cadavere  in  Ilio.  Frattanto  i 
Greci  combattevano  intorno  all’esa- 
nime spoglia  dell’eroe,  per  impedire 
che  divenisse  preda  del  nemico.  A- 
cliiilc,  intesa  da  Antiloco  la  fatale  no- 
vella, fa  tosto  alcuni  passi  fuori  della 
tenda:  alla  sola  sua  voce  i Trojani 
sgomentati  si  ritirano,  ed  i Greci 
raddticono  al  campo  il  corpo  di  Pa- 
troclo. Achille  piange  sulla  misererò» 
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le  salma,  promette  di  vendicarla,  si 
riconcilia  con  Agamennone  di  cui 
accetta  i regali  e le  proposizioni,  e ri- 
ceve da  Teti  Tarmi  divine  fabbricate 
da  Vulcano,  e tra  le  quali  è osserva- 
bile lo  scudo  ricco  di  scolture,  che 
ha  servito  per  modello  ad  Esiodo  per 
lo  scudo  d’Èrcole,  ed  a Virgilio  per 
quello  d’Knca.  Intanto  ha  lasciato 
sfuggirsi  il  temerario  giuramento  di 
non  prender  verun  cibo  se  prima 
non  ha  vendicato  la  morte  di  Patroclo, 
Minerva  viene,  per  comando  di  Gio- 
ve, a versargli  il  nettare  e recargli 
l’ambrosia.  Nuove  forze  si  ridestano 
in  lui,  e non  ba  rotto  il  giuramento. 
La  domane,  pilli  ardente  che  mai  e 
malgrado  le  profezie  di  Xanto  suo 
cavallo  (il  quale,  dotato  repente  della 
voce  dagli  dei,  gli  predice  la  sua  pros- 
sima fine)  si  scaglia  nell’ arena  delle 
pugne.  Enea  stava  per  cadere  sotto 
i suoi  colpi,  se  N’ettuDO  non  fosse  so- 
prav venuto  a soccorrerlo.  Uccide  po- 
scia Ifìzione,  Ippodamante,  Polido- 
ro ed  altri  ancora.  Ettore  anch’esso 
non  s’invola  al  suo  furore  che  in 
grazia  dell’ intervento  d’ Apollo.  I 
Trojani  fuggono  da  ogni  parte.  Mol- 
ti si  annegano  volendo  tragittare  il 
Xanto.  Achille,  che  gl’inscgue,  ne 
riserba  dodici  da  immolare  sulla 
tomba  ed  ai  mani  di  Patroclo.  Fa 
pur  mordere  la  polvere  a Licaone 
uno  de’ figli  di  Priamo  c ad  Astero- 
pco  che  Tha  ferito.  Il  Xanto  allora 
sorge  contro  di  lui  e gonfia  le  sue  on- 
de per  sommergerlo.  Alle  grida  d’A- 
chille eh’ è costretto  di  chieder  soc- 
corso agli  dei,  Nettuno  e Minerva 
accorrono,  lo  salvano  e l’eccitano  a 
nuova  battaglia.  Il  Xanto  chiama  il 
Sirooenla  in  suo  ajuto,  ed  entrambi 
di  conserva  si  spandono  nella  cam- 
pagna. Giunone  manda  Vulcano  il 
quale , armato  delle  sue  poderose 
fiamme,  asciuga  i due  fiumi  collegati 
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e gli  astringe,  sotto  pena  d’inaridire, 
a rientrare  ne’loro  letti.  Achille,  cui 
niun  periglio  ha  fatto  impallidire,  ri- 
comincia a travagliare  i Trojani  che 
lèggono  confusamente  verso  la  cit- 
tì, del  pari  che  Ettore  loro  duce. 
Egli  s’ azzuffa  con  quest’ultimo,  lo 
insegue,  gli  pianta  la  sua  lancia  nella 
gola,  poi  spogliatolo  delle  armi  e del- 
le vesti  gli  fora  i talloni,  v’  infilza  una 
coreggia,  e lo  strascina  tre  volte  in- 
torno alla  città  assediata.  Rende  po- 
scia gli  onori  funebri  ai  mani  di  Pa- 
troclo, immola  di  propria  roano  do- 
dici captivi  sul  suo  rogo,  e celebra 
giuochi  in  onore  del  prode  lacrimato. 
La  notte  seguente  Priamo  si  reca  al- 
la sua  tenda  e,  bagnando  di  pianto  Ih 
mani  sanguinarie  che  gli  hanno  scan- 
nato il  figlio,  lo  supplica  a rendergli 
l’esangue  spoglia.  Achille,  che  avea 
giurato  di  darla  in  pasto  ai  cani  ed 
•gli  uccelli,  dimentica  il  giuramento, 
s’intenerisce  col  vecchio  che  l'implo- 
ra in  nome  di  Peleo,  e gli  restituisca 
la  salma  del  figlio.  Non  è la  sola  vol- 
ta che  si  mostra  pietoso  e tenero 
quanto  irascibile  e coraggioso.  Quan- 
do la  regina  delle  Amazzoni,  Pantasi- 
lca,  ha  ricevuto  dal  suo  braccio  il 
colpo  fatale,  alla  vista  della  moribon- 
da bellezza  detesta  la  sua  crudele  vit- 
toria ; maledice  la  propria  mano  trop- 
po sicura;  le  sue  lagrime  si  frammi- 
schiano al  sangue  della  vittima.  Tersi- 
te,  il  più  brutto  ed  il  più  vigliacco 
dei  Greci,  osa  ridere  del  suo  pianto: 
Achille  l’accoppa  con  un  pugno.  Poco 
tempo dopouna  dellecinquanta  Pria-, 
mee , Polissena , lo  innamora  colle 
sue  attrattive.  Egli  offre  al  re  d’ilio 
d'abbandonare  la  causa  dei  Greci  n 
di  salvare  la  capitale  della  Frigia.  Il 
più  prode  dei  Greci  sta  per  diventa- 
re un  disertore!  Gli  dei  non  permet- 
tono che  il  reo  disegno  si  compia. 
L'eroe  sul  punto  di  farsi  traditori 
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trova  il  tradimento.  Polissena,  Pria- 
mo, Ilio  intera  forse,  accettano  di 
buona  fede  la  proposta  d’Achille: 
il  solo  Paride  medita  la  morte  del  fu- 
turo cognato.  Un  abboccamento  è sta- 
bilito nel  tempio  d’ApolIo  Timbreo. 
Là  certamente  l’imeneo  di  Polissena  c 
del  figlio  di  Teti  deve  raffermare  il 
trattato.  Paride,  nascosto  dietro  la 
statua  del  nume  ed  istrutto  da  lui 
stesso,  scocca  allo  sposo  una  freccia 
che  gli  trafigge  il  calcagno  ( Servio, 
sopra  Virgilio,  En.,  VI,  57).  Secondo 
Ditti  Cretense  ( IV,  2 ) Deifobo  è 
complice  della  perfidia  del  rapitore 
d'Elena:  egli  abbraccia  Achille  nel 
momento  in  cui  questi  mette  il  piede 
nel  tempio  e nel  momento  stesso  la 
spada  di  Paride  gli  toglie  la  vita.  Igi- 
no ( Fav.  cvii,)  ed  Orazio  registra- 
no un’altra  tradizione  secondo  la 
quale  Apollo  stesso,  assunte  le  sem- 
bianze e la  forma  di  Paride,  scaglia 
sull'eroe  la  freccia  omicida.  In  Ome- 
ro ( Odissea,  XXIV,  56,  ecc.,),  A- 
chille  muore  sul  campo  di  battaglia, 
ed  un  combattimento  accanito  s’ac- 
cende intorno  al  suo  corpo  che  dai 
due  eserciti  è disputato.  Fu  sepolto 
sul  capo  Sigeo.  — Niuno  ignora  che 
Achille  è l’eroe  dell'  Iliade,  di  cui 
almeno  per  sedici  canti  la  sua  assenza 
è la  leva  principale.  Piacque  osserva- 
re che  Ornerò,  mostrando  così  i 
Greci  sempre  battuti  malgrado  lo 
stuolo  d’eroi  che  hanno  nel  loro  eser- 
cito, allorché  Achille  non  li  seconda, 
ha  dato  una  piò  alta  idea  del  valore 
del  suo  personaggio  prediletto  che 
se  l’avesse  mostrato  di  continuo  atti- 
vo e correndo  di  vittoria  in  vittoria. 
Questa  è una  delle  forti  ragioni  che 
allegar  potrebbero  in  favore  della  lo- 
ro opinione  quc’chc  credono  all’ esi- 
stenza d’Omero,  c tengono  che  un 
concetto  primordiale  si  alto  dev' es- 
ser nato  nella  mente  d’un  poeta  uni- 
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co,  e non  poteva  risultare  fortui- 
tamente dai  lavori  di  venti  rapsodi, 
di  venti  cooperatori  Del  restante 
Omero  non  è il  solo  che  abbia  cele- 
brato tale  eroe.  L’educazione  d’A- 
cliillc  ha  dato  origine  al  secondo  poe- 
ma epico  di  Stazio,  l’ Achìllcide,  di 
cui  l’autore  non  ha  potuto  compiere 
neppure  due  canti.  Lucio  di  Lancivai 
ha  composto  un  Achille  a Sciro  (:). 
Un  idillio  di  Teocrito  s’aggira  sul 
medesimo  soggetto  : per  mala  sorte 
non  n’esiste  che.  il  principio.  Achille 
occorre  altresì  in  molte  composizioni 
tragiche  antiche,  tra  le  quali  convien 
mettere  nel  primo  grado  Ifigenia  in 
Aulide.  I moderni,  l’hanuo  messo  an- 
cora piò  frequentemente  sulla  scena. 
Essi  non  hanno  dimenticato  nella  pit- 
tura di  tale  eroe  che  il  carattere  na- 
zionale greco  di  que’  tempi  antichi,  e 
l’aspetto  mitico  che  lo  costituisce  e gli 
è individuale.  Del  rimanente  il  loro 
Achille  è un  tipo  elegante  del  coraggio 
giovanile  che  va  fino  alla  temerità  cd 
a cui  è congiunta  una  lealtà  generosa. 
Orazio  aveva  felicemente  anzi  che  nò 
epilogato  il  carattere  dell’ Achille  o- 
merico  con  questi  versi  sovente  citati: 

• . . Hcnoratum  «i  forte  reponie  Achillea, 
Irnpiger,  iraconda»,  inesorabili»,  acer, 

cui  Debile  ( Imaginat .,  cap.  I)  ha  co- 
sì sviluppati  (2). 

Wai»  qu’on  me  montre  Achille,  Achille,  ame  de  fen, 
Dont  la  rage  e»t  d’on  tigre  et  lei  verta»  d’un  dira  ; 
D’amitié,  de  furear,  héroique  attemblage. 

Senta  ni  profonderne  ni  le»  bienfaiu  et  l’oatrage; 
Tonaant  dan»  le»  rombai»  00,  la  lyr»  4 la  maio, 
Seal,  au  bord  de  la  mer,  consolava  »on  eliagri n ; 
Poar  a pai  ter  Patroele  en  sa  denteare  «ombre, 
Toarmeotaat  an  cadane  et  paniaaant  une  ombre  j 
Et  qaand  Priam  d'Hector  vieni  ehercher  le»  débria 
Pecpectant  an  vieni  pére  et  lai  rcndaot  soa  file  1 
Ce  grand  tableau  m’ctonne  ...» 

Per  compierlo  però,  bisogna  aggiun- 
gere che  secondo  i poeti  antichi , A- 

(t)  Gl’Italiani  hanno,  come  a tifiti  h noto, 
1*  Achille  in  Sciro,  di  Metastasio.  È una  del- 
le sue  piò  leggiadre  ed  ingegnose  compost- 
ziooi  drammatiche  (//  Tr.  ). 

fa)  B noi,  Italiani,  diremmo  diiaralt 

(«■  Tr.). 
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chi  Ile  è il  più  bollo  dei  mortali,  e che 
Mirco  anch' esso,  figlio  d’Aglaja  (la 
risplendente  beltà)  e di  Caropo  (l’uo- 
mo di  volto  grazioso),  gli  cede  la  pal- 
ma sotto  tale  aspetto. — Fin  qui  non 
abbiamo  parlato  d’altro  che  della  vi- 
ta di  Achille,  in  quanto  che  poco  si 
discosta  dalle  umane  verisimiglianze. 
Vediamo  ora  Achille  divinizzato.  Qui 
è dove  i miracoli  e gli  omaggi  si  mol- 
tiplicano. Non  i soli  Greci  piangono 
la  morte  del  loro  eroe.  Appena  il  suo 
corpo  è portato  sulla  nave  che  l’ha 
condotto  in  Asia,  Teti  vi  si  reca  ac- 
compagnata dalle  sue  sorelle,  le  Ne- 
rcidi,  c là  geme  settanta  giorni  con- 
secutivi. Quando  la  flotta  greca  ri- 
torna verso  l’Europa,  il  sepolcro  del 
capo  Sigeo  parla  per  chiedere  un’of- 
ferta espiatoria.  Uopo  è di  sangue  per 
vendicare  il  sangue  d’Achille;  ed  i 
vincitori  ritornano  a sforzo  di  vele 
sul  lido  ove  fu  Troja  per  immolare 
con  religiose  cerimonie  Polissena.  Cosi, 
nel  dramma  di  dieci  anni  detto  guerra 
di  Troja,  la  figlia  del  duce  degli  El- 
lcni  spira  all’ alzar  della  tenda;  e la 
tenda  cade  sul  cadavere  della  figlia 
del  re  di  Frigia.  Lo  stesso  capo  Si- 
geo s’immedesima  a poco  a poco  con 
la  tomba , con  Achille.  Alessandro 
movendo  il  conquisto  delfimpcro  fon- 
dato da  Ciro  si  fermerà,  meditabon- 
do o simulando  d’esscrlo,  dinanzi  al 
piccolo  promontorio  e sciamerà  : 
« Fortunato  Achille!  « Leuce,  quel- 
l’isola bianca  (Aiuxii)  o piuttosto  lu- 
minosa (lux,  Au’xir,  Ait iaaa),  che  po- 
steriormente si  chiama  , ed  isola  dei 
beati,  ed  isola  degli  croi,  ed  isola  di 
Achille , si  trasforma , in  progresso 
dei  tempi , in  un  verdeggiante  eliso, 
in  un  arcipelago  iperboreo,  in  un’oa- 
si di  felicità,  asilo  futuro  di  chiunque 
morrà  per  la  sua  patria.  » Armodio 
» diletto,  no,  no,  tu  non  se’  morto! 

» Tu  sei,  la  fama  il  dice,  nelle  isole 
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» dei  beati,  nelle  isole  in  cui  essa  po- 
li ne  Achille  dall’ agii  piede,  ti  (/uno 
di  Callistrato  sopra  Armodio  ed  Ari- 
stogitone  ).  Ed  in  fatto,  vi  si  eres- 
sero dipoi  altari,  cappelle,  boschet- 
ti sacri,  in  onore  dell’eroe.  Gli  stessi 
dei  vollero  perpetuare  la  cerimonia 
funebre  in  onore  d’Achille.  L’isola  è 
annualmente  visitata  da  uccelli  mera- 
vigliosi, che  vanno  a folleggiare  sul- 
l’eminenza in  forma  di  tomba,  che  si 
può  credere  sua  dimora  prediletta , 
cd  a celebrare  in  onore  del  più  pro- 
de de’ guerrieri  antichi,  giuochi  guer- 
reschi, simulacri  di  quei  severi  ludi,  di 
quelle  mischie  sanguinose  di  cui  era 
stato  caldo  amatore  in  vita.  Altri,  è 
vero,  pretendono  il  contrario,  ed  af- 
fermano che  nessun  uccello  volava 
mai  sopra  la  tomba  d’Achille  (Plinio 
il  Nat.,  X,  c.  29).  Qui  cade  a pro- 
posito d'indicare  altri  due  miracoli,  i 
quali  certamente  furono  immaginati 
in  un  tempo  piuttosto  moderno,  e di 
cui  però  il  secondo  ci  sembra  di  qual- 
che importanza.  Il  primo  si  riferisce 
ad  Omero.  L’illustre  poeta  faceva, 
dicesi,  pascolare  le  sue  gregge  presso 
il  sepolcro  d’Achille.  A forza  d’ofler- 
te  e di  preghiere  ottenne  che  l'eroe 
si  mostrasse  a lui:  Achille  comparve, 
ma  attorniato  da  tanto  splendore  che 
Omero  abbagliate  diventò  cieco  im- 
mediatamente. L’altro  inette  in  isce- 
na  le  Amazzoni.  Tali  guerriere,  che 
già  vedute  abbiamo  sul  campo  di  bat- 
taglia di  Troja,  sbarcano  un  giorno 
nell’isola  bianca  cui  disegnano  di  pro- 
fanare in  odio  del  nome  e delle  im- 
prese d’Achille.  Dapprima  costringo- 
no gli  abitanti  a vibrare  la  scure  sa- 
crilega sugli  alberi  della  foresta  do- 
ve riposa  l'eroe:  le  scuri  si  ritorco- 
no conira  i lavoratori  e gli  stendono 
morti  appiè  de’ tronchi  alberi.  Irrita- 
te, ma  non  vinte,  le  Amazzoni  vo- 
gliono entrare  a cavallo  nel  tempio. 
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Achille  apparisce:  il  fuoco  che  scin- 
tilla ne’  suoi  sguardi,  spaventa  i ca- 
valli ; i quali  pittano  a terra  le  loro 
bellicose  conduttrici,  le  calpestano,  le 
divorano  , poi  precipitano  furiosi  nel 
inare , di  cui  in  pari  tempo  le  acque 
purificatrici  salgono  fino  all'atrio  pro- 
fanato dalle  empie.  Le  navi  che  le  a- 
vevano  condotte  si  urtano  le  une  con- 
tro le  altre  c si  sommergono.  3\1a  non 
basta.  A detta  dei  Greci , Achille  re- 
gna oggidì  sugli  Sciti  (vale  a dire, 
sul  Settentrione?  vale  a dire  sul  te- 
nebroso impero??  però  che  il  Setten- 
trione, come  l'Esperia,  presuppone 
declinazione,  estinzione,  mancanza  di 
fuoco-luce:  Alceo  in  Eustazio  sopra 
Dion.Pcrieg.,\>.  loSdcll’ediz.  Urs.). 
Connumerato  è pure  tra  i genj  in- 
fernali; Giove,  ad  istanza  di  sua  ma- 
dre, ha  consentito  di  lasciarlo  sedere 
tra  i giudici  del  fosco  regno,  tra  Cro- 
no, Radamanto,  Cadmo  e Peleo.  Me- 
dea, o,  secondo  altri,  Ifigenia,  gli  di- 
viene sposa  nel  sotterraneo  dominio. 
Certo  è,  ch’era  altresì  onoralo  a Spar- 
ta, a lìrasia,  in  Laconia,  in  Elide  c 
nella  Tessaglia.  Le  sue  feste  a lira  sia 
si  chiamavano  Achillee.  Gli  omaggi 
dei  Tessali  consistevano  in  un  sagri- 
ficio  (due  tori,  un  bianco,  un  negro) 
e in  libazioni  d'acqua  dello  Spercbio. 
Tali  atti  d’una  tenera  venerazione  si 
facevano  sul  promontorio  Sigeo.  L’o- 
rigine di  si  fatto  culto  si  attribuiva 
ad  un  oracolo  di  Dodona.  Troviamo 
pure  il  nome  d'Achillea  dato  ad  una 
fontana  prossima  a Mileto,  in  memo- 
ria dell’ osservisi  Achille  bagnato,  c 
quello  di  ’AjtiMs**  Spc/tot  ( vale  a 
dire  la  corsa  d' Achille  ad  un'  isola 
del  Mar  Nero,  perchè  (dice  Pompo- 
nio Mela,  li),  Achille  essendo  entrato 
con  la  sua  flotta  in  quel  seno  del  Me- 
diterraneo celebrò  le  sue  prime  vitto- 
rie con  giuochi  c,  fra  gli  altri,  con 
corse  in  cui  riportò  la  vittoria.  Si 
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afferma  ( V . Noòl,Z?i'cZ.r/y/.,l,  a i ) che 
tale  isola  differisce  da  quella  di  Leuce. 
A noi  sembra  evidente  il  contrario. — 
Ora  certamente  si  chiederà:  Achille  ha 
esistito?  Noi  non  ne  dubitiamo.  Qui, 
come  in  molte  leggende  eroiche  della 
Grecia , una  spiegazione  storica  è 
semplice.  Uno  dei  venti  regoli  della 
Tessaglia  scioglie  le  vele  per  Troja, 
come  gli  altri  rapi  di  tribù  della  Gre- 
cia. Fin  dal  principio  delle  operazioni 
militari,  si  rende  chiaro  per  valore, 
per  fortuna.  Ad  esso  affidasi  quan- 
tunque cosa  esiga  celebrità,  audacia  , 
impeto.  Egli  doma  o prende  d'assalto 
tutte  le  città  secondarie  che  tengono 
per  Troja,  ed  agevola  così  ai  Greci 
i mezzi  d’ impedire  gli  approdi , di 
ridurre  sempre  più  Ilio  alle  sue  pro- 
prie forze , forse  di  prenderla  un 
giorno  per  fame.  Il  continente  e le 
isole,  il  settentrione  ed  il  mezzodì , 
Tcnedo  e la  Tebe  di  Cilicia  lo  veg- 
gono, ratto  qual  baleno,  arrivare  ca- 
pitano della  sua  armatetta.  Tal’ è la 
vita  esteriore  dell’eroe.  Nelle  sue  re- 
lazioni con  gli  altri  duci,  coi  capo  su- 
premo, è altiero,  iracondo,  bollente, 
avido  d'onori  e,  conferà  stile  ri' allo- 
ra , prodigo  d’ ingiurie.  Un  ingiusti- 
zia lo  sdegna , e , se  non  la  reprìme 
con  la  forza,  se  ne  vendica  con  Io 
starsi  neutrale  ed  inoperante.  La  mor- 
te funesta  del  suo  amico  gli  fa  ripi- 
gliar l’armi.  Alla  fine  muore  anch’e- 
gli, ma  in  grembo  alla  vittoria,  ma 
pianto,  desiderato  da  tutto  l'esercito, 
ma  citato  qual  modello  da  tult'i  guer- 
rieri contemporanei  a tutt’i  guerrie- 
ri futuri , ma  sopravvivendo  in  un 
figlio  il  quale,  come  lui,  fa  prova 
d'intrepidezza  prima  d’uscire  d’ado- 
lescenza, Neoltolemo  che  gli  succede 
all’assedio  di  Troja.  — Certamente 
v’  ha  del  vero  in  tale  maniera  di  con- 
siderare Achille.  Ma , oltre  la  poca 
naturalezza  e la  meschinità  estrema 
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«T alcuni  dei  tratti  esplicativi,  v’ba  sua  sparizione  vaga  e come  nubilosa 
dell'inverosimile  in  quanto  si  narra  in  regioni  lontane,  in  m^ri , in  isole 
delle  espugnazioni  tentale  da  Achille  (ricordarsi  qui  l’IioIa-Bianca  e con- 
rispetto ad  alcune  città  della  Cilicia,  frontare  tutte  le  isole  bianche  delle 
sebbene  a quel  tempo  la  Cilicia  non  cronache  religiose:  Wilford  , cap.  5 , 

fosse  cosi  distesa  verso  levante  come  del  suoVl.*"  saggio,  on  thè  sacred  isl. 
è stala  dopo  ; e,  d’altra  parte,  più  di  in  thè  west  nelle  Asiatic.  Research., 
quaranta  tratti  mitici,  e che  non  si  t.  XI),  tutto  questo  è riverbero  della 
possono  interpretare  in  altra  guisa  brillante  fisionomia,  delle  avventure 
che  coi  miti,  non  sono  nemmeno  in-  del  dio  di  Deio.  Niun  dubbio  che  non 
dicati.  Niun  dubbio  che,  se  vuoisi  te-  si  debba  altresi  assimilarlo  aiCabiri, 
nerne  conto,  non  si  venga  pronta-  ai  Tritopatori,  e forse  agli  Anaci, 
mente  a riconoscere  in  Achille  una  Dio-sole,  e vittima  d’ un’insidia  che 
quantità  di  tratti  che  appartengono  lo  rapisce  nel  fior  degli  anni,  egli  è 
agli  dei-soli , sia  di  tutto  l’ anno,  sia  Cadmilo.  Dioscuro,  sia  con  Patroclo, 
semestrali.  Come  Oro,  ossia  Aroeri  sia  con  Elena  o Deidamia,  è Asiocer- 
(Haroeri) , è nascosto  in  una  valle  se.  Finalmente  Crcuzer  lo  mette  in 
profonda,  con  Chirone;  in  un’isola  relazione  con  le  acque.  Achille,  ei 
nebbiosa,  con  Licomedc  e Deidamia.  dice,  con  Teti  sua  madre  sembra  una 
Come  Osiride  si  unisce  ad  Iside  nel  delegazione  inferiore  d’Acheloo  e di 
seno  della  loro  madre  comune,  cb’è  'Fetide.  L’onda  fluviale  e l'onda  ma- 
la  terra , egli  si  unisce  con  legami  rina  primordiali  s’ individuano  e dan- 
furtivi  ed  immaturi  alla  principessa  no  origine  ad  un  fiume  secondario , 
di  Sciro  in  quella  terra  umida  che  ad  un  mare-ninfa  subalterno  : il  fiu- 
rapprcsenta  il  seno  materno.  Come  me  s'  innalza  al  grado  di  sole.  Così 
Ercole  che  fila  a’  piedi  d’ Onftle , si  Knef  è il  Nilo  ed  il  s<jle  prototipo, 
spoglia  momentaneamente  del  carat-  lf  fuoco  e 1’  acqua  in  Egitto  pugnano 
tere  virile:  ha  obbliato  la  midolla  in  una  tenzone  analoga  a quella  d’E- 
dc’  lior.i,  la  rapida  corsa,  la  lotta  ; ve-  festo  e del  Xanto  in  Frigia.  Ma  l’Egit- 
sti  strascicanti  gli  ondeggiano  intor-  to  aggiudica  la  vittoria  al  suo  Canopo 
no;  il  cinto  virginale  comprime  il  ro-  dai  mille  buchi;  la  Persia,  l’Asia-An- 
busto  suo  corpo  ; Deidamia  (la  do-  teriorc,  la  Grecia  tendono  a lasciare 
matrice  di  nemici)  è quella  che  assu-  il  vantaggio  al  dio  del  fuoco.  — Si 
ine  il  suo  personaggio  : i caratteri  si  vede  Achille  in  un  rilevante  numero 
permutano.  Cosi  Alcide  veste  la  san-  di  monumenti , tra  i quali  bisogna 
dice  lidia,  mentre  Onfale  s'avvolge  mettere  nel  primo  ordine  la  tavola 
nella  pelle  fulva  ed  ispida  del  l'ione  iliaca , II,  K,  T,  T,  <l>,  X,  fi» 
umico.  Ma  con  Apollo,  sopra  ogni  ugualmente  che  nella  lista  superiore 
altro,  ha  le  più  notabili  analogie.  La  e nelle  due  inferiori,  le  quali  conten- 
hellezza,  la  gioventù,  i biondi  capelli,  gono  gli  avvenimenti  post-omerici.  Di- 
Io  scudo  simile  a quello  di  Abantc  , versi  eventi  capitali  della  vita  d’Achil- 
< l'Èrcole,  di  Brama,  la  condizione  le,  la  sua  natività,  la  sua  educazione, 
d’invulnerabile,  la  lira  di  cui  tocca  il  suo  soggiorno  a Sciro,  la  sua  par- 
urmoniosamente  le  corde,  la  scienza  tenza  dall’  isola  malgrado  Deidamia 
medica  che  si  manifesta  nella  guari-  che  cerca  invano  di  rallenerlo,  il  suo 
gione  di  Telcfo  , l'aspetto  pastorale  combattimento  con  Ettore,  l'orribile 
delia  prima  parte  delia  sua  vita  , la  vendetta  che  esercita  sul  di  lui  cada- 
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▼ere,  si  trovano  rappresentati  sulla 
sponda  marmorea  d'un  puzzo  ( Mu- 
seo Capitolino,  IV,  57).  L/n  basso- 
rilievo  in  Millin  ( Diss . nel  Ree.  de 
la  Socie  té  d'émuL  de  médecine,  an- 
no V.“  p.  35a;  o.  Gal.  inyth.,  CLIII, 
554)  mostra  il  giovane  eroe  che  vie- 
ne ammaestrato  dal  centauro  Chirone 
nella  botanica  al  cospetto  di  Peleo. 
In  una  pietra  scolpila  di  Gori  ( Mus . 
fior.,  Il,  xxv,  2),  suona  la  lira  sotto 
gli  occhi  del  centauro.  Un'altra  pietra 
(Bracci,  I\Iem.  di  ant.  incìs.,  II,  90) 
lo  presenta  pure  in  atto  di  suonar  la 
lira  ; ma  qui  è oppresso  dal  dolore 
per  la  perdita  diBriscide.  La  sua  in- 
operosità è figurata  in  Gori  ( Mus. 
Jior.,  Il,  xxv,  3).  Si  possono  valere 
altre  rappresentazioni  d’Achille  nella 
Calorie  mylh.  di  Millin,  f.  684,  585, 
587,  589,  Sqo,  594,  595,  597,  599, 
boi,  602.  I -i  sua  armatura  è figura- 
ta, 558,  58o,  C29,  63o  ; il  suo  car- 
ro, il  suo  corpo,  la  sua  tomba,  558 
(tavola  iliaca),  i suoi  cavalli,  58o. 
Vleujrhels  ha  disrenalo  dietro  le  in- 
dicazioni  del  cantore  dell’Iliade,  uno 
scudo  d’Achille,  per  Boivin  che  l’ha 
inserito  nell’  apologia  d’  Omero.  Si 
troverà  lalc  disegno  con  quello  del- 
lo scudo  d’Èrcole  c dello  scudo  d’E- 
nea,  di  le-Lorrain  nel  t.  XX VII  delle 
Mcm.  de  l'Acad.  des  Iscr.  et  Ii.- 
Leti.  — Il  nome  d’ Achille  è stato 
comune,  dicesi,  ad  altri  cinque  eroi: 
sono  dessi  i.“*  Un  figlio  della  Terra 
( ytrynit  ).  Egli  seppe  persuadere  a 
Giunone,  che  si  era  ricovrata  da  lui 
per  salvarsi  dalle  sollecitazioni  amo- 
rose di  Giove,  che  nessun  dio  più 
grande,  più  nobile  c più  degno  di  lei 
poteva  mai  aspirare  alla  sua  mano. 
Giove,  in  guiderdone  di  tale  servigio, 
gli  promise  che  tutti  quelli  del  suo 
nome  sarebbero  stati  uomini  celebri. 
?..io  U11  figlio  di  Giove  e di  L.amia. 
Tane  dichiarò  che  niuna  dea  poteva 
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disputargli  il  premio  della  bellezza. 
Venere,  offesa  di  tale  giudicio,  ispirò 
al  rustico  giudice  un  amore  senza 
speranza  per  la  ninfa  Eco,  ed  operò, 
nella  persona  del  figlio  di  Lamia,  una 
modificazione  priapea  che  lo  rese  un 
oggetto  non  meno  schifoso  che  ridi- 
colo. 3.‘“  Un  figlio  di  Salalca  , nato 
con  capelli  bianchi.  4-‘°  Un  precetto- 
re del  centauro  Chirone.  5.’°  Un  eroe 
a cui  si  attribuisce  l’ invenzione  dcl- 
l’ ostracismo. 

ACHIROE,  ’A X'P8"»»  nipote  di 
Marte,  fu  moglie  di  Palieneo  e di 
Reteo  (giganti?)  personificazioni  del- 
la penisola  di  l’allene  in  Macedonia  , 
e del  capo  Reteo  che  è quasi  dirim- 
petto? Altri  le  danno  a marito  Sito- 
ne, e tanno  Pallenco  e Roteo  sue  fi- 
glie. Queste  fabbricarono  le  città  di 
Fallenc  in  Europa  e di  Retea  in  Asia, 
i quali  luoghi  erano  tenuti  per  fred- 
di e funesti.  L'idea  di  giganti  impli- 
ca del  pari  alcun  che  d’ arimanco;  e 
Marte,  pianeta  rossiccio,  si  [nega  an- 
eli'egli  a tale  senso.  Achiroc  non  si 
conlonderebbe  fino  ad  un  certo  pun- 
to con  l’Acheronte? 

ACHLE,  nome  d’Achille 

in  diversi  monumenti  della  Magna- 
Grecia.  E evidentemente  un  modo  di 
scrittura  orientale;  l’indica  per  tale 
la  mancanza  delle  vocali.  È osserva- 
bile che  Acheloo  con  soppressione 
di  vocali  si  scriverebbe  quasi  assolu- 
tamente del  pari. 

ACIILl,  ’Aj(*t/< , Nebbia,  Nube, 
Oscurità , deità  cosmogonica  che  in 
sostanza  non  è altro  che  la  notte  pri- 
mordiale, la  profonda  e limacciosa 
Buto,  l’inarmonico  Caos,  primo  prin- 
cipio di  tutti  gli  enti.  Gli  antichi  so 
lo  rappresentavano  come  composto 
d’una  moltitudine  di  gas  umidi,  ùipà- 
JitTi.  Da  tale  massa  irrivelata,  che  è 
per  sé  stessa,  (Suajambhuva  degl’in- 
diani , ma  Suajambhuva  ignoto  a sò 
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slesso),  si  lancerà  un  di  la  luce.  Cosi 
da  Buto  emanano  Knef,  poi  Fta;  co- 
sì le  tenebre  di  Brama  s'illuminano 
al  pronunciare  del  monosillabo  misti- 
co Oum;  così  nella  Polinesia,  da  Po 
discendono  tutti  gli  dei  che  si  chia- 
mano quindi  figli  di  Po. 

ACHMOGH,  era,  nella  mitologia 
medo-persiana,  uno  dei  principi  dei 
Deri,  almeno  secondo  l'Afrino  dei 
sette  Arachasfandi  ; il  Bundcbech  non 
ne  parla.  É opposto  al  secondo  Am- 
ebasfand  Bahman,  come  Echem-Ah- 
riraan,  il  supremo  cattivo  principio,  a 
Scroch-Orrauzd.  I libri  zendi  lo  rap- 
presentano come  riconoscendo  a me- 
ravigliala verità  dalla  viva  voce  ch’esce 
dalle  sante  labbra  d’Ormuzd-Hono- 
ver,  ma  ricusando  di  propalare  ciò  che 
sa  e ciò  che  sznle{Z.-Av.  ted.  dì  KJeu- 
ker,  1,  c)G  e iog).  Non  trascura  ve- 
runa occasione  di  rendere  la  terra  ste- 
rile, di  seminare  i disastri,  le  piaghe, 
il  dolore  tra  le  famiglie  umane  , d’ in- 
debolire e d’inchiodare  in  letto  i fra- 
gili mortali  (II,  353  e 383).  Si  rap- 
presentava sotto  figura  d’un  serpen- 
te bipede  (I,  594,  II,  3a5  e 358). 
Talvolta  si  applicava  questo  nome 
d’Achmoghi,  fatto  plurale,  a tutti  i 
Devi  superiori  o subalterni.  » Gli  A- 
» chmoghi , dicevano  i pii  lettori  del 
» Z.-A.,  non  cessanodi  parlare  contro 
» i Ferveri  « (II,  n.ro  xeni,  card.  25). 

ACHNAS,  ’Ax'if,  o OKHNAS, 
lo  stesso  che  Chnas:  di  tale  forma 
intermedia , creata  per  un  bisogno 
d’eufonia  c per  evitare  la  durezza  di 
due  consonanti  iniziali  consecutive,  i 
rapsodi  antichi  hanno  fatto  Agenore 
(vedi  Buttmann  , Mythologus , diss. 
X,  Noachs  Soline,  p.  a54). 

ACHTAD,  Izcd  che  il  Zend-Ave- 
sla  riguarda  come  quello  che  presie- 
de all'abbondanza,  e che  dà  al  mon- 
do i frutti , le  messi  ( Zend-Avesta 
di  Kleukcr,  II,  n.'"  xen  ; c confr.  II, 
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292).  Sotto  questo  punto  di  vista 
rassomiglia  aU'Amchasfand  Amerdad 
di  cui  usurpa  alcuni  uftizj  c cui  rap- 
presenta, ma  in  una  sfera  subordina- 
ta. Achtad,  secondo  i Guebri,  dà  ai 
suoi  adoratori  la  forza  morale  che  fa 
compiere  il  dovere  (II,  n."  xxxi).  Co- 
me il  Siva  degl’indiani,  risiede  sopra 
una  montagna  viva  (l’Albordj?  Olim- 
po, Atlante,  Kailaza  della  Persia  Zo- 
roasteriana)  ; in  altri  termini,  corona 
la  cima  di  quella  colonna  gigantesca 
che  sorregge  i cieli,  dall’alto  de’quali, 
suo  soggiorno,  versa  su  noi  i tesori. 
Da  tale  immensa  altezza  l’attento  suo 
occhio  veglia  su’  quattro  angoli  del 
mondo  ( Z.-Av .,  II,  n."  xc,  card.  5; 
confr.  Z.-Av.  d'Eckard,  Auszug,  p. 
5a).  Achtad  era  tenuto  presiedere 
al  vente8Ìmosesto  giorno  del  mese. 
Laonde  1’  lecht  che  si  recitava  in 
onor  suo  (xcv  del  t.  II  del  Z.-Av. 
kleukeriano),  si  ripeteva  soprattutto 
il  26  del  mese,  cd  anche  ad  ogni 
Gah,  poi  ai  7,  18  c 28  di  ciascun 
mese  : tali  -giorni  erano  sotto  la  pre- 
sidenza d’  Amerdad  l’ Amchasfand  e 
dei  due  Izedi  Racbnerast  e Zamiad. 
Questi*  tre  genj  cran  riguardati  co- 
me gli  hamkari  o coadjuvatori  d’ A- 
chtad  (II,  xcu  e xcv).  Vi  si  aggiun- 
ge ancora  Ochens  (I,  lxxxi). 

ACIITORET,  più  nota  sotto  il 
nome  d'AsTARTE  (i),  divinità  fenicia 

(1)  Volgarmente  si  dice,  secondo  i Greci 
che  hanno  modificato  e declinato  il  vocabolo 
alia  loro  maniera.  Astuti.  Probabilmente  in 
alcuni  degl’idiomi  del  bacino  siriaco  i nomi, 
d’AcHTABOTH  o Asta boto  (V.  Giud.,  cap.  II. 
t.  i3;  Re,  I,  7,  4 )»  Aciitabta  (dVzcAÌ . . . 
astro,  ed  aria  che  significava  grandezza,  come 
in  Artemide,  Ertosi,  eco.).  Acueitaii  (confr. 
Geseu,  hebrfiìsch  Tl'ìtrlerb. , p.  75,  ecc.,  e 
Diel,  Thes.,  p.  74)  ed  Aciitaba  o Asta  «a  (nel 
monumento  della  regina  Cotnosaria;  Kohler, 
su  tale  mon.,  Pietrob.  »8oi>)  sono  stati  im- 
pilati. Ma  Achtorkt  A la  voce  che  legg*  $t. 
QoairemAre  (tedi  Souv.  journ.  asini.,  t.  1, 
1838)  nelle  iscrizioni  puniche  del  maggiore 
H'imbert, 
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che  >i  trova  in  relazione,  ora  con  Baal, 
ora  con  Adone,  ma  di  coi  non  si  rn. 
nosce  il  vero  carattere,  è generalmen- 
te riguardata  rorae  la  Venere  tiria  ; 
tuttavia  bisogna  aggiungere  che  in 
Cartagine,  almeno  se  stiamo  ai  rac- 
conti dei  Romani,  essa  aveva  piut- 
tosto i tratti  di  Giunone.  Iside,  la 
Cuna,  Baaltide,  sono  le  altre  divini- 
tà Temine  con  le  quali  aver  potreb- 
be identità.  Nella  teogonia  fenicia  si 
trova  figlia  d’ Urano  c sorella  del  pri- 
mo Crono.  Essa  lo  sposa,  e di  que- 
sto ha  il  secondo  Crono,  Giove-Belo, 
Apollo,  TLifone,  Nereo.  Sanconiatonc 
(in Eusebio,  Prep.evang.,  p.  54>ecc., 
ccc.  dell’ediz.  Orell.).  la  fa  madre  di 
sette  figlie  dette  Titanidi  o Diane,  c 
di  due 'figli,  Poto  ed  Ero,  il  Deside- 
rio c l’Amore;  altrove,  si  vede  in  alto 
di  conseorare  nell’isola  santa  di  Tiro 
una  stella  caduta  dal  cielo.  — Inco- 
minciamo dall’  osservare  il  carattere 
incontrastabilmente  sidereo  di  tale 
dea.  Lo  stesso  suo  nome  ci  ricorda 
gli  astri,  ùffTpott  in  greco,  astara  in 
persiano  (Hammer , Min.  dclf  Or., 
Ili,  275);  e,  senz’ ammettere  l’eti- 
mologia falsa  degli  antichi  i quali 
spiegavano  Astarle  per  «Vrpeapx»  . 
il  principio  o fa  regina  degli  astri,  noi 
vediamo  chiaramente  che,  nella  loro 
opinione,  d’accordo  senza  dubbio  con 
un  dogma  sacerdotale  o con  una  cre- 
denza popolare,  Achtoret  era  un  a- 
stro  pii  fulgido,  più  bello  degli  altri, 
non  importa  perchè,  ovvero  un  prin- 
cipio superiore  agli  astri.  Di  fatto 
Baal,  il  primo  degli  dei,  prendendo- 
si ora  pel  sole , ora  per  un  principio 
superiore  agli  astri , tosto  che  lo  si 
svolge  in  due  sessi , la  sua  moglie 
fu  o una  potenza  femina  superiore 
agli  astri,  o il  primo  degli  astri  dopo 
il  tele.  La  potenza  femina  superio- 
re agli  astri  è piuttosto  Baaltide  che 
Astartc;  Aslarte  è l’astro  femina 
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per  eccellenza.  Qual  è questo  asti*# 
femina?  Sembra  che  due  soprattut- 
to nelle  idee  astronomiche  dell’alta 
antichità  abbiano  avuto  diritto  a tale 
titolo:  la  Luna  ed  il  pianeta  Venere. 
Ma  a chi  fu  data  la  preferenza?  Que- 
sto variò  secondo  i popoli,  i templi 
ed  i corpi  sacerdotali,  secondo  i tem- 
pi, secondo  i luoghi.  In  molti  luoghi 
appunto  si  volle  che  la  luna  fosse  la 
sposa  del  sole;  in  cent’ altri  la  luna 
fu  tenuta  per  maschio  o ermafrodito. 
In  Siria , ci  sembra  che  si  pensasse 
poco  alla  luna , e che  evidentemente 
al  pianeta  Venere  le  volgari  leggende 
aggiunsero  il  sole.  Dupuis  aveva  am- 
messo tale  opinione  nella  sua  prima 
memoria  sulla  mitologia;  posterior- 
mente dubitò  di  tale  asserzione , e, 
dopo  una  lunga  esitazione,  si  ritratti 
formalmente  (v.  Orig.  des  cult.,  Iib. 
Ili,  c.  xu).  Fra  le  ragioni  principali 
eh’ è possibile  d’allegare  in  appoggio 
di  tale  seconda  ipotesi , indicheremo 
i.’*0  la  perifrasi  di  stella  d'Isidt  da- 
ta dagli  Egiziani  come  sinonimo  di 
Venere;  a.’*1’  gli  attributi  tauriformi 
comuni  ad  Iside  in  Egitto  ed  alla  ra- 
diosa Achtoret , tanto  nella  Feni- 
cia quanto  in.  Occidente.  Ma  Du- 
puis esagera  le  conseguenze  di  tali 
fatti  allorché  nc  inferisce  l’identità 
d’ Achtoret  e d’ Iside,  d’ Achtoret 
c della  luna.  Non  ne  risulta  altro,  che 
la  luna  ed  Achtoret  erano  in  relazio- 
ne, ma  non  che  fossero  le  stesse.  La 
stella  di  Venere  ha  la  sua  esaltazione 
nel  segno  del  toro  equinoziale,  come 
il  nostro  satellite  vi  ha  il  suo  domi- 
cilio: da  ciò,  gli  attributi  tauriformi 
dati  all' una  ed  all’altra;  da  ciò,  la 
confusione  frequente,  ina  in  sostanza 
parziale,  eccezionale  o episodica  delle 
altre  due;  da  ciò,  l’idea  egizia  che  fe- 
ce di  Venere  in  alcuna  guisa  la  segua- 
ce d’ Iside,  vale  a dire  della  luna,  as- 
solutamente del  pari  che  Giove  dt- 
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Venne  la  stella  d’ Osiride,  vale  a dire 
del  sole.  Ma  perchè  i Fenici  avrebbe- 
ro servilmente  ed  in  tutto  copiato  le 
idee  egiziane?  Là,  Iside  aveva  seguace 
la  stella  di  Venere;  qui  vedremo  il 
bel  pianeta  predominare,  ed  assume- 
re solamente  alcuni  degli  attributi  e 
• dei  caratteri,  sia  della  luna  stessa,  sia 
d’ Iside.  Sopra  tale  identità  di  Ach- 
toret  e di  Venere  o Afrodite  (è  noto 
che  il  nome  greco  di  questa  dea  è 
’AppoJiV»)  non  v’ha  che  una  voce  fra 
gli  antichi.  Cicerone  (Nat.  degli  D., 
I.  Ili,  c.  lux),  tra  gli  altri,  l’enumera 
come  sua  quarta  Venere,  e la  qualifi- 
ca moglie  di  Adone  (quarti  Adonidi 
nupsisse  tradunt).  Tale  concorda- 
menlo  universale  indica  abbastanza  a 
quale  divinità  si  riferisca  fondamen- 
talmente Achtoret.  Soltanto,  siccome 
si  è già  osservato,  bisogna 'modifica- 
re l’opinione  troppo  assoluta  degli 
antichi,  in  questo,  che  laVenere orien- 
tale non  è soltanto  dea  della  bellezza 
e.  degli  amori,  ma  l’alta  fecondatrice, 
la  potenza  passiva,  l’ Utero-Uni  verso; 
le  sue  forme  sono  a vicenda,  o simul- 
taneamente Bellezza,  Amore,  Gene- 
razione, Cielo  femina,  Astro  moglie. 
Cosi  a prima  giunta  intorno  agli  at- 
tributi di  Venere-pianeta  s’aggrup- 
pano alcuni  tratti  della  luna.  Per  e- 
sempio,  Achtoret  scorre  la  terra  co- 
perta ilcapod’una  testa  di  toro  (forse 
bisogna  tradurre  di  vacca) , il  che  ci 
riconduce  alle  avventure  d’io  ed  alle 
effigie  d’ Iside;  e più  tardi  vedremo 
alcune  medaglie  rappresentarla  con  la 
stessa  forma  (v.  Banier,  Mythologie, 
'Li,  p.  29,  i65,  ecc.,  t.  Ili,  p.  9,  io, 
ecc.).  Altrove  si  vede  la  ftsonomia  sì 
decisamente  siderea  della  dea  cedere 
dinanzi  ad  altri  caratteri,  e l’impor- 
tanza della  parte  extra- siderea  che  so- 
stiene nella  gerarchia  celeste  la  fa  pa- 
ragonare dai  Greci  e dai  Romani  ad 
Her*  ( "Ho» ) o Giunone,  suprema 
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sposa  del  dio  supremo  (di  Zso  o di 
Giove  nei  secoli  istorici).  Laonde  Lu- 
ciano, nel  suo  trattato  della  dea  si  ria, 
le  dà  il  nome  d 'Itera:  secondo  i Ro- 
mani la  divinità  tutelare  di  Cartagine 
(e  si  pres’ume  che  allora  parlino  d’A- 
starte  ) era  Giunone  ; i Cartaginesi 
ste^i  credettero  di  riconoscere  e sa- 
lutarono nella  Giunone  lucinia  degl’  1- 
talioti  il  loro  grande  genio  femina 
( Diod.  Sic.,  lib,  IV,  rap.  xxxm); 
e la  colonia  condotta  da  Gracco,  il 
padre  dei  Gracchi,  in  Africa  per 
riedificare  Cartagine  (Plutarco,  Vita 
di  C.  Gracco,  cap.  n;  Macrobio  , 
Saturnal.,  lib.  VII,  cap.  xv),  fu  chia- 
mata Giunonia.  Giunone,  in  fatto,  può 
esser  riguardata  a piacere  come  piò  o 
meno  elevata  nella  celeste  gerarchia. 
Che  vi  si  vegga , come  generalmente 
i Romani,  la  personificazione  d’una 
potenza  meteorologica,  1’  atmosfera 
per  esempio  ; in  ricambio  si  può  ve- 
dervi un  potere  sidereo  ed  anzi  più 
che  sidereo,  cosmogonico.  E preci- 
samente il  nome  di  Dione,  ch’è  si- 
nonimo diBaaltide  e quindi  d’Acbto- 
ret,  ha  una  singolare  analogia  con 
Giunone  (Giuno,  Djuno,  Diuno).  — 
Alcuni  tratti  delI’Astartc  punica  pos- 
sono altresì  farci  pensare  a Minerva  o 
a Diana.  I Greci,  traducendo  Achto- 
ret per  Afrodite,  v’aggiunsero  sem- 
pre l’epiteto  d’Uranw  (esperia).  Ce- 
leste (in  latino  Fenus  coelestis),  di 
cui  le  moderne  modificazioni  hanno 
afTallo  snaturato  li  senso  (F.  Urania). 
— Hamaker,  esaminando  le  iscrizioni 
puniche  del  maggiore  Humbert,  ha 
creduto  di  riconoscere  Baal  ed  Achto- 
ret sotto  i nomi  correlativi  di  Tho- 
lad  c Thalatb,  il  generatore  e la  fe- 
condata. Inoltre,  ha  creduto  di  ri- 
trovare nella  coppia  divina  il  Geno 
e la  Genea  (F.  tali  parole)  di  Sanco-  • 
niatojc  o piuttosto  di  Biblo,  suo  tra- 
duttore. Quatrèmere,  ripigliando  ta- 
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le  esame,  ha  sostituito  Baal-Ilatnman 
a Tholad,  ed  ha  riconosciuto  in  Tha- 
lath  (è  il  nome  che  dà  alla  divinità 
leuina)  una  dea  distinta  da  Achto- 
rct.  — Achtorct  aveva  un  tempio  ma- 
gnifico a Sidone,  e sembra  essere  sta- 
ta la  grande  dea  di  quella  città.  Altri 
vogliono  che  Ascalona  le  sia  jtata 
principalmente  consecrata.  Luciano 
parla  di  mitografi  i quali  hanno  col- 
locato a Gerapoli  il  centro  del  cullo 
d'Achtoret.  Ma  quelli  confondevano, 
c ben  a torto,  Achtoret  con  la  ce- 
lebre dea -pesce  Derceto.  I boschi 
soprattutto  si  consecravano  ad  Achto- 
ret. Si  è anzi  preteso  che  dal  nome 
ebraico  Asrira  , che  vuol  dire  fore- 
ste, boscaglie,  derivi  il  nome  d’ A- 
sera  più  d’ una  volta  usato  dai  pro- 
feti, almeno  secondo  i Settanta,  per 
indicare  Astaroth.  Ma  il  suo  culto 
non  fu  limitato  alla  città  di  Sidone. 
Tutta  la  Siria  vi  si  dedicò  con  furo- 
re. li  popolo  di  Dio  sagrifioò  anch’egli 
a* suoi  altari;  e,  sotto  i regni  d’Acaz 
e di  Gezabele,  vediamo  la  Giudea 
contare  Achtoret  nel  novero  delle  sue 
grandi  divinità  (v.  Monandro  d’ Efe- 
so, citato  da  Gioseffo,  Ant,  giud.  ; e 
confr.  Luciano,  Dea  stria,  cap.  rv, 
Selden,  de  D.  syr.,  II,  a,  con  le  agg. 
p.  284).  Anche  Cipro  la  ricevette  da 
Ascalona , e si  sa  di  quale  impor- 
tanza divenne  in  quell’isola  volut- 
tuosa la  religione  d’Afroditc;  però 
che  tale  fu  il  nome  che  le  numerose 
colonie  greche  stabilite  nell’isola  die- 
dero , dicesi , alla  divinità  fenicia.  In 
progresso,  il  culto  d’Achtoret,  tra- 
piantato con  una  parte  della  popola- 
zione fenicia  sul  lido  ove  fiori  Carta- 
gine, vi  godette  del  piò  grande  splen- 
dore: boschi  sacri,  templi,  sorsero  in 
onore  della  dea.  Altre  città  d’Africa, 
ed  anche  d’Europa,  Cade,  Malta  ed 
alcune  isole  del  Mediterraneo  l’ am- 
misero ugualmente  ( vedi  Miinter  , 
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p.  80,  ccc.).  Si  è presunto,  c certa 
mente  senza  troppa  invcrisimiglianza, 
che  il  genio  di  Cartagine  invocato  nel 
trattato  fra  Annibaie  e Filippo  \.u 
di  Macedonia  (Polibi,  lib.  VII,  c.  ix, 
ed.  Schweigbàuser)  altro  non  sia  che 
Astarte.  In  tale  caso  sarebbe  essa 
quella  che  i Romani,  decretando  l’as- 
sedio in  obbedienza  all'inesorabile  de- 
lenda  Carthago , evocarono  solenne- 
mente ; e tuttavia  ignoravano  il  vero 
nome,  e,  strana  cosa  ! il  sesso  del  ge- 
nio protettore  di  Cartagine.  Ma  la 
potenza  protettrice  sopravvisse  di 
molto  ai  protetti.  Cartagine  divenuta 
romana  vide  ricostruire  con  lustro  i 
templi  d’Astarte;  le  sue  feste,  piò 
magnifiche  che  mai,  attrassero  un'af- 
fluenza immensa;  monumenti,  meda- 
glie , la  rappresentarono  sotto  tutte 
le  forme.  Finalmente,  verso  l’inco- 
minciamento  del  terzo  secolo  dell’era 
cristiana , il  giovane  figlio  di  Giulia 
Mammea,  che  da  un  pontificalo  pro- 
vinciale era  stato  in  pochi  giorni  ele- 
vato all’impero,  si  pensò  di  maritare 
al  suo  dio  Eliogabalo  l’ Astarte  di 
Cartagine  ( vedi  le  particolarità  nel- 
l’art.  Eliogabalo).  Per  quanto  stretta 
sembrar  possa  la  connessione  d’Acli- 
toret  e di  Baal , i caratteri  dei  due 
culti  differiscono  gravemente.  Trop- 
po spesso  il  grande  fecondatore  della 
teogonia  fenicia  non  apparisce  che 
come  grande  distruttore,  e riflette 
nell’Asia-Anteriore  i cupi  colori  del 
Mahadeva  degl’indiani;  il  sangue,  tal- 
volta il  sangue  umano , scorre  sopra 
i suoi  altari.  Di  rado  un  essere  ani- 
mato pordeva  la  vita  appiè  di  quello 
d' Astarte;  tutto  al  più  qualche  co- 
lomba, emblema  del  fuoco  generato- 
re, cadeva  sotto  il  sacro  coltello  a Pa- 
ro , c se  alcun’ altra  vittima  doveva 
placare  lo  sdegno  o cattivare  il  favo- 
re della  dea,  probabilmente  ciò  facc- 
vasi  in  qualche  cortile  o luogo  appar- 
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lato  del  santuario.  La  crudele  Car- 
tagine non  offre  nemmen  essa  tali 
scene  sanguinose.  Cialde , liquori , 
profumi , erano  le  offerte  ordinarie. 
Bisogna  aggiungersi,  affermasi,  quel- 
le prostituzioni  deliranti,  cpisodj  es- 
senziali o piuttosto  anima  di  tante  so- 
lennità antiche.  1 boschi  nel  centro 
dei  quali  s innalzava  il  tempio,  oche 
il  più  delle  vojte  formavano  da  sé  soli 
tutto  il  tempio,  prestavano  le  loro 
ombre  a que’  misteri  che  non  erano 
segreti.  Alcuni  iniziati  più  schivi  an- 
davano a celebrare  la  cerimonia  sia 
entro  a grotte,  sia  sotto  tende  appo- 
sitamente costrutte.  Molti  devoti  in 
commemorazione  di  tale  festa  si  face- 
vano imprimere  sulla  carne  la  figura 
d’un  albero,  donde  il  nomedi  Dendro- 
fcri  (AisJpopcpoi)  col  quale  i Greci  li 
dinotavano.  Confrontisi  $.  Agostino, 
Salvio  di  Marsiglia  ed  'altri  padri  del- 
la chiesa,  i quali  qua  e là  nelle  loro 
opere  gemono  sugli  eccessi  di  cui  le 
feste  d’Astarte  erano  il  pretesto  o 
l’occasione  (vedi  in  Mùnter,  p.  76  ed 
81,  un  grande  numero  di  citazioni 
rclat).  — Resterebbe  da  specificare 
lj  natura  degl’idoli  mediante  i quali 
gli  adoratori  d’Astarte  rappresenta- 
vano la  loro  divinità.  Confrontando 
quant’  oggi  conosciamo  e d’ informi 
monumenti  e di  medaglie,  si  puù  cre- 
dere che  tali  rappresentazioni  differi- 
rono secondo  i tempi,  e che  mostra- 
no fedelmente  tutt’i  periodi,  tutte 
le  fasi  del  culto  stesso.  Nell’epoca  più 
remota  altro  non  fu  probabilmente 
che  un  rozzo  masso  o una  pietra  co- 
nica. Tal  era  l’idolo  sacro  per  eccel- 
lenza di  Pafo,  idolo  cento  volte  ripro- 
dotto in  quelle  pietre  coniche  o pira- 
midali che  abbondano  ne’ dintorni  di 
Pafo,  in  tutte  quelle  imagini  por- 
tatili che  si  distribuivano  agl’  iniziati 
nei  misteri  (V.  Arnobio,  coni,  le  naU, 
p.  7/1,  ed.  di  Par.,  i(i66;  S.  Clc- 
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mente  Alessandrino,  Protrept.,  c.  2, 
p.  i3,  ediz.  Potter.)  ed  in  quegl’  ido- 
letti  che  si  vendevano  agli  stranieri 
(Aten.,  Dipnosof.,  lib.  XV,  cap.  18). 
Le  medaglie  dell’  isola  di  Cipro  pre- 
sentano all’occhio  tale  cono  sacro  in 
mezzo  allo  stesso  santuario.  Il  dio  e- 
mesio,  F.liogabalo,  era  anch’egli  figu- 
rato con  tale  forma,  che  Roma  intera, 
sotto  il  regno  dell’imperatore  dello 
stesso  nome,  collocò  nel  Campidoglio 
e venerò  al  pari  de’  numi  più  grandi. 
La  medesima  effigie  si  trova  sul  ro- 
vescio delle  medaglie  di  Cossura  (Pan- 
tellaria).  I Noraghi  della  Sardegna  si 
riferiscono  probabilmente  ad  una 
stessa  serie  d’idee.  Tutti  gli  antiqua- 
rj  vanno  d’3ccordo  nel  riconoscere  in 
tale  effìgie  piramidale  o conica  una 
mitigazione  del  Fallo,  che  da  imme- 
morabil  tempo  in  Oriente  fu  emble- 
ma delle  forze  fecondanti  della  natu- 
ra. Posteriormente  quelle  forme  rozze 
cessero  il  luogo  ad  un  lavoro  più  ele- 
gante, ma  in  cui  le  forme  umane  fu- 
rono totalmente  oromesse  o combi- 
nate con  forme  animali.  Così  nel  Ca- 
naan, Astarte  era  figurata  sotto  forma 
di  vacca  (Tobia,  cap.  I,  v.  5,  trad. 
dei  Settanta),  il  che  poi  era  in  armo- 
nia con  la  testa  di  toro  data  a Baal. 
Altrove  la  dea  è una  bella  e giovane 
donna  con  una  testa  di  vacca;  altrove 
ancora,  e particolarmente  sopra  me- 
daglie siculo-puniche,  la  testa  pure 
è quella  d’ una  donna  ; ma  due  cor- 
na le  spuntano  dalle  tempie  e sor- 
montano le  6ue  orecchie.  Finalmente 
sotto  l’  impero  romano  le  tracce  del 
zoomorfìsmo  nella  grafica  degli  dei 
svaniscono  compiutamente;  ed  Astar- 
te, sciolta  da  ogni  miscuglio  anima- 
le, è una  dea  di  grandiosa  statura,  di 
volto  maestoso:  alcune  medaglie  ti- 
rie,  coniate  in  onore  di  Demetrio,  se- 
condo re  di  Sìria,  hanno  per  rovescio 
un' Astarte  con  tonaca  lunga,  con 
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mantello  rimboccato  sull’omero,  con 
fermaglio  augurale  ; una  delle  mani 
s’avanza  in  segno  d'autorità.  In  alcu- 
ne pietre  scolpite,  i suoi  caratteri  di 
onnipotenza  sono  ancora  meglio  svi- 
luppati: la  testa  è cinta  di  merli;  le 
sta  la  folgore  nella  mano  destra;  la 
sinistra  sostiene  lo  scettro:  il  lconé 
solare  è la  sua  cavalcatura:  poco  man- 
ca che  non  sembri  di  vedere  Cibc- 
le.  In  molte  medaglie  di  Malta  c di 
Gaulo  un  diadema  o velo  copre  il 
divino  suo  capo  c fa  pensare  sia  alla 
profonda  ed  antica  Buio  egiziana,  sia 
ad  una  delle  tre  grandi  dee,  spose  dei 
Kamefì.  Una  moneta  maltese  è citala 
come  avente  nel  rovescio  una  testa 
d’ariete,  c nel  diritto  una  testa  di 
donna  che  si  può  assimilare  ad  Era 
(Hera)  o Giunone  greca.  Fra  gli  at- 
tributi d’Astarte,  gli  antichi  nomi- 
nano specialmente,  in  fatto  di  piante 
o di  bori,  la  rosa  ed  il  loto;  in  fatto 
d'animali,  u°  il  leone,  probabilmente 
a motivo  degli  alti  calori  causali  da 
Baal  sì  intimamente  legato  con  Astar- 
te,  o meglio  ancora  a motivo  delle 
affinità  stabilite  tra  essa  c Cibele  ; 
a.4"  il  cavallo;  5.*"  l’ariete  che  abbia- 
mo veduto  in  una  medaglia  maltese  ; 
4.*0  l’astaco;  5.“  finalmente  la  colom- 
ba, attributo  costante  delle  due  Ve- 
neri, la  Palla  c l’Ericinia.  La  colom- 
ba è uno  degli  esseri  animati  dei  qua- 
li le  antiche  mitologie  hanno  fatto 
grande  uso.  Le  ragioni  ne  sono  sem- 
plici: primieramente  gli  antichi  espri- 
mevano sovente  le  idee  di  produzione 
e di  mondo  per  quelle  d’ uovo  e di 
calore,  d’ uovo  e d’incubazione.  Ora 
questi  due  fenomeni  si  debbono  cer- 
care nella  classe  degli  uccelli;  e qual 
uccello  meglio  che  la  colomba  ferme- 
rà l'attenzione?  Se  non  si  trattasse 
ohe  d'uovo,  c che  l’idea  d’incubazio- 
ne, di  calore,  fosse  lasciata  da  banda, 
si  arriverebbe  alla  classe  dei  pesci  ; 
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e tal  è stalo  in  elTclto  il  progresso 
dello  spirito  umano  per  rispetto  alla 
religione  nella  Siria.  Accanto  agli  uc- 
celli si  trovano  i pesci.  Ma  in  tutta 
la  leggenda  d'Astarte,  ed  in  tutto 
ciò  che  rimane  di  monumenti  riferi- 
bili a tale  dea,  non  si  fa  nessun  cenno 
di  questi. 

ACHUHUCHANAR,  oACHOU- 
HOUCIIANAR  (in  lingua  guanca, 
il  più  elevato),  e 

ACHUHURAHAN,  o ACHOU- 
HOURAHAN  ( il  più  grande):  isles- 
se  divinità  che  Achgouaja-Xerax 
tale  nome). 

AC1,  ’Axk  figlio  di  Fauno  e di 
Simetc,  amò  la  bella  nereide  Galatea 
adorala  pure  da  Poiifemo,  e fu  piò 
fortunato  del  colossale  ciclopc.  Un 
giorno  alla  fine  il  terribile  Nettunide 
sorprende  i due  amanti.  Immortale , 
Galatea  nulla  teme  del  suo  sdegno  : 
ma  Aci  perisce  schiacciato  sotto  un 
enorme  macigno.  Il  suo  sangue  spruz- 
za la  ninfa  marina  ....  ma  già  non 
è più  sangue.  L’ amante  fedele  vuole 
che  l’amico  suo  viva  eternamente 
sotto  una  forma  nuova  : è un  fiume 
( l’ Aci , oggidì  J a ci  ). 

AC1AMO,  'Axixpor,  lo  stesso, 
diccsi,  che  Ai.cimo,  fu  il  più  antico 
dei  re  di  Lidia  dopo  Lido.  Si  troverà 
una  supposta  storia  del  regno  di  tale 
principe  per  Serio  [Métti. de  1 Acari, 
des  Ins.,  V,  it\o  ).  Confr.  Fréret 
(raccolta  cit.,  VI,  55 1 e segg. ).  I 
due  dotti  distinguono  Adamo  da  Al- 
cuno. Effetti  va  mente  quest’ultimo 
(secondo  Xanto  di  Lidia  in  Suida, 
art.  S*sSo<)  viveva  al  tempo  della 
guerra  di  Troja.  Comunque  sia,  noi 
crediamo  che  sarebbe  stato  più  utile 
d'osservare  quanto  il  nome  del  vec- 
chio monarca  somiglia  in  sostanza  al 
Sem  o Djom  d’  Egitto,  del  pari  che 
alle  numerose  derivazioni  di  tale  vo- 
cabolo, e di  riconoscere  quindi  in 
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Sem-Assalu  o Sem-Aciamo  un  Ca- 
dmilo, un  Ercole,  un  sole  lidio,  salvo 
a lasciare  indeciso  il  carattere  di  ta- 
le sole.  Confr.  Candaixo.  Yeggasi 
altresì  Raoul-Rochette , Col.  gr. , I , 
289,  n,”  2. 

ÀCIDALI,  ’AxiSartA,  o ACIDA- 
LIA,  ’AxiìaXi*,  nome  o epiteto  di 
Venere  ( Eneid .,  1,  720;  Fast.,  I.  IV). 
Etimologia  incerta r 1."°  Idalia,  cit- 
tà di  Cipro  clic  lia  dato  pure  il  suo 
nome  alla  dea  della  bellezza  ; 2.1* 
*x»,  punta  (allusione  alle  cure  ed  in- 
quietudini cbe  cagiona  l’amore); 
5.**  la  fontana  d’ Acidalia  in  Orco- 
mene  nella  Beozia  ( i Greci  andavano 
là  a bagnarsi).  Per  quest’ullima  è pro- 
babile cbe  effettivamente  v abbia  al- 
cuna affinità  tra  la  lontana  e la  dea. 
Ma  dire  cbe  Addali  viene  d'Acidalia, 
è cosa  che  niuno  ammetterà. 

ACINACE,  Marte  fetisco  delle 
popolazioni  scitiche.  Era  ( siccome 
indica  il  nome  àxitàxm,  scimitarra), 
una  vecchia  lama  di  spada  elevata 
sopra  una  chiglia  di  legno  e dinanzi 
alla  quale  ogni  anno  si  faceva  un  ip- 
pobolo  o sagrifìzio  di  cavalli.  Confr. 
QtEin,  OuiniNo  e Zamolxi. 

ACIINETO , 'Axltxfot , uno  dei 
figli  d’Èrcole  e di  M?gara,  fu  ucciso 
da  suo  padre  nell’accesso  di  demenza 
che  colse  l’eroe  tornando  dall'inferno. 

ACIBOCOMETE,’Ax«/()oxo/zb(, 
lo  stesso  che  Acebsfcomkte  : è anzi 
più  greco;  Acersecomete  è di  forma- 
zione eolia. 

ACMENE , ’AxpàvK  (g. -si»), 
ninfe  della  comitiva  di  Venere  ( Pau- 
sania,  V,  i5)  avevano  un  altare  in 
Elide. 

1.  ACMONE,‘Axp«*,  Scita,  di 
cui  fu  padre  Mancte  o Panneo,  ebbe 
due  figli,  Urano  e Titeo  (il  Cielo  e 
la  Terra  ),  fondò  due  città  di  nome 
Aemonia,  l’una  in  Frigia  (Tolom.,V), 
J’aJtra  sajlc  sponde  del  Tcrroodonle 
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(Stef.  Bizant.,  art.  ’Axftmmì,  e final- 
mente mori  per  essersi  troppo  riscal- 
dato alla  caccia.  1 suoi  sudditi  lo  mi- 
sero nel  novero  degli  dei  col  titolo 
d’Altissimo.  Il  suo  culto  era  celebre 
soprattutto  nell'isola  di  Creta.  Ag- 
giungiamo che  secondo  le  tradizioni 
antiche  l’imeneo  furtivo  di  Marte  c 
d’Armonia  segui  nel  bosco  Acmoneo. 
— Viene  pur  dato  il  nome  d'Acmo- 
ne  ad  un  Dattilo  ideo , cui  sì  vuol* 
distinguere  dal  capo  scita,  ma  a torto. 
I-’lda  di  Creta  ci  riconduce  all'  Ida 
Frigia,  e la  Frigia  al  primo  Acmone. 
— Acmone  in  vecchio  greco  signifi- 
ca incudine,  e quindi  si  combina 
perfettamente  coll’idea  primitiva  dei 
Dattili  che  tutto  ne  indica  essere  sta- 
ti deità  metallurgiche.  E.-ichio  e l’eti- 
mologìata  magno  pretendono  che  nel- 
f antica  favella  degli  Elieni,  Acmone 
avesse  significato  cielo;  e Saintc-Croix 
( Mjrst.  du  Pag.,  sez.  Il,  art.  a ) at- 
tribuisce a tale  interpretazione  un’im- 
portanza abbastanza  grande  per  tras- 
formare tali  Dattili  in  divinità  si- 
deree (Confr.  l’art.  Dattili).  V’ha 
qui  una  distinzione  da  fare.  Accordia- 
mo che  Acmone  equivalga  al  Dio-Cic- 
lo,  c che  Cielo  siasi  detto  Acmone. 
Ma  perchè?  Perchè  primitivamente 
Acmone  significò  il  Dio  supremo  a 
Samotracia,  in  Frigia,  in  Creta.  Ora, 
il  Dio  supremo , in  un  sistema  pan- 
teistico, è il  Ciclo. —Dal  confronto 
di  lutti  questi  tratti  mitologici  noi 
conchiudiamo:  i.m°  che  lo  Scita  non 
differisce  dal  Dattilo  abitante  dell’Ida 
cretese  o frigio;  2.d”  che  Dattilo 
( vale  a dire  genio-pontefice-metallur- 
gico-civilizzatore  ) pel  polo  inferio- 
re, pel  polo  antipodo  s’ inalza  al  grado 
di  dio  cosmogonìro  ; 5.‘”  che  è l’Asicro 
monade  suprema  da  cui  emanano 
Arete  ed  Afrodite-Armonia  ; 4.*  eh  ó 
Amiin  o Kncf  medesimo  ( Amun- 
frig  io-ere  lese,  s intenda  bene).  Arouq 
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( V.  tale  art,  e si  pensi  alla  città  <li 
Acliniuncin)  Ahmoun , Ahhrooun, 
Akraoun  sono  la  stessa  parola  affatto. 
Fta  (die  svolgesi  in  Fla-Potiri  e Fta- 
To)  è propriamente  suo  figlio.  Fane- 
te  (donde  l’an),  Amun,  Amen  o 
Men  (donde  Monete,  Minosse,  Man- 
Ros,  ecc. ) sono  veramente  facce, 
incarnazioni,  adequati  di  Ahmoun. 

3.  ACMONE  o ALEMONE,  è 
uno  dei  due  Canopi  che  la  tradizione 
lidia  metteva  in  relazione  con  Ercole. 
L’altro  si  chiamava  Passalo.  Alcuni 
mitografi  danno  loro  il  nome  di  Can- 
daulo  ( Vedi  tal  nome)  ed’ Atlante. — 
Un  terzo  Acmone,  figlio  di  Clizio  di 
Lirnesso,  fu  fratello  di  Mnesteo  e 
compagno  d’Enea.  (Virg.,  Eneide, 
X,  128). 

ACMONIDE,  'AxfMoriìin,  nome 
comune  1 Ad  Urano  (alcuni  dico- 
no Cielo,  il  che  significa  lo  stesso)  co- 
me figlio  d’Acmone  ( V.  l'art  prece- 
dente). 2.^*  A Saturno  o Crono,  co- 
me figlio  d’ Urano  e quindi  nipote  di 
Acmone,  o piuttosto  come  figlio  di 
Acmone.  É noto  che  nel  sistema  di 
emanazione  il  padre  riassorbe  il  figlio 
e quindi  l'aro  altro  non  è piò  che  il 
padre.  5.*"  Ad  un  ciclope,  eia  come 
raddoppiamento  d’Urano-Efesto,  sia 
come  Dattilo  inferiore  (Acmone,  Dat- 
tilo capo  ; Acmonide,  Dattilo  che  ser- 
ve). Acmonides  si  legge  in  Ovidio 
( Fasi .,  IV,  288):  alcuni  scrivono  AE- 
monides.  La  prima  lezione  è migliore. 

ACO,  'A/coi,  figlio  di  Vulcano  e 
d’  Aglaf1,  una  delle  Grazie. 

ACONTE,  ’AxeWm  (g.  - co) , è 
uno  dei  cinquanta  figli  di  Licaone  (A- 
pollod.,  ni,  vili,  1).  Un  borgo  d' Arca- 
dia (Stef.  Bizant.,  art/Axorrisr)  aveva 
il  suo  nome.  Pausania  lo  chiama  A- 
contimacario,  ma  è probabile  che  qui 
v’abbia  un  errore  d’amanuense  c che 
si  debba  dividere  in  due  ulc  nome 
barbaro.  Si  comprende  del  rimanente 
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che  al  dire  dei  mitologi  volgari  , A- 
conlc  fu  il  fondatore  d'Aconzio. 

ACONTFiO , in  lat.  Acontecs 
(trissill.)  , nome  comune  a due  guer- 
rieri: l’uno  della  comitiva  di  Perseo 
(Ovidio,  Melamorf.,  V,  201), 'aven- 
do per  inavvertenza  mirato  la  testa 
di  Medusa,  fu  tramutato  in  sasso; 
l’altro  dell’esercito  di  Turno  fu  uc- 
ciso da  Tirreno  ( Eneide , XI,  613, 
6i5  ). 

ACONZIO,  ' AxcWiot,  eroe  d’un 
romanzo  mitologico  ch’era  in  voga 
nelle  isole  del  mar  Egeo,  era  tenuto 
nativo  dell’isola  di  Ceo,  ed  univa  alla 
bellezza , alla  gioventù , una  nascita 
nobile,  meno  nobile  però  dell’amante 
che  sta  per  comparire  sulla  scena.  Un 
giorno  trovandosi  a Deio  in  tempo 
d’una  festa  solenne,  vide  ivi  Cidippe, 
la  giovane,  la  nobile,  la  ricca  Cidippe, 
l’ornarocnto  d’ Atene.  Tosto  Aconzio 
concepisce  la  passione  piò  ardente 
per  la  cospicua  ateniese:  ma  come 
ottenerla?  Uno  stratagemma  bizzar- 
ro gli  si  presenta  ad  un  tratto  al 
pensiero.  Prescriveva  una  legge  reli- 
giosa, sotto  pena  di  morte,  ad  ogni 
devoto  che  ponesse  il  piede  nel  tem- 
pio, di  eseguire  appuntino  quanto 
avesse  proferito  ad  alta  voce  (scien- 
temente o no)  sotto  la  sacra  volta. 
Aconzio  gitta,  Cidippe  raccoglie  un 
pomo  d’oro  sul  quale  sono  scritti 
due  versi.  Rapidi  quanto  il  pensiero, 
i suoi  occhi  leggono  c le  sue  labbra 
pronunciano  ( 1 ): 

D'Artrmi  a Ir,  pc’  tanti  riti  *1  giuro, 

Compagno  mio  uni,  «poso  futuro. 

Ella  gitta  immantinente  il  pomo,  ma 
non  è piò  tempo;  il  giuramento  è 
proferito  e la  incatena.  Tuttavia  ella 
ritorna  in  patria,  e suo  padre  la  pro- 
mette ad  uno  sposo  di  sua  scelta.  Ma 

( 1)  In  latino  : 

Juro  libi  uui'tir  per  niytlica  sacra  Duine 
Me  libi  venturara  cornile»,  •potiiauique  futura»- 
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quando  il  giorno  delle  nozze  è vicino, 
Cidippe  cade  malata.  Si  differisce  la 
cerimonia  ; la  convalescenza  incomin- 
cia. Si  stabilisce  il  giorno  del  matri- 
monio; nuova  malattia.  Tre  volte  si 
rinnovella  il  prodigio.  Aconzio,  cui  la 
fama  informa  di  tale  serie  di  strani 
eventi,  vola  nella  capitale  dell’Attica. 
In  pari  tempo  l’oracolo  di  Delfo  con- 
sultato dal  padre  di  Cidippe  dichiara 
che  tale  ostinata  malattia  è la  puni- 
zione d’uno  spergiuro.  La  fanciulla 
dal  suo  canto  confessa  a sua  madre 
quanto  l’c  accaduto  nel  tempio  d’Ar- 
lemide.  Il  padre  allora  non  esita  più 
ed  obbedendo  alla  volontà  degli  Dei, 
concede  la  mano  di  sua  figlia  all’amo- 
re d’ un  genero  che  altronde  non  è 
indegno  di  lui,  c pel  quale  il  cuore 
della  fanciulla  si  è più  d’ una  volta  in- 
tenerito in  segreto.  — Bisogna  para- 
gonare a tale  avventura,  quella  di 
Ctesilla  e d' Ermocarete.  Gli  ultimi 
episodj  di  sì  latto  romanzo  hanno  al- 
cun che  di  moderno  e di  troppo  ar- 
tificiale. Tuttavia  vi  si  trovano  alcu- 
ni tratti  antichi  ; per  esempio  la  ma- 
lattia inviata  dal  figlio  di  Latona:  co- 
si nell’Iliade  le  frecce  d’ Apollo  dif- 
fondono la  peste  nel  campo  Greco. 
L’oracolo  conserva  tutta  l’ambiguità 
ordinaria.  Quanto  all’  unione  dei  due 
amanti  con  cui  si  scioglie  l’avventu- 
ra, qui  si  mostra  soprattutto  la  diffe- 
renza del  romanzo  dalla  mitologia 
pura.  In  questa , dopo  l’ imeneo  o la 
congiunzione,  accade,  sia  la  morte,  sia 
del  male,  sia  la  separazione.  Nel  ro- 
manzo, le  cose  procedono  pel  meglio. 
Qui  si  possono  ricordare  le  avventu- 
re di  Psiche  di  cui  lo  scioglimento  , 
romanzesco  aneli’  esso  ( sebbene  il 
principio  ed  il  complesso  siano  affat- 
to mitici)  presenta  alcuna  simiglian- 
za  con  la  storia  d’Aconzio  e di  Cidip- 
pe. — Le  fonti  per  tale  mito  sono  : 
i una  lettera  dell’  epistolografo  A- 
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risteneto  (I,  io);  a.'’-  le  Eroidi  XIX 
e XX  d’ Ovidio  (Aconzio  a Cidippe, 
Cidippe  ad  Aconzio);  5.*°  varj  fram- 
menti di  Callimaco  (probabilmente 
della  sua  raccolta  mitologica  intito- 
lata Airi*  ).  Bultmann , Vb.  die 
fabel  der  Kj-cL  ( Mem . deli Acad.di 
Monaco ; ins.  poi  nella  sua  Mjrth.,  II, 
1 1 5-i 44)  ha  raccolto  tali  brani  del- 
l’innografo d’Alessandro,  ed  ha  trat- 
tato con  diligenza  quanto  si  riferisce 
a codesta  favola  mezzo-laica  e mezzo- 
religiosa. 

ACRAGANTE,'Axp*>««,a]  quale 
la  città  d’Agrigento,  oggidì  Girgcnti, 
attribuiva  l’onore  della  sua  fondazio- 
ne, era  stimato  figlio  dell’  Oceanca 
Asterope  e di  Giove. 

ACRATE,  ’Axparot  (d’ àxpwroi , 
vino  puro),  altramente  Chali  (X*’x«), 
genio  paredro  della  comitiva  di  Bac- 
co. Secondo  Creuzer  ( SjrmboL  u. 
Mylh .,  Ili,  a 1 7,  ecc.),  è lo  stesso  che 
Sileno.  Questa  è pure  la  nostra  opi- 
nione. Noi  v’aggiungiamo  che  come 
tale  Acrate-Chali  si  riassorbe  più  di- 
rettamente ancora  in  Bacco.  Confr. 
Cuali.  Aerate  era  conosciuto  princi- 
palmente in  Atene  dove  la  sua  testa 
era,  dicono  i mitologi,  attaccata  ad 
nn  muro  della  cappella  di  Dionisio 
Melpomene  (Bacco  cantante). 

ACRATOFORO,  ' Axp»io^ópo( , 
portatore  (vale  a dire  dispensatore , 
generatore , ecc.)  di  vino  puro,  so- 
prannome di  Bacco.  La  città  arcadica 
di  Figalia  gli  aveva  dedicato  un  tem- 
pio di  tale  nome  (Pausania,  Vili,  3g). 
— Si  confronti  il  nome  d’ Aerate  e 
d’Acratopote  per  meditare  tanto  sul- 
l'identità dei  paredri  tra  loro  quanto 
su  quella  dei  paredri  col  dio  stesso. 

ACRATOPOTE,  ‘Axpaoawé'nn, 
bevitore  di  vino  puro,  nome  comune 
■ al  dio  del  vino,  Bacco  ; 2.a“  ad  un 
eroe  compagno,  raddoppiamento  di 
tale  dio,  che  si  onorava  a Munichia 
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presso  Alene  (l’ole mone  in  Ateneo  , 
Dipnosof.,  Ili,  2,  p.  1 49  dell’ ed.  di 
Schwcigbàuser).  Era  senza  dubbio  lo 
stesso  che  Aerate  o Cbali  , e quindi 
Sileno. 

ACREFEO,  ' A xpxt fio t (g.  - im), 
in  lat  Ach^pueus  (trissill.),  Cadmilo, 
liglio  d'Apollo,  personificazione  viva 
e stipite  supposto  delia  città  d'Acre- 
fc  in  Beozia. 

ACREO,  (’Akì>*ioi  se  trattasi  d’un 
dio,  se  trattasi  d’una  dea; 

in  latino,  Acrxìiis,  Acna-.z),  nome  che 
sembra  derivare  d’ àxpot , elevato,  si- 
tuato alla  punta  (d  onde  ctKpuTupi» , 
capo  «xpcroKft,  cittadella,  ecc.,  ecc.) , 
ra1  che  talvolta  pure  può  essere  la 
deformazione  di  kar,  kor,  ker,  kr 
(Kora,  Cerere,  ecc.),  era  comune  i a 
piò  dèi,  tra  i quali  era  distinto  Gio- 
ve a Smirne  (tempio  sopra  una  punta 
presso  il  mare)  ; a.4"  a piò  dee  di  cui 
le  principali  erano  la  Fortuna  (a  Ro- 
ma ?)  e Giunone  nel  porto  di  Locheo, 
a ponente  e vicino  a Corinto;  non  vi 
si  sacrificava  altro  che  capre;  5.**  ad 
una  ninfa,  figlia  del  fiume  Aslcrione, 
sorella  di  Prosinna  e d’Eubea,  e quin- 
di co-nutrice  di  Giunone.  Gli  eveme- 
risti  traducono  tale  fatto  mitologico 
in  istituzione  del  culto  d’Hera  (Giuno- 
ne) in  Argo  per  opera  di  tre  sorelle 

0 tre  affiliate.  Petit-Radcl  (Quadro 
ann.  all 'Exatn.  anatri.)  colloca  Aereo, 
col.  XXVIII.  56,  vale  a dire  1760 
anni  av.  G.  C. 

ACRIO  o ACRlA  ('Axf>.«,  in  lat. 
Acntus;  ’ A xp la  Acmi)  : come  Aereo, 

1 e a.4”' 

ACRISIO.  ’Axpi'oiot,  4“  te  della 
dinastia  danaide  d'Argo,  secondo  la 
leggenda,  ed  avo  di  Perseo,  a cui  fu 
padre  Abante  ( il  figlio  d'Ipermestra 
e di  Linceo) , e madre  l’Arcade  Bra- 
sca (Apollodoro  II,  11)  odAglae  (Eu- 
ripide, Orestcr  q65).  Venne  al  mon- 
do con  Prcto,  che  doveva  essere  per 
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lui  un  rivale,  piuttosto  che  un  fratel- 
lo. Avversi  prima  di  iiasmre  si  bat- 
tevano nel  seno  materno.  Morto  A- 
bante  la  discordia  divampò.  Ognuno 
voleva  regnare.  La  guerra  terminò 
colla  vittoria  d’Acrisio,  e Preto  fuggì 
alla  corte  d’iobate,  altramente  Anlia- 
nace,  in  Licia,  donde  poi  vedesi  ri- 
tornare per  formare  uno  stabilimento 
a Tirinto,  nell’Argolide  come  Argo, 
coi  Ciclopi.  Quanto  ad  Acrisio,  spo- 
so d' Euridice  e padre  di  Danae,  in- 
tende dall'oracolo  (o  , se  vuoisi , da 
Femonoe)  che  suo  nipote  gli  darà 
morte.  Tremante , condanna  sua  fi- 
glia ad  un  eterna  sterilità.  Una  pri- 
gione di  bronzo,  guardie,  cani  vigili 
gli  guarentiscono,  con  la  virginità  di 
sua  figlia,  l’impossibilità  di  dare  alla 
luce  una  prole  parricida.  Ma  chi  può 
resistere  a Giove?  La  pioggia  d’oro 
inonda  la  torre  di  bronzo , la  torre 
non  ha  guari  infeconda.  La  captiva  ò 
madre.  Eurimcdonte,  che  piò  tardi  si 
chiamerà  Perseo,  respira.  L’avo  infu- 
ria a tale  nuova , e comanda  di  gitla- 
re  1 due  sfortunati  nelle  onde.  Si  ob- 
bedisce; ma  l’onda,  meno  crudele  del 
principe,  rispetta  la  vita  delle  vittime 
e le  depone  a Serifo  sull'arena.  [Vedi 
Danze,  Ditti,  Perseo,  Polidetto). 
Essi  vi  trovano  appoggio,  protezione. 
Perseo  cresce  presto , e quando  già 
le  sue  gesta  , i suoi  pericoli , le  tue 
vittorie , l' hanno  reso  celebre , vuol 
rivedere  la  patria  , abbracciare  l'avo 
suo  e riconciliarsi  con  lui.  Acrisio  , 
che  non  ha  cessato  di  tremare  al  ri- 
membrar l’oracolo,  fugge  precipitoso 
dalla  capitale  ed  arriva  in  Tessaglia. 
U11  fatale  accidente  dirizza  alla  mede- 
sima parte  i passi  di  Perseo  che  vuol 
assistere  ai  giuochi  funebri  che  dà  il 
re  del  paese , ed  il  disco  lanciato  dai 
suo  braccio  stende  l’avo  suo  sulla 
sabbia  di  Larissa  (Apollodoro,  pass. 
riU;  lo  scoi,  d’ Apollonio  Rodio,  sul 
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IV,  1091,  i5i5;  Pausania , II,  i5, 
1 6 ).  Non  dimentichiamo  cjpi  le  va- 
rietà conosciute:  i,“°  Aerisio  ha  ve- 
duto il  suo  regno  invaso,  il  suo  trono 
occupato  da  Preto  ; Perseo  glielo  re- 
stituisce: ma  teme  che  tale  generosi- 
tà non  sia  un’  insidia,  e continua,  sia 
a fuggire',  sia  a nascondersi,  a.4"  A- 
erisio  aspira  egli  stesso  a riconciliarsi 
con  sua  figlia  e Perseo:  approda  a 
Scrifo.  Vi  muore,  colpito  pur  dal  di- 
sco, assistendo  pure  a’ giuochi  fune- 
bri celebrati  sulla  tomba  di  Polidetto. 
Que’  che  vogliono  vedere  dovunque 
la  storia,  non  hanno  durato  fatica  ad 
aggruppare  i tratti  mitici  che  com- 
pongono il  carattere  d’Acrisio.  Laon- 
de per  essi  antipatia  mortale  tra  due 
gemelli  eredi  presuntivi  della  corona; 
un  po’  più  tardi  guerra;  poi  dopo  varj 
avvenimenti  (soccorsi  recati  dal  re  di 
Licia  al  meno  fortunato  dei  due  com- 
petitori); divisione  dell’antica  monar- 
chia d’Inaco  in  due  imperi,  Argo  e 
Tirinto:  ecco  la  prima  metà  del  mi- 
to interamente  spiegata.  L'altra  non 
presenta  maggiore  difficoltà.  Il  mo- 
narca argivo , che  ha  una  sola  figlia , 
teme  il  suo  genero  futuro:  condanna 
la  vergine , causa  innocente  de’  suoi 
timori,  ad  un  celibato  eterno;  egli  la 
rinchiude;  l’oro  apre  le  porte  della 
prigione.  E Preto  stesso  che  seduco 
cosi  sua  nipote  nell’ombra.  Ma  in 
breve  la  verità  viene  in  chiaro:  im- 
mutabile nelle  sue  risoluzioni , Acri- 
sio  vuole  sbarazzarsi  ad  ogni  costo 
degl’infelici  che  paventa.  Sono  gittati 
in  mare  in  una  fragile  barchetta:  il 
prodigio  che  li  salva  non  è un  prodi- 
gio. Che  la  madre  cd  il  figlio  debbano 
la  vita  ad  un  pescatore  di  Serifo,  che 
sicno  accolti  dal  re,  che  il  lanciullo , 
divenuto  adulto , ti  renda  segnalato 
con  imprese  splendide,  rischiose,  e 
sempre  fortunate,  che  voglia  allora 
ricomparire  alla  corte  patema,  che 
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l’avo,  in  preda  ai  rimorsi,  incredulo 
all’amicizia , alla  lealtà  del  giovane  o- 
spite,  ed  in  pari  tempo  incapace  d’up- 
por  resistenza  al  corteo  vittorioso  clic 
lo  segue  e lo  seconda,  fugga  verso  la 
Tessaglia,  vi  sia  inseguito,  vi  trovi  la 
morte;  tali  avvenimenti  tutti  non  so- 
no che  semplici  ed  esplicabili  per  le 
vie  ordinarie.  Le  varietà  si  prestano 
del  pari  alle  spiegazioni.  Cronologi- 
camente tali  fatti  si  collocano  dal  1 4 So 
al  1D70  ( Potit-Radel , quadro,  nel» 
l'Ex,  anni.),  cioè:  nascila,  i45o;  u- 
nione  con  Euridice  e nascimento  di 
Danae,  1420,  14 19;  nascita  di  Per- 
seo, 1 590  (Danae  sarebbe  stata  allo- 
ra in  età  di  circa  trent’anni  ! ) ; Acri- 
sio  non  sarebbe  morto  se  non  che 
ottuagenario.  — Si  è supposto  altresì 
(Strabonc,  IX),  ma  senza  veruna  pro- 
va, che  Aerisio  fondasse  l’Anfizionia 
di  Delfo;  e Valois  ( Meni . de  l’Acad. 
des  Inscr.,  t.  VII,  p-  9»  e segg.  ) 
tenta  di  provare  che  tale  vecchia  tra- 
dizione non  è per  nessun  conto  in- 
conciliabile con  quella  ebe  attribuiva 
l’istituzione  primordiale  ad  Anfizio- 
ne.  Quest’  è pure  l’opinione  nostra  ; 
ma  resterebbe  da  provare,  sia  l’esi- 
stenza d’Anfizione,  primo  fondatore 
della  dieta  epouiraa,  sia  la  rinnova- 
zione o il  riordinamento  del  sistema 
per  opera  d’un’ influenza  argiva.  Del 
restante,  si  confronti  Anfizionk.  Cla- 
vier,  esclusivo  e ristretto  com’è  nel 
suo  sislema  d’evemerismo , rifiuta 
chiaramente  tale  ipotesi , e dichiara 
l’Anfizionia  delfica  di  molto  poste- 
riore all’epoca  presupposta  d’Acrisio 
( Uist.  des  prem.  temps  de  la  Gr. , 
I,  1 57).  Negli  articoli  già  citati,  Di- 
me, Perseo,  Pocidetto,  si  troveran- 
no le  basi  prime  ed  i prolegomeni 
della  sola  vera  spiegazione.  Per  chi 
Baprà  comprendere  tale  immensa  con- 
gerie di  personificazioni  luminose  e 
solari,  di  viaggi,  di  gravidanze,  di 
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lolle,  di  uccisioni,  1«  quali  non  sono 
altro  che  distruzioni  della  forma  fe- 
conda in  forme  nuove;  Acrisio  e Pro- 
to saranno  i due  soli  rivali  ( sole  da 
marzo  a settembre  o boreale,  sole  da 
ottobre  a febbrajo  od  australe),  i due 
soli  semestrali , e quindi  la  luce  e le 
tenebre.  Preto  evidentemente  è Fre, 
il  sole  in  egiziano.  Acrisio  è meno  fa- 
cile da  spiegare  etimologicamente; 
ma  il  suo  radicale  Kr. . . implica  l'idea 
di  potenza , di  sovranità  , di  regno. 
Castore  e Polluce  sono  simboli  ana- 
loghi dei  due  poli,  dei  due  emisferi , 
dei  due  soli  che  presiedono  a ciascu- 
no di  essi  e dispensano  loro  la  luce. 
£ quanto  alla  difficoltà  di  compren- 
dere due  soli  gemelli  usciti  da  un  so- 
le unico,  si  rammentino  non  sola- 
mente tutte  le  analogie  solari  in  cui 
simile  fenomeno  succede  {V.  Lkiìcii*- 
po  ed  Ossjporo),  ma  altresi  i dodici 
Aditia,  soli  mensuali  dell’India,  figli 
della  radiosa  Aditi.  Il  decreto  di  vir- 
ginità, la  torre  di  bronzo,  la  pioggia 
d’oro  sì  trivialmente  spiegati  per  Ìor- 
dinario,  la  cesta  o colano  che  traspor- 
ta le  vittime  d’ un  potere  sospettoso 
e geloso,  l’asilo  insulare  (Buto  pel- 
agica d’un  Aroeri  pelasgico),  il  disco 
che  uccide  le  tenebre,  tutto  ciò  deve 
essere  appropriato  a Perseo.  Si  os- 
servi in  oltre  l’estrema  conformità  di 
tale  mito  e della  leggenda  di  Romo- 
lo; poi  principalmente  la  similitudi- 
ne delle  interpretazioni  evemeriste  : 
Amulio,  seduttore  di  Silvia  ; Preto , 
zio  anch’esso,  seduttore  di  Danae. 

ACRISIONEIDE/Axpimsirw’tfg. 
-Hot  ) , nome  patronimico  di  Danae, 
figlia  d’Acrisio. 

ACRIS101NIADE , Axpieivruitxt 
(g-  - ««)>  e ae  si  volesse  ‘Axpiai*t<*t 
(nome  patronimico),  Perseo  e sua 
madre  Danae. 

ACROME,  giovane  etrusco  di  Co- 
rito,  combattè  nell'esercito  di  Enea 


ADA 

contro  dei  Rutuli,  e fu  ucciso  da  Mr- 
senzio  ( Eneid .,  X,  719,  ecc.). 

ACRONEO,  ‘Axpsrissc,  disputa  il 
premio  ne’  giuochi  celebrati  in  Itaca 
dai  pretendenti  di  Penelope  ( Odiss ., 
Vili,  v.  111). 

ACRORITA,  'AxpopiiVvt  (g-00), 
in  lat.  pure  Acrorita  (g. . . .a*)  vale 
a dire  che  abita  La  sommità  dei 
monti  («xpacp»)  : Apollo  a Sicione. 

ADAD  o ADOD,  fu  una  delle  di- 
vinità principali  della  Fenicia  e del- 
l’Assiria.  A torto  si  è preteso  distin- 
guerli. Al  piò  si  potrebbe  ammettere 
che  Adod  o Asdod  fosse  il  nome  fe- 
nicio ( confr.  Sanconiatone  in  Euse- 
bio), e che  la  teologia  babilonese  di- 
cesse Adad  (v.  Macrobio,  Satura.,  I). 
Nulla  però  è meno  certo.  Era  quali- 
ficato per  re  dei  numi,  e nelle  genea- 
logie cosmogoniche  e celesti  veniva 
immediatamente  dopo  Crono,  vale  a 
dire  dopo  il  suo  analogo  orientale 
( Moloch?)  tra  Achtoret  (Astarte)  e 
Demaro.  D' altra  parte , gli  si  dà  in 
moglie  la  grande  dea-pesce  Addirda- 
ga.  Cosi  Adad  sarebbe,  non  androgi- 
no, ma  maschio  ; la  sua  statua  aveva 
la  parte  inferiore  del  capo  attorniala 
di  raggi  ebe  parevano  dirigersi  ver- 
so la  terra:  per  lo  contrario,  quel- 
li di  cui  la  testa  d'Addirdaga  era  a- 
dorna  andavano  di  giò  in  su.  Ne  ri- 
sulta forse,  come  vuol  Macrobio,  che 
tali  deità  fossero  il  sole  e la  terra  ? 
No  ; però  che  la  sposa  ordinaria  del 
sole,  m Oriente  soprattutto,  è la  lu- 
na, è Venere.  Raccomandiamo  all’at- 
tenzione altri  dne  nomi  solari  , cele- 
bri nelle  due  estremità  dell' antico 
mondo,  i’Aditi  (o  Àdidi)  degl’india- 
ni, e la  Didone  cartaginese.  Molti  an- 
tichi re  di  Siria  portarono  il  nome  di 
Adad  o Ben-Adad,  vale  a dire  figli 
d'Adad  (vedi  Genesi,  xxxvi,  55,  56; 
Parai.,  I,  1,  5o,  ecc.,  xi,-  14,  ecc.). 
È fuor  di  dubbio  che  que’  principi 
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eercavauo  così  d’ innestare  la  loro  di- 
nastia su)  sole,  di  cui  assumevano  il 
nome. 

ADAGOO,  dio  ermafrodito  della 
Frigia  (Esichio,  art-'A/JieTii:  confr. 
Jablonski,  de  ling.  Ij  c.  opusc.,  p.  t>4; 
Arnobio,  conira  i Gentili,  v,  4,ecc.). 
Tutto  induce  a credere  che  sia  Agd 
{V.  tale  nome),  o Agdisti,  ovvero  la 
Cibele  statua , la  Cibele  che  dorme 
sopra  un  masso,  cui  la  leggenda  fri- 
gia ci  presenta  tra  Agd  ed  Agdisti. 

ADAL,  quarto  figlio  del  dio  scan- 
dinavo Jarl  o Rigr  11,  il  quale  è figlio 
pur  esso  d’Heimdall,  incarnato  sotto 
nome  di  Fadir,  e che  dà  cosi  origine 
a tutti  i rami  della  casta  o tribù  no- 
bile (ridali  in  islandese  e in  danese, 
Adel  in  tedesco,  significano  nobiltà  ; 
adel,  edel,  nobile.  Confr.  la  parola 
persiana  Adal,  bello,  giusto,  onore- 
vole). V.  il  quadro  genealog.  annesso 
all'art.  Heimdai.l. 

A DAMANO,  'Aìeluatot,  sopran- 
nome d'Èrcole  e di  Marte  come  in- 
vincibili ; ma  reggasi  l’art.  seguente. 
Non  possiamo  astenerci  dal  credere 
che  tale  nome  non  sia  quello  d’un  dio 
assirio  o persiana  Vedi  Aimn,  Ama?*, 
Danao,  Óum. 

ADAMANTE,  ’A ìé/xai,  Troja- 
no,  fu  ucciso  da  Merione.  Nulladime- 
no  il  suo  nome  significa  indomabile, 
» quanto  osservano  gli  etimologisti 
di  professione:  (V.  Acamante,  n."  2.) 

ADAMANTEA/AS<*(a«»ti«.  Non 
dubitiamo  che  questo  grande  nome 
non  sia  una  deformazione  d’Amaltea. 

ADAMASTO,  'Alsjomi,  d’I- 
taca,  padre  d’Achemenide,  compagno 
d’Ulisse,  che  più  tardi  passò  sulla 
flotta  d’Enea  (Virg.,  Eneide,  111). 

ADAN  o ADANO/A  J«ror,  è,  se- 
condo Stefano  Bizant.  (a.  ’AS«r«); 
un  figlio  d’ Urano  e di  Gea  (il  cielo 
e la  terra).  Sia;  ma  in  qual  paese, 
vale  a dire,  in  quale  mitologia?  Pro- 
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babilmente  in  Fenicia.  Resta  da  indo- 
vinare il  grado,  l’ uffizio  d’Adano.  É 
egli  Adone? 

ADARED,  Mercurio,  sia  come 
dio,  sia  come  pianeta  presso  gli  Ara- 
bi ( Riccioli  ).  — Dicesi  pure  Adras 
in  vece  di  Adared.  Del  rimanente, 
confr.  Ader. 

ADARGATI  , ’A , più 
comunemente  col  T nella  seconda 
sillaba,  Àtarcati  o Atergati,  quan- 
tunque sembri  che  il  vero  nome  aia 
stato  Addirdaga  (F.  Addihdaga  ). 

ADDEFAGO  (meno  bene,  Ade- 
fago),  ’A ÌSnpxyct  (vale  adire  che 
mangia  in  quantità)  soprannome 
d’Èrcole.  Ogni  dio-sole  del  pari  che 
Mitra  ( F.  tale  nome  ) è uccisore  di 
bue,  e quindi  mangiatore  di  bue; 
però  che,  avanzando  nella  costella- 
zione del  toro,  assorbe  il  toro,  1* in- 
ghiotte. Inghiottire  un  toro  ! bisogna 
essere  gran  mangiatore.  Da  ciò  l’idea 
prima  di  Addefago.  Ciò  posto,  ecco 
l’ abbellimento.  V’ha  gara  vera  tra 
Ercole  e Lepreo,  nipote  di  Nettuno, 
a chi  spaccerà  più  presto  il  suo  toro. 
Entrambi  ne  vengono  a capo:  ma 
Ercole  ha  finito  prima  di  Lepreo. 
Tale  fatica  valse  al  figlio  d'Alcmena 
il  bel  nome  d’Addefago.  Osservisi 
oltracciò  che  Ercole  comparisce  pure 
nelle  alte  mitologie  come  allegro  bevi- 
tore ed  anzi  un 'po’ ubbriaco,  vero 
Acratopote  o Aerate.  Sotto  questo 
aspetto  famoso  in  Grecia,  e dai  poeti 
messo  assai  grottescamente  a parti- 
to, anche  nella  tragedia  (Euripide, 
Alceste,  ecc.,  ecc.),  si  collega  a Bac- 
co, dio-sole  par  di  lui,  ed  assume  più 
che  mai  il  carattere  cadmili*». 

ADDEFAG1A,  ’AiìvpayiW,  la 
ghiottoneria  ( V.  ciò  che  precede) 
aveva  un  tempio  o una  cappella  in 
Sicilia;  e vi  si  vedeva  la  sua  statua 
vicino  a quella  di  Cerere  ( Eliaco , 
Slor.  diverse,  27).  È una  predra  di 
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tale  dea  ; è il  soo  Cadmilo  fendila. 

Cerere  la  uccide. 

ADDIRDAGA  o ADD1RDAG, 
presso  i Greci  Derceto  o Derceti 
(donde  ai  è fatto  mal  a proposito  Dir- 
ce),  e diveraamente  Àtkrgati  (poi 
per  altre  corruzioni  più  o meno  lon- 
tane dalla  forma  primitiva,  Attar- 
cati,  Adargati,  Arcati,  Arati, 
Ahzaga  , Atara  , ma  non  Asta- 
ra, come  vogliono  alcuni  commen- 
tatori), famosa  dea  fenicia,  era  so- 
prattutto adorata  a Mabog  (che  poi 
portò  i nomi  di  Bambice,  di  Edes9a 
c di  Gcrapoli)  nella  Siria  Eufralesia  a 
Gioppe  in  Fenicia  , in  Asdod  o Azot. 
11  suo  nome  vuol  dire  il  grande,  l’ec- 
cellente, l’eminente  pesce  (V.  Selde- 
no,  de  Diis  Sjru).  Tulli  i mitologi 
s’accordano  in  riconoscere  che  v’ha 
una  relazione  tra  questi  quattro  no- 
mi Derceto,  Atergati,  Achloret  o 
Astarle,  la  dea  siria;  ma  in  che  con- 
siste tale  relazione?  Qui  sono  diversi 
i pareri.  Baur  ( Sj'mbolik . u.  Mylh., 
Il,  parte  i."-,  p,  5 9)  dà  identità  al- 
le quattro  dee,  mentre  altri  dichia- 
rando che  i quattro  nomi  non  indi- 
cano una  sola  e medesima  dea,  diffe- 
riscono nella  maniera  onde  assimila- 
no l’una  all'altra.  Tuttavia  in  fra  le 
numerose  varianti  che  le  circostanze 
introdussero  nella  leggenda,  non  ve 
n’  ha  una  sola  che  distrugga  l’ idea 
iondamentalc  che  è quella  del  pesce. 
Secondo  un  racconto  antichissimo  , 
un  uovo  cadde  dai  cicli  nel  mare:  al- 
cuni pesci  lo  portarono  sulla  spiag- 
gia, alcune  colombe  lo  covarono,  una 
dea  ne  nacque.  Era  Venere,  s’aggiun- 
ge; in  altri  termini,  Afrodite  o A- 
3 1 arte'.'  Sia  ; ma  era  da  principio  un 
Alrodite  Anadiomène,  una  Gcnetillide 
ancora  attaccata  alle  acque,  ma  pros- 
sima a staccarsene  ; una  Venere  mari- 
na, ancora  imprigionata  nelle  forme 
degli  abitanti  dei  mari.  Se  si  vuoi  pcn- 
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sare  ai  Narajana,  ai  Matsiavalar,  agli 
Canneti,  e paragonare  insieme  queste 
forme  divine  che  corrispondono  ad 
altrettanti  periodi  cosmogonici  o fa- 
si di  culto;  non  vi  sarà  dubbio  sopra' 
tale  punto.  Un  grosso  pesce,  ecco 
la  concezione  più  antica  del  mitod'A- 
tergati,  che  poscia  assunse  forme 
sempre  più  umane,  sempre  più  6 lo-' 
richc:  in  breve,  invece  d’un  pesce, 
si  ebbe  un  pesce  con  testa  umana;  poi 
una  donna  con  coda  di  pesce,  o una 
donna  trasformata  in  pesce.  Là,  sia- 
mo affatto  sotto  l’ influenza  delle  idee 
greche,  e la  teogonia  siriaca  è si  di- 
menticata che  tale  Venere,  posterio- 
re all’apparizione  del  grand’  uovo  , 
del  gran  pesce,  si  trovò  dotata  di  due 
caratteri  nuovi,  anteriorità  e premi- 
nenza. Secondo  Ctesia,  conservatoci  da 
Diodoro  Siculo  ( Uibliot.  lib.  II,  c. 
4,  o nei  franivi.,  ed.  Bòhr.,  p.  3g5, 
ecc.),  Derceto,  ad  un  tempo  donna  e 
pesce,  regnava  sulla  città  d’Ascalona. 
Essa  sfidò  o cimentò  Afrodite.  Que- 
sta per  vendicarsi  le  ispirò  una  pas- 
sione violenta  per  un  giovane  sacer- 
dote del  suo  tempio.  Dcreeto,  di- 
venta madre,  ma  non  potendo  sop- 
portare l’onta  sua,  uccide  il  suo  a- 
mante,  espone  la  figlia  che  ha  messa 
alla  luce,  e si  precipita  in  un  lago  vi- 
cino, dove  seguila  a vivere,  ma  sotto 
forma  d’un  pesce.  Secondo  un’altra 
versione.  Atergati  cade,  ma  per  in- 
avvertenza, nel  lago  di  Bambice;  un 
gran  pesce  la  salva  e la  porta  alla 
spiaggia.  In  Lidia,  nuovo  racconto  1 
Atergati  era  una  regina  assai  crude- 
le; Mopso,  viaggiatore  seguito  da  va- 
rj  compagni,  ebbe  con  essa  una  ris- 
sa a cui  die’ fine  giltandola  nel  lago 
d’Ascalona  con  Iltidc  (o  Iclilliys)  suo 
figlio:  ma  questa  volta  i pesci  meno 
misericordiosi  se  la  mangiarono.  A 
tali  narrazioni  già  sopraccariche  di 
troppi  ornamenti  per  non  riconoscer» 
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\i  r indole  narratrice  e sincretista  dei 
Greci,  aggiungeremo  noi  che,  in  Dio- 
doro Siculo,  la  figlia  di  Derceto  è 
Semiramide  cui  nutriscono  miracolo- 
samente dapprima  alcune  colombe 
(in  siriaco  Simma) , poi  un  pasto- 
re di  nome  Simma,  e che  una  serie 
meravigliosa  di  circostanze  conduce 
nel  letto  di  Menonete,  governatore 
in  Siria,  c poscia  nell*  harem  o ser- 
raglio , e finalmente  sul  trono  di  Ni- 
no? aggiungeremo  noi  che  l'amante 
felice  d’Aterga  ti  sarebbe  stato  Caistro, 
figlio  della  regina  delle  Amazzoni  Pan- 
tasilea  (V.  Etym.  Gudian.,  p.  3o6,  ed. 
Sturz.;  ed  i comm.  sopra  Svet.,  Vita 
di  Giulio  Ces.,  cap.  22)?  per  ultimo 
ecciteremo  noi  a far  attenzione  alla 
genealogia  d’ Ovidio  che  fa  di  Derce- 
to una  figlia  di  Niso?  Tutte  queste 
considerazioni  ci  trarrebbero  lungi 
e dalla  verità  e dai  punti  culminanti 
della  religione  siria.  Restiamo  nelle 
tradizioni  relative  agli  dei-pesci.  Der- 
ceto non  è la  sola  divinità  di  tal  ge- 
nere. Oannete  che  abbiamo  già  no- 
minato, il  celebre  Oannete,  legislato- 
re supposto  dei  Babilonesi , Dagone 
immortalato  dalle  fraudi  gastronomi- 
che  de’ suoi  sacerdoti,  il  grande  mam- 
mifero marino  Ceto  vinto  da  Perseo, 
secondo  una  tradizione,  presso  Giop- 
pe  dove  si  adorava  la  donna-pesce 
(Plinio,  lib.  V,  cap.  14.;  confr.  Vass, 
de  Idolat.,  F,  20),  finalmente  anche, 
se  stiamo  a Dupuis,  lo  sposo  di  Se- 
miramide, Nino  (nel  quale  si  ritrova 
A uno  o i pesci  celesti  in  siriaco), 
tutto  ne  riconduce  ad  esseri,  a culti 
pisciformi.  Non  crediamo  tampoco 
che  tali  idee  sieno  state  proprie  alla 
Siria:  oltre  l’incarnazione  in  pesce 
o Matsiavalaram  nella  quale  il  gran 
Visnu  si  rivela  per  la  prima  volta  al- 
le Indie,  ritroveremo  in  Italia  Cama- 
sena,  la  sposa  di  Giano,  ed  in  Grecia 
Ino  che  si  getta  nel  mare  con  Meli- 


A D D 53 

certo  suo  figlio,  e che  diventa  al  par 
di  lui  una  divinità  marina.  A rione  sal- 
vato da  un  delfino  non  è forse  altro  che 
un’  imitazione,  una  versione  libera  di 
una  delle  leggende  d' Atergati.  Co- 
munque sia,  notiamo  di  volo  che  quel- 
l’Htide  dato  in  Lidia  per  tìglio  deter- 
gati, deve  aver  portato  un  altro  nome 
negl'idiomi  siriaci.  Ittide  (o  Ichllijs) 
l'xSJf,  é puramente  greco  e significa 
pesce.  Sarebbe  forse  temerità  il  ve- 
dere in  tale  nome  la  traduzione  di 
Dagone  che  in  siriaco  aveva  lo  stesso 
senso,  checché  abbia  potuto  preten- 
dere Filone  di  Bihlo  o piuttosto  i 
suoi  commentatori  ? Certamente  non 
sol  tanto  oggigiorno  fu  paragonato 
Dagone  ad  Àddirdaga  ; Seldeno  incli- 
na anzi  a credere  ch’entrambi  fanno 
una  sola  e stessa  divinità  considerata 
a vicenda  come  maschio  e come  fe- 
mina,  quindi  come  ermafrodita.  Noi 
siamo  pienamente  di  tale  opinione; 
ma  secondo  noi  non  basta:  i."®  il 
maschio  allorché  viene  distinto  si  ri- 
vela successivamente  come  figlio  e 
come  amante  o marito;  queste  due 
parti  noH  si  contraddicono  pii)  che 
.quelle  di  figlia  e sposa  nella  Neith 
egiziana,  nella  Maja  delle  Indie  ed  in 
mille  altre  dee;  2.a“  il  maschio  in 
onta  al  suo  sesso  é sottomesso  alla 
deità  l'emina,  c non  si  sottrae  mai 
interamente  al  suo  carattere  di  osse- 
quio e dipendenza  : lo  stesso  fenome- 
no ci  si  presenta  in  altri  sistemi  reli- 
giosi; cosi  in  Frigia  Ali  é subordina- 
to a Cibele,  in  Grecia  Endimionc  è 
lo  schiavo  del  pari  che  l’amante  di 
Diana.  Il  sistema  della  letrade  cabi- 
rica  mette  tale  fatto  in  piena  luce; 
ivi  Àddirdaga  sarebbe  Asicro  (allora 
essa  contiene  Dagone)  ed  Asiocerse 
(in  questo  secondo  caso  ella  si  oppo- 
ne come  donna  a Dagone  Asiocerse 
maschio,  c come  madre  a Dagone 
Cadmilo).  — Secondo  gli  antichi  rai- 
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tografi,  era  vietato  ai  Sirj  dalla  reli- 
gione di  mangiar  pesce:  e quantun- 
que assai  probabilmente  tale  proibi- 
zione non  siasi  estesa  a tutti  i tempi, 
a tutti  ■ luoghi , a tutte  le  specie  it- 
tiologiche, ed  almeno  abbiasi  potuto 
esentarsene  col  mezzo  di  dispensa; 
non  si  può  dubitare  che  l’astinenza 
della  carne  dei  pesci  non  abbia  fatto 
parte  integrante  dei  riti  e dei  precet- 
ti sacerdotali.  Quale  fu  la  causa  di 
tale  ingiunzione?  vi  si  dee  vedere  una 
precauzione  igienica  d'un  legislatore 
sacro?  o pure  vi  ravviseremo  le  trac- 
ce di  qualche  superstizione,  di  qual- 
che credenza  antica  ? La  seconda  so- 
luzione ci  sembra  la  sola  vera.  L’idea 
degli  dei-pesci  precedette.  Secondo 
noi,  non  per  giustificare  e render  sa- 
cro il  precetto  d'astinenza  i sacerdoti 
misero  fuori  la  leggenda  d’ Addirda- 
ga,  ma  perchè  tale  leggenda  correva, 
s’immaginarono  di  sottrarre  i pesci 
al  consumo  usuale,  per  paura  che  un 
giorno  qualche  incredulo  non  trovas- 
se straordinario  che  tali  pesci,  venera- 
bili oggetti  dell’  adorazione  dei  fede- 
li, fossero  mangiati  dai  loro  adorato- 
ri. Del  rimanente  si  variò  nelle  par- 
ticolarità del  mito,  ed  astenendosi 
dal  pesce,  gli  uni  rispettarono  il  li- 
beratore di  Derceto,  gli  altri  Bercelo 
stessa,  mentre  altri  ancora  tennero, 
obbedendo  a tale  legge,  di  seguire  la 
volontà  dell’  antica  regina  Gali , la 
quale  amando  molto  il  pesce  aveva 
proibito  a' suoi  sudditi  di  mangiarne, 
senz'aver  prelevato  la  sua  parte  ( pa- 
rola per  parola  senza  Cali , d<rtp 
r«Ti5ot).  Tale  storiella,  immaginata 
- per  ispiegare  un’etimologia  assurda  , 
non  merita  nemmeno  d’ esser  com- 
battuta ; ma  prova  abbastanza  che 
l’uso  del  pesce  era  proibito,  almeno 
in  certi  tempi  e certe  località.  Altro- 
ve sembra  che  l’idea  dell’amore  che 
si  supponeva  nella  dea  pei  pesci  aves- 
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se  prodotto  altri  riti,  c che  gli  uni 
sacrificassero  pesci  a Derceto,  men- 
tre altri  ne  consecravano  le  effigie 
ne’  suoi  templi.  Pesci  sacri  erano  nu- 
triti entro  a stagni  a Gcrapoli.  Addir- 
daga  era,  almeno  ne’ primi  tempi, 
rappresentata  sotto  la  forma  d’un 
pesce,  o pure  d’una  donna-pesce,  va- 
le a dire  con  una  coda  di  pesce  in 
luogo  delle  estremità  inferiori.  Non 
si  può  dubitare  che  l’idolo  piscifor- 
me non  sia  stato  sommamente  diffu- 
so, anche  fuori  della  Siria,  e che  il 

. i tarpiur  itns 
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dell’  epistola  ai  Pisoni  non  sia  uno 
strale  satirico  lanciato  dall’incredulo 
di  Venosa  contro  un’imagine  fami- 
gliare agli  occhi  (confr.  Luciano,  Dea 
sir.,  cap.  1 4).  Ma  poscia,  la  dea  tem- 
pre piò  avvicinata  ai  tipi  umani,  fi- 
nisce col  non  presentar  piò  altre  for- 
me che  le  pure  forme  della  donna. 
A questa  grave  modificazione  deeii 
riferire  l’errore  di  Schaubach  il  qua- 
le oppone  Aitarle,  Atergati  e la 
dea  siria,  mere  donne  secondo  lui, 
a Derceto,  dea-pesce  o semi-pesce 
(Vedi  Comment.  sopra  Cataster.  di 
Eratostene,  capii.  38).  11  fatto  reale 
è che  la  dea  di  forma  tutta  umana 
e la  dea-pesce  fanno  una  sola,  ma 
che  i monumenti  da  cui  ella  è rap- 
presentata, come  le  concezioni  religio- 
se, appartengono  a due  epoche  diver- 
te. Nella  prima  la  forma  animale, 
simbolo  parlante  e pieno  di  senso  pei 
sacerdoti,  sussiste  o tutta  intera  o in 
parte;  nella  seconda,  la  parte  simbo- 
lica sparisce,  e non  resta  altro  piò 
che  l’idea  non  precisa  e non  caratte- 
rizzata di  dea , prodotta  al  di  fuori 
daH’iraagine  d’una  belladonna.  Non 
è bisogno  di  far  vedere  che  le  donne- 
pesci  formano  in  tale  complesso  di 
rappresentazioni  divine  per  così  dire  la 
transizione.  In  questo  secondo  peno- 
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rio  dei  cullo  di  Derceto,  ia  dea  auu- 
nie  alternativamente  le  sembianze  di 
Minerva,  di  Venere,  di  Rea,  della 
l.una  e di  Diana  , di  Nemesi  e delle 
Parche,  ma  soprattutto  di  Giunone  e 
di  Cibele.  Laonde  Luciano  nel  suo 
trattato  della  dea  Sir.  la  chiama  lie- 
te. A dir  vero  l’idolo  gerapolitano  dei 
tempi  posteriori  è una  specie  di  fi- 
gura pantea  nella  quale  gli  attributi 
1 più  diversi  concorrono  imieme.  Nul- 
la di  più  razionale,  perchè  originaria- 
mente è la  onnipotenza  in  quanto  che 
è generazione  , e perchè  il  principio 
femina  della  generazione  fu  preso  per 
la  Generazione  intera.  Non  ci  sorpren- 
diamo dunque  che  se  in  una  delle  sue 
mani  brilla  uno  scettro , l'altro  regga 
la  conocchia  d’Atropo;  che,  se  sul  suo 
capo  sorge  la  torre  di  Cibele,  ma  at- 
torniata di  raggi,  il  cinto  di  Venere 
stringa  e adorni  la  sua  persona.  Parec- 
chie medaglie  diGerapoli  rappresenta- 
no Derceto  assisa  sopra  un  trono  fra 
due  lioni,  il  che  più  ancora  che  tutto 
il  restante , ci  riconduce  alle  relazio- 
ni della  dea  con  Cibele.  Le  iscrizioni 
attestano  del  pari  tale  identità.  Laon- 
de Macrobio  prende  Atergati  per  la 
terra , di  cui  si  sa  che  Cibele  è una 
personificazione  mitica.  Altri  punti 
di  contatto  potrebbero  ancora  essere 
notati.  Una  parola  già  è stata  detta 
sull’  accessorio  dell’amante-uomo  in- 
feriore all’ amante-donna  , comune  ai 
due  culti.  Le  cerimonie' di  baccanale, 
le  danze  romorose,  selvagge,  irregola- 
ri al  suono  dei  flauti  e dei  tamburi, 
le  flagellazioni,  crudeli,  sanguinose, 
la  castrazione,  e soprattutto  i bizzarri 
amori  tra  femine  fanatizzate  e que- 
gli eunuchi  volontari,  tutto  ci  fa  pen- 
sare naturalmente  alle  follie  ed  alle 
pompe  del  culto  di  cui  la  Frigia  fu 
teatro.  Ma  fu  essa  la  Frigia  quella 
che  ricevette  dai  Sirj  il  culto  e le 
feste  di  Cibele?  o pure  le  pratiche 
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dei  Cibelei  si  collrgarono  al  culto  di 
Atergati , assai  posteriormente  al- 
l’istituzione delle  feste  di  quest’ ulti- 
ma? Non  ostante  la  penuria  delle  in- 
dicazioni , non  esiliamo  a rigettare 
compiutamente  la  prima  ipotesi , ed 
incliniamo  ad  ammettere  la  seconda. 
Comunque  sia,  il  tempio  gerapolitano 
era  ricchissimo  ; i devoti  vi  affluivano 
da  tutte  le  parti  ; ed  allorché  Crasso 
s’ impadroni  della  città,  passò  diversi 
giorni  a pesare  i tesori  del  santuario 
di  Derceto. — Quantunque  per  noi 
si  rigetti  il  sistema  che  assimila  Ad- 
dirdaga  ed  Astarte,  non  bisognereb- 
be concbindere  che  le  due  divinità 
non  hanno  analogia.  Primieramente , 
secondo  eerte  leggende,  Astarte  è 
figlia  di  Derceto;  poscia,  in  più  d'un 
tempio,  in  più  d’un' imaginazione, 
tale  genealogia  della  prima  ba  potuto 
interpretarsi  cosi:  Astarte  non  è che 
Derecto  sviluppata , o pure  Derceto 
che  s'individua  nella  specie  umana. 
In  tesi  generale,  a che  sembrano  ri- 
ferirsi tutti  questi  miti?  Alla  produ- 
zione. Un  uovo,  un  pesce,  sono  i sim- 
boli della  prima:  e là  abbiamo  Derce- 
to. Un  essere  nato  dall’uovo  e clic 
presiederà  a produzioni  nuove,  m al- 
tri termini  alla  riproduzione  , ecco 
Astarte.  Più  tardi , si  confonde  tale 
idea  con  quella  d’una  divinità  piane- 
ta, radiosa  e fecondante,  la  quale,  a 
vicenda,  sembra  la  l.una  e Venere: 
tra  Astarte  ed  Addirdaga  v'ha  allo- 
ra non  solo  distinzione  , ma  distanza 
enorme.  Del  rimanente,  non  si  può 
dubitare  che  a tale  serie,  tutta  di  con- 
cezioni tanto  filosofiche  quanto  re- 
ligiose , non  siasi  mescolato , ma  de- 
bolmente, un  pensiero  cosmogonico. 
Si  vede  nell’  articolo  Oanhetk  , che  i 
Babilonesi  espressero  nelle  avventure 
di  sì  fatto  quadruplo  personaggio  le 
epoche  successive  presunte  della  crea- 
zione. Nel  culto  d' Addirdaga,  si  vede 
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spuntare  ancora  una  rimembranza 
del  diluvio;  c certamente  in  comme- 
morazione di  tale  cataclisma,  ultima 
grande  catastrofe  del  nostro  pianeta , 
i devoti  usavano  di  portare  due  volte 
l’anno  dell’acqua  marina  nel  tempio 
di  Gerapoli  e di  versarla  in  un  sito 
particolare,  donde  scolava  per  orifizj 
praticati  a tal  effetto.  Questa  cerimo- 
nia, ancora  in  voga  al  tempo  di  Lu- 
ciano , figurava  , al  dire  degli  stessi 
antichi,  la  fine  del  diluvio,  e l’epoca 
in  cui  la  terra,  libera  dalle  acque,  co- 
mincia a levare  le  sue  cime  al  disopra 
del  vasto  livello  oceanico.  Confront. 
Oankete. 

ADEFAGO  e ADEFAG1A,  Fe- 
di Addefago  e Addefagia. 

ADEONA.  V.  Aheoxa. 

ADER  o ASER,  uno  dei  ventotlo 
Izedi , cui  riconosce  il  Zend-Avesta. 
Era,  come  indica  il  suo  nome,  il  ge- 
nio rettore  del  fuoco  ; ma  probabil- 
mente in  una  sfera  sommamente  su- 
bordinata a quella  dell'Amchasfand 
Ardibehccht,  clic  ha  la  stessa  incum- 
benza.  È la  differenza  di  Vulcano  da 
Polifemo,  di  Bacco  da  Aerate,  di  Er- 
cole da  Jota  o da  un  altro  de’  suoi  pa- 
redri.  Registrato  nel  calendario,  Ader 
presiedeva  cd  al  nono  giorno  del  mese 
( Zend-Av.  di  Kleuker,  111,  2b8)  ed 
al  nono  mese  ( novembre-dicembre  ), 
clic  anzi  aveva  il  di  lui  nome.  In  cia- 
scuna di  tali  liste  teo-astronomiebe , 
il  nome  d’Aban,  l’Izcd  dell'acqua,  si 
trova  accanto  a quello  di  Aderì  esso 
si  applica  all’  ottavo  mese  e al  deci- 
mo giorno.  L’importanza  dell’lzed 
del  fuoco  non  può  esser  messa  in 
dubbio  in  quella  Media  Atropatena 
di  cui  il  nafta,  le  acque  sulfuree,  le 
fontane  ardenti  impregnano  o copro- 
no il  suolo,  c che  di  buon'ora  riconob- 
be nel  fuoco  sidereo  o terrestre,  tute- 
lare o terribile , elettro-magnetico  o 
soltanto  calorifero  c luminoso,  la  più 
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alta  delle  potenze  cosmogoniche  rive- 
late ( V, , Àroibeiicciit,  Mitra  , On- 
muzd  ).  Il  nostro  scopo  qui  altro  non 
è che  indicare  l’ impossibilità  in  cui 
ci  troviamo  di  stabilire  l’ essenza  , 
l’ uffizio , il  vero  carattere  di  Ader. 
Raddoppiamento  d’Ardibehecht  ( il 
fuoco-luce  nel  senso  intellettuale  e 
nel  morale  del  pari  che  nel  fìsico  ) 
Ader  non  è egli  più  altro  che  il  fuoco 
fisico?  Si  può  pensarlo  vedendo  tra 
gl’  Izedi , Nerioeengli , il  fuoco  del 
genio  che  anima  i re.  Non  è egli  più 
altri  che  il  fuoco  senza  luce?  L’esi- 
stenza d’ un  Ized  Aniran  ( primor- 
diale luce  ) può  farlo  credere  un  mo- 
mento; ma,  oltreché  la  luce  primor- 
diale non  é in  certo  modo,  se  non 
che  un  prototipo  della  luce  reale,  il 
Zcnd-Avesia  invoca  Ader  come  quel- 
lo che  sparge  il  fulgore,  lo  splendore 
(Zcnd-Avesta  di  Kleuker,  II,  1 5f) 
e 288  ) ; ed  allora  si  potrebbe  cre- 
dere che  Ader  da  sé  solo  rappresenti 
il  fuoco  in  tutti  i suoi  offici  e in  tut- 
te le  sue  relazioni. 

ADETE,  ’A  iSm,  Plutone  in  gre- 
co. Vuoisi  raffrontare  tale  nome  a 
quello  d'  Adin.  Aidoneo  , che  sem- 
bra non  ne  sia  diverso,  ha  questo  di 
notabile,  che  scrivcsi  in  greco  senza 
aspirazione  iniziale. 

ADI  o ADINO  è uno  dei  nomi  di 
Visnu.  Questo  dio  indiano  è preso 
sovente,  nei  libri  sacri , pel  sovrano 
delle  regioni"  dell’Occidente,  pel  re 
di  tenebre  c di  giustizia , per  Jama , 
altramente  Dharmaradja,  il  quale  ef- 
fettivamente non  è altro  che  una  delle 
sue  forme.  Così , Plutone  diventa  il 
nero  Giove  presso  Stazio;  c Radaroan- 
lo  (Radj-Amenti , Dharma-Radj)  al- 
tra cosa  non  è che  una  forma  di  Plu- 
tone. Si  può  da  ciò  inferire  che  i no- 
mi Adetc  c Dite  sicno  derivati  da 
Adino.  Confi-.  Asiat.  Research. , V, 
a99  (O"  Cab.  Deit.)  Si  noti  in  pa~ 
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ri  tempo  la  rassomiglianza  dei  nomi 
di  Lakclimi , moglie  dì  Visnu , e di 
Lachesi,  forma  della  consorte  di  Plu- 
tone. 

ADIAATMA.  Vedi  Mahanatma. 

ADIANTE,  'Aitatili  (g.-»«),Da- 
naide,  sposa  di  Daifrone  (Apollod. , 
II,  i,  5).  Secondo  l’etimologia  greca, 
Adiante  significherebbe  secca,  non- 
inaffiata,  c si  riferirebbe  all’estrema 
aridità  primitiva  del  paese  d’Argo. 

’ ADIBUDDA  oADIBOUDDHA, 
(vale  a dire  in  sanscrito  primo  Bud- 
da  o Bouddha,  primo  sapiente)  è nel 
sistema  dei  Buddisti  dell’  India  la  mo- 
nade suprema,  che  è per  sò  stessa,  ed 
in  cui  tutto  è,  ma  indistinto  cd  ir- 
rilevato. Tosto  che  Adibudda  vuole 
la  creazione,  vuole,  d’un  che  era,  di- 
ventar piò.  Nell’istante  stesso  in  cui 
concepisce  tale  desiderio,  appariscono 
cinque  Budda,  che  piò  tardi  produco- 
no ognuno  un  altro  essere  chiamato 
loro'figlio.  L'ultimo  di  essi,  Padma- 
Pani,  è quello  che  crea  Brama,  Visnu 
e Siva.  Adibudda  adempie  dunque 
all' incirca  presso  i Buddisti  l’ officio 
di  Bram  nel  Bramanismo.  V’ha  que- 
sta differenza  che  da  Bram  (Sujam- 
bhuva)  a Brama  non  vi  sono  gruppi 
inlcrmed j ; mentre  che  cinque  Budda 
e cinque  figli  di  Budda  sono  la  tran- 
sizione d’ Adibudda  a Brama.  Del  ri- 
manente i Buddisti  fanno  un  medesi- 
mo ente  di  Adibudda  c di  Suajam- 
bhuva.  Vedi  Hodgson , Saggio  sul 
Buddismo,  in  ingl.,  o il  conto  che  ne 
dà  il  Globe,  t.  vu,  n.K  99. 

ADICECA  o ADICECHEN  (al- 
tramente Seca,  AnAnta  o Amarden, 
Vazoudji,  finalmente  Sarparadja  o 
re  dei  Serpenti),  il  grau  serpente  del- 
la mitologia  indiana,  aveva  primitiva- 
mente sole  cinque  teste  , di  cui  due 
formavano  il  capezzale  di  Visnu,  men- 
tre le  altre  due  servivano  di  sostegno 
alle  sue  mani  ed  era  seduta  sulla  quin- 
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ta  come  sopra  una  stuoja  spaziosa. 
Adicechen  volendo  sapere  fin  dove 
arrivava  la  potenza  di  Visnu,  disse  fra 
sé  un  giorno:  » Ma  che  avverrebbe  se 
» una  testa  s’ aggiungesse  alle  cinque 
» che  ho  già  «,  ed  incontanente  una 
sesta  testa  sorge  a canto  delle  prime. 
Tosto  Visnu,  in  vece  di  due  mani  ne 
ha  tre,  e la  mano  nuova  si  posa  sulla 
testa  di  fresco  nata.  Ma  la  lotta  non 
termina  là  ; incessantemente  il  rettile 
aggiunge  una  testa  alle  precedenti  ed 
arriva  cosi  ad  averne  7,  9,  finalmen- 
te 1000;  incessantemente  Visnu  s’ar- 
ricchisce di  nuove  mani.  Entrambi 
però  finirono  col  fermarsi.  Nella  crea- 
zione del  mondo , e quando  gli  dei , 
per  assicurarsi  l’immortalità,  risolse- 
ro di  fare  l’Amrita,  Adicechen  fu  que 
gli  che  portò  il  Meru  nel  mare  di  lat- 
te; fu  desso  che  attortigliandosi  intor- 
no all’enorme  piramide  e lasciandosi 
tirare  da  due  lati  opposti  dalla  molti- 
tudine degli  Dei  e dei  Genj,  forzò 
con  la  potente  sua  pressione,  il  mon- 
te ribelle  a cedere  i suoi  alberi,  i suoi 
fiori,  i suoi  fruiti,  i suoi  succhi  prezio- 
si all’oceano  latteo,  di  cui  le  acque 
combinate  co’ loro  principj  formaro- 
no l’Amrita  (confr.  Ambrosia).  In  mol- 
te pagodi  indiane,  si  vede  Visnu  dor- 
mire ora  sulla  testa  d’ Adicechen,  ora 
sopra  un  letto  di  loto  sul  cui  capez- 
zale si  ricurvano  in  bell’ ordine  le  sue 
teste,  in  numero  di  7 od  8 ; però  che 
l’arte  non  ha  intrapreso  di  figurarne 
1 000  (Sonnerat,  Voj-age  aux  Indes, 
1. 1,  eia  tav.  49;  e Moore, Hindu  Pan- 
theon,, tav.  59).  É figurato  altresì  co- 
me in  atto  di  servire  per  seggio  al 
grande  Siva-Mabadeva  (racc.  dei  di- 
segni del  Bramano  Sami,  n."  87):  ha 
allora  tre  teste,  ed  è simbolo  del  tem- 
po; o pure  come  in  atto  di  formare 
una  capellatura  ricciuta  al  saggio  Bud- 
da (Moore,  Hindu  Pantheon,  tav. 
"5,  i3);  o pure  ancora  attortigliato 
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intorno  all’  iraaginc  «aera  del  Liti- 
gano cui  «ormonta  e protegge  con 
quattro  teste  (Niki.  Mùller,  Glau- 
ben,  IVissert  und  Kunst  der  all. 
Hindus,  tav.  76).  Ecciteremo  altresì 
a far  attenzione  al  magnifico  Adice- 
chen  che  porta  il  peso  dei  ventun 
mondi  figurato  in  N.  Mùller  , tav.  I, 
giusta  il  disegno  originale  d'un  bra- 
ma. — Non  è d’ uopo  di  far  osserva- 
re che  Adicechen  attortigliato  in  sè 
«tesso  è senza  dubbio  l’originale  del 
geroglifico  egiziano  dell’  Eterno,  un 
serpente  che  si  morde  la  coda,  e che 
lo  stesso  rettile  avvolto  intorno  alle 
tempie  e sulla  fronte  di  Budda  come 
capellatura,  ha  dato  l'idea  del  nodo 
viperino  di  Bacco  (1). 

ADICO  , "Almo*  ( g-  - tu  ) , che 
suona  ingiusta , soprannome  dato  a 
Venere  in  Libia  (Esichio,  art.  ’ASi- 
xw).  Ognuno  crederà  di  capire  a me- 
raviglia il  senso  alquanto  moderno  di 
tale  qualificazione.  Tuttavia , bisogna 
distinguervi  due  gradazioni:  i.m°  in- 
giusta in  quanto  che  cieca;  a.4*  ingiu- 
sta in  quanto  che  illegittima,  che  cal- 
pesta le  leggi,  che  procede  al  suo  sco- 
po per  fas  et  nefas. 

ADIDEVA  ( primo  dio),  nome  co- 
mune a Bram  ed  a Brama. 

ADID1EN , raja  della  razza  dei  fi- 
gli del  sole,  figlio  di  Kucen  e padre 
di  Nichten.  Bhagavat-G.,  IX,  nelle 
As.  or.  SchriJÌ , I,  p.  i58. 

ADIDANA  V.  Aditia. 

ADIMA  (ohe  vale  il  primo)  o Px- 
«ama-Puruchs  (il  grand'uomo),  no- 
me di  Suajambhuva,  il  primo  dei  set- 
te Menu  della  religione  indiana,  serie 
delle  emanazioni  braraaniche.  Sataru- 
pa,  sua  moglie,  la  stessa  che  Prakriti 
(la  natura,  Fedi  Neith),  si  chiama 
pure  Adimi,  la  prima.  Aggiungiamo 

(l)  Nodo  cooreos  yì  peri  no 

Butooidum  «ina  frauda  crina*. 

Ottano,  ìib.  li,  od.  10. 
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che  questa  ha  pure  un  altro  nome, 
Iva  (fa  femina).  Le  comparazioni  ti 
presentano  qui  in  copia.  Ci  contentia- 
mo di  farne  osservare  la  possibilità 
(Confi-.  le  narrazioni  polinetie  della 
creazione  dell' uomo,  art.  Tiamaara- 
taao,  e la  cosmogonia  fenicia , art. 
Protogono.) 

ADIMANTE,  ' Ah'ipmtroi,  prin- 
cipe di  Flionte,  fulminato  da  Giove 
per  aver  rifiutato  di  piegare  il  ginoc- 
chio dinanzi  agli  dei  (Ovidio  Ibi,  V, 
4*7,  428).  A torto  si  penserebbe  di 
scrivere  Adamante.  La  quantità  la  fe- 
de per  Adimante.  Circa  al  senso,  il 
nome  del  re  significherebbe  intrepido. 

ADIMI.  fedi  Adima. 

ADIMO,  vale  a dire  I infortunio, 
primo  uomo  secondo  i Chasteri  citati 
da  Brunet  ( Par.  des  rei.,  p.  209) , 
ebbe  in  moglie  Karaa  (l’amore). 

ADIRADEN,  raja  indiano  della 
stirpe  dei  figli  della  luna,  nipote  di 
Sadurangen,  allevò  il  figlio  di  Kun- 
di,  Karnen,  cui  quella  sposa  di  Pan- 
du  aveva  messo  al  mondo  prima  del 
suo  matrimonio  e senza  perdere  la 
sua  virginità.  fìhagavat-G.,  IX  nell* 
As.  orig.  Schrift, 

ADIRDAG  o ADIRDAGA.  r, 
Adoirdaga. 

ADITE,  ’ASùr»,  Danaide,  sposa 
di  Menalca  (Apollod,  II,  xv).  Tale 
nome  ricorda  i.“*  1’  Aditi,  dea-sole 
delle  Indie,  tanto  più  che  in  Menal- 
ca appariscono  confusamente  Araun 
ed  Alcide;  a.4"  \' adytum  (iturot)  o 
santuario,  il  luogo  più  ritirato  del 
tempio,  quello  in  cui  nessun  profano 
poteva  penetrare,  il  sanetwn  san- 
ctorum  dei  pagani. 

ADITI  o ADIDI,  il  giorno  pri- 
mordiale, o,  se  vuoisi,  il  giorno-sole 
primordiale,  nella  mitologia  indiana  , 
è una  dea,  figlia  di  Dakcha  (uno  dui 
dieci  Pradjapati)  e di  Prasuti  (Pra- 
zouii};  ella  sposa  il  figlio  di  Maritchi, 
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Kaciapa,  di  cui  è la  favorita  (quan- 
tunque dodici  delle  sue  sorelle  abbia- 
no anch’  esse  il  titolo  di  spose) , o 
almeno  che  non  le  dà  rivale  celebre 
tranne  Didi  o Diti,  sua  avversaria 
perpetua.  Da  Kaciapa  e da  Aditi  na- 
scono i dodici  Aditia  o Adidinana 
(•oli  mensili.  Fedi  l'art.  seg.),  come 
da  Kaciapa  e da  Diti  nasceranno  o 
nascono  già  i Daitia,  genj  di  tene- 
bre e di  malizia  ( Bhagavat-G .,  Vili): 
Aditia  si  spiega  il  piò  delle  volte  per 
primi-nati.  Nessun  dubbio  ebe  Diti 
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(Dis,  Ditis  dei  Romani  feminizza- 
to)  non  sia  l’ombra,  la  notte,  l’assen- 
za del  giorno.  Kaciapa  è io  spazio  il- 
limitato cui  si  dividono  il  giorno  e la 
notte,  a vicenda  e parzialmente  pre- 
valenti. Maritchi  à la  luce,  di  cui  la 
notte  è figlia,  non  meno  che  la  dea- 
giorno.  Però  che,  come  si  arriva  al- 
l'idea  di  tenebre?  Mediante  quella 
di  chiarore,  cui  annulla  poscia  nna 
negazione.  ■ — Riassumiamo  tali  par- 
ticolarità con  la  tavola  genealogica 
qui  sotto: 


BRAMA 

(Creatore  delle  idealità  prototipe) 
ha  della  sua  sposa  Sacti  : 


MARITCHI, 

luce 

(o  fooco*luee?  Fta  indiano): 


KACIAPA 

(spose) 


Aditi,  Diti, 

ed  l K altre. 


loo  figli,  de’ quali 
io  Pradjapati:  di  essi 
DAKCHA 
(sposa  Passim): 

_ j __ 

5o  figlie,  di  cui 
IO  maritate  a Dherma; 

37  a Tehaodra; 

»3  a Kaciapa 

a ira  queste  j3  sono  Aditi  e Diti. 


I sa  ADITIA,  I ia  DAITIA, 

soli  dei  la  mesi.  geoj  tenebrosi. 

< 

1 ,3  tragedia  di  Sakuntala  (trad.  ted. , 
a 18  e 239)  chiama  Aditi  e Kaciapa 
la  coppia  divina,  uscita  da  Maritchi 
e da  Dakcha.  Sono  » i nipoti  di  Bra- 
ma; Suajambhuva  diè  loro  l’essere 
nel  principio  di  tutte  le  cose;  i mor- 
tali ispirati  gl’ invocano  come  la  fonte 
donde  scaturisce  il  chiarore;  l’occhio 
umano  li  vede  nei  dodici  soli.  » Confr. 
Asiat.  Res.,  1. 1,  p.  262  ; Maurice , 
Historjr  oj  Hindusl,  I,  p.  497  e 
498.  Alcuni  innalzano  Aditi  ad  un 
officio  più  alto  ancora  di  quello  di 
giorno  primitivo,  e veggono  in  essa 


la  forza  produttrice.  Vero  è che , se- 
condo certi  sistemi,  la  forza  per  la 
quale  tutto  è,  è la  luce,  o,  per  svi- 
luppare più  compiutamente  l'idea  del 
sistema,  è il  fluido  luminoso-calori- 
fìco,  il  che  implica  fuoco,  ed  irapli- 
fieberebbe  di  più  per  noi , moderni  , 
l’ elettricità-magnetismo. 

ADITIA  (volg.  si  scrive  in  fran- 
cese Aditvas  ed  in  tedesco  Aditjas), 
altramente  AniDiNANA,  il  che  suona 
figliuoli  d' Aditi,  sono,  nei  libri  sacri 
degl’  Indiani,  i figli  d’Aditi  (il  giorno- 
sole  primordiale)  e di  Kaciapa  (Io 
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spazio,  fjuel  Tasto  mezzo  occupato 
dalla  luce  e dalle  tenebre).  Gli  Aditia 
sono  in  numero  di  dodici,  e sono  ri- 
guardati come  altrettanti  soli.  Ne  ri- 
sulta che  sono  soli  mensili  L' unità 
solare  (sia  Aditi,  sia  Suria  o Savitri) 
s’ è divisa  in  dodici  duodecimi  ade- 
quati ciascuno  al  tutto,  loro  padre  co- 
mune. Non  è d'uopo  aggiungere  che 
sono  opposti  ai  Dailia  o figli  di  Diti, 
come  in  Persia  gli  Amchasfandi  e 
gl’  Izedi  sono  opposti  ai  Devi.  Al  so- 
lo annuncio  del  numero  dodici , le 
comparazioni  si  presentano  in  copia. 
Non  parliamo  nè  delle  dodici  costel- 
lazioni zodiacali,  nè  dei  dodici  genj 
che  vedremo  dare  i loro  nomi  ai  me- 
si, nè  delle  dodici  divinità  superiori 
che  presiedono  a quelle  dodici  frazio- 
ni dell’anno.  Ma  chi  non  pensa  già 
ai  1 5- 1 2 dell’  Egitto,  ai  dodici  dei 
maggiori  dell’Etruria  e di  Roma , ai 
dodici  figli  d’Acca  Larcnzia,  ai  dodici 
figli  d’ognuna  delle  tre  incarnazioni 
viaggiatrici  dello  Scandinavo  Heim- 
dall,  ece.,  ecc.;  in  una  parola,  a tutti 
i gruppi  duodenarj  mentovati  nella 
tavola  di  Dupuis  , alla  voce  Dodiu. 
Si  varia  sui  nomi  dei  dodici  Aditia. 
La  nomenclatura  più  ordinaria  è que- 
sta .(Wilkin,  not.  del  Bliagaval-G  , 
p.  161  della  traduzione  francese): 

I Varu ni.  7 Gatihasli. 

a Suria.  8 lama. 

3 Vedanì.  9 Suaroareta. 

4 Blianti.  IO  Divakara. 

ò Iudra  o Devendreo.  li  Mitra. 

6 tta*i.  ia  Virati. 

In  alcune  altre  liste,  si  osservano  i 
nomi  di  llara,  Bhaga,  Pauacha,  che 
appartengono,  il  primo  a Siva,  il  se- 
condo a Visnu,  il  terzo  a Brama.  Nel- 
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la  prima  nomenclatura,  già  osserva- 
bile pei  nomi  di  Mitra,  che  i Persia- 
ni hanno  reso  popolare,  di  Jama,  col- 
locato nell'  emisfero  delle  tenebre , 
d’Indra,  frequentemente  paragonato 
a Giove  c si  importante  tra  le  poten- 
ze inferiori  alla  Trimurti,  si  fanno 
distinguere  ancora  più  specialmente 
e Visnu  stesso  e Suria  il  sole.  Cosi 
si  trovano  unite  in  uno- stesso  mito 
« la  credenza  che  porge  gl’  idoli , la 
scienza  che  ha  comprovato  i fatti,  la 
metafisica  che  cerca  le  cause,  e la 
cosmogonia,  eh’ è costretta  di  perso- 
nificarli (Beniam.  Constant,  de  la 
Rei.,  t.  Ili,  p.  1 8 : ) ».  Notiamo  per 
compiere  quanto  riguarda  la  scissione 
dcll’astro-sole,  conduttore  dell’anno  , 
in  dodici  soli,  che  la  religione  indiana 
distingue  ancora  e dodici  genj  dei 
mesi  (i  mesi  hanno  i loro  nomi  o no- 
mi che  ne  derivano),  e dodici  segni 
zodiacali.  V'ha  di  più:  a tali  mesi,  c 
probabilmente  ai  segni,  presiedono 
dei  dell’ordine  superiore,  di  cui  i ge- 
nj e1  gli  Aditia  esser  non  debbono 
che  individualità  subalterne;  ma  fin 
qui  non  possiamo  spiegare  i partico- 
lari che  sospettiamo.  Il  quadro  qui 
annesso  presenta  in  cinque  colonne  , 
i.mo  il  mese,  c quindi  il  genio  del  me- 
se, genio  omeonirao;  l’asterismo 
zodiacale  corrispondente;  3.**  1’ Adi- 
tia; 4.'0  l’alta  divinità  che  presiede  ai 
mesi  come  gli  Aditia  ed  i genj  men- 
sili ; 5.**  la  deità  greco-romana  che 
presiede  ai  mesi  giuliani  equivalenti. 
E particolarmente  osservabile  come 
i personaggi  dell’  ultima  colonna  cor- 
rispondano esattamente  agli  dei  in- 
diani della  quarta. 
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AD1VARANGA-PERUNAL,  o 
semplicemente  VARANGA,  Viinu 
nella  sua  terza  incarnazione  ( sotto 
forma  d' orso  e di  cinghiale)  ; il  vero 
nome  è V arahavata».  fedi  tale  ar- 
ticolo. 

ADIZAKTI  (volg.  Adi-Sarti,  ed 
a torto  Ady-Sacty),  dea  o dio  erma- 
frodito, la  stessa  o lo  stesso  che  Sar- 
ti. Tale  nome  vuol  dire  energia  pri- 
ma. 

ADMA,  ninfa.  Confr.  Admeto. 

ADMATA,  ’AJjzaV*,  forma  do- 
rica d’  'Aipire,  Admeto  donna. 

ADMETA,  equivalente  latino  di 

’AJpeV». 

i.  ADMETO,  ’Alpérof,  re  di 
Fere  in  Tessaglia,  è stato  messo  dalle 
mitologie  greche  in  relazione  con  Er- 
cole ed  Apollo,  con  l'idea  di  lotta,  di 
morte  cabirica  e di  sagrificio , final- 
mente col  tipo  dei  Dioscuri.  Figliuo- 
lo di  Ferete  re  di  Fere,  prende  parte 
in  gioventù  all'impresa  contra  il  cin- 
ghiale calidonio  ; segue  gli  Argonauti 
in  Colchide;  come  ne  ritorna  succede 
a suo  padre,  il  quale  certamente  è 
morto  durante  la  sua  assenza.  Poco 
dopo  Apollo,  cacciato  dall' Olimpo 
dall’ira  di  Giove,  va  a chiedergli  l'o- 
spitalità, e guida  le  sue  mandre  nelle 
praterie  tessale.  Non  tarda  a giovarlo 
in  cosa  di  più  momento.  Admeto  era 
invaghito  della  bella  Aiceste;  ma  il 
padre  di  essa , Pelia , aveva  giurato 
di  non  dare  sua  figlia  ad  altri  che  ad 
un  genero  il  quale  si  presentasse  a 
lui  sopra  un  carro  tirato  da  un  cin- 
ghiale e da  un  leone;  mercè  l'inter- 
vento d’ApoIlo,  tale  prodigio  si  com- 
pie. In  breve  un  altro  miracolo  di- 
venta necessario.  Il  giorno  stesso  del 
matrimonio,  Admeto,  ponendo  piede 
nella  camera  nuziale,  vede  un  gruppo 
di  serpenti  attortigliati  che  gii  sbar- 
rano il  passo.  E Diana,  Diana  dimen- 
ticata nei  sagrifizj  del  mattino,  quella 
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che  li  manda  ! Apollo  ottiene  grazia 
pel  suo  amico,  c i due  giovani  sposi 
respirano  alla  fine,  sbarazzati  da  que- 
gli ospiti  funesti.  La  storia  mitica  di 
Admeto  presenta  ancora  un  tratto 
prezioso.  E questo  la  felice  preroga- 
tiva ch'egli  ha  di  non  mai  morire; 
ma  a condizione  che  un  altro  morrà 
per  lui  quando  cadrà  infermo.  Una 
febbre  crudele  Io  mette  sull’orlo  del- 
la tomba , nessuno  vuol  sagrificarsi. 
Aiceste  sola  vi  si  risolve , e muore. 
Già  il  freddo  sepolcro  chiude  la  sua 
livida  spoglia,  quando  Ercole  arriva. 
Egli  corre  al  letto  funereo,  lotta  cor- 
po a corpo  con  l’informe  Tanata  (la 
morte),  l’atterra,  le  strappa  la  nobil 
preda  e la  ripone,  immobile  e silen- 
ziosa , nel  palazzo  di  Admeto  il  qua- 
le in  nove  giorni  la  vedrà  riaprire 
gli  occhi , camminare  e sorridere.— 
Tutto  in  tale  mito  elegante  e svariato 
ci  riconduce  al  sole.  Admeto  è co- 
me un’incarnazione  inferiore  di  quel 
grand’astro  di  cui  Ercole  ed  Apollo 
sono  incarnazioni  superiori.  Ercole, 
che  siccome  luce  è pur  la  vita,  lotta 
contro  Tanata;  è desso  la  luce  com- 
battente le  tenebre,  la  vita  lottante 
con  la  morte.  Ei  lotta  ; è paredro  lot- 
tatore, mentre  nell’avventura  che  le- 
ga Admeto  ad  Apollo,  il  dio  era  pa- 
redro d'armonia  e purificatore.  Ag- 
giungiamo che  il  grande  principio  del 
sagrifizio  (l’ innocente  che  salva  il  col- 
pevole, il  debole  che  salva  il  forte  col- 
la sua  morte  ) ai  trova  là  dichiarato 
nel  modo  più  espresso.  V’  ha  dunque 
in  tale  morte  d'Alceste  alcuna  cosa 
della  morte  cadmilica.  Finalmente, 
penetrando  più  avanti  nel  senso  del- 
le leggende  antiche,  par  di  vedere  che 
Admelo-Alceste  siano  come  un  ente 
unico , ma  che  si  raddoppia  in  due 
nomi,  in  due  sessi , in  due  fenomeni, 
sole  boreale  o forte  luce  (Admeto), 
sole  australe  o quasi-tenebre  ( Alce- 
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*le).  Chi  non  sa  che  queste  equival- 
gono  a sole  moriente  ? 

2.  ADMETO,  ’AJfzi/V»  (si  trova 
pure  Adweta,  Admata),  figlia  d’Eu- 
ristco  (e  non  d’Aristeo)  e d’ un’altra 
Admeto  ( Fedi  pii  sotto  ) , ricevette 
da  suo  padre  il  famoso  cinto  conqui- 
stato da  Ercole  sulla  regina  delle 
Amazzoni.  Secondo  Tzetze  ( sopra 
Licofrone,  1527),  è ella  stessa  che 
consiglia  a suo  padre  d’imporre  tale 
fatica  al  figlio  d’Alcmena.  Inoltre, 
è dessa  che  istituisce  in  Samo  il  cul- 
to e le  feste  di  Giunone.  Ella  è fug- 
gita d'Argo  , non  si  sa  per  qual  ra- 
gione, e probabilmente  ha  portato 
via,  per  proteggere  la  sua  fuga  e tro- 
var accoglienza  presso  le  popolazioni 
straniere,  alcun  palladio  riverito  dai 
Pelasgi.  Gli  Argivi,  alla  novella  di 
tale  partenza  precipitosa,  si  sdegna- 
no, si  adunano,  e nell’  impossibilità 
di  riavere  la  fuggitiva  , risolvono  al- 
meno di  perderla;  danno  commissio- 
ne, verso  ricompensa,  ad  alcuni  cor- 
sari tirreni  di  rapire  la  statua  del- 
l’ Mera  sanala.  Samo,  irritala  di  tale 
perdita,  se  ne  vendicherebbe  senza 
dubbio  uccidendo  la  sacerdotessa,  la 
nuova  venuta , l’ infedele  guardiana  ! 
Vana  speranza.  L pirati  riescono  sì  a 
prendere  la  statua , ma  la  maestà  di- 
vina è troppo  grave  pondo  per  la 
fragile  navicella  ; la  nave  immobile 
sta  per  affondare.  La  ciurma  impoten- 
te desiste  da  una  folle  impresa,  e le 
stesse  braccia  che  hanno  rapito  la 
statua  la  depongono  sulla  spiaggia. 
I,a  mattina,  Admeto  annuncia  la  spa- 
rizione del  talismano.  Gli  animi  s’agi- 
tano, si  desolano;  alla  fine  si  ritrova 
il  divino  simulacro  sul  lido.  Allora  si 
crede  che  la  protettrice  di  Samo  s’ap- 
parecchi a fare  un'infedeltà  alla  sua 
isola  favorita,  che  attenda  un  vento 
propizio  o una  trireme  compiacente 
che  voglia  arrendersi  ai  voti  dei  Carj. 
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« Ma  per  amore  o per  forza,  Hera  , 
« tu  resterai  con  noi  » ; e non  con- 
tenti di  ricollocar  la  dea  nella  sua 
cappella,  nella  sua  nicchia,  ogni  anno 
la  riportano,  ma  legata  ed  avvolto- 
lata in  una  rete  di  frasche,  alla  riva 
del  mare,  dove  celebrano  la  festa  det- 
ta Tenia  (T»vot,  ramoscello)  Petit- 
Radel  fa  nascere  Admeto  nel  1370 
av.  G.  C.  Ella,  di  quindici  anni,  è insi- 
gnita del  sacerdozio  nel  i555,  e l’e- 
sercita fino  alla  sua  morte,  nel  1 3 1 7 , 
vale  a dire  trent'otto  anni  ( Exam . 
anal.  art.  cclxxix).  Sua  madre,  figlia 
d’Anfidamantc  e moglie  del  re  d’Ar- 
go, Euristeo , si  chiama  aneli’ essa 
Admeto.  — Una  Oceanide  ( Esiodo, 
Teog.,  549)  ha  lo  stesso  nome  (Vedi 
\' Ant.  expL  del  p.  Bern.  di  Mont- 
faucon,  I,  208,  II,  70-71,  e confr. 
Admeto  ). 

5.  ADMETO,  'A Sp/trtl  (g.  -iot 
-oùf),  in  latino  Admeto  ( g.  -us  ) , è 
detta  figlia  di  Ponto  e di  Talatsa 
( Igino,  PreJ.).  E impossibile  qui  di 
non  ricordarsi  e la  ninfa  Adma  e 
('Oceanide  Admeto.  Questi  tre  perso- 
naggi mitici  in  un  senso  non  ne  for- 
mano che  uno.  E un  primo  essere 
con  forme  quasi-umane.  E quasi  il 
Protogono  de’  Sirj , ma  Protogono 
femina  e quindi  legata  alle  acque.  Del 
rimanente  il  nome  d’Adma  è vago: 
questo  titolo  di  ninfa  che  le  danno  i 
mitologi , è una  parola  eminentemen- 
te moderna  applicata  all’ente  mitico 
(Oceanide  o figlia  di  Talassa)  da 
amanuensi,  pei  quali  la  significazio- 
ne esatta  dei  nomi  era  un  arcano. 
L’ Admeto,  figlia  dell’ Oceanide,  è un 
concetto  non  poco  antico,  dorico  for- 
se, ma  dorico  con  miscuglio  d’un 
altro  elemento.  Admeto,  figlia  di  Ta- 
lassa e di  Ponto,  è della  più  alta  an- 
tichità; è un  Addirdaga-Anadiomene 
pelasgica.  I-i  desinenza  stessa  («’,  già) 
già  lo  proverebbe.  Si  confr.  Acanto. 
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ADNA  o ADUNA  (mit.  irL ) V. 
Baatii  . 

ADOD  o ASDOD,  rolg.AZOT. 

Vedi  Adad. 

ADONE,  'AU<  ( g.  -ilo*  ) A.  di 
tutti  gli  dei  della  Siria  il  più  celebre 
in  Grecia.  La  parola  Adone  o Adonai 
in  ebraico  e generalmente  nelle  lingue 
semitiche  significa  signore , mio  si- 
gnore ; e se  ne  ritrovano  effettivamen- 
te gli  elementi-principali  in  una  quan- 
tità di  nomi  proprj  orientali  o d'ori- 
gine orientale  che  i re  ed  i principi 
prediligono  di  portare , come  Adoni- 
zebcch,  Assaraddon,  Nabukadnezar, 
Sardanapalo  ( Assar-adanbaal  ).  Ado- 
ne è dunque  una  denominazione  ge- 
nerica applicata  più  particolarmente 
dall'  uso  al  sole  : sappiamo  che  fu  Io 
stesso  di  Baal , con  questa  differenza 
perù  che  il  sole  soltanto  c stato  chia- 
mato Adone,  mentre  il  nome  di  Baal 
è stato  trasportato  al  pianeta  di  Sa- 
turno e ad  alcuni  altri  dei  ( V.  Baal). 
— Secondo  Esiodo  citato  da  Apollo- 
doro  (lib.  Ili,  cap.  14,  § 4»  ^78 

ed.  di  Clavier  ),  Adone  era  un  figlio 
di  Fenice  e d’Alfesibea.  Secondo  l’ an- 
tico mitologo  Paniasi,  Adone  era  na- 
to dall’  incesto  di  Teja  o Tia,  re  degli 
Assirj  (confi-.  Licofrone  ed  Ovidio; 
Ani.  Liberale,  narr.  xxxiv ; Oppia- 
no, Alienile.,  lib.  Ili,  v.  4°3  ; Lucia- 
no, Dea  Siria,  c.  16),  c di  Smirna, 
sua  figlia,  che  fu  cambiata  in  un  al- 
bero dello  stesso  nome  (l’albero  da 
mirra  ).  Tutti  gli  altri  mitologi  con- 
vengono a porre  Adone  nella  grande 
famiglia  solare  dei  Ciniradi.  Ma  an- 
che là  ri  sono  alcune  differenze.  La 
genealogia  più  compiuta  secondo  A- 
pollodoro,  rettificata  da  Furnuto,  ci 

rasenterebbe  successivamente  1.®0 
Aurora  con  Cefalo,  amante o marito  ; 
•x.*°  Titone;  5.*0  Fetonte;  4. 10  Asti- 
noo  (meglio  forse  Astronoo)  5.*“  San- 
dak  ; 6.’°  Ciniro  ( moglie,  Metarme  ); 
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7."*  Mirra  0 Smirna;  8.”  Adone.  Io 
questa  ipotesi  Mirra,  sposa  del  prin- 
cipe egiziano  Ammone,  è madre  d’A- 
done  senza  esserne  sorella,  e Adone  è 
semplicemente  nipote  di  Ciniro.  Ala 
nel  sistema  generalmente  in  voga,  bi- 
sogna sopprimere  un  grado  in  sì  fatta 
tavola  genealogica  e vedere  in  Ciniro 
il  padre  di  Adone,  (guanto  al  nome  di 
sua  madre  v’ha  pur  discrepanza;  e 
mentre  gli  uni  (Servio  sopra  Virg.  ; 
Ovid.,  Aletam.,  lib.  X,  v.  3og;  Igino, 
F.  nvm)  vogliono  che  Metarme,  le- 
gittima moglie  del  re  di  Cipro,  metta 
alla  luce  il  bell’Adone,  gli  altri  (vedi 
Ovidio,  Metamorf.,  lib.  X,  v.  298  « 
segg.)  producono  qui  l' avventura  di 
Tia  con  sua  figlia  e pretendono  che 
Adone  sia  il  frutto  d’un  commercio 
incestuoso  tra  Smirna  e Ciniro.  In 
sostanza  v’ha  dunque  parità  tra  le 
due  genealogie  più  diffuse.  Adone 
nel  linguaggio  anti-oricnlale,  anti-spi- 
rituale  dei  Greci  è il  frutto  dell’in- 
cesto; e quanto  a noi,  più  abituali 
alle  dottrine  cd  ai  modi  dell’antico 
Oriente,  egli  dee  la  luce  ad  un’essen- 
za celeste,  ad  una  donna  divina  (spo- 
sa e figlia  tutt'  insieme  come  la  Maja 
di  Bram , ecc.).  Quanto  all’Alfesibea 
ed  al  Fenice  d' Esiodo,  sarebbe  mutile 
ed  anzi  derisorio  di  cercarne  una  spie- 
gazione. — Si  dimenticherebbe  una 
particolarità  essenziale  della  parentela 
d’ Adone  non  mentovando  Ossiporo  , 
suo  fratello,  quel  robusto  e rapido 
viaggiatore  nel  quale  Creuzer  (Sj  m- 
bol.  11.  MylhoL,  lib.  VI)  ha  scorto  una 
personificazione  del  solo,  e le  sue  tre 
sorelle  di  nomi  ellenici,  Laogore,  Or- 
sedice  e Bresia  che  troviamo  in  cor- 
relazione con  Yenere.  — Dieci  mesi 
dopo  l’avventura  del  re  Tia  con  sua 
figlia  e la  metamorfosi  di  quest’ ulti- 
ma, Adone  si  slancia  fuori  della  scor- 
za dell'albero  materno.  Astarte,  o, 
come  dice  l'antichità  greco-romana. 
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Afrodite  o Venere  è colpita  dalla  sua 
bellezza;  e fin  d’ allora,  decisa  a ri- 
serbarlo pe'suoi  piaceri,  lo  asconde, 
ancora  bambino,  in  un  cofano  di  cui 
affida  la  custodia  alla  moglie  del  cupo 
Ais  , a Persefone  (Proserpina).  Ma 
Persefone  ha  scorto  il  contenuto  del 
cofano;  l’amante  futuro  d'Afrodite  è 
necessario  alla  sua  felicità,  ed  in  bre- 
ve, depositaria  infedele,  ricusa  di  spro- 
priarsene.  Alla  fine  è deciso  che  le 
due  rivali  si  rimetteranno  al  tribu- 
nale di  Giove»  allora  il  signore  degli 
dei  decreta  che,  dei  dodici  mesi  che 
compongono  l'anno,  quattro  solamen- 
te apparterranno  all'adolescente,  il 
quale  dorrà  a vicenda  passarne  quattro 
con  Persefone  e quattro  con  Afrodite. 
Tale  sentenza  si  eseguisce  con  que- 
sto però  che  il  bell’ Adone,  preferen- 
do Afrodite  a Persefone  ed  il  cielo  al 
bujo  soggiorno,  dedica  alla  prima  i 
suoi  quattro  mesi  di  libertà.  Lungo 
tempo  dopo,  aggiunge  Apollodoro.À- 
done  è ucciso  alla  caccia  da  un  cinghia- 
le che  Diana  irritata  suscita  contro  di 
lui.  Cosi  in  tale  tradizione,  il  contrasto 
delle  due  dee  per  Adone,  e la  senten- 
za di  Giove,  precedono  la  morte 
dell’amante  e ne  sono  totalmente  in- 
dipendenti: una  seconda  narrazione 
per  lo  contrario  mette  la  contesa  tra 
Afrodite  e Proserpina  soltanto  dopo 
l’accidente  che  ha  privato  la  prima 
della  presenza  del  suo  amante.  Adone 
venuto  al  mondo  nelle  ardenti  solitu- 
dini dell’Arabia,  nuova  dimora  di  sua 
madre  trasformata  in  arbusto  da  pro- 
fumi, acquista  con  l’età  la  piò  incan- 
tevole bellezza.  Venere  che  ha  perse- 
guitato la  madre  diventa  perdutamen- 
te innamorata  del  figlio,  lo  trasporla 
ne'  suoi  giardini  di  Cipro  o di  Siria 
c l’inebbria  de’ suoi  favori.  Ma  l’a- 
mante di  Venere  è perciò  appunto  il 
rivale  di  Marte.  Intanto  Adone  noja- 
to  d’un  lungo  ed  uniforme  riposo 
60' 
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scorre  le  foreste  del  Libano,  e , non 
ostanti  i reiterati  giuramenti  che  ha 
fatti  .all’inquieta  Venere,  insegue  le 
belve  con  tutto  l’iropeto  dell’età  sua. 
Il  dio  geloso  si  tramuta  in  cinghiale, 
o,  secondo  alcuni  mitografi , induce 
Diana  ad  inviare  un  cinghiale  contro 
il  suo  fortunato  rivale.  Adone  Io  fe- 
risce, e quasi  subito  è rovesciato  e 
messo  in  brani  ; il  suo  sangue  scorre 
e tinge  in  rosso  le  rose  bianche  cui 
dianzi  premeva  col  piede.  Venere  che 
per  seguirlo  ha  lascialo  tutto.  Citerà, 
Pafo,  Àmatunta,  Idalia,  arriva  in  quel 
mentre  e nasconde  il  corpo  del  suo 
amico  sotto  malve  e lattughe  (le  une 
e le  altre  erano  tenute  dagli  antichi 
per  anliafrodisiache).  Posteriormente 

10  trasforma  in  anemone.  Secondo  Eu- 
ripide, il  motivo  che  induce  la  casta 
Diana  a far  causa  comune  con  Marte 
ed  a secondare  il  suo  sdegno  , è il 
risentimento  che  le  ha  ispirato  la 
morte  d’ Ippolito , innocente  vittima 
dei  capricci  di  Venere.  Comunque 
sia,  è allora,  dopo  tale  caccia  fune- 
sta, che  Adone  privo  di  vita  appari- 
sce nell' inferno  ed  ispira  a Proserpi- 
na i sentimenti  che  ha  destati  in  Ve- 
nere. Invano  la  dea  della  bellezza  ha 
ottenuto  da  Giove  la  risurrezione  ed 

11  ritorno  del  suo  amante;  la  regina 
dello  Slige  non  s'accheta  a tale  de- 
creto. Allora  il  padre  degli  dei  rimet- 
te le  due  dee  innamorate  ai  giudizio 
di  Calliope;  questa  decide  la  Contesa 
ordinando  che  Adone  appartenga  al- 
ternamente a Persefone  ed  alla  sua 
rivale,  e passi  sei  mesi  dell’anno  pres- 
so ciascuna  di  esse.  Ma  tale  sentenza 
non  è ratificata  dalle  contendenti  ; e 
quando  Adone  ricondotto  fuor  del- 
l’inferno dalle  Ore  è consegnato  nel- 
le braccia  della  sua  celeste  amante  , 
questa  dopo  sei  mesi  di  possesso  ne- 
ga di  restituirlo  a Persefone.  Nuove 
querele,  Giove  interviene  di  nuovo, 
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e questa  volta  giudicando  la  lite  egli 
•tesso,  modifica  la  sentenza  di  Cal- 
liope e decreta  come  nella  tradizione 
antica  che  Adone  sia  un  terzo  deiran- 
no con  Venere,  un  terzo  con  la  regi- 
na dell’inferno  cd  un  terzo  con  chi 
vorrà.  Si  è detto  qual  uso  egli  fa  dei 
quattro  mesi  liberi.  — Alcune  modi- 
' ficaziom  debbono  fermare  la  nostra 
attenzione.  Secondo  Fanocle  nel  suo 
poema  degli  amori  (vedi  Plutarco, 
Convito,  cap.  4 e 5,  e Ruhnken  , 
Epist.  crii.,  il,  p.  5go  e segg.),  Dio- 
nisio (Bacco)  era  quegli  che  aveva  ra- 
pito Adone.  In  tale  guisa  il  contrasto 
erotico  sarebbe  non  tra  due  dee,  ma 
tra  un  dio  ed  una  dea  amendue  e- 
gualmente  invaghiti  dei  vezzi  e della 
gioventù  del  figlio  di  Ciniro.  Vi  ri- 
torneremo. Lo  Scoliaste  d' Apollonio 
Rodio  (sul  cantol,  v.  932;  confr.  il  gr. 
Etim.,art.‘A)J*/>Hi;e  Bib.  crii.,  II,  1 7, 
p.  1 3)  narra  che  Venere  prima  d’aver 
commercio  con  Adone  aveva  Bacco  per 
amante,  ed  anzi  era  gravida  d'un  figlio. 
Bacco  parti  per  l'India,  c durante  la 
sua  assenza  Afrodite,  legata  col  figlio 
di  Ciniro,  mise  al  mondo  il  frutto  del 
suo  primo  amore.  Questi  fu  Priapo, 
quel  guardiano  de’  giardini  e degli 
orti,  quella  personificazione  del fallo, 
quel  dio  di  Lampsaco  cui  Hug  ri- 
guarda come  una  specie  di  caricatura 
d’ Adone.  — Il  cinghiale  che  uccise 
Adone  era  nominato  presso  i Fenici 
Alfa,  vale  a dire  il  crudele  (v.  Lexi- 
tjue  ined.  della  bibliot.Coislin,p.6o4, 
n.**  5).  Abbiamo  veduto  qui  sopra 
Adone  nascere  nell’Arabia;  altri  leg- 
gendari pongono  la  sua  culla  nella 
Siria , ed  alcuni  finalmente  nell’  isola 
di  Cipro.  Tali  discrepanze  dipendo- 
no in  paste  da  quelle  alle  quali  dà  o- 
rigine  il  nome  di  suo  padre.  Il  figlio 
di  Tia,  i figli  di  Fenice  non  possono 
vedere  la  luce  altrove  che  in  Siria  ; il 
figlio  di  Ciniro  deve  aver  patria  Ci- 
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prò.  Del  rimanente  si  spiegherebbe- 
ro facilmente  i due  fatti  con  questa 
semplice  osservazione,  che  si  può  ad 
un  tempo  essere  originario  d’un  pae- 
se e nativo  d’un  altro,  vale  a dire  ch’è 
possibile  d’avere  due  patrie.  IVla  an- 
che queste  spiegazioni  qui  sono  su- 
perflue. Lo  Scoliaste  di  Licofrone 
(sopra  Cassandra,  v.  829)  ha  avuto 
torto  di  tentarne  una  che  mentre  è 
anch'essa  inutile  è assai  peggiore, 
consistendo  in  supporre  l'esistenza 
successiva  di  due  Adoni.  — La  mor- 
te crudele  e la  specie  di  risurrezione 
di  Adone  sono  origine  -d’una  delle  fe- 
ste più  notabili  dell'antichità.  S’indo- 
vina che  qui  si  tratta  delle  Adonie  le 
quali  in  Alessandria,  in  Atene,  a Bi- 
blo  ed  altrove  erano  celebrate  con  la 
massima  pompa.  Sembra  che  in  certi 
paesi  la  festa  durasse  otto  giorni:  vol- 
garmente non  oltrepassava  i due  o 
tre.  Vedremo  la  ragione  di  tali  diffe- 
renze. Le  Adonie  si  componevano 
essenzialmente  di  due  parti;  l’una 
dedicata  al  lutto  ed  alle  lagrime  si 
chiamava  Afanismo , il  che  suona 
scomparsa;  l’altra  destinata  alle  alle- 
grezze ch’eccitava  il  ritorno  dell’eroe, 
aveva  per  conscguente  il  nome  d’F.- 
vreso  o scoperta.  E egli  vero,  come 
pretende  Meursio  , che  in  alcune  lo- 
calità le  due  parti  della  festa  si  cele- 
bravano a sei  mesi  di  distanza,  sia  in 
commemorazione  de’ sei  mesi  passati 
presso  Proserpina  (bisogna  notare 
che  le  leggende  dicono  quattro)  sia 
per  allusione  alla  migrazione  perio- 
dica apparente  del  sole  nell' emisfero 
australe?  Certo  è che  d’ordinario  le 
due  solennità  susseguivano  a breve 
distanza,  e che  l’intervallo  al  più  di 
otto  giorni  si  riduceva  sovente  ad  un 
solo.  In  tale  caso  la  durata  intera  del- 
le Adonie  era  di  tre  giorni.  In  oltre, 
le  due  feste  non  si  succedevano  nello 
stesso  ordine.  A Biblo  la  festa  delle 
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lagrime  precedeva  ; Atene,  Argo,  A- 
lessandria,  celebravano  l’Evreso  avan- 
ti l’Afanismo.  Tale  differenza  nei  due 
riti  si  riferisce  probabilmente  a quel- 
la delle  due  leggende;  poiché,  se, 
giusta  la  più  romanzesca  e la  più  mo- 
derna delle  due.  Venere  non  si  ab- 
bandona alla  gioja  d'aver  ritrovato  il 
suo  amante  che  dopo  aver  pianta  la 
sua  perdita,  il  carattere  della  più  an- 
tica è di  farci  vedere  prima  il  con- 
trasto delle  due  amanti  d' Adone,  poi 
Adone  in  tutto  Io  splendore  della  sua 
bellezza,  finalmente  Adone  ferito  a 
morte,  in.  altri  termini  l'Afanisrao 
dopo  1’  Evrcso.  — Tuttavia  sembra 
che  delle  due  parti  integranti  della 
festa,  l'Afanismo  fosse  la  più  celebre 
e la  più  magnifica.  Di  quella  c’  intrat- 
tengono le  descrizioni  degli  antichi 
poeti  ; per  quella  sembra  che  abbia- 
no composto  inni  (v.  Bione,  IdilL  I); 
a quella  attendevano  le  donne  israeli- 
ta alle  quali  Ezechiele  rimproverava 
di  versar  lagrime  sopra  Thammuz. 
Una  processione  magnifica,  ma  in  cui 
tutto  ispira  tristezza,  soleva  aprire  la 
cerimonia  cui  talvolta  terminava  co- 
me vedremo  più  innanzi:  tra  i sacer- 
doti, varj  canefori  camminavano  ca- 
richi di  ceste,  di  focacce,  di  profumi, 
di  fiori,  di  ramoscelli.  La  turba  si  re- 
cava cosi  presso  un  catafalco  colossa- 
le su  cui  alcune  donne  laiche,  ma  del 
più  alto  grado,  stendevano  solenne- 
mente ricchi  tappeti  di  porpora  : ri 
si  coricava  poscia  una  statua  di  Ado- 
ne, con  la  piaga  sanguinolenta,  timi- 
do e pallido  come  chi  esce  di  vita,  ma 
bello  ancora.  Sopra  un  letto  vicino  e 
talvolta  sul  catafalco  stesso,  una  Ve- 
nere Epitimbia,  vale  a dire  alla  tom- 
ba. (ved.  Visconti,  Museo  Pio-Cle- 
mentino,  t.  IV,  tav.  35),  rappresen- 
tata più  volte  da  un’attrice  viva,  con- 
traffaceva tutti  i segni  d’un  muto  do- 
lore. Il  flauto  gingrino  mandava  la- 
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mentevoli  suoni;  inni  di  lutto,  pro- 
priamente Adonidie,  ‘ASuh'Si*,  ec- 
cheggiavano  (v.  Teocrito,  Idill., X\, 
v.  1 3 1 e segg.).  Le  donne  che  accor- 
revano a torme  alla  cerimonia  si  mo- 
stravano senza  cinto,  coi  capelli  spar- 
si o con  la  testa  rasa  e vestite  a 
graraaglia.  Un’indeterminata  melan- 
conia , un  molle  e quasi  voluttuoso 
abbandono  spiravano  nelle  loro  atti- 
tudini, ne’ loro  gesti,  nelle  mosse  lo- 
ro vacillanti.  A Biblo  anzi,  quelle  che 
negavano  di  prender  parte  al  lutto 
erano  obbligate  d’abbandonarsi  un 
giorno  continuo  a’  pii  visitatori  della 
tomba  di  Adone,  e di  consecrare  al- 
l’altar  suo  il  prezzo  della  sacra  pro- 
stituzione. Finalmente  sul  declinar  del 
giorno  si  procedeva  al  seppellimento 
solenne  del  nume:  quest’ultimo  atto 
della  cerimonia  funebre  era  diversifi- 
cato da  episodj  numerosi , probabil- 
mente fedeli  imagini  di  quanto  si 
praticava  in  Siria  ne' sotterramenti  : 
soavi  profumi , limpide  acque  inon- 
davano quel  corpo  d’alabastro  di  cui 
solo 

Cocito  di  pur'ond*  il  nng«e  teff*. 

Ver*o  d’Ecroftioss,  C iacinto. 

Dobbiamo  soprattutto  osservare  il 
sagrifizio  funereo  detto  Cathedra  (se- 
dia), probabilmente  perchè  i più  de- 
gli astanti  erano  seduti:  ai  sa  che  gli 
antichi  rappresentano  frequentemen- 
te in  tale  atteggiamento  i personaggi 
che  versan  lagrime.  Nelle  magnifiche 
Adonie  alessandrine  si  portava  pro- 
cessionalraente  l' effigie  del  dio  sino 
al  mare,  divinità  nemica  secondo  l’an- 
tica credenza  egiziana,  e gl  t la vati  nel- 
le onde.  L’onore  di  portare  la  statua 
santa  era  soggetto  di  rivalità  per  le 
donne  più  qualificate  d’Alessandria , 
e fin  per  regine.  Secondo  Luciano 
(Dea  sir. , cap.  7,  t.  IX,  p.  00,  ed. 
di  Due-Ponti),  i celebranti  abbando- 
navano allora  al  mare  un  graticcio  il 
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quale,  spinto  dai  venti,  andava  ad  ap- 
prodare sui  liti  della  Fenicia,  dov'era 
atteso  con  impazienza.  Appena  arri- 
vato sulla  spiaggia  era  con  grande 
pompa  trasportato  al  tempio,  poi  e- 
saminato. Una  testa  misteriosa  ai  pre-  - 
sentava  agli  sguardi,  e le  lamentazio- 
ni della  vigilia  sparivano  dinanzi  alle 
gioje  e pompe  della  domane.  San  Ci- 
rillo aggiunge  che,  in  quella  specie 
di  schifo,  a canto  alla  testa  divina  si 
trovavano  alcune  lettere  con  le  qua- 
li l’Egitto  invitava  la  Siria  a ralle- 
grarsi, atteso  che  il  dio,  pianto  da  es- 
sa, era  ritrovato.  E chiaro  che  in  que- 
st’ ultima  circostanza  delle  cerimonie 
adoniche  si  riflettono  le  avventure  po- 
stume d’Osiride,  ora  perduto  per  Isi- 
de o l’Egitto  sua  sposa,  ora  da  lei 
trovato  in  una  delle  colonne  del  palaz- 
zo di  Biblo  {Fedi  Osiriuk),  e di  fat- 
to v’ hanno  tanti  tratti  comuni  ad  O- 
siride  e ad  Adone,  che  noi  non  ripu- 
dieremo interamente  il  sistema  dei 
dotti  (Dupuis,  ecc.)  i quali  chiamano 
il  primo  Adone  egiziano,  e dinotano 
il  secondo  con  la  perifrasi  d’ Osiride 
fenicio  ( Orìg.  dt's  cult.  lib.  Ili,  cap. 
12).  Si  riguardava  come  di  mal  augu- 
rio, almeno  in  Grecia,  la  festa  dell'A- 
ihnismo  ; c,  quando  la  flotta  ateniese 
capitanata  da  Demostene  e ISicia  fu 
distrut  ta,  la  superstizione  ateniese  non 
mancò  di  annoverare  tra  le  cagioni 
della  fallita  impresa  l'imprudenza  dei 
duci,  i quali  avevano  dato  alla  vela  il 
giorno  in  cui  si  celebrava  la  parte  fu- 
nerea delle  Adonie.  — La  festa  delia 
risurrezione  o del  ritorno  cominciava 
verisimilmente  con  alcuna  cosa  d’ana- 
logo a quanto  abbiamo  detto  sul  ri- 
cevimento del  cofanetto  teoforo  a Bi- 
blo. Adone  è ritrovato.  Adone  è di 
ritorno!  tale  doveva  essere  il  grido 
de' sacerdoti  che  annunciavano  l'aper- 
tura d’una  nuova  cerimonia.  L' effigie 
del  nume  che  ai  sottraeva  all’ impero 
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delle  tenebre  si  trovava  ancora,  alme- 
no quasi  da  per  tutto,  sul  catafalco  o 
letto  del  di  innanzi  ; ma  al  pallore 
della  morte  era  succeduto  quello  del- 
la convalescenza  : i pianti,  gl’inni  la- 
mentevoli avevano  cessato,  e dato  luo- 
go ad  una  tenera  gioja , ma  in  alcun 
modo  timida  ed  incerta:  intorno  al 
palco  funereo  e lungo  le  sacre  pareti, 
ceste  di  giunco,  vasi  d’argilla,  panieri 
di  bronzo,  d’oro  o d’argento,  secon- 
do l’opulenza  dei  templi  o dei  devoti 
che  contribuivano  all’ ornamento  del- 
la festa,  erano  schierati;  e,  coperti  di 
teneri  steli,  di  delicati  e verdeggianti 
germogli  cui  sviluppava  in  un  terreno 
scelto  e soffice  l’azione  d’ un  calore 
concentrato,  sfoggiavano  intorno  al 
bello  e debole  Adone  rinascente  un 
imagine  della  vegetazione  di  primave- 
ra. Grano,  finocchio,  malve,  lattuga, 
tali  erano  (vedi  Esicbio,  p.  102  dei- 
l’ed.  Albert.),  i principali  elementi 
di  que’ giardini  d’improvviso  eretti, 
cui  alcuni  di  erano  bastali  per  far  na- 
scere, cui  alcuni  altri,  dovevano  far 
appassire.  Da  ciò  l’espressione  pro- 
verbiale di  giardini  d’ Adone  (x*tsi 
’Aisinioi),  sì  celebre  presso  i Greci, 
da  Euripide  e fiatone  fino  ai  tempi 
del  decadere  delle  lettere,  per  indica- 
re godimenti  frivoli  o poco  solidi  (Eu- 
slazio,  sull'Odiss.,  cap.  XI,  p.  1170 
e segg.,  Eudoria,  Violar.,  art.  Ktìi- 
'AL,  Wjttenbach,  sul  Tratt.  della 
tard.  vend.  di  Plutarco,  p.  70).  — — 
La  leggenda  di  Adone  è una  di  quel- 
le che  si  piegano  con  piò  facilità  ad 
interpretazioni  differenti  che  godono 
ognuna  d’ alcun  grado  di  probabilità, 
e che  anzi,  couvicn  dirlo,  possono  sus- 
sistere e sostenersi  lo  une  al  cospetto 
delle  altre.  Di  tali  interpretazioni  tut- 
te però, la  piò  importante  come  la  piò 
icconda  è quella  che  dà  l'astronomia. 
— Nulla  di  piò  celebre  presso  gli 
antichi,  coni’ è noto,  della  divisione 
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del  zodiaco  in  due  parti  per  l’ equato- 
re ai  due  punti  equinoziali,  e quindi 
la  separazione  sia  dello  spazio,  sia  del 
globo  terrestre  in  due  imperi , l’im- 
pero del  bene  o della  luce,  l’ impero 
del  male  o delle  tenebre.  Iside  e Ne- 
lle nella  lingua  popolare  della  teolo- 
gia egiziana  erano  i simboli,  le  perso- 
nificazioni femmine  di  quei  due  im- 
peri; Venere  e Proserpina,  o,  per  u- 
sare  la  terminologia  greca,  Afrodite 
e Persefone  fanno  la  stessa  figura  nel- 
le credenze  della  Fenicia  e della  Gre- 
cia. L’emisfero  superiore,  l’emisfero 
boreale , quello  di  cui  la  nostra  Eu- 
ropa, di  cui  l’Asia  intera  e la  porzio- 
ne deH’Africa  conosciuta  dagli  antichi 
fanno  parte,  agli  occhi  degli  Asiatici, 
degli  Egiziani  e dei  Greci,  ecco  Ve- 
nere; l’emisfero  australe  !’emisfero 
da  noi  dichiarato  inferiore,  quelloabi- 
tato  da’ nostri  antipodi,  era  per  essi 
Persefone.  E quindi  chiaro  che  Ado- 
ne nelle  braccia  di  Venere,  rappre- 
senta il  sole  che  si  alza  sempre  più 
sull’orizzonte  dei  paesi  situati  al  set- 
tentrione dell'equatore,  mentre  per 
lo  contrario  Adone  nelle  braccia  di 
Proserpina,  è l’astro  del  giorno  che 
scende  sotto  alla  linea  equinoziale,  ab- 
bandona l’ emisfero  settentrionale , 
lascia  la  luce  per  le  tenebre,  la  forza 

fr  l’impotenza  , la  gioja  pel  lutto  , 
vita  per  la  morte,  in  una  parola 
l’ abbagliante  Afrodite  per  la  fosca 
Proserpina.  Nè  si  apponga  con  un’  e- 
sattezza  geometrica,  che  l'emisfero 
boreale  non  è più  che  l’emisfero  me- 
ridionale il  dominio  privilegiato  della 
luce,  poiché  il  sole  soltanto  è che  di- 
spensa al  nostro  pianeta  luce,  calo- 
re, fecondità, vegetazione;  poiché  tale 
grande  astro  passando  in  quel  che  ci 
piace  chiamare  emisfero  inferiore  vi 
trasforma  del  pari  l' inverno  nella  sta- 
te, la  notte  in  giorno.  Non  si  tratta 
qui  di  dare  la  vera  teoria  dei  fenome- 
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ni  astronomici.  Qual’era  la  teoria  de- 
gli antichi,  la  teoria  de’ collegi  sacer- 
dotali dell'Oriente?  ecco  il  quesito: 
la  soluzione  non  può  esser  dubbia.  — 

A canto  di  tale  esegesi  solare  del  mito 
di  cui  trattiamo,  s’aggruppano  natu- 
ralmente due  spiegazioni  che  ci  ha 
conservate  Giovanni  Lidio  (p.  88  del- 
l’ed.  di  Schow).  Nell’ una  Adone  rap- 
presenta il  mese  di  maggio,  la  prima- 
vera cui  ad  uccider  sopravviene  la  sta- 
te o Marte  sotto  la  forma  d’un  porco, 
animale  d’una  natura  ardente;  nell’al- 
tra Adone  sarebbe  un  simbolo  del 
grano:  la  parte  del  porco  nemico  per- 
petuo dei  beni  della  terra  è per  sé 
evidente.  Lo  scoliaste  di  Teocrito 
[»u\V IdilL  111,  v.  48),  modificava  fe- 
licemente tale  teoria  mostrando  nel 
grano,  per  sei  mesi,  0 circa,  sepolto 
nel  solco , e che  poi  sei  mesi  abbella 
la  superficie  del  campo  alimentatore, 
un’imagine  perfetta  del  destino  di 
Adone.  Ammiano  Marcellino  indica 
anzi  (lib.  XIX,  cap.  1;  confr.  Porfir. 
in  Eusebio,  Prep.  ev.  lib.  Ili,  cap.  1 1,  » 
eoe.),  che  la  filosofia  sacerdotale  riu- 
scita era  a render  generali  codeste 
idee,  perchè  nelle  illustrazioni  misti- 
che del  mito  di  Adone  e delle  sue  ap- 
parizioni periodiche,  il  giovane  dio 
era  l’emblema  dei  frutti  della  terra 
giunti  a maturità.  Chi  avrebbe  impe- 
dito di  vedervi  l’emblema  dì  tutti  i 
frutti,  di  tutte  le  piante,  di  tutta  la 
storia  della  vegetazione?  chi  avrebbe 
impedito  di  vedere  nel  dio  mutilato, 
inanimato,  il  riposo  periodico  del  suc- 
co, nel  dio  rinascente  il  succo  eh’  esce 
dalla  sua  inazione  e circola  in  tutti  i 
meati  della  pianta  ! e per  discendere 
a scene  più  speciali,  chi  avrebbe  im- 
pedito di  riconoscere  nell’amante  pe- 
riodico di  Persefone  c d’Astarte,  il 
suolo  a vicenda  infecondo  (perchè  non 
colto)  e ricco  maggese,  o pure  il  ve- 
getabile a vicenda  imprigionato  nella 
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terra,  indi  esposto  all’  aria  libera  ? 
Nulla  prora  che  tutte  le  prefate  spie- 
gazioni siano  state  comprese  dagli  an- 
tichi ; ma  nulla  prora  che  non  lo  sie- 
no  state;  tutte  stanno  nell’indole  al- 
legorica dell’Oriente,  tutte  si  accor- 
dano col  tenore  e col  senso  del  mito  ; 
finalmente,  e questo  è il  punto  più 
importante,  tutte  derirano  natural- 
mente le  une  dalle  altre.  Creuzer  ve- 
de fino  in  Adone  come  in  Osiride, 
che  talvolta  è preso  pel  Nilo,  un  fiu- 
me di  cui  certi  fenomeni  corrispon- 
dono a fenomeni  celesti  analoghi  (v. 
Sj'mbolik  und  Mjrtholog.,  lib.  IV, 
cap.  5,  o della  trad.  frane.,  L II,  p. 
540  Un  solo  fatto  materiale  l’ ha  mes- 
so sulla  via  di  tale  congettura  , cui 
altronde  ha  avuto  il  Uno  accorgimen- 
to di  non  ispingere  oltre:  è desso  la 
tinta  rossiccia  che  prendevano  in  cer- 
to tempo  dell'anno,  probabilmente 
quello  della  festa,  le  acque  d’ un  fìu- 
raicello  costiero  che  passava  a Biblo 
e che  aveva,  forse  per  tale  circostan- 
za, il  nome  di  Adone.  Tale  fiuraicello 
che  andava  a perdersi  nel  .Mediterra- 
neo e che  anche  (Luciano,  Dea  sir., 
ti),  tingeva  le  onde  marine  in  rosso 
non  poco  lunge  dalla  sua  foce,  scatu- 
riva dal  monte  Libano  sul  quale  le 
leggende  pongono  il  teatro  della  cac- 
cia funesta  all’eroe.  I poeti  dicevano 
che  le  acque  del  fiume  dovevano  la 
loro  tinta  al  sangue  del  giovane  cac- 
ciatore. 1 moderni  vi  sospettano  piut- 
tosto alcune  furberie  per  parte  dei 
sacerdoti.  Tuttavia,  se  dobbiam  crer 
dorè  ad  un  viaggiatore  che  si  dà  per 
testimonio  oculare  di  tale  fenomeno 
(Maundrei),  f'iagg.  da  Aleppo  a Ge- 
rus.,  p.  34,  e nella  Sommi,  orienta- 
tiseli. Reisen  di  Paulus,  t.  I,  p.  47), 
bisognerebbe  spiegarlo  colla  corrosio- 
ne dalcune  terre  rosse  di  cui  le  acque 
superiori  staccano  e trasportano  par- 
ticelle nell’epoca  sopra  indicata.  Co- 
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munque  sia,  è certo  che  tra  la  leggen- 
da moderna  con  tant'arte  tessuta  di 
Adone  e la  tinta  passeggera  delle  ac- 
que del  fiume  dello  stesso  nome,  vi 
avea  alcuna  relazione:  ma  perchè  il 
fiume  fosse  stato  veramente  un  Ado- 
ne terrestre,  come  il  Nilo  un  Osiride, 
sarebbe  stato  necessario  che  il  primo 
fosse  apparso  come  un  grande  fecon- 
datore, come  un  benefattore  della  re- 
gione cui  bagna,  c che  la  Siria  avesse 
potuto  esser  presa  per  Astarte , co- 
me la  valle  egiziana  per  Iside.  Il  ebe 
non  è;  avvegnaché  la  natura  in  Siria 
ha  tanto  poca  analogia  coll’  Egitto 
quanto  poca  il  ruscello  di  Biblo  ha 
rassomiglianza  col  Nilo.  — In  tutte 
le  considerazioni  precedenti,  ci  siamo 
tenuti  strettamente  al  giudizio  della 
ninfa  Calliope,  cioè  abbiamo  sempre 
supposto  che  Adone  divida  egual- 
mente il  suo  lampo  tra  le  sue  due 
amanti,  c dia  sei  mesi  alla  regina  tene- 
brosa e sci  mesi  alla  sua  risplenden- 
te rivale.  Le  due  leggende  però  dicono 
espressamente  che  Adone,  libero  un 
terzo  dell’anno,  dedicava  a Venere 
quei  quattro  mesi  d'indipendenza  e 
quindi  otto  mesi  dell’anno.  La  più 
semplice  conoscenza  dell’antichità  ba- 
sta per  vedere  che  il  periodo  seme- 
strale fu  qui  l’idea  primitiva  e fon- 
damentale e che  la  divisione  dell’an- 
no in  tre  parti  di  cui  due  si  trovano 
definitivamente  d’appartenenza  della 
regina  dell’emisfero  superiore  dipen- 
de da  una  modificazione  evidentemen- 
te posteriore.  A chi  devesi  attribuir- 
la? alla  Fenicia,  alla  Cilicia,  all’isola 
di  Cipro,  od  alla  Grecia?  noi  non  de- 
cideremo. Quanto  al  pensiero  o al- 
l’idea di  cui  è l’involucro  simbolico, 
è probabile  che  sìa  o l’osservazione 
attenta  dell’aurora  e dei  crepuscoli 
che  prolungano  di  oltre  un’  ora  e 
mezza  la  durata  d’ogni  giorno,  e dì 
cui  la  somma  per  conseguente  accre- 
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«ce  molto  quella  del  tempo  durante 
il  quale  l’ emisfero  superiore  gode  del 
benefizio  della  luce,  o la  poca  lun- 
ghezza del  periodo  del  freddo  sotto 
il  cielo  della  Siria  e della  Grecia.  — 
Dupuis,  esclusivo  e geometrico  come 
al  suo  solito , cerca  laboriosamente 
qual  è tale  Afrodite  o Astarte  aman- 
te d’Adooe  e,  dopo  lunga  esitazione 
tra  il  pianeta  di  Venere  e la  luna,  de- 
cide che  sia  quest’ ultima.  Lo  stes- 
so Dupuis  è quello  che  troviamo  ca- 
po di  que’  che  vogliono  sparger  luce 
sull’ intervento  del  cinghiale  nella  no- 
stra leggenda.  Il  cinghiale  di  fatto  è 
in  essa  un  tratto  de'  più  importanti  • 
ritrovasi  in  parecchi  miti  esotici: 
presso  gli  Scandinavi,  Odino  è ferito 
da  un  cinghiale;  nelle  tradizioni  in- 
do-chinesi  il  dio  del  giorno,  Sommo- 
nakodom,  vince  uno  spaventevole  gi- 
gante di  testa  irta  di  serpenti,  ma,  co- 
me Marte,  il  mostro  vinto  si  trasfor- 
ma in  cinghiale,  e Sommonakodom 
muore  avvelenato  per  aver  mangiato 
della  sua  carne.  Volgarmente  si  ri- 
guardava il  cinghiale  come  simbolo 
dell'inverno,  sia  perchè  le  ghiande 
sono  prodotti  di  quella  stagione,  sia 
perchè  nelle  zanne  aguzze  e nelle  se- 
tole del  cinghiale  v’ha  alcun’analogia 
col  manto  delle  brume  m cui  si  s’ i- 
magina  di  vedere  ravvolto  l'inverno. 
Ma  per  l’autore  dell'Origine  dei  cul- 
ti, tale  cinghiale  non  è più  altro  che 
il  cinghiale  d’F.rimanto,  uno  dei  pa- 
ranatelloni  dello  scorpione:  ora,  di- 
c’egli,  nel  segno  dello  scorpione  passa 
Adone  allorché  abbandona  l’emisfero 
supcriore,  e di  più  tale  segno  zodia- 
cale è uno  dei  domicilj  di  Marte:  fu 
dunque  naturale  che  Marte  inviasse 
il  cinghiale.  Quanto  a noi,  comunque 
ingegnosa  sia  tale  interpretazione , 
non  possiamo  accettarla:  ci  sembra 
che  il  solo  fatto  al  quale  convenga 
dar  qui  un  senso,  sia  il  cinghiale;  e 
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noi  ci  atteniamo  volentieri  al  sistema 
di  quelli  che  veggono  nel  cupo  e sel- 
vaggio mammifero  il  simbolo  dell’  a- 
spra  stagione,  quantunque  le  analogie 
da  essi  segnalate  sieno  assai  cattive. 
Ma  che  si  faccia  intervenire  Marte 
in  tale  favola  altramente  che  come 
principio  funesto  e con  intenzioni  af- 
fatto umane,  non  v’ha  più  nulla  qui 
d'orientale,  nulla  di  sacerdotale,  nul- 
la di  semplice  e di  ricco  di  senso.  Ai 
Greci  e ad  un’epoca  relativamente 
moderna  bisogna  rimandare  tali  epi- 
sodj  aggiunti  a talento,  tali  scene  di 
dramma  o di  romanzo,  tali  fioriture 
mitologiche.  Per  essi  che  avevano 
ammesso  di  lunga  mano  l'intrinsi- 
chezza amorosa  di  Venere  e di  Mar- 
te, allorché  fu  introdotto  in  Grecia 
il  mito  d’ Adone,  l'amore  della  dra 
pel  giovinetto  non  poteva  non  essere 
un'  infedeltà.  Di  là  , gelosia,  vendet- 
ta; e per  arrivare  a tale  vendetta,  uu 
cinghiale;  per  giustificare  la  compar- 
sa del  cinghiale,  cooperazione  di  Dia- 
na in  collera;  per  dar  ragione  della 
collera  di  Diana,  ricambio  della  mor- 
te d' Ippolito  ! Chi  non  riconosce  qui 
l’indole  della  greca  stirpe  vaga  di 
favole  e di  novelle  ? — Quel  clic  c’im- 
porta di  non  dimenticare  in  questa 
analisi,  è la  tinta  caratteristica  del 
nostro  dio-sole.  Tale  tinta,  consiste 
in  alcun  che  di  non  preciso , di  mol- 
le, d'irresoluto,  d’effeminato,  di  va- 
cillante : si  direbbe  un  iàntasima 
senza  corpo,  senza  nervi,  e di  cui  il 
cuore  non  ha  palpito.  Invano  la  leg- 
genda ripete  le  parole  di  risurrezio- 
ne. il  morto  della  vigilia  non  è rien- 
trato nella  pienezza  della  vita;  una 
letargia  invincibile , un  torpore  che 
non  può  scuotere  gli  aggravano  il  ca- 
po: bisogna  che  passi  lentamente  per 
tutti  i gradi  della  convalescenza,  fe- 
lice se  ricupera  mai  ciò  che  ha  per- 
duto! Invano  altresì  l’ardente  Afrodi- 
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te  li  rallegra  d’ aver  riconquiitato  il 
«uo  amante  : le  sue  braccia  non  istrin- 
gono  più  che  l’ombra  di  Adone. 
L'  eunuchismo , l' impotenza , ecco 
ciò  che  ella  ha  ritolto  alla  sua  rivale. 
Le  malve  effimere,  le  molli  lattughe, 
i teneri  iteli  che  non  possono  regger- 
li e strisciano  sul  suolo,  i tenui  c fra- 
gili ramoscelli  che  inclinano  in  giù 
la  loro  frasca,  come  le  piagnitrici  la 
loro  capellatura,  tali  verzure  transi- 
torie e caduche,  tutto  è in  armonia 
con  la  debolezza  dell’  eroe  ancora  sui 
confini  della  vita  e della  morte,  della 
luce  c dell’  ombra,  della  forza  e del- 
l’abbattimento. Il  sole  stesso  presen- 
ta tale  imaginc  allorché  svincolato 
dai  quattro  segni  zodiacali  più  fune- 
sti al  suo  splendore,  non  dardeggia 
snl  globo  i suoi  raggi  ma  li  manda 
dubbj  ed  obbliqui.  Cosi  il  triste 
Osiride  ritrovato  dalla  sua  vedova 
procrea  un  figlio  debile  e tronco,  il 
pallido  Arpocrate.  Sandon-Candaulo 
in  Lidia,  Àti  in  Frigia,  Cinico  in  Ci- 
pro, ci  presentano  tutti  lo  stesso  ca- 
rattere, mentre  per  lo  contrario  il 
Djom  dell' Egitto,  il  Sandak  della 
Cilicia,  l’Èrcole  greco,  il  Melkarth 
di  Tiro,  l’ardente  Sandetc  della  Per- 
sia appariscono  radiosi , potenti , in- 
vincibili, belli  d’orgoglio  c di  furore. 
Tutti  sono  simboli  del  sole:  ma  in 
questi  riconosciamo  il  sole  del  tempo 
solstiziale,  ed  allorché  il  suo  disco 
perpendicolare  accende  il  nostro  e- 
inislcro;  quelli,  e più  specialmente 
Adone,  rappresentano  lo  stesso  astro 
nell’autunno  c nella  primavera,  nel 
tempo  funesto  in  cui  sembra  sparire 
e nel  fausto  tempo  in  cui , debole  e 
pallido  ancora,  move  per  altro  a ras- 
serenare i cieli  e promettere  nuovi 
benefizj  ( confr.  sopra  tutto  gli  art. 
Achtobet,  Cimno,  Sandak,  poi  in  se- 
conda linea  tutti  quelli  che  abbiamo 
indicato  più  sopra).  Aggiungeremo 
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che  a tale  carattere  si  distinto  dì 
snervatezza,  d'impotenza,  si  lega  for- 
se l’ androginismo  di  cui  tutte  le 
religioni  orientali  furono  prodighe 
pc’  loro  grandi  numi  ( V.  Afhoditr, 
Baaltidk  , ecc. ) , p,  ciò  ch’era  al- 
tresì un  modo  di  concepire  l’andro- 
gioiamo  nell’antichità,  la  coesistenza 
di  legami  amorosi  coi  due  sessi?  Aman- 
te attivo  d’ Afrodite,  amante  passivo 
di  Bacco  (vedi  più  sopra  la  citaz.  dì 
Fanocle),  l’adolescente  é a vicenda 
uomo  per  la  dea  e donna  pel  dio. 
Forse  il  mito  sì  enimmalico  del  Me- 
larapigio  s’  applicherebbe  al  bell'  A- 
done  ugualmente  bene  che  al  vigoro- 
so Ercole,  poiché  entrambi  sono  del 
pari  personificazioni  solari,  ed  il  Me- 
la mpigio  è l’astro  del  giorno  che  pas- 
sa nell'emisfero  opposto  al  nostro,  in 
altri  termini  voltandoci  il  dorso  (ru- 
yi).  In  un  senso  trascendentale , ma 
di  rado  dichiaralo,  Adone  paragonalo 
ad  Osiride  e ad  Ali  tendeva  a rappre- 
sentare un  personaggio  cosmogonico 
d’un  ordine  superiore.  Presso  gli  A- 
lessandrini,  era  assorto  con  Osiride 
nell'idea  d’Eone  (Ai ’tlt),  l'Eterno 
creatore  o il  Demiurgo  per  eccellen- 
za; altrove  (in  Siria,  probabilmente), 
era  immedesimato  con  l’amante  di 
Cibele  e preso  per  l'autore  della  crea- 
zione che  si  sviluppa  nel  tempo  , e 
quindi  per  un  Demiurgo  inferiore. 
Così  si  manifesta  ad  ogn’ istante  in 
tutto  l’Oriente,  la  tendenza  a rilevare 
sempre  più  nella  scala  degli  altri  con- 
cepimenti metafisici  le  idee  popolari, 
le  individualità  e le  forme;  e così  si 
effettuava  pel  giovane  dio  retrotratto 
dai  sacerdoti , dai  sapienti  ai  primi 
gradi  della  creazione,  il  nome  d’Ado- 
nai  o signore  che  gli  avevano  confe- 
rito i suoi  adoratori  nazionali. 

ADONEO,  'Alwtùi,  ( g.  »«*  ) , 
nome  che  davasì  a Bacco  nell’Oriente 
(Auson.  Epig.  xxut,  v.  a6)  e per  cui 
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gli  Arabi  dinotavano  il  «ole  (Strab. 
1.  XVI;  Teofrasto,  Stor.  delle  piant., 
1.  IX,  c.  4).  È cosa  evidente  che  tale 
nome  è il  vocabolo  semitico  Adonai. 
Confr.  Adoìvb. 

ADOR  o ADOUR  (Adorf.s),  ter- 
zo re  di  Damasco,  secondo  Giustino 
(lib.  XXXVI,  c.  5).  Gioseffo  non  ne 
fa  menzione.  È presumibile  che  la 
storia  non  sia  in  tale  luogo  altro  cbe 
una  cosmogonia  vestila  d'un  vano  co- 
lorito storico.  Dopo  il  dio  supremo 
non  rivelalo  arrivava  il  primo  De- 
miurgo , creatore  delle  idee  prototi- 
pe, analogo  del  Knef-Amun  d’Egitto, 
poscia  Ador  (l’adequato  delSidik  fe- 
nicio, del  Fta  menfìtico).  É chiaro  che 
Ador  è assolutamente  lo  stesso  che 
Ader,  da  cui  non  diversifica  se  non 
che  per  le  vocali  (V.  Ader). 

ADOREA,  la  Vittoria  a Roma, 
ne' tempi  antichi.  Le  si  offrivano  fo- 
cacce salate  di  puro  formento  (Ador). 
V.  Montfaucon)  Ant.  expl.,  t.  II;  e 
confr.  Mitscherlich  sopra  Orazio , 
1.  IV,  od.  4. 

ADPORINA  ( egual.  in  latino), 
ed  anche  Acporina,  Asporrina,  so- 
prannome di  Cibclc  o di  Minerva,  a 
motivo  d'un  tempio  che  aveva  sopra 
una  cima  aspra  (aspera),  presso  Per- 
gamo. Laonde  affermasi,  con  un’eti- 
mologia evidentemente  cattiva  , che 
Montana  n è un  equivalente  esatto. 

ADRA,  nome  che  gli  Ateniesi , 
istrutti  da  Cecrope,  diedero  alla  dea 
egiziana  Atbor  prima  di  farne  Adra- 
stea  ? 

ÀDRAMELECH  era  la  grande 
divinità  dei  Sefaraitì,  in  Siria.  Soven- 
te si  ardevano,  o piuttosto  si  facevano 
passare  pel  fuoco,  de'  giovinetti  in 
onor  suo.  Era  un  modo  d’ iniziazione 
in  uso  nelle  regioni  dell'Asia-Anterio- 
r£  del  pari  che  a Cartagine  (V.  Mo- 
loch).  Confrontinsi  le  leggende  d’Isi- 
de,  Cerere,  Teli,  ecc.,  che  purificano 
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i figli  delle  ospiti  loro  ed  anche  i pro- 
prj  loro  figliuoli:  art.  Achille,  Celro, 
Trittolkmo,  ai  quali  aggiungasi  Èr- 
cole, Palete,  Soti).  Quasi  sempre 
si  uniscono  insieme  i nomi  d’Adra- 
raelecb  e d’Anamelech.  Il  fatto  è che 
entrambi  sono  assai  poco  noti.  Il  se- 
condo di  tali  dei  era  rappresentato 
con  la  testa  o gli  attributi  del  caval- 
lo; il  primo  con  quelli  del  mulo  (Kir- 
ker,  Oed.  I.  I,  p.  1 ) o dell'animale 
cbe  gli  astrologi  maomettani  dipìn- 
gono presso  l Auriga  celeste  (Riccio- 
li, Almag.,  p.  1 12).  In  sostanza  i due 
dei  si  ridurrebbero  ad  un  solo?  Altro 
punto  di  veduta  comune.  Secondo 
Dupuis,  il  cavallo  d’Anamelech  può 
esser  Pegaso,  Pegaso  collocato  sul- 
l’Acquario, e che,  col  suo  levar  della 
sera,  annuncia  il  solstizio  della  state 
e monta  con  Cefeo,  a cui  presta  i suoi 
attributi  (Orig.des cult.,  I.  Ili,  c.  18): 
Ifyde  anzi  dice  formalmente  che  i Se- 
faraili  adorarono  la  costellazione  di 
Cefeo  sotto  il  nome  d’ Anamelech 
(Fé ter.  Pers.  relig.,  c.  V,  p.  i5i). 
Ora,  secondo  Teofilo  (ad  Aulolic., 
1.  Il,  p.  io5),  si  faceva  d’ Adrame- 
lech  come  di  Cefeo  un  Etiope.  Co- 
munque sia,  è abbastanza  evidente 
che  non  possediamo  quante  occorre- 
rebbero nozioni  per  isperare  una  so- 
luzione. L’idea  di  quelli  che  prendo- 
no Adramelecb  per  Giunone,  attpso 
che,  dicon  essi,  tale  deità  si  ria  era 
figurata  sotto  la  forma  d’un  pavone , 
non  merita  confutazione. 

ADRANO,  ’A ipaiot  (e,  secondo 
alcuni  mitologi,  i quali  probabilmen- 
te hanno  torto,  Àbramo),  era  onora- 
to in  Sicilia.  Secondo  una  tradizione 
del  paese,  i fratelli  Palichi,  cui  gene- 
ralmente riguardansi  come  nati  dal- 
l'unione di  Giove,  trasformalo  in  av- 
vollojo.con  Etna  (Clero.  Aless.,  Omel. 
VI,  i3),  avevano  Adrano  per  padre. 
Parecchi  cani  sacri  erano  nutriti  nel 
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tuo  tempio,  ore,  stando  ad  alcune  idee 
volgari,  si  potrebbe  quasi  supporre 
che  adempissero  il  duplice  officio  di 
guide  e guardiani  : correre  incontro 
a'  pii  visitatori,  lambire  le  mani  ge- 
nerose che  portavano  offerte,  colma- 
re di  carezze  quelli  che  univano  la 
fede  e le  opere,  tal'era  la  prima  par- 
te delle  loro  incombenze  ; saltare  alla 
gola  degli  cmpj,  de’  miscredenti  e dei 
ladri,  era  la  seconda.  Aggiungesi  che 
rimettevano  nella  strada  coloro  i qua- 
li non  avevano  altro  torto  che  di  tro- 
varsi la  sera  con  gambe  e testa  un 
po'  avvinazzate  (Eliano,  Stor.  degli 
anim.,  XI,  5 e ao;  XII,  7).  — Due 
città  o piuttosto  due  borghi,  in  Sici- 
lia , ebbero  un  nome  evidentemente 
derivato  da  Adrano.  Adrano  { Adra - 
num  oggi  Aderno,  prov.  ed  a sei  le- 
ghe T.-P.  da  Catania)  si  segnalò  di- 
chiarandosi prima  per  la  causa  di 
Timoleone  e dell’  indipendenza  sici- 
liana. Ignoriamo  il  sito  della  seconda. 
Del  rimanente  (confr.  Bocbart,  Co- 
lon, phceni  c.,  I,  39),  è presumibile 
che  ambedue  furono  fondate,  se  non 
dai  Fenici,  almeno  dai  Cartaginesi 
pur  essi  coloni  della  Fenicia.  — Tale 
semplice  sospetto  ci  guida  natural- 
mente a comprendere  il  vero  carat- 
tere di  Adrano.  Se  il  monosillabo 
Adr,  Azr,  Air  ( trasformabile  come 
piò  piace  con  la  sostituzione  dell’  E 
all  ’ A iniziale  e con  interposizioni  di 
vocali  ) , significò  fuoco  nelle  lingue 
semitiche  e pehlvi;  se  ad  ogni  istan- 
te vediamo  sì  fatta  radicale  riprodursi 
in  una  moltitudine  di  nomi  geografi- 
ci antichi  (Atra  , Atropatena)  e mo- 
derni (Mazenderan,  Aderbaidjan)  ; se 
uno  degl'lzedi  si  chiama  Ader  (A' edi 
tale  nome)  se  la  fiamma  sacra,  la 
fiamma-dio  che  notte  e giorno  i Mo- 
bcdi  alimentano  neU’Alechgah,  e che 
i Parsi  soli  hanno  diritto  di  contem- 
plare [Zend-Avesta  di  Kleukcr,  II, 
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«a 5),  si  chiamò  nella  lingua  dei  Pi- 
roLatxi , Aderan,  chi  potrebbe  gra- 
ma lealmente  rifiutarsi  a riconoscere 
tale  nome  in  Adrano?  Dunque  il  sen- 
so dei  miti  si  accorda  qui  coi  nomi. 
Tutto  porta  l’impronta  d’un  cullo 
del  fuoco.  Un  lago  d’acqua  sulfurea  e 
bollente  (il  Delli)  avvicina  il  tempio 
dei  Fatichi.  Etna,  loro  madre,  è figlia 
di  Vulcano.  Adrano,  la  città  eponima 
del  nume  di  cui  parliamo,  è quasi  al- 
le falde  del  vulcano-  Aderno  è fabbri- 
cata affatto  prossima  alle  rovine  della 
vecchia  città  , e la  facciata  della  sua 
cattedrale  è adorna  di  colonne  di  la- 
va. I Palichi  stessi,  in  ultima  analisi, 
non  son  essi  quelle  lave  e ceneri  che 
spande  di  quando  in  quando  il  crate- 
re, que’  zampilli  delle  fontane  inter- 
mittenti ignee  {V.  Palichi)?  Laonde, 
che  cosa  di  piò  semplice  di  Adrano, 
dio-fuoco,  Sidik  o Fta  siciliano,  pa- 
dre di  Cabiri  siculi? 

ADRASTEA  , e talvolta  Adba- 
stia,  ‘ASpn'ffnia  (in  jonic.)  e ’ASpm- 
artiec , in  lat.  Adrasiea,  Athor-Buto 
della  religione  asiatica  introdotta  in 
Grecia,  divenne  in  seguito,  presso  gli 
Elleni,  una  divinità  paredra  subalter- 
na anzi  che  no,  poi  anche  fu  divisa 
in  due  dee  : la  prima  , dicesi , figlia 
del  sovrano  cretese  Melisso,  fu,  co- 
me Ida  o Ita,  sua  sorella,  nutrice  di 
Giove  bambino  (Plutarco,  Conv.  III, 
9,  p.  65 1,  d’ediz.  Wvtlenb.  ; Inno 
d’Om.  a Giove,  v.  47>  c0"  no,e  di 
Spaneraio;  Zoega,  Ablu,  pubi,  da 
Welcker,  p.  41  ff. , 60  ff.  ; e confr. 
Pausan.,  Are.,  4 7,  2);  la  seconda  è 
una  furia,  la  sola  furia  alla  quale  real- 
mente gli  dei  commettono  la  cura  di 
vendicare  le  loro  ingiurie.  È,  aggmn- 
gesi,  la  stessa  che  [Nemesi,  e [Neme- 
si, lungamente  conosciuta  sotto  no- 
me d’Adrastea , non  ha  assunto  tale 
denominazione  moderna,  sotto  cui  i 
mortali  tremanti  l’adorano,  se  non 
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che  dal  giorno  in  che  Giove  ricono- 
scente le  affidò  una  moltitudine  d'of- 
fici ai  quali  sembra  che  tre  o quattro 
dee  avrebbero  durato  fatica  a basta- 
re. Affermasi  che  gli  Egiziani  collo- 
cavano Adrastea  al  di  sopra  della  lu- 
na, dond'ella  volgeva  e spaziava  senza 
posa  i suoi  lunghi  e perspicaci  sguar- 
nii sul  globo,  imperturbabile  nelle 
sue  ispezioni,  inesorabile  nelle  sue 
vendette.  Secondo  i capi  della  scuola 
orfica  (Proclo,  sopraTimeo,  Y,  p.  5a3 
dell'ed.  Creuzer),  Giove  o il  Demiur- 
go ebbe  nutrice  Adrastea,  moglie  A- 
nancbe  (la  necessitò),  figlia  lutarme- 
ne ( Eiuopfsinr,  il  destino).  Zoega  ne 
ha  inferito,  con  una  sagacità  ammi- 
rabile, che  Adrastea  non  è altra  che 
Athor  (p.  56  delle  Abhandlung,).  Si 
compia  il  suo  pensiero,  elevando  nel- 
la cosmogonia  questa  sposa  di  Fta  , 
ed  immedesimandola  con  la  notte 
primordiale,  con  Buto.  Tutto  allora 
si  spiega:  i .“"Athor  fu  una  delle  an- 
tiche divinità  dei  Cecropidi;  d’Athor 
l'eufonia  formò  presto Ethra  (A Vip*) 
ed  Adra,  donde  Adrastea.  a.^Adra, 
dicesi , fu  madre  della  luna  e dei  Dio- 
scuri. Atbor,  in  quanto  che  sposa  di 
Fta,  non  dà  essa  luogo  a Fre  (sole 
divisibile  a piacere,  il  che  dà  dei  Dio- 
scuri) ed  a Pooh  (la  luna)?  Questa 
coppia  medesima,  Pooh  e Fre  (però 
che  entrambi  sono  maschi)  potrebbe 
tenersi  per  dioscura.  — Si  rappre- 
sentava Adrastea  con  ali  cd  una  ruo- 
ta sotto  i piedi.  La  sua  statua,  scol- 
pita da  Fidia,  aveva  in  testa  una  co- 
rona ornata  di  figurine  di  cervi  e di 
vittorie.  Talvolta  le  si  vede  in  mano 
un  timone.  Di  fuoco,  invincibile,  ra- 
pida, sovrana,  sono  gli  epiteti  pei 
quali  si  possono  tradurre  que'  sim- 
boli. Di  fuoco,  è di  fatto,  a parer  no- 
stro, il  senso  del  nome  d’Adrastea;  e 
ciò  che  abbiamo  detto  in  questo  ar- 
ticolo, congiunto  alle  riflessioni  gra- 
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maticali  che  abbiamo  fatte  nell'  arti- 
colo Ader,  prova  l’esattezza  di  tale 
ipotesi.  Non  osiamo  decidere  con  al- 
trettanta fidanza  se  l’elemento  finale 
aste,  asti,  asconda  un  vocabolo  come 
itTfot  (astro),  o alcun  che  di  simile. 
Le  altre  etimologie  sono  insopporta- 
bili. Sono  t “°«r  priv.  e JiJ pie**,  fug- 
gire (l'inevitabile);  2.4»  a priv.  e Spàt, 
fare  ( la  proibitiva;  op.  di  Creuzer)  ; 
3.‘° su,  sempre,  o « estensivo,  e 2p«» 
(che  opera  di  continuo  ) ; 4- 10  Adra- 
sto , il  re  d’Argo  , il  quale  avrebbe 
primo  eretto  un  altare  alla  vendetta 
per  ottenere  da  essa  la  punizione  dei 
Tebani  uccisori  di  suo  figlio.  — 
Un’  ancella  d'Elena  si  chiama  Adra- 
stea,  o Adreste  ( Odis .,  IV.)  — Una 
ninfa  ha  pure  lo  stesso  nome.  Ma  ta- 
le ninfa,  è la  nostra  Melisside  nutri- 
ce di  Giove,  Melisside  che  fu  ninfa 
prima  di  avere  l’ officio  di  vendica- 
trice. 

i.  ADRASTO,  'ASpttsrot  (e  tal- 
volta, per  esempio,  ne’ monumenti 
dell’arte  etruschi, ‘Arpsedi),  duce  su- 
premo delle  due  imprese  peloponne- 
siache mitiche  contro  di  Tebe  (quel- 
la dei  Sette  e quella  degli  Epigoni) , 
appartiene,  pe’  suoi  natali,  per  le  sue 
leghe,  c per  le  sue  avventure  prime 
al  Peloponneso.  Gli  è padre  Taiao  il 
Biantide  (Apoi!.,  I,  ìx,  1 1 e i3; 
Apollon.  Rodio,  Arg.,  I,  1 18  e i 19). 
Si  varia  sul  nome  di  sua  madre;  piò 
comunemente,  è una  Lisimaca  o Li- 
sianassa,  figlia  di  Polibo,  re  di  Si- 
done (Erod„  V,  67  ; Scol.  di  Pind., 
sulle  Nem.,  IX,  3o  : confr.  Pausania, 
II,  6).  Ha  tre  fratelli.  Partenopeo, 
Pronace,  Mecisteo;  e tre  sorelle,  Ari- 
stomaca,  Enfile,  Astinome.  Anfilea, 
sua  nipote,  figlia  di  Pronace,  lo  ren- 
de padre  di  due  figli,  Egialeo,  Cia- 
nippo,  e di  tre  figlie,  Argia,  Deipile, 
Egialea  (Ai>i«Xu«;  il  fratello  si  chia- 
ma Ai'yiakivtr  Adrasto,  in  cui  si 
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riassume  il  ramo  dei  Talaidi  o figli 
di  Biante,  ha  competitore  naturale 
Anliarao,  rappresentante  del  ramo 
degli  Oiclei  o discendenti  di  Mclam- 
po.  Anfiarao  toglie  il  trono  d’Argo  e 
la  vita  a Talao:  Adrasto  trova  asilo 
nella  corte  di  Sicione  e diventa  gene- 
ro del  re,  suo  ospite.  Poscia  gli  suc- 
cede. Finalmente,  vedesi  ricomparire 
nell’  Argolidc , ed  è qualificato  re 
d'  Argo.  Anfiarao  sposa  Enfile  sua 
sorella.  Adrasto,  partendo  da  Sicione, 
elegge  in  sua  vece,  o per  governare 
in  suo  nome,  Janisco  (Pausan.,  luogo 
cit.).  È Adrasto  quegli  ebe  durante  il 
suo  soggiorno  a Sicionc,  istituisce  i 
giuochi  Pitici  (Pindaro,  Nem.,  ix,  20), 
di  cui  la  fondazione  è pure  stata  at- 
tribuita ad  Apollo,  ad  Anfizione,  al 
consiglio  degli  Anfizioni,  e finalmen- 
te a Diomede.  Dopo  la  sua  impresa 
infruttuosa  contro  Tebe,  arde  i cor- 
i de’suoi  nobili  commilitoni  e cele- 
rà in  onor  loro,  preside  Apollo, 
giuochi  sulle  sponde  dell’  Asopo  (Pin- 
daro, Nem.,  ix,  19;  Olimp.  vi,  19). 
Adrasto  dà  le  sue  figlie  primogenite, 
Argia  e Deipile,  in  matrimonio  a due 
eroi  espulsi  dagli  stali  paterni,  Poli- 
nice e Tideo.  « Re  di  Sicione  e d’Ar- 
go, gli  aveva  detto  l’oracolo,  le  tue 
figlie  avranno  sposi  un  leone  ed  un 
cinghiale.  » Una  notte,  Polinice  c 
Tideo,  ricevuti  nel  palazzo,  hanno 
fra  loro  una  rissa  violenta.  Adrasto  , 
svegliato  dal  romore,  vede  sull' uno 
le  bianche  zanne  del  cinghiale,  ed 
attorno  all’ altro  la  pelle  fulva  e gli 
artigli  del  leone;  egli  li  crede  gli  spo- 
si annunciali  dalla  voce  profetica , e 
gli  unisce  alle  due  principesse.  S’im- 
pegna in  pari  tempo  di  rimetterli  sul 
trono  loro  usurpato.  Ma  solo,  come 
riuscire?  le  sue  forze  sono  troppo 
ristrette.  Altronde,  una  porzione  del- 
l’ Argolide  obbedisce  ad  Anfiarao,  o, 
come  dicono  gli  everaeristi  (Clavier, 
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Hist.  des  prem.  tempi  de  la  Grece, 
t.  I,  170  e 171),  Adrasto  non  è re 
d’Argo  se  non  che  per  una  terza  par- 
te. Egli  convoca  dunque  tutti  gli  au- 
silj  militari  dei  principi  del  Pelopon- 
neso orientale,  e muove  alla  fine,  se- 
guilo da  quattro  alleati  e da’  suoi  due 
generi,  contra  la  capitale  della  Beozia 
(in  tutto  sette  duci  . E’ impresa  non 
è coronata  da  felice  successo  ; dieci 
anni  dopo  egli  la  rinnovella  coi  figli 
de’ sei  principi  (Epigoni),  intervenuti 
alla  prima.  Egialeo,  suo  figlio,  l’ac- 
compagna e compie  l’ ellade  epigone. 
In  entrambi  i casi,  sette  corpi  d’eser- 
cito assediano  Tebe.  V’  ha  questa  dif- 
ferenza che,  nella  prima  guerra,  i 
sette  corpi  obbediscono  a selle  capi; 
mentre  nella  seconda,  la  falange  ar- 
giva ne  ha  due,  Adrasto  c suo  figlio, 
c che  quindi,  oltre  i sette  Epigoni , 
rappresentanti  dei  sette  principi  del- 
la guerra  primitiva,  il  duce  supremo 
de'  giorni  antichi  spicca  alla  testa  del- 
l’esercito intero.  1 particolari  di  quel- 
la cospicua  impresa,  in  due  atti,  si 
leggono  negli  art.  Epigoni  e Sette 
Duci.  Qui,  il  solo  fatto  generale  su 
cui  vogliamo  insistere,  è l’opposizio- 
ne della  sorte  d' Adrasto  o degli  A- 
d raslidi  e degli  altri  guerrieri.  Nella 
prima  fase  della  guerra  , tutti  i prin- 
cipi salvo  Adrasto,  mordono  la  pol- 
vere o periscono  miseramente.  Nella 
seconda,  tutti  sono  vincitori  c vivi  , 
ad  eccezione  dell’  Adrastide  Egialeo. 
In  grazia  dell’  agile  cavallo  Arione 
(v.  tale  nome) , Adrasto  si  sottrae  ai 
colpi  de’Tebani  vittoriosi  ( Iliade , 
XX11I,  546).  Dccai  notare  a questo 
proposito  che  i giuochi  celebrati  dal 
principe  in  onore  de’  suoi  amici,  sulle 
rive  del  fiume  Asopo  consistevano  in 
corse.  — Una  tradizione,  evidente- 
mente posteriore,  ci  mostra  Adrasto 
che  muore  a Megara  dal  dolore  che 
gli  cagiona  la  perdita  di  suo  figlio 
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(Igino,  Fav.  *0-  Megara,  Atene  e Si- 
done gli  tributarono  onori  divini 
(Pausania,  I,  43,  44»  So).  — Le 
spiegazioni  storiche  sono  qui  facili. 
Le  due  guerre  di  Tebe,  la  possibilità 
d’una  rivalità  di  lunga  durata  tra  la 
penisola  peloponnesiaca  e la  Liradia 
attuale,  di  cui  il  Citerone  e le  città 
annesse  eran  come  l’ombilico,  resi- 
stenza reale  di  re  melampidi,  biantci, 
ecc.,  la  preminenza  d’Argo  e della 
sua  dinastia,  in  mezzo  a tutti  quei 
capi  di  tribù  pelasgiche,  sono  altret- 
tanti fatti  che,  senza  assurdi,  si  pos- 
sono riguardare  come  fuori  di  dub- 
bio, e che,  presi  in  sè  stessi,  non  ri- 
pugnano al  criterio  più  che  i monu- 
menti della  storia  primitiva  della  Gre- 
cia. Ma  voler  piegare  le  più  piccole 
particolarità  di  tali  avvenimenti  ge- 
nerali ( veri  come  complesso  ) alla 
stretta  verosimiglianza  , condizione 
sine  qua  non  della  storia  dei  tempi 
moderni,  è un  sogno  che  non  può 
effettuarsi  altramente  che  per  mezzo 
de'  raffinamenti  più  puerili;  e,  d’altro 
canto,  non  riconoscere  se  non  che^ 
cose,  uomini,  tutto,  é stato  accomo- 
dato ora  anticipatamente,  ora  dopo 
l’evento,  alla  mitologia  ed  ai  temi 
astrologici  degl’  indovini  padroni  di 
guidare  tutte  le  imprese,  è un  rifiu- 
tarsi a vedere  i miti  di  quell’  antica 
epoca  sotto  la  loro  vera  luce.  Ciò  po- 
sto, tocchiamo  delle  relazioni  princi- 
pali. i.“*  Da  un  capo  all’altro  della 
storia  d’Adrasto,  v’ha  formola  di  dua- 
lismo: egli  regna  con  Anfiarao  , suo 
antico  rivale,  nell’  Argolide;  padre, 
s’individua  in  figli  e figlie;  i suoi  fi- 
gliuoli sono  in  numero  di  due;  due 
delle  sue  figlie  solamente  sono  celebri 
c gli  procacciano  due  nobili  generi. 
Il  dualismo  altronde  è tutto  solare. 
Ora  Adrasto  è come  un  sole  che  va 
a scindersi  in  due  soli  semestrali;  ora 
è uno  di  tali  soli  di  sei  mesi , il  sole 
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dell’  emisfero  boreale  {Fedi  Atridi  , 
Dioscum,  Polluce,  ecc.).  Qui  cade 
in  acconcio  di  paragonare  Adrasto  ad 
Atreo  (i  due  nomi  sono  tutt’uno; 
confr.  altresì  l’art.  Ader)  ed  i suoi 
due  generi  gli  Atridi.  Non  si  dimen- 
ticherà tampoco  che  Adrasto  vuol  di- 
re il  fiammeggiante,  a.**  Arione,. ca- 
vallo del  sangue  degli  dei , rivale  dei 
venti  e del  baleno,  liberatore  del  suo 
signore  cui  trasporta  lontano  dal  cam- 
po del  sangue  e da  cui  non  si  distin- 
gue che  a mala  pena;  Arione,  paral- 
lello  a Pegaso,  non  ostante  la  man- 
canza delle  ali , ci  conferma  in  tale 
fulgida  via  di  personificazioni  solari. 
11  sole,  robusto  corridore  secondo  gli 
uni , è un  cavaliere  secondo  gli  altri. 
Ossiporo  e Leucippo  ( Fedi  tali  arti- 
coli) sono  due  de’ suoi  nomi.  Poste- 
riormente senza  dubbio,  i Greci  gli 
danno  due  corsieri  in  vece  d’un  so- 
lo, quattro  in  vece  di  due;  l’arden- 
te quadriga  dello  stadio  d’ Olimpia  si 
ripete  in  una  quadriga  di  fuoco,  che 
solca  del  pari  la  strada  celeste.  Ma, 
primitivamente,  un  solo  corsiero  por- 
ta il  luminoso  viaggiatore.  Confr.  tra 
gli  altri  miti  Azouin  c Pollice.  Per 
le  altre  particolarità,  confr.  Ecialeo, 
e gli  art.  citati  ; Polinice,  Tideo;  e 
si  avverta  che,  anche  nelle  Indie,  il 
conservatole  Visnu  s’incarna  in  cin- 
ghiale (Varahavataram)  ed  in  leone 
(Narasinghavataram). 

a.  ADRASTO,  figlio  d’ Ercole,  si 
precipitò  nelle  fiamme  col  fratello 
suo  Ipponoo,  per  obbedire  ad  un  co- 
mando dell’  oracolo  ( Igino,  Favola 
ccxlii).  — Tutto  qui  è da  osservare. 
Ercole-sole,  i due  fratelli,  gemelli 
forse,  la  fiamma  di  cui  consentono  a 
divenir  vittime,  il  loro  officio  stesso 
di  vittime,  di  Cadmili,  d'Asiocersi, 
di  Dioscuri , poi  finalmente  i nomi 
loro. 

3.  ADRASTO,  fu  uno  dei  tre  figli 
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di  Polinice,  secondo  Pausania.  La  sua 
statua  si  vedeva  in  Argo.  E noto  che 
d’ordinario  in  Grecia  il  nipote  porta- 
va il  nome  dell’avo  paterno.  L'avo  pa- 
terno essendo  qui  Edipo,  si  tenne 
forse  di  dover  sostituire  a tale  nome 
di  cattivo  augurio  quello  dell’avo  ma- 
terno. — Generalmente  si  nomina  co- 
me figlio  di  Polinice  solo  Tersandro. 
Tersandro  ed  Adrasto  sono  essi  uno 
stesso  personaggio  mitico?  o pure, 
quantunque  primordialmente  coes- 
senziali, si  distinguono  a pai  (e,  come 
resultati  d’uno  di  que  raddoppiamen- 
ti si  frequenti  nella  mitologia?  La- 
sciamo giudicarne  il  lettore.  — L’A- 
drasto,  re  dei  Dauni  che  Telemaco 
uccide  in  pena  della  sua  perfidia , è 
d’invenzione  di  Fenelon. 

4.  ADRASTO,  vecchio  re  di  Fri- 
gia, diede  sua  figlia  Euridice  al  re  di 
Troja,  Ilo,  e quindi  diventa  avo-ma- 
terno di  Laomedonte.  Si  vede  da  ciò 
quanto  poco  fondamento  v’abbia  di 
farlo  contemporaneo  della  guerra  di 
Troja  , alla  quale  cronologicamente 
si  trova  anteriore  di  tre  generazioni. 
A questo  Adrasto  convien  attribuire, 
la  fondazione  d'Adrastea,  città  o tem- 
pio. . 

5.  ADRASTO  , figlio  di  Merope 
di  Percote.  Aveva  fratello  ( gemello?) 
Anfione.  Il  padre  loro  , valente  indo- 
vino , e che  leggeva  la  loro  morte  in 
un  prossimo  avvenire,  non  voleva  la- 
sciarli andare  in  soccorso  d’ilio,  as- 
sediata dai  Greci  (si  osservi  qui  la 
relazione  con  Anfiarao  ed  Achille  ). 
Ma  i destini  dovevano  compiersi:  in- 
docili alla  voce  paterna  , condussero 
seco  i giovani  guerrieri  d’Adrastea,  di 
Pitiea,  del  monte  Tcneo,  e andarono 
a combattere  le  falangi  condotte  da 
Agamennone.  In  breve  essi  perirono 
sotto  i colpi  di  Diomede  ( Iliade , II, 
828;  XI,  328).  Questo  Adrasto,  so- 
lo, dà  argomento  a due  articoli,  n.rt  1 
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e 7 di  Noci.  — Evidentemente  a tor- 
to si  attribuisce  loro  la  fondazione 
d’un  tempio  ad  Adrastea.  — Si  può 
unire  a questi  cinque  Adrasti  un 
Trojano  dello  stesso  nome,  a cui 
Menelao  vincitore  stava  per  concede- 
re la  vita  verso  riscatto,  allorché  A- 
gamennone  sopravvenne,  c indusse 
suo  fratello  ad  ucciderlo  ( Iliade , VI, 
38,  G/().  Sull’estremo  confine  della 
mitologia  e della  storia  (600  anni, 
dicesi,  av.  G.-C.  ) apparisce  un  Adra- 
sto, nipote  del  re  di  Frigia,  Mida. 
Egli  ha  ucciso  involontariamente  suo 
padre;  fugge  alla  corte  di  Creso  che 
lo  purifica,  lo  colma  di  grazie  c di 
cortesie  , e gli  affida  la  sorte  di  suo 
figlio  Ali.  Ma  la  fatalità  persegue 
V esule.  Nella  caccia  ronlra  il  cinghiale 
devastatore  della  Misia , uccide  Ali 
del  colpo  che  doveva  abbattere  la  fie- 
ra, c quasi  subito,  non  ostante  il 
perdono  generóso  che  gli  concede 
Creso,  s'immola  sulla  tomba  del 
giovane  Lidio.  Tale  avventura  , tutta 
omerica,  ha  fornito  ad  Erodoto  un 
racconto  della  più  ammirabile  inge- 
nuità (lib.  I,  p.  55).  Nessun  dubbio 
che  il  fatto  sostanziale  non  sia  stato 
vero.  Ma  tutti  i particolari  danno  a 
divedere  il  mito. 

ADREMONE,  ’ASpiifiui,  padre 
di  Toanle,  re  di  Calidone.  Alcuni 
moderni  vorranno  forse  leggere  A- 
dremone.  Noi  incliniamo  per  Adre- 
mone.  Di  tal  maniera  l'eroe  luce-fiam- 
ma, Adrcraone  (Adra,  e all’uopo  A- 
dra-Amun  identico  a Fta-Amun,  Fta- 
Knef),  precede  all’eroe,  rapido  corri- 
dore (Toante,  da  Oeos),  l’analogo  di 
Ossiporo. 

ADREO,  ’AJpiJt,  dio  che  presie- 
deva alla  maturità  de’ grani. 

ADRESTE.  redi  ADRASTEA. 
in  fine. 

ADRIS.  redi  ADARED. 

ADSCRIPT1TII  DII  (come  chi 
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dicesse  dei  di  soprannumero  , dei 
ammessi  dopo)  è un  termine  vago 
la  cui  comprensione  varia  a seconda 
di  epe’  che  l’adoperano.  A dir  vero, 
ogni  nume  paredro  od  opade  è adscri- 
ptilius : a più  forte  ragione  dei  evi- 
dentemente subalterni,  dei  fabbricati 
in  tempi  posteriori,  finalmente  gli  uo- 
mini divinizzati. 

ADULTO,  in  latino  Adlxtus  e 
Auleta,  in  greco  tÌKiici,  «riMu»,  so- 
prannome comune  a Giove  ed  a Giu- 
none Pronuba,  vale  a dire  preside  al 
matrimonio.  Secondo  Pausania,  il  sen- 
so della  parola  era  più  vasto,  ed  indi- 
cava che  in  generale  tutta  Peti  virile 
dell’uomo  era  sotto  la  protezione  di 
Giunone  (l’estrema  gioventù  invece 
sotto  quella  di  Venere?)  Temene, 
figlio  di  Pelasgo , eresse  un  tempio  a 
Giunone  adulta  a Stiufale  in  Arcadia 
(Pausania,  Vili,  ai). 

ADVAJA  {il  simile  a lui,  vale 
quegli  a cui  nessuno  è comparabi- 
le, l' essere  che  non  ha  pari) , uno 
dei  nomi  di  Brama  o Parabrama  nel- 
le Indie  (Paolino  de-S.‘-Barthélemy 
Sr sterna  brahmanicum,  parte  a.4*  ). 

AB.  Quando  queste  due  lettere  non 
formano  ehe  una  sola  sillaba , biso- 
gna cercare  nella  lettera  E i nomi 
greci  e latini , ed  alla  lettera  A i no- 
mi scandinavi,  se  non  si  trovano  alla 
lettera  JE. 

ABEA  : i.m*  Circe,  a.4"  Medea;' le 
quali  appartengono  entrambi  per  na- 
scita alla  Terra o all’isola  d’Ea  (Al*)- 

AEDE.  che  volgarmente  si  scrive 
Aoeos,  ed  a torto  AuEde,  in  greco 
’Aoi Sé,  una  delle  Muse  primitive,  oc- 
corre in  due  nomenclature  dell’alta 
antichità,  cioè:  ».■•  in  quella  degli 
Aloidi,  con  Melete  e Mnerae  (Pausa- 
nia, IX,  39);  a.4°  in  quella  d’ Arato 
con  Arche,  Telsinoe,  Melete  (Cicero- 
ne). ’AoiI*  (d’a'ii'ln»,  cantare)  signi- 
ficava in  greco  il  canto.  L’antica  Mu- 
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sa  degli  Aloidi  e d’Arato  non  è dun- 
que altro  che  l’armonia,  la  musica, 
l’arte  del  canto  personificato.  Memo- 
ria, Pensiero-Ritlessione,  Linguaggio , 
ecco  secondo  il  figlio  di  Aloeo,  le  tre 
facoltà  che  inciviliscono,  vere  Muse 
del  destino  umano.  Le  muse  della  no- 
menclatura d’Arato  si  riducono  a for- 
inola meno  facilmente,  e sono  molto 
più  indeterminate. 

AEDONE  (quadrissillabo),  ’A*- 
(tale  vocabolo  in  greco  vuol 
dire  usignuolo),  principessa  a cui  i Gre- 
ci attribuirono  in  tempi  piuttosto  mo- 
derni le  avventure  della  famiglia  di 
Tereo  (Fedi  Tiiieo,  Filomela,  Pno- 
crvB,  ecc.),  è tenuta  ordinariamente 
per  isposa  di  Zelo,  fratei  gemello 
d’Anfione.  ISiobe,  sua  cognata,  aveva 
sette  figli  e sette  figlie.  Itilo  era  l’u- 
nico frutto  dell'imeneo  d’Aedonce 
di  Zeto.  Quale  inferiorità  e quale  on- 
ta ! Traviala  dalla  gelosia,  Aedone  ri- 
solve di  scannare  Amanro,  il  figlio 
maggiore  della  sua  splendida  rivale: 
ella  raccomanda  a suo  figlio  di  mutar 
posto  col  suo  cugino  la  notte  seguente. 
Il  fanciullo  dimentica  l’ordine  materno 
e muore  per  mano  di  Aedone  (Ome- 
ro, Odissea,  lib.  XIX):  l’infelice  non 
men  che  rea  madre  fu  portata  via  dal- 
le Arpie  e consegnata  alle  Furie.  Al- 
tri la  fanno  uccidersi  di  disperazione. 
In  mezzo  a lutto  ciò  si  vede  in  prima 
che  Itilo  ed  ltide  o Iti  sono  un  solo 
nome.  Si  afferra  non  men  prontamen- 
te l’analogia  d’iti  con  Ati,  sole-ca- 
dmilo  della  Frigia.  Il  cardellino  in  ve- 
ce dell’usignuolo  non  è che  una  lieve 
differenza  in  mitologia:  la  sostituzio- 
ne altronde  deriva  da  qualche  abba- 
glio così  antico  quasi  come  la  favola. 
In  complesso , il  mito  qui  è sempli- 
ce, e non  mette  in  iscena  se  non  che 
due  personaggi  essenziali , la  madre 
infanticida  e la  vittima.  — In  Anton. 
Liberale  ( Metam. , II , 17),  attorno 
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ad  Aedone  «'aggruppano  quattro  per- 
sonaggi, Chelidonia,  Iti,  Politecno  e 
Pandareo;  da  Pandareo  sono  nate  due 
figlie,  Aedone  e Chelidonia.  La  pri- 
ma si  marita  a Politecno  da  cui  ha  un 
figlio , Iti  ; la  seconda  è vergine  an- 
cora. Così  dualismo  da  tutte  le  ban- 
de! ed  aggiungasi  che  Pandarco  abi- 
ta Efeso,  e Politecno  Colofone.  Resi 
beati  l’un  per  l'altro  gli  sposi  escla- 
mano un  giorno:  » Noi  ci  amiamo  pii 
di  Giove  e di  Giunone!  « Gli  dei  sde- 
gnati risolvono  incontanente  di  puni- 
re la  bestemmia.  Politecno  che  va  a 
prendere  Chelidonia  in  Efeso,  perchè 
passi  alcuni  di  con  sua  sorella,  conce- 
pisce per  lei  una  passione  incestuosa 
e,  disperando  di  esserne  Corrisposto, 
la  conduce  in  un  bosco  c le  fa  vio- 
lenza. Ma  Chelidonia  rivela  il  delitto 
a sua  sorella,  cd  ambedue  deliberano 
di  uccidere  Iti  e di  farlo  mangiare  a 
suo  padre.  Fin  qui  reminiscenza  pres- 
soché compiuta  della  storia  di  Te- 
reo;  Tereo  si  ripete  in  Politecno, 
Pandione  in  Pandareo,  Aedone  in 
Progne  e Chelidonia  in  Filomela.  Lo 
scioglimento  presenterà  le  stesse  ana- 
logie. Tutti  sono  trasmutati  in  uc- 
celli, Pandareo  in  allerta  o aquila  di 
mare,  sua  moglie  in  alcione  (tordo 
marino).  Politecno  in  pellicano,  Aedo- 
ne in  usignuolo  e Chelidonia  ( X1A1- 
J.’r)  in  rondinella.  V’  ha  di  più  : se- 
condo alcune  tradizioni  non  Filomela 
(la  sorella  oltraggiata)  ma  Progne  di- 
venta usignuolo;  la  similitudine  allo- 
ra è perfetta.  Ma  non  dimentichiamo 
gli  episodj  intermedj  che  ci  svolge 
Liberale:  la  trama  delle  due  sorelle 
giunge  all'orecchio  dell’artificioso  Po- 
litecno ; allora  la  scena  cambia,  sono 
desse  che  tremano,  che  figgono  ; Po- 
litecno le  insegue  nella  dimora  stessa 
di  Pandareo  cui  cinge  di  catene,  un- 
ge dì  mele,  e lascia  nei  campi  agli 
ardori  del  sole,  in  preda  ai  morsi  dc- 
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gl' insetti;  Aedone  vola  in  soccorso 
di  suo  padre,  e tenta  di  cacciare  le 
roigliaja  di  mosche  che  gli  succhiano 
lentamente  il  sangue  e la  vita  ; Poli- 
tecno allora  le  rinfaccia  amaramente 
la  sua  pietà  si  viva  quando  si  tratta 
d’un  padre,  s!  debole  e si  impotente 
quando  si  trattava  d’un  figlio,  e si 
accinge  a trucidarla,  allorché  la  me- 
tamorfosi generale  degli  attori  di  tale 
dramma  in  uccelli  mette  fine  a quel- 
la serie  di  delitti  e di  sangue. 

AELLA, 'A**.*»  (vale  a dire  tem- 
pesta), amazzone  , quella  che  fi  pri- 
ma a combattere  Ercole  quando  mos- 
se all'  impresa  contra  le  bellicose  fa- 
langi comandate  da  Antiope. — NB. 
Aella  è quasi  omonimo  d'Aello  di  cui 
segue  l'articolo;  e se  la  forma  in  •*, 
oùi  più  vecchia  dell'altra  non  cambia 
in  nulla  il  fondo  delle  idee,  Aella  ed 
Aedo  non  sarebbero  che  una  sola. 

AELLO,  'Aikkoì,  una  delle  Ar- 
pie, non  è che  la  tempesta  medesima 
(eri kktt)  divinizzata  e vestita  del  sesso 
feminino  (fedi  Arpie,  e 1’  art.  se- 
guente che  dà  forse  su  di  essa  alcuni 
particolari). 

AELLOPO,  'AiMi ’ivouf,  gen.-yo- 
S oi  (di  piede  tempestoso),  Arpia  evi- 
dentemente la  stessa  che  la  prece- 
dente ( Aello  ).  Zete  e Calai  (i  venti) 
la  inseguirono  ed  ella  si  annegò  nel- 
l’Anigro  in  Peloponneso,  che  prese 
in  memoria  di  tale  avvenimento  il 
nome  d’Arpi.  — Chiamasi  pure,  di- 
cesi, Nicoloe. 

AREA  , Diana  così  chiamata  da 
un  monte  ned'Argolide  dov’era  ono- 
rata. Non  sarebbe  semplicemente  as- 
pi*? però  che  non  possiam  credere 
che  sia  la  parola  latina  cerea  tradot- 
ta da  •%'itkxi  x<tkKÓTO<jc,  nè  che  qui 
v’abbia  allusione  alla  cerva  del  Me- 
nalo. 

AER1ANTE,'Aip/*r,il  più  antico 
fondatore  del  tempio  di  Venere  a Pafo 
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(Tacito,  Stor.j  lib.  II,  c.  4)-  Due  leg- 
gende diverse  sulla  fondazione  di  tale 
santuario  erano  in  voga  nell’isola  san- 
ta d’Afrodite.  La  più  moderna  attri- 
buiva l’ onore  d’ averlo  cretto  all’ar- 
monioso, al  tenero  Ciniro,  intermedio 
•mitologico  di  Sandak  c di  Adone.  11 
nome  d’Aeriantc  ricorda  quello  d’Ae- 
ria  ch’ebbero  diverse  regioni,  tra  le 
altre  l’Egitto  (V.  Giusto  Lipsio  so- 
pra Tacito,  luogo  cit. , 2/1*  ediz.  O- 
bcrlin.).  La  stessa  dea,  a quanto  af- 
ferma Io  storico,  era  chiamata  Ac- 
riantc  nell’isola  di  Cipro. 

AFÀC1TI,  'AfetKitK,  sopranno- 
me locale  dell’ Afrodite  orientale  o 
piuttosto  della  grande  dea  Passività- 
Fecondità  (Ilith?)  onorata  in  Afaca, 
città  siria , tra  Eliopoli  c Ifiblo  ( og- 
gidì rovine  di  Fakra:  Vedi  Druns, 
lìeschrcibung  d.  CBletyr;  e ISieh- 
bur,  Heise , parte  seconda,  p.  abS). 
I sacerdoti  di  quella  città  univano  a 
grandi  ricchezze  un’alta  potenza  se- 
colare, ed  anche  esercitavano  in  alcu- 
ne delle  loro  numerose  proprietà  l’aa- 
torità  sovrana  ( Vedi  negli  art.  Ana- 
iiid,  Emo,  ccc. , ciò  che  succedeva 
nelle  due  Comani  cd  altrove).  Pres- 
so il  tempio  v’era  un  laghetto,  sulle 
sponde  del  quale  si  andava  ad  inter- 
rogare l’avvenire,  stante  che  le  di  lui 
acque  erano  riputate  profetiche.  La 
condizione  sine  qua  non  per  ottene- 
re una  risposta  dalla  dea  era  danaro 
, clic  giltayasi  nel  lago.  Il  resultato  in- 
dicava ciò  che  doveva  nascere.  Se 
l’ avvenire  era  fatale  o che  le  brame 
del  supplicante  non  dovessero  essere 
esaudite,  il  danaro  cadeva  in  fondo. 
XVol  caso  contrario  le  monete,  qua- 
lunque losse  il  loro  peso  specifico, 
galleggiavano  c stavano  sempre  sulla 
superficie.  'Ammiravasi  pure  presso 
Alaca  un  altro  miracolo , un  fuoco 
spontaneo  che  nasceva  ad  un  tratto 
c presentava  l’aspetto  ora  d’un  gio- 
liti 
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bo,  ora  d’una  face.  Probabilmente  se 
non  era  il  terreno  impregnato  di  na- 
fta , come  tutto  l’ Adcrbaidjan,  era 
qualche  meteora  o fuoco  fatuo,  di 
cui  la  subitanea  apparizione  spaven- 
tava per  lungo  tempo  gl’  ignari  visi- 
tatori dell’oracolo.  — Il  culto  d’Afa- 
citi  durò  Ano  al  regno  di  Costantino 
che  lo  proscrisse  pcrchòera  una  scuo- 
la di  dissolutezza.  — Pocockc  (par- 
te seconda,  p.  i54  del  suo  Viaggio) 
ha  creduto  ravvisare  il  sito  del  lago 
sacro  d’Afaca  nel  Scmun , alle  falde 
del  Libano,  a mezzodì  della  strada  da 
Tripoli  a Iialbek. 

AFAREO, ’Apcpii/t,  Apollo.  Que- 
sto nome  è lo  stesso  che  Fre  (il  sole 
in  Egitto);  che  Ofra  (di  cui  i Greci 
hanno  fatto  Apriete);  che  OAr,  l’El- 
dorado della  Bibbia;  che  Fere;  che 
Elìra,  città  tra  le  quali  va  distinta 
principalmente  Corinto;  che  Feridun, 
1 eroe  persiano;  Analmente  clic  Aba- 
ri. Noi  abbandoniamo  ai  lettori  tali 
omeonimic  cui  sarebbe  stato  facile  di 
moltiplicare. — Tre  altri  personaggi' 
mitici  hanno  il  nome  d’Aninso:  i.*“ 
un  Greco,  Aglio  di  Caletorc,  ucciso 
da  Enea  sotto  le  mura  di  Troja;  2.a° 
un  Centauro  il  quale  alle  nozze  di 
Piritoo,  stava  per  lanciare  sull’eroe 
un  enorme  masso  che  aveva  staccato 
con  le  proprie  mani,  allorché  Teseo 
gli  fracassò  il  braccio  con  un  colpo 
di  clava;  5.*“  un  re  della  INlcssenia, 
Aglio  di  Penerete  e di  Gorgofone, 
marito  della  principessa  lacedemone 
Polidora,  laocoose,  o Arene,  e padre 
ili  tre  Agii,  Piso,  Ida  e Linceo. 

AFARETE, ’ApapffToc,  rapì  Mar- 
pcssa,  Aglia  d’Enomao. 

AFARET1D1,  ’ApxprriIsu  (o  nel 
duale  -i$*;  i due  Agli  d’Afareo  ( V. 
In  a e Lincko). 

AFELIOTEo  APELIOTE  (’A?.. 
o ’AzniAiaVm),  il  vento  di  levante,  o, 
come  dicevano  gli  antichi,  dcll’oricn- 
G 
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te  equinoziale,  era  stato  rappresenta- 
to sulla  faccia  a levante  della  Torre 
dei  venti  in  Atene  , in  figura  di  bel 
giovane,  che  porta  nel  lembo  del  suo 
manto  alcune  frutta  ed  un  favo  di 
mele  (Stuart,  Antichità  if  Atene , 
I,  14,  ediz.  di  Lond.),  con  che  s’indi- 
ca che  la  pioggia,  cui  fa  cadere  sulla 
terra  , anima  la  vegetazione. 

AFEO, inlatino  AnuEuscd  Apr*a, 
‘Ap*i"of  (che  si  traduce  per  lumino- 
so) , e 'Afattt  ( che  si  traduce  per 
l’ invisibile),  soprannome  d’Apollo  e 
di  Diana.  Il  primo  è riguardato  come 
sinonimo  d’Afarco,  e nulladimeno 
i metodi  etimologici  derivano  questo 
da  àfxipM  ed  Afco  da  fxot-  Il  secondo 
si  fa  venire  da  « privativa  c da  pa/rw 
apparire.  — E dato  altresì  tale  nome 
alla  bella  cretese  Britomartc,  la  quale 
altro  non  è in  sostanza  che  un’  incar- 
nazione o una  forma  di  Diana  (fedi 
Bkitomarte). 

AFER  o AFAR  , eroe  solare  al 
quale  i Greci  attribuirono  il  nome 
dell’  Africa  ; atteso  che , dicon  essi , 
aveva  seguito  Ercole  ne’ suoi  viaggi 
lungo  i lidi  settentrionali  di  quella 
regione.  Quanto  a noi , che  reggiamo 
i popoli  del  mondo  i più  lontani  pre- 
tendersi discesi  dal  sole  o almeno  dal- 
la luna,  non  vediamo  nell'  Afcr  elle- 
nistico che  un  paredro  del  dio  solare. 
Il  nome  stesso  è quello  del  sole  de- 
miurgo degli  Egiziani  (Fre)  e ricorda 
Afarco,  alterazione  di  quest'ultimo. 

AFESA  od  APESA,  'Apisxt , o 
'Ariosi  , eroe  mitico , diede  il  suo 
nome  ad  una  montagna  del  territorio 
di  Nemea,  celebre  in  mitologia,  i.“° 
perchè  Perseo  vi  offerse  a Giove  il 
primo  sagrifizio;  2.do  perchè  ivi  il 
leone,  terrore  delle  selve  neroee,  cad- 
de sotto  i colpi  d’Èrcole.  Altrettanti 
simboli  del  sole  che  si  slancia  da  die- 
tro le  montagne  del  levante  nei  cieli  ! 
Afcsa  è il  giorno  che  tributa  omaggi. 


che  offre  l’armonioso  sagrifizio  al- 
l’ente degli  enti.  La  fuga,  la  morte, 
in  una  parola  la  scomparsa  delle  I re- 
stie feroci , potenti  nemiche  dell'uo- 
mo, sono  uno  dei  mille  benefici,  uno 
dei  mille  trionfi  del  sole. 

AFESIO,  ’ApiJis»,  nome  sotto 
cui  Giove  aveva  un  tempio,  i.“*  in 
Egina,  2.40  sulla  cima  d’un  monte 
che  dominava  la  via  Scirronia.  Secon- 
do la  leggenda  eginclica,  l’epiteto  allu- 
deva ad  una  grossa  pioggia  che  il  dio 
aveva  inviala  alla  Grecia  afflitta  da 
lungo  tempo  da  un'orribile  siccità. 
Una  tradizione  alquanto  più  partico- 
larizzata  voleva  che  Eaco,  re  d' Egi- 
na, dopo  d’aver  sagrificato  a Giove 
Pallenio  per  ottenere  che  ponesse  ter- 
mine al  flagello,  poi  fatta  portare  una 
porzione  della  vittima  sulla  monta- 
gna, l’avcssc  di  là  precipitala  nelle 
onde.  Afesio  Aphesios  (o  nel  plurale 
Apltesioi , nel  duale  Aphesio)  è pu- 
re il  nome  di  Castore  e Polluce , che 
erano  tenuti  per  presidi  delle  barrie- 
re dell'ippodromo,  c che  forse  ave- 
vano cappelle  in  alcuni  recinti. 

AFI,  seconda  incarnazione  d’IIeim- 
dall,  il  quale  come  tale  diventa  lo  sti- 
pite degli  uomini  liberi  (coloni  e pro- 
prietarj  di  terreni,  c,  quindi,  di  mez- 
zo tra  i servi  ed  i nobili).  Ali  si  carat- 
terizza del  pari  tra  Ai,  prima  incar- 
nazione, stipite  della  prima  classe 
(i  servi),  e la  terza  incarnazione,  Fa- 
dir,  stipite  della  terza  classe  (i  nobili). 
1 nomi  stessi  rivelano  tale  gerarchia 
cronologica:  Ali  vuol  dire  avo  (avus) 
mentre  Ai  è il  bisavo  e Fadir  il  padre. 
D'Afi  c (l'Aroma  (sua  moglie)  nasce 
Karl,  di  cui  dodici  figli:  Halr,  Drcngr, 
Holdr,  Zhcgn,  Sraidr,  Breidr,  Boddi, 
Bundin-Skcggi , Bui,  Brattskeggr  e 
Seggr. 

AFIDA , ’Ap/Stff , figlio  d’Arcade 
e d’una  madre  che  si  chiamava  I,ea- 
nira  o Meganira,  secondo  gli  uni,  c 
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clie,  secondo  gli  altri,  era  la  driadc 
Erato  o la  ninfa  Crisopelea , regnò 
nel  territorio  di  Tegea,  ed  ebbe  figlio 
e successore  Aleo  (Apollod.,  II,  ix, 
1 ; Pausania,  Vili,  4ì  8C°I.  d’ Apol- 
lonio, I,  ioa).  Il  quadro  sincronisti- 
co  di  Petit-Radcl  colloca  Afida  dal 
■ 45o  al  1 400.  — I poeti  fanno  men- 
zione d’ altri  due  Afida  : 1 .m°  un  Cen- 
tauro che  uccise  Driante,  sempre  al- 
le nozze  di  Piritoo.  Dormiva  sopra 
pelle  d’orso  (Ovidio,  Metam.,  XII, 
317).  2.a”Un  principe  d’Alabanda, 
figlio  di  Polipemone  c fratello  d’E- 
pcrite,  di  cui  Ulisse  assunse  il  nome 
per  non  Scoprirsi  immediatamente 
al  suo  vecchio  padre  Laerte  ( Odiss ., 
XII,  3o4,  ecc.  ). 

AFIDNO, “ApiSnx  ,paredro  solare 
che  lega  le  leggende  ateniesi  di  Teseo 
alla  serie  delle  finzioni  lacedemoni  sui 
Tindaridi.  Egli  è governatore  (re? 
viceré?)  della  città  eponima  (Afldne, 
Aphidnc  o Aphidncs  ).  Quando  Te- 
seo, fortunato  rapitore  d’ Elcna,  vuol 
celarla  agli  sguardi  de’ suoi  fratelli, 
Afidne  città  serve  per  asilo,  Afidno 
eroe  è quello  che  serve  da  custode 
alla  bella  captiva.  Tuttavia  Etra,  la 
madre  del  dio-solc  ateniese  lo  secon- 
da in  tale  officio:  si  confronti  ciò  che 
fa  Etra  presso  Elcna  in  Ilionc.  Poste- 
riormente Castore  e Polluce,  istrutti 
d’ogni  cosa  da  Academo,  saccheggia- 
no Afidno  città:  Afidne  eroe  rimane 
contuttociò  un  personaggio  importan- 
te; egli  adotta  i Tindaridi,  gl’ inizia 
nei  grandi  misteri  d’ Atene  ( gli  F.leu- 
sinj?);  in  somma,  riassorbe  più  che 
mai  i Dioscuri  di  Lacedemone  nella 
grande  Monade-sole  degli  Ateniesi. 

AFIRAPE,  'AplIpKTlI  O ’Apt/p«T*, 
dea  che,  secondo  Igino  ( Pref.)  era 
figlia  di  Pelo  e di  Febc.  Kitsch  ( A'eu. 
rnyth.  Lcx.)  sospetta  in  essa  una  fi- 
glia di  Ceo,  c quindi  una  sorella  di 
Lalona  c d’Asteria. 
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AFNEO , ’A  ftctìof , ed  in  latino 
Aphjm-xs,  Marte,  a motivo  dei  re- 
pentini cambiamenti  che  la  guerra 
arreca  negli  stati  { àputìot  subitaneo). 
Si  spiega  altresì  tale  epiteto  per  chi 
allatta  o fa  allattare:  allusione  ad 
Erope,  la  quale  mori  di  parto,  e po- 
tè tuttavia  in  grazia  di  Marte,  già 
suo  amante,  allattare  il  nato  bam- 
bino. 

AFOFI,  nome  comune  secondo  i 
leggendarj  volgari  1 .“°  a Tifone , 
2.a*  al  re  Api  o Epafo,  3 ’°  ad  un  re 
di  Tebe,  di  statura  colossale,  4.*®  ad 
un  fratello  del  Sole  che  fece  guerra 
a Giove,  ed  in  luogo  del  quale  esso 
dio  adottò  Osiride  da  cui  era  stato 
soccorso.  Di  questi  quattro  perso- 
naggi mitici,  tre  (il  primo,  il  terzo 
e l’ultimo)  equivalgono  ad  un  solo. 
AI  di  sotto  dei  due  grandi  Demiurgi 
Knef  e Fta  si  colloca  Fre  ( sole  ),  Frc 
che  si  scinde  facilmente  in  sole  bene- 
fico c fertilizzatore,  in  sole  funesto  e 
sterile.  Quest’  ultimo,  se  rimane  dio, 
si  chiama  Tifone  ; se  s’ incarna , se 
veste  forme  amiche,  assume  il  nome 
d’Afofi. 

AFRICANA, soprannomedi  Cere- 
re , per  allusione  all’  estrema  fertilità 
della  provincia  alla  quale  i Romani 
davano  il  nome  speciale  d’Africa.  La 
dea  vi  era  onorata  da  vedove  che  vi- 
vevano nella  continenza  più  rigorosa, 
a similitudine  di  Cerere,  sempre  se- 
vera c triste,  dopo  la  perdita  di  sua 
figlia  Proserpina. 

AFR1F.T  o IFRIET,  Medusa  o 
Lamia  , che  l’ antica  mitologia  araba 
presenta  come  il  mostro  più  terribile 
che  i suoi  eroi  favolosi  abbiano  mai 
avuto  da  combattere.  Le  Africt  era- 
no numerose. 

AFRODITE,  ’AppoSiV»,  e quan- 
do si  ammette  la  divinità  maschio, 
‘AfpóSirof,  è il  nome  di  Venere  in 
greco.  All’ art.  Yemeue  è d’uopo  ri- 
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correre  per  conoscere  quanto  riguar- 
da tale  dea,  trasmessa  dall’ oriente  al- 
la Grecia.  Noi  vogliamo  soltanto  ad- 
ditare le  diverse  etimologie  tentate 
finora  per  ispiegare  l'origine  del  nome 
d'Afroditc.  Sono:  i.^ApItros  (afpci), 
schiuma,  perchè  Venere,  dicesi,  usci 
dalla  spuma  dell' onde  (opinione  dei 
Greci);  2.a°il  radicale  ignoto  del  la- 
tino Aprilis  (volgarmente  si  deriva 
il  vocabolo  da  aperire),  che  era  con- 
secrato  alla  dea  della  bellezza  e degli 
amori;  5.”  il  radicale  di  Taprobana 
( opinione  di  Uister,  Forlì.,  p,  gt> ) j 
4.1»  quello  diCipro  (in  greco  Kypr... 
Ki/rg-  . . donde  Kupr  , Uupr  , 
Iluphr;  5.'°  Ophir  (si  rammenti  qui 
la  Fenus  aurea  sì  frequente  nelle 
poesie  dell'alta  antichità);  G.“  Un 
vocabolo  come  Aphod,  Aplirot,  A- 
frodt  ( 'Appaiti  ),  per  notte  (l’alta 
Venere  è la  passività  suprema,  la 
materia,  la  notte -pasta -caos;  cosi 
Athor,  in  Egitto , ostenta  sovente  i 
tratti  di  liuto,  a tale  che  Creuzer  gli 
ha  confusi)  ; 7.“''  Fre  ( il  sole  d’Egit- 
to) c forse  un  vocabolo  ellenico  o in- 
dico come  Die,  Dii,  o meglio  Aditi 
( confr.  tale  articolo);  da  Ere-Aditi, 
combinazione  indo-egiziaca,  arrivare 
al  greco  Afrodite  non  è nè  difficile, 
nè  strano,  c le  idee  sono  mirabilmen- 
te in  armonia;  8.”  il  tedesco  Frau, 
dama,  donde  la  bella  dea)  scandina- 
va Freja,  altramente  Frode,  Venere 
degli  Edda  ( Schvvenrh  , Etjrmolo- 
gisch-mjrlh.  Andeutungen,  p.  257). 

AFTA,  APHTIIAS  od  OP A, cor- 
ruzione latina  di  Eia. 

AFUT  o AFOUT  (in  Salmasio 
Arnoso),  terzo  decano  della  vergine, 
è rappresentato  nel  zodiaco  rettango- 
lare di  Tentira  coperto  d’una  sem- 
plice berretta  che  non  bisogna  con- 
fondere con  la  parte  inferiore  del 
pchcnto.  Gorres  vuole  che  sia  l’A- 
muthanti  ( Amuthantcus  ) , Ireulcsi- 
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rao  settimo  dinasta  d’ Eratostcne. 
Dupuis  prendendo  per  punto  di  par- 
tenza i decani  dell’ ariete,  di  cui  assi- 
mila il  primo  a Monete,  arriverebbe 
a confondere  Afut  e Muslhi , diciot- 
tesimo dinasta. 

AGACI.E,  ’Ayaxxii,  °d  AGA- 
CI.EO,  ’AyxxXidi,  Mirmidone  illu- 
stre di  cui  il  figlio  (Epigeo  o Epiegeo) 
fu  ucciso  all’assedio  di'I’roja  (/f.X\l, 

57')- 

AGAt.l,  nella  storia  raitologicadc- 
gl'  Indiani,  è figlia  di  Murkalen  (raja 
della  stirpe  dei  figli  della  Luna)  mo- 
glie di  Kudawcn , e madre  di  Sana- 
nanden. 

1.  AGAMEDE,  'A fra- 
tello di  Trofismo,  alla  leggenda  del 
quale  è intimamente  legato  (F.  Tco- 
ro  t>  io). 

2 . AG  A M E D E , re  d ’ A rcadia , ligi» 
di  Stinfalo,  padre  di  Corrione,  avolo 
d’Ippoloone,  e successore  d'Agapeno- 
re  (Pausania,  Vili,  5). 

5.  AGAMEDE,  fàglia  di  Macareo 
l’Eraclide,  fondatrice  d’Agamede  bor- 
gata dell'isola  di  Lesbo  (Stel.  Bizant., 
art.  ’A yxpiìSu)’ 

4.  AGAMEDE,  figlia  d'Augeo,  re 
degli  Epei,  sposò  il  capo  epeo  Mulu 
( Mci/Aiov  ) che  morì  all’  assedio  di 
Troja:  lungo  tempo  prima  aveva  a- 
vuto  da  Nettuno  un  figlio,  chiamato 
Ditti,  secondo  gli  uni,  Attore  secon- 
do gli  altri  (Igino,  Fav.  xiv  e ciao). 
E data  in  oltre  come  valente  incanta- 
trice; per  mezzo  delle  sue  erbe  t 
delle  sue  formolo  potenti  riconduceva 
i morti  alla  vita  {Iliade,  XI,  43"’ 
ccc.). — Nessun  dubbio  clic  qui  Aga- 
mede  non  sia  la  stessa  che  Pcriincdc. 

AGAMENNONE,  ’Ay*(z»>M"’ 
duce  supremo  dell’esercito  greco- con- 
federato che  fece  l’assedio  di  Troja, 
e re  di  Micene,  ebbe  padre  PlisI*1"'' 
figlio  questo  d’Alreu.  Da  ciò  il  nonni 
d'Atride  che  gli  si  dà  irequcnlenicu- 
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te  del  pari  clic  a Menelao  suo  fratel- 
lo, e clic  fa  credere,  ma  lallaccmcnlc, 
ai  principianti  che  fosse  figlio d’Atreo. 
Passò  l'infanzia  nella  corte  o nella  di- 
mora dcll’a  vo  suo,  supponendoclicTie- 
ste  allora  sedesse  sul  trono.  Giovinet- 
to ancora  fece  per  comando  di  Atreo 
un  viaggio  a Delfo,  sia  per  consultare 
Apollo  sulla  sorte  futura  di  Ticste, 
perpetuo  competitore  d' Atreo,  sia 
per  ricondurre  a Micene  tale  ambi- 
zioso prozio  il  quale  era  ilo  anch’egli 
ad  interrogare  gli  dei  sull'avvenire. 
Lo  ritroviamo  poscia  a Sparta  pres- 
so Tindarco  di  cui  più  tardi  sposa 
una  figlia,  Clitcnnestra.  Questa  lo 
rende  padre  di  sci  figli,  Oreste,  Ale- 
so, Ifigenia  o Ifianassa,  Elettra,  Cri- 
sotemi, I.aodicea.  E probabile  che 
v’abbia  qualche  duplicazione  in  sì  fat- 
ta nomenclatura.  Comunque  sia,  ver- 
so il  tempo  del  suo  matrimonio,  A- 
gamennoné  ritolse  il  regno  paterno  a 
Ticste  che  l’aveva  usurpalo,  o che, 
preposto  da  Atreo  alla  tutela,  non  mo- 
strava premura  di  restituire  la  pode- 
stà ai  suoi  pupilli.  Il  regno  di  cui  qui 
si  tratta  non  comprendeva  l’Argolìde. 
Si  limitava  a Midca  ed  al  suo  terri- 
torio. In  seguito  Agamennone  v’ag- 
giunse un’altra  parte  dell’Argolide, 
Micene,  clic  divenne  sua  capitale  e 
che  gli  procacciò  la  preminenza  su 
tutti  i principi  della  Grecia.  Tale  in- 
grandimento avvenne  nel  momento 
della  catastrofe  d’Euristeo  il  quale 
restò,  insieme  a tutti  i suoi  figli,  sul 
campo  di  battaglia  nella  guerra  con- 
tro gli  Ateniesi,  protettori  degli  Era- 
clidi.  Sospettasi  che  Agamennone  di- 
rigesse pure  le  sue  forze  contro  Sido- 
ne, e clic  Ippolito,  re  di  quella  cit- 
tà, si  assoggettasse  alle  sue  leggi:  av- 
venimento immaginario  senza  dubbio 
come  la  genealogia  stessa  di  esso  re. 
Tuttavia  è probabile  clic  Sidone  ob- 
bedisse al  re  di  Micene,  testimone  la 
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cavalla  che  gli  dona  Echcpolo  per  c- 
sentarsi  d’andare  all’assedio  di  Troja 
( Iliade , XXIII,  2t)5  e segg.).  Final- 
mente arriva  il  grande  avvenimento. 
Elcna  segue  Paride  lungi  da  Lacede- 
mone, e tale  preteso  ratto  diventa  la 
causa  o piuttosto  il  pretesto  d’  una 
guerra  contra  la  capitale  della  Troa- 
dc.  Fin  dal  principio  della  contesa, 
Agamennone  fa  causa  comune  con 
suo  fratello  oltraggiato;  si  trasferisce 
a Sparla;  delibera  con  Ulisse,  Nesto- 
re c Menelao.  Si  mandano  deputati  a 
Troja,  si  chiede  la  fuggitiva.  E negata. 
Si  risolve  di  venire  al  paragone  dei- 
formi; e siccome  Troja  è forte  di 
propria  potenza  e di  alleanza,  si  per- 
suade alla  Grecia  intera  di  pigliar 
parte  al  saccheggio  dell’  Asia.  In  tale 
guisa  si  annodano,  tra  le  genti  della 
Grecia,  relazioni  quasi  ignote  fin  al- 
lora, c si  forma  il  vincolo  federale  di 
cui  fin  allora  non  esisteva  che  il  ger- 
me. Come  rappresentante  degl  lna- 
chidi  c capo  della  dinastia  d’Argo, 
metropoli  della  Grecia  pclasgica,  il 
re  di, Micene,  che  ha  una  supremazia 
implicita  su  lutti  i piccoli  stati  con- 
tigui, diventa  il  re  dei  re.  In  capo  a 
quattro  o anche  dicci  anni,  passati  in 
trattative  ed  in  apparecchi,  si  sta  per 
dare  alla  vela.  Agamennone  offende 
Diana;  una  delle  sue  frecce  ha  ucciso 
la  cerva  sacra  prediletta  dalla  dea.  Di 
repente  una  stabil  calma  arresta  la 
flotta  impaziente;  c ci  vuol  sangue, 
sangue  umano,  sangue  d' Agamenno- 
ne, per  placare  Io  sdegno  della  reina 
de’  boschi  : il  sacerdote  pronuncia  , 
l’ esercito  esige,  il  re  tollera  la  morte 
d’ Ifigenia , di  sua  figlia  ! Giunto  in 
Asia,  Agamennone  non  brilla  pc’suoi 
talenti  ; ma  è l’  ideale  del  re.  E il  Lui- 
gi XIV  della  mitologia!  Per  nove  jn- 
ni  consecutivi,  Achille  soggioga  tutti 
i paesi  vicini,  amici  di  Troja.  Ulisse 
immagina,  Diomede  eseguisce,  tutto 
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le  tribil  della  Grecia  si  battono  per 
Agamennone.  Laonde,  è desso  che  ha 
sempre  la  miglior  parte  del  bottino. 
Le  belle  schiave,  le  ricche  armature, 
l’oro,  i rapidi  destrieri,  diventano  sua 
preda.  L’arroganza  non  gli  manca  : 
quando  un  padre  un  pontefice  pia- 
gnente gli  porta  il  riscatto  di  sua  fi- 
glia captiva,  ci  lo  caccia  ignominiosa- 
mente,  minacce  di  morte  suonano 
sulle  sue  labbra.  La  verità  l' offende: 
rugge  contra  il  profeta  rivelatore  del- 
la cagione  per  cui  la  pestilenza  deva- 
sta il  campo  greco;  e quando  è forza 
restituire  Criseide,  se  ne  consola  col 
rapire  la  captiva  d’Achille  che,  fortu- 
natamente per  lui,  non  pensa  ad  o|>- 
porvisi.  Littore  alla  guida  delle  falan- 
gi trojane  non  larda  a riportar  su 
d’Agamcnnone  vantaggi  importanti. 
Agamennone  vuol  ritornare  in  Grecia 
c lasciare  ai  Priamidi  Elena  c tutti  i 
suoi  tesori,  per  cui  tanto  sangue  gre- 
co ha  bagnato  la  terra  d’Asia.  Ma 
i principi  vi  si  oppongono.  Vuole 
allora  riconciliarsi  con  Achille,  e,  per 
l’ organo  di  tre  duci  che  deputa  a lui, 
gli  offre  tripodi,  cavalli,  ed  oro,  e 
rame  da  caricarne  le  sue  navi , e la 
mano  d’ una  sua  figlia  a scelta,  c sette 
città  in  dote,  c finalmente  la  sua  Bn- 
scidc  la  quale,  ei  dice,  fu  da  lui  la- 
sciata intatta  ; u cd  è pronto  a giu- 
rarlo ! » Achille  rigetta  ogni  accomo- 
damento; ed  il  re  battuto  di  nuovo 
pensa  di  nuovo  a ravviarsi  verso  l'Eu- 
ropa. Non  è dunque  merito  suo  se 
Ilio  diventa  alla  (ine  conquista  dei 
Greci  e preda  delle  fiamme.  È d’ A- 
chille  che  irritato  dalla  morte  di  Pa- 
troclo, ripiglia  l' armi  per  vendicarlo; 
è d’Epco  che  fabbrica  il  cavallo  pal- 
ladio cui  gl’imprudenti  Trojani  in- 
troducono nella  loro  città!  Signore 
della  capitale  di  Priamo,  Agamcuno- 
ne  ha  avuto  in  sua  parte  Cassandra 
la  quale,  secondo  il  barbaro  costume 
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di  que’  tempi  lontani,  è sua  concubi- 
na cd  insieme  sua  schiava.  Clitcnnc- 
stra,  che  durante  l'assenza  del  re  c 
non  ostanti  i consigli  del  cantore  Fe- 
mio, ch’egli  ha  collocato  presso  di 
lei,  s’è  lasciata  sedurre  da  Egislo, 
coglie  tale  pretesto  per  liberarsi  d’un 
consorte  di  cui  paventa  la  vendetta. 
Appena,  dopo  un  viaggio  faticoso  c 
due  tentativi  infruttuosi  di  sbarco  al 
capo  Maleo,  poi  alla  punta  esterna 
dell’  Argolide , Agamennone  rientra 
nel  palagio  de' suoi  padri;  ella  d’ac- 
cordo coll'amante  io  trucida,  gli  uni 
dicono  durante  il  banchetto  che  gli  è 
dato  il  giorno  del  suo  arrivo,  gli  altri 
nell’ uscir  del  bagno.  Una  tunica  sen- 
za scollatura  che  gli  presenta  c nella 
quale  impiglia  il  suo  capo  è lo  strata- 
gemma di  cui  si  vale  per  consumare 
senza  rischi  un  odioso  delitto.  Pin- 
daro {Pii.,  xi,  54)  colloca  il  teatro 
dell’uccisione  in  Amichi,  senza  dub- 
bio stando  ad  alcune  tradizioni  mo- 
derne; ma  sembra  da  tutto,  che  Mi- 
cene fosse  il  luogo  del  tremendo  mis- 
fatto. Non  insisteremo  qui  sopra 
pretese  colonie  fondate  in  Creta  da 
Agamennone,  o dal  suo  araldo  Talli- 
bio  (tre  città:  Micene,  Tegra,  Lam- 
pe) in  seguito  ad  un  naufragio  non 
meno  immaginario  (Veli.  Pat.,  I.,  i ; 
Zcnob.,  Proferì/.,  v.  5o;  Stef.  Ili- 
zant.,art  A«/zt»;o  meglio  ancora  1\.- 
I\och.,  Col.  gr.,  li,  585).  Un  giorno 
forse  alcuni  eruditi  ricorderanno  , a 
proposito  di  tale  naufragio  e di  tale 
soggiorno  temporaneo  in  un’  isola 
lontana,  i due  figli  che  Cassandra  ha 
avuti  da  Agamennone,  e vedranno  in 
ciascuno  di  quei  due  avvenimenti  la 
conferma  dell’ altro.  — Del  pari  .che 
Achille,  Ercole,  Giasone  c Perseo, 
Agamennone  era  annoverato.,  tra  gli 
croi  della  Grecia.  Clazomcne  gli  tri- 
butava gli  onori  divini.  Pausania  men- 
ziona una  quantità  di  statue  che  rap- 
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presentavano  la  sua  imaginc.  I suoi 
compatrioti!,  i vecchi  suoi  sudditi,  i 
suoi  soldati  ed  i suoi  assassini  l'avreb- 
bero forse  elevato  al  grado  dei  numi 
dopo  morte?  É più  semplice  l’ am- 
mettere qui  l’identità  d’un  dio  ab- 
bastanza elevalo  della  gerarchia  pe- 
lasgica,  d’un  cabiro,  secondo  tutte  le 
apparenze , col  capo  della  confedera- 
zione ellenica,  sotto  la  quale  Ilio  cad- 
de. Senza  contare  lo  scettro , lavoro 
d’ Efesto,  trasmesso  successivamente 
da  Giove  a Pelopc,  ad  Atrco,  a Trie- 
ste, eec.  ( lliad .,  Ili),  e la  corazza  di- 
ligentemente descritta  da  Omero  (XI, 
19-40)  ed  analoga  agli  scudi  d’Aban- 
te,  d’Èrcole,  d’Achille,  i tratti  mitici 
abbondano  nelle  avventure  come  nel- 
le aderenze  d’Agamennone.  Castore 
e Polluce,  Oioscuri  di  Sparta,  Elena 
che  ora  co’  suoi  due  fratelli , ora  con 
Teseo  o Menelao , od  il  pastore  suo 
rapitore,  comparisce  fra  gli  Anaci;  ci 
riconducono  alle  idee  di  Samotracia, 
Agamennone  con  Menelao  suo  fratel- 
lo è come  Castore  presso  Polluce  : i 
due  All'idi  sono  i Dioscuri  di  Argo. 
Che  sarà  se  si  ponga  mente  che  A- 
treo  (in  cui  v’ò  identità  con  gli  Adcr, 
Adrano,  Adrasto,  Alreo,  re-fuoco) 
rappresenta  probabilmente  Efesto 
(Vulcano)  nell’Argolide.  Knef,  Età, 
Ere  dell’ Egitto , coi  due  soli  seme- 
strali si  ripetono  nella  Grecia  in  Pe- 
lopc, Atrco,  Plistene  c i due  principi 
greci.  Egisto,  se  lo  si  ammette  in  ta- 
le serie , adempie  un  officio  di  Cad- 
milo-Tifone.  Non  è più  vittima , è 
assassino.  Si  sostituisce  all’Asioccr- 
se  ; ma  l’Asiocersc  emanandosi  alla 
sua  volta  nel  suo  figlio  (Oreste)  lo 
ucciderà.  Alternazione  perpetua,  mo- 
bile imaginc  di  ciò  che  succede  nella 
vita,  di  ciò  clic  succede  nell’  immen- 
sità del  mondo:  la  sostanza  perseve- 
ra, le  forme  variano;  le  parti  si  uc- 
cidono, il  complesso  rimane.  — Le 
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avventure  d’Agamennone  hanno  dato 
origine  ad  un  grande  numero  di  tra- 
gedie, fra  le  quali  sono  da  osservare 
quelle  d’Escbilo,  d’ Alfieri  e di  Le- 
mercicr  che  hanno  il  sub  nome.  Tut- 
te tre  s’aggirano  sullo  stesso  soggetto: 
la,  sua  morte  in  grembo  alla  vittoria 
e nel  palagio  de’  padri  suoi.  Diversi 
monumenti  antichi  rappresentano  pu- 
re tale  tragica  scena.  Sono  tra  gli  al- 
tri i due  bei  vasi  figurati  in  Millin 
(Peint.  devases,  11,  24»  o Gal.  Myt., 
614,  61 5).  La  riconciliazione  di  Aga- 
mennone e d’Achille  fu  soggetto  del- 
la bella  pittura  riprodotta  in  Millin 
(racc.  cit.,  1.  1 4)  c del  magnifico  di- 
sco d’argento  conosciuto  col  falso  no- 
me di  Scudo  di  Scipione  ( pure  in 
Millin,  Monum.  antichi  inediti,  lib. 
io).  Finalmente  si  vede  altresi  Aga- 
mennone nella  lista  supcriore,  della 
tavola  iliaca:  è seduto  a canto  di  Ne- 
store. Agamennone  fu  eziandio  il  nome 
di  Giove  a Sparta;  e Licofronc  {Cast., 
v.  355)  indica  il  dio  con  si  fatto  so- 
prannome. Il  dio  degli  dei  ed  il  re 
dei  re  si  trovano  in  tale  guisa  confusi. 

AGAMENNONIDEoAGÀMEN- 
NONIO,  ’ Ayctfiif/jotì Sn< , se  un  uo- 
mo, o 'AyctfjLifÀtottf,  se  una  donna; 
nome  patronimico  dato  ai  figli  di  A- 
gamennone:  Oreste,  Ifigenia,  Elettra, 
Crisolemi. 

AGAM1DIDE,  'Ayet/jiiiSat  (noi 
saremmo  inclinati  a vedervi  un  nome 
patronimico  ed  a scrivere  'Ay<*[i»ii- 
J»<  o ’Ayafialiìcti),  Eraclide,  quarto 
discendente  di  Ctcsippo  (figlio  d’ Er- 
cole c d’Astidamia)  regnava  a Cleone 
ed  ebbe  un  figlio,  Tcrsandro,  padre 
di  due  gemelle  ( Latrca  ed  Anassan- 
dra  ) che  dopo  fur  poste  nel  novero 
delle  divinità. — Terminiamo  col  ri- 
cordare i particolari  della  genealogia 
ascendente:  Ercole,  Ctcsippo,  Tra- 
sianore,  Antimaco,  Agamcdc?  Aga- 
midide. 
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AGANICE  o AGLAONICE,  ’A- 
yettixv,  'Aykaotliu,  prncipessa  lessa- 
la, figlia  d’  Egctoreo  Egemone  (questa 
parola  vuol  dir  capo  ) , aveva  abba- 
stanza cognizioni  in  astronomia  per 
predire  gli  eclissi.  Ella  se  nc  valse 
per  dar  ad  intendere  al  popolo  ch’ella 
sola  causava  tale  prodigio,  c che  tira- 
va a suo  piacimento  la  luna  dal  cielo 
verso  la  terra  ( Plutarco , t.  II  delle 
Opere  comp.  , p.  1 47  > 4 1 7 ) j ,na 
posteriormente  si  scoperse  la  soper- 
chicela, e tit  ethiirnv  xarasvi»  (tirar 
la  luna  abbasso)  divenne  un  sinonimo 
proverbiale  di  fare  il  ciarlatano. 

i.  AGAMPPE , 'Ayaiivm , fu, 
secondo  Igino  (Far.  i>xih),  moglie  di 
Acrisio  e madre  di  Danae.  Altri  chia- 
mano tale  regina  Euridice  ( v.  Mun- 
ker  sopra  quel  passo  d’ Igino). 

a.  AGAMPPE,  ninfa  -sorgente.  I 
poeti  la  dicono  figlia  del  Permesso;  poi 
aggiungono  che  fu  trasformala  in  una 
fontana  che  si  gitta  nel  fiume  eponi- 
mo (Pausania,  IX,  29).  Come  Ippo- 
crene  ( Fedi  tale  nome)  ella  ispira  i 
poeti  che  bevono  delle  sue  acque. 

AGAiMPPEE,  'Aymnittt,  le 
Muse,  che  abitano  o proteggono  le 
sponde  della  fonte  d’Aganippe,  o,  me- 
glio ancora,  considerale  come  le  acque 
istesse  d’Aganippe,  acque  armoniose 
ed  ispiratrici  (confi1.  Maiiazoahauiu- 
ma  c Raglivi). 

AGANO,  'Ayasoi,  figlio  d’ Elena 
c di  Paride.  Si  potrebbe  sospettare 
una  relazione,  etimologica  al  meno, 
tra  sì  fatto  nome  ed  il  Geno  c la  Ge- 
nea  dei  Fenici. 

AGAPEISORE,  "Ayariirap  (o  A- 
GAPEKOrib),  capo  arcade  dinotato  co- 
me re  di  Tegea , perchè  aveva  padre 
Ancco.  Non  sembra  che  questo  Li- 
curgide  abbia  regnato  nella  suddetta 
città,  e senza  dubbio  non  tenne  se 
non  che  il  grado  di  principe,  ma  non 
di  principe  regnante,  in  Arcadia.  A- 
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spirò  alla  mano  d’ Elena,  c piò  tardi 
condusse  a Troja  sopra  sessanta  na- 
vi «he  gli  prestò  Agamennone,  i sol- 
dati di  Fegca,  di  Fcnea,  d’Orcomcne, 
di  Mantinea,  della  Parrasia  e del  mon- 
te Cillcne  (II.,  Il,  6o5,  ccc.,  Apollotl., 
Il,  iv,  8;  Igino,  F,:v.  xc.vii).  Segna- 
tamente nei  A ostes  o Ritorni  (da 
Troja  in  Grecia)  i poeti  parlavano 
mollo  di  lui.  Ignoriamo  se  ricompar- 
ve mai  in  Arcadia.  Ma  concordemen- 
te si  afferma,  che,  sia  volontariamen- 
te, sia  per  effetto  d’una  tempesta, 
approdò  nell'  isola  di  Cipro,  dove  fer- 
mò stanza  a Palo.  N’è  anzi  fallo  fon- 
datore (Pausania,  Vili,  5,  Scol.  di 
J.icofr.,  sui  v.  45a  e 591).  Vi  eresse, 
dicesi,  un  tempio  a Venere’ (A  frodi  le), 
la  dea  cipria  per  eccellenza.  Secondo 
gli  uni,  tale  protettrice  di  Cipro  non 
era  per  anco  stata  onorata  altrove  che 
a Golge;  secondo  gli  altri  (c  questi 
evidentemente  sono  i soli  che  si  deb- 
bono ascoltare),  già  il  re  sirio  o feni- 
cio Acrianlc  aveva  fondato  un  primo 
tempio d’Afroditc (Tacito, III;  si  pon- 
ga mente  all’imaginc  rozza,  conica 
della  dea  cipria,  e reggasi  Achiorlt). 
AltrondeOracro  (IL,  Vili,  5(>2)  par- 
la di  I’afo;e  Pausania  (I,  14)  dà 
l’afo  come  metropoli  della  Fenicia  o 
della  Siria.  Non  riferiamo  dunque  al- 
l'arcade Agapcnore  altro  che  la  fon- 
dazione della  seconda  Pafo  (Ni*  n«f- 
pot),  e lasciamo  la  prima  perdersi 
co’  suoi  autori  cd  i suoi  primi  abitan- 
ti nella  notte  dei  tempi  eroici.  — Vi- 
cino ad  Agapcnore  comparisce  sua 
figlia  Laodice.  (Questo  nome,  che  as- 
sai poco  diversifica  da  Eadoco,  è più 
notabile  ancora  perchè  ha  un  aspetto 
di  famiglia  con  le  Orsedicc  c Laogo- 
re,  sorelle  del  bell’ Adone.  E , quanto 
all'idea,  chi  non  pensa  ad  Erse,  Pan- 
dro3a,  Aglaura,  compagne-figlie  di 
Cccrope , ed  in  generale  ai  paredri 
femine  degl’ Incivilitoli,  incarnazioni 
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del  Sole  o d’Ermctc?  — Leggesi  ne- 
gli Analclli  Hi  lirunck  (t.  I,  p.  i8o), 
un  epitaffio  d'Agapcnore  composto, 
diccsi,  da  Aristotile:  esso  dà  al  prin- 
cipe il  titolo  di  re  dei  Pafj.  E proba- 
bile che  la  migrazione  arcadica  in  Ci- 
pro di  cui  favella  Erodoto  (VII,  90), 
sia  la  colonia  d’Agapcnore.  Pctit-l\a- 
tìcl  ( Tabi.  nell’/S'.ram.  analytit/ue),  lo 
colloca  dal  1 a.5o  al  1 200  av.  G.-C. 
— A’Z>.  L’Agapcnoro  mentovato  da 
Noci,  come  ammiraglio  d’Agamenno- 
ne,  non  è altri  clic  il  nostro  capo  ar- 
cade. 

AGARTI,  divinità  siria;  la  stessa 
clic  ÀnmniMGA. 

AGÀSSAMENO,  'Ayitaedpittot  • 
re  di  Tracia,  fu  eletto  re  da’ suoi 
compatriota  nel  ritorno  della  loro 
impresa  contro  la  Fliotidc,  nella  qua- 
le i corsari  si  erano  impadroniti  di 
varie  baccanti  intese  a celebrare  le 
feste  del  dio:  Rimedia  (la  madre  dei 
due  Aloidi)  c Pancratide,  sua  figlia 
(perciò  loro  sorella),  erano  nel  nume- 
ro delle  captive.  Agassamcno  sposò  la 
seconda,  e diede  la  prima  in  matri- 
monio ad  uno  de' suoi.  Poco  dopo, 
Efialte  cd  Oto  si  vendicarono  di  tale 
attentato.  Probabilmente  Agassamcno 
peri  nel  saccheggio  di  quella  città 
(Diod.  Sic.,  V,  5o,  ecc.;  Partcnio , 
Narr.  xix).  Tale  leggenda  stretta- 
mente storica  dovette  sembrar  pre- 
ziosa a coloro  che  preoccupati  in  fa- 
vore dell’  evemerismo,  riguardano  la 
lotta  degli  Aloidi  (T.  tale  nome)  col 
dio  Marte  come  il  racconto  alterato 
d’ una  guerra  tra  gli  Elei  ed  alcun 
popolo  adoratore  di  quel  dio:  i Traci 
erano  io  tale  caso. 

AGASTENE,  AyttoSiwt,  quegli 
dei  due  figli  d’Augia  che  gli  successe 
in  Elide  (Piloto,  il  secondo,  era  andato 
a fondare  uno  stato  nelle  isole  Eclii- 
nadi).  Si  suppone  che  regnasse  anco- 
ra nel  tempo  della  guerra  di  Troja. 
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A quel  tempo  Polisseno,  suo  figlio, 
condusse  con  tre  altri  capi  (Aniima- 
co,  Talpio,  Diore)  le  quaranta  navi 
elee  sulla  costa  d’Asia  ( Iliade , li, 
v.  di 5 e segg.;  Paus.,  V,  5). 

AGAS  1 1101*0  , AyctffTpopof  , 
Trojano  e figlio  di  Peone  ( Ilai'wr  ) ; 
Diomede  1’  uccise  dinanzi  a Troja 
( Iliade , NI,  558). 

AGATALIO,  'AyttìiKKuof,  Plu- 
tone che  uccide  la  g ioja  o che  ren- 
de breve  la  durata  di  tutti  i beni 
( rad.:  dyccSx;  Xi/'nv).  — Parola  mal 
formata,  a meno  che  non  sia  un  epi- 
teto poetico  c che  il  terzo  a non  sia 
dorico  per  «).  — Non  sappiamo  che 
cosa  sia  l’Agatilio  (dio  utile)  di  Noci. 

AGATETE,  ninfa  (Noti).  — Sa- 
rebbe Agdisti?  Agata  è diventata 
Agde.  Agdisti  avrebbe  pure  potuto 
divcritare  Agditli.  Agatete,  ecc. 

AGAT1RN0,  AydSuptot,  figlio 
d’  Eolo  (il  dìo  delle  isole  Lipari)  fon- 
dò in  Sicilia  una  città  del  suo  nome 
( ’Ayiòupw  ) (Diod.,  IV;  sulla  cit- 
tà, vedi  Tit  Liv.,  XXVI,  40,  e Pli- 
nio il  Naturalista,  1.  III). 

AGATIRSO,  ’ AyccSvpeof , eroe 
del  Settentrione,  stipite  della  razza 
eponima  (picti  AgaUtyrsi  « gli  Aga- 
tirsi  screziati  » di  Virgilio  , Eneide , 
IV,  146)-  1 Greci  gli  davano  Ercole 
per  padre,  del  pari  che  agli  altri  capi, 
ai  quali  attribuivano  la  popolazione 
del  rialto  settentrionale  dell’Europa, 
Gelone  c Scile  (Erod.,  IV,  10).  — 
Osservisi  che  ad  ogni  momento  le 
mitologie,  allorché  vogliono  darsi  al- 
1’ etnografia,  dinotano  cosi  una  Tri- 
murti di  forme  umane  sotto  d’un  ge- 
neratore supcriore,  monade  in  cui  de- 
finitivamente si  ricapitola  la  specie 
umana.  Cosi  tre  figli  di  Mann  o di 
Tuislon,  Ingevonc,  Istcvone,  Ermio- 
ne,  sono  i padri  delle  tre  grandi  rnasr 
se  di  popolazioni  germaniche.  Che 
dicono  i Greci?  D’ Elleno  (figlio  di 
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Dcucalione  ) son  nati  Doro , Xuto , 
Eolo,  e da  essi  il  rimanente  de’  Greci. 
Ascoltiamo  gli  Scandinavi,  e sapremo 
che  Heimdali,  per  popolare  il  globo, 
s'è  incarnato  tre  volte  in  Har,  Jafn- 
har  c Zbridi  (riflessioni  subalterne 
di  Odino,  Vile  e Ve).  Poi  ecco  venire 
gli  Slavi  coi  loro  tre  generatori  dei 
popoli,  Arpoxain,  Leipoxain,  e Ko- 
laxain,  di  cui  i Greci  hanno  fatto  Sci- 
le, Agatirso  e Gelone.  Confr.  Baath 
per  l’Irlanda  ; vedi  altresì  YEdda,  ed. 
di  Copro.,  tom.  Ili,  rif.  sulla  Tav. 
gcncalog.  dei  figli  d’ Ileimdall. 

AGATODEMONE , in  latino  A- 
gathoo.v'mon,  in  greco  ’Ay«5oWft«v 
vale  a dire  il  genio  buono,  era  un  dio 
egiziano.  Non  conosciamo  con  certez- 
za il  nome  suo  nazionale.  General- 
mente si  crede  che  tale  denominazio- 
ne che  risale  ai  tempi  dei  Lagidi , sia 
la  traduzione  approssimativa  di  Knef; 
ma  se  realmente,  e come  vien  detto, 
Knef  significasse  in  egiziano,  vento, 
soffio,  spirito,  la  traduzione  appros- 
simativa non  vi  si  avvicina.  Tuttavolta 
non  dubitiamo  che  nell’uso  non  siasi 
adoperato  il  termine  greco  di  Aga- 
todemonc  per  Knef.  Ma  forse  è un 
sinonimo  di  Knef  che  si  tradoceva 
così.  Quando  parliamo  d’un  sinonimo 
di  Knef,  non  s’imagini  taluno  che  si 
tratti  d’un  sinonimo  in  tutta  la  forza 
del  termine.il  buon  principio  lu  Knef, 
sia;  ma  non  fu  che  Knef?  non  fu 
Piromi,  Fta,  Fre,  Djom , Osiride? 
Nelle  due  alte  dinastie,  a Knef  prin- 
cipalmente fu  assegnata  la  parte  su- 
blime del  benefattore.  Come  tale,  è 
più  specialmente  Knef-Nilo  (Cnufi- 
Nilo-Agatodemone)  che  l’Egitto  a- 
dorava.  Il  Nilo!  quale  dio  più  grande 
per  quell’ ardente  regione!  per  essa 
l’  irrigazione  era  il  massimo  de' benc- 
fizj:  l’  immenso  deserto  di  sabbie  ove 
non  potevano  penetrare  le  sue  acque, 
era  l’impero  degli  dei  del  male.  Del 
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rimanente  Knef-Nilo  aveva  identità 
con  Araun-Ra  ( in  altri  termini  Knef- 
Fre):  nuova  prova  che  può  esservi 
un  Fre  Agatodemone  (fedi  su  ciò 
Amun-Ra, Niitk-Fkn). — A Knef-Pi- 
romi-Agatodemone  era  consecrato  il 
serpente  innocuo  chiamato  col  no- 
me del  dio , Agatodemone.  É essen- 
ziale distinguerlo  dall’Ureo  (Uraeus) 
che  vediamo  ergersi,  gonfio  e minac- 
cioso, sul  davanti  della  testa  degli  dei 
e dei  re;  quest’ultimo  è il  Basilisco 
della  Bibbia , l’Aspide  degli  antichi , 
la  vipera  Hadje  dei  naturalisti  mo- 
derni ( vedi  Champoll.  giun.,  Panili . 
cg.,  Ili  a,  vii,  b.  ),  ed  era  il  simbo- 
lo della  vigilanza  e della  forza  difen- 
siva. L’Agatodcmone  era  l’emblema 
i della  vita,  della  sanità,  della  gio- 
ventù, a motivo  della  muta  annuale 
per  la  quale  spoglia  la  sua  pelle  vec- 
chia e rugosa;  2.J“ dell’ eternità,  del- 
l’infinità, perchè  rapprcsentavasi  pie- 
gato in  cerchio  e mordentesi  la  coda; 
5.“  forse  della  sapienza  e della  pru- 
denza : si  sa  come  i rettili  siano  ge- 
neralmente timidi,  e forse  il  loro  stri- 
sciare ha  contribuito  a farli  riguarda- 
re come  lini  e circospetti.  — D 'or- 
dinario I’  Agatodemone  è grande , 
barbuto;  il  suo  corpo  si  ripiega  iu 
numerose  spire;  un  diadema  o un 
ornamento  reale  cinge  il  suo  capo,  e 
la  sua  coda  termina  (in  alcuni  monu- 
menti greco-egiziani  ) con  fiori  di  lo- 
to o a epiche.  Talvolta  si  combinano 
con  le  forme  del  rettile  altre  forme 
animali.  Là  è un  leone-serpente  (Knef- 
Neith)  con  ali;  qui  il  divino  serpente 
cammina  sorretto  da  gambe  umane  ; 
o pure  una  testa  d’ uomo  , una  testa 
di  donna  è sovrapposta  al  suo  corpo 
rivolto  in  lunghe  spire.  In  questo  ca- 
so, rappresenta  tal  fiata  Neith,  o vero 
Sale,  dea  dinasta,  moglie  di  Pi-Zcu, 
emanazione  di  Knef,  od  anche  Iside 
(vedi  Ddscript.  de  l’Eg.,  t.  V,  tav. 


Digitized  by  Googk 


A G A 

xli,  1 1 ; cZoega, A'um.  AEgypt.  imp., 
tav.  VII,  a3).  Una  medaglia  (vedi  lo 
stesso  Zoega  tav.  II,  6 ) , ci  mostra 
Nerone  deificato  dagli  Egiziani  col  ti- 
tolo di  novello  Agatodemone.  Final- 
mente assai  di  frequente  si  veggono 
diversi  serpenti  agatodemoni  uscire 
dal  corpo  d’un  agatodemone  princi- 
pale e combinarsi  diversamente  con 
lui.  Menzioneremo  innanzi  a tutto  sot- 
to tale  aspetto  il  fregio  scolpilo  del 
portico  principale  del  tempio  d’ Edfu 
( Pesar . de  CÈgvple,  t.  I,  tav.  lviu), 
in  cui  tuttavia  bisogna  notare  che  si 
trovano  molti  Urei.  — Aggiungiamo 
che,  quantunque  il  buon  principio 
presupponga  sempre  la  coesistenza 
del  cattivo,  Agatodemone  nella  prima 
dinastia  divina  si  trova  senz'  avversa- 
rio esplicitamente  espresso  (a  meno 
che  non  si  sospetti  che  Fta  sia  tal- 
volta arimaniano);  nella  seconda  so- 
lamente il  dualismo  comincia  a rive- 
larsi ; e nella  terza  una  lotta  reale  ha 
principio.  In  tale  guisa  il  bene  ed  il 
male  si  disputano  l’ impero  del  mon- 
do soltanto  in  una  sfera  inferiore  ed 
in  ristretti  limiti  ; e la  creazione  in- 
tera si  compie  senza  che  il  genio  del 
male  siasi  ancora  manifestato.  Le  teo- 
rie raedo-persiane  hanno  del  pari  ri- 
messa la  lotta  seria  dei  seguaci  di 
Ormuzd  col  partito  d’Arimanc  , al 
secondo  cd  anche  al  terzo  millenario; 
ma  hanno  differito  dall’Egitto  in  quan- 
to che  la  creazione,  nel  loro  sistema, 
è effettuata  in  parte  da  Ormuzd , in 
parte  dal  suo  rivale  (F.  AniMANc). 

AGATTOLEMO , 'Aj’sttjIi- 
pe<,  Egittide  di  cui  fu  moglie  Pircnc 
(A poli.,  II,  i,  5). 

ÀGAVE,  ’Ayaón  (vale  radiosa), 
una  delle  quattro  figlie  di  Cadmo  e 
d’Erraionc  (le  tre  altre  sono  Ino, 
Semele,  Autonoc),  fu  quindi  zia  di 
Dionisio  (Bacco)  secondo  la  leggenda 
tebana.  Come  Ino  cd  Autonoc,  fu  pu- 
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re  sua  nutrice.  D’ altra  parte  ella  eb- 
be, da  Sparto  Echione,  Pentco  che 
si  fa  volgarmente  re  di  Tebe  ( vedi 
Poi.mono).  Tale  principe  avendo  vo- 
luto opporsi  all’  introduzione  del  cul- 
to di  Bacco,  Agave  trasportata , del 
pari  che  le  sue  due  sorelle,  da  un 
delirio  di  baccanale  fece  l'incredulo  a 
pezzi  (Apoll.,  Ili,  v,  a;  Ov.,  Mela- 
morf..  Ili,  701,  ecc.).  Ella  si  ritirò 
poscia  nell'  llliria,  in  lina  città  chia- 
mata Tebe  come  la  sua  patria.  Ivi 
sposò  il  re  Licoterse:  ma  poco  tem- 
po dopo  lo  fece  perire  per  procurare 
a Cadmo  suo  padre  un  trono  in  cam- 
bio di  quello  che  aveva  perduto.  (Igi- 
no, Fav.  eexi.)  — I partigiani  con  e- 
sclusiva  delle  interpretazioni  storiche 
non  si  limitano  a veder  qui  l’allusio- 
ne generale  agli  ostacoli  che  il  culto 
dionisiaco  ebbe  a vincere  per  1 stabi- 
lirsi in  Grecia;  vi  trovano  in  oltre  la 
storia  compiuta  d’un  re  straniero  in 
lotta  coi  grandi  nazionali  (gli  Sparli) , 
c finalmente  cacciato  da  essi,  ma  che 
va  con  le  sue  figlie  a formarsi  un  re- 
gno in  altri  paesi  (Clavier,  Misi,  des 
prem.  temps  de  la  Grece,  I,  i44  , 
ecc.).  Confr.  Cadmo,  Puntko,  Spar- 
ti. — Quanto  a noi,  quel  che  ci  fer- 
ma sopra  tutto  in  tale  leggenda,  c il 
carattere  cabiroidico  delle  donne  (ma- 
dre e zie)  le  quali  colpiscono  il  gio- 
vane Cadmilo  loro  figlio  e loro  nipo- 
te. Comunemente,  sono  fratelli  che 
uccidono  fratelli.  Qui  le  parti  sono 
dunque  un  po’  cambiate.  Osservisi 
altresì  il  numero  di  tre  sorelle  omi- 
cide: ne’ gruppi  cabirici  ordinar  j v'ha 
pur  tre  membri  oltre  il  Cadmilo.  Ve- 
ro è che  sempre  il  grado  ed  i sessi 
differiscono  in  ciò  che  si  dà  come  ca- 
birismo  puro.  Ma  tosto  clic  si  arriva 
a creazioni  analoghe  o piuttosto  rigo- 
rosamente simili,  i tre  dei  possono 
avere  il  medesimo  sesso.  — Vicn  da- 
to altresì  il  nome  d’  Aoave  1.“°  ad 
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una  Ncrcide  (Apollod.,  I,n,  7);  a.d'’  ad 
una  Danaidc  di  cui  la  madre  è Fu  io- 
pi,  lo  sposo  è la  vittima  Lieo  ( A poli., 
II,  1,  5);  5.*"  ad  un’Amazzone. 

AGAY  O,  Agavi;*  , ’A yauci  (vale 
a dire  il  radioso),  uno  dei  nove  più 
giovani  figli  di  Priamo  (//.  XIII,  j/,o, 
e XXIV,  25  1),  è dipinto  come  agile 
danzatore  ed  abile  ladro  di  gregge. 
Nell’  ultimo  canto  del  poema  versa  la- 
grime sulla  spoglia  funebre  di  Kltore. 

AGDISTI  ' Ayharn  , mostro  er- 
mafrodito nato  dai  tentativi  non  com- 
piuti di  Giove  sulla  roccia  primordia- 
le Agdo.  Alia  vista  dei  due  sessi  cu- 
mulali in  un  essere  vivente,  gli  dei  si 
spaventarono,  e,  strappando  al  mo- 
stro l’organo  virile,  lo  piantarono  nel 
suolo  dove  in  breve  si  trasformò  in 
mandorlo.  La  figlia  del  fiume  Sanga» 
ro  scorse  il  bell’albero  coperto  di 
frutti  nascenti  e se  n'empiè  il  seno. 
Di  repente  un  figlio  s’agita  nelle  sue 
viscere:  Ali  nasce.  La  ninfa  confusa 
l’abbandona  nelle  selve.  Ali  vi  cresce 
ed  acquista  col  tempo  incantevoli  gra- 
zie. I ,a  figlia  del  re  di  Pcssinunlc  l'ama 
e sta  per  isposarlo  quando  ad  un  trat- 
to Agdisti  ricomparisce  sulla  scena. 
Gelosa,  furiosa,  turba  co’ suoi  incan- 
tesimi la  ragione  del  suocero  e del 
genero  diesi  mutilano  l’un  l’altro. 
Agdisti  disperata  ottiene  almeno  da 
Giove  clic  nessuna  parte  del  corpo 
d’Ati  patirà  corruzione.  Agdisti  era  la 
Cibale  primitiva  dei  Frigi,  vaie  adire 
la  terra  personificata.  Si  legga  prima 
l’articoloclicscguc.c  si  vedrà  pcrqualc 
scnedi  determinazioni  siarrivaall'idea 
d’ Agdisti.  Ve  ne  lia  tre:  1 il  Caos, 
la  materia  non  organizzala,  la  Terra 
(avvegnaché  per  popoli  continentali , 
e la  terra  e non  l’acqua  il  principio 
di  ogni  cosa),  Agdo  androgina  e quin- 
di materia  e spirito.  2.d°  Distinzione 
della  materia  e dello  spirilo,  del  [tos- 
sivo inerte  che  dee  ricevere  la  vita 


A G D 

dall’attivo  clic  dee  darla;  in  altri  ter- 
mini, Cibele  coricata  sulla  roccia,  Ci- 
bele  clic  dorme,  Cibele  statua,  e Gio- 
ve vivificatore,  5."  Agdisti  (Cibele 
animata):  poco  importa  che  questa 
nuova  Diva-Natura  nasca  dalla  Cibele 
statua  o d’Agdo  stessa.  Fin  là  Cibele 
ed  Agdo  sono  pietre  l'ima  come  l’al- 
tra, materia  inerte  ed  insensibile  i’una 
a canto  I altra.  Ala  v’  ha  alcun  che  d’e- 
legante a vedere  il  (luido  fecondatore 
(conlr.  A, .no)  non  poter  penetrare  Ci- 
bele, e spandersi  intorno  ad  essa;  in 
linguaggio  laico,  la  a ita  lunga  pezza 
impotente  a vivificare  la  morte,  la  vi- 
ta, 10  dico,  scorrere  lunga  pezza  sul— 

I inanimazione  come  l’acqua  sulla  te- 
la incerata.  Finalmente;  la  statua  si  a- 
nima,  il  marmo  sente,  un  cuore  pal- 
pita nel  Seno  del  rigido  minerale:  Ag- 
disti  e nata.  Seguitiamo  adesso  1 par- 
ticolari. Agdisti  è ermafrodito,  però 
che  l’organizzazione,  la  sensazione, 
la  vita  presuppongono  due  sessi.  Gli 
dei  si  spaventano,  cioè  lo  spirilo  co- 
smico che  regge  tutto  il  complesso 
de  fenomeni  organici,  e clic  veglia  al- 
la perpetuità  della  specie  sente  che 
un  altro  modo  di  organizzazione  sarà 
più  dolce,  più  comodo,  più  fruttuoso. 

1 due  sessi  in  un  medesimo  essere! 
ciò  non  è per  altri  che  per  le  piante, 
ed  anche  di  esse  alcune  fanno  eccezio- 
ne. Strappano  l’ organo  virile  a Cibc- 
le-Agdisli,  separano  i due  sessi,  e col- 
locano cadami  organo  in  un  individuo. 
Lo  piantano  in  terra:  sorprendente 
simbolo  della  copula  ; non  dimehli- 
cliiamo  che  la  terra  è Cibele,  è Adgi- 
sti.  Lo  trasformano  in  mandorlo:  fe- 
condazione e formazione  del  feto.  L’at- 
to copiatore  non  è sterile;  il  fallo- 
mandorlo  che  si  è aperto  nel  seno  del- 
la terra  non  e uno  stipite  infecondo  ; 
è l’albero  pronto  a produrre  frulli. 
Di  latto  un  frutto  vivo  s’ annunzia  in 
breve.  La  figlia  del  fiume  Sangaro 
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(altra  personificazione  della  natura 
feconda,  dell'utero,  della  concezione), 
raccoglie,  assorbe  in  alcun  modo  le 
amandorlc  tcncrclle:  essa  è gravida, 
e mette  al  mondo  un  vezzoso  tìglio 
(l’amandorla  esce  dalla  sua  duplice 
parete;  l'uovo  vede  la  sua  scorza  fran- 
gersi ; la  luce  splende  alla  line  agli 
ocelli  del  giovane  candidato  della  vi- 
ta ).  (guanto  all’ ultima  parte  della 
leggenda,  evidentemente  è dessa  un 
frammento  delle  leggende  volga  ri  del- 
la Cibeledcterminata;  la  quale,  come 
regina  dei  monti,  dei  continenti,  del 
globo  terrestre,  aspira  ad  esser  sola 
la  favorita  del  sole,  e non' vede  in  al- 
cun modo  nel  grand’astro  che  la  fecon- 
da se  non  clic  un  servo,  un  amante 
schiavo,  un  umile  satellite,  un  paggio 
vezzoso  e povero,  agli  stipcndj,  ai 
comandi  della  possente  matrona  di 
cui  la  vecchiezza  accaparra  la  sua 
adolescenza.  Ali  (il  giovane  sole)  le 
ha  impegnata  la  sua  lede.  Egli  c in- 
fedele: è punito,  ....  punito  in  mo- 
do da  non  rinnovcllar  più  le  sue  per- 
fidie, ma  punito  più  crudelmente  che 
non  vorrebbe  Cibelc  stessa  , allorché 
la  sua  frenesia  di  vendetta  cessa  di 
agitarla.  (Questo  è tutto  un  romanzo: 
il  mito  comincia  a sparire.  Del  ri- 
manente Fedi  Cibkle.  Noi  invitiamo 
a paragonare  con  Cibelc  coricata  sul 
masso,  i.““  Brama-Kamalasana  o 
Brama  sul  loto;  2.d°  Afrodite  ( Vene- 
re) Anadiomène.  — Pausania  fa  na- 
scere Agdisti  da  Giove  e dalla  'fer- 
ra. Si  vede  che  tale  genealogia,  meno 
colorita,  meno  orientale  di  quella  che 
abbiamo  sviluppata,  non  la  smentisce 
perù  in  nulla. 

AGDO  o AGD  , Aoous  , ’Ayla, 
sembra  essere  stalo  nei  miti  frigi  c 
colclii  la  materia  primordiale,  la  ma- 
teria non-organica  personificala.  Nel- 
le Indie,  in  Egitto,  e generalmente  in 
tulli  i paesi  bagnali  dai  mari,  o da 
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ampie  c maestose  riviere,  fu  tenuto 
materia  primordiale  essere  stata  l’u- 
mido, Maja-Gangq,  Buto-Alhor.  Nel- 
l’interno delle  grandi  masse  continen- 
tali per  lo  contrario  la  materia  pri 
mordiate  dev’essere  stata  riguardata 
come  solida:  la  terra,  la  pietra  hanno 
meritato  codesto  titolo.  Tal’ è in  fat- 
to il  carattere  dell’antica  ed  informe 
Agdo.  Secondo  gli  uni,  è un  campo 
di  pietre  ; secondo  gli  altri,  è un  mas- 
so gigantesco.  — Aggiungiamo  che 
l’idea  di  campo  fu  più  d’una  fiala  in 
mitologia  figura  dell’organo  sessuale 
femina.  Né  le  stesse  pietre  qui  man- 
cano d’un  senso  simbolico.  Sono  al- 
trettante uova,  germi  rigidi,  germi 
sterili  c non  produttivi,  cui  in  breve 
l’intervento  d’ un  poter  maschio  dee 
fecondare.  Che  l’androginismo  primi- 
tivo si  scinda,  o pure,  ciò  che  torna  Io 
stesso,  che  due  sessi  appariscano  in 
seno  all’androgino  diviso  in  due,  il 
minerale  palpiterà  ; il  masso  inflessi- 
bile  sentirà  introdursi  la  vita  in  lui , 
giungere  di  luogo  in  luogo,  e dal  cen- 
tro dov’essa  irraggia,  spezzando  la 
scaglia  calcarea  che  l’ avviluppa,  far 
irruzione  nel  mondo  esterno.  (Questo 
ci  lasciano  scorgere  gli  altri  racconti 
ne’ quali  pure  Agdo  interviene.  Qui, 
Dcucalione  e Birra  prendono  le  pie- 
tre cui  scagliano  dietro  di  sé,  e le 
qual)  trasformate  in  uomini,  popola- 
no 1 immensità  del  deserto  terrestre. 
Là,  Cibelc  ( Agdo  con  forme  mezzo- 
determinate)  nasce  dal  macigno  co- 
lossale. Giove  la  vede  addormentala, 
ancora  ignara  di  sé,  della  creazione, 
della  vita.  Vuol  unirsi  ad  essa  ; non 
può  riuscirvi;  il  fuoco  liquido  che  la- 
scia  scorrere  ammollisce  c feconda  le 
dure  viscere  della  roccia,  ed  Agdo 
é madre  d’Agdisti,  novella  torma 
il’ Agdo  individuato  c determinato, 
novella  Cibelc,  novella  Androgina, 
ridotta  presto  all’ ufficio  di  donna  {F, 
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l’art.  prcccd.  ). — I»  una  leggenda 
armena  o persiana  , è Mitra  quegli 
r.Iie  ha  commercio  con  Agdo:  l'eroe 
Diorfo  è il  frutto  di  si  latta  unione. 

AGEBAUEN  è,  presso  i Tcbere- 
Olissi , il  dio  dei  semi  c delle  messi. 
Quc’  popoli , che  sono  piuttosto  pa- 
stori che  agricoltori  propriamente 
detti,  l’invocano  alcun  tempo  prima 
della  segatura  in  una  festa  che  chia- 
mano  IJ ghinda.  Finita  la  raccolta,  ce- 
lebrano in  onor  suo  una  festa  che  al- 
lora consiste  in  rendimenti  di  grazie. 
Pallas  , Reis.  dardi  Russi,  nella 
Stimmi,  der  Reisebcschr.,  Beri.,  t. 
XX,  p.  i75. 

AGELAO,  il  Fausto- 

lo,  il  Simma,  il  Marsia  di  Paride,  era 
uno  schiavo  di  Priamo.  Essendogli 
stalo  ordinato  da  quel  re  d’ilio  di 
esporre  il  bambino  clic  l’oracolo  di- 
notava come  futuro  flagello  della  sua 
patria  , adempì  la  sua  commissione; 
ma,  alcuni  giorni  dopo,  avendolo  ri- 
trovalo vivo  ancora  ed  allattato  da 
un’orsa  , se  lo  porti)  a casa  , lo  chia- 
mi’) Paride,  c rallevò  come  proprio  fi- 
gliuolo (Apollodoro,  III,  x,  5).  Al- 
cuna volta  il  suo  nome  trovasi  scrit- 
to Archelao.  — Bisogna  aggiungere  a 
tale  personaggio  i sci  omonimi  oscu- 
ri che  seguono:  i.-®  un  figlio  d’ Er- 
cole e d’Onfale  (Apollodoro,  li,  vii); 

un  figlio  d’Eneo  e d’Altea,  uc- 
ciso nel  combattimento  che  Melea- 
gro, alla  guida  dei  Calidonj,  diede  ai 
Curdi  ed  a’  figli  di  Tcspio  (Ant.  Li- 
berale, Metam.,  Il);  3.'°  e 4-,<’  un 
Greco,  ucciso  da  Ettore  ( lliad .,  XI, 
5oa),  ed  un  Trojano  (figliuolo  di 
F radmone)  ucciso  da  Diomede  {lliad.. 
Vili,  257)  ; 5.*°  uno  dei  pretendenti 
di  Penelope;  era  figlio  di  Damastorc. 
Quando  Eurimaco  ed  Antinoo  furono 
uccisi,  si  mise  a comandare  i Proci  e 
li  divise  in  due  drappelli.  Ulisse  lo 
ammazzò  (Odiss.,  XX  e XXII,  i3i. 


AGE 

292).  G.u  Un  figlio  di  Temene  l’Era- 
clide.  Suo  padre  lo  diseredò  per  la- 
sciare il  trono  a suo  genero  Dcifobo 
(Apollod.,  Il,  vili,  5). 

AGELASTE,  Vedi  Agelao  (è  Io 
stesso  personaggio).  — Si  osservi  in 
oltre  !.“•  che  Agelaste  era  un  so- 
prannome di  Plutone  (rad.:  « priv. 
e ridere);  2.*°  che  nc’  misteri 

cleusinj  una  pietra  di  tale  nome  (un 
vero  Belilo,  un  vestigio  dell’antico 
feticismo  mezzo-pclasgico  c mezzo- 
orientale)  aveva  grande  importanza. 
Su  di  essa,  Cerere,  sempre  desolata 
della  perdila  di  sua  figlia,  c disperan- 
do di  raggiungerla,  erasi  lasciata  ca- 
dere spossata  dalla  fatica , al  suo  ar- 
rivo in  Attica  (e  sempre  l'etimologia 
•t  priv.  e Si  celebrarono  colà 

in  origine  le  Eleusinie. 

AGELEA  o AGELIA,  'AytXtlw, 
che  fa  bottino,  soprannome  di  Mi- 
nerva. Etimologie:  i."  àym,  condur 
via,  c fui bottino;  2.Jo àyiKt,  man- 
dra  di  buoi,  come  se,  a parer  di  quelli 
che  hanno  dato  tale  nome  alla  belli- 
cosa dea,  il  bottino  non  avesse  potu- 
to essere  che  di  armenti.  Conir.  gli 
Highlanders  o montanari  della  Sco- 
zia di  già  cent’anni. 

AGELE1DE , 'AyiXnU  (g.-i  J%) , 
altro  soprannome  di  Minerva.  Viene 
tradotto  per  conduttrice  dei  popoli 
(dya,  \«ot),  e quindi  si  potrebbe  ve- 
dervi la  dea  protettrice  delle  colonie. 

i.  AGEIS'OUE,  ’ Aytivap,  perso- 
nificazione della  razza  fenicia  in  quan- 
to clic  abitava  i liti  della  Siria , c te- 
nuto per  figlio  di  Nettuno  c di  Libia 
(la  figlia  d'Epafo).  Bel  o Baal  (volg. 
Belo)  che  doveva  generare  Danao  ed 
Egitto,  era  suo  fratello.  Ebbe  mogli 
Tclcfassa  e Damno,  che  lo  resero  pa- 
dre di  sei  figli  : tre  maschi , Cilice , 
Fenice  e Cadmo;  tre  Temine,  Tai- 
gete , Isea  e Mclia.  Bisogna  aggiun- 
gervi Europa  che  però  Omero  ( IL, 
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XIV,  221)  dice  figlia  di  Fcnice.Quc-  Apollodoro  (II,  i,  pag.  1 19  dcll’ediz, 
sti  sei  o sette  personaggi  insieme  si  di  Clavicr;  c conlr.  lo  Scol.  di  Eurip., 
dilaniano  Agenoridi.  Agenore,  dicesi,  sopra  Oreste,  v.  yào),  regnò  ed  eb- 
regnù  in  Fenicia.  Il  solo  avvenimento  be  figlio  e successore  Crolope  ( se- 
celebre  del  suo  regno  fu  il  ratto  di  condo  Petit -Radei  avrebbe  vissuto 
F.uropa  eseguito  da  Giove.  E noto  dal  i63o  o 1620  al  1570).  Il  secon- 
ckc  Agenore  mandò  dietro  al  rapito-  do  sarebbe  stato  figlio  d’Ecbaso,  uno 
re  suo  figlio  Cadmo,  col  divieto  di  dei  quattro  figli  che  Apollodoro  dà 
ricomparirgli  dinanzi  senza  ricondur-  al  re  Argo-Pclasgico,  e non  avrebbe 
re  la  fuggitiva.  Cadmo  non  ritornò,  regnato.  Ebbe  figlio  un  altro  Argo 
cd  andò  definitivamente  a fondare  a che  gli  evemeristi  riguardano  come 
Tebe  uno  stato  che  divenne  celebre  vigile  custode  d’Io,  e che  quindi  si 
{Fedi  Cadmo).  Sembra  che  il  nome  distingue  col  nome  d’Argo  Panoplc 
nazionale  d’Agenore  fosse  Chnaa  o (epoca:  1670  av.  G.-C.).  — Ipoeli 
Chnan  (Chcrobosc.,  C.  Colsi,,  176,  rappresentano  il  primo  di  tali  due 
f.  5,  in  Bekker,  Anccd.,  p.  1 181  ; c principi  come  eccessivamente  crude- 
confr. Sanconiatone in  Eusebio, Prep.  le,  ed  affermano  che  Trocbilo,  suo 
erang. , I,  5i  ) il  quale  ha  identità  fratello,  fu  costretto  da’  suoi  rigori  a 
con  Chanaan,  e di  cui,  per  una  mo-  riparare  in  Eieusi.  11  secondo  è ri- 
dificazione  perpetua  negl’idiomi  se-  guardato  come  padre  d'Argo  Pano- 
tnitici , si  è fatto  Achnas , Okhnas.  pte  Arestore.  Arcstore  ed  Agenore 
Dalla  prima  di  tali  voci  al  nome  di  sarebbero  forse  lo  stesso  individuo? 
Agenore,  pei  Greci,  il  passaggio  era  Raoul-Roch.  {Col.  grec.,  I,  p.  173) 
facile.  Agenore  non  è dunque,  come  dà  una  soluzione  affermativa. 

Cilicc,  Fenice,  suoi  figli,  come  Euro-  4 • 9-  AGENORE.  Vi  sono  anco- 
pa  sua  figlia  , altro  che  una  persoci-  ra  sci  personaggi  di  tale  nome.  1 
Reazione  di  paesi  o di  razze  d’uomi-  Un  figlio  d’Anfione  c di  Niobe,  uc- 
ni.  Non  è assurdo  il  vedere  in  tale  ciso  , del  pari  che  i suoi  sei  fratelli , 
genealogia  tutta,  un  testo  simbolico  da  Apollo  (Apollodoro,  111,  v,  6). 
dell'opinione  storica  seguente,  altron-  2.d°  Un  Egittide  , sposo  d’ Evippe 
de  somraaracmcnte contrastata:  »Dai-  (Ig.,  Fav.  clxx).  3.**  Uno  dei  due  ge- 
l’Africa  (Libia)  vennero  le  genti  che  mclli  Fegcidi  (suo  fratello  si  chiama 
fermarono  stanza  sulla  costa  della  Si-  Pronoo)  i quali  vendicano  raffronto 
ria;  ed  ai  loro  stabilimenti  su  quei  della  loro  sorella  Arsinoe  suH’Anfia- 
lidi  si  ricongiungono  la  Fenicia  , co-  raide  Alcmeonc  (Apollod.,  Ili,  vii,  6). 
me  metropoli , la  Cilicia  e 1’  Europa  . Notisi  che  in  Pausania  la  sorella  si 
(Creta,  Grecia),  come  colonie.  L'in-  chiama  Alfesibea , i due  fratelli  As- 
civilimcnto  dell’Europa  soprattutto  è sionc  e Temone.  4.“  Un  re  d’Amicla, 
opera  della  Fenicia.  Cadmo  ricapito-  discendente  da  Amicla  ( per  Argalo, 
In  in  sé  tutte  le  istituzioni  di  civiltà.  « Dcrite,  Pelia,  Anfeo,  Areo)  e padre 
— Si  colloca  il  regno  d’Agenore  ver-  di  Prcigene  (Paus.,  Vili,  18).  5.1"  Un 
so  il  i56o  av.  G.-C.  Vedi  Pctit-Ra-  capo  clolio,  principedi  Pleurone?  Gli 
del,  Exam.  anni,  des  sj-nchronism.  era  stato  padre  Pleurone,  e quindi 
2,  3.  AGENORE,  lnacbidi  della  avo  Etoio;  madre  gli  fu  Xantippe, 
più  alta  antichità.  Uno,  figlio  di  Trio-  figlia  di  Doro  ; ebbe  per  moglie  Epi- 
pa,  c quindi  rappresentante  d’ Inaco  caste,  sua  cugina,  che  gli  diede  due 
nelfotlavo  grado,  secondo  la  lista  di  figli,  Portaonc  e Demonica,  ai  qua- 
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li  alcuni  autori  sostituiscono  Fineo. 
6.u  Un  figlio  d’ Antenore.  Valoroso 
ed  attivo,  conduceva  la  seconda  co-i 
lonna  de’Trojani  con  Paride  ed  Al- 
eatoo  {! Itati.,  Xll,  <)ì),  difese  que- 
st'ultimo  quando  cadde,  soccorse  Fie- 
no ferito,  corse  ad  ajutare  Ettore  nel 
parare  i colpi  d'Ajacc,  assali  fin  A- 
cliille,  e mori  all’ultimo  sotto  i colpi 
di  Pirro. 

AGEN01\IA,'Ay»repia,  l’attività, 
l’ energia,  la  prodezza.  Il  nome  di  ta- 
le dea  & greco;  è rappresentato  in 
latino  per  Strenua  (aggettivo  che  ha 
un  senso  analogo).  A Strenua  l’Italia 
opponeva  Facuna  (la  scioperatezza)  e 
Marcia  (la  codardia). — Lcggesi  tal- 
volta, in  vece  di  Agenoria,  Ageronia, 
il  che  ci  riporta  ad  Angeronia.  Sarebbe 
il  primo  di  questi  tre  nomi  lo  stesso 
che  il  terzo?  Fedi  Anoeronu. 

AGEN'ORIDE , ’AyevopiStt  (per 
gli  uomini  ) o ’Aymopit  (ma  per  le 
donne),  ogni  figlio  od  ogni  figlia  d’un 
Agenore,  e più  specialmente  Cadmo 
cd  Europa  (Ov.  Mei.,  III).  — Si  trova 
pure  questo  nome  applicato  al  popo- 
lo d’Argo,  che  si  riguarda  come  una 
colonia  fenicia  e quindi  cananea  (non 
dccsi  qui  dimenticare  che  Clinas  o 
Chanaan  non  è altro  che  Agenore). 

AGEO,  ‘Aytv't.  Lo  stesso  che  A- 

GETK. 

AGEROCO,  ' Ayipu%oi,  che  si- 
gnifica superbo,  altiero,  uno  dei  dodi- 
ci figli  di  Neleo  e di  Clori  (IL,  XI,  v. 
691). 

AGES ANDRO,  ’A yt  aaiìpoc,  epi- 
teto jonic.  di  Plutone,  che  conduce, 
porta  via  (tèyti)  gli  uomini  (àtSpttt). 

AGESILAO,  ’AyitrÌKtCM  ; Pluto- 
ne ancora.  11  senso  di  tale  epiteto  ù 
quasi  lo  stesso  che  quello  del  prece- 
dente; il  dio  che  porla  via  gli  uomini, 
porla  pur  via  i popoli  (A*oa<). 

AGETE,  ’Ay»T»f,  figlio,  come 
Àristco,  della  uinfa  Cirene  c d’Apol- 
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lo.  È altresì  un  soprannome  di  Pla- 
tone che  conduce  e porta  via  tutto 
(confr.  i due  art.  precedenti).  1 La- 
cedemoni davano  lo  stesso  nome  ai 
sacerdote  che  officiava  nelle  Carnee. 
Confr.  il  A 'li.  d’ Agetore. 

AGETORE,  ’ AynTvp  (vale  con- 
duttore) , soprannome  comune  i.“* 
ad  Ermete  (psicopompo  o condutto- 
re dell’anime),  2.d*  a Giove  che  Spar- 
ta onorava  come  preside  alla  parten- 
za degli  eserciti.  Gli  si  offi-riva  un  sa- 
grilicio  nella  città  stessa,  prima  di 
partire;  poi  il  sacerdote  prendeva  il 
fuoco  del  sagrilicio  e lo  portava  fino 
alla  frontiera  dove  si  replicava  la  ce- 
rimonia. Allora  però  si  univa  a Gio- 
ve, nell' invocazione,  la  guerriera  Pal- 
ladc.  lai  lesta  greca  mentovata  da  E- 
sicluo  con  nome  di  Agctoric,  c di  cui 
si  sospetta  clic  il  dio  fosse  Apollo,  fu 
forse  tale  unione  di  sagriiizj  a Zeus 
Agclor ; il  che  s’accorda  con  la  con- 
ghicttura  di  quelli  che  derivano  il  no- 
me da  trpat ivtixiÌ  ùytiyii,\' ita  mili- 
tare. Altri  l'hanno  comparata  alle  Car- 
nee. Di  fatto  Apollo,  oggetto  del  culto 
nelle  Carnee,  avrebbe,  altrettanto  c 
più  che  ogni  altro,  diritto  al  titolo 
d’  Agctore.  È desso  che  conduce  il 
carro  solare,  l’anno,  il  corteggio  de’ 
pianeti,  ccc.,  ecc.  — A H.  Un  sacer- 
dote di  Venere  a Cipro  nomatasi  an- 
eli’esso  Agetore.  Era  egli  quello  clic 
conduceva  la  pompa  sacra,  o che  por- 
tava qualche  simulacro  santo  o qual- 
che simbolo  del  culto  afrodisiaco  (F. 
Venere)? 

AGHDI  oAGDl,  che  si  chiama  pu- 
re Dcvaglidi  (vale  a dire  divina  Aghdi) 
è nella  mitologia  indiana , la  figlia  di 
Suajanibhtiya  (la  prima  emanazione 
di  Riama)  e di  Satadrupai.  Ella  spo- 
sò il  patriarca  lvartnma,  n’ebbe  nove 
figlio  ed  un  figlio.  Rapila,  il  quale 
nuli  è altro  che  Yisnu,  alla  nascita  di 
cui  la  corte  celeste  balzò  Ulta  di  io- 
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ja,  c clie,  egli  stesso,  iniziò  sua  ma- 
dre alla  conoscenza  delle  cose  divine 
e dell'eterna  felicità.  Così  istrutta  da 
suo  figlio,  Aglidi  andò  a fare  un  pelle- 
grinaggio sulle  sponde  del  ISemlu  sa- 
rà su  (Bcndouzaraxou)  (fiume  Bendu), 
e per  là  progredì  nella  via  della  per- 
fezione (Sandjiajoga) , e,  ottenendo  la 
beatitudine  Sajutchiam,  si  francò  dcl- 
l’ obbligo  di  ritornare  nel  mondo  ter- 
restre una  seconda  volta  sotto  una 
forma  animale  qualunque.  Le  nove 
figlie  d'Aghdi  furon  date  in  matrimo- 
nio a nove  de’  piò  antichi  patriarchi. 
Ecco  i loro  nomi  e quelli  de’ loro  di- 
vini mariti: 


Fichi  d'Aghdi.  Fàtui jl, chi  nàuti. 


1 Kali.  Manichi. 

2 Annusili  (Annouzoui),  Aliena  o Airi. 

3 Strati.  Angarila  o Angira. 

4 Anrpuci.  Panlatlia. 

4 Keti.  Pillata. 

4 Krii.  Kruta  o Kratu. 

7 Kiati.  Prugu  o Bhrigu. 

8 Annidali.  Vacichta. 

9 Santi.  Adarvan. 


AGUNÀI,  dea  indiana,  moglie 
d’Aghni. 

AGI IiSI  ( che  si  scrive  pur  Acni 
e pel  quale  si  trova  talvolta  Aghini), 
dio  del  fuoco  nella  mitologia  indiana 
/.cggt  di  Menu  in  ted.,  IX,  3 io), 
entra  nel  sistema  del  bramaisrao  tra 
gli  otto  Vasu  ( Vazou  ) che  vengono 
immediatamente  dopo  Brama.  Egli 
ba  sotto  i suoi  ordini  la  regione  tra 
il  mezzodì  ed  il  levante,  e quindi  ha 
dirimpetto  Vaju  (Yajou)  (diversa- 
mente Pavaca  o Ma  ruta  ) , il  re  dei 
venti,  il  dio  puro,  l’aria  personifica- 
ta , veicolo  de’  suoni  e degli  odori. 
L’amico  di  Vaju,  è nome  con  cui  so- 
vente si  denota  Aghni.  Però  che  Agitili 
non  è solamente  il  fuoco  nel  senso 
fisico,  è il  Fuoco  in  tutta  la  sua  lati- 
tudine, è il  Fta  egiziano,  assai  più 
che  l’ Efesto  greco.  In  lui  si  esprime 
la  luce  col  suo  corteggio  d’attributi 
fio 
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o di  forme,  calorico,  elettricità,  ma- 
gnetismo, l’ intelligenza,  la  legge,  il 
sagrifizio.  L’aria  allora  si  unisce  al 
fuoco  nel  callo  come  nelle  idee.  Ora, 
dove  scherza,  dove  s’insinua,  il  fuoco- 
luce?  Nell’aria.  In  quale  maniera  l’uo- 
mo sì  rappresenta  la  vita,  l’ anima? 
Come  un’  aura  o come  un  fuoco  sot- 
tile. E se  si  passa  nella  sfera  dei  sa- 
grifizj  sulla  terra,  delle  espiazioni  in 
un  altro  mondo,  che  cosa  havvi  di 
più  puro  in  tali  due  soggiorni  del- 
l’ uomo,  dell’aria  e del  fuoco , agenti 
eterni  ed  inevitabili  d’ogni  purifica- 
zione? Il  nome  stesso  d’Aghni  ricor- 
da varie  di  tali  idee.  É Vigni s dei 
Latini;  è l’myróf  dei  Greci;  è Agnus 
che  desta  ad  un  tempo  nella  mente 
le  due  nozioni  di  sagrifizio  e di  pu- 
rezza. Laonde  tra  i suoi  soprannomi 
si  osserva  quello  di  Pavaca  o purifi- 
catore ( Bluigavat.-G .,  Dial.  X,  nel- 
VAs.  Magazin,  t.  II,  p.  247,  e Leg- 
gi di  Menu  in  tedesco,  V,  96  e 97). 
Àndiam  piò  oltre  adesso.  i.“°  Aghni 
che  si  è elevato  tantalio,  un  momen- 
to fa,  si  abbassa  e riduccsi  a specia- 
lità non  meno  fàcilmente.  Egli  ha 
quasi  identità  con  la  luce  solare,  o, 
se  vuoisi,  con  la  luce  del  sistema  di 
cui  il  sole  è centro  e re.  Come  tale, 
arde  d’amore  per  le  mogli  dei  sette 
Risei  (Richi) , le  seduce,  c quando  i 
loro  mariti  sdegnati  le  cacciano  lungi 
da  cs si,  egli  le  trasporta  nei  cieli  do- 
ve diventano  i sette  pianeti.  E altresì 
il  fuoco  terrestre,  il  fuoco  sotterra- 
neo, il  fuoco  centrale,  quello  che  bol- 
le^ nelle  viscere  del  nostro  globo,  che 
imprime  scosse  alla  sua  superficie, 
che  slancia  la  lava  in  razzi  capriccio- 
si, die  tiene  le  acque  medicinali  in 
bollimento.  E il  fuoco  bramanico,  il 
fuoco  delimitare,  il  fuoco  del  focola- 
re, il  focolare  stesso:  ed  il  focolare  è 
un’ara.  A lui  nella  cerimonia  dell’i- 
meneo, Gandbarva  (il  sole  musico) 
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consegna  la  fidanzata,  ch’egli  poi  con- 
segna allo  sposo  bealo;  vale  a dire  che 
il  dio  supremo,  armonioso  modera- 
tore dei  mondi , principio  igneo  nel 
pili  allo  significato,  delegandosi  in 
principio  igneo  speciale,  domestico 
(il  focolare),  presiede  al  matrimonio 
e consegna  al  marito  la  guardiana  del 
sacro  focolare,  a.**”  Aglmi  non  si  pre- 
senta solo  come  fuoco  utile  o benefi- 
co; è altresì  il  fuoco  che  consuma  c 
che  distrugge.  Per  tal  guisa  in  Egitto 
Fta  si  delega  in  Sovk  o Remfa  (Sa- 
turno) ed  in  Eriosi  (Marte)  che  sono 
lungi  d’essere  favorevoli  all’uomo. 
Per  tal  guisa  nelle  stesse  Indie  Siva, 
assai  più  elevato  che  Aghni  nella  ge- 
rarchia, è a vicenda  Baghis  e Uudra, 
Deonach  e Kali.  Da  ciò  i due  volli 
coi  quali  viene  rappresentato  ; questi 
due  volti  simboleggiano  la  fiamma 
che  genera,  e la  fiamma  che  mette  in 
cenere:  La  doppia  sua  lesta  è pur 
coronata  di  fiamme;  delle  quattro 
braccia  che  spiccatisi  dalle  sue  spalle 
due  stringono  spadc(Sonnerat,  Voya- 
gc  aux  fndes  orient.)  Le  sue  gambe 
sono  in  numero  di  tre,  cd  indicano 
le  tre  specie  di  fuoco  rituale  , quello 
del  matrimonio,  quello  dei  funerali, 
quello  del  sagriiizio  riservato  ai  Bra- 
mi. E portato  sopra  un  ariete  azzur- 
ro fregialo  di  corna  rosse;  Questi  due 
colori  sono  mirabili  imagini  del  dio 
fuoco.  Quanto  all’  ariete  ci  ci  ricorda 
c l’Amun  egiziano  e l’ariete  di  Fris- 
so.  11  criocefalo  di  Tebe  ha  il  più 
delle  volte  due  teste  sui  monumenti  : 
e l’oro  di  cui  brilla  il  vello  del  salva- 
tore di  Frisso  equivale  ai  due  splen- 
didi colori  dell'ariete  d’Aghni  (si  dee 
qui  pensare  all’aurea  yenus  dei  La- 
tini, a Crisaorc,  alla  pioggia  d'oro  di 
Danae,  ad  Iliraniagharbha).  Aggiun- 
giamo, per  quanto  fortuita  esser  possa 
ta  1 e^p  m bi  na  zione,  l’affinità  dell’arie- 
te coll'agnello,  parola  quasi  eponima 
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d’Aghni.  — Tutti  gli  dei,  dicono  gli 
Indiani,  hanno  due  bocche,  quella  del 
bramano  e quella  d’Aghni  (la  prece 
purificante  ed  il  fuoco  vivificatore). 
Quindi  è di  fede  che  non  si  può  trop- 
po spesso  sagrificarc  ad  Aghni.  Ogni 
giorno,  i suoi  bramani  cominciano, 
con  alcune  offerte  o cerimonie  in  o- 
uor  suo,  il  sagrificio  che  fanno  ad  al- 
tre divinità.  ( Leggi  di  Menu,  III, 
84,  85).  Gli  si  presenta  soprattutto 
l’olio  di  cocco  ed  il  burro  chiarito. 
Legno  di  sandalo,  albero  di  canfora, 
bdellio,  sisamo  verde,  canne  da  zuc- 
chero , datteri , riso , la  midolla , le 
fruita  ed  i fiori  di  certi  alberi  v’han- 
no pur  parie.  La  scelta  di  tali  ingre- 
dienti non  è lasciala  all’arbitrio.  Pre- 
scrizioni assai  minuziose  decidono 
quali  si  debbano  ammettere  nel  sa- 
grificio, cd  i Brami  ostentano  d'av- 
volgere que’  riti  sacri  in  un  profondo 
mistero  (Paolino  de  S.'  Barth.,  Svji. 
brahm.,  p.  9-12;  Asiat.  Rcs.,  1. 1, 
pag.  401).  Bisogna  distinguere  negli 
omaggi  indirizzali  ad  Aghni,  i sagri- 
fizj  del  fuoco  clic  si  chiamano  Jagna 
o Jadjnia  , e le  offerte  al  fuoco,  no- 
ma, c meglio  ancora  li  Jadjnia,  pro- 
priamente detti,  nei  quali  le  vittime 
sono  consumate  sull'  altare  del  fuoco 
(veri  olocausti  del  fuoco),  ed  il  Bali- 
ciana  dove  la  carne  era  offerta , ma 
non  arsa.  Sembra  indubitabile  che 
nella  classe  degli  olocausti  entrarono 
spessissimo  dei  Puruchamcdba  (sa- 
grifizj  d’un  uomo),  sia  che  in  tali 
sanguinose  immolazioni  i sacerdoti 
non  abbiano  inteso  che  di  sfoggiare 
agli  occhi  de’  popoli  cerimonie  sim- 
boliche, sia  che  abbiano  avuto  in  mi- 
ra un  altro  scopo. 

AGHNIZ AVARIVI,  o AGNISA- 

VARNI,  uno  dei  quattordici  Menu, 
ed  uno  dei  sette  di  cui  il  mondo  at- 
tende ancora  la  venuta,  secondo  !> 
dottrina  bramaicn. 
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AGHNIZOUTTAS,  o AGHNl- 
SUTTA,  figli  di  Mantelli,  nella  mi- 
tologia indiana,  sono  presi  ad  un  tem- 
po per  gli  avi  dei  Deva  e per  quelli 
dei  Brami. 

AGIATE  'Ayi/KTw  ed  AGIEO, 
’Ayvuu'f,  soprannome  d'Apollo,  prin- 
cipalmente in  Argo,  in  Atene  ed  a 
Tegea  ( Macrobio,  Sai.  ix  del  lib.  I,). 
La  Cassandra  d'Eschilo  invoca  spesso 
Agieo  (in  Agamennone,  atto  V,  sce- 
na li  ).  Secondo  l’ etimologia,  tale  vo- 
ce indica  che  si  tratta  d’ un  dio  che 
presiede  alle  vie  ( àyuioi } : tal  era, 
dicesi,  Apollo  (Or.,  lib.  IV,  od.  vi). 
Di  fatto,  il  dio  che  guida  ne’  viaggi  e 
sulle  strade  guida  altresì  nelle  vie.  Si 
chiamavano  Agiei  (’A’j'i/in't)  in  Ate- 
ne, i.“*  alcune  specie  d’ obelischi con- 
secratiai  due  dei-soli,  Bacco  ed  Apol- 
lo, e collocati  nel  vestibolo  delle  case 
(confi-.  Esichio,  art.  ’Ayvnói , ed  i 
comment  d’ Orazio,  luogo  citato); 
a.4*  certi  dei  ( subalterni  ) ai  quali  si 
sagrificava  per  preservarsi  dalle  dis- 
grazie che  si  temevano.  Gli  dei  qui 
non  sarebbero  la  stessa  cosa  che  gli 
obelischi?  Non  sarebbero  veri  equi- 
valenti degli  Ermeti , dei  Tot-co- 
lonne ? — Agieo  è pu  re  il  nome  d' uno 
degl’ Iperborei  che  primi  consecraro- 
no  il  tempio  di  Delfo  ad  Apollo. 
Evidentemente  non  è altro  clic  un 
paredro  del  dio  giorno  , un’  incarna- 
zione d’Apollo  considerato  con  esclu- 
siva e sotto  una  delle  sue  facce. 

AGIDE,  Lido  della  comitiva  d’E- 
nea,  ucciso  da  Valero.  £7i.,X,  (Etim. 

incerta:  ciyct d’onde  iyut  )? 

— I sacerdoti  giuocolari  di  Cibcle  si 
chiamavano  Agidi.  Questo  vocabolo 
non  sarebbe  per  avventura  una  cor- 
ruzione d’Agirti,  'Ayu  prati? 

AGIRTE,  'Ayópmi,  uno  dei  par- 
tigiani di  Fineo,  combattè  i seguaci 
di  Perseo,  nel  momento  delle  nozze 
di  quell’  eroe  con  Andromeda,  c fu 
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ucciso  nella  rissa  che  si  accese  du- 
rante il  convito  nuziale.  Ovidio,  il 
solo  che  cita  il  suo  nome  ( Metam., 
V,  148),  lo  chiama  parricida.  — A- 
girti  (in  plurale)  era  il  nome  dei 
sacerdoti  di  Cibele,  i quali  correvano 
qua  e là,  mendicando  pane,  accettan- 
do rombi  e pingui  polli , cacciando 
dinanzi  a sè,  a colpi  di  frusta,  un  asino 
che  mal  reggevasi  sotto  il  carico  delle 
offerte,  e di  cui  la  pelle  dopo  morte 
si  trasformava  sotto  le  loro  dita  in- 
dustriose in  cembali  romorosi  con- 
vocatovi della  folla  attonita  ( Fedr., 
1.  IV,  Fav.  1;  Apulejo,  Asino  d’oro, 
Vili,).  Si  nominavano  pure  Metra- 
girti,  vale  a dire  Agirti  della  Madre 
(soprannome,  c primitivamente  no- 
me grave  e santo  di  Cibcle,  pilmp). 
( r.  àyupn,  folla  ). 

AGLAE,  Vedi  Aglàja. 

AGLAIRA  , 'Ayheitipec,  moglie 
d’Amitaonc,  zio  di  Giasone  (Diodoro 
Sic.,  IV,  68).  A tale  nome  Apollo- 
doro  sostituisce  quello  d’ Idomene 
(I,  ix),  e lo  Scol.  di  Teocrito  (III,  45) 
quello  di  Rodopc. 

AGLAJA.’A  }•*«;*  in  jon./AyXa/* 
in  dor.  Questo  nome  vuol  dire  splen- 
dore, bellezza,  ed  alcuni  vi  sostitui- 
scono sia  Egle  («ìyx»)  che  è la  paro- 
la greca  pura,  sia  Aglac  (agg.  lem.). 
E comune  i."*  alia  più  giovane  delle 
tre  Grazie  che  i poeti  riconoscono  vol- 
garmente, e che  fu,  dicesi,  sposa  di 
Vulcano;  2.4"  ad  una  consorte  d’Èr- 
cole che  la  rese  madre  d’  Onesippo  e 
d’Anzia;  5‘*alla  madre  del  bel  Ni  reo 
che  l’ebbe  da  Caropo  c non  da  Ce- 
crope.  Caropo  vuol  dire  di  bel  viso. 

AGLAO.'A yKotos,  il  più  povero 
degli  A rcadi.  Apollo  il  dichiarò  più  fe- 
lice del  re  di  Lidia  Gige  (Val.  Mass.). 

AGLAOMORFO,  Ay\aio‘ poppa, 
vale  a dire  di  splendide  forme  , di 
bella  persona,  soprannome  comune 
ai  due  dewoli  Bacco  cd  Apollo  [Ani,). 
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AGLAOFEME,  'Ay^teopn'ftu.  o A- 
claofosik,  ' Aykxopùtn,  Sirena.  Il  suo 
nome,  espressivo  come  quello  di  tut- 
te le  sue  sorelle,  significa  di  voce  so- 
noro, di  voce  c tomo  rosa.  Aglaofone 
è una  delle  tre  ninfe  ammesse  dallo 
Scoliaste  d’ Apollonio  (IV,  892)  ; A- 
gtaofrme,  una  delle  quattro  nominate 
dallo  Scoliaste  dell'Odissea  (XII,  3q). 

AGLAOPK , 1."°  Esculapio  ( ’A- 
yXitcTm);  2.d®  una  delle  tre  o quattro 
Sirene  degli  antichi  {'  Ay\acrn).  No- 
tisi qui  che  òr  . • • secondo  elemento 
del  nome  o soprannome  divino  signi- 
fica indifferentemente  volto  e voce. 

AGLAUKA,  ’Aylavpoi  (con  desi- 
nenza mascolina)  o Ac.iiai  LK,‘Aypetu- 
Act  secondo  Polluce(VIIL,  9,  § 106), 
Apollodoro  (III,  xiu),  cd  Esichio, 
(art.  ’Ay/>*iAoi)>  figlia  di  Cccrope, 
principe  ateniese.  Secondo  l’ordinario 
racconto,  ella  favori  i furtivi  convegni 
d’ Ermete  (Mercurio)  con  Erse,  sua 
sorella.  Ma  intromettitrìcc  avara,  la- 
sciava penetrare  l’amante  celeste  per 
danaro  (copia  grossolana  del  mito  del- 
la pioggia  d’oro,  compreso  alla  mo- 
derna). Secondo  un  altro  racconto, 
Aglaura  è una  confidente  gelosa,  riva- 
le d’una  sorella  troppo  felice.  Un  gior- 
no ella  impedisce  il  cammino  al  dio,  c 
dichiara  che  non  si  muover»  di  Ih  se 
non  che  dopo  di  lui.  Ermete  allora  la 
cambia  in  sasso.  In  una  terza  leggenda, 
Minerva  allida  alle  tre  sorelle  (la  terza 
è Pandrosa)  il  cesto  che  contiene  E- 
ritlonio,  il  frutto  informe  dei  brutali 
tentativi  d’Efeslo  (Vulcano)  sulla  ca- 
sta diva.  E un  dir  loro  di  non  aprirlo. 
Esse  disubbidiscono;  Aglaura  ve  le 
aveva  eccitate.  Ad  un  tratto  scorgono 
un  giovane  drago,  di  cui  si  spaventa- 
no: Coronide  le  vede  e va  a raccontare 
a Minerva  l’accaduto.  Le  tre  curiose 
si  precipitano  dall'  Acropoli  d’ Atene 
0,  se  vuotai,  da  uno  scoglio  nel  mare. 
Abbastanza  per  tempo,  senza  dubbio, 
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si  legò  tale  tradizione  alla  precedente, 
dicendo  che  Minerva  si  vendica  del- 
l’ infedeltà  delle  tre  sorelle  ispirando 
all' una  l’amore,  all’altra  la  gelosia. 
Secondo  alcuni  mitologi,  i convegni 
che  Aglaura  procurava  ai  due  amanti 
seguivano  nel  tempio  di  Pallade,  e la 
dea  scandalczzata  la  punì  della  sacri- 
lega idea  ispirandole  una  passione  ri- 
vale. Ma,  a dir  vero,  tutte  le  prefate 
esposizioni  di  supposti  motivi  sono 
false,  tutti  que’  particolari  travestiti  e 
frantesi.  Minerva  è il  /a //o-Ardd (la- 
nari. Come  può  ella  offendersi  della 
congiunzione  dei  due  sessi?  E per  es- 
sa cd  in  alcun  modo  in  casa  sua  che 
tale  copula  succede:  il  suo  tempio, 
volta  che  copre  gli  sposi,  equivale  al- 
la rete  dcH'Efesto  di  Samotracia  (Vul- 
cano ),  rete  di  maglie  invisibili,  e che 
avviluppa  l’universo  senza  che  l’uni- 
verso il  sappia.  — Sotto  l’ influenza 
del  punto  di  veduta  cvemcristico , e 
quando  si  prenda  di  buona  fede  Ce- 
crope  per  un  Fenicio  di  Sais,  incivi- 
litore  dell’  Attica  nella  quale  introdu- 
ce i lumi  combinati  dalla  Siria  di  cui 
è originario  e dall’ Egitto  di  cui  è na- 
tivo; non  si  può  a meno  di  vedere  nel- 
le sue  figlie  le  propagatila  delle  idee 
nuove,  quelle  che  , sia  come  consorti 
dei  principali  del  paese,  sia  come  sa- 
cerdotesse del  cullo  esotico , rendono 
popolari  i miglioramenti  concepiti  da 
Cecrope.  Nessun  dubbio  in  sostanza 
che  le  cose  non  abbiano  potuto  se- 
guire ad  un  dipresso, in  sì  fatta  ma- 
niera. Non  resta  da  provare  altro  clic 
un  fatto:  ciocche  l’Attica  sia  stata 
incivilita  da  Cccrope;  sembra  anzi 
che  una  sezione  di  tribò  ateniese  por- 
tato abbia  il  nome  di  Aglaura  ’ Ayhecj- 
fi).  Nella  Salamina  cipria  s’immola- 
vano vittime  umane  in  onore  della 
pretesa  dirozzatrice  dell’Attica  ( Mcur- 
sio,  Cipr.,  I,  20,  ai).  Aglaura  è pu- 
re il  nome  i.“*  della  moglie  di  Ce- 
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cropc,  ninfa,  aggiungcsi,  c sacerdote»* 
sa  di  Minerva  (nia  essa  chiamasi  A- 
glauride,  ' AjXctupu),  f -io  d'ona  figlia 
che  Kretteo  ebbe  dalla  sua  propria 
figlia  Procri  (Muncker  sopra  Igino, 
f.  cu.ui).  Dall’ima  parte  c dall’ altra 
v'è  la  stessa  concezione  fondamenta- 
le che  ncll’Aglaura,  figlia  di  Cecro- 
pc;  e la  figlia  sposa,  è,  per  ripeterlo 
ancora,  la  grande  Sarti  ( Parasac.ti) 
del  re  in  cui  il  linguaggio  primitivo 
riassume  tutto  un  popolo,  tutto  un 
paese,  e tutto  un’  epoca. 

AGLIBOL.  V.  Emogabalo. 

AGMONE.’Aypar,  compagno  di 
Diomede,  voleva,  contraddicendo  agli 
altri  seguaci  di  quel  duce,  che  si  des- 
sero soccorsi  a Turno  per  combatte- 
re Enea.  Fu  cambiato  in  cigno. 

AGNAR  (mit.  sennd.),  figlio  dcl- 
l' inospite  re  Geirrod,  entra  nel  mito 
di  Grimnir  (incarnazione  umana  di 
Odino)  come  l’ opposto  di  suo  padre. 
Intanto  che  lo  spietato  monarca  fa 
mettere  in  ceppi  il  dio  che  degna  scen- 
dere sulla  terra,  c gli  fa  interrogazioni 
imperiose,  Agnar  allora  in  età  di  die- 
ci anni,  presenta  al  celeste  captivo  un 
beveraggio  rinfrescante.  Grimnir, che 
fin  a quel  momento  ha  serbato  un  si- 
lenzio ostinato,  benedice  il  pio  fan- 
ciullo, gli  promette  l’impero  pater- 
no, gli  spiega  la  meccanica  degli  astri 
e del  mondo,  ma  sotto  forinole  miti- 
che, gli  rivela  i numerosi  epiteti  che 
la  mitologia  riguarda  come  suoi  no- 
mi, e finalmente  il  suo  nome  vero 
( Grimnismal , str.  4-55  nel  t.  I del- 
l’Edda  di  Copen.,  p.  56-59).  A tal 
nome  temuto,  Geirrod  in  demenza  si 
trafigge  con  la  sua  spada,  ed  Agnar 
gli  succede  (epis.  in  prosa  che  termi- 
na il  Grimnism.).  Tali  particolarità 
mitologiche  ci  ricordano  le  scene  nu- 
merose in  cui  vediamo  ancora  la  gio- 
ventù benefica  c pia  mettersi  in  op- 
posizione con  la  vecchiezza  o la  viri- 
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liti  empia.  Cosi,  presso  il  nemico  de- 
gli dei,  Mcsenzio,  si  mastra  il  gentil 
l.auso:  Busiride,  Gerione,  Diomede 
hanno  tutti  paredri  d’un  carattere  più 
mite;  se  Minosse-Toro  (sotto  il  no- 
me del  Minotauro)  deve  uccidere  Te- 
seo, Arianna  lo  salva,  e Fedra  non 
ripone  minor  affetto  in  lui.  Agnar , 
per  la  sua  età  si  tenera , pel  suo  offi- 
cio d’ assessore  e di  testimonio,  pel 
suo  allo  di  coppiere,  corrisponde  ai 
Cadmili  di  Samotracia.  Il  beveraggio 
presenta  un’analogia  naturale  col  mi- 
stico Ciccone,  offerto  da  Baubo  al- 
l’errante Cerere.  Finn  Magno  (Lex. 
ìnjrth.,  in  fine  dell’Edda  di  Copen., 
4o  i)  riguarda  Agnar  come  la  personi- 
ficazione della  state;  Geirrod  per  lo 
contrario  è l'inverno.  L’estate  è figlio 
dell’inverno.  Odino  (l’atmosfera,  Ju- 
piter  aer,  Jupiter  ccelum)  è in  rela- 
zione con  le  due  stagioni:  l'inverno 

10  maltratta,  l’attrista;  si  direbbe 
quasi  l’aggrava  cl’incalcna  (pel  fred- 
do) ; l’ estate  per  lo  contrario.  Io  ras- 
serena c Io  dischiude.  Si  spieghereb- 
be anzi,  se  vi  si  badasse,  la  nomen- 
clatura successiva  degli  epiteti  odinici 
per  questa  via.  Di  mano  in  mano  che 

11  verno  s’avanza,  un  nuovo  fenomeno 
succede  nell’aria;  ma,  nuova  forma  , 
allora  nuova  denominazione!  Final- 
mente il  Dio-Aria  si  annuncia  chia- 
ramente: non  è più  tale  o tal  altro 
fenomeno  parte  di  sè  stesso  ; i desso, 
desso  tutto  intero:  tale  grande  mani- 
festazione succede  nell’equinozio  del- 
la primavera  ; ella  uccide  l’ inverno  e 
mette  sul  trono  la  bella  stagione , 
bambina  non  ha  guari,  indi  adolescen- 
te, adulta  ed  in  tutto  il  vigore  dclfctà 
virile.  Si  fa  menzione  pur  d'un  altro 
Agnati,  zio  del  precedente,  allevato 
da  Frigga,  bandito  dalla  sua  terra  na- 
tia al  di  là  dei  mari,  sulla  costa  degli 
Utgardi  (giganti),  da  Geirrod  (suo 
fratello  ?, 
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AGNI.  Vedi  Aghni. 

AGNIAN,  cattivo  genio  delle  leg- 
gende brasiliane,  porta  via  i corpi  dal- 
le loro  fosse  dolioforme,  allorché  i 
parenti  o gli  amici  del  defunto  non 
hanno  cura  di  lasciar  viveri  intorno 
al  funereo  luogo.  É facile  compren- 
dere con  quale  fine  i giuntatori  di  quel 
paese  avessero  persuaso  ai  selvaggi 
che  le  anime  mangiavano  dopo  la 
morte. 

AGNITA,  'AynV«.  Esculapio  a 
Sparta,  con  idolo  di  vimini  ( àytót  )■ 
Tale  vecchio  simulacro  era  una  spe- 
cie di  talismano,  di  palladio. 

AGNO,  Ayv».  una  delle  nutrici 
di  Giove,  secondo  le  tradizioni  arca- 
diche, onoravasi  a Megalopoli  figura- 
la con  un’anfora  nelle  mani  ; ivi  una 
fonte  del  monte  Liceo  ebbe  il  suo  no- 
me. Tale  fonte  aveva  celebrità  per  le 
cerimonie  che  vi  faceva  il  sacerdote  di 
Zeo  Licio  al  line  di  ottenerne  piog- 
gia. Dopo  varj  contorcimenti  prepa- 
ratori, lasciava  cadere  nel  fonte  un 
ramoscello  di  quercia  : di  subito  lievi 
esalazioni  sorgevano  dal  fonte,  s ad- 
densavano in  nubi,  e poco  dopo  rica- 
devano fatte  piogge  fecondatrici. 

AGOGOK.  od  AGIIOGOK.,  il  dio 
supremo  secondo  i popoli  delle  isole 
Alcuzic,  i quali  credono  fermamente 
thè  la  specie  umana  sia  nata  dai  caui 
per  comando  del  grande  Demiurgo 
(Billing,  Piaggio  a/AamtcA). Bisogna 
qui  ricordarsi  che  pei  Kamtchadali 
o Camsadali  c per  gl'isolani  loro  vi- 
cini, il  cane,  solo  animale  che  abbia- 
no assoggettato  al  giogo  della  vita  do- 
mestica, è il  fetisco  per  eccellenza;  c 
d’altra  parte  si  dee  pensare  ed  ai 
miti  ed  alle  teorie  scientifiche  moder- 
ne, che  ci  mostrano  l’ uomo  apparire 
6ul  globo  soltanto  dopo  gli  altri  mam- 
miferi. 

AGOJE.dio  del  buon  consiglio 
presso  i Negri  di  Juidab,  costa  degli 
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Schiavi,  in  Guinea  (Ycdidu-Marcbais, 
Vojr.en  Guindc,  t.ll,p.  139;  c All- 
gern.  /lisi.  d.  /icis.,  t.  IV,  p.  5 29  e 
5 5o  ).  La  sua  statua,  di  circa  dieci- 
otto  pollici  d'altezza,  sta  nella  casa 
del  sacerdote  principale,  sopra  una 
tavola  sulla  quale  in  oltre  vi  sono  tre 
scodelle  di  legno  ed  una  ventina  di 
pallottole  di  terra.  Allorché  la  popo- 
lazione medita  qualche  impresa,  o 
pure  quando  alcun  Negro , capace  di 
pagare  la  profezia  , desidera  di  cono- 
scere il  successo  del  suo  disegno,  si 
va  a prender  consiglio  dal  dio  Agoje. 
Si  comincia  da  un  sagrificio;  si  la  po- 
scia alcun  regalo  al  sacerdote  presso 
cui  sta  l'idolo  ; c quegli  officia.  É inu- 
tile di  particolarizzare  i moti,  le  con- 
torsioni che  da  lui  si  fanno  precedere 
alla  grande  cerimonia.  Terminati  co- 
lesti preliminari,  prende  le  pallottole, 
le  gitta  a caso  nelle  scodelle,  fino  a 
clic  si  trovino  in  ciascuna  in  numero 
disuguale.  Ricomincia  lo  stesso  lavo- 
ro più  volte,  e,  se  il  numero  dispari 
ritorna  costantemente,  dichiara  che  i 
tentativi  riusciranno  felici.  Le  donne 
soprattutto  mettono  la  maggiore  im- 
portanza nelle  decisioni  del  dio  Agojr, 
ed  accettano  le  sue  indicazioni  con  la 
più  viva  fede.  Allorché  l’evento  le 
smentisce,  incolpano  di  chi  sia  la  ne- 
gligenza, sia  la  mala  fede  del  sacerdo- 
te, intermediario  necessario  d’Agoje 
c dell'uomo,  sia  qualche  circostanza 
di  che  non  si  sarà  tenuto  conto,  e che 
non  si  è fatta  entrare  nel  problema 
presentato  alla  divinità.  Del  rimanen- 
te, è presumibile  che,  pei  capi  della 
nazione,  le  risposte  del  dio  Agoje, 
come  nella  Grecia  quella  degli  oraco- 
li , sono  in  gran  parte  mezzi  e leve  di 
politica.  La  statua  d’Agoje  ha,  come 
detto  abbiamo,  circa  dieciotlo  pollici 
d’altezza.  É una  figura  grottescamen- 
te rannicchiata  in  un  vase  cavo;  la 
sua  positura,  e più  ancora  la  forma 
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rlcllc  sue  gambe  e ilellc  dita  in  clic 
terminano  i piedi , gli  dà  alcun  clie 
dell’aspetto  d'un  ros[>o.  In  pari  tempo 
non  si  può  far  a meno  di  pensare  ed 
ai  Canopi  ed  agli  dei  indiani  ch’esco- 
no da  un  calice  di  loto.  Agojc  è nero 
come  la  razza  etiope  clic  l’ interroga 
c che  l’adora;  ma  il  vaso  è rosso. 
Una  fascia  di  panno  scarlatto,  larga 
un  dito,  adorna  il  suo  collo;  liste  del- 
lo stesso  colore  fregiano  ciascun  lato 
del  vaso.  La  copertura  del  suo  capo, 
che  senza  dubbio  è emblematica,  è del- 
le più  bizzarre.  Immaginati  un  giavel- 
lotto, col  fusto  inferiore  del  quale  si 
confonde  una  luccrta  ; al  disopra  del- 
la lueerta  una  mezzaluna  ; al  disopra 
della  mezzaluna  uu  ferro  di  lancia;  e 
tra  questa  punta  e la  mezza  luna  un 
altra  lucertola,  ma  orizzontalmente 
collocata.  Intorno  e dalle  due  parti 
della  Juccrta-giavcllotto , c partendo 
dallo  stesso  centro,  si  dischiudono, 
come  altrettanti  raggi  uguali  in  lun- 
ghezza , piume  d’uccelli  del  paese, 
serpenti,  finalmente  altre  lucerle.  Ta- 
li rettili,  sì  poco  simili  d’ aspetto,  in- 
dicano forse  la  prudenza  c l’agilità? 
Il  giavellotto  e le  piume  sono  forse 
simboli  della  forza  clic  non  dà  indie- 
tro all’aspetto  della  guerra? 

AGONIO,  'Ayvtio( , vale  a dire 
clic  presiede  ai  combattimenti  ginni- 
ci, agli  agoni,  ai  giuochi,  alle  feste  in 
cui  si  danno  giuochi  o ludi  («’j’iirii) , 
soprannome  comune  a Giano,  a Mer- 
curio, a Marte,  e senza  dubbio  a lutti 
gli  altri  dei  ch’erano  tenuti  come  pre- 
sidi di  tali  giostre,  metà  profane,  me- 
tà religiose.  Qui  cade  in  aoconcio  di 
lar  l'enumerazione  delle  giostre  che  a 
noma  si  chiamavano  Agoni  ( agones ) 
(però  che  è inutile  di  mentovare  i 
quattro  grandi  giuochi  della  Grecia, 
gli  Olimpici,  i Pitici,  gl'  Istmici  ed  i 
IScmei).  A Poma  dunque,  o nel  mon- 
do romano,  troviamo:  i.““  L’Agone 
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Capitolino  [Agon  Capitolinus),  isti- 
tuito da  Domiziano  nell’epoca  del  suo 
dodicesimo  consolato  nell’tìG:  si  cele- 
brava di  quattro  in  quattro  anni,  co- 
me gli  Olimpici,  e fino  all’anno  alio 
fu  adoperato  in  vece  dei  lustri,  pel 
computo  degli  anni  (confr.  Svetonio, 
ViladiDonu,  4;  Plinio  il  Nat.,  XXI, 

5;  Ausonio,  Ep.  xxix,  5).  a.4*  L’A- 
gone del  Sole  ( Agort  Solis),  istituito 
da  Aureliano.  5.*°  L’Agone  Adriana- 
le  ( Agon  Hadrianalis),  istituito  da 
Adriano , ma  che  si  faceva  in  Ate- 
ne, 4 •**  L’Agone  isclastico  {Agon  i- 
selasticus),  istituito  da  Antonino  Pio, 
a Pozzuolo:  i vincitori  si  chiamava- 
no Gcronici,  da  ìtpot , sacro,  c tt- 
xft,  vincere:  il  che  termina  di  con- 
fermarci in  quell’ipotesi  d’origine  re- 
ligiosa clic  da  noi  si  attribuisce  agli 
Agoni  di  data  recente.  EiVfX«<r<rixoc 
è un  vocabolo  generale  il  quale  signi- 
fica che  il  vincitore,  entrando  nella 
sua  città  natia,  vi  è ricevuto  con  pom- 
pa trionfale.  5.“  L’Agone  Azziaco  {A- 
gon  Actiacus)  istituito  da  Augusto 
in  memoria  della  battaglia  d’Azzio.  Si 
celebrava  ogni  cinque  anni  presso  il 
promontorio  di  tal  nome,  bisogna  ag- 
giungere a tali  feste  le  due  Agonie  o 
Agonali.  Le  prime  erano  le  stesse  che 
le  Liberali,  feste  di  Pacco  (Varrone, 
Ling,  Uu. , XV).  Le  seconde  erano 
dedicate  a Giano:  si  celebravano  il 
gcnnajo,  il  a i maggio,  l’i  ì dicembre; 
verso  gli  equinozj  di  primavera  ed’au- 
tunno,  c verso  i solstizj  d'inverno  e 
d’estate,  dice  Baveux  (trad.  dei  Fasti 
d' Ovidio,  L I,  p.  187).  Tali  giuochi 
consistevano  sopra  tutto  in  corse  (em- 
blemi della  corsa  del  sole  nei  cieli?).  * 
In  oltre  vi  si  sagrilicava  un  ariete.  Gli 
antichi  hanno  dato  alla  voce  Agonali 
le  più  bizzarre  etimologie,  tra  le  quali 
quelle  d dyvrcf  (senz’angolo)  e d’er- 
gn.ne  ( faro  io ? immolerò  io?)  tengo- 
no il  primo  luogo  (Varrone,  Lingua 
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lai.,  V ; Seneca,  Controv.  XI  ; Sve- 
tonio,  Fila  di  Calig.\  Festo,  art.  A- 
gonalia;  Ovidio,  Fast.,  I,  356)  — 
JXD.  Tuttavia  si  clava  ai  sacerdoti  che 
svenavano  la  vittima,  il  nome  d’ Ago- 
ne*, il  che  ci  riconduce  alla  iormola 
ago- ne;  i dodici  sacerdoti  salj  aveva- 
no tra  i loro  nomi  quello  d’Agonali. 

AGOREO,  AooRaas  ed  Agor.ka, 
'Ayopxlot,  ed  ’A yopai*,  soprannomb 
comune  a Giove,  a Mercurio,  a Mi- 
nerva, a motivo  dei  templi  o delle 
statue  che  avevano  negli  Agora  ( fori 
o piazze  pubbliche),  È facile  vedere 
che  in  tale  caso  si  onoravano  come 
presidi  de’ consigli;  ed  effettivamente 
vediamo  Giove  avere  il  soprannome 
di  Buleo,  Bovkuioi  ( che  presiede  al- 
le deliberazioni)  e Minerva  di  Bou- 
Xxi’ct.  Mercurio  non  ha  mcn  diritto  a 
questo  titolo,  poiché,  come  Minerva, 
è la  Sapienza  personificata  (Ermete, 
Acyoc,  ecc.) , I'  Eloquenza.  A Sparta 
soprattutto  Mercurio  e Minerva  era- 
no adorati  come  Agorei.  Vedovasi  in 
quella  città  una  statua  di  Mercurio 
che  teneva  nelle  braccia  un  Bacco 
bambino. 

AGORIO , ‘Ayópios,  pronipote  d’ 
Oreste.  Ecco  la  genealogia  di  tale  fra- 
zione della  dinastia  lantalide:  Oreste, 
Pentito,  Damosio,  Agorio,  Gausano. 

AGOTK.ON,  gli  spiriti  del  secon- 
do ordine  presso  gl’  Irochesi.  Si  è 
pur  dato  il  loro  nome  ai  giullari  che 
fanno  il  mestiere  di  predir  l’avvenire 
in  quelle  fredde  regioni.  E chiaro  che 
gli  oggetti  delle  loro  pretese  divina- 
zioni sono  eccessivamente  limitati  : la 
riuscita  d’ un  viaggio , d’ una  caccia  , 
d’una  pesca,  d’una  correria  guerriera, 
ceco  su  che,  il  più  delle  volte,  i maghi 
novizj  hanno  da  esercitare  i loro  ta- 
lenti per  la  congettura.  Il  loro  vero 
nome  è Arendiovanni  o Agotsinnachi. 
Ma  non  ò la  prima  volta  che  si  veggo- 
no i sacerdoti  assumere  i nomi  dc’lo- 
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ro  numi  (Confr.  Brama,  Cabiri,  ecc.) 
GliUroni  danno  a tali  profeti  il  nome 
di  Sajotkatla  [Allg.  Ccscli  d.  L.  u. 
V.  von  Amerika,  t I,  p.  173  e 174). 

AGRAULE  y.  Aglaura. 

AGREO,  ‘Aypivt,  figlio  dell’  Era- 
clidc  Teraene,  uno  dei  tre  che  la  mi- 
tologia ci  mostra  come  conquistatori 
del  Pcloponne«o  ottani' anni  dopo  il 
saccheggio  di  Troja.  — L’Agreo  che 
Nóel  dà  per  figlio  d’Apollo  e di  Cire- 
ne, poi  padre  d’Aristco,  ci  è ignoto. 
L’autore  senza  dubbio  ha  voluto  dire, 
esser  lo  stesso  che  Aristeo,  figlio  d’A- 
pollo e di  Cirene.  Confr.  Agrio,  5-8. 

AGRESK.OVE.  yedi  Acrisrue. 

AGRESTE,  Agresti»,  sopranno- 
me di  Pane.  Del  rimanente  può  con- 
venire a tutti  gli  dei  campestri,  a tut- 
ti quelli  a cui  anche  momentaneamen- 
te si  là  cercare  un  rifugio  o una  dis- 
trazione nei  campi,  a tutti  quelli,  in 
somma,  che  hanno  portato  l’epiteto 
d "Aypiot  (Aedi  Agrio,  5-8)  c che  so- 
no ricapitolati  coll’espressione  collet- 
tiva d”Aypiei  Gioì  {Dei  agresti). 

AGRIA,'Ayf>i’«,  principessa  teba- 
na  del  sangue  dei  Labdacidi,  era  figlia 
d’ Edipo  e quindi  sorella  d’Eteoclc, 
di  Polinice  ed’ Antigone.  Il  nome  or- 
dinario di  questa  seconda  principessa 
non  è Agria  ; il  più  delle  volte  chiama- 
si Ismene  o Eurigania  ( Fedi  Emro). 

AGRIANOME,  'Aypiaicp.»,  o A- 
grionome , figlia  di  Perseone  (e  non 
Perseo),  sposò  Lcodoco  c n’ebbe  Oi- 
leo  più  conosciuto  pel  suo  figlio  Aja- 
cc,  quegli  che  diceva  « M’involerò 
malgrado  agli  dei  »,  che  per  sé  stes- 
so ( Igino,  Fav.  xiv).  Eustazio  (sul- 
1’//.,  II,  p.  277),  che  sembra  appog- 
giare Licofronc  ( v.  1 1 5o  della  sua 
Cass.),  dà  ad  Oilco  una  genealogia 
diversa.  Secondo  tale  dotto,  Odedoco 
è suo  padre  e Laminine  sua  madre. 

1.  ÀGRIO,  'Aypioi,  figlio  del  re 
dolio  Portaonc  o Forleo  e fratello  dì 
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Eneo,  fu  posto  sul  Irono  a pregiu- 
dizio di  quest’ultimo  da’ suoi  figli 
Tersitc  (e  non  Tersippo),  Oncheste, 
Protoo,  Celeutorc,  Menalippo  e Li- 
copeo  i quali  si  collegarono  contro  del 
loro  zio.  Tale  rivoluzione  fu  origina- 
ta soprattutto  dall'assenza  di  Diome- 
de che  allora  si  trovava  all’assedio  di 
Troja.  IVla  tosto  che  l’eroe  fu  torna- 
to, ogni  cosa  cambio  d’aspetto.  Lico- 
peo  fu  ucciso,  il  vecchio  Eneo  ricupe- 
rò lo  scettro,  ed  Agrio  spogliato  d’un 
impero  effimero  g’  impiccò  ( Ig.  Fav. 
ctxxv;  confr.  Eust.  sulClL,  II,  21  a, 
ed  Eins.  sopra  Ov.,  FA.  dal  P.,  Ili, 
ix,  9).  Secondo  altri  mitologi  (i  quali 
sonocertamente  piò  vicini  alla  ragione, 
se  giova  qui  attenersi  alla  cronologia) 
Diomede,  quando  fu  rovesciata  la  po- 
tenza paterna  , era  ancora  assai  gio- 
vane; i suoi  cugini  tenevano  Eneo 
captivo  e lo  maltrattavano.  Diomede, 
ritornato  segretamente  d’Argo  in  ca- 
po ad  alcuni  anni,  gli  uccise  tutti  ad 
eccezione  d’ Oncheste  e di  Tcrsite  i 
quali  fuggirono  nel  Peloponneso.  Tut- 
tavia in  vece  di  riporre  sul  trono  di 
Calidonc  suo  padre,  allora  oppresso 
dagli  anni,  cesse  il  potere  ad  Andre- 
mone  che  aveva  sposalo  sua  sorella  e 
ritornò  in  Argolide  con  Eneo,  I due 
Agriadi  che  avevano  sopravvissuto  al- 
la strage  de’  loro  fratelli  gli  tesero 
un’imboscata  in  Arcadia  nel  luogo 
detto  la  Tavola  di  Telefo,  e si  vendi- 
carono con  la  morte  del  padre  del 
sangue  che  il  figlio  aveva  fatto  versa- 
re alla  loro  famiglia  (v.  Faus.,  Il,  25; 
Aristofane,  Acarn.,  t\\y,  Anton. 
Liberale,  XXXVII;  Scol.  dell' Jliad., 
XIV,  119).  Euripide  aveva  compo- 
sto su  tale  soggetto  una  tragedia  di 
Eneo  nella  quale  ci  mostra  Agrio  uc- 
ciso da  Diomede  in  pari  tempo  che 
i suoi  figli.  Quest' è pure  la  tradizio- 
ne ammessa  da  Ant.  Liberale.  — Ora 
che  cosa  è Agrio?  Evidentemente  è 
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l'uomo  dei  campi  (àypef),  il  coltiva- 
tore dei  cercali,  forse  il  pastore,  for- 
s 'anche  l’educatore  delle  api,  opposto 
al  vignicola , all’  uomo  del  succo  di 
Bacco  (OiWt,  d’o ’tos,  il  vino).  Cere- 
re e Bacco,  come  il  pane  ed  il  vino, 
s’uniscono  quasi  per  un  vincolo  fra- 
terno: le  due  coltivazioni  si  servono 
mutuamente  dì  compimento:  la  terra 
è poggi  e valli  : la  vite  tappezza  gli 
uni;  le  spiche,  i pingui  erbaggi  on- 
deggiano in  fondo  alle  altre.  Ed  in  un 
senso  queste  due  coltivazioni  si  com- 
battono, si  disputano  il  terreno,  si  at- 
teggiano come  rivali,  sia  pc’  loro  re- 
sultati, sia  in  sè  stesse.  Forse  v’ha 
ancora  nella  formazione  totale  del  mi- 
to alcuna  lontana  allusione  alle  diffi- 
coltò che  il  culto  dionisiaco  ebbe  a 
superare  per  radicarsi  in  Grecia.  — 
Troviamone!  numero  delle  feste  gre- 
che varj  nomi  che  derivano  o scm- 
bran  derivare  da  Agrio.  Tutte  si 
chiamano  Agrianic:  sono  1.““  com- 
battimenti e giuochi  pubblici  cele- 
brati a Tebe;  2.<**  feste  argive  in  o- 
nore  dei  defunti;  3.’°  un’ altra  lesta 
argiva  in  onore  della  figlia  d’ un  sa- 
cerdote. Le  donne  correvano  a tra- 
verso i campi , cercando  Bacco , poi 
rientravano  in  casa  gridando:  « Bac- 
co è presso  alle  Muse;  » allora  cena- 
vano abbondantemente  e si  propone- 
vano enigmi  durante  il  convito.  La 
licenza  di  tale  festa  andava  fino  alla 
frenesia  e gareggiava  con  quella  dei 
Baccanali  stessi , se  vero  è che  deb- 
basi  interpretare  litleralmente  la  pre- 
tesa uccisione  d’Ippaso  il  Leucippidc 
per  opera  d'alcune  figlie  di  Minia,  re 
d’Orcomcne,  uccisione  commessa,  af- 
fermasi, sotto  l’ influenza  dell'esalta- 
zione religiosa.  Vero  è che  i membri 
di  tale  famiglia  furono,  in  punizione 
di  quell'atroce  demenza , esclusi  per 
sempre  dalle  Agrianic  sotto  pena  di 
morte.  Fu  anzi  scritto  che  uno  d'essi 
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(oggiacquc  a tale  pena  per  essersi  in- 
trodotto furtivamente  nel  recinto  do- 
ve si  celebravano  le  cerimonie. 

a-4-  AGGIO,  ’Aypioi , tre  altri 
personaggi  mitologici  meno  conosciu- 
ti del  precedente,  sono:  i.““  Un  gi- 
gante {iypiot  significa  feroce,  selvag- 
gio): ma  in  sostanza  digerisce  da  A- 
grò  o Agrotc,  il  Titano  di  Sanco- 
niatonc?  Le  Parche,  dicesi,  l’uccisero: 
le  Parche  uccidono  lutti  ( confr.  A- 
grote).  2.a°  Un  centauro  ( Novi  lo 
scinde  in  due:  il  primo,  die’ egli,  fu 
messo  in  fuga  da  Ercole,  che  lo  spa- 
ventò minacciandolo  con  tizzoni  ac- 
cesi a Foloc  nella  grotta  di  Folo;  il 
secondo  fu  ucciso  da  quell’eroe).  3.*® 
Un  figlio  d' Ulisse  e di  Circe  (fratel- 
lo quindi  di  latino). 

5-8.  AGGIO,  ’Ayptot,  o Acreo, 
’ Aypiu't,  soprannome  comune: 

Pane  presso  gli  Ateniesi  ; a Bac- 
co; 3.'°  al  pastore  melissolrofo  Ari- 
steo  ; 4-‘°  e senza  dubbio  a molli  altri 
indicati , presso  alcuni  poeti  e mito- 
logi, col  nome  d ‘Agrii  Pii,  "Ayptoi 
01  oi  , siccome  Diana  ed  Apollo  (me- 
daglie che  rappresentano  il  dio  che 
scorre  le  campagne  con  una  comitiva 
di  cervi  e di  cani  ). 

AGGIOPE,  'Aypióm  , ninfa  cui 
Fila  mone  rese  madre  del  celebre 
musico  Tamiri.  — Notisi  che  l’ Eu- 
ridice d’ Orfeo  (in  alcuni  frammenti 
d'elegie  d’  Ermesianace  conservatici 
da  Ateneo,  XIII,  20),  e la  Telefassa 
d’Agenore  (Munkcr,  sopra  lg.,  fav. 
r.Lxxviii)  hanno  avuto  altresì  il  nome 
d'Agriope.  — Argiope,  Antiope  sono 
altre  due  varietà  proprie  di  Telefassa. 

AGRISK.UE  o AGRISK.OUE  o 
AGRISKOVE  , il  Grande -Spirito 
presso  gl’  Irochesi.  I viaggiatori  ag- 
giungono ( Ailg . Gusci 1.  <i.  Folk.  u. 
Z*  ron  Amar.,  t.  1,  p.  61.  ecc.)  che 
sotto  tale  nome  invocano  pure  il  cie- 
lo, il  sole,  e,  quando  sono  sul  campo 
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di  battaglia,  il  dio  delle  pugne.  Signi- 
ficherebbe forse  che  tali  sedicenti  fe- 
liscisi!  riconóscono  in  tutto  e per 
tutto  un  solo  Dio  cui  invocano  sotto 
un  solo  e medesimo  nome,  in  guerra 
come  in  pace?  O pure,  come  gl’ In- 
diani, gli  Egiziani  e tant’altri,  avreb- 
bero essi  (d’istinto  e senza  riflessio- 
ne) ammesso  un  sistema  d'emanazione 
secondo  il  quale  il  Grande-Manilu  , 
Monade  suprema , si  delega  1 in 
Cielo  ( Kncf-Amun-Chmun , Urano 
dei  Greci),  2.do  in  Sole  o Luce-Sole 
(Fta-Fre,  2.**0  e 5“  Demiurgo),  3.” 
in  Marte,  genio  o astro  inferiore.  Non 
è allora  altro  che  il  Siva  irochese  in- 
dividuato in  un  grado  assai  subalter- 
no, però  che  altro  non  è che  un  pianeta. 

AGRO,  ’Aypos,  genio  egiziano 
qualificalo  per  figlio  d’Osiride  e d’1- 
sidc.  Di  fatto  l’agricoltura  c quindi 
il  campo  coltivato,  la  terra  da  grano, 
il  suolo  da  lavoro,  emanano  dalla  cop- 
pia dirozzatrice.  In  grazia  di  chi  la 
specie  umana  gode  dei  cereali,’  in  gra- 
zia di  due  potenti  cooperatori,  il  so- 
le ed  il  globo  terrestre,  il  sole  di  rag- 
gi fecondatori,  il  globo  di  terreno  fe- 
condabile. Confr.  A'orote. 

AGROLAO  (Acroi.aus  in  latino, 
in  greco  ' Aypi\ttai)  ed  Ipehbio  (IIv- 
perbius),  Siciliani  Pclasgi  che  ferma- 
rono stanza  in  Acarnania  ( Pausania, 
I,  28),  ed  i quali,  secondo  Larcher, 
troppo  pronto  a trarre  conclusioni 
da  un  passo  evidentemente  tronco, 
avrebbero  da  principio  abitato  l’At- 
tica , dove  loro  sarebbero  state  con- 
cedute terre  al  di  sotto  del  monte  1- 
metto,  a condizione  che  costrutto  a. 
vrebbero  una  parte  del  muro  della 
cittadella  che  ebbe  poscia  il  loro  no- 
me (vedi  Chr.  d'Hér.,  per  Larcher, 
Vili,  § 6,  p.  249;  e Raoul-Roch. , 
CoL  gr.,  I,  p.  421). 

AGROLETERA,  ’AypoAiViip* , 
e (primitivamente,  a quanto  ci  scm- 


Digìtìzed  by  Google 


AGR 

lira  ) Acroteha,  'Aypo Ti’p«.  Diana 
che  dicevasi  abitare  la  campagna.  Si 
onorava  nella  capitale  dell’Attica  con 
un  magnifico  sagrifizio  di  cinquecento 
capre,  istituito,  dicono,  dopo  la  bat- 
taglia di  Maratona.  Il  polcmarca  (Cal- 
limaco) aveva  fatto  voto  di  sagrilicare 
alla  dea  altrettante  capre  quanti  Per- 
siani restali  fossero  sul  campo  di  bat- 
taglia ; il  macello  fu  troppo  grande 
perchè  si  compiesse  il  voto  a rigor 
di  termine,  c si  decretò  quindi  che  il 
sagrifizio  sarebbe  stato  di  cinquecen- 
to teste  (Senofonte;  Pausania,  X,  5j 
Pott.,  Ani.  gr.,  tr.  in  ted.  da  Ramb., 
1,  686). 

ACROME,  ’Aypvr  ( g.  -ovai  ),  fi- 
glio d’Eumelo,  fu  cambiato  da  Mer- 
curio, da  Diana  e da  Minerva  in  un 
uccello  clic  gli  antichi  chiamavano 
Caradro,  e che  rappresenta  ei  solo 
la  famiglia  de’ pivieri.  Nella  favola 
quale  viene  particolareggiata  dai  mi- 
tografi,  ha  due  sorelle,  Mcropc  e Bis- 
sa, e congiuntamente  con  esse  dichia- 
ra di  non  riconoscere  altra  divinità 
che  la  Terra.  I tre  dei  prefati  si  pre- 
sentano a lui  travestili,  e predicano 
a gara  all’incredula  famiglia.  Vani 
sermoni!  Siccome  c piò  facile  di  tras- 
formare i corpi  che  di  convertire  le 
anime,  gli  ospiti  celesti  cominciano 
dal  mutare  le  due  sorelle  in  uccelli. 
Agrone  si  scaglia  su  loro  con  uno 
spiedo  in  mano;  cd  allora  soggiace 
anch’egli  ad  una  metamorfosi  analoga 
a quella  di  cui  Merope  e Bissa  sono 
rimaste  vittime.  Noi  tenteremo  qui  la 
spiegazione  di  tale  mito.  L’idea  delle 
gare  di  culto  con  culto  (quello  di  dei 
d’ origine  orientale  contra  le  divinità 
pelasghc)  ne  ha  forse  somministrato 
i primi  lineamenti?  V’ba  opposizione 
tra  l’ affezione  alla  terra  che  si  sup- 
pone in  Agrone,  cd  il  mezzo  aereo 
che  gli  dei  lo  forzano  a prendere  or- 
mai per  soggiorno?  Il  carattere  par- 
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ticolare  de’  gralli,  sì  ridevolmentc 
montati  sopra  tarsi  d' Olezza  smisu- 
rata, o pure  i costumi  d’alcunc  spe- 
cie di  tale  famiglia  contano  per  alcuna 
cosa  nelle  particolarità  del  mito?  Poi, 
perchè  le  sorelle?  perchè  tale  specie 
di  triade , che  altronde  si  trova  ad 
ogni  momento  nelle  alte  sfere  della 
teogonia  come  nei  gradi  inferiori. 
Dobbiamo  ricordarci  che  l’ ornitolo- 
gia ci  presenta  pure , ma  non  fra  i 
gralli,  la  famiglia  dei  meropidi , am- 
pliazionc  del  merope  ( in  cui  si  può 
sospettare  che  fu  cambiata  Merope). 
— Si  nomina  altresì  un  Agrone  , re 
di  Lidia,  discendente  d’ Ercole  (Can- 
daulo)?  Epuro  un’intera  genealogia 
snlarc:  da  Ercole  cd  Onfalc  nasce 
Alceo;  da  Alceo  Belo;  da  questo  Baal 
dei  Lidj  Nino;  finalmente  da  Nino 
Agrone.  Clavier  che  vuol  assoggettar 
tutto  alla  verisimiglianza  storica  ed 
alla  cronologia  , e che  non  crede  ( in 
ciò  ha  ragione)  al  soggiorno  dell’Èr- 
cole argivo  in  Lidia,  imprende  a pro- 
vare che  Agrone  altro  non  è che  A- 
greo,  il  piò  giovane  dei  figli  di  Te- 
mcne,  esiliato  da'suoi  fratelli  perchè 
non  volle  esser  loro  complice  nella 
trama  da  essi  ordita  per  rapire  a Dei- 
fonte  la  loro  sorella  Irneto,  e di  cui 
non  si  è specificata  l'ulterior  sorte, 
u Non  avrebbe  migrato  in  Asia,  chie- 
de il  dotto  francese , con  Aitemene, 
"-suo  nipote?  » (Hist.  de s prem.  lems 
de  la  Grece,  li,  89,  c le  citazioni  in 
note  ), 

AGROTE,  ’AypoTm , una  delle 
divinità  dirozzatrici  de’  Fenici.  In 
greco  tale  voce  significa  lavoratore, 
ma  quale  fu  il  nome  fenicio?  D'Agro- 
te,  dicesi,  fu  padre  Agro  ("A^pe:  ), 
vale  a dire  il  campo  da  lavoro,  la  ter- 
ra da  semina.  Ma  questa  diade  fu 
reale?  c,  ammettendola,  Agro  è dea 
o dio?  Poiché  evidentemente  la  ter- 
ra da  gemina  si  presenta  come  luogo 
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( ràtei,  l'ira  ricordarsi  il  senso  ero- 
tico di  tali  parole),  come  passività, 
come  eccipiente  de" li  sforzi  e del- 
l’attività mascolina,  la  diade  non  si 
trasformerebbe  (almeno  in  un  senso) 
in  imeneo  mistico?  Altronde  si  sa  che 
le  metafore  favorite  degli  antichi  per 
indicare  la  copula  dei  sessi  c la  fecon- 
dazione che  vien  dopo,  sono  sempre 
state  prese  dal  lavoro  della  terra.  A 
tale  gruppo  ( Agrote  ed  Agro)  bi- 
sogna aggiungere  Dagon-Sitonc , che 
forse  mostrasi  al  di  sotto  di  tale  cop- 
pia asiocerse  con  l’aspetto  di  Cadmi- 
lo. D’Addirdaga,  nel  senso  cosmo- 
gonico più  elevato  ( passività  genera- 
trice, sotto  forma  d’onda  c di  pesce), 
risulta  Dagone  (il  pesce).  D’Addir- 
daga, in  un  senso  subalterno  ( passi- 
vità generatrice  ristretta  alla  terra,  al 
campo  da  lavoro  ),  risulterebbe  Da- 
gon-Sitone  (il  grano).  Oannetc  (Vis- 
nu-'Venere),  legislatore-agricola  ed  in 
pari  tempo  pisciforme,  può  mostrare 
come  queste  due  serie  d’ idee  sieno 
suscettive  d’unirsi.  — Si  attribuiva 
agli  dei  Agro  ed  Agrote  non  pure  l’ar- 
te agricola  e quella  della  caccia,  ma 
altresì  l’invenzione  dello  strettojo  e 
la  costruzione  delle  case.  Allora  sono 
dirozzatori  compiuti,  veri  Osiride  cd 
Iside,  accompagnati  da  paredri  ana- 
loghi a I.eneo  (xiìroc,  strettojo)  , A- 
nebo' (il  dio  con  testa  di  cane,  il  dio- 
canc),  ecc.  Alcuni  confondono  Agro 
ed  Agrote,  ed  altri  danno  come  varie- 
tà di  tale  nome  Agruero  (Agruerus), 
voce  assai  poco  disrosta  da  Aroeri 
(Haroeri)  (lo  stesso  che  Oro  od  I f o— 
rus). — Agrote  ed  Agro  sono  tenuti 
altresì  pei  Titani  fenici  ; questi  Ti- 
tani sono  in  numero  di  due  come  i 
Dioscuri.  Si  chiamano  talvolta  Aldi 
( aXnTai  ) J tale  nome  ha  egli  alcuna 
relazione  cort  gli  Aloidi  che  sono  an- 
eli’essi  una  specie  di  Titani -Dio- 
scuri dirozzatori?  A Biblo,  Agrote 
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era  il  maggiore  degli  dei  ; vi  aveva 
un  tempio  portalo  da  buoi,  e la  sua 
effigie  era  una  colonna  (Confr.  Tot). 
Nelle  cosmogonie  nazionali  dovasi  co- 
me dio  delia  nona  razza  (Eusebio, 
Prep.  er.,  1,  io  ). 

AGUFF1,  od  AGOUFFI,  dio  cal- 
mucco (non  sarebbe  piuttosto  un  uo- 
mo divinizzato?).  È rappresentato  as- 
siso sopra  un  trono  e con  un  libro  in 
mano.  I.a  sua  figura,  la  sua  statura, 
sono  quelle  d’un  uomo. 

AGUJAN  od  AGOUJAN,  il  Ti- 
fone «Ielle  vecchie  leggende  brasilia- 
ne. Gli  abitanti  originar)  del  paese 
concepiscono  il  più  vivo  timore  al 
nome  solo  di  tale  genio  del  male  , e 
temono  che  non  gii  prenda  fantasia 
di  fare  d’ alcuni  di  essi  i suoi  satel- 
liti c le  sue  vittime.  Fortunatamente 
hanno  sacerdoti  assai  valenti  nell'arte 
di  scongiurare  il  maligno  spirito,  cui 
astringono  anzi  a rivelar  loro  l’avve- 
nire e a dar  loro  ricette  per  le  ma- 
lattie. 

AHAM,  vale  a dire  io,  lo  stesso 
che  Pradjapati , e quindi  che  Hirania- 
gharba.  Stanca  «li  divorare,  cotesta 
emanazione  prima  di  Brani  si  è e- 
manala  in  Pradjapati,  corpo  del  mon- 
do, unione  d’elementi  grossolani  di 
cui  l’ universo,  ed  il  sole,  e lo  zodia- 
co sono  altrettante  figure.  Chi  sei  tu, 
dicono  un  giorno  i sensi  a Pradjapa- 
ti? — ««  lo  sono  Aham  (ioson  io).  » 
Questo  motto  equivale  forse  all'io  fon 
chi  sono,  della  Genesi  ( « Ego  sum 
qui  sum  n)?  o pure  è d’uopo,  con 
ri’Eckstcin,  vedervi  « Dio  il  quale, 
allorché  s’ introduce  nel  corpo  del 
mondo,  cessa  d’essere  generalità  con- 
sustanziale in  Dio  stesso,  c diventa 
una  generalità  che  s’individua  in  tut- 
te le  forme  dell’ universo.  » I>a  gene- 
ralità consustanziale  in  Dio  stesso  era 
il  non-io '!  la  generalità  che  s’individua 
è l’io,  Aham.  — Dicesi  pressoché  in- 
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differentemente  Ahara  ed  Abankara 
(potenza  di  me).  V’ha  questa  diffe- 
renza tra  l’uno  e l’altro,  che  Ahan- 
kara  indica  assai  più  chiaramente  la 
potenza  spirituale  vitale  che  Ultra  nel 
corpo-mondo  per  muoverlo,  mentre 
con  Aham,  il  mondo  e Io  spinto  mo- 
tore del  mondo  non  sono  distinti. 

AHANHAKA.  Fedi  Aham. 

Aliti,  la  vacca  di  Buio.  V idi  Boto. 

Al  HUMAN.  Fedi  Aiumame. 

Al,  vale  a dire  bisavolo,  è presso 
gli  Scandinavi  la  prima  incarnazione 
d’ lleimdall-Rigr.  Sposa  Edda,  c si 
delega  in  un  figlio.  Orali  o Zinali  il 
quale  aneli’  egli  genera  dodici  figli 
maschi,  Hrcimr,  ecc.  {F.  Zi  ir,  su,  o 
la  Tav.  gen.  annessa  all’alt.  1 1 k i m - 
du,l),  ed  almeno  nove  figlie.  I dodici 
figli  maschi  sono  gli  stipiti  della  ca- 
sta dei  servi.  Conf.  Avi,  il  quale  per 
mezzo  di  Karl,  dà  origine  alla  casta 
libera,  c Fadih  il  quale,  determinato 
Jarl  o Bigr,  diventa  lo  stipite  dei  no- 
bili. Vedi  il  Higs-HIat  e le  riflessioni 
che  seguono  nell’  F.dd d di  Copen. , 
III,  268,  ccc.  — Altri  due  Ai  si  fan- 
no osservare  nella  mitologia  scandi- 
nava, Entrambi  sono  Ovcrgri.  Il  pri- 
mo appartiene  al  corteo  di  Modso- 
gner  ( Foluspa , II);  il  secondo  è del- 
la comitiva  di  Dvalin  ( Foluspa , 1 ?j). 
Probabilmente,  il  nome  di  questi  ul- 
timi deriva  da  A,  fiume,  acqua  (ana- 
logo dell’  Ab  persiano;  confr.  l’Izcd 
Aban).  Finn  Magnusen,  Lex  mjrlh. , 
alla  fine  deli  'Edda,  nell’edizione  già 
citata,  sospetta  che  Ai  voglia  qui  dire 
Genio  acquatico, 

AICHEEHA,  dio  degli  arabi  che 
si  riguarda  come  uno  dei  loro  set- 
te principali  (d’Herbelot,  Bibliot.  o- 
% rient.). 

AIDO  ( dissill.  ) , o meglio,  seb- 
bene men  ledclmcnte,  Eira,  AlSu't , 
vale  a dire  il  Pudore,  una  delle  due 
parola;  del  trono  di  Giove,  secondo 
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v poeti  dell’alta  antichità.  L'altra  è 
Dice  o la  Giustizia. 

AIUONE,  corruzione  per  Acdone 
( che  alcuni  scrivono  a torto  Edone , 
il  che,  trascritto  ancora  in  lettere  gre- 
che darebbe  Ai  "Sur). 

AIDONEO,  ‘Aììauut,  Plutone 
che  si  chiama  volgarmente  in  greco 
’AiJat.  Si  vuole  che  un  re  della  Mo- 
losside  in  Epiro  abbia  avuto  tale  no- 
me e gli  si  attribuiscono  parecchie 
avventure  di  Plutone.  Così  si  vede 
Aidoneo  rapire  Proserpiua  a Cerere, 
renderla  madre  di  Cora  ( Kcpa , in 
greco  la  giovane  figlia,  la  figlia,  no- 
me di  Cerere  e di  Proserpiua);  poi, 
quando  Teseo  c Piritoo  vanno  per 
ritorgli  la  captiva,  la  divorare  il  se- 
condo da’  suoi  cani.  Chi  uon  vede  qui 
Plutone,  la  sua  querula  suocera,  la 
sua  cupa  sposa,  il  paredro  di  edaci 
denti  (Anbo-Ccrbero)  ? Si  sa  altron- 
de che  lo  Stige  e l’ Acheronte  scor- 
rono in  Epiro.  I.a  Molosside  qui  è 
(lessa  forse  senza  relazione  coi  cani 
antropolagi  ? 

A1JEKE  o TIEBMES,  nome  sot- 
to cui  i Lapponi  invocavano  il  loro 
gran  dio  Thor  ; 1’  invocavano  pure 
sotto  il  nome  di  Baiva, 

AIJUKHAL,  una  delle  quattro 
deità  principali  dei  Mogoli,  sembra 
essere  lo  stesso  che  Brama  o piuttosto 
Visnu.  1 Mogoli,  come  gl’indiani,  han- 
no quattro  dei  principali:  uno  non- 
rivelato (monade  suprema)  c tre  mem- 
bri che  formano  una  Trimurti  (M fil- 
ler, Sammlung  russ.  Gesch.,  IV, 
3a5).  Confr.  Biiama  c Visku. 

AILEK1  o AILEKl-  OLMAK, 
vale  a dire  iddìi  de’ giorni  santi,  no- 
me comune  nella  mitologia  lapponica 
a tre  dei,  Frid-Ailck,  I-iva-Ailek 
e Sodnobcive  - Ailek  (diversamente 
Buorrcs  - Ailek  ) , che  si  riguardano 
come  i compagni  del  sole  cd  ai  quali 
sono  «macerali  gli  ultimi  tre  giorni 
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della  settimana  (venerdì,  sabbato,  do- 
menica). Piotisi  però  che  secondo  una 
tradizione  del  paese,  il  dio  del  vener- 
dì era  Sarakka,  quello  del  sabbato 
Radien  ; la  domenica  era  dedicata  ai 
tre  Aileki-Olmak.  Cotesti  tre  gior- 
ni non  dovevano  essere  impiegati  in 
nessuna  opera  profana;  e se  per  dis- 
grazia un  Lappone  aveva  infranto  il 
precetto  non  ne  otteneva  il  perdono 
dalla  diviniti  che  mediante  un  sagri- 
fizio  al  quale  altronde  potevano  inter- 
venire ambo  i sessi  (Flùgge,  lìeilr.  z. 
Gesch.  der  Rei.  t.  I,  p.  3ip,  320, 
549;  II,  p.  3oo).  In  ricambio  cranvi 
lavori  riputati  santi  o graditi  all’ Ai- 
lek  sotto  l’ invocazione  del  quale  era 
il  giorno  della  settimana.  Cosi,  il  ve- 
nerdì era  propizio  alla  caccia.  Il  sab- 
bato e la  domenica  non  si  doveva  ab- 
battere legna.  L'antica  leggenda  spie- 
gava i motivi  di  tale  divieto:  alcuni 
alberi  colpiti  dalla  scure  in  quel  gior- 
no avevano  dato  segni  di  sensazione; 
gocce  d’un  sangue  vermiglio  avevano 
tinto  il  ferro  (op.  cit.,  I,  5ti  1 ). 

AILL1  ( mil.  ind.)  figlia  di  Bornia, 
raja  della  stirpe  dei  figli  del  Sole,  e 
di  Rumaci,  sposò  Yaciruasu  (Vaci- 
rouazou)  c fu  madre  di  Kuvera  [ìlha- 
gaval-G.,  IX,  nelle  Asia!.  Or.  Sdir., 
1,  p.  144). 

A1MAK,  altramente TIIS,  deido- 
mestici (specie  di  Penati)  degli  anti- 
chi Tartari,  bissi  gl’ invocano  sopra 
tutto  nelle  afflizioni  c nelle  malattie. 
Le  principali  offerte  consistono  in  car- 
ni, cuoj,  aniraalctti,  ecc.  Non  è d'uo- 
po certamente  di  far  osservare  quanto 
il  nome  di  Tiis  rassomigli  da  un  lato 
alle  voci  Dii,  Sic/  ed  0soi  degl’ita- 
lioti, dei  Cretesi  e de’ Greci;  dall’al- 
tro ai  Tii,  Etua,  ecc.  della  Polinesia. 
Confr.  Pallas,  nella  Samml.  d.  Reise- 
ieschr.  di  Berlino , t»  XX,  pag.  9 5. 

A1MENE.  V.  Emene. 

A INULA  (forse  bisogncrebbescri- 
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ver  Indra),  una  delle  otto  Matri  (ma- 
dri ) della  mitologia  bramanica , si 
trova  nella  lista  che  danno  di  tali  po- 
tenze divine  cd  il  Devi-Mahatmia  ed 
il  Markandcja-Purana:  essa  presiede 
al  mezzodì-ponente  ( vedi  As.  Res., 
t.  Vili,  p.  69,  83,  ecc.).  In  un  altro 
passo  è surrogata  da  Chamuna  o 
Tchamuna.  Confr.  Iisdram. 

AIRE  [mie.  ind.).  Fedi  Reasairb. 

A1ZA  o AISA  (dissillabo)  Ala* 

(in  latino  bisognerebbe  scrivere  A £sa), 
parola  per  parola  la  torte,  il  destino, 
è tenuta  per  una  delle  Parche.  E pro- 
babile che  nel  sistema  di  teogonia  non 
si  dovesse  contarne  che  due,  A tate  e 
Mofp*  ; il  che  ci  manda  assai  lungc 
dalla  triade  volgare,  Cloto,  Laehesi  , 
Atropo.  Proviene  Alea  da  una  paro- 
la ellenica  od  orientale  analoga  al  Iali- 
no ajo?  Noi  incliniamo  a supporlo. 

E tuttavia  Aiace  ci  fa  pensare  invo- 
lontariamente agli  Esar  (A£sar)  e- 
truschi  ed  agli  Asi  della  mitologia 
scandinava. 

1.  AJACE,  in  latino  Ajax  ( g.  A- 
jacis),  ed  in  greco  Ai  «e  (g.  AiVres), 
volgarmente  chiamato  Ajace  Oilco,  a 
motivo  d’Oilco  suo  padre,  o Locrio, 
perchè  comandava  in  Locride  ; aveva 
madre  la  ninfa  Rene  o Eriopide  e 
lratello  Medonc,  figlio  d’Oileoed’una 
schiava.  Suo  padre,  nel  mitologo  ro- 
mano, è chiamato  Locro.  La  sua  leg- 
genda si  limita  quasi  a mostrarcelo, 
come  gli  croi  di  quel  tempo,  leggiero 
corridore,  cavallerizzo  valente,  destro 
arderò.  Sotto  quest’ultimo  aspetto 
nessun  Greco  gli  andava  innanzi.  La 
moltitudine,  nell’  ammirazione  che 
destava  la  sua  destrezza,  gli  suppone- 
va fin  tre  mani.  In  Apoll.  ( III,  ix,  1 ) 
broglia  l’ imeneo d’Elena.  Nell’Iliade,  * 
combatte  con  la  piò  viva  intrepidez- 
za, assale  Ettore  stesso  (VII,  164)» 
difende  la  flotta  greca  assalita  dai  Tro- 
iani, uccide  Imbrio  e Clcobolo,  im. 
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perisce  al  nemico  (rimpadronirsi  del 
cadavere  di  Patroclo  e dei  cavalli  d’A- 
chille, riporta  il  secondo  premio  del- 
la corsa  ai  giuochi  funebri  dati  da 
quest’ultimo  in  onore  del  suo  amico. 
Non  men  feroce  che  prode,  non  men 
empio  che  feroce,  allorché  Troja  soc- 
combe, strappa  Cassandra  dall’altare 
di  Minerva,  ch'essa  tiene  abbracciato 
(Paus.,  X,  26)  le  usa  violenza  (Virg. 
En.,  II,  4o5;  Ig.,  Fav.  cxvi),  poi  con- 
dannato a morte  dai  Greci,  vi  si  sot- 
trae giurando  solennemente  di  non 
esser  colpevole  del  delitto  di  cui  è ac- 
cusato. Pressoché  immediatamente  i 
vincitori  s’imbarcano:  una  spavento- 
sa tempesta  solleva  i (lutti  ed  inghiol- 
tc  le  navi.  Ajacc  scampa  alla  mori;  e 
si  salva  sopra  uno  scoglio  che  si  erge 
sulle  onde  irate:  » Io  mi  salverò  a 
dispetto  degli  dei!  « esclama  l’orgo- 
glioso Locrio.  Appena  proferita  tale 
bestemmia,  Nettuno  con  un  colpo  di 
tridente,  spezza  la  roccia  la  cui  cadu- 
ta trae  seco  quella  del  naufrago  auda- 
ce, che  muore  ( Odiss .,  Ili,  1 45,  c 
IV,  4;)9)-  Secondo  Igino  {Fav.  exix) 
e Virgilio  (I.  42),  Minerva  stessa  per 
vendicar  Cassandra  si  la  dare  la  fol- 
gore da  suo  padre  e fulmina  l’eroe. 
Non  ostante  la  sua  empietà,  Ajace  era 
l’eroe  popolare  della  Locride,  la  sua 
immagine  vedovasi  sulle  monete  di 
quel  paese.  Nelle  battaglie  un  posto 
vuoto  gli  era  serbato  alia  testa  o nel 
centro  dell’esercito.  Autoleone,  gene- 
rale di  Crotone,  avendo  voluto  un 
giorno  impadronirsene,  vi  scorse  ad 
un  tratto  uno  spettro  che  lo  feri  mor- 
talmente (Conone,  Afarr.  xvm).  Tra- 
dizioni meravigliose  di  tale  genere, 
erano  comuni  a molti  altri  oltre  che 
al  figlio  d’ Oileo.  — Le  medaglie  lo- 
crie  rappresentavano  Ajace  nudo,  col- 
l’elmo in  testa,  lo  scudo  e la  spada 
al  fianco,  (vedi  Bcgrr,  Thcs.  Bran- 
tleb.,  L I,  p,  5 18).  D’un  magnifico 
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quadro  di  Poiignoto,  collocato  a Del- 
fo, era  soggetto  l’oltraggio  fatto  a 
Cassandra  (Pausan.  X,  26).  La  sua 
morte  in  mezzo  ai  flutti  ne  aveva  i- 
spirato  un  altro  non  meno  ammira- 
bile all’ateniese  Apollodoro  ( Plinio, 
XXXV,  9).  Tra  i monumenti  che 
sussistono  ancora  in  cui  si  vede  Ajace 
Oileo,  bisogna  distinguere  la  bella 
pittura  che  fregia  il  vaso  di  Vincenzo 
di  Nola  ( v.  nella  Gal.  nnth,  di  Mil- 
lin,  curvili,  608),  e che  rappresenta 
pure  la  scena  terribile  di  Cassandra 
invano  supplicante  a’jtiedi  della  sta- 
tua di  Minerva.  Vedesi  in  una  corniola 
tagliata  a scarabone,  appartenente  al 
gabinetto  dell’imperatore  di  Russia 
(Cab.  ctOrl.,  II,  tav.  1 1),  un  Ajace 
che  si  carica  sulle  spalle  il  corpo  d’A- 
chille allora  ucciso.  Altri  episodj  della 
vita  dell’eroe  si  trovano  figurati  in 
Millin,  Paini,  de  vas.,  I,  19,  49  c 
72,  e nella  Tavola  iliaca,  lista  3,  19. 

2.  AJACE  (ancora  Tela  mo- 

lilo, vale  a dire  figlio  di  Telamone, 
altramente  il  Salaminio  ed  il  Grande, 
a motivo  dell’isola  sua*patria  e del- 
l’alta sua  statura;  differisce  per  tratti 
diversi  dal  precedente  di  cui  é la  pa- 
tria Oponte  e padre  Oileo.  Ammo- 
gliato da  lungo  tempo.  Telamone  di- 
sperava di  vedersi  padre,  allorché  la 
nascita  d’Ajace  gli  fece  conoscere  la 
dolcezza  d’avere  un  figlio.  Dovette  ta- 
le fortuna  all’  intervento  favorevole 
d’Èrcole,  ospite  suo,  al  quale  un  gior- 
no fece  sentire  le  suequerele.  Ercole  in- 
tercesse per  lui  presso  Giove  e chiese 
che  il  figlio  del  suo  amico  avesse  la 
pelle  così  dura  come  quella  del  leone 
Nemeo,  suo  manto  abituale.  In  segui- 
to Ercole,  trovandosi  nell’isola  di  Sa- 
laraina  , coperse  della  pelle  nemea  il 
giovane  Ajace  ancora  in  culla,  e Io 
rese  invulnerabile  (Pindaro,  lstm.\ I, 
y5  ; Licofronc,  458).  Quanto  al  no- 
me di  sua  madre,  si  varia'tra  Peri- 
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bea  , figlia  (l’Alca loo  c nipote  di  Pe- 
lope  , ed  Euribea  figlia  di  Portaone. 
Ajace  successe  presto  a suo  padre. 
Allorché  la  guerra  di  Troja  mise  la 
Grecia  e l'Asia-Minore  in  commozio- 
ne, condusse  nella  Troade  i Salamoi j 
sopra  dodici  navi;  Tenero,  suo  fra- 
tello, lo  accompagnava.  Dinanzi  ad 
Ilio,  fece  mordere  la  polvere  a Simoi- 
sio  ed  Anfio,  e d’un  colpo  di  pietra 
stese  morto  Epiclo  ; trafisse  il  figlio 
di  Giove,  Sarpedonte,  a traverso  del 
suo  scudo,  feri  due  volte  Ettore,  uc- 
cise Archeloco,  Irzio,  Caletorc  ed  al- 
tri che  volevano  appiccar  fuoco  alla 
flotta  dei  Greci,  difese  il  cadavere  di 
Patroclo  contro  i Trojani,  c tolse  lor 
di  mano,  insieme  con  Ajace  Oileo, 
i cavalli  d’Achille  di  cui  tentavano  di 
impadronirsi.  Ne’ giuochi  funebri  da- 
ti da  Aohillc  in  onore  del  suo  amico, 
disputò  il  premio  della  lotta  ad  Ulis- 
se, le  armi  di  Sarpedonte  e la  spada 
d’Astcropeo  a Diomede.  Questi  due 
combattimenti  restarono  senza  effet- 
to. Scostandoci  dal  circolo  dei  fatti 
dell’Iliade,  tremiamo  ancora  Ajace  che 
astringe  il  re  tracio  Polimestore  a 
consegnargli  il  priamide  Polidoro  con 
parte  de’  suoi  tesori  ; poi  che  uccide 
in  singnlar  certame  un  principe  fri- 
gio, Teutra,  di  cui  in  breve  la  fi- 
glia, Tccmessa,  diventa  sua  concubi- 
na ( Ditti  Crctense,  II,  1 8,  19).  In 
questo  mezzo  Achille  colpito  dalla 
freccia  del  traditore  Paride  ha  esala- 
to l’ ultimo  sospiro.  Ncottolcmo  non 
è presente  per  richiedere  la  più  bella 
porzione  del  paterno  retaggio,  le  ar- 
mi divine,  opera  inimitabile  di  Vul- 
cano. A chi  apparteranno  esse?  A- 
chille  avrebbe  detto,  come  poi  disse 
Alessandro,  Al  pia  degno.  Il  più 
scaltro  ed  il  più  prode  dei  superstiti 
duci  aspirano  a tale  onore.  Ma  la  con- 
tesa non  può  comporsi  amichevol- 
mente. L'esercito,  per  la  voce  dei 
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suoi  principi , dee  giudicare  e nomi- 
nare il  vincitore.  Si  disputa:  prevale 
Ulisse.  Ajace  in  preda  allo  sdegno  più 
violento  cade  in  demenza.  Non  medi- 
ta più  che  vendetta  ; vuol  uccidere  il 
suo  vincitore  ed  i suoi  giudici;  la  not- 
te, destati  di  trabalzo,  scanna  bran- 
chi di  montoni  cui  prende  pei  Gro- 
ci,  poscia,  quando  raggiorna,  vergo- 
gnando della  Sua  follia,  vergognando 
della  sua  sconfitta,  si  trafigge  con  la 
propria  spada  (Pindaro,  I\em.  VII, 
57,  Vili,  5y;  Quint.  Smir.,  V,  121; 
Sofocle,  Ajace  furioso;  Ovidio,  I\le~ 
tamorJosi,X\ì\).  Secondo  Ditti  Cre- 
lensc  e Snida,  la  disputa  dei  due  eroi 
seguì  in  proposito,  non  già  delle  ar- 
mi d'Achille,  ma  del  Palladio.  Aga- 
mennone avendolo  aggiudicato  ad  U- 
lissc,  Ajace  minacciò  di  vendicarsene. 
Ma  il  re  di  Micene  lo  prevenne  fa- 
cendolo assassinare.  Ulisse  cadde  in 
sospetto  di  aver  avuto  parte  a tale 
delitto,  e fu  costretto  d’allontanarsi 
dall’esercito.  Agamennone  d’allora  in 
poi  divenne  odioso  a lutti  i Greci. 
Demodoco  ( Odiss.  ) , nel  banchetto 
che  Alcinoo  dà  ad  Ulisse,  canta  la 
contesa  che  il  re  d’Itaca  ebbe  coll’ar- 
dente guerriero  di  Salamina  ; quando 
entrambi  furono  venuti  alle  ingiurie, 
dice  il  cantore  feacio,  Agamennone 
sentì  inondarsi  il  cuore  di  gioja:  tale 
avvenimento  avverava  una  predizione 
fattagli  a Pilo  (Dello)  dalla  sacerdo- 
tessa (l’Apollo,  Ma  quella  contesa  era 
poi  riferibile  alle  armi  d’Achille?  Su 
tale  punto  la  rapsodia  non  si  spiega  ; 
ed  Eustazio  vuole  che  alla  discussione 
desse  soggetto  il  quesito  seguente: 
u Troja  dee  soccombere  alla  iorza 
od  all'astuzia?  » Non  ostanti  i torti, 
che  segnarono  la  fine  della  sua  vita,  i 
Greci  piangerò  Ajace,  raccolsero  lo 
sue  ceneri  in  un’urna  d’oro,  e gli  e- 
resscro  una  magnifica  tomba  sul  capo 
tteleo  (Ditti  Crcleuse,  Y,  1 6).  Per  lo 
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contrario  alcuni  mitologi  narrano  clic 
Calcante  s’oppose,  a pretesto  dell’era- 
pietà  dell’ eroe,  che  gli  si  rendessero 
gli  onori  funebri  dovuti  al  suo  grado. 
Fu  dunque  sotterrato  in  vece  d' esser 
arso  (Sofocle,  A j ace  furioso,  e Filo- 
strato). Ajace  lasciava  due  figli,  Ean- 
tide  della  moglie  sua  legittima  Glau- 
ca, ed  Eurisace  avuto  dalla  sua  capti- 
va  Tecmcssa.  Quest’ultimo  £li  succes- 
se, probabilmente  sotto  la  tutela  di 
suo  fratello  Teucro.  — Secondo  i 
poeti,  Ajace,  dopo  morte,  fu  trasfor- 
mato'in  giacinto.  La  prova  è che  si 
leggono  sullo  stelo  di  tale  pianta  le 
.due  iniziali  del  nome  greco  d’Ajace 
( Ai«s).  E noto  che  un  giovane  segua- 
ce d’ A pollo,  ucciso  dal  disco  del  dio 
stordito,  soggiacque  alla  stessa  tras- 
formazione. Questa  volta  Ai  non  è 
più  la  sillaba  iniziale  del  nome  della 
vittima:  è il  lamento  che  esala  nell’ ul- 
timo suo  sospiro,  A*!  AI!  Nondi- 
meno si  dee  osservare  i .*•  che  al  di- 
re di  alcuni  mitologi,  l’anima  d’Àja- 
ce  era  andata,  all’  uscire  della  mortale 
spoglia,  ad  animare  il  corpo  d’un  leo- 
ne ; a.4*  che  si  è derivato  il  suo  nome 
dViToi,  poeticamente  aitici,  aquila; 
5.u  infine  che  è uno  degli  croi  che  le 
tradizioni  mitiche  collocavano  nell’E- 
liso di  latice  {l’isola  dei  beati  del 
Fonto-Eusino)  con  Achille  c tutta  la 
famiglia  pelasgo-frigia  de’ guerrieri  so- 
lari. Salainina  eresse  un  tempio  all’e- 
roe, e gli  dedicò  una  festa  annua  che 
iu  detta  dal  suo  nome  Eantee  (A lat- 
itici. dal  gen.  Àittirot,  Paus.,  1,  35; 
Esicb.,  art.  Ai'aWti*):  alcuni  scrivono 
Ajaxties  o Ajacies,  parola  formala 
a dispetto  del  senso  comune.  Nelle 
età  posteriori  si  credeva  ancora  all’al- 
ta influenza  d’Ajace.  Il  gioruo  prima 
della  battaglia  di  Salamina,  tutti  i 
Greci  l’ invocarono  e gli  fecero  voto, 
come  primizie  del  bottino,  d' una  del- 
ie navi  che  speravano  di  prendere  a 
(iti 
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Serse.  Un  abitante  della  Mista  raccon- 
tò uu  giorno  a Pausania  (il  poligrafo) 
che  aveva  veduto  presso  il  maro  la 
tomba  d’Ajacc,  e che  la  rotella  delle 
tue  ginocchia  era  come  le  piastrelle 
di  cui  si  valevano  gli  atleti  ne’  giuochi 
olimpici.  Non  è da  stupire  dopo  ciò 
che  Filostrato  abbia  indicata  la  satu- 
ra d’Ajace.  L’eroe,  egli  dice,  aveva 
tredici  cubiti,  vale  a dire  circa  venti 
piedi  greci.  — Ajace  e Teucro  sono 
due  ljiosctm,  equivalenti  ateniesi  dei 
Dioscuri  di  Sparta  (Castore  e Pollu- 
ce), dei  Dioscuri  d’Argo  (Atreo  o 
Ticste,  posteriormente  espressi  in  A- 
gamennone  c Menelao, Agamennone  ed 
Egisto).  Le  armi  d’Achille  ci  obbliga- 
no a pensare  ai  Cabiri,  rappresentati 
presso  i vecchi  Pclasghi  con  berretto 
aguzze,  pennacchi,  e lance.  Ajace  ed 
Ulisse  sono  in  rivalità:  certamente 
\v’ba  qui  una  lontana  percezione  del- 
l’eterna lotta  del  valore  e dell’astu- 
zia, della  potenza  fisica  c della  poten- 
za intellettuale,  della  forza  e dell’in- 
gegno. Ajace  s’uccide:  la  forza  brutale 
si  consuma  c s’annichila  ella. stessa; 
all’ingegno  in  ultima  analisi  resta  la 
vittoria!  Altro  punto  di  veduta:  do- 
po Achille,  Ajace  era  il  più  bello  dei 
Greci.  Altrettanto  si  dice  di  Nireo. 
Tale  determinazione  di  gradi  non  e 
d un  tempo  posteriore?  Non  si  dirà 
semplicemente  che  Ajace,  Nireo,  Pa- 
ride, Achille,  ciascuno  nell'angolo  di 
terra  in  cui  è l’ eroe  delle  leggendo 
popolari , posseggono  nel  piò  alto 
grado  la  bellezza,  lo  splendore,  la 
grazia,  la  gioventù?  Chi  è il  più  bello 
d’Apollo,  di  Dionisio,  di  Adone?  Pro- 
blema ianciiillesco  ! Stabilire  grada- 
zioni tra  questi  dei  di  paesi  differen- 
ti sarebbe  cosa  ridicola.  Altrettanto 
si  dica  degli  eroi  della  guerra  troja- 
na.  In  sostanza  Ajace  ed  Achille  so- 
no come  due  raddoppiamenti  paralleli 
cT  uua  stessa  virtù,  il  valore.  Entrain- 
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hi  sono  personificazioni  subalterne 
dell’acqua  (Ajace  è re  d' un  isola,  A- 
cliille  è figlio  d una  Nereide).  Entram- 
bi sono  incarnazioni  solari.  Belli,  pro- 
di, invulnerabili,  entrambi  dopo  mor- 
te diventano  signori  d’un’ isola  mezzo- 
luminosa  dove  movonsi  ancora  insie- 
me la  fiamma  che  illumina  e l'onda 
die  purifica.  Ugualmente  che  Jama 
nelle  Indie,  Osiride  in  Egitto,  Ra- 
damanlo  in  Creta,  vivono,  giudicano, 
rimunerano:  una  densa  nebbia  avvol- 
ge il  loro  impero  il  quale,  come  Dclo, 
cambia  di  luogo  c di  forma  come  la 
nube  errante  nello  spazio.  Finalmente, 
perdio  la  metamorfosi  d’ un  guerrie- 
ro piuttosto  feroce  che  gentile  in  te- 
nero fiore?  Perchè  i fiori  occorrono 
di  continuo  nelle  leggende  solari.  Per- 
chè grazie  al  sole  la  vegetazione,  le 
piante,  i fiori  sfoggiano  il  loro  lusso. 
Cadmilo  che  cade  nella  sua  aurora  è 
un  fiore  moribondo;  il  sangue  fecon- 
do del  sagrilicio  è un  germe  di  fiore; 
il  Fallo  stesso  (pel  quale  si  riassume 
ed  in  cui  si  confonde  sovente  Cadmi- 
lo) è un  albero  in  fiori  (F.  Agdisti). 
Le  terre  predilette  del  sole  hanno  i- 
dentità  con  fiori  (esempio.  Rodi,  ro- 
sa). Si  è preteso  che  una  varietà  del 
giaggiuolo  d’Italia  ( Cladiolus  itali- 
cus  purpureo-violaccus ) rappresenta 
imperfcttamcntcpc'lincamcntide’suoi 
petali  le  due  lettere  ai.  — Si  può  ve- 
dere nel  Mus.  Pio-Clem.,  II.  9,  ed 
in  questa  Biografìa,  art.  Èrcole,  1111 
Ercole  che  tiene  sulla  pelle  del  leone 
Nemeo  il  piccolo  Ajace;  in  alcune 
medaglie  di  Prusio  presso  Patin  e 
Spon , Ajace  che  si  trafigge  con  la 
spada.  Diversi  soggetti  sparsi  in  Mil- 
lin,  Peint.  de  vases , 1,  49  e ? ; e 
Pietre  ine.  ined.,  in  Gori,  Mus.Jìor., 
11,  *7,  oc c.,  rappresentano  l'eroe  sul 
campo  di  battaglia.  Non  è uopo  dire 
eh  e figurato  altresì  nella  tavola  iliaca. 
->-Un  terzo  Ajace  fu  figlio  di  Teucro 
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Telamonio,  e quindi  sarebbe  stata 
nipote  d’Ajacc.  La  mitologia  ce  lo  ad- 
dita nella  Trachcotide  ( parte  mon- 
tuosa della  costa  mediterranea  che  fa 
la  Cilicia,  la  Panfilia  c la  Licia).  Egli 
vi  fondò  un  tempio  in  Olbo  ( tempio 
di  Giove,  dicesi  ) , e probabilmente 
fondò  pure  la  ciLtà  stessa,  il  latto  è, 
che  sembra  la  Cilicia  divenisse  allora 
sede  d'unt)  stato  teocratico.  1 sacer- 
doti-re che  lo  governavano  si  chia- 
mavano tutti  o Teucri  o Ajaci:  ed  il 
paese  prese  il  nome  di  Teucria  o pae- 
%e  del  sacerdozio. 

AJENAR  o Ajena-Rapen  , altra- 
mente ÀniARAruTnA , figlia  della  se- 
ducente Mohani-IMaja  (una  delle  for- 
me di  Yisnu)  c di  Siva.  Nel  senso  più 
elevato,  è il  protettore  del  buon  or- 
dine, é*prcposto  alla  disciplina  del 
mondo.  Nelle  idee  popolari,  la  pro- 
sperità rurale  è principalmente  l’og- 
getto delle  sue  cure.  Di  lutti  gli  dei 
dell'  India  è il  solo  a cui  oggidì  si  of- 
frano sagrifizj  cruenti , immolando- 
glisi  galli  e capretti.  Tali  cerimonie 
però  non  sì  fanno  mai  nelle  città , 
anzi  non  vi  si  vedono  nè  altari,  nè 
cappelle  in  onor  suo.  In  fondo  ai  bo- 
schi c quasi  sempre  a qualche  distan- 
za dalle  strade,  la  pietà  gli  dedica 
piccoli  delubri.  Si  riconoscono  da  lun- 
go alla  quantità  di  capretti  di  terra 
cotta,  offerte  votive  che  i suoi  agresti 
adoratori  collocano  al  di  fuori  del  sa- 
cro recinto  entro  a piccole  nicchie  o 
in  luoghi  coperti.  (Vedi  Sonnerat,  I, 
p.  1 57  ; Polier,  I,  a5a  e segg.)  L’im- 
molazione del  capretto  ricorda  in  sor- 
prendente maniera  i riti  greco-roma- 
ni in  onore  di  Pane  e degli  dei  di 
quella  famiglia. 

AJO,  che  decsi  altresì  chiamare 
Locuzio,  e che  per  uno  sbaglio  già 
antico  al  tempo  di. Cicerone  si  appel- 
lava Ajus  Locutils,  era  un  genio  ro- 
mano al  quale  la  repubblica  fece  iu- 
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rialzare  una  statua  nella  Via  Aliava, 
nel  luogo  stesso  dove  un  Cedizio, 
oscuro  cittadino,  pretendeva  d’aver 
udito  il  suono  d'una  voce  notturna 
che  gli  annunciava  il  prossimo  arrivo 
dei  Galli.  Allorché  l'uditore  di^Locu- 
zio  ebbe  partecipata  tale  nuova  a’suoi 
concittadini,  essi  burlaronsi  di  lui:  le 
sue  predizioni  ebbero  la  sorte  di  quel- 
le di  Cassandra,  fino  a che  da  ultimo, 
in  capo  ad  un  anno,  l’evento  ebbe 
confermato  i fatali  presagi.  Confr.  Cic., 
Divinai.,  lib.  1. 

•AJUSA  od  AJOUZA  (imi.  indi), 
antico  raja  dell'India  è figlio  di  Puru 
(e  quindi  nipote  di  Budda)  e genera 
palmella. 

AKLK.IIARE,  AkhkkkiUrf.  o A- 
kenkiiare  (tal’ è il  nome  che  viene  da 
noi  su rroga  to  al  giga n tosco c mostruoso 
Acheschns-Ocharas,  o Aclieschos-O- 
liara^  del  latercolo  di  Eralostene)  tro- 
vasi nella  lista  dei  vecchi  dinasti  te- 
bani  come  il  ventunesimo  tra  Agappo 
e INitocri.  Come  tutti  i presupposti 
dinasti,  è probabilmente  un  Decano 
trasformato  in  re  umano  dalla  mito- 
logia. Dupuis  vi  vedrebbe  secondo  il 
suo  sistema  di  concordanza  il  Chon- 
tare,  terzo  Decano  della  bilancia  (ne* 
due  nomi  havvi,  a quanto  ci  sembra, 
identità}  j e Dupuis  modificato  dalla 
esclusione  di  Mcnetc  dalla  serie  dei 
Decani,  vi  vedrebbe  Ptcchut,  altra- 
mente Oterchinc,  secondo  genio  si- 
dereo della  Bilancia.  Gorres  non  esita 
a far  cadere  Akekharc  nell’  Ariete  , 
domicilio  di  Marte  ( jlfythengcsch. 
t.  II).  Akekhare  è lo  Stesso  che  lo 
Sro  di  Salmasio,  o l’Epima  di  Finni- 
co, secondo  Decano  del  Capricorno. 

AKENCHERETE.  Fedi  Achen- 
Chaha  e Chomtacre.  .*■ 

AKERENE  (Zbrvane).  V.  Zerva- 

Akerene. 

AKERUN1AMEN,  vale  a dire  il 
Distruttore,  uno  dei  nomi  del  Pluto- 
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ne  degli  Umbri  (Feslo,  art.  Malrem 
Matutam,  ff.  del  canto  d.  Sai.,  p.  aào 
cd.  Dac.).,  Forse  tale  voce  ha  relazio- 
ne col  fiume  infernale  Acheronte. 
AK.UTHOR,soprannomediThor. 

ALABAfSDO,  'A\x/SsiSo<,  figlio 
di  Car  l’Inachide,  è tenuto  pel  fon- 
datore della  città  d’Alabanda  (Cic., 
Nat.  degli  Dei,  III,  i5,  19).  Il  sen- 
so storico  di  tale  leggenda  non  è dif- 
fìcile da  comprendere.  I Greci  hanno 
creduto  che  la  stirpe  pelasgo-fenicia  , 
abitante  d'Argo,  fondasse  colonie  c 
città  nella  Caria.  Le  medaglie  d’ Ala- 
bando  avevano  tipo  l’ effigie  di  Bclle- 
rofonte  ed  un  cavallo  volante.  Como 
nell'idioma  del  paese  ala  significava 
nn  cavallo  (Steli  Bizant. , a.  ’Ax«/3*rJ* 
e 'TaaoooiAb)  , si  ò auspicato  che  vi 
fossero  relazioni-  tra  l’origine  di  quel- 
la città  ed  il  Pegaso  dei  mitologi, 
simbolo  delia  colonia  eolia  che  Bclle- 
rofonte  condusse  sulla  costa  tra  mez- 
zodì c ponente  dell’ Asia-Minore  (R.- 
Roch,,  Col.  gr..  Ili,  192).  Sarebbe 
stato  meglio  a parer  nostro  di  appog- 
giarsi su  tale  colonia  colia,  c d’osser- 
vare clic  tutta  la  costa  della  Panfilia 
e della  Cilicia  presenta  tracco  di  que- 
sta idea  mitologica,  il  sole  a cavallo 
{F.  Bellerofonte,  Celendkri,  Leu- 
cippo,  Pf.rseo,  cd  Ossiporo. 

ALAGON1A,  'AKctyotia,  figlia  di 
Giove  e d’Europa,  diede  il  suo  nome 
ad  una  città  di  Laconia  (Paus.,  Ili, 
36}.  Sempre  temi  genealogici  mera- 
-vigliosi!  11  Gran  Demiurgo  è padre  , 
la  Terra  d' Europa  è .madre  dell’umi- 
le borgata  ebe  si  dà  il  titolo  di  città. 
Alcuni  scrivono  a torto  Alalgenia. 

ALALCOMEDE,  A\»\xt>[itiSin, 
e meglio  senza  dubbio  Aualcomene  , 
’A \a\Kogtiitti  o ’Aa«Xxo/zii»,  erma- 
frodito, paredro  di  Minerva,  a cui 
vien  dato  ora  per  nutrice,  ora  per 
padre  nutricatore.  Da  ciò  risultano 
in  apparenza  due  od  anche  tre  per- 
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sonaggi  (lis liuti:  i.“*  Un  padre  nu- 
triciodi  Minerva  (per  alcuni  uno  «cul- 
tore, celebre  per  una  statua  della  dea, 
ovvero  un  istitutore  del  suo  culto,  o 
vero  il  fondatore  della  città  d'Alalco- 
menc,  o finalmente  tutti  c tre).  Era 
adorato  in  Grecia,  dove  aveva  altari , 
c riceveva  gli  onori  eroici.  2.a°  Una 
figlia  di  Ogige,  nutrice  aneli’  essa  del- 
la dea.  Le  si  attribuisce  del  pari  la 
fondazione  d’Alalcoroenc  (però  che  è 
ridarò  ebe  1*  Alalcomenia  di  ÌS’oel  e 
de’  suoi  antecessori,  non  differisce  da 
Alalcomene).  Dopo  la  sua  morte,  di- 
orsi,  rioevette  il  nome  di  dea  Prassi- 
dica,  vale  a dire  vendicatrice,  clic  fa 
giustizia  (e  non  che  fa  riuscire  i pro- 
getti). Menelao,  reduce  da  Troja,  lo 
eresse  una  statua.  D’ordinario  rap- 
prescntavasi  in  busto  (al  fine  di  far 
vedere  che  la  testa  sola  o l’intelligen- 
za rende  certo  il  buon  successo).  Le 
si  offriva  pure  la  testa  degli  animali. 
I suoi  templi  erano  senza  tetto  (ipo- 
tri,  come  dicesi  volgarmente).  Secon- 
do gli  Btessi  mitologi,  indicavasi  con 
ciò  che  ogni  sapienza  viene  dal  cielo. 
5.*°  Si  potrebbe  aggiungere  che  Mi- 
nerva ebbe  lo  stesso  nome:  positiva 
cosa  è questa,  che  tale  dea  si  chiama 
spesso  Alnlcomcncidc  o Alaleomcnide. 

ALALGENIA.  V.  AtAGOim. 

ALAPÀI\,  ALASPAR,  nell’isto- 
ria mitologica  de’ Caldei  regnò  tre 
sari  (48  mila  anni?)  e fu  il  tipo  della 
seconda  generazione. 

AI.ASTORE,’Ax#Vtu/i  (g.-epm), 

uno  -dei  dodici  figli  di  Nestore  e di 
Clori  (Apollod.,  I,  uc),  sposò  la  fi- 
glia di  Climenc,  nominata  Arpalirc. 
Ma  nel  momento  in  cui  conduceva  la 
sua  compagna  nella  sua  casa,  Clime- 
ne,  che  aveva  concepito  per  sua  figlia 
un  amore  incestuoso,  gli  corse  dietro, 
ricondusse  seco  sua  figlia  ed  anche  , 
secondo  alcuni,  uccise  il  nuovo  sposo. 
Si  può  vedere  (art.  AnrAucE)  quale 
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vendetta  la  vedova  di  lui  trasse  di  ta- 
le attentato.  Vi  si  troverà  pure  alcun 
ravvicinamento  fra  tale  avventura  eri 
1 miti  analoghi,  sia  dell  india,  sia  d'ai- 
cuoi  altri  paesi.  Due  Ai. as  cori  si  pre- 
sentano ancora  nella  mitologia.  Sono 
i.M®  un  duce  greco  che  salvò  Teucro 
fratello  d’Ajacc;  2.a“  un  compagno 
di  SarpcdontC  ucciso  da  Ulisse.  Notisi 
che  tale  nome  d’Alastore  è comune 
ad  uno  dei  cavalli  di  Plutone  secondo 
Claudiano;  a Giove,  iu  quanto. cito 
vendicatore,  come  se  venis- 

se da  a neg.  e da  \i\u3et,  e signifi- 
casse clic  non  dimentica  ; finalmente 
a tutti  i genj  malefici  (non  sarebbe  a 
tutti i genj  vendicatori?).  Cicerone, ili- 
cesi,  per  odio  contro  Augusto,  di  cui 
l’ingrata  ed'astuta  gioventù  aveva  cor- 
bellato la  sua  bonarietà,  aveva  avuto 
per  un  momento  l’impulso  di  uccider- 
si presso  il  focolare  di  qucll’amhizio- 
so  per  divenire  il  suo  Alastore.  E evi- 
dente che  gli  ultimi  Alaslori  posano 
sopra  un’idea  comune,  la  vernicila,  la 
rimembranza  delle  ingiurie.  Giove  pu- 
nisce, Plutone  punisce,  i genj  inferna- 
li puniscono.  Quanto  agli  altri  Alasto- 
ri,  non  tenteremo  qui  nòdi  ricercare 
l’etimologia  del  loro  nome,  nè  di  da- 
re la  spiegazione  del  loto  carattere. 

ALAZZA.  Fedi  Ao-Oizza. 

ALBIONE  e BERGIONE,si  tro- 
vano nelle  leggende  travestite  alla  gre- 
ca, come  due  giganti  figli  di  Nettu- 
no (senza  dubbio  figli  della  Terra 
c di  Nettuno)  i quali  osarono  d’op- 
porsi al  passaggio  d’ Ercole  nelle  Gal- 
lie  (volgarmente  si  dice  al  passaggio 
del  Rodano).  Furono  vinti,  ma  non 
senza  fatica.  Il  figlio  d’Alcmcna  con- 
sumate aveva  tutte  le  sue  frecce  con- 
tro di  essi , e la  sua  vittoria  non  era 
ancora  certa;  quando  Giove,  ad  istan- 
za sua , fece  piovere  sopra  i suoi  av- 
versari una  grandine  di  pietre,  e li 
forzò  cosi  a, sottomettersi.  Souo  tali 
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pietre  quelle  che  rendono  in  oggi  sca- 
bra la  superficie  della  Cran  , chia- 
mata mi  tempo  dai  latini  lapide its 
campus.  Crau  non  è,  senza  dubbio, 
che  una  versione  della  denominazione 
nazionale;  è nolo  eh ecraigli  nelle  lin- 
gue celtiche  significava  ammasso  di 
pietre.  — Altre  tradizioni  hanno  l'atta 
d’Albione  il  primo  re  della  Gran-Bret- 
tagna; poi,  secondo  il  costume  dei  po- 
poli mitologi,  tale  re  è diventalo  il  di- 
rozzatore  ed  il  maestro  d’astronomia 
o d’astrologia  del  paese.  E evidente- 
mente l’antico  Alpino  o Ailpino,  Mac- 
Ailpino  degli  Scozzesi.  Nelle  ultime, 
si  riconosce  la  storia  (sempre  la  stes- 
sa in  sostanza)  di  altri  venti  principi 
astronomi  e dirozzatoci  : Baal,  Atlan- 
te, Oannete,  Yotan,  Odino,  Mancoca- 
pac  fanno  altrettanto,  ognuno  dal  can- 
to suo,  se  giova  prestar  fede  alle  mil- 
le cronache  orali  dei  popoli  fanciulli. 
Quanto  alla  scelta  della  Gran-Bret- 
tagna per  regno  d’Albione , si  spiega 
da  sè.  Albione  (che  non  ha  mai  volu- 
to dire  bianca)  è uno  dei  nomi  più  an- 
tichi di  quella  grande  isolai  Qui,  co- 
me dovunque,  si  è fatta  una  sola  cosa 
dell’  uomo  e del  paese.  Così,  Agenore 
rappresenta  Canaan  ; Alleo,  l'Attica  ; 
Ilo,  Trofi;  Bardano,  i Dardani  ed  il 
loro  territorio  ; Milcto,  Milcto;  Egit- 
to, l’Egitto  ; Pclasgo  la  stirpe  e la 
terra  dei  Pelasghi.  Rimangono  da  spie- 
gare i due  fratelli.  Tutti  e due  insie- 
me formano  un  Anteo,  un  principio 
d'opposizione  malefica,  una  personi- 
ficazione del  disordine  e dell’ordine 
primitivo  che  resistono  alla  creazione 
d’un  complesso  d’organi  più  perfet- 
to; poi,  discendendo  alla  specie,  so- 
no le  montagne  che  si  oppongono  al 
passaggio  della  civiltà,  dei  lumi,  del- 
le razze  che  tendono  a trapiantare 
le  idee  dell’  Italia  c della  Grecia  al  di 
là  del  Rodano.  1 monti,  si  sa,  sono 
figli  della  Terra;  si  possono  altresì 
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qualificare  per  figli  di  Nettuno,  pri- 
mamente in  un  senso  scientifico,  poi 
sopra  lutto  nel  senso  mitologico:  però 
che  di  mano  in  mano  che  le  acque 
diluviali  s’abbassano,  quale  terra  si 
scopre  prima  1 la  cresta  dei  monti 
giganti,  potenti  vertebre  del  globo. 
— Albione  c Bergionc  (l’uua  del  cello 
Alb  o Alp,  cima,  altezza  ; l’altro  del 
teutonico  Bgrg,  montagna  ),  sono  in- 
dùbitataraentc  cordigliere  personi- 
ficate. Fors’  anche  tali  nomi  apparten- 
nero in  origine  a due  popoli  diversi 
clic  avevano  divinizzato  le  loro  mon- 
tagne, ogpuno  sotto  un  nome.  I Ro- 
nwni  od  i Greci,  unendo  i due  nomi, 
non  hanno  veduto  clip  l'uno  erg  una 
traduzione  dell'altro , cd  hanno  cosi 
immaginato  due  fratelli. 

ALBUNEA,  Ai.hunea  , Sibilla  di 
Tivoli  (Tibur),  è presa  per  la  ninfa 
dell’Anione.  Questi  due  personaggi, 
lungi  dal  contraddirsi,  si  conciliano  a 
meraviglia  nelle  idee  dell’antico  Lazio. 
Le  sibille  sono  pressoché  tutte  in  re- 
lazione con  le  acque.  Il  tempo,  di  cui 
svelano  i segreti-,  è un  fiume.  Si  vede- 
va a Tivoli  la  sua  imagine  con  un  li- 
bro in  mano.  Una  fonte  ed  una  sclvct- 
ta  le  erano  pure  consecratc  nello  stes- 
so luogo  (Orazio,  lib.  I,  od.  vii,  c le 
note  di  MiUchcrlich).  Quanto  all’eti- 
mologia che  trae  Albuncad’uftur  (a/*- 
bus  amnisy  fiume  di  limpide  acque), 
si  sa  del  restante  eh’ essa  è assurda, 
e senza  cercarne  una  migliore,  si  ve- 
de almeno  che  la  sillaba  iniziale  alb 
è quella  che,  in  tante  voci  d’origine 
celtica  e celto-italica,  implica  l’ idea 
di  altezza,  di  dirupo. 

ALCAMENE,’Ax)c«(z«nK,  marito 
di  Jliobe  figlia  di  Foronco  e,  com’  è 
iftto,  amante  di  Giove. 

ALCANDRA,  'Ahxàilf*  (g-»s), 
moglie  di  Polibo,  re  di  Tcbc  in  Egit- 
to, donò  ( Odiss . IV,  izG)  ad  Elcna 
una  conocchia  d’ oro  cd  una  cesta 
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d’argento  coll’orlo  d’oro  fino.  Veg- 
gansi  sulle  conocchie  d’  oro  ed  in  ge- 
nerale sul  senso  simbolico  del  filare, 
dei  tessuti , ecc..  Eroìna  , Latona , 
Parche. 

ALCANDRO,*Aax*»Sj9(  figlio  di 
Munico  c di  Lelanta,  proleta  come  suo 
padre,  si  lasciò  prendere  la  notte  da 
alcuni  ladri  che  lo  condussero  ria  con 
le  sue  sorelle.  Egli  riust^  a scappa- 
re c riparò  con  le  sue  compagne  in 
una  torre.  Quantunque  indovino,  nou 
indovinava  che  i ladroni  avrebbero 
appiccato  il  fuoco  a tale  asilo,  e data 
loro  la  morte.  — Si  trova  pure  sotto 
il  nome  d’Ai-CANono:  i.“”  un  Li#o 
ucciso  da  Ulisse  dinanzi  a Troja  (//., 
V,  678);  s.1*”  un  compagno  d’Enea 
ucciso  da  Turno  (Eh.,  L\,  767). 

ALCATOE.  Vedi  Mimeuv. 

ALCATOO,  'AKxéòooi,  uno  dei 
sei  figli  di  Pelope  , avendo  ucciso 
suo  cognato  Crisippo,  dovette  andar 
in  bando.  Strada  facendo,  uccise  un 
leone  sul  Citerone,  ed  otteimc  ir.  ri- 
compensa la  mano  di  Megarea,  figlia 
elei  re  di  Megara.  Per  gratitudine  agli 
dei  ai  quali  si  credeva  debitore  di  tali 
vantaggi,  eresse  un  tempio  ad  Apollo 
Agreo  (il  Rustico  od  d Cacciatore)  e 
ad  Artemide  Agrotera.  Ricostrussc 
pure  in  onore  del  primo  di  tali  dei  la 
città  o almeno  la  cittadella  di  Nisà,  e 
la  circondò  di  muraglie:  si  afferma 
che  in  tale  grande  lavoro  architetto- 
nico fu  secondato  da  Apollo  stesso,  di 
cui  l’antica  presenza  in  quei  luoghi 
era  ancora  accertata  da  un  miracolo 
ai  tempi  di  Pausania  (I,  43).  11  dio, 
dicesi,  aveva  posto  la  sua  lira  sopra 
una  pietra.  Questa  pietra  ha  conser- 
vato d’ allora  in  poi  la  proprietà  me- 
ravigliosa di  rendere  melodiosi  suofti 
allorché  un’altra  pietra  la  tocca  (confr. 
Ovidio,  Metam.,  Vili,  14.  che  narra 
tale  fatto  d’una  torre).  IS’isa  si  chia- 
mò de!  suo  nome  Alcaloe.  Aggiun- 
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giamo,  per  compiere  la  vita  mitica 
d’ Alcatoo,  1 .■•  le  sue  due  mogli,  Pir- 
go  ed  Evecme;  2.a“  i suoi  due  tìgli 
Gallipoli  ed  Echepoli;  5.**  le  sue  duo 
figlie  Automedusa  e Peribea.  Questa 
sposò  Telamone,  e quella  lficle  di  cui 
ebbe  Jola.  De’ suoi  due  figli , Eche- 
poli mori  primo  ; Gallipoli , essendo 
venuto  a recargliene  la  nuova  mentre 
faceva  un  sagriticio,  fu  da  lui  ucciso  sul 
luogo.  — Megara  tributava  a tale  duce 
gli  onori  eroici  ed  anche  gli  conservò 
una  di  quelle  cappelletto  dette  He- 
roiuit.  — E abbastanza  cbiaro  che 
tutto  è allegorico  in  tale  leggenda.  1. 
nomi  stessi  ne  fanno  fede:  Alcatoo  è 
o il  vigore  lesto  o l'agilità  robusta 
(«Xxs  : StO()  ; Evecme  ( iJ  «,'^us  ) 
è il  succo,  il  coraggio,  l’eccitazione; 
Pirgo  è la  torre.  G011  Evecme  e Pie- 
go, nessun  popolo  può  esser  vinto  , 
nessuna  città  presa.  Gallipoli  ed  Eclie- 
puli  sono  l’uno  la  bella  città,  l’altro 
il  possessore  e proiettore  della  città. 
— Si  trovano  due  omonimi  d’ Alca- 
too : 1 un  figlio  di  Porlaonc  e d’Ea- 
ridicc,  ucciso  da  Tideo  il  quale  per 
tale  uccisione  fu  in  necessità  di  ban- 
dirsi dalla  sua  patria  (Apollod.,  IjVin); 
2,a°  due  Trojani  di  cui  uno  fu  ucciso 
in  Italia  dal  duce  latino  Ccdico  (Z?n.,X); 
l'altro,  figlio  d’Esiete,  sposò  la  figlia 
d’Anchise,  Ippodamia.  Quando  Enea 
assaltò  il  campo  greco  e tentò  di  ar- 
dere le  navi,  egli  conduceva  la  se- 
conda colonna  dell’oste  trojana  (IL, 
Vili,  93).  Ma  Idomcneo,'  aj  11  tato  da 
Nettuno  che  gli  fascinò  gli  occhi  e lo 
percosse  di  paralisia,  gli  fece  mordere 
la  polvere.  Una  zuffa  terribile  s’accese 
intorno  al  suo  corpo.  Enea  era  stato 
allevato  nel  palazzo  d’ Alcatoo  (IL, 
XIII,  428,  475). 

ALCE,  ’Aax»,  vale  a dire  la  for- 
za, figlia  d’Olimpo  c di  Cicno  (il  cielo 
e le  acque?  Diod.  Sic.,  V,  49).  È una 
personificazione  detto  stesso  genere 
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«•Le  quelle  eli  Ria  e Crato,  «ebbene  la 
genealogia  differisca  c la  razza  che 
personificò  Ria  c Crato  non  aia  certo 
la  stessa  che  la  razza  adoratricc  d'Alce. 

ALCEESSA,  ‘Ahxtitiox,  tale  la 
forte,  soprannome  di  Minerva. 

ALCEO,  ‘Aax«io{  o ’Aaxioi,  an- 
cora la  forza , ma  presa  come  dio  e 
non  più  come  dea.  È piaciuto  di  col- 
locarla sopra  tutto  nella  genealogia 
erculea.  Di  fatto  troviamoi  1.®°  Alceo, 
avo.  Siccome  è uno  de’  quattro  figli 
di  Perseo,  egli  sposa  Ipponome  o Ip- 
poraene,  e diventa  padre  d’ Anfitrio- 
ne (Apollodi,  li,  iv,  4 )■  Alcuni  gli 
assegnano  in  moglie  Lisidicc  figlia  di 
l’elope,  o Laonome  figlia  di  Cuneo. 
Sebbene  senza  precisione  dinotato 
per  re  d'Argo,  Alceo  regnò  a Tirin- 
to,  mentre  Eletti-ione  governava  Mi- 
dea,  e Stendo  e Mestore  occupava- 
no Micene,  che  fin  d’allora  si  sostitui- 
va all'  antica  capitale  Argo  nella  ve- 
nerazione delle  genti.  2.*°  Alceo,  Er- 
cole stesso.  Secondo  gli  uni,  fu  il  suo 
primo  nome  (si  sa  che  l’avo  ed  il 
nipote  portavano  lo  stesso  nome  ) e 
non  si  chiamò  Ercole  che  quando  l’e- 
secuzione costante  dei  duri  comandi 
di  Giunone  (*H/ur)  l’ebbe  ricolmo 
di  gloria  (xAics)-  Secondo  gli  altri, 
non  dovette  il  soprannome  d’ Alceo 
che  alla  sua  forza  prodigiosa  ed  al  suo 
valore,  quando  n’ebbe  date  reitera- 
te prove.  5.“  Alceo,  figlio  d’ Ercole 
(e  di  Mali,  ancella  d’  Onlale).  E qocl- 
lo  die  diventò  lo  stipite  degli  Ej-acli- 
di  di  Lidia  o Candaulidi  ( Fedi  Can- 
oauuj.  Mali , Onfai.k).  4.**  Alceo, 
nipote  d’ Ercole.  È allora  figlio  d' un 
Cleolao  il  quale  è frutto  dell’unione 
furtiva  d'Èrcole  e d'un’ancella  d’On- 
fale.  Si  aggiunge  clic  Cleolao  è il  pa- 
dre del  primo  re  della  seconda  dina- 
stia lidia. 

ALCESTE, ’A\K»ori{  ( g.  -iJot), 
figlia  di  l’clia  e d’ Anassibìa,  e quia- 
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di  sorella  d’ Acaste,  sposò  il  re  di  Fe- 
re Admeto.  11  padre  di  lei  dar  non 
voleva  sua  figlia  che  all’eroe  il  quale 
attaccasse  al  suo  carro  una  coppia  di 
bclver  di  specie  diversa.  Admeto  a- 
dempi  tale  condizione,  mercè  l’assi- 
stenza d’Apollo  che  gli  diede  un  cin- 
ghiale ed  un  leone  docili  al  /reno.  Ma 
il  fatto  che  principalmente  rese  il  no- 
me d’Alccstc  celebre,  fu  il  sacrificio 
ch’ella  lece  della  sua  vita  per  salvar 
quella  del  marito  suo.  Admeto  doveva 
morire  a meno  che  un  altro  non  con-  • 
sentisse  a perire  in  vece  tna.  Alcestc 
sola  ebbe  amore  e coraggio  a tale  da 
riscattare  con  la  propria  la  vita  del 
consorte.  E noto  il  seguito  di  tale  av- 
ventura a cui  i poeti  tragici  c se- 
gnatamente Euripide  hanno  tessuto 
sì  ricca  veste.  Proscrpina  la  rimanda 
sulla  terra , o piuttosto  Ercole  va  a 
combattere  il  dio  Tanata  (la  morte) 
c lo  incatena  con  ritorte  di  diamanti 
fino  a che  acconsente  di  scambiare  la 
sua  liberti  con  la  vita  di  Alccste  (A- 
pollod.,  lib.  1, 9;  Igino,  Fav.  1;  Euri- 
pide, tragedia  <Y  Alccste). — Secon- 
do alcuni  mitologi,  questo  mito  d’Al- 
ceste  moriente  pel  suo  consorte  c 
liberala  da  Ercole  non  ha  altro  fon- 
damento che  la  guerra  d’Acasto  , re 
di  Jolco,  contro  Admeto,  re  di  Fere. 
Alccste,  che  è una  delle  Peliadi  [Ve- 
di tal  nome  ) ha  contribuito  alla  mor- 
ie di  suo  padre;  Acasto  vuol  vendi-, 
cario  c domanda  Alcestc  a mano  ar- 
mata. Battaglia,  vittoria,  presa  della 
principessa;  ma  Ercole  che  sopravvie- 
ne insegne  i vincitori,  gli  aggiunge 
al  di  là  del  fiume  Acheronte- e li  bat- 
te.— Il  soggetto  d’Alceste  ba  ispira- 
to parecchie  tragedie  ai  poeti  dell’an- 
tirhità.  1 j sola  che  a noi  sia  giunta 
è l’ Alceste  d’ Earipide.  Duci*  ha  com- 
binato il  suo  dramma  d'Alcesle  cor» 
quello  di  Edipo  Colonco,  e n’è  risul- 
tato Edipo  presso  Admeto.  Un  baa- 
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so  rilievo  pubblicato  da  Zoega  (Bas- 
tirii. amichi  I,  43)  rappresenta  tre 
d cl le  pri nei pa I i scen e d eli  Alces te  d’Eu- 
ripid#,  ebe  sono  1.*“  la  mortardell’ e- 
roina;  2.d’  i funerali;  5.'°  i rimpro- 
veri fatti  da  Admeto  a Ferete,  suo 
padre. 

ALCH1MIO,  'A\xCfiito(,  sopran- 
nome locale  di  Mercurio  che  si  onora- 
va in  Alchimo  (Noci).  Noi  ignoriamo 
affatto  che  cosa  sia  la  città  d’Alchimo. 
Forse  qui  v’  ha  qualche  reminiscenza 
del  nome  indigeno  dell'Egitto,  Chetili, 
Khemi,  di  cui  Tot-Srmcte-Mercurio 
può  in  un  sensò  essere  considerato 
come  il  dio  éuprcmof  Piromi,  tav. 
dei  Kamkeioidi,  nell’  art.  di  tal  nome, 
ed  Ermete). 

ALCI,  specie  di  Dioscuri  germàni, 
erano  le  grandi  divinità  Naarvali  che 
li  rappresentavano  come  eternamente 
giovaci  e come  fratelli.  Non  manche- 
rebbe loro  per  compiere  la  loro  so- 
miglianza con  gli  A suini  indiani  che 
d’ esser  medici  e soccorrevoli,  ed  è 
presumibile  che  unissero  questi  ulti- 
mi due  caratteri.  Onorati  venivano 
nc’  recessi  di  una  di  quelle  foreste  an- 
cor non  tocche  di  cui  l’antica  Germa- 
nia era  piena.  Il  sacerdote  vestiva  nel- 
la cerimonia  abiti  femminili  (Tacito, 
CosL  dc’Germ.,  45).  Sarebbe  ciò  sta- 
to forse  un’allusione  ali’androginismo 
di  tali  due  Dioscuri? — Il  nome  d’Ai,- 
ci  ’Axkii,  g-iiet)  apparteneva  altresì 
1 ad  un  figlio  d’ Egitto,  sposo  e vit- 
tima della  Danaide  Glauca  (Apollodo- 
ro,  II,  1,  5);  2.d*  al  padre  dell’indo- 
vino Tisi  d’Itome;  5.”  alla  sorella 
d’Androcleo  ( V.  tale  nome);  4.*“  fi- 
nalmente, a Minerva  in  quanto  è forte 
e guerriera  (’A \xt‘,  forza).  V.  Aleni, 
de  lAc.  des  Inscript.,  XXIV,  424. 
ALCID AMANTE,  ’A XxiJ«><« 
),  principe  di  Juli,  nell’  isola 
di  Cco,  padre  della  Ctesilla, incarnazio- 
ne d’Afroditc,  sì  famosa  in  quell’isola. 
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ALCID  AMEA,  ’A eh, 

bc  di  Mercurio  un  figlio  nominato 
Buno  ( Btont  ). 

ALCIDE,  ’Aaxi/I»(.  Ognuno  sa 
che  questi  è Ercole.  Gli  uni  veggono 
in  tal  nome  l’ idea  della  (orza  ( ùhxi  ) 
personificata  in  Ercole.  Gli  altri  ne 
fanno  un  nome  patronimico  derivato 
da  Alceo.  Indubitabilmente  questi 
ultimi  hanno  ragione.  Ma  avrebbe*! 
una  certezza  ancora  maggiore  del  ve- 
ro unendo  insieme  le  due  spiegazioni. 
L’Alcco,  avo  d’  Ercole  non  differisce 
da  Ercole  stesso.  Egli  è la  forza , la 
forza  invincibile,  e delega  sé  stesso 
nella  forza.  Aggiungiamo  che  Ercole 
si  chiama  pure  Alceo,  non  meno  che 
Alcide,  in  alcuni  autori,  per  esempio 
Diodoro  Siculo.  Si  trova  altresì  il  no- 
me d’Alcide  applicato  i.mo  a Minerva 
( si  confrontino  Alceessa  uno  dc’suoi 
soprannomi  e gli  art.  Alalcosiede  ed 
Alceste);  2.do  a quegli  dei  i quali 
evidentemente  non  possono  essere  che 
Genj  subalterni.  Tuttavia  noi  non 
tenteremo  di  assegnare  il  loro  vero 
carattere.  Sono  dessi  Aditia  o soli 
mensuali?  sono  dessi  una  specie  di  Pa- 
teclii  o dei  preservatoci  d’ogni  male? 
sono  fors’  anche  Cabiri?  Il  lettore 
può  scegliere  tra  queste  diverse  ipo- 
tesi. 

ALC1DEMO,  vale  a dire  forza  del 
popolo,  epiteto  di  Minerva  , protet- 
trice d’Atene.  Notisi  che  la  parola  è 
mal  composta  e clic  l’elemento  ale... 
dovrebbe  trovarsi  in  fine. 

ALC1D1CO,  ’AxxiSi’x »,  prima 
moglie  di  Sai  monco,  il  quale  si  con- 
giunse in  seguito  alla  crudele  Sidero. 
Di  quel  principe  ella  ebbe  Tiro,  l'a- 
mante del  fiume  Enipeo. 

ALCLMF.DE,  ’Axxifzn’S»,  moglie 
dsl  monarca  tessalo  Esone  e madre 
di  Giasone.  Lo  scoliaste  di  Apollonio 
(I,  45)  la  dice  figlia  di  Filace;  Igino 
le  dà  per  padre  Climcnc  (Far.  xiv)  ; 
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altri  la  fiinno  naicere  d’Autolicoù  — 
In  vece  d'Alcimede,  alcuni  assegnano 
per  madre  a Giasone  Polimede  o Ar- 
ne, o Scarfe,  o Anfinorae,  o Reo  ( ve- 
di Munker  aopra  Igino). — UnAnci- 
mkde,  capo  greco,  comandava  dinan- 
zi a Troja  un  corpo  di  Tessali. 

• 1.  ALCIMEDONTE,  unode’Tir- 
renj  che  fecero  Bacco  prigioniero  e 
cui  tale  dio  trasformò  in  delfìni  ( Ovi- 
dio, Metamorf,  III,  618;  Igino, 
Far,  cxxxiv.  Fedi  Acute). 

a.  ALCIMEDONTE,  padre  di 
Fiiione  o Fillene,  concubina  d’ Erco- 
le, che  la  rese  madre  d’Ecmagora, 
abitava  in  una  caverna,  il  che  gli  dà 
alcuna  somiglianza  , non  diremo  coi 
Centauri,  ma  cogli  esseri  tifonj , an- 
tagonisti de’  buoni  genj  e delle  incar- 
nazioni benefiche.  Irritato  degli  amo- 
ri clandestini  del  dio  e di  sua  figlia, 
fece  esporre  la  madre  ed  il  bambino 
alle  bestie  feroci.  Ma  Ercole  liberò 
l’uno  é l’altra  (Pausania,  Vili,  12). 
■ — Si  dà  altresì  il  nome  d’AixiMEDON- 
tk  al  guerriero  di  coi  abbiamo  fatto 
menzione  terminando  l’articolo  di 
Alcimcde. 

1.  ALCIMENE,  fra- 

tello di  Bellerofonte  che  si  uccise  in- 
volontariamente ( Fedi  all’  art  Bee- 
i.eroponte  ciò  che  ne  avvenne).  Tale 
fraternità  gemella  ed  in  pari  tempo 
•tale  uccisione  ( pretesa  involontaria  ) 
ci  ricordano  e i Dioscuri , soli  seme- 
strali , e la  morte  cabirica  ( Apoilo- 
doro,  II,  3 ). 

2.  ALCIMENE,  uno  de’ tre  figli 
di  Medea  e di  Giasone , fu  ucciso  da 
sua  madre  co’  suoi  due  fratelli  e,  per 
ordine  dell'oracolo,  sepolto  nel  tem- 
pio di  Giunone  dove  tributati  gli  ven- 
nero onori  eroici.  ( Diodoro  Sic.,  IV, 
56,  67  ).  I suoi  due  fratelli  si  chia- 
mavano Tisandro  e Tessalo.  Quest’ul- 
timo era  suo  gemello. 

ALCIMO,’  A Kxifxof,  vale  a dire  in 


A L C 

greco  il  robusto,  il  coraggioso , epi- 
teto comune  1 .■•  a Crono  ( il  tempo  ) 
cui  nulla  può  vincere  e che  trionfa 
d’ ogni  cosa  ; 2.d°  ad  Ercole.  — Un 
amico  di  Achille  aveva  lo  stesso  no- 
me. — Finalmente  il  re  mìtico  Ada- 
mo si  trova  talvolta  indicato  col  no- 
me d’ Alcimo.  In  questo  caso  non  si 
potrebbe  pensare  a Candaulo  (l’Èr- 
cole lidio)  e vedere  in  lui  o Candaulo 
dio-re  o uno  de’  suoi  discendenti,  una 
delle  sue  incarnazioni  ? 

ALCINO,  ’AuiiriK,  è indicato  da 
Noci  e da  altri  come  un  guerriero  uc- 
ciso da  Ercole.  Non  è desso  sempli- 
cemente Aleioneo? 

ALCINOE,  ‘Axxiroa,  figlia  del 
corintio  Polibo  e moglie  d’Anfiloco, 
fraudata  avendo  di  salario  una-povera 
opcraja  chiamata  Nicandra,  ne  fu 
punita  da  Minerva  che  le  ispirò  col 
disgusto  del  lavoro  c del  letto  coniu- 
gale una  passione  violenta  pel  giovane 
Xanto  di  Samo.  Ella  abbandonò  il 
marito  per  seguirlo;  pòi . strada  fa- 
cendo, sembrandole  che  le  fosse  infe- 
dele, o agitata  da’ rimorsi,  si  precipi- 
tò nel  mare  (Partenio,  Narrai,  croi. 
xxvii  ).  E probabile  che  tale  racconto 
messo  a profitto  dai  romanzieri  sia 
d’origine  piuttosto  antica,  ed  in  que- 
sto caso  non  si  può  non  sospettarvi 
un  mito  destinato  a provare  la  parte 
attiva  che  prende  Atcnea  Ergane 
( Minerva  ariifex)  agli  affanni  de’suoi 
protetti , c lo  zelo  con  cui  s’ adopra 
a vendicare  le  loro  ingiurie.  — Si  tro- 
va nella  mitologia  pura  altre  due 
Alcinoi:  la  prima  è una  Ninfa;  la 
seconda  è figlia  di  Stendo  e di  Nicip- 
pe,  e quindi  sorella  del  re  di  Micene 
Euristeo  ( Apollodoro,  II,  iv). 

ALCINOO,  capo  supremo  de'Fea- 
ci,  abitanti  dell’odierna  isola  di  Corfù, 
i quali  avevano  in  oltre  dodici  re  in- 
feriori o regoli  (capi  di  Demi  o di|Po- 
li7)  [Odisi.,  Vili,  3go,  Sgt), ebbe 
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drc  Nausitoo  che  la  cronologia  cul- 
lerebbe verso  il  1 2 2 o a vanti  G.-C., 
e di  coi  il  nome  indica  per  sé  stesso 
un  principe  potente  per  la  sua  mari- 
neria (nau  . . . nave  ; tho . . . rapido). 
Fin  da  quell’epoca  remota,  la  Feacia 
era  in  fatto  rinomata  per  le  sue  ric- 
chezze e per  la  perizia  de'  suoi  abi- 
tanti nella  navigazione.  Vi  si  faceva 
un  grande  commercio  (Odiss.,  XIV, 
270)  e la  corte  del  capo  supremo 
aveva  lama  di  essere  sommamente 
brillante.  Alcinoo  è segnatamente  ce- 
lebre per  l’ospitalità  che  diede  al  fug- 
gitivo Ulisse  (allorché  dopo  il  suo 
naufragio  arrivò  nudo  sul  lido  feacio) 
e pe’suoi  orti,  il  nec  plus  ultra  del 
lusso  de’ tempi  eroici.  Quegli  orti  pe- 
rò consistevano  soltanto  in  un  verzie- 
re e in  una  vigna  d’alcuni  jugeri.  L’am- 
mirazione con  cui  l’Odissea  descrive 
bellezze  si  comuni  dee  metterci  in 
guardia  su  quanto  essa  racconta  un 
po’  prima  del  palazzo  con  ricinto  di 
mura  di  bronzo,  porte  d’oro,  colonne 
d’  argento , candelabri  sostenuti  da 
statue  di  giovani  e mille  altri  orna- 
menti evidentemente  favolosi.  Non  bi- 
sogna tampoco  fare  maggior  conto 
dell’  ammirazione  che  Rousseau , in 
una  delle  sue  invettive  contra  il  lusso 
de’ suoi  contemporanei,  ostenta  in  pro- 
posito de’  giardini  d'Alcinoo.  — • Que- 
sto principe  aveva  un  fratello  chiama- 
to Ressenore.  Egli  sposò  sua  nipote  A- 
rete  dalla  quale  ebbe  tre  figlinoli:  Lr*o- 
damante,  Alio,  Clitoneo,  ed  una  figlia 
Nausicaa,  quella  appunto  che  andava, 
accompagnata  dalle  donne  del  palaz- 
zo, a lavare  i suoi  panni  e le  sue  ve- 
sti al  fiume,  quando  Ulisse  ignudo  si 
parò  loro  dinanzi,  cd  ella  condusse 
l’eroe  al  palazzo  di  suo  padre.  — Un 
altro  Alcimxi  è mentovato  in  Apollo- 
nio, (111,  io,  5)  come  uno  dei  venti 
figli  d’Ippocoonc,  ed  ajutò  suo  padre 
a cacciare  da  Sparta  Icaro  e Tiadareo. 
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t.  ALCIONE,’ Aaxuw,  (’A.o'A.) 

figlia  d’Eolo,  e per  conscguente  prò» 
nipote  di  Deucalione,  sposò  Ceicc  re 
di  Trachine,  e come  riseppe  che  ave- 
va naufragato  si  gittò  in  mare  per 
non  sopravvivergli.  Gli  dei  mutarono 
i fedeli  conjugi  in  alcioni  o tordi  ma- 
rini, uccelli  sindattili  di  abitudini  so- 
litarie, e che  si  piacciono,  piò  che  al- 
trove, lungo  ombrose  rive  di  ruscelli 
c di  fiumi.  Tenevano  gli  antichi  ebe 
facessero  il  nido  loro  in  un  tempo  in 
cui  il  mare  è sempre  placido  ed  in  cal- 
ma, c tale  tempo,  a detta  loro,  durava 
tette  giorni  o prima  o dopo  il  solsti- 
zio d’inverno.  S’appellavano  que’di 
Halcyontì  dies.  Columclladàlo  stes- 
so nome  ai  sette  giorni  che  corrono 
dal  24  al  So  di  aprile. 

2,  5.  ALCIONE,  1 Atlantide; 
2.*°  la  stessa  che  Cleopatra  figlia  d’ida 
e di  Marpcssa. 

ALCIONEO,  ’Axxi/cvn/f , figlio 
della  Terra,  era,  dopo  Porfiricme,  il 
più  robusto  de’ giganti.  I,a  mitologia  lo 
mette  in  relazione  con  Ercole,  Ma  vi 
sono  sul  conto  suo  due  leggende  tal- 
mente diverse,  che  i moderni  l’hanno 
diviso  in  due  personaggi.  Secondo  la 
prima,  Alcionco  che  si  è reso  colpe- 
vole di  diversi  delitti,  c che,  tra  gli 
altri  attentati,  ha  rubato  i cavalli  del 
sole  c gli  ha  condotti  via  dall'isola 
cPEritia,  si  vede  assalito  da  Ercole;' 
Già  piò  volte  era  stato  colpito  dalla 
freccia  dell’eroe,  piò  volle  n’era  sta- 
to atterrato;  ma  il  destino  aveva  pro- 
detto che  sarebbe  stato  immortale  fi- 
no a clic  non  si  fosse  dispartito  dal 
luogo  de’ suoi  natali  (vale  a dire,  senza 
nessun  dubbio,  fino  a che  il  suo  cor- 
po torcala  avesse  la  Terra,  sua  ma- 
dre). Minerva  pose  fine  al  combatti- 
mento afferrando  il  gigante  a traverso 
del  corpo  e portandolo  al  disopra  del- 
la luna,  dove  non  tardò  a morire  dot- 
le  ferite  (Apolloduro,  I,  vi,  1 ; coufr. 
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Tzelze,  sopra  Licofr.,  63).  Snida 
(«all’ autorità  di  certi  conienti  sopra 
Egesandro)  racconta  che  le  di  lui  fi- 
glie furono  convertite  in  alcioni.  È fa- 
cile ravvisare  in  alcune  delle  particola- 
rità di  tale  mito  l’ imitazione  di  quel- 
la d’Anteo.  La  seconda  leggenda,  che 
tende  a fare  d’Alcioneo  un  secondo 
personaggio,  lo  rappresenta  come  un 
gigante  alto  quanto  una  montagna. 
Del  pari  che  quasi  tutti  gli  emuli 
d' Ercole,  siccome  Caco,  ecc.,  egli  vi- 
veva allevando  bestiame  e rubando. 
Abitava  l’  istmo  di  Corinto:  un  antro 
profondo  gli  serviva  di  ricovero,  da 
dove  si  lanciava  sui  viandanti.  Men- 
tre Ercole  passava  per  quella  stretta 
che  unisce  il  Peloponneso  alla  Grecia 
propriamente  detta , il  gigante  ardi 
assalirlo,  e vinto  prima  in  uu  combat- 
timento di  cui  dodici  carri  dovevano 
essere  premio,  gli  uccise  con  un  col- 
po di  pietra  ventiquattro  de’  suoi  com- 
pagni; aveva  già  scagliato  un  altro 
sasso  contro  Ercole,  allorché  l’eroe 
parando  con  la  sua  clava  il  colpo  fe- 
ce rimbalzare  il  sasso  che  andò  a fe- 
rire Alcionco  e lo  stese  morto  al  suo- 
lo. Si  fece  vedere  lungo  tempo  quel 
sasso  (che,  dicesi,  veniva  dal  mar  Ros- 
so!) nell’istmo  di  Corinto  (Pindaro, 
A'emea  iv,  a5,  Istrn.  vi,  46).  Alcuni 
mitologi  pongono  il  luogo  di  tale  sce- 
na in  Tracia,  nell’istmo  che  congiun- 
ge il  Chersoneso  di  Tracia  al  conti- 
nenti: o nei  campi  (lcgrci. — Sembra 
che  il  gigante  sconfitto  da  Minerva 
presso  l' istmo  di  Corinto,  e che  vicn 
dato  per  un  terzo  Alcionco,  stabilisca 
la  transizione  delle  due  leggende  te- 
sté indicate. 

ALCIQNICE,  ’A Axi/ovix»  (e  non 
Alcione*),  sacerdotessa  di  Era  (Giu- 
none in  Argo),  nacque,  secondo  Pe- 
tit-Radel  [Ex am. analj-t.  ecc.,  sez.  X, 
cclxxviii)  verso  il  i5ao  avanti  G.-C., 
e cominciò  ad  esercitare  il  sacerdozio 
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nel  i3o5  (essa  avrebbe  avuto  allora 
quindici  anni).  Ellanico  e Dionigi  d’A- 
licarnasso  mettono  sotto  il  ventesima 
sesto  anno  del  suo  sacerdozio  il  pas- 
saggio dei  Siculi  in  Sicilia  [Mém.  de 
l Acad.  des  laser,  et  B.-Let.,  XV11I, 
76).  L’autore  moderno  ora  nominala 
conchiude,  da  tutti  que’oonfronti,  che 
probabilmente  Alcionice  era  figlia  di 
Stenelo  li  c sorella  d’  Euristeo. 

ALCIÒPE,  'A\xiot »,  forse  falsa 
lezione  per  Alcippc,  una  delle  mogli 
d’Èrcole,  si  un!  a quell’eroe  il  gior- 
no in  cui  egli  vinse  i Meropi.  Ercole, 
.dicesi,  comparve  alla  cerimonia  nu- 
ziale , coperto  d’ una  veste  ornata  di 
fiori.  Tale  vestimento  femminile  ri- 
corda l' Ercole  schiavo  d’  Onfale  ed 
entra  nella  serie  de’  travestimenti  an- 
droginici  (confr.  Amazzoni).. — Un’al- 
tra Ai.ciopk  o ài.cippe,  figlia  di  Mar- 
te e d’Aglaura,  fu  moglie  di  INeltuno. 

1.  ALC1PPE,  ’A \xievn,  una  del- 
le figlie  del  gigante  Alcioneo,  dispe- 
rata della  morte  di  suo  padre  ucciso 
nella  pugna  dei  figliuoli  della  'ferra 
contra  gli  dei,  si  precipitò  dal  capa 
di  Canastro  nel  mare  e fu  tramutata 
da  Anfitrite  in  alcione  o tordo  mari- 
no (Natalis  Comes).  Confrontate  Cei- 
ce  ed  Alcione  che  .amendue  provano 
la.stcssa  metamorfosi. 

3.  A'I.CIPPE,  figlia  di  Marte  c di 
Agraule  la  Cecropide , ispirò  un  ar- 
dente amore  al  figlio  di  Nettano  Alir- 
rote  che  le  usò  violenza.  Marte  ven- 
dicò l’oltraggio  fatto  a sua  figlia  uc- 
cidendo Alirrote.  Nettuno  allora  lo 
citò  dinanzi  al  concilio  dei  dodici  iddii 
maggiori  adunati  sopra  un  colle  vici- 
no ad  Atene  c che  poi  fu  racchiuso 
nella  città.  Quel  luogo  prese  in  tale 
occasione  il  nome  il' A reopago  (’Apsio* 
t*yn  o ’A  jjic't«)'0<)  vale  a dire  pog- 
gio, di  Marte;  e fu  in  seguilo  la  resi- 
denza def  celebre  tribunale  ateniese 
dello  «tesso  nome,  di  cui  alcuni  lorao 
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attribuiranno  l’origine  alla  lite  pfo^ 
mossa  da  Nettuno  contro  Marte.  È 
noto  die  l'opinione  volgare  riferisc® 
tale  istituzione  a Minerva  ed  alla  cau- 
sa d’Oreste  perseguitato  dalle  Furie 
e difeso  da  Apollo  (Apollodoro,  HI, 
Xiii,  2;  Pausania,  I,  21)  — Del  ri- 
manente questa  Alcippe  può  far  pen- 
sare all’Alciope  qui  sopra,  cb’è  figlia 
di  Marte,  ateniese,  ed  in  relazione 
con  Nettuno. 

5.  ALCIPPE,  figlia  dell’ateniese 
Mezione,  sposò  Eupalamo  (uomo  di 
braccio  valente)  di  cui  ebbe  Dedalo, 
il  celebre  scultore  (Apollodoro,  111, 
xiv,  8). 

4-7.  ALCIPPE.  Questo  nome  è 
comune  altresì  1."°  ad  un’amazzone 
uccisa  da  Ercole;  2.4°  ad  una  figlia 
d’Enomao;  5.*e  ad  un’ancella  di  E- 
lena  dopo  il  suo  ritorno  da  Troja 
(Orfirr.,  IV,  124);  4.“  ad  una  sorel- 
la d’Astrea  ebe  diede  momentanea- 
mente il  suo  nome  al  fiume  Caico. 
Quest’  ultima  ba  forse  esistito  vera- 
mente e stassi  sui  confini  della  mito- 
logia e della  storia. 

ALCITOE  od  ALCATOE,  ’Ak- 
joSo»  , 'AhX'ticti , una  delle  figlie  di 
IWineo  ( Fedi  Mineidi). 

ALCMAONE,  Greco,  figlio  di 
Tcstore,  fu  ucciso  sotto  le  mura  di 
Troja  da  Sarpedonte  (//.,  XII,  594). 

ALCMENA,  in  latino 

Alcmexa  ( si  trova  spesso  nei  poeti 
Alcijmena),  madre  d’Èrcole,  fu  figlia 
d’Elettrione,  re  di  Micene  e d’Anas- 
so  (Apollodoro,  H,  iv,  5).  Alcuui  le 
danno  per  madre  Lisidice  o Eu  rime- 
de. Essa  dichiarò  ebe  non  avrebbe 
acconsentito  a dar  la  mano  di  sposa 
ad  altri  che  al  principe  il  quale  ven- 
dicato gresse  sui  figli  di  Pterclao  la 
morte  de’  suoi  fratelli  immolati  da 
que’capi  sanguinar)  dei  Telcboi.  An- 
fitrione, suo  cugino,  si  pregfentò  c co- 
minciò col  ripigliare  i buoi  che  i figli 
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di  Pterclao  avevano  rapiti  ai  fratelli 
d’Alcmcna,  e col  ricondurli  da  Elide 
a Micene.  Ma  là  ebbe  una  rissa  col 
vecchio  Elettrione  rispetto  alla  spar- 
tizione, e lo  uccise  per  inavvertenza. 
Costretto  allora  a spatriare,  fuggì  da 
Tirinto,  suo  reame  paterno,  a Tebe. 
Alcmena  ve  lo  seguì.  Probabilmente 
essa  era  già  congiunta  a lui  coi  vin- 
coli del  matrimonio;  ma  questo  non 
era  stato  consumato.  Giunto  a Tebe, 
l’Argivo  fuggiasco  vi  trovò  soccorsi 
per  l’ impresa  che  meditava  contro 
de’  Pterelaidi,  c mosse  capo  d'un  pie 
colo  esercito  contro  Tclcbe.  Intanto 
ch’ei  tagliava  a pezzi  i suoi  nemici  e 
*’  impadroniva  della  loro  città,  Giove 
invaghito  d’  Alcmena  s’ introduceva 
appo  lei,  sotto  le  sembianze  del  suo 
consorte , e ne  usurpava  i diritti  du- 
rante una  notte,  di  cui  la  sua  potenza 
triplicò  il  corso.  Anfitrione  ritornò 
la  domane,  e non  fu  poca  la  ;ua  me- 
raviglia udendo  dalla  stessa  bocca  di 
sua  moglie  ch’egli  stato  era  sì  a lun- 
go presso  di  lei.  Per  buona  ventura 
vi  era  presente  l’indovino  Tircsia  clic 
gli  spiegò  l' evento  c placò  il  suo  fu- 
rore. Alcmena  gravida  ad  un  tenqvo 
del  rè  dei  numi  e del  marito  suo,  diè 
in  luce  due  gemelli.  Ercole  ed  1 fiele. 
11  suo  parto  fu  laborioso  al  sommo. 
Giunone,  irritata  dell'infedeltà  del 
suo  consorte,  aggravava  sulla  compli- 
ce involontaria  del  delitto  lo  sdegno 
di  cui  Giove  sprezzava  gli  effetti  ; e 
sia  per  opera  propria,  sia  per  opera 
d’ilitia,  sua  figlia,  dea  dei  parti,  ella 
prolungò  sette  giorni  continui  i do- 
lori d’Alcmena.  É noto  per  quale  a- 
stuzia  l’ancella  di  quella  principessa  , 
Galantide,  rese  imitili  le  pratiche  del- 
la gelosa  dea  e la  fece  partorire.  Er- 
cole fu  primo  a venire  al  mondo  (A- 
pollod.,  luogo  cit.;  Igino,  Fav.  cclxix; 
Diodoro  Siculo,  VI,  9).  Alcmena  si 
rimaritò,  dice  la  tradizione,  all’amico 
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tostatile  della  sua  casa,  Radamanto. 
Ebbe  ella  il  dolore  di  sopravvivere  ad 
Ercole  ; ma  in  ricambio,  allorché  Eu- 
risteo  con  tulli  i suoi  figli  perde  la 
vita  nella  battaglia  a cui  venne  con 
gli  Eraolidi , le  fu  conforto  il  tenere 
fra  le  sue  mani  la  testa  di  quel  per- 
secutore accanito  di  quanto  ella  aveva 
prediletto,  ed  il  cavargli  gli  occhi  eoi 
suo  fuso.  Abitava  allora  Atene  dove 
crasi  recata  dopo  la  morte  e la  diviniz- 
zazione di  suo  figlio.  In  profondo  silen- 
zio s’avvolge  il  restante  della  vita  del- 
la madre  del  piti  grande  dc’greci  eroi. 
Si  rompe  solo  in  occasione  de’ suoi 
funerali.  Secondo  gli  uni,  il  suo  corpo 
scomparve  nel  tempo  delle  sue  ese- 
quie, cd  il  letto  funebre  su  cui  dove- 
va aver  reso  l’ultimo  respiro  non  'pre- 
sentò agli  occhi  di  coloro  che  si  appa- 
recchiavano a seppellirlo  che  un  sasso 
enorme.  Secondo  altri  (voli  soprat- 
tutto Antonino  Liberale,  Mctamorf. 
5 2),  la  pietra  fu  sostituita  da  Mercu- 
rio, per  ordine  espresso  di  Giove,  en- 
tro al  sepolcro,  dopo  il  sotterramen- 
to. 1 portatori  sorpresi  di  sentirsi  un 
peso  si  grave  sulle  spalle,  apersero  il 
feretro,  e non  trovando  in  vece  del 
corpo  della  principessa  altro  che  un 
macigno,  deposcro  il  betilo  miracolo- 
so in  un  bosco  thè  fu  d’ allora  in  poi 
sacro,  cd  assunse  il  nome  di  cappella 
d 'Alcmena.  Non  v’ha  dubbio  del  rima- 
nente che  i Tebani  non  abbiano  tri- 
butato alla  madre  d’Èrcole  gli  onori 
divini  ; e d’ altro  canto  non  v’  ha  dub- 
bio che  Àlcmcna  riconosciuta  che  sia 
stata  una  volta  per  principessa  di  fat- 
to, c non  di  meno  per  dea  potente,  la 
sua  sparizione  dalla  terra  non  sia  stata 
spiegata  mediante  ona  vera  assunzio- 
ne. Evidentemente  è falsa  interpreta- 
zione quella  che  sappone  Alcmena 
mutata  in  pietra  (Fausania,  I,  iJO. 
Tuttavia  salvata  cosi  dalla  morte,  Al- 
cracna  non  ascende  al  cielo;  Giove  io 


fa  sposare  nel  caliginoso  impero  Ra- 
damatilo,  quel  giudice  inflessibile  che 
ha  regnato  in  Creta  come  il  Giove 
delle  cronache  accomodate  -dall’  eve- 
merismo.  Comunque  sia,  Vi  mostrava 
ancora  a Tebe,  al  tempo  di  Fausania, 
la  cantera  nuziale  e la  tomba  d’Alcme- 
na.  Petit-Radcl  ( Exam . analj-t.  ecc.) 
fa  vivere  Alcmena  dal  t3io  al  12 So 
avanti  G.-CO.  — Secondo  l’ Odissea 
(II,  1 20)  Alf  mena  era  modello  di  sag- 
gezza e d'abilità -in  tutti  i lavori  com- 
messi alle  donne  in  que'  tempi  remo- 
ti. Esiodo  [Scudo  d'Èrcole)  la  dipin- 
ge di  bcllrzza  incantatrice  e tenera 
amante  del  suo  consorte.  I tragici  si 
sono  ancora  piò  estesi  su  tale  ricco 
soggetto.  Licinio  ed  Euripide  aveva- 
no composto  ognuno  un’  Alcmena 
che  per  mala  sorte  non  abbiamo  piò 
(Fabricio,  llibliolh.gr.,  I.  II,  cap.  16  e 
18).  I comici  alla  volta  loro  non  po- 
tevano trasandare  l’avventura  di  Gio- 
ve e di  tale  sposa  vergine  d’Anfitrio- 
nc.  laonde  Schlegel  ( Corso  di  lette- 
ratura drammatica,  lezione  7."*)  tie- 
ne, che  Epicarmo  ne  avesse  profitta- 
to, e la  caricatura  antica  di  cui  parle- 
remo più  sotto  non  permette  di  du- 
bitare che  altri  poeti  greci  non  ab- 
biano fatto  altrettanto.  Non  v’ha  ohi 
ignori  come  nel  teatro  di  Plauto  oc- 
corre prima  un  Anfitrione  di  cui  Mo- 
lière ha  fatto  un  capolavoro,  e che 
del  rimanente,  quell’ Anfitrione,  già 
imitato  (la  Rotrou , col  titolo  dc'Due 
Sosia,  lo  è stato  poi  da  Dryden  nel- 
l’Inghilterra, eda  Lodovico  Dolco  in 
Italia.  L'ultima  di  tali  imitazioni  é 
intitolata  il  IWarito,  Quella  di  D ru- 
deri non  può  essere  piò  comica  ; ma 
gli  accidenti  sono  un  po’  licenziosi, 
anche  agli  occhi  dei  lettori  più  procli- 
vi ad  essere  indulgenti  su  questo  par- 
ticolare. — Un  basso  rilievo  del  À/u- 
seoPio-Clementùio[lV,  xxxvn,  37) 
rappresenta  Alcmena  coricata  sopra 
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un  letto , porta  momenti  dopo  il  suo 
parto.  Ella  è attorniata  da  donne,  o- 
gnuna  in  un  atteggiamento  suo  pro- 
prio. Una  d’ esse  tiene  il  bambino  nel- 
le braccia  j * le  ultime  due  a sinistra 
sembrano  maghe  incaricate  da  Giu- 
none d’opporsi  al  parto:  il  che  viene 
principalmente  indicato  dalla  positu- 
ra di  quelta  che  tiene  le  dita  giunte 
(gli  antichi  riguardavano  l’ incrocic- 
chiar le  dita  come  un  roalefizio  (Fedi 
GalantiOr).  Mercurio  vestito  di  cla- 
mide, coperto  il  capo  col  petaso,  ma 
aenz'ale,  e col  caduceo  nella  mano  si- 
nistra, è là  per  ricevere  il  pargolet'j 
Ercole  ed  indi  presentarlo  a Giove. 
Nelle  Pitture  d' Èrcotano.  I.  VII,  ve- 
desi  pure  Alcmena  figurata  in  attitu- 
dine di  spavento,  dietro  Ercole  bam- 
bino che  strozza  due  serpenti.  Un  vaso 
etrusco,  a cui  YVinckclmann  ha  parti- 
colarmente eccitato  a far  attenzione, 
rappresenta  burlescamente  l'avventu- 
ra di  Giove  presso  Alcmena.  La  prin- 
cipessa tebana  ha  messo  la  testa  fuo- 
ri della  finestra  del  primo  piano,  e 
sembra  come  una  cortigiana  speri- 
mentati in  burla  di  chi  passa.  Giove 
in  farsetto,  coperto  il  volto  d’una  ma- 
ichera  bianca  barbuta  che  gli  dà  la 
sembianza  d'Anfitrione  e d’ un  satiro, 
e col  modio  di  Serapide  in  testa,  tie- 
ne nelle  roani  una  scala  per  salire  sul- 
la finestra.  Nulla  v’ha  di  più  grotte- 
sco della  sua  testa  che  passa  a traverso 
due  piuoli  della  scala.  Segue  Mercu- 
rio anch’egli  in  farsetto,  con  una 
grossa  pancia  c travestito  da  schiavo 
(da  Sosia  certamente);  ina  il  suo  pe- 
taso cd  il  suo  caduceo  lo  fanno  age- 
volmente riconoscere.  In  oltre,  ha 
un  grande  priapo  nella  cintura.  A ta- 
li tratti  tutti  è cosa  evidente  che  l’ar- 
tista ha  voluto  mettere  in  derisione 
quell’ avventura,  c che  probabilmente 
tale  lavoro  altro  non  è che  l’espres- 
sione pittoresca  di  qualche  burla  sce- 
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nica  che  andò  perduta.  Vedcsi  talvol- 
ta ad  Alcmena  un  ornamento  di  te- 
sta formato  di  tre  lune,  ed  è allusione 
alla  triplice  notte  dal  signore  degl’ id- 
dìi passala  presso  a lei.  — Àlcme- 
na  nel  senso  trascendentale  rappre- 
senta la  grande  Asiocerse  dei  gruppi 
cabirici.  La  tetradc  allora  si  compone 
così: 

GIOVE 
( A siero  ) ; 

Anfitrioni  Alcmena 

(Asiocerse  maschio);  (Asiocers®  femioa); 

Èrcole 

(Cadmilo). 

Alcmena  allora  , come  Afrodile  , ha 
due  mariti  apparenti  o se  si  vuole  un 
amante  ed  un  marito,  che  in  sostan- 
za fanno  un  solo  personaggio  ( come 
in  un  senso  Efesto  ed  A rete  non  ne 
fanno  che  uno).  — Un’altra  Ai.cme- 
na  era  figlia  del  re  indovino  Anfiarao. 

ALCMENONE,  ’AAxpvrvr , (g. 
-utoi),  uno  de’  cinquanta  Egittidi,  fu 
ucciso  dalla  Danaide  Ippomedusa  sua 
moglie  (Apollodoro,  ».  »,  5). 

ALCMEON  E, ’Aaajz 

od  in  latino  Ai.cma-on,  figlio  d’Anfìa- 
rao  e d’Erifile  (Diod.  Sic. , IV,  7), 
ricevette  da  suo  padre,  ordine,  allor- 
ché questi  parti  per  l’assedio  di  Te- 
be, ili  vendicare  la  sua  morte  ucci- 
dendo la  madre.  E noto  che  lungo 
tempo  il  re  indovino  Anfiarao  era 
stato  nascosto  per  non  far  parte  di 
un'impresa  in  cui  aveva  scoperto  che 
avrebbe  perduta  la  vita,  e che  Erifile, 
sedotta  dalla  magnifica  collana  d’Ar- 
moma  che  le  donò  Polinice,  rivelò  al 
principe  tebano  dov’egli  s’occultava. 
Ella  si  comportò  a un  dipresso  nella 
stessa  guisa  quando  si  trattò  della 
guerra  degli  Epigoni,  e docile  ai  do- 
sidcrj  di  Tersandro,  figlio  di  Polini- 
ce, clic  le  regalò  il  manto  d’Aruionia, 


Digitized  by  Google 


ALC 

Costrinse  i suoi  ilue  figli  Alcmeone 
rd  Anfiloco  a seguitare  quel  principe 
contro  Tebe.  Alcmeone  si  segnalò  in 
quella  guerra  per  valore.  Il  figlio  di 
. Eteocle,  Laodamante,  peri  di  sua  ma- 
no. Espugnata  la  città.  Manto,  figlia 
di  Tiresia  , divenne  sua  amante.;  e 
n’ebbe  due  figli,  Anfiloco  e Tisifone, 
cui  affidò  al  re  di  Corinto  Creonte 
perché  gli  educasse.  Ripatriato,  man- 
dò a chiedere  all’oracolo  se  doveva 
mettere  ad  effetto  gli  ultimi  voleri  di 
suo  padre  e torre  la  vita  a colei  che 
gliel’  aveva  data.  Gli  fu  risposto  che 
si.  Alcmeone  obbedì  all’ordine  tre- 
mendo. In  breve  i rimorsi  lo  assali? 
rono;  d’altro  canto  le  leggi  primitive 
imponevano  che  chiunque  o volonta- 
riamente, o per  isbaglio,  versato  a- 
vesse  il  sangue  umano  andasse  esule 
almeno  per  un  anno  lungi  dal  luogo 
dove  commesso  aveva  il  delitto.  In- 
tanto che  Anfiloco  suo  fratello  regna- 
va in  vece  sua  sopra  Argo,  Alcmeone 
spatriò  e visitò  diversi  paesi  della 
Grecia,  cercando,  ma  invano,  chi  do- 
tato fosse  di  tanta  potenza  e tanto  ca- 
ro ai  numi  da  poterlo  purificare.  Le 
Furie  avendolo  spinto  a Psofi  in  Ar- 
cadia, vi  fu  ammesso  alle  espiazioni 
dal  re  Eegeo,  il  quale  in  seguito  gli 
diede  sua  figlia  Alfcsibca  o Arsinoc 
in  matrimonio.  Ma  né  tale  imeneo  nè 
la  purificazione  di  Fegeo  avevano 
mondato  compiutamente  Alcmeone. 
La  sventura  lo  inseguiva  dappertut- 
to: aveva  già  ritrovato  per  istrada  Ti- 
sifone sua  figlia,  che  la  regina  di  Co- 
rinto aveva  fatto  vendere  come  schia- 
va, temendo  che  la  sua  cospicua  bel- 
lezza non  toccasse  troppo  vivamente 
il  cuore  di  suo  marito.  Di  nuovo  egli 
consultò  l’oracolo:  « Quando  sarò  io 
guarito?  » L’oracolo  gli  rispose  che 
la  sua  guarigione  sarebbe  compiuta 
allorché  avesse  fermato  stanza  in  un 
luogo  che  il  sole  non  avesse  ancora 
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illuminato  co'  suoi  raggi  nel  momen- 
to in  cui  la  mano  del  figlio  attenta- 
to aveva  alla  vita  della  madre.  Po- 
scia ch’ebbe  soggiornato  abbastanza 
a Calidone,  indi  presso  i Tesprozj , 
senza  poter  trovare  un  rimedio  ai 
suoi  mali , Alcmeone  caccialo  da  es- 
si credette  alla  fine  di  trovare  la  so- 
luzione dell’enigma  fermando  stan- 
za nelle  isole  Erhinadi  allora  allora 
emerse  dalle  acque,  e fabbricò  la  cit- 
tà d'  Argo  Anfìlochica  sopra  un  ter- 
reno d’alluvione.  Acheloo,  il  re-fiu- 
me di  quel  paese  limitrofo  dell’ Epiro 
e dell’ Acarnania,  gli  accordò  il  pos- 
sesso di  quelle  isole  e lo  purificò. 
Alcmeone,  ne’  trasporti  della  sua  gra- 
titudine, dimentico  de’ giuramenti  che 
aveva  fatti  ad  Alfcsibea,  sposò  la  figlia 
del  suo  ospite,  Calliroe,  dalla  quale 
ebbe  presto  due  gemelli,  Acarnano  cd 
Anfotero.  Volle  anzi  per  compiacere 
alla  sua  nuova  sposa  andar  a ritorrc 
ad  Atfesibca  la  collana  cd  il  peplo  che 
donati  le  aveva  come  regali  di  nozze. 
Ricomparve  adunque  presso  il  re  di 
Psofi,  e là  disse  che  l'oracolo  di  Del- 
fo chiedeva  quc’due  magnifici  orna- 
menti siccome  prezzo  della  sua  guari- 
gione, e voleva  che  fossero  consecrati 
nel  tempio.  Fegeo  c sua  figlia  consen- 
tirono a cederli.  Ma  in  breve  seppero 
la  soperchierà.  Incontanente  i due  fi- 
gli di  Fegeo , Pronoo  cd  Agenore 
(alcuni  li  chiamano  Temcnc  ed  As- 
sione  ),  corrono  dietro  al  loro  perfido 
cognato,  l’ aggiungono,  lo  uccidono  e 
ritolgono  il  peplo  con  la  collana.  Si 
può  vedere  nell’art.  A carnami  come  i 
due  figli  d’Alcmeone,  passando  ad  un 
tratto  dall’infanzia  alla  giovinezza, 
vendicarono  la  morte  del  loro  genito- 
re facendo  cadere  i due  Fegcidi  sot- 
to i loro  colpi  (Diod.  Sic.,  IV,  7 ; 
Apollod.,  III,  vii,  a;  Ovidio,  iWeia- 
morf.,  417;  Igino,  Fav.  ucxiii  ; 
Pausania,  Vili,  24).  — Alcmeone  fu 
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messo  dopo  la  sna  morte  nel  novero 
degli  croi,  e come  tale  ebbe  cappelle 
in  diversi  paesi.  Probabilmente  era 
onorato  nell' interno  di  molte  case 
come  dio  domestico  ( •ìiot  ; 

specie  di  penate  ).  A Tebe  aveva  il 
suo  sacellum  in  vicinanza  alla  casa  di 
Pindaro  (Pindaro,  Pii.  VUl,  64,  82). 
I poeti  greci  hanno  lungamente  svi- 
luppate le  sue  avventure.  Ma  non  ri- 
mane nulla  delle  numerose  composi- 
zioni a cui  esse  avevano  servito  per 
tema.  Erano  desse  in  primo  luogo  un 
poema  epico  intitolato  Alcmeone 
(Scol.  d’Euripide,  sopra  Oraste,  998); 
una  tragedia  di  Stesi  coro,  un’altra 
di  Sofocle,  un’altra  di  Euripide.  Quc- 
st' ultima  aveva  il  titolo  A’ Alcmeone 
che  parte  da  Psofi,  e s’aggirava  sul- 
P incontro  del  principe  argivo  con  sua 
fiedia  Tisifone  venduta  dalla  regina  di 

n ° , 

Corinto  e ch’egli  compra  come  schia- 
va. Ennio  ed  Accio  imitarono  o piut- 
tosto tradussero  tale  dramma  in  latino 
( Bihliot.  gr.  di  Fabrioio,  li,  17,  18). 

I francesi  hanno  YErifile  di  Voltaire 
che  fu  rappresentata  nel  1702  senza 
troppo  plauso,  e di  cui  molti  versi 
sono  ricomparsi  poscia  nell’  Oreste 
dello  stesso  autore.  — Petit  - Radei 
( secondo  il  sistema  del  suo  Exam. 
nnalyt.)  farebbe  cadere  la  nascita  di 
Alcmeone  tra  il  1 a5o  e 1 240  avanti 
G.  C.  Il  principe  avrebbe  dunque 
potuto  andare  alla  guerra  di  Troja 
(avrebbe  avuto  al  pick  quarant’anni 
quando  essa  incominciò).  Ma  tutto 
prova  che  nè  esso  nè  suo  fratello  vi 
si  recarono;  il  clic  fa  presumere  che 
assai  per  tempo  Anfiloco  lasciasse 
l’Argolide  per  andare  con  suo  fratel- 
lo a fondare  Argo  Anfilochica  [E.  l’art. 
Aispuaaco,  ove  si  trovano  alcuni  par- 
ticolari sulla  fondazione  di  tale  città, 
di  rui  l’origine  dà  luogo  a più  d’un 
problema).  — Noi  non  ci  fermeremo 
sul  carattere  mitologico  di  Alcmcoiic. 


A LC 

É troppo  evidente  che  i poeti  epici 
dai  quali  fu  trattato  tale  soggetto 
l’ hanno  a.beneplacito  accomodato  a 
que’  tipi  poetici  nei  quali  modellava- 
no realità  troppo  semplici  a loro  gra- 
do. Tutto  il  poema  d’Atiliarao,  d’ Al- 
cmeone, degli  Alcmeonidi,  è una 
serie  di  antagonismi  e d'alternazioni; 
l’aspetto  generale  n’è  soprattutto  so- 
lare , ma  ad  ogni  momento  la  carat- 
teristica solare  vi  assume  la  forinola 
di  dioscuri , destri  cavalieri,  guerrie- 
ri intrepidi  c sempre  nell’adolescen- 
za. La  collana  ed  il  manto  d’ Armonia 
rannodano  tale  complesso  di  misteri 
a quelli  dei  Cabiri.  — Un  giovane 
Alcmeone,  figlio  di  Siilo  e nipote  di 
Trasiracne,  fu  cacciato  da  Messene 
dagli  Eraelidi  quando  que’  capi  della 
razza  dorica  fecero  il  conquisto  del 
Peloponneso  ( Pausania,  I,  88  ).  Egli 
riparò  in  Atene,  ove  diventò  capo 
dell’  illustre  famiglia  sacerdotale  degli 
Alcmeonidi  che  fu  in  possesso  delle 
piò  alte  dignità  fino  all’usurpazione 
di  Pisistralo,  e la  quale,  bandita  da 
quell’  ambizioso  competitore,  andò  a 
ricostruire  a Delfo  il  tcmpiod’Apollo. 

ALCOMENE,  'A\xop.,nót,  Ulis- 
se, così  chiamalo  da  Alcomene,  bor- 
gata dell’isola  d’Itaca. 

ALCONA , dea  che  presiedeva  ai 
viaggi  (radice,  ÙKm  , forza?).  Essa 
s’avvicina  ad  Abeona  e ad  Adeona. 

ALCIONE,  *Axx*r,  uno  de’  figli 
d’Erettco  (Apollonio  Rodio,  Arg., 

I,  97;  e Prossene  nello  Scol.  degli 
Arg.)  ; era  sì  valente  arderò  che  un 
serpente  avendo  attortigliato  con  le 
sue  spiro  il  corpo  d’uno  de’ suoi  fi- 
glinoli, trafisse  il  rettile  senza  toccar 
la  pelle  di  suo  figlio.  Andò  d’  Atene , 
sua  patria,  in  Eubea  dove  fondò  una 
città, che  Raoul-Rochette  {Col.  grec., 

II,  101)  presume  essere  stata  Ere- 
tria.  Ebbe  due- figli,  Falero  che  fu 
uno  degli  Argonauti,  ed  Aliante,  uno 
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dì  quelli  ai  quali  si  attribuisce  l’ori- 
gine cd  il  nome  del  popolo  abante 
< V . Arante,  n.'°  a).  Quasi  tutti  i cri- 
tici moderni  (anche  Clavier,  Hist.  des 
prati,  terns  de  la  Grece,  I.  126)  are- 
vano passato  iri  silenzio  il  nome  d’Al- 
cone  e fino  nel  passo  dello  Scoliaste 
d’ Omero,  dove  so  ne  parla,  si  trova 
XdkxtH  in  vece  d’‘AM»r  (confr.  R- 
Itoch.,  op.  citata).  — Si  nominano  al- 
tari tre  Alcoli  , uno  tracio  c figlio 
di  Mprtc,  l’altro  figlio  d’ Amico,  il 
terzo  figlio  d’Ippocoonte.  Tutti  e tre 
intervennero  alla  caccia  del  cinghiale 
calidonio  (Pausania,  III,  i4).  L’ulti- 
mo ebbe  dopo  la  morte  gli  onori  eroi- 
ci ed  un  hcróon. 

ALCTERO  'Akxriip,  Esculapio, 
perchè  caccia  le  malattie  e ci  difende 
(r.  aXxtif,  difendere). 

AI.CUMENA.  Pedi  Alcmena. 

Al  DAFATIR,  ALDAGAIJTR. 
y.  Ai.ldafatiur,  Alldagaltr. 

ALEGENORE  , eroe  nominato 
nell’Iliade  (I.  XIV),  figlio  d‘  Itone, 
aveva  tre  fratelli,  Archiloco,  Ippala- 
mo,  Elettrionc.  Tutti  quattro  insie- 
me comandavano  i Beozj  all’  assedio 
di  Troja  (I’aus.,  IX). 

ALEM  ANO.  Vedi  Alsiano. 

ALKMONA,  dea  italica,  presiede- 
va, come  indica  l’etimologia  del  suo 
nome  ( alerc , alimenium,  alimonia), 
al  nudrimento  primo  de’ bambini,  va- 
le a dire  al  loro  nudrimento  nella  vita 
intra-utcrina  ed  all’allattamento. 

ALEMONE,  gigante,  uno  di  quel- 
li che  tentarono  di  scalare  il  cielo 
(Igino,  Prefi.),  non  è forse  altro  che 
A Idoneo.  — Il  padre  di  Miscelo  chia- 
matasi aneli’ esso  Alemone. 

ALEMONIDE,  ’A knpotiSxi,  Mi- 
scelo (Vedi  Alemore). 

1 . A LEO,*  Amsi,  cd  in  laL  A LEUS 
{ trissillabo ) , figlio  d’  Afida,  regnò 
nella  iciltà  di  'l’egea  in  Arcadia,  e 
£libbrici\  a Minerva  un  tempio  celebre 
(jd 
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dal  quale  proviene  il  nome  d’  Alea 
dato  pure  a quella  dea.  Neera  , sua 
moglie,  figlia  di  Perco,  lo  rese  padre 
di  tre  figli, Cefeo,  Licurgo,  Anfidaman- 
te,  ed’una  figlia  Auge.  Questa  aven- 
do avuto  amoroso  commerrio  con  Er- 
cole, c rimasta  gravida.  Ateo  fece  git- 
tare  il  bambino  e la  madre  nelle  onde 
del  Mediterraneo  (Pausania,  Vili,  4). 
Secondo  Apollodoro  (111,  ix),  fu  la 
stessa  Auge  quella  che  espose  suo  fi- 
glio Telefo  nel  bosco  sacro  di  Miner- 
va. Poco  dopo  il  paese  fu  colpito  d’or- 
ribile carestia.  Aleo,  per  farla  cessare, 
consegnò  la  madre  snaturata  e suo 
figlio  a N’auplio,  con  ordine  di  trasfe- 
rirli in  paesi  lontani.  Sembra  che 
l’esistenza  di  Aleo  non  debba  esser 
messa  in  dubbio.  É certo  almeno  che 
gli  Arcadi  tributavano  gli  onori  eroici 
ad  un  principe  di  tale  nome.  Sulle 
medaglie  di  Tegea  (Eckhel,  Doctri- 
na  nnm.  ve!.,  II,  p.  299),  si  vede 
una  testa  barbuta  e cinta  del  diade- 
ma, intorno  alla  quale  si  legge  il  nome 
d’  Aleo.  Questo  nome,  con  desinenza 
femminina  (Alca,  ’A kia)  è comune 
a tre  grandi  divinità  greche,  Giuno- 
ne, Diana  e Minerva.  Diana  Alca  era, 
dicesi,  onorata  in  Alea , in  Arcadia  j 
Giunone  Alea  era  invocata  a Sicione, 
dove  Adrasto  si  era  riamato  dopo 
l’esito  deplorabile  deU'i(npresfl  argiva 
contro  Tebe  (rad.,  a quanto  si  dice, 
àkiìt  fuggire)  ; finalmente.  Minerva 
Alea,  la  più  celebre  senza  contrasto, 
aveva  templi  in  Alea,  a Tegea,  a Man- 
tinea  a Mantirea.  Due  feste,  le  Alee 
CAku'ia)  e le  Alozie  ('Aktirnt)  erano 
le  dedicate.  Rispetto  all’arte,  biso- 
gna distinguere  negli  edifici  dedicali 
a questa  Minerva,  i."*"  il  tempio  di 
Alea,  che  risaliva  alla  più  alla  anti- 
chità, c che  conteneva  una  statua  ve- 
nerata della  dea  ; i.A°  a Tegea,  due 
templi:  l’uno  che  esisteva  fin  dai  tem- 
pi più  remoti  della  Grecia  pelasgioa 
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a reva  una  «tatua  (l'avorio  opera  del 
vecchio  scultore  Endeo,  e fu  distrutto 
da  un  incendio;  quello  che  i Tegeati 
ricostruirono  sulle  sue  rovine  era  ma- 
gnifico: i marmi  v’ erano  in  profusio- 
ne; due  bassirilievi  di  Scopo  ne  fre- 
giavano l’esterno:  uno,  quello  della 
facciata  anteriore,  rappresentava  la 
caduta  del  cinghiale  Caledonio;  nell’al- 
tro, quello  dell’  opistodomo,  facciata 
posteriore,  si  vedeva  Achille  in  atto 
di  guarire  Telefo  con  la  sua  lancia 
( su  tutti  i prefati  monumenti,  o sulle 
loro  rovine,  vedi,  per  Alea,  GugL 
Geli,  Argolls,  p.  70,  ecc.;  per  Te- 
gca,  Pausania  prima,  poi  Pouqueville, 
Fiag.  di  Morea  a Costantinopoli , 
t.  i ; Gugl.  Geli,  opera  citata,  p.  78, 
ere.;  Tbierscb,  iti.  die  Epochen  d. 
bildenden  KunsL  I,  a4;  Qualremère 
de  Quitirj,  il  Giove  Olimpico,  p.  1 79; 
Tolkcn,  iili.  grieclu,  Bassorii,  p.  73, 
ecc.).  L’antica  statua  di  Minerva, 
vero  Palladio  dell’Arcadia,  fu  confi- 
scata da  Augusto,  il  quale  punì  in 
tale  guisa  gli  Arcadi  d’ essersi  mo- 
strati troppo  caldi  partigiani  d’  An- 
tonio, e la  collocò  nel  foro  a cui  diede 
il  suo  nome  ( forum  Augusti ).  Un’al- 
tra statua  di  Minerva,  venuta  da  Man- 
tirea fu  sostituita  a quella  che  i Ro- 
mani portavano  via,  il  che  non  tolse 
che  Mantirca  ne  avesse  una  tuttavia. 
Quanto  al  carattere  proprio  di  Mi- 
nerva Alea,  è piuttosto  difficile  di  de- 
terminarlo. Tuttavolta  ciò  che  sembra 
più  chiaro  è questo-,  che  fosse  una  Mi- 
nerva-Etere o Minerva-Empireo,  con- 
siderata come  luogo  di  rifugio,  o per 
'■sviluppare  tale  punto  di  veduta,  consi- 
derala come  il  mezzo,  ove  la  luce  trion- 
fa delle  tenebre,  restate  dell’inverno, 
il  calore  del  freddo,  la  vita  della  morte. 
'Ahi»  in  greco  vuol  dire  alto  calore, 
e luogo  di  rifugio,  il  che  giustifica 
compiutamente  tale  interpretazione 
sotto  l’aspetto  grammaticale.  I miri 
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s’adattano  del  pari  a tale  ipotesi.  Au- 
ge (l’abbagliante  luce),  Ercole  (il  so- 
le vincitore  ) , la  cassa  ebe  chiude 
Telefo  c sua  madre,  e che  ricorda, 
da  una  parte,  Perseo  e Danae;  dal- 
l’altra, Osiride;  finalmente  il  cinghia- 
le calidonio  ( simbolo  nolo  dell’  in- 
verno) , ci  guidano  abbastanza  natu- 
ralmente a tale  resultato.  Creuzcr 
(Sj~mbolik,  u.  Mj-tìu,  II,  778,  789), 
si  è fermato  molto  su  questo  sogget- 
to. Confr.  I’art.  Irei*. 

a.  ALEO,  il  ginocatore  (da  alea  , 
dado),  Mercurio,  il  quale  tra  le  altre 
avventure,  guadagnò  alla  Luna  trecen- 
losesianta  settantaduesimi  di  giorno *o 
cinque  giorni  compiati , giuocando  ai 
dadi.  Tale  fu,  secondo  gli  Egiziani,  l’o- 
rigine dell’anno  di  trecentoscssanta- 
cinque  giorni  sostituito  all'anno  primi- 
tivo che  ne  aveva  soli  trecentosessanla. 

ALEONE,  Mklàmpo  ed  Ecmolo  , 
sono  considerati  come  Dioscuri  (non 
sarebbe  meglio  dire  come  Tritopato- 
ri?)  c figli  d’Atreo  nella  Natura  degli 
Dei  di  Cicerone  (IH,  ai).  — Notisi 
però  che,  per  solito,  si  chiamano  i 
tre  Tritopatori  Zagreo,  Eubuieo  e 
Dionisio. 

ALESO,  Halksus,  ’Akiscì  eroe 
italo,  regnante  nella  Campauia,  con- 
dusse gli  Ausonj,  gli  Aurunci  e gli 
Oschi  in  soccorso  di  Turno.  Virgilio 
nc  fa  padre  un  indovino  che  per  cam- 
parlo dalla  morte  che  il  doveva  colpire 
in  battaglia,  l'allevò  ne’ recessi  de' bo- 
schi. Siccome  a tale  nome  dà  l’ epiteto 
d’ Agamennonio  è vcrisimile  che  no- 
ta gli  fosse  la  tradizione  affatto  diver- 
sa che  fa  Aleso  figliuolo  di  Agamen- 
none e di  Briscide.  Aggiungesi  che 
siccome  complice  di  Clitennestra  fu 
costretto  a migrare  e riparare  in  Ita- 
lia. Sono  novelle  assurde  e provenute 
dalla  mania  de’ Romani  di  lar  deriva- 
re dalla  Grecia  tutta  la  popolazione 
d’ Italia.  Aleso,  secondo  Silio  (Vili , 
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4G),  fonda  Alsio  nell’  Etruria;  secon- 
do Seririo,  Falera , capitale  de'  Falisci: 
Alsio  è chiaro  essere  pressoché  lo 
stesso  nome  che  Aleso  ; e quanto  à 
Falera  in  prima  detta  fu  Palese,  ed 
Aleso  scritto  in  eolio  col  digamma 
diventa  all  occhio  FaXiaoi.  Un  altro 
Aleso,  era  uno  de’Lapiti  uccisi  alle 
nozze  di  Piritoo.  Un  fiume  Aleso  ba- 
gnava la  valle  d'Enna  in  Sicilia. 

ALESO,  Alesus  o forse  Halesus, 
dio  di  Vcja,  era  considerato  della  stir- 
pe di  Nettuno  ( Servio  sopra  Virg., 
En.,  Vili,  a85  ; e Passeri,  Parali, 
pom.,  pag.  229).  — Un  altro  Aleso, 
'Agliai oi,  figlio  di  Sillonte  cd  uno 
degli  amanti  d'Ippodamia , diede  il 
suo  nome  alla  città  d’Alesio,  in  Elide 
(Pausatila,  Vili,  io;  Eustazio,  sul - 
l Iliade,  II,  61 7 ). — Osserviamo  due 
o tic  altre  eponimie,  cioè:  i.mo  l'A- 
leso,  citta  di  Sicilia,  ne  dintorni  del- 
la quale  era  quella  meravigliosa  fonta- 
na di  cui  le  acque,  sensibili  alla  dol- 
cezza dell  armonia , gorgogliavano  e 
s alzavano  fin  al  disopra  del  loro  ba- 
cino tosto  che  si  suonava  il  (lauto 
(Pliniq,  I.  IH j Solino,  3l  );•  2.*’  Il 
monte  Aleso,  in  Arcadia,  cosi  no- 
minato, diecsi,  dall’avere  Cibcle  er- 
rato sulle  sue  cime  (rad.:  ÙKtìt,  er- 
rare). 5“  Alcsie,  borgo  di  Laconia, 
dove  Milo,  figlio  di  Lelcge,  trovile 
macine  e l’arte  di  adoprarlc  (rad.:  «- 
11,  macinare). 

ALESSANDRA,  ’A*s^r Sp* , 
Cassandra , che  aveva  sotto  questo 
nome  un  tempio  a Leultra,  in  Iro- 
nia ( Pausania,  111,  26).  Bisogna  qui 
osservare  che  Paride  portò  il  nome 
di  Alessandro.  Il  fratello  e la  sorella 
hanno  dunque  lo  stesso  nome  ( tran- 
ne la  desinenza).  È quasi  il  Baal  e la 
Baalot  della  Siria.  V ha  un’altra  se- 
rie di  relazioni  curiose  nella  simili- 
tudine dei  nomi  Alessandra  c Tcan- 
dra,  che  è la  luna  maschio  dcgl’India- 
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ni.  Cosi  in  un  senso  Elena  è Selene 
(«A*»#',  vale  a dire  la  luna. 

ALESSANDRO,  Ak^,1P0U  Pa. 

ride  (Pedi  fart.  precedente).  Si  tro- 
va in  alcuni  vecchi  monumenti  Al- 
LisSEvrno  ( ’A\\tl-ivrpo<  ),  nome  d’e- 
vidente identità.  — Un  altro  Ales- 
sandro, figlio  del  micenio  Euristco, 
peri,  come  tutti  i suoi  fratelli  e suo 
padre  anch’esso,  nella  battaglia  che 
questi  diede  agli  Eraclidi  cd  agli  A- 
teniesi  collegati. 

ALESSANORE,’AXif*r»i()(g,-v0. 
por,  dor.  pei-  dla&rvpì,  valca  dire  che 
porta  soccorso  ( aKi^tit  ) agli  uorni- 
v *’óp  ),  figlio  di  Macaone  e nipote 
d’Esculapio,  innalzò  a Titana  , nella 
Sicionia,  un  tempio  in  onore  di  suo 
avo  (Pausania,  I.  II,  cap.  1 ,).  Vi  si  os  - 
servava , oltre  la  statua  di  quest’ulti- 
mo, quella  della  dea  Igia  (Tyi’si*, 
sanità  ),  quella  d’ Evamerionc,  e final- 
mente quella  d’ Alcssaoore  stesso.  Gli 
si  offrivano  sacrifizj  la  sera,  dopo  il 
tramontare  del  sole.  Del  rimanente 
non  gli  si  tributavano  che  gli  onori 
accordati  agli  croi,  mentre  Evamcrio- 
ne  riceveva  gli  omaggi  divini. 

ALESSIARETE,  (g. 

-io» ),  figlio  d’Èrcole  divinizzato,  e 
d’  Ebe  ( Apollod. , II,  vii,  7 ). 

ALESSICACO,  ’AKf^tKaxot  (g. 

-oc/),  vale  a dire  ausiliare  nei  mali 
(rad.  «Alga/,  soccorrere,  x*Xov  ma- 
le), soprannome  comune  ad  Ercole, 
a. Nettuno,  finalmente  al  bello  e pu- 
ro Apollo.  Ercole  aveva  purgato  la 
terra  de’ suoi  mostri,  Nettuno  lava, 
purifica  e rende  fertile  ( i pescatori 
d altro  canto  l’invocano  di  continuo 
ne’ loro  pericoli);  Apollo  non  libera 
forse  gli  uomini  dai  mali  che  gli  af- 
lliggono?  Apollo,  si  sa,  era  il  dio  del- 
la medicina.  Aveva,  sotto  questo  no- 
me, in  Atene , una  statua  , opera  di 
Galamide.  Secondo  la  leggenda,  tale 
«coltura  era  un’ offerta  votiva  in  mc- 
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moria  della  peste  da  cui  quel  dio-pro- 
fcft  aveva  dato  loro,  per  la  voce  del- 
la pitia  delfica  , un  mezzo  di  sbaraz- 
zarsi. 

ALESS1REA , \Axi|ip«i«,  ebbe 
da  Bacco  il  giovane  Carmone  (Nata- 
lis  Comes,  IV,  i3  ). 

ALESS1ROE  o ALESSITVROE, 
'AM^ipo»  o ’Aht^ippo'it,  ninfa,  figlia 
del  dio-fmme  Granico,  si  lasciò  se- 
durre da  Priamo,  da  cui  ebbe  Esaco 
(Ovid.,  F.roid.  XI,  7635  ved.  Einsio 
su  tale  passo).  Alcuni  la  chiamano 
Alessiloe  ed  Alissotoe.  — Un’altra 
Alessmoe  c detta  moglie  o amante 
di  Pane. 

1.  ALETE,  Haletbs  ’Axh'tik,  fi- 
gliuolo' d’Ippota,  disceso  da  Ercole 
in  (i.u  generazione,  è uno  di  quelli  ai 
quali  si  attribuisce  la  fondazione  di 
Corinto. 

2.  ALETE,  ’A\»t» t,  bis-proni- 
pote d’Èrcole,  da  cui  discendeva  per 
parte  d’ Antioco,  Fila,  Ippota  (Pau- 
satila, li,  4),  fu  così  nominato,  sia  a 
cagione,  della  vita  errante  che  menò 
lungo  tempo,  sia  perchè  suo  padre 
l’aveva  avuto  durante  il  suo  esilio  a 
Gonusso,  in  Tessaglia  ( l’ Etimologi- 
sta magno  art.  ’Ati'vsi  )■  Duce  degli 
Argivi , c secondato  da  Mela , figlio 
d’Antaso,  S’ impadronì  di  Corinto  do- 
ve regnavano  i Sisifidi  Jantida  e Do- 

O 

rida , c salì  sul  trono  in  loro  vece 
(circa  cento  dieci  anni  dopo  la  guer- 
ra di  Troja  e quindi  verso  il  1089). 
I Dorj,  che  avevano  allora  conquista- 
to il  Peloponneso,  gli  affidarono  il  co- 
mando d’ un’ impresa  contro  l’Attica, 
I primi  successi  d'Alete  furono  feli- 
ci, coronati  essendo  dall’  impadronirsi 
della  Megaride  ; ma  fu  sfortunato  nel- 
l’Attica. L' oracolo,  dicesi,  gli  aveva 
predetto  che  i Dorj  sarebbero  vinci- 
tori se  non  uccidevano  il  re  d’Atene. 
Alete  aveva  ingiunto  a tutti  i soldati 
di  rispettare  la  vita  del  principe  e for- 
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se  di  prenderlo  vivo.  Per  mala  sorte, 
Gleumantide  di  Dello  aveva  saputo 
il  segreto  e rivelata  ogni  cosa  agli 
Ateniesi  ; il  re  Codro,  cedendo  allo 
ispirazioni  doli' amor  patrio,  ti  tra- 
vestì da  vignajuolo  o da  pastore  e si 
scagliò  cosi  tra  le  file  nemiche,  dovo 
trovò  la  morte.  Gli  Ateniesi  manda- 
rono a chiedere  il  suo  corpo  per  un 
araldo.  Tostamente  Alete,  disperan- 
do dell’esito  dell’ impresa,  ritornò 
nella  Corintia  coll’esercito  (Licurgo, 
C.  Letterate,  p.  194  e segg.;  Polieno, 
I,  18;  Giustino,  il,  6;  Vellcjo  Pat. 
I,  1).  1 suoi  discendenti  tennero  il  tro- 
no di  Corinto  per  nove  generazioni  o 
circa  quattrocento  diciassette  anni. 
— Si  trovano  tre  altri  di  nome  Abe- 
te. 1.““  Un  figlio  d’Icaro  e della 
ninfa  Peribea  (Apollodoro,  111,  x,  6)  ; 
2.io  un  figlio  d'  Egisto,  il  quale  die- 
tro una  falsa  nuova  della  morte  d’O- 
reste, s’impadronì  di  Micene,  e fu 
ucciso  poco  tempo  dopo  il  ritorno  di 
esso  principe  ( Igino , Fuv.  cxxu  ) ; 
3.‘*  un  compagno  d’  Enea  (£«.,  I, 
1 20).  1 

ALETIDE, ’AXvtu,  vale  ,0  dire 
X Errante,  Erigono,  che  errò  lungo 
tempo,  cercando  suo  padre.  Gli  Ate- 
niesi le  oBcrsero,  per  ordine  d’Apollo, 
solenni  sagrifizj,  detti  Aìelidie.  — Ce- 
rere aneli’ essa  potrebbe  portare  tale 
soprannome,  e di  tanto  meglio,  che  una 
stessa  idea  si  mostra  nelle  due  nar- 
razioni relative  l’una  alle  peregrina- 
zioni di  Cerere,  l'altra  a quelle  dei 
paredri  dionisiaci.  Tale  idea  è la  dif- 
fusione lenta,  laboriosa  ed  a sbalzi  dei 
due  rami  dell’arte  agricola , la  colti- 
vazione dei  cereali  e quella  della  vite. 

ALETTO,  ’Ax»xt»’  (g-cot-oòi) , 
in  latino  Aiacto  (g .-(us  o-tonis,  don- 
de il  volgar  nome  che  ha  in  lrancesc, 
Alectow),  una  delle  Furie,  era  come 
le  sue  due  sorelle  (Tisifonee  Megera) 
figlia  dell’Etere  c della  Terra,  o del- 
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l’  Acheronte  e ridia  Notte.  Viene  di- 
pinta nella  stessa  foggia  delle  altre 
Furie.  Il  ano  nome  vuol  dire,  che  non 
cessa  («  neg.  e E quella  di  che 

Giunone,  nell’ Eneide  (VII  eX)  va  in 
cerca  per  ispirare  il  furore  e la  de- 
menza nell’anima  d’ Amata.  Stazio, 
chiamandola  madre  dei  combattimen- 
ti sembra  darle  identità  con  Eride  (la 
Discordia)  o con  Enio  (bellona). 

A LETTOLE,  ’AxixTwp  (g  -opo<) 
figlio  d’Epeo,  re  d’Elide,  successe  a 
suo  padre.  Temendo  d’essei  e spoglia- 
to da  Prlopc,  si  associò  Forbantc,  di 
cui  sposò  in  pari  tempo  la  figlia  Dio- 
genia.  Qncsta  lo  rese  padre  d’Ama- 
rinceo  (Enstazio  sull'Iliade,  11, 61 5), 
di  cui  il  tiglio  Diorc  si  recò  all’asse- 
dio di  ’l’roja  con  diciassette  navi.  A- 
lettore  regnava  a Buprase , città  che 
in  seguito  fece  parte  della  Messcnia. 
— Troviamo  ancora  cinque  Ai.ktto- 
ju,e  sono:  i.“”il  padre  dell’argonauta 
Leito  (Apollodoro,  I,  ix,’  16);  a.J°  un 
tiglio  di  Magnete  e di  IS’aide  che  re- 
gnò sulla  Magnesia  (nella  Tessaglia  tra 
mezzodì  e levante)  ; 5.**  un  Capo  ar- 
givo  all’assedio  di  Tebe  (nota  però 
che  in  nessuna  lista  dei  sette  capi  prin- 
cipali si  trova  il  nome  d’ A lettore)  ; 
4.**  un  figlio  d’Anassagora , e padre 
d’ifi  e di  Capanno;  si  tratta  qui  del- 
l’ Anassagora,  pronipote  d’ A bante,  per 
parte  di  ('reto  c Megapento  ( Pausa- 
tila, II,  18;  Apollodoro,  III,  vi,  2); 
5“  uno  spartano  di  cui  la  figlia  spo- 
sò Megapento,  figlio  di  Menelao  ( O - 
dissca,  IV,  10). 

ALF.TTRIONE,  (g. 

-croi),  giovane  a cui  Marte,  amante  di 
Venere,  aveva  commesso  d’osservare 
il  ritorno  dell’Aurora  c d' avvertirlo 
a tempo  per  non  essere  scoperto  dal 
Sole,  s’addormentò  al  suo  posto,  e non 
si  svegliò  che  quando  *il  dio  dei  glor- 
ilo ebbe  veduta  la  moglie  di  Vulcano 
«elle  braccia  d’ un  rivale.'  Si  sa  che 
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andò  tosto  a partecipare  tale  novella 
al  consorte  tradito,  il  quale  avvolse  i 
due  amanti  in  una  rete  di  fil  di  ferro, 
e gli  espose  in  tale  stato  alla  curiosità 
di  tutti  gli  dei.  Marte  punì  la  negli- 
genza del  suo  confidente  tramutando- 
lo in  gallo.  Più  vigile  del  giovane  di 
cui  1’  anima  ò passata  in  lui , codesto 
uccello  annunzia  l’Aurora  co’ suoi  gri- 
di lungo  tempo  prima  ch’ella  appari- 
sca (vedi  Eustazio  sulCOdiss.,  Vili, 
271;  e Luciano).  E evidente  che  in 
tale  mito  di  creazione  affitto  moder- 
na, Alettrionc  adempie,  ulfizj  cadmi- 
lei.  Adolescente,  testimonio,  letto  e 
vittima , aveva  per  ogni  riguardo , 
diritto  a tale  titolo  se  il  mito  fosse 
stato  immaginalo  nell’alta  antichità, 
da  discepoli  di  Samotracia.  Alettrio- 
ne,  in  greco,  vuol  dir  gallo.  L’Alct- 
tore,  padre  dell’argonauta  Leito  è tal- 
volta, a torlo  certamente,  nominato 
Alettrionc.  Si  vede  pure  questo  no- 
me sostituito  a quello  ,d’ Elcltrione. 

ALEVA  ’AWat  (£.,-*,  e joni- 
co - »»),  figlio  d’Archedicc,  capo  del- 
la dinastia  degli  Alcvadi,  che  regnò 
nella  Tessaglia,  era  almeno  l’avo  del- 
l’ Aleva  di  cui  gli  storici  greci  fan- 
no menzione  a proposito  della  spedi- 
zione di  Sorse  jn  Grecia.  La  sua  sto- 
ria abbomla  di  tratti  mitologici.  I-mn- 
rle  gli  si  dava , per  esempio  una  testa 
d’oro,  il  che  significava  semplicemen- 
te ch’era  biondo  o rosso,  donde  gli 
venne  pure  il  nome  di  fiosso  ('A A«- 
i /«et  0 riup’jiVr  )•  Secondo  I’.gemene 
(Dardaniche,  in  Ebano,  Slor.  degli 
animali.  Vili,  1 1),  un  dragone  si  era 
invaghito  della  sua  bellezza.  E rappre- 
sentato come  re  pastore:  eonduceva 
le  sue  greggi  sull’ Ossa,  come  Anchi- 
sc  le  proprie  sull’  Ida.  Il  suo  amore 
altiero  l’aveva  reso  poco  gradito  a suo 
padre,  e questi  lo  teneva  sempre  in 
disparte.  Fortunatamente  trovò  un 
protettore  in  suo  zio,  ed  i Tessali 
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avendo  mandato  a consultare  l'oraco- 
lo sulla  scelta  d' un  re,  la  sorte  indi- 
cò Aleva.  La  sorpresa  fu  generale  e si 
ridomandò  alla  Pitia  se  per  avventura 
vi  fosse  errore.  Allora  cssapronunciò 
il  versot 

Si;  nomai 'l  bionda  figlio  «l'Arcbedic». 

Plutarco  (delt Am.  fraterna ) ag- 
giunge tosto  clic  sotto  tale  principe 
la  Tessaglia  giunse  al  colmo  della 
potenza  e della  ricchezza.  In  proces- 
so di  tempo,  la  dinastia  degli  Aleva- 
di  sembra  essersi  divisa  in  varj  ra- 
mi, e lo  stesso  nome  d’Alevadi  di- 
venne quasi  sinonimo  di  nobili  (v. 
Schneider  sulla  Polii,  tf  d ristatile  ; 
Pullman,  Voti  dea  Getchleclit  der 
AleUanden  , dissertazione  inserita 
nel  flfftliolog.,  t.  Il,  pi.  a 4 6,  ecc.). 
— Un  altro  Aley*  è nominato  da  fi- 
schilo (Prom.  incaten.,  5yo)  come 
padre  mitologico  d’Argo  Panopte. 

ALEVROMANTIUÉ , 'Ahtupò- 
pttttu,  Apollo,  che  in  generale  pre- 
siede ad  ogni  specie  di  divinazione  e 
che  era  tenuto  presiedere  più  parti- 
colarmente alla  divinazione  mediante 
la  farina,  o Alevromanzia  (ÙKiupov  c 
fletti k o fiterrtt'tt). 

ALEZ1A,  , valea  dire  la 

Verità,  divinità  allegorica,  é posta  da 
Luciano  nella  regione  dei  sogni.  È un 
allusione  alla  verità  profetica  di  certi 
sogni. 

ALFA,  ’Afifa,  era  il  nome  d’Osi- 
ridc,  a Bibbi.  (L/ex.  ined.  della  bi- 
bliot.  Coisti»,  n.ro  5,  p.  604)  ; ma  per 
una  bizzarra  contraddizione,  era  por 
quello  del  cinghiale  il  di  cui  dente 
crudele  aveva  ucciso  Adone.  Come 
spiegare  la  coesistenza  di  tali  due  sen- 
si, quando  si  pensa  che  nel  senso  er- 
meneutico, Osiride  e Adone  non  so- 
no quasi  che  un  solo  personaggio,  poi- 
ché entrambi  sono  incarnazioni  del 
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sole.  Creuzer  Srmb.  u.  Afythol.,  del- 
la trad.  in  frane,  di  Guigniaut,  t.  II, 
p.  4“j,  not.)  presume  che  Alfa,  hi  liu- 
gua  fenicia,  indicava  pure  una  testa 
di  bue  (forma  della  prima  lettera  del- 
l'alfabeto). Ora , tra  i simboli  sotto  i 
quali  era  rappresentato  Osiride,  bav- 
vi  in  prima  linea  la  testa  di  bue  0 
di  toro. 

ALFEISORE,  Alphekoii  in  lati- 
no, uno  dei  sette  figli  di  M'iobe  nelle 
, Metamorfosi  d'Ovidio  (lib,  VI),  i 
ucciso  nell’atto  che  vuole  rialzare  i 
suoi  fratelli  Fedimo  e Tantalo. 

ALFEO , 'A\tptioi , in  latino  Au- 
phei's  (trissill.ibo) , dio-fiume,  era, 
secondo  la  mitologia,  tiglio  dell'Ocea- 
no e di  Teli  (Esiodo,  Teogonia,  558). 
Secondo  Plutarco  (t.  II,  p.  1 160  del- 
le Op.  comp.,  in  fog.),  aveva  un  fra- 
tello chiamalo  Cercafo.  Avendolo  uc- 
ciso involontariamente,  fu  talmente 
disperato  di  tale  delitto  accidentale , 
che  si  precipitò  nel  fiume  Minimo  il 
quale  d’allora  in  poi  ebbe  a chiamarsi 
Alleo.  Secondo  gli  ordinar j racconti, 
che  non  parlano  di  tale  avventura , 
Alfeo  era  un  principe  mollo  appas- 
sionato per  la  caccia.  Errante  sempre 
nel  folto  dei  boschi,  dove  inseguiva  i 
timidi  daini  ed  i cinghiali.  Vi  scorie 
un  giorno  Arctusa,  Sa  più  bella  delle 
ninfe  che  componevano  il  corteo  di 
Diana.  Invaghito  della  sua  avvenenza, 
tentò,  ma  indarno,  d’ ispirarle  amore. 
Aretusa,  senza  posa  perseguitata  dal- 
le importunità  del  figlio  di  Teli,  il 
mise  a fuggire-  Alfeo  le  corse  dietro 
fin  nell’ isola  d’Ortigia,  in  Sicilia,  do- 
ve alla  fine  gli  dei  la  involarono  alle 
sue  persecuzioni  trasformandola  in 
fontana.  Sopra  questa  primordiale  i- 
dea  i poeti  hanno  poi  finto  che  l'Al- 
feo  scorresse  sotto  il  Mediterraneo, 
dall'Elide  fino  ai  lidi  della  Sicilia,  per 
raggiungervi  Aretusa  che  gli  dei  vi 
avevano  improvvisamente  trasporta- 
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l,i.  Voltairp  attribuisce  questo  mede- 
simo corso  sotterraneo  alla  ninfa: 

Delle  Aretbuir,  «ioti  tno  onde  fortnnér 
Houle  «ii  atrio  furieus  «TAmphUrita  sloonco 
Un  cri  sul  tnujonr*  pur  et  de»  Hot»  tonjoura  claira, 
Que  jinuit  ne  com>»pt  l’amertnme  de*  mera. 

Eriudi,  cani.  IX. 

In  Pausania  (VI,  22),  Alfeo  s’inna- 
mora della  stessa  Diana,  c non  d’una 
delle  ninfe  sue  seguaci.  Egli  stabilisce 
di  rapirla  c s’insinua  nel  suo  carteg- 
gio a Latrine.  Ma  la  dea,  per  iscon- 
certarc  i suoi  disegni,  ordina  alle  sue 
ninfe  d'imbrattarsi  il  volto  di  fango, 
dandone  ella  stessa  l’esempio.  Così 
travisate  non  erano  più  riconoscibili, 
ed  Alfeo,  non  potendo  raffigurare  Dia- 
na d’ infra  le  donne  ebe  l’ attorniava- 
no, se  ne  ritornò  da  Lctrine  senza 
effettuare  la  sua  impresa.  Tale  avven- 
tura procacciò  alla  dea  i nomi  d’Alfca 
(’A*?n«i'«),  Alti  .issa,  Alfionia  (si  noti 
di  volo  che  «A fot,  in  greco,  significa 
fango  ).  — I personaggi  più  illustri 
della  Mcsscnia  , i Cretoni , i Diodi , 
gli  Orsiloclii  ( Vedi  tali  nomi)  pre- 
tendevano discendere  dal  fiume  Al- 
feo.— NB.  Tutte  le  geografìe  anti- 
che contengono  quanto  è. necessario 
di  conoscere  intorno  a tale  fiume,  il 
più  considerabile  del  Peloponneso, 
oggidì  detto  Ruba.  Si  perdo  in  parte 
nelle  sabbie,  a breve  distanza  dalla 
spiaggia  ; ma  è falso  che  quanto  in 
lui  si  gilta  ricomparisce  nella  fonte 
d’Arctusa  , in  Sicilia.  — In  uno  dei 
bassirilievi  de®  vaso  di  marmo  della 
villa  del  card.  Aless.  Albani , ripro- 
dotto da  YVinckelmann , nei  Monu- 
menti inediti,  n.t®  64,  il  terso  lavoro 
rappresenta  il  nettamento  delle  stalle 
d’Augia,  in  altri  termini  il  risanamen- 
to dell’EIidc,  per  opera  di  Ercole.  E 
probabile  che  il  fiume  che  si  vede  di- 
nanzi a lui  sia  l’Alfeo,  al  quale  l’asciu- 
gamento delle  paludi  vicine  dee  pro- 
curare un  corso  più  libero.  Tuttavia 
ò da  notare  che  alcuni  archeologi  veg- 
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gono  in  tale  lavoro  un'allusione  all'a- 
sciugamento delle  paludi  della  valle 
di  Tcmpe , e che  in  questo  caso  il 
fiume  sarebbe  il  Peneo. 

AI.FES1I5EA,  ’AApmT&ic,  figlia 
di  Fcgeo,  che  regnava  a Psofi  in  Ar- 
cadia, e che  primo  purificò  Alcmeo- 
ne  bandito  e tormentato  dai  rimorsi, 
per  aver  uccisa  sua  madre,  sposò  es- 
so principe,  di  cui  era  la  prima  mo- 
glie, se  non  contasi  per  tale  la  teba- 
na  Manto.  Alcmeone  le  diede  per  re- 
gali di  nozze  la  collana  e la  veste  di 
Armonia.  In  seguito  se  li  fece  resti- 
tuire sotto  pretesto  di  consccrarli  nel 
tempio  di  Delfo,  siccome  aveva  ordi- 
nato l’oracolo.  Alfesibea  non  lardò  a 
sapere  la  perfidia  del  suo  consorte,  il 
uale  non  le  aveva  ridomandali  tali 
oni  che  per  darli  a Calliroe  sua  se- 
conda moglie.  É noto  che, dando  trop- 
pa retta  a’  suoi  lamenti , i di  lei  fra- 
telli Pronoo  cd  Agenore  inseguirono 
Alcmeone,  c gli  tolsero  ad  un  tempo 
que’  preziosi  cdni  (dote)  e la  vita.  A 
tale  novella  Alfesibea  disperata  fece 
loro  violenti  rimproveri.  Gli  uccisori 
allora  la  chiusero  in  un  cofano , e la 
mandarono  così  a Tcgca,  presso  A- 
gapcnore  con  preghiera  di  tenerla  e- 
ternamentc  in  carcere , come  rea  di 
aver  privato  di  vita  il  suo  consorte 
(Apollodoro,  III,  7;  Pausania,  Vili, 
24;  Igino,  Fav.  ccxuv).  Tale  princi- 
pessa è pur  chiamata  Arsinoe.  — Al- 
cune tradizioni  hanno  fatto  nascere 
Adone  d’un  re  Fenice  e d'Alfesibca 
(Apoliod.,  Ili,  xiii,  5).  L’Anassibia  , 
figlia  di  Uiante,  e moglie  di  Pelia,  si 
chiama  in  Teocrito  ( IdilL  III,  i45) 
Alfesibea. 

ALFI  (in  island.  ant  Alfr,  e nel 
plur.  Alfar)  , sono  nella  mitologia 
scandinava  genj  elementari  la  di  cui 
azione  governa  le  forze  della  natura,  o 
che,  per  dir  meglio  s’ immedesimano 
con  le  sue  forze  e con  nome  di  [ o- 
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lenze  cosmiche  o fisiche  (Finn  Ma- 
gno, Le. t.  Affili.,  nel  t.  IH  dell’Edda 
di  Copenag.;  c prima  di  lui  Gudm. 
Andrea,  G.  Olao,  ecc.).  Generalmente 
vengono  distinti  in  Liosalfar,  (genj 
luminosi  e quindi  benefici),  e Dockal- 
far  (genj  oscuri),  Svartalfar  (genj 
neri),  Mvrkalfar  (genj  di  tenebre)  , 
antagonisti  dei  Liosalfar,  e tanto  ma- 
lefici, tanto  schifosi  qnanto  i primi 
sono  dolci  c brillanti.  Si  può  vedere 
nell’ articolo  Liosalfar,  che  questi  si 
suddividono  in  due  classi,  gli  uni  abi- 
tanti della  regione  celeste  più  alta 
( Liosalfbeimr , di  cui  la  capitale  è 
Giudi) , gli  altri  che  appartengono  al 
nostro  mondo  (il  sistema  solare  o il 
globo  terrestre  ed  i suoi  dintorni  ). 
Quest’  è ad  un  dipresso  la  differenza 
degli  Amchasfandi  e degli  Izedi  nella 
religione  di  Zoroastro.  — I luoghi 
che  abitano  gli  Alti  luminosi  sono 
tutù  compresi  sotto  la  denominazione 
generale  d'  Alfheimr  ( dimora  degli 
Alfi).  E fo  rse  per  abuso  che  il  Tlio'r- 
s drap  a estende  il  nome  d’Alfheimr  al 
soggiorno  sotterraneo  popolalo  dalla 
nera  moltitudine  dei  Doekalfar.  Se- 
condo Finn  Magno,  l’Alflieimr  sareb- 
be stato  il  segno  del  Capricorno,  culla 
celeste  donde  ogni  anno  si  slancia  il 
sole;  c ricorda  la  Modrenecht  (notte 
della  madre)  degli  Anglo-Sassoni , la 
Lillà  Jouleaflen  dei  popoli  vicini  al 
Settentrione,  la  Natività  (A  ahi  filiti 
invicti  solis  ) del  Mitra  dei  Persia- 
ni ,'ccc.  L’ Islanda,  tra  altre  cose,  di- 
ceva che  in  quella  notte  della  Modrc- 
nccht,  gli  Alfar  cangiano  dimora,  c 
fanno  il  loro  ingresso  in  nuovi  domi- 
cilj.  Si  contavano  scltantatrè  Alfar  ; 
ciascuno  doveva  presiedere  ad  una 
delle  setlantalré  pentadi  (gruppi  di 
cinque  giorni  ) di  cui  si  componeva 
l’anno.  Osserviamo  qui,  1 .m°  (per  non 
dimenticar  nulla  di  quanto  riguarda 
il  complesso  del  calendario  scandina- 
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vo)  i sette  giorni  della  settimana  cor- 
rispondenti ai  sette  iddìi  planetari,  i 
dodici  mesi  ai  dodici  grandi  .\si,  le 
cinquanladuc  settimane  ai  cinquanta- 
due  nomi  di  Odino,  e finalmente  le 
scltantatrè  pentadi;  2.d*  (per  ripor- 
tarci a combinazioni  calendaric  e mè- 
liche straniere!  i trentasei  decani-di- 
nasti dell’Egitto  con  un  capo  (Mone- 
te?) che  dà  trentasctte.  ()ui  il  loro 
numero  si  trova  raddoppiato:  in  que- 
sto sta  tutta  la  differenza.  Sotto  la 
divisione  duodenaria  (donde  i mesi) 
si  sono  schierate  varie  suddivisioni , 
non  ternarie,  ma  senarie,  delle  pentadi 
in  vece  delle  decadi,  sei  Alfi  dunque 
in  vece  di  tre  decani.  Che  da  ambe 
le  parti  si  aggiunga  un  capo  di  fila 
per  tutto  l'anno,  ed  in  luogo  di  72 
e di  56  si  avrà  73  e 07.  Vediamo 
nell'  Alvismat  (str.  io,  12,  14,  >6» 
18,  20,  24,  28,  3o,  5a)  alcune  pa- 
role citate  come  appartenenti  alla  lin- 
gua degli  Alti.  '1  ale  particolarità  ci 
ricorda  quel  che  Omero  dice  d’una 
lingua  degli  Dei , diversa  da  quella  > 
degli  uomini,  e si  presta  ad  interpre- 
tazioni analoghe.  I libri  sacri  degli 
Scandinavi  (anno  menzione  degli  Al- 
fi feminc  ; ma  queste  non  portano 
che  di  rado  il  nome  speciale  clic  loro 
apparterebbe,  Alfhona,  nel  plurale 
All k onar  (kona  vuol  dir  donna):  si 
suole  indicarle  soltanto  col  nome  di 
Discs  (Disir) , che  è comune  a tutte 
le  ninfe  che  favoriscono  gli  uomini. 

É probabile  che  le  Alfi  Temine  fune- 
ste agli  uomini  avessero  diritto  alla 
denominazione  composta  di  Trolbko- 
nur  o di  Svari, ilfkonur;  la  prima  si 
trova  applicata  in  generale  alle  ninfe 
crudeli.  Si  offrivano  agli  Alfi  ( prop»- 
zj?)  sagrifizj  detti  Alfablot,  o se  si 
indirizzavano  alle  loro  mogli,  Disa- 
blot  ( blot , sangue?).  Tutti  gli  Alfi 
insitnne  sono  ancora  indicati  nell’  Ir- 
landa coi  nomi  d’ Alfafolk  (il  popolo 
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degli  Al  fi),  cd  Houldoufolk  (il  popolo 
nascosto).  Il  celebre  romanziere  del 
nostro  secolo  (Gualtiero  Scott)  ha  da- 
to curiose  nozioni  sugli  Alfi,  ncll’in- 
trodazione  del  suo  Minstrelsjr  of  thè 
scoti,  borei,  t.  II,  p.  197,  ecc.,  in 
capo  alla  canzone  thej'ourtg  Tamia  ne. 

ALGIAUSA  è,  nella  mitologia  sa- 
beistica  degli  Arabi,  la  stella  d Orio- 
ne, presa  come  dio  o,  per  parlare  più 
esattamente,  come  dea. 

ALGO  (e  non  Ai. osa),  'Axyof  (g. 
, parola  per  parola  il  Uolore, 
è nominala  ntlla  Teogoriia  d’  Esiodo 
(v.  216)  come  figlia  della  Discordia 
e nipote  della  Nolte. 

ALIA,  l’Hakhem  dei  Druzi  nella 
sua  terza  incarnazione,  che  avvenne 
nell'età  del  mondo  detta  Semene.— 
Alia,  ’*Xi'«,  vale  a dire  marittima,  so- 
prannome che  si  può  dare  ad  Anni- 
trite, a Teti  ed  a Venere. 

ALIA,  Halia,  'A Ai'*  i.“°NTcrei- 
de;  a.4"  sorella  dei  Telcbini,  fu  ama- 
ta da  Nettuno  che  la  rese  madre  di 
sei  figliuoli  e dì  una  figlia  detta  Rode 
o Rodia — AB.  ‘AaÌ*  (masc.  'Axioi) 
significa  marittima.  Rodi  (l’isola  per- 
sonificala) è figlia  dei  mari.  Il  popolo 
o confraternita  metallurgica , che  dai 
Greci  fu  trasformata  in  Telcbini,  ha 
in  sé  alcuna  cosa  darimaneo,  come 
Fosidone,  di  primordiale  alla  guisa 
stessa  di  Fosidone,  ed  assai  natural- 
mente, per  tale  tìtolo,  a lui  si  rappicca. 
Vi  sarebbe  pur  di  che  dire  c molto 
sulla  doppia  triade  di  cui  Alia  è ma- 
dre, e sulla  figlia  unica  in  correlazio- 
ne con  sei  fratelli  (che  ridur  forse 
dovrebbonsi  a tre  fratelli  e a tre  so- 
relle). Si  cont  nell’ art.  Bath  ciò  che 
vi  è detto  di  Danan. 

ALIÀCMONE , ' Axiaxtzw , dio- 
fiume,  è mentovato  nella  Teogonia 
(V,  54»),  siccome  figlio  dell’Oceano 
e di  Teti.  Bagnava  la  regione  detta 
allora  Pieria.  Oggidì  è il  fiume  Pla- 
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tamonc  che  sbocca  nel  golfo  di  Salo- 
niccbio. 

ALIANTE  , IIauartus,  ' A\i a fr- 
>rot,  figlio  di  Tersandro  e nipote  di 
Sisifo,  fu  adottato  da  Atamante  suo 
prozio,  e fondò  la  città  d’Aliarte  nel- 
la Beozia. 

ALICMIO,  Axu'xtsict,  Mercurio, 
cosi  chiamato  a cagione  della  città  di 
Alicmo  dov’era  onorato  (Stefano  Bi- 
zantino, art.  ’A)ui)(gisl).  Non  sareb- 
b’egli  semplicemente  Acculano  ( Tedi 
tal  nome)? 

ALILO,*  Axoxsc,  figlio  di  Scirro- 
ne,  ajutò  i Dioscuri  Tindaridi  a ri- 
torre  Elcna  ch’era  stata  chiusa  in  A- 
fidna  da  Teseo.  Si  aggiunge  che  l’eroe 
ateniese  uccise  Alico.  Ciò  dunque  av- 
venne soltanto  posteriormente,  però 
che  non  si  parla  di  Teseo  come  pre- 
sente nel  Peloponneso  quando  Casto- 
re e Polluce  mossero  contro  Afidna. 
Alico  fu  sepolto  a Megara. 

ALIKERO,  ’Aai ’pupoi,  uuo  de’  fi- 
gli di  Licaone,  pose  ie  fondamenta 
della  città  arcadica  d’A lifera  (Pausa- 
tila, Vili,  26),  alla  quale  diede  il  suo 
nome.  Giove,  irritato  della  sua  em- 
pietà e de’ suoi  delitti,  lo  fulminò. — 
Alifera  era  situata  nell’Arcadia  tra 
mezzodì  e ponente,  a breve  distanza 
da  Erea.  Gugi.  Geli  ( llinerary  of  Ma- 
rca) presume  che  sia  la  moderna  Nc- 
rovitsa.  Gli  abitanti  di  quella  città 
pretendevano  che  Minerva  fosse  nata 
c fosse  stata  educata  appo  loro.  Laon- 
de avevano  un  tempio  dedicato  a tale 
dea  ed  una  statua  d'avorio,  uu  palla- 
dio, che  la  rappresentava.  Non  c d’uo- 
po avvertire  sul  carattere  profonda- 
mente pelasgico  di  tale  tradizione. 

ALIFRON’E,  ‘AxiVpair,  è,  secon- 
do alcuni  mitologi,  marito  della  ninlà 
Jofossa  e padre  di  Deucalione.  Ecco 
di  bel  nuovo  le  acque  (*x«)  personi- 
ficate ed  in  relazione  con  un  testimo- 
nio oculare  de' cataclismi. 


Digitized  by  Google 


1 38  ALI 

ALIGENA,  'Akrytriis , cioè  nata 
tial  mare,  Venere  (rad.:  «Xt,  yi- 
rot  ). 

ALILAT.  Fedi  Allah  Taai.ìl 

ALIMEDE,  'Axi n»fo,  Nereide 
(rad.:  «Xf,  mare,  pniSop-m,  occuparsi 
di,  aver  cura  di). 

ALlMONE,'Axii'fz«r,  fratello  di 
Creta  (la  prima  delle  Ève  crcteii  e 
Creta  personificata).  Stando  al  nome 
(«Xf),  Alinone  sarebbe  Nettuno  con 
forma  umana. 

ALIO,  Halios,  *Axiot>  cioè  ma- 
rittimo : i.“°  duce  licio  ucciso  da  U- 
lissc;  a.do  ducctrojano,  ucciso  da  Tur- 
no; 5."  uno  de’ figliuoli  d’Autinoo,  si 
fa  ammirare  da  Ulisse  pel  modo  suo 
agile  e snello  di  danzare. 

ALIRROE,  'AXffj’fiV*,  è qualifica- 
ta amante  di  Nettuno  e madre  d’ Isi- 
de. Si  scorgono  qui  vestigio  di  mito- 
logia composta  che  opera  dopo  tratto. 
Iside,  Neith-Athor-Pooh  incarnata», 
anzi  che  figlia  dalla  marittima  Buto, 
è detta  figlia  di  un'altra  Onda  perso- 
nificata («xt,  mare,  po’» , corrente); 
e poi  che  dar  le  si  vuole  un  padre, 
(in  Egitto,  Buto  non  ha  nè  amante  nè 
marito),  le  si  aggiunge  Nettmio  esso 
stesso,  p noto  che  l’Egitto  non  cono- 
sceva Nettuno,  ed  inoltre  che  il  mare 
vi  si  annoverava  fra  le  potenze  male- 
fiche. 

ALIRROTE,  Hallirothius, ’A- 
Xip’pciio: , Posidonio,  celebre  nella 
storia  della  religione  ateniese,  nato  di 
Nettuno  e d' Eurite  (ij,  bene,  pi*, 
scorrere).  Secondo  alcuni  recise  gli 
ulivi  dell’Attica,  e fu  messo  in  pezzi 
dai  paesani;  secondo  altri  violò  una 
figlia  di  Marte,  la  bella  Alcippe.  Mar- 
te irritato  dell’oltraggio  fctto  a sua 
figlia,  inseguì  Alirrote  e l’uccise.  Net- 
tuno ne  portò  querela  agli  dei  convo- 
cati, e questi,  in  vece  che  dar  essi  sen- 
tenza, delegarono  a tal  uopo  un  tribu- 
nale umano  che  fu  sul  fatto  istituito 
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in  Atene,  e tenne  le  prime  sessioni 
sopra  un  colle  sacro  al  dio  della  guer- 
ra. CAptot  rttyot  (s. ireos  pagos),  che 
suona  colle  di  Marte,  aveva  nome 
quel  luogo  allora  ignoto,  e celebre 
dappoi.  Il  tribunale  ne  prese  il  no- 
me esso  pure  intitolandosi  Areopago. 
Marte  fu  assolto.  — Volgarmente  col- 
locasi tale  evento  nel  regno  del  ru 
Cranao,  cioè,  secondo  Petit-Radel,  dal 
i figo  al  1 53o  prima  di  G.  C.  E noto 
che  per  una  tradizione  famosa  davasi 
principio  all'Areopago  dal  litigio  a di- 
fesa di  Oreste  mosso  da  Apollo  contro 
le  Eumcnidi,  ipotesi  per  cui  l’Areopa- 
go è più  giovane  almeno  di  tre  secoli 
c mezzo.  A quale  attenersi  di  tali  con- 
trarj  sentimenti?  A parer  nostro  più 
8’ accosterebbe  al  vero  chi  preferisse 
il  secondo.  Ma  avverta  in  prima  non 
essere  evidentemente  l’avventura  d’A- 
lirrotc  clic  un’allusione  al  conflitto 
religioso  dei  culti  d’Alalcomenc  ed’E- 
leiisi , d'Atana  e Posidone.  Atana  pro- 
duttrice dell’ulivo  ha  vinto  Posidone 
Ippio,  l' iddio  de’  furibondi  cavalli  ; i 
fiotti  ne  traggono  vendetta:  un  cata- 
clisma o un  forte  afflusso  spazza,  por- 
ta via  gli  oliveti.  Dall’altro  canto  A- 
tana  è una  Durga,  una  Palladc,  una' 
Neitli  di  coraggio  leonino  : è dessa 
A rete  fatto  femina.  Posidone  si  lega 
a Cerere  (Fedi  Eiusit-joni).  Atana  si 
lega  a Marte:.  Del  rimanente  qual  è 
l’attentato  d’ Alirrote?  uno  stupro:  e 
che  cosa  detesta  più  che  ogni  altra  co- 
sa l'immacolata  e pura  dea?  lo  stupro. 
V ha  meglio  ; quella  figlia  di  Marte, 
la  Virago,  l'Alce  (valore  incarnato) 
è Atana  essa  stessa,  Atana  detta  Alai— 
camene , ed  Alirrote  l'oltraggia  dun- 
que nella  persona,  come  poco  prima 
ne’  suoi  doni. 

AUSO,  ’AxuVioc,  soprannome  co- 
mune a Bacco  cd  a Giove:  al  primo 
perchè  scioglie  e snoda  (e  intensivo  o 
Xv»;  confr.  Lieo);  al  secondo  perchè 
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era  invocato  appiè  del  capo  Aliso  nel- 
l' isola  di  Creta. 

AL1SSOTOE.  Fedi  Alessirok. 

ALI  TERSE,  Hauthersvs,  ‘Am- 
9i 'pjM,  indovino  d’ Itaca,  predisse  ad 
Ulisse,  allorché  salpi  per  andare  a 
Troja , che  riveduta  non  avrebbe  la 
patria  se  non  se  dopo  venti  anni,  ed 
al  popolo  adunato,  imminente  la  di- 
struzione dei  Proci.  Vanamente  con- 
sigliò ad  Eupito  d‘  implorar  pace  da 
Ulisse,  — Un  altro  Alitkrse  doveva 
Tesser  suo  agli  amori  di  Anceo  e del- 
la scamandride  Samia, 

AL1Z1A.  Fedi  A lezi*. 

A LI, AD  , il  ridda  e profeta  della 
mitologia  scandinava,  c rappresenta- 
to, del  pari  che  Mitra  e Zoroastro, 
come  meditante  in  una  grotta , dal 
fondo  della  quale  senza  dubbio  si  pre- 
para ad  uscire,  con  un  libro  di  leggi 
in  mano. 

ALLADIO,  Alladtcs  (molti  libri 
antichi  hanno  IIal  . . . ),  re  dei  Lati- 
ni, al  quale  si  attribuiscono  gli  stessi 
Eliti  che  al  Saimonco  dei  Greci,  ven- 
ne fulminato  in  punizione  della  sua 
empietà,  verso  T885  av.  G.  C.  Si  sa 
che  il  delitto  di  Saimonco,  secondo 
la  leggenda,  era  d’imitare  i lampi  cd 
il  fragore  del  tuono.  Quc’  che  opi- 
nano che  l’arte  di  far  discendere  c dì 
condurre  a piacimento  T elettricità 
fosse  conosciuta  dagli  antichi,  hanno 
qui  un  bel  testo  su  cui  esercitarsi. 
Per  essi  Àlladio  sarebbe  dunque  un 
filosofo  il  quale  conobbe  per  primo 
gli  effetti  elettrici , ma  che  condusse 
malaccortamente  lo  stroraento  terri- 
bile cui  credeva  padroneggiare.  L,a 
morte  di  Tulio  Ostilio  è stata  soven- 
te spiegata  per  mezzo  di  tale  ipotesi. 

ALLAH  TAALAI.  Allah,  contra- 
zione dell’articolo  Al  e del  sostantivo 
E lati,  vuol  dir  Dio  in  arabo;  proba- 
bilmente da  che  il  Corano  prevalse 
pelle  regioni  orientali  avvenne  che 
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tale  parola  ti  adopera  sola.  In  origi- 
ne, gli  Arabi  idolatri,  o almeno  poli- 
teisti astrolatri , aggiungevano  a tale 
nome  generico  della  divinità  il  voca- 
bolo Taalai,  che  significa  altissimo, 
mentre  le  altre  potenze  superiori  al- 
T uomo  erano  comprese  sotto  la  de- 
nominazione d’Al-llahat,  gli  Dei.  I 
Romani  cd  i Greci  i quali  non  inten- 
devano nulla  degl’idiomi  di  que’  por- 
poli  , espressero  quei  due  nomi  per 
mezzo  delle  voci  d’Orotall  (Olotali?) 
e d'Alilat , e ne  fecero  due  divinità 
principali  degli  Arabi  ( Erodoto,  IH, 
8 ; Strabene,  1.  XVI  -,  confront.  Sade, 
Einleit  z.  Forati). 

ALLAT  o ALLATA,  dea  araba 
venerata  soprattutto  dalla  tribù  di 
ThakiE  Era  riguardata  come  una  del- 
le figlie  del  dio  tupremo,  ed  aveva  un 
tempio  a Tajef,  in  un  luogo  detto 
N'akhlah  (Abullaragio,  Star.  Oinasu 
pag.  jjtìo  ).  Il  nono  anno  dell' egira, 
Maometto  inviò  ì suoi  luogotenenti 
Al-Mogbeirah  ed  Abu-Sofian  , a di- 
struggere T idolo.  GK  abitanti  di  Tajef 
erano  sì  affezionati  alla  loro  dea,  che 
una  delle  condizioni  della  pace  che 
acconsentivano  di  ricevere,  era  che 
l’idolo  sussistesse  ancora  tre  anni. 
Rifiutata  avendola  i due  luogotenenti* 
chiesero  con  istanza  che  almeno  fos- 
se loro  accordato  un  mese  per  distac- 
carsi dalla  loro  dea.  il  profeta  fu  m? 
flessibile,  qd  Allat  fu  fatta  in  pezzi 
immantinente.  ( Abulfeda  , Fila  di 
Maometto,  p.  127.  Confr.  Pococke, 
Spec.  Hist.  arab. , p.  yo  ; e Sade, 
Einl.  z Kor.,  p.  aa  e-a5  ).  — Si  pre- 
sume che  Allat  fosse  la  luna  : effetti- 
vamente quest’  astro  era  la  grande  di- 
vinità dei  Thakifìti,  Nuova  prova  per 
cui  si  confermerebbe  l'unione  del  leti- 
cisrao  e dell’idolatria!  Ignoriamo  qua- 
le fosse  la  figura  d’AlIaL  Era  un  mas* 
so  informe,  ovvero  un  cono  come  j 
simulacri  d'Afrodile  a Cipro,  0 finali 
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mente  una  «tatua  con  forme  umane? 
Bisognerebbe  attenersi  alla  prima  i- 
potesi  ac  la  pietra-cica  A I ila  l fosse  la 
atessa  ebe  il  celebre  meteorito  nero 
della  Kaaba,  incassato  primitivamen- 
te nella  muraglia  (o  piuttosto  nella 
soglia  ) per  ordine  del  profeta,  il  qua- 
le voleva  ad  un  tempo  soddisfare  al- 
le vecchie  superstizioni  del  popolo 
e sottrarre  a*  suoi  sguardi  l'oggetto 
di  stupide  adorazioni  ; poi  rapilo,  sot- 
to il  califfato  di  Moclader,  dai  Car- 
mali,  che  lo  riguardavano  ( con  ragio- 
ne, senza  dubbio)  come  un  antico 
idolo  ; rimesso  al  suo  luogo  più  di 
venti  anni  dopo,  ed  alla  line  racco- 
mandato alla  venerazione  de'  mussul- 
mani aneli’  essi,  come  a quella  dc'suoi 
antichi  adoratori,  da  diverse  tradizio- 
ni fabbricate  a loro  talento  da  alcuni 
sincrctisti  ( Asini.  Research.,  IV,  3, 
88).  Il  nome  d’AUassovad  o lladjiar- 
Alassovad  che  i fedeli  maoi^ltani 
danno  al  mcteorito,  confarrchbe  a 
pensare  piuttosto  all’idolo  Al-Ouzza 
che  ad  Allat  ( Fedi  Au-Oczzà). 

ALLDAFATHIR.o  A LLtìAFA- 
DIK  ( che  si  scrive  anche  con  un  so- 
lo L)  l’Odino  scandinavo.  (Questo 
nome  vuol  dir  padre  (fathir)  dei  se- 
coli, ( avld  o old,  nel  plurale  alldir, 
g.  alida)  {Fafthraadnismal,  IV,  3). 
A torto  fu  tradotta  questa  parola  per 
padre  dei  virenti. 

ALLDAGAUTR  o ALDA- 
GAUTR  (mie  scand.),  epiteto-no- 
me di  Odino,  si  trova  nella  Fcgtam- 
sqvida,  VI,  18.  Tale  nome  si  spiega 
d’ordinario  per  guardiano  delle  età 
( sempre  avld  o old  ; poi  faceta,  guar- 
dare ).  E possibile  che  tale  interpre- 
tazione non  valga  gran  fatto.  Gaulr, 
che  è pure  un  nome  d’  Odino  c che 
comunemente  si  traduce  per  guardia- 
no, vuol  dire  forse  Golh  ( stipite  sup- 
posto dei  Goti  ) o Dio  ( V.  Galth  ). 

* ALL1ROZ.IO.  Vedi  Amrrote. 
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ALI.IS3F.NTRO.  V.ktxmumnn. 

A [Al  A,  vale  a dire  nutricante  (da 
alo).  Cerere  e Venere.  È abbastan- 
za chiaro  come  nulla  osti  che  tale  no- 
me sia  dato  pure  ad  altre  divinità; 
perù  che  parecchie  di  esse  sono,  co- 
me Venere  e Cerere,  benefici  aspetti 
dell’  idea  primordiale  di  grande  fe- 
condatrice. Venere,  sotto  il  nome  di 
Alma,  aveva  un  tempio  nella  duodeci- 
ma regione  di  Roma.  Alma  è ap- 
punto l’ epiteto  ohe  l’ incredulo  I .ucrc- 
zio  le  dà  nel  principio  del  suo  poe- 
ma. Vedi  su  tale  punto  i cementato- 
ri moderni  VVakcfielde  MasonGood; 
e sopra  Alma  applicata  a Cerere , 
Tanbmann,  sul  I,  7 delle  Georgiche 
di  Virgilio,  e I,  3o(>  dcll’E’/ieà/e. 

ALMANO,  in  latino  Alemanus, 
Ercole  di  Germania , era  riguardato 
dalle  bellicose  razze  di  quel  paese, 
come  il  dio  della  guerra.  L’invocava- 
no nell’andare  alla  pugna.  Dandogli 
un  luogo  suo  proprio  nella  storia  se 
ne  faceva  un  antico  re  de’  Boj  : laonde 
era  onoralo  particolarmente  nc’ din- 
torni di  Ratisbona  ( Myth.  di  Banier, 
t.  VI  ).  Sarebbe  importante  qui  di  ri- 
solvere i tre  quesiti  seguenti:  1 .“"'Quel 
popolo  d .Mimarmi,  che  ha  dato  il  suo 
nome  all’ Alemagna  nel  medio  evo,  era 
forse  in  origine  sia  una  razza,  sia 
una  tribù  particolare?  ovvero  (come 
indica  il  loro  nome  all,  tutto,  marni, 
uomo)  non  era  desso  che  un  ammas- 
so di  fuggiaschi,  di  banditi,  d’ avven- 
turieri, come  i sudditi  primitivi  di 
Romolo  nella  storia  romana?  a.4*  Qual 
corrispondenza  liavvi  tra  Allmaun 
col  dio  germano-scandinavo  Odino  o 
Vodano?  Son’essi  un  solo  c medesi- 
mo dio?  Il  primo  non  è un’incarna- 
zione, un’emanazione  del  secondo? 
5.*”  Almano  ha  realmente  esistito? 

ALMF.N’E.  Fedi  Jaumenr. 

ALMO,  Hauiils,  *A*fioti  uno  ilei 
quattro  figliuoli  di  Sisifo,  passò  da  Co- 
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riulo  nella  Beozia  orcomenia  ottenne 
terre  da  Etcoclc  istitutore  del  culto 
delle  Grazie,  c vi  costrusse  parecchi 
borghi  a’ quali  dato  fu  il  nome  d’Hal- 
mones’ Àk(ioi k,  e che  dappoi  diven- 
nero una  città,  però  che  in  si  fatto 
senso  intender  vuoisi  ciò  clic  narra- 
no alcuni  mitologi,  essersi  quelle  vil- 
le Alinonic  ridotte  ad  una  sola  , o ad 
una  sola  essere  stato  ristretto  il  no- 
me comune  a tutte.  Almo  ebbe  due 
figliuole,  Crisogenia  e Crise. 

ALMO , ’Akpoi  ,'  padre  di  Criso- 
gena, che  Nettuno  rese  madre  di  Mi- 
nia. — Almo  (in  latino  Almus),  è 
altresì  il  nome  o 1’  epiteto  di  Giove , 
riguardato  come  il  fecondatore  cd  il 
conservatore  di  tutte  le  cose. 

i.  ALMONE,  in  latino  Almo  (g. 
Almonis),  in  greco  si  direbbe  'Ah- 
fxuii  (-aivot),  dio-fìumc  del  territorio 
di  Roma,  era  stimato  padre  della  nin- 
fa Lara,  che  fu  amata  da  Mercurio,  c 
quindi  avo  dei  Lari.  Que’che  si  pre- 
davano a sagrificare  a Cibclc  dove- 
vano prima  purificarsi  nelle  sue  acque 
limpide  e sante.  Ogni  anno  (Ovidio , 
Fasti,  IV,  387),  il  giorno  della  festa 
delle  Mcgalcsic  (li  aprile),  dedicata  a 
quella  dea,  si  portava  con  la  maggio- 
re solennità  la  sua  statua  al  fiume 
Alinone,  in  cui  si  teneva  alcun  tempo 
immersa:  dopo  di  che  si  tornava  al 
tempio  con  la  pompa  che  canta  Lu- 
crezio (1.  II;  vedi  pure  Marziale,  I. 
Ili,  cp.  xi. vii;  c confi',  all’ art.  Ciuvle 
tulio  ciò  eh’ è detto  delle  Mcgalesie). 
— Il  fiuraiccllo  Almonc  mentovato  è 
in  ciò  con  quella  figura  che  ogni  fiu- 
me sacro  è in  possesso  di  assumere 
presso  i popoli  ai  quali  la  necessità 
delle  irrigazioni  ha  fatto  dire  che  lut- 
to nasce  dall’acqua.  L’Alfeo  in  Elide, 
il  Penco  in  Tessaglia,  l’Achcloo  sui 
confini  dcll’Acarnaiiia  e dell’  Epiro,  in 
Egitto  il  Nilo,  nelle  Indie  il  Gange, 
si  presentano  tutti  come  iddìi  nulrila- 
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ri  e fecondatori,  .sposi  o padri , o tal- 
volta sposi  c padri  d’una  ninfa  la  qua- 
le aneli  essa  dà  nascita  ad  una  nume- 
rosa famiglia  di  genj  tutelari.  Nessun 
dubbio  anzi  che  Almo  sia  derivato  da 
alo,  da  cui  vengono  pure  Almus  ed 
Alma.  — L’Almone  si  chiama  oggi- 
dì Acquatuccio,  e si  getta  nel  Tevere 
presso  il  monticdlo  che  dagli  antichi 
Romani  chiamavasi  mons  Tcslaceus. 

2.  ALMONE , figlio  primogenito 
di  Tirro,  fu  ucciso  da  Ascanio  nell’av- 
visaglia che  seguì  tra  i suoi  compagni 
e la  comitiva  del  principe  trojano,  in 
occasione  d’un  cervo  sacro  che  que- 
sti aveva  ucciso  in  una  selva  che  gli 
apparteneva.  Tale  uccisione  fu  la  cau- 
sa d’una  guerra  sanguinosa  tra  i I\u- 
tuli,  guidati  da  Turno,  cd  i Trojani, 
condotti  da  Enea  in  Italia  ( Eneide , 
VII,  552-575). 

ALMOPE  , ’AXjumJ'  ( g.-mro»  ) , 
gigante , uno  di  quelli  che  lacero  la 
guerra  a Giove,  diede  il  suo  nome  al- 
l’ Almopia  o Almopidc  , paese  della 
Macedonia  (Tucidide,  I.  II;  Stefano 
Bizantino , art.  'Ahp.nr la).  — Un 
altro  Almope  aveva  padre  Nettuno , 
e madre  la  figlia  d’Atamantc,  Elle. 

ALMOSTHARI,  era,  nella  cre- 
denza degli  Arabi  prima  di  Maomet- 
to, il  dio-pianeta  Giove. 

ALO,’Aa»«,  ancella  d’ino,  moglie 
d’Alamantc:  secondo  gli  uni  insegnò 
alla  sua  padrona  ad  abbrustolire  i se- 
mi perchè  non  germogliassero  in  ter- 
ra ; secondo  gli  altri,  rivelò  ar  Telia- 
te la  supcrchicria  atroce  d’ Ino.  Una 
città  di  Tessaglia  prese  il  nome  di  ta- 
le paredra,  di  cui  il  carattere  è sì  con- 
traslato. 

ALO  A DE  A od  ALOIDE, 
’AWt,  vale  a dire  la  battitrice  di 
grano  o quella  che  si  piace  nell  aja 
(«\»< ),  Cerere.  Atene  celebrava  in  onor 
suo  le  Aloee  (’  Ahti*),  di  cui  il  nome  è 
stalo  barbaramente  travisato  in  Airee, 
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Le  offerte  presentale  alla  dea  consi- 
8 te  va  no  in  vino,  covoni  c frutta  (De- 
mostene. coni.  Acer.-,  Arpocrazione 
c Suida,  art.  Akm*  ; Aloifronc,  Lette- 
ra di  Mcnandro  a Glicera  ; e,  ciò 
che  riassume  latto,  Potter,  Ardi.,  tr. 
ted.  di  Ramburg,  I,  796).  Le  si  dà 
pure  il  nome  d'EvALOsu. 

ALOCO,  ’Aabx*,  va*e  ^*rc  ^ a 
sposa.  Temi,  moglie  di  Giove,  secon- 
do i Pelasghi  dodonei. 

ALQCRATE,  Hadocratks,  Ako- 
xpd‘7 in , figliuolo  d' Ercole  e della  te- 
spiadc  Olimpusa  (senso;  dominatore 
del  mare). 

ALOEO,  'Akuivi,  procreato  da 
Titano  e dalla  Terra,  sposò  llìraedia, 
figlia  di  Triopa.  Innamorata  di  Net- 
tuno, costei  si  recava  ogni  giorno  alla 
spiaggia  del  mare,  vi  attingeva  del- 
l’acqua nella  palma  della  mano  e se 
la  versava  in  seno:  essa  divenne  in  tal 
guisa  madre  di  due  figli,  Oto  ed  fi- 
falle,  clic  soglionsi  nominare  Aloidi, 
perchè  Aloeo  gli  educò  non  ostante  la 
nota  infedeltà  della  consorte,  (A.  Aloi- 
di ed  Ifimedia).  — Un  altro  Aloeo  figlio 
del  Sole  c di  Circe,  ottenne  per  regno 
l' Asopkle  (paese  bagnato  dall’Asopo; 
ma  quale  Asopo?  quello  della  Sicio- 
nia  ?),  e fu  padre  d’ Epopco,  il  quale 
ebbe  per  figlio  e successore  Marato. 

ALOIDI,  ’AxvìiÌki  o meglio  anco- 
ra ’Akaiitet  (nel  duale),  giganti  così 
chiamati  d’ Aloeo,  loro  padre  putativo 
{V.  Aloeo),  dovevano  la  vita  al  com- 
mercio furtivo  di  Nettano  c d’ Ifime- 
dia.  Vedcsi  nell’ art.  citato,  che  l’in- 
fedele consorte,  invaghita  del  dio  delle 
acque,  andava  ogni  giorno  a bagnarsi 
nel  mare,  c faceva  scorrere  dalle  sue 
mani  sul  proprio  seno  i salsi  fluiti 
del  suo  umido  amante.  Gravida,  poi 
madre  di  due  gemelli,  diè  loro  i nomi 
sinistri  di  Efialte  c d’Oto  (l’incubo 
ed  il  Gufo).  Nettuno,  volcudo  che  la 
loro  origine  miracolosa  fosse  dovun- 
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qoe  riconosciuta,  predisse  loro  che 
ogni  anuo  sarebbero  cresciuti  un  brac- 
cio d'altezza  ed  un  cubito  di  circon- 
ferenza. In  fatto  di  nove  anni  la  loro 
statura  era  giunta  a ventisette  cubiti 
di  altezza.  Secondo  un  altro  calcolo 
(Igino,  Fav.  xxvm),  crescevano  nn 
dito  al  mese.  Diodoro  (1.  IV,  c.  87) , 
sulla  fede  di  racconti  più  esagerati , 
dà  loro  in  grossezza  nove  cubiti , in 
altezza  nove  pletri  (circa  800  braccia). 
Omero  Odiss.,  lib.  XI,  v.  5 1 o,  ecc.), 
si  limita  ad  assegnar  loro  ventisette 
braccia  di  altezza  e nove  di  grossezza. 
Secondo  Pausania  (1.  IX,  c.  29) , tali 
enormi  colossi  fabbricarono  Ascra  in 
Beozia,  fondarono  il  culto  primordiale 
delle  Muse,  cui  limitarono  a tre,  Ao- 
ede,  Mneme , Mclete , e loro  conse- 
rvarono l'Elicona.  Gli  altri  mitografi 
li  fanno  apparire  in  casi  d’ un  genere 
affatto  contrario  ed  assai  meglio  adat- 
tato alle  loro  forze  smisurate  e di- 
mensioni gigantesche.  Inppubcri  an- 
cora, aspirano  al  possesso  delle  dee: 
Giunone  dev’essere  d’ Efialte,  Diana 
apparterrà  a suo  fratello.  Giove  rifiu- 
ta di  accedere  alla  loro  intimazione; 
essi  gli  rompono  guerra,  trasportano 
l’Ossa  sull’Olimpo,  il  Pclio  sull’Osso, 
e danno  così  la  scalata  al  cielo.  Marte 
si  scaglia  loro  incontro:  essi  lo  pren- 
dono c f incatenano.  Tredici  mesi  l'im- 
prudente nume  languì  nei  ceppi,  quan- 
do alla  fine  Mercurio  lo  libera  mercè 
un’astuzia  che  ai  suoi  robusti  nemici 
rimane  occulta.  Poco  dopo  succede  la 
caduta  finale  dei  due  Aloidi.  Secondo 
gli  antichi  racconti,  Apollo  gli  uccide 
a colpi  di  freccia  prima  che  la  molle 
lanugine  adombri  le  loro  guance  (O- 
raero,  luogo  cit.  e confr.  io  Scoliaste). 
Secondo  gli  altri,  è Diana  sola  che  ha 
tale  gloria.  Trasformata  in  cerva,  ella 
si  avventa  contro  i due  fratelli,  i quali 
accoccano  la  freccia  sull’ a reo, come  la 
veggono;  ma  di  repente  la  dea  fogge 
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e i dardi  omicidi  non  avendo  più  pit- 
ela boschereccia  da  colpire , si  pian- 
tano nel  seno  dei  terribili  cacciatori 
(Apollodoro,  1. 1,  cap.  7,  § 4)*  Altro- 
ve i due  fratelli  vogliono  far  violenza 
a Diana  (Igino,  Far.  xxvm),  ed  è 
Apollo  che  manda  la  cerva.  Altrove 
finalmente  i mostri  spirano  sotto  i 
colpi  d’Apollo  e Diana  uniti.  Pindaro 
Pitie.,  IV,  v.  1 56)  e Diodoro  Siculo 
(I.  V,  cap.  5 1),  fanno  nascere  tale  av- 
venimento nell’isola  di  l’asso.  1 Beozj 
però  mostravano  il  sepolcro  degli  A- 
loidi  presso  Antcdone,  e Filostrato 
[Eroic.,  I , § 3)  sembra  dire  che  si 
vedeva  in  Tessaglia.  Molto  più  tardi, 
senza  dubbio,  venne  in  mente  di  cac- 
ciare questi  due  ribelli  nel  Tartaro 
con  gli  altri  empj.  Confinati  nel  fon- 
do dell’  inferno,  sono  entrambi  legati 
ad  un’enorme  colonna;  un  immane 
allocco  li  persegue  co*  suoi  funesti  u- 
lulati,  ed  il  rostro  d'un  avvoltojo  lo- 
ro dilania  il  cuore.  — - Il  mito  degli 
Aloidi  si  compone  d'elementi  eviden- 
temene  eterogenei.  Ij  fondazione  di 
Ascra,  l’erezione  d'un  altare  alle  Mu- 
se non  hanno  nulla  d’analogo  alla  ter- 
ribil  lotta  che  divinità  benefiche  c le- 
gittime sostengono  contro  gli  Aloidi; 
e là  pure,  due  o tre  idee  diverse  so- 
no state  bizzarramente  innestate  sullo 
stesso  tronco.  Molto  probabilmente 
il  concepimento  fondamentale  è quel- 
lo indicato  da  Creuzer  [Sj  mb.  u.  il/., 
tr.  frane.,  t.  II,  p.  333)  « la  Terra 
delle  regioni  marittime  e dei  lidi  in 
lotta  col  Marc,  c le  rivoluzioni  fìsiche 
già  operate  nel  bacino  del  Penco  e 
dell’Asopo.  » Di  continuo  la  Terra, 
indocile  e spergiura  consorte,  cui  A- 
loco  vuol  render  madre  di  utili  prodot- 
ti, si  lascia  invadere  dalle  acque;  e dal 
suo  illegittimo  commercio  con  Nettu- 
no nascono  potenze  gigantesche , op- 
pressive e tenebrose,  veri  uccelli  di 
tenebre  ed  incubi  dei  fertili  maggesi, 
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c che  distruggono  le  nascenti  speran- 
ze dell’agricoltore.  Sarebbe  forse  te- 
merario il  pensare  qui  a quelle  vaste 
paludi  che  sì  lungo  tempo  copersero 
il  suolo  della  Grecia,  e che  infecondi 
ed  insalubri  in  pari  tempo,  si  esten- 
dono per  poco  eh*  si  trascuri  di  op- 
porvi una  barriera.  L’ immensa  palu- 
de di  Pinsk,  che  inghiottiva  eserciti, 
non  somiglierebbe  agli  Aloidi,  i qua- 
li gravano  di  catene  il  dio  della  guer- 
ra? A questa  forma  di  dualismo  si 
ricongiunsero  in  seguilo  le  leggende, 
pur  dualistiche,  delta  Titanomachia; 
ed  invece  di  farci  vedere  i Posidonii 
distruggitori  delle  opere  d’Aloeo, 
si  figurarono  gli  Aloidi,  come  altri 
Titani  che  scalavano  i cieli.  Terzo 
demento:  gli  dei-astri  benefattori. 
Apollo  e Diana,  il  Sole  e la  Luna,  re- 
primono l’ audacia  ed  i criminosi  ten- 
tativi dei  due  fanciulli  giganti.  Una 
quarta  idea  però  sorge  accanto  a que- 
sta, c talvolta  vi  si  rannoda.  L'astuzia, 
meglio  che  la  forza,  trionfa  d’un  nemi- 
co formidabile:  Diana,  per  vincere  gli 
Aloidi,  attira  verso  lei  le  frecce,  cui 
evita  con  la  sua  leggerezza,  e che  van- 
no a colpire  gli  Aloidi  stessi;  Mer- 
curio libera  mercè  uno  stratagemma 
l’ intrepido  Marte,  che  il  proprio  va- 
lore nonjia  potuto  difendere.  K.  Olff. 
Miiller  e Welcker  hanno  dato  inter- 
pretazioni affatto  diverse  del  mito  de- 
gli Aloidi  (vedi  trad.  fr.  della  Sjm. 
u.  M.,  già  citala).  Heyne  (sopra  Apol- 
lodoro, t I,  cap.  vii,  § 4)  v*  scor- 
ge una  favola  provenuta  dall’espres- 
sione proverbiale:  « É sì  prode  che 
incatenerebbe  Marte  stesso.  » 

ALON1MO  ed  ALONOTO  era- 
no a Cartagine  il  nome  generico  della 
divinità  (v.  Plauto,  il  Cari.,  V,  1,  i5; 
1,  1 1 ; c confr.  Bellermann,  Vcrsuch 
einer  Erhlar.  d.  Puh.  Rei.,  1,33,45)* 
Questi  due  nomi  sono  in  plurale  ed 
il  secondo  c un  feminino.  Non  sarcb- 
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be  però  impossibile  che  abbiano  tal- 
volta indicato  un  solo  dio.  Nella  stes- 
sa guisa  noi  diciamo  ogni  momento  i 
cieli,  pel  cielo;  i campi,  per  la  cam- 
pagna. D’altro  canto  si  vede,  per 
mille  eserapj  mitologici , con  quale 
facilità  l’unità  suprema,  Dio,  si  ema- 
na , si  delega,  s’ individualizza  in  per- 
sone subalterne,  raggi  d’uu  medesi- 
mo centro,  raggi  d’un  medesimo  fuo- 
co. Secondo  il  sensp  delle  antiche  re- 
ligioni cotcsta  moltiplicità  di  raggi 
non  cancella  l'unità  della  sorgente  ca- 
lorifica: Elonimo  equivale  ad  El.  Quan- 
to alla  specificazione  femmina  dell’  es- 
senza celeste,  dessa  non  è sorpren- 
dente. Nel  sistema  del  panteismo. 
Iddio,  come  un  tutto  immenso,  clic 
abbraccia  in  sò  passività  ed  attività, 
apparisce  naturalmente  androgino. 
Ma  i popoli  comunemente  non  vide- 
ro che  uno  solo  degli  aspetti  dei- 
l’androginisrno;  di  maniera  ohe  il 
sesso  mascolino  ora  predominò,  ora 
scomparve  eclissato  dall’altro.  Dire  in 
quale  caso,  perchè,  come,  sarebbe  qui 
troppo  lungo  ( Fedi  Artemide,  Cari- 
ri,  Cintine,  Moto  ). 

ALOPE,  ’Axo'ti»,  figlia  del  gigan- 
te-ladrone Ccrcione,  ispirò  una  pas- 
sione sfrenata  a Nettuno,  suo  avo,  il 
quale,  non  potendo  Cirsi  riamare,  le 
fece  violenza.  Alope,  confusa  d'  una 
sventura  cui  non  ardiva  confessare, 
espose  il  frutto  di  tale  trista  unione 
nella  campagna.  Una  giumenta  smar- 
rita nutrì  del  suo  latte  l’orfancllo, 
che  poco  tempo  dopo  fu  raccolto  da 
alcuni  pastori.  I ricchi  panni  in  cui  il 
suo  corpo  era  avvolto  eccitarono  una 
rissa  tra  que’  poveri  nomadi,  i quali 
alla  fine  portarono  dinanzi  a Crrcio- 
ne  il  bambino  e le  fasce  di  cui  dispu- 
tavansi  il  i»o33esso.  Cercionc  riconob- 
be una  veste  di  sua  figlia,  e,  preso  da 
sdegno,  fece  gettare  Alope  nel  mare, 
becondo  altri  l' uccise  di  propria  noa- 
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no;  e gl’iddìi,  prendendo  pietà  di  lei, 
la  tramutarono  in  fonte.  ( Igino,  Fav. 
clxxxvii).  Il  fanciullo,  di  nuovo  allat- 
tato da  una  cavalla,  ebbe  dai  pastori, 
testimoni  di  tale  secondo  miracolo,  il 
nome  d’ Ippotoo  ( F odi  tale  articolo). 
— Si  fa  pur  menzione  di  tre  perso- 
naggi chiamati  Alope:  i un’Arpia, 
sorella  d’Ocipctc  e d’Acllo  (Igin., 
Fav.  xiv  ).  Esiodo  ( Teogonia  ) non 
conosce  che  le  due  ultime,  ed  in 
luogo  d’Alope  mette  Iride.  a.d*  Una 
figlia  d’Attore,  re  di  Tessaglia,  che 
diede  il  suo  nome  alia  piccola  città 
d’Alope,  presso  Larissa  Cremaste, 
nella  Ftiotide.  3.”  Un  figlio  d' Erco- 
le c della  Tespiade  Laotoe  (Apollo- 
doro.  11,  vii,  8).  Quest’ultimo  si 
chiama  in  greco  'Aksticc  che  si  può 
pur  traslatare  per  Aiopio. 

ALOPECE  ’AxuVi (g.  -ixo«), 
Tebano  rinomato  per  la  sua  astuzia, 
essendo  stato  cacciato  da  Tebe  da 
Creonte , raccolse  buon  numero  di 
avventurieri  e ribaldi,  coi  quali  es- 
sendosi ritirato  sopra  una  montagna 
vicina,  moltiplicò  le  sue  correrie  sul 
territorio  tebano,  dove  spesso  rapì 
fanciulli  e fanciulle,  cui  probabilmen- 
te non  restituiva  senza  riscatto  e di 
cui  alcuni  dovevano  servirgli  per  o- 
staggi.  A tutto  questo  corpo  di  ma- 
snadieri s'applica  forse  il  nome  d'A- 
lopece,  nome  evidentemente  allegori- 
co, poiché  significa  in  greco  volpe.  I 
leggendarj  (Apollodoro,  II,  iv  , 7 ; 
Antonino  Làber.,  Metani.,  ni;  Ovi- 
dio Metani.,  VII,  7t>3;  confr.  P, insa- 
nia, IX,  19)  hanno  anch’cssi  trave- 
stito tale  antico  fatto.  Temi , dicon 
essi,  irritata  conira  i Tebani,  inviò 
a’  loro  danni  una  volpe  gigantesca  che 
desolava  l’ intero , paese  colle  sue  de-, 
vastazioni,  ed  a cui  bisognava  ogni 
mese  esporre  una  vittima  umana,  in 
questo  mezzo.  Anfitrione  venne  nel 
paese  c chiese  soccorsi  per  combat- 
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Icrc  Telebc.  Gliene  furon  promessi, 
a1  patto  che  cominciasse  dal  liberare  i 
Tebani  dall’astuto  antropofago.  Egli 
vi  riuscì  eoll’ajuto  del  cane  di  Cefalo, 
Lclape,  il  quale  per  verità,  non  potè 
raggiungerti  Alopece,  ma,  stando  per 
afferrarla,  fu,  come  pure  la  volpe, 
trasformato  in  pietra  in  mezzo  alla 
campagna  di  cui  il  mostro  era  stato 
lungo  tempo  il  terrore. 

ALOP1A.  Vedi  Annuivo. 

ALOPIO.  Vedi  Alopk,  in  fine. 

ALORO,  'Akupot,  primo  re  dei 
Caldei , secondo  Bcroso,  ricevette  la 
dignità  reale  dalle  mani  stesse  di.  Dio. 
Babilonia  era  sua  patria  c fu  la  sede 
del  suo  governo.  ( Aleni,  de  C A cad. 
des  Inscr.,  t.  XVI). 

AI.OS,  *Axt,  (g.-au)  Tirrena  che 
imparò  la  magia  servendo  Ulisse,  e 
cui  certe  tradizioni  tengono  che  tra- 
mutasse in  cavallo  l’astuto  viaggiato- 
re, c così  mutato  lo  custodisse  fin  che 
mori  di  vccchiaja. 

ALOS1DÌNE,  'A\caùlm,  Anfilri- 
tc;  generalmente  tale  voce  si  spiega 
per  agitalrice  del  mare  («\i,  mare, 
aiitt,  agitare).  Noi  preferiamo  di  scor- 
gere nella  desinenza  due  la  radice  di 
dan  , din  , don  che  indicano  potenza 
in  Danao,  Diname,  Adonai,  ccc.  Alo- 
sidne  è dunque  la  sovrana  del  mare; 
l i che  precede  è una  lettera  d’eufonia 
c di  transizione. 

AL-OUZZA,  dea  araba,  era  ono- 
rata dalle  tribù  di  Koreich  e di  Ke- 
nanah  , c da  una  parte  di  quella  di 
Salmi.  Fu  preteso  che  la  tribù  di 
Gkatfam  la  immedesimasse  con  l'a- 
cacia o col  pruno  selvatico,  e le  tribu- 
tasse un  cullo  sotto  tal  nome.  Un  cer- 
to Dlialem  fabbricò  primo,  di  legno 
d’  acacia  . un  tempietto  cui  chiamò 
Boss,  e ch'era  costrtilto  in  modo  che, 
appena  entrati,  un  suono  làccva  risuo- 
nare il  sacro  edilizio.  L'idolo  fu  di- 
strutto e la  cappella  rovesciata,  l’olta- 
Citi 
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vo  anno  dell’egira  (629  di  G.  C.),  da 
Khaled-lbn-Valid.  Un  altro  racconto 
colloca  in  un’epoca  anteriore  la  di- 
struzione del  Boss,  e l’ attribuisce  a' 
Zobeir,  il  quale  in  pari  tempo  uccise 
Dhalem,  suo  fondatore:  erano  stale, 
diccsi,  sagrifìcate  delle  lànciulle,  in 
onore  della  dea  Al-Ouzza. 

ALRUNE  o RUNE,  erano  nella 
mitologia  scandinava  idoletti  di  legno, 
che  tenevano  luogo  di  Penati  o di  La- 
ri, valeva  dire  di  genj  protettori  dome- 
stici. E dunque  inutile  di  estendersi 
sulle  proprietà  talismaniche  che  loro 
si  attribuivano.  Ma  il  più  notevole  è 
che  quasi  sempre  erano  figure  di  don- 
na ; che  si  fabbricavano  con  la  radice 
dei  legni  più  duri,  segnatamente  del- 
la mandragora  ; che  si  vestivano , si 
coricavano  mollemente,  si  lavavano  c 
profumavano,  si  dava  loro  da  bere,  c 
da  mangiare,  senza  di  che  soffrivano 
veri  dolori  e non  mancavano  di  espri- 
merli con  grida  ; finalmente  che  an- 
nunziavano l’avvenire  con  leggeri  mo- 
vimenti di  capo.  — Le  Alrune  sole- 
vano avere  sei  piedi  d’altezza.  — Le 
lettere  dell’alfabeto  scandinavo  chia- 
mavansi  pure  Rune  o Alrune,  ed  era- 
no riguardate  come  divinità.  Si  ado- 
peravano in  diverse  operazioni  magi- 
che. Per  ultimo  i sacerdoti  si  appel-% 
lavano  aneli’ essi  Aironi  (Mallet).  Si 
afferma  che  rimangono  ancora  vesti- 
gi» di  tali  superstizioni  in  Danimarca 
e nella  Svezia.  • 

ALSIONE  (’Aa£i®v)  ( g-  - insci)» 
è dato  in  Pausania  (V,  1)  per  padre 
di  Enomao,  che  altri  fanno  figlio  di 
Marte. 

ALTEA,  in  lat.  A ltii.ea,  in  greco 
A\Sxie,  figlia  di  Tcspio  e d’Euritc- 
roi,  sposò  il  re  di  Calidonia,  Eneo 
Oiriot) , da  cui  ebbe  due  figlie,  Gor- 
ge e Dejanira,  e tre  figliuoli  Tosseo, 
Tireo,  Climénc.  Bisogna  aggiungervi 
Meleagro,  di  cui  il  padre  fu  Marte. 
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(Quest’ultimo  non  aveva  che  sette  gior- 
ni quando  una  Parca  entrò  nella  stan- 
za della  puerpera  e disse  che  la  vita 
del  fanciullo  si  sarebbe  estinta  in  pa- 
ri tempo  che  il  tizzonc.che  ardeva  sul 
focolare.  Lanciarsi  dal  letto,  afferra- 
re il  tizzone,  bagnarlo  tutto  d’acqua, 
riporlo  in  luogo  sicuro , tutto  ciò  fu 
per  Altea  l’opera  d’un  momento.  E 
nolo  che  poscia  Meleagro , vincitore 
del  cinghiale  calidonio,  uccise  i suoi 
due  zii  che  avevano  ardito  parlargli 
irriverentemente  d’Atalanla.  irritato 
della  morte  de’ suoi  fratelli,  Altea,  a 
tale  nuova,  andò  a riprendere  il  tiz- 
zone fatale  e lo  gittù  sul  fuoco.  Me- 
leagro mori  tostochè  quel  fragile  sim- 
bolo della  sua  esistenza  fu  compiuta- 
mente ridotto  in  cenere.  Altea  non 
tardò  a pentirsi  del  suo  furore  e s’im- 
piccò per  disperazione  (4p°llod. , I, 
vii,  8;  Ov. , Mettimorf.,  Vili,  44^; 
Igino,  Fav.  clxxi).  In  Omero  (II.,  IX, 
G8o;  confr.  Diodoro,  IV,  34).  Altea 
si  limita  a maledire  suo  figlio  il  quale 
muore  subito  dopo.  Tzetzc  ( sopra 
Licofrone,  49)  racconta  la  morte  di 
Meleagro  in  un’altra  foggia.  Altea , 
durante  la  sua  gravidanza  aveva  avuto 
il  capriccio  di  mangiare  un  intero  maz- 
zo di  foglie  d'olivo:  queste  foglie  usci- 
rono dal  suo  alvo  in  pari  tempo  che 
il  fanciullo  Meleagro  ; e gl’indovini  le- 
garono alla  conservazione  di  esse  l'esi- 
stenza di  Meleagro.  Altea  le  aveva 
poste  in  riserbo.  Allorché  la  catastrofe 
de  suoi  fratelli  la  rese  infedele  all’  a- 
raorc  materno,  ella  gittò  nelle  Damme 
■le  foglie  d’olivo;  e suo  figlio,  consun- 
to lentamente  da  un  fuoco  inesplica- 
bile ed  invincibile,  spirò  nell'istante 
in  cui  le  foglie  terminavano  di  dile- 
guarsi in  fumo.  In  questedue  versioni 
predomina  sempre  una  medesima  idea; 
quella  della  brevità  della  vita,  rappre- 
sentata dalla  fragilità  d un  vegetabile. 
La  seconda  ci  offre  in  oltre  un’imita- 
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zionc  lontana  e vaga  della  leggenda 
d’Agdisti,  che  mangia  le  mandorle 
del  priapo  piantato  in  terra  dagli  dei, 
c che  rimane  gravida.  In  tesi  genera- 
le, Altea  vuol  dire  la  Fecondatrice, 
la  Nutrice,  la  potenza  che  mantiene 
la  vita,  ma  che  pure  finisce  col  distrug- 
gerla. Altea  è lo  stesso  vocabolo  che 
Lato,  llit,  Eleuto,  Alilat. 

ALTELLO,  Ai.telmjs  (che  si 
prende  per  sincope  di  alo  e lellus) , 
soprannome  di  Romolo,  preso  come 
figlio  od  allievo  della  Terra. 

1.  ALTEMENE,  ’ (g.- 

tot),  tiglio  del  rediCreta,  Creteo,  diesi 
chiama  anche  Crateo,  e quindi  nipote 
di  Minosse  e di  Pasilae,  andò  per  sot- 
trarsi all' esecuzione  dell’oracolo  che 
annunciava  che  suo  padre  sarebbe 
morto  di  sua  mano,  a fermare  stanza 
nell’isola  di  Rodi,  dove  posole  fon- 
damenta di  Camira.  Il  luogo  dove 
sbarcò  si  chiamò  Cretenia.  A lui  si 
attribuisce  l’ introduzione  del  culto  di 
Giove  a Rodi.  Di  fatto  egli  innalzò 
un  tempio  a quel  dio  sul  monte  Ata- 
birieno,  dall’alto  del  quale  si  poteva 
scorgere  Creta.  Apemosine,  sua  so- 
rella, che  l'aveva  accompagnato  nella 
sua  migrazione,  essendo  rimasta  gra- 
vida di  Mercurio,  egli  ne  fu  talmente 
irritato  che  la  uccise  con  un  calcio 
nel  fianco.  Intanto  Creteo  separato 
da  suo  figlio,  non  cessava  di  bramare 
la  sua  presenza.  Un  giorno,  malgrado 
lo  spavento  che  gl' ispira  l'oracolo,  si 
trasferisce  a Rodi  per  vedere  suo  fi- 
glio senza  esserne  veduto,  o (come 
altri  affermano)  per  consegnargli  la 
corona.  Sbarca  di  nottetempo.  In  mez- 
zo al  tumulto  che  produce  tale  appro- 
dare notturno,  i suoi  appiccano  rissa 
con  alcuni  pastori.  Altcmcne  accorre 
al  remore  e scocca  un  dardo  nell’oc- 
chio di  suo  padre,  il  quale  spira  dopo 
aver  riconosciuto  suo  figlio,  ma  sen- 
1 aver  potuto  far  riconoscere  sé  stesso 
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a motivo  dei  latrali  ilei  cani.  Alla  line 
però',  Altémcne,  esaminando  il  cada- 
vere di  quello  cui  aveva  ucciso,  s’av- 
vide  ch’era  parricida,  e,  preso  da  di- 
sperazione, supplicò  la  terra  d’ in- 
ghiottirlo. Tale  voto  fu  esaudito  ( A- 
pollod..  Ut,  il,  i;  Conone,  Aarraz. 
xlvh).  Diodoro  che  racconta  presso- 
ché gli  stessi  fatti,  termina  dicendo 
che  Alteraene  si  ritirò  in  uì^a  solitu- 
dine, dove  il  cordoglio  non  tardò  ad 
ucciderlo  (V,  69'. 

2.  ALTEMÈNE,  figlio  di  Cisso, 
re  d’Argo,  ebbe  congiuntamente  con 
Alete  il  comando  delle  truppe  dorie 
le  quali , dal  Peloponneso , andarono 
contro  l’Attica.  E noto  che  tale  spe- 
dizione, cominciata  sotto  abbastanza 
felici  auspizj,  divenne  infruttuosa  pel 
sagrificio  volontario  che  di  sé  stesso 
fece  l’ateniese  re  Codro,  il  quale, 
scagliandosi  nelle  schiere  nemiche  ove 
trovò  la  morte,  assicurò  la  vittoria 
a’  suoi  concittadini  ( Vedi  Alete  e 
Conno).  Avendo  allora  lasciato  una 
parte  de’ suoi  compagni  a Megara,  si 
mise  col  restante  alla  guida  d una  co- 
lonia cui  menò  nell’isola  di  Creta,  e 
che  sembra  aver  colà  fondato  dieci 
città  (Strabone,  lib.  XIV  ; Eustazio 
sopra  l’ II.,  V,  i56  del  catalogo).  Co- 
tione  ( Aarraz.  xlvii  ) racconta  di- 
versamente tale  migrazione.  Aitemene, 
die’ egli,  era  1]  più  giovane  dei  figli  di 
Cisso.  In  seguito  a lunghe  contese 
co’ suoi  fratelli,  risolse  di  lasciare  il 
Peloponneso,  c , con  tale  intenzione , 
radunò  intorno  a sé  molti  Dorj  c Pe- 
lasghi.  Un  oracolo  gli  ordinò  di  rivol- 
gersi verso  Giove  ed  il  Sole.  Egli  in- 
terpretò queste  parole  per  Creta  e 
Rodi,  e,  com’ebbe  stabilito  nella  pri- 
ma isola  una  parte  di  quelli  che  ave- 
vano seguito  la  sua  fortuna , andò  a 
rialzare  ed  ingrandire  in  Rodi  le  città 
di  Lindo,  Camira  e Jaliso,  che  di- 
vennero il  regno  dcll’Esapoli  dorica. 
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Vedi  Raoul-Rochctte  {Col.  greco. , 

IU,  75). 

1.  ALTENO,  Althirmus/A KSm- 
tot,  od  ALENO,  Alzencs,  'Axaim, 
cognato  di  Diomede,  lo  seguì  nella  sua 
migrazione,  e fu  preso  per  arbitro  nel- 
la contesa  eh’ esso  principe  ebbe  con 
Dauno.  Venere,  favorevole  a quest’ ut- 
timo,  rese  Alleno  innamorato  di  Erip- 
pe.  sua  figlia;  ed  il  giudice  pSco  scru- 
poloso decise  in  favor  del  padre  di 
quella  ch’ei  voleva  ottenere  in  matri- 
monio (Licofronc,  619;  e le  note  del- 
lo Scoliaste  su  tale  passo). 

2.  ALTEN’O  , Altunus,  dio-fiu- 
me,  di  cui  l’acqua  serviva  a Podalirio 
per  guarire  tutte  le  malaLtie.  < 

ALTEPO,  "Abiurili,  di  cui  fu  pa- 
dre Nettuno  e madre  Leide,  figlia  del 
re  di  Trezcne  Orio;  successe  a suo 
avo  e diede  al  regno , che  fin  allora 
crasi  chiamato  Orio,  il  nome  d’Alte- 
Y>ia  (Patisan.,  II,  5o).  — Si  parla  pu- 
re  d’unAJtepo,  re  d’Egitto:  è senza 
dubbio  lo  stesso. 

ALTERCAZIONE,  vale  a dire  la 
Discordia,  in  Igino  {prefazione)  ; in 
greco  Eride.  Pedi  Ekidk. 

ALTES,  'Aavuc,  regnò  sui  I.c- 
legi  di  Pedaso,  alle  sponde  del  Sa- 
lmone {Iliad.,  XXI),  ed  ebbe  una  fi- 
glia Laotoe,  amante  di  Priamo. 

ALTORE,  vale  a dire 'che  nutri- 
sce ; Plutone  perchè  la  terra  nutrisce  * 
tutto  ciò  che  gode  della  vita. 

ALUNNO,  Alumnus  cd  alumna , 
amendue  nel  senso  di  nutricanti , 
Giove  e Cerere  (f'.-Ai.Mt  ed  Almo). 

AGUZZA,  V.  Ai,-0l7.z*. 

ALVALDI  od  ALLVALDI,  gi- 
gante della  mitologia  scandinava,  era 
ricchissimo  d’oro  ; lasciò  morendo! 
suoi  tesori  a’ suoi  tre  figli  Thiassi, 
Idi  e Gangr  {Ilarbardsliod,  1 8).  É 
probabilmente  una  personificazione 
del  periodo  più  crudo  dell’inverno. 

Il  nome  d’Alvaldi  omnium  potens , 
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TxnoxpcèTn p,  appoggia  abbastanza 
bene  la  congettura.  JNelle  regioni  set- 
tentrionali quel  periodo  dura  tre  me- 
si; di  là  tre  figli.  L’oro  di  cui  il  mi- 
to fa  menzione  indica  forse  lo  splen- 
dore delle  aurore  boreali  sì  frequenti 
in  quella  fredda  stagione  e sotto  quel- 
le alte  latitudini. 

ALVEO  , il  cattivo  spirito  presso 
gli  abìtiiili  naturali  del  Chili,  è ri- 
guardato da  essi  come  il  devastatore 
ed  il  distruttore  di  tutti  i beni.  E 
desso  che  dà  la  morte  agli  esseri  vi- 
venti. Come  agli  occhi  di  que’  popoli 
la  vita  è il  massimo  dei  beni,  invece 
di  dire  che  un  uomo  è morto,  dico- 
no; Alveo  rha  preso  (Dobrizholfer, 
Gesch.  der  Abiponer,  t.  II,  p.  117). 

ALZETE,  dio  dell’araor  fraterno 
nella  mitologia  scandinava,  è rappre- 
sentato sotto  le  sembianze  d’un  ado- 
lescente. 

ALZIO,  Giove,  così  nominato  per- 
chè era  adorato  ncU’Alti,  bosco  sacro 
d’Olimpia. 

ALZOHARAH  era  nell’  antico  sa- 
beismo  degli  Arabi  la  dea-pianeta 
Venere,  ed  aveva  a Sanaa,  una  delle 
capitali  dell’Iemen,  un  tempio  chia- 
mato Beilh-Khomdam. 

AMA,  la  stessa  che  PARVATI, 
nel  linguaggio  popolare  degl’indiani 
( Panini,  Srstema  /Iralmtan.  ). 

AMAUOCO,  Hamadocis,  'Apà- 
So xoi  uno  di  quegli  croi  iperborei  clic 
sono  paredri  consacrati  ad  Apollo,  di- 
fese il  tempio  di  Dello  dall’  invasione 
dei  Galli:  l’accompagnava  Ipenoco.  E 
noto  che  Diana  pur  essa  aveva  un 
corteggio  di  vergini  iperboree.  L’ap- 
parire una  coppia  divina  in  un  mo- 
mento di  crisi,  di  pericolo  grave,  era 
una  delle  credenze  più  diffuse  presso 
ai  popoli  antichi.  Cosi  nella  battaglia 
del  lago  Regillo,  ultima  peripezia  del 
grandedrammadei  Tarquinj,  Castore 
c Polluce  sopravvennero  a combattere 
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in  persona  a prò  del  po|>olo  Romano 
contro  la  casa  etrusra  di  que’ regna- 
toli clic  ricovrarnc  voleva  il  dominio. 

AMADRIADI,  ’ Apctìpt/ctin,  nin- 
fe boscherecce  che  riguardare  si  pos- 
sono come  Driadi,  quantunque  la 
volgar  distinzione  additi  queste  sic- 
come dotate  del  privilegio  dell’  im- 
mortalità, e le  Amadriadi  mortali 
come  gli  alberi  con  cui  sono  immede- 
simate. Immedesimate!  però  che  il 
nome  ( Jutma,àptt , insieme)  indica  che 
le  Amadriadi  erano  connesse  ed  in 
alcuna  guisa  incorporate  agli  alberi 
loro.  Posto  ciò,  deesi  ammettere  che 
le  Amadriadi  siano  una  categoria  del- 
le Driadi  ? In  origine  no.  La  cosa  è 
semplidemente  cosi.  I diversi  popoli 
diversamente  figuravano  le  ninfe  abi- 
tatrici de’  boschi.  Chi  le  teneva  per 
giovanrtte  dee,  vaganti  per  le  selve  in 
liete  danze.  Altri  popoli  vedevano  in 
esse  personificati  gli  alberi.  A torto 
dunque  Pindaro  le  addita  in  connubio 
coi  Satiri  entro  ad  antri  misteriosi,  e 
Seneca  le  rappresenta  staccarsi  dagli 
alberi  loro  per  udire  i canti  d’Orfeo. 
Più  ragionevole  è lo  sdegno  loroquan 
do  veggono  recidere  gli  alberi  de’qtia- 
li  sono  desse  l'anima,  la  vita.  La  scu- 
re distruggitricc  uccide  le  persone  lo- 
ro. I più  moderati  mitologi  estesero 
la  durata  della  vita  delle  Amadriadi  a 
novemila  sctteeentovent’  anni.  Ci  sem- 
bra assurdo  di  fissare  un’  età  sempre 
la  stessa.  — Come  tutte  le  divinità  che 
in  alcuna  guisa  compongono  un  po- 
polo, le  Amadriadi  ridotte  vennero  e 
ad  un  gruppo  pochissimo  numeroso 
ed  all'unità.  L’unità  è una  grande 
Amadriade,  l'Amadriade  per  eccellen- 
za, Amadriade,  figlia  d’Orio  (òpuet 
l’essere  delle  montagne)  c sorella-mo- 
glie d’ Ossilo.  Il  gruppo  di  poco  nu- 
mero è un’ogdoadc  composta  delle 
sue  otto  figlie: 

Caria  ^il  noce)  ; 
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Platino  (il  platano)} 

Crancja  (il  corninolo)-) 

Orca  (il  faggio); 

Egiro  { Ah',  girvi)  il  pioppo; 

Ptelea  (Torno)  ; . 

Ampelo  ( Ampelos ) la  vite;  c 

Sicbe  (il  fico). 

— Si  confr.  i.m°  le  Driadi;  2.i°  le 
Ninfe  Qi-EmjLETLLASK  dei  Romani; 
5.'*  tutta  quella  serie  di  miti  in  cui 
alberi  e piante  hanno  ti  gran  parte, 
specialmente  il  padma  (o  loto);  T a* 
suatba m (fico  delle  Indie),  il  bogaha, 
il  perscis,  T albero  Hcm,  poi  Bor  eco. 

AM ALTEA,  'A/j.à\Stia,  cd  in 
latino  Amai.thea,  ninfa-capra,  nutrice 
di  Giove,  è per  «olito  qualificata  figlia 
del  re  di  Creta  Melisso  e sorella  di 
Melissa  (al  nome  di  quest’ ultima  ta- 
luni sostituiscono  quello  di  Temi).  In 
alcuni  mitoUgi,  Amaltea  è una  figlia 
del  Sole  (EratosL,  Catastgrism.  xin) 

0 d’un  re  Emone  (Apollod,  II,  vii,  5), 
del  restante  appieno,  ignoto.  Non  si 
varia  meno  sul  modo  ond’essa  nutrì, 
sia  sola,  sia  congiuntamente  con  sua 
sorella,  il  pargoletto  dio  affidato  da 
Ope  o da'llea  alle  sue  vigili  cure.  Lo 
allatta  essa,  oppure  gli  fa  suggere  il 
latte  espresso  dalle  mamme  della  sua 
capra  diletta?  V’hanno  autorità  per 
1’  una  e per  T altra  di  queste  tradi- 
zioni. Nuova  varietà:  dii  si  chiama 
Amaltea  7 Questi  assegnano  il  nome 
alla  ninfa  ; quelli  lo. danno  alla  capra. 
Finalmente  leggende  evidentemente 
formate  a parte,  ma  sopra  una  stessa 
idea  fondamentale,  presentano  come 
nutrice  di  Giove,  un’Ega,  in  cui  gli 
uni  veggono  una  capra  (siccome  in- 
dica il  nome),  mentre  gli  altri  la  di- 
cono figlia  o del  Sole  o d’Oleno.  Ora 

1 due  miti  (quello  d’Amaltea  e d’Ega) 
si  presentano  come  isolati,  ora  ven- 
gono uniti.  La  vista  d’ Ega  , dicesi , 
spaventava  i Titani,  suoi  fratelli:  a 
loro  sollecitazione , la  Terra , loro 
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madre  comune,  consegnò  Ega  alla 
ninfa  Amaltea,  che  la  nascose  in  un 
antro  di  Creta  , e che  jy  seguito  le 
diede  Giova  da  nutrire.  Ritorniamo 
adesso  alla  leggenda  pura,  che,  senza 
far  menzione  d’Ega,  ci  mostra  o A- 
maltea  donna  ed  una  capra,  o Amal- 
tea capra  ed  una  donna.  Un  giorno 
la  sacra  capra  saltellando  ne’  boschi 
Colpì  imprudentemente  un  albero,  e 
vi  si  ruppe  un  corno.  lai  sua  padrona 
desolata  ravvolse  tale  corno  entro  a 
verdi  foglie,  lo  empiè  di  frutti,  e an- 
dò a presentarlo  a Giove  che  faccet- 
tò dalla  sua  mano  c lo  collocò  ne’  rie- 
li. Secondo  alcuni,  è la  ninfa  ch’ebbe 
T onore  di  vedersi  così  trasportata  al- 
la celeste  volta,  dove,  d’ allora  in  poi 
brilla  stella  raggiante  e venerata  (essa 
i di  priiqa  grandezza)  sull’omero  si- 
nistro dell’Auriga  o Cocchiere.  Una 
compilazione  intermedia  attribuisce 
tale  metamorfosi  in  stella  alla  capra 
stessa.  Giove  la  sollevò  viva  ai  cicli, 
oppure  anche,  conforme  ai  dettami 
dell’  oracolo  che  gli  aveva  promesso 
a tale  condizione  la  vittoria  sopra  i 
Titani,  combattè  que’ fieri  figli  della 
Terra,  coperto  della  pelle  della  capra 
Amaltea  di  cui  fece  la  sua  egida.  Fi- 
nalmente si  è immedesimata  la  capra 
con  la  ninfa  dicendo  che  dopo  il  suo 
trionfo  il  dio  degli  dei  chiuse  nella 
pelle  di  capra  le  ossa  d’ Amaltea,  ani- 
mò tali  fredde  reliquie,  ed  allora  le 
collocò  tra  gli  astri.  Qui  termina'  la 
leggenda  propriamente  detta.  Sareb- 
be perù  cosa  non  compiuta  il  non  ag- 
giungere alcune  parole  sol  corno  e 
sulla  pelle  della  capra  nutrice.  Riem- 
pito di  frutti,  poi  (a  mano  a mano 
che  i poeti  delle  età  posteriori  abbel- 
livano la  tradizione  prima)  di  fiori, 
di  foglie,  di  cercali,  di  monete,  il  cor- 
no divenne  il  cornucopia , il  corno 
d'abbondanza,  simbolo  felice  della 
fecondità  generale  e della  potenza  nu- 


Digitized  by  Google 


I 5o 


AMA 

tritiva  di  cui  la  terra  è dolala.  Abbia- 
mo veduto  Giove  riceverlo  dalle  ina- 
ni della  nin£j  o della  figlia  del  re,  sua 
nutrice.  Altrove  è Mercurio  quegli 
che  essendone  divenuto  potsessorc, 
non  si  sa  perchè  nè  come,  lo  dona  ad 
Ercole.  Altrove  lo  stesso  Ercole,  te- 
soci do  gli  uni,  lo  regala  ad  Eneo  quan- 
do ottiene  la  mano  di  sua  figlia  De- 
janira;  secondo  altri  lo  cede  al  fiume 
Acheloo,  in  cambio  di  quello  che  ha 
avuto  la  mala  sorte  di  cavargli  nella 
sua  lotta  con  lui.  Una  tradizione  af- 
fetto diversa  vuole  che  il  cornucopia 
sia  quello  d’ Acheloo  stesso.  Sono  le 
ninfe  che  l’ empiono  di  tutti  i tesori, 
fecondi  ornamenti  della  campagna.  Fi- 
nalmente si  vede  (Apollod.,  Il,  vii,  5) 
Acheloo  riceverlo  da  Amaltea.  Quan- 
to alla  pelle  della  capra,  è {lessa  che 
forma  o che  copre  lo  scudo  di  Giove: 
di  qui  il  nome  (l’Egida  (m'yit,  d’c*g, 
capra)  dato  allo  scudo;  di  qui  pure  i 
soprannomi  d’ Egico,  d’Egioco , ecc., 
che  nell’Iliade  e dai  poeti  piè  antichi 
vien  dato  al  signor  dei  numi.  Poste- 
riormente, diersi,  cesse  tale  scudo , 
pegno  d’invincibilità  e d'immortalità 
alla  piè  polente  dea,  a Minerva.  Varj 
passidei  mitologi  mettono  la  capra 
in  relazione  con  Medusa:  in  tal  gui- 
sa, per  esempio,  l'oracolo  che  annun- 
cia a Giove  la  disfatta  dei  Titani  gli 
• ha  prescritto  di  combattere  armato 
della  testa  di  Medusa  in  pari  tempo 
chè  coperto  della  pelle  deila' capra;  e 
Minerva,  quando  Perseo,  da  essa  gui- 
dato, ha  vinto  le  nere  Gorgoni,  s’ira- 
padronisce  della  testa  di  Medusa,  lo- 
ro regina,  e la  pone  sulla  sua  egida. — 
Un  bassorilievo  del  palazzo  Giustinia- 
ni rappresenta  una  'ninfe  che  dà  a 
bere  a Giove  fanciullo  nel  corno  d’A- 
raaltea.  La  bella  Giunone  Sospita  che 
è figurata  nelle  monete  del  triumviro 
monetario  L.  Procilio  ( v.  Morelli, 
Fam.  Procilia)  ha  sulla  sua  tunica  t 
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sul  suo  capo  una  pelle  che  si  può  so- 
spettar essere  quella  della  capra  Amal- 
lea.  L’allattamento  di  Giove  forma 
il  soggetto  d’un  bassorilievo  ebe  (re- 
gia la  terza  feccia,dell’alt3re  quadri- 
latero descritto  nel  Musco  capitoli- 
no, IV,  5,6,7.  Finalmcntein  una  me- 
daglia d’oro  di  Valeriauo  (Bandoli, 
A umism.  imperai.,  I,  257)  si  vede 
un  piccolo  Giove  assiso  sulla  capra 
Amaltea  di  cui  tiene  in  mano  un  cor- 
no; si  legge  intorno:  Jovi  crescenti. 
— Diodoro  Siculo  (IV,  35,  III,  68) 
pretende  che  il  corno  d’Amaltea  fosse 
un  paese  con  sinuosi  e fertilissimi 
confini.  Se  t^le  corno  passa  dalle  ma- 
ni d’una  ninfa  a quelle  di  Giove,  o 
da  quelle  di  Giove  a quelle  d’una  nin- 
fe, è perchè  un  re  d’Egitto,  perchè 
Amatone  fa  una  concessione  di  terre- 
no ad  una  delle  sue  stupite.  Se  piè 
tardi  tale  corno  è donato  da  Ercole 
al  dio-liumc  Acheloo,  ciò  significa  che 
l’eroe  di  Tirintq,  chiudendo  le  acque 
entro  a sponde  e facendo  dell’immen- 
sa palude  formata  dalle  sue  allagazio- 
ni varie  foci  distinte,  mette  allo  sco- 
perto terreni  fertili,  e che  si  coprono 
spontaneamente  dei  tesori  della  vege- 
tazione. Si  può  confrontare  la  spiega- 
zione allatto  diversa  che  ne  dà  Du- 
puis  ( Orig . des  tous  les  cultes,  L VI, 
p.  591,  ecc.).  Contiene  in  oltre  molte 
notizie  importanti  e sulla  sinonimia 
della  stella  della  capra  e sulle  piccole 
stelle  sparse  non  lungi  da  questa  c 
scoperte  da  Cleostrato  di  Tenedo  , 
che  diede  loro  il  nome  di  caprioli.  Si 
può  altresì  consultare  con  frutto  quan- 
to dice  sul  legame  della  capra  col  cul- 
to cri  Pane  e con  quello  di  Dionisio 
(Bacco),  con  la  Luna,  e con  Diana  , 
con  la  Fortuna  e col  Genio  Buono  (111, 
184,295,506,  IV,  65);  sulla  sua 
influenza  umida,  benefica  e feconda 
(I,  4^o;  II,  547);  finalmente  sopra 
i suoi  oracoli  e sulle  capre  profetesse 
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<JV,  io5).  (Juan lo  a noi,  senza  en- 
trar tanto  avanti  in  tali  particolarità 
minute,  faremo  solo  le  seguenti  due 
osservazioni:  i.m*  Melisso,  Melissa 
ed  A mal  tea  non  sono  che  un  solo  e 
medesimo  personaggio  raddoppiato  in 
adre  e ligi*:  è la  nutrizione  (Ma- 
a-llitt,  diversamente  modificato); 
a.4*  A maltea,  la  natrice  per  eccellen- 
za, è una  ninfa-capra,  come  lo  una 
ninfa-vacca.  Le  leggende  hanno  latto 
a loro  piacimento  predominare  ora  la 
faccia  umana,  ora  la  faccia  animale, 
senza  scorgere  il  vincolo  misterioso 
che  le  univa  in  tale  feticismo  primi- 
tivo.—^ Si  fa  talvolta  menzione  d’un’A- 
maltha,  figlia  d’ Ammone  e madre  di 
Bacco.  Saravvi  necessità  d’avvertire 
essere  questa  la  stessa  che  la  prece- 
dente? Ammone,  o,  per  riferire  la  pa- 
rola egiziana,  Amun,  è Knef,  è il  dio 
supremo,  è il  Giove  di  Tebe.  La  fi- 
glia, la  moglie,  la  nutrice  sua,  in  O- 
ricnte  e nelle  alte  dottrine,  è tutt’uno. 
Bacco  non  è che  un  dio-sole;  egli 
emana  da  Amun  e dalla  sua  figlia, 
nutrice-sposa  — Ito  famosa  incognita 
che  si  vede  comparire  nella  storia  di 
Tarquinio  il  Superbo,  siccome  quella 
che  gli  reca  e gli  propone  di  compe- 
rare i nove  libri  sibillini,  e ne  abbru- 
cia tre,  poi  altri  tre  di  inano  in  mano 
che  il  pt-incipc  si  rifiuta,  sì  chiama, 
secondo  i mitologi,  A malti?.  A {V.  Si- 
bille). — Si  ha  qualche  ragione  di 
credere  una  delle  figlie  del  re  cretese, 
Melisso,  la  donna  che  in  alcune  pietre 
scolpite  (Wildc,  Gemm.selectae,  56, 
p.  5o  ; Lippert , DactyliÈtli , t.  I , 
n.'*  148),  considera  sì  attentamente 
un  corno  pieno, 

AMAN,  AMANO,  od  OMANO, 
'Apirrcc  o'SÌ/xaioi,  dio  persiano,  ado- 
rato a Zela  con  Anandate,  ed  Anahid. 
La  sua  imaginc  era  collocata  sopra 
un  altare  dove  si  conservava  nn  fuoco 
perpetuo.  L’alto  della  testa  dell’ idolo 
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si  prolungava  in  forma  di  cima  di  mon- 
te. Ogni  giorno  i magi  che  dovevano 
vegliare  affinchè  la  sacra  fiamma  11011 
si  estinguesse,  andavano  nel  suo  tem- 
pio a cantar  inni,  con  un  ramo  di  ver- 
bena in  roano,  e con  una  mitra  o tia- 
ra in  testa  di  cui  le  liste  pendevano 
dai  due  lati  della  faccia.  Amano  aveva 
in  oltre  una  festa  annua  detta  Salto, 
nella  quale  si  portava  attorno  procet- 
sionalmente  la  sua  effigie  (Strabane , 
1.  XIV  e XI,dell’cdiz.  di  Tzschukkc'. 

— Si  varia  frollo  sopra  Amano.  È 
desso  come  il  vuole  Bochart  (Geogr. 
sacr.,  p.  277)  il  sole?  è la  luce  o il 
fuoco  perpetuo?  è il  superbo  Amano 
(oggidì  monte  di  Skanderan)  diviniz- 
zato (opinione  di  Creuzer,  Syrnb.  u, 
Myih.,  li,  p.  3i  dcll’cd.  ted.)? 

AMANGA , vale  a dire  ritorno  sen- 
za cuore,  è uno  dei  nomi  di  Kqma 
(l’Amore)  nelle  Indie. 

ÀMARACO,  'Apàpaxos,  eli  era 
affidata  la  custodia  dei  profumi  nella 
casa  del  re  ciprio  Ciniro.  Avendo  a- 
vuto  la  disgrazia  di  spezzare  alcuni 
vasi  che  ne  contenevano  di  squisiti, 
ne  mori  di  dolore.  Gli  dei  per  pietà 
lo  tramutarono  in  maggiorana  (a'pà- 
paxo»)- 

AMARINTIDE , Amarintia  , A- 
m ah esi a ed  a torto  Amaiiisu,  ‘Afia- 
putdi  i , Afiapt/r$iK,  ’Aftapou&i’a , al- 
trettanti nomi  di  Diana,  sia  a causa 
di  Amarinto,  suo  seguace,  sia  a cagio- 
ne del  borgo  euboico  di  tal  nome.  Vi 
si  celebravano  in  onor  suo  feste  det- 
te Amarusie  o Amarintie,  a cui  con- 
venivano gli  abitanti  d’F.retria,  di  Ca- 
riato e d’Atmonc,  in  Attica.  (Paiisa- 
nia,  I,  5 1 , Slrabone,  X;*5col.  di  Pin- 
daro suirolimp.  XIII).* 

AMARlNTO,’Afz«pn»5«.  caccia- 
tore del  seguito  di  Diana,  diede  il 
suo  nome  ad  un  borgo  dell’  Eubea 
( Stcf.  Bizantino,  art.  ‘Api àpurìot,  ) 

— Uno  dei  cani  d’ Attenne  (Apollo- 
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doro  III,  iv,  40  portava  aneli’ esso 
tal  nome. 

AMARSI,  od  AM  ARSIÀ,  'A(mP- 
aùt  o 'Afi«pn"*«,  pilota  ebe  condusse 
Teseo  nell’isola  di  Creta,  dove  an- 
dava per  combattere  il  Minotauro. 

AMARUSIA.  V.  Amàrintide. 

AM  ASTRO,  ’Af ixffrpoi , amico 
di  Perseo,  Fu  in  ostilità  col  re  coleo 
Eeta , e peri  per  mano  d’Argo,  figlio 
di  Frisso  (Valerio  Fiacco,  Argonaut., 
VI).  Se  tale  tradizione  fosse  antica  , 
vi  sarebbe  ragion  di  crfcderc  all’anti- 
chità del  nome  d’Amastri,  dato’  poi 
ad  una  città  di  Paflagonia,  nella  qua- 
le la  principessa  Amastri  unì  quattro 
antichi  borghi,  Cromne,  Tio,  Sesamo 
e Citoro.  Sesamo  era  stato  fondato 
al  tempo  di  Giasone,  c Citoro,  più 
antico  ancora,  era  attribuito  a Citoro, 
figlio  di  Frisso.  — Un  altro  Amastro 
è nell’  F.ncide  (XI,  GyS),  figlio  d’ Ip- 
pota  e compagno  di  Enea.  L amazzo- 
ne Camilla  gli  dà  la  morte. 

AMATA,  moglie  di  Latino,  re  de- 
gli Aborigeni  del  Lazio,  era  sorella 
di  Ycnilia  (la  dea  che  alcune  tradizio- 
ni facevano  sposa  di  Giano),  l'ì  noto 
con  quanto  furore  ella  s’oppose  ai  di- 
segni del  suo  sposo,  il  quale  voleva 
unire  Lavinia  sua  figlia  al  duce  dei 
Troiani  fuggitivi,  novellamente  arri- 
vati sui  lidi  d’Italia.  Infiammata  dal- 
la l'uria  Aletto,  che  Giunone  aveva 
tratta  dall’ inferno,  tolse  la  vita  (o  se- 
condo altri  cavò  gli  occhi)  a’ suoi  due 
figli  che  secondavano  le  mire  di  Lati 
no  , c quando  la  vittoria  d’ Enea  sui 
Rullili  parve  assicurata,  ella  s’impic- 
cò di  disperazione  nel  palazzo  ( Enei - 
de,  VII,  5i  ; XI;  XII,  5g5,  6o5,  e 
confr.  Servio  su  tal  passo).  — Si  da- 
va pure  il  nome  di  Amata  alla  vesta- 
le di  fresco  ammessa  nell’ordine,  o 
forse  alla  vestale  novizia  prossima  a 
consecrarsi  ( v.  Mém.  de  t Ar.ad, 

des  InscripU,  t.  XXXIII,  554)-  4- 
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mata  è qui  lo  stesso  che  cara  sorel- 
la , diletta  sorella?  oppure  Amala 
sarchile  stata  considerata  come  una 
sacerdotessa  laica,  sacerdotessa  infe- 
riore-? Si  può  ricordarsi  i numerosi 
nomi  di  re  o di  capi  (Teucro,  Ajace, 
Ciniro,  Sardanapalo,  Candaulo,  Ati) 
che  sono  stati  presi  per  dei-sacerdoti. 

AMA-TERU-VON-KAM1,  della 
mitologia  sinloistica , nel  Giappone 
(Ei  Tkw-Sio-Tai-Tsin  ). 

AMATIA,  in  lat.  Amathea,  ’A- 
ft ditta,  Nercide  ( Iliade , XVIII, 
3g,  ccc.) 

AMATUNTE,  in  lat.  Amathus, 
ma  nel  genitivo  Amathuntis  ; ed  in 
greco  ’AfsaScvt,  ( g.  -oòimof  ),  figlio 
d’Èrcole,  fabbricò,  nell’isola  di  Cipro, 
la  città  che  dal  suo  nome,  fuchiama- 
ta Amatunta,  più  celebre  ancora  pel 
culto  di  che  onorava  Venere,  che  per 
le  ricche  miniere  di  rame  de’ suoi  con- 
torni e pc’suoi  vini  deliziosi  ( Ovidio, 
Metamorf,  X,  53 1 ; Stcf.  Bizant., 
art.  'Afictdo-Js  ).  Notiamo  di  volo 
che  Scilace  di  Cariando,  il  quale  era 
in  grado  di  conoscere  le  tradizioni 
ciprie  assai  meglio  dei  Greci , nega 
tutta  questa  storia  del  figlio  d’  Erco- 
le, dicendo  che  Amatunta  fu.  fondata 
dai  naturali  del  paese.  Giove  aveva 
aneli’ esso  un  tempio  in  quella  città. 
Quello  di  Venere  era  comune  a tale 
dea  e ad  Adone.  Essa  dovette  loro  i no- 
mi seguenti:  Amatuntide,  ’Aytaioot- 
?/(,  Amatunzia,  ' ApaSouiria,  cd  A- 
matusia,  'AfiaSouoia-  Un’altra  Ama- 
tasi a lu  madre  di  Ciniro,  padre  di 
Adone,  # pure  non  è Adone. 

AMAZZONI,  ’Apa£o*t{  (g.-o’wi), 
jcrodulc  marziali  che,  in  un  tempo 
anteriore  alla  guerra  di  Troja,  resero 
popolare  il  culto  di  Artemide  (Diana) 
nella  parte  occidentale  dell’ A «in- Mi- 
nore , furono  credute  generalmente 
dagli  antichi  un  popolo  di  donne  guer- 
riere c conquistatrici.  Primieramente 
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distinguiamo  due  popoli,  due  Famiglie 
d’ Amazzoni:  le  orientali  od  asiatiche; 
le  occidentali  od  africane.  Queste, 
affermasi  (Diod.  Sic.,  lib.  II,  cap.  55- 
55  e segg.),  precedettero  di  molto  le 
altre.  La  Libia,  o secondo  altri  un’i- 
sola a ponente  del  lago  Tritonide,  fu 
la  loro  principale  residenza.  Esse  sog- 
giogarono gli  Atlanti,  i Numidi,  gli 
Etiopi , del  pari  che  quasi  tutte  le 
nazioni  africane,  e corsero  anche  varie 
parti  del  mondo  (è  essenziale  di  non 
dimenticare  qui  che  sono  gli  antichi 
che  parlano).  Un  solo  popolo  arrestò 
i loro  passi.  Era  anch'esso  un  popo- 
lo di  donne  che  esercitavano  il  mestie- 
re delle  armi,  le  famose  Gorgoni.  La 
lotta,  alcun  tempo  incerta,  terminò 
colla  vittoria  delle  Amazzoni,  coman- 
date dalla  regina  Mirina  , coi  un  ma- 
cello generale  sbarazzò  delle  rivali. 
Altri  miti  ci  mostrano  Perseo  che 
continua  i loro  sforzi  ed  annienta  le 
Gorgoni  gii  stremate,  a meno  che  non 
si  voglia  rovesciare  la  data  dei  due  av- 
venimenti, e collocare  la  vittoria  di 
Perseo  prima  di  quella  delle  Amaz- 
zoni. Ne  vengono  purmostrate  queste 
valicarci  confini  occidentalidell’Egit- 
v o come  per  devastarlo,  poi  fermarsi 
cnanzi  la  ritti  della  Luna  ( o di  Me- 
ro te  ; però  che  forse  il  M»V»t  di  Dio- 
do.'o  nasconde  qualche  nome  storico- 
mitologico)  , c far  alleanza  col  re  del 
paese,  Oro,  in  greco  Horus;  di  li,  pas- 
sare l’istmo  di  Suez  e lar  rapidamen- 
te piegare  sotto  le  loro  armi  l’Arabia, 
la  Siria,  l’Àsia-Minore  fino  alle  vet- 
te del  Tauro  ed  al  fiume  Caico.  Si 
aggiunge  che  padrone  di  que’  paesi , 
le  regine  delle  Amazzoni  si  applica- 
rono alle  arti  della  pace , istituirono 
leggi,  innalzarono  grandi  città,  tra  le 
altre  Chcrsoncso  sul  lago  Tritonide, 
e nell'Oriente,  Mitilénc,  Pricnc,  Mi- 
rine, e permisero  il  matrimonio  di  cui 
fin  allora  legami  fortuiti  e temporanei 
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non  erano  stati  che  il  simulacro.  Tut- 
tavia le  guerriere  nt>n  si  spossessarono 
della  supremazia  ; ed  anzi,  in  tale  nuo- 
v’ordine  di  cose,  il  sesso  maschile 
restò  con  esclusiva  incaricato  delle 
minute  cose  e delle  cure  domestiche. 
Finalmente  si  attribuisce  il  principio 
del  loro  decadimento  all’opposizione 
armata  dello  scita  Sipilo  e del  tracio 
Mopso,  il  quale  uccise  Mirina  in  una 
battaglia.  Le  Amazzoni  allora  si  riti- 
rano nei  loro  possedimenti  d’Africa. 
Fino  a qual  punto  è vero  che  Ercole 
le  abbia  assalite  in  quel  santuario  del- 
la loro  potenza  c le  abbia  cstermina- 
te?  Ciò  noi  non  decideremo.  Forse  i 
mitografi  hanno  trasportato  alla  po- 
polazione africana  un  racconto  riferi- 
bile alle  loro  sorelle  d'Asia  ( vedi  più 
sotto).  Nondimeno  certo  ò che  tale 
spedizione  dell’eroe  si  collega  a tutte 
le  altre  avventure  nelle  quali  vedrai 
aver  parte  in  Egitto,  nella  Cirenaica, 
in  Libia  e su  tutti  i lidi  occidentali 
dell’Africa.  Quanto  alle  Amazzoni  o- 
rientali  od  asiatiche,  i tratti  del  joro 
mito  sono  assai  più  numerosi  e sva-  . 
riati.  Il  loro  nome  si  trova  già  in  Ci- 
merò ( Iliad.,  lib.  II,  v.  8uo  ) ed  in 
Eschilo  ( Prom.  in  catene,  att.  IV), 
i quali  le  chiamano  nemiche  o rivali 
degli  uomini.  Ma  nè  l’uno  uè  l’altro 
entrano  in  maggiori  particolarità,  se 
non  che  Eschilo  colloca  la  torma  a 
ponente  del  Tanai,  e suppone  la  sua 
formazione  anteriore  ad  Ercole  alme- 
no di  quattordici  generazioni  (o  sia 
quattrocento  sessanta  anni)^  Secondo 
Erodoto  (lib.  IV,  cap.  s i o- 1 1 5 ),  le 
Amazzoni  vivevano  in  un  tempo  ch’ei 
lascia  indeterminato,  ma  che  dal  te- 
nore del  suo  racconto  si  può  credere 
quello  stesso  della  spedizione  degli 
Argonauti, alle  spiagge  e verso  la  foce 
del  Tcrmodonle.  Non  dice  se  viveva- 
no con  mariti,  o se  fin  d’ allora  for- 
mavano un  popolo  di  donne  indipcn- 
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denti  ed  isolate.  Rapile  da  corsari 
greci  e portate  via  dalla  loro  patria 
sopra  tre  nati,  esse  trucidarono  i lo- 
ro rapitori.  Ma,  quando  si  trattò  di 
sciorre  le  vele  per  riedere  alla  spon- 
da natia,  risultò  che  tutte  ignoravano 
l’arte  di  guidare  un  naviglio  in  mare; 
i venti  ed  i flutti  le  spinsero  sulle  ri- 
ve della  Palude  Meotidc,  a Cromne. 
Esse  intcrnaronsi  tosto  nel  paese  che 
apparteneva  agli  Sciti  Reali  (B«e<ri*i- 
limi)  o Paralati,  dove  abbattutesi  in 
quelle  bande  di  cavalli  selvatici  si  co- 
muni nelle  la ndedeltestrppee  nelle  fo- 
restedi  quelle  regioni, diedero  di  piglio 
all’armi  per  procacciarsi  da  vivere.  Di 
qui  alcuni  combattimenti,  in  capo  ai 
quali  gli  Sciti , riconosciuto  avendo 
con  che  sorta  di  nemici  avevano  a fa- 
re, inviarono  una  deputazione  di  gio- 
vani guerrieri  alle  Amazzoni.  La  pace 
fu  presto  fatta  ; c le  bellicose  Stranie- 
re, fermando  stanza  coi  loro  novelli 
sposi  all'occidente  del  Tanai,  diedero 
origiue  alla  nazione  dei  Sauromati.  Il 
loro  valore,  e forse  il  moda  onde  s’ e- 
rano  sbarazzate  de’ rapitoci,  ottenne- 
ro loto  dai  Paralati  la  denominazione 
d’Eorpata  ( At'opv#T*) , vale  dire  in 
lingua  scita  ammazzatrici  et  uomini. 
Ma  tale  avventura  di  alcune  Amazzo- 
ni, in  numero  di  centocinquanta  al 
piò,  poiché  empievano  tre  soli  piccoli 
navigli  di  que’ tempi  remoti,' non  è 
che  un  episodio  pressoché  nullo  nella 
storia  della  nazione.  Questa  osserva- 
zione é si  vera  che  ha  anzi  indotto 
alcuni  moderni  ( v.  Nitsch,  Neues 
inrlhologisches  ÌVorlerb.,  col.  i5z, 
ediz.  1 7J)5)  ad  estendere  a tre  il  nu- 
mero dei  rami  della  famiglia  amazzo- 
nica, e ad  ammettere  delle  Amazzoni 
sauromatidi  oltre  alle  Amazzoni  asia- 
tiche ed  africane.  Anche  non  ammet- 
tendo tale  tricotomia,  poiché  le  San- 
rornatidi  non  sono  che  una  suddivi- 
sione delle  Amazzoni  d’Asia,  avverrà 
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pur  sempre  che,  mostrandoci  la  nar- 
razione d’Erodoto  Amazzoni  alla  foce 
del  Termodonte,  abbiasi  naturalmen- 
te a domandare:  come  vi  sono  esse? 
quali  costumi  e quali  usanze  le  carat- 
terizzano? sono  desse  e si  dicono  au- 
toctone? e,  qualsiasi  la  risposta,  dbve 
e quando  debbono  essere  avvenute 
quelle  grandi  e favolose  imprese  cui 
1 antichità  si  piaceva  rammemorare? 
furono  anteriori  o posteriori  all’avve- 
nimento che  Erodoto  narra?  Ecco  le 
risposte.  1 Due  principi  di  sangue 
reale  scita,  liino  c Scolopite,  ritiran- 
dosi coi  loro  partigiani  nella  Sarma- 
zia  asiatica,  al  di  là  (vale  a dire  a set- 
tentrione) del  Caucaso,  diedero  ori- 
gine alla  nazione  sauromata  o sarma- 
ta. Dai  monti  che  avevano  scelti  per 
asilo,  moltiplicavano  le  correrie  sul 
territorio  dei  popoli  vicini.  Stanchi  di 
tali  atti  ostili,  questi  si  collegarono  e 
sterminarono  tutti  i .maschi  della  tri- 
bù predatrice.  Le  donne  allora  cor- 
sero all’ armi  per  vendicarci  loro  con- 
sorti , e dopo  crudeli  rappresaglie , 
trovando  diletto  in  quella  vita  erra- 
bonda e fortunosa  de’  guerrieri , ri- 
solsero di  estendere  piò  lungi  le  loro 
correrie,  elessero  una  regina  e ferma- 
rono qual  legge  primiera  del  loro 
istituto,  l’uso  di  escludere  mai  sem- 
pre gli  uomini  dal  loro  consorzio.  V«- 
dremo  piò  sotto  a quali  indispensabili 
eccezioni  tale  sistema  era  soggetto,  e 
come  le  Amazzoni  provvedevano  alla 
rinnovazionedclla  loro  razza.  a.a“  Da- 
tesi una  volta  a tale  metodo  di  guerra 
perpetua  o indefinita,  sembra  che  dal- 
le cime  caucasie  le  Amazzoni  si  spar- 
gessero lungo  tutti  i lidi  dell’Asia- 
Minóre,  e primieramente  lungo  quelli 
dell’Eusino  fino  alla  Propontide,  do- 
ve formarono  uno  stabilimento  capi- 
tale a Tcmiscira,  poi  di  là  lungo  l’E- 
geo ed  il  Mediterraneo  proprio,  fino 
alle  Pile  Cilicic  ed  ai  confini  della 
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Siria  ; ma  che  re»  pi  ri  te  da  queste  ul- 
time regioni,  rifluissero  nelle  vicinan- 
ze d'Efeso  e di  Teroiscira,  fin  d'allo- 
ra  piazze  d’armi  e lor  residenze  prin- 
cipali. Noi  torneremo  su  questa  ma- 
niera di  allogare  le  Amazzoni  nella 
storia  primitiva  dell’  Asia.  Notiamo 
però,  prima  di  lasciare  questo  sog- 
getto, che  un  antico  stabilisce  sulle 
rive  del  Termodonte 'la  strage  dei 
Sauromati  invasori  latta  dai  popoli 
vicini,  c conseguentemente  la  parten- 
za delle  Amazzoni.  3.*°  Nulla  di  sì 
problematico  quanto  la  data  precisa 
di  tutti  quegli  avvenimenti;  ma  nulla 
di  più  Tarile  da  determinare  conten- 
tandosi d’una  determinazione  alquan- 
to larga.  Ella  è cosa  evidente  che, 
ammessa  una  realtà  qualunque  come 
base  di  tale  storia  tutta,  bisogna  che 
il  perìodo  delle  Amazzoni  collocato 
venga  nell'intervallo  dei  quattro  o 
cinque  secoli  anteriori  alla  guerra  di 
Troja.  In  tale  guisa  casca  il  palco  di 
Diodoro  che  fa  llino  e Scolopite  figli 
di  Nino  c d’una  donna  scita,  i quali, 
esclusi  dal  paterno  retaggio,  ritorna- 
no coi  loro  partigiani  nella  patria  ma- 
terna. In  tale  guisa  crolla  il  sistema 
ridicolo  di  Trogo,  il  quale  pone  tali 
fatti  nel  tempo  dell’impero  degli  Sci- 
ti su  tutta  l’Alta-Asia,  l5oo  anni  a- 
vanti  Nino,  c quindi  circa  5ooo  unni 
avanti  l’era  nostra.  Quanto  alle  Eor- 
pata  d' Erodoto,  il  ratto  di  sì  fatta 
frazione  di  Amazzoni  sarebbe  avve- 
nuto dopo  ebe  la  nazioue  crasi  stabi- 
lita nella  Temiscirena,  probabilmen- 
te dopo  la  loro  impresa  in  Siria  e nel 
periodo  in  cui  la  loro  potenza  inco- 
minciò, se  non  a decadere,  almeno  a 
non  prender  più  incremento.  Del  ri- 
manente, i Greci  non  cessarono  per 
questo  di  mescerle  continuamente  al- 
la loro  antica  storia.  Si  parla  delle 
Amazzoni  nella  leggenda  di  Bacco 
(Pausania,  lib.  V,  cap.  i.).  BeHero- 
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fonte  le  vide  assalire  l’ impcrodi  Lao- 
medonte  durante  la  gioventù  di  Polite 
( Priamo),  e le  vinse  ( Iliade , lib.  Ili, 
v.  .85;  VI,  186).  Nell’impresa  e 
nelle  avventure  degli  Argonauti  com- 
parivano i nomi  loro,  e forse  le  don- 
ne di  Lenno  che  uccidono  i loro  ma- 
riti ( Fedi  JssiriLK  ) altro  non  sono 
che  un  racconto  differente  dello  stes- 
so concetto  fondamentale.  Ercole  pu- 
re aveva  mosso  contro  di  esse,  e nella  „ 
sua  impresa  Telamone  e Teseo  era- 
no suoi  primi  luogotenenti;  ed  è no- 
to che  secondo  la  tàvola  Teseo  otten- 
ne, in  guiderdone  del  suo  valore. 
Antiope,  regina  di  quel  popolo  guer- 
riero di  donne,  che  fu  domato  dai  lo- 
ro sforzi.  In  seguito  l’Attica  è invasa 
da  Amazzoni  guidate  da  Ippolita,  so- 
rella d’Antiope,  la  quale,  battuta,  si 
ritira  con  gli  avanzi  dell’oste  sua.  Fi- 
nalmente, allorché  i confederali  greci 
vanno  a devastare  il  reame  di  Priamo, 
le  Amazzoni  tengono  contea  i com- 
patrioti! degli  Ateniesi  le  parti  del 
principe  di  cui  hanno  combattuto  il 
padre  : la  loro  regina  Pentesilea  peri- 
sce sotto  i colpi  d’Achille.  Da  tale  e- 
poca  in  poi  la  storia  non  parla  delle 
Amazzoni  che  per  metterle  un  mo 
mento  a fronte  d’Alessandro  e di 
Pompeo.  Già  da  lungo  tempo  è fermo 
esservi  assurdi  in  quest’  ultima  in-  . 
vcnzionc , e nell’  abboccamento  del 
conquistatore  macedone  colla  regina 
barbara  Minitia  o Talestri,  come  nel- 
la presenza  delle  Amazzoni  nell’  eser- 
cito che  i re  d’iberia  e di  Albania, 
alleati  di  Mitridate,  opposero  a Pom- 
peo. Se  si  volessero  unire,  mediante 
una  specie  di  sinopsia  storica,  i fatti 
principali  di  tali  diverse  leggende, 
ecco  a un  dipresso  in  qual  ordine  si 
seguirebbero  (ben  inteso  che  non  ten- 
teremo di  darne  la  data  ). 

1.  — Scissione  d’IUno  e Scolopile  che  ri- 
tornano dai  paesi  dell'Iran,  nella  Scoia, 
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alla  gnida  de*  loro  partigiani  : forma/io- 
re  della  nazione  dei  Sarmali. 

а.  — Correrie  cootra  le  popolazioni  vici- 
ne. Lega  di  queste;  Strage  di  tutta  la 
popolazione  sarmala  maschile. 

3.  — Le  donne  sarmate  uccidono  gli  uc- 
cisori dei  loro  mariti.  Si  costituiscono 
in  società  politica  e conquistatrice  : A- 
mazzooi. 

4.  — Primo  periodo  delle  conquiste,  lun- 
go 1‘ Elisimi.  Residenza  principale,  sulle 
sponde  del  Termodoute.  Temiscira  fon- 
data? 

б.  — Secondo  periodo  di  conquiste:  som. 
missione  di  territorj  in  Misia  , Lidia, 
Caria,  ec c.  Fondazione  o ingrandimen- 
to di  città  celebri,  Smirne,  Efeso,  ecc. 
Questa  è l'epoca  della  massima  poten- 
za loro. 

6.  — Terzo  periodo  di  conquiste:  correria 
in  Siria  : esito  funesto  o insignificante. 
Principio  del  decadimento. 

7.  — Nulladimeno  l'impero  fiorisce  lungo 
tempo  ancora,  da  Efeso  a Temiscira  (?). 
Avventure  con  gli  Argonauti,  ecc. 

8.  — Impresa  d’Èrcole:  Antiope  vinta  e 
consegnata  a Teseo.  Tentativo  di  rival- 
sa , «otto  Ippolita:  sconfitta. 

9.  — » Imprese  trojane  ( una  contro  Lao - 
roedonte,  sotto  Rellerofonte!  aveva  pre- 
ceduto)* i.m®  contro  Priamo;  a.d*»  in 
favore  di  Priamo  e coutro  i Greci  (Pen- 
tesilea  ). 

10.  — Il  nome  d’Amazzoni  si  spegne. 

Fra  le  usanze  delle  Amazzoni  d’A- 
sia (comuni  senza  dubbio  fino  ad  un 
certo  punto  alle  Amazzoni  africane), 
due  principalmente  sono  state  men- 
tovate. La  prima,  riferibile  alla  pro- 
pagazione della  razza  conquistatrice, 
voleva,  affermasi,  clic  ogni  anno  ad  un 
dato  tempo,  le  Amazzoni  si  recasse- 
ro sulla  frontiera  per  aver  commercio 
coi  popoli  vicini  ; si  aggiunge  clic  quel- 
le sole  erano  ammesso  a fare  il  viag- 
gio che  avevano  ucciso  almeno  un  ne- 
mico. Se  i frutti  di  tali  unioni  mo- 
mentanee erano  femine,  si  educava- 
no a spese  dello  stato  ; nel  raso  con- 
trario, o erano  riportati  sulla  frontie- 
ra, o lasciati  perire.  Un'altra  usanza, 
più  bizzarra  ancora,  consisteva  in  to- 
gliere alle  fanciulle,  al  più  lardi  nel- 
l’età di  otto  anni,  sia  col  taglio,  sia 
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col  Tuono  o con  ifna  pressione  abba- 
stanza forte  per  dissiparla  , la  mam- 
mella destra.  La  quale  mutilazione, 
dicesi,  aveva  per  iscopo  di  agevolare 
alle  guerriere  il  maneggio  del  leggie- 
ro loro  scudo.  Da  ciò  anzi  la  celebre 
etimologia,  unanimamenle  ripetuta 
dai  Greci:  Amazzone  (d’u  priv.  e 
Mai.  .(....  ii , mammella),  vuol 
dire  priva  di  mammelle.  Vestivano 
comunemente  di  pelli  di  bestie  ucci- 
se in  caccia,  le  quali  pelli  attaccale 
all’omero  sinistro,  cadevano  fino  alle 
ginocchia  solamente,  e lasciavano  allo 
scoperto  la  parte  sinistra  del  corpo  e 
le  gambe.  In  guerra  , indossavano  un 
corsaletto  formato  di  squammettc  di 
ferro  (talvolta  di  rame  o d’ oro)  at- 
taccato mediante  una  cintura,  c por- 
tavano sia  un  arco  c frecce  o un  gia- 
vellotto , sia  la  prlta  , piccolo  scudo 
a loggia  di  mezza  luna,  di  cui  le  due 
estremità  erano  distanti  un  piede  e 
mezzo  (circa  sedici  pollici  parigini). 
Un  elmo  ornato  di  piume  ondeggian- 
ti copriva  loro  il  capo.  Talvolta  l’az- 
za, invenzione  di  Pentcsdea,  arma  pur 
anche  loro  le  mani.  Di  tempo  in  tem- 
po combattevano  a piedi  ; ma  abitual- 
mente (se  convicn  credere  a Pindaro, 
A'e;n.  Ili,  6/|)  s’  avanzavano  a caval- 
lo incontro  a’  loro  nemici.  — Si  è cer- 
cato lungamente  di  spiegare  i racconti 
degli  antichi  sulle  Amazzoni,  merco 
l’ esistenza  d’ uno  stato  politico,  com- 
posto di  femine.  È piaciuto  quindi 
di  raccogliere  tutte  le  tradizioni  vaghe 
del  medio  evo  o dell'età  moderna  sul- 
le eccezioni  di  tal  genere.  Si  sono 
rammentate  le  Amazzoni  di  Boemia, 
comandate  da  una  regina  chiamata 
Vlasta  [y.  tale  nome  nella  Biogr.  u- 
nir.)  ; e le  Amazzoni  americane,  so- 
gnale prima  nell’arcipelago  delle  Ln- 
caje  dai  compagni  di  Colombo,  poi 
collocate  sulle  rive  dell’ immenso  Ma- 
ragnonc,  clic  fu  decoralo  del  loro  no- 
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me;  e le  torme  mingrclie  che,  a detta 
di  Thévenof,  facevano  altre  volte  in 
Moscovia  frequenti  correrie,  alle  qua- 
li le  donne  prendevano  la  parte  più 
attiva;  e la  repubblica  femmina  che 
i ruissionarj  Gesuiti  asseriscono  d’aver 
veduta  nelle  Filippine;  e le  donno  agli 
stipendj  dell’  imperatore  di  Monomo- 
tapa;  e la  celebre  regina  dei  Giaga, 
Zh ioga  {V.  tale  nome  nella  Biogr.  u- 
niv.),  la  quale  si  lunga  pezza  sosten- 
ne la  guerra  contro  i Portoghesi,  al- 
la guida  d’un  esercito  in  parte  com- 
posto di  donne.  Sfortunatamente,  ad 
eccezione  dell’  ultimo  e forse  del  pri- 
mo di  tali  fatti,  tutti  sono  della  più 
insigne  falsità,  nè  verun  lettore  istrut- 
to ammette  oggidì  che  abbiano  un’om- 
bra di  realtà.  Poscia  per  poco  che  vi 
si  rifletta,  chi  crederà  che  uno  stuolo 
di  donne  abbia  per  anni , per  secoli, 
sostenuto  perpetue  guerre?  Certamen- 
te, si  comprende  a meraviglia  che  una 
donna,  che  un  numero  di  donne  abbia- 
no preso  parte  ad  una  battaglia  c fatto 
prova  di  forza  in  pari  tempo  che  di 
coraggio:  gli  esempj  abbondano.  Ma 
una  battaglia  non  è una  guerra.  La 
guerra  dura  ; ad  ogni  momento  le  là- 
lichc , i pericoli , le  precauzioni  tor- 
nano necessarie.  Tale  stato  di  tenersi 
perpetuamente  all’erta  è forse  com- 
patibile, non  diciamo  con  la  debolez- 
za, ma  con  la  delicatezza  d’un  sesso 
periodicamente  astretto  a cure  igieni- 
che e frequentemente  trattenuto  en- 
tro la  sfera  della  vita  domestica  dalle 
cure  sedentarie  dell’allattamento,  del- 
la gravidanza?  Insistere  maggiormen- 
te su  tale  punto  sarebbe  ridicolo:  ten- 
gasi come  certo  che  per  lungo  tempo 
nessun  popolo  di  fumine  sole  cd  iso- 
lale non  intraprese  mai  di  saccheggia- 
re e conquistare  i suoi  vicini.  Che  al- 
tre volte  le  donne  dei  fin  retti , dei 
Torgòtti, dei  Calmucchi, seguendo  gli 
errabondi  loro  svariti,  nelle  loro  mi- 
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grazioni,  abbastanza  spesso  simili  ad 
invasioni,  abbiano  preso  parte  a qual- 
che saccheggio  c talvolta  a qualche  mi- 
schia ; che  di  tratto  in  tratto,  al  Kan 
morto  sia  successa  la  sua  favorita,  o 
con  titolo  di  regina  e come  reggente 
e tutrice  d’un  erede  troppo  giovane 
ancora,  c che  da  ciò  i Greci  abbiano 
fatto  i loro  Sciti  Ginecocratumeni 
(TuuitxoxptcToùfitioi  Exvdtti,  di  Pli- 
nio, Mela,  Eforo,  nel  Periplo  del  Pon- 
to Eusino);  che  la  conoscenza  di  qual- 
che avvenimento  di  tale  genere  abbia 
contribuito  a render  famigliare  alle 
menti  l’idea  di  Temine  bellicose  e con- 
quistatrici, e quindi  abbia  ajutato  al- 
la costruzione  definitiva  del  mito  del- 
le Amazzoni,  nulla  di  più  ammissibile 
feonfr.  Pallas,  Piag-  presso  i il  fogo- 
li,  in  tcd.,  parte  i.™*).  Ma  non  biso- 
gna andar  oltre  a tali  primi  dati  ; fa- 
re dell’eccezione  la  regola.  Dimostra 
ornai  l’impossibilità  della  società  a- 
mazzonica  come  corpo  di  nazione  ve- 
ramente isolalo,  veramente  conqui- 
statore, procurisi  di  conchiudere  al- 
cuna cosa  dai  particolari  narrali  in- 
torno ad  essa.  Discordi  sono  i pareri 
sulla  patria  vera  delle  Amazzoni  d’A- 
sia. Non  può  ciò  dipendere  dall’  ave- 
re parecchi  stabilimenti  di  terza  e 
quarta  data  riferito  ciascuno  la  loro 
origine  alla  metropoli  immediata  ? 
Tutto  allora  ci  riconduce  ai  lidi  oc- 
cidennli  dell’Asia-Minore,  di  là  allo 
sponde  meridionali  dell’  Eusino,  di  là 
finalmente  sulle  cime  o sui  dorsi  del 
Caucaso.  Colchidc,  Ircania,  Albania, 
Iberia,  e quindi  Sarmazia,  Seizia,  ta- 
li nomi  diverM  indicano  evidentemen- 
te molto  a londo  nel  senso  dei  nar- 
ratori primordiali  il  bacino  geografi- 
co circoscritto  dai  mari  Nero,  d’ Azov, 
Caspio,  diviso  dal  Caucaso,  chiuso 
dall’Armenia.  Le  conquiste  di  cui  si 
parla  ogni  momento  accennano  alme- 
no migrazioni  frequenti,  quasi  perpe- 
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tuamcnte  coronatesdi  buon  successo. 
Ma  quale  successo?  Gli  stabilimenti 
primitivi  delle  popolazioni  migranti 
ebbero  generalmente  per  centro  un 
tempio,  un  santuario,  un  oracolo.  Non 
tratterebbesi  dunque  d’ una  specie  di 
predicazione  religiosa  , di  conquiste 
spirituali,  nominalmente  a vantaggio 
d' una  divinità,  c realmente  a vantag- 
gio de’ suoi  ministri,  della  missione 
di  cui  le  donne  sarebbero  state  gli 
agenti  più  utili  ed  in  pari  tempo  i 
più  pieni  d'entusiasmo?  In  tale  caso 
si  comprenderebbero  facilmente  e le 
resistenze  d’ alcuni  popoli  adoratori 
zelanti  di  numi  nazionali,  e la  som- 
missione facile  di  torme  forse  anco- 
ra dedite  al  feticismo  e sedotte  dalle 
cerimonie  più  variate,- più  eleganti 
d’un  culto  predicato  praticamente  dal- 
le donne.  Per  ultimo  tali  falangi  di 
conquistatrici  vivevano  separate  dagli 
uomini,  e 'non  avevano  con  essi  ab- 
boccamento che  in  certi  tempi  dell’an- 
no.  Senza  prendere  sì  fatta  tradizione 
alla  lettera,  chi  non  comprenderà  di 
leggieri  che  nella  legislazione  sacra  le 
ancelle  di  Dio , le  jerodulc  non  siano 
state  tenute  a vivere  nella  continenza, 
salvo,  sia  il  risarcirsene  senza  saputa 
dei  fedeli  che  si  attiravano  al  tempio, 
sia  il  ripetere  con  essi,  a un  dato  tem- 
po, le  scene  voluttuose  delle  feste  di 
Militta?  Tale  continenza  mistica,  pe- 
riodicamente interrotta  da  ceri&onie 
di  genere  aflTatto  diverso,  era  piena- 
mente consentanea  all'indole  dei  po- 
poli antichi  ni  in  ispczie  degli  Orien- 
tali. !.*•  A Comana,  a Mabog,  altro- 
ve, in  mezzo  alle  potent^pongregazio- 
ni  sacerdotali,  proprietarie  del  suolo 
e.  dominatrici  delle  coscienze,  appari- 
scono cori  di  feraine  fanatiche,  mez- 
zo consecrate  al  dio  cui  celebra  il  lo- 
ro delirio:  non  sono  donne  laiche,  non 
sacerdotesse;  tengono  in  alcuna  guisa 
il  mezzo  tra  quelle  due  condizioni; 
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accompagnano,  secondano  i sacerdoti; 
non  ne  dipendono  al  tolto.  l)a 
tempo  immemorabile,  ne' dintorni  del 
Caucaso,  il  popolo -onora  la  luna  con 
una  specie  d’adorazione  frenetica,  che 
ricorda  e le  corse  vagabonde  degli  A- 
tìolatri  e le  dure  mutilazioni  dei  mi- 
nistri di  Comana  e di  Mabog.  5.“  Lu- 
na, in  tcherkesso,  dicesi  ancora  Ma- 
ia (vedi  C.  Pougens , sagg.  del  Tré- 
sor  des  orig.  de  la  lang.  fr.,  p.  1 6- 
64  ; Coraj,  sopra  Ippolita.  Tr.  delle 
acque,  ecc.,  VI,  90,  p.  85  e aG5  ; 
Sprcngel, Apolog.  d’ipp.,  II,  p.  597); 
e cosi  crolla  l’etimologia  ellenica,  già 
sì  poco  solida  per  sè  stessa,  d’Ainaz- 
zoni  (a  dir  vero  avrebbe  bisognato 
trovare  nella  voce  non  àptt^oi , senza 
mammelle,  ma  , con  una 

sola  mammella,  come  Y unirnammia 
dell’ Itio.  d’Aless.,  §96,  e delle  Res 
gesta»  Alexandri,  111,  § 96,  scritti 
pubblicati  per  la  prima  volta  dall’ ab. 
Mai).  4.“  La  forma  della  pelta  che  i- 
mita  esattamente  l’aniicirta  lunare  ci 
riadduce  ancoraall’idead'un  culto  tut- 
to figurativo , tributato  al  nostro  sa- 
tellite. 5.“  L’arco,  le  frecce,  le  pelli 
delle  belve,  c l’abito  che  copre  ap- 
pena le  ginocchia,  ci  sembrano  pure 
indizj  d’un  culto  lunare,  quantun- 
que certamente  a quell’ epoche  remo- 
te Diana  non  fosse  ancora  ben  deci- 
samente la  dea  della  caccia,  c non  si 
rappresentassero  le  Amszzoni  vesti- 
te da  cacciatrici  ; ma  il  germe  di  tali 
idee  tutte  posava  ancora,  confuso  e 
non  preciso,  nel  concepimento  fonda- 
mentale (confr.  Scan).  6.*“  La  luna  fu 
per  le  nazioni  dell’Alta-Asia,  un  dio 
androgino,  a vicenda  fecondatore  e 
fecondato  (fecondato  dal  sole,  fecon- 
datore del  globo  terrestre).  Tuttavia, 
nell’  ermafroditismo  si  là  sentire  la 
predominanza  del  sesso  maschile.  Da 
ciò  in  grande  parte  idee  di  virilità 
di  combattimenti,  dikconquisle,  rese 
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peculiari  al  sesso  più  debole;  di  mol- 
lezza, di  languore,  d’ effeminatezza  nel 
sesso  forte  ; da  ciò  l’ eumirjiismo  dei 
sacerdoti  di  Mabog;  da  ciò  le  muta- 
zioni , c di  vestimento  e di  azione , 
si  frequenti  in  tutte  le  cerimonie  re- 
ligiosif  dell’ Asia- Anteriore,  (confr.  Er- 
mafrodito, Okfale).  7.*"°  Dell’Asia- 
Minore  occidentale  è stata  grande  di- 
vinità femina  Diana , Febea  o Ar- 
temide, clic  ognuno  sa  essere  stata  in 
un  senso  una  personificazione  della 
luna.  Due  antiche  statue  di  si  fatta 
dea,  la  Diana  d' Efeso  c la  Diana  Leu- 
cofrinc,  s' attirarono  fino  agli  ultimi 
tempi  del  paganesimo  la  vencrazio-, 
no  c le  ricche  offerte  dfci  pellegrini. 
8.’"  Alle  Amazzoni  ugualmente  b tra- 
dizione attribuiva  e la  fondazione  del 
tempio  d’ Efeso  e l’introduzione  o la 
dedica  della  celebre  deità  efesia  di  cui 
Mcnestrier  vuole  (cosa  assai  ridicolosa 
per  altro)  che  le  numerose  mammel- 
le avessero  riferimento  a quelle  di  cui 
le  Amazzoni  si  privavano.  9.“°  Efeso 
ebbe,  nell’antichità,  i suoi  Megabisi, 
o castrati  sacri , serventi  privilegiati 
della  dea  del  luogo.  Tale  cunuchismo 
volontario  dell'uomo  non  fu  desso 
nella  tcografia  efesia,  il  vero  contrap- 
ponimcnto  della  ablazione  cioè  reci- 
sione o dell’ obliterazione  cioè  can- 
cellamento della  destra  poppa  nella 
donna?  io.*"’  Presso  le  Amazzoni 
d’Africa,  evidentemente  posteriori  al- 
le prime  quanto  all’ essersi  fatti  po- 
polari i loro  nomi  in  Grecia , tre  o 
quattro  particolari  ci  riconducono  an- 
cora all’idea  della  luna.  Tali  sono  e 
la  venerazione  che  ispira  alle  guer- 
riere la  città  della  luna,  e la  loro  al- 
leanza col  dio  sole  Aroeri  (congiun- 
zione dei  due  astri?),  c la  lotta  che 
s’appicca  tra  le  Amazzoni  e le  nere 
Gorgoni  (sguardi  nati  precisi  verso 
l’opposizione  della  luna  nel  suo  pieno 
e della  luna  compiutamente  oscura  c 
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priva  dei  raggi  del  sole).  Le  Amaz- 
zoni lurono  dunque  jerodule  sacre 
d’Artemide!  Dalla  Colchide  esse  tras- 
portarono il  suo  culto  nella  parte  oc- 
cidentale dell’ Asia-Minore.  Il  rapi- 
do successo  delle  idee  e delle  forme 
religiose  di  cui  assunsero  l’apostolato 
fu  elegantemente  e metaforicamente 
espresso  con  la  parola  conquiste,  che 
in  seguito  fu  interpretata  alla  lettera. 
La  loro  segregazione  legale  dagli  uo- 
mini c la  licenza  delle  feste  in  cui  es- 
se erano  personaggi  principali  diede- 
ro origine  ed  alle  favole  che  trasfor- 
marono la  congregazione  religiosa  in 
istato  politico  ginecocralumeno)  to- 
talmente alieno  dal  matrimonio,  ed  a 
quelle  che  ammisero  abboccamenti 
annui  tra  le  popolazioni  vicine  ed  i 
membri  della  repubblica  feminile. 
Per  tal  modo  pure  le  ferventi  adora- 
taci d'Artemide  credevano  d’ imitare 
simbolicamente.»  la  sterilità  periodi- 
ca delle  divinità  della  luce  ed  i loro 
combattimenti  contra  i poteri  tene- 
brosi della  notte  e dell'inverno  » 
(Creuzer,  Symb.  u.  flfyth.,  trad.  da 
Guign.,  IL  90).  La  mancanza  della 
poppa  si  riferiva  altresì  a quella  ste- 
rilità periodica  e parziale,  e per  espri- 
merla in  una  parola  a quella  mezza- 
sterilità  ; ma  in  oltre  vi  si  scorge  il 
carattere  virile  dato  a disegno  alla 
donna  ( opinione  di  Creuzer  ) , ed  in 
pari  tempo  l’idea  (fondamentale  o 
accidentale,  non  importa)  dell’  erma- 
froditismo (opinione  di  Payne  Knight, 
Inquir.  into  thè  Symbol,  lang.,  § 5o, 
p.  38).  Questi  tre  caratteri,  lungi  dal- 
ì’  escludersi , si  conciliano  perfetta- 
mente, e fino  ad  un  certo  punto,  al- 
meno nel  sistema  degli  antichi , si 
presuppongono  l’un  l’altro,  s’impli- 
cano e si  generano.  (Confr.  Anahid, 
Afrodite,  Arddhanari,  Cerere,  Dur- 
ga,  Keasaira  , Matrl,  Pace,  Pal- 
lade).  In  ogni  caso,  crediamo  di  do- 
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ver  avvertire  che  probabilissimamcn- 
tc  la  soppressione  del  seno  destro  non 
•Tu  sempre  praticata  appuntino,  e che 
ora  l’ abito,  ora  la  postura  di  profilo 
o leggierissimamente  di  tre  quarti,  lo 
occultava  all'occhio  dei  creduli  astan- 
ti. Dovette  essere  di  tale  amputazio- 
ne per  le  donne,  come  della  castrazio- 
ne per  gli  uomini:  que’  che  vi  si  as- 
soggettavano letteralmente  erano  eroi 
di  santità,  e senza  dubbio  bisognava 
sottostarvi  per  arrivare  ai  primi  gra- 
di della  gerarchia  ; ma  pochi  erano 
forzati  a tale  sagrifieio.  Nondimeno, 
ciò  che  v’  ha  di  bizzarramente  poeti- 
co in  tale  mito  androginico  tutto,  fu 
appunto  quella  parte  di  esso  che  cat- 
tivò lo  spirito  dei  Greci,  ed  in  tutte 
le  loro  poesie  le  donne  marziali  dedi- 
cate ad  Artemide  appariscono  come 
uuimammari.  Nelle  rappresentazioni 
scolpite,  intagliate  c dipìnte,  i loro 
artisti  hanno  diligentemente  evitata 
la  deformità  che  risulterebbe  dalla 
vista  di  tale  mutilazione,  ed  il  carat- 
tere virilo  si  manifesta  per  l'espres- 
sione severa  c forte,  talvolta  anche 
malinconica  dei  lineamenti,  pel  vigo- 
re della  carnagione , per  le  linee  un 
po'  angolose  delle  ginocchia  c dei  pie- 
di (Confi-,  pure  a tale  sistema  esteti- 
co le  effigie  di  Ermafrodito,  art.  Eh- 
sizenoniTo  ).  Le  piò  belle  imagi  ni  di 
Amazzoni  sono  quelle  di  Landsdowne- 
House;  del  palazzo  Mattei  nel  Vatica- 
no ( Raccolta , 100);  nell’ultima  v'ha 
l'iscrizione  SfASIK AH-  In  una  par- 
te d’tin  ricco  bassorilievo,  pubblicato 
daWinckcImartn  ( Monum.ant . ined., 
il.™  1 37) , si  vedono  gli  apparecchi 
delle  Amazzoni  che  vanno  a combat- 
tere i Greci.  Milito  ( Peuii . do  »as„ 
I,  56,  I,  61,  li,  a5),  ha  fatto  Rita- 
gliare tre  magnifici  combattimenti  di 
tali  guerriere  contea  i Greci.  L’origi- 
nale del  secondo  disegno  sembra  una 
imitazione  della  pugna  ebe  Fidia  ave- 
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va  rappresentata  sul  rovescio  dello 
scudo  di  Minerva.  Due  morti  di  Pen- 
tesilea  (vedi  più  sotto)  sono  state  fi- 
gurate in  Millin , raccolta  citata,  II , 
ig,  c nel  Museo  Pio-Clement.,  V, 
21.  Alle  due  etimologiequi  sopra, ag- 
giungeremo quella  di  Fxèrct  (Aèmet- 
zaine,  in  calmucco,  donna  forte),  ap- 
provata da  G.  Pougens  (sagg.  già  ci- 
tato). Le  altre  non  meritano  d’esScre 
menzionate.  Le  Amazzoni  più  famose 
(vedi  Igino,  Fav.  clxiii)  sono:  Agave, 
Antioche,  Antiope,  Climene,  Diosip- 
pc.  Glauco,  Ifinome,  Ippolita,  Ippo- 
toe,  Lampedo  (o  Larapeto),  Laoma- 
chc,  Marpcsia  (o  Martesia),  Menalip- 
pc,  Ociale,  Orizia.Otrere,  Pentesilea 
(o  Panlasilea),  l’olidora , Tcseide, 
Xante.  (Confi-.  Fréret,  Métti,  de  C A- 
cad.  des  Inscr.  et  B.-L.,  XXI,  p.  2, 
106,  io 7,  eoe.  ; lleync.  Comm.  so- 
pra Apollod.,  p.  372,  e sopra  Vir- 
gilio, En.,  lib.  1,  p.  4<jo,  e la  nota  g 
del  t.  II  della  trad.  fr.  eh  Creuzer,  |>cr 
Guigniaut  ). 

AMAZZONICO  od  AMAZZO- 
NIO,  ‘ Apa^òiKH,  Apollo,  sia  perchè 
alcune  donne  venute  dalle  sponde  del 
Tcrmodonte  gli  avevano  eretto  un 
tempietto  a Picriche  in  La  conia,  sia 
perchè  aveva  messo  argine  in  quel 
luogo  ai  progressi  delle  Amazzoni, 
sia  finalmente  perchè,  in  un  modo  o 
nell'altro , oredevasi  che  avesse  ter- 
minato la  guerra  tra  quelle  bellicose 
avventuriere  ed  i Greci  ( Pausania  , 
III,  25;  il  p.  Bern.  di  Montfaucon , 
Ann'/,  expl.,  I,  107  ).  Il  legame  na- 
turale di  Apollo  e d’ Artemide,  del  dio 
del  sole  c della  fecondatrice  luna,  di 
cui  le  Amazzoni  sono  incarnazioni*  c 
sacerdotesse,  spiega  tale  soprannome 
meglio  che  tutto  il  restante. — L’im- 
peratore Commodo,  di  cui  le  preten- 
sioni alla  diviniti,  si  accoppiavano  alla 
più  bizzarra  mania  di  esser  tenuto  per 
donna,  assunse  aneli’ egli  il  sopranuo<- 
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me  d' Amazzonico,  clic  gli  dava  occa- 
sione di  comparire  coll'abito  dell’ al- 
tro sesso  e con  gli  attributi  d’ un  Can- 
daulo,  d’ un  Sardanapalo,  o di  qualun- 
que altro  dio  androgino.  Diede  in  ol- 
tre il  nome  d’ Amazzonico  al  mese  di 
dicembre,  ebe  gli  era  consecrato,  e 
d'Amazzonia  alla  sua  favorita  Marcia 
(v.Crcvier,  Hist.des  cmp.,  IV,  4°4> 
e l’ art.  Commodo,  Biografia  univ.  ). 

AMBAL1SCIA  od  AMBAL1CHA 
è nella  storia  mitologica  degl’indi  un 
raja  della  stirpe  dei  Suriaputra.  Figlio 
di  Nabadja , ebbe  tre  figliuoli , Viru- 
badja,  Setumanda  e Samba.  Grato  al 
suo  zelo  ed  alla  sua  pietà,  Yisnu  gli 
diede  la  più  sicura  delle  sue  armi,  ed 
ingiunse  a questa  d’obbedire  in  tutto 
al  saggio  raja.  Un  giorno  che  Amba- 
liscia,  dopo  d’avere,  conforme  alla  sua 
abitudine,  digiunato  l’undici  della  lu- 
na, c dato  il  dodici  un  banchetto  ai 
brainani,  si  preparava  a prendere  an- 
eli’ egli  alcuni  alimenti , il  patriarca 
Duruvasa  gli  comparve  all’improv- 
viso dinanzi,  e gli  chiese  permesso  di 

Partecipare  del  suo  cibo.  Ambaliscia 
accolse  colla  maggiore  cordialità,  c 
cominciò  dal  condurlo  al  bagno.  Sem- 
bra che  Duruvasa  godendovisi  v’in- 
dugiasse: mezzanotte  era  imminente, 
cd  il  duodecimo  giorno  della  luna  pas- 
sato sarebbe  senza  che  il  raja  avesse, 
come  gli  ordinava  la  legge  divina,  rot- 
to il  digiuno.  Si  consigliò  con  parec- 
chi saggi,  e dietro  il  loro  suggerimen- 
to prese  un  mezzo  termine  che  con- 
sisteva ad  ingojare  alcune  gocce  d’ac- 
qua. Nel  momento  stesso  Duruvasa 
uscì  dal  bagno,  e gli  domandò  adira- 
to perchè  non  l’avesse  aspettato  per 
prendere  alcun  nutrimento  ; poscia, 
per  punirlo  della  sua  impazienza,  si 
svelse  e giltù  via  un  capello,  il  quale 
toccando  la  terra,  fece  nascere  cento 
mostri  più  schifosi  l’un  dell'altro. 
Essi  appreslavansi  a sbranare  il  raja, 
66 
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allorché  invocata  da  tale  fervente  a- 
doratore  di  Yisnu , l' arma  che  il 
dio  riconoscente  gli  aveva  data  di- 
strusse i suoi  feroci  avversarj.  Duru- 
vasa medesimo  sarebbe  perito  (già 
Brama  e Siva  gli  avevano  predetta  la 
sua  sorte),  se  non  si  fosse  buttato  al- 
le ginocchia  d’Ambaliscia,  il  quale  gli 
perdonò  l’oilesa,  e gli  fu  sempre  te- 
nero e generoso  amico  (Bhagavat-G., 
lib.  IX).— Un  altro  Ambaliscia,  an- 
eli’ esso  raja  della  stirpe  dei  Suria- 
putra o tìgli  del  Sole,  era  figlio  di  M011- 
bada  c di  Yenturaati,  e fu  padre  di 
Parugutscia  ( Bhagavat-Gita,  I.lX  ). 

AMBABUCTENA,  figlio  di  San- 
di  e padre  di  Kisuvanta,  è aneli’  egli 
nella  lista  dei  raja,  figli  del  Sole 
( Bhagavat-Gita,  lib.  IX,  p.  i58  del 
tona.  I.  delle  Sfiatiseli.  originai. 
SchriJÌ.  ). 

AMBAS1NEO.  V.  Anabasineo. 
ambirà.  Vedi  Kaucim. 

AMBIZIONE  ( 1’  ) divinizzata,  ave- 
va un  tempio  presso  i Romani.  Ali 
al  dorso  e i piedi  nudi  esprimevano 
sia  la  prontezza  de’  suoi  passi  c l'am- 
piezza de’ suoi  disegni,  sia  le  umilia- 
zioni c le  fatiche  che  l’ ambizione  so- 
stiene per  arrivare  al  termine  de’ suoi 
voti. 

AMBO  o TITRAMBO,  dea  egi- 
ziana, moglie  d’ Osiride,  in  quanto 
che  dio  c giudice  dell’  inferno , non  è 
che  Iside  sotterranea,  Iside  con  faccia 
funebre,  la  nera  Iside.  Non  è diffici- 
le poi  di  vedere  essere  questa  assolu- 
tamente la  medesima  parola  che  An- 
bo,  Ancbo,  Anubi.  Ambo  non  è dun- 
que che  un  Anubi  reso  feminino. 

AMBOLOGERA,  Venere,  per- 
chè ritarda  o piuttosto  addolcisce  la 
caducità  ( rad.  àpQoXti , poetic.  per 
«r*/? oA»,  ritardo,  yèpai,  vecchiezza). 

AMBRAC1A  , ’Aft/Jpaxi» , figlia 
d'Apollo  secondo  gli  uni,  del  re  drio- 
pe  Melanco  secondo  gli  altri  (Anto- 
1 1 
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nino  Liberale,  Metani.  ìv  ),  diede  il 
suo  nome  alla  città  d’Ambracia,  sui 
confini  dell’  Acarnania  c dell’  Epiro. 
Tale  mito  presuppone  fabbricala  dai 
Driopi  la  mentovata  città.  Ma  un  al- 
tro mito  cc  la  mostra  fondata  dal 
tesprota  Ambraco , il  ebe  ci  guida 
ad  una  conclusione  etnografica  affatto 
diversa:  cioè  che  Ambracia  dovrebbe 
la  sua  origine  ai  Tcsproli.  Siccome, 
secondo  Dicearco , tutto  il  territo- 
rio all’intorno  si  chiamava  Driopide, 
sembra  naturale  non  poco  l’attener- 
si allg  prima  di  si  fatte  dnc  solu- 
zioni clic  però  è la  meno  in  voga 
( vedi  Manncrt,  Gcog.  der  Griechen 

u.  Rom.,  VII,  665  ).  Forse  si  dovreb- 
be cercare  di  conciliare  le  due  opinioni 
( Confr.  Ambraco).  Pclasgica  d’origi- 
ne, inseguito  Ambracia  diventò  dori- 
ca. — .Una  vecchia  tradizione  ci  fa 
vedere  Ercole  c Diana  disputarsi  il 
protettorato  d’  Ambracia  , assoluta- 
mente del  pari  che  Nettuno  e Miner- 
va si  disputano  la  gloria  d’ imporre 
un  nome  ad  Alene. 

AMBRACO,  ‘A/À(!pet£  ( g.  - *xo<  ; 
alcuni  scrivono  ’Ap(3paxo<-ot,  donde 
in  latino  Ambracus)  figlio  di  Tcspro- 
to , pose  le  fondamenta  della  città 
d’Ambracia,  presso  la  foce  dcll’Aretc, 
oggidì  Arta,  sul  golfo  dello  stesso  no- 
me (Stcf.  Bizantino,  art.  ’Aft^psxia; 
Eustazio,  sopra  Dionigi  Periegcta, 

v.  492i  c Scol.  ined.  sullo  stesso  , 
ediz.  principe  d’Hudson,  t.  IV,  p.  56 
delle  Gcog  ne/.).  É necessario  di  con- 
frontare l’articolo  precedente.  — Un 
altro  Ambraco,  figlio  di  Dessamcne  e 
nipote  d’Èrcole,  regnava  in  Ambra- 
cia, quando  Enea  passò  dinanzi  ad 
Azzio. 

AMBRI6SO,  ’Apfouaaei , afeva 
fondato  nella  Focide  una  città  alla 
quale  diede  il  suo  nome,  e ricevette 
in  cambio  gli  onori  eroici  (Pausania, 
X,  36j  Strabonc). 
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AMBROSIA,  'Apflpotii,  una  deli 
le  Atlantidi,  vale  a dire  delle  figlie 
d’Atlante  e di  Plejone,  e quindi  una 
delle  Iadi  (Igino,  Fav.  cucii).  — Am- 
brosia vuol  dire  immortale.  É noto 
che  nell’uso  ordinario  dei  mitologi 
questo  vocabolo  esprime  lo  squisito 
cibo  a cui  gli  dei  debbono  l’ immor- 
taliti). Non  bisogna  immaginarsi  che 
tale  idea  appartenga  con  esclusiva  ai 
Greci,  nè  tampoco  che  derivi  da  essi 
uopo  è attribuirla  alla  religione  indi- 
ca. In  quella  regione,  il  beveraggio 
d’immortalità  si  chiama  Amrita,  don- 
de per  modificazioni  piò  o meno  ar- 
bitrarie, Arrtret  (Forster,  Fojr.  aux 
Indcs,  trad.  da  Langlès),  Amrdam , 
Amurdam,  Amurdon  (rad.:  in  san- 
scrilto  a privativa  e turila  la  morte.  I 
Greci,  con  l’interposizione  usuale  dei 
b tra  ni  ed  r,  hanno  fatto  Ambrot. .. 
Ambros  . . .,  il  che,  per  dirlo  di  vo- 
lo, confuta  la  falsa  etimologia  d’  «W 
c (SpoTCi).  L’Amrita  fu  ottenuto  lungo 
tempo  avanti  la  creazione  della  specie 
umana  dai  comuni  sforzi  degli  dei 
(mortali  prima  di  tale  Jàbbricazione 
preziosa  ) , dei  patriarchi , dei  genj 
del  bene  e del  male  ad  ogni  momento 
diretti  e sostenuti  da  Brama  e da  Na- 
rajana  (Visnu).  Nulla  di  piò  magnifi- 
co e di  piò  maestoso  della  descrizio- 
ne di  quel  gigantesco  lavoro.  Dopo 
cento  secoli  di  guerre  contro  gli  À- 
sura  , gli  dei  cd  i genj  del  bene  fan- 
no tregua  con  essi,  e loro  annunziano 
il  disegno  d’ottenere  la  bevanda  d’im- 
mortalità che  le  due  razze  nemiche  si 
promettono  di  spartire  in  porzioni 
uguali , ma  che  ognuna  si  propone  di 
appropriarsi  per  suo  uso.  Si  trasporta 
f enorme  monte  Meru  (chiamato  an- 
che Mandar)  fino  in  vicinanza  al  ma- 
re di  latte,  e quando  ricade,  mal  reg- 
gendolo le  troppo  deboli  mani  dei 
confederati,  Visnu-Narajana  lo  solleva 
c Io  posa  sulla  testa  del  suo  uccello 
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r-erli!etto  Garuda  ; in  breve  la  bel- 
aquila-cigno  si  libra  sol-  mezzo  del- 
l’oceano latteo,  c dal  centro  della 
bianca  superficie  sorge  il  monte  dalle 
vette  colossali.  11  serpente  Adicecheno 
attornia  di  azzurre  spire  i fianchi  gi- 
ganteschi di  tale  pila  di  cui  la  cima 
si  perde  nei  cieli;  giganti  c dei  affer- 
rano la  testa  e la  coda  del  rettile,  cui 
premono  e spingono  come  1 vendem- 
miatori spingono  la  leva  «nobile  adat- 
tata al  torchio.  Ad  un  tratto  la  molle 
superficie  cede  sotto  i balzi  disordi- 
nali della  truppa  inesperta:  il  monte 
gigante  s*  inabissa  nei  flutti,  la  terra 
sta  per  essere  capovolta.  Allora  suc- 
cede la  prima  incarnazione  di  Visnu. 
Questi,  nume  benefico,  si  trasforma 
in  enorme  tartaruga  ; sul  suo  coper- 
chio, più  largo  d’ un  mondo,  ricom- 
parisce il  Meru  salvato  dalle  acque; 
Adicecheno  attortiglia  ancora  il  mon- 
te con  le  sue  larghe  spire:  gli  dei,  i 
giganti  ritornano  all’opra.  Già  la  po- 
tente pressione  di  tante  mani  che  lo 
tirano  in  opposte  parti  fa  soffrire  cru- 
deli dolori  all'immane  ofulio;  il  suo 
corpo  cilindrico  rabbrividisce  c ne 
sgorgano  torrenti  di  sudore  ; un  cupo 
luoco  scintilla  ne’ suoi  occhi;  le  sue 
mille  lingue  nere  s’agitano  con  sibili 
orrendi.  Fiamme,  densi  rapori,  venti 
tempestosi  empiono  l'atmosfera.  I 
fiori  del  Meru  cadono  dalla  sua  testa 
denudata;  l’Oceano  romoreggia  al  pa- 
ri del  tuono:  tutti  gl’individui  ani- 
mati che  contiene  spirano;  milioni 
di  prodotti  marini  vengono  a galla  del- 
la superficie  delle  acque  amare  e vi  si 
scompongono.  In  breve  gli  alberi  an- 
eli’ essi  si  distaccano  alla  rinfusa  dalla 
cima  e dai  fianchi  del  Meru  ; per  via 
trovano  la  fiamma  prima  d’arrivare 
alla  spumante  superficie  dell’Oceano, 
ed  essi  ed  i loro  fragili  abitanti  quel- 
l’ incendio  senza  limili  distrugge.  I,a 
fiamma  che  ogni  cosa  ha  consunto  si 
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innalza  come  una  colonna  rossigna  ed 
avviluppa  il  Meru.  Allora  tutti  i sa- 
pori si  combinano  e si  confondono: 
il  flutto  amaro  diventa  dolce  come  il 
latte;  il  latte  stesso  ascende  nell' in- 
terno del  Meru  come  in  un  tubo  di 
metallo,  vi  si  trasforma  in  sostanza 
di  burro,  ed  in  breve,  rugiada  deli- 
ziosa c nutritiva,  trasuda  pei  pori  del- 
la montagna.  Ma  prima  se  ne  vede 
sbucare  la  Luna , tutta  risplendente 
di  raggi  luminosi  e col  sorriso  sul  vol- 
to; poi  Sri,  la  dea  della  felicità  , di 
cui  sono  soggiorno  i gigli  bianchi  del- 
le acque;  Su  radeva,  la  dea  del  vino, 
ed  Autsciaisrava,  corsiero  divino  di 
sette  o di  quattro  teste,  e l'  inestima- 
bile diamante  Kaatrala  che  Visnu  por- 
ta sul  petto;  poi  cinque  alberi  d’ab- 
bondanza, Parcejat,  Karpaga , Man- 
dara,  Tsciandana,  Aretsciandana,  con 
la  vacca  alata  Sorabi  o Kamadenu , 
depositaria  dei  germi  di  tutto  ciò  che 
sostenta  la  vita.  Arrivano  in  seguito 
innumerevoli  gruppi  di  giovinette:  tre 
di  esse  vanno  distinte  principalmente 
per  la  loro  fisonomia,  Laksmi , dea 
delle  ricchezze  che  diviene  sposa  di 
Visnu;  Sarasuali , clic  presiede  alle 
scienze  ed  all’armonia,  e che  Brama 
prende  in  consorte;  finalmente  Mu- 
devi  o Maadevi,  che  diffonde  dapper- 
tutto la  discordia  c la  miseria  f nes- 
suno vuol  quest’  ultima).  Di'  site 
le  prefate  produzioni  del  maro  c , atte 
apparisce  il  demonio  Danavandri  in 
forma  umana,  il  cjuale  tiene  in  mano 
un  vaso  bianco  preno  d’  Arorita.  Da 
ogni  parte  si  grida  : « anch’  io  ho  di- 
ritto aH’Amrita!  » Ma  i giganti  fan- 
no tanto  che  soverchiano  gli  dei  e tut- 
ti i genj  amici  del  bene.  Tocco  dai 
lamenti  di  questi,  Visnu  si  trasforma 
nuovamente:  assume  la  figura  della 
vaghissima  Momi-Maja  (l' illusione), 
e frammischiandosi  agli  Asura,  cui 
incanta  con  le  sue  grazie,  deliziosa 
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bajadera,  »’  impadronisce  fra  i cauti 
e le  danze,  delia  preziosa  ampolla 
recala  da  Danavandri , fa  venire  gli 
dei  e finge  di  voler  dividere  l’Amiila 
tra  questi  ed  i loro  rivali  ; ma  inco- 
mincia dai  numi , e dispone  in  modo 
che  nulla  resti  ai  mostri,  loro  nemi- 
ci. Nondimeno  l'astuto  bau,  il  quale 
prevede  l’ evento,  assume  ad  un  tratto 
la  figura  d'un  dio,  e va  a collocar- 
si fra  gli  eletti  di  Visnu.  Già  l’ immor- 
tale liquore  ha  bagnato  le  sue  lab- 
bra, quando  la  Luna  ed  il  Sole,  che 
Lamio  scoperta  la  frode,  ng  istruisco- 
no la  falsa  Moini-Maja,  la  quale  im- 
mediatamente tronca  la  testa  di  l\au. 
Il  corpo  livido  resta  là,  freddo  ed  e- 
sanime;  la  testa  cui  una  goccia  della 
sacra  bevanda  ha  bastato  per  rendere 
immortale,  brilla  eternamente  sulla 
volta  dei  cicli  fra  gli  astri.  — Si  può 
leggere  cotesta  favola  più  in  disteso 
nell'ottavo  libro  del  Bhagavat-Gita, 
Asini,  orig.  Sdir.,  I,  p.  126-101; 
in  Wilkin,  Appendice  al  Bhagaval- 
Gita  (si  vegga  l’episodio  tratto  dal 
libro  I,  del  Mahabbarata  );  in  Son- 
nerat,  Voy.  aux  Indes  arienl.  j fi- 
nalmente in  Baldàus,  Besdireibung 
der  Ostindisdien  Kiislen,  p.  474* 
477*  Quest’ ultimo  contiene  in  oltre 
una  rappresentazione  figurata  della 
preparazione  dell'Aiuòla,  tratta  da 
itturc  indiane.  Confrontisi  quella  del 
lusco  Borgia  , intagliata  nella  tav, 
IX,  c,  nel  Sy sterna  brahm.M  p.  bau- 
li n.  — Quanto  all'ambrosia  della  mi- 
tologia greca,  le  leggende  si  riducono 
a poco:  suolsi  unirla  al  nettare,  e sem- 
bra che  questo  sia  stalo  la  bevanda 
d'immortalità,  mentre  l’ambrosia  ù 
solida.  Molti  antichi  forse  hanno  ciò 
creduto;  ma  tale  distinzione  non  ha 
veran  fondamento  certo.  In  venti  pas- 
si si  vede  l’ambrosia  usata  come  pro- 
fumo o manteca.  Cerere  ne  unge  Tril- 
tolerao;  Teli  ne  inonda  il  corpo  d’A- 
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chille,  quando  vogliono  conferir  loro 
l’ immortalità  ( confr.  Iliade , XV  , 
170).  Tale  profumo  dava  in  oltre  la 
bellezza  alle  dee,  e rendeva  alle  mem- 
bra tutta  la  loro  arrendevolezza,  al 
cuore  tutto  il  suo  coraggio  e tutta  la 
sua  allegria  (/Aut/e,  XVI,  C70;  XIX, 
38). 

AMBULIO,  Ambulivi  per  un  dio. 
Ambuli*  quando  si  tratta  d’ una  dea, 
soprannomewcomunc  a Giove,  a Mi- 
nerva , ai  due  Dioscuri  Tindaridi  ; 
queste  cose  tutte  a Sparta,  e,  per 
quanto  si  afferma,  perchè  il  tempio 
di  tali  divinità  era  attorniato  di  peri- 
stili, oppure  aveva  nell’interno  degli 
x isti  (viali  arenosi  e coperti)  dove  si 
poteva  passeggiare  ( ambulare ) a pro- 
prio agio.  Alcuni  mitologi  hanno  cer- 
cato d’evitare  tale  assurdo  volendo 
che  Ambulii  rappresentasse  il  greco 
«p(likiot  che  non  ha  esistito,  quan- 
tunque siasi  detto  in  poesia  mpjSokiKi, 
indugi,  ritardi.  Gli  dei  soprannomina- 
li , dicono  i dotti , prolungano  la  vi- 
ta dei  loro  adoratori,  ed  Ambulio  od 
Ambolo  corrisponde  al  grazioso  Am~ 
bologera,  soprannome  omerico  di  Ve- 
nere. 

AMCllASFANDIod  Amsciasfan- 
di  che  si  scrive  pure  Amciìaspamh , 1 
primi  dc’genj  celesti  propizj  all’uo- 
mo ed  al  mondo,  nella  mitologia  del 
Zend-Avesta  sono  in  numero  di  set- 
to. Ormuzd  , il  più  polente  di  essi,  ò 
immediatamente,  al  disotto  di  Zerva- 
nc-Akerene. , il  Tempo  senza  limili. 
l’ Irrivelato,  la  Monade  sovrana.  Gli 
altri  sei  formano  come  il  suo  trono , 
l’onorano,  lo  servono  , lo  secondano , 
e dall’ altezza  immensa  che  gli  serve 
di  soggiorno  vegliano,  congiuntamen- 
te con  lui,  all’ organizzazione  ed  alla 
conservazione  del  mondo.  Questi  sei 
serventi  dell’ Amsciasfendo  supremo 
si  chiamano  Daman,  Ardibcesct,  Cla- 
merò, Sapaudomad,  Kordad,  Amcr- 
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«lati.  Ognuno  di  quegli  esseri  angeli- 
ci ha  una  parte  di  mondo  sotto  i suoi 
ordini.  Ad  Ormuzd  è affidato  in  ge- 
nerale l’universo,  o l’alta  vigilanza  su- 
gli altri  sei  Amsciasfandi,  ed  in  par- 
ticolare 1’uomo.  La  luce,  e,  secondo  al- 
cuni autografi,  il  complesso  delle  raz- 
ze animali,  salvo  l’uomo,  sono  sotto 
l’impero  di  Baman.  Ardibecsct  è lo 
spirito  del  fuoco,  il  fuoco  e la  vita  in 
tutta  la  sua  ampiezza.  Ciarivero,  di 
cui  il  nome  significa  il  re  dei  metalli, 
presiede  in  fatto  ai  metalli  cd  alle  ric- 
chezze. Sapandomad  dirige  la  terra , 
e si  piace  nei  lavori  dell’ agricoltura. 
Kordad  dispensa  le  acque  e governa 
il  corso  del  tempo,  il  quale  fugge  co- 
me le  acque,  si  spezza  come  le  acque. 
La  vegetazione  è sotto  la  protezione 
d'Amerdad  (Kleuker,  Zcnd-Avcsta 
im  Kleincn,  p.  44,  s £>4  e *55;  Ec- 
kard,  Kstr.  del  Z.-A.,  in  tedesco,  p. 
49).  Talvolta  si  riassumono  con  le 
sette  parole  che  seguono:  uomo,  ani- 
mali, fuoco,  metalli,  terra,  acqua,  al- 
beri, di  cui  sono  come  gli  epiloghi  o 
l’ idea  prototipa  (confrontisi  qui  Fer- 
versi. I paragrafi  viti  e unii  dell’Ie- 
«ht-Sade  somministreranno  al  letto- 
re gli  elementi  d’una  magnifica  lita- 
nia degli  Amsciasfandi,  in  cui  ricevo- 
no grande  copia  di  brillanti  epiteti. 
Sono  i re  di  luce,  gli  occhi  immortali 
di  Um  (Iloum),  i figli  di  Ormuzd, 
le  fonti  perenni  del  vero,  del  bello, 
dell’onesto,  gl’inimitabili  modelli  del- 
l’uomo, ecc.,  ece.  Gli  Amsciasfandi, 
che  hanno  ognuno  sotto  i proprj  or- 
dini un’immensa  porzione  del  mon- 
do, sono  come  i principi  de’  ventotto 
Ixedi,  genj  subalterni.  Il  loro  nume- 
ro di  sette  è un’allusione  ai  sette  pia- 
neti ed  ai  sette  giorni  della  settimana, 
come  quello  de’  ventotto  Ixedi  ai  ven- 
totto giorni  della  luna.  Osserviamo 
l’analogia  dei  sette  Amsciasfandi  coi 
«ette  Calóri  della  Fenicia.  Allorché  si 
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riduce  questo  numero  a sei  con  la  sot- 
trazione d’Ormuzd,  si  ha  in  essi  l’e- 
quivalente dc’sei  Gaanbari,  de’ sci  mil- 
lenarj,  delle  sei  epoche  della  creazio- 
ne.— Gli  Amsciasfandi  sono  dessi  puri 
spiriti?  non  se  ne  può  dubitare.  Gl’l- 
zrdi  anch’cssi  il  sono,  e gli  Amscia- 
sl’andi  sono  superiori  agl’Izcdi.  Del 
rimanente  tale  dottrina  di  puri  spiri- 
ti non  impedisce  che  gli  antichi  Per- 
siani non  abbiano  potuto  talvolta  dar 
corpo  a quegli  esseri  dividi,  od  anche 
prendere  per  sostanza  spirituale  al- 
cuna cota  di  simile  ai  nostri  fluidi  im- 
ponderabili. Può  sembrar  singolare 
dopo  ciò  eh’ essi  accumulino  ambo  i 
sessi • il  che  però  non  può  esser  mes 
so  in  dubbio  ( Zend~Avesla  di  Klcu 
ker,  1,  164).  Di  tratto  in  tratto  ap- 
pariscono agli  uomini  ; quindi  é che 
quattro  di  essi  (Anquctil,  Voy.  de 
Zoroaslre , p.  3t))  si  mostrarono  a 
Gustasp  in  sembianza  di  cavalieri  ric- 
camente vestiti,  e,  dopo  d’avergli  or- 
dinalo d’obbedire  in  tutto  agli  avvisi 
del  sacro  scriba,  sparirono  ratti  qual 
lampo.  Ai  sette  Amsciasfandi  erano 
opposti  nel  sistema  perpetuamente 
dualista  di  Zoroastro  sette  principi 
de’ Devi,  cioè  (secondo  l’Afrino  de- 
gli Amsciasfandi):  Arimane,  Asmog, 
Eghctcs,  Dosciap,  Astujad , Tarik , 
'1  oeiiis.  I J loro  lotta,  che  dura  sino 
al  termine  del  dodicesimo  millenario, 
come  quella  pure  d’Arimane  e d’Or- 
muzd, ossia  Òrosmane,  per  cui  ed  in 
cui  si  riassume,  termina  con  la  vitto- 
ria dei  genj  benefici  (vedi  nel  restan- 
te, per  l’opposizione  esatta  dei  Devi 
agli  Amsciaslàndi,  l’arL  Arimank  o 
Devi).  Notiamo  altresì  che,  mettendo 
a parte  Arimane,  i sei  gran  Devi , u- 
niti  a’ sei  Amsciasfandi,  formano  una 
massa  duodenaria  divisibile  in  due  e- 
sadi,  che  si  posscro  far  corrispondere 
alle  due  metà  dello  zodiaco.  Ormuzd 
ed  Arimanc  sono  due  soli  semestrali 
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(l’uno  boreale  e luminoso,  l'altro  au- 
ltra le  ed  amico  delle  tenebre):  lotto 
gli  ordini  di  ciascuno  d’essi  sono  sei 
ioli  mensili,  o sei  asterismi  zodiacali 
immedesimati  coi  soli  mensili.  ■ — 1 
Greci,  che  hanno  norainaty  la  mag- 
gior parte  degl’  laedi , non  parlano 
mai  degli  Amsciasfandi.  Sembrereb- 
be che  al  tempo  loro  gli  Amsciasfan- 
di non  fossero  che  poco  invocati  nel- 
la liturgia  popolare,  oppure  che  fosse 
vietato  di  far  sentire  ii  loro  nome  al- 
l’ orecchio  dei  profani. 

AMELONE,  uno  dei  re-ptriar- 
chi  della  Caldea,  regnò  i5  sari,  vale 
a dire  46,800  anni  (il  saro  era  di  36 
secoli).  Myth.  di  Banier,  t I. 

AMF.M,  era  la  terza  divinità  nel  si- 
stema tcogonico  degli  eclettici  i quali 
avevano  voluto  piegare  le  antiche  dot- 
trine egiziane  e caldaiche  alle  opinio- 
ni che  si  formavano  a priori  sulla  fi- 
liazione degli  dpi  (vedi  Emet,  I-rro- 
he  e Noetarco). 

AMENEBI,  , divinità 

egizia  di  cui  si  trova  il  nome  in  una 
iscrizione  greca  della  Grande- Oasi. 
( vedi  Lelronnc , Redi,  sur  C Ég. , 
p.  239  e segg.  ).  Spogliando  questo 
nome  d’una  desinenza  adatto  stranie- 
ra alla  lingua  egiziana,  siamo  condot- 
ti alle  parole  indigene  Ameneh,  Amkw- 
Neb,  varianti  di  Amun-Kncf.  Si  può 
inferirne  che , oltre  le  forme  IVev , 
Nef,  ecc.,  il  nome  di  K.nef  ebbe  al- 
tresì quella  di  Neb. 

AMENTA,  Apitòsi,  Plutone  che 
fu  cosi  nominato,  secondo  gli  uni , 
perchè  invaghitosi  d’una  ninfa  chia- 
mata Menta , Proserpina  gliela  rapì  ; 
e la  <?mbiò  in  un’erba  dello  stesso 
nome;  secondo  gli  altri,  perchè  non 
cresce  menta  nell’ inferno  (in  entram- 
bi i casi,  la  parola  verrebbe  da  a pri- 
vativa e da  pttSg  ^toine  proprio  o 
nome  d’erba);  ma  la  seconda  spiega- 
zione è malaccorta,  per  ciò  solo  che 
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la  menta  era  tenuta  dagli  antichi  per 
una  pianta  funeraria,  c che  le  prate- 
rie del  cupo  impero  dovevano  esserne 
piene,  come  d'asfodelo  ed  altri  fusti 
erbosi  caduchi  c pallenti.  La  làvola  di 
Menta  non  vai  meglio,  il  fatto  è che 
l’ inferno  in  egiziano  si  chiamava  E- 
ment,  Amento  Amenti.  Da  ciò  pun- 
ii nome  di  Radamanto  (l\adj-A men- 
ti, re  dell’Amcnli).  L'inferno  ed  il  re 
dell'inferno  dovettero  confondersi  na- 
turalmente. Quindi  nel  greco  liad  , 
Hadcs  è l’ Inferno  e Plutone.  — Plu- 
tarco alTcrma  clic  Amenti  in  egiziano 
significava  che  dà  e che  riceve.  Ta- 
le nome,  dic'cgli,  faceva  allusione  alla 
credenza  che  si  aveva  sulla  migrazio- 
ne delle  anime.  Il  principio  spirituale 
del  nostro  essere  discendeva  nel  sog- 
giorno dcll’obblio,  e di  là  passava  tre- 
mila anni  in  corpr'di  quadrupedi,  di 
pesci,  di  rettili  o d’uccelli,  prima  di 
venire  ad  animare  di  nuovo  un  corpo 
umano. 

AMERDAD,  settimo  Amsciasfan- 
do  della  mitologia  persiana  ( Zend - 
Avesta  di  KJcuker,  I,  81,  A,  a),  fu 
creato  da  Ormuzd  alla  fine  del  primo 
millenario.  E desso  che  veglia  sulla 
vegetazione  : fa  crescere  gli  alberi , 
maturare  i frutti , biondeggiare  le 
messi  ; per  lui  i semi  germogliano 
nel  seno  della  terra,  i fiori  spuntano, 
i morbidi  velli  crescono  sul  dorso  del- 
le pecore.  Egli  tiene  lontana  la  gran- 
dine , la  folgore , le  piogge  frédde  c 
devastatrici,  i venti  funesti,  i rovinosi 
morbi  degli  animali  (li,  1 4 • * i5<), 
189,287,0  III,  71).  Rasnerast,  Atlad 
c Zcmiad  lo  secondano  nelle  sue  in- 
fluenze benefiche  , e-  gli  servono  da 
Amkari.  Ha  per  rivale  il  gran  Dev 
Tosius.  Il  settimo  giorno  del  mese 
gli  era  consecrato.  Si  può  vederlo  in- 
vocalo in  qualche  linea  dell’ A Trino 
di  Kapitan,  dell’Afrino  dei  sette  Am- 
sciasfandi, e finalmente  dell’  lecht  de- 
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gli  Amsciasfandi  (xxv,  xxxu  e lxxxi 
degl’  Ierbt  Sade). 

AMESl  Rf*  'ApiWgioi,  figlio  di 
Ercole  e della  teapiade  lìone  ( Apol- 
lodoro,  li,  vii,  8),  non  avrebbe  alcu- 
ne affinità  con  l'Amastro,  amico  di 
Perseo  e nemico  d’ Eeta  ( V edi  Ama- 
stro)? 

AMHARIE,  falsa  ortog.,  per  An- 
carie  o Archarii. 

AMICIZIA,  Amicitia,  ed  ni  greco 

Aie  Philia,  non  ha  dato  argomen- 
to a leggende,  ma  è stata  rappresen- 
tata con  diversi  attributi  dagli  anti- 
chi. In  Grecia , parecchie  statue  la 
mostravano  vestita  d’ un  manto,  con 
la  testa  nuda,  col  petto  scoperto  fino 
al  silo  dove  batte  il  cuore , abbrac- 
ciando con  la  mano  sinistra  un  olmo 
secco  intorno  al  quale  si  avvolgeva 
una  vite  carica  di  grappoli.  Una  sta- 
tua romana  descritta  da  Lilio  Giraldi 
la  rappresentava  fanciulla  vestita  d’un 
abito  bianco,  col  seno  mezzo  nudo, 
con  la  testa  ornata  di  mirto  c di  fiori 
di  melagrano  intrecciati , con  queste 
parole , Inverno  ed  Estate.  Sulla 
frangia  della  tunica  si  legge  La  Mor- 
te e la  Vita;  e finalmente  sul  suo 
cuore  o sul  tessuto  che  forma  delle 
pieghe  vicinissime  al  cuore,  è scritto, 
Da  vicino  f.  Da  lontano.  Tali  idee  tut- 
te sono  evidentemente  non  poco  mo- 
derne. Talvolta  un  cane  è ai  piedi  di 
tale  dea  allegorica.  Noi  raccomandere- 
mo pure  di  fare  attenzione,  tra  le  sta- 
tue notabili  dell' A micizia,  a quella  d’O- 
livieri  ed  all’ Amicizia,  passeggera  di 
C.  Ripa.  Ma  diffonderci  maggiormen- 
te su  tale  soggetto  sarebbe  entrare 
nel  dominio  dell’Iconologia,  in  quan- 
to è straniera  agli  antichi  ed  ai  culti. 

AMICLA,  ‘Api/xX**  ( g.  cu),  fi- 
glio di  Lacedemone  e di  Sparta,  suc- 
cesse a suo  padre.  Sposò  Diomedea,- 
figlia  di  Lapito,  e n’ebbe  due  figli, 
Giacinto  e Cinorta.  Si  sa  che  il  pri- 
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ino  mori  colpito  dal  disco  d’ A pollo, 
cui  Zefiro,  geloso  della  famigliarità 
del  giovane  principe  col  dio  del  gior- 
no, aveva  ialt^lcviare  dalla  sua  di- 
rezione natuiaió.  11  padre  desolato 
fabbricò  in  onor  suo  la  città  d’ A mi- 
cia, si  celebre  poscia  per  la  residen- 
za di  Castore  e Polluce  c per  la  sta- 
tua d’Apollo  Amicleo  ( V.  Amio.ro  ; 
Apollodoro,  IlI.x,  3;  Pausarla,  III,  1; 
Stefano  Bizantino,  art.  ’ApJxXai  ). 

— La  mitologia  ci  presenta  altri  tre 
personaggi  di  nome  A mici, o : 1 “•  Il 
padre  di  Lcanira,  di  cui  Arcade  ebbe 
Elato  ed  Afida  ( Apollod.,  Ili,  ix,  1 ). 
a/1®  Il  padre  di  Dafne,  secondo  Par- 
tenio  {Narrai,  eroi.  xv).  Gli  altri 
autori  la  fanno  nascere  dal  fiume 
Penco  0 dal  fiume  Ladone  ( Munker, 
sopra  Igino,  Fav.  ceni).  5."  Una  fi- 
glia d’Anfione  e di  Niobe  ( ma  questa 
si  nomina  in  greco  ’A fzuxX*  ),  la  so- 
ia, coti  Anfionc  il  giovane  e Mclibca, 
risparmiata  dalla  vendetta  d’Apollo 
c di  Diana  (Apollodoro,  III,  v,  li.) 

— La  tradizione  la  quale  suppóne 
che  i duo  figli  di  Lalona  facessero 
grazia  ad  alcuni  membri  della  fami- 
glia di  Niobe  non  è nò  la  pili  antica, 
nò  la  piò  generalmente  diffusa  ( Fedi 
Niobe). 

AMICLEO, ’A(zwxx«r«,  Apollo, 
che  aveva  nella  città  d’Amicla  (oggi 
Sklavokori)  in  La  conia,  una  magnifi- 
ca statua  colossale  (sedici  cubili  d’al- 
tezza) di  bronzo.  Era  uno  de’ più  an- 
tichi monumenti  dell’arte  greca.  Il 
lavoro  denotava  quindi  l’infanzia  del- 
la scultura  : la  faccia,  i piedi  e le  ma- 
ni erano  le  sole  pirli  scolpite  a do- 
vere. Il  restante  del  corpo  non  era 
che  una  colonna  rozzamente  squadra- 
ta. Sulla  testa  del  dio  v’era  un  elmo; 
e le  mani  tenevano  una  lancia  ed  un 
arco.  Parecchi  di  tali  attributi  rivela- 
no un  Cabiro  o un  dio  parificato  ai 
Cabiri  ; ma  l’arco  sembra  più  modcr- 
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no.  Si  direbbe  la  «aera  effigie  contem- 
poranea d’ una  mescolanza  dei  vecchi 
culti  pelasgici  e delle  idee  dell’Asia, 
in  cui,  come  noto,  iMio  del  giorno  si 
presenta  sempre  come  dio-cacciatore. 
Comunque  sia , la  statua  d’ Apollo 
Amicleo  era  collocata  sul  sarcofago 
dell’eroe  nazionale  Giacinto,' di  cui  la 
favola  era  collegala  a quelle  d 'Apollo. 
Il  sarcofago  poi  s’innalzava  sul  trono 
semicircolare  d’ Apollo,  che  Pausania 
(III,  «8  e 19)  descrive  minutamente, 
e che  ha  somministrato  l'argomento 
d’un  ammirabile  articolo  alla  penna 
d’ Hcjne  ( Antiquarisch . Aufsatze, 
t.  I,  vi,  1,  ece.).  Quest’  ultimo  monu- 
mento , di  data  assai  più  recente  del 
sarcofago  e della  statua  , era  lavoro 
dello  scultore  Baticlc  di  Magnesia. 
Davanti  al  trono  v’ erano  due  Grazie 
e due  Ore  che  sembravano  portarlo; 
altre  due  Grazie  ed  altre  due  Ore  si 
vedevano  per  di  dietro.  A sinistra  e- 
rano  scolpite  Echidna  c Tifone  ; a 
destra  due  Tritoni.  Queste  figure 
senza  dubbio  erano  tagliate  nel  mar- 
mo stesso  del  monumento.  Tra  esse 
numerosi  bassirilicvi  rappresentavano 
molte  altre  avventure  mitologiche,  e 
tratti  della  storia  eroica  dei  Greci. 
Ricche  scolture  ornavano  pure  il  sar- 
cofago. Se  conviene  ammettere  che 
le  parti  di  tale  monumento  colossale 
Stessero  nelle  misure  della  simmetria 
architettonica,  il  sarcofago  che  servi- 
va da  piedestallo  alla  statua  non  aveva 
certamente  meno  di  dicci  cubiti:  il 
trono  non  poteva  tampoco  averne  me- 
no. Per  tal  guisa,  l’altezza  totale  di 
tali  masse  scolpile  andava  a cinquanta 
cobiti  ( scttantacinque  piedi  circa)} 
laonde  erario  collocate  all'aria  aperta, 
o al  più  sotto  una  specie  di  ricca  tet- 
toja,  senza  ricinto  di  mura,  in  mezzo 
ad  un  paese  tappezzato  di  fiori  (Po- 
libio, V,  io).  Tale  luogo  chiamavasi 
pure  Amicleo  (’Afit/xXnìoi).  Secondo 
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una  tradizione  riferita  da  Pausania, 
i Lacedemoni  vollero  un  tempo  indo- 
rare la  testa  della  statua,  ed  a tal  ef- 
fetto mandarono  questuanti  per  tutta 
la  Grecia:  l’oro  ricavato  da  quelle  que- 
stue non  bastando  alla  spesa,  s'indi- 
rizzarooo  per  consiglio  dell’oracolo, 
al  re  di  Lidia,  Creso,  il  quale  inviò 
loro  quanto  mancava  per  mandare  a 
termine  il  pio  divisameDto.  lle^ne 
(Mero,  cit.)  ba  provato  che  tale  asser- 
zione era  priva  di  fondamento,  c che 
l'oro  inviato  da  Creso  aveva  servito 
per  indorare  la  testa  dell’Apollo  di 
'fornace.  Ogni  anno,  le  fanciulle  di 
Sparta  si  raccoglievano  in  una  casa 
chiamata  Cliiton,  dove  tessevano  ghir- 
lande per  ornare  la  statua  d’Amicleo. 
I .a  celebre  festa  annua  delle  Giacin- 
tie  (f.  Giacinto),  si  faceva  in  Amicla 
ed  intorno  al  trono  ed  alla  statua 
d’ Apollo.  Questa  sussisteva  ancora  nel 
quarto  secolo  dell'era  nostra,  (v.  Irae- 
rio  ; e confr.  Mcursio , Miscelimi. 
Lnconic.,  IV,  2).  L’uffiziarc  del  tem- 
pio e dell’ Amicleo  era  affidato  a sa- 
cerdotesse, di  cui  la  principale  aveva 
il  titolo  di  madre.  Cosi  almeno  coo- 
chiude  I’ourmont  ( Alerti,  de  l'Acad. 
des  Inscr.,  XXIII,  406)  da  molte 
antiche  iscrizioni  trovale  nelle  vici- 
nanze d’ Amicla.  Una  di  esse  fa  risa- 
lire la  consccrazionc  della  statua  ad 
Eurola,  che  la  storia  mette  in  «scena 
verso  il  sedicesimo  secolo  av.  G.-C. 
( 1 540- 1 5oo  dice  Pctit-Radcl).  Ag- 
giungiamo, per  compiere  quanto  si 
riferisce  alle  cerimonie  religiose  d’A- 
micla;  i."°  che  vi  si  vedeva  ancora 
una  cappella  dedicata  alla  Priamide 
Alessandra,  più  nota  sotto  il  nomedi 
Cassandra  (la  sua  statua  vi  era  me»- 
sa  allato  di  quella  di  Clitcnncstra)  ; 
2.d°  che  a qualche  distanza  dall’ Ami- 
eleo  eravi  un  tempietto  lungo  dicias- 
sette piedi,  largo  dodici  e mezzo,  e di 
cui  cinque  grosse  pietre  nere  non  ta- 
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gliate  formavano  il  tetto;  3.**  che  la 
figora  dedicata  dal  vecchio  Eurota  era 
scolpita  sopra  una  porta  di  quel  sa- 
cro edilìzio,  e rappresentava  la  miste- 
riosa dea  Onga;  4.”  finalmente,  che 
si  onorava  pure  in  Amicla,  Bacco  co- 
gnominato l’sila,  vale  dire,  in  lingua 
dorica,  alato.  Laonde  si  potrebbe  da- 
re altresì  il  nome  d’Amiclco  a Bacco, 
come  a Castore  e Polluce , a Tinda- 
reo,  a Giacinto,  di  cui  quella  città  fu 
il  soggiorno  o il  luogo  delle  loro  prin- 
cipali avventure.  — Un  altro  Amicleo 
fu  padre  del  giovane  Cìparisso,  ama- 
to da  Apollo  come  Giacinto,  e come 
Giacinto  ucciso  dalla  malaccortezza 
del  dio. 

1.  AMICO,  'Afiuxof,  figlio  di 
Nettuno  e della  ninfa  Bitinidc  o Melia, 
e fratello  di  Migdone , uno  degli  e- 
muli  vinti  ed  uccisi  da  Ercole  nel- 
l’ impresa  degli  Argonauti  ( Apollod. 
I,  ix,  20;  Igino,  Fav.  xvn  ; Einsio^ 
sopra  Ovidio,  Amori,  III,  vi , 25  ), 
combattè  Lieo , re  dei  Mariandini , 
e forse  l’avrebbe  vinto  se  Ercole  non 
fosse  ilo  in  soccorso  del  suo  nemico 
c non  avesse  battuto  i Bcbrici  suoi 
sudditi  (nazione  della  Misia  interna). 
Orgoglioso  della  sua  forza,  Amico 
invitava  tutti  gli  stranieri  che  passa- 
vano pc’suoi  stati  a cimentarsi  con 
lui  nel  combattimento  del  cesto.  Tut- 
ti vi  perdevano  la  vita.  Allorché  gli 
Argonauti  costeggiarono  la  Mista, 
ricevettero  da  Amico  la  stessa  disfida. 
Polluce  si  assunse  di  rispondervi , c 
presto  giacque  disteso  al  suolo  il  prc- 
sontuoso  duce.  I Bebrici  vollero  allo- 
ra vendicar  la  morte  del  re  loro,  ma 
furono  battuti  dagli  Argonauti  ( Teo- 
crito, Idillio  xxii ; Valerio  Fiacco, 
Argonaut.  lib.  V,  48  )•  Secondo  una 
tradizione  già  registrata  in  Pisandro 
ed  inEpicarmo  e riferita  dallo  scoliaste 
d'Apollonio  (II,  98),  Polluce,  dopo 
vinto  Amico,  si  contentò  d' incatenar- 
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lo  ad  un  albero,  coll’ intenzione  però 
che  perisse  fra  gli  orrori  d’ una  lenta 
morte.  Tale  albero  era  l’alloro  insa- 
no, laurus  insana  di  Plinio  ( XVI, 
44  0 69  ),  il  quale,  secondo  i mitolo- 
gi, aveva  la  proprietà  d’ eccitare  la 
discordia  o d’ ispirare  la  frenesia  do- 
vunque si  portava  uno  de’ suoi  ra- 
mi. Que’  che  veggono  in  ogni  leggen- 
da mitica  un  tratto  di  storia  conclu- 
dono dal  fin  qui  detto,  1.””  che  A- 
tnico,  re  di  Bebricia,  inventò  il  cesto; 
2.4<>  che  fu  battuto  dagli  Argonauti, 
al  passaggio  dei  quali,  sia  come  allea- 
to del  re  dei  Colchi , sia  per  effetto 
di  timori  politici  sulla  propria  sorte, 
si  era  opposto  ; 5.“  finalmente  che  i 
suoi  sudditi,  rendendogli  gli  estremi 
uffici,  avevano  piantato  intorno  alla 
sua  tomba  il  laurus  insana  di  cui 
sopra  si  è detto.  Kircher  ( Museum 
Kircher.,  1. 1,  tav.  1 ) eWinckelmann 
( Stor.  dell’arte,  li,  1 ),  hanno  pub- 
blicato un  bassorilievo  del  più  grazio- 
so lavoro,  che  rappresenta  Amico  at- 
taccato al  lauro  da  Polluce.  Minerva, 
protettrice  degli  Argonauti, contempla 
tale  scena  di  cui  altri  due  eroi^f  Or- 
feo? e Tifi?)  sono  pure  spettatori. 
Sopra  una  patera  etrusca  (Lanzi,  Sag- 
gio di  ling . etrusca,  li,  xii,  n.'”  6) 
si  vede  la  disfida  d’Amico  a Polluce: 
nudi , e con  le  braccia  armate  di  co- 
reggic,  i due  guerrieri  si  preparano  al 
combattimento;  Diana,  caratterizzata 
dalla  mezza  luna,  è presente  alla  lot- 
ta. — A torto  , come  deesi  vedere 
da  quanto  precede , vien  fatto  diffe- 
rente dall’Amico  vinto  da  Polluce 
quello  che  mosse  guerra  a Lieo,  e che 
Ercole  costrinse  a tornare  ne’ suoi 
stati. 

2-4.  AMICO , tre  personaggi  mi- 
tici hanno  pure  un  tal  nome,  c sono: 
i.m*  un  centauro,  figlio  d’Ofionc,  c 
che  alle  nozze  di  Piriloo,  uccise  il  la- 
pita  Celadone  con  un  colpo  di  face 
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(Ovidio,  Metam.,  XII,  i 45);  egli 
poi  venne  ucciso  da  Ercole;  a.**  Un 
Trojano,  sposo  di  Teano,  sorella 
d’Èrcole  e padre  di  Mimante  (Eneide, 
X,  704  ) ; 3.‘°  un  altro  Trojano,  for- 
se lo  stesso  che  il  precedente,  ucciso 
da  Turno  in  Italia  {En.  XII,  509). 

5.  AMICO,  soprannome  comune  a 
Giove  e ad  Ercole,  ma  più  particolar- 
mente attribuito  al  secondo  come  pre- 
sidente ai  guadagni  inopinati  ed  alla 
scoperta  dei  tesori  sepolti. 

AMICA  è,  nella  religione  bnddoi- 
ca  del  Giappone,  il  supremo  re  dei 
cieli  e delle  regioni  della  felicità , 
cbe  si  chiama  Gokurakf,  vale  a dire 
eterna  gioja.  Immateriale  , indivisibi- 
le, immutabile  ed  immortale,  distinto 
da  tutti  gli  elementi  ed  anteriore  alla 
natura,  non  ve  dubbio  che  unisca  in 
sé  tutti  gli  attributi  dell’  Ente  Supre- 
mo. É anzi  presumibile  che  la  dottrina 
giapponese  gli  attribuisca  una  creazio- 
ne vera.  Quest’alto  uffizio  non  impe- 
disce che  sia  altresì  il  salvatore  ed  il 
mediatore  degli  uomini.  Àmida  s’è  in- 
carnato or  sono  molte  miriadi  d'anni. 
Sotto  tale  forma  umana  ha  vissuto  da 
mille  a duemila  anni , sorprendendo 
i contemporanci  e riscattando  antici- 
patamente le  razze  future  con  innume- 
revoli penitenze , predicando  ognora 
alle  popolazioni  insaziabili  della  sua 
vista , e moltiplicando  i miracoli  do- 
vunque passasse.  Stanco  finalmente 
di  tale  vita  uniforme  o sparsa  d'affan- 
ni, si  uccise,  senza  dubbio  perchè  la 
morte  non  aveva  potere  su  lui.  Dal- 
l'alto dei  cieli,  sua  brillante  residen- 
za, intercede  presso  Jemma,  cupo  de- 
spota dell’  inferno,  in  favore  di  quelli 
pei  quali  piglia  affetto , e ne  ottiene 
non  solo  la  commutazione,  ma  altre- 
sì la  remissione  totale  delle  loro  pe- 
ne; e le  anime  liberate  pel  suo  beni- 
gno intervento  ritornano  ad  assume- 
re corpi  nuovi  avanti  il  tempo  pre- 
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scritto  dal  giudice  per  l’ espiazione 
dei  peccati.  Il  mezzo  più  sicuro  di 
piacere  al  potente  Amida  è una  vita 
santa  e pura,  conforme  ai  precetti  che 
ha  lasciati.  Tali  precetti  si  riducono 
a cinque,  che  si  chiamano  Gokai  (in 
giapponese,  le  cinque  prescrizioni  ). 
-Eoqo  i loro  nomi  particolari:  1 Se- 
Seo,  non  ammazzare;  ?.*°  Tsu-To, 
non  rubare;  5.**  Ziaiin,  non  darsi  al- 
l’impudicizia; 4.*'’  Mogo,  non  menti- 
re ; 5.**  Oncia,  non  bere  liquori  forti 
(Kàmpfcr,  Geschichte  u.  tieschreib. 
voti  Japan,  ed.  Dohm,  t !,  p.  298  c 
299).  Alcuni  imitatori  fino  all’entu- 
siasmo aggiungono  a tali  cinque  do- 
veri negativi  il  suicidio,  di  cui  proba- 
bilmente non  mancano  di  dire  clic  il 
loro  dio  ha  dato  l’esempio.  Gli  uni, 
colpiti  dalla  santità  della  ritiratezza  e 
delia  vita  penitente,  si  confinano  in 
un  sotterraneo  stretto  che  ha  la  for- 
ma d’un  sepolcro  e eh’ è muralo  da 
ogni  parte,  salvo  un  picciol  foro  che 
lascia  passar  l’aria  , e restano  là  sen- 
za bere  nè  mangiare,  invocando  di 
continuo  il  santo  nome  d’Amida  fino 
a che  mandano  l'ultimo  rezpiro.  Gli 
altri,  dppo  lunghi  digiuni  ed  una  me- 
ditazione di  due  giorni  si  annegano 
solennemente  dinanzi  agli  occhi  del 
popolo  intero.  I.a  scena  succede  in 
una  navicella  riccamente  decorata,  do- 
rata, adorna  di  banderuole  di  seta.  Gli 
eroi  de’  quei  giorni  solenni  danzano 
al  suono  degl’ istromen  ti,  poi  s’attac- 
cano al  collo , alle  gambe , agli  abiti  , 
pesanti  pietre  ed  alla  fine  si  slanciano 
dall’alto  della  baroa  nelle  onde  ove 
spariscono  in  breve.  Talvolta  la  navi- 
cella è bucata  nel  fondo,  c i devoti 
che  vogliono  in  tal  guisa  perire  si  la- 
sciano andare  per  tale  foro  nel  fiume  o 
nel  braccio  di  mare  che  deve  inghiot- 
tirli. Una  moltitudine  di  parenti,  d’a- 
mici, di  bonzi,  assiste  a tale  spetta- 
colo il  quale  non  ha  meno  a lira  Ili  ve 
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pei  fieri  abiurili  dell’ arcipelago  giap- 
ponese che  l'olocausto  delle  Suttieper 
gl'indiani.  Si  afferma  che  in  tali  tra- 
giche cerimonie  il  sagrificio  non  si  li- 
mita mai  ad  una  vittima  sola , e che 
alia  voce  di  quello  che  si  e primo  fit- 
to in  capo  d' uscir  di  vita,  molti  am- 
miratori sedotti  dalle  sue  belle  paro- 
le risolvono  ad  un  tratto  di  far  vela 
con  lui  pel  paradiso  d’Amida;  però 
che  si  sottintende  che  dopo  un  tale 
atto  di  coraggio  , le  porte  del  Goku- 
rakf  s'aprono  a due  battenti  per  gli 
annegati.  Tuttavia  è difficile  credere, 
per  quanto  frequente  esser  possa  il 
disgusto  della  vita,  che  tutti  i suicidi 
siano  sinceri,  e che  non  v’abbia,  col- 
I'  ajuto  d'Amida  e dei  bonzi,  qualche 
mezzo  di  tornare  a galla  sull'acqua. 
Amida  suol  essere  rappresentato  sia 
con  tre  teste,  di  cui  ognuna  è coper- 
ta d’ una  specie  di  berretta  e con  la 
barba  ondeggiante,  sia  con  una  testa 
di  cane , e montato  sopra  un  cavallo 
con  sette  teste:  nelle  sue  mani  allora 
sta  un  anello  o cerchio  d'oro  ch’egli 
morde.  Le  similitudini  qui  si  presen- 
tano in  copia:  le  tre  teste  ci  {anno 
pensare  ed  al  trieelàlo  Cerbero  ed  al- 
le numerose  Trimurti  o Triadi  di 
cui  sono  piene  tutte  le  teogonie;  il 
cavallo  di  sette  teste  ne  riconduce  ai 
sette  pianeti,  ed  ai  sette  Amsciasfan- 
di,  ai  sette  Cabiri,  ai  sette  Epigoni  o 
ai  sette  capi  ed  a cento  altre  cttadi  di 
cui  daremo  la  nomenclatura  nell’ art. 
Sette  Capi.  Comunemente  si  vuol  ve- 
dere neU'ettacefalo  l’emblema  dei  set- 
te millenari  o.  sette  grandi  giorni  ac- 
cordati al  mondo  per  termine  della 
sua  durata.  L’anello  morso  dal  dio 
era  in  Egitto  il  geroglifico  della  rivo- 
luzione delle  età  o piuttosto  dell’  eter- 
nità. Una  circonferenza,  è cosa  nota, 
non  ha  nè  principio  nè  fine. 

AMILCARE  i.**,  die  fu  vinto  da 
Gelone  in  Sicilia,  480  anni  ar.  G.  C. , 
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il  giorno  stesso  in  cui  gli  Spartani 
combattevano  alle  Termopili  (fedi 
Amilcare,  Biogr.  univers.)  scompar- 
ve senza  che  si  potesse  dire  che  cosa 
ne  fosse  avvenuto.  Si  ostentò  di  cre- 
dere che  fosse  stato  rapito  in  cielo,  e 
Cartagine,  come  tulle  le  sue  colonie, 
gli  tributò  gli  onori  divini  (Erodoto, 
VII,  166,  167). 

AM1MITL  era  adorato  dagli  Azte- 
chi come  dio  della  pesca,  li  suo  tem- 
pio principale  era  a K.uit-Lahuak  in 
un'isola  del  lago  di  Chalco  (Clavige- 
ro, Stor.  dei  Messico). 

AMIMONE,  ‘Ajuufza'nr,  una  delle 
cinquanta  Danaidi,  ricevette  ordine  da 
suo  padre,  come  sbarcò  nell’arida  Ar- 
golide , di  scoprirgli  una  sorgente  o 
un  pozzo.  Costei  si  mise  in  cammino, 
con  un  giavellotto  in  mano,  e strada 
facendo  Io  scagliò  sopra  una  cerva. 
Ma  il  dardo  invece  di  colpire  l’ ani- 
male andò  a ferire^  un  satiro  addor- 
mentato sotto  le  fronde.  Il  lascivo  nu- 
me si  svegliò  tosto  e rapì  i favori  del- 
l’imprudente cacciatrice.  Sopraggiun- 
se Nettuno  che  pose  in  fuga  l'informe 
amante,  cd  ottenne  in  breve  da  Ami- 
mone  ciò  ch’ella  non  aveva  rifiutato 
al  satiro.  Iu  riconoscenza  le  indicò  una 
sorgente  a Lerna  (Apollod.  II,  1,  4), 
Secondo  Igino  ( Fav . clxix)  era  dessa 
che  dormiva:  l'audace  satiro  l’aveva 
ruvidamente  destata  tentando  di  usar- 
le violenza.  Le  sue  grida  attrassero 
Nettuno  il  quale  con  un  colpo  di  tri- 
dente tramutò  il  satiro  in  rupe,  ed 
in  seguito  fatto  felice  dalla  bella  libe- 
rata le  disse  di  cavare  il  tridente  dal 
sasso  che  aveva  dinanzi  agli  occhi. 
Appena  Amimone  ebbe  obbedito,  che 
copiosa  acque  ne  scaturirono  per  tre 
uscite.  Ciò  avvenne  nella  valle  di  Ler- 
na. Colà  di  fatto  si  trovavano  tre  sor- 
genti quasi  contigue,  ed  un  fiumicel- 
lo denominato  Amimone.  Dall'unione 
furtiva  di  tale  Danaide  e di  Nettuno 
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nacque  un  figlio  che  fa  chiamalo  Nau- 
plio  (tteJf,  nave;  nXtu,  navigare). 
In  progresso  ella  sposò  Encclado  o 
Midaino,  uno  dei  cinquanta  Egittidi, 
cugino  delle  figlie  di  Danao,  e,  ad  e- 
scmpio  delle  sue  sorelle,  lo  uccise  la 
notte  delle  sue  nozze.  Tuttavia,  in 
memoria  del  servigio  ch'ella  aveva 
reso  a suo  padre  ed  all’Argolide  sco- 
prendo sorgenti,  non  partecipò  alla 
punizione  di  queste  ( Properzio,  II, 
20 ; Spanemio,  sopra  Callimaco,  Ba- 
gni di  Palladi;,  48;  Igino,  Fav. 
ccxx).  — Escbilo  aveva  composto 
sull’avventura  si  poetica  e s)  variata 
di  questa  Danaide,  una  tragedia  d'A- 
mimone  di  cui  non  rimangono  che 
pochissimi  frammenti  ( F .ibrido,  Bi- 
li Hot.  gr.,  1.  II,  c.  16,  §.  7 ).  Una  del- 
le più  graziose  cantate  di  G.-B.  Rous- 
seau celebra  lo  stesso  soggetto.  Bi- 
sogna però  dire  che  l'alta  bellezza  di 
tale  mito  non  è stala  compresa  da 
quel  grande  lirico.  La  sua  Amimone 
nitro  non  è che  una  paesana  la  quale 
dorme  e si  lascia  sorprendere  sulla 
sponda  d’un  ruscello:  Quanto  al  sen- 
so della  leggenda,  è evidente  che  le 
fa  base  l’irrigazione  delle  pianure 
sterili  ed  aride  dell'Argolide.  Final- 
mente, dopo  secoli,  fecondanti  acque 
trascorrono  quelle  sterili  arene:  sono 
dee, ninfe,  figlie  di  re,  almeno,  che  ver- 
sano quelle  acque.  Una  di  esse  rias- 
sume, domina  tutte  le  altre;  quella 
è la  favorita  del  dio  delle  acque,  è l’a- 
mante di  Nettuno.  Ma  perchè  non  è 
dessa,  dopo  l’uccisione  del  suo  sposo, 
assoggettata  alle  stesse  pene  delle  sue 
sorelle?  Nulla  di  più  semplice.  Le  sue 
sorelle  rappresentano  i pozzi,  gli  scar- 
si rigagnoli  che  scorrono  la  pianura 
aniente,  insaziabile,  e pronta  a bere  le 
acque:  Amimone,  è la  fonte  inesausta, 
madre  de’rivolctti  e chiave  di  tutto  il 
sistema  d’ irrigazione,  ella  è il  corpo 
d' acqua  da  cui  le  altre  si  derivano. 
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AMIN-DEVA,  una  delle  quattro 
principali  divinità  dei  Mogoli,  secon- 
do Miiller  ( Sammlung  der  Russiseli, 
Gesch.,  IV,  320). 

AM1NIA,  amava  Narciso,  e non 
potendo  essere  corrisposta  minacciò  di 
torsi  la  vita.  In  risposta  Narciso  le 
mandò  un  pugnale.  Àminia  si  trafisse 
con  esso  il  seno  presso  alla  porla  del 
giovanetto  colmandolo  di  maledizioni 
(Cononc,  Narra!,  xiv). 

AMINO,  ‘A/xvtof,  fu  con  Mag l’ul- 
timo della  prima  razza  degli  uomini 
nel  sistema  cosmogonico  dei  Fenici. 

Ad  essi  risalgono  e l’arte  di  fabbrica- 
re villaggi  e l’istituzione  della  vita  pa- 
storale (Confr.  Amun). 

AMINTORE,  che  di- 

notasi pel  nome  patronimico  d’Or- 
mcnidc,  perchè  era  figlio  d'Ormenc, 
fondatore  d' Ormenio  nella  Magnesia 
tessalica,  abitava , secondo  Omero,  a 
Cleone,  dove  senza  dubbio  teneva  la 
suprema  podestà,  e che  vide  saccheg- 
giata da  Autolico  (II.  X,  266).  Secon- 
do Ovidio,  era  un  re  dei  Dolopi  in 
Tessaglia.  Forse  le  due  leggende  deb-  , 
bono  conciliarsi  in  questo  senso  che 
si  ammetterebbe  una  colonia  di  Do- 
lopi nell’Argolidc.  Tale  stabilimento 
essendo  stato  distrutto  nel  suo  nasce- 
re dalla  sanguinosa  invasione  d'Auto- 
lico,  Amintore  sarebbe  ritornato  nel 
paese  de’  padri  suoi.  Comunque  sia , 
è desso  che  ritroviamo  con  Ercole  in 
Ormenio  ( Apollodqro , li , vii  , 7 ). 

Li  gli  ricusa  sua  figlia  Astidamia,  che 
l’ eroe  di  Tirinto  domanda  in  matri- 
, monio  (Diodoro,  IV,  57);  e poscia, 
allorché  l’araante  disdegnato  chiede  di 
passare  pc’  suoi  stati  per  recar  guerra 
ai  Driopi,  nega  di  condiscendere  alle 
di  lui  sollecitazioni.  Ercole  volge  allo- 
ra le  armi  contro  Amintore , lo  ucci- 
de, e s’impadronisce  d’Astidamia,  cui 
rende  madre  di  Ctesippo  (Apollodoro, 
luogo  cit.).  Tale  tradizione  non  è perù 
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senza  variazioni.  Tra  gli  altri  figli 
d' Amintore  si  osserva  Crantore,  cui 
fi*  obbligato  di  dare  in  ostaggio  a Pe- 
leo,  dopo  essere  stato  battuto  dal  re 
della  Fliotide  (Ovidio,  Metani.,  XII, 
364),  e Fenice,  a cui  Amintore  stes- 
so cavò  gli  occhi,  sia  perché,  per  con- 
siglio di  sua  madre,  aveva  ardito  di 
làr  violenza  a Clizia,  una  delle  concu- 
bine di  suo  padre,  sia  perchè  questa 
l'aveva  falsamente  accusato  di  crimi- 
nosi attentati.  La  prima  vehione,  che 
è la  piò  antica , si  trova  in  Omero 
( I lì/ul IX,  411)  ed  in  Licofrone  (v. 
4 1 7 e *cgg-).  La  seconda  ci  è stata  da- 
ta da  Apollodoro.  — Un  egittide  chia- 
mato Amistoiie  s'ebbe  in  moglie  la 
danaide  Oamonc,  che  lo  uccise  la  not- 
te delle  loro  nozze  (Igino,  Fav.  clxx). 
É chiaro  che  1’  Amintore  n."  5 di 
Noci  non  diflcrisce  dal  primo. 

AMINTORIDE,  'AiAvtropih,', 
volgarmente  Peleo.  Nulla  impedireb- 
be che  si  chiamasse  cosi  Crantore, 
Evemone,  ed  anche  (ma  allora  il  gre- 
co direbbe  'Afivivttpìi).  Astidamia. 

ÀMIRO,  * Afivpot,  figlio  di  Nettu- 
no cd  Argonauta  , diede  il  suo  nome 
alla  città  d’Amira,  in  Tessaglia.  Non 
è nominato  che  in  Stelàno  Bizantino 
(art.  ’ A fin  pei,  e nello  Scoliaste  d’A- 
■'  pollonio  (I,  5 q6). 

AMISODARO,  ’AptnfféSapof , re 
del  paese  di  Licia,  dove  si  trovava  la 
Chimera  la  quale,  dicono  i poeti  ed  i 
mitologi,  formava  la  principal  forza 
de’  suoi  stati,  vide  domare  cd  uccide- 
re tale  mostro  da  Bellerofonte  ( Fedi 
tale  nome). 

AMITAONE,  ’AfiuSéut  figlio  di 
Creleo  c di  Tiro,  lasciò  Pilo  (sui  con- 
fini della  Mcssenia  e dell’  Elide)  per 
la  Tessaglia.  Yi  arrivò  verso  il  tempo 
in  cui  Giasone  disputava  il  trono  a 
Pelia , e si  pose  tra  i partigiani  di 
quell’ eroe.  In  progresso,  l'accompa- 
gnò in  Colchide,  poi  rientrò  con  lui 
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nel  palazzo  lungo  tempo  usurpato 
dalla  dinastia  di  Pelia  (Pindaro,  I stiri., 
IV,  aa5).  Sposò  sua  cugina  idomena 
(figlia  di  Feretc)  e n’ebbe  tre-  figli: 
Biante  e Melampo,  che  poscia  porta- 
rono la  corona  nell’ Argolide;  ed  Eo- 
lia (moglie  di  Calidone).  Araitaonc 
era  dichiarato  dàlia  tradizione  uno  dei 
rinnovatori  de’ giuochi  olimpici. 

AMM  A,  vale  a dire  madre  (in  fri- 
gio?), soprannome  comune  a Rea, 
^lerere,  Cibele,  ecc.  ; ma  soprattutto 
"a  Cibele,  che  si  chiamava  la  gran  ma- 
dre degli  dei,  la  madre  del  mondo,  »’ 

TctpifiaTUp. 

AMMAS,  Ati,  amante  di  Cibele. 
Questa  parola,  dicesi,  significava  in 
frigio , padre.  Confr.  l’art.  preo. 

AMMIA,  come  A.mm*. 
AMMONE,  'Afifiui  o ’ A ^ fiat, 

10  stesso  in  sostanza  che  Araun,  di 
cui  veggasi  l’articolo,  era  pei  Greci 
un  dio  egiziano  e libico  del  quale  essi 
legarono  un’apparizione  con  la1  storia 
d’Èrcole.  Un  giorno  questo  eroe  cam- 
minando per  gli  aridi  deserti  della 
Libia  ardeva  di  setel  Chiama  Gio- 
ve in  soccorso,  e Giove  non  com- 
parisce. Ma  un  ariete  presentandosi 
all’ improvviso  si  mette  a scavare  la 
terra  con  le  sue  corna,  cd  una  sorgen- 
te d’ acqua  pura  scaturisce  a’  piedi  del 
viaggiatore.  Altri  attribuiscono  l'av- 
ventura a Bacco.  Qualunque  fosse  il 
dio  cosi  soccorso,  egli  non  dubitò  ebo 
1'  ariete  fosse  Giove  stesso  il  quale 
aveva  occultato  Li  sua  divinità  sotto 
quella  forma,  ed  un  tempio  magnifico 
lu  innalzato  in  onor  suo  nell’Oasi  do- 
ve il  miracolo  era  avvenuto.  Tale  iden- 
ticità d’Amun  col  piò  grande  degli  dei 
greci  non  ha  nulla  che  naturale  non 
sia,  poiché  Amun,  dal  canto  suo,  era 

11  primo  nella  gerarchia  divina.  Tut- 
tavia le  tradizioni  locali  variano  in- 
torno a lui:  gli  uni  lo  facevano  figlio 
di  Tritone,  gli  altri  lo  volevano  nato 
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da  un*  pecora  fecondata  da  Giove  a-  AMOGA  ( mit . ind.),  moglie  dei- 
vanti  l’origine  della  razza  umana.  Dio-  l’eremita  Sanlanu,  li  trovava  sola  nel- 
doro  Siculo  ne  là  un  redi  Libia,  spo-  la  grotta  che  serviva  per  ricovero  a 
so  di  Rea  (figlia  di  Saturno)  ed  aman-  tale  savio,  allorché  Brama,  preso  det- 
te adultero  d’Amallea.  Il  re  numida  la  sua  bellezza,  le  si  presentò  dinanzi 
Giarba  pretendeva  d’ esser  nato  dal  e tentò  di  sedurla.  Non  meno  virtuo- 
oommercio  della  ninfa  Garamantide  sa  che  bella,  Amoga  si  sdegna,  minac- 
con  Giove  Arandone.  Alessandro,  non  eia  il  dio  delia  sua  maledizione,  gli 
men  pazzo  in  un  secolo  piò  ragione-  comanda  d’uscire.  Brama  fugge,  tra- 
vole,  ostentava  pretensioni  pressoché  vestito’  da  mendico  sacro,  soddisià  an- 
simili, e pretese  che  gli  fosse  stato  pra  sé  stesso  alla  porta  dell’eremo 
padre  Aminone  trasformato  in  graq^  desidcrj  che  gli  é divenuto  impossi- 
serpente  innocuo  (l’Ureo).  Vero  é’  bile  di  reprimere,  e genera  cosi  Ata- 
chc  senza  dubbio  non  adoperava  così  ka.  Santanu,  reduce  della  sua  gita, 
che  per  politica  e per  piacere  agli  intese  da  Amoga  l’accaduto  durante 
Egiziani,  di  cui  tutti  i monarchi  na-  la  sua  assenza,  e lodando  per  vero  la 
zio  nati  avevano  assunto  alcuno  di  que-  di  lei  castità,  le  dichiarò  che  avrebbe 
sti  nomi  pomposi:  Amato  da  Amun,  potuto  senza  pecrato  cedere  al  desi- 
Jiglio  d’ Anturi,  ecc.,  ecc.  Confrontisi,  derio  di  Brama.  Non  basta:  usando 
per  terminare  di  fissar  le  idee  sopra  nel  momento  stesso  della  podestà  con- 
Arumone,  l’articolo  Asari.  — Si  dà  jugale  in  una  maniera  ch’é  tanto dif- 
altresi  il  nome  d’  Ammoni1  ad  un  fi-  fiale  d’indicare  quanto  di  spiegare, 
glio  di  Ciniro  che  sposò  Mirra,  o fa-  operò  in  guisa  che  Amoga  ingravidò 
ccndo,*conformente  all’opinione  voi-  della  risplendente  luce  riproduttiva 
gare,  Mirra  figlia  di  Ciniro,  ad  un  re  dell’ essenza  di  Brama  nel  seno  delle 
d’ Egitto,  genero  del  regolo  di  Cipro,  acque.  La  saggia  sposa  dell’  eremita 
Mirra  avendo  osalo  burlarsi  di  suo  mise  al  mondo  un  figlio  d’ una  bellez- 
padre  il  quale,  dopo  di  aver  bevuto  za  rara.  Santanu  scavò  un  kunda  (la- 
eccedentemente,  si  era  addormentato  go  di  forma  circolare  e simile  ad  una 
in  un  attitudine  indecente,  Aminone  coppa),  a cui  diede  il  nome  di  Brama- 
rivclò  tale  fatto  a Ciniro,  il  quale  ma-  kunda,  vi  posò  il  bambino  ancora  at- 
ledissc  sua  figlia  e sua  nipote.  Amino-  tornialo  dalle  acque  nelle  quali  era  ge- 
ne andò  a morire  in  Egitto,  mentre  ncrato,  e cosi  diede  érigine  al  dio-fiu- 
sua  moglie  fuggiva  nei  deserti  dell’A-  me  Bramaputra,  rivale  dell’ alla  dea 
rabia.  — Linai  mente  il  nome  d’Am-  cosmica,  del  pari  che  fluviatile.  Ganga, 
mone  apparteneva  ad  una  festa  atc-  AMOPAÓNE  , 'Aportion , duce 
niese  di  cui  non  conosciamo  le  parti-  trojano  che  fu  ucciso  da  Teucro, 
colarità,  ed  alla  Paratia  o barca  sacra  AMORE,  in  latino  ÀMon  ed  in 
degli  Ateniesi.  greco  Eros,  'E  puf,  è nella  mitologia 

AMMONIA,  'Affittila,  Giunone,  volgare  un  figlio  di  Venere  c di  Mar- 
sposa  di  Giove,  a cui  davasi  identicità  te.  Come  indica  il  suo  nome,  presic- 
con  Aminone,  era  onorata  sotto  tale  de  agli  amori-,  é alato}  è fanciullo, 
nome  in  Elide  (Pausania,  V,  1 5)  do-  Ma  nella  mitologia  trascendente,  nei 
re  aveva  un  altare  accanto  a quello  tempi  primitivi  del  politeismo  greco, 
del  suo  sposo.  nelle  alte  scuole  teologiche  della  Tra- 

AMMOTEA,  'AppoSitt,  Nereide  eia  e di  Samotracia,  è un  ente  cosmo- 
(Esiodo,  Teogonia).  gouico,  di  grado,  di  forma,  di  officio 
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Variabili;  si  trova  in  oltre  in  mezzo 
ad  un  intero  gruppo  di  divinità  ero- 
tiche. Laonde  siamo  obbligali  di  ri- 
mettere la  spiegazione  di  tali  idee  ad 
Eso  , solo  nome  sacro  sotto  cui  tali 
dogmi  nuovi  per  noi  hanno  fatto  in- 
tervenire l’Amore.  V adì  Ero.  Confr. 
Cerino. 

AMORI.  Vedi  Ero, 

AMPATICI  {mit.  ind.),  moglie  di 
Vicitraveria,  raja  della  stirpe  dei  figli 
del  sole,  ed  amante  del  celebre  Via- 
sa,  diè  nascita,  dopo  la  morte  di  suo 
marito , a Pandu , padre  dei  cinque 
fratelli  Pandava,  cui  Kricna  secondò 
nellg  guerra  che  sostennero  contra  i 
Kurava,  loro  cugini  ( fìaghaval-  G. , 
1.  IX,  nelle  AsiaL  Origin,  Sdir,,  1. 1, 
p.  ifi5).  Alcuni  chiamano  suo  figlio 
Druda  Raksciada  o Trcdareda;  ed 
allora  Pandu  e Kuru,  figli  del  prece- 
dente, altro  non  sono  che  i nipoti  di 
Yiasa  e d’Ampatici. 

AMPELO/AfiriXK,  favorito  di 
Bacco,  che  lo  incontrò,  secondo  Ovi- 
dio {Fasti,  lib.  IH),  sul  pendio  dcl- 
l'Isrparo,  e secondo  Nonno  {Dioni- 
siae.,  cap.  X),  in  Frigia  sulle  rive  del 
Pattalo.  Era,  aggiunge  il  poeta  di 
N'aucrati , un  giovane  satiro , figlio 
del  sole  c della  luna.  Preso  delle  sue 
grazie  nascenti , il  dio  di  Nisa  sup- 
plica Giove  d’ accordargli  la  posses- 
sione di  quel  miracolo  di  bellezza: 
l’amore  d’Ampelo  terrà  luogo  di  tut- 
to nel  suo  cuore.  Seguono  in  Nonno 
vaghissime  descrizioni  de’  loro  giuo- 
chi e de’  loro  trastulli.  Sempre  Bacco 
si  lascia  vincere  da  quello  cui  ama. 
Nella  lotta,  nella  corsa,  Ampelo  vin- 
ce. Altri  due  seguaci  di  Bacco,  Lcneo 
e Cisso  gli  cedono  del  pari  la  palma 
(v.  575-424  del  caP-  IX,  e cap.  XI, 
v.  io-55).  Ma  in  breve  il  giovane  vin- 
citore s’imagina  che  può  sottomette- 
re ugualmente  a’  suoi  capricci  i sel- 
vaggi abitanti  delle  foreste  : indocile 
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ai  teneri  consigli  di  Bacco,  monta  so- 
pra un  toro  focoso  e tenta  di  guidar- 
lo ; svelle  i giunchi  del  fiume  per  far- 
ne una  sferza  ; adorna  di  fiori  le  cor- 
na minacciose;  sfida  la  Luna,  di  cui 
il  carro  notturno  vola  portalo  da  to- 
ri. La  dea  irritata  manda  un  tafano 
all’invincibile  animale, il  quale  ne’ suoi 
furori  rovescia  il  giovane  temerario. 
In  breve  , il  gracile  giovinetto  spira. 
Bacco  informato  della  sua  morte  da 
un  satiro,  bagna  di  pianto  il  corpo 
esanime  del  suo  amico,  lo  copre  di 
rose  e di  gigli,  versa  nelle  sue  piaghe 
l’ambrosia  deliziosa  che  ha  avuta  da 
Rea,  e lo  trasforma  in  vite.  11  balsa- 
mo divino  ha  comunicato  ai  frutti  che 
produpe  quel  fusto  flessibile  caduco 
nu  aroma  degno  di  profumare  l’Olim- 
po. In  tali  ricchi  svolgimenti  d'un  in- 
gegno eminentemente  epico , Nonno 
ha  introdotto  varj  episodj  che  non 
hanno  nulla  d'antico  e d’orientale;  ma 
la  varietà  infinita  dei  quadri,  la  loro 
mollezza,  la  loro  maniera  soave  e gra- 
ziosa, il  fare  largo  e grandioso  del  suo 
pennello , la  magia  del  colorito , ne 
fanno  uno  de’  tratti  piò  leggiadri  dei 
Dionisiaci.  Ovidio  si  limita  ad  una 
decina  di  versi  sopra  Ampelo  : lo  fa 
cadere  da  una  vite.  — ‘A/uviXor  in 
greco  vuol  dire  vite  ; Kiaaót,  edera  ; 
Anici,  strettojo.  In  tale  guisa  si  può 
capire  facilmente  tutta  l’ allegoria  di 
Nonno.  Ampelo,  dicesi,  è quegli  che 
fu  collocato  in  ciclo  col  nome  di  ven- 
demmiatore {vindemitor).  Tale  co- 
stellazione , che  è una  delle  ale  della 
vergine,  si  levava,  secondo  Ov.,  il  tre 
delle  none  di  marzo,  giorno  in  cui 
tramontava  il  Bifolco.  Ci  faremo  noi 
con  Brjant  {A  new.  System,  ecc. , 
t.  I,  p.  275),  a derivare  Ampelo  da 
barn,  sole,  e da  Baal  o Paal,  per  in- 
ferirne che  Ampelo  non  è altro  che 
Bacco,  0 il  sole?  La  conclusione  sen- 
za dubbio,  non  ha  cosa  che  ragione- 
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role  non  sia  ; ma  clie  havvi  di  piò  ri- 
dicolo dcllé  premesse  da  cui  si  vuol 
dedurla?  Osserviamo  piuttosto  l’ana- 
logia, fortuita  certamente,  d’Àmpelo 
e d’Onfale,  amante  d’Èrcole  il  quale, 
come  Bacco,  i il  sole.  MtA, 

ecco  dall’una' parte  e dall’altra  le  let- 
tere caratteristiche  di  que'  due  nomi 
proprj,  nei  quali  è impossibile  di  non 
iscorgerc  l’idea  di  Phallus,  (Fallo). 
Aggiungiamo  che  aprisse  lemini- 
no  con  desinenza  mascolina  (come  del 
rimanente  cento  altri  nomi  greci  ) 
sembra  apposta  creato  per  essere  il 
nome  d’ un  giovane  che  presta  al  dio 
suo  signore  il  servigio  di  femina.  -— 
Un’amadriade  ha  pure  il  nome  d'Aiu- 
rttx). 

AMPICO  od  AMPICF,,  ‘AfsT^, 
o ’A/ut uxori  fu  padre  dell’  indovino 
Mopso,  secondo  quelli  che  danno  a 
tale  celebre  poeta  un’origine  tutta 
umana,  e di  Clori,  sua  moglie.  Tut- 
tavia, eonvien  notare  che  generalmen- 
te si  dà  Mopso  per  figlio  d’ Apollo  e 
di  Manto  (Igino,  Fav.  cxxvm;  Pau- 
sania,  V,  1 7 ; Scoliaste  d’Apollonio 
Rodio,  I,  65  ).  — Si  trova  pure  sotto 
il  nome  d’Aiwpico:  i.“*  Uno  degli  a- 
derenti  di  Fineo.  Teseo  lo  trasfor- 
ma in  sasso  col  solo  mostrargli  l’ egi- 
da (Ovidio, Metam.,  V,  184). 2*° Un 
Rapita  che  fu  ucciso  dal  Centauro 
Eclo  nelle  nozze  di  Piritoo.  5."”  Un 
figlio  di  Giapeto,  che  era  sacerdote 
di  Cerere,  e che  fece  il  canto  di  men- 
sa che  si  cantò  il  giorno  delle  nozze 
di  Piritoo.  Fu  ucciso  da  Pcttalo  nel 
Combattimento  che  tenne  dietro  al 
banchetto  (Ovidio,  Metam.,  V , 1 10). 

AMRGINO,  AMHRGIN  od  AM- 
HERG1N,  druido  milcade  o milessio 
delle  origini  irlandesi,  era  uno  de’  fi- 
gli di  Milesso  e di  Scota  ed  aveva  fra- 
tello (gemello  senza  dubbio)  Eibhear- 
t&ionn.  Entrambi  sono  come  due  Dio- 
scuri, l’uno  guerriero,  l'altro  pontefi- 
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ce.  Entrambi  assoggettano  le  nazioni. 
Si  veggono  comparire  in  Irlanda  alla 
guida  del  danna  Breoghan  e del  dan- 
na Mileadh  ( i Briganti  ed  i Milessj  ) 
per  vendicare  l'uccisione d’Ith,  figlio 
primogenito  di  Breoghan.  Il  libro  di 
Lecan  cita  siccome  del  druida  Amr- 
gino  i versi  seguenti  tratti,  a quanto 
dice  l'autore,  da  un  antico  poema 
bardico  ( noi  li  traduciamo  senza  as- 
soggettarli a metro  ) : 

Nobile  « il  figli  (re)  di  Teiair, 

Tramar  è la  terre  dei  Tuata  (signori). 

I Tuata  erano  tìgli  di  Mileade  (il  guerriero). 

Mileade  discendeva  dalle  navi  dal  Libenrn. 

AMULIO,  sedicesimo  re  d’Alba, 
era  il  figlio  minore  di  Proca.  Cacciò 
dal  trono  Nuraitore,  suo  fratello  mag- 
giore, uccise  il  figlio  di  quel  principe 
pacifico  e condannò  Rea  Silvia  , sua 
figlia,  ad  un  eterno  celibato,  nel  tem- 
pio e sotto  la  vigilanza  delle  vestali. 
Nondimeno  Rea  mise  al  mondo  due 
figli  gemelli,  Romolo  e Remo,  di  cui 
ella  attribuì  la  generazione  a Marte. 
Aroulio,  malgrado  le  di  lei  proteste 
d’innocenza,  ordinò  che  fosse  sepolta 
viva,  c fece  gittarc  i due  fanciulli  nel 
Tevere.  E nolo  come  camparono  dal- 
la morte.  Un  fiume  che  rientra  nel 
suo  letto  senza  strascinare  la  fragil 
cuna,  una  lupa  che  allatta,  un  piviere 
che  fende  l’aria  per  recar  alimenti 
ai  due  orfanelli,  finalmente  alcuni  pa- 
stori mossi  a compassione  alla  vista 
di  tali  prodigi,  tutto  concorre  per 
salvare  i futuri  fondatori  di  Roma. 
Essi  crescono;  il  loro  padre  nutricio, 
Faustolo,  rivela  ad  essi  la  loro  nasci- 
ta ed  i delitti  d'Amnlio;  ed  il  giorno 
in  cui  Remo  è preso  dai  pastori  del- 
l’u8urpatore,  Romolo  alla  guida  de’suoi 
amici,  s'introduce  in  Alba,  assalta  il 
palazzo,  ammazza  il  tiranno  e rendo 
libertà  e sfaglio  a- Numitorc,  suo  avo. 
— Secondo  la  leggenda  piò  ricca  di 
particolarità,  Aratilio  e Numitorc,  do- 
po la  morte  del  comune  loro  padre. 
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*’ erano  divisa  l' eredità.  Amulio  ave- 
va scelto  i tesori , il  trono  era  riinasto 
a Nuraitore.  Ma  l'ambizioso  lratello 
non  era  per  nessun  conto  disposto  a 
conteiVtarsi  della  sua  parte  ; ed  alla 
prima  occasione  si  valse  delle  sue  ric- 
chezze per  formare  uu  partito  contro 
di  Numitore.  Dionigi  d’ Alicarnasso 
asserisce  che  il  seduttore  di  Rea  Sil- 
via era  Amulio  stesso, il  qualedolcntc, 
senza  dubbio , d’aver  lasciato  la  vita 
alla  figlia  di  suo  fratello,  si  riserbava 
tale  mezzo  per  terminare  la  di  lei  ro- 
vina. 

AMUN,  AMON,  AMEN  (don- 
de in  Creta  ed  in  Grecia  Ammome, 
'Af/ftiir,  e'A/ufza»),  dio  egiziano, 
era  Io  stesso  che  Knef,  salvo  che , 
più  frequentemente  forse  di  Knef, 
s’innalza  fino  all’ irrivclalo  Piromi,  c 
si  confonde  con  tale  dio  supremo.  Ri- 
condotto ad  un  concetto  fondamenta- 
le, egli  è,  più  decisamente  che  Knef, 
l’ anima  , vale  dire  la  forza  vitale  del 
mondo  di  cui  Tot  è l’anima  intellet- 
tuale. In  sì  fatta  guisa  Piromi,  essere 
assoluto  ed  immenso  di  cui  il  seno 
contiene  l’universo,  si  sconqione  fin 
dalla  sua  prima  manifestazione  in  due 
grandi  proprietà  die  la  religione  in- 
dividua e personifica  a parte,  la  vita- 
lità, il  pensiero.  Amun  o Knef  è quel- 
l’aita  vitalità  ancora'  indivisa  c che 
appena  comincia  a rivelarsi:  solamen- 
te Knef  offre  più  chiaramente  l’idea 
di  creazione;  Amun  quella  di  motore 
e di  vivificatore.  Secondo  il  senso  del 
sacerdozio  egiziano  essi  non  furono 
perciò  meno  una  sola  e medesima 
persona  divina.  Amun,  come  tutti  gli 
dei  dell’antico  Egitto,  s’immedesima 
parzialmente  con  altri  dei:  vale  a di- 
re che  alla  proprietà  fondamentale  da 
cui  è costituito  ne  unisce  spesso  altre, 
c che  viene  rappresentalo  accumulan- 
te gli  attributi  simboli  di  alcune  altre 
divinità  con  i proprj.  Da  ciò  j nomi 
6 ti 
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composti  di  Amenebi  (abbreviazione 
di  Amun-Knef),  Amon-Knuli,  Amòn- 
Ra,  Amon-Meudete.  11  secondo' di 
questi  nomi  sembra  più  specialmente 
indicare  Canopo , vale  dire  Amun  o 
Knel  in  quanto  di’ è umidità  fecon- 
dante evaso  che  lascia  sgorgare  le 
acque  fecondanti.  Amon-Ra  , il  quale 
parola  per  parola  vuol  dire  KnefFre, 
Amun-sole, è talvolta,  secondo  Ciiam- 
pollion  giuniore , Amun  rettore  dei 
quattro  elementi  (d’ordinario  però 
gli  Egiziani  nc  contavano  cinque).  A- 
mun-Mendete,  cioè  Knef  in  quanto  è 
generatore.  Talvolta  si  veggono  degli 
Amon-Ra-Mandu.  11  nome  d’Amuu 
era  venerato  in  tutto  l’Egitto;  ma  i 
suoi  templi  che  la  Grecia  romana 
chiamò  Ammontimi  (’A/e/xu ri/sr)  , 
Ammonj,  non  erano  tapto  sparsi 
quanto  il  suo  nomo,  Il  più  magnifico 
come  il  più  celebre  senza  contrasto 
fu  quello  di  Libia  nella  più  setten- 
trionale delle  Oasi  (quella  di  Siua  o 
Siouab,  un  tempo  Uae-Amun).  Il  dio 
vi  pronunciava  oracoli  che  si  andava 
a chiedere  dai  paesi  più  lontani , stra- 
nieri all’ Egitto,  c che,  anche  in  uir 
tempo  assai  antico,  i Lacedemoni  im- 
plorarono frequentemente.  E nolo  il 
viaggio  clic  Alessandro,  con  uno  sco- 
po politico  più  che  con  miredi  vanità, 
fece  al  tempio  d’Amun  (/'.qui  sopra, 
in  fine  dell’ art.  Ammcimì).  È inutile 
insistere  sulla  celebrità  che  gli  oraco- 
li d’Amun  continuarono  ad  avere  al- 
lorché le  rivoluzioni  e le  conquiste  di 
cui  la  storia  ci  (volge  il  quadro,  nei 
cinque  secoli  che  precedettero  il  cri- 
stianesimo, introdussero  nell' Egitto 
razze  nuove,  e 'facilitarono  le  comu- 
nicazioni di  popolo  a popolo.  Millo 
volte  pure  si  è descritta  e la  deliziosa 
freschezza  dell  Oasi  c la  sorgente  al- 
ternativamentc  calda  c fredda  che  sca- 
turiva nella  sua  vicinanza  ed  il  genere 
di  vita  dei  sacerdoti  (y.  Dèe.  éppt., 

il 
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I.  I,  p.  i5i  ; Ripault,  Mèm.  sur  les 
Oasisj  Brown,  Piaggio  in  Siria  ed 
in  Afr.,  I,  55;  Ilorriemann,  Piag. 
in  Afr.;  Bitter,  Grog.,  I,  g63  ; Mi- 
ninoli, Piaggio  al  tempio  di  Giove 
Aminone ; Jomard , Pop.  à COasis 
de  T.  eco.),  l’ rimiti  vamcntc  a quanto 
si  creile  (v.  lleeren,  fdcen  iib.  tee., 
I,  i.5i,  161,  28G,  32i;  e Funi  e, 
Iìealschullex.,  I,  i53).  Araun  era  il 
dio  della  teocratica  Mcroe.  A poòo  a 
poco  la  tribù  o casta  sacerdotale,  clic 
regnava  su  quella  valle  del  Milo-Snpe- 
riore,  inviò  a settentrione  potenti  co- 
lonie. Tebe  (Tpc) , una  di  esse,  fu 
soprattutto  conservata  al  dio  Amuu. 
L’occhio  stupisce  ancora  alla  vista  di 
quelle  rovine  colossali  del  gran  tem- 
pio e del  palazzo  di  Ivarnak,  ne’ quali 
Amun  aveva  culto  dall'  Egitto,  yua 
c là,  continuando  le  sue  peregrinazio- 
ni verso  il  settentrione,  la  casta  sacra 
piantò  alcuni  stabilimenti  in  onore 
della  divinila  principale;  ina  soprat- 
tutto nell’Oasi  del  Settentrione  la 
politica  c l’ interesse  la  invitarono  a 
fondarne  uno.  Da  tempo  immemora- 
bile il  commendo  tra  l’Africa-Orien- 
lale  e l' Occidente  si  fece  col  mezzo 
di  carovane.  Scegliere  in  mezzo  a co- 
centi solitudini  di  quella  regione  un 
luogo  incantatore  dove  si  trovassero 
\miti  l'acqua  dolce,  i frutti,  gli  albe- 
ri, » dove  gl’ infermi  sentissero  ri- 
sorgere le  forze;  distruggervi  i rettili 
e gli  animali  pericolosi;  tenervi  rico- 
veri , soccorsi , a disposizione  de’  ri- 
schiosi viaggiatori,  era  un’operazione 
non  men  utile  alla  carovana  che  alla 
colonia  la  quale  tentato  avesse  tale 
istituzione.  Le  idee  religiose  dovevano 
altresì  agevolare  l’impresa.  Traspor- 
tando il  loro  dio  Amun  nella  loro 
novella  dimora , i sacerdoti  che  fer- 
marono stanza  nell’  Oasi  attiravano 
a sè,  dal  fondo  dell’  Egitto,  quantità 
di  ricchi  devoti , i quali , mercè  un 
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pellegrinaggio  pericoloso,  credevano 
guadagnare  l’ indulgenza  dell’ente  su- 
premo, ed  assicurarsi  nelle  cupe  di- 
more dell’ Amenti,  un’Oasi  deliziosa. 

E inutile  d’ aggiungere  che  que’  pii 
visitatori  non  andavano  all'Ammonio 
con  le  mani  vuote,  e che  le  spese  fat- 
te dalla  congregazione  sacerdotale, 
padrona  del  terreno , erano  ampia  men- 
te compensate  dalle  offerte  d’ogni 
nltura  che  la  carovana  lasciava  agli 
abitanti.  L’itinerario  dall’Etiopia  e 
da  Tebe  all’Ammonio  del  Settentrio- 
ne (Erodoto  lib.  IV,  c.  181-1 85) 
indica  evidentemente  una  strada  tut- 
ta commerciale,  assolutamente  analo- 
ga a quella  delle  carovane  moderne. 

1 leeren  aggiunge  che,  còme  il  sale  ab- 
bondava nell’Oasi  ammonia,  indubi- 
tabilmente i negozianti  viaggiatori  ne 
trasportavano  mollo  da  quell'isola  di 
verdura  nei  luoghi  dove  si  recavano. 
Forse  l'Oasi  era  in  gran  parte  un 
mercato  in  cui  i commercianti  di  re- 
gioni straniere  le  unc  all’ altre,  s’ab- 
boccavano per  farne  cambio.  Gli  Egi- 
ziani e gli  Etiopi,  da  un  lato,  i Car- 
taginesi ed  i Nasamoni  dall’  altro,  so- 
no nominati  come  genti  che  attende- 
vano principalmente  a quel  trasporto 
di  merci.  Bisogna  senza  dubbio  ag- 
giungervi parecchie  popolazioni  del- 
l’Africa - Centrale  ; e probabilmente 
nell’Oasi  gli  Occidentali  si  separavano 
per  andare  gli  uni  nell’Egitto,  gli  al- 
tri nell'Etiopia.  I monumenti  egiziani 
rappresentano  Amun,  1.“*  con  for- 
za puramente  umana  ( Panth . ég. , di 
Champollion  ginn.,  tav.  1);  2.d<,,con 
quella  d’uu  uomo  criocefalo,  vale  a 
dire  con  la  testa  d’ariete;  5.'°  con 
quella  d’ un  ariete  (tav.  Il,  bis,  II,  ter) 
diversamente  coperto  il  capo,  e coi  pie- 
di ora  sopra  un  ricco  altare,  ora  prc-  * 
menti  il  cubito , il  che  rioorda  le  idee 
d’ordine,  di  regolarità,  di  giustizia: 
talvolta  alfe  gambe  del  sacro  animale 
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fono  attaccali  degli  urei.  Al  tempio 
di  Karnak  ai  arrivava  per  un  immen- 
so viale  fiancheggiato  d’arieti,  di  cui 
gli  avanzi  sussistono  tuttora;  4.*®  con 
quella  d’ un  ariete  di  quattro  teste, 
ora  sena’ ale,  ora  con  ale  spiegate  {que- 
sta immagine  simbolica , frequentis- 
sima, ,si  trova  riprodotta  nella  Descr. 
de  l'Egypte,  t.  II,  tav.  \xxv,6,  xxxvi, 
1,  e t.  ì,  tav.  nodi,  ed  in  oltre  può 
vedersi  scolpita  sul  petto  del  torso 
egiziano  del  museo  degli  Studj  a Na- 
poli, e negl’ Ipocefali,  p.  22-27,  del 
museo  reale  del  Louvre) : > le  quat- 
tro teste  sono  quelle  di  quattro  dei, 
emanazioni  d’Àmun,  Pi-Zeu,  Fre, 
Tmu,  U sirei  (Osiride),  rappresen- 
tanti , secondo  Champollion  giuniore 
( spieg.  della  tav.  II  qualer),  il  cielo, 
il  liioco,  l’aria  e l’ acqua  ; Amnn-Ra, 
tal  è il  nome  del  dio  delle  quattro 
teste,  è allora  l’anima  dell’universo 
materiale,  lo  spirito  dei  quattro  cle- 
menti ; 5.*®  con  quella  d' un  ariete 
con  corna  di  becco  (combinazione  di 
Manda  e d’Amun);  fi.**  con  quella 
d’Amun-Ra-Knufi  (Charopoll.  giun. 
Pandi,  cg. , tav.  Ili  ter,  c la  spieg.), 
o Nute-Fen,  vale  a dire  il  Nilo; 
7.**  con  quella  d’un  grande  serpente 
innocuo,  clic  lungamente  ed  a tor- 
to fu  tenuto  pel  velenoso  Ureo  (qui 
A ni  un  s’immedesima  compiutamen- 
te con  Agatodemone  ) ; 8.”  come  A- 
raun-Rapanteo.  Tali  diverse  forme, 
per  quanto  straordinario  ciò  possa  ap- 
parire, sono  sovente  figurate  sui  mo- 
numenti le  une  presso  le  altre,  il  che 
prova  che  si  riguardavano  come  al- 
trettante personificazioni,  e momen- 
taneamente come  altrettanti  iddìi  dd~ 
ferenti.  L’acconciamento  del  suo  ca- 
po varia  all'infinito:  i piò  ordinarj 
sonò  il  pchcnlc,  le  corna  di  becco  e 
d’ariete,  col  disco  solare,  finalmente 
due  lunghe  penne  o palme  divise  da 
linee  orizzontali  e verticali,  che  *’  in- 
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crocicchiano  in  un’infinità  di  piccoli 
compartimenti  diversamente  coloriti. 
Non  conosciamo  più  le  particolarità 
del  culto  d’Araun.  b presumibile  che 
si  riproducesse  nelle  sue  feste  una 
teofania  la  quale  probabilmente  altro 
non  era  che  una  criofania,  apparizio- 
ne dell’ariete.  Ogni  anno  si  faceva 
una  magnifica  processione  in  cui  si 
trasportavano  solennemente  la  sua 
cassa,  bari  o barca  sacra  ( però  che, 
come  si  può  veder*  ncU’art,  Tpe, 
stiraavasi  che  gli  dei  muovessero  pel- 
le volte  dell’ oceano  celeste,  come  le 
navicelle  dell’Egiziano  sulle  onde  del 
Nilo).  A Tebe  tale  cerimonia  dura- 
va dodici  giorni;  la  Bari,  tratta  dal 
tempio  situato  a levante,  e sostenuta 
da  dieiotto  sacerdoti,  era  trasporta- 
ta al  ponente,  nella  porzione  del  con- 
tinente indifferentemente  chiamata 
Libia  o Etiopia  dall’  Egitto  ( Diod. 
Sic.,  lib,  II;  Eustazio,  sull'  Iliade, 
cap,  I,  v.  128  ).  Si  può  vedere,  nella 
Descr.  de  tEg.,  (Ili,  xxxu  exxxm), 
o nel  t.  IV  della  trad,  fr.  di  Creuzor 
(tav.  xlii,  170,  175),  due  Bari  co- 
lossali, dedicate  al  dio  Amun.  L’ulti- 
ma principalmente  è di  grandissima 
magnificenza;  è preceduta  da  un’al-  ■ 
tra  barca  piò  piccola,  nella  quale  stan- 
no gli  dei  subalterni  e gli  dei  custodi. 
Sulla  prora  di  questa,  un  giovane 
ebaakal  in  profilo,  clic  calpesta  un  ser- 
pente ( Anbo  sopra  Afofi,  o gualche 
altre)  nemico  del  buon  principio?  ), 
sembra  indicare  che  è là  presso  la 
riva  libica  o etiopica.  A torto  si  è 
veduto  in  tale  processione  im’ima- 
gine  della  navigazione  sul  Nilo,  di 
cui  le  cateratte  obbligano  gii  abitanti 
delle  rive  a trasportare  sovente  le  loro 
barche  sul  dono.  Resterebbe  da  pe- 
netrare il  senso  dell’emblema  favori- 
to d’Amun,  l’ariete.  Gii  altri  sono 
chiari:  il  becco,  lo  scarabeo,  il  rettilo 
senza  veleno,  hod  c’imbarazzano  in 
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bulla  ( Pedi  Agatookmone,  MaM)L  ). 
ÌVla  sull' ariete  non  si  sa  per  anche 
nulla  di  certo.  Devesi,  con  Cliampol- 
lion  giuniore,  vedere  in  tale  mammi- 
fero l'emblema  dell’anima?  Devesi 
fon  Dupuis  riguardare  Amun  come 
il  sole  che  entra  nel  segno  dell' ariete, 
e che  per  questo  ne  assume  le  forme, 
in  una  parola,  come  dio-sole  con  tor- 
me d’ariete  (Orig.  des  culla,  t.  Ili, 
e.  7 )?  Devesi  sospettare  che  se  l'E- 
gitto adora  in  pari  tempo  dei-arieti  e 
dei-tori  (Api,  Gufi,  Muovi,  Onuli  ), 
queste  zoolatrie  diverse  nacquero  in 
tempi  ed  in  luoghi  diversi,  e che  le 
prime,  di  molto  più  antiche,  indicano 
un  culto  di  nomadi , mentre  le  altre 
furono  contemporanee  dell’agricollu- 
ra,  e quindi  più  moderne? 

AMUN-RA  od  AAION-RA.  Fedi 
Amun. 

AA1URDAVALI,  figlia  di  Visnu  e 
di  Sri  o Lakchmi,  nella  mitologia  de- 
gl'Indiani.  - 

AMI) TANTEO , Amitiiantiku» 
(quattro  o cinque  sillabe),  ’A(UCi/5«r- 
o ’A(iQU$«ìirujt , trentesimo- 
settimo  dinasta  del  latcrcolo  d’Era- 
tostunc  (il  quale  non  nc  tradusse  il 
nome)  non  è,  come  tutti  gli  altri,  clic 
un  essere  imaginario , vale  dire  un 
dio  o genio  sidereo,  dotato,  dalla  lin- 
gua metaforica  c sempre  abusiva  del- 
)’  allegoria , d’un  reame  umano.  Ala 
l)iipui.s  va  più  innanzi  ancora , e,  se- 
condo lui,  non  solo  lutti  i iaraoni  del 
latcrcolo  sono  decani:  il  trentesimo- 
erttimo  non  è nemmeno  un  decano; 
il  suo  come  non  è che  l’epiteto  di 
Fruron  , il  trcntesimoscsto  dei  dina- 
sti umani.  Di  latto,  essendo  i decani, 
secondo  l'opinione  comune,  in  nume- 
ro di  trentasci , ed  i faraoni  d’Era- 
tostcne  in  numero  di  trenlasette,  bi- 
sognava necessariamente  sopprimere 
uno  di  questi  ultimi.  Dupuis  lia  dun- 
que preso  il  partilo  di  lor  via  il  trcn- 
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simosettimo.  Gorres,  per  lo  contra- 
rio, ha  eliminato  dalia  lista  dei  faraoni- 
decanì,  Alcuele,  il  primo  di  essi,  ed 
in  vece  di  contare  trenlasette  vecchi 
re  d’Egitto,  non  nc  ammette  che  tren- 
tasei,  comandati  da  Alcnete,  del  pari 
che  i trentasei  decani  hanno  per  capo 
Amun.  Per  Gorres,  Amutanteo  coi 
suoi  due  predecessori,  Si  Ita  (volg.  Si- 
foa)  c Fruron,  cade  nella  vergine,  do- 
micilio d' Ermete. 

AMA,  uno  dei  mali  spiriti  che  so- 
no più  temuti  dai  naturali  del  Brasi- 
le e dai  Guarani  del  Rio  della  Piata 
(Dobrizhoffer,  Gesch.  der  Abiponer, 
t.  Il,  p.  i 17). 

ANABASlNEOodAMBASINEO, 

Fcacio,  il  quale,  durante  l'assenza 
d’ Ulisse,  comparve  ai  giuochi  eque- 
stri dati  da  Alcinoo,  e ne  disputò  il 
premio  ( Odiss .,  Vili,  1 15). 

ANACE,  *A*«|  (g.  ‘Aixxrot),  fi- 
glio del  Cielo  e della  Terra,  lu  re  d’un 
paese  che  prese  da  lui  il  nome  d'A- 
natloria , e che  poi  ebbe  da  Allieto 
Cretese,  quello  di  Miletide  o Alilesia. 
S’ignora  quale  donna  gli  fosse  moglie. 
Asterio,  suo  figlio,  regnò  in  una  par- 
te dell’ isola  di  Ladc,  che  fu  chiamata 
in  memoria  del  suo  re.  Asteria  (Pau- 
santi, 1,  55;  Vili,  42).  La  sua  enor- 
me statura  (dieci  cubiti)  può  far  cre- 
dere che  anche  il  di  fui  padre  fosse 
gigante,  il  che  è tanto  più  vcrisimile 
essendo  figlio  della  Terra.  — Anace. 
era  in  oltre  l’appellazione  mistica,  1 .*• 
degli  dei  Cabui  nelle  isole  di  Samo- 
tracia, di  Lenno  e d’imbro  ; 2.^  de- 
gli Anaci  o Allatti  (il  singolare  di 
queste  voci  è Anace,  Anax)  ; 5.”  fór- 
s’anche  dei  Trilopatori;  4.“  finalmen- 
te d’Apollodi  cui  gl'inni  cominciava- 
no di  frequente  non  la  forinola:  ’Afi- 
fi,  fisi,  ’AvaJi  " Anfi,  io,  Anace—  » 
ANACEO,  ’Araxtni,  figlio  di  Li- 
curgo (d’Arcadia?  ),  ebbe  parte  net- 
l’ impresa  degli  Argonauti. 
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ANACI  od  ANATTI , ’^iaxu , 
'Ataxnt,  vale  a dire  principi,  capi, 
presidenti,  amministratori , è un’in- 
dicazione vaga,  sotto  la  quale  si  oc- 
cultò in  Grecia  il  nome  di  certe  divi- 
nità cabiroidiche.  Sembra  ebe  in  Ate- 
ne fossero  gli  stessi  che  i Tritopatori 
( Tritopalreo,  Eubuleo  a Dionisio), 
altronde  si  vicini  ai  Cahiri,  e pel  loro 
numero  (5,  5,  7),  e pei  loro  caratte- 
ri, e per  alcuni  dei  loro  nomi  ; e die 
in  Anfissa,  capitale  della  I.ocride,  fos- 
sero immedesimati  piò  specialmente 
coi  due  Dioscuri,  Castore  e Polluce 
(Pausania,  X,  58).  Da  ciò,  una  festa 
locrese;  Anacton  Paedon  Heorte,’Ar«- 
XTut  srai’Jm»  ìcpni)  in  onor  loro.  A 
queste  due  opinioni,  sommamente  dif- 
fuse, bisogna  aggiungerne  un’altra  ebe 
qualifica  Anaci,  Aloeo  c Melaropo.  E- 
lena  e Polluce  altresì,  oppure  Elena, 
Castore  e Polluce  possono  esser  pre- 
si per  gli  Anaci;  ma  quest’ altra  co- 
sa non  è ebe  una  modificazione  natu- 
rale dell’  ipotesi  da  cui  si  traduce  A- 
naci  per  Dioscuri;  però  ebe  anche 
Elena  può  essere  o secondo,  o terzo 
Dioscuro.  Quanto  all’idea  di  quelli 
che  vogliano  che  Anaci  sia  un  nome 
comune  ai  dodici  iddìi  maggiori,  essa 
ha  del  vero,  ma  il  senso  mistico  del- 
la parola  non  esiste  più  t non  erad’uo- 
poji  rivelazioni  per  sapere  che  Net- 
tuno, Plutpnc,  Giove,  ecc.,  regnano. 
Torniamo  agli  Anaci  Dioscuri.  In  A- 
tene  come  in  Anfìssa  tenuti  vennero 
sovente  i figli  di  Giove  e di  Leda  per 
gli  Anaci.  La  festa,  delta  Anace»  (’A- 
teixiia),  era  conserrata  a que’  due  croi 
(vedi  Potter,  Antich. , trad.  ted.  di 
Rarob.,  t.  I,  p.  798),  ed  il  loro  tem- 
pio celebre  per  la  vicinanza  del  mer- 
cato degli  schiavi  e dell’Agraulo  si 
chiamava  Anaceo  (’Azexiiar)  o Anat- 
tore  (’Az«c'xtc/>o<)  ; vero  è che  que- 
st’ultima  denominazione  era  comune 
» tutti  i tempj  degli  dei  e s’applica- 
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va  in  particolare  al  santuario  di  Pro» 
serpina  e di  Cerere,  in  Eieusi.  I sa- 
gritìzj  si  chiamavano  Xcnisnii  e le  of- 
ferte Trite.  I Greci  derivavano  Ana- 
ci da  «r«,  in  alto;  ma  evidentementa 
tale  etimologia  è fallace.  Anaci,  eh’ è 
il  nome  antico  e sacro,  ò l’ Enakint 
orientale,  ebe  i Greci  ammisero  nel 
loro  idioma.  Confr.  Spanemio,  sopra 
Callimaco,  Inno  a Giove,  v.  79;  e 
Schelling , iib,  d.  Samothrakischc 
Gottli.,  p.  cj5  , cd  in  oltre  Etisia  zio , 
sopra  VOdiss.,  c.  I,  v.  097;  Tucid., 
p.  75o,  cd.  Berk,  ree.  Si  confrontino 
in  oltre  gli  Aitaci  ai  Lari  ed  ai  Dii 
Poter  degl'  Itali. 

ANADIOMENE/Aultugii»,  va- 
le a dire  diesi  slancia  da,  che  nuota 
su,  la  galleggiante  (àsti-,  Stipi),  Afro- 
dite o Venere,  die  la  mitologia  de’  bei 
secoli  della  Grecia  ci  presenta  emer- 
gente dalle  onde,  nei  dintorni  di  Ci- 
pro, con  l’Amore  e il  Desiderio^ Ero 
ed  Imero).  Nulla  di  più  grazioso  di 
tale  finzione,  un  po’  circoscritta,  che 
ci  mostra  la  bellezza  mollemente 
sdrajata  in  seno  al  terribile  elemento 
in  compagnia  degli  amori.  Ma  il  con- 
cetto primordiale  fu  piò  alto,  piò  gra- 
ve. Afrodite  non  è solamente  la  bel- 
lezza, la  rivelazione  prima  di  ciò  che 
fin  allora  fu  non  rivelalo,  rivelazione 
tipica , ancora  indecisa  , senza  colore 
c indeterminata;  è dessa  la  generazio- 
ne, la  fecondazione,  la  creazione  che 
succede  allo  stato  di  caos.  Aprile  ave- 
va dipinta  una  Venere  Anadiomène 
che  molli  intendenti  riputavano  il  suo 
capolavoro.  Con  le  mani  spremeva 
l’acqua  dalla  chioma  ( Antologia , IV, 
151;  Ausonio,  Epig.  evi).  Gli  abitanti 
dell’isola  di  Coft  che  la  comprarono 
per  collocarla  nel  tempio  d’Escula- 
pio,  la  rivendettero  poscia  ad  Augu- 
sto, mediante  un’  esenzione  annua  di 
cento  talenti  (5fio,ooo  fr.)  <1*  impo- 
ste, sebbene  già  il  tempo  avesse  dan» 
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neggiat°  1 opera  del  pittore  ( Plinio, 
Star,  nat,  XXXV,  io).  Augusto  la 
pose  nel  tempio  di  Venere  Genitrice, 
a lUma.  Alcune  pietre  incise  ( Gra- 
telle, Recueil  de  piar,  grav.,  t.  (,  p. 
2 5;  Lippcrt,  Dalli,  lioely.,  I,  1,  96; 
11,  1,  88,  89),  ed  il  magnifico  dise- 
gno riprodotto  da  Cartolo  ( Adrni- 
randa  Roma ?,  n.”  5o)  sembrano  es- 
ser copie  dell’Anadiomène  d’Apclle. 
In  quest’ultimo,  Venere  assisa  sopra 
una  conca  marina,  ba  dinanzi  a lei  va- 
rj  tritoni.  Non  bisogna  confondere 
con  Anadiomène  la  Venere  in  bagno, 
la  Venere  dai  profumi,  la  V enere  elio 
si  veste,  ccr.  (V.  Venere). 

ANAFEO , soprannome  locale  di 
Apollo,  adorato  nell’isola  d’Anafe, 
una  delle  Sporadi  con  titolo  d’Eglelc 
(AEgletes,  A\yhihm)  o risplenden- 
te, fulgido  ( Apollodoro , IV  , 1706). 
A torto  viene  tradotto  che  rende 
chiaro. 

ANAFLISTO,  figlio  di  Trezene 
e fratello  di  Sfetto,  diede,  come  suo 
iralcllo,  il  proprio  nome  ad  uno  dei 
demi  dell'Attica.  Quello  d'Anafiisto 
era  celebre  pei  templi  di  Cerere,  di 
Pane,  d’Afrodite  Coliade  e delle  ninfe 
Genetillidi. 

AÌNAH1D,  donde  i nomi  volgari 
Ansiti  (’AstfiVrt,  g.-i Jet  ; corrotto  in 
'Alain,  A ini,  ’Tàtaif,  Tarai 7 if)  ed 
Enio,  grande  divinità  orientale,  di  cui 
il  culto  fu  comune  all’ A ssiria,  all’Ar- 
menia ed  a quasi  tutta  FAsia-Minorc, 
non  era  in  Persia  altra  cosa  che  uno 
dei  ventotto  Izedi  preposti  al  governo 
del  mondo  (v.  Zend-Avcsta  di  Kleu- 
ker,  III,  Roundehech,  xxxm),  ma  in 
tutti  gli  altri  paesi  clic  abbiamo  no- 
minati, accumula  essa  sola  i tratti  di 
quasi  tutte  le  alte  dee  della  mitologia 
greca,  e si  presenta  come  Cibele-Dia- 
na-Pallade-Maja-Venere  (D.  Mura). 
I Persiani  adoratori  del  fuoco  riparti- 
vano tale  principio  in  tre  classi:  il 
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fuoco  Guchasp,  o fuoco  delle  stelle  ; 
il  fuoco  Mir,  o fuoco  del  sole;  iifoo- 
co  Bersin,  o fuoco  del  fulmine.  Ognu- 
no era  sotto  la  protezione  d' uno  dei 
supposti  pianeti  ammessi  allora  dagli 
astronomi.  Anahid,  o Venere,  aveva 
il  fuoco  Guchasp,  Mitra  (il  sole)  il 
fuoco  Mir  ; Giove  il  fuoco  Bersin.  Si 
conosce  altresì  la  divisione  del  prin- 
cipio igneo  in  fuoco  maschio  e fuoco 
femina;  naturalmente  allora  Analiid 
rappresenta  il  fuoco  femina,  Mitra  il 
fuoco  maschio.  Talvolta  pure  Mitra 
stesso  , androgino  uu  momento  , si 
scompone,  si  sdoppia  in  due  sessi  e 
diventa  Mitra-Mitra.  Analiid  e Mitra 
sono  dunque  come  due  rivali,  c,  fino 
ad  un  certo  punto,  sono  riducibili  l’una 
all'altro;  si  può  dire  Mitra-Anahid. 
Non  è però  men  vero  che  in  sè  stesse 
le  due  divinità  differiscano.  Talvolta 
Anahid  è quella  che  sembra  assume- 
re il  personaggio  d’ uomo  ; Mitra  è 
donna  e si  trasforma  nella  sua  com- 
partecipe femina.  Le  lingue  stesse  fan- 
no fede  di  tale  propensione  d’ alcuni 
popoli  a render  femina  il  sole:  die 
Sonno  c der  Mond,  Savitri  e Tchan- 
dra.  In  ultima  analisi,  che  cosa  è dun- 
que Analiid?  la  dea  grande  della  na- 
tura, che  epiloga  in  sè,  sia  lo  spirito 
e la  materia,  sia  l’esercito  celeste  delle 
stelle;  die  entra  nell’ordinamento  del 
mondo,  come  fuoco  femina,  c si  ren- 
de personale  più  specialmente  nel  pia- 
neta Venere  o nella  luna.  11  culto  di 
Anahid  fu  in  voga  soprattutto  nella 
regione  del  Caucaso  e nelle  montagne 
vicine  alla  Persia.  Non  furono  sempre 
unanimi  le  opinioni  sul  nome  della 
dea.  Erodoto  la  chiama  Venere-U ra- 
ma c dichiara  che  sotto  denominazioni 
diverse  l’Asia  intiera  le  tributava  cul- 
to. Scrittori  più  moderni  la  chiama- 
rono Anaiti  (donde  l’idea  di  Venere 
Anaiti,  nome  che  si  trasformò  in  quel- 
lo ridicolo  di  Afroditc-Tanai),  c sotto 
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questo  nome,  ebbe  l’ Armenia  per  se- 
de principale  del  culto.  Tuttavia  de- 
Hamrner  ( Fundgruben  d.  Or.)  ha 
provato  che  la  Persia  ne  fu  il  centro 
primitivo  eia  patria.  « Arlascrse  Mne- 
monc,  diceva  Bcroso  (s.  Clem.  Aless., 
Protreplic.)  fu  il  primo  ad  ergere  sta- 
tue a Vcnere-Anaiti  in  Babilonia,  in 
Susa  ed  in  Ecbatana,  e sparse  cosi  il 
culto  di  tale  dea  nella  Ballriana,  nella 
Persia,  nella  Siria  Damascena  e nella 
Lidia,  » Erodoto  dice  pure  che  cin- 
quantanni prima  d’  Artascrse,  i Per- 
siani avevano  ricevuto  il  culto  di  Mi- 
tra-Urania,  la  stessa  che  la  Mclittadi 
Babilonia.  Tre  altre  città,  avanzandosi 
all’occidente  dell’Arrnenia  e nel  cuore 
delI’Asia-Minore,  resero  i medesimi 
onori  alla  dea:  sono  esse  le  due  Co- 
rnane c Zela.  Anabid,  nelle  due  prime, 
aveva  nome  Enio,  che  volgarmente  si 
traduce  per  Bellona;  ma  è evidente 
che,  quanto  ai  nomi,  Enio  è- alterazio- 
ne d'Anahid.  1 templi  d’Anahid  erano 
magnifici  ; le  sue  cerimonie  pompose 
attiravano  un  immenso  concorso  di 
Stranieri  con  ricche  offerte;  le  con- 
gregazioni sacerdotali,  proprietarie  del 
culto,  erano  ricche  e potenti.  In  Ecba- 
tana vediamo  Artasersc  Mncroone  da- 
re , siccome  ritiro  , alla  sua  favorita 
Aspasia- Milto  il  sommo  sacerdozio 
dell’Anahid  (Diana-Anaiti)  onorata  in 
quella  città.  In  Armenia , il  tempio 
d'Anaiti  è il  centro  (in  alcun  modo 
il  capo  luogo)  d’un  vasto  territorio 
lavoralo  da  numerosi  schiavi  d’ambo 
i sessi,  considerati  come  servi  della 
dea  e chiamati  jeroduli  (servi  sacri). 
Nelle  due  Cornane  (quella  della  Cap- 
padocia  e quella  del  PDnto,  che  sem- 
bra essere  stata  sussidiaria  della  pri- 
ma) il  tempio  sorge  come  una  poten- 
te badia  del  medio  evo  in  mezzo  a 
poderi  considerevoli,  coltivati  pure  da 
stuoli  di  jeroduli.  Se  ne  contavano  sci- 
nola nella  Coinana  della  Cappadocia. 
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Il  sommo  sacerdote  vi  aveva  grado 
subito  dopo  il  re , e certamente  in 
molte  occasioni  equilibrava  il  suo  po- 
tere. Le  principali  cerimonie  del  culto 
consistevano  in  processioni  annuali  o 
semestrali.  In  quest’ultimo  caso,  la 
prima  suceedeva’in  primavera,  la  se- 
conda in  autunno.  Vi  si  portava  at- 
torno con  pompa  la  statua  della  dea. 
il  sommo  sacerdote  si  mostrava  al 
popolo,  cinto  d’un  diadema.  Danze  ar- 
mate, convulsive,  deliranti,  variate  da 
gesti  d’energumeni,  da  attitudini  biz- 
zarramente simboliche  , da  colpi  di 
coltello  che  i danzatori  davano  a sé 
stessi  o gli  uni  agli  altri,  insanguina- 
vano il  pavimento  del  tempio  e lace- 
rano risaltare  il  carattere  virile  e guer- 
riero della  forte  diva.  I vestiti  si  con- 
cambiavano da  sesso  a sesso.  Final- 
mente affermasi  che  i celebranti,  gli 
astanti  s’abbandonavano  con  furore  a 
tutti  i piaceri  d’un  amore  dissoluto, 
senza  freno  e quasi  senza  scelta.  Mi- 
litta,  Astarte,  talvolta'  senza  dubbio 
f Artemide  efesia  c sicuramente  l’ Afro- 
dite d’Afaca  ('A<paxiin),  erano  tenu- 
te per  deità  esigenti  le  stesse  offerte 
dalle  loro  adoratrici.  — Si  è fatto  de- 
rivare Ansiti  da  'Panai, da  Ncitb  (col- 
l’articolo, Ta-Ncith,  Ta-Nat)  final- 
mente da  Nahid  o Anaìnd , la  stella 
di  Venere.  E chiaro  che  quest’ultiwa 
etimologia  è la  sola  vera. 

ANAITI.  Pedi  Anaiiid. 

ANAMELECH , dio  dei  Sefarai- 
ti  (Re,  IV,  17,  3 1 ).  11  suo  nome 
si  trova  sempre  congiunto  a quello 
d’ Adramelecb.  Nulla  però  autorizza 
a conchiudere  che  si  debba  farne  un 
solo  ente.  Del  resto  ecco  le  loro  affi- 
nità non  che  le  loro  dissimilitudini. 
i.B*  Tulli  e due  possono,  in  un  or- 
dinamento superficiale  delle  divinità 
siriache  essere  posti  nella  categoria 
dei  Mlacbim,  vale  a dire  degli  dei  di 
cui  il  nome  racchiude  quello  di  Ale- 
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tedi,  re.  Si  spiega  Ad  r. lineiceli  per 
re  magnifico , ed  Anamelech  per  re 
benigno,  a.11”  Entrambi  assumono  at- 
tributi zoomorfici  vicinissimi:  Adra- 
nielerh  la  testa  « il  rorpo  del  mulo; 
Anamelech  la  lesta  del  cavallo.  Laon- 
de Dupuis,  col  suo  solito  decidere  in 
inodod'e3cltisiva,  ha  trovato  che  Ana- 
melech era  Pegaso  con  Cefeo,  o Pega- 
so solo  (però  che  questa  costellazione 
appare  con  Cefeo,  nel  solstizio  d’esta- 
te, e gli  presta  i suoi  attributi):  A- 
dramelech  allora  sarebbe  Celeo.  Al- 
cuni suppongono  per  attributo  ad 
Anamelech  il  fagiano  o la  quaglia. 
3.‘"  Se , come  indichiamo  nell’  adir. 
Adramei.ech  ,'  l’ elemento  iniziale  di 
questa  parola  è Adr. . . Azr. . . fuoco, 
il-elie  ci  fa  pensar  tosto  al  pianeta  di 
Marte,  perchè  Anamelech  non  sareb- 
be Venere?  E d’uopo  qui  rammen- 
tarsi c l’uffizio  della  quaglia,  che  ria-, 
nima  Ercole  ucciso  in  Libia  da  Tifo- 
ne, e la  serie  delle  simbolizzazioni  di 
Venere  mercè  una  colomba:  donde 
anitra , donde  ogni  gallinaceo  , donde 
fagiano  e quaglia.  In  una  sfera  piò 
alta  essi  diventano  il  Sole  e la  Luua. 
Il  grande  astro  si  delega  in  Marte,  e 
la  Luna  (tenuta  per  sua  eguale)  in 
Venere.  (Questa  interpretazione  dei 
due  nomi  divini  è la  più  nota.  5.*“  Un 
fatto  certo  è questo , che  i Sefaraiti, 
esiliali  al  di  lù  dell’Eufrale,  inviavano 
i loro  figli  a Samaria  per  esservi  pu- 
rificati dal  fuoco  nei  templi  d’Anamr- 
lech  e d’Adramclech.  Entrambi  sem- 
brano dunque  specificazioni  del  fuo- 
co, sia  sidereo,  sia  planetario. 

ANANDEN,  meglio  An*nta. 

ANANGA,  il  malo  spirito,  lo  stes- 
so che  Ana. 

A N ANTA.  V.  Adicecheno. 

ANAPI  o ANAPO  ('A tgru  o-toG, 
amante  della  ninfa  Ciane,  tentò  d’op- 
porsi al  ratto  di  Proscrpina.  Plutone 
irritato  della  sua  resistenza,  lo  cam- 
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biò  in  un  fiume  dello  stesso  nome , 
mentre  Ciane  anch’essa  diventava  fon- 
tana. Un  fiume  Anapo  scorreva  in  A- 
carnania , e radeva  nell’  Acheloo.  E 
dubbio  che  si  tratti  di  questo. 

ANAPIA.  V.  Anfinone. 

ANASCI.  V.  An  assi  ine. 

ANASSANDRA,  eroina  riverita  a 
Lacedemone  ed  in  Attica. 

ANASSARETE,’A»«£*piV*,  fan- 
ciulla di  Salamina  c del  sangue  di 
Teucro , fu  convertita  in  pietra  da 
Venere,  per  essersi  compiaciuta  di 
veder  passare  la  pompa  funebre  d'un 
giovane  di  cui  l’amore  non  aveva  po- 
tuto vincere  i suoi  rigori  (Ovidio,  * 
.Melam. , XIV , Gy8  ).  Sembra  che 
tale  pietra  fosse  la  statua  ebe  si  ve- 
deva a Salamina  nel  tempio  di  Vene- 
re, e che  indieavnsi  col  nome  di  « Ve- 
nere riguardante  11  ( Fenus  prospi- 
ciens).  Anton.  Liberale  riferisce  la 
stessa  cosa,  ma  applicandola  a due 
personaggi  diversi,  Arccofonte  ed  Ar- 
sinoe  (Metani.,  xxxtx). 

ANASSIADE,  ’Aral-ioiSifs,  ed  A- 
nasside,  'Affline,  che  si  chiama  a 
torto  Anasci  , figlio  di  Castore  c di 
llairn  la  Lcucippide,  aveva  statue  in- 
molte cappelle  consecrale  a 6uo  padre. 
Era  invocato  unitamente  a Mnasinco 
Mnasiooo  , figlio  di  Polluce  e di  Fe- 
be.  Nel  tempio  dei  Dioscuri,  in  Ar- 
go, aveva  una  statua  equestre. 

AN'ASSIBIA  , ’A*«gi£i«  , figlia 
dell’ A Iride  Plistene  e sorella  d’Aga- 
mennone  c di  Menelao,  sposò  prima 
Nestore,  di  cui  fu  la  seconda  moglie, 
ed  a cui  diede  sette  figli  ( Perseo, 
Stratico,  Arete,  Echcfrone,  Pisistra- 
to,  Antilor.0,  'Frasimedel  e due  figlie 
(Pisidice,  Policasta);  poi  Strofio  che 
la  rese  madre  di  Pilade.  Trovasi  pu- 
re nominata  Asliochea  o Cindragora. 
— Anassibia  è stata  sovente  distinta 
in  due  personaggi,  cioè:  i."“  una  fi- 
glia d’Atrco;  a.^una  figlia  di  Pliste- 
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ne,  nipote  d’Atrro.  I.a  prima  sarebbe 
stata  moglie  di  Nestore , la  seconda 
avrebbe  sposato  Strofio.  Tale  rad- 
doppiamento dipende  dall’ incertezza 
lungamente  avutasi  intorno  alla  di- 
scendenza di  Atreo,  a cui  gli  uni  dan- 
no Plistene  per  figlio,  e quindi  Aga- 
mennone c Menelao  per  nipoti,  men- 
tre altri  fanno  Plistene  suo  padre,  e 
i .due  giovani  principi  suoi  nipoti. 
I errore  spinto  venne  aocora  più  ol- 
tre sostituendo  al  nome  d’Atrco  quel- 
lo di  Cratieo  (in  latino  Craticus ),  di 
cui  un  nuovo  sbaglio  di  stampa  ha 
fatto  Craticus  (v.  Dici,  di  Noèl).  — 
La  mitologia  presenta  tre  altre  Anas- 
sibie:  i.™  una  ninfa  cui  Apollo  inse- 
gui fin  nel  tempio  di  Diana , che  la 
rese  invisibile  agli  occhi  del  dio  del 
giorno;  2.'u  una  figlia  di  Biante,  che 
fu  moglie  di  Pelia , ■ e n’  ebbe  cinque 
figli.  Acaste,  Pisidico,  Pelopca,  Ippo- 
toe  ed  Alceste;  le  quattro  ultime  so- 
no conosciute  sotto  nome  di  Peliadi: 
Anassibia  si  chiama  in  Teocrito  ( Idil- 
lio iti,  45)  Alfesibea;  3*°  una  Danai- 
de,  moglie  cFArchelao. 

ANASSIROE,  ’Avagipo'if,  figlia  di 
Corone,  ebbe  d’Epco,  suo  sposo,  Ir- 
mina  fondatrice  della  città  di  tal  no- 
me. 

ANASSITEA,  'Alarsi*,  Danai- 
de  ( di  cui  non  ricorre  il  nome  nelle 
liste  ordinarie,  e della  quale  lo  sposo 
non  è indicato)  ebbe  da  Giove  il  pa- 
store Oseno.  — Porse  Anassitea  non 
è stata  qualificata  Danaide  perchè 
confusa  cori  Anassibia,  moglie  d’Ar- 
cbelao?  Vedi  Amssini*. 

ANASsO,  Avajiv»  figlia  d’ Alceo 
e nipote  di  Perseo,  sposò  Io  zio  suo 
paterno  Eletlrione,  re  di  Micene,  di 
cui  ebbe  Alcmena  e nove  figliuoli , 
Stratobotc,  Gorgofone,  Filonome, 
Celeneo,  Anfimaco,  Lisinoo,  Cheri- 
«naeo,  Anattorc  ed  Archelao. 

ANATAMO,  ‘Az«3«ft3s,  figlio  di 
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Nettuno  e dell’Atlantidc  Alcione  (Na- 
talis  Comes,  JVrtìi.,  XI,  8).  » 

, ANATIPPE  ebbe  d’Apollo  un  fi- 
glio detto  Chip,  che  diede  il  suo  no- 
me all’isola  di  Cbio.  V’ba  in  ciò  sem- 
plicemente mitologia  topografica,  ma 
di  ninna  importanza  ( V . Chio).  Anzi' 
Anatippe  è forse  un  nome  corrotto 
che  bisognerebbe  mutare  in  quello 
d’Antippe. 

ANATOLE  ( ’A»«tcX»  ),  vale  a 
dire  il  levar  de t sole,  una  delle  dieci 
Ore,  secondo  Igino  {Fnv.  clxxxiu). 

ANATTORE,  ottavo  figlio  d’E- 
lettrione  e d’Anasso  (f'. questo  nome). 
— Anattorc  in  oltre  si  prende  come 
Anace  per  nome  mistico  degli  Dei; 
e da  ciò  soprattutto  il  nome  di  Anat- 
tori  pei  templi  ( V ’.  Anace). 

ANAUCl,  amante  di  Medea,  fu 
ucciso  da  Stiro  (Val.  Flac.,  Arg.,  VI). 

ANBO.  Fedi  Anobi. 

ANGARIA  o coll’aspirazione  AN- 
CHARIA,  dea  adorata  a Fiesole  in 
F.truria  (Tertull.,  Apologet.,  24),  era 
forse  la  stessa  Furina, equivalente  ita- 
lico di  Nemesi , la  Vendetta  0 il  Ri- 
morso. Di  fatto  coloro  cifrila  incal- 
zava parevano  presi  da  demenza  fre- 
netica, indizio  d’una  coscienza  agita- 
ta. Più  sotto  la  vedremo . assumere 
l’aspetto  di  Bellona,  che  non  è senza 
analogia  con  Nemesi.  La  transizione 
dall’  una  all’altra  di  queste  due  dee  è 
la  greca  I'.nio.  La  statua  d’Àticaria , 
di  stile  egiziaco,  aveva  le  mani  attac- 
cate al  corpo,  i piedi  congiunti  l'un 
l’altro,  la  chioma  pendente  dai  due 
lati  del  volto  m due  trecce  lunghe, 
larghe  e piatte.  In  varj  monumenti 
etruschi,  le  trecce  le  escono  dal  cap- 
puccio; le  sue  gambe  sono  calzate  di 
coturno,  la  sua  mano  destra  porta  una 
scure  a due  tagli.  Molle  iscrizioni  col 
nome  (Ancari)  di  tale  deità  sono  sta- 
te raccolte  in  Gori  (Mut.  Jiorent.,  II, 
77)  ed  in  Lanzi  ( Saggio  sopra  la  liti- 
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gua  etrusco,  II,  407  e segg.,  412, 
44»).  Si  fa  pure  menzione  d’un  An- 
cari  (Aneharins)  maschio:  ma  fuvvi 
questo  dio?  o la  terminazione  non  è 
lorse  errore  d’amanuense?  — Leg- 
, gesi  in  un  epigramma  di  Marziale 
(XI,  xciv,  8)  Jura,  verpe,  per  An- 
charium,  lezione  inesatta  senza  dub- 
bio (vedi  nelle  edizioni  curri  notis  va- 
riorum,  le  osservazioni  di  Scaligero, 
Rigault,  Yossio),  ma  pur  lezione  la 
quale  può  far  credere  che  si  conosces- 
se in  Italia  un  dio  Ancari.  — Alcuni 
filologi  hanno  letto  nel  passo  di  Ter- 
tulliano Asculanorum  per  Far  su  In- 
no rum,  il  che  attribuirebbe  la  dea  di 
cui  si  tratta  ad  uno  dei  due  Asculunt 
(oggidì  Ascoli  ed  Ascoli  di  Satriano), 
entrambi  non  poco  lontani  dall'  K— 
truria.  Del  rimanente  il  numero  ab- 
bastanza considerevole  d’iscrizioni, 
tanto  romane  quanto  straniere,  in  cui 
si  trova  il  nome  d’ Ancari  (Ancba- 
rius),  potrebbe  far  credere  che  il  suo 
culto  antichissimo  si  estendesse  mol- 
to al  di  là  de:  contini  di  quella  città. 
Un  verso  di  Lucilio,  citato  da  Nomo, 
conteneva  il  nome  di  Ancarius,  che  ai- 
mini  spiegano  per  BcUnnarius  (Tur- 
nebio,  Adeersaria,  XVII,  24).  An- 
caria sarebbe  forse  stata  la  stessa  che 
Bellona?  Effettivamente  gli  Etruschi 
portavano  la  statua  d’Ancaria  in  cima 
ri’ una  picca  a guisa  di  bandiera. — 
NB.  La  parola  Ancarius  in  latino  ve- 
tusto significava  asino;  e le  iscrizioni 
fanno  fede  d’ una  famiglia  romana  di 
nome  Ancharia,  di  cui  si  è rappressa- 
to  il  nome  a quello  d’Asellia.  I sacer- 
doti di  certa  dea  etrusca  erano  sem- 
pre scelti  nella  prima  di  tali  famiglie. 

i.ANCEO,  in  latino  Anczkus, 
Ayxuìos,  il  piò  antico  sovrano  di  Sa- 
■mo;  n’era  padre  Nettuno  (le  di  cui 
onde  avviluppano  la  sua  isola)  e ma- 
dre A stipai  Ira  ori  Alta.  Seguiti)  gli  Ar- 
gonauti in  Colchide,  c quando  Tifi, 
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loro  pilota , mori  nel  tragitto , prese 
il  limone  in  vece  sua.  Reduce  in  Eu- 
ropa, Ancco  s’applicò  principalmen- 
te alla  coltivazione  delle  viti.  I lavori 
eccessivi  che  esigeva  dai  Teli  addetti 
alla  gleba,  suscitarono  le  loro  mor- 
morazioni, ed  uno  d’essi  gli  predisse 
che  non  avrebbe  bevuto  di  quel  vino, 
pel  quale  gli  opprimeva  con  tante  fa- 
tiche. A tale  discorso,  Anceo  ordina 
che  si  mettano  i vermigli  grappoli 
nello  strellojo,  e raccogliendo  il  suc- 
co che  spremesi  dall’  uva,  già  la  lazza 
piena  s’appressa  alle  labbra,  quando 
ad  un  tratto  gli  viene  annunciato  che 
un  cinghiale  ha  invasa  la  vigna  e la 
devasta.  Anceo  vi  corre,  ed  un  colpo 
di  zanna  gli  apre  il  fianco.  Fu  fatto  al- 
lora questo  verso  greco  divenuto  pro- 
verbio: Polla  meUtJtp  peli  cjlicos 
co:  Chileos  acrou.  In  latino: 

Multt  taduat  inter  caljctm  MipremiqM  libra. 

N UutMs 

Può  tradursi  a un  dipresso  cosi:' 

Dal  nappo  al  labbro  ba  tuoi  parigli  il  varco. 

Licofrone  attribuisce  tale  avventura 
all’ Anceo  arcade  (Fed.  piò  sotto'.  — 
Anceo  aveva  sposato  Samia,  figlia  del 
Meandro,  e ne  aveva  avuto  una  figlia, 
Partenope,  e quattro  maschi,  Perilao, 
Enudo,  Samo,  Aliterse,  i quali  diven- 
tarono i capi  delle  grandi  famiglie  di 
Samo.  La  stirpe  sulla  quale  regnava 
Anceo  era  quella  dei  Lelegi , che  di 
nuovo  sembrerebbero  essersi  diffusi 
dalla  Caria  nelle  isole  dell’Arcipelago 
verso  il  secolo  decimoquarlo  avanti 
l’era  nostra.  Era  lungo  tempo  che  dai 
Pclasgi  erano  stati  ricacciati  nel  lem- 
bo etolò-acarnanio  della  Grecia,  e ncl- 
l’Asia-Minore.  Confr.  Lw.ege. 

2.  ANCEO,  figlio  del  re  pclasgo 
d’ Arcadia  Licurgo,  c quindi  nipote 
d’Aleo,  successe  al  primo,  e fu  padre 
d’Agapcnore,  contemporaneo  della 
guerra  di  Troja.  Prese  parte  nella 
caccia  del  cinghiale  calidonio  ; ma  a 
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torlo  è posto  fra  gli  Argonauti.  Ave- 
va già  perduto  la  vita  quando  quel- 
l’ impresa  fu'  tentata.  Dopo  di  avere 
invano  domandalo  che  Atalanla,  co- 
me donna  , fosse  esclusa  dallo  stuolo 
dei  cacciatori,  volle,  tosto  ch’ella  eb- 
be ferito  l’animale,  rapirle  la  più  bel- 
la sua  vittoria , menando  a!  cinghiale 
il  colpo  mortale.  Ma  ne  ricevette  uno 
egli  stesso.  Si  osserverà  senza  dubbio 
qui  la  confusione  o la  similitudine  del- 
le due  leggende:  un  cinghiale  che  dà 
la  morte  ; e pretensioni  alla  gloria  di 
essere  stato  uno  degli  Argonauti.  — 
Un  terzo  Anceo  di  Pleurone,  in  Eto- 
lia,  combattè  al  pugillalo  con  Nesto- 
re nei  giuochi  d'Amarincea,  a Bupra- 
so,  e fu  vinto. 

ANCHARIA.  y.  Angaria. 

ANCHEMORE,  figlio  di  Reto, 
uno  dei  re  dell’  Italia  , avendo  ardito 
di  usar  violenza  a sua  matrigna , ri- 
parò presso  Turno  per  sottrarsi  allo 
sdegno  di  suo  padre  , c fu  ucciso  da 
Pattante  (Eneide,  X). 

1-2.  ANCHIALE,  Ay^ixKit,  fi- 
glia di  Giapcto,  nacque  avanti  la  guer- 
ra che  quel  Titano  sostenne  contro 
Giove,  e fondò  in  Cilicia  la  città  che 
portò  il  suo  nome.  É noto  che  un  e- 
pita fio  famoso  («  Ho  fabbricato  Tar- 
so ed  Anchialo  in  un  giorno,  ed  ora 
sono  morto!  »)  attribuisce  la  costru- 
zióne di  tale  città  al  re  assiro  Sarda- 
napalo.  I moderni,  sull’autorità  di 
Strabono  ( VII  ) c dietro  l' ispezione 
delle  medaglie  d’Anchiale  e d’Apollo- 
nia  , riguardano  la  prima  di  tali  città 
come  una  colonia  della  seconda  (Raoul- 
Rochette,  Coi  grec.,  Ili,  388  e 38g). 
Forse  i coloni  d’Apollotiia  altro  non 
fecero  che  rinnovare  o ingrandire  la 
città,  di  cui  l’origine  era  molto  più 
antica.  — Un’AKCHiALE  è data  come 
madre  di  due  Dattili  idei  ( Titio  c 
Cillcno  ).  Nulla  indica  se  sia  o no  la 
stessa  che  la  figlia  di  Giapcto.  Io  so- 
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stanza  la  patria  è la  medesima  d’am- 
be le  parti , l’Asia-Minore. 

i-3.  ANCHIALI,  Ay%iVA«,  uo- 
mini. Se  ne  contano  tre  : 1 un  coc- 
chiere di  Meneste  (fu  ucciso  da  Et- 
tore in  pari  tempo  che  il  suo  padro- 
ne); *.<I”un  Focese  che  combattè  nei 
giuochi  equestri  d’Alcinoo  al  cospetto 
d'Ulisse;  5.*°  il  padre  di  Mente,  re 
dei  Talj.  — L’Ancbialo  che  i com- 
mentatori sostituiscono  ad  Ancario  in 
Marziale  (XI,  xciv,  8)  non  ha  esisti- 
to. Il  romano  epigrammatico  ha  sfi- 
gurato a bella  posta  un  nome  giudai- 
co, che  noi  non  conosciamo,  senza 
sostituirgli  uno  romano. 

A N GII  INO  E (.a  torto  Ax.uirrou 
nel  Dici,  rnyth.  di  Noti) , liglia  del 
Nilo,  sposò  Belo,  di  cui  ebbe  Danao 
ed  Egitto. 

AN'CHIO  , "Ay^iet,  Centauro, 
uno  di  quelli  che  assalirono  Ercole 
nell’antro  di  Foto  e che  fu  cacciato  da 
quell’eroe  a colpi  di  tizzoni. 

ANCHIROE  od  ANCI11R.ROE  , 
cui  Millin  ( Galerie  mjrtii. ) fallace- 
mente scrive  Anchyrrhoé,  figlia  d’E- 
rasino,  diede  l'ospitalità  a Brilomarte 
(la  Diana  cretese).  Si  paragoni  que- 
sto tratto  mitico  alla  vecchia  Baubo  o 
alla  moglie  di  Coleo  ( Metanica  ) che 
dà  l’ospitalità  a Cerere.  Venne  An- 
cliiroc  rappresentata  con  un  vaso  in 
mano  e con  la  testa  coronata  di  fiori 
di  loto.  ( Museo  Pio  • dementino , 
III,  4,  9). 

ANCHISE,  Anciiises,  'Ayx‘*>t‘  > 
celebre  come  amante  di  Venere  e 
come  padre  d’ Enea  , era , per  parte 
di  sua  madre  Temi  e di  suo  padre 
Capi,  pronipote  di  Troe  (V.  tale  no- 
me). Abitava  sul  monte  Ida,  occupan- 
dosi della  coltivazione  delle  api  e della 
cura  del  bestiame.  Venere,  presa  del- 
la di  Ini  bellezza,  si  presentò  un  gior- 
no a lui  con  sembianze  d’ una  ninfa, 
e gli  rivelò  una  passione  di  cui  Anchi- 
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se  non  fn  tardo  a diventar  partecipe, 
senza  conoscere  per  anco  ehi  gliela 
ispirasse.  Ma  Venere,  nel  dipartirsi, 
dimenticò  l’ incognito  e tradì  la  sua 
divinità  con  quell’  incesso  aereo  die  i 
Greci  attribuivano  agli  abitanti  del- 
l’Olimpo. Anchise  ebbe  timore  sulle 
prime , però  clic  le  preoccupazioni 
del  suo  tempo  minacciavano  d' impo- 
tenza o di  morte  improvvisa  quello  a 
cui  le  dee  avevano  accordato  i loro 
favori.  La  sua  amante  lo  rassicurò,  e 
gli  annunziò  che  dato  gli  avrebbe  un 
figliuolo  il  quale,  passati  in  prima  cin- 
que anni  tra  le  ninfe,  sarebbe  stato 
poi  rimesso  nelle  sue  mani.  Ancbise 
tanto  si  rincorò  clie  pubblicò  c disse 
a chiunque  la  sua  ventura.  Giove,  ir- 
ritato di  quell’indiscrezione  , lo  colpì 
leggermente  col  fulmine,  ed  uno  spos- 
samento incurabile  ',  una  snervatezza 
immatura  punirono  il  principe  prc- 
sontuoso.  Secondo  parecchi  mitologi, 
restò  alcun  tempo  disteso  al  suolo  e 
non  si  rialzò  che  zoppo  e storpio. 
Altri  dicono  che  la  folgore  l’accecò. 
Variasi  del  pari  sui  fatti  che  prece- 
dettero il  suo  castigo.  Venere.dicono, 
aveva  richiesto  da  lui  il  giuramento 
di  non  nominarla.  « Se  ti  domanda- 
no da  chi  nasce  il  figlio  eh’  io  ti  darò, 
rispondi;  Sua  madre  è una  ninfa 
deicida.  » Cinque  anni  passarono 
così.  Ma  quando  Anchisc  ricevette 
suo  figlio,  s’incbbriò  per  celebrare 
il  fausto  evento,  e lasciò  penetrare  il 
segreto  che  aveva  giurato  di  custodi- 
re. Venere  stessa  allora  pregò  Giove 
di  punirlo.  Anchisc  era  già  troppo 
attempato  nell’epoca  dell’assedio  di 
Troja  per  prendere  una  parte  attiva 
a quella  guerra.  D’altro  canto,  lo 
stalo  in  cui  era  gli  vietava  1’  uso  del— 
l’armi. Siò  spesso  affermato  cheF.nea, 
frutto  de’  suoi  amori  con  la  dea  della 
bellezza,  ed  Antenore,  altro  principe 
dèi  sangue  reale  di  Troja,  fossero 
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andati  d’accordo  coi  Greci  per  dar 
loro  in  mano  la  città.  Anchisc  era  pur 
egli  complice  della  trama?  ciò  non 
dicono  i poeti.  Comunque  sia,  raduta 
Ilio  in  potere  della  Grecia  confedera- 
ta, Anchise  e suo  tiglio  trovarono 
senza  fatica  il  mezzo  di  sottrarsi  alla 
furia  dei  vincitori.  Enea  portò  suo 
padre  sulle  spalle  dal  quartiere  di 
Troja,  ove  dimorava  , fino  al  monte 
Ida.  Anchisc  teneva  nelle  mani  i vasi 
sacri  ed  il  Palladio.  S’imbarcò  con 
suo  figlio;  ma  non  arrivò  in  Italia. 
Secondo  gli  uni,  morì  alle  falde  d’ una 
montagna  dell’Arcadia,  alla  quale  fu 
dato  il  nome  d’Anchisia.  Virgilio  met- 
te la  fine  della  suà  vita  a Drepano, 
dove  Enea  gli  eresse  una  tomba  ma- 
gnifica, e celebrò  giuochi  funebri  in 
suo  onore.  Omero  vuole  che  sia  sta- 
to sepolto  sul  monte  Ida.  Tzetze  e 
Stefano  Bizantino  parlano  della  sua 
tomba  come  situata  in  una  città  di 
Tracia,  clic  poscia  appartenne  alla 
Macedonia.  Anchise  aveva  ottant’ an- 
ni quando  morì.  Secondo  Apollodoro, 
aveva  avuto  da  Venere  un  secondo 
figlio,  I.iro.  Ippodamia,  sua  sposa  le- 
gittima, alla  quale  era  unito  prima  di 
piacere  a Venere,  gli  aveva  dato  una 
figlia,  Ippodamia,  che  fu  maritata  ad 
Alcatoo.  Gli  abitanti  della  Sicilia  ri- 
guardarono Anchise  come  uno  de’Ioro 
dei  protettori,  e Segcste  gli  eresse  una 
cappella.  Anchisc  è stato  rappresen- 
tato due  volte  nella  tavola  iliaca  (conf. 
Fabrctti,  ad  lab.  iliac.,  p.  573).  I.a 
prima  ( nel  piano  inferiore  della  città, 
sotto  il  n.”  log),  è portato  sulle  spal- 
le da  suo  figlio;  la  seconda  (n,'0  i ry), 
tiene  la  scatola  che  ha  forma  di  edi- 
colo,  la  quale  rinchiude  i penati,  cd 
entra  nella  nave.  Nella  magnifica  pit- 
tura che  fregia  il  vaso  citato  da  Mil- 
lin.  {Galerie  tnjrlh.,  clxviii,  6ao)  co- 
me appartenente  a Vincenzo  di  Noia, 
Anchise,  portalo  in  braccio  da  Enea, 
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ha  il  capo  coperto  da  un  pileo  con 
{orma  di  berrettino,  e tiene  in  mano 
una  stampella.  Una  caricatura  antica, 
dipinta  a fresco  ( Pitture  d'Ercolano, 
IV,  368  ),  rappresenta  Enea  che  tie- 
ne Ascanio  per  mano  e porta  Ancbi- 
so.  I tre  personaggi  hanno  teste  di 
scimia. — Un  altro  Anciuse,  alcionio, 
fu  padre  d'  Echepolo. 

ANC1L0METE,  ’A yxuXciAiinit, 
di  mente  adunca  (astuto),  epiteto  fa- 
migliare di  Saturno  nell'Iliade. 

ANGIOINE,  ’Ayxùttp  (g--opa<), 
uno  dei  cinquanta  figliuoli  di  Licao- 
ne , fulminato  venne  da  Giove,  del 
pari  che  tutti  i suoi  fratelli , tranne 
Minimo. 

ANCUDANAVEN  od  ANC1IU- 
DANAVEN  ( mit . ind.),  raja  della 
stirpe  dei  figliuoli  della  Luna,  figlio 
di  Kururajen  (Baghav.-G.,  IX). 

ANCULI  od  ANCULE,  divinità 
protettrici  degli  schiavi  ( rad.,  il  vec- 
chio vocabolo  aciculari,  per  ancillari, 
servire  )» 

ANCUllO,  ’A yxcupot,  figlio  di 
Alida,  si  precipitò  lutto  armato. e col 
suo  cavallo  in  una  voragine  apertasi 
in  mezzo  a Cclcne,  l’antica  capitale 
della  Frigia.  La  voragine  si  rinserrò 
tosto,  e Alida  fece  erigere  sul  sito  un 
altare  a Giove.  Non  v’  ha  chi  non  ri- 
conosca qui  {'avventura  del  romano 
Curzio.  La  favola  o la  storia  d'Ancuro 
contiene  ed  un’allusione  lontana  a ri- 
cordanza del  diluvio;  ed  un’allusione 
manifesta  alle  idee  allora  dominanti  di 
sagrifici  umani,  di  riscatto  d'una  po- 
polazione a prezzo  d’  una  testa  , di 
discesa  nel  tenebroso  impero  per  un 
orifizio  improvvisa  mente  apertosi  sul- 
la superficie  del  globo. 

ANDATE,  la  Vittoria,  presso  gli 
antichi  Brettoni,  era  particolarmente 
onorata  daiTrinobanti  (oggidì  contee 
d’ Esser,  Middlesex,  ecc.),  chele  sa- 
crificavano dei  prigionieri  in  una  selva 
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sacra.  Cambden  deriva  Andate  da 
Anadhait , che  significava,  a quanto 
dice,  rovesciare,  in  vecchia  favella 
celtica.  — Dicevasi  pure  Aivdraste. 

ANDER,  nella  mitologia  parsi,  è 
uno  dei  sette  principi  dei  Devi  nomi- 
nati dal  Bundehcch,  dove  si  trova  fra 
Akuman  e Savel,  e quindi,  supponen- 
do sempre  Arimane  il  primo,  viene 
in  terza  linea.  Non  bi  fa  di  lui  men- 
zione iieH’Afrin  dei  sette  Amcha- 
sfandi. 

ANDEO,  ’AvSm,  (g.  00),  figlio 
del  Cielo  e della  Terra,  secondo  Ste- 
fano Bizantino. 

AMDILARESUARA.o  ANDHA- 
KEZOUARA,  Andhahe  signore  f 
Siva.  Tale  nome  prova  l’ identità  rea- 
le d’Andhakc,  e meglio  ancora  d'Hi- 
raniakeha  con  Siva. 

ANDHAKl,  ( mit.  ind.),  figlio 
d’ Hiraniakclia,  incarnazione  di  Vidja- 
ja,  conquistò  il  mondo  coll’ajulo  de’ 
donativi  di  Brama  ; ma  gli  dei  lo  spos- 
sessarono, e,  fuggendo  tra  settentrio- 
ne e ponente,  fu  costrettb  di  ripara- 
re nel  fondo  di  un  sotterraneo  della 
profondità  di  dodici  kosa.  U 11  giorno 
che  combatteva  di  là  gli  dei,  Siva  so- 
praggiunsc , n’  ebbe  pietà , gli  prestò 
soccorso,  e rimase  in  vece  sua  nella 
caverna.  Da  ciò  il  nome  Andhake- 
suara  od  Andliakczouara  dato  ai  dio 
Siva  da’ suoi  adoratori. 

AND1GAREN  {mit.  ind.),  raja 
della  razza  dei  figli  della  Luna,  figlio 
di  Rudekchen  e.  padre  di  Sumadi 
( Bugliav.-G.,  1.  IX  ). 

AND1R1NA  Cibele,  perchè  era 
onorata  in  Andiri. 

ANDJAN1,  fanciulla  indiana,  del- 
la più  rara  bellezza,  era  immersa  in 
una  devozione  contemplativa , allor- 
ché, rispettando  fin  anche  le  debo- 
lezze del  suo  confratello  Siva,  Vi- 
snu , cui  una  metamorfosi  bizzarra 
aveva  convcrtito  in  Mobini,  direste 
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la  sua  energia  seminale  sull’ orec- 
chio della  pia  indiana  , la  quale  diede 
presto  alla  luce  il  celebre  dio-scimia 
Anunoan. 

ANDREMONE.Andra-.mon.'A/- 
SpxifjLvt  ; sposò  Gorge,  figlia  del  re 
d’ Etolia  , Eneo  ; ed  allorché  questi 
parli  per  Argo , con  Diomede , suo 
nipote,  divenne  capo  degli  Etolj.  Suo 
figlio,  Toante,  condusse  una  schiera 
etolia  all'assedio  di  Troja  {F.Anne.- 
mone  ).  La  tomba  d’Andremone  si  ve- 
deva ancora  in  Anfisso  nel  tempo  di 
Fausania  (i  due  Andremoni  di  Noci 
si  riducono  cosi  ad  un  solo).  Bisogna 
aggiungerne  Ire  altri.  i.“*  Un  figlio 
dell’ateniese  Codro,  capo  d’una  co- 
lonia jonia;  2.d*  un  fratello  di  I.eon- 
teo,  genero  di  Pelia;  5.*°  un  figlio 
d’ Ossilo,  che  sposò  la  ninfa  Driope, 
in  prima  amante  d Apollo,  poscia 
trasformata  in  albero  di  loto,  e che 
n’ebbe  Anfisso, .uno  degli  eroi  a cui  si 
attribuiva  la  fondazione  della  cittì)  e- 
ponima. 

ANDREO,  ’Atìpwi,  uno  dei  ge- 
nerali di  Radaraanto,  ebbe  da  tale 
principe  il  governo  o la  sovranità  del— 
l’isola  d’Andro,  che  prese  il  suo  no- 
me, o di  cui  piuttosto  egli  prese  il  no- 
me ( Andrco  vuol  dire  Andriota,  a- 
bitante  cf  Andro).  — Un  altro  An- 
dato, figlio  del  fiume  Pcneo  fermò 
stanza  nell’  Orcomenia  beozia,  e le 
diede  il  nome  d’Androide. 

ANDRIEO,’A»Sgiid«,  che  dinotasi 
per  figlio  d’Ananio,  c come  quello  da 
cui  provenne  all’ isola  d’Andro  il  no- 
me ch’ella  ha,  non  é evidentemente 
che  Andrco  [F.  tal  nome). 

ANDRO,  Andrus,  'ArSpoi,  figlio 
d’Anio  o d’Eurimaco,  era  un  valente 
indovino.  Diede  il  suo  nome  all’  isola 
d’ Andro,  una  delle  Cicladi,  di  cui 
sembrerebbe  che  fosse  stato  re  j e po- 
steriormente essendo  stato  costret- 
to a partirne,  fermò  stanza  alle  falde 
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del  monte  Ida,  e fabbricò  a breve  di- 
stanza dal  mare,  Antandro (vale  adi- 
re rimpetto  ad  Andro). 

ANDROCLE,  ' AilpoxXtn,  regnò 
nella  Sicilia-Scttentrionale,  fralostrct- 
to  di  Messina  ed  il  capo  Lilibeo.  Era 
un  figlio  d’Eolo.  Eolo,  com’è  nolo, 
aveva  il  suo  soggiorno  prediletto  nel- 
le isole  Lipari,  che  sono  vicine. 

ANDROCLEA,  ’A vSpóxkii*,  so- 
rella d'Alci,  ambedue  figlie  d’Antipe- 
ne.  F.  Antipedidi. 

ANDROCLO,  ’Atipoxho< , figlio 
del  re  d’Aterie,  Codro,  regnò  in  Efe- 
so, c fu  ucciso  in  una  guerra  eontra 
i Carj.  Il  suo  corpo  fu  ricondotto  ad 
Efeso. 

ANDROCRATE,  'ArÌpoxpK7»( , 
eroe  che  onorato  veniva  in  una  selva, 
presso  Usia,  appiè  del  monte  Citerò- 
ne,  dove  aveva  una  cappella,  fu  invo- 
cato da  Aristide  prima  che  questi, 
capo  degli  Ateniesi,  movesse  conira 
il  generale  persiano  Mardonio. 

ANDROGEA,una  figlia  di  Minosse. 

ANDROGEO,  Androgf.cs  (g.  An- 
drogeos) , ’ Atlpifton,  figlio  del  re  di 
Creta  Minosse  (Minosse  II,  secondo 
glievcmeristi,  i quali  dividono  Minos- 
se in  due  re)  e di  Pasifae  o di  Crete, 
essendosi  recato  in  Attica,  conseguì 
tutti  i premj  nelle  Panatenee.  I Pal- 
I, intuii,  dinastia  cacciata  dal  trono  da 
. Esono,  concepirono  alte  speranze  sul 
giovane  vincitore,  e si  collegarono  con 
lui.  Esone,  temendo  a buon  dritto  che 
l’appoggio  di  Creta  non  desse  sover- 
chie forze  a’  suoi  nemici,  appostò,  sul- 
la strada  da  Tebe  ad  Eno,  una  mano 
di  gente  che  uccise  Androgeo.  Altre 
tradizioni  dicono  che  lo  fece  esporre 
al  toro  selvaggio  di  Maratona,  ovvero 
che  gli  persuase  di  combattere  qucl- 
1’  animale,  e che  Androgeo  perì  in  ta- 
le lotta,  oppure  finalmente  che  perde 
la  vita  in  una  battaglia.  Secondo  al- 
cuni poligrafi,  Androgeo  peri  in  Cre- 
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la,  ucciso  dal  loro  dì  Maratona , che 
Nettuno  rese  furioso  a tal  uopo,  e 
trasportò  dal  continente  ateniese  alle 
sponde  dell’  isola  dove  regnava  Mi- 
nosse. Qualunque  opinione  s’ammet- 
ta, il  fatto  è che  Minosse,  irritato  di 
ti  fatta  morte,  l'attribuì  o finse  d’at- 
tribuirla  agli  Ateniesi,  portò  la  guerra 
nel  loro  paese  e gli  assoggettò  ad  un 
tributo  annuo  di  sette  fanciulle  e sette 
fanciulli,  destinati,  dice  la  mitologia, 
ad  essere  divorati  dal  Minotauro.  Ol- 
tre tale  espiazione  sanguinosa , furo- 
no altresì  obbligati  d’istituire,  in  me- 
moria del  funesto  evento , certe  feste 
dette  Androgenie,  e d’erigere  alla 
loro  vittima  un  altare  dove  gli  tribu- 
tavano gli  onori  eroici.  — Bisogna  ag- 
giungere un  Androgeo  capo  greco  che 
fu  ucciso  il  giorno  della  presa  di  Tro- 
ja  dai  compagni  d’Enea,  travestiti  da 
soldati  greoi. 

ANDROMACA,  ’AvJpof 

glia  d’ Eezione,  re  di  Tebe,  in  Cilicia, 
sposò  Ettore,  e n’ebbe  Astianatte.  El- 
la vide  perire  Ettore  6otto  le  mura  di 
’l’roja.  La  presa  di  quella  città  la  pri- 
vò di  suo  figlio,  che  fu  precipitato 
dall’  alto  d’  una  torre.  Condotta  via 
capliva  da  Neotlolemo,  figlio  d’Achil- 
le, lo  seguitò  ella  , secondo  gli  uni  in 
Tracia,  e di  là  in  Tessaglia;  secondo 
gli  altri  (i  tragici)  in  Epiro.  Vi  diven- 
ne madre  di  tre  hgli.  Molosso,  Neleo 
e Pergamo.  Neotlolemo  avendo  poi 
sposata  Ermione,  figlia  d’ Elena,  die- 
de Andromaca  ad  Elcno  ch’era  simii- 
nicnte  suo  schiavo.  Ermione  nondi- 
meno era  gelosa  d’Andromaca  ; e,  du- 
rante l'assenza  di  Neottolemo  ch’era 
andato  a consultare  l’oracolo  di  Del- 
fo, la  strinse  di  ceppi,  e forse  l’avreb- 
be fatta  porre  a morte , se  una  solle- 
vazione secondata  dal  vecchio  Peleo , 
avo  d’Achille,  non  vi  si  fosse  oppo- 
sta. In  quel  torno  di  tempo,  Oreste , 
perdutamente  innamorato  d’ Errnio- 
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ne,  alla  quale  era  stato  promesso  da 
giovinetto,  uccise  Neotlolemo  in  Del- 
lo e rapi  la  regina  d’ Epiro.  Andro- 
maca ed  Eleno  andarono  a fondare 
un  piccolo  regno  in  Caonia,  e vi  eres- 
sero la  città  di  Dutroto.  Finalmente, 
ella  ritornò  in  Asia  accompagnando 
suo  figlio  Pergamo  o vi  morì.  Le  fa 
dedicato  un  eroone  ( licroon .)  Secondo 
Pausania  (F,  17),  ebbe  d’Eleno  uh  fi- 
glio chiamato  Cestrino.  Andromaca  ha 
somministrato  ad  Omero  due  delle  pnl 
affettuose  scene  dell'  Iliade  : l’una  è 
l’abboccamento  d' Andromaca  e d’Et- 
tore quando  questi  va  a combattere  i 
Greci,  e trovasi  nel  libro  VI.  I lamen- 
ti d’Andromaca  nel  vedere  il  cadave- 
re d’ Ettore  giacente  nella  pianura  di 
Troja  sono  soggetto  della  seconda 
(lib.  XXII).  Abbiamo  d’Eu ripide  una 
tragedia  d’Andromaca,  la  quale  s'ag- 
gira tutta  sopra  i di  lei  infortuni  e 
la  captività  su»  durante  l’assenza  di 
Neottolemo.  Racine  che  l’ha  imitata, 
ne  ha  considerabilmente  modificato 
la  tessitura  ed  i caratteri;  ma  tale  ca- 
polavoro del  teatro  francese  è troppo 
conosciuto  : quindi  uopo  non  è di  far- 
ne qui  l’esposizione.  Chateaubriand 
ha  detto  giustamente  che  sotto  la  pen- 
na di  Racine  il  personaggio  di  tale  e- 
roina  pagana  ha  assunto  una  fìsono- 
mia  cristiana.  Il  fatto  sta  che  alcuna 
cosa  di  tale  genere  sì  scorgeva  già 
nell' Andromaca  del  poeta  greco,  e 
più  ancora  in  Virgilio  ( En .,  Ili)  il 
quale  ce  la  mostra  offrendo  libazio- 
ni sopra  un  cenotafio  d’ Ettore,  e ri- 
cordandosi Astianatte  alla  vista  di 
Julo.  L’abitudine  di  leggere,  piò  che 
altra  cosa  che  Andromaca  concerna,  il 
dramma  francese  di  Racine  fa  riguar- 
dare volgarmente  Andromaca  come 
il  tipo  della  fedeltà  conjugale.  Vedesi 
però  che  l’antica  mitologia  presenta 
tale  modello  di  vedova  sotto  colori  un 
po’ diversi,  la  qual  cosa  G.-B.  Rou*- 
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»eau  ha  espresso  felicemente  nei  due 
Versi  seguenti  : 

Aodronuqut  *“  ««in*  «I*  no  ladra 

K.- Biplana  deu»  foia  lleciar. 

Gli  artisti  antichi  rappresentarono  ao- 
venie  Andromaca.  La  si  vede  nella  ta- 
vola iliaca  con  Astianatte  nelle  brac- 
cia , al  num.  5.  In  un  carneo  (Millin, 
P-*r.  gr.  inèd.)  si  vedono  Androma- 
•■a  ed  Astianatte  che  piangono  sul- 
J urna  funerea  d'Ettore.  Andromaca 
tiene  sulle  sue  ginocchia  l'urna  clic 
racchiude  le  ceneri  di  suo  marito.  Si 
crede  pure  che  la  donna  assisa  appiè 
d'un  palmizio,  nella  pittura  pubbli- 
cata da  Millin,  ( Galer . mrt.,  ccxviu, 
boia)  sia  mi  Andromaca. 

ANDRO  MAGO,  un  Egittide  (in 
greco  ’AfJficW^iK)  8 posò  la  Danaide 
Ero,  e fu  ucciso  da  essa.  ^ 

ANDROMEDA,  'A vJ/vsfzi/JV,  fi- 
glia di  Cefeo , re  d’Etiopia  o iti  Fe- 
nicia , e di  sua  moglie  Cassiopea, 
Inorgoglita  della  propria  avvenenza, 
costei  aveva'  osato  preferirsi,  a Giu- 
none ed  alle  Nereidi.  Anfìtrite , la 
prima  di  tali  ninfe  marine,  assunse 
la  comune  vendetta.  Non  va  guari  che 
Nettuno,  mosso  da’ suoi  lamenti, man- 
da coutra  i sudditi  di  Cassiopea  un 
mostro  acquatico , Celo,  che  sparge 

10  spavento  e la  morte  su  quei  lidi. 
Come  placarlo  o spegnerlo?  ò la  ri- 
oei  c.i  che  (assi  all  oracolo  d Aminone. 

11  dio  risponde  che  bisogna  esporre 
Andromeda  all'  insaziabil  fame  del 
mostro.  Cefeo  obbedisce:  Andromeda 
nuda  è legata  (dalle  Nereidi  stesse  , 
dicono  alcuni  racconti  ) ad  uno  sco- 
glio. Ceto  accorre,  e sta  per  inghiot- 
tirla: quando  di  repente  si  vede  li- 
brarsi nell  aria  Perseo,  Perseo  vinci- 
tore delle  Gorgoni.  Montalo  sull'agile 
cavallo  Pegaso  ed  armato  della  lesta 
di  Medusa  l’eroe  non  dura  fatica  a 
conseguire  una  novella  vittoria.  Gri- 
lla alla  principessa  di  chiuder  gli  oc- 
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chi  ; poi  levando  il  velo  che  copre  la 
laccia  sanguinosa  della  Gorgone  , D 
presenta  agli  sguardi  di  Ceto,  che  è 
incoutanenle  tramutato  in  pietra.  An- 
dromeda, sciolta  dai  lacci  della  mor- 
te, diventa  , secondo  l'uso,  premio 
«e  suo  liberatore.  Invano  il  giorno 
delie  nozze,  ed  a mezzo  il  bacchetto 
nuziale,  Fineo  suo  zio,  a cui  è stata 
promessa,  si  scaglia  contro  Perseo 
alla  guida  d'un  partito  numeroso;  egli 
prova,  corbe  i suoi  amici,  la  sorte  di 
Ceto.  Andromeda  seguitò  in  Grecia 
eroe  suo  sposo,  c gli  partorì  una  fi- 
glia, Gorgolone,  la  prima  greca  che 
sia  passata  a seconde  nozze,  e quattro 
figli,  Alceo,  Mestore,  Stendo,  Elet- 
tnone,  ai  quali  talvolta  'si  aggiunge 
Elio.  Si  mostrava  la  «na  tomba  in  Ar- 
cadia, non  lungi  da  quella  di  Callisto. 
In  alcuni  poeti,  e,  come  queu’araante 
di  Giove,  trasformala  in  costellazione 
eponima  (quella  che  anche  oggidì  chia- 
miamo Andromeda)  e posta  in  cielo 
con  Cefeo,  Cassiopea  e Ceto.  I -a  città 
lancia  di  Gioppe  si  vantava  di  pos- 
sedere le  catene  che  avevano  servito 
per  attaccare  Andromeda  allo  scoglio 
latale,  e le  ossa  del  mostro  marino.  Si 
mostrava  pure  la  roccia,  e l’edile  Scau- 
ro  fece  trasportare  a Roma,  verso  il 
principio  del  primo  secolo  avanti  l’era 
nostra,  le  reliquie  di  Ceto.  È evidente 
che  tali  reliquie  si  riducevano  ad  uno 
scheletro,  o,  per  dir  meglio,  ad  alcu- 
ne grandi  ossa  di  cachalot  o di  balena. 
(Jfantunquc  tali  giganteschi  mammi- 
feri siano  oggi  rari  nel  Mediterraneo, 
è fuor  di  dubbio  che  vi  esistettero  al- 
trevolte.  In  oltre  è facilissimo  che  os- 
sa di  tale  fatta  siano  state  trasportate 
dai  mari  orientali  a Gioppe;  e così 
si  spiega  naturalmente  tutta  la  co- 
struzione della  leggenda.  Nei  tempi 
lontani  della  navigazione  nascente 
non  parlavasi  altramente  che  compre- 
si d’ ammirazione  e di  turi-ore  «Irgli 
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enormi  squali,  saltellanti  intorno  alle 
navi,  e de’ poderosi  fiscteri  che  lan- 
ciano zampilli  d’acqua  trenta  piedi 
sopra  la  superficie  dei  mari.  Talvolta 
s’ appressavano  alla  spiaggia.  Pongasi 
che  un  repentino  ritrarsi  de’flutti  la- 
nciasse uno  di  essi  in  secco  sul  lido  o 
in  ristretto  spazio  nell'acqua  bassa, 
dove  non  tardava  a divenir  pretta  de- 
gli abitanti;  la  fantasia,  pascendosi  di 
si  fatto  episodio,  strano  per  essa,  tes- 
seva una  novella  sull’apparizione,  la 
disfatta  e l'agonia  di  tale  Bchcmoth 
dell’Oceano.  E per  indurre  meravi- 
glia, ritornando  in  patria  ne’ casalin- 
ghi concittadini,  taluno  degli  avven- 
turieri , che  il  commercio  o il  caso 
condotto  avessero  in  que’ paesi,  por- 
tava loro  mascelle  o coste  del  grande 
ceto,  cui  in  breve  alterazioni,  comuni 
ad  ogni  tradizione  orale,  licevano  ap- 
parire c morire  nella  regione  dove 
erano  stali  portati  i frammenti  del 
suo  scheletro.  — Parecchi  moderni , 
non  contenti  di  credere  alla  realtà  di 
un  re  greco  di  nome  Perseo,  hanno 
voluto  che  rfTcllivamentc  tale  princi- 
pe abbia  visitato  la  Fenicia , la  Col- 
chide,  l’ A frica-Set  leni  rionale  (non  o- 
sano  dire  l’ Etiopia  ).  Siccome  però 
l’avventura  d’Andromeda  presenta 
particolarità  eh’è  impossibile  ammet- 
tere, sostituiscono  a Ceto  ed  a Pega- 
so due  navi  di  tale  nome , c quindi 
lutto  si  riduce  a due  ratti  d’Andro- 
meda, per  opera  uno  di  Fenice  o Fi- 
neo sul  Ceto,  l’altro  di  Perseo,  vinci- 
tore del  primo  rapitore,  e che,  veleg- 
giando sul  Pegaso,  bene  spalmata 
nave  d'alta  arboratura  , trasporta  la 
bella  fenicia  in  Grecia.  Cononc  (Nar- 
raz.  xi.)  aveva  già  narrato  il  (atto 
pressoché  in  tale  guisa.  Si  sa  che  si 
sono  tentate  le  stesse  spiegazioni  so- 
pra Io,  Europa,  ecc.  [V.  tali  nomi). — 
Quanto  a Dupuis,  non  poteva  man- 
care ch’egli  vedesse  qui  allusioni  a- 
66 
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stronomiche.  La  corrispondenza  del- 
la favola  e dei  nomi  dati  a quattro 
(ed  anche  cinque  o sei  ) costellazioni 
(Cefeo,  Cassiopea,  Perseo,  Androme- 
da, Pegaso,  la  Balena),  tutte  in  sor- 
prendente relazione  paranatellontica 
le  une  con  le  altre,  gli  schiudeva  un 
troppo  bel  campo  per  non  correrlo  a 
tutta  lena.  Bisogna  leggere  principal- 
mente nel  suo  volumeVI,p.  368-370 
(ed.  Auguis,  Parigi  i8aa),  quanto  ci 
dice  di  tale  asterismo,  della  sua  ima- 
gine  ne’  cicli,  della  sua  posizione,  del- 
la sua  attitudine,  delle  diverse  ligure 
dipintevi,  delle  stelle  che  lo  compon- 
gono, del  suo  levarsi,  del  suo  tramon- 
to, e dei  fenomeni  mcteorologici-che 
gli  sono  concomitanti.  Osserva  in  ol- 
tre (II,  ao3),  che  le  tre  fulgide  stel- 
le, dette  ordinariamente  Cintura  di 
Andromeda , hanno  originato  senza 
dubbio  la  favola  d’Èrcole  che  invo- 
la il  cinto  dell'Amazzone  Ippolita.  E 
osservazione  bellissima.  — Un  leg- 
giadro bassorilievo,  figurato  nel  Mu- 
seo Capitolino  (LV,  5a),  rappresenta 
Andromeda,  dopo  la  morte  del  ceto, 
in  atto  di  muovere  con  dicevole  gioja 
verso  il  suo  liberatore  , il  quale  lo 
stende  la  mano,  c con  l'altra  nascon- 
de sotto  la  sua  clamide,  la  testa  della 
Gorgone  per  non  colpirne  gli  sguar- 
di d’Andromeda.  Una  composizione 
antica,  formata  di  due  parti,  relativo 
l’uria  c l’altra  alle  avventure  di  Per- 
seo, fa  vedere,  dall’un  Iato,  Steno  ed 
Furialo  che  raccontano  a Nettuno  le 
disgrazie  di  Medusa,  mentre  dall'al- 
tro lato,  Perseo  armato  dell’ arpe  e 
della  testa  della  Gorgone,  s’apparec- 
chia a combattere  per  Andromeda , 
seduta  là  vicino  sopra  una  roccia.  Que- 
sto medesimo  argomento,  fu  sogget- 
to per  la  celebre  Angelica  Kaufmann 
d’uno  de’  suoi  più  graziosi  quadri. 
Diam  fine  con  due  osservazioni  : i.“° 
Una  tradizione  valeva  che  Androme- 
1 3 
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-da  , complice  dell’orgoglio  c dell'em- 
pietà della  madre,  avesse  anch’ella 
fatto  una  disfida  di  bellezza  alle  Nc- 
reidi  ed  a Giunone.  Tale  «posizione 
del  mito  è meno  elegante  dell’altra. 
I,a  nozione  del  sagrilicio,  corne  i in- 
tendevano gli  antichi , voleva  che  il 
sangue  dell’  innocenza  riscattasse  il 
colpevole,  a.**  Tutti  i poeti  presen- 
tano Andromeda  come  dotata  di  ra- 
rissima bellezza;  e nondimeno  le  dan- 
no la  carnagione  dei  negri.  Probabil- 
mente ignoravano  che  la  razza  etio- 
pica , oltre  il  colore  della  sna  epider- 
mide, ha  lineamenti  che  non  s’accor- 
dano con  le  nostre  idee  europee  della 
bellezza. 

ANDROTTAS1E,  vale  a dire  le 
stragi,  i macelli  il' uomini,  dee  fune- 
ste, sono,  in  Esiodo,  le  liglie  d’ El  ide 
( la  Discordia  ) e sorelle  delle  Analo- 
gie, dei  Dolori,  delle  Ingannevoli  pa- 
role, ecc.  {Teogon.,  226).  Hermann, 
Rubnkenio  ed  altri  hanno  riguardato 
l’intero  passo  dove  sono  enumerali 
tali  flagelli  come  una  interpolazione. 

ANDRO TTON A od  ANDRO- 
FON  A,  vale  a dire  omicida, aminaz- 
zatrica  cf  uomini,  soprannome  di  Ve- 
nere, che  fece  perire  un  numero  gran- 
de di  Corintj  per  punirli  dell’avere  le 
loro  donne  uccisa  Laide  nel  suo  tem- 
pio (Plutarco,  Opere  varie). 

ANEA,  ’A tata,  Amazzone,  fu  sot- 
terrata in  Caria , in  una  città  a cni 
diede  il  suo  nome. 

ANEBO.  fedi  Aitimi. 

ANEDEA,  "A  vai  late,  ed  in  latino 
A.na'-Dea,  l’Impudenza.  V.  Impudenza. 

ANEMENTE  od  ANEMBOTE, 
uno  dei  quattro  Annedoti  dei  Caldei. 
Vedi  Annedoti- 

ANF.MOT1DE,  soprannome  di 
Minerva.  Equivale  a Minerva  dei  ven- 
ti ( come  si  dice  la  Madonna  delta 
Seggiola,  ecc.).  Minerva  sotto  tale 
nome  aveva  a Melone  un  tempio  che 
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le  eresse  Diomede,  in  gratitudine  del- 
la cessazione  dei  venti  impetuosi  clic 
avevano  lungamente  devastato  il  pae- 
se. (rad.:  Kiipoi).  La  dea  vi  aveva  in 
oltre  una  statua. 

ANERG,  ’Aripywf,  dio  della  guer- 
ra , di  cui  si  parla  in  un  monumento 
della  Tauridechc  si  rifeiisce  ai  tem- 
pi di  Filippo  c d'Alessandro , vale  a 
dire  al  quarto  secolo  av.  G.  C.  (vedi 
Kohler,  sul  monumento  della  regi- 
na Cornosaria , Pietrob. , 1 8o5  ; c 
confr.  Hejnc,  Disseti,  inserita  nei 
Noe.  comm.  soc.  Goti.,  XVI,  128). 
Stando  a greche  etimologie  Anerg  si- 
gnificherebbe inerte,  non-attivo  (arti, 
ipyot),  senza  energia,  il  che  si  conci- 
lierebbe poco  coll’idea  d’un  dio  della 
guerra.  Ma  le  lingue  orientali  rendo- 
no compiutamente  ragione  del  voca- 
bolo. Ncrig  (confr.  il  Nara  sanscrit- 
to,  Yàriip  dei  Greci,  il  Aero  dei  Latini) 
era  presso  i Sabj  il  pianeta  di  Marte; 
ed  è già  molto  tempo  che  Gesen  ha 
messo  tale  nome  in  relazione  non  so- 
lo coll’Anerg  della  Tauridc,  ma  an- 
che con  Nergal.  Mùntcr  però  ( Rei. 
dcr  RatrpL,  p.  1 6,  ecc.)  è di  opinione 
diversa  ( Vedi  Nesoal). 

ANESSIBIA.  Vedi  Anassiiiia. 

ÀNESS1DORA,  che  colma  di 
doni ; Cerere  era  adorata  sotto  tal 
nome  a Mirrinonte,  uno  dei  borghi 
dell'Attica  (rad.:  àtiepi,  inviare;  ìà- 
pot,  dono). 

ANETI.  Vedi  Anahid. 

ANETISTA,  Giunone  a Corinto. 

ANETORE,  pastore  di  Peleo,  se- 
condo Ovidio  [Melam. , XI). 

A N 1‘  I,  uno  de’ più  antichi  re  della 
Caldea , vi  regnò  secondo  la  cronica 
sacra  del  paese , sci  sari , vale  a dire 
21,600  anni  (Banier,  MythoL,  1. 1). 

ANFIALO,  ' AptiuKet,  figlio  di 
Polino,  riporti»  il  prelibo  del  salto 
nei  giuochi  equestri  che  furono  dati  a 
Feacia  (Corcira)  nell'assenza  d' Ulisse 
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(Odissea,  Vili»  1 1/|,  i#8).— -Un 
altro  (‘dinotato  nei  manoscritti  d’igi- 
no,  Fav.  cxxm,  come  figlio  di  Neot- 
tolemo  e d' Andromaca  ; ma  Munkcr 
( sopra  Igino  ) vuol  che  si  legga  Mo- 
losso in  cambio  d’Anfialo. 

ANFIANACE,  ’Afipiarcel;  (g. -ntx- 
•ret  ),  re  di  Licia,  accolse  con  la  bon- 
tà più  affettuosa  Prcto.  cacciato  dal- 
l’ Argolide  da  suo  fratello  Acrisio,  gli 
diede  in  matrimonio  A ntea  (altrimen- 
ti Stenobea) , sua  figlia,  e la  ricondus- 
se con  un  esercito  nel  paese  de’  suoi 
padri,  dove  Preto  non  tardò  a forza- 
re Acrisio  a cedergli  una  parte  del  re- 
taggio d'Abanle,  e fabbricò  la  città 
di  Tirinto,  che  divenne  la  capitale  del 
nuovo  stato  ( Apollodoro,  II,  n,  i ). 
— Un  altro  Asìfianace,  figlio  d’An- 
fimaco,  fu  padre  d’Etilo, 

ANFIARAO  (dicesi  in  latino  Am- 
piiiabaus  ) , 'Afipixpitoi , rc-indovino 
d’Argo,  figlio  d’ Oicleo  c della  tespia- 
de  Clitennestra  ( Igino,  Fav.  lxx;  Pau- 
sania,  li,  2 1 ),  discendeva  quindi  per 
l'avo  suo  paterno  Antifate  da  Me- 
lano po,  il  celebre  indovino  al  quale 
Prcto  aveva  dovuto  dare,  in  ricom- 
pensa de’  suoi  esorcismi,  le  due  terze 
parti  de’ suoi  stati.  Anfiarao  non  fu 
meno  valente  di  suo  bisavolo  e dc’va- 
rj  membri  della  sua  famiglia  ( Man- 
lio, ecc.)  nella  conoscenza  del  futuro. 
Gli  antichi,  com’ènoto  (Platone,  e 
sull’autorità  sua  Cicerone,  I,  6,  della 
Divinai.  ),  distinguevano  in  generale 
due  specie  di  divinazioni , l’una  na- 
turale, l’altra  artificiale:  la  prima  èra 
retaggio  di  coloro  a cui  una  subitanea 
ispirazione  dall’alto  svelava  i secreti 
degli  eventi  futuri;  la  seconda  si  com- 
poneva di  conclusioni  dedotte  all'as- 
petto di  alcuni  fenomeni  naturali,  che 
riguardati  erano  come  altrettanti  se- 
gni più  o meno  certi  dell’avvenire,  e 
questo  chiamavasi  propriamente  er- 
meneutica. Anfiarao  era  eccellente  sì 
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nell’ima  che  nell’altrr'(  Pindaro,  Piti- 
ca, viti,  55).  Nella  sua  gioventù, 
prese  parte  alla  caccia  del  cinghiale 
‘calidonio,  poi  all’impresa  degli  Ar- 
gonauti (Apollodoro,  11,  vili,  2;  I, 
tv,  16).  Allorché  Adrasto,  figlio  di 
Talao  stava  per  succedere  a suo  pa- 
dre, eccitò  gii  Oiclidi,  suoi  fratelli, 
a prendere  le  armi  contro  di  lui,  e li 
costrinse  a riparare  a Sicione  ( Pau- 
sania,  II,  6;  Erodoto,  V,  67);  ma  il 
tempo  produsse  una  riconciliazione 
tra  quelle  famiglie  rivali.  Anfiarao  ac- 
- colse  Adrasto  come  socio  al  trono 
d’Argo,  c prese  in  moglie  la  sorella 
di  quel  principe,  Enfile.  Tutto  indica 
che  la  preminenza  appartenne  al  foco- 
so Adrasto:  Anfiarao  non  occupa  che 
H secondo  piano;  ma  si  distingue,  tan- 
to dal  capo  supremo  quanto  dagli  al- 
tri regoli  dell’Argolide,  pel  suo  ca- 
rattere d’ indovino.  In  quel  mezzo 
tempo  scoppiarono  contese  tra  i due 
figli  d’ Edipo.  Polinice,  cacciato  da 
Tebe  e defraudato  della  sua  parte  di 
podestà  sovrana  da  Etcocle,  implora 
il  soccorso  degli  Argivi  contro  un  fra- 
tello usurpatore.  Adrasto,  che  gli  dà 
sua  figlia  Argia  in  matrimonio,  entra 
eoa  ardore  in  un’  impresa  malagevo- 
le, e di  cui  l’esito  sarà  fatale  a sei 
dei  sette  capi  confederati.  Anfiarao, 
il  quale  legge  anticipatamente  un  tri- 
ste scioglimento  nel  libro  dei  destini, 
tenta  invano  di  sottrarsi  all’ obbligo 
di  marciare.  Erifile,  cui  Polinice  ha 
guadagnata  con  la  promessa  della  col- 
lana c della  veste  d’ Armonia,,  rivela 
il  luogo  che  nasconde  il  suo  consorte 
alle  ricerche  d’ Adrasto.  Anfiarao  mon- 
ta sul  carro  che  dee  condurlo  alla  , 
mor(e,  e,  abbracciando  per  l’ultima 
volta  il  suo  giovane  figlio  Alcmeone, 
gl’ ingiunge  di  vendicare  suo  padre 
( Apollodoro,  III,  vi,  2 ; confr.  Dio- 
doro, IV,  67  ).  Strada  facendo , An- 
fiarao riportò  ne’  giuochi  nemei  il  pre- 
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mio  del  gettare  il  disco.  Nella  stessa 
epoca  Nitsch  colloca  il  combattimen- 
to che  segui  tra  il  re-indovino  e Li- 
curgo figlio  di  Pronacc.  Arrivato  di- 
nanzi a Tebe,  Anfiarao  vi  fece  pro- 
va di  grandissimo  valore.  In  Escbilo 
(i  Sette  dinanzi  a Tebe)  è desso  che 
dò  l’assalto  dal  lato  delle  porte  omo- 
loidi:  ivi  uccide  il  capo  tebano  Mena-» 
lippo,  che  aveva  ferito  Tidco , gli 
tronca  la  testa  c la  porta  al  feroce 
esule  di  Calidonia,  il  quale,  nrll' eb- 
brietà dello  sdegno,  inghiolle  le  cer- 
vella del  suo  nemico.  Anliarao  aveva 
operalo  a bella  posta  per  far  perdere 
a Tidco,  oggetto  del  suo  odio,  la  pro- 
tezione di  Minerva,  clic  era  scesa  sul 
teatro  della  guerra  per  guarire  la  di 
lui  ferita.  Egli  riuscì  pienamente.  Mi- 
nerva, mossa  a sdegno  da  tanta  fero- 
cia, ritornò  in  cielo  senza  pensare  al 
inalato  (Apollod. , luogo  citato;  Pau- 
satila, IX,  18;  Scol.  dell’  Iliade,  V, 
126).  Pressoché  nel  medesimo  istan- 
te, Pendimene  piombò  su  lui  c lo 
strinse  gagliardamente.  Anfiarao,  in- 
capace di  resistere  a quel  poderoso 
avversario,  fuggiva  lungo  l’Isiuene.  Ad 
uti  tratto  Giove  apre  la  terra;  carro, 
cavalli,  scudiere  c principe  tranghiot- 
te  il  cupo  abisso  che  si  rinserra  tosto. 
Quel  luogo  funesto  fu  poi  chiamato 
1 lamia,  vale  a dire  carro  (Pindaro, 
Nem.  ix,  61;  Pausania,  IX,  8;  Stazio, 
Tebaide,  Vili,  Ggo  ).  Lasciava  An- 
fiarao due  figliuoli,  Alcmeone  ed  An- 
fitoco,  e due  figlie  Euridice  e Demo- 
nasse (Pausania,  V,  1 7 ).  A tale  lista 
j Latini  aggiungono  tre  figli,  Tibur- 
eo,  Cora  eCatilo.  Le  avventure  d’An- 
fiarao  non  presentano,  fuor)  d' alcuni 
tratti,  che  lievi  inverisimiglianzc,  e le 
articolarità  divinatorie  pur  esse  non 
anno  nulla  d’assurdo,  Ben  inteso 
però  che  noi  parliamo  della  realtà  e 
non  della  veracità  delle  profezie.  Le 
contese  tra  due  dinastie  argive  rivali 
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sono  un  fatto  prezioso  di  que’  tempi 
remoli.  Esse  si  mostrano  in  aspettò 
più  drammatica  ancora  se,  nella  cac- 
ciata momentanea  d’Adrasto,  il  qua- 
le, in  capo  a qualche  tempo,  ritorna 
vittorioso  ed  occupa  il  primo  gra’do 
tra  i re  argivi,  noi  vediamo  la  podestà 
sacerdotale,  che  ingrandisce  di  giorno 
in  giorno,  opprimere,  offuscare  la 
podestà  civile,  poi  piegare  dinanzi  ad 
essa  c tornare  vassalla.  In  tale  guisa, 
il  Dalai-Lama  obbedisce  all’impera- 
tore della  China,  cd  il  Dairi  riconosce 
un  signore  supremo  nel  Rubo. — An- 
fiarao riceveva  gli  onori  divini  in 
Oropo,  dove  aveva  un  tempio  con  un 
oracolo,  1 responsi  erano  dati  in  so- 
gno: il  consultatore,  dopo  sagrificato 
un  ariete,  doveva  addormentarsi  sul- 
la pelle  della  vittima.  Le  feste  ebe 
quella  città  celebrava  in  onor  suo  si 
chiamavano  Anfiaree.  Un  bassorilievo 
del  territorio  d’Amicla  in  I .aconia 
rappresentava  il  combattimento  d’An- 
liarao  e di  Licurgo:  Adrasto  e Tideo 
separavano  gli  avversarj  ( Pausania, 
111,  18}.  Sopra  una  pietra  intagliata, 
pubblicata  dal  Lanzi  (Sagg.  di  lingua 
etrusco , li,  vili,  n.1”  7),  si  veggono 
cinque  dei  scile  capi,  che  deliberano 
sulla  guerra  di  Tebe.  I loro  nomi  si 
leggono  in  caratteri  etruschi.  Eschi- 
lo,  nei  Sette  Capi  ha  fatto  un  magni- 
fico ritratto  d’Anfiarao.  In  esso  è il 
famoso  verso  applicato  spontaneamen- 
te dalla  coscienza  degli  spettatori  a- 
teniesi  ad  Aristide  : 

Akri  tuoI  parer  giotloi  Minio  eì  titola. 

ANFIC1DE,  'Apfixiind  uno  de- 
gli croi  che  presero  parte  alla  caccia 
del  cinghiale  calidonio. 

ANFICLO,  ‘ApfixXat,  Trojano 
ucciso  da  Mcgcte,  figlio  di  Filco  (IL, 
XVI,  3i5).  — Una  città  d’Anficlea 
in  Beozia  aveva  nume  principale  Bacco. 

ANF1DAMANTÈ  , Amphidamas 
( gcn.  - antis  ) Afiftixputi  (g.  -w«) » 
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figlio  ili  Cleofile  e di  Licurgo,  fu  pa- 
dre di  Milanione  e d' Anliraaca,  mo- 
glie d’F.uristeo  (Apollodoro,  IU,  ix, 
2).  la  Pausatila  (Vili,  4)  ® dinotato 
come  figlio  d’Aleo,  e quindi  come 
fratello  di  Licurga  Ua  po’ più  basso 
però  è detto  fìllio  dello  stesso  Licur- 
go. Apollonio  di  Rodi  (I,  1 6 1 ) lo  met- 
te, come  Licurgo  e Cefeo,  suoi  fra- 
telli, nel  numero  degli  Argonauti  ( V . 
Burmann  sul  Calai? degli  Arg.-,  Ig., 
Fav.  xiv).  Il  falso  Orfeo  ( Atgonaut 
148)  lo  chiama  Ifidamante  e lo  dice 
nativo  di  Tegea.  V’  ba  probabilmcnte 
errore  di  copista.  — Notimi  ancora 
cinque  Anyidamìnti  , cioè  : i.*®  un 
figlio  di  BusiriBé,  ucciso  con  sno  pa- 
dre da  Ercole  (Apollodoro,  II,  5)  ; 
2.*0  il  padre  di  Naupidama , moglie 
del  sole  e madre  d’Augia  (Igino,  Fav, 
xiv  ) ; 3“  un  amico  d’  Autolico  che 
gli  donò  l’elmo  conquistato  sopri  A- 
minlorc  • (questo  Anfidaraante  dimo- 
rava a Scandia,  nell’isola  di  Citerà);’ 

4. to  un  giovane  d’Oponte,  che  Patro- 
clo uccise  in  un  impeto  di  collera  (in 
tale  uccisione  clic  obbligò  Patroclo 
a cercare  asilo  nella  corte  di  Pcleoj  ; 

5. *°  un  re  di  Calcide  in  Eubea.  Fu 
ammazzato  in  una  battaglia  tra  gli 
Eretrj  ed  i suoi  sudditi.  Ne’ suoi  fu- 
nerali la  tradizione  mette  la  lotta  poe- 
tica d’ Esiodo  e d’Omero  (Esiodo, 
Lav.  e Giorru,  v.  65a  ; e conf.  i com- 
mentatori su  tale  passo). 

ANF1DICO,  Amphidici’s,  ’Appi- 
Sixot,  Tebano,  uccise  Partenopeo,  uno 
dei  sette  capi  che  assediarono  la  sua 
città  natia  sotto  il  regno  d’  Eteocle. 

ANF1ETE,  ’Appiivm  (g.-er)  cd 
ANF1ETERO,  'Appivupot , Bacco, 
così  nominato  a cagione  di  quelle  sue 
feste  che  ricorrevano  ogni  anno , per 
esempio,  le  Anlesterie,  le  Lcoee,  le 
Dionisiache  in  Atene.  — Anfictc  vuol 
dire  anniversario , periodo  annuo, 
— Conir.  Orfeo,  Inni,  vii. 
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ANFIG1EIDE  (Ahpiiigveis  in  cin- 
que sillabe  e non  Ampiiigyes  o Am- 
vhicyis),  ' Appiyu^m  (g.-s'iiToi),  Vul- 
cano, siccome  zoppo  d’ ambo  i piedi  ) 
{'«pipi,  da  una  parte  e dall’altra;  yuio* 
membro,  piede). 

ANPlLESSIE  od  ANTILOGIE, 
’AppiKoyim,  vale  a dire  le  risse,  le 
contese,  le  querele,  in  cui  la  lingua  ha 
più  parte  che  la  mano,  sono  dinotate 
da  Esiodo  ( Teog .,  226)  siccome  figlie 
d’Eride  (la  Discordia  in  generale). 

ANFILOCO,  Ampiulocbus,  ’Ap- 
pi**oj£o$ , figlio  d’ Auliamo  e quindi 
fratello  d’Alcmcone,  fu,  come  suo  pa- 
dre, un  valente  indovino.  Per  tal  guisa 
i due  Anfiaraidi  sembrano  dividersi 
gli  attributi  del  meraviglioso  autore 
della  loro  vita  : l’ uno  è uomo  d’ ese- 
cuzione, uomo  da  avventure,  guerrie- 
ro; l’altro  è uomo  di  pace,  profeta, 
un  sàvio.  Anliloco  era  ancora  giova- 
nissimo quando  suo  padre  mori.  Si 
mostrò  per  altro  alla  guerra  degli  E- 
pigoni,  c favori,  ma  senza  prendervi 
parte  attira , la  sanguinosa  vendetta 
esercitata  da  AIcmeonc  sopra  Erifile 
(confi-,  però  Apollodoro,  t.  I,  5 1 1 , 
ediz.  di  Clavier,  in  cui  è detto  che, 
secondo  alcuni  autori,  pose  anch’egli 
la  mano  parricida  solla  rea  madre  ). 
Comunque  sia,  non  fa,  come  suo  fra- 
tello, obbligato  di  spatriare  inconta- 
nente dall’ Argolide.  Intanto  che  Al- 
emeone  fuggitivo  errava  di  paese  in 
paese,  godette  Anfiloco  con  bastante 
tranquillità  della  sua  parte  di  regno 
(si  sa  che  allora  l’Argolidc  era  divisa 
in  varj  piccoli  stati , Micene,  Midca , 
Tirinto,  Argo;  c che  Argo  stessa  era 
«tata  posseduta  congiuntamcnlcda  A- 
drasto  c da  Anfìarao).  Anfiloro  fu  uno 
dei  pretendenti  d’Elena,  e quando 
questa  seguitò  Paride  in  Asia , egli 
partì  per  Troja  col  restante  dei  Gre- 
ci. (Apollodoro,  III,  vii,  2,  ecc.)  Ivi 
si  legò  in  amicizia  con  no  altro  indo- 
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vino,  il  celebre  Mopso,  figlio  d’Apol- 
lo  e di  Manto,  e fondò,  unitamente 
con  lui,  la  città  di  Malie  o Malles  in 
Cilic'ia.  Kitornato  nell’Argolide  dopo 
la  presa  di  Troja,  non  vi  restò  clic 
poco  tempo.  Gli  uni  ce  lo  mostrano 
in  Acarnania,  presso  suo  fratello  Al- 
cmeone,  col  quale  pone  alla  foce  del- 
l’Acbeloo  le  fondamenta  d’una  nuova 
Argo,  cui  distingue  dalla  metropoli 
coll’epiteto  d’Anfilocluca ; gli  altri  lo 
fanno  viaggiare  di  nuovo  nella  parte 
meridionale  dell’Asia-Minore.  Si  reca 
a Malles;  ma  là,  Mopso  rifiuta  di  far 
parte  con  lui  della  podestà  sovrana. 
Vengono  allò  mani  c restano  entram- 
bi sul  campo  di  battaglia.  Secondo 
Strabono  (lib.  VII),  fu  Apollo  stesso 
die  uccise  Aufiloco.  Entrambi  ‘ rono 
sotterrati  non  lungi  di  là,  sulle  spon- 
de del  l’amiro,  presso  la  collina  di 
Magarsa,  che  domina  i dintorni  di 
Malie  (Licofronc,  /t5g  c segg.,  980, 
1047  , confr.  Tzctzc  su  tale  passo  -, 
Conone,  Ah r rat.  er.,  yi).  È da  notare 
che  la  migrazione  d’Anliloco  sui  con- 
fini dell  ’ Acarnania  c dell’Epiro  è tut— 
l’altro  che  provata,  e che  i’Ar<jt>  an- 
{ìlochica  può  essere  stala  cosi  chia- 
mata , sia  da  Alcmeone  stesso  che , 
grondante  del  sangue  di  sua  madre, 
non  osava  dare  il  suo  nome  ad  una 
città,  c le  diede  quello  di  suo  fratello, 
sia  dal  tiglio  d’ Alcmeone  che  si  chia- 
mava anch’egli  Anliloco  (Confr.  su 
tali  differenze  Kaoul-Kochette,  Co- 
lon. grcc.,  t.  Ili),  — Anfiloco  era  o- 
norato  in  Oropo  e vi  aveva  un  altare 
insieme  con  suo  padre  Anfiarao  (Tito 
Livio,  XLV,  27).  A Malles , aveva 
una  cappella  ed  un  oracolo  ( Pausa- 
ne, 1,  7).  Alessandro,  quando  passò 
in  Asia,  vi  andò  a sagriticarc.  La  sua 
tomba,  come  quella  di  Mopso,  si  ve- 
deva ancora  nei  dintorni  di  quella  cit- 
tà in  tempi  posteriori  all’era  cristia- 
na; ma  non  si  potevano  distinguere 
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l'una  dall’altra.  Esiodo  aveva  trattalo 
il  soggetto  della  morte  di  Anliloco  : 
non  ci  rimangono  che  alquanti  versi 
di  tale  poema.  Lo  scoliaste  di  Lìco- 
frone  (sul  verso  4°°)  cita  un  fram- 
mento del  racconto  che  Apollodoro 
faceva  di  tale  nulo.  — Gli  altri  che 
si  chiamano  Anfiloco  sono:  !.■•  l)n 
figlio  d’Alcmcone  e di  Manto,  uno  di 
quelli  ai  quali  si  può  attribuire  la 
fondazione  dell’Argo  anfilochica;  tale 
tradizione  merita  attenzione  per  parto 
degli  storici  della  Grecia  antica.  Fu 
questi  re  di  Corinto  dopo  la  morte 
di  Creonte.  2.d°  Un  figlio  di  Cteato; 
egli  aspirò  alla  mano  d’Elena  (Apol- 
lodoro, III,  ìx,  8).  5.’°  Un  figlio  di 
Driantc,  sposo  di  quell’  Alcinoe , di 
cui  Minerva  alienò  la  ragione  per  pu- 
nirla d’aver  ricusalo  il  salario  dovutole 
ad  una  povera  donna  (Partenio,  Ero- 

tic.  XXVII). 

1.  ANF1MAC0  , Ampiumacls  , 
’A/2pifz*jc<x,  figlio  di  Nomione,  con- 
dusse con  suo  fratello  Naste , i Carj 
alla  difesa  di  Troja.  Comparve  sul 
campo  di  battaglia  con  un  vestimen- 
to più  feminile  che  guerriero.  Achille 
lo  precipitò  nel  Xanlo,  dopo  d’ aver- 
lo spogliato  delle  sue  armi  risplen- 
denti d’oro  ( Iliade , II,  867).  Secon- 
do Corone  (Narraz.,  vi)  era  un  re 
di  Licia:  si  recò  all’assedio  di  Troja, 
per  consiglio  di  Calcante,  e non  o- 
stanti  i suggerimenti  di  Mopso,  che 
gii  prediceva  quale  catastrofe  ve  l’at- 
tendeva. Allorché  fu  presso  a perire, 
si  trovò  si  vicino  a Calcante  che  gl’ in- 
dirizzò dei  rimbrotti. 

2.  ANF1MACO,  figlio  del  Molio- 
nide  Cteato  e di  Teronice  (Pausania, 
V',  5;  Igino,  Fav.,  xcvn),  e nipote  di 
Nettuno,  era  il  primo  dei  quattro  du- 
ci che  condussero  gli  Epei  all’assedio 
di  Troja.  Come  gli  altri  tre,  aveva 
le  sue  dicci  navi  ( lliad II,  6ao)< 
Ettore  lo  trapassò  con  la  lancia.  Sli- 
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co  e Menelao  fecero  portare  il  sqo 
cadavere  sulle  navi  ( Iliaci .,  XIII,  1 85, 
ecc.).  — Un  terzo  Anfimaco , figlio 
del  re  di  Micene  Elettrione  e fratello 
d’Alcmena,  restò  sul  campo  di  batta- 
glia , combattendo  sotto  Anfitrione 
contro  i Teleboi  (Apollodoro,  1,  1 55, 
ed.  di  Clavier). 

ANFIMARO  ’Afijii'fitfpot , figlio 
di  Nettuno,  resela  musa  Litania  ma- 
dre di  Lino  (Pausania,  IX,  79),  al- 
meno seguendo  il  sistema  dei  Teba- 
ni  evemcrisli  i quali,  facendo  di  Lino 
due  personaggi,  vedevano  nell’uno  nn 
figlio  d’Anfimaro,  nell’altro  un  figlio 
d’Ismenn  (Confr.  Li.no). 

ANFIMF.DONTE,  , 

figlio  di  Mclanto,  accolse  in  casa  sua 
Agamennone  e Menelao,  allorché  si 
recarono  in  Itaca  per  persuadere  U- 
Jisse  a seguirli  a Troja.  In  progresso 
fu  uno  dei  proci  di  Penelope.  Tele- 
maco l’uccise  ( Odissea , XXII,  284$ 
XXIV,  io3).  — Un  altro  Anfime- 
donte,  peri  combattendo  per  Fineo, 
contra  Perseo,  alle  nozze  di  Andro- 
meda (Ovidio,  Metani.,  V,  75).  — 
Un  terzo  è nominale1  tra  i Centauri. 

ANFINEO,  'Afifntét,  figlio  d’Et- 
tore c fratello  d’Astianatte,  sfuggi  ai 
Greci  quando  presero  Troja.  Si  pen- 
si qui  al  Franco  ( Francus ) di  alcuni 
genealogisti  moderni , i quali  hanno 
fatto  discendere  Ugo- Capoto  da  Et- 
tore. 

ANFINOME  , 1 .—  Una  Ncreide 
(Ig.,  Pref,',  llittd.,  XVill,  44)i  questa 
si  chiama  ’Af/fivcp»,  come  le  due  se- 
guenti. 2.d“  Una  figlia  di  Pelia,  essa 
lu  maritata  ad  Andrcmonc,  da  Gia- 
sone (Diodoro,  IV,  54)  ; 5.“  La  mo- 
glie d’  Esonc,  madre  di  Giasone.  Fu 
si  afilitta  della  lunga  assenza  di  suo 
figlio  , partito  per  la  conquista  del 
Vello  d oro,  che  »i  uccise  con  un  col- 
po di  pugnale  (Diodoro  Siculo,  IV  , 
5i). 
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ANFINOMO,  ’Apji’rofsov,  ed  A- 
NAPIA,  erano  due  fratelli  ricchissimi 
che  abitavano  a Catania  in  Sicilia.  Es- 
sendo un  giorno  quella  città  inonda- 
ta di  lave  ardenti  dall'  Etna , essi  ne 
scamparono  portando  i proprj  geni- 
tori sulle  spalle.  11  fuoco,  dicesi,  li 
risparmiò,  quantunque  tutti  quelli 
che  si  erano  avviati  per  questa  stessa 
strada  vi  fossero  periti.  Siracusa  e Ca- 
tania si  disputavano  l’onore  d’aver 
dato  i natali  a figliuoli  sì  teneri  e co- 
raggiosi, e dedicarono  ognuna  un  tem- 
pio alla  pietà  filiale,  in  memoria  di 
tale  evento  che  sembra  più  storico 
che  mitologico  (Val.  Màssimo,  V,  4). 
— Si  contano  altri  due  Anfinomi  : 
i."*  Un  pretendente  di  Penelope,  re 
di  Dulicltio,  che  fu  vittima  di  Tele- 
maco ( Odissea , XX,  244;  XXII, 
96).  a.4®  Il  padre  di  Teria,  ched’A- 
pjoilo  ebbe  Cicno  (Ant.  Liberale,  Me- 
tani^ XII). 

ANFIO,  e non  Anfione  , figlio  di 
Merope  di  Percotc , fu  ucciso,  del 
pari  che  Adrasto  suo  padre,  da  Dio- 
mede ( Iliade , XI,  328).  — Un  altro 
Anfio  di  Peso,  figlio  di  Selago , peri 
dinanzi  a Troja  per  mano  d’Ajace  il 
Telamonio  ( Iliade , V,  612). 

ANFIONE,  ’Afzpiivv,  celebre  prin- 
cipe-poeta di  Beozia,  figlio  di  Gio- 
ve e d’Antiopc,  la  quale  era  nata  del 
re  di  Tebe  Nittco,  e che  ebbe  in  ma- 
rito un  altro  re  di  Tebe,  Lieo.  Aven- 
do questi  saputo  che  sua  moglie,  a- 
vanli  il  suo  matrimonio,  aveva  avuto 
un  commercio  illegittimo  col  re  di 
Sicione  Epopeo  od  Epafo,  la  ripudiò. 
Avvenne  allora  che  il  signore  degli 
dei  s’ invaghì  delle  6ue  attrattive,  c si 
trasformò  in  satiro  per  sedurla.  An- 
tiope rimase  gravida.  Dirce,  seconda 
moglie  di  Lieo,  sospettò  che  il  suo 
consorte  avesse  serbato  relazioni  amo- 
rose con  quella  che  aveva  cacciata  dal 
suo  palazzo,  e rinchiuse  Antiope  in 
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una  stretta  prigione.  Giove  la  liberò, 
e la  trasportò  in  un  antro  del  Cite- 
rone,  dove  mise  al  mondoduc  gemel- 
li, Anfione  e Zelo.  Secondo  alcuni  mi- 
tologi, Lieo,  irritalo  degli  amori  di 
sua  moglie , mosse  contro  Sicione  , 
s'impadrouì  della  città,  uccise  Epopeo 
e ripigliò  Antiope,  clic  aveva  lasciato 
Tebe  ed  il  suo  palazzo  per  andare  ad 
abitare  presso  il  rivale  preferito.  Se- 
condo tale  tradizione,  in  cui  non  si  fa 
motto  di  Giove,  si  sgravò  per  istrada 
dei  due  figli  che  abbiamo  nominali. 
Lieo,  che  s'impadronì  tosto  de’ due 
fanciulli,  ordinò  che  fossero  esposti. 
Entrambi  furono  trovati  da  alcuni 
pastori,  dai  quali  vennero  allevati.  Le 
loro  inclinazioni,  affatto  diverse  li  por- 
tarono a trastulli  contrarj:  mentre 
Zeto  si  dedicava  agli  esercizj  ginnici 
ed  alle  armi;  Anfione,  che  aveva  ri- 
cevuto dalle  Muse  o da  Mercurio,  o 
da  Apollo  uua  lira,  presto  imparò  a 
farne  vibrare  armoniosamente  le  cor- 
de. Poco  dopo,  i due  fratelli  si  uniro- 
no per  vendicare  gli  oltraggi  Tatti  alla 
loro  madre.  S’ impadronirono  iti  Te- 
be, uccisero  Lieo,  legarono  Dirce  alle 
corna  d’un  toro  selvatico,  il  quale 
trascinandola  rapidamente  tra  i rovi 
e sui  sassi,  non  tardò  a farla  perire. 
Intesero  poscia  a fortificar  Tebe,  cui 
ingrandirono  aggiungendovi  il  borgo 
di  Cadmea.  Le  muraglie  che  doveva- 
no attorniare  la  città  nuova  non  fu- 
rono erette  da  mani  umane.  Anfione 
faceva  risuonar  la  lira:  a tale  melc>- 
dioso  romore  le  pietre  accorrevano  e 
si  collocavano  di  per  sè  stesse  {Odis- 
sea, XI,  262;  Apollon.  Rodio,  Argon., 
I,  240).  In  progresso,  Anfione  prese 
parte  alla  spedizione  degli  Argonauti; 
poi  sposò  Ni  oh  e figlia  di  Tantalo, 
dalla  quale  ebbe  sette  figli  e sette  fi- 
glie {V.  Niobi:),  cui  vide  perire  vitti- 
me dell’imprudenza  c dell’orgoglio 
della  loro  madre.  Niobe  pur  essa  fu 
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cangiala  in  una  rupe  che  piange.  Se- 
condo Ovidio  (Metamorf.,  VI,  371) 
Anfione  si  trafisse  con  la  suà  spada 
all’aspetto  di  tante  sventure;  secondo 
Igino,  cadde  in  un  accesso  di  demen- 
za ed  appiccò  fuoco  ad  un  tempio  dà 
Apollo.  Questi  si  vendicò  scoccando 
su  lui  una  freccia  che  gli  diè  morte. 
Apollodoro  (III,  v,  6)  fa  perire  An- 
fione c Zeto  in  pari  tempo  e sotto  i 
medesimi  colpi  coi  figli  di  Niobe.  Nel- 
la tradizione  degli  Spartani  due  figlie 
d’Anfione,  Amicla  e Melibca,  soprav- 
vissute erano  alla  catastrofe  generale. 
Alcuni  vi  aggiungevano  Clori  ed  un 
figlio  chiamato  Anfione  come  suo  pa- 
dre. Si  vedeva  ancora  al  tempo  di 
Pausania  la  tomba  d’Anfione  e di  Ze- 
to presso  Tebe.  Tale  monumento  era 
l’oggetto  d’una  venerazione  partico- 
lare. — Anfione  è uno  dei  personaggi 
che  sono  compresi  nel  gruppo  detto 
il  Toro  Farnese  {V.  Dibck).  Una  pie- 
tra intagliata  (Millin,  Pier.  gr.  inéd.) 

10  rappresenta  con  suo  fratello  in  atto 
di  preparare  il  supplizio  di  Dirce.  11 
Musco  di  Firenze  (Fabroni,  Statue  di 
Niobe,  n.”  1 ) ha  una  bella  statua  di 
Anfione:  il  suo  gesto  c la  sua  figura 
esprimono  il  vivo  dolore  che  gli  ca- 
giona la  morte  de’  suoi  figliuoli.  Non 
è bisogno  di  far  osservare  che  i sassi 
che  si  muovono  al  suono  della  lira  in- 
dicano poeticamente  l’ordine  ed  il  col- 
locamento armonioso  degli  strati  di  cui 
si  componevano  le  muraglie.  Alle  vec- 
chie e rozze  fabbriche  ciclopiche  suc- 
cedettero , sotto  l’ occhio  d’ Anfione  , 
costruzioni  più  regolari  e più  eleganti. 

11  bardo  tebano  era  un  valente  archi- 
tetto. Tutte  le  belle  arti  si  ajutano 
scambievolmente.  Consultisi  sopra 
Anfione  l’eccellente  memoria  di  Hej- 
ne  nell’opera  Antiquar.  Aufsatze , 
t.  II,  p.  182.  — Si  trovano  altri  cin- 
que Anfioni,  cioè:  i.m°  Il  figlio  del 
precedente,  clic  fu  forse  risparmia- 
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to  da  Apollo  (Apollodoro,  HI,  5,6). 
a.*”  Un  figlio  di  Jasio,  c quindi  un 
nipote  di  Licurgo  d’Arcadia,  re  d’Or- 
comene;  fu  padre  di  Clori,  sposa  del 
re  di  Pilo  Neleo  (Pausania,  IX,  56)  ; 
5.“  Un  Argonauta,  figlio  del  re  d’Ar- 
cadia Iperaso,  e fratello  d’ Eterea  od 
Asterione  (Banicr,  Mjrth.,  t.  VI).  Uno 
dei  quattro  duci  epei  che  andarono 
all'assedio  di  Troja,  ognuno  con  dieci 
navi  (Mail.  XIII,  692).  4“  Un  figlio 
d'Acestore,  valente  scultore  (Pausa- 
nia) ; ma  è questi  propriamente  un. 
personaggio  mitologico? 

ANFIPIRA , ’AfipiTupof,  vale  a 
dire  che  ha  una  fiamma  in  ogni  ma- 
no, che  brilla  dai  due  lati.  Diana,  la 
quale  in  quanto  che  dea-luna  era  tal- 
volta figurata  con  una  face  in  ogni 
mano  (Spanemio  sull’  Inno  di  Calli- 
maco a Diana).  Si  possono  qui  ricor- 
dare le  espressioni  àfi^ìxuprot , ecc. 
che  i Greci  impiegavano  parlando  del- 
la luna.  — Anfipira  non  sarebbe  for- 
s’anche  Cerere? 

ANFIROE,  ANFIRROE  od  AN- 
FU\0,‘A(ifipcn,'Afipippoa,'A(t9ipti, 
(g-w),  ninfa  occanide(  Esiodo,  Teog. 
V.  56o).- 

ANFISSA,  Afipieate)  diede  il 
suo  nome  alla  città  d’Anfissa  nella 
Focide,  dove  la  sua  tomba  sussisteva 
ancora  al  tempo  di  Pausania  (X,  58) 
Era  figlia  di  Macareo  l’Eloide  c fu 
amata  da  Nettuno. 

ANF1SSO,  'Aupifeci,  figlio  d’A- 
pollo  e di  Diana,  era  d’una  forza  di 
corpo  incredibile.  Fabbricò  Età  sul 
montedello  stesso  nome,  in  Tessaglia; 
eresse  un  tempio  a suo  padre  nella 
Driopide,  ed  istituì  giuochi  solenni 
in  onore  di  sua  madre , la  quale,  co- 
me indica  il  suo  nome  (Day-,  quercia) 
faceva  parte  delle  Amadriadi  (Ant. 
Liberale.  Meiam.  xxxn).  Egli  vi  fu 
coronato  primo.  Si  vede  abbastanza 
chiaro  come  tale  mito  si  riduce  all’af- 
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fcrmazione  d’ nn  legame  tra  i Ire  far 
ti  citati  qui  dalla  leggenda  : la  fonda* 
zione  d’Eta;  l’ erezione  d’un  tempio 
al  dio  conduttore  del  sole;  e l’istitu- 
zione di  feste,  di  giuochi  in  onore  del- 
le Amadriadi.  La  stessa  razza,  la  stes- 
sa tribù  gli  eseguì  tutti  e tre. 

ANFISTRATO  , ' Afillo Tptcr et , 

od  ANFITO,  Lacedemone  che  gui- 
dava il  carro  di  Castore  c Polluce, 
sd^ui  Giasone  nella  sua  spedizione 
contra  gli  Argonauti , e fu , cammin 
facendo,  creato  da  quell’  eroe  re  o ca- 
po degli  Enioclii  insieme  con  Reco 
(Giustino,  XLII,  5;  Strabono,  1.  XI). 

ANFlTEA,’Ap?i-3i«e,  che  si  chia- 
ma Euridice,  moglie  di  Licurgo  re 
di  Nemea,  e madre  d’ Ofelto  (Apol- 
lodoro,  I,  ìx,  *4).  Lo  stesso  Apollo- 
doro  nomina  una  seconda  Anfitea  , 
figlia  di  Pronace,  e moglie  del  re  ar- 
givo  Adrasto.  L’Odissea  (XIX,  4 1 6) 
ne  menziona  una  terza,  moglie  d’An- 
tolico  ed  avola  d’ Ulisse. 

ANFITEMI  A(/ti’$ipti(>  figlio  di 
Apollo  e (Iella  Cretrse  Acacalli,  ebbe 
dalla  ninfa  Tritonide  due  figli,  Nasa- 
monc  c Ccfalione,  altramente  Cafau- 
ro  (Apollonio  Rodio,  I,  v.  1 4<j5  ; 
Igino,  Fav.  xiv). 

ANFITOE,  ApifiSoit,  -et  figlia  di 
Nereo  e di  Doride.  Un’Oceanide  si 
chiama  Anfiroe.  Il  senso  dei  due  nomi 
è quasi  lo  stesso:  piu,  significa  scorre- 
re, $1’®,  correre;  a'ptp  1,  attorno.  V’ha 
dunque  in  questa  parola  un'allusione 
sorprendente  a quella  specie  di  cin- 
tura liquida  che  il  mare  forma  intor- 
no ai  continenti.  Nello  spirito  degli 
antichi  l’imagine  era  assai  più  evi- 
dente, precisa;  però  che  nessuno  igno- 
ra che  per  essi  la  terra  era  un  disco, 
di  cui  l’Oceano  era  il  limite  circolare. 

ANFITRIONE,  A pipar  punì,  (in 
latino  Amphitrio,  e sovente  in  Plau- 
to Amphitruo)  , figlio  d’Alceo  re  di 
Tirinto,  e d’ipponome,  andò  a ritor- 


Digitized  by  Google 


303 


A N F 

le  ai  Terdaidi  i buoi  cb "essi  avevano 
porlati  via  a suo  zio  Fistinone,  e si 
impegnò  in  pari  tempo  di  trarre  una 
vendetta  più  strepitosa  delie  invasio- 
ni di  quei  capi  di  Teiebc  i quali,  non 
contenti  di  saccheggiare  lArgolidc, 
avevano  trucidato  gli  Elcttrionidi, 
Alcmena  loro  sorella,  che  aveva  pro- 
messo la  sua  mano  al  vendicatore  del- 
la sua  famiglia , consentì  allora  a di- 
ventare sua  fidanzata , fora 'anche  sua 
sposa  ; ma  il  matrimonio  non  fu  con- 
sumato. In  quel  frattempo.  Anfitrio- 
ne volle  avere  la  sua  parte  del  bottino 
che  riconduceva  a Tirinto.  fidino- 
ne, troppo  avido,  non  volendo  «pro- 
priarsi  di  nulla,  ne  risultò  una  rissa 
nella  quale  fu  ucciso  da  suo  genero 
(Esiodo).  Una  tradizione  conservata 
nello  Scoliaste  dell'Iliade  (XIV,  SaS) 
vuole  che  l'assassinio  del  vecchio  re 
non  sia  stato  preceduto  da  contesa,  e 
che  Anfitrione,  troppo  pronto  a pu- 
nire una  leggiera  offesa,  abbia  ucciso 
suo  suocero  nell'atto  che  lanciava  una 
freccia  sopra  uno  de’ buoi  che  ricon- 
duceva nell’Argolide.  Comunque  sia, 
Anfitrione  dopo  tale  uccisione,  do- 
vette abbandonare  Tirinto , di  cui 
Stendo,  suo  fratello,  occupò  il  trono, 
intanto  che  egli  andava  ad  implorare 
rifugio  a Tebe;  Alcmena  lo  seguiva. 
Jiu  ricevuto  onorevolmente  da  suo  zio 
materno  Creonte  e dalla  regina  Enio- 
•che  (Esiodo,  Scudo  <t'Hrcole,  1-82), 
Gli  fu  promesso  anzi  di  secondarlo 
nell'impresa  che  meditava  conira  i 
Tdcboi , ma  a patto  che  liberasse 
Tebe  dalle  devastazioni  del  mostro 
conosciuto  sotto  nome  d'Alopecc  {F. 
tale  voce).  Egli  vi  riuscì  coll  ajuto  del 
cane  di  Celalo , Lelape , che  tolse  in 
prestito,  ed  il  quale,  nel  momento  in 
cui  riduceva  l’agile  mostro  agli  estre- 
mi, lu  trasformalo  in  sasso  del  pari 
che  Alopece.  Anfitrione,  vincitore  in 
tale  lotta  preliminare,  mosse  poscia 
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conira  i Teleboi  comandando  un  e- 
scrcito  di  Locrcsi,  di  Bcozj  c di  Fo- 
cesi.  1 due  partiti  si  consumarono 
lunga  pezza  in  vani  sforzi  ; alia  fine  il 
tradimento  di  Cometo  decise  l’evento. 
Questa,  figlia  di  Terelao,  si  era  in- 
namorata di  Anfitrione,  e colla  spe- 
ranza di  averlo  per  isposo  svelse  dal 
capo  di  suo  padre  il  capello  d’oro  ta- 
lismanico dal  quale  pendevano  i de- 
stini della  città.  Telebe  fu  presa  la 
domane.  Anfitrione  diede  il  regno  di 
Terelao  a Celalo,  suo  amico,  che 
l’aveva  seguito  a quella  guerra  , e fe- 
ce uccidere  la  spergiura  Cometo,  la 
quale,  se  aveva  meritato  di  mori- 
re, almeno  non  doveva  perire  per 
ordine  suo.  Egli  ritornò  poi  a Tebe 
frettolosamente  , non  portando  seco  ' 
dell’  intero  bottino  altro  che  tre  tri- 
podi ed  una  magnifica  tazza  d’oro  cui 
IVcttuno  aveva  data  a suo  figlio  Ta- 
fio,  e che  dalle  mani  di  questo  era 
passata  in  quelle  di  Terelao.  I tripo- 
di furono  consecrati  ad  Apollo  con 
un’iscrizione;  la  tazza  era  destinata 
a sua  moglie.  Egli  arriva.  Qual’ è la 
sua  sorpresa  in  udire  dalla  stessa  boc- 
ca di  lei,  ch’egli  l’ha  appena  lasciata, 
che  le  ha  già  donato  il  bel  vaso , che 
lia  passata  la  notte  con  essa  (F.  Au- 
cmena)  ! Fu  d’uopo  che  Tiresia  so- 
pravvenisse a spiegargli  l’ enigma , e 
palesargli  qual  onore  il  padre  degli 
dei  aveva  degnato  dì  fargli.  Anfitrio- 
ne finì  col  rassegnarsi  alla  volontà  del 
cielo,  e quando  , alcun  tempo  dopo, 
Alcmena  diede  in  luce  due  gemelli , 
Ercole  ed  Ifido,  sebbene  convinto  che 
Ilìclo  solo  era  suo  tiglio,  attese  con  le 
piò  tenere  cure  all’  educazione  d’ For- 
cole. Gli  diede  i maestri  più  valenti. 
Io  istruì  egli  stesso  nell’arte  di  far 
volare  un  carro,  Io  mise  alla  direzio- 
ne delle  sue  greggi,  poi  quando  il  gio- 
vane eroe  ebbe  incominciato  il  glorio- 
so suo  aringo  strozzando  il  Icone  ne- 
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nico,  lo  cenò  alla  sua  impresa  contra 
i Minj  ;d'  Orcomene.  Egli  vi  mori  d 
fu  sepolto  a Tebe.  Secondo  Petit-Ra- 
del  (Ex  a ni.  analj-t.,  p.  101)  tale  e-, 
vento  successe  verso  il  i a?  2 av.  G.G., 
ed  il  padre  d’ificlo  aveva  allora  tren- 
totl’anni.  — Nessuno  ignora  a quan- 
te commedie  l’avventura  burlesca  di 
Anfitrione  ha  dato  origine.  Ne  abbia- 
mo indicale  parecchie  nell’  articolo 
Ai.cmkna.  Eschilo  e Sofocle  avevano 
ciascuno  composto  una  tragedia  sullo 
stesso  soggetto.  Secondo  Erodoto  (V, 
60)  si  leggevano  ancora  nel  suo  tem- 
po a Dello  le  iscrizioni  scolpite  per 
ordine  d’Anfìlrionc  sui  tre  tripodi  vo- 
tivi de’ quali  parlato  abbiamo  qui  so- 
pra. Tale  testimonianza  è confermata 
dal  tripode  del  monumento  grecoFar- 
nesc,  di  cui  l’iscrizione  attestava  che 
Anfitrione  ne  aveva  consecrato  un  ter- 
zo ad  Ercole  (Montfaucon,  Antiquilé 
expl.,  Li,  parte  seconda).  Dionigi 
d’Alicarnasso  ne  menziona  un  altro 
assai  più  antico,  il  quale,  egli  dice, 
era  a Dodona , e su  cui  erano  simil- 
mente scritte  delle  lettere  antiche. 
Petit -Radei  attribuisce  tale  monu- 
mento all’epoca  della  colonia  pelasgi- 
ca  di  Nanas , verso  l’ anno  1 53o,  La 
figura  ristaurata  del  bassorilievo  ci- 
tato ncll'ai'ticolo  Ai.cmema  (qui  sopra, 
p.  124),  è probabilmente  un  Anfi- 
trione. Nelle  Pitture  d' Ercolano , 
I,  vii,  un  Anfitrione,  seduto  sopra  un 
alto  seggio,  sguaina  la  spada  in  dife- 
sa del  piccolo  Ercole.  Un  bellissimo 
bassorilievo  di  stucco,  ch’era  passato 
dalla  villa  del  Museo  Farnese  nel  Mu- 
sco del  Louvre  (Zoega,  Bassirilievi), 
rappresenta,  tra  gli  altri  personaggi, 
un  Anfitrione  che  offre  una  tazza  al- 
l’altare d’Apollo. 

ANFITRIONIADE,nome  patro- 
nimico d’Èrcole,  potrebbe  altresì  es- 
sere {Iato  ad  Ificlo. 

ANF1TRITE,  'Aptpirpiiii,  la  più 
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celebre  delle  figlie  di  Nereo  e di  Do- 
ride, sposi»  Nettuno  dopo  averlo  lun- 
ga pezza  ricusato.  La  sua  ripugnanza 
pel  matrimonio  era  tale  che  riparò 
segretamente  in  una  grotta  dei  mon- 
te Atlante,  e convenne  che  Nettuno, 
per  ritrovarla,  inviasse  in  traccia  di 
lei  il  famoso  delfino,  che  in  seguito 
per  riconoscenza  collocò  tra  gli  astri 
( Eratostene,  Catasterism.,  3 1 ; A- 
pollodoro,  I,  11,  22;  Esiodo,  Teogo- 
nia, 243  ).  Divenuta  così  la  prima 
delle  Nereidi  e la  regina  dei  mari, 
Anfìtrite  mise  al  mondo,  tra  gli  altri 
figli.  Tritone  ( Licofr.,  v.  886  ) e Ro- 
di ( Apoll.  I,  iv,  5 ; Scol.  di  Pindaro, 
sul  v.  25  dell’  olimp.  vii).  — Gli  an- 
tichi hanno  sovente  rappresentato 
Anfìtrite.  Ora  ella  siede  totalmente 
nuda  sul  carro  di  Nettuno  ( Pausa- 
nia,  li,  1 );  ora  rade  la  superficie  dei 
mari,  portata  sia  da  un  ippocampo 
( altramente  cavallo  marino)  o da  un 
delfino,  sia  sopra  un  carro  ritondo  a 
guisa  di  conca  leggiera  e tirato  da 
que’ mammiferi  o da  pesci  di  forme 
bizzarre  (parecchie  pietre  ce  la  mo- 
strano in  tale  foggia  ).  Sovente  l'Amo- 
re precede  l’umida  deai  si  sa  che 
l’Amore,  del  pari  che  Venere,  nacque 
dalle  acque;  e d’altronde,  secondo  il 
dogma  dell’Egitto  e la  dottrina  della 
J oma,  donde  nacque  il  mondo?  dalle 
acque.  Anfìtrite  porla  alcuna  volta  in 
mano  uno  scettro  d’oro,  emblema 
della  sua  alta  autorità  sul  formidabile 
elemento,  oppure  s’appoggia  sbada- 
tamente sopra  un’urna.  ( Veggasi  il 
gruppo  del  Museo  Pio -Clementi- 
na-, IV,  18).  Ma  il  suo  attributo  ca- 
ratteristico è l’astaco  di  cui  le  due 
antenne  sporgono  sulla  sua  fronte 
( Winctclinann,  Monumenti  inediti, 
n.°  noe  45).  Nel  primo  di  questi 
due  monumenti  la  dea  ha  inoltre  un 
aplustro  in  mano,  e nel  secondo  un 
genio  le  presenta. una  conchiglia  (il 
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mollusco  ed  il  crostaceo,  ecco  gl’indizi 
più  sicuri  d’acque  marine  e d’acque 
profondo).  Del  rimanente  bisogna 
andare  con  cil'COBprzionc  ogni  qual 
volta  si  tratti  di  riconoscere  Anfitri- 
téJbpra  monumenti  antichi.  Talassa, 
Doride,  'Fetide  (tutte  divinità  che 
bisogna  guardarsi  dal  confondere  o 
immedesimare  con  essa,  anche  l’ulti- 
ma) possono  presentarsi  con  attributi 
pressoché  simili.'  Venere-Marina  non 
ne  di  ferisce.  La  d onna  con  estremità 
pisciformi  che  Spancmio  {'eie  usu  et 
j>  ree  sta  ritta  iut  misniat,  l.  I,  p.  255) 
ha  presa  per  un’Aniitrite,  non  è for- 
se altro  che  una  sirena.  La  supposta 
Anlitrite  che  in  alcune  medaglie  co- 
rintie'è  ligu rata  in  atto  di  presentare 
ùn  fanciullo  a Nettuno  non  è.  che  la 
Tebana  Ino  o Leucotoe  che  tiene  in 
braccio  il  giovane  Melicerto  ( Confr. 
•u  tutto  ciò  Lippert , Dactylioth. , 
i.™*  Cibi.,  n.”  69,  e Bellori,  Vìct.  Ve- 
terum,  tav.*i7  e 18),  A Tcno,  una 
delle  Cicladi,  ed’aveva  una  statua  co- 
lossale di  nove  cubiti  d’altezza.  A ni- 
trite è stata  principalmente  onorata  a 
Corinto.  — Le  credenze  primordiali 
della  Grecia  davano  l’ impero  del  vec- 
chio Oceano  a Nereo  e a Doride,  l’in- 
esausta fecondità  dei  mari  era  figura- 
ta da  una  famiglia  di  cinquanta  Ne- 
reidi  ( si  sa  che  qncsto  numero  di 
cinquanta  era  prediletto  dall’  antichi- 
tà: Frigno,  Licaonc,  Egitto,  hanno 
cinquanta  figli  ).  Delle  cinquanta  Nc- 
rcidi,  la  prima  è Anfitritc,  emanazio- 
ne di  Doride  stessa.  Ma  piò  tardi  ar- 
riva in  Grecia  il  Nettuno  libico,  che 
i suoi  adoratori  salutano  re  dell’ umi- 
do'impero.  Il  suo  culto  prevale,  ma 
a condizione  che  l’ antico  dogma  del- 
le Nereidi  sovrane  avrà  luogo  almeno 
in  secondo  grado. 

ANFIZIONE,  Amphiction,  o Am- 
phictyon,  ' A ft  fixt iut  o -v*t>  nacque 
da  quel  Dcu cafone,  re  di  Licorta,  il 
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quale,  allorché  i suoi  stati  scomparve- 
ro sotto  le  acque  del  diluvio  che  ebbe 
da  lui  nome,  andò  a chy-ilcrc  asilo  al 
re  d’Atene,  Cranao,  e trovò  presso  lui 
T ospitalità  piò  generosa.  Dcucalionc 
aveva  due  figli , ‘Anfizione  ed  Elleno. 
Questi  andò  in  seguito  a regnare  alle 
Termopili:  Anfizione,  malgrado  i 
vincoli  che  lo  legavano  a Cranao,  di 
cui  aveva  sposata  la  figlia,  usurpò  il 
trono  d’Atcne.  A lui  suolai  attribuire 
la  fondazione  della  celebre  dieta  greca 
detta  Anlizionica  o consiglio  degli  An- 
fizioni.  Altri  ne  attribuiscono  l’onore 
al  re  d’Argo  Acrisio,  il  quale  al  piò 
modificò  tale  istituzione  facendovi  am- 
mettere il  Peloponneso,  e forse  Tacen- 
dovi riconoscere  la  supremazia  d’Ar- 
go. Non  bisogna  perder  di  mira,  in 
una  discussione  di  tale  genere,  che  A- 
crisio  regnò  (secondo  Petit  Radei)  dal 
i45o  al  i5t)o  av.  G.  C.,  mentre  An- 
fizione, di  molto  piò  antico,  doveva 
esser  morto  verso  il  1 480.  Oltre  l’An- 
iìzionia,  il  successore  di  Danao  istituì 
pure  le  Panatenec,  cerimonia  ad  un 
tempo  religiosa  e civile,  nella  quale 
Minerva  riceveva  gli  omaggi  di  tut- 
te le  popolazioni  ateniesi  in  comune 
con  Vulcano  e Mercorio.  La  mitolo- 
gia volle  senza  dubbio  esprimere  tale 
azione  importante  dicendo  che  Anfi- 
zionc  invitò  tutti  gli  dei  ad  un  mede- 
simo banchetto,  ed  in  alcun  modo  li 
fece  bere  alla  stessa  coppa.  Anfizio- 
ne scese  alla  sua  volta  dal  trono  per 
làr  luogo  ad  un  genero  usurpatore, 
Erittonio.  I re  di  Beozia  pretendevano 
discendere  da  lui  (v.  Clavier,  Hist, 
des  prem . temps  de  la  Grece,  II,  g5, 
122).  — 1 autografi  imbarazzati  di 
conciliare  le  difficoltà  che  sorgono  da 
ogni  parte  in  proposito  delle  Anfizio- 
nie,  hanno  immaginato  due  Anfizioni, 
l’uno  re  di  Pilo  o delle  Tcrmopili, 
V altro  re  d’Atene.  Elleno  allora  re- 
gna in  un  angolo  lenza  nome  della 
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Tessaglia , e si  trova  confinato  lungi 
dalle  Termopili , qhe  gli  erano  state 
primitivamente  date  per  regno.  Nuo- 
va variante:  l’ Anfizionc  delle  Termo- 
pili  è figlio  di  Dencalione  presso  gli 
uni;  secondo  gli  altri  il  re  d'Atene  è 
padre  di  Dcucalione.  Per  chiunque 
esaminerà  con  diligenza  tali  differenze 
diverrà  chiaro  che  un  solo  personag- 
gio mitologico  è stato  diviso  in  due 
dai  cronachisti.  — Secondo  i moder- 
ni più  versati  nella  storia  delle  razze 
greche,  non  v’è  stalo  noumeno  un 
solo  Anfizionc.  L’ Anfizionia  personi-, 
ficata  venne  in  un  uomo',  in  un  re; 
ma  bisogna  distinguere  due  Anfizio- 
nie,  L’una,  quelle  delle  Termopili , 
sembra  essere  stata  la  confederazione 
delle  tribù  pclasgiche  contra  gli  El- 
ioni ; l’altra  che  sorse  assai  più  tardi, 
consisteva  nell’  alleanza  degli  Elleni 
vittoriosi  con  alcune  tribù  pelagiche 
rimaste  indipendenti  nelle  stesse  re- 
gioni, contro  i barbari  del  Settentrio- 
ne di  razza  illirica,  che  invalsero  il 
paese  fino  alle  Termopili,  cacciarono 
gli  abitanti  o li  ridussero  in  servitù , 
e fregiarono  sé  stessi  del  nome  di 
'l  essali.  A tali  due  Anfizionic  do- 
vettero corrispondere,  nella  lingua 
mitologica,  due  Anfizioni,  l’uno  re 
di  Pilo  (e  di  cui  non  si  nomina  il  pa- 
dre, atteso  che  l’ origine  della  razza 
pclasgica  si  perde  nella  notte  dei  tem- 
pi), l’altro  re  di  Atene,  figlio  di  Deu- 
calione,  genero  di  Cranao  cd  usurpa- 
tore del  suo  trono.  Chi  non  riconosce 
qui  la  razza  ellenica  ammessa  nella 
parte  meridionale  della  Tessaglia,  mi- 
sta all’antica  popolazione  d’Atene,  ma 
conquistatrice  e padrona  dell’Acro- 
poli/ Un’altra  rivoluzione  importante 
si  trova  connessa  a tali  eventi  esterni. 
É dessa  la  commistione  dei  tre  ceti 
ineguali  che  abitavano  l’Attica  : gli 
Ergadi,  o artigiani  abitanti  della  cit- 
tà; i Cecropj,  0 agricoltori  abitanti 
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della  pianura;  gli  Egicori,  o capraj 
abitanti  della  montagna.  Ermete  era 
il  diodi  questi;  Kfesto«  ( Vulcano) 
era  adorato  dagli  Ergadi;  i Cecropj 
'tributavano  culto  a Minerva.  Ai  Ce- 
cropj proprietarj  del  suolo  coltivabile 
apparteneva  di  lunga  mano  la  pre- 
minenza. Yennc  un  tempo  in  cui  il 
privilegio  con  esclusiva  della  tribù  o 
ceto  agricola  spari  : fu  allpra  la  prima 
apparizione  della  democrazia  nell’At- 
tica. L’eguaglianza  dei  tre  culti,  dei 
tre  dei  uniti  in  una  festa  cpmune,  le 
Panatenee,alla  quale  prendevano  par  te 
tutti  ( pantes ) gli  Ateniesi,  era  sim- 
bolo di  tale  rivoluzione,  la  quale  non 
ebbe  se  non  corta  durata,  ma  non  ces- 
sò di  rinnovarsi  nell’AUica  fino  a che 
prevalsedefinitivamen  te.  Anfizionc  che 
depone  suo  fratello,  è l’abbassamento 
dei  Ceci'opj  ; Erittonio  che  caccia  An- 
fìzione,  è la  tribù  cecropia  che  rico- 
vra momentaneamente  i suoi  privile- 
gi, è la  grande  proprietà  che  gravila 
di  nuovo  sulF  industria  (gli  Ergadi)  e 
la  vita  errante  (gli  Egicori).  Il  nome 
d’Anfizione  è stato  scelto  per  espri- 
mere tale  rivoluzione,  jierchù  l'unione 
dei  tre  culti,  dei  tre  ceti,  tribù  o 
ca$te,  era  una  specie  di  confederazio- 
ne analoga  a quella  dei  Pelasgi  contro 
gli  Elleni,  e perchè  la  politica  di  quelli 
che  P operarono  tentò  di  connetterla 
a tale  prima  Anfizionia.  V.  d’Eckstein, 
il  Cattolico,  t.  XVI,  p.  55o,  ecc.  — 
Valois  ( Mém  de  t A cad.  des  laser.. 
Ili,  191  ) ha  lungamente  discusso  su- 
gli Anfizioni.  Bisogna  leggerlo  con  la 
massima  diffidenza,  ugualmente  che 
quasi  tutto  ciò  cb’è  stato  scritto  in 
francese  su  tale  soggetto. 

ANFIZIONIDE , ’AppiXdoris , 
Cerere,  cosi  chiamata  perchè  aveva 
un  tempio  nel  luogo  dove  gli  Anft- 
zioni  tenevano  le  loro  sessioni  (Ero- 
doto, VII,  1 00).  — Ogni  figlio  d’uno 
dei  nostri  due  Anfizioni  potrebbe  dei 
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pari  portare  il  nome  patronimico 

d’Anfizionide  (’AfzpiXTionS**). 

ANFOTERO  , 'ApfcnpH,  uno 
«lei  due  Alcineonidi  che  uccisero  i ti- 
gli di  Fcgeo  (A'.  Acaiinano).  — Un 
Trojano  di  tale  nome  vibrò  il  col- 
po mortale  a Patroclo  ( Iliade , XVI, 
4' 5). 

ANGA  è,  nella  mitologia  indiana, 
la  moglie  del  raja  Desapradjavadi  ed 
una  delle  due  madri  di  Gancja,  il  dio 
del  destino.  — Il  nome  d’AisoA  ap- 
partiene ancora  i ad  una  stella  ; 
2.4"  ai  sei  commentar)  dei  Veda.  'l’a- 
li commentarj  s’aggirano,  il  primo 
sulla  pronuncia  delle  vocali,  il  secondo 
sulle  cerimonie  religiose,  il  terzo  sul- 
la grammatica,  il  quarto  sulla  proso- 
dia, il  quinto  sulle  matematiche  e l’a- 
stronomia, il  sesto  sulla  spiegazione 
delle  parole  e delle  frasi  diflìcili  dei 
Veda.  Hanno  dessi  i nomi  particolari 
di  Sikcba,  Kalpa,  Viasarana,  Tchan- 
das,  Jiotich  e Niructi.  Quello  d’Anga, 
al  cpjale  si  sostituisce  la  parola  com- 
posta Vedanga,  è comune  a tutti  e sei. 

ANGAMARAJEN,  raja  indiano, 
figlio  di  Pucheparanen,  vedendo  che, 
pel  motivo  eh’  era  senza  figli , gli  dei 
non  volevano  onorare  della  loro  pre- 
senza il  grande  sagrifizio  Jagam  al 
quale  si  preparava,  offerse  loro  tosto 
il  sagrifizio  conveniente  per  ottener- 
ne e divenne  padre  di  Vonara  {Ba- 
ghavat-Gita,  IV). 

ANGARAJEN  o PILTEN,  raja 
indiano  della  razza  dei  Tchandravan- 
si,  o figli  della  Luna,  era  figlio  d’U- 
ginaren  , c fu  padre  di  quattro  figli, 
Kaligcn,  Pundiren,  Ankren,  Vanga- 
rachen,  i quali  tutti  regnarono  nel- 
l’ India  sopra  paesi  dello  stesso  nome 
(Baghavat-Gita,  IX). 

ANGAT,  il  cattivo  principio  pres- 
' so  i Madecassi,  o abitanti  del  Mada- 
gascar è'  sovente  rappresentato  con 
forme  d’un  rettile  (confr.  Anguipedi, 
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Tifone).  Essi  gli  riserbano  una  parte 
delle  carni  delle  vittime  immolate  al 
principio  buono. 

ANGATO,  angeli  del  sesto  ordine 
presso  i Madecassi,  sono  probabil- 
mente iddii  lari,  anime  che  vengono  di 
continuo  a vegliare  su  quanto  accade 
sulla  terra. 

ANGELA  è nella  mitologia  scandi- 
nava, una  delle  nove  vergini  gigantea- 
se  che  crearono  Heiindall  all’estre- 
mità della  terra.  Le  altre  otto  si  chia- 
mavano .Aria,  Elgia,  Gialpc,  Greipe, 
Jurusacc,  Urlufa,  Urgiafa,  Sindar. 

ANGELA,  Ayyiha,  figlia  di  Mer- 
curio, di  cui  il  ministero  è di  far  sape- 
re ai  morti  ciò  che  fanno  in  terra  quei 
che  loro  sopravvivono.  — Tale  parola 
vuol  dire  messaggero , messaggera. 
Si  comprende  facilmente  come  abbia 
potuto  diventare  il  nome  di  Mercurio 
ed  essere  applicata  sia  ad  una  delle 
sue  figlie,  sia  a Diana  e ad  Frate,  che 
si  riducono  ad  una  stessa  divinità  c 
che  sono  deità  infernali. 

ANGELI  A,  'Ayyfhlua,  vale  a di- 
re la  1 Messaggera , l’ Aurora. 

ANGELO,  'Ayyi\&,  figlia  di  Gio- 
ve e dr  Giunone,  aveva  per  Euroj^a 
una  tenera  amistà,  c le  donò  uno  dei 
balsami  (cosmetici)  di  sua  madre.  Eu- 
ropa che  ne  usò  tosto,  divenne  di  som- 
ma bianchezza.  — Il  senso  del  nome 
d'Angelo  ( messaggera ) e la  desinen- 
za che  suol  essere  indizio  d’un' alta 
antichità,  fanno  pensare  che  Angelo 
non  sia  che  un’  Iride  delle  leggende 
primitive.  — Havvi  pure  altri  quattro 
Angelo  (in  greco  ‘AyytXos,  ed  in  la- 
tino Angelus),  i.m  Mercurio;  a-4* 
Ecate;  5.*”  Diana  in  Sicilia;  4.“  un 
figlio  di  Nettuno  c d’una  ninfa. 

ANGERONE , dea  italica  del  si- 
lenzio, era  rappresentata  come  l’Arpo- 
cratc  egiziano  (che  per  altro  si  prende 
a torto  pel  dio  del  silenzio  ),  ora  con 
la  mano,  ora  con  un  anello  sulla  boc- 
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ra.  Alcune  delle  sue  effigie  erano  ra- 
nelle di  simboli  clic  nc  ianno  idoli 
pantei  (per  esempio  il  calato  di  Sera- 
pidc,  la  clava  d’ Ercole,  ecc.).  La  sua 
statua  era  collocata  nel  tempio  di  Vo- 
lupia  (il  Piaoere),  c si  celebrava  in 
onor  suo,  ai  21  dicembre,  una  fe- 
sta detta  Angeronali,  nella  quale  si 
sagrifirava  dinanzi  alla  sua  statua. 

ANGIRA,  è nella  mitologia  indiana 
uno  dei  dicci  Pradjapati  o Bramadika, 
ai  quali  Suajambhuva,  figlio  o nipote 
di  Menu,  diè  nascita,  pel  solo  deside- 
rio di  crear  uomini.  Ebbe  in  moglie 
Sratei,  terza  figlia  del  pradjapati  At- 
terieno , ed  ella  gli  partorì  un  figlio 
( Vrihaspati?  ) e quattro  figlie,  Ara- 
ni,  Kuguei,  Raguei  e Stimati.  Angira 
è lo  stipite  degli  Havismati  o antena- 
ti deiKchatria  (il ceto  ocasta  dei  guer- 
rieri). 

ANGISSÀMANA  od  AIN'GIZA- 
MANTA,  raja  della  stirpe  dei  figli 
• della  Luna , ebbe  padre  Asamancha 
od  Azamancba,  e generò  Telibia. 

ANGITA,  soprannome  locale  di 
Diana,  alludeva  ad  un  fiume  di  tal  no- 
me in  Tracia  ( Anga ? o Angita?). 

- ANGIZIA.  Fedi  Akcvizia. 

ANGU1PEDI,  vale  a dire  coi  pie- 
di di  angue  o serpente,  nome  comu- 
ne ai  giganti , a Tifone , a venti  iddìi 
presi  dall’Egitto  o dall’ Oriente,  e che 
hanno  sia  il  corpo  intero  a foggia  di 
serpente,  sia  solamente  le  gambe  e 
le  coscie  serpentiformi  (Millin.  Gal. 
rapili..  Passioni). 

ANGU1ZIA,  Anglitu,  dea  dei 
Marsi,  presiedeva  o alla  medicina  o al- 
la magia.  La  parola  anguis  (serpente) 
è la  base  del  suo  nome.  Si  vede  da  che 
dipenda  tale  circostanza.  Basta  pensare 
ad  Esculapio  o ad  Armonia  per  com- 
prenderlo. Anguizia,  secondo  le  leg- 
gende, era  figlia  del  re  coleo  Eeta. 
Venne  in  Italia  e cadde  nel  lago  Fuci- 
no, di  cui  diventò  una  divinità.  Alcu- 
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ni  mitografi  1*  hanno  confusa  con  bar- 
dita. Certamente  le  somiglianze  ab- 
bondano. Del  rimanente  si  confronti 
Anna  Perenna,  Canopo,  Escilapio, 
Ino,  Mf.dea. 

ANGLRBODE  od  ANGOUR- 
BODE  giganlessa  che  nell’ Eddo  è in 
commercio  illegittimo  col  dio  funesto 
Lokc,  e che  per  esso  diventa  madre 
del  lupo  Fenris,  del  serpente  Jormun- 
gandur , e d’ Hela  o Eia , la  dea  del 
mondo  sotterraneo. 

ANHUMA  od  ANHOUMA  od 
ANI) MA,  il  pianeta  Giove,  era  forse 
considerato  come  dio  presso  i Persia- 
ni ( Boundehech , V.),  ed  in  tale  caso 
si  presenterebbe  come  incarnazione 
planetaria  d’Orrouzd  (confi-.  Symlt. 
u.  fl/j-th.  di  Crcuzer,  trad.  Guigniaut, 
I,  p.  71 5,  nota  1).  Nella  distribuzio- 
ne dei  pianeti  agli  astri  custodi  dei 
quattro  punti  cardinali  e del  centro, 
Venante,  il  custode  del  mezzodì,  è 
quello  che  ha  sotto  la  sua  vigilanza 
Ànuma. 

ANICETO,  'An'xtiTot,  vale  a dire 
X invincibile,  figlio  d'Èrcole  ed’ Ebe, 
non  è in  sostanza  altri  che  Ercole 
stesso,  cioè  un  aspetto  d’Èrcole,  Er- 
cole in  quanto  è indomabile. 

A (VIENE,  dio-fiumedell’Italia,  po- 
scia l’Ànio , ed  oggidì  il  Teverone. 
Non  era  il  solo  della  penisola:  l'Eri- 
dano,  l’Almone,  il  Tevere,  il  Voltur- 
no, t'Aufido,  il  Numicio,  avevano  Io 
stesso  onore  nelle  credenze  popolari. 
Si  confrontino,  in  Grecia  Acheloo,  in 
Egitto  Nilo,  nelle  Indie  Ganga. 

ANIGR1DI,  ninfe  dell’  Anigro  (in 
Tessaglia".*  o nel  Peloponneso?),  erano 
invocate  per  le  malattie  della  pelle.  I 
malati  cominciavano  coll’ offrir  loro 
sagrifìzj  in  una  grotta,  poi  traversa- 
vano il  fiume  a nuoto,  e si  trovavano 
guariti.  È chiauo  che  le  acque  di  cui 
è parola  erano  sulfuree,  alluminose  o 
ferrugigne,  c che  frequenti  immersio- 
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ni  nella  sorgente  diminuivano  il  male 
dei  pellegrini.  Solo  v’ha  un  po’ d’e- 
sagerazione nella  rapidità  con  cui  si 
suppone  che  avvenisse  la  guarigione. 
Pausania  dà  espressamente  l’ Anigro 
di  cui  si  tratta  qui  come  appartenente 
all’Elide,  e mette  la  grotta  presso  Sfl- 
roico  (V,  5). 

ANILAVRUDA,  uno  dei  nove  fi- 
gli del  raja  Aknidruva,  che  regnarono 
ognuno  sopra  una  delle  nove  provin- 
cie  del  regno  di  Chambam. 

ANIMALES  DII,  erano,  secondo 
gl’  Italiani,  uomini  divinizzati  dopo  la 
loro  morte,  in  altri  termini  gli  dei- 
anime. 

i.  AIVIO,  ' Atto: , re-sacerdote  o 
sacerdote-re  dell’  isola  di  Deio , era 
frutto  degli  amori  d’ Apollo  e d i Creusa 
(Conon'e,  IVarr.  xr.i)  o d’ApolIo  e di 
Reo,  figlia  di  Statilo  (Diodoro,  Y,  62). 
Essendosi  questi  avveduto  della  gra- 
vidanza di  sua  figlia  la  lece  gittare  in 
mare  in  una  cassetta.  Reo  arrivò  in 
Dclo  dove  diede  in  luce  Anio.  Apollo 
non  contento  di  vegliare  sui  giorni  del 
figliuolo  suo,  lo  fece  un  celebre  in- 
dovino. Secondo  Tzetzc  ( sopra  Li- 
■cofr.,  570)  Reo  si  sgravò  nell’ isola 
d’Eubca,  e vi  sposò  un  certo  Zarecc 
che  prese  cura  d’ Anio  come  di  suo 
figlio.  In  progresso  Apollo  Io  rapi 
d’  Eubea,  e Io  trasportò  in  Dolo  dove 
sposò  Dorippe  che  lo  rese  padre  d'E- 
laide,  Eno  e Sperino,  tramutate  in 
colombe  ; di  Launa,  che  una  tradizio- 
ne antica  fa  amante  d’Enca,  e di  cui 
il  nome  ha  tanta  analogia  con  quello 
di  Lavinia;  finalmente  d’Andro,  che 
diede  il  suo  nome  all’  isola  d’ Andro. 
Anio  era  amico  dei  T rojani , se  con- 
vicn  giudicare  dalle  visite  cui  vediamo 
fargli  Anehisc.  Nondimeno  è desso 
che,  durante  l’assedio  d’ilio,  sommi- 
nistrò ai  Greci  l’ olio,  i grani , il  vino 
nccessarj  al  mantenimento  dell’eser- 
cito ; era  il  provveditore  della  confe- 


A NK 

derazione.  È probabile  che  fatti  real- 
mente storici  si  occultino  sotto  tale 
leggenda , la  quale  del  rimanente  è 
d!  un’  altissima  antichità  (Hejne , so- 
pra r Eneide,  L III,  es.  1).  Ma  è dif- 
ficile di  sceverare  il  vero.  Come  mai 
un  re-sacerdote  di  Deio  poteva  avere 
sì  enormi  provvigioni  di  cereali,  d’olio 
e di  vino?  Per  ciò  che  riguarda  Lau- 
na ed  il  passaggio  d’Enea  "fuggitivo 
per  Deio,  vedi  Launa.  — Un  altro, 
Anio  lì,  fu  figlio  d’Enca  e di  Launa, 
e quindi  pronipote  del  precedente 
(Servio  sopra  Virgilio,  En.,  IH,  80). 
Elide  adorava  un  dio  protettore  di  cui 
non  sappiamo  se  il  nome  fosse  Anio 
od  Alio  (il  Sole). 

2.  ANIO,  che  il  Dizionario  mitolo- 
gico di  Noci  dà  come  una  delle  due 
grazie  ateniesi,  è un  grossolano  erro- 
re di  stampa.  Bisogna  leggere  Auso. 

ANIONE,  uno  de’  luogotenenti  Ra- 
damanto,  ebbe  da  lui  il  governo  o la 
sovranità  di  Deio. 

ANIRAN,  uno  dei  ventotto  Izedi 
della  religione  parsi,  è preso  per  la 
primitiva  luce  {Zend-Av.  di  Kleu- 
ker,  I,  Izechne  17,  4 a)  e presiede 
al  trentesimo  giorno  del  mese  (II,  Si- 
Ruze).  È desso  che  dà  al  corpo  uma- 
no la  luce  (li,  xxxi,  verso  la  fine). 

AN1SIDORO,  'A.ivri'i*pot>  che 
perfeziona  ( matura,  compie) i pre- 
senti, soprannome  di  Diana,  conver- 
rebbe ammirabilmente  a Cibelc  o a 
Cerere.  Confr.  Anksidoro,  se  pure 
uesta  voce  non  sia  un’alterazione 
’ Anisidoro. 

ANITO,  ’Atvrot,  Titano  rappre- 
sentato in  un  tempio  d’Arcadia,  con 
l’allestimento  d’ un  guerriero,  aveva, 
fecondo  la  leggenda  dei  sacerdoti  del 
luogo,  presieduto  all’ educazione  di 
Giunone. 

ANKHUNI  od  ANCHOUN , e 
parlicolarizzando  il  nome  quale  si  tro- 
va nei  testi  Greci , Anchuuius  Ochjr 
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è il  trentesimo  inasta  de!  latcrcolo 
d’ Eratostcne.  Ci  sembra  probabile 
che  il  secondo  vocabolo  tìchr,  Ochu, 
Ochou,  sia  soltanto  una  variante  del 
primo,  e clic  il  Greco  dal  quale  tra- 
scrivasi la  lista  delle  dinastie  non 
ha  avuto  altra  intenzione  che  d'indi- 
care la  doppia  maniera  di  pronuncia- 
re il  nome  Okou  da  una  parte,  Ok- 
houn  od  Ankhoun,  Ohhouni  o An- 
khouni  dall’  altra.  La  traduzione  mes- 
sa dallato  appunto  al  nome  { i u patita  ) 
avvalora  tale  modo  di  vedere;  effetti- 
vamente choun  o cliun  vuol  dire  si- 
gnore , dominatore. 

ANK.UEN,  raja  d’ un  paese  dello 
stesso  nome  nelle  Indie,  e figlio  d’An- 
garajen,  altramente  Piltcn,  e quindi 
apparteneva  alla  stirpe  dei  figliuoli 
della  Luna. 

ANLE  od  A IN  LE  ( mit.  irlande- 
se). Pedi  Naojs.  * 

ANNA  e KASJA.  Vedi  Kasja. 

ANNA  PERENNA,  dea  romana, 
simbolo  dell’anno  lunare,  e quindi 
d’rgni  specie  d’anno,  del  tempo  in 
generale,  c dei  benefizj  che  ogni  an- 
no porta  seco,  tra  gli  altri  delle  messi. 
Secondo  i racconti  ordinar),  Anna, 
sorella  di  Didone,  si  ricoverò  in  Italia 
presso  Enea,  dopo  il  suicidio  della 
regina  di  Cartagine.  In  breve  Lavinia 
gelosa  medita  di  punire  nella  sua  ri- 
vale imaginaria  infedeltà  cui  nessu- 
no, salvo  ch’essa,  ha  neppur  sospet- 
tate. Anna  riceve  in  sogno  l’avviso 
dc*pericoli  a cui  l’espone  il  fiiroredcl- 
la  regina  e s’ invola  nell’  ombra.  Essa 
rade  nel  fiume  che  scorre  lungi  alcu- 
ne miglia  dal  palazzo  d’Enca,  ma  ca- 
de dea  e ninfa  del  Numicio.  Intorno 
a tale  leggenda  si  aggruppano  due  tra- 
dizioni: l’una  clic  mostra  una  vecchia, 
anch'cssa  nominata  Anna,  che  porta 
focacce  al  popolo  quando  ritiratosi 
tal  monte  Sacro,  cominciano  a nyo- 
GG 


ANN  acy 

cargli  i vìveri;  l’altra  chela  mette  in 
iscena  con  Marte,  innamorato  di  Mi- 
nerva. Il  dio  della  guerra  la  prega  rii 
favorire  la  sua  passione:  Anna,  meno 
compiacente  per  lui  che  per  sua  so- 
rella gli  promette  i suoi  offici  c lo  cor- 
bella al  cospetto  c consapevoli  tutti 
gli  dei,  cui  la  disdetta  di  Marte  di- 
verte molto  ( vedi , sulle  tre  leggende, 
Ovid.,  Fast.,  1.  Ili,  v.  523,  ecc.;  SiL 
Italie.,  1.  Vili,  v.  y ).  Ovidio  aggiunga 
che  Anna  porse  a Giove  i suoi  primi 
alimenti.  La  festa  d’Anna  Perenno  si 
celebrava  ai  t5  di  marzo,  e quindi 
corrispondeva  quasi  collo  schiudersi 
della  primavera,  colla  vera  l'innova- 
zione dell’anno,  cd  in  un  tempo  re- 
motissimo, con  l’ ingresso  del  sole  nel 
toro.  Vi  erano  permesse  tutte  le  spe- 
cie di  giuochi,  e gli  abitanti  d’ ambo 
i sessi  facevano  scambio  di  discorsi 
più  che  scherzosi.  La  storiella  d’An- 
na c di  Marte  non  era  stata  imagi- 
nata ad  altro  fine  che  per  ripiegare 
tali  usanze.  Teatro  di  que’sollazzi 
era  un  bosco  situato  presso  quello 
d’ Egeria  c forse  attiguo  ad  esso 
( Marziale,  IV,  lxiv  ).Invocavasi  nella 
forinola  seguente  (Macrob.,  Satura., 
I,  12):  u Ut  annare  perennareque 
commode  liceat.  » In  questi  termini 
sacramentali  annare  perennareque  si 
trova  per  intero  la  ragione  di  tafo  biz- 
zarro nome  d’ Anna  Perenna.  Non  si 
tratta  per  nessun  conto  d’eternità 
(perennis),  non  si  tratta  nemmeno 
d’anno  condotto  alla  sua  fine  o d'an- 
no nuovo  che  ticn  dietro  ad  un  pri- 
mo; perennare  indica  che  una  stessa 
epoca,  uno  stesso  periodo  di;  tempo, 
ad  nn  tratto  compie  il  primo  anno  e 
comincia  il  secondo.  Tal’è  in  fatto 
in  capo  a dodici  lunazioni  ( vale  a di- 
re trecento  cinqiiantaquattro  giorni) 
l’uffizio  della  tredicesima  che  Ondeg- 
gia incerta  sui  confini  di  due  anni  so- 
lari limitrofi.  Del  rimanente  nella  sc- 
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rie  dei  tempi  si  perdette  di  mira  il 
senso  preciso  «Iella  lormola,  c si  si 
contentò  della  un  di  presso:  armare 
perennarcene  non  significò  più  che 
« vivere  quest’anno  e cominciarne  un 
altro»,  ovvero,  « vivere,  quest’anno 
intero.  » Si  può  fare  il  quesito  se  An- 
na Perenna  ebbe  lo  stesso  culto  a 
Cartagiiie.  Mùntcr  ( Religione  di 
Cari.,  § u,  p.  70)  è per  la  negativa, 
'quantunque  Silio  Italico  ci  mostri 
Annibaie  clic  prima  della  battaglia  di 
Canne  fa  volo  d’ una  statua  ad  Anna, 
lìonstelten  ( Piaggio  sul  luogo  del- 
la scoria  degli  ultimi  sci  libri  del- 
l’JSn.,  p.  t i)(ì  ) pretende  che  anche 
a’ nostri  giorni  Anna  Perenna  abbia 
una  cappella  nel  I.azio  sotto  il  nome 
di  Anna  Petronilla.  Si  trova  un’ana- 
logia notabile,  esalta  quasi  in  ogni 
sua  parte,  tra  la  dea  italica  e l’ Anna- 
Purna-Devi,  altramente  Annada  de- 
gl’indiani [Pedi  l’art.  seguente).  An- 
na Perenna  era  creduta  abitare  un 
fiume,  il  Numicio  (oggidì  Paterno). 
D’altro  canto  se  ne  faceva  un  ente 
stesso  con  la  Luna,  con  Io,conTemi, 
con  una  delle  Plejadi.  Per  chiunque 
sa  che  lo,  sia  pel  suo  carattere  mito- 
logico, sia  pel  suo  nome,  è la  stessa 
che  la  Luna;  che  Temi  e le  Plejadi 
sono  altrettante  forme  del  Toro  o del- 
la Vacca  celes’le  che  si  può  unire  a lo, 
queste  tre  o quattro  tradizioni  si  ri- 
ducono ad  una  sola,  Anna-Pcrcnna- 
Lnna.  Ora,  chi  stupirà  di  vedere  l’an- 
no lunare  confondersi  appo  gli  anti- 
chi con  la  I.una?  Chi  sarà  sorpreso 
di  vedere  la  misura  c la  cosa  misura- 
ta, l'ora  cd  il  cronometro  presi  l’un 
, per  l’altro?  Quanto  al  fiume  intro- 
dotto nella  favola,  è nolo  che  agli  oc- 
chi di  molti  popoli  il  tempo  è un  fiu- 
me immenso,  il  ciclo  pur  esso.  Nel 
fiume  del  cielo  nuotano  e si  muovo- 
no silenziosamente  gli  astri,  orologi 
del  tempo;  nel  fiume  del  tempo  si 
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sprofondano,  o se  vuoisi  riposano  gli 
anni,  1 mesi,  i giorni.  Anna  riposa 
dunque  invisibile  ed  immortale  in  uno 
di  qtie' fiumi  di  corso  eterno  che  ba- 
gnano e fecondano  l'Italia. 

ANNA-PTJI’iNA  (o  aggiungendovi 
Devi,  dea,  Aiwa-Pi  rna-Devi),  altra- 
mente ANNADA,  la  dea  dell’abbon- 
danza presso  gl'indiani,  nutrì  Siva  nel- 
la infanzia.  In  seguito  fu  drssa  che 
porse  alimenti  a Viasa-Uluni  o Via- 
za-Mouni  cd  ai  suoi  diecimila  pupilli. 
Le  vien  dato  per  marito  Vricna-lsua- 
ra  o Vrichna-lzouara,  dio  della  giu- 
stizia. E rappresentata  con  una  mez- 
zaluna in  testa. 

ANNEDOTI,  incarnazioni  d’Oan- 
nete,  sono  tenuti  nella  mitologia  cal- 
daica per  altrettanti  dei  con  forme 
semi-umane,  semi-animali,  che  ven- 
nero in  diversi  tempi  sulla  terra  per 
compiere  l’opera  della  civiltà  da  lui 
incominciata.  Del  pari  che  Oannete 
stesso,  avevano  corpo  di  pesce  con 
due  teste,  l’ima  di  pesce,  l’altra  d’uo- 
mo, c con  gambe  umane.  Abideno, 
secondo  Beroso , fa  apparire  quattro 
di  tali  esseri  mostruosi  sotto  Dao,  se- 
sto re  di  Caldea , e li  nomina  Eudo- 
ro, Eneugamo,  Encubolo,  Anementc. 
Sbircilo  presenta  , ed  altri  nomi  ed 
un’altra  cronologia;  questi  quattro 
Annedoti  sono:  i.B*  Oannete  che 
comparisce  sotto  Ammenone;  2.doun 
anonimo,  265  anni  dopo;  5.*“  un  nuo- 
vo anonimo  sotto  Daonc;  4.*°  Oda- 
conc  ( lo  stesso  certamente  che  Da- 
gone)  sotto  Everodasco.  Alcuni  mo- 
derni , combinando  insieme  le  due 
nomenclature,  sono  arrivati  a fare  sei 
Annedoti.  Nulla  di  più  assurdo.  Il 
fatto  è che  Oannete , lo  stesso  Oan- 
nete s’ incarna  quattro  diverse  volte, 
e dà  origine  cosi  a quattro  personag- 
gi mitici,  che  sono  tutti  Oanneli.  Re- 
sterebbe ora  da  decidere  che  cosa  so- 
no gli  Annedoti?  La  soluzione  dipcn- 
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«le  dall’  idea  che  ci  faremo  d’Oannetc 
stesso.  Se  Oannete  è la  civiltà  perso- 
nificata, gli  Annedoli  sono  le  lasi  del- 
la civiltà.  Se  denota  un  complesso  di 
epoche  cosmogoniche  o geologiche , 
gli  Annedoti  sono  ciascuno  una  di  tali 
epoche.  Secondo  tale' maniera  di  ve- 
dere, la  più  vicina  alla  verità  secondo 
noi , si  ha  una  correlazione  preziosa 
nei  quattro  Avalaram  primitivi  del 
dio  indiano  Yisnu  , dal  quale  in  so- 
stanza non  crediamo  che  Oannete  sia 
lontano.  — Certa  cosa  è che  sarebbe 
grave  errore  il  trasformare  con  Du- 
puis  i quattro  Annedoli  in  genj  delle 
quattro  stagioni. 

AN MINGA,  la  Luna,  in  mascolino, 
presso  i Groenlandesi , è fratello  di 
Molina  (il  Sole,  in  feminino).  Secon- 
do que’ popoli,  tutti  i corpi  celesti  so- 
no un  tempo  stati  o uomini  (Groen- 
landesi) o animali,  che  per  diverse  cir- 
costanze sono  arrivali  ai  cicli , dove 
diventano  rossi  o bianchi  secondo  la 
qualità  dei  cibi  che  ivi  mangiano.  Ri- 
feribilmente a Malina  e ad  Anninga , 
ecco  quanto  narrano.  Un  giorno,  in 
mezzo  ad  una  banda  di  fanciulli  intesi 
a giuocare,  Anninga  inseguiva  sua  so- 
rella. Questa,  fuggendo  a tutte  gam- 
be, prese  della  fuliggine  d’una  lampada 
e ne  fregò  il  volto  di  suo  fratello  per 
ravvisarlo  da  lontano  di  giorno.  In- 
tanto Anninga  non  cessava  di  corre- 
re. Allora  la  luminosa  Malina , senza 
dubbio  giunta  ai  confini  della  terra  , 
a quella  linea  circolare  in  cui  l’ oriz- 
zonte ed  il  cielo  si  uniscono , comin- 
ciò a salire  nello  spazio  e vi  diventò 
il  sole.  Anninga  imitò  l’esempio  della 
sorella  ; ma  non  potè  alzarsi  tant'  al- 
to, e quindi  d’ allora  in  poi  gira  di 
continuo  intorno  alla  beila  Malina 
con  la  speranza , ognora  delusa , di 
raggiungerla.  Le  macchie  di  cui  il  suo 
pallido  orbe  è sparso , sono  le  tracce 
della  fuliggine  di  che  la  sua  maligna 
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sorella  gli  ha  tinta-  la  farcia.  Allorché 
è stanco  ed  ha  fame,  il  clic  accade 
ogni  volta  ch'entra  nell'ultimo  quar- 
to, lasria  la  sua  casa  e va,  sopra  una 
slitta  tirata  da  quattro  cani,  a caccia 
de’ pesci-cani  (gli  squali);  ingrassato 
della  loro  carne,  risale  sulla  volta  ce- 
leste, e ricomparisce  con  la  faccia  pie- 
na e rotonda.  Allora  è la  luna  piena. 
Anninga  si  rallegra  della  morte  delle 
donne.  Ad  esso  attribuiscono  i Groen- 
landesi le  infrazioni  alla  castità  delle 
loro  figlie.  È quindi  vietato  al  bel  ses- 
so di  stare  lungo  tempo  al  chiarore 
della  luna  ; o di  fissare  i suoi  sguardi 
su  quell’astro.  Allorché  s’ eclissa  , il 
che  procede  dall’ aggirarsi  Anninga 
nelle  rase  per  rodervi  i cuoj,  divorar- 
vi i cibi,  o far  male  agli  abitanti;  gli 
uomini  sono  quelli  che  adoperano  con 
ogni  loro  potere  di  scacciarlo,  dalle 
abitazioni  terrestri  e fare  in  guisa  che 
vada  a riprendere  il  suo  luogo  ne’  cic- 
li. Nascondono  tutto,  e non  si  tengo- 
no che  le  caldajc  e delle  scatole,  su 
cui  battono  facendo  grande  romore 
al  fine  di  spaventare  il  loro  persecu- 
tore. Malina,  per  lo  contrario,  è sfa- 
vorevolc  agli  uomini , e non  cerca  di 
nuocere  alle  donne.  Quando  nasce  un 
eclissi  solare,  sono  queste  clic  soccor- 
rono all’astro  raggiante.  Pizzicano  for- 
temente l’orecchio  di  piccoli  cani.  I.e 
grida  che  tali  bcsliuole  mandano,  ras- 
sicurano le  Groenlandesi,  le  quali  veg- 
gono cosi  che  la  fine  del  mondo  non 
è ancor  vicina  ; però  che  la  specie  ca- 
nina , essendo  la  primogenita  della 
razza  umana,  ha  un  presentimento 
più  vivo  e più  sicuro  dell’avvenirp 
(Crantz,  Hìsl  von  Grocnland,  I.  IH, 
scz.  vi,  § 45,  p.  394  e segg  ). 

ANNOUSU1  od  ANNOUZOU1 
( mit . ind.),  moglie  del  pradjapati 
Atri. 

ANOGONTE,  'Atòymt,  figlio  di 
Castore  e della  leucippidc  llaira. 
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ANONIMO  'Arùtupof,  Rigante  il 
quale,  col  suo  compagno  Piripnoo, 
volle  usar  violenza  a Giunone,  e peri, 
ucciso  da  Krcole,  nell’atto  di  effettua- 
re il  suo  disegno  (Tolomeo  Ef>,  3). 

ANOSIA,  'Aiosi* , la  Spietata, 
Venere  Androfona  (P.  Axdrottona). 

ANOIIKE  od  ANOLK.I,  ANU- 
KE  oil  ANUKI,  divinità  del  secondo 
ordine  in  Egitto,  faceva  parte  della  se- 
conda serie  dei  Tredici-Dodici  (fata- 
le articolo , che  distribuisce  i tredici 
dei  in  due  categorìe  e che  indica  a 
quali  altri  dei  esotici  o nazionali  si 
riferiscano).  Secondo  i dati  raccolti  in 
tale  articolo,  ecco  quanto  v’è  da  dire 
intorno  ad  Anouke  od  Anukc:  i.,n°se 
non  è un  dio-piancta , è un  dio-clfc- 
sncnlo  (si  sa  che  gli  Egiziani  ne  con- 
tavano cinque,  non  compreso  il  dio 
capo  della  pentade)  ; a.'1”  è dunque 
un  dio  femina , però  che  tutte  le  di- 
vinità della  seconda  pentade  sono  te- 
nute essere  di  tal  sesso,  quantunque 
alcune  sotto  certi  aspetti , ritornino 
ermafrodite ; 5.‘0  è la  Luna,  o piut- 
tosto Suau  o Souan,  1 llitia  egiziana, 
rappresentante  subalterna  del  dio-dca 
l’ooh , che  ha  tutta  tale  pentade  fe- 
mmina, elementare  e sublunare  sot- 
lo  il  suo  impero  (non  sarebbe  dun- 
que da  stupire  vedendo  Amike  parc- 
dro  di  Suan  o di  Pooh,  o di  Pubasti)  ; 
4.'°  l'elemento  di  cui  Anuku  è allego-; 
ria,  è il  fuoco,  non,  per  verità,  il  fuoco 
celeste  o etereo,  ma  il  terrestre  o sot- 
terraneo j 5.**  il  dinasta  maschio,  che 
corri -pondo  ad  Anukc,  nella  classe 
degli  dei  siderici , è Ertosi  o Marte , 
pianeta  rossigno  e cupo,  degno  in  fat- 
to di  scintillare  del  pari  con  la  dea 
fuoco-terrestre;  (>.*"  Erlosi-Anyke , 
essi  due  rappresentano  tra  i Tredici- 
Dodici , Eta-Alhor  tra  i Kamefìoidi: 
Fta,  fuoco  celeste,  fuoco  attivo,  fuo- 
co generatore,  «'individualizza  in  Er- 
tosi!; Athor,  fiamma  sublunare,  fiam- 
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ma  passiva,  fiamma  fecondata,  depo- 
sitaria e coadjuvatricc  della  genera- 
zione di  cui  Fta  è fautore,  s’incar- 
na in  Anukc;  Amike  corrispon- 
de alla  lleslia  (’EtfTì*)  dei  Greci,  ed 
alla  Vesta  degl’itali.  Vesta  è una  di 
quelle  divinità  di  cui  crasi  negata  l’e- 
sistenza come  egiziana.  Erodoto,  di 
latto  (lib.  II,  cap.  5o),  dice  che  i no- 
mi di  Hestia  e di  Mera  non  si  trova- 
no in  Egitto.  Ma  significa  ciò  forse 
con  evidenza  che  nessuna  deità  di  quel 
paese  avesse  attribuzioni  analoghe  a 
quelle  delle  due  dee  elleniche'.  Co- 
munque sia,  l'autorità  di  Diodoro  Si- 
culo (lib.  I,  cap.  i5)  equilibrava  quel- 
la del  padre  della  storia  c bastava  per 
ispirare  gravi  duhbj  ai  dotti  sulla  le- 
gittimità del  corollario  tratto  da  Ero- 
doto, allorché  la  scoperta  d’ un’iscri- 
zione greca  delle  catarallc  risolse  il 
problema  « "Aicuxti  vi  K«ì  Sari 
ad  Anukc , clic  è anche  Sale.  » Tale 
sinonimo,  non  men  prezioso  clic  ina- 
spettato, ha  messo  gli  studiosi  delle 
antichità  egizie  sulla  vera  strada  ; cd 
oggidì  Champollibn  giuniore  ha  let- 
to il  nome  nazionale  della  dea  ( A- 
N-K;  più  il  T,  segno  del  genere  fe- 
minino,  c l’ Ureo,  segno  determinati- 
vo del  nome  delle  dee),  sopra  un  ri- 
levante numero  di  monumenti,  l/s 
prime  distribuzioni  del  Pantheon  è- 
g,rpt.  (tav.  xix,  xix  a,  vx,  xx  a)  por- 
gono quattro  volte  la  sua  effigie.  Tro- 
vasi Jrequcntcmenle  sopra  templi  tan- 
to di  costruzione  olo-egiziana  quanto 
di  costruzione  straniera.  Il  bel  tem- 
pio d’  Amun  -dxinilì , in  Elelimtma . 
monumento-  del  Faraone  Ammolliti 
(ottavo  re  della  diciottesima  dinastia, 
verso  il  1687,  av.  G.  C.),  attesta  l’al- 
ta antichità  del  culto  della  Vesta  egi- 
ziana, mentre  d’altro  canto  1 grandi 
cdifTzj  fabbricati  dagli  Egizj  sotto  la 
dominazione  dei  I algidi  e durante  il 
periodo  romano  lamio  prova  che  vtu- 
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li  secoli  dopo,  il  rituale  e le  cerimonie 
sopravvivevano  ancora.  I.e  invagini  di 
Anuke  lo  rappresentano  d’ ordina- 
rio assisa  sopra  un  trono , con  in  te- 
sta un  diadema  cui  fregia  l’ Ureo,  em- 
blema di  potere  sovrano , e cui  sor- 
montano ora  piume  o foglie- di  colori 
variati,  ora  fiori  di  loto.  Talvolta  le 
foglie  in  numero  grande  assumono  la 
forma  del  bel  capitello  egiziano,  com- 
posto di  foglie  di  palma.  Sovente  al- 
tresi stringe  in  mano  il  fiore  del  loto 
o lo  scettro  a fiori  di  loto.  Quasi  dap- 
pertutto il  suo  cullo  è unito  a quel- 
lo d’Aroun-Knufi  e di  Sate;  il  suo 
nome,  nell’ iscrizione  delle  cataratte, 
la  sua  persona,  nello  stipite  c nel  bas- 
sorilievo di  Tebe,  del  conte  di  Bel  mo- 
re (vedi  Panili.  ilg.,  di  Cliampollion 
giuniore,  tav.  xix,  xix  a),  del  pari  che 
in  una  delle  belle  scene  del  tempio 
d’Amun  - Knufi , ina  Elefantina  (Jo- 
mard,  Descr.  de  lEg.,  I,  tav.  xxxvu, 
n.ro  i ),  si  veggono  dopo  il  nome  c la 
figura  delle  altre  due  divinità.  Nell’al- 
tra scena  (ivi),  Anuke  è sola  col  Fa- 
raone Ameuothfi,  clic  le  presenta  un 
cesto  di  fiori  ; su  lui  ella  alza  una  ma- 
no in  segno  di  protezione,  mentre  col- 
l’ altra  avanza  verso  di  lui  il  segno  del- 
la vita  ed  il  segno  delle  panegiric,  co- 
me per  promettergli  un  lungo  regno. 
Sopra  una  delle  Iacee  la terali(dcl  tem- 
pio d’Esneo  (Descr.  de  tEg.,  t.  I. 
tav.  xlvii,  secondo  quadro  della  se- 
conda fila  ) ella  non  dia  dinanzi  a sé 
clic  Amun-Knufi  , ancora  il  ilio  epo- 
nimo del  tempio.  Gau  ( Alonum . de 
la  IVub,-,  tav.  vt  e xni,  n.rc  9)  c De- 
non  (Eqy-.dnns  la  Haute  et  la  Basse 
Egrple ; Atl.  Denderah),  l'hanno  pu- 
re ritrovata,  questi  a Denderah,  que- 
gli in  Nubia  a Dcbud.  Delle  prefate 
rappresentazioni  tutte  , nessuna  «■•sì 
curiosa  «1  istruttiva  quanto  quella 
del  museo  di  Torino.  E dessa  una 
piccola  cappella  di  legno  scolpito  edi- 
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pinto,  posta  sopra  una  slitta  e prece- 
duta da  un  piccolo  portico  sostenuto 
da  due  colonne  con  capitelli  ornati  di 
dodici  teste  di  donna.  Tali  teste  sono 
quella  d'Anukc,  che  si  distingue  da 
quella  d’Athor,  impiegata  sovente  del 
pari  come  decorazione  architettonica, 
con  le  orecchie  umane,  in  luogo  d’o- 
recchie di  vacca.  Delle  due  colonne, 
l’una  a destra  contiene  un’invocazio- 
ne a Knufi;  e sull’altra  a sinistra  si 
legge:  u Alla  dea  Anuke,  signora  d«J- 
la  regione  orientale,  signora  del  cielo, 
creatrice  di  tutl’i  dei,  occliiodcl  sole, 
ccc.,  ecc.  Altre  quattro  iscrizioni,  di 
cui  due  composte  di  quattro  colonne 
di  caratteri,  non  sono  piene  d’altro 
che  delle  lodi  d’Anukc.  Filialmente 
la  faccia  laterale  sinistra  la  ra ppresen- 
tfeco’suoi  due  inseparabili  Aiinin- 
Knulì  e Sate,  mentre  la  faccia  latera- 
le-destra  la  mostra  sola  co’  suoi  pii 
adoratori,  l’auditore  «li  giustizia,  Ka- 
rl, suo  padre,  sua  madre,  i suoi  quat- 
tro fratelli  o sorelle-  Ella  è seduta  so- 
pra un  trono,  sotto  un  elegante  naiijjo, 
di  cui  tredici  Urei  coronano  la  corni- 
ce; le  sue  mani  tengono  lo  scettro 
con  testa  di  cucufa  c con  la  croce  ad 
anse;  delle  foglie,  delle  piume  rosse 
cd  azzurre  formano  il  suo  acconcia- 
mento di  capo;  dinanzi  a lei  liavvi 
un  altare,  un  vaso  da  libazioni  <xl  un 
fiore  di  loto  ; più  lungi , e già  fuori 
del  naidio,  sopra  una  bari  o barca  sa- 
cra a due  timoni  jeracofori,  e di  cui  la 
poppa  c la  prua  sono  adorne  di  teste 
di  dee-madri,  sonori  ricche  offerte  ed 
uh  magnifico  mazzo  di  loto.  Il  naidio 
poggia  sulla  bari,  e la  bari  clic  suppo- 
nesi  galleggiante  sull’onda  sacra  del 
Nilo  sembra  drizzare  il  corso  verso 
un’altra  barca  talamcga,  che  contiene 
Kari  e la  sua  comitiva.  Nulla  di  lut- 
to ciò  contraria  le  nostre  idee  sopra 
Anuke.  Si-Zcu  (rappresentante  d’A- 
mun 0 Kucf),  Sate,  ed  Anuke  forma* 
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no  nel  nostro  ordinamento  dei  Tredi- 
ci-Dodici, una  triade  naturale,  di  cui 
Ertosi  o IVI  arte,  elle  è un  pianeta  lu- 
nedio, non  poteva  per  conseguente 
far  parte. 

ANOUM  ATI  od  ANUM  ATI  (mi- 
tologia indiana } dea  del  giorno,  da 
mezzogiorno  a sei  ore,  è una  di  quel- 
le a cui  il  Bramino,  prima  di  prepa- 
rare i cibi  pel  suo  pranzo , dee  offri- 
re un  sagriti  zio  sul  focolare  mantenu- 
to in  onore  di  tutti  gl’  iddìi  a tal  effet- 
to ( Prescriz . di  Menu,  in  ted.,  Ili, 

84,  86). 

ANOUNEN  ori  ANUNEN,  figlio 
d’  Ejacen  e padre  d'Uginaren,  è nel 
Itaghavat-Gita  (IX)  uno  dei  raja  della 
razza  dei  figli  della  Luna. 

AN  FAGOUA , 'Arrayófat , pa- 
store di  Coo,  al  quale  Ercole,  gi  Italo 
in  quell'isola  dalla  tempesta,  chiese 
un  ariete,  c che  acconsenti  di  darglie- 
lo, a patto  che  lottassero  insieme  c 
ehc  l’eroe  Io  atterrasse.  Nel  caldo  del- 
la mischia  sopraggiuniero  i Mcropi  i 
qi*ili  presero  le  parti  di  Antagora,  e 
l'invincibil  Ercole  si  ritirò.  — Ali. 
Meropi  vuol  dire  i mortali. 

ANTAN'O,  ed  anche  ANTA,  è in 
Pausania  figlio  dell’atlanlidc  Alcione 
e di  Nettuno  come  Antete  ,’AvSik},  il 
che  non  lascia  dubitare  clic  i due  no- 
mi non  (ormino  duplicato;  per  altro 
egli  . fonda,  non  la  città  d’Antea  , ma 
quella  d’Antedonc(Confr.  Antete  3.” 
ed  Antkdonk). 

ANTE,  ’A vS» , figlia  d’Alcioneo 
gigante.  Disperata  per  la  morte  di 
suo  padre,  si  precipitò  dal  capo  Ca- 
nastreo  nel  mare  c fu  tramutata  in 
alcione  (tordo  marino). 

ANTEA.  ‘Ardua-  Tedi  Anzia. 

ANTEDONE  , ‘A »3»Ss*v  , ninfa 
bcozia,  diede  il  suo  nome  ad  una  città 
del  paese  sull'  Euripo,  celebre  pel  suo 
tempio  dei  Cabiri  di  Samotracia,  pel 
suo  bosco  di  Cerere,  e pel  cullo  che 
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tributava  a Cora  ( Proserpina  ) ed  a 
Dionisio  (Bacco). 

ANTE1DE,  AiSnit.  figlia  di  Gia- 
cinto, fu  immolata  del  pan  che  le  tre 
sue  sorelle,  sulla  tomba  del  ciclopc 
Gcreste  dagli  Ateniesi,  desolati  dalla 
peste  e dalla  fame  in  punizione  del- 
l’assassinio d Androgeo  (Apollodoro, 
I,  401,  trad.  di  Clavier).  'l'ale  sagri- 
fizio  fu  inutile. 

ANTELIA,  'Ars» Asia,  Danaide, 
moglie  di  Cisseo,  cui  uccise  la  notte 
delle  nozze. 

ANTEI  J,dei,  genj  od  eroi  ch’era- 
no  collocati  nelle  nicchie  alla  porta 
delle  case  (in  greco,  àtStKio  1 Sa  i poi  ti  : 
rad;,  «Vti,  rinipetto  a,  e i'aioì,  sole?). 
Sarebbero  dunque  specie  di  lari  o di 
penati,  tranneché,  invece  d’abitare 
l’interno,  erano  all’ingresso  delle  case. 

ANTÈMONE,  padre  d’un  guer- 
riero ucciso  da  Ajacc  di  Salamiua,  di- 
nanzi a Troja.  — Sulle  sponde  d’un 
fiume  Antcìnonc  avvenne  la  sconfitta 
di  Gerione  per  opera  d’Èrcole  (Apol- 
lodoro, t.  I,  tg5  trad.  di  Clavier). 

ANTEMUSIA,  'ArStpouaia  (ed 
eoi.  (noi ria',  falsamente  i francesi  scri- 
vono Akthemoìsie  in  vece  di  Antiik- 
mlsie),  moglie  di  Dascilo,  figlio  di 
Tantalo,  era  figlia  del  dio-fiumc  Lieo 
ed  ebbe  un  figlio  dello  stesso  nome, 
Argonauta  (Erodoto  cNinfi  nello  seni, 
d’ Apollonio  Rodio,  II,  754;. 

ANTENORE,  'Avrà’»»/»  (g-opo«), 
principp  del  sangue  trojano,  lii  invia- 
to, giovanissimo  ancora,  a Delfo,  da 
Laomedonte, certamente  per  chiedere 
all’  oracolo  i mezzi  di  sbarazzarsi  del 
mostro  che,  in  punizione  dell’infedtl- 
là  del  re,  devastava  il  paese.  Poste- 
riormente andò  a ridomandare  Elena- 
ai  Greci;  ed  in  tale  viaggio  si  legò  in- 
timamente con  parecchi  d’essi,  e sen- 
ti pel  popolo  greco  un  affetto  che  non 
cessò  d’avere,  anrhe  in  tempo  degli 
eventi  che  misero  alle  prese  la  Grecia 
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c l’Asia.  Allorché  Ulisse  andò  a Tro- 
ja  a domandare  Elena  ed  i suoi  teso- 
ri, fu  albergato  in  casa  d’Anlcuorc,  e 
dovette  a lui  di  aver  potuto,  insieme 
con  Diomede  suo  compagno,  sottrarsi 
al  furore  della  plebe  trojana.  D’allora 
in  poi  sembra  clic  Antenore  covasse 
il  disegno  di  tradire  la  sua  patria , c 
di  agevolarne  la  conquista  ai  Greci, 
sia  traendo  i suoi  concittadini  a falsi 
passi , sia  palesando  a'  loro  nemici 
quanto  essi  meditavano,  c dando  loro 
utili  consigli.  Forse  l’ambasciata  d’U- 
lisse  e di  Diomede  non  aveva  avuto 
altro  scopo  clic  quello  di  procacciarsi 
intelligenze  col  Trojano  filelleno,  e 
di  convenire  dei  mezzi  di  corrispon- 
dere insieme.  Antenore  aveva  sposato 
Teano,  figlia  di  Cisseo,  uno  dei  re 
della  Tracia,  c sorella  d’Ecuba.  N’eb- 
be diciannove  figli , tra  i quali  vanno 
distinti  Acaraante,  Agenore,  Anteo, 
Archelao  od  Archiloco,  Coo,  Demo- 
leonte,  Elicaonc,  Ifidamante,  Laodoco, 
l’i  deo.  Intanto  che  questi  si  batteva- 
no con  coraggio  per  l’ indipendenza 
del  loro  paese , Antenore  faceva  pas- 
sare nelle  mani  dei  Greci  il  palladio  ; 
consigliava  ad  Ulisse  o ad  Epco  la  co- 
struzione del  cavallo  di  legno  ; faceva 
sottoscrivere  ai  due  re  Agamennone 
e Priamo,  un  trattato  col  quale  il  pri- 
mo s’ impegnava  di  ritornare  in  Gre- 
cia, mediante  una  somma  cd  alquanti 
regali;  faceva  risolvere  ai  suoi  impru- 
denti concittadini  ad  aprire  una  cor- 
tina delle  loro  mura,  per  introdurre 
nella  città  il  cavallo  destinato  a riem- 
pierla di  nemici  ; e la  notte  seguente 
dava,  mediante  un  fuoco  acceso  sulle 
mura  , il  segnale  alla  fiotta  greca  che 
era  sull  ancora  presso  Tcncdo.  Si  sup- 
pone che  Enea  fosse  complice  di  tale 
tradimento.  1 Greci,  per  riconoscen- 
za , non  saccheggiarono  il  palazzo  di 
Antenore,  mettendovi  una  guardia, 
c,  secondo  alti  i,  attaccando  una  pelle 


A N T 2 1 5 

di  pantera  all’ingresso,  per  indicare 
ai  soldati  che  quell’asilo  doveva’es- 
scre  rispettato.  Quinto  Smimco,X!ll, 
295,  e Tito  Livio,  1,  1,  convenendo 
di  queste  ultime  circostanze , non  vi 
scorgono  che  una  prova  di  gratitudi- 
ne per  parte  d’ Ulisse  e ili  Diomede. 
Dopo  la  presa  di  Troja,  gli  antichi 
racconti  fanno  viaggiare  diversamen- 
te Antenore,  trattato  come  amico  dai 
Greci.  Gli  uni  vogliono  che  sia  rima- 
sto nella  Troade,  c clic,  raccogliendo 
intorno  a sè  i deboli  avanzi  dei  Tro- 
iani campali  dalla  morte  o dal  ser- 
vaggio , abbia  fondato  un  nuovo  im 
pero  in  quel  paese  : ma  In  quale  nuo- 
va città  gli  avrebbe  uniti?  Gli  altri 
affermano  che  seguitasse  Menelao  ed 
Elena,  e che  avendo  fatto  naufragio 
con  essi  sui  lidi  d’Egitto,  vi  formasse 
uno  stabilimento  a breve  distanza  , 
presso  Amnacc,  redi  Libia.  Egli  mo- 
rì colà,  e ne’ secoli  prossimi  all’era 
cristiana , si  faceva  vedere  la  tomba 
d’Antenore,  o,  per  dir  meglio,  la  col- 
lina degli  Antcnorei.  Forse  la  collina 
e la  tomba  non  formano  clic  un  solo 
c medesimo  oggetto:  tumulus  in  la- 
tino, ha  i due  sensi.  E d’altro  cauto, 
quante  volte,  in  que’ tempi  remoli, 
una  tomba  , un  sarcofago  è divenu- 
to centro  d’una  città?  Certo  6 che 
almeno  si  nominano  gli  Antenore!  o 
figli  d’Antenore,  che  rifiutarono  di 
tornare  a spiegar  le  vele  con  Mene- 
lao, e di  cercar  di  nuovo  stabilimenti 
fra  i distruttori  della  loro  patria:  so- 
no dessi  Glauco,  Acamante  cd  Ippo- 
loco,  secondo  Simmaco,  nello  scolia- 
ste di  Licofrone,  sul  v.  873;  Eriman- 
to  e Glauco,  secondo  un’altra  tradi- 
zione. Un  terzo  sistema,  clic  ha  fatto 
fortuna  nell'Italia  c nel  mondo  roma- 
no, è che  Antenore,  alla  guida  degli 
Enel!  della  Pafiagoma,  venisse  a fon- 
dare oltre  al  più  interno  lito  ilei  gol- 
fo Adriatico  , la  città  di  Padova  (/'in- 
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tavium) , c desse  all’intero  paese 
circonvicino  il  nome  di  Enezia  o Ve- 
nezia. Per  mala  sorte,  numerose  ob- 
biezioni stanno  contro  tale  soluzione 
etnografica:  «."•  l’estrema  distanza, 
sia  per  mare,  sìa  per  terra  (al  meno, 
cinquecento  leghe  a motivo  dei  giri 
elio  non  si  possono  evitare;  piò  di 
trecento  in  linea  retta  ) ; a.**  I origi- 
ne settentrionale  dei  Veneti  o Eneti, 
clic  primitivamente  si  veggono  in- 
torno al  mare  Baltico  (come  mai  un 
ramo  di  tale  razza  si  sarà  caccialo  a 
centocinquanta  leghe  fra  mezzodì- e 
levante  nella  Paflagonia,  per  ritornare 
a quattrocento  leghe  a ponente  nel- 
l'Italia settentrionale?)  ; 5.“  l’incer- 
tezza dei  particolari,  l'ale  miracolosa 
migrazione  avvenne  per  terra  o per 
mare?  Alcuni  etnografi  vorranno  con- 
ciliare il  naufragio  in  Egitto  con  lo 
stabilimento  a Patavium.  Per  tal  trio- 
do, Enea  soggiornò  alcuni  mesi  pres- 
so Didone  e venne  tuttavia  a trovare 
Lavinia , che  gli  predestinavano  gli 
dei.  In  tale  ipotesi,  sono  i figli  d’An- 
tenore, i giovani  guerrieri  che  voglio- 
no restare  in  pace  sul  lido  ove  ap- 
prodano, ed  è il  vecchio  quegli  clic 
corre  le  avventure.  D’altra  parte,  si 
pee  domandare  sopra-  quali  navi  il 
principe'trojano  arriva  dall'Egitto  al- 
le bocche  del  Padus:  è chiaro  che  in 
questo  caso  ha  una  fiotta  propria  , c 
non  è passeggero  sui  legni  di  Mene- 
lao. Baeeonli  differenti  mostrano  An- 
tenore che  va  da  Troja  in  Tracia  t 
paese  di  sua  moglie.  Non  v’ha  più  in- 
verisimiglianza,ma  bensì  non  più  mi- 
grazione marittima,  poiché  si  è lungi 
ancora  dall'Italia.  Nichbur  ( Hist . rom., 
1,  239-287,  trad.  frane,  di  Golbcrj), 
il  quale  non  nega  per  nessun  conto 
la  popolarità  dilla  leggenda  d’Ante- 
nore presso  gli  Eneti  itali,  non  è alie- 
no d'ammettere  che  tale  capo  d’esuli 
arrivasse  fino  nella  Liburnia  , sulla 
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costa  a levante  dell’Adriatico.  Gli  E* 
ncti,  secondo  lui,  erano  Liburnj.  So- 
no essi  che  poscia  in  forza  d’ eventi 
ch’egli  non  descrive , e per  una  stra- 
da che  lascia  a indovinare,  arrivarono 
nell’Alta-Italia,  c fermarono  stanza  a 
settentrione  del  Padus.  Il  nome  d'An- 
tenore vi  pervenne  con  essi , e vi  fu 
mescolalo  con  leggende  paesane  (con- 
Jront.  E mìa).  Micali  non  crede  a nes- 
suna di  sì  fatte  tradizioni  ( Italia  an- 
tica , 1 , cap.  ìx , c xu).  Abbiamo  ve- 
duto clic  l’Africa  mostrava  la  tomba 
d’Antenore.  Patavium  non  restava 
inferiore  sotto  tale  aspetto  ; cd  anzi , 
nel  127/1  (Il  Pecorone,  giornataXV, 
novella  11),  fu  preteso  d’avere  scoper- 
to in  quella  città  il  corpo  d’Antenore 
in  un  feretro  di  piombo  ( confr.  Pi- 
gnor.,  in  sinica.,  c.  8 ; -Ursat, , Mo- 
limi). Palav.,  I,  8.  10).  Nella  Cire- 
naica, si  tributavano  all'eroe  gli  oriori 
divini,  e probabilmente  Patavium  l’in- 
vocava tra  i genj  injigetes.  — Omero 
tratta  Antenore  meno  sfavorevolmen- 
te degli  altri  poeti.  Secondo  lui , co- 
testo cognato  di  Priamo  lo  seconda 
nelle  cure  del  governo,  cerca  di  ri- 
durre la  contesa  dei  Trojani  e dei 
Greci  ad  una  singolar  tenzone  tra 
Menelao  c Paride , e predica  la  pace 
c gli  armistizj.  Per  chi  volesse  ren- 
dere ideale,  sempre  sotto  il  punto  di 
veduta  storico,  il  carattere  d’Anteno- 
re ; tale  potente  c ricco  Trojano  sa- 
rebbe un  grande  cittadino,  un  pro- 
fondo politico,  che  molto  tempo  pri- 
ma dcll’évcnto,  avrebbe  saputo  prez- 
zare la  superiorità  della  barbarie  mi- 
litante greca  sulla  civiltà  monotona  e 
molle  dell’Asia  , e che,  dopo  d’avere 
possibilmente  ritardalo  lo  scontro  fra 
avversari  disuguali,  almeno  intese  ai 
mezzi  di  salvare  e riunire  in  corpo  di 
nazione  i deboli  avanzi  d'ilio,  e di  dar 
loro  una  patria.  • — Il  racconto  che 
mostra  Antenore  fuggiasco  e tradì- 
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tore,  sebbene  ignoto  alla  scuola  ome- 
rica , è tuttavia  d' antichissima  data. 
Viene  attribuito  ai  poeti  ciclici  e se- 
gnatamente a Lisimaco,  nelle  sue  /Vo- 
slcs  o Ritorni.  I lirici,  i tragici  vi  ag- 
giunsero ancora  del  proprio.  Sofocle 
aveva  composto  una  tragedia  degli 
Antenorei.  L’Antologia  latina,  I,mr 
contiene  un  epitelio  d’Antenore.  Po- 
iignoto, nel  suo  celebre  quadro  del- 
l’eccidio di  Troja,  non  aveva  dimen- 
ticato la  casa  d'Antenore  difesa  dalla 
pelle  della  pantera.  Antenore  è rap- 
presentato fra  i personaggi  della  tavo- 
la iliaca  (v.  Millin,  GaL  mytli.,  558). 

i.  ANTEO,  AravKus/ArTMst, gi- 
gante egiziano o libico  che  la-mitologia 
greca,  traduzione  infedele  dei  dogmi 
egiziani,  mette  in  relazione  con  Erco- 
le, quando  questi  fece  la  sua  famosa 
impresa  contra  le  Esperidi,  era,  se- 
condo Diodoro  Siculo  (lib.  I,  cap.  1 7 
c ai;  lib.  IV,  cap.  17),  contempo- 
raneo d’Osiride.  Osiride,  ei  dice,  pri- 
ma d’intraprendere  il  suo  grande  pel- 
legrinaggio, prepose  Ercole  parente 
suo  al  governo  dell’Egitto,  ed  affidò 
ad  Anteo  le  due  regioni  extra-egizia- 
ne, l'Arabia  o Etiopia  ( 1 ) eia  Libia 
( Tiarabìa  e Nifajat  degli  antichi  ma- 
noscritti copti).  1 due  viceré  non  tar- 
darono ad  avere  insieme  dei  dissapo- 
ri, di  cui  lo  scioglimento  fu  la  morte 
o almeno  la  sconfitta  d’ Anteo  presso 
un  borgo  dellp  stesso  nome,  che  poi 
vide  l’esercito  di  Tifone  piegare  sotto 
quello  d’Oro.  Nei  racconti  posteriori, 
Ercole  non  è più  un  parente,  un  so- 
stituto del  monarca  egiziano  Osiride: 
è desso  un  Greco  che  gli  ordini  d’Eu- 
risteo  mandano  ai  contini  del  mondo; 
Anteo  è un  figlio  della  Terra,  quindi 
un  gigante.  Basta  che  tocchi  la  terra 
col  suo  corpo  per  ritrarre  novelle  for- 

(1)  Etiopia  vuol  dira  qui  la  parte  orien- 
tale dell’Egitto,  quella  che  va  dalla  valle-ui- 
liaca  al  golfo  arabico. 
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ze.  Recandosi  verso  quelle  isole  bea- 
te', asilo  sempre  verdeggiante  delle 
Esperidi,  p piuttosto  ritornando  vin- 
citore nel  Peloponneso,  Ercole  si  vide 
arrestato  da  Anteo,  che  del  rimanente 
assaltava  tutti  i viaggiatori  ebe  passa- 
vano pc’suoi  stati  c gli  obbligava  a 
combattere  con  lui.  Una  lotta  morta- 
le s’appicca  tra  i due  croi.  Parecchie 
volte  Alcide  vince  e rovescia  il  suo  av- 
versario ; ma  questi  ogni  volta  risor- 
ge piò  terribile  e robusto.  La  Terra, 
su  cui  egli  si  stende  col  suo  vasto 
corpo,  comunica  al  figlio  suo,  appena 
ella  il  tocca,  un  nuovo  vigore.  Già  tali 
alternative  di  sconfitte  e di  vittorie  si 
sono  ripetute  piò  volte,  e l’eroe  gre- 
co doveva  disperare  di  vincere,  allor- 
ché una  riflessione  repentina  muta 
aspetto  alla  pugna  : egli  solleva  i]  gi- 
gante nelle  sue  braccia,  lo  signoreg- 
gia, Io  stringe,  lo  soffoca,  e non  Io  la- 
scia cadere  a terra  se  non  che  esani- 
me e senza  vita.  Una  tradizione  con- 
servata da  Gioseffo  presenta  Ercole 
come  un  principe  mercatante,  che  du- 
ce d’ un  esercito  s’avvia  alla  conqui- 
sta d’un  regno  straniero.  Tre  figli  di 
Abramo  e di  Cetura  l’ accompagnano 
nella  sua  impresa;  uno  d’essi  diventa 
cognato  dell’  eroe,  ed  il  figlio  prove- 
nuto da  tale  matrimonio  regna  sulla 
Libia  (v.  Antichità  giuri.,  I.  I,  c.  i5 
o 16;  e eonfr.  Plutarco,  Fila  di  Scr - 
toijo).  Secondo  Filostrato,  i Sigmci , 
figli  anch’  essi  della  Terra  e fratelli 
dell’enorme  gigante  libico,  tentarono 
di  vendicare  la  sua  morte,  c piomba- 
rono sul  vincitore  mentre  dormiva. 
Alcide,  svegliato , gli  avviluppa  nella 
pelle  del  leone  Nemeo,  e fi  porta  così 
alla  corte  di  Micene,  dove  li  depone 
sulle  ginocchia  d’Euristeo.  SccondoFe- 
recide,  nell’Etimologista  magno  (art. 
IloXqz»»),  c lo  Scoliaste  di  Licofronc 
(v.  662),  Ercole,  dopo  la  vittoria,  usò 
dei  diritti  di  sposo  con  lfinoe,  moglie 
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del  vinto,  e n’ebbe  un  figlio  Polemo- 
nc,  o Palemone  (Scaligero,  Diot.  sul- 
la Cron.  ri'  Eusebio,  7G8).  Altri  no- 
minano Tingi  la  moglie  d’  Anteo , e 
vogliono  che  Èrcole  ne  abbia  avuto 
Silace,  fondatore,  di  Tingi  (oggidì 
Tangcr) , e stipite  dei  redi  Mauri- 
tania (Plutarco,  Fila  di  Scrtorio  ). 
Lungo  tempo  dopo,  i Romani,  facen- 
do la  guerra  nella  penisola  Ispanica  , 
vi  trovarono  delle  ossa  gigantesche , 
le  quali  credettero  reliquie  di  Anteo: 
comento  lepido  non  poco  da  aggiun- 
gere agli  scheletri  di  Tcutoboco,  dcl- 
YJiontO  diluvii  testis , dello  squalo 
che  gli  Spagntioli  battezzarono  col 
nomedi  San  Cristoforo,  c dell’elefan- 
te palermitano,  cui  non  si  mancò  di 
tenere  per  colonna  vertebrale  di  Po- 
liremo. Pomponio  Mela  (Geog.  lib.  Ili, 
cap.  ult,)  parla  anch’esso  della  tomba 
d’ Anteo,  c riferisce  che,  secondo  le 
tradizioni  del  paese,  tosto  che  si  le- 
vava un  po’ di  terra  da  quel  tumulo  , 
abbondanti  pioggie  inondavano  senza 
interruzione  il  seno  del  suolo.  Alcuni 
grammatici  si  sono  divertiti  a stabi- 
lire la  statura  del  gigante  atterrato  da 
Ercole.  Lo  Scoliaste  di  Licofrone  lo 
fa  di  sessanta  o sessantaquattro  cubi- 
ti. Secondo  Pindaro,  Anteo  regnava  ad 
Iraso  nella  Libia  ( Olimp . ix,  v.  i85, 
eoe.),  presso  al  lago  Trilonide;  vo- 
lendo maritare  sua  figlia,  la  propose 
qual  premio  della  corsa.  La  giovane 
Africana  era  seduta,  vestita  de’ suoi 
pili  ricchi  abiti,  nell’estremità  dello 
stadio  e doveva  divenire  sposa  di  quel- 
lo che  primo  l’avesse  tocca.  (Questo 
Anteo  è poi  veramente  quello  che  si 
trovatila  leggenda  d’Èrcole?  Ciò  ne 
sembra  indubitabile,  non  ostante- la 
differenza  • deliri  avventure  attribuite 
all’uno  ed  all’altro;  ma  Pindaro  ne 
giudica  diversamente,  ed  avverte  gra- 
vemente i suoi  lettoli  che  non  deb- 
bono confondere  I’  Anteo  d Iraso  con 
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l’Anteo  nemico  de’  viaggiatori.  Quea 
st’  ultimo  troncava  la  lesta  a tutti  i 
viandanti  per  coprire  di  cranj  umani 
il  tempio  che  erigeva  a Nettuno  suo 
padre.  Di  mezzo  a tutte  le  varianti  del 
lirico  acconciatore,  è se  in  [ire  facile  di 
riconoscere  che  uno  stesso  soggetto 
ha  somministrato  materia  a tutti  que’ 
racconti  diversi.  L’idea  principale,  e 
nella  quale  concorrono  tutte  le  parti- 
colarità, è quello  di  lotta,  di  lotta  so- 
pra una  frontiera  egiziana:  collisione 
tra  due  potentati  antichi,  ecco  fra  gli 
abbellimenti  moderni , a che  siamo 
invincibilmente  e sempre  ricondotti. 
Che  tale  idea  di  lotta  si  trovi  troppo 
vestita  alla  greca,  che  dal  racconto  dei 
poeti  ellenici  traspiri  pure  come  l'o- 
dore della  palestra  ateniese,  non  è 
mcn  vero  che  l’idea  in  sè  stessa,  l’i- 
dea nuda  è egiziana.  Chemmidc  aveva 
giuochi  ginnici  in  onore  di  Perseo 
(Erodoto,  I.  Il,  3t);  l’ippodromo 
di  Tebe  (la  Tebe  dalle  cento  porte) 
dimostra  meglio  ancora  che  gli  Egizj 
non  furono  alieni  da  tali  esercizj  cor- 
porali sì  famigliar:  alla  Grecia;  final- 
mente antiche  scollure , scoperte  in 
quelle  stesse  regioni  in  cui  la  poesia 
collocò  il  teatro  dei  combattimenti  e 
della  morte  d’ Anteo,  presentano  sce- 
ne infinitamente  variate  di  ginnastica 
( Descript . de  tÉg.  ant.,  voi.  II,  cap. 
xvt,  scz.  I,  § io,  p.  5o  , voi.  IV, 
tav.  66,  f.  : c 2).  L’Egitto  non  è che 
una  lunga  valle- di  cinque  a venti  le- 
ghe di  larghezza , per  cui  scorre  il 
Nilo,  circoscritto  a levante  ed  a po- 
nente da  catene  di  montagne.  Nomi- 
nalmente però  bisogna  estenderlo  as- 
sai piò  longe.  I conlini  ampliati  a de- 
stra ed  a sinistra  lo  lasciano  allora 
scorgere  come  un  grande  quadrato  o 
se  vuoisi  come  un  parallelogrammo 
che  confina  dall’  una  parte  col  Medi- 
terraneo, dall’altra  con  la  Nubia  tur- 
ca, c lateralmente  con  la  Trogloditica 
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o col  mar  Rosso  c col  Saara.  Per  tal 
guisa  a tale  stretta  sona , soggiorno 
ri’ opulenza  e rii  fertilità,  centro  del- 
l’ordine politico  c dell' industria  agri- 
cola, sono  attaccate  due  appendicécbc 
presentano  caratteri  opposti  : 1’  una 
tende  verso  l’Arabia,  e cliiamarasi 
Tiarabia;  la  seconda  conduce  verso  i 
deserti  di  Barca  (Bancali):  Mila jal era 
il  suo  nome.  Che  cosa  liavvi  di  più 
naturale  che  vedere  in  Ercole  l’Egit- 
to, in  Anteo  l’appendice  libica,  il 
sabbionoso  ed  infecondo  IS  ifa jal?  L’op- 
posizione delle  pianure  sterili  della  Li- 
bia ai  fertili  campi  dell’ Egitto,  ceco 
tutta  la  spiegazione  del  mito.  IS’ulla- 
dimeno  un  dotto  moderno  (Jomard , 
( Dcscr.dc  C Eg.  ani.,  t.  II,  cap.  xii, 
tj  6,  p.  1 9,  ecc.  ; t.  IV,  p.  ni,  ccc., 
ridi’ ed.  in  8.”)  ha  creduto  di  dover 
continuare  e produrre  più  oltre  l'idea 
da  noi  espressa.  Secondo  lui  non  si 
tratta  più  semplicemente  dell'arenosa 
Libia;  si  tratta  di  quelle  aride  sabbie 
di  cui  è composta , de’  loro  progressi, 
delle  loro  invasioni,  degli  ostacoli  che  gli 
abitanti  del  suolo  fertile  dovettero  cer- 
care d epporvi.  Non  v era  a quel  tempo 
legge  disciplinare  per  far  piantagioni 
nelle  sabbie,  e certamente  nessuno  nep- 
pur  sospettava  che  vi  fosse  tale  mez- 
zo si  semplice  e sì  efficace  di  fermare 
le  invasioni  dei  monti  di  arena.  Cer- 
tamente non  si  avvisò  a miglior  par- 
tito che  quelle  di  condurre  per  cana- 
li larghi  e profondi  le  acque  del  Nilo 
fino  al  piede  della  catena  Libica.  Fin 
allora  lutti  i tentativi  degli  Egiziani 
erano  stati  inutili:  invano  si  adopera- 
va d’aprir  la  sterminata  landa,  e di  ri- 
cacciare le  arene  nel  deserto  natio.  Il 
gigante  reso  alla  terra  ( Anteo  che  toc- 
ca sua  madre)  riprendeva  il  suo  vi- 
gore invincibile,  e portalo  sulle'  ali 
dell’ ardente  vento  della  Libia  torna- 
va a coprire  il  suolo  della  fertile  fal- 
le. Ma  quando  un  largo  canale  fu 
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aperto  lungo  la  strada  che  tenevano, 
tutto  mutò:  invano  le  particelle  are- 
nose erano  sollevate  dai  venti;  esso 
non  ricaddero  più  sulla  terra,  sul  pie- 
de della  landa  ; le  acque  correnti  le 
ricevettero  e le  trasportarono  seco  ; 
dall’alto  dell’aria  tutte  si  precipitava- 
no nel  Nilo  che  ne  sbarazzava  per 
sempre  il  paese.  Ber  tal  modo  Antep 
peri  nell’aria,  e per  non  aver  potuto 
più  posare  il  piede  in  terra , nel  seno 
della  quale  aveva  preso  nascimento. 
Se  tale  spiegazione  ha  un  difetto,  è 
d’ essere  troppo  intellettuale,  di  ren- 
der troppo  conto  di  tutto;  un’im- 
pronta si  perfetta  non  può,  appunto 
per  essere  perfetta  , non  ispirare  dif- 
fidenza. Mentre  l’ applaudisce,  Crcu- 
zer  vuole  trarre  a generalità  l’ idea.  A 
delta  sua,  Anteo  rappresenta  da  sé 
solo  tutte  le  opposizioni  : è l’avversa- 
rio per  eccellenza.  Dove  c’  è lotta,  ivi 
è Anteo.  ’Arvcnoc,  suo  noine  ’ greco, 
non  è che  l’aggettivo  (Vanti  ( litri), 
contro  ; però  che  non  credasi  che 
Anteo  sia  nome  egiziano:  è la  tradizio- 
ne d’un  nome  egiziano  di  cui  la  for- 
mazione era  analoga.  In  tal  guisa,  se- 
condo lo  Scoliaste  d’Apòllonio  Rodio 
(sul  v.  1141  del  canto  I),  Rea,  che 
combatte  i Telchioi,  si  chiama  pure 
Antca  (‘Afraiit,  Amata).  Su  tutta 
questa  serie  di  congetture,  e su  quel- 
le eli’  ei  vi  aggiunge  poscia,  facendo 
intervenire  in  un  modo  affatto  specia- 
le la  magia,  forza  occulta  che  rianimi 
di  continuo  Anteo  vinto;  rammentan- 
doci che  la  fórma  del  nano  compari- 
sce di  frequente  nelle  operazioni  teur- 
giche e magiche  ( più  sopra,  abbiamo 
veduto  i pigmei  assumersi  di  vendi- 
care il  gigante  ),  c finalmente  col  fare 
d’Èrcole  il  magò  nero,  e d’ Anteo  il 
mago  bianco , evvi  molto  da  dire. 
Quanto  a noi,  il  nostro  scopo  non  può 
essere  che  di  segnare  il  termine  a cui 
le  interpretazioni  sono  giunte  oggi- 
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giorno,  e non  Hi  tentarne  una  nuova. 
Guigniaut  ( p.  81 5 ed  8 16  della  trad. 
fr.  di  Creuzer)  afferma  che  Anteo, 
qualunque  sia  stato  altronde  il  suo  no- 
me egiziano,  non  è altro  che  Sovk  o 
Saturno,  il  che  sembra  dimostro  in 
fatto  dalla  significazione  stessa  di 
quest'ultimo  nome  (Sovk,  Soukhos, 
covaci,  Soue/to.  diGeoffroi  Saint-lli- 
lairc  ),  che  vuol  dire  coccodrillo,  c dal 
confronto  delle  medaglie  greco-roma- 
ne d’Anteopoli  (Antivap.. nelle 
quali  si  vede  Saturno,  che  tiene  sulla 
sua  mano  stessa  un  coccodrillo.  Un 
passo  del  trattato  di  Plutarco  sulle 
astuzie  degli  animali  concorre  in  ap- 
poggio. Vi  si  dice  che  in  Antcopoli 
si  adorava  un  coccodrillo.  Il  coccodril- 
lo fu  dunque  l'emblema  d’Antco;  è 
altresì  l'emblema  di  Saturno:  Anteo 
e Saturno  sono  dunque,  se  non  lo 
stesso  ente,  almeno  personificazioni 
che  hanno  quasi  identità  dello  stesso 
ente.  Si  jiuò  anche  riguardare  Anteo 
come  un  incarnazione  di  Tifone.  Ma 
Tifone  stesso  non  è forse  una  faccia 
del  rossigno  e crudele  Saturno,  o il 
tipo  su  cui  é stato  improntato  Sa- 
turno? Qualunque  partito  si  ammet- 
ta, è chiaro  clic  si  tornerà  sempre  al- 
l’ idea  del  dualismo,  c clic  Anteo  sarà 
sempre  l’ opponente  ( o àtri,  o arvtt- 
ìof  ).  Poiché  il  conflitto  d’ Anteo  e 
d’Èrcole  è una  ripetizione  di  quello 
d’Arocri  ( Harocri  ) c di  Tifone,  non 
ci  resta  altro  che  domandare  quale 
dei  due  concetti  sia  il  più  alto,  il  più 
trascendentale.  E chiaro  ad  evidenza 
che  se  esaminiamo  il  mito  sotto  il 
punto  di  veduta  greco,  Anteo  ed  Er- 
cole sono  d’ un  ordine  meno  elevato 
•thè  Tifone  ed  il  figlio  d' Osiride;  ma 
nella  pura  dottrina  egiziana  dovette 
essere  altrimenti, soprattutto  ammet- 
tendo la  congettura  di  Creuzer;  però 
che  in  tale  caso  Anteo,  simbolo  d’op- 
posizione c di  dualismo,  é il  simbolo 
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dell’  idea  concreta , più  generale-,  pii 
disviluppato  che  si  possa  imaginare. 
Jalitufiski  faceva  un  ente  solo  di  Anteo 
e Mcndetc.  (Pattili,  ee gyp.,  11,  7, 
§ i5  ).  Jonjard  ha  esclusa  tale  inter- 
pretazione forzata.  Era  parecchi  mo- 
numenti che  rappresentano  il  com- 
battimento d’ Ercole  e d’Antco,  rac- 
comandiamo di  far  attenzione  alla  pie- 
tra'scolpita  pubblicata  la  prima  volta 
■acW'Anl.  expl,  del  p.  Montfaucon , 
t.  I,  p.  11  ; poi  in  dc-YV  ilde , Seteclce 
genita,  titilli/.,  n.re  1 55,  e finalmente 
nella  trad.  frane,  di  Creuzer,  t.  IV, 
un,  1 65  b.  Vi  "si  vede  il  grande  Alci- 
de che  soffoca  il  suo  nemico  in  aria  ; 
a’  suoi  piedi  é la  fida  clava,  inutile  per 
un  tale  combattimento.  1 bassirilicvi 
di  Beni-Hassan  ( Descr.  de  [ È g.  ani., 
Tav.,  t.  IV,  tav.  66;  o trad.  Ir.  di 
Creuzer,  t.  IV,  xi,,  1 65  a ) presenta- 
no anch’essi  una  scena  di  lotta:  il 
vinto,  ch’è  di  color  nero,  sembra,  ve- 
nendo meno  sotto  la  mano  del  suo 
nemico,  sopraffatto  da  qualche  forza 
magica  od  occulta  piuttosto  che  da  una 
forza  superiore  fisica  : probabilmente 
la  differenza  di  colorito  ha  fatto  cre- 
dere a Creuzer  clic  que'due  lottatori 
fossero  Anteo  ed  Ercole.  In  tale  caso, 
siccome  nell’ effigie  precedente,  l’ar- 
tista non  ha  pensato  di  dare  al  nemi- 
co dell'eroe  greco  le  dimensioni  co- 
lossali che  gli  attribuiva  la  tradizione 
orale  di  Creta.  — Virgilio  dà  il  no- 
me d’  Anteo  ad  uno  dei  capi  dell'e- 
sercito di  Turno  (En.,  X,  36o). 
— Quanto  al  re  d’ lraso,  noi  non  Io 
distinguiamo  dal  governatore  della 
Libia.  , 

2.  ANTEO,  'A tifiti-,  i.’4"  Bacco 
come  padre  dei  fiori,  o scherzante  tra 
i fiori;  2.d”  un  figlio  di  Nettuno  e 
d'Astipalcà;  3.*''  un  figlio  d’Eumd© 
il  quale,  durante  il  sonno  di  Tritto- 
lcnfio,  corse  il  paese  seminando  gra- 
no, e che  dall’  alto  d’ un  carro  tirato 
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da  dragoni  cadde  in  mezzo  alla  stra- 
da e si  accoppò.  Trittolemo  ed  Eu- 
melo  eressero  in  onor  suo  la  città  di 
Antca  ( Fèdi  àntete);  4.“’  un  Tro- 
jano,  compagno  d’Enca  cui  difese  va- 
lorosamente nella  guerra  contro  i Ru- 
ttili. — A/A  Ricordarsi  a proposito 
della  seconda  interprctaziono  sopra 
Bacco  le  pelli  di  pantera  in  cui  soven- 
te il  nume  s’avvolge  il  corpo:  è noto 
come  belli  e larghi  sono  gli  oleandri 
sporgenti  dal  fondo  mollemente  ful- 
vo del  pelame  dell'animale. 

A INTERO , cioè  Aaion  per  Amo- 
re. F.  Eno. 

ÀNTETE,  *A»-S tu , i.”  figlio  di 
Nettuno  e d’Alce,  figlia  d’Abante. 
Clcomcnc,  fratello  di  Leonida,  la  scor- 
ticò per  iscrivere  oracoli  sulla  sua  pel- 
le. Diede  il  tuo  nome  alla  città  d’An- 
tann,  in  Laconia.  a.d*  Un  altro  Àntete, 
d’Antcdonc , che  fu  il  primo  a com- 
porre inni  in  lodo  degli  Dei.  3.,0An- 
tete  , figlio  di  Nettuno  e d’Alcione 
(figlia  d’ Atlante' .fondatore della  città 
d’ Antca  ( in  Acaja?).  — AD.  Eranvi 
due' città  dette  Antca,  l’una  in  Tra- 
cia, l’altra  in  Acaja  : noi  abbiamo  data 
la  preferenza  a questa  siccome  quella 
che  si  trova  nella  Grecia  pura  e vici- 
na ài  mare.  Con  Mcssatide  ed  Aroe, 
divenne  il  nocciuolo  di  P atrae  (oggi 
Patrasso)  di  cui  sembra  essere  stata 
il  sobborgo  o il  circondario. 

AN'TEVERTA.  Fedi  Postverta.- 

A N TI  A . Fedi  Anzi  a. 

ANTIANIRA , 'Autismi p«,  ebbe 
d’Apollo  l’argonauta  Idmonc.  — Un 
altra  dello  stesso  nome  era  figlia  di 
Mencio.  Mercurio  la  rese  madre  d'E- 
chione  e d'Eurito,  aneli’  essi  argonau- 
ti. — An  tinnirà  vuol  dire  in  greco  che 
odia  gli  uomini,  che  giostra  con  gli 
uomini,  f eguale  degli  uomini ; è in 
Omero  un  epiteto  delle  Amazzoni. 

ANTLCIRO,  ’Amlxufoi , guari 
Ercole  furioso  col  mezzo  di  elleboro. 
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(Tolomeo  Et,  II).  Due  luoghi  celebri 
nell’antichità  per  la  produzione  ed  il 
commercio  di  tale  pianta  ( l’uno  nella 
Focide,  oggi visprospiti , l’altro  in 
Tessaglia) , presero  il  nome  del  me- 
dico valente.  Il  tribus  Atuicrris  d’O- 
razio,  non  implica  per  nulla  esistenza 
di  tre  Anticire.  Per  lo  contrario,  il 
suo  poeta  maniaco  « nulla  può  gua- 
rirlo, dic’egli,  nè  lo  due,  nè  tampoco 
tre  Anticire  n (c,  se  vuoisi  vedere  in 
Anticiro  la  pianta  stessa,  « nè  i due, 
nt*  tre  ellebori  n : ve  n’  ha  di  due  spe- 
cie, il  bianco  ed  il  nero), 

ANTICLEA  o ANTICLIA  (in 
Omero,  Eurici.ea),  ’AmJxKu*,  figlia 
d’Autolicq  o di  Diocle,  era  stata  ra- 
pita e sedotta  da  Sisifo,  di  cui  era  gra- 
vida, quando  Lacrte,  re  d' Itaca  -,  ot- 
tenne la  sua  mano  e la  vide  in  capo 
ad  alcuni  mesi  partorire  Ulisse;  i! 
che  fece  dare  a quest’  ultimo  il  nome 
ironico  di  Sisifide  o Sisifco  ( Ovidio, 
A/et.,  XIII).  Le  vion  data  pure  una 
figlia,  Olimene;  ed  anche,  se  si  presta 
fede  ad  1 Ieyne  (sopra  Apollod.  p.  8y6), 
è dessa  che  da  Nettuno  o da  Vulcano 
ebbe  Perifete.—  Antielca  mori  di  do- 
lore per  falsa  nuova  della  morte  di 
suo  figlio  che  militava  all’assedio  di 
Troja.  Diccsi  che  Naoplio,  padre  di 
Palamede,  per  vendicare  la  morte  di 
suo  figlio,  vittima  degli  artifizj  d’U- 
lisso,  avesse  fatto  giungere  tale  fal- 
sa notizia  all’  orecchio  d’ Antielca.  — 
Un’altra  Ànticlp.a,  figlia  di  Diocle, 
sposò  Macaone,  a cui  diede  due  figli 
Nicomaco  e Gorgaso.  La  madre  di' 
Perifete,  se  non  fosse  la  stessa  clic  la 
concubina  di  Sisifo  c la  madre  d’  U- 
lisse,  sarebbe  una  terza  Amtitlea. 

ANTICLO,  ‘AfrtXXet , uno  dei 
Greci  chiusi  nel  cavallo  di  legno.  Aven- 
do udito  Eleaa  che  contemplava  quel 
colosso  con  altre  Trojanc,  proferire  il 
nome  di  sua  moglie,  slava  per  rispon- 
dere c tradire  il  segreto  dell'  esercito 
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se  Ulisse  non  1’  avesse  quasi  soffocato 
a Forza  Hi  premergli  la  mano  stilla 
bocca.  (Odissea,  IV,  286). 

ANTIFANTE,  'Amipxi  (g.-p*r- 
<ro< ) e TIMBRfiO,  figli  ili  Laocoon- 
te,  perirono  col  loro  pailrc,  sotlocati 
dai  Hue  giganteschi  serpenti  che  gli 
avvilupparono. 

ANT1FATE,  'Asti potrai,  re  dei 
Lestrigoni,  risiedeva  nella  città  di  Te- 
lepilo , sulla  spiaggia  di  Campania. 
Molli  porti  fiancheggiavano  quel  lido. 
Ulisse  arrivandovi  inviò  tre  de’ sudi 
ad  esplorare  il  paese.  Essi  incontrano 
due  figlie  del  re,  e sono  condotti  al 
palazzo,  dove  veggono  con  stupore  la 
regina  d'una  statura  gigantesca.  A 
pranzo  Antifatc  comincia  dall’afferfar 
un  di  loro  c frangerlo  sotto  i denti. 
Gli  altri  due  Fuggono  e narrano  ad 
Ulisse  l’ accaduto.  Nello  stesso  mo- 
mento, i Lestrigoni  che  avevano  udi- 
to i loro  gridi,  guernìvano  la  spiaggia, 
sommergevano  le  navi  , lanciandovi 
pietre,  poi  ripescando  gl’ infelici  stra- 
nieri, li  portavano  a casa  per  cibarse- 
ne. Di  dodici  navigli  un  solo  Fu  salvo; 
nò  Ulisse  se  ne  trasse  se  non  che  ab- 
bandonandone le  ancore.  — Due  altri 
AnTirATi  sono:  l’uno,  figlio  di  Bian- 
tc  o di  Melampo,  e fratello  d'Oicleo; 
l’altro,  figlio  naturale  di  Sarpedonle. 
Questi  Fu  ucciso  da  Turno,  in  Italia. 

r.  ANTIFO,  "Avripot,  figlio  di 
Tessalo  e nipote  d’Èrcole,  salpò  alla 
volta  di  Troja  con  trenta  navi  e vi 
condusse  i guerrieri  delle  isole  di  Coo, 
Caso,  Nisiro  e Crapato.  Fai  ucciso  da 
Sarpcdoute. 

2-5.  ANTIFO,  ’Anrifoi  ; i.mo  fi- 
glio di  Priamo,  ucciso  da  Agamenno- 
ne; a.do  figlio  di  Pilcmenc  e di  Mco- 
nia,  divideva  con  Mestle,  suo  fratello, 
il  comando  delle  truppe  somministra- 
te dal  monte  Tmolo;  5-*“  compagno 
d’Ulisse,  ucciso  c mangialo  da  Pollic- 
ino; 4.'“  figlio  di  Mirmidonecd'Altorè. 
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ANT1TONO,  ' Ai'npctou  uno  dei 
nove  figli  di  Priamo  che  sopravvisse- 
ro alla  morie  d’Ettore,  accompagna- 
va il  re  d’ Ilio,  allorché  andò  di  notte 
nella  tenda  dell’ eroe' uccisore  del  fi- 
glio suo  a domandarne  il  cadavere. 

1.  ANTIGONE,  Avriyur»,  ili  cui 
il  nome  è divenuto  l’emblema  dei- 
l' eroismo  filiale,  figlia  di  Edipo  c di 
Giocasta , seguì  suo  padre  cieco  in 
tutti  i luoghi  dove  si  trasse  misera- 
mente. Polinice  essendo  andato  ad  im- 
plorare il  perdono  e l'assistenza  di 
Edipo  nel  borgo  di  Coione  nell'  A tti- 
ca,  Antigone  tentò,*  ma  invano,  di  ri- 
conciliarli. Poco  tempo  dopo  Edipo 
mori.  Antigone  ritornò  nella  sua  cit- 
tà natia,  allora  soggetta  allo  scettro 
d’Etcocle,  e non  fece  altri  voti  agli 
dei  che  contro  l’ esercito  straniero  cui 
un  altro  fratello  guidava  contro  le  sue 
mura.  I selle  duci  che  assediavano  Te- 
be, e tra  i quali  era  tale  fratello,  non 
tardarono  a perire,  salvo  il  solo  A- 
drasto.  Klcocle  anch’esso  era  rimasto 
morto  combattendo  Polinice.  Creon- 
te, fratello  di  Gioeasla  c zio  d’ Anti- 
gone vietò  sotto  pena  di  morte  di  dar 
sepoltura  ai  nemici  di  Tebe.  Antigo- 
ne non  curò  il  crudele  comando;  ed 
unita  ad  Argia,  sposa  di  Polinice,  re- 
se all'infelice  fratello  funebri  onori. 
Presa  incontanente,  ella  non  negò  il 
supposto  suo  delitto,  si  vide  condan- 
nata .ad  esser  chiusa  viva  in  una  grot- 
ta, muratone  l’ingresso,  e si  strangolò 
per  sottrarsi  alle  angosce  di  sì  lunga 
agonia.  Emonc,  suo  cugino  ed  aman- 
te,. si  uccise  piuttosto  che  sopravvi- 
verle. Secondo  un  altro  racconto,  aven- 
dogli Creonte,  suo  padre,  comandato 
di  vibrare  il  mortai  colpo  ad  Antigo- 
ne, trafisse  sé  medesimo  con  la  spada 
fumante  ancora  del  sangue  dell'amata 
donzella.  Finalmente  vediamo  altrove 
Emonc  riuscire  a salvarla  cd  averne 
un  figlio  che  riporta  poscia  un. premio 
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In  certi  giuochi  celebrati  a Tebe , si 
fa  riconoscere  cd  annuncia  che  sua 
madre  vive  ancora.  — La  nobHc  ras- 
segnazione e la  morte  d’Antigone  han- 
no somministrato  argomento  a varie 
tragedie.  Quella  di  -Sofocle  è la  sola 
delle  antiche  efie  ci  sia  pervenuta.  Al- 
tre due,  l’una  d’ Euripide , l’altra 
iFEschilo,  non  esistono  più.  N'cll’Edi- 
po  a Coione  del  primo  dei  prefati  tre 
tragici,  come  nell’ imitazione  che  ne 
ha  fatta  Oucis,  Antigone  fa  una  delle 
prime  figure.  Non  v’ha  francese  che 
non  abbia  ripetuto  questi  versi: 

Ooi,  tu  cera*  Unjoarfc  clic*  la  rqee  noti  veli# 

De  l’amnur  Pillai  le  pitia  par  flit  mode  le  ; 

Tant  qu*  il  esilierà  dea  pére»  malbearrox 
Ton  nom  conitvlalenr  aera  «acre  pour  tux: 

Il  peiodra  la  vertu,  la  ‘pitie  vite  et  ternlre. 
Jaiuaif  aaaa  treaaaillir  ila  ne  pourront  t’eutendrel 

a.  ANTIGONE,  figlia  d'Eurizio- 
ne  e nipote  d'Attore,  re  dei  Mirmi- 
doni  in  Tessaglia,  sposò  Peleo,  a cui 
recò  in  dote  la  terza  parte  degli  stati 
di  suo  padre.  Esso  principe  l’aveva 
già  resa  madre  di  Polidoro,  allorché 
ebbe  la  disgrafia  di  uccidere  involon- 
tariamente suo  suocero.  Tale  avveni- 
mento l’obbligò  a cercare  rifugio  nel- 
la corte  d’Acasto,  di  cui  la  moglie  si 
innamorò  presto  del  giovane  esule. 
Astidamia,  era  tale  il  nome  di  lei, 
vedendo  in  Antigone  un  ostàcolo  ai 
suoi  disegni,  le  scrisse  che  Pclco  sta- 
va per  unirsi  a Sterope,  figlia  d’Aca- 
sto. Antigone  s’impiccò  di  disperazio- 
ne. — Del  rimanente  v’  hanno  nume- 
rose varianti  sul  nome  della  consorte 
di  Pclco.  Qui  è chiamata  Polirmela,  e 
figlia  d’Attore  (confr.  lo  Scol.  d' Apol- 
lonio, 1,  558,  il  quale  sull’autorità  di 
Deimaco,  dice  die  si  faceva  nascere 
Achille  d’una  Filomela,  figlia  di  At- 
tore). Colà  si  fa  madre  di  Polidoro  Eu- 
ridice, figlia  d’Attore,  ovvero  Laoda- 
mia , figlia  d’Alcraeone.  Apollodoro 
anrh’csso  chiama  Polimela  una  delle 
figlie  di  Peleo.  — Un’altra  Antigone, 
figlia  di  Fcrctc,  nipote  di  Fcretc,  ni- 
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potè  di  Cretco  e sorella  d’Admcto  , 
ebbe  dal  suo  sposo  Piremo,  l’Argo- 
nauta Astcrione.  — Una  quarta,  figlia 
di  Laomedonte,  inorgoglita  della  sua 
avvenenza  e principalmente  della  sua 
lunga  capellatura,  se  la  vide  un  giorno 
cambiata  in  un  grnppo  di  serpenti. 
Tale  metamorfosi  le  cagionò  un  cor- 
doglio si  forte  che  gli  dei  per  com- 
passione la  trasformarono  in  cicogna. 
Altri  attribuiscono  la  trasformazione 
alla  gelosia  di  Giunone:  Antigone,  di- 
con  essi,  aveva  ispirato  amore  a Gio- 
ve.. Finalménte  una  nave  sacra  degli 
Ateniesi  si  chiamava  pure  Antigone. 

ANTILEONE, ’A»TiX#«r,  figlio 

d’Èrcole  e della  tespiade  Procri. 

AN'TILOCO,  Aim- 

iociils,  uno  dei  figli  di  Nestore  e di 
Anassibia  , od'  Euridice , fu  nell’  in- 
fanzia esposto  sull’lda  cd  allattato  da 
una  cerva.  Suo  padre,  dappoi,  lo  ri- 
prese in  casa  ed  incominciò  ad  amar- 
lo. L’oracolo  avendo  dichiarato  chela 
sua  vita  era  minacciata  da  un  Etio- 
pe , Nestore  gli  diede  per  invigilare 
chiunque  1’  avvicinasse  c per  ripeter- 
gli ognora  tale  oracolo , un  uomo  di 
Ciparisso , nominato  Calcante  (vedi 
Eustazio,  »u\Y Iliade,  cap.  XI,  v.  467). 
Antiloco  aspirò  alla  mano  d’ Elena  , 
seguì  Nestore  a Troja,  dove  si  cattivò 
l'amicizia  d’Achille,  c fece  mordere 
la  polvere  ad  Erhepolo  (il  primo Tro- 
jano  ucciso  da  un  Greco)  a Midone , 
a Toonc , Ablcro , Mcrmero  cd  Ati- 
mnio,  e volle  congiuntamente  a Me- 
nelao combattere  Enea.  Fu  des.so  che 
annunciò  la  morte  di  Patroclo  al  re 
dei  Flioti.  Ne’  giuochi  funebri  dati 
da  quell’eroe  in  onore  del  suo  amico, 
ottenne  il  secondo  premio  nella  corsa 
dei  Carri,  e disputò  quello  della  corsa. 
Alla  fine  cadde  sotto  i colpi  di  Me- 
ninone, salvando  la  vita  a suo  padre. 
In  tal  guisa  si  compi  la  predizione 
dell' oracolo,  clic  aveva  detto:  Guar- 
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dati  dall’Etiope-  Alcuni  autori  lo  fan- 
no morire  per  mano  d’ Ettore  (Ovi- 
dio, Eroide  1,  1 5).  Ma  i più  dei  poeti 
si  sono  appigliati  alia  prima  tradizio- 
ne. Achille  vendicò  la  sua  morte  uc- 
cidendo il  figlio  dell’Aurora.  Tale  fine 
commovente  fruttò  ad  Antiloco  il  so- 
prannome di  Filopatorc  (che  ama  suo 
padre).  La  tomba,  dove  giacevano  in- 
sieme Achille  e Patroclo,  raccolse  pu- 
re le  sue  ceneri  ( Odissea,  XXIV, 
i5,  16,78,  79).  La  tavola  iliaca  (82) 
rappresenta  Antijoco  trafitto  da  Me- 
ninone. Il  gruppo  seguente  (83)  mo- 
stra Mcrarione  immolalo  alla  sua  vol- 
ta da  Achille,  In  Tischbein  [Pi tu  o- 
mer.,  VI  ) si  vede  Nestore  che  pone 
sopra  un  carro  funebre  iIcorpo*d’An- 
liloco.  L’annunzio  della  morte  di  Pa- 
troclo ad  Aulitile  per  bocca  di  tale 
figlio  del  re  di  Pilo,  fu  soggetto  d'una 
pietra  scolpita  ( Winckelmann,  Mo- 
numenti innd .,  n.”  129)  ed’ una  de- 
scrizione del  bel  vaso  figurato  della 
pernia  di  Millin  ( Peinl . de  ìtases,  I, 
49V  — Notiamo  tre  altri  Anth.ochi, 
figli  t.m“  d'Anfiarao;  2.J“  d’Èrcole; 
5.*°  d’  Antenore.  Il  terzo  si  chiama 
meglio  Archiloco.  Il  secondo  fu  uc- 
ciso da  Paride  all’assedio  di  Troja. 

ANTIMAGA,  Antimache,  ’Aiti- 
, figlia  d'Anfidamante  e moglie 
d’  Euristeo,  lo  rese  padre  di  varj  fi- 
gliuoli i quali  perirono  tutti  col  padre 
loro  combattendo  gli  Eraclidi  uniti 
agli  Ateniesi. 

1-7.  ANTIMACO,  Antimachos  , 
‘Av  r 1 •"“’Egittide,  ucciso  dalla 

Darta’tde.  Idea.  2.io  Centauro  , ucciso 
da  Ceneo  , alle  nozze  di  Piritoo.  3.'“ 
Capilo , fratello  di  I .conico  , uno  dei 
Greci  che  si  segnalarono  dinanzi  a 
Troja.  4“  Figlio  d’ Elettróne  (il  re 
di  Midea  ) , ucciso  dai  Teleraidi , coi 
suoi  fratelli.  5.'°  Uno  dei  cinque  fi- 
gliuoli d’Èrcole  c di  Megara  (fu  git- 
Ulo  nel  fuoco  co’suoi  quattro  fratelli. 
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dall’eroe  inistato  di  demenza).  C.**  Du- 
ce trojano,  clic  fecc-rigettarc  l’idea  di 
restituire  Elcna  ai  Greci , e clic  anzi 
consigliò,  se  non  di  uccidere  Ulisse  e 
Diomede,  i due  legati  della  confede- 
razione greca , almeno  di  ritenerli 
prigioni  fino  alla  restituzione  di  Po- 
lidoro figlio  di  Priamo.  I Trojani  lo 
cacciarono  dall'  assemblea  , ed  in  se- 
guito Agamennone  fece  perire  mise- 
ramente i suoi  due  figli  Ippoloco  e 
Pisandro,  sebbene  gli  offrissero  un 
grosso  riscatto.  7."*°  Un  Eraclide,  di- 
scendente d’ Ercole  , per  Ctesippo , 
indi  per  Trasianore,  fc  padre  di  Dei- 
fonte. 

ANTIMENE,  Antimenes,  ’Arn- 
jui'vsc , figlio  dell’ eraclide  Dcifonte  e 
d’ Irneto. 

ANTINOE,  ’ Arrise*,  una  delle 
tre  Pcliadi  nominate  da  Apoilodoro 
(I,  ix,  26)  prése  parte  alla  morte  di 
suo  padre , fu  esiliata  da  Acasto,  suo 
fratello,  del  pari  clic  Astcropca , c 
morì  in  Arcadia  nell’indigenza.  Dio- 
doro, per  lo  contrario,  vuole  che  Gia- 
sone I abbia  maritata  convenevolmen- 
te. Sulle  diverse  nomenclature  delle 
Pcliadi,  vedi  Pei, u.  — Si  trovano  altro 
tre  donno  di  nome  Antinoe.  l.“* Una 
figlia  dì  Ccfeo,  nipote  d’Aleo,  fonda- 
trice di  Mantinea  , dove  la  condusse 
un  serpente  divino,  e dove,  in  pro- 
gresso le  fu  cretto  un  altare.  2.d“  Una 
figlia  dell’arcade  Porco,  nipote  d’Ela- 
te,  concubina  d’-  Ercole  e madre  di 
Palemone.  3.*“  La  terza  moglie  di  Li- 
curgo , figlio  di  Aleo.  Di  queste  trb 
eroine  la  prima  si  chiama  pure  Au- 
tonoc  ; l'ultima,  Eurinomc  o Cleofilc. 

AN’TINOO,  ’Atrivoct , il  più  ce- 
lebre dei  pretendenti  di  Penelope , 
aspirava  in  pari  tempo  al  trono  d'Ulis- 
80.  Allorché  Telemaco  andò  a Pilo  ed 
a Sparta  a chiedere  nuove  di  suo  pa- 
dre, gli  tese  un’ imboscati  nell' isola 
Aslcride,  a mezza  strada  d’ Itaca  e di 
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Samo,  poi  sulla  strada  elle  conduceva 
dalla  spiaggia  alla  casa  d’F.umeo.  Al- 
quanto dopo,  fu  desso  che  percosse 
Ulisse  travestito  da  mendico,  e lo  co- 
strinse a battersi  con  Irò.  Ulisse  lo 
uccise  con  un  colpo  di  freccia  nell’at- 
to che  si  poneva  a bere  ( Odissea  ). 
— Un  figlio  di  Priamo,  si  chiamava 
Antinoo,  Antifono  od  Antifo.  — Non 
parliamo  del  bitinio,  favorito  d’ Adria- 
no. Quantunque  messo  nel  novero 
degli  dei  «1  inscritto  nei  dizionarj  di 
mitologia,  non  ha  allatto  nulla  di  mi- 
tologico {V.  Annuno,  Biogr.  unir.). 

ANTIOCHE,  ’Aw/ojt*,  Amaz- 
zone. 

ANTIOCHEO  , ‘Avrio'xaf  » fi* 
glio  di  Mela  Etolio,  tentò  di  concer- 
to co’  suoi  fratelli , di  far  perire  E- 
nco,  re  di  Calidone,  loro  zio.  Tideo, 
loro  cugino,  gli  uccise  tutti.  — A tor- 
to antiche  tradizioni  facevano  Anlio- 
cheo  figlia  e non  figlio  di  Menelao. 

ANTIOCO,  ’Avti'oxm;  i"F.- 
gittidc,  che  fu  ucciso  da  Idea,  sua  mo- 
glie; a.**  Telcraide  il  quale,  come  i 
suoi  fratelli,  prese  parte  nel  ratto 
de’ buoi  d’ Elettrionc,  poi  perì  nella 
guerra  d’Anfilrionc  contra  Telebe; 
3.“  figlio  d’Èrcole  e diMidea;  fu 
padre  di  Fila,  avo  d’Ippota,  bisavo 
d’  Alcte,  ccc.  La  tribù  Antiochide 
d’Atene  prese  da  lui  tale  nome. 

ANTIONF.,  ’Atr  'imt,  figlio  di  I’e- 
rifante  e d’Astiagea , sposò  Perimela, 
figlia  d’Amitaone,  e n’ebbe  Iasione. 

ANTIOPE,  ’A»7ioV»,Tebana  ce- 
lebre, figlia  di  Nitleo  e di  Polisso, 
secondo  gli  uni;  del  dio-fiumc  Asopo, 
secondo  gli  altri;  fu  di  buon’ ora  ri- 
nomata per  la  sua  rara  bellezza.  Gio- 
ve, io vaghitodella  sua  avvenenza,  n’eb- 
be possesso  sotto  forma  di  satiro. 
Antiope,  gravida  c temendo  la  collera 
di  suo  padre,  riparò  presso  il  re  di 
iìicionc,  Epopco,  che  la  tolse  in  mo- 
glie. In  questo  frattempo  Nittco  mo- 
lili 
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ri , ma  raccomandando  a suo  figlio 
d’andare  ad  ogni  costo  a riprendere 
sua  figlia.  Lieo  non  fu  ritenuto  nel- 
l’ obbedire.  Sicione  mandata  a sacco, 
Epopeo  ucciso.  Antiope  prigioniera, 
tali  furono  le  sue  prime  gestc.  La  ca- 
ptiva,  ricondotta  verso  Tebe,  partorì 
per  viaggio,  in  Eleutcra,  sui  confini 
della  Beozia  c dell’Attica,  due  figli, 
Anfione  e Zeto;  poi  fu  abbandonata 
da  Lieo  alla  discrezione  di  sua  moglie 
Dirce,  che  la  tenne  più  anni  in  pri- 
gione. Alla  fine  fuggì,  ritrovò  i suoi 
figli,  e gli  eccitò  a vendicare  le  sue 
sventure  ; il  che  essi  non  tardarono  a 
fare  {Fedi  Anfione  e Dirce).  Dirce 
perì  attaccata  alle  corna  d’un  toro 
selvatico.  Secondo  Euripide,  ella  pro- 
vò tale  supplizio  volendo  trascinar 
via  ed  uccidere  Antiope  che  aveva 
scoperta,  del  pari  che  i suoi  figli,  col 
favore  d’ un’orgia  o baccanale  simu- 
lato. Altrove,  si  vede  Nitteo  stesso 
affidare  a Lieo  la  cura  di  vendicare  la 
sorella,  sedotta  da  Giove.  Lieo,  mos- 
so dalle  sue  attrattive,  ha  pietà  di  lei. 
Dirce  si  sente  tanto  irritata  da  tale 
omaggio  alla  bellezza,  che  nel  suo  o- 
dio  vuol  attaccare  sua  cognata  alle 
corna  d’ un  toro  selvatico.  Ai  lamenti 
della  loro  madre,  sopraggiungono  Ze- 
to ed  Anfione,  i quali  fanno  provare 
alla  spietata  regina  la  morte  che  ser- 
bava alla  sua  vittima.  Per  ultimo  si 
aggiunge  che  Bacco,  irritato  di  vede- 
re i suoi  misteri  contaminati  dal  san- 
gue d’ una  delle  sue  ferventi  adoratri- 
ci,  percosse  Antiope  di  demenza.  El- 
la corse;  così  la  Grecia  intera  e trovò 
alla  fine  in  Foca  un  medico  che  la 
guarì  ed  uno  sposo.  Per  l’ iconologia, 
vedi  DincE.  — Le  altre  Antiopi  so- 
no i.m*  una  figlia  d’Eolo,  amante  di 
Nettuno,  madre  di  Beote  c d’Elleno; 
a.4*  una  figlia  di  Pilaone,  moglie 
d’Eurito  c madre  di  due  Argonauti, 
Ificlo  e Clizio;  3.”  una  Tespiade, 
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madre  d’Alopio,  cui  ebbe  da  Ercole; 
4.**  una  resina  delle  Amazzoni,  vinla 
da  Teseo,  clic  le  portò  via  il  cinto,  la 
sposò  e la  rese  madre  d’  Ippolito. 

ANT1PAFO,  Egitlide,  ucciso  dal- 
la Danaidc  Critomedia. 

ANTIPENIDI,  AsTiroENiDES  (sin- 
goiar. Antipaenus) , “Astitci h'Ìk  o 
’A>riTCiVi  Si,  figlie  d’Antipcno,  sono 
in  numero  di  due  e si  chiamano  An- 
droclea  ed  Alci.  Tebanc,  si  sagrilica- 
rnno,  durante  la  guerra  tra  Tebe  ed 
Orcomcnc,  per  la  salvezza  della  loro 
patria,  la  quale  in  virtù  della  loro 
morte  ottenne  vittoria.  Come  di  ra- 
gione, l’oracolo  aveva  annunciato  che 
tale  sngrilizio  o un  sagrilizio  di  si  fat- 
to genere  doveva  assicurare  la  vitto- 
ria della  città  per  la  quale  s’immolas- 
se la  vittima.  Toccava  al  piò  nobile 
ili  sagrificarsi.  Antipcno,  a cui  tale 
titolo  competeva,  negò  di  morire.  Le 
sue  due  figlie  rivendicarono  tale  ono- 
re (Pausania,  IX,  1 7).  E chiaro  che  il 
fatto  è allegorico.  ’Airnoira , signi- 
fica che  paga  giorno.  É semplicemen- 
te la  nozione  del  sagrilizio  un’altra 
volta  effettuato.  Conlrontinsi  Conno, 
Ifigenia,  Macabro.  1 Tebani  eresse- 
ro una  statua  alle  due  Antipenidi  nel 
tempio  di  Diana-Enelia,  sotto  la  figu- 
ra d’una  leonessa. 

ANTIPENO,  Avtik)enis,’A»ti- 
roitc't,  padre  delle  Antipenidi. 

AJNTIPPE,  ’Arii'rr» , 'I  ’espiade. 

ANTIPPO,  "Av'Sittbc,  padre  di 
Ippea,  ch’ebbe  d’Elato,  l’Argonauta, 
Polifemo. 

ANT1TEI,’A»ti<S»oi.  Dei  contra- 
rj  o nemici  degli  Dei , i mali  spiriti 
che  quasi  tutte  le  religioni  orientali, 
ricevute  dalla  tolleranza  del  senato 
romano,  ammettevano  sotto  titoli  di- 
versi. 

1 . ANTO,’A»So<>  ed  in  latino  An- 
thvs,  figlio  d’Aulonoo  c d’Ippodamia, 
che  avevano  altri  quattro  figli,  Acan- 
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to,  Acantide,  Schcnco,  Erodio,  fu  co- 
rri essi  tutti  dilaniato  dalle  cavalle  di 
suo  padre  e convcrtito  in  un  uccello 
del  suo  nome  !Ant.  Liberale,  Metani ., 
vii).  Plinio,  il  Naturalista  (X,  57,  se- 
guendo Aristotile,  Stor.  degli  Anim.r 
IX,  1),  nomina  Anto  un  uccello  che 
imita  colle  sue  grida  i nitriti  del  ca- 
vallo, e sovente  lo  caccia  dal  pascolo. 
Tale  circostanza  è pressoché  imagi- 
naria.  La  cutrettola  gialla  che  Brisson 
(Sjst.  nat.  da  rogne  animai,  uccelli, 
fam.  IV,  genere  vii,  tribù  3)  riguar- 
da come  quello  fra  gli  uccelli  che  ha 
identità  con  l’Anto,  unisce,  tranne  la 
voce,  tutti  i caratteri  clic  il  filosofo 
di  Stagira  attribuisce  al  suo  uccello. 
Secondo  Gessner,  Scaligero,  e il  p.  Ar- 
duino (Ilardonin),  gli  antichi  vedeva- 
no ncll’Anto  l’ anto  (in  fr.  bruant ),  c 
Brisson  ha  voluto  poi  che  fosse  il  ver- 
done ( Ornithol. , t.  HI,  p.  190).  La 
prima  opinione  ci  sembra  la  miglio- 
re. Camus  non  ne  manifesta  veruna 
c si  limita  a tradurre  il  vocabolo  per 
fiore.  Tal  è in  fatto  il  senso  della 
parola  anto;  c ci  ricorda  la  deliziosa 
denominazione  di  Fiore  alalo,  con 
cui  i primi  visitatori  del  nuovo  mon- 
do dinotarono  i colibrì.  • — Troviamo 
ancora  un  altro  personaggio  omoni- 
mo: ksio'Aiiot  (che  forse  dovreb- 
besi  scrivere  Xanto),  figlio  di  Triopa 
c d'Euribase,  fratello  di  Pelasgo  c 
d’ Agenore. 

2.  ANTO,  ’A»S»,  figlia  d’Amulio, 
e quindi  nipote  di  Numitore  e cugina 
di  I\ea  Silvia. 

ANTORE,  'AtSiipm,  già  compa- 
gno d’Èrcole,  segui  Pattante  nell’eser- 
cito trojano,  che  faceva  la  guerra  con- 
tra  i Rululi , e fu  trafitto  da  Mesen- 
zio  d’un  giavellotto  che  il  principe 
trojano  destinava  ad  Enea. 

ANTRACIA,  ninfa  d’Arcad'13,  era 
figurata conuna  face  in  mano .Anthraoe 
(*Ar5p«g)  in  greco,  vuol  dire  carbone. 
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A NUBI,  'A  iovQh  , divinila  egizia- 
na, si  chiamava  nella  lingua  nazionale 
Ambo  o Anf.bo  , nome  che  leggiamo 
distintamente  in  oggi  sulle  leggende 
geroglifiche  , e di  cui  del  rimanente 
gli  antichi  hanno  talvolta  lasciato  tras- 
parire la  forma  nazionale  (cosi  1* Epi- 
stola ad  Anebonem , ecc.,  di  Porfirio, 
in  Giamblico,  Mi  ster.).  Anubi  nacque 
dalla  comunicazione  involontaria  d'O- 
siride  e di  Nelle.  Secondo  Plutarco 
( Iside  ed  Osiride,  p.556,  ediz.Xjh), 
un  accesso  di  terrore  affrettò  il  parto 
di  Nelle;  ed  Anubi,  venuto  al  mondo 
anzi  tempo,  fu  esposto  in  una  foresta. 
Iside,  istrutta  dell’infedeltà  innocen- 
te del  suo  sposo  [F.  Nefte),  si  mise 
in  cammino  per  salvare  il  bambino, 
di  cui  prevedeva  i pericoli , e col- 
l’ aiuto  di  alcuni  cani  lo  trovò  nei 
boschi,  dove  sua  madre  lo  aveva  ab- 
bandonato. Ella  gli  profuse  le  più  te- 
nere cure,  l’allevò  come  proprio  fi- 
glio, ed  in  seguito  lo  fece  suo  com- 
pagno e custode.  Diodoro  (lib.  I, 
cap.  18)  lo  mostra  che  lascia  l’Egit- 
to con  Osiride  suo  padre,  quando 
questo  re  della  valle  niliaca  parte  per 
la  conquista  del  mondo.  Allato  di  ta- 
le principe  si  vedono  pure  Macedone, 
dio  con  la  testa  di  lupo , Pubasti 
( Bubasti  ),  Pane,  Marone,  ecc.  Pro- 
babilmente in  alcuni  luoghi  era  pur 
riguardato  come  reduce  presso  Iside 
subito  dopo  la  morte  del  suo  sposo 
ucciso  dai  convitati  di  Tifone,  ed  in- 
tento a secondarla  nelle  sue  ricerche 
c nelle  cerimonie  funerarie  con  le  qua- 
li ella  onora  la  memoria  dello  sfor- 
tunato. Anubi  è quello  che  imbalsa- 
ma e ripone  nella  tomba  incorruttibi- 
le i sacri  avanzi,  bagnati  dalle  lagri- 
me della  dea;  e posteriormente  an- 
cora, quando  il  feroce  Tifone,  violan- 
do l'estremo  asilo  d'un  fratello,  avrà 
disperso  le  membra  d' Osiride,  Anu- 
bi si  mostrerà  di  nuovo  vigile  ed  utile 
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ausiliare  d’Isidc,  e ricomporrà  con 
essa  il  sacro  corpo  del  nume.  - — Da 
quest’ ultima  circostanza  sorge  l’idea 
rincipaled’  Anubi  : egli  è un  dio  dei- 
inferno.  E quale  dio?  il  custode  , il 
portinajo,  o se  si  vuol  megli»,  l’in- 
troduttore, il  psicopompo  (4ux°T0Ix" 
vot  ),  il  seppellitore,  l' imbalsamatore. 
(Queste  diverse  maniere  di  caratteriz- 
zare il  nume  c l’officio  del  nume 
mettono  tutte,  comunque  discordanti 
possano  sembrare  a prima  giunta,  ad 
una  idea  comune,  il  dio-iimitc-comu- 
ne,  il  dio  transizione.  Il  passaggio  dal- 
la vita  alla  morte,  dal  tempo  all’  eter- 
nità, dal  mondo  fisico  al  mondo  del- 
le esistenze  ideali  ed  incorporee,  ecco 
a che  cosa  presiede  Anubi.  Egli  è là 
sulla  linea  fatale  che  separa  l’ impero 
della  luce  dall’impero  delle  ombre, 
come  per  la  sua  genealogia  tiene  il 
mezzo  tra  gli  Osiridci  ed  i Tifonidi  ; 
c quando  arriva  l’istante  solenne  in 
cui  l’anima  fugge  dal  corpo,  depone 
il  corpo  nella  bara,  e conduce  l'ani- 
ma nelle  silenziose  e fantastiche  re- 
gioni dell’ A menti.  E se  ci  rammentia- 
mo che  tutte  le  favole  sopra  Osiride 
c gli  Osiridei  s’interpretano  per  mez- 
zo dell’  astronomia  con  la  stessa  faci  - 
lità  che  per  mezzo  delle  idee  concer- 
nenti l’agricoltura,  il  calendario,  l’a- 
spetto  fisico  dell’Egitto,  c finalmen- 
te la  teodicea  c la  morale;  si  ammet- 
terà di  leggieri  che  agli  occhi  di  certi 
mitografi  egiziani  ( Plutarco,  Is.  ed 
Os.)  Anubi  rappresentasse  il  circolo 
dell'orizzonte  che  separa  il  mondo 
visibile  dal  mondo  invisibile,  vale  a 
dire  i due  emisferi  ( Confr.  Jablonski, 
Panili,  teg.,  Ili,  p.  25  e segg.)  L’astro- 
nomia riflette  qui  i concepimenti  del- 
l’ imagi  nazione;  e l’emisfero  inferio- 
re (per  parlare  il  linguaggio  degli  an- 
tichi) è all’emisfero  superiore  ciò  che 
l’ombra  è alla  luce,  ciò  che  la  morte 
è alla  vita , ciò  che  l’ impero  sotter- 
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ranco  è ai  cidi.  Le  due  interpretazio- 
ni non  si  distruggono  dunque;  sono 
nnagini  d’uno  stesso  concetto  primi- 
tivo. Si  capirà  senza  fatica , clic  sotto 
T inllticnza  delle  stesse  idee  siasi  fatto 
un  medesimo  ente  d’Anubi  e del  cre- 
puscolo, epoca  indecisa  in  cui  il  gior- 
no non  è più  ed  in  cui  la  notte  non  è 
ancora , stazione  leggiera  sui  contini 
della  luce  e delle  tenebre.  Tale  alter- 
nativa d'ombra  e di  splendida  luce,  ri- 
sultato del  moto  diurno  della  terra, 
sembrava  ai  popoli  primitivi  parallela 
a quell’ alternativa  di  bella  c cattiva 
stagione,  di  lunghi  giorni  e di  giorni 
più  brevi,  di  alto  calore  c di  bassa 
temperatura,  resultanza  del  moto  an- 
nuale. Il  dio  che  rappresentava  l'oriz- 
zonte, limite  naturale  dei  due  emisferi, 
poteva  dunque  anche  rappresentare 
l’epoca  limite  mutuo  del  giorno  e del- 
la notte.  Tuttavia  pensiamo  che  sot- 
to i due  punti  di  veduta,  i fenomeni 
sono  iloppj.  Dal  giorno  si  passa  alla 
notte,  ma  presto  dalla  notte  si  ritor- 
na al  giorno;  dalPcmisIcro  superiore 
il  sole  cade  nell' inferiore,  ma  dall'in- 
feriore rimonta  al  superiore.  Anobi 
rappresenta  forse  due  passaggi?  noi 
al  nostro  inverno  non  succede  mai 
primavera,  al  nostro  crepuscolo  mai 
aurora.  A nubi  presiede  dunque  al  no- 
stro crepuscolo,  all’ora  che  ci  vcjle 
passare  dalla  vita  alla  morte,  (guan- 
to alla  risurrezione  per  mezzo  della 
metempsicosi,  risurrezione  ammessa 
da  tante  scuole  teologiche  antiche, 
que’che  la  sognavano  non  pensavano 
altrimenti  a mettere  sì  grande  feno- 
meno sotto  le  leggi  d’Anubi:  in  un 
senso  l’ avrebbero  piuttosto  messo 
sotto  la  presidenza  d' Krrocte,  quan- 
tunque più  sovente  Ermete  adempia 
uffici  prossimi  non  poco  a quelli  di 
Anubi , e guida  verso  le  porte  del- 
J’Amenti  le  anime  che  Anubi  v’  intro- 
duce. Queste  poche  parole incomincia- 
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no  a rivelarci  ad  un  tempo  e le  ras- 
somiglianze, le  affinità,  e le  differen- 
ze essenziali  che  presentano  i due 
personaggi  divini  di  cui  abbiamo  in- 
dicati i nomi, Ermete  ed  Anubi.  Zor- 
ga,  egualmente  che  molti  altri,  incli- 
navi a confonderli,  cd  anzi  egli  ha 
abbozzato  un  sistema  d’ identità  tra 
coleste  divinità  ( de  Us.  Obelisc.  ), 
Crcuzcr  ( Sjrmb.  u.  JÌJrth.,  lib.  Ili, 
p.  455  e segg.  della  trad.  fr.)  e Pri- 
chard  (xffigvytf.  mj  tlioL  ) ammet- 
tono tale  identità  senza  restrizione. 
Crcuzer  va  anzi  più  oltre,  e confonde 
Anubi  non  solo  con  Ermete  o Tot 
(Tliotli),  ma  anche  con  la  stella  Si- 
no. Tra  le  ragioni  che  allegare  si  pos. 
sodo  a sostegno  di  tale  dottrina,  le 
principali  sono:  1 .**•  l'etimologia  d’A- 
nubi, derivata,  secondo  JablonsLi,  da 
ni tb  (noub  ),  Oro,  donde  annub  (an- 
noub),  d’oro,  dorato  (allusione  evi- 
dente, diccsi,  ed  alla  scintillante  stel- 
la, ti  spesso  nominata  nell’Oriente 
stella  d’oro,  cd  all’officio  d’ Ermete, 
primo  patrono  degli  Alchimisti); 
a.J“  la  similitudine  delle  incombenze 
d' Ermete  e d'Anubi,  entrambi  psico- 
pompi,  entrambi  conduttori  delle  ani- 
me; 5*"  l’ identità  zoomorlica  delle 
loro  effigie,  entrambe  rappresentalo 
con  una  testa  di  cane,  o,  per  espri- 
merlo con  una  sola  parola,  aramen- 
due  cinocefale;  4-1”  >1  nome  stesso 
d' Ermanubi,  gì  spesso  dato  dagli  an- 
tichi ai  dio  Anubi.  La  conlutazione 
di  si  fatti  argomenti  non  è più  dif- 
ficile adesso.  1 .*•  L' etimologia  copta 
proposta  da  Jalilonski  ( Panili. 
pari.  Ili,  lib.  v,  p.  19;  e Vocabul. , 
p.  5 2 ) non  vai  nulla.  Le  leggendo 
geografiche  lette  da  Champollion  giu- 
niore  non  danno  come  vera  e legitti- 
ma ortografia  che  le  forme  seguenti! 
Anbo,  Anebo,  Anebon.  E chiaro, 
per  ogni  orientalista,  che  tale  voca- 
boli) non  ha  veruna  relazione  eoa 
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nab,  oro.  a.4"  Clio  si  possa  appli- 
care ugualmente  ad  Krmete  e ad  A* 
nubi  l'epiteto  di  psicopompo,  sia  pu- 
re; ma  questo  epiteto  ha  alcun  che 
di  non  preciso  come  tutto  ciò  che  si 
riferisce  al  destino  delle  anime  presso 
gli  antichi.  Guidare  le  anime  fino  alle 
portedeH’Amcnti  edintrodurvelesono 
certamente  cose  ben  diverse,  e tutta- 
via possono  in  poesia,  in  lingua  d’ar- 
tista, chiamarsi  4-uXa(  rifinif  gui- 
dare il  cammino  delle  anime.  Non  ci 
faccia  stupore  adunque  che  i due  of- 
fici siano  stali  in  alcun  modo  fusi  l'un 
nell'altro,  ma  si  sappia  riconoscere 
che  in  fondo  v’  ha  distinzione.  Erme- 
te fa  fare  all’anima  gli  ultimi  suoi 
passi  nel  dominio  della  luce,  Anubi 
i primi  passi  nell'impero  delle  tene- 
bre; l’uno  mena  fino  alle  porte  del 
carcere,  l'altro  apre  c richiude  il  fa- 
tale portello.  D'altro  canto  pure,  A- 
nubi  è il  seppellitore  primitivo;  è 
desso  che  prepara  la  mummia  mo- 
dello (vedi  Creuzer,  Symb.,  ecc.,  1. 1, 
p.  44?.,  457  e scg.  della  trad.  fi-.).  Si 
occupa  dunque  del  corpo:  Ermete 
conduce  anime;  l’oflìcioèad  un  tem- 
po e diverso  e più  elevato.  Del  rima- 
nente non  ci  facciamo  qui  illusione 
intorno  a ciò  che  si  chiamava  anima. 
Indubitatamente  non  vi  si  applicava 
dappertutto  e sempre  quell’idea  di 
immaterialità  compiuta  che  vi  appli- 
ca il  metafisico  moderno  ; indubitata- 
mente pure , tale  idea  era  conosciuta 
e professata  in  parecchi  collegi  sacer- 
dotali , quantunque  si  mostrasse,  nel 
particolarizzare  le  leggende  e le  dot- 
trine riferibili  all’altra  vita,  discono- 
scere o perder  di  mira  il  principio. 
3.*°  In  realtà  la  testa  di  cane  non  fu 
mai  nell'Egitto  il  tratto  distintivo  sia 
d'Anubi,  sia  d’Ermcte.  Dei  due  Tot 
che  si  è voluto  distinguere  e che  noi 
indicheremo  piò  sotto,  Tot  I è sem- 
pre figurato  anlropo  o jeracocefalo; 
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Tot  II,  Ermete  II  o E rraelc  minore 
figurato  spesso  anzi  che  no  coi  linea- 
menti umani , non  assume  «li  forme 
animali  che  quelle  dell’ ibi  o bianco  o 
nero,  e quelle  del  cinocefalo.  Vero  è 
che  con  un  po’  di  buona  volontà  si 
può  figurarsi  che  la  testa  di  tale  gran- 
de quadrumano  rassomiglia  non  poco 
a quella  del  cane:  da  ciò  anzi  deriva 
il  suo  nome.  Non  è tanto  da  stupire 
che  i Greci  vi  si  sieno  ingannati;  ma 
nulla  ci  prova  che  primitivamente  gli 
Egiziani,  imaginando  la  loro  religio- 
ne , siano  caduti  nello  stesso  errore. 
Per  Io  contrario,  i ragguagli  bizzarri 
c falsi  eh’  essi  hanno  dati  sul  cinocc- 
lalo  dimostrano  che  l' hanno  perfet- 
tamente distinto  dal  cane.  Diciamo 
dunque  che  Ermete  è rappresentato 
sui  monumenti  con  una  testa  di  ci- 
nocefalo; non  diciamo  eh’ è rappre- 
sentato cinocefalo  : bisognerebbe , se 
questa  parola  composta  non  fosse  ri- 
tlicola,  chiamarlo  cinocefalo  - cefalo. 
Un  errore  assai  piò  strano  ancora  è 
accaduto  a proposito  d’Àuubi.  Non 
una  testa  di  cane  corona  il  busto  del 
nume,  ma  una  testa  di  ebakal  (vedi 
Jablonski , opera  citata , II , lib.  ni , 
pag.  46 , ccc.).  I Greci , tanto  catti- 
vi naturalisti  quanto  poeti  fecondi  ed 
inessiccabili  oratori , non  si  diedero 
la  briga  di  distinguere  l' animale,  e 
se  talvolta  dovettero  accorgersi  che 
la  testa  divina  non  era  quella  d'un  ca- 
ne, pretendevano  riconoscervi  quel- 
la del  lupo.  4.“  Inferire  dal  nome 
d’Ermanubi  l’identità  d’ Ermete  e 
d’Anubi,  è come  se  si  dicesse,  veden- 
do dei  Thot-Thoouti,  dei  K.nef-Fla, 
dei  Buto-Neith,  che  Tliot  e Pooh , 
che  Knef  e Eia,  che  Ncith  c Buio 
non  sono  che  uno,  fondamentalmente 
c sempre.  Non  vi  sono  altresì  degli 
Ermeri , degli  Ermcttani , degli  Er- 
roeracli  ? Nessuno  però  si  è pensato , 
vedendoli,  di  confondere  Ermete  con 
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l’Amore,  con  Minerva,  con  Ercole,  il 
clic  quindi  farebbe  un  ente  solo  (li 
Minerva  e <f  Amore,  di  Ercole  e Mi- 
nerva. D'altro  canto  in  qual  tempo 
ed  in  qual  paese  comparvero  da  pri- 
ma gli  Erinanubi?  Tali  composizioni 
simboliche  derivano  da  un  istituto  e- 
giziano  o da  qualche  sincretista  stra- 
niero? Certamente  nulla  è più  natu- 
rale che  unire  i due  numi  in  un  esse- 
re composto:  le  loro  incumbenze  gli 
avvicinano  c logicamente  e localmen- 
te. Anubi  non  è che  un’emanazione 
inferiore  del  grande  Tot,  ma  non  è 
Tot.  — Conseguenza  di  tale  errore 
fu  che  quasi  lutti  i mitogralì  pensa- 
tori dell'  antichità  dissero  ora  « Er- 
mete è un  Anubi  luminoso,  Anubi 
un  Ermete  avvolto  da  tenebre;  » ora 
« Anubi  è il  genio  della  stella  del  Ca- 
ne, di  Sirio;  n ora  u due  cani , l’uno 
nella  divisione  del  cancro,  l’altro  in 
quella  del  Capricorno  (S.  Ciem.  Aless., 
Strani.,  I.  V.  vii,  p.  67  1 , ediz.  Pot- 
ter; e confr.  il  Planisfcrio  di  Kirche- 
ro),  custodiscono  i tropici,  per  dove 
il  dio-solc  s’innalza  verso  il  setten- 
trione o scende  verso  mezzodì  ».  In 
sé,  nulla  di  più  giusto  di  queste  tre 
frasi,  le  quali  si  giustificano  vicende- 
volmente ; però  che  è da  notare  che 
i due  cani  di  S.  Clemente  non  ne  for- 
mano che  uno,  c riedono  al  solo  Si- 
rio,  di  cui  il  levare  del  malLino  con- 
corre con  l’ingresso  del  sole  nel  Can- 
cro, cd  il  levare  della  sera  con  l’ in- 
gresso del  sole  nel  Capricorno.  Se  si 
ammettesse  che  Anubi  è il  medesimo 
che  Sirio , ne  risulterebbe  assai  chia- 
ramente un  Anubi  nel  Cancro,  un 
Anubi  nel  Capricorno,  in  altri  termi- 
ni un  Anubi  luminoso  od  Ermanubi 
ed  un  Anubi  tenebroso.  Ma  il  com- 
plesso del  sistema  religioso  egiziano, 
nel  quale  Tot  appartiene  ad  una  clas- 
se di  dei  assai  più  elevata  che  Anubi, 
e tutti  riducibili  a concezioni  metafi- 
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siche,  impedisce  d’ammettere  l'iden- 
tità. (Quando  fu  trovala  la  terza  dina- 
stia , Anubi  fu  collocato  nella  parte 
oscura  dell’emisfero  e nell  Amenti,  c 
quando  si  scorse  che  Sirio  (chakal  o 
cane  ) corrispondeva  col  suo  levare 
mattutino  ad  un  segno  anteriore  del 
Capricorno,  il  dio  che  fu  locato  in 
quella  parte  di  slera  lu  si  comparato 
ad  Anubi  e messo  in  relazione  con 
lui;  ma  non  gli  fu  immedesimalo.  — 
Notiamo  in  oltre  che  i punti  in  cui 
l’astronomia  teologica  collocava  le  due 
ìmagini  sideree  di  Tot  c d’ Anubi  , 
sono  punti  solstiziali  e non  punti  equi- 
noziali. Anubi  e Tot  cessano  dunque 
là  d'essere  considerali  come  orizzon- 
ti: Tot  diventa  l’emisfero  superiore 
intero;  Anubi  l’emisfero  inferiore. 
Comunque  sia , ammessa  una  volta 
dagli  antichi  l’identità  dei  due  numi, 
è chiaro  come  hanno  potuto  presen- 
tare in  Anubi  un  essere  che  unisce, 
sia  simultaneamente,  sia  a vicenda  sul 
suo  volto,  la  luce  c le  tenebre  («  nunc 
atra , nunc  aurea  facie  tlccurus , » 
Apulejo,  Asino  d'oro,  lib.  XI),  poi 
dargli  il  caduceo  di  Mercurio  (luogo 
citato) , poi  alla  line  consoci  argli  in 
pari  tempo  clic  al  giovane  dio-solc 
Arocri  il  pianeta  Mercurio,  che  al- 
tronde ha  la  sua  sede  nel  Cancro 
(Dupuis,  Orig,  des  cultes,  t.  Ili,  p. 
577).  Finalmente,  spingendo  ancora 
più  oltre  tali  analogie,  si  vede  come 
si  è potuto  prendere  Anubi  per  Sa- 
turno, di  cui  il  pianeta  eponimo  ha 
sede  nel  Capricorno,  e che  altronde 
in  tutte  le  mitologie,  ha  le  più  chiare 
affinità  con  Ermete-Mercurio  ( Du- 
puis , 111,  577,  c IV,  45a).  E forse 
d' uopo  insistere  sopra  un  avvicina- 
mento che  già  si  prevede,  e dire  che 
Anubi  è l’originale  del  Cerbero  dei 
Greri?  Secondo  Zoega,  Anubi  sareb- 
be il  gemo  della  caccia.  Tale  interpre- 
tazione, appoggiata  fino  ad  un  certo 
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punto  da  un  passo  ili  Diodoro  (I,  87) 
non  è per  nulla  conforme  alle  cose 
d’indole  egiziana.  Vogel  ( f'ers . Uh, 
die  Rei.  d.  alt.  dg.),  è anch’esso  del 
pari  lontanodal  ve.ro.allorchèderivan- 
do  tutta  la  religione  egiziana  dal  feti- 
cismo, afferma  che  Anubi  è il  rappre- 
sentante della  specie  canina  in  quanto 
che  è utile  agli  uomini,  c che  i sacer- 
doti, dotando  il  loro  antico  Manitu 
di  forme  umane  o semi-umane,  lo  le- 
garono alla  leggenda  d’ Osiride.  Dor- 
nedden  lo  mette  nel  novero  degli  ot- 
to grandi  numi  (il  che  fa  supporre  l’ i- 
denlità  d’ Anubi  e d’ Ermete),  e vuo- 
le clic  il  terzo  giorno  della  settimana 
sia  stato  chiamato  col  di  lui  nome.  Il 
cullo  d'Anubi  non  fu  ignoto  alla  Si- 
ria, quantunque  probabilmente  non 
aia  stato  con  pari  arte  congiunto  ad 
una  leggenda  {V.  ISabo).  Sia  diretta- 
mente, sia  col  mezzo  dei  Fenici,  si 
diffuse  nella  Grecia  alcun  tempo  pri- 
ma del  periodo  alessandrino,  se  vero 
è che  Socrate , allorché  giurava  pel 
cane  {pi  toi  KJr«),  attestava  Anubi 
(Porfirio,  Tr.  dcU'astin. , lib.  Ili,  c. 
16).  Più  tardi  (verso  il  100  av.  G.-C.) 
fu  conosciuto  in  Italia,  dove  i giunta- 
tori, venuti  dall’ Egitto,  ostentavano 
di  tacere  il  suo  nome,  mentre  ne  pre- 
conizzavano la  potenza.  Secondo  essi, 
tale  nome  divino  doveva  essere  medi- 
tato in  silenzio  dal  pio  adoratore  a 
cui  era  concesso  di  conoscerlo  (Cic. , 
Aat.  d.  Dei,  lib.  Ili,  c.  ni).  I poeti  gli 
danno  ogni  momento  l’epiteto,  non 
poco  comico  per  un  dio,  di  latralor 
(abbajatore).  — Anubi  fu  principal- 
mente onorato  in  Ermopoli  la  Gran- 
de (Chcmmidc,  donde  il  nome  arabo 
moderno  Ochmunein)-,  ma  vrrisimil- 
nicntc  colà  non  era  che  divinità  pare- 
dra.  Si  vedeva  pure  la  sua  imagi- 
ne  nell'ingresso  del  tempio  d'Iside  c 
d'Osiride,  ed  era  portata  nelle  pom- 
pe processionali  di  que'due  numi.  Si 
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allevavano  de' piccoli  cani  in  ouor  suo, 
ed  anzi,  affermasi,  se  ne  sagrificavano 
ora  di  bianchi,  ora  di  neri:  allusione 
evidente  alle  due  supposte  incomben- 
ze di  Anubi,  ora  luminoso,  ora  im- 
merso nell'ombra.  Vedonsi  pure  va- 
rie monete  d’ Ermopoli  che  nel  rove- 
scio hanno  un  cane.  Ma  nei  monu- 
menti egiziani  di  data  antica  è sempre 
la  testa  dei  chakal  che  la  caratterizza  : 
tal  è l’ Anubi  di  quella  pietra  incisa 
di  Cajlus  {Ree.  d’anliq.,  t.  IV,  tav. 
xiv) , che  si  vede  proteggere  con  le 
braccia  distese  la  mummia  d’  Osiride 
portata  da  un  Icone;  tal  è l' Anubi  che 
porta  in  una  mano  Thoouth  con  te- 
sta di  cinocefalo  (vedi  Schlichtegroll, 
Dactjrl.  Stosch.,  Il,  tav.  xvn,  f.  1 13). 
Nelle  rappresentazioni  greco-egiziane 
o egiziaco-romanc , ha  sempre  il  col- 
lo e la  testa  di  cane.  Una  toga,  un 
lungo  manto  o un  lungo  paludamen- 
to, talvolta  la  corazza,  c la  soprav- 
veste militare  insaccano  il  suo  corpo 
muscoloso;  la  sua  calzatura  arriva  fi- 
no a mezza  gamba;  con  una  mano 
tiene  un  sistro,  con  l’altra  il  caduceo, 
emblema  greco  di  Mercurio.  In  una 
pietra  sepolcrale  della  villa  Albani 
tiene  in  mano , oltre  il  caduceo,  due 
spiche  di  frumento;  talvolta  posa  il 
piede  sopra  un  coccodrillo  (simbolo 
del  Tempo?  o di  Saturno?).  Di  pa- 
recchie statue  destinate  senza  dubbio 
a rappresentare  Anubi,  la  parte  infe- 
riore non  è altro  che  un  pilastro  qua- 
drangolare, un  Ermete:  sono  desse 
propriamente  gli  Ermanubi , quan- 
tunque le  effigie  sopradescriUc  entri- 
no già  in  tale  classe.  Gli  altri  oggetti 
più  frequrntemente  messi  in  mano  o 
presso  al  nume  sono  un  ramo  di  pal- 
ma, un  globo,  una  tartaruga,  ere.  -, 
AIS'XUR  od  AXUR,  Anxurijs, 
Axlrus,  nome  sotto  cui  primitiva- 
mente un  dio  supremo  (Giove,  dici mi 
il  più  delle  volle)  era  adorato  nella 
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città  volsca  dì  Terracini,  della  quale 
il  nome  nazionale,  con  identità  a quel- 
lo del  dio,  era  pure  Anxur.  Le  meda- 
glie e le  pietre  «colpite  lo  rappresen- 
tavano 'Lasche,  Lex.  rei  nummar.,  e 
Schlichtegroll,  Dacl.  Si.,  I,  n."  20, 
p.  cp,  ccc.)  in  figura  di  giovane  iro- 
herbe,  seduto  sopra  un  trono,  con 
• uno  scettro  in  mano  ed  una  tazza 
nell'altra.  Generalmente  se  n’è  infe- 
rito che  Anxur  fosse  Giove  giovane, 
e si  è ricordata  l'etimologia  antica,  a, 
(non  radere)  di  che,  sebbene  sia 
ridicola,  sembra  che  abbia  avuto  re- 
lazione col  carattere  fondamentale  del 
nume.  Certo  è in  oggi,  dopo  le  ricer- 
che di  Torlacio,  che  l’Anxur  volsco 
non  differisce  dal  Vejovis  dei  Lati- 
ni , il  quale  a vicenda  era  un  dio  gio- 
vane ed  un  dio  malefico , a cui  si  of- 
frivano capre  in  gagrifìzio  ( Fedi  \e- 
jovis).  Davasi  per  isposa  ad  Anxur 
la  ninfa  Feronia,  che  in  causa  di  tale 
analogia  fu  poi  presa  per  una  forma 
di  Giunone,  e che,  quando  Anxur 
tenuto  fosse  per  un  dio  di  tenebre, 
diverrebbe  naturalmente,  sia  pel  sen- 
so stesso  del  suo  nome  (Jer-alis  dea), 
sia  come  dispensatricc  delle  acque  re- 
frigeranti, una  divinità  infernale  {Fe- 
di Feroxia). 

ANZIA  i.*°  Giunone  in  Argo; 
2.do  Venere,  a Gnosso  (in  Creta); 
5.*°  una  sorella  di  Priamo.  Traspor- 
tata a Pallenc  dai  Greci,  questa  ecci- 
tò gli  abitanti  del  paese  ad  ardere  le 
navi  de' suoi  rapitori,  (guanto  alla  dea, 
era  cosi  chiamata  a motivo  delle  tom- 
be delle  giovani  donne  le  quali  aven- 
do seguito  Bacco  nelle  isole  del  mar 
Egeo,  combatterono  gli  Argivi  con- 
trari al  culto  bacchico  c perirono  nel- 
la battaglia.  Tali  tombe  collocale  di- 
nanzi al  tempio  di  Giunone  Anzia , 
erano  coronate  di  fiori. 

ANZlADE.'Ai^iiVt,  i."un  figlio 
d’ disse  c di  Circe,  fondatore  d’An- 
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zio;  2.<0  un  figlio  di  Mercurio;  3.** 
un  figlio  d’ Ercole  e della  tespìadc  À- 
glaja;  4.*“  Vedi  Anziate. 

ALZIATE , Antias  soprannome 
locale,  comune  a Giove  ed  alla  For- 
tuna a motivo  del  tempio  che  ognuno 
aveva  nell’antica  capitale  dei  Volse» 
( Amium , oggi  Anzio).  La  Fortuna  vi 
aveva  in  oltre  un  oracolo  celebre  co- 
nosciuto sotto  il  nome  di  Sorles  An- 
liales.  Alcuni  autori  parlano  di  due 
templi  della  Fortuna  in  Anzio.  Tale 
città  che  giunse  sotto  l'impero  ad  un 
alto  grado  di  splendore,  è piena  di 
belle  rovine,  ed  in  essa  fu  trovato  l’A- 
pollo di  Belvedere. 

AO,  ‘A»,  uno  dei  nomi  di  Adone. 
Quc'  che  vedono  dappertutto  etimo- 
logie greche  vi  sospettano  con  abba- 
stanza ragione  la  parola  'Hat  (Auro- 
ra) alterata  alla  dorica.  Effettivamente 
Apollo  era  adorato  dagli  abitanti  del 
Ponto,  sotLo  il  nome  di  Eoo  ( Hot  ). 
Adone  clic,  come  è nolo,  era  un  dio- 
solc,  si  trova  messo  formalmente  in 
relazione  con  l’Aurora  per  una  delle 
genealogie  d' Apollod.  (lib.  Ili,  c.  xiv, 
Jj  35;  Fedi  gli  art.  Adone,  Cimino, 
Sanuak.):  Aggiungeremo  che,  in  tale 
genealogia,  l’Astinoo  che  segue  Fe- 
tonte dovrebbe  forse  portare  il  nome 
d' A 00 , che  alcuni  mitologi  danno  a 
Fetonte,  e che  quindi  l’identità  par- 
ziale già  dichiarila  tra  Adone  e Ciniro, 
tra  Ciniro  c Sandali , continuerebbe  tra 
Sandali  ed  Aoo,  tra  Aoo  c Fetonte, 
finalmente  tra  Fetonte  c l’Aurora.  Ad 
una  vana  nomenclatura  genealogica  si 
troverebbe  così  sostituita  una  serie 
di  personificazioni  religiose,  tutte  im- 
maginate sotto  l’influenza  del  sistema 
delle  emanazioni.  Del  rimanente  si 
possono  ammettere  queste  ultime  con- 
clusioni senza  far  derivare  Ao  d 'Eos, 
c soprattutto  senza  dire  che  in  origine 
Ao  nelle  lingue  orientali  significa  l’Au- 
rora. A parer  nostro,  invece,  Eo  non 
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c clie  una  modificazione  jonia  dell’io 
primitivo  ; e quest’  Ao  di  cui  I'ao 
( Phaos  pace  luce),  non  è altro  che 
una  forma  posteriore,  avrebbbe  signi- 
ficato luce.  A sostegno  di  quest' ulti- 
ma idea,  ricorderemo  che  Esichio  dà 
come  uno  dei  nomi  di  Adone  la  voce 
Ladine  (Av'xrot,  luminare,  face),  nel- 
la quale  si  può  vedere  una  traduzione 
d’Ao , e che  Bacco,  annoverato  pure 
tra  gli  dei  soli  e vicinissimo  ad  Ado- 
ne, ebbe  tra  gli  altri  nomi  quello  di 
4>aV«<,  che  vuol  dire  similmente  luce. 

AODH  KUAUH,  vale  dire  il  Ros- 
so ( m/t.  irlandese  ),  è figlio  di  Bad- 
hurn  o Badhuirh,  uno  dei  tre  discen- 
denti immediati  d’  Eirgeadmhar.  I 
suoi  due  cugini  ( Diatborba  e Kim- 
baoth)  cd  egli  convennero  di  gover- 
nare ognuno  alla  sua  volta  il  paese 
dell' Ulster  per  venti  o ventun  anni, 
il  che  dà  pei  tre  regni  un  totale  di 
sessanta  o sessanta  tré  anni.  Si  sa  pe- 
rò che,  giusta  una  tradizione  diversa, 
ogni  regno  non  sarebbe  stato  compo- 
sto che  di  sette  anni,  e che  il  numero 
ventuno  rappresenta  la  somma  di  tut- 
ti e tre.  Si  possono  vedere  altre  ri- 
flessioni su  tale  proposito  nell’  arU 
Eirgeadmhar.  Aodli  il  Rosso  si  an- 
negò in  un  luogo  che  assunse  da  ciò 
il  nome  d’Eas  Ruadh,  lo  stretto  ros- 
so. Non  v’ha  dubbio  che  Aodh-Ruadh 
non  sia  una  personificazione  di  quel 
sito.  Del  restante,  egli  non  è il  solo, 
c,  nel  catalogo  mitico  degli  antichi 
sovrani  irlandesi,  s’incontra  a vicenda 
il  principe  rosso,  la  mano  rossa,  la 
macchia  rossa.  V’ha  in  fondo  di  tutto 
ciò  alcun  senso  mistico  che  rimane 
ancora  da  scoprire.  Macha,  moglie  di 
Kimbaoth,  ed  in  sostanza  grande  di- 
vinità femina  dei  popoli  dell' Ulster, 
e più  specialmente  dei  TuathaDudan, 
è dinotata  come  figlia  d'Aodh  Ruadh. 

AOEDE,  'Ami».  F edi  Aede. 

AOLLIO.  Fedi  Amino. 
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AONE  ’Aniv  (g.  ’A otn),  figlio  di 
Nettuno,  si  ricoverò  dail'Apulia  (Pu- 
glia) nei  monti  della  Beozia , e diede 
ai  paese  circondante  il  nome  d’Aonia, 
che  presso  i prosatori  non  s’ applica 
che  alla  parte  montuosa  del  paese . 
ma  che  presso  i poeti  è sinonimo  di 
Beozia.  — É chiaro  che  da  sè  solo 
Aone  rappresenta  gli  Aonj,  una  delle 
più  antiche  razze  che  hanno  abitato 
la  Grecia.  Secondo  gli  uni,  Aonj,  Pe- 
Jasgi , Lelegi  , Janti , non  sono  altro 
che  tribù  d’ uno  stesso  popolo  primi- 
tivo ; secondo  altri , cd  appigliandosi 
ai  corollarj  clic  si  possono  trarre  dalle 
leggende,  i Lelegi  Janti,  che  sono  un 
ramo  dei  Lelegi,  precedettero  i Pe- 
lasgi,  razza  essenzialmente  differente, 
di  cui  i diversi  rami  non  si  stabiliro- 
no che  successivamente  in  Grecia.  Gli 
Aonj,  uno  di  tali  rami,  arrivarono  in 
Beozia  coi  Cadmci,  e ne  cacciarono 
i Janti. 

AONGO  TU1RMHEACII,  capo 
eremonio  o eireamone  nella  mitologia 
irlandese,  attentò  all’  onore  di  sua  fi- 
glia , poi,  arrossendo  del  suo  delitto, 
cessò  di  mostrarsi  in  pubblico,  e pre- 
se in  tale  occasione  il  nome  di  Tuirm- 
hcach , che  vuol  dire  onta  ; e final- 
mente, quando  la  sua  vittima  mise  al 
mondo  il  frutto  dell’  incesto,  il  fragile 
Fiachad  Fiamara  , egli  l’ abbandonò 
alle  onde  in  una  barca  (Fedi  Fiachad 
Fiamara). 

AONIDI  o AONIE.’Aoh'Jk,  le 
Muse  che  abitano  l’Elicona  e tutta 
quella  parte  montuosa  della  Beozia 
che  è chiamata  Elicona. 

AORA,  ninfa  cretese,  diede  il  suo 
nome  ad  una  città  dell’  isola. 

AOR1DE,  ’Aojjh,  figlio  del  re  co- 
rintio Avanto  c fratello  d’Aretirea, 
fu,  come  questa  princijicssa,  grande 
amatore  della  caccia  c della  guerra.  -— 
Clori,  moglie  di  Neleo,  è talvolta  chia- 
mala aneli'  essa  Aonrng. 
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AORSA,  Diana  cosi  nominata  da 
una  montagna  dell’Argolide,  ove  sen- 
za dubbio  si  dava  ai  piaceri  della  caccia. 

AOUTC1IAISRAVA  è,  nella  mi- 
tologia indica  , il  corsiero  divino  da 
sette  o quattro  teste  che  usci  dal  ma- 
re di  latte,  allorché  si  formò  l’Arari- 
ta,  in  pari  tempo  che  Jouradeva  ed  il 
diamante  Castrala. 

APALESSlCACO.  V.  Ales$ic»co. 
APANCOMENE,  A Txyxct**"1  • 
cioè  la  strangolala,  Diana,  cosi  chia- 
mata perchè  alcuni  fanciulli  avendo 
un  giorno  trovato  una  statua  di  Dia- 
na, le  attaccarono  una  pietra  al  collo 
e si  misero  così  a strascinarla.  Alcuni 
devoti  presero  la  burla  sul  serio  e la- 
pidarono i giovani  storditi.  Si  suppo- 
se che  Diana  stessa  per  vendicare  l’ol- 
traggio fatto  alla  sua  effigie  avesse  su- 
scitato si  violento  fanatismo  ne’  suoi 
adoratori.  Tale  tragico  evento  accad- 
de a Condilea,  borgo  presso  Calie,  e 
primitivamente  la  dea  si  chiamava 
Coodilealide.  Poco  tempo  dopo  la 
morte  dei  fanciulli,  le  donne  aborti- 
rono tutte;  l’oracolo  consultato  rispo- 
se che  il  flagello  sarebbe  cessato  solo 
allorquando  si  avesse  sagrificato  ai 
mani  dei  fanciulli  assassinati.  Tale  ce- 
rimonia si  faceva  ancora  nel  tempo  di 
Pausania. 

APECO,  Apoecus,  'Atoixo(,  pro- 
nipote di  Melanto  il  Neleidc,  era  mi- 
nio d’origine.  Condusse  a Teo  in  Asia 
una  colonia  di  Jonj.  Di  quella  città, 
fondata  primitivamente  da  Ataman- 
te  II,  erano  abitanti  in  comune  i Minj 
d’Orcomenc,  ch’esso  principe  vi  ave- 
va condotti,  ed  i Carj.  Gli  uni  e gli 
altri  riconobbero  Apeeo  per  loro  re. 
Alquanto  dopo,  Damaso  c Nauclo 
andarono  nel  paese  alla  guida  d’Atc- 
niesi,  e Gerete  con  una  mano  di  Beo- 
zj.  Apeco  permise  a tutti  di  fermare 
stanza  ne'  suoi  stati.  L’ordine  crono- 
logico delle  quattro  colonie , secondo 
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Strabone  (lib.  XIV),  fu  questo:  i 
Naoclo  o ISaucio  ; a.4»  Apeco,  Dama- 
so e Gerete.  — Apeco  vuol  dire  in 
greco  colono.  Se  la  colonia  in  discor- 
so è reale,  si  vede  cli’è  stata  personi- 
ficata in  un  principe,  o pure  che  il 
principe  Melantide  è stato  dinotalo, 
non  con  nome  propriamente  detto, 
ma  con  un  soprannome. 

i-3.  API,  Aria,  *Atis,  che  si  chia- 
ma pure  Epopeo  od  Epafo,  era  figlio 
di  Foroneo  e fratello  di  Niobe.  Se- 
condo gli  uni , sali  sul  trono  dopo  là 
morte  di  suo  padre,  e governò  in  mo- 
do talmente  tirannico  che  perde  ad 
un  tempo  e trono  e vita.  Secondo  gli 
altri,  non  regnò,  e la  sovranità  d’Ar- 
go passò  immediatamente  da  Foroneo 
a suo  nipote  Argo  o Pclasgo,  figlio  di 
IViobe  ediGiovc.Una  tradizione  som- 
mamente diffusa , faceva  perire  Api 
sotto  i colpi  di  Telchino  e di  Telsio- 
ne,  principi  di  Sidone.  E d'altra  par- 
te, cosa  sorprendente,  le  genealogie 
sicionie  presentano  i re  dell’antica  Si- 
done in  quest'ordine:  Egialeo,  En- 
ropo,  Telchino,  Api,  Tclsione.  Al- 
cuni moderni  ne  hanno  inferito,  e gli 
antichi  dato  ne  avean  loro  l’esempio, 
che  Api  fosse  figlio  di  Telchino  c pa- 
dre di  Telsione;  ma  in  tale  caso,  bi- 
sogna ammettere  due  Api  contempo- 
ranei, l’uno  sicionio  e Telchinidc, 
l’altro  Foronide  ed  argivo.  Ciò  fu  fat- 
to; si  vedrà  più  sotto  che  noi  non 
approviamo  tale  duplicazione.  Primie- 
ramente, si  osservi  un  terzo  racconto 
secondo  cui  Api,  figlio  di  Foroneo, 
dopo  cacciali  i Telchini  dal  Pelopon- 
neso, passò  in  Egitto  alla  guida  d'una 
truppa  numerosa,  vi  formò  un  poten- 
te stabilimento,  costruì  Menfi,  e fu 
adorato  dopo  la  sua  morte  sotto  il 
nome  di  Serapide.  Raoul  - Uocbette 
crede  che  questo  Api , Inarhide  an- 
eli'esso,  ma  diverso  dal  figlio  di  Fo- 
roneo, regnò  in  Sinopc.  Di  fatto,  se- 
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condo  Sanl’Epifanio  (sJnchorat,  § evi, 
t.  IL,  p.  107,  ult.  ediz.  di  Parigi),  il 
primo  sovrano  di  quella  città  fu  un 
Api  Inaco,  di  cui  la  figlia  si  chiamava 
lo,  come  quella  che  la  tradizione  vol- 
gare dà  a Foroneo;  e,  al  dire  di  Ta- 
cito (AnnaL,  IV,  a5),  il  culto  di  Se- 
rapide  fu  portato  da  Sinope  in  Egitto. 
Per  noi , se  mettessimo  Ja  menoma 
importanza  in  congliietture  storiche, 
relativamente  alla  vita  dell’individuo, 
ceco  ciò  che  vedremmo  in  tale  serie 
di  racconti  mitologici  , unendovi  la 
guerra  latta  da  Foroneo  ai  Telchini 
(V.  Fouomko).  Api,  figlio  di  Foroneo, 
condusse  gli  Argivi,  sudditi  d’inaco, 
con  tra  i Telchini  della  Sicionia , li 
vinse,  ridusse  gli  uni  a fuggire  a Ro- 
di , e gli  altri  a riconoscere  momen- 
taneamente la  sua  potenza.  Ma  in 
breve  la  razza  conquistata  riprese  il 
disopra:  la  forza  materiale  ( Telchi- 
110)  era  rimasta  soccombente;  la  de- 
strezza (Telchino-Telsione)  prevalse. 
L’ impero  nascente  d’Api  crollò.  In 
tale  guisa  si  spiegano  e la  presenza 
d’Api  tra  Telchino  c Telsione,  regi 
di  un  altro  sangue,  c la  morte  d’Api. 
'L’ale  morte  è la  fine  della  sua  po- 
tenza a Sicione.  Naturalmente  , a- 
vrebbe  dovuto  fuggirsene  in  Argo; 
ma , sia  per  tema  dello  sdegno  di 
suo  padre,  sia  per  effetto  dei  rag- 
giri d’ una  sorella  piò  regina  del  re 
stesso,  e che  voleva  assicurare  il  tro- 
no a suo  Aglio,  sia  finalmente  che  le 
vie  gli  fossero  chiuse,  salpa  alla  volta 
d’Asia  e va  a fondare  Sinopc.  — Non 
possiamo  chiudere  senza  dire  che  pa- 
recchi autori  hanno  veduto  in  Api  il 
vero  seduttore  ed  il  rapitore  d’io.  Di 
ordinario  tale  doppio  attentato  vieti 
messo  a couto  di  Giove.  Que’che  cre- 
dono non  esservi  favola  senza  che  con- 
tenga un  fatto  storico  ne  gravano  lo 
zio  d’io.  Quindi  è che  a Roma,  Ame- 
lio e non  Marte  s’introdusse  nel  letto 
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di  Rea  Silvia.  Aggiungiamo  che  nulla 
obbliga,  anche  in  tale  punto  di  vedu- 
ta, a fare  d’io  la  nipote  d’Api.  Essa 
può,  diventando  pur  preda  di  quel 
principe  decaduto,  esser  figlia  di  Cria- 
so  o d’Argo  o di  qualunque  altro  Ina- 
chide  (Vedi  lo).  Finalmente,  si  pensi 

1. "®  che  col  mezzo  del  nome  d’io  ci 
troviamo  di  nuovo  condotti  in  Egit- 
to , come  pel  racconto  relativo  alla 
fondazione  di  Sinope  per  un  Api  ; 

2. *“  che  il  Aglio  d’ lo  chiamandosi  E- 
pafo,  ed  Epafo  dinotalo  essendo  sic- 
come uno  stesso  nome  con  Api,  il 
figlio  ed  il  padre  si  trovano  avere  Io 
stesso  nome.  — Vi  sono  altri  due  Api  : 
l’uno,  Etolio  , purgò  il  Peloponneso 
dalle  belve  che  lo  rendevano  quasi 
inabitabile,  e vide  quindi  la  penisola 

assumerei!  nome  d’Apia  (confr.  Apu); 

l’altro,  è un  Aglio  di  Giasone,  nato  a 
Pallanzio,  e che  Etolo  uccise  per  in- 
avvertenza ne’  giuochi  funebri  cele- 
brati sulla  tomba  d’Azano. 

4.  API,  celebre  dio-bue  dell’Egit- 
to, era  creduto  l’ incarnazione,  l’inria- 
gine  brillante  dell’anima  d’Osiridc.  In 
tutto,  l’Egitto  ebbe  quattro  dei-tori 
diversi:  Api,  Mncvi,  Baci  o Paci,  O- 
nufi  od  OnA,  ai  quali  si  può  aggiunge- 
re la  vacca  A hi'  consccrata  a Buio  ed 
adequato  zoologico  di  Buto  stesso. 
Senza  nessun  dubbio  Api  è il  piò  co- 
nosciuto di  que’  quattro  o cinque  di- 
vini animali.  Era  , dicesi , consecrato 
alla  luna,  mentre  Mncvi,  Paci,  Onu- 
A,  lo  erano  al  sole.  La  sua  residenza 
era  a Menti,  quella  di  Mncvi  in  Elio- 
poli  od  On.  La  vita  di  ciascun  toro 
divinizzato  era  limitata  a 25  anni.  Se 
in  capo  a Late  tempo  l’animale  non 
moriva,  i sacerdoti  l’annegavano  so- 
lennemente nel  Nilo  in  mezzo  ai  can- 
ti ed  agl’  inni.  Si  procedeva  poscia  al- 
la ricerca  d’  un  nuovo  Api,  operazio- 
ne minuziosa  e lunga  nella  quale  si 
può  indovinare  quante  frodi,  raggiri. 
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c macchinazioni  d' ogni  specie  erano 
messe  in  opera  dai  sacerdoti.  A con- 
siderare la  cerimonia  solamente  sotto 
l’ aspetto  mitico,  fa  meraviglia  P ana- 
logia che  presenta  tale  dramma  sacro 
con  quello  della  morte  e della  ricerca 
d' Osiride,  della  morte  e della  risur- 
rezione d’ Adone.  Non  è un’analogia, 
a dir  vero,  è una  identità.  Si  rico- 
nosceva il  bue  Api  da  diversi  segni 
particolari  di  cui  l' unione  miracolosa 
non  apparteneva,  dicono,  che  ad  un 
solo  animale  per  volta.  Eliano  fa  a- 
scenderc  a ventinove  il  numero  di  sì 
fatti  segni  distintivi.  Tale  numero 
eh’ è simbolico,  come  i segni  stesli, 
aveva  riferimento  ai  ventinove  giorni 
della  rivoluzione  lunare.  Si  può  leg- 
gere la  descrizione  di  que’  segni  in 
Plutarco  ( Iside  ed  Osiride  ),  ed  in 
Dupuis  che  li  spiega  conforme  al  suo 
sistema,  ma  con  più  verità  che  non 
suol  esservene  nelle  sue  conghictture 
astronomico-religiose.  Le  principali 
erano  una  macchia  bianca  in  forma 
d’anfìciclo  (mezza  luna)  sulla  spalla 
sinistra,  ed  uno  scarafaggio  sotto  la 
gola  ; è noto  che  questo  insetto  era 
l' imagine  della  facoltà  generativa. 
Non  si  può  non  credere  che  il  sacro 
animale  dovesse  il  più  delle  volle  tali 
segni  al  pennello,  oppure  che  ì sacer- 
doti eleggenti  non  fossero  di  Ilici  lì  sul- 
l’esattezza delle  forme  del  segno.  Api 
abitava  a suo  piacere  due  tempietti 
attorniati  da  pingui  pasture,  che  era- 
no Tcmeni  o recinti  sacri.  I sacer- 
doti, riconducendolo  dal  pascolo,  lo 
lasciavano  entrare  dal  lato  che  gli  pia- 
ceva meglio.  Probabilmente  i due 
templi  erano  l’ uno  una  specie  d’Aro- 
monio,  l’altro  un  Tifonio;  c la  scelta 
che  l’animale  faceva  dell’  uno  o del- 
l'altro era  di  fausto  o infausto  augu- 
rio.— Cliampollion  giuniore  scrive, 
giusta  i monumenti,  Hapi  e non  Apis. 

AP1A,  ‘A vi*,  la  Terra,  presso  i 
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Lidj  era  riguardala  come  una  potente 
dea.  Notisi  i.““  che  Apia  è anche  il 
più  antico  nome  del  Peloponneso  ; 
2.a°  che  una  nutrice  d’Èrcole,  Abia, 
diede  il  suo  nome  a tale  penisola. 

APOLLO,  Apollo  (g.  inis)  ’A- 
sro'a.Jio»  (g-  -»vc«),dio  del  giorno,  del- 
la divinazione,  dell'armonia, della  me- 
dicina e delle  arti  belle,  era  tenuto  in 
Grecia  j>er  figlio  di  Giove  e di  Lato- 
na  {Vedi  Latona).  Le  persecuzioni 
di  Giunone,  sempre  gelosa  delle  ri- 
vali che  le  rapivano  il  cuore  del  suo 
sposo,  non  avevano  lasciato  alla  fi- 
glia del  titano  Ceo  altro  che  l'isola 
oscillante  di  Deio.  Secondo  un  rac- 
conto della  più  alla  antichità,  vi  arri- 
vò dal  paese  degl’  Iperborei  travestita 
da  lupa  c guidala  da  lupi.  Dodici  gior- 
ni le  furono  necessarj  per  tale  viag- 
gio. Giunta  nell'isola  fluttuante,  che 
un  dio  (Nettuno)  rese  ferma  per  es- 
sa, vi  partorì  due  gemelli.  Diana  pri- 
ma, indi  Apollo:  era  allora  soltanto 
nel  settimo  giorno  del  settimo  o piut- 
tosto ottavo  mese  della  sua  gravidan- 
za (Spancmio,  sopra  Esiodo,  Lav.,  e 
Giorn.,  768  ; Seoi.  di  Callimaco,  in- 
no a Deio,  2 5 1 ) . Una  tradizione  fa- 
mosa ci  mostra  Latona  che  s’apjjog- 
gia,  nei  dolori  del  parto,  ad  un  tron- 
co d’ulivo  o di  palma,  di  cui  i rami 
le  fanno  ombra.  Diana  che  era  venu- 
ta alla  luce  prima,  l'ajutò  nella  se- 
conda metà  di  quel  laborioso  sgravi- 
darsi.  Appena  nato,  le  ninfe  lavaro- 
no il  nuovo  dio  nelle  acque  loro,  c ce- 
lebrò egli  stesso  la  sua  immortalità. 
Il  vecchio  Oléno  di  Libia,  uno  dei 
seguaci  di  Intona,  cantò  anch’egli 
1 illustre  natività.  Apollo  non  fu  al- 
lattato da  sua  madre;  Temide  assun- 
se di  nutrirlo  nell’  infànzia  di  nettare 
c d’ambrosia.  Subito  che  il  dio  infan- 
te ebbe  gustato  il  nutrimento  divino, 
si  lanciò  d’  un  salto  fuori  delle  fasce, 
elesse  la  lira  e l’arco  per  attributi. 
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e si  mise,  a correre  le  pianure.  Cin- 
efile giorni  soli  erano  passati  dalla  sua 
nascita , e già  l’ enorme  drago  che 
Giunone  aveva  inviato  dietro  a sua 
madre  e die  è conosciuto  in  mitolo- 
gia coi  nomi  di  Delfino  c di  Pitone, 
era  caduto  trafitto  dalle  frecce  clic 
Apollo  aveva  ricevute  da  Vulcano.  In 
quel  torno  di  tempo  altresi  fece  scel- 
ta del  rialto  di  Delfo  per  sua  dimo- 
ra, e di  quel  tempio  per  luogo  de’suoi 
oracoli.  Temide  sua  nutrice,  ovvero, 
secondo  altri  la  Terra  ; secondo  alcu- 
ni, la  Terra  primamente,  indi  Temi- 
de finalmente  F’cbe,  n’erano  state  lun- 
ga pezza  in  possesso.  Pilone  veglia- 
va alla  porla  del  santuario,  il  giovane 
tìglio  di  Intona,  trafiggendo  quel  fi- 
do guardiano,  spossessò  l’antica  dea. 
Si  potrebbe  credere  che  pel  fatto  so- 
lo dell’ essersene  impossessato.  Apol- 
lo fosse  divenuto  profeta.  Non  è cosi. 
Il  dio  era  già  iniziato  nell’arte  profe- 
tica. Secondo  lo  scoliaste  di  Pindaro 
(Arg.  delle  Pitiche),  aveva  appresa 
da  Pane  la  scienza  dell’ avvenire.  Al- 
tri vogliono  che  avesse  ricevuto  tale 
meraviglioso  dono  da  Giove,  a condi- 
zione di  non  comunicarlo  mai  ad  al- 
tri dei.  Ovidio  ( MetamorJ. i,  I,  576), 
suppone  che  in  pari  tempo,  ed  in  me- 
moria della  sua  vittoria  sul  drago. 
Apollo  istituisse  in  Delfo  i giuochi 
pitici.  L’avventura  di  Dafne,  la  pri- 
ma mortale  per  cui  Apollo  sentisse 
le  fiamme  d’amore,  e che,  nell’atto 
di  cadere  nelle  sue  mani , fu  trasfor- 
mata in  alloro,  si  colloca  immediata- 
mente dopo.  Apollo  disperato  staccò 
dal  novello  fusto  alcuni  rami , se  ne 
lece  una  corona,  e volle  che  quell’ al- 
bero fosse  d’ allora  in  poi  a lui  con- 
secrato.  Ugualmente  durante  il  tem- 
po della  sua  prima  giovinezza  Apol- 
Jodoro  ci  mostra  il  dio  che  tratta  l’ar- 
co c la  lira  vincitore  di  Tizio  e di 
Marsia.  Il  primo,  gigante  enorme,  era 
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venuto  dall’isola  di  Eubea  a Delfo 
per  vedere  il  drago,  s’innamorò  di 
Latona  e volle  usarle  violenza.  Le 
grida  della  madre  fecero  accorrere  i 
due  fanciulli  in  suoajuto,  e Tizio  peri 
trafitto  dalle  loro  frecce  (Apollodoro, 
I,  4;  Pausatila,  II!,  18;  X,  ti).  Il 
secondo  si  era  vantato  di  esser  supe- 
riore ad  Apollo  in  abilità  musicale. 
Era  un  satiro  che  la  (àvola  mette  in 
relazione  con  la  vecchia  Cibele  della 
Frigia,  e che  per  caso  aveva  raccolto 
il  flauto  gittato  via  da  Minerva.  Le 
Mu  se  furono  scelte  per  arbitri  di  tale 
contesa.  Sulle  prime  Marsia  parve  vin- 
citore; ma  quando  Apollo,  unendo  la 
sua  voce  alla  lira,  ebbe  fatto  sentire  il 
canto  che  l’agreste  suonatore  di  flau- 
to non  poteva  imitare,  fu  forza  che 
costui  confessasse  la  sua  inferiorità. 
Apollo  usò  crudelmente  della  vitto- 
ria. Secondo  gli  uni  lo  fece  scorticar 
vivo;  secondo  gli  altri,  lo  fece  attac- 
ca r nodo  ad  un  albero,  dopo  di  che 
uno  schiavo  scita  gli  strappò  tutte  le 
membra , le  une  dopo  le  altre.  In 
quel  tempo  scoppiò  la  guerra  tra  i 
Titanidi  o Titani  ed  i Cronidi  o fi- 
gli di  Saturno  (volgarmente  Titano- 
machia).  Apollo  da  principio  vi  si  se- 
gnalò. Una  delle  sue  frecce  cavò  l’oc- 
chio sinistro  ad  F.fialte  (l’Aloide?). 
Ma  alla  fine,  volse  le  spalle,  come  tut- 
ti gli  dei,  e se  no  fuggì  in  Egitto, 
trasfigurato  da  grua.  Quando  l’impe- 
ro del  cielo  tornò  a Giove  ed  a’ suoi 
aderenti,  lo  segui  nell’  empireo.  Allo- 
ra disputò  il  premio  della  corsa  a 
Mercurio,  a Marte  quello  della  lotta, 
vincendoli  entrambi  (Pausania,  V,  7). 
La  fine  infelice  di  Dafne  non  l'aveva 
reso  insensibile  ai  dardi  dell’amore. 
In  cielo  vagheggiò  Venere  sposa  di 
Vulcano  ed  amante  di  Marte.  Sul  no- 
stro globo  amò  Cibele,  e forse  l’av- 
ventura di  Marsia  si  congiunge  a ta- 
le tenerezza  passeggera  del  dio-sole 
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per  la  terra.  Amò  in  oltre  successiva- 
mente Coronide,  figlia  di  Flegia  e fi- 
danzata d’ischi;  Cirene,  cui  condus- 
se dai  selvosi  clivi  del  Pclio,  in  Libia  ; 
F.tusa  ; Manto,  figlia  di  Tiresia;  le 
muse  Urania  e Calliope  ; le  sette  Ple- 
iadi ; Evadne,  Isse,  Area,  le  due  Aca- 
calli,  Acantide,  Climenc,  Cliio,  Ro- 
de, Ftia,  l\eo,  Arsinoe,  figlia  di  Leu- 
cippo  ; Clizia,  che  lu  cangiata  in  eli— 
tropio;  Leucoloe , che  Orcamo  suo 
padre  fece  sotterrar  viva,  in  punizio- 
ne della  sua  debolezza,  e clic  gli  dei 
trasformarono  nell’albero  dell’  incen- 
so. Cassandra , a cui  accordò  il  dono 
di  predire  i misteri  dell’avvenire,  l’u 
per  lui  crudele  quant’era  stata  Da- 
fne; Marpessa , figlia  d’F.veiio,  non 
corrispose  meglio  al  suo  affetto:  A- 
pollo  si  battè  anzi  con  Ida,  di  lei  a- 
mante,  per  rapirgliela  ; Giove  sepa- 
rò i due  combattenti , c li  persuase 
di  riportarsi  alla  scelta  di  Marpessa. 
Questa  antepose  Ida.  Di  tutti  i fi- 
gliuoli ch’ebbe  da  quelle  fragili  mor- 
tili, Esculapio  e Fetonte  furono  i piò 
celebri.  E noto  il  funesto  tentativo  del- 
l’ultimo. Apollo  avendo  avuto  l’im- 
prudenza diffidargli  il  governo  del 
carro  solare,  Fetonte  lo  lasciò  cadere 
ncll’Eridano  ( Vedi  Fetonte).  Quan- 
to al  primo,  degno  rampollo  del  dio 
della  medicina,  si  era  già  segnalato  per 
cure  che  avevano  del  prodigioso,  allor- 
ché un  ultimo  miracolo,  un  morto  ri- 
suscitato, destò  la  collera  di  Giove,  il 
quale  fulminò  c ridusse  in  polvere  l’in- 
solente salvatore  degli  uomini.  Apollo 
non  meno  irritato  della  morte  di  suo 
figlio  che  Giove  non  era  stato  della  sua 
abilità,  si  vendicò  sui  Ciclopi,  fabbri- 
catori del  fulmine,  e gli  uccise.  11  si- 
gnore degli  dei  allora  lo  bandì  dal  ce- 
leste impero,  e gli  vietò  di  ricompa- 
rire prima  d’un  anno  nell’Olimpo. 
Tale  breve  esilio  fu  da  Apollo  impie- 
gato a visitare  la  Tessaglia,  dove  fu 
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modello  .Iella  vita  pastorale.  Le  riden- 
ti praterie  di  quella  fresca  contrada 
lo  videro  dodici  mesi  continui  guida- 
re gli  armenti  d’Admeto.  Colà  senza 
dubbio,  Mercurio  più  scaltro  del  pa- 
storello, gli  rubò  alquanti  buoi,  la 
lira  ed  il  turcasso.  Del  rimanente,  il 
re  di  Fere  trattava  Apollo  piò  da  a- 
mico  che  da  schiavo  ; il  figlio  di  Lalo- 
na  retribuì  ai  suoi  buoni  offici,  attac- 
cando al  suo  carro  un  cinghiale  ed 
un  leone  , splendidi  destrieri , di  cui 
l’aspetto  gli  fruttò  la  mano  d’Alceste 
( Fedi  Admeto  ),  ed  uccidendo  i ser- 
penti che  la  notte  delle  nozze  impe- 
divano ai  nuovi  sposi  l’ingresso  della 
camera  nuziale.  I mitograli  dei  tempi 
posteriori  hanno  anzi  supposto  tra 
Apollo  ed  Admeto  un  legame  che 
l’ estrema  depravazione  dei  costumi 
rendeva  comune  in  Grecia.  Già  simi- 
le affetto  aveva  reso  Apollo  assiduo 
compagno  di  Giacinto,  figlio  d’Ami- 
cla  (ch’egli  uccise,  giuocando,  con 
un  colpo  di  disco),  poi  di  Ciparisso. 
(Fedi  Ciiumsso  e Giacinto).  Ij 
strage  dei  Ciclopi  non  era  il  solo 
torto  che  Giove  avesse  da  rinfacciare 
a suo  figlio.  Apollo  aveva  osato  d’en- 
trare con  Nettuno  in  una  cospirazio- 
ne conira  il  sovrano  degli  dei.  Era 
disegno  dei  congiurati  di  cingerlo  di 
catene.  Un  secondo  esilio  ne  fu  il  re- 
sultato. Apollo  questa  volta  andò  nel- 
la Troade.  Nettuno,  soggetto  allo 
stesso  castigo,  lo  segui;  cd  entrambi 
proffersero  i loro  servigi  a Laomedon- 
tc  per  munire  la  sua  città  di  validi 
dicchi  c di  mura  inespugnabili.  11  re 
spergiuro  accettò  ; ma  quando  i lavori 
furono  compiuti,  negò  la  pattuita  mer- 
cede. I due  esuli  si  vendicarono;  c 
mentre  Nettuno  faceva  sorgere  dal 
seno  dei  mari  un  ceto  gigantesco,  a 
cui  bisognava  che  Laomedonte  des- 
se sua  figlia  Esione,  Apollo  inviava 
un’epidemia  a Troja.  I due  anni  di 
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prove  erano  finiti.  Apollo,  ritornando 
in  cielo,  trovò  suo  padre  lutto  tene- 
rezza per  lui,  ed  ottenne  di  poter  gui- 
dare il  carro  del  sole  clic  fin  allora 
era  stato  diretto  da  Titano,  Elio,  od 
Ipcrione.  Allora  assunse  il  nome  di 
Febo,  sotto  cui  non  è meno  conosciu- 
to che  sotto  quello  d’ Apollo,  [.aonde 
soltanto  dopo  tale  epoca  converrebbe 
collocare  la  caduta  c la  morte  di  Fe- 
tonte, intraprendendo  di  assoggettare 
alla  cronologia  gli  eventi  mitici  ili  cui 
è tessuta  la  leggenda  d’Apollo.  É es- 
senziale di  notar  qui  die  come  dio- 
sole  Apollo  conduce  un  carro  a quat- 
tro cavalli  (e  non,  come  l’Aurora  o 
come  la  Notte,  un  carro  a due  caval- 
li). Gli  altri  soli  erano  o navigatori, 
o cavalieri  (Lelcippe),  o grandi  cam- 
minatori, velocipedi  celesti  (Ossipo- 
no).  Egli  da  se  guida  il  suo  carro;  il 
Suria  indico  invece  lia  cocchiere  Aru- 
na,  personificazione  mascolina  del- 
l'Aurora. I corsieri  solari  sono  bian- 
chi e tutti  sfolgoranti  di  luce.  Gli  stes- 
si loro  nomi  indicano  la  loro  fisiono- 
mia e le  incombenze  loro.  Sono  Eoo 
(cioè  V orientale) , Etone  {/fElhon 
A'Sut,  YardenteoW  candente ),  Piroo 
(Uu  flint,  di  fuoco),  Flcgonc  (il  fiam- 
meggiante). Ogni  sera  li  distacca  e va 
a tuffarsi,  coll'ardente  suo  carro,  nel 
mare,  cui  colora  delle  sue  vampe,  va- 
le a dire,  in  poetica  favella,  nelle  brac- 
cia di  Teli,  che  i mitologi  trasforma- 
no cosi  in  amante  d’Apollo.  Aggiun- 
giamo, a compimento  del  quadro , 
parecchi  miti  clic  non  sono  senza 
importanza.  Pane  ebbe  anch’ egli  una 
disputa  musicale  con  Apollo,  e Mida 
fu  scelto  per  giudice  della  lotta  tra  il 
suonatore  di  flauto  ed  il  suonatore  di 
lira.  Il  redi  Cclcnc  diede  la  preferen- 
za al  flauto.  Apollo  si  limitò,  nel  di- 
spetto che  n’ebbe,  a fargli  crescere 
dai  due  lati  della  testa  orecchi  d’ asi- 
no. Simile  combattimento  seguì  tra 
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Apollo  e Lino,  che  però  quasi  tutti  i 
mitologi  gli  danno  per  figlio.  Lino  è 
vinto  cd  ucciso.  Una  tradizione  me- 
garese attribuiva  al  dio  del  sole  la  co- 
struzione delle  mura  di  Megara.  Una 
pietra  su  cui  il  celeste  muratore  po- 
sava la  sua  lira  aveva  conservato  una 
sono  [ita  melodiosa  e mandava  toccata 
un  mormorio  simile  ai  concenti  della 
lira.  Altrove  si  vede  Apollo  sostenere 
una  lotta  con  Ercole  pel  possesso  del 
tripode  di  Delfi),  rapito  dall’eroe  te- 
bano,  irritato  di  non  ricevere  risposta 
dall'oracolo.  Probabilmente  tale  mito 
asconde  qualche  avventura  relativa  ad 
un  tempo  cd  all’emulazione  dei  due 
culti,  ed  all’empietà  d' alcuni  im- 
periosi visitatori  cui  l’ anfibologico 
responso  della  Pitia  non  poteva  con- 
tentare. Durante  la  guerra  di  Troja, 
prende  le  parti  dei  sudditi  di  Priamo. 
Finalmente  Apollo  si  trova  in  relazio- 
ne con  le  Muse.  Assai  meglio  ancora 
di  Bacco  e d’Èrcole,  è il  Musagete 
per  eccellenza  (Fedi  Musagete).  So- 
lo dio  in  mezzo  a quelle  incantevoli 
dee  dell’ armonia,  delle  scienze  e del- 
l’ arti  belle,  fa  risuonare  alle  loro  o- 
rccchic  la  lorminge,  la  citara,  la  lira 
di  corde  d’oro,  ora  sotto  le  volte  scin- 
tillanti dove  gli  dei  a mensa  beono  a 
lunghi  sorsi  il  nettare  c l’  immortali- 
tà; ora  sulle  vette  dell’Elicona  o del 
Pindo.  il  suo  soggiorno  nei  cicli  non 
toglie  che  abiti  sei  mesi  Dclo  e sei 
mesi  la  Licia.  In  ogni  caso  è rappre- 
sentato pel  più  bello  dei  numi  e do- 
tato d’ eterna  gioventù.  Il  ferro  non 
ha  mai  reciso  un  anello  della  sua  lun- 
ga chioma;  la  barba,  indizio  della  vi- 
rilità, non  rende  ispido  il  suo  volto: 
le  eccezioni  a tale  principio  dipendo- 
no o da  idee  anteriori  alla  concezione 
dell’Apollo  d’ Africa,  o da  influenze 
straniere.  Abbiam  già  veduto  che  la 
palma,  l’ ulivo,  l’alloro  gli  erano  con- 
sccrati.  Bisogna  aggiungervi  il  mirto 
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il  quale,  come  l’alloro,  era  tenuto  per 
un  albero  ispiratore,  il  loto,  il  gine- 
pro, il  cipresso  [ricordarsi  Ciparisso) 
il  giacinto  {V.  Giacinto),  l’elitropio 
o girasole  (f'.  Clizia)  e diversi  altri 
fiori.  Fra  gli  animali  il  gallo  mattuti- 
no, il  cigno  armonioso,  lo  sparviero  di 
volo  ambizioso,  sostenuto,  rapido,  la 
cicala,  il  grifone,  erano  suoi  paredri 
od  emblemi.  Gli  Egiziani  pretendeva- 
no che  Apollo  fosse  figlio  di  Chus  e 
semplice  mortale;  ma  che  l’estrema 
sua  bellezza  gli  avesse  ottenuto  il  so- 
prannome e quindi  il  nome  di  sole. 
Si  sa  di  fatto  che  in  Oriente  sole , 
per  gli  uomini,  e luna,  per  le  donne, 
esprimono  la  più  alta  bellezza.  Altre 
tradizioni,  in  parte  egiziane,  ma  alte- 
rate dalla  versione  greca,  facevano  na- 
scere Apollo  e Diana  da  Bacco  ed  Isi- 
de. Cicerone,  il  quale  creile  che  A pol- 
lo abbia  realmente  esistito , aggiunge 
che  si  sono  unite  sopra  un  solo  capo 
le  azioni  di  quattro  omonimi,  ch’egli 
considera,  il  primo,  come  figlio  di  Vul- 
cano; il  secondo,  come  figlio  di  Cori- 
bante  c nato  in  Creta;  il  terzo,  come 
arcade  c valente  legislatore  (è  desso 
ch’egli  chiama  IVomios , nell’accusati- 
vo Nomion );  il  quarto  finalmente  co- 
me figlio  di  Giove  e di  Latona.  (Que- 
sti quattro  Apolli  si  riducono  , per 
noi,  a quattro  culti,  o quattro  fasi  di 
culto,  sia  reali,  sia  imaginaric.  Di 
fatto,  vedremo  più  innanzi,  in  Creta, 
una  delle  principali  succursali  d’Apol- 
lo.  Il  Peloponneso  (rappresentato  qui 
d.ftl’ Arcadia  ) divenne  in  seguito  la 
metropoli  del  suo  culto.  Più  tardi  , 
dalle  nozioni  particolari  a quei  due 
paesi,  c da  alcune  altre  ancora,  si  for- 
mò l’idea  dell  Apollo  ellenico  volgare. 
L’Apollo  d’Egitto,  è Fre  sole,  figlio 
di  Fta.  Cicerone  avrebbe  dovuto  con- 
tare un  quinto  Apollo,  facendolo  figlio 
d'Ilitia  o Giunone.  — Il  culto  d’A- 
pollo  era  diffuso  iu  tutta  la  Grecia, 
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nelle  isole  dell’  Egeo,  in  Creta  e nel- 
l’Asia-Minore,  segnatamente  nella  Li- 
cia. Fra  i suoi  templi,  che  natural- 
mente si  dividono  in  due  classi,  i tem- 
pli da  oracolo  ed  i templi  senza  ora- 
colo, vanno  distinti  soprattutto  quelli 
di  Delfo  nella  Focide;  sul  Parnaso; 
d’  Azzio  ( sul  promontorio  stesso  ) ; 
d'Asinea  nell’Argolide  ; di  Fare  sul 
golfo  di  Messenia;  di  Deio;  delle  isole 
di  Grineo  e di  Timbra  (questi  due 
ultimi  nella  Troadr);  di  Mileto,  sul 
lido  jonio  deH’Asia-Minore;  e già  in 
Caria,  di  Claro  e di  Pataro  in  Licia. 
Claro,  Pataro,  Grineo,  Deio  e Delfo 
avevano  oracoli , del  pari  che  ftlileto , 
di  cui  il  santuario  profetico  era  cono- 
sciuto col  nome  d’oracolo  dei  Bran- 
chidi  ( Fedi  Branco).  In  oltre  Tana- 
grò  aveva  un  tempio  consecrato  in 
comune  a Venere,  Bacco,  Temide  ed 
Apollo.  A Roma,  dove,  siccome  co- 
struttore delle  mura  di  Troja,  non 
poteva  mancare  che  Apollo  una  parte 
avesse  di  grande  momento  nei  rac- 
conti popolari,  ebbe  sul  monte  Pala- 
tino un  magnifico  tempio.  Del  rima- 
nente, Augusto  che  glielo  eresse,  pre- 
tendeva d’  essergli  figlio,  o,  se  si  cer- 
casse un’interpretazione  teologica  più 
alta , la  sua  incarnazione  (confrontisi 
Orazio  ode  tt  del  lib.  I)  ; e la  fami- 
glia Giulia  lo  riguardava  come  suo 
protettore  speciale.  In  capo  alle  feste 
d’ Apollo  si  mettono  prima  i giuochi 
pitici,  istituiti  come  abbiane  veduto 
in  commemorazione  della  vittoria  del 
nume  sopra  Pitone  ; poi  le  Dafnefo- 
rie.  I giuochi  pitici  si  celebravano  in 
una  grande  pianura  nei  dintorni  di 
Delfo.  Gli  Anfizioni  vi  sedevano  in 
qualità  d'Agonoteti  o di  giudici.  Pri- 
mitivamente non  si  facevano  che  di 
otto  in  otto  anni,  e non  consisteva- 
no in  altro  che  in  gare  di  canto  e di 
musica;  in  progresso  divennero  qua- 
driennali, come  i giuochi  olimpici,  di 
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modo  che  servirono  d’epoca  agli  abi- 
tanti della  [Scozia , della  Focide  e di 
tutta  l’Alla-Grccia,  e vi  si  ammisero 
i cinque  esercizj  del  pentatlo  e le 
corse  di  carri.  Arile  Dafneforie,  che 
ei  rinnovavano  a Tebe  di  nove  in  no- 
ve anni,  uno  de' più  belli  giovinetti 
della  città,  vestito  d’abiti  magnifici, 
calzalo  d’ificralidi , coi  capelli  sparsi 
e la  testa  cinta  d’una  corona  cT oro, 
portava  in  pompa  un  ulivo  ornato  di 
ghirlande  d’alloro  c di  fiori  intrec- 
ciati. Ai  rami  dell’albero  prediletto 
d’Apollo  erano  sospesi  un  grande  glo- 
bo clic  figurava  il  sole,  poi  altri  glo- 
bi , che  rappresentavano  la  luna  ed  i 
pianeti  ( hanno  torto  que’  che  dicono 
le  stelle  fisse).  Trecento  cinquanta- 
cinqne  corone  attorniavano  il  globo 
grande , ed  alludevano  al  numero  dei 
giorni  clic  l'astro  sovrano  impiega  a 
fare  la  sua  rivoluzione.  Se  altre  coro- 
ne ancora  decoravano  gli  aita  i globi , 
probabilmente  quelle  della  sfera  lu- 
nare ascendevano  a vent’otto;  i pia- 
neti di  cui  le  rivoluzioni  non  erano 
cognite  non  ne  avevano  che  una  , co- 
me semplice  emblema  della  loro  di- 
vinità , o , per  far  uso  qui  di  termini 
orientali , della  loro  dignità  regale 
(ronfr.  gli  art.  Bìvi.,  Moeocii  , ecc.). 
Il  giovinetto  eletto  per  tale  onore, 
cui  dispulavansi  le  famiglie  tebane, 
era  salutato  col  titolo  di  Dalneforo 
(o  porta-alloro),  che  abusivamente  si 
estendeva  a tutti  i membri  d’un  cor- 
ico di  giovani  clic  l'accompagnavano, 
c ad  un  parente  che  gli  stava  al  fian- 
co, portando  in  mano  una  bacchetta 
intrecciata  di  ghirlande,  e elio  adem- 
piva uflìci  analoghi  a quelli  di  para- 
ninfo o di  padrino.  Un  coro  di  vergi- 
ni clic  tenevano  ramoscelli,  seguiva  i 
Oalnefori,  cantando  inni  detti  Dafnc- 
furici.  La  tórba  si  avanzava  cosi  ver- 
so il  tempio  del  nume  clic  s'invocava 
tolto  i nomi  d'Ismenio  c di  Galassio 
66 
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( fedi  in  oltre , per  l' origine  di  tale 
festa,  Polvmete).  Le  Dafneforie  ed  i 
giuochi  pitici , quantunque  celebrati 
in  luoghi  diversi,  appartengono  però 
al  vecchio  gruppo  di  cerimonie,  ed 
avevano  uno  stesso  centro  comune,  a 
Delfo.  Al  santuario  continentale  se  ne 
opponeva  un  altro  in  seno  dei  mari, 
cioè  Deio,  più  santo  ancora,  s'è  pos- 
sibile. Una  pace  eterna  regnava  in 
Deio:  nessuno  poteva  entrarvi  arma- 
to; i cani  n’erano  banditi,  per  paura 
che  non  facessero  guerra  alle  lepri  ed 
ai  conigli.  1 moribondi  erano  traspor- 
tati dal  recinto  dell’  isola  in  quella  di 
Renea,  che  n’era  distante  soli  cinque- 
cento passi,  e gli  Ateniesi,  impadro- 
nendosenc  il  primo  anno  della  guerra 
Peloponnesiaca  , portarono  gli  scru- 
poli loro  purificatorj  al  punto  di  man- 
dare in  Rcnca  fino  le  ossa  di  coloro 
cb’erano  stali  sepolti  fino  allora  a 
Deio.  I giuochi  Delj , che  gli  Atenie- 
si, ed  altri  stali  della  Grecia  (Uenea, 
Miconc,  Ceo,  Andro,  Tcno),  an- 
davano a celebrare  ogni  quattro  anni 
in  quella  metropoli  insulare  del  culto 
d’Apollo,  non  la  cedevano  in  magni- 
ficenza alle  feste  Dafneforie.  Deputa- 
zioni solenni , composte  de’  priraarj 
cittadini  d’ogni  città,  s’imbarcavano 
sopra  una  nave  sacra  chiamala  Parale 
(un  naviglio  dello  stesso  nome  aveva 
trasportato  Teseo  in  Creta) , ed  era- 
no accompagnati  da  cinque  sacerdoti. 
La  spedizione  intera  nominavasi  Teo- 
ria ; i personaggi  che  ne  facevano  par- 
te assumevano  il  nome  di  Tco«.  o 
Dcliasti  : il  capo  (dfci  sacerdoti?)  si 
chiamava  Architeorc.  Forse  vi  sarebbe 
una  distinzione  da  far  qui:  forse  in 
origine,  ed  a rigore,  i sacerdoti  soli  eb- 
bero diritto  al  nome  di  Teori,  men- 
tre quello  di  Dcliasti  era  applicato  in- 
differentemente ai  sacerdoti  cd  ai  lai- 
ci. l,e  navi  deliache  portavano,  oltre 
le  offerte  di  cui  la  pietà  porgeva  tri- 
lli 
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buio  al  elio  nativo  di  Deio,  tulio  ciò 
eli’ era  necessario  pei  sagrifici.  Tutti 
i membri  della  deputazione  erano  co- 
ronati d’alloro.  Giunti  a Deio,  i Teo- 
ri  presentavano  le  ofTet te;  un  sagrifi- 
fizio  magnifico  era  poscia  fatto  in  co- 
mune da  tutte  le  Teorie.  Sovente  per 
mezzo  di  ecatombe  s implorava  il  fa- 
vore del  nume.  Seguivano  danze  sim- 
boliche di  vario  genere}  l’uno  aveva 
per  iscopo  di  figurare  i movimenti  c 
l’ oscillazione  dell'isola  santa,  quan- 
d’era  ancora  ondeggiante  sulla  super- 
ficie dei  mari  ; con  l’altra  , chiamata 
Geranos,  si  voleva  rappresentare  le 
sinuosità  del  labirinto  di  Creta  (Te- 
seo, dicono,  dopo  vinto  il  Minotauro 
fatto  aveva  tale  danza  sull'altare).  In 
una  terza,  delta  il  ballo  dei  nocchieri, 
a motivo  della  professione  dei  danza- 
tori, tutti  i ballerini  avevano  le  mani 
legate  dietro  la  schiena.  Partendo,  i 
Deliasli  lasciavano  le  loro  corone  a 
Deio.  Da  Atene  stessa , quattro  sa- 
cerdoti, discendenti  da  Mercurio  o da 
Cerine,  andavano  a Deio  coi  sacerdoti 
d’A pollo  per  restarvi  un  anno  intero. 
Delle  diverse  Teorie  inviate  a Dclo , 
quella  d’ Atene  era  senza  contrasto  la 
più  ricca.  Micia,  capo  d’ un’  ambascia- 
ta di  tale  genere,  offerse  al  dio  una  co- 
rona d’oro  del  valore  di  i5oo)  dram- 
me. Istituita  il  terzo  anno  della  guerra 
del  Peloponneso,  tale  deputazione  re- 
ligiosa fu  senza  dubbio  per  Alene  un 
mezzo  di  consolidare  la  sua  potenza 
sulle  isole  del  mar  Egeo , facendosi 
e.i«»)  d’un  culto  di  cui  l'antichità  si 
perdeva  nella  notte  dei  secoli.  Tutto 
il  tempo  che  durava  l’andata  ed  il 
ritorno  della  spedizione  sacra  (vale  a 
dire  circa  un  mese),  i rei  condannati 
a morte  avevano  una  sospensione:  il 
sangue  non  doveva  essere  versalo  du- 
rante il  periodo  consecrato  ad  Apol- 
lo. A tale  (fircostanza  dovette  Socrate 
la  dilazione  che  fu  tra  la  sua  condan- 
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na  e la  sua  morte.  La  Parale  aveva 
levato  l' ancora  la  vigilia  del  giorno 
in  cui  l’Areopago  pronunciato  aveva 
la  sua  sentenza  contro  di  lui.  Le  Gia- 
cintie  e le  Carnee,  che  si  contano  pu- 
re tra  le  feste  d’A  pollo,  hanno  un  ca- 
rattere alquanto  diverso.  La  tristez- 
za da  una  parte,  dall'altra  l'inter- 
posizione dei  nomi  d’ino,  d'Aulo- 
noe , di  Trittolemo,  di  Cora,  fanno 
piuttosto  annoverare  tali  solennità  tra 
i misteri  di  Cerere  e di  Bacco  ( vedi 
Mùller,  Dorier,  parte  i."*,  p.  555, 
ecc. , in  tedesco).  Secondo  i mito- 
logi antichi  vi  furono  successivamen- 
te cinque  templi  d'Apollo  a Delfo.  Il 
primo  altro  non  era  che  una  capanna 
latta  di  rami  di  palma,  c ci  ricorda 
la  casa  di  Romolo,  collocata  poscia  in 
mezzo  al  Campidoglio,  come  la  Kaa- 
ba  nella  grande  moschea  della  Mecca. 
Il  secondo  fu  una  cappella  di  cera  co- 
strutta da  api  (allusione  al  nome  di 
Melissa, ape  e regina:  Melissa,  secon- 
do noi,  è llilia,  e quindi  Lalona).  Il 
terzo,  costruito  da  Vulcano,  era  di 
rame;  nel  soffitto, alcune  vergini  d'oro 
lacerano  sentire  una  voce  deliziosa.  Il 
quarto  era  stato  costrutto  da  Agamc- 
de  e da  Trofonio;  era  di  pietra,  c fu 
consumato  dalle  fiamme.  Finalmente, 
l’ultimo,  edificato  sotto  la  vigilanza 
degli  Anfizioni,  cd  a spese  di  tutta  la 
Grecia,  fu  il  più  grande  ed  il  più  ric- 
co. Pausania  (libro  X)  nc  da  la  descri- 
zione. Non  è bisogno  d’ aggiungere 
che  di  due  cose  una  fu:  od  alcuni  di 
tali  templi  non  hanno  mai  esistilo  ; o 
(come  noi  crediamo)  bisogna  inten- 
dere per  templi,  fin  che  si  parla  de’ 
tre  primi,  di  cappelletto  o casucce  por- 
tatili, vestigio  parlanti  dell’antico  uso 
che  avevano  i popoli  nomadi  di  far 
viaggiare  con  essi  le  loro  divinità.  Re- 
stano dunque,  il  che  è ragionevole , 
due  templi  veri,  l’uno  antico,  e che 
fu  distrutto  da  un  incendio,  l'altro 
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più  nuovo,  c che  rimase  in  piedi  as- 
sai innanzi  nei  tempi  storici.  Ricchez- 
ze incalcolabili  dovettero  ammassar- 
visi  alla  lunga,  mercè  la  liberalità  co- 
stante dei  re,  dei  popoli  e dei  privati 
non  solo  della  Grecia  europea,  ma 
altresì  dell'Asia.  Senza  nessun  dubbio 
il  tesoro  d' Apollo  era  meglio  guernito 
che  quello  di  molti  stati  opulenti  ; 
laonde  eccitò  più  d'una  volta  la  cupi- 
digia. Filomele,  Onomarco  e Palilo, 
generali  della  Focide,  depredarono  tre 
volte  i suoi  tesori.  1 Galli  scordisci  lo 
saccheggiarono  pure  verso  l’anno  s 14 
av.  G-C.,ed  i Traci,  trent'anni  do- 
po, seguirono  il  loro  esempio.  Final- 
mente Nerone,  essendo  andato  a vi- 
sitare il  tempio  nell'anno  G6,  nc  fe- 
ce levare  cinquecento  belle  statue  di 
bronzo,  che  trovò  degne  d’ornare  il 
suo  palazzo.  Già  nei  tempi  eroici  tro- 
viamo esempj  di  simili  spogliazioni  : 
Creo  re  d’Eubea,  Danao  re  d’Argo, 
i Driopi,  Flegia,  Pirro  figlio  d’Achil- 
le, sono  nominati  come  saccheggiatori 
del  santuario  d’ Apollo;  ina  non  ab- 
biamo voluto  citare  tali  nomi  tra  i 
fatti  storici.  L’oracolo,  ch’era  la  sor- 
gente principale  di  quell’  opulenza  e 
l’ oggetto  della  venerazione  pubblica , 
era  già  conosciuto  al  tempo  della  guer- 
ra di  Troja.  Se  ne  riferisce  l’origine 
ad  un  accidente  non  poco  simile  a 
quello  che,  dicono,  fece  scoprire  il 
caffè.  11  pastore  Corde,  facendo  pa- 
scere le  sue  capre  sul  Parnaso , s’ac- 
corse che  arrivando  ad  una  specie 
d’apertura,  saltavano  e mandavano 
grida.  Là  si  avvicina  egli  pure,  e to- 
sto preso  da  un  delirio  estatico,  salta 
c profetizza.  Altri  tentano  la  medesi- 
ma prova,  ed  ogni  volta  il  prodigio 
si  rinnova.  Se  ne  inferisce  che  la  ter- 
ra stessa  opera  sull’anima  per  tale 
orifizio,  il  quale  viene  chiuso  in  un  re- 
cinto sacro.  Alcun  tempo,  senza  dub- 
bio, dei  laici,  per  conoscere  il  futuro. 
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vi  si  fanno  ammettere,  con  la  spe- 
ranza di  sentire  la  vertigine  divinato- 
ria. In  breve  i ministri  sacri  si  assu- 
mono per  tutti  di  dare  i responsi  i- 
spirati  dall’invisibile  divinità.  Di  gior- 
no in  giorno  le  idee  si  sublimano,  si 
formano,  si  depurano  ; il  culto  prende 
un  po’ d’eleganza.  Alla  Terra,  fetisco 
primitivo  che  non  si  può  figurare  con 
forme  prossime  alle  umane,  succede 
Temide,  ad  un  tempo  Fatalità  e Giu- 
stizia; Febe-Febo  la  balza  di  seggio: 
è la  pura  luce  che  viene  a rischiarare 
gli  uomini.  Tale  pura  luce  è dio,  è 
uomo,  è astro,  è intelligenza  cosmica 
ed  umana.  Del  resto  non  è dessa  che 
proferisce  l’oracolo:  ella  lo  ispira,  lo 
detta  ; umane  bocche  lo  pronunciano. 
La  cosa  che  caratterizza  Delfo  è,  che 
l'interprete  del  nume  è una  donna  : al 
sesso  più  debole  e più  suscettivo  d’im- 
pressioni l’ispirazione  profetica  si  fa 
soprattutto  sentire  (confi-. qui  le  Vei.- 
LtuE  germane,  e si  rifletta  alle  Fatp, 
alle  Nome,  alle  numerose  maghe  di 
tutte  le  età  e di  tutti  i paesi).  Sull’o- 
ritizio  sacro  dal  quale  s’  innalzano  dal 
seno  della  terra  nell’  atmosfera  le  e- 
salazioni  ispiratrici;  è posto  un  trep- 
piede coperto  della  sua  cortina,  spe- 
cie di  bacino  rotondo  ora  aperto,  ora 
chiuso,  e sovente  avvolto  in  una  rete 
formata  di  bende:  su  tale  tripode  sie- 
de la  Pitia  (tal  è il  nome  della  sacer- 
dotessa). Nell’  origine  si  prendeva 
giovane,  e fu  usanza  che  durò  molto 
tempo;  ma  una  Pitia  sommamente 
bella  essendo  stata  rapita  da  un  Tes- 
salo, una  legge  ordinò  che  in  avveni- 
re non  comparirebbero  sul  tripode 
altre  donne  che  di  cinquant’  anni  al- 
meno. Si  prevede  che  la  verginità  era 
una  condizione  rigorosa  di  tale  specie 
di  sacerdozio.  Il  nume  prediligeva 
pure,  dicono,  una  semplicità  somma, 
almeno  di  costumi,  e forse  di  spirito. 
Meno  l’ispirata  brillava  per  le  quali- 
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ti  intellettuali,  più,  allorché  parlava, 
la  potenza  d’Apollo  era  patente  e «le- 
gna d’ammirazione.  Gli  oracoli  si  da- 
vano in  versi.  E spiacevole  che  il  dio 
dei  versi  si  permettesse  talvolta  poe- 
tiche licenze,  che  gl’increduli  chiama- 
vano sbagli  di  versificazione.  Nel  tem- 
po del  massimo  splendore  dell’ora- 
colo, crebbe  a tre  il  numero  delle  Pi- 
tie: nulladimeno  il  dio  non  dava  re- 
sponsi che  una  volta  l’anno,  e verso 
l’equinozio  di  primavera.  L’ispirata 
lutura  digiunava  tre  giorni,  beveva 
acqua  della  fontana  Castalia,  e masti- 
cava alloro  (donde  l’ epiteto,  poi  so- 
prannome, di  Dafmdaga).  Quando era 
sul  tripode  i suoi  capelli  «'agitavano, 
una  spumale  usciva  dalla  bocca,  il  suo 
sguardo  diventava  feroce,  l’intero  suo 
corpo  fremeva,  poi  lasciava  cadere  pa- 
role male  articolate,  che  i sacerdoti 
raccoglievano,  univano  ed  assoggetta- 
vano alle  forme  metriche;  dopo  di  che 
portata  veniva  convulsa  anelante  nella 
sua  cella;  vi  passava  alcuni  giorni  a ri- 
mettersi dalle  fatichi*.  — Come  tutti 
gli  dei  di  cui  gli  attributi  souo  rool- 
tipliri,  ed  il  culto  è diffuso  in  una 
moltitudine  di  luoghi , Apollo  aveva 
un  numero  grande  di  soprannomi  che 
sarebbe  fastidioso  di  qui  enumerare: 
gli  uni  si  riferiscono  a’ suoi  offici,  al- 
le sue  occupazioni , ad  alcune  circo- 
stanze della  sua  vita,  ecc.,  come  Mu- 
sagete, capo  delle  Muse,  Citaredo, 
che  suona  la  lira,  Amazzonico , a 
motivo  delle  sue  relazioni  con  le  A- 
mazzoni;  molli  altri  sono  meramen- 
te locali,  siccome  Corintio,  Eeuea- 
dio,  ecc.,  perché  aveva  templi  a Co- 
rinto ed  a Leueade.  Del  rimanente, 
i principali  soprannomi  d’Apollo  si 
trovano  in  questa  Biografia  dove  li 
chiama  l' ordine  per  alfabeto.  I trat- 
ti maggiori  della  (isononna  d’Apollo, 
Sono  in  numero  di  cinque:  la  luce, 
la  divinazione,  la  scienza  medica,  la 
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lira,  la  vita  pastorale.  Queste  cinque 
idee  principali  diedero  origine  a mol- 
ti attributi  e qualificazioni  seconda- 
rie. Ecco  in  qual  ordine  è probabile 
che  segua  il  tutto.  i.“®  Ammesso  una 
volta  un  ilio-sole,  conduttore  del  car- 
ro solare,  dispcusatore  del  giorno, 
distributore  della  pura  luce,  questo 
dio  è l’anima  del  sistema  planetario, 
il  rapo  dei  sette  astri,  rapportatole 
della  settimana  : due  citarli  sacre  (la 
settimana  dei  sette  pianeti)  risultaro- 
no dunque  necessariamente  dalle  cose 
di  sua  spettanza  nell’universo.  Da 
ciò  la  sua  natività  in  rapo  a sette  me- 
si e sette  giorni;  da  rio  i suoi  no- 
mi a lattarne nieo,  d Ebdotnagene  e 
à'Ebdomagele.  •x.i°  In  breve  da  que- 
sta idea  di  Reggitore  del  sole  si  j>as- 
sò  a quella  di  Spirito  reggitore,  di 
sole  intellettuale.  La  luce  guida  ai  lu- 
mi. Il  sole  si  trasforma  in  profeta. 
Vede  nell'avvenire,  vede  tutto;  sa 
dunque  tutto.  E d’altra  parte  fa  ve- 
dere,* fa  dunque  sapere,  comprende- 
re e rivelare.  Possessore  dei  segreti 
del  futuro,  li  comunica  a spiriti  subal- 
terni. Sa  e rivela,  ora  per  sé  stes«o, 
ora  per  boera  dei  ministri  ai  quali 
s’incorpora.  Sicomprendeallora  per- 
chè r imene  con  Manto,  perchè  figli 
profeti,  perchè  gli  epiteti  Augur , 
Caclispex , e tanti  altri  dello  stesso 
genere.  Sotto  un  tale  aspetto,  s’in- 
nalza quasi  fino  al  Destino.  Direbbe- 
si  eh  egli  è causa  degli  eventi  che  il 
suo  corso  produce,  che  la  sua  boc- 
ca annunzia.  Cronometro  ilei  tempo, 
sembra  il  Tempo,  mezzo  nel  quale 
succedono  i fatti  di  cui  noi  giamo  au- 
tori o trstinionj:  Tempo,  sembra  la 
Fatalità.  la:  Parche  allora  gli  sono 
soggette,  ed  egli  assume  il  titolo  di 
Megarete  o capo  delle  Parche,  come 
fra  poro  assumerà  quello  di  Musage- 
te. 5.’"  Da  tale  sfera  soprannaturale 
ritorniamo  al  fisico.  11  re  del  sistema 
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planetario  è il  centro  intorno  al  quale 
gravitano  i mondi.  Se  l’ordine  regna 
in  tutte  le  parti  di  tale  vasto  universo, 
in  chi  e per  via  di  chi  è desso  soprat- 
tutto sensibile?  Nel  sole.  Questo  gran- 
de astro  è dunque  l’autore  dell’ordine 
e dell’armonia;  e l’armonia  è desso. 
D’allora  in  poi  che  di  più  semplice 
di  vedere  Apollo,  dio  dell’armonia  e 
di  quanto  s’aggruppa  spontaneamen- 
te intorno  ad  essa,  la  musica,  la  dan- 
za, la  poesia,  l’architettura,  il  restan- 
te delle  arti  belle,  le  scienze  stesse 
che  sono  tutte  calcoli,  regolarità,  ac- 
cordi. Il  dio  fa  scelta  della  lira,  e que- 
sta lira  ha  sette  corde;  è una  nuova 
allusione  ed  ai  sette  pianet  i ed  ai  sette 
raggi  solari,  simboleggiali,  nella  loro 
tenuità  estrema  non  menorhe  ne' loro 
argentei  o dorati  riflessi,  dalle  cordo 
d’argento  e d’oro.  Nessun  dubbio 
poi  suli’antiehilà  di  tale  idea.  Secon- 
do Pitagora,  il  più  sapiente  dei  Do- 
rj,  l’universo  è un  grande  ettaeordo. 
Ciascun  pianeta  manda  uno  dei  suoni 
della  solfa,  c dalle  loro  vibrazioni  ri- 
sulta un’armonia  reale  (concentus , 
diverso  da  sonus ) alla  quale  noi  sia- 
mo sordi  peretfelto  de’ grossolani  no- 
stri sensi.  L’idea  di  danza  non  ha 
nulla  di  più  straordinario.  Apollo, 
del  pari  che  Krichna  nelle  Indie,  dan- 
za al  suono  della  sua  propria  lira.  Il 
Sole,  nel  linguaggio  dei  milografi  an- 
tichi è il  celeste  danzatore;  e,  nei  tem- 
pi in  cui  le  leggi  di  Keplero  c le  teorie 
di  Laplace  erano  ignorate,  b'i  avreb- 
be meglio  compreso  il  vocabolo  d’or- 
chestica celeste  che  quello  di  meccani- 
ca celeste.  /|.w  11  sole  co'  suoi  calori 
dà  la  fecondità  alla  terra,  la  forza  al- 
le piante  e la  vita  agli  animali.  La 
vita!  non  già  un  istante,  ma  conti- 
nuamente; la  vita,  non  già  soltanto 
nell’ora  della  nascita,  ma  durante  il 
restante  della  nostra  corsa , ma  allor- 
ché un  principio  distruggitore  minac- 
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eia  di  rapircela  ; in  altri  termini , la 
vita  con  la  salute.  A questo  attributo 
salutare  appartengono  i nomi  di  Pea- 
ne,  di  Solerò,  d’ A lessico  e di  Jatro- 
roantide;  la  sua  emanazione  in  un  fi- 
glio, Ksculapio,  che  riflette  la  faccia 
medicinale  di  suo  padre,  finalmente 
la  sua  relazione  con  Ischi  (la  forza) 
ch'è  promesso  ad  una  delle  sue  aman- 
ti. Osserviamo  qui  di  volo  l’epiteto 
d’Ismenio,  riferito  d’ordinario  al  suo 
culto,  nel  paese  bagnato  dall’  Ismene, 
ma  che  probabilmente  altro  non  è che 
la  versionedell'Esmun,  Ksculapio  dei 
Fenici.  Noliatn  pure,  tra  le  guarigio- 
ni che  opera  Apollo,  una  specialità 
che  deve  essere  stala  di  grande  mo- 
mento in  que’  tempi  remoti,  la  guari- 
gione delle  epidemie.  Evidentemente 
qui  s'allude  ai  risanamenti  di  cui  le 
ventilazioni  e le  diseccazioni  si  dispu- 
tano il  vanto.  Apollo  assorbendo  i mi- 
cidiali vapori  risana  i luoghi  c salva  la 
vita  ai  popoli.  Finalmente  non  di- 
mentichiamo chetale  risanamento  per 
mezzo  del  fuoco  trapassò,  di  riverbero, 
al  morale  e divenne  una  purificazio- 
ne. Del  pari  che  la  luce  fisica  si  con- 
vertì in  luce  d’intelligenza;  del  pari 
altresì  la  salute  fisica  diventa  salute 
delle  coscienze  cil  igiene  delle  volon- 
tà. Alla  facoltà  di  guarire  i mali  del 
corpo,  Apollo  unisce  quella  di  rime- 
diare alle  infermità  dell’anima.  Egli 
depura,  cancella,  espia.  5.*°  Unendo 
tutte  queste  idee  e volgendole  con 
esclusiva  alla  terra,  arriviamo  al  dio 
pastore.  Se  dà  la  vita  c la  mantiene, 
se  alimenta  i mondi,  se  dirige  armo- 
niosamente e regolarmente  le  sfere, 
è un  pastore  che  guidasi  margine  del- 
le acque  feconde,  nei  prati  delle  erbe 
fresche  e nutritive,  il  ricco  gregge  af- 
fidato alle  sue  cure.  Allora  egli  è No- 
nno, liete,  Filopemene  ; in  lui  come  in 
Govinda  si  realizza  il  tipo  del  buon 
pastore.  Se  a questo  quadro  degli  at- 
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tributi  benefici  o graziosi  d’ Apollo 
aggiungiamo  die  i raggi  solari  si  pren- 
dono per  altrettante  frecce  cui  il  gran- 
de astro  dardeggia  sulla  terra,  tale  dio 
diventa  arderò,  d’incesso  leggiero, 
di  ricco  turcasso,  dall’arco  d’argento, 
dai  dardi  d' oro.  Non  ci  rimarrà  per 
compiere  la  pittura  che  di  farlo  ap- 
parire con  la  sua  fàccia  minacciosa. 
Il  sole  che  assorbe  impuri  vapori  li 
dissemina  talvolta  nell’atmosfera,  av- 
velena i venti  e sparge  da  lontano 
spaventevoli  epidemie  cui  l’alto  suo 
calore  rende  più  pericolose.  Apollo 
può  dunque  inviare  la  peste  e può 
farla  cessare.  1 Greci  nell’  Iliade  ne 
hanno  fatto  prova,  quando  per  ven- 
dicare l’oltraggio  fatto  da  Agamen- 
none al  suo  sacerdote  Crise,  il  dio 
di  Sminte  fa  volare  il  contagio  c la 
morte  nel  loro  campo,  'l'ale  contrasto 
si  riproduce  del  pari  nel  morale,  e si 
vede  il  dio  salvatore  c purificatore 
trasformarsi  in  vendicatore.  In  tal  gui- 
sa l’immane  Pitone,  cosi  Tizio,  cpsl 
la  famiglia  di  Niobe,  cosi  Achille  stes- 
so (secondo  alcune  testimonianze)  pe- 
rirono successivamente  sotto  i colpi 
d’Apollo.  Si  attribuivano  pure  allo 
sdegno  di  questo  dio  le  morti  subi- 
tanee ed  immature.  E manifesto  che 
il  personaggio  d’arciero  combina  con 
tali  incombenze  roidiciali  ed  ultrici. 
Tutto  ciò  posto,  decsi  chiedere  in  che 
il  dio-solc  Apollo  differisca  dagli  al- 
tri dei  solari.  N'e  differisce  primamen- 
te per  la  serie  d'attributi  che  in  sè 
accumula.  Ma  poi,  e non  vedendo  più 
in  lui  che  il  sole,  differisce,  i.“*  da 
Elio  o Sole,  in  quanto  che  questi  al- 
tro non  è che  l’astro  stesso  senza  for- 
me umane,  senza  attributi,  senza  tre- 
no (carro,  cavalli,  ecc.);  a.io  da  Ipe- 
rione  e da  Titano,  in  quanto  che  è 
Cronidc  e non  ’1  ilanide;  3.*°  da  Er- 
rolc  c da  Bacco,  in  quanto  che  il  pri- 
mo riepiloga  le  vittorie  e la  forza  in- 
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vinci  bile,  il  secondo  i viaggi  dell'a- 
stro-re;  mentre  Apollo  rappresenta  la 
sua  pura  luce,  i suoi  lunghi  cd  ob- 
bliqui  raggi,  la  sua  chioma  d’oro; 

4. “  da  Esculapio,  in  quanto  che  que- 
sti non  s’innalza  all’officio  del  sole 
che  quando  si  riassorbe  in  Apollo; 

5. u  da  Ati,  da  Adone,  perchè  dessi 
sono  stranieri  e muojono;  6.“  final- 
mente da  Oro  (Ilorus),  col  quale  ha 
le  maggiori  affinità,  perchè  tale  dio 
egiziano  non  ha  altre  avventure  che 
la  lotta  cui  sostiene  con  Tifone , c la 
punizione  che  fa  provare  a sua  madre 
strappandole  la  corona.  Altronde  Oro 
succede  a suo  padre,  cd  appena  regna, 

, regnatolo  in  Egitto,  Oro  infine  è de- 
bole fanciullo  per  uno  de’suoi  poli,  e 
diventa  Arpocrate.  Apollo  anch’egli 
è il  giovane  sole  clic  sfugge  all’ impe- 
ro dei  segni  equinoziali;  ma  non  si 
scorge  mai  si  pallido,  si  debole,  sì 
prossimo  a perire.  Fin  dalla  prima 
settimana  della  sua  natività  uccide  Pi- 
tone. Nulla  di  lutto  ciò  non  impedi- 
sce per  altro  che  non  vi  sieno  le  a Ili  ni- 
ni tà  più  grandi  e più  reali  tra  Apol- 
lo c tutti  gli  dei  che  abbiamo  nomi- 
nati. ’l  ale  lista  potrebbe  anzi  essere 
considerevolmente  aumentala.  Cosi 
Ere  (figlio  di  Fta,  l’analogo  egiziano 
d’Efeste  o Vulcano),  e Knel-Amun 
stesso;  cosi  il  Mitra,  ed  ascendendo 
più  alto  l'Orrouzd  della  Persia;  cosi 
Suria’,  Rama,  Krichna,  Siva,  Delle 
Indie;  così  Serapide,  possono  esse- 
re paragonati  sotto  più  d’un  aspet- 
to col  bell’Apollo.  Laonde  nei  tem- 
pi in  cui  la  Grecia 'incominciò  a di- 
mesticarsi con  le  nozioni  orientali  eci 
a tentare  di  mescolarle  con  le  sue  idee 
religiose.  Apollo  assunse  forme  mi- 
triache, ammonie  e serapidiebe.  Anche 
alcuni  popoli  Celti,  a quanto  sem- 
bra , pretesero  o credettero  di  rico- 
noscerlo nei  loro  iddii  nazionali.  Da 
ciò  Beleno  preso  per  Apollo  ; da  ciò 
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l'Apollo  Grannc-Mognne  dell’Alsazia. 
La  storia  del  culto  (l’Apollo  è uno  dei 
punti  della  filologia  antica  più  in  li- 
tigio. La  rassomiglianza  dei  nomi  di 
Ismenio  e d'Ksmun,  d’Apollo  e di 
Baal  induce  a credere  che  l’oriente 
egiziano  o siriaco  desse  tale  dio  alla 
Grecia.  Altri  fatti  indicano  come  pun- 
to di  partenza  della  religione  apolli- 
nea l’Armenia,  il  Caucaso,  i confini 
del  grande  impero  medo-persiano,  le 
vicinanze  dell’  Albordj.  Di  là  i nomi 
di  La  tona  e de’ suoi  luminosi  figliuoli 
sarebbero  passati  in  Licia,  e colonie 
licie  gli  avrebbero  alla  loro  volta  tra- 
piantati a Deio,  Il  nome  d’Oleno,  il 
vecchio  cantore  d'ilitia  e dei  Latoidi, 
è connesso  a tale  ipotesi  mitologica, 
cui  confermano  e l’origine  caucasia  o 
armena  del  culto  d’Artemide,  porta- 
to dalle  Amazzoni  sul  lito  occidentale 
dell’Asia-Minore,  e le  numerose  tra- 
dizioni relative  agl'iperborei,  che  si 
citano  come  i più  antichi  adoratori  di 
Apollo,  cui  non  cessarono  di  venera- 
re, anche  allorché  Deio  fu  divenuto 
il  suo  santuario  prediletto,  ed  al  qua- 
le indirizzarono  offerte,  sia  per  essi 
medesimi,  sia  per  mezzo  degl’isolani 
di  Teo.  Quindi  il  celebre  viaggio  di 
Latona  che  viene  dall’estremità  del 
mondo  nella  fluttuante  Deio,  che  er- 
ra lunga  pezza  di  spiaggia  inispiaggia, 
cheha  alcuni  lupi  per  guide.  Licia  vuol 
dire  paesi  di  Inpi.  Licegene,  uno  dei 
soprannomi  d’Apollo,  significa  tanto 
nato  in  Licia  quanto  nato  dalla  lupa. 
La  medesima  ambiguità  occorre  nel- 
l’epiteto Lido,  Poco  importa  altronde 
1 originedellanalogia  che  incontrasta- 
bilmente gli  antichi  statuirono  tra  la 
luce  (Tióx*)  ed  il  lupo  (JU/#od  ; su  tale 
questione  v.  Licsckns..  La  Scizia  pure 
rivendica  per  sé  l’origine  del  colto  di 
Apollo.  Ma  Scizia  è una  parola  si  in- 
certa quando  si  tratta  della  storia  del- 
l'alta antichità!  Iperboreo  poi  differisce 
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molto  da  Scila,  non  ostante  la  simili- 
tudine ed  anzi  l’iden>ità  che  di  buon 
grado  sostituirebbe  tra  essi:  Iperbo- 
reo non  ba  riferimento  che  al  sito  geo- 
grafico; Sdta  (Tchoudc)  indica  una 
razza.  Finalmente,  K.-Ottf.  Mailer 
( Dorier , 1.  li)  nega  compiutamente  la 
origini  orientali,  egiziane,  fenicie  d’A- 
pollo. Nega  in  pari  tempo  clic  Apollo 
sia  originariamente  undio-sole.  Apol- 
lo, ei  dice,  è una  creazione  puramen- 
te greca;  e per  Greci  qui  bisogna  in- 
tendere i Dorj  e non  i Pelasgi.  È per 
eccellenza  il  dio  dorico.  Tempo  fu  la 
culla  ed  il  santuario  primitivo  di  talu 
cullo  caratteristico  degli  Fileni.  Di  là 
i Dorj,  di  roano  in  mano  che  si  avan- 
zavano verso  il  mezzodì, lo  portarono 
in  Delfo,  da  una  parte,  in  Creta  dal- 
l’altra. Di  queste  due  potenti  succur- 
sali, che  presto  offuscarono  lo  splen- 
dore di  Tcmpe,  la  seconda  (Creta) 
introdusse,  per  mezzo  delle  sue  co- 
lonie, Apollo  c Diana  in  molte  isole 
del  mare  Egeov  in  Tracia,  nella  Troa- 
de,  in  Licia,  a Colofone  ed  a Mileto, 
a Trezene,  a Megara,  a Tcdara,  a 
Torico,  dove  si  congiunse  alle  ceri- 
monie di  Leucade.  Dalla  Focidc  per 
lo  contrario,  e dalla  Beozia  che  n'è 
vicina,  i Jonj  lo  portarono  in  Atene, 
dove  sontuose  feste  lo  resero  presto 
popolare,  e dove  gli  Eupatridi  i quali 
si  pretendevano  usciti  da  lui  e che 
soli  ebbero  il  privilegio  di  fare,  in 
nome  del  dio,  le  espiazioni  e le  ceri- 
monie purificatone,  si  procacciarono 
cosi  un  posto  inespugnabile  contra  le 
invasioni  della  timocrazia  di  Solone  c 
della  democrazia  d’Aristide.  L’inva- 
sione del  Peloponneso  per  parte  degli 
Eraclidi,  refe  dimestico  in  seguito  il 
nome  d’Apollo  in  quella  penisola,  ed 
Olimpia,  ammettendolo  tra  gli  dei 
sotto  la  protezione  de’  quali  erano  i 
suoi  giuochi,  annodò  relazioni  reli- 
giose con  Delfo.  Posteriormente,  gli 
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Anfizioni,  le  colonie,  diffusero  ancora 
più  lungo  tale  culto  che  dopo  la  con- 
quista del  Peloponneso,  era  divenuto 
la  religione  nazionale  degli  Elleni.  In 
si  fatto  sistema,  la  tradizione  degli 
Iperborei  si  spiega  da  sé  stessa.  Il 
cullo  d’ApolIo,  reso  famigliare  a Del- 
lo, in  Creta,  in  Lucia,  a Deio,  veniva 
dal  settentrione,  poiché  veniva  da 
Tcmpe.  Nc  consegue  dunque  che  o 
ai  primitivi  abitanti  di  Tempo,  o agli 
Ilici  d’illiria,  un  po’piùal  settentrio- 
ne, bisogna  applicare  il  nome  fin  qui 
troppo  male  spiegato  d’ iperboreo. 
Senza  pretendere  di  (arci  arbitri  fra 
queste  soluzioni  diverse,  faremo  os- 
servare che  forse  v’ha  modo  di  con- 
ciliare le  due  origini,  in  apparenza  si 
contrarie,  che  assegnano  fllliria  e 
l’Asia  per  patria  alla  religione  d’A- 
pollo.  La  vera  culla  del  rullo  dev’es- 
sere cercata  appunto  nel  settentrio- 
ne. Ma  cotesti  lllirj , in  rui  Miillcr 
riconosce  i primi  adoratori  del  nu- 
me, non  vengono  essi  da  paesi  situati 
al  di  là  del  Danubio?  Sui  confini  me- 
ridionali della  Russia  attuale,  fors’an- 
rhe  nei  dintorni  della  Tannile,  tra  il 
Boristcne  ed  il  Tana!,  è dunque  me- 
stieri collocare  la  patria  primordiale 
del  culto  di  cui  ragioniamo.  Di  là,  le 
migrazioni  dei  popoli  scili  ne  diffu- 
sero le  nozioni  in  due  linee  affatto 
estranee  l una  all'altra.  La  prima,  eh’è 
tutta  europea,  abbracciò  la  Tracia, 
l’Alta  e la  Bassa  Illiria,  le  montagne, 
poi  le  pianure  e le  valli  della  Tessa- 
glia. Là  soprattutto  i ministri  d’ApoI- 
lo  piantarono  a lor  agio  un  santuario, 
cui  la  predominazione  della  religione 
di  Giove  gl’ impediva  di  avere  nel- 
l’Epiro.  Dalla  Tessaglia  il  culto  ten- 
ne a un  dipresso  la  strada  indicata 
da  Mùller.  La  linea  asiatica,  per  lo 
contrario,  contorna  l’Eusino  a levan- 
te, arriva  nella  Colcliide  e nell’Ar- 
menia, traversa  sia  per  lo  lungo,  sia 
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per  la  diagonale  l’Asia  - Minore,  e 
giunge  così  in  Efeso  ed  in  Licia.  La 
Licia  lo  protende  a Deio,  dove  i due 
rami  separati  vanno  a combaciare. 
Probabilmente  le  forme  del  enlto  non 
furono  meno  variate  delle  linee  ch’es- 
se trascorsero.  Cosi  in  Europa  fu  do- 
minante l’idea  del  dio  rimuneratore 
c vendicatore,  purificatore  e stermi- 
natore; in  Asia,  quella  del  dìo-sole, 
guerriero  ed  arciera,  in  Europa , Ap- 
pello solo  fu  adoralo;  in  Asia,  il  suo 
culto  fu  congiunto  a quello  d’Arte- 
raide  e d’una  madre,  clic  si  chiamò 
prima  llitia , e poi  Latona.  lsmenio 
c Delio  corrisposero  esattamente  a 
tale  doppio  aspetto  del  nume.  Gli 
antichi  avevano  un  grandissimo  nu- 
mero di  statue  e cl’imagim  d’Apollo. 
Si  può  dire  che  non  v’ha  quasi  scul- 
tore celebre  che  non  abbia  fatto  un 
Apollo.  Nelle  imagim  più  antiche, 
dette  monumenti  dell’antico  stile, 
non  si  pensò  clic  a rappresentarlo 
come  un  uomo  maturo.  Cosi  era  fi- 
gurato in  Amicla.  Talvolta  gli  si  da- 
vano più  leste.  Ma  dopo  e di  mano 
in  mano  che  l’arte  greca  nel  perfe- 
zionarsi, disdegnò  le  mostruosità  c 
prese  a modello  l’ideale.  Apollo  di- 
venne il  tipo  della  più  alla  bellezza, 
vago  miscuglio  di  forza,  di  grazia,  di 
forme  svelte  e snelle,  finalmente  di 
maestà  dolce  e ridente.  La  sua  fron- 
te, simile  a quella  di  Giove,  sembra 
rinchiudere  Minerva,  c fa  presentire 
che  la  divinazione,  la  poesia,  l’ elo- 
quenza, le  arti  belle  sono  là  dentro. 
Nessuna  lanugine  gli  adombra  le  go- 
te; in  ricambio  lunghi  capelli  forma- 
no un  ondeggiante  diadema  intorno 
alla  sua  lesta;  il  corpo,  a partire  dal- 
le anche,  si  disviluppa  in  forme  am- 
pie e voluminose,  che  ricordano  quel- 
le delle  dee.  Evidentemente  gli  artisti 
hanno  voluto  unire  nel  dio  le  bellez- 
ze dei  due  sessi  ^confr.  Ermafrodito, 


Digitized  by  Google 


A P O 

Bacco).  I due  più  celebri  colossi  del- 
1 ’ a ii  tic  lillà , quello  della  Domus  au- 
rea di  Nerone  (su  cui  il  principe  fe- 
ce mettere  dapprima  la  sua  testa  or- 
nata di  raggi),  e quello  del  porto  di 
Rodi,  rappresentavano  Apollo.  E no- 
to che  quest’ultimo,  incominciato  da 
Carele,  discepolo  di  Lisippo,  l’anno 
5oo  av.  G.  C.,  c terminato  da  La- 
rhete  dopo  dodici  anni  di  lavori , fu 
rovesciato  rinquantasei  anni  dopo  la 
sua  erezione  da  un  terremoto,  o non 
fu  rialzato  che  da  Vespasiano:  era 
tutto  di  bronzo.  1 suoi  piedi  posava- 
no sui  due  moli  che  formavano  l’in- 
gresso del  porto  di  Rodi  e le  navi 
passavano  a gonfie  vele  in  mezzo  alle 
sue  gambe.  Un  Ebreo  che  ne  comperò 
i frammenti  nel  settimo  secolo,  cari- 
cò novecento  cammelli  del  metallo  di 
cui  era  fabbricato.  Dentro  di  tale  sta- 
tua era  stata  praticata  una  scala  per 
la  quale  si  arrivava  alla  sommità  del 
monumento.  Deio  anch’essa  aveva 
una  statua  colossale  d’Apollo,  ma  non 
era  piò  alta  di  ottanta  piedi , mentre 
le  due  precedenti  ne  avevano  cento- 
venti  e centocinque.  In  Apollonia  se 
ne  vedeva  una  di  forma  piramidale. 
Di  quelle  che  ci  sono  pervenute,  la 
più  bella  senza  confronto  è la  statua 
conosciuta  col  nome  dell’Apollo  di 
Belvedere,  e che  ha  ispirato  di  sì  bei 
discorsi  a Winrtelmann  ! Storia  del- 
farle;  vedi  Museo  Pio-Clementino, 
I,  tri v.  xiv).  É un  Apollo  l’itio.  É in 
atto  d’aver  trafitto  d’un  dardo  mor- 
tale d mostro  che  desolava  il  territo- 
rio di  Delfo.  In  sua  chioma,  lunga  e 
svolta  in  sottili  anella , gli  ondeggia 
sul  eolio  e talvolta  si  rialza  sulla  ci- 
ma del  capo,  dove  la  tien  ferma  lo 
strofio;  la  sua  clamide,  buttata  all’in- 
dietro,  lascia  vedere  le  sue  belle  for- 
me; la  gioventù  e la  maestà  spirano 
ne’  suoi  lineamenti.  11  tronco  che  so- 
stiene la  statua  è l’ulivo  di  Deio  che 
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1 ha  veduto  nascere  sotto  le  sue  fron- 
di.  Tale  magnifica  statua,  trovata  nel- 
le rovine  d’Anzio  verso  la  fine  del  se- 
colo decimoquinto,  fu  collocata  nel 
padiglione  del  Belvedere  in  Vaticano, 
donde  trae  il  suo  nome  volgare.  Alla 
pace  di  Tolentino,  nel  1 797,  fu  tras- 
portata in  Francia,  da  dove  gli  eventi 
della  guerra  la  fecero  uscire  nel  1 8 1 5 
e tornare  nel  Vaticano.  Dopo  l’Apol- 
lo Pitio  di  Belvedere,  si  può  citare 
l’Apollo  Citaredo  ( Museo  Pio-Cle- 
menlino , I,  16),  di  cui  la  testa  coro- 
nata d’alloro  spira  l’estasi  poetica  più 
sublime.  L’ortostadio  teatrale  ornalo 
piuttosto  che  ritenuto  da  un  lungo 
cinto;  l’ampia  clamide  annodata  sul- 
le spalle,  con  due  gemme;  finalmen- 
te la  sua  grande  citara,  sostenuta  da 
due  guiggic  a cui  altre  due  gemme 
fanno  ufficio  di  fermagli,  sono  i trat- 
ti caratteristici  di  tale  bella  statua. 
Nel  sostegno  destro  chiamato  Ankoit 
o cubito,  è sospesa  l’ imaginc  di  Mar- 
sia  legato  ad  un  pino.  — In  un  bel 
sardonico  ovale,  d’undici  linee,  si 
vede  allato  del  nume  che  tiene  la  lira 
un  amore  o un  genictto  che  gli  pre- 
senta il  plettro.  Le  due  figure  sono 
della  più  incantevole  espressione,  ma 
quella  del  putto  prevale  lorse,  tanta 
finezza  v’ha  in  quel  suo  alto  di  cur- 
varsi verso  il  dio.  Nerone,  nelle  sue 
folli  pretensioni  al  titolo  di  grande 
poeta,  si  fece  rappresentare  in  figura 
di  Apollo  Citaredo.  Un  bassorilievo, 
conosciuto  col  nome  di  apoteosi  d'O- 
mero  (.Museo  Pio  Clem.,  I,  B.  delle 
prove),  contiene,  con  altre  figure,  un 
Apollo  Musagete,  vestito  pure  dcl- 
l’ortostadio  teatrale,  con  la  lira  in 
una  mano  cd  il  plettro  nell’altra, 
avendo  a' suoi  piedi  la  cortina  delfica 
che  sostiene  il  suo  arco  cd  il  suo  tur- 
casso; presso  lui  la  Pitia  con  una  pa- 
tera gli  offre  una  libazione:  il  vecchio 
Oleno  è collocato  davanti  al  tripode 
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fatidico.  Un  Apollo  bornio  (in  Hirt, 
lìilde rbuch , IV,  6)  è seduto  sopra 
una  roccia  della  Tessaglia,  con  la  cla- 
mide sulla  roccia,  la  lira  nella  destra 
ed  il  pedo  accanto.  Si  vede  nel  rove- 
scio d’una  medaglia  d’Argo  (Hunter, 
A uni.  Pop.)  Apollo  Liceo,  o distrug- 
gitore dei  lupi.  \J  A pollino  della  Gal- 
leria di  Firenze  (Flirt,  Bilderbuch , 
IV,  5),  è un  Apollo  Licio.  Appoggia- 
to ad  un  tronco  d’albero,  al  quale  ha 
sospeso  il  suo  turcasso,  tiene  nella 
mano  sinistra  l’arco,  ed  ha  la  destra 
appoggiata  al  capo,  in  segno  di  riposo. 
A Tessalonica  egli  s’incoronava  di  pro- 
pria mano,  come  vincitore  di  Marsia. 
A Lesbo,  teneva  in  mano  un  ramo 
di  mirto  ( finge llum  nirrteum),  em- 
blema ad  un  tempo  d’ ispirazione  e 
d’amore.  A Deio,  la  sua  destra  im- 
pugnava l’arco,  la  sinistra  portava  le 
tre  Grazie  le  quali  tenevano  i trestro- 
menti  di  musica,  la  forminga,  la  si- 
ringa ed  il  flauto.  Come  dio  del  gior- 
no, è rappresentato  sopra  un  carro 
magnifico  e leggiero  tirato  da  corsie- 
ri galoppanti,  e di  cui  le  redini  divi- 
ne reggono  a mala  pena  i poderosi 
balzi.  Con  una  mano  tiene  la  sferza 
eccitatrice,  che  sembra  inutile,  per 
accelerare  la  loro  rapida  corsa  ; nel- 
l’altra sta  ora  un  cornucopia,  simbo- 
lo dei  beni  che  profonde  alla  terra; 
ora  un  gallo,  emblema  del  risvegliar- 
si della  natura,  o del  color  rosso  del 
più  ricco  dei  raggi  luminosi.  Lucife- 
ro, lo  precede  con  una  fiaccola  in  ma- 
no, e qui  abbiamo  un  analogo  nota- 
bile dell’Arunadegr  Indiani  (Pedi  più 
sopra).  La  sua  testa  è irradiata.  Del 
rimanente,  tutti  questi  attributi  pos- 
sono convenire  al  dio  cosmico  F.ho,  è 
bisogna  confessare  che  fino  a che  at- 
tributi più  caratteristici  d’Apollo  non 
si  uniscano  a questi,  si  può  restare 
indecisi  sul  nome  dello  splendido  au- 
riga. Talvolta  si  vede  Elio  ed  Apollo 
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uniti  in  uno  stesso  monumento  (per 
esempio  sul  bassorilievo  della  villa 
Albani,  pubblicato  da  VVinekelmann, 
al  n.™  27  dei  Monumenti  inediti).  Lo 
zodiaco  che  si  vede  ora  al  disopra  del- 
la sua  testa,  ora  sotto  i suoi  piedi  e da 
lui  percorso,  è un’aggiunta  dei  tem- 
pi posteriori.  Nella  moltitudine  degli 
altri  A pollini  di  forme  greche,  si  pos- 
sono altresì  distinguere  quelli  dell’al- 
tare rotondo  del  Museo  Capitolino 
(IY,  ai),  e del  bassorilievo  della  vil- 
la Albani  (VVinekelmann,  Monumen- 
ti ined.,  n.re  C).  Noi  ne  indichiamo 
altri  ancora  negli  art.  Latoka,  Mak- 
sia,  ecc.  Parecchie  medaglie  e pietre 
scolpite  presentano  pure  eleganti  A- 
pollini.  Tali  sono  l’Apollo  che  s’ap- 
parecchia ad  uccidere  Pitone  (me- 
daglia d'argento  di  Crotone;  Eck- 
hcl,  Aum.  anecd..  Ili,  a5);  l’Apollo 
Sminteo,  che  dii  la  mano  a Caracal- 
la  (medaglia  coniata  a Tiatira;  Buo- 
narotti,  Med.  antich.,ÌX,  9)  ; l’Apol- 
lo che  porta  un  tempio,  congiunta- 
mente  con  Eliogabalo  Agonotete  (mo- 
neta di  Filippopoli;  Eckhel,  Auro. 
aneed.,y,  9).  Un’imagine  più  biz- 
zarra è quella  d’Apollo  cangiato  in 
grifone,  e che  combatte  contro  un 
gigante  anguipede.  Una  pietra  scol- 
pita, figurata  in  Millin  (P.  gr.  ined.) 
rappresenta  il  nume  con  tale  forrtia, 
di  cui  forse  l'idea  è stata  concepita 
sotto  l’influenza  del  culto  mitriaco. 
La  palma  indica  la  vittoria  che  dee 
riportare  il  dio.  É stato  scoperto, 
presso  Strasburgo,  un  altare  d’A  pol- 
lo Qhanne-Mogune  (Schmpflin,  Al- 
sat.  illustrata , I,  6).  Si  debbono  al- 
tresì registrare  tra  le  effigie  barbare 
tutte  quelle  figure  di  triplice  o qua- 
drupla allegoria,  che  annunciano  l’in- 
fluenza del  sincretismo.  Tal'è  la  sta- 
tua gerapolilana  che  lo  rappresenta 
con  una  barba  aguzza  (imitazione  e- 
giziana?  o simbolo  dell’emissione  dei 


Digitized  by  Google 


A P 0 

raggi*  Terso  la  terra),  con  un  calalo  o 
modi»  ri’ oro  sul  capo  (attributo  ili 
Serapide) , con  la  vittoria  sul  calato 
(Mitra  l’ Invincibile),  finalmente  con 
una  piastra  sul  seno,  una  lancia  nella 
destra,  un  fiore  nella  sinistra,  ed  un 
vestilo  sparso  di  Gorgoni  e di  ser- 
penti intorno  alle  spalle;  un’aquila 
con  le  ali  spiegate  si  librava  sopra  ta- 
le Apollo  panteo  (Confi*.  Frr  ed  O- 
no).  Un  bassorilievo  del  Museo  Ca- 
pitolino (IV,  5o)  presenta  coi  carri 
di  tre  altre  divinità  (Mercurio,  Dia- 
na e Bacco),  quello  d’ Apollo;  è tira- 
to da  grifoni,  e porta  la  sua  lira,  il 
tripode  delfico  ed  un  vaso,  emblema 
del  premio  che  si  dava  nelle  tenzoni 
musicali.  Il  tripode  occorre  altresì  in 
bassorilievo  che  rappresenta  il  tem- 
pio di  Delfo,  ed  in  alcune  sculture, 
si  vede  prima  rapito  da  Ercole,  poi 
ristabilito  sul  delfico  altare  (Becker, 
Augusteurn,  I,  5).  Il  bassorilievo  da 
noi  mentovato  primo  è osservabile 
per  lo  stile  antichissimo  con  cui  è la- 
vorato, quanto  per  la  ricchezza  dei 
particolari.  Le  colonne  che  sostengo- 
no il  peristilio  del  tempio,  come  quel- 
le delle  porte,  sono  scanalale;  un 
meandro  orna  l’architrave;  una  cor- 
sa di  carri  si  vede  sul  fregio  ; nel  fron- 
tispizio due  Tritoni  alati  sostengono 
una  Gorgone.  Il  tetto,  lievemente  in- 
clinato, è coperto  di  tegole  convesse. 
Un  muro  liscio  chiude  il  ricinto  del 
Temeno.  Per  ultimo,  in  mezzo  a di- 
verse figure,  si  scorge  un  giovane  ci- 
taredo il  quale  vincitore  in  un  certa- 
me musicale,  consacra,  secondo  l’uso, 
al  nume  che  l’ha  ispirato,  il  tripode, 
premio  della  sua  vittoria,  ili  figurato 
sotto  le*embianze  (l’Apollo  stesso. 

APORRINA.  y.  Adporrin*. 
APOSTROFE,  'ArouTpopet,  vale 
a dire  che  torce  lo  sguardo,  che  guar- 
da obbliquaraente , soprannome  co- 
mune alle  Eumenidi. 
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APOSTROFIAj’ATSffTpsp/ar,  una 
delle  tre  Veneri  cui  Pausania  distin- 
gue, era  tenuta  per  discacciatrice  dai 
cuori, dei  desiderj  impuri.  È la  Ve- 
nere Verticordia  dei  Romani.  Il  sno 
culto,  il  suo  nome  forse  erano  riferiti 
alla  bella  Armonia,  sua  figlia,  e mo- 
glie del  saggio  Cadmo  (rad.  àroyrfi- 
puv,  deviare). 

APOTROPI  (alcuni  scrivono  Apo- 
tropei),  deità  che  s’invocavano  come 
nmoventi  ( ctTorpiru  ) ; mali  da  cui 
l’ uomo  era  minacciato.  Apalessiraco, 
Alessicaco,  Averrunci,  sono  denomi- 
nazioni assolutamente  dello  stesso  ge- 
nere. S'immolava  d’ordinario  agli  A- 
potropi  un  agnellino.  I sagrifizj  c gl'in- 
ni composti  per  placare  tali  numi  si 
chiamavano  Apotropie.  — Gli  dei 
Apotropi  sono  stati  figurati  con  una 
slerza  o una  spada  in  mano  (Chaus., 
Mus.  rom.,  p.  69;  Borioni,  Collect.  • 
anliq.  rom.  t.  VI). 

APPADEVA,  il  dio  delle  acque 
nella  mitologia  indica,  è più  conosciu- 
to coi  nomi  dì  Pratcheta  e di  Yaruna 
( y.  quest’  ultimo  nome  ). 

APPEN  PACHA,  il  bue  sacro  del- 
l’ India,  aveva  in  quella  regione  la  sua 
festa  solenne.  Si  avvicina  al  loroNan- 
di , una  delle  cavalcature  di  Siva  , e 
può  confondersi  con  esso.  Il  senso  di 
questi  due  nomi,  Appen  e Pacba,  ri- 
corda Api  e Paci  (o  Baci),  entrambi 
tori  egiziani.  Confi*.  Abudao  o piut- 
tosto Kajo.morts. 

APPIADI,  cinque  dee  a Roma  o 
in  Italia  (Venere,  Pallade,  la  Pace,  la 
Concordia,  Vesta)  erano  così  nomi- 
nate, sia  perchè  avevano  templi  o sta- 
tue lungo  la  via  Appia,  sia  perchè  tali 
templi  o statue  erano  in  vicinanza  di 
fontane  che  portavano  il  nome  d’Ap- 
pio,  a Roma.  Avevano  altresì  un  tem- 
pio comune  dove  si  rappresentavano 
a cavallo  come  le  Amazzoni  ( v.  Bur-  ' 
Vnanp,  sopra  Ovidio,  Arte  <£am,,  IH, 
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/(5i,  e lìimed.  d'am.,  660).  I chio- 
satori «i  sono  molto  esercitati  sull’orì- 
gine vera  del  nome  d’Appiadi. 

APRILE,  Aprili»,  è descritto  in 
Ausonio  come  giovanetto  in  atto  di 
danzare,  con  la  fronte  coronata  di 
mirto. 

APS  ARA,  divinità  inferiori  della 
mitologia  indica,  sono  in  numero  di 
seicento  milioni.  Incantevoli  per  gra- 
zia, bellezza,  Irescbezza,  esse  popola- 
no l’aria,  i cieli,  la  terra,  i boschi , i 
monti  i fiumi.  Le  sponde  dei  fiumi, 
delle  loro  falangi  aeree,  ora  invisibili 
ed  immateriali,  ora  mostrandosi  per 
metà  come  le  dame  bianche  del  me- 
dio evo,  su  quel  fondo  opaco  e rigido 
ohe  noi  chiamiamo  Li  natura.  Sono 
vere  late,  con  la  differenza  che  si  oc- 
cupano assai  più  di  sé  stesse  che  di- 
gli affari  dei  mortali.  1 loro  giuochi , 
i loro  amori,  occorrono  sovente  nelle 
poesie  degl’indiani. 

APSEÙDIi,  ’A4..xJ,ó,  vale  dire 
che  non  mcnle  mai,  Kercidc  in  Ome- 
ro ( Iliade , XVIII,  46),  ed  in  Igino 
(Pref.). 

APTALO, 'sarebbe  figlio  di  Mer- 
curio, stando  alla  lezione  probabil- 
mente corrotta  d’Igino,  Fav.  cci.x.  V. 
Munkcr,  sopirà  tale  passo. 

APTERO , ‘ATTipoi , vale  adire 
senz'ale, come  possono  sape  rlo  gli  en- 
tomologisti  che  hanno  cosi  chiamato 
una  grande  divisione  degl’insetti,  so- 
prannome dato  dagli  Ateniesi  alla 
Vittoria , che  rappresentavano  sen- 
z’ale, onde  non  vederla  mai  involarsi 
dalla  loro  città  o dai  loro  campii  (rad. 
« priv.  ; rrtpot,  ala).  Creta  aveva  una 
città  di  tal  nome  (sessanta  miglia  di- 
stante da  Cidonia,  e nella  parte  occi- 
dentale dell’isola)  : aloune  tradizioni 
vi  collocavano  il  luogo  del  combatti- 
mento tra  le  Sirene  e le  Muse.  Dal 
dispetto  d’essere  state  vinte,  le  pri- 
me deposcro  le  loro  ali  e si  precipi- 
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tarono  nel  mare.  Già  valse  aliaci  Uà 
il  nome  d’Aptero. 

APTIA,  genj  indiani,  si  unirono 
ai  Sakti  per  consecrare  nella  regione 
media  centrale  l’indovino  Indra  Suria 
(Indra  in  quanto  è sole),  già  instau- 
rato dai  Rudra  nelle  regioni  meridio- 
nali , da  tutti  gli  dei  nel  settentrio- 
ne, dai  Vasu  (Vazou)  nell’oriente,  ed 
anzi  tutto  da  Pradjapati  con  la  forma 
del  microcosmo. 

APULO,  Apclus,  regnava,  secon- 
do i poeti,  prima  della  guerra  di  Tro- 
ja,  sopra  un  paese  dell’Italia,  a coi 
diede  il  suo  nome.  F.  facile  vedere 
cb’è  l’Apulia  (Puglia)  personificata. 
Cosi  Doro,  Xuto,  Eolo,  Dauno,  Peli- 
cele, cento  altri  rappresentano  paesi 
eponimi.  Quello  che  bisogna  qui  os- 
servare, è:  1.""  la  mancanza  compiu- 
ta d’ ogni  particolarità  intorno  ad 
Apulo;  2.Jo  l’opinione  (fondatissima) 
di  -Nicbuhr,  il  quale  ( Storia  romana 
p.  208,  n.~  441  del  t.  I,  trad.  Ir.) 
riguarda  Apulo  e Japice  (Japix)  co- 
me lo  stesso  nome,  lilus  ed  icus  so- 
no desinenze  dello  stesso  valore  nelle 
vecchie  lingue  italiche,  ed  i Greci  con- 
trassero sempre  icus  in  i.v.  Apulo 
presso  di  loro  divenne  dunque  Apix, 
il  che  somiglia  molto  a Japix  (Japi- 
ce). Ammesso  tale  sistema,  bisogna 
consultare  l’art.  Japics  per  racco r re 
elementi  sull’ orìgine  delle  razze  die 
popolarono  l’antica  Calabria  c le  ter- 
re di  Bari  e d’ Otranto.  — Un  secon- 
do Apulo,  pastore  di  Lavinio,  fu  can- 
giato in  ulivo  selvatico  per  avere,  in 
una  grotta  consacrati  a Pane,  insul- 
tato al  pudore  delle  ninfe.  Vi  sarebbe 
qui  alcuna  lontana  illusione  ai  capric- 
ci bizzarri  de’ capra j della  Calabria? 
Bisogna  qui  ricordarsi  ed  il  nome  la- 
tino dei  fichi  selvatici,  Caprijìcus , 
cd  i versi  di  Virgilio  : 

Novità n»  n qui  t«  . « Inoixni  turntibus  hirria  , . 
L|  qno  . . teJ  facile»  nytBpbme  riscrr  . . •troll'*. 
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AQUAMBUE,  gli  spirili  ingene- 
rale presso  i Caraibi  che  li  dividono 
in  due  classi  : Opojem,  o buoni  spi- 
riti, e Maboja  i cattivi. 

AQUARIO,  Aquari!»,  uno  dei 
segni  dello  zodiaco. 

AQUILONE.  V.  Borea. 

ARABIA,  sposa  d’Egit- 

to tiglio  di  Belo,  n’ebbe  dieci  tigli, 
Istro,  Calcodonte,  Agenore,  Caito, 
Diocoriste , Alci , Alcmenore , Ippo- 
too,  Kuchenore  cd  Ippolito  (Apollo- 
doro,  li,  i,  § 5).  Di  bel  nuovo  paesi 
personificati!  I.e  antiche  relazioni  del- 
l'Arabia e dell’Egitto  fanno  apparire 
in  questo  alcune  tribù  arabe,  di  cui 
il  nome,  il  medesimo  che  quello  dei 
loro  sceicchi,  diventa  quello  d’altret- 
tanti Egittidi. 

ARABIO,  'Apatici,  padre  di  Cas- 
siopea, e quindi  avo  di  Carme,  cui 
Giove  rende  madredi  Britomarte  (An- 
tonino Liberale,  Metani,  xl).  Resta 
qui  un  tratto  della  leggenda  d’Arabo. 
Si  osservi  la  perseveranza  dei  due 
racconti  in  far  apparire  Cassiopea  , 
vale  dire  la  Casiotide,  limitrofi  alla 
Siria  ed  all’Egitto,  in  seguito  al  no- 
me nel  quale  si  riassume  e si  ricapi- 
tola l’ Arabia. 

ARABO,  Arabus,  figlio  d’ Apollo 
e di  Babilonia  o Habilonide,  inventò 
la  medicina,  ed  ebbe  figlia  Cassiopea, 
da  cui  a Fenice  nacquero  tre  figliuoli 
Cilice,  Fineo  e Doride  (confr.  prima 
Arabk»).  Tali  favole  significano:  1.“° 
die  gli  Arabi  sono  d’origine  babilo- 
nese; a.'1*  che  a Babilonia  stessa  o ad 
essi,  babilonesi  di  nascita,  è dovuta 
1 invenzione  della  medicina;  5.“  che 
il  monte  Casio  o la  Casiotide,  la  Fe- 
nicia, la  Cilicia  dovettero  la  loro  po- 
polazione al  ramo  babilonico  stabilito 
in  Arabia.  Si  fatte  soluzioni  storiche 
sono  state  sostenute  e contrastate  : 
alcune  posson  esser  vere. 

ARACINZIA,  o ARACINTIDE, 
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'Apaxviò'icu,  o ’Aptxxt JtSit,  Minerva 
adorala  sul  monte  Aracinto  (in  Elo- 
lia,  non  lungi  da  Pleurone).  Si  para- 
gonino i nomi  Cinzia,  Bktikcinzia,  A- 
canto,  Canuto,  i quali  provengono 
tutti  senza  dubbio  da  una  stessa  idea 
(Neith?). 

All  ACNE,  ’Ap«xr*’  figli3  d’Idroo- 
ne,  die  esercitava  a Colofone,  in  Li- 
dia, l’arte  di  tingere  in  porpora,  ap- 
prese da  Minerva  stessa  quella  di  fare 
tappezzerie,  e la  portò  presto  sì  oltre 
che  le  ninfe  del  Tmulo  e del  Battolo 
lasciavano  la  loro  dimora  per  andare 
ad  ammirare  i suoi  lavori.  Accecata 
dall’  orgoglio,  Aracne  si  tenne  supe- 
riore a quella  da  cui  era  stata  am- 
maestrata, e la  sfidò  a far  meglio  di 
lei.  Da  principio  Minerva,  travisata 
vecchia,  tentò  di  farla  rinunziare  alle 
sue  folli  pretensioni  ; non  potendo 
riuscirvi,  si  mostrò  con  la  sua  forma 
naturale,  ed  accettò  la  disfida.  Ovidio 
descrive  a lungo  i quadri  di  cui  in- 
tette la  tela,  mercè  le  lane  e la  spuo- 
la.  Aracne  la  superò.  Alla  vista  del 
capolavoro  della  sua  rivale,  Minerva 
irritala  le  percuote  la  testa  con  la  sua 
spola  e la  converte  in  ragno,  insetto 
schifoso,  il  quale,  non  ostante  la  sua 
metamorfosi,  resta  sempre  fedele  alla 
sua  abitudine  di  ordire  delicatamente 
lieve  tele.  1 poeti  sogliono  aggiungerò 
che  Ararne,  non  meno  empia  che 
orgogliosa,  non  rappresentò  sul  suo 
tappeto  che  i tratti  meno  gloriosi  del- 
la storia  degli  dei,  per  esempio,  Giove 
che  si  trasforma  in  ciguo  presso  Le- 
da, in  toro  presso  Europa,  in  satiro 
presso  Antiope,  ccc.  Tali  aggiunte 
tutte  appartengono  alla  scuola  ales- 
sandrina, clic  non  s’internava  molto 
nel  fondo  del  mito.  Aracne  altra  non 
è che  Minerva  stessa  in  qualità  di 
tessitrice.  Tale  alta  diva  presiede- 
va alle  arti  ed  all’industria,  c del  pa- 
ri alla  pace,  alla  guerra,  alla  Jegis- 
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lazione.  Sotto  il  primo  di  tali  aspet- 
ti, predilesse  il  soprannome  d’Erga- 
na  (l’industriosa),  tipo  fondamentale 
intorno  al  quale  s’aggirano  le  appel- 
lazioni secondarie  di  Chrisalacata 
(dalla  conocchia  d’ oro),  di  Sofà  ( l’ a- 
bile,  l’accorta),  di  Macanitide  (l’inven- 
trice delle  macchine),  d’Etia  (Ethjia) 
(che  significa  la  tingitrice).  Per  un 
progresso  naturale  delle  idee  la  fila- 
trice diventa  la  tessitrice,  la  tessitri- 
ce di  tappezzerie.  Si  ha  quindi  una 
Atana-Aracna.  Ma  presto  la  sostan- 
za una  si  suddivide  in  due  persone; 
Arachna  si  distingue  d'Athana  (Mi- 
nerva). Più  tardi  si  mostra  come  ri- 
vale,  poi  come  nemica.  1 poeti  che 
s'impadroniscono  di  tale  idea  di  lutto 
ne  cavano  partito,  la  ingombrato)  d'e- 
pisodj,  la  presentano  come  fatto  es- 
senziale. La  metamorfosi  in  ragno  si 
fonda  altresì  sopra  un’  idea  antichis- 
sima. Presso  gli  dei  s’aggirano  sem- 
pre le  forme  animali;  però  che  gli 
animali  riflettono  ognuno  alcuni  trat- 
ti del  carattere,  dei  costumi  o delle 
occupazioni  umane,  le  stesse,  com’è 
noto,  che  quelle  degli  dei.  La  dea  tes- 
sitrice ha  dunque  per  imagine  natu- 
rale nel  regno  animale,  il  ragno.  In 
secondo  luogo  si  scorge  in  tale  favo- 
la , L’Asia,  la  Lidia,  la  Frigia 
che  insegnano  l’arte  della  tappezze- 
ria alla  Grecia;  2.d*  l’arte  di  tingere 
in  porpora,  messa  in  relazione  con 
quella  di  fare  gli  arazzi  ( Idmon  vuol 
dire  valente);  5.”  la  concorrenza  com- 
pressa dalla  ricchezza  che  non  vuole 
rivali  nella  sua  industria,  e che,  in 
fatto  di  rivali,  teme  soprattutto  i piò 
valenti. 

ARANE,  ’Apa’n»,  figlia  del  Lace- 
demone Ebalo,  diede  il  suo  nome  ad 
una  città  della  Messenia.  — Una  cit- 
tà della  Cappadocia  è pur  chiamata 
col  suo  nome. 

ARANTE  Aras  ( g.-antis  ) , ‘A- 
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px{  (-v<70«),  diede  il  suo  nome  all’A- 
rantide,  in  Sicionia  , ed  ebbe  due  fi- 
glie, Aoride  ed  Aretirea.  I Fliasj  l’in- 
vocavano prima  della  celebrazione  dei 
misteri,  e facevano  libazioni  sulla  sua 
tomba  e su  quella  delie  sue  due  figlie. 

ARARDO,  Arardus,  divinità  cel- 
tica di  cui  si  è trovato  il  nome  con 
quello  d’Astoiluna  in  un  altare  di 
marmo  a Saint-Bcat  ( Bassi  Pirenei  ). 
( Vedi  Magatiti  eucj-clopédiq .),  n/“ 
12,  bruma  jo,  anno  ix. 

ARAT1DE,  ebe  si  dà  per  una  re- 
gina di  Siria,  moglie  di  Damasco, 
grande  ittiofago,  che  fu  divinizzato 
quando  ella  scese  nella  tomba , ed  a 
cui  si  offrivano  pesci  argentei  o dora- 
ti, non  è indubitabilmente  che  Ad- 
dirdaga  (T.  tale  nome). 

ARATO,  ’ApaTOi,  ed  Ordite, 
scudiero  d’Amico,  armò  quel  re  della 
Bebricia  pel  combattimento  che  do- 
veva sostenere  con  Polluce,  c nel  qua- 
le perde  la  vita.  — 11  grande  Arato 
(T.  tale  nome  nella  Diogr.  umV.),  ge- 
nerale della  confederazione  achea,  ri- 
cevette dopo  la  morte  gli  onori  divi- 
ni a Sicione  ed  a Megalopoli,  dove 
s'istituirono,  in  memoria  delle  alle 
sue  geste,  le  Aratee  o Aratie,  osser- 
vabili principalmente  per  una  magni- 
fica processione. 

ARATRIO,  Dagone,  il  quale,  se- 
condo la  leggenda  fenicia,  insegnò  al- 
le razze  umane  l’arte  dell’ agricoltu- 
ra {Vedi  Da  gode,  Oannkte  Sitino; 
confr.  Addirdaga).  Del  rimanente,  si 
ba  grande  torto  di  vedere  in  Aratrio, 
un  soprannome  fenicio;  iporpet  è gre- 
co, aratnim  è latino. 

ARBELO/  ApQn\o<,  Egiltide,  ma- 
rito d’Eme.  Tale  nome  è rispetto  a 
uello  di  Belo  o Baal,  come  quello 
’Artaserse  o Artakchatrija  a Sersc. 

ARBIO,  soprannome  di  Giove  in 
Creta.  Era  cosi  chiamato  a motivo  del 
monte  Arbi,  probabilmente  uno  di 
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quelli  in  mezzo  ai  quali  aveva  passa- 
to la  sua  infanzia  (Stefano  Bizantino, 
art.  ’ Ap(!it). 

ARB1TRATOR,  vale  a dire  che 
fa  r arbitro,  Giove  a Roma.  Aveva 
gotto  tal  nome  in  quella  città  una 
cappella  pentapila,  o di  cinque  colon- 
ne (Pub.  Aur.  Vitt.,  Descriz.  topo- 
f>r.  di  Roma). 

ARBOREO,  vale  a dire  if albero , 
a forma  d’albero,  arborescente,  Gio- 
ve e Bacco.  Tale  soprannome,  appli- 
cato a due  iddìi  ellenici,  è prezioso. 
Per  confessione  stessa  degli  antichi, 
n’ò  causa  l’uso  che  primitivamente 
si  ebbe  di  adorare  Giove  e Bacco  sot- 
to l'orma  d’alberi.  E qui  non  si  ligu- 
ri che  gli  uomini  s’indirizzassero  ad 
un  tronco  rozzamente  riquadrato,  in 
modo  da  presentare  agli  occhi  l’ inda- 
gine d’un  dio-colonna,  d’un  Tot,  di 
un  lrminsul.  Si  tratta  veramente  del 
Giove  confuso  con  la  quercia  dodo- 
nca,  del  Bacco  confuso  (del  pari  che 
l’Um  (Oum)  in  Persia,  e Lakchmi- 
Padmalaja  nelle  Indie)  col  tronco  gi- 
gantesco e secolare  che  adorano  i po- 
poli fanciulli.  Gli  dei  che  piò  tardi  la 
mente  dei  Greci  renderà  umani,  non 
sono  per  anco  se  non  che  fclisci  ve- 
getali. 

ARCADE,’Aj>x«e  (g.-«ì»t),  figlio 
di  Giove,  e d’una  principessa  arcade 
che  si  chiama  ora  Callisto,  ora  Me- 
gisto,  ora  Temisto,  è talvolta  quali- 
ficato figlio  d’4pollo  e d’Orromcne. 
Era  appena  nato,  quando  Giunone 
gelosa  cangiò  sua  madre  in  orsa.  Gio- 
ve allora  la  prese  nelle  sue  braccia  e 
lo  portò  a Maja,  che  Io  nutrì  del  suo 
latte.  Secondo  un  altro  racconto,  l’a- 
vo d’Arconte,  Licaone  (vedremo  più 
innanzi  che  cosa  si  debba  pensare  di 
tale  asserzione  genealogica) , offerse 
a’ suoi  ospiti,  Giove  e Mercurio,  le 
membra  fatte  a brani  del  figlio  per 
provare  la  loro  divinità.  Giove,  poi 


' A R C a55 

ch’ebbe  punito  il  delitto  dell’empio 
monarca,  riunì  i brani  del  giovinetto 
principe,  rese  loro  la  vita,  ed  affidò 
l’ orfanello  alle  cure  d’ un  capra jo.  Di-  • 
venuto  grande,  sì  segnalò  per  fortu- 
na alla  caccia  e per  coraggio.  Le  tri- 
bù sparse  qua  e là  nella  rozza  Arca- 
dia lo  riconobbero  per  loro  capo , ed 
ebbero  da  lui  leggi,  costumi,  l' istitu- 
zione del  nodo  conjugale,  l'arte  di 
edificare  e di  far  vestiti.  Gli  viene  da- 
ta a moglie  Leonira  o Meganira,  o 
Crisopelia,  o la  driade  Erato.  Ebbe 
da  lei  tre  figli,  Afida,  Azano,  Elato, 
i quali  dopo  la  sua  morte  si  divise- 
ro i suoi  stati.  In  memoria  del  fatto 
straordinario  che  aveva  segnata  la  sua 
tenera  infanzia,  fondò  la  città  di  Tra- 
pezonte,  di  cui  il  nome  ricorda  la  ta- 
vola (rpctTi(ct)  funesta  a cui  il  suo 
avo  fatto  aveva  sedere  gli  ospiti  cele- 
sti. Giovane  ancora.  Arcade,  che  non 
cessava  di  darsi  al  suo  genio  predi- 
letto, inseguiva  un’orsa  nelle  monta- 
gne: ammemlue  arrivarono  cosi  fino 
ad  un  tempio  di  Giove.  Stavano  per 
perdervi  la  vita  entrambi,  però  che  ' 
quel  luogo  era  mortale  per  ogni  pro- 
fano che  osava  mettervi  il  piede,  quan- 
do un  tratto  Giove  li  rapisce  e li  col- 
loca nei  cieli,  dove  l’una  brilla  sotto  il 
nome  d’Orsa  maggiore,  mentre  l’al- 
tro forma  la  costellazione  dell’Artofi- 
lace  (e  non  qnclla  dell’Orsa  minore). 
L’orsa  che  Arcade  inseguiva  era  sua 
madre.  — IS’pn  ostante  tale  racconto, 
che  ci  mostra  il  principe  trasportato 
vivo  alla  volta  celeste,  si  voleva  che 
fosse  stato  sepolto  sul  Menalo.  In  se- 
guito si  disottcrrarono  le  sue  ossa  c 
si  trasportarono  nella  città  di  Man- 
tinea.  — Pelit-Radel  insorge  con  ra- 
gione contro  il  sistema  che,  facendo 
tale  principe  nipote  di  Licaone,  im- 
broglia così  tutta  la  cronologia  dei 
tempi  eroici,  e rende  mille  latti,  mil- 
le coincidenze  affatto  inesplicabili. 
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Secondo  il  prefato  dotto,  Licaone 
(ch’egli  raddoppia  in  Licaone  I.*"  e 
Licaone  11.**  j va  dal  i85o  al  1710 
av.  G.-C.;  Arcade  comincia  verso  il 
1/170  ed  lia  figli  nel  1 410.  E chiaro 
perno!  che  Licaone  rappresenta  un'e- 
poca intera  (F.  LicAons),  Quanto  ad 
Arcade,  è desso  l’Arcadia  personifi- 
cata, ina  l’Arcadia  novella,  che  nasce 
finalmente  alla  civiltà,  ed  unisce  le 
sue  tribù  lungo  tempi  sparse  (in  mi- 
tologia, i cinquanta  tìgli  di  Licaone), 
iu  un  corpo  di  nazione. 

ARCADIA,  ’ Agitai i* , ninfe,  ma- 
dre di  Filonomo;  quest’ultimo  nome 
vuol  dire  amante  delle  pasture:  si  sa 
quali  magnifiche  praterie  tappezzava- 
no da  tutti  i iati  l’umida  c montuosa 
Arcadia. 

ARCAGETE,  'A>y«yirm , E- 

sculapio  a sessanta  stadj  da  Titorea 
nella  Focide , dove  aveva  un  tempio. 
La  statua  che  ivi  lo  presentava  alla 
venerazione  dei  fedeli  aveva  una  lun- 
ga barba.  Gli  si  sagri  fi  cava  ogni  sorta 
di  vittime,  emetto  che  capre.  Quan- 
to al  senso  del  nome,  si  varia  su  tal 
punto.  E semplicemente  re  ( ricor- 
darsi gli  Areageti  di  Lacedemone)  ? 
è autore  delle  origini?  finalmente  pre- 
siedi- alla  nascita?  Noi  incliniamo  per 
l’ultima  opinione  (Rad.  àpyii,  princi- 
pio, incominriamento  ; ày»,  condur- 
re). Apollo  era  pure  onorato  sotto  ti- 
!e  nome  a Mi-gara  e vi  aveva  una  sta- 
tua d’ebano  (F.  A«ciiei:enktb). 

ARCANDRO,  ’Aax*'^P0f’  f',"!"' 
dell'arhco  Ftio,  c maritò  della  Danai- 
ile  Scea,  fondò  (secondo  la  falsa  tra- 
dizione registrala  da  Erodoto,  H,  98) 
la  citi à d'Areandro,  in  Egitto. 

ARCAR  XI A, Danaide,  ebbe  Xan» 
to  a marito. 

ARC  ATAPIA.  Fedì  Amu. 

ARCE.’Ap**,  figlia  di  Taumante 
e sorella  d’iride,  era  alala  come  que- 
sta ; ma  essendosi  dichiarala  iu  laio- 
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re  dei  Titani  durante  la  guerra  che 
i fratelli  di  Saturno  sostennero  con- 
tro di  Giove,  fu  privala  delle  ale  dal 
vincitore , che  ne  fece  dono  a Teli, 
quando  si  maritò  con  Peleo.  Questa 
le  trasmise  a suo  figlio  Achille,  a cui 
valsero  il  soprannome  di  Podarcele, 
vale  a dire  di  piedi  agili.  Tale  favola 
c inventata  da  Tolomeo  Efestione , 
c.  6.  — Ln’ altra  Aneti,  figlia  di  Mi- 
nosse, ebbe  commercio  con  Apollo 
clic  la  rese  madre  di  Mileto.  Notisi 
che  altre  donne  anrora,  Acacallide, 
Aria,  Dojonea,  erano  tenute  per  ma- 
dri di  tale  principe.  Acacallide , la 
prima,  era,  del  pari  che  Arce,  dino- 
tata come  figlia  di  Minosse. 

ARCENTE, giovane  guerriero  si- 
ciliano, partì  sulla  fiotta  d’Enea  p<y 
l'Italia,  e lu  ucciso  da  Mcsenzio  con 
un  colpo  di  fionda.  Suo  padre  aveva 
lo  stesso  nome  {E tu,  IX,  585,  ecc.). 

A RCEOF  ONTE , figlio  di  Min- 
niridc  c d’Arsmoc,  figlia  di  Nico- 
crconte,  si  trova  in  Antonino  Libe- 
rale ( Melamorf.  xxxix  ) , come  eroe 
del  romanzo  che  Ovidio  e Lattanzio 
hanno  messo  sotto  i nomi  d’Ifi  c di 
Anassarete  [F.  Anassaiiete).  Alcuni 
fanno  di  Arsmoe  la  sua  amante.  L'e- 
roina slessa  è d’ambe  le  parti  conver- 
tita in  statua  conosciuta  sotto  il  no- 
me di  Venere  alla  finestra  ( fenili 
prospiciens). 

ARCES1LAO,  Aucesilaus  , 'Ar 
XfJthaoi,  figlio  di  Licp  e di  Teobolo, 
ed  uno  dei  quattro  capi  clic  condus- 
sero le  truppe  heozie  a Troja,  fu  uc- 
ciso da  Ettore,  Leito , suo  collega , 
riportò  le  sue  ossa  iu  Reozia  , «love 
gli  fu  eretto  un  eroone  sulla  sponda 
dell’ Ercinc.  — Dal  commercio  furti- 
vo di  Torrebia  con  Giove  nacquero 
due  figli,  Carbio  ed  Arcesilao. 

ARCESlO,  ’ApxiffKx,  re  d’ Itaca, 
padre  di  Laerte  c quindi  avo  d'Ulis- 
se,  era,  secondo  gli  uni,  ligl.o  «li  G10- 
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Tt'  e d’Euriodia,  ovvero  di  Mercurio; 
secondo  gli  altri,  figlio  del  re  d’ Ita- 
ca, Cefalo,  e d’una  madre  ignota.  Un 
oracolo,  dicesi,  aveva  comandato  al 
re  di  prendere  per  isposa  la  prima 
creatura  femi nache  incontrasse:  que- 
sta fu  un’orsa.  Cefalo  adempì'  l’ordi- 
ne dell’oracolo  ; l’orsa  si  trasformò 
in  donna,  ed  il  figlio  che  gli  diede 
portò  il  nome  d’  Arcesio  in  memo- 
ria dell’ avventura  ( A reto  s , orsa). 
Gl’interpreti  moderni  veggono  qui  , 
nell’orsa  sposa,  una  donna  che  si  chia- 
mava Ardo!.  Noi  vorremmo  piut- 
tosto vedervi  una  feroce  abitatrice 
delle  montagne,  ovvero  una  iniziata 
(corl’r.  Brairoma  , Mitra).  I. a leg- 
genda che  fa  Arcesio  figlio  di  Mer- 
curio introduce  pure  un’orsa  sulla 
scena,  ma  come  nutrice. 

ARCHEBATO,  ‘Ap^tfiÙT et,  uno 
dei  cinquanta  Licaonidi  fulminati  da 
Giove. 

ARCHF.DICF.,  'ApxtSixv,  una 
delle  cinquanta  Tespiadi  possedute 
in  una  notte  da  Ercole,  ebbe  da  tale 
eroe  Dinarte  od  Euripilo  ( Apollod. , 
li,  vii).  Alcuni  leggono  il  testo  in 
guisa  che  Euripilc  (con  desinenza  fe- 
mmina ) è il  nome  della  madre,  ed 
Arcbedico  diventa  il  figlio  ('Ap^iSi- 
xot  e non  -Ji’x»). 

ARCHEGENETE,  Apxn'yin'rix, 
od  ARCHEGETE, ’Apxtty'vac  »o- 

prannome  d’Apollo:  i.“°  a Nasso,  in 
Sicilia;  ■}. lo  a Cera  poli  in  Frigia  (Spon, 
/tin.  aten. , p.  1 5o)  ; 3.M  si  potrebbe 
quasi  dire  a Megata  ( però  che  Arca- 
gete  in  dorico  è l’Archegete  del  greco 
comune).  Secondo  Spanemio  (sopra 
Callim. , inno  ad  Apoi.,  57),  tale 
vocabolo  significa  stipile  della  nazio- 
ne ( confrontisi  Arcagkte  ).  Altri  vo- 
gliono che  tale  epiteto  sia  sinonimo 
di  Domatete  od  Ecete  (vale  a dire 
i.iie  pianta  colonie,  che  stabilisce ), 
giorni  sotto  i quali  Cirene,  Egina  e 
66 
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Megara  invocarono  Apollo.  Diverse 
medaglie  mostrano  Apollo  coronato 
di  raggi  o di  allori  : intorno  alla  sua 
testa  si  legge  il  nome  d’Archegete 
(Hajm  , ’i'hesaur.  britann .,  tona.  II, 
p.  1 5a,  ed  Arduino,  Anni,  a ut.  il - 
lustr.,  p.  487).  — L’Aigenete  indi- 
cato come  equivalente  d’Archegenete 
non  ba  relazione  con  quest’ ultimo 
soprannome.  Aigcnete  non  vuol  dire 
altro  che  eterno  e non  immortale.  É 
un  epiteto  che  s’applica  a cento  iddii 
diversi  molto  meglio  che  ad  Apollo. 

ARCHELAO,  ARaiELALS,’Apx,,“ 

, fondatore  d’Ege,  capitale  pri- 
mitiva della  Macedonia  era  figlio  di 
T emene , e quindi  nipote  d’ Ercole. 
Cisseo,  re  di  Macedonia,  gli  aveva 
promesso  sua  figlia  e la  successione 
al  trono  in  premio  della  sua  alleanza 
contro  le  popolazioni  vicine  che  de- 
vastavano i suoi  stati.  Sbarazzato  che 
fu  de’ nemici,  invece  d’attenere  le  sue 
promesse,  non  pensò  che  far  perire 
il  suo  benefattore,  e cercò  d’attirarlo 
in  una  fossa  piena  di  carboni  ardenti. 
Archelao  istrutto  a tempo,  vi  preci- 
pitò lui  stesso,  prese  sua  figlia,  e, 
come  l’oracolo  gli  aveva  ingiunto,  se- 
gui una  capra  che  avi  va  incontrata,  e 
iondò  nel  luogo  dov’ella  si  fermò,  la 
città  d’Ege  ( ATI-,  capra).  — Si  no- 
minano tre  altri  Archelai:  1.““  un 
Egiltide,  marito  d’Anassibia;  i.J*  un 
figlio  d’Eleltrione,  ucciso  dai  Teiera i- 
di;  3.**  uno  schiavo  di  Priamo. 

ARCIIEMACO,  ’Apx*Vf*X0<’  c^e 
alcuni  chiamano  Antimaco,  figliod'Er- 
cole  e della  tespiade  Delira.  — Un  se- 
condo si  trova  tra  i figli  di  Priamo. 
Non  si  nomina  sua  madre  la  quale 
certamente  non  fu  Ecuba. 

ARCIIEMORO,  primitivamente 
chiamalo  Ofelto.  Fedi  tale  nome  e 
l’art.  seguente. 

ARCHENORE,  di  cui  si  c fal- 
lacemente formato  Archemoro,  uno 
*7 
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ilei  sette  figli  di  Niobe  o d’Anfione, 
In  ucciso  sul  Citerone  da  Apollo  (Igi- 
no,  Fav.  xi ; conl'r.  le  osservazioni  di 
Munkcr). 

ARCHETELE,  A px,'r,'f'*t , pa- 
dre d’Eunomo,  che  Ercole  uccise  con 
uno  schiaffo  alla  mensa  d’Eneo,  per- 
donò all’eroe  la  finn  infelice  di  suo 
figlio.  Ercole,  più  severo,  s’inapose 
egli  stesso  la  pena  dell’esilio. 

ARCHETEO,  guerriero  dell’e- 
sercito di  Turno,  lu  ucciso  da  Mne- 
steo  ( Eneide , Xlll,  /|r>g). 

ARCIIET1MO,  ['Àpxif'ttot)  e 
TEUCLO  condussero  verso  il  1 100 
av.  G.  C.  una  colonia  di  Jonj  a IS’asso 
(Scol.  di  Dion.  Pcrieg.  sul  v.  52 6;  c 
confi-.  Raoul-Rocliette,  Col.  grec.,  Ili, 
80-82). 

AftCIIETTOLEMO.'Apxrrro- 

bt/xc (,  figlio  d’ Ifito,  re  d’ Elide,  diven- 
ne, non  ostante  la  sua  nascita  in  Gre- 
cia, il  conduttore  del  carro  d’Ettore, 
e peri  sotto  i colpi  di  Teucro  ( Ilia- 
de, Vili,  3 12,  ecc.). 

1 . ARC111A,’ ApX‘a’  Agl*3 dell'O- 
ecanoe  sorella-consorte  d’inaco  (a  cui 
sovente  pure  si  dà  per  moglie  Mclia 
o Melissa),  fu  madre  di  Foroneo. — 
Nessun  dubbio,  a parer  nostro,  che 
in  tale  eroogonia  dei  tempi  primitivi 
Melia  o Melissa  (Maha-Ililh  o Gran- 
de-Madre,  Grande-Partoricnlc)  ed 
Arrida  (il  principio  delle  cose,  apx»') 
non  significhino  la  Natura,  il  princi- 
pio femina  degli  esseri,  la  Passività 
donde  emana  ogni  cosa. 

2.  ARCHIA,  ’Apxit",  di  Corinto, 
Eraclide,  fondò  Siracusa  circa  l’anno 
755  av.  G.  C.  Era  del  ramo  eraclide 
diTemene.dicui  fu  il  decimo  rappre- 
sentante, ed  ebbe  padre  Evagete.  La 
causa  che  gli  fece  lasciare  la  patria  fu 
poco  onorevole,  se  stiamo  a Diodoro 
{Sunti).  L’oracolo  però  v’ebbe  in- 
gerenza, e quantunque  Arcbia  par- 
tisse piuttosto  da  esule  che  da  fon- 
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datore,  la  Pitia  delfica  gli  disse  di 
fare  una  città  nuova;  la  repubblica  di 
Corinto  approvò  l’impresa  e fino  ad 
un  certo  punto  la  favoreggiò.  Una  ma- 
lattia epidemica  che  allora  desolava  la 
Corintia  contribui  ad  ingrossare  il 
corteggio  d’Archia.  Per  altro  uno 
de’suoi  compagni,  Chersieratc,  si  se- 
parò da  lui  per  istrada  con  una  parte 
dei  coloni,  segnatamente  cogli  abitan- 
ti di  Tenea.  Giunto  al  capo  Zefirio 
in  Italia,  Arcbia  riparò  all’ incirca  ta- 
le perdita  persuadendo  d’  unirsi  a lui 
ad  un  numero  di  Dorj  eh’  erano  par- 
tili per  la  Sicilia  con  Tcoclete,  e che 
avevano  abbandonato  tale  duce.  Essi 
non  tardarono  a vedere  i lidi  dell’iso- 
la che  cercavano,  ed  a piantarvi  stan- 
za. Sembra  che  il  primo  stabilimento 
d’Archia  sia  stato  nell’isola  rimpetto 
al  continente.  Tale  isola,  che  fu  poi 
congiunta  alla  spiaggia  con  un  ponte, 
poi  con  un  argine,  era  stata  occupata 
primitivamente  da  genti  d’Etolia,  a 
cui  era  successo  gente  Sicula  : chia- 
mavasi  Ortigia.  Secondo  lo  Scoliaste 
di  Pindaro,  eranvi  già  quattro  città 
in  que’  luoghi,  Aerodina,  Nespoli, Epi- 
poli  c Tiche  (di  cui  si  formano  poi 
i nomi  dei  quattro  quartieri  di  Sira- 
cusa). Arcbia,  egli  aggiunge,  se  ne 
impadroni,  e le  incorporò  al  suo  re- 
gno nascente.  Evidentemente  queste 
ultime  asserzioni  sono  state  imagina- 
te dopo.— Di  altri  due  Archi*,  l’uno, 
figlio  di  Aristecmo,  essendo  stato  gua- 
rito in  Epidauro  da  Esculapio  duna 
ferita  che  si  era  latta  cacciando  nei 
dintorni  del  monte  Pedaso,  andò  a 
diffondere  a Pergamo,  e di  là  a Smir- 
ne, il  culto  del  dio  suo  liberatore; 
l’altro  verso  il  675  av.  G.  C.,  alla 
guida  d’una  colonia  roegarese,  fondò 
Calcedonia  sul  Bosforo  di  Tracia. 

ARCH1DIO, ’Apxi'JieL  figli»  à\ 

Tegeate,  e quindi  nipote  di  Licaone, 
Tale  nome  è forse  corrotto,  e potreb- 
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he  significare  Arcade,  ' Apxdliot,  rap- 
presentante da  sé  solo  l’Arcadia  in- 
tera. — AH.  Questa  genealogia  era 
data  dai  Tegeati  stessi  (Pausania, 
Vili,  55% 

ARCHIGENETLI , ’Ap\iyiitò- 
Xot,  autore  delle  nascite.  Rea  ed  Pino- 
ne (Saturno). 

ARCHILOCO,  'Apx 
d’Antenore,  fu  ucciso  dinanzi  a Troja 
da  Ajace  Telamonio.  — Si  dà  talvol- 
ta (certamente  per  errore  di  stampa) 
il  nome  di  Arehiloco  ad  Antiloco. 

ARCHINO. F.  AcHECHiNced  Ano. 

ARCHIPPE,  ’ApjciW»,  moglie 
di  Stcnelo,  re  di  Micene,  era  gravida 
d’Euristco  in  pari  tempo  che  Alcme- 
na  lo  era  di  Ercole.  E noto  che  Giu- 
none, volendo  che  Euristeo  nascesse 
primo,  affinché  avesse  la  preminenza 
sul  cugino,  fece  partorire  Archippe 
flue  mesi  prima  che  non  isperava. 
Alcuni  mitologi  nominano,  la  moglie 
di  Stendo,  Nicippe  e non  Archippe. 

ARCHIPPO,  un  re  d’Italia,  e da 
lui  fu  detta  Archippe  una  città  di 
essa  regione. 

ARGHIROE,  ‘ApX'peV,  ninfa  che 
a Megalopoli  era  rappresentata  con 
un’urna  in  roano  e versando  acqua. 

ARCHITIDE,  ’ApX'*™»  Venere 
del  Libano,  era  figurata  in  un’altitu- 
dine di  prostrazione  e di  dolore;  con 
la  mano  sinistra  sostiene  la  testa,  che 
è velala.  Tutto  indica  l’afllizione  pro- 
fonda che  risente  la  dea  alla  nuora 
della  morte  d’Adone. 

ARClTENENS.il  Sagittario  pres- 
so i poeti.  F e di  Sagittario.  — E al- 
tresì un  soprannome  di  Apollo  e di 
Diana  (Macrobio,  Salurn.,  VI,  5).  In 
greco  si  volterebbe  per  Toxou-chos. 

ARCULO,  Arculls,  dio  romano 
che  presiedeva  ed  alle  cittadelle  (ar- 
ce s)  ed  ai  forzieri,  agli  armadj,  ecc. 
(urne).  Vedi  Festo,  art.  Arculus,  ed 
il  p.  Montfaucon,  Anliq.  expL,  t I. 
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ARD,  altramente  Archino  od  A- 
cheching,  quantunque  siasi  voluto  di- 
stinguerli, uno  dei  ventotto  Izedi  del- 
la religione  parsi,  presiedeva  al  fuoco 
ed  alla  luce;  ma  in  quanto  ch’è  il- 
luminazione dell’intelligenza,  il  che 
lo  rende  distinto  c da  Ardibehecht, 
l’Amschasfand  del  fuoco-luce  in  tutta 
la  sua  estensione,  e da  Ader,  l’Ized 
del  fuoco,  e da  Aniran,  l’Ized  della  pri- 
mitiva luce.  Dà  ai  mortali  la  scienza, 
la  grandezza,  la  veracità,  la  probità, 
lo  splendore,  la  felicità;  unito  a Par- 
vand,  Izcd  l’emina,  là  nascere  i beni 
sulla  terra.  Presiede  al  ventesimoquin- 
to  giorno  del  mese.  — Achencbing  è 
tenuto  per  un  genio  femina.  Ard-A- 
cheching  non  sarebbe  quindi  nn  Ized 
ermafrodito,  un  riflesso  parso  dcl- 
l’Arddhanari  indiano?  È noto  che  gli 
Orientali  attribuivano  i due  sessi  a 
ciascuno  dei  loro  cinque  clementi.  In 
quanto  che  fuoco  maschio,  l’Ized  sa- 
rebbe stato  Ard;  ed  in  quanto  che 
fuoco  femina  sarebbe  stato  Acheching 
(Fedi  tal  nome). 

ARDALO,  ’ApJsXor,  figlio  d’E- 
festo  (Vulcano)  e d’Aglae,  una  delle 
Grazie,  fabbricò  la  grotta  delle  Muse 
a Trezcne,  e v’introdusse  jl  culto  di 
tali  dee,  le  quali  assunsero  di  là  il  no- 
me d’Ardalidi  c Ardaliolidi  (Pausa- 
nia, II,  3i).  Confr.  Arsalo. 

ARDDHANARI,  vale  a dire  il  se- 
mi-uomo, dio  indico  che  si  rappre- 
senta coi  due  sessi,  non  è altro  che  la 
divinità  stessa  a quel  grado  di  determi- 
nazione in  cui  i sessi  cominciano  ad 
apparire,  ma  senza  stabilirsi  a parte 
rd  in  individui  diversi.  Arddhanari  è 
dunque  a piacere  o Bram,  o Brama,  <* 
Visnu,  o Siva.  Tuttavia  piuttosto  è 
adequato  dell’ultimo.  In  sostanza  che 
cosa  è Siva?  il  generatore,  o meglio 
ancora  la  generazione  sia  come  atto, 
sia  come  potenza,  sia  come  istromen- 
to.  Siva,  uguale  a Siva  Bhavani»  si 
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Conforma  pel  Lingam  che  aneli' esso 
pi  disviluppa  in  Joni-Liogam.  I»’ er- 
mafrodito nelle  Indice  Arddlianari. 
Arddhanaii  è dunque  Arddhanari- 
Siva.  E chiaro  da  ciò  come  i mitologi 
pieno  arrivati  a travisare  il  suo  nome 
in  Arta-Biarixora.  I-a  vera  ortografia 
di  tal  nome  sarebbe  Arddhanari-I- 
zouara  o Iteli  ora,  o con  la  coalescen- 
za sanscrita  Arddhanaruouara  (rad... 
anici  lui,  mezzo;  tiara,  uomo). 

AlIDE.SCO/Apinrxat.din-fiiime, 
figlio  dell’Oceano  e di  'Feti  (Esiodo, 
'Jeogonia,  545).  JNon  si  dice  dove 
scorrano  le  sue  acque.  Ani ...  [xplu) 
in  poesia  significa  irrigare. 

A UDÌ  BEHECI  IT,  il  terzo  de’ set- 
te Amscbasiàndi della  religione  zoroa- 
st ciraiia  (compresovi  Ormuzd),  pre- 
siede al  fuoco,  alla  sanità,  alle  pro- 
duzioni della  terra  ed  alla  grandezza 
dell’universo.  IN  eli’  indicazione  di  tale 
serie  d’ attributi,  si  vede  spuntare 
questa  idea:  che  la  vita  di  tutti  gli  es- 
seri organizzati,  che  la  generazione, 
che  l’armonia  e la  bellezza  del  mon- 
do sono  dovute  al  principio  igneo  che 
circola  invisibile  in  tutte  le  vene  di 
tale  gran  corpo.  Codesto  principe  del 
fuoco  dà  altresì  l’ eloquenza  ( Zenci- 
Avesta  di  Kleuker),  e dev’essere  pre- 
so per  modello  delle  azioni  umane. 
Ciò  si  comprenderà  meglio  sapendo 
che  Ardibehccht,  nella  dottrina  dei 
Parsi, altro  non  òche  una  pura  cede- 
ste luce  ( il  che  vuol  dire  immateriale 
alla  foggia  degli  antichi , impondera- 
bile). Sempre  trasportando  il  mondo 
morale  nel  mondo  fisico,  i magi  han- 
no detto  che  la  vita  umana  era  l’ inda- 
gine della  pura  luce,  vale  a dire  d’Ar- 
dibéliecht.  Ha  per  cooperatori  o ham- 
kari  Seroch  , Behram  e gli  Aderani 
(fuochi  accesi  ncH’Ateehgah),  nemici 
elei  Dev  dell’inverno  e di  Sapodigucr. 
Egli  stesso  è hamkar  di  llapitan. Biel- 
le leggende  relative  a Zoroastro,  tale 
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Amschasland  ordina  al  re  fìuehtasp 
d’ascoltare  il  profeta  ( Xend-Avesta 
di  Kleuker,  111,  i ).  Ardibehccht  pre- 
siedeva al  decimo  mese  dell’anno. 
(X..-A. , li,  n."  xxvm  ),  che  si  chia- 
mava quindi  Ardibcliecht,  ed  al  ter- 
zo, ottavo,  quindicesimo  e ventcsi- 
moterzo  giorno  del  mese.  Bisogna  qui 
notare  che  la  disposizione  dell’anno 
cambiò  più  volte  in  Persia  , e che 
quindi  il  numero  d’ordine  dato  al 
mese  Ardibehccht  dal  Xend-Avcsla, 
può  somministrare  uno  degli  elemen- 
ti della  data  alla  quale  si  riferisce  la 
composizione  di  tali:  vipera  sacra.  Il 
Jccht  di  tale  Amschasland  si  recitava 
tre  volte  il  giorno. 

ABDOIMVA  od  ARDHINNA, 
Diana  presso  i Sabini.  Si  derivava  tal 
nome  da  arciis  (’ApJm)  turcasso  (in 
Erodoto)  ; così  questo  sarebbe  un  si- 
nonimo di  pharetrata , Banier  ( ExpU - 
cat.  des  fables,  11,  (iqy)  parla  d'una 
statuetta  che  sarebbe  stata  disotter- 
rata nella  Francia-Settentrionale,  e di 
cui  i caratteri  erano  una  corazza  a 
mezzo  corpo,  un  arco  in  mano,  ed 
mi  cane;  egli  paragona  il  nome  della 
dea  a quello  delia  grande  foresta  che 
si  chiamava  un  tempo  Arduenna,  e 
che  si  denomina  ancora  Ardcnna,  o 
le  Ardcnne. 

ARDVISUR  od  ARDVr/Oim, 
uno  dei  ventotto  Izedi  parsi,  è l’arqua 
celeste  primordiale.  Per  ben  com- 
prendere quante  idee  una  tale  espres- 
sione racchiuda,  bisogna  figurarsi, 
i.^vlie  l’acqua  ed  il  fuoco,  due  gran- 
di principj  dei  mondi , secondo  Zo- 
roastro, sono  nella  cosmogonia,  l’uno 
principio  lemma,  o la  passività,  l’al- 
tro il  principio  maschio  o attività  ; 
a.*10  che  nell’arqua  principio  lemma 
e passività  giace  già  il  fuoco  luce,  o 
principio  maschio  ed  attiro;  5.**  fi- 
nalmente, che  al  disopra  delle  realità 
spazia  alcuna  cosa  di  più  sottile,  di 
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sfuggevole,  d’ideale,  ch’è  come  l’ab- 
bozzo, lo  schizzo  della  realtà  opaca  e 
grossolana.  Ardvisur,  in  tale  serie  di 
concessioni,  è dunque  l’acqua  ignea, 
divina,  immateriale,  di  cui  le  acque 
terrestri,  atmosferiche,  celesti  anche 
altro  non  sono  che  riduzioni  ad  indi- 
viduo sommamente  inferiori;  da  ciò 
le  numerose  qualificazioni  che  gli 
danno  i Parsi  secondo  il  Zend.  E l’ac- 
qua benefica , l’acqua  di  purità,  l’ac- 
qua di  splendore.  E una  vergine  pu- 
ra, figlia  radiosa  d’Ormuzd;  il  suo 
volto  gentile  si  riflette  nel  fulgore 
della  luce;  la  sua  chioma  d’oro  pro- 
duce tutte  le  ricchezze  della  terra.  É 
«lessa  che  dà  l’onda  agli  alvei  profon- 
di , che  rinfresca  le  pianure  ardenti 
c le  ammanta  di  verdura.  Orrouzd 
spande  tali  fiotti  benefici  sopra  quan- 
to v’ha  di  puro  nel  mondo.  Per  essa 
l’anima  ha  semenze  (pensieri?)  luce, 
parole  di  luce,  azioni  di  luce.  Per  es- 
sa, i cattivi  pensieri , le  cattive  paro- 
le, le  cattive  azioni,  le  cattive  leggi, 
non  vengono  a tribolare  gli  uomini. 
Per  essa  in  fine  gli  croi  della  gloria 
ricevono  la  vita , la  gioventù  abbelli- 
sce tutte  le  parti  dell’universo,  e l’ar- 
monia dei  mondi  i conservata. 

AREA,  ’Apiìa,  figlia  di  Cleoco,  è 
una  delle  amanti  d’Apollo,  che  la  mi- 
tologia fa  madre  di  Milcto  ( V.  tale 
nome). — Un’altra  Abea,  figlia  del 
fiume  Asterione,  pretendeva  d’essere 
stata  con  le  sue  due  sorelle  nutrice 
di  Giunone.  Abea,  in  greco  'Apiìa, 
vuol  dire  marziale.  Era  un  epiteto 
di  Minerva  a Platea  e di  Venere  a 
Sparta.  La  prima  aveva  sotto  tale  no- 
me un  tempio  costrutto  delle  spoglie 
riportate  sui  Persiani.  La  seconda  lo 
dovette  ad  una  cappella  attigua  al 
tempio  di  Minerva  Calcieca,  a .Sparta. 

AREDEN,  è,  nella  mit.  indica,  un 
raja  della  stirpe  dei  figli  del  Sole;  gli 
è padre  Logadichen , tìglio  Sambden. 
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ARF.GON1DE,  'Apiyotit,  moglie 
d'Ampico  secondo  Orfeo  {Argon., 
1 27),  n’ebbe  Mopso.  — Igino  la  chia- 
ma Glori. 

ARE1LICO,  'ApeiKt/xot,  padre  di 
Protocnore,  uno  dei  quattro  capi  beo- 
zj  che  andarono  a Troja. — Un  altro 
Anemico  era  Trojano,  c fu  ucciso  da 
Patroclo. 

ARE1TOO,  ’ApntSoot,  od  ARE- 
TOO,  re  d’Arnc  in  Beozia,  non  ado- 
prava  nei  combattimenti  altro  che 
una  clava,  donde  gli  venne  il  sopran- 
nome di  Corilieto  (xopum)  clava.  L’ar- 
cade Licurgo  usò  d’astuzia  per  vin- 
cerlo, ed  avendolo  condotto  in  un 
sentiero  angusto,  dove  non  poteva 
valersi  della  clava,  lo  trafisse  con  la 
sua  lancia.  — Areitoo  era  stato  am- 
mogliato con  Filomedusa  {II.,  Vili , 
8 e 9),  e ne  aveva  avuto  un  figlio 
chiamato  Mencstio,  che  fu  ucciso  di- 
nanzi Troja  da  Paride. 

AREJO,  ’A piiiot,  figlio  di  Piante 
e di  Pero,  è annoverato  fra  gli  Argo- 
nauti secondo  Orfeo  (vedi  Burmann, 
Calai.  Argon.) 

AREKCHAM,  raja  indiano,  della 
stirpe  dei  figli  del  sole,  era  il  quinto 
figlio  di  Vaivasuta  o Sratateva,  e fu 
padre  di  Chantrachina. 

ARENE,  figlia  d’Ebalo  e di  Gor- 
gofonc,  sposò  suo  fratello  uterino  A- 
làrco  e n’ebbe  tre  figli , Ida,  Linceo 
e Peso.  Alàreo  impose  il  nome  di  sua 
moglie  alla  città  dove  egli  risiedeva 
(Pausania,  IV,  2;  Scol.  d’Apollonio, 
1,  i5z).  Una  fontana  dell’ Elide  si 
chiamava  pure  Arene. 

AREO,  ’A  piùf,  ’Apiìei.’Apiof.  1 •“* 
figlio d’Ampice, e quindi  nipote  diPe- 
lia,  fu  padre  d’Agenore.  2.**“  Giove  a 
Pisa  c Bacco  a Patrasso:  il  primo  so- 
prattutto è celebre.  Enomao  l’invocava 
sotto  tale  nome,  quando  si  apparec- 
chiava a disputare  il  premio  della  cor- 
sa dei  carri  ai  pretendenti  di  sua  li* 
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glia.  Ogni  volta  che  doveva  tentare 
una  nuova  corsa  gli  offriva  un  sagri- 
fizio,  e lasciava  che  il  suo  competito- 
re prendesse  il  tratto  innanzi  duran- 
te il  tempo  che  impiegava  in  tali  cu- 
re religiose.  5.,n  Un  Centauro  ucciso 
da)  Capita  Driante. 

ARESKOV1,  il  dio  della  guerra 
presso  gli  Lroni. 

ARESTORE,  'A piarrup  (e  non 
Amstoivr),  principe  della  dinastia  de- 
gl’ Inachidi  , era  il  secondogenito  di 
Forbante  [F.  tale  nome),  e quindi  fra- 
tello di  Triopanle.  Fu  padre  d’Argo 
Panopte,  che  bisogna  distinguere  dal- 
l’Argo, figlio  di  N'iobc,  suo  trisavolo, 
e che  viene  sovente  indicato  coi  nome 
patronimico  d'Arestoride.  Si  è torto 
fatto  Arestore  figlio  di  Crotope.  Del 
rimanente,  Argo  è stato  pure  un  figlio 
dell'  Inachide  Agenore  ( F.  tale  nome 
ed  Ikaco).  — Un  Alettore,  padre  del- 
l’Argo che  fabbricò  la  nave  Argo,  è 
chiamato  anch’csso,  ma  fallacemente, 
Arestore. 

ARETAONE,  'Api raoit,  Troja- 
no  ucciso  da  Teucro. 

1.  ARETE,’Ap»V.  Non  si  può  du- 
bitare che  la  radice  di  questo  nome 
non  sia  il  monosillabo  ar,  che  ora  ri- 
manendo ar,  ora  trasformandosi  in 
cr,  in  ir,  in  art,  ecc.,  ha  dato  al  te- 
desco, al  Ialino,  al  greco,  al  persiano, 
tante  parole  in  cui  predomina  l’idra 
di  coraggio.  Vedi  su  tal  punto  Baur, 
Symb.  u.  flfyth. , 1. 11,  parte  i p. 
120,  121.  L’Ertosi  egiziano,  il  Mar- 
te italico  sono  meno  lontani  da  Are- 
te  che  non  si  crederebbe  a primo  a- 
apetto. 

2.  ARETE,  ’Ap»7»,  figlia  di  Re- 
senore,  moglie  d’Alcinoo  e madre  di 
Nausicaa,  avverti  Giasone  c Medea 
arrivati  nell’isola  dei  Feaci,  che  Ab- 
fiìrto  era  approdato,  e che  suo  mari- 
to per  timidezza  aveva  promesso  di 
consegnare  Medea,  se  finallora  Gliso- 
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ne  l’avesse  rispettata.  Ella  li  persua. 
se  quindi  a consumare  le  loro  nozze. 
Posteriormente  Ulisse  s'indirizzò  a 
lei  consigliato  così  da  Minerva,  per 
esser  piò  certo  di  ricevere  da  Alcinoo 
un  favorevole  accoglimento. 

ARETO  , Ahktls,  "Apifrof,  uno 
dei  figli  di  Priamo,  si  scagliò  con  Et- 
tore, Enea,  Grondo  ed  Automedonte 
per  impadronirsi  dei  cavalli  d’Achil- 
le, il  quale  l’uccise  con  un  colpo  di 
lancia  nel  ventre.  — Un  altro  A ul- 
to, figlio  di  Nestore,  sopravvisse  alla 
guerra  di  Troja  ( Odisi IH,  4 ■ 4)* 
i.  ARETUSA,  ’ApiSoud», Nerei- 
de  della  comitiva  di  Diana,  fu  amata 
dal  dio-fiume  Alleo,  che  la  vide  un 
giorno  bagnarsi  nelle  sue  acque  in 
Elide.  Egli  si  mise  ad  inseguirla.  A Te- 
lusa , traversato  eh’  ebbe  correndo 
Psofi,  Orcoraenc  , i monti  Cilleno  e 
Menalo,  vedendosi  prossima  a cade- 
re in  potere  del  fiume,  invocò  Diana 
che  l'avvolse  in  una  nube  j poi,  accor- 
gendosi che  Alfeo  non  cessava  d' in- 
seguire la  nube,  trasformò  la  ninfa 
in  fontana.  Alfeo  allora  riprese  la  sua 
forma  di  fiume  c mescolò  le  sue  acque 
con  quelle  della  fonte  adorata  [F.  Al- 
veo). Ognuno  conosce  la  tradizione 
volgare  la  quale  voleva  che  l’ Alleo 
travolgesse  le  sue  acque  in  un  letto 
sotterraneo  dall’ Elide  fino  nella  Sici- 
lia, dove  andava  a mescolarsi  all'acqua 
d’Aretusa.  Gli  antichi  hanno  scritto, 
gravemente,  che  lutto  ciò  che  si  git- 
tava  nell’ Alleo  ricompariva  nell’Arc- 
tusa.  Hanno  anzi  aggiunto  che  nel 
tempo  della  celebrazione  dei  giuochi 
olimpici , la  fonte  sapeva  di  stabbio 
di  cavallo,  perchè  effettivamente  allo- 
ra le  corse  de’ carri  attiravano  molti 
cavalli  sulle  sponde  dell’ Alfeo.  Stra- 
bene aveva  già  confutato  l’idea  di  ta- 
le comunicazione  sotterranea  che  la 
geologia  moderna  relega  nella  slera 
dei  sogni.  Hawi  effettivamente  nell  *• 
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«ila  dov'ù  fabbricata  Siracusa  (oggi- 
di  Nasos , un  tempo  Ortigia  ) una 
sorgente  clic  si  noma  Aretusa.  Essa 
scaturisce  dal  cavo  d’una  rupe,  e pre- 
sentemente è uno  dei  lavacri  della  cit- 
tà. Cicerone  La  detto  eh’  era  pescosa 
ed  assai  grande.  Non  di  là  si  trova 
un’altra  sorgente  di  cui  l’acqua  tra- 
passa, dicesi,  l’acqua  salsa  senza  con- 
trarvi  amarezza.  E una  favola  come 
la  tradizione  antica.  Secondo  alcuni 
mitologi  fu  Aretusa  quella  clic  mani- 
festò a Cerere  il  ratto  di  Proserpina 
(Fedi  Ciani-). 

2.  ARETUSA , ‘ApiSwatc,  una 
delle  Esperidi  in  Apollodoro  (li,  v, 
a);  le  altre  due,  quando  se  ne  con- 
tassero tre  sole,  si  chiamavano  Espe- 
ria ed  Egle.  Apollonio  Rodio  ( Arg., 
IV,  14*7)  la  chiama  Eriteide  ( 'Epo- 
£«<<),  nome  che  talvolta  è quello  d’una 
quarta  Esperide.  Altrove  si  legge  E- 
rctusa.  Tali  varietà  tutte,  non  meno 
che  i significati  dei  nomi  'Eanpi'a, 
occidentale,  AìyKe,  splendore,  ren- 
dono probabile  che  Aretusa  sia  una 
diflormazione  greca  d’un  nome  orien- 
tale come  Ertosi  ; (rad.  ari,  eri)  o A- 
starle  (rad.  astr...).  L’Abante  d’Eu- 
bea  è figlio  di  Nettuno  e d’Aretusa. 
Sarebbe  questa?  Le  Esperidi  hanno 
più  d’un’analogia  col  mare  [Fedi  E- 
srERmi);  ed  il  nome  d’Eribea  che  I- 
gino  ( Fav . cxxxvu)  dà  al  padre  d’A- 
retusa, non  proverebbe  nulla  contro 
tale  identità.  Munker  ha  già  propo- 
sto di  leggere  Hesperi  in  vece  di 
Herilci. 

AREUTA,  Venere  adorata  sotto 
tale  nome  dagli  amanti,  di  cui  l’unio- 
ne  era  differita. 

ARCALO, A iu.Ai.es , ’ApyctKc t, 
figlio  d'Amicta  , e di  Diomede,  suc- 
cesse sul  trono  di  Sparta  a suo  padre, 
ed  ebbe  successore  Cinorta,  suo  fra- 
tello minore.  — Ordinariamente  A- 
jnicla  ha  per  figliuoli  Giacinto  e Ci- 
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noeta.  Noia  si  parla  di  Argalo.  Arga- 

10  e Giacinto,  entrambi  morti  giova- 
ni e senza  prole,  non  sarebbero  un 
solo? 

ARGANTONIDE , ApyctiòoiK  , 
fanciulla  dell’isola  di  Chio,  elle  Reso 
nel  passare  per  quell’isola  amò  e pro- 
mise di  sposare , ebbe  tanto  dolore 
udendo  la  di  lui  line  crudele  dinanzi 
a Troja,  che  non  cessava  di  ripetere 

11  suo  nome  fin  che  si  gettò  in  un  fiu- 
me (Parteuio,  Erode.).  Alcuni  no 
fanno  una  ninfa,  madre  di  Tine  e di 
IVliso,  c dicono  che  diede  d suo  nome 
al  capo  Argantonio. 

ARCE,'  Apy»,  ninfa,  agile  caccia- 
Irice,  si  vantò  un  giorno  inseguendo 
una  cerva  di  aggiungerla  stancandola 
alla  corsa,  se  avesse  anche  la  rapidità 
del  sole.  Il  Sole,  par  punirla  della  sua 
empietà,  la  trasformò  in  cerva.  Dice- 
si, che  in  memoria  di  tale  avventura 
si  vede  la  cerva  sull’altare  d’ Apollo 
con  altri  attributi  particolari  a tale 
nume.  — Un’altra  Anca:  (congiunta- 
mente con  Opi)  accompagnò  Arti'- 
mide  nel  suo  viaggio  dal  paese  degli 
Iperborei  a Deio.  Altri  la  chiamano 
Ecacrge.  Su  tale  variazione  c sopra 
altre,  vedi  Artemide.  • — I.’Argc  clic 
si  qualifica  figlia  di  Giove  e di  Giu- 
none ù immaginaria,  bisogna  leggero 
in  Apollodoro  'Apnt  invece  d"Apy  ni 
(vedi  Heyne,  sopra  Apollodoro,  1, 
p.  1). 

ARGELA,  ’Apyiha,  Tespiade  da 
cui  Ercole  ebbe  Ippodromo. 

ARGKMPASA.  Fedi  Arginusa. 

ARGENK,  nella  Biblioteca  orien- 
tale d’Herbelot,  non  è che  l’Ardjasp 
o Argiasp  dei  libri  Zendi.  « 

ARGENNO,  'Apytttot,  figlio  di 
Leucone  n nipote  d’Atamante,  lu  il 
favorito  d’ Agamennone.  Si  annegò  nel 
fiume  Cefiso:  il  re  di  Micene  afflitto 
volle  che  Venere  portasse  il  nome  di 
Àrgennide,  vale  a dire  certamente  elio 

/ 


Digitized  by  Google 


26}  A R G 

offerse  sulla  sua  tomba  libazioni  a 

Venere  Argennide. 

ARGENTINO,  A nr.Errrmiis,  dio 
della  moneta  d’argento  a Roma,  era 
riguardato  qual  figlio  d’Esculano  (E- 
sculanus),  il  dio  della  moneta  di  ra- 
me senza  dubbio,  perché  Roma  non 
coniò  moneta  d’argento  che  dopo 
quella  di  rame. 

ARGEO,  ‘ApyitiA  (si  trova  pure 
*A pyctìot  e ’Apyùos,  donde  le  tre  or- 
tografie latine  Argmjs,  Argals,  Ah- 
gus,  figlio  di  Licinnio,  segui,  nelle  sue 
imprese.  Ercole,  il  quale  promise  ;i 
*uo  padre  di  ricondurlo.  Argco  morì 
in  viaggio  ; cd  Ercole  per  ottenere  la 
parola  a Licinnio,  arse  il  corpo  del  fi- 
glioe  lo  riportò  dentro  un’urna.  Ouel- 

10  fu,  dicono,  il  primo  esempio  del- 
l' incenerimento  dei  corpi.  — Tre  al- 
tri di  nome  A nono  sono  : il  primo  , 
figlio  di  Pclope  e padre  d’Alettore; 

11  secondo  figlio  di  Polimcle,  uno  dei 
T mio  ni  uccisi  da  Patroclo  (//.,  XVI); 
il  terzo,  un  Centauro  ucciso  da  Er- 
cole nella  grotta  di  Polo.  Un  quarto 
dinotato  come  figlio  ri’  Apollo  e di 
Cirene,  non  è altri  ebe  Aristeo,  so- 
prannominato Aerini  ( di  cui  una 
trasposizione  di  lettere  ba  fatto  Ar- 
gios). 

ARGF.STF.  ' Apyt aviti , figlio  d’A- 
streo  e dell’Aurora  (Esiodo,  Teogo- 
nia, 3 79). 

ARCETE,  ’Ajsyw,  uno  dei  Ciclo- 
pi,  figlio  d'Urano  e della  Terra  [T. 
Gioì. ori)  ebbe  dalla  ninfa  Frigia,  sua 
sposa,  tre  figli.  Denso,  Atrone  ed 
Atreneste  (Esiodo,  Teogonia,  1 40). 

ARGIA,  ’Apyn'a.  figlia  d’Adrasto 
e d’Anfitoe,  sposò  Polinice;  e quan- 
do questi  fu  perito  dinanzi  a Tebe, 
eon  cinque  duci  dell’esercito  che  a- 
veva  condotti  per  conquistarla  , gli 
rese  unitamente  eon  Antigone  gli  o- 
nori  della  tomba,  malgrado  gli  ordini 
severi  dati  da  Creonte.  Antigone  fu 
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presa  quasi  subito  c messa  a morte  : 
Argia  si  sottrasse  eon  la  fuga.  — Si 
trovano  altre  quattro  Argie:  i.“*una 
figlia  di  Ponto  e di  Talassa  (Igino, 
Pref.)\  2.do  la  moglie  d’Inaco,  che 
la  rende  madre  d'io  (ordinariamente 
si  chiama  Melia)  ; 5."  una  moglie  di 
Polibo,  madre  d’Argo  il  costruttore 
della  nave  Argo;  <}.u  una  figlia  d’A- 
sterione,  moglie  dell’  Eraclide  Ari- 
stomcne. 

ARGICIDA  od  ARGIFONTE, 
’Apyiif  ótTit  , vale  a dire  uccisore 
d'Argo,  Mercurio,  il  quale  per  coman- 
do di  Giove,  addormentò  Argo,  poi 
gli  troncò  la  testa. 

ARGIFIA , 'Apyufia,  o secondo 
Tzetze  (Chiiìade,  VII,  i36),  Ar- 
gipa,  uno  delle  mogli  d’Egitto  fra- 
tello di  Danao,  fu  madre  di  Linceo  e 
di  Proteo  (Apoliodoro,  II,  1,  5). 

ARGINUSA  , 'Apyhcuoct , invere 
di  che  si  legge  spesso  Artipasa,  An- 
lumsA  o Argempasa,  Venere  celeste 
presso  gli  Sciti.  In  Erodoto  (II,  5g), 
si  legge  Artimpasa. 

ARGIO,  “Aprici,  Egittide  eh' eb- 
be in  ispota  Evippe. 

ARGIOPE,  ’Apyicrn,  ninfa  di  cui 
Filammone  ebbe  il  bardo  Tamiri  che 
il  padre  negò  di  riconoscere.  Si  tras- 
ferì in  Tracia  dopo  il  parto  (Pausan., 
IV,  53).  — Altre  due  Argiopi  sono: 
l’una,  figlia  del  redi  Misia  Tcutrante 
e moglie  di  Telcfo  ; l’altra,  figlia  del 
Nilo  e moglie  d’ Agenore,  re  di  Fe- 
nicia. 

ARG1RA  , 'Apyvp*  , ninfa  amata 
da  Sclennio  (T.  tal  nome). 

ARGIVA,  vale  a dire  d’Argo,  Ar- 
golica,  Giunone,  che  aveva  un  tem- 
pio ed  una  statua  celebri  in  Argo,  che 
altronde  si  riguardava  come  sua  pa- 
tria. Tale  statua,  capolavoro  di  Poli- 
eleto,  era  d’oro  e d’avorio.  Era  co- 
lossale c teneva  in  una  mano  un  mela- 
grano  e nell’altra  uno  scettro.  Sul  suo 
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diadema  v’  erano  le  Grazie  e le  Ore 
(Pausania,  II,  17).  A’ suoi  piedi  una 
pelle  di  lione  ed  un  ceppo  di  vite  al- 
ludevano a due  figli  nati  dagli  amori 
del  suo  sposo.  Ercole  e Bacco.  Confr. 
Giukone. 

1.  ARGO,  ’Apyot,  terzo  o quarto 
re  d’Argo,  figlio  di  Giove  e di  IViobe 
la  Foronide,  e nipote  d'Api,  successe 
secondo  gli  uni  a Foroneo  suo  avo, 
secondo  gli  altri  a suo  zio  Api  (Pau- 
sania, II,  1 6;  confr.  Apollodoro,  II,  s). 
Sono  concordi  le  opinioni  in  presen- 
tarlo come  avendo  punito  nei  Telchi- 
ni  di  Sicione  1’  uccisione  di  cui  questi 
eransi  resi  colpevoli  verso  la  persona 
di  suo  zio.  Ebbe  moglie  Evadne,  che 
lo  rese  padre  di  quattro  figli,  Criaso, 
Ecbaso,  Piranto,  Epidauro,  ai  quali 
si  è anche  aggiunto  Tirinto  ( Apol- 
lod.,  II,  1,  p.  119,  dell’ediz.  Clavier; 
Scol.d’Euripide  sopra  Oreste,  v.  9 Jo). 
Pausania  non  ne  nomina  che  due.  Pi- 
raso (altramente  Pira,  Pireno  e Pi- 
ranto) e Forbante.  Nella  prima  ipotesi 
è Criaso  quegli  che  succede,  e gli  è 
figlio  Forbante.  Nella  seconda.  Piraso 
regna  morto  il  padre,  poi,  morendo 
senza  prole,  lascia  li  trono  a Forbante 
suo  fratello , o a T riopante,  figlio  di 
Forbante.  Quindi  in  ogni  maniera  è 
Forbante  o un  Forbantide  il  secondo 
re  dopo  Argo  : la  differenza  consiste  in 
questo,  che  nell’un  dei  casi  il  secondo 
successore  è forse  un  figlio,  mentre 
nell’ altro  è un  nipote.  Relativamente 
al  re  di  cui  si  tratta  in  questo  arti- 
colo , osserviamo , 1 che  terzo  o 
quarto  re  ch’ei  sia,  è pronipote  d’I- 
naco,  in  altri  termini  che  rappresenta 
Inaco  nel  quarto  grado  ; a.d*  che  stan- 
do a Clavier  ( Hist . des  prem.  tempi 
de  la  Grece,  I,  22),  è lo  stesso  che 
Pelasgo,  figlio  anch’esso  di  Giove  e 
di  Niobe  ; 3.“  che  quindi  (sempre  se- 
condo lo  stesso  autore),  è chiaro  che 
la  sua  capitale  prese  da  lui  il  nomo 
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d’Argo,  e che  da  lui  i suoi  sudditi 
presero  il  nomedi  Pclasgi  : a noi  sem- 
bra che  in  tale  caso  si  dovrebbe  dire 
come  si  chiamavano  e la  città  ed  i 
sudditi  prima  d’Argo.  Quanto  all’i- 
dentità dei  due  personaggi,  come  si 
può  inferirla 'dall' identità  del  padre 
e della  madre?  Ammesso  sotto  l’a- 
spetto storico,  due  fratelli,  due  ge- 
melli anche,  sono  sì  rari  nelle  fami- 
glie regali?  E vero  che  a’ nostri  oc- 
chi, nò  Pelasgo,  nè  Argo  hanno  esi- 
stito. Non  vediamo  in  essi  che  perso- 
nificazioni dell’Argolide  (o,  se  vuoisi, 
d'Argo)  c dei  Pelasgi.  Conseguente- 
mente senza  dubbio  i due  fratelli  tor- 
nano ad  un  solo,  poiché  Argo  è la 
città  dei  Pelasgi,  poiché- la  città  dei 
Pclasgi  è Argo.  La  geografia  stessa 
ce  ne  fa  fede,  poiché  la  capitalo  de- 
gl’Inachidi  si  chiamava  Argo  pelasgi- 
ca  (per  distinguerla  dall’  Argo  anfi- 
lochìca  in  Acarnania).  Ma  in  pro- 
gresso si  doppiò  tale  fatto  unico,  ed 
Argo  Pelasgo  diventò  Argo  e Pelasgo. 
La  mitologia  è piena  d’esempj  ana- 
loghi ( Vedi  Arpie).  — Molti  dizio- 
narj  mitologici  accumulano  nell’arti- 
colo d’Argo  errore  sopra  errore  : 1 ,m“ 
lo  confondono  con  un  preteso  gover- 
natore d’Egitto,  il  quale,  se  avesse 
esistito,  non  avrebbe  potuto  aver  nul- 
la da  fare  con  lui;  2.d“lo  confondono 
con  Argo  dai  cent’ occhi,  di  cui  se- 
guita l’articolo;  5.*“  distinguendolo 
dall’Argo  dai  cent’occhi  fanno  di  que- 
st'ultimo il  successore  d’Api  ed  il 
vendicatore  della  sua  morte. 

2.  ARGO  dai  cest’  occhi  volgar- 
mente soprannominato  dai  mitologi 
Panopte  (in  latino  Panoples , in  gr. 
n*soVr«<),  vale  dire  che  vede  tutto , 
era  anch’esso  un  principe  della  dina- 
stia argiva  degl’Inachidi.  Quelli  che 
stabiliscono  con  maggior  diligenza  la 
sua  genealogia  lo  fanno  figlio  d’  Age- 
nore, figlio  d’ Ecbaso,  secondo  figlio 
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d’Argo  ; ovvero  figlio  d’Areslore,  fe- 
condo figlio  di  Forbente,  il  quale  an- 
eli’egli  è o un  secondo  figlio  d'Argo 
o figlio  di  Criaso,  figlio  d’Argo.  Nelle 
due  prime  ipotesi,  Argo  è nipote  del 
re,  suo  omonimo  ; nella  terza  è suo 
pronipote.  Non  regnò  mai.  Se  dun- 
que convenisse  ammettere  ch’egli  ab- 
bia mai  governato  l’Argolide  con  sag- 
gezza, non  sarebbe  in  altra  qualità 
che  di  ministro  o di  reggente.  Del 
restante,  la  storia  è assolutamente  si- 
lenziosa sul  conto  suo.  La  mitologia 
lo  mostra  dotato  d'una  forza  invinci- 
bile, domando  un  toro  enorme  ed  un 
satiro  ebe  devastavano  l’Arcadia,  ed 
uccidendo  la  Chimera,  che  metteva 
ostacolo  a tutti  i viaggi  col  gitlarsi  la 
notte  sui  passeggeri  addormentati.  Ma 
tale  prodigioso  vigore  ò un  nulla  in 
paragone  del  miracolo  della  sua  per- 
spicacia. Cent’ occhi  scintillano  nella 
sua  testa  : Morfeo  non  ha  mai  potuto 
chiuderli  tutti  nel  medesimo  istante; 
quando  cinquanta  d' essi  cedono  al 
potere  de’ suoi  papaveri,  gli  altri  cin- 
quanta si  riaprono  e vegliano.  Giuno- 
ne, la  di  cui  vanità  s’irrita  tosto  che 
Giove  le  preferisce  qualche  rivale  , 
Giunone,  che  ha  saputo  riconoscere 
Io  sotto  l’invoglio  massiccio  d’una 
vacca  di  passo  lento  e melanconico  , 
ed  ottenere  dal  suo  sposo  la  di  lei 
cessione,  Giunone  affida  la  sua  lamen- 
tosa prigioniera  ai  cent’occhi  d’Argo. 
Invano  Io,  invano  Giove  tentano  di 
deludere  la  tenace  vigilanza  dell’in- 
flessibile guardiano.  E d’uopo  che  al- 
la fine  Mercurio  discenda  dai  cicli, 
monito  della  siringa,  e si  collochi  vi- 
cino ad  Argo.  Sotto  le  sue  labbra.  Io 
ineguali  canne  mandano  agresti  suo- 
ni, misteriosi  e non  precisi,  che  sem- 
brano, fuggendo  nei  verdeggianti  re- 
cessi della  lunga  convalle,  involarsi, 
disperdersi  e morire.  Al  mormorio 
monotono  c dolce  di  quel  suono  pa- 
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sforale , che  si  confondo  col  mormo- 
rio dell’ acque,  coi  sospiri  dell'aura, 
collo  strepito  della  cadente  fronda,  e 
col  melodioso  gorgheggiare  degli  uc- 
celli, coll’aerea  fragranza  dei  teneri 
fiori  c con  la  muta  armonia  della  lu- 
ce e delle  ombre  che  danno  forma  e 
carattere  alla  campestre  scena , una 
nube  si  distende  sul  capo  ad  Argo: 
la  molle  armonia  gli  empie  le  orec- 
chie c gli  scende  al  cuore;  un  soave 
obblio  del  resto  del  mondo  blandisce 
e molce  voluttuosamente  Tesser  suo; 
rapito  in  estasi,  invaso  da  un  deli- 
zioso sopore,  aspirando  i suoni  come 
in  un  sogno,  chiosi  gli  occhi  per  es- 
ser tutto  orecchie,  ascolta,  ascolta 
ancora,  e già  il  suonatore  di  siringa 
gli  ha  conficcalo  il  freddo  acciaro  net 
seno.  Giunone,  commossa  a tale  fine 
deplorabile,  volle  almeno  che  la  vit- 
tima di  Mercurio  vivesse  eternamen- 
te sotto  una  forma  novella,  e sparsa 
1 suoi  cent’occhi  sui  lunghi  remeggi 
caudali  del  pavone,  suo  uccello  pre- 
diletto, come  si  spargerebbero  rutili 
gemme  sul  cupo  verde  d’ un  tappeto 
di  velluto.  — Come  allegoria , tale 
mito  può  esser  preso,  sia  per  la  Vigi- 
lanza, che  sopravvede  tutto  e scorgo 
tutto  negli  stati,  sia  per  Io  spiare  che 
incarcera  e guarda  l’  innocenza.  Altri 
vi  vedranno  i fari,  altri  le  sentinelle. 
Approssimandosi  al  punto  di  veduta 
storico,  si  è creduto  che  Argo  fosse 
il  guardiano  della  torre  alla  quale  Fo- 
roneo,  N'iobe,  Piraso,  o qualunque 
altro,  affidò  Io  per  sottrarla  alle  te- 
merarie imprese  d’Api  {Fedi  lo).  Fi- 
nalmente si  è voluto  che  tale  narra- 
zione sia  stata  in  origine  portala  d’E- 
gitto in  Grecia,  dove  soggiacque  ad 
alcune  modificazioni.  Osiride  parten- 
do per  assoggettare  il  mondo  alle  sue 
armi  od  al  suo  codice,  prepose  Erco- 
le, Mercurio  ed  Api , al  governo  dei 
suoi  stati.  Api,  ministro  principale, 
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collocò  nelle  cento  città  piò  importanti 
d’ Egitto  intendenti  che  naturalmente 
si  chiamarono  ! suoi  occhi,  i suoi  cen- 
ti’occhi.  Un  po’ più  tardi,  prolittando 
dell' assenza  d’Èrcole,  confina  Iside  in 
una  torre,  e s'  impadronisce  del  po- 
tere supremo.  Eolio  natamente  Mer- 
curio, di  cui  egli  disprezza  la  scienza 
pacifica,  c che  novizio  crede  nell'arte 
della  guerra,  raduna  truppe,  lo  batte 
e gli  mozza  il  capo.  E da  notare  che 
tale  racconto  olire  analogie  con  la 
narrazione  ordinaria,  la  quale  mostra 
Osiride  ohe  nell’atto  di  partire  isti- 
tuisce Iside  reggente  d’Egitto,  e le 
dà  per  consigliere  Mercurio,  e per 
duce  Ercole.  Tifone,  suo  fratello,  vuo- 
le nell'assenza  conquistare  il  regno, 
ed  è battuto  da  Ercole.  Un’altra  leg- 
genda attribuisce  gli  stessi  disegni , 
la  stessa  sconfitta  ad  Anteo.  Una  pie- 
tra intagliata  del  gabinetto  di  Stosch, 
rappresenta  lo  cambiata  in  vacca  c 
guardata  da  Argo,  sotto  l'aspetto  d’un 
vecchio  assiso  all'  ombra  d’ un  albero 
e che  s’appoggia  ad  un  bastone  (Schli- 
chlegroll , Daclyliotheca  Stosch. , 
n."  3 o). 

3.  ARGO,  costruttore  della  nave 
degli  Argonauti,  di  cui,  al  dire  d’al- 
cuni  autori,  il  nome  (Argo)  non  è al- 
tro che  il  suo  proprio,  era,  secondo 
gli  uni,  figlio  di  Frisso  e di  Calciopc 
(e  quindi  fratello  di  Frontide,  di  Mela 
e di  Citisoro),  secondo  gli  altri,  figlio 
d’Alcstorc  (e  non  Arestore)  ovvero 
di  I’olibo  e d’Argia.  Le  seconde  ipo- 
tesi sono  piò  verosimili.  Nella  prima 
si  comprende  benissimo,  coi  piò  de- 
gli Argonautografi,  che  gli  eroi  della 
spedizione  incontrano  Argo  strada 
face/ido  in  un’isola  dcH’Eusino  {Fedi 
Argonauti);  ma  allora  c impossibile 
che  abbia  costrutta  la  nave  ( confr. 
Apollodoro,  I,  9,  16;  Igino,  Fav. 
jìiv;  Apollonio  Rodio,  I,  112;  Mczi- 
riac,  sulle  Er.  d’Ovid.,  t.  Il,  p.  73), 
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Una  piastra  di  bronzo  ed  un  basso- 
xilievo  della  Villa  Albani  rappresen- 
tano Argo  che  lavora  nel  suo  naviglio 
(Flangini,  Argonamica , II,  fronti- 
spizio; Winckelmann , Monumenti 
ined.)  — Un  quarto  Argo  ebbe  l’o- 
spitalità da  Evandro,  volle  ucciderlo 
per  regnare  in  sua  vece,  e fu  ucciso 
dai  famigli  del  principe  Evandro  ; il 
quale  non  venne  in  cognizione  del  suo 
pericolo  se  non  che  dopo  l’evento: 
senti  però  pietà  d’Argo,  e gli  fece  in- 
nalzare una  tomba  su  cui  si  celebrò 
in  onor  suo  una  festa,  detta  Argile- 
to.  — 11  cblebre  cane  d’ Ulisse,  che 
riconobbe  il  suo  padrone  dopo  venti 
anni  d’assenza,  ed  uno  dei  cani  d’At- 
tconc,  si  chiamavano  Argo  (rad.:  dp- 
yót,  rapido). 

ARGONAUTI,  ’A pyotetovut,  va- 
le a dire  navigatori  sopra  Argo,  eroi 
viaggiatori,  passarono  sulla  nave  di 
tal  nome,  dalla  Grecia,  loro  patria, 
nella  Colehidc,  e portarono  in  Europa 
il  vello  d’oro.  Secondo  le  tradizioni 
mitologiche,  il  soggetto  dell’impresa 
fu  il  desiderio  di  riprendere  il  vello 
dell’ariete  su  cui  Frisso  ed  Elle  per 
fuggire  allo  sdegno  del  loro  padre 
Atamante,  avevano  lasciato  il  conti- 
nente europeo  per  l'Asia.  Elle  cadde 
per  viaggio,  c diede  il  suo  nome  ai 
Dardanelli  attuali.  Frisso,  più  fortu- 
nato, arrivò  sulle  spiagge  che  oggidì 
chiamiamo  Georgia,  Imirezia  e Cau- 
caso, sagrificò  Crisomallo  (era  il  no- 
me dell’ariete)  a Giove,  che  glielo 
aveva  mandato,  ne  cesse  lo  splendido 
vello  d’oro  al  re  del  paese,  Eeta,  che 
lo  consacrò  al  dio  Marte  in  un  bosco 
sacro,  e che  divenuto  amico  del  figlio 
d’Alamante  gli  accordò  sua  figlia  in 
isposa.  Il  vello  d’oro  divenne  pei  Col- 
chi  un  talismano,  una  specie  di  Pal- 
ladio, un  pegno  di  cui  la  presenza 
annunciava  ad  un  tempo  e la  gran-, 
dezza  militare  c la  ricchezza  commer» 
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riale  di  quel  lido  orientale  del  mar 
Nero.  Un  altro  lieta  (però  die  seni- 
bra  che  tale  nome  fosse  in  Colchide 
ciò  ch’era  in  Egitto  quello  di  farao- 
ne), un  altro  Eeta,  secondo  alcuni  au- 
tori, era  successo  all'ospite  e suocero 
di  Frisso,  quando  gli  eroi  della  Gre- 
cia deliberarono  di  riconquistare  il 
vello.  La  prima  cosa  che  bisognava 
fare  era  la  costruzione  d’una  nave,  il 
che  non  era  facile.  Non  per  anco,  di- 
cono i piò  riscaldali,  non  per  anco 
erasi  veduto  un  naviglio  in  Grecia. 
Que’  che  ammettono  la  realtà  delle 
colonie  fenicie  o egiziane  d’inaco,  ili 
Cadmo,  d'Ogige,  di  Cecrope,  di  Da- 
nao,  sono  pur  obbligati  di  modificare 
alquanto  ciò  che  tale  asserzione  ha  di 
decisivo,  e di  dire  al  piò  che  i Greci 
non  avevano  ancora  a quel  tempo  co- 
strutto navi.  I poeti  variano  sul  luo- 
go della  costruzione:  gli  uni  nomina- 
no il  Pelio,  gli  altri  Pagase  o Dcme- 
triade  in  Magnesia;  luoghi  vicini  tutti 
l’uno  all’altro,  ed  appartenenti  alla 
Tessaglia.  Non  si  potrebbero  conci- 
liare le  discrepanze  ammettendo  che 
il  legname  fu  in  gran  parte  tagliato 
sul  Pelio,  e che  fu  messo  in  opera  a 
Demetriade,  e soprattutto  a Pagase? 
però  che  sarebbe  ridicolo  di  tener 
conto  dell’asserzione  di  Callimaco,  il 
quale  nomina  Acteum  (Azzio,  sulla 
spiaggia  del  mar  Joniol  ) come  luogo 
della  costruzione.  Certo  è che  al  no- 
me d'Argo,  ad  ogni  momento  i poeti 
sostituiscono  le  perifrasi  Tliessala 
pìnus,  Pagatala  puppit,  ratis  Pc- 
liaca,  ed  altre  simili.  La  nave  aveva 
la  forma  d'una  galea  da  cinquanta  re- 
mi. Si  alTerma  ch’era  un  naviglio  lun- 
go, innovazione  che  certamente  la  c- 
poca,  poiché  fin  allora  tutte  le  navi 
erano  di  lorma  rotonda.  Argo  non  era 
dunque  il  primo  naviglio,  come  han- 
no asserito  alcuni  dotti  ! In  oltre  an- 
dava a vela  come  a remi,  il  che  allora 
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era  pure  un  prodigio.  Forge  a tale 
complesso  di  particolarità  nuove,  è 
d’ uopo  attribuire  l’ epiteto  di  primo 
naviglio  dato  al  naviglio  degli  Argo- 
nauti. Fin  allora  non  avevano  i Greci 
avuto  altro  che  canati , fragili  piro- 
ghe. V’  ba  un  po’  meno  discordanza 
sul  legname  adoperato.  Quasi  tutti 
gli  scrittori  nominano  l’abete  o il  pi- 
no, il  che  sta  in  ragione.  Plinio  ( Stor . 
nat.,  AHI,  22)  vuole  clic  siasi  fatto 
uso  soltanto  di  legno  di  rovere  sti- 
mato impervio  all’acqua.  Presso  al- 
cuni milografi,  la  quercia  parlante  di 
Dodona  entra  come  elemento  nota- 
bile della  costruzione,  e diventa  uno 
degli  alberi  della  nave;  laonde  questa 
riceve  talvolta  l’epiteto  di  parlante,  e 
nel  viaggio  la  vedremo  favellare  c dar 
consigli.  Valerio  Fiacco  {Argon.,  I, 
22g)  si  diffonde  molto  sulle  scolture 
di  cui  era  ornala.  A fronte  di  tanti 
lavori  c della  grandezza  clic  sembra 
aver  avuta  necessariamente  quell’arra 
dei  tempi  eroici  della  Grecia,  tal  era 
la  sua  leggerezza  che  la  vedremo  por- 
tata dodici  giorni  consecutivi  a schie- 
na d’uomini.  E forse  necessario  d’ag- 
giungere che,  per  venir  a capo  d’una 
costruzione  di  tale  genere,  occorse 
l’ intervento  di  Minerva?  Ella  collocò 
la  quercia  dodonea  come  antenna,  o, 
secondo  un  altro  racconto,  come  chi- 
glia della  nave.  Ella,  dal  principio  al 
fine  dei  lavori,  guidò  l’esperta  mano 
dell’artefice  Argo,  che  gli  uni  lànno 
figlio  di  Polibo  e d’Argea , mentre 
altri  Io  fanno  nascere  d’Arestore  o 
anche  da  Frisso.  Ma  qualsiasi  il  luo- 
go ove  abbiasi  fabbricata  Argo  (però 
che  in  progresso  vedremo  che  parec- 
chi dotti  riguarderebbero  volentieri 
Argo  come  il  cantiere  di  costruzio- 
ne), i guerrieri  che  dovevano  imbar- 
carvisi  si  radunarono  a Jolco,  città 
marittima  della  Tessaglia,  che  aveva 
un  ottimo  porlo-  Generalmente  si  fa 
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ascendere  da  cinquaritaduc  a cinquan- 
ta sei , il  numero  di  tali  intrepidi  av- 
venturieri. Ma  gli  Argonautografi, 
variando  molto  sui  nomi  che  danno 
loro,  la  cifra  totale  si  trova  molto  al 
disotto  di  einquantasei.  Di  tutti  que- 
sti eroi,  sei  principalmente  sono  i se- 
gnalati, c compongono  come  il  corpo 
supremo  dell’impresa.  Sono  dessi, 
i.“°  Ercole,  che  comanda  in  capo 
durante  la  prima  parte  del  viaggio  j 
2/*°  Giasone,  che  trova  modo  di  suc- 
cedergli nell’alto  officio;  3.*”  Tifi, 
pilota  che  morrà  in  cammino;  4.“  An- 
ceo  il  Nettunidc,  suo  successore  al 
timone;  5.“  Orfeo,  il  cantore  degli 
Argonauti  ; G.u  Esculapio , loro  me- 
dico. Vi  si  può  aggiungere  Linceo, 
che  aveva  l’ incombenza  d’ indicare  gli 
scogli;  Echione,  esploratore  o spio- 
ne;  E (alide,  ch’era  l’araldo;  Calai  e 
Zete,  che  comandavano  ai  remiganti 
(o  piuttosto  ai  movimenti  delle  vele), 
forcole  stava  nella  parte  davanti  del 
naviglio;  Pcleo  e Telamone  nella  par- 
te di  dietro.  Prima  di  levar  l’ancora, 
si  offerse  agli  dei  un  solenne  sagrifi- 
zio;  dopo  di  che,  Giasone  fece  pre- 
stare giuramento  di  Icdeltà  a tutti  i 
compagni.  Il  primo  luogo  verso  il 
quale  drizzarono  il  corso  i navigatori 
sciogliendo  da  Jolco,  o piuttosto  Afe- 
te,  altramente  Aformio  (rada  e por- 
to di  Jolco)  fu  il  monte  Pelio.  Vi  sa- 
lutarono passando  il  vecchio  Centauro 
Chirone  ed  Achille,  suo  giovane  alun- 
no, il  quale  stante  la  troppo  tenera 
età  sua  non  poteva  seguirli.  Costeg- 
giarono le  spiagge  settentrionali  della 
Tessaglia,  la  Macedonia  propriamen- 
te detta , la  penisola  di  Pellene  ed  il 
monte  Alo.  Samotracia  vide  poscia 
passare  il  naviglio  divino,  donde  Ca- 
ntore e Polluce  sbarcarono,  dicesi, 
per  farei  iniziare  ne’  misteri  cabiri- 
ei.  Argo,  che  certamente  non  aveva 
dato  fondo  presso  quell' isola  senza 
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porlo,  di  cui  un  mare  tempestoso 
flagella  la  sponda,  continuò  il  suo 
viaggio  verso  levante  e settentrione. 
In  breve  la  Misia,  presentandosi  al- 
lo sguardo , porse  agli  eroi  della 
Grecia  l’ occasione  di  acquistar  glo- 
ria. Estone,  legata  ad  uno  scoglio  in 
espiazione  delle  perfidie  di  suo  pa- 
dre, stava  per  divenir  preda  d’un  ce- 
to enorme.  Ercole,  impavido  sempre, 
combattè  il  mostro,  l’uccise,  liberò 
la  bella  vittima,  che  gli  era  già  stata 
promessa  in  guiderdone  del  suo  va- 
lore. Venti  contrarj  obbligarono  po- 
scia a torcere  un  po’ verso  il  mezzodì: 
approdarono  nell’isola  di  Lcnno,  do- 
ve in  quel  momento  non  eranvi  che 
donne.  Costoro,  neglette  dai  loro  con- 
sorti , assai  più  occupati  della  guerra 
che  facevano  in  Tracia,  e delle  capti- 
ve  che  divenivano  parte  del  loro  bot- 
tino, di  quello  che  delle  spose  lasciate 
a Lenno,  avevano  deliberato  di  trarne 
una  vendetta  strepitosa.  Gl’infedeli 
perirono  tulli,  eccettuato  il  re  Toan- 
te , salvato  da  sua  figlia  Issipile.  Gli 
Argonauti , sbarcando  su  quel  lido 
sanguinoso  ed  in  lutto,  trovarono  le 
vedove  on  po’  ammansate  dalla  noja 
della  solitudine.  Ognuno  si  scelse 
un’amante  tra  quelle  abitatrici  di  Len- 
no. Issipile,  come  si  può  credere,  ap- 
partenne a Giasone , di  cui  ebbe  due 
figli,  Euneo  c INcbrofono.  Da  tali  u- 
nioni  fortuite  nacque  una  popolazio- 
ne novella,  che  valse  agl’isolani  il  no- 
me di  Minj , col  quale  indicavansi 
spesso  i padri  loro.  I futuri  conqui- 
statori del  vello  d’oro  non  si  sogna- 
vano nemmeno  di  rimbarcarsi,  e Len- 
no avrebbe  parso  loro  termine  alle 
fatiche,  se  Ercole,  a forza  di  rampo- 
gne non  fosse  venuto  a capo  di  stac- 
carli da  quell’isola  di  delizie.  Tutta- 
via notiamo  che  molti  scrittori  antichi 
mettevano  la  dimora  a Lenno  soltanto 
nel  ritorno  degli  Argonauti.  Fu  Medea, 
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affermati  essi,  clic  ispirò  alle  Lenniu 
l’accesso  ili  frenesia  in  cui  trucidaro- 
no  i loro  consorti.  Secondo  Ateneo 
(VII,  12),  subito  dopo  aver  salpato, 
la  nave  fu  assalita  da  pirati  tirrenj, 
che  ferirono  tutti  gli  Argonauti,  ec- 
cettuato il  solo  Glauco,  il  quale  to- 
sto si  precipiti  nelle  acque,  vi  fu  tra- 
mutato in  dio  marino,  e si  presentò 
sotto  tale  forma  a Giasone.  Diodoro 
Siculo  (IV,  44)  racconta  che  una  tem- 
pesta essendo  insorta  non  lungc  dai 
lidi  di  Samotracia , Giasone  per  far- 
la cessare  o sottrarvisi,  offerse  un 
sagrilìcio  ai  Cabiri:  di  repente,  con 
grande  stupore  di  tutti  gli  eroi,  Ca- 
store e Polluce  (non  erano  dunque 
dell’impresa!)  apparvero  in  cima  al- 
l’antenna sotto  la  forma  di  fulgide 
stelle,  e vi  si  posarono.  La  tempesta 
si  dissipò  all’istante.  Gli  Argonauti 
tragittarono  poi  senza  ostacoli  l’ Elle- 
sponto. Poco  dopo,  la  nave  si  trovò 
non  lungc  da  un’isola  abitata  dai  Do- 
lioni,  e governata  dal  re  Cizico,  il 
quale  istrutto  dall’ oracolo  del  pros- 
simo arrivo  degli  Argonauti,  fece  lo- 
ro la  più  cordiale  accoglienza,  li  col- 
mò di  doni,  e fu  loro  prodigo  dei 
mezzi  di  riaversi  dalle  fatiche.  Ma  ap- 
pena essi  ebbero  ricominciato  il  viag- 
gio, che  un  vento  impetuoso  li  balzò 
la  notte  sul  lido.  I Dolioni,  che  l’abi- 
tavano, s’imaginarono  clic  quella  fos- 
se una  calata  di  corsari.  Cizico,  loro 
re,  accorse  per  respingerli  e vi  perdè 
la  vita.  La  domane  si  venne  in  chiaro 
dell’errore,  e non  solo  si  resero  gli  e- 
stremi  offici  allo  sfortunato  Cizico, 
ma  s’istituirono  feste  e giuochi  fune- 
bri in  suo  onore.  Qoantunquc  mvo- 
lontarj  affatto  tali  accidenti.  Rea,  pro- 
tettrice delle  femine,  ne  fu  talmente 
sdegnata,  che  percosse  d’ immobilitò 
il  naviglio;  poi,  dodici  giorni  continui, 
Io  rese  ludibrio  d’una  spaventevole 
burrasca.  Orfeo,  con  un  pomposo  sa- 
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grifirio , ottenne  alla  fine  che  la  dea 
si  placasse.  Poco  tempo  dopo  la  nave 
afferrava  alla  foce  del  Rindaco.  Erco- 
le, che  aveva  perduto  la  clava  e le  ar- 
mi, s’ innoltrò  in  una  foresta  profon- 
da, per  trovare  di  che  farne  di  nuove, 
o,  secondo  alcuni  mitologi  per  attin- 
ger acqua  ad  una  fontana  che  là  scor- 
reva. Ila,  suo  giovane  amico,  lo  segui- 
va; ma  fu  rapito  c trattenuto  dalle 
ninfe.  Ercole,  dopo  che  l’ebbe  lunga 
pezza  ed  invano  cercato  da  tutte  le 
parti,  si  mise  a correre  a grandi  pas- 
si ed  in  ogni  verso  le  pianure  della 
Misia,  abbandonò  la  nave  ed  il  co- 
mando, e ritornò  nell’Argolide.  Poli- 
femo  che  l’aveva  assistito  nelle  sue 
ricerche,  volle  essergli  compagno,  e 
cessò  anch’egli  di  far  parte  dell'im- 
presa. Fu  desso,  dicono,  che  fondò 
Cionte  sulla  Propontide.  Tuttavia 
l’ammissione  di  Ciò  nella  lista  degli 
Argonauti  sembra  contraddire  tale 
asserzione.  Ciò  non  è egli , nell’  idio- 
ma mitologico  antico, il  fondatore  ob- 
bligato della  città  eponima?  Per  ter- 
minare qui  tutto  ciò  che  si  riferisce 
ad  Ercole  nella  spedizione  degli  Ar- 
gonauti, aggiungiamo  che  non  tutti  i 
racconti  l'ammettono  nel  numero  dei 
viaggiatori.  Secondo  gli  uni  era  allora 
in  Lidia,  presso  Onfale.  Altri  voglio- 
no che  per  un  poco  sia  stato  imbar- 
cato; ma  dicono  che  convenne  lasciar- 
lo in  Afcte , a cagione  del  suo  peso. 
Abbiam  veduto  l’opinione  che  lo  me- 
na fino  ai  confini  della  Bilinia  e della 
Misia;  alcune  tradizioni  lo  (anno  ar- 
rivare fin  nella  Colchide.  Comunque 
sia,  dalla  Misia  gli  Argonauti  appro- 
darono ai  paesi  dei  Bebrici,  che  ave- 
vano re  Amico,  principe  valente  nel- 
l’arte del  pugillato,  e che,  solendo  of- 
frire il  combattimento  a tutti  qua’ che 
passavano  dinanzi  a’ suoi  stati,  sfidò 
ugualmente  gli  Argonauti.  Polluce  si 
assunse  di  rispondere  per  tutti,  ed 
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Uccise  Amico,  percuotendolo  sul  col- 
lo. I Bebrici  allora  si  scagliarono  con- 
tro gli  Argonauti,  i quali,  dato  di  pi- 
glio all  armi,  li  respinsero  con  perdi- 
ta rilevante.  Afferrarono  poscia  a Sal- 
midesso  in  Tracia,  sulla  costa  d’Eu- 
ropa , dove  regnava  il  vecchio  cieco 
Fineo,  che  leggeva  nel  futuro,  ma 
ch’era  crudelmente  travagliato  dalle 
Arpie.  Egli  promise  d’  indicare  ai 
navigatori  greci  la  strada  della  Col- 
chide,  a patto  che  il  liberassero  dai 
mostri  alati , che  col  loro  contatto 
contaminavano  gli  alimenti  tutti.  Ca- 
lai e Zete,  i due  figli  di  Borea  , vi 
riuscirono.  Fineo  adempì  la  promes- 
sa ed  insistette  sul  pericolo  che  lo- 
ro avrebbero  in  breve  presentato  le 
Simplegadi  (altramente  Sindromadi, 
Planetc  o Cianee)  , isole  o piutto- 
sto scogli  che  spuntavano  appena 
a pelo  d'accjua,  e che,  secondo  la 
relazione  de  viaggiatori  si  scostava- 
no e s'approssimavano  a vicenda. 
Le  navi  che  tentavano  di  traversare 
lo  stretto  intervallo  correvan  dunque 
rischio  di  vedersi  istantaneamente  in- 
frante dalla  repentina  unione  delle 
due  file  di  scogli.  Siccome  tali  iso- 
le erano  avvolte  da  dense  nebbie,  e 
che  da  lungi  era  impossibile  distin- 
guere se  il  passo  fosse  o non  fosse 
praticabile,  Fineo  disse  loro  di  scio- 
gliere un  colombo  a traverso  di  quel- 
le rocce.  « Se  passa,  soggiunse,  se- 
guitelo senza  tema,  altrimenti  ferma- 
tevi, aspettate.  » I navigatori  s’atten- 
nero strettamente  a tali  prescrizioni, 
e quando  furono  a breve  distanza  dal- 
le rocce,  sciolsero  un  colombo  dal- 
la prora.  Gli  scogli,  ricongiungendo- 
si, gli  strapparono  la  punta  della  co- 
da. Gli  Argonauti  allora  colsero  il 
momento  in  cui  le  rocce  si  scostava- 
no di  nuovo  e varcarono  lo  stretto 
canale  a furia  di  remi,  e mercè  l’au- 
sìlio  di  Giunone.  La  parte  di  dietro 


A R G 

del  vascello  fu  però  fracassata.  Del 
rimanente  da  quel  tempo  in  poi  le 
Simplegadi  cessarono  d’ondeggiare: 
così  avevano  prescritto  i destini;  di- 
chiarando che  diverrebbero  ferme  to- 
sto che  una  nave  le  avesse  valicate. 
Secondo  alcuni  mitografi,  fu  ì\linerva 
stessa  che  inviò  il  colombo  per  far 
conoscere  ai  Greci  la  possibilità  del 
passaggio.  Altrove,  le  Simplegadi  si 
fermarono  in  forza  dei  poderosi  con- 
centi della  lira  d’ Orfeo.  Sembrereb- 
be altresì  naturale  che  si  fossero  avan- 
zate con  una  rapidità  maggiore  anco- 
ra del  solito  per  udire  piò  da  virino. 
I viaggiatori  approdano  in  seguito  al 
lido  dei  Mariandinj  ove  ricevono  «la 
Lieo,  sovrano  del  paese,  una  favore- 
vole accoglienza,  notificandogli  che 
l’hanno  sbarazzato  da  Amico,  suo  av- 
versario. In  ricambio,  perdono  là  due 
dei  loro,  Idmone  eh’ è ucciso  alla  cac- 
cia da  un  cinghiale,  e Tifi,  loro  pilo- 
ta, a cui  succetle  Anceo.  Alquanto 
piò  lontano , alla  foce  del  l’artcnio , 
l’ombra  di  Stendo  comparisce  agli 
Argonauti.  Orfeo  offre  un  sagrifizio 
ad  Apollo,  e gli  eon  sacra  la  sua  lira. 
Si  costeggia  il  capo  Carambi,  la  pun- 
ta piò  sporgente  della  costa  meridio- 
nale del  mar  Nero;  si  passa  davanti 
Temiscira.  Un  fortunale  balza  gli 
Argonauti  nell’isola  «li  Dia,  ove  ri- 
trovano le  Arpie,  che  fanno  piovere 
su  loro  le  proprie  penne  aguzze  a 
guisa  di  frecce.  Gli  elmi  li  preserva- 
rono, e si  misero  a dar  di  cozzo  con 
le  armi  le  irne  contro  le  altre,  il  che 
volse  in  fuga  i mostri  alati.  Colà 
pure  trovarono  i figli  di  Frisso,  che 
Eeta  aveva  mandato  a domandare  in 
Grecia  quanto  loro  toccava  del  pater- 
no retaggio,  ed  i quali,  avendo  nau- 
fragato in  cammino,  erano  nel  piò 
deplorabile  stato.  Giasone  li  prese 
sulla  sua  nave,  ed  attinse  nel  loro  col- 
loquio notizie  pel  buon  successo  deL 
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l' impresa.  Finalmente  si  approdò  alle 
rive  della  Colchide  là  dove  il  Fasi 
sbocca  nel  mare,  si  navigò  all’ insù 
pel  fiume,  in  silenzio,  e si  gì ttò  l’au- 
rora presso  Alee  la  capitale.  Ciò  che 
segue  immediatamente  riguarda  me- 
no gli  Argonauti  clic  Giasone.  Giaso- 
ne (C.  il  suo  art.)  è quegli  che  si  re- 
ca coi  figli  di  Frisso  ed  alcuni  de' suoi 
compagni  al  palagio  del  principe  col- 
eo per  domandargli  il  vello.  K desso 
che  ispira  a Medea,  una  delle  figlie 
del  re,  la  più  viva  passione;  è desso 
che,  mercé  i potenti  ajuti  accordati- 
gli dalla  maga,  alla  quale  giura  fcdel- 
tà,  supera  tutti  gli  ostacoli  accumula- 
ti sul  suo  cammino,  c conduce  a fine 
le  avventure  più  rischiose.  Allorché 
Keta,  per  non  vedersi  astretto  a man- 
tenere la  sua  parola  e consegnare  il 
vello  d’ oro,  medita  la  morte  degli  Ar- 
gonauti, Giasone  riceve  da  Medea  fug- 
gitiva , la  nuova  del  periglio  che  mi- 
naccia tutti  i Greci  e , guidato  da  es- 
sa, sen  va  all'albero  ov’é  appeso  il 
vello,  oggetto  de’ loro  voti,  addormen- 
ta il  drago  alla  custodia  del  quale  é 
confidalo , e se  ne  impadronisce.  In 
lotta  tale  serie  d’avventure,  gli  Ar- 
gonauti non  sono  che  spettatori  e a 
dir  vero  non  si  capisce  più  perchè 
andassero.  Diodoro  solo , mettendo 
sempre  la  storia  quale  ei  l’immagina 
in  luogo  della  favola  quale  gli  viene 
raccontata,  ci  mostra  Medea  clic  con- 
duce gli  Argonauti  al  tempio  di  Mar- 
te in  cni  sta  chiuso  il  vello;  ella  par- 
la alle  guardie  in  lingua  taurica  : le 
guardie  aprono,  gli  Argonauti  si  sca- 
gliano con  la  spada  in  pugno  le  uc- 
cidono e rapiscono  il  vello.  Frattanto 
si  trattava  di  rivedere  la  Grecia.  Eela 
che  non  tarda  ad  accorgersi  e del  rat- 
to di  sua  figlia , c della  perdita  del 
vello,  s’ apparecchia  ad  inseguire  i ra- 
pitori. Gli  Argonauti  si  conformano 
allora  al  consiglio  di  Fineo,  che  lo- 
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ro  ha  detto  di  prendere,  quando  rid- 
deranno, una  strada  diversa  da  quel- 
la precedentemente  tenuta.  Per  mala 
sorte,  i poeti  variano  molto  su  tale  i- 
tinerario  del  ritorno.  Dapprima  ve 
n’  ha  che , sembrando  compiutamen- 
te alieni  dall'idea  di  ritorno  per  una 
strada  nuova , riconducono  Giasone 
per  la  linea  che  ha  scelta  per  andare 
(Sofocle,  trag.  degli  Sciti,  oggidì  per- 
duta; Callimaco).  Gli  altri,  indicando 
un’altra  strada,  variano  nel  determi- 
narla. Secondo  l'opinione  più  antica, 
la  nave  tessala  navigò  all’insù  del  Fa- 
si, arrivò  per  di  là  nell' Oceano  (ebe 
secondo  la  geogralia  di  quei  tempi  re- 
moli, era  un  gran  fiume  circolare  che 
avvolgeva  come  in  un  anello  tutto  il 
disco  terrestre),  costeggiò  tutti  i pae- 
si dell’Oriente  e ritornò  pel  Milo  o 
per  la  Libia,  che  gli  Argonauti  tra- 
versarono trasportando,  dandosi  la 
muta,  la  nave  sulle  loro  spalle  fino  al 
lago  Trilonide.  La  si  rimbarcarono 
di  nuovo,  ed  il  Mediterraneo,  riceven- 
do alla  fine  la  nave  dopo  un  si  lungo 
viaggio  fuori  de’ suoi  termini,  la  de- 
pose nel  porto  d’ Jolco.  Una  tradizio- 
ne più  moderna,  ma  più  invalsa,  dà 
più  alla  distesa  l’ itinerario  di  tale  se- 
conda parte  della  navigazione.  Come 
nella  relazione  precedente , si  comin- 
cia dal  salire  il  Fasi , si  valicano  sus- 
cessivamcnte  i paesi  abitati  dagli  a- 
gresti  Ardori,  dai  Cerreti , dai  Sin- 
ti  ; si  arriva  ad  una  valle  verdeggian- 
te dove  si  fa  la  congiunzione  del  Fasi 
'e  d'un  altro  fiume,  il  Saranga.  Si  se- 
gue quest’  ultimo , il  quale  conduce  i 
viaggiatori  al  Boslòro  cimmerio  ed 
alla  Palude  meotide  di  cui  le  sponde 
sono  abitate  dai  Mcoti  di  vesti  femi- 
niti , dai  Sauroraati  e dai  Geti.  Me- 
diante una  corsa  di  nove  giorni  il  na- 
viglio è in  breve  trasportato  pel  pae- 
se degli  Sciti,  dei  Tauri  e degl’  Iper- 
borei, nel  mare  ghiacciato.  Convenne 
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tirarlo  per  terra  col  mezzo  «li  corde- 
Di  là  si  arrivò  nella  regione  Fortuna- 
ta dei  Macrobj  che  vivono  ognuno 
dodici  mila  mesi  di  cent’anni,  senza 
soffrire  mai  il  più  piccolo  incomodo, 
poi  s’addormentano  tranquillamente 
del  sonno  della,  morte.  I Cimmeri  si 
offersero  poscia  agli  sguardi  dei  navi- 
gatori. Que’ popoli  vivono  avvolti  in 
tenebre  perpetue.  Colà  fu  d’uopo  ti- 
rare ancora  la  nave  a terra  e portarla 
a schiena  d’ uomini  per  un  considere- 
vole tratto  di  strada.  Si  passò  davan- 
ti alla  città  d’Ernùonia.  Argo,  rimes- 
sa in  acqua,  si  mette  allora  a parlare, 
annunciando  agli  eroi  che  sono  inse- 
guiti dalle  Furie,  stante  l’uccisione 
d’Absii  to,  c li  consiglia  a recarsi  per 
terra  di  là  del  capo  Sacro,  ch’essi  vo- 
levano tentare  di  passare.  Tale  avver- 
timento mette  m periglio  la  vita  di 
Medea.  Ma  Giasone  riesce  a calmare 
i suoi  compagni.  Si  costeggiano  pure 
le  isole  di  Jcrna  e di  Cerere,  e si  dà 
fondo  un  momento  nell’isola  di  Cir- 
ce. Gli  Argonauti  che  si  credono  con- 
taminati, non,  vogliono  profanare  l’i- 
sola collo  scendervi,  c l’incantatrice 
nega  di  purificarli.  Nondimeno,  li  re- 
gala e rifornisce.  Gli  Argonauti  pro- 
seguono il  loro  viaggio,  salutano  nel 
passare  le  colonne  d’Èrcole  entrano 
nel  Mediterraneo,  solcano  fonde  del 
mare  di  Sardegna,  e vedono  da  lun- 
go quell’  isola , del  pari  che  i lidi  di 
Toscana,  poi  le  eruzioni  del  vulcano 
di  Sicilia.  Un  pericolo  più  grave  li  mi- 
naccia quando  passano  vicino  ai  gor- 
ghi di  Ca  riddi.  Teli,  amante  di  Pe- 
Ico,  uno  dei  navigatori,  li  campa  dal 
pe  riglio.  Quasi  nel  medesimo  istante 
si  odono  i perfidi  canti  delle  Sirene; 
Orfeo  le  riduce  al  silenzio  con  l’invit- 
ta sua  armonia,  c diventa  così  alla  sua 
volta  il  salvatore  degli  Argonauti]  qua- 
li deliziati  da’  suoi  melodiosi  concenti, 
pon  pensano  ad  ascoltare  le  iucanta- 
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trici  ed  a scagliarsi,  per  esser  loro  più 
vicini,  nei  flutti  del  mar  Jonio.  L’ iso- 
la dei  Feacr,  sempre  governata  da  Al- 
cinoo, non  tarda  ad  offrire  il  suo  vo- 
luttuoso asilo  ai  Greci  erranti.  Un 
nuovo  pericolo  li  getta  poscia  nelle 
Sirti  (in  Africa).  Non  auliscono  ap- 
prodare in  Creta,  a motivo  d’un  e- 
normc  gigante  che  sembra  pronto  ad 
immolarli.  Entrati  nel  mar  Egeo,  vi 
sono  assalili  da  una  tempesta  violenta 
in  mezzo  alle  Sporadi,  scampano  anco- 
ra alla  morte,  che  sembra  inevitabile, 
ed  arrivano  al  capo  Maleo,  dove  Orfeo 
li  purifica,  od  almeno  purifica  Mede*. 
Alcune  ore  dopo,  sono  rientrali  in 
Jolco.  Tale  itinerario,  quantunque  ab- 
bia goduto  in  Grecia  di  somma  voga, 
none  il  più  generalmente  accreditato. 
Ecco  l’ultimo,  secondo  Apollonio  Ro- 
dio e Valerio  Placco,  suo  imitatore.  Fi- 
neo avendo  consigliato  agli  Argonauti 
di  cambiare  strada  quando  si  ravvie- 
rebbero verso  alla  loro  patria,  non  ten- 
nero essi  la  prima  strada  più  oltre  che 
fino  alla  foce  dell’ Ali  nei  mar  Nero. 
Occorsero  tre  giorni  per  arrivarvi,  e 
vi  si  offerse  un  sagrifizio  ad  Ecale. 
Allora  Argo,  il  costruttore  della  na- 
ve, ricordando  ai  compagni  l’oraco- 
lo del  vecchio  monarca  tracio,  loro 
accenna,  come  soluzione  dell’enigma, 
la  via  del  Danubio.  « Tale  fiume,  dis— 
s’cgli,  dopo  corsa  la  Scizia  c la  Tra- 
cia, unisce  le  sue  acque  all’Oceano 
per  tre  foci , di  cui  una  mette  capo 
nel  mar  Nero,  mentre  le  altre  du«; 
conducono  all’Adriatico  ed  al  mare 
di  Sicilia.  » Argo  doveva  tali  vaste 
cognizioni  agli  Egiziani.  La  nave  dun- 
que prende  la  via  che  guiderà  più 
presto  al  Danubio.  Intanto  una  flotta 
colca  f inseguiva,  e per  impadronirse- 
ne più  sicuramente  si  era  divisa  in 
due  squadre,  di  cui  f una  batteva  le 
acque  intorno  allo  stretto  ed  alle  roc- 
ce Simplegadi,  mentre  l’ altra,  comaii- 
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data  da  Absirto , fratello  di  Medea , 
faceva  forza  di  remi  per  arrivare  al 
Danubio.  Essa  vi  entrò  per  una  boc- 
ca quasi  nel  momento  in  cui  gli  Ar- 
gonauti salivano  il  fiume  per  un'al- 
tra; il  tutto  con  grande  sorpresa  de- 
gl isolani  e degli  abitanti  delle  rivie- 
re, pei  quali  la  vista  di  quelle  navi 
era  uno  spettacolo  affatto  nuovo.  Argo 
però  aveva  si  scarso  vantaggio  che  pa- 
reva impossibile  di  sfuggire  alla  cac- 
cia dei  Colclii.  Laonde,  appena  gli 
Argonauti  ebbero  sbarcato  in  un’iso- 
la del  Danubio  consecrata  a Diana,  in 
vece  di  cercare  ancora  di  sottrarsi  con 
la  fuga  alle  ricerche  degl' inseguenti, 
Giasone,  d’accordo  con  Medea,  finse 
d’entrare  in  accomodamento.  Medea 
fa  credere  a suo  fratello  die  ella  non 
aspira  se  non  clic  a riprendere  il  vel- 
lo ed  a seguirlo.  Io  colma  di  doni,  e 
l’ attira  ad  una  conferenza,  dove  Gia- 
sone l'ammazza.  Manca  molto  perebù 
gli  autori  sieno  unanimi  sul  luogo  di 
tal  orribile  fatto  [Felli  Absirto).  In- 
tanto che  l’armata  colca,  spaventata 
della  morte  del  suo  duce,  delibera  sul 
partito  da  prendere,  e che  Giunone, 
coi  lampi  moltiplici  di  cui  solca  l’a- 
tmosfera , la  ritiene  nei  paesi  circon- 
vicini, gli  Argonauti  risolvono  di  cer- 
care le  isole  Elcttridi  presso  l’Erida- 
no.  Continuano  a navigare  all’  insù  del 
Danubio,  arrivano  nel  paese  degl’  Il- 
ici presso  l’iHiria,  passano  a traverso 
le  isole  di  cui  è sparso  il  mar  Jonio  c 
si  trovano  rimpeltoa  Corcira  (Corfò). 
Colà,  secondo  Apollonio,  il  naviglio 
meraviglioso  profetizza,  dichiarando 
a’suoi  conduttori  che  vogliono  rivede- 
re i loro  focolari,  bisognare  che  previa- 
mente si  rechino  appo  Circe,  figlia  di 
Perseo  e del  Sole,  per  farsi  purificare 
dell’  uccisione  d’ Absirto.  Essi  si  pre- 
parano ad  obbedire:  il  remo  agitato 
li  porta  alla  foce  dell’Eridano,  famo- 
so per  la  caduta  di  Fetonte  e la  me- 
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tamorfosi  delle  Felontee,  di  cui  f<* 
lagrime  preziose  sono  ambra.  Dal- 
l’ El  idano  passano  nel  Rodano,  ed  ab- 
bandonano il  Rodano  per  veleggiare 
verso  ponente  lungo  i sinuosi  lidi  del- 
la Gallia.  Sono  prossimi  ad  entrare 
nel  canaio  del  fiume  che  trasportereb- 
be la  nave  nell’Oceano  senza  speran- 
za di  ritorno , quando  Giunone,  che 
sempre  veglia  su  «li  essi  li  rimette  a 
tempo  nella  loro  strada.  Arrivano  al- 
le Stccadi,  lasciano  dietro  di  sé  Eta- 
lia,  costeggiano  l’Etruria,  approdano 
nell'isola  di  Circe,  e trovano  nella 
maga  una  soccorrevole  mediatrice  che 
ammette  alle  cerimonie  espiatrici  Gia- 
sone e Medea.  Si  parte:  si  oltrepas- 
sano le  isole  colie  abitate  dai  fiammeg- 
gianti opera  j di  Vulcano.  Sollevata  dal- 
le mani  tutelari  delle  Nereidi,  la  nave 
varca  felicemente  l’angusto  passo  che 
separa  Cai  iddi  da  Scilla;  l’isola  in- 
gannevole delle  Sirene  si  presenta  po- 
scia; Orfeo,  facendo  vibracele  melo- 
diose corde  della  sua  lira,  rende  i 
suoi  compagni  indifferenti  alla  voce 
seducente  delle  sue  rivali  marine.  Un 
solo  d’essi.  Rute,  più  allettato  dai 
canti  delle  Sirene  che  dai  concenti  del- 
l’iniziato della  Tracia,  si  gilta  nell’on- 
dc  c merita  di  perirvi  [Vedi  Rote). 
Un  po’ più  lunge  si  apprcsenta  il  ri- 
dente lido  della  Sicilia  con  greggie  di 
corna  d’oro,  e pelame  di  neve.  Final- 
mente si  afferra  di  nuovo  a Corcira. 
Alcinoo  accoglie  cortesemente  gli  stra- 
nieri. Ma  quasi  subito  vede  dar  fondo 
ne’ suoi  porti  la  squadra  colca  che 
corseggiava  nelle  acque  delle  Simnle- 
gadi,  c la  quale,  stanca  d'attendere 
invano  Giasone  nel  Ponto  Eusino, 
avea  varcato  il  Bosforo  per  venirlo  ad 
incontrare  per  l’altra  strada.  Titu- 
bante lunga  pezza,  risolve  di  conse- 
gnar Medea,  purché  per  altro  non  sia 
ancora  effettiva  consorte  di  Giasone, 
Aretea,  sua  moglie,  informa  i due  a- 
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manti  dì  tale  determinazione:  tosto 
l’imeneo  unisce  Medea  a Giasone,  e la 
domane  i due  emissarj  d’  Ecta  sento- 
no che  la  principessa  non  li  seguirà. 
Intanto  che  essi  fermano  temporanea- 
mente stanza  nell’ isola  d' Alcinoo, don- 
de più  tardi  migrarono  in  una  isola 
vicina  agli  Acrocerauni,  gli  Argonau- 
ti si  rimettono  in  mare.  Un  turbine 
li  trasporta  sulla  spiaggia  della  Libia, 
presso  le  formidabili  Sirti.  Là,  in  ve- 
ce di  non  dilungarsi  dalle  coste  del 
Mediterraneo,  si  caricano  la  nave  sul- 
le spalle,  la  portano  dodici  giorni  e 
dodici  notti  consecutive  a traverso  le 
aride  sabbie,  ed  arrivano  all’orto  del- 
le Esperidi,  recentemente  spogliato 
da  Ercole  de’  suoi  pomi  d'oro.  Canto 
e Mopso  periscono  in  quelle  cocenti 
solitudini,  o,  se  vuoisi,  nella  fresca 
Oasi  che  un  capriccio  della  natura  ha 
formato  in  mezzo  a quelle  ardenti  so- 
litudini.! viaggiatori  sono  giunti  frat- 
tanto al  margine  del  lago  Tritonide. 
Un  Tritone  a cui  Giasone  sagrifica 
una  pecora  trae  gli  Argonauti  dallo 
scabroso  passo,  e spinge  la  loro  nave 
lino  al  mare.  S'avvicinano  all’isola  di 
Carpato,  donde  passano  in  Creta  non 
ostante  la  opposizione  di  Talo,  gigan- 
te del  paese,  il  quale  perisce  in  virtù 
degl’incanti  di  Medea;  fanno  il  giro 
del  capo  Sammonio,  scoprono  Anafo, 
una  delle  Sporadi,  passano  ad  Egina, 
e per  ultimo  arrivano,  portati  da  un 
vento  propizio,  lungo  i lidi  delI’Atti— 
ra  c dell’Aulide , al  porto  di  Pagaso, 
da  dove  Apollonio  gli  ha  fatti  partire. 
Tale  itinerario  assai  bizzarro  certa- 
mente, e che  ad  ogni  momento  si  du- 
ra fatica  a spiegare,  ha  provato  in 
lorza  dei  tempi  due  modificazioni  che 
1’  hanno  reso  più  semplice  e più  ra- 
gionevole: i.“”  in  vece  di  condurre 
la  spedizione  in  llliria  ed  in  mezzo  al- 
le isole  Jonie  per  farla  veleggiare  fino 
al  fondo  dell’Adriatico  ed  ai  dintor- 
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ni  del  Basso-Po , il  naviglio  ci  vien 
mostrato  passare  quasi  immediata- 
mente dal  Danubio  ( salendo  assai 
avanti  nell’interno  delle  terre)  alla 
foce  del  vecchio  Erirlano;  2.J*  si  ora- 
mene come  sopraggiunta  inutile  tut- 
to ciò  che  concerne  il  Rodano,  le  Ste- 
cadi,  Etaha,  il  gruppo  delle  isole  vul- 
caniche, l’isola  di  Circe.  Di  latto, 
messe  da  parte  tutte  le  addizioni  evi- 
dentemente episodiche  di  cui  è so- 
praccaricata tale  relazione  favolosa,  si 
comprenderà  che  una  grande  barca 
(però  che  il  naviglio  non  può  essere 
altra  cosa)  sale  pel  Danubio  fino  alla 
foce  della  Drava  o della  Sava,  uno  dei 
suoi  grandi  affluenti,  poi  passando 
nell’ una  o l’altra  di  tali  riviere,  le 
segue  fino  a che  le  acque  troppo  bas- 
se non  possono  assolutamente  soste- 
nerla. Allora  mancano  alcune  ore  per 
andare  all’Isonzo  o al  'ragliamento, 
secondo  che  si  è corsa  la  Sava  o la 
Drava.  I,a  gente  della  barca  può  dun- 
que senza  fatica,  dal  bacino  di  qurì 
tributarj  del  Danubio,  recarsi  per 
terra  a quello  dei  tributarj  dell’Adria- 
tico. Una  volta  poi  nel  'ragliamento 
o nell’Isonzo,  il  restante  della  navi- 
gazione è libero  da  difficoltà.  Alcuni 
giorni  basterebbero  anzi  in  qne’  tem- 
pi dell’infanzia  della  navigazione  per 
giungere  al  mare  dall’uno  o dall’altro 
lato  dell’  Istria  e per  recarsi  di  là  ai 
«fintomi  delle  bocche  del  Po,  i qua- 
li nei  principj  senza  dubbio  non  era- 
no gran  fatto  distinti.  Ma , ammet- 
tendo quel  modo  d’ interpretazione 
che  ha  per  iscopo  il  passaggio,  dal 
bacino  fluviatile  situato  dal  lato  d’un 
dorso  di  montagne,  al  bacino  che  ha 
per  confine  l’opposto  dorso,  il  che  fa 
supporre  quasi  perpetuamente  l’ab-, 
bandono  del  fiume  principale  per  un 
affluente,  ed  il  trasporto  della  barca 
a schiena  d'uomini;  la  navigazione  per 
l’ llliria  e la  navigazione  pel  Rodano, 
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sono  plausibili  sì  runa  che  l’altra.  Al- 
lorché si  é risalito  l’Unna  lino  alla  sua 
sorgente,  si  è già  nell’  llliria,  e si  può 
a piacimento  discendere  per  la  riviera 
di  Scardona  in  mezzo  al  gruppo  del-’ 
l'isole  di  Sebenico,  o per  la  Cettina, 
rimpetto  a Ifrazza.  Molti  aflluenti  o 
subaill uenti  dell’Alto-Po  (il  Ticino,  la 
Dora,  la  Sesia,  la  Tore)  conducono  vi- 
cinissimo al  ttodano  o ai  tributar)  del 
Uodano.  Non  si  tratta  clic  di  varcar 
montagne  le  quali  sono  tenute  per  al- 
(pianto alte  e con  gole  assai  strette.  Per 
mezzo  di  supposizioni  analoghe  si  può 
arrivare  a spiegare  come  i Greci,  fug- 
gendo Eeta,  giunsero  risalendo  il  Fasi 
ed  uno  de’  suoi  tribularj,  nei  dintor- 
ni della  Palude-Meotide.  D'altro  can- 
to, riportandosi  ciecamente  agli  er- 
ramenti  della  geografia  contempora- 
nea, nulla  di  più  ammissibile  clic  tutti 
cotesti  passaggi  da  un  mare  nell'altro. 
Se  mai  fosse  stato  vero  che  il  Danu- 
bio si  scaricasse  per  due  bocche  di- 
verse nel  mar  Nero  e nel  golfo  Adria- 
tico, era  una  buona  via  per  ritornare 
in  Grecia  quella  di  risalire  per  la  fo- 
ce orientale  fino  alla  divisione  del  fiu- 
me, c di  là  sceuderc  per  la  sua  foce 
occidentale  fino  sui  lidi  dell' llliria  c 
dell’  Epiro.  Sfortunatamente  la  geo- 
grafia non  presenta  verun  esempio  di 
si  fatti  Della  giganteschi  a cui  non 
*'  approssimano  nè  quelli  del  Milo  o 
del  Gange  nel  vecchio  mondo,  nè  quel- 
li del  Missuri  o delle  Amazzoni  nel 
nuovo.  Del  rimanente  è facile  spiega- 
re c le  varianti  a vicenda  introdotto 
nel  tessuto  di  tale  viaggio  semi-favo- 
loso c gli  errori  scientifici  di  cui  è 
pieno.  Furono  gli  errori  cagione  del- 
le varianti;  ma  queste  se  rettificavano 
l’errore  recentemente  scoperto  in  vir- 
tù dei  progressi  ognora  crescenti  della 
geografia,  gliene  sostituivano  un  altro 
destinalo  anch’esso  ad  essere  surro- 
galo dopo  alcuni  secoli  di  doinmazio- 
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ne.  Incominciamo  dallo  stabilire  come 
fatto  un  tratto  che  più  tardi  spieghe- 
remo: cioè  che  il  viaggio  degli  Argo- 
nauti è essenzialmente  un  Periplo, 
cioè,  per  conseguente  che  l’andata  ed 
il  ritorno  si  riepilogano  per  differen- 
ti lossodromie.  (Quindi,  di  mano  in 
mano  che  la  scienza  avanzava  od  era 
considerala  con  più  amplitudine,  tre 
testi  principali,  suscettivi  ognuno  di 
modificazione:  i.®*  sotto  l'influenza 
della  cosmologia  omerica,  e nell' ipo- 
tesi d’un  fiume  Oceano,  anello  liqui- 
do che  cinge  la  terra  piana  e foggiata 
a disco;  il  ritorno  si  fa  pel  levante: 
dal  Fasi,  veleggiando  sempre  all’o- 
riente, si  arriva  alla  porzione  orien- 
tate dell’Oceano,  che  si  segue  lungo 
tempo  drizzando  il  corso  a mezzo- 
dì, e si  abbandona  soltanto  per  ri- 
tornare in  Libia,  in  Egitto,  nei  din- 
torni della  Tritolitele.  Il  Mediterra- 
neo allora  riceve  di  nuovo  la  nave 
viaggiatrice,  e si  torna  a Jolco  ve- 
leggiando da  mezzodì  a settentrio- 
ne. In  tale  ipotesi,  i valentuomini  di 
quel  tempo  non  dubitavano  che  non 
avessero  corso  almeno  le  due  terze 
parti  del  fiume  Oceano.  Una  carta  del 
loro  viaggio  dovrebbe  rappresentare 
il  punto  d’unione  di  quel  fiume-re  c 
del  Fasi  presso  che  al  polo  settentrio- 
nale; tutta  la  porzione  semicircolare 
dal  polo  settentrionale  al  polo  meri- 
dionale sarebbe  stata  traversata  ; poi 
risalendo  dal  polo  meridionale  verso 
i)  polo  settentrionale,  il  naviglio  la- 
scierebbe l’Oceano  circa  alla  metà  a 
al  terzo  di  tale  secondo  semicircolo, 
per  ritornare  nel  Mediterraneo  pel  la- 
go Tritonide.  2.do  Dominali  ancora 
in  parte  dalle  rimembranze  dell’ipo- 
tesi america,  ma  già  istrutti  dell’esi- 
stenza di  grandi  regioni  al  seltentrio^ 
ne  cd  al  ponente,  già  pieni  dei  grandi 
nomi  di  Palude-Meotide,  di  Panai , 
di  Ciromerj,  d’ Irlanda  (JeriW),  d U 
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berla,  rii  colonne  d’ Ercole,  i milografi 
dell’epoca  intermedia  (die  ondeggia 
sui  confini  dell’epopea  e della  storia) 
volgono  in  senso  inverso  il  Periplo 
del  ritorno,  e riconducono  gli  Argo- 
nauti per  l’occidente.  E ancora  il  Fa- 
si che  si  risale.  Ma  il  Fasi  non  va  ad 
unirsi  all’Oceano  verso  il  polo  setten- 
trionale, e si  protende  piuttosto  tra  il 
levante  ed  il  settentrione.  Gli  Argo- 
nauti quindi  non  lo  seguono  fino  alla 
sua  sorgente,  e si  avviano  verso  il  Ta- 
rlai. Là  si  affollano  i nomi  dei  popoli 
che  si  credevano  situali  nelle  estremi- 
tà settentrionali  del  mondo,  i Tauri 
feroci,  gli  Sciti  erranti,  i Meoti  di  co- 
stumi bizzarri,  i Cimbri  o Cimmcrj 
dalle  dense  nebbie  che  si  trasforma- 
no in  tenebre  eterne.  Si  è giunti  allo- 
ra, o poco  manca,  al  polo  settentrio- 
nale. Si  cala  di  là  (sempre  sul  fiume 
Oceano,  al  quale  senza  dubbio  con- 
duce una  bocca  del  'l’anai)  al  polo 
meridionale,  e si  rientra  per  lo  stret- 
to delle  colonne  d’Èrcole  nel  Medi- 
terraneo.  5.*"  Finalmente  quando  la 
geografia  dei  tempi  storici  ha  sban- 
dite assai  lunge  le  favole  del  fiume 
Oceano,  ed  ogni  giorno  il  vocabolario 
geografico  s’ingrossa  di  particolarità 
inedite,  di  nomi  ignorati',  gli  Argo- 
nautografi lasciano  da  parte  ciò  che 
noi  chiameremo  il  Periplo  esterno,  e 
si  limitano,  ma  moltiplicando  assai 
pili  i nomi  di  popoli , d’isole,  di  fiu- 
mi, di  paesi,  a for  errare  gli  Argo- 
nauti sul  continente  c nel  Mediterra- 
neo. Allora  la  foce  del  Danubio  di- 
venta la  chiave  di  tutte  le  peregrina- 
zioni dei  nostri  viaggiatori.  Salgono 
per  esso,  non  importa  fin  dove,  e 
per  tal  via  arrivano  in  Uliria  e nel- 
l’Arcipelago jonio,  dicono  gli  uni, 
nell’Adriatico,  dicono  gli  altri-,  alcuni 
anzi,  rinnovellando  sulle  onde  del  Po 
ciò  ch’è  avvenuto  su  quelle  del  Da- 
nubio, fanno  lasciare  agl’  infaticabili 
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viaggiatori  il  bacino  del  fiume  italico 
per  quello  del  fiume  celtico.  L’estre- 
ma rassomiglianza  ilei  nomi  antichi 
conduce  a tale  addizione,  e sicura- 
mente la  rende  popolare:  Eridano 
e Rodano  (ecco  tali  nomi)  sono  evi- 
dentemente la  stessa  parola;  e,  del  re- 
stante, poiché  il  soggetto  vi  ci  guida, 
dichiariamo  una  volta  per  tutte  che 
una  stessa  radicale  Dn  o Dan  (Tan 
non  ne  differisce)  riapparisce  sempre 
in  tutti  i nomi  dei  fiumi  su  cui  voga- 
no gli  Argonauti  (Tanai,  oggidì  Don; 
Danubio,  Eridano,  Rodano)  (1). — 
Tali  osservazioni  le  quali  non  lascia- 
no, speriamo,  nessun  dubbio  sulla 
falsità  intrinseca  di  tutti  gl’itinerarj 
del  ritorno,  non  provano  però  nulla 
contra  la  realtà  del  viaggio  degli  Ar- 
gonauti. Che  ad  un  naviglio,  non  es- 
sendo che  una  barca,  si  sostituisca 
una  piccola  (lotta  allestita  a spese  co- 
muni da  alcuni  stati  marittimi;  ohe 
tale  sciame  di  piroghe  europee  drizzi 
il  corso,  seguendo  i contorni  delle 
coste  d’Europa,  poi  le  sinuosità  del 
confine  del  settentrione  dell’Asia-Mi- 
nore,  sino  alla  foce  del  Rione;  che 
diverse  avventure  le  disperdano  nel 
ritorno,  che  le  une  spariscano  al- 
lontanate dai  venti,  che  le  altre  pe- 
riscano assalile  dai  Colclii  o inghiot- 
tite da  un  mare  tempestoso,  che  al- 
cuni dei  loro  passaggeri  ritornino  an- 
che in  parte  per  terra  (la  Tracia?  o 
l'interno  deli’ Asia  - Minore?)  nella 
Grecia  dai  di  cui  porti  sono  partiti, 
le  inrerisimiglianze  qui  non  sono  piò 

( l)  Non  indichiamo  nel  lesto  nè  il  Dniestr  nè 
il  Dniepr  (no  tempo  DanaSler,  Danaprh'), 
nè  i Ièwina  o Duna,  nè  l'antico  Apidano,  ecc. 
ecc.  Non  vogliamo  soffermarci  che  sopra  ciò 
ch’è  relativo  egli  Argonauti.  Risulta  da  tali 
confronti  che  Dan  ...  ha  significato  gran  fiu- 
me, grande  acqua,  e che  Sale  denominazione 
ha  potuto  benissimo  essere  applicata  a fiumi 
assai  dirmi  e lontani. 
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assurdi.  In  Giuria,  rumi- altrove,  una 
spedizione  marittima  di  lungo  corso 
è stata  la  prima,  non  di  tutte  le  spe- 
dizioni marittime,  ina  delle  spedizio- 
ni di  lungo  corso.  E dessa  clic  biso- 
gna dilaniare  la  spedizione  degli  Ar- 
gonauti. Molto  tempo  prima  senza 
dubbio  si  erano  costruite  barche;  ma 
non  se  n’erano  forse  mai  allestite  tan- 
te in  una  volta  ; non  erano  state  mai 
si  solide  o si  grandi.  Poi,  die  v’ha 
di  singolare  in  tale  esagerazione  del- 
l'enlusiasnio?  Si  capiranno  ora  i fre- 
quenti errori  degli  eroi  i quali  non 
sapevano  nè  orientarsi  nè  tenere  la 
strada  meno  ingombra  di  pericoli, 
S’ inclinerà  a credere  che  quasi  tutti 
gli  stali  orientali  della  Grecia  da  1 j- 
ccdt  mone  lino  alla  Tessaglia  presero 
parte  nell’impresa  e somministrarono 
uomini  gli  uni,  materiali  o porti  gli 
altri.  Si  concilieranno  senza  stento 
tulle  le  variazioni  sul  luogo  dove  si 
fabbrica  Argo,  sul  porlo  dond'  essa 
parte.  L’ Àrgolide  e la  Tessaglia  sono 
> due  paesi  ai  quali  torna  principal- 
mente la  gloria  dell'impresa.  Ecco  per- 
chè Giasone  ed  Ercole  disputarono 
il  comando  : ecco  perchè  si  nominano 
d’una  parte  Argo,  dall’altra  Jolco, 
J’agase  ed  il  Felio;  finalmente  forse 
ecco  perchè  il  naviglio  o la  (lotta  si 
chiama  Argo;  è in  alcun  modo  l’Argo 
(lei  mari  (i),  Argo  fluttuante  e viag- 
giatrice. Argo,  costruttore  della  nave 
di  cui  taglia  il  legname  sul  pelio,  rap- 
presenta gli  Argivi  che  somministra- 
no la  loro  quota  ili  operaj , mentre  la 

(l)  In  tal  paisà  pia  si  i potuto  presentare 
due  etimologie  d’Argo  : I. me  Argo,  costrutto* 
fé.  «Ke  dà  il  suo  nome  al  suo  capolatoro; 
2.d«*  Argo,  metropoli  della  Grecia  in  Terra* 
ferma,  che  sembra  delegarsi  io  pn’Àrgo  ma- 
rma. Bisogna  aggiungerti  ancora  Argos,  rapi- 
do, #d  Argini  in  sanscrito,  nate  di  rame  di 
cui  untano  i Uraniani  per  fare  pur  ja  od  offer- 
te (Arca,  in  latino,  sembra  lo  stesso  vocabo- 
lo, e si  *a  qual  senso  ha  preso  nella  Bibbia 
Ja  parola  Arca). 
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Tessagli»  fornisce  la  sua  in  materiali. 
Gli  Argonauti  sono  i capi  dell’im- 
presa ed  hanno  senza  dubbio  ognuno 
un  certo  numero  di  seguaci  (da  5 a 20) 
sotto  ili  sò.  Si  potrebbe  anzi  sospet- 
tare che  la  cifra  di  5a,  54  o 56,  da- 
ta come  quella  degli  croi,  sia  quella 
delle  navi  a cui  comandavano;  tutta- 
via, ammettendo  tale  opinione,  non 
bisognerebbe  interpretarla  troppo  ri- 
gorosamente, ed  altronde  è bene  ri- 
cordarsi clic  in  quo’  tempi  remoli 
5o  fu,  come  poi  sexcenli  in  latino 
fxupioi  in  greco,  cento  o nulle  fra  i 
moderni,  sinonimo  di  molto.  Oliasi 
tutte  le  avventure  clic  variano  la  j ■ri- 
ma parte  del  viaggio  sono  facili  da 
spiegare.  L’ yiiziazione  a Samotracia, 
rifugio  sacro  del  culto  pelasgieo,  iu 
parte  soppiantato  da  un  culto  nuovo, 
il  soggiorno  a I.enno  (per  quanto  al- 
legorici ne  gieno  i particolari),  e la  ri- 
duzione a colonia  di  quell'isola  di  cui 
più  tardi  gli  abitanti  portarono  come 
gli  Argonauti  il  nome  di  Minj  (II.- 
Itocbelte,  Col  gr.,  Il,  aoo),  le  indi- 
cazioni avute  dal  vecchio  cieco  Fineo, 
di  cui  il  regno  è situato  sul  contine 
dell’Europa  e dell’Asia,  dell'Egeo  e 
dell’Eusino,  lo  spurgamento  del  suo 
impero  per  opera  di  alcuni  degli  Ar- 
gonauti, i combattimenti,  le  alleanze 
lungo  le  rive  della  Propontide  e del- 
l’Eusino,  tali  avvenimenti  tutti  sem- 
brano, per  la  loro  semplicità,  spettan- 
ti alla  storia  primitiva.  Nella  Colcbide 
senza  dubbio,  a fronte  d’alcune  splen- 
dide gesta,  il  resultato  fu  meno  feli- 
ce, ed  a traverso  di  tutte  le  forinole 
adulatriri  dei  poeti  greci,  si  discerne 
agevolmente  ebe  lo  scopo  della  spe- 
dizione fu  se  non  fallito,  almeno  ab- 
bandonato, e che  1 guerrieri  naviga- 
tori riveggono  la  loro  patria  soltanto 
dopo  sinistri  senza  numero  ed  in  una 
miseria  estrema  : molti  d’ essi  certa- 
mente erano  periti  nel  doppio  tragit- 
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to.  Ma  qual  era  tale  scopo?  Clavier 
non  vi  scoi  ge  che  il  desiderio  di  fon- 
dare colonie  sulla  sponda  settentrio- 
nale dell’Asia-Minorc  e d'accaparrare 
il  commercio  del  Ponto  Eusmo,  il 
quale,  come  la  Propendile,  è attor- 
niato da  contrade  fertili  ili  derrate  d’o- 
gni  sorta.  Già  di  lunga  mano  una  ca- 
gione analoga  gli  aveva  indotti  a fab- 
bricare all’  ingresso  dell’  Ellesponto 
Percolo;  sullo  stretto  medesimo,  Abi- 
do  e Sesto;  sulla  Propontide,  Cizico, 
Dascdo,  Salmidessa;  piò  lontano  le 
borgate  mariandime,  e forse  molte 
altre  fattorie  o scale  cbe  più  non  co- 
nosciamo. Le  sollevazioni  d’alcuni  di 
tali  stabilimenti  contea  le  loro  metro- 
poli, sollevazioni  che  si  manifestavano 
per  la  pirateria  e che  intralciavano  o 
molestavano  il  commercio  della  Gre- 
cia, indussero  questa  ad  una  spedi- 
zione che  sembra  altronde  essere  sta- 
ta facilitata  dall’  esuberanza  ognora 
crescente  della  popolazione.  Raoul-Ro- 
cliette  ( Journ . de  l’Emp.t  a i giugno 
i8i5;  e dopo  Col.  grec.,  1,  20)  lia 
creduto  di  trovare  la  soluzione  del 
problema  nella  necessità  sentita  dj 
buon’ora  dai  Greci  ili  premunirsi 
eontra  le  irruzioni  devastatrici  dei 
Gimmerj,  dei  Teucri,  dei  Traci,  clic 
s!  spesso  rransi  giltati  a torme  im- 
mense sulle  regioni  pili  fortunate  del 
mezzodì , ed  erano  penetrati  fino  in 
Grecia.  La  costa  dell’Eusino  soprat- 
tutto era  stata  il  teatro  delle  lorode- 
vastazioni.  Ridurre  a colonie,  e per 
tal  modo  trasformare  in  baluardo  mi- 
litare quella  spiaggia  fin  allora  inospi- 
" ta,  era  un’idea  felice  e degna  d’una 
stirpe  d’eroi.  Peccato  che  tale  idea 
non  potesse  venire  in  mente  a quei 
Greci  che  dopo,  per  un  conato  di  glo- 
ria, invaginarono  il  disegno,  assai  me- 
no rischioso,  della  guerra  di  Troja. 
Parecchi  scrittori  si  sono  limitati  a 
vedere  jn  qnella  lunga  peregrinazione 
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una  richiesta  armata,  indirizzata  dalla 
Grecia  alla  Colchiile  per  rapire  i te- 
sori portati  via  da  Frisso  a suo  pa- 
dre Atamantc.  Tale  punto  di  veduta 
è il  piti  angusto  di  tutti.  La  leggenda 
degli  Ataraantidi  non  formò  senza 
dubbio  che  assai  tardi  il  frontispizio 
dell' impresa  di  Giasone.  Con  molta 
probabilità  quelli  soli  hanno  ragione,! 
quali  vedendo  nel  tentativo  degli  Argo- 
nauti un’impresa  commerciale  a mano 
armata,  ma  non  riguardando  l’ A sia— 
Minore  settentrionale  ed  i suoi  prodot- 
ti cbe  siccome  oggetto  affatto  seconda- 
rio per  gli  avventurieri,  tengono  cbe 
l’oggetto  degli  armatori  fosse  di  impa- 
dronirsi dello  scavo  e del  commercio 
dell’oro,  di  cui  a quel  tempo  l'Alta- 
Asia,  l’Armenia,  il  Caucaso  erano  al- 
meno l’emporio.  I metalli  pieziosi 
abbondarono  lunga  pezza  nell’istmo 
che  va  dall’Eusino  al  mar  Caspio; 
neppure  ai  nostri  giorni  non  manca- 
no ancora,  quantunque  la  scoperta  di 
miniere  infinitamente  più  ricche  ab- 
bia reso  le  prime  di  poca  importanza. 
E noto  clic  1‘ tirai,  il  quale  non  è a 
grande  distanza  da  quelle  regioni  eu- 
ropeo-asiatiche, e di  cui  la  compo- 
sizione geologica  difleriscc  poco  da 
quella  del  Caucaso,  ha  dato  ila  undi- 
ci anni  in  qua  alla  Russia  più  di  cen- 
toventi milioni  di  rubli  d’oro.  Tali 
miniere  riaperte  da  sì  poco  tempo 
dall’  industri.v'roosrovita  erano  cono- 
sciute in  que’  tempi  sì  lontani,  e [E. 
Ammassi)  si  può  credere  che  quanto 
i popoli  sciti  ne  traevano,  i Colchi  lo 
mettessero  in  commercio,  ma  occul- 
tandone diligentemente  l’origine.  An- 
eli’ essi  poi  avevano  ricchezze  di  tal 
genere.  Le  sciste  delle  loro  montagna 
racchiudono  molte  galene  ricchissima 
in  argento.  Le  riviere  stesse  menano 
arena  aurifera;  e se  la  consuetudine 
d’intercettare  nel  passaggio  le  parti- 
celle metalliche  per  mezzo  di  pelli  di 
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pecora  o d’agnelli  tele  in  mezzo  alle 
acque,  risale  ad  un’alta  antichità,  è 
certo  che  tale  idea  fu  un  elemento  es- 
senziale della  leggenda  del  vello  d’oro 
(confr.  oltre  Strabene , XI)  Plinio, 
XXX111, 5;  Lamberti,  Helaziane  del- 
la Colchide,  p.  ig5;  Peyisonel,  Tr. 
dii  comm.,  II,  80;  Culdenstclt,  1, 
458;  Reineggs,  1,  ai,  25,  ■ 88,  ecc., 
ll,<)2,  i35,  ecc.).  In  tale  ipotesi,  qua- 
le resultato  ebbe  la  spedizione  degli 
Argonauti?  Portarono  via  forse  con 
la  forza  deU’armi  alcuni  minerali,  ver- 
ghe o velli  auriferi;  ma  non  poterono 
nò  asioggettare  le  genti  del  paese,  nè 
l'arsi  tollerare  sulla  costa,  nò  carpire 
il  segreto  del  silo  dell’oro.  E proba- 
bile ami  che  gli  abitanti  si  godessero 
a far  loro  sbagliare  la  strada,  e che 
loro  indicassero  vagamente  il  setten- 
trione come  patria  del  metallo  pre- 
zioso. Gli  uui,  stanchi  della  spedizio- 
ne, ritornarono  indietro;  gli  altri  o- 
sarono  di  proseguire  il  loro  cammino, 
guidati  da  alcuni  Colclii,  ed  in  breve 
inseguiti  dalle  genti  del  paese  che  te- 
mevano non  perissero  abbastanza  pre- 
sto. Non  valeva  la  spesa  ; però  che  se 
si  avviarono  verso  le  Paludi  Meotidi, 
il  Tanai  e la  Taurica  Chcrsoneso, 
dovettero  trovare  per  viaggio  più  fer- 
ro che  oro.  Laonde  non  riconducono 
in  Europa  che  una  donna  pel  loro  du- 
ce ed  il  vello  pei  loro  iddìi  : resultato 
sterile  e senza  effetto,  per  quanto  glo- 
rioso piaccia  dipingerlo.  La  determi- 
nazione della  data  dell’assedio  di  Tro- 
ja  ai  dieci  anni  1 209-1 1 99  av.  G.  C., 
ci  darebbe  per  quella  della  spedizione 
degli  Argonauti  i quindici  anni  che 
stanno  tra  1255  e 1240,  se  si  doves- 
se far  molto  conto  dei  nomi  degli  eroi 
citati  come  ausiliari  di  Giasone;  pe- 
rò che  quasi  tutti  sono  figli  de’ guer- 
rieri che  si  vedono  all’assedio  di  Tro- 
ja.  Senza  negare  la  realtà  d’un  viag- 
gio marittimo  c commerciale  analogo 
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a quello  della  nave  Argo,  parecchi 
mitologi  l’ hanno  considerato  come 
l’emblema  del  cammino  dei  corpi  ce-' 
lesti  nell’  eterea  volta  paragonata  so- 
vente ad  un  gran  fiume.  Tal  è,  se- 
condo essi,  il  tipo  originale  del  viag- 
gio degli  Argooauti  connesso  poscia 
ad  un’impresa  umana,  abbellito  a ca- 
priccio e riempiuto  di  particolarità. 
Tale  idea  ò ingegnosa.  Ma  si  cadreb- 
be nel  ridicolo  volendo  spiegare  con 
Dupuis  ogni  circostanza  di  quel  lun- 
go tragitto  per  mezzo  di  nomi  piane- 
tarj  c d’un  fenomeno  sidereo.  La  spe- 
dizione degli  Argonauti  ò stata  il 
soggetto  di  molte  composizioni  liriche 
antiche.  Le  tre  principali  sono  i poe- 
mi del  falso  Orfeo,  quello  d'Apollonio 
Rodio  (in  quattro  canti),  e quello  di 
Val.  Fiacco  (otto  canti),  imitazione 
libera,  ma  sommamente,  sviluppata  , 
soprattutto  sotto  l’aspetto  astronomi- 
co, di  quello  del  poeta  rodio  (1).  Tut- 
ti e tre  sono  intitolati  Aeronautici. 
La  Lusiade  di  Camoens  non  ò senza 
analogia  con  quelle  ricche  composi- 
zioni epiche  dell'antichità.  Le  lunghe 
fatiche  del  viaggio,  l’apparizione  del 
colosso  mariho  Adamastorc  (l’analo- 
go di  Talo),  le  diversioni  voluttuose 
dell’isola  d'Amore  che  ricordano  Len- 
no  e le  sue  abitatrici,  presentano  sce- 
ne simili  a quelle  degli  Argonautirr. 
Si  dee  in  oltre  leggere  su  tale  impre- 
sa Diodoro  Siculo , che  ne  fa  un  av- 
venimento puramente  storico;  Igino, 
Fav.  xix  ; Àpollodoro,  1.  I,  c.  3 (con 
le  note  di  Heyne  ed  il  catalogo  di  Bur- 
mann  ; ; Dupuis , Orig.  de  tous  lei 
cultes , t.  Il  (lib.  Ili,  c.  5)  ; le  quat- 
tro memorie  di  Banier,  sugli  Argo- 
nauti, t IX  e XII  du  Ree.  de  l'Acad. 
des  Inscript.  et  Belle  s -Lettres) , e 
Flangioi  Argonaulica.  Si  vede  nelle 

(t)  Una  buona  traduzione  di  Valerio  Fiac- 
co in  uni  francesi  fu  falla  da  Dureau  de-la- 
Malte,  3 voL  in  8.*  Parigi,  1B11. 
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tavole  clic  questi  ha  aggiunte  alla  tua 
opera  la  copia  del  frammento  di  ter- 
ra cotta  inedito  rappresentante  gli 
Argonauti  nella  nave  Argo.  Ercole  è 
al  remo  di  mezzo  ; Tifi  è seduto  alla 
poppa  presso  il  timone  ; ognuno  de- 
gli eroi  ha  il  capo  cinto  dello  slrofio. 
In  una  medaglia  imperiale  di  Magne- 
sia, sul  Meandro,  colonia  della  .Ma- 
gnesia tessala,  si  vedono  la  nave  Ar- 
go e gli  Argonauti  remiganti  (v.  Mil- 
lin.  Gal.  myth.,  CXI,  4*°)- 

ARGOO,  ‘Apyvct,  vale  a dire 
l’ Ardivo,  soprannome  d’Apollo  pres- 
so i Coronci  in  Argolide.  Aveva  di- 
stante ottanta  stari j da  Corone  un 
tempio  sotto  il  doppio  soprannome 
di  Corintio  ed’Argoo,  e due  statue, 
l’una  di  legno,  l’altra  di  bronzo.  La 
prima  era  con  serrata  all’  Apollo  Argoo, 
la  seconda  al  Corintio. 

ARIANNA,  Ariadna  o Ariadne, 
'ApiàSut  ( si  6 sovente  scritto  fal- 
lacemente Ariane),  figlia  di  Minos- 
se (I.*“)  e di  Pasifac  o di  Crefea,  di- 
venne amante  di  Teseo,  allorché  que- 
st’eroe sbarcA  in  Creta  col  disegno 
di  uccidere  il  Minotauro.  Ella  gli  svelò 
i mezzi  di  non  ismarrire  nelle  ingan- 
nevoli tortuosità  del  labirinto  costrut- 
to da  Dedalo,  o,  come  dicono  i mito- 
logi, gli  diede  un  gomitolo  di  filo,  col 
mezzo  del  quale  il  giovane  Ateniese 
doveva  senza  stento  rinvenire  la  stra- 
da. Teseo,  vincitore,  condusse  seco, 
conforme  alle  sue  promesse,  la  sua  li- 
beratrice sulla  sua  nave.  Già  ne  aveva 
avuto  due  figli,  Stafilo  ed  Enopione; 
ma  in  breve  non  ebbe  piò  occhi  che 
per  Fedra  , di  lei  sorella  , la  quale  si 
era  unita  alla  fortuna  d'Arianna,  ed 
abbandonò  la  sua  prima  amante  nel- 
l’ isola  di  Dia  o Nasso,  una  delle  Ci- 
cladi.  Secondo  varj  autori,  fu  la  ver- 
gogna di  menare  in  Atene  una  spo- 
sa straniera,  o forse  il  timore  di  ve- 
dere la  sua  vittoria  attribuita  ad  una 
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donna,  clic  a ciò  lo  mosse.  Comun- 
que sia,  Arianna  inconsolabile  esala- 
va il  suo  dolore  in  lunghi  singulti , 
quando  Bacco  in  tutta  la  sua  gloria,  ri- 
tornando vincitore  dalfestremità  del- 
le Indie,  soggiogate  dal  suo  tirso,  dai 
suoi  Sileni  , e dal  beveraggio  delizio- 
so che  le  Baccanti  versavano  in  tazze, 
la  scorse  sulla  spiaggia.  Subitamente 
piega  verso  lei,  le  profonde  le  ronso- 
lazioni  piò  tenere,  e se  la  prende  al- 
lato nel  suo  veloce  carro  tirato  dalle 
tigri  di  Nisa.  In  breve  Arianna  arri- 
va in  cielo  col  suo  sposo,  e vi  splen- 
de trasformata  in  costellazione.  Tal 
è il  racconto  piò  comune,  ma  è il  piò. 
moderno.  Le  leggende  antiche  per  lo 
contrario  ci  mostrano:  le  une,  Arian- 
na ritenuta  in  Dia  da  Artemide  (il 
che,  in  termini  ordinarj,  vuol  dire  che 
vi  mori);  le  altre,  Bacco  che  appari- 
sce in  sogno  a Teseo,  e gli  vieta,  sot- 
to le  piò  terribili  pene,  di  condurre 
in  Atene  la  bella  Cretese.  Per  lo  piò 
si  dà  Bacco,  non  come  l’amante,  ma 
come  lo  sposo  d’Arianna.  Le  nozze , 
dicono  i poeti,  furono  celebrate  in 
Nasso.  Èia  piò  antica  delle  jerogamie. 
Una  tradizione  però  voleva  che  Bac- 
co si  fosse  presentato  in  Creta  stessa, 
alla  figlia  di  Minosse,  e l’avessc  in- 
dotta, col  dono  d’una  corona  di  gem- 
me, ad  accordargli  i suoi  favori.  - — 
La  costellazione  che  abbiamo  indica- 
ta piò  sopra,  è presa  ora  per  Arian- 
na stessa, ora  per  la  corona  d’Arianna. 
Gli  antichi  la  chiamavano  semplice- 
mente Steplianos,  vale  a dire  corona. 
Gli  astronomi  moderni  la  chiamano 
Corona  Boreale,  per  distinguerla  dal- 
la Corona  Australe  (Notios  Stcpha- 
nos  ),  che  sta  presso  i piedi  davan- 
ti del  cavallo  del  Sagittario.  Essa  ha 
nove  stelle  disposte  in  cerchio,  di  cui 
tre  fulgidissime  presso  la  testa  del 
Serpente.  E , dicono  i poeti , la  bella 
corona  di  diamanti  che  fece  vacillare 
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la  virtù  d'Arianna:  altri  sogliono  che 
siano  i suoi  capelli.  Altri  ammetten- 
do una  coruna,  dicono  che  la  radiosa 
principessa  ricevesse  tale  ornamento 
dalle  mani  di  Bacco  alle  sue  nozze  col 
nume  nell’ isola  di  Masso,  o piuttosto 
dalle  stesse  mani  di  Venere.  Secondo 
un  quarto  racconto,  Teseo  l’ehbe  da 
Anfilritc,  che  l’aveva  ricevuta  da  Ve- 
nere il  giorno  del  suo  maritaggio.  Un 
giorno  Minosse  e Teseo , in  una  di- 
sputa , si  vantarono  di  aver  padre, 
l’uno  Giove,  e l’altro  Nettuno.  Mi- 
nosse allora  si  cavò  dal  dito  un  anel- 
lo, lo  gittò  nel  mare,  e disse  a Teseo 
che  s’era  del  sangue  di  Nettuno,  an- 
dasse a ritirarlo  dal  fondo  delle  acque. 
In  pari  tempo  pregò  Giove  di  mo- 
strare con  un  segno  manifesto  eh’  era 
suo  padre:  di  repente  il  baleno  solcò 
le  nubi.  Ma  già  Teseo  era  sotto  Ton- 
de. Kn  ricevuto  sul  dorso  da  delfini 
che  lo  portarono  nelle  braccia  delle 
Nereidi,  c di  là  ai  piedi  d’Anfitrile, 
che  gli  consegnò  e l’anello  di  Minos- 
se e la  corona  che  rifulse  poi  sulla  te- 
sta d’Arianna.  Talvolta  si  è volutoche 
il  filo  d’Arianna  altro  non  fosse  che 
tale  corona,  il  di  cui  fulgore  rischiarò 
il  cammino  di  Teseo  negli  opachi  rag- 
giri del  labirinto.  Finalmente  si  è va- 
riato sulla  materia  di  cui  si  compone- 
va. Lasciando  da  parte  i diamanti, 
molti  l’hanno  supposta  d'alloro  o di 
mirto,  o di  edera  coi  grappoli,  odi 
meliloto,  o della  stessa  pianta  di  cui 
Iside  fece  il  reperimento  cercando  O- 
si  ride  sulla  sponda  del  mare.  Altrove 
si  vuole  che  tale  corona  sia  stata  ra- 
diata. Secondo  Igino  (Aftron..  II,  6) 
è Vulcano  quello  che  P ha  formata 
mescolando  all'oro  le  pietre  preziose 
dell’India.  In  ogni  caso,  è evidente 
che  tale  corona  della  sposa  entra  nel- 
la famiglia  degli  ornamenti  mitici  da- 
ti alla  donna,  alla  generatrice,  alla 
bella  per  eccellenza.  La  collana  d'Ar- 
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monia,  il  cinto  di  Venere,  non  ne  dif- 
feriscono che  per  qualche  accessorio. 
Delle  tradizioni  che  fanno  morire  A- 
rianna,  la  piò  singolare  forse,  è quel- 
la degli  abitanti  d'Amatunta.  Secon- 
do Peone  d'Amatunta,  che  ce  l’Ila 
conservata, -Teseo,  balzato  dalla  tem- 
pesta sui  lidi  di  Cipro,  fu  costretto 
di  deporvi  Arianna  gravida  ed  am- 
malata. Appena  egli  ebbe  riposto  il 
piede  nella  sua  nave,  un  fortunale  lo 
allontanò  da  quelle  acque.  Le  Ama- 
tuntee  furono  prodighe  ad  Arianna 
di  cure  e di  consolazioni , e , per  in- 
gannare il  suo  dolore,  contraffecero 
lettere  di  Teseo.  I.a  principessa  mo- 
ri di  parto.  Teseo  ritornato  lasciò 
una  grossa  somma  perchè  le  si  ofic- 
rissero  sagrili zj  c le  si  tributassero 
onori  divini.  Fece  fare  altresì  due  sta- 
tuette,l'una  d’argento,  l’altra  di  bron- 
zo , che  si  dovevano  consecrarle.  Gli 
Amatuntei  mostrarono  lungo  tem- 
po la  sua  tomba  in  un  bosco  sacro, 
che  nominavano  il  bosco  di  Venere- 
Arianna.  Anche  Nasso  pretendeva  di 
avere  una  tomba  di  tale  principessa; 
ma  alcuni  volevano  che  quel  sepol- 
cro fosse  di  Coroina , nutrice  d’A- 
rianna. Certo  è che  si  celebravano  in 
onore  dell’ amante  di  Teseo  leste  det- 
te Arianne* **,  le  quali,  come  Io  Adorne, 
dividevansi  in  due  parti;  l una  spira- 
va un  lutto  profondo,  l’altra  tutta  al- 
legria. Alcuni  moderni  hanno  creduto 
che  fossero  duo  solennità  diverse , e 
taluno  anzi  inclinò  a collocare  la  festa 
lugubre  in  Amatunla,  la  giuliva  a Nas- 
so. Vedremo  più  innanzi  che  tale  idea 
si  connette  all’ipotesi  di  due  Arian- 
ne. Una  dello  cerimonie  della  prima 
festa  consisteva  in  questo,  che  un  gio- 
vane si  mettesse  a letto,  econtrafFaces- 
se  al  cospetto  de' pii  spettatori  gli  sfor- 
zi dolorosi  d’uni  donna  partoriente. 
— I poeti  epici  dell’alta  antichità  tri- 
butarono episodj  ad  Arianna.  I lirici 
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ed  i tragici  clic  vennero  dopo  la  pru- 
*ero  pure  per  soggetto  dei  loro  canti. 
Il  tempo  ci  lia  rapito  quelle  composi- 
zioni tutte.  Non  resta  sopra  Arianna 
die  un  raagnilico  passo  di  Catullo, 
nelle  Nozze  di  Teli  e Peleo.  È nolo 
clic  Virgilio  vi  si  è più  d una  volta 
ispirato  nel  suo  quarto  libro  del- 
l’ Eneide.  1 Francesi  tanno  un'Arian- 
na di  Tomaso  Corncille,  tragedia 
eVè  riputata  il  suo  capolavoro  e elle 
tuttora  si  recita  nei  loro  teatri.  Gli 
artisti  si  sono  piaciuti  di  riprodurre 
i principali  tratti  della  vita  d’Arianna. 
Così  in  Tischbein,  1,  a 5,  si  vede  la 
principessa  presentare  a Teseo  il  go- 
mitolo di  Ilio  che  dee  farlo  uscire  del 
labirinto,  poi,  quando  ricomparisce 
vincitore,  dargli  uno  striglilo  per  pu- 
nii care  il  suo  corpo.  Nelle  Pitture 
d' E r cola  no,  II,  i5,  si  vede  Arianna 
a Nasso,  dopo  la  iuga  di  Teseo.  l.o 
stesso  soggetto  è trattato  in  un  bel 
quadro  di  Angelica  Kaulniann.  Magni- 
fici bassiribevi  rappresentano  Bacco 
che  sbarca  presso  Arianna  addormen- 
tata {Musco  pio-CIcmentino,  V,  8); 
le  nozze  d’Arianna  e del  diodelle  ven- 
demmie (Botliger,  A rcliatol.  Mus., 
tav.  I);  la  pompa  nuziale  della  bella 
Cretese  e del  dio  indiano  (sarcofago, 
nel  Museo  Pio-Clem.,  IV,  xxiv)  ; fi- 
nalmente un  lettislerno  di  Bacco,  d'Èr- 
cole e d’Arianna  (Millin,  Peint.  de  ca- 
sa, I,  3 fi;.  Sul  coperchio  d’un  altro 
sarcofago  ( Museo  Pio-Clem.,  V),  si 
vede  sul  primo  piano  d’un  baccanale, 
Bacco  ed  Arianna  accompagnate  da  un 
Fatino  che  fa  risuonare  un  corno  ri- 
curvo, Un  cammeo  della  Bibl.  reale 
( Buonarotti,  Medag.  anlich.  p.  45o) 
mostra  la  nuova  spòsa  mollemente 
distesa  sulle  ginocchia  del  suo  sposo, 
ammendue  tratti  in  un  lieve  carro  da 
un  centauro  e da  una  centauressa  che 
suona  la  lira.  Il  Museo  P io-Clementi- 
no  (J,  45)  ba  una  bella  statua  d’Arian- 
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na  cinta  il  capo  di  foglie  d’edera  e di 
grappoli  d’uva.  Una  medaglia  d’ar- 
gento di  Sicilia  presenta  la  testa  d’A- 
rianna coronata  d’edere  (Millin,  Ga- 
lerie mjth,,  248,  us).  Que’cbe  han- 
no ammessa  la  realtà  della  storia  d'A- 
rianna, hanno  veduto  nel  gomitolo 
dato  da  essa  a Teseo  una  topografia 
del  labirinto.  Il  ratto  d'Arianna  non 
presenta  nulla  di  straordinario,  come 
nemmeno  la  preferenza  che  in  breve 
il  fortunato  amante  accorda  a Fedra, 
e l’odiosa  ingratitudine  con  cui  ab- 
bandona Arianna.  Il  nume  che  si  of- 
fre a lei  come  consolatore,  non  è al- 
tri che  il  re  di  Nasso,  Nasso  si  ricca 
in  vini  che  ne’ nostri  tempi  moderni 
si  ù talvolta  dovuto  versarne  nella  ci- 
sterna delle  Cappuccine  (Villoison, 
manoscr. , negli  A anale  s des  Voy., 
II,  p.  i5z).  Secondo  alcuni  scrittori, 
la  data  della  coltura  della  vite  a Nas- 
so è quella  stessa  dell' arrivo  d’Arian- 
na. In  ricambio  della  ospitalità  che  le 
Vien  concessa,  la  regale  vittima  di 
Teseo  dona  a’ suoi  benefattori  la  pian- 
ta di  cui  fin  allora  i Cretesi  sono  sta- 
ti gelosi  custodi.  Da  ciò,  nella  lingua 
simbolica  ed  ardita  dell'antico  evo, 
il  suo  imeneo  col  dio  del  vino;  da  ciò 
due  figli,  di  cui  il  nome  indica  si  be- 
ne lo  slesso  ordine  d’idee.  Statilo 
(uva  secca),  Enopione  (il  bevitore  di 
vino).  Altri,  mentre  s’appigliano  al 
dato  primitivo  di  tale  interpretazione, 
sospettano  però  che  la  Cretese  da  cui 
introducesi  la  coltura  della  vite  a Nas- 
so non  sia  del  sangue  di  Minosse,  ma 
che  abbiasi  voluto  accumulare  sopra 
una  sola  testa  due  fatti  importanti, 
ma  di  diverso  titolo,  la  storia  d’A- 
rianna abbandonata,  e l’origine  del- 
l'industria vignicola  a N’asso.  Assai 
leggere  modificazioni  concilierebbero 
tale  maniera  di  vedere  con  la  prima 
delle  interpretazioni  che  precedono. 
Essa  guida  altresì  abbastanza  naturai» 
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■menti:  a riconoscere  due  Arianne, 
ammendue  cretesi  c figlie  di  Minos- 
si, ma  di  Minossi  adatto  diversi.  Da 
Minosse  I.““  sarebbe  nata  l'Arianna 
introduttrice  della  coltura  della  vite 
e del  culto  di  Bacco  (naturalmente 
salutata  sposa  del  dio  del  vino,  e ma- 
dre dei  due  fratelli  F.nopione  e Sta- 
tilo); Minosse  li.4*  sarebbe  stato  il  pa- 
dre della  seconda  Arianna,  realmente 
amante  o moglie  di  Teseo.  In  tale 
guisa  nell’  una  coesisterebbero  molti 
tratti  mitici  ed  alcuni  vestigi  alquan- 
to indecisi  di  storia;  l’altra  avrebbe 
un  aspetto  totalmente  storico,  (guan- 
to a noi,  siccome  crediamo  essere  l’al- 
legoria quella  che  domina  in  tutta  la 
leggenda  d’Arianna,  tale  interpreta- 
zione sarebbe  pressoché  vera.  ìNondi- 
meno  bisognerebbe  modificarla  in 
questo  senso.  Minosse  l.“°,  rappre- 
sentando in  generale  Creta  con  la  sua 
dinastia,  le  istituzioni  cretesi  coi  re 
che  le  promulgarono  o le  resero  po- 
polari, Arianna  (la  coltura  della  vite  a 
Nasso)  é figlia  di  Minossel.”*.  Minos- 
se II.4",  essendo  in  gran  parte  un  en- 
te reale,  un  dinasta  dell'antico  tempo, 
un  conquistatore  marittimo,  un  ne- 
mico d’Atcne,  un’Arianna  sua  figlia 
ha  potuto  aver  relazioni  non  meno 
reali,  sia  con  un  principe  ateniese, 
sia  con  un  re  di  IVasso,  già  piantata 
di  viti,  sia  con  qualche  seducente 
straniero  arrivato  al  pardi  lei  su  quel- 
la spiaggia.  Posteriormente,  la  coltu- 
ra cretese,  la  principessa  cretese, 
furono  avvicinate  negli  stessi  raccon- 
ti, si  frammischiarono,  ed  alla  fine 
non  formarono  più  che  un  tutto  com- 
plesso.' Ciò  posto,  si  amò  d’infiorare 
le  nozze  della  principessa  e del  nu- 
me, come  quelle  d’ Armonia  e di  Ca- 
dmo, di  Teli  e di  Pcleo,  di  Venere  e 
di  Vulcano.  Corone,  diamanti,  stelle, 
una  miracolosa  effettuazione,  tali  so- 
no gli  elementi  principali  di  sì  fatta 
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porzione  delle  jerogamie  in  cui  si  pos- 
sono in  seguito  vedern  a piacimento 
realtà  terrestri  e simboli  siderei.  Pri- 
mitivamente ed  in  sostanza  non  sono 
che  simboli  ideologici:  passività,  bel- 
lezza, Venere  aurea;  e l’oro,  si  sa, 
non  tarda  ad  esser  preso  nel  senso 
proprio,  ed  a formar  diadema,  collana 

0 cinto  a Venere  od  alla  principessa 
sua  incarnazione. 

ARIARAPUTRA.  V.  Ajenab. 

AR1ASMENO,  Amasmencs,  re  di 
Svizia,  menò  contra  gli  Argonauti  e 
contra  i Coltivi  carri  armati  di  falci 
di  cui  rimase  vittima  egli  stesso  (Val. 
Fiacco,  VI,  io5,  ecc. , 587-423). 

‘ AR1I5ANTE,  Sidotiio  la  cui  figlia 
fu  da  alcuni  corsari  di  Talia  condot- 
ta a Sciro  ( Oiliss .,  XV). 

AIUC1A,  'Api*/*,  principessa  ate- 
niese, figlia  di  quel  Pallante , che  si 
ribellò  contro  Egeo , quando  questi 
ebbe  riconosciuto  suo  figlio  in  Teseo, 
c che  fu  ucciso  da  quell  eroc  con  lutti 

1 suoi  figli  maschi,  sposò  Ippolito, 
figlio  del  re  d’Atene,  dopo  la  sua  ri- 
surrezione. Tale  scena  che  dovrebbe 
accadere  nell’Attica,  è stata  però  col- 
locata dai  poeti  in  Italia,  dove  si  vede 
Anna  diventar  ninfa , Ippolito  chia- 
marsi Virbio,  e Diana  immedesimarsi 
fino  ad  un  certo  punto  con  la  sposa 
del  casto  giovinetto  ch’è  perito  per 
esserle  fedele  (F.  IproUTO). — Aricia, 
dicesi,  diede  il  suo  nome  ad  una  pic- 
cola città  del  I .a zio  (V . l'art.  seg.). 

ARICIIVA,  Abicina,  Diana  così 
chiamata,  dicesi,  dal  bosco  che  le  era 
consecrato  presso  la  città  d’  Aricia 
(oggidì  la-Rizza)  nel  Lazio.  Bisogna 
però  osservare,  che  la  città  e la  selva 
(situata  sulla  Via  Appia  e presso  la 
porta  Capena),  erano  distanti  non 
poco  l'una  dall’altra.  La  dea  vi  aveva 
non  già  un  tempio,  ma  una  statua 
detta  Fasrelide,  perchè  avvolta  d’un 
làscio  di  rami  d’albero.  La  tradizione 
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italica  coleva  che  tale  imagi  rie  fosse  la 
statua  della  Diana  taurica,  rapita  al- 
la Cbersoneso  scitica  da  Oreste.  Per 
mala  sorte,  sì  gli  abitanti  originarj 
della  Tauride,  che  gli  Ateniesi  ed  i 
Lidj  possedevano  simili  statue,  ed 
ognuno  di  tali  popoli  credeva  di  aver 
la  vera.  ISpn  lungi  di  là , era  un  lago 
che  si  chiamava  Specchio  di  Diana 
( Speculum  Diana;;  oggidì  Lago  di 
INemo).  Il  sacerdote  primario  era  uno 
schiavo  fuggitivo,  il  quale  non  acqui- 
stava tale  carica  che  uccidendo  arma- 
ta mano  il  suo  predecessore.  Laonde, 
dal  giorno  della  sua  assunzione  il  sa- 
cerdote andava  sempre  colla  spada  in 
mano,  per  paura  di  vedersi  assalito 
da  un  ambizioso  ( Pausatila,  V c II , 
27).  Alcuni  scrittori  riducono  tale  u- 
sanza  sanguinaria  ad  una  lotta  annua- 
le a colpi  di  pugni.  È abbastanza  pro^ 
babile  che  il  pugillato  succedesse  cosi 
al  duello  finale;  ma  in  fondo,  nessun 
dubbio  che  primitivamente  il  duello 
terminativo  non  sia  stalo  un  tratto 
essenziale  di  quel  cullo  selvaggio.  Il 
sacerdote  si  chiamava  Rex  ncnioren~ 
sis  o Re  dei  boschi.  Era  riputato  in- 
dovino, c vivea  gran  parte  dei  doni  di 
quelli  che  andavano  a consultarlo.  In 
mezzo  alla  foresta  d’Aricia  era  un  va- 
sto recinto  ornato  di  reti  donde  pen, 
devano  tabelle  votive  offerte  le  unc 
dai  cacciatori  che  tornavano  carichi  di 
un  ricco  bottino,  le  altre  dalle  donne 
che  si  erano  felicemente  sgravate.  É 
credibile  che  si  accoppiasse  al  nome 
di  Diana  (-Arida,  piuttosto  ancora 
che  Arieina)  quello  dell’eroe  naziona- 
le "Virilio,  dinotato  ora  per  lo  stesso 
clic  Ippolito,  ora  per  un  figlio  d’ Ip- 
polito e di  Aricia.  Certo  è che  s’ in- 
dicava spesso  il  bosco  d’Aricia  con  la 
perifrasi  di  tomba  d’ Ippolito.  11  Già, 
dice  Stazio,  il  lago  che  asconde  il  cor- 
po d’ Ippolito  brilla  di  mille  fiamme 
ftiniilhnti  (Selve,  III,  e I,  55).  Ogni 
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anno,  agl’  idi  d’agosto,  vi  si  celebrava 
la  lesta  dei  cacciatori.  La  cerimonia 
principale  consisttva  nel  coronare  i 
migliori  cani.  Si  doveva  in  oltre  aste- 
nersi dalla  caccia.  Si  penetrava  al  chia- 
rore delle  torce  ne’  silenziosi  recessi 
della  foresta.  Molle  Romane  amavano 
di  larvi  pellegrinaggi  anche  fra  l’an- 
no. Ovidio  nomina  la  selva  d’Aricia 
come  uno  dei  luoghi  dove  la  gioventù 
può  tendere  i suoi  lacci  alle  belle; 
c Properzio  rinfaccia  alla  sua  amante 
d’andarri  un  po’ troppo  Spesso  senza 
lui,  sotto  pretesto  di  devozione.  Non 
è impossibile  che  la  medaglia  spin- 
triana  che  rappresenta  una  donna  in 
ginocchio  e prosternata , mentre  die- 
tro di  lei  un  uomo  che  tiene  una  fiac- 
cola in  cadauna  mano  profitta  del  suo 
atteggiamento,  abbia  alcuna  relazione 
eoi  soggetto  delle  querele  gelose  del- 
l’amante di  Cinzia.  Avercampio  ([con. 
Syracus. descript. Mirabelt.,  p.  1 47, 
not.  1)  ha  creduto  di  vedere  una  Dia- 
na-Aricina  sopra  uno  smeraldo  citato 
da  Heger  (Tliesnur.  Jirandcb.,  1. 1, 
p.  (>4) , dove  tale  dea  è seduta  appiè 
d’un  albero,  tenendo  con  una  mano 
un  cane,  con  l’altra  uo  arco.  Risulta 
chiaramente  dalle  tradizioni  indicate 
precedentemente,  che  tale  Diana  sel- 
vatica adorata  sotto  la  misteriosa  om- 
bra delle  foreste , servita  da  uomini 
sanguinarj,  e dalla  feccia  della  popo- 
lazione, priva  di  tempio  e figurata  da 
una  statua  unirà,  antica,  sacra  e roz- 
za come  gl’idoli  dei  selvaggi,  come  i 
pollaci)  della  religione  pelasgica , co- 
me le  meteoriti  coniche  o piramidali 
delle  nazioni  semitiche,  è a un  dipres- 
so la  cupa  Bendi  dei  Traci,  la  Brimo 
dei  Cretesi,  l’Opi  Tauropola  dei  Tau- 
ri. Dire  che  venne  direttamente  dal- 
la penisola  taurica  al  Lazio , o che  vi 
venne  portata  da  una  colonia  atenie- 
se, lacedemone  od  altra,  è quello  che 
non  ardiremo.  L’essenziale  è d’osscr. 
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■rare  che  i tratti  primordiali  sono  i 
medesimi.  Feticismo,  culto  nel  fondo 
dei  boschi , convulsioni  frenetiche  cd 
ampio  spargimento  di  sangue  umano, 
quali  contrasti  coll’elegante  incivili- 
mento del  secolo  d’Ovidio  ! Un’altra 
coincidenza  importante  è quella  che 
mostra  la  dea  confondersi  colla  ninfa 
o la  mortale,  l’eroe  paredro,  a vicen- 
da sposo  c figlio.  Cosi  Brilomarte  e 
Diana  ora  si  confondono,  ora  si  distin- 
guono. Cosi  Ati  è figlio  e nullameno 
amante  di  Cibcle  (confr.  gli  art.  Aon 
c Ati).  Finalmente  notiamo  che  pri- 
mitivamente la  Diana  barbara  di  cui 
qui  si  discorre  non  è solamente  la  dea 
della  caccia,  è un'alta  dea  cosmogoni- 
ca, un’Artemidc  ( Fedi  Diana).  CIu- 
vicr  c Vulpio  ( Vet . La!.,  lib.  XIII) 
' si  sono  molto  diffusi  sopra  Diana-A* 
ricina. 

ARIF.MCO, ’ApisXojior,  Trojano 
ferito  da  Patroclo  ( Iliade , VI). 

ARIMANE  o AHRIMAN  (anche 
Ahbrmen  o Ahf.rman,  in  pehiyi  Ha- 
reman,  in  parsi  Achmot.ii?  poi,  pres- 
so i Latini  ed  i Greci  che  hanno  sfor- 
mato a loro  talento  i nomi  orientali , 
’A(UljU*»IO(,  ’Apt'flttflIt  , Arimams  , 
donde  1’  Arcuane  volgare)  era  il  prin- 
cipio del  male  presso  gli  antichi  Per- 
siani, e quindi  il  competitore  d’Or- 
muzd  r.he  è il  principio  buono.  Di 
fatto,  la  creazione  arimaniana  con- 
traria in  tutto  a quella  d’ Ormuzd. 
Così  agl’Izedi  tutelari  si  oppone  un 
egual  numero  di  Devi  o grnj  funesti; 
agli  Amchasfandi  che  sono  come  i 
principi  degl’Izedi  , s’oppongono  i 
principi  dei  Devi.  11  quadro  seguente 
svolgerli  a’  nostri  occhi  tale  rivalità 
dì  tutti  gli  offici,  di  tutti  i luoghi  e 
di  tutti  gl'istanti. 
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ZER  V A N E- AKERENE 

Oamu/.d.  Ansisi. 

Amcmasvamih.  Piuma»!  mi  Devi 

( nominali  secondo 
1*  A fritto  degli  Amelia* 
•fan  di). 

Seroch.  Echem. 

B.ihm.m.  Actnogh. 

Ardibehecht.  Eghelech. 

Chahrifrr.  Bochasp. 

Sapandomad.  Astujad. 

Khordad.  Tank. 

Amerdad.  Tosto. 

Izrm  tra  i quali  Devi  , tra  i quali 

Asoiao.  Du/.akh(  l’abisso  per- 

sonificato). 

Abi  osd  dal  quale 

Kajo  morti. 

Gochorun. 

Tutti  gli  animali  pori.  Gli  animali  impuri. 

Dodici  mila  anni,  o,  come  si  esprime 
il  testo  sacro,  dodici  millcnarj  sono 
dati  da  Zcrvane- Akerene  alla  lotta 
delle  due  potenze  che  emanano  da 
lui.  Questi  dodici  millcnarj  si  divido- 
no in  quattro  età  eguali.  Durante  la 
prima,  Ormuzd  è solo  padrone  del- 
l’ universo;  con  la  seconda  Arimane 
comincia  a far  sentire  la  sua  presen- 
za, ma  v ancora  sommamente  subor- 
dinato; nella  terza,  che  è il  periodo 
attuale  dell’ umanità,  dà  battaglia  al 
suo  luminoso  nemico;  finalmente  nel- 
la quarta,  rhe  è l’età  futura,  otterrà 
lina  vittoria  momentanea,  vittoria  a 
cui  però  terrà  dietro  la  caduta  piò 
compiuta,  e che  renderà  al  grande 
Ormuzd  la  supremazia  e l’impero  dei 
mondi.  Ormuzd  nel  tempo  dei  tre  pri- 
mi millcnarj  creò,  secondo  gli  uni,  gli 
innumerevoli  Ferveri  (archetipi  o pro- 
totipi del  mondo):  secondo  gli  altri  la 
luce,  l’Albordj  (Meru  parsi),  Goro- 
man  (la  volta  dei  cieli),  il  ponte  Tchi- 
nevad  pel  quale  Albordj  comunica  con 
Gorotman,  le  tre  sfere  celesti,  la  ter- 
ra, poi  il  sole  che,  slanr.iandosi  dal- 
F Albordj  per  versar  l’oro  de’ suoi 
raggi  sul  mondo,  fa  il  giro  della  terra 
nella  sfera  piò  sublime  dei  cieli  e la 
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«era  ritorna  là  domi’ era  partito;  poi 
la  luna,  poi  i cinque  pianeti  minori  e 
tuttala  risplendente  falange  delle  stel- 
le, sentinelle  vigilanti  ripartite  sotto 
la  volta  celeste  in  dodici  squadre  e 
ventotto  kbordedi,  e di  cui  il  numero 
non  ascende  a meno  di  6,480,000 
combattenti.  A tale  radiante  e bene- 
fica creazione  Ariinane  oppone  incon- 
tanente un’altra  uguale  in  numero  ed 
in  forza,  ma  tanto  funesta,  tanto  schi- 
fosa, tanto  oscura  quanto  la  prima  è 
utile,  leggiadra  scintillante  di  bellez- 
ze. Poi  viene  il  secondo  periodo:  egli 
vuol  principiare  il  combattimento,  si 
slancia  dall’abisso  delle  tenebre  col 
quale  si  confonde,  e si  erge  orgoglio- 
80,  gigantesco,  gonfio  di  veleno  con- 
tra  il  magnifico  Ormuzd  ; ma  alla  vi- 
sta del  fulgore  di  cui  splende  il  suo 
rivale,  alla  vista  degli  astri  e dei  puri 
Fcrvcri;  ricade  nel  suo  nero  impero 
e vi  resta  confinato  pel  rimanente  del- 
la seconda  età.  Ormuzd  che  respirava 
durante  la  disperazione  d’ Arimane, 
continuava  la  sua  creazione  benefica 
e dava  origine  ai  sette^Amcbasfandi 
ed  ai  ventotto  Izedi,  generali  ed  offi- 
ciali dell’esercito  celeste,  incaricati  in 
oltre  di  vegliare  su  tutte  le  parti  del 
mondo  organico  e principalmente  so- 
pra gli  uomini;  poi  finalmente  pro- 
duceva il  grande  toro,  il  toro  primor- 
diale, Abudad,  in  cui  si  riassume  tut- 
ta la  zoologia,  ed  in  cui  il  dio  appas- 
sionato per  la  felicità  dei  mortali  ha 
deposto  i germi  di  tutta  la  vita  fisica; 
e,  dopo  Abudad,  Kajomorti,  vale  a 
dire  il  primo  uomo.  Le  due  creazio- 
ni, l’infernale  eia  celeste,  sono  allora 
compiute.  Di  repente  e nel  principio 
della  terza  età , ebe  corrisponde  al 
settimo  millenario,  A rimane  a cui  la 
sua  profonda  malizia  rivela  esser  giun- 
to il  suo  tempo  fa  irruzione  alla  guida 
dei  Devi  nell’impero  d’ Ormuzd,  ma 
solo  arriva  al  soggiorno  del  rilucente 
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dio  : la  sua  nera  e livida  oste  rimane 
indietro.  Egli  stesso  non  può  più  che 
un  istante  sostenere  l’aspetto  dell’au- 
reola di  gloria  che  cinge  l’emulo  suo, 
e «scendendo  sul  nostro  globo,  in 
figura  di  serpente,  s’insinua  sotto  la 
rigida  crosta  della  terra,  penetra  fino 
al  centro,  vizia,  altera,  avvelena  o ro- 
de quanto  essa  contiene,  contamina 
d’ un  fumo  vorace  il  fecondo  Abudad, 
simbolo  visibile  d’Ormuzd,  poi  quan- 
do dalla  spalla  destra  del  toro  cosmico 
esce  l’uomo  Kajomorti,  non  trovando 
nulla  da  opporre  a tale  capolavoro  del 
Demiurgo,  seduce,  col  mezzo  di  latte 
di  capra  e di  frutti , la  prima  coppia 
uscita  dallo  stipile  di  Reiva,  Mcskhia 
e Meskhiane,  e le  là  perdere  cosi  le 
beatitudini  celesti  e l'immortalità.  No- 
vanta giorni  c novanta  notti  consecu- 
tive passano  cosi  in  sanguinose,  dub- 
bie, variate  battaglie.  In  capo  a tale 
tempo  i Devi  e l’audace  loro  rapo 
sono  ricacciati  nelle  profondità  di  Du- 
zakh.  Essi  tornano  all’assalto  nel  prin- 
cipio del  derimo  millenario  e quella 
volta  ottengono  vittoria.  L’uomo  muo- 
re, le  anime  errano  esuli  e gementi 
nell’impero  d’Arimane.  I suoi  immon- 
di satelliti  le  spiano  avidamente  quan- 
do abbandonano  il  corpo  e s’appre- 
stano a passare  il  ponte  Tcbinevad  : 
colà  è il  tribunale  d’ Ormuzd  che  ha 
Babman  per  assessore.  I due  giudici 
pronunciano  sulla  sorte  dell'  anima 
viaggiatrice  ebe  ora  valica  il  ponte  sotto 
la  guardia  del  cane  Sura,  per  entrare 
in  Gorotman , ora  per  lo  contrario 
resta  in  preda  ai  Devi  crudeli.  Cosi 
passa  la  maggior  parte  dei  tre  mille- 
narj  in  cui  la  gloria  d'Arimane  tocca 
al  suo  apice.  Di  giorno  in  giorno,  i 
mali  più  insopportabili  aggravano  gli 
uomini.  Essi  perirebbero  se,  definiti- 
vamente, Ormuzd,  aprendo  il  cuore 
alla  pietà,  non  inviasse  loro  un  salva- 
tore, per  prepararli  alia  risurrezione 


Digitized  by  Google 


288  ARI 

generale.  Poi  viene  l' istante  di  tata 
grande  fenomeno.  La  cometa  malefi- 
ca Gurzeher,  ingannando  la  custodia 
della  luna  che  ha  il  carico  di  vegliare 
sopra  i suoi  movimenti,  traversa  lo 
spazio  ed  urta  la  terra  la  quale  vacilla 
come  un  uomo  infermo,  e dalla  vora- 
ce fiamma  è presto  ridotta  in  cenere. 
Le  montagne  liquefatte  scorrono.  la- 
anime  passano  in  mezzo  a’ torrenti  di 
fuoco,  e quali  pur  siano  le  loro  brut- 
ture in  apparenza  inespiabili,  vi  sog- 
giaciono  ad  una  terribile  purificazio- 
ne. Invano  allora  i Devi  geuj  e gli 
numidi  che  pei  loro  delitti  sono  ascrit- 
ti alla  schiera  dei  Devi,  invano  tutti  i 
seguaci  d’Arinjanc  tentano  un  estre- 
mo sforzo  contro  il  poderoso  Ormuzd  : 
la  fiamma  tormentandoli  li  purifica 
anch’essi.  Dal  seno  dell’immenso  in- 
cendio un  nuovo  universo  sorge,  un 
nuovo  cielo,  una  nuova  terra  piti  pu- 
ra, più  perfetta,  che  noi  fu  mai  l’an- 
tica, e destinata  all’eternità.  Non  più 
ombra,  non  più  delitti , non  più  ma- 
le, non  più  pianti,  non  più  inferno. 
Arimane  stesso  si  fonde  con  Ormuzd 
nell’Eterno,  celebra  l’Izechne  col  suo 
antico  rivale,  promulga  il  Zcnd,  e can- 
ta le  lodi  della  luce.  — t.*°  Tra  gli 
altri  particolari  mitici  riferibili  ai  ten- 
tativi perfidi  d’Arimane,  bisogna  os- 
servare la  sua  costante  opposizione 
alla  gloria  di  Zoroastro.  Egli  ha  ve- 
lluto in  ispiriti»  le  futuro  perfezioni 
di  quel  gaggio,  allorché  nella  seconda 
età,  si  è slanciato  ai  cieli:  d’ allora  in 
poi  gli  ha  giurato  un  odio  profondo. 
Ei  tenta  di  rovinare  il  suo  impero 
sulla  terra  ; vuol  persuaderlo  a non 
distruggere  la  potenza  arimanica  su 
questo  globo;  gli  annuncia  che  la  leg- 
ge di  Mardejesnan  (quello  che  prega 
Ormuzd)  andrà  in  disuso. — 2.4“ No- 
tiamo che,  nel  Z.-A. , A rimane,  nei 
tre  primi  Gahanbari,  non  vuole  nè 
celebrare  un  solo  inidda,  nè  cingersi 
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le  reni  del  kosti  (ebe  ogni  fedele  di" 
scepolo  di  Zoroastro  dee  portare  per 
cinque  anni).  Nella  sua  lotta  contro 
di  Ormuzd,  sospende.il  corso  delle 
acque,  il  crescere  degli  alberi  : eviden- 
temente qui  si  confonde  col  suo  Dev 
prediletto,  Echera,  o pure  con  Egbe- 
tech,  genio  dell’inverno  che  agghiac- 
cia le  acque  captil  e,  e colpisce  il  succo 
d’inerzia.  Semina  l’errore  e l’eresia 
tra  gli  uomini;  quantunque  nato  di 
Zervane-Akerene,  e parallelo  ad  Or- 
muzd, non  ha  se  non  che  cognizioni 
imperfette  e limitate.  Nella  sfera  in- 
tellettuale, come  in  quella  della  fisica 
e della  morale , è tutto  nube  e tutto 
tenebre.  E il  vizio  stesso , lo  sapeva- 
mo; è la  distrazione  e la  morte;  è al- 
tresì l’ignoranza  c la  notte  dell’anima. 
— 5.“  Arimane  non  è uno  spirito  pu- 
ro. L’abbiamo  veduto  assumere  la  tar- 
ma d’ un  serpente  per  discendere  dai 
cieli,  per  penetrare  nel  nocciuolo  della 
terra,  per  versare  i veleni  sopra  erbe, 
piante,  animali  e fluidi  aeriformi,  per 
solleticare  le  orecchie  e sedurre  il  cuor 
dell'uomo.  Il  Zend  lo  rappresenta  pu- 
re al  nostro  spirito  con  forme  uma- 
ne : ha  una  lunga  lingua  ; i suoi  ginoc- 
chi angolosi  e secchi  generano  fasti- 
dio a vederli.  É credibile  che  il  favolo- 
so Martiklioro  (uccisore  d'uomini)  di 
Ctesia,  (Plinio,  Vili,  3o)  con  la  fac- 
cia umana,  corpo  di  bone,  triplice  or- 
dine di  denti  aguzzi,  coda  simile  a 
quella  dello  scorpione,  occhi  turchini, 
pelame  d’ un  rosso  sanguigno,  voce 
avente  ad  un  tempo  del  flauto  e della 
tromba,  e genio  per  le  umane  prede 
forse  l’emblema  più  compiuto  e più 
mirabile  d’Arimane.  Per  mala  sorte, 
non  si  è ancora  trovato  nei  monu- 
menti persepolitani  nessuna  figura 
nella  quale  si  possa,  con  certezza,  ri- 
conoscere il  Martikhoro;  e veramen- 
te a torto  Ileercn  ( Ideen , e 1,  i,  p. 
274,  ecc.),  Tjchsen  (p.  Gi5  in  con- 
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tìnuazione  delle  Ah),  Rhode  Heìl  Sa-  mille  milioni  di  parli.  Monade,  è im- 
gc,  p.  ai 6,  eco.) e Creuzer  hanno pre-  mobile,  adequato  a aè  stesso,  eterno; 
so  per  lui  o pel  Alonoccronte  i buoi  composto,  varia  c si  presta  ad  infini- 
uiutilati  che  adornano  a due  a due  le  nitc  miriadi  di  lorrae  caduche  e iti g- 
làcce  interne  delle  porte  successive  gevoli.  Che  la  sintesi  riduca  tali  for- 
del  palazzo  di  Dchemchid  (veggasi  in  me  a due,  il  Bene  ed  il  Male,  è cbia- 
Rer-Porter,  Travels,  I,  p.  585-5«)2,  ro  che  il  Bene  ed  il  Male  (somme, 
e lav.  5 1-53).  E Arimane  o qualche  l’uno  di  tulli  i beni,  l’altro  di  tutti  i 
Dev  della  sua  comitiva  cui  rappre-  mali  parziali  ) sono  figli  del  Tempo 
senta  quel  leone  il  quale,  negli  9tessi  od  hanno  per  limile  il  tempo.  Un  al- 
palazzi,  sbrana  miseramente  il  lion-  tro  problema  si  presenta.  Ormuzd  ed 
corno  senz'ale  o l’asino  selvaggio  (em-  A rimane  sono  essi  uguali?  Dislin- 
blema  d'Ormuzd)?  (veggasi  tale  inta-  guiamo  primamente  due  aspetti  in 
glio  nella  Sytnb.  di  Creuzer,  trad.  di  tale  problema.  Ormuzd  ed  Arimane 
Guign.,  tav.  XXIII,  f.  i 18).  Il  Grif-  hanno  o no  ad  ogni  istante  Successi 
iòne,  i lioncorni  alati  con  testa  di  leo-  uguali  io  que’ mondi  che  loro  abbon- 
ite alato  e con  becco  d’avoltojo,  il  dona  Zervane-Akerene?  Ecco  un  pri- 
lupo  con  ale,  cresta  e coda  a vertebre  no  soggetto  d’esame.  Poi  viene  un 
che  imita  lo  scorpione,  c’ispirano  la  nuovo  enigma:  Ineguali  o uguali  du- 
stcssa  incertezza.  Nessun  dubbio  pe-  rante  la  lotta  die  hanno  da  sostenere 
rò  che  non  siami  altrettanti  emblemi  l’uno  contra  l’altro,  Ormozd  ed  Ari- 
ari manici  (v.  Guigniaut,  op.  cit. , I,  mane  hanno  un’importanza  uguale 
719;.— -^‘“Arimane  ed  Ormuzd  non  nella  teogonia  c gerarchia?  in  altri 
sono  leduc  potenze  supreme  dell’uni-  termini,  v’ha  parallelo  perfetto  tra  il 
verso.  Ambedue  si  atteggiano  in  Zer-  principio  del  bene  ed  il  principio  fa- 
vane (il  Tempo),  ma  si  riassorbono  tale?  Al  primo  di  tali  quesiti,  le  leg- 
e si  confondono  nella  grande  Unità  gende  rispondono  unanimi  negativa- 
Zervane-Akerene,  analogo  al  Sarvara  mente.  Del  periodo  di  tempo  ( 1 2,000 
Akliiaram  indiano  (il  Tempo  senza  anni)  durante  il  quale  Ormuzd  ed  A- 
fine)  che  si  libra  su  di  loro.  Cosi  ca-  rimane  amministrano,  organizzano  o 
«le  «la  sè  il  seguente  quesito  in  aj>-  mettono  a soqquadro  il  mondo,  la 
parenza  importante,  e che  fu  spcs-  metà  circa  s’abbellisce  delle  vittorie 
so  agitato  «lai  moderni,  u Arimane  d’Ormuzd;  crisi  funeste,  sconfitterat- 
ed  Ormuzd  esistono  da  tutta  l’eler-  tristano  la  seconda  metà.  Sull’altro, 
zzila  ? » Si,  certamente,  essi  esisto-  punto,  i sistemi  variano.  Secondo  gli 
no  da  tutta  l’eternità,  ma  come  ger-  uni  Ormuzd  è più  grande  d’Arima- 
mc,  come  possibilità,  come  porzio-  ne:  egli  è nato  prima  di  lui,  gli  so- 
ne  indistinta  ed  impercetta,  imper-  pravvivrà,  apparisce  nell’universo  e 
celtibile  del  grande  masso  non  rive-  regna  tre  mila  anni  prima  di  lui  ; Be- 
lato Unità-Totalità  che  il  Zend  cliia-  condo  gli  altri,  Arimane  si  mostra 
ma  Zervane-Akerene.  Per  lo  contra-  sopra  una  linea  parallela  al  Genio  del 
rio  la  loro  esistenza  non  è da  ogni  bene.  Amandue  appariscono  in  pari 
eternità,  se  per  esistenza  g’ intende  tempo,  sebbene  non  riducansi  a for- 
l’ esistenza  individuale,  distinta,  resa  mola  con  un’eguale  chiarezza;  il  cat- 
loeale  in  una  o in  altra  parte  dello  tivo  non  morrà,  solamente  si  lasccrà 
spazio,  in  una  o in  altra  serie  di  f«-  battere  e si  convertirà, 
nomimi.  11  mondo  è una  monade  di  ARIMASPI,  ' Apifiarrei,  popolo 
GG  19 
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cui  la  mitologia  ellenizzata  dei  tempi 
semi-storici  rappresenta  coraed'un  sol 
occhio,  e che  disputa  di  continuo  ai 
Griffoni  le  ricchezze  affidate  alla  cu- 
stodia di  que’moslri,  abitavano,  se- 
condo la  leggenda,  di  là  del  Caucaso 
c del  Ponto-Eusino.  Per  chi  volesse 
stare  a spiegazioni  strettamente  sto- 
riche, tali  indicazioni  geografiche  con- 
durrebbero diritto  ai  monti  Urali,  si 
ricchi  in  miniere  preziose,  segnala- 
tamente di  platino  e d’oro,  aitai  an- 
zi dicono  agli  Aitai , di  cui  il  nome 
( Aliai  in  raogolo.  Attuti  in  mand- 
sciù)  vuol  dire  oro,  e de’ quali  il  dor- 
so settentrionale  presenta  ancora  le 
vestigio  di  antiche  scavazioni  (confr. 
Rcnovanlz , Dcscr.  mineralog.  ilei 
monte  Aitai,  in  4.'*  , ted.).  Di  fatto 
A fuor  di  dubbio  che,  fin  da  remotis- 
simo tempo,  parecchie  di  tali  minie- 
re erano  in  pieno  lavoro.  Ma  è natu- 
rale che  nè  i minatori  nè  i trafficanti 
ai  quali  consegnavano  i frutti  dei  loro 
scavi,  abbiano  indicato  dove  si  trovas- 
se quell'oro  ai  popoli  stranieri,  di  cui 
la  loro  gelosia  temuto  avrebbe  la  con- 
correnza. Da  ciò,  forse  in  gran  parte, 
lo  spaccio  di  favole  che  altronde  mol- 
ti di  essi  erano  primi  a credere;  da 
ciò  i draghi,  i griffoni,  le  formiche  gi- 
gantesche che  vegliavano  sui  tesori 
nascosti.  A' nostri  giorni  pur  anche, 
i minatori  conservano  una  quantità 
di  superstizioni  tradizionali.  Quanto 
all'occhio  unico,  è possibile  che  allu- 
da alla  fiaccola  che  il  minatore  porta 
firma  in  cima  alla  testa,  per  làrsi 
chiaro  nelle  cupe  profondità  delle  gal- 
lerie sotterranee-  In  questo  caso  a 
giusto  titolo  sarebbe  riguardato  Ari- 
stco  di  Proconeso  come  quegli  che 
trasportò  primo  tali  favole  in  Grecia. 
Ma  indubitatamente  ebbero  corso  in 
quel  paese  lungo  tempo  prima  di  ta- 
le scrittore.  Esse  risultavano  da  un 
miscuglio  di  novelle  di  viaggiatori 
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(egli  pure  era  stato  fino  presso  gl’Ig-' 
sedoni),  e di  alcune  nozioni  iconogra- 
fiche simili  a quelle  dei  culti  battrj  e 
persiani.  L’Arimaspomachia  si  ripro- 
duce nella  guerra  dei  Niflungi,  guar- 
diani dell’oro  presso  gli  Scandinavi. 
Il  ratto  dell’oro  è il  fatto  fondamenta- 
le dell'epopea  germanica,  come  il  rat- 
to d’una  donna  è il  fatto  fondamen- 
tale dell’  epopea  degli  Elleni.  Ma  per- 
chè? Per  questo  che  (non  importa 
per  quale  causa)  i Celti,  come  i IVi— 
(lungi,  consccravano  l’oro  alle  divini- 
tà dei  laghi  e dei  fiumi,  o lo  seppel- 
livano, come  una  fiamma  perfida  che 
arde  nel  seno  della  terra  e che  tien 
divisi  gli  uomini.  Nessun  dubbio  che 
tale  favola  prediletta  delle  regioni  i- 
perboree  non  sia  stato  uno  degli  ele- 
menti del  viaggio  dagli  Argonauti. 
Del  rimanente,  per  tornare  all'Ari- 
maspomachia  in  sè  stessa,  ricordia- 
mo clic  il  Griffone  occorre  ad  ogni 
momento  nei  monumenti  perscpoli- 
tani  ( v.  le  tavole  dei  viaggi  di  Char- 
din, N'iebuhr,  Corn.  Lebruyn , ecc.). 
li.  progresso,  Ctesia  descrisse,  giusta 
le  pitture  sacre,  il  Griffone  come  un 
animale  reale.  Erodoto  che  due  seco- 
li dopo  Aristeo  ripetè  la  favola  degli 
Arimaspi,  dichiara  clic  non  vi  crede 
(III,  1 16,  e IV,  i5).  Plinio  (IV,  26, 
VI,  ig,  VII,  a)  e Solino,  suo  abbre- 
viatorc,  sono  meno  increduli.  — Un 
bassorilievo  (in  Tiscbbein,  Engru- 
vings,  II,  9)  rappresenta  un  combat- 
timento degli  Arimaspi  e dei  Grif- 
foni. 

ARIMI  (gli).  Arimi,  "Api/uoi,  so- 
no dinotati  come  un  popolo  malizioso 
a cui  Giove  aveva  domandato  soccorsi 
durante  la  guerra  contro  i Titani. 
Gli  Arimi  promisero;  poi  quando 
giunse  il  momento  di  oprare,  si  burla- 
rono del  dio.  Giove,  irritato,  li  tras- 
formò in  simie.  Si  vedono  pure  de- 
gli Arimi  ne'  luoghi  stessi  dove  il 
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Signore  del  fulmine  acliiacciò  Tifeo 
(Omero,  lib.  II,  v.  78  dell’Iliade  : Ei'r 
’ApìfiOlf,  05/  9*01  T UpUtCi  ìfAUUXt 
11 ,’»#<).  Ma  dove  sono  situati  tali  luo- 
ghi? ed  in  sostanza,  trattasi  veramen- 
te della  stessa  popolazione  mitica  da 
ambe  le  parti?  A parer  nostro,  sì. 
Poco  importa  che  sia  discorso  qui 
d‘  un  gigante,  là  d’ una  guerra  contra 
i Titani.  Poco  importa  altresì  che  i 
siti  geografici  non  sieno  i medesimi 
dall’ una  parte  e dall’altra.  Un  l’alto 
domina  tutto  il  mito:  è desso  la  lotta 
d’ un  dio  potente,  propizio,  amante 
dell’ordine,  contra  influenze  disordi- 
nate, contra  fenomeni  funesti.  Quali? 
Variano  secondo  i casi  ; ina  qui,  poi- 
ché si  tratta  di  Tifeo,  è chiaro  che  si 
hanno  in  mira  devastazioni  vulcaniche 
soprattutto.  Ora,  l’Asia-Minorc  e la 
Siria  vi  sono  state  soggette  come  la 
Sicilia  lo  è ancora.  Lo  stesso  mito  ha 
dunque  potuto  applicarsi  ai  due  pae- 
si: i due  nomi  debbono  trovarvisi  tan- 
to simultaneamente,  quanto  a vicenda. 
Tifeo,  allevato  in  una  grotta  della 
Cilicia,  geme  schiacciato  sotto  l’enor- 
me monte,  terrore  della  Sicilia.  Che 
l’erudizione  de’ moderni  non  istupisca 
dunque  vedendo  gli  Arimi,  ora  vesti- 
re, in  aleun  modo,  la  divisa  orientale 
ed  appartenere  [V.  Strabone,  Geogr.) 
alla  Misia,  alla  Cilicia,  alla  Siria  ( un 
tempo  in  lingua  nazionale  Aram , 
donde  i nomi  Aram-Beth-Rehhob , 
Aram-Zobah  ecc.);  ora  confinarsi  in 
quelle  isole  della  Campania  che  sono 
celebri  per  antiche  eruzioni  vulcani- 
che, di  cui  le  indelebili  tracce  appari- 
scono ancora.  L’u'v  ’Apìpen  d’Omero 
divenne  per  la  Grecia  dei  tempi  po- 
steriori una  sola  parola,  e se  ne  lece 
un’isola  d’Inarimide  o Inarime  che  fu 
in  fama  di  coprire  il  corpo  del  gigan- 
te ignivomo,  e di  cui  si  ritrova  il  no- 
me in  Virgilio  {Eri.,  IX,  775-76),  in 
Ovidio  ( Metani . XIV,  89),  in  Sta- 
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zio,  ecc.  Nei  tempi  veramente  storici, 
il  nome  di  tale  isola  fu  F.naria  [AEna- 
ria,  oggidì  Ischia ),  e faceva  parte 
del  gruppo  delle  Pitecuse.  Si  è voluto 
derivare  tale  denominazione  da  ti'5oi, 
xi'5«jt or,  ti  v#xo>,  botte  (Plinio,  Stor. 
nal.,  lib.  IH,  cap.  1 2,  o 6).  Altret- 
tanto allora  si  può  derivare  Enaria 
(scrivendo  OE noria  e non  AE riaria) 
d'o'rot,  vino:  le  cattive  ragioni  non 
mancherebbero.  Ma  il  fatto  palmare, 
è che  Pitecuse  (confr.  Ovidio,  Met. 
IV,  go;  Senagora  ed  Eschine  in  Ar- 
pocrazione;  Salmasio,  Exercit.  plin.; 
Bochart,  Hieroz.,  I.  Ili, c.  5 1 ,p.  gg4), 
nome  proprio  come  aggettivo  comu- 
ne, vuol  dire  popolata  da  simie  (ti- 
Saxcitraat,  Ti3uxcJffj«i).  Enaria  coi 
suoi  Arimi  ci  guida  alla  stessa  con- 
clusione: ’Apipot,  al  dire  d’Esichio, 
avendo  significato  simia  in  un  dialet- 
to del  paese.  Tuttavia,  non  aggiunge- 
remo, coi  due  moderni  sopra  citati, 
che  Enaria  ( Enaria  alferman  essi,  e 
non  AEnaria)  viene  d’ Enaris,  senza 
narice,  camuso,  simo,  e quindi  indica 
le  simie  che  sono  state  chiamate  si- 
mia'  da  simus.  Ciò  posto,  aggiungia- 
mo che  nessun  animale,  meglio  che  i 
babbuini  quadrumani  di  cui  si  parla, 
si  collega  ad  eruzioni  vulcaniche.  Sen- 
za deviare  da  tale  dato  primitivo,  si 
potrebbe  spezzare  e seguire  di  punto 
in  punto  il  mito  degli  Arimi  prenden- 
doli pel  suolo  del  vulcano.  Tale  suolo 
è ricco  e fertile  : gli  Arimi  promet- 
tono di  secondare  il  re  dei  numi  nel- 
la sua  lotta  contro  agenti  fisici  funesti. 
Ma  in  breve,  quel  suolo  ridente  e co- 
perto di  messi,  d’aranci,  d’alte  fore- 
ste, si  solleva,  fiammeggia  e trema  : 
gli  Arimi  insultano  alla  maestà  di 
Giove.  Del  rimanente  le  simie  occor- 
rono spesso  in  mitologia  con  tale  ca- 
rattere d’ausiliarie  : testimone  la  co- 
lonna guerriera  che  Anuman  (Hanou- 
manj  conduce  in  soccorso  di  Rama, 
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testimoni  i satiri  di  Bacco,  testimoni 
finalmente  i Cercopi,  che  seguono  Er- 
cole nell’isola  d’Erizia.  1 Cercopi  al- 
meno in  due  fogge,  hanno  riferimento 
ai  vulcani:  i.IMcorae  personificazioni 
del  complesso  dei  fenomeni  vulcanici  s 
2.Jo  come  personificazioni  di  que’  fra 
tali  fenomeni  che  hanno  alcun  che  di 
cupo,  le  piogge  di  cenere,  il  fumo,  ere. 
lianier  (/ Métti,  de  /’  Ac.nd.  des  Jnscr. 
et  IJ.-L.,  t.  Ili,  p.  i5>,  1 54>  presu- 
me che  gli  Arimi  fossero  gli  abitanti 
di  Sodoma,  che  Dio  fulminò,  io  pu- 
nizione de’  loro  delitti. 

ARINDODI,  santa  venerata  dai 
Tamuli,  è presso  di  essi  il  modello 
della  vita  coniugale.  Laonde  il  brama- 
no, nella  cerimonia  del  matrimonio, 
dice  questa  forinola  alla  maritata  : 
it  Contemplate  Arindodi  e seguite  il 
suo  esempio  iSonucrat,  Voj.  au.r  In~ 
des,  t.  I). 

ARIO,  Centauro.  Fedi  Anso. 

i . ARIONE,  eli  Metinna  nell’isola 
di  Lesbo,  era  figlio  di  Nettuno  o di 
Ciclone  e della  ninfa  Oncea  (Ebano, 
Storie  ear.,  XIII,  45;  Igino,  Fav. 
cxciv;  Probo,  sulle  Georg,  di  f'irg., 
II,  90).  E desso  che  inventò  il  ditiram- 
bo. Restò  lungo  tempo  alla  corte  di 
Pcriandro,  a Corinto  ; poi  segui  tale 
principe  in  Italia  ed  in  Sicilia,  dove 
ricompense  decretate  da  ogni  parte 
a suoi  talenti  non  tardarono  ad  arric- 
chirlo. Bramoso  allora  di  rivedere  la 
sua  patria  e di  godervi  delle  sue  ric- 
chezze, s’imbarcò.  La  ciurma,  ago- 
gnandone i tesori,  risolse  d’ ucciderlo. 
Arione  che  dalla  loro  attitudine  mi- 
nacciosa scorgeva  appieno  il  reo  di- 
segno cui  meditavano,  li  supplicò  di 
lasciargli  una  volta  ancora  toccare  la 
lira,  I melodiosi  suoni  che  mandavan 
le  corde  tocche  dall’  esperta  mano  non 
ismossero  gli  assassini.  Ma  quando 
con  un  serto  in  testa  c la  lira  in  ma- 
no dall'alto  della  poppa  ove  si  era  ri» 
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tiralo,  Arione  si  gittò  nell’abisso,  ri- 
comparendo sulla  spuma  dei  flutti, 
vide  alcuni  delfini,  mossi  dall’incanto 
dell’ armonia,  offrirgli  il  loro  dorso  a 
guisa  di  carro  marino.  Uno  d essi  lo 
portò  fin  al  capo  Tcnaro,  dond'  egli 
si  recò  alla  corte  di  Pcriandro.  Mera- 
vigliato e lieto  di  tale  avventura,  il  re 
di  Corinto,  allorché  i pirati  giunsero 
ne’ suoi  porti,  li  punì  coll’estremo 
supplizio.  Altri  dicono  che  da  princi- 
pio lu  incredulo  e che  non  riconobbe 
la  veracità  d’ Arione,  che  quando  gli 
scellerati,  spinti  sul  lido  Peloponneso 
da  una  tempesta,  sparsero  eglino  stes- 
si in  Corinto,  la  voce  della  sua  morte. 
Allora  Pcriandro  fece  uscire  Arione 
del  carcere  ove  Pavera  chiuso,  e con- 
vinto da  tale  confronto,  che  il  poeta 
aveva  detto  il  vero,  gli  fece  restituire 
le  sue  ricchezze  ed  ordinò  che  si  cro- 
cifiggessero i pirati.  Arione  in  me- 
moria dell’intervento  miracoloso  del 
dio  dei  mari  e de’ fedeli  suoi  ceti,  in- 
nalzò al  Capo  ’l'enaro,  e sotto  l’invo- 
cazione di  Nettuno,  un  cenotafio  ed 
una  statua  di  bronzo  al  suo  delfino. 
'Pale  monumento  si  vedeva  ancora  ai 
tempi  il"  Erodoto  c di  Pausania.  La 
vaghezza  di  personificazioni  astrono- 
miche lece  trasportare  l’officioso  mam- 
mifero sotto  la  volta  celeste,  ove  di- 
venne la  costellazione  nota  col  nome 
di  Delfino.  Tuttavia  notiamo  che  al- 
tri delfini  diversi  da  quello  d’Arione 
riiivcndicano  l’onore  di  si  fatta  splen- 
dida metamorfosi.  Sono,  1.“"’  quegli 
che  indusse  Anlilritc  a prender  Net- 
tuno per  isposo;  z.io  quelli  in  cui 
Bacco  cangiò  i corsari  lirrenj  elio 
l'avcvsno  rapito  in  Nasso.  Si  è detto 
pure  che  il  Delfino  fu  collocato  in  cie- 
lo in  onore  d’Apollo  o da  Apollo  stes- 
so, solamente  perchè  ama  la  musica, 
e indipendentemente  dal  soccorso  che 
Arione  ricevette  da  lui.  Per  ultimo  si 
c voluto  che  la  causa  di  tale  celebro 
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Apoteosi  fosse  1’  analogia  clic  presen- 
tano le  nove  stelle  principali  della  co- 
stellazione del  Delfino  e le  nove  Mu- 
se. Ouesta  è un’  ipotesi  moderna  tan- 
to gratuita  quanto  l’opinione  degli 
antichi  sulla  sensibilità  musicale  dei 
delfini.  Del  restante,  non  è impossi- 
bile elle  Arione  abbia  esistito.  Tut- 
tavia non  crediamo  chef  inno  di  gra- 
zie messo  solfo  il  mo  nomo  [in  Brunek, 
Analecla,  fona.  Ili,  p.  5z 7)  sia  suo. 
Un  bellissimo  frammento  lirico,  at- 
tribuito del  pari  al  viaggiatore,  si  tro- 
va in  Filano  ( Storia  degli  anirn., 

ALI,  45). 

2.  AIUONE  (e  talvolta  Amo),  il 
cavallo  d’Adrasto.  Srromlo  gli  uni, 
un  colpo  di  tridente  di  Nettuno  fece 
uscire  dalla  terra  il  giorno  in  cui  quel 
nume  disputava  a Minerva  l’onore  di 
dare  il  suo  nomo  alla  città  d' Atene; 
secondo  altri , i quali  non  fanno  che 
tradurre,  nacque  di  Nettuno  e di  Ce- 
rere o d' Erinni,  sempre  la  terra  o 
una  dea  sotterranea  e marziale.  Po- 
chissimi autori  (Quinto  Smirneo,  IV, 
57o)  gli  danno  a genitori  Zefiro  ed 
un’Arpia.  Tale  genealogia  significhe- 
rebbe che  fosse  nato  dai  venti  e dal- 
le burrasche.  I.e  Nereidi  furono  le 
sue  nutrici.  Nettuno , poi  clic  l’ebbe 
adoperato  a trarre  il  suo  carro  sulle 
acque,  lo  diede  al  re  d’Aliarte  Caprco 
(Didimo,  sopra  Omero,  II.,  XA1LI, 
3/|(>),  o ad  Onceo.  Capreo  ne  li-re 
dono  ad  Ercole  che  se  ne  valse  nella 
guerra  contra  Elide,  poi  contra  Cicno, 
figlio  di  Marte  [Scudo  d' Ere.,  120); 
finalmente  da  Ercole  passò  nelle  manj 
d’Adrasto,  re  di  Sicione,  che  talvolta 
l’attaccava  con  Cero  (Cterus),  ma  clic 
più  spesso  l'adoprava  solo.  Dovette 
ad  esso  il  premio  della  corsa  ne’  giuo- 
chi nemei;  e posteriormente,  nel  tem- 
po della  fatale  impresa  dei  Sette,  gli 
andò  debitore  della  vita.  Arione  par- 
lava cd  aveva  anche  il  dono  di  prole- 
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zia  (Stazio,  Teb.,  VI,  5o).  I suoi  pie- 
di erano  diritti  come  quelli  d’  un  uo- 
mo. Non  gli  mancano  dunque  che  le 
ali.  A tutti  questi  tratti  chi  non  rico- 
noscerebbe un  equivalente  di  Pegaso, 
corsiero  aereo,  jiorlatore  del  sole  o 
degli  dei  solari,  d’A  pollo,  di  Bellero- 
fonte,  di  Perseo,  di  Leurippo,  di  Ce- 
lenderidc.  Anche  Adrasto  ha  alcun  che 
d’un  dio  solare.  Con  tale  rapido  ca- 
vallo, suo  inseparabile,  è il  Leucijipo 
d Argo.  Confi.  Adrasto,  Celfmimu- 

DE,  I -Hl  ( ir po. 

AH1SBANTE,  padre  di  Lcocrete, 
Greco  ucciso  a Troja,  da  Enea. 

ARISBE,  'Aptafin,  prima  moglie 
di  Priamo,  era  figlia  di  Merope,  e la 
madre  d’un  altro  Merope.  Posponen- 
dola ad  Ecuba,  il  re  di  Troja  le  die- 
de marito  Irtaco.  Due  città  antiche, 
l una  nella  Troade,  l'altra  a Lesbo, 
si  chiamavano  Arisbe.  Fondata  pri- 
mitivamente dai  Pclasgi,  la  seconda 
ricevette  poscia  una  colonia  di  Miti- 
lene,  e piò  tardi  una  colonia  luilrsia 
(Raoul-Roch. , Colon,  grec.,  I,  187; 
111,  137  e 147)-  — Un’altra  Akisiik, 
chiamata  pure  Batia,  cretese,  secon- 
do Licofrone  (Casi.,  i3o8),  fu  figlia 
di  Teucro  «I  ebbe  marito  Dardano. 
Ella,  piuttosto  che  la  precedente,  die- 
de il  suo  nome  alla  città  trojana  d’A- 
nsbe.  Stefano  Bizantino  cd  Eustazio 
parlano  d’una  terza  Arisbe,  figlia  di 
Mararo  e moglie  di  Paride,  a cui  la 
città  lesbia  d’ Arisbe  dovette  il  suo 
nome. 

ARISTA,  'AgiV-rat,  figlio  di  Por- 
taone,  fu  padre  d'Erimanto. 

AR1STANE  od  ARISTENE, 
'ApioSim,  e,  doricamente  -Sarai , 
pastore  che  un  giorno  sul  monte  Tit- 
tione,  presso  Epidauro,  trovò  una 
delle  sue  capre  intesa  ad  allattare  un 
fanciullo,  che  dalle  lucide  sue  sem- 
bianze riconobbe  tosto  per  un  ram- 
pollo degli  dei,  divulgò  dappertutto 
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quanto  aveva  veduto  ed  adottò  l’orfa- 
ncllo.  Era  questi  Esculapio  esposto 
da  sua  madre  Coronide.  Aristane  a- 
dempì  dunque  presso  tale  nume  l'ol- 
licio  di  Sinima  presso  Semiramide, 
di  Mania  presso  Cibele,  d' Ida  e di 
Melissa  presso  Giove.  E un  padre  li- 
mano in  cui  si  è delegalo  il  padre  ce- 
leste del  dio  fanciullo.  — K noto  die 
l’una  e l'altra  E pilla  uro  erano  conse- 
cralc  ad  Esculapio;  ma  qui  si  tratta 
di  quella  deU’Argolide  (oggidì  ViJa- 
vro  ).  Tittionc  ( Tilthion  ) in  greco 
vuol  dire  capezzolo. 

ARISTE,  'A^iVt*,  vale  a dire 
l'eccellente , Diana  in  Attica.  Aveva 
una  statua  sotto  tale  nome. 

ARISTECMO  , Amst.wchmus  , 
’Apt<rvmxno( , introdusse  il  culto  di 
Esculapio  a Pergamo. 

AR1STEO,  Anisivccs,' 
incarnazione  libi-sicula  d’Apollo,  in 
quanto  clic  unisce  a' suoi  tratti  carat- 
teristici alcuni  di  quelli  di  Racco,  di 
Ermete  e d’Èrcole.  Due  soprattut- 
to predominano  nella  sua  leggenda: 
i la  vita  pastorale,  tanto  come  fat- 
to della  sua  vita  terrestre  quanto  co- 
me esempio  da  lui  dato  agli  uomini  ; 
2.do  i viaggi,  l’istituzione  di  colonie. 
Prima  di  passare  a rassegna  le  parti- 
colarità di  tale  leggenda,  è necessario 
di  riportarsi  col  pensiero  alle  corre- 
lazioni numerose  dei  quattro  iddii  so- 
pra nominali,  e per  meglio  dire  alla 
loro  identità  parziale.  Gli  art.  Cabiui, 
Efattoiie,  Esosa,  Sumetk-Ermetp, 
possono  mettere  sulla  strada  di  tali 
comparazioni.  Ciò  posto,  ecco  i fatti 
notabili  della  storia  favolosa  del  no- 
stro eroe.  i.“*  Generalmente  è quali- 
ficato figlio  (vale  a dire  mcarnazione, 
rappresentante  in  una  sfera  inferiore) 
del  dio-solc  Apollo:  la  ninfa  Cirene  è 
sua  madre.  Alcune  tradizioni  lo  face- 
vano liglio  di  Bacco  (Cic.,  Nat.  degli 
dei).  2.4*  Appena  è nato,  Mercurio 
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10  prende  nelle  sue  braccia;  le  Ore  Io 
mettono  sulle  loro  ginocchia  (allusio- 
ni evidenti,  da  una  parte,  a quel  ca- 
rattere di  saggezza,  d’ insegnamento, 
fatto  personale  in  Mercurio;  dall’al- 
tra, al  corso  dell'astro  cronometro  del 
mondo).  ’>.**  E in  relazione  con  Ca- 
dmo (incarnazione  beozia  d’Ermete). 
Di  latto,  sposò  Aiitinoe,  figlia  dell’e- 
sule di  Tiro;  fu  padre  d’Alteonc;  era 
cognato  d’ino  (la  madre  di  Melicer- 
ta ) e d’Agavc.  Tali  allinità  esplicite 
con  Cadmo  ne  fanno  supporre  d’ im- 
plicite, di  non  precise  ron  Ercole  (Er- 
cole-Eraclete , di  Tebe  ).  4.“  l'orge 
agli  uomini  il  modello  della  vita  ru- 
stica, ed  assai  più  specialmente  della 
vita  pastorale.  I.c  nude  1' hanno  edu- 
cato; le  ninfe  gli  hanno  insegnato  a 
far  quagliare  il  latte  delle  greggie,  a 
coltivare  gli  ulivi , ad  allevar  le  api. 
Eoi  vengono  le  particolarità  a cui  con- 
duce lo  sviluppare  tali  miti.  Bambino 
è stato  posto  da  sua  madre  in  mezzo 
ni  fiori;  un  mele  squisito  ha  umetta- 
to lesile  lahbra;  due  serpenti,  su- 
scitati dagli  dei , recavano  su  quella 
boera  porporina  l'alimento  propina- 
to. Secondo  altri,  è l’ambrosia  quella 
che  assapora  in  culla  il  modello  dei 
pastori.  Chi  non  sente,  in  tutta  co- 
testa  atmosfera  mitologica,  una  fra- 
granza d immortalità  ? Chi  non  pen- 
sa al  bel  Krichna-Govindha  dell’India 
al  soave  Apollo-Nomio  della  Grecia? 
Appunto,  secondo  i iioeti , IV'omio  è 
uno  ilei  nomi  dell’eroe.  Le  ninle,  sue 
dolci  nutrici,  gliene  hanno  posto  tre 
Arisleo,  Agreo  e IVoruio  («ypoc,*tfi*if). 
Quanto  ad  Arista,  sinonimo  di  spica , 
non  c’è  da  pensarvi.  É X Ari . . . orien- 
tale la  base  del  nome  volgare  del  fi- 
glio di  Cirene.  Allato  a questi  fatti 
concernenti  l’agricoltura,  collochiamo 

11  viaggio  d’  Aris teo  in  Tracia  dove, 
dicesi,  fu  iniziato  alle  feste  di  Dioni- 
sio. Aristcò  si  ravvicina  qui  a Bacco, 
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per  la  coltura  ridia  vite,  parte  riti  la- 
vori campestri.  Vi  si  avvicinava  già , 
non  solamente  pel  noto  legame  della 
storia  del  culto  bacchico,  con  la  fami- 
glia regale  di  Tebe  ; ma'  altresì  per 
«mesto,  che  Barco  è come  Apollo  un 
«Iio-sole,  un  cadmilo  cabirico.  5.**  Co- 
me Ercole,  che  ognora  si  vede  correre 
all'occidente,  e di  cui  un'incarnazione 
(Sardo)  dà  il  suo  nome  alla  Sardegna; 
come  l'Agenoride  Cadmo,  die  si  tro- 
va in  Tracia  ed  a Samotracia,  Aristeo 
passa  successivamente  nell’  isola  di 
Geo,  in  Sardegna,  in  Sicilia,  finalmen- 
le  nella  Tracia.  Discutere  seriamente 
la  realtà,  l’ epoca,  i fatti  accessori  di 
tali  viaggi;  esaminare  se  si  debba  im- 
putare il  principio  di  tali  peregrina- 
zioni al  cordoglio  d’aver  perduto  suo 
figlio;  conciliare  la  cronologia  volgare 
con  la  tradizione  che  ci  mostra  De- 
dalo che  va  in  Sardegna,  in  pari  tem- 
po che  Aristeo  ; domandare  se  la  co- 
lonia di  quest’ ultimo  è anteriore  (co- 
me dice  Solino)  o posteriore  (come 
vuole  Pausania)  a quella  di  Norace, 
è ima  cura  che  bisogna  lasciare  agli 
evemeristi  moderni.  Debb’essere  evi- 
dente per  noi  che  tali  indicazioni  mi- 
tologiche non  servono  di  velo  a nes- 
sun latto  della  storia  reale.  6.**  Ari- 
stco  non  muore.  Iniziato  alle  sacre 
feste  di  Bacco,  non  si  stacca  più  dai 
fianchi  dell’ Emo.  Un  giorno  il  cielo 
lo  chiama,  ed  egli  sparisce;  l’Olimpo 
diventa  o torna  ad  essere  il  suo  sog- 
giorno. Analogie  sorprendenti  con 
l'apoteosi  d'Èrcole,  sul  monte  Età  ! 
Del  rimanente,  la  Sicilia  tributava  gli 
onori  eroici  ad  Aristeo,  ma  nel  tem- 
pio di  Bacco.  Perciò  appunto  pareva 
che  gl’ istitutori  di  tale  culto  il  con- 
siderassero come  il  paredro  ( quindi 
come  l’incarnazione)  di  Bacco.  E noto 
che  Aristeo  si  trova  connesso  lino  ad 
un  certo  punto  alla  leggenda  orfica. 
Invaghito  d’Euridioe,  volle  rapirla  al 
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suo  sposo  il  giorno  stesso  delle  sue 
nozze.  Euridice  fuggiva;  un  serpente 
la  morse  nel  tallone.  In  un  tempo  po- 
steriore, si  aggiunse  alla  storia  favo- 
losa d’Aristeo  il  mito  tutto  orientale 
della  generazione  delle  specie,  in  se- 
no alla  putrelàziouc  animale.  Dalle 
viscere  corrotte  d’un  giovenco  si  for- 
mano sciami  d'api.  Si  sa  qual  magni- 
fico episodio  tale  passo  delle  leggen- 
de abbia  somministrato  a Virgilio 
(Georg.,  lib.  IV),  e come  vi  abbia 
accortamente  congiunta  la  morte  di 
Euridice,  Cirene,  Proteo,  il  cordoglio, 
i lamentosi  canti  e la  morte  del  tracio 
bardo.  Sono  le  ninfe  quelle  che,  per 
vendicar  la  morte  d’  Euridice  , loro 
compagno,  uccidono  le  api  del  pasto- 
re di  Tcmpe.  Quanto  al  mito  in  sé 
stesso  vi  si  dee  riconoscere  : i in 
sostanza, questo  grande  principio  (che 
le  cosmogonie  auliche  applicavano  so-1 
venie  si  male):  Dalla  morte  nasce  la 
vita  ; 2.d"  il  toro-mondef  che  dee  pe- 
rire , ucciso  dalla  spada  di  IVlitra  , 
perchè  i germi  fecondi,  imprigionali 
nel  suo  seno,  prorompano  all’esterno. 
Quale  inesauribile  serie  di  analogie 
s’ offrirebbe  qui  a chi  volesse  farne 
l’esame!  Bacco  anch’egli  è Uouclonos 
(o  uccisore  di  buoi),  come  Ercole,  co- 
me Mercurio,  come  il  grande  Siva- 
Ganga;  però  che  Ganga,  che  è Blia- 
vani,  si  unisce  sovente  in  una  sola  es- 
senza col  suo  sposo  Siva. 

ARISTOBULA  , ‘Apts'rcjlaJ^r  , 
vale  l’ eccellente  consiglio,  Diana  in 
Atene,  dove  Temistocle  le  eresse  un 
tempio  sotto  tal  nome.  Confr.  Brut*. 

ARISTODEMA,  una  figlia  di 
Priamo. 

ARISTODEMO,  'Api<X7ol»{ici , 
figlio  d’ Aristomaco,  quaito  rappre- 
sentante d’  Ercole,  intraprese  co’ suoi 
due  fratelli  (V.  Thmene)  la  conquista 
del  Peloponneso,  l’anno  1119  avanti 
G.-C.  Fu  fulminato  a Naupalto  pri- 
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ma  di  compiere  la  grande  impresa,  e 
lasciò  d’ Argia,  sua  moglie,  due  figli. 
Prode  ed  Euristene,  i quali  ebbero 
la  J .aconia  in  parie  e regnarono  con- 
giuntamente. Di  là  i due  rami  eguali 
degli  Arcagcli  di  Sparta;  rami  che 
sono  indicati  coi  nomi  di  Proclidi  e 
d’ Euristenidi.  — Un  altro  Aristo- 
demo, figlio  d’Èrcole  c di  Megara  fu 
ucciso  da  suo  padre  (F.  Meuara). 

AR1STOM A C A , A r istomache  , 
'Apitncpax»,  figlia  di  Priamo,  mo- 
glie di  Critolao. 

ARISTQMACO,  'ApKrrcpttxoi, 
in  latino  Aristomaciils,  figlio  di  Cleo- 
deo,  figlio  d' Ilio,  e quindi  rappresen- 
tante Ercole  in  quarto  grado,  tentò 
di  assoggettare  il  Peloponneso  agli 
Eraclidi.  Ma  Oreste  clic  allora  gover- 
nava la  maggior  parte  della  penisola 
e che  aveva  appreso  da  Piladc,  suo 
cognato,  re  della  Kocide,  i disegni  del 
duce  dorio,  l’attendeva  verso  l’istmo 
di  Corinto  con  un  esercito.  Egli  lo 
battè  compiutamente;  cd  Arialomaco 
restò  sul  campo  di  battaglia  ( i 1 4 <) 
av.  G.-C.),  lasciando  tre  figli  in  tene- 
ra età,  Aristodemo,  Temcne  c Cre- 
8fonte,  i quali  in  progresso  recarono 
a compimento  i disegni  di  suo  padre 
sul  Peloponneso  (F . Temenk.) — Gli 
altri  di  nome  Aristomaco,  sono:  un 
pretendente  d’Ippodamia  ; il  padre 
d’ipporaedonte,  uno  dei  Sette  {Fedi 
Ipkxbf.dowte  e T ai.ao). 

AR1STONE,  Egitlide,  secondo  Ig. 
(Far.  clxx),  sposò  la  Daoaide  Pa- 
leno,  che  l’uccise. 

ARITCHAiNDREN,  raja  indiano 
della  stirpe  dei  Suriaransi,  o figli  del 
Sole,  figlio  diTerisangu  (Terizangou) 
e padre  di  Logidacbcn,  era  rinomato 
per  la  sua  saggezza,  la  sua  fedeltà  in 
adempiere  le  promesse,  e pel  suo  ab- 
bornmento  della  menzogna.  Un  gior- 
no che  Vacistero,  suo  protettore,  esal- 
tava le  sue  virtù  nel  concilio  degli  dei. 
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« E facile,  disse  Visuamitra  (Vrzoua- 
mitra),  di  perseverare  nella  virtù  fin- 
ché gì  è felici;  per  me,  non  m’appa- 
gherò che  quando  avrò  messo  Arit- 
chandren  a prove  ch’ei  non  sosterrà. 
Si  fa  una  scommessa.  Tosto  Yisua- 
mitra  scende  sulla  terra,  visita  il  pio 
raja,  e col  suo  ingannevole  discorso 
gli  carpisce  la  promessa  d’una  consi- 
derevole somma.  Antchandren  non 
tarda  ad  accorgersi  che  tutte  le  rio 
cliezzé  del  suo  regno  non  gli  bastano 
per  attenere  le  sue  promesse.  Tut- 
tavia non  esita:  dopo  dato  quanto 
possiede,  vende  i suoi  figli,  sua  mo- 
glie e sé  stesso,  si  distacca  da  tali  og- 
getti della  sua  tenerezza , e consegna 
il  prezzo  di  tutte  le  vendite  all'artifi- 
cioso Visuamitra.  In  breve  ha  il  dolore 
di  sentire  la  morte  di  suo  figlio,  cau- 
sata dal  morso  d’un  serpente;  è pre- 
posto al  oomando  dei  vili  Paria;  cade 
in  una  miseria  assoluta,  c non  ha  die 
un  po’ di  riso  per  cibo  quotidiano.  Il 
suo  labbro  con  tutto  ciò  non  muove 
un  lamento,  il  suo  cuore  non  ha  il  più 
tenue  senso  di  odio  contro  il  suo  ne<- 
mico.  Commossi  da  tale  rassegnazio- 
ne sublime,  gli  dei  gli  restituiscono 
alla  fine  il  suo  regno,  la  sua  potenza, 
il  figlio  ancb’esso,  cui  ritornano  m 
vita.  Sembra  al  raja  che  tanti  beni 
sorpassino  i suoi  meriti,  e per  umil- 
tà vuol  sagrificare  agli  dei  il  figlio 
ch'egli  ha  pianto  e eh’ essi  rendono 
alla  sua  tenerezza.  Ma  il  giovane  prin- 
cipe fugge  per  timore  di  cadere  sot- 
to il  sacro  acciaro,  cd  il  padre  elegge 
un’altra  vittima,  Sunacincn,  figlio  di 
Asagirten,  per  essere  immolata  all’al- 
tare. Ma  anche  qui  si  rileva  la  bontà 
dei  numi,  i quali  permettono  che  i 
sacerdoti,  impietositi  della  sorte  del 
giovinetto,  lo  lascino  scappare  ( Bag - 
havat-G.,  lib.  L\).  Secondo  la  leggen- 
da, Aritcbandren , schiavo  e capo  dei 
Paria,  aveva  avuto  ordine  dal  suo  pa- 
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«lrone  <li  vegliare  sul  Chodeleth,  va- 
le a dire  il  luogo  dove  si  ardono  i mor- 
ti, e di  riscuotere  la  gabella  imposta 
a coloro  che  sollecitavano  la  permis- 
sione di  dare  un  cadavere  alle  fiamme. 
In  memoria  dj  si  fatto  officio  ch’egli 
esercitò  si  lungo  tempo,  Aritchan- 
dren  « rappresentato  da  una  pietra 
piantata  ritta  e sempre  dinanzi  al 
Chodelctb.  Si  depone  il  cadavere  al 
di  qua  e rimpclto  a quel  rozzo  idolo; 
poi  si  sotterrano  a’ suoi  piedi,  con  al- 
cune cerimonie  poco  importanti,  pic- 
cole monete  di  rame,  un  pezzo  di  te- 
la di  lino  ed  un  pugno  di  riso  ; poi 
un  Paria,  di  cui  l’incombenza  è d’ali- 
mentare il  fuoco,  s'avanza  verso  la 
pietra,  e dice  ad  Aritchandren  che 
«vendo  ricevuto  il  tributo  non  può 
-più  opporsi  al  passaggio  del  corpo 
(Sonnerat,  Voyagc  dans  ilnde,  1. 1). 
Tale  gabella  del  pedaggio  funerario 
ricorda  l’obolo  di  Caronte. 

ARMA1DE,  lo  stesso,  dicesi,  che 
Danao.  V.  tal  nome. 

ARMATA,  grecaw.  Enoplia  od 
Opoofebusa.  V.  quest’ ultima  parola. 

ARMENO,  "Agftssov  o ’Apjuirisv, 

Argonauta  , d’  Arinenio  in  Reozia 
(presso  il  lago  Bebeide)  o di  Rodi , 
traversò  l’iheria,  l’Albania,  gran  par- 
te della  Media,  e fini  col  dare  il  suo 
nome  all’  Armenia  ( Strabono , XI  ; 
Kustazio,  sopra  Dionigi  Periegeta, 
t>r)4).  — Heync  legge  in  Apollodoro 
(t.  I,  p.  224  dell’ediz.  Clavier),  Ar- 
meno in  vece  d’Emone  ( A'ixonot) , 
padre  dcU’Amaltca,  che  diede  aldio- 
fiume  Acheloo  il  cornucopia. 

ARMINIO,  celebre  capocherusco, 
di  cui  il  nome  ricorda  ad  un  tempo 
e quello  della  sua  nazione  ( Hermann , 
Germanus)  c quello  del  loro  dio  Ar- 
min  o Errain  (Ermete  teutono?) 
fu  messo  anch’  egli  dopo  morie  nel 
novero  delle  divinità  nazionali  ( V. . Ar- 
minio,  nella  Biog.  univ.). 
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ARMON , od  ARMONO  'Apno- 
vot,  Harmonls,  avo  di  Fereclo  legna- 
iuolo, costruttore  del  vascello  su  cui 
Paride  rapi  Elcna. 

ARMONIA,  ’Apfiotla , di  cui  fal- 
samente si  è fatta  Kbmioke,  moglie 
di  Cadmo,  fu,  secondo  gli  uni,  figlia 
di  Giove  e dell’ Atlantide  Elettra,  se- 
condo altri  figlia  di  Marte  e di  Ve- 
nere. Le  sue  nozze  che  celebrate  fu- 
rono a Samotracia  una  sono  delle  quat- 
tro iàroose  jerogaroie  greche  (quelle 
di  Perseo,  Piritoo,  Peleo  sono  le  al- 
tre). La  bella  Armonia  vi  ricevette 
dai  numi  invitati  a quella  festività  un 
peplo  magnifico  ed  una  collana , divi- 
ni ornamenti  che  furono  dappoi  ral- 
damente«desiderati  da  regine  c ragio- 
narono orribili  catastrofi.  {V.  Alcmeo- 
ne,  Ebikile  ecc.).  D’Armonia  nacque- 
ro quattro  figlie,  Semele,  Ino,  Agave, 
Autonoe,  ed  un  figliuolo  Polidoro  il 
quale  da  ultimo  si  cinse  il  capo  della 
corona  di  Tebe.  Allorché  la  famiglia 
de’  Cadmci  lu  colpita  da  ogni  manie- 
ra d’ infortunj , Armonia  seguitò  il 
marito  in  Epiro,  e fu  com’egli  rirau- 
tata  in  serpe.  — A rmonia  è una  cad- 
milo Arddhauari  o ermafrodito  in  cui 
predomina  il  sesso  femineo.  Moglie 
di  Cadmo , è moglie  d’  Ermete  rioè 
Ermete  femina.  Questo  significa  il 
nome  appunto  d’Ermione.  Quello  di 
Armonia  ci  conduce  difilati  alle  più 
alte  idee  trascendentali  che  imaginar 
si  possano  del  cadmilo.  Armonia  è 
l’ ordine  del  mondo,  la  bellezza  armo- 
niosa che  manifestasi  ne’ complessi 
d’organi,  il  Cosmo,  l’Amore.  É (lessa 
una  Venere  aurea  non  più  genitrice 
ma  generata.  La  raggiante  collana,  il 
ricco  peplo  sono  pretti  emblemi  della 
sfavillante  bellezza  di  che  brilla  l’uni- 
verso, dell’  ornamento  nuziale  di  che 
tutte  vanno  fregiate  le  parti  sue,  del 
tessuto  di  verzure,  fiori,  vegetazione, 
vita  che  ammanta  la  rude  sua  scorza. 
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Da  ciò  proficue  altresì  la  doppia  ori- 
gine della  dia.  Marte  e Venere  sem- 
brano piò  cabiroidici.  (guanto  al  ser- 
pe, ci  siamo  spiegati  sul  senso  di  tale 
rettile  nell  art.  Cadmo.  — Del  rima- 
nente, i Greci,  sempre  sottili,  sempre 
novellatori,  vollero  die  e peplo  e col- 
lana fossero  stati  dati  da  Vulcano  alla 
giovane  Armonia  per  fatare  a perpe- 
tui inforLunj  il  frutto  degli  adulteri 
amori  della  consorte  sua  con  Marte: 
specialmente  il  peplo  egl’ intesseva  con 
germi  d’  ogni  qualità  di  delitti.  — „ 
La  jerogaraia  poi  fu  ideata  dai  legisla- 
tori al  fine  di  dare  ai  connubj  un  sa- 
cro prestigio.  Concubilu  prohibere 
vago,  Orazio  indovinato  ciò  aveva, 
era  uno  de’ piò  ardui  assunti  che  i 
primi  incivilitori  si  dovessero  propor- 
re. Che  cosa  fecero  allora  i piò  accorli. 
Gli  uni  imaginarono  il  dio  Imene; 
altri  diedero  modello  non  un  Gamo, 
ma  un  Jero  Gamo.  Il  si  nuziale  fu  un 
giuro,  c santuario  il  nuzial  talamo. 
Gli  dei  intervennero  agli  sponsali  c 
ne  furono  testimoni.  — Un  magnifi- 
co bassorilievo  pubblicato  in  Zocga 
( Bnssir.nnt „ 1.  a)  rappresenta  la  jero- 
gamia  di  Cadmo  e della  figlia  di  A fro- 
dile. Fra  le  figure  che  empiono  tale 
quadro  sculto,  si  osservano  Mercurio 
e Cibcle  assisa  sul  trono  suo  con  gli 
dei  circostanti  in  piedi.  Mercurio  che 
vi  è siccome  paraninfo,  paredro  ili- 
fallico,  è stato  inviato  a Samotracia 
per  dar  regola  alle  cerimonie  delle 
nozze.  Cibcle  b la  protettrice  di  Sa- 
motracia in  cui  si  festeggiano  quegli 
sponsali. 

ARMA  FORTUNA,  la  Fortuna, 
cosi  chiamata  da  un  bel  tempio  che 
aveva  sulle  sponde  dell’Arno. 

ARNE,  ’ Ap»»,  figlia  d’Eolo,  ebbe 
di  Nettuno,  trasformato  in  loro,  due 
figli,  Eolo  It  e Beote.  11  loro  avo,  ir- 
ritato dell’avventura  di  sua  figlia  li 
consegnò  con  questa  ad  un  cittadino 
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di  Metaponto,  ch'era  gii  ammogliato. 
Un  giorno  Autolite  (cosi  aveva  nome 
sua  moglie)  avendo  appiccala  lite  eoo 
A i ne,  Eolo  e Beote  la  uccisero.  Co- 
stretti a luggire,  si  riamarono  pres- 
so l'avo  loro  che  gli  accolse  con  bon- 
tà, e ciascuno  d’essi  fabbricò  una  cit- 
tà a cui  diede  il  suo  nome.  L’una  era 
in  Tessaglia;  l'altra,  in  Beozia,  sì  chia- 
mò poscia  Cheronea.  — Un’altra  An- 
ne di  Sitone  fu  cambiata  in  civetta 
per  aver  venduto  la  sua  patria  al  ne- 
mico. Sotto  questa  nuova  forma , di- 
cono i mitologi,  serba  ancora  quel- 
l’amor  dell’oro  a cui  sagrificò  tutto 
in  vita  (Ovidio,  Melam.,  VII,  4*à*à; 
vedi  la  nota  di  Btirmann).  L’avven- 
tura somiglia  alquanto  a quella  di 
Scilla  {E.  tal  nome).  Laonde  si  è pre- 
teso, a torto  secondo  alcuni,  che  Ar» 
ne  fosse  la  stessa  che  Scilla. 

ARNEBEGHENI , nei  frammen- 
ti delle  opere  ermetiche  citate  da 
Stobeo  {Egl.  phys.,  p.  g3a  e io5o), 
è nominato  insieme  con  Pane,  Tal, 
Imuth-Chmun  ( lraute-Esculapio  ), 
Creuzer  (v.  Srmb.  «.  Mjrlh .,  p.  86;), 
1. 1 della  trad.  fr.)  presume  che  siano 
tanti  Cabiri  o Kamcfi  piò  o meno  in- 
feriori al  seguito  di  Fta.  1 documenti 
ci  mancano,  sia  per  confermare , sia 
per  confutare  tale  ipotesi  che  in  sé 
stessa  ri  sembra  poco  soddisfacente. 

ARiN’EO,  ’Aptu'ict,  il  vero  nome 
del  celebre  mendico  Irò  {V.  Irò).  — 
Un  altro  Arnko  fu  padre  di  Megame- 
de, moglie  di  Tespio, 

ARNHOFFDE,  vale  a dire  che  ha 
una  testa  d’aquila,  uno  dei  nomi  di 
Odino  nella  mitologia  scandinava. 

i.  ARNO,  ’ApMi.Tiudrice  di  Nettu- 
no,diedeil  suo  nome  alla  città  di  Reo- 
zia, Arne,  che  primitivamente  si  chia- 
mava Sinusa  (ma  confr.  Arnb).  Non 
si  allegano  del  suo  nome  che  etimolo- 
gie ridicole  (Tzctzc,  sopra  Licofro- 
ne,6/,4).  Bisogna  però  sapere  che  uoa 
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tradizione  arcadica  voleva  che  Rea , 
avendo  partorito  Nettuno  in  Arcadia, 
avesse  nascosto  il  luturo  nume  delle 
acque  in  un  ovile,  Ira  gli  agnelletti 
(arnes)  e presso  una  Ionie  che  prese 
da  ciò  il  nome  d'Arnc. 

2.  ARNO,  indovino  chelppotal'E- 
radule  ucrise  come  spione  a Naupatia,  _ 
fu  vendicato  tosto  da  Apollo,  il  quale 
inviò  una  malattia  epidemica  nel  cam- 
po dei  Dorj.  (Questi,  per  ordine  del- 
l'oracolo, bandirono  l’uccisore,  ed 
istituirono  in  onore  dell’indovino  giuo- 
chi funebri,  detti  Arnei,  che  divenne- 
ro celebri,  principalmente  a Sparla. 

AROEO,  AromjS  (tre  sili.)  'Apu- 
«Ji , Bacco  a l’atra;  sotto  tale  so- 
prannome, ebe  primitivamente  gli  de- 
rivava dalla  città  d'Aroa,  in  Acaja, 
aveva  una  statua  che  si  trasportava 
con  pompa  una  voltaall'anno  nel  tem- 
pio che  gli  era  consccrato  sotto  il  ti- 
tolo di  Bacco-Esinnete. 

AROGOS,  'Apmytt , vale  a dire 
ausiliare , soprannome  della  Giu- 
stizia. 

1.  ARPA  od  ARFA,  divinità  su- 
balterna di  cui  è parola  nella  vita  di 
san  Potino,  vi  è sempre  associata  a 
Giove  cd  a Minerva. 

2.  ARPA /Api»:  t.mo  moglie  di 
Chiude,  fu  mutata  da  Nettuno  in  uc- 
cello d' ugual  nome  (1  ’ àpTH  specie  di 
aquila);  2.d°  una  delle  Amazzoni  soc- 
corritrici dì  Eeta  assalito  da  Perseo. 
ISU.  L'antica  mitologia  denominava 
harpa  o liur/w  una  specie  di  coltellac- 
cio ricurvo  nell'estremità.  Saturno  a- 
dopera  l’arpe  per  mutilare  Urano; 
con  essa  Mercurio  uccide  Argo;  Per- 
seo svena  Medusa.  Ne’ tempi  storici  i 
Traci,  una  maniera  di  gladiatori,  se 
ne  valevano  nell’arena. 

ARPAL1CE,  ' Apra^ó x»,  dea  dei 
T rari , era  una  specie  di  Britomarte. 
Le  leggende  le  diedero  umanità,  e ne 
fecero  la  figlia  d'un  re  Arpa  licci  che 
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la  nutrì  di  latte  di  cavalla,  e nei  piò 
teneri  anni  l'addestrò  a trattar  lu  ar- 
mi. Ella  liberò  gli  stati  di  suo  padre 
da  un'invasione  di  Ncoltolemo;  ma 
non  potè  impedire  che  perisse  ucciso 
dai  sudditi  suoi.  Riparò  allora  ne’  re- 
cessi delle  selve,  e,  valente  cacciatri- 
ce,  ivi  protraeva  la  vita  derubando  le 
greggi  degli  abitatori  del  piano.  Que- 
sti le  tesero  un  laccio  come  ad  una 
l'era  selvaggia.  Arpalice  vi  cadde  e fu 
mol  ta.  Certo  alcun  flagello  crudele 
piombò  sulle  ville  abitate  dagli  ucci- 
sori; però  che  breve  tempo  dopo  isti- 
tuirono una  festa  in  onore  di  colei 
che  avevano  uccisa.  Le  leggende  cal- 
cano molto  sull’acerbità  con  cui  i bi- 
folchi contesero  pel  bestiame  cb’cl- 
l’ aveva  involato.- — Avvertire  vuoisi 
a tutte  le  circostanze  di  si  latto  inito 
si  eminentemente  concorde  col  vive- 
re  selvaggio  e boschereccio  delle  raz- 
ze slave  e laude  che  sparse  vivevano 
di  qua  e di  là  del  Danubio:  tri- 

plice carattere  di  guerriera,  caccia trice, 
derullatrice;  2.d°  i lacci  (si  confi'.  Di- 
tinno);  5.**  la  forma  quasi  di  fera  sel- 
vaggia (Diana  pur  essa  era  lupa,  orsa: 
si  confr.  Cau.isto,  Diana  ed  Iutia); 
4. 10  la  spartizione  delle  spoglie;  5.*"  il 
deicidio,  a cui  susseguitane  il  penti- 
mento e la  deificazione.  ■ — Altre  Ar- 
palici  furono  in  prima  imitate  da  que- 
sta: 1 Un’agile  Amazzone  regina 
tracia;  2.d*  mia  figlia  del  re  Licurgo, 
cacciatrice,  guerriera,  e ebe  tolse  di 
mano  ai  Cesi  il  padre  suo.  In  seguilo 
le  leggende  si  dipartono  dalla  Tracia 
e mentovano:  1.""  Un’Argiva  di  sin- 
goiar bellezza  (Climene,  padre  suo,  la 
maritò,  la  rapi,  la  violò;  n’ebbe  un  fi- 
glio; la  figlia  vittima  delle  sue  violen- 
ze uccise  tale  frutto  dell’  incesto,  glie- 
lo imbandì,  poi  fu  mutata  in  uccello; 
alcune  varianti  la  fanno  vedova,  uc- 
ciditrice  del  fratello  suo,  e morta  da 
Climene  allorché  scopri  come  s’era 
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vendicata)  ; a.1*”  una  giovanelta  che 
morì  per  dolore  di  non  essere  riama- 
ta da  Ificlo.  Istituiti  vennero  giuochi 
in  onor  suo  nc'quali  le  giovanelte can- 
tavano la  canzone  detta  Arpalicc. 

ARPALICO,  Harpaijci;»,  ’Aprai- 
jorite c-  i.m*  padre  d’Arpalice  Diana 
tracia,  vedi  qui  sopra;  a.d®uno  de’raae- 
stri  d'Èrcole  che  imparò  da  lui  la  lot- 
ta e gli  esercizj  ginnastici;  5.*“  Tro- 
iano ucciso  in  Italia  da  Camilla. 

ARPALIONE,  ' ApTakivt,  figlio 
di  Pilemenc,  duce  pafiagonio,  combat- 
tè per  Priamo  a Troja,  e fu  ucciso 
da  Mcrione. 

A I\ P ASO , Harpasus>  'Aprirei, 
uno  de’ tigli  di  Ghinde  (V.  tale  nome). 

ARPETE  "Aprili»  Ciclopc,  figlio  di 
Urano  e di  Gea  (è  piuttosto  Aroetk). 

ARl’IATE,  'ApTietTts,  figlio  di 
Nettuno,  secondo  Igino,  Fav.  ct.vu. 

ARPIE,  Harpvl«,  'Aprumi,  anti- 
clie  deità  pelasgiche,  presidi  ai  venti, 
alle  tempeste,  e,  forse,  ma  piò  di  ra- 
do, ai  morbi  pestilenziali.  D’ordina- 
rio si  fanno  figlie  di  Taumante  e di 
Elettra , o di  Nettuno  e del  mare. 
Valerio  Placco  ne  la  padre  Tifone.  In 
origine  se  ne  noveravano  due.  Arilo 
ed  Ocipcte,  voci  che  suonano  tempe- 
sta e volo  rapido.  Sarebbe  temeraria 
congettura  il  supporre  che  le  Arpie 
si  avversassero , ed  Ocipcte  fosse  il 
propizio  vento  mentre  Aello  il  vento 
funesto  e di  fortunale?  Posteriormen- 
te ai  due  primi  nomi  fu  aggiunto  Ce- 
leno  che  significa  fosca,  ed  implica 
1 idea  di  navi  dense.  Esiodo  nomina 
Iride  in  vece  di  Cclcno.  Iride  mes- 
saggera degl’  iddìi , Iride  che  volar 
sembra  sulle  ali  de’ venti  cd  a cui  fu 
data  identità  con  l’arco  baleno  c che 
per  ciò  appunto  sembra  transizio- 
ne dalla  cruda  Aello  alla  beuefica 
Ocipete,  era  pur  essa  figlia  di  Tau- 
mante e d’ Elettra.  Dunque  sarebbe 
ella  un’Arpia.  Né  consegue  come  tale 
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nome  è lunge  assai  «lai  dover  esser 
preso  sempre  in  inala  parte.  Aello  ha 
pur  nome  Aellopode  (d'onde  làllace- 
mente  Aollope,  Ellope,  Alope;:  d’O- 
cipete  latto  venne  Ocipede,  voce  ibri- 
da che  non  avrebbe  dovuto  esser  mai, 
ed  Ocitoe.  Pare  che  le  tre  Arpie  di- 
scorse fino  a qui  lusserò  regine,  ca- 
pifila, le  quali  avevano  sotto  di  se  un 
numero  grande  di  subordinale  Arpie, 
ove  se  nc  giudichi  dal  terzo  libro  dcl- 
l’ Eneide.  Le  Arpie  presto  divennero 
pei  Greci  dee  malefiche  con  esclusiva 
• fogni  altro  attributo.  Temute  ven- 
nero siccome  lune  terrene;  le  quali- 
ficarono cani  alali  di  Giove  «Giunone; 
le  figurarono  con  mostruose  sembian- 
ze: volto  di  vecchia,  adunco  rostro, 
artigli  enormi , corpo  d'avo] lojo,  mam- 
me penzolanti,  lurono  i principali  li- 
neamenti. Portavano  via  le  vivande 
appena  imbandite  sulle  mense,  o,  se 
effettuar  noi  potevano,  le  bruttavano 
di  sozze  immondizie.  Cosi,  a lungo 
desolarono  il  cicco  Pinco.  Da  ultimo, 
durante  la  spedizione  degli  Argonau- 
ti, Calai  c Zete  (soffj  salubri),  le  cac- 
ciarono fino  nelle  Strofadi.  Ivi  s’avven- 
ne in  esse  Enea,  ed  ebbe  argomen- 
to di  provarne  molestia  in  piò  d una 
maniera.  De’  modesti  cibi  de’  quali 
stavano  per  alimentarsi , i compagni 
suoi,  nulla  piò  rimaneva  cui  si  osasse 
mangiare,  ed  in  olire  la  spietata  Ce- 
tano loro  predisse  che  in  pena  del- 
l'audacia loro  d'inseguire  le  povere 
Arpie,  la  fame  gli  avrebbe  costretti 
a mangiare  i loro  deschi.  E nolo  co- 
me Enea  si  traesse  da  tata  orrida  ne- 
cessità. Cacciate  dalle  Strofadi  le  Ar- 
pie si  dispersero.  Caddero  alcune  nel 
Tigri,  altre  giunsero  alta  Ecliinadi, 
indietreggiarono,  ed  estenuate  dalla 
fatica  si  lasciarono  cadere  in  fondo 
alta  acque.  — Varie  furono  molto  le 
opinioni  sull’origine  delta  Arpie,  che 
per  certo  altro  non  furono  da  quella 
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che  detto  abbiamo.  Banier  vede  in  es- 
se, corsali  assalitori  degli  stati  di  Fi- 
neo, e che  vi  produssero  orribile  ca- 
restia eoi  depredamenti  loro.  Palefate 
le  teneva  per  Temine  facili  c rapaci 
che  un  serraglio  costituivano  intorno 
al  povero  Fineo,  cieco  sulle  depreda- 
zioni loro , e sulla  rovina  verso  cui 
avviatasi  con  frettolosi  passi.  Final- 
mente Ledere,  Vossio,  Pluche  le  cre- 
dono quegli  sciami  di  cavallette  che 
di  tratto  in  tratto  si  veggono  nc' cam- 
pi dell’  Arabia  calare  a terra , sugli 
alberi,  roderli,  colpire  grandi  tratti 
di  paese  di  sterilità,  desolazione,  fa- 
me, poi  colmare  de’ cadaveri  loro  fos- 
se, ingombrarne  pianure  e talvolta  la 
sopraffaccia  del  mare.  — Mi  era  volu- 
to raffigurar  le  Arpie  in  diversi  mo- 
numenti (Gorl.,  Dactyolith.,  Il,  5 17; 
Beger,  Thes.  brand.,  Ili,  571;  Spa- 
nemio,  De  usa  et  prwst.  Num.  vcl., 
t.  I,  p.  260  ; Montfauron,  I,  II,  1.  4 , 
c.  9,  $ 6).  Ma  è già  lungo  tempo  clic 
fu  dimostro  come  erano  prese  per 
Arpie  delle  Sirene  o gli  uccelli  del 
lago  Stinfalide. 

ARPINNA,  figlia  d’Asopo,  aman- 
te di  [Marte,  c madre  di  Knomao  cui 
altri  fanno  nascere  dalla  plejade  Ste- 
rope  diede  il  suo  nome  ad  Arpiona 
città  ilell’ Elide. 

AUPOCKATE.  V.  Hsn-roKnvr. 

A RRlFE,’A/>gVea,  ninfa  del  segui- 
to di  Diana,  poi  ch’ebbe  resistito  lun- 
go tempo  alle  sollecitazioni  amorose 
del  re  lidio  Tmolo,  fu  inseguita  da 
lui  fin  nel  tempio  della  dea,  e soggiac- 
que appiè  dello  stesso  altare,  all'e- 
stremo oltraggio.  Dall’onta,  si  trafis- 
se il  petto.  Tmolo,  dannato  fin  d’al- 
lora  da  Diana  alla  morte,  fu  un  gior- 
no preso  alla  caccia  sulle  corna  da  un 
toro  selvatico,  che  lo  lasciò  ricadere 
spirante  sopra  alcunepietreappuntate. 

ARRONE, ‘Affai-  i.*1*  un  figlio 
di  dimeno,  re  d’Urcomcncj  1..*°  un 
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figlio  d’F.riraanto,  padre  di  Psofì. 
Entrambi  certamente  appartengono 
alle  dinastie  arcadi. 

ARSALE,  il  fondatore  dell’impe- 
ro partoc  della  dinastia  degli  Arsacidi, 
fu  divinizzato  dopo  la  sua  morte  (fe- 
di Ausaci;  I."0  Riogr.  unii'..  Il,  554). 

ARS  AETE,  Danaide,  sposò  ed  uc- 
cise Kfialte. 

ARSAFE,  nome  d’ Osiride. 

ARSALE  od  ARDALE,  fabbricò 
la  grotta  delle  muse  in  Trezenia  (Pau- 
sania,  lì,  5i). 

ARSENOTELI,  , 

vale  a dire  Androgini,  dei  che  uni- 
scono i due  sessi.  La  mitologia  greca 
eTomana  dei  secoli  eleganti  non  li  co- 
nobbe, ma  abbondano  nelle  concezio- 
ni primitive.  Oltre  Ermafrodito,  tali 
sono  Artemide,  Afrodite,  Oibele- 
Agdisti,  e senza  dubbio  piò  d’ un  ge- 
nio cabirico  ( V edi  Cabiiii).  Nell’  India, 
in  Fenicia  cd  in  Egitto,  nulla  è più 
frequon  te. 

1.  ARS1NOE,  ’Apeitóii,  figlia  di 
Tegco,  sposò  Alcmeone,  purificato 
da  suo  padre  dell’uccisione  d’Erifile, 
ed  ebbe  dal  suo  sposo,  il  giorno  del- 
le sue  nozze,  la  veste  e la  collana  di 
cui  lo  splendore  aveva  sedotto  la  re- 
gina d’Argo.  In  appresso,  Alcmeone 
avendole  ritolti  tali  doni  a pretesto  di 
conseerarh  nel  tempio  di  Delfo,  ma 
in  realtà  per  ornarne  Calliroe  nuova 
sposa  preferita,  i due  fratelli  d’Arsi- 
noe  assassinarono  l’incostante  sulla 
strada  di  Tcsea.  Arsinoe  avendo  osa- 
to  disapprovare  tale  delitto,  essi  la 
chiusero  in  un  grande  forziere,  c la 
spedirono  cosi  al  re  Agapenore,a  Te- 
gea,  imputando  alla  vedova  desolata 
l’uccisione  di  suo  marito.  In  Pausania 
(Vili,  i\),  Arsinoe  è chiamata  Alfe- 
sibea  (Vedi  tale  nome). 

2.  ARSINOE,  figlia  di  Leucippo, 
«quindi  sorella  d’Uaira  e di  Febe, 
mogli  dei  Dioscuri  spartani  ebbe 
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«l’Apollo,  Esculapio  (Apollodoro,  III, 
io,5;  Pausania,  111,  12).  Tal  era 
almeno  la  leggenda  d’Epidauro;  però 
che,  in  Tessaglia,  si  attribuiva  a Co- 
ronide l’onore  di  tale  alta  maternità. 
Il  poeta  Asclepiade,  nelle  sue  compo- 
sizioni tragiche,  tolse  principalmente 
a mettere  in  voga  la  genealogia  cpi- 
daurica.  ■ — Tre  altre  Arsinoi  sono: 
i.m*  un’Iade;  a.**  una  zia  d'Oreste 
(è  dessa  che  salvò  il  giovinetto  prin- 
cipe c lo  portò  presso  Strofìo,  azione 
che  altri  attribuiscono  ad  Elettra); 
3.'°  una  figlia  del  re  ciprio  Nicocreon- 
te,  della  quale  si  narra  lo  stesso  trat- 
to che  d’Ànassarele.  11  suo  amante  si 
chiamava  Arceolonte. — Un’ultima 
Ahsinoe,  sorella  e moglie  di  Tolomeo 
Filadelfo,  appartiene  ai  tempi  storici. 
La  nominiamo  perchè  fu  messa  dopo 
morte  nel  novero  delle  divinità,  ed 
il  suo  consorte  le  fece  erigere  un  tem- 
pio. Tutto  fu  posto  in  opera  per  lu- 
singare l’amore  che  il  re  d'Egitto 
serbava  per  una  sposa  morta  nel  fior 
degli  anni.  Crocodilopoli  perde  il  suo 
nome  per  assumer  quello  della  nuova 
dea,  e l’architetto  Dinocrate  fece  fo- 
derare di  calamita  la  volta  del  tempio, 
affinché  la  sua  statua  di  ferro  si  at- 
taccasse alla  volta  e paresse  così  li- 
brarsi nell'aria. 

ARSINOO,  ’Apa'itoot,  re  di  Te- 
nedo,  nel  tempo  della  guerra  di  Tro- 
ja,  fu  padre  d’Ecamede. 

ARS1PP0,  ’Aperrrof,  era  da  an- 
tiche leggende  qualificato  padre  d'E- 
sculapio  e d'Arsinoe.  Confr.  Arsinoe, 
qui  sopra,  n.re  2. 

ARTACHEO,  ’ApTtfX*'05»  f>er" 
siano,  che  Serse  aveva  preposto  al  tra- 
foraroento  del  monte  Ato  e che  mori 
tosto  che  i lavori  furono  compiuti, 
ebbe  gli  onori  eroici  dagli  abitanti 
d’Acanto  (Erodoto,  VII,  17,  22). 

ARTANAR1SSURA  , corr.  per 
AnoDHAN*nr/.ouARA.  V.  Arooiianari. 
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ARTEM1CA,  ’Apri/xiXf  figlia  «li 
Clinide  ed'Arpe,  lu  cangiata  da  Apol- 
lo in  pìphinx.  [fedi  Clini;. 

ARTEMIDE,  ’Apupu,  Diana  in 

Grecia  e nell’Asia-Minore.  f.  Diana. 

AR  I ETE  od  ERTOSI,  Marie- 
pianeta  in  Egitto  ed  in  Oriente. 

ARTIMPASA.  fedi  Arginusa. 

ARTO,  Arctus,  ’A pxTOt  (vale  a 
dire  orso),  Centauro  che  combattè  al- 
le nozze  di  l’iritoo  (Esiodo,  Scudo 
d'Èrcole , 1 80). 

ARTE  HO,  AncTL'RL’s/Apxvoiqxw, 
dio-fiume,  padre  di  Glori,  rapita  da 
borea,  prese  poi  il  nome  di  Easo.  — 
E nolo  che  questo  nome  è pur  quel- 
lo della  stella  piò  brillante  di  Boote 
(altramenle  Artofilace).  I poeti  pren- 
dono sovente  il  nome  della  stella  per 
quello  della  costellazione.  Per  le  favo- 
le annesse  a tali  astri,  vedi  Akcaivk 
cd  Icaro. 

ARUERI,  cattiva  ortografia  per 
IIarosri  od  Oro. 

A RUNA  od  AROUN’A,  cocchiere 
di  Suria  (Souria,  il  sole  indiano,  che 
si  rappresenta  seduto  nel  centro  del 
Raci-Tchakra  o circolo  dei  segni.  Io 
zodiaco,  in  mezzo  «l’ un  disco  dentato 
che  protende  otto  raggi  principali  ver- 
so le  otto  regioni  del  mondo).  Aruna 
siede  nella  parte  anteriore  del  carro. 
Non  ha  gambe,  c perciò  appunto  pre- 
senta una  singolare  analogia  con  Erit- 
tonio.  Migliaja  di  Devata  lo  seguono 
e cantano  le  sue  lodi  (vediMùilcr, 
1 , 79;  Moore,  Hindu  Pantheon , 
t.  88;  Frank,  Clirestomath. , sani- 
seri  t.,  p.  I). 

ARUNI  od  AROUNI,  moglie  d’À- 
runa,  conduce  talvolta  il  cavallo  etta- 
cefalo  del  Sole.  In  sostanza,  Aruni  non 
è altra  che  Aruna  femina.  Il  suo  no- 
me ricorda  l’Aurora  ; i suoi  attributi, 
ancora  meglio.  Nondimeno  è impos- 
sibile, stando  alle  idee  mitiche  vol- 
gari, di  confonder  mai  un  dio  eondut- 
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tore  del  carro  del  giorno  con  quello 
che  è una  personificazione  d’una  par- 
te del  giorno  medesimo.  La  similitu- 
dine vera  comincia  soltanto  nel  mo- 
mento in  cui  si  pensa  alla  paròla  pre- 
cursore, alla  sillaba  iniziale  pree  . . . 
Il  cocchiere  si  trova  davanti,  l'Aurora 
brilla  innanzi  ....  Si  i dunque  po- 
tuto passare  dall’idea  di  auriga  del 
sole,  a quella  di  dio  precursore  del 
sole,  isolato  dal  sole.  — Quanto  alla 
sostituzione  d una  dea  ad  un  dio,  non 
deve  mai  sorprendere;  ma  nelle  Indie, 
ancora  meno  che  altrove  (v.  Niklas 
Milller,  III,  146). 

ARUNTE , guerriero  ucciso  da 
Opi,  una  delle  ninfe  di  Diana  ( Enei- 
de, XI). 

ARUN'TICO,  'ApeuiTixet,  avver- 
satore del  culto  di  Bacco,  essendosi 
un  giorno  inebbriato,  violò  sua  figlia 
la  quale,  presa  da  disperazione,  gli 
diede  morte  con  le  proprie  mani. 

A.SADEVI,  forma  di  Bhavani,  non 
della  Bhavani  madre,  non  della  molle 
e voluttuosa  compagna  di  Siva-ltcho- 
ra  , ma  di  Bhavani  vergine,  giovane 
dea  dei  guerrieri  e delle  Amazzoni, 
cara  ai  Juti  dell’India,  che  sono  i 
Jcti  o Geti  della  Transossana,  è a- 
dorata  nelle  terre  di  Crauncha  (Sci- 
zia-Europca  tra  settentrione  e ponen- 
te della  Transossana).  Secondo  le  leg- 
gende indostaniche,  Skanda,  vinto  da 
Ganeja  nella  lotta  che  sostennero  a 
chi  avrebbe  fatto  più  ratto  il  giro  del 
globo,  fu  sì  irritato  dalla  vittoria  di 
suo  fratello,  che  si  esiliò  per  sempre 
dall’India,  s’internò  nelle  terre  di 
Grauncha,  e Ih  gittò  la  sua  spada.  Ta- 
le spada  è Asa  o Asadevi.  Evidente- 
mente Asadevi  e Skanda  rappresen- 
tano, in  una  sfera  sommamente  su- 
balterna di  determinazioni,  Bhavani 
e Siva.  Del  rimanente,  tale  mito  pre- 
senta un  alto  senso  storico.  Gli  Sean- 
dj  e gli  A si  furono  gli  antenati  di 
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quelle  razze  germaniche  le  quali  pas- 
sarono in  più  volte  d’Oriente  in  Oc- 
cidente, e,  non  vi  fosse  pur  altro  che 
la  Scandinavia  asolatra  da  citare  qui, 
si  vede  quale  immensa  prospettiva 
allo  sviluppare  apre  questa  sola  tra- 
dizione di  Skanda,  che  migra  nel  Set- 
tentrione e vi. getta  Asa,  sua  spada. 

ASBAMEO,  AsbaMìS-xs  , sopran- 
nome locale  di  Giove  in  Cappado- 
cia,  a motivo  d’ima  fontana  situata 
in  vicinanza  di  Tiane.  Le  sue  acque, 
fredde  d’ordinario,  talvolta  scottavano 
e parevano  bollire.  Kilostrato  dice 
ch’orano  per  gli  uomini  perversi  un 
veleno  mortale  (Vita  et  Apollon.  Tin- 
neo , I,  6;  confr.  Ammiaiio  Marc., 
XX11I,  6).  ■ — Nitsch  crede  che  Apa- 
meo  sia  il  vero  nome. 

ASBOLO,  ’Ao(2o\o(,  Centauro, 
indovino  valente,  uno  di  que’  che  com- 
batterono contra  i I .apiti  alle  nozze 
di  Piriloo. 

ASCALABO,  'AixdhaGos,  figlio 
di  Misma,  si  trova  come  cadmilo- 
boflatore  nelle  leggende  di  Cerere.  I 
particolari  della  storia  mistica,  e se- 
gnatamente delle  peregrinazioni  di 
quella  dea  si  dispongono  ila  sò  in  due 
gruppi:  qui,  tratti  melanconici  ; là, 
scherzi,  scene  comiche,  pasquinate 
religiose.  Il  paredro  subalterno  a cui 
il  mito  antico  dee  tali  lampi  d’alle- 
gria è un  vero  Proteo:  nome,  sesso, 
grado,  officio , tutto  varia  in  lui.  In 
una  leggenda,  è Jambe,  la  vispa  ser- 
vetta ; in  un’altra,  è Jacco;  altrove  è 
un  infante  umano,  il  giovinetto  figlio 
della  vecchia  ospite  presso  cui  si  fer- 
ma la  piagniti  ice  che  fra  poco  riderà, 
è il  nostro  Ascalabo.  Ma  Jambe  era 
una  beffarda  gentile,  sensitiva,  piena 
di  cortesia  e di  grazie;  Ascalabo  è 
irriverente  e motteggiatore.  Egli  ride 
in  Taccia  alla  dea  che  ha  sete,  che  tra- 
canna d’un  sorso  la  tazza  che  Misma 
le  ha  offerta  ; egli  le  presenta,  in  vece 
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rifila  scoi?  riletta,  una  piena  ealdaja  di 
riccone  (xuxivt)-  Ma  la  madre  di  Pro- 
serpina  non  isti  allo  scherzo;  l’in- 
grata gli  gitta  nel  viso  una  cucchiajata 
del  magma  sacro,  ed  il  burlatore  è 
trasformalo  in  lueerta.  — Delle  nu- 
merose specie  del  genere  Lucerla,  og- 
gigiorno conosciute,  le  più  celebri 
presso  gli  antichi  sono  stati  il  loro 
Colote,  il  loro  Galeote  e l’ Ascalabo 
(di  Nicandro,  7 'Iter.  485,  e d’ Ant. 
Liberale,  c.  a4)  o l’Ascalabote.  Non 
è difficile  riconoscere,  in  quest’ultimo 
nome,  l’ Ascalabo  della  mitologia.  1 
naturalisti  antichi,  non  mono  amatori 
di  favole  dei  milografi,  attribuivano 
quest’  ultimo  diverse  qualità  malefi- 
che. Ascalabote  e Galeote  sono  stati 
tradotti  in  latino  per  Stellio,  almeno 
presso  Plinio  ; e Io  Stellio  di  Plinio  , 
rappresentato  più  particolarmente  dal- 
la lacerta  mauritanica  e dalla  tacer- 
la tunica  di  Graelin  (Cuvicr,  not. 
sopra  Plinio  il  naturalista,  I.XI,  c.  5 1 , 
t.  xeix  dei  classici  Lemaire)  si  rife- 
risce all’intero  genere  secondario  Stel- 
lione di  Borvde  S.*-Vineont.  L’avven- 
tura d’ Ascalabo  ù messa  pure  sotto 
altri  due  nomi , Abante  e Stellione, 
(guanto  a Stellione,  il  fin  qui  detto 
indica  abbastanza  che  il  nome  dell’e- 
roe ha  semplicemente  soggiaciuto  ad 
una  traduzione  passando  dal  greco  in 
latino  {■)  Guanto  alla  tradizione  che 
attribuisce  la  storiella  ad  Abante , 
deesi  forse  sospettare  un’  analogia 
omeonimica  tra  Abante  ed  Ascalabo? 
oppure  è d’uopo  fermarsi  soprattutto 
alla  parità  delle  idee  prime,  essendo 
Abante  un  Cadmilo-Apollo,  Ascala- 
bo un  Cadmilo-Jacco.  Noi  non  lo  de- 
cidiamo. Del  rimanente,  la  differenza 
delle  genealogie  non  ù nulla  qui.  Di 
Ascalabo  è madre  Misma  (ammelten- 

(i) aptumque  colori 

{fornrn  haWef,  varìis  stcllatus  corpora  guttis, 

Ovidio,  MetamorJ V,  4 So,  45 1, 
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do  che  il  nome  non  sia  corrotto  ) r 
Abante  nasce  da  Metafora.  Ma  Me- 
tafora e Misma  si  riassumono  in  una 
stessa  idea  fondamentale  (V.  tali  no- 
mi). Metafora,  altronde,  si  mostra  in 
altre  leggende  di  Cerere,  e vi  fa  sem- 
pre l’ollicio  di  madre,  d’ospite,  di  pia 
e blanda  adoratricc;  ed  il  nome  di 
Celeo  suo  consorte,  presenta  parec- 
chiedelle  lettere  essenziali  cl’  Ascalabo. 
Secondo  i devoti  d’ Eieusi  e secondo 
1"  inno  omerico  a Cerere,  il  miscuglio 
offerto  a tale  dea  dalla  sua  ospite  cor- 
tese si  compone  d’acqua,  di  farina 
d’orzo  e di  puleggio.  I tubercoli  tal- 
volta spinosi  di  cui  sono  irte  le  squam- 
ine dorsali  e femorali  degli  stellioni , 
tubercoli  che  si  sono  spesso  parago- 
nati a stelle  [stella')  sono,  al  dire  di 
alcuni  mitogralì , i grani  d’orzo  che 
galleggiavano  alla  superficie  della  pap- 
pa, Tali  spiegazioni  non  sono  altro 
che  sottigliezze.  I simbolisti , quan- 
do hanno  notato  tali  screziature,  mac- 
chie, arabeschi  di  mille  forme  di  cui 
la  natura  ha  vaneggiato  la  pelle,  la 
piuma  o l’ invoglio  squammoso  degli 
animali,  non  vi  hanno  velluto  se  non 
che  emblemi  capricciosi,  anomalia, 
vivezza  disordinata  c maligna.  Simie, 
zebre,  lueerte  non  sono  state  intro- 
dotte nei  miti  sotto  altra  influenza 
che  quella  di  tale  idea  [V.  Annui,  llx- 
kouman,  ecc.).  Ascalafo,  cui  la  figlia 
di  Cerere  trasforma  in  barbagianni, 
differisco  solo  in  pochi  punti  da  Asca- 
labo {Fedi  Asr.xi.cpo).  In  oltre,  en- 
trambi esser  debbono  avvicinati  ad 
F.sculapio  (in  greco  Asklrpios),  tan- 
to a motivo  dell’ omeofomia  quanto 
come  cadmili.  D’altra  parte,  si  riflet- 
ta bene  che  per  gli  antichi  la  medicina 
fu  scienza  maliziosa  , fascino,  cabala 
schietta:  Qaip/j.ttx<*  vuol  dire  riracdj  e 
veleni.  Lo  stellione  del  levante  ( ta- 
cerla tunica?)  sparso  nell’Arcipe- 
lago neH’Asia-Minore,  nella  Siria,  nel- 
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l’Egitto,  «la  un  canto,  è in  concetto 
di  possedere  tirU’i  medicinali  che  ne 
fanno  ricercare  la  spoglia  disseccata; 
dall’altro,  ispira  un  sacro  odio  a’ pii 
mussulmani,  persuasi  che  si  burli  di 
loro  contraffacendo  i moti  di  testa 
onde  accompagnano  le  loro  preci.  Ag- 
giungasi che  tra  gli  uccelli  notturni 
( ed  appunto  in  uno  degli  accipitri 
notturni  la  Cerere  infernale  trasfor- 
ma Ascalafo) , gli  antichi  avevano  be- 
nissimo distinto  alcune  specie  con 
movimenti  bizzarri,  scherzosi  e quasi 
mimici , e loro  avevano  dato  il  nome 
di  scops  da  CKtiwrtt,  bur- 

larsi). 

i.  ASCALAFO,  ’Affx*A«po$,  era 
figlio  d’Orfnc  (‘Opprt,  tenebre)  e di 
Acheronte;  Alla  prima,  Ovidio  ( Mc- 
tamorf.,  V,  55$),  sostituisce  la  nin- 
fa-fiume Stigc  ; Apollodoro  (1,  v,  3) 
nomina  la  madre  Gorgira  (ricordarsi 
qui  che  gorg  . . . implicava  l’idea  di 
notte  o d'ombra.  V.  Gob«mni).  Ant. 
Liberale  scrive  Misma  ; ma  evidente- 
mente ha  confuso  qui  la  {àvola  d’A- 
scalabo  con  la  presente.  Fingendo  di 
cedere  alle  domande  di  Cerere,  Plu- 
tone si  era  obbligato  di  renderle  Pro- 
serpina,  purché  non  avesse  mangiato 
nulla  dopo  il  suo  arrivo  nell’Inferno. 
Ascalafo,  testimonio  unico,  depose1 
che  la  giovane  dea  aveva  rotto  il  di- 
giuno succhiando  granelli  di  mela- 
grano.  Proserpina  restò  nell’inferno, 
e sua  madre  irritata  cangiò  il  denun- 
ciatore in  barbagianni.  Secondo  Ovi- 
«lio.  Cerere  gittò  dell’acqua  del  Fh- 
getonte  sulla  testa  ad  Ascalafo  (mira- 
bile analogia  con  la  storia  d’Ascalabo, 
in  cui  pure  la  vendicativa  dea  asperge 
d’un  liquido  fatato  il  giovane  nemi- 
co). In  Apollodoro  si  vede  Cerere 
schiacciare  Ascalafo  sotto  un  sasso  di 
cui  egli  non  può  sollevare  il  peso,  e 
da  cui  Ercole  non  lo  libera  se  non 
che  secoli  dopo.  Fu  allora  che  Cerere 
citi 
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continuò  la  sua  vendetta  facendogli 
provare  la  metamorfosi  di  cui  sopra. 
L'articolo  precedente  ci  ha  fatto  ve- 
dere Ascalabo  beffarsi  di  Cerere,  e 
Cerere  trasformarlo  in  un  rettile  di 
andamenti  sospetti,  di  abitudini  odio- 
se. Ascalafo,  nel  tenebroso  impero, 
contraria  Proserpina  con  una  testi- 
monianza troppo  sincera,  ed  è can- 
giato in  uccello  notturno  da  Cerere 
irritata.  (Questi  due  miti  differiscono 
{orse  essenzialmente?  INo.  Cerere  al- 
tra non  ò che  una  Proserpina  la  qua- 
le il  giorno  illumina,  Proserpina  non 
è altra  che  una  Cerere  condannata  alle 
tenebre.  Il  luogo  della  scena,  è sem- 
pre la  terra  ; però  che  è una  delle  su- 
perficie della  terra,  qui  la  superficie 
esterna,  là  la  faccia  interna  (che  se- 
condo la  formola  mitologica  è l’abis- 
so, l’inferno,  il  soggiorno  dei  mani). 
La  denunzia  come  lo  scherzo  imper- 
tinente sono  delitti  presso  Cerere.  Fi- 
nalmente, i nomi  dei  due  empj  hanno 
uasi  identità;  c la  strige  notturna 
el  pari  che  il  capriccioso  e mobile 
rettile  lueerta  (che  del  rimanente  ri- 
cerca anch’esso  gli  asili  segreti, Ae  ca- 
vità degli  alberi,  i buchi  delle  mura- 
glie) destano  solo  idee  disgustose. 
Entrambi  sono  esseri  arimanei  e li- 
fonici,  malefici  ed  impuri.  — Abbia- 
mo chiamato  barbagianni  l’uccello  in 
cui  Cerere  trasforma  Ascalafo.  A ri- 
gore, è solamente  un  uccello  nottur- 
no chiamato  indifferentemente 
• Aicc,  ni/tnxcpetì; , quantunque  tali 
specie  non  fossero  per  nessun  conto 
le  stesse.  In  latino,  il  vocabolo  vago 
di  bubo  le  riassume  tutte.  E certa- 
mente, in  mitologia  sarebbe  puerile 
il  pretendere  di  sapere  quale  specie 
secondaria  abbiano  avuto  in  mira  i 
leggendarj.  Tuttavia,  non  è inoppor- 
tuno l’osservare  che  tre  uccelli  di  tale 
famiglia  ( strix  scops , strix  passai- 
>ia , strix  otus  di  Linneo)  fermano 
20 
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l’occhio  con  movimenti  che  hanno  al- 
cuna cosa  dell’ imitare  burlesco  e del 
caricato.  I Greci  conoscevano  le  due 
prime  specie  sotto  nome  di  scops 
(che  vuol  dire  motteggiatore  : aiù- 
tt«,  beffare)  ; ed  anche  Aristotile  le 
distingue  l una  dall'altra  dicendo  che 
l'ima  manda  grida  fortissime,  mentre 
l’altra  è muta.  Se  i gerolanti  dell’alta 
antichità  avessero  conosciuto  tali  dif- 
ferenze, avrebbero  aggiunto  ancora 
al  loro  racconto , dichiarando  che  il 
troppo  chiacchierone  Ascalafo  era  sta- 
to colpito  d'afonia  dalla  dea.  Lo  strix 
ascalaphus  di  Savigny  (volgarmente 
gufo  di  corti  orecchi)  non  ha  veiuna 
relazione  coi  miti  di  cui  qui  è parola. 
Tale  uccello  assai  raro  non  è stalo 
veduto  che  una  volta  in  Europa. Tutto 
ciò  che  abbiamo  detto  d’Ascalafo  è as- 
solutamente nel  senso  dei  dogmi  an- 
tichi. Quc’  che  volessero  interpretare 
l'-idea  antica  alla  moderna , possono 
vedere,  sia  nel  loquace  paredro  della 
dea,  sia  nell' uccello  di  rapina  lucifu- 
go, il  tipo  del  denunziatore  che  fug- 
ge  il  giorno  c vibra  i suoi  colpi  nelle 
tenebre. 

a.  ASC  ALALO,*  A»x«tX*pc{,  pre- 
teso eroe  umano  che  si  vede  aver  parte 
negli  avvenimenti  riferibili  alla  guer- 
ra di  Troja,  era  creduto  della  stirpe® 
dei  Minj  d’Orcomenc.  Figlio  d'Astio- 
r.he,  discendeva,  per  Attore  ed  Azeo, 
da  dimeno  il  Presbonidc,  da  cui  non 
era  lontano  che  di  cinque  generazio- 
ni. D’Astioche  è Marte  amante,  e co- 
me a Roma , nella  leggenda  d’ Italia , 
da  tale  furtiva  unione  nascono  due 
gemelli,  Ascalaf*  e Jalmeno,  i quali 
sembrano  regnare  tutti  e due  insie- 
me sopra  Orcomene.  Succcdon  essi 
al  loro  avo  Attore  (il  quale  anch’egli 
avrebbe  ereditato  da' suoi  zìi  Agame- 
de  e Trofonio)  oppure  compariscono 
sul  trono  dopo  la  morte  de’ due  Ergj- 
nidi?  Pare  più  probabile  che  abbiasi 
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a preferire  la  prima  ipotesi.  Ascalafo 
aspirò  alla  mano  d’Elena,  poscia  au-> 
dò,  come  Jalmeno,  alla  guerra  di 
Troja,  guidando  trenta  vele  ( Iliade , 
11,  5ia).  Unito  ad  Idomeneo,  com- 
battè Enea  presso  il  corpo  d’Aleatoo, 
e inori  per  mano  di  Deifobo  ( Iliade , 
Xlll,  5iS).  Un  po’ più  avanti,  si  ve- 
de Marte  corrucciato  della  sua  morte- 
Strabone  (I.  IX),  Prisciano,  Eustazio 
{ sopra  Dionigi  Periegeta , v.  G81) 
attribuiscono  ai  sudditi  d’ Ascalafo, 
portati  dalla  tempesta  sui  lidi  orien- 
tali dell’ Eusino  uno  stabilimento d'A- 
cliei.  Raoul-Rochette  vi  aggiunge  l’i- 
sola d’  Arrentiade,  di  cui  presume 
che  il  nome  fu  in  origine  Areliadu 
(’Ap»Ti«0>  come  chi  dicesse  isola  di 
Marte.  Egli  ricorda  anche  (sull’au- 
torità d’Arriano)  il  fiumicello  Asle- 
lefo,  che  forse  chiamerebbesi  più  le- 
gittimamente Ascalafo  (Col.  Grec., 
Il,  419,  ilio).  — Un’altra  tradizio- 
ne, che  ha  almeno  il  merito  d’essere 
piacevole,  faceva  viaggiare  Ascalafo 
fin  nella  Giudea,  dove  compiva  la  sua 
mortai  corsa  e dove  le  due  prime  pa- 
role dell’ epkafio  scolpito  sulla  sua 
tomba  1 'A  pitti)  procacciarono 

alla  città  eh'  egli  aveva  fondalo  il  no- 
me di  Samaria  (Scol.  d’Ora.,  sull’  IL, 
XV,  in  Scaligero,  Osserv.  sopra  Eu- 
sebio, p.  75).  Apollodoro  comprende 
Ascalafo  nella  sua  lista  degli  Argo- 
nauti. Clavier  aveva  già  notato  l'as- 
surdo di  tale  sistema.  Di  fatto , il 
computo  delle  generazioni  ci  mostre- 
rebbe Ascalafo  in  età  di  vent’anni  al- 
lorché disputa  la  mano  d'Elena  (1219 
av.  G.-C.)  e di  trenta  allorché  parte 
per  Troja.  L’impresa  degli  Argonau- 
ti è messa  nella  storia  quarantanni 
prima  (vedi  Pctit-Radel , Exam.  a- 
naL,  Quadro). 

ASCALO,  *Affx«fX si,  figlio  d’i- 
meneo, comandava  l'esercito  d’un  re 
di  Lidia,  ed  assoggettò  a tale  priuci- 
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pe  la  Siria,  ove  fondò  la  ritta  d’Asra- 
lona  (Slef.  Bizantino,  art.  ' AamtKÙt). 

ASCAMO,  Ascahius,  'Aaxeinof, 
figlio  d’Enca  e di  Creusa,  chiamava- 
si  primitivamente  Eurileone  o Julo. 
Era  ancora  fanriulletto  quando  suo  pa- 
dre tenendolo  per  mano,  usci  di  Tro- 
ia e lasciò  la  Troadc.  Virgilio  lo  di- 
pinge nell’ Eneide  come  fanciullo.  IVon 
dstveva  dunque  aver  piò  di  sedici  an- 
ni quando  Enea  mori  a Lavinio.  Su- 
bitamente gli  Etruschi  piombarono 
sul  nuovo  stato:  Ascanio  li  respinse, 
ed  uccise,  in  un  combattimento  san- 
guinoso, Lauso,  figlio  di  Mesenzio 
(Dionigi  d’Alicarnasso,  I,  64,  65). 
Lavinia  gli  conservava  fedelmente  il 
regno  ; ma  Ascanio  preferì  di  lasciarlo 
a lei,  ed  andò  a fondare  a breve  distan- 
za Alba-Ia-Longa  , la  quale  non  tar- 
dò a diventar  fiorente.  Secondo  altre 
versioni,  Lavinia,  incinta,  era  fuggita 
nelle  selve  allVsaltazionr  di  suo  figlia- 
stro al  soglio,  c là  crasi  sgravata  d’un 
figlio.  Enea  Silvio  (F.  Silvio)  (i).  A- 
scanio,  non  men  generoso  che  prode, 
la  scoprì  nel  suo  asilo,  ed  allora  sen- 
za dubbio  le  cesse  Lavinio.  Comune- 
mente gli  si  danno  trentott'anni  di 
regno.  La  sovranità  dopo  la  sua  mor- 
te passò,  dicono,  a Silvio,  che  diven- 
tò così  lo  stipite  dei  re  d’Alba.  Julo, 
suo  figlio  fu  sommo  sacerdote;  oppu- 
re Julo,  dopo  un  regno  più  o men 
lungo,  rinunziò  in  favore  di  Silvio.  — 
’J  ali  sono  i racconti  piò  ordinarj  spac- 
ciati dai  poeti  e adattati  ad  una  spe- 
cie di  verisimiglianza  storica  dai  pro- 
satori. Siccome  la  navigazione  ed  i 
combattimenti  d’Enea  abbracciano  un 
periodo  di  sette  anni,  secondo  gli  uni, 
undici,  secondo  gli  altri  (quattro  e 
tre,  o sette  e quattro) , il  regno  d’A- 

( I ) Poco  import»  che  si.i  Enea  Silfio  ino 
fratello  uterino  o un  altro  Silvio.  Motti  autori 
confondono  questi  due  personaggi.  Aliti  han- 
no giudicalo  importante  cosa  il  distinguerli. 
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scanio  cadrebbe  tra  gli  anni  1 1 88  e 
1 i5o  av.  G.-C.  (ammettendo  la  data 
del  1 199  per  la  rovina  di  Troja).  Sic- 
come d'altra  parte  si  fa  nascere  Sil- 
vio dopo  la  morte  di  suo  padre , ed 
egli  non  ascende  al  trono  die  in  età 
di  cinquantatrè  anni,  bisogna  o am- 
mettere. quindici  anni  di  regno  per 
Julo,  o estendere  quello  d’Ascanio  ad 
un  periodo  uguale , il  che  lo  farebbe 
morire  nel  1 155.  Ma  in  sostanza,  ta- 
li considerazioni  storiche  uon  hanno 
alcun  valore.  La  cronologia  antica, 
che  serve  per  base  ai  computi,  era 
anch’essa  appoggiata  sopra  temi  ge- 
nealogici. Si  voleva  che  corressero  tre- 
cent’anni  dalla  fondazione  di  Róma  a 
uella  d’Alba,  c sessanta  dall’eccidio 
i Troja  al  primo  di  tali  avvenimen- 
ti. Sette  anni  pei  viaggi  c per  le  guer- 
re d’  Enea , cinquantatrè  pel  regno 
d’Asranio  o degli  Ascanidi  farebbero 
precisamente  la  differenza  di  trecen- 
to in  trccentoscssanta  ; ma  si  sa  che 
nei  sistemi,  qualunque  fieno , degli 
evemeristi  moderni,  v’ha  piò  di  tre- 
centoscssant’  anni  tra  la  distruzione 
di  Troja  e la  fondazione  di  Roma.  — 
Tradizioni  differenti  ci  mostrano  A- 
scanio  clic  resta  in  Asia  dopo  la  ca- 
duta di  Troja,  intanto  che  suo  padre 
ferma  stanza  in  Macedonia;  poi,  che 
viene  a succedergli  in  Europa  allor- 
ché muore.  Alcuni  Greci  del  quinto, 
del  quarto  e del  terzo  secolo  avanti 
G.-C.  facevano  Ascanio  padre  di  Ro- 
ma, fondatrice  di  Roma.  Altri  (Era- 
tostene  in  Servio,  Dionigi  di  Traile 
in  Dionigi  d’Alicarnasso)  davano  figli 
al  principe  trojano,  e li  chiamavano 
Romolo  e Remo.  Tali  genealogie  ap- 
partengono semprealla  classe  di  quel- 
le che  fanno  derivare  i Romani  da  una 
migrazione  trojana.  É fuor  di  dubbio 
che  una  leggenda  diversa  da  tulle 
quelle  dovette  fermare  Ascanio  nella 
Misia,  poiché  lo  stesso  Enea,  per  al- 
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Cune  rimembranze  locali,  vi  restò  do- 
po la  rovina  della  sua  pallia;  ed  effet- 
tiramento  la  Misia-Seltentrionale  ave- 
va un  lago  Ascanio  (oggidì  Sapanja), 
un  fiume  Ascania,  alcune  isole  Asca- 
ridi, un  cantone  detto  Ascania.  An- 
tandro  aneb’essa  ebbe  nome  Ascania. 
— (guanto  a noi,  ebe  non  crediamo 
allo  stabilimento  d' Enea  in  Italia , e 
meno  ancora  nel  Lazio,  Ascanio  non 
è altra  cosa  ebe  un  nome  vano,  sia 
die  vi  si  vegga  una  personificazione 
dell’Asrania  popolata  da  Trojani;  e 
quindi  figlia  di  Troja,  sia  che  si  pen- 
si ebe  fu  un  titolo  generico  comeKan, 
Faraone,  ccc.  Rispetto  all’ identità  del 
nome  d'Ascanio  e di  quello  di  Julo, 
è evidentemente  una  sinonimia  fab- 
bricala a capriccio  e «otto  gli  auspici 
della  famiglia  Giulia  , la  quale  voleva 
così  annullare  la  sua  origine  al  san- 
gue reale  ili  Troja,  e ad  una  lunga 
serie  de’ sommi  sacerdoti,  imagini  e 
rappresentanti  degli  Dei  nel  Lazio.  E 
necessario  di  confrontar  qui  gli  art. 
l'io  ha.  Lavimi,  Roma,  Silvio. 

ASCEI .0,  'Aaxi\c(,  re  d' Epidau- 
ro  in  relazione  con  Esculapio,  eviden- 
temente è un  duplicalo  d’Esculapio 
stesso  (in  greco  Asclepio). 

ASCEÌSO,  'Affzcnzo»,  che  non  si 
Jenna,  il  dio  Limo  nel  Ponto  ed  a 
Sardi.  Una  medaglia  di  quella  città  lo 
rappresenta  in  busto,  coperto  il  capo 
da  una  berretta  frigia  c portato  en- 
tro una  mezza  luna.  Si  pretese  che  di 
là  il  lago  Ascanio  ed  Aseatiio  traesse- 
ro il  loro  risme  (ì\h’m.  de  C A cad.de s 
Jnscript.,  XIX,  84).  Conlr.  Asciamo 
(rad.:  x neg.  j e a Min  , tenda).  Aon 
è bisogno  d’ avvertire  che  noi  non  cro- 
lliamo a tale  doppia  etimologia. 

ASCEO,  "Aitjckim,  il  dio  Limo  in 
Frìgia  ed  in  Piridia  (Strabene). 

ASCLEPIAD1,  Podolirio  e Macao- 
ne, figli  d’Esculapio,  di  cui  il  nome 
in  greco  è Asclepio,  'AaxXn'v.ix- 
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ASCO,  'Affaci,  gigante  amico  di 
Licurgo,  e come  lui  nemico  di  Bacco, 
cui  precipitò  in  un  fiume.  Mercurio 
salvò  il  dio  del  vino,  scorticò  il  gigan- 
te, e fece  della  sua  pelle  un  otre 
(rad.:  affaci,  otre). 

ASCRA,  ’Affxjw,  ebbe  di  IVcttuno 
Acaso,  ebe  fondò  la  città  il’Ascra  al- 
le falde  dell’Elicona,  in  Beozia  (Pau- 
sala, IX). 

ASEATE,  ’AffiaTai,  uno  de’ figli 
di  Licaone,  fondò  Asea,  in  Arcadia, 
e vi  fu  re  (T.  Licaonk). 

ASENA,  l’eroe  dei  Turchi  drl- 
l'Altai,  di  cui  rialzò  la  gloria  dopo  la 
distruzione  dei  Cbiung-Xu,  antenati 
della  loro  razza,  era  uno  dei  dieci  fi- 
gli della  Lupa.  Tutti  c dieci  si  pro- 
curarono donne  col  ratto,  circostanza 
da  cui  provenne  alla  razza  turca  il  no- 
me di  Razza-dei-Lupi.  K facile  rico- 
noscere in  tale  mito  una  somiglianza 
con  Romolo  ed  il  suo  popolo  il  qua- 
le, come  il  popolo  d’Asena,  dovette  la 
vita  alla  lupa,  c non  ebbe  altre  donne 
che  quelle  rapile  a’ suoi  vicini.  1 Mo- 
goli  applicano  la  stessa  tradizione  a 
Bartc-Tcbino,  uno  degli  antenati  mi- 
tici di  Tcliingiz.  Prese  simultanea- 
mente, tali  làvole  contrastano  con 
quelle  dei  Chincsi,  dei  Tibetani  e 
degl’indiani,  i quali  nelle  loro  genea- 
logie arbitrario,  si  pretendono  discen- 
denti da  una  grande  simia. — Radice: 
sena,  in  turco  lupo. 

ASEU  di  Salumaio,  Astuto  od  A- 
Stvho  di  Filmico,  secondo  decano 
dell’acquario,  è rappresentato  nello 
zodiaco  rettangolare  di  'Pentirà,  sotto 
figura  d’ima  donna  die  ha  il  capo  co- 
perto nel  modo  più  semplice.  T ra  la 
sua  leggenda  c quella  del  personag- 
gio che  la  segue  (Ptcbiu  di  Salmasio) 
è sparsa  una  lunga  serie  di  stelle,  il 
che  indirà  che  tulli  e due  insieme 
abbracciano  una  costellazione  consi- 
derevole. L.o  zodiaco  rettangolare  non 
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presenta  qui  decani  con  (orma  uma- 
na i soltanto  dietro  Pliau,  primo  De- 
cano, c grande  disco  die  lo  segue  e 
che  racchiude  otto  persone  inginoc- 
chiate, si  vedono  undici  stelle,  che 
verisìmilmcnte  sono  destinate  a figu- 
rare Aseu  e Ptebiu.  Preso  per  diuasta 
terrestre  (Vedi  Dream),  Aseu  cor- 
risponde successivamente:  1 a Sta- 
ineneme,  trcntcsimosccondo  dinasta  ; 
a."14 a Saofide,  quindicesimo;  3."aSi- 
slosicherme,  trentesimoterzo.  Del  ri- 
manenti, l’analogia  tra  il  suo  nome  e 
quello  di  Saolide  è sorprendente.  Du- 
puis  ha  [alto  risaltar  quello  di  Astiro 
(suo  sinonimo,  secondo  Firmico)  e 
d’ Atiride  o Pen  tea  linde,  trentunesimo 
dinasta  che  occupa  nel  lalercolo  pres- 
soché lo  stesso  grado  che  Aseu  nella 
lista  decanografica,  se  si  fa  incomin- 
ciare dall’ariete. 

ASFAL1EO,  ’Atr^aAiofìov,  Nettu- 
no cosi  nominato,  come  quegli  che 
rafferma,  stabilisce.  É lo  Staiilitor 
de'  domani  ; e sotto  quest’aspetto  è 
opposto  ad  Enosigeo,  Enosiltonc,  no- 
mi che  occorrono  si  spesso  nei  poeti. 
] Rodj  l’invocarono  sotto  tal  nome  in 
occasione  che  apparve  un’isola  nuo- 
va (Strabone,  I).  A Patra , in  Acaja, 
si  pregava  Nettuno  Asfalico  d’impe- 
dire i terremoti  (Pausarla,  VII,  21). 
Aveva  pure  un  tempio  a Sparta  } ma 
là  il  suo  nome  un  po’ diverso,  era 
Askalio  (radice:  « negativa, 

Aiadai,  vacillare). 

ASFODICO , ’AffóSixe<,  araldo 
seppellito  a Tebe  presso  la  fontana 
d’ Edipo. 

AS1,  dei  della  mitologia  scandina- 
va, si  congiungono  ad  Odino,  di  cui 
quasi  tutti  sono  figli  c di  cui  forma- 
no la  corte.  Sono  in  numero  di  tren- 
taduc,  cioè  quattordici  dei  e diciotto 
dee.  Ecco  i nomi  dei  primi.  Balder, 
■Braga,  Forsete,  Freir,  Heimdall,  Ho- 
dur,  Lokc,  Niorder,  Odino,  Thor, 
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Tvr,  Uilur,  Vidar,  Vile.  I.e  dee  si 
dilaniano  Min  o I.ina,  Bil,  Eira,  Freja, 
Frigga,  Folla,  fìefiona,  Gna,  Jord, 
Lara,  Lobna,  Rinder,  Snotra,  Sol, 
Sin  o Sinia,  Siofna,  Var,  Vora.  Si 
possono  aggiungere  le  Valkirie.  — 
Abitano  Agard  o la  città  degli  Asi, 
fabbricata  nel  centro  del  mondo  per 
guarentirsi  dai  tentativi  dei  giganti,  e 
dal  seno  della  quale  Odino,  girando 
i suoi  sguardi  sull’  universo  , scorge 
ad  un  tempo  tutti  gli  uomini,  tutti 
gli  enti,  tulle  le  azioni  e tutti  gli  av- 
venimenti. — Asi  è una  denomina- 
zione generica  della  più  vasta  esten- 
sione. Senza  verun  dubbio  ella  signi- 
ficava santo,  dio.  L’Asia,  moglie  Mi 
Prometeo,  Pisa  o Iza  (altramente  I- 
zouara,  IVlahcca,  Mahezouara),  gl’in- 
diani, l’Iside  egiziana,  l’Eso  delle  Gal- 
lie,  gli  Esi  o Eses  (A’tfoi)  degli  Etru- 
schi, gli  Asieroegli  Asiocersi  di  Sa- 
motracia, sono  tutti  nomi  analoghi. 
Confr.  l’art.  Asaoevi,  poi  Baur,  Sym- 
lol.  u.  Mj  tìi.y  I,  273;  e vedi  IIhm- 

DAU. 

ASIA,  ’Aaìct,  ninfa,  personificazio- 
ne dell’Asia,  nacque  dall’ Oceano  c da 
Teli;  ebbe  sposo  Giapeto,  e gli  die- 
de quattro  figli.  Prometeo,  Epimeteo, 
Atlante  c Menczio  (Esiodo,  Tcog., 
55g  ; Apollod.,  I,  n,  3).  Alcuni  dau- 
no  alla  moglie  di  Giapeto  i nomi  di 
Ponfolige  ( Tzetzc,  sopra  Licof ro- 
tte, 1281)  o di  Climcne  (Esiodo, 
Tcog.,  5<>8)v  Si  troveranno  altre  va- 
rianti nell’art.  Prometeo.  — Due  pie- 
tre scolpite,  riferibili  I’  una  alla  di- 
struzione di  Troja,  l’altra  alla  morte 
d’Ettore,  presentano  l’Asia  rome  af- 
flitta c dolente  dei  disastri  de’ suoi 
figli.  In  un  basso  rilievo  scolpito  in 
memoria  della  battaglia  d’Arbella,  si 
vede  l’Europa  e l’Asia:  sono  due  le- 
mine poste  ai  due  lati  d'uno  stesso 
altare  ; il  loro  vestimento  differisce 
poro,  e ciascuna  porta  sul  capo  una 
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corona  turrita.  Una  medaglia  d'Adria- 
no  (Oiscl.  Aum.  sei,  XVI,  n."  5) 
rappresenta  l’.Wia-Minore  in  sembian- 
za d’una  matrona  in  piedi,  clic  con 
la  destra  tiene  un  serpente,  e con  la 
sinistra  il  timone  d una  nave,  ed  ap- 
poggia il  pii  diritto  sopra. una  pro- 
ra. — La  figlia  di  Nereo  e di  Doride, 
alla  quale  Igino  dà  il  nome  d’Asi», 
non  può  essere  altra  che  questa.  Il 
mitologo  latino  avrà  contuso  la  Nerci- 
do  e POceanide.  — Minerva  aveva  col 
nome  d’Asia,  due  templi,  l'uno  in 
Culchide,  l’altro  in  Laconia.  Quest’ul- 
timo le  fu  eretto  da  Castore  e Pollu- 
ce, ritornali  dall’impresa  degli  Argo- 
nauti. 

ASIE,  'Aliai,  ninfe  della  comitiva 
di  Diana.  Questa  prrala  vuol  dire  sol- 
tanto Asiatico?  o ha  un  significato  più 
elevato,  più  misterioso?  S ignora. 
Tuttavia,  si  riscontri  l’art.  Asi,  infine. 

ASIERO  od  ASSIERO , il  primo 
ed  il  più  elevato  dei  tre,  o piuttosto  dei 
quattro  Cabiri  di  Samotracia  (scol. 
d’Apoll.  I\od.,  sull’autorità  dello  sto- 
rico Mnasea)  fu  preso  in  origine  per 
Ita  (Efesto  Vulcano);  ma  posterior- 
mente, e quando  la  religione  rabirica 
passò  nella  terraferma  della  Grecia, 
diventò,  per  quanto  affermano,  De- 
melero  ( Cerere  ).  Si  può  vedere  nel- 
l’art.  Cabiri,  ciò  che  da  noi  si  opina 
su  tale  seconda  asserzione.  Per  ades- 
so limitiamoci  a dire  che  Asiero,  non 
ci  sembra  Fta  puro,  ma  Fta  con  una 
gradazione  di  Ita-Sole.  Immediata- 
mente dopo  Asiero,  le  leggende  pon- 
gono Asiocerso  cd  Asiocersa.  Questi 
due  nuovi  Cabiri  sono  emanazioni  pa- 
rallele e perfettamente  uguali  del  dio 
supremo  Asiero.  Il  volgo  lorse  s’in- 
dussea  prenderli  per  suoi  figli,  e quin- 
di a fare  dell’uno  un  lratello-marito, 
dell’altra  una  sorella-consorte.  Il  lat- 
to £ che  nell'alta  e vera  dottrina,  A- 
riooerso  ed  Asiocersa  formano  una 
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coppia  divina,  nella  quale  i due  sessi, 
le  ilue  potenze  Temiua  e maschio) 
della  natura  appariscono  raddoppiale. 
Asiero  è l'ermafrodito  primitivo,  dal 
quale  più  innanzi  l'analisi  làrà  scaturi- 
re due  dei  con  sesso  unico.  Si  dà  qual 
madre  dei  Cabiri,  c moglie  di  Vulca- 
no, una  deità  fontina,  omonima,  rabi- 
ra  ; ma  tale  nome  occorre  me»  di  fre- 
quente che  quello  degli  altri  dei  della 
stessa  famiglia.  Non  si  può  forse  in- 
ferirne con  ancora  maggior  certezza , 
che  Asiero  androgino,  talvolta  chiama- 
to per  rivolgimento  Asiero-Cabira,  alv- 
bia  assoluta  identità  con  hi  coppia  di- 
vina degli  Asiocersi,  e che  quindi  Asio- 
cersa, sia  la  stessa  che  Cahira,  come 
Asiocerso,  è lo  stesso  che  Asiero?  Sa- 
rebbe chiaro  allora  perchè  nella  teolo- 
gia antica  si  faccia  Marte  consorte 
d’ Afrodite  o Venere  (Esiodo,  ’leog.) 
mentre  d’ altro  lato,  in  un  tempo  pres- 
soché cosi  remoto  (Omero,  Odissea), 
Afrodite  è moglie  d’  Efesto.  Una  so- 
la e medesima  divinità  con  due  no- 
mi, Asiocersa-Cabira,  si  mostra  come 
moglie  d'  un  solo  e medesimo  dio  an- 
eli’esso  con  due  nomi;  ma  il  dio  di 
gemino  nome  si  è moltiplicato  nella 
greca  mitologia  ed  ha  dato  due  numi, 
Marte  (Asiocerso)  eVulcano  (Asiero); 
la  dea  non  è stata  partita  del  pari  in 
due  persone,  e quindi  Afrodite,  sua 
rappresentante  ellenica  ha  marito  (se- 
condo il  grado  di  scienza  a cui  erano 
ammessi  gl’iniziali)  ora  Vulcano,  ora 
Marte.  Posteriormente,  e quando  i 
Greci,  udendo  ripetere  le  due  leggen- 
de, tentarono  di  unirle  e di  conciliar- 
le, Vulcano  si  trovò  naturalmente  ma- 
rito, e Marte  amante.  Noi  non  dubi- 
tiamo che  a Urlino  o in  alcuni  altri 
paesi  cabirolalri,  Asiero  sia  stato  preso 
per  Giove.  Delle  tre  statue  cabiriche 
di  Scopa  (v.  Plinio  il  Nat.,  I. XXXVI, 
cap.  iv  o vii  ; c confr.  Paus.,  1.  I,  cap. 
xi.ui),  Asiero  ci  sembra  essere  il  Polo 
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rii  Plinio  e l’Ero  di  Pausatila  'Silv.  di 
iSacv , sur  les  Mist.,  di  Sainte-Croix, 
pag.  42,  47)*  Non  già  che  v’alibia  la 
più  piccola  relazione  grammaticale  o 
etimologica  tra  Asiero  eri  Ero.  Deci- 
samente il  nome  del  Cabiro  supremo 
non  ha  nulla  di  greco,  sebbene  le  pa- 
role «gioc  ed  ìpvt  appartengano  a tale 
idioma.  Ma  prima  di  tutto  la  com- 
posizione dell'interno  yocabolo  (Asic- 
ro)  sarebbe  contraria  alle  regole  del- 
ia lingua;  indi  chi  approverà  che  il 
nome  d’ un  grande  dio  esprima  un’i- 
dea si  complicata  come  quella  di  de- 
gno d’amore ? Tuttavia  troviamo  non 
pocodubbia  quella  di  Zoega  ( Obelisc ., 
pag.  226  ; e Bassirii.,  I,  p.  9),  il  qua- 
le spiega  Asiero  per  « grande,  on- 
nipotente » (conlr.  Jablonski  Voc. 
/, fEgjrpt .)  ; quantunque  Munter  (And- 
(/uar.  Abli.,  p.  19  e segg.)  v’abliia  da- 
to il  suo  suffragio.  Confi',  l’art.  Camm. 
!•’ etimologia  più  plausibile  è quella 
che  vede  nell' AVer  l’analogo  di  Hcrus 
latino,  Herr  tedesco,  «p«f  greco  (don- 
de Era,  Giunone),  ecc. , ecc.,  ed  in 
Asi  . . .,  l’idea  di  grande  e di  santo, 
come  negli  Asi  scandinavi.  Vedi  l’art. 
Asi,  e Baur,  Symb.  u.  lìlytli.,  t.  Il; 
parte  1.**, p. 84, ecc. ; econfr.  Bacco. 

AS1LA , ’AffiMeK,  capo  tosco  di 
Pisa  (in  Etruria,  colonia  della  fisa 
sull’Alfeo?)  andò  in  soccorso  d’Enea 
durante  la  guerra  conira  i Rotoli  e 
Mesenzio.  Valente  augure,  non  era 
roen  prode  soldato  e destro  arderò  ; 
uccise  Corineo  ( Eneide , IX,  570, 
572,  ecc.).  Sabbatbier  de  Castres 
[Dici,  pour  Fini,  des  auteurs  class., 
t.  V)  scinde  cotesto  Asila  in  due  per- 
sonaggi. Noel  l’ha  seguito. 

ASILEO,  o ‘AmAiiA? 

dio  che  presiedeva  all'asilo  che  fu  a- 
perto da  Romolo  quando  fondò  Roma. 
E permesso  di  credere  che  non  fosse 
«ina  divinità  particolare,  ma  un  nume 
-^azionale  (Apollo  o Giove),  conside- 
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rato  in  quanto  che  metterà  in  salvo 
da  ogni  insulto,  da  ogni  persecuzione, 
l’omicida,  il  malfattore,  il  debitore 
non-pagante,  lo  schiavo  fuggito  alle 
percosse  ed  ai  ferri  del  suo  padrone. 
E noto  che  gli  asili  sì  numerosi  e sì 
celebri  nel  medio  evo  noi  furono  me- 
no durante  il  periodo  della  storia  u- 
mana  che  precesse  al  cristianesimo. 
Il  primo,  dicesi,  fu  istituito  da  Cadmo 
3 Tebe,  o dagli  Eraclidi,  in  Atene, 
per  comando  dell’ oracolo  di  Dodona. 
Posteriormente  non  vi  fu  quasi  città 
che  non  ne  avesse.  Era  un  abuso  ne- 
cessario in  que’  tempi  in  citi  la  forza 
brutale  e l’ ingiustizia  gravavano  il 
mondo,  diviso  in  padroni  e schiavi. 
Nò  i soli  templi  ebbero  cosi  il  pri- 
vilegio di  preservar  vittime;  era  co- 
mune ai  temoni  (o  circondarj  sacri 
d’un  tempio)  a statue,  a tombe.  Per 
tal  modo  le  tombe  d’Achille,  d’A  jace, 
di  Teseo,  divennero  asili.  Si  possono 
distinguere  gli  asili  in  generali  c spe- 
ciali. I primi  oircrivano  rifugio  per 
tutti  i casi  ; i secondi  preservavano 
una  classe  sola  di  sciagurati.  Laonde 
il  tempio  dell’Artemide  efesia  era  l'a- 
silo dei  debitori;  in  quello  di  Teseo 
riparavano  gli  schiavi  maltrattati  dai 
loro  padroni.  Talyoltasi  vide  una  su- 
perstizionecrudele,  ligia  alla  forma  più 
che  al  senso  delle  prescrizioni  reli- 
giose murare  o attorniare  di  soldati 
un  asilo,  affinchè  il  fuggiasco  vi  mo- 
risse di  sfinimento  o fosse  preso  da’ 
suoi  nemici  tosto  che  la  fame  o una 
falsa  speranza  l’inducesse  ad  uscire. 
Tiberio  soppresse  quasi  tutti  gli  asili 
ne)  mondo  romano. 

AS1MA,  una  delle  divinità  assirie 
che  gl’israeliti  introdussero  nel  loro 
paese.  1 coloni  di  Hainatch  le  tribu- 
tarono omaggi  i più  ferventi.  Asima 
aveva  la  figura  del  capro,  e ri  ricordi 
da  una  parte  il  Mando,  dell’ Egitto , 
dall’altra  l’intera  truppa  mitica  delle 
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simie,  seguaci  d'IIanuman  e di  Ra- 
ma, dei  satiri,  seguaci  di  Racco  e d’O- 
siride. 

ASINE,’  dio-fiume  di  Sicilia,  era 
figurato  sulle  medaglie  di  Nasso  (in 
quell’isola)  sotto  le  sembianze  d’un 
giovane  coronato  di  edera  : allusione 
ai  vigneti  da  cui  erano  coronate  le 
colline  tra  le  quali  scorrevano  le  sue 
acque. 

ASIO  , ' A otoi,  figlio  d’irtaco  e 
d’ Arisbc,  fu  uno  dei  capi  che  anda- 
rono in  soccorso  di  Troja.  Conduce- 
va i soldati  di  Sesto,  d’ Abido  e di 
Percote,  e comandava  con  Deifobo  od 
Eleno  la  terza  rolonna  dell'  esercitò 
trojano.  Olrionco  essendo  stala  uc- 
cisa da  Idomeneo,  egli  volle  vendica- 
re la  sua  morte,  ma  il  principe  cre- 
tese lo  trafisse  con  un  rolpo  di  lan- 
cia; ed  Anliloco,  poi  ch’ebbe  steso 
morto  il  suo  cocchiere,  s’ impadronì 
del  suo  carro  c de’ suoi  cavalli.  Asio 
lasciò  due  figli,  Acamante  c Fenopo. 
I.a  Grecia  asiatica  gli  tributò  gli  ono- 
ri eroici.  Aveva  parrrrhie  cappelle 
sulle  sponde  del  Caistro,  in  vaste  pra- 
terie che  si  chiamavano  praterie  A- 
siane.  L’eroe  clic  Noci  indica  nel  suo 
n.”  7,  non  è evidentemente  altri  che 
Asio  l’Irtacide.  — Quattro  altri  di 
nome  Asio,  furono:  1 un  figlio  di 
Rimante  e fratello  d’F.ruba.  Ajacc  lo 
uccise.  Apollo  aveva  assunte  le  sue 
sembianze  per  indurre  Ettore  a com- 
battere Patroclo:  a.*1”  un  capitano  di 
Enea  : 3.*“  un  mago  celebre  che  con- 
formò per  T roe,  allorché  tale  prin- 
cipe poneva  le  fondamenta  di  Troja, 
il  Palladio.  Per  rimeritamelo  Troe 
diede  il  suo  nome  al  paese,  l’Asia, 
che  prima  si  chiamava  Epiro  ( vale  a 
dire  continente):  /(.*“  un  Lidio,  fi- 
glio di  Cotide  e nipote  di  Maneo,  che 
diede  il  suo  nome  all’  Asia  ( confr. 
l’art.  Asia  c quanto  precede). — Giove 
altresì  si  chiamava  Asio;  si  riferisce 


ASÌ 

tale  epiteto  al  culto  di  cui  era  oggetto 
nella  ritta  d’Aso  {Fedi  Asi). 

ASIOCERSA  od  ASSIOCERSA, 
’Ai-io*i paté,  terza  divinità  cabirica, 
presa  e per  Venere  c per  Proserpina 
nella,  dottrina  ortodossa,  apparisce 
perpetuamente  rome  consorte  del  dio 
Asiocerso;  ma  il  dio  Asiocerso  è an- 
eli ’esso  preso  ora  per  Marte,  ora  per 
Plutone,  il  che  stabilisce  una  perfet- 
ta correlazione  tra  i due  offici  della 
sua  consorte,  e i due  ch’egli  stesso 
esercita  nella  dottrina  di  Samotracia. 
Lunge  da  tale  paese,  Asioccrsa,  pre- 
sa ancora  per  Venere  aveva  consorte 
Giasone.  Fedi , per  maggiori  partico- 
larità, l’articolo  susseguente  e soprat- 
tutto l’art.  Cabiri.  — Il  nomcd’Asio- 
eersa,  significa,  dicesi  (Zoega,  Obel.), 
« grande  fecondatrice.  » E impossì- 
bile di  non  paragonare  Asiocerso  ed 
Asioccrsa  ai  nomi  egiziani  Akcncher- 
sete  ed  Akcncherete  (personaggi  del- 
la decimotlava  dinastia  ),  ed  ai  nomi 
pretesi  ellenici  di  Cerere,  di  Cora,  e 
forse  d’ Erse. 

ASIOCERSO  od  ASSIOCERSO, 
’Aj-ioxfpffos , dio  cabiro , il  quale  vie- 
ne nella  gerarchia  eabirica , imme- 
diatamente dopo  A siero  è parallelo 
alla  dea  Asioccrsa , di  cui  quindi  è 
dinotato  come  fratello  o come  con- 
sorte, cd  in  origine  senza  dubbio  co- 
me fratello-marito.  Secondo  Creuzcr 
cd  i più  dei  «litografi  moderni,  rap- 
presenta 1.““  nei  misteri  di  Samo- 
tracia, Marte  (Arde);  a.*1*  nella  ter- 
raferma della  Grecia  propria  (Beozia, 
Attica,  ecn.)  ed  a Taso,  Plutone  (Adc- 
tc  ).  A parer  nostro  {F.  Cabiri),  i due 
sistemi  si  conciliano  e furono  egual- 
mente. ed  in  una  volta  ortodossi.  In 
cospetto  l’un  dell'altro,  sono  due  tria- 
di cabiriche  le  quali  in  sostanza  ne 
formano  una  sola,  e di  cui  i membri 
hanno  da  ambe  le  parti  gli  stessi  no- 
mi, ma  che,  per  molti  iniziati  ccrta- 
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mente  erano  diverse.  Nell’ una,  che 
è la  triade  luminosa  o superiore,  Ar 
siocerso  è Marte;  nell’altra,  è Adete 
o Plutone.  Probabilmente,  in  alcuni 
sistemi  più  o meno  eterodossi,  A- 
siocerso  fu  Giasione,  figlio  di  Giove, 
Asicro  ed  amante  o consorte  di  Ce- 
rere (Asiocer sa).  Si  può  vedere  una 
grande  quantità  d’altri  immedesima- 
menti  nell’articolo  Cabiri.  Delle  tre 
statue  cabiriche  mentovate  da  Plinio 
(1.  XXXVI,  cap.  iv  o vii)  e da  Pau- 
sania  (I,  43),  una  rappresentava  ad 
un  tempo  Asiocerso  ed  Asiocersa  ; 
ma  siccome  i contemporanei  volgari 
non  sapevano  nè  i nomi  veri  della  di- 
vinità, nè  il  segreto  della  condizione 
d’androgino  in  cui  possono  riassor- 
birsi il  marito  c la  moglie,  gli  uni 
nominavano  la  statua  Venere  (cioè 
la  dea  Asiocersa,  vedi  l’art.  preced.)  ; 
gli  altri  la  chiamavano  Imero  Cl/tipes) 
Confr.  di  nuovo  l’art.  generale  Cani- 
ni, poi  Imero  ed  Imbramo  ; ed  in  oltre 
Miìller,  Orcliomen.,  p.  458,  e Wel- 
cker.  Prometti.,  p.  24*  )•  Secondo 
Zoega,  Asiocerso  vuol  dire,  in  antico 
egiziano  « grande  fecondatore.  » Vedi 
Asiero,  l’art.  precedente,  e l’intaglio 
annesso  all' art.  Bacco. 

ASKANA  TAI  MIOSIN,  nome 
dotto  cui  i Giapponesi  sintoisti  ado- 
rano Kci  Tei,  loro  ventcsimoseltimo 
imperatore  ( Kampfer,  Geschichte 
und  Beschr.  von  Japan , I,  p.  376.) 

ASKE  o ASKUll,  vale  frassino, 
il  primo  uomo  nella  mitologia  scan- 
dinava, fu  ucciso  in  pari  tempo  che 
Embla,  la  prima  donna,  dai  tre  figli 
di  Boro.  Un  giorno  questi  passeggian- 
do sulle  rive  del  mare  s’avvennero 
sulla  via  in  due  pezzi  di  legno.  Li 
presero  in  mano,  gli  animarono  e nc 
fecero  uomini;  poi  diedero  loro,  il 
primo  la  vita  e l'anima , il  secondo 
il  moto  e la  sapienza,  il  terzo  l'udito, 
la  vista  e la  parola.  — Embla  signi- 
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biava  in  gotico  alno,  come  Askc  , 
frassino.  Tale  vocabolo  altronde  è 
propriamente  l’Ach,  Asax  o AEsk 
anglo-sassone,  e l 'Esche  del  tedesco 
moderno.  A torto  si  sono  fatto  deri- 
vare tali  voci  dall’ebraico  Aich  ed 
Am,  maschio  e madre  (Verelio,  Ind. 
seyth.  scarni.). 

ASKIR,  uno  degli  dei  subalterni 
dei  Tchuvatchi,  popolo  della  Russia 
europea  orientale,  tra  la  Sura  ed  il 
Volga  (Pallas,  Voj.  dans  la  Russie 
orient.). 

ASMAN,  uno  dei  venlottolzedi  del- 
la religione  persiana,  è riguardato  co- 
me il  genio  tutelare  del  cielo  o come  il 
ciclo  stesso  ( Zend-Av . di  Kleuker,  I, 
106).  Viene  opposto  a Duzakh,  l’abis- 
so (II,  n.”  xxxi).  Bahman,  ilpriraode- 
gli  Amchasfandi,  è preposto  alla  sua 
custodia.  Il  ventesimosettimo  giorno 
del  mese  è consecrato  all’Ized  Asman, 
e viene  invocato  congiuntamente  con 
Bchecht,  la  porzione  del  cielo  abitata 
da  Ormuzd.  E difficile  dopo  tutto 
ciò  di  comprendere  come  sarebbe  mai 
stato  immedesimato  con  Moidad,  l’an- 
gelo della  morte , come  dice  d’ Her- 
belot  ( Bibliot.  orient.,  art.  Asuman). 

ASO , celebre  regina  d’ Etiopia , 
concubina  di  Tifone  l’ajutò  a far  ca- 
dere Osiride  nell’ insidia:  Evidente- 
mente è un  raddoppiamento  di  Neftc 
(confr.  tale  art.  e Tukride). 

ASOPO , ’AauTot , dio-fiume  di 
cui  la  storia  mitica  è stata  tessuta  in 
due  diverse  maniere,  che  poscia  ven- 
nero bizzarramente  frammischiate, 
era  tenuto  per  figlio  dell’  Oceano  e di 
Teli,  o pure  di  Nettuno  e di  Pero,  o 
pure  ancora  di  Giove  e d’ Eurinome. 
Si  nominano  altresì  come  genitori 
suoi,  Nettuno  e Ceglusa,  Giove  c Cli- 
mene.  Gli  si  dà  in  moglie  Melope, 
figlia  del  fiume  arcadico  Ladone,  dal- 
la quale  ebbe  due  figli,  Ismeno  e Pe- 
lasgo,  c venti  figlie,  di  cui  quindici 
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colunto  ri  sono  conosciute.  Ecco  i 
loro  iioon:  Antiope,  Arpiona,  Asopi- 
dc,  Ca  Iride,  Cleone,  Egina,  Enia,  K- 
roe,  ISemca,  Pirene,  Salamoia,  Smo- 
pe,  Tanagra,  'l’ebc,  Tespia.  Secondo 
gli  uni  a Platea,  secondo  gli  altri  ven- 
ne dalle  sponde  del  Meandro  nel  Pe- 
loponneso, e fermò  stanza  a Flionte. 
Tre  delle  sue  figlie.  Kgina,  Pirene  e 
Salaniina  rapite  da  corsari , furono 
trasformate  in  isole  dello  stesso  loro 
nome.  Un  altro  racconto  ci  mostra 
Giove  innamorato  d'Egina,  c Giove 
che  cangia  Asopo  in  fiume  per  imba- 
razza r»i  d'un  incomodo  guardiano.  Fi- 
nalmente secondo  una  terza  tradizione 
Asopo,  fiume  (e  non  re  umano) , vo- 
lendo vendicarsi  di  Giove,  seduttore 
di  sua  figlia , aveva  gonfialo  le  sue 
acque  per  desolare  il  paese:  il  nume 
irritato  scagliò  la  folgore  e lece  in- 
aridire le  sue  acque.  IV  allora  in  poi 
l’alveo  dell’ Asopo  presenta  molti  car- 
boni misti  col  suo  limo.  E chiaro  che 
due  leggende,  di  cui  l’una  è imitazio- 
ne dell’altra,  si  sono  qui  frammischia- 
te. L’Asopo,  dio-fmme  d’Acaja  regna 
nella  Fliasia , vi  genera  Pelasgo  (fa 
razza  pelasgiea)  del  pari  che  Arpiona, 
Cleone,  Enia,  Eroe,  Neinea,  Pirene, 
Sinope,  fors'anchc  Egina  c Salaniina. 
1/ Asopo, dio-fiume  di  Beozia  ha  figlio 
lsmeno  (fiume)  e figlie  Tanagra,  Te- 
be, Tespia,  Calcide  (citici).  Asopide 
ò soltanto  un  nume  patronimico.  A 
parer  nostro  la  priorità  appartiene 
all'Asopo  d’Acaja.  — Da  tutti  i pre- 
fati tratti  mitologici  arbitrariamente 
isolati  si  hanno  quattro  Asopi. 

ASOPIDE,  . .»•  figlio 

d’Èrcole  e della  tespiade  Erato;  a.Jo 
'Aattvit,  tespiade  di  cui  Ercole  ebbe 
Mentore.  E pure  il  nome  d’ima  del- 
le venti  figlie  d’Asopo. 

ASPAIJDE, 'Affivi*  >u'«,  figlia  d’Ar- 
geo,  s’impincó  per  non  cedere  all'a- 
more brutale  di  Tartaro,  tiranno  di 
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Melita  ( Malta?).  A digito,  suo  fra* 
lello  vestitosi  de’  suoi  abiti , si  recò 
nella  camera  di  Tartaro  e l’uccise.  Si 
cercò  poscia  il  corpo  d’Aspalide  per 
rendergli  1’  estremo  officio  ; ma  era 
scomparso,  ed  una  statua  non  mai 
veduta  per  l’ innanzi  trovavasi  a canto 
a quella  di  Diana.  Si  tenne  clic  fosse 
la  giovane  vergine,  c s’istituì  in  onor 
suo  una  festa  nella  quale  si  precipi- 
tava un  capro  iLall'allo  d una  roccia. 

ASPEEDOME,  ' Affvhnìùr , fon- 
datore della  città  dello  stesso  nome 
in  Beozia,  si  suol  dinotarlo  figlio  di 
Nettuno  e di  Midea.  Altri  gli  asse- 
gnano a padre  Orconieno  o l’resbone 
(Pausania,  LX,  58,  ed  Eustazio,  sul- 
[Ilìade,  II,  5 m). 

ASPORENA  od  ASPOR1NA.  V. 
AnpciRlriA. 

ASSABINO , Assabimus,  dio  su- 
premo o almeno  uno  de’  principali 
dei  degli  antichi  Etiopi,  c stalo  para- 
gonalo dai  Greci  e dai  Romani  al  lo- 
ro Apollo  ed  al  loro  Giove.  Sarebbe 
dunque  il  Sole,  riguardato  come  il 
supremo  autore  e conservatore  del 
mondo  (una  specie  di  Amun-Ra  o di 
Mandu-Li  etiope).  Invocavasi  al  tem- 
po della  messe  della  cannella.  Prima 
di  rarcorlo,  oflrivasi  un  sagrificio  di 
quarantaquattro  vittime,  e compiuta 
la  raccolta,  se  ne  lasciava  sul  sito  una 
terza  parte.  I.a  cannella, dicono,  s’ar- 
cendeva  da  sè  stessa  ( Plipio,  1.  XII, 
!9-  4*). 

ASSAOIN’E,  padre  di  IViobe  s'in- 
namorò di  sua  figlia , già  maritata  a 
Filolide  e madre  di  piò  figli.  Non  po- 
tendo sedurla  , fece  perire  i suoi  fi- 
glinoli nelle  fiamme.  Niobe  disperata 
si  scagliò  dall’alto  d’una  rupe.  Tale 
racconto,  lasciatoci  da  Partcnio  {Eroi. 
xram),  non  ha  alcuna  relazione  con 
quanto  Buoi  narrarsi  di  IS’iobe , figlia 
di  Tantalo,  sposa  d’Anfione  ed  empia 
rivale  di  I, atona.  Niun  dubbio  però 
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ehe  non  sia  riessa  di  cui  si  tratti.  I 
lineamenti  comuni  alla  favola  antica 
eri  al  romanzo  moderno  sono  la  mor- 
te orribile  de’  figliuoli,  la  disperazio- 
ne della  madre  e la  rupe. 

ASSARACO , socondo  figlio  di 
Troe  e di  Calliroe,  governò  congiun- 
tamente con  suo  padre,  secondo  Co- 
none  (Narraz.  xu).  Nondimeno  fu 
Ilo,  suo  fratello  primogenito  quello, 
che  successe  a Troe.  Assaraco  ebbe 
moglie  Jeronneme,  clic  lo  rese  padre 
di  Capi,  e quindi  fu  avo  d’ Aneline  e 
bisavolo  d’Enea.  In  tale  guisa  si  schie- 
rano al  disopra  di  Troe  i due  rami 
collaterali  de’ principi  trojani:  i.*1”  Ilo, 
Laomédonle,  Priamo,  Ettore,  Astia- 
natte;  2.a"  Assaraco,  Capi,  Anchise, 
Enea,  A scanio. 

r.  ASSEO,  ’Aatióf,  duce  greco, 
fu  ucciso  da  Ettore  nell’assedio  di 
Troja. 

a.  ASSEO , 'A(m<  ^ figlio  di  Cli- 
meno,  re  degli  Orcomenj. 

ASSES1A,  ‘Aastnia,  soprannome 
di  Minerva  che  aveva  un  tempio  in 
Asso  nella  Jonia,  il  quale  fu  arso  in 
pari  tempo  che  la  città,  quando  Aliat- 
te re  di  Lidia  appiccò  fuoco  alle  città 
dei  Jonj  -(Erodoto,  I,  19). 

ASSILO,  ‘AujiAoi,  figlio  di  Teu- 
trante  re  di  Minia,  o di  Teutamo  re 
d’Assiria,  fu  ucciso  da  Diomede  di- 
nanzi a Troja  ( Iliade , lib.  VI,  11). 

ASSIO,  \Aìjf«,  dio- fiume  della 
Macedonia  sui  confini  della  Tracia  , 
ebbe  di  Peribca,  Pelcgone,  il  quale 
diede  il  suo  nome  alla  Pelegoma , e 
di  cui  il  figlio  Asteropco  condusse 
soccorsi  a Priamo  durante  la  guerra 
di  Troja. — L’Assio  si  chiama  oggidì 
y ardori.  Dopo  il  Danubio  ed  i suoi 
affluenti  è il  fiume  più  grande  del 
paese.  Le  sue  acque  tingevano  in  ros- 
so o in  nero  gli  agnelli  nel  ventre  an- 
cora della  madre.  — AB.  Qui  cade 
in  acconcio  di  ricordare  che  Ac. ... , 
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Ag  . . . , As  . . . , in  tutta  quella  lista 
di  terra,  gittata  come  una  cintura,  a 
settentrione  e sui  due  fianchi  dell’E- 
geo , significa,  venerabile , augusto. 
Confrontinsi  Acheloo,  Asi,  Asisro, 
Asiocerso,  ecc. 

ASSIONE,  *Agi'«r>  e TEMENO, 
Fegeidi,  sono  più  comunemente  chia- 
mati Pronoo  ed  Agenore.  — lln  altro 
Assiok,  tìglio  di  Priamo  (Ig.,  Fav.xc), 
lu  ucciso  da  Eurinjlo. 

ASSIOPENA,  ’A1-i3toi**(,  vendi- 
catrice (parola  per  parola,  che  vuole 
il  supplizio) , Minerva  a Sparla;  per 
allusione  alla  Yendetta  che  fece  sopra 
lppocoonte  ed  i suoi  figli,  ed  in  me- 
moria della  quale  Ercole  le  eresse  un 
tempio  a Sparla  (rad.:  ùntoti,  volere, 
Tonot , pena). 

ASSIOTEA,  ’A|io5i*.  una  delle 
mogli  di  Piritoo. 

AST  ACID  E,  ’AanuxiSin.  caprajo 
cretese,  fu  rapito  da  una  ninfa.  — E 
pure  il  nome  patronimico  di  Mela- 
nippo  (Fedi  l’art.  seg.). 

ASTACO  , * Affranco! , Tebano, 
d'alta  condizionerebbe  quattro  figli, 
Melanippo,  Anfidico,  lsmaro  e Lea- 
de . ■ quali  si  segnalarono  allorché  i 
Tebani  respinsero  i Sette.  Melanip- 
po , il  più  celebre'  dei  quattro,  è più 
specialmente  indicato  col  nome  pa- 
tronimico d’Astaeide.  — Un  altro  A- 
staco,  figlio  di  Nettuno  e della  ninfa 
Olbia , diede  il  suo  nome  alla  città 
d’Astaco,  sulla  Propontide. 

ASTAROTH  od  ASTARTE. 
Fedi  Achtoret, 

ASTEBE,  moglie  di  Figmalione, 
tiranno  di  'l’iro,  uccise  il  consorte 
suo.  Probabilmente  da  tale  avventura 
Fcnélon  trasse  l’episodio  di  I’igma- 
lione  e d’Astarbe  nel  suo  Telemaco. 
— Il  nome  d’Astarbe  si  avvicina  a 
quello  d’Astarte.  Quello  d’Astarbe, 
che  sembra  il  solo  vero,  ricorda  la 
Tpe  (dea-cielo)  d’Egitto.  La  Fenicia 
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non  avrebbe  Torse  avuto  alcuna  dea 
di  nome  Aslebe? 

ASTERIA,  Asteria  od  Asterie, 
’AiJti/h  a o AuTipi  »,  figlia  del  1 ìta- 
no  Ceo  c di  Febe , fu,  come  sua  so- 
rella , amata  da  Giove.  Secondo  gli 
uni  non  volle  cedere  e fu  tramutata 
in  quaglia  (ortign,  cprt/£,  in  greco), 
sia  dal  nume  offeso  delle  sue  ripulse 
sia  da  qualche  altra  divinità  a cui  ella 
chiese  tale  favore,  per  sottrarsi  così 
alle  pressanti  sollecitazioni  del  suo 
amante.  Gli  altri  dicono  che  si  piegò 
e che  fu  madre  d’ Ercole  lit  io  ( Mei* 
karth)  ; ma  che  poscia,  abbandonata 
per  un’altra,  essendosi  fatto  lecito  di 
prorompere  in  troppo  amare  querele, 
Giove  tolse  a perseguitarla  e fu  co- 
stretta a fuggire.  Arrivò  in  tale  guisa 
in  un’isola  del  mar  Egeo  dove  fu  tras- 
formata in  quaglia;  la  qual  isola  poi, 
in  memoria  di  tali  eventi,  assunse  il 
nome  d’ Ortigia.  Affermasi  eh’ è la 
stessa  clic  Gelo.  Deio  in  latto  ebbe 
tale  nome.  Ma  tutto  indicar  sembra 
che  lo  tolse  ad  alcun’altra  isola,  e clic 
bisogna  cercar  altrove  la  primitiva 
Ortigia.  In  che  luogo?  F.  un  proble- 
ma. V’hanno  apparenze  in  favore  del- 
le isole  vicine  alla  Licia  del  pan  che 
in  favore  d’alcunc  isole  all’oriente  del 
Ponto-Eusino.  Anche  la  valle  di  Tem- 
po e Creta  hanno  diritti  a colesto  ti- 
tolo. In  ogni  caso  è evidente  che  la 
scoperta  della  vera  Ortigia  si  annoda 
alla  storia  vici  culto  dei  tìgli  di  Lalo- 
na.  Ove  nacque  tale  cullo,  e per  quali 
vie  intermedie  propagossi  Un  a Dolo? 
La  soluzione  di  sì  falli  quesiti  impli- 
ca quella  della  primitiva  situazione 
d’Ortigia,  asilo  di  Latona  ugualmen- 
te che  d’. Valeria,  e culla  de’ suoi  figli. 
Quanto  alla  metamorfosi  in  quaglia, 
senza  afferrarne  perfettamente  il  sen- 
so, sappiamo  se  non  altro  che  la  qua- 
glia era  un  emblema  o un  principio 
di  vita,  forse  l’emblema  dell’ anima. 


Jolao  richiama  in  vita  Ercole  svenuto 
facendogli  respirare  l’odore  d’una 
quaglia.  — Altre  cinque  Asterie  so- 
no: i.B*  un’Atlantide,  madre  del  re 
di  Pisa  Enomao;  a.4*  una  Danaide, 
moglie  dell’Egittide  Cheto;  3."  una 
delle  figlie  del  gigante  Alcionco  (Te- 
di tal  nome);  4.“  una  figlia  d’idea, 
moglie  di  Bellerofontc  e madre  d'Idi- 
de,  che  diede  il  suo  nome  a Idisso  in 
Caria;  5.1°  un'Amazzone,  che  fu  fat- 
ta prigioniera  da  Ercole. 

ASTERIO,  'Afripiot,  figlio  di 
Tculamo  o Teliamo  c d’ una  figlia 
del  re  Creteo,  governava  Creta  allor- 
ché Giove  rapì  Europa.  In  seguito  la 
sposò,  e non  potendo  averne  altra 
prole  che  Creta,  adottò  i tre  figliuoli 
eh  ella  aveva  avuti  da  Giove,  Minosse, 
Sarpedonte,  e Radamanlo.  Altri  vo- 
gliono che  questi  tre  ultimi  siano  sta- 
ti suoi  proprj  figli.  Ciò  concilierebbe- 
si  colla  prima  opiuionc,  vedendo  sem- 
plicemente in  Asterio  un’ incarnazio- 
ne di  Giove.  Già  gli  antichi  erano  sul- 
la via  di  tale  interpretazione,  quando 
dicevano  che  Asterio,  allorché  Europa 
arrivò  in  Creta,  essendo  troppo  gio- 
vane per  (sposarla,  questa  si  era  con- 
giunta a 'l  auro,  da  cui  aveva  avuto  i 
tre  principi  su  mentovati.  E abbastan- 
za manifesto  clic  Tauro,  primo  sposo 
d'Europa,  è Asteiio;  e d’altra  parte 
chi  non  sa  che  sotto  la  forma  d’ un 
toro  s’ asconde  Giove?  Asterio  è dun- 


que Giove.  Questa  poi  è l’opinione 
generale  anche  de’  mitologi  volgari.  Se 
non  che  essi  arrivarono  diversamen- 
te a tale  resultato  e supposero  che  un 
toro  bianco,  dipinto  sulla  nave  di  co- 
desto  sposo  d'una  leni  eia,  abbia  dato 
origine  alla  favola  del  ratto  d’  Europa. 
Creta  sposò  Minosse,  almeno  suo 
fratello  uterino.  Tale  imeneo,  cui  al- 
tri paesi  dichiararono  incestuoso,  nou 
ha  nulla  di  sorprendente  in  Oriente,  e 
soprattutto  in  mitologia  (/  idi  Baau- 
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tide,  Sieri,  ecc.)  — Altri  quattro  di 
nome  Astemo  sono:  i.*“  un  Egittide, 
sposo  della  Danaide  Clio,  che  Io  uc- 
cide; i.4*  un  figlio  del  gigante  Ana- 
ce, che  diede  il  suo  nome  ad  una 
porzione  dell’isola  di  Cado;  5.**  un 
Argonauta,  figlio  d’Ippaso  o d’ I pe- 
ra sio  ; 4.1”  un  figlio  di  Neleo  e di 
Olori. 

ASTERIONE,  ’AsTipnu  figlio  di 
Corneto  e d’Antigone  (figlia  di  Fere- 
te),  nacque  a Piresia,  fu  uno  degli 
Argonauti,  c diede  il  suo  nome  alla 
città  d’Asterio  in  Tessaglia.  E talvolta 
nominato  a torto  Aslerio.  — Non  bi- 
sogna confonderlo  con  l’Argonauta 
Asterio,  chiamato  fallacemente  da  al- 
cuni Asterione.  — L’Asterione  che 
Igino  fa  figlio  di  Pirerao  o di  Prisco 
e d’Antigone,  nativo  di  Pellene  o di 
Piresia  ed  argonauta,  non  è certa- 
mente altri  che  il  precedente.  Riman- 
gono dunque  due  Astebiohi:  j.^'un 
dio-fiume  d’Eubea  o piuttosto  d’Ar- 
golide, eh’  ebbe  tre  figlie,  Rubra, Pro- 
sinne  ed  Aerea  , nutrici  di  Giove; 
2.4"  un  figlio  di  Minosse.  Teseo  l'uc- 
eisc  rombattendo  il  Minotauro. 

ASTERODEA,  'AfnpoStìte,  nin- 
fa del  Caucaso,  prima  moglie  del  re 
di  Colcbide  Erta  secondo  Apollonio 
Rollio  (III,  242),  e madre  d’Àbsirto. 
V’ha  molta  discrepanza  di  pareri  su 
tale  doppia  tradizione  ( Fedi  Austero, 
in  fine,  ed  Erta).  In  ogni  caso  osser- 
var densi  la  relazione  che  gli  stessi 
nomi  stabiliscono  tra  Eeta,  dio-sole, 
ed  Asterodea  rappresentante  del  cie- 
lo stellalo.  In  apparenza  Asterodea 
(la  quale,  come  si  vede,  differisce  ap- 
pena da  Asterodia)  piu’»  ugualmente 
interpretarsi  per  astro  divino  o dea 
degli  astri.  Noi  peri  inclineremo  piut- 
tosto a vedere  in  tale  nome  un’altc- 
Tazione  ellenoide  d' Astarte  ( prima 
Astarotcja,  poi  ' Avitpolua). 

ASTERODIA,  ’A tnpili*,  mo- 
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glie  d' Endimione  secondo  alcune  tra- 
dizioni (f'.  Enoimionh). 

A£  l EROPE/AdTipcT».  figlia  del 
fiume  Ccbreno  e moglie  d'Esaco,  fi- 
glio primogenito  di  Priamo,  si  an- 
negò per  disperazione  udendo  la  nuo- 
va della  morte  del  suo  consorte,  e fu 
cangiata  in  mergo  (Apollod.,  IH,  n, 
5).  Ovidio  la  chiama  Esperia  ( Melarti ., 

XI,  5) Un’altra  Astehopb,  Pleja- 

de,  è meglio  delta  Stehope. 

ASTEROPE.Y,  'At/it pi  rati , A- 
stfrop^a  , ■ una  figlia  di  Pelia  ; 
2.4*  una  figlia  di  Desone,  re  di  Foci- 
de  e di  Dioraedea. 

ASTEROPEO,  ’A  ertpórtt, tot,  ed 
in  latino  AsTMoranis,  figlio  di  Pele- 
gone,  andò  coi  Peonj  in  soccorso  di 
Priamo,  assalito  dai  Greci,  e fu  ucci- 
so da  Achille  nella  prima  pugna  che 
tenne  dietro  alla  morte  di  Patroclo.  ' 

AST1AGE,  ' Aavvàyni,  compagno 
di  Fineo,  fu  convertilo  in  pietra  dal- 
la testa  della  Gorgone,  nel  momento 
in  cui  voleva  stornare  dal  corpo  d’A- 
conlco,  già  impietrato  aneh’ esso,  il 
colpo  vibrato  da  uno  de’ seguaci  di 
Perseo,  ed  in  cui  vedeva  con  istupo- 
rc  il  ferro  nemico  rimbalzare  sul  sas- 
so (Ovidio,  Metani.,  V,  2o3).  ■> 

AST1AGEA,  ' Afvvàytia  figlia  di 
Ipseo,  ebbe  dal  lapita  Perifanle  piti 
figliuoli,  tra  gli  altri  Antionc,  padre, 
d' lssione. 

ASTIALO,  ' Aaiùet'Kei , Trojano 
ucciso  da  Polipete  e non  da  Pirro  (/- 
linde,  VI,  29). 

ASTIANASSA  , ' AoiVKtaooa  , 
donzella  d’F.lcna,  le  tolse  il  cinto  che 
aveva  ricevuto  dalle  mani  di  Venere. 
I.a  dea  non  lo  lasciò  lunga  pezza  in 
potere  d'Astianassa , ma  non  lo  rese 
ad  Elena  (confr.  qui,  su  tale  cinto  di 
bellezza  , gli  art.  Elma  c Venehk  ). 
Tolomeo  Efestione  ( lib.  IV  ) , a cui 
dobbiamo  tale  cenno  , romanzesco 
forse  non  meno  che  mitico,  aggiunge 
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die  Aslianassa  fu  celebre  per  l’eslre- 
ma  licenza  tic’  suoi  costumi,  e che  le 
sue  teorie  di  dissolutezza  spiaiurono 
degnamente  la  strada  alle  Elelanlidi 
ed  alle  Filenidi,  Aretini  làmine  del- 
l'antichità greca. 

ASTIANATTE , ’Anr/asag,  fi- 
glio d'Ettore  e d’Andromaca,  si  chia- 
mavapriinilivamenteScamandrio.  Ma 
i Trojani , in  gratitudine  de’  meriti 
d'Ettore  verso  la  sua  patria,  gl- im- 
posero, vivente  ancora  quell’ eroe,  il 
soprannome  d’Astianatte,  che  signi- 
fica principe  della  città  ( Iliade , VI, 
4oo).  Nell’ammirabile  scena  dell’Ilia- 
de, tra  Ettore  ed  Andromaca,  vedesi 
tremare  aU’aspetlo  dell’elmo  tei  ribi- 
le che  copre  la  testa  di  suo  padre,  e 
ascondersi  nelle  braccia  della  sua  nu- 
trice. Era  ancor  fanciullo  quando  il 
padre  gli  morì,  e quindi  allorché  av- 
venne la  presa  di  Troja  nello  stesso 
anno.  Calcante  avendo  predetto  ai 
Greci  che  divenuto  adulto,  Astianat- 
te  sarebbe  stato  più  prode  ancora  di 
suo  padre,  i duci  vittoriosi  risolsero 
la  sua  morte.  Andromaca , istrut- 
ta della  funesta  sentenza,  lo  celò  nel- 
la tomba  d’Ettore.  Ma  Ulisse  seppe 
scoprirselo,  o,  secondo  altri,  indusse 
Andromaca,  per  mezzo  d’ingannevoli 
assicurazioni  di  protezione,  a rivelar- 
gli l’asilo  di  suo  figlio.  Appena  l’ebbe 
in  poter  suo,  lo  consegnò  ai  Greci,  e 
lo  sfortunato  giovinetto  fu  precipita- 
lo dall’alto  d’una  torre,  sia  da  Ulis- 
se medesimo,  sia,  com’è  stato  pur 
detto,  da  Menelao  (vedi  Servio,  sul- 
t Eneide,  ILI,  489)  o da  Pirro  (Pau- 
santi : conl’r.  Ovidio,  Metani.,  XIII, 
/ti5;  Igino,  Fav.  cix).  Alcune  tradi- 
zioni ci  mostrano  Astianatte  che  re- 
gna sia  solo,  sia  congiuntamente  con 
Ascanio  sui  miseri  avanzi  de’ Troja- 
ni, dopo  la  partenza  dei  Greci.  Servio 
(sull' Eneide,  IX,  ah  4)  ce  ne  ha  con- 
servata un'altra  che  si  lega  con  qurl- 
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la;  ed  è che  Enea  raddusse  in  Asia  e 
pose  sul  trono  Astianatte,  che  Ante- 
nore aveva  allontanato  dalla  Troade. 
Per  ultimo,  si  è imaginato  che  in  ve- 
ce d’Astianatte  sarebhesi  dato  ai  Gre- 
ci un  altro  làneiullo  dell’età  sua,  e 
che  fu  questi  precipitato  dall’alto  del- 
le mura.  Tale  tradizione  è stata  se- 
guita da  ILacine  nella  sua  Andi  ama- 
ca. Venne  accolta  del  pari  da  que’che 
urr  tempo  volevano  rannodare  la  di- 
nastia Capota,  o anche  le  tre  dinastie 
francesi,  a Priamo  ed  a riardano.  A- 
stianatte  fuggitivo  arrivò,  dicevasi, 
in  Tracia  0 nella  Scizia,  tra  i Fran- 
chi, e là  fondò  uno  stabilimento  con- 
siderevole assunto  il  nome  di  Franco 
o F rancio.  Alcuni  applicano  quest’ul- 
timo nome  a suo  figlio.  11  poema  epi- 
co di  Uonsard,  intitolato  la  Fnaicin- 
de , non  ha  altra  base.  Da  ciò  pure 
l’appellazione  patronimica  A'Etloride, 
data  un  tempo  dai  poeti  a)  ramo  dei 
Valois.  JS'on  é d’uopo  di  far  vedere 
quanto  v’  ha  di  chimerico  in  tali  sup- 
poste origini.  — Abbiamo  più  sopra 
indicato  l’azione  di  Astianatte  nella 
scena  del  lib.  VI  AAY Iliade.  La  di  lui 
morte  e quella  di  Polissena  formano 
il  soggetto  principale  delle  7 'rojane 
d’Euripide,  ugualmente  che  della  tra- 
gedia di  Seneca,  che  ha  lo  stesso  tito- 
lo (cioè  Troas ).  Ambedue  sono  state 
imitate  prima  da  Garnier,  cd  un  se- 
colo e mezzo  dopo  da  Chàlcaubrun. 
La  morte  d’Astianatte  solo  sembra 
essere  siala  trattata  da  Accio  (Fabri- 
cio.  Bill.  Lai.,  IV,  1 , 4 }•  — Vedesi  A- 
stianalte  e sua  madre  nella  Tavola  i- 
liara,  nel  piano  inferiore  del  recinto 
della  città,  nei  Monum.  ined.  di  Win- 
dcelmann,  n.”  i5  e 07,  e nella  Gal. 
mjrth.  di  Millin,  608,  609,  610, 
611.  Nel  pemiltinlo  de’ citati  numeri 
un  soldato  sta  ritto  in  piedi  presso 
Astianatte,  pronto  a colpirlo  al  primo 
cenno  d’ Ulisse.  Nell’ ultimo,  Ècuba 


Digitized  by  Googl 


A S T 

tiene  il  corpo  esangue  d’ Astianalle.' 
Si  distingue  il  segno  delle  ferite  che 
gli  hanno  dato  la  morte.  — Un  secon- 
do Asti an  atte  è figlio  d’Èrcole  c del- 
la tespiadc  Epilaidc; 

AST1BIA,  'Alivi (Siat,  figlio  d’Èr- 
cole e della  tespiade  Claametide,  se- 
condo il  testo  d’Apollodoro  (li,  y,  8), 
rettificato  ila  lleyne. 

ASTICRAZIA  'Aaitxpxiutt,  una 
delle  figlie  d’Anfionc  e di  ÌSiobe  {Fe- 
di Niobk). 

ASTIDAMIA,  'Ati  vìi /Aliti,  una 
delle  sei  mogli  principali  d’Èrcole,  fu, 
secondo  gli  uni,  figlia  d’Amintorc, 
madre  di  Tlcpolemo  (Pindaro,  Olim- 
pica VII,  42),  secondo  gli  altri*  figlia 
del  re  driope  Filante  e madre  di  Ctesip- 
po  ; finalmente,  secondo  Apollodoro 
(II,  7,  8)  c Diodoro  (IV,  òy)  i quali 
uniscono  le  due  tradizioni,  figlia  d’A- 
mintorc  e madre  di  Gtesippo.  Tlepo- 
lemo  (ronfr.  Munker  sopra  Igino, 
Fav.  clxii,  e lo  Scoliaste  di  Pindaro, 
luogo  cit.)  diventa  cosi  figlio  d’ Ercole 
e d’Aslioclie.  Tale  genealogia  è pro- 
babilmente la  migliore  di  tutte.  È 
quella  ammessa  da  Clayier  {/fisi,  des 
pièni,  temps  de  la  Grece,  I,  e II,  e 
lav.  geneal.  — L’ Astidamia,  fi- 

glia d'Ormeno,  mentovata  da  IN  ilei 
{Pici,  rnj  th. , n.'°  3) , non  differisce 
forse  da  questa.  Ercole  dicesi,  le  uso 
violenza  poi  che  le  ebbe  ucciso  il  pa- 
dre. Ma  Ormeno  è padre  d’Amintore; 
anche  Amintore  è ucciso  da  Ercole, 
in  Ormenio  ( fondala  da  Ormeno); 
finalmente  Gtesippo  regna  in  Orme- 
nio. Sia  dunque  che  Amintore  ed  Or- 
meno non  differiscano,,  sia  che  figlia 
d’Ormeno  sia  un  errore  e debbasi 
prendere  per  nipote  sua  (l'appellazio- 
ne patronimica  Ormrnide  si  pieghe- 
rebbe a questi  due  sensi),  è evidente 
che  la  madre  e la  supposta  zia  di  Cte- 
sippo  si  riducono  ad  una  sola  donna, 
eh’ è sua  madre.  — Per  una  seconda 
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Astidamia,  moglie  d’Acasto,  reggasi 
AcAStO. 

ASTIGONO,  ’ Aaivyoios,  figlio 
di  Priamo  e d’una  delle  sue  concubine. 

ASTILO,  'Aat lAei,  Gentauro, 
valente  indovino,  predisse  a’ suoi  fra- 
telli la  sorte  funesta  che  gli  attendeva 
se  appiccassero  zuffa  coi  Espiti,  e non 
potendo  persuaderli,  gli  abbandonò 
con  Nesso  (Ovidio,  Metani.,  XIII, 
5o8,  eco.). 

ASTIMEDE,  'Aeiupxiv,  od  A- 
STli^lEDUSA  , ’Aaiupilcvaa  , se- 
conda moglie  d’ Edipo  giusta  Diodoro 
Siculo,  accusò  i figli  del  primo  letto 
del  suo  sposo  d'aver  voluto  attentare 
all’onor  suo,  ed  accese  cosi  nel  trop- 
po credulo  principe  un  furore  che 
empiè  Tebe  di  lagrime  e di  sangue. 
Tale  soluzione,  tutta  ipotetica  dell’e- 
vemerismo,  sostituita  alle  favole  vol- 
gari sui  Labdacidi , troppo  male  si 
accorda  col  senso  mitico  della  leg- 
genda. 

ASTINOME,  Asuópx,  i.“*  una 
delle  sette  figlie  di  Niobe,  diede  il 
suo  nome  ad  una  delle  sette  porte  di 
Tebe  (Ig.,  Fav,  i.xix)  ; 2.d“  una  figlia 
di  Talao,  moglie  d lpponoo  e madre 
di  Capanco  (Ig.,  Fav.  lxx)  ; 5.**  ve- 
ro nome  della  figlia  di  Crise,  cono- 
sciuta comunemente  sotto  il  nome  pa- 
tronimico di  Griseide. 

ASI  'INO  M 6,  Astvnom  l s , ’A  aiii- 
10/101,  figlio  di  Priamo,  fu  ucciso  da 
Achille  (Igino,  Fav.  xc). 

AST1NOO,  comparisce  dopo  Ce- 
falo, Ditone,  Fetonte,  e prima  di 
Sandak  e Cinico,  nella  genealogia  ci- 
pria di  Adone  (Apollod.,  Ili,  14,  5). 
Astinoo  è un  nome  affatto  greco,  ed 
è assai  difficile  di  non  sospettare  nel- 
l’elemento iniziale  del  vocabolo  A star, 
Astra,  o Astara.  La  genealogia  d’un 
dio-sole  così  caratterizzato  come  Ado- 
ne, debb’  essere  tutta  luminosa  o si- 
derea, e ricorre  al  pensiero  l’ardente 
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e radiosa  Astronoe  delle  leggende  fe- 
nicie. — Altri  due  Astino!,  Trojaui, 
sono  figli  l'uno  di  Priamo,  di  Pro- 
Laone  l'altro.  Il  primo  fu  ucciso  da 
un  colpo  di  lincia. 

i.  ASTIOCIIE,  'Aarùox* , figlia 
di  Pillante,  re  d’ Epiro,  sul  Sellcenla 
in  Epiro , vide  la  città  sua  natia  con- 
quistata da  Ercole,  e divenne  preda  del 
vincitore,  di  cui  ebbe  un  figlio  nomi- 
nato Tlcpolerao  ( Iliade , 11,  658), 
e non  Ctesippo.  Confr.  sulle  varian- 
ti di  tale  tradizione  l’articolo  Astida- 
nii.  Potimela  sua  sorella  fu  amala  da 
Mercurio,  chela  rese  madre  d’Eudoro. 

j.  ASTIOCIIE,  figlia  di  Laome- 
donte  (Scol.  di  Licofrone,  v.  920  e 
10*5)  o di  Priamo  ( Ditti  Cretense, 
11,  5).  Etilla  e Mcdesicasta  erano  sue 
sorelle.  Tutte  e tre  furono  condotte 
dai  Greci,  de’ quali  divennero  preda 
dopo  la  caduta  dell’impero  di  Pria- 
mo, nell’ Italia-Inferiore.  Giunte  nei 
dintorni  del  fiume  Neete,  appiccaron 
fuoco  ai  navigli  de’ loro  padroni,  cui 
forzarono  cosi  a rimanere  nel  paese. 
Il  nome  stesso  del  fiume  (Neete,  da 
ita us  nave  ed  tetlió  ardere)  fu,  diccsi, 
un  monumento  di  tale  avventura  (con- 
fr. Hevne,  sull  Eneide,  V,Digr.  VI). 
Conone  mette  in  Tessaglia  il  teatro 
di  tale  evonto.  Secondo  Didimo  (sul- 
f XI,  5 20,  dell’ Odiss.) , Astiochc  fu 
moglie  di  Telefo  c madre  di  Euripi- 
lo.  padre  di  Grino,  che  fondò  il  tem- 
pio d’ Apollo  Grineo.  — - Tre  altre  A- 
stiocui  sono:  i.m*  una  delle  sette  fi- 
glie di  Niobe  ( V.  Niobe);  i.a°  una 
figlia  del  fiume  Simoenta,  amante  del 
re  di  Troja  Erittonio,  e madre  di 
Troe  (Apollod.,  Ili,  12,  a);  5."  una 
figlia  d' Attore,  amante  di  Marte  e 
madre  dei  due  Argonauti  Ascalafo  e 
Jalmeno.  Non  sappiamo  perchè  fatto 
abbiasi  della  prima  una  sorella,  figlia 
o amante  di  Pelope  e madre  di  Cri- 
»ippo. 


A S T 

AST10CIIEA,  ’Asrutx imi,  so- 
rella d’ Agamennone , piò  comune- 
mente Anassibia. 

ASTIOCO,  Astyochus,  'Arti io- 
ytn,  figlio  d’Eolo,  regnò  sulle  iso- 
le I.ipari  (un  tempo  Yulcanie,  Eolie 
o Elettali  ) dopo  la  morte  di  suo  pa- 
dre. 

ASTlPALEA/AaTOTaA*!»,  figlia 
di  Fenice  e di  Pcrimeda,  ebbe  di  Net- 
tuno Anceo,  pilota  degli  Argonauti 
dopo  la  morte  di  Tifi,  ed  F.uripilo , 
re  di  Coo,  ucciso  da  Ercole  (Apollod., 
II,  7,  1).  E dessa,  dicono  alcuni  mi- 
tologi, quella  che  portò  nell’isola  di 
Astipalca  il  culto  d’Achille.  — Apol- 
lo, onorato  nella  stessa  isola,  ebbe 
aneli’ esso  il  nome  d'Astipaleo,  Asij •>- 
palceus. 

AST1PIL0,  'AffTÙTvXos,  Pconio 
dell’  esercito  trojano , fu  ucciso  da 
Achille  sulle  sponde  del  Xanlo,  dopo 
la  morte  di  Patroclo  (II.,  XXI,  aoy), 

ASTIRENA,  'Aarufim,  Diana , 
a motivo  d’un  tempio  che  aveva  in 
Asliro  nella  Troade  (e  non  in  Mesia; 
Misia  converrebbe  scrivere).  Straber- 
ne, XIII.  Confr.  l’art.  seguente. 

A STIMO  E , ’Aarupu , Minerva  , 
onorata  in  Asliro  nella  Fenicia.  Confr. 
l’art.  precedente. 

ASTOILUNO,  Astoilunus  , dio 
gallico , era  onorato  nell’  Aquitania 
meridionale.  De-Lasteyrie  ha  scoper- 
to nel  1 800  a Saint-Béat  (Bassi  Pi- 
renei), un  altare  votivo  in  cui  era  i- 
scritto  il  suo  nome  ( Magatiti  cney- 
clopcdiquc,  n.1*  1 1,  anno  ìx).  Biso- 
gna dire  che  in  vece  di  Astoiluno 
Deo  abbiasi  sospettato  nell’iscrizione 
Astro.  I.  Luno.  Deo,  vale  a dire  A- 
slrorum  Imperatori  Luno  Deo.  Si 
sa  che  la  Luna,  presso  molti  popoli , 
è un  dio  e non  una  dea  (confr.  gli  ar- 
ticoli Luno,  Men,  Farnace , Pooh  , 
Tchandra,  ccc.). 

ASTRAE  ACO,.’A<T7’/>«/3«xet.  e- 
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roe  che  aveva  il  suo  monumento  a 
Sparta,  presso  il  tempio  ili  Licurgo. 

ASTRAPA,  'A orp*m  '(  dorio  ) , 
Plejade  il  cui  nome  significa  lampo. 
È evidentemente  Steropc  o Àsterope. 

ASTRATEA,  ’Aonpùnua,  vale 
a dire  senza  esercito  o che  allonta- 
na un  esercito , o meglio  ancora  anti- 
militare (rad.:  «e  negativa  ; e spanna, 
spedizione,  o sn panai,  esercito).  Dia- 
na a Picrico  in  Laconia,  perchè  là 
s’eran  fermate  le  Amazzoni,  il  che 
atlribuivasi  a Diana.  Secondo  alcuni, 
le  Amazzoni  stesse  consecrarono  a 
Pirrico  la  cappella  di  Diana  Astratea. 

1-2.  ASTREA,  'Aarpxix,  Astra-a, 
figlia  del  Titano  Astrco  e d’Emera  (il 
Giorno)  o dell’Aurora,  è dinotata  da 
alcuni  come  figlia  di  Giove  edi  Temide. 
Ella  discese  dal  cielo  in  terra  quando 
i Titani  combatterono  Giove,  ed  allo- 
ra gli  uomini,  ingenui  e dorili  abitan- 
ti del  mondo  primitivo,  vissero  oel- 
l’ innocenza  e nella  concordia  si  che 
quell’epoca  assunse  il  nome  di  età  o 
scroi  d’oro.  E noto  che  poscia  si  cor- 
ruppero ognora  più.  Aslrea  passò  an- 
cora fra  essi  il  secolo  d’argento;  ma 
appena  sorto  il  secolo  di  bronzo  gli 
abbandonò  per  risalire  ai  cieli.  Come 
deità  ebe  presiede  alla  giustizia,  vien 
confusa  spesso  con  Temide,  sua  cugi- 
na o madre,  secondo  che  si  ammette 
l’una  o l'altra  delle  diverse  genealogie 
esposte  piò  sopra.  È una  delle  dee  che 
i mitologi  hanno  ritrovate  nella  ver- 
gine zodiacale.  Del  rimanente,  non  so- 
lo Temide,  ma  anche  Cerere,  Miner- 
va, Erigono,  Iside,  Addirdaga,  la  For- 
tuna partecipano  con  essa  a tale  con- 
teso onore.  Si  confronti,  tra  gli  altri, 
Dupuis  ( Orig . des  tous  Ics  cult.,  IV 
cY'l  drll’ed.  Auguis,  1823).  Dice,  la 
Giustizia  aneli’ essa,  è una  dea  affatto 
diversa;  del  rimanente,  stilb  distin- 
zione come  sulle  relazioni  di  tali  di- 
vinità, che  sembrano  avere  lo  stesso 
€t> 
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officio,  veg^asi  l’alt.  Temidk.  Non 
v’hanno  imagini  d’Astrea,  sebbene, 
'secondo  Aulo  Gelilo,  fosse  dipinta  in 
sembianza  d’una  vergine  di  sguardo 
severo,  di  volto  dignitoso,  con  la  spa- 
da in  una  mano,  la  bilancia  nell’altra. 
Ma  non  è dessa  Temide? — Una  se- 
conda Astrea  è figlia  di  Minosse  e 
di  Pasifae. 

à-/|.  ASTREO,  Ksrnjfxs'Aetnpai- 
ci,  Titano,  figlio  di  Crio  r d’Euribia, 
sposò  l’Aurora,  e n’ebbe  Astrea,  E- 
spcro,  i tre  venti  Zefiro,  Noto,  Borea 
e gli  Astri  (Esiodo,  Teog,,  578-582). 
Igino,  che  confonde  i Giganti  cd  i Ti- 
tani lo  fa  figlio  del  Tartaro  e della 
Terra.  Nella  guerra  dei  Titanidi  con- 
tro i Cronidi,  combattè  co’ suoi  fra- 
telli, e,  vinto  com’essi,  fu,  secondo  gli 
uni,  precipitato  nel  Tartaro  (Servio, 
sull’ Eneide,  1,  1 56)  ; secondo  gli  al- 
tri, attaccato  al  ciclo  come  astro.  — 
Ordinariamente  (vedi  Banier,  Mjtho- 
log.,  t.  I),  d’Aslreo  si  fa  un  principe, 
versatissimo  nell’astronomia  e giu- 
stissimo; i delitti  di  cui  gli  uomini 
si  rendevan  colpevoli  gl' ispirarono  un 
sì  forte  dolore  ehe  gli  dei  lo  rapirono 
in  ciclo.  Quanto  a noi,  vediamo  in 
Astreo  la  personificazione  di  tutta  la 
moltitudine  degli  astri,  considerala 
come  un  tutto  immenso.  E l’Imuth 
degli  Egiziani.  Nulla  di  pili  naturale 
clic  di  vedere  in  tale  guisa  al  disotto 
d’Urano  il  Cielo  in  quanto  clic  Uni- 
verso , e di  Titano  il  Cielo  opposto 
alla  Terra,  mostrarsi,  riassumendosi 
per  un  ente,  il  popolo  innumerevole 
degli  astri.  L’Aurora  si  collega  senza 
fatica  agli  astri;  quando  comparisce 
essa?  al  terminar  della  notte,  e non 
quando  il  sole  si  libra  sull’orizzonte. 
L’apparizione  d'Espero,  la  stella-che 
annunzia  il  giorno,  non  ha  nulla  di 
più  che  sorprenda.  Quanto  ai  venti, 
si  sa  che  nelle  regioni  meridionali  e 
marittime  soffiano  con  intensità  so- 
21 
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pra  tutto  la  mattina  e la  sera.  Per 
ultimo  tin  la  contraddizione  dei  due 
scioglimenti  si  spiega  agevolmente.  A- 
streo  è collocato  nella  volta  celeste, 
poiché  ricapitola  da  sé  solo  migliaja  di 
stelle;  Astreo  è precipitato  nel  'Par- 
laro,  poiché  tutte  le  costellazioni,  sal- 
vo quelle  chiamate circompolari,  sem- 
brano, appunto  perchè  descrivono  una 
parte  della  loro  rivoluzione  al  di  sot- 
to dell' orizzonte,  immergersi  in  un 
abisso.  — Gli  altri  .personaggi  di  no- 
me Asthko,  sono:  l.“°un  figlio  di  Si- 
leno; a.a“  un  partigiano  di  Fineo,  im- 
pietralo per  opera  di  Perseo;  5."on 
giovane  che  violò  la  propria  sorella, 
senza  conoscerla , e clic  poi  saputo  il 
delitto,  raffigurando  un  anello  che  le 
tolse,  gittossi  disperato  nel  fiume  Cal- 
co, cheassunsc  il  di  lui  nome. — Chia- 
manti talvolta  fratelli  astrei  i Venti, 
/istrici  fratres. 

ASTI1I,  Astiu,  ’AffTipK,  figli 
d’Aslreo  e d’Eribea,  o d’Emcra,  o 
dell’Aurora.  Il  più  delle  volte  non  son 
altro  che  fetisci  celesti.  Allorché  se  ne 
fa  persone  distinte,  essi  assumono  no- 
mi particolari.  Sulle  idee  mitologiche 
comuni  alla  generalità  degli  astri  ve- 
di Imutii  e Tpe. 

ASTRO  ARCHE, ’Aff7po«>x».  V- 

Achtohet. 

ASTROLOGO,’Aff7po\c'yo(,  Er- 
cole, cosi  chiamalo  perchè  si  abbru- 
ciò sul  monte  Età  il  giorno  d’ un  e- 
clissi  solare,  affinchè  si  annodasse  ta- 
le fenomeno  alla  sua  morte.  Tale  tra- 
dizione, preziosa  per  l' identità  del  So- 
le e d’Èrcole,  e che  altronde  ricorda 
■ molte  altre  combinazioni  dello  stesso 
genere,  ci  è stata  conservata  da  Festo, 
lib.  Vili,  sull' autori  là  d’un  vecchio 
grammatico. 

ASTRONOE.dea  sii  la  di  cui  il  no- 
me nazionale  non  è conosciuto,  é ce- 
lebre come  amante  appassionata  d’un 
dio  di  cui  il  molle  languore  corrispon- 
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de  Ireddaniente  a’suoi  trasporli.  Sem- 
bra che  tale  dio  sia  Esroun  (l’Escu- 
lapio  sino).  Esculapio  in  fatto  fu  ucci- 
so da  Giove,  e no' sistemi  cabiroidici, 
il  pili  giovine  de'Cabiri,  l'ultimo,  cad- 
milo, tinge  la  cesta  sacra  del  suo  san- 
gue. Esmun  l’ottavo  ( V . Esmlk)  può 
dunque  in  tal  guisa  morire.  La  dea 
quindi  che  l'ama  non  islringe  nelle  sue 
braccia  bc  non  che  un  ente  agghiaccia- 
to. D’altro  canto  Esculapio  è un  A- 
pollo-wedicina;  Esimili  senza  dubbio 
non  è altri  che  un  Raal  fuoco  centrale, 
e per  eonseguenle  fuoco  medico.  Con- 
fr.  Adone.  — Astronoc  non  sarebbe 
per  avventura  la  stessa  Aitarlo? 

ASTURO,  compagno  d'Enea,  os- 
servabile per  la  sua  bellezza  e la  sua 
perizia  di  maneggiare  il  cavallo  (E- 
neide,X,  t8o).  , 

ASUMAN.  F.  Asman. 

ASUR  od  AIN'SUR.  F.  Anxcr. 
ASVAPNA,  cioè  insonne,  nome 
comune  a luti’  i mali  spiriti  nella  mi- 
tologia indiana.  Fedi  Deyata. 

i . ATA,  celebre  indovino  di  cui  i 
Brasiliani  raccontano  una  quantità  di 
miracoli,  era  nipote  d’ una  vergine, 
a.  ATA.  Fedi  Ate. 

ATABEIRA,  la  madre  degli  dei 
presso  i naturali  .di  Cuba,  l-alfittau 
\Mccurs des Sauvages,  1, 147)  para- 
gona tale  nome  a quello  d’Alabirio, 
dato  a Giove.  Si  può  altresì  pensare 
ai  nomi  d’Attis,  d’Atthis  o d’Àlona. 

ATABIRIO,  Giove,  così  chiamato 
a motivo  del  tempio  che  aveva  sul 
monte  Atabiro,  punto  più  elevato  del- 
l'isola di  Rodi,  primitivamente  nomi- 
nata A tabiria.  Già  da  lunga  pezza  fu 
osservata  la  relazione  dei  nomi  Tabor 
ed  Atabiro.  Nel  tempio  di  Giove  A- 
tabirio  v' erano  perorc  di  bronzo  le. 
quali  belavano  ogni  volta  che  l'isola 
era  minacciata  da  qualrhe  disavventu- 
ra. Tale  tratto  delle  leggende  ricorda 
e i lunghi  viali  di  arieti  consccrati  ad 
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Aninn  in  Tebe,  e la  slatua  armonio- 
sa  di  Meninone,  e per  ultimo  l’idea 
che  all’appressarsi  d’una  grande  cata- 
strofe i Fetisci  divini  parlano  ed  an- 
nunciano l’avvenire.  — Il  tempio  di 
Rodi  era  stato  fondato  secondo  gli  uni 
da  Aitemene,  figlio  del  re  di  Creta, 
Crateo  (Diod.  Sic.,  V,  5<);  Apoliod., 
IH,  a,  1 ) ; secondo  gli  altri,  da  un  cer- 
to Atabiro  di  cui  sembra  non  esser 
altro  che  la  personificazione  del  mon- 
te su  cui  era  edificato  il  tempio  (Cal- 
limaco in  Tletze,  Chiliad.  IV,  3go  ; 
Pindaro;  confr.  Meursio,  Rhod.,  1,  8; 
Lattanzio,  Inst.  div.,  I,  22).  — Il  cul- 
to di  Giove  Atabirio  era  pure  stabi- 
lito in  Agrigento,  colonia  dei  Rodj 
(Stef.  Biz.  art.  ’Acet/?-). 

ATAENTSIC,  la  donna  primor- 
diale secondo  gli  Croni,  fu  madre 
d’un  figlio  di  cui  nacque  Tharoniau- 
gon,  il  dio  supremo  ed  il  principio 
buono.  A (fatto  diversa  da  suo  nipote, 
colesta  divinità  fatale  non  cerca  che 
di  nuocere  agli  esseri  viventi  ; ella  si 
nutre  della  carne  delle  vipere,  sugge 
il  sangue  degli  uomini  i quali  per  ca- 
mion sua  periscono  di  malattia  e di 
languore,  presiede  alla  morte.  Caccia- 
ta dal  cielo  per  la  sua  malizia,  c di- 
venuta regina  dei  mani,  i quali  deb- 
bono porre  a’ suoi  piedi  e lasciarle 
quanto  si  seppellisce  col  loro  corpo, 
ed  ella  gli  obbliga  a divertirla  con  dan- 
ze. Fortunatamente  tali  danze,  che 
sono  uno  de’ principali  doveri  religio- 
si dei  viventi,  formano  tutta  la  felici- 
tà delle  anime  dei  morti.  — I.a  parte 
ariraanea  della  donna  ha  alcun  che  di 
singolarmente  osservabile.  La  bella 
Suchbataidigona,  compagna  di  Bochi- 
ca,  ci  presenterà  lo  stesso  spettacolo, 
l'iella  Genesi,  il  peccato  e la  morte 
(il  mal  fisico  ed  il  male  morale;  s’in- 
troducono nel  mondo  parimente  per 
una  donna.  Notiamo  altresi  che  il  mito 
attribuisce  la  maldicenza  agli  antenati 
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del  d io  buono,  del  dio  supremo.  Quin- 
di in  Grecia  i Tilanidi  e Saturno  an- 
ch’egli s’oppongono  a Giove,  nume 
assai  più  giovane.  • — Ala,  secondo  p 
padre  Lafiìltau,  sarebbe  il  nome  pro- 
prio; entsik  è un  accrescitivo,  un  su- 
perlativo. Egli  paragona  il  primo  di 
tali  nomi  all’ Atte  delle  orgie  (Cibele, 
madre  o amante  d’Ati)  ed  all’Ate  ( il 
male)  d’Omero.  Sono,  ei  dice,  le  due 
Ève,  Èva,  madre  dell’uman  genere, 
Èva  funesta,  o pur  anche  Èva  vergi- 
ne cd  Èva  colpevole.  Mette  poscia  in 
relazione  Àte,  Atene,  Atena,  Atrcna, 
Ateronia,  Alergati,  Astarte,  Atte, 
ecc.  eco. 

1.  ATALANTA,’Av«**w»>  Ar- 
cade, figlia  di  Jasio  (Giasione,  in  Eba- 
no, Si.  var.,  XIII,  1)  c di  Olimene,  e 
quindi  nipote  di  Licurgo,  fu,  dopo  na- 
ta, esposta  sul  monte  Partenio  (virgi- 
nale) per  comando  di  suo  padre  il  qua- 
le aver  non  volea  se  non  che  figli  ma- 
schi. Un’orsa  l’ allattò  ; alcuni  caccia- 
tori la  trovarono  e la  raccolsero  (À- 
pollod..  Ili,  9,  2).  Divenuta  grande, 
divenne  pur  segnalata  per  intrepidez- 
za nelle  cacce.  Jasio  la  riconobbe  per 
figlia.  I due  Centauri  Beco  ed  Ileo 
(il  boschereccio)  avendo  cercato  d’u- 
sarle  violenza,  ella  uccisegli  entrambi 
con  le  sue  frecce  ( Calli  ni.,  Inno  a Dia- 
na, 221  ; e note  di  Spancmio).  Prese 
parte  col  fiore  della  gioventù  greca  al- 
la caccia  del  cinghiale  calidonio,  e gli 
scagliò  il  primo  colpo.  Laonde  Melea- 
gro , allorché  ebbe  atterrato  la  tre- 
menda belva,  ne  offerse  alla  guerriera 
il  teschio  e la  pelle.  Tale  alto  di  giu- 
stizia suscitò  gelose  rivendicazioni,  e 
fu  la  causa  prima  della  morte  di  Me- 
leagro (Fedi  tale  nome).  La  giovane 
Amazzone  portò  la  spoglia  del  cin- 
ghiale durante  il  rimanente  della  sua 
vita.  S’imbarcò  poscia  con  gli  Argo- 
nauti per  la  Colcbide,  e strada  facen- 
do combattè  con  Peleo  ne’ giuochi  fu- 
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rubri  riali  ria  Acasto  in  onore  di  Pe- 
lia.  Secondo  Apollodoro  (luogo  ciL.), 
fu  riessa  la  vincitrice;  Igino  (Fav. 
cclxxiii)  attribuisce  tale  onore  a l’eleo. 
Sembra  dal  senso  generale  delle  leg- 
gende, che,  se  non  moglie,  delibasi 
qualificarla  amante  di  Meleagro.  Ai- 
nini  mitologi  anzi  fanno  nascere  dal- 
le loro  nozze  o dai  loro  amori  Parte- 
nopeo. Ma  piti  comunemente  assegna- 
si al  giovane  eroe  qual  padre  Marte 
v Milauione,  cui  Atalanta  sposò  effet- 
tivamente dopo  ('immatura  morte  di 
Meleagro,  li  dunque  evidente  che  la 
terza  Atalanta  di  IS'òel  altra  non  è che 
la  figlia  di  Jasio.  Altri,  per  un  errore 
contrario,  però  assai  antico,  hanno 
preso  per  una  sola  donna  la  figlia  di 
Jasio  e la  figlia  di  Scheneo  (Atalanta 
rii  Sciro)  di  cui  parleremo  più  sotto. 
Da  tale  copfimone  deriva  probabil- 
mente la  tradizione  che  fa  morire 
Atalanta  e Mdanione,  come  Atalanta 
«1  lppomrnr,  in  una  grotta,  sotto  i 
denti  di  due  leoni  {Fedi  Atalanta, 
n.,<’  2'.  Si  può  vedere  diverse  figure 
d’Atalanta,  sia  in  Spon  ( Miscellan . 
erud.  antiij .,  p.  5 12),  sia  in  Bcger 
(Melai gridi,  p.  20),  sia  finalmente 
in  M1II111  [Gal.  tnyiìi.,  f.  4>  t,  4 1 5). 
— Atalanta  è un'Amazzone  arcade 
dietro  la  scorta  di  alcune  delle  idee 
che  hanno  presieduto  alla  configura- 
zione del  mito  delle  Amazzoni  volga- 
ri, ma  non  sul  modello  di  queste.  Le 
occupazioni  virili,  i]  cambio  delle  ve- 
stunenta,  relazioni  con  un  eroe  del 
quale  spesso  viene  distinta  a iàlica, 
sono  questi  i due  tratti  che  le  danno 
carattere.  In  tale  guisa  Elena  e Pol- 
luce si  avvicinarono  nelle  più  vecchie 
tradizioni  peloponnesiache.  D'altro 
canto  lo  spirito  che  domina  per  entro 
a tali  leggende  è quello  de’culti  pe- 
lasgici.  L'orsa  che  trovasi  nella  favola 
rii  Callisto,  nella  lesta  delle  Bfiiuronie, 
rotpc  nelle  Indie  il  Vara  li  a va  far  a rp 
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(Fi edi  V issili),  è ad  un  tempo  una  par- 
ticolarità antica  e convenientissima  ai 
rozzi  l’rlasgi  della  montuosa  Arcadia  : 
l'imeneo  di  Atalanta  e Meleagro  ha 
dunque  alcun  clic  di  cabiroideo:  que- 
ste due  belle  figure  sono  due  Asio- 
cersi  : Atalanta  Venere  è quasi  la  Ve- 
nere maschio  si  notabile  dei  Cipriol- 
ti.  Finalmente  il  nome  di  Jasio  da  sé 
solo  ci  radduce  nella  sfera  delle  idee 
di  Samotracia. 

2.  ATALANTA,  l’Arcade  o la 
Beozia,  figlia  di  Scheneo,  re  dell’ isola 
di  Sciro,  che  forse  ebbe  alcuna  auto- 
rità in  Beozia,  poiché  un  luogo  di  quel 
paese  portò  il  suo  nome,  è annoverata 
da  Apollod.  tra  le  figlie  d'  .Marnante 
(l,  8,  2).  La  sua  bellezza  la  rese  cele- 
bre in  tutta  la  Grecia,  e molti  principi 
aspirarono  alla  sua  mano.  Atalanta  di- 
chiarò che  si  sarebbe  maritata  a dii  la 
sopravvanzasse  nella  corsa:  dal  canto 
loro  gli  amanti  che  osavano  d'entrare 
in  lizza,  acconsentivano  nel  caso  che 
fossero  da  lei  superati  d’essere  trafitti 
dal  suo  giavellotto.  Atalanta  ne  uccise 
cosi  parecchi.  Alla  fine  Ippomenc  si 
presentò  nell’  aringo , con  tre  pomi 
d’oro  donatigli  da  Venere;  ci  nc  la- 
sciava cader  uno  di  mano  in  mano 
clic  Atalanta  gli  trascorreva  d’un  buon 
tratto  innanzi,  c toccò  primo  la  me- 
ta (Ov.  Mei.,  X,  56o  ).  Atalanta, 
eh’ crasi  ogni  volta  abbassata  per  rac- 
còrrò i pomi,  divenne  così  premio 
dell’accortezza.  Ippomenc  clic  doveva 
a Venere  l’idea  del  suo  stratagemma 
egli  aurei  pomi  che  n’erano  stati  stro- 
roento,  trascurò  ugualmente  che  A- 
talanta,  di  mostrarsele  grato.  In  ven- 
detta la  dea  ispirò  loro  una  frenesia 
erotica  sì  violenta  che  scelsero  a tea- 
tro dc’loro  amori  un  tempio  di  Cl- 
belc.  La  vecchia  e casta  diva,  sdegna- 
ta della  loro  irriverenza,  li  tramutò 
amendue  in  leoni:  altri  dicoiio  che  fu- 
lofio  divorali  da  leoni.  Secondo  j più 
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de’  mitologi,  eravi  un  tempio  di  Ci- 
bele  in  Oncheste,  nella  Beozia,  vici- 
nissimo al  luogo  della  corsa  d’Atalan- 
ta  e d’Ippomene  ; secondo  Igino  era 
un  tempio  di  Giove  quello  che  Ih  si 
trovava.  E essenziale  di  paragonare  a 
questo  articolo  quello  d’Atalanta  ar- 
cade con  la  quale  si  è spesso  confusa 
la  seconda,  o di  cui  queglino  stessi 
che  distinguono  le  due  principesse  le 
hanno  attribuito  alcuni  tratti.  Cosi 
per  esempio,  Noel  attribuisce  la  mor- 
te di  Reco  e d’ileo,  e la  vittoria  su 
Peleo  all’Atalanta  di  Sciro.  Del  ri- 
manente, l’identità  delle  due  persone 
ò reale,  elevandosi  al  punto  di  vedu- 
ta trascendentale.  Niun  dubbio  che 
quando  gli  Arcadi,  i montanari,  i rozzi 
cacciatori  di  belve  ebbero  una  Venere 
marziale  cui  nomarono  Atalanta;  gli 
Argivi  o gli  abitanti  delle  Cicladi , 
gl’isolani,  gli  eleganti  spettatori  di 
giuochi  e di  corse  non  abbiano  voluto 
avere  aneli’ essi  la  loro  Venere  arma- 
ta, Venere  domatrice  ed  ucciditrice 
d’uomini,  Venere  Atalanta.  Veduto 
abbiamo  come  se  la  sieno  figurata, 
l’are  di  scorgere  un’ Atalanta  di  Sci- 
ro nella  donna  che  sorride  riguardan- 
do dietro  di  sé  (Lippert,  Dactjl,, 
Taus.  II,  n.”  5g),  del  pari  che  in 
quella  die  corre  con  un  pomo  in  ma- 
no, preceduta  dall’Amore  che  tiene 
in  pugno  una  fiaccola  (luogo  citato, 
Taus.  II,  n."  65).  Un  magnifico  grup- 
po antico  rappresenta  Atalanta  ed 
Ippomene  cadauno  con  un  pomo  in 
mano  (Montfaucon,  Ani.  expl.,  sup- 
pl.,  t.  I,  tav.  q5).  In  uno  de’ boschetti 
a sinistra  delle  Tuileric  veggonsi  A- 
talanta,  Ippomene  e l'Agonotete  o 
giudice  del  campo.  Cotesti  tre  perso- 
naggi sono  separati;  il  giudice  è là 
dove  comincia  lo  stadio,  di  cui  la  bar- 
riera è figurata  in  marmo;  i due  com- 
petitori, nell'estremità  della  lizza  so- 
no in  pari  linea;  ma  si  vede  che  la 
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mano  d' Ippomene  toccherà  prima  la 
meta. 

ATAMANTE,  ’A  $«pa t,  celebre 
re  d’Orcomcne  (e  non  di  'l'ebc)  in 
Beozia,  era  figlio  d’Eolo,  nipote  d’EI- 
leno,  e pronipote  di  Deucalione.  Spo- 
sò dapprima  Nefele,  di  cui  ebbe  Fris- 
so  ed  Elle,  poi  Ino,  che  lo  rese  pa- 
dre di  Learco  e di  Meliccrta  (alcu- 
ni aggiungono  Euriclea).  Ino,  altra- 
mente Leucotoe,  era  stata  una  del- 
le nutrici  di  Bacco,  ed  altronde  era 
sorella  di  Semele,  una  delle  amanti  di 
Giove.  Giunone,  ognor  pronta  a sfo- 
gare sui  mortali  la  sua  collera  impo- 
tente contra  l’infido  consorte,  rese 
Ino  innamorata  di  Frisso,  e F’ risso  in- 
differente all’affetto  d’ino.  La  sprez- 
zata rema  adoperò  in  modo  da  ren- 
dere Frisso  l’apparente  oggetto  del- 
l’ira celeste.  Fu  risoluto  ( Fedi  Ino) 
che  per  ottenere  dagli  dei  la  pronta 
cessazione  della  sterilità  da  cui  eran 
colpite  le  campagne,  Frisso  e sua  so- 
rella sarebbero  immolale  a Giove. 
Atamante  aderì  a malincuore  alla 
cruenta  espiazione.  Giove,  men  cru- 
dele de' suoi  adoratori,  mandò  per 
campare  da  certa  morte  le  due  vitti- 
me additate  da  Ino,  l'ariete  di  vello 
d’ oro  che  li  trasportò  fuori  del  con- 
tinente della  Grecia.  In  progresso  an- 
che Atamante  reso  furioso  da  Tisi- 
foue  che  allora  pure  eseguiva  i cenni 
di  Giunone,  s’immaginò,  scorgendo 
sua  moglie  co’suoi  due  figli,  di  vede- 
re una  leonessa  e due  leoncini , e si 
scagliò  su  loro  per  farli  a pezzi.  Inar- 
co solo  cadde  nelle  sue  mani  e fu 
schiacciato  da  suo  padre  incontro  alla 
muraglia.  Ino  corse  al  mare  tenendo 
Melicerla  suo  figlio  nelle  braccia  e si 
lanciò  nelle  onde  con  tale  prezioso 
pondo.  Amendue  tramutati  furono  in 
dei  marini  coi  nomi  di  leucotoe  e 
Palemone.  Nefele  era  stata  del  pari 
cangiata  in  dea  allorquando  il  di  lei 
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consorte  scompariva  dal  palazzo.-  egli 
cercolla  invano  lunga  pezza  nelle  sel- 
ve. L’orribile  scena  di  cui  la  regai 
magione  d'Orcomene  stata  era  teatro 
fu  causa  che  Atamante,  conforme  agli 
usi  del  tempo  e del  paese,  se  ne  gisse 
a cercare  una  patria  fuori.  Egli  s’av- 
viò verso  la  Tessaglia.  L’oracolo  gli 
aveva  detto  di  fermarsi  allorché  da 
selvatici  animali  fosse  invitato  al  loro 
pasto.  Alcuni  lupi  che  avevano  fatto 
preda  di  montoni,  vedendolo  arrivare 
da  lunge  lasciaron  là  il  bottino  e fug- 
girono. Egli  allora  si  trovava  nella 
Ftiotide  : fabbricò  in  quel  sito  la  città 
d’Alonlc,  e prese  in  moglie  Temisto, 
figlia  del  re  lapita  Ipseo  e sorella  del- 
la celebre  Cirene.  Secondo  Pausania 
(IX,  54),  egli  si  recò  presso  Andreo, 
re  d’ Andro,  il  quale  concessegli  terre 
nei  dintorni  del  monte  I -afìsto.  Non 
avendo  avuto  prole  dall’  ultimo  suo 
matrimonio.  Atamante  lasciò  i suoi 
nuovi  stati  a’ suoi  pronipoti  Corone 
ed  Aliarle.  Alcuni  mitologi  affermano 
che  lu  mutato  in  un  fiume  ( vale  a 
dire  in  ruscello)  del  suo  nome  che 
scorre  a Tebe.  Noi  ci  siamo  attenuti 
fin  qui  al  racconto  piò  ordinario.  Due 
varianti  meritano  attenzione.  Secon- 
do gli  uni,  Atantantc  sjkisò  Temisto 
in  Beozia  dopo  perduta  Ino;  e dopo 
tale  evento,  traviato  da  Giunone,  uc- 
cise Lcarco.  Secondo  gli  altri.  Ata- 
inante  avendo  scoperte  le  furberie  di 
Ino  s’apparecchiava  a punirla  del  suo 
delitto,  quando  Bacco,  da  lei  allevato, 
le  6Ì  attestò  grato  facendola  sparire 
opportunamente.  Atamante,  credutala 
morta,  sposò  Temisto  e n’ebbe  sei 
figliuoli,  Scbeneo,  Ptoo,  Eritrio,  Leu- 
cone,  Sfincio  ed  Ornimene.  In  tale 
frattempo  Ino  ritornò  e riconquistò 
il  cuore  del  consorte.  Temisto  deli- 
berò d’ uccidere  la  notte  i figli  della 
sua  rivale;  e per  distinguerli  da'  suoi, 
ravvolse  loro  il  rapo  entro  a neri  tes- 
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ituli,  intanto  che  coperse  il  capo  dei 
suoi  di  bianco.  Ino  comprese  il  reo 
disegno  c cambiò  i velami.  Temisto 
vedendo  il  sangue  de’ suoi  figli,  c ri- 
conoscendo in  breve  l’errore,  s’impic- 
cò di  disperazione.  — Escbilo  aveva 
composto  un  Atamante  ; Sofocle  due 
Aiamanti  eri  un’  Ino  ; Euripide  un 
Frisso  ed  una  Ino  ; Adiro  un  Fris- 
so.  Di  tali  opere  tutte  non  rimane 
altro  che  alcuni  frammenti  della  tra- 
gedia d’Euripide.  Lo  Scoliaste  d’Ari- 
stofane  sulle  Nubi,  i58,  ha  conser- 
vato i tratti  principali  dei  tre  drammi 
di  Sofocle.  — Altri  due  Atamakti 
sono:  1 .mo  un  nipote d’Atamaute  l’Eo- 
lide  (s’ignora  il  nome  del  padre),  il 
quale  co’  suoi  Minj  andò  a fondare 
Teo  in  Jonia;  2.ioun  figlio  d’Enopio- 
ne  che  passò  dall’isola  di  Creta  in 
quella  di  Chio  c vi  regnò.  Fedi  pure 
Acamante. 

ATAM  ANTIADE  ed  ATAMAN- 
T1DE  (’A3*/z*rriaeS»(,  ed  ’AS«r/u«i'- 
<7 l'Aire , se  si  tratta  d’uomo;  ’h.3a(i*r- 
T lai , ed  ’A3*j uKìòit,  se  di  donna), 
cadauna  prole  d’Atamante. 

ATAH.  F.  A ron. 

ATARA,  ’Aòa'p* , divinità  siri» 
nominata  fin  dal  sesto  secolo  avanti 
P era  cristiana  da  Xanto  Lidio  ( in 
Esichio,  art.  'AwaytiSif.  o secondo 
Ped.  Alb.  'Avr*py<Lòn),  c,  giusta  i 
migliori  manoscritti , da  Strabene 
( Geogr .,  lib.  XVI,  p.  748  e 785,  del- 
Pedi*,  in  fog.),  debb’  esser  presa  per 
Atebgati  o AnmnDAuA  (1).  F.  tale 
nome. 

(1)  Delle  due  radicali  ( Adire  Dag)  cui 
presenta  il  nome  compiuto,  la  prima  sola 
trota  usata  io  quello  che  dà  qui  Strabone.  \- 
dj  h significa  eccellente,  grandissima:  si  com- 
prende dì  leggieri  che  tale  uomo  sia  stato  dato 
solo  ad  ima  dea.  Non  rosi  sarebbe  se  il  nome 
d*  Atergati  dovesse,  come  propone  Vossio, 
scomporsi  in  Atcr  (greco)  senza,  e Dag% 
pesce.  Oltre  l'assurdo  di  tale  ibridismo,  chi 
potrebbe  tollerare  la  metamorfosi  d’ima  pre* 
pozione  coire  quella  d ' A ter  in  nome  p r©» 
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ATARF,  "A tapt'?,  dì  Firroico, 
nella  nomenclatura  di  Salmasio  ha  no- 
me Kembumare. 

ATARID.nume  arabo  che  presie- 
deva al  moto  delle  costellazioni,  c di- 
cesi, lo  stesso  che  Toth-Ermete  o 
Mercurio.  Forse  paragonerebbe*!  più 
giustamente  ad  Imoout  (il  cielo  co- 
stellato, tredicesimo  dei  tredici-do- 
dici , o dei  della  seconda  stirpe  appo 
gli  Egiziani). 

ATE/At»,  vale  a dire,  l’ingiusti- 
zia , il  mal  lare,  dea  allegorica , figlia 
d’Eride  o la  Discordia,  secondo  Esiodo 
( / eog. , a5o),  di  Giove,  secondo  O- 
inero  (//.,  XVIII,  go-9r>),  fu  preci- 
pitata dall’alto  dd  cielo  da  quel  nume, 
allorché  Giunone  , co’  suoi  artifìci , 
ebbe  fatto  nascere  Euristco  prima  di 
Ercole.  Da  quel  tempo  in  poi,  Ale 
deserta  la  terra.  I suoi  piedi  leggieri 
non  premono  il  suolo;  ella  si  libra 
sulla  testa  degli  uomini  suoi  complici 
o sue  vittime.  Le  Preci  (o  Lite,  Ai- 
di  piè  zoppo,  sue  sorelle,  la  se- 
guono da  lunge  c riparano  tardi  al 
male  ch'ella  non  cessa  di  fare.  Un’al- 
tra Ate  frigia  è conosciuta  perchè  il 

prio?  Alcuni  commsntatnri  Iianno  creduto 
che  convenisse  , come  nelle  antiche  edizioni, 
leggere  Asthara.  Vedi  il  passo  di  Stratone. 
Sarebbe  un  derogare  all’ autorità  dei  mano- 
scritti ed  introdurre  il  disordine  nella  mi- 
tologia stria.  La  dea  di  Slrabone  A la  stessa 
ette  quella  di  Xanto;  in  oltre  i la  dea  stria, 
la  dea  di  Gerapoli;  in  altri  termini  à Àtldir- 
daga  od  Atergati.  Che  A' A ter ...  siasi  fatto 
Atara , Aihara , la  trasformatone  non  reca 
meraviglia;  che  se  ne  faccia  Ankara , tale 
introduzione  nuora  di  consonanti  ha  di  che 
sorprendere.  Altronde  Astajii,  in  pelhvi  o 
in  venti  (fedi  De  Ilatnmer,  Min.  de  [Or., 
ITI,  375),  significava  astro  , e ricordava  idee 
religiose  d' no  ordine  Hire-so,  per  esempio 
quelle  d'Astarte,  ecc.,  ecc.  Vero  ò che  Schau- 
bach  ( Carnai,  de'  Calar  ter. , d’  Bramatene, 
top.  Jij  ) e Haur  ( Symb . and.  mylh.,  II , 
est.  1825,  p.  kg)  hanno  voluto  fare  un  aolo 
ente  di  Adtlirdaga  ed  Aviarie.  Ma  si  ò già 
indicato  DrU'arr.  Addisdigs  ciò  che  bisegoa 
pensare  di  codesta  teoria. 
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bue  che  gli  dei  avevano  ingiunto  ad 
Ilo  di  prendere  a guida  terminò  la  sua 
corsa  sulla  di  lei  tomba.  Ho  quindi 
scelse  per  piantarvi  Troja  la  collina 
su  cui  tale  sepolcro  sorgeva.  Dardano 
aveva  già  avuto  lo  stesso  disegno,  ma 
i numi  l’avevano  distolto  dicendogli 
che  la  città  costrutta  su  quel  colle  di 
sciagura  («t*,  soiagura)  sarebbe  sta- 
ta infelice.  — ND.  Collina  c tomba 
confondonsi  spesso  in  greco:  in  lati- 
no l’equivoco  ancora  più  compiuto  si 
è riassunto  nella  parola  tumulus. 

ATEMBULod  ATEMliOUl,  è 
dinotato  da  Finnico  come  il  3.*”  De- 
cano de’  pesci,  e quindi  come  sinoni- 
mo del  Ptebiu  di  Salmasio  [V.  Ptk- 
mu  li). 

ATENA, ’A5»r«,  Minerva  in  gre- 
co. V.  Mineiwa.  Havvi  altre  due  Ate- 
na, l’una,  figlia  di  Cecrope , l’altra, 
figlia  di  Cuno.  Si  vedrà  nell’art.  pre- 
citato come  queste  due  ultime  non  dif- 
feriscono dalla  grande  dea  di  tal  nome. 

ATEPOMARO,  Atefomarcs,  è 
un  capo  de’  Galli , ed  uno  dei  due  c- 
roi  a cui  i Celti  attribuivano  la  fon- 
dazione di  Lione.  Alcune  leggende  Jo 
fanno  andare  fino  a Roma,  alla  quale 
pose  l'assedio.  Fu  desso  quegli  che 
in  tale  occasione,  volle  che  i Romani 
gli  consegnassero  le  mogli  de' prima- 
ri della  città.  Le  schiave  si  recarono 
al  campo  in  vece  delle  loro  padrone 
di  cui  avevano  assunte  le  vesti  ; poi 
la  notte,  col  mezzo  d’un  segnale  con- 
venuto, fecero  sapere  ai  Romani  che 
i loro  nemici  erano  immersi  in  pro- 
fondo sonno.  I Romani  allora  usciro- 
no e li  trucidarono.  In  memoria  di 
tale  azione,  fu  istituita  una  festa  det- 
ta delle  Schiave  (Plutarco,  ViUi  di 
Camillo). 

ATERANTE,  ’A d’Argo, 
fu,  con  Miscio,  il  primo  che  diede  l’o- 
spitalità a Cerere,  quando  ella  arrivò 
nrJl’Argolide. 
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ATF.RGAT1.  Vedi  Addiroaga  e 
Dkuckto. 

ATHVIAN.  Vedi  Atviano. 

ATI  (Atiiis)  figlio  di  Firmiate,  fi- 
glia di  Gange,  non  aveva  pili  di  sedici 
anni  allorché , dichiaratosi  per  Fineo 
contro  Perseo  nel  matrimonio  di  co- 
testo  duce  argivo  con  Andromeda,  le 
ossa  del  capo  gli  furono  rotte  dalla 
percossa  d’un  tizzone  acceso  che  gli 
scaglili  l'eroe  (Ovidio,  Mctam.,  V,  4), 

ATI  (in  greco  "Atos,  ’Aruot,  in 
latino  Atys,  Alros)  che  trovasi  scrit- 
to Athis  , Attuis  , A Tri  un  , Atin, 
Attin , era  il  dio-sole  della  Frigia, 
come  Adone  il  dio-sole  della  Fenicia. 
Al  par  di  quest'ultimo,  è amante  di 
nna  dea  ; al  par  di  lui  perisce  vittima 
d'una  morte  immatura  e deplorabile) 
al  par  di  lui  risuscita,  ma  languido, 
impotente , c pallida  imagine  di  se 
stesso;  al  par  dj  lui  finalmente,  è ori- 
gine di  feste  metà  d’allegrezza  e me- 
tà di  lutto.  Tuttavia  v’ha  tra  le  due 
divinità  sobri  questa  differenza,  che 
Ati,  assai  più  ancora  che  Adone,  ap- 
parisce subordinato , servo  della  dea 
che  l’ama  e che  degna  d’ innalzarlo  fi- 
no a lei;  e qui  notiamo  che  general- 
mente in  Egitto,  o no’ paesi. vicini,  la 
voce  dei  sacerdoti  e lo  stile  dei  leg- 
gendari bandiscono  la  preminenza  del 
sole  nel  planetario  sistema,  mentre 
di  mano  in  mano  che  si  arriva  nel- 
l’Asia-Minore,  in  Creta,  nell'Occiden- 
te, Ja  terra  usurpa  nelle  credenze  teo- 
logiche un  grado  suprqmo  che  non 
le  appartiene,  e confina  il  sole  ad  un 
grado  secondario.  Quindi  è che,  se- 
condo il  vecchio  sistema  di  Tolomeo, 
la  terra , stabile  e ferma  nel  centro 
dell’universo,  vede  il  restante  de’ cor- 
pi ondeggiare  nello  spazio  in  suo  ser- 
vigio e proseguire  1 loro  giri  intorno 
ad  essa,  là  dove,  per  noi  e per  gli  an- 
tichi Egiziani , l' immobilità , la  mae- 
stà, la  primazia,  appartengono  al  so- 
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le,  di  cui  la  terra  non  è più  altro  che 
l’umile  satellite.  Frc,  Baal,  sono  dei- 
soli alla  foggia  di  Copernico;  Adone 
ed  Ati , soprattutto  il  secondo , dei- 
soli alla  foggia  di  Tolomeo.  Le  leg- 
gende però  di  Adone  e d’Ati  differi- 
scono molto  nei  particolari  ; ed  in  ol- 
tre, dobbiamo  avvertire  che  il  carat- 
tere del  culto  fenicio  ha  provato  gravi 
alterazioni  nella  Frigia,  sia  a cagione 
della  differenza  delle  due  razze  che 
abitano  i due  suoli,  sia  anche  per  ef- 
fetto della  diversità  delle  leggende. — 
Passiamo  ora  alle  diverse  narrazioni 
dei  mitografi,  e primieramente  faccia- 
mo scaturire  le  discrepanze.  t.m<> Se- 
condo gli  uni  Ati  sarebbe  stato  un 
sacerdote  di  Cibelc,  secondo  altri  è 
un  semplice,  pastore.  2.ao  Secondo  gli 
uni  è amato  da  Cibelc,  la  grande  dea, 
la  grande  madre,  la  regina  perieccel- 
lenza  al  dir  dei  Frigi;  secondo  gli  al- 
tri, la  mostruosa  Agdisti,  sua  madre 
è quella  che  concepisce  per  lui  una 
passione  furiosa.  Alcuni,  per  lo  con- 
trario , suppongono  clic  non  ad  altri 
che  ad  un  re  di  Frigia  la  stia  bellezza 
ispiri  un  amore  insensato.  5.*°  Secon- 
do gli  uni,  la  dea  o regina  che  vuol 
renderselo  suo  esige  dal  pastorello  nn 
giuramento  d’eterna  continenza;  se- 
condo gli  altri , non  si  tratta  che  di 
serbarle  eterna  fede.  4-*°  Stando  agli 
uni,  Ati  sdegna  le  profferte  della  dea 
(o  del  re);  stando  agli  altri,  ama  altro- 
ve; e tra  questi  ultimi  gli  uni  lo  sup- 
pongono infedele,  mentre  gli  altri 
tengono  che  non  abbia  mai  avuto  re- 
lazioni intime  con  la  dea  che  l’assume 
a' suoi  servigi.  5.w  L’anpante  d’Ati, 
dicono  gli  uni,  chiamasi  Nana  o San- 
garide,  vale  a dire  figlia  del  fiume 
Sangaro,  mentre  secondo  una  leg- 
genda particolare , la  figlia  del  sud- 
detto fiume  sarebbe  sua  madre.  È 
dessa,  dicono  gli  altri,  la  figlia  del  re 
frigio  bicone,  la  quale  si  chiama  Ag- 


Digitized  by  Google 


A T I 

«listi.  Ma  qui  occorre  la  stessa  rifles- 
sione latta  «li  sopra;  Agdisti  compa- 
risce aneli’ essa  tra  gli  antenati  d’Ati. 
6.“  Da  ultimo,  seguendo  gli  uni,  il 
carattere  d’effeminatezza  che  tutti  ri- 
conoscono in  Ati  ( éfilSikur,  'Atti», 
Anac.)  è impotenza  ; seguendo  gli  al- 
tri, esso  proviene  dalla  castrazione,  e 
questa  poi  è dichiarata  ora  volontaria, 
ora  operata  nel  nume  da  mano  stra- 
niera («livina  o umana,  non  cale).  — 
Ecco  in  qual  modo  tali  diversi  ele- 
menti s’aggruppano  e si  connettono 
in  racconti  continuati.  Giove  dormi- 
va: un  sogno  impuro  lo  agita:  dal- 
l’alto dell'Olimpo  una  schiuma  divina 
rade  sulla  terra,  e fa  nascere  un  ge- 
nio ermafrodito  che  si  chiama  Adagoo 
o Agdisti.  Ma  gli  dei,  spaventati  dal 
suo  aspetto,  gli  recidono  l’organo  vi- 
rile, che  in  breve  radicandosi  in  to- 
rà si  trasforma  in  un  bellissimo  man- 
dorlo. Arriva  la  ninfa  , figlia  di  San- 
garo  : meravigliata  al  vedere  i frutti 
maturi  di  cui  va  rigoglioso  l'albero 
nato  d’Agdisti , nc  coglie  uno  e sei 
ripone  in  seno.  Ma  il  frutto  sparisce 
tosto:  la  ninfa  è gravida , poi  dà  alla 
luce  il  bello  Ati , cui  espone  inconta- 
nente ne’ boschi  (v.  Pausania,  1.  VII, 
cap.  1 7).  Qui  incominciano  le  avven- 
ture proprie  dell’  eroe , cui  la  tradi- 
zione precedente  ci  dà  come  disceso 
da  Giove,  mentre  un’altra  (riferita 
pure  da  Pausania  ) lo  suppone  tìglio 
d’un  sacerdote  detto  Calao.  Abbando- 
nato nel  deserto,  Ati  fu,  dicesi,  assi- 
stito da  un  capro  (atag  in  frigio),  poi 
raccolto  da  pastori.  Giunto  all'adole- 
scenza , diventò  si  bello  che  Agdisti 
sua  madre  se  ne  invaghì.  Il  pastorello 
non  le  dava  retta;  inviato  a Pessinunte, 
stava  ivi  per  unirsi  alla  figlia  del  re, 
allorché  di  repente  Agdisti,  furiosa, 
balza  nel  palagio,  che  ri  suona  de’ can- 
ti dell’imeneo,  e si  avventa  contro  A- 
ti,  a cui  la  sua  vista  ispira  un  subita- 
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neo  delirio.  Nella  sua  demenza,  o per 
sottrarsi  ad  odiose  sollecitazioni,  ei  si 
fa  menno.  Agdisti,  disperata,  si  pen- 
te allora  della  sua  condotta  , e chiede 
a Giove,  per  tutte  le  parti  del  corpo 
d’Ati  il  privilegio  dell'incorruttibili- 
tà. In  un  altro  tempio  (v.  Arnobio, 
Cont.  i Nat.}  Luciano,  Sagrif.;  Ter- 
tull.,  Apologet.,  cap.  i5)  non  é piò 
un  mostro  androgino,  quasi  privo  del 
sesso  maschile,  l’amante  di  Ali;  è Ci- 
bele,  Cibele  regina  di  Frigia.  Quan- 
tunque semplice  pastore,  Ati  non  si 
piega  alle  amorose  istanze  della  vec- 
chia sovrana.  Più  tardi  ottiene  la  ma- 
no della  figlia  d’un  altro  principe  di 
Frigia.  Ma  Cibele  non  è morta  : egli 
paventa  l’ira  sua.  Il  dì  innanzi  a quel- 
lo della  cerimonia  si  chiudono  le  por- 
te di  Pessinunte.  Vana  cautela!  la  vec- 
chia regina  arriva  con  le  sue  truppe, 
atterra  le  porte  della  città,  e,  intanto 
che  i suoi  soldati  mettono  ogni  cosa 
a ruba  ed  a sangue,  si  avventa  con- 
tro Ati,  il  quale  cerca  indarno  di  ce- 
larsi sotto  un  pino , e lo  punisce  dei 
spregi  suoi  togliendogli  la  virilità. 
Agdisti  ( tal  é il  nome  della  sposa  ) 
si  uccide  di  disperazione.  Secondo  le 
tradizioni  sulle  quali  scriveva  Servio 
(Comm.  sulCEneide,  lib.  IX),  sì  fat- 
ti tra  scorrimenti  in  frenetica  e barba- 
ra gelosia  erano  pure  attribuiti  ad  un 
redi  Frigia.  Acceso  di  rea  passione 
per  Ali,  il  più  avvenente  ed  il  più 
giovane  de’  seguaci  di  Cibele,  ispira 
tanto  spavento  al  giovinetto,  che  que- 
sti s’intana  nelle  selve  più  oscure.  Ma 
in  breve  il  re  lo  inscgue;  è prossimo 
a coglierlo,  ed  Ati,  il  quale  non  vede 
più  modo  di  scampo,  tronca  di  pro- 
pria mano  l’ organo  virile  al  suo  per- 
secutore; costui  ferito  si  vendica  con 
pari  violenza:  entrambi  cadono  muti- 
lali, spiranti.  Intanto  gli  altri  sacerdo- 
ti di  Cibele  cercano  il  funesto  ogget- 
to degli  amori  del  re  ; lo  trovano  vi- 
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cino  ad  esalare  lo  spirilo  sullo  un  pi- 
no; lo  portano  seco  nel  tempio.  Ma 
invano  lia  copia  d'indefesse  cure;  <i 
muore.  Cihele  lo  vuole  sepolto  nel  suo 
tempio,  istituisce  feste  di  lulto,  e co- 
manda ai  Galli  suoi  sacerdoti,  d’ assi- 
milarsi, rendendosi  volontariamente 
eunuchi,  alla  sorte  del  perduto  gar- 
zoncello. Presso  Ovidio  {Fasti,  lib. 
IV,  v.  180,  ecc.),  Cibele  s' innamora 
del  giovane  Ali , e per  farlo  suo  lo  fa 
ministro  del  suo  tempio.  Ali  ricolmo 
dei  favori  della  diva,  giura  di  non  tra- 
dirla mai  per  un'altra.  Ma  la  figlia 
del  fiume  Sangaro  lo  rende  obblioso 
de’sttoi  giuramenti;  egli  sta  per  im- 
palmarla, quando  Cibelc,  istrutta  del- 
la prossima  infedeltà,  induce  la  ninla 
a perire,  operando  mortali  incisioni , 
in  un  albero  a cui  s'attiene  la  vita  sua. 
Ali  furioso  dà  di  piglio  ad  un  ciotto- 
lo, e con  esso  togliesi  1'  organo  gene- 
ratore. Una  picciola  variante  presup- 
pone ch’egli  va  a sposare  la  figlia  d’un 
re  nel  palagio  de’ suoi  antenati,  allor- 
ché l’ inaspettato  apparire  di  Cibele 
lo  mette  fuor  di  sé.  La  stessa  frene- 
sia agita  l’animo  del  suocero,  ed  en- 
trambi si  fanno  vicendevolmente  eu- 
nuchi. Per  ultimo,  un  terzo  racconto, 
conservalo  dall'  irapcratoro  Giuliano 
(Disc.  V),  presenta  l’infedeltà  d’Ati 
come  avvenuta.  Con  una  ninfa  ed  in 
una  grotta  viola  egli  la  fede  promes- 
sa a Cibelc.  La  vecchia  diva  gli  ha  da- 
to guardiano  un  Conbante;  e costui, 
non  osando  denunciare  il  giovane,  in- 
duce un  leone  rosso  a svelare  il  miste- 
ro alla  somma  dea  della  Frigia.  Una 
sola  di  tali  antiche  tradizioni  presen- 
ta Cibele  in  giovanile  età,  ed  é quel- 
la che  fa  la  dea  figlia  del  frigio  re 
Meone  e di  Dindimene.  Esposta  dal 
padre,  e per  prodigio  campata  dalla 
morte,  ella  in  seguito  s'invaghisce 
perdutamente  d’Ali.  IWeone  sdegnato 
uccide  l’audace  amatore,  e costringe 
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la  figliuola  alla  fuga.  Altrove  è il  si- 
gnore degli  dei,  Giove,  quegli  che 
s’ingelosisce  d'Ali.  Ardente  di  ven- 
detta manda  contro  di  lui  un  cinghia- 
le, che  lo  dirompe  con  le  zanne.  SI 
latto  mezzo  ricorda  il  mito  di  Adone, 
che  muore  nella  stessa  guisa  in  una 
selva  del  Libano.  Ci  è tolto  di  poter 
registrare,  in  seguito  a queste,  tutte  le 
varianti  di  Lattanzio,  di  Sant’Ago- 
stino,  di  Servio  e d'A niobio.  Gli  stes- 
si tratti  fondamentali  occorreranno 
sempre,  e mostreranno  del  rimanen- 
te die  in  fondo  a lulto  questo  non 
v’ha  altro  che  un  medesimo  tema, 
rivoltato  e tessuto  in  cento  fogge:  una 
vecchia  che  dimanda  amore,  un  gio- 
vane che  la  respinge  u la  tollera  sol 
per  agevolare  le  proprie  infedeltà,  po- 
scia per  iscioglimentodi  tutto  il  dram- 
ma, troncamento  dell’organo  colpevo- 
le, oppure  morte  dell’  infedele.  — Tra 
una  moltitudine  di  particolari  più  o 
meno  episodici , il  pino  fa  una  figura 
essenziale;  vagamente  un’idea  di  ri- 
surrezione, di  permanenza,  si  libra 
sul  lugubre  racconto.  Laonde,  nella 
prima  leggenda,  se  l’incestuosa  Ag- 
disti  non  può  tornare  in  vita  il  giova- 
ne a cui  ella  ha  cagionato  morte , ot- 
tiene almeno  dal  re  degli  dei  che  le 
sue  membra  non  possano  corromper- 
si mai.  Secondo  gli  altri  leggendari , 
o sembra  che  Ali  abbia  ancora  da  vi- 
vere come  ombra  di  sé  stesso,  ovvero, 
dopo  tre  giorni  di  vane  indagini  e di 
querele,  si  ritrovano  le  sue  membra 
(confrontinsi  Arenali  evi  Osimdk)  , o 
finalmente  trascorre  l’universo,  vesti- 
to d'abiti  donneschi,  celebrando  sa- 
cre festività, órgie,  istituendo  dapper- 
tutto le  feste  di  Cibele  o di  Rea  (cui 
parecchi  mitologi  fallacemente  con- 
fondono) e narrando  la  sua  disavven- 
tura. Sotto  l’ influenza  di  queste  due 
idee  generali  ordinata  venne  la  fcst3 
d'Aù,  la  quale  si  prolungava  tre  gior* 
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ni,  e cominciava  ai  2 1 di  manto.  Io 
stesso  giorno  dell’ equinozio  di  prima- 
vera. Il  primo  di  consecrato  era  alle 
cerimonie  del  lutto,  ’l'rapiantavasi  so- 
lennemente il  pino , da  cui  pendeva 
l' imagine  d’Ati,  nel  vestibolo  del  tem- 
pio, talvolta  nel  tempio  stesso  della 
dea.  Da  ciò  il  motto  « l’albero  en- 
tra » { arbor  intrai,  iìaip^s-rcti  » Ti- 
con  cui  il  linguaggio  religioso 
indicava  ugualmente  ed  il  giorno  e 
l’atto  simbolico  che  lo  caratterizzava. 
Spesso,  almeno  secondo  Finnico,  Ali 
era  tigurato  sul  pino  da  un  attore  vi- 
vente. I sacerdoti  incidevano  qua  e là 
l’arbore  sacra,  sia  in  commemorazio- 
ne della  onda  che  Cibele  aveva  ucci- 
sa rompendo  l’albero  a cui  si  attene- 
va la  sua  vita,  sia  come  allusione  alle 
crudeli  offese  che  Ati  aveva  fatte  a sé 
stesso.  Appiè  di  tale  pino  a si  gran- 
de rilievo  nel  mito  come  nel  culto 
d’Ati,  giaceva  uu  ariete  o un  agnello 
(confr.  su  tali  particolarità  tutte,  Pli- 
nio, Star,  nat.,  lib.  XVI,  cap.  x c xv; 
Arnob.  Cont.i Nat.,  V;  Sainte-Croix, 
Rie.  ecc„  t.  I,  p.  85).  Il  secondo  gior- 
no era  come  una  festa  di  transizione. 
Corni,  fors’ anclic  tamburi,  rimbom- 
bavano d’ un’ armonia  selvaggia,  di 
cui  pareva  ebe  suoni  gravi  c sordi 
partecipassero  ad  un  tempo  del  dolo- 
re c della  speranza  (Aristid.,  Music., 
Ili,  p.  147;  e confr.  Hemsterhuys , 
sopra  iMciano , tom.  Il,  p.  181  ).  Al- 
la fine,  Ati,  era  ritrovato;  la  gioja 
non  aveva  più  confine:  le  llarie  (tal  è 
in  greco  il  nome  del  terzo  di  delle 
feste  d’Ati)  erano  solennizzale  con  le 
più  stravaganti  azioni.  A’ suoni  dei 
corni  succedevan  quelli  de’  cembali, 
de’ crotaji,  de’ pifferi:  danze  folleg- 
giami, cui  niun  ritmo,  niuna  cadenza 
reggeva , poi  danze  armate  : coltelli 
nelle  mani  de’  sacerdoti,  torce  di  pino, 
capelli  sparsi,  corse  senza  meta  e sen- 
za scopo:  poscia  di  repente  pugne. 


ATI  53 1 

ferite,  spaventevoli  troncamenti.  In 
tale  guisa,  il  fanatismo  delle  genti  ri- 
produceva sulle  proprie  persone  il 
crudele  scioglimento  della  storia  d’A- 
ti.  Tuttavia  il  giorno  delle  Llarie  non 
era,  più  che  ogni  altro,  consecrato  da 
quel  troncarsi  onde  l’ uomo  resta- 
va eunuco.  D’ordinario,  nell’ultima 
giornata  i sacerdoti  non  faccvan  altro 
che  ferirsi  braccia  e gambe.  Per  la  ca- 
strazione tutti  i giorni  dell'anno  era- 
no opportuni.  In  oltre  è essenziale  di 
notare  che  a tale  pratica,  stimata  cer- 
tamente l'ultimo  confine  della  perfe- 
zione, non  era  obbligato  altri  che  il 
capo  dei  sacerdoti  di  Cibele.  Gli  altri 
sacerdoti  erano  tenuti  soltanto  ad  una 
stretta  osservanza  del  celibato  , ed  il 
precetto  fu  anche  spesso  violato,  e la 
continenza  fu  in  sostanza  riguardata 
come  puramente  facoltativa,  salvo  che 
in  certe  giornate  c certe  settimane  di 
solennità.  Noi  non  possiamo  dilungar- 
ci più  oltre  intorno  a' sacri  ministri 
d’Ati,  i quali  sono  piuttosto  ministri 
di  Cibele,  e che  dividevansi  in  Galli, 
Cureti  c Coribanti.  Il  sommo  gerar- 
ca, chiamato  Archigallo,  era  riguarda- 
to , qual  successore  e rappresentante 
d'Ali.  Per  gli  altri  particolari,  vegga- 
si  l’ art.  Ciuki.k.  — In  Frigia  princi- 
palmente era  adorato  Ati,  è là  incon- 
trastabilmente nacque  il  suo  culto, 
quale  abbiano  descritto.  Ma,  come  Ci- 
bclc  sua  vecchia  amante,  fu  ammesso 
nella  Grecia,  poscia  in  tutto  l'Occi- 
dente. L'Italia,  Roma,  lo  videro  fiori- 
re durante  i primi  tre  secoli  dell’era 
cristiana,  sebbene  i Galli  ed  i Metrar- 
giti , suoi  successori  e missionari  fos- 
sero gli  ultimi  degli  uomini.  Aveva 
anzi  templi  in  comune  con  la  dea  di 
Pessinunte,  e tali  furon  quello  di  Di- 
me in  Acaja  (Pausatila , lib.  VII)  e 
quello  di  Patrasso  nella  città  infe- 
riore. Vero  è che  quest’ultimo  non 
aveva  statua.  Dei  rimanente  non  si 
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può  dubitare  che  allora  quando  le 
dottrine  degli  eclettici  e de’  rincreti- 
sli  erano  scorta  in  tutti  i contrasti 
attinenti  a cose  intellettuali,  quanto  il 
culto  pojvolare  degenerava  in  stupide 
buffonerie , in  vili  superstizioni , in 
grossolane  dissolutezze , altrettanto  i 
misteri  dovettero  nobilitare,  affinare, 
rendere  spirituale  l’antica  dottrina 
sacerdotale,  e lorsc  modificare  i riti. 
Sfortunatamente  su  tal  particolare 
siamo  ridotti  a non  potere  far  altro 
che  congetture.  Oli  scritturi  pagani 
del  terzo  c del  quarto  secolo  parlano 
de’  misteri  d’Ati  con  un’ostentazione 
di  rispetto  e d’idee  trascendentali,  che 
dispone  a non  credere  si  avesse,  in 
origine,  posto  mente  a tutto  ciòch’cs- 
si  lasciavano  tralucere  c sospettare. 
Laonde  noi  esporremo  soltanto  quel- 
le interpretazioni  eli’  è possibile  di 
dare  al  mito  d’Ati.  La  nostra  è cono- 
sciuta. Evidentemente  Ali  rappresen- 
ta il  Sole,  ed  a giusto  titolo  Marziano 
Capella  lo  paragona  ad  Apollo,  l’aba- 
te Lauri  a Bacco,  Dupuis  ad  Adone, 
poiché  cotesti  dei  sono  tutti  altrettan- 
te forme  del  sole.  Se  non  che  egli  ap- 
parisce con  minor  splendore,  forza, 
libertà  : l’amante  è più  che  l'amatore. 
D’altra  parte,  l’amante  è vecchia,  e 
l’amatore  infedele.  La  nostra  imagi- 
nazione  si  dipinge  facilmente  la  terra 
come  un  vecchio  pianeta  , mentre  ai 
nostri  occhi  il  sole,  quantunque  cosi 
vecchio  anch'csso,  e forse  più  vecchio 
di  lei,  è eternamente  giovane,  eterna- 
mente bello,  anche  allora  che,  lascian- 
do l’emisfero  supcriore,  è qualificato 
moribondo , impotente.  Invano  l’ uo- 
mo si  lagna  un  momento  di  vedere  la 
vegetazione  sospesa  e la  forza  genera- 
tiva morta:  il  ritorno  del  bell’astro 
nell'emisfero  superiore  trasforma  pre- 
sto le  lagrime  in  grida  di  letizia,  e 
l’impotenza,  la  condizione  d’eunuco 
di  A ti  non  è senza  rimedio  come  l’ino— 
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potenza  dei  menni  volontarj , ■ quali 
hanno  creduto  d’ imitarlo,  ma  restan- 
do perpetuamente  manchevoli.  La  pi- 
na , la  mandorla  clic  figlia  , sono  in 
parte  concepimenti  d'altra  fatta,  e 
simboleggiano,  come  l'uovo  appo  i 
Fenici  e gl’ Indiani,  la  generazione 
primitiva,  anteriore  alle  riproduzioni 
normali,  dal  cui  complesso  l'attua! 
ordine  di  cose  è costituito.  Nondime- 
no mal  s’avviserebbe  chi  trasandasse 
la  relazione  che  può  esservi  tra  il  fio- 
rire sì  primaticcio  del  mandorlo  ed  il 
ritorno  del  sole.  Le  spiegazioni  side- 
ree di  Dupuis  sono  come  quasi  tutte 
le  altre  sue , troppo  sottili  c troppo 
fuori  del  naturale,  sebbene  in  sostan- 
za si  possa  trovarvi  un  po’  di  verità. 
I leoni  di  Cibele,  ei  dice,  e più  par- 
ticolarmente il  leone  rosso  che  rivela 
alla  dva  l'Infedeltà  del  suo  amanti-, 
traggono  origine  dal  leone  celeste  nel 
quale  il  sole,  Ati,  ha  l’origine  propria. 
L ariete  o 1 agnello  che  si  vede  cor- 
calo appiè  del  pino  a cui  Ali  è legato, 
ricorda  indubbiamente  il  primo  segno 
dello  zodiaco,  quello  che  apre  l’anno, 
quello  in  cui  si  trova  il  sole  quando 
spunta  la  primavera,  quando  comin- 
cia l’equinozio  di  marzo.  Per  ultimo 
il  capro,  o piuttosto  la  capra  che  al- 
latta il  lìgi  io  della  ninfa,  scherza  nei 
cieli  presso  il  fiume  celeste,  cui  nulla 
impedisce  di  prendere  per  l’originale 
del  Sangaro.  Anche  gli  antichi  aveva- 
no veduto  schc  le  avventure  d’Ati  e di 
Cibele  non  potevano  altramente-  spie- 
garsi che  per  l’allegoria.  Ma  per  qua- 
le? Discordi  erano  su  ciò  le  opinioni 
loro.  Macrobio  intanto  (Sat.,  lib.  I, 
cap.  ai),  come  Marz.  Capella,  da  noi 
mentovato  più  sopra,  si  dichiara  fran- 
camente per  l’identità  del  sole  e d’A- 
ti, di  cui  la  risurrezione  altro  non  gli 
sembra  clic  la  versione  frigia  dei  ri- 
sorgimenti d’Aroeri,  di  Adone,  ere., 
il  che  la  sola  scelta  del  tempo  della 
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festa  indica  già  abbastanza.  Sant  Ata- 
nasio convieni:  che  i pagani  istrutti 
sapevano  come  tale  leggenda  avea  tut- 
ta riferimento  al  sole,  agli  astri  ed  alla 
natura.  Varrone  menzionato  da  San- 
l’Agostino  ( Città  di  Dio,  lib.  VII, 
eap.  25,  24  e a5)  vedeva  in  essa  una 
personificazione  dell’ordine  del  mon- 
do, c cercava  nelle  diverse  proprietà 
della  terra  (solidità,  stabilità,  figu- 
ra, ecc.  ) c nelle  città  di  cui  essa  è 
piena  gli  elementi  del  mito  nel  quale 
ella  ha  cotanta  parte.  Giulio  Finnico 
( Profan . de  err,  rclig.,  p.  7)  senza 
entrare  negli  stessi  particolari,  an- 
nuncia assai  chiaramente  lo  stesso 
principio , allorché  dice  che  i FHgi 
altro  non  riconóscevano  nella  predi- 
letta loro  leggenda  che  una  serie  di 
latti  fìsici  presentati  coi  colori  e con 
le  forme  dell’ allegoria , c lo  specifica 
dicendo  che  si  tratta  delle  messi  e dei 
frutti.  Porfirio  si  era  latto  a spiegar 
la  cosa  ancora  più  particolarmente,  e 
voleva  che  Ati  fosse  l’ emblema  non 
già  dei  frutti , ma  de’  fiori  si  fragili , 
sì  pronti  a sbocciare,  più  pronti  an- 
cora ad  'appassire  ed  a morire.  Lo 
congiungeva  cosi  al  bell'Adone,  nel 
quale  riconosceva  i frutti  (vedi  in  Eu- 
sebio, Propar.  evangcl.,  1.  Ili,  c.  11). 
Finalmente  Giuliano,  in  un  Discorso 
ex-professo  sopra  Cibcle  ed  Ati,  ri- 
ferisce tutto  il  culto  d’Ali  alla  sua 
teoria  delle  forme  impresse  alla  ma- 
teria , c prosegue  fin  ne’  particolari 
più  minuti  la  spiegazione  del  mito 
non  meno  che  delle  cerimonie.  Du- 
puis  ne  ha  dato  un  sunto  sufficiente 
nel  cap.  1 .01*  del  7V.  des  ntjrs t.  ( Orig . 
des  cultes,  t.  IY,  p.  179- 183).  Evi- 
dentemente, una  interpretazione  si 
compiuta  è falsa,  appunto  perchè  è 
troppo  compiuta  -e  vuol  vedere  fin 
ne’ particolari  (ornamenti  eleganti  ed 
inane  lusso  dell’ imaginazione)  altret- 
tanti simboli  profondi  e dottamente 
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calcolati.  Non  è però  mrn  vero  che 
siccome  Adone,  siccome  Osiride,  Ali, 
in  un  senso  cosmogonico  al  di  sopra 
della  sfera  siderea,  là  la  figura  di  De- 
miurgo inferiore.  — Ali  suoi  essere 
rappresentato  sotto  sembianza  d’un 
giovane  coperto  il  capo  da  una  ber- 
retta frigia  cosparsa  di  stelle;  stretti 
calzoni,  bizzarramente  variali  da  cap- 
pi, lacciuoli  a sghembo  e cannoncel- 
li,  gli  vestono  le  gambe  e le  coscio  ; 
tiene  nella  mano  sinistra  una  verga 
simbolica,  che  ora  somiglia  al  lituo, 
ora  ad  uno  scettro  regale;  c nella  de- 
stra la  zampogna  da  sette  canne;  tal- 
volta una  collana  di  perle  gli  riluce  al 
collo.  Le  sue  vesti  mezzo  aperte  la- 
sciano scorgere  la  mancanza  totale  de- 
gli organi  della  virilità.  — Altri  sei 
Ati  sono:  1.*“°  un  seguace  di  Fineo, 
ucciso  da  Perseo;  sua,  madre  era  la 
ninfa  Limnace,  ed  aveva  il  sopranno- 
me d’indiano,  perchè  nato  in  una 
grotta  sulle  sponde  del  Gange:  altri 
il  lànno  nascere  nella  Siria.  2.4“  un 
figlio  d’Èrcole  e d’Onfale.  5*“  un 
figlio  del  re  di  Lidia  Coti , fece  con- 
durre una  colonia  di  Liti)  in  Toscana 
da  Tirreno  suo  figliuolo,  il  quale  die- 
de il  suo  nome  alla  banda  di  cui  era 
duce.  4.“  un  Tebano,  ucciso  da  Ti- 
deo  nel  momento  in  cui  doveva  spo- 
sare Ismene,  figlia  di  Edipo.  5.to  un 
giovane  Trojano,  compagno  d’Asca- 
nio,  e che  Virgilio  indica  come  stipite 
della  famiglia  romana  Atia;  la  madre 
d’Augusto  era  di  tale  casato.  6.b  un 
re  d’Alba,  figlio  d’ Alba  e padre  di  Ca- 
pi, secondo  Tito  Livio,  l,  3. 

ATI3V1I5RO,  ’ASupfSp0*,  fondò  Ni- 
sa  in  Caria. 

ATINNIO,  'Ardi am,  figlio  di 
Giove  e di  Cassiopea  fu  il  favorito  di 
Sarpedonte.  Alcune  tradizioni  gli  da- 
vano identità  col  giovane  Milctodi  cui 
la  somma  bellezza  cagionò  la  disunio- 
ne dei  tre  fratelli  Minosse,  lladaman- 
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lo  e Sarpedonte  (Scoi.  d'Apollonio, 
II,  178).  — Tre  altri  di  nome  Atin- 
nio  furono  uno  figliuolo  d’Emazione  c 
della  ninfa  Pedaside  o Pegaside  ((Quin- 
to Smirneo,  111,  3oo);  il  secondo  fra- 
tello d’Europa  (Gortina  l’onorò  come 
dio  dopo  la  sua  morie)  ; il  terzo,  figlio 
del  re  lido  Araisodaro.  Andò  con  Mari 
eoo  fratello  in  soccorso  di  Troja,  as- 
sediata dai  Greci  e fu  ucciso  da  An- 
tiloco ( Iliade , XVI,  5t7). 

AT1K,  usitato,  ma  cattivo,  in  vece 
di  Ator. 

1.  ATLANTE,  ’A'rXtt,  Titano 
celebre , nasceva  di  Giapeto  e della 
ninfa  Asia,  ed  era  quindi  fratello  di 
Prometeo,  d’Espero,  e d’iade.  Come  i 
più  dd  Titanidi , si  ribellò  a Giove, 
quantunque  Prometeo  gli  avesse  ri- 
velato la  prossima  vittoria  del  figliuolo 
di  Saturno,  e;  l’avesse  consigliato  di 
ritrarsi  al  suo  partito.  Atlante  vinto 
fu  trasformato  in  un’immensa  mon- 
tagna, c dannato  dal  nuovo  signore 
dell’ Olimpo  a portare  eternamente  il 
peso  dei  cieli.  Secondo  una  tradizione 
più  parlicolarizzata  ( v.  Ov.  Metani., 
lib.  IV  ),  Perseo,  reduce  dal  combat- 
tere le  Gorgoni,  visitò  Atlante,  e gli 
chiese  ospitalità.  Il  Titano  la  negò 
oltraggiosamente;  c Perseo  adirato, 
levando  il  velo  alla  sanguinosa  testa 
•li  Medusa,  converti  in  pietra  il  bur- 
banzoso Africano.  In  seguito  Ercole 
mandato  da  Euristeo  al  conquisto  dei 
pomi  d’oro  delle  Esperidi , pregò  il 
elio-montagna,  sia  dedicargli  il  cam- 
mino che  guidava  all’incantata  dimora 
di  quelle  ninfe  dell’Occidente,  sia 
d’andare  egli  stesso  a cogliergli  alcu- 
ne delle  loro  poma.  Atlante  preferì  il 
secondo  partito,  e promise  di  recargli 
tre  pomi  d’oro,  a patto  però  che  du- 
rante la  sua  assenza  Ercole  sorregges- 
se il  peso  della  celeste  volta  sulle  sue 
spalle.  L’eroe  tirinzio  aderì  a tutto, 
ed  Atlante  in  breve  ritornò.  Ma  non 
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parte  mente  premuroso  di  ripigliare 
il  suo  carico;  dichiarò  che  sarebbe 
ito  in  persona  a portare  i tre  pomi 
alla  corte  d’Euristeo,  e pregò  il  suo 
credulo  sostituto  a continuare  l’oftìcio 
di  colonna  dei  cieli  fino  a che  tornas- 
se. Ercole  gabbato  usò  anch’egli  d’a- 
stuzia, e disse  ad  Atlante  che  volen- 
tieri accondisceva  purché  gli  desse 
tempo  di  farsi  un  cercine.  Atlante 
non  diffidando  riassunse  il  celeste  pon- 
do, e pose  i tre  pomi  a terra.  Impa- 
dronirsene c sparire  fu  per  Ercole 
l’opra  d’un  momento.  Atlante  aveva 
sposato  sia  la  nipote  sua  Esperide,  sia 
(come  dicevasi  in  Arcadia)  un’Ocea- 
nide  di  cui  non  si  cita  il  nome,  e ne 
aveva  avuto  le  sette  Atlanlidi  oEspe- 
ridi  {Fedi  quest’  ultimo  articolo)  tra- 
sportate poscia  in  cielo  come  costel- 
lazione, col  nome  di  Plejadi.  Secondo 
tradizioni  conservate  da  Diodoro  Si- 
culo (lib.  HI),  le  Atlantidi  erano  stale 
rapite  da  pirati;  Ercole  libcrolle,  «1 
Atlante,  per  attestargli  la  sua  ricono- 
scenza, gli  donò  i pomi  d’oro.  No- 
tisi che  alcuni  mitologi  distinguono 
le  Atlantidi  dalle  Esperidi.  Nell’  ipo- 
tesi che  dà  loro  identità  e che  è da 
noi  ammessa,  si  comprende  con  quan- 
ta facilità  Atlante  si  procuri  pomi 
d’oro  esperidi,  poiché  l’orlo  in  cui 
splendono  su  verdi  rami  è proprietà 
delle  sue  figlie  e quindi  gli  appartie- 
ne. Altrove  si  vedono  le  cinque  ladi 
(Pesila,  Ambrosia,  Coronide,  Eudo- 
ra, Polisso),  volgarmente  prese  per 
sue  nipoti  e figlie  (li  lade,  dargli  titolo 
di  padre.  Finalmente  Espcro  cd  lade 
sono  figliuoli  d’Atlantc,  secondo  Dio- 
doro, e per  conseguente  le  ladi  e lo 
Esperidi  iormano  due  gruppi  i quali 
riconoscono  entrambi  avo  Atlante,  e 
vengono  uniti  dalli  generica  denomi- 
nazione d’Allarilidi.  Alcuni  scrittori 
fanno  Atlante  rapilo  dai  venti  (allora 
certamente  non  è un  monte,  è al  piti 
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nn  principe)  e divinizzalo  Hai  popoli  lime.  P auliti  et  de  Cornei  Rollai. e 
die  lo  allogarono  in  una  stella.  San-  dans  tAfr.,  Parigi,  1807  in  8.*'’;.  Fi- 
coniatone  voleva  che  Atlante  fosse  nalmente  le  cose  sono  poste  in  1110- 
stato  sepolto  vivo  da  Crono  (Saturno),  do,  che  secondo  que’  valenti  geogra- 
IV  oli  amo  per  ultimo  che  una  genealo-  li,  l'Atlante  primitivo  fu  il  Giurgiura 
già  assai  poco  verosimile,  dava  padre  non  lunge  d’Algeri,  mentre  la  catena 
ad  Atlante  Giove  il  quale,  in  tal  caso,  dei  Tedia,  verso  l’estremità  più  occi- 
p avrebbe  avuto  dalla  ninfa  Climene.  dentale  e più  meridionale  di  Maroc- 
Talvolta  si  vede  la  ninfa  Climene  sot-  co,  è l’originale  del  nome  Atlante.  Ma 
tentrare  invece  d’Asia,  e divenir  mo-  ciù  non  basta.  Alcune  vociferazioni 
glie  di  Giapeto.  «—  Al  semplice  enu-  che  correvano  in  Grecia  locavano  A- 
merare  tali  nomi  tutti  di  luoghi  c di  tlante,  il  dio-monte,  nel  paese  degli 
nqmi,  si  è certamente  preveduto  che  Iperborei,  sulle  sponde  del  Danubio 
i problemi  riguardanti  il  mito  d’A-  (vedi  Apollodoro,  I,  197  dell’edizio- 
tlante  importerebbero  un  libro.  Da  ne  Clavier).  Anche  l’Arcadia,  paese 
prima,  si  scorgono  di  prospetto  due  di  celebri  montagne,  deve  aver  avuto 
sistemi,  due  soluzioni,  i.**  Atlante  i suoi  monti  Atlanti,  e se  le  postcrio- 
montagna , ferisco  massiccio  ed  og-  ri  nomenclature  non  presentano  tale 
getto  primordiale  dell’adorazione  dei  nome,  cotesta  lacuna  nulla  prova  con- 
popoli ancor  fanciulli  ; 2Jo  Atlante  00-  tra  il  passato.  Le  tradizioni  cran  for- 
mo, savio,  principe,  sacerdote  o tut-  mali  sopra  un  Atlante  paesano,  e cer- 
to quel  che  si  vorrà.  A tale  seconda  tamentc  la  bella  Atalanta  altro  non  è 
ipotesi  bisogna  unire  Atlante  popolo,  che  un  Atlante  femina,  determinato 
in  altri  termini  Atlante  che  rappre-  inanimali  silvestri,  c poscia  in  isnel- 
senta  la  razza  atlantea,  e se  vuoisi  la  e forte  cacciatrice.  Diana  non  è for- 
l’ Atlantide.  Ciù  posto,  un  primo  prò-  se  lupa,  leonessa,  orsa  sopra  lutto 
blema  a noi  si  affaccia.  Dio-monte  o {V.  Braurone)  ? in  seguito  è ucciditri- 
dio-dinasta,  in  quale  regione  del  no-  ce  di  lupi,  d’orsi  c di  leoni.  Dubbia  è 
stro  vecchio  mondo  locare  Atlante?  dunque  la  locazione  primitiva  del  no- 
INiuno  ignora  che  l’Africa  tra  setten-  me  Atlante.  Forse  un  giorno  i filologi 
trione  e ponente  contiene  una  serie  riusciranno  a stabilirla  partendo  dai 
di  monti,  cordigliero,  di  tale  nome/  punti  seguenti.  Per  tempo  il  nome 
ma  a quale  parte  di  quell’ ondulato  e Atlante  fu  trasferito  a catene,  a gio- 
lungo  confine  della  Barberia  diedero  gaje  della  Barberia  presente.  D’altro 
gli  antichi  sì  fatto  nome?  £ credibile  canto  tale  denominazione  non  fu  mai, 
ebe  non  l’abbiano  applicato  nè  alla  originaria  in  Africa.  Come  e quando, 
totalità  della  cordigliero , nè  tampoco  non  cale;  essa  vi  pervenne  dall’Orien- 
a quelle  catene  parziali  a cui  lo  diamo  tc.  Ma  da  qual  parte  dell’Orirnte? 
noi.  b sopra  tutto  probabile  che  l’ap-  Dalla  Grecia  propria?  l'io.  Dalle  in- 
plicazione del  nome  variasse  a seconda  determinate  regioni  iperboree,  piag- 
de’  maggiori  o minori  progressi  del-  ge  del  Danubio  o del  Borislene?  I\o. 
le  geografiche  cognizioni.  Niun  dub-  Dall’ Alta -Asia , dalla  Transossana, 
bio  quindi,  per  esempio,  che  l'Atlan-  dall’India?  Sì;  ma  vi  giunse  pel  Ira- 
te d’ Erodoto  sia  diverso  da  quello  di  mite  della  Fenicia.  Le  colonie  fenicie 
Plinio,  lib.  V,  c.  1 (confr.  i Walcke-  di  Malta,  di  Cartagine,  della  Spagna 
naer.  Rie.  sull'  interno  deli  Afr. , e non  sono  come  le  colonie  fenicie  in 
LatrcilIe^Arr.  sur  Ics  exped.  de  Sue-  Grecia  racconti  di  fole  indegni  della 
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scria  ponderazione  <T  un  uomo  sensa- 
to; sono  elessi  latti  storici,  incontra- 
stabili. Ne  deriva  allora  naturalmente 
che  ideo  indiane  d'origine  siano  stale 
trapiantate  per  mezzo  della  navigazio- 
ne dall’ A sia- Anteriore  sulle  spiagge 
della  Numidia  c della  Mauritania.  Dal- 
le vette  dell’  India,  loro  culla,  arriva- 
vano in  pari  tempo  per  la  strada  set- 
tentrionale tenuta  dalle  grandi  migra- 
zioni indo-germaniche  nella  Scisia,  nel 
vasto  rialto  che  ha  principio  al  iqar  Ca- 
spio e termina  al  Danubio;  e là,  bi- 
partito come  P itinerario  de’  popoli,  si 
protesero  dall’  una  parte  verso  ponen- 
te e settentrione,  dall’ altra  al  mezzodì 
lungo  le  sponde  del  Danubio  inlòriorc, 
nella  Tracia,  nella  Pelagonia,  alla  line 
in  Grecia.  Venne  stagiono  in  cui  i 
Greci  ebbero  contezza  dell'Africa-Oc- 
ci  denta  le:  allora  fu  mestiere  i miti 
greci  al  nume  africano.  Gli  eroi  po- 
polari degli  Cileni,  Ercole,  Perseo, 
ebbero  relazioni  col  monte  colossale. 
Le  loro  peregrinazioni  altronde  eran 
sempre  dirette  verso  l’ occaso.  Fulgi- 
di soli  partiti  dalla  piaggia  orientale 
del  mondo,  bisogna  che  si  rechino 
verso  l’Esperia,  l’uno  verso  le  neri- 
canti Gorgoni,  l’altro  verso  le  paci- 
fiche Esperidi,  in  cui  si  uniscono  le 
idee  di  pace,  di  luna,  d’umidità,  di 
notte  fiaccamente  riverberata, d’Eliso. 
Lo  stesso  loro  genitore  è parente  del- 
l' Occaso,  d’  Espcro.  Dietro  i monti 
si  asconde  il  sole;  giunto  presso  l’A- 
tlante, l’eroe  tirinzio  sparisce  o po- 
co meno.  Considerato  sotto  tale  a- 
spetto.  Atlante  ha  diritto  d’ esser  col- 
locato tra  i Titani,  però  che  è nottur- 
no, è funesto.  In  oltre  ■ monti  sono 
figli  d’Urano  e dì  Gea:  Atlante  è dun- 
que anch’esso  della  famiglia  d’Ura- 
no e di  Gea;  egli  è un  Titano.  Poi, 
riandando  col  pensiero  quella  copia 
di  montagne-divinità,  Olimpo,  Ta- 
Jior,  Amano,  Caucaso,  Albordj,  Mero, 
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all’idea  sola  di  quest’ullimo,  trono  di 
Siva  che  ha  identità  con  Siva,  si  vede 
in  Atlante  un  Siva  occidentale  fatto 
subalterno.  Ora,  Siva  si  trasfonde  nei 
Kakchasa,  e questi  hanno  i loro  ana- 
loghi nei  Titani.  Un  monte  divino 
altronde  è quasi  sempre  nella  mito- 
logia trascendente,  un  grande  Fallo , 
simbolo  dell’ente  maschio,  dell’agen- 
te attivo  dei  mondi,  del  Creatore.  Un 
monte  cd  un  lago,  un’ isolotta  cd  un 
mare,  la  terra  maschio  e l’onda  fend- 
ila, lai  è il  Joni-Lingam  cui  adoraro- 
no gl’indiani,  c migliaja  di  tribù  con 
essi.  S’aggiunga  del  pari  al  Giurgiu- 
ra,  o al  Tedia,  alla  cordigliero,  che  li 
comprende,  il  mare  che  li  bagna,  e dal 
seno  del  quale  sembrano  emergere  si 
avrà  un  Joni-Lingam  alla  foggia  dek- 
l’ Africa  tra  settentrione  e ponente;  pe- 
rò che  la  ninfa  oceanica,  moglie  d’A- 
tlante,  è propriamente  il  mare  stesso, 
sebbene  la  mitologia  popolare  non  ne 
faccia  altro  che  un’Ondina  subalter- 
na. L’idea  di  monte  c mare  non  tar- 
dò a rendersi  concreta  in  quella  di 
monte.  Atlante  è tutto:  è la  divinità 
per  eccellenza,  masso  immenso  in  cui 
ogni  cosa  si  riassorbe  e s’ immedesi- 
ma. Divinità,  qui  vuol  dire  tulli  gli 
dei  o dio,  il  cielo  ohe  abitano , il  gi- 
gantesco puntello  da  cui  è soffolto  il 
cielo.  Per  tal  guisa  si  legano,  nell’In- 
dia, i.**  Siva,  a.*1’  il  Meru  o i sette 
Patata  adeguati  al  Meni,  5.*’  i quat- 
tro elefanti  giganti  clic  incurvano  a 
sostegno  dei  sette  Palala  il  loro  dor- 
so, le  loro  reni  immortali.  — Sotto  l’a- 
spetto storico,  gli  everaeristi  hanno 
veduto  in  Atlanteun  redi  Numidia, di 
Mauritania  e di  Spagna,  il  quale  era 
astronomo,  ose  vuoisi  astrologo.  Ogni 
notte  saliva  il  monte  per  contemplare 
gli  a«tri  e tener  d’occhio  i rivolgi- 
menti loro.  Scoperse  le  Plejadi  e le 
Iadi:  naturalmente  si  trasformarono 
tali  stelle  in  fanciulle,  in  ninfe  ridenti 
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o melanconiche;  e,  secondo  che  i Gre- 
ci divisarono  e variarono  le  loro  com- 
binazioni genealogiche,  coleste  ninfe 
ebbero  in  Atlante  un  padre,  uno  zio,  un 
avo.  La  parentela  del  monte  Espcro 
è affatto  semplice.  Il  solo  imbarazzo 
sarebbe  nella  scelta  delle  cagioni  on- 
d' essa  nacque.  Fu  forse  il  trovarsi 
l’Africa,  occidentale  rispetto  ai  Greci? 
fu  mai  per  avventura  un  alludersi  al- 
la tarda  ora  in  cui  Atlante  saliva  il 
monte  del  suo  nome,  per  darvi  princi- 
pio alle  sue  osservazioni?  Si  potreb- 
be altresì  retropignersi  al  dire  degli 
Arcadi,  i quali,  più  antichi  della  lana, 
giuravano  che  Atlante  avea  vissuto, 
aveva  osservato  la  celeste  volta  fra  lo- 
ro. Avrebbe  l'Arcadia  avuto  parte  a 
tali  pretese  scoperte  astronomiche  cui 
l’ ipotesi  precedente  attribuisce  alla 
Numidi*,  e quale  sarebbe  la  parte  sua? 
Suspicar  potrebbe»!  mai  per  esempio 
che  le  Iadi  fossero  vedute  ed  annun- 
ciate dai  Pelasgi  dell’Arcadia,  le  Ple- 
iadi dai  naturali  dell’Africa?  Quanto 
a noi,  questo  ne  sembra  ud  inutile 
problema.  Intanto  noi  ci  troviamo  in 
una  sfera  assai  meno  angusta  di  quel- 
la nella  quale  ci  serravano  que’di  cui 
esponiamo  l’opinione.  Atlante  per  es- 
si era  un  uomo,  un  principe.  Ora  e’ 
può  sembrare  una  dinastia  di  princi- 
pi , una  congregazione  di  dotti,  una 
tribù  o casta  sacerdotale  abitatrice 
degli  alti  luoghi  e contemplatrice  de- 
gli astri;  in  line,  un  popolo  ed  anche 
un  paese.  Atlante-nazione  sarebbe  il 
popolo  degli  Atlantei;  Atlante-paese 
sarebbe  l’ Atlantide,  regione.  É noto 
che  secondo  certe  tradizioni  egiziane 
riprodotte  da  Platone,avcva  un  tempo 
esistilo,  nell’estremità  occidentale  del- 
l’Africa, un  grande  paese  di  tale  no- 
me, che  fu  poscia  sommerso  dalle  ae- 
que. Non  potevano  mancare,  tra  i 
moderni,  arditi  facitori  di  sistemi  i- 
quali  vi  fabbricassero  sopra  storie 
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compiute.  Primo  di  tutti  va  nominato 
il  conte  Carli  il  quale,  nelle  sue  let- 
tere sull  America,  ha  impiegato  tutta 
l’erndizione  sua  a dimostrare  ebe  i due 
mondi  presentemente  esistenti  furono 
anticamente  in  relazione  per  mezzo 
d una  grande  serie  d’isole  (montagne 
subacquee)  che  prolungatami  in  la- 
titudine dal  Messico  e dalle  Antille 
agli  arcipelaghi  delle  Canarie  e del 
Capo-Verde.  Là  vivevano  gli  Atlantei 
o Atlantici! , popoli  originar]  dell’A- 
merica continentale,  ma  che  trasmi- 
grarono lontano  verso  levante,  e di 
cui  alla  fine  alcune  ramificazioni  pe- 
netrarono neH’Africa-Settentrionale. 
Gli  Atlantei  derivarono  forse  tale  no- 
me da  Atlante,  re  loro.  Intorno  a ciò, 
il  Carli  non  dà  sentenza.  Quanto  al- 
l’esistenza d'un  principe  così  chiama- 
to, egli  non  la  mette  in  dubbio.  Esso 
principe  era  astronomo,  ugualmente 
che  il  suo  popolo;  ma  si  può  suppor- 
re ch’egli  desse  impulso  a sì  fatta 
parte  di  studj  naturali.  D’altro  canto, 
il  tempo  in  cui  il  suo  popolo  fu  po- 
tente può  soltanto  essere  anteriore 
all’uso  del  ferro,  della  scrittura  e del- 
la moneta.  Dai  confronti  di  tali  parti- 
colari, il  Carli,  giovandosi  in  parte  delle 
osservazioni  di  Frcret,  conchiude  che 
Atlante  ed  Ercole  vivevano  verso  l’an- 
no 4600  prima  dell’ era  nostra.  Del 
rimanente,  l’Èrcole  a cui  Atlante  in- 
segnò l’astronoroin  ( però  che,  in  tale 
sistema  di  epoche  antidiluviane,  a ciò 
riduconsi  le  imprese  tentate  nel  paese 
delle  Esperidi),  Ercole,  diciam  noi, 
non  è più  figlio  d’AIcmcna,  è il  Djom 
( Sem  o Chon  ) Ercole  egiziano.  — • 
J\B.  Non  abbiamo  detto  qui  parala 
delle  idee  di  Uezio,  il  quale  vedeva  in 
Atlante  cd  Ercole,  Mosè  e Giosuè, 
nè  tampoco  di  quella  d’Eumolpo  ( in 
Eusebio) , il  quale  voleva  che  Atlante 
altri  non  fosse  che  Enoch. 

a.  ATLANTE, "Ava*»,  uno  dei 
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due  Cerco  pi , secondo  alcuni  mitolo- 
gi, i quali  danno  all'altro  il  nome  di 
Cardi; lo  {V.  tale  voce). 

ATLANTEA,'AtX«»tìi «,  e FE- 
DE , Amadriadi , mogli  di  Danao,  lo 
resero  pdre  di  dieci  ligliuole:  Ippo- 
da mia,  Rodia,  Cleopatra,  Asteria,  Fi- 
lodamia,Glauce,  Ippomcdusa,  Gorge, 
Ifìmcdusa,  Rode. 

ATLANTIADE , ’AtX*» vtaivt, 
od  Atlantide,  ’ Ai  hatn  ltt! , Mercu- 
rio, nipote  di  Atlante,  per  Maja  sua 
madre. 

ATLANTEDI,  ' Arhavriltn , le 
sette  o tredici  figlie  d' Atlante  e d'E- 
speria  (o,  secondo  alcuni  mitologi,  di 
Plejone)  sono  più  conosciute  col  no- 
me d’EsreRim. 

ATUTE,  ’AtXi Vk,  Egiltide, 
marito  e vittima  della  Uanaidc  Euro- 
pome. 

ATMABHU,  in  sanscritto  anima 
che  esiste,  anima  che  dà  t esisten- 
za, e non  anima  della  Terra  (rad. 
alma , anima , bini  o bhou  , essere  : 
terra  si  diceva  bhoumi),  è nelle  Indie 
uno  degli  epiteti  metafisici  di  Brama  , 
dichiarato,  sia  l’anima  degli  esseri  (in- 
dividuali) o l’anima  del  mondo,  sia 
colui  che  è.  Notisi  però  che  il  primo 
senso  è più  esatto,  c che  il  secondo 
si  esprime  meglio  per  Suajamrl  , 
Slajamuuva  (T.  tale  art.). 

ATO,  Athos,  'Ajast  (g-’A$*?), 
gigante  il  quale,  allorché  i suoi  fra- 
telli tentarono  di  cacciar  Giove  dal 
trono,  trasportò  il  monte  Ato  (oggidì 
/ fagios-Oros ),  dalla  Tracia,  dove  pri- 
mitivamente era  situato,  nella  peni- 
sola dov’è  oggigiorno,  e lo  scagliò  con- 
tro gli  dei.  Evidentemente  tale  gigan- 
te non  è altro  che  una  personificazio- 
ne della  montagna  colossale  a cui  sem- 
bra aver  dato  il  suo  nome.  A giusto 
titolo,  senza  dubbio,  un  monte  vien 
qualificato  figlio  della  terra  (però  che 
gigante,  yny»g(,  non  significa  altra 
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cosa).  D’altra  parte,  se  fosse  d'uopo 
trovare  un’origine  storica  a tale  rapi- 
da traslazione  d’un  monte,  gioverò 
ricordare  dapprima  come  le  grandi 
convulsioni  della  natura  presentino 
varj  csempj  di  fenomeni  di  tal  fatta 
(sebben  di  rado  la  massa  montuosa  si 
trasporti  a più  d’una  lega  lunge  dalla 
sua  residenza  primitiva);  indi  si  vor- 
rà por  mente  che  l’incertezza  dei  con- 
fini della  Tracia  e della  Macedonia  , 
la  quale  di  continuo  si  estendeva  a 
ponente  ed  a settentrione,  ha  fatto 
mille  vtiltc  nell’  antichità  assegnare 
uno  stesso  monte,  uno  stesso  fiume, 
una  stessa  città  ai  due  paesi.  Ciò  che 
jeri  si  trovava  in  Tracia,  la  domane 
era  in  Macedonia,  come  Amburgo  e 
Roma,  per  esempio,  sono  stati-  in 
Francia,  ossia  soggette  al  suo  impe- 
ro. — Un  altro  Ato  fu  figlio  di  Net- 
tuno. Anche  di  lui  dicevasi  che  aveva 
dato  il  suo  nome  all’Aio. 

ATOO , ’ASaet , Giove  a motivo 
del  tempio  che  aveva  sull' Ato. 

ATOR  , Amon,  Atar,  Atiiyh, 
celebre  dea  egiziana  , si  trova  alme- 
no in  due  e secondo  noi  in  tre  luo- 
ghi della  genealogia  divina.  ì.1**  Dil- 
la è figlia-sposa  di  Fta,  secondo  de- 
miurgo; a.d*  ella  è talvolta  figlia-spo- 
sa di  Fre,  terzo  demiurgo;  5.'* ella 
tiene,  nella  serie  femmina  degli  dei 
dinasti,  il  terzo  ordine  c sta  fra  Anu- 
ke,  il  fuoco  terrestre,  e Buio  seconda, 
l’atmosfera.  Tuttavia,  non  bisogna 
prendere  queste  tre  Ator  per  divinità 
essenzialmente  diverse;  sono  persone 
distinte,  sono  forme  differenti  ; ma  in 
sostanza  sono  una  sola  c medesima 
concezione,  che  s’individna  in  sfere 
sempre  inferiori.  L’idea  centrale,  ed 
in  cui  tutte  concorrono  le  differenze, 
è quella  d’acqua  creatrice,  d’umidità 
fecondante.  Due  scuole,  appo  gli  an- 
tichi, volevano  risolvere,  ognuna  a 
modo  suo,  il  problema  dell’origine 
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del  mondo.  Secondo  gli  uni,  d fuoco 
era  il  principio  degli  enti  ; secondo 
altri,  all’acqua  apparteneva  la  poten- 
za , la  superiorità  , segnatamente  la 
priorità  d'origine.  In  sostanza  e per 
via  d’istinto  ciascuno  ammetteva  la 
coesistenza,  e,  se  lice  parlar  così , la 
co-importanza  dei  due  principi;  e sic- 
come tutto  era  espresso  nella  lingua 
della  sensibilità  e dell'  imaginazione, 
generalmente  il  fuoco  fu  il  principio 
maschio,  e l’umido  il  principio  femi- 
na.  Il  fuoco  divenne  grande  feconda- 
tore, l’acqua  l’eccipiente  dell'azione 
fecondante,  il  depositario  della  fecon- 
dazione incominciata.  Laonde  a Fta, 
fuoco  nel  suo  pid  alto  significato  e 
nel  suo  ideale  più  indeterminato,  fn 
unito  l’ umido,  in  un  significato  non 
meno  indeterminato,  non  men  vasto; 
a Fre,  sole,  incarnazione  eminente- 
mente intelligibile  e comprensibile  di 
Fta,  fu  opposta  la  luna,  umido  globo 
che,  sreondo  gli  antichi,  versava  sulla 
terra  i germi  generatori  di  cui  Fre 
l’impregnava;  e Surot,  pianeta-Ye- 
nere,  forma  subordinata  al  sole  cui 
annuncia  il  mattino,  cui  Sembra  pro- 
lungar la  sera,  ebbe  ad  equivalente 
femina  l’acqua  terrestre,  fluviatile  o 
marina.  Tuttavia  notiamo  come  Gor- 
res  sospetta  che  Surot  (pianeta-Ve- 
nere  debb’ essere  assorbito  in  Ator, 
e che  in  luogo  suo  convenga  innalza* 
re  Imrnoout  (il  Cielo),  il  quale  cosi 
diventa  marito  dell’androgino  Surot- 
Ator.  In  sé  stesso,  Fta,  emanazione 
prima  di  Knef,  e quindi  secondo  de- 
miurgo, contiene  tutti  gli  elementi 
d’una  creazione.  Tutti!  ciò  vuol  dire 
hi  stromento  e la  materia,  l’attivo  ed 
il  passivo,  il  maschio  e la  femina,  il 
fuoco  e l'umido.  É dunque  un  andro- 
gino. L’analisi  fa  cessare  tale  erma- 
froditismo, e stabilisce  un  dio- ma- 
schio, fuoco-luce;  un  dio-femìna, 
acqua-limo.  Il  dio  maschio  è Fta  per 
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cerei  lenza,  è Fta-Ki//o;  il  dio  femina, 
è il  Clis  di  Fta.  Ninna  espressione  fu 
mai  più  giusta:  Ator  è l'immenso 
utero  in  cui  si  elabora  l'universo  an- 
cora feto.  Essa  è madre  di  tutti  gli 
dei.  Sotto  altri  punti  di  veduta  (però 
che  dove  fermarsi  ed  a ebe,  lanciati 
una  volta  nell'inesausto  campo  di  gra- 
tuite conghietture?  ),  Ator  è i."°  la 
materia,  a.'’*  la  notte  (avvegnaché  fino 
a ebe  il  portar  del  parto  dura  e nulla 
apparisce,  havvi  per  l’occhio  niente, 
havvi  notte).  Alcuni  teogonisti  Egi- 
ziani svolgevano  1’  androginisrao  di 
Fta  in  Tho  (la  Terra)  e Potiri  (il 
Cielo).  In  tale  ipotesi,  Tho  equivale* 
rebbe  forse  a Fta,  c Potiri  alla  gran- 
de Ator?  Noi  lo  sospettiamo:  il  Cie- 
lo, secondo  gli  Egiziani,  non  è una 
volta  solida,  un  firmamento,  come  lo 
chiama  Alosé;  é desso  una  volta  li- 
quida, un  oceano  sospeso  a guisa  di 
calotta  sferica  sulla  testa  degli  uomi- 
ni ; gli  astri,  gli  dei  veleggiano  portati 
da  agili  cimbe,  su  quel  mare  azzurri- 
no. Ator,  sempre  Ator,  sempre  reina 
delle  acque,  sempre  generatrice  umi- 
da, resta  unita  a Fta,  tanto  col  nome 
di  Potiri,  quanto  col  nome  di  Ator; 
le  parole  differiscono,  ma  i due  colle- 
gi adorano  gli  stessi  santi.  Sovente 
Amun  e F'ta  sono  immedesimati;  del 
pari  sovente  Ator  assorbesi  in  Neith. 
Ncitb,  sapienza  suprema,  era  spes- 
so anch’  essa  tratta  ad  identità  con 
Buio;  e dichiarata  una  volta  Neith, 
Ator  non  ha  potuto  tardare  ad  es- 
sere altresì  Buto.  Altronde,  come  ac- 
qua primitiva,  come  materia,  come 
notte  profonda,  essa  avvera  sì  bene 
Buto  nella  sfera  demiurgica  che  deesi 
confessare  poche  deità  più  adequate 
essere  state  confuse.  Lo  stesso  Creu» 
zrr  vi  si  è ingannato  ( Simb . u.  injrth.). 
Noi  fin  qui  ne  abbiam  detto  abba- 
stanza sì  ebe  nna  confutazione  diven- 
ta inutile.  D’altro  canto  è lunga  pez- 
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za  già  che  Champollion  giuniore  e 
Guigniaut  hanno  definitivamente  can- 
cellato dalla  scienza  mitologica  tale 
«dea  esagerata.  Ator,  consorte  di  Fre, 
dovette  assumere  un  nome,  e fu  Lu- 
na (non  sempre  ; però  che  quanti  pia- 
neti, od  anche  agenti  sublunari  pote- 
vano forse  aspirare  a si  fatto  titolo  di 
moglie  del  Sole?) } poscia,  a poco  a po- 
co, la  Luna  fu  presa  per  un  ente  ma- 
schio, o almeno  ermafrodito,  inonda- 
to di  germi  da  Fre,  inondante  la  ter- 
ra dei  germi  cui  Fre  gli  profonde  ; e 
per  ultimo  l’idea  d’Ator,  ognora  me- 
no esplicita , si  mascherò  di  forme 
numerose.  IN ella  seconda  dinastia,  per 
esempio,  Ator  diventa  Suan  (llitia  e- 
giziana),  come  F re  s’ incarna  in  là jom; 
c nella  terza  s’individua  in  Iside,  don- 
de 1’  espressione  frequente  d’ Iside- 
Ator,  prova  irrefragabile,  se  mai , ve 
ne  furono,  e ebe  un’Ator  fu  moglie 
di  Fre,  e che  questa  Ator  fu  più 
d’ una  volta  una  dea  - Luna,  Laon- 
de chiamasi  spesso  la  madre  d’Oro 
(Aroeri),  c lo  stesso  nome  d’Ator  è 
stato  scomposto  da  alcuni  dotti  in  At- 
Or,  che  significa  dimora  d’Oro  (con- 
fr.  l’intaglio  notabilissimo  della  De- 
script. d'Ég.,  toro.  1 , tav.  xxiii,  5). 
— Nondimeno  è pur  credibile  che 
non  poco  spesso  sia  stata  presa  pel 
pianeta- Venere,  il  quale  a vicenda  è 
riio  e dea  nelle  Mitologie,  c che,  di 
continuo  assimilato  al  nostro  bianca- 
stro satellite,  si  fa  com’esso  osserva- 
re, i per  le  fasi;  2.d°  per  l’ombra 
cui  genera  la  sua  luce,  intercettata  da 
un  corpo  opaco;  5.**  pel  suo  splen- 
dore. Ator  ha  somministrato  molti 
tratti  all’Afrodilc  de’ Greci.  Le  acque 
da  cui  nasce  la  bella  Anadiomène, 
l’idea  d’un’Afrodite-Urania  (Venere 
celeste,  ciclo-mare),  il  legame  d’Ator 
con  gli  dei  Desiderio  ( Imero  ) ed  A- 
more  (Ero),  il  triplice  luogo  cui  Ve- 
nere tiene  nella  teogonia , come  L'ra- 
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nia  , Anadiomène  e pianeta,  la  sua 
condizione  d’ ermafrodito  ( però  che  i 
Cipriotti  ammettevano  una  Venere 
maschio),  tutto  ci  riconduce  verso  la 
leggenda  d’Ator.  Se  come  afferma 
Champollion  giunorc,  ella  fu  altresì 
la  dea  della  bellezza  e dell’adornar- 
si,  se,  nelle  sue  imagini  più  che  in 
quelle  di  ogni  altra  divinità  femina , 
1 arte  cerca  di  pingere  l’ideale  conve- 
nuto d’ una  beltà  egiziana,  queste  sa- 
rebbero altrettante  relazioni  preziose 
c nuove.  Aggiungeremo  noi  che  spes- 
so l’effigie  sua  posa  sul  segno  gero- 
glifico dell’oro  e della  ricchezza , il 
che  fa  pensare  alla  xptitrtr  'A ypcii'vit 
(Penus  Aurea  ) d’ Omero?  Come 
tutte  le  grandi  dee,  Ator  ha  insegne, 
emblemi  o paredri,  l’avoltoju  segno 
della  maternità,  l’urea  attribuita  al- 
le dominatrici  supreme , le  corna  di 
vacca,  il  disco.  Ma  ciò  che  sembra 
renderla  distinta,  è la  regolarità  della 
figura,  quasi  sempre  triangolare,  or- 
nata d’orecchie  di  vacca,  e dipinta  di 
prospetto,  mentre  molte  altre  sono 
di  profilo.  Un  modio  rosso,  gerogli- 
fico dell’abbondanza  ed  un  edilizio 
dipinto  giallo,  sorgono  sopra  la  sua 
capellatura  nera  e sulla  turchina  co- 
pertura del  capo.  Tale  testa  emble- 
matica , perpetuamente  ripetuta  nei 
monumenti,  forma  i capitelli  delle  co- 
lonne del  tempio  di  File,  dei  tempiet- 
ti d’Ombo,  ed  a mezzodi  del  Me- 
mnonio,  del  grande  tempio  di  Tenti- 
ra,  ch’era  consecrato  a Tot  e ad  A- 
tor.  Essa  occorre  in  migliaja  di  bassi- 
rilievi  , d’ intcrcolunnj,  di  decorazio- 
ni di  porte,  ccc.,  ccc.  Del  rimanente 
variasi  in  più  d' una  foggia:  ora  il  di- 
sco e le  corna  di  vacca  le  spuntano 
sul  capo-,  talvolta  l’urea  e l’avoltoio 
si  combinano  per  formare  un  cappuc- 
cio simbolico  (vedi  tav.  xvm  A del 
Panili.  Ég.  di  Champollion  giuriore); 
le  orecchie  umane  stanno  sovente  in- 
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vere  eli  quelli;  di  vacca.  Le  scene  in  Tondo  Atrace  in  Tessaglia  ( Proper- 
rui  Ator  è dipinta  più  di  frequente  zio,  1.  I,  el.  vili).  É desso  certamente 
sono  o magnifici  proscynemala , o padre  del  celebre  lapita  Ceneo-Ceni- 
allattamenti  d’Aroeri.  Tal  data  è dea-  de,  che  la  mitologia  ci  addita  uomo 
sa  quella  che  gli  presenta  il  seno;  tal  e donna  a vicenda, 
altra  è paredra  di  Buto,  nutrice  mi-  2.  ATRACE,  'A re  degli 
stica  degli  dei.  Spesso  non  poco  altre-  Etolj,  fondò  anch’esso  una  città  d’A- 
si  i morti  si  rivolgono  ad  essa,  e la  trace,  in  Etolia,  e diede  il  suo  nomo 
benefica  diva  adombra  delle  sue  ali,  o ad  un  fiume  del  paese.  Ebbe  figlia 
ricrea  con  la  vista  della  croce  ansea  un’  Ippodaraia , sulla  quale  del  rima- 
gli sparvieri  anime  che  sollecitano  il  ncnte  i dizionarj  sono  muti.  Potreb- 
di  lei  intervento.  Sotto  tale  punto  di  besi  forse  vedere  in  Atrace  ed  lp fio- 
valuta  raccomandiamo  la  tavola  xvm  damia  (parola  per  parola  la  domatri- 
LS,  di  Champollion  giuniore.  Confr.  re  di  cavalli)  l’Etolia  ed  i suoi  tìgli 
Behorii,  Atl,,  lav. xvm;  Zoega,  Aura.  Etolj,  valenti  cavallerizzi.  IVla  forse 
attg.  imperai.,  tav.  x,  n.”  1 ; tav.  xxi,  1’ lp|>odamia  etolia  non  è altro  che 
n."  8;  la  Dactrlioth.  Slos chitina , t.  un'imitazione  servile  di  quella  che  lo 
II  , tav.  vni,  n.'°  42  ; e la  Uescr.  de  leggende  argive  danno  al  re  Adrasto. 
C t-g.y  Li,  tav.  xiii,  4;  xxiii,  5;  t.  II,  Atrace,  dicesi,  inventò  la  magia.  Si 
tav.  xxxiv,  7,  8 ; t.  IV,  tav.  xi,  1,2;  attribuisce  tale  invenzione  a molli  al- 
XIII,  1,  3;  XV,  i7;XXU,  i;XXV,  tri.  Raffrontando  tutti  i particolari, 
1,2,  ecc.  non  vedesi  forse  in  Atrace,  personag- 

1 . ATOTE  I.m",  è il  secondo  di-  gio  tutto  tl’  imaginazione,  un  analogo 
nasta  della  lista  laterrolare  dei  Farao-  degli  Alrei,  dogli  Adrasti  peloponne- 
ni,  conservata  da  Eratostcne.  Si  sa  siaci,  degli  Adràni  della  Sicilia,  degli 
essere  probabilissimo  clic  i trentaset-  Ader  della  Persia,  degli  Atri,  Pradja- 
te  Faraoni  di  tale  lista  sieno  i trenta-  pati  dell'India?  Adrano  è dio  del  fuo- 
sei  Decani  del  sistema  zodiacale.  Se-  co,  che  si  chiama  Fta,  Sidik,  Fi  Cesio 
conilo  le  diverse  ipotesi  di  concordanza  o Vulcano,  è , nella  mitologia  primi- 
imaginnte,  A lo  te  l.“"  è o Chontacre  tiva,  il  padre  dei  Cabiri,  ad  un  tem- 
o Sucho.  o Chontacre  1."“,  o pure  po  maglii  c metallurgici. 

Solhis.  Quest’ullimo  nome  ha,  come  A TRAODE,  1 ™"  A- 

«i  vede,  quasi  identità.  tracidrS,  Cenco-Cenide ; a ■d°  'A<rp«- 

2.  ATOTE  II.d*,  terzo  dinasta  xU , Atracis,  Ippodamia. — A’/i.  Si 
della  stessa  lista,  è dunque  o Seket,  dà  sovente  in  poesia  il  nome  d’Atra- 
terzo  Decano  dell’ariete,  o Ptechut  cidi  agli  Etolj  su  cui  regnò  Atrace, 
della  Libra,  o Chonlaere,  o Sith.  La  ATRENESTE,  'Arptui ’wtt,  fi- 
grande  somiglianza,  o per  dir  meglio  glio  del  ciclope  Argcte  e di  Frigia, 
l'identità  di  questi  due  nomi,  Sith  e ATREO,  'Avpit/i,  figlio  di  Pelope 
Sothis  è una  delle  migliori  ragioni  che.  e fratello  di  Tieste.  La  storia  di  talo 
si  potrebbe  addurre  in  appoggio  del-  principe  è cosi  legata  a quella  di  Tie- 
l' ipotesi  che  immedesima  cotesti  due  ste  che  non  si  può  separamelo.  Quin- 
Decani  ai  due  re  omonimi  Atoti.  di  vengasi  Tikstb. 

1.  ATRACE,  ’Atp«|,  Atrax  e ATRI,  altramente  Attfrikno,  nel- 
non  Athrax  ('ASp*£)»  capo  tessalo,  la  mitologia  indiana  apparisce  ad  un 
figlio  del  dio-fiume  Pcneo  e di  Bura  tempo  nella  lista  dei  dieci  Pradjapati 
luna  ritta  d’Acaja  era  cosi  nominata),  e dei  sette  Richi.  Si  segnalò  per  una 
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penitenza  austera  sul  moote  Triku- 
rl.im,  dove  alla  fine  le  tre  persone  del- 
la Trimurti,  Brama,  Visnu  e Siva, 
acrompagnati  dalle  loro  mogli  ( Sara- 
zounti,  Lakchmi,  Bhav ini-Parvati- 
Ganga)  e portati  ognuno  dalla  loro 
^cavalcatura  sacra  (il  cigno-aquila  Ham- 
sa,  l’uomo -sparviero  Garudlia  ed  il 
toro  Mandi) , comparvero  a’ suoi  oc- 
elli in  tutta  la  loro  gloria.  « Peniteli- 
« te,  gli  disse  una  voce,  sappi  che  non 
» v’ha  fra  noi  differenza  niuna.  Se  pa- 
li re  di  scorgerne  alcuna,  essa  è Maja 
» (illusione).  L’essere  si  manifesta  nel- 
» la  creazione , nella  conservazione  e 
» nella  distruzione,  sotto  tre  lorme; 
« queste  tre  forme  non  sono  altro  che 
« uno.  Pensare  ad  una  d’esse,  è pen- 
11  sare  a tutte,  vale  a dire  ad  un  solo 
» dio  Altissimo ...  Atri , tu  avrai  fi- 
li gliuoli  che  sono  porzioni  dell’ esser 
n nostro,  ii  Di  fatto  Anusuei  (Anou- 
xouei),  moglie  del  penitente,  ingravi- 
dò e mise  al  mondo  Tibatcrien,  il 
quale  scaturì  dall'essenza  di  Visnu. 
Una  seconda  gravidanza,  cagionata  da 
(si va , la  rese  madre  di  Duruvacen. 
Finalmente  anche  Brama  s’incarnò 
nel  seno  della  consorte  che  diede  in 
luce  Tchandra  o Soma  (dio-luna). 

ATRIDl,  ’ArpiSi»,  Menelao  ed 
Agamennone,  nipoti  d'Atreo.  F.  AGA- 
MENNONE. 

ATRO,  dio  anglo-sassone,  era  ri- 
guardato dal  popolo  come  vago  sol  di 
nuocere  agli  uomini  ; ma  gli  si  ren- 
deva perciò  omaggio  con  più  fervore. 
Si  è supposto  rhe  il  suo  nome  non  è 
altro  che  una  versione  latina  (ater, 
nero)  di  Tcbernoi-Bog,  il  dio  cattivo 
degli  Slavi.  Noi  vi  vedremmo  piutto- 
sto un  dio-fuoco  (ma  fuoco  funesto); 
però  che  tal  è il  senso  d 'Adr  . . . o 
Air  . . . nelle  lingue  orientali. 

ATROME,  ’A  v pepiti,  figlio  d’Èr- 
cole e della  trspiade  Slratonice.  Ta- 
le vocabolo  vuol  dire  senza  paura. 


A T T 

ATROME,  *A Tfuti  è lo  stesso 
che  Atrknestb. 

ATROPO,*Atp«ts(,  ò quella  del-, 
le  tre  Parche  che  taglia  il  filo  o stame 
della  vita.  Il  suo  nome  vuol  dire  in- 
flessibile. V.  Parche. 

ATS1EGATFE , dio  lappono,  lo 
•tesso  che  ToRArunos-BooNE. 

ATTABEIRA,  era  nell’isola  di 
Haiti  madre  dell’Ente  Supremo,  una 
vera  Buto  antilliana.  Le  si  davano  al- 
tri quattro  nomi,  cioè:  Guacarapila, 
Guacamonoan,  Mamona,  Tiella.  1 
Zemi  (o  dei)  della  caccia,  della  pesca, 
della  salute,  delle  stagioni,  le  obbedi- 
vano. E sembrato  di  riconoscere  At- 
tabeira  in  una  statua  di  donna,  pre- 
ceduta da  due  Zemi,  di  cui  l’uno  par 
che  faccia  presso  lei  l’oflicio  dell’aral- 
do, mentre  l’altro  s’apparecchia  a pu- 
nire quelli  de’  celesti  sudditi  d’Atta- 
beira  clic  lardassero  ad  arrendersi  al 
suo  invito. 

ATTE  od  Attino.  V.  Ari. 

ATTEA,  i.™°una Mereide;  2.d°una 
Danaidc  che  sposa  cd  uccide  Perilan- 
te;  5.'*  Cerere,  come  ateniese;  alcuni 
sostituiscono  o aggiungono  Diana:  la 
conciliazione  si  opererà  col  mezzo  dei 
nomi  greci  Damatera  cd  Artemide, 
di  cui  {'equivalenza  ideologica  è pres- 
soché compiuta.  4-‘°  Orizia,  aneli’ es- 
sa come  ateniese;  5.*”  una  delle  Ore. 

ATTEO,’Ax-r«io«  (g-«i'ou),  l’At- 
tica personificala,  fu  convertita  dai 
leggendari  in  un  monarca  anteriore  a 
Cccrope,  cd  a tulli  gli  abitanti  pela- 
sgi  ed  ellenj;  del  rimanente,  ospite 
generoso,  dopo  aver  data  al  forestie- 
ro ch’era  sbarcato  sua  figlia  Aglaura 
in  matrimonio,  non  tardò  a lasciargli 
lo  scettro.  Così  si  vede  Latino  nel 
1 .azio  accomodarsi  con  Enea.  Non  è 
d’uopo  qui  di  far  osservare  ciò  che 
vogliano  dire  miti  si  chiari.  L’Attica, 
la  costa  («*«■*)  riceve  chiunque  vi 
skarra,  gli  somministra  sposa  e diwo- 
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ra,  ricchezza  fino,  palazzi,  potenza,  e 
nel  totale  ai  mostra  però  come  piò 
antica.  1 Lelegi  soli  si  presentano  co- 
me anteriori.  Altri  Ai-rsi  sono:  i.“0 
H padre  di  Telamone,  e quindi  l’aro 
d’Ajacedi  Salamina;  a.d°unodei  T'el— 
chini , o uomini  cattivi , di  Jaliso  nel- 
l’ isola  di  Rodi;  3.*°  e 4“  Apollo  e 
Pane,  protettori  delle  spiagge. 

« ATTEOÌSE,  ‘AaraiWr,  che  ognu- 
no conosce  come  trasformato  in  cer- 
vo dallo  sdegno  di  Diana,  e dilaniato 
rla’snoi  cani,  nacque  a Tebe  in  Beo- 
zia. Apparteneva  alla  dinastia  cadniea. 
Autonoe  sua  madre,  che  l’ebbe  d’Ari- 
steo , era  una  delle  quattro  figlie  di 
Cadmo,  e da  essa  egli  prese  il  nome 
d’ .dulonoejus  Iteros  col  quale  si  spes- 
so è indicato.  Osserviamo  che  i mi- 
tologi non  gli  danno  nè  moglie  nè 
amante,  quantunque  Apollodoro  lo 
presenti  come  promesso  a Semele  sua 
zia.  l.a  caccia  era  la  sua  sola  passione. 
Un  giorno  le  sue  rapide  gite  lo  con- 
dussero nella  valle  di  Gargafia:  Diana 
allora  era  nel  bagno  con  le  sue  ninfe. 
Secondo  gli  uni  Atteonela  vide  per  in- 
avvertenza ; Callimaco,  Bagni  di  Pali., 
v.  » 1 3).  Secondo  altri  egli  s’avriò  a 
bella  posta  verso  l’asilo  misterioso 
della  sdegnosa  oacciatrice.  Altrove  si 
ammette  che  arrivi  per  accidente, 
ma  che  in  vece  di  fuggire  si  fermi. 
Presso  Pausanìa  (IX,  a)  monta  anzi 
«opra  una  roccia  per  meglio  scorgere 
la  regina  delle  ninfe.  In  Igino  {Fav. 
oA'xx),  vuol  usarle  violenza.  Diodoro 
Siculo  (IV,  8i)  si  approssima  a tale 
idea  dicendo  che  aspira  alla  mano  del- 
la dea  (Confr.  OntoiszV  Solo,  Euripi- 
de ( Baccani . i,  337)  dice  che  Atteo- 
ne  irritò  Diana  dichiarandosi  più  va- 
lente di  lei  nelle  cacce.  La  dea  condan- 
na il  suo  offensore  a morte,  gli  sproz- 
’za  una  stilla  d’acqua  in  testa,  o,  se- 
condo altri,  pronuncia  alcune  parole 
•magiche.  Di  repente  jl  principe  ai  tro- 
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va  coperto  d’ una  pelle  di  cervo  o di 
daino  (ncbrido)  (Steaicoro,  in  Pau- 
santi, IX,  a),  o secondo  la  leggenda 
volgare  è trasformato  in  cervo.  Allora 
> suoi  cani  o,  come  dice  Euripide,  i 
cani  di  Diana  lo  inscguono,  lo  dilania- 
no. Si  aggiunge  che  poscia,  lorda  del 
sangue  del  suo  padrone,  la  muta  omi- 
cida lo  cercò  lunga  pezza,  e non  ces- 
sò di  scorrere  i fianchi  selvosi  della 
montagna  che  alla  vista  d’ un  fantasma, 
imagine  evanescente  e vuota  cui  infi- 
ne Chirone  evocò  e léce  apparire  di- 
nanzi ad  essa  (Apollodoro,  111,  ìv,  4; 
Ovidio,  Alelamorf.,  I.  III).  In  pro- 
gresso ua  simile  spettro  apparve  sul- 
la cima  d’  una  roccia  e fece  tremare  i 
superstiziosi  Beozj.  L'oracolo  ordinò 
di  fondere  una  statua  d'Altconc  in 
bronzo,  ed’attaccarla  alla  stessa  roc- 
cia con  legami  di  ferro.  Orcomonc, 
la  citta  beozia,  onorava  Altcone  d'un 
culto  particolare.  Nel  suo  territorio 
fu  posta  la  statua  talismanica  o em- 
blematica di  cui  si  è parlato.  Nel  tem- 
po di  Pausanìa  alcuni  devoti  mostra- 
vano ancora  la  pietra  sulla  quale  g’ar- 
rampirò  l’eroe  per  veder  meglio  la 
dea  ed  il  suo  corteggio.  Tra  i racconti 
della  morte  d’Atteone  è osservabile 
quello  d’ Ovidio,  Alata  in.,  1.  Ili,  f.  4. 
I.a  sua  descrizione  non  poro  elegante 
si  là  osservare  soprattutto  per  la  lun- 
ga nomenclatura  dei  cani  dell' eroe 
Cadmeide.  Un  artista  antico  ha  rap- 
presentato tutta  la  storia  d’Altconc 
sopra  un  magnifico  sarcofago  della  vil- 
la Pinciana  (Stanza  VII,  n.*‘  16  e 17, 
o in  Millin,  C.  4<>5,  C.  4°6,  4°7)> 
in  quattro  divisioni  attorniate  da  ghir- 
lande di  frutti  e di  rami  d’alloro  por- 
tati da  tre  donne  e due  griffoni.  Della 
favola  d'Atteone  si  son  fatte  le  più  dif- 
ferenti interpretazioni.  Secondo  d'Ek- 
stein  ( Cattoìic.,1 . XVI,  p.  408,  ecc.), 
Atteone-Atleo  (unisce  il  principe  10- 
bano  ed  il  re  d’ Attica)  rappresem- 
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tano  ì'AcJc  (la  rosta),  il  suolo  colti- 
valo o coltivabile,  l'agricoltura.  Havvi 
traessi  questa  differenza  che  nell’At- 
tica si  vede  soprattutto  l’agricoltura 
propriamente  detta, e che  in  Beozia  si 
pensa  pii!  alla  caccia.  Ciò  posto,  le 
genti  del  paese  attaccano  al  suolo , 
al  macigno,  il  cacciatore  del  monte 
Citerone  some  il  coltivatore  della  co- 
sta. Altri  hanno  veduto  nel  cacciato- 
re trasformato  in  cervo  l’emblema 
dell’uomo  rovinato  dalla  passione  del- 
la caccia,  r emblema  della  folle  curio- 
sità, l’ emblema  del  prìncipe  o di  qua- 
lunque altro  tradito  da  coloro  eh’  c- 
gli  ha  colmati  di  beni,  l’emblema  del 
pericolo  di  travestirsi.  Pausania  vuo- 
le solamente  che  i cani  d’Attconc  sia- 
no stali  presi  da  un  accesso  di  rab- 
bia. — Uno  dei  quattro  destrieri  del 
sole  (Fulgenzio,  Mit.,  i,  3)  si  chiama 
Atteone,  Munker  ed  altri  ad  esempio 
suo,  credono  che  bisogni  leggere F.tho 
(Althon,  AéS«r).  La  correzione  è in- 
gegnosa. T uttavia,  prima  di  giudicare, 
bisognerà  pensare  al  senso  d’ ’Axti’z, 
raggio,  ed  al  carattere  solare  del  no- 
stro Atteone  : è in  alcun  modo  il  sole 
in  congiunzione  con  la  luna  (Diana, 
«otto  il  nome  di  Febf).  l.a  sua  qualità 
di  cacciatore  non  distrugge  tale  analo- 
gia; però  che  se  il  nome  d’AUeone 
vuol  dir  raggio,  dall’  idea  di  raggio  a 
quella  di  freccia  la  transizione  è fa- 
cile. 

ATTERIENO.  Vedi  Arni. 

ATTES,  Attin.  Fedi  An. 

ATTI  od  Atthis  A l’Atti- 
ca personificata,  è detta  in  mitologia 
figlia  di  Cranao,  e morì  vergine.  Evi- 
dentemente il  padre  e la  figlia  sono 
imaginarj,  del  pari  che  le  due  sorelle 
d’Atti , Cranaa  e Cranccma  ( Granai - 
dima  in  latino,  in  .greco  Kp*r*/xfz*)- 
Vediamo  il  vero  senso  di  tali  miti.  La 
totalità  del  territorio  si  chiama  Atti- 
ca (in  mitologia  Alti);  la  costa  (Ac té, 
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’Axo r»),  è Altea;  la  parte  scoscesa,  * 
a piacere  Cranao  o le  due  ninfe  cra- 
nce  Cranaa  e Cranccma.  La  pianura 
fertile  che  si  stende  tra  la  costa  e le  mon- 
tagne si  chiamò  Pedias,  e non  ebbe 
analogo  tra  le  figlie  di  Cranao  : però 
che  Cranao  è collocato  in  un’epoca 
anteriore  all’introduzione  dell’ agri- 
coltura nell’Attica;  il  paese  non  ave- 
va ancora  altri  che  pastori  montani  o 
pastori  di  riviera.  Si  comprende  sot- 
to tale  aspetto  la  virginità  d’Atti,  che 
del  rimanente  si  è paragonata  a Mi- 
nerva (Atana  o Atene).  Tale  favola 
non  ha  nulla  di  pelasgico  nè  di  pri- 
mitivo. Vedi  d’Eckstcin,  il  Catto!., 
t.  XVI,  p.  4°6,  ere.  — Atti  o Atthis 
fu  pure  scritto  per  Ati. 

ATTI  LO,’  AxtoXk,  figlio  di  Zete 
e di  Filomela,  favoriva  l’amore  di  suo 
padre  per  un’Amadriadc.  Filomela  ir- 
ritata lo  uccise  nel  ritornare  dalla  cac- 
cia. Qui  v’ hanno  parecchie  osserva- 
zioni da  fare  : 1 .**•  Evidentemente  At- 
tilo,  sia  come  Leno,  sia  come  vit- 
tima, fa  una  figura  di  Cadmilo.  Uni- 
to a Zete  cd  a Filomela,  forma  dun- 
que una  triade  cabiroidca.  3.J“  Si 
comprende  facilmente  come  Zete  (il 
vento  vigoroso)  si  trovi  in  relazione 
con  un’Amadriade  (foresta  o albero 
personificato)  e con  Filomela  (l’armo- 
nia incarnata,  l’armonia  sotto  forma 
di  fontina-uccello). 

ATTIMO,  Actiw  o Acri»  (’ Axti», 
o ’AxTit),  figlio  del  dio-sole  rodio 
Elio,  fondò  in  Egitto  la  città  solare 
d’On  o F.liopoli.  Attino  in  greco 
vuol  dir  raggio.  Questa  parola  ba- 
sterà per  far  comprendere  il  senso  del- 
la làvola.  Ma  la  cosa  importante  da 
osservare  c questa:  la  tendenza  della 
razza  dorica  a riferir  tutto  ad  origini 
doriche.  Se  mai  un  cullo  venne  dal- 
l' Oriente  nell’  Europa,  è certamente 
il  culto  solare.  Ma  eccovi  i Greci  di- 
chiarare che  l' Egitto  lo  ebbe  da  essi! 
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i un  figlio  di  Rodi  quello  che  innalza 
Eliopoli!  l’isola  che  guarda  l’angolo 
tra  mezzodì  e ponente  della  Caria  è 
la  metropoli,  e la  città  egiziana  la  co- 
lonia ! — Diodoro  aggiunge  che  Attino 
insegnò  l’ astrologia  agli  Egiziani.  Ta- 
le tradizione  ci  mette  sulla  via  dei  Tot- 
Erracti  e delle  affinità  mitologiche 
eh’ è possibile  d’istituire  tra  gli  astri 
ed  il  sole. — L’ Attuto,  Actinus  (’Ax- 
vrirsr),  valente  astrologo  nominato  da 
alcuni  autografi,  non  è evidentemen- 
te altri  che  l’Attilio  soggetto  di  que- 
sto articolo. 

ATTINO , Nettuno  scandinavo, 
lo  stesso  che  Omero. 

i.  ATTORE,  ’Ax<r»p , è celebre 
come  avo  di  Patroclo  il  quale  si  spes- 
so dai  poeti  si  chiama  col  nome  patro- 
nimico di  Attoride.  Non  r'  ha  dispa- 
rità d'opinioni  sulla  sua  discendenza; 
però  che  appo  tutti  Menezio  è suo 
figlio,  e Patroclo  suo  nipote.  Si  varia 
sui  gradi  ascendenti  Qui  gli  si  dà  per 
madre  Irmina  e vien  fatto  fondatore 
in  Elide  d'una  città  eponima  (in  tale 
caso  Irmina  sembra  la  figlia  d’Augia; 
e,  quindi  si  confonde  l’Attore  in  di- 
scorso con  l’Attore  padre  dei  Molio- 
nidi  che  tutto  mostra  essere  stato  un 
principe  eleo:  Fedi  qui  sotto  n.1”  a). 
Là  è riassorbito  in  uno  stipite  tessalo, 
e viene  dichiarato  figlio  di  Dejone  c 
di  Diomedca , o di  Mirraidone  e di 
Pi  sidice , o soltanto  figlio  di  Miran- 
done, il  quale  è frutto  degli  amori  di 
Pisidicc  e di  Giove.  Secondo  altre  va- 
rianti, Attore,  nativo  di  Locri,  sa- 
rebbe andato  a piantare  stanza  in 
Tessaglia,  ovvero  Attore,  tessalo  o 
locro  - tessalo , avrebbe  migrato  e 
fondato  un  piccolo  regno  nell’isola 
d’ Egina,  primitivamente  Enone.  Un 
itinerario  adatto  contrario  gli  fa  la- 
sciare Egina  però  che  questo  è il  sen- 
so piò  naturale  della  favola  che  ci  mo- 
stra la.  ninfa  Egina,  figlia  d'Asopo, 
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dopo  la  sua  avventura  con  Giove,  es- 
sere passata  dall’isola  che  poscia  eb- 
be il  di  lei  nome  sul  continente,  ed 
avervi  sposato  Attore.  Tali  differenze 
altronde  sono  di  poco  momento.  Un 
fatto  storico  le  domina  ; cioè  lo  stabi- 
limento d’un  ramo  doro-lessalo  (i 
Mirmidoni)  in  Egina.  Che  Attore 
pianti  stanza  in  quell’isola  con  la  co- 
lonia, o pure  che  ritorni  in  Tessaglia, 
in  altri  termini  che  i Mirmidoni  si 
concentrino  nel  loro  nuovo  stabili- 
mento, o che  conservino  alcune  pos- 
sessioni nella  terra,  non  ha  guari  ab- 
bandonata , il  fatto  centrale  non  cam- 
bia. In  vecchiezza  Attore  cede  i suoi 
stati  a Peleo,  e gli  dà  in  matrimonio 
Polimela  sua  figlia,  piò  conosciuta  sot- 
to il  nome  di  Teti.  Notisi  qui  che  al- 
cuni mitologi  distinguono  nelle  regio- 
ni della  Grecia  meridionale  due  Atto- 
ri strettissimi  parenti  (cugini  per  le 
loro  madri  ed  i loro  avi).  Pisidicc,  la 
figlia  d’Eolo,  dà  l’uno  a Mirandone; 
Diomedca , figlia  di  Xuto  , dà  l’altro 
a Dejone.  Ora  Eolo  e Xuto  sono  fra- 
telli e figli  d’ Elleno.  Ciò  posto,  l’At- 
tore Eolide  è fratello  d'AntiTo  e pa- 
dre o avo  d’Eurizione  altramente  At- 
torione?  {Fedi  tale  nome)  ; l’Attore 
Xutide  è padre  del  nostro  Patroclo, 
re-colono  d’ Egina. 

2.  ATTORE,  padre  potativo  dei 
Molionidi  (Eurito  e Cteate) , altra- 
mente Attoridi,  sì  famosi  per  la  resi- 
stenza che  opposero  alle  usurpazioni 
d’Èrcole,  era  figlio  di  Forbanle  c d’Ir- 
roina T Epeidc,  e fratello  d’ Augia,  il 
re  eleo.  Ebbe  in  moglie  Molione,  a- 
dultera  amante  del  dio  dei  mari.  « At- 
tore, dice  qui  Creuzer,  è l’uomo 
della  spiaggia  ( àxr»  ) contro  il  qua- 
le viene  a frangersi  il  flutto  del  ma- 
re. » E pure  l’ uomo  della  macinatu- 
ra, del  grano  franto  (iytvp  1)  e maci- 
nato. « Questo  ne  sembra  un  po’ piò 
dubbioso.  Si  può  vedere  nel  nostro 
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articolo  Momomdi  come  tale  seconda 
interpretazione  è poco  utile.  Si  pcn- 
aerà  (orse  ad  una  terza , nella  quale 
Attore  (e  c«  *}«i)  sarebbe  il 

commissionato  marittimo,  il  portatore 
delle  ricchezze.  Si  spianerebbe  cosi  la 
via  all’interpretazione  che  vedrebbe 
con  esclusiva  in  Eurito  e Cteate  l’ap- 
prodo, poi  il  libero  possesso,  o pure 
La  produzione  ed  il  possesso,  poi  lo 
spaccio  facile  dei  beni  di  qualsiasi  na- 
tura. 

5-  n.  ATTORE  è altresì  il  nome 
di  nove  personaggi  mitologici  oscuri, 
che  noi  disporremo  in  due  gruppi.  A 
quello  dell'antica  mitologia  apparter- 
ranno : 1 un  figlio  d’Agamede  c di 
Nettuno,  adequato  evidente  di  suo 
zio;  z.4°  il  figlio  di  Dejonc,  e di  Dio- 
medea  la  Xutide,  di  cui  si  è parlato 
al  a.1*  1.  Questo  Attore  è quindi  pa- 
dre di  Enete,  di  Filaco  e di  Cefa- 
lo. Fermò  stanza  in  Opunte  (reggasi 
Raoul-Rochclte,  Colonie s grecq.,  II, 
tfi)  e fu  padre  d’Eurizionc;  5.*®  il  fi- 
glio d' Acasto,  ucciso  alla  caccia  da 
Pelco  (scoliaste  di  Licofrone  sol  y. 
ie5  c 1 79);  4.*®  il  figlio  d’Asseo:  re- 
gnò come  suo  padre  sui  Minj  della 
Beozia.  D’Astioehe,  sua  figlia,  furti- 
vamente unita  a Marte,  nacquero  due 
figli  Jalmcneed  Asealafn,  i quali  con- 
dussero a Troja  le  navi  d’Aspledone 
e d'Orcomene  (Pausania,  IX,  Se; 
Iliade,  II).  Il  secondo  gruppo  non  è 
composto  d'altri  che  di  personaggi 
evidentemente  inventati  dopo  ed  assai 
posteriormente.  Sono  essi:  i.*®  nn 
seguace  di  Perseo.  Il  centauro  Clanide 
lo  uccise  nella  guerra  dei  Lapiti  con- 
tro i Centauri;  2."1®  un  Argonauta, 
figlio  d’Ippaso  (ma  quale  Ippaso?  ve 
ne  sono  stati  almeno  tre);  3.*®  un  se- 
guace d’  Èrcole  che  nella  guerra  con- 
tro le  Amazzoni  fu  ferito,  e ritornò 
moribondo  in  patria;  4.*®  un  com- 
pagno di  navigazione  d’Enea;  5.'®  un 
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guerriero  aurunzio  che  combattè  rfel- 
le  schiere  d’Enea,  e di  cui  Turno, 
poi  che  l’ebbe  immolato  di  propria 
mano,  portava  orgogliosamente  la  lan- 
cia in  mezzo  alla  mischia.  Giovenale 
(II,  100)  fa  un’allusione  curiosa  a tale 
tratto  di  Virgilio,  chiamando  Acloris 
aurunci  spolium  lo  specchio,  spoglia 
opima  conquistata  sopra  Ottone  nella 
pianura  di  Bebriaco. 

i.  ATTOR1DE,  ’Ax'ropiìvf,  Ar- 
gonauta , di  cui  il  nome  omroesso  da 
Apollodoro  (I,  ix)  si  trova  in  Orfeo 
> *56)  che  1°  unisce  a Corone. 
Tale  nome  è patronimico,  o pure  è 
un  nome  proprio?  Noi  l’ ignoriamo. 

Oel  rimanente,  è chiaro  che  il  no- 
me d’Attoride  può  essere  adoperato 
come  indicazione  patronimica  di  molti 
eroi.  Patroclo  principalmente  è spes- 
so indicato  con  tale  sinonimo. 

a.  ATTOBIDE/Axto/us  (g ■-Hot) 
amante  d’ Ulisse  {Odisi. , XIII). 

ATTOR1DI,  'AxTOpiìau,  o pire, 
nel  duale,  ’A XTOpi’ì»,  gli  stessi  che  i 
Molionidi , avevano  tale  nome  patro- 
nimico a motivo  del  loro  padre  puta- 
tivo Attore,  marito  di  Molione,  loro 
madre.  Così  Efialte  ed  Oto  hanno  il 
nome d’ Aloidi  che  ricorda  quello  d’A- 
loeo,  marito  dTfimedia,  sebbene,  co- 
me i Molionidi,  dovessero  la  vita  a 
Nettuno. 

ATTORIONE,‘Axvapi’»<»,  Argo- 
nauti il  quale,  come  Attoride,  è no- 
minato da  Orfeo  (Arg.,  V,  177),  ma 
che  Apollodoro  non  conosre.  A pri- 
mo aspetto  si  potrebbe  sospettare  che 
tale  nome  fosse  patronimico;  ma  il 
poeta  fa  Attortone  figlio  d’ Irò.  Vero 
è che  Irò  stesso  c fratello  di  Menczio 
e figlio  di  Attore  n.re  t,  secondo  A- 
pollodoro.  Burmann  (nota  sop.  Apoi.) 
e Clavier  (ed.  d’Ap.,  II,  i65)  suppon- 
gono che  in  luogo  di  Attortone  biso- 
gna leggere  Eurizione.  Un  Eurizione 
argonauta  in  fatto  era  figlio  d’Jro. 
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ATVIANO  od  Athvuh  è nei  li- 
bri garrì  dei  Parsi  ( l tedine , Ha  ix  ; 
Fendidad,  Fargard  tu),  secondo  mor- 
tale e padre  dell’eroe  Fendun.  Umi- 
liandosi dinanzi  ad  Ormuid,  ottenne 
da  tale  principe  supremo  degli  Ara- 
r.liuslandi  tutti  i beni  cke  desiderava. 
Il  Zend-Avesta  Io  qualifica  Fortuna, 
vale  a dire  ricco  di  mandre  di  buoi. 
Altri  due  Atyiani  sono  ricchi  al  par 
di  lui  in  buoi;  ma  l’uno  in  buoi  neri, 
l’altro  in  buoi  rossi,  li  primo  è dino- 
tato avo  di  Feridun  ( e quindi  padre 
del  grande  Atviano).  Se  conoscessimo 
a fondo  tutti  i miti,  vi  sarebbe  da  isti- 
tuire paragoni  tra  gli  armenti  d'Atvia- 
iio  e quei  del  sole,  poi  tra  i colorì  (ne- 
ro, rosso  e bianco)  de’ buoi  mitici 
della  Persia  ed  il  colore  degli  Api,  dei 
Mnevi,  degli  Onufì  e degli  Abe  del- 
l’ Egitto. 

AUCI1ENT  (che  serìvesi  pure  Au- 
sr.URNT  ) , divinità  dei  Pruczi  (antichi 
Prussiani),  presiedeva  alla  salute  ed 
alle  malattie.  Tale  nome  somiglia  sin- 
golarmente ed  a quello  dell’  Izod  per- 
siano Htscheng  o Acheching,  ed  a quel- 
lo dell’eroe  cabiroidico  Jasio  o Gia- 
sione  (Fedi  Agucchino),  del  pari  che 
ad  Igia  (Ilartknoch,  Disi.  Vili  de 
variis  rebus  pruss 

AUCMEIDE,  ’Auxttùut  neglet- 
to, sporco,  soprannome  di  Pane. 

AUDHllIMNKR  è,  nella  mitolo- 
gia scandinava , il  cuoco  degli  Asi , 
ugualmente  che  degli  eroi  che  popo- 
lano P immensità  del  Valballa.  Tutte 
le  mattine  fa  cuocere,  nella  pentola 
colossale  Eldhrimtner , il  gigantesco 
cinghiale  Serìmner,  che  solo  basta  al 
nutrimento  degli  esseri  divini , e che 
la  domane  di  buon  mattino,  si  ritrova 
tutto  intatto. 

AUDUMBLA,  vacca  primordiale 
della  mitologia  scandinava , apparve 
nel  vuoto  immenso  detto  Ginmurga- 
fuh,  nel  momento  in  cui  le  masse  coit- 
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gelate  che  empievano  lo  spazio  comin- 
ciavano a liquefarsi.  (Quattro  ruscelli 
di  latte  zampillarono  dalie  sue  mam- 
melle, e andarono  ad  alimentare  il  gi- 
gante di  ghiaccio  Imero,  la  prima  del- 
le creature.  Adumbla  stessa  trovava 
alimento  ne’ massi  di  brina  e di  ghiac- 
cio salati  che  ogni  momento  ammol- 
liva, e di  cui  non  cessava  di  lambire 
la  superfìcie.  In  capo  ad  un  giorno,  ì 
capelli  cominciarono  a spuntarle  sotto 
la  lìngua  ; la  domane,  una  testa  intera 
comparve;  la  domane  dopo,  un  uomo 
usci  dal  ghiaccio.  Esso  fu  Bora,  l’A- 
damo dei  popoli  scandinavi. 

AUDLN,  vale  a dire  devastatore 
(d ’nudu,  devastazione),  soprannome 
del  dio  scandinavo  Odino.  — Un  fi- 
glio di  Noti  (la  notte)  e di  Nagìfar, 
suo  primo  marito,  si  chiama  anch’egli 
Audun  nella  mitologia  dell’Edda. 

AUERBODA  (miV.  scand.),  della 
stirpe  dei  giganti  abitatori  delle  mon- 
tagne, ebbe  marito  Giroero  e figlia 
Gerdur,  la  più  bella  di  tutte  le  donne. 

AUGEA  od  Auge,  Aura,  figlia 
del  re  arcade  Ateo  c di  Neera,  essen- 
do stata  sedotta  da  Ercole,  esplose 
Tclcfo,  suo  figlio,  nel  bosco  di  Mi- 
nerva Alea,  non  lungc  da  Tegea.  In 
breve  un’orrihil  fame  desolò  il  paese, 
e non  si  tardò  a trovare  il  bambino; 
che  le  vesti  palesarono  figlio  d’Augea. 
Ateo  punì  sua  figlia  consegnandola  a 
Nauplio(il  navigatore  in  generale)  che 
la  condusse  iu  Misia  alla  corte  di  Tea- 
trante. Tale  principe  l’aveva  adottata, 
quando  Telefo,  spinto  in  Misia  dal- 
la voce  dell’ oracolo  il  quale  gli  aveva 
detto  che  là  troverebbe  i suoi  genito- 
ri, sconfisse  i nemici  di  Teulrante  cd 
ottenne  in  guiderdone  la  mano  d’Au- 
gea , che  il  re  promesso  aveva  a chi 
liberasse  i suoi  stati  dall’  invasione. 
Augaa,  cui  uu  segreto  presentimento 
teneva  lontana  da  tale  matrimonio, 
deliberò  d’uccidere  Telefo  la  notte 
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«Ielle  nozze;  ma  gli  «lei  arenilo  man- 
dato un  tlrago  per  separarli , nello 
stupore,  lasciò  cadere  il  ferro.  Telerò 

10  raccolse,  e gii  l’alzava  sulla  madre, 
quando  ella  proferì  il  nome  d'Èrcole. 
Segui  una  spiegazione,  c Telefo  spo- 
sò , in  vece  d’Augea , Argiope , figlia 
«li  Teu  tran  te.  Alcuni  hanno  latto  Auge 
moglie  di  Teutrante,  il  che  non  toglie 
ch’ei  prometta  di  cederla  al  suo  libe- 
ratore. Secondo  Kcateo  (in  Pausania, 
'Vili,  4 ) » Aleo,  istrutto  dell’errore 
della  figlia , la  fece  chiudere  con  Te- 
leio in  un  colano  che  fu  poi  abban- 
donato al  mare.  In  balia  cosi  dell’on- 
de  come  Danae  e Perseo,  la  princi- 
pessa arcade  e suo  figlio  approdarono 
alla  spiaggia  di  Alisia,  come  quegli 
alle  nude  piagge  di  Serifo.  Finalmen- 
te appo  alcuni  mitografi,  Auge  è fi- 
glia di  Priamo,  o pure  d’un  re  gela 
chiamato  Sagillo.  Del  rimanente,  vicn 
latta  sempre  moglie  o amante  d’ Er- 
cole. Per  le  figure  d’Augea,  vedi  l’ar- 
ticolo Tei.p.fo. 

AUGIA  e secondo  alcuni  Auof.a, 
Aùytlai,  re  degli  E pei  in  Elide,  ave- 
va padre  il  sole  (in  greco  Elio,  Helios 
*H\io<)  e madre  Ifiboe  (meglio  Ifinoe) 
o N'aupidama.  Altri  lo  Tanno  figlio 
d’Eleo  v'Hxuoi,  nome  che  in  effetto 
si  avvicina  molto  ad  Elio  e che  altron- 
de ricorda  l’Elide).  Una  terza  tradi- 
zione la  piò  plausibile  di  tutte,  secon- 
do Ulavier  {.'lisi,  des  prem.  temps  de 
la  Grece,  I,  aia,  ar3),  lo  fa  nasce- 
re dal  re  lapita  Forbanle  (al  quale  si 
è sostituito  Nettuno)  e d’Irmina.  Au- 
gia risulta  altresì  nipote  d’ Endimione 
c padre  di  Alolione.  In  gioventù  prese 
parte  nella  spedizione  degli  Argonau- 
ti. In  seguito  rapi  un  bel  carro  al  ca- 
po eleo.  Ncleo,  che  regnava  a Pilo,  e 
che  anzi  alcuni  gliel  hanno  dato  per  avo 
supponendo  Irminia  figlia  di  esso  Ne- 
leo.  I Pilj  per  vendicarsi  infestarono 

11  territorio  degli  Epei.  In  breve  se- 


A U G 

guirorto  combattimenti  piò  gravi,  nei 
quali  Augia  non  ebbe  il  vantaggio. 
L’evento  piò  celebre  della  sua  vita 
mitologica  è la  sua  avventura  con  Er- 
cole. Nel  tempo  in  cui  la  gloria  di  ta- 
le eroe  era  nel  colmo,  Augia  lo  sup- 
plicòdi  volergli  nettare  le  staliede’suoi 
tremila  buoi.  Ercole,  a cui  altronde 
Euristeo  imposto  ne  aveva  l’obbligo, 
intraprese  il  lavoro,  e mercè  le  acque 
del  fiume  Alfeo  cui  ebbe  tant’arle  o 
fortuna  di  deviare  a tal  uopo,  venne 
a capo  della  grande  fatica.  Augia  al- 
lora gli  negò  la  pattuita  mercede  i,la 
decima  parte  delle  sue  Diandre?  sotto 
pretesto  che  Euristeo,  comandato  a- 
vendo  si  latto  lavoro  all’eroe,  era  te- 
nuto di  effettuarlo  gratuitamente.  Non 
basta:  Fila  suy  figlio,  che  aveva  scel- 
to arbitro  fra  Ercole  e lui,  essendosi 
dichiaralo  in  favore  del  valoroso  Ti- 
rinzio,  Augia  lo  cacciò  ignoniiniosa- 
mente  dal  suo  cospetto.  Ercole  rup- 
pe guerra  al  re  sjH-rgiuro,  e fu  dap- 
prima sconfitto  dagli  Epei  capitanati 
dai  Molionidi,  nipoti  d’Augia;  ma 
poco  tempo  dopo  «alcuni  dicono  cin- 
que anni),  essendogli  riuscito  di  farli 
perire  in  un’imboscata,  ripiombò  sul 
regno  d’Augia,  saccheggiò  Elide,  sua 
capitale,  e diede  i suoi  stali  a Fila.  In 
alcuni  autori  si  vede  Augia  conserva- 
re il  trono,  anche  dopo  la  presa  «l’F.li- 
de.  Egli  morì,  dicesi,  in  ciò  assai  tar- 
da, lasciando,  oltre  il  principe  da  noi 
già  mentovato,  due  figliuoli,  Eurito 
ed  Agasteno,  ed  una  figlia,  la  bella 
Agamede.  Ossilo  gli  fece  erigere  alta- 
ri come  ad  un  semideo.  Noi  non  cre- 
diamo che  si  possa  impugnare  la  real- 
tà storica  d’Augia,  se  non  come  re, 
almeno  come  rappresentante  della  raz- 
za epea  ; ma  è certo  che  il  nome 
d’Augia  (tluyi,  splendore),  quello  del 
dio  che  volgarmente  si  fa  suo  padre, 
quello  dell’ Elide,  il  carro  rapito  a Ne- 
leo , le  magnifiche  mandre  di  buoi 
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(che  ricordano  i buoi  «li  Cenone,  di 
Perse,  del  Sole,  in  Sicilia)  dimostra- 
no abbastanza  che  la  storia  primitiva 
e pura  è stata  applicata  a temi  solari 
epici  preesistenti.  Quanto  al  fondo 
storico  della  leggenda,  bisogna  veder- 
vi: i.““  la  lotta  degli  Epe!  elei  sta- 
biliti in  Elide  sull’Alfeo  (ed  a Pilo, 
sul  Larlone?)  contea  gli  Elei  pilj  sta- 
biliti a Pilo  in  Tessaglia  ; a*'"  gli  sfor- 
zi costanti  de’ principi  d’Argo,  se  non 
per  conquistare,  almeno  per  sotto- 
mettere tutte  le  regiooi  del  Pelopon- 
neso. In  questa  seconda  guerra,  la  più 
grave  senza  dubbio,  Augia  aveva  uni- 
to alle  sue  truppe,  ausiliarj  tessali  co- 
mandati da  Amarineeoj  Ercole  dal 
canto  suo  s’avanzava  duce  d’ un  eser- 
cito composto  d’ Arcadi  e d’Argivi. 

AUGUSTO,  C.  Julius  C.«ar  Au- 
oustus,  primo  imperatore  «lei  Roma- 
ni, fu  divinizzato  durante  la  sua  vita. 
Vedi  Biografia  urtiv. 

AULA.  Vedi  Aura. 

AULETE,  AdxifTiK,  capo  tirreno, 
militava  nell’esercito  d’Knea  e fu  uc- 
ciso da  Messapo,  uno  dei  duci  dell'e- 
serrito  rotolo  ( En . XII,  290). 

AULÌ,  diviniti  madccasse  di  cui 
gli  Ompanorati  ( sacerdoti  di  Mada- 
gascar 1 fabbricano,  poi  vendono  le 
iotagini  come  quelle  che  arricchisco- 
no chi  le  possiede,  tengono  lontani  i 
pericoli  e predicono  l’avvenire. 

AUI.IDE,  in  greco  Aulis,  Alca, 
una  delle  dee  prassidie  che  si  ono- 
ravano in  Aliarte,  nella  Beozia,  era 
riguardata  quale  figlia  di  Giove  c di 
Tebe.  Diede  il  suo  nome  alla  pic- 
cola città  marittima  si  celebre  nella 
mitologia  per  la  situazione  sua  rim- 
petto  a Calcide,  ncll'Kubca,  e pel  lun- 
go soggiorno  che  vi  fece  la  flotta  gr«v 
ca  rattenuta  dai  venti.  Fallacemente 
Servio  la  disse  un’isolctta.  Il  porto 
«f  Aulide  poteva  capire  cinquanta  navi 
ztel  tempo  dell’impero  romano.  Si  può 
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quindi  fàcilmente  arguire  che  potesse 
contenerne  da  mille  a mille  dugento 
di  quelle  che  si  fabbricavano  nel  tem- 
po degli  Atridi  e dello  splendore  d’i- 
lio.— Trovasi  pure  un’AuuDE,  figlia 
d’ Evonimo,  la  quale  non  può  differi- 
re da  questa.  Per  ultimo  Minerva  co- 
me inventrice  della  tibia  ( aulas , aC- 
Kot)  ebbe  anch’essa  tale  nome.  • 

AULONE,  ACcmi,  d’Arcadia,  fi- 
glio di  Tlcsimene,  aveva  in  Laconia 
un  eroone  che  Pausania  vide  co’  pro- 
prj  occhi  (Pausania,  HI,  12). — Una 
città  del  Peloponneso  ebbe  io  stesso 
nome.  (■ 

AULONIADI,  Acquietiti , ninfe 
delle  valli  ( aulón , valle). 

AULONIO,  A Chutioi,  Esculapio, 
onorato  in  Aulone. 

AULRUNA,  una  delle  seguaci  del- 
le Valkirie.  Vedi  Suawvita. 

AUNO,  Ai'nvs  , capo  italico,  che 
militò  nell’  esercito  d’ Enea , perì  per 
mano  di  Camilla.  — Suo  padre,  che 
si  nomina  anch’esso  Auno,  e che  vien 
dinotato  quale  abitatore  dcH'Apenni- 
no,  non  differisce  senza  dubbio  d’un 
Anne,  re  della  Daunia.  Si  v«xle  quan- 
to tali  nomi  tutti  somigliano  a Dan- 
no, Daunia  e Daunj.  Tuttavia  non 
crediamo  che  si  debba  farne  il  più 
piccolo  «vicolo  storico. 

AURA  (e  non  Aula)  Alpa,  figlia 
di  Lelantc  c di  Peribea,  fu  una  delle 
ninfe  seguaci  di  Diana.  Sollecitata  da 
Bacco,  e dopo  una  lunga  resistenza  , 
agitata  da  sogni  voluttuosi  ebe  le  man- 
dava Venere,  divenne  involontaria- 
mente colpevole  e partorì  due  gemel- 
li. Come  fnrono  appena  nati,  dispera- 
ta divorò  l’uno  e si  gittù  con  l’altro 
in  una  fontana  vicina.  Giove  per  com- 
passione la  trasformò  appunto  in  fon- 
tana (Nonno,  Dionisiaci).  Si  ò cre- 
dulo di  riconoscere  Aura  in  una  pie- 
tra scolpita  (Beger,  Thesaur.  liran- 
deb.  ,1,  194)  la  quale  rappresenta 
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Venere  die  si  libra  sopra  una  bella 
dormiente. 

AURE,  Aur.*  , venticelli , erano 
rappresentate  nelle  pitture  antiche 
con  lunghe  resti  e veli  ondeggianti. 
A quest’  ultimo  carattere  soprattutto 
si  riconoscono.  Non  6Ì  può  assegnare 
il  tempo  in  cui  tali  divinità,  si  eviden- 
tenfpntc  allegoriche,  cominciarono  ad 
essere  in  voga  presso  i Romani,  e for- 
se presso  i Greci;  però  che  Aùptu 
ha  lo  stesso  significato  che  Aur(e  in 
latino.  Certo  è che  si  vede  in  Ovidio 
(, Metamorf.  VILI,  794,  ecc.)  Cefalo 
chiamare  venti  volte  Aura  a rinfre- 
scarlo, e che,  meno  d’un  secolo  dopo 
Ovidio , Plinto  indica  come  oggetti 
d’ammirazione  pei  Romani  del  suo 
tempo  due  statue  delle  Aure. 

AURIFITE , ACpipvTH  , moglie 
d’Oato  e madre  di  Cicno  che  andò 
all’assedio  di  Troja  con  dodici  navi 
(Igino,  Far.  xcvn). 

AURIGEN’O,  Alrigrnus  , vale  a 
dire  nato  dall'oro,  Perseo.  Fedi  tale 
nome. 

AURINI  A , Aurini  a , profetessa 
germana,  è nominata  in  Tacito  (Co- 
stumi dei  Germ.).  S’ignora  quando 
vivesse,  ed  i commentatori  sono  dis- 
cordi sul  suo  nome,  scrivendolo  Flu- 
rinia  o Alurinia.  Il  primo  ci  ricondur- 
rebbe a Flaurona,  dea  delle  praterie, 
il  secondo  alle  Aliorune  oui  Jornan- 
des  dà  per  indovine  dei  Germani  (St. 
dei  Goti,  a4),  o alle  Airone,  le  lettere 
come  fetisd.  Un’isola  delle  coste  a- 
tlantichc  della  Gallia  dhiamavasi  pur» 
Aurinia. 

AURORA,  Aurora,  ed  in  greco 
’Hk'i,  dea  che  presiedeva  all’aurora, 
o per  dir  meglio  l’aurora  personifica- 
ta era  , secondo  Esiodo  ( Teogonia , 
370),  figlia  del  Titano  Iperione  e di 
Tia,  ed  ebbe  d’Astreo,  suo  consorte. 
Espcro,  gli  Astri  ed  i Venti,  o alme- 
no tre  venti.  Noto , Borea  e Zefiro 
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(in  quegli  antichi  tempi  i popoli  non 
ne  distinguevano  di  piò).  Altri  riguar- 
dando l’Aurora  quale  madre  di  tutta 
quella  famiglia,  le  danno  sposo  Perse, 
personificazione  del  sole,  come  Astreo 
era  una  personificazione  degli  astri.  In 
Omero,  i nomi  d’ Iperione  e Tia  so- 
no scomparsi  per  far  luogo  a Titano 
ed  alla  Terra,  che  altronde  ne  diffe- 
riscono sol  rispetto  ai  nomi  e per  nes- 
sun conto  rispetto  ad  idee.  Resa  ogno- 
ra più  ellenica  ed  umana  dalla  scuola 
omerica,  l’Aurora  già  s'avanza  ne* rie- 
li, coperta  il  rapo  d’un  velo  giallo  e 
portata  da  un  carro  tirato  da  due  can- 
didissimi cavalli.  Lampo  (lo  splendo- 
re) c Fetonte  (il  fiammeggiante).  Po- 
scia ell’avrà,  come  lo  stesso  Apollo, 
quattro  magnifici  corsieri  ; il  suo  car- 
ro color  di  fuoco  è tutto  d’argento 
dorato;  il  suo  velo,  neglettamente  but- 
tato all’indietro,  indica  chela  notte 
fogge;  la  sua  vcstegialla  è tinta  denun- 
cili elei  croco;  rosee  sono  le  sue  dita. 
Trp  mortali  ne  furono  l’un  dopo  l’al- 
tro in  possesso.  Da  Titonc,  il  primo, 
ebbe  Umazione  e Meninone,  radioso 
principe  d’ Etiopia  cui  altri  fanno  fi- 
glio di  Teutamo;  Meninone,  celebre 
per  la  sua  morte  a Troja,  pel  suo 
monumento  a Tebe  e pei  suoni  che 
la  sua  statua  mandava  al  sorgere  del- 
l’aurora, Meninone,  su  cui  ella  versa 
ogni  mattina  limpide  lacrime,  che  so- 
no la  rugiada,  che  avidamente  sugge 
la  languente  vegetazione.  Titone,  di- 
ventando amante  della  dea , le  aveva 
chiesta  una  longevità  straordinaria. 
L’Aurora  l’esaudì  ; ina  l’ imprudente 
aveva  dimenticalo  di  chiedere  la  gio- 
ventù. Alla  lunga,  la  sua  decrepitezza 
fu  tale  ch’egli  finì  dileguato  nell’aria 
(Per  le  altre  particolarità,  confronti- 
si Titons).  Cefalo  venne  secondo. 
L’Aurora  lo  aveva  rapito  a Procri,, 
sua  moglie,  di  cui  era  perdutamelo 
innamorato,  ed  alla  quale  fu  presto 
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restituito.  Ma  alcun  tempo  dopo  Ce- 
falo l’uccise,  credendo  di  scagliare  un 
dardo  contra  una  cerva  od  una  belva; 
e l’Aurora,  per  fargli  dimenticare  il 
suo  dolore,  lo  trasportò  in  Siria,  do- 
v’ebbe di  lui  un  figlio  chiamato  Ti- 
lonc,  il  quale  diventò  lo  stipite  dei 
Ciniradi  {V.  Cimno),  e quindi  d'Ado- 
ne.  Alla  fine,  il  bel  cacciatore  Orione 
si  cattivò  i suoi  sguardi,  ed  ella  lo  ra- 
pi in  ciclo  ove  divenne  la  più  fulgida 
delle  costellazioni.  Affermano  i mito- 
logi clic  si  potrebbe  considerevolmen- 
te ingrossare  tale  lista  degli  amanti 
dell'Aurora.  Quanto  a noi,  osservia- 
mo che  di  tale  dea  si  può  dir  quello 
che  si  dice  della  Venere  Samotracia 
la  quale,  sempre  consorte  dello  stesso 
dio  supremo,  sembra  però  rendersi 
colpevole  d’infedeltà  verso  lui  ed  an- 
teporgli un  amante.  Marte  nell’isola 
sarra  dei  Pelasgi  altro  non  è che  l’ in- 
dividuazione maschia  di  Vulcano,  ed 
a sì  fatto  titolo  è Vulcano  marito:  se 
ne  fa  un  seduttore,  c la  sposa  diven- 
ta un’amante  adultera.  Nelle  leggen- 
de sull’Aurora,  ogni  popolo  ha  trasla- 
lato  l'idea  primordiale  nella  lingua  del 
suo  culto.  Presso , più  antichi  ado- 
ratori della  dea,  che  sembrano  aver 
attinta  l’idea  del  suo  imeneo  nella 
valle  del  Nilo,  suo  consorte  è Ti- 
tone  (riverbero  del  Tho  o Kta-Tho 
dell'Egitto).  In  seguito,  e quando  si 
comincia  a modificare  più  liberamen- 
te e nomi  ed  idee,  si  dimentica  Tito- 
iie  per  Celalo,  Cefalo  che,  come  Tpe 
(dea-cielo)  in  egiziano,  vuoi  dire  le- 
siti. Da  ultimo,  allorché  i Greci  osano 
d'immaginare  aneli’ essi  c di  creare 
dei , genj,  croi,  soli  ed  astri  naziona- 
li, è Orione  quegli  che  succede  a Ti- 
tone  ed  a Cefalo.  Quale  idea  unica 
domina  tali  forme  tutte?  Quella  del 
cielo  o d’ una  porzione  risplendente 
del  cielo.  Titone  è Fta,  vale  a dire 
Vulcano  raddoppiato  e che  assume  a 
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virenda  le  parti  di  terra  e di  cielo  , 
aggiungendovi  indeterminatamente  le 
idee  di  fuoco  e d’anima  del  mondo. 
Cefalo  è Tpe,  che  vuol  dire  la  dea- 
cielo  che  assume  il  sesso  maschio.- 
Orione  è l’ asterismo-re  che  sembra 
ricapitolare  tutti  gli  asterismi,  e quin- 
di il  cielo  stesso  (conlr.  Imui  h).  Tale 
identità  d’idee,  velata  dalla  dissomi- 
glianza dei  nomi  si  trovava  pure  nel- 
le genealogie  d’Esiodo  e d' Omero,  e 
noi  ve  l’abbiamo  latta  osservare.  Si 
comprenderà  ora  come  possa  darsi 
che  spesso  facciasi  Titone  marito  e 
Cefalo  amante  dell’Aurora.  Nè  si  tro- 
verà tampoco  straordinario  che  mal- 
grado la  leggenda  la  quale  mostra  fin- 
tisichito  Titone  sfumante  in  leggieri 
vapori  nel  vuoto  dell'aria,  come  dal 
lucignolo  d'una  lampada  cui  l’olio  più 
non  alimenta,  i poeti  lo  pongono  ogni 
giorno  nel  talamo  della  mattutina  di- 
va, e che  si  rivolti  in  cento  fogge  que- 
sto verso  proverbiale  dell’ Eneide: 

TiUkoiii  croccimi  liaqueo»  Aaron  ealrile.  * 

Quanto  ai  luoghi  dove  seguono  i di-, 
versi  accidenti  della  vita  mitologica 
dell’Aurora,  la  loro  scelta  si  spiega  da 
sé.  A Titone,  è legala  l' Etiopia  (non 
già  nel  senso  più  indeterminato,  ma 
in  quello  di  regioni  del  mezzodì  ed 
a mezzodì  dell’Egitto)  ; a Cefalo  fu 
assegnato  il  bacino  della  Siria  e le  vi- 
cine piagge  (Cilicia,  Cipro,  ccc.  : per 
Ciniro  ed  Adone)  ; finalmente  Orione 
è tutto  greco.  — Abbiamo  già  indi- 
cato un  numero  grande  di  tratti  ico- 
nografici dell'Aurora.  Aggiungiamo 
che  talvolta  viene  rappresentata  sul 
Pegaso  (Licofrone),  forse  come  ami- 
ca dei  poeti.  Sovente  in  una  mano  ba 
una  fiaccola  o una  torcia,  con  l'altra 
sparge  rose.  In  una  pittura  antica , 
caccia  la  Notte  ed  il  Sonno  dal  suo 
cospetto.  Vedesi  aui  contorni  d’un- 
vaso  dipinto  (Tischbein,  li,  6i)  in- 
seguire Celalo.  Un  denajo  romano, 
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die  traggono  il  suo  carro.  In  una  mor- 
te di  Meninone  (Millin,  Peint.  de  va- 
ses,  ig)  si  svelle  i capelli.  Tra  i mo- 
derni, le-Brun  e Guido  si  sono  prin- 
cipalmente segnalati  per  le  loro  Au- 
rore. Quella  del  pittor  francese  era 
nel  padiglione  dell' Aurora,  posto  in 
mezzo  al  verziere  di  Sceaux.  Due  cor- 
sieri tirano  il  carro,  e le  redini  sono 
tenute  da  amori.  Una  Flora  annodala 
da  ghirlande  di  fiori  ad  un  giovane, 
simbolo  della  primavera,  accompagna 
la  dea;  una  ninfa  seguace  sparge  la 
rugiada.  11  quadro  di  Guido  adorna 
il  soffitto  del  palazzo  Rospigliosi.  Si 
vede  all’Aja  una  bell’Aurora  tra  Febo 
ed  il  Crepuscolo;  una  stella  è sul  suo 
capo.  Anche  gli  antichi,  ma  del  tem- 
po dei  sincretisti  e della  decadenza 
dell'arte,  avevano  sparso  stelle  intor- 
no all'Aurora  o sulle  sue  vesti. — Con- 
frontasi Aruna  ed  Arusu  , Aurore 
indiane. 

AUSEN.guerrieri  divinizzati  pres- 
so i Goti  non  sono  certamente  altri 
che  gli  Asi  scandinavi.  Pedi  Asi. 

AUSLA,  Ausia,  ’Ausitt,  ninfa,  eb- 
be da  Proteo,  Mera. 

AUSO  ed  EGEMONE,  Grazie. 
V.  Egemone.  — In  oltre,  Auso  è una 
delle  Ore. 

AUSONE,  Aùavi,  figlio  d’ Ulisse 
c di  Circe  o di  Calipso,  diede  il  suo 
nome  agli  Ausonj  (parte  degli  Opici) 
in  Italia.  Alcuni  mitografi  vogliono  che 
abbia  altresì  lasciato  il  suo  nome  agli 
Ausonj  della  Libia  (Tzetze,  sopra 
Licofrone,  44;  e lo  Scoliaste  d’ Apol- 
lonio, IV,  555). 

AUSSESIA  e DAMIA.  V.  Dvmia. 

AUSSETE,  AJt-iiriK,  che  fa  in- 
grandire, soprannome  comune  a Gio- 
ve ed  a Pane. 

AUSSITALI,  AuJiSatisù  (nel  plu- 
rale, e -a»(  nel  singolare).  Cerere  e la 
Terra.Tale  nome  significa  clic  aumen- 
ta la  fioritura  (r.:  «i/’£«V»;  òxkkn  )■ 
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AUSSITROF1,  Aùtyvpigtt , eh a 
aumentano  gli  alimenti,  le  Ninfe,  co- 
me quelle  che  presiedono  alle  pastu- 
re (rad.  : «ùgst'ra*  ; Tpop»). 

AUSSOMENE,  AJgejsi'r*)  che 
cresce:  la  Luna. 

AUSTRO.  Pedi  Noto. 

AUTE , Ai/S»,  figlia  d’Alcioneo 
gigante  (tale  nome  sembra  corrotto). 

AUTESIONE,  Autismi,  figlio 
di  'risamene,  e quindi  antipronipote 
diretto  d" Edipo,  fu  cacciato  di  Tebe 
o costretto  a girne  in  bando.  Si  ri- 
coverò nella  Doride  presso  gli  Eu- 
clidi (Erodoto,  IV,  Pausania,  IX,  5) 
e lasciò  un  figlio  Tera  ed  una  figlia 
Argia. 

AUTOCO,  AuScxot , figlio  d’A- 
pollo  e di  Cirene,  nacque  in  Africa, 
andò  in  Tessaglia  co’ suoi  fratelli  Ar- 
geo  e Nomio,  e regnò  dopo  la  morte 
di  suo  avo  Ipsco  (Giustino,  XIII,  7). 
• — Chiamasi  pure  Autuco,  Aùqw^oi. 

AU  TOCRATIRl,  Ai/Vox  pànipat, 
polenti:  le  Eumenidi. 

AUTOLÀO,  Aut  ikaot , figliuo- 
lo d’ Arcade  e d una  favorita  ignota, 
raccolse  Esculapio  esposto  nei  campi 
di  Tell’usa  (Pausania,  VILI,  4 e a5). 

AU  TO  LEONE,  Pedi  Ajace  Oi- 
leo,  verso  la  fine. 

AU  TO  LICO,  AuTÓkuxtn,  figlio  di 
Mercurio  o di  Filotide  (altri  dicono  di 
Chione  o di  Telangc),  abitava  verso 
le  falde  del  Parnaso.  E annoverato  tra 
gli  Argonauti  : fu  desso  quegli  che  in- 
segnò ad  Ercole  a guidare  i carri,  o, 
secondo  altri,  a lottare.  Ma  la  sua  abili- 
tà principale  era  quella  del  divino  suo 
padre,  l’abilità  di  rubare.  Per  tal  mo- 
do involò  c condusse  dall’  Eubea  nel 
Peloponneso,  i buoi  d’ Eurito,  cui  in 
breve  Ifito  andò  a dimandare,  e così 
in  Eleone  s’impadronì  del  limoso  el- 
(in  Eckhel,  Num.  anecd., p.  i5)  pre- 
senta da  un  lato  Medusa,  dall'altro 
l’Aurora  iu  mezzo  a quattro  cavalli 
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mo  il  quale  Hi  mano  in  mano,  passò 
fino  a Merione.  Autolico,  che  la  ra- 
pacità sua  esercitava  principalmente, 
come  tutti  gl’  /glande ri  o montanari 
inciviliti  Hi  tutti  i paesi,  sui  bestiami, 
«ra  bravissimo  a nasconHere  i suoi 
furti:  ora  toglieva  i segni  Hcl  rapito 
armento,  ora  mutava  il  color  Hel  pe- 
lo. Si  trovò  per  altro  uno  piò  astuto 
Hi  lui.  Sisifo,  re  di  Corinto,  uho  dei 
suoi  vicini,  impresse  un  segno  sotto 
l’unghia  He’ suoi  buoi  e lo  convinse 
cosi  di  furto.  In  oltre  ebbe  l’arte  di 
corrompere  Anticlea  (o  Euriclea)  fi- 
glia del  suo  rivale  in  mariuoleria, 
ed  anzi  dicono,  lasciolla  gravida  d’ Il- 
luse. Fortunatamente  Laerte  meno 
scaltro  acconsenti  a sposare  la  lànciul- 
la.  Si  là  altresì  figlia  d’ Autolico  Alci- 
mede  o Polimede,  madre  di  Giasone. 
Il  celebre  ladro  Sinone,  era  pur  ri- 
guardato figlio  suo,  ed  Anfitca  nona- 
vasi  sua  moglie.  I Sinopci  lo  riputa- 
vano fondatore  della  loro  città  e gli 
avevano  eretta  una  statua,  cui  Lucul- 
lo  trasportò  in  Italia.  Autolico  è sta- 
lo, assai  probabilmente  a torto,  divi- 
so in  varj  personaggi.  Euripide  aveva 
composto  una  tragedia  intitolata  Au- 
tolico, ebe  piò  non  abbiamo.  • — Altri 
due  di  tale  nome  furono  l’uno  figlio 
del  re  d’Atene  Erittonio,  l’altro  figlio 
di  Frisso  e di  Calciope. 

AUTOAIATE,  AsVtgw»,  Da- 
ziarle, sposò  ed  uccise  Busiride,  secon- 
do Apollodoro,  lì,  1,2;  secondo  Pau- 
sania,  che  nomina  tale  marito  Archi- 
tele, lo  risparmiò,  ed  in  guiderdone 
ili  tramutata  in  una  Ciclade  dello  stes- 
so nome. 

AUTOMAZ1A  , AvveftetTiee , il 
Gaso.  Timoleonc  le  eresse  un  tem- 
pio, dicendo  che  ad  essa  doveva  i suoi 
prosperi  successi  (Corn.  Nip.,  Vita  ài 
Timoleone,  4). 

AUTOMEDONTE,  Ai Inaiai, 
M io  di  Diore,  condusse  da  Sciro  a 
Cò 
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Troja  tfirci  navi,  uccise  Arcte, accom- 
pagnò dappertutto  Achille  e Patroclo 
in  qualità  di  scudiero  o di  cocchiere^ 
segui,  dopo  la  morte  dell’eroe,  IS’eot- 
tolemo  di  lui  figlio,  e mostrò  la  sua 
intrepidezza  nella  presa  della  cittadel- 
la di  Troja.  Omero  fa  d’Automedon- 
te  un  Alirmidone.  Igino  gli  attribui- 
sce l’invenzione  d’uua  danza  partico- 
lare. Autoracdontc  è celebre  sopra 
tutto  come  auriga  d’Acbille  e poscia 
come  suo  Acale,  suo  amico  insepara- 
bile. Il  suo  nome  era  divenuto  pro- 
verbiale nelle  scuole  antiche,  e questo 
verso  di  Giovenale: 

...  « Pner  AutomwUn  aam  loia  teoebat , 

dev’ esser  stato  così  spesso  sulla  boc- 
ca dei  principianti  retori  di  Roma, 
come  il  1 Soutiens-lc,  Chdlillon,  leg- 
giero cambiamento  di  Zaira,  sul  lab- 
bro de’ Francesi. 

AUTOMEDUSA,  Aùicftiieuote, 
figlia  d’Alcatoo,  ebbe  d’ificlo  (fratel- 
lo uterino  d’Errole)  Jolao. 

AUTONO  E,  Auictcìi-,  quarta  fi- 
glia di  Cadmo,  e quindi  sorella  d’ino, 
d’Agave  e di  Semele,  sposò  Aristeo, 
n’cbbe  Atteone  e provò  tanto  cor- 
doglio della  dtplorabil  fine  di  suo  fi- 
glio che  abbandonò  Tebe  e andò  a 
morire  a Megara  dove,  al  tempo  ili 
Pausatila,  vedovasi  ancora  la  sua  tom- 
ba. Del  pari  che  le  sue  due  prime  so- 
relle, era  stata  nutrice  di  Bacco  cd 
aveva  contribuito  alla  morte  dell’em- 
pio Penteo;  rom’esse  altresì  ottenne 
gli  onori  eroici.  Fallacemente  un’Ac- 
TONot  viene  latta  madre  di  Penteo. — 
Altri:  quattro  Altohoi  sono  : 1 ."*  una 
delle  dodici  Danaidi,  figlie  di  Polisso; 
a.d*una  IV irride;  5.“  una  seguace  di 
Penelope;  4."  una  figlia  di  Perea,  a- 
mante  d’ Ercole  c madre  di  Palemo- 
rie,  cui  altri  fanno  nascere  d’ Ifinoe. 
In  oltre  mostravasi  a Mantinea  la  tom- 
ba d’un’Autonoc,  detta  figlia  di  Coleo. 
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AUTONOME , Avraióft»  Ne- 
rcide. 

AUTONOO,  At Ìibioòi,  i.““capo 
gr^co  ucciso  da  Ettore;  2.i°  Trojano 
ucciso  da  Patroclo. 

AUTRONIO,  compagno  d’Enea 
fu  ucciso  da  Salio. 

AUTUNNO,  Acitsmus,  è stalo 
più  volle  rappresentato  dagli  antichi. 
Secondo  una  figurina  di  bronzo  tro- 
vata in  Ercolano  ha  un  grappolo  d'uva 
in  una  mano,  una  lepre  nell'altra.  L’u- 
va o la  lepre  si  trovano  pure  nell’Au- 
tunno dell’ urna  cineraria  della  Villa 
Albani,  rappresentante  le  nozze  di 
Teti  e Peleo.  Uiia  lepre  ed  un  vaso 
picn  di  vino  caratterizzano  la  figura 
di  Zoega  ( Bassirilievi antichi, II,  94); 
una  lepre  ed  una  cesta  di  frutta  si 
veggono  in  un  medaglione  coniato  sot- 
to Eommodo  (Mordi,  Médaill. ilu  roi, 
XUI).  Un  bassorilievo  portato  da  Ber- 
lino al  Musco  Napoleone  (Bartoli  Ad- 
mironda  Homo?),  mostra  l’Autunno 
attorniato  da  tutti  i simboli  delle  ven- 
demmie, e da  Fauni,  Satiri,  Faunisci 
che  scherzano  con  tigri  e pantere.  Un 
bassorilievo  riprodotto  per  la  prima 
volta  da  Millin  (Gai  mrth. , 199) 
rappresnnta  l'Autunno  con  frutta  e 
reti  da  pigliar  gli  uccelli. 

AUXILIUM  ,1  vale  a dire  u.  Soc» 
corso,  dio  allegorico  in  Plauto  (C’i- 
stellaria,  1,  m,  a,  5j. 

AVA  ed  ANA,  deità  sefaraiti,  as- 
sai probabilmente  le  stesse  che  Adha- 
aiecRcH  cd  Anamelech. 

AVAN.  redi  Aban. 

AVA  - TSE  - TSUNO  - M1K.OT- 
TO,  o scrivendo  il  nome  compiuto, 
Fuki-Nagisa-Takk-Ugei- Jà-Kuza- 
Fum»  Ava-Tss-Tsuno-Mikotto,  è, 
nella  mitologia  dei  Giapponesi , il 
quinto  re  della  seconda  raziade’pri- 
mi  sovrani  semidei.  Regnò  ottocento 
treutasei  mila  quarantadue  anni,  e 
con  la  sua  vita  s,  compie  la  seconda 
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età  del  mondo  o età  d’argento  (Kanv» 
pfer,  Gesch.  und  Beschreib.  voti  do- 
pati, L I,  p.  1 1 /,  c 164). 

AVENTINA,  A ventina.  Diana,  a 
motivo  del  tempio  che  aveva  sulla  piò 
alta  cima  dell’Aventino  rimpelto  al 
luogo  dove  oggidì  è la  chiesa  di  San- 
ta Prisca  (Nardi», VII,  8;.  Tale  tem- 
pio fu  eretto  a spese  comuni  dai  la- 
tini e dai  Romani  sotto  il  regno  di 
.Servio.  Vali  m Tito  Livio,  I,  45,  lo 
stratagemma  di  cui  usò,  nella  dedica- 
zione dell’edilìzio,  il  sacerdote  roma- 
no per  immolare  nna  vacca  di  cui  il 
sangue  doveva  assicurare  al  popolo 
che  l'avrebbe  sparso,  per  mano  d'uno 
de'  suoi  membri,  una  suprcimlù  eter- 
na sopra  i suoi  ricini. 

AVENTINO,  Aventinls  , figlio 
d’  Ercolc  e di  Rea,  principessa  itala 
che  dimorava  sopra  una  collina  non 
lungo  dal  Tevere,  fu  ivi  allevato  da 
sua  madre;  si  ravvolse  ad  esempio  di 
suo  padre  in  uua  pelle  dì  Icone;  por- 
tò scolpita  sul  suo  scudo  la  storia  del- 
l' idra  di  Lerna;  combattè  i Rotoli 
con  Enea;  e finalmente  lasciò  il  sno 
nome  alla  montagna  su  cui  era  nato. 
— E abbastanza  chiaro  che.  come 
Àto,  Albione  c lant’ altri.  Aventino 
altro  non  è che  una  montagna  per- 
sonificala. Vedere  nel  monte  un  fi- 
glio della  Terra  (noi  diremmo  piut- 
tosto un  gigante)  è naturale.  Tutta- 
via, Rea  non  è qui  soltanto  la  Terra; 
essa  debb’  essere  avvicinata  ad  altre 
donne  allo  quali  le  leggende  unisco- 
no Ercole  ; e fino  ad  un  certo  punto 
deesi  sospettarla  figlia  d’Enea,  a coi 
certe  tradizioni  davano  figlia  Dia.  Si 
è lungo  tempo  creduto  di  avere  a Ro- 
ma nn  Aventino  in  un  Ercole  giova- 
ne ch’era  nel  Campidoglio,  e eh’ è 
stato  riprodotto  nei  Museo  Capita, 
t.  Ili,  tar.  xxvi ; e nella  Raccolta  di 
statue,  n.”  19.  Confr.  Heyne  sul  liit. 
VII,  t)56  deli' Eneide. 
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«AYENZ1A,  A venti  a,  dea  <*lvctlca, 
ù conosciuta  soltanto  per  alcune  iteri* 
rioni  trovate  nella  Svìzzera  (Grutero. 
/scrii.,  p.  110);  nè  havvi  poi  anco- 
ra certezza  che  sia  una  dea.—  É noto 
che  v’era  in  quel  paese  una  città  d'A- 
ventico  di  cui  le  rovine  ai  veggono 
ancora  non  lunge  d’ Avenche  e dal 
torte  di  Wiflisburg. 

AVERRUNCO,  AVERRL'NCA- 

N’O  ( A VERRO  NCOS  , AvMinUNCANlS)  , 
traduzione  latina  d’Aporaoeo  (Fedi 
Avotropi). 

li  AVERTAN'AM,  raj'a  indiano,  fi- 
glio di  Sidasuan,  ebbe  sei  figli,  di  cui 
il  primogeniti!,  Parigisten,  gli  succes- 
se (Bagliavatt-G.,  1.  IV). 

AVISTUPOR , che  stupefa  gli 
uccelli,  Priapo,  di  cui  l'imogine,  ar- 
mata d una  laleiuola,  era  collocata  ne- 
gli orti  roroe  spauracchio. 

AVITE  AREIV,  uno  dei  nove  figli 
ilei  rnja  indiano  Aknidruren,  celebre 
re  mitico  dell'isola  Chambim,  aveva 
fratelli  Nabi , Gumipurucba,  Anila- 
druva  , Rammiaga,  Ironarmaja,  Patra- 
smau.,  Kcdu  e Mala,  c divise  le  pro- 
vinolo del  regno  insulare  con  essi. 

Ay  . . . . Fedi  Ai. 

, AZA,  OZA,  UZA.  V.  Ait-Ouma. 
- AZÀMAMA*  od  Asamania  , ap- 
pare, nel  llamajana,  rc^nc  figliuolo 
del  re  d’Auda  o Aouda  (allora  Ajod- 
Ina)  Salava  e di  Kessini,  tua  prima 
moglie.  Empio  essendo  c crudele,  il 
padre  suo  l'escluse  dal  trono,  ed  An. 
suinaii,  suo  {rateilo,  figlio  del  serondo 
letto,  a lui  sottcntrò  in  tutto  i diritti 
ai  principato. 

I AZA  NO,  ’AC«»,  o Aito,  'A£iJ«, 
■figlio  del  re  d’Arcadia,  Arcade,  e della 
Driade  Erato,  divise  gli  stati  di  suo 
-padre  con  Elato  od  Afida,  suoi  fratel- 
li. Mori  nel  fiore  degli  osmi , come 
Ati,  Lino,  Manero.  Baldcr,  Kai-Ro- 
bad.  Funebri  giuochi,  i primi  che  sie- 
no  stali  celebrati,  onorarono  le  sue 
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esequie  alle  quali  si  accorse  da  tutto 
le  parti  della  Grecia  ; ma  ebe  furono 
sventuratamente  contaminate  dal  san- 
gue d’Etolo  II.-*  , figlio  d’Endimio- 
ne  II.do.  Una  montagna  eonser.rata  a 
Cibele  assunse  il  nome  d'Azania,  clic 
altronde  sembra  essere  stato  conferi- 
to a tutta  la  porzione  su  cui  aveva  re- 
gnato fPausania,  Vili,  4).  — Dionigi 
Alirarnasseo  (V,  ii),  lo  fa  figlio  di 
Prlasgo  L“*  (nipote  di  Foronco)  fra- 
tello di  Liraonc  L““  e bisavolo  di  Li- 
canne  II.J“.  Senza  dubbio  in  memoria 
di  lui  gli  Arcadi,  trasmigrando  nella 
Frigia,  sulle  sponde  del  fiume  Pruca- 
la,  presero  il  nome  d’Azani  (Azalèa, 
Raoul-Rochelte,  Colon,  grecq.,  t.  I , 
p.  355). 

t AZARADEN.  F.  Dazaradf.n. 

AZAT  ( volgarm.  Asat)  è temilo 
nella  mitologia  teologico-filosofina  dei 
Vedanta  { commento  del  Veda  ) pel 
Non-Esserc,  cioè  pei  fenomeni,  per 
le  forme,  per  qualunque  cosa  non  sia 
sostanziale.  Non  durasi  fatica  a com- 
prendere come  i mistici  Indi  proni  a 
personificare  ogni  cosa,  fatto  abbiano 
del  non-essere  un  essere.  Tutte  le 
personificazioni  della  morte  passano 
per  un'antinomia  analoga:  1:  nondi- 
meno quanta  differenza  nell' altezza 
del  concetto  fra  la  negazione  dell'  es- 
sere presa  per  distruzione  e morte , 
c la  negazione  dell’  essere  posta  nel 
fenomeno,  nella  qualità,  nella  forma! 
(Colebrooke,  As.  Hes&arch.  Vili,  p. 
397  e 404  ; Majer,  Brahma,  p.  1 5<), 
ecc.) 

AZESIA,  Proserpina:  probabil- 
mente corrotto  per  Aissesia. 

AZ1DE,  Marte  sirio. 

AZIR.nona  incarnazione  di  Hakem, 
supremo  dio  dei  Druzi.  ■ 

- AZIZO,*A(iC«  <?)>  Marlc>  10  Em 

dessa  (Giuliano,  Disc.  IV). 

AZONAA  insegnò  la.  magia  a Za- 
roaslro.  1.  .•  1..  n 
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AZON'I,  'A^urai,  vale  a dire  sen- 
za luoghi  stabili,  senza  zona  stabile, 
dei  eh’ erano  onorali,  dicesi,  in  ogni 
paese  e da  tutte  le  nazioni  (s’intende 
certamente  in  più  d’un  paese  e da  più 
d’una  nazione).  Non  sarebbero  essi 
piuttosto  gli  dei  che  non  hanno  san- 
tuarj,  ciudi,  nazioni  proprie,  che  s’in- 
vocano congiuntamente  ad  altri,  sen- 
za offrir  loro  sagritici  speciali,  con 
esclusiva.  Del  rimanente  sembra  che 
si  preferisca  la  prima  ipotesi,  dicen- 
do che  Serapidc  e Macco  erano  gli  A- 
zoni  Egiziani.  Agli  dei  Azonì  si  oppo- 
nevano i Zononi. 

AZOltO,  "A£upt><,  Argonauta  il 
quale  come  Anceo  tiene  talvolta  il  ti- 
mone della  nave  Argo,  dopo  la  morte 
di  Tifi  (Esiehio),  fondò  in  Pelagonia, 
suite  sponde  dcll’Assio,  una  città  a cui 
diede  il  suo  nome. 

AZUAlsRDKCHEN,  od  Asuak- 
n e k cu trv  , nella  storia  mitica  degl’in- 
diani, raja  della  stirpo  dei  figli  della 
luna,  ebbe  padre  Asanidacen,  Venti- 
sei  figli  gli  nacquero,  i quali  formano 
due  serie  di  tredici-dodici,  in  altri  ter- 
mini due  linee  duodenarie  precedute 
ognuna  da  un  capo  di  fila  il  quale  non 
è altro  che  la  forma  immediatamente 
inferiore  in  cui  si  delega  Asuakruken. 
Confr.  Heimdall  che  s’incarna  sotto 
tre  forme,  e dà  origine  per  ciascuna  a 
tredici  o dodici  capi  «li  tribù.  Crono- 
logicamente, Asuakrukehen  è colloca- 
to dagl'  ind  iani  Be’ primi  secoli  del  Ka- 
li-Jouga,  quarta  età  {Riwgavat-Gita, 
l.\,  nelle  Asiat.  Orig.  Sdir.,  1,  p. 
itili,  167).  • 

AZLAPATI  (volg.  Asiiapati)  , re 
indiano  che  il  Chandodia-bpanichad, 
dietro  a de’  commentar)  del  Sama  ve- 
da , rappresenta  come  versatissimo 
nelle  cose  divine.  Alcuni  saggi  van- 
no a consultarlo  sulla  natura  di  Dio. 
Il  raja  interroga  ognuno  dei  consul- 
tori sull' oggetto  delie  sue  adorazioni. 


À Z U 

I/uno! dire  che  adora  il  cielo;  un  al- 
tro nomina  il  sole;  il  terzo  l’aria;  il 
quarto  l'etere;  il  quinto  la  terra;  il 
sesto  l’acqua.  « Tutti  adorate  l’essen- 
» za  suprema,  esclama  Asiiapati;  tulli' 
» vi  prosternate  dinanzi  alle  parti  se- 
» parate  di  ìllahanalma  » (la  grand’ani- 
ma l’ anima  universale  che  ha  luogo  é 
speciein  ogni  essere,  piccoloo  grande, 
collettivo  o individuale).  » A Mabana- 
u tma  stesso,  all’essere  dal  quale  e- 
» manano  tutti  gli  esseri  ed  in  cui  si 
» riassorhono  gli  esseri  tutti,  bisogna 
n pensare  quando  tributale  omaggio 
» ad  una  delle  sue  emanazioni.  » (vi 
Asiatic,Res.  t.  Ili,  4(15-67).-—  Chia- 
masi talvolta  questo  Asuapati  figlio  di 
Kekaja. 

AZlilNAU  ed  AZUIN1KUMAJ 
BAU  , nome  sanscritto  degli  Azióni 
(nel  nomin.  duale,  solo  nnm.  imitalo'. 

AZUINI  (volgami.  Aataai),  Dio- 
scuri o Gemelli  dell’India  sono  un’in- 
carnazione di  Brama -Suria  (Brama 
in  quanto  che  sole).  Essi  nacquero  da 
una  ninfa  vergine , alla  quale  le  leg- 
gende danno  forma  di  cavalla,  « che  i 
raggi  del  sole  (’Egerirr*>/>)  impregna- 
rono per  le  narici.  Eternamente  gio- 
vani, eternamente  belli  come  il  padre 
loro,  essi  scorrono  a cavallo  la  super- 
ficie del  globo,  guarendo  le  malattia 
del  corpo  c dell’ anima.  Sono  talvolta 
chiamati  medici  degli  dei,  titolo  di 
cui  partecipa  anche  il  celeste  Dha- 
nuaulara,  il  quale  altronde  non  è che 
una  forma  parallela  agli  Asuini,  e che 
nella  mitologia  vis  muta  fa  la  figura 
originariamente  devoluta  ai  Dioscuri 
gemelli  nel  Veda  ( litui  gavut^-G  ila ,1 
Dialog.  XI  nell’^s/af.  inag.,  fili; 
p.  0.74*,  confr.  d’Eckstein,  ilCétt.fX: 
VI,  p.  568).  Le  comparazioni  che  qui 
si  affacciano  in  copia  non  hanno  d' uo- 
po di  essere  sviluppate  lungamente. 
Le  parole  Dioscuri  e Gemelli  hanno 
già  messo  sulla  via.  Le 'corse  rapide 
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e perpetue  a cavallo,  l’ idea  dì  giovr n- 
tù,  di  bellezza,  di  fraternità  gemella, 
finalmente  di  benevolenza  e d’assisten- 
za soccorrevole,  sono  comuni  ai  Dio. 
scuri  (Tindaridi  ed  altri)  ed  agli  Asui- 
ni. Non  rimane  che  da  aggiungervi  gli 
attributi  dei  due  Asclepiadi,  Macao- 
ne e Podalirio.  - — Un  mese  dell’an- 
no indiano,  quello  che  corrisponde  a 
settembre,  si  chiama  Azuina  (o  Asia- 
na'. In  origine  era  il  primo  dell’an- 
no; oggidì  è il  y.f».  In  tutti  i sistemi 
è desso  quello  che  apre  il  terzo  del— 
l’anno  a cui  presiede  Brama;  cosi  si 
rannoda  ancora  la  catena  che  unisce 
tale  primo  personaggio  della  Trimur- 
ti agli  Asuini.  Come  nei  nostri  zo- 
diaci, è Tuia  (Toula)  (la  Bilancia) 
quella  che  corrisponde  al  mese  A- 
suina;  il  che  non  toglie  che  un  altro 
segno  zodiacale  (quello  di  maggio, 
Djiditha)  porti  il  nóme  di  Gemelli 
(IWilliiina  o Mithouna):  questi  due 
ultimi  sono  maschio  c femmina.  — 
ÌY7J.  1 libri  sacri  indicano  sempre  gli 
Asuini  coi  nomi  duali  Azuinau,  Azui- 
nik.uinarau  (quest’  ultimo  giusta  la 
regola  delta  Duanduazamaza  ).  A 
due  rigore,  A suino  npn  è clic  l’uno 
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Baal  , Bzei.,  e per  contrazione 
Bnu  (B«*a,  Bix,  B»x) ; donde,  con 
le  varianti  usuali  e te  desinenze  la- 
tine o greche  Bifase,  B«Xi(,  BuAirot, 
BnXeSift,  BcXei,  ììóKmoi,  Bei.cs  (Be- 
lo), Bklis  (Bclide),  Brlkm'S  (Beleno), 
Belatiiks  (Belate),  Bonus  (Bolo),  Bo- 
csnus  (Bolano),  la  divinità  per  eccel- 
lenza deU’As»-Anlcriorc,  vale  a dire 
della  Babilonia,  deh' Assiria  e della 
Siria,  donde  il  suo  culto  fu  portato  a 
Cartagine,  solcvasi  prendere  pel  So- 
le. L’Elio  ( Helios , "Hmc,  del  greco 
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dei  Dioscuri)  l’altro  si  chiama  Ru- 
mar. 

AZUINO.  Vedi  il  m.  d’Azumi. 

AZUBA  od  Acnuns  ( volg.  scritto 
Asuba,  Ashooba,  Asciiup.a,  Assuba). 
V.  Daitias- 

AZZIACO.  Vedi  Az/.io. 

AZZIO,  Azio,  in  latino  A ernia , 
soprannome  dApollo.  Generalmente 
sembrerebbe  doversi  confondere  coi» 
quello  d’  'Attraici,  abitante  di  riviera 
(radice  comune:  «ut*).  Ed  effettiva- 
mente ciò  dicono  i mitologi.  Perciò 
si  vede  quasi  sempre  ’Axtuh  sinoni- 
mo d’Azziaco  ( ‘Axriaxci },  Bisogna 
qui  ricordarsi  che  Angusto  di  cui  la 
pretensione  favorita  era  di  discenderò 
dal  sole  (per  Venere  sole-pianeta,  An- 
chise,  Ilo,  oc e.)  e d’essere  un  Apollo 
incarnato  (eonfr.  tra  gli  altri  Orazio, 
1.  I,  od.  il:  « Sivc  mutata  juvenem 
figura,  Alcs,  eie.  eie.  »).,  rinnovò  o 
istituì  in  Azzio-ISicopoli  (cititi  della 
Vittoria  ) lesto  triennali  ( tauro  bolo, 
giuochi,  eoe,  ecc.)  che  poi  furono  tras- 
portate a llonia , e vi  si  celebrarono 
di  cinque  in  cinque  soni  (vedi  \V<rii- 
sdoff,Digr.  IX. sopra  El.Basso, Carni* 
poetar,  minor.,  t.  IX,  p.  5yS). 

• . 1 1 .•  * r.1  .(>->  01  Ile:  •> 

^ ’ -ni  ■ 1.  * 11  , m -i  n : -,  1 . » . 
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comune  non  è altro  che  Bel  o Vcl, 
sostituendo  un  digamma  eolico  alla 
consonante  iniziale.  Si  è pur  detto 
Hel  in  fenicio  ; ed  Ilo  (’Iaói),  dato  per 
sinonimo  di  Saturno  o Crono  (Jtponat), 
che  si  sa  aver  portato  ancliu  il  uomo 
di  Baal,  finisce  di  metter  fuor  di  dub- 
bio l’identità  d'Elio  (Helios,  si  pro- 
nunzi'! Hilies)  e di  Bel.  Nel  Babeli» 
(Babelios,  B«(Ji'Xi«)  o Abelio  ( Abe* 
/i'or,’A/3»xi»s)de’Crcteiila  somiglia», 
za  colpiscepiùancora.Tuttavàa  le  paro- 
le greche  e cretesi  non  trasla  taluno  la 
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rigliiiicJzione  propria  eri  originale  del- 
la voce  Haal:  linai  t Sole  non  furono 
sinonimi  da  principio.  Come  gli  Ado- 
nai,  i Mclerii,  Bel  in  assirio,  Baal  nel- 
le lingue  fenicia  e cartaginese  (Kir- 
chero,  Edip.,  t.  I,  p.  262;  Selden,  de 
Diis  Syris,  sint.  11,  c.  i ),  vuol  dire 
padrone,  re,  signore  (coufr.  Buxtorf, 
Less.y  p.  81  ; tnd.  ebr.  e culli,  p.  2o), 
siccome  prova  1'  uso  di  Baalim  in  plu- 
rale iter  indicare  alcune  speme  di  dei 
penati,  non  meno  clic  il  BaM/'v,  o 
Rctkk.i»  dei  Frigi , introdotto  nella 
lingua  della  tragedia  da  Escliilo,  die 
gli  dà  il  senso  di  re  (v.  Eustazio  sul- 
l' Odissea , cap.  xtx  , p.  680,  ecc. , 
ediz.  di  Basilea).  Non  c dunipie,  a 
parlar  propriamente,  altro  clic  un  ter- 
mine generico , esprimente  domina- 
zione, potestà.  I\1a  quale  potestà? 
quale  grado  di  potestà  .’  In  sò  stesso 
il  nome  di  Baal  non  l’ esprime.  Tut- 
tavia ove  ji  consideri  die  per  le  po- 
polazioni orientali,  il  sole,  inestingui- 
bile focolare  di  luce,, centro  del  mon- 
do c dei  inondi,  astro-re,  era  l’ogget- 
to abituale  delle  adorazioni  e del  cul- 
lo,  si  comprenderà  facilmente  rh'egli 
sia  stato  i|  Baal,  il  signore,  il  dio  per 
eccellenza.  Ma  gli  umani  concepimenti 
a ciò  non  si  fermarono.  Sopra  e sotto 
il  sole  non  esistono  esseri  ancora  di 
mollo  superiori  all’  uomo  ? Sì,  hanno 
detto  e sacerdoti  c popoli.  Qui,  sono 
1 piami 4 focolari  subalterni  c secon- 
dari ebe  ci  rimandano  la  luco;  là,  so- 
no esseri  invisibili,  re  dei  re  ed  astri 
degli  astri,  gli  dei  autori  del  sole,  o, 
se  vuoisi,  gli  dei  di  cui  il  sole  è l'e- 
manazione, l’incarnazione,  l’indivi- 
duazione. Agli  uni  come  agli  altri  con- 
viene il  nome  ili  Baal.  Nè  si  yrgga  in 
tali  individuazioni  altrettanti  esseri  in- 
dividuali inai  sempre  segregati!  Baal, 
intelligenza  suprema  creatrice,  ordi- 
natrice e consolatrice,  Baal  sole,  Baal 
pianeta,  6ono  un  solo  e medesimo  eo- 
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te  ebe  si  rivela,  si  rende  locale,  si  di- 
grada ognora  piò,  ma  che  in  sostanzi 
ha  identità  con  gè  stesso,  e conserva 
tulle  le  sue  proprietà  quando  anche 
no  manifesti  una  sola,  e l’essere  do- 
vunque anche  allorquando  non  si  svi- 
luppa altrove  clic  in  un  luogo.  Ma 
ciascuna  forma  sotto  cui  apparisce  co- 
stituisce pel  popolo  un  Baal;  egli  uni 
adorano  il  dio-pianela,  mentre  altri 
fanno  fumare  l’ incenso  in  onore  del 
diu-solc,  ed  alcuni  sapienti  s’ innalza- 
no col  pensiero  fino  al  concepimento 
d’un  ilio  pa  il  ione  del  sole,  ed  ordina- 
tore del  planetario  sistema.  Hi 01 ‘ri- 
tmisi gli  articoli  fondamentali  delta 
teogonia  egizia,  Fius,  Fta,  Kmf,  I’i- 
homi,  ere.,  nei  quali  noi  presentiamo 
idee  analoghe,  ed  in  cui  proviamo  che 
al  disopra  del  complesso  delle  deità 
sideree,  compresovi  il  sole,  starmo 
concepimenti  d’un  ordine  astratto  c 
cosmogonico  piò  elevato.  In  mezzo  a 
tutte  le  forme  ed  a tulle  le  potenze 
cosi  aggruppate,  il  sole  è còllie  il  cen- 
tro ed  il  perno  intorno  a cui  si  muove 
f interò  sistema,  tanto  quello  dei  tra- 
scendentalisti, i quali  meditano  sull  as- 
senza di  dei  maggiori,  più  vinchi  del 
sole,  quanto  quello  della  moltitudine 
di  cui  gli  ocelli,  in  vece  di  levarsi  al 
disopra  del  sole,  ri  fermano  sui  pia- 
neti, suoi  umili  satelliti.  Ciò  posto,  ìu 
uale  motlo  si  sviluppa  la  successione 
c'  Baal  o de’ Bel?  Ecco  come.  N'Ja 
cosmogonia  fenicia  trasmessaci  sia  da 
Damaselo  Disc.  sui  primi  principi, 
ediz.  Kopp , Franeolorto-sul-Merio , 
1826,  p.  385),  sia  da  Sanconiatone , 
in  Eusebio  [Prep.  evaiig.,lib.  I,c.  16), 
dopo  diversi  principi  divini  analoghi, 
sia  all’ Irrivelato  o Assoluto,  sia  alla 
materia  primitiva  (Fi Mot},  arrivano: 
1 .’*•  Eone  ' Aia/’,  c Protogono  IIpu- 
vcyoftx)  il  primogenito;  a.d*  lungo 
tempo  dopo,  Khousor  (volgarmente 
Chusor  , che  spezza  ih  due  l’  uovo 
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«lei  mondo,  di  cui  «ma  mela  diventa 
la  Terra,  e l’altra  il  Cielo;  3.*l>di  là, 
Urano  (Oi/p«ro'<),  >1  Cielo,  che  ha  da 
Gra  (Fi)  la  Terra,  sua  sorella,  un 
grande  numero  di  figliuoli,  tra  i quali 
Ilo  o Crono.  Di  quest’ultimo  sono 
successivamente  mogli  Astarte,  Rea, 
Dione,  che  si  chiama  pili  comune- 
mente Baallide,  e diventa  padre  d’un 
altro  Crono,  di  Giove  Belo,  d’ A pol- 
lo, ecc.  ecc.  D’un  figlio  naturale  d’U- 
rano,  Demaroone,  proviene  Mrlkar th 
(Ercole  Tirio).  Biella  cosmogonia  cal- 
dea, secondo  Beroso  ( Fremirti .,  ediz. 
Richter,  Lipsia,  i8a5,  p.  47,  ecc.), 
Bel  taglia  in  dueOmoroca  od  Omor- 
ca,  e dà  così  nascimento  al  Ciclo  ed 
alla  Terra.  Il  confronto  di  coleste  due 
teorosmogonie  sparge  alcuna  luce  sul 
diritto  che  i tali  o tali  altri  personag- 
gi divini  hanno  al  titolo  di  Baal.  In 
tal  guisa  per  esempio  se  l'essenza  di- 
vina superiore,  se  l’essere  anteriore 
a tutti  gli  esseri,  l’Assoliito,  il  Brani 
dell’India,  il  I’iromi  dell’ Egitto,  in- 
nominato nell’ Assma,  se  anzi  la  sua 
prima  manifestazione,  Protogono,  ohe 
corrispondo  al  Brama  delle  sponde 
del  Gange,  ed  al  Knrf  delle  sponde 
del  Nilo,  non  è un  Baal,  si  vede  al- 
meno jwr  mezzo  di  documenti , che 
in  sostanza  debbonsi  supporre  nazio- 
nali, come  tale  nenie  appartiene  alla 
seconda  manifestazione  del  dio  supre- 
mo, al  rappresentante  asiatico  del  Fta 
di  Alenfi,  al  dio  operatore,  al  Khousor 
che  spezza  l’uovo  del  mondo  a quella 
guisa  che  Bel  divide  Omorca.  A co- 
testo  dio,  cui  per  ciò  chiameremo  qui 
Baal-Khousor,  succede  Baal-Urano  , 
Baal-  Cielo,  cui  sfortunatamente  non 
possiamo  nominare  con  certezza  in 
siriaco,  ma  che  ci  sembra  essere  il 
Baal-Semcn  o Baal-Samen,  ili  cui  si 
paijerà  più  avanti.  Qui  la  divina  di- 
scendenza si  bipartisce,  e da  un  lato 
abbiamo  un  gtroino  Baal-Sole  in  A- 
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pollo  ed  in  Molkarlh,  dall’altro  Baal* 
Saturno  (però  che  in  greco.  Crono, 
Kpcrct,  vuol  dire  Saturno,  e noi  già 
sappiamo  che  Ilo  o 11  non  è altro  che 
El,  Ilei,  Vel,  Bel,  lievi  alterazioni  di 
Baal),  con  Baal  Giove,  il  quale  alme- 
no in  Caldea  non  fu  nominato  altro 
che  Baal.  Dcesi  aggiungi  re,  ed  un 
Baal-Thurz  (iscrizione  len.  in  Pavne 
Knight,  Sjmb.  lìng.,  §.  5i'  o BaaU 
Thour  ( Thurus  di  Fozio,  liib.,  reti. 
svi),  che  è Baal-Marte,  e forse  Bsal- 
Gad,  a cui  bisognerebbe  dar  identità 
eoi  piancta-Venrre;  cd  anche  un  gran- 
de numero  d’ altri  ili  cui  i nomi,  spar- 
si negli  autori,  si  susseguiteraiino  per 
alfabeto  in  progresso  del  presente  ar- 
tirolo.  Però  che,  per  lo  meno,  semhi  a 
che  a tulli  1 pianeti  siano  stati  dati  i 
nomi  di  Itici  eoli  o di  Paal,  c forse  en- 
trambi (ronfi-,  Hjde,  De  vet.  pers. 
relig.,  p.  11 7)  ; e senza  dubbio  ve  nò 
furono  molti  altri  di  cui  attesa  la  pe- 
nuria dei  documenti  ignoriamo  il  no- 
me totale,  e df’quali  non  ci  è dato 
di  specificare  il  culto.  Comunque  sia- 
si,-il  seguente  ò,  per  ordine  d alfabe- 
to, il  novero  di  tutti  i personaggi 
divini  di  cui  il  nome  totale  presenta 
da  principio  quello  "di  Pel  o di  Baal’: 
Baal-Bi  rito, I5aal-Farn,Baal-Gad,Baal- 
I lamman, Paal-Peor, Baal- Sanie  n.Baa!- 
Tarcte,  Baal-Thurz,  Bàal-Tzrfonc  o 
Baal-T  scfonc,  finalmente  Baal-Zcbub. 
Aggiungiamovi  ed  il  semplice  nome 
di  Baal , Bel  ò Belo,  e Giove  Belo,  e 
per  ultimo  Allibri  c iMelechbel.  Se 
si  volesse  ordinare  con  metodo  tali 
divinità  tutte,  bisognerebbe  comin- 
ciare da  dicotomie  artificiali,  e si  por- 
rebbero da  un  canto  tutte  quelle  dei- 
tà palmireneche  sembrano  non  appar- 
tenere allo  stesso  sistema  delle  altre. 
Da  quelle  che  restano  escludiamo  po- 
scia Baal-Berito  e Baal-T arete,  pai  reni 
di  due  città  costiere  (Tarso  e Borito); 
j sci  numi  residui  si  dividono  in  per- 
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sonaggi  silicici  o superiori  agli  astri 
< Baal-I  famman  , Baal-Saracn,  Baal- 
Tlmrz,  Baal-Fara,  c fora’  anche  Baal 
Garl} , cil  in  personaggi  non  siderei 
(«li  questa  seconda  classa  sono  Bual- 
Tzeloiu;,  Baal-Peor,  Baal-Zehub , c 
finalmente,  ina  questo  è più  dubbio, 
Baal-Gad  c Baal-Fara).  Se  si  vuol  con- 
siderare che  incontrastabilmente  ì due 
enormi  pianeti,  Giove  e Saturno,  del 
pari  che  il  sole  medesimo,  hanno  lat- 
to parte  della  inmiglia  dei  Baalini,  ma 
che  assai  spesso,  secondo  i tempi  ed 
i paesi,  essi  ebbero  in.  vece  di  nomi 
composti  il  «empiite  titolo  generico 
Baal,  si  ammetterà  volonlieri  il  (Qua- 
dro sinottico  seguente,  in  cui  si  han- 
no tutte  le  classi  dei  Baaliui: 


'I.  Divinità  pai  mira  ne  : 

! * Agli  bel; 

Melacii  bei. 

II.  Divinità'  «irle  e babilonesi  propriamente 
dette. 

* ì.  Patrone  di  città: 

Baai-Bsiuto; 

, Baal-Tabetk. 

a.  Che  non  souo  ridotti  con  esclusi- 
va al  patronato. 

I.  Sideree  o più  che  sideree: 
1.»®  Al  dì  sopra  del  sola: 
BiAL-UlMMAV; 

TU  u.-Khousor  ; 

aA*  Il  sole  stesso:  Baal  per  eo 
j cellen/a.  più  comunemente  A- 
donc,  Melckarth , ecc.  ecc. 
( P.  tali  nomi  ). 

Ss*®  Al  di  sotto  del  sol*  (pianeti): 
Saturno,  Baio,  de’  Cartaginesi  ; 
Giove,  Bsl  de’ Babilonesi; 
Marte,  Baal-Tkuvz; 

1<a  Terra,  Daìl^Fiia? 
Venere , IU  aL*Gai>?  (o  Bui* 

H.  Estro-sideree: 

Biu-pton  ; 

ButrTnmui 


B*it-ZieuK;  .,t 

WBt>  • 

• ■ .•»  «Sfinii.»  •■«  ■ 

Le  particolarità  riferibili  a ciascuna 
, di  tali  personificazioni  divine  con  no- 
me composto  saranno  esposte  negli 
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articoli  Baaii-Pbos,  B*At-Tftosz,  écSt 
(guanto  a quelle  che  il  cullo  popolare 
indicava  con  la  semplice  denominazio- 
ne generica,  Baal- Saturno  .si  trova 
nell’ articolo  Melodi,  Baal -Giove  in 
quello  di  Baal,  Baal -Sole  in  quelli  di 
Adone,  Melksrth,  Baal-Samen:  Baal- 
Samen  conterrà  in  oltre  alcune  parti- 
colarità sopra  Baal-CiiJo.  Per  ora  ci 
limiteremo  a riportar  qoi  un  passo 
capitale  dei  Dionisiaci  di  Nonno  (Uh. 
XL,  v.  390  e segg.);  tale  tratto  fini- 
rà di  provare  c l’identità  fondamen- 
tale di  Baal  e del  Sole,  e La  moltitu- 
dine di  siffatte  personificazioni.  « Tu 
sei  Belo,  » esclama  il  poeta,  per  boc- 
ca dc’sa«x:rdoti  tir j d’Èrcole  Astroclii- 
tr,  « tu  sei  Belo  sulle  spiagge  dell’ Eu- 
frate, Aminone  in  Libia,  Api  sulle 
rive  del  Nilo,  in  Arabia  Saturno,  in 
Assiria  Giove,  in  Persia  Mitra,  a Ba- 
bilonia Elio,  Apollo  a Delfo,  ecc.  ccc.n 
Mitra,  Elio,  Apollo,  questi  sono  dei- 
soli  j Giovo  e Saturno  ci  fanno  scen- 
dere ancora  nel  mondo  dei  pianeti;  il 
nome  d'Ammonc  o meglio  Amun, 
sinonimo  di  Rnef  (conlr.  Baai.-ILm- 
man  e Cham),  ci  rivela  c fa  librarci 
nello  spazio  assai  più  alto  del  Sole, 
più  alto  anzi  di  Baal-Samcn  c liaal- 
Kbousor.  In  capo  ai  Baalim  bisogna 
iscriver  quel  Prologono,  quella  prima 
manifestazione  dell’Ente  degli  Enti, 
alla  quale  nè  Damaselo  uè  Sanconia- 
tone  conferirono  il  nome  di  Baal.  Ed 
in  somma,  la  teogonia  siriaca,  come 
l’egiziana,  ci  presenterà  una  triade  «li 
dei  superiori,  di  cui  il  sole  è il  mi- 
norcz  , , 

in  Siria.  ih  Esimo.  ' 

1.  Protogpoo,  Chini,  Amo  un  a K nel. 

Banl-IIninman.  , , , 

2.  Khonsor.  Baal-Kh.  Fin. 

3.  Adone,  Bui-Adone.  Fre. 

BAAL-BER1TO  ( B««A-BiV&o 

B.-BipiT),dio  sirio  che  adoravasi  a Si- 
chem,  «love  aveva  un  tempio  ed  una 


Digitized  by  Google 


B A A 

Statua  (Giud.,  c.  9,  v.  46;  Sant’Ago- 
stino,  cantra  i Giudei,  c.  48)»  e pel 
quale  gl’  Israeliti , dopo  la  morte  di 

Gedeone, abbandonarono  gli  altari  del 
Vero  dio  ( Giud .,  cap.  8,  v.  55  e 54), 
sembra  essere  stato  il  patrono  della 
città  fenicia  di  Berito,  di  cui  ò proba* 
bilissìmo  ebe  porti  il  nome  ; poiché 
Baal-lierito  può  tragittarsi  per  signo- 
re a dio  di  Merito.  Secondo  gl’inter- 
preti, Berito  era  stata  fondata  da  Cro- 
no ( e,  se  si  distinguono  due  Croni, 
da  Crono  11.4”)  (vedi  Stef.  Bizantino, 
«rt.  hip, ri  e confr.  Costar. , Comm. 
sopra  Dionigi  Perieg.,  v.  91 1).  Baal- 
Berito  sarebbe  dunque  uri  Saturno, 
e forse  semplicemente  il  Saturno  fe- 
nicio per  eccellenza,  il  celebre  IVloloeh 
c Baal,  di  cui  l’ardente  statua  consn- 
■roava  vittime  umane.  D’altra  j>arte  si 
sé  paragonato  Berito  con  Bcrath,  in 
ebraico  alleanza,  il  che  dà  per  sino- 
nimo di  Baal-Berito  la  grande  perifrasi 
signore  delf  alleanza  (Banier,  Mjrth., 
II,  43o;  III,  95).  Ma  quale  senso  at- 
tribuire a tali  parole?  Alleanza, qui, 
vuol  dire  forse  giuramenti,  e Baal- 
Berito  sarebbe  mai  una  specie  di  Dius 
JF'idius  orientale,  officio  di  che  effet- 
tivamente sembra  che  l’avcssc  a Car- 
tagine? o pure,  indica  in  generale 
un  nume  col  quale  si  contrae  allean- 
za, vale  a dire  di  cui  si  Ammette  o si 
tollera  il  culto?  Molte  altre  supposi- 
zioni ancora  sarebbero  possibili;  ma 
l’ esporle  ci  porterebbe  troppo  lunge. 
Ne  basti  aggiungere  1 . m ” clic»  secondo 
congettura  il  p.  Calmet  (art.  Baal- 
Berito,  nel  Dict.  de  la  Bible)  potreb- 
be esservi  alcuna  relazione  tra  Baal- 
Berito  e la  Diana  Brilomarte  dell’iso- 
la di  Creta;  a.4”  che,  giusta  Bocbart, 
Berith  è il  nome  di  Bcroc,  figlia  di 
Venere  e di  Adone,  poi  moglie  di 
Bacco.  Raffrontando  coteste  due  ipo- 
tesi, e riducendo  alìoro  giusto  valore 
que'  nomi  di  Venere,  di  Adone  e di 
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Bacco,  si  giungerebbe  a riguardare 
Baal-Berito  come  una  personificazio- 
ne locale  della  lama-  Confr.  altresì 
l’art.  A RECIDO- 

BAAL-FARA.  V edi  Baal-Phakas. 

BAAL-GAD,  non  era  forse  altro 
che  la  celebre.dea  Atergàti  o Addir- 
daga,  di  cui  il  suo  nome  presenta  il 
principale  elemento.  Ma  secondo  l’o- 
pinione comune,  è dessa  la  divinità 
che  presiede  alla  fortuna;  e se,  giusta 
varj  dotti,  gli  Assirj  adorano  sotto 
tale  nome  la  Luna  e forse^l  Sole,  non 
è impossibile  di  conciliare  sì  fatta  ipo- 
"tesi  con  la  precedente,  atteso  che  nel- 
le antiche  teorie  aslrologiche  il  Sole 
c la  Luna,  sotto  i nomi  di  Buon  Ge- 
nio C AyuHotai (tur)  e di  Buona  For- 
tuna («yaòn  erano  annovera- 

ti tra  i quattro  elementi  cardinali  del 
la  scienza  genetliaca  (vedi  Finnico, 
lib.  Il, cap.  tge  aa;Macrob., Satura., 
lib.  1,  cap.  19;  Vczzio  Valente;  Ma- 
nilio, Asttonom.,  lib,  III,  v.  171,  e 
Scaligero,  note  sul  v.  87  dello  stesso 
libro).  I rabbini.  Iranno  difiusameule 
trattato  tale  articolo  in  enormi  co- 
menti  cui,  in  tempi  piò  moderni,  Kir- 
ehcro,  ( Edip .,  t.  I,.p.  282-5;  e Seklen 
( de-Dìis  Sjris,  siut.  I),  hanno  epi- 
logati, con  non  poca  bravura.  Dupuis 
( Orig.des  caltes,  lib.  Ili,  c.  18)  ha 
impreso  di  far  risaltare  l’universalità 
«li  tale  culto  della  Fortuna  in  diversi 
luoghi  romani  e greci.  Egli  ricorda  e 
la  denominazione  di  stella  felice,  data 
alla  capra  Anialtea,  che  presiede  al- 
l’Ariete, ed  il  genio  paredro  della 
Fortuna  in  Elea,  Sosipoli,  che  tiene 
in  mano  il  cornucopia,  in  altri  termi- 
ni il  corno  d’Amaltea*  finalmente,  il 
nome  arabo  di  tale  costellazione  Al- 
gedi  o Gad.  Di  fatto,  è certo  che  Gad, 
nelle  lingue  semitiche,  significa  bene, 
felicità  ; il  greco  agalli  ed  il  te- 
desco gut,  non  ne  sono  altresì  se  non 
che  lievi  alterazioni;  ed  altronde  la 
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tradizione  registrata  nella  Genesi,  sul- 
la nascita  di  Gad,  figlio  di  Lia  e di 
Giacobbe,  noi»  può  lasciare  verun 
dubbio  suH’alta  antichità  di  colesto 
senso.  Perlai  guisa,  in  ultima  analisi, 
le  opinioni  sull' essenza  di  Baal-Gad 
debbono  ridursi  a due»  1.“° quella  che 
darebbe  a tale  dio  identità  colla  dea  A- 
tergati;  2.4°  quella  che  ne  là  il  dio  del- 
la fortuna,  e gpeàalmente  della  buo- 
na fortuna  (ayrnSuf  Tji*g*s).  Ma  in 
«jncsti  si  trovano  due  gradazioni  ; c 
gli  uni  nnoivedranno  in  Gad  altro  che 
ima  potenza  particolare,  come  il  Fort 
dei  Homani,  mentre  alili  assorbiran- 
no l’idea  della  buona  fortuna  in  quid- 
la  del  sole  o della  luna,  e traslateran- 
iio  Raal-Gad  per  Sole-Felicità  oLuna- 
Buona-Fortuna.  E probabile  che  tali 
due  gradazioni  della  seconda  opinione 
avessero  corso  nella  Siria  stessa;  l’ul- 
tima è evidentemente  più  compiuta, 
c de/  essere  stata  quella  dei  teologi 
o dei  devoti  istrutti.  — IV B.  i.“°  Era- 
ri nel  territorio  della  tribù  d’ Aser 
(vedi  Giosuè.  cap.  i »,  v.  17)  una  cit- 
tà di  Haalg.vl,  in  cui  si  adorava  l’ido- 
lo di  tale  noma,  a.40  Si  legge  talvolta 
Ragad  o Begad  invece  di  Baalgad.  É 
manifesto  l’erróre,  e come  bisogne- 
rebbe «Inalino  che  fosse  scritto  Balgad 
o Belgad.  3.”  Ancora  a’ nostri  giorni 
gli  Ebrei  ih  Germania  sogliono  scri- 
Tcre  sopra  la  porta  delle  loro  case 
fìal-Gad  o Mnzallob , porattiraresul- 
le  loro  famiglie  la  benedizione  del 
Cielo  ed  i lavóri  della  Fortuna.  Confr. 
Creiizer,  Symk  u.  Mrthol.,  Jib.  IV, 
cap.  2;  ed  Inaia,  cap.  G5,  v,  4< 
nAAL-lIAMMAN  ci  ricorda  col 
suo  nome,  i.*,rAasun  o Kricf  degli 
Egiziani,  chiamato  Ammon  ed  Ham- 
mon  dai  Greci  ; 2.4“  il  Cliam,  o Chcm 
degli  Ammoniti  e dei  Moabiti:  pro- 
babilmente l'aspirazione  di  Hamman 
era  fortissima,  e può  essere  rappre- 
sentata da  due  H (Hhamman)  il  che 
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si  avvicinerebbe  molto  al  (eh  o Ah) 
greco.  Tale  nome  di  Baat-llamman 
non  ci  è cognito  pei  libri  ; naa  Stef, 
Quatremère  lo  ha  letto  sulle  iscrizio- 
ni puniche  del  maggiore  Humbert.  a 
canto  ad  un  altro  uome,  Thalath,  che 
è quello  d’una  dea  (vedi  Nouv.  Journ. 
asiat 1. 1,  1828,  p.  1 1 e segg.).  Ha- 
mster, il  quale  anteriormente  aveva 
studiato  tali  monumenti,  aveva  credu- 
to di  ravvisarvi  i due  nomi  correlativi 
di  Tliolad  e Thalath,  litteralmente, 
quegli  che  genera,  e colei  che  co/ir 
cepisce,  ed  aveva  dichiarato  esservi  in 
tali  due  enti  divini  identità:  i.**“a 
Geno  e Genea  di  Sanconiatonc  (o,  se 
vuoisi,  di  Filone  di  Biblo,  suo  tra- 
duttore); o.^a  Baal  e ad  Astar  te;  ma, 
anzi  tutto,  è materialmente  falso  die 
la  divina  coppia  nominata  la  prima  da 
Hamaker  sia  la  stessa  che  Astarle  e 
Baal;  poscia  i ragionamenti  di  Qua- 
tremère ci  obbligano  a riconoscere  in 
Talath  una  diviuilà  distinta  da  A- 
stirte,  e quindi  nel  dio  che  gli  è uni- 
to, un  dio  molto  al  di  sopra  del  sole. 
Per  ultimo  altresì  non  possiamo  fer- 
marci in  tale  moto  d’ascendenza  nep- 
pure a Geno  e Genea,  i quali,  incon- 
trastabilmente non  sono  altro  che  una 
seconda  emanazione  dell'Assoluto.  In 
Protogono  riconosceremo  Baal-IIam- 
man;  e così  si  troverà  confermata 
l'analogia  da  noiannunciala  tra  Chain, 
Hamman,  e Baal-Hamman.  F,  essen- 
ziale di ‘non  dimenticare  che  per  quan- 
to sembra,  tale  dio  è stato  peculiare, 
con  quest’ultimo  nome,  a Cartagine. 
— Forse  alcuni  mitograli  sospettano 
una  relazione  tra  i nomi  BaaLflam- 
man  e Baal-Samen,  che  si  pronuncia- 
va Baalchamen.  Essi  ingannerebbersi 
a partito:  il  cu  che  si  sostituisce  nel- 
la pronuncia  all'*  non  ba  nelle  lingue 
orientali  il  suono  cu  gutturale  ebe  si 
riguarda  come  un’aspirazione  esage- 
rata. 
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BAAL  -MEON.  È noto  che  un 
dio  di  tale  nome  era  stato  adoralo  in 
una  città  della  Palestina,  la  quale  si 
chiamava  indifl'eren temente  BaalmeoO 
b Bethbaalmeoii  (casa  di  Baahneou), 
e che,  dopo  di  essere  stata  compresa 
nella  tribù  di  Ruben,-  si  trovava  nel 
tempo  d'Ezechiello  in  potere  dei  Moa* 
Liti  (v.  Ezech.,  cap.  a 5.  v.  5;  confi*. 
Aii m.,  cap.  5,  v.  i85).  S.  Girolamo, 
Ugualmente  che  Eusebio,  la  mette  no- 
ve léghe  distante  «la  Ksebon,  appiè 
del  monte  Abarim:  aveva  acque  cab 
de,  e forse  il  vocabolo  Mcon,  alterato 
d’ilaniaim  o di  diamomi  {V.  Cium), 
allude  a tale  partioolaritii.  Baal-Meon 
allora  sarebbe  lo  stesso  che  Baal-Ham- 
nio i«,  con  la  differenza  che  l' uno  odo- 
ro vosi  a Cartagine,  e l'altro  sui  con- 
fini della  Palestina. 

BAAL-PEOR  (o,  secondo  die  si 
altura  divèrsamente  ognuno  dei  line 
elementi  di  cui  l'unione  -torma  il  v ci- 
ca bolo,' B.i  ai, Fi-.oòft  , BeKi.PEaon,  km.), 
BnAfiyap,  dio  sirio,  era  adoralo  più 
specialmènte  dai  Moabiti,  Madianiti 
rd  Ammoniti.  Più  d’ una  volta  ami 
segnatamente  nel  deserto  di  Cetlim, 
gl’israeliti  sedotti  dall’esempio  dei 
loro  vicini  si  lasciarono  /itti rare  al  suo 
«•olio,  il  quale  èro,  per  quanto  sem- 
bra, soprattutto  raro  alle  donne  (vedi 
A timer,  c.  ?.5,  v.  i e segg.  ; Salm.  r.v, 
v.  28;  Barne,  cap.  fi,  v.  5i  ; e confi*. 
Osea,  cap.  8,  V.  10).  Si  celebravano 
misteri  in  onor-siio.  Ma  non-  liavvi  co- 
sa-che  nulla  meno  certa  sia  dell'essen- 
za del  suo  culto  e del  carattere  delle 
cerimonie  che  vi  si  praticavano.  Se- 
condo $bii  Gin.  Grisost.;  Teodorctoj 
Apollinare  (Cut.  Onec.  Patr:  sopra  il 
Salmo  ci)  e Suida  (art.  -, 

Baal-Peor  altro  non  è che  Saturno  o 
Crono  adorato  a Peor.  Effettivamente 
nei  A «meri  (luogo  cit.;  confr.  Giosuè, 
cap.  23,  v.  175  Deuteton.,  cap.  4, 
f.  5),  fu  il  monte  Peor  o Fegor  (Phe- 
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gor)  quello  su  cui  il  re  moabita  Baiai) 
condusse  Balaam  per  farla  profetare. 
Ma,  ammettendo  la  realtà  d’una  rela,» 
sione  tra  il  dio  ed  il  luogo  in  cui  egli 
è adorato , dedurremo  noi  dal  luogo 
l'epiteto  caratteristico  del  dio?  e nort 
sarebbe  piuttosto  il  nume  quegli  che 
avrebbe  lasciato  il  suo  nome  al  sacro 
poggio  frequentato  da’  suoi  adorato-» 
ri?  Il  p.  Oahnet,  nella  sua  disserta- 
siane  sopra  Beel fegor  (vedi  Dici,  de 
l’anc.  Test.),  9 compirle  Paoni  in  1’# 
(altramente  Pi  o Piti),  articolo  pro- 
prio della  lingua  egizia,  ed  O r eni  af- 
ferma con  ragione  essere  il  nome  di 
Ai*oei*i  (Haroeri),  volgarmente  Oro 
(Horus  o Orus);  Baal-Peor  sarebbe 
in  tale  ipotesi  lo  stesso  che  Atoori,  e 
quindi  lo  stesso  Adone.  Dopili»  ( Orig . 
des  cult.,  lib.  Ili,  cap.  18)  riferisce 
tale  opinione  senza  trovarla  impro- 
babile. Del  rimanente  sembra  che  in 
pari  tempo  indiai  a vedere  un  Satur- 
no nel  nume.  Baal-Peor  sarebbe  un 
Saturno-Sole,  un  Cronclio  ( Cronlm - 
lios ).  Di  fatto  gli  Arabi  hanno  dolo, 
per  quanto  si  afferma  il  nomo  dì  Sole 
a Saturno;  altre  cosmogonie  l’ hanno 
anche  dato  ad  Ercole  c ad  Orione. 
Altrove,  e questa  è l’opinione  più  in- 
valsa , si  è paragonato  fiaal-l’eof  a 
Priapo.  Da  prima  in  fatto  si  sa  (v. 
Luciano , Dea  Scria  ; He , lil>.  Ili  , 
cap.  11  c 14)  che  le  leste  itilaUiche 
erano  sommamente  diffuse  in  tutti  i 
luoghi  della  Siria,  e che  furono  in  più 
volte  introdotte  con  buona  fortuna 
nella  Palestina.  Maacha,  figlia  d’  As- 
salonne e madre  del  pio  re  Asa,  pre- 
siedeva a tali  cerimonie;  e certe  effi- 
gie oscene  che  il  principe  ebreo  fece 
abbruciare  attiravano  nn  concorso  di 
devoti.  Laonde,  quando  vediamo  nei 
libri  sacri  degli  Ebrei  il  culto  del  nu- 
me in  discorso  qualificato  fornicazio- 
ne, non  bisogna  credere  che  il  voca- 
bolo sia  usato  in  senso  metaforico  : 
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tutto  indica  (bufino,  liti.  Ili  ; laici,  di 
Siviglia,  Orig-,  lib.  Vili;  S.  Gir., 
coni.  Gioyiiu,  1. 1, cap.  1 a)  clic  si  trat- 
ta .di  cerimonie  oscene  de  quali,  cer- 
tamente per  alcune,  persone,  e’ esten- 
devano anche  alla  prostituzione.  S.  Gi- 
rolamo (sopra  Osea,  cap  4)  di  al 
nume  le  forme  e gli  attributi  pria  pei 
più  decisi,  ed  aggiunge  altrove  che 
le  donne  principalmente  erano  affe- 
zionate all’idolo  ed  al  culto.  Origene 
(Onte/.  XX)  aveva  già  nominato  Baal 
simulacro  dell'  ignominia  e della  tur- 
pitudine; e si  sa  quale  sia  il  senso 
perpetuo  della  prima  di  tali  parole 
nella  Bibbia,  il  rabbino  Salomone  Ben 
Jarchi  va  più.  oltre  ancora  affermando 
che  la  rappresentazione  del  nume  al- 
tro non  era  clic'  nn  Folto  ( i).  Tutta- 
via non  si  approssima  per  anche  a 
San  Girolamo  il  quale,  in  un  altro 
passo,  dipinge  il  suo  Baal  in  un  at- 
teggiamento più  osceno  o almeno  più 
significativo.  Secondo  un  altro  com- 
mentatore ( iVlaimonidc,  Alare  Ae- 
voch,  cap.  4 fi;  avvalorato  da  Saloni. 
II.  Jarchi,  Conivi.  5 sopra  ì A uni., 
cap.  25)  > il  colto  di  Ilaal-Peor  sareb- 
be stalo  più  sporco  che  osceno.  Di- 
stendere coram  co  forameli  padicis 
et  stercus  o/ferre,  io  tale  maniera  i 
volgarizzatori  di  que’  rabbini  espri- 
mono )n  latino  la  particolarità  prin- 
cipale delle  cerimonie  .celebrate  in 
onore  del  l’riapa  di  Siria.  Alcuni  di 
quelli  che  hanno  creduto  alla  realtà 
•eli  tale  inconcepibile  omaggio  hanno 
quindi  data  identità  a Baal-Peor  col 
dio  Crepito  ( Crepitai ) dei  Romani, 
avendo  Fegor,  a quanto  si  afferma , 
sì  fatto  senso  in  ebraico  (Origene, 
contro  Celso ; Minuz.  Felice,  Ottav.), 

(>)  Questo  A il  lesto  latino  di  Salomon* 
B.  Jarchi;  U Dicunt  sapieotes  nostri  miro 
W d*  fabrir*  hnfns  idoli;  crai  cairn  ad  spe. 
« rota  rirgai  viriti*  etseioa  , cui  « muri- 
si totani  tota  die  u.  ,,,  # j. 
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Altri  hanno  sognato  ohe  il  nome  nioa- 
bita  dell'idolo  fosse  Beel-Rcem  ( si- 
gnore del  tuono),  e che  la  metamor- 
fosi di  si  fatto  nome  in  quello  di  Baal- 
Peor  fu  originata  da  una  pia  ironia 
del  popolo  di  Dio.  Selden  ( de  Diis 
sjrris,  I,  cap.  5 ; confr.  le  agg.  di  Be- 
ver,  p.  233-42)  ha  manifestalo  pu- 
re un  altro  parere;  ed  interpretando 
litteralmcnte  la  seconda  parte  del  ce- 
lebre versetto  del  salmista  ( Sai.  cv), 

« si  fecero  iniziare  ai  misteri  di  Bnal- 
« Fegor  e mangiarono  i sagri  tiri  dei 
» morti  » confrontato  col  v.  5 2 , e.  fi, 
di  Carne,  ha  sentenziato  che  i misteri 
di  Baal-Peor  altro  non  erano  che  sa- 
grilici  funebri.  Laonde  il  nome  stesso 
non  era  altri  che  il  dio  dell'inferno, 
e presenta  alcuna  somiglianza  se  non 
col  Plutone  dei  Greci,  almeno  con 
l’Anubi  o Ancbo  degli  Egiziani.  A 
parer  nostro  in  tutte  coteste  ipotesi 
v'ha  alquante  di  vero  ; il  loro  maggior 
dilètto  quello  è d’essere  escludenti. 
Noi  tenteremo  di  conciliarle;  e senza 
persistere  gran  latto  nel  nostro  si  ete- 
rna di  conciliazione,  il  qnalc,  appunto 
perchè  spiega  tutto,  sarà  a buon  drit- 
to sospetto  a menti  sagaci,  confidiamo 
almeno  di  poter  dimostrare  come  nei 
carattere  di  Baal-Peor  vi  sia  stala  fu- 
sione di  caratteri  c di  offici  diversi. 
L’identità  parziale  del  sole  e ilei  pia- 
neta-Salurno  è,  parlando  in  senso  mi- 
tologico, un  fatto  certo,  non  già  per- 
chè gli  Arabi  abbiano  dato  a lale  pia-  • 
neta  il  nome  del  grande  astro,  ma 
perchè  il  titolo  primitivamente  gene- 
rico di  Baal,  di  padrone  e signore,  • 
essendo  stato  il  nome,  qui  di  Satur- 
no, là  del  Sole,  dovette  necessaria- 
mente accadere  che  entrambi  furono 
confusi  da  alcuni  dei  loro  adoratori. 
Del  rimanente  tale  confusione  ha  qui 
un'  importanza  soltanto  secondaria. 
D’altro  canto  è noto  a sufficienza  (K 
Avori  h,  ed  Hzrokjii)  che  Adone,  Aroc- 
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ri,  Baal  sono  personificazioni  o inCaN 
nazioni  del  sole.  Ora,  si  ponga  mente 
all'  importanza  che  in  tutti  i culti  si- 
derei i legislatori  sacri  ed  i popoli 
hanno  data  alla  migrazione  periodica 
del  sole  dall’altro  lato  dell’ equatore, 
'l'ale  resultato  deli' obbiiquità  dell'e- 
clittica, clic  taglia  l’equatore  in  due 
punti  equidistanti  e diametralmente 
opposti,  parve  al  mondo  fanciullo,  una 
sparizione,  una  letargia,  una  morte  a 
cui  dee  susseguitare  in  capo  a sci  mesi 
un*  risurrezione.  Adone  nell’inferno. 
Adone  nelle  braccia  di  Proserpiua, 
Adone  nascosto  nella  tomba,  Adone 
trunco  e privo  della  viriti  generativa, 
sono  queste  le  espressioni,  sono  que- 
ste le  vive  e poetiche  imagini  per  le 
«piali  l'allegoria  religiosa  espresse  tale 
latto.  Spesse  volte,  ed  in  mille  luoghi 
«liversi,  si  andò  più  oltre;  c,  in  me- 
moria della  mutilazione  o della  morte 
del  nume  fi  due  termini  erano  sino- 
nimi', l’organo  maschio  stesso  fu  por- 
tato io  processione.  In  tale  guisa  la 
materia  rappresentava  la  forza;  l’a- 
gente, l’attività;  il  palpabile,  lo  sfug- 
gevole. Molla  di  più  naturale  in  quel- 
l' aurora  dell'incivilimento.  Ma  non  si 
tratta  soltanto  sia  della  virili  gene- 
rativa, sia  dell’organo  generatore  in 
generale  preso  pel  cumulo  dei  falli 
generati  : il  soie  è qui  il  grande  ge- 
neratore. Anche  al  sole  dunque  han- 
no potuto  legarti  o per  essenza  o per 
episodio  corte  leste  falloforiche  o ili- 
/aUoJbriche,  certe  paamilic  egiziane,' 
m line  certe,  solennità  voluttuose  od 
oscene  «Iella  Siria.  Le  stesse  Adonto 
presentarono,  spesso  particolarità  di 
tal  sorta,  e la  iàUogogia  osiridtca  di 
Menfi  ha  alcun  che  di  più  positivo  an- 
cora. Ammessi  cobcsti  fatti  le- tutti 
debbono  ammettersi)  chi  potrà  mera- 
vigliare degli  uffici  diversi  «lei  Sole- 
l’eor  dei  Madianiti?  Se  le  donne  di 
iBzblo  «'abbandonavano  piamente  alla 
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prostituzione  in  onore  di  Adone  nel 
sepolcro,  se  le  Egiziane  de’ più  alti 
natali  portavano  in  pompa  coi  sacer- 
doti il  fa  Ilo  A'  Osiride,  rappresentante 
mentiti  co  di  Adone,  è forse  Strano  che 
rozze  torme,  situate  presso  dbéàdb- 
guale  distanza  dai  due  popoli)  nbbtanli 
imitati  nrll’istrt iizione  del  loro  culto, 
e scelto  abbiano  ad  idolo  solare  Un 
ente  fallico,  ad  atto  propiziatorio  ’àlà 
con  che  d’ abbastanza  simile  alla  pro- 
stituzione. Il  lutto  1 allfonde'non  era 
per  nessun  conto  proibitivo  della  dis- 
solutezza nelle  idee  popolati  dell’  fi- 
nente. Appo  gli  uni,  poiché  la  morte 
capitava  si  presto  e si  all’improvviso 
a mietere  i fragili  enti  creati  per  es- 
sere felici,  bisognava  affrettarsi  di  go- 
dere de’ bei  giorni  della  vita.  Appo 
gli  altri,  le  cerimonie  ed  i sentimen- 
ti, corteo  obbligato  del  lutto,  impli- 
cavano un  abbandono,  una  mollezza 
effeminata  eh’ erano  altrettanti  inviti 
alla  voluttà.  D’ altro  canto  le  forme 
stesse  del  dolore,  quelle  attitudini 
languenti,  quel  vestire  negletto,  quel 
seno  mezzo  nudo  che  si  doveva  for- 
tificare , que'  capegli  spargi ,'  boi  di 
repente  quel  delirio  baccante  che  va- 
riava bizzarramente  la  cerimonia  invi- 
tavano i due  sessi  a fartregua  col  dolo- 
re. Per  ultimo  quand’anche  alt  ro  non 
vi  fosse  stato  cheqiie’mAgnifici  é pro- 
lungati banchetti  «li  cui  i funerali  e 
la  commemorazione  dei  morti  erano 
pretesto,  ed  i quali  senza  dubbio  die- 
dero origine  alK  idea  dilla  Venere  Epi- 
timbiat’Esrmijz/JiV  di  Visconti  ( Mu- 
seo Pin-Chni  , IV,  tav.  55),  vico  di 
leggieri  fatto  di  concepire  quell'ap- 
pendice usuale  delle  grandi  solennità 
della  Siria,  cui  del  rimanente  alcune 
altre  particolarità  finiscono  di  rende- 
re naturale  (f.  Adone  c Militta). 
Nè  la  stessa  bizzarra  idea  rabbinica 
qui  sopra  registrata  può  manca  redi 
essere  spiegata  mercè  tale  * sistema. 
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Rammemorar  si  voglia  l’ Ercole  Mt’t 
lampigio  dei  Greci,  in  altri  termini 
il  sole  die  volta  il  dorso  ;il  che  sem- 
bra appunto  fare  tosto  eli  ei  passa 
nell’emisfero  australe  e lasci,!  il  no- 
stro nell’ombra:,  e sì  arra  la  chiave 
dei  rito  certificatoci  dai  rabbini,  salvo 
questo,  che  noi  con  ne  ammettiamo 
j particolari,  e che  vi  scorgiamo  sem- 
plicemente l’atto  di  voltane  il  dorso 
all' idolo,  del  |>ari  che  Ercole,  Adone, 
Raal-Peor  o il  Mole  volta  il  dorso  alla 
Terra  dopo  l' equinozio  d’autunno. 
Quanto  alla  descrizione  testuale  del- 
l'omaggio cero  al  nome,  o v’ebbe  ma- 
la lede  e fu  travestita  dagli  autori  cui 
JVlaintonide  trascriveva,  o convien cre- 
dere che,- nella  Palestina  stessa,  alen- 
ili increduli  p sgraziati  beffardi  ten- 
tassero cosi  una  grossolana  caricatu- 
ra dell’alto  o dell'atteggiamento  sim- 
bolico dei  credenti.  Confi-,  del  resto 
Cla sì  ir: al  Journal,  voi.  VII,  u.n  xiv, 
p.  2;)5  ; e voi  Vili,  n.'“  xvi,  p,  a fi  5 
e.  segg.  ; del  pari  che  il  Tesoro  di 
Bici,  art.  Bm xqay&p. 

. BAAE-PHAllAS  (volg.  B.\u.-F tri 
mi,  dio  si  rio , mentovato  neì\’ Ttlipa 
<li  Girellerò  ;U  1,  p.  afi4),  non  ci  è no- 
to altro  che  di  ìiotnc.  Si  potrebbe  pre- 
sumere , ma  con  molta  iuveroii in- 
giuri za,  che  fosse  la  Terra  (in  ebrai- 
co Ahetz)  divinizzata,  oppure  un  dio 
dominatore  della  Terra.  Pors’anchd 
è la  costellazione  di  Pegaso  clic  in  a» 
ralio  fu  nominala  tlpbaras,  e soppri- 
niendo  l’articolo,  l’harat  (*,  Bejer, 
/ ranolog- , tav.  x.x;  Riccioli,  p.  ì a-; 
Ulugh  Beigb,  p.  5a  e 55).  Per  ultimo 
ove  si  ponga  mente  che  in  ebraico  il 
nome  plurale  pharasim  significa  con- 
fusione, dispersione,  c che  efFettiva- 
menle  eravi  nella  valle  di  Rafaim 
(Raphaim),  non  lungcda  Gerusalem- 
me, una  città  Belli  pharasim,  sotto  le 
mura  della  quale,  David  sconfisse  i 
Filistei,  superi  il  loro  campo  cjs’ bu- 
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padroni  dei  loro  idoli,  si  vedranno  sor-t 
gere  altre  due  suppómioni,  entram- 
be ugualmente  probabili:  la  prima, 
che  Baalpharas  non  vuol  dir  altro  che 
dio  della  desolazione,  dio  funesto,  Baal 
di  sciagura,  cattivo  genio,  e quindi 
aqceuua  meno  un  dio,  un  BzaI  pnrti- 
ci.kre-,  clic  il  nume  ordinario  del  pae- 
se, in  un  impeto  di  collera  e di  aen- 
della  ; la  seconda,  che  non  vi  fu  ruai 
nume  chiamato  Baalpharas,  ed  esser- 
si 1 magniate  cotesto  personaggio  di- 
vino avendo  in  mira  il  nome  della  cit- 
ili omonima,. cime  se  Pharasim , ap- 
punto perché  vico  dopo  la  parola  Baal, 
rinchiudesse  necessariamente  il  nome 
speciale  e caratteristico  d’un  Baalt  ria 
BAU.-  S\MI’A  , a 

i'ntctKsapun  (età  balta  B.r'IM.ni.-yiB.i 
Tfcll***.i\  , Bl-Gll**lf.lV  !■  l’l!.SOItK  | , 
grondo  divinità  del  sistema  religioso 
assirio,  lu  pure  onorato:  a Cartagine. 
Ann  abbiamo  del  rimanente  presso- 
ehe  nessuna  particolarità  sull’essenza 
e sul  carattere  di  lei.  .Secondo  Manco- 
uiatonc , in  Eusebio  (l’rcp.mangi.)t 
sarebbe  desso  il  Mole,  il.qpalc  effetti- 
varai  rito  era  tenuto  nella  linguai  della 
religione  e della  politica  pelare  de’ cic- 
li, come-  k lama  peT  regina.  E pro- 
babile che  tale  fosse  immolli  luoghi 
e templi,  più  particolarmente  a.Bal- 
liefiia  (o, Eliofili)  l'idea  popolare.  Ma 
lors’ anche  un  altro  pimiodi  rodflti* 
non  è senza  verisimighan®»p  forse 
Baal-Samen  è un  dio.  superiore  al  solo 
pd  ordinatore,  conservatore  del  cielo 
intero.  Del  restante , .pan  poco  elio  si 
conosca  l’ indole  delle  antiche  religio- 
ni, si  concepisce  come  in  U'imo  o nel- 
l’altro sistema  ledile  ideo  scansi  pres- 
so che  fuse,  e come  abbiasi  veduto 
nel  nume,  talvolta  il  padrone  de  cieli 
che  si  manifesta  preferibilmente  nel 
«ole,  tal  altra  il  sole  che  s’innalza  dal 
suo  odictOidi  re  del  uh  Lem  a planeta- 
rio a cjuollu  di  signore  e principe  del- 
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l'empireo.  Nè  inr.possibile.è  tampoco 
che  Baal-Samen  debba  essere  tradot- 
to per  Baal-Cielo,  Cielo-Re,  e non 
Re  del  Cielo.  Baal-Samen  sarebbe  al- 
lora veramente  l’originale  dell’ Urano 
de'  Greci,  ed  il  suo  rito  nella  cosmo- 
gonia dopo  Khousor  sarebbe  affatto 
naturale.  Ed  in  vero  avendo  Kbousor 
d’un  colpo  di  martello  diviso  in  due 
Omorca,  e cagionata  cosi  la  separa- 
zione del  Ciclo  e deBa  Terra,  è con- 
seguente che  Urano  o il  Cielo  appa- 
risca dopo  di  lui.  Noi  inclineremmo 
non  poco  a credere  che  l'officio  di 
Baal-Samen  a Cartagine  fosse  ancora 
più  elevato,  c probabilmente  lo  stesso 
che  quello  d’Amnn  o di  Knef  nel  si- 
stema egiziano.  Di  fatto  la  Minerva 
Bclisama  dell’iicrizione  punica  riferi- 
ta da  Seldeno  (de  Diis  Sjris,  p.  171, 
e dell’ ed.  nuova  346)  non  solo  ri- 
corda il  Belsamen  o Baal-Samen  di  coi 
qui  si  tratta , ma  ricorda  altresì  la 
Neith,  figlia  e moglie  d'Amun,  o per 
parlare  più  esattamente  la  Neith,  par- 
te feminea  d’Amun  raddoppiato:  pe- 
rò che,  appo  gli  antichi , Neith  era 
M inerva.  La  Minerva  Baal-Samen  fu 
dunque  tenuta  per  compagna  d’un 
Baal  analogo  a Kncf,  c quindi  una 
variante  di  Baal-Hamman. 

BAAL-TARETE,  vale  a dire  il  dia 
di  Tarso,  altro  non  è che  una  divini— 
t.4  patrona  o tutelare.  Aveva  ella  un 
altro  nome,  altri  offici?  Fino  ad  ora 
l’ ignoriamo.  Il  nome  di  Baal-Tarete 
si  legge  in  parecchie  medaglie  fenicie. 
Vedi  Bellermann,  lìeb.phoenit.  Mitri- 
seli, I,  st.  p.  ne  scg. 

BAAL-THURZ  non  ci  è noto  al- 
tro che  per  una  medaglia  fenicia  ohe 
porta  l’iscrizione  Baal-Thur»,  e che 
mostra  l'imagine  d’un  dio  con  testa 
di  bue  o di  toro  sedato  sul  trono , e 
del  rimanente  simile  al  Giove  dei  Gre- 
ci. Parnc  Knight  ( Symb . lang.,  § 5i  ) 
ricorda  a proposito  di  tale  effigici 
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i-*”  il  senso  dell»  parola  Thurz  in 
fenicio  (significava  bue,  secondo  Plu- 
tarco, Vita  di  Siila,  cap.  17};  a.4*  le 
statue  del  dio  scandinavo Tbor* di  cui 
l'idolo  anch' esso  soleva  portare  una 
testa  di  toro.  Quanto  a noi , ci  sem- 
bra che  la  testa  di  toro  non  faccia  qui 
altro  che  una  figura  ordinaria , seb- 
bene probabilmente  le  relazioni  scor- 
te dal  dotto  inglese  sieno  affatto  reali. 
Thurz  è verosimilmente  lo  stesso  che 
Tbor  o Turo  { Thufus , ©ct/pos),  re 
degli  Assirj  dopo  Nino,  secondo  Ce- 
dreno,  in  Fozio  (Bibliot.,  estr.ccxui): 
ora  tale  Tlior  o Thur  fu,  dicesi,  so- 

E rannominato  Marte  per  allusione  al- 
1 sua  indole  bellicosa.  Escludiamo  da 
tale  leggenda  ciò  ch’essa  ha  di  eviden- 
temente inammissibile  , e ne  risulta 
che  il  Thor  assirio  equivale  al  Marte 
«lei  Latini.  L' Ertosi  o Artete  egizia- 
no, che  è il  pianeta  Marte  divinizza- 
to, non  è altro  che  l’ anagramma  «li 
Thurz.  Per  ultimo  QoCpioi  in  greco, 
nella  poesia  lirica  c lirico-drammati- 
ca, significava  marziale  ed  anche  Mar- 
te. Ora  da  Thurz  a '©copici  v’ha  un 
solo  passo,  e quando  si  derivasse,  co- 
me si  può  farlo  senz  assurdo,  ©copici 
da  ?tò  "Apici,  tù  ’Apw  , ero.,  tale 
etimologia  non  distruggerebbe  la  re- 
lazione che  noi  scorgiamo  tra  Thurz 
e Thourio» , poiché  probabilmente 
Thurz  in  assirio  è «tato  il  resultalo 
d’una  formazione  grama!  icale  analoga. 

BAAL-TSKF  ON,  Baau-T  zbphon, 
o Baai,- Sepiion  , B naKatfuir , di- 
vinità orientale  che,  per  la  prima 
parte  del  suo  nome,  sembra  appar- 
tenere alla  grande  famiglia  mitica  dei 
Baalim , e quindi  ai  sistemi  assirj , 
mentre  l’aspetto  del  secondo  elemen- 
to, ugualmente  che  le  tradizioni  indi- 
ca piuttosto  un  dio  egiziano,  é men- 
tovato dai  Talmudisti  e dai  Rabbini. 
Era,  affermano,  un  idolo  o figura  co- 
stellala che  i re  d’Egitto  collocato  a- 
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vcvano  sulle  «pondo  del  mar  Rosso, 
eia  per  avvertire  il  paese  dell’arrivo' 
di  nemici , sia  per  opporsi  all’  useita 
degli  schiavi  fuggitivi.  Secondo  alcu- 
ni , Baal-Tsefone  aveva  una  testa  di 
cane.  Giusta  d Targo  babilonese,  al- 
lorché, ad  istanza  di  Mosè,  l’angelo 
sterminatore  tutte  atterrò  le  statue 
«Ielle  divinità  egizie,  quella  di  Baal- 
Tsefone  fu  la  soia  che  restò  in  piedi; 
il  che  procacciò  al  nume  grande  con- 
siderazione tra  i pii  Egiziani.  Nume- 
rosi pellegrini  suceedevansi  di  continuo 
sulla  strada  che  guidava  al  Mar  Rosso, 
ed  offerivano  i loro  omaggi  all’ idolo. 
Mosè  chiese  di  seguire  il  loro  esempio 
con  tutto  il  suo  popolo,  e profittò  del- 
la permissione  per  lasciare  il  mare  di 
mezzo  a sè  c gli  Egiziani,  ai  quali  era 
stato  commesso  di  vegliare  sugl'israe- 
liti, ma  che  obbliarono  appiè  del  loro 
dio  le  precauzioni  necessarie  per  im- 
pedirne la  fuga.  In  tale  leggenda  rab- 
binica, di  cui  sembra  che  la  moderna 
tessitura  copra  alcune  preziose  notizie 
antiche,  Rail-Tscfone  apparisce  ora 
col  carattere  del  cane  custode  dell’in- 
ferno, Anbo  altramente  Anobi),  ora 
con  alcuni  tratti  di  Termine.  I j leg- 
genda romana  che  ci  mostra  quest’  ul- 
timo solo,  fermo  ed  immobile  in  mez- 
zo al  Campidoglio,  «la  cui  s’allontana- 
no tutti  gli  dei  ( V . Tkrmink)  non  è 
quasi  altro  che  una  copia  della  prima 
parte  della  narrazione  dei  Rabbini. 
Notiamo  in  oltre  che  Sefone  o Tsefo- 
ne  può  ascondere  le  tracce  d’un  nome 
analogo  sia  a Sifoa  (Siphoas),  sia  a 
Saofi  (Saophi);  c Saofi,  come  Sifoa 
[y.  tali  nomi),  entrambi  dinasti  del 
latrrcolo  d Eratostriie,  sono  certissi- 
mamente Decani  del  sistema  zodiaca- 
le egiziano.  E da  osservare  che  il  libro 
«le'Nuro.  (cap.  55,  v.  7)  e l’Esodo  (cap. 

4 «j,  v.  2 c 9),  nominano  una  città  df 
Baal-Tsefone , il  che  fa  pensare  che 
non  vi  iòsec  mai  stato  dio  di  tale  no- 
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me  (vedi  Enucleo)  Ma  eotesta  opinio- 
ne è un  po’  arrischiata  poiché  nulla 
impedisce  clic  la  città  abbia  assunto 
il  suo  nome  dal  dio.  Del  restante,  nes- 
sun dotto  moderno  1’ammelte;  non 
v’  ’ia  fra  essi  altra  discrepanza  che 
sugli  odici  e sul  carattere  proprio  di 
Baal-Tsefone.  Abbiamo  già  osservato 
nel  racconto  del  Targo  alcuni  tratti 
che  s’addicono  gli  uni  al  dio  sotter- 
raneo Anbo,  gli  altri  a Termine.  Ag- 
giungiamo che  secondo  gli  uni  BaaJ- 
Tselone  è un  genio  preposto  alla  cu- 
stodia del  shttcntrione,  mentre  altri 
gii  fanno  identità  con  Thammuz,  col 
bell'Adone  o col  Sole.  Il  senso  ebrai- 
co della  parola  Zelon  o Tsefon  è u- 
guolmcntc  favorevole  a queste  due 
ipotesi.  Di  fatto  i classici  l’interpre- 
tano per  settentrione  e nascosto.  Ri- 
spetto al  primo  senso,  si  può  trovare 
alcuna  probabilità  in  appoggio,  sia 
nella  divisione  della  sfera  in  quattro 
parli  di  cui  ciascuna  è adulata  ad  un  ge- 
nio (ed  effettivamente  si  parla  nel  Sal- 
mo xc,  v.  tì,d’  un  demone  del  mezzodì) 
perchè  dunque  non  vi  sarebbe  stato 
un  demone  del  settentrione?)  sia  nella 
situazione  delle  regioni  assirie  e sirie 
per  riguardo  all'Egitto.  La  sinonimia 
di  Thammuz  e di  Baal-Tsefone  non 
ha  altra  base  che  lo  stato  nel  quale 
si  suppone  che  si  affacciasse  il  primo 
allo  spirito  dei  devoti  ; reso  mutilo  da 
una  belva,  e deposlo  in  un  catafalco, 
egli  era  nascosto  nell’emi  sfero  australe. 
Ammesso  tale  paragone,  non  v’ha  a dir 
nulla  contro  l’identità  di  Baal-Tse- 
fone con  Adone,  poiché  di  Adone  0 
Thammuz  èpressochè  universalmente 
riconosciuta  ("identità.  Altret tanto  con- 
vien  dire  dell’ ipotesi  di  Basn.igio  che 
vede  il  sole  in  Baal-Tsefone:  ed  oltre 
gli  argomenti  somministrati  dalle  rela- 
zioni prccc-denlcmente  enumerate,  un 
altro  senso  della  parola  Tsefone  in  E- 
braico  [contemplatore.)  conferma  il. 
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sospetto  di  Rasuagio;  peri  die  qual 
astro,  qual  unte  meglio  del  Sole  merita 
tale  nonio,  principalmente  nelle  idee 
degli  antichi?  Si  potrebbe  conciliare 
l'ipotesi  di  Baal-Tsefone  genio  del  sii- 
le tentrione,  con  quella  di  Baal-Tselone 

di  Adone,  poiché  riferibilmente  all’Egit- 

ito  to,  Adone  era  il  sole  del  settentrione. 
Ili  ed  in  alcun  modo  un  Apollo  iperbo- 
j.  reo.  Nessuna  di  tali  ipotesi  ci  sembra 

{convenientemente  protata,  e bisogna 
ancora  attenersi  alla  prima  idea,  quel- 
r la  di  Baal-Tsefone  Anbo  o Baal-Tse- 
n fonc  Termine,  per  mettersi  sul  scn- 
d tiero  della  verità.  Insistiamo  aneor 
. meno  sulla  congettura  di  Dupuis  il 
• quale  paragona  Tsefone  a Cefeo.  — - 
I.a  città  di  Baal-Tsefone  giaceva  se- 
condo il  libro  dei  Numeri  (cap.  23, 
v.  5 ed  8),  rimpctlo  a Phibabirolh, 
assai  vicino  al  luogo  in  cui  gl’ Israeli- 
ti tragittarono  il  mare  al  piede  asciut- 
i to,  c quindi,  secondo  il  p.  Calmet,  a 
• breve  distanza  da  Clj’sma  o Colsum. 
• . BAAL-ZEBLB  o Baal -Si-bus, 
I dio  degli  Accaroniti  (vedi  il  libro  II 
i de’ Re,  cap.  i,  v.  2),  al  quale  sembra 
I che  gl'israeliti  non  ricusassero  sem- 
i pre  i loro  omaggi  [Esodo,  cap.  25, 
v.  i 3 j Salmo  xvi,  r.  4»  ecc.),  suol 
prendersi  per  un  dio  raccia-mosehe, 
l e quindi  venne  paragonalo,  sia  al  dio 
i cirenaico  Achor  clic  lu  aneli’ esso  ini 
caccia-mosche  e di  cui  si  volle  an- 
zi troppo  gratuitamente,  che  il  no- 
me fosse  mi’  alterazione  d’Accaron, 
sia  del  Zio»  'Atc/jvicì  C dell'Èrcole 
Miodo  o Miagro  dei  Greci.  Schia- 
ro di  fatto  che  in  paesi  caldissimi, 
l’estrema  copia  degl’insetti  abbia  lat- 
to imaginarc  un  dio  che  uccidesse  o 
cacciasse  via  le  mosche  ; ma  ebe  tale 
nume  abbia  mai  adempiuto  un  officio 
elevato  nei  sistemi  religiosi  é cosa  che 
non  si  puù  ammettere  a meno  che 
non  si  vegga  in  Beal-Zrbub  un  sem- 
plice « pitelo  come  nell"A»»fii/iei  che 
liti 
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spgue  ZWi,  corno  nel  Miodo  o Mis- 
ero che  precede  il  sostantivò  Ercole. 
Tuttavia,  sembra  fuor  di  dubbio  rhe 
Baal-Zebub  non  fossa  una  divinità 
senza  importanza;  poiché  i rimprove- 
ri d’Elia  agl’  Israeliti  nel  luogo  citato 
del  II.4®  libro  dei  Re,  indica  che  an- 
rlavasi  a consultarlo  sull  avvenire,  c 
nel  vangelo  di  san  Matteo,  cap.  li, 
v.  2}  c seguenti,  è nominalo  espres- 
samente Baalzebub  principe  dei  de- 
monj.  Del  rimanente  , è questione  il 
sapere  se  eonvrnga  leggere  Baalze- 
bub come  in  tutti  i manoscritti  r- 
braici , ovvero  Baàlzebul  ionie  sem- 
brano avello  letto  i Settanta,  o lilial- 
mente, Baalzebulh,  Belzebù  come 
suolsi  volgarmente  pronunciare.  Qui-  ' 
st’  ultima  lezione  non  sarebbe  altro 
che  l'abbreviatura  di  Baalzebuhoth, 
parola  meglio  formata  che  quella  di 
Baalzebub,  ma  che  per  mala  sorte 
non  si  é trovata  in  nessun  manoscrit- 
to. Baalzcbul  signilirlierebbc  il  dio 
della  lordura,  il  che  non  ha  senso, 
ovvero  dio  dell’abitazione,  dio  dii  eie- 
io  , e Baalzebub  dio  delle  mosche. 
Forse  la  migliore  di  tutte  le  conget- 
ture è quella  che  vede  in  Baal-Zcbub 
un  nome  alterato  di  proposito  dalla 
pietà  beffarda  dc’Cindei.  Ma"  anche  . 
qui  io  opinioni  son  discordi,  e gli  uni 
inclinano  per  Baal-Zebach,  dio  del 
sagrifirio,’  mentre  altri  tengono  per 
Baal-Zabaolh  o Zcbaoth,  dio  degli  e- 
sercili.  v 

BAALATH,  uno  dei  nomi  della 
divinità  a Cartagine.  Era  desso  il  no- 
me generico?  » piuttosto  noli  era  al- 
tro che  una  forma  o una  flussione  di 
Ba.-l?  Noi  non  decideremo,  (v.  Bel- 
lerraan,  V ersuch  citi.  Erhlocr.  d.  Phii. 
Stali.,  I,  p.  45).  Baalalh  si  trova  in 
Flauto,  alt.  V del  Cari.  (Paenulus). 

BAALTIDE  o Beltide  (in  latino 
Bvaotis,  e per  contrazione  Bruti*, 
BkccX <rit  c BiìAtk  d' Eusebio, 


A I 

f;/4 

. 1 
> 

••1 


. * 


i 


iyo  8 A A 

d’ Esichio,  donde  si  può  inferire  il  no- 
me nazionale  di  Baaloth),  grande  di- 
vinità comune  a tutta  la  Siria,  altro 
non  fu  in  origine  che  un  raddoppia- 
mento della  condizione  androginea  di 
Baal  o Bel  {Fedi  tale  nome),  come  in- 
dicano già  e la  desinenza  semitica  oth 
e la  terminazione  ellenica  ìs,  le  quali 
accusano  entrambi  il  sesso  della  dea, 
e come  proverebbe  all’uopo  l’uso  dei 
Settanta  di  tradurre  Baal  e Baaloth 
per  B««*.  a'  (litteralmenle  il 

Baal,  la  Baal),  cambiandone  soltanto 
l’articolo.  Baallide  non  è dunque  in 
sostanza  che  Baal,  in  quanto  che  è for- 
nito del  sesso  feminino  ; e grammati- 
calmente è meno  un  nome  proprio 
che  una  denominazione  generica  la 
quale  si  può  tradurre  per  quelle  di 
amante,  signora,  regina,  sovrana.  Ne 
consegue  che  le  applicazioni  di  tale 
nome  debbono  essere  state  così  ar- 
bitrarie, numerose  e diverse  come 
quelle  del  nome  di  Baal,  e che  ogni 
manifestazione  del  principio  femineo 
della  natura  dev'essere  stata  indicata 
con  quell’epiteto  generale.  Per  tal  mo- 
do, presso  Baaltide,  moglie  di  Baal- 
Sole,  dovevano  trovarsi  una  Baaltide, 
moglie  di  Baal-Cirlo,  e cinque  o sei, 
o anche  sette'Baaltidi,  spose  di  ciascun 
Baal  sole,  pianeta,  ecc.  Si  prevede  fa- 
cilmente che  la  lunga  teogonia  che  da 
noi  sognasi  a. priori,  non  si  è avvera- 
ta in  ogni  sua  particolarità.  Primiera- 
mente manca  assai  perchè  tutti  i po- 
teri della-natura  e tutti  i pianeti  sie- 
no  stati  tanto  formalmente  sì  gli  uni 
che  gli  altri  divinizzati  e posti  nel  no- 
vero dei  Baalim.  Così  per  esempio 
non  è fi  tip  menzione  d’ un  Baal-Mer- 
curio,  d’ un  Baal-Venere.  Poscia  si  dee 
auspicare  che  quelli  soli  de’ Baalim  ab- 
biano avuto  una  Baaltide  cui  il  volgar 
culto  chiamava  Baal  o Bel,  senz'ag- 
giunta di  soprannome:  ora  non  vedia- 
mo in  tale  caso  (confr.  Fari.  Baal) 
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altri  che  il  ciclo,  il  sole , Saturno  e 
Giove.  Finalmente  nè  il  popolo  nè  i 
sacerdoti  dichiarato  avevano  in  espli- 
cito modo,  sia  la  condizione  ermalro- 
ditica  dei  loro  Baalim,  sia  il  raddop- 
piamento dei  sessi.  In  somma  noi  non 
riconosciamo  chiaramente  altro  che 
una  Baallide,  sorella  e moglie  di  Baal- 
Saturno.  Figlia  dell’lirano  di  Sanco- 
niatone  (in  Euseb. , Prep.  evnngel.) , 
e quindi,  secondo  noi,  di  Baal-Samen, 
ella  sposa  Crono,  suo  fratello,  il  quale 
le  diede  in  rivali  le  tue  due  sorelle. 
Rea  ed  Astarte.  Quantunque  nessuna 
autorità  antica  venga  in  nostro  appog- 
gio, inclineremmo  non  poco  a vedere 
in  tale  dea  la  consorte  in  pari  tempo 
che  la  figlia  di  Baal-Samen.  E noto 
che  l’India  e l’Egitto  ci  presentano, 
l’una  nella  Maja-Sacti-Sarasuali,  fi- 
glia e moglie  di  Brama,  l’altro  nella 
Neith,  figlia  e quasi  moglie  di  Knef, 
esempj  tale  gemino  legame  del  san- 
gue. L’ unione  della  figlia  col  padre, 
incoteste  mitologie  sacrileghe  per  noi, 
non  impedisce  quella  della  sorella  col 
fratello.  Ciò  ammesso,  avremmo  ad 
un  tempo  la  Balaolh  superiore,  sposa 
del  Cielo  e la  Balaoth  inferiore,  mo- 
glie di  Saturno.  Aggiungiamo  che  di 
quando  in  quando  Balaoth  si  abbassa 
ancora  più,  e diventa  ora  il  pianeta- 
Astarte,  ora  (secondo  Eusebio)  una 
Venerc-Urania  o Iside-Ator,  che  al- 
lora si  suol  nominare  Dione.  Ma  che 
cosa  sono  Venere -Urania  ed  Iside- 
Ator?  Nell’idea  degli  antichi  fu  sen- 
za dubbio  il  pianeta  di  Venere  e la 
Luna.  Noi  ammettiamo  soltanto  la  se- 
conda parte  della  conghiettura.  Vene- 
re-Urania  ci  sembra  essere  la  Baaloth, 
moglie  di  Baal-Samen.  Quanto  alla 
confusione  di  Baaltide  con  Astarte,  ci 
liamo  dilungali  su  tale  punto  nell’ar- 
ticolo Achtorst.  Per  ultimo  sembra 
che  la  bizzarra  e celebre  Addirdaga, 
adorata  in  Ascalona,  fosse  anch'essa 
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una  Baaltide.  Biblo  pure  dev'essere 
* stato  consecrato  a tale  dea  in  quanto 
che  Dione;  però  cbe;  secondo  la  leg- 
genda, Crono,  suo  marito  e fratello, 
gliela  donò  forse  come  regalo  di  nozze. 
Baaltide-Dione  fu  altresì  venerata  in 
Persia.  Ma  principalmente  nel  seno 
dell'opulenta  Babilonia  fiori  il  suo 
culto.  Colà  si  ergevano  gli  altari  piò 
ricchi  ; colà  si  celebravano  le  cerimo- 
nie piò  splendide  in  onore  di  tale  dea. 
L’Asia  intera  accorreva  alle  sue  feste. 
Baaltide , per  quanto  si  presume , vi 
era  confusa  con  la  troppo  famosa  Mi- 
litta,  Alitta  o Alilat  degli  Arabi,  Mi- 
tra dei  Persiani,  e la  grande  feconda- 
trice (r.rsVn pa)  per  eccellenza.  Dire 
che  gl'impeti  d’una  voluttà  delirante 
facevano  parte  del  culto  e che,  per 
ciascuna  Babilonese  docile  alla  voce 
della  religione,  la  prostituzione  era  al- 
meno una  volta  in  vita  il  piò  santo 
dei  doveri,  sarebbe  ripetere  quanto 
ognun  sa,  se  non  fosse  altro  che  per 
Erodoto  (lib.  I,  cap.  i33;  confr.  Stra- 
bone,  lib.  XIII;  Selden,  de  Diis  Sj- 
ris)  e per  gli  scherzi  di  Voltaire  {Di- 
ction.  pkiL)  il  quale  ritorna  più  volte 
su  tale  soggetto  e nega  il  latto  come 
non  compatibile  con  le  idee  naturali 
alla  specie  umana  e coi  costumi  deL 
l'Asia.  Queste  due  obbiezioni  sono  sta- 
te pienamente  confutate;  e si  può  ve- 
dere nell' art.  Militta  tutto  ciò  che 
bisogna  rispondere  all’ argomentazio- 
ne o piuttosto  ai  sarcasmi  dell’autore 
del  Candido. 

BAARDER-SNOEFELLS-AAS, 
gigante  celebre  nella  favola  popolare 
degl'islandesi  i quali  gli  attribuivano 
la  piò  grande  abilità  nell’arte  della 
stregoneria  e vedevano  in  lui  un  dio 
marino.  Sua  moglie  era  la  strega  gi- 
gantessa  Hit;  egli  abitava  in  Baardar- 
Heller  (caverna  di  Baard,  mentre  sua 
moglie  soleva  dimorare  in  Tlitardal 
(valle  di  Hit).  La  grotta  di  Baard  ser- 
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ve  oggidì  di  stalla  a greggi  di  mon- 
toni, il  che  non  toglie  che  gl’islandesi 
la  riguardino  come  un  prezioso  avan- 
zo d'antichità.  Nel  borgo  di  Hitardal, 
al  di  fuori  della  chiesa,  si  veggono  due 
figure  umane  colossali  tagliate  in  due 
pietre  angolari,  e di  cui  una  è barba- 
ta. Sono  desse,  per  quanto  si  dice,  le 
effigie  di  Baarder-Sncefells-Aas  e di 
Hit. 

BAATR  Vedi  Bath. 

BAAU  O piuttosto  BAAUT{B««dd), 
alta  divinità  fenicia  cbe  Sanconiatone, 
Filone , e dopo  lui  Eusebio  ( Prepar . 
evang.,  lib.  i , e.  i o o 7,  ecc.) , met- 
tono in  capo  alla  cosmogonia  col  ven- 
to Kolpiah.  Creuzer  [Sj-mb.  u.  Mjrlh., 
t.  Il,  p.  19,  dell’ediz.  ted.),  lo  tradu- 
ce per  soffio  dello  spirito  c notte  pri- 
mitiva (Urnacbt).  Effettivamente,  già 
Filone  stesso  indicato  aveva  cbe  Baau 
era  la  Notte.  Bochart,  ammettendo 
tale  senso  cbe  ci  sembra  indubitabi- 
le, non  ostante  il  dubbio  di'  cui  s’av- 
volge il  citatore  di  Filone  (»’*  vi  Kok- 
riet  àttfjLov  x*i  yvtctixòf  adii  B **u 
viro  Sì  Ni ixva  ipptwlut),  vuole  cbe 
si  torni  a scrivere  Baaut  ( Phaleg  e 
Chanaan,  II,  a,  nelle  sue  opere  com- 
plete, t.  I,  p.  706).  E impossibile  di 
non  riconoscere  qui  l’identità  dei  con- 
cepimenti egiziani  e fenici.  Buto  in 
Egitto  è pure  la  notte,  la  notte  pro- 
fonda e primordiale,  sposa  ideale  d’un 
dio  non  rivelato  ed  intellettuale  ( Pi- 
romi), ed  i Demiurgi  ('Knef,  ecc.), 
vengono  soltanto  dopo  di  essa,  come 
Eone  e Protogonò  in  Fenicia  vengono 
solo  dopo  la  divina  coppia  Kolpiah- 
BaauL  {V.  Kolpiah).  ’• 

BABATTE,  BafJn'x'xsi,  sopranno- 
me di  Bacco,  significa , dicesi , parla- 
tore, romoroso  parlatore,  gran  cica- 
lone. Radice,  jonio  ed  epico, 

parlare,  o piuttosto  il  monosillabo 
/}*  . . . cbe  implica  l’idea  di  suono,  e 
che  pronunciandosi  va  è senza  dub- 
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bio  lo  stosso  elle  voteli  e vox,  la  vo- 
ce, in  aanscrilto  ed  in  latino.  Da  tale 
sillaba  ho  si  è tratto  Bacco. 

BAlil , Ba'/Juf , fratello  di  Mar. da, 
■tata  per  provare  la  stessa  sorte  di 
suo  fratello,  quando  Minerva  lo  chie- 
se in  grazia  al  dio  vincitore  di  Marsia 
(Apollo),  e l’oUcnne. 

BADIA  , dea  siria  che  presiedeva 
alla  gioventù,  era  soprattutto  onorata 
a Damasco,  doro  i fanciulli,  più  spe- 
cialmente quelli  destinali  al  sacerdo- 
zio, portavano  il  nome  di  Babia.  Anzi 
gliene  erano  otferti  in  sagrilizio  (confi*. 
ÌMolocii).  La  statua  di  tale  dea  la  rap- 
presentava in  sembiante  e con  la  sta- 
tura di  Jànciullo. 

BABILONIE,  B x(5uKÙi  , figlio  di 
Belo,  fondò  la  città  di  Babilonia. 

BABILONIE  o Babilonia  , B*- 
fluKxt,  mula  che  fu  amata  da  Apollo, 
e diede  in  luce  Arabo,  inventore  della 
medicina  e stipile  del  popolo  che  por- 
la il  di  lui  nome.  — Storicamente  La  la 
mito  vuol  dire  che  le  tribù  arabe  so- 
no originarie  della  Caldea:  resultalo 
storico  clic  sarebbe  falsissimo  se  si 
intendesse  della  maggior  parte  degli 
Arabi. 

BACCHEMONE,  fi- 

glio di  Pei'seo  e d’Andromeda. 

BACCUEPEANO,  B«*x»™«' 
(g.  -ito t),  Bacco  vecchio,  e forse  Bac- 
co medico.  Evidentemente  tale  nome 
è composto  di  Bacco  e di  Peano.  Que- 
st’ultimo nome  è più  frequentemente 
adoperate  per  Apollo;  ma  è presumi- 
bile che  tale  titolo  primitivamente  gli 
fosse  straniero.  Che  Peano  significhi 
la  guarigione  o che  sia  Pi-Amun  Fa- 
nete  (Phanes)  o qualunque  altra  divi- 
nità, a tale  iddio  o forza  soprannatu- 
rale sarà  stata  data  identità  dagli  uni 
con  Apollo,  dagli  altri  con  Bacco. 

BACCHETE,  discepolo  di  Tagl- 
ie , eoi  quale  di  quando  in  quando 
sembra  conlondersi.  Tal  t lo  spirilo 
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generale  delle  dottrine  caloriche:  ora 
mi  dio  si  trova  alunno,  servo,  mini- 
stro. delegato  don  dio  superiore  ; ora 
riemra  ni  quest’altro  sè  stesso,  e non 
ne  va  più  distinto.  Per  tal  modo.  Bac- 
chette apparisce  come  il  Cadmilo  di 
Tagcte  Asiocerso  ; poi  1 A siocerso  es- 
sendo Giano,  Tarcone,  o alcun  altro, 
il  Cadmilo  è Tagcle-Baccncle , Bac- 
cliete  - 'Pagete.  1 due  personaggi  si 
scambiano  di  continuo:  invano  l’ in- 
telligenza vuol  cogliere  il  limite  dove 
l'un  finisce,  dove  comincia  l’altro: 
senza  colore,  invisibile,  senza  larghez- 
za , mobile  altronde,  la  linea  che  li 
sepaua  sfugge  ad  ogni  analisi.  Quin- 
di è che  Ermete  c Toth,  malgrado 
le  distinzioni  che  si  vogliono  stabili- 
re, se  non  tra  i due  dei , almeno  tra 
le  persone,  se  non  tra  le  persone,  al- 
meno tra  gli  odil  i,  si  confondono  di 
coiilinuo  stante  la  permutazione  ap- 
punto degli  udìzj.Del  rimanente,  Bac- 
co e Bai  elicle  non  sono  in  sostanza  al- 
tro che  un  medesimo  nome,  e l’arti- 
colo Bacco  dimostra  che  tali  nomi 
tutti  di  forme  greche  discendono  dal- 
l'indiano Bagh.  Noi  dobbiamo  limitar- 
ci ad  osservare  che  Bacco  nelle  scuo- 
le orfiche  si  chiamava  Ephjplor,  vale 
a dire  toccatore:  il  nome  italiano  Ta- 
gcle  traduceva  senza  dubbio  cotesta 
denominazione  trascendentale  (conlr. 
l’art.  Tacete);  ed  in  questo  caso  l’i- 
dentità di  Bacco  con  Sileno  (speciali- 
tà di  tale  grande  principio:  il  maestro 
e l’alunno  non  sono  che  un  solo)  ap- 
parisce in  tutto  il  suo  vigore,  in  tutta 
la  sua  fecondità  : Tagete  altra  cosa 
non  c che  un  Sileno  italico,  e Tage- 
te-Bacclic(e  è riverbero  di  Sileno- 
Dionisio  o Sileno- Bacco.  • — I libri 
sacri  degli'Elruschi  erano  stati  com- 
posti da  Tagete  e da  Bacchctc.  Alcu- 
ni teologi  d’un' esattezza  più  scrupo- 
losa distinsero  gli  scritti  del  primo  o 
le  opere  del  secondo.  Si  potrebbe  for» 
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* c,  dietro  ciò,  sviluppare  sempre  pili 
la  nozione  di  maestro  ed  alunno,  e 
trasformarla,  i.“”  in  inventore  c ron- 
tinuatore  (miglioratore);  a.^in  auto- 
re e commentatore;  5.”  in  facitore 
subitaneo  della  legge  suprema,  inde- 
terminata, oscura,  in  alcun  modo  non 
organica,  ed  in  elaboratore  delle  leggi 
parziali  e d’ordine.  Si  può  soprattutto 
vedere  nel  misterioso  ed  antico  Ta- 
gete  il  capo  della  setta,  della  casta, 
della  scuola  ; in  Bacchete , la  scuo- 
la infera , ora  compresovi  il  maestro, 
ora  fatta  astrazione  dal  maestro.  Per 
tal  modo  Tagete  si  propaga  fin  nel- 
l’ ultimo  dei  sacci-doti  che  leggono  c 
commentano , che  studiano  ed  in- 
grandiscono il  rituale  scientifico  la- 
sciato da  lui. 

BACCHETJ  o Bacchktide,  no- 
me divino  cui  K.-Ottf.  Mùllrr  sup- 
pone esser  quello  della  ninfa  Begoe 
(e  non  Bigoide),  e nel  quale  altri  mi- 
tologi riconoscono  la  vera  ortografìa 
di  Bacchete  (allievo  di  Tagete).  A 
guardare  le  cose  un  po' dall’ alto , è 
probabile  che  tutto  ciò  si  riduca  a di- 
re che  del  nome  del  rivelatore  a cui 
l’Etruria  attribuiva  i suoi  libri  sacri, 
fosse  base , radicale , la  sillaba  Bagh 
che  si  ritrova  in  Baghis,  Bhagavan,  ecc., 
e che  più  tardi  si  emanò  in  occidente 
nei  nomi  Bacchete,  Bacchide,  Bac- 
co, ecc.  Come  tutte  le  alte  divinità 
orientali , il  supremo  rivelatore  era 
considerato  androgino.  Il  volgo  rav- 
visandolo sotto  nn  solo  de’ suoi  aspet- 
ti ne  fece,  qui  un  dio  maschio,  Bac- 
ebete,  B <ócx*‘>  Jà  una  dea,  Bacchide, 
Baccbeti  (B«xx»tiO>  Bigoide  (Bi- 
goide), Begoe.  E molto  probabile  che 
Baccbeti , se  mai  ò detto  per  un  dio 
maschio,  sia  un  caso  obbliquo.  (B*x- 
X»rsi  è un  genitivo  di  Ba*x»«  co** 
naturale  come  B«xxst')- 

BACCHI.  Fedi  Baci. 

BACCHIA,  Bxxx1*;  figlia  di  Bac- 
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co.  Non  si  nomina  sua  madre.  Confi*, 
l’art.  che  segue. 

BACCHIDE  , B*xx,‘  • quinto  re 
eraclide  di  Corinto,  si  rese  non  poco 
celebre  perchè  i suoi  discendenti  as- 
sunsero da  lui  il  notile  di  Bactliiadi 
(Pausania,  11,  4 ; Erod.,  V,  92).  Tut- 
tavia non  si  conosce  nessuna  delle  sue 
azioni.  E noto  che  la  dinastia  de'  Bac- 
chiadi  diede  dopo  lui  soli  quattro  re 
a Corinto  e che  Cereale , l' ultimo  di 
essi,  essendo  stalo  Ucciso  da  Arieo  e 
Peranto,  cotesti  principi  del  sangue 
preferirono  di  stabilire  una  repubbli- 
ca aristocratica  di  cui  il  capo  annuale 
chiamato  Pritano  ( presidente  ) era 
sempre  scelto  nel  loro  seno.  Tale  reg- 
gimento durò  circa  90  anni  (dal  7 10 
al  6ao  av.  G-C.)  e non  fu  rovesciato 
se  non  che  dall’usurpazione  di  Cipse- 
lo.  Bacchide  visse  senza  dubbio  dal 
900  all'840  av.  G.-C.  Gli  Eraclidi  di 
Corinto  erano  del  ramo  d’Alete.  Al- 
cuni mitologi  c storici  facevano  di- 
scendere i Baccbiadi  da  Bacco  per 
Bacchia. 

BACCO,  in  latino  Bacchus,  in  gr. 
Aiaroffcc,  Dionisio,  e di  rado  Baxxw» 
dio  del  vino  nella  mitologia  greca  che 
ha  reso  popolare  il  suo  nome,  nacque, 
seconde  la  volgare  leggenda , nella 
Tebe  di  Beozia  cui  più 'tardi  i suoi 
natali  dovevano  illustrare.  Giove  gli 
fu  padre.  Semele,  sua  madre,  era  una 
delle  figlie  di  Cadmo  e d’Ermione 
(F.  Semel*).  È noto  ch’ella  peri  ful- 
minata dai  dardi  scintillanti  del  suo 
amante  cui  avea  voluto  vedere  in  tut- 
to l’apparato  della  sua  gloria.  Bacco 
sarebbe  stato  distrutto  con  essa  -,  se 
dal  seno  del  cadavere  che  giaceva  ai 
suoi  piedi  Giove  non  avesse  fatto  e- 
strarre  da  Vulcano  il  pargoletto  frut- 
to dell’amore,  cui  Macride,  figlia  d’A- 
risteo,  ricevette  nelle  braccia , e che 
poscia  Sabasio  chiuse  nella  coscia  del 
dio.  Ei  vi  restò  tutto  il  tempo  ncces- 
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sano  per  compiere  i nove  mesi  d’una 
portatura  regolare.  Le  lue  tre  zie  , 
Ino,  Agave,  Aulonoc  furono  lue  nu- 
trici e vegliarono  con  tutta  la  solleci- 
tudine materna  sulla  sua  infanzia.  Al- 
cuni mitologi  aggiunser  loro  le  Ore, 
le  Ninfe  e le  ladi.  Secondo  altre  tra- 
dizioni, le  Ninfe  il  trassero  dalle  ce- 
neri materne;  lo  lavarono  poscia  in 
un’onda  chiara,  e si  assunsero  la  cura 
di  educarlo.  Altrove  finalmente  si  at- 
tribuisce a merito  di  Mercurio  la  con- 
servazione del  fanciullo,  e si  mostra 
il  celeste  messaggero  di  Giove  in  alto 
di  portare  il  futuro  dio  del  vino  sui 
dossi  del  monte  Nisa  in  Arabia,  dove 
si  trovano  pur  Ninfe  per  allevarlo. 
Niella  L. aconia  era  invalsa  un’altra 
leggenda  : Cadmo,  irritato  della  gra- 
vidanza di  sua  figlia,  l'aveva  fatta  git- 
tare  in  mare  in  un  cofano  chiuso,  il 
quale  approdò  sulla  riva  spartana,  in 
Orcate:  Semcle  aveva  partorito  du- 
rante il  tragitto,  ma  era  morta  : suo 
figl  io  solo  viveva  e fu  raccolto  dagli 
abitanti  della  spiaggia.  Dalle  mani 
delle  Ninfe,  Bacco  passò  in  quelle  del- 
le Muse  e di  Sileno.  Le  une  lo  ini- 
ziarono nella  cognizione  delle  arti  bel- 
le, principalmente  dell'armonia  e del- 
la danza:  Sileno,  talvolta  riguardato 
al  pari  d’Apollo  e d’Èrcole  come  Mu- 
sagete, gl’ insegnò  in  oltre  la  coltura 
della  vite  e l'arte  di  fare  il  vino.  Altri 
vogliono  che  il  prezioso  arbusto  sia 
nato  daheorpo  del. giovane  Ampelo, 
suo  favorito  ( V . Amplio).  Divenuto 
adulto,  Bacco  partì  per  1'  Oriente,  ri- 
soluto di  portare  in  que’ lontani  paesi 
l’incivilimento  e l'arte  di  fare  il  vino. 
Oltre  le  Ninfe,  le  Ore  e Sileno,  ebbe 
Compagni  in  tale  impresa,  da  una  par- 
te i Sileni,  i Pani,  i Faunisci,  dall'al- 
tra i Cabiri  di  Samotracia,  i Coriban- 
ti,  i Cui  eli,  ministri  di  Cibclc,  final- 
mente Aristco,  inventore  del  mele,  e 
diversi  gruppi  di  deità  ammesse  dai 
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popoli  dell’Asia-Minorc  (Nonno,  Dio- 
nisiaci, lib.  III'.  Arrivò  in  tale  guisa 
fin  nelle  Indie,  dove  combattè  con 
prosperi  eventi,  e dove  impose  la  sua 
legge  a tutte  le  genti  di  quella  grande 
penisola.  Sulle  vicende  di  tale  impre- 
sa il  poeta  Nonno  racconta  una  quan- 
tità di  particolari  che  non  hanno  al- 
cun valore  mitologico  e sono  eviden- 
temente di  suo  capo.  Così  Bacco  viene 
successivamente  a battaglia  sulle  spon- 
de dell’Astaco  e dcll’ldaspe.  Segue 
poi  un  singoiar  Certame  tra  Deriade, 
il  re  indiano  cui  aspira  a vincere,  e 
il  dio  tebano.  Piò  tardi  per  ultimo, 
Bacco  allestisce  una  flotta  c le  acque 
dell'Oceano  indiano  diventano  teatro 
d’una  zuffa  lunga  e sanguinosa  che 
ha  termine  con  la  morte  di  Deriade. 
Diversi  episodj  variano  tali  scene  bel- 
licose di  cui  l'uniformità  non  tarde- 
rebbe ad  annojare  il  lettore.  Di  tal 
fatta  sono  gli  amori  di  Bacco  con  Ni- 
ce  (la  Vittoria),  que’ di  Morrea  e del- 
la vergine  Calamedia,  i giuochi  fune- 
bri che  si  fanno  durante  un  armisti- 
zio, il  supplizio  delle  Baccanti,  le  me- 
tamorfosi di  Bacco,  alla  fine  la  sua 
demenza  c la  sua  guarigione.  Questi 
ultimi  tratti  della  biografia  poetica  del 
nume  hanno  importanza.  In  mezzo  a 
tali  racconti  tutti  si  è veduto  altresì 
Bacco,  per  un  repentino  mutamento 
del  suo  itinerario,  trovarsi  in  Siria 
sulle  sponde  del  fiume  Oronte,  nella 
corte  del  re  Stafilo  (Lva)  di  cui  è fi- 
’glio  Botri  (il  Grappolo),  moglie  Mete 
(!'  ebbrezza)  cd  officiale  primario  del- 
la sua  casa  Pilo  (botte).  Il  piò  stra- 
ordinario è questo  che  il  poeta  non 
ci  avvisa  nè  meno  d’aver  mutato  di- 
rezionerò paese.  Dal  tenore  della  nar- 
razione, sembra  che  l’ Assiria  sia  una 
provincia  dell’India.  Tuttavia  vitto- 
rioso di  quell’ immensa  penisola  e di 
tutti  i paesi  che  la  disgiungono  dal- 
l'Asia-Anteriore,  ritorna  verso  poneu- 
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te.  A Tiro  regala  Ercole,  col  quale 
poscia  appicca  una  luffa  che  termina 
a di  lui  vantaggio.  A Borito,  contende 
a NeUuno  la  mano  della  bella  Beroc 
cui  alla  fine  Giove  assegna  al  dio  del- 
le acque.  Si  avvia  poi  verso  Creta,  si 
ferma  a Nano  e vi  ti  addormenta  sul- 
la spiaggia , si  lascia  rapire  da  una 
mano  di  corsari  tirrenj  i quali  già 
s’apprestano  a far  oltraggio  alla  sua 
gioventù,  quando  repente  una  trasfi- 
gurazione luminosa  rivela  agli  empj 
che  il  loro  raptivo  è un  nume.  Allora 
si  slanciano  nelle  onde  ove  sono  tras- 
formati in  delfini  ; ed  Acete,  loro  ca- 
po, campato  ei  solo  dalla  sorte  comu- 
ne, va  a predicare  sia  solo , sia  con 
Bacco,  la  divinità  del  figlio  di  Stmele. 
Sono  già  in  Beozia;  Bacco  rivede  la 
sua  città  natia r i Tebani  l'accolgono 
con  esultanza.  Pentco,  allora  sul  tro- 
no di  Tebe,  si  sdegna’ dell’entusiasmo 
che  ispira  il  nuovo  culto  c fa  carcerare 
Bacco  o piuttosto  Arete,  suo  ministro. 
(V.  Aceti:'.  Ma  in  breve  un  miracolo 
libera  il  prigioniero,-  e le  tre  figlie  di 
Cadmo  in  un  trasporto  di  frenesia 
sbranano  Penteo  nelle  feste  dei  Bac- 
canali ,.  credendolo  un  giovenco.  Le 
figlie  di  Mineo,  che  ricusavano  d*  in- 
tervenire alle  solennità  del  nume,  fu- 
rono trasformate  in  pipistrelli.  Bacco 
si  recò  poscia  nel  Peloponneso  e vi 
ebbe  l’ospitalità  più  affettuosa  da  I- 
cario.  Erigono,  di  lui  figlia,  ispirò 
anqore  al  nume  ed  egli  si  trasmutò  in 
grappolo  d’uva  per  riuscire  a posse- 
derla. JNe’ dintorni  di  Palra  in  Acaja, 
i Pani  gli  tesero  insidie,  ed  ei  corse 
molti  pericoli.  In  Argo,  ebbe  a soste- 
nere una  tenzone  con  Perseo,  e perde 
sotto  le  mura  di  quella  città  buon 
numero  di  Baccanti.  Mercurio  alla 
fine  scese  dai  cieli  per  riconciliare 
l’eroe  argivo  col  nume,  e vi  riuscì. 
Dopo  d’ allora  probabilmente  convien 
porre  l'arrivo  di  Bacco  a N'asso.  Tut- 
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tavia,  altri  ve  lo  fanno  apparire  quan- 
do ritornò  dall'India,  valea  dire  quan- 
do tragittò  d'Asia  in  Europa.  Bacco 
trovò  in  quell'isola  Arianna  appena 
abbandonata  da  Teseo.  Commosso 
dalle  sue  lagrime  e sedotto  dalla  sua 
bellezza,  la  sposò  e trasportala  in  cie- 
lo. A Delfo,  venne  ammesso  all'onore 
di  partecipare  con  Apollo  al  privilegio 
di  pronunciare  oracoli.  Le  sue  pere- 
grinazioni però  non  erano  ancora  fi- 
nite. Secondo  alcuni,  allora,  e non  du- 
rante la-  spedizione  alle  Indie,  fu  egli 
preso  da  follia.  Giunone,  secondo  i 
mitologi,  gli  mandò  quel  malore  sotto 
la  di  cui  tormentosa  influenza  trascor- 
se tutta  la  terra.  In  Egitto,  comparve 
alla  corte  del  re  Proteo;  in  Tracia, 
eblie  Licurgo  da  punire  c ne  venne  a 
capo  sol  dopo  di  essere  stato  costret- 
to a foggile  dinanzi  a lui.  Nella  Fri- 
gia, a Cibele,  dove  in  seguito  capitò, 
fu  ammesso  dalla  dea  di  tale  nome 
alle  iniziazioni  ed  a’  misteri.  Ivi  ter- 
mina ad  un  dipresso  la  leggenda  ter- 
restre della  mitologia  ordinaria.  Ma 
in  cielo,  sia  prima,  sia  dopo  tali  even- 
ti 'cui  ninno  certamente  sarà  si  buo- 
no da  voler  assoggettare  ad  un  ordine 
cronologico),,  prese  parte  alla  guerra 
degli  di  i centra  i Titani,  si  trasfor- 
mò in  lione  evolto  tale  nuova  forma 
sbranò  Reco  Secondo  altri,  i Titani 
l’uccisero,  e qui  si  svolge  la  lunga 
serie  de’ racc  onti  che  mostrane  Bacco 
soggetto  alla  legge  della  moitalitù. 
Due  Coribanti  nominati  pure  Cabir» 
posero  a morte  il  loro  fratello  e tras- 
portarono l’organo  virile  dello  sfor- 
tunato in  Tirrenia  in  una  cesta.  Nei 
misteri  s’insegnava  cb’  era  morto,  di- 
sceso all'inferno  e risuscitato.  A Ler- 
na  si  mostrava  il  foro  per  cui  il  nu- 
me per  impulso  di  pietà  filiale  era  di- 
sceso al  negro  soggiorno  per  trarne 
Semcle  tua  madre.  Alcuni  autografi, 
proseguendo  fino  al  termine  il  miste- 
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ro  clic  lo  rappresenta  come  ucciso  «lai 
Titani,  aggiungono  clic  Minerva  pre- 
se la  sua  testa  aurora  palpitante  e la 
jiorlò  a Giove,  il  quale  raccogliendo 
le  sue  membra  le  une  dopo  le  altre 
rese  la  vita  a suo  figlio,  dopo  cb'ebbc 
passalo  tre  giorni  nelle  braccia  della 
fosca  Proserpina.  — Qui  si  l'erma  la 
leggenda  propriamente  netta.  Noi  po- 
tremmo, è vero  , aggiungervi  altre 
particolarità,  ma  tale  corso  non  avreb- 
be più  fine;  ci  limitiamo  a li  metterei  1 
lettore  agli  articoli  dei  personaggi  o 
dei  soprannomi  indicali.  Anzi  tutto, 
osserviamo  che  i milografi  antichi , i 
quali,  come  Cicerone,  tentavano  di 
mettere  alcun  ordine  nell' immenso 
caos  del)e  tradizioni  riferibili  al  cullo, 
riconoscevano  più  d’un  Bacco.  Cice- 
rone ne  annovera  cinque  i quali,  di- 
c'egli,  sono  figli:  il  i.*“  di  Giove  c di 
Proserpina,  il  a.*1"  del  Nilo,  il  5.,l>  di 
Giove  e della  Luna,  il  4-‘°  del  re  d’A- 
sia Caprio,  il  5.w  di  'l  eone  e di  Niso. 
Se  nc  aggiunge  un  altro  nato  d’Amal- 
tea,  poi  un  altro  ancora  nato' d’ Arti- 
mone ( A imi  11  ).•  Ma  quest’ultimo  è 
evidentemente  lo  stesso  clic  il  tiglio 
del  Nilo  (Anrun  è Kncf,  c Kncf  Ca- 
nopo); E forse  Anialtra  esser  debite 
unita  a Caprio  (hi  capra  1 capro  ; 
quantunque  capras  in  greco  signifi- 
chi cinghiale).  Tuttavia  se  si  contano 
entrambi  e si  aggiunga  Bacco  tebano, 
si  avranno  otto  personaggi  di  nome 
Bacco.  Tanti  personaggi  diversi,  co- 
ni’ò noto,  si  riducono  sia  a forme  dif- 
ferenti del  culto  o ad  aspetti  diversi 
della  stessa  idea  primordiale,  sia  ad 
individuazioni  sol  proprie  del  nume 
in  tale  o tal  altro  luogo.  Ciò  posto, 
comprendiamo  bene  a priori  che  Bac- 
co è primitivamente  il  modificatore , 
in  altri  termini  il  distruttore  genera- 
le, in  altri  termini  ancora  la  forza  che 
genera  di  continuo  forme  novelle  (qua- 
lificate esseri)  mediante  l’ annichila- 
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mento  delle  forme  che  non  ha  guari' 
vivevano  ed  erano  in  fiore.  Tosto  che 
tale  idea  di  generatore  predomina,  si 
ha  naturalmente  ì il  Fallo,  3.*‘  il 
Sole,  5.*°  la  Vegetazione  (a  eoi  in  mi- 
tologia vicn  data  identità  fino  ad  un 
certo  punto  coll'agricoltura)  c capo 
di  tale  grande  fenomeno , la  vite  , il 
vino,  l'entusiasmo  ch’csso  ispira  e.  che 
sovente  degenera  in  ebbrezza,  in  fu- 
rore, la  vita  confortante  o l'abbon- 
danza clic  si  atteggia  in  letizia  dal-1 
l’una  parte  e dall'altra  in  civiltà.  Per 

10  contrario  si  pensi  alla  distruzione, 
condizione  sine  i/ua  non  de’  nasci- 
menti. Si  figurerà  un  nume  che  uccide 
cd  anche  un  dio  che  muore.  Tali  idee 
del  rimanente  concordano  a meraviglia 
con  quelle  del  fallo  e del  sole  alterna- 
mente vigorosi  ed  inerti.  Adesso,  tras- 
corriamo il  labirinto  dei  fatti  con  l’a- 
juto  di  colesto  filo.  A prima  giunta,  un 
punto  da  tutti  riconosciuto,  anche  da- 
gli antichi,  c che  di  luti'  i culti  divenuti 
nazionali  in  Grecia,  quello  di  Bacco  era 

11  più  moderno  come  il  più  ridente: 
ciò  esprimevasi  dicendo  Bacco  il  più 
giovane  degli  dei ; e giovane,  qui, 
era  un  vocabolo  di  doppio  senso.  In 
oltre,  di  mano  in  mano  che  i Greci 
penetravano  più  avanti  nell’Oriente, 
vi  ritrovavano  dei  che  avevano  la  più 
mirabile  analogia  di  nonii,  di  Torme, 
il’ avventure  con  Bacco.  Essi  ne  infe- 
rirono che  Bacco  aveva  assoggettato 
l'oriente.  1 a cosa  era  in  contrario; 
un  dio,  un  culto  nell’ odiente,  avevano 
conquistato  il  mondo  occidentale  alla 
loro  legge.  Come  mai  la  Grecia,  che 
non  ha  mai  veduto  tigfe,  dato  avreb- 
be all’  India,  patria  della  tigre,  un  dio 
tirato  da  quelle  fiere  abitatrici  dei 
giuncheti!  Questa  particolarità  sola, 
per  non  enumerarne  altre  dieci,  ba- 
sta per  decidere  la  questione.  Nessun 
«litografo  contrasta  oggidì  che  in  o- 
riginc  Bacco  non  sia  stato  Siva,  la 
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forzi  persona  «Iella  pranzo  Trimurti 
indiana,  Siva  distruttore  e rinnovato- 
re delle  forme  ; Siva  che  siede  sul  Me- 
ru,  e che  ora  è portato  sul  toro  Nan- 
di  ed  ora  lo  vede  coricalo  a’ suoi  pie- 
di ; Siva  che  di  continuo  è rappresen- 
tato siccome  il  grande  follo  dell'uni- 
verso; Siva,  che  tra  pii  altri  nomi 
dati  alla  sua  faccia  luminosa  ha  quel- 
li di  Bhara,  Baghis,  Bhapavan,  e quel- 
lo di  Deva-Nicba  o Deonach  (eviden- 
temente lo  stesso  che  Dionisio).  Gli 
antichi  sapevano  più  che  il  nome  di 
Mero  aveva  dato  origine  alla  favola  di 
Bacco  che  soggiorna  nella  coscia  (in 
greco  meios,  f/ipori  di  Giove.  Tutti 
gli  altri  caratteri  che  abbiamo  uniti 
in  un  quadro  appartengono  ugual- 
mente al  giocondo  figlio  di  Semcle  ed 
all’ardente  Mahadeva.  L’effervescen- 
za che  presiede  al  culto  di  Siva,,  le 
processioni  solenni  del  Lingam,  le  fla- 
gellazioni crudeli  de’  penitenti , i sui- 
oid j sacri  ricordano  tratto  per  tratto 
la  licenza  delle  Dionisiache,  le  fallefo- 
rie  e le  itifalleforio,  i Sagrifizj  umani 
offerti  al  dio  ridente  e terribile.  L’on- 
da che  scaturisce  a rivi  puri  e copio, 
si  dalla  sacra  roccia,  che  altronde  ha 
identità  al  Gange  e alla  bella  Bhava- 
ni-Parvati-Gsnga,  è lo  schizzo  primo 
del  mito  che  fa  zampillare  rivi  di  vi- 
no, di  latte,  di  mele,  sotto  la  verga 
benefica  di  Bacco.  Non  vi  disconoscia- 
mo però  l’ influenza  potente  della  mi- 
tologia visnuita,  del  mare  di  latte  con 
l’Amrita,  di  I>atekmi  la  ridente,  che 
scaturisce  da  quell’ oceano  d’abbon- 
danza. Le  due  cime  del  suo  Mero, 
piramide  ed  asse  del  mondo,  prepa- 
rano c le  due  rime  del  Parnaso  c le 
due  corna  del  toro  di  cui  sovente 
Bacco  assumerà  la  forma.  Quanto  ai 
Pani,  ai  Paoni,  ai  corteo  dKRnccantì 
che  lo  segue  nella  sua  impresa,  in  eiò 
pure  v’ha  della  mitologia  di  Visnu 
accanto  a quella  di  Siva,  o piuttosto 
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v'ha  più  della  prima  che  dell’altra. 
Rama,  che  va  al  conquisto  di  Lanka 
(Ceilan),  ha  un  rorteo  assolutamente 
analogo.  Ma  Visnu,  come  Siva,  è in- 
diano c membro  della  Trimurti.  Lo 
stesso  nome  di  Siva  (genitivo  Sicario; 
differisce  poi  dal  nome  sì  enigmatico 
e si  noto  del  diò  dej  vino,  Sabasio? 
Ma,  si  domanderà,  come  dall’India  il 
culto  di  Siva-Baghis  venne  egli  nella 
Grecia?  Non  é il  luogo  questo  d’im- 
prendere una  storia  sì  complicata.  Il 
fatto  certo  è che  le  idee  religiose  del- 
l’India raggiarono  assai  più  lunge  an- 
cora, e che  in  tempi  ugualmente  re- 
moti, gli  Slavi,  gli  Scandinavi,  i Teu- 
toni, i Celti  ne  provarono  l'influenza: 
ed  è pur  certo  che  indiane  popolazio- 
ni si  trovarono  sparse  sopra  lina  lun- 
ga linea  geografica  dalle  sponde  del 
Sindh  a quelle  del  mar  Nero,  eiche  i 
nomi  de’ paesi  lo  provano  ancora  (v. 
G.-G.  Masse,  die  Zipeilner  in  Hero- 
dote , Konigsbcrga,  i8o5).  Non  ne- 
concludiamo  però  che  l’india  sola  ab- 
bia direttamente  somministrato  linea- 
menti alla  fìsonomia  del  Bacco  elleni- 
co. Molle  delle  sne  avventore  ricor- 
dano l’ Egitto.  Figlio  del  Nilo,  è figlio 
di  Knef-Amun  e come  tale  equivale 
a Fta  : nuova  relazione  ron  Siva,  fuo- 
co vorace  legato  sì  intimamente  col 
fiume  immenso  di  attrici  e perenni 
acque.  Poscia  ba  patria  una  Tebe;  ed 
anehg  l’Egitto  ha  una  Tebe,  in  cui 
si  fa  fumare  l’incenso  in  onore  d’A-' 
mun.  Viene  dopo  il  viaggio  nell’India, 
equivalente  del  viaggio  guerriero  rdi- 
rozzatore  d.’  Osiride , il  quale,  altron- 
de si  fa  accompagnare  Ha  un  corteo 
non  meno  variato,  non  men-pittore- 
sco.  (Vedi  Osimdb).  Di  morte  d’am- 
bo gli  eroi,  lo  sbranamento  del  corpo 
delle  vittime,  la  separazione  del  fallo 
che  nel  progresso  dei  secoli  diventa 
un  monumento  del  loro  infortunio  e«l 
un  simbolo  sacro  del  fuoco  gencrato- 
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re,  la  presenza  della  cesia  bacchica 
analoga  al  cofanetto  d’Osiride,  la  tras- 
lazione dell'  ima  presso  i Tirrenj , 
dell’altro  sulla  spiaggia  dì  Biblo,  tali 
analogie  che  non  si  possono  riguarda- 
re quali  resultati  del  caso,  sono  trop- 
po evidenti  perchè  occorra  altra  cosa 
che  d’annunciarle;  Anche  la  Frigia 
ha  somministrato  elementi  : l’altesta- 
no  le  conferenze  di  Cibele  con  Bacco, 
la  somiglianza  di  quest'  ultimo,  allor- 
ché muore  e yien  privato  del  fallo,  con 
Ati , e per  ultimo  le  danze  delle  Bac- 
canti sulle  rive  del  fiume  ebe  scorre 
per  Gelene  ed  il  privilegio  che  il  nu- 
me concede  a Mida  di  tramutare  in 
oro  quanto  da  lui  fia  tocco.  Il  dupli- 
ce officio  di  Sileno,  sia  nel  guidare  i 
canti  delle  Muse  e regolare  le  carole 
delle  Baccanti,  sia  come  paredro  nu- 
tricio  di  Bacco,  ricorda  dall*  una  par- 
te i Musageti  ApoBo,  Ercole,  Kricb- 
na  che  suona  la  zampogna  tra  le-iat- 
taje,  dall’ altra  I* Ermete  d’Egitto  che 
ammaestra  Aroeri,  il  Marsia  della  F ri- 
gia,  il  Simma  di  Babilonia,  Le  ninfe 
che  hanno  educato  il  nume  apparten- 
gono a tutti  i paesi,  ma  si  riassorbo- 
no  definitivamente  nell’  India.  Amal- 
tea  è una  flitb  o Militta  (Maba-Ilith), 
assiria  in  origine,  ma  resa  nazionale 
in  Creta:  di  là  senza  dubbio  l’avran- 
no tratta  i Greci.  Quanto  a Caprio, 
è detto  semplicemente  Amaltea  ma- 
schio (caper  dei  Latini),  o un  Yara- 
havataram  indiano  (capros  dei  Greci), 
incarnazione  v'isnuita  ? Noi  non  deci- 
deremo su  tale  punto.  Le  tre  zie  nu- 
trici sono  Matri,  Tritopatori  Temine, 
e ci  conducono  sulla  linea  del  confine 
tra  le  dottrine  indiche  e le  idee  pela- 
tgiche.  Riguardo  alle  Muse,  alle  Ore, 
non  sono  itro  che  sopraggiunte  po- 
steriori al  corpo  della  leggenda.  Al- 
trettanto convien  dire  deli’ intera  fa- 
miglia regale  di  Tiro,  Stafilo,  Botri, 
Mete,  Pito.  Si  affaccia  in  seguito  un 
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punto  della  pi»)  alta  importanza.  Bac- 
co morienle,  distruzione  del  genera- 
tore, è distruzione  della  forma,  distru  - 
zione  feconda  di  nascimenti  Adone , 
Osiride,  Ali,  n'erano  gli  forinole  di- 
vine. Ma  non  fu  dessa  mai  più  così 
nitidamente  espressa  come  quando  il 
culto  cabiroidico  dei  Coribanti  Tri- 
topatori mostrò  Bacco  ucciso  da  due 
de’  suoi  fratelli,  e trasportato,  con  tut- 
te le  particolarità  di  cui  si  è toccalo 
più  sopra  nella  Tirrenia.  Perseo,  pit- 
tato nel  mare  in  cofano,  e molti  altri 
eroi  parimente  abbandonati  alle  onde 
ne  sono  altrettante  ropie,  ma  meno 
compiute,  meno  riconoscìbili.  Bacco 
arriva  così  ne’ vecchi  misteri  dei  Pe- 
lasgi  ed  in  tale  maniera  invade  Dodo- 
na  ed  il  Peloponneso,  trascorre  le  iso- 
le-delj’Egeo,  e tra  le  altre  Imbro  con 
Samotracia,  Lenno  con  Nasso,  sotto- 
mette al  suo  culto  ed  alle  festività  la 
Troade,  i monti  della  Frigia,  un  terù- 
po  dimora  soltanto  di  Cibele  (Bhaya- 
ni  deH’Asia-Anteriore),  finalmente  l’I- 
talia tirrenia.  Le  sue  relazioni  con  la 
luna  , con  la  terra  , con  Cerere,  con 
Proserpina,  con  Cibele  allora  diventa- 
no raolliplici.  In  sostanza,  cotesto 
cinque  grandi  deità  si  riassorbono  in 
una  stessa  idea  ebe  sublimata  è la 
Passività-Natura  e quando  si  abbassa 
è la  Terra.  Principio  maschio,  Bacco 
è marito  e figlio  della  Passività.  Ge- 
neratore e distruttore,  è marito  c fi- 
glio della  natura.  Forma,  è marito  e 
figlio  della  sostanza.  Sole,  è marito  è 
figlio  della  Terra,  con»’ il  sarebbe  del- 
la Luna,  come  il  sarebbe  di  tutti  i 
pianeti.  Dio  del  vino  da  ultimo,  è na- 
turalmente amico  della  dea  dei  grani. 
Cerere  e Bacco,  sono  la  coppia  sacra 
per  eccellenza.  L’uno  senza  l’altro,  es- 
si insegnino  un’agricoltura  imperfet- 
t , danno  un  nutrimento  insufficiente. 
L’abbozzo  primo  dell’ incivilimento 
si  compone  di  tali  due  doni,  i grani  c 
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le  bevande  fermentale.  Il  toltelo  ed  il 
liquido,. ciò  ebe  sostenta  e ciò  ebe  a- 
ninoa,  il  senno  e l’entusiasmo,  que- 
st' è la  vita  compiuta.  E manifesto  ora 
come  Bacco  accompagni  Cerere  nelle 
sue  gite,  com’  egli  sia  figlio  di  Amal- 
tea  ; A siero,  monade  suprema)  o di 
Proserpina  ( Asine  erta  ) e d’  un  ser- 
pente (Knef?)  o pure  della  Luna  (E- 
cate  a cui  si  può  dare  identità  con 
Proserpina  ugualmente  che  con  Dia- 
na). Si  comprenderà  altresì  cb’ci  può 
essere  un  momento  l'amante  e della 
stessa  Proserpina , con  la  quale  una 
tradizione  afferma  che  avesse  passate 
tre  notti , e della  Cibele , Cerere  su- 
prema della  F l igia.  Si  sospetterà  pu- 
re che  il  Giasione,  amante  di  Cibele, 
altri  non  sia  che  Bacco  {'Ixniut  elea- 
gni poco  differiscono  in  fatto).  L’uo- 
vo orfico  era  posto  a’suoi  lati.  Riguar- 
do a quanto  si  narra  di  Penteo,  di  Li- 
curgo, delle  figlie  di  Mineo,  de*  pira- 
ti tirrenj,  non  havvi  modo  di  negare 
che  tali  racconti  non  abbiano  riferi- 
mento alla  storia  del  culto,  agli  osta- 
coli ch’ebbe  da  vincere  per  radicarsi, 
in  fine  alla  sorte  funesta  che  senza 
dubbio  i suoi  partigiani  fanatici  fece- 
ro provare  ad  alcuni  de’ loro  avversa- 
ri- — Dopo  il  fin  qui  detto,  non  re- 
cherà piò  stupore  di  vedere  Bacco 
unito  negli  omaggi  dei  popoli  a diver- 
se divinità  con  le  quali,  a primo  a- 
spetto,  non  sembra  avere  altro  che 
lontane  relazioni.  Ond'  è che  a Dauli, 
a Cessine  in  Acari,  a Figaìia  in  Arca- 
dia, in  Efeso  sul  lido  asiatico,  era  ado- 
rato congiuntamente  a Diana.  Nella 
seconda  di  tali  città.  Diana  era  so- 
prannominata conservatrice)  il  che  fa 
ricorrere  alla  mente  Proserpina , so- 
vente nominata  nel  Peloponneso  Ko- 
ra  Sotira,  A Telfussa,  la  sua  statua 
era  unita  a quella  di  Cerere  e di  Pro- 
serpina) a Tegea,  uno  stesso  tempio 
albergava  le  tre  divinità.  A Tanagra, 
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il  suo  tempio  era  unito  a quello  di 
Temi,  d’ApolIo  e di  Venere.  Que’dei 
Cabiri,  di  Proserpina  e di  Cerere  e- 
rano  uniti  a’suoi  in  Antedone.  A Co- 
paide,  erano  Cerere  e Scrapide  i nu- 
mi che  partecipavano  con  lui  degli 
onori  del  tempio.  A Tespia  eravi  la 
sua  statua  con  quelle  di  Giove  salva- 
tore, della  Fortuna  e di  Semele.  In 
Orcomene,  gli  abitanti  avevano  unito 
il  tuo  tempio  a quello  delle  Grazie. 
In  Olimpia,  era  del  pari  congiunto 
alle  Grazie;  ed  un. altare  comune  era 
prossimo  a quello  delle  Ninfe  e delle 
Muse.  A Megara,  era  invocato  con 
Cerere  e Venere,  a Bura  con  Venere 
sola.  Altrove  il  suo  tempio  era  conti- 
guo a quello  di  Venere-Ùrania;  altro- 
ve ancora  il  suo  culto  era  unito  a 
quello  di  Pane.  Le  sue  imagini  in 
A micia  erano  unite  a Semele  e ad  Ino, 
presso  a quelle  di  Plutone,  di  Proser- 
pina, di  Cerere,  delle  Ore  e delle  Par- 
che. Per  ultimo  a Giiio  (Gjthium) 
vedevansi  dallato  a quelle  d’Apollo  e 
d'Èrcole,  e vicine  alle  altre  d’Ammo- 
ne  c d’ Esculapio.  Bacco  Lemanlo  era 
pure  unito  ad  Escnlapio.  In  Messenia 
finalmente  il  suo  tempio  era  accanto 
a quello  d’ Esculapio  e di  Diana,  nu- 
trice di  fanciulli,  Solo  aveva  imagini 
c santuarj  ‘n  molti  altri  luoghi.  No- 
mineremo principalmeòte  Elide,  dove 
aveva  un  teatro  ed  un  tempio;  Patra, 
Felloe,  Feneo,  Erea,  dov'era  adorato 
sotto  i nomi  di  Pelite  e d’Asto  ; le 
sponde  del  fiume  Milicbio,  Megalopo- 
li, dove  al  tempio  ed  alla  statua  ag- 
giungevasi  una  fontana  miracolosa  ; 
Potnia,  Antedone,  Tanagra,  Tebe,  il 
Citerone,  e generalmente  l' intera  Beo- 
zia, Atene,  Larirone,  sul  monte  Ploo, 
Sicione,  Argo,  Epidauro,  Lerna,  Bri- 
aca e Megara.  Viene  .pure  indicata  la 
Tracia  per  sede  del  tuo  culto,  ed  ef- 
fettivamente i monti  Rodope,  Emo, 
Ismaro,  Ebro,  la  penisola  sitouia,! 
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Cleoni, occorrono  ogni  momento  nel- 
le dionisiache  leggende.  Ma  i secoli 
storici  ci  mostrano  poche  vestigio  del 
culto  di  Bacco  in  quelle  contrade.  È 
probabile  che  tntte  le  favole  che  occu- 
pano  tanto  luogo  net  poeti  si  riferisca' 
no  semplireinrii leali 'introduzione  del- 
la religione  di  Bacco  in  Grecia,  la  quale 
le  venne  dal  Settentrione;  e vcrisimil- 
roentc  le  scuple  ortiche  da  una  banda, 
Samotracia  dall'altra,  v’cbberola  mag- 
gior parte.  Tebe  fu  la  prima  ad  ac- 
coglierla : il  che  si  espresse  facendo 
nascere  la  divinità  nuova  a Tebe  e 
del  sangue  dei  re  di  Tebe,  di  cui  il 
capo  altronde  è stalo  condotto  dalla 
mitologia  a Samotracia  ed  in  Tracia. 
Eleulerio  di  Pegaso  lo  introdusse  in 
Atene.  Il  Peloponneso  l’accolse  in  se- 
guito. Roma  già  potente  la  ricevette 
aneli’  essa  ; ed  a fronte  dei  decreti  del 
penato,  che  la  proibì  l’anno  i85  av. 
G.-C.,  vi  fu  abbracciata  con  entusiasmo. 
Dappertutto  sema  dubbio  gli  ammae- 
stramenti religiosi  attinti  da’ pellegri- 
ni della  Grecia  nell’isola  dei  Cabiri 
contribuirono  a propagare  tale  culto. 
Ma  secondo  ogni  apparenza,  più  che 
ogni  altra  cosa  il  rese  popolare,  la  .li- 
cenza delle  feste  ad  un  tempo  eleganti 
c fantastiche,  voluttuose  e feroci,  con 
le  quali  tribulavasi  omaggio  al  nume. 
Le  Baccanti,  jerodule  sacre  del  dio 
del  vino,  servivano  per  modello  alle 
donne  laiche  quando  volevano  cele- 
brare la  solennità.  Coronate  d’edera, 
con  un  tirso  in  mane),  mezze  ignude 
c leggermente  coperte  d’una  nebride 
( pelle  di  cerbiatto,  nebros  ufipii,  al- 
la quale  sostituivasi  tal  fiata  una  pel- 
le di  pantera),  si  sparpagliavano,  per 
la  campagna,  s’arrampicavano  sui 
monti,  erravano  lungo  i fiumi,  s’in- 
ternavano nel  misterioso  asilo  delle 
selve.  La  castità,  dicesi,  non  correva 
ninn  rischio  in  tali  gite  tumultuose; 
le  Baccanti  anzi  dovevano  essere  ver- 
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giiii.  Parecchie  pitture  antirlic  fanno 
vedere  rhe  gli  antichi  non  prestavano 
molta  fede  a tali  asserzioni;  e,  di  fatto, 
non  si  può  fare  a meno  di  paragonare 
le  prefate  romorose  feste  a quelle  di 
Militta,  ai  Saturnali,  alle  Cibebee.  Ate- 
ne aveva  tre  feste  di  Bacco;  i.“”  le 
piccoleDionisiache  o Dionisiache  della 
campagna  ( Dionysii  Gleutlieri Rusti- 
ca) che  si  celebravano  nel  mese  di  Po«i- 
deone;  2.*"  le  grandi  Dionisiache  o Dio- 
nisiache della  città  che  ricorrevano  nel 
mese  d’ l'.lafebolione;  3.*"  le  Anleste- 
rie  o Lcnce,  eosi  nominate,  sia  dai 
mesi  Antesterione  e Leneone  eh’ era- 
no alternativamente  il  tempo  della  lo- 
ro celebrazione,  sia  piuttosto  da  alcu- 
ni de’ soprannomi  del  dio,  ove  si  am- 
metta che  ai  mesi  i nomi  provennero 
dalle  feste.  Lunga  pezza  stettero  i dot- 
ti prima  di  determinare  chiaramente 
il  numero  ed  il  carattere  di  sì  fatte 
festività.  Ruhnkenio  ha  primo  stabili- 
ta la  surriferita  divisione  ( Auctuar . 
ail  Hesjrdl.;  confr.  Wyttcnbach.  Ri- 
blioth.  crit.f  VII).  Seeondo  Scaligero 
ed  altri,  le  Lente  non  diversificano 
dalleDionisiachc  rustiche.  Borkh  (vom 
Unterschiedc  dcr  Atlischcn  Lenaen, 
Anlhesterien  und  landlichen  Dio- 
tiysien , nella  Jahrz.,  1816-1817,  P- 
47  e segg.)  distingue  le  Antesterie 
dalle  Lenee,  e cerca  di  provare  la  di  fi. 
lercnza  delle  due  feste  tanto  pel  luogo 
quanto  pel  tempo  della  loro  celebra- 
zione. Fr^ret  aveva  riconosciuto  quat- 
tro solennità  di  tal  genere:  1 le 
grandi  Dionisiache  in  Antesterione; 
a.4*  le  piccole  Dionisiache  o Dionisia- 
che rustiche  in  Posideone;  S.’Me  pic- 
cole Dionisiache  urbane  in  Elafebo- 
lione;  4-w  le  Dionisiache  trieleriche 
le  quali  si  celebravano  di  tre  in  tre 
anni  ;n  Atene  nel  tempo  delle  ven- 
demmie, in  un  luogo  detto  gli  stret- 
toi ( A»*«).  Tale  enumerazione  di  clas- 
si poco  diversifica  da  quella  di  Bochh. 
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Del  rimanente,  il  numero  delle  fri  ti 
e le  cerimonie  variarono-  senza  fluit- 
ino a seconda  dei  tempi.  I.e  Lence 
per  esempio  furono  probabilmente  le 
prime  in  voga.  Ma  non  si  celebravano 
ad  intervalli  si  staccati  ; poi  vennero 
le  Dionisiache  urbane;  poi  nuove  Dio- 
nisiache rurali  che  sottentrarono  alle 
Lcnce  primordiali.  (Queste  allora  di- 
vennero triennali  ed  assunsero  il  ca- 
rattere dei  misteri.  Le  vere  grandi 
Dionisiache  di  Fr^rct  o Antestcrie  fu- 
rono istituite  soltanto  in  ultimo  luogo, 
e quando  i legislatori  vollero  unire 
con  un  vincolo  comune  la  città  e le 
campagne  nell’adorazione  dello  stesso 
dio.  Tali  ultime  leste  e ciascuna  di  es- 
se, ma  l’ultima  sopra  tutto,  furono 
chiamate  secondo  i tempi.  Dionisia- 
che nuove  (IN'eotera',  mentre  le  pre- 
cedenti s’intitolavano  Dionisiache  vcc. 
chic.  Quanto  agli  altri  nomi  delle  fe- 
ste di  Bacco,  essi  dinotano  pii!  che 
nuove  feste  i luoghi  dove  si  celebra- 
vano e le  cerimonie  che  ne  facevano 
parte.  Cosi  i Baccanali  sono  le  Dioni- 
siache a Roma  o nell’Italia  ; le  Arca- 
diche sono  le  Dionisiache  in  Arcadia; 
le  Braurouie  erano  consecrate  in  pa- 
ri tempo  a Bacco  ed  a Diana , genj 
protettori  di  Brauronc  ; le  Eleutcrie 
e Liberali  alludono  ad  un  soprannome 
del  dio,  Eleuterio  in  greco  e Libero  in 
latino  ; le  Lampterie,  le  Orgie,  le  «Im- 
baccine, le  Nittelie  indicano  e la  pro- 
cessione della  fiaccola  e l’entusiasmo 
frenetico  dei  celebranti,  e ie  grida  (Io, 
Bricche)  che  si  facevano  risuonare  da 
tutti  i lati,  e l’orà  notturna  scelta  per 
le  cerimonie  più  sante  della  lesti.  — - 
La  celebrazione  delle  grandi  Dioni- 
siache larcvasi  sotto  la  presidenza  ci- 
vile dell’Arconte-Re,  ajutato  da  alcu- 
ni Epimeleti  nelle  funzioni.  Al  Jero- 
cerice  apparteneva  la  soprintendenza 
religiosa  della  festa.  L’Arconte  comin- 
ciava dallo  scegliere  quattro  sacerdo- 
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tesse  che  si  chiamavano,  per  1»  loro 
tarda  età,  Cerere  ( l ifiaopan ) o Vene- 
rabili. E mollo  probabile  che  in  pro- 
cesso di  tempo  si  scegliessero  soven- 
te, per  venerabili,  donne  assai  giovani. 
La  moglie  dell’ Arconte-Re  era  di  di- 
ritto preside  loro,  vegliava  affinchè  si 
purificassero  cor»  lavacri,  e riceveva  da 
esse  il  giuramento  che  da  dieci  giorni 
non  avevano  avuto  contatto  con  nes- 
sun uomo,  e che  avrebbero  celebrato 
le  Dionisiache  e le  Jobacchie,  secondo 
le  sante  leggi  del  rito.  Il  Jerocerice 
assisteva  con  essa  a tali  preliminari 
tutti  della  festa.  Conferitasi  la  pre- 
fata suprema  dignità  alla,  donna  sud- 
detta con  molto  apparato  cd  assai  mi- 
nute formalità,  e salutavasi  con  que- 
ste prole:  « Salve,  sposa,  salve  novel- 
la luce.  » Cotesto  titolo  di  sposa  si- 
gnificava senza  dubbio  sposa  di  Bac- 
co e non  deB’Arconte-Re  a cui  era 
moglie  in  fatto.  La  vigilia  del  di  selen- 
ite, o piuttosto  nella  notte  che  il  pre- 
cedeva, faevvasi  un  sagrilizio  secreto 
al  quale  prendevamo  parte  tutte  le 
Cerere.  La  domane  i candidati  erano 
ammessi  alla  purificazione  per  mezzo 
dell’aria.  L'aspirante,  volteggiando  o 
saltellando  studiava»  di  cogliere  un 
follo  di  fiori  (con  voce  tecnica  oscu- 
larti) sospeso  ad  un  ramo  di  pino  fra 
colonne.  Tal  e fallo,  col  ramo  che  lo 
sosteneva,  formava  il  celebre  vaglio  o 
paniere  mistico  o Licno  ( A ’nitoi)  del- 
le iniziazioni  Dionisiache.  E noto  del 
rimanente  che  tale  vaglio  o batacchio 
o sferza  sta  fra  le  mani  di  Poob,  di 
Tmu,  e soprattutto  di  Fta  in  Egit- 
to^ nuova  prora  da  aggiungere  a quel- 
le che  tendono  a stabilire  l’identità 
parziale  del  Vulcano  egizio  col  Bacco 
degli  Elleni,  Il  batacchio  sacro  era 
portato  da  una  sacerdotessa  la'  quale 
chiamava»  per  ciò  Licnoforu.  S’a- 
priva poi  il  tempio,  e gl’iniziati  en- 
travano in  folla  io  quel  recinto  ch’era 
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chimo  il  restatile  dell’anno.  Tutti 
gli  astanti  dovevano  portare  dei  ra- 
moscelli, e camminavano  in  proces- 
sione danzando  gli  uni  dietro  gli 
altri*  In  tale  numeroso  corteo  ivano 
distinti  prima  un  daduco  o porta-fiac- 
cola (allusione  evidente  o alle  pere- 
grinazioni di  Bacco  con  Cerere,  o alle 
fiamme  luminose  che  dal  seno  di  Bac- 
co sole,  si  slanciano  per  illuminare 
l’universo);  poscia  diverse  nobili  e 
e giovani  Canefore,  onuste  di  mistiche 
ceste.  D’ infra  i ramoscelli,  le  ferule, 
l’edera  di  cui  eran  piene,  sovente  i cap- 
pa va  n fuori  con  grande  paura  degli 
spettatori  inesperti,  serpenti  innocui. 
Ma  l’oggetto  piti  bizzarro  era  Yiiifallo 
a fallo  ritto  che  doveva-aopravvaniar 
tanto  dalla  cesta  da  poter  essere  scor- 
to dall’occhio  più  disattento.  Forse 
tale  effigie  oscena  era  particolare  ad 
una  sola  cesta,  la  più  santa,  l’ultima 
della  processione.  Al  vedere  il  sacro 
aimbolo  si  facevano  risuonare  gl’in- 
ni fallici  o ilHallici.  L’ilifallo  era  di  le- 
gno di  fico.  Non  si  sa  se  prima  o 
dopo  di  tale  cerimonia  a cui  si  può 
dare  il  nome  di  Fallagogia  si  facesse 
l’iniziazione  vera,  vale  a dire  la  rive- 
lazione delle  avventure  di  Bacco  agli 
adepti.  Qui  certamente,  la  traslazione 
processionale  dell’organo  virile  ricor- 
da e riepiloga  la  morte  di  tale  nume 
e la  sua  riapparizione  sulle  piaggiò  tip* 
renie.  t)el  rimanente,  in  varj  templi, 
anche  di  coleste  particolarità  era  dato 
spettacolo.  Esponevasi  il  nume  sul  ba- 
tacchio mistico,  che  certamente  non 
ostentava  la  forma  falloidea.  Talvolta 
in  si  fatte  occasioni  era  Bacco  fanciullo 
quegli  cui  il  sacro  stromento  sostene- 
va. Ma  in  sostanza,  diciamlo  una  vol- 
ta per  sempre,  Bacco  fanciullo  non 
diversifica  da  Bacco  adolescente  e da 
Bacco  adulto.  In  età  d’ un  anno,  in 
età  d'otto  giorni,  gli  dei  sono  già  ro- 
busti, radiosi,  invilli.L’artc  antica  dei 
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tflnboleggialori  addetti  al  sacerdozio 
li  figurò  sotto  forma  di  fanciulli;  l'ar- 
te laica,  l’arte  greca  die  loro  le  sem- 
bianze, la  statura  e l’atteggiamento 
elegante  della  gioventù  o dell’età  vi- 
rile. (Confr.  Acahnano).  11  sagrifizio 
solenne  che  insanguinava  l’atrio  del 
tempio  non  era  semplicemente  roga- 
torio  o commemorativo  ; era  figurati- 
vo. Il  porco  che  iraraolavasi  nelle  Dio- 
nisiache, il  capro  che  sgozza  vasi  nei 
Baccanali  non  erano,  come  si  può  i- 
maginare  avversar)  di  Bacco  ; era  Bac- 
co stesso,  incarnato  in  porco  o in  ca- 
pro. A Tene  do  od  a Chio,  umane  vit- 
time erano  state  immolate  in  vece  di 
animali;  ma  ivi  pure  figuravasi  con 
ciò  Bacco,  Bacco  ucciso  da’ suoi  fra- 
telli. Gl’iaiziati  soli  erano  ammessi 
alla  creoboria  o spartizione  delle  car- 
ni che  poi  dovevano  mangiar  crude. 
Da  ciò  il  nome  d’ Omofagie  o ban- 
chetto dLrarne  cruda  dato  alle  feste 
di  Bacco.  Nelle  Sabasie,  che  s»  cele- 
bravano in  Tracia  e presso  i Sabi , 
cosi  chiamati  dal  nome  nazionale  del 
dio  (Sabasio;  vedi  più  sopra),  i sa- 
cerdoti portavano  il  nome  di  Bcssi 
(analogo  ai  Vasti  o Vazou  dell’India) 
e talvolta  pure  quello  di  Sabj  o Sabi. 
Là  Bacco  era  tenuto  pér  figlio  di  Gio- 
ve e di  Proserpina,  con  più  o meno 
identità  a Cerere,  ma  a Cerere  sot- 
terranea. La  dea  sola  era  considerata 
di  forma  umana.  Giove  era  figurato 
sotto  quella  d’ un  drago  (por  mente 
qui  a Knef-Àmun  Agatodemone  o 
Ureo);  Bacco  era  un  toro.  Donde  le 
parole  mistiche  d’ Orfeo,  u II  toro  ha 
« generato  il  drago,  il  drago  ha  gene- 
« rato  il  toro.  » Di  fatto  in  una  ce- 
rimonia figurativa,  più  oscena  di  tutte 
quelle  fin  qui  citate,  vedovasi  una  Pro- 
serpina in  congresso  con  un  serpente 
d’ oro  cui  faceva  sdrucciolare  nel  suo 
seno,  ed  il  quale  poi  pareva  uscire  per 
le  parti  inferiori  del  suo  corpo.  Re- 


Digitized  by  Google 


B A C B A C 585 

«ter ebbe  da  sapere  «e  una  donna  ve-  deggianti,  con  colubri  o con  nodo  vi- 
ra mente  era  attrice  nelle  commedie  pepino  sul  capo,  ed  un  tino  io  mano, 
sacre,  o se  vi  si  adopravano  soltanto  sul  dorso  delle  montagne,  in  fondo 
fantocci  mossi  da  suste  nascose. Un’al-  alle  valli,  sulla  sponda  de’ fiumi,  ora 
tra  forinola  orfica  dello  stesso  gene-  solitarie,  ora  unite  in  bizzarri  gruppi, 
re.  « li  pungolo  del  bifolco  è nasco-  ora  soffermandosi  sopra  un  dirupo  e 
sto  nella  montagna  » , indica  pure  contemplando  pensose  la  pianura,  ora 
il  fallo  (batacchio,  scettro  pastorale,  saltellando  capricciosamente  sul  can- 
secondo  il  capriccio  dei  mistagoghi)  dido  velo  della  neve  o sul  tappeto  dei 
assorbito  dal  Joni  (a  vicenda  nomi-  fiori  ebe  ammantavano  la  terra.  Ver- 
nato capsula,  mare,  grotta,  monta-  pini  pure,  o rigide  matrone,  la  vista 
gna ; equi  torniamo  al  monte  Meru  d’un  profano,  d'un  uomo  le  sdegna- 
o monte  Coscia  dei  Greci).  La  ceri-  va,  al  dire  dei  misti  che  presiedevano 
monia  iniziatoria  terminava  con  le  a sì  latte  scene  prestigiose.  Niun  dub- 
grida  cuoi,  sabot , hres,  attes,  attes  bìo  ebe  in  fondo  tale  irascibilità  fero- 
hj-es,  cui  F réret  traduce  per:  Felici  ce  non  fosse  facile  ad  ammansare, 
esser  possano  gV  iniziati,  Sabasio  come  le  pretese  vipere  di  crii  introc- 
padre,  o padre  Sabasio,  ma  nelle  ciavansi  il  capo.  Del  rimanente  figu- 
quali  noi  vedremo  piuttosto:  u Glo»  ravano  di  vedere  scaturire  dal  suolo 
« ria  a te  Siva  (o  Sabo),  figlio-padre,  premuto  da’  loro  piedi  fontane  di  vi- 
li padre-figlio!  » Cosi  sarebbe  diebia-  no,  di  latte,  di  mele.  In  certe  città 
rata  nelle  litanie  sante  la  natività  re-  effettivamente,  l’acqua  d’una  fontana 
ciproca  del  figlio  e del  padre,  del  to-  era  tramutata  in  vino  il  giorno  della 
ro  e del  serpente,  di  Knef  e di  Fta-  festa.  Bacco  aveva,  dicesi,  fatto  un 
Fre,  d’Osiride  e d’ Aroeri,  de’soli  tempo  lo  stesso  miracolo.  In  altre  leg- 
semestrale  ed  australe.  Nelle  Sviene  gende  acqua  soltanto  egli  faceva  zam- 
in  Abe,  presso  Stinfàla,  le  donneai  pillare  dalle  viscere  del  la  roccia,  i.1**  Le 
flagellavano  in  onor  suo.  Di  fronte  a corse  delle  Baccanti  ricordano  da  una 
tali  feste  eli’ erano  nascoste  ne’ pene-  parte  le  peregrinazioni  più  gravi  e 
trali  de'  santuarj,  si  mostrano  quelle  meno  reali , ma  egualmente  pittore- 
che  si  facevano  all’aria  aperta,  e,  co-  sebe  ed  emblematiche  delle  Amazzo- 
me  dicevano  i Latini,  sub  dio.  Non  ni,  dall’altra  i riti  primitivi  dell’uma- 
erano  senza  mistero  anch’esse;  ma  nità  ch’ebbe  templi  i boschi  ed  i mon- 
aTevano  un  carattere  ad  un  tempo  ti  (confr.  Eso, Teutate,  ecc.).  2.doLa 
più  libero,  più  focoso,  più  fantastico,  reclusione  delle  donne , sì  generale 
più  selvaggio.  In  tali  solennità  extra - nell’  Oriente  fa  la  principale  causa 
muros  seguivano  le  corse  delle  devote  della  voga  delle  orgie.  Non. è meravi- 
di  Bacco,  erigendosi  a Iqro  talento  in  glia  che  un  sesso  infrenato  d’ordina- 
Baccanti,  in  Menadi,  in  Eviadi,in  rio  da  una  captività  irragionevole  tro- 
Tiadi , in  Bassaridi , in  Trieteridi , vasse  ammirabile  qualunque  mezzo  di 
tutti  nomi  diversi  Corse  nell'origine,  sciogliere  momentaneamente  le  sue 
ma  che  a poco  a poco  l'ignoranza  con-  catene.  Come  tutti  gli  dei  di  alti  e 
fondeva  gli  uni  con  gli  altri.  Docili  svariali  offici,  Bacco  s’ebbe  un  nume- 
schiave  d’u,n  delirio  reale  o simulato,  ro  grande  di  nomi  e soprannomi,  di 
naturale  o prodotto  daU’ubbriachez-  epiteti  i quali,  da  sé  soli,  riepilogano, 
sa , si  sparpagliavano  qua  e là,  sca-  per  dir  così  la  sua  atoria  e quell»  del 
pigliate,  scalze,  velate  di  nebridi  on-  suo  culto.  Allegheremo  i principali. 
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Già  vedemmo  quelli  di  Sub  (Sub,  Sib, 
Sa  bar.,  Scbat , Sibaz,  equivalente  a 
Siva),  di  Dionisio  Dronach  indiano), 
di  Jaccho*  (cli’è  lo  stesso  ebe  Giasio- 
ne).  Bisogna  aggiungervi  que’  di  Ti- 
nia  che  gli  davano  gli  Etruschi;  di 
Baisareo  (Izuara?)  usitato  in  Tracia; 
di  Besso  (forse  questo  sarebbe  Iza, 
come  Bassareo  Duara);  d'F.van  o Evio 
(evidentemente  derivato  dall’ Iva  in- 
diano, ma  volgarmente  spiegato  per 
tJ  i/i’i,  « bravo,  figlio  ! » esclamazione 
di  Giove  nel  veder  Bacco  combattere 
coraggioso  i Titani);  di  Leneo  che 
vuol  dire  il  dio  dello  strettojo;  di  Lieo 
( LyieOs },  lilteralmente  che  scioglie; 
di  Lisio,  d’Eleuterio,  di  Libero  e di 
Saote  o Sotero  (salvatore).  Aeralo  ed 
Acratoforo,  soprannomi  di  Sileno,  gli 
convengono  del  pari:  Sileno  in  fatto 
altro  non  i clic  la  sua  incarnazione , 
ed  esso  è veramente  il  vino,  il  dispfen- 
satore  del  vino.  Chalis  non  differisce 
Jieppur  minimamente  da  Aerale.  I 
nomi  d' Euboleo  e Zagreo,  dati  come 
Tritopatori,  gli  spettano  ugualmente: 
però  che  i tre  Tritopatori  cosi  detti 
si  riducono  ad  un  solo  personaggio  che 
è Bacco.  Eurallote  (cucito  di  dentro), 
Merorrafete  ( vale  a dire  cucito  nella 
coscia).  Idrogeno  (nato dal  fuoco),  che 
si  potrebbe  trasformare  in  Pirisoo 
(salvato  dal  fuoco).  Dimalore,  ed  in 
Ialino  hirnaler  (di  due  madri),  Diti- 
rambo (di  due  porte?),  si  riferiscono 
agli  episodi  della  sua  natività.  Cad- 
mio; lo  colloca  nella  dinastia  di  Cad- 
mo; Semelejo  è un  aggettivo  patro- 
nimico. Fisselide  (Phvxelis)  o fuggia- 
sco, perchè  è fuggito  dinanzi  a Penleo. 
Taurocero,  Diccro,  Tetracero  (irt  la- 
tino tauricornis , bicornis , quadri- 
cornis),  Tauromorfo  c Bumorfo  ( in 
latino  fft«n/ò;7ni\f),Taiirocrano  eBa- 
crano  ( tauriceps ),  Cerasforo  (carni- 
ger) , indicano  sotto  quali  forme  piò 
spesso  si  presenti  Bacco.  Eolomorlo, 
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vaia  a dire  di  forme  variate , esprime 
ancor  meglio  la  làciiilù  die  ba  di  pie- 
garsi a tulle  le  forme.  Emende  (dol- 
ce, dimesticato),  Milicbio  (di  mele), 
Caridote  (che  dà  grazie),  Briaco  (/#/•/- 
sieos,  che  dà  il  mele),  Enodotero  (che 
dà  il  vino),  Olbodotero  (che  dà  le  ric- 
chezze), Protigio  (che  presiede  aHa 
feccia),  sono  altrettanti  nomi  che  at- 
testano i suoi  benelìzj.  Fano  (Phanos, 
il  luminoso?)  c Lamptcro,  Lampada- 
foro  , Daduco  (porta-fiaccola)  ce  lo 
mostrano  uno.  col  sole  o coll’attività 
generatrice  suprema  (Pane  d’Egitto, 
Fanete  d' Orfeo  ) e largitore  de’  suoi 
inessiccabili  torrenti  di  luce  ai  mondi. 
Xanlocomo  (di  bionda  capellatura) 
c’  indica  in  lui  un  rivale  d’Apollo.  De- 
metrio ( che  in  latino  si  tradurrebbe 
per  Cerealis)  c Ctonio  (Chthonios, 
sotterraneo),  ricordano  le  auc  relazio- 
ni con  Cerere  e Proscrpina.  Musage- 
te, guida  i cori  delle  Muse.  Psila,  è 
alato.  Melanegida  , porta  l’egida  di 
Giove , ma  tale  egida  è nera  e cupa  ; 
egli  è sole  australe  o anche  luna.  Gin- 
nitc  (Gjnnjs)  Telimorfo , rivaleggia 
di  bellezza,  di  delicatezza  e di  splen- 
didezza con  le  donne  ; assume  un  a- 
spetto  di  sfinimento  che  in  breve  di- 
verrà morte;  si  mostra  come  andro- 
gino ( spesso  hi  Oriente  il  Sole  è l’e- 
mina). INiltelio'CfV'ictelios),  vuole  rhe 
si  celebrino  le  sue  feste  di  notte.  Me- 
nolcte  M*ivoX»tb  prescrive  il  delirio 
alle  sue  settatrici.  Egobolo  o Egobo- 
ro,  immola;  divora  capre.  Omesto  od 
Omofago,  mangia  ghiottamente  la  car- 
ne cruda  delle  vittime.  Pogoniate  o 
Barbato  , si  costituisce  adulto  e ma- 
schio, in  contraddizione  coi  miti  i qua- 
li vorrebbero  farlo  soltanto  Telimor- 
fo o fanciullo.  Tragedo  e Melpomeno, 
vale  a dire  poeta  tragico  e cantore,  si 
mostra,  l.■0in  un  senso  trascenden- 
tale, come  capo  delle  Muse,  come  a- 
jiimu  del  sacro  coro,  come  lira  o flau- 
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to  intellettuale  delle  sfere  che  rotano 

-armoniosamente  sotto  la  sua  legge,  e 
lormano  in  cielo  un' orchestra  .-aera  ; 
■}..d°  nel  suo  senso  terrestre,  come  ispi- 
ratore del  ditirambo  e della  poesia  li- 
rie,),  la  quale  in  breve,  sotto  1 influenza 
«li  Tespi  c dell  ingegno  dorio , fu  la 
causa  occasionale  della  tragedia.  Nelle 
grandi  Dionisiache  aviari  luogo  le  ga- 
re drammatiche,  «1  i pieni)  erano 
decretati  alla  tetralogia  pi  ti  bella.  Ora 
sponiamo  le  divette  idée  scientifiche 
e trascendentali  relative  a Bacco,  e 
ciò  senza  temere  ohe  alcune  delle  no- 
zioni alle  quali  metterli  capo  taJotia- 
foro  sieno  state  giù  tocche  nelle  co- 
se per  noi  dette  in  quanto  precede, 
i.-”  Bacco,  analogo  ili  Siva  degl' In- 
diani (dimentichiamo  qui  le  sue  rela- 
zioni col  dio  più  puro,  più  dolce  e più 
elegante  \isnu),  Bacco,  dicianri  noi,  è 
per  la  sua  lacci»  subalterna  i.laole,  per 
la  sua  illuda  superiore  un  Demiurgo, 
e quale  Demiurgo?  la  fiamma-raion  - 
lune-elettricità.  a.J“  Demiurgo,  è il 
fuoco  segreto,  il  fuoco  latente,  mercé 
del  quale  il  fenomeno  deli' incubazio- 
ne produce  gli  esseri  e cambia  il  ger- 
me in  animale:  « gli  è l amina  dell’uo- 
vo. 5.*°  Solev  è il  ilio  de’  fiori  e dogli 
alberi,  in  altri  Ieri, lini,  l’autore  d’egni 
vegetazione.  4.‘°  Siccome  (alee  perio- 
<1  ica in i nfe  dannato  alle  tenebre;  è cu- 
po, cruccioso,  fune  ito,  è vili  una  e III 
vittime,  discehdc  e domina  nell’infer- 
no ; poscia,  conseguentemente,  come 
Demiurgo,  è spesso  un  Demiurgo 
distile,  fatale,  malefico,  un  Animane, 
ed  Animane,  non  solamente  come  te- 
nebroso, ma  altresi  come  pisplenden- 
te di  potenza  e di  gloria,  5.“  Allora 
assume  le  sembianze  dell’ Uomo-Dio 
sagrili 'alo  e quelle  d'Èrcole,  furioso. 
Si  iia  in  lui  un  Cadmilo  vittima  e il  ili 
lui  eroe  sacrifica  loi  e.  I Coribanli  suoi 
confratelli  furi  ninno;  ed  alla  sua  vol- 
ta immola  aneli  egli,  (i.1*  I-o  vedi  tu 
fili 
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assumere  quindi  gli  aspetti  d’Osirido 
che  viene  ucciso,  c di  Mitra  Uouclo- 
nos  o uccisore  di  buoi  ? i!  bue  eli  egli 
uccide  (ed  è quasi  uccidere  sé  stesso) 
è fino  ad  un  certo  punto  il  toro  zo- 
diacale, ma  meglio  ancora  un  Abudad, 
ed  altre»!  la  terra-vacca  primordiale 
ed  immortale  coi  trafiggono  le  sue 
aurate  frecce.  Si  pnò,  a tali  diverse 
delerj»iiiazioiii  aggiungere  ed,  il  toro 
melissogono  (pirare  delle  api),  e lilial- 
mente il  Minotauro,  mostro  con  testa 
di  toro  e d’insaziabili  appetiti.  7.0"’  In 
seguito  vengono  altre  identità  parzia- 
li: Bzcco-Giovc,  Bacco-Pìutone,  Bac- 
co-Milra,  Bacco-Serap.de.  Se  ne  là 
fiore  un  giudice  dell’  inferno.  E spin- 
gendo alle  loro  conseguenze  Jo  rela- 
zioni cai ut  oidi  già  'Scorte  da  lontano, 
si  ha  Bacco-Amore , Bacco-Ermete . 
Bacco-Cadmo  : il  ehe  non  toglie  clic 
nella  genealogia  tebana  Bacco  sia  sta- 
ta nipote  di  Cadmo  (per  Scinde). 
8."’  Per  tal  modo  si  avvicinano,  si 
conciliano , si  spiegano  da  tè  lo  -nu- 
merose varianti  delle  leggende;  e.  si 
concepisce  ugualmente  in  tale  De- 
miurgo-Sole di  uffici  sì  diversi,  il  fi- 
glio d’Iside,  il  figlio  di  Cerere,  il  figlio 
di  Proserpina,  il  figlio  di  Venere,  il 
figlio  di  leeone -(la  dea,  Deva,  De- 
vi , Diorte,  eec.),  il  figlio  drli.i  Luna. 
f).”Lc  relazioni. con  Ercole,  con  Ce- 
rere, con  Cìbele,  con  Apollo  non  hari- 
uo  nulla  di  sorprendente.  Ci  belo  è la 
Bbavani  frigia,  la  madre  universale, 
la  figlia- madre-sposa  dell' incommen- 
surabile Siva-isuara-Mahadeva.  Cere- 
re è Terra  da  principio  (la  faccia  ter- 
restre ed  eterna  del  globo  terrestre), 
poi  Fecondatrice  suprema  o Bbavani 
pelasgica.  Ercole  sole-materiale  è un 
vincitore  dotato  di  fiamme  shaki , e 
viaggia  almeno  quanto  Bacco.  Apollo, 
luce-morale  -più  ancora  che  sole-ma- 
teriale, Apollo,  Visnu. dorio,  Apollo 
soave  e pura  figura  ideale  deli’ astro 
* 25 
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re,  clic  versa  su  noi  l'imponderabile 
sua  vampa,  non  può  essere  senza  re- 
lazione con  un  nume  di  cui  la  vera  in- 
titolazione sarebbe  quella  di  Vichna- 
vaciva  o Htiizuara.  io.*’  Bacco-Siva 
è propriamente  il  falla  di  cui  le  feste 
esser  debbono  Paamilie,  Falloforie, 
Priapee.  Molto  piò  per  tale  carattere 
di  Lingaiti,  fatto  ellenico  che  per  lo 
stimolo  fisico  che  il  vino  esercita  su- 
gli organi  del  piacere-,  eccita  alle  so- 
lennità licenziose,  vuol  donne  per  mi- 
nistre, impugna,  dà  per  armi  parlanti 
a’ suoi  settatori  il  tirso  se  laici,  il  ba- 
tacchio se  iniziati. -i  i.*°  Oramai  che 
offrono  di  sorprendente  le  site  analo- 
gie con  Venere?  Però  che  qui,  è tì- 
glio di  Venere;  là,  amante  in  luogo 
di  figlio , adora  Venere  e si  fa  da  lei 
ascoltare;  altrova  (a  Samotracia?  a 
Cipro?)  sembra  Venere  stessa  « Ve- 
nere maschio  di  Pafo,  » dirà  taluno? 
— Si;  ma  anche  Yenere-femina,  Ye- 
ncre-Joni,  Venere-alata,  Venere  a cui 
•uopo  ò d’un  Adone.  Egli  si  dà  anche 
a numi  aventi  il  sesso  mascolino.  Fi- 
nalmente data  gli  fu  forse  identità  con 
gli  uomini  più  rinomati  per  voluttuo- 
si stravizzi,  con  Sardanapalo  per  esem- 
pio (v.  piò  oltre-,  parte  iconografica). 
Ma  chi  può  asseverare  che  Sardapa- 
lo  non  sia  stato  anzi  cosi  nominato 
dalla  sua  rassomiglianza  col  nume? 
12.*®  Per  effetto  di  quanto  precede, 
rappresenta  tutto  ciò  che  v’ha  d'umi- 
do (omido,  passivo,  feminino , era 
tutt’uno  in  mitologia)  ; ed  allora  egli 
è la  Luna,  è il  fluido  fecondante  (lat- 
te, acqua,  nettare,  ambrosia,  mele, 
vino,  eoe.),  è i fiori.  Nuova  ragione 
per  lui  d’assumere  le  corna  del  tòro 
(si  potrebbe  dire  della  vacca,  pur  u- 
mida,  pur  passiva,  pur  femina,  pur 
feconda).  1 5.““  Nulladimeno,  comun- 
que Acqua;  ritorna,  nello  stesso  Egit- 
to, Fuoco,  piò  chiaramente  che  non 
sia  stato  mai,  É Fta,  Fta-Sovk,  Fta 
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figlio  del  Nilo,  vale  a diredi  Knef- 
Amun,  l’adequato  egiziano  di  Giove. 

1 4.“  Va  piò  alto  ancora,  e s’ immedr- 
ma  non  solo  col  Giove  ellenico  (l’ab- 
biam  già  veduto),  ma  col  Giove  idea- 
le , monade  suprema  che  regge  i de- 
stini, delle  profondità  sovrane  donde 
emanano  le  Parche,  sulla  cui  incor- 
ruttibile veste  stanno  scritti  in  gero- 
glifici, noi)  leggibili  dai  mortali  Cham- 
pollion,  i destini  delle  umane  popo- 
lazioni. II  peplo  di  Dionisio , dicono 
i rivelatori  sacri,  fu  tessuto  dalle  Par- 
che. F.  che  sono  le  Parche  stesse , le 
Ninfe  bacchiche,  le  Adrastie,  le  Evia- 
di  ? le  Temperatrici,  le  ’Xl f»  i per  ec- 
cellenza. La  sua  lazza  , quella  tazza 
dionisiaca  s!  celebre,  cui  piò  innanzi 
vedremo  portata  in  trionfo,  è il  ser- 
batoio inesausto  donde  tutto  elice, 
esseri  e fenomeni.  1 5.*  Di  tutti  gli 
dei  importanti  ammessi  nel  quadro 
delle  deità  elleniche,  Bacco,  per  una- 
nime sentenza,  era  il  più  giovane  (v. 
piò  sopra  p.  5'6):  tale  novità  relativa 
neirOÌimpo  greco  fu  cagione  senza 
dubbio  di  quella  delicatezza,  estetica 
almeno,  cui  in  seno  alfa  stessa  licenza 
che  tendeva  a diventare  sfrenata  con- 
servò sempre  l’ idea  di»  Bacco.  1 6-1' 
(Quantunque  direttamente  traslatato 
dall’  (limala  e dal  Parnichada  nelle  re- 
gioni europee  per  la  Transossana,  il 
Caucaso , il  contorno  settentrionale 
dcH'Ensino  e della  Tracia,  il  culto 
del  nume  in  discorso  vi  giunse  anche 
per  altre  vie.  Bisogna  distinguere  per 
lo  meno  un’altra  linea  d’itinerario 
quasi  essenziale  del  pari:  tale  linea 
traversa  il  mare  Eritreo,  costeggia  il 
golfo  Persico,  risale  l’Eufrate  ingros- 
sato dalle  acque  del  Tigri,  dà  alla 
Milìtta  babilonese  un  celebre  adequa- 
to maschio,  e forse  avviva  mediante 
l’introduzione  di  quello  le  fiamme  di 
questa  ; colà , bipartendosi , per  una 
branca  arriva  in  Armenia,  per  l’altra 
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t’avanza  fino  in  Siria,  domi  e si  rami- 
fica in  Egitto  e principalmente  in  A- 
rabia,  risale  i lidi  del  Mediterraneo, 
avvolge  Cipro  senza  lasciar  la  Cilicia 
e serpe  fino  alla  lidia;  allora  le  isole 
dell’Egeo  non  sono  lontane,  e Masso 
licere  il  nume  rallegrandosi  di  dargli 
una  sposa  ( Fedi  Ariauna).  17.*"’  In 
Grecia  poi,  non  v’ha  altri  che  un  so- 
lo Bacco.-  quantunque  sembri  che  una 
mitologia  commista  e diremmo  anche 
composita,  moneta  di  spaccio  de’ se- 
coli di  Pericle  e d’Alessandro,  d’An- 
gusto  e di  Diocleziano,  abbia  fuso  tali 
elementi  di  nature  diverse  in  un  tutto 
omogeneo;  nondimeno  nel  bronzo  che 
ai  appresenta  a’  nostri  occhi  ò facile 
discernere  l’argento,  il  rame,  lo  sta- 
gno e lo  zinco.  Di  fatto,  i Pelasgi 
hanno  un  Dionisio  sole,  amante  schia- 
vo della  Terra  e fatto  per  essere  uc- 
ciso: da  ciò  il  Bacco  de’  Coribanti,  dei 
lacedemoni,  degli  Etruschi  i quali  lo 
chiamano  Tinia,  e dicono  che  il  suo 
organo  virile  è stato  trasportato  pres- 
so loro.dentro  nna  cesta.  Gli  Asiatici 
il  riguardano  come  un  sole  vittorioso. 
1 telesti  (iniziati)  veggono  in  lui  il 
fuoco  padre  della  vita,  l'anima  del- 
l’oceano latteo,  il  dissolvente  che  d’un 
corpo  immolato  fa  nascere  miriadi 
d’api,  esseri  non  aspettati  e nuovi.  Gli 
Orfici  lo  qualificano  spirito  cosmico 
(o  anima  del  mondo):  i Frigi  lo  no- 
minano Ati;  i Delfi  lo  assimilano  e 
Puniscono  al  loro  Apollo.  Elea  lo  chia- 
ma il  dio  bue,  c vede  in  lui  il  suo 
Mandi,  il  suo  Abudad,  il  suo  Baci,  il 
suo  toro  d’Aristeo.  Egli  è altresì  la 
pluralità,  il  signore  del  mondo  diviso 
in  parti,  il  pedagogo  (maestro-con- 
duttore) delle  anime,  il  medico  d’ogni 
luogo,  il  supremo  ispettore  della  te- 
istica; l’ eroe' ed  il  genio  (demone) 
per  eccellenza,  il  profeta,  il  sacerdo- 
te. Aerato,  Cali,  Sileno,  sono  lui; 
Eubuleo , Zagrco  sono  lui;  la  triade 


B A C $S- 

hiopatorica,  è pur  lui.  É toro  ; l’ab- 
biam  veduto  cento  volte:  nulladimeno 
è pur  capro  e capretto;  ò pui  anche 
leone  , e tale  è la  forma  cui  assume 
nella  Gigantomachia  (combattimento 
de’  Giganti  contro  Giove).  — Yha  un 
numero  grande  di  statue  di  Bacco. 
Vengono  primi  i Bacchi  di  forma  op- 
pure di  testa  taurina,  poi,  quelli  con 
corna  di  toro.  Tali  sono  que  del  Has- 
sorilicvo  pubblicato  da  Dupuis  {Orig. 
des  cultes,  Atlante  n."  1 4 e 1 5),  del 
busto  indicato  da  Hirt  ( Bildertmeh , 
X,  5)  e della  moneta  di  Selinunte  ri- 
ferita in  Eckhcl  ( Dori . num.  veter., 
1 94  ).  La  forma  di  toro  è un»  delle 
piò  antiche , la  più  antica  forse,  con 
cui  l'arte  abbia  rapprosenfcito  il  dio 
del  vino,  evidentemente  ella  è un  ri- 
verbero della  concezione  indiana  di 
Siva  sopra  Mandi  o Siva -Mandi;  e 
lenza  esaminare  qui , il  che  importa 
soltanto  in  via  accessoria,  se  il  bue  di 
cui  il  dio  assume  le  corna  sia  o non 
sia  il  segno  zodiacale  d'aprile,  è ma- 
nifesto che  la  scelta  di  tale  forma  non 
è senza  relazione  eoA  le  idee  egiziano 
le  quali  facevano  d’Osiride,  di  Djom, 
di  Ere,  un  Mnevi,  un  Onufi,  un  Ba- 
ci, c di  Pooh  un  Api.  Si  può  altresì 
riguardare  come  un  Bacco  tauriforme 
l’ lichen  ( Fedi  tale  nome^dellc  me- 
daglie di  Napoli  (Millin/  Gai  nij  tli., 
LXVl,  354).  Sovente  è rappresenta- 
to barbato.  Tal  è il  celebre  Baeco- 
Safdnnapalo  del  Museo  Pio-Clemen- 
lino  (I,  4 1 ),  che  si  vide  alcun  tempo  a 
Parigi  nel  Museo  Napoleone,  o.w  1 4°- 
L’iscrizione,  posteriore  alla  scoltura, 
prova,  dicesi,  che  si  era  creduto  di 
riconoscere  un  Sardanapalo  in  quella 
statua.  Ma  è probabile  che  il  nome  di 
Sardanapalo  fosse  il  titolo  sacro  d’un 
aacerdote  bacchico,  siccome  Ati,  Teu- 
cro, Cadmilo  erano  denominazioni  re- 
ligiose dei  ministri  d’ alcuni  altri  dei. 
In  tale  caso,  si  avrebbe  in  Baeeo-Sar- 
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danapalo  un  Bacco  divenuto  suo  pro- 
prio sacerdote.  Un'ampia  tonaca  o un 
ampio  manto  caratterizzano  tale  statua 
del  din  del  vino,  ed  hanno  senza  dubbio 
contribuito  a la  ria  credere  quella  del 
re  ninivita , sì  famoso  per  le  sue  dis- 
solutezze. Alcune  medaglie  d’argen- 
to dell’  isola  di  Nasso  ebbero  ancli’es- 
se  Iclìizie  di  Bacco  barbato  (v.  Mil- 

O * • 

lm,  GaL  mjrth.,  a5 2,  l.X).  Si  ritrova 
Bacco  con  barba  in  una  scena  bacchi- 
ca del  Museo  Pio-Clementina  ( IV, 
aS).  Nella  stessa  guisa  lo  si  veri#  nel- 
la raccolta  Porcenari  di  Napoli.  Un 
grazioso  Bacco  coricato,  probabilmen- 
te sulla  cima  del  Parnaso,  dove  gli  si 
offerivano  sagrifizj,  e ciré  tiene  sba- 
datamente in  mano  uu  vaso  ( istau- 
rato), si  vede  pure  nel  Museo  Pio- 
Clementino.  L’aria  clTeminata  che 
traspare  dal  suo  atteggiamento  e dalla 
lama  con  sopracciglia  voluttuose,  ci 
guida  naturalmente  ai  Bacchi  andro- 
gini, analoghi  occidentali  di  Siva-Bha- 
vani  o Arddhanarizuara.  Del  rima- 
nente, tale  fu  la  tendenza  dell’arte 
ne’  bei  secoli  della  Grecia.  11  dio  del 
vino  assunse  sotto  lo  scarpello  ed  il 
pennello  la  gioventù,  la  bellezza  ed 
il  puro  fulgore  d’ApolIo,  dal  quale  si 
distingue  solamente  per  gli  attributi. 
Laonde  njpntre  Apollo  ba  l’arco,  le 
frecce  e la  lira,  la  testa  leggiera  di 
Racco  s’ incorona  di  grappoli  d’uva; 
ghirlande  d’edera  gli  pendono  sulla 
fronte  e gli  coronano  il  capo;  un  tir- 
so, scettro,  agreste  sempre  verde,  gli 
sta  nelle  mani.  A si  fatte  forme  di 
Bacco,  giovanili  e quasi  fejninee,  fanno 
gagliardo  contrasto  quelle  che  figura- 
no Bacco  armato  da  capo  a piedi.  Ti* 
cchbein  (U,  4?,  e 45),  ba  latto  cono- 
scere due  ligure  di  Bacco,  a cavalcio- 
ni, l’ una  d’un  asino,  l’altra  d’una 
pantera.  Il  primo  Bacco  tiene  un  tir- 
so ed  un  ntone  (corno  che  la  uffizio 
di  tazza);  il  secondo  ha  il  capo  cinto 


B A C 

d una  corona  radiosa;  dietro  di  lui 
un  Sileno  porta  un  bel  cratere.  In  ta- 
li diverse  rappresentazioni,  Bacco  è 
quasi  sempre  coperto  della  pelle  di 
pantera  o di  cerbiatto  a modo  di  man- 
to. Alcuna  volta  tonache,  clamidi,  ric- 
che liste  di  porpora , vesti  elegante- 
mente ricamate  stanno  invece  di  quel- 
l’ornamento caratteristico.  Le  stelle 
sia  sul  vestimento,  sia  intorno  al  ca- 
po, appartengono  ad  un  tempo  po- 
steriore , ed  hanno  tuttavia  lor  base 
in  grande  parte  sopra  idee  antiche 
quantunque  la  volontà  di  mescere  in- 
sieme i miti  greci  e le  dottrine  side- 
ree dell’ oriente  abbia  le  stesse  idee 
conslderabilroente  alterate.  Bacco  di 
rado  è nudo.  Per  altro  parecchi  mo- 
numenti il  rappresentano  cosi.  Dopo 
le  figure  e le  statue  di  Bacco  vengono 
naturalmente  i gruppi  nei  quali  si 
fatto  dio  si  trova  unito  ad  un  solo 
personaggio.  Tali  sono  dapprima  Bac- 
co nelle  braccia  di  Leucotea  (Win- 
ckelmann,  Monum.  ant.  in.,  n."’  54); 
questa  ha  il  crcdemnone,  e tiene  con 
nna  mano  un  picciol  vaso  di  vino  a 
cui  Bacco  sembra' voler  già  por  mano 
in  pari  tempo  che  accarezza  lei  : poi 
Bacco  nelle  braccia  di  Sileno  nebri- 
doforo,  gruppo  della  Villa  Pinciana , 
eh’ è stato  lunga  pezza  veduto  nel  Mu- 
seo Napoleone  {Pilla  Pine.,  St.  IX, 
45).  Succedono  poscia  le  numerose 
scene  nelle,  quali  Banco  fa  la  prima 
figura.  Tali  sono,  per  esempio  , Bac- 
co ubbriaco  AeVMuseo  Pio-Clement. 
(IV,  so  c xxi);  Bacco  vincitore  diDc- 
riade  (Hirt,  tìilderbuch,  85)  ; Bacco 
considerato  come  emblema  del  sole  e % 
dio  delle  stagioni  (Bartoli,  Admiran- 
da  Romce : bassorilievo  recato  da  Ber- 
lino al  Museo  Napoleone,  e restitui- 
to poscia  alla  città  da  cui  era  stato 
rimosso).  Di  questi  quattro  monu- 
menti , i due  primi  sono  preziosi  per 
la  ricchezza  e quantità  grande'  d’ap» 
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Cf'ssorj  barellici,  in  mezzo  ai  quali  si 
vede  il  nume.  Nell’uno  (IV,  20),  ch’é 
tratto  rlaile  ^colture  d’un  sarcofago, 
Bacco  è soltanto  in  un  principio  d’eb- 
brezza: Aropelo  il  sostiene;  ed  egli 
appoggia  il  braccio  destro  sopra  una 
Baccante  che  tiene  un  tamburo.  Dal- 
la spalla  sinistra  all’anca  destra  gli 
pende  una  ghirlanda  d’alloro.  A man- 
ca sta  Sileno  che  suona  la  lira  e che 
ha  una  maschera  a’ piedi;  più  lungo 
Pane  ha  il  pedo  nella  mano  sinistra, 
e l’oecliio  rivolto  indietro  verso  una 
Baccante  che  sembra  invitarlo  alla 
danza;  poscia  parecchi  Fauni,  un  gio- 
vane Baccante,  una  Baccante;  un  vec- 
chio paesano  che  danza  ed  è vestito 
nella  più  notevol  guisa.  I.a  sua  bella 
tonaca  è cinta  da  cinque  cordoni  ai 
quali  sono  sospesi  sei  «onagli;  due 
cordoni  simili  scendono  dal  petto  fin 
sopra  le  spalle;  & calzato  di  coturni, 
nella  destra. tiene  i serpenti  bacchici; 
sotto  il  braccio  sinistro  ha  un  capret- 
to. T ali  diverse  particolarità  hanno  ri- 
ferimento, non  solo  ai  riti  sacri  del 
culto  di  Bacco,  ma  altresì  all’origine 
della  tragedia.  Tre  pantere  compio- 
no il  quadro,  ed  hanno  questo  di  os- 
servabile, che  due  di  esse  stringono 
negli  artigli  teste  d’ ariete,  mentre  la 
terza  ha  la  zampa  sopra  un  cesto  pien 
di  uova.  Fra  le  molte  pitture  e.cesel- 
lature  di  cui  la  storia  di  Bacco  è sta- 
ta argomento  agli  artisti  dell’ antichi- 
tà» vanno  distinte  sopra  tutto  le  Edu- 
cazioni, gli  Sposalizj,  in  fine  i Trion- 
fi. Indichiamo  primamente  la  patera 
etrusca  sulla  quale  si  legge:  Larthia 
Lysia  , figlia  d 'Ancea  ( Museo  Pio- 
Ciem,,  IV,  B,  1)  in  lettere  greco-ita- 
le sommamente  alterate.  Rappresen- 
ta un  parto  di  Giove,  il  qual  nume 
coronato  di  fiori  sembra  travaglialo 
da  acerbissimi  dolori  : Bacco  (Tinia  ; 
vedi  più  sopra]  esce  della  sua  coscia 
coronato  d’alloro,  adorno  d’ona  specie 
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ili  bandoliera  c tenente  già  la  verga 
pastorale;  è ricevuto  da  una  delle  Ore 
(Talna:  non  sarebbe  dessa  Venere?) 
che  ha  la  testa  cinta  d’ un  diadema  ed 
una  borchia  d’oro  al  collo.  Dietro  di  lei 
è Apollo  (Apulu),  c dietro- Giove  la 
Parca.  Una  cesta  con  manichi  à vicina 
a quest’ ultima  per  servir  di  culla, 
d’asilo  al  bambino.  Bacco  ch’esce  dal- 
la coscia  di  Giove  seduto  sulla  roccia 
Colona  (collina  del  parto)  e con  le 
braccia  stese  verso  Mercurio,  che  Io 
riceve  in  una  nebride,  è il  soggetto 
d’un  bassorilievo  del  Museo  Pio-Cle- 
mentino  (IV,  19).  In  altro  (Petit-Ra- 
dcl.  Museo  Napoleone) , Cibele  co- 
ronata di  torri,  e con  sola  mezza  fron- 
te scoperta,  tiene  nelle  braccia  il  pic- 
colo Bacco  appena  uscito  dalla  coscia 
di  Giove,  il  quale  seduto  sul  suo  scan- 
no senz’appoggio,  lo  rimira  con  aria 
di  compiacenza.  In  una  medaglia  di 
Laodicea,  in  Frigia  (Eckliel,  Num.  a- 
necd.,  XIV,  12-);  è lo  stesso  Giove, 
quegli  che,  sgravatosi  di  Bacco,  lo 
porta  nelle  braccia.  Accanto  a lui  sta 
una  capra  nella  quale  egli  lo  trasmu- 
tò sulle  prime,  secondo  Apollodoro, 
per  sottrarlo  al  geloso  furore  di  Giu- 
none. Un  bassorilievo  della  Villa  Al- 
bani (Zoega,  Bassir.  antichi,  I,  3)  ci 
mostra  Mercurio  che  porta  il  picciol 
Bacco  in  un  lembo  della  sua  clamide, 
e si  prepara  a consegnarlo  cosi  alle 
Ninfe  che  debbono  educarlo.  In  una 
patera  dipinta  (Tischbcin,  Fasi  gre- 
ci, III,  8)  Mercurio  ha  gittato  il  suo 
caduceo  a terra,  ed  accarezza.il  pic- 
ciolo Bacco  che  ha  consegnato  ad  una 
ninfa  la  quale  si  presume  essere  Leu- 
cotea.  Si  vede  un  giovane  Bacco  sulle 
ginocchia  di  Mercurio  che  è venuto 
a visitarlo,  e che  vestito  ancora  da 
viaggiatore,  tiene  io  mano  il  caduceo 
(Millin,  Vas.peints,  lì,  xvm).  Il  Gn- 
aulio divino  stende  le  braccia  vfrso 
una  delle  Ninfe  (o  Menadi?)  a cui  ù 
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lidio  ad  educare,  c la  quale  porta  un 
lungo  tirso.  Dietro  di  lui  un’altra  tie- 
ne un  l'usto  di  mirto.  Un  bassorilie- 
vo della  Villa  Albani  (Winckelmann, 
Alonumenti  ined .,  n.™  53)  rappresen- 
ta alcune  Ninfe  in  procinto  di  lavare 
il  picciolo  Bacco;  e più  lunge  un  Fau- 
no che  Io  fa  danzare  portandolo  in  t- 
quilibrio,  mentre  Sileno  lo  guarda.  Un 
altro  bassorilievo  (Winckelmann,  o- 
pera  citata,  n.”  53),  rappresenta  Bac- 
co fanciullo,  cullato  nel  vaglio  mistico 
donde  pende  una  ghirlanda  di  pampi- 
ni e di  uve.  da  una  Ninfa  c da  un  Fau- 
no, i quali  tengono  un  tirso  ed  una 
lare.  Millin  ( Peint . de  vas.,  II,  ^9)  ha 
pubblicato  un  vaso  assai  notabile  per 
la  superficie  esterna  c pel  rovescio. 
La  prima  mostra  Bacco  adolescente 
sulle  ginocchia  d’una  delle  Ninfe  che 
l’hanno  allevato,  e ch’egli  abbraccia; 
la  parte  inferiore  del  suo  corpo  è co- 
perta d’una  clamide  cosparsa  di  stel- 
le; la  Ninfa  è vestita  d’una  breve  to- 
naca con  maniche  aperte  congiunte 
per  mezzo  di  bottoni,  e d’  un  ampio 
peplo.  Una  benda  intrecciata  di  foglie 
d’ edera  in  forma  di  diadema  rag- 
giante le  cinge  il  capo.  Le  altre  due 
Ninfe  nutrici  sono  vestite  pressoché 
del  pari;  ma  la  seconda,  cinta  d’una 
benda  incrocicchiala,  porge  al  nume 
una  fascia  di  edera  ; la  terza  coricata 
sopra  un  terreno  nn  po’ più  basso  pre- 
senta un  uccello  alla  pantera  di  Bac- 
co. Sul  rovescio  di  tale  vaso,  Bacco, 
con  la  testa  raggiante,  guida  un  car- 
io tiralo  da  .quattro  cavalli;  nella  de- 
stra tiene  una  sferza.  In  fondo  si  ve- 
de il  mare,  indicato  da  piante  marine, 
in  mezzo  alle  quali  sembra  agitarsi  il 
mollusco  più  celebre  presso  gli  anti- 
chi, la  seppia  (Bacco  è qui  il  simbolo 
ilei  sole  d’  inverno  che  si  trova  con  le 
Plejadi,  e del  sole  d’estate  che  vivifi- 
ca il  cielo  e la  terra).  Un  bel  cammeo 
del  Museo  delle  antichità  rappresenta 
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Bacco  'e  Cerere  insieme  sullo  stesso 
carro  ornato  di  orlature  di  uovoli  e di 
lingue  di  serpenti;  e nel  mezzo  una 
testa  con  arabeschi  di  fiori  e di  edera. 
Un  genio  alato  è a sinistra  di  Bacco; 
due  centauri  e due  centauresse  tirano 
il  carro.  V.  tale  intaglio  in  Buonarol- 
ti  ( Med . ani.,  417),  e confr.  la  Cererò 
legislatrice  o Toiposfora  (Tiscbbein, 
Fasi  greci,- IV,  36),  che  mostra*  Bac- 
co il  rotolo  su  cui  sono  iscritti  i dogmi 
dei  misteri,  e le  leggi  che  regolano  lo 
proprietà.  Gli  amori  ili  Baeco  c d’A- 
rianna non  hanno  dato  origine  a minor 
numero  di  monumenti  d’alta  impor- 
tanza. Il  loro  primo  incontro  a N as- 
so è rappresentato  nel  Museo  Pio- 
Clement.,  V,  G;  le  loro  nozze,  in  Bal- 
tiger  {Archivolog.  mus.,  tav.  I);  la 
loro  pompa  nuziale,  sopra  un  sarco- 
fago aneli’  esso  del  Museo  Pio-Cletn,, 
IV,  xxtv;  un  letlis tornio,  dove  ai  due 
sposi  divini  è unito  il  polente  Ercole, 
(Millin,  Peint.  de  Fases,  1,  56).  Mi 
può  aggiungere  a tali  prodotti  dell’ar- 
te l’orgia  del  cammeo  della  biblioteca 
imperiale,  pubblicalo  dal  Buouarotlì 
Med.  ani.,  p.  45o),  ed  il  coperchio 
del  sarcofago  del  Mus.  Pio-Clenu,  V, 
In  entrambi  si  veggono  Macco  ed 
Arianna  insieme;  nel  primo  la  bella 
cretese  è sulle  ginocchia  del  suo  spo- 
so; un  Amore  che  volteggia  intorno 
ad  essi  sembra  applaudire  ai  contras- 
segni  di  tenerezza  che  si  danno;  Un 
trionfo  di  Bacco,  rappresentato  eoi 
tratti  principali  di  quello  degl’ 
ratori  romani,  forma  il  soggetto  d’nn 
bassorilievo  pubblicato  da  Zoega  (tiès- 
si rilievi  ani.,  II,  77).  Il  dio  vi  è pre- 
ceduto da  un-  Satiro.  Alcuni  Indiani, 
condotti  da  un  altro  Satiro,  stendono 
le  loro  inani  verso  Bacco,  ed  attornia- 
no una  specie  di  lettiga  ( ferculum)  su 
cui  s’innalza  un  grandccratere  circon- 
dato da  quattro  statue  ebe  figurano 
le  nazioni  vinte;  un  cammello  chiude 


Digitized  by  Google 


B A G 

fa  processione.  Un -altro  cari  o trion- 
fale di  Bacco,  scolpito  sopra  un  sarco- 
fago (Zoega,  op.  cit.,  1,  vii),  sembra 
uscire  dalle  porte  d’ulta  città  : è tira- 
to da  elefanti  coperti  da  una  rete  per 
difenderli  dagl’ insetti,  e condotto  da 
genj  bacchici  alali.  Ampelo  sostiene 
il  dio  nel  suo  carro.  IS'el  dinanzi  si 
scorgono  un  leone,  indizio  che  v’era 
un  Ercole,  e due  cammelli  che  por- 
tano un  Indiano  ed  un'  Indiana,  sim- 
bolo de’  popoli  clic  si  sono  sottomes- 
si a Bacca  lt  vecchio  Sileno  è seduto 
sopra  una  pantera  c tiene  in  mano  uno 
scudo.  Dietro  il  carro  ri  sono  due  In- 
diani a cavallo  ; un  vecchio  Satiro  li 
segue  sopra  un  asino.  Si  conosce  la 
magnifica  patera  d’oro  trovata  a Ren- 
nes  nel  1774*  e che  rappresenta  la 
gara  di  Bacco  e d’ Ercole  a chi  berrà 
di  più.  Ercole  è vinto  -.  l’ enorme  sua 
clava  cli’ei  non  può  più  reggere  è por- 
tata da  alcuni  Fauni,  mentre  altri  Fau- 
ni sostengono  lui  stesso.  Tranquilla- 
mente assiso  sul  suo  carro  tirato  da 
agili  pantere,  Bacco  rimira  con  aria 
di  compassione  il  vinto  suo  competi- 
tore. Un  quarto  trionfo  di  tale  nume 
( Museo  P io-Clem.,  Y,  vii)  lo  rap- 
presenta seduto  sopra  un  carro  a cui 
sono  attaccati  due  centauri,  un  leone 
ed  una  pantera;  un  eautaio  è in  una 
delle  sue  mani,  un  tirso  nell’altra;  la 
clamide  gli  forma  un  nimbo  intorno 
al  rapo;  Mete  conia  nebride  è dietro 
di  lui;  Aerato  s’avanza  a cavallo  so- 
pra uno  de’  centauri;  la  ceutsuressa 
porta  sul  dorso  un  cratere.  A tale  serie 
di  monumenti  convien  aggiungere-  Ja 
processione  trionfale  del  grande  .cra- 
tere dionisiaco  attorniato  d’edera  e 
ricondotto  dall’India  in  un  carro  ti- 
rato da  due  pantere,  e per  ultimo  pa- 
reechie  scene  di  Baccanali  o di  pompe 
bacchiche  nelle  quali  Bacco  non  entra. 
Le  più  notabili  sono  qoeiledel  Museo 
Pio-Clem.  (IV,  2 5 e IV,  47),  il  cor- 
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dare  della  stessa  raccolta  (IV,  29  0 
29*),  ed  il  vaso  de’  Medici  [Pilla  Pia- 
ciana,  Stanza  li,  10).  Un  altro  cor- 
dace  danzato  da  un  Fauno  ed  una  Bac- 
cante sopra  otri  infilzali  si  vede  in 
Buonarolti  [Me dagl,  ani.,  2G2).  Ti- 
schbcin  (HI,  4)>  Jia  una  danza  di  Bac- 
canti, di  Satiri  e di  Menadi.  IS'el  Mus, 
Pio-Cltm.,  t.  <),  due  iniziate  o sacer- 
dotesse di  Bacco  sono  presso  un  toro 
in  un’ atteggiamento  assai  animato; 
dietro  di  esse  un  candelabro  arreso 
serve  per  ara.  Tale  toro  sarebbe  for- 
se Bacco  (v.  il  principio  della  spiega- 
zione iconografica)?  Bracci,  fllemor., 
IV,  91),  ha  pubblicato  un’imagincdel 
toro  dionisiaco,  che  ha  il  corpo  attor- 
niato da  un  ramo  di  edera,  e cammi- 
na sopra  qn  tirso  ornato  d’una  lista. 
Tale  magnifico  intaglio  si  vede  oggi- 
di  nel  guardaroba  della  corona  di  Fran- 
cia. In  Millin  (fases  peints,  II,  1 1), 
si  vede  un’iniziata  sopra  un  toro  in  uu 
luogo  coperto,  con  un  giovane  inizia- 
to ai  misteri  di  Bacco;  poi  un  altro 
giovane  ( Martc-Asiocerso?),  ed  un 
dio  che  si  crede  Asicro.  Un  sarcofago 
del  Mu  seo  Pio-Clement.  rappresenta 
sei  genj  bacchici  in  positure  e con  at- 
tributi variati.  Un  celebre  quadro  del 
pittore  Aristide,  di  cui  il  re  Attalo  U 
fece  ascendere  il  prezzo  a cento  mila 
danari  nella  vendita  fatta  dopo  il  sac- 
co di  Corinto,  rappresentava  Bacco. 
Il  console  jHummio,  quel  fino  eonc- 
scitore  il  quale  pretendeva  che,  se  gua- 
stati si  fossero  i capolavori  di  Litip- 
po  e d’Aprlle,  i soldati  ai  quali  gli 
avea  dato  in  custodia  gli  avessero  do- 
vuti rimettere  a loro  spese,  ritrasse 
allora  il  quadro  dalla  vendita,  non  o~ 
stanti  le  calde  querele  del  re,  e lo  col- 
locò a Roma  nel  tempio  di  Cerere. 
Talvolta  le  statue  di  Bacco  erano  di- 
pinte a cinabro.  Al  premesso  raggua- 
glio di  fatti  concernenti  il  vestire  e Je 
forme  esteriori  di  Bacco,  aggiungere- 
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ino  che  se  il  diadema  e principalmen- 
te le  corna  di  bue  sono  tra  le  sue  più 
caratteristiche  insegne,  lurono  esse 
pur  surrogate  da  due  raggi  che  gli 
spuntano  obbliqunmente  dalle  tempie. 
È noto  che  sopra  ‘"io  alcuni  moderni 
hanno  costruito  un  sistema  d’identità 
tra  Bacco  eMosè.  All’edera  edal  pam- 
pino come  ghirlanda  è sostituito  non 
poco  spesso,  non  solo  l’alloro  già  in- 
dicalo, ma  altresì  il  fico.  11  coturno  di 
pelle  di  cerbiatto  o di  (unterà  non  è 
l'aro:  noi  non  l’avevamo  veduto  lino 
adesso  che  sopra  adoratori.  La  gioven- 
tù sotto  cui  ai  Greci  ed  ai  Romani 
dei  tempi  dell’eleganza  piacque  di  di- 
pingerlo, è talvolta  surrogata  dall’età 
matura,  ma  dalla  vecchiaja  non  mai. 
Gli  s’  immolava  la  gazza,  il  capro,  il 
porco,  il  serpente  : il  capro,  ed  il  por- 
co, perchè  sono  gli  aritnani  de’  vigne- 
ti; la  gazza,  pcrcltò  renile  indiscreto; 
il  serpente  non  si  saprebbe  dire  pier 
qual  ragione.  Probabilmente  tale  *a- 
grifirio  si  riferisce  all’ intima  alleanza 
stabilita  di  lunga  mano  tra  quel  ret- 
tile e Bacco.  Dio-sole,  e per  conse- 
guente principio  cosmogonico  della 
più  alta  importanza  presso  gli  Orfici 
i quali  lo  elevavano  almeno  al  gradò 
di  fuoco  vitale,  calorico  animante, flui- 
do elettrico,  anima  materiale,  ma  non 
ponderabile,  del  mondo,  Bacco  fu  le- 
gato all’  uovo  primordiale,  uovo  alato 
e portato  da  due  rettili.  Uccelli  e ret- 
tili di  fatto  simboleggiano  due  grandi 
razze  animali,  l’aerea  c la  terrestre, 
l’ematerma  e l’cmacrnna,  c quindi  il 
cielo  e la  terra,  il  fuoco  e l’onda,  prin- 
cipi ugualmente  essenziali  alla  crea- 
zione; e tuttavia  uccelli  e rettili  si  av- 
vicinano per  un  punto,  qutilodella  ge- 
nerazione ovipara  in  entrambi,  men- 
tre i mammiferi,  classe  accuratamen- 
te scartata  dai  partigiani  dell’uovo  or- 
fico, procreano  animali  già  formati. 
Confr.  Achtouf.t  ed  AodirdagA.  Ingc- 
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neeàlc  tutti  gli  uccelli  erano  con  sen  ati 
a Bacco,  eccettuata  la  civetta,  o per  dir 
meglio  tintele  strigi  di  cui  le  uOvaavea- 
no  la  virtù  d’ispirare  a chi  ne  mangia- 
va nell’infanzia  avversione  al  vino. 

BACHTAN,  meteorite  sacro  che 
gli  Arabi  riguardavano  come  Venere, 
aveva,  per  cura  de’loro  scultori,  rice- 
vuto nella  sua  parte  superiore  la  for- 
ma d’nna  testa.  La  concezione  d’ Ismae- 
le per  Agar  avvenne  su  quella  pietra, 
secondo  i nazionali  ; ed  A bramo,  quan- 
do si  preparava  al  sagrifizio  d’ Isacco, 
v’attaccò  il  suo  cammello. 

BACI,  B«xk>  celebre  indovino, 
nato  in  Beozia  (a  Tebe,  come  il  suo 
omonimo  Bacco  /),  s’ acquistò 'una  ta- 
le rinomanza  che  tutte  le  donne  le 
quali  s’ingerivano  di  predir  l’avveni- 
re si  fregiarono  ilei  suo  nome  c furo- 
no chiamato  liacidi ■ (Cicerone,  Divi- 
nai. I.  i,  c.  54)-  E possibile  che  Bk'xu, 
pronunciala  Fakis,  non  sia  altro  che 
il  vocabolo  Fateli  o Fox,  voce.  Cen- 
fr.  Babatte.  — Un  celebre  dio-bue 
d’ Egitto  chiamarasi  Baci  (o  Paci).  Era 
adorato  in  Ermonti  (Hermontbis)  [V. 
Omo). 

BACURDO,  Baciai  nus,  dio  cello, 
era  adorato  a Colonia-Agrippina  (Co- 
lonia). Vedi  Grutero,  Inscripl. 

BADHBA,  la  stessa  che  Fornii,*. 
Fedi  fai  nome  e l’ art.  Barba. 

BADHURN,  DIOMAIÌN  eFION- 
TAJ\N,  altramente  i tre  fratelli  Irti, 
nacquero  da  Firgeamn , personaggio 
ignoto,  ed  anch'essi  fecero  nascere 
Ire  altri  giovani  principi  che  sono  e- 
videntemenle  personificazioni  mitolo- 
giche, ma  tutte  di  grande  importanza, 
Aodh-Huadb,  Diatborba  o Diarba , 
Kiombaoth  o Kimbaoth. 

BADUHE1NNA,  dea  germanica. 
Sarebbe  forse  la  stessa  che  Arduinna, 
specie  di  Diana,  abitante  delle  cupe 
selve?  La  Badumna  scandinava  aiute- 
rebbe pur  essa  a far  ciò  credere. 


Digitized  by  Googh 


E A G 

BADUMNA  era  la  dea  delle  selve 
nella  mitologia  scandinava. 

B?EUS..AW;  Beo. 

BAG,  idolo  adorato  (fella  moglie 
del  re  di  Persia  Cosroe,  diede  il  suo 
nome  a Bagdad. 

BAGEO,  Bagoeus,  soprannome  di 
Giove  in  Frigia. 

BAGHIS,  soprannome  di  Siva,  sot- 
to il  suo  lato  ridente  c lumi  nodo.  E 
riconosciuto  oggidì  che  il  nome  di 
Bacco  ne  deriva  (Pedi  Bacco).  • 

BAGILINDEN,  vecchio  raja  della 
stirpe  dei  tìgli  della  Luna,  figliuolo 
di  Prativa  e fratello  di  Sandanen,  il 
liisavo  di  Kourou  c di  Pandou,  (mit. 
ind.). 

. BAGIRADEN,  figlio  di  Telibiano 
e padre  di  Vizou raden,  è celebre  nel- 
la mitologia  indiana  per  le  sue  peni- 
tenze che  fecero  discéndere  dall’  alto 
de’ cieli  sulla  terra  la  bella  Ganga.'Te- 
libiano  suo  padre,  od  Angizamanda 
suo  avo,  avevano  invano  tentato  la 
stessa  impresa.  Bagiraden  si  diede  fin 
.dall’età  di  sedici  anni  alle  austerità 
della  vita  penitente,  c scongiurò  Gan- 
ga a scendere  sulla  terra.  La  dea  ri- 
spose che  non  poteva  senza  permis- 
sione di  Brama.  Bagiraden  allora  co- 
minciò una  seconda  penitenza,  ma 
quando  già  credeva  d’essere  esaudito 
Brama  gli  notificò  la  necessità  del 
consenso  di  Visnu.  Muova  penitenza , 
nuova  dilazione.  Visnu  rimette  il  raja 
a Siva.  Questi  alla  fine,  supplicato  al- 
la sua  volta  dall’  infaticabile  penitente, 
gli  accorda  quanto  domanda  con  fer- 
vore si  grande.  La  bella  Parvati-Gan- 
Ka  discende;  ma  per  istrada  il  peni- 
tente Jannon  o Jabnon  la  ferma.  Bi- 
sogna che  Bagiraden  faccia  un’altra 
penitenza  in  onore  di  quest’  ultimo 
per  sormontare  ogni  ostacolo.  Jahnon 
fa  passare  le  acque  di  Ganga  pel  suo 
orecchio,  o come  altri  vogliono  per 
un’incisione  che  fece  nella  sua  gamba. 
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Tali  acque  feconde,  passando  sofia 
cenere  dei  sedicinsila  figli  di  Sagara, 
zio  d’Augizanianda,  li  tornano  in  vita; 
ed  essi  vanno  a goderne  nel  paradiso 
di  Visnu  ; e Ganga  assume  in  memo- 
ria di  tali  avvenimenti  tutti  i nomi  di 
Sarmounadi,  Bhagirathi,  Visnubadi, 
Djahnavi. 

BAGOE,  Bkgoe,  Bigoide,  ninfa  pro- 
fetessa la  quale  fu  la  prima  ad  inse- 
gnare ai  Toscani  l’arte  di  conoscere 
l’avvenire  dai  fulmini  e dai  lampi  (Ser- 
vio, sultEn.,  VII,  72).  Molti  dotti  la 
riguardano  come  la  sibilla  di  Coma, 
vale  a dire  come  Eritrea  o Erofile. 

BAGOUDEN,  vecchio  raja  della 
stirpe  dei  figli  del  sole, -era  figlio  di 
Baradenv  ' > 

BAHMAN,  talvolta  Bauama.v  e Ba- 
mkn,  secondo  Amchasiànd,  è con nu- 
merato tra  gli  enti  divini,  impnediata- 
mente  dopo  Ormuzd.  E desso  il  re- 
golatore suprema,  del  suo  raggio  di 
luce,  il  re  del  mondo,  il  capo  sotto  la 
protezione  del  quale  stanno  gli  altri 
Amchasiàndi.  E la  più  alta  e la  più 
santa  espressione  d’ Ormuzd  nelle  sue 
due  forme  primordiali  (bontà,  luce). 
Egli  compartisce  l'abbondanza  ai  pu- 
ri, e purifica  chiunque  ama , conosce 
ed  adora  Ormuzd.  Fa  fiorire  la  pace 
e veglia  con  tenere  cure  sul  popolo 
suo.  A lui  pure  sono  consecrati  gli 
armenti  d’ogni  specie;  è desso  è que- 
gli che  fa  crescere  ne’campi-  il  loro 
verdeggiante  nudfimento.  Protegge 
principalmente  l'anima  del  toro  pri- 
mordiale Abudad,  depositario  di  tutti 
i germi  della  vita.  Quando  le  anime 
dei  giusti,  guidate  dai  celesti  Izedi, 
hanno  varcato  il  ponte  Tchinevad, 
Fa h man  si  alza  dal  suo  trono  d’oro  e 
dice  loroi  « Anime  pure,  come  giete 
» qui  arrivate?  Come  dal  mondo  dei- 
n le  tribolazioni  siete  venute  in  que- 
ll ste  dimore,  dove  il  padre  del  male 
» non  ha  possa  alcuna?  Siate  ben  ve- 
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» uute  in  questi  luoghi,  sijlc  felici , 
» anime  pure!  felici  presso  Ormuzd 
n e gli  Amchasfmdi,  nel  soggiorno 
ii  della  beatitudine  in  mezzo  al  quale 
» Ormuzd  siede  sul  trono  attorniato 
n dagli  Amcliasfandi  e' da  tutti  i san- 
» ti.  Vedi  nel  '/.end-Avesla,  lzecbnes , 
» 4 3 *9»  27»  29>  5o;  Jecht-Sa- 

de,  n."  8o  ; Vendidad,  l’argard  az.  Si 
può  paragonare  in  via  accessoria  Hy- 
de,  Hist.  vet.  relig.  Penar. , p.  1 8 rj 
della  seconda  edizione). 

BAINMADOU,  « Baismudi  , ba 
una  pagoda  sulle  sponde  del  Gange, 
'fusto  che  si  apre  il  sacro  recinto  al 
popolo,  i bramani  profondono  omag- 
gi all’idolo: 'gli  uni  si  buttano  con  la 
farcia  a terra  in  suo  cospetto;  gli  al- 
tri allontanano  le  mosche  dalla  sacra 
effigia. 

BAIVA,  uno  degli  dei  pii  eccelsi 
della  mitologia  lapplandcse,  o lappona 
si  mostra  a vicenda-come  fuoco-calo- 
re-lure  e come  «ole.  li  una  specie  di 
Fta-Fre  settentrionale,  di  cui  Puna  o 
l’altra  lacria  predomina  il  pii  delle 
volte.  Alcuisi  mitografi  veggono  in  lui 
una  faccia ‘del  gran  dio  scandinavo 
Thor.  L’altra,  essi  dicono,  è Tieripe 
o Aijeke,  cui  invocano  per  preser- 
vare la  vita  dal  pericolo,  e dagli  as- 
salti dei  demonj. 

BAJO,  Baite,  donde  la  traduzione 
latina  vera  llteus.  Pedi  Beo. 

BAKAS,  re  gigante  dei  Rakhasa  , 
fu  'ucciso  dal  Pandava  Bliima  ( Pedi 
Bhima  ). 

BALAKITG,  dio  dei  Kamtchada- 
li,  o Camsadali  è figlio  di  Khutkhu  , 
e marito  di  Zavina.  E desso  quegli 
rbe  presiede  ai  venti.  Allorché  un  ven- 
to impetuoso  trascorre  le  campagne, 
è desso,  dicono  i Kamtcbadali,  quegli 
che  scuote  i suoi  lunghi  capegli  ric- 
ciuti sul  paese.  Confr.  Zavina. 

B ALAN  A,  Bacava,  una  delle  otto 
figlie  d’Ossilcf  e d' Amadriadi- 
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BALAPATKA  o Bm.abiiadka,  al- 
tramente Bala-Rama  , e falsamente 
Baloham,  altra  cosa  non  è che  Hama 
(Sri-Ramg)  nella  sua  maggiore  eleva- 
zione. E nominato  talvolta  terzo  Ra- 
ma, quantunque  in  sostanza  altro  non 
sia  che  il  secondo  Rama.  E in  alcuna 
guisa  una  transizione  da  Sri-Kama  a 
Kriehna. 

BALDER  o B acceco,- il  più  bello 
degli  Asi,  iddii  scandinavi,  ed  il  mi- 
gliore-degli  abitanti  ilei  Yalhalla,  era 
figlio-di  Odino  e di  Frigga.  L’Kdda 
si  piace  nel  dipingere  il  suo  volto  scin- 
tillante , donde  partono  mille  raggi 
graziosi;  la  saggezza  sua,  l’eloquenza, 
l'anima  pietosa  di  cui  era  dotato.  Nes- 
suno nel  mondo  aveva  tanto  potere 
da  cambiare  un  decreto  della  soa  boc- 
ca. La  sua  dimora  particolare,  nel 
Ciimlo  o cielo,  chiama va&i  Brridablik. 
Nulla  d' impuro  avvicinarsi  poteva  a 
quel  soggiorno  luminoso.  (Quantun- 
que dio,  Baldero  peri  nel  fiore  dell’età. 
Sinistri-sogni  gli  presagirono  tale  dis- 
grazia, Avvertiti  da  lui  della  catastro- 
fe che  gli  riserbava  il  destino,  gli  Asi, 
per  preservarlo,  fecero  un  cerchio  in- 
torno a lui,  e Frigga  sua  madre,  fece 
giurare  a tutti  gli  oggetti  della  natura 
di  non  offendere  il  bello  Baldero.  Il 
fuoco,  l'acqoa,  il  ferro,  tutti  i metal- 
li, le  pietre,  la  terra,  gli  alberi,  i mor- 
bi, i quadrupedi,  gli  uccelli,  i vermi  , 
il  veleno  giurarono  di  rispettare  l’esi- 
stenza dell’ Aso  raggiante.  Gli  dei  suoi 
amie)  verificarono  la.  sincerità  del  giu- 
ramento, provando  l’un  dopo  l’altro 
«opra  Baldero  tali  diversi  mezzi  di 
morta.  Ohi  faceva  piovere  i sassi  sulla 
sua  testa;  cbi  lo  percuoteva  con  la 
spada  ; ma  Baldero  invulnerabile,  non 
cedeva.  Di  repente  Loke,  il  malvagio, 
udito  avendo  da  Frigga  che  nella  suo 
rassegna  della  creazione  aveva  trascu- 
rato l'arbusto  Mistilteir,  piantato  da 
poco  tempo  alla  porta  del  Valhalla , 
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corse  dal  cieco  I lotici',  clic  tcncvasi 
fuori  del  cerchio  degli  Aii,  e l’ istigò 
a prender  parie  agli  sperimenti  degli 
dei  contro  Baldero.  Il  cieco  nume  ri- 
fiutò tulle  prime,  allegando  la  sua  ce-, 
cita.  Ma  Loke  in  breve  vinse  la  sua 
resistenza,  gli  armò  il  braccio  del  Mi- 
stilteir,  che  non  aveva  giurato,  e di- 
resse la  mano  che  adattava  la  freccia 
all’arco.  11  dardo  fatale  scoccò  c fi- 
schiando andò  a piantarsi  nel  braccio 
di  Baldero,  il  quale  cadde  morto  in- 
contanente. Quella iir,  dice  1’  Edda,  la 
maggiore  disavventura  che  mai  acca- 
desse tra  gli  dei  e fra  gli  uomini.  Tut- 
ti gli  Asi  versarono  lagrime  e perdet- 
tero l’uso  della  parola;  e tuttavia  non 
osarono  di  vendicarlo:  il  luogo  dove 
cadde  era  sacro.  Odino  principalmente 
era  travagliato  dal  piò  acerbo  dolore. 
Nanna,  moglie  di  Baldero,  mori  di 
cordoglio  udendo  la  triste  novella.  Il 
suocorpo.fu  arso  solennemente,  in  alto 
mare,  sopra. un  immenso  rogo,  eretto 
nel  mezzo  del  grande  naviglio  l\in- 
glsoru,  il  quale  aveva  appartenuto  al 
nume,  e che  la  celebre  fattucchiera 
HirroLinn  staccò  dalla  sponda  a cui 
pareva  incatenalo.  Nanna  fu  arsa  con 
lo  sposo  cui  adorava.  Odino  ed  i suoi 
corvi.  Frigga,  le  belle  V alitine.  Tre/ 
sul  suo  carro  tiralo  dal  ciugliialc  Cul- 
luibust,  lleimdall,  sul  suo  cavallo  Gul- 
togger,  Freja  sul  suo  carro  tirato  da 
gatti, cd  una  quantità  di  giganti  d’ogni 
specie  intervennero  alle  lagriinevoli 
esequie.  Odino  gittò  nelle. fiamme  del 
rogo  il  suo  anello  d’oro,  Drupner, 
che  da  quel  tempo  in  poi  ebbe  la  pro- 
prietà meravigliosa  di  produrre  ogni 
nona  notte  otto  anelli  simili  a sé  stes- 
so. Compiuta  il  triste  dovere.  Frigga 
domandò  chi  degli  Asi,  per  avere  i 
suoi  favori,  andrebbe  a chiedere  alla 
nera  Urla  il  bello  Baldero.  Ermodo 
parti  subito,  montato  sul  rapido  ca- 
vallo Sleipner.  Melari  spose  che  avreb- 
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be  restituito  Baldero,  se  gli  esseri  lut- 
ti della  creazione  versavano  una  la- 
grima su  lui.  Ermodo  tornò  ed  espose 
la  risposta  di  Mela.  Immantinente  gli 
dei,  gli  uomini,  gli  animali,  le  pietre, 
le  piante,  tutto  pianse;  tutto,  salvo 
una  strega  chiamata  Tliock  e la  quala 
fu  tenuta  per  una  forma  di  Loke.  Bal- 
de ro  restò  nell’  Inferno.  — - Nulla  di 
piò  grazioso. e di  piò  elegante  di  tale 
mito  interamente  elegiaco.  La  morta 
del  dio  giovane,  buono,  saggio,  radio- 
so, amante,  riamato  da  tutti,  la  frec- 
cia scoccata  dall’arco,  ('intervento d’un 
genio  del  màle,  le  esequie,' il  rogo,  la 
nave,  ogni  cosa  fa  della  vita  e della 
morte  di  Baldero  uno  dei  drammi  mi- 
tologici piò  variati  e piò  leggiadri  che 
si  conoscano. 

BALEIGUR,  vale  a dire  il  posses- 
sori della  fiamma.  Odino  ( milot . 
Scandinava). 

BALEO,  B«Wt,  compagno  d’Èr- 
cole, diede  il  suo  nome  alle  Baleari. 

BALI,  dio  indiano,  piò  noto  sotto 
il  nome  di  Jama. 

BALIO,  BaXior,  cavallo  divino  do- 
nato da  Nettuno  a l’eleo  il  giorno  del 
suo  matrimonio  con  Teli,  appartenne 
poscia  ad  Achille  (radice:  «tirar,  sole, 
iu  eolico'  Bulios). 

BALTE,  B«Xt».  ninfa,  madre  del 
celebre  taumaturgo  cretese  Epime- 
nide. 

BAiNBA,FOHDLA,EIRA,nipotidi 
Deal-Bhaoit,  che  è lo  stesso  che  Bath; 
sembra  quindi  che  debbano,  esser* 
qualificate  nipoti  di  Oanan,  l’alta  dea 
dei  T uatha-Dadan  irlandesi.  Ala  veg- 
gasi  su  tale  puuto  l’art.  Batti  (in  line, 
quadri).  Esse  tre,  Bauba,  Fohdla,  Ei- 
ra, formano  una  trinità  adequala  a 
Danan,  la  quale  anch'  essa  è Ira,  Eira, 
Kcasaira.  Sono  tenute  come  le  tregran- 
di  dee  tuatbadaniehe.  La  cosa  è sem- 
plicissima, poiché  sono  le  tre  persone 
dell'alta  dea  per  eccellenza,  Danan. 
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1 loro  mariti,  «crollilo  le  genealogie , 
Jurono  Fatilo;  r (o  Mac-Keacht),  Teat- 
lioir  'o  Mac-Kuill),  Ceatlioir  (o  Mac- 
Greano),  che  sono  un’  identità  di  Far, 
Jurka  e Jurkatha,  e quindi  di  Bria  , 
Juchor,  Juchorba,  loro  cugini,  o figli 
di  Darian.  Coleste  tre  coppie  divine 
furono  balzate  di  trono  dai  Milcadi  o 
guerrieri,  vale  a dire,  con  tutta  sem- 
plicità, che  la  razza-  primitiva  adora- 
trice  di  Dcal-Baoit  e di  Danan,  razza 
«acerdotale  e più  pacifica  che  guerrie- 
ra, cesse  il  luogo  ad  un’altra  popola- 
zione, quella  dei  guerrieri , di  cui  la 
dominazione  diede  origirie  in  Irlanda 
all’  epoca  eroica.  Adoravansi  altresì  le 
tre  nipoti  di  Durian  sotto  i nomi  di 
Badbba,  Rlacha  e Moriogan,  Morio- 
gan  era  Banba. 

BAÌVIRO , dio  cello  di  cui  si  è 
letto  il  nome  in  un’iscrizione  disot- 
terrata a Malia,  presso  Losanna. 

BAR,  seconda  incarnazione  di  Ha- 
kem. 

BARADEN  è,  nella  mitologia  in- 
diana, un  nome  comune  a quattro  raja 
famosi  i quali  sono:  i.m*  Un  figlio  di 
Riklaba  (il  quale  non  è altri  che  V isou 
stesso)  c d una  figlia  d’indra.  Si  rese 
questi  celebre  per  le  sue  penitenze  ed 
austerità,  a.’1'’  Un  figlio  di  Duchlan- 
da  o Uurhmanta  edi  Sakuntala.  3.*“  U n , 
figlio  di  Datharalha,  re  d'Atida  (al- 
lora Ajodhia).  E evidente  che.  que- 
st’ultimo è fratello  del  padre  Sri-Ra- 
ma.  4.1®  Un  figlio  di  Sadiva,  padre  di 
Baguda. 

EARARA-KIED  o Raoien-K.if.dde 
(mitologia  la  pitonica) , figlio  del  dio 
supremo  Radicn-Alcie.  Gli  è stata 
commessa  dal  padre  la  creazione  di 
tutte  le  cose  necessarie  nel  mondo. 
Kulrambi  regnano  insieme  sugli  altri 
dei  ai  quali  dettano  le  leggi.  Barara- 
Kicd  La  l’obbligo  d'onorare  suo  pa- 
dre, e non  può  intraprendere  nessuna 
cosa,  senza  porre  in  opera  una  lurza 
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che  ha  ricevuta,  ma  ili  cui  natural- 
mente non  è in  possesso.  Come  la  lu- 
na, che  non  ha  luce,  ma  che  riflette 
quella  del  sole,  Radien-Kiedde  riflette 
la  potenza  di  Radiin-Atcic.  Gli  stre- 
goni lo  rappresentano  setto  figura 
d’ una  grande  rasa,  di  cui  i due  lati 
sono  sostenuti  da  file  di  colonne  delle 
quali  fanno  le  di  lui  braccia.  Si  com- 
prende facilmente  che  nell’  idea  di 
que' rozzi  simboleggiatori,  la  grande 
casa,  è l'edilizio  della  creazione,  e che 
le  colonne  esprimono,  tanto  la  stabi- 
lità dell'edifizio  quanto  l'inconcussa 
forza  del  costruttore. 

BARBATA,  Barbata,  sopranno- 
me comune  a Venere  ed  alla  Fortuna. 
L’ultima  aveva  sotto  tale  nome,  una 
cappella  che  le  aveva  dedicata  il  vec- 
chio re  Servio  Tullio.  Probabilmente 
Fortuna  barbata  equivaleva  presso 
che  a Fortuna  Virile,  e ricordava  un 
evento  fausto  dovuto  alla  cooperazio- 
ne dei  Romani  d’ un’età  matura.  Quan- 
to alla  Venere  barbata,  ci  sembra  che 
tale  epiteto  non  sia  seni’ affinità  col 
concetto  deirAfrodito  ciprio  (Venere 
maschio).  Nell’  opinione  romana.  Ve- 
nere barbata  accoppiava ‘i  due  sessi , 
ed  aveva  come  attributi  caratteristici 
dell’uno  e dell’altro,  la  barba  ed  il 
pettine,  indizio  d’una  lunga  capella- 
tura. I leggendari  attribuiscono  la 
prima  dedica  di  tale  imagine  ad  un’a- 
lopezia  epidemica  che  minacciava  di 
far  perdere  a tutte  le  donne  romane 
i loro  capelli  : esse  invocarono  allora 
Venere,  ed  avendo  ottenuto  dalla  dea 
che  cessasse  il  flagello  sì  dannoso  alla 
loro  avvenenza,  le  consecrarono  l’ ef- 
figie di  cui  si  è parlato. 

BARBATO,  Barbatus,  sopranno- 
me di  Bacco,  che . si  rappresenta  tal- 
volta con  barba,  sebbene  il  più  delle 
volle  dipinto  sia  con  le  sembianze 
d' un  giovane  cosi  delicato  e bello  co- 
me Apollo  stesso.  Secondo  Heyne,, 
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Bacco  barbato  è uà  gufo  cou  testa 
d’uomo  sopra  un  corpo  di  toro.  VVin- 
ckelmann  ( Star . delV  Arte,  p.  a8G)', 
vuole  che  Bacco  barbato  sia  ut»  Bacco 
indiano.  Entrambe  coleste  ideo  hanno 
alcuna  còsa  di  giusto,  purché  non  si 
spingano  arsiremo.  E certissimo  che 
nelle  concezioni  più  antiche,  vale  a dire 
più  orientali  e più  intimamente  con- 
nesse alle  forme  animali,  Bacco  è bar- 
balo. Altronde  il  nume  viene  dall'In- 
dia (vedi  Bacco}  ed  ha  tipo  originario 
Siva  coricato  sopra  il  suo  toro  Nandù 

BARCA,  figlio  del  re  di  Tiro  Be- 
lo, era  fratello  di  Piginalione,  come 
pure  di  Didone  e d’Anna.  Passò  iu 
Africa  con  queste,  e divenne,  dicesi, 
il  capo  della  limosa  famiglia  Barca  di 
cui  Annibaie  fu  il  più  illustre  membro. 

BARCA,  Bttpy».  concubina  d’Èr- 
cole, divenne  madre  di  Bargaso. 

BARGASO,  Bzpyvixct,  figlio  del- 
la precedente  e d’Èrcole,  fondò  in 
Caria,  nella  parte  montuosa  di.quclla 
provincia  la  città  di  Bargaso.  Fu  cac- 
ciato dal  suo  picciolo  stato  da  Lamo, 
figlio  d’Onfale  e d’Èrcole. 

BARG1LO,  B*'f>>tAss,  compagno 
di  Bellerofonte , fu  ferito  da  Pegaso 
si  gravemente  che  rie  mori.  L’eroe 
per  immortalare  la  sua  memoria,  fon- 
dò in  onor  suo  il  borgo  di  Bargilo  in 
Carla.  — Confr.  Bargaso  che  precede. 

BARHALAMA1CAPAL  , vale  a 
dire  il  dio  fabbricatore , il  creatore 
presso  i naturali  dell’arcipelago  delle 
Filippine,  i quali  del  rimanente  erano 
dediti  ad  un  feticismo  universale,  e 
allocavano  gli  ammali,  gli  astri,  i capi, 
gli  scogli,  i fiumi  e principalmente  i 
vecchi  alberi.  Tali  antiche  rimembran- 
ze non  sono  ancora  compiutamente 
svanite,  ed  il  nome  di  Barhalamaica- 
pal  si  conserva  ancora  nei  canti  na- 
zionali. 

BAR  LENO,  Barletsus,  dio  del  Noi 
rito. 
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BAROVIT  era,  presso  gli  antichi 
Teutoni,  il  dio  della  pace.  Conlrappo- 
nevasia  Rugicvit  (il  Marte  teutone), 
e rapprcscntavasi  con  cinque  facce  e 
lunghi  mustacchi. 

BARTOLAM,  a torto  Bartol* so, 
Bartiiolanus , è conosciuto  nei  fasti 
della  storia  mitologica  irlandese,  co- 
me il  conduttore  della  seconda,  o se 
vuoisi  dèlia  terza  colonia  che  andò  a 
popolare  quell’isola  situata  all’occi- 
dente della  Gran-Brettagna  e di  tutta 
l’Europa.  Mise  alla  vela  per  l’ Irlan- 
da, seguito  da  uno  stuolo  non  piccolo 
di  guerrieri,  e sbarcò  nella  parte  oc- 
cidentale del  Munster,  alla  foce  del 
fiume  e ne!  porto  d’ Inblier  Sceine, 
dove  più  lardi  approdarono  pure  i Mi- 
leadi.  Oppresse  gli  antichi  abitanti,  e 
segnatamente  i Druidi  dell’isola  Mars 
(Marte)  o Milesj.  D’altro  canto  ebbe 
il  merito  di  distruggere  l'impero  dei 
Fomhoraici,  o popolo  di  Ciccali,  de- 
gli Afngb  o Africani  che  avevano  con- 
quistata l’isola  togliendola  alla  colo- 
nia! di  Bath  o di  kcasaira;  del  rima- 
nente impose  tasse  tanto  a quelli  cui 
soggiogava  quanto  agli  altri  cui  libe- 
rava , trattò  1 due  popoli  come  una 
sola  e medesima  nazione  conquistata,, 
ed  introdusse  il  sistema  dei  Gabhail, 
od  imposte  sopra  classi  di  gente  che 
riguardate  erano  come  inferiori.  La- 
sciò per  altro  sussistere  gli  dei  anti- 
chi che  posteriormente  furono  distrut- 
ti dai  Milesj,  ed  ai  quali  fu  surrogato 
un  culto  più  mite  e più  intelligibile. 
Laonde  in  tale  biografia  tutta  domi- 
nano due  tratti  cui  bisogna  unire  in 
un  solo  si  che  se  ne  forma  quadro  : 
i.“*  traslazione  della  podestà  sovrana 
la  quale,  dalle  mani  dei  sacerdoti, 
passò  in  qaellc  de’ guerrieri,  ma  a.** 
permanenza  dell’antico  culto.  L’op- 
pressione usata  da  Bartolam  contra  i 
Druidi  non  è forse  altro  che  la  pre- 
fata traslazione  del  potere.  Un  mito. 
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«he  sembra  d’antichissima  data,  rap- 
presenta Bartolam  che  scanna  il  cane 
favorito  della  sua  adultera  consorte. 
Essendo  il  rane  il  nolo  simbolo  del 
sacerdote  in  Irlanda,  è probabile  che 
la  moglie  ajlra  non  sia  che  l' Irlanda 
stessa  flra,  la  grande  Eira,  Keasaira). 
Il  marito,  è la  classe  de’guerrieri,  rap- 
presentata da  Bartolam;  il  cane  diede 
il  suo  nome  all'isola  (Inis  Sa’mer,  lit- 
teralmente  isola  di  Saraer).  INcile  ge- 
nealogie particolariisate  esso  appar- 
tiene alla  famiglia  di  Balli,  primo  co- 
lono dell’ Irlanda , primo  dio-uomo, 
primo  monarca.  Bath  aveva  un  figlio, 
Fenio  Farsa;  ed  alla  sua  volta,  Fcnio 
Farla,  padre  di  due  figli,  Nionnuall  e 
Nuli  diventa  per  ciò  appunto  padre 
di  due  razze.  Da  Nionnuall  il  violen- 
to, il  profano,  il  guerriero,  da  Nion- 
nuall , detto  anche  Eiteachta  ( il  pri- 
mogenito ) o Fathòchda , discendeva 
Bartolam  , mentre  Nuli  assimilato , 
immedesimato  forse  con  Gaoidhal, 
divenne  l’antenato  de’  Mileadi.  Secon- 
do un’altra  tradizione,  Bartolam  è fi- 
glio di  Sru,  il  quale  discende  anch’egli 
da  Gaoidhal,  Ugualmente  discrepanti 
sotto  altri  aspetti,  le  leggende  nazio- 
nali assegnano  a BSrtolam  ora  tre,  ora 
quattro  figliuoli.  Nel  primo  caso  sono 
Rùghraidlio, Slaingo  e Laighlino;  nel- 
l’altro sono  Er,  Orbha,  Fearon,  Fear- 
gna.  Esaminando  i latti  mitici  da  un 
piò  alto  punto  di  veduta,  e di  fronte 
all’ infinito  numero  di  tradizioni  in 
apparenza  incoerenti  che  ci  sono  sta- 
te trasmesse  sul  misterioso  paese  di 
Erin , i seguenti  sono  i dati  storici 
a’ quali  bisogna  attenersi.  I primordj 
di  civiltà  in  Irlanda  ebbero  origine  da 
una  popolazione  sacerdotale  (vale  a 
dire  soggetta  all’autorità  dei  pontefi- 
ci), o,  ciò  che  torna  lo  stesso,  ad  una 
congrega  di  pontefici  magi.  Tale  con- 
grega , obe  è,  a dir  vero,  quella  dei 
Tuatha-Dadan.è  stata  ripartita  in  due 
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colonie  : i.***  quella  dei  Tuathàn  stel- 
li; ■>  *"  quella  de’loivi  iddiiBath  e Kea- 
saira. D’altra  parte  la  colonia  primor- 
diale e reale  si  divise  naturalmente  in 
agricoltori  sudditi  e sacerdoti  rettori 
del  popolo  agricola.  Venne  un  tempo 
in  cui  i guerrieri  di  tale  primitiva  re- 
ligione s’ impadronirono  dell’autorità. 
Non  esaminiamo  qur  quale  evento  li 
Jàvorisse;  diciamo  in  una  parola  clic 
la  razza  pacifica  primitiva,  abitante  il 
paese,  era  stata  sottomessa  da  corsari 
stranieri.  Essa  fu  liberata  da  altri  cora- 
patj-iotti,  i quali  però  in  seguito  tro- 
varono giusto  di  trarre  partito  per 
proprio  conto  del  paese  da  essi  sal- 
vato. 11  potere  allora  passò  dai  sacer- 
doti ai  guerrieri , come  nelle  Indie 
passò  (lai  Beami  ai  Kchatria  o Usa- 
tela. Tale  età  è stala  simboleggiata  o 
riassunta  dal  nome  di  Bartolam.  Que- 
sti, del  pari  che  Nionnuall  stipile  del- 
la sua  raz7.a,  e l’uomo  sanguinaria  e 
violento,  rapace , omicida , assassino 
de’  suoi  congiunti  ; e se  ci  eleviamo 
più  allo,  è il  guerriero  primordiale 
degli  antirhi  giorni,  il  gigante  nefasto, 
il  Titano.  NellTrlanda  come  in  Gre- 
cia, come  nelle  Indie,  come  quasi  dap- 
pertutto, non  havvi  solamente  il  go- 
verno teocratico  da  opporre  alla  supre- 
mazia della  classe  guerriera;  in  questa, 
presa  come  massa,  si  distingue  il  ban- 
dito e l’eroe,  l’empio  cd  il  prode  che 
ammette  dei  cd  una  morale.  Ora  l’em- 
pio, il  ribelle,  l’omicida,  lo  sprezzato- 
re  delle  cose  sacre , il  violatore  della 
giustizia,  è sempre  il  primogenito, 
con  tutta  la  su»  stirpe.  Quindi  è che 
il  Loke  scandinavo  uccide  Baldero,  ed 
il  popolo  de’ Titani,  e piò  tardi  l’in- 
forme stuolo  dei  giganti , contende 
l’impero  ai  Cronidi.  Nelle  origini  ir- 
landesi altresì,  vediamo  i guerrieri  di 
Bartolam,  spogliatori  de’pacifici  pon- 
tefici, tormentati -dagli  Afrigh,  ma  in 
sostanza  riducibili  in  una  massa  unica 
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Cfin  tali  pontefici,  essere  predecessori 
dei  Milcadi,  guerrieri  pii,  leali,  umani, 
prediletti  dal  ciclo,  ed  croi  veri.  Con 
questi  (che  adattati  furono  a Batb  per 
Nuli)  incomincia  l’era  eroica.  In  Bar- 
tolam  (adattato  a Batb  per  Nionnuall) 
ed  in  Bath  stesso  si  aveva  l’era  teocra- 
tica. (guanto  alla  variante  riferibile  al 
numero  de’figli  di  Bartolam,  essa  pocq 
importa;  non  essendo  Bartolam  altri 
che  un  ente  imaginario,  a che  giova 
disputare  sulla  sua  prole?  Pel  rima- 
nente, quasi  tutte  le  genealogie  irlan- 
desi procedono  per  tre  o per  quattro; 
sovente  insieme.  Tre  diventano  quat- 
tro, tosto  che  si  aggiunga  il  padre  che 
si  svolge  nel  figlio;  quattro  si  riduco- 
no a tre  per  l' operazione  inversa.  Si 
confronti.  Adrasto  e Tredici-Podici. 
Veggasi  pure  Cabiri,  Esmun  , ecc.  E 
da  notare  che  Er,  lo  stesso  che  Ira, 
Eira,  ecc.,  sembra  l’ Irlanda  personi- 
ficata, e quindi  Keasaira  o Batb,  o 
Bartolam  stesso.  In  oltre,  questi  quat- 
tro figliuoli  di  Bartolam,  Er„Orblia-, 
Fearon,  Feàrgna,  sono  pure  i quattro 
nipoti  di  Rlileso.  Altra  discrepanza  : 
ammettendo  tre  figli , si  trova  che 
Rugharidbo,  rappresentante  del  dan- 
na Piughrairìho,  ò un  Kirbolg  del  pa- 
ri che  Slaingo  suo  cadétto;  il  terzo, 
Laighlino;  eponimo  della  provincia 
del  Leinster,  sembra  un  Gali  0 Gal- 
lese. Poi,  unendo  i diversi  documenti 
sui  Firbolg,  si  vedono  schierarsi  sotto 
cinque  capi,  Rughraidho,  Slaingo  (en- 
trami»! della  stirpe  di  Bartolam),  Gann, 
Ganann  e Scannami,  clic  si  chiamano 
pure  Fcimhoraici  O Afrigh,  inestrica- 
bile labirinto  di  tradizioni  annestate 
le  une  solle  altre  confusamente  e sen- 
za critica  ! 

BARZO,  uno  dei  ventotto  Izedi 
della  religione  parsi,  presiede  all’idea 
dell’  acqua.  Genio  protettore,  abita  le 
sommità,  i dorsi  dell’Albordj,  monta- 
gna primitiva,  asse  e centro  del  mon- 
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do,  donde  si  spandono  verso  i quat- 
tro punti  cardinali,  i quattro  fiumi 
fecondatori.  Egli  è l’Hamkar  (coope- 
ratore) di  Tachter,  per  la  distribuzio- 
ne dell’  acqua  altrice  nelle  diverse  re- 
gioni del  globo  (Vedi  Zend-jivesta 
di  Kleuker,  t.  [Il, 

BASALO,  BaVeAet  (o  B<nr*A#s  ?) 
lo  stesso  che  Passalo,  Fedi  Acmomi  il 
Cercope. 

jBASAlVVOV,  re  de’Sicambri,  re- 
gnò trcntasci  anni  con  gloria,  sotto- 
mise  i popoli  vicini,  poi  avendo  con-- 
Vocalo  straordinariamente  tutti  i suoi 
sudditi,  scomparve  all’  improviso.  Non 
si  mancò  di  dire  ch’era  salito  al  cielo, 
e molte  popolazioni  germane  lo  invo- 
carono come  dio  della  guerra.  Senza 
dubbio  anzi  tennero  die  Basanvov  al- 
tro non  Ibssc  che  un’  incarna /.ione  de! 
bellicoso  nume.  Comunque  sia,  gli 
assegnavano  luogo  nella  loro  storia,  e 
davangli  un  padre  mortale;  ma  il  no- 
me di  Diocle,  con  cui  denotavano  tale 
padre,  e che  è puramente  greco  (Aio'c, 
da  Giove,  xA«o<  gloria),  è giustamen- 
te sospetto.  — Non  abbiam  d’uopo  di 
far  osservare  l’estrema  similitndine 
delie  leggende  di  Itasanvov  e di  Ro- 
molo, Entrambi  sono  incarnazioni 
marziali,  entrambi  finiscono  colf  es- 
ser annoverati  tra  gli  dei,  con  piti  o 
meno  identità  col  dio  della  guerra  ; 
entrambi  regnano  trenta  e piò  anni; 
entrambi  assoggettano  i popoli  vicini  ; 
entrambi  spariscono  in  un'assemblea; 
per  entrambi  un’assunzione  precor- 
re all’apoteosi. 

BASCII.O,  B*t Xu\t<,  figlio  del  re 
di  Frigia  Tantalo  e d’  Antemoisia  , 
era  fratello  di  Pelope,  di  Protro  c di 
Niobe. 

BASILEA,  JWiMne,  divinità  del- 
l’antica teologia  asiatica,  era,  secondo 
Diodoro  (III,  59)  la  figlia  primoge- 
nita d’ Urano  (il  Cielo)  e di  Titea  (la 
Terra).  Fu  dessa  quella  che  allevò  « 
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suoi  fratelli.  Da  ciò  il  nome  di  (bran- 
de madre  {magna  matcr,  /xiyaKn  un- 
<r*p),  che  le  venne  dat,o  dai  popoli, 
suoi  ammiratori.  Urano,  lasciando  il 
trono,  depose  lo  scettro  nelle  sue  ma- 
ni, e volle  che  governasse  eongiunta- 
inentc  co’  suoi  fratelli,  ma  a condizio- 
ne, che  si  conservasse  eternamente 
vergine.  Non  ostante  tale  clausola  , 
Basilea  sposò  Iperione,  uno  de’  suoi 
fratelli,  e n'ebbe  Elio  (il  Sole)  e Se- 
lene (la  Luna).  Gli  altri  fratelli  di  Basi- 
lea furono  si  irritati  di  tale  evento,  che 
uccisero  Iperione  ed  annegarono  Elio 
neli’Eridano.  Selene,  di  spavento  o 
di  disperazione,  si  precipitò  da  un’e- 
minenza. Basilea  si  mise  a cercare  dap- 
pertutto suo  figho.  Sfinita,  s’addor- 
mentò, dopo  un  lungo  viaggio,  sulle 
sponde  dell' Eridaiio,  dove  Elio  le  ap- 
parve in  sogno,  e le  rivelò  ch’egli  era 
divenuto  il  sole,  e che  Selene,  sua  so- 
rella, era-la. .luna.  Basilea  si  svegliò  di 
balzo,  dicendo  che  niun  uomo  l'avreb- 
be tocca  mai  ; poi  si  mise  a correre  il 
paese,  delirante,  con  occhio  di  fuoco-, 
co'capegli  sparsi,  fra  il  rimbombo  dei 
cembali  e dei  tamburi.  I popoli  che  la 
vedevano  passare  rapidamente  sul  lo- 
ro territorio  avevano  compassione  del- 
la sua  sventura,  e vollero  fermarla, 
certamente  per  tentare  di  guarirla. 
Ma  allora  si  alzò  una  terribile  procel- 
la, e Basilea  scomparve  in  mezzo  alla 
folgore  ed  ai  lampi.  Da  ogni  parte  si 
eressero  altari  in  onor  suo,  e s’isti- 
tuirono in  memoria  di  Basilea,  dichia- 
rata dea,  feste  incoi  il  suòno  dei  tam- 
buri e dei  cembali  accompagnava  fre- 
netiche danze.  — • Tale  mito  del  pari 
che  tutte  le  cerimonie  "di  cui  sembra 
la  chiave,  presenta-  una  conformità 
sorprendente  con  diversi  particolari 
della  mitologia  greca,  ma  soprattutto 
eon  le  corse  di  Cerere  e col  culto  biz- 
zarro e l’alto  urtino  di  Cibele,  la  gran- 
de madre  per  eccellenza.  Basii  ea  d'al- 
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tro  canto  significa  in  greco  regina.  E 
probabile  che  tale  nome  sia  tradotto 
dal  siriaco.  Si  potrebbe  credere  ch'es- 
sa  fosse  la  grande  Baaltide,  la  regina 
dei  cicli,  la  Bclisama  dei  Romani.  In 
ogni  oaso,  tale  serie  tutta  di  tratti  mi- 
tici,- quantunque  sfigurata  dall’ asse- 
stamento storico,  a cui  l'assoggetta 
Diodoro,  è una  transizione  preziosa 
quanto  mai  delle  teogonie  girie  a quel- 
le delle  alte  dee  greche, 

BASILLO,  Dolio,  dell’esercito  del 
re  Cizico,  fu  ucciso  dall'Argonauta 
Telamone  durante  la  prima  parte  del 
viaggio  della  Colchidc. 

BASILIDE,  o BASILISSA,  B*si- 
lis  o Basilissa  anche  in  greco:  Vene- 
re a Taranto. -Tale  vocabolo  significa 
regina.  Dcesi  paragonarlo  a Basilea 
ed  a Baaltide,  che  precedono.-  É cosa 
evidente  che  Venere  sotto  tale  aspetto, 
non  è più  semplicemente  la  dea  del- 
la bellezza  ; è la  Generatrice,  la  Crea- 
trice, la  Rettrice  universale,  il  princi- 
pio feraineo  della  natura  nella  piò  al- 
ta concezione.  — Si  celebrava  in  onor 
suo  a Taranto  una  festa  detta  Basi- 
linda (tale  parola  è un  avverbio). 

BASSAREO,  Bacco  in 

Tracia.  L' etimologia  di  tale  parola  è 
sommamente 'contrastata.  Se  ne  alle- 
gano sei  : i.“*  Bassa  (per  Basa),  in 
greco,  valle;  a.é°  il  borgo  di  Bassara 
in  Lidia;  V le  volpi,  in  lingua  tra- 
cia, dicesi,  bassar  ( o,  die  torna  lo 
stesso,  la  nebride  di  pelli  di  volpi  cui 
Bacco,  ne’ suoi  viaggi,  lascia  negletta- 
mente  ondeggiare  sulle  sue  spalle), 
4."  le  nutrici  del  nume  chiamati  Bas- 
sari  ; 5.tt  certe  calzature  cosi  nomina- 
te del  pari;  G.'“  l’ebraico  Bassar , 
vendemmiatore.  Quanto  a noi*  cre- 
diamo che  Bassarco  sia  semplicemente 
il.  nome  sacro  sanscritto  Iznara  (ch’è 
stato  sfigurato  in  tante  maniere,  Ixo- 
ra,  Itchora,  ecc.,  c ebe  ba  sommini- 
strato all’Egitto  il  tipo  d' Osiride), 
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Il  b iniziale  era  perpetuo  nei  (Kaletti 
«Iella  Macedonia,  della  Tracia,  deil'Al- 
la-Grecia.  Si  veggono  cosi  i nomi  prin- 
eipali  dell’ ardente  Ma  li  a de  va  degl'in- 
diani riverberare  in  Grecia  in  quelli 
del  dio  del  vino:  Bagba  è Bacco,  Dco- 
nacli  è Dionisio,  Siva  è Sab  o Saba- 
to, Seb  (Sabasio,  Sebasio,  ecc.),  Si- 
vacia,  Iza  o Issa,  son  Desso,  Izuara  c 
Bassareo.  — Comunque  sia,  è certo 
elle  le  Baccanti  prendevano  dal  nume 
loro  signore  il  nome  di  Bassaridi , e 
d’altra  parte  abbiamo  veduto  il  nome 
di  Ila ssaf  comune  allo  nutrici  del  dio, 
alle  nebridi,  alle  calzature.  (Queste  co- 
se sono  altrettanti  latti  preziosi  c certi. 

BASSI,  falsa  lezione  per  Jago.  Ve- 
di Jaso. 

BàTALA,  lo  stesso  che  Barhala- 
maicap.il.  Vedi  tale  nome. 

BATEA  o Bacia  , BaV««,  figlia 
di  Teucro,  divenne  moglie  di  Barda- 
no, a cui  portò  il  regno  di  Troja  in 
dote.  Ebbe  da  lui  due  figli.  Ilo  ed 
Erittonio  (Diodoro  Siculo,  IV,  77, 
ApoUodo co.  111,  12,  1). — Un'altra 
Baita,  najudc,  partorì  al  re  di,  Spar- 
ta Ubalo  tre  figli,  Tindareo,  Ippo- 
coonte  cdlpario;  altri  reputano  moglie 
d' Ubalo  Gorgolone,  figlia  di  Perseo 
(Apollod.,  Ili,  10, 4;  Patisania,UI,  1). 

BATTI  o Baaih,  che  si  scrive 
Bath,  Bkatiia,  Baoth,  è nelle  cre- 
denze irlandesi  ricondotte  alle  loro 
torme  primordiali  il  dio  supremo. 
Del  pari  clic  tutte  le  alle  divinità  dei 
popoli  soggetti  a sacerdoti  almeno 
mezzo  inciviliti,  è androgino,  ma  si 
comprende  che  per  ciò  appuuto  è su- 
scettivo di  dividersi  in  due  divinità 
aventi  un  sesso.  Da  Batti  allora  sca- 
turiscono Bath  ed  Ira  (altramente  U- 
ra,  Eira,  Aira,  la  grande  Eira,  kca- 
saira).  U qui.  notiamo  prima  due  fat- 
ti cssenziafi  : ) se  Balli  è maschio 
ed  Ira  femina,  non  è mcn  veni  che 
La  sola  assume  aneli’ essa  la  coudiziu- 
tìtì 
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ne  ermafrodilica  che  primitivamente 
era  peculiare  dell'essenza  di  Bath.  Co- 
sì in  Egitto  Neilli  assorbe  Knef,  INcith 
è maschio,  Neilli  è ermafrodito,  Neilli 
è tutto.  Si  paragoni  pure  Baai.tiiu:  , 
ccc.  2.**  Ira  può  altresì  diventare  la 
sola  divinità  suprema.  Da  Bath  abbia- 
mo veduto  nascere  col  mezzo  d’un 
raddoppiamento  Bath  maschio  ed  Ira. 
Il  contrario  ora  succede:  dalle  pro- 
fondità androginec  d’ Ira  nascono  per 
raddoppiamento  Ira  femina  e Batìc  Si 
vede  (per  gli  articoli  Agdisti  , Baal  , 
Biiavam,  Bilama,  Dito,  Cabim,  Ci- 
belk.  Diana,  Ilith,  Maja,  Nbitii, 
Palladi)  che  tali  discrepanze  nella 
teogonia  si  riassumono  nella  sfere  tra- 
scendentale per  discrepanze  piò  alte 
sul  principio  medesimo  dell’esisten- 
za e della  creazione.  Il  materialista 
non  ammette  altro  dio  die  la  materia  ; 
lo  spiritualista  ammette  nno  spirilo 
reale,  sostanziale , ordinatore  ed  anzi 
autore  della  materia.  Noi  ommeltiamo 
a bella  posta  il  sistema  misto  che  ri- 
conoscerebbe la  coesistenza  della  ma- 
teria e dello  spirito  ordinatore.  Per 
questi,  Bath  ed  Ira  appariscono  in 
pari  tempo  e sopra  due  linee  paralle- 
le. Per  gli  altri.  Balli  ed  Ira  coesisto- 
no si  da  tutta  l’eternità,  ma  non  ap- 
pariscono nello  stesso  temjio.  L’uri 
dei  due  è in  istato  latente.  Pallio  lo 
avviluppa  e lo  asconde.  Nelle  religio- 
ni spirituali  di  tendenza,  Batb  (lo  spi- 
rito) contiene  Ira  (la  materia)  la  qua- 
le altro  non  è che  Li  sua  emanazione, 
nelle  religioni  tendenti  al  materiali- 
smo, è Ira  quella  ch’è  gravida  di  Bath. 
La  forza  vitale  (però  che  la  forza  or- 
ganica non  sembra  altra  cosa)  appa- 
risce nel  tempo;  la  materia  su  cui  si 
esercita , nella  quale  circola  la  forza 
vitale,  preesisteva.  Bimane  da  deter- 
minare l’ aspetto  speciale  della  mate- 
ria nella  teogonia  irlandese  di  cui  si 
tratta.  La  materia  è divenuta  la  tura 
26 
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c la  terra  l’Irlanda  (Ircland,  paese  d’i- 
ra: confi-.  Kr.tSii»).  Ciò  posto,  com- 
prendiamo clic  secondo  tali  diverse 
maniere  di  far  sorgere,  sia  Ira  da  Balli 
sia  Batb  da  Ira,  abbiamo  in  Balli  ii 
marito,  il  fratello  o il  liglio  di  tale  al- 
ta divinità.  Lo  stesso  spettacolo  ci 
presentano  nell’Oriente  Bram,  Siva, 
Baal , Kncf,  c quelle  figlic-madri-so- 
relle-sposc  alle  quali  vengono  uniti 
per  tanti  titoli  dalla  leggenda  popo- 
lare di  cui  i sacerdoti  soli  avevano  la 
chiave. Jlath  riconosciuto  una  volta  in 
tale  maniera  padre-figlio-fratello-spo- 
so  della  grande  Ira,  a poco  a poco  si 
ripartisce  in  tre  personaggi,  un  padre 
un  fratello  o sposo  o fratello -sposo, 
un  figlio;  o,  secondo  alcune  tradizio- 
ni, in  due,  un  padre,  un  marito.  Ma, 
qiiando  si  ò là,  si  è già  latto  un  pas- 
so di  più , c Bath , di  nume  che  fu 
nell'origine,  è diventato  uomo.  Egli  è 
la  personificazione  vivente  di  tutta  la 
razza  irlandese;  ed  anche,  metamor- 
fosi di  cui  tutte  le  teogonie  presenta- 
no esempj  ! egli  è a vicenda  o ad  un 
tempo,  il  primo  uomo,  il  primo  mo- 
narca, il  primo  colono,  il  primo  con- 
duttore dei  popoli,  il  primo  abitante 
dell'  Irlanda.  E quanto  alle  contraddi- 
zioni implicite  cui  ascondono  tali  di- 
versi titoli , non  si  abbia  di  esse  im- 
barazzo : ve  ne  'sono  molte  altre  nelle 
origini  tutte.  Ora  il  solo  capo  va  a 
prendere  possesso  dell’  Irlanda  ; ora 
tre  capi  sbarrano  insieme  in  quel  pae- 
se. Ora  solo  capo,  è almeno  con  sua 
moglie,  figlia,  madre  o sorella;  ora  è 
assolutamente  solo.  Del  pari  quando 
si  ammettono  Ire  capi  dell’impresa , 
i tre  uomini  sono  ora  senza  donne, 
ora  srguiti  da  tre  donne.  Talvolta  ac- 
cade che  le  sole  tre  fonine  approdano 
nell’isola  d’Erin,  oche,  seguite  dai 
mariti,  comandano  peri  l'impresa,  e 
danno  forma  allo  stabilimento.  Altro- 
ve è un  figlio  «li  Beatha  ( c quinrli  di 
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Bath  Y un  Dima  o Adlina  quegli  cln» 
popola  l’isola  lungo  tempo  deserta. 
Sembra  che  dal  tenore  generale  di  ta- 
le mito  Bath  ricacciato  sia  in  paese 
straniero,  o collocalo  tra  gli  esseri  so- 
vrumani. Bath  allora  sarebbe  un  nu- 
me, stipite  della  razza  mortale,  c 
Dhna , il  primo,  mortale  disceso  da 
cotesto  dio,  l’essere  di  transizione  dal 
ciclo  alla  terra.  Ma  altri  racconti  am- 
mettono c Balli  e Dhna  come  «aseri 
umani , abitanti  dell’  Irlanda  e capi 
dei  popoli , dei  danna  (clan , tribù) 
ch’ossi  vi  stabiliscono.  Questa  è as- 
solutamente la  storia  del  vecchio  Ina- 
co  e di  Fpronco.  Foroneo  è desso  di- 
stinto o no  da  Inaco?  Inaco  stesso  ha 
esistito?  Fu -desso  uomo,  fu  dio,  pa- 
dre di  Foroneo?  oppure  non  è altro 
clic  un  titolo  generico  (Anaci)  di  tut- 
ta la  regale  stirpe  Inachidc?  ed  anche 
in  tale  caso  codesto  titolo  Anaci  in- 
dica principi  umani  odei  iV.  Anaci)7 
E necessario  proporre  tali  quesiti,  per 
chi  non  vuol  essere  grossamente  in- 
gannato in  mitologia  dalle  storiche 
apparenze.  Ritorniamo  3 Bath.  Tale 
celebre  migratore  di  cui  il  nome,  se- 
condo Vallanccv,  significa  marinajo , 
uomo  di  mare  (in  tedescò  bool,  mes- 
saggero), veniva,  diccsi,  dall’Oriente. 
Egli  sbarcò  nella  jiarte  del  Munsler 
orientale  detto  Corcadon  Ibhne  e tal- 
volta Aoibh  Liathain,  a Dunnamba- 
re,  presso  la  foresta  «li  keasaira.  Mori 
a Sliabli  Beatila,  nella  parte  occiden- 
tale dcll’Irlanda.  Una  tradizione  più 
particolarizzata,  toccata-  piò  sopra, 
mostra  non  piò  Bath  solo,  ma  Fe.itha 
soprannominato  il  Buono,  che  sbarca 
sempre  nello  stesso  luogo  (a  Dun  na 
mbarc)  co’  suoi  due  parenti  Fiontain 
e Ladhra.  In  si  fatta  leggenda,  Beatha 
il  Buono  b padre  di  Keasaira  o Ira, 
Fiontain  marito  e Ladljra  fratello.  Il 
diluvio  soprapprende  cotesti  tre  o cin- 
quantatrè  personaggi  nel  luogo  detto 
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Tu.ith  Inbliir.  Raffrontando  con  tale 
narrativa  altri  documenti  orali , i tre 
coloni  sarebbero  partiti  dal  loro  pae- 
se, non  importa  quale,  per  I Irlanda 
al  fine  di  fuggire  dal  diluvio.  Il  dilu- 
vio li  persegue  nel  nuovo  paese,  e fi- 
nalmente li  coglie.  Altri  due  racconti 
riconóscendo  del  pari  tre  coloni  ili  in 
Irlanda  in  compagnia,  distinguono  ed 
una  triade  anteriore  al  diluvio  ed  tina 
triade  posteriore.  La  triade  clic  pre- 
cede al  cataclisma  si  compone  di  Ititb, 
Uitli-Fiontain  eLadhra  (evidentemen- 
te gli  stessi  nomi  che  i surriferiti) 
che  talvolta  sì  chiamano  Rapa,  Lai- 
ghne  e Luasat.  1 tre  personaggi  del- 
la triade  che  ripopola  l’isola  quando 
la  catastrofe  è cessala  sono  Fors,  Fea- 
rone  ed  Andord.  Tali  nomi  occorro- 
no pure  nella  discendenza  di  Bartolam 
c di  Milesio.  Appena  i coloni  ebbero 
posto  piede  sulla  terra  irlandese,  im- 
posero i loro  nomi  a diversi  luoghi. 
L’intero  paese  circostante  fu  chiama- 
to I.adhra;  l’immensa  selva  su  cui  la 
vista  errava  da  ogni  lato,  Keasaira 
Ibnhc;  tutt’i  monti  insieme,  Sliabh 
Beatila  ; finalmente  un  luogo  vicino, 
Feart  Fiontain.  La  colonia  si  estese 
lungo  le  coste  nella  direzione  tra  set- 
tentrione e levante,  cd  arrivò  al  con- 
fluente d’un  triplice  fiume,  il  Breo- 
gliag  Abhan  o fiume  de’ Briganti  (fìri- 
gits  di  Tolomeo),  composto  del  Soir 
(oggidì  il  Suro ),  il  Feor  uis  o Abhan 
n Feor  uis  (il  A oro)  cd  il  Brcba  o 
Berba  (il  Barrow).  Giunti  a tale  no- 
tabil  punto,  i tre  fratelli  risolsero  di 
separarsi , e divisero  Tra  loro  le.  cin- 
quanta concubine.  Ladhra,  marito  di 
Bnlbba,  si  contentò  di  prenderne  se- 
dici , mentre  gli  altri  due  ne  avevano 
ciascuno  diciassette.  Egli  mori  primo. 
Balbha  si  ritirò  da  Ardhladhron;  la 
sua  capitale  presso  Keasaira  e le  sedici 
concubine  furono  divise  ugualmente 
tra  il  marito  ed  il  padre  di  quella. 
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Allora  Bealba  accompagnato  dalle  ot- 
to nuove  spose  e venticinque  fra  tut- 
te, alle  quali  bisogna  aggiungere  Bar- 
ran , sua  moglie  legittima , si  ritirò 
sul  monte  Bcatha,  Sliabh  Beatila,  do- 
ve rese  Io  spirito.  Fiontain  allora  ere- 
ditò le  Venticinque  compagne  di  suo 
padre;  ma  imbarazzato  apparente- 
mente da  tale  truppa  oltre  modo  nu- 
merosa, se  nc  fuggì  nel  Leinster.  Si 
compia  ootesta  sposizione  delle  tradi- 
zioni, ricordando  che  oltre  Ira  od  Eira 
stia  figlia , Fiontain  suo  figlio  e forse 
I-i db ra  il  quale,  sebben  genero,  non 
ressa  senza  dubbio  perciò  di  essergli 
anrhe  figlio , Bath  ebbe  a figliuoli  : 
i F)hna  giù  nominato,  2.do  ‘Fcnio 
Farsa,  da  cui  poscia  Nionnuall  e Nuli. 
(Fcili  Bautolam  e Femo  Fausta).  Non 
ò d’uopo  avvertire  che  coteste  due  o 
piuttosto  tre,  quattro,  cinque  tradi- 
zioni sono  inconciliabili,  cd  ebbero  o- 
riginc  ciascuna  da  danna  o tribù  di- 
verse. Ognuno  conoscendo  più  o me- 
no esattamente  alcuni  fatti  della  storia 
primitiva,  gli  esprimeva  piò  o meno 
grossolanamente  in  lingua  mitica, per- 
mutando i gradi,  i sessi,  le  date:  po- 
scia, quando  vennero  1 sincrctisti,  si 
tentò  di  fare  del  tutto  un  miscuglio 
dal  quale , in  vece  di  chiarezza , non 
risultò  altro  clic  tenebre  sempre  piò 
dense.  A dir  vero  la  storia  dell’ Irlan- 
da, prima  dell’invasione  de' pirati  nor- 
vcgi  e danesi,  si  divide  in  due  grandi 
periodi,  il  teogonico  o sacerdotale, 
l’eroico  o umano  grandioso.  Al  voca- 
bolo di  periodo  teogonico  si  può  so- 
stituir quello  di  periodo  tuathadanico. 
1 Tuatha-Dadan,  jontefici,  magi,  di- 
rozzatoli degl’isolani,  dominano  tale 
epoca  intera  pel  loro  carattere,  quan- 
do anche  avvenimenti  inseparabili  dal- 
l’umanità gli  spogliano  del  potere.  In 
tale  guisa,  che  i corsari  comandati  da 
Fomhoraico  devastino  l’isola  e vi  re- 
gnino, che  indi  la  casta  o classe  dei 
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guerrieri  (liscila  forse  dalla  classe  pa- 
storale), vittoriosa  degli  Affigli,  s’im- 
padronisca perse  stessa  della  podestà, 
clic  a questi  succedano  i Mcmrdi  o 
giudici,  e clic  alla  loro  volta  i libera- 
tori stranieri.  Belgi  o altri,  abbiano 
una  preponderanza  materiale  nell'  Ir- 
landa ; comunque  sia  la  cosa,  sono  sem- 
pre i Tuatha-Dadan  clic  fanno  la  fi- 
gura capitale,  poiché,  nelle  epoche 
organiche,  sotto  la  loro  presidenza 
ogni  razza  o casta  procede  alle  sue 
operazioni  d’agricoltura,  di  pastorizia, 
d’ industria,  di  guerra,  e nelle  epoche 
difficili  lo  sconvolgimento  dell’ ordine 
da  essi  stabilito  è il  soggetto  del  dram- 
ma. Che  in  seguito  i Tuatha-Dadan 
siano  in  generale  c primitivamente  i 
pontefici  che  inciviliscono,  oppure  che 
non  debbasi  veder  iiri  essi  altro  che  la 
colonia  tirsenia  o tirrcnia , in  tradut- 
trice degli  incantesimi  c delle  forme 
cabiroidichc,  ciò  non  rileva.  Le  due 
grandi  divinità  dei  Tuatha-Dadan, 
Deal-Baoith  c Danan  sono  state  tras- 
formate per  effetto  dei  tempi  o d'una 
metamorfosi  atta  a rendere  popolare 
l'idea,  in  Bath  cd  Ira.  Deal-Baoith  è 
da  una  parte  padre  della  dea  Danan 
la  quale  dà  origine  ai  tre  fratelli , ai 
tre, dei, aì  tre  capi  di  migrazione,Bria, 
Juclior,  J uchorba ; c d’altra* parte  ha 
un  figlio  dal  quale  emanano  tre  figlie. 
Eira,  Fodhla,  Banba,  le  tre  prime 
donne  che  approdano  in  Irlanda,  e le 
datino  i loro  nomi.  In  tale  senso  Da- 
nan ha  tre  nipoti,  il  figlio  anonimo  di 
•Dcal-Bath  ha  tre  nipoti  ; Deal-Balli 
stesso  ha  un  figlio  cd  una  figlia  : tre 
nipoti  maschi  c tre  nipoti  femine  for- 
mano la  seconda  linea  della  sua  di- 
scendenza; otto  persone  in  tutto  com- 
pongono la  sua  famiglia.  Vani  tenta- 
tivi di  sistemi  ! In  origine  il  dio  è 
i .**•  uno  c gemino,  atteso  che  la  con- 
dizione d’androgino  si  svolge  in  due 
sessi;  a/1*  uno  e triplice;  ma  5.*°  k 
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individuazioni  della  triade,  aneli' essa 
androgina,  appariscono  a vicenda  con 
un  solo  sesso  in  due  triadi;  4.*°  da 
uno  e triplice,  si  passa  presto  alla  ne- 
cessità don  nuovo  personaggio,  tran- 
sizione d’uno  a tre;  5.*°  finalmente, 
per  mascherare  l’identità  della  mona- 
de suprema,  unità  totalità  non'rive- 
lata,  con  l’essere  di  transizione,  si  là 
di  questo  una  femina,  se  debbono 
seguire  nipoti  maschi;  un  uomo,  se 
nipoti  lemine.  Da  ciò  due  sistemi: 
l’imo  è quello  della  trinità  mascolina, 

(■)  DEAL-BAOITH, 

^ 

(t)  Dtitx, 


tìna,  Juckor,  Juck*tkav 


l’altro,  quello  della  trinità  femmina, 

(l)  DEAL-BAOITH, 


(J>  •*  * J 

Eira,  Fori  hi»,  Baofca. 

Se  ne  deduce  l'ogdoadc  sacra,  la  qua- 
le può  pur  anche  sembrare  enneade 

(i)  DEAL-BAOITH, 


(3)  t • S 

Brìa-Eira,  Juckor-FcdhU,  Juckorka»Bmfe. 

Ma  tale  gruppo  composito  fu  formato 
soltanto  dopo.  E d’altro  canto  le  tri- 
nità si  riassorbono  i.“°  nella  monade 
di  sesso  diverso;  a.*®  non  meno,  nel- 
la monade  di  pari  sesso.  In  tale  guisa 
Eira,  Fodhla,  Banba,  i quali  non  ha 
guari  emanavano  dal  figlio  anonimo  di 
Deal-Baoith  si  concentrano  ora  in  Da- 
nan; Bria,  Juchor,  Juchorba,  si  con- 
centrano in  Deal- Bacilli  minore.  E fi- 
nalmente Danan  è Ira,  Bath  è Deal- 
Baoith.  Solamente  Ira  c Balli  hanno 
in  oltre  la  forma  umana;  Danau  c Deal- 
Baoith  sono  iddìi  puri.  Uomini,  ira  c 
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falli  Conducono  le  popolazioni  clic 
trasmigrano.  L’ iblrecciamcnto  delle 
teogonie  o genealogie  divine,  guida  na- 
turalmente ad  un’infinita  varietà  di 
genealogie  quasi  umane.  Da  ultimo, 
e questo  è il  punto  osservabile,  la  stes- 
sa colonia  è stata  successivamente  at- 
tribuita a numi  trasformati  in  uomini 
e ad  uomini  ; ed  in  oltre  ad  esseri  di 
transizione  mediante  i quali  si  passò 
dagli  dei  umanati  agli  uomini.  Le  va- 
rianti allora  si  sono  moltiplicate.  L’i- 
dentità fondamentale  non  si  oppone 
pierò  alla  distinzione  di  masse  diverse 
nella  popolazione  primitiva  dell’  Irlan- 
da. In  tale  guisa,  per  esempio,  è cre- 
dibile che  almeno  due  migrazioni  im- 
portanti siano  state  annestate  l’una 
sull’altra  dagli  storici  sistematici,  cioè 
una  colonia  di  Briganti  cd  una  di 
Ccllibcri.  Tutto  induce  altresì  a cre- 
dere ad  una  spedizione  di  Tirsenj. 
Ma  di  qualunque  fatta  siano  state  le 
razze  venule  da  fuori  in  Irlanda , v’eb- 
be in  quell’isola,  prima  di  tutti  gli. 
sbarchi  in  discorso,  una  razza  abori- 
gena, con  la  quale  Briganti,  Ccllibcri, 
Tirsenj  questo  fecero  che  le  si'  me- 
scolarono. Gli  ultimi  forse  ebbero  l’ar- 
te eli  frammischiarsi  alla  congrega  dei 
sacerdoti  mercè  le  loro  cognizioni  ma- 
giche} ma  ammisero  la  sostanza  delle 
idee  preesistenti,  ed  adattarono  le  pro- 
prie a queste,  dispetto  alle  ipotesi  di 
V ailancey  che  fa  derivare  Balli  dalla 
Bitinta  (Bilhinia)  (Bith-Aon,  paese  di 
Biili),  sono  da  mettere  con  quelle  che 
trasformarono  i Nemcdi  in  JNumidi, 
i Gaoidhal  in  Getuli,  gli  Afrigh  in 
Africani,  gli  Scoti  in  Scili,  i Mileadi 
in  Milesj,  Fenio  Farsa  in  Fenicj  o 
Finni  o Ce  ferii  o Persiani  (abitatiti 
«lei  F ars).  Questi  tulli  sono  sogni  d’e- 
timologisti. Confr.  Fekio  Fa«sia,Mi- 
ijcso,  Nkmsdo,  eco. 

BATICLIiO,  BsSvxlau,  Greco 
ucciso  da  Glauco  il  Trojano  nell' ar- 
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sodio  di  Troja,  era  figlio  di  Calcene 
d’ Acaja. 

BATONE,  B climi  (g.  -orni)  auri- 
ga c parente  d’Anfiarao,  fu  tranghiot- 
ti to  del  jiari  elio  esso  principe  a bre- 
ve distanza  da  Tebe,  cd  al  pari  di  lui 
ottenne  gli  onori  eroici  (Apollodoro, 
111.  G,  8).  Si  vedeva  la  sua  statua  a 
Delfo.  Era  figurato  altresì  sulla  cassa 
di  Cipselo  (Pausania,  X,  io;  confr. 
11,  23,  V,  17).  Al  nome  di  Baione, 
alcuni  sostituiscono  Elattone. 

B ATTO  R ànrtoi,  figlio  di  Polin- 
nesto,  dell’  isola  rii  Thera,  fu  così  no- 
minato perchè  balbettava.  Tra  i suoi 
avi  annoverava  l’Argonauta  Eufemo. 
Bramoso  di  liberarsi  a qualunque  co- 
sto d’un  vizio  di  lingua  che  lo  mole- 
stava dalla  nascita  in  poi,  andò  a con- 
sultare l’ oracolo,  il  quale  gli  ordinò 
di  recarsi  in  Libia,  e lo  salutò  col  no- 
me di  re  di  Cirene,  voluto  dagli  dei. 
Sia  cheBatlo  non  comprendesse  il  sen- 
so dell’  oracolo,  sia  che  esitasse  ad  av- 
venturarsi sull’ignoto  mare  clic  sepa- 
rava Thera  o 'l'era  (oggidì  Santori- 
no)  dal  lido  africano,  restava  sempre 
nella  sua  isola.  Una  calamità  grande 
afflisse  allora  il  piccolo  stalo,  e l'ora- 
colo,' consultalo  di  nuovo,  ordinò  c- 
sprcssamenlc  a l'atto  di  condurre  una 
colonia. in  Libia.  Allora  egli  salpò,  e 
diede  fondo  in  un’isolctta  rimpctto 
alla  spiaggia  libica.  Ivi,  un  leone  si  pre- 
sentò ad  un  tratto  a’  suoi  occhi.  A ta- 
le vista  egli  s’arrestò:  lo  spavento 
gli  snodò  la  lingua;  si  mise  a parlare, 
cd  articolò  schiettamente.  In  tale  gui- 
sa si  compiè  la  profezia,  clic  gli  aveva 
indicala  l’Africa  come  rimedio  della 
sua  infermità,  o come  teatro  della  sua 
futura  guarigione.  Batto  in  seguito  si 
trapiantò  sulla  terraferma , e sci  an- 
ni dopo,  costrusse  una  città  nel  ferti- 
le paese  d’iraso.  La  collina  su  cui  c- 
l'cste  tale  città  nuova  era  piena  di  fre- 
sche sorgenti  ; e chiamatasi  fontana 
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d’Apullo (l’indaro, Pit., IV,  ioi,  io4; 
Erodoto,  IV,  1 55).  Egli  istituì  giuo- 
chi che  si  dovevano  celebrare  sulla  via 
Bcirollica,  rd  i quali  poscia  si  celebra- 
rono nella  sacra  boscaglia  che  condu- 
ceva alla  tomba  degli  Anlenoridi,  op- 
pure presso  la  sorgente  di  Cirene, 
dove  si  celebravano  pure  le  Carnee, 
feste  d'Apollo  Carneo  (Callimaco,  In- 
no ad  Apollo , 88).  Eresse  altresì 
templi  ad  alcuni  dei  della  Grecia,  se- 
gnatamente, senza  dubbio,  ad  Apol- 
lo, di  cui  il  culto  fu  sì  diffuso  su  tut- 
te le  coste  della  Cirenaica.  Dopo  mor- 
te ottenne  gli  onori  eroici.  Si  vedeva 
la  sua  tomba  separata  da  quella  degli 
altri  re  suoi  successori  nel  bosco  sacro 
d’Apollo,  a cui  conduceva  la  via  scirot- 
tioa  (Pindaro,  Pit,  V,  78,  1 17,  128; 
l’ausania,  X,  1 5).  — Uu  altro  Batto, 
pastore  di  ÌS'elea,  fu  'testimonio  del 
furto  di  quattro  buoi  commesso  da 
Mercurio  a danno  d’A  pollo,  e promise 
il  silenzio  al  dio  dei  ladri,  il  quale  in 
guiderdone  gli  donò  una  vacca.  Alcun 
tempo  dopo,  l’astuto  Mercurio,  aven- 
do jHica  fede  nella  probità  ilei  pasto- 
re, andò  9 trovarlo  travestito,  c gli  of- 
ferse due  buoi  «1  una  veste,  se  vole- 
va rivelargli  dove  si  ascondeva  il  ladro. 
Batto  infedele  parlò;  e subitamente 
Mercurio  irritato  lo  toccò  con  la  sua 
verga,  c lo  cangiò  in  pietra  di  para- 
gone (Ovidio,  Metani.,  11,  688;  Ani. 
liberale,  A arraz.,  xxu.). 

BAUBO,  che  si  chiama  anche  Be- 
ci  un,  B mfitl,  vecchia  donna  legata  al- 
le leggende  misteriose  di  Cerere,  sup- 
plisce alla  giuliva  lànlcsra  Jambc  nel- 
la sua  parie  comica.  Cerere,  oppressa 
ad  un  tempo  da  lassezza  c dolore,  si 
è spossatamente  gittata  sulla  |>ietra 
Agelasle  (vale  a dire  che  esclude  il  ri- 
dere), alla  porta  di  Cdeo  e di  Meta- 
nira.  Di  repente  la  giovane  Jambe, 
per  distrarre  la  dea  da’ suoi  cupi  pen- 
sierosi mette  a dire  vitau  e pungenti 
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frizzi  contro  quanto  le  sta  d’intorno. 
Nell’  altro  racconto,  la  madre  di  l’ro- 
serpina  riceve  ospitalità  in  casa  della 
canuta  Baubo,  ed  è l’allegra  vecchia 
quella  che  vuol  divertirla,  e Jacco  la 
seconda.  Baubo  alza  la  sottana  sopra 
le  ginocchia,  e fa  una  quantità  di  ge- 
sti lascivi  c di  positure  indecenti.  Ce- 
rere cessa  dal  piangere,  ed  un  sorriso 
le  spunta  sul  labbro-  atteggiato  fin  al- 
lora ai  singulti.  — Comunemente  si 
trasandano  le  aderenze  di  Baubo.  Tal- 
volta le  si  dà  a marito  Disaule  (triste 
suonatore  di  flauto),  cd  è qualificata 
nutrice  dr  Cerere,  li  nome  di  Baubo 
è senza  dubbio  significativo;  ma  è 
impossibile  eli  comprenderne  il  vero 
senso.  Non  crediamo  tampoco  che  ab- 
bia relazione  a fiaufffi,  dormire,  co- 
me non  prestiamo  fede  alle  congetture 
di  Jablonski  ( Panili . AEg.,  I,  Sai)  e 
di  Sainte-Crouc  {Rech.  sur  les  myst. 
du  pagati.,  I,  171)  sull'origine  di  ta- 
le vocabolo. 

BAU  CI.  Fedi  Filkmonk. 

BADGE  ( mil . scandinava),  figlia 
del  re  dei  giganti  SuUung. 

BALDO,  ìlaukif.  Ercole  a Baula, 
presso  Baja  (Silio  Italico,  All). 

BDELLA,  BSt  XXa,  figlia  d’Krco- 
le.  Tale  vocabolo  significa  in  greco 
sanguisuga. 

BEANNA,  DAMILA  e GDAISNO 
sono  nella  nolologia  irlandese,  i soli  tre 
figli  che  la  madre  di  Konnor,  Niasa, 
dopo  l’incesto  di  cui  si  rese  colpevole 
cou  suo  figlio,  non  vide  perire  mise- 
rabilmente. Cotesti  tre  principi  poi 
morirono  senza  prole.  Tutti  e tre  die- 
dero il  loro  nome  a diverse  parli  epo- 
ninie  del  paese:  Beanua  alla  contea  di 
Beantry,  Damila  al  cantone  di  1 amli- 
ruidhe,  Giaisno  a quello  di  Glais- 
I'uhIIic.  Che  cosa  usuila  storicamente 
parlando  di  tale  fàvola?  1 tre  distretti 
dianzi  nominali,  furono  sottomessi  c 
forse  «patinai)  dalla  configurazione 
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politica  elei  paese.  Ij  morte  dei  tre 
principi  senza  prole  è simbolo  di  tale 
sparizione.  Ora  quando  arcade  si  fatto 
evento?  Sarebbe  ridicolo  di  voler  de- 
terminare una  tale  epoca,  anche  in 
modo  approssimativo,  anche  riferibil- 
mente agli  altri  fatti  reali , cui  lascia- 
no scorgere  le  crouache  mitologiche 
d’Erin.  Notiamo,  prima  di  chiudere, 
una  delle  migliaja  di  contraddizioni 
che  si  trovano  nelle  favole  irlandesi. 
Beanna,  Lamha  e Glaisno  vengono 
qualificati  i soli  de’ figliuoli  di  Niasa 
che  abbiano  vissuto  lunga  pezza.  E 
nullameno  Konnor,  orribile  complice 
dell’  incesto,  e Kormach , frutto  del 
reo  legame  del  figlio  con  la  madre, 
sion  muojono  sì  presto;  sopravvivono 
anzi,  e rendonsi  celebri  per  le  loro 
gesta. 

BEIÌOJNE,  Tifone  in  Egitto. 

1.  BEI! BICE  , liiflptjxH , una  delle 
cinquanta  Danaidi,  sposò  Ippolito  o 
Aionio,  cui  immolò  la  notte  delle  noz- 
ze Apollodoro,  li,  i,  5).  Alcuni  mi- 
tologi la  fanno  anzijsalvatrice  del  mari- 
to. I Babilonesi  presero  il  suo  nome, 
e le  resero  sommi  onori.  (F.ustazio  , 
sopra  Dionigi  Pericgela,  8o5).  Con- 

fr.  IpERMESTRA. 

2.  BEBBICE,  BijJjjt/if, il  popolo  bc- 
brice  personificato.  In  mitologia  se  ne 
fa  un  capo  che  diede  il  suo  nome  a 
tale  popolo.  Alcuni  scrittori  lo  fanno 
padre  di  Pircne,  concubina  d’ Ercole. 
Siccome  questa  diede  il  suo  nome, 
dicono,  alla  catena  pirenaica,  c diffi- 
cile anzi  che  no  di  comprendere  quale 
relazione  abbia  potuto  far  unire  mer- 
cè i due  nomi  proprj  Pirene  e Bebri- 
ce,  due  paesi  tanto  distanti  quanto  il 
mezzi-di  della  Francia  cd  il  scttentrio- 
nc’dcir  Asia-Minore.  , 

BECERO,  Fedi  Bacco. 

BEELFEGOB  o Beelphlgoe.  Fi- 
di Baai^Peor. 

BFEBGIO.  F.  Bercio. 


B Eli  /i»7 

BF.GAVKN  (mit.  indiana ),  raju 
della  stirpe  de’  figli  del  Sole,  fu  figlio 
di  Visuraden,  e padre  di  Siiidudiva. 

BEIIEMOTH  è,  secondo  i Tal- 
mudisti, il  bue  primordiale  autore  di 
tutte  le  cose.  Consuma  ogni  giorno  il 
fieno  di  mille  Rionlagnc  vastissime, 
senza  però  aver  bisogno  di  mular  luo- 
go per  trovare  altri  alimenti.  Una  not-  * 
te  d’intervallo  basta  p-rchè  le  prate- 
rie da  lui  spogliate  si  adornino  di  nuo- 
ve erbe.  I fedeli  mangcraiinoTk-hemoth 
alla  fine  dei  secoli.  Del  rimanente, 
tale  colosso  del  regno  animale  aveva 
una  femina;  ma  l’ Eterno  la  uccise  fin 
dal  principio  del  mondo,  per  timore- 
che  un  popolo  sì  gigantesco  non  af- 
famasse l’universo.  La  femina  di  Bc- 
hemoth  non  è stati  salata,  perché, 
dice  il  Talmud,  la  carne  salata  della 
vacca  non  è un  cibo  abbastanza  deli- 
cato' (Eiscnmenger,  Entdccktes  Ju- 
dcntìwm,  t.  I,  p.  202-20/1,  in  tcd.). 

BEUR.A5VI,  uno  dei  ventotlo  Izedi 
della  religione  persiana,  presiede,  se- 
condo il  Zend-Avesta,  alla  forza  del 
fuoco.  Egli  penetra,  trascorre  cd  ani- 
ma tutto  ciò  ch’esiste.  Di  tutti  gl’  1- 
zedi  è il  più  potente,  il  più  attivo:  è 
stato  posto  da  Ormuzd,  suo  creatore, 
in  cima  agli  esseri  tutti.  Il  suo  splen- 
dore e la  sua  gloria  sono  superiori  ad 
ogni  lode;  ma  talvolta  a similitudine 
di  Simmnrg  e di  Fera,  occulta  la  sua 
luce.  Egli  è l’ llamkar  ( coadjnvatore 
o cooperatore)  d’Evesruthrem  e di 
Sapandomad,  ed  ha  sotto  la  sua  pro- 
tezione il  ventesimo  giorno  del  mese. 
Behram  è l’Ized  della  pace;  dà  la  sa- 
lute a chi  l’invoea;  lotta  di  continuo 
eontra  i Devi.  Assisteva  Feridun  nel- 
la grande  lotta  eontra  Zoliak.  Behram 
somiglia  a Kero;  talvolta  si  nasconde 
sotto  il  corpo  del  vento  creato  da  Or- 
muzd. Altre  volle  assume  le  forme 
d’ un  toro  potente  con  le  orecchie  d’o- 
ro; e con  le  corna  che  spezzano  tutto 
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rio  clic  torcano  ; d’un  cavallo  vigofoso 
r leggiero  che  ha  orecchie  d’oro  nn- 
ch’esso;  d’un  cammello,  del  cinghiale 
Viradjc,  del  gallo  (o  dell’Eoroch?), 
dell’ariete,  dell’agnello;  finalmente, 
vedevi  altresì  sotto  torma  d’un  gio- 
vinetto di  quindici  anni.  1 Jecbt-.Sa- 
deti  gli  danno,  fra  gli  altri  titoli, quel- 
lo A’ invincibile.  Vedi  Jccht-Sadetc , 
n.*”  g4-  Confrontinsi  le  Tavole  del 
Zerda- Avista  di  Kieuker  o d’An- 
quctil. 

BEL  . . . Vedi  [Lai,;  e conseguen- 
temente, per  Bei.z.ihuth , Brt.Tsc.oR, 
ere.,  vedi  la  serie  dei  Baal. 

BELAy  l’Apollo  cretese. 

BELATE,  Bki.ates,  Lapita,  uccise 
il  centauro  Amico  nel  combattimento 
che  insanguinò  le  nozze  di  Piritoo 
(Ovidio,  Metnm  , XII,  a55). 

BELATHEN,  Baal,  in  Caldea  (è 
probabilmente  un’inflessione  risultan- 
te dalla  declinazione). 

BELATI) CADRÒ  , Bei.atucah- 
no  o Bri.ERTrc.iDF , dio  dei  Brigan- 
ti di  cui  si  è trovato  nel  Cumlicr- 
land,  un  altare  con  questa  iscrizione: 
Belatucadro  Jet.  Civili»  Opt.  v.  ». 
l.  n.,  vale  a dire  Belatucndro  Julius 
Civilis  Oplio  Vnlum  solvit  lubens 
merito  ( Acad . drs  Inscriptinns  1. 1). 
Gli  nni  lo  prendono  per  un  Apollo 
celtico,  gir  altri  veggono  in  lui  un  fi- 
glio di  Marte.  Secondo  Scldeno  ( ile 
Diis  Syris,  Sfntagm.  II,  c.  i ),  c lo 
stesso  che  il  Bcleno  del  IN'orico  e del- 
la Galiia. 

BELBOG  o BELOIBOG,  litteral- 
mcnte  il  dio  bianco,  divinità  suprema 
e buono  principio  presso  gli  Slavi- 
Vareghi,  era  opposto  in  tutto  al  dio 
nero  Tchernoibog  o Czernobog,  che 
gli  Slavi  riguardavano  come  il  loro 
Tifone.  Alcuni  mitologi  hanno  voluto 
trovare  in  Belbog  D analogo  di  Baal- 
Zebub,  il  dio  delle  mosche,  perche  la 
sua  imagine  insanguinata  era  sempre 
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»o]HTLa  di  mosche.  Ma  i Russi  spie- 
gano tale  particolarità,  dicendo  ch'es- 
sa  c l’imagine  d’un  dio  che  nutre 
fino  le  piò  umili  cerature. 

BELENO,  Belrkis,  divinità  prin- 
cipale di  alcuni  cantoni  gallici,  c so- 
prattutto della  Pannoma,  dell"  llliria  e 
del  No  ri  co.  Si  presume  che  sia  il  so- 
le, c venne  quindi  paragonato  ad  A- 
pollo  (vedi  Salmasio,  sopra  la  Vita 
d' Aureliano  di  CapiloL,  3g;  e confi-. 
Casaubono,  sullo  stesso  passo;.  Laon- 
de trovasi  nelle  i scrizioni  A/>ollini  Se» 
leno  ; il  che  non  prova  che  Beleno  sia 
un  epiteto  o un  punto  di  veduta  d'A- 
pollo:  l'accoppiamento  dei  due  nomi 
indica  al  piò  una  fusione  operata  dai 
sincretisti.  Ignorasi  del  rimanente  se 
il  nome  di  Beleno  venga  da  Baal  (al- 
tramente Bel,  Belo),  il  che,  senza  nes- 
sun dubbio,  è l'opinione  piò  plausi- 
bile, o dal  Lacedemone  Bela  (Apollo). 
Alcuni  etimologisti  l’hanno  tratto  da 
Belo  (BvAot),  freccia,  cd  hanno  op- 
posto tale  vocabolo  ad  Abelio.  A be- 
lio, dicono  essi,  è Apollo  senza  Croc- 
cia ; simbolo  del  sole  dei  segni  discen- 
denti: Apollo  Beleno  p*r  lo  contrario 
è Apollo  freccia,  e rappresenta  il  sole 
giovane  c pieno  di  vigore,  il  sole  dei 
segni  ascendenti.  F.ligio  Johanneau, 
a cui  appartiene  quest’ultimo  modo 
di  vedere, aveva  prima  sospettato  in 
Beleno  la  voce  brettona  fteleno  boleri, 
gomitolo,  palla cosi  il  nume  di  cui 
parliamo  sarebbe  stato  il  dio-paUa,  il 
dio  globo.  La  medaglia  britannica  di 
Camden,  sulla  quale  si  vede  un  dio  o 
un  re  che  ha  dodici  globi  in  testa,  cd 
intorno  a cni  si  legge  CunobeKno  o 
Bclino-Cuno  (dal  celtico  Bclen  Cun,  a 
Beleno  il  Benefico)  sembrava  confer- 
mare tale  opinane.  Vedi  Ijeltrcs  sur 
f origine  nstronnmùpic  et  etymologi - 
auc  du  nom  de  li  Aléne,  occ.  Elia  Sche- 
de (de  Diis  germanici s),  ha  scompo- 
sto numericamente  il  nome  di  Bele- 
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no,  rome  i settatori  Hi  Basilide  scom- 
ponevano quello  d’Àbraxa»,  «1  ha  pur 
trovato  per  . resultalo  trecento  sessan- 
tarinque.  Vero  è che  deve  mettere  v 
per  i nella  prima  sillaba. 

B » xsv  « c 

2 8 3o  5 5o  70  200. 

BELESSICARETE,  Bsm eeiyà- 
pus,  cui  allettano  le  frecce.  Apollo. 

BELESTICA,  Venere  in  Alessan- 
dria, dal  nome  della  schiava  Belestja, 
che  fa  amata  da  un  re  d’ Egitto,  c che 
nel  tempo  del  suo  favore,  fece  erige- 
re in  quella  città  un  tempio  alla  dea 
della  bellezza. 

BELGIO,  personaggio  immagina-* 
rio  il  qnale,  dicesi,  diede  H suo  nome 
al  Belgio,  era  Aglio  di  Lugdo,  perso- 
nifieazione  di  Lugduno.  Il  falso  fiero* 
so,  il  solo  che  nc  parla,  lo  là  nono  re 
degli  antichi  .Galli. 

BELI.  Vedi  Bau. 

BELIAL,  famoso  idolo  dei  Sidonj 
( Giudici , c.  iq,  v.  22,  Re,l,  2,  v.  1 2), 
non  era  senza  dubbio  altri  che  Baal  o 
Moloch.  La  Scrittura  chiama  sovente 
Belial  o figli  di  Bclial,  coloro  eh’ essa 
vuol  dannare  all’esecrazione  ed  al  dis- 
prezzo. 

1.  BEI .IDE,  BvAi'Sss  , Palamede  , 
pronipote  di  Belo. 

2.  BELIDE,  dio  che  onoravasi  nella 
città  d’Aquilea,  sotto  sembianza  d’nn 
giovane  coronato  di  raggi,  difese,  se- 
condo la  leggenda,  quella  capitale  del* 
l’ Illiria  assalita  da  Massimiano  (Ero- 
diano,  Vili,  5,  19).  Si  presume  che 
Belis  sia  lo  stesso  nome  che  Beleno. 

BELIDI,  Bit  A.  ritti,  Belimi:  la  di- 
nastia d’ Argo,  incominciando  da  Da- 
nao  figlio  di  Belo.  — Belici,  BvXi'Ìk, 
con  desinenza  feminina,  le  cinquanta 
Danaidi. 

BELISAMA  o BkuSàua,  dea  gal- 
lica che  onoravasi  come  inventrice 
delle  arti,  e che  quindi  paragonava!! 
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a Minerva,  era  segnatamente  l’ogget- 
to del  culto  a Cussi  dove  si  è trovata 
una  statua  di  donna  non  un  elmo  or- 
nato di  pennacchio,  vestita  d’una  to- 
naca senza  maniche  e del  peplo.  I pie- 
di incrocicchiati,  la  testa  inclinata  sul- 
la mano  destra,  tutto  il  suo  atteggia- 
mento, insomma,  indica  una  persona 
assorta  in  meditazione  (Martin,  Reh 
des  Gaulois,  t.  II,  p.  6).  Seldeno  (de 
Diis  Sjris,  p.  171),  ha  pubblicato 
un’iscrizione  in  cui  si  trova  il  nome 
di  Minerva  Belisama.  Ella  è stala  nuo- 
vamente prodotta  dal  vescovo  Miin- 
ter  (Rei.  de  Karthàger,  p.  12). — • 
Belisama  è una  parola  evidentemente 
orientale  e significa  signora  dei  cieli , 
come  Beelsamen  o Baalsamen  signifi- 
cava re  de’ cieli  ( V . Baal-Samen).  Se- 
condo il  noto  senso  delle  religioni  o- 
rientali  si  può  credere  che  Minerva 
(vale  a dire  una  dea  analoga  a Miner- 
va) non  abbia  avuto  sola  tale  nome, 
e che  Vesta,  Giunone,  Venere,  la  Lu- 
na, vi  avessero  alcun  diritto  aneli’ es- 
se. Tuttavia,  Minerva  è quella  che 
meglio  inerito  sì  fatta  intitolazione:  è 
dfssa  la  Neith  che  ha  identità  con  la 
passività,  con  la  natura;  è la  grande 
Saiti  del  massimo  degli  dei;  cd  i la- 
tini stessi  l’hanno,  sotto  l’ influenza 
di  tale  concepimento  orientale,  asso- 
ciata al  più  potente  dei  loro  numi. 

Pro*iinoS  illi  tanwo  occuparli 
Pallai  honorM. 

Oxazio,  od.  xii,  1.  t. 

BF.LLERO,  Belleuls.  Vedi  l’art. 
seguente. 

BF.LLEROFONTE,  Bs XAspopcr- 
<rw,  nipote  di  Sisifo  c figlio  del  re  di 
Corinto,  Glauco,  che  l’cbbe  da  Euri- 
mede  o Eurimene,  figlia  di  Niso , re 
di  Megara,  si  chiamava  prima  Ippo- 
noo.  Assunse  il  nome  di  Bellerolonte 
in  memoria  di  avere  sgraziatamente 
ucciso  Bcllcro  che  alcuni  riguardano  , 
ma  per  errore,  come  suo  fratello.  Al 
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nome  rii  Bellero  alili  sostituiscono  Al- 
amene, o Pirenc,  o Driiade.  Quest’ul- 
timo era  veramente  il  fratello  del  gio- 
vane Ipponoo.  Comunque  sia.  Beili  — 
rofonte,  macchiato  del  sangue  d'un 
congiunto  o d’un  oompat  riotta,  do- 
vette conformemente  agli  usi  del  suo 
tempo,  abbandonare  almeno  per  un 
anno  la  terra  natia.  Egli  si  recò  a Ti- 
rinto  alla  corte  di.  Preto  che.lo  purifi- 
cò. Giù  Antca,  o,  secondo  altri,  Ste- 
nobea,  moglie  del  principe  ospitale , 
concepito  aveva  pel  lorestiero  una  viva 
passione.  Non  potendo  esserne  cor- 
risposta, l’ accusò  presso  il  marito, 
non  solo  d'avere  attentato  al  di  lei 
onore,  ma  altresì  di  meditare  l’ assas- 
sinio del  re  suo  benefattore.  Preto , 
non  osando  vendicarsi  apertamente, 
mandò  allora  Bellerofonte,  con  un  fal- 
so pretesto  alla  corte  del  re  di  Licia, 
«lobate,  suo  suocero.  Bellerofonte  por- 
tava una  lettera  nella  'quale  il  re  .di 
Corinto  raccomandava  al  principe  licio 
di  farne  perire  il  latore.  Da  ciò  il  pro- 
verbio Cave  ne  lilteras  Belterophon - 
lit  ferns.  Jobate,  poi  ch'ebbe  dato 
dicci  giorni  l’ ospitalità  piò  generosa 
all’  esule,  aperse  la  lettera  del  genero, 
ed  arrendendosi  a'  suoi  voti  ,■  pregò 
Bellerofonte  di  liberare  il  paese  dalla 
Chimera.  Cosi  nomavasi  un  mostro 
enorme,  figlio  di  Tifone  ed’Ecbidna, 
il  quale  congiungeva  ad  una  test»  e ad 
un  petto  di  bone,  la  coda  di  un  drago 
ed  il  corpo  d’una  capra.  Bellerofonte 
ricevette  allora  dalle  mani  di  Minerva 
il  cavallo  Pegaso,  eh' ella  stessa  aveva 
domato  e che  doveva  cansargli  i piò 
imminenti  pericoli  dell' impresa.  Se- 
condo alcuni  mitogrSfi , Bellerofonte 
stesso  s’impadronì  dell’imraortale  cor-' 
siero  e se  lo  assoggettò.  In  seguito, 
erètto  eh'  ebbe  un  altare  a Minerva  , 
lanriossi  sul  dorso  dell’alato  quadru- 
pede e -«'avanzò  fendendo  l’aria  verso 
j]  soggiorno  della  Chimera,  sulla  qna- 
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le  léce  piovere  a suo  bell’agio  mortali 
frecce,  e la  vide  lien  presto  spirare. 
Reduce  al  palazzo  di  Jobate,  a cui  an- 
nunciò la  vittoria,  non  andò  guari  che 
ricevette  da  lui  nuovi  comandi.  Ogno- 
ra pronto  all  obbedire,  ognora  fortu- 
nato vinse  i Solimi,  coi  quali  l’ospite 
suo  era  in  guerra  e che  avevano  fer- 
mato lega  con  le  Amazzoni.  Coleste 
due  popolazioni  nemiche  si  sottomi- 
sero o sgombrarono  dal  paese  loro 
situato  sui  confini  della  Licia  c della 
Grande-Frigia.  Allora  Jobate,  dispe- 
rando di  làr  perire  Bellerofonte  di  viva 
forza,  mise  in  opera  l’astuzia.  Appostò 
gente  armata  per  assassinare  l’eroe 
nel  ritorno  ; ma  questi  fece  loro  mor- 
dere la  polvere.  V edendo  il  vincitore 
campato  miracolosamente  da  tanti  pe- 
ricoli, Jobate  mutò  alla  fine  risoluzio- 
ne e,  riconoscendo  in  lui  un  prediletto 
dagli  dei,  gli  diede  in  isposa  sua  figlia 
Filonoc,  cui  altri  diramano  Antioco  o 
Cassandra,  c l’associò  al  governo.  In 
pari  tempo  i Liei  gli  concessero  vasti 
terreni  per  farvi  uno  stabilimento. 
Bellerofonte  successe  sul  trono  di  Li- 
eia  al  suocero.  Ma  la  fine  della  sua 
vita  fu  meno  felice  e rtieno  splendida 
del  principio.  Insuperbito  de’ suoi  me- 
ravigliosi viaggi  • *Cmò  che  nessun 
luogo  fosse  a lui  inaccessibile,  e tolse 
a scalare  l’Olimpo  coll'aiuto  di  Pe- 
gaso: ma  precipitò  giò  dal  corsiero 
divino.  Non  si  dice  chiaramente  se  ne 
morisse;  il  silènzio  però  di  quasi  tutti 
gli  autori  indure  a crederlo.  Altri  lo 
rappresentano  errante  dopo  d’alloro 
nelle  pianure  Alee  (dhàeScti.  errare), 
mutilo,  languente, oppressa  dagli  anni 
e da  una  cupa  melanconia:  gli  dei 
l’odiano,  gli  uomini  lo  fùggono.  Qua- 
lunque sia  la  leggenda  che  si  prefe- 
risca, rimane  sempre  questo  che  al- 
lora pèrdette  Pegaso,  il  quale  passò 
da  lui  a Perseo  e da  Perseo  al  beh- 
l'Apollo.  Bcllerolontc  lasciava  ir.oirn- 
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ilo  due  tigli,  leandro,  l|>|>oloco,  rii 
iuta  liglia  laiodamiu  , clic  Giovi!  reni! 
madre  di  Sarpcdootc.  Conir.  sopra 
Rcllcrofonte,  Apollodoro , I,  ix,  5;  lo 
Scoliaste  dell'  I liuti.,  Iil>.  IV;  Piada- 
ro,  Olimp.  XIII,  v.  83;  e finalmente 
Fréret,  Meni.  de  l' Acati,  des  laser., 
t.  VII,  (>.  85.  Le  avventure  di  Belle- 
rofonle  avevano  dato  materia  in  Gre- 
cia a varie  tragedie,  tra  le  quali  no- 
mineremo il  J abate  di  Sofocle,  e la 
Slenobea  e Bcllerofonte  d’ Euripide: 
col  randrc  sono  smarrite  oggigiorno. 
Gli  artisti  greci  trattarono  sovente  ta- 
le soggetto  sì  ricco  di  particolari  e 
d e piàudj  variati.  Laonde  un  denaro 
della  famiglia  Tadia,  in  Mordi,  rap- 
presenta Bcllerofonte , chodoma  Pe- 
gaso dinanzi  alla  (aorta  di  Corinto.  In 
un  basso  rilievo  del  palazzo  Spada, 
vedrai  abbeverare  l’alato  quadrupede 
alla  fonte  d’ippocrcnc , cui  ha  fatto 
scaturire  con  un  calcio  (Winckclmaon, 
Storia  delle  arti.  III,  ■ 4 )-  Altrove, 
s'accommiata  da  Jobate  c « apparec- 
chia a partire  |>cr  combattere  la  Chi- 
mera: Pegaso,  da  lui  domalo,  gli  sta 
dappresso  (Tisclibcin,  111,  38).  lln 
altro  bassorilievo  (Tischhein,  I,  i) 
lo  mostra  in  alto  di  combattere  la 
Chimera.  Cavalcando  il  Pegaso,  vibra 
contro  il  mostro  la  lancia  che  gli  me- 
na l’estremo  colpo;  ha  in  testa  un 
pelaso  alato,  c indosso  una  clamide 
leggiera  fermala  da  un  bottone  sul 
petto.  Dietro  di  lui  è Jobate,  vestito 
d'una  tonaca  e d'un  mantello  rica- 
malo nell’orlo  di  edere,  cosparso  di 
stelle  ($1  adorno  di  meandri.  A tergo 
dell'eroe,  cd  un  pò  più  superiormen- 
te al  re  di  Licia,  Minerva  coperta  del- 
l'clmo  e dell'egida,  che  «’ appoggia 
con  una  mano  sullo  scudo,  l’altra  te- 
nendo sull’asta,  proteggo  Bellerofonte 
senza  esserne  veduta.  Citeremo  altresì 
la  bella  pietra  intagliala  (Gravellc, 
Pieri-  grar.,  li,  5 1 ),  in  cui  è figuralo 
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Ilellerolonle , giunto  giù  di  sella  da 
Pegaso,  ma  in  alto  di  tenerlo  ancora 
ht  una  parte  della  briglia.  Altri  Bel- 
erufouti  si  possono  vedere  in  Lippcrt 
ed  in  Malici,  t.  Ili,  lav.  101. 

BELLINO,  Rki.i.inls,  presso  gli 
Alvernj  (abitanti  dell’  Alvernia,  (Au- 
vergne,  attuale)  era  lo  stesso  ohe  lie- 
leno  in  lll’fria  c nel  Norico. 

BELLONA,  Bvclona,  die  volgar- 
mente si  traduce  in  greco  per  Enio 
(’En/sì),  dea  della  guerra,  non  era  co- 
me si  vede,  altroché  la  guerra,  perso- 
nificala sotto  sembianza  d’una  donna. 
Tuttavia  non  bisogna  crederla  la  stes- 
sa che  la  diviniti  allegorica.  Discordia 
e Guerra,  Eris  (*E/xi)  e Bellum.  Le 
teogonie  fanno  Belloua  figlia  di  Porci  e 
di  Ceto.  Si  può  stupire  dopo  ciò  di  ve- 
derla presa  in  Omero,  in  Varrone  in 
Igino,  por  figlia  di  Marte  cd  in  un 
frammento  d’Alcmano  (Ursin. , (>  r. 
fragni,  p.  71)  per  concubina  di  quel 
dio  e pur  madre  d’Enialio  ( Enralios ). 
Più  spesso  è qualificata  compagna  di 
Marte,  cd  cflcllitamciile  ella  guida  il 
suo  carro  con  Eridc,  (la  Discordia), 
Fobo  ( Pliobos , lo  (Spavento),  -e  Fige 
( finge,  la  Fuga).  Sovente  purel’ac- 
compagoa  sola , ed  ora  camminando 
innanzi  al  carro  agita  fòrtemente  una 
sferza  sanguinosa, ora  sedendo  sul  car- 
ro stesso,  istiga  i due  corsieri  Pavere 
c Formuline  ( Pavor  e Forntido , lo 
Spavento  ed  il  Timore),  sia  con  la  sfer- 
za insanguinata,  sia  con  la  punta  della 
lancia  (y.  Stazio,  Tebaidc,  VII,  73, 
718;  Claudiano,  contro  Bufino,  i, 
43a).  Bellona  aveva  a Roma  un  tem- 
pio celebre  presso  la  porla  Carmcn- 
tale.  Fu  cretto  l’anno  di  Roma  4G1) 
(av.  G.-C.  285)  per  soddisfare  un  vo- 
lo d’ Appio  Claudio,  durante  la  guer- 
ra dei  Sanniti.  In  esso  aduna  vasi  il 
scnato  quando  si  trattava  d'ammette- 
re un  duce  vittorioso  agli  onori  del 
trionfo,  e quando  si  dava  udienza  agli 
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ambasciatori.  Altri  «lue  templi  non 
meno  famosi  erano  conservali  al  cul- 
to «l'Enio  (Enj'ó)  nelle  «lue  città  «let- 
te Coniana;  l'uria  in  Cappatlocia , 
l'altra  nel  l’onto.  Una  congregazione 
potente  «li  sacerdoti  esercitava  un'au- 
torità illimitata  sulle  immense  pos- 
sessioni annesse  a ciascun  tempio,  cd 
il  sommo  gerarca,  loro  capo,  proce- 
deva quasi  di  pari  passo  col  re:  del 
rimanente  era  sovrano  ne' suoi  domi- 
nj.  11  numero  de’  jeroduli  a servi  sa- 
cri della  Comana  «li  Gappadocia  a- 
s rendeva,  affermasi  a sci  mila.  I ro- 
mani sacerdoti  di  Bellona  ermi  lungi 
«li  godere  simili  vantaggi.  Per  lo  con- 
trario, erano  di  quelli  clic  la  religione 
romana  poneva  nell'ultimo  grado.  Nel- 
le leste  che  l’Asia-Minorc  celebrava  in 
onore  di  Enio,  si  ripetevano  religio- 
samente le  danze  bizzarre,  i salti  fre- 
netici, i gesti  convulsivi , le  coltellate, 
accompagnamento  mistico  delle  feste 
di  Cibele.  Gli  antichi  presentano  Bel- 
lone come  correndo  «li  fila  in  fila,  coi 
capelli  sciolti  al  vento,  con  lo  sguar- 
do «li  fuoco,  c nelle  mani  con  una  sfer- 
za sanguinosa,  un  flagello  o una  ver- 
ga tinta  di  sangue.  Montfincon  {Au- 
lii]. 1. 1,  j>arte  seconda  , lav. 

67  ) la  mostra  armata  di  lancia  c 
scudo.  — A ’B.  E pili  essenziale  di 
raffrontare  gli  articoli  Anàud»  cd 
Enio.  questa  si  chiama  in  latino  lì  fi- 
lone (g. -ci) , ‘è  qualificata  in  Igino 
come  inventrice  neM’  ago  da  cucire. 
K cosa  evidente  essere  quello  un  er- 
rore e elle  bisogna  leggere  Belone 
(in  greco  HiXovu,  ago).  Vedi  Igino, 
l'avola  cciAxiv,  c Rlunkcr  sopra  ta- 
le passo. 

BKLLUM,  rioAqzci  {Polemos),  la 
Gi'kmia,  personificala  presso  i Greci 
ed  i Romani,  ma  principalmente  appo 
questi  ultimi.  Non  la  confondevano  pe- 
rò ih'*  con  Bellona  nò  coit  Marte.  Mar- 
te è un  dio  da  leggende,  di  cui  la  vita 
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«'  sparsa  d'avventure  rame  quella  «l’un 
guerriero,  e si  presta  d.t  sé  ad  un  Mes- 
colilo biografico.  Bellona,  quantunque 
non  s’ appresènli  sotto  forme  si  com- 
piutamente umane,  e per  dir  cosi,  di 
pari  a pari,  non  è però  un’astrazione, 
una  semplice  allegoria,  come  sarebbe 
il  Fanatismo,  Y Empietà,  in  un  poema 
epico  in  coi  si  farebbe  uso  del  mera- 
viglioso dèlia  Enriade.  Ora,  tal’ò  ap- 
punto Pellurn.  E il  fenomeno  della 
guerra  personificata.  Aristofane,  nel- 
la sua  commedia  la  Pace,  introdu- 
ce sulla  scena  l’olcmo,  sotto  sembian- 
ze ad  un  tempo  grottesche  c terribili: 
ò desso  un  gigante  clic  in  una  mano 
tiene  un  mortajo,  nell’altra  un  enor- 
me pestello,  col  mezzo  del  quale  Ira- 
cassa  popoli  c città.  Poeti  più  gravi 
hanno  rappresentilo  tale  nume  inca- 
tenato, oppure  con  le  mani  legate  die- 
tro il  dorso.  Virgilio  {Eneid.,  I,  agi 
c segg.)  unisce  le  due  imagini.  Apri- 
le aveva  figurato  Polcmo  dietro  il  car- 
ro trionfile  di  Alessandra  Augusto 
romperò  tale  quadro  e lo  fece  traspor- 
tare a Roma  nel  foro  chiamalo  del  suo 
nome  (Plinio,  XXXVI,  16).  F.  nolo 
clic  il  tempio  di  Giano  era  3]>crlo  in 
tempo  di  guerra  e chimo  in  tempo  ili 
pace.  I poeti  dicevano  pel  secondo  caso 
che  Giano  teneva  sotto  chiave  Bellona 
e Marte.  Gonfi*,  llrjnr,  Digr.  IX,  sul 
lib.  Il  dell’  Eneide. 

BELO.  Vedi  tale  nome  nella  liio- 
grajia  universale. 

BELSTA  è,  nella  mitologia  sran- 
ilinava,  figlia  ilei  gigante  Bcrglborer  : 
moglie  di  Bor,  il  primo  uomo,  n’  eb- 
be i tre  grandi  numi,  Odino,  Vile,  Ve. 
i quali  crearono  il  ciclo,  la  terra  c gli 
uomini. 

BEMII.UCIO,  Giove.  Si  è trovato 
presso  l'abbazia  di  Flavignì  {Cóle 
(l'Or)  una  statua  di  Giove  Bcmilurio, 
coi  capelli  corti , con  pallio  sugli  ome- 
ri, con  un  grappolo  d’ uva  in  una  ma- 
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no,  c lenendo  nell’ allea  fruite  di  cui 
il  tempo  Ita  alterate  le  forme:  Del  ri- 
manente la  lettura  dell’iscrizione  pre- 
senterebbe difficoltà  grandi. 

BENDI  A (BirSiitc)  oBehdi 
nome  d’ Artemide  in  Tracia.  Le  donne 
di  quel  paese,  come  quelle  della  Peo- 
nia, offrivano  a tale  dea,  cui  qualifica- 
vano ltegale.,  le  primizie  delle  fruita 
della  terra,  chiuse  entro  a manipoli  di 
liirmento.  E noto  che  i doui  dei  Gre- 
ci d’I'.uropa  c d'Asia  alla  Diana  di 
Deio  erano  presentali  del  pari  sotto 
si  l'atto  invoglio  simbolico.  Laonde  ta- 
li omaggi  indirizzavansi  piuttosto  al- 
la Terra  fecondatrice  ed  alla  Nolte 
Aladre  che  alla  Luna,  o ad  una  Felle. 
Cui  tempo,  il  nome  di  Bendi  si  dilatò 
Inori  della  Tracia,  come  pur  quello 
delle  sue  feste.  L'anno  bitinio  aveva 
un  mese  Bcndideo  (BsfSiSaìot)  > che 
corrispondeva  all’Artcmisico  (’ApTi- 
puriot)  dei  Lacedemoni.  Anche  Atene 
celebrava  le  Bendidie  (Bollini)  a 
Alunichio  e nel  Pirco,  il  19  ed  il  20 
Targelionc  (Strabono,  1.  IX;  Ruhnk., 
sopra  Timeo,  p.  62;  Fischer,  Indice 
di  Paletto.  Confr.  Platone,  Repubbl., 
1. 1).  Forse  tale  nome  non  è senz'  ana- 
logia con  quello  di  Venere. 

BENEFICILA!  Il  Beneficio,  era 
stato  dai  Romani  posto  nel  novero 
degli  dei,  almeno  secondo  i autografi 
moderni. 

BENSEMELE  è dichiarito  un  no- 
me di  Bacco.  Tale  voce  significhereb- 
be in  finto  nelle  lingue  semitiche,  fi-^ 
glio  di  Semele.  ,. 

BF.NTES1C1MA,  Bi iSt'wp»,  fi- 
glia di  Nettuno  e d’Anfitrite,  abitava 
1'  Etiopia.  Suo  padre  aifidò  alle  sue 
cure  il  giovane  F'umolpo  clic  aveva 
avuto  da  Chioue,  c che  questa  giunto 
aveva  nell’acqua  appena  nato.  Divenu- 
to adulto,  Bcntesicima,  che  aveva,  non 
&i  sa  di  qual  marito,  due  figliuole,  glie- 
ne diede  una  in  isposa  : Euraolpo  tul- 
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tò  di  fin-  violenza  all’altra  1 A politalo" 
ro,  111,  1 5,  § 4)>  Erra  chi  fa  sposare 
ad  Eumolpo  in  vecchiezza  Benlesici- 
ma.  La  parola  Bentesicima  è tut- 
ta jonica  o epica;  la  compongono  due 
elementi  che  hanno  riferimento  al  ma- 
re: Benthos,  profondità,  e A yma , 
flutto. 

BEO,  Bms,  Bai'01,  pilota  d’ Ulis- 
se, diede  il  suo  nome  ad  una  monta- 
gna dell’isola  di  Ccfalonia  (Stefano  Bi- 
zantino, art  Baia). 

llEOTO,in  lat.  Boeotus,  Biwtoi, 
figliò  di  Nettuno  e d’Arne,  figlio  d’Eo- 
lo  I.**®,  e quindi  fratello  d’ Eolo  li.1*® 
Eolo  l.m“,  irritato  del  parto  di  sua  figlia, 
la  consegnò  .co’ suoi  due  figli  a uu  abi- 
tante di  Metaponto,  che  la  condusse 
m Italia,  e la  fece  o sua  concubina  0 
sua  seconda  moglie.  Autoli  le,  cui  ave- 
va sposata  prima,  trattava  co’ modi 
più  ingiuriosi  la  sua  rivale.  Eolo  c 
Beoto divenuti  adulti,  l’ammazzarono; 
poi  costretti,  a gire  in  bando,  rico- 
vcraronsi  presso  l’avo  loro  con  Arne. 
Eolo  dimenticò  ogni  cosa,  e lasciò  Beo- 
U>  erede  suo  (Diodoro,  IV,  (>y).  Igino 
racconta  gli  stessi  fatti  con  partico- 
larità tutte  diverse.  Secondo  lui,  la 
madre  d’Eolo  c .di  lteolo  chiamavasi 
Menali pjie:  il  padre  loro,  che  nomi- 
navasi  pur  Eolo,  aveva  in  oltre  pur 
nome  Desmontc.  Risaputo  il  fallo  del- 
la figlia,  le  fece  cavar  gli  occhi  e la 
chiuse  in  una  torre:  i due  fanciulli 
furono  esposti  per  suo  comando.  Ma 
una  vacca  li  nutricò  del  suo  latte;  poi 
alcuni  pastori  li  trovarono.  In  pari 
tempo,  Teano,  moglie  del  re  d’Icaria, 
Metaponto,  desolala  della  sua  sterili- 
tà che  l’ assoggettava  al  disprezzo  del 
marito,  raccolse  i gemelli,  cui  fece 
creder  sua  prole.  Ala  poscia  divenuta 
madre,  non  sentì  più  altro  che  odio 
pe’suoi  figli  adottivi,  e commise  ai 
proprj  di  ucciderli  andando  a caccia. 
Fortunatamente  Nettuno  soccorse  ai 
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suoi  figlinoli,  c que’di  Tea  no  sog- 
giacquero. I giovani  uccisori  (uggiro- 
no; indi,  saputo  da  Nettuno  il  triste 
destino  della  loro  madre,  assalirono 
Desmonto,  uccisero,  fransero  i ceppi 
di  Melanippe,  a cui  lidio  dei  mari  re- 
se la  vista.  Teano  si  era  data  la  mor- 
te udendo  quella  de’  suoi  figli.  Meta- 
ponto,  istrutto  delle  astuzie  e della 
perfidia  di  Teano,  sposò  Mcnalippc 
e adottò  i suoi  due  figliuoli. — E evi- 
dente r.lie  Iieoto  altro  non  è che  una 
personificazione  della  Beozia,  la  quale 
in  alcun  sito  confina  col  mare.  1 par- 
ticolari 'della  leggenda , salvi  alcuni 
tratti  genealogici  (Arne,  i due  Eoli, 
Metaponto)  non  hanno  significati  im- 
portanti. La  base  del  racconto  d’ Igi- 
no è itala  senza  dubbio  qualche  tra- 
gedia di  cui  l'autore  avrà  modificato 
a suo  talento  ii  tipo  primitivo  della 
favola.  • 

BEOZIA,  Boeotia,  donna  che  se- 
condo una  tradizione  particolare,  spo- 
sò Janle  od  la  (Hyas)  c n’ebbe  le  Hle- 
jadi  (Igino,  Aslr .,  TI,  ai). 

BE11ECEC1NGH,  Bebesksimgii  o 
Bebbzrsincii,  altramente  Sade  o Sede 
( mil.  parsa  ) , il  fuoco  primitivo,  il 
fuoco  della  terra,  delle  montagne,  dei 
sassi  o delle  rocce,  il  piò  antico  di 
lutti  i fuochi,  era  in  relazione  col  più 
antico  «lei  pianeti , Saturno.  Da  tale 
fuoco  primordiale  derivano  tre  fuochi 
i quali  non  sono  altro  che  i suoi  rag- 
gi, Guschasp,  Mibr,  Bcrsin.  Gu- 
scliasp  è il  fuoco  delle  stelle;  Mibr, 
il  fuoco  del  Sole;  Bcrsin,  il  fuoco  del 
(ululine.  In  tale  guisa  il  ciclo  intero, 
il  sistema  planetario,  l'atmosfera  ter- 
restre hanno  ciascuno  il  loro  (uoco 
distinto,  sebbene  cotesti  tre  fuochi  si 
riassorbono  in  un  foco  centrale  co- 
mune. I libri  zendi  distinguono  pure 
tre  altri  fuochi,  Beliram,  il  fuoco  dei 
metalli;  Kbordad,  fuoco  delle  piante; 
Ncrioccngh  (altramente  INluch  o Voli- 
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Ircjan),  fuoco  degli  animali.  Ognuno 
di  tali  fifochi  è riferito  ad  un  essere 
divino  o ad  un  pianeta-dio,  cioè: 


(Fuochi) 

Beffeecingh 

Gnchasp 

Mihr 

B«r*in 

IMiram 

Khonind 

Neriocengh 


(D**) 

Snfnrno; 

*tl  Atmhid  (V«#re); 
a Mitra  (sol«); 

a Giove  ; 

n Marte  ; 

alla  l una; 

a Mercurio. 


Qu€*  mitologi  s’ingannano  che  veggo- 
no in  Bcrccecingh  lino  de* cinque  Ino-' 
chi  della  religione  Zoroastren.  I.ungie 
da  ciò,  si  vede  per  lo  contrario  i.“" 
che  tali  fuochi  sono  in  numero  di  set- 
te; a,1*0  che  Bereceeingh  è al  disopra 
dogli  altri  sei,  come  Ormuzd  sopra  i 
sei  Amchasfandi.  — Il  nome  di  Bcrr- 
cccingh  non  è certamente  senza  ana- 
logia con  quello  di  Bersin  : Sade  o 
Sède  ricorda  la  Sate  dell’Egitto.  * 
BERECINZIA.o  Bebecintia,  Bf.- 
nECYNTIUS  o Berrctntiiia,  Btplxllt- 
5/t,  BtptxvfSix,  Cibelc,  adorata  sul 
monte  Berecinto  (confini  della  Mista 
e della  Erigi*  dei  tempi  posteriori). 
Le  leggende  di  Cibele  la  fanno  nativa 
alcuna  volta  di  quella  montagna  : il 
clic  si  spiega  ron  la  regola  generale 
in  mitologia , clic  la  metropoli  od  il 
grande  santuario  d’un  culto  è in  bre- 
ve preso  per  la  culla,  e diventa  quin- 
di la  culla  del  nume  che  vi  si  adora. 
Del  rimanente,  Cibelc,  dea  affatto' 
propria  della  terraferma,  ha  sede  na- 
turalmente sui  monti , c nelle  conce- 
zioni primitive  nc  va  distinta  appena. 
Chi  dice  dea  della  terra,  dire  la  terra 
chi  dire  terra,  dice  monti:  però  che 
qual  altra  cosa  è mai  la  terra  se  non 
se  la  parte  della  scorza  del  nostro  glo- 
bo di  cui  il  livello  s’ innalza  al  disopra 
del  livello  generale,  il  mare.  Gli  arti- 
coli Agd  ed  Agdisti  spargono  la  mag- 
gior luce  sopra  tale  maniera  di  com- 
prendere Cibele.  Quanto  al  srnso  di 
Bcrccinto,  clic  ricorda  Cinto,  Zaein- 


Digitized  by  Google 


BER 

lo,  ccc.,  c elle  in  sostanza  è il  Kunda 
sanseritto,  iWiCin/.io  ( Cjntìùos ). — 
Sbaglia  Servio  (sulCEneide,Vl,  785) 
nel  qualificare  Berccinto  un  forte  sito 
sul  fiume  Sangaro,  oggidì  Sakaria: 
confr.  Sparendo,  sull' Inno  a Diana 
di  Callimaco,  046. 

BERENICE,  Bipirix»,  sorella  e 
moglie  del  quarto  re  lagida  in  Egitto, 
Tolomeo  Evergete,  appese  la  sua 
chioma  nel  tempio  di  Marte  o di  Ve- 
nere Zcfiritide,  in  virtù  d’un  voto  che 
aveva  fatto  perchè  suo  marito  riedes- 
se  vittorioso  dalla  sua  impresa  in  O- 
ricnlc.  I capeggi  essendo  stati  rapiti 
subito  la  notte  susseguente , ed  una 
cometa  essendo  apparsa  in  cielo  verso 
lo  stesso  tempo,  l’astronomo  Conone 
di  Samo  disse  che  quella  era  la  chio- 
ma di  Berenice  stata  trasportata  in 
cielo  da  Zefiro  per  comando  di  Vene- 
re. Egli  diede  in  oltre  tale  nome  ad 
una  costellazione  boreale  compresa 
tra  il  Leone,  la  Vergine  cd  i Veltri 
(Igino,  Astron.;  Giustino,  XXVI,  5). 

BERGELMER,  vale  a dire  mon- 
tagna vecchia,  c,  nella  mitologia  scan- 
dinava, il  gigante  di  ghiaccio  che,  quan- 
do i figli  di  Bor,  i piu  antichi  degli 
dei , ebbero  ucciso  lmer  ed  annegata 
tutta  la  nazione  dei  giganti  di  ghiaccio 
nel  sangue  che  scorreva  dalla  sua  fe- 
rita, si  salvò  co’  suoi  in  una  barca,  c 
continuò  in  altri  luoghi  la  razza  dei 
giganti.  Bergelmcr  era  figlio  di  Thrud- 
gelmcr  (robusto-vecchio);  e l’avo  suo 
era  Aurgelmer  (vecchissimo). 

BERGINO,  Bebgimus,  divinità  dei 
Onoraani  di  Brixia  (oggidì  Brescia), 
aveva  in  quella  città  un  tempio  cd  una 
sacerdotessa.  Vi  si  è trovato  gna  pic- 
tra  votiva  che  Io  rappresenta  sotto 
forma  d’un  giovane  vestilo  della  toga 
romana.  Del  rimanente  s’ignora  se 
fosse  un  eroe  del  paese  oppure  un  dio 
delle  montagne  ( berg,  in  tedesco),  o 
qualche  altro  mitico  personaggio. 
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BERGIO  o Bf.uoios,  figlio  di  Net- 
tuno, fu  ucciso  da  Ercole. 

BERGIONE.  Vedi  Albione. 

BERGTHORER,  gigante  della 
mitologia  scandinava,  generò  Belata, 
moglie  di,Bor  e madre  degli  iddii  più 
antichi  dell’  Eddai 

BEROE,  antica  dea  che  si  può  ri- 
guardare sia  come  la  prima  donna , 
sia  come  il  principio  passivo  creatore 
del  mondo,  è divenuta  nelle  mitologie 
ordinarie:  i.”  Oceanide  (Virgilio, 
Georg.,  IV,  541  ) ; a-*1*  nutrice  di  Sc- 
mele  : Giunone  ne  assunse  la  forma  , 
quando  diede  a tale  amante  di  Giove 
il  consiglio  che  la  perdette  (Ovidio, 
Metamorf.,  Ili  ; Igino,  Fa  e.  clivi:, 
cljpox,  3o)4  5.f*  figlia  di  Venere  e di 
Adone:  Nettuno  volle  averla  in  ispo- 
sa;  ma  Venere  diede  la  sua  mano  a 
Bacco. — Una  quarta  Berok,  Trojana 
che  segui  Enea  nella  sna  migrazione, 
sposò  in  Tracia,  presso  alle  falde  del- 
l’ismaro,  Doriclo,  figlio  naturale  di 
Priamo.  Iride  assunse  la  sua  forma 
quando,  per  cenno  di  Giunone,  andò 
ad  istigare  le  Trojane  a bruciare  in 
Sicilia  la  flotta  d’Enea  ( Eneide , V, 
620;  confr.  le  osservazioni  di  Hcvnc 
su  tale  passo). — Non  dubitiamo  che 
la  città  fenicia  di  Berito  non  sia  in  re- 
lazione con  Beroe.  Confr.  con  questo 
articolo  i nomi  d’AsKaroÈ,  Abbote, 
Afrodite, Baal-Beritb,  Beritii,  Fbe. 

BERUTH,  nella  mitologia  fenicia, 
era  moglie  d’Ipsisto,  ed  ebbe  da  lui 
Epigeo,  poscia  Urano  (il  cielo),  e Gea 
(la  terra).  Vedi  Banicr,  Afrtliologie, 
t.  I.  E evidente  che  tali  nomi  tutti , 
salvo  quello  di  Beruth,  sono  greci,  e 
tradotti  dal  fenicio.  Beruth  sembra  un 
mare  primitivo  (un’antica  Thalassa- 
Buto),  sposa  del  dio  cosmogonico  più' 
alto,  d'una  specie  di  Kncf  fenicio.  Da 
Knef  e Buto-Neith,  emana  Fta,  divi- 
sibile in  Cielo  c Terra:  del  pari  da 
Beruth  cd  Ipsisto  (l’altissimo)  nasco- 
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no  Urano  c Gca.  — Confr.  i.*“  Be- 
roe,  coi  rimandi  indicali;  a.4*  Buio, 
Fta,  JVkiih;  3.*"  Omorca. 

BKSA,  divinità  egiziana,  era  ono- 
rala in  Auliiioopoli  ed  in  Abido,  ed 
in  questa  seconda  città  aveva  un  tem- 
ili» (limoso  per  gli  oracoli  del  nume. 
1 responsi  erano  dati  in  fogli  suggel- 
lati (confr.  Ammiano  Marcellino,  XIX, 
12).  Antinoopoli,  prima  di  essere  co- 
sì chiamata,  aveva  avolo  nome  Beta, 
c non  Bcsautinoo  coni’  è stalo  detto 
(Splrziano,  Vila  <!' Adriano,  1 4). 

BESAMOXDO,  dio  giapponese 
della 'classe  dei  Torochi. 

i BKTILi,  Bó3t/Aoi,  o BsiVi/Aoi,  in 
latino  Botili  , altramente  Auaddiri, 
pietre  che  si  riguardavano  come  di- 
scese dai  cieli , e come  piene  di  uno 
spirito  divino,  non  andò  guari  che  te- 
nute vennero  per  divinità.  Lunga  |>ez- 
z.i  dubbiosa , ed  anzi  creduta  favola 
dai  moderni,  l'esistenza  degli  aeroliti 
o meteoriti  oggidì  è fuor  di  dubbio; 
nè  havvi  cosa  più  facile  da  concepire 
dell'adorazione  a cui  si  lasciarono  trar- 
re al  vederli  le  popolazioni  ignoranti 
del  mondo  nascente.  Gli  astri , iddìi 
visibili,  idclii  per  eccellenza  degfi  O- 
riuntali,  erano  troppo  imperfettamen- 
te conosciuti;  non  si  aveva  idea  veruna 
delle  loro  dimensioni , delle  loro  di- 
stanze; se  tali  «siri  cadevano  verso  la 
terra , o se  staccava»!  da  essi  qualche 
frammento  cui  la  gravitazione  attrae- 
va alla  superficie  del  nostro  globo, 
il  miracolo  non  era  gran  latto  stra-, 
ordinario.  Ed  oggidì  ancora,  le  me- 
teoriti non  sono  forse , a parere  dei 
più  celebri  astronomi  (Cliladui,  La- 
place, eco.),  piccioli  pianeti  dissemi- 
nati in  lutto  il  sistema  solare,  ed  i 
quali,  allorché  per  una  causa  qualun- 
que, la  loro  forza  d’ impulsione  non  fa 
più  equilibrio  all’attrazione  dei  gran- 
ili pianeti,  si  precipitano  verso  questi 
con  una  velocità  costantemente  acce- 
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Irrata?  In  tale  ipotesi,  che  cosa  di  più 
naturale  del  far  partecipare  gli  aeroli- 
ti agli  onori  clic  ogni  pianeta , preso 
conte  dio,  otteneva  dai  mortali?  Vero 
é che  l’alta  antichità- non  poteva  pen- 
sare a tale  ipotesi  ; ma  siccome  inde- 
terminatamente unite  venivano  a quel- 
le epoche  in  una  medesima  idea  (d’e- 
manazione ed  individuazione  del  dio- 
fuoco),  stelle  Asse,  pianeti,  c meteore 
ignee,  una  specie  d'identità  era  per 
ciò  appunto  ammessa  tra  i pianeti  e 
le  meteoriti.  Da  ciò  il  titolo  di  pietre 
animate,  di  pietre  vive,  Ki’Sou  ip- 
'U>Xot  ( • )>  che  loro  fu  dato  dagli  ado- 
ratori. Da  ciò  là  gravità  con  cui  si  at- 
tribuì loro  ed  il  dono  della  parola  c- 
la  spontaneità  dei  movimenti.  Da  ciò 
la  cura  con  cui  si  conservarono  da  prin- 
cipio le  più  grosse  ne’ templi,  poi  del- 
le più  piccole  (2)  nei  templi  e nelle 
dimore  particolari.  In  breve  le  meteo- 
riti-belili  servirono,  per  talismani,  a- 
muleti,  preservativi  coutra  i malefìzj 
c le  malattie.  I giullari  le  adoperavano 
ogni  moibenlo  nelle  loro  imposture; 
talvolta  si  consultavano  come  oracoli 
domestici.  Si  potrebbe  qui  domanda- 
re a quale  classe  d’ idolatria  si  riferi- 
sca il  culto  dei  Botili?  Al  feticismo? 
o all' adorazione  degli  astri?  A que- 
st'ultima,  se  si  ammette  qunnt'ora 
abbiaci  detto.  Ma  nulla  prova  che  tali 
cose  siano  avvenute  assolutamente  in 
ù fatta  guisa.  Forse,  però  che  il  sa- 
kcismos  tesso  altro  non  òche  una  torma 
più  elevata  di  feticismo,  se  il  cielo  è il 
fetieco  per  eccellenza,  non  deesi  ve- 

(l)  K'1  in  Ialino  lapide f vivi,  il  eh»*  In  in- 
dulto Salutatiti  a leggere  coti  in  Izampridio 
{Vita  tf  Eliopabalo)  io  fece  di  lapidei  divi, 
lezione  volgare. 

(a)  Queste,  come  si  può  di  leggieri  imagi- 
tiare,  sono  infinitamente  più  numerose,  se  non 
altro  perché  la  più  delle  meteoriti  si  spezzano 
toccando  la  terra.  Allorché  pesano  cimjuania 
libbre,  si  reputano  enormi.  Una  sola,  nel  Con- 
necticut, ne  pesa  sei  cento,  il  ulte  presuppone  ’ 
mia  solidità  di  un  piede  cubico  circa. 
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«Irt  e ne)  cullo  del  -Belili  altro  clic  la 
transizione  «lai  (elìciamo  ter  retine  al 
It-licitmg  colette.  I popoli-che  videro 
primi  tali  meteoriti,  di  cui  la  caduta 
concorreva  sìa  coH'opparizione  d’una 
stella  cadente,  aia  «ion  grandi  procel- 
le, ti  elevarono  natura  1 mente , dall’idea 
dei  Itti  sci  terrestri,  a questa  idea  : che 
i cicli  anch'  etti  tono  pieni  di  ft-lisci. 
Checché  delibati  pcntare  di  tale  culto, 
il  quale  originò  senza  dubbio  da  «au- 
to e circostanze  diverte,  secondo  i pae- 
si, tara  pur  sempre  v«a-o  die  si  perde 
nella  notte  dei  tempi.  Sanconiatone 
(in  Eusebio,  Prep.  evang.,  t. 1,  c.  x), 
presentando  i Belili  come  invenzioni 
del  dio-ciclo  ( Doparmi) , ci  rimanda 
del  pari  ad  una  età  la  pili  l imola.  Se- 
condo gl'inni  orfici,  composti  al  più 
tardi  sotto  i Pisistratidi,  i Belili  si 
conoscevano  (in  dal  tempo  della  guer- 
ra di  Troja.  Veggonsi  poi  dopo  dif- 
fonderti più  o meno  nell’  Atia-Ofien- 
tale,  nelle  isole  dell’Egeo,  in  Grecia, 
a li  olivi,  a Cartagine,  insomma  in  lat- 
to d mondo  romano.  Gl'Italiani,  e 
principalmente  gli  Etruschi,  vi  rife- 
riscono le  loro  ombrie,  «x-raunic,  bron- 
tine  ( i ).  1 Greci  annoverarono  tra  i 
Belili  le  tre  pietre  lasciate  coi  Cròno 
( Saturno  ) troppo  lede  le  al  trattato 
ronchiuso  con  suo  fratello  divora  in 
cambio  di  Giovg,  «li  Nettuno  e-di  Plu- 
tone. Kmesa  e,  Cipro,  la  Frigia  e la 
Tracia,  consacrano  ed  incensano  pie- 
tre le  quali  quand’  anche  non  fossero 
veri  betili,  potrebbero  almeno  essere 
qualificate  bctiloidi.  Laonde,  il  cele- 
bre dio-masso  Eliogabalo  o Eiagbaal 
(Aglibel?) isole,  la  Venere  pafia  .co- 
nica còm’csso,  la  pietra  divino,  vi- 
vente imaginc  della  madre  degli  dei, 

(i)  Ombrie  % da  ombrai  in  greco  pio**, 
già;  cosi  io  latino  ti  direttive  pluvior  o plu- 
viale*. Cera  uni  e , da  he  r annoi , fulmine. 
tir  untine , da  ironie , tuono. 
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caduta*»  Pcssmunte  (1),  e le  meteo- 
riti d’Aliido  c di  Polidea,  di  cui  Anas- 
sagora aveva  predetto  la  caduta,  atti- 
rano, in  luoghi  diversi,.!  voti,  i doni 
e le  acclamazioni  dei  fedeli.  Nel  sesto 
secolo  dell'era  cristiana , tali  usanze 
sussistono  ancora,  c gli  oracoli,  di  cui 
alcuni  dotti  hanno  latto  che  il  diven- 
tar silenzio  si  combini  con  l’epoca 
delia  morte  di  Gesù  C visto,  sussisto- 
no pure  in  privali  penetrali.  Il  medi- 
co Eusebio  portava  una  «li  tali  pietre  \ 
in  seno.  Volgarmente  si  afferma  che 
ogni  belilo  era  rotondo,  nero, -di  mez- 
zana grandezza,  e strisciato  di  rughe 
o linee  che  avevano. alcuna  simiglianza 
con  lettere,  e «die  anzi  Damaselo,  nel- 
la sua  vita  d'Isuloro  (cstr.  da' Forno), 
ha  in  conto  di  lettere  effettive  {ypapr 
patte  u rù  hi  Set  ytypapptva).  Tali 
caratteri  tutti  possono  trovarsi  negli 
uranoliti.  Generalmente  formati  di  ni- 
chel c di  ferro,  quantunque  la  loro 
composizione  non  sia  così  uniforme 
com’erasi  dapprima  imaginato,  essi 
sono  neri.  Il  più  delle  volte,  lottando 
il  suolo  scopi  uà  no,  c si  sparpagliano 
in  frantumi  pfiVo  meno  grandi,  (guan- 
to alla  sferoìdicità  ed  alle  apparenze 
«li  lettere  sparse  sulla  loro  superficie, 
jiareochi  saggi  hanno  pollilo  presen- 
tare tali  caratteri-,  e siccome  bisogna- 
va necessariamente  limitare  il  numero 
degli  dei,  che  avrebbe  potuto  divenire 
troppo  grosso,  soffriti  volte  isawrdoli 
ripeterono  che  ogiil. pietra  uranopela 
per  essere  un  belilo  doveva  essere 
sferoidale  e provveduta  di  lettere.  Nel- 
la pratica  senza  dubbio  cesi  deroga- 
rono spesso  a tale  regola,  e talora  per- 
misero che  si  rotondassero  pietre  ir- 
to Da  ciò  anzi,  coAte  vedremo,  nna  «Iel- 
la etimologie  «li  PetJimitite.  La  pietra  io  tfe 
» corco,  poliedro  sommamente*  irregolare,  |*re- 
sfittava  in  un  luogo  l'apparenza  «fé  bocca,  e 
«póndi  era  stata  incassata  nella  statua  della 
ueo  di  cui  una  delle  sue  facce  formava  la 
bocca. 
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regolari;  t:J  altra  cilindri,  coni;  assi- 
milati furono  alla  sléra  come  generati 
dal  rivolgimento  circolare  del  trian- 
golo e del  rettangolo  sopra  sé  stesso. 
Secondo  la  dottrina  del  paese,  .quelli 
ebiaraavansi  propriamente  ceraunj.  È 
altresi  credibile  ebe  non  lutti  i belili 
fosse  pietre  cadute  dal  .ciclo.  Verifi- 
carne l’ autenticità  coll* analisi  cbiniica 
era. allora  impassibile,  e,  rispetto  alle 
prove  testimoniai),  si  sa  a quante  fal- 
sificazioni ed  a quanto  poca  esattezza 
debbono  essere  state  soggette.  Cala- 
mite, ofirili  o sideriti  (Orfeo,  Poema 
delle  pietre) , zooliti,  cd  altre  pietre 
fossili,  debbono  essere  state  in  luoghi 
diversi,  e secondo  la  ignoranza  o le 
compiaécilzc  locali,  messe  nel  novero 
elei  betili.  Ce  pietre  costellate  vi  si 
approssimano  pure,  ma  debbono  an- 
darne veramente'  distinte.  Tuttavia  , 
non  può  restare  vcrun  dubbio  sulla 
natura  meteoritica  della  pietra,  poi- 
ché in  .venti  luoghi  diversi  si  presen- 
tano i betili  come  caduti  dal  ciclo  , 
poiché  nel  classico  passo  di  Damaselo 
viene  certificato,  oli’  esse  discendevano 
nell’aria  in  un  globo  di  fuoco,  poiché, 
secondo  Sanconiatonc,  Astartc  con- 
seccò  nell’  isola  di  Tiro  una  stella  ca- 
duta dal  cielo.  E impossibile  di-  non 
riconoscere  in  tali  indeterminate  leg- 
gende, e gli  aeroliti,  che  il  più  delle 
volte  diventano  roventi  tosto  che  pas- 
sano nella  nostra  atmosfera,  c le  stelle 
cadenti,  clic  presentano  lo  stesso  le-, 
romeno,  .ma  di  cui  la  materia  si  dis- 
sipa .nel  tragitto  dalla  nostra  atmosfe- 
ra al  globo  medesimo  (vedi-  Falcpnct, 
iles  B efyles,  Mèm.  de  l’Acad.  des 
laser.,  t.  VI,  p-  5i5,  ecc.;  XXIII, 
a i-5  ; e confr.  Dalberg,  ùb.  Meteor. 
cult.  d.  Alieni  Schwarze,  Bqytr.  zum 
Ges  chicli.  der  aus  dee  Luft  gefalL 
Stein. i W-  Ward,  sull’ut/.,  u.  11. 
Morgenl-  di  Rosenmùllcr';  Pajne 
Kni  ght,  Inquiry iato  thè  sjmh.  Ling , 
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§ 197,  p.  ipi,  ecc.).  I Greci  deriva-* 
vano  Belilo  da  fiaiTt»  pelle  di  capra, 
sapori,  atteso  che  la  pietra  presentata 
a Saturno  da  Cibcle  era  avvolta  in  li- 
na pelle  di  capra.  Tal'ctimologia  ridi- 
cola é pressoché  abbandonata  per  quel- 
la che  deriva -Belilo  da  Beth-El,  casa 
di  Dio,  domicilio  d’un  Dio.  biella  Ge- 
nesi (xxviti,  1 1-22),  Giacobbe  chiama 
Bellici  il  luogo  nel  quale  erge,  a guisa 
d’ altare,  la  pietra  mistica,  probabil- 
mente quadrangolare,  che  gli  aveva 
servito  da  guanciale  durante  il  sognò 
della  scala  celeste.  Del  rimanente,  gli 
Asiatici  ed  il  mondo  Domano  non  fu- 
rono soli  proclivi  a-talc  genere  di  fe- 
ticismo. Secondo  Mone,  veggonsi  an- 
cora molti  aorojiti  sospesi  nelle  chie- 
se di  .Germania. 

BET1LO,  littirvKof,  personaggio 
divino,  imaginato  a piacere  dai  Greci, 
sulla  base  d’ alcune  tradizioni  orienta- 
li, e.  forse  per  renderne  conto,  era, 
secondo  essi,  figlio  di  Urano  c di  Gca 
(QJ parti,  cielo;  Ti,  terra),  c quindi 
fratello  di  Saturno,  V’ha  nella  crea- 
zione di  tale  nume  un  lontano  riguar- 
do .alla  cosmogonia  catodica,  la  quale 
fa  figlinoli  dr  Urano  c della  vecchia  sua 
moglie,  tutti  gli  esseri  0 malefici , o 
mostruosi  cd  informi.  Belilo,  dicèsi, 
diede  il  suo  nome  a tutte  le  pietre 
cadute  dal  cielo.  Sembra  dunque  che, 
sia  egli  medesimo  la  pjù  antica,  od  il 
rappresentante  di  tutte  le  meteoriti. 
Conir.  Banier,  Mjrth.,  t. 1,  c l’artico- 
lo precedente.  * •r'ì-tnr 

B1IADB  ARALI,  moglie. o figlia  di 
Siva,  è era  riguardata  come  la  stessa 
ohe  Bhavani,  ora  come  affatto  distinta 
da  quella  dea.  Senza  vcrun  dubbio, 
Bhavani,  che  si  chiama  spesso  Kali  e 
Mahaliali,  si  nomina  pure  Bhadrakali  ; 
e nondimeno  d’ altra  parte  Bhadrakali 
scaturisce  dalla  testa  di  Siva  senza  il 
concorso  d’una  dea.  Ma  anche  Bha- 
vani ha  tale  gemino  carattere  di  no- 
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glie  e figlia  del  grande  Siva.  Bhadra- 
kali  e liliarani  sono  dunque  ima  sola  e 
medesima  dea  ir»  quanto  ad  essenza 
divina,  e due  dee  in  quanto  a persone. 
Vediamo  come  le  tradizioni  an tirili: 
raccontano  la  vita  di  Bhadrakali.  I la- 
nda, gigante  celebre,  dopo  di  avere 
per  dodici  anni  consecutivi . compiuta 
una  penitenza  in  •onore  di  Brama  , 
ricevette  da  tale  dio  un  libro  ed  al- 
cuni'braccialetti  in  ricompensa.  In 
oltre,  Brama  gl’ insegnò  alcune  pre- 
ghiere, col  mezzo  delle  quali  poteva 
accrescere  sommamente  le  sue  forze, 
c gli  diede  il  privilegio  di  non  essere 
nè  ucciso,  nè’ tampoco  ferito  da  chi 
che  fosse.  11  gigante,  traviato  dall’or- 
goglio che  ispiravangH  doni  si  rari, 
sdegnò  di  cimentarsi  ornai  co’ morta- 
li, e tenne  che  gli  dei  soli  fossero  av- 
versar] degni  di  lui.  Si  recò  alla  dimo- 
ra  d’ Izuara  (Siva) , e lo  sfidò  a bat- 
taglia. Izuara , il  quale  conosceva  i 
privilegi  c la  forza  di  Darida,  mandò 
centra  il  gigante  una  donna  chiama- 
la Sorga,  la  quale  gli  abbattè  incon- 
tanente la  festa.  Ma  la  testa  che  cadde 
non  era  altro  ohe  una  testa  apparcn- 
té;  egli  nc  aveva  molte  di  simili,  e 
tronca  una,  altra  ne  sorgeva.  Laonde 
la  domane;  non  ostante  la  perdita  del 
«li  innanzi,  andò  a provocare  di  nuovo 
il  potente  Izuara,  che  allora  inviò 
contro  «li  lui  cinque  donnesante.  Que- 
sic  lo  combatterono,  e lo  privarono 
«l’ altre  cinque  teste  imaginarie.  Tale 
sconfitta  non  tolse  che  ricomparisse  il 
glorilo  dopo,  chiamando  Izuara  sul 
rampolli  battaglia  con  le  più  pungenti 
ingiurie.  Izuara,  imbarazzato  dalla  sua 
pervicacia,  chiese  consiglio  a Visnu. 
Questo  secondo  membro  della  Tri- 
murti stava  deliberando  insieme  con 
lui,  allorché  di  repente  una  forza  par- 
ticolare,sprigionandosi  dal  corpo  d’I- 
zuara,  gli  uscì  dalla  fronte  per  l’oc- 
chio che  scintilla  in  quella  parte  del 


BUA  4li) 

4ao  volto,  f.  si  cambiò  istantaneamen- 
te in  una  donna  gigantesca,  che  si  chia- 
ma Bhadrakali,  o Prtrahari  Pagoda, 
E rappresentata  con  otto  volti  e sedi- 
ci mani  nere  quanto  il  carbone»  con 
grandi  occhi  tondi,  con  denti  simili 
alle  zanne  d’  un  cinghiale.  In  vece  di 
pendenti,  porla  ad  ogni  orecchio  un 
elefante,  e serpenti  aggruppati  avvi- 
luppano il  suo  corpo  a guisa  di  vesti- 
menti. Altra  chioma  non  ha  che  piu- 
me di  ro«la  di  pavone.  Tiene  in  man» 
diversi  oggetti,  una  spada,  un  triden- 
te, una  già  ira,  una  sciabola,  un. giavel- 
lotto, una  picca,  una  simia  col  tcha- 
kra  o ruota  mistica.  Appena  uscita 
.fall’ occhio  scintillante  d’ Izuara,  Bha- 
drakali  si  avventa  centra  il  gigante  che 
brava  suo-  padre.  Sette  giorni  conti- 
imi  dura  la  battaglia,  e Bhadrakali, 
sempre  vittoriosa,  abbatte  sette  volle 
la  testa  del  gigantesco  penitente;  ma 
la  testa  vera  non  è colta  mai  dal  suo 
braccio.  Comprendendo  allora  che  Da- 
rida sarà  sua  vittima  sol  quando  gli 
saranno  tolti  il  libro  ed  i braccialetti 
donatigli  da  Brama,  ella  manda  Sorga; 
sotto  sembianza  di  ima  povera  donna, 
alla  dimora  di  Darida,  c costei  ha  l’arte 
d’ottenere  dalla  moglie  del  gigante  as- 
sente i due  talismani  ai  quali  s’ attie- 
ne la  forza  del  prediletto  .di  Brama. 
Bhadrakali  torna  allora  al  cimento,  e 
tronca  alla'  fine  la  vera  testa  del  suo 
formidabile  avversario.  Ebbra  di  gioja 
ràdo  frettolosamente,  danzando  e can- 
tando, al  palazzo  A'  Izuara,  ir  cui  vuol 
portare  la  nuova  della  sua  vittoria. 
Ma  il  nume  si  era  spogliato  per  entrare 
nel  bagno.  Non  volendo  che  sua  figlia 
il  vegga,  slanciasi  nel  serbatojo,  don- 
de fa  uscire  carni  e sangue  che  si  pre- 
sentano da  sè  all’appetito  di  Bhadra- 
kali. Ma  tale  fredda  accoglienza  non 
appaga  l’altera  dea.  Izuara. si  mostra 
allora;  le  dice  di  tener  ferma  la  giar- 
ra  che  le  sta  in  una  mano;  c taglian- 
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dosi  tm  diio,  lo  lascia  cadere,  con  ri-- 
vi  di  sangue,  nel  vaso  di  Bhadrakali. 
Tale  cibo  prezioso  non  acqueta  il  ri- 
sentimento dell’ eroina.  Ella  si  strap- 
pa la  catena  di  aurei  globi  clic  le  ador- 
na il  rollo,  e la  gilta  sulla  testa  ad  1- 
zu.ira.  Subitamente  si.  veggono  puslu- 
le , ulceri  imbrattare  la  l'accia  e gli 
tieclu  d’Izuara,  il  quale  meraviglialo 
esclama  : « Maturi  ! » vale  a dire,  o 
irasribil  donna!,  U’ allora  in  poi  nel- 
le Indie  si  è dato  il  nome  di  Mazuri 
ai  bitorzoli  die  coprono  la  taccia  dei 
fanciulli,  e principalmente  ai  bitorzo- 
li va i noiosi.  Tale  totale  esantema,  dice- 
si, è la  spada  di  lìliadrakali.  l’or  ciò 
si  tenta  di  cacciarlo  col  mezzo  di  sa» 
grifizj.  Izuara  però  volcpdo  ad  ogni 
. costo  riconciliarsi  con  la  potente  dei- 
tà, le  donò  due  giovani  ancelle,  Vi», 
palra  e Kuetrakuelo,  ed  in  oltre  una 
nave  ili  legno  di  sandalo,  su  cui  pote- 
va viaggiare  senza  essere  velluta,  ed 
in  grazia  della  quale  soggiorna  tra  gli 
uomini,  riceve  i loro  sagrificj  ed  i lo- 
ro voti,  ed  accorda  loro,  se  lo  giudica 
opportuno , quanto  sollecitano  dalla 
sua  bontà,  foco  tempo  dopo,  Izuara 
è destato  dj  balzo  dal  repentino  rove- 
sciamento della  stuoja-  su  cui  riposa. 
Egli  stupisce;. vede  presso  di  sé  Uha- 
drakali , la  quale  gli  ha  dato  quella 
scossa  inopinata , e si  lagna  con  lui 
d'essere  stata  assalita  i.cir.i  sua  nave 
di  sandalo,  da  alcuni  pescatori  c da 
cacciatori  di  simic,  di  cui  le  violenze 
l’ hanno  costretta  a tornare  appo  il 
padre  per  invocare  il  di  lui  soccorso, 
il  nume,  il  quale  ha  il  trono  suo  sulla 
cima  del  Kailaza,  le  regala  allora  una 
siwia,  nel  di  cui  corpo  soggiorna  al- 
cun tempo  l’anima  di  Bhadrakali.  Sot- 
to tale  grossolano  invoglio,  la  figlia 
d’Izuara  viene  a capo  di  vincere  tol- 
ti i suoi  nemici;  poi  arriva  felicemen- 
te a Kulang,  sulla  costa  di  Malabar. 
Là,  riceve  la  più  favorevole  accoglien- 
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za  dalla  moglie  del  .raja,  il  quale,  do- 
dici anni  continui,  la  tratta  come  fi- 
glia, c poi  la  marita  affiglio  del  raja 
di  Kulcìa.  Ella  soggiornò  dicci  an- 
ni altresì  sotto  il  tei  Lo  di  tale  spo- 
so nominalo,  ma  senza,  lasciarsi  mai 
toccare  da  luf.  u Izuara,  mio  padre, 
» m’ha  generata  senza  concorso  di 
» donna,  diceva  Bhadrakali  : la  mia 
» vita,  sarà  la  copia  fedele  della  mia 
» nascita,  lo.  voglio  restar  vergi/le  »; 
c vergine  restò.  Verso  tale  tempo,  i 
genitori  del  giovane  raja , essendosi 
imbarcati  con  tutte  le  loro  ricchezze, 
furono  spogliati  dai  pirati.  Bliadraka- 
li,  a si  fatta  nuova,  commise  al  mari- 
to d’andare  a vendere  uno  de’ suoi 
anelli  da  piede,  tln  orefice  di  Panili 
clic  alcun  tempo  prima -ne  aveva  som- 
ministralo d’alTalto  simili  alla  regina 
del  pause,  accusò  il  principe  d’aver 
rubalo  l’anello.  La  prigione  ed  il  palo 
furono  il  castigo  non  meritato  del  mi- 
sero giovane  ch’ci  calunniava.  Intanto 
Bhadrakali,  non  vedendo  piò  capitare 
lo  sposo,  si  mise  in  cammino  in  capo 
a sei  giorni  per  andarne  in  traccia. 
Nove  cose  diverse,  ciji  interrogò  per 
istrada,  le  fecero  ognuna  la  loro  ri- 
sposta. La  prima  fu  una  colomba  la 
quale  volando  davanti  alla  dea,  ledis- 
se  che  aveva  veduto  il  principe  pro- 
gredire per  quella  strada,  ma  non  ri- 
tornare. Bhodrakali  le  promise  in  ri- 
compensa che,  nel.  mese  più  cocènte 
dell’anno,  non  le  sarebbe  mancala 
l’acqua  un  sol  mQmento;  le  donò  in 
oltre,  a foggia  di  collana,  il  bel  cerchio 
dorato  che  d’allora  in  poi  fregia  il 
collo  delle  torlorellc.  Un  altro  uccel- 
lo, clic  le  rispose  ron  uguale  cortesia, 
ebbe  dalla  dea  una  rosa  sulla  testa. 
Per  lo  contrario,  un  mangu,  albero 
ch'era  rimasto  muto  a tutte  le  sue 
inchieste.  Tu  maledetto  dalla  dea,  che 
lo  condannò  ad  essere  in  avvenire  il 
legname  dei  roghi  sui  quali  sarebbe- 
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ro  consunti  i cadaveri»  e volle  che  ogfti  pari  de’  «empiici  mortali.  Ma  ria  tata 
rarro  o naviglio  latto  de’  suoi  rami  pigli  un  vaso  quando  vuol  attingere 
fosse  mangialo  dai  vermi  o si  som,-  acqua:  il  meraviglioso  privilegio  che 
mergesse.  Ella  maledisse  similmente  aveva  avuto  s’atteneva  alla  mancanza 
una  vacca,  un  guerriero,  sua  figlia)  ed  deidesiderj  impudichi.  11  marito  non 
un  uomo  di  bassi  natali.  Per  lo  cdn-  tardò  ad  accorgersi  dell’avvenlura.  In- 
tra rio,  un  albero  da  litantrace  ed  un  rilato  di  vedere  il  cuore  della  sua  don- 
Paria,  che  le  indicarono  quanto  ricer*-  113  dare  accesso  ad  impure  irnagini, 
cava,  n’ebbero  diversi  doni.  Final-  la  cacciò  di  casa  ; poi  ordinò  a' suoi 
mente,  arrivò  al  palmizio,  ch’era  sta-  figli  di  ucciderla.  Parazu-Rama  solo 
to  sgomento  di  morte  del  suo  con-  fu  docile  al  crudo  comando;  e non 
sorte.  Ella  avrebbe  volontieri  tolto  il  solamente  decapitò  la  madre,  ma  ini- 
c.idavere  da  quel  luogo  funesto;  ma  molò  tutti  i suoi  fratelli,  perchè  ave- 
l’albero  era  si  allo  che  non  poteva  ar-  vano  esitato  a secondarlo.  Contento  di 
marvi.  Fortunatamente  le  sue  preci  tale  obbedienza,  Jemadakni  volle  clic 
furono  sì  polenti,  che  l’albero  si  spez-  suo  figlio  gli  chiedesse  un  donò.  P.vt 
zò,  c la  - spoglia  mortale  del  marito  razu-llama  gli  si  gitta  a’  piedi , c lo 
cadde  nelle  sue  braccia.  Ella  traspor-  supplica  di  rendere  la  vita  a sua  ma- 
tò  la  lugubre  salma  a ltellapenala,  istè-  dre  ed  a’ suoi  fratelli.  .Jemadakni  gli 
tui  sagrifizj  in  onor  suo  ; poscia,  ot-  accordò  quanto  chiedeva,  egli  diede 
tenuto,  «la  lztiara  un  esercito  d’Asura  in  mano  per  alcuni  momenti  il  suo 
o genj  lunesti,  saccheggiò  Pandi,  uo  bastone  divino.  Di  roano  in  mano  elio 
rise  il  re  ed  il  perfido  orefice,  c si  ven-  Parazu-Rama  toccava  con  tàlc.cmblr- 
dirò  strepitosamente  di  lutti  coloro  ma  della  vita  divina  i cadaveri  clic 
che  avevano  . svolo  parte  alla  fine  ersi-  giacevano  intorno  a lui,  essi  rianima- 
clcle  del  suo  giovane  consorte.  — Se-  vansi.  Ala  la  sua  premura  di  rendere 
rondò  la  leggenda  di  Coromandrl  , la  vita  a sua  madre  fu  troppo  gran- 
Uh.vlrakali,  che  ivi  si  chiama  piò  co-  de  e gl’ impelli  di  riuscire  compiu- 
munementc  Mariatala , c che  il  Bha-  tamentc.  Scoperta  e raccolta  là  testa 
gaval-Gita  nomina  Rcnudji , moglie  di  Bliadrakali,  invece  d’arromodar- 
del  penitente  Chamadigini  o Jtniada-  la  al  corpo  di  sua  madre,  l'adatla 
kni,  e madre  di  Pnrazie-Kama  (sesta  al  collo  d’un  Parichi,  rb’era  stalo 
incarnazione  di  Visnu),  aveva  il  raro  condannalo  a morie  in. punizione  dei 
privilegio  di  trasportar  l'acqua  senza  suoi  delitti.  Tale  scambio  moravi- 
bisogno  di  recipiente  alcuno.  Il  liqui'-  glioso  lu  cagione  che 'la  dònna  risu- 
lto si  rotondava  in  («Ila,  e serbava  co-  scitata  congiungesse  le  virtù  d’una 
si  la  sua  fórma,  in  onta  di  tutte  le  dea  a lutti  i vizj  d’iin  ignobile  mal- 
leggi  dell’idrostatica.  Un  giorno  ch’d-  fattore.  Alcuni  settatori  di  Mariatala 
la  era  ita  per  cercar  acqua  ad  uno  sta-  aggiungono,  che  dopo  tale  eveuto,  te- 
gno  vicino,  vide  i Gandharya  librarsi  menilo  ili  non  essere  più  onorata  da  ' 
sulla  superficie  delle  onde.  A tale  vi-  suo  figlio  Parazu-Rama  , supplicò  gli 
sta  incantevole  un  brivido  soave  tra9-  dei  di  darle  un  altro  figlinolo.  Essi 
corre  le  vene  della  dea  , la  quale  de-  esaudirono  i suoi  voti , mandandole 
sidera  d’unirsi  ni  vezzosi  genj  coi  vii)-  Katàvareja.  Bliadrakali  Mariatala  è la 
coli  della  voluttà.  Incontanente  il  glo-  grande  divinità  degl’impuri  Tclian- 
bo  acqueo  rhe  ha  attinto  nello  stagno  ilala  o Paria  i quali  quasrtuUt  si  con- 
si scioglie;  e tosto  è mestieri  clic  al  sacrano  specialmente  a’ suoi  servigi. 
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Gli-  orciuoli  | liciti  tl’  acqua  ch’essi  por- 
tami sul  capo  ricordano  da  lunge  l'av- 
ventura della  dea  alia  sponda  dello 
stagno  su  cui  librava!!  la  celeste  squa- 
dra dei  Gandltarvà.  Essi  le  aggiungo- 
no negli  omaggi  che  le  tributano , il 
suo  seeondogenito  Katavareja,  il  solo 
degli  dei  indiani  a cui  sogliasi  offrire 
carni  cotte  e pesce  salato.  A detta  dei 
suoi  fetidi  adoratori,  Mariatala  gua- 
risce il  vajuolo.  Narrasi  in  tale  pro- 
posito che  quando  il  sospettoso  umo- 
re del  suo  consorte  l’ebbe  allontanata 
dalla  conjugalc  dimora,  nella  sua  di- 
sperazione commise  cento  atti  di  fu- 
rore. Vedendo  a quali  eccessi  trac- 
correva,  gli  dei  clic  lin  allora , severi 
quanto  il  marito  sngli  adulteri  capric- 
ci della  moglie,  avevano  comparteci- 
pato allo  sdegno  di  Jcmadakni,  c viep- 
più sdegnati  per  tante  rovine,  videro 
però  che  bisognava  capitolare.  Si  ri- 
conciliarono dunque  con  Mariatala  , 
promottcndole  che  in  avvenire  sareb- 
be invocata  da  eli!  fosse  assalito  dal 
vajuolo,  c che  l’intervento  suo  avreb- 
be salvo  il  malato  che  l’avesse  implo- 
rata con  fiducia.  Laonde  si  coprono 
di  foglie  di  merguiere  Metti  di  coloro 
che  sono  travagliati  da  quella  crudele 
epidemia,  e se  ne  stropiccia  altresì  la 
pelle.  Gli  orcinoli  che  i Tcbandala 
portano  sul  capo  ne  vanno  pure  ador- 
ni. ' — Quasi  tutti  gl’ Indiani  di  mez- 
zana condizione  hanno  uno  spavento 
estremo  di  Rhadrakali.  Dappertutto 
s'incontrano  suoi  templi.  Nei  recessi, 
r luoghi  più  segreti,  si  vede  la  testa 
della  dea  : il  suo  tronco  senza  rapo  è 
figurato  da  statue  poste  sulla  porta 
del  santuario.  Gl'Indiani  d’alto  grado 
venerarono  la  testa  sola.  Di  tutti  i 
lunghi  ad  essa  consociati,  Rhadrakali, 
secondo  la  tradizione,  preferisce  la 
pagode  di  Kranganor,  che  si  nomina 
pure  pagodb  dei  pellegrini,  a motivo 
«lei  numero  considerevole  di  pcUcgri- 
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ni  che  vi  si  raccolgono  c che  vanno 
ad  offrirvi  pomposi  sagrifici  alla  deità 
del  luogo.  Si  trova  in  tale  tempio,  ol- 
tre la  statua  di  Rhadrakali , un’  altra 
statua  di  marmo,  clic  rappresenta  un 
uomo  d’alta  statura.  Ogni  giorno  un 
bramano  dà  alcuni  colpi  a tale  statua 
per  impedirle,  dicesi,  di  crescere.  L’e- 
poca della  festa  di  tale  dea  non  è in- 
variabilmente stabilita.  A Kolcniir  , 
nella  vicinanza  di  Pondichcrl,  ti  ce- 
lebra regolarmente  nel  mese  di  chit- 
tcrc  o nieszamosa,  ohe  corrisponde  al 
nostro  ■aprile.  Tale  festa,  che  si  chia- 
ma Cuedil-Ellust,  ò osservabile  so- 
prattutto per  la  cerimonia  nella  quale 

3 urlìi  che  hanno  fatto  a Mariatala  (è 
nome  che  là  vicn  dato  a'Bliadraka- 
K ) il  voto  di  farsi  appenderti  in  aria  , 

. adempiono  la  loro  promessa.  Tale  rito 
-bizzarro  si  fa  nel  seguente  niQdo.  Si 
cuciscono  nel  tergo  del  penitente,  fo- 
randogli la  pelle,  due  uncini  di  ferro 
sospesi  ad  una  lunga  leva,  la  quale  è 
Staccata  all’  estremità  superiore  d’un 
palo  alto  venti  piedi,  intorno  a cui  egli 
oscilla  liberamente.  Aggrappato  rfio 
sia  il  penitente  ad  uno  dei  capi  della 
leva,  alcuni  uomini,  a’ quali  è special- 
mente commesso  tale  officio,  afferra- 
no il  capo  opposto  e lo  fanno  girare 
circolarmente  a terra,  in  guisa  che  il 
penitente  fa  simili  giri  nell’aria,  ed  a 
circa  quaranta  piedi  dal  suolo.  Tale 
operazione  dura  fino  a che  egli  grida 
di  cessare.  Ma  sarebbe  disonorevole 
il  gridare  troppo  presto.  Il  paziente 
tiene  in  una  mano  una  spada,  nell’al- 
tra uno  scudo;  egli  dee  continuamen- 
te agitarli,  c. simulare  nella  sua  pas- 
seggiala aerea,  tutti  i movimenti d’uuo 
clic  combatte.  Se  lascia  sfuggirsi  un 
grido  o una  lagrima,  è scacciato  dalla 
sua  casta.  Sembra  j>erò  che  tale  ceri- 
monia cagionar  debba  a que’  rhc  vi  si 
assoggettano  atroci  dolori.  Il  fatto  è, 
che  in  virtù  dei  forti  liquori  dì  cui 
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fanno  u«o  con . profusione  prima  di 
farsi  attaccalo  alia  leva,  sentono  poco 
il  dolore  clic  -proverebbero , se  tale 
9{>ecic  d’ ebbrezza  non.  (lesse  toro  l'ap- 
parenza del  coraggio,  e considerano  il 
pericolo  come  nn  giuoco.  Del  rima- 
nente, le  ferite  ebe  hanno  ricevute  si 
guariscono  prestissimo,  il  che  non 
mancano  d’  attribuire  all’  intervento 
della  potente  Bhadrakali.  • — Lo-  ripe- 
tiamo, le  sole  classi  o caste  infime  del- 
la società  onorano  in  tale  guisa  Ma- 
riatala;  i Paria,  per  esempio,  coi  pe- 
scatori, lavandaj,  ed  altri  di  simil  fat-' 
ta.  I Bramarli  sdegnano  altamente  c 
la  cerimonia  e Bhadrakali. 

’ BHAGAVAN,  nóme  comune  a Si- 
va ed  a Yisnu.  Tale  nome  si  avvicina 
■j.“°  a Baghis;  a.4*  a Bbava.  Si  può 
altresì  paragonargli  quello  di  Bltoga- 
vat,  nome. del  diciottesimo  Pouraua. 

lìl IAGA VA'VI,  e talvolta  Bhaga- 
vadi.  Vedi  Dakciia. 

BHAG.1RATJII,  soprannome  che 
Ganga  ricevette  da  Brama,  perché  ad 
istanza  di  Bhigiralha  o Bagiradcn  Si- 
va consenti  a lasciar  la  dea,  che  si  era 
imbarazzata  nel  labirinto  de’  suoi  ca- 
pelli, spandere  le  sue  acque  nel  lago 
Yanu,  donde  ripartì  diramata  in  set- 
te fiumi. 

BIIAIS’U  o Biurtou , uno  dei  «lo- 
dici Adilia  della  lista  più  conosciuta 
{Wilkins,  nota  del  Ilhagavat-CiUi , 
p.  161  della  traduzione  francese). 

biArata,  saggio  indiano;  sedi- 
cesimo successore  di  Puru  o Pourou. 
Fu  il  primo  musico  seconda  le  tradi- 
zioni. Fu  desso  che  inventò.!  Nostsk, 
o drammi  misti  di  canti  e danze.  A lui 
pure  si  attribuisce  il  secondo  de’ quat- 
tro sistemi  fondamentali  della  musica 
indiani.  Degli  altri  tre  furono  autori 
lzuara;  llamnuao;  altramente  Pavana, 
ed  il  Richi  Kallinalha  (vedi  Gugl.  Jo- 
nes, on  thè  musical  modes  of  the 
Jlmdus , t.  Ili,  p.  67  delle  jisiatic. 
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Research.).  Bharata  ebbe  tra  gli  altri 
figliuoli  Kuru  o Kourou,  il  quale  pre- 
cesse di  alcune  generazioni  Yitchitra- 
viria,.  padre  di  due  celebri  figli,  Dri- 
taracbtra  c Bandii.  La  lotta  che  «'ap- 
piccò tra  1’  usurpatore  Duriodliana 
( figlio  di  Dritarachtra  ) ed  ipinque 
Bando  va  o figli  di»Pan<lu  (f  quali  so- 
no. Juddhichlthira,  Bhiroa, • Acdjuna, 
Sahade.va  , Nakula  ) e là  vittoria  die 
ottennero  gli  ultimi  con  l’ajuto  di  Kri- 
cL  na,  è il  soggetto  del  Mahahharata, 
la  piò.  antica  delle  otto  grandi  epopee 
indiane. 

BH  AVA,  soprannome  di  Siva.  Blia- 
vani,  che  segue,  n’è  la  forma  sostan- 
tiva feminina. 

BHAVANI,  vale  a dire  quella  che 
dà  l’esistenza,  o Pai. vati  (la  regina 
dei  monti),  dea  indiana,  apparisce 
presso  Siva  come  Lakchmi  o Sri  pres- 
so Vismi,  come.  Sarasuati  (Sarazuati) 
presso  Brama.  Ciò  rileva  ch’ella  for- 
ma con  quelle  due  alte  dee  una  Tri- 
murti fi-mina,  che  si  riassorbe  in  Ma- 
ja-Sacti,  come  Siva,  Brama  c Yisnu 
formano  la  Trimurti  mascolina  che 
si  riassorbe  in  Brahm.  Ciò  rileva  pu- 
re che,  sotto  un  altro. punto  di  vedu- 
ta, Bhavani  è un  raddoppiamento  di 
Siva,  corno  Lakchmi  è.  un  raddoppia- 
mento di  Yisnu,  Sarasuati  un  raddop- 
piamento di  Brama,  Maja-Sacli-Pa- 
rasacti  un  raddoppiamento  di  Brahm. 
Del  pari  che  in  tutto  l’oriente,  tale 
raddoppiamento  è a vicenda  femina 
cd  androgino;  femina,  si  suddivide 
ancora  e si  delipea  come  figlia,  come 
sorella  e come  sposa.  Cotesti  tre  per- 
sonaggi del  rimanente  s’ immedesima- 
no.gli  uni  negli  altri,  e si  può  defini- 
re Bhavani  la  figlia-sorella-sposa  di 
Siva.  Ciò  posto,  si  rammentino  i di- 
versi caratteri  di  Siva,  terzo  membro 
della  Trimurti;  non  solo  assume  al- 
cuna volta  preminenza  sopra  ì suoi 
dug  compagni , ma  quasi  giunge  al- 
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trcsi  ad  immedesimarsi  col  dio  sa- 
liremo Bram.  D’altro  canto,  nel  suo 
officio  si  eminentemente  filosofico  di 
modificatore  delle  forme , è creatore 
per  uno  de’  suoi  poli,  e'  per  l’altro  di- 
struttore: in  altri  termini,  presenta 
una  faccia  ridente  e luminosa , tuia 
lac< ia  tufa  c terribile. • Finalmente, 
nel  suo  officio  di  creatore,  si  colloca 
coinè  generatore;  ed  il  generatore  es- 
so stesso  si  riduce  ad  un  fallo,  o,  per 
far  uso  della  iudica  larclla,  ad  un  lin- 
eavi. Da  ciò  risultarlo  naturalmente 
tre  maniere  di  comprendere  Bbàvani. 
i .*■•  Ella,  si  confonde , o poco  meno, 
con  Sarti,  moglie  di  Brain  ; al  par  di 
essa,  è la  causa,  la  suprema  creatrice, 
1»  grande  operaja.  Presso  di  lei  è so- 
vente una  vasta  cesta  che  racchiude  i 
modelli  degli  esseri.  Ella  nasce  da 
Bram  prima  della  Trimurti;  i tre 
dei  della  Trimurti  nascono  da  lei  (ve- 
di piò  sotto).  É stata  anzi  qualificata 
creatura  non-gencrala;  ed  in  tale  sen- 
so è Suajambhuva  ed  Uiraniagharba 
franine.  2 Ella  si  presenta  agli  sguar- 
di con  due  facce  : l’nna  malefica  c d i- 
struttrice; l'altra  creatrice  c feconda 
di  beni  reali.  5*°  li  il  principio  femi- 
nino  della  creazione,  ella  è la  Joni.  Ug- 
nila a Siva- forma  il  Joni-L’mgam, api- 
stico simbolo  dell'unione  dei  due  po- 
teri generatori.  Presiede  ai  parti,  ad 
ogni  specie  di  predizione,  allo  scavo 
delle  miniere,  ere.  Non  basta  ; la  po- 
tenza, cui  simboleggia  il fallo,  è guer- 
riera non  meno  clic  generatrice:  Blia- 
vani  è dunque  u»a  potenza  guerriera. 
Altra  idea  : in  quali  specialità  si  ri- 
verbera c.  si  dichiara  soprattutto  il 
principio  {bramino  della  natura  nel- 
le idee  primitive  dei  popoli?  Se  ne 
distinguono  tre:  la  luna,  la  terra, 
l’ acqua  in  genere  , c più  particolar- 
mente l’acqua  fluviale.  Bhav.ini,  la  fe- 
condità stessa,  Cliav.un.  Iside  indiana 
di  mammelle  turgide,  s' immedesima 
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con  quelle  tre  grandi  masse.  Si  pretta 
de  per  là  luna,  sorgente  dell’umidità 
primitiva,  latta  piena  ìli  germi  dal 
sole,  eri  inondante  di  germi  ii  globo 
sublunare  su  cui  noi  strisciamo.  Si 
prendc'pcr  la  terra  feconda,  che  pro- 
ionde  i suoi  doni  alle,  razze  animali 
che  diversificano  la  sua  superficie.  Si 
prende  pel  Cangi1,  il  Gange  reso  idea- 
le che  ha  sorgente  ne’ cieli,  donde  el- 
la, liba  ia  ni,  scende  sulla  terra  per 
Tarla  fruttifera.  Come  tale,  vedesi  ora 
nascere  dalla  testa  del  dio  suo  padre 
e marito,  ora  dominare  lo  stesso  dio, 
e cadere  dai  cieli  sulla  sacra  cima  a 
cui  nel  culto  di  S>va  o sivaismo  si  dà 
identità  con  Siva.  Ber  gli  imi,,  il  Gan- 
ge scende  daU’alto  dei  monti;  per  gli 
altri,  la  sua  sorgente  lontana,  miste- 
riosa, incognita,,  non  è sulla  terra.  In 
entrambi  i casi,  tale  feconda  sorgente 
scaturisce  dalle  fiamme:  o scende  dal- 
l’ Empireo  (il  ciclo  di  fuoco);  o sorge 
dagli  abissi  profondj  dove  sobbolle  il 
fuoco  centralo.  Le  fonti  d'acqua  calda 
recentemente  scoperte  presso  al|j  sor- 
gente del  Gange  ( Rcvuc  cncyclop., 
t.  XVII,  p.  5i<),  eco-,  in  seguito  ad 
una  memoria  sopra  tali  fonti,  Asiat, 
Res.,  t.  XfV,  n."’  a)  possono  essere 
stale  in  parte  cagione  di  tali  concetti 
indiani.  Ma  in  sostanza,  il  vero  prin- 
cipio sul  qaalc  s’appoggia  è questo, 
clic  l’unione  dell’acqua  e del  fuoco 
genera  il  mondo:  acqua  e fuoco  si  ri- 
verberano in  Passività  ed  Atticità,  in 
Joni  e Lingaiti,  in  Luna  c Sole,  Ter- 
ra c Sole , (.Inda  e Sole , in  Pianur#- 
Onda  c Montagna,  in  una  Kbunda  ed 
un  Mero.  Ammesso  clic  il  Fuoco,  il 
Sole,  il  Monte  sia  l'ente  maschio,  il 
fallo,  il  principio  attivo,  l’acqua  sca- 
turisce dal  fuoco,  la  luna  dal  sole,  il 
Gange  dalle  cime  dell’ firmala.  Onda- 
Fiamma,  è il  mondo,  la  creazione, 
l'ermafrodito  pi -'unitivo:  Onda  c Fiam- 
ma, sono  i due  grandi  fcnomeni-ageiv- 
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ti  (Mia  crea  rione , i due  principi  dei 
mondo,  i due  sessi.  Altri  due  simboli 
rilevanti  confermano  tale  fatto:  Siva, 
cavalcatore  del  toro  IS'àndi,  diventa 
«posso  Nandi  medesimo;  Bhavani  ù 
la  vacca.  Tale  trasfigurazione  in  feti- 
sci  compie  la  serie  delle  iroagini  e 
delle  forme  della  coppia  generatrice, 
laonde  ili  si  latto  caso,  si  dà' a Siva 
il  nome  di  Purucha  ( l' uomo  ) ed  si 
Bhavani  il  nome  di  Prakriti  (la  per- 
fetta, la  donna!.  È la  donna-natura, 
Pandora,  Ardvisur,  l’irrigazione  pri- 
mitiva, Tacqna-nottr-caos,  Thalassa, 
Iside-Buto-Militta  ; dessa  è l’abisso, 
asilo  impenetrabile  della  divinità  ori- 
ginale e che  fu  egli  pure  principio  ta- 
te divinità  originale,  quando  i germi 
delle  cose  posavano  nel  suo  seno.  Bha- 
vani  si  presenta  altresì  con  un  officio 
notabile,  quello  d’intervenire,  come 
maga  o come  magia-incantatrice,  tra 
i mortadelle  piacciono  agli  dei  e gli 
dei  stessi.  In  grazia  sua,  un  commer- 
cio, che  non  è adultero;  a’ annoda  al- 
lora tra  il  celeste  amante  e la  terrestre 
bellezza;  eie  vergini  diventano  feeon- 
de,  le  spose  danno  figliuoli  ai  mariti, 
senza  che  l’innocenza  sia  stata  lesa. 
Tali  prodìgi  si  operano  col  metro  di 
taira  o forinole  magicllC.  Compren- 
diamo noi  adesso  i magnifici  quadri 
della  «litologia  sivailica  i qoali  ci  mo- 
strano la  regina  dell’Himala,  orà  in 
atto  di  slanciarsi  fuori  dall'occhio  ov- 
vero dalla  fronte  del  padre  come:  dal- 
la sorgente  ardente  dpndc  scaturisce 
il  fiume  de’  fiumi , inviando  da  ogni 
parte  acque  fecondanti  e perenni  che 
danno  la  vita;'  ora  in  atto  d’elevarsi 
sopra  lui , come  la  luna  (al  dire  degli 
antichi)  s’innalza  sopra  il  sole,  bella 
dell’ondeggiante  sua  capellatura  e del- 
le molli  ghirlande  di  padmala  che  la 
coronano,  ed  inclinando  l'urna  gigan- 
tesca di  cui  gli  spumosi  (lutti  tempe- 
rano il  vorace  ardore  del  dio  di  Mc- 
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rii  -,  ora  in  atto  di  presentare  a tale 
divino  generatore  la  coppa  d’ebbrezza 
sul  Knilasa;  ora  in  atto  di  figurar  la 
luna  che  altre  volte  le  è subordinata, 
ovvero  coronata  di  merlature  e di  tor- 
ri come  la  Terra , ovvero  altresì  cir- 
condata dai  simboli  rappresentanti  la 
fecondità  (là  l’umido  padmala,  qui 
la  vacca,  fontana  eterna  che  versa  per 
la  bocca  le  fresche  acque  nel  Gange, 
bacino  immenso  dove  l’uomo  va  ad- 
■attingere  di  continuo);  ora  armata  di 
tutto  punto,  a cavalcioni  sopra  un  leo- 
ne , sopra  un  toro  selvaggio,  sul  Iin- 
gam , ed  atterrando  il  gigantesco  Mahe- 
chasuara;  ora  finalmente,  più  grande 
e più  formidabile,  in  atto  di  castiga- 
re i delitti  della  terra,  di  seguire  nella 
cupa  dimora  il  dio  suo  marito,  di  giu- 
dicare, punire,  calpestare  le  anime  dei 
peccatori  e precipitarle  nelle  fiamme 
dell’abisso;  poi.  quando  51  suo  irrési- 
stibilc  marito  ha  ridotto  i mondi  in 
cenere,  conservando  i gcVmi,  còme  un 
precipitato  immenso,  sospeso  nel  suo 
seno , che  li  lascierà  staccarsene  nel 
tempo  del  rinascimento?  E d’altra 
parte  (se,  clcvandori  nella  gerarchia 
cosmogonica,  vediamo  in  Siva  non  più 
un  semplice  dio,  membro  della  Tri- 
morti , ma  il  dio  supremo  in  cui  si 
riepiloga  il  mondo)  ci  stupiremo  dei 
bei  miti  clic  ci  rappresentano,  qui  i 
menstrui  di  fibavani  che  fanno  nasce- 
re i fiori,  gli  animali,  tutto  ciò  che  ha 
moto  e vita  sulla  terra  ; là  Bhavani , 
giubilante  di  essere  stata  creata  da 
Bram  , che  adora  il  dio  supremo , il 
celebra  con  inni,  esprime  fa  sua  gio- 
ja  con  salti  reiterati , con  rapidi  bal- 
zi; poi  intanto  che  si  agita  cosi,  la- 
sciandosi cadere  dal  seno  tre  uova , 
donde  uscirono  i tre  dei  (Potier,  Mjth. 
des  Hind.,  I,  cap.  i,  p.  «55  e seg.)? 
A (ale  leggenda,  la  più' popolare  di 
tutte  tra  gli  adoratori  di  Bhavani,  uoa 
celebre  lezione  varia  sostituisce  quel- 
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la  dulie  pustole  nelle  mani.  I.n  dea  na- 
ta da  Unni  accompagnava  il  suo  ra- 
pido tripudiare  con  movimenti  di  ma- 
ni si  forti  clic  Li  pelle  delle  (ialine  si  tro- 
vò piena  di -boi le.. Da  queste  nacquero 
i tre  membri  della  -Trimurti.  In  ima 
terza  versione  , vediamo  da  Bhavani, 
figlia  primordiale  e fin  allora  unica 
di  Sujambhuva  , nascere  successiva- 
mente Visnu,  Brama  e Siva.  Visnu 
da  principio,  creato  dalla  sola  volon- 
tà di  Bliavani,  nuota,  anteriormente 
alla  creazione,  sulla  superficie  dèlie 
onde'  cho  avvolgono  il  mondo  ; egli 
jt  Visnu-sNarajana.  Dall'  ombilico  di 
Narajana  emana  l’umido  loto,  dal  ca- 
lice del  quale  sboccia  Brama:  Due 
Titani  vengono  a contesa  col  dip  ap- 
pena nato,  lo  prendono,  lo  tirano  vio- 
lentemente per  una  ciocca. di  capegli: 
una  goccia  di. sangue  cade,  il  qual 
sangue,  è Piudra,  Siva-Rttdra,  che  al- 
trove si  vede  emergere  dalle  crespe 
che  solcano  Ta  fronte  di  Brama,  pen- 
sieroso e melanconico.  Tutti  gli  dei, 
dopo  cotesti  tre  grandi  principi  della 
creazione,  le. debbono  i natici,  ed  in 
memoria  di  tale  grande  fatto  portano 
stalla  fronte  il  segno  della  Joni,  com- 
posto-di due  linee  bianche  c paralle- 
le, in  mezzo  alle  quali  una  terza  ros- 
sa c perpendicolore  indica  la  mestrua- 
zione. Nella  quantità  dei  nomi  dati 
alla  grande  Bhavani  da’ suoi  adora- 
tori si  distinguono  principalmente  i 
seguenti:  i.mo  Sacti,  Parasacti,  De- 
vi (l’Energia,  la  Grande  Energia, 
la  DeaT,  tutti  nomi  di  Maja,  con- 
sorte di  Brama.  2.Jo  Ganga  il  Gan- 
ge : questo  vooabolo  è feminino)  ; 
3.*"  Durga , è Bhavani  la  guerriera,  |a 
dira  di  arduo-  accesso.  4.*°  /Cali  (rad- 
doppiamento feminino  di  Kala  o Si- 
va-Kala  , Siva  il  Tempo)  e Rudrani 
(confr.  Biudsaksu)  la  madre  delle  la- 
grime, quella  clic  fa  piangere  (4  il 
feminino  di  fi  udrà  o floudra,  una 
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delle  denominazioni  di  Siya,  sotto  la 
sua  laccia  minacciosa  e distruttrice). 
5.“  Asadevi  {Pedi  tale  vocabolo),  è 
Bhavani  vergine,  Bhavani-Asa.  6.u  /- 
zouari,  JMahcznuari  (Temi nini  d’  I- 
zouara,  Mahczouara,  soprannomi  an- 
eli’essi  di  Sira),  y."*0  Ouma,  la  si- 
gnora. 8.”  Karliajani,  la  facilrice; 
Chiva-,  la  buona  ; Uhagavaii,  la  san- 
ta, 9-n*  Hàimavali,  la  signora  d'Hi- 
roala  (il  Mcru,  il  Kàilasa,  l’I  limala ja). 
io.”10  Sarvavumgalam,  la  felicità  u- 
nivcrsale.  La  descrizione  clic  noi  dia- 
mo di  Bhadrakali  conviene  appieno  a . 
Bhavani;  però  che  Bhadrakali  non  è 
altro  incontrastabilmente  clic  una  for- 
ma a incarnazione  di  Bhavani.  J e ot- 
to o sedici  braccia  la  caratterizzano  so- 
pra tutto.  La  spada,  il  tridente,  i due 
piatti  o vasi  da  ricevere  il  sangue,  le 
due  lance,  il -coltello,  iUcbakra  o ruota 
di  ferro  magica,  tali  sono  gli  slronien- 
ti  di  creazióne  o di  morte  j-lic  le  sue 
mani  benefiche  o terribili  fanno  riluce-' 
re  dinanzi  agli  occhi  de’ suoi  fragili  ado- 
ratori. Abbiamo  parlalo  delia  Joni.  Tal- 
volta Bhavani  ha  come  una  lunga  co- 
rona di  teste  umane  che  le  discendo- 
no ovalmente  dal  eolio  alle  ginocchia. 
Si  troveranno  nel  System a llrahma- 
nicum  del  P.  Panlin.,  tre  figurc»di 
Bhavani  (tnv.  x,  xuiexvva.xm c xivb). 
Le  feste  più  celebri  di  tale  dei  cado- 
no ài  7,  8 c 9 di  tehaitra  (marzo-apri- 
fc),  ai  io  di  djiaichtba  (maggio-giu- 
gno), ai  6,  7,  8 e 9*”  giorni  lunari 
(rasuina  (settembre-ottobre),  il  1 4 di 
margasircha  (novembre-dicembre)) ed 
il  4 di  maga  (gennajo-febbrajo  ).  La 
prima  delle  prefate  solennità  fu  isti- 
tuita dal  re  di  Surata  alla  fine  del 
Duapariuga.  Si  suol  chiamarla  festa 
della  primavera.  Si  può  leggerne  la 
descrizione  in  Ward  (If,  p.  86,  ece. , 
c eonfr.  18-14).  I-1  terza  che  pi  chia- 
ma per  lo  contrario  Satadija,  o festa 
d’ autunno  è consccrala  a Bhavani- 
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Durga-Kali.  Essa  incomincia  fin  dal 
primo  giorno  lattare  tl’  n suina  coll’  a- 
doi  azione  di  Durga,  e dura,  a dir-rc- 
ro,  quindici  giowii.  Il  6,  il  7 è l’8; 
sono.parlicolarmonlu  osservabili  per 
la  quantità  grande  di  animali  soprat- 
tutto di  bufali,  ohe  gl' Indiani  ucci- 
dono in  qoc’gionti  appiè  degli  altari, 
il  dì  seguente  la  sua  mingine  è gittata 
nel  Gange..  La  festa- del  1 4 mnrga- 
sircha  si  celebra,  in  memoria  di  Bha- 
vaui-Gauri:  si  mangiano  cialde  di  riso 
in  onor  suo.  Il-  t o di  djiachlha  è con- 
sideralo l’anniversario  della  natività 
di  Ganga.  — Secondo  tutte  le  proba- 
bilità, Bhavani  è- stata  compresa  sol- 
lauto  posteriormente  nel  complesso 
degli  otto  grandi  dei  indiani.-  Se  la 
Trimurti  mascolina  risultò  (e  questo 
è il  parer  nostro)  dalla  pacificazione 
■lei  tre  culti  un  lefnpo  nemici,  quello 
«li  Sita,  quello  di  Yisnu  c quello  di 
Brama , senza  verun  dubbio  esisteva 
in  {vari  tempo  un  culto . che  si  può 
•chiamare  bhavanismo,  ed  il  tjuale  al- 
tro uon  è che  quello  della  natura-passi- 
vi tà-'uinidità-lecondità  -materia.  Esso 
vcniio  fuso  coi  tre  dei;  ma  1 sincro- 
tisti  unendo  Ubava  ni  a Siva,  non  po- 
terono cancellare  la  traccia  d’una  Bba- 
vani  anteriore  alla  creazione,  creatura 
prima,  cd  anzi  increata,  madre  quindi 
di  tutto  ciò  ch’esiste,  dei  e uomini , 
animali  ed  esseri  inanimati.  Non  oc- 
corre certo  d’indicare  le  numerose  a- 
nalogie  di  Bhavani  con  le  dee  d’Egitto 
c dell’orbe  greco-romano.  Quasi  tutte 
le  alte  deità"  passività"  hanno  impor- 
tanti tratti  comuni  con  essa.  Cibele, 
che  siede  Jui  monti,  tirala  dai  leoni 
evi  incoronala  d’ua  diadema  dì  torri; 
f A rtcmidc-Opi-Bendi  d’ Efeso  dalle 
mille  mammelle  benefica  e feroce,  a- 
lÀLinte  delje  acque  e reggitricc  della 
luna;  l’isidn  d’Egitto,  che  , si  spesso 
diventa  Ambo  e Titrambò;  la  Mi- 
lilla  babilonese  la  quale  altra  non  è 
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die  una  .Ioni  sviluppata  ; la  splendida 
Astarte,  Buio,  Uizia;  Pallade-Atene , 
sapienza  armata;  Adrastea,  vendica- 
trice e fiammeggiante;  la  bella  Arian- 
na, sposa  di  Bacco;  l’altera  Giunone, 
consorte  del  re  dei  cieli  ; Diana,  Ve- 
nere, o per  dir  meglio  c per  unire  iu 
un’Idea  comune  queste  tre  persone 
divine  Diana-Dionc-Ditino,  clic  equi- 
valgono semplicemente  a Ai*,  Devi , 
la  dea,  la  grande  dea , la  moglie  del 
grande  nume,  Mabadevn  /emina  o 
Mudevi;  tutte  codeste  personificazioni 
occidentali- dell»  potenza  passiva,  ge- 
neratrice dell’  universo,  si  oongiungo- 
no  al  mito  di  Bhavani,  come  i rami 
d’un  albero  enorme  al  tronco  da  cui 
sono  derivati.  .Molte  altre  compara- 
zioni ancora  sarebbero  possibili  ; ma 
lo  ommettiamo.  Tuttavia  non. possia- 
mo tacere  la  rassomiglianza  di  Bha- 
vani sul  suo  loro  (clic  è Siva)  con  Eu- 
ropa, trasportata  dal  toro  Giove.  Con- 
frontisi Lakcilmi.  . 

BHICHMA  o Dichtmi.n  , vecchio 
raja,  della  stirpe  dei  figli  della  Luoa, 
era  figlio  d'r  Sandancn  e di-Genga , e 
quindi  fratello  di  Vicitravericu  e di 
Sitrangaden;  È desso,  dicesi,  quegli 
che  conduceva  le  truppe  dei  Kuru , 
suoi  bispronipoli, nella  battaglia  com- 
battuta tra  essi  ed  i i’audu  hello  pi», 
nnre  di  Jvurukchetra.  É cosa  evidente 
che  tale  asserzione  venne  prodotta 
dall’aver  confuso  Bbichma  con  Biiirna. 

BlilMA,.  uno  dei  cinque  Laudava 
o-  figli  di  Pandu,  si  celebri  nel  Ma- 
habharata,  erasi  ritirato  co’ suoi  quat- 
tro fratelli  e Kunti,  sua  madre,  in  un 
deserto  orribile  popolalo  di  bestie  fe- 
roci, ed  abitato  dai  llakchasa  non  me- 
no crudeli  delle  tigri  fra  cui  vivevano. 
Un  bramano  della  città  d’Ekatchakra 
dava  loro  ospitalità.  Ma  Balia,  H capo 
dei  itàkrbasa,  erari  impadronito  di 
quella  misera  città  c condannato  ave- 
va gli  abitanti  a dargli  ogni  giorno  una 
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erottati  umana,  cui  tale  Polifemo  del- 
l’ India  meridionale  divorava  cogli  al- 
tri .suoi  alimenti.  Capitò  la  volta  del 
bramano:  povero  troppo  per  compe- 
rare uno  srliiavo  da  o Uri  re  in  cambio, 
non  gli  restava  altro  partito  che  quel- 
lo di  esibire  se  stesso  aU’insaziabil  la- 
me del  mostro,  oppure  lasciar  partire 
sua  moglie,  sua  figlia  o il  suo  debile 
figliuolo,,  il  quale  svellendo  un  ruscel- 
lino d'erba,  voleva,  armato  di  tale 
clava  di  nuova  spedo,  andare  ad  at- 
terrare'il  gigante.  Bhima,  che  aveva 
udito  a caso  il  discorso  di  que’  miseri, 
si  senti-  commosso  nel  vedere  la  di- 
sperazione della  famiglia  del  bramano, 
r.  volle  sagrifìrarsi  per  essa.  Giunto 
dinanzi  a iiaka,  In' disfidò  alla  pugna: 
fu,  dessa  terribile  fra  i due  |>otcnli 
atleti;  ed  alla  fine  libi  ma  vincitore  fe- 
ce mordere  la  polvere  al  suo  feroce 
avversario  (vedi  l’episodio  del  Ma- 
habharala,  trad.  da  Bopp  in  tedesco, 
Berlino,  1824).  Bhima  era  il  piò  giu- 
sto degli  uomini,  come  Juddliicbtlii- 
ra  n’era  il  .piò  valoroso,  Afdjuna  il 
piò  destro  nel  tirar  d'arco,  Sa  hard  r va 
il  piò  saggio,  e Nakula  il  piò  bello. 
— Un  altro  Bhima  .fu  padre  di  Da- 
ma janti,  clic  fu  amante  c moglie  di 
Mala: 

BHR1GU  o Bric.u  , uno  dei  dic- 
ci Pradjapabi  o Bralimadica.  Nel.  Ma-- 
navadarmasastra , epilogo  dei  Veda, 
secondo  il  sistema  della  filosofìa  Nia- 
ja , riceve  da  Menu , del  pari  che  gli 
altri  Maharcbi,  l’ordine  d’annunciare 
la  legge  santa  che  Brama-  rivelò  un 
tempo  al'capo  dei  Menu,  perchè  que- 
sti la  facesse  pubblirare  nel  restante 
del  mondo.  Di  fatto,  Blirigu  espone 
ai  Bìchi  la  nascita  de’  suoi  Menu  i 
quali  procedono,  ciascuno  alla  sua  vol- 
ta dopo  Sujambliuva,  all’ opera  della 
creazione  e divisione  dei  tempi  in 
Juga,  Mahajuga  e Manu  a ni. ira. 

BIA,  vale  a dire  Uà  V nai.KRZA,  Bi«» 
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divinità  allegorica  jMla  mitologia  gre- 
ca primitiva,  era  figlia  del  Titano  Pai- 
Ialite  e di  Stige,  il  quale  mise  al  mon- 
do in  pari  tempo  rrtn  essa  lo'Zelo,  la 
forza  (Craloa)  e ia  Vittoria  (Nike). 
Esiodo,  Tpog.,  56 1,  385. 

BIADICE,  Biatixv,  chiamata  al- 
tresì IH.modice,  moglie  di  Greteo,  re 
di  Jolco,  non  potendo  farsi  amare  da 
Frisso,  figlio-  d’Atamante,  l'accusò 
d’aver  voluto  usarle. violenza.  Frisso, 
calunniato  in  tale  guisa,  dovette  fug- 
gire per  ransar  la  morte  (E.  Frisso). 

B1AMOBE,  eroe  mantovano,  era, 
secondo  Servio  {sull' Eneide,  lib.  X, 
v.  14)9),  lo  stesso  clic  Ocno  (confr. 
Egl.  IX,  6o  di  Virg.  ; c Teocr.,  EgL 
VII,  x,  i a). -I  (ejnc  ne  dubita. — 'Un 
altro  Biamirk,  centauro,  fu  ucciso  ila 
Teseo  nelle  nozze  di  Pìritoo  (Ovidio, 
JHetarn .,  XII,  345).  Un  terzo,  duce 
trojano,  morì  per  mano  d’Agamen- 
nonc. 

i .MANTE,  IWmrtV  figlio  di  Pria- 
ino,  secondo  Igino,  Fav.  x,  non  è al- 
tri senza  dubbio  che  B/m- 

a.  BIANTF.,  B.«,,  e MEUAMPO, 
figli  d’Amitaone  {Fedi  Mii.ampo).-— - 
Un  secondo  Biakte  { BVdn)  fu  figlio  di 
Priamo  (Apollbdoro,  111,  m,  fi  ).  li 
senza  dubbio  quegli  che  Igino  chiama 
Biantes. 

BIARCEO,  BnrpxtJi,  clic  sovvie- 
ne aliti  r ila:  i.“°  Bacco  (vedi  Ni  Isoli, 
IVeiies  ATrlltol.  Lcx.  ) ; 2.d,>  Pane 
(Noèl). 

BLBESIA,  Bmrsi»,  dea  del  bere, 
presiedeva  con'  Kdes’ia  (dea  del  man- 
giare) ai  banchetti  dei  Romani  (rad.-. 
edere,  biberc).  Evidentemente  sono 
antiche  divinità  allegoriche  dell’ Kt fu- 
ria e del  I.ozio. 

BIBU1DE,  BySAii,  figlia  di  Milclo 
e di  Cianca,  concepì  per  suo  fratello 
Cauno  una  passione  incestuosa;  e 
quando  questi,  anzi  clic  accondiscevc 
a’  suoi  detidcrj,  lasciò  le  paLcrnc  ca- 
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se,  ella. si  mise  a cercarlo  nelle  mon- 
tagne della  Licia  e della  Caria.  Stan- 
ca d’infruttuose  indagini,  si  fermò  da 
ultimo  in  una  foresta  dove ‘cogli  oc- 
elli sullilsi  di  lagrime,  si  lasciò1  cade- 
re a terra  e si  mise  a gemere  sulla  sua 
sorte.  Gli  dei  la  cambiarono  in  una 
fintanti  (Ovidio,  "Metani.,  IX,  /j5a). 
Secondo  Canone  (Mi rrdz.  n) , s’ im- 
piccò disperata  mente.  In  Artt.  Libe- 
rale, vuole  precipitarsi  dall’alto  d’ una 
montagna:  ma  le  Amadrìadi  la  ferma- 
no e l’ ammettono  nel  novero  delle 
loro  compagne. 

BIBI.LA,  Biblia,  JiujlKtm,  sopran- 
noiiie  loc.de  di  Venere,- dal  bfcl  tem- 
pio che  aveva  .a  Iìibli  nella  Fenicia. 

BICHTMEN.  Vedi  Binai  ini. 

BICORNE,  Bicorkis  (in  greco  di- 
rebbesi  Dicero,  Ausi  pan),  che  lui  due 
corna:  1.““  Bacco  (Vedi  tale’ art.  c 
confi-.  Eiione).  ?..Jo  Febe  o Diana-Luna. 

BICORNlGERO,  Bacco.  V.  l’ar- 
tieolo  precedente. 

B1CROTA  BIRF.ME;  Marte  in 
alcuni  monumenti  (Anliq.  expl.  del 
p.  Bernardo  di  Montfaucon,t.I).  ISon 
comprendiamo  clic  cosa  possa  signi- 
ficare tale  nome. 

BLD1  è , nel  Malabar,  il  Destino. 
E probabilmente  una . delle  Iacee  di 
Brain,  e come -tale  viene  immedesi- 
mato con  la  Trimurti,  o almeno  si 
rappresenta  con  le  forme  di  Quella 
Triniti  indiana.  ' • 

BIDJI  cd  .1  D,1 1 ',  genj  celesti,  ve- 
gliano, secondo  gl’indiani,  nell’  ingres- 
so del  paradiso. 

BIEL,  dio  della  vegetazione  e se- 
gnatamente  delle  foreste  nella  mito- 
logia scandinava.  Non  sarebbe  egli  lo 
stesso  che  Bielbog  di  cui  segue  l’art.? 

BIELBOG  o Bialibug,  vale  a dire 
il  dio  (Bog)  bianco  (Biel),  il  buon 
principe  presso  gli  Slavi  '(Vedifivo), 
L'aitar  suo  era  di  continuo  coperto 
di  mosche  e di  sangue, 


B 1 S /par) 

BIENNIO,  Giove,  rosi  sopranno- 
minato da  Bicnno,  Curdo  o città  cre- 
tese. 

. BIEN'NO,  Burro,,  Curdo?  Alcuni 
(annoili  Biennio  (liiennium)  una  cit- 
tà dell’isola  di  Creta. 

BIENOUE  B oiiop  (in  greco  comu- 
ne direbbesi  Bia,nore),  duce  ucciso 
con  Oiléo  suo  cocchiere  da  Achille. 

BIFORME,  Bikuiimis,  in.  greca 
DiMOHPiufs,  di  due  forme:  sopranno- 
me di  Bacco.  ‘ . . ■ . • 

BIFRONTE,  a doppia  fronte: 
1.*“*  Giano;  a.*" Cccrope? 

BIMATER,  o Dimator,  vale  a di- 
re di  due  madri  : Bacco. 

BIPENNI  FERO,  portatore  di  scu- 
re; Licurgo,  re  di  Tracia,  competi- 
tore di  Bacco. 

IilRMAII  o BIRMAHAIT,  il  pri- 
mo degli  angeli,  vale  a dire  degli  spi- 
riti celesti)  degli  dei  creati  dall’Ente 
Supremo,  si  confonde  con  Brama 
creato  da  Bram,  quantunque  sjicsso 
gl’  Indiani  li  distinguano  l'uno  dall’al- 
tro. In  tale  caso  Birmal»'  eseguisce, 
crea,  spiega 'potenza;  Brama  si.  deli- 
nea come  legislatore.  — ■ Il  nome  di 
Binnali  ricorda  quello  di  Piromi,  il 
maggior  forse  degli  dei  egiziani  ( Vedi 

JPlHoMl). 

BISALP1DE  o Bisaltide.  Vedi 
Teofane. 

, B1SALTK  , Bisaltes  , figlio  del 
Sole  e. della  Terra,  fu  padre  di  T en- 
fine, che  si  chiama. pure  Bisaltide. 

BISNO,  B vatof,  Bysnus,  re  dei  Ci- 
anci, o piuttosto  de’Bebrici  nell’Asia- 
Minorc,  fu  ucciso  dal  re  di  Troja  Ilo. 

BISSA,  'Buffo-*,  figlia  di  Eumclo, 
fn  rimutala  in  uccello  di  ugual  nóme 
da  Minerva,  in  punizione  della  sua 
empietà. 

BISTN'U  angeli  ai  quali,  nella  mi- 
tologia indiana,  è affidata  la  conserva- 
zione degli  esseri.  Il  loro  nome  vuol 
dire  che  ama,  conserva  oconsola. 
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DISTO,  Bystus,  Bt-Wor,  Impila, 
padre  d’ Ippòdainia  che  spotò  l’iritoo. 

BISTONE,  B lavai,  padre  puta- 
tivo dei  Bigioni,,  popolazione  tracia,, 
nasceva  dal  dio  della  guerra  Marte  e 
da  Calliroe  (la  bella  corrente),  figlia 
del  dio-ftume  Netto,  Secondo  alcuni, 
diede  il  suo  nome  ad  una  città  di 
T racla  la  quale  dovrebbesi  perciò  eh  ia- 
mare  Distonia.  Sfortunatamente  tale 
nome  non  si  trova  sulla  carta. 

B1STON1DE,  ninfa  ch’ebbe  da 
Marte  il  celebre  Torco,  marito  di  Pro- 
gne, e persecutore  di  Filomela'.  Altra 
non  è dessa  che  una  ninfa  tracia  del 
paese  dei  Distoni. 

BISULTOR:  Marte,  cosi  sopran- 
nominalo da  Augusto,  allorché  ebbe 
ottenuto  dal  re  dei  Parli  la  .restitu- 
zione dei  vessilli  , tolti  a Crasso  c ad 
Antonio  (Ovidio,  Fasti,  v.  5g5).  Og-> 
gidl  dee  leggersi  Bis  IJltar  b non  tut- 
to unito  come  altre  volte  faceva*?. 

DITI,  BiSùs  Cgcn.  Biddrot),  figlio 
di  Marte  c di  Seta,  diede  il  suo  no- 
me, alla  Bilinia.  Altri  attribuiscono, 
l'origine  di  tale  nome  ad  un  Bilino, 
figlio  di  Giove  c della  ti  la  nido-  Tra- 
ce (Slef.  Bizantino,  art.  Bédi/sor). 

■lìlTIJS  IDE,  ninfa  amante  di  Marte 
e madre  ilei  re  bitinio  Amico,  non  è- 
altra  che  una  ninfa  bilinia  anonima. 
Confr.  Bistondi. 

B1TIN0,  Bitiitniiì,  BiSuiei.  Fedi 
Biti. 

B1U,  o Biou,  primo  decano  dei 
pesci.  Fedi  l’articolo  seguente.'  Si  di- 
ce altresì  Fumili. 

BiLRI  o Biouni?  originale  egi- 
ziano del  Bìyris,  Bu/pii  o BteOfit,  i 
il  quattordicesimo  dinasta  del  laterco- 
lo  d’ Eratostcne.  Il  greco  stiri  ttore  non 
lia,  secondo  l’uso  suo  ( Fedi  Decimi) 
data  la  versione  di  tale  vocabolo  cui 
IJupuis  ( Orig . des  culi.,  t.  VII,  p.  75) 
paragona  a liiu,  primo  decano  dei  Pe- 
sci. Nultadimcuo  non  ammette  fi- 


li I Z 

dentiti  di  cotesto  Decano  c del  re 
Rinri,  che,  secondo  lui,  è il  secondo 
Decano  del  Leone  (Hene  di  Mal  in. i- 
sio)  e dello  zodiaco  rettangolare  di 
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'l’ehlira  ( Mitacc  di  Kirmiro).-  Gòrrei 
(Hfylheng.,  t.  Il,),  là  di  Bhiri  il  pri- 
mo Decano  dell’Acquario,  e 'fòrte  il 
nome  di  Ptiau  che  Salmasio  dà  a ta- 
le Decano  ha  relazione  con  Biu ri,  «eh* 
bene  a primo  aspetto  quelli  di  Plebiu 
(terzo  Decano  dello  stesso  segno)  e 
dì  Biu  ne  presentino  assai  più.  Nella 
terza  ipotesi  delle  coincidenze,  quella 
cioè  che  esclude  Mcnete  dal  numero 
dei  Decani,  sebbene  s’ incominci  la 
serie  di.  tali  numi  secondar)  dall'arie- 
te, Di  uri  diventa  il  Cbacbniimen  dèi 
monumenti '(  Chachniimen  o Cbnu- 
men  d’Origenc,  Aphriumis  di  Finni- 
co,.Charclmmis  di  Salmasio). 

BIZXNTE  o Bizetk,  Bi/£«<  ('geni 
-««■«},. figlio  di'Nettuno  e di  CrOessa 
o piuttosto  di  Crema,  figlia  d’ino, 
originario  fu  di  Megara,  e fondò  Bi- 
sanzio, di  cui  per  altro  furono  lentis- 
simi gl’incrementi.  Gli  Argonauto- 
gi'nfi  il  fanno  vivere  nell’epoca  in  cui 
gli  Argonauti  valicarono  il  mare  che 
separa  il  Mar  Nero  dal  Marc  di  Mar- 
mara.  E cosa  evidente  nome  Bizanle 
altro  non  è che  Bisanzio  personificato, 
c che  per  conseguente  è personaggio 
iniaginario.  Pure  che  vissuto  fosse  era 
tradizione  nazionale  degli  ahitantì  e 
ne  fanno  lede  i monumenti  ( v.  Ecli- 
hcl,  Doct.  nummrtr.  vet.  t.  Il,  p.  27). 
— - L’ epiteto  di  figliuolo  di  Nettuno 
significa,  senza  dubbio,  puramente  che 
Bizante  era  navigatore. 

B1ZIA  c PANDAUO,  figli  di  Ai- 
canore,  furono  allevati  in  copc  fore- 
ste, seguirono  Enea  in  Italia  « periro- 
no per  mano  dei  Rutuli  (Eneide,  IX, 
672,  Xf,  5 96).  — - Virgilio  dà  il  no- 
me di.  Bizia  ad  uno  dei  cortigiani  di 
Didone  ( Eneide , I). 

BIZENO,  figlio  di  Nettuno,  si  fere1 
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Insigne  pel  suo  dir  franto,  e diede  o- 
riginc  al  proverbio- lìw£*W  Tttpppain, 
il  dir  franco  di  Bizeno.  . . 

BIZETE,  1.“°  lo  stesso  che  Bizan- 
te  ) a.'10'  lo  stesso  che  Bisno. 

BLAKULLE  o Blakollle,  vale  a 
dire  dai  cajielli  azzurri,  soprannome 
di  Niord,  il  dio  delle  acque  presso  gli 
Scandinavi.-  -• 

BLANlRO,  Blanirus  , secondo  Ig. 
(Fnv.  i.xxxi)  sarebbe  stato  uno  de’  pre- 
tendenti alla  mano  d’ Elcna  ; ma  tale 
nome  non  è altro  probabilmente  che 
una  lezione  falsa  che  sarà  {Ufficile  di 
rettificare. 

BLEDUGHADDA,  che  ri  scrive 
in  lingua  scandinava  Blodughaildha, 
Una  delle  nove  figlie  del  dio  dell’O- 
ceano, Eger. 

BUA,  Bx/rtc  Arcade  la  quale  di- 
morava a Cillene,  mantenne  un  com- 
mercio incestuoso  con  suo  figlio  Me- 
nefròne. 

BOARMIA,  Boarmla  ÌÌoepp.1*  : 
Pallide  in  Beozia,  presiedeva  sotto  ta- 
le nome,  ai  buoi  da  tiro  (Rad.:  fioùt , 
àpftat,  carro). 

BOCHASP,  uno  dei  principi  dei 
Devi,  creati  da  Àrimane,  feri  mor- 
talmente il  toro  primitivo  A buclad , 
depositario  dei  germi  degli  esseri. 

BOCHIGA,  Fedi  Botckica. 

BOD,  dea  indiana,  è invocata  dalle 
donne  gravide  o da  quelle  die  voglio- 
no diventarlo.  Quando  una  danna  è 
divenuta  madre  d’ima  figlia  per  fa- 
vore di  Bod,  ella  dee  consecrare  la 
fanciulla  fino  all’età  da  marito,  alla 
dea  da  cui  le  fu  concessa  ; poscia,  pri- 
ma di  lasciare  il  santuario  che  le’  ha 
servito  d’asilo,  la  ragazza  dee  collo- 
carsi alla  porta  del  tempio  c porvi  i 
suoi  favori  all’  incanto,  li  danaro  rica- 
vato dalla  pia  prostituzione  appartie- 
ne alla  pagode.  Non.  dee  tale  nome 
essere  paragonato  a quello  di  Buto 
(Bouto)? 
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BOEDROMIO , , che 

viene  in  soccorso  nel  combattiinen- 
to,  o che  accorre  gridundo  (rad.:  fioi, 
grido,  guerra  ; ipapuìr,  secondo  aori- 
sto  di  rpi^iif,  correre):  Apollo,  prin- 
cipalmente in  Atene  ed  a Tebe.  In 
quest’  ultima  città  aveva  un  tempio 
accanto  a quello  di  Diana  Euclea.  Nel- 
la prima  si  celebravano  in  onor  suo 
feste  dette  Boedromie,  ed  il  mese  in 
cui  cadevano  chiamatasi  Bocd rondone. 
Esse  furono  istituite  in  memoria  di 
una  vittoria  che  gli  Ateniesi  coman- 
dati da  Erctteo,  riportarono,  mercè 
un  grido  d’Apollo’o  i soccorsi  di  Jo- 
ne, sugli  abitanti  d’ Eieusi  comandati 
da  Eumolpo.'  Altri  ricordano  qui  la 
vittoria  di  Teseo  sulle  Amazzoni  nel 
mese  di  Boedromione.'  Confr.  Calli- 
maco, Inno  ad  Apollo,  69  ; lo  Sco- 
liaste', poi  Spanemio  su  tale  passo; 
finalmente  l’Etimologista  magno,  art. 
BcsJp/juisc.' 

BOETOIDE,  Bcir-So/Jiu,  nome  pa-  " 
tronimico  d’Eteoneo,  figlio  di  Boetoo 
(Odissea,  II). 

BOETOO.  Fedi  l’art.  precedente. 

BOGARA,  -l’ albero-dìo  nella  mi- 
tologia dei  buddisti,  travalicò  gli  gpa- 
zj  aerei  per  recarsi  nell’isola  di  Cel- 
iai! ,■  dove  protendere  doveva  l’ombra 
sua  sopra  Buddha , e s’ abbarbicò  da 
se  stesso  in  terra  nel  sito  che  occupa 
ancora  tra  le  rovine  di.  Annarodjpu- 
ram.  Novaijtanove-nabab  e raja,  che 
furono  buddisti  ferventi  e prodighi  ’ - 
d’omaggi  non  meno  che  d'oflertc  pel 
saggio  che  adoravano , sono  stati  se- 
polti appiè  del  ‘divino  Bogaha  : tras- 
formati adesso  in  angeli,  vegliano  dal- 
l’alto dei  Suarga,  assegnati  per  resi- 
denza ai  loro  atma , alla  sicurezza  dei 
pellegrini  e li  preservano  dal  giogo 
(spirituale  o temporale)  degli  Euro- 
pei. Intorno  all’albero  veggonsi  molte 
capanne  sotto  le  quali  vanno  ad  allog- 
giare i pellegrini.  Guardiani  destinali 
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a ciò  hanno  cura  <li  preservare  l’albe- 
ro da  ogni  sozzura,  di  iarne  spazzare 
gli  accessi,  d'accendere  cerei  o lam- 
pade, e di  collocare  imagini  sopra  i 
suoi  rami.  Il  Bogaha  per  eccellenza  è 
quegli  da  noi  nominato  albero  d’An- 
narodjpuram.  IVI  a i Chingulesi  no 
lianno  piantato  molti  altri  in  altri  •si- 
ti. Essi  hanno  per  tali  Bohaga  inferio- 
ri le  stesse  attenzioni  che  pel  grande 
Bogaha;  Ma  la  loro  venerazione  per 
essi  è meno  profonda,  i loro  pellegri- 
naggi verso  essi  meno  frcqneoti,  le 
loro  offerte  (fieno  magnifiche. 

BOLAYHEN,  $aturno  nella  mi- 
tologia fenicia,  non  è altro  senza  dub- 
bio che  un  pom^  sfigurato,  nel  quale 
(intra  la  sillaba  Baal. 

BOLEO,  corruzione  di  Bali. 

BOLINE,  BoM'h»,  ninfa  amata  da 
Apollo,  si  gittò  nel  mare  per  sottrar- 
si alle  sue  importunità  ; «1  egli  la  re- 
se immortale  in  premio  della  sua  vir- 
tft.  Le  si  attribuì  la  fondazione  d'ima 
città  eponima  in  Acaja  ( Pausano, 
VII,  a3I. 

BOLVERKUR,  il  laborióso.  Fin- 
faticabilc,  soprannome  d’Odino  ( mit . 
scandinava). 

BOMBO,  idolo  oongo,  è principal- 
mente onorato  con  le  danze  lascivo 
delle  giovani  negre,  le  quali,  vestite 
bizzarramente  e con  la  testa  adorna 
di  piume  variopinte,  agitano  una  spe- 
cie di  tabolla  e. si  abbandonano  ad  or- 
ribili movimenti  convulsivi. 

. BONOF.N  \mìt.  ind.) , raja  della 
stirpe  dei  figli  del  Sole,  figliuolo  di 
Hasavarten,  sposò  Kuìlraci  o n’ebbe 
Trunavendu  ed  Eilli,  che  poi  fu  mo- 
glie di  Vacirvasu. 

BOOPI,  Bs*n<  vale  a -dire  d’oc- 
chi bovini,  epiteto  usuale  di  Giunone 
in  Omero,  significa -o  di  grand' occhi, 
o d'occhi  azzurri,  » finalmente  .d’oc- 
chi che  si  muovono  lentamente,  molle- 
mente, armoniosamente.  Le  due  pri- 
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me  spiegazioni  sono  le  .piò  general- 
mente ammesse.  Noi  preferiremmo 
la  terza.  Alcuni  mitograii  vi  hanno  ve- 
duto un’  allusione  ad  lo.  . 

BOOTE  (ed  in  latino  Buihh.cus) 
od  ARTOFILAGE  (Auctophitì.ax ), 
Arcade  secondo,  gli  uni;  Icario,  al  di- 
re degli  altri, 

BOOTO,  corruzione  di  Bkoto, 
Bcnvrct.  Tedi 'quest'ultimo  liofile. 

BOK,  nella  mitologia  scandinava,  é 
figliò  di  Duro,  il  quale  nacque' pri- 
mo dal  seno  delle  rocce,  e sposò 
Deista,  figlia  del  gigante  Bergthorer. 
Costei  lo  rese  padre  de’  tre  numi  più 
antichi  degli  scandinavi,  Odino,  Vile, 
Ve.  I sacerdoti  pretendevano  di  di- 
scendere da  Bor  in  linea  retta;  il  che 
persuadevano  tanto  più  agevolmente 
al  popolo,  in  quanto  che  come  quasi 
in  lutto  l’Oriente  formavano  una  ca- 
sta o classe,  ed  i figli  ereditavano  l’ of- 
ficio de’ genitori. 

BORDJ;  o,  con  aggiunta  iniziale 
dell  'articolo,  Auioudj  la  montagna  pri- 
mordiale presso  i Persiani,  rappresen- 
ta: i."  tutte  le  montagne,  e quindi 
tutta  la'  terra  di  cui  le  montagne  sono 
come  l’ossatura;  a.**0  il  cupo  abisso 
del  0909  donde  esce  un  giorno  la  crea- 
zione,^, in  un  senso  più  speciale,  la 
grotta  da  cui  si  slancia  Mitra  per  il- 
luminate il  mondo;  3.*°  l’emblema 
attivo  della  generazione,  l’organo  ma- 
schio, il  fallo  a similitudine  del  qua- 
le s’ innalza  in  mezzo  ’ al  vasto  bacino 
della  terra  come,  un  gigantesco  Lin- 
gaiti in  seno  ad  una  immensa  Joni. 
Come  l’ Hi  mala,  il  kaìlasa  degl' India- 
ni, egli  la  la  figura  più  importante 
nel  culto;  e talvolta  è preso  per  un 
dio  non-organico.  É avvenuto  in  vir- 
tù di-  tali  tipi  primitivi  che  l’Olimpo, 
il  Citerone,  fida,  il  Tniolo,  il  Bere- 
ciato,  il  Caucas.o,  occuparono  tanta 
parte  della  mitologia  greca,  quantun- 
que di  mono  in  marni  che  lo  spirilo 
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Greco  escludeva  la  materia  non  orga- 
nica e mostruosa  dal  novero  degli  dei, 
i monti  non  siano  più  stati  altro  die 
paredri,  poi  luoghi.  — Confr.  il  voca- 
bolo Boiuu  col  tedesco  berg,  mon- 
tagna. 

. BOREA,  Bopt'a:  (g.  Bepia),  Bo- 
ukas,  il  vento  del  settentrione  personi- 
ficato, e annoverato  Ira  i figlinoli  tiri 
Titani.  Astreo  (sfstnvos)  e l’Aurora  lo 
procrearono.  Ebbe  tre  fratelli,  Espcro, 
Noto,  Zefiro  (i  venti  del  mezzodi-po- 
uenle,  dd  mezzodì  c del  levante;.  Se- 
condo i Greci  risiedeva  in  T rada,  sulle 
sponde  dello  Strimene.  Effettivamen- 
te que’  luoghi  erano  a «ettentrionc  ri- 
spetto alla  Grecia.  La  mitologia  gli 
dà  due  mogli  o concubine:  i.“°  Clo- 
ri,  figlia  d’Arturo  (un  Vento  anch’ es- 
so) ; 2.Jo  O risia,  figlia  d’ Eretico,  re 
d’Atene.  Rapido,  alato,  aereo,  si  rap- 
presenta in  atto  di  rapirle.  Ebbe  dal- 
la prima  un  figliuolo  chiamato  N’ifa- 
te;  dalla  seconda  quattro  figlie,  tra 
le  quali  Cleopatra,  e due  figliuoli. 
Calai  e Zete.  Vicn  fatto  altresì  padre 
di  Opi,  Loxo,  Ecaerge  (le  tre  sacer- 
dotesse iperboree);  poi  Chione,  Cto- 
nio, Irpace,  tre  altre  Temine,  c di  E- 
n>o  dio-monte,  Buie,  e Licurgo,  .tut- 
ti c tre  maschi.  Borea  amò  pure  Pile; 
ma  questa  gli  preferì  Pane;  e Borea, 
nel  dispetto  che  n’ebbe  la  spinse  vio- 
lentemente contro  una  rupe  c l’ ucci- 
se. Un  altro  mito  lo  mostra  padre  di 
dodici  poledri,  cui  generò  assumendo 
la  forma  d’ un  cavallo.  Cotesti  poledri 
corrono  sulle  spiebe  senza  romperle 
e sulle  onde  senza  bagnarsi  i piedi. 
Non  v’ha  dubbio  che  tali  agili  cor- 
sieri rappresentano  i dodici  venti  am- 
messi dagli  antichi.  Borea  allora  si 
svolge  in  un  Borea  secondario  che  è 
jl  vento  del  settentrione , mentre  egli 
poi  è il  re  dei  Venti,  come  Pindaro 
Io  chiama;  oppure  Borea,  considerato 
a vicenda  come  vento  settentrionale, 
66 
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ricapitolazione  di  tutti  i velili,  poi  co- 
me vento  settentrionale  uguale  agli 
altri  undici  fi  divide  in  due  | tersone, 
ma  in  sostanza  è un  solo  c medesimo 
dio.  Si  ha  cosi  pei  Venti  un  gruppo 
di  Tredici-Dodici,  analogo  ai  Tredi- 
ci-Dodici dcH’ Egitto  {Fedi  tale  arti- 
colo). Borea  era  principalmente  ono- 
ralo in  Atene,  di  cui  gli  abitanti,  glo- 
riosi d’avere  somministrata  un’aman- 
te al  re  dei  Venti,  godevano  di  sentir 
a dire  che  Borea  era  loro  amico.  Se- 
condo essi,  per  l’intervento  amiche- 
vole di  Borea , vinto  dalle  loro  lagri- 
me c dai  loro  sagrifizj,  rovinò  e si 
disperse  la  flotta  di  Serse  nell’  El- 
lesponto. Laonde,  appena  la  vittoria 
di  Salamina  ebbe  menomalo  i timori- 
delia  Grecia,  furono  solleciti  ad  isti- 
tuire in  onore  di  Borea  una  festa  det- 
ta Boreasme,  e a dedicare  al  Venta 
loro  salvatore  una  cappella  sulle  spon- 
de dell’llisso,  che  stale  orano  testimo- 
ni un  tempo  dei  giuochi,  poi  del  rat- 
to d'Orizia.  In  un  secolo  meno  ere- 
dolo,  i Greci  dell’  esercito  del  giovane 
Ciro,  incomodati  dal  vento  settentrio- 
nale, offersero  un  sagrifizio  a Borea  ; 
e di  repente  il  vento  cessò.  Megalo- 
poli celebrava  aneli' essa  in  .onore  di 
Borea  annue  feste  per  ricordare  eh* 
una  notte,  allorché  i Lacedemoni  asse- 
diavano o battevano  in  breccia  le  mu- 
ra della  città,  un  vento  boreale  im- 
petuoso rovesciò  e ruppe  la  macchina 
degli  assalitori.  Torio  assediata  do- 
vette del  pari  la  sua  liberazione  ad 
un  soffiar  ai  vento  che  conquassò  una 
poderosa  flotta  nemica:  in  tale  occa- 
sione Dionigi  il  Tiranno,  non  con- 
tento d’offrire  sagrifici  a Borea  c di- 
segnargli un  edilizio  con  rendite  sta- 
bili, gii  conferì  il  diritto  di  cittadi- 
nanza. Non  si  può  a meno  di  pensar 
qui  alla  beata  vergine  creata  contes- 
sa da  Luigi  XI  (aprile  1478).  — Bo- 
rea è uno  degli  otto  venti  figurati  sul- 
28 
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le  facce  'Iella  torre  ollagona  dei  Ven- 
ti in  Atene  (vedi  -Stuart,,  Ani.  iTAt., 
1,  14,  ncll’cdiz.  1809).  Vi  è caratte- 
rizzalo per  una  conca,  allusione  al  ro- 
morc  che  fa.  Un  vaso  dipinto  (in  Ti- 
schbein.  111,  3 1 ) rappresenta  Barca 
che  rapisce  Orizia.  L’artista  lo  ha  fi- 
gurato sotto  forma  d’ un  vecchio  ro- 
busto , con  grandi  ali  al  tergo,  c due 
piti  piccole  ai  piedi.  Il  ratto  d- Orizia 
ò altresì  il  soggetto  (l’un  magnifico 
gruppo  che  si  vede  nelle'  Tuìleries. 

BOREADl,  Boptctfcti  o -Su,  Calai 
e Zete. 

BOIIO,  Bonus,  B figlio  di 
Borierete , sposò  Polidora  , figlia'  di 
Pelco,  che  il  fiume-dio  Sperchio  avea 
gii  resa  madre  di  Mcncstio.  Boro, 
suo  suocero,  l’adottò  c l'educò  con 
diligenza  (vedi  Heyne  sopra  Apol- 
lotL,  III,  xui,  1 1,  p.  793,  ecc.) — Un 
altro  Bono,  figliuolo  di  Pentito,  fu 
padre  d’Andromaca.  — Un  terzo  fu 
padre  di  Festo,  ucciso  da  Idomcneo. 

BORISTENE,  Bcpue3i'fm , padre 
di  Toante,  re  di  Tauride,  contempo- 
ranco d'Ifigcnia.  E noto  che  un  fiume 
della  Russia  attuale  (oggidì  il  Dniepr) 
ebbe  un  tale  nome,  che  si  è anzi  co- 
municato ad  una  citli  chiamata  Bori- 
stenidc  c ad  un  popolo  detto  Boristc- 
nidi  (Ant.  Liberale,  IWetam.  xxvii). 

BORITINA  (Diaxa),  l’Artcmide 
d’ Efeso  di,  cui  il  culto  era  d'origine 
iperborea.  Talc.nome  si  legge  ancora 
in  alcune  medaglie  lidie. (Eckhel,  Do- 
1 ir.  num.  vet.)  ; e l’etimologia  n'ò  sta- 
ti invano  chiesta  alla  lingua  greca. 

BORVO  (altramente  Bormonia)  e 
DAMONA,  divinità  celle,  presiede- 
vano alle  acque  termali  presso  i Se- 
quani  e gli  Edueni.  Si  presume  che  la 
prima  desse  il  suo  nome  alla  città  di 
Bourbonnc-les-Bains. 

BOSIO,  BwVim  0),  Giove.  Tale 
nome  vuol  dire  che  grida  (fiecix)  o 
clic  nutrisce  (0o<rx*). 
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BOSSOM,  il  buon  principio  prc*-' 
so  i Negri  della  Cosla-d'Oro,  in  Gui- 
nea. Si  allarma  eh’ essi  lo  suppongo- 
no, bianco  mentre  per  lo  contrario  il 
Demonio,  loro  cattivò  principio,  è 
nero.  Resterebbe  da  sapere  fin  a qua- 
le punto  tali  idee  religiose  apparten- 
gano ai  nazionali. 

BOTACO,  Botachus, 
figlio  di  Jocrito  e nipote  di  Licurgo 
l'Arcade,  diede  il  suo  nome  ai  Bolaclti- 
di,  famiglia  sacerdotale  dell’Arcadia. 

BOTCIIICA  , altramente  M km- 
qukthkiìa  c Zliik,  è,  nella  mitolo- 
gia dei  Mozca  o Muizca,  il  legislato- 
re c il  dirozzatore  di  Condinamarca 
(il  bacino  di  Bogoti).  Gli  abitanti  di 
quella  fertile  contrada  vivevano  come 
barbari,  senz’agricoltura,  senza  leggi, 
senza  religione.  Di  repente  apparisce 
presso  loro  un  vecchio  con  barba  lun- 
ga e folta,  e che  sembra  di  razza  af- 
fatto diversa  da  que’  del  paese.  .Si  di- 
ceva figlio  del  Sole.  Una  donna  di  ra- 
ra bellezza,  ma  d’ un’eccessiva  mal- 
vagità, l’ accompagnava  : costei  aveva 
pure  tre  nomi,  Chia,  Jubccaiguaja, 
Huitbaca.  Botchica  impietosito  della 
sorte  degli  uomini,  insegnò  loro  a far  • 
vesti,  a costruirsi  capanne,  a lavorare 
la  terra , ad  unirsi  in  società  per  di- 
fendersi. La  bella  Jubccaiguaja  per 
lo  contrario  metteva  tutto  in  opera 
per  prolungare  l’ignoranza  ed  il  tri- 
sto destino  dell’umana  specie:  essa 
contrariava  il  suo  consorte  in  ogni 
rosa  ch’egli  intraprendeva  per  la  feli- 
cità del  paese.  Con  le  sue  operazioni 
magiche  ella  fece  gonfiare  il  fiume 
Funzha,  il  quale  inondò  la  valle  di 
Bogota.  Quasi  tutti  gli  abitanti  peri- 
rono vittime  di  tale  repentino  catacli- 
sma; pochi  però  riuscirono  a salvarsi 
sulla  cima  dei  monti  vicini.  Botchica, 
irritato , cacciò  sua  moglie  langi  dal 
globo.  .Ella  diventò  la  Luna  la  quale 
fin  d’ allora  si  mise  a rischiarare  la 
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notte  il  nostro  pianeta.  In  seguito,  ci  pi,  per  le  terre  dei  quali  passavano 
con  mano  poderosa  franse  le  rupi  che  per  arrivare  al  Tchunsua  o santuario, 
chiudevano  la  valle  dal  lato  di  Ganza  residenza  del  pontefice.  Parecchi  trnt- 
e di  Tcquendama  ; e quando  le  acque  ti  di  tale  mito  ci  ricordano  la  China, 
del  lago  Funzba  furono  scolate  per  l'India  e- l’Arcadia:  l’Arcadia,  per 
quell'apertura,  uni  di  nuovo  i popo-  l'alta  autichita  dei  tempi  in  cui  la  Cu- 
li nella  valle  di  Bogota,  fabbricò  città,  na  non  era  ancora;  l’India,  per  l'of- 
regolò  i tempi,  inventò  il  calendario,  ficio  d’umidità,  di  maleficio,  dato  alla 
istituì  un  culto  del.  Sole,  divise  i po-  Luna,  e principalmente  perchè  la  Lu- 
teri secolari  ed  ecclesiastici  tra  due  na  ed  una  dea  di  forme  umane  non 
rapi;  indi,  dopo  una  quantità  di. mi-  fanno  colà  altro  che  un  css.ere  solo; 
racoli,  si  ritirò  sul  monte  d’idacanza,  finalmente  l’impero  del  Mezzo,  mer- 
nclla  valle  d'Iraca,  presso  Tunja,  do-  cè  lo  sfogo  delle  acque  che  ci  rieon- 
ve  visse  due  mila  anni  (il  periodo  di  • duce  al  benelàttore  Jao.  Le  idee  del 
cento  cicli  muizea)  negli  esercizj  del-  genere  umano  sommerso,  di  alcuni 
la  più  alta  pietà  ; ed'  in  capo  a tale  uomini  salvati  per  rinnovare  la  vita, 
tempo,  disparve  in  modo  misterioso,  corrono  in  tutte  le  cosmogonie.  Ju- 
Nella  prclàta  valle  d’Iraca  risiedeva  bccaiguaja,  compagna  d’un  dio-Sol? 
il  pontefice  dei  Condimarrani  : il  pon-  e Luna,  presenta  una  conformità  sor- 
tefice  secolare  che  si  chiamava  Zaco  prendente  con  Diana-Febc.  Ma  "in  ta- 
dimorava  a Tunja.  Gli  altri  capi  o ic  leggenda  ò sopra  tutto  osservabile 
Zippa  gli  pagavano  un  annuo  tributo,  il  dualismo  o la  coesistenza  di  due 
Tutti  avevano  lunga  pezza  aspirato aL  principi,  e l’identità  della  donna  cól 
In  supremazia  : Botchica  prevalse  e li  principio  fatale.  Quanto  alle  istitu- 
fece  acconsentire  a riconoscere  Hun-  zioni  politiche  e religiose  di  Botchi- 
cahua  per  loro  sovrano.  Tale  primo  ca , la  separazione  delle  due  podestà 
Zippa  dei  Zippa  di  Bogota  regnò  due-  (spirituale  e temporale)  è un  fatto 
cento  cinquantanni  (un  ottavo  della  d'alta  importanza.  Il  pontefice  e lo 
vita  di  Botchica  nella  valle);  e duran-  zaco  a Condinamarca  erano  due  po- 
tè cotesto  lungo  periodo  di  tempo  sot-  desta  distinte , come  il  Dairi  ed  il 
tomisc  tutti  i paesi  circonvicini,  dalle  Rubo  nel  Giappone.  Nel  Perù  in- 
lande allagate  ( savanes ) di  San-Juan  vece  l’ Inca  accumulava  in  sè  due 
de  !os  I .lanca  fino  alle  montagne  d’O-  poteri. 

)x>n.  Sembra  òhe  la  potenza  di  tale  POTRETE,  BoVp»c,  figlio  d’Eu- 
capo  supremo  fosse  ereditaria:  queL  gnoto,  avendo  osato  di  mangiare  del 
la  del  pontefice  era  elettiva.  Botchica  cervello  d’una  vittima  prima  che  fosse 
conferì  il  titolo  ei  diritti  d’elettori  stata  posta  sull’altare,  fu  ucciso  a col- 
ai quattro  capi  delle  tribù  più  illustri  pi  di  tizzone  da  suo  padre.  In  breve 
Gamcsa,  Busbanra,  Pesca,  Toca.  — crudi  rimorsi  lacerarono  il  cuore  del 
I pontefici , successori  di  Botchica , troppo  fervente  adoratore  dei  numi, 
erano  in  concetto  d’aver  ereditato  le  Apollo,  commosso  dal  suo  dolore, 
di  lui  virtù  e santità.  Numerosi  pel-  cambiò  Botre  in  Aerope  (it’tpoTot  pro- 
Icgrini  si  recavano  ai  luoghi  divenuti  babilmcntc  der porci*  d’ Aristotile, 
celebri  pei  miracoli  del  sacro  legista-  Sior.  degli  Animali,  III,  3g).  Beo, 
lorc;  ed  anche  in  mezzo  alle  guerre  Ornif.,  L II,  in  Ant.  Liberale,  Afe- 
più  sanguinose,  i pii  visitatori  gode-  tam„  xvni. 

vano  della  protezione  di  tutti  i prm-  BOTRIOCHETE,  Ber pvox*'**** 
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avente  la  chioma  adorna  di  grappo- 
li  d'uva  (o  formata  di  grappoli  d’u- 
va?), soprannome  di  Bacco.  R.:  (Jo- 
T/tln,  grappolo;  capelli. 

RIVAI  IA1  o Ila  am  . cui  ptir'nominaii 
Pababbama,  o Biiagavan,  l'essere  su- 
premo, derno,  illiinitato,  irrivelalo, 
assoluto,  secondo  l’idea-degl'  Indiani , 
esiste  solo.  Tad  (Egli)  è il  suo  no- 
me. Egli  è lutto;  lutto  è desso,  nè 
Ravvi  cosa  che  non  sia  lui.  (Si  confr. 
<|ui  i passi  dei  Veda  citati  ila  Creu- 
zcr,  p.  1 5z,  della  trad.  frano.).  La 
vita  degli  uomini,  il  loro  muoversi  , 
l'esser  loro  sono  lui,  c per  conse- 
guente non  sono.  Però  clic  non  tosto 
parlasi  ili  cosa  altra  che  lui,  è segno 
ilio  venne  distinta  alcuna  cosa  in  lui. 
Ala  tale  distinzione  è vana.  Non  esi- 
steva che  un  grande  tutto,  ìt  tìs- Ta- 
le *10110  solo  ha  realtà;  le  parti  sue 
non  nc  hanno. — Ala,  diresi,  si  di- 
stinguono pure. — SI,  ma  è illusione, 
ovvero,  per  usare  de’ termini  sacra- 
mentali della  teologia  indiana,  è Maja. 
Distinzione,  dualità,  percezione,  ap- 
parenza, mondo,  dei,  uomini,  esseri 
mortali  o immortali,  è questo  l’ord'r- 
nc  in  cui  succedono  le  ime  alle  altre 

2uelle  cose  che  da  noi  si  tengono  per 
itti  : ma  sono  latti  essi?  no,  sono  ve- 
dute, visioni;  tutto  ciò  è Maja.  — Po- 
sto questo,  Bram  si  divide  manifesta- 
mente, e pei  nostri  deboli  occhi  (sia 
fisicamente,  sia  intellettualmente),  in 
una  quantità  innumerevole  di  formi*, 
di  offici,  di  gruppi.  1 seguenti  sono  i 
due  principali:  i.*®  una  trinità,  in 
sanscritto  Trimurti.  E composta  di 
tre  prineipj,  il  creatore,  il  conserva- 
tore, il  modificatore  (volgarmente  di- 
struttore). Cotesti  tre  prineipj  chia- 
mano Brama,  Visnu  (Virhnu),  Siva. 
a.J“  Una  dualità,  la  sostanza  più  o me- 
no adequala  albi  potenza  maschile,  la 
Forza  inerente  alla  sostanza,  la  Forza 
die  ora  si  distingue  da  essa,  ora  no) 
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la  Forza,  mercè  la  quale  la  sostanza  è,' 
o può  variare  le  apparenze  dcHVssere, 
In  Forza  clic  è più  o meno  suscettiva 
d’ identità  con  la  potenza  feminile. 
Tale  Forza  assume  diversi  nomi,  se- 
condo l’aspetto  sotto  cui  si  considera. 
In  quanto  che  energia,  è nominata 
Sacti  ; in  quanto  che  semplice  perce- 
zione ed  in  conseguenza  illusione  di- 
venta Alaja;  in  quanto  clic  madre  del- 
le individuazioni,  è Mairi;  finalmente 
m quanto  che  lcmiiia  per  eccellenza , 
è deasa  (Suacha).  Brani  e Bram-Maja 
non  sono  dunque  altro  che  l’ente  me- 
desimo, quantunque  considerato  dif- 
ferentemente. No  risulta  che  ciascuno 
de* tre  numi  della  Trimurti,  erma- 
frodito ed  indistinto,  come  l'unità 
suprema , può  del  pari  scindersi  in 
due  personaggi  sccondarj,  in  due  ses- 
si. Ciascun  membro  della  Triade  sa- 
cra ha  la  sua  Sacti:  dal  seno  di  Bra- 
ma si  slancia  incontinente  Sarasuati 
(Sarazuati)  ; dal  seno  di  Visnu,  lak- 
chmi  ; dal  seno  di  Siva,  Rhavani.  Ma- 
ja allora,  per  distinguersene,  si  qua- 
lifica Parasacli  o grande  Sacti.  An- 
diamo piò  oltre:  ì la  Trinità,  sia 
principio  maschio,  sia  principio  fend- 
ila, indicata  qui  sotto  non  è nulla  an- 
cora. Ella  si  riverbera  in  venti  altre, 
tanto  reali  o sostanziali  quanto  ideali 
o metafisiche  o astratte  o inanimale. 
Tali  sono:  Mana,  Ahakara,  Malta- 
natma  {Fedi  Bramimi)  o Alaltanalma- 
Ahankara-Mana;kiranianharha,Prad- 
japati,  Frana;  Rrama-Indra,  Varuna, 
Jama  ; il  sole,  l’aria,  il  fuoco  ; il  sole, 
la  luna,  la  terra;  la  terra,  l’acqua,  il 
fuoco  ; l’oro,  l’argento,  i diamanti  ; il 
nero,  l’azzurro,  il  rosso,  emblemi  delle 
tre  qualità;  i tre  Kala  (tempi  che  si 
suddividono  in  due  stagioni) p le  tre 
grandi  regioni  della  geografia  mistica, 
Snarga,  Palala  e nel  mezzo  Blmloka 
o Mrilloka;  le  tre  noie  archetipo  Gra- 
ha, Niaza,  Ansa;  i tre  angoli  del  trian* 
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goln  in  clic  si  delinca  In  .Ioni;  le  tré 
scorze  del  lingaiti  o albero  della  vita. 
Urania  é la  scorza  esterna,  A'isnu  quel- 
la ili  mezzo.  Siva  l' ultima:  in  mezzo 
resta  il  fusto  nudo  chi;  suolai  suppor- 
re sotto  la  custodia  di  Siva,  ma  che 
a ben  esaminare  il  senso  dei  libri- in- 
diani, dev’  essere  stato  lo  stesso  Bram 
agli  occhi  d’una  moltitudine  di  devoti. 
In  dicci  maniere  diverse  si  può  sem- 
pre ricondurre  sia  la  trinità,  sia  la 
dualità  delle  gerarchie  indiane  ad  una 
suprema  e centrale  unità.  « Fino  pel- 
» le  sue  ultime  emanazioni,  dice  Creu- 
» Zer  (trad.  da  Guigniaut,  1,  1 5?  ) , 
» tale  doppia  trinità  dà  prova  dell’alta 
» sua  origine  che  è 1‘  unità,  conside- 
» rata  in  se  stessa  nella  sua  prima 
» emanazione,  nella  dualità  dei  sessi 
» dappertutto  riprodotta.  I suoi  po- 
li Ieri,  le  sue  facoltà,  le  sue  operazio- 
» ni,  benché  distinte,  a’ incrocicchia- 
» no,  si  combinano,  si  permutano  tra 
n loro  in  mille  modi.  Sono  i tre  colori 
« d’uno  stesso  raggio,  i tre  rami  di 
n uno  stesso  fusto,  le  tre  forme  d’uno 
« stesso  principio;  però  chi1  tale  defi- 
li nizionc  dei  vocaboli  significherebbe 
« abbastanza  quand’anche  le  rapprc- 
n senlazioni  simboliche  non  venissero 
« copiosamente  in  appoggio.  Tres 
ii  sunt  et  hi  tres  unus  sunl.  Tutte  le 
n divinità  maschili  rientrano  le  une 
i»  nelle  altre.  Da  ciò  le  loro  alleanze 
« mistiche;  da  ciò  gli  attributi  ed  i 
» nomi  cui  concarobiano  mutuamente. 
« i .e  divinità  fcminili  fanno  allrettan- 
» to.  I .e  prime  sembrano  concentrar- 
li si  tutte  in  Siva  ...  Le  seconde,  in 
>i  l’arvati-Bhavani  . . . Siva  e Bhavani 
ji  si  uniscono  alla  loro  volta  nell’  or- 
zi ma  frodilo  Arddhanari,  il  quale  ha 
zi  anch’egli  il  suo  tipo  in  Bram-Maja: 
zi  e così  tutto  si  riduce  all’unità  dove 
zi  risiede  la  dualità  prima,  sorgente  e 
zi  principio  d’ogni  creatura,  ecc.  » 
(Vedi  altresì  la  not.  i , p.  1 58,  che  se- 
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gue  immediatamente). — Terminiamo 
dicendo,  che  spesso  quello  dei  mem- 
bri della  Trimurti,  in  cui  si  riassume 
tale  triplicità  divina , eclissa  Brani  o 
s'immedesima  con  lui.  Abbiamo  ciò 
veduto  per  Mabadeva,  che  i suoi  ado- 
ratori inclinano  a credere  il  solo  dio 
dell’  universo.  La  stessa  cosa  succede 
per  A'isnu  il  quale  assume  T epiteto 
di  Bhagavan  e di  Hcri  (signore),  e che, 
come  tale,  s’innalza  al  disopra  de’ suoi 
due  colleglli.  Finalmente  tal’é  soprat- 
tutto l’uffizio  di  Brama,  almeno  se- 
condo i Bramani,  suoi  figli,  suoi  di- 
scepoli c suoi  prediletti.  Brama  ( v. 
le  esplicazioni  di  tale  idea  nel  suo  art.) 
non  è altri  che  Bram  determinato.  Del 
rimanente  si  vedrà  pure  che  Bram , 
prima  di  emanare  in  Brama,  è pas- 
clo per  le  lisi  di  Sitajambbu  (l’ente 
per  sé  stesso),  Sarvam  Akhiaram  (il 
tempo  senza  limiti).  Hiraniagharba 
(il  ventre  d’oro ),  Mut  (l’affamata, 
la  morte),  Vdtch  (la  parola).  Rama 
(l’amore)  Brahmanda  (l’oovo  di  Bra- 
ma), Fradjapati,  Aham  ed  Ahankara. 
Non  bisogna  dimenticare  tampoco  die, 
nell’opinione  dei  Buddhisti,  Buddha 
Adibuddha  è il  dio  sapremo;  sia  che 
Bram  non  aia  altro  che  un  nome  d’A- 
dibuddha,  sia  che  Bram  non  sia  altri 
che  un  ente  secondario  o imaginario 
Da  Brapi  altresì  viene  la  distruzione 
del  mondo:  il  dio  che  ha  prodotto  la 
Trimurti  e l’universo,  li  riassorbe  del 
pari  con  un  soffio.  L’eternità  vede  in 
tale  guisa  svolgersi  una  serie  d’ ema- 
nazioni e di  riassorbimenti;  il  mondo 
apparisce  e rientra  nell’ombra.  Solo, 
Bram  esiste  immutabile  e sempre  lo 
stesso  in  mezzo  a tali  rapide  fasi  di 
Maja. 

BRAIIMA  o Brama  (masc. , che 
non  bisogna  confondere  con  Brahm 
neutro),  il  primo  membro  della  Tri- 
murti, è tenuto  nella  teologia  indiana 
pel  creatore.  Uscito  da  Brani,  non  im- 
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porta  come,  neper  quale  serie  di  tras- 
formazioni o emanazioni,  resta  lun- 
go tempo  seduto  sull’umido  kamala 
o pailma  (loto) , fragile  teatro  della 
sua  nascita;  egli  gira  con  istujiore  i 
suoi  sguardi  da  ogni  lato:  gli  otto  oc- 
chi delle  sue  quattro  teste  non  iscor- 
gono  se  non  che  le  vaste  acque  coper- 
te di  tenebre  eterne.  Compreso  da 
spavento  a tale  vista,  e non  potendo 
concepire  il  mistero  della  sua  origine 
rimane  immobile,  muto,  assorto  nel- 
la contemplazione.  Scorrono  secoli: 
ad  un  tratto  una  voce  gli  suona  all’o- 
recchio , e traendolo  dalla  lunga  son- 
nolenza , gli  consiglia  d’ implorare 
llhagavan  (!’  adequato  di  Bram).  Rha- 
gavan  implorato  da  Brama  gli  appari- 
sce tosto  sotto  forma  d’ un  uomo  da 
mille  teste.  Brama  si  prosterna  e can4 
ta  le  sue  lodi.  Bhagayan  soddisfatto 
caccia  in  bando  le  tenebre;  apre  al 
suo  adoratore  lei  sj>ettacolo  incommen- 
surabile dell’ esser  suo  j in  cui  lutti  i 
mondi  giacciono  in  germi  e come  ad- 
dormentati; gli  conferisce  il  potere 
di  farli  uscire  da  quel  luminoso  abis- 
so. Brama , dopo  aver  passalo  cen- 
t’anni divini  (3<y,ono)  a contempla- 
re tale  sublime  panorama,  incomincia 
l’ opera  della  creazione.  Procede,  pri- 
ma alla  produzione  dei  sette  Suarga 

0 sfere  stellate  che  illuminano  i corpi 
rilucenti  dei  Devata , poi  a quella  di 
Mritloka  o la  Terra  co’  euoi  due  lu- 
minari, finalmente  dei  sette  Palala  o 
regioni  inferiori  delle  quali  sono  faci 
otto  carbonchi  posti  sulla  testa  degli 
otto  serpenti.  I sette  Palala  ed  i sette 
Suarga  formano  i quattordici  mondi 
di  cui  si  spesso  si  favella  nella  mito- 
logia degl’indiani.  Dai  mondi  passa 
agli  enti  che  vanno  a popolarne  l’im- 
mensità. I primi  che  l’cccopano  sono 

1 pori  spiriti  dai  quali  si  riserva  di 
farsi  ajnlare  nella  gigantesca  opera 
cui  dee  compire.  Mupi  ( altramente 
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Lomo?)  ed  i nove  Richi,  tra  i quali 
si  osserva  Nareda  o Nardman,  si  de- 
dicano alla  vita  contemplativa,  e ricu- 
sano d’essere  suoi  cooperatori.  Allora 
egli  consuma  il  suo  meraviglioso  ime- 
neo con  la  bella  Sarazuali,  sua  sorel- 
la, la  quale  fu  lunga  pezza  renitente 
a’ suoi  voti,  e ne  ha  cento  figli  di  cui 
il  primogenito,  Dakcha,  dà  nascimen- 
to a cinquanta  figlie.  Tredici  di  que- 
ste si  uniscono  a Kaciapa,  nominato 
talvolta  il  primo  Bramano,  ed  il  qua- 
le anch'egli  nasce  d’un  figlio  di  Bra- 
ma (Manichi).  Aditi,  una  delle  tredi- 
ci spose,  produce  i Devata , genj  lu- 
minosi e blindici  che  abitano  i cicli. 
Diti,  parallela  in  tutto  ad  Aditi  sua  so- 
rella, genera  una  moltitudine  di  Dai- 
tia  od  Azura,  genj  funesti,  amici  del- 
le tenebre  ed  autori  di  lutto  il  male 
che  si  commenti  nell’  universo.  Fin 
allora  però  la.  terra  era  sènza  aiutan- 
ti. Secondo  gli  uni , Brama  trasse  da 
sè  stesso  Menu  Suajambhuva , di  cui 
v’ha  chi  tiene  che  gli  sia  predecesso- 
re, e siccome  non  altro  clic  la  supre- 
ma unità  Bram  ; gli  dà  in  moglie  Sa- 
tarupa,  e' dice  loro  di  crescere  c mol- 
tiplicare. Secondo  altri , Brama  diè 
nascimento  a quattro  figli,  Brahman, 
Kcliatrica,  Yaicia,  Sudra,  che  usci- 
rono, il  primo  della  sua  bocca,  il  se- 
condo dal  suo  braccio  destro,  il  ter- 
zo dalla  sua  coscia  destra,  il  quarto 
dal  suo  piè  destro,  ed  i quali  diven- 
nero i capi  delle  qtiallro  roste  o stirpi 
fondamentali.  Gli  ultimi  tre  ricevete 
taro  da  lui  cadauno  una  sposa,  Kelia- 
trijani , Yaiciani  e Sodrani,  uscite  dal 
braccio  sinistro,  dalla  coscia  sinistra 
c dal  piè  sinistro  di  Brama.  Anche 
Brahman  {Fedi  tale  nome)  nc  oflrn-r 
nc  uno  da  suo  padre,  ma  questo  di- 
scendeva dall’empia  stirpe  degli  A- 
zura.  Tal’è  la  cosmogonia  dei  Yrda, 
Il  Manava-Dharroa-Sastra  ( raccolta 
delie  leggi  di  Menu)  la  modifica  ig 
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var j punti,  c la  presenta  con  forme 
piò  uropie  e compiute.  Bram  è Tenie 
degli  enti,  il  Gran  Tutto,  l’ Unità, 
Suajarobliu.  Ma  è impercettibile  ; pe- 
rò che  nulla  esiste  tranne  lui , nul- 
la si  distingue  da  lui,  non  si  distingue 
neppure  egli  stesso.  Arriva  però  un 
giorno  in  cui  vuole  prodursi.  Emana 
allora  in  acque  primordiali  in  cui  gal- 
leggia l'uovo  d’oro  che  dà  nascimen- 
to a Trama,  chiamato  per  tale  ragio- 
ne Hirauiagharba  (l’Utero  d’oro)  c 
Karajana  (il  galleggiante  sulle  acque). 
Brama, intelligenza  suprema  determi- 
nala ò perciò  appunto  il  tipo  del  mon- 
do (macrocosmo)  c dell’uomo  (micro- 
cosmo); Purueha  ( Porch  dell’Ou- 
pnekat,  vale  a dire  uomo)  è il  suo  no- 
me; tale  creatore  potante  è T Uomo- 
Dio.  Col  suo  pensiero  egli  organizza 
dapprima  il  mondo  Tisico,  sviluppan- 
do l'uovo  che  racchiudeva  i semi  di 
tulle  le  cose,  Bramanda.  Allora  si  ri- 
levano tre  alte  emanazioni  del  Gran- 
d’Ente: i.“°  Mana,  Tintelligenza  in- 
definita; a.do  Ahankara,  l’inlclligen- 
za  determinata  o coscienza,  principio 
dell’ individuazione;  3.'°  Mahanatma, 
la  grand'anima  o l'anima  del  mondo 
la  vitalità  universale  col  corteo  delle 
tre  qualità  x>  medi,  dei  cinque  sensi, 
ccc.  Dei  cinque  elementi  vivificati  da 
Mahanatma,  determinati  da  Ahanka- 
ra, Braroa-Rlana  formò  tutti  gli  esse- 
ri animali.  I cinque  elementi  ed  i tre 
principi  su  esposti  formano  una  ( d- 
doade  creatrice,  divisibile  in  pentade 
materiale  e trinità  spirituale.  La  tri- 
nità può  presentarsi  nell’ordine  se- 
guente: Malianatma-Abakara- Mana  o 
Mana-Ahankara-Mshanalma  ; ed  in 
sostanza  essa  è un’identità  con  la 
Trimurti  volgare  Brama-Visnu-Siva. 
l.'uddoadr  ricorda  mirabilmente  le 
otto  granili  potenze  cosmogoniche  cui 
l’Egitto,  la  Persia,  la  Fenicia  premet- 
tevano alle  loto  cosmogonie,  sebbe- 
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ne  ne’ particolari  v’abbiano  variazioni 
pressoché  infinite.  In  tale  creazione 
maestosa,  resultato  della  combinazione 
di  Mana-Aliankara-Mahanalma  con  la 
pentade  elementare,  si  svolgono  l’un 
dopo  l’altro  gli  dei  ed  i genj,  il  sa- 
grilìcio,  i veda,  il  fuoco,  l’aria,  il  so- 
le, trinità  eterna  prodotta  pel  compi- 
mento del  sagrifirio,  i tempi  e le  di- 
visioni del  tempo,  le  stelle,  i pianeti, 
i (lumi,  le  acque,  le  montagne,  ecc., 

C lilialmente  le  quattro  stirpi  o caste. 
Brama  alla  fine  creò  l’umana  specie, 
dividendo  la  sua  propria  sostanza  , e 
diventando-,  di  Purueha  ch’era  pri- 
ma, Purueha- Viradj  ( Fir-Firago ). 
•Purueha  -Viradj  diede  nascimento  a 
Menu,  cui  scelse  allora  per  creatore 
subalterno  del  mondo  visibile.  La  IV!  i- 
man?a;  filosofia  di  cui  l'autore  fu,  di- 
ccsi , Duipajana-Viaza,  dà  una  terza 
cosmogonia,  la  quale  in  apparenza 
differisce  molto  dalle  due  precedenti, 
ma  in  sostanza  se  ne  scosta  mediocre- 
mente. È Maja  quella 'che  fa  uscire 
T Altissimo  dalle  sue  ineffabili  pro- 
fondità , e die  producendo  il  mare 
di  latte  e Rama,  l’amore,  genera  in 
tal  guisa  i mondi  In  questa  seconda 
creazione,  Brama  «'intitola  Raja  (Ra- 
dlija),  come  Siva  s’intitola  Tanna, 
e Visnu  Sattua.  Per  ultimo  i b*l- 
disti  non  attribuiscono  la  creazione 
a Brama  se  non  se  in  ordine  secon- 
dario. (guanto  ad  Adibuddha,  che  c 
Suajamhhu,  e che  ha  spogliato  Bram 
di.  cotesto  titolo,  vuole,  d’uno  eh’ è 
stalo  per  migliaja  di  secoli,  diventar 
piò  ; dà  origine  a cinque  Buddha,  cd 
ognuno  di  questi  ha  un  figlio.  Soltan- 
to dopo  la  produzione  di  tali  dicci 
primi  genj  celesti , soltanto  per  ope- 
ra di  Padma-Pani,  uno  di  essi,  appa- 
riscono alla  luce  i tre  membri  della  ^ 
Trimurti , Brama , Visnu  , Siva  ed  il 
primo  si  mette  a creare.  In  sì  fatto 
sistema,  i particolari  della  creazione 
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sono  espressi  un  pi>’  diversa  mente  da 
quelli  clic  li  prerodono.  Dapprima 
Urania,  per  coniando  Hi  Pad  ma- Pa- 
ni, crea  Brama,  ed  i quattro  ordini 
di  esseri  (ovipari,  vivipari,  ecc.):  fa 
sua  creazione  ò in  oltre  di  sei  specie, 
cioè:  quelle  de’ Deva  (dei),  de’Dai- 
tia  (demonj  o cattivi  genj)  de’ Ma- 
nucha  (uomini),  ecc.  Egli  creò  il  cie- 
lo per  gli  dei,  i luoghi  inferiori  pei 
demonj,  e regioni  intermedie  pei'  lé 
alt(e  creature.  Sopra  tali  diverse  di- 
more s’innalzano  le  undici  u quattór- 
dici abitazioni  d’ Adibuddlia  , abita- 
zioni die  sono  opera  dello  stesso  dio. 
Adibuddlia  risiede  nella  piò  eleva- 
ta; egli  ammette  i fedeli  settatori  di 
Jtuddlia  nelle  dicci  o tredici  seguen- 
ti. In  tutto  ciò  che  precede  ci  siamo 
sempre  soffermati  in  mezzo  alla  crea- 
zione o filiazione  degli  spiriti  celesti. 
Tuttavia  è necessario,- se  si  vuol  com- 
prendere Brama  ed  il  Bramanismo, 
d' sbracciarne  i 'principali  groppi.  So- 
no dessi:  i.““  i sette  Menu  primiti- 
vi (Menu  Suajambliuva  o Suajambhu, 
Suarotchicha,  Uttama.  Tamaza,  R ei- 
ra ta,  Tchakchucba,  Vaivazuata),  poi 
altri  sette,  Suria-Satarni,  Dakcha- 
Savarni,  Brama-Savarni,  Dharma-Sa- 
varni,  Rudra-Savarni,  Rutcheja,  Agni- 
Savarni,  i quali  non  hanno  ancora  lat- 
to la  loro  apparizione;  2.4®  i sette  Ri- 
chi, i Mahnrchi,  i Devarchi  ed  i Rad- 
jarchi,  sui  nomi  e caratteri  dei  quali 
vi  sono  grandissime  discrepanze;  5.*® 
i dicci  Bramadika  o Pradjapati , nei 
(piali  alcuni  rc|uitano  esservi  identità 
coi  Maharchi  (A’.  Bhamvdika);  4*ugli 
otto  Vazu,  protettori  e regolatori  del- 
le otto  regioni  del  mondo  (Indra,  Ja- 
- ma,  [Virati,  Agni,  Varuua,  Kuvera, 
Vaju,  Izana,  il  quale  non  è altri  che 
, Siva  in  una  sfera  inferiore  di  deter- 
minazioni ) ; 5.»»  le  otto  Sarti  o Ma- 
tri  , che  dovrebbero  corrispondere 
sempre  esattamente  agli  otto  Vazu , 
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ma  di  cui  si  danno  enumerazioni  ap> 
sai  diverse  (ecco  quelle  del  Dcvi-Ma- 
hatmia:  Brahmani  o Brami,  MaKezua- 
ri,  Kaumari,  Vnichnavi  o IVarajani, 
Varchi,  Narasinhi,  Anidri,  Tcban- 
dika-Apaiyidjila  , ma  in  alcune  liste 
Tchamunda  occupa  il  luogo,  sia.  dà 
Narasinhi,  sia  d’Aindri)  ; ti.*"  i sette 
Moni,  capi  delle  sette  sfere  celesti, 
sacerdoti,  solitarj,  profeti,  cantori  sa- 
cri, insomraa  veri  bramani;  7,““  in 
seguito  a Dakcha  e Maritchi  per  A- 
diti  1:  Diti,  mogli  di  Raciapa,  i dodici 
Aditia  con  mia  quantità  di  Deva,  di 
Dcvata,  di  Sura,  da  una  parte,  di  Dai- 
tia,  di  Danava,  di  Rakchaza,  d'Azura 
dall’altra  (abbiamo  già  indicato  que- 
stedue  scric  di  genjcqntrarj  ; 8.”  Ru- 
dra  (ch’esce,  diecsi,  dalla  fronte  di 
Brama),  e gli  undici  Rudra,  in  cui  e- 
mana  tale  figlio  di  Brama,  che  ba  pu- 
re identità  con  Siva;  ().”•  una  molti- 
tudine di  divinità  inferiori  che  empio- 
no tutti  i mondi,  animano  tutte  le  par- 
ti della  natura,  popolano  le  monta- 
gne, le  valli,  i fiumi,  i mari,  e che  a- 
scendono  a trecento  trentadue  milio- 
ni, ma  tra  queste  forse  bisogna  anno- 
verare le  sette  beHe  Gopi  o lattajc 
predilette  di  Krir.hna  ; \o.“"  i Tchub- 
dara,  valenti  opcraj,  alia  cima  dei  qua- 
li brilla  il  divino  architetto  Yizuakar- 
ma;  1 1 .*'*  le  Ragini  (note  musicali 
personificate),  e Mahazuaragrama  lo- 
ro guida;  ij.“  i brillanti  Gandharvt; 
l5,*°  le  leggiere  Apsara,  abitatrici 
aeree,  di  cui  nulla  può  esprimere  le 
grazie  , l’ abbagliante  freschezza  , la 
molle  agilità,  coti  celesti  che  beano 
di  continuo  coi  loro  canti  e halli  la 
corte  deliziosa  in  cui  regnano  Indra 
ed  Indrani.  Alla  guida  dei  Gandbar- 
va , si  distingue  la  bella  Bambini: 
le  Apsara  formano  da  3 è sole  un  po- 
polo intero.  Ve  ne  ha  piò  di  seicento 
milioni.  Ma  qui  incomincia  urta  quan- 
tità di  fatti  d’ un  carattere  onnina- 
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mente  diverso.  Inorgoglito  di  tale  im- 
mensa pompa  della  sua  potenza  e del- 
la pubblicazione  dei  Veda,  Brama  si 
tenne  se  non  uguale  a Bram,  a Bhaga- 
van, all’ente deglienti, almeno  il  primo 
della  Trimurti:  egli  si  dichiarò  supc- 
riore a Visnu;  insultò  Siva,  il  modifi- 
catore Siva,  che,  reggendo  le  (òrme, 
regge  il  mondo,  cd  è signore  (Iza)  del- 
l’universo, grande  iddio-  per  eccellenza 
( Mahadeva).  Non  basta,  volle  appro- 
priarsi una  parte  dello  spazio  o 'dei 
mondi,  di  modo  che  quando  i numi, 
dopo  aver  collocato  sopra  ai  sètte 
Suarga,  Bramaloka  per  Brama,  Vai- 
kunta  per  Visnu,  Kailaza  per  Siva, 
poi  Bhuloka  o Mritloka,  la  Terra, 
non  vi  fu  piò  luogo  dove  mettere  Ma- 
raka,  l' inferno.  Alla  fine,  dominato  da 
una  passione  incestuosa,  molestava 
di  ree  sollecitazioni  Sarazuati,  sua  so- 
rella ò figlia.  Invano  la  dea  cercava  di 
sottrarsi  alle  sacrìleghe  sue  importu- 
nità. Ad  ogni  movimento  suo,  il  po- 
tente Brama  assumeva  una  testa  nuo- 
va con  una  nuova  faccia.  Dopo  avere 
cosi  chiesto  successivamente  consiglio 
ai  quattro  punti  cardinali,  Sarazuati 
gli  s’ invola  in  cielo.  Ma  ivi  pure  gli 
ardenti  sguardi  del  genitore  la  inse- 
guirono, ed  una  quinta  testa  sorse,  in 
mezzo  e sopra  le  altre  quattro.- Maha- 
deva che  è aneli-’ esso  pentacelalo,  ed 
il  quale  non  soffre  che  altri  al  mondo 
gli  disputi  tale  onore,  tronca  la  testa 
novellamente  spuntata  all’ incestuoso 
amante.  Già  il  suo  impero,  in  puni- 
zione del  furto  che  aveva-  tentato  di 
commettere,  era  stato  diminuito  d’una 
quantità  a quella  che  si  era  appro- 
priata di  tua  piena  autorità.  Questa 
volta  In  precipitato,  con  la  sua  dimo- 
ra Bramaloka,  dall’alto  dei  Suarga  nel 
fondo  dtll’ahisso;  nè  la  penitenza  se- 
vera a cui  s’obbligò  gli  ottenne  tosto 
il  perdono  di  Bhagavan.  u Non  sai  tu, 
- t>  disse  l’Altissimo,  eli’ io  mi  chiamo  il 
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t>  vendicatore  dell’orgoglio?  L'orgoglio 
n è il  solo  delitto  ch’io  non  perdono. 
» Se  dunque  vuoi  ottenere  grazia,  cur- 
ii vati  sotto  il  pondo  dell’umiliazione, 
n passa  per  quattro  incarnazioni  du- 
» ranle  il  corso  delle  quattro  età.  n 
lirama  obbedì,  cd  apparve  successiva- 
mente durante  il  Sntiajuga  sotto  le 
sembianze  del  corvo-poeta  Kakabhu- 
sonda  ( volg.  Cajrbossum  a Caibos- 
so);  durante  il  Tretajuga,  sotto  quelle 
del  paria  Valmiki,  prima  ladrone,  poi 
grave  ed  austero  penitente,  interpre- 
te rinomato  dei  Veda  , fed  autore  del 
Ramajana;  durante  il  Duaparajòga, 
sotto  quelle  di  Viaza,  Munì,  poeta  ed 
autore  del  Mahabbarata,  del  Bhagavat, 
e di  parecchi  Purana  o Puranas;  fi- 
nalmente durante  il  secolo  nero  o Ka- 
lijuga  sotto  quelle  di  Kalidaza,  il  gran- 
de poeta  drammatico  l’autore  del  Sa- 
kuntala  o l’ Anello  incantato,  l'indica- 
tore della  vera  posizione  d’Ajodhia 
( Aud),  il  ristauratore  delle  opere  di 
Valmiki.  V’ha  questa  differenza  tra 
le  incarnazioni  di  Brama  e quelle  di 
Visnu,  che  in  queste  il  carattere  be- 
nefico e puro  della  divinità  si  manife- 
sta in  tutto  il  suo  splendore,  mentre 
v’ha  alcup  che  di  materiale  c di  gros- 
solano nelle  prime.  Visnu  s’incarna 
per  salvare  colpévoli,  condannali;  Bra- 
ma discende  sulla  terra  soltanto  per 
espiare  i suoi  proprj  falli.  Visnu  s’ab- 
bassa spontaneo  e senza  che  niuno  ve 
lo  invili;  Brama  si  è veduto  precipi- 
tato nel  Naraka,  e Mritloka  è per  lui 
un  purgatorio  dove  bisogna  che  ri- 
manga per  meritare  di  rivedere  i Suar- 
ga. Visnu,  compiendo  atti  d’uua  bon- 
tà divina,  obbedisce  soltanto  alla  mi- 
sericordia piò  alta  come  più  tenera; 
Brama  piega  sotto  quel  circolo  di 
necessità  (xdxA«  àidynm)  che  fu  si 
famoso  presso  i Greci  studiosi  delle 
cose  orientali,  e che  in  sostanza  altro 
non  è che  una  forma  dell’  irresistibile 
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Mahadeva.  Visnu  è Io  spirilo  di  vita 
clic  si  trasfonde  nelle  particole  mate- 
riali ; Brama  è la  vitalità  organica  elle 
va  di  corpo  in  corpo.  Visnu  è per  ec- 
cellenza l’ Uomo- Dio  ; Brama  è piti 
speciamente  l' Uomo-Corpo  ovvero  il 
Dio-Moudo.  'Brani,  suprema  unità,  è 
composto. di  due  forze  contrarie,  la 
centripeta  e la  centrifuga  : Visnu  è la 
prima , Brama  la  seconda  (confront. 
Biuhm  ).  Cile  cosa  di  più  semplice 
quindi  della  leggenda  clie  mostra  Bra- 
ma, benché  creatore,  inferiore  al  con- 
servatore Visnu?  — Ma  si  dirà  per- 
chè'è inferiore  altresì  a Siva?  Notiamo 
3 primo  tratto  cb’ei  non  lo  è sempre; 
c ìieue  penetrati  una  volta  dell'idea 
che  l’inferiorità  è soltanto  passaggera 
o parziale , non  si  comprende  forse 
come  cadaun  membro  della  T riunirti 
diventi  a vicenda  il  più  importante  de- 
gli dei,  secondo  l'officio  cosmogonico 
che  si  riguarda  come  il  più  essenziale 
all’  esistenza  del  mondo?  Creare,  dice 
l’uno,  é tutto.  Creare  non  è nulla,  di- 
rà un  altro;  di  conservare . si  tratta. 
Nè  l'uno  nè  l’altro,  risponderà  un 
terzo.  Nessuno  crea  veramente;  c con- 
servare sarebbe  assurdo.  La  vita,  è il 
movimento,  essenziale  ed. al  comples- 
so degli  enti  materiali  ed  a ciascun 
ente:  ora,  il  moto,  è il  matar  luogo, 
è la  co-esistenza  delle  disaggregazioni 
e dollc  riaggregationi,-  è Siva.  Siva, 
cessando  di  giudicare  dalle  apparenze, 
Siva  non  uccide , non  genera  ; non 
cambia  altro  che  forme;'  ma  le  forme 
sono  tutto  nel  mondo.  La  sostansa 
non  si  afferra  se  non  se  per  le  forme. 
Il  dio  delle  forme  è dunque  il  dio  ma- 
gno: solo  tra  tutti  i Deva,  ha  diritto 
d’essere  salutato  Mabadeva.  Brama 
sembra  essere  soltanto  per  lui.  Noi 
potremmo  prolungar  molto  tali  alti 
svolgimenti  ai  quali  gl’indiani  si  sono 
applicati  con  tanta  compiacenza.  Ma 
ciò  basta  jier  far  comprendere  come 
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abbiasi  potuto  arrivare  a rilegar  Ria- 
ma in  un  grado  che  sembra  sì  inde- 
gno del  supremo  creatore,  e per  met- 
tere i pensatori  sul  retto  calle.  Del 
rimanente’,  se  Visnu  e Siva  sono  più 
specialmente  che  Bea  mg  gli  dei  jiopo- 
Jari,  pei  Bramani  è desso  l'oggetto 
costante  delle  loro  più  pupe  e più  an- 
tiche adorazioni.  A dir  vero,  per  chi 
sa  discerncrc  nell' oscurità  delle  leg- 
gende mitologiche  la  teologia  primor- 
diale, Brama  è « Brain  determinato;' 
» è l’energia  creatrice  di  Bram;  é Tcs- 
» sere  discendente  nella  forma,  la  so- 
li stanza  che  si  rivela  nel  fenomeno, 
» lo  spirito  che  viene  ad  animare  la 
» materia,  l’io  universale,  il  re  della 
» natura,  la. legge  dell’ Altissimo  che 
» governa  il  mondo,  cui  ella  ha  fatto 
» secondo  le  leggi  invariabili  eh’  ella 
n stessa  si  è prescritte.  Brama,  è l’a- 
li ionia  del  mondo,  e la  matrice  degli 
» esseri , il  padre,  il  generatore,  il 
» più  antico  degli  dei , il  padrone  di 
« tutte  le  creature,  il  regolatore  degli 
» elementi , il  fratello  primogenito 
» del  Sole,  il  tipo  del  tempo  c dcl- 
» Tanno,  l’oracolo  dd  destino,  la  co- 
li rona  dell’universo . ..Brama,  è Tin- 
ti tclli gonza  incarnata  nel  mondo  e 
» .nell’uomo,  nel  principio  dei  tempi, 
n che  vi  s’ incarna  di  nuovo  nel  corso 
» d'ognì  età,  ad  ogni  rivoluzione  dcl- 
» l’universo.  Egli  è la  parola  mediante 
» cui  ogni  cosa  fu  creata,  da  cui  ogni 
» cosa  è vivificata  ; egli  è il  capo  invi- 
ii-sibile  dei  Bramani,  ilprimo  raini- 
» stro  dell’Altissimo,  il  sacerdote , il 
» legislatore  per  eccellenza,  la  scien- 
n za,  la  dottrina,  la  legge , la  forma 
n delle  forme  » (Creuzer).  Laonda 
tale  creatore  per  mezzo  della  parola 
abbraccia  mediante  la  melodiosa  Sa- 
rasuati,  la  •scienza,  l'armonia,  la  pa- 
rola c la  musica;  Mediante  i Munì,  i 
Richi,  i Menu,  i Vazu,  le  Apsara  ed 
i Gandharva , tutti  gli  oggetti  perso- 
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n i I itili  dell’  umana  conoscenza , cre- 
denze, scienze,  arti,  leggi,  istituzioni, 
in  somma  l’ incivilimento  intero.  — 

1 Bramani  infocano  regolarmenteBra- 
m,i  mattina  c sera,  gittando  tre  volte 
dell'acqua  col  caro  della  mauo  sulla 
terra  e verso  il  sole , cui  adorano  in 
seguilo  come  la  pili  bella  imaginc  del- 
l’Eterno. Essi  gli  rinnovano  j loro  o- 
maggi  a mezzodì,  offrendogli  un  sem- 
plice fiore.  Nel  sagrifìcio  del  fuoco , 
gli  presentano  il  burro  chiarito , in 
pari  tempo  che  ad  Agni.  Gli  dei,  di- 
cesi, hanno  due  bocche,  quella  di  Bra- 
ma e quella  d’Agni.  — (guanto  alla 
storia  del  culto  di  Brama,  che  con  un 
siilo  vocabolo  si  può  chiamare  Braniai- 
smo,  ella  si  congiunge  troppo  stret- 
tamente a quella  del  Visnuismo  e del 
Sivaismo  per  accingersi  a qui  narrar- 
la. La  rimettiamo  dunque  all’articolo 
Siva.  Aggiungendovi  quanto  diciamo 
nell’ articola  Burnii  i,  si  avranno  i li- 
neamenti d’una  storia  compiuta  delle 
religioni  indiane.  Là  pure  ci  estende- 
remo sulle  relazioni  molliplici  che  pre- 
sentano Mahadeva  e Brama,  relazioni 
che  già  alcuni  particolari  avranno  mes- 
so in  vista,  se  non  altro  i nomi  di  Ma- 
heza  e d’Azuara,  dati  all’pltimo.  T ra  i 
numerosi  soprannomi  o nomi  seconda- 
ri d i Brama,  i piò  importanti  sono  i se- 
guenti : Adajavaja '(simile  a sè  «lesso)  ; 
Abariccdi  (l'illimitato);  Suadacal  o 
Suadasalla  (che  ò per  gè  medesimo)  ; 
Suajanahhu  (medesimo  senso);  Allatt- 
ila (senza  principio);  Aehariri  (l’incor- 
poreo); Ananda  (l’ infinito);  Tchastava 
(il  vendicatore)  ; Sotchdava  (il  creato- 
re); Paranta  (il  benefattore);  Parabara 
(l’ eccellente);  Parabrama  (il  grande 
Brama)  ; Paramrzoara  (il  signore  altis- 
simo) ; Izuara  (il  signore;  questo  pure 
un  nome  di  Siva);  Tchaturanana  (dai 
quattro  volti) , denominazione  che  ri- 
corda pel  suono  Saturno,  per  l’idea 
Ciano;  Kamalazana  (assiso  sul  loto). 
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Conosciamo  già  le  denominazioni  d’A- 
liankara, Almi»,  Pradjapali,  Narajana, 
Brahruanda,  Hiraoiagharba,  Suajam- 
bhu,  le  quali  sono  state  spiegale  tut- 
te nella  sposizione  della  creazione,  c 
che  appartengono  per  dir  così  tanto 
a Brani  quanto  a Brama,  poiché  for- 
mano come  una  catena  d’emanazioni 
intermedie,  lungo  le  quali  scorre  il 
non  rivelalo  Brani  per  trasformarsi  in 
Brama.  Le  pitture  indiane  hanno  rap- 
presentato sempre  Brama  con  le  quat- 
tro teste  o quattro  facce  analoghe  ai 
quattro  punti  cardinali,  alle  quattro 
regioni  del  mondo,  alle  quattro  stirpi 
o caste,  ai  quattro  Juga,  ai  quattro 
Veda.  Lunghe  barbe  gli  scendono  dai 
quattro  menti.  Con  quattro  inani  che 
ha,  non  otto,  tiene  e la  misteriosa  ca- 
tena da  cui  pendono  i mondi,  ed  il  li- 
bro della  legge,  ed  il  calamo  od  il  |>on- 
zone  con  cui  scrivere,  ed  il  fuoco  del 
sagrifizio.  Talvolta  vrdesi  in  atto  di 
segnare  la  divina  parola  sopra  una  fo- 
glia di  palma.  Un  vaso  coperto  sta  in 
una  delle  sue  mani..  Sopra  )c  quattro 
teste  adorne  di  padma,  e nel  luogo  di 
quella  cui  recise  Izuara,  si  rotonda 
ovalmente  una  specie  di  conca  sor- 
montata da  una  piramidetta  di  fuoco, 
sorprendente  emblema  dell’acqua  e 
del  fuoco,  vero  Joni-Lingam,  jier  cui 
gl' Indiani  sivaiti  o vi  smi  ili  o brandi- 
sti ricapitolano  sempre  la  natura  c la 
creazione.  Fin  qui  Brama  sembra  er- 
mafrodito. Ma  non  poco  spesso  si  ve- 
de in  atto  di  tenere  mollemente  ih  un 
braccio  la  sorella,  figlia  c sposa  sua, 
Sarazuati,  dalla  quale  non  può  sepa- 
rarsi, nè  anche  quando  si  distingue 
da  lei.  Il  raddoppiamento  allora  è se- 
guito : Brama  e Brani  si  atteggiano  a 
parte,  quantunque  un’  eterna  passio- 
ne faccia  palpitare  l’una  per  l’altra 
tali  dne  metà  di  Parabrahma.  Ora  c- 
gli  posa  sopra  alcune  foglie  di  loto; 
ora  preme,  custodisce,  sembra  covare 
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l'uovo  del  mondo.  Ma  più  solila  mon- 
ti- cavalca  il  bel  cigno-aquila  Kamsa, 
ili  cui  la  fantastica  bellezza  unisce  e 
la  morbida  eleganza  di  lumie  del  gal- 
linaccio c gli  artigli  polenti,  l'ampio 
remeggio,  la  rapidità  del  [iraulutur. 
Troppo  lungo  «irebbe  l’indicare,  ali- 
tile sommariamente,  le  relazioni  di 
lira  ma  con  gli  dei- stranieri.  Noi  ci  li- 
miteremo a lare  che  si  avverta  ai  pun- 
ti seguenti:  i.mo  Brama  ed  Ormuzd; 
a.**  Brama  ed  Oannele  (si  pensi  alle 
quattro  apparizioni  di  tale  legislatore 
pisciforme);  5.“  Brama  ed  Amuu; 
4-u  Brama  ed  i tre  antielii  dei  greci 
die  vengono  dopo  il  Caos  (Brani): 
Orano  pel  spo  nome  analogo  a quel- 
lo d'IIiraniagharba;  Saturno  per  lq 
divoratrice  sua  aridità  ; Giove  per  la 
potenza  e beneficenza,  per  l’imeneo 
con  la  sorella,  per  la  catena  d'oro  che 
gli  dà  Omero,  per  l’aquila  e pel  ci- 
gno di  Leda,  per  la  triade  cui  forma 
con.Neltuno  e fiutone  (anàloga a quel- 
la di  Brama -India,  Yaruna  e Jania), 
ricordano  il  dio  creatore  degl’ India- 
ci, e l'identità  fondamentale  dei  due 
culli  non  può  essere  disconosciuta. 

URADMAD1KA,  o Bramadika,  al- 
tramente Pbadjapati  , genj  creati  da 
Brama,  hanno  parte  sotto  i suoi  or- 
dini, ru  lla  creazione  e nell’ordinamen- 
to dei  mondi.  Sono  in  alcuna  guisa , 
gli  opcraj  ili  Brama.  Laonde  si  chia- 
mano spesso  i dieci  Brama  o i grandi 
Bramam.  Tengono  il  primo  luogo  do- 
jxj  i"  quattordici  Menu,  ed  hanno  su- 
bordinali i l’itri  o Patriarchi  che  abi- 
tano la  luna,  e che*  padri  e generato- 
ri, pacifici  come  i Bramadika,  accu- 
discono alle  minute  cure  delle  opera- 
zioni volute  da  questi:  sono  i Brama- 
dika indefinitamente  annoverati  tra  i 
Munì,  coi  Bichi.  Secondo  gli  uni , si 
contundono  coi  genj  bramaici ; secon- 
do gli  altri,  ne  i anno  distinti.  Il  fatto 
è che  alcuni  nomi  sono  conni  ni  all' una 
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ni  all’altra  lista.  Hi  fatto,  questi  so- 
no i nomi  dei  primi:  Angirn,  Atri, 
Kralu,  Briga,  IJakrlia,  Mantelli,  ISa- 
reda,  Pulaha,  Paulastia  (j  Yacirhtha. 
1 sette:  Ricbi  sono:  Kaciapa,  Atri,  Va- 
cichlha,  Yizuarnitra,  Gotama,  Djama- 
dagni  e Bharadvadja.  Alcune  tradizio- 
ni fanno  nascere  i-Bramadika  dal  pri- 
mo Menu  : altri  vogliono  che  note 
d’essi  sieno  stati  procioni  dalle  diffe- 
renti'parti  del  corpo  di  Brama,  che  è 
il  decimo  o il  primo  dei  dieci. 

BRAHMAN.o  Bramasi,  il  figlio  pri- 
mogenito di  Brama.  Ku  creato  dalla 
bocca  di  suo  padre,  mentre  i suoi  tre 
fratelli  e le  sue  tre  sorelle  uscirono 
da  membra  meno  nobili;  Kchatrija'e 
Kchatrijani  dalle  braccia;  Vaicia  e Vai- 
ciani  dalle  coscie,  Sudra  e Sudrani  dai 
piedi  del  nume.  Brama  diede  • in  re- 
taggio a suo  figlio  i quattro  Veda  o li- 
bri sacri,  come  le  quattro  parole  del- 
le sue  quattro  bocche.  Pripiitivamente 
non  aveva  moglie.  Se  ne  lagnò  con 
Brama  il  quale  tentò  invano  di  ca- 
pacitarlo che,  nato  per  lo  studio  e la 
preghiera,  aveva  d’uopo  di  Jùggirc 
tali  vincoli  materiali.  Braman  insi- 
stette, c suo  padre  sdegnato  gli  die- 
de in  moglie  una  figlia  della  maledet- 
ta stirpe  dei  giganti.  l)a  tale  imeneo 
nacquero  i Bramani , sacra  stirpe  o 
casta  interprete  dei  Veda,  c ministra 
di  tutti  i sagrifizj  offerti  dagl’indiani 
ai  loro  numi.  In  si  latto  modo  la  ca- 
sta per  eccellenza  nasce  dal  figlio  pri- 
mogenito di  Brama.  Le  altre  tre  ca- 
ste nascono  dai  tre  cadetti.  Kehalrijd 
die' nascimento  alla  casta  dc’Kchalrija 

0 guerrieri,  Vairia  a quella  degli  agri- 
coltori, degli  artigiani  e dei  commer- 
cianti, finalmente  Sudra  a quella  de- 
gli schiavi,  'l’ale  genealogia  dei  Ura- 
niani ha  questo  a’ osservabile  che  ri 
presenta  in  si  fatti  sarrrdoti  domi- 
natori dell’  India  due  Iacee  diverse, 

1 una  per  la  quale  sono  figli  dell  m- 
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tclligenza , l’altra  |>cr  la  quale  con- 
fessano che  la  loro  stirpe  discende  da 
«no  spirito  di  tenebre  e di  malizia. 

BRAIIMA1NDA  o Bramano*,  vale 
a dire  l'uovo  di  li  rama,  Bram  già  usci- 
to dalle  profondità  della  irrivelazione, 
e che  incomincia  ad  assumere  le  formo 
di  Creatore-Creazione.  Sotto  Braiy  si 
delincano  I liraniagbarba,  Pradjapati, 
Bialimanda , il  quale  diventò  presto 
Brama.  Bralmianda  è come  un  Brama 
prototipo,  transizione  dalla  monade 
irrivelata  Bram  al  Demiurgo  Brama. 

BRAHMANI  o BRAMIMI,  Bra- 
si ini  o Brami,  la  moglie  di  Brama,  al- 
tra non  è che  Sarasuati. 

BRAMMON-,  primo  figlio  della 
]irima  coppia  umana,  secondo  alcuni 
mitologi,  non  è altri  che  Brahman. 

BRANCO,  B />«Vxo{>  era  credulo 
tiglio  del  milesio  Smicro  o Mica  reo  j 
ma  realmente  nasceva  dal  sole  che  si 
era  introdotto  nella  bocca  c di  là  nei 
fianchi  di  sua  madre  addormentata. 
Un  giorno  clic  Branco  errava  nei  bo- 
schi, Apollo  gli  apparve,  F abbracciò, 
gli  rivelò  il  mistero  della  sua  nascita, 
gli  conferì  la  corona  e lo  scettro  de- 
gl’ indovini,  ed  in  pari  tempo  gl’  in- 
segnò l’arte  di  prevedere  il  futuro 
(Lattanzio,  sopra  la  Tab.  di  Stazio , 
IH,  4?8,  Vili,  ip8;  Conone,  Narr ., 
uni).  Secondo  una  tradizione  diver- 
sa Branco  era  di  Delfo;  da  ciò  l’asser- 
zione che  lo  fa  Tessalo  : fu  amalo  da 
Apollo  jier  la  sua  bellezza.  Certo  òche 
venne  eretto  in  Didimo  (quartiere  di 
Allieto)  un  tempio  magnifico  in  ono- 
re di  Branco  c d’Apollo  Filesio.  Il  dio- 
proleta'vi  rendeva  oracoli  celebri,  ai 
quali  concorse  lungo  tempo  infinito 
numero  di  pellegrini.  Tale  oracolo 
detto  dei  Branchidi  non  la  cedeva  in 
rinomanza  ed  in  ricchezza  altro  che 
a Delfo.  Nel  lem|>o  delle  guerre  dei 
Medi,  i Branchidi  consegnarono  i te- 
sori del  tempio  a Serse  il  quale  poi 
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dojKi,  per  sottrarli  alla  vendetta  dei 
Greci,  li  condusse  ne’ suoi  stati,  c fe- 
ce loro  una  concessione  di  terre  nella 
Sogdiana.  L’origine  delfica,  di  Branco 
indica  senza  dubbio  che  l'orarolo  ed 
il  tempio  miles)  erano  una  colonia  re- 
ligiosa di  Delfo  (v.  Hadul-Rochetlc, 
Col.  grec..  Il,  1 5 1 ). — Un  altro  Bran- 
co sembrerebbe  essere  stato  padre 
d’Ergino  l’Argonauta,  se  s'interpre- 
tasse litleralmente  il  passo  d' Orfeo, 
■drg.,  v.  i5o.  Ma,  siccome  d’altra 
parte  Egino  è chiamalo  .tìglio  di  Net- 
tuno, è probabile  che  il  poeta  abbia 
voluto  dire  clic  Egino  veniva  dal  pae- 
se dei  Branchidi. 

BRANGA,  Kpeiyyat,  figlio  del  fiu- 
me Strimonc,  ebbe  due  fratelli,  Olin- 
to e Reso.  Il  primo  essendo  stalo  di- 
vorato da  un  Icone,  Branga  gli  fece 
erigere  un  cenotafio  nel  luogo  dov’era 
perito,  a fabbricò  in  ouor  suo  la  cit- 
tà d’Olinlo  nel  La  penisola  di  Sìtonia. 

BUAURON1A,  Rravroma,  Iipau- 
pun'a.  Diana  adorata  a Rraurone,  uno 
dei  demi  dell’Attica , mediante  una 
festa  quinquennale,  istituita  in  me- 
moria dèlia  liberazione  d’Oreste-  c 
d’ Ifigenia  ( V Oreste).  E nolo  qua-, 
le  pericolo  corresse  il  giovane'  Aga- 
imnnonidc  tratto  dinanzi  agli  altari 
della  sanguinosa  Opi  o Diana  Tauri- 
ca.  Una  spada  nuda  che  sfiorava  ap- 
pena la  pelle  d’una  testa  umana,  si 
che  nc  uscivano  alcune  stille  di  san- 
gue, alludeva  a tale  evento.  Veniva 
poscia  un  Egobolo  o sagrilìcio  della 
Capra.  Alquante,  fanciulle  vestite  di 
giallo  e decorate  del  nome  mistico  c 
bizzarro  d’Orse  (’Apxsr«<)  stavano 
presso  l’ara  intorno  a cui  un  coro 
d’uomini  faceva  risuonarc  un  canto 
dell’  Iliade.  Le  Orse  dovevano  avere 
almeno  cinque  ed  al  più  dieci  anni. 
Volgarmente  si  spiegava  il  loro  nome 
c l’uso  che  le  univa  appiè  degli  alta- 
ri mediante  una  storiella  popolare. 
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Un  orso,  (licesi,  era  sialo  .addimesti- 
cato dagli  abitanti  di  Brauronc,  e la- 
sriavasi  liberamente  vagare  di  casa, 
in  casa  senza  museruola.  Un  giorno 
sbranò  una  fanciulla.  I Brauronj  fe- 
cero albi  vittima  della  loro  impruden- 
za magnifici  funerali , iii  cui  forse  fi- 
gurò la  pelle  dell'orso  scorticato. vi- 
va Forse  anebe  alcune  striscie  di  pel- 
le d'orso  licevano  parte  in  origine 
del  vestimento  delle  compagne  della 
fanciulla.  Da  ciò  il  nome  d’  Orse  che 
fu  loro  imposto.  Ma  a noi  sembra  piò 
probabile  che  l’Orso  sia  qui  un  sim- 
bolo della  fiera  e sanguinosa  Opi.  Cac- 
ciatrice  indefessa,  ella  uccide  gli  or- 
si; gelosa  di  caccia,  ella  non  vuole  che 
si  uccidano,  c li.  protegge  dalle  freo- 
ce  degli  uomini.  Le  belve  che  popola- 
no le  foreste  appartengono  a lei.  So- 
no sua  proprietà , sono  lei  stessa.  In 
tale  guisa  CaQisto,  sua  seguace,  fu 
trasformata  in  orsa.  Le  giovani  orse 
sono  dunque  Diane  orsiformi  che  as- 
sumono per  alcuni  momenti  il  nome 
simbolico  della  dea  cui  adorano. 

RRENTO,  BpiWct,  figlio  d’Èr- 
cole, fondò  Brindisi  (primitivamente 
Brentesium,  poi  Bruudusium). 

ERESIA,  Bnatsu,  Bpaieri figlia 
di  Ciniro  e di  Metarme  fu  del  pari 
ebe  le  sue  due  sorelle  Laogorc  ed  Or- 
sedice  perseguitata  da  Venere  la  quale 
ispirò  loro  una  passione  disordinata 
jjcr  tutti  gli  uomini  che  vedevano,  ed 
ella  andò  a morire  con  esse  in  Egitto 
(Apollodoro,  III,  14,  3). 

BRETANNO,  padre  di  Celtina,  cui 
Ercole  rese  madre  di  Celto.  Genealo- 
gia etnografica. 

BRET1 1A.  Vedi  Abrkttia. 

ERETTO,  figlio  d’Èr- 

cole c di  Balezia,  figliuola  di  Baleto, 
diede  il  suo  nome  ad  una  città  detta 
Bretto  ( Breltus ) in  Tirrenia  (Stef. 
Bizantino,  art.  B prrvet). 

BREVIS  o Parva,  che  dura  poco 
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0 ebe  dà  poco  ( la  Fortuna  dei  Pove- 
ri), soprannome  sotto  il  quale  la  For- 
tuna aveva  a Roma  un  tempio  eretto- 
le da  Servio  Tullio  (Plutarco.  Quest, 
rom.,  lxxiy.) 

BRUCANTE,  figlio  del  red’Arra- 
dia  Egineto  e fratello  di  Polimnestore. 

BRIAREO,  Bptetptót  , il  Titano 
( Vedi  Egeone). — Viene  dato  pure 
un  tal  nome  1 ad  un  Ercole  della 
più  alta  antichità  ; 2.J'’  ad  un  Ciclope 
il  quale,  scelto  ad  arbitrio  in  una  con- 
tesa tra  il  Sole  e Nettuno  intorno  alla 
Corintia,  aggiudicò  l’ istmo  al  dio  dei 
mari , ed  il  promontorio  che  domina 
Corinto  al  Sole. 

BR1CEA,  Bpumut:  Danaide,  figlia 
di  Polisso,  è senza  dubbio  la  stessa 
che  Bebrice. 

BRIGHINE,  Bfiicto,  come  Bercio- 
ne. Vedi  Albione. 

BRIGU.  Vedi  Bhbigu. 

BRILLA,  BpuAAK,  figlia  di  Minos- 
se, ebbe  d’ileo  suo  marito,  o piutto- 
sto da  Nettuno,  il  celebre  cacciatore 
Orione. 

BRIMO,  Bptptùi , Ecate  dalla,  (accia 
terribile  ed  irata,  equivale  in  sostanza 
alla  grande  dea  Passività  nel  suo  offi- 
cio infernale.  I leggendar  j quindi  l’ban- 
no  presa  gli  uni  per  Proscrpina,  gli 
altri  per  Diana.  Mercurio  solo  un  gior- 
no volle  violare  la  prima;  Mercurio, 
Marte  ed  Apollo,  essendosi  avvenuti 
nella  seconda  nei  boschi,  tentarono 
ugualmente  di  violarla.  Allora  l’una  o 
l’altra  dea  si  trasformò  in  Briino  (Pro- 
perzio, Eleg.  11,  del  lib.  II;  Tzetie 
sopra  Licofrone,  v.  1 176). — Si  de- 
riva volgari».  Brimo  da  Bpi'w,  Bpi'Sv. 
analogo  a 0pipa  ,.  fremere  e quasi 
ruggire.  ( L’Etimologista  magno,  art. 
Bpipti).  Li  Brimo,  nominata  nelle  poe- 
sie orfiche  come  un  ente  cosmogonico, 
sembra  essere  Latona.  Essa  non  dif- 
ferisce da  quella  di  cui  si  tratta.  La- 
tona si  delega  in  Diana,  e Diana  è 
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Èra  le.  Ora  da  Ecatc  a Proserpina  v’ha 
un  solo  passo. 

BRINGHl  (mit.  indiana),  Apsara 
o Copi  è riguardata  come  preside  dei 
giuochi  e de’ piaceri.  Visnu-Krichna  , 
che  danza  con  J«  incantatrici  lattaje 
occupa  il  centro  del  coro  con  Bringhi. 

BLUSA,  ninfa,  una  delle  nutrici  di 
Bacco  che  in  rrfènioria  di  lei  assunse, 
il  nome  di  Briaco  ( Briseeos ).  F.  chiaro 
.che  tale  ninfa  non  'è  stata  imaginata 
se  non  se  per  render  ragione  del  no- 
me di  cui  si  tratta.  Bisognerebbe  al 
piti  ammettere  che  sia  un  nome  di 
luogo  trasformato  in  nome  proprio 
di  donna. 

BLUSE  , R pian  , sacerdote-re  di 
Pedaso,  città  dei  Lelegi  in  Caria,  fu 
padre  d’Ippodamia.  Il  suo  regno  es- 
sendo stato  conquistato  da  Achille, 
s’impiccò  di  disperazione.  Sua  figlia 
diventò  preda  del  vincitore,  e toccò  in 
parte  al  giovane  duco  (Ditti  Creten- 
se,  II,  »7),  Secondo  l’Iliade,  era  na- 
tivo di  Lirnesso  (I,  592,  II,  689  ), 
dove  alcuni  suppongono  che  u Ornasse 
nel  tempio  di  Giove. 

BRISEIDE,  Bpnfgit,  nome  patro- 
nimico d’Ippodamia,  figlia  di  Brise. 
V.  Ipfodamia. 

BRISEO,  Bpi  taìos,  Bbisvos  oBri- 
sabus,  Bacco,  sia  a motivo  di  Brasa  sua 
nutrice,  sia  a motivo  del  capo  Brisa 
nell’isola  di  Lesbo,  sia  finalmente  da 
(Spi*  o (SpiSu  ridondare , esser  ca- 
rico di,  per  allusione  ai  pesanti  grap- 
poli che  fanno  piegare  i ceppi. 

BRISSONIO,  uno  dei  figliuoli  di 
Priamo, 

BRITO,  vale  a dire  (in  cretese)  la 
dolce,  o BniTOMAnre,  la  dolce  vergi- 
ne, BpiTM,  BpiTofzapvii,  divinità  cre- 
tese, la  quale  in  origine  non  fu  altra 
che  Artemide  o Diana.  Le  vien  dato 
il  soprannome  volgare  di  Dittinna, 
sia  perchè  si  credeva  che,  guidasse  la 
caccia  sul  monte  Ditti,  sia  a cagione 
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delle  reti  (Ji’xvi/ov)  di  cui  la  caccia  fa 
un  uso  si  frequente.  In  progresso! 
mitologi  greci  distinsero  Brilomarte 
Dilliiina  da  Artemide,  e se  ne  fece 
una  ninfa  che  riproduceva  in  sè  i co- 
stumi ed  il  carattere  della  dea.  Figlia 
di  Giove  e di  Carme,  aveva  giurato , 
dicesi,  di  non  aver  altra  passione  che 
quella  deHa  caccia.  1)  re  di  Creta,  Mi- 
nosse, avendola  un  dì  incontrala  volle 
esserne  amalo.  Brilomarte  si  mise  a 
fuggire)  piuttosto  che  lasciarsi  coglie- 
re si  precipitò  nel  mare,  e cadde  nella 
reti  di  un  pescatore.  Diana  allora  la 
mise  nel  novero  delle  divinità.  Altri 
dicono  che  cadde  un  giorno  nelle  sue 
proprie  reti,  e che  ottenne  la  sua  li- 
berazione da  Diana,  sua  protettrice, 
a patto  d' innalzarle  un  tempio.  Ella 
obbedì  dedicando  in  Creta  alla  sorella 
d’Apollo  il  tempio  detto  di  Diana  Dit- 
tinna. Qué’  che  tengono  per  la  prima 
leggenda  la  . coronano,  dicendo  che  do- 
po la  sua  sparizione,  Iìri tornarti  por- 
tò il  nome  d’Afea  (l’invisibile  ; a neg., 
; que' che  ammettono  la  se- 
conda, le  danno  quello  di  Dittinna. 
Afea  aveva  in  Egina  un  bel  tempio  : 
ed  anzi  Pindaro  fece  un  inno  per  le 
feste  di  tale  dea.  Dittinna  «tra  adorata 
in  Creta,  ma  principalmente  a Cido- 
ne.  Si  pretendeva  che  il  suo  culto  ve- 
nisse da  Samo.  Artemide  Dittinna, 
che  può  sembrare  diversa  dalla  Bri- 
tomarte,  di  cui  parliamo,  e che  in  so- 
stanza non  ne  differisce,  aveva  un  tem- 
pio in  Anticira  ed  un  altro  in  Laco- 
nia  (Pausania,  X,  56,  III,  24).  Ncu- 
mann  crede  di  aver  letto  tale  nome 
sopra  alcune  medaglie  di  Cidone  e di 
Sparta  (A ’umm.  ined.,  pagina  240). 
Confrontisi  Hejne,  Digr,  sul  lib.  Ili 
dell'  Eneide. 

BRITONE,  figlio  della  Terra,  die- 
de il  suo  nome  ai  Brettoni , nazione 
germanica.  Confr.  Bruto  e Bretanno. 

BR1TOVIO,  Marte.  È,  dicesi,  un 
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soprannome  locale,  ma  noi  non  co- 
riusciamo  vcrun  luogo  di  tale  nome. 

BRIZO,  Bpi£w  , dea  del  sonno,  era 
così  nominata  da  #pi'£», dormire.  Ren- 
deva oracoli  in  sogno.  Le  donne  di 
Deio  le  offrivano  in  sagrilizio  barchet- 
te piene  d’ogni  specie  di  cibi,  eccetto 
pesce,  per  far  arrivare  le  navi  a buon 
porto.  I navigatori  facevano  altrettanto. 

BROCK,  nano  della  mitologia  scan- 
dinava, donò  al  dio  Freir  un  cinghiale 
meraviglioso  che  aveva  setole  d’oro 
cosi -scintillanti  clic  chiunque  lo  saliva 
di  notte,  voleva  quanto  in  picn  me- 
riggio. Freir  si  valse  di  tale  cinghialo 
per  cavalcatura. 

BROME  o BROMEA  , Bromi*  , 
Bpogu*  o -filtt,  una  delle  nutrici  di 
Bacco,  fu  collocata  dal  suo  allievo  tra 
le  stelle,  oppure,  come  dicono  certe 
tradizioni,  fu  ringiovanita  sia  da  Me- 
dea, sia  da  Teli.  E evidente  che  quelli 
che  ammettono  insieme  tali  due  tra- 
dizioni (1*  apastrose  ed  il  ringiovani- 
mento) sono  infedeli  al  senso  dei  mi- 
ti antichi.  Alcuni  mitologi  Cmno  di 
Bromea  una  delle  ladi,  il  che  non  è 
inconciliabile  con  l'apostrose  anzidet- 
ta.  Del  rimanente,  il  latto  evidente  è 
che  Bromea  è stata  inventata  per  ren- 
der ragione-  di  Broraio,  o per  tener 
compagnia  a Bromio.  A ciascun  gran- 
de nume  è necessario  un  paredro  ma- 
schio o fendila,  giovane  o vecchio,  dio 
o mortale.  Bromea  è tale  paredro,  e 
se  ne  fa  una  nutrice.  Confr.  Bnis*  e 
Bromio. 

BROMIO,  Bromius,  Bpofxiof.  ce- 
lebre soprannome  di  Bacco.  Se  ne 
ignora  l’origine.  Le  etimologie  che  se 
ne  danno  si  riducono  a due.  i Bro- 
me  o Bromia,  sua  nutrice;  a-4"  ìiptfxu, 
fremere,  far  susurro , sia  a cagione 
ilei  rimbombo  della  folgore  che  l’ac- 
eompagnò  la  priitia  volta,  sia  a cagio- 
ne de’ clamori  delle  Baccanti,  sia  fi- 
nal mente  a motivo  dello  strepilo  che- 
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fanno  i bevitori.  — Un  altro  Bromi» 
cgitlide,  fu  ucciso  dalla  moglie  sua 
Evalo  la  notte  delle  sue  nozze  (Apol- 
' lodoro,  11,  ì). 

BROMO,  Ci-nlauro,  fu  ucciso  da. 
Teseo  nelle  nozze  di  Piritoo  (Ovidio, 
Metani.,  XII,  427).  • 

BROINTE,  B pèllet.  Ciclope.  Ve- 

di Cicujpi. 

BRONTEO,  Ejtotrtu'f , figlio  di 
Tantalo  I.*“  e padre  di  Pelopc,  il 
quale  suol  essere  tenuto  per  figlio  di 
Tantalo,  fabbricò  la  più  antica  statua 
di  Cibele , e la  posò  sul  monte  Cod- 
dinc,  nella  Magnesia  (Pausatila,  III, 
22).  -A  torto  alcuni  Io  chiamano  Pro- 
teo. Fallacemente  altresì  è stato  fatto 
padre  di  Tantalo  l.“®,  marito  di  Cli- 
tennestra. 

BRONTONE,  Bporrùr,  il  tonan- 
te , Giove.  Si  dice  altresì  Brontece- 

iiau.no  c IlnoNTKO. 

BROTEO,  11  portili,  figlio  di  Vul- 
cano e d’Aglaja  (lo  Splendore  o la 
Bellezza  ) era  di  tanta  deformità  che 
ognuno  lo  fuggiva.  Per  disperazione 
si  giltò  nel  cratere  dell’Etna  (Ovidio, 
Mei.,  517). — Due  altri  Brotei  com- 
batterono l'uno  per  Perseo,  contra  i- 
partigiani  di  Fineo;  l’altro  per  Teseo 
e Piritoo.  Essi  furono  uccisi,  il  primo 
da  Fineo,  il  secondo  dal  Centauro 
Grineo  (Ovidio,  Metani.,  V,  107; 
XII,  262). 

BRULN  è la  divinità  suprema  se- 
condo i Geogbi,  setta  dei  Baniani,clic 
proibisce  il  matrimonio,  e spìnge  l’a- 
more della  castità  fino  a non  soffrire 
il  contatto  d'una  donna.  Bruiu  ha. crea- 
to il  mondo.  Egli  è tutta  luce,  nè  oc- 
chio veruno  potrebbe  sostenerne  la 
vista  : nessuna  imag'me  gli  sarebbe  di- 
cevole. Si  è fatto  rappresentare  sulla 
terra  da  Mcci,  o piuttosto  si,  è incap  • 
nato  sotto  le  sembianze  di  tale  fer- 
vente servo  di  Dio,  cui  la  setta  rive- 
risce quasi  al  pari  di  Bruin,  il  quai 
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le  poi  sembra  cbe  anch’esso  altro  non 
sia  die  Brani. 

. BRUMO,  Bacco  prèsso  i Romani. 

BRUIVONE  diede  il  suo  nonio  ài 
Bronswick  secondo  i Frisoni. 

BRUSO,  figlio  d' Enaazio,  diedi'  il 
suo  ooroe  ad  una  perte  della  Mace- 
donia, chiamata  Bniside.. 

BRUTO,  figlio  di  Silvio,  e quindi 
nipote  d’ Enea , uccise  suo'padre  per 
•inavvertenza,  c riparò  m Grecia,  do- 
ve si  formò  un  numeroso  ‘partito  di 
Trojani,  cui  liberò  di  cattività,  e do- 
vc  sposò  la  figlia  del  re  Panò  roso;  pa- 
drone degli '-schiavi  che  liberava.  Po- 
steriormente lasciò  quel  paese;  e per 
cenno  di  Diana,  che  gli  apparve  in  so- 
gno nell'  isola  di  I^cgrcsia,  e gl’.indicò, 
come  meta  de’ suoi  pellegrinaggi,  una 
grande  isola  a ponente  delle  Gallic, 
un  tempo  abitala  da  giganti,  sciolse 
le  vele  verso  occidente,  fermò  stanza 
nella  Gran-Brettagna,  c divenne  capo 
d'una  dinastia  cbe  regnò  fino  al  fa  tri- 
io  di  Giulio  Cesare. 

•Bl)  BASTE,  B«d3*0?ic,  in  egiziano 
Rodasti , una  delle  divinità  egiziane 
della  terza  dinastia,  figlia  d’Osiride  e 
d’ Iside,  c per  conseguente  sorella  di 
Arocri  e d’A'rpocratc  ( Har-l’okj-at  ) 
per  parte  dì  suo  padre  e di  sua  ma- 
dre, d’Anebo  e di  Mai'edo  per  pai  tc 
di  sua  madre,  cooperò  alla  prima  edu- 
cazione del  giovane  Arocri  cioè  Oro  ; 
lors  anco  gli  servi  da  nutrice,  o se 
tale  officio  appartiene  soltanto  a Bnto 
r ad  Iside,  essa  diventa  paredro  della 
dea  che  porge  il  seno  al  dio  allattalo. 
In  tali  occasioni, «d  in  parecchie  altre, 
Rubasti  si  confonde  con  sua  madre, 
di  cui  evidentemente  dessa  non  è al- 
tro* che  l’omanazrone,  il  riverbero,  del 
pari  che  Arocri  è l'emanazione  d’Osi- 
ride. Si  può  da  ciò  comprendere  quan- 
to sia  stato  fàcile  ai  Greci  di  vedervi 
Diana.  Come  Diana,  Rubasti  (in  al- 
cuna guisa  Iside  seconda,  è una  dea- 
66 
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luna;  come  Diana,  è sorella  d’un  ilio- 
sole  brillante  c giovane;  come  Diana, 
ajuta  sua  madre  nellkilucaziqfedi  suo 
fratello  (è  nolo  che  Diana,  gemella  di 
Apollo,  ma  nata  prima  di  lui,  contri- 
buisce fin  dal  nascere  al  parto  dì  La- 
ttina); come  Diana,  Rubasti,  in  un 
Senso , è figlia  di  Latona , poiché  si 
confondevano  sovente  Iside  c.Buto,  e 
pei  Greci  Buto  era  Latona;  come  Dia- 
na (clic  partecipa  con  Giunone  del 
nome  di  l'itia  e di  Lucina),  essa  pre- 
siede ai  parli.  Laonde  i innografi  han- 
no non  poco  spesso  parlato  Hi  Buba- 
etc  Diana,  quantunque  certamente  tale 
unione  di  nomi  non  sia  stata  conosciu- 
ta 'dall’Egitto  antico.  Secondo  'Crcu- 
zcr  ( 1. 1 , 4 1 8 «Ttlla  Simbolica  in 

francese),  è dessa  quella  cbe  sj  vede 
sotto  forma  d’una  cerva  (o  piutlcsto 
d!un  cervo  !),  combattente  l'antiosiri- 
deo  Tifone  (pietra  int.  della  Dactjl. 
Stasch.  ediz.  Schlicfotcgvoll , tav.  za, 
n.**  i a fi).  Tale  spiegazione  è soggetta 
a più  d’un’obbiezione.  In  generale,  fin 
qui  è stato  argomento  di  non  poco 
imbarazzo  il  voler  distinguere  sui  mo- 
numenti la  faccia  di  Pubasti.  Tutta- 
via , Champollion  giuniorc,  determi- 
nando la  sua  leggenda  simbolica,  age- 
volato ha  tale  lavoro  ai  dotti,  e già 
raffigurata  venne  la  giovanotta  e leg- 
giadra dea,  e con  certezza,  in  uno  dei 
dipinti  della  galleria  del  tempio  occi- 
dentale di  File  ( Desc . dn  f Ég.  I.  I, 
iav.  22,  2),  Crcuzer,  sbagliando  per 
modo  che  non  si  sà  darne  spiegazione 
ninna,  1’a.veva  tenuta  per  un  Erdietc 
o Tot  Ir  I,  e non  v’ba  dubbio  che  (u 
perchè  ella  segna  un  grado  sullo  scet- 
tro a dentello  a cui  è appeso  il  carat- 
tere, emblematico  delle  pancgiric.  Il 
complesso  del  dipinto  rappresenta 
un’  oblazione  che  là  Tiberio  alla  dea 
Iside:  questa  allatta  il  figliuolo  suo  A- 
rocri  cioè  Oro,  già  uscito  dall’  intanila 
e clic  le  sta  in  piedi  dinanzi;  due  dee, 
20 
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Tubasti  c Sale,  le  stanno  dietro.  La 
leggenda  di  Pubasti  consiste  in  una 
stella  m cima  ad  un  bastone  con  so- 
vrapposto un  segno' a guisa  di  grappa 
rovesciata  orizzontalmente;  dallato  ve 
il  carattere  distintivo  del  genere.  Le- 
zio (p.  45)  tenuto  aveya  clic  la  .prefa- 
ta stella  fosse  Solide  o Sìrio;  d’ Iside 
egli  faceva  Buto  o Bouto,  c Pubasti 
diventava  Iside.  — Si  confr.  Plut.  Isi- 
de ed  Osir.  ai  ; Ora  pollo  I,  3;  Ja- 
hlonski,  Panili.  dEg.t  II,  p.  55  c 
sygg.;  Prichard,  Anal.  of.  AEg.  mj- 
ilioUigy',  1 54,  1 4 s . 

BLBONA,  dea- romana  dell' agri- 
coltura, presiedeva  alla  salute  de*  buoi 
(Sant’Agostino,  Città  di  Dio,  IV,  54)- 

BUCLOPO,  TRi  cLortj , dio  delle 
mosche  appo  i Romani.  Si  confronti 
Baal-Zebc»  c INI i ag no. 

ì.  BLCOLIONE,  Bo uxchian,  il 
primogenito  dei  figliuoli  di  Priamo, 
Apollod.  (t.  I,  553,  dcH’cd.  di  Cla- 
vier)  denomina  la  di  lui  madre  Calibe. 
Pasceva  le  greggi  per  le  lande  della 
Troadé,  quando  s’avvenne  nella  rica- 
de Abarbarca.  cui  rese  madre  di  Esc- 
po  e di  Pcdaso  (Ili  i.,  1Y,  ?t  ecc.; 
llcrmann , Handbuch  d.  Mjth.  a 
Hom.  u.  J1es.r  p,  aia).  Bucolione  ri- 
corda il  greco  BcoxoAiIr,  da  cui  è 
difficile  di  non  derivarlo.  Su  questo 
punto,  e sull'  idea  che.  deesi  concepire 
di  tale  genealogia  tutta,  si  confronti 
Abarbahka. 

2.  BLCOLIONE  uno  de’ cinquan- 
ta figli  di  Licaone  (Pedi  Licaoke)'. 

BUCOLO,  BooxcAot,  i."°  figlio 
d’Èrcole  e. della tespiade Marsa;  2. ''"fi- 
glio d’ippocoonte  ucciso  da  Ercole; 
3.*"  padre  di  Sfclo  ed  avo  di  Jaso  fu 
ucciso  da  Enea  all’assedio  di  Troja 
(Iliad.  IH); 

BLDATCHEDI  ( mit . ind.),  figlio 
di  Ncrkunia,  nipote  di  Yeva-suda,  e 
padre  di  Yasu,  appartiene  alla  stirpe 
dei  raja  figli  del  Sole. 
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BUDDÀ  y.  1 articolo  seguente. 

BLDDHA  (e  per  corruzione  BerK 
da,  Bum,  Blùua,  Beo,  Bop,  Bllz- 
DOj'ecc.,  i usuili  ir. a tultò  ciò  clr’è  pos- 
sibile d’imaginare  di  varianti  conser- 
vando solamente  le  due  consonanti 
B e I)  separate  da  una  vocale)  è U di» 
supremo  o almeno  il  santo  per  eccel- 
lenza in  ciò  che  si  chiama  buddismo, 
immensa' chiesa  indianica  ( indianoi - 
de)  die  gl’  Indiani  qualificano  etero- 
dossa , ctl  a cui  il  cristianesimo  solo 
può  disputare  la  palma  quanto  al  nu- 
mero di  que‘  che  lo  professano.  Pure, 
cosa  sorprendente  per  coloro  die  sono 
ignari  della  storia  delle  religioni,  re- 
sistere per  lo  meno  da  venti  secoli,  c 
l'amplissimo  intervento  del  buddismo 
nelle  rivoluzioni  dell’Asia  non  tolgono 
che  spesse  nubi  ingombrino, la  bio- 
grafia, gli  atti,  l’esistenza  stessa  del 
fondatore  presunto,  del  fondatore  no- 
minale di  si  fatta  setta  a cui  incon- 
trastabilmente piò  d’una  quinta  parte 
dell'umana  specie  appartiene.  Buddha 
è nella  mitologia  degl’indiani  un  no- 
me generico  antichissimo,  il  quale 
primordialmente  significa,  dotto/sa- 
piente,  intdligcnza.  Intelligenza  in  ta- 
le senso  è naturalmente  l’ intelligenza 
nel  suo  piò  alto  grado  di  perfezione, 
l’intdligenza  unica  c suprema,  del- 
l’esscre,  della  creazione  c dellannichi- 
lamcnto.  Ma  la  sua  significazione  non 
è quella  soltanto  ora  indicata:  1.***  il 
nome  dj  Buddha  non  differisce  forse  da 
Bhu...,  Bliav...,  essere , e signifi- 
cherebbe l'essenza  stessa,  l’esistenza; 
2*°  parecchi sapienti  della penisola cis- 
gangctica,  di  Ceilan,  del  bacino  della 
Tartaria  forse,  ed  anche  dell’  Indochi- 
na,  hanno  avuto  il  soprannome  di  Bud- 
dha che  l’abitudine  ha  latto  prendere 
pel  loro  vero  nome.  A tali  sapienti 
privilegiati  si  potrebbe  aggiungere  un 
numero  considerevole  di  sacerdoti,  di 
sommi  sacerdoti  della  religione  bud- 
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llìca  i quali,  come  incarnazioni,  infe- 
riori o terrestri  d'im  Buddha  celeste, 
disceso,  un  tempo  dai  rieli,  ne  assun- 
sero il  nome. ed  a poco  a poco  si  «ano 
imtnedesimati  à lui  ; 5.*°  finalmente 
nel  rito  v/fdaico.  dei  brami  si  parla 
d*  un  celebre  dro-pianCta  Budha,  cui 
la  leggenda  sivaitira  dei  l’tirana  inette 
sul  confioe  -di  due  mondi  opposti, 
quello  degli  Dei  o Deva,  quello  dei 
Demonj.o  Daitia.  Confrontisi  qui  ap- 
presso l’articolo  Budha.  Ciò  posto, 
prendiamo  pel  vero  Buddha  quello  cui 
1 buddisti  quasi  tutti  riguardano  co- 
me tale,  G haitiana  uni  o Chakia,  Cha- 
k i.i numi  dai  mille  nomi , Ardacliid- 
dhi-Cotama-Chakiamuni-Buddha.  Se- 
condo i libri  mogoli,  di.  cui  G.  Kla- 
proth  nella  fine  della  sua  Asia  poly- 
glotla  c nel  Journal  asiatiq.  gen- 
najo  e Jebbrajò  i8a4,  ha  pubblicato 
l’analisi,  nel  tempo  in  cui  nacque  tale 
divino  legislatore,  il  potente  impero 
di  Magadha  nel  ISaar  meridionale  com- 
prendeva tutte  le  provincie  situate  sul 
Gange,  c Khaberchara  n’era  capita- 
le. Ugualmente  che  à’  nostri  giorni  i 
brami  (Rirmah  in  mogolo)  formavano 
fin.d’ allora  la  prima  casta  o classe  tra 
gl' Indiani.  La  casa  drChakin  o Cha- 
ktcha  .composta  di  5oo  famiglie  era 
una  delle  loro  principali  schiatte.  Sao, 
duaodani,  volgarmente  ììutadanni,  ca- 
po di  tale  casato;  teneva  lo  scettro 
«li  Magò  Ila.  Egli  spersò  Mahamaja , 
ma  senea  consumare  le  nozze  con  es- 
sa. Questa,  scWbcn  vergine,  concepì 
in  breve,  mercè  la  divina  influenza, 
suo  figlio,  il  quindici  dell’ ultimo  me- 
se d’estate,  c lo  portò  trecento  gior- 
ni nel  suo  seno.  Il  quindici  del  se- 
condo mese,  dì  primavera  dell’anno 
successivo  Mahamaja  era  a Lumba, 
villa  regale,  allorché  ad  un  tratto, 
mentre  si  divertiva  con  le  sue  com- 
pagne nel  giardino,  sentendo  che  ri- 
stante del  parto -s’ appressava , ella 
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s'appoggiò  ad  un  albero  e diede  sen- 
za dolori  alla  luce  un  bambino.  Ma- 
lumaja  lo  prese  tosto  sotto  il  braccio 
destro,  senza  lasciargli  toccar  la  ter- 
ra, e lo  consegnò  ad  un  re,  nato  an- 
eli’egli  d’ un’ incarnazione  d'  Esrun 
Tingri  (in  sanscrilto  Brama),  clic  lo 
avvolse  in  un  drappo  prezioso,  u gli 
fu  prodigo  di  tenere  non  meno  che 
assennate  cùre.  Un  altro'rc,  incarna- 
zione, d' ladra  (Khurmusta  Tingri  dei 
Mogoli)  battezzò  il  celeste  pargole!  toin 
un'acqua  divina,  e gl’ impose  il  nonio 
d’Ardachiddlii.  Era  usanza  nelle  fa- 
miglie della  casa  di  Chakia  di  portare  i 
maschi  appena  nati  in -un  luogo  sacro 
attorniato  di  rocce  per  presentarli  ad 
un’imaginc  divina.  Allorché  tale  ceri- 
monia si  compiè  per  Ardachiddlii,  > 
grandi  del  regno  che  avevano  accompa- 
gnato fino  nl-sacro  recintò  i|  supposto 
figlio  di  Sutadanni,  ed  il  popolo  che 
celebrava  misteri  religiosi  intorno  al 
terreno  consccrato,  videro  distinta- 
mente la  santa  imagine  inchinarsi  da- 
vanti al  bambino.  Subitamente  un  so- 
lo grido  usci  da  tutte  le  bocche  : si 
ripetè  che  Aplachiddhi  era  un  ente 
miracoloso,  c che  sorpassate  avrebbe 
in  santità  tutte  le  incarnazioni  prece- 
denti. Ciascuno  l’adorò  salutandolo  col 
titolo  di  Dio  degli  Dei  (Devati  Deva 
in  sanscrilto,  cd  in  mogolo  Tingriin- 
Tingri)..  A settanta  vergini  fu  com- 
messo di  aver  cura  de’- suoi  primi  anni: 
sette  lo  tenevano  mondo  ; sette  lo  di- 
vertivano co’loro  giuochi.  Altre  tren- 
tacinquc  dilettavano  le  sue  orecchie 
con  un  misto  di  canti  c di  musica 
slromcntale.  Giunto  all’ età  di  dieci 
anni,  gli  furono  dati  parecchi  maestri, 
precettori  ed  aji  i quali  tutti  gli  di- 
mostrarono una  venerazione  prolbn- 
da.  Primo  di  essi  tutti  si  colloca  na- 
turalmente il  saggio  Bsburcnn  Bak- 
ehi  dal  quale  imparò  la  poesia,  il  di- 
segno, la  musica,  le  scienze  materna- 
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lidie  e l’arte  di  guarire.  Egli  fece  in 
breve  tempo  i più  mirabili  progressi 
in  ciascuno  di  tali  studj,  e giunse  a 
proporre  al  suo  maestro  problemi  che 
questi  non  potè  risolvere.  Quando  eb- 
be confessato  la  sua  impotenza  , il 
giovane  Ardachiddhi  gliene  diede  la 
soluzione.  Pregò  poscia  il  suo  mae- 
stro d’ insegnargli  tutti  gl'idiomi  del- 
l’ universo,  <<  condizione 'indispensa- 
bile, egli  .diceva,  d’un  apostolato  che 
tende  ad  illuminare  il  mondo  ed  a 
diffondere  tra  tutte  le  nazioni  la  co- 
noscenza della  religione  e della  vera 
dottrina.  >1  Baburenu  Bakchi  non  co- 
nosceva altro  che  gli  alfabeti  e le  lin- 
gue dell’ India.  Avvenne  di  tale  nuo- 
vo studiò  come  delle  matematiche.  Il 
discepolo  poliglotta  a cui  Baburenu 
trasmise  tali  cognizioni  ne  seppe  in 
breve  più.cli  lu»,  c,  divenendo  profes- 
sore alla  sua  volta,  gl'insegnù  cinquan- 
ta lingue  straniere  coi  loro  caratteri 
particolari.  Intanto  che  si  applicava 
così  ad  intellettuali  lavori,  la  sua  bel- 
lezza si  sviluppava  con  non  minor  lu- 
stro del  suo  ingegno  ; sotto  tale  aspet- 
to, come  sott.’  ogni  altro,  superò  in 
breve  l’ intero,  genere  umano.  Allor- 
ché'passeggiava  solo  all'ombra  delle  fi- 
caje  e de’  melaranci,  la  moltitudine  si 
univa  per  ammirare  le  sue.  trentadue 
similitudini  in  bellezza  (Lakchan)  e 
le  sue  ottanta  attrattive  (ÌNairak).  O- 
gnuno  era  beaterdi  potergli:!  avvicina- 
re, adorarlo,  offrirgli  fiori  rari  o ma- 
gnifici, gemme,  oro,  giojelli.  Appena 
ebbe  tocca  l’età  della  pubertà  che  Su- 
tadanni  e IMahamaja  parlarono  di  ac- 
cusarlo. Al  primo  discorso  che  i suoi 
genitori  arrisicarono  su  tale  argo- 
mento, Ardachiddhi  dichiarò*schiet- 
tamente  che  nulla  vi  aveva  che  della 
vita  conjngale  fosse  più  alieno  dalle 
sue  inclinazioni.  Talcaccisione  coster- 
nò l’Jntera  famiglia.  JSulladiimno  si 
replicò  l’assalto,  ed  il  giovane  Dcvali 
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Deva  consentì  alla  fine  ad  unirsi  ad 
una  donna,  ma  a patto  che  gli  trovas- 
sero una  vergine  perfetta,  che  posse- 
desse le  trentadue  virtù,  e perfezioni 
principali.  È chiaro  che  tale  promessa 
non  era  altro  che  un  sutterfugio,  e 
come  il  figlio  di  Mahamaja  sperava 
che  i fedeli  emissarj  di  Sutadanni  vi- 
sitato avrebbero  invano  il  mondo  |icr 
trovate  una  donna  si  perfetta.  Egli 
s'ingannava.  Le  investigazioni  furono 
si  attive  e giudiziose  che  alla  fine  si 
scoperse  una  principessa  della  stirpe 
di  Chakia  la  quale  tutte  possedeva  le 
qualità  richieste.  Ardachiddhi  accon- 
senti allora  ali:  unione  cui  la  regina 
ed  il  redi  Magadba  bramavano  sì  ar- 
dentemente. Ma  prima  convenne  ch’ei 
disputasse  l’ideale  bellezza  trovatagli, 
a Uevadat  suo  zio  che  l'aveva  ricer- 
cata in  .matrimonio.  Il  padre,  lusin- 
gato da  due  domande  sì  prossime  l’una 
all’altra,  dichiarò  die  la  mano  di  sua 
figlia  sarebbe  solo  di  chi  meritasse 
realmente  la  preferenza.  Alla  fine,  l’in- 
feriorità di  Devadat  fu  solennemente 
comprovata , ed  il  premio  venne  ag- 
giudicato alla  saggezza  ed  alle  grazie 
d’ Ardachiddhi.  Egli  aveva  allora  ven- 
t’ anni.  Il  suo  maritaggio  fu  tosto  con- 
chiuso. La  più  tenera  intrinsichezza  e 
la  più  perfetta  armonia  regnarono  tra 
gli  sposi.  L’anno  susseguente  alla  ce- 
lebrazione delle  divine  nozze,  la  gio- 
cane sposa  diè  alla  luce  un  figlio  ch’eb- 
be il  nome  di  Badkoli.  In  progresso 
le  nacque  pure  una  figlia.  La  felicità 
che  Buddha  gustava  nelle  braccia  della 
principessa  dotata  di  trentadue  perle,, 
zioni  e virtù  non  gl' impediva  d'in- 
golfarsi, sempre  col  medesimo  piacere, 
nella  contemplazione  dell'essenza  di- 
vina e delle  virtù  eterne.  Egli  rinun- 
ziò  ognora  più  alle  mondane  occupa- 
zioni, e non  ebbe  più  altro  pensiero 
che  il  dolore  di  vedere  gli  uomini  si 
bassi  ad  un  tempo  c sì  perversi,  t u 
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giorno  veduto  avendo  gli  uni  dietro 
gli  altri , una  donna  con  le  doglie  del 
parlo;  de’  vecclti  oppressi  dalla  più 
deplorabile  debolezza  ; de’  malati  cui 
travagliavano  incurabili  dolori;  de’  mo- 
ribondi che  il  rantolo  d’tin’agonia  con- 
vulsiva lacerava  sotto  agli  occhi  de’ loro 
congiunti  bagnati  di  lagrime  : « Chari, 
» mio  maestro,  aveva  egli  detto,  al- 
n meno  sono  queste  sole  le  vittimedi 
» tali  calamità?  » — « Tutti,  rispon- 
» de  il  precettore,  vi  sono  soggetti  ; 

voi  pvire,  nobile  principe,  voi  non 
» ne  siete  esente,  a meno  che  la'for- 
» luna  e l’esercizio  della  fede  non  ve 
n ne  liberino  e ve  ne  preservino-»  — 
it  Dunque-,  disse  il  principe,  questi 
» quattro  stadj  inevitabili  della  uma- 
» na  miseria,  la  péna  della  nascita, 
» della  veccliiaja,  dell’ infermità,  della 
» morte,  distruggono  tutti  i piaceri, 
» Quando  io  veggo  i mici  simili  e me 
» stesso  bersaglio  di  si  fatti  mali,  lo 
» splendore  del  trono  mi  diventa  o- 
» dioso  » E da  quel  momento,  Ar- 
dachiddhi  risolse  di  riuunzlarc  alla 
sposa  ed  alle  vanità  mondane.  Allor- 
ché partecipò  il  suo  divisamento  alla 
moglie  ed  a’ suoi  genitori,  tutti  ne  fu- 
rono costernali.  Sutadanni  lo  supplicò 
di  non  abbandonarlo,  tt  Tu  sei  l'unico 
mio  figlio  n , gli  disse.  La  famiglia  di 
Chakia  temeva  che  per  tale  compiuta 
rinuncia  allo  cose  umane,  l’impero  ed 
il  trono  restassero  senza  sovrano.  I 
suoi  genitori  gli  rappresentarono  cb’e- 
gli  poteva  condurre  una  vita  pia  e 
contemplativa  amministrando  pure  il 
regno  ereditario.  Ma  tutte  le  obbie- 
zioni furono  inutili,  nè  altro  fecero 
gli  ostacoli  che  raddoppiare  il  suo 
irlo.  Ognuno  si  perdeva  in  congettu- 
re sulla  causa  dell’  inclinazione  del 
principe.  Gli  uni  dicevano  ch’era  una 
follia;  altri  l'attribuivano  ad  una  scon- 
tentezza destatagli  o da  qualche  tratto 
della  condotta  della  moglie,  o da  qual- 
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che  imperfezione  fisica  noia  a lui  so- 
lo; altri  ancora  suppopevano  il-  suo 
cuore  acceso  per  altra  donna.  Quale 
pur  si  fosse  l’opinione  a cui  attenersi, 
Sutadanni,  vedendo  l'impossibilità  di 
persuadere  il  principe,  volle  che  il  pa- 
lazzo di  Kliaberchara  fosse  per  lui  una 
prigione  onorevole,  e l’ attorniò  d’una 
guardia  numerosa  composta  tutta  di 
membri  della  stirpe  di  Chakia.  Arda- 
rhiddhi  allora  dichiarò  clic  a fronte  di 
qualunque  precauzione  egli  sarebbe 
uscito  dal  palazzo  in  cui  si  voleva  te- 
nerlo prigioniero.  Sutadanni  rispose 
con  un  editto  pel  quale  vietava  a tutti 
i grandi  del  regno  di  ricettarlo  se  ar- 
rivava senza  essere  aspettato,  u Addio, 
» padre  mio,  replicò  il  dio  degli  dei 
» sotto  forma  umana,  vado  ad  inco- 
» minciare  la  vita  della  penitenza.  Ri- 
» nuncio  dunque  a Voi,  all’impero,  a 
» mia  moglie,  al  mio  diletto  figlio,  fio 
» sufficienti  ragioni  per  seguire  la  mia 
n vocazione.  Non  m’impedite  di  com- 
» picrla!  É dessa  un  sacro  dovere  per 
» me.  » Ed  abbracciò  il  consorte  di 
sua  madre,  scongiurandolo  di  perdo- 
nargli, versando  rivi  di  lagrime  ed  al- 
legando l' irresistibile  tendenza,  istin- 
to infuso  in  lui  dal  cielo  stesso , che 
lo  traeva  verso  il  vivere  ritirato.  Su- 
tadanni riceveva  i suoi  addio  singhioz- 
zando, ben  prevedendo  che  lo  scio- 
glimento temuto  non  avrebbe  tardato 
ad  avv  erarsi,  ma  raccomandando  però 
sempre  alle  guardie  di  vegliare  c d’op- 
porre insuperabili  ostacoli  alla  fuga  di 
Ardachiddhi.  I custodi  osservarono 
puntualmente  gli  ordini  del  raja  ; 'ed 
invano  parecchi  giovani  della  famiglia 
di  Chakia  risolsero  di  procurargli  un 
cavallo  e d 'accompagnarlo  apertamen- 
te : fu  d’uopo  desistere.  Più  tardi  per 
altro  Khnrmasta  Tingri  (Indra),  que- 
gli che  l’aveva  battezzato,  gli  condus- 
se un  cavallo  sellato  cui  Ardachiddhi 
montò  subitamente,  e sul  quale  fuggi 
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dalla  sun  forzata  residenza.  In  breve 
la  pubblica  voce  apprese  al  sovrano 
di  Magadlia  cléegli  era  arrivato  nel 
regno  d’ Udipa,  stille  sponde  del  fiu- 
me Narazara.  Là  ci  viveva  co’ disce- 
poli che  l’avevano  seguito  nella  fnga, 
ed  i quali,  abbracciala  la  sua  sorte  e 
fa  sua  dottrina,  non  l’avevano  più  la- 
scialo. Gli  era  letto  un  sito  selciato 
e coperto  della  santa  erba  di  gueba. 
J.a  sua  vita  eremitica  incominciò  l’ot- 
lavo  giorno  ilei  primo  mese  d'estate 
dell'anno"! >ongnan.  Si  conferì  da  sé 
stesso  il  sacerdozio,  si  tagliò  i capelli 
e vesti  l’abito  peculiare  del  nuovo  sta- 
lo a cui  si  cousecrava.  Allora  fii  isti- 
tuita e fondata  la  santa  stazione  del- 
la spogliatimi  d' ogni  ornamento.  In 
oltre,  scambiò  il  nome  clic  aveva  ri- 
cevuto ili  Mali.nn.Tja  (Ardachiddhi  in 
mugolo,  Subbiarla  in  sanscritto)  con 
quello  di  Gota  ma  (altri  scrivono  Gau- 
tama,  ('.ulama,  Goodam,  ere.).  Riti- 
rato in  tale  guisa  d.-flla  corte  e dal 
monda  il  nuovo  Munì  passò  sci  anni 
nella  solitudine  ed  in  una  contìnua 
contemplazione.  Il  suo  cibo,  simile  a 
quello  di  lutti  gli  eremiti  indiani,  era 
composto  soltanto  di  semenze,  di  car- 
di, di  mele,  di  liclii  e d’aliri  frulli. 
Ed  anche  era  parco  quanto  più  pote- 
va, per  paura  che  l’esuberanza  delle 
forzr  corporali  influisse  sullo  spirilo, 
v gl’ interrompesse  le  meditazioni,  le 
estasi,  gli  assorbimenti  nell’ essenza 
divina.  Tali  alimenti  gli  erano  recati 
e ministrati  da  alcuni  discepoli  suoi 
benevoli,  suoi  prossimi  congiunti,  suoi 
deboli  imitatori.  I>c’  numerosi  amici 
elle. andarono  da  ogni  parte  a visitarlo 
ed  ammirarlo  molti  volevano  aver  l’o- 
nore di  prestargli  le  stesse  cure  che 
» suoi'  fedeli  uditori  ; ma  Cotanta  ri- 
fiutò sempre  gli  omaggi  di  tal  latta, 
c non  permise  a nessuno  d’essi  di  as- 
sisterlo nella  menoma  rosa.  Con  som- 
ma diffic  oltà  lasciò  un  giorno  che  una 
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braraina,  sua  prossima  parente,  gli 
recasse  dell’  erba  gueba  per  rinnovar- 
gli il  letto.  In  progresso,  tale  pia  e 
fervente  adoratrice  di.Buddha  replicò 
sovente  si  fatto  officio:  Dopo  austerità 
sì  rigide  c diuturne  Golama  si  trovò 
singolarmente  indebolito.  IChakia  al- 
lora lo  pregarono  di  cessare  -l’ este- 
nuante regola  di  vita,  e Si|ladanni 
mandò  nelle  vicinanze  della  su  i soli- 
tudine una  mandra  di  cinquanta  vac- 
che di  citi  il  latte  era  destinato  a lui 
ed  a’  suoi  compagni.  Gotama,  che  pri- 
ma era  stato  oggetto  di  compassione 
pe’suoi  amici,  rinvigorì  in  breve  sì 
compiutamente  eoli’  Uso  del  latte,  che 
rassomigliò, dieci)  proverbio  mogolo, 
ad  un’incudine  forbita  e dorata.  Alle 
visite  d’amici  se  ne  mescolarono  altre 
più  singolari,  e le  quali  diedero  ori- 
gine a religiose  ^istituzioni.  La  prima 
fu  quella  del  principe  delle  grandi  si- 
mie,  Kli.ihbo  Manson,  il  quale,  abi- 
tuato alla*sua  vicinanza,  andò  sovente 
a visitarlo  nella  sua  picchila  dimora 
gremita  di  gueba’.  lina  stira  fra  le  al- 
tre, raccolse  favi  di  api  selvatiche  e 
fichi,  c glieli  presentò  per  pasto;  Go- 
tama, come  soleva,  inafììò  fichi  e favi 
d'acqua  benedetta,  e mangiò  degli  uni 
e degli  altri.  Khahho  Manson,  beato 
dell’onore  clic  gli  faceva  Gotama,  cad- 
de per  inavvertenza,  saltellando  di’gio- 
ja,  in  un  pozzo  ch’era  dietro  a lui  c 
s’annegò.  In  memoria  di  late  accidente 
fu  ivi  fondala  la  seconda  sfazione , la 
Stazione  degli  alimenti  offerti  dalla 
simia.  Dopo  la  simia,  capitò  un  ele- 
fante addestralo  dallo  zio  di  Gotama, 
dal  rivale  che  aveva  indarno  chiesto 
in  isposa  la  madre  di  Rakholi,  insom- 
ma da  Devadat.  Costui  che  non  pote- 
va perdonare  al  nipote  l’ ottenuta  pre- 
ferenza , aveva  risolto  la  sua  morte; 
e condusse  quindi  al  luogo  delle  pe- 
nitenze dell’eremita  il  suo  magnifico 
elefante,  l’ inebbriò  sii  vino-di  cocco  in 
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tanta  quantità  che  il  dissetò  appieno, 
armò  i due  denti,  ch’escono  dal  gorgo 
senza  lingua,  di  due  sciabole  taglienti, 
c poi  sciolse  il  formidabile  parbidcr- 
mo  contra  l’ anacoreta  , credendo  che 
la  sua  rabbia  animata  dall’ebbrezza 
conosciuto  non  avrebbe  ostacolo  ve- 
runo. Gotama  non, fece  altro  che  al- 
zare le  cinque  dita  della  mano;  ed  in- 
contanente l’elefante  stimandolo  un 
lione  s’ ammansò  e corico» si  a’ suoi 
piedi.  In  tale  occasione  fu  fondata  per 
ordine  del  santo  la  terza  stazione, 
quella  àA\' ■elefante  furibondo  e do- 
mato. Gotama  però,  sia  che  le  per- 
petue insidie  de*  suoi  nemici  gl’ ispi- 
rassero timore  o lo  distogliesscro  dal- 
la contemplazione  delle  cose  divine, 
sia  che  volesse  portar  più  oltre  la  per- 
fezione nelle  vie  della  quale  un  novi- 
ziato di  sci  anni  l'aveva  incamminalo, 
lasciò  il  luogo  primitivo  delle  sue  pe- 
nitenze per  un  altro  ritiro  piò  selvaggio 
ancoraepiù  segregatodagli  uominLCo- 
lù,  due  de’ suoi  discepoli  soltanto  l’àc- 
compagnarono,il  figlio  del  suo  precet- 
tore Chari  ed  il  celebre  Molon-Toin. 
Per  quanto  fos9c  lontana  la  nuova  abi- 
tazione, i nemici  ed  i tentatori  seppe- 
ro scoprirselo.  Labaì-Eriktu  ed  Uzun 
Debrltun  furono  i primi  a presentarsi 
a lui,  chiedendogli- con  simulata  mo- 
destia: « Gotama,  qual’è  la  tua  dot- 
trina? Qual  è il  tuo  precettore?  Da 
chi  hai  ricevuto  il  sacerdozio?  » — 
« lo  sono  santo  per  mio  proprio  me- 
rito (dice  Gotama).  lo  mi  sono  conse- 
crato  mio  proprio  ministro.  Che  ho 
io  da  fare  con  altri  istitutori  ? La  re- 
ligione m’ ha  penetrato.  Se  voi  bra- 
mato più  mmute  risposte,  rivolgetevi 
a’  mici  due  discepoli,  i quali  v’istrui- 
ranno.  » 1 due  increduli  accettarono  la 
disfida  del  saggio,  e andarono  dai  di- 
scepoli di  Gotama,  coi  quali  intrapre- 
sero una  discussione  lormale.  Vinti 
dalla  J'orla  degli  argomenti  che  loro 
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opposero  quo*  formidabili  avversari 
ispirati  dal  cielo  stesso,  confessarono 
la  loro  inferiorità,  cd  in  segno  della 
loro  sconfitta  si  alzarono  dalla  stuoja 
su  cui  erano  rimasti  assisi  durante  il 
teologico  collòquio , poi  distesero  al 
suolo  un  tappeto,  invitando'!  due  vin- 
citori a sedervisi.  In  quel  torno  di 
tempo,  qhattro  giovani  sorelle  di  som- 
ma bellezza  divennero  perdutamente 
innamorate  di  Gotama , e partirono 
per  la  solitudine  del  santo,  dichiaran- 
do altamente  a’  loro  fratelli  ch’erario 
risolute  di  porre  in  opra  tutti  i loro 
mezzi  di  seduzione  per  accendere  di 
pari  fiamme  il  cuorc  del  figlio  di  Ma- 
liamaja.  Elleno  si  presentarono  tutte 
e quattro  insieme  ignudo  dinanzi  al 
letto  di  gurha , e non  mascherarono 
alTincomparabile  Mimi  la  cagione  del- 
la loro  venuta.  Gotama,  avvolto  nella 
sua  virtù,  le  convinse  con  un  solo  dei 
suoi  sguardi  severi  e freddi  che  la  sua 
castità  sarebbe  stata  sempre  inacces- 
sibile ai  loro  artifizj  ed  ai  loro  vezzi. 
Un  buifetUi,  dicono  gli  scrittori  mo- 
goli,  le  rese  vergognose  come  altret- 
tante vecchie.  Rabide  di  rabbia  im- 
pudica esse  gli  avevano  detto  : « chi 
è,  o Gotama,- il  bugiardo  testimo- 
nio clic  ardisce  attestare  che.  tutte 
le  virtù  sparse  finora  nei  santi  ante- 
riori, sono  in  te  solo  raccolte  ? » Go- 
fama  rispose  battendo  la  terra.ron  la 
mano.  « Ecro  il  mio  testimonio!  » 
c nel  momento  stesso,  dal  seno  della 
terra  mezzo  aperta,  sbucci  fuori  Okiin- 
Tingri.il  genio  tutelare  di  questo  glo- 
bo: « Sì,  esclamò  egli  ad  alta  voce, 
sì,  son  io  il  testimonio!  son  io  quello 
ebe  ardisce  attcstare  copie  Gotama 
possiede  tqlte  le  perfezioni  e tutti  i 
meriti  clic  hanno  reso  celebri  i Munì 
degli  antichi  giorni,  n A queste  paro- 
le, le  quattro,  beltà  lascive,  cui  un  car- 
nale amore  avea  condotte  nel  .luogo 
santificalo  da  tante  sublimi  niediu- 
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zioui  ad  austere  penitenze,  caddeK». 
ginocchioni  dinanzi  aGotama,  oramai 
oggetto  d’una  pia  ammirazione:  « Fac- 
cia perfetta  e pura,  dissero  cileno, 
saggezza  più  preziosa  dell’oro,  mae- 
stà irapenetrabile,  onore  ed  adorazio- 
ne a te,  sorgente  della  fede  delle  tre. 
epoche  del  mondo!  n Ed  allora  fu  no- 
minala e conseerata  la  santa  'stazione 
della  vittoria  riportata  sul  demone 
delf  impudicizia.  -Cinque  discepoli 
prediletti  dimoravano  presso  Go^ama. 
I loro  nomi,  relchri  nella  storia  del 
buddismo,  sono  Djanchi- Corintia , 
Datol,  Langba,  Mingtsan,  Sangdan. 
li  ràaestro,  dopo  vinta  la  più  forte 
delle  seduzioni  che  possano  far  vacil- 
lare l’anacoreta  nella  sua  misterio- 
sa solitudine,  annunziò  ai  cinque  fe- 
deli che  oramai  tutte  le  tcntaziohi 
mondane  erano  state  rintuzzate  dal- 
lo scoglio  della  saggezza,  e restavano 
nnHe.’  Laonde,  aggiunse,  io  do  fine 
allo  stato  d'eremita  a cui  mi  sono  de- 
dicato per  sei  anni  consecutivi.  1 bud- 
disti hanno  notato  scrupolosamente 
l’istante  preciso  in  cui  spirò  il  perio- 
do di  solitudine  di  Gota  ni  a.  Ciò  av- 
venne, dieon  essi,  nel  crepuscolo  del 
quindicesimo  giorno  del  mese  medio 
di  penitenza,  nell’anno  del  bue  di  fer- 
ro. lidi  appresso  il  santo  replicò  an- 
cora che  tocco  aveva  il  più  allo  grado 
della  gloriosa  perfezione  essenziale  al 
vero  santo,  e che  giunto  era  il  tempo 
in  cui  doveva  uscir  del  deserto,  al  fi- 
ne di  propagare  la  dottrina  di  verità 
e rendere  popolare  la  cognizione  del- 
la divinità  nel  mondo.  1-a  nuova  di 
tal»  mutamento  di  vita  si  diffuse  in 
breve  nelle  regioni  circonvicine;  ed  il 
popolo,  solleticato  dalla  dichiarazione 
del  penitente  per  eccellenza  , si  per- 
suase di  leggieri  della  realtà  della  mis- 
sione che  l’erede  dell’impero  di  Ma.- 
gadlia  s'accingeva  a compiere.  Frat- 
tanto i nomiti  del  principe  eremita 
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non  assonnavano,  ed- ivano  dovunque 
stillando  su  lui  il  veleno  della  calunnia. 
Gli  tini  lo  rappresentavano  come  in- 
vaso da  un’incurabile  demenza  cagio- 
nata, spiegai)  essi,  da  una  disperazio- 
ne amorosa.  Al  dir  degli  altri  Arda- 
’ehuldhi  piangeva  ih  trono  a cui  aveva 
si  formalmente  ritpunciato.  Ma  tutti 
i clamori  dell’ invidia  c della  maligni- 
.tà  erano  soffocati  dalle  acclamazioni 
dei  popoli  i quali  non  dando  retta  al- 
le dicerie  si  del  pentimento  ambizio- 
so, che  delle  impure  fiamme  del  fu- 
turo riformatóre  , lo  salutavano,  nel 
massimo- numero,  coi  pomposi  titoli 
di  Rurkan-Bakchi  (l’istitutore  clivi- 
rii»;,  e di  Chakhununi  (il  penitente 
della  stirpe  di  Chakia).  Quest’ u Itimo 
litoio  diventò  uno  de’  suoi  nomi  abi- 
tuali, e fu  nell’uso  adoperato  invece 
di  quelli  di  Cotanta  e d’Ardachiildlii. 
Intantorhe  il  móndo  era  nell’aspetta- 
tiva, Chakianiuni,  raccolti  a sé  dintor- 
no i cinque  discepoli,  disse  loro:  « Il 
tesoro  prezioso  della  mia  santità  e del- 
la. nupva  legge  non  può  fare  u n’ i m pres- 
sione repentina  sull  animo  dei  mortali. 
Moderate  dunque  ancora  il  vostro  zelo 
di  conversione,  bisogna  anzi  lutto  che 
compiamo  un  digiuno  spirituale.  » E 
terminate  tali  parole  rientrò  nella  soli- 
tudine, dove  passòquarantanovc  gior- 
ni digiunando  e pregando.  In  capo  a 
tale  tempo  non  si  risolse  ancora  ad  in- 
cominciare il  ministero  di  precettore 
divino  del  genere  umano.  Invano  E- 
srun  Tiftgri  dapprima,  indi  Makha- 
Hansa  andarono  •solennemente  a visi- 
tarlo nel  suo  eremo,  ed  a supplicarlo 
di  procedere  senza  indugio  alla  subli- 
me opera  della  rigenerazione  degli  uo- 
mini. Invano  gli  presentarono,  il  pri- 
mo una  kurda  o ruota  da  maliarde 
di  mille  razzi,  il  secondo  gli  otto  gio- 
ielli. Fu  necessario  che  Khurmusta 
Tingri,  accompagnato  da  trentatrè 
principi  de’genj,  si  mostrasse  a lui 
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nHla  sua  cella  e rinnovasse  le  istanze 
ilei  due  principi  che  l’avevano  prece- 
duto. « Inventore-dei  rimedio  piti  ef- 
ficace e dell’acqua  dèlia  salute,  diss’e- 
gli,  libera  alla  fine  dalla  loro  miseria 
tutti  coloro  che  sono- creati  per  sof- 
frire, e fa  rtsuonare  5 suoi  celesti  pre- 
cetti per  gli  uomini  sepolti  ìn-pro  lo  re- 
do tonila  » In  pari  tempo  gli  conse- 
gnò , a nome  dei  trentatrè  genj , un 
Dung  (grande  conchiglia  marina  che 
serve  per  istrumento  musicalo  nelle 
pagode  dei  buddisti"  . ' A tale  vista , 
Djanchi  Godinia  e gli  altri  quattro  se- 
guaci di-Chakiamuni  presi  da  un  di- 
vino stupore  esclamarono  : « La  san- 
tità del  nostro  maestro  è véra,  faccia- 
mogli la  nostra  prima  adorazione;  n 
c fissarono  gli  occhi  sul  di  lui  volto  per 
convincersi  della  sua  santità.  Djanchi 
Godinia  fis  il  primo  in  cui  la  fède  vin- 
se i dubbj  ; si  prosternò  dinanzi  al 
tuo  maestro,  e fece  nove  volte  il  eirn 
della  tenda.  Compiva  appena  tale  at- 
to d’una  fervente  adorazione,  che  i 
suoi  quattro  compagni  cominciarono 
S imitarlo,  e dissero:  « Se  tu  sei  di 
tutti  gli  uomini  il  piò  santo,  degna 
alla  fine  dì  sederli  sul  trono  dei  san- 
ti de'tempi  trascorsi  che  si  troya  a 
Yaranaci  (o  Warnachl,  oggidì’ Rena- 
re» ).  n Allora  raggiò  sul  Maestoso 
volto  del  santo  un’aureola  luminosa-, 
ed  egli  dichiarò  che  dava  incontanen-» 
te  principio  alle  dure  'fatiche  del  suo 
apostolato.  In  fatto,  si  mise  in  cam- 
mino nell'ora  stessa  alla  volta  di  Ya- 
ranaci per  farvi  il  suo  ingresso.  Ma 
fece  tre  fiate  il  giro  della  sacra  .città 
prima  di  salire,  assorto  in  un’estatica 
contemplazione,  su  quel  trono  già  te- 
nuto successivamente  da’Ortchilongi- 
Ebektehi-Burkhan , Àltan-Tclùdakt- 
ehi  e Gerili-Sakiktchi , fondatori  c 
principi  delle  tre  epoche  religiose  an- 
teriori. Tale  episodio  della  triplice 
passeggiata  circolare  diede  origine  al- 
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l’istituzione  della  stazione  del  trono 
primitivo  di  tutti  i santi.  Chakiauiù- 
ni,  dopo  di  aver,  preso  possesso  della 
sacra  sede,  restò  incognito  sulle  pri- 
me, e continuò  le  meditazioni  prepa- 
ratorie le  quali  erano  il  preludio  del 
nuovo  suo  uffizio.  Intanto  aveva  già 
cominciato  a mostrarsi  come  divino 
precettore, -fed  una  legge  diversa  dal- 
la legge  volgare  era  pubblicata  dalla 
sua  bocca.  Seguito  da  cinque  disce- 
poli si  recò  sulle  sponde  dell’Oceano, 
traversò  i deserti,  e recitò  gli  sCon- 
'ginri  necessarj.  I primarj  dell’impe- 
ro andavano  a visitarlo  quando  senti- 
vano ch’era  nelle  vicinanze.  Un  gior- 
no due  ricchi  .mercatanti,  alla  guida 
d’una  carovana  di  cinquecento  elefan- 
ti carichi,  gli  passarono  vicini;  appena 

10  videro,  corsero  a lui  con  vasi  d’oro 
e d'argento  pieni  di  pietre  prezióse,, 
presentandogli^  con  divozione , e 
supplicandolo  in  ginocchio  di  comu- 
nicar loro  le  preghiere  che  dovevano 
recitare,  per  arrivare  incolumi  al  ter- 
mine del -loro  viaggio  *c  ben  riuscire 
nella  loro  speculazione.  Chakiamuni, 
esaudendo  la  loro  rispettosa  domanda, 
scrisse  alcune  pieci  per  la  loro  buona 
ventura  c comunicò  loro  la  sua  prima 
opera , la  quale  .era  composta  di  do- 
mande e risposte  sull’astronomia  e 
sui  ven tutto  segni  dello  zodiaco.  Dopo 
tale  conferenza  notabile,  s’avviò  di 
nuovo  verso  le  murà  di-Yaranaei,  ed 
allora  vi  spiegò  la  sua  dottrina  in  mez- 
zo ad  una  innumerevole  moltitudine 
composta  di  uditori  d’ogni  classe.  Era 

11  quarto  giorno  del  mese  medio  d’o- 
statc.  Continuò  cosi  per  lungo  tem- 
po, ed  i suoi  discepoli  scrissero  sotto 
la  sua  dettatura  le  variate  predica- 
zioni nelle  quali  esponeva  ai  fedeli  il 
sistema  della  nuova  religione.  Tali 
divine  scritture  formarono  cento  ot- 
to grossi  volumi,  ed  assunsero  il  no- 
me generico  di  Gandjur , 0 islrm- 
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zioiu:  verbale.  Ciò  che  caratterizza 
tali  primi:  istruzioni  <’■  questo,  ch'es- 
se si  aggirarono  unica  mente  sulla  bc- 
lafisica  itcUc  creazioni,  e sulla  natura 
fragile  e caduca  dell’uomo,  he-  sue 
frequenti  allocuzioni  al  po|xilo  docile, 
c tutto  disposto  in  favor  suo,  erano 
frammischiate  di  discussioni  teologi-, 
clic  coi  ministri  dell’ antica,  credenza. 
I Teri  principalmente  (tal  è.  il  nome 
clic  i libri  mugoli  datino  agli  adorato- 
ri persiani  del  fuoco)  si  segnalarono 
in  quella  lotta  contea  i settatori  di 
Chakiamuni.  Molti,  troppo  deboli  per 
reggere  all'eloquenza  del  nuovo  legis- 
latore, i sivaiti,  e,  loro  capo,  Deva- 
dat,  perpetuo  nemico  di  suo  nipote, 
avevano  assunto  lo  stendardo  e le  re- 
ligiose parole  di  passo  dei  Teri,  un 
tempo  gli  avversari  più  accaniti  e più 
formidabili  dei  culti  di  Bhavata  (1‘  In- 
dia'. Molti  raja  della  penisola  si  lascia- 
rono trarre  nell'empia  lega,  e si  ra- 
dunarono alla  corte  di  Devadat  per 
assistere  alla  conferenza  che  doveva 
tenersi  tra  il  riformatore  ed  i sei  dot- 
tori più  valenti  dei  Teri.  Lo  zio  invi- 
dioso gli  aveva  scelti  egli  stesso  e-con- 
vbcati  con  grani  spese,  al  fine  di  ren- 
dere più  strepitosa  la  sconfitta  di  suo 
nipote.  Quindici  Teri  intervennero 
alla  festa  eh’ egli  diede  nella  sua  capi- 
tale a tal  uopo,  e quindici  interi  giorni 
passarono  in  discussioni  incalzate  e 
strette,  alle  quali  i Teri  aggiunsero 
talvolta  il  soccorso  degl!  incantesimi  e 
delia  magia  ; incanti,  ed  argomentazio- 
ni, magia  e logica,  Chakiamuni  solo 
contea  sei  avversar}  poco  leali  e poco 
disposti  a cedergli,  superò  tutto  con 
la  sua  sapienza  c con  la  sola  forza 
db’  suoi  ragionamenti;  c trascorsi  i 
quindici  giorni,  il  capo  dei  Teri  si 
prosternò  dinanzi  a lui,  alla  foggia 
degli  Orientali  che  t ributano  ossequio 
al  più  valente  o più  forte  di  essi,  e si 
confessò  vinto.  In  memoria  dell’im- 
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mortale  discussione,  i discepoli  c set- 
tatori di  Chakiamuni  istituirono  la  fe- 
sta dei  Teri  vinti,  festa  -che  chira  i 
quindici  pripii  giorni  del  primo  mese. 
Dopo  la  confessione  dei  sacerdoti  par- 
si i quali  riconoscevano  la  superiorità 
della  sua  dottrina,  Chakiamuni  passò 
dalla  sua  teoria  metafisica  dell’ nomo 
e del  mondo  alla  parte  essenziale,  alla 
regola  delle  azioni  ’ umane,  c piantò 
dieci  aforismi,  massime  fondamentali 
di  qualunque  morale  (fedi  più  innan- 
zi). Tali  ammirabili  precetti,  diss’c- 
gli,  eramgli  stati  rivelati  dòpo  le  quat- 
tro, grandi  prove  che  avefa  sostenute 
un  tempo  allorché,  da  una  scelleratez- 
za consumata,  passò,  col  soccorso  del- 
lo spirito- di  Dio,  allo  stato  di  santi- 
tà. Il  codice  di  morale  statuito  c svi- 
luppato da  Buddha  si  diffondeva  al  di 
là  dell’alto  recinto  che  gli  Itimalaja  ed 
il  mare  formano  intorno  allTndostan, 
allorché  il  riformatore,  lanciato  aven- 
do il  mondo  in  una  via  di  migliora- 
mento e di  felicità,  lasciò' la  terra  e la 
sua  corporea  scorza -per  riassorbirsi 
in  Mahanalma  (la  grande  anima,  l’ani- 
ma universale),  che  è egli  stesso.  A* 
veva  allora  ottant’anni.  Prima  di  dare 
l’estremo  addio  a’suoi  discepoli  ed 
adoratori,  predisse  che  il  regno  dejla 
sua  dottrina  sarebbe  di  cinque  mila 
anni;  che  in  capo  a tale  tempo  sarebbe 
apparso  un  altro  Buddha,  un  altro  uo- 
mo-dio, Maidari,  predestinato  da  se- 
coli ad  essere  il  precettore  del  genere 
umano.  Di  qui  fin  allora  (egli  aggiun- 
gevo) la  mia  religione  farà  bersaglio 
di  persecuzioni  ; i mici  fedeli  dovran- 
no lasciare  Bharata  per  salvarsi  sulle 
piò  alte  vette  del  Tibet,  e tale  rialto, 
dalla  cima  del  quale  l’osservatore  do- 
mina il  mondo,  diverrà  il  palagio,  il 
santuario  e la  metropoli  della  vera 
credenza.  - — I .a  biografia  leggendaria 
esposta  qui  sopra  in  succinto  è pres- 
soché la  medesima  appo- tutte  le  na- 
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(ioni  scenari  del  buddismo.  N ulladi- 
tnrno  le  varianti  non  mancano. laonde 
a Som  vediamo  Somonokhodom  (Kiwi, 
dha  medesimo;  elevato  sopri  nn  Irono 
d'oro  in  mezzo  all’aria,  avendoai  fian- 
chi i suoi  due  favoriti  Saribut  eMo- 
gada  ( V rihaspali,  a quanto  si  afferma, 
e Margaia).  Losivcde.purea  Siam,  in 
qualità,  d’inventore  dell’ astronomia, 
una  delle  sei  scienze  sublimi  di  cui 
gli  iV attribuita  la  scoperta,  assumere 
l'epiteto  di  Suria  (il  sole).  A Ceilan 
si  suppone  che  s’ innalzò  in  anima  cd 
in  corpo  nei  cieli-  dalla  rima  d una 
montagna  centrale  dell’isola.  Una  bal- 
za di  (ale  montagna  conserva  ancora 
l’impronta  del  suo  piede  gigantesco.' 
Molti  monumenti  trovali  nell’India 
datino  a cotesto  legislatore- il  nomedi 
Narottama  (il  migliore  degli  uomini, 
àtSpvr,  oplimus.) , di  Pciuriaradja  o 
diDbermaZuami,  di  Bhagavan,  di  Ma- 
liaiiatma,  ed  in  generale  tutti  quelli 
ili  Visnu  o Vidimi.  K chiamato  dio 
ili  misericordia,  dispcnsatore  della  sa- 
lute, guardiano  della  specie  umana., 
argino  all’  invasione  ognora  crescente 
dei  flagelli  del  Kali-Juga.  In  mezzo  a 
tali  innumerevoli  varianti-,  la  biogra- 
fia del  riformatore  si  divide,  sempre 
secondo  le.  scritture  mogole,  clic  sono 
divenute,  di  seconda  ed  anche  di  ter- 
za mano,  regolatrici  del  buddismo  or- 
dinato, in  dodici  capitoli  ’o  dodici  c- 
|hk:Iic  principali  disposte  ed  intitolate 
così:  1 origino  celeste  di  Budtla. 
a.*1*  suo  concepimento  miracoloso  e 
divino  nel  seno  d’ima  madre  mortale-; 
3 “sua  natività;  4.**  juo  cresciracnto 
e suoi  progressi  nella  sapionza^S,10  suo 
matrimonio  e splendor  regale;  6.*“  suo 
ritirarsi  dal  mondo;  7."“  sua  vita  ero» 
mitica;  sua  apparizione  sotto  la 
ficaja  dove,  dopo  compiute  le  sue  pe- 
nitenze, è riconosciuto  santo  per  ec- 
cellenza ; t}."1’  incominciartiento  della 
asta  predicazione in  Varanaci;  io  ""Viu 
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toria  riportala  sopra  i sei  capi  de’  'Pe- 
ri; 1 t.“*  line  della  sua  corsa  terrestrr; 
12."0  sua  se|xiltura.  La  chiave  di  tan- 
te versioni  diverse , è questa,  che  fu 
trasformala,  in  istoria  di  Buddha  la 
storia  della  sua  dottrina,  c che,  con- 
formemente alla  grande  ipotesi  della 
metempsicosi  per  cui  trapassano  le 
anime  di  corpo  in  corpo,  si  sono  pre- 
si per  nn  solo  e medesimo  Buddha  i 
numerosi  pontefici  buddisti  clic  sono 
stali  capi  della  Bandia  ( la  chiesa  bud- 
dista); però  che,  nell’ immensa  lista 
officiale  dei  nomi  sacri  de’  pontefici , 
lista  clic  abbraccia  almeno  ventisette 
secoli,  non  v’ha  nn  pontefice  supremo 
che  non  siasi  intitolato  Buddha,  e di 
cui  forse  la  vita  non  sia  stata  ,.  in  al- 
cune leggende  più  compiute  di  quan- 
to noi  conosciamo , inrorpor.-fla  òlla 
biografia  del  Buddha  ideale' o primi- 
tivo, al  quale  si  riferisce  il  buddismo. 
A dir  vero,  nella  teoria  stessa  dello 
Incarnazioni,  quale  da  essi  viene  com- 
presa c' promulgata,  essi  non  dovreb- 
bero riguardarsi  se  non  se  come  in- 
carnazioni di  Boddhizatoa.  Ma  sicco- 
me i Boddhizatoa,  sempre  piu  santi, 
finisennocon  essere  altrettanti  Buddha, 
amano  di  confondere  i Boddhizatoa 
ed  i Buddha-,  a si  lasciano  indetermi- 
natamente qualificare  Buddha  terre- 
stri. Ora  ammettiamo  che  i più  cele- 
bri solamente  di  tali  Buddha  secondar) 
abbiano  somministrato,  parecchi  tratti 
alla  leggenda  del  loro  capo  c modello, 
sarà  pur  sempre  vero  che,  per  effetto 
del  sistema  di  liberalismo  che  esclude- 
va la  casta  dalla  lista  delle  condizioni 
d'eleggibilità,  Buddha  si  trovava  a vi- 
cenda nato  negli  ordini  dei  Brami, 
dei  Kcbatrija,  dei  Sudra,  dei  Vaicia, 
a Kandahar , a Ceilan  , a Siam , nel 
Bengala,  nel  Tibet.  L’identità  che  noi 
chiamiamo  concisione  era  tanto  più 
naturale  quanto  che,  nel  senso  .stesso 
della  religione,  la  medesima  anima 
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b’ incarcerava  successivamente  in  cor- 
pi differenti.  Pitagora  si  risovvfcniva 
d’essere  stato  Euforbo,  c d’essere 
stato  ucciso  da  Menelao  all’assedio 
di  Troja.  Riconosceva  il  suo  scudo 
nel  tempio  d’Argo.  Appunto  coinè  il 
prefato  sapiente,  orgoglio  di  Crotone 
e di  Samo,  un  Lama  che,  nel- 1774» 
sollecitava  da  Haslìngs  la  permissione 
di  fabbricare  una  casa  di  pietra  sulle 
sponde  del  Gange,  allegava  per  ragio- 
ne perentoria,  ch’era  venuto  al  mon- 
do un  tempo  nelle  citi!»  d’Altahabad, 
di  Benares,  a Patnah  ed  in  altri  luo- 
ghi delle  provinéie  di  Bengala  e d’O- 
rizah.  Buddha  stesso  aveva  preparato 
gli  animi  a tale  confusione,  assicuran- 
do a’ suoi  discepoli,  come  assicurò 
poscia  Pitagora,  ch’era  passato  per 
un’infinità  di  forme  umane  prima  di 
arrivare  ad  essere  Arda<*l|iddhi.  Ma 
il  sapiente  di  Samo,  nelle  sue  fallaci 
affermazioni,  era  lontano  dall'esage- 
razione di  Buddha  il  quale  pretendeva 
che  se  si  ammucchiassero  le  ossa  dei 
suoi  corpi  morti  nel  peccato  durante  la 
lunga  serie  dello  sue  incarnazioni,  ol- 
trepassato avrebbero  in  volume  interi 
pianeti  ; e che  i ruscelli  di  sangue  cui 
aveva  sparso  per  le  innumerevoli  de- 
capitazioni, degne  ricompense  de’suoi 
delitti,  formato  avrebbero  un  altro  O- 
ceanp  più  vasto  del  primo  (confr.  più 
sotto  nell’esposizione  della  dottrina). 
— Non  si  stupirà  ora  senza  dubbio 
che  degli  scrittori  i quali  prendono 
Buddha-Golama-Chakiamtini  per  un 
essere  ad  un  tempo  reale  ed  indivi- 
duale, e vogliono  quindi  assegnare  un 
luogo  alla  sua  storia  nella  cronologia, 
nessuno  fibbia  potuto  stabilire  con 
certezza  l’anno  della  natività  sua,  nè 
quello  tampoco  della  sua  morte.  So- 
pra questi  due  punti,  considerevoli 
discrepanze  regnano  tra  gli  stessi  La- 
ma. Così,  per  esempio,  il  Bhagavat 
Amrita , opera  sanscrita  citala  da 
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Guglielmo  Jones,  mette  l'apparizione 
del  legislatore  di  Magadha’ nell’ anno 
1002  del  Kalijaga,  vale  a dire  2099 
av.  G.-C-.  Abu  Gazel,  ministro  del 
gran-mogo!  Ak'bar  conta,  nel  suo  A jin 
Akbari,  2962  anni  tra  la  nascila  di 
Buddha  e l’anno  4°  del  regno  del 
suo  sovrano,  il  che  fa  cadere  il  primo 
avvenimento  net  i56ti  avanti  l’ era 
cristiana.'  Il  Wo-han-san-tlisai-lhou- 
boci  o enciclopedia  giapponese  (XIV, 
p.  21  recto)  assegna,  per  data  esatta 
della  nascila  del  dio,  l’ottavo  giorno 
della  quarta  luna  del  quarantesimo- 
quarto  anno  di  Tchao-Uang.  o 1079 
av.  G.-C.  11  computo  ordinario  dei 
Chinesi  differisce  poco  da  quest’  ulti- 
mo, e,  dando  come  anno  dell'appari- 
zione di  Buddha  stilla  terra  ilcinquati- 
t ime  simo  del  ventesimoseltimo  ciclo 
di  sessanta  ( cpiarantesiraoseslo  di 
Tchao-Uang),  esso  ci  guida  al  1027 
av.  G.-G.  Aled-Assah  Beidaui,  auto- 
re persiano  del  quale  abbiamo  una 
storia  generale  intitolata  Infilzata  del- 
le perle  della  storia,  fa  pure  coinci- 
dere l'infanzia  del  saggio  .riformato- 
re col  regno  di  Tchao-Uang , cen- 
to trentesimoquarto  imperatore  della 
China;  ma,  siccome  egli  conta  25àg 
anni  dalla  sua  nascita  al  7 17.““  anno 
dell’  egira  ( 1 3 1 7 di  G.-G.),  ne"  risulta 
che  Buddha  sarebbe  nato  nel  1 022' 
prima  dell’era  nostra.  Si  hanno  dun- 
que tre  dato  (1022,  1027, .1029)  che 
si  ravvicinano,  c che.  si  possono  consi- - 
derare  equivalenti  ad  una  sola.  Una 
cronologia  mogola,  tradotta  da  G.  Ja- 
hrig  e pubblicata  da  Pallas  nella  sua 
Sammì.historischerNachrichten  iib.  1 
d.  mongolischen  Folk.  (II,  1 1),  ri- 
bassa ancora  tale  data  al-  961  avanti 
G.  C.  Duemila  seicento  quarant’anni, 
ivi  à detto,  sono  trascorsi  fra  il  pre- 
sente anno  di  Choroi-Khoin  (1679 
della  nostra  era)  e la  concezione  di 
Burkhan  Chakiamnni  nell'anno  Te- 
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mur-Mekbin  odel  Long  di  fèrro.  Fi- 
nalmente date  piti  vicine  ci  conduco- 
no .di’ 824  od  8o5,'al  608 , al  638, 
al  6 1 q ar.  G.-C,  Quest’  ultimo  è quel- 
lo che  ammettono  i (ihmjfulesi.  Altre 
discrepanze  s’aggirano  sulla  patria  del- 
l’eroe della  leggenda.  L’antico  Lanka 
(Cedali),  rimìochina,  e più  partico- 
larmente, in  quella  grande  penisola , 
Siam,  il. Bendala,  d Kandaliar  connes- 
so a settentrione-ponente  coli’  India  , 
e che  si  può  considerare  come  appar- 
tenente all’india  , finalmente  il  rialto 
della  Tartariar  centrale  si  arrogarono 
a vicenda  l’onore  d’aver  dato  1 natali 
a Buddha.  In  tali  pretensioni  tutte  ; 
per  quanto  differenti  siano  esse,  re^ 
Ita  un  fatto,  oioè  che  il  sapiente  ap- 
partiene allo  stesso  complesso  di  re- 
gioni, l’ India  in  un  senso  amplissimo. 
Bla  più  straordinario  ancora  può  sem- 
brare Tessersi  sostenuto  che  Buddha, 
legislatore  universalmente  riconosciu- 
to per  asiatico,  fosse  alricano,  il  che 
presuppone  che, primitivamente  l’A- 
frica desse  nasoiracnto  al  buddismo. 
Langlès,  tra  i dotti  moderni,  è.  quo 
gli  che  piò  d’ogni  altro  ha  tolto  a 
provare  T origine’  africana  e della  re- 
ligione e del  capo,  religioso.  G:  JDavj 
(dccounl  of  the  interior  of  Ceylan, 
1821)  ha  compiutamente  confutato 
la  teoria  dell’orientalista  francese,  e 
lo  stesso  Langlès,  nel  fine  deli’  ulti- 
ma sua  opera,  ha  citato  con  rara  im- 
parzialità gli  argomenti  calzanti  del 
suo  avversario.  Alla  sua'  volta  Abele 
Rémusat  (Journ.  des  sai1.,  Apr.  1622, 
p.  22  c segg.  ; cónfr.  marzo  1816  ed 
ottobre  i8ig)  ha  risolta  la  questione. 
La  sola  ragione  alquanto  speciosa  che 
si  allega  in  làvore  dell’ipotesi  d’un 
Buddha  nativo  dell' Africa  sj  appoggia 
sili  lineamenti,  sul  colore  della  faccia, 
sulla  qualità  dei  capelli,  che  hanno  le 
statue  che  lo  rappresentano.  Ma  i ca- 
pelli sono  quelli  d’un  sacerdote  o so- 
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filano  buddista  o Djaiua -,  il  colore, 
efie  è quello  di  Krichiia  o di  Yisnu  , 
debfie  avere  un  senso  simbolico.  Quan- 
to al  lineamenti  , essi  si  modificano  a 
seconda  dei  luoghi;  ma  il  tipo  comu- 
ne, in  alcun  modo. ideale,  è un  carat-, 
terg  d'austerità,  di  rigidezza,  d'immo- 
bilità eontcmplaliva- die  conviene  per- 
fettamente allo  spirito  della  religione 
di  Buddha.  Nel  corso  di  questa  spo- 
sizione  della  vita  di  Buddha  abbiamo 
indicato  l nomi  principali  sotto  cui  è 
conosciuto.  Tutti  si  scrivono  in  diffe- 
renti modi,  e quindi  talvolta  noì>  pos- 
sono intendersi  se  non  se.  da  rbi  sia 
mitologo  o linguista  di  professione. 
Cosi  in  vece  di  Chakiamuni,  per  ab- 
breviazione Clialiia,  si  trova  di  conti- 
nuo Cbaca,  Sakliya,  Saca,  Sliaaka, 
Jaca,  XAca  (queste  due  ultime  orto- 
tografie  sona  spagnuole)-,  ecc.  eco: 
Chakiamuni  diventa  pure  il  Muni  dei 
Saci,  il  penitente  Sane,  Sogdo,  della 
Sogdiana.  Golaroa  (cui  gli  uni  confon- 
dono con  Gautama.,  litteralmente  il 
pastore  delle  vacche,  soprannome  di 
Yisnu,  mentre  altri  ne  lo. distinguo- 
no accuratamente  ; vedi  Guigniaut, 
trAll.  di  Creuzer),  Gotama,  diciam  noi, 
si  altera  non  solamente  in  Gotam,  Gu- 
dam  .Goodam,  ma  in  Kodam  e Kb  odiai. 
Ora  Kboda  (la  stessa  voce  che  Golt, 
Colide,  ecc.)  vuol  dire  dio.  Il  celebre 
Somonokhodom  dei  Siamesi  altro  non 
è che  Gotama.  11  primo  elemento  di 
tale  grande  nome  composto  è la  radi- 
cateci Siam  c del  eipref  (illustri ).  dei 
Greci;  è Samana  o Chaman  (anche 
Sanimen ) donde  la  moltitudine  di  vo- 
caboli usiti  ti  nella  storia’. religiosa  i 
Semoni,  il  Chamanismo,  i Chamani. 
LSama'nci  della  storia  antica  sono  sta- 
ti paragonati  spesio'e  con  ragione  ai 
Chamani.  É probabilissimo  in  fatto 
che  quelli  fossero  ramificazioni  assai 
lontane  di  buddisti.  Ma  adesso  che  vuol 
dire  Sammeu,  Chamani  o Samana? 
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Secondo  la'Lóubère  il  quale  deriva  ta- 
le vocabolo  dalla  lingua  bali  nella  qua- 
le i libri  dei  Siamesi  sono  scritti,. si- 
gnifica solitario.  Kampfer  ( Slor . del 
Giappone,  ì,  zjtì.-ediz.,  1 702,  Ani- 
sterd.)  lo  Ivulvce  per  esente  da  pas- 
sioni, c tal  e di  latto  la  significazione 
di  Samana  in  san  scritto.  Non  ‘lascia- 
mo tale  vocabolo  senza  raffrontarlo  al 
Ta-mo  dei  Cliincsi,  che  La  identità 
col  Bodhidbarma,  della  lista  grippo- 
nesc.  Codesto- Bodhidharma,  venlesi- 
moUavo  successore  del  Buddha  legis- 
latore-, fu  l'ultimo  pontefice  buddista 
che  dimorò  nell’  Indostan  ; pervenne 
pel  mezzodì  nella  China  dove  morì 
nel  4<)5.  Finalmente  eccoci  arrivali  a 
Fo,  che  è il  nome  chincsc  volgare- di 
Buddha.  Esso  non  nc  differisce  se  non 
se  per  una  di  quelle  alterazióni  pro- 
fonde sì  comuni  ai  popoli  bizzarri  che 
abitano  l’impero  di  mezzo.  Da  Bud- 
dha, in  fatto,  per  poco  che  si  riduca 
il  vocabolo  ad  un  monosillabo , por 
esempio  Buddh . o meglio  Buaddh , 
Bwaddh,  Badh,  Balh,  si  arriva  presto 
a Voat,  Voa,  Voe,  Foe,  fo.  -Si  trova 
finalmente  il  nome  di  Pauti-Xiat  (si- 
gnore Pauli)  adoperato  in  vece  di  Blid- 
dha  nello  diverse  parli  del  Mongoli- 
ston.  Quanto  agli  altri  nomi,  sopran- 
nomi c titoli  onorifici  di -Buddha  in 
sanscritto,  in  tibetano,  in  m.lndgciù, 
in  - mogolo  cd  in  chinese  sono  innu- 
merevoli. Abele  Bcmusa.t  nc  ha  indi- 
cati molti  nelle Memoires  de  COrient 
( L III,  ,p.-i83).  Sorprenderà  senza 
dubbio  una  cosa,  ed  è che  non  appa- 
riscono luoghi  in  geografia  aventi  il 
nome  del,  dio.  Non  si  creda  però  che 
sarebbe  abbaglio  ; interi  paesi  hanno 
un  tale  nome.  Abbiamo  già  citato  Siam 
clic  è Scmo  o Samen.  Il  Butan,  parto 
del  Tibet-  o dipendenza  del  Tibet,  fu 
in  origine  il  Rudd-et-tan  o paese  di 
Buddha.  L’Asri-Occidentale  c quindi 
l’Europa,  le  quali,  come  vedremo  piò 
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avanti,  ricevettero  idee  badili  che,  am- 
misero altresì  nomi,  vestigi  indelebili 
della  credenza  in  Buddha.  -La  Media 
aveva  i suoi  JSudj,  la  Scizia  boriitenica 
i suoi  Budim,  tutte  popolazioni  Icqua- 
li  credevano  o avevano  creduto  in  Bud- 
dha. Il  lago'Butico  (o  di  liuto)  con  la 
sua  città  di  Buio  (Ihttus)  ci  ricondu- 
ce in'  Egitto  ad  idee  dello  stesso  ge- 
nere. Citili,  isole  di  nome  Budorc,  Bu- 
doa,  Butunte  abbondano'  in  Grecia, 
intorno  a Creta,  sulle  spiagge  itali- 
che. Si  proseguirebbe  all’ infinito  tale 
enumerazione!  E DodOrva  stessa.  De- 
lfina, che  un  tempo'  chianiavasi  Bo- 
dona,  non  è stata  forse  riguardata  co- 
me) lina  costruzione  dei  discepoli  no- 
madi di  .Buddha?  — La  dottrina  del 
buddismo  si  appoggia  su  questo  prin- 
cipio che  l' universo  è animato  da  uno 
spirito  unico  -individuato  senza  fine 
dalla  materia,  la  quale  noa  è altro  che 
un’. illusione.  Del  pari  che  negli  altri 
sistemi  indiani,  il  lingam  si  mostra 
come  emblema  della  creazione;  l’uni- 
verso esiste  in  potenza  nel  suo  autore 
rivelato;  esiste  in  figura  ed  in  qualità 
solamente  per  opera  di  Maja  (l’illusió- 
ne). Viene  poscia  la  Trimurti  coi  tre 
elementi , i tre  fuochi , i Ire  colori , • 
tre  mondi  cd  i tre  tempi.  Il  caos  (ma 
qui  non  è l’essere  primordiale,  la  di- 
vinità prccsiste),  il  caos  è rappresen- 
tato in  figura  d’ un  uovo  da  cui  si  slan- 
cia il  padre  di  tulli  gli  esseri,  il  mon- 
do vivo  e personificato  con  imagtne 
d’ un  uomo  o «l’un  grande  animale. 
Del  rimanente  la  gerarchia  degli  dei 
(salve  le'  differenze  indicate,  nell’ art. 
Adibuddiu),  l’ordinamento  del  mondo 
e dei  tempi,  la  concerie! ne  dell’  nomo, 
si  rassomigliano  nel  sistema  del  rifor- 
matore c negli  altri  rami  della  religio- 
ne indiana.  Ivi  pure  la  grande  anima 
(Mahanatma),  la  piccola  anima  (Pra- 
na?)  c l’anima  del  corpo  ( litui tatraa) 
sono  distìnte,  raffrontate  e combinatoi 
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1 buddisti  ammettono  del  pan  la  Da- 
tura ed  i destini  di  tale  suifio  diyino 
che  regge  i!  corpo  umano.  Già  abbia- 
mo veduto  che  presso  ad  essi  ancora 
piti  che  altrove  la  metempsicosi  o 
trasmigrazione  delle  anime  è il  dogma 
fondamentale.  E tuttavia,  non  ostante 
tale  incontrastabile  rassomiglianza' nel- 
le basi,  le  altre  dottrine  buddiche 
differiscono  da  tutte. le  altre  religioni 
indiane,  tanto  dalle  religioni  primor- 
diali, parziali,  con  esclusiva,  dedite  al- 
l’adorazione d’un  -solo  essere  divino 
(Brama  o.  Bbavani),  quanto  dalla  reli- 
gione sincretistica-che  ammette  l'alta 
Trinità  di  cui  Bram  6 l'idealità,  Tri- 
nità che  si  sviluppa  in  Esadc,  Ettadc, 
in  Oddoadc  sacra,  a talento. de’ suoi 
settatori:  Si  vai  ti,  Visnuiti,  Bramaiti, 
Bava n iti  (fino  a 'clic  non  siànsi  ele- 
vali a Brqra),  ammettono  una  grande 
forza  materiale  eh’ essi  si  rappresenta- 
no sotto  tratti  ben  diversi,  ina  che  in 
sostanza  è sempre  materiale.  In  oltre. 
Siva,  visnh , Bhavani,  non  sono  uf- 
fiziati. solamente -da  sacerdoti:  laici, 
devoti  liberi.  Munì  d’ ogni  casta,  d’o- 
gni  condizione,  lor  tributano  omag- 
gio, si  consacrano  loro  ministri,  c tra- 
lasciano tale  ministero  quando  loro 
piace.  Intorno  a Brama  si  aggruppano 
i Brami  o Bragiani  come  casta,  i Bra- 
mi uguali  fra  loro  e profondamente 
separati  dalle  altre  caste-'  Ghe  cosa 
trovasi  per  Io  contrario  presso  i bud- 
disti? Sacerdoti  ed  una  gerarchia;  pei 
primi  il  buddismo  si  dilunga  dalle  cre- 
dente di  Siva,  di  Bhavani,  di  Visnu,  e 
per  la  gerarchia  si  colloca  le  mille  mi- 
glia lunge  dal  culto  bramioico.  Il  bud- 
dismo non  è un’aristocrazia  come  la 
congregazione  bramanica:  è dessa  una 
monarchia  con  varie  gradazioni  sulle 
quali  si  libra  un  capo  unico  di  cui  gl’  in- 
numerevoli raggi  mettono  capo  ad  un 
centro  comune.  Finalmente  il  dio-uomo 
morto  o asceso  al  ciclo  (e  nel  sistema 


B.UD  46  5 

delle  emanazioni  o dei  riassorbimen- 
ti, non  V'ha  differenza  tra  cotesti  due 
fini),  il  dio-uòmo,  diòiaip  noi,  si  pro- 
tende in  un  altro  invoglio  mortale  ; il 
corpo,  domicilio  dell’ anima  universa- 
le, che  la  teologia  chiama  Àdibtiddba, 
cambia  e cambierà  eternamente  ; ma 
una  stessa  anima,  l’anima  universale, 
l'anima  saggia,  l'anima  santa,  Buddha, 
abita,  l’ ultimo  come  il  primo  di  tali 
asili.  Osiride  si  comuuica  al  mondo 
nell’  indestruttibile  successione  degli 
Api;  Buddha  illumina  la  terra  coi  la- 
ma ne’  quali  si  loca,  bn  liberalismo 
di  cui  .parleremo  diffusamente  più-a- 
vanti  , ed  un  nullismo  panteistico, 
corollario  della  dottrina  di  Buddha 
spinta  alle  sue  vere  conseguenze,  è (a 
differenza  capitale  che  separa  il  bud- 
dismo dalle  altre  sette  indiane  d’ori- 
gine. Favorevole  da  una  parte.aUc  su- 
perstizioni ed  alle  furberie  più  gros- 
solane,-il  buddismo  conduce  dall’altra 
all’  indifferenza,  al  pirronismo  ed  al- 
l’ateismo più  compiuto.  Si  troverà  nel 
Journal  asiaiiq.,  iv,  69,  tee.,  una 
spiegazione  ammirabile  di  sì  fatta.teo- 
ria-di  elii  per  altro  questo  che  segue 
è l’epilogo  in  quattro,  aforismi  riveriti 
dai  settatori  di  Buddha:  1 .‘°°  tutto  ciò 
eh’ è visibile  dee  perire;  a.**  tutto  ciò 
eh’  è creato  è soggetto  ad  lina  fine  de- 
plorabile; 5.'"  ogni  credenza  appar- 
tiene al  regno  del  pulla;  4-t0  l’univer- 
so non.  esiste  se  non  se  nell’  imagi- 
razione.  Laonde  volgarmente  nell’In- 
dia stessa  si  contrappone  il  Kurg- 
Hiu  di  F'o,  primo  principio  del  mon- 
do il  quale  non  è altro.,  dicesi,  ohe  il 
vuoto  puro  e quindi  il  nulla,  alla  teo- 
logia si  grandemente  teista  dei  veda  i 
quali  lànno  derivar  tutto  da  un’essen-* 
za  sostanziale  unioa.  Il  fatto  è ebe  raf- 
frontando diligentemente  le  forme  di- 
verse del  buddismo,  presso  lutti  i [io- 
poli  che  l’ hanno  abbracciato,  si  vede 
svanire  tale  supposta  opposizione.  Fo 
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(Buddha)  promulgando  il  tuo  pre- 
te»o  nullismo  non  volle  dir  altro  che 
questo:  « La  sostanza  primitiva  è 
>*  eterna,  immutabile.  -La  sua  prima 
» e la  sua  pii)  alta  rivelazione,  è il 
» puro,  il  luminoso,  il  trasparente  e- 
ìi  trre.  lci  spazio  illimitato, .l'infinito,  n 
V.  l'infinito  non  è il  vuoto  risultante 
dalla  mancanza  delle  forme':  per  lo 
contrario  è il  fondamento  di  tutte  le 
forme,  anteriore  aneli’  esso  alle  foriVie. 
Le  forme  sono  creature,  opere  di-  Ma- 
ja; non  sono  dunque  rimpetto  all'es- 
senza, spazio  illimitato-,  se  noti  se  co- 
me il  nulla  rimpetto  all'essere  -non 
creato.  D’altra  parte,  il  moto,  suscet- 
tivo a svanire  e transitorio  cono’  è,  si 
assorbirà  un  giorno  in  dna  profonda 
immobilità  nel  nirvana  o eternità  del 
nulla,-  fino  a che  le  leggi  del  ihunata 
o destino  necessitino  una  novella  ma- 
nifestazione del  mondo.  Però  che  non 
solamente  l’universo  è:  e eli  è'  neces- 
sario; è di  ogni  .eternità.  Ma  v’  han  no 
tempi  in  cui  esso  non  esiste  che  co- 
ni»* principio;  e tale  principio  che  co- 
sa è dejso?  è l’eterna  potenza  della 
natura  la  quale  di  continuo  produce 
c riproduce  di-  sua  propria  sostanza. 
In  tale  guisa  l’universalità  si  compo- 
he  di  tre  circoli 'che  in  alcun  modo 
«'incastrano  gli  uni  negli  altri) 
l’universo  reale;  a.4*  lo  spazio  che 
avvolge,  l’ uni  verao;  .5.“  l’essenza  eter- 
na, indestruttibilc,  in  cui  risiede  la 
«àusa  primitiva  delle  distruzioni  del 
mondo  caduco.  Al  nirvana  ch’è  l’op- 
pos  to  dell’esistenza  nella  natura , al 
nirvana  felicità  suprema  e santità  su- 
prema, due. cose  cho  seguono  infalli- 
bilmente l’ urpi  l’altra  nelle,  idee  in- 
*diane,  non  appartengono  se  non  se 
con  modo  di  transito  gli  esseri.aninia- 
ti.  Morti  in  apparenza,  rivivono  in  al- 
tri corpi.  E questo  è grave  infortunio! 
Anche  nel  momento  della  creazione 
novella  che  succede  ad  una  generale 
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distruzione  del  mondo,  essi  sono  di 
nuovo  individuati  per  entro  a corpi. 
1 Buddha  'sóli  sono  eccettuati  da  tale 
sentenza.  -Colesti  esseri  avventurosi 
soggiornano  nella  regione  indeslrulti- 
bilc  situata  al  di  là  dell'etere  lumino- 
so. Di  tratto  in  tratto  discendono  sul- 
la terra  per  conservare  la  rimembran- 
za della  vera  dottrina,  e per  rafferma- 
re gli  uomini  tifila  via  che  guida  al- 
l’adempimento della  legge.'  ! princi- 
pali.appariscono  una  volta  sola:  sono 
r Buddha  propriamente  detti.  I Bod- 
dhizatoa  (ohe  abusivamente  chiamansi 
Buddha)  si  manifestano  più  vòlte,  fi- 
no a che  per  successive  prove  abbia- 
no tocco  il -grado  dfi  primi  per  non 
mostrarsi  più  nel  mondo.  Nell’età  at- 
tuale dell'universo  quattro. Biiddha 
sono  già  comparsi,"  Lbakiarauni  era 
l’ultimo.  Un. quinto  verrà  .ancora  a- 
vanti  la  distruzione’  di  questo  mondo. 
Egli  sarà  Mania  ri  o Maitri  '(Buddha 
Maitri)  secondo  la  credenza  di  Ccilan. 
I.a  sua  .apparizione  è promessa  per 
l’anno  44^7  dell'era  nostra  ..epoca 
in  cui  terminerà  il  periodò  di  Sono 
■anni  che  doveva  tener  dietro  alla  mor- 
te di  Chakiamuni.  I .aonde,  per  rica- 
pitolare od  in  pari  tempo  ordinare  il 
fin  qui  detto,  anima  suol  significare 
individuazione  ; ogni  anima  individua- 
zione tende  a riassorbirsi  nell’  anima 
grande.  'Quésta  è "Adibuddha;  ogni 
anima  che  vi  si  riassorbe  è Buddha , 
e per  conseguente -non  6 più.  Ogni 
aitima  Buddlia.è'.comparsa  in  questo 
mondo  terrestre.  Ma  allora  non  era 
Buddha,  era  al  più  Boddhizatoa  ; di- 
venuta Buddha,  si  assorbe,  si  fonde, 
svanisce  nell’abisso  del  Nirvana  Ad- 
dhibuddba.  Se  ritorna  quaggiù , si 
e'mana  in  un  Boddhizatoa.  Diverso 
classi  d’enti  abitano  il  mondo:  sono 
desse  i.“*  i Tcharaa  (riprodotti  per 
nascita) , tra  ì quali  ti  distinguono  gli 
dei  e gli  uomini  detti  Nat  i quali  so. 
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^ravvedono e'giudicanola  specie  uma- 
na;^.40 i Ruj.-f  o dei  visibili  materia- 
li, ma  che  non  debbono  nulla  al  na- 
scimento abituale;  5.”  gli  Aroja  invi- 
sibili ed  immateriali;  4.“  i Buddha. 
1 primi  abitano  il  Mritloka  ed  i sei 
primi  cieli  dei  Deva;  *1  secondi  riem- 
piono .i. sedici  cicli  superiori  compre- 
sovi il  ventosi  mosecondo  del  Urarua- 
loka;  i terzi  occupano  i quattro  Suarga 
susseguenti  ; i Buddha  sono  nel  buono, 
eielo  supremo  ohe  attornia  tutt’i  pre- 
cedenti. — Tali  idee  del  rimanente 
riverberarono  sulla  morale  in  un  mo- 
do veramente  sublime,  quantunque  in 
sì  fatta  morale  si  scorga  troppo,  la  ten- 
denza al  quietismo,  'monomania  dei 
pii  Indiani  pei  quali  la  suprema  virtù 
«Ha  speculazione,  l’assorbimento  in 
Bram.  «iChi  non  conosce  la  mia  leg- 
ge e muore  in  tale  notte  funesta  al- 
l'anima, dire  Buddha,  ritornerà  sulla 
terra  fino  a chfe  sid  diventato  un  Sa- 
manco  perfetto»  Per  ciò  bisogna  che 
distrugga  io  sò  stesso  la  trinitàdi  Ma- 
ja, clic  si  faccia  simile  au  un  uomo  a 
cui  si  avrebbero  tronchi  i quattro 
membri,  che  pensi  senza  che  sembri 
pensare,  che  operi  senza  elle  sembri 
operare,  che  abbandoni  ogni  cosa,  di- 
struggale sue  passioni,  si  unisca  c si 
immedesimi  con  la  legge  e compren- 
da la  religione  dcll’annichilaziobe.  » 
Tal'è  la  scienza  magnifica  che. «levò 
Somonokhodopi  al  grado’  degli  dei. 
Altre  prescrizioni  generali,  piò  vcra- 

• mente  pratiche,  si  delineano  subordi- 
nate a tale.dogina  della  distrbzione.dj 
Maja,  Si  riducono  esse  a quattro: 
1 .»•  la  forza  della  misericordia  stabi- 
lita sopra  basi  inconcusse;  a.4?  l’ al— 
ioulauamento  totale  dalla  crudeltà; 
3.“  una  compassione  senza  limiti  ver- 
so tulle  le  creature  ; 4.'°  una  costanza 
-inalterabile  nella  fede.  Seguono  dieci 

• prescrizioni  o proibizioni  speciali,  de- 
calogo reale  della  Baudia.  i.***  Non 
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ammazzare;  i:la  non  rubare;  ".'”  es- 
ser casto;  4.*“  non  attestare  il  falso; 
Si*  noii  mentire;  ti. 10  non  bestym naia- 
re  ; 7 .mo  evitare- tutte  le  parole  iropu- 
re;  8.’”  essere  disinteressato;.  g.*“  non 
vendicarsi;  io.01”  non  essere  super- 
•stizioso.  Si  leggono- alquanto  diversa^ 
•mefite  scritte  e disposte  nel  catechi- 
smo so  ma  neo  nuovamente  scoperto 
a Canton  dal  professore  Neuroavffc,  il 
quale  vi  si  è procuralo  una  biblioteca 
di  trecento  volumi  buddistici,  lìcConc 
il  testo  secondo  tale  valente  viaggia- 
tore: 1.“°  tu  non  ucciderai  una  crea- 
tura viva  ; a.4®  non  ruberai  ; 3.*“  non 
commetterai  il  peccato  della  carne; 
4.’”  non  nuocerai  a nessuno  conia  tua 
bocca;  5.**  non  bcrai  liquori  ■ folli  ; 
6> non  profumerai  i capelli  della  som- 
mità del  tuo  ca|io,  9 non  dipingerai 
,il  tuo  corpo;  7."®  non  ascoltemi  canti 
o non  guarderai  pantomime  o azioni 
teatrali,  c non  nc  rappresenterai  nes- 
suna tu  s Tesso  ; 8.**  non  t’assiderai  o 
non  ti  coricherai  sopra  nessun  letto 
largo  ed  elevato;-  g."”  non  mangerai 
dopo  il  tempo  del  pasto;  it>.mo  non 
possederai  una  ftgrira  dì  metallo  (ido- 
lo,', d’oro,  d’argento,  o di  néssiin’'al- 
tra  materia  preziosi..  Quest’ All'imo 
decalogo  hi  alcun  che -d’ ascetico  e di 
stretto  clvc  indubitatamente-  fu  opera 
di  qualche  setta  che  volle  spinger  ol- 
tre l’esercizio  delle  virtù" raccomandar 
te  da  Buddha.  La  purità  delle  massi- 
me non  irò  meno  ammirabile;  prin- 
cipalmente attenendosi  al  .primo  de- 
calogo,'Taf:  precetti  si  semplici,  sì 
poco  enfatici,  sono  belli  e-degni  - del- 
l’umanità. I quattro  aforismi  fonda- 
mentali  che  li  ricapitolano,  gli  allarga- 
no o h coronano,  io  sono  ancora  piò. 
Convien  dirlo,  la  religione  di  Buddha 
è-  una  religione  di  pace  e d’ amore,  di 
rarità  c di  progresso.  1 La  mansuiv . 
tudine  e la  pietà,  sono  le  virtù  cut 
raccomanda  sopra  ogni  cosa.  2.d°  t. s- 
3o 
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a a abolisce  nell’ India  stessa  la  distin- 
zione tirannica,  e clic  degrada  in  bruti, 
delle  caste.  5.”  Essa  chiamò  il  mondo 
intero  alla  salvezza,  alla  vita  eterna, 
all'identità  delle  anime  con  l’essenza 
suprema.  Quale  differenza  da  cotesti 
larga  c generosa  dottrina  a quella  dei 
bramanisti  ! Quale  incontrastabile  li- 
beralismo, iu  cotesto  Buddha , . uomo , 
compagnia  o -costituzione  religiosa  ! 
Sua  è la  gloria  d’aver  abolito  in  alcun 
modo  il  permanente  flato  feudale  del- 
le caste,  d’avere  messa  in  movimento 
la  specie  umana.  Antecedèntemente, 
sotto  la  vigilanza  dcH’agistocrazia  c del- 
l’orgoglio, si  nasceva,  si  viveva,  si  mo- 
riva confinato  nella  propria  classe,  se- 
condaria. Niunq  potava  uscire  dà)  po- 
sta in  cui  l’ accidente;  deìla  nascita 
l’ aveva  collocato.  La  sapienza  soprav- 
venne un  giorno  a sconcertare  il  bel- 
l’ofdine  di  quel  mondo  d’inetti  e dis- 
se all' artigiano.  « Leggi  i veda  come 
un  brama  a;  ai  Kcliatrija  (guerrieri)  ; 
« Vendete'  riso  e cotone  n ; ai  brami  : 
o Andate  a combattere  contro  i IMo- 
goli  o centra  l’Iran'»;  ai  figli  dei 
Raja  (Radjah):  «Siale  piuttosto  mu- 
ratori se  non  sapete  fiir’altro‘»5  ed  a 
tutti  i a Non  restate  fermi  nel  vostro 
posto!  mettetevi  da  voi  mi  vostro  po- 
sto! E noi,  primi,  vi  daremo  l’esem- 
pio: di  nostra  propria  autorità,  ci  di- 
chiariamo i capi  spirituali  dei  popoli. 
Buddha  ha  detto  ed  ha  voluto  cosi  ». 
Quanto  ai  partigiani  del  sistema  bra- 
nwnico,.  si  assorbono  in  Brama;' ma 
il  loro  ascetismo  mistico  non  li  rende 
nè  piò  casti,  nè  più  miti  riguardo  ai 
loro  simili,  nè  più  nemici  dell' omici- 
dio, del  furto  e dfUe  false  testimo- 
nianze. Essi  temono  di  schiacciare  un 
insetto,  di  mangiare  un  boccone  di 
vacca,  sacro  animale  di  cui  bisogna 
, teiu'r  la  coda  in  mano  morendo  nel 
Gange  per  salir  dritto  al  Radala  o al 
Suarga  di  Brama  ; zna  essi  tollerano  i 
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sagri  ti  2 j umani!  ma  comandano  alfa 
giovani  futile  dì  abbruciarsi  vive  sul 
rogo  dei  manti  cui  non  hanno  amati! 
Dicono  a quanti  li  circondano' di  ve- 
neracela Trimurti,  i Yazu,  i Menu, 
i Pradjapati,  i'Riohi,  ma  a meno  che 
la  natura  non  ti  abbia  fatto  nascere,  o 
cjìe  il  caso  non  ti  abbia  inviato  nel- 
le Indie,  tale  venerazione  fervente  sa- 
rà vana  : nessuno  può  salvarsi  se  non 
abita  nella  terra  sacra  di  Bhara.la; 
fuori  del  Gange,  non  v’é  salvezza!  I 
Brami  difendono  con  u ria  tenacità  igno- 
bile un  ordipe  di  cose  in  cui  gradi, 
dignità,  vantaggi  o discapiti  sociali 
sono  irrevocabilmente  ed  in  anticipa- 
zione stabiliti  a maggiore  gloria  dei 
Brami.  I peccati  ed  i meriti,  i castighi 
del  vizio  e le  ricompense  della  virtù 
sono  da  tremila  anni  .sottomessi  ad 
un-  ordinamento  arbitrario  cui  non  si 
può  tentare  di  modificare  senza  ren- 
dersi reodi  sacrilegio;  qualunque  mi- 
gliorazione  sarebbe  un  delitto  di  Jesa- 
mdestà-  di  Brama.  Per  Io  contrario,  la 
religione  samanea,  meno  sollecita  del- 
le vacche  edei  pappagalli,  ha  pensala 
maggiormente  alla  grande  famiglia 
umana.  Artigiani,  agricoltori,  sono 
stati  tenuti  da  Buddha  ben,  altramen- 
te in  conto  che  di  avventori  paganti 
della  pagoda.  Le  piaggie  lontane  che 
hanno  la  sfortuna  di  non  essere  bagna- 
le dai  santi  fiumi  (Gange,  Bramapu- 
Ira,  ecc.),  non  debbono  disperare  del- 
la salvezza.  E là  appunto  fiorisce  og- 
gidì la  chiesa  di  Buddha.  L’India,  da 
tempo  immemorabile,  sì  molle,  si  mi- 
te, eccetto  che  quando  si  tratta  di  dar 
corone,  imperi  a’ suoi  re,  o d'offrir 
vittime  a’ suoi  numi,  l’ India  ba  caccia- 
to i buddisti  dal  suo  seno,  e l’India  è 
rimasta  quello  che  era  tremila  anni 
cono!  i barbari  del  rialto  centrale  e 
dei  paesi  del  settentrione-levante  del- 
l’Asia si  sono  più  o meno  sottomessi 
allo  scettro  pacifico  di  Buddha,  cd  i 


fi  U I) 


.11  U D 

barbari  furono  inciviliti  ! Le  ahilndi- 
ni  di  rapina  r di  sangue  dui  un  tem- 
ilo gli  avevano  resi  famosi  hanno  lat- 
to luogo  a costumi  più  dolci.  I pasto- 
ri del  Tibet,  i nomadi  della  Tarlarla 
rispettano  almeno  guanto  gli  Europei 
le  sante  leggi  della  pitti»  c dell'onose. 
.1  feroci  eonquistalori’che  hanno  inva- 
sa e devastata  l’Asia,-  uel  medio  evo, 
sodo  stali  fermn I i o moderati  ngl  cor- 
so delle  loro  depredazioni  dalle  dot- 
trine del  li  forma  toro  indiano,  come 
utili  impero  remano  Clodovco  e Teo- 
dorico lo  erano 'stati  .dalla  voce  dei 
pontefici' Cristiani.  Tale  contrasto  dei 
.dogmi  di  page  e di  guerra  «.manife- 
sta ancora  ai  dì  nostri.  Le  razze  turca 
e mogda,  dodici  'secoli  là,  erano  tor- 
bide, sanguinarie  l’una  come  l’altra: 
i Turchi  hanno  abbraccialo  l’  islami- 
smo , e non  hanno  cambiato  ; i Alo» 
gòli  attendono  pressoché  solo  alle  Cu- 
re delle  gregge.  V’ hanno  appo  loro 
monasteri,  libri,,  stamperie.  Tuli’ al 
più  ottanta  ed  alcuni  anni  fa  una  ric- 
ca libreria,  da  essi  formati, Tudistrut- 
ta  da  trenta  Cosacchi.  — Tali  parti- 
colarità ci  gridano  a Uà  storia  del  bud- 
dismo, stesso.  Cotcsta  storia,  una  del- 
le più  di/lìcili  e delle  più.  complicate 
che  possa  intraprendersi,  si  epiloghe- 
rà da  noi  ih  potile  pagine.  Incomin- 
ciamo dal  ricordare  che  presso  alcuni 
trascendentalisti  indiani  l'essenza  sur 
prema  si  chiama  Buddha,  o,  per  dii  tin- 
guerla  da’  suoi  omonimi,  Adibuddha 
(V . tale  nome).’  Sotto  Adibuddha  che 
si.  rivela  appariscono  cinque  Buddha, 
i quali  sono  come  le  cinque  dita  del- 
la sua  mano,  c tono  tigli  suoi.  Questi 
producono  alla,  laro  tolta  i cinque 
Boddbizatoa.  Uno 'd’essi,  Padpia  Pa- 
ni, .crea  Ja’Trimurti.  Penetrato  di  ta- 
le leggenda  cosmogonica  e della  quan- 
tità di  tratti  bramaili,  visnuiti,  sivai— 
ti,  cui  unisce'la  biografia  buddica,  K. 
Bitter  ha  pensato  che  avesse  esistito 
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in  nn  tempo  estremamente  remoto  un 
culto  primitivo  di  Buddha,  distinto 
dal"  buddismo  propriamente  detto, 
’i  ale  pFotebuddismo  avrebbe  prece- 
duto li»  .Stesso  bramànismo,  o almeno 
si  ricongiungerebbe  colia  prima  ori- 
gine del  In  a in  a n i sino,  di  cui  avrebbe 
avuto  i segni  ed  i caratteri  primordia- 
li. Il  primo  Buddha  anteriore  alle  ri- 
dorme, e conseguentemente  ai  rifor- 
matori od,  al  riformatore,  non  sarebbe 
stalo  allora  altro  ebe  un  simbolo  del 
culto  antico  cui  tale  sistema  fa  appa- 
rire nell’origine  della  storia  religiosa 
dell’ India, .e  che  virtualmente  conte- 
neva tutte  le  «ette  nel  suo  seno.  In 
tale  guisa  si  spiegherebbe  il  Buddha 
bramala  r<1  il  Buddba  incarnazione 
visnuyiana.  In  sostanza,  clic  cosa  vi  ba 
in  sì  fatta  ipotesi?  paralléjismo  ed 
anzi  identità  di  Brain  e di  Buddha  7 Se 
questo  é,’ quale  cosa  più  facile  da 
spiegare  ? L‘  Egitto  non  dice  forse 
Toth-F.rmrkc  ? però  che  Tot-h  é Bud- 
dha, ed  Ermete  ( Pironii  ) è -Brani. 
Quanto  a Bram,  egli  è determinato 
in  Brama;  del  pari  Buddha  (Adibud- 
dha) ha  voluto  scindersi  in  cinque 
Buddha.  Premessi  tali  preliminari , 
passiamo  al  vero  buddismo,  nato  ver- 
so il  decimo  «scolò  avanti  l’.era  cri- 
stiana (più  precisamente  dal  1037  al- 
1’  887  1}.  Il  buddismo  non  lu  da  prin- 
cipio altro  che  un  tentativo  di  rifor- 
ma elaborata  successivamente  da  varj 
pontefici.  Secondo  la  lista  dei  54  pri- 
mi patriarchi  o pontefici  supremi  del 
buddismo  (estratta  dall’Enciclopedia 
giapponese),  un  Buddha,  primo  auto- 
re della  riforma»  mori  nel  gSo.  In  se- 
guito venne  Maha-Kaciapa,  dalla  ca- 
sta braroamea,  .cb'e  viveva  ancora  nel 
go5,  e che  fu  il  primo  ad  essere  in- 
titolato illustre,  poi  il  Kchatrija  , Acan- 
ti , innanzi  alP  879  , poi  un  Yaicia  , 
morto  nell’8o5,  poi  un  Sudra,  che 
mori  nel  760.  A proposito  di  que- 
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si' ordine  di  successioni:  ite!  quale  si 
riverbera  si  potentemente  il  principio 
essenziale  d’un’istiluzionoclie  distrug- 
ge il  sistema  delle  caste,  e chiama  in- 
differentemente tutte  le  classi  ad  eser- 
citare gli  offici  tulli,  senza  esaminare 
se  qui  v’abbia  un  accumulamento  af- 
fatto arbitrario  e fattizio  di  eventi  in- 
ventali, o se  piuttosto  siano  falli  rea- 
li, ma, che  successero  così  gli  uni  agli 
altri  sotto  l'influènza  predominante 
del  principio  fondamentale,  resta  sem- 
pre questo,  che  il  complesso  delle  dot- 
trine buddiebe  non  debb’ essere  stato 
abbozzato  se  non  se  durante  quel  pe-' 
riodo  di  tempo.  Un  ottavo  patriarca, 
che  viveva  nel  (jao/il  Gautama  Bliu- 
du  dei  Cbiirgolcsi  o Somonokhodom 
della  peninola  di  là  del  Gange,  sem- 
bra avere  ddinitivamcnle  ridotto  a 
' (orinole  H vero  buddismo  primordia- 
le. A parer  nostro la  leggenda  del 
Buddha  ideai? 'è  nata  dal  miscuglio  di 
fatti  biografici  e d’ alcuni  tratti  carat- 
teristici del  primo  Buddha,  morto  nel 
t)5o,  poscia  dalla  non  troppo  ordinala 
interpolazione  de’ particolari  della  sto- 
ria della  religione  stessa  e de' sei  pa- 
triarchi inter’incdj.  Il  buddismo  fin 
d’ allora  si  estese  rapidamente  nelle 
Indie,  e raccolse  sótto  la  stra  legge 
neofiti  di  tutte  le  sette  che  pullulano 
in  quella  grande  terra  classica  dell’ on- 
tologia c della  metafisica.  Ma  nell’at- 
to di  convertirsi,  i disertóri  dei  culti 
antichi  apportavano  alcuni  de’  loro 
suiti,  de’ loro,  dogmi  al  buddismo.  Da 
ciò  tante  contraddizioni  in  una  leg- 
genda là  quale  dovrebbe  peccare  sol- 
tanto per  le  inverisimiglianze,  ma'non 
pel  sno  smentirsi  da  aè  stessa.  Da  ciò 
pure  le  tendenze  diverse  clje  si  discer- 
nono sotto  T omogeneità  apparente 
del  buddismo.  Tali  tendenze,  ed  i Re- 
sultati pei  quali  si  sono  espresse,  ven- 
nero sottoposte  gd  analisi  nel  Cattoli- 
co ài  settembre  i8ay,  da  Eckstcin, 


il  primo,  con  Abele  Jlémusat,  che  ab- 
bia cominciato  a sparger  luce  sulle 
oscurità  della  filosofia  e della  teologia 
buddoidi.  Frattanto  una  reazione  im- 
mensa, profonda,  si  preparava  sorda- 
mente. I Brami,  campioni  interessati 
dd  sistema  delle  caste,  incominciaro- 
no una  lotta  che  si  prolungò  molto 
tempo  con  eventi  variali.  1 miti  l’ han- 
no simboleggiata  in  Vìkrama  c Sali- 
vahana.  Vikrama  perseguitò  i buddi- 
sti, ed  ottenne  da  Kali  mille  anni  di 
potenza.  Incapo  a tale  tempo  nacque 
da  Vikràna  lo  splendido  Saka,  Hata 
b Salivabana,  buddista,  nemico  giura- 
to del  culto  protetto  da  suo  padre. 
Alla  fine,  verso  il  settimo  od  ottavo 
secolo  di-G.-C. , un- celebre  filosofo 
della  setta  bramanica,  Sankara-Alcha- 
ria,  imprimendo  al  sivaismo  l’ultima 
sua  forma,  mediante  la  fusione  della 
leggenda  di  tale  dio  con  la  Sankia  di 
Palandjali,  scagliò  l’ultimo  colpo  al 
buddismo  dell’India. -Egli  comandò 
la  grande  persecuzione  diretta  contro 
i nemici  det  sistema  delle  caste,  e de- 
finitivamente li  cacciò  dal  cuore  del- 
l’India. Ma  già,  infanto  che  provava 
si  gravi  difficoltà  nella  sua  colla  • il 
culto  bnddico  varcato  aveva;  i coufioi 
del  Gange  c dell’Imalaja.  Cacciati  dal- 
la terra  natia,  da  Magadha,  culla  pu- 
tativa della,  religione  , da  Va  panaci , 
conquistata  dall’arme  della  persuasio- 
ne e dell’eloquenza  sui  bra  moni  sii,  i 
Buddha  la  portarono  in  massa  nei 
nuovi  paesi  di  cui  gli  abitatiti  porge- 
vano ascolto  alle  loro  predicazioni. 
Adoperando  in  modo  a quello  contra- 
rio degli  antichi  saeérdoti  del  paga- 
nesimo, i oorifei  della  religionq-rifor- 
matriqe  ordinarono,  e misero  cl^tyer- 
tutto  in  azione  un  metodo  di  far  ^fi  o- 
sditi  che  specialmente  precedeva  verso 
settentrione-ponente,  dove  fondarono 
Khotan  o Kustana,  la  mammella  del- 
la terra,  il  ISabba  o l’ombilico  sacro 
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(Delfo  della.  Serica  j.  Diffuso  di 
buon’ora  a Geilan  ( di  cui,  checché 
se  ne  dica,  moti  fu  la  primitiva  reli- 
gione, però  che  Siva,  poi  .Visnu,  vi 
erano  stati  adorati  prima  ) , il  culto 
di  Buddha  aveva  raggiato  di  là  come 
da  un  secóndo  focolare  in  tutta  l’In- 
dia oltre'il  Gange,  a Siam,  nell’An- 
nam,  nella  penisola  di  Malaca  e nel- 
l’impero dei  Birmani  (Ava  e PcgiV). 
I.a  Chino,  fin  dal  a.4*  secolo  dell’era 
'cristiana.,  le  isole  del  Giappone  nel 
552  avevano  ricevuto  il  dio, 'la  prima 
sotto  il  nome 'di  Foe  o Fo,  le  seconde 
sotto  quello  di  Buti  0 Futi.  In  tali  di- 
versi luoghi,  si  sostituisce  sovente  a si 
latto  nome  quello  di  Saca  o Chakia. 
Un. po’ più  tardi  le  afte  montagne  del 
Tibet  gli  apersero  le  loro'  paramera 
dirupate,  le  loro  vette  fredde  e nevo- 
se. Buddha,  che  là  ?i  chiama  But  o 
Fot,  recò  ai  selvaggi  montanari  di 
que’ paesi  la  civiltà  e la  scrittura.  Ir» 
breve  le  steppe  o lande  dell’  Asia- 
Gentralc,  lepiànure  magre  e quasi  nu- 
de visitate  solo  dalle  mandre  dei  Tòr- 
gotti  e dei  Bu retti,  si  videro  solcate 
da  inissionarj,  da  colonie  de!  buddis- 
mo, ed  abbandonarono  IcToro  vecchie 
divinità  pei  nuovi  riti  e per  le  novelle 
prescrizioni.  Kaohemirc  pur  essa,  an- 
tica sede  del  bramanismó,  cambiò  la 
liturgia  dell'ordinamento  braraanico 
per  un  culto  più  appropriato  ai  biso- 
gni ed  ai  progressi -dell’umanità  ; c 
già  S.  Clemente  Alessandrino 
I,  55g)  e S.  Cirillo  (coni.  Gìul.,  IV, 
p.  9 dell’ediz.  di  Basilea)  additano  dei 
Samanei  a Battio.  Porfirio  sognata- 
mente  descrive  le  loro  istituzioni  mo- 
nastiche-sulla  base  d’una  relazione  del 
secóndo  secolo.  Dall’altro  lato  della 
catena  dei  monti  Iraalaja  e del  Kan- 
dahar  v’era' la  culla  dei  Maga,,  la  di- 
mora di  Sakà  che  è Mitra  (Mithra)  o 
VisnU  (Vichnu),  la  terra  santa  per  ec- 
cellenza. Nulla  di  più  naturale  quindi 
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della  premura  ch’ebbero  i Samanei  o 
buddisti  di  penetrare  quelle  vaste  re- 
gioni della  Sogdiana  e della  Battei, ina. 
I.à  s’ imbatterono  .per  cammino  negli 
Asi;  là,  il  culto  della  rigenerazione  si 
stabilì  e conservò  lungo  tempo.  Si  a- 
dorava  il  cigno-aquila  Garildba,  va- 
liannm  di  Visnu,  nel  paese  di  Salatala 
o dei  Sarmati.  Gli  Arimaspi  tributa- 
vano un  culto  puro,  all’ Apollo  iper- 
boreo, di  cui  Àristco  fu  pontefice.  Da 
-quelle  regioni  usciti  erano  gli  Abari 
ed  iZamolxi.  I buddisti  vi  trovavano 
dunque  un  terreno  idoneo  alfa  semen- 
te delle  loro  idee  religiose.  Eglino  di 
fatto  ve  tre  Sparsero  i germi  a pione 
mani,  ed  essi  fruttificarono.  Età  ciò 
le  idee  dei  Mencti,  degli  Aseanj  e dei 
Farnaci  nell’Asia-Minore  alta  e bassa. 
Da  ciò,  fa  bella  incarnazione  c la  dot- 
trina benefica  d’ Apollo  divenuto  la- 
me morale.  Da  ciò,  la  grandezza  di 
Giove,  portato  ^all'aquila , dispensa- 
tore delle  leggi.  Oceano  di  sapienza  e 
di  giustizia.  E,  nel  sistema  degli  Asi, 
quantunque  wqì  non  ammettiamo  l’i- 
dentità di  Buddha  c di  Odino  (Wo- 
dan),  da  ciò  il  dogma  della  rinnova- 
zione di  tutte  le  cose  in  un  altro  mon- 
do, e l’ immolarsi  volontario  del  dio 
il ‘quale,  salendo  i gradini  del  rogo, 
si  trafigge  nove  voltò  con  la  sua  fan-, 
eia,  affinchè  la  sua  anima  esali  in  seno 
d’Alfadur.  Oggid*  il  buddismo  con 
tutti  i suoi  rami  conta  nel  mondo, 
secondo  Malte-Brun  e Grabevg.  1 5 o 
milioni  di  partigiani;  secondo  Adriano 
Balbi  1 70  milioni;  secondo  Pinkerton 
(riveduta  da  \Valekenat?r  ed  E^riès) 

1 80  milioni?  finalmente  secondo  Has- 
sol  5 1 5 milioni  977  mille.  Evidente 
è per  noi  che  quest'  ultima  valutazione 
è falsa;  più  falsa  ancora  paragonandola 
con  quella  che  Io  stesso  autore  fa  pel 
cristianesimo,  del  quale  egli  dice,  che 
con  tutti  i suoi  rami,  annovera  sol- 
tanto a3a  milioni  di  credenti.  L’opi- 
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mone  di  Eyriès  e \Va!<  h-naer  ( rdiz. 
1827  di  Pinkerton)  assegna  al  cristia- 
nesimo 55  milioni  di  più  clic  alla  chie- 
sa buddica,  e si  approssima  maggior- 
mente alla  verità.  Noi  crediamo  però 
che  lino  a nuovi  dati  meglio  sia  d’ at- 
tenersi alle  cifre  di  Balbi,  si  conosciu- 
to per  l’ esattezza  scrupolpsa  delle  sue 
ricerche.  Talg  dotto  Italiano  stabilisce 
la  quantità. dei  cristiani  a 2 (io  milio- 
ni; il  che  la  ascendere  il  sopravvanzo 
della  chiesa-cristiana  in  confronto  del- 
la ha  ndià  buddica  a <)o  milioni.  Il  bud- 
dismo è dunque  il  cullo  più  diffuso 
dopò  quello  di  Gesù  Cristo;  e lo  è 
più  della  religione  cattolica  [chiesa  la- 
tina) di  cui  non  si  può  portare  la  som- 
ma  a più  di  i5y  milioni  d’individui. 
I buddisti  riguardano  il  loco  r.ulto  co- 
inè hi  religione  universali,  ed  affer- 
mano che  indubitatamente  il  inondo 
intero  sarà  un  giorno  -convertilo  alla 
loro  legge.  Vanno  più  oltre  ancora. 
Secondo  Una  delle  loro  leggende,  il 
sommo  gerarca  buddista  credendo  clic 
non  restassero  più  alili  uomini  da 
convertire,  risolse  un  giorno  d’inci- 
vilire la  grande  specie  di  sinnc  chia- 
mata Jacktrba n Barktcha.'e  d’intro- 
durre presso  ad  esse  la  religione.,  i 
precetti  ed  i sacri  riti  di  Buddha. 
! impresa  fu  affidala. ad  Un  corpo  di 
missionarj  sottó  la  direzione- d'un  la- 
ma reputalo  un’  incarnazione  del  san- 
to Khomchim  Boddhizatoa.  L’assunto 
riuscì  perfèttamente  e fa  convertita 
una  prodigiosa  quantità  di  simie  (Est. 
di  lib.mogoli  dtKlaproth,  t. XIII, 42  1 
dcgli-rinn.  dei  Fìag.)  — - Un  quesito 
ora  su  presenta  mitralmente:  il  bud- 
dismo forma  o.no  una  religione  una 
ed  indivisa?  Klaproth  sta  per  l’ affer- 
mativa. A'bcle  Rémusat  per  lo  con- 
trago scevera-  in  tale  culto  somma- 
mente ramificato  tre  rami  chiaramen- 
te distinti.  I)  primo  sarebbe  il  bud- 
dismo primitivo  o sainancismo  ' vol- 
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giu  mente  ehamanismo)  professato  dai 
Buddha  e dai  Diliga  del  Dekan  e di 
Cedati-.  Settatori  in  aptico  di  Visnu  , 
que'popoli,  adorano  Buddha  come  la 
nona  incarnazione  del  loro  dio.  Si 
presume  che  la  setta  buddica , la 
quale  sussiste  ancora  oggidì  nei  Ne- 
pal, e che  si  conosce  in  forza  delle  in- 
vestigazioni di  Ilogdson,  si  ricongiun- 
ga a quell’ antica  sezione  del  buddis- 
mo. Verrebbe  in'serondo  luogo  il  bud- 
dismo riformato  d1  oui  l’ liidoslan  fu 
culla  c che  di  là  fu  portato  nelf’In- 
dochiua  e nella  China,  nel  Tibet  e 
nella  Bucaria,  e fino  nel  Ceilan.  E des- 
so ancora  in  vigore  ai  dì  hoslri  in 
quell’isola  .situala  alla  putita  della  pe- 
nisola di  qua  del  Gange,  e vi  disputa 
la  preminenza  al  samatu-ismo  sempli- 
ce. Gl’  imperi  Annarailico  e dei  Bir- 
mani, laGhinaJa  Corea,  le  Isole  Giap- 
ponesi, lo  professano  tuttora:' là  popo- 
lazione non  letterata  gli  è soprattutto 
sommamente  ligia.1  Nello  stesso  Giap- 
pone dove  si  divide,  in  quindici  fio 
(specie  di  tette) , è divenuto  la  reli- 
gionedominante mescolandosi  col  sin- 
toismo.  Anzi  tale  alleanza  del  bud- 
dismo u del  sintuisuro  è una  delle  que- 
stioni più  spinose  della  litologia;  i sa- 
cerdoti sintoistl  ammettono  Buddha  e 
consci' va  np  1 loro  Kami  affatto  diversi 
dai  Santi  del  buddismo.  I buddisti  di 
questa  seconda  sezione,  la  più  impor- 
tante di  tutte,  non  hanno  altro  clic 
una  gerarchia  irregolare  e meramente 
locale.  Bimane  una  (erza  frazione  del- 
la grande  chiesa' buddica.  Questa,  dui 
nome  dei  lama  suoi  ministri,  si  chia- 
ma lamismo  o lamaismo  v talvolta  da- 
lai-lamismo  ( Fedi  più'sottoj.jlstìtuita 
nel  Tibet  dal  12.“”  al  1 5.“*  secolo, 
è stata  successivamente  riconosciuta 
da  tutte  le  nazioni  mògole  c dai  tari-, 
gusl.  La  grande  metropoli  del  culto 
è Lahsa,  soggiorno  d’un  pontefice  su- 
premo chiamato  Dalai-Lama.  Cotesto 
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capo  dei  sari-moti  e quindi  della  po- 
polazione, ò,  come  abbiamo  già  indi» 
calo, 'Buddha  ih-  uua  delle  suo  modifi- 
cazioni teologiche,  Buddha  incarnato 
neHa  persona. del  suo  ministro.  E ce- 
lebre in  Europa  la  venerazione* dei  la- 
misti per  quel  rappresi mante  umano 
del  loro  ilio. 

I.c»  Mongola  « leort  eoa  portoni  dina  lenr» 

Du  Dalai-Lama  Ica  retiqne»  mU»«jucc<. 

Eh  punto  non  meno  osservabile  ,di 
tali  burlesche  dimostrazioni  di  ri s|x-t- 
lo  è la  regolarità 'cei-imoniosa  e dotta 
della  gerarchia  nel  Tibet,  nella  IVlo- 
golia  t dovunque  il  tomismo  è profes- 
sato. Tale  regolarità  ricorda  in  soi;- 
• prendente  modo,  la  chiesa  romana. 
Inferiormente  al  pontefice  sovrano  si 
trovano  nella  religione  di  cui  il  capo 
si  asside  sulla  stuoja  sacerdotale  di 
Lahsa,  patriarchi  preposti 'al  governo 
spirituale  delle  province,  un  consiglio 
di  lama  superiori  che  si  adunano  in 
conclave  per  eleggere  il  pontefice,  C 
di.  cui  fino  le  assise  le  testi  somiglia- 
no a quelle  dei  nostri  cardinali,  con- 
tenti di  frati  c di  suòre:  preghiere 
pei  defunti,  la  fconlhssione  auricolare, 
l'intercessione  dei  santi,  il  digiuno,  il 
bacio  dei  piedi , le  litanie , le.  proces- 
sioni e l’acqua  lustrale,  tali  sonni  trat- 
ti caratterietici  dei  rituali  dei  lamisti. 
iS'iun  dubbio  rbe  tali  rassomiglianze 
delle  cerimonie  della  chiesa  romana 
non  sienO  dipendenti  da  un’influenza 
amica  del  culto  di  fì.-C.  Fu  il  cristia- 
nesimo altfe  volte  sommamente  diffu- 
so tiell'Asia-Centralc.  La  setta  neslo- 
riana  principalmente  vi  si  ramificò 
grandemente.  Bobruquis  ( f^oj'age , 
cap.  ai)  attribuisce  ai  crisliahi  neslo- 
riani  uu  vescovo.. residente  a Seglun 
nella  China  (Zuif-Gbui  di  Marco- 
Polo).  Gli  Liguri,  secondo  Carpin 
"(art,  5,  p.  4°)  e(!  il  P.  -Caubil  ( Obs. 
malli. j I,  p.  i2/(  dell’edìz.  del  P.  Sou- 
cict)  erano  cristiani  infetti  dell’ errore 
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di  Nestori».  Tali  dotti  s’ ingannavano 
senza  dubbio.  Ma  qual’  era  la  "causa 
de!  loro  errore?  Evidentemente *.j -si- 
militudine sorprendente  del  ncsldVia- 
nisnoo  antico  c.di  quella  religione  nu>- 
derna  che  sotto  nome  di  dalai- lamismo 
a poco  a. poco  si  sostituì  alla  prima, 
o che  introducendo  nel  paese  molte 
leggende  novelle,  vi  serbava  per  altro 
tutte  le  istituzioni  gerarchiche.  Lna 
particolarità  notabile  e),  eli  e i Dalai- 
Lanra,  cornei  romani  pontefici,  non 
sempre  hanno  accumulato  i poteri  spi- 
rituale e temporale.  Per  alcun  tempo 
quel  papi  del  Tibet  sono  stati  'sog- 
getti a principi  secotarj  delti  r|’san-Pa. 
Gli  Effluii  (popolatone  Kalmuha)  fu- 
rono quelli  che  sconvolsero  tale  ordi- 
ne di  cose^  però" che  avendo  battuto 
il  prìncipe  secolare  trasferirono  il  suo 
potere  nel  Dalai-Lama.  Fino  a questi 
ultimi  tempi  tale  pontefice-investito 
d’un  potere  sovrano  eleggeva  il  li /ut 

0 reggente  degli  a (tiri  temporali.  Ma 
insorte  alcune  discrepanze,  in  seno  dei 
lama  divisi  in  gialli  e rossi  (giusta  il 
colore  delle  pellicce  di  cui  sono  listati 

1 loro  abiti  sacerdotali),  P imperatore 
ideila  China  ne  approfittò  per  ingerirai 
nella  pofitiia  interna  del  Tibet.  Mer- 
cè il  sucr  intervento,  il  lama  giallo  ot- 
tenne la"  preponderanza,  'M'j  in  pari 
tempo'vide  la  sua  sovranità,  di  naie 
ch’era  stala,  diventare  nominate.  Dal 
i7yz  in  poi,  una  catena  di  posti  mi- 
litari cbincsi  occupa  il  Tibet  ; cd  a 
Behing  si  elegge  senza  pur  consultare 
il  Dalai-l.ama,  il  Giun-Ean  o principe 
governatore.  Tale  nome  di  Ginn-Lai: 
<ci  mette  sulla  via.  dell'enigma  del  pia- 
te Gianni,  sì  "Celebre  pei  le  narrazioni 
dei  tre  grandi  viaggiatori  del  medio 
evo  (Carpin,  Buliruquis  , Marco-Po- 
lo). E certo  oggidì  che  nf  in  Africa  nè 
nell*-  Indie  ronsien  cercare  quel  mi- 
sterioso sovran.o.  Tutto  altronde  nei 
racconti  indica  un  capo  spirituale  e 
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temporale  ad  un  tempo.  D’altro  cauto 
la  meno  cattiva  delle  etimologie  dalé  di 
talefiome,  qtfella  «li  Scaligero  (pjesib- 
jcgluin,  il  portatore  universale  dino- 
vciji^l’aposlolo  dpi  mondo),  non  è per 
nessun  conto  soddisfacente.  Ciò  po- 
sto, che  cosa  di  più  naturale  di  vede- 
re nel  Lama-Giuii-Can  il  prete  Gianni? 
Di  fatto  il  nome  di  Dalai-Lama  non 
ha  principiato  ad  esser  noto  in  Euro- 
pa se  non  sq  ìlei  1624  per  mezzo  di 
Duhalde  (t!  1\  , p.  176).  Malte-Brun 
inclina  a credere  che  il  prete  Gianni , 
non  fosse  altro  tIiC  un  fenomeno  mo- 
mentaneo, un  prete  nestoriano  che 
avrà  dovuto' la  sua  grande  riputazione 
alla  preponderanza  esercitata  pfcp  l’al-r 
lo  suo- spirito  sei  Mogoli  [Preci s de 
géog.,  I.  IH,  p.  584,  seconda  ediz.). 
Comunque  sia  di  tali  varianti  intorno 
al  ceraitere  di  quel  pontefice  de’ gior- 
ni antichi , c sulle  discordanze  delle 
grandi  sette  anche  fra  loro,  l’unione 
dei  settatori. di  Buddha  l'orma,  come 
abbiamo  già  dato  a scorgere,  ciò  che 
chiamasi  Bandia  (la  chiesa  buddica), 
così  nomiuata  perche  tutti  manifesta- 
no con  salutazioni  (bandana)  il  rispet- 
to che  loro  ispira  la  vista  di.  coloro 
che  hanno  acquistata  la  cognizione. 
La  Bandia  si  divide  in  piò  modi-  Qra 
vi  si  veggono  dei  Bhikchu  (che  rinun- 
ciano al  matrimonio)  e del  Vadjra- 
Atcharia  (di  vita  secolare).  Ora  vi  si 
stabiliscono  cinque, classi , cioè:  gli’ 
Arlion,  i Bhikchu,  i Chravaka,  iTckai- 
laka,  i Vadjra- Atebaria.  Le  prinSc 
quattro  sembrano  suddivisioni  dei 
Bhikchu  della  prima  distribuzione.  Gli 
Arhan  ed  i Bhikchu  si  rassomigliano 
in, questo,  che  si  dedicano  alla  con- 
templazione, e non  hanno  pensiero 
Veruno  delle  coso  umane;  vivono  d’e- 
lemosine,: ma  gli  Arhan. più  perfetti 
non  ricevono  se  non  quanto  loro  si 
offre;  i Bhikchu  domandano.  I CLra- 
vaka  leggono  Ìo  scritture  sacre  al  co- 
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spetto  di  nnmerosi  uditori , e tono 
sostenuti  da}Jc  loro  liberalità.  I Tcbai- 
taka  non  hanno  'altre  sollecitudini 
mondane  che  di  procacciarsi  un  pez- 
zo di  tela  bastevole  a coprire  la  loro 
nudità:  È essenziale  però  di  notare 
che  nel  Nepal  tali  buddisti  sono  tutti 
ammogliali.  Nel  Tibet,  ì-Lama  ap- 
partengono alla  classc-dcgli  Arhan  ; i 
Bhikcliu -Beggari  vi  sono  eccessiva- 
mente numerosi.  Abbiamo  veduto  che 
la  sacra  raccolta  dei  buddisti  .si  chia- 
ma Gandjur.  I Tibetani  hanno  tra- 
dotto nella  loro  lingua  tale  Bibbia  del 
buddismo,- ed  hanno  costrutto  templi 
unicamente  per  contenere  que’  sacri 
volumi.  Siccome  i devoti  credono  clic 
per  «lare  efficacia  alle  preghiere  indi- 
rizzate alla  divinità,  basta  che  sieno 
messe  in  movimento  da  un  mozzo  qua- 
lunque, una  manovella  ola  bocca  del- 
l’uomo, così.si'vetìe  nei  mia  (tal  è il 
nome  dei  templi)  un  numero  grande 
di  cilindri  che  girano  continuamente 
per  mezzo  d’un  ni  olino  da  acqua.  Gli 
uni  racchiudono  volumi,  gli  altri  fogli 
del  Gandjur,  di  cui  il  contenuto  così 
agitata,  non  può, essere  che  manchi 
di  esercitare  una  felicissima  influenza 
sul  ben  essere  del  genere  umano.  Nel: 
le  grandi  solennità  si  accende  un  gi- 
rello guarnito  di  ecnlotto  lampaderap- 
presentanti i centotto  tomi  del  Gand- 
jr|r,  cui  si  fa  girare  nello  stesso  verso 
dei  cilindri.  Le  corone  dei  Gcllongi 
avevano  pure  cclnlolto  grani.  Ai  cen- 
totto  grossi  volumi  del  Gandjur  fu- 
rono annessi  in  seguito,  col  titolo  di 
./fin  (/om),  dodici  tomi  di  metafisica 
destinati , dicesi , alle  isole  numerose 
del  mare  dell’India.  Sendo  che  ogni 
volume  del  Gandjur  è accompagnato 
da  un  volume  simile  contenente  la 
chiosa  del  testo  dettato-dalia  bocca  di 
Chakiaaiuni,  la  sacra  raccolta,  accre- 
scili la  ili  qi^ltro  tomi  di  soprannu- 
mero, fobica  in  tulio  un’ enciclopedia 
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religiosa  di  dugcnto  trentaduc  volu- 
mi,  intitolata  Dartdjur.  Tale  immen- 
so corpo  d’ opera  esige  per  traspor- 
tarlo parecchi  cammelli.  Traslatato 
dall'indiano  in  mngolo  per  ordine  del- 
l’imperatore Khiahlung,  <*  stato  stam- 
pato  in  due  forme  diverse.  Per  ven- 
derlo occorre  yna  permissione  specia- 
le -,  ,«d  un  esemplare  non  costa  meno 
di  mille  once  d'argento  ( 6666  fr.  ). 
- — Qui  cade  in  acconcio,  non  di  tra- 
scrivere per  intero , ma  di  far  cono- 
scere dalla  radice  e nel  sno  complesso 
la  serie  cronologica  di  .tutti  i patriar- 
chi dcHa  religione  di. Buddha.  Ella  si 
divide  in  tre  serie,  le  quali  sono: 
i.“»  i patriarchi  o illustri  delle  Indie, 
dall’introduzione  della  religione  sa- 
manca  fino  alla  hugrazioqe  dei  buddi- 
sti. nelle  Indie;  a.*1”  i maestri  della 
dottrina  i quali  risiedettero  nelle  corti 
«lei  sovrani  della  China  e della  Tar- 
tina ; 5.*°  i -grandi  Lama  ( Dalai-La- 
ma) di  cui  l' istituzione  doVuta  alt’  in- 
fluenza delle  sfitte  cristiane,  si  è per- 
petuata fino  ai  nostri  giorni.  — Ci 
resterebbe,  da  parlare  delle  insegne 
delle  diverse  ejassi  di  sacerdoti  di 
Buddha,  dei  vestimenti  e degli  ordini 
monastici,  della  forma  generale  degli 
ìdoli , degli  altari  c dei  templi , filial- 
mente di  quella  moltitudine  di  stra- 
nienti e di  cose  clic  sono  riferibili  al 
culto.  La  maggior  parte  di  tali  descri- 
zioni' che -sono  però  lungo  d’essere 
compiute,  dovranno  cercarsi  nell’ope- 
ra pubblicata  a Lotidra  da  Neumann 
col  titolo  di  Catechismo  de’ Stimatici 
o leggi  e regolamenti  sacerdatàli  di 
Buddha  nella  China.  Si  può  aggiun- 
gervi l’opera  di  Pallas  intitolata  Na~ 
chrichte  von  mongalisch.Folkerécli, 
t.  II;  il  Piaggio  presso  i Kalmuhi, 
di  Bergmann;  le  opere  di  Hogdson, 
ecc.  Quanto  alle  effigie  di  Buddha  , 
noti  possiamo  dispensarci  dal  dirne 
ima  parola.  Tali  effigie  sono  moltt- 
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plicate  quasi  all’  infinito  nelle  pagode 
dell’India  tra  settentrione  e ponente, 
nella  Tartaria, -nella  China,  m tutti  i 
paesi  dove  tale  dio  profèta  è adorato. 
Ma  in  generale  sono  poco  variate.  Un  . 
tipo  uniforme  presiede  a quelle  innu- 
merevoli figure  del  savio  e del  santo 
per  eceeMepza,  simbolo  della  dottrina 
c della  Saggezza  morale.  -È  rappresen- 
tato «opra  una  stuoia  (che  figurala  jo- 
ni?)  coq  le  gambe  incrocicchiate , il 
busto  teso,  cosi  anche  il  cóllo,.la,  testa 
alta,  in  un  atteggiamento  imperioso, 
è vero,  ma  che  annuncia  incora  più 
rìasegnamento  © la  meditazione  che1 
la  potenza.  Solitamente  è nudo  c «li- 
color  nero.  Particolarità  notabile,  nla 
comune  a molte 'divinità  tibetane,  e 
che  non  si  sa  a quale  causa  attribuire 
con  certezza  (l’ignoranza  degli  artisti 
oppure  l’intenzione  di  fare  un  dio  ér  ■ 
ma  frodi  lo,  un  Buddha-Buddhi  ? ) , il 
sublime  contemplatore  delle  cose  ce- 
lesti ha  una  figura,  un  seno- feminile, 
e tuttavia  i suoi  capelli  corti,  con  arte 
avvoltolati  in  rioéi.ed  inna  nella  ti  intor- 
no ai  capo, le  gambe  magre,  i tratti  an- 
golosi, dinotano  appieno  il  sesso  ma- 
schili*. Talvolta  un  riccio  o piuttosto, 
una  ciocca  prolungala  sormonta  tutte 
le  altrCf  e gli  forma  una  specie  dì 'ac- 
conciatura; talvolta  sulla  ricciuta  sua 
capellatura  sorge  una  berretta  a fog- 
gia di  piramide.  Ornamenti  massicci 
sopraccaricano  altresì  gli,  orecchi  e ntf 
allungano  il  lobo  inferiore.  Il  cordone 
giallo,  filàlterio  caratteristico  «lei  Bra- 
mi, gfi  cade  sovente  dall'omero  sini- 
stro. Iti  alcune  figure  un  manto  sta 
io  vece-di  tale  insegna  o,  se  vuoisi,  ta- 
lismano sacro.  Ora  il  petto,  orala 
palma  delle  mani  porta  sia  il  quadra- 
to magico  diviso  da  due  linee,  che  si 
tagliano  secondo  la  perpendicolare  in 
quattro  quadrati  minori,  sia»  il  pen- 
tagono adequato  a tre  triangoli  (si  av- 
verta qui  alle  stelle  con -cinque  punte 
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formale  da  cinqui;  linee  ).  Il  tingati] , 
la  joui,  il  loto,  la  mezzaluna  dati  gli 
sorto  pur  essi  dagli  statuarj  e dai  pit- 
tori delle  pagode.  A tali  diverse  varia- 
zioni. lieve  come  si  Vede,  si  riducono 
abitualmente  le  licenze  degli  artisti  a 
coi  è commesso  di  riprodurre  i’im.i- 
giue  del  capo  del  buddismo.  Di  quan- 
«lo  in  quando  però  se  "ne  scorgono  di  ' 
piti  importanti.  Una  figura  lo  rappre- 
senta con  sette  teste,  senza  dubbio  in 
qualità  di  Suria  (Sole)'.  Altre  lo  mo- 
strano- allattato  «latta  bella  Maja  (Ma- 
hamaja)  tua  madre,  ed  in  alto  di  ri- 
covero olierte  di  fiori  c di  frutta.  Pres- 
so lui  sòherzanó  gruppi  d’animali,' 
allusione  evidènte  alla  mansuetudine 
«lei  legislatore  «fio  proibì-  i gagrifici 
crucntit , . 

BUDHAve  non  Bu'ddiu,  ò tenuto 
nella  mitologia  si  vaiti  pel  gonio  del 
pianeta  Mercurio.  Tara  sua  madre  , 
era  maritata  a Vrihaspati,  pontefice 
degli  dei  e volgarmente  immedesima- 
to-col  pigliela  Giove.  Ala  essa  era  sta- 
ta rapita  da  Tchandra,  il  dio  della 
luna.  In  breve  s’ accese  un  combatti- 
mento tra  Indra  (il  primo  dei  Vaiu), 
.cui  Vrihaspati  aveva  supplicato  di  an- 
dare in  suo  soccorso,  e Tchandra  so- 
stenuto dar  Paitia  (Titani  indiani) 
c.o inauditi  da  Sukra,  loro  pontefice. 
Non  ostante  la  fona  de’ suoi  bellico- 
si ausiliari,  Tchandra  si  vide  obbli- 
gato a cedere  ; e ’fara  tornò  dal  letto  • 
del  dio  luuare  nelle  bpafccia  di  Vrihas- 
pati. Per  mala  sorte  era  incinta.  Ma, 
cosa  straordinaria  ! da  una  parte  .Vri- 
haspati e Tchandra  si  disputano  la 
paternità  del  fanciullo  prossimo  3 na- 
scere; e dall’altra  quando  Indra  'di- 
chiara che  a Tchandra  si  competè  di 
diritto  il  titolo  di  padre  del  figlio  di 
Tara,  Vrihaspati  vuole  chela  Bua  con- 
sorte, prima  di  rientrare  nel  talamo 
nuziale,  rigetti  lungi;  da  sè,  vale  a di- 
re metta  al  mondo  anzi  tempo,  H frul- 
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10  ddl’ adulterio.  Poi,  iiupva  contrad- 
dizione, appena  Budha  è nato,  che  Vri- 
haspati,  abbagliato  della  bellezza  del 
bambino,  si  dispera  di  non  poter  chia- 
marsene padre.  Nondimeno  lo  alleva 
fino  al  suo  primo  anno,  e gl’  insegna 
tutta  la  scienza  degli  dei'. .in  seguito 
Sukra  s’impadronisce  di  quell’anima 
ancora  molle  e tènera,  e la  inizia  a 
tutti  i misteri  delle  scienze  cui  pos- 
siedono i Paitia.  Spaventali  dei  rapi- 
di progressi  del  giovane  figlio  della 
Luna  e delle  cure  costanti  di  Sukgi , 
i Paitia  , di  etti  il  potere  s’ attiene  al 
monopolio,  e quindi  al  segreto  della 
scienza  magica  che  s’insegua  àBfidha, 
si  uniscono  per  querelarsene  al  lóro 
sovrano  Sunda.  Comando  a Sukra  di 
ripudiare  il  fanciullo.  Il  pontefice , in 
cambio  d’obbedire  ai  voleri  del* re  dei 
Daitia,  disegna  di  farlo  suo  genero  c 
figlio  adottivo,  e lo  destina  a succe- 
dergli un  giorno'  comC  pontefice  dei 
Titani  dejfe  Indie.  Questi  accusano 

11  loro  capo  spirituale  di  follia.  Uno 
di  tali  malefici  genj  tronca  la  testa  di 
Budha.  Sukra,  col  mezzo  delle  formu- 
le magiche  le  quali  gli  sono  famiglia- 
ri,  richiama  presto  il  suo  pupillo  in 
vita.  Un  altro  fa  in  pezzi  ,il  nuovo 
Cadmilo,  e lunge  ne  sperde  le  mem- 
bra in  brani,  come  i.Coribanti  disper- 
dono quelle  di  Bacco,  come  Tifone 
dissemina  i tredici  frammenti  del  cor- 
po d’Osiride;  Sukra,  che  piò  tardi 
imiterà  Iside,  raccoglie  tali  aranti  e 
ricompone  Budha.  Allora  i Paitia  uni- 
ti lo  seppelliscono  ed  ardono  ' il  suo 
corpo  ; Sukra  lo  risuscita  incontahen- 
te.  Alla  fine  i genj  ribelli'  riducwio  1» 
sue  essa  in  una  polvere  impalpabile, 
e la  presentano  a Sukra  in  un  beve- 
raggio: questi,  che  non  s’accorge  del 
tradimento  se  non  se  quando  ha  in- 
ghiottito cosi  il  corpo  del  suo  disce- 
polo ridotto  in  atomi  , ricorre  alb* 
piò  terribili  evocazioni.  Ne  risultano 
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orrenda  torture.  .Budha  risuscita  nel 
seno  del  suo  maestro.  Ma  come  tu» 
moirà-i^  Nen.c’ è via  di  mezzo.  Budlia 
non  può  irrompere  nel  mondo  este- 
riore se  non- Se  rompendo  l’ invqglio 
che  lo  racchiude!  s’ei  nasce,  Sukra  è 
morto!  e Sukra  non  vuol  morire.  Vi 
sono  per  verità  lormole  capaci  di  reiy- 
dere  la  vita  ai  cadaveri;  ma  Badili  le 
ignora.  Gliele  insegneranno  ? Sukra 
non  sarà  dunque  piò  il  solò  essere 
die  possa  vantarsi  di  conoscerle!  Poi, 
chi  guarentisce  che  Botili  a vorrà  ri- 
suscitarlo?' Alta  line  però  vinto  dàlie 
istanze  della  figlia  innamorala  di  Bu- 
rlila, il  pontefice  viene  ad  una  risolu- 
zione generosa  cd  ardita.  Si  squarciar 
il  seno,  e Budini  ejsce  alla  ^ita,  indi 
subitamente  ripetendo  I’, incanto  di’  ri- 
surrezione cjie  gli  ò"stat,o  insegnato, 
richiama  l’esistenza  fuggitiva  nel  cor- 
po del  "Suo -maestro.  Vincitore  di  tan- 
te prove,  Budha,  per  consiglio-di  S6- 
kra,.  ritornò  nei  Suarga  ,e  presso  ai 
numi  che  lo  accolsero  con  giubilo. 
Colà,  mediante  l’uso  dello- evocazioni 
magirhe  a cui  Sukra  l’aveva  iniziato, 
scopri  in  breve  il  mistero  de’ suoi  tin- 
tali, c seppe  che  la  sua  nobiltà  era 
almeno  uguale  alla  sua  bellezza. Orgo- 
glioso di  tanti  vantaggi,  e superbo  di 
potersi  intitolar  figlio  d'un  Kchatrija, 
piriche  era  il  rampollo  dei  dio  guer- 
riero -della  luna,  sdegnò  la  giovane 
brahmano  figlia  di.  Sukra  e ricusò  la 
di  lei  mano.  Irritata  dglla  sua  ingra- 
titudine, l'amante  abbandonala  ma- 
ledisse Budha,  e desiderò  l’ abbassa- 
mento della  «ua  gloria.  Il  voto  fu  e- 
saudito,  e per  effetto  di  tale  maledi- 
zione il  tìglio  della  Luna  non  godette 
di  tutta  l'illustrazione  che  meritavano 
le  cospicue  sue  doti,  ed  in  vece  d’ot- 
tenere dall’  universalità  degli  Uomini 
un  culto  fervente  e profonde  adora- 
zioni, gli  è stato  semplicemente  com- 
messo di  condurre  i)  pianeta  Mercu- 
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rio  c di  presiodere  akmereordi,  il  qua- 
le giorno  poi  è anche  nefasto.  Alla  «ua 
a ulta  Buillia  maledisse  la  .figlia  del 
Brahma  suo  maestro,  e gli  augurò 
sposo  un  Kchatrija.  Per  tal  guisa  4 
vicenda,  in  cotesto  mito  piene)  di  con- 
traddizioni, la  figlia  dei  b ralinga  ai  de- 
grada sposando  un  Kchatrija;  il  Kcha- 
trija temerebbe  di  degradarsi  accet- 
tando la  mano  della  figlia  del  bfahina. 
La  forza  malefica  di  Budha  ebbe  al- 
tresì un  pieno  successo  ; e la  sua  pri- 
mitiva fidanzata  si  unì  a Jajati,-  pro- 
nipote di  Puru,  e quindi  bispronipO- 
te  di  Budha.  Jajati  * tenuto  per  avo 
dei  Kchatrija  occidentali  abitualmente 
dotti  tìgli  defla’LuJia,  o,  con  una  sola 
parola  in  sanscritto,  Tcbandravansi. 
Budha  poscia  sposò  Ila,  figlia  del  Me- 
nu Vaivazuata , stìpite  dei  Suriavansi 
o figli  del  Sole,  -Ila,  la  quale,  feminà 
dapprima  indi  maschio,  ripreso  aveva 
il  suo  sesso  primordiale  cacciando  nel- 
la selva  di  Gaurì.  Da  tale  unione  nac- 
que Puru,  il  capo  della  guerriera  tri- 
bù di'  Pauràva  la  quale,  nel  tempo 
d’Alessandro,  governava  sotto,  il  no- 
me collettivo  di  Porp  grande  parte. 
dell’India  occidentale.  — Cinque  latti 
eminenti  dominano  in  tale  leggenda. 
Sono  dessi  1,*®  la  lotta  accanita  dei 
Daitia  contri)  il  pontefice  che  istruisce 
il  Suo  giovane  pupillo  nella'  scienza 
degli  incanti;  1.*°  l’uffizio  nòbile  e 
disinteressato  del  pontefice  Sukra , il 
quale,  lungo  dal  vedere  uà  nemico  in 
chiunque  non  sia  della  schiatta  del 
Daitia,  inizia  il  divino  giovinetto  nei 
segreti  che  lànno  la  gloria  e la  pbten- 
za  de’.suoi  confratelli;  3.‘**  if  trovarsi 
Budha  sul  confine  di  due  mondi  op- 
posti, gli  dei  (t)eva),  -i  diavoli  (Tita- 
ni, Daitia,  Téufel),  il  sole  (determi- 
nalo in  Vrihaspati)  c la  luna,  condi- 
zione transitoria  ed  incerta , che  più 
tardi  si  riverbera  per  l’ ambiguità  dei 
due  sessi  [Fedi  Ila;  e confrontisi  qui 


47G  B U D 

Pura  il  quale,  come  sua  madre,  t a 
vicenda  ragazzo  c fanciulla , uomo  e 
Henna’;;  4-*°  gli  smembramenti  c la  rj-. 
surì'ezione;  5.u  finalmente,  la  mutua 
maledizione  degli  amanti,  e quindi  lo 
(e|i.irazionc  definitiva  delle  due  razze, 
i Tehandravanii  ehc.-nascono  dalla  li- 
glia  di  Sukra,  cd  i SuriaYansi  che  na- 
scono da  Ila  c da  Jhidba.  L’ardente 

Jinssionea  cui  susseguita  l’odio,  i voti 
unesli  che  privano,  B^dha  del  suo 
culto,' la  fanciulla  del  suo  grado  di 
sacerdotessa,  somj  un'allegoria  della 
guerra  accesa  tra  i partigiani  di  Siva 
ed  i settatori  di  Bhavini,  yale  a 'dire 
tra  gli  adoratoci  del  principio  maschio 
della  creazione  e quelli  dèi  principia 
feminino.  (guanto  alla  permutazione 
dei  sessi,  non  si  dura  fatica' a com- 
prenderla, prima  a motivo  della  fre- 
quenza delle  rivoluzioni  religiose,  le 
quali  alternamente  riconoscano  il  Lin- 
gnm,  poi  la  Joni  per  supremo  princi- 
pio; india  motivo  della  perpetua  in- 
certezza dei  pòpoli  intorno  al  sesso 
che  dovevano  assegnare  agli  astri.' 
Tchandra  è maschio,  ma,  come  Ha, 
cui  ha  imitato  nella  sua. malaccortezza 
o temerità,  è stato  convertito  in  don- 
na da  Siva.  Uguale  particolarità-  ri- 
spetto al  sole.  Gli  dei  Farnacc  e Lo- 
co dèll’AsiVarpiena'c  paftagonica  so- 
no del  pari  principi  lunari  c maschi, 
collocati  dai  popoli  in  cima  ai  princi- 
pi cosmogonici.  Lo  stesso  principio 
fu  dòlio  Monete,  Mond  , Monat,  in 
Germania  (si  confronti  il  M»»  greco), 
Ascanib  in  Frigia.  Tali  imitazioni  non 
sono- le  sole.  Certamente  Prometeo 
che  comunica  il  fuoco  agli  uomini. 
Prometeo,  nella  Titanomachia,  die 
lascia  con  Temide  ij  partito  dei  Titani 
suoi  fratelli  per  passare  dalla  parto 
dei  Crocidi , è propriamente  Sultra', 
precettore  di,Budhave  disertore  della 
causa  dei  Daitia,  i quali  non  cessano- 
di  tendere  insidie  al  tiglio  di  Tciian- 


BUD 

dra  e di  VrihasfMti.  lludlia  sarà  un 
giorno  il, pontclicà  supremo  éd  il  ca- 
po ilei  Daitia  ; Giove  suecederà-a  Ti- 
tano ed  a’ suoi  figli  nell'  impero  del 
ciclq:  il  trono  passerà  rosi  dal  ramo 
primogènito  al  ramo  cadetto.  Umilia 
è successiva menlc  decapitato { taglia- 
to in  pezzi,  sepolto,  arso,  ridotto  in 
polvere  impalpabile,  inghiottito:  cd 
egli  risuscita  ; a Giove  furono  taglia- 
ti i- nervi  dall' arpe  dei  Titani,  cd  è 
stato  deposto  nella  grotta  Coricia  sot- 
to custodia  di  Tifone  : Mercurio  gli 
rende  lp  vita:  Altri  troncamenti,  altre 
risurrezioni  e ringiovanimenti  assai 
p|ò  celebri  • sono,  stati  composti  per 
inQuenza  della  leggenda  indiana.  Ab- 
sirto  sparso  in  brani  lungo  la  strada 
tenuta  da  lieta,  Pclia  villipta  ‘d'iin 
orribile  tradimcrtto,  sona  altrettanti 
Rtidlia  infelici.  Giasone,  cui  l’ardente 
Medea  sua  amante  gilta,  per  rigene- 
rarlo., nella  magica  caldaja , Esonc  a 
cui  fa  lo  stesso , Cadmilo  di  continuo 
immolato  prò  rinascere,  Dionisio  clic 
bagna  del  suo  'sangue  la  cesia  sacra , 
Osiride,  Adone,  Ali,  la  Fenice  forse, 
sono  altrettanti  Budha  vittoriosi.  I.a 
caldaja  rigcncralrice,  figura  dcH’Àr- 
gha,  della  Joni,  del  grand’ùtero  uveiti 
la  natura  elabora  c compone  di  mille 
parti  diverse  gli  esseri  clic  sembrano 
nascervi,  tale  Kalàza  indiana  ( però 
che  questo  è- "il  nome  che  la  lingua 
sansrrilta  dà  alla  sacra  caldaja,  che  in 
tedesco  si  chiama  Kernel)  è la  calda- 
ja della  brcltona  Ccridtirnp.  É noto 
che  questa  è stata  il  tipo  dt  tutte  le 
altre  caldaje  magiche,  slromento  es- 
senziale di  tutte  le  operazioni  della 
stregoneria.  Si  confronti  K.-Oltfricd 
Moller,  Orkhomenos  u.  die  Minrer. 
Tale  dotto,  mitologo,  che. vede  nel  sa- 
grificio  d'Atamante  c nella  furia  in- 
sensata de’ figli  della  sua  stirpe  un  ti- 
po della  piò  alta  importanza  diversa- 
mente modificato  dalle  nazioni,  ci  mo- 
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stra  i Deva  ei  Dai  li  à della  (avola  in- 
diana in  allo  di  precipitare  il  vecchio 
universo  nella  Ivalaza  perchè  vi  si  ri- 
generi sotto  mia.  nuova  Torma,  e'  vi 
produci  la  bevanda  d’immorlalità. 
Cordi.  Ambrosia.  — • MB.  Il  Budha, 
di' cui  abbiamo  delinealo-la  storia  ed 
il  carattere  dietro  la  scorta  ilei  Fura-, 
na,  è tutto  sforila»  Gli  si  oppone  uti 
altro  Budha,  il  quale  non  ha,  dice», 
analogia  con  lui  se  non  se  per  la  sua 
identità  col  pianeta  Meri  urlo.  Que- 
st’ultimo  si  trova  nominato  nei  Veda, 
ed  è invocato  dai  Braiiiaiàti.  Gon  tut- 
to ciò  forse,  la  differenza  dei  due  per- 
sonaggi sembrerà  equivoca  ad  alcuni 
lettori.  Quanto  la  leggenda  delfincer- 
tu  figlio  di  Tcbandra  e drYrihaSpati  <j 
ricca,  variata,  splendida  .di  distruzio- 
ni creatrici,  altrettanto  ’qupHa,  del 
Budha  pianeta  del  ciclo  bra  marita  è 
vuota. e nuda j ma  havvi  ragione  di 
dire  che  la  biografia  fantastica  e la 
magra  sposizione  non  s’aggirano  sul- 
la stessa  idea?  Tqlc  nume cui  la  rac- 
colta Verifica,  nella  sua  maestà  lirica, 
epica  c metafisica,  si  limita  a nomina^- 
re  soltanto,  è seguito  in  tutte  le  fasi 
della  sua  vita  dai  Purana  di  dramma- 
tiche e vivaci  tinte:  v’  ba  di  più,  essi 
aggiungono,  abbelliscono  a'pirfoere,  in- 
ventano genealogie , moltiplicano  l’al- 
legoria ed  il  simbolo.  K,-Ritter  è ito 
ancora  piti  oltre  di  noi,  e confonden- 
do Biìdha  pianeta  col  Buddha  incar- 
nazione di  Visnu , ne  ha  cavato  ai-- 
dite,  ma  dubbiosissime,  induzioni  sul- 
l’ esistenza  d'un  buddismo  primitivo 
più  antico  di  tutti  gli  altri  culti' deh- 
l’India.  Qui  si  confronti  l'articolo 
Buddha.  . > 

BUDÌ  o BUJTDHI,  dei,  genj,  ecc., 
introdotti  nel  Giappone  dal  culto  di 
Buddha,  sono  nominati  più  comune- 
niente  Fotochi  (NÉ.  Foe  e Buddha 
«ano  lò  stesso  nome).  _ 

JHJFAQO,  Bltiiagls,  Bcófoyot, 
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figlio  di  G ripeto  e' di  Tornare,  tentò 
di  far  violenza  a Diana  e cadde,  sotto 
la  freccia  di  tale  dea.  Dato  fir  il  suo 
nome  Ad  un  fiume  d’ Arcadia  (Pausa- 
ma,  VILI,  27).  p-  Bccaijo  è pare  so- 
prannome ili  Ercole,  c suona  mangiai 
tore  di  buoi  : la  mitologia  ci  addita 
sovente  Ercole  mangiarsi  un  bue  in-  . 
tero  e rosicchiarne. lì  ri  le  ossa,  impre*. 
Sa  di  Voracità  cui.  rinnovarono,  dicesi, 
celebri  atleti , fra  ajtri  Milonc  ero  to- 
niate. Rimane  da’ decidere  se  il. so- 
prannome precorresse  e traesse  ad 
iraaginare  la  leggenda,  o se  questa  fòs- 
se anteriore  al  nome.  Noi  ci  attenia- 
mo alla  prima  ipotesi  Altronde,  in  o- 
rig'me  suonava  Bufago  paangiatore  di 
buoi?  No!  tale  seti  so  letterale  e gros- 
solano ne  Vela  uii  altro,  ed  è l'assoi- 
bi mento  del  toro  zodiacale  cui  Erco- 
le-Sole nel  vittorioso  tuo  corso  pei 
dodici  segni  oltrepassa  e pare  ingojaijr 
si.  — Coofr:  Adowago,  . * 

^BL'FONAN  TE,  Boi npóiat , uno 
de  capi  siculi  che  s opposero  al  tran- 
sito d’Èrcole  per  la  Sicilia  allorché 
couduccva  i buoi  di  Gerionedalla  Spa- 
gna in  Grecia.  Venne  ucoiso  co  so- 
stenitori suoi  in  tale  resistenza.  (Dió- 
doro,  IV,  25).  ' , 

BUG  0 BOG,  è l’Essere  supVemo 
nella  religione  dei  vecchi  Slavi.  Tale 
nome  significa  Dio.  Siccome  là  razza 
slavona  era  dualista,  distingue  i due 
principj  coi  nomi  di  Bielbog  (dio  bian- 
co o buon  principio)  e Tcheriribog 
(diomeroo  principio  del  male):  Tcher- 
’nibóg  si  nomina  altresì  Tchàrt.  Quan- 
to a Bielbog,  altramente  Julribog.  (o 
dio  del  mattino),  primitivamente  gli 
ai  attribuiva  la  creazione  e la  conserva- 
zione del  mondo..  Ma  più  tardi  si  tro- 
vò senza  dubbio  chele  minute  cure 
di  tale  vasia-araministrazione  erano  al 
di  sotto  dì  lui;  e fu  ridotto  l’officio 
suo  al  governo  delle  celesti  cose.  Non 
sappiamo  nè  se  Bog  e Bielbog  costi- 
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tuiscano  due  persone'Jivine’essoiizijI- 
inente  diverse  .(còme  ih  Persia,  Zcr- 
vane-Akerene  ed  Ormuzd),  nè  se.Bog 
b Bielbog  si  confondano  con  Sivante- 
vit  (la  santa  luce).  — Il  Bug  elle  scatu- 
risce in  Podolia  e si  getta  nel  Umepr, 
dopo  un,  corso  di  1 >5  leghe,  ei'a  pu- 
, Jte  un  dio  per  gli  Slavi.  ,11  Dnicpr,  la 
Volkova,  molti  altri  fiumi  di’ «fucile 
vaste  regioni  settentrionali  hanno  a- 
vuto  lo  stesso  onore.  Tale  vano^azio- 
ne  pei  fiumi  ricorda  gli  omaggi  tri- 
butati a Mntcphcn  (il  JVilo),  a Pgrva- 
ti-Ganga,  agli  dei-fiunti  della  Grècia, 
41  feo,  Acheloo,  Acheronte;  ecc.  L'ac- 
qjia,  presso  gli  Slavi  fu  dunque  il  dio 
•primitivo,  il  dio  dt'gli  dei?  Tale-pro^. 
bleina  è ancora  incerto.  In  ogni  raso, 
è molto  evidente  che  ngn  altrimenti 
l’ente  supremo  ha -tra  Ito  il  suo  nome 
dal  fiume,  ma  si  il  fiume  ha  preso  il 
proprio  dal  nume. 

' IiUGF.NF.TE,  B«i/yiti<>  cioè  nato 
tini  toro,  Baèoo,o  perchè,  avendo  egli 

Imre  forme  di  bue,  è riputati?  figliuo- 
0 d’un  bue,  o perchè  le  tradizioni  ne 
Jàccvano  padre  Giove  Ammone. 

13UJI  (che  i Tedeschi  scrivono  Bu- 
rnì o Bun,  il  cattivo  principiò  presso 
i Tungusi,  è tenuto  pel  più  potente 
degli  de*  dopo  Boa.  Egli  comanda  ’ a 
tutti  gli  esseri  animati  o inanimali  che 
sono  suscettivi  di  nuocere.  Fortunata- 
mente, i Chamani  o Sacerdoti  hanno 
inolio^  potere  su  Ini; 'da  mercè  di 
preghiere,  di  sagrjfizj,  e segnalamen- 
ti; di  donativi,, un  Tunguso  è presso- 
ché certo  di  placare  lo  sdegno  di  tal# 
Arimane  settentrionale.  , *• 

BL  LEO  è BU-LEA,  Bixa  ts,  Bu- 
i.oka,  BeuXcìes,  Boi/X«ri*,  sopranno- 
mi di  Giove  e di  Minerva  reputati 
presidi  del  deliberare  e del  bu.on  con 
siglio.  . , . i 

BULIDE , Tessala,  madre  d’F.gi- 
pio.  Vedi  questo  nome. 

JJGLJANO,  o Bli  LGIArSO;  Bul- 
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JAM/’S,  idolo  adorato  presso  \ Nanneli 
(dipartimento  della  Gorra-Inferiore)  e 
probabilmente  Yiell’Arraorica  intera, 
di  cui  .gli  abitanti  andavano  tre  volte- 
ali’ anno  a ISanncte  (Nantcs)*por  tri- 
bbiare omaggio  al  nume,  Tale  culto 
durò  nelle  Gallic. fino  a Costantino,  il 
qual,e  fece  distruggeYe  il  tempio  e l’i- 
dolo. I moderni  hanno  scomposto  il 
nome  di  Buljanus  in  Baal  e Janus, 
ossia  Giano.  , 

BULLIKAI,  dio.  khaVntchadalo'  o 
Camsadalo,  meglio  Billdkai,  Billi  t- 
cheT  a PiuA-riiuut'ciu  (V.  tale  nome). 

RUMI  o BumiDcvi,  la'  terra,  nella 
mitologia  indiana. 

BUliiEA,  Bovini  et,  Giunone.  E co- 
.mc  se  si  dicesse.  Giunone  dal  rialto 
( B«Jro<,.ria]to). 

’•  BUMCQ,  Bimcftus,  lW»ij£0«,  uno 
de’ figliuoli  di  Paridp  c d Glena. 

BU.NO,  Bonus,  Boùtct,  figJiod’Al- 
pidamia,  e di  Mercurio,  fu  successore 
al  re  di. Corinto  Alete,  aHorehè  questi 
mosse  all’assedio  di  T roja,  c lasciò  la 
podestà  ad  Epopco.  Fu  -quegli,  dicesi, 
ohe  il  tempio  edificò  rii  Giunone  Bu- 
nea.  — *.  È chiaro  non  essere  Fu  no  al- 
tra cosa  che  una  personificazione  di 
luogo  peci/liarc  alla  regione  Corintia, 
siccome  Attea  all’  Attica,  o Pigiala  al- 
l’Acaja.  (Boùrot  significa  rialto.  Pau- 
sarla,, II  , 3;  Tzetze,,  sopra  Lico- 
frone,  174).  _ ...  ... 

BCNSK),  eroina  giapponese,  era 
figlia  d’ un  ricco  homo  che  abitava  le 
sponde  del  fiume  Riu-Sa-Gava.  Ella 
sposò  Simmios-Dai-Mio-Sin.  Ma  uon 
potendo  aver  prole  s’ indirizzò  ai  Ra- 
mi. Questi  la  resero'  incinta,  ed  ella 
partorì  cinquecento  uova.  Sbigottita 
dell’evento,  e temendo  di  vedere  uscir 
fuori,  dà  tali  uoVa  bestie  feroci  o .pe- 
ricolose, Buosio  le  chiuse  in  un  co- 
fanetto, sn  'cui  iscrìsse  le  parole  Vo- 
cia-fin,  e che  poi  gittò  nelle  acque 
del  Riu-Sa-Gava.  11  cofanetto  sempre 
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galleggiante  arrivò  in  Jidi  somma- 
mente lontani,  dove  Un  vecchio  pesca- 
tore lo  raccolse,  l’aprì  e ne  portò  il 
contenuto  a -caia.  La  di  lui  moglie 
teune  ehe'lé  uova  non  valessero  nulla, 
poiché  erano  alate  gittate  in  mare,  e 
gli  diè  il  consiglio  di  riportarle  dove 
le  aveva  prese.  Il  marito  vi  si  oppose; 
ed  allq  fine  amtnendue  d’accordo  es- 
posero, secondo  il  metodo  orientale, 
le  cinquecento  uòva  al  c,alor  ‘Sei  for- 
no, poi  ai  misero  a romperle.  Quale 
fu  la  loro  sorpresa  vedendo  uscire  da 
ciascun  uovo  di  cui  rontpevano.il  gu- 
scio, un  fanciullo  (altri  dicono  sei)!- 
]\1a  la"  povertà  dei  copjugi  li  metterà 
quasi  nell’impossibilità  d'allevare  si 
numerosa  làmiglia  (5oo  o 5ooo';  vig- 
ne ridotta  pure  a 5o  fanciulli'.  Foglie 
di  artemisia  c riso  bastarono  sulle  pri- 
me ai  bisogni  delle  tenere  creature. 
In  breve  tali  mezzi  di  sussistenza  di- 
vennero troppo  scarsi:  i cinquecento 
ragazzi  si  misero  a rubare.  Un  gior- 
no fecero  ron  tale  mira  clic  fioro  ge- 
nitori adottivi  navigassero  all’ insù  del 
fiume  per, andare  a saccheggiare  la 
casa  d’up  ricchissimo  uomo.  Essi  ar- 
rivano; bussano.  Si  chiede  il  loro  no- 
me. Rispondono  che  ilon  ne  hanno,, 
clic  non  conoscono  nè  padre  nè  ma- 
dre, che  sono  nati  da  einqqecento  uo- 
va chiuse  in  un  cofanetto  abbandona- 
to alle  onde.  — E v’era  un’iscrizione 
sul  cofanetto  ? — Sì  ! .vi  si  leggeva  so-- 
pra,  Po^Cia-Ru.  Dunque,' esclama  la 
padrona-  di  casa  , voi  siete  miei  figli. 
Ella  li  riconosce  pubblicamente  nel 
momento  stesso,  e celebra  tale  rico- 
gnizione inòpinata  con  un  banchetto 
magnifico,  nel  quale  beve  in  dnore  di 
ciascuno  de’  suoi  figliuoli’ii  beverag- 
gio Sokana  con  un  fiore  di  pesco.  In 
seguito  Bunsio  ed  i suoi  cincfuecenlb 
figli  furono  ammessi  n/1  novero  dei 
Kami.  Le  fu  imposto  allora  il  nome 
di  Bensaitcn.  Ella  presiede  alla  rie- 
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chezza  e secondo  la  congettura  di  al- 
cuni mitologi,  alla  popolazione,  ele- 
mento principale  delia  ricchezza  d’una 
nazione  industriosi  c padrona  d’un 
vasto  suolo.  Si  celebrala  onor  suo  la 
seconda  dejle  cinque  grandi  feste  giap- 
ponesi, la  Sauguat-Sanit  o feste  del- 
le pesche..  Tale  solennità  fhe  ricor- 
re ai  3 del  terzo  mese  dell'anno  giap- 
ponese, è principalmente  la  festa  del- 
le fanciulle.  Yien  dato  loro  un  banchet- 
to, o piuttosto  cileno  (e  quando  sono 
troppo  giovani  ancora,  i-loro  genitori 
in  loro  nome)  danno  un  banchetto  a- 
gli  amici  di  casa.  Una  sala  è piena  ili 
giuocolini  da  fanciulli  c segnata  niènte 
d'assai  belli  fantocci  che  rappresenta- 
no la  Corte  del  Dairi:  dinanzi  àll’àraa- 
gine  d’ogni  persona  assente  è una 
tavoletta  cpn  sopra,  riso  e.  fut -tu- 
rò o-tsi  (Focacce  d’ artemisia).  Ciascu- 
no repqta.suo  dovere,  come,  in  Euro- 
pa ilqirimo  d!  dell’anno,  di  visitare  i 
parenti,  gli  amici,  1 superiori;  e si  fan- 
no passeggiate  sotto"  viali  di  pruni  di 
ciliegi  a?  d’albicocchi  fiorenti.^—  Il  co- 
fanetto dalle  cinquecento  uova  ricorda 
in  modo  sorprendente  c tutti”!  còfani 
greci,  egiziani,  siriaci  che. racchiudo- 
no fanciulli,  cadaveri, ccc.‘  ecc.;  e 
l’Argha  indiana,  depositaria  dei  ger- 
mi della  creazione;  e l'uovo  del  mon- 
do delle  scuole  organiche;  c Braman- 
da  e Bhavani,  che' si  lascia  nel  saltare 
sfuggir  di  seno  le  tre  uova  che  un  di 
saranno  la  Trimurti. 

BUONA  DEA  (la).  Bona  Dea,  anti- 
ca divinità  del  Inizio,  divenne  celebre, 
per  le  magnifiche  feste  che  si  celebra- 
vano annualmente  in  onor  sno.  Del 
rimanente  quegli  stessi  ohe  le  offriva» 
no  i loro  omaggi  sarebbero  stati  im- 
barazzati a rènder  ragione  del  suo 
culto.  Secondo  alcuni  era  Fauna  (Fo- 
na, Bopa)  o Fatua,  altramente  Matu- 
ta,  moglie  di  Fatino,  e tale  era  1.’ opi- 
nione volgarmente  invalsa;  secondo 
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-altri  trOpi  (Ope,  ovvero  Maja):  Ope, 
moglie' ai  Saturno;  o Maja,  moglie 
di  Vulcano.  Chiamasi  altresì  Maja- 
Majesta.  1 mitogra(j  moderni  hanno 
pensato  altresi  a Cibele",  a Colere,  a 
Venere,  a Colitto,  come  ad  adequati 
della  Buona  Dea.  Nessuna  di  tali  ipo- 
tesi è aliena  dal  vero.  Certissimamente 
la  Buona  Dea , (•  la  Passività , la  gene- 
rai'ice  in  quanto  che  passiva , là  na- 
t tura;'  poi  di- mano  in  mano  che  si  va 
specificando,  i .*•  la  'l’erra,  madrè  de- 
gli esseri;  la  Terra  che  produce  le 
biade;  la  Terra,  moglie  del  Dio-Fuo- 
co  e del  Dio-Cìclo.  2.J*  La  sposa  d’un 
re  fatto  dio,  o.  d’im  dio,  fatto  uomo. 
Sotto  quest’ultimo  aspetto  Fauna  è 
durique  moglie  di  Fauno.  É d’altro 
«anto  Venere,' Maja,  Cibele,  Cerere, 
soddisfanno  tutte  all’idea  fondamen- 
tale, l’idea  della  Buona  Dea'.  Cotitlo, 
divinità  delle  voluttà  oscene , è per 
ciò  appunto  Generatrice  e Buona  Dea. 

l misteri  della  Buona  Dea  si^cele- 

bravano  il  i ,mo  di  maggio  d’ogni  an- 
no, il  clie  conferma  la  leggenda  sopra 
Maja  o Madesta.,  il  teatro  della  festa 
era  sempre  1*  casa  A’  uno  de’  princi- 
pali magistrati  di  Roma,  segnatamen- 
te quella  del' pretore.  Le  donne  sole 
potevano  prendervi  parte:  e non  so- 
lamente gli  uomini  erano  esclusi  dalla 
sala  delle  feste,  era  d'uopo  che  sgom- 
brassero dalla  essa  ; e si  cacciavano 
ron  essi  fin  gli ' animali  maschi  eie 
imagini  d’un  essere  maschio.  Tale 
ostentazione  di  severità  tion  impedi- 
va agl’increduli  di  sospettare  che  le 
ministre  della  Buona  Dea  avessero  va- 
lidi modi  di  racconsolarsene  nella  se- 
Ta,  durante  la  notte  ghe  Consecravano 
di  culto  della  Buona  Dea.  Erano  des- 
si", secondo  alcuni,  danze  oscene  ; se- 
condo altri  fallagogie  ; secondo  i piè, 
una  prostituzione  delirante.  È noto 
che  Clod’to  «'introdusse  travestito  da 
donna  in  una  Hi  .tali  adunanze,  e fu 


càusa  quindi  della  separazione  di  Ce- 
sare c di  Calpurnia..  Giovenale  invei- 
sce con  la  sua  solita  acrimonia  (Sai. 
VI)  contra  gl’infami  piaceri  ai  quali 
sembra,  persuaso  ohe  si  des’sero  le  cr- 
lebratrici.di  que’ misteri.  Che  l'effigie 
del  Jdllo  avesse  parte  effettivamente 
io  tale  cerimonia  tuttapuos.si  credere 
■ dall'  anfora  con  coperchio  che  stava 
nell’ingresso  della  sala  dove  le  adora- 
trici  della  dea  erano  adunate.  Tale 
anfora  che  si  chiamava  Opertum  e chg 
procacciò  alla  festa  il  nome  d ’Operta- 
nea  Sacra,  ricorda  mirabilmente  la 
cesta  d’Osiride, 'ugualmente  che  quel- 
la di  Bacco,  ucciso  dai  fratelli  suoi,  i 
Coribanti.  SagriGcavasi  una  troja  alla 
dea  (Ovidio,  Fast.,  V,'  1 48).  U vino, 
che  per-  solito,  era  vietato  alfe  dame 
romane,  era  loro  permesso. in  quel- 
l’occasione; madovevanò  sempre  chia- 
marlo latte.  Hi  feriva  si  tale  usanza  al- 
l’avventura di  Fauna  la  quale  un  gior- 
no essendosi  inebbriata,  fu  bandita 
dalla  casa  e battuta  con  verghe  di 
mirto  da  suo  marito.  Altri,  indagan- 
do pii  Specialmente  le  c^use  dell’e- 
sclusione dei  maschi;  qualificano  Fau- 
na una- regina  castissima,  c la  quale 
non  aveva  mai  guardato  in  yollo  al- 
tr’  uomo  che’ suo  marito.'  La  Buona 
Dea  aveva  sul  monte  Aventinó  un 
tempio  erettole  dalla  vestale  Claudia, 
e ristaurald  poi  da  Livia  imperatrice. 

BUON  DIO  (il}.  Boni!»  Or.es  in  la- 
tino, e 'Ayabii-  Oi'ct  in  greco,  dio 
degli. Arcadi,  aveva  un  tempio  sulla 
strada  del  Mcualo.  Pale  nome  ricor- 
da e l’Agatodertiono  egiziano  e l’Or- 
muzd  persiano  e tutti  gli. dei  buoni 
principi  dì  tutte  le  mitologie  del  mon- 
do. -Parecchi  mitografi  vogliono  che 
sìa  stato  Gipve. 

♦BUON  -EVENTO "(il).  Bonus  K- 
yentl’s,  fu. divinizzato "C  m?sso  nel  no- 
vero degl»  Olì  rjjnscnlcs  dai  Roma- 
ni, ì quali  collocarono  la -sua  statua 
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nel  Campidoglio,  accanto  a quella  del- 
la Buona  Fortuna , sua  moglie  o so- 
rella, e gli  sagrifìcavano  un  cavallo  ai 
i5  d’ottobre  (giorno  degl’idi ).  Rap- 
presentarsi sotto  sembianza  d’un  gio- 
vane nudo,  in  piedi,  tenendo  in  una 
roano  capi  di  papavero  e spichc,  e 
nell'altra  una  tazza,  il  Buon  Evento 
cosi  figurato  rassomiglia  ad  un’Anno- 
na mascolina. 

BURA,  BoJpa,  figlia  di  Giove  e di 
Elice,  diede  il  suo  nome  ad  un  borgo 
dell'Acaja  il  quale  fu,  del  pari  clic  la 
borgata  Elice,  sommerso  per  effetto 
di  un  tremuoto. 

BIJRBOR,  epiteto  di  Odino,  figlio 
di  Bor  (rm'f.  scand.). 

BURCANI.  V.  Bckkiumi. 

BURI,  raja  della  stirpe  dei  figli 
della  Luna , figliuolo  di  Somadatta  e 
padre  di  Siraveu  e di  Saluvcn  \mii, 
indiana). 

BURKHANI,  numi  dei  Kalmuki  e 
dei  Buretti,  sono  sommamente  nume- 
rosi. I principali  sono:  Tingri  Rur- 
klian,  il  creatore  supremo,  poiCliakia- 
rouni  (il  Buddha  per  eccellenza),  Abi- 
da  o Abidaba,  Erlikkban,  Urdara  ed 
Oltangatuzua.  1 Burkhani  si  dividono 
in  due  classi , i buoni  ed  i cattivi.  I 
primi  sono  rappresentati  con  la  fac- 
cia gentile  e ridente,  gli  altri  con  for- 
me mostruose,  una  bocca  orribile,  oc- 
chi schifosi  o roinaccevoli.  Quasi  tutti 
sono  ansisi  sopra  stuoje,  segnatamen- 
te i Burkhani  benefici , e portano  in 
una  mano  uno  scelti o,  nell’altra  una 
campana.  Gl’idoli  sogliori  esser  di  ra- 
me cavo  fuso  e fortemente  dorato  a 
fuoco.  Ratino  da  quattro  a sedici  pie- 
di d’altezza.  I piedestalli  cavi  sui  quali 
posano,  contengono  ciascuno  un  pic- 
colo cilindro  latto  con  le  ceneri  dei 
santi,  nel  corpo  dei  quali  è passato  il 
Burkhan  clic  si  adora,  o almeno  una 
breve  iscrizione  tibetana  o Lingula; 
ina  non  si  dee  mai  toccar  colle  mani 
66 
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nè  il  cilindro  nè  l' Menzione.  Un  piano 
di  rame  ben  lutato  chiude  il  piedestal- 
lo. Se  accade  mai  per  caso  che  tale 
piano  sia  stato  levato,  i Kalmuki  non 
tengono  piò  il  ricettacolo  delle  sacre 
ceneri  per  santo  e puro,  e negano  di 
comperarlo.  E quello  un  ottimo  mez- 
zo cT  impedire  i fedeli  di  verificare  ciò 
che  loro  si  vende.  V’hanno  altresì  i- 
magini  dipinte  o disegnate,  sia  sopra 
carta  della  China , sia  sopra  pezzi  di 
drappo  di  seta.  Alcune  sono  d'una 
grande  finezza  di  disegno.  Tali  sacre 
effigie  stanno  ora  dentro  a scatolette 
di  rame,  ora  in  piramidi  costrutte  al- 
l’uopo. 

BURO,  l’uomo  prototipo  della  mi- 
tologia scandinava,  nacque  dagli  sco- 
gli di  ghiaccio  che  cominciavano  a li- 
quefarsi e ch’eran  leccati  dalla  vacca 
Audumbla.  Si  può  vedere  in  tale  ar- 
ticolo come  nacque  Buro.  Fu  patire 
di  Boro,  che  volgarmente  è tenuto  pel 
primo  uomo,  e che  diede  i natali  ai 
tre  iddìi  Odino,  Vile  e Ve. 

BURUVEN,  altramente  Pobuhvbn 
o Fimu , primo  raja  della  stirpe  dei 
figli  della  Luna.  ( Vedi  Punti). 

1 . BliSIRlDE,  in  lai.  Busillis,  IW- 
fftiptfy  Be Jaipn  (g.-i'ict)  nulla  mitolo- 
gia greca  è tenuto  essere  un  principe 
egizio  che  in  tale  caso  avrebbe  avuto 
nome  Pusiri.  Variavano  le  opinioni 
sulla  di  lui  genealogia  quantunque  in 
generale  concordassero  nel  farne  pa- 
dre Nettuno.  Ma  chi  n’era  madre? 
Secondo  Agatone  citato  da  Plutarco 
{Vite,  t.  VII,  p.  5o  dell’ed.  di  Reiske) 
era  Anippa,  figlia  de!  Nilo.  Altri  no- 
minano una  figliuola  di  Epafo,  Libia, 
secondo  Sinccllo  ( Cron .,  p.  ìfia);  Li- 
sianassa  , secondo  Apollodoro  {Bili-, 
1.  II,  c.  v,  § ii).  Quindi  non  fia  stu- 
pore se  alcuni  dotti  clic  presero  sul 
serio  le  antiche  leggende  vollero  di- 
stinguere parecchi  Busi  ridi  (tre,  quat- 
tro ed  anche  cinque),  e che  Diodoro 
5i 
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Siculo,  per  esempio,  ponga  nello  do- 
po Monete  un  Busi  ride  l.“®,  capo  di 
una  stirpo  o dinastia  di  otto  Faraoni, 
do’  quali  l’ultiino,  Busiride  U.io , sa- 
rebbe il  fondatore  di  Tebe.  Alcuni 
mitografi  altresi  collocarono  nelle  Spa- 
gne un  Busiride  ; ma  la  conformità  di 
azioni,  ed  in  specie  il  conflitto  cui 
tutti  sostengono  contro  Ercole  dimo- 
strano bastantemente  come  in  fondo 
non  trattasi  d'altri  che  d’uno  stesso 
personaggio,  o a dir  meglio  d’una  stes- 
sa (àvola  trasportata  successivamente 
sopra  diversi  teatri.  Le  leggende  vol- 
gari ci  danno  Busiride,  in  relazione 
diretta  con  Ercole.  Dicon  esse  che  nei 
primordj  del  stya  regno,  l’Egitto  sof- 
fri di  fame  nove  anni  continui;  un  in- 
dovino dell’isola  di  Cipro  (Triaso  o 
Friaso)  annunziò  che  gl’ iddi!  avreb- 
bero cessato  quel  flagello,  a condizio- 
ne che  lutti  gli  anni  immolato  fosse 
sulle  are  loro  uno  straniero  (secondo 
altri  un  uomo  di  capellatura  bionda , 
ed  è raro  che  gli  Egizj  sortano  capelli 
di  tale  colore).  Come  situisi  in  ogni 
buon  romanzo,  il  consiglierò  fu  il  pri- 
mo olocausto:  cento  vittime  caddero 
poi  (su  di  che  osserviamo  di  volo  co- 
me tale  numero  presuppone  un  regno 
lunghissimo  a Busiride).  Finalmente 
Ercole  approda  in  Egitto.  Avvinto  di 
ferri  c tratto  dinanzi  al  re,  è immi- 
nente la  sua  morte,  quando  re|ienle 
spezzale,  le  catene  uccide  .Busiride , 
Anfìdamantc’(od  1 fida  mante)  figlio  suo 
c l’araldo  Calbete.  I sagrifizj  umani 
si  aboliscono  in  Egitto  (vedi  Apnllod. 
luogo  ci(.  e si  confi-,  lo  Scol.  d’Apol- 
lonio  sul  lib.  IV,  v.  596).  Tale  evento 
è anteriore  o posteriore  alle  vittorie' 
d’Èrcole  nell’ Esperia?  Intorno  a ciò 
nuovi  dispareri  fra  i mitografi  , però 
clic  mentre  appo  gli  uni  paro  che  Er- 
cole per  la  via  dell’Egitto  in  cui  tro- 
va Busiride,  per  quella  della  Libia  , 
su  cui  gli  occorre  Anteo  e filialmente 
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per  1*  Atlante  si  rechi  alle  isole  Espe- 
ridi, sembra  da  altri  tracciato  l’  itine- 
rario del  ritorno  mostrandosi  essi  il 
vincitore  delle  Esperidi  reduce  da  es- 
se in  patria  per  la  Libia  e per  l’Egit- 
to. Oi  questi  ultimi  i più  diffusi  nar- 
ratori innamorano  Busiride  delle  A- 
llantidi  (le  sette  figlie  d’ Atlante,  le 
stesse  che  le  Esperidi  ) e gli  fanno 
mandar  corsali  a predarle.  Questi  ese- 
guito il  mandato  loro  si  apprestavano 
a salpare  con  la  preda  per  l’Egitto, 
quando  sopravvenne  Ercole  clic  gli 
uccise,  e restituite  al  padre  le  sette 
dee  fu  da  lui  in  guiderdone  ammae- 
stralo nell’ astronomia.  Indi  processe 
verso  l’Egitto,  cd  ivi  gli  convenne 
combattere  il  tiranno  in  persona,  non 
i predoni  suoi.  1 .0  scontro  ebbe  il  ter- 
mine che  dicemmo.  Ma  agli  sguardi  di 
que’ che,  quantunque  colpiti  della  mo- 
dernità relativa  di  sì  fatte  storielle,  vo- 
levano per  altro  che  la  storia  vera  des- 
se un  Busiride,.  parve  chiaro  mercè  un 
calcolo  genealogico  e cronologico,  che 
della  figlia  di  Libia  essendo  avola  Io, 
anteriore  (nè  cosa  v’  ba  piò  incontra- 
stabile) di  i5  generazioni  ad  Ercole, 
da  quella  non  avesse  potuto  nascere 
un  contemporaneo  di  tale  eroe,  c fu 
deciso  che  Busiride  anterior  fosse  di 
io  ad  11  generazioni  al.  figliuolo  di 
Alcmena,  di  200  anni  a Perseo.  E 
questa  una  delle  buone  ragioni  clic 
adduce  il  lodatore  de’  Busiridi  per  ter- 
gere il  re  di  cui  canta  le  lodi  dall’ap- 
postagli  inumanità  e barbane.  Così 
giungiamo  a quell’altra  tradizione  non 
meno  arrischiata  clic  fa  di  Busiride  un 
viceré  lasciato  in  Egitto  da  Osiride 
quando  ne  partì  per  la  sua  spedizione 
nelle  Indie.  Ora  si  cerchi  di  rinvenire 
ciò  che  fosse  Busiride,  dacché  eviden- 
temente noi  non  possiamo  nè  ammet- 
tere le  idee  greco-romane  intorno  a 
tale  preteso  re  umano  , nè  tampoco 
tentare  analoghe  ricerche.  Quindi,  che 
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Rollili  (/lisi.  auc.  1. 1),  seguendo  Dio- 
doro, dato  abbia  identità  a Busiride 
con  Ra  miele- Miamum  (Ramsetc-Mai- 
Amu , o Rimiselo  IV  della  Imola  «lei 
prenomi  ad  Abido),  che  Cbampollion 
giunforc  (Sjst.  hiéroglyph,  p.  246) 
abbia  preso  I’Atosi,  Ratosi  o R aioli 
della  1 8."  dinastia  di  Manctone  ; Ram- 
sete  I.“"  delta  tav.  dei  prenomi)  pel  fa- 
moso tiranno  Busiride  tanto  "cognito 
nei  greci  miti,  tali  idee  cui  essi  certo 
non  metterebbero  più  in  campo  oggi- 
giorno,  non. possono  che  farci  soffer- 
mare, nè  si  mentovano  nelle  nostre 
mitologie  per  altro  che  per  averne 
memoria.  Anche  fra  gli  antichi,  de* 
gl’ intelletti  di  polso  avveduti  s’erano 
«pianto  irrite  c nulle  fossero  tal)  spie- 
gazioni storiche,  ed  Eratoslcne  citato 
da  Strabono  (lib.  XVII)  apertamente 
negava  che  stato  vi  fosse  un  re  di  no- 
mo Busiride.  Due  città  conosciutissi- 
mo s’ ebbero  in  Egitto  tale  nome.  Una 
ncll'Ettanomide  (v.  Strab.  1.  XVII, 
p.  80,  dell’edii.  di  Casaub.  e confi-, 
Erodoto,  I.  II,  c.  60).  Era  l’altra  nel 
Delta  sul  ramo  Fattnctico  del  Nilo, 
a cui  ella  diede  il  nome  di  ramo  Bu- 
siritico,  venti  logfip  lunge  dalla  foce, 
e venti  dall’apice  del  Delta.  Il  nome 
suo  moderno  ricorda  chiaramente  fan-  ' 
tiro,  avvegnaché  gli  Arabi  la  chiama- 
no ancora  Bucir,  Abucir  (abbrevia- 
zione di  Al-Bucir).  Cbampollion  lesse 
Pulir  e Fusiri,  con  questa  differenza 
che  Fusiri  era  peculiare  del  dialetto 
menfitico  o dell'  Egitto  basso  e me- 
dio, mentre  Pusir  era  il  nome  tebano 
(v.  Frani,  del  Museo  Borgia,  Calai. 
Jìfusei  Borg.,  Cad.  Sahid n.”  oa.111, 
p.  238,  citali  nell*  Egitto  sotto  i Fa- 
raoni  t.  II).  Ma  quest’  ultima  era  capo 
d’ un  ptoch  o nomo  in  cui  è probabile 
che  s' immolassero  ostie  umane  e spe- 
cialmente di  stranieri  ( v.  Strabone 
nel  luogo  citato:  egli  vi  dice  in  ter- 
mini espressi  come  la  tàvola  di  Busi- 
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ride  altro  non  ha  fondamento  che  l’o- 
diosa inospitalità  e gli  empj  sagrifizj 
«Ic'  quali  gli  stranieri  davano  taccia  ai 
Busiritici).  (Quindi  in  tale  ipotesi  noi 
vedressimo  nel  re  mitico,  s!  famo- 
so nella  Grecia,  una  personificazione 
d’.un  popolo,  d’una  città  tutta.  Chic- 
dcrassi  se  è vero  che  gli  Egiziani  im- 
molassero ostie  umane?  Cosi  teneva- 
no generalmente  gli  antichi  (vedi  Plu- 
tarco, B/aligiu  ti' Erod.  p.  857  del- 
i'cdiz.  di  YVj'tl.;  Manetone  in  Porfi- 
rio, 'Frati,  dell’ astiti.  Il,  55  ecc.). 
Erodoto  per  vero  toglie  a scolparne 
l’Egitto- (1.  li  c,  45).  E per  avventura 
aveva  ragione  per  gli  Egizj  suoi  con- 
temporanei, ma  che  concili uderue  a 
prò  del  vecchio  Egitto?  Amasi  divieta 
ai  suoi  sudditi  in  Eliopoli  i sacrifizj 
umani  ; dunque  se  ne  làce  va  no.  Vana- 
mente opponesi  che  il  divieto  può  non 
essere  stato  fatto  che  per  antivenire: 
non  havvi  chi  non  vegga  come  uno 
statuto  di  tal  fetta. dee  mirare  a dar 
fine  ad  orribili  antecedenze  piuttosto 
che  a rendere  impossibile  un  ordino 
di  cose  avvenire  cui  nessuno  imagi- 
nato avrebbe.  V' ha  più;  ne' bassori- 
lievi e nelle  pitture  de’ templi  sono 
troppe  le  rappresentazioni  di  tali  sa- 
cri trucidamenti  perchè  negare  si  pos- 
sa che  fossero  usati.  Qui  occorrono 
uomini  negri  dalla  di  cui  testa  o dal 
collo  sgorga  un  rivo  di  sangue  ; là  il 
capo  giace  lunge  dal  busto  decollato  ; 
altrove  un’eroe  vittorioso,  (Faraone  o 
sacerdote  non  importa)  stringe  con 
una  mano  le  lunghe  capellature  di 
29  o 33  vittime  sulle  quali  alto  bran- 
disce un  coltellaccio  (v.  Descr.  de 
rÈgit.  ant.  tom.  II,  tav.  85,  86,  ecc.; 
Caillaud,  VojT.à  Mèroó,  tav.  1 6,  18, 
6 1 , ecc.  ; Gau , Ani.  de  la  Kubie  , 
tav.  5 1.  ecc.).  Che  di  tali  rappresenta- 
zioni alcune  siano  simboliche,  anzi 
che  negarlo,  noi  il  proveremo  ove  fos- 
se uopo  contro  ai  contradditori;  ma 
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l’uso  appunto  del  simbolo  è riprova 
come  il  latto  non  eia  se  non  che  trop- 
po comune  in  Egitto.  1 Greci  sempre 
fecondi  in  etimologie  scomposero  il 
nome  della  città  in  Boia, 'Orni pii,  bue, 
Osiride,  indi  istituirono  un  legame 
fattizio  qualunque  fra  tali  due  parole, 
sia  che  figurassero  Osiride  con  capo 
di  bue,  o un  bue  sacro  rapprcscnta- 
tore  d’ Osiride,  sia  clic  imaginasse- 
ro  Osiride  chiuso  in  una  tomba  con 
forma  di  bue,. però  che  di  latto  fu 
questa  una  delle  forme  sacre  dulie 
tombe,  e piu  peculiarmente  quella  del 
sepolcro  di  Osiride.  Ma  ciò  non  terrà 
ehc  appaja  meno  bizzarra  I etimolo- 
gia di  Bcw,  ed  ’Ouiipif.  Come  in  un 
nome  egizio  ammettere  cito  entri  un 
demento  greco,  a meno  tuttavolla  che 
Botò  precisamente  o un  altro  vocabolo 
analogo  non  fosse  egizio,  il  che  è dub- 
bio. Purè  Jabloqski  ( Vac.  ÀEgypt. 
p.  54)  e Zocga,  (de  tìbel.  p.  388), 
veggono  nelle  voci  copte  Be-Ousri 
o lic-Ousirei , tomba  d’ Osiride,  la 
primitiva  forma  di  Busiride,  ed  invo- 
cano in  appoggio  della  congettura  loro 
l’autorità  di  Plutarco,  che  nel  suo 
trattato  d’Iside  e d'  Osiride  (cap.  ai, 
p.  dell’cdiz.  di  YVyttenb.),  spie- 
ga Busiride  per  Tafòsiride  (Trfpoiji- 
pu  ) e Taf . . . . ( Teff. . . .)  significa 
tomba.  Champollion  juniore  ha  dimo- 
strato se  non  pur  la  puerilità,  al  me- 
no la  compiuta  insufficienza  di  sì  latte 
etimologie  radduccndo  Pusiri  a ciò 
che  taf  voce  ò veramente  Pe-Ousiri , 
cioè  semplicissimaraente  Osiride  ; in 
copto  Ousri  ed  Ousirei)  con  l’artico- 
lo. Tale  etimologia,  incontrastabil- 
mente vera  fin  tanto  che  trattasi  della 
lingua  parlata,  non  ha  difetto  altro 
che  di  non  dar  conto  delle  bizzarrie 
frequenti  alle  quali  dà  àdito  la  gerogli- 
fia  egizia.  Però  che  uopo  è di  non 
perdere  di  vista  come  altra  cosa  fu  la 
scrittura  fonetica  ed  altra  la  scrittura 
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geroglifica.  Le  leggende  geroglifico- 
sinihohclie  d’ Osiride  noti  sono  piò 
ignote  ai  moderni,  ed  una  delle  più 
usilalc  forme  di  sì  fatta  leggenda  è 
la  tomba  tauromorlà  (con  forma  di 
bue) , cui  sormonta  od  a cui  ò conco- 
mitante un  occhio.  L’occhio  solo  sa- 
rebbe già  di  per  se  Osiride  ; la  vacca 
più  l'occhio  non  è pur  essa  altri  che 
Osiride;  ma  per  buon  numero  di 
persone  è dessa  una  vacca  ed  Osiri- 
de; per  queste  adunque  Pusiri  è una 
vacca  ed  Osiride.  Da  ciò  due  etimo- 
logie; una  ver»,  semplice,  fondamen- 
tale, spiegativa  della  lingua  parlata, 
ci  mostra  il  nome  proprio  cui  precede 
l’articolo;  l’altra  fallace,  episodica, 
fedele  riverbero  della  lingua  scritta  , 
unisce  Osiride  e la  vacca  o se  piace 
piòOsirideela  tomba.  Suppone  Creu- 
zer  che  le  idee  di  Diodoro  sulla  di- 
nastia busirUÌca  sueceditrice  a Menclc 
si  riduce  a questo,  che  detto  fu  i Fa- 
raoni fondatori  di  Tebe  aversi  requie 
nella  tomba  d’  Òsi  ride.  In  latti,  se- 
condo Diadoro,  fu  Osiride  stesso  que- 
gli che  pose  i primi  fondamenti  di 
Tebe,  o forse  tale  stirpe  tutta  altro 
non  è che  tra’ allusione  per  miti  al- 
l'origine dell'egizia  architettura  nata 
nelle  grotte  sepolcrali.  Sì  il  nome  che 
il  mito  di  Busiride  s’ebbero  straordi- 
naria voga  nella  Grecia  e per  conse- 
guente' a Homo.  Quis  autern  Eurjr- 
sthea  durum,  Aut  illaudati  nescit 
Busiridos  arasi  scriveva  Virgilio  al- 
cuni anni  prima  del  principio  dell’era 
-cristiana.  Illaudati  per  vero  parer 
puote  singolarità:  però  che  qual  havvi 
scolare  che  udito  non  abbia  del  pa- 
negirico di  Busiride  dettato  da  Iso- 
crate. Tale  elogio  sussiste  tuttavia,  e 
non  è indegno  di  pubblicazione  e com- 
mento ex -professo.  Molti  poeti  anche 
messo  avevano  Busiride  sulle  scene; 
e rimangono  ancora  frammenti  d’una 
tragedia  di  Busiride  d’ Euripide  (v. 
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frani.  ifFurip.  orli*,  di  Beck,  p.  434; 
«■  confr.  Aten.  Dipnoi.  I.  X,  p.  4 
e 16  dell’ ediz.  di  Schwcigh.).  Frale 
pitture  antiche  in  cui  è figurata  l’av- 
ventura di  Busiride,  raccomandiamo 
specialmente  il  n."  28  delle  Pitture 
di  vasi  greci  di  Millingen , Roma , 
1 81 5.  ri  pubblicate  a contorni  in  Creu- 
zer  e nella  trad.  in  francese  della  sua 
Srmh.  u.Myth.  (t.  IV,  tav.  liii,  i65). 
Vi  si  scorge  il  tiranno  di  Menfi  assiso 
in  trono,  vestilo  con  barbaro  lusso, 
dietro  ha  una  canefora,  una  sunnatri- 
ce  di  flauto  : un  grande  scettro  è pun- 
tello alla  mano  manca  del  monarca; 
la  destra  brandisce  un  coltello.  A lui 
dinanzi,  e vicino,  v’è  l’eroe  in  piedi 
gravato  di  ritorte  c tenuto  da  schiavi. 
Vani  sforzi!  Il  figliuolo  d’Ammone  si 
districa  dai  vincoli;  col  gomito  manco 
diseia  il  sacro  coltello , con  la  destra 
solleva  quasi  fosse  una  piuma  la  clava 
enorme.  Il  vigor  suo,  i neri  crini, 
I occhio  sfavillante,  l’ atteggiamento 
suo  di  scioltezza  c leggerezza,  il  li- 
bero suo  muoversi,  a cui  dà  risalto  il 
contrasto  degli  sforzi  che  fanno  gli 
schiavi  a cui  è commesso  di  frenarlo, 
luttq  in  somma  chiarisce  quale  sarà 
lo  scioglimento  di  tale  subita  peri- 
pezia. Quanto  a Dupuis  cui  preoccu- 
pano sempre  le  'sue  idee  astronomi- 
che, e paranatcllontiche,  egli  di  sua 
autorità  sentenzia  non  essere  Busiride 
altri  che  Orione;  Busiride  è figlio  di. 
IVettuno:  non  dee  Orione  In  vita  ad 
una  pelle  di  bue  o di  vacca  cui  fecon- 
dano Giove  c Nettuno?  Busiride  in- 
namora delle  Plejadi  ed  invia  navi  a 
dar  loro  la  caccia:  non  sorge  Orione, 
non  ascende  dietro  al  toro  su  cui  sono 
locate  le  Plejadi?  De’Busiridi  regna- 
no a Tebe:  la  storia  d’Orione  non 
ci  radducc  forse  ad  una  città  omoni- 
ma, alla  Tebe  di  Cadmo?  Si  confron- 
tino, per  ben  comprendere  a fondo 
Busiride,  gli  articoli  Osiridf,  Tifon*, 
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Axtro  (quest'ultimo  è pure  nella  mi- 
tologia egiziaco-ellrnica  in  relazione 
con  F.rrole,  e considerato  venne  co- 
me un’Incarnazione  di  Tifone.  Co- 
ni’ esso  pure  detto  venne  figlio  di  Net- 
tuno e di  Lisianassa).  V.  in  oltre  Slurz 
sopra  Fe  recide;  Tcone,  ProhL  Si 
confr.  gl’  interpreti  di  Diod.  Sicul. 
sul  1.  I,  c.  8;  Ilc^nc  sopr’ Apollod., 
nel  passo  qui  sopra  citato  della  Ri - 
bliot.;  finalmente  Costaz,  Descript, 
de  l'  Égypte,  t.  I,  c.  ix,  p.  4oi. 

a.  BUSIRIDE.  Apollodoro  fa  men- 
zione (I.  II,  c.  t,  § 5)  nella  sua  serie 
de’ figliuoli  d’  Egitto  duo  Busiride  che 
è dimenticato  in  quella  d'Igiuo  (Far. 
clxx)  e gli  dà  moglie  un’Automate. 
Uppo  non  è d’aggiungere  come  co- 
stei l'uccise  la  notte  delle  nozze. 

BUSTERICO,  BiisTEniCHUs , di- 
vinità germanica  di  cui  vedesi  ancora 
oggigiorno  l’idolo  a Sondershausen 
(Montfaucon,  Ani.  expl.  t.  II). 

1.  RUTE,  fìouTMt  > il  più  giovane 
dei  figliuoli  di  Borea,  fu  successore 
nella  Tracia  al  fratello  suo  Licurgo; 
costretto  a migrare  dagli  stati  suoi, 
pose  stanza  con  le  genti  di  sua  comi- 
tiva nell’isola  Strongila,  poi  Nasso, 
c vi  sussisteva  di  rapina.  Siccome  sì 
egli  che  i suoi  mancavano  di  donne, 
ruppe  nella  Tessaglia  durante  una  fe- 
sta di  Bacco , c ne  menò  captive  un 
numero  grande  di  adoratrici  del  dio 
del  vino.  Coronide,  la  piò  bella,  egli 
per  sè  trascelse.  Ma  la  giovanetta  prin- 
cipessa invocò  la  protezione  di  Bacco; 
csaudilla  l’iddio,  tale  un  delirio  susci- 
tando in  Rute  che  si  gittò  in  una  fon- 
te o pozzo.  (Diod.  Sicul.  V,  5o). 

2.  BUTE , Bebricio,  aveva  pro- 
genitore il  celebre  re  de’  Bcbrici  A- 
mico,  ed  accompagnò  Enea  in  Italia. 
Come  il  bellicoso  avo  suo,  era  eccel- 
lente combattitore  col  cesto.  Nondime- 
no Darete  il  vinse  nella  Troade.  Ta- 
lora il  si  addila  siccome,  ferma  stanza 


4SfJ  15  U T 

nella  Sicilia,  spettatore  della  bella  Li- 
ra sta,  a cui  l'avvenenza  grande  meri- 
tato aveva  il  nome  di  Venere,  c die 
egli  rese  madre  di  Erice,  preteso  fon- 
datore del  culto  di  Venere  in  Sicilia. 
Tale  Buie  confuso  venne  Col  prece- 
dente, ? ron  non  poca  bizzarria  la  sto» 
ria  dell’uno  fu  mischiata  con  quella 
dell’altro.  Vedi  l’At.  n/0  i.  di  Noél; 
ed  i n."  i e a di  Nitsch. 

3.  RUTE,  Argonauta  , cui  deliziò 
a tale  il  canto  delle  Sirene  che  rie- 
dendo  la  spedizione  si  gittò  dal  vascel- 
lo in  mare.  Per  ventura  Venere  il 
salvò  a tempo,  e,  trasportatolo  in  Si- 
cilia, «e-Pafomogliò,  con  Licasta  di  lei 
rivale  in  bellezza.  Da  tale  unione  nac- 
que Erice.  Evidente  cosa  ella  è es%er 
ciò  una  reminiscenza  del  mito  qui  so- 
pra (Apollod.  I,  9,  2.5  ; ljgin.,  b'uv.  xiv 
e cccx ; Apollonio,  IV,-  91 4).  Diodo- 
ro rimuta  Rute  in  un  regolo  naziona- 
le, la  qual  rosa  ne  sembra  piò  ragio- 
nevole. Il  rullo  d'-una»dea  che-  dopo 
tenuta  lu  per  Yeuere  nacque  in  Sici- 
lia. (Quando  cogniti  divennero  i Cro- 
ci e cogitile  le  tradizioni  loro,  si  vol- 
le rappiccare  ad  esse  il  Butc . siculo. 
Da  ciò  provennero  due  maniere  di 
opinioni,  d’un  Buie  argonauta  e d’un 
Buie  asiatico.  Bute,  BooVi/i,  significa 
bifolco , il  che  conviene  tanto  alla  Si- 
cilia quanto  alla  Troade. 

4-  BUTE,  figlio  del  re  d’Atcne 
Pandione  e di  Zevsippa,  sposò  Ctonia, 
figlia  d’Eretteo,  e divenne  ceppo  d'una 
famiglia  sacerdotale  celebre,  gli  Eteo- 
butadi;  egli  stesso  era  stato  sacerdo- 
te di  Minerva  Poiinde,  di  Nettuno  e 
di  Eretico,  ed  aveva  eretto  un’ara 
nel  tempio  dedicato  in  comune  a 
qnc’tre  numi.  A’tcmpi  di  Cicerone 
gli  Eteobutadi  sussistevano  anrora 
[Nat.  degli  Dei,  III,  1*9 J.  Confr.  Pau- 
sania,  1.  i,  c.  26. 

5- 8.  BUTE,  >.*•  figliuolo  di  Pal- 
Imito,  ed  uno  degl'inviati  ateniesi  a 
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supplicare  Eaco  di  soccorso  contro 
Minosse;  2.*"  Argivo,  amico  di  Tie- 
pide ino,  il  segui  quando  migrò  a Rodi. 
Tlepolemo,  nel  partire  per  Troia,  Io 
lasciò  al  governo  di  Rodi,  cui  gli  abi- 
tanti conferito  gli  avevano  (Diod.  Si- 
culo Kb.  V,  v.  5t)ì;  5.’”  Trojano  che 
portava  le  armi  di  Anchisc,  cd  a cui 
dopo  Enea  commise  di  vegliare  sopra 
Ascanio  ( Encid .,  1.  XI,  v.  64G,  ecc.). 
4-u  Un  altro  Trojano  che  fn  ucciso 
in  Italia  da  Camilla. 

BUTIDE,  soprannome  di  Venere, 
in  commemorazione  della  sua  bene- 
voglicnza  per  Bute  (fedi  tale  nome 
n.r‘  2 e 5). 

BUTO  (in  latino  Boro,  in  gre- 
co Bp utu.  g.-óoi-tù<) , diviniti  egi- 
ziana del  prim’  ordine,  era  anterio- 
re e superiore  ,-\nzi  ai  tre  Kamefi 
Khamepki  (Rnef,  Eia,  Fre),  che 
.uniti  formano  la  Triniti  , c quindi  si 
trova  compresa  nell’ermafrodito  non- 
rivelato, cui  l’ intelletto  dura  litica  a 
concepire,  e di  cui  lo  lingue  non  san- 
no come  esprimere  il  nome.  In  qua- 
lunque maniera  concepisca  l’uomo  la 
formazione  dell’universo,  concepisce 
che  prima  del  tempo  fu  l’eternità  ; che 
avanti  l’incom'mciamentodcirorgsniz- 
zazione  attuale  degli  enti,  o pure  avan- 
ti le  mille  organizzazioni  possibili  che 
precessero  a -questa,  precsisteva  un 
ente  immenso,  necessario,  senza  prin- 
cipio, senza  limiti,  uno  c tutto  (7-0  ir 
finì  vi  rif'-  Che  la  natura  di  tale  en- 
te sia  una  o molli plicc,  materiale  op- 
pure spirituale,  è il  punto  questo  so- 
pra cui  i ragionatori,  i metafisici,  i 
corpi  religiosi  ed  il  volgo  non  vanno 
d’accordo.  Gli  uni  hanno  affermato 
che  l’ Ente  necessario  è tutto  intelli- 
genza, ed  ha  tratto  il  mondo -dal  nul- 
. la.  Gli  altri  hanno  détto  : l’ Finte  ne- 
cessario è tutto  materia,  e la  materia 
assume  necessariamente  e ciecamen- 
te, senza  che  intelligenze,  genj,  de» 
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morti  o Jei  te  ne  ingeriscano,  miglia- 
ia di  forme,  di  cui  la  milionesima  for- 
te è ora  sotto  i nostri  occhi.  Final- 
mente un  terzo  partito  ha  promulgalo 
la  co-esistenza,  la  co-eternità  dell' in- 
telligenza e della  materia.  Ala  ni  que- 
sta medesima  ipotesi  può  accadere 
che  si  (accia  predominare  o l’uno  o 
l’altro  dei  due  principi  : un  tale  su- 
bordina , in  alcun  modo , la  materia 
all'intelligenza*,  tal  altro  assorbe  qua- 
si l'inldligenza  nella  materia.  Aggiun- 
giamo che  ammessa  la  materia  come 
preesistente  alla  fabbrica  del  mondo 
e co-esistente  all’ eterno  architetto, 
nulla  ancora  disse  quale  sin  la  natura 
di  tale  materia  primitiva.  Gli  uni  no- 
minarono il  fuoco;  ed  a questa  paro- 
la milk*  contradditori,  semplicemente 
per  negare  tale  alto  officio  del  fuoco, 
e per  un’indeterminata  rimembranza 
di  ciò  che  chiamasi  il  nulla,  chiama- 
rono il  primo  principio  notte , tene- 
bre. Altri  assegnarono  la  preesistenza 
all’aequa,  e promulgarono  il  principio 
che  ebbe  corso  sotto  il  nome  di  Tale- 
te  'A piffrct  fi.it  1 fluidi  aerifor- 
mi, una  specie  d’aere  denso,  nebuloso, 
pregno  d timidità,  e prossimo  a lasciar 
sfuggire  verso  un  centro  di  gravità 
torrenti  liquidi,  ebbero  aneh’essi  i lo- 
ro partigiani;  finalmente,  i sinrrctisti 
c gli  eclettici,  i quali  non  tardano  mai 
a comparire  111  dove  vi  ha  discrepan- 
za, unirono  i due  estremi,  il  secco  e 
l’umido,  il  fuoco  c l’acqua,  o (con 
una  varietà  lieve,  secondo  gli  uni,  gra- 
vissima, secondo  gli  altri),  la  terra  c 
l’acqua,  il  limo  primordiale,  pasta 
primitiva  degli  esseri.  Tale  enumera- 
zione, cui  alcuni  de’  nostri  lettori  for- 
se hanno  giudicata  fuor  di  luogo,  è 
appunto  la  storia  delle  variazioni  alle 
quali  l'eterno  ente,  in  quanto  che  ma- 
teria, sembra  aver  dato  causa  in  Egit- 
to. Probabilmente  la  casta  sacra  del- 
l’Egitto non  fu  sulle  prime  profonda 
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metafìsica:  il  cullo  degli  astri,  dei 
pianeti,  ed  al  piò  di  alcuni  agenti  ter- 
restri o meteorologici,  dev'essere  sta- 
to i’incomiuriamento  de’ laici,  suoi 
discepoli  nell'arringo  della  religione. 
Le  idee  non  si  resero  generali,  c non 
principiarono  a spiccar  voli  nell’  inde- 
terminalo campo  delle  speculazioni 
trascendentali , se  non  se  molto  più 
tardi.  Dalla  contemplazione  affettuo- 
sa degli  astri  e dei  pianeti , allora  si 
potè  giungere  all’idea  del  sole, -signo- 
re supremo  dei  cicli,  protettore  su- 
premo de' pii  Egiziani,  architetti)  su- 
premo del  mondo  visibile;  poscia,  più 
lardi,  a quella  d'un  dio  anteriore  al 
sole,  d’un  dio-lucc  c fuoco  per  eccel- 
lenza; e,  anteriormente  ad  ogni  effet- 
tuazione luminosa  negli  astri,  a un 
dio  più  santo  c più  alto  ancora,  di 
cui  la  volontà  sola  aveva  dato  esisten- 
za al  dio-lucc.  Si  ebbero  così  tre  De- 
miurgi o creatori,  subordinati  gli  uni 
agli  altri  in  questo  scuso,  che  il  se- 
condo è uno  svolgimento , una  deter- 
minazione del  primo,  ed  il  terzo  è 
una  determinazione  del  secondo  {V. 
Pi  homi'.  Ma  una  volta  qui  giunto  l'in- 
telletto, dovette  necessariamente  di- 
mandare: « che  vi  era  avanti  i De- 
miurgi? » e quindi  rispondere:  « lo 
stesso  dio,  ma  inerte  e sepolto  in  tè 
stesso.  Io  stesso  dio,  non  Demiurgo.  » 
Fin  d’allora  , al  di  sopra  dei  tre  De- 
miurgi o Karoefi,  membri  della  Tri- 
nità, e rivelazioni  sempre  più  speci- 
ficate dell’Ente  eterno,  apparve,  nel- 
lo spazio  indeterminato,  questo  ente 
eterno  medesimo,  come  non-rivelato 
ed  immobile.  Fino  a che  l’analisi  non 
s’applica  a tale  grand’ente,  vedesi 
come  un  tutto,  non  importa  il  nome 
sotto  cui  vien  dinotalo  (Piromi?  Ir- 
mu?  Icton?).  Tosto  eh’ essa  vi  fisa 
lo  sguardo,  lo  Scompone  e lo  scinde, 
prima  in  intelligenza  e potenza  (ma 
noi  non  esaminiamo  qui  tale  punto  di 
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veduta)  ; poscia  in  potenza  e materia. 
Chiamiamo  Pirorai  la  potenza:  che  co- 
sa è la  materia?  Fu  considerala  dap- 
prima come  Notte,  notte  primordia- 
le, da  cui  un  giorno  dovevano  uscire 
gli  enti.  In  un  senso,  tale  Notte  altro 
non  è che  il  nulla.  Non  è sempre,  co- 
me si  s’imagina,  Dio  coperto  di  te- 
nebre, appunto  perchè  non  si  rivela; 
è altresì  la  negazione  positiva  d’ogni 
esistenza.  E qui  si  scopre  un  fatto 
maggiore,  cioè. che  le  tenebre  non-ri- 
velate  di  Damascio,  il  celebre  exc- 
vet  àytaGTot  non  formano  per  nes- 
sun conto  un’identità  con  Buio.  Lo 
Scoto-Agnosto,  è il  misterioso  ed 
invisibile  predecessore  dei  Demiur- 
gi , che  ci  apparisce , in  uno  stalo 
indefinibile  tenebroso  e tutto  d’uit 
masso,  al  disopra  c al  di  là  della  Tri- 
nità kameiioide.  La  notte  primordia- 
le, Buto,  non  comincia  ad  esscrean- 
novcrata  tra  gli  dei  se  non  quando  il 
masso  Scoto-Agnosto  si  divide  in 
due,  d*  un  modo  o d’  un  altro.  Dal 
nulla , Buto  non  tarda  a;  passare  al- 
l’ essere,  e diventa  così  l’Acqua  o U- 
midilà  primitiva:  in  tale  senso  qual  fu 
il  suo  nome?  ignoriamo.  Finalmente, 
trovasi  indicata  presso  gli  scrittori 
dei  secoli  posteriori  con  varie  perifra- 
si che  dinotano  ancora,  con  più  preci- 
sione la  materia.  Sono  desse  1.**0  la 
Sabbia  e l’Acqua,  o,  rovesciando  lo 
parole,  l’Acqua  e la  Sabbia  (Datna- 
soio , dei  Princip. , ncgfi  Anecdòl. 
grcec.  di  Wolf,  III,  §.  *111,  p.  a,  ecc.). 
a.**  Un  limo  (il  limo  del  Nilo?  do- 
manda Creuzer),  ÌKÙt,  <n»tt  ( vedi 
Simplicio,  sulla  fis.  d' Aristotile , p. 
5o).  5.“  La  materia,  parola  per  pa- 
rola la  foresta  [Ckht:  lo  stesso).  Prin- 
cipalmente in  questa  seconda  ipotesi 
( Buto-Materia)  sono  alla  dea  profusi 
gli  epiteti  maestosi  c gravi.  Ora  pre- 
sa come  la  Passività  fecondabile  o fe- 
condata, ora  decorata  da’ suoi  adora- 
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tori  dell 'officio  stesso  di  Fecónda  trio», 
ella  è chiamata  Nutrice  degli  esseri,  la 
Generatrice  del  sole,  l’Acqua  madri» 
d’ogni  cosa  (yypont  T*[/[ictTvp)  la 
Grande-Madre  (T’ar-Mutb)  e questo 
nome,  di  cui  sono  partecipi  altre  alle 
deità,  pur  anche  le  appartiene  con  e- 
scjusiva  e la  caratterizza  : ella  è la  roa- 
dredelle  madri;  eNTcith,Athor,  Poob, 
Iside,  sovente  riassorbite.»  lei,  appa- 
riscono inferiori  tosto  che  se  ne  dis- 
giungono. Le  due  prime,  e princi pal- 
mento Alhor,  sono  sovente  prese  per 
l’Acqua  primitiva.  Ma  è certo  che  in 
tale  caso  non  si  dee  prendere  il  voca- 
bo\oprimitivo  in  tnlta  la  sua  latitudine, 
c che  altronde  1?  due  dee  non  sono  al-  • 
lora  se  non  se  personificazioni  di  Boto, 
come  Kncf  e Fta  sono  determinazio- 
ni di  Piroroi.  Tale  rassomiglianza  del- 
le due  dee,  e più  specialmente  di  A- 
tborcon  Buto,  ha  fatto  spesso  riguar- 
dare le  due,prime  come  divinità  su- 
preme. Cosi,  a ragion  d’ esempio,  se- 
condo Gorres,  il  quale  mette  in  cima 
agli  dei  Knef,  come  primo  ermafro- 
dito, Ncilh,  figlia-sposa  di  tale  Ka- 
mefi,  apparisce  alla  testa  delle  dee  ; e 
secondo  Creuzer  (il  quale  colloca  avan- 
ti i tre  androgini  o coppie  demiufge, 
una  coppia  più  elevata)  la  dea-notte, 
dea-materia,  dea-grande-madre,  è A- 
thor.  — Del  rimanente,  come  tutte  lo 
divinità  del  primo  ordine  non  sono 
se  non  se  un  solo  e medesimo  dio, 
che  emana  sotto  forme  diverse,  che 
si  specifica  in  persone  diverse.  Boto 
è Athor,  Atbor  è Buto,  come  Knef  è 
Fta,  come  Fta  è Knef,  come  Araun 
è Piromi,  come  Piromi  è Ara  un.  Ma 
allora  si  ammetta  una  Buto  inferiore, 
la  quale  sarà  la  stessa  che  Athor,  ed 
un’Athor  superiore,  una  specie  di 
Athor-Trimegisto,  che  sarà  Buto.  In 
oltre  si  comprenda  appieno  la  neces- 
sità di  distinguere  momentaneamente 
lo  stato  c gli  offici  proprj  delle  tra 
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persóne  divine,  partendole,  salvo  «li 
fare  più  Unii  convergere,  concor- 
rere uli  persone  in  uno  stesso  cen- 
tro. Alla  potenza  eterea  o ignea  (Fta, 
Efesto,  Vulcano,  ere.),  gii  sì  deter- 
minata , che  cosa  decsi  opporre  ? 
l’acqua  determinata,  l’acqua  marina 
o fluviale,  già  uniU  in  masse  liqui- 
de o scorrenti  nel  proprio  alveo;  Ma 
l’acqua  primordiale,  mista  ancora 
alla  terra,  e .clic  forma  con  essa  il  mi- 
scuglio,!’ « kilt  tu*  indefinibile  di  Da- 
maselo, commista  ai  germi  ancora  ru- 
di del  fuoco,  e sospesa  in  nubi  dense 
in  mezzo  ai  fluidi  aeriformi,  tale  acqua 
primordiale  conta  una  data  d'alquan- 
te migliaja  di  secoli,  di  cicli  di  secoli 
più  lungo  ; ella  è anteriore  anche  al 
più  rozzo  abbozzo  dell’organizzazio- 
ne ; si  confonde  con  la  notte  e sfugge 
agli  occhi,  confinata  al  di  là  del  tem- 
po, per  perdersi  nell’abisso  dell’eter- 
nità. Nutrioc  degli  dei.e  nutrice  tene- 
brosa, Buio, cadendo  dall’alta  antichità 
nella  storia  delle  leggende,  diventa  la 
nutrice  ù’Aroeri.  Intanto  che  Tifone 
moltiplica  le  trame  contra  il  benefico 
Osiride,  lo  uccide,  lo  smembra,  pro- 
fana la  sua  tomba,  e perseguita  la  sua 
famiglia , Iside  affida  il  suo  giovane 
figlio  a Butof  e l’annosa  dea  lo  cela 
e nudrisce  in  un’isola  galleggiante, 
presso  la  città  egiziana  che  ha  il  suo 
nome.  Per  tal  modo , tutti  i caratteri 
del  Li  grande  divinità  procosmogonica 
«jui  si  trovano,  le  acque,  una  solitudi- 
ne profonda,  c cure  nitrici.  La  parte 
importante  che  ha  l’acqua  in  tutta  co- 
testa  cosmogonia,  si  riverbera  in  tre 
particolarità  del  culto  egiziano:  1 la 
frequenza  delle  barche,  come  carri  o 
troni  degli  dei  (Pedi  Amun  c le  nostre 
riflessioni  sulla  Bari  sacra);  2.doil  cul- 
to dèi  loto,  emblema  perpetuo  di  fe- 
condità, di  maternità,  di  salubrità,  di 
riposo  e di  felicità;  5.”  (ma  qui  un 
dio  maschio,  Knef,  preso  pel  Hilo, 
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Knuphis  IVilus,  come  si  dice  volgar- 
mente, oNute-Ken,  forma  la  transi- 
zione) .la  moltitudine  dei  canapi  c vasi 
sacri,  ora  posti  nei  templi  o spi  mo- 
numenti, ora  messi  in  mano  alle  dei- 
tà di  tutti  gli  ordini,  sì  in  cielo  come 
in  terra , c nelic'cupe  regioni  dell’A- 
mcnti.  Noi  vedremo  le  acque  primor- 
diali intervenire  in  modo  non  meno 
importante  nelle  cose  delle  Indie;  ed 
il  simbolico  loto,  cui  bisogna  guar- 
darsi di  credere  originario  dell’  Egit- 
to, non  mancherà  in  nessuna  di  quel- 
le cosmiche  concezioni.  Per  tal  guisa, 
l’ermafrodito  Hara-Gauri  o Arddha- 
nara-Izuara  , unione  mistica  di  Siva- 
Mahadeva  e di  Parvati-Bhavsni,  s’in- 
nalza assiso  sopra  un  nelomba  sboc- 
ciato sulla  sommità  del  Kailazà;  al- 
trove, lò  splendido  Narajana  (quégli 
che  si  muove  sulle  acque,  i ip  CSa- 
<71  xitoupi m ) galleggia  mollemente 
sulla  foglia  del  vaia  o azuatba  ( gran- 
de fico  delle  Indie),  attendendo  ehc 
Brama  il  Demiurgo  esca  del  suo  om- 
bìlico  ; più  lungo , Maja , anteriore  a 
tutte  le  forme  dei  mondi,  Maja,  ma- 
dre delle  tre  persone  della  Trimurti, 
come  Buto  dei  tre  Kamefi,  Maja,  iden- 
tità di  Sacti  e materia  prima  di  tutte 
le  cose , lascia  scorrere  dal  suo  seno 
il  mare  ;li  latto  in  due  ruscelli.  L’in- 
esauribile Ganga  , Bhavani-Ganga  di 
eterno  corso,  continuerà,  in  una  sfera 
inferiore,  tale  magnifica  serie  di  qua- 
dri. biella  Fenicia  e Caldea,  vedremo 
altresì  miti  d'un  alto  senso  cosmogo- 
nico ricordarci  la  creazione  per  opera 
delle  acque.  Il  misterioso  ed  in  appa- 
renza moltiplice  Oannete , poi  tutta 
la  serie  de’ numi-pesci,  Dagone,  Ad- 
dirdaga,  uniscono  l'India  all’Egitto,  e 
dimostrano  che  un  pensiero  fonda- 
mentale,  unico,  ha  presieduto  alla 
composizione  di  tutta  codesta  dottri- 
na religiosa.  La  dea  Baaut  o Mot  pre- 
senterà una  rassomiglianza  ancora  più 
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sorprendente  con  Biitó-T’ar-Molli, 
fjn.nit  unq'uc  qui  l’umido  demento  non 
occupi  più  tanto  luogo.  In  Grecia  , 
senza  parlare  d'Anfitritc  e della  vez- 
zosa Anadiomène,  ebe  sono  traduzio- 
ni d’Atlior  , o almeno  di  qualche  in- 
carnazione inferiore  tii  Buio,  La  tona, 
amante  del  dio  supremo  (Giove  im- 
medesimato con  Amun,  e quindi  co] 
dio  prokamefi),  madre  del  Sole  (Fre, 
Elio,  Apollo,  Osiride,  Haroeri  ossia 
Oro,  tutti  questi  nomi  sono  un  nome 
solo),  in  relazione  con  Pubatti,  sorel- 
la d’Aroeri  (i  Greci  hanno  fatto  una 
stessa  deità  di  Pubasti  e di  Diana), 
I .a tona  con  la  sua  Deio  ondeggiante, 
ci  presenta  i tratti  sparsi  della  gran- 
de Buto,  e ci  riconduco  alle  leggende 
idrocogmogonielie  dell’ Egitto.  Laon-v 
de  i Greci  non  ha  nno  mancato  di  ve- 
dere Latona  in  Boto,  ed  hanno  sosti- 
tuito ai  nomi  delle  città  in  cui  si  ado- 
rava la  Magna-Madre  per  eccellenza, 

Juello  di  Lelopoli  o Latopoli  (AstV , 
or.  \irii  significando  Latona).  Co- 
me Notte,  Buto  aveva  presso  di  sè, 
ne’ suoi  templi,  la  m-rgale  insetto  a- 
raenide,  od  il  topo  campagnuolo,  il 
quale  come  la  talpa  era  creduto  cieco, 
perchè  i suoi  occhi  picciolissimi  sono 
quasi  interamente  nascosti  dalle  pie- 
ghe della  pelle  (Plutarco,  Simp.,  IV, 
5;  confr.  Erodoto,  lib.  II,  67).  L’i- 
cneumone  erale  pur  ronsecrato , del 
pari  che  ad  Ercole.  Vedi  nella  Dcscr, 
de  CÉg.  ani.,  tav,  IV  , tav.  58,  4*s 
ima  medaglia  di  Letopoli , che  rap- 
presenta tale  quadrupede  frequenta- 
tore delle  acque,  e,  secondo  la  volgar 
tradizione,  nemico  del  coccodrillo. 
Un’altra  tavola  (t.  Ili,  tav.  1 4,  a)  ci 
Mostrerebbe  (secondo  Guigniaul)  Bu- 
to coperta  la  parte  inferiore  del  capo 
col  pchento,  in  atto  d’abbracciare  O- 
siridc.  Tale  tavola  è la  copia  d’un 
bassorilievo  di  l.uksor.  Tre  città  eb- 
bero il  nome  di  tale  dea.  I>a  prima , 
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situala  nella  Tcbakle , sulla  destra 
sponda  del  Mio,  è la  lamosa  Latopo- 
li, già  da  noi.  mentovata.  Gli  origina- 
ri del  paese  la  chiamavano,  e chiamasi 
ancora  a’ di  nostri,  F.sneh.  Le  magni- 
fiche sue  rovine  hanno  destato  l'am- 
mirazione di  tutti  i viaggiatori.  Il  pri- 
mo volume  delle  tavole  della  Dcscr. 
de  F Égjpte  è- quasi  per  intero  im- 
piegato a pubblicarle.  Ventiquattro 
colonne  d’un  tempio  gigantesco,  in  cui 
si  adorava  Amun  con  testa  d’ariete, 
sussistono  ancora,  piene  di  bassirilievi 
e di  geroglifici:  a breve  distanza  a 
settentrione  sorgeva  un  tempio  mino- 
re, oggidì  in  rovine.  Quest’ultimo 
forse  era  consccralo  unicamente  a Bu- 
to. Nell’uno  c nell’altro  v’era  uno  zo- 
diaco rettangolare;  ma  entrambi  si 
rassomigliavano  esattamente.  Le  altre 
due  città  di  Buto  appartenevano  al- 
l'Egitto inferiore.  L'una  detta  Latti- 
na (in  greco  A trevi,  g-  di  Aerei,  e 
quindi,  in  lettere  latine,  Letus ) era  a 
ponente  del  Delta , ed  era  la  capitale 
d’un  distretto,  o,  se  vuoisi,  d’un  no- 
mo chiamato  Latopolito.  Oggidì  è un 
borgo  senza  importanza  (Errahuc). 
L’altra  conservò  sempre  il  suo  nome 
di  Buto,  cui  i Greci  solamente  misero 
in  genitivo  (B otireùe,  in  lettere  latine 
Butus).  Era  dessa  nel  grande  Delta, 
a breve  distanza  dal  mare,  sulla  riva 
meridionale  del  lago  Buto  { oggidì 
Burlos),  in  cui  le  tradizioni  colloca- 
vano il  ricovero  e l'educazione  furtiva 
d’Aroeri.  La  dea  vi  aveva  un  tempio 
vastissimo,  dove  i pellegrini  accorre- 
vano da  ogni  parte  per  consultarla 
sull’avvenire.  Vi  si  osservava  una  Cap- 
pella di  cui  ogni  parete  di  muro  (alta 
quaranta  cubiti!)  era  d’un  sol  masso 
di  pietra,  del  pari  che  la  volta.  Tre 
altari  vi  sorgevano  in  onore  di  Buto, 
d'Aroeri  c di  Pubasti.  Si  andava  a 
sep|)dlirvi  i topi  campagnuoli  che  si 
trovavano  morti  sulle  strade,  e che, 
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siccome  dicemmo  più  sopra,  erano 
consacrali  alla  tcnebf'osa  dea.  — I.a 
parte  del  pchcnto,  giù  indicata  còme 
acconciatura  di  Buio,  conviene  a me- 
raviglia a tale  patrona  delle  regioni 
deh  alche,  atteso  elio  la  nactù  inferiore 
di  quella  divina  insegna  era  l’emble- 
ma della  dominazione  sulla  regione 
inferiore  e del  mondo  c dell’ Egitto, 


N.B.  Si  rerchino  tulle  le  toc»'  indiane 
occorrono  scritte  cbn  la  C,  nella  lettera  K, 

CAB 

C A ANTO,  K««So<,  figlio  del- 

l’ Oceano  e di  Teli,  incendiò  un  tem- 
pio d’Apollo  al  fine  di  punire  tale  id- 
dio di  aver  rapita  la  sorella  sua  Me- 
lia,  cui  cercato  aveva  d’ordine  del  pa- 
dre vanamente  ed  a lungo.  Apollo  ir- 
ritalo l’ uccise  a frecciate.  Ai  giorni  di 
Pausania  mostrava**!  per  anche  il  di 
lui  tempio  (Paus.  LX,  lo), 

CABARDIA,  ()*o»nniKNsis,  Mi» 
nerva  adorata  a Cabardia. 

CABARNO,  Kctfiapfof,  pastore  di 
Paro,  narrò  a Cerere  il  ratto  di  Pro- 
serpina  fattj  da  Plutone,  e la  dea  per 
rimeritamelo  il  fere  saccrdot*  del  suo 
tempio.  Cajlus  lesse  il  nome  jdi'Ca- 
barno  sopra  un  monumento;  è senza 
dubbio  il  precedente, 

CABIRA,  divinici  cabila,  la  quale, 
siccome  indica  il  suo  nome,  è la  Ca- 
lura per  eccellenza.  Ma  tale  nome, 
generico,  è velo  ad  un  nome  specia- 
le: e quale?  S’ignora.  Generalmente 
dicesi  che  Cabira  fosse,  una  ninfa  fi- 
glia di  Proteo,  c moglie  di  Vulcano, 
Una  ninfa!  sta  bene  per  chi  stesse 
contento  a tenere  Proteo  per  nume 
marino  subalterno,  vecchio  mandria- 
no de.’ greggi  di  Nettuno.  Ma  Proteo 
è l'ima  di  queste  due  cose:  o l’Essere 
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in  altri  termini,  suH'Amruli,  soggior- 
no della  Nolte,  e sulle  pianure  del 
Delta.  Confr.  Biddiii,  Notte,  Po. 

BUTRAVENEN,  raja  indiano, 
della  stirpe  de’ figliuoli  di  lla  Luna, 
del  ramo  di  Jadaver,  fu  figlio  di  Su- 
macruanla  (Siiroakruanta)  e padte  di 
Durvatsa  (Duryalca)* 

c * • 

g’uppmieli,  tartare,  azteche,  acc.,  che  talvolta 
o nelle  aerie  TS  o TCH. 
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supremo,  Knef-Piroroi  stesso;  o Fta- 
Fre.  Nel  primo  caso  Cabira  è la  pri- 
ma sua  manifestazione  feminina;  Vul- 
cano (rappresentante  del  Fta  men- 
fitico)  sarebbe  allora  la  prima  mani- 
festazione maschile.  Proteo,  alla  guisa 
dell’  incommensurabile  cd  irrivclato 
^ Piromi,  era  androgino.  Così  incomin- 
cia a disegnarsi,  1 oddoade  o doppia 
tetradc  cabirica.  Proteo  nell’apice, 
androgino  e monade  suprema,  gravida 
dell  oddoade  che  dee  sussegui  tare  ; 
poi  un  dio  ed  una  dea,  prima  mani- 
festazione unisessuale  dell’alta  mona- 
de. Nell’altro  caso  Cabira  è figlia  di 
Fta-Fre,  Vulcano  supcriore,  (ma  in 
questa  supposizione  si  confonde  con 
esso  lui),  e moglie  d’un  altro  Fta-Fre, 
Vulcano  subalterno,Marte,  chela  ren- 
de madre  di  Frc,  Cadmilo-Sole  divi- 
sibile in  sette  Cahiri  inferiori.  Po- 
sto ciò,  eleviamoci  ai  concetti  cosmo- 
gonici dell’ Oriente.  Rammenteremo 
che  la  monade  primitiva  è talvolta 
maschio,  tal’ altra  femina.  Maschio  ò 
un  Cabiro  ( Cabirus ) per  eccellenza; 
femina,  è una  Cabira.  Da  Cabiro  (sen- 
za moglie)  emanano  Efesto-Arete  éd 
Afrodite;  da  Cabira  (senza  marito) 
emanano  del  pari  Afrodite  ed  Efeslo- 
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Arpie.  Sopravvien  giorno  in  cui  vuoi- 
ci combinare  e ridurre  a uno  tult’i 
sistemi.  Cabira  unita  a Calerò  supre- 
mo è figlia,  donna,  sorella,  moglie 
(Fedi  Maja):  ma  se  il  grande  Cabiro 
denominato  lu  a vicenda  Vulcano  e 
Proteo,  ella  cosi,  risulta  figlia  di  Pn*. 
teoe  moglie  di  Vulcano.  Tale  sincre- 
tismo falsifica  la  religione  primitiva,  e 
i dogmi  veri  sono  que’cbe  ila  noi  si 
•espongono  primi. 

CABIR1,  e Cabiri  pure  in  lati- 
no, K*/2iip«i,  grandi  e misteriose  di- 
vinità delle  quali  è noto  che  furono 
venerate  principalmente  nelle  isole 
circonelleniche  ai  Samotracia,  Imbro, 
Lenno  e Taso , ma  delle  quali  per 
altro  il  culla  evidentemente  d’origine 
straniera  non  ebbe  minimamente  ter- 
mine il  precinto  della  Grecia,  nè  por- 
ge traccia  niuna  di  leggenda  alla  cu- 
riosità popolare.  Ne' ragguagli  lascia- 
tici dalla  teosofia  greca  sulla  teogonia 
egiziana,  noi  scorgiamo  Efesto  (Vul- 
cano) padre  dei  setto  Cabiri.  Efestot 
corrisponde  e Fta  ; e verisimilmcnte 
i sette  Cabiri  che  occorrono  in  tale 
sistema,  altra  cosa  non  sono  che  l'nna 
o l’altra  pentade  dei  Tredici-Dodiri 
con  Ere  o Djom  in  capo,  lmuth  in 
retroguardo.  La  Fenicia,  alunna  o con- 
discepola  dell’  Egitto,  adorava  più  es- 
plicitamente sette  Cabiri,  figliuoli  di 
Sidik  il  quale  ha  identità  con  Fta,  un 
ottavo  dio,  Esmun,  che  abitualmente 
prendesi  per  Esculapio  e che  in  real- 
tà è Fre-Eseulapio,  o anche  Fta-Fre- 
Esculapio  ( Fedi  Esmun)  si  congiun- 
gc  ad  essi,  e trasforma  l’ ebdomade 
in  oddoade  o in  enneade,  secondo  che 
assorbe  in  Fta-Siddik  o che  neva  di- 
stinto. Secondo  Mùnter  ( Relig . d. 
Karthager,  p.  87),  Cartagine  pur 
essa  adorava  i Cabiri  sotto  nome  di 
Abaddiri.  I nani  di  ventre  sfrriro  sul- 
le monete  di  Pan  t ella  ria  ( N rumimi , 
Nummi  inediti.  II.  tav.  IV,  10-14)  li 
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ricordano  pure  nel  modo  più  eviden- 
te. A Malta,  colonia  punica,  sembra 
che  il  nome  di  Cabiro  siasi  conserva- 
to nel  dialetto.  Vedremo  i Coreti,  i 
Coribanli,  gli  Anaci,  i Dioscuri  ran- 
nodarsi ad  uno  stesso  ordine  d’ idee 
che  indubbiamente  derivano  da  sor- 
gente orientale.  Infine  l’Alta -Asia 
presenta  sotto  dieci  forme  diverse  si 
il  nome  che  il  carattere  dei  Cabiri. 
yui  il  fiume  caldeo  Cabora,  e la  cit- 
tà Calura  nel  Ponto,  (X-dppai,  oggi 
Jlarran)  nella  Mesopo tamia,  riprodu- 
cono pressoché  senta  alterazione  il 
nome  sacro.  Là  i Cabirim  (gli  uomi- 
ni forti  in  supremo  grado)  della  Per- 
sia, Gao,  il  fabbro  robusto  che  guida 
i Persi  oppressi  alla  vittoria,  presen- 
tano somiglianza  e di  sillaba  c di  vo- 
cazione. L’India  pur  essa  nel  suo  Ko~ 
vara  ed  in  altri  personaggi- mitologici 
porge  tratti  di  raffronto  (vedi  Asiat. 
Res.  t.  V,  p.  397,  ecc.;  Policr,  Mrth . 
des  Hirtd.,  t.  Il,  p.  5 12,  ecc,).  Schel- 
ling ( iib.  die  Gottli.  v.  Samolhr.)  e 
Baur  ( Sj  rnb . u.  Myth.  t.  IL  p-“  1 .**•) 
rappressano  altresì  ai  Cabiri,  tanto 
pel  nome  che  per  l’idea,  i Kabold 
(genj  maligni,  farfarelli,  folletti)  del- 
l’antica Germania.  Finalmente,  Ad. 
Pictet  (du  cu  ite  des  Cabires  ehet 
Ics  anciens  Jrlandais,  Gtnev.,  1834) 
rinvenne  nella  mitologia  irlandese  le 
idee  e fin  anche  i nomi  dei  Cabiri  di 
Samotracia.  L’  ctimologismo  non  fal- 
li di  lare  qui  l’ uffizio  suo.  Schelling 
e Baur,  esagerando  la  facilità  con  cui, 
in  certe  circostanze,  le  due  consonanti 
l ri  n 11  permutano,,  derivano  quasi 
direttamente  Kobold  da  Cabiri  (K«- 
(Supoi , metamorfosato  in  Kxfiapot , 
Ke/SvXoi  ) o Cabiri  da  Kobold.  Le 
spiegazioni  greche  di  Scbvvcnck,  Mai- 
ler e Voelcker  non  sono  migliori. 
Welcker  , sotto  l' influsso  delie  me- 
desime preocrupazioni,  trasforma,  di 
sua  piena  autorità,  K «papoi  in  K*«i- 
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fot,  e vi  discopre  come  radice  xjiti, 
xaitif,  àrdere.  E inutile  d’ insistere 
sull' arbitrio  di  sì  fatte  etimologie.  EU 
Li  è cosa  evidente  die  il  dissillabo  Ca- 
bir presenta  {come  quasi  tutte  le  ra- 
dici perfette  delle  lingue  semitiche) 
desse  tre  consonanti,  intorno  a cui  si 
collocano  diversamente  e vocali  e let- 
tere servili  destinate  a variar  sem- 
bianza al  vocabolo  non  che  ad  aggiun- 
gere in  pari  tempo  una  gradazione 
all'idea  primitiva  : vi  si  rivide,  ed  in 
modo  da  non  poter  dubitarne,  o Klia- 
berim  (sodi,  gli  dei  associati,  Schel- 
ling, luogo  cit.j  p.  107),  o meglio  an- 
cora Cabirim  ( polenles , gl’idcfii  po- 
tenti). Nel  primo  caso  avrebbesi  in  essi 
un  riscontro  asiatico  dei  Dii  compii - 
ces  o consente s che  dall’  Etruria  pas- 
sarono a IVoma;  nell’altra  ipotesi  i 
Cabiri  rappresentati  sarebbero  dai 
Dii  polcs  dei  libri  augurali  (Varronc, 
Ling.  lai.  1.  IV  c.  x,  p.  16,  cd.  di 
Scaliger.),  e sembra  clic  ciò  trasfor- 
mino in  certezza  le  traduzioni  libere 
di  Cabiri  in  Siei'  Sutaroi  (Varronc,' 
nel  luogo  citalo)  e ito!  piyeXoi  o 
Xpiirài  • (Cass.  Emina,  in  Macrob., 
Satura.,  I.  Ili,  c.  iv.).  In  grado  emi- 
nente è dunque  probabile  die  le  isolo 
del  mare  Egeo  dovessero  l’idea  pri- 
mordiale de' Cabiri  ad  un’ introduzio- 
ne dall’Oriente}  ma  da  qual  parte 
dell' Oliente?  E quesito  non  «lefìiiiti— 
vomente  risolto.  Schelling  deriva  il 
culto  cabirico  da  origini  fenicie,  ebrai- 
die,  semitiche  in  generale.  Crcuzer  il 
fa  venir  d' Egitto:  la  Fenicia  per  vero 
in  tale  sistema  è prima  a riceverlo  e 
quasi  sola  a comunicarlo  (Sjmb.  u. 
Mytix,  parte  a.1**,  0.  vi,  p.  5 10,  ecc., 
della  i.*‘  ediz.  in  tedesco).  Da  un  al- 
tro canto  la  forza  ddle  prove  per  cui 
sembra  che  si  assegni  in  Oriente  pa- 
tria al  cullo  de’  Cabiri,  colpito  non  ha 
ugualmente  tuli'  i mitografi.  K.-Ot- 
U,  M 11  Ilei  ( ’fìrchom . u.  d.  Min.,  Suppl, 
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II,  p.  4?o,  ecc.)  riguarda  tale  culto 
siccome  pelasgico  puramente/^  costi- 
tuente lui  solo  quasi  tutta  la  religio- 
ne primitiva  dei  Greci  ; al  piò  gli  au- 
tori avrebbero  dato  un'occhiata  alla 
sfuggita  alle  teogonie  dell'India.  \\  d- 
cker  ( Ascliylisclie. ; ’J'ril.  Prom.)  sup- 
pone che  si  fosse  composto  d’elemen- 
ti diversi  contribuiti  da  varie  nazioni 
gli  uni  dopo  gli  altri,  e de’ quali  av- 
venne un  successivo  amalgama.  Saint- 
Croix  (ftfyst.  du  Pag.,  sez.  II,  art.  I) 
sostenuta  aveva  già  l’opinione  analo- 
ga, ammettendo  che  la  religione  dei 
Cabiri,  primamente  pclasgica,  si  com- 
binasse piò  tardi  con  elementi  egizi 
o fenici,  (guanto  a noi  diremo  ora  ciò 
che  uè  sembra  risultare  piò  chiara- 
mente dalla  collazione  de’ documenti 
antichi.  Sì,la  base  del  sistema  cabirico 
portata  venne  dalla  Fenicia  nelle  iso- 
le greche')  sì,  un  culto  pelasgico,  c 
quindi  di  origine  indiana,  prccsislcva 
all' introduzione  dì  quel  sistema)  si, 
liavvi  fusione  d’idee  fenicie  e d'idee 
pelasgiche.  Ma,  capitai  latto,  in  tale 
combinazione  di  due  dogmi  rivali,  lo 
straniero  prevalse  sul  nazionale,  l’A- 
sia eclissò  l' Europa,  i nomi  degli  dei 
fènici  rimasero  nomi  supremamente 
sacri,  ed  i nomi  pclasgici  furono  am- 
messi c tollerati  come  equivalenti,  co- 
me traduzioni.  Rimarrebbe  da  esa- 
minare se  la  Fenicia,  trasmettitrice 
della  religione  dei  Cabiri  nella  Gre- 
cia e nell’Africa  occidentale,  nefu  ve- 
ramente istitutrice  prima,  ed  ove  si 
risolva  negativamente  il  problema,  se 
all’Egitto  attribuir  se  ne  debba  l’in- 
venzione. A parer  nostro , emanate 
dall’India,  come  tutte  le  idee  religiose 
ch’ebbero  dominio  Dell’Asia  meridio- 
nale, lè  basi  del  sistema  cabirico  s’ac- 
crebbero di  alta  importanza  nelle  con- 
trade occidentali  adoratrici  del  fuoco  : 
in  esse  piò  che  altrove  la  potente  o- 
tlc  de’ pianeti  divenne  consiglio  c fa- 
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miglia  di  numi.  La  Babilonia,  la  Cal- 
dea, la  Siria*  le  città  fenicie  ricevet- 
tero c svilupparono  tale  culto.  L’Egit-' 
to,  non  v’ba  dubbio,  non  gli  rimase 
inaccesso;  ma  non  1 invaginò,  nè  gli 
lasciò  darsi  quell’estensione,  che  l'a- 
spetto fisico-delia  natura  fece  prende- 
re al  cullo  del  fuoco  nell'Asia  eis-india- 
na.  La  dottrina  trascendentale,  nazio- 
nale forse  (però  che  notabilmente  dif- 
ferisce da  qualunque  altra)  ne  fa  li- 
brarci da  una  sfera  assai  pii;  alta  che 
quella  non  è de’  pianeti  ed  anche  di 
tutti  gli  astri;  la  leggenda  popolare  ci 
narra  d’ Osiride  e di  Tifone.  I Cabiri 
caduti  nella  seconda  dinastia  divina, 
in  quella  de’ Tredici-Dodici  di  cui 
non  formano  altro  che  una  sezione  (le 
divinità  elementari,  Anukc,  Sate,  ecc. 
appajono  nella  seconda)  non  hanno  in 
alcuna  guisa  nel  culto  altra  parte  che 
una  parte  mula,  e passano  quasi  in- 
cogniti. Vero  è che  le  dottrine  religiose 
insegnandosi  a porle  chiuse,  cd  il  no- 
me di  Cabiri  conosciuto  essendo  in 
Egitto  a buon  numero  di  persone  che 
ne  ignoravano  il  senso  vero-,  fu  ap- 
plicato sovente  ai  Camefioidi;  e che 
quando  le  idee  egizie  si  sparsero,  sia 
in  Creta  sia  altrove,,  la  famiglia  cabi- 
rica  riverberò  sotto  certi  aspetti  il 
sistema  superiore  della  teogonia  egi- 
zia. — Parecchi  gruppi  di  divinità  el- 
leniche o ellenoidi  si  vogliono  ap- 
pressare ai  Cabiri,  e si  confondono 
più  o meno  con  essi.  Sono  desse  i Cu- 
rdi, > Coribanti,  i Dattili  (o,  come 
dicesi,  i Dattili  Idei),  i Telcbini,  gli 
Anaci,  i Tritopatori,  i Dioscuri.  Tali 
dei  tutti,  de' quali  le  relazioni  e le  a- 
nalogie  sono  moltiplicate,  potrebbero 
venir  dinotali  col  nome  di  Cabiroidi 
(KdJu/wnJib);  tuttavolta  non  ci  fa- 
remo compartecipi  del  sospetto  mes- 
so fuori  da  Creuzer  che  i prefati  no- 
mi tutti  dinotino  gfi  stessi  dei,  e che 
le  differenze  loro  dipendano  dalla  va- 
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rietà  de’ luoghi  c degl'idiomi.  Uopo 
era  limitarsi  a dire  che  una  sola  e stes- 
sa idea  fondamentale  era  stata  pronu- 
ba all'invenzione  di  que’ culti  lutti; 
ma  fu  idea  che  venne  con  assai  diver- 
sità sviluppata,  colorata,  posta  dallato 

0 commicchiata  con  altre  idee  dalle 
razze  che  la  ricevettero.  Cosi  lo  stesso 
raggio  ricevuto  da  superficie  diversa- 
mente colorate  dà  luògo  a riverberi 
diversi.  Ed  in  oltre  tale  definizione 
poro  si  accorda  coi  fatti.  L’opinione 
nostra  è che  i gruppi  cabiroidei  dei 
quali  si  tratta  qui,  o sono  rottami  del 
vero  sistema  calòrico,  o imaginati 
vennero  a parte  sotto  altre  inllucnze, 
c che  iti  segnilo  un  sincretismo,  ri- 
spetto a noi  antichissimo,  adoperò  di 
connetterli  coi  dogmi  de’ Cabiri.  Ed 
in  prima,  per  non  ammettere  qui  se 
non  se  i punti  di  culmine,  i Curdi  i 
Coribanti,  i Dattili  anche  cd  i Tcl- 
cltini,  altro  non  sono  che  sacerdoti 
(sacerdoti  puri  o mezzo  secolarizzati, 
industriantisi,  ecc.)  dei  Cabiri  o del- 
le potenze  cabiroidcc,  mentre  i grup- 
pi che  seguono,  gli  Anaci,  i Dioscuri, 

1 Tritopatori,  sono  veri  Calóri,  ma 
soltanto  o alcuni  de’ Cabiri,  i Calóri 
sotto  un  aspetto  determinato,  che  non 
sembra  essere  in  niuna  guisa  quello 
dell’ortodossia  Samotracia.  Cosi  dello 
quattro  persone  essenziali  a)  com- 
plesso cabirico,  que’ gruppi  non  ne 
presentano  oltre  che  due  talvolta,  e 
tal'altra  tre  ; ora  il  capo,  ora  il  rad- 
doppiamento femina,  ora  manca  il  Dio- 
I\ da  zio  ne;  ed  i membri  del  grupj>o 
(e  questa  è cosa  che  compie  il  differen- 
ziar de’ sistemi)  appariscono  eguali  fra 
loro,  senza  che  orma  si  vegga  o di 
superiorità  gerarchica  o di  priorità 
cronologica. — Lo  Scoliaste  d’Apol- 
lonio  Rodio  (Scol.  d’un  man.  di  Par. 
sul  c.  I.  v.  9i5-Q2o)  ci  ha  conservati 
i nomi  mistici  ri elle  alte  personifica- 
zioni che  divennero  le  grandi  divini- 
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ta  rii  Samotracia.  A siero  e gli  Asioccr- 
si, uno  con  desinenza  mascolina  l’altro 
con  desinenza  fearimina  ^’A^cxipa'» , 
'AgioxipToi  ) , sono  i nomi  delle' tre 
prime.  Secondo  Mnasea,  Dionisodoro 
aggiunto  aveva  quello  del  quarto  Ca- 
gnàie, altrimente  Cadmilo  ed  anche 
Cadmo.  Cercare  de’  prefati  quattro  no- 
mi etimologie  puramente  greche,  sa- 
rebbe un  voler  traviare  di  proposito. 
I .’Asi  . . . (A?, ...  .)  elemento  iniziale 
de’ tre  primi  è I’as,  ach,  akhs,  ars, 
che  interviene  si  frequente  nelle  no- 
menclature divine  (Asi,  ccc.  àytoi, 
arcuai  ),  c che  indica  alta  dignità, 
posizione  venerabile,  preminenza,  è 
quasi  Varchi  de’ Greci  e degli  Euro- 
pei latinizzanti.  Del  rimanente  da  tale 
sillaba  as  proviene  la  voce  greca  «j-ioi, 
cd  anzi  tale  voce  fu  impiegata  nelle 
cerimonie  religiose  come  espressione 
del  massimo  rispetto.  Cosi  nell’ Elide 
salutavasi  Bacco  con  la  forinola:  *A$i* 
ruùpi,  vencrabil  tauro,  sacro  tauro. 
Eros,  (inalo  del  primo  vocabolo  è quel- 
la radice  orientale  n sviluppata  in  er, 
mi,  ah,  un,  on,  ma  soprattutto  in  rr 
ed  ar,  che  sotto  tali'  (orme;  ha  dato 
al  latino  herus , al  tedesco  herr,  al 
greco  Spvf  àpi  . . . coi  due  aggettivi 
àpiiuir,  e spiarci,  ’Hp»  Giunone,  cioè 
la  padrona,  la  sovrana,  la  regina  re- 
gnante, 'Epos  in  greco  evidentemente 
non  è altro jche  herus , e l’ analogia  è 
ancora  più  perfetta  se  la  quantità  del- 
le sillabe  si  confronti,  quantunque  in 
fondo  tale  somiglianza  non  sia  di  gra- 
ve entità,  e che  forse  la  religione  Sa- 
motracia abbia  detto  ’Hpot  ; almeno 
questa  cosa  indichrrcbbcsi  quasi  dal- 
la voce  ’H p»  che  sola  conservossi , 
mentre  il  mascolino  cadde  fuori  d’uso. 
Per  ciò  che  spetta  al  quarto  personag- 
gio, Casmilo  o Cadmilo,  tale  nome, 
secondo  i autografi  ellenizzanti,  Mùl- 
ler,  Welcker,  Schvvcnck,  e Voelcker 
deriva  da  %*sn  fratello,  o dal  vecchio 
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verbo  xà^o/sm,  xdiepmi  (pret.  xi*«- 
iu  « tot)  aver  cura.  Ztìega  stando  all’egi- 
zio, vi  trova  sayiissìmo  ; Bochart,  se- 
condo l’ ebraico,  servidore  o ministro 
di  dio;  M im  ter  (Rei.  dcr  Karth. 

р.  8y,  ecc.,  o.*‘  edjz.);c  Schelling,  dal 
fenicio,  quegli  che  sta  dinanzi  a Dio, 
o dinanzi  alla  faccia  di  Dio.  Di  tali 
etimologie  tutte,  nessuna  forse  non  ri 
mette  veriaimilmente sulla  via,  quanto 
il  semplice  ravvicinamento  (fonico  e 
logico)  di  Cadmo  (lo  stesso  che  Ca- 
dmilo) con  l’amore  indiano  Rama;  e 
se  è vero  che  il,  ilo,  finale  di  Cadmo, 
significava  dio,  i due  sinonimi,  Ca- 
dmo, Cadmilo,  ci  porgerebbero  il  ri- 
scontro perfetto  delle  denominazioni 
indiane  Rama,  Kamadeva. — Ora  sor- 
ge un  altro  quesito  : Atiero,  od  As- 
sicro,  Asiocersi,  od  Assiocersi,  Ca- 
dmili non  sono  altro  ebe  nomi  gene- 
rici. A quali  divinità  determinate,  e 
più  specialmente  a quali  divinità  gre- 
che vennero  immedesimati  i grandi 
personaggi  divini  di  Samotracia  ? Ge- 
neralmente si  nomina  in  prima  Vulca- 
no, poi  Marte,  Venere,  Bacco.  Altri 
a quest'ultimo  sostituiscono  Ercole, 
Mercurio  (ErmeLe),  Cupido  che  tutti 
sanno  essere  l’Amore  o alcuna  Cosa 
che  se  ne  accosta,  il  Desiderio,  l'ecci- 
tamento fisico,  ‘Epart,  ’lfxipou  Tlóòot, 
Ermione  od  Armonia.  Si  nominano 
pure  Giunone,  Cibclc,  Vesta.  Cabira, 
figlia  di  Proteo,  ma  clic  per  altro  non, 
comparo  in  nessuna  nomenclatura  me- 
ramente ellenica,  si  vede  pure  su  ta- 
le lista.  Finalmentca  Cerere,  Plutone, 
Proserpina,  ecc.  si  dà  identità  altresì 
coi  tre  primi  Cabiri.  Duo  passi  cele- 
bri, unodi Plinio ( Stor.nat.l . XXXVI, 

с.  4),  l’altro  di  Pausania  (I,  c.  45) 
indicano  ancora  i nomi  di  Venere, 
Poto  e Fetonte,  Ero,  lmero-  e Poto. 
Ma  il  gruppo  di  Pausania  è desso  pre- 
cisamente lo  stesso  che  quello  del  na- 
turalista romano?  Nell’  uno  c nell’altro 
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parlasi  di  Ire  statue  opera  di  Scopa; 
ma  il  solo  Plinio,  nel  dire  che  quelle 
statue  erano  a Megara,  afferma  che 
rappresentassero  le  divinità  di  Samo- 
tracia. Tutta  volta  , ammettiamo  (il 
che  di  fatto  ne  sembra  incpntrastabi- 
Jc)'  che  i due  autori  abbiano  voluto 
dinotare  lo  stesso  gruppo,  videro  essi 

10  stesso  dio  in  ogni  membro  di  si 
fatto  gruppo?  Non  havvi  cosa  che  pili 
sia  dubbia.  E por  vero,  a non  parla- 
re sulle  prime  che  di  Venere,  come 
avviene  che  nessuna  divinità  femmina 
mentovata  non  è in  Pausania?  Chi 
non  sentirebbe  sorpresa  di  veder  rag- 
gruppati questi  tre  nomi  quasi  sino- 
nimi, Ero  (amore,  tp«<)  Imero  (desi- 
derio) e Poto  (desiderio  fisico)?  In 
fine  perché  tre  soli  dei  in  vece  di  quat- 
tro? Perché  sempre  discorre*!  di  ot- 
to (o  sette)  Cabiri,  mentre  da  tutt’i 
vestigi  delle  tradizioni  mistiche  non 
risultano  altro  che  quattro  nomi  sa- 
cri? Di  fatto  L’Egitto  ci  presenta  Fta 
c in  di  lui  comitiva  sette  Cabiri 
(pianeti?)  de’ quali  quegli  è padre  (si 
confronti  l’art.  Tannici  - Donici)  ; la 
Fenicia  adorava  con  Sidik,  del  quale 
sappiamo  che  era  rappresentante  di 
Fta,  sette  Cabiri  ed  Esraun,  questi 
riassorbendosi  in  Sidik.  Tale  oddoa- 
de  santa  ricorro  in  Samotracia,  se- 
condo Ferecide  ed  Acusilao.  Secondo 

11  primo  (citato  da  Strabone  I.  X) 
Efesto  ebbe  da  Cabira  figlia  di  Pro- 
teo, tre  esseri  maschi  e tre  esseri 
Temine,  gli  uni  e le  altre  detti  Cabiri. 
Acusilao  (esso  pore  in  Strabone) 
mentovava  gli  stessi  tre  Cabiri  e tre 
ninfe  cabiridi,  figliuoli  di  Camillo  (e- 
vidente  è che  legger  vuoisi  Cadmilo) 
che  dovevi  egli  pure  i natali  ad  Efesto 
e Cabira.  Le  lievi  discrepanze  di  tali 
ilue  leggende  non  debbono  fermarci 
per  ora.  Per  lo  contrario  trattasi  d'av- 
vertire alla  loro  somiglianza.  Ora  da 
ambe  le  parti  scorgiamo  nove  perso- 
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naggi,  de’ quali  sei  espressamente  no- 
minati Cabiri,  il  che,  aggiungendo 
Efesto  e sua  moglie,  o sia  Efesto  e 
Cadmilo,  dà  otto  dei.  Come  si  conci- 
lia tale  numero  di  otto  'col  numero 
quattro?  Ci  limiteremo  ad  indicare  la 
spiegazione  seguente.  Omorca  (nella 
leggenda  babilonese  che  ripetesi  in 
tutte  le  grandi  religioni)  si  divide  in 
due  parti,  il  Cielo  e la  Terra;  ma  la 
seconda  parte  non  è.  in  alcuna  guisa 
altro  che  la  ripetizione  della  prima. 
Ciò  che  noi  qui  diciamo  delle  sue  in- 
dividualità resultato  della  sezione  d’O- 
morca , va  pur  detto  de’ medesimi 
gruppi.  La  tetrade  samotracia  inten- 
der puossi  d’ iddii  supremi,  celesti,  e- 
terei,  iperuranj  ; cd  intender  puossi 
di  dei  terrestri,  sublunari,  sotterra- 
nei. Ma  di  quali?  Degli  uni  e degli 
altri,  e qui  sta  il  nodo  dell’enigma.  Il 
Cielo  si  riverbera  nella  Terra;  i prin- 
cipi, le  forze,  gli  agenti,  i fenomeni 
celesti,  in  principi,  forze,  agenti,  fe- 
nomeni terrestri:  i primi  si  distin- 
guono dai  secondi , e nondimeno , 
quando  si-  voglia,  i primi  riassorbono 
1 secondi:  dunque  si  ha  a talento  pro- 
prio oddoade  o tetrade.  E per  mag- 
giormente stabilire  le  idee,  si  deno- 
mini la  tetrade,  in  quanto  che  celeste. 
Vulcano,  Marte,  Venere,  Amore;  in 
quanto  che  terrestre  Cerere,  Plutone, 
Proserpina,  Mercurio.  Uopo  è subito- 
entrare  nuovamente  in  discussioni, 
in  disviluppi,  in  corollarj;  a chi  pa- 
rer può  straordinario  che  gl’ iniziati 
del  primo  gradone  abbiano  conchiuso 
Vulcano-Cerere,  Marte-Plutone,  V** 
nere- Proserpina , Amore  - Mercurio 
(Ermero)?  Eccovi  otto  nomi,  che  in 
piò  modi  riducete  a quattro,  secondo 
che  predominar  facciate  1*  aspetto  ce- 
leste* o terrestre,  secondo  che  riassu- 
miate l’ idea  complessa  mediante  il  no- 
me d'un  dio  unico,  o che  imagi  ciato 
un  nuovo  nome  sincrclistico.  1 limili 
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di  quest’opera  non  consentono  più 
lunghi  particolari.  Tuttavia  lanciata 
abbiamo,  così  eli  volo  la  vera  soluzio- 
ne. Il  mondo,  che  nella  metafisica  de- 
gli antichi  è attività  e passività,  for- 
ma e sostanza,  spirito  e materia , è 
soprattutto  cielo  e terra-  Da  ciò  Te- 
trade-Ciclo,  Tctradc-Tcrra,  Tetradc 
di  due  facce,  di  coi  terra  l’ una  c l’ altra 
ciclo.  L’occhio  se  le  figura  così: 

I. 

T ETR  ADR-  C.IKLO* 

Vulcano 


Armoni*  od  Amor» 


’ IL 

TETKÀDE-TERIU, 

Cimi 

Plotoni I P«osi«mma 

Miubito  * 

iti. 

D1TETRADE 
Vulcano  - Cmu 

Xmmomu  - Enhsti. 

La  semplice  intuizione  di  sì  latti  pri- 
mi lineamenti  fa  che  abbondinole  os- 
servazioni.— Ed  in  prima,  relativa- 
mente all’ukimo  personaggio:  ■ Ar- 
monia, quantunque  volgarmente  rc- 
utisi  l'emina , è piuttosto  secondo 
essenza  stessa  delle  cose,  un  essere 
androgino  o neutro  (effettivamente 
una  relazione  non  ha  sesso);  2.d°  quan- 
to al  suono  radicale.  Armonia,  detta 
pur  anche  F.rmione,  non  differisce  in 
nulla  da  Ermete  (Mercurio)  u- 
ncndo  tale  osservazione  con  la  prece- 
dente, Armonia  dunque  altra  non  é 
che  Ermete  femina  ; o per  dir  meglio 
il  dio  androgino-relazione  una  volta 
che  detto  sia  Erm  ...  ci  apparisce 
divisibile  in  Ermete  (#  ’Epfiit)  ed  Er- 
mionc(s’  'Epfiit),  ed  a vicenda  si  può 
appigliarsi  eoo  esclusiva  all’  una  od 
66 
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all’altra  -di  sì  fatte -due  appellazioni,  . 
il  che  lascia  di  itecessilà  una  delle  due 
nell’ombra;  4.*?  l’unione  di  Ermete 
e d’  F.rmione  iu  un  solo  e medesimo 
tipo,  quasi  androgino,  ci  è del  rima- 
nente confermata  dal  mito  che  fa  tale 
Armonia  ■ figlio  di  Marte  e Venere, 
muglic  di  Cadmo  incarnazione  o si- 
nonimo d’ Ermete  ( Fedi  Cadmo). 
D’altronde  hanno  le  idee  una  connes- 
sione naturale:  la  saggezza  eh’ è pre- 
sule al  nascere  del  mondo  non  appa- 
risce altramente  che  con,  e- per  l’ar- 
monia del  mondo.  Ordine  ed  alla  in- 
telligenza regolatrice,  sono  i due  fe- 
nomeni, facce  dell’organizzazione  dei 
mondi  : separabili  per  le  facoltà  nostre 
astrattive,  nella  realtà  sono  insepara- 
bili; non  Ermete  seni’  Armonia , nò 
Armonia  senza  Ermete.  Nè  tampoco 
Armonia  Senz’Amore,  od  Amore  sen- 
z’ Armonia.  Non  ci'  sia  stupore  adun- 
que di  veder  in  alcune  leggende  al 
nome  d’ Ermete,  a quello  d’Armonia, 
sostituiti  i nomi  di  Imcro,  Poto,  Ero.  * 
In  sostanza  non  dinotano  fasi  nomi 
altro  che  aspetti  d’ un  medesimo  fat- 
to, e ne  compie  la  prova  il  vero  nome 
pelasgico  d’ Ermete.  Affermasi  che 
tosse  Imbramo  o Imbro  (’lju/Jpot).  Ma 
Imbro  ed  Imcro  {Itimcros  per  consc- 
guente?) sono  un  nome  stesso,  e que- 
stuò un  punto  indubitabile  per  chiun- 
que è versato  ideila  greca  lessicologia. 
Queste  osservazioni  incominciano  ad 
alzare  il  velo  che1  ricopre  il  senso  dei 
nomi  dati  da  Plinio  c da  Pausania  alle 
statue  cabiriche  di  Scopa,  t-  (guanto 
alle  .tre  prime  persone,  i.“*  Marte 
sposo  di  Venera,  Marte  in  cui  Vul- 
cano si  delega,  non  è altri  che  Vulca- 
no esso  stesso,  scendente  dalle  nubili 
altezze  dell’indeterminato  al  determi- 
nato, dall’androginalo  al  personaggio 
maschio.  L’antropomorfismo  de’  Gre- 
ci ha  latto  di  tutto  ciò  che  precede  , 
individui  distinti,  e vide  nel  gruppo 
3a 
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sì  grave  ili  Samotracia  un  marito  tra- 
dito ed  un  amante,  ih  matrimonio  e 
l’ adulterio  che  lo  contamina  (si  confr. 
per  Sviluppare  tale  leggenda  l'art. 
Vulcano).  2.j”  Venere  la  grande  ed 
alta  Venere,  è meno  )a  dea  greco-ro- 
mana a coi  avvezzati  ne  hanno  le  fa- 
vole, dalle  quali  fummo  piacevolmente 
trattenuti,  che  la  suprema  fecondatri- 
ce {ytwukkit,  Venus  Genetrix)j  la 
madre  (Artemide,  Bendide,  ecc.)  la  nu- 
trice ( plma ...).  Pei  prelati  titoli  tut- 
ti essa  è la  xpvai  ’AppoJiV»  (ricor- 
darsi P Iliraniagharba  dcll’Indostan), 
1’  Anadiomène  , l’ abbozzo  dell’  essere 
che  incomincia  a conformarsi  fuori 
delle  profondità  del  non-essere,  l’em- 
brione che  ondeggia  tremulo  e fragile 
nell' utero' materno,  il  loto,  prigione 
feconda  degli  esseri  che  sorge  dalle 
acque  del  Gange,  la  .vivente  Deio! 
5.”  Ne  v’ha  in  ciò  cosa  che  le  tolga 
d'essere  la  bcltadc  c la  madre  degli 
amori.  Cadmilo,  ministro  dell’imene, 
non  è forse  Cupido?  e d’altra  parte 
dacché  l’ Androginismo  - Inorganismo 
è scisso  in  due  sessi,  in  due  fenomeni, 
forse  naturai  cosa  non  è cjie  l’ attività 
sia  delta  forza,  come  la  passività  bel- 
lezza? Da  ciò  il  mito  che  dà  moglie 
a Vulcano,  non  Venere,  ma  Caritè 
( Xupn,  la  Grazia  ).  A parer  nostro 
K «pii  è un'alterazione  del  nome  ve- 
ro, di  cui  noi  supponiamo  che  stalo 
sia  Kt p»<  o Kóp»,  ovvero  alcuna  cosa 
che  se. ne  accosti.  Ma  l’alterazione. è 
per  altro  antichissima,  c prova  come 
la  fecondatrice,  qualunque  ella  si  fos- 
se , era  tenuta  sempre  la  Bellezza  ; 
4.**  Alla  Passività  congiungevast  nel- 
l'indole delle  antiche  filosofie,  l'idea 
d’umidore;  all' attività  generatrice, 
quella  di  secchezza',  di  fuoco.  Ecco 
Venere  e Vulcano;  Venere  uscente 
dalle  marine  schiume,  Vulcano  con- 
cepito ne’ cieli,  incarnazione  del  fuo- 
co, fabbro  del  fulmiue.  Ed  è questo 
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riprova  come  Marte  nell'alta  Tetra- 
de,  altro  non  é che  la  delegazione  ma- 
schia dell’androgino  Vulcano.  5.*"  Ce- 
rere si  delega  in  Proscrpina  come  Vul- 
cano in  Marte.  L’uno  e l’altro  nel- 
l'idioma de’ misteri  sono  denominati 
Kóp»,  e quantunque  posteriormente 
Kopa , assumendo  con  esclusiva  la  si- 
gnificazione di  giovaneltai  di  vergine, 
sia  stato  opposto  a AauaVsp  ( ùù 
(jLitvitp ) , chi  può  affermare  non  esser 
Cerere  un  derivato  di  xcpv ? Quanto 
all'idea,  vergine  e madre  non  si  esclu- 
dono nelle  mitologie.  Maja  nelle  Indie 
é la  prima  vergine  e la  prima  moglie. 
La-casta  Diana  non  è in  fatto  che  la 
ripetizione  della  gran  Madre,  Leva- 
trice e Nutrice , Artemide  di  mille 
poppe-  — Ora  si  passi  alla  collazione 
delle  due  tetradi.'  i.“*  Vediamo  la  pri- 
ma dominata  da  un  dio,  la  seconda 
da  una  dea.  Ciò  non  toglie  che  in  fon- 
do non  sia  la  stessi  tetrade.  Il  miste- 
ro consiste  in  questo,  che  A ssiero,  es- 
senza primordiale,  c sovrano,  è andro- 
gino. Ma  la  sola  mente  se  lo  figura 
androgino.  Ne’ linguaggi"  umani,  As- 
siero  assume  successivamente  un  ses- 
so: egli  è o il  o la.  Perchè  non'  sem- 
pre il  medesimo  sesso?  Perché  secon- 
do gli  uni  lo  spirito" creatore  domina 
e contiene  in  sé  tutt’i  materiali  dei 
futuro  universo;  secondo  gli  altri  la 
materia  prcesisteda  tutta  l’eternità,  e 
nelle  tenebrose  sue  profondità  cela  lo 
spirito  che  un  giorno  deve  organiz- 
sarla. Nella  favella  metafìsica  moder- 
na, in  queste  due  parole,  spirito,  ma- 
teria, si  riassumerebbero  le  due  ipo- 
tesi ; gli  antichi  dicevano  allofa  luce- 
fuoco,  acqua -terra,  poi,  divinizzan- 
do, Efesto-Gea  o-Buto,  o-Cibele,  od 
-Ator,  ecc.  Diva  Macer ; Div  mater , 
Darnaler,  denominazione  piò  gene- 
rale c più  estesa , doveva  pure  allac- 
ciarsi naturalmente.  2.J*  Qnanto  il 
nome  d’ Ermete  é collocalo  bene  neW 
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r una  e nell'altra  tetradc!  Non  solo 
ndl’-urta  e nell’altra  egli  è il  dio-rcla- 
zione,  strumento,  resultato,  £ desso 
il  rlio-rclazionc  dell’ima  all'altra.  La 
parte  ch'egli  fa  infra  gli  Assiocersi, 
siano  celesti  siano  terrestri,  la  fa  pu- 
re fra  le  due  tetradi.  Egli  l’impe- 
ro dell’alto  unisce  con  l’impero  del 
basso,  la  sfera  di  fuoco  e di  Incc  al 
globo d'arqua  e di  lango,  l’etra  celeste 
al  focolare  sotterraneo,  l’olimpo  al- 
l'inferno. Perciò  dal  volgo  ha  nome  di 
messaggeri.  Ma  pel  trascendentalista 
che  Cosa  è il  dio-messaggcre  ? E desso 
il  elio-transizione,  l’orizzonte  che  l’e- 
misfero illuminato  separa  dall'emisfe- 
ro ingombro  da  tenebre,  è desso  Er- 
mete guidatore  delle  anime  ne’  foschi 
regni,  Ermete  xbónoi,  Ermete  Anbo 
(qui  si  confr.  l'art.  Ambi).  3.’°E  chi 
non  ha  odilo  delle  due  Veneri,  la  ce- 
leste e l’ inferiore?  Alla  guisa  di  quei 
fra’ moderni  che  professano,  il  senti- 
mento, lo  scorgere  in  tale  distinzione 
dellq  due  Veneri  la  distinzione  dei  due 
amori,  tutto  fisico  uno,  intellettuale 
l’altro  o mezzo  intellettuale,  estetico, 
purificato,  è un  vedere  con  esclusiva 
idee  morali  là  dove  non  sono  che  epi- 
sodi e per  caso.  La  Venere  celeste  è 
quella  della  prima  tetrade;  la  Venere 
inferiore  quella  della  seconda.  F.  che 
liavvi  che  possa  sorprendere  in  tale 
raddoppiamento  della  Passività  fecon- 
da in  due  emitipi  ? Ecate  e Kebe  non 
ne  porgono  già  un  esempio  noto  ai 
meno  versati  nella  mitologia  ? Proscr- 
pina  non  è forse  appo  i poeti  Giuno- 
ne infernale  ( inferno  Juno)l  In  mez- 
zo a tali  punti  di  veduta  tutti,  in  cni 
v’ha  più  o meno  episodio,  l’indole 
del  sistema  cabirico  sussiste  nella  sua 
integrità  : Io  costituisce  quel  comples- 
so di  quattro  persone  divine,  ordinate 
in  tre  lince,  suscettive  di  riassorbi- 
mento in  suprema  unità,  e. elle  fra 
esse  hanno  quelle  relazioni  tutte  che 
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furono  toccate  c sviluppate  iu  ciò  che 
precede.  — V’ha  dunque  un  doppio 
modo  di  deviare  dal  sistema  cabirico. 
Una  maniera  è quella  di  ridurre  (nuu 
monta  come)  la  lista  esoterica  delle 
persone  divine  a tre  o a due.  L’altra 
d’imporre  i nomi  sacri  d’Assiero,  ecc., 
ad  altri  numi  che  gli  otto  o nòve  nu- 
mi greci  nominati  più  sopra.  Il  più 
«Ielle  volte  si  è proceduto  cosi  nel- 
le interpretazioni  nuove  c rare  dei 
nomi  sacri:  ,i.“*  Assiocersa  diventa 
la  Luna,  però  che  la  Luna  essa  pu- 
re, secondo  gli  antichi  era  l’umida 
Passività.  La  luna  in  quasi  tutte,  le 
cosmogonie  fa  il  personaggio  ili  gran- 
de potenza  passiva.-  É dessa  la  fecon- 
data fecondatrice  che  riceve  ed  effon- 
de i germi.  Assiocersa-Artemide  è la 
transizione  dall’  interpretazione  vol- 
gare qui  «opra  (Vmerc , Proserpina) 
a quella  clic  discorriamo:  Artemide 
per  uno  de’  suoi  poli  è la  Gran  madre 
nel  senso  più  largo;  per  l’altro  è Ke- 
be, la  luna.  Ora  quali  Cnrollarj  ne  de- 
rivano? In  prima  un’ Assiocersa -Io 
(perchè  Io  in  tutte  le  lingue  orientali 
significava  luna)  ed  un’AssiocCrsa-Ele- 
na  ('Exi’nr,  quasi  athtim , due  nomi , 
che  dall’ una  parte  si  rappirrano  ad 
El,  d’onde  lìkioi , eco.,  dall'altra  a 
Sei,  aixtK,  sole,  ecc.,  ecc.)  Vedi  Pari.* 
Sau  voce  eh’ è pur  essa  una  modifi- 
cazione o derivazione  d'El,  e si  avver- 
ta  all’  identità  dei  Tindarifli  Dioscuri 
coi  Cabiri.  Si  avverta  in  oltre  al  nome 
che  la  favola  dà  alla  figlia  d' Elcna  ; 
i questa  altresì  un’Ermione,  come 
l’Erroione  Cadmila  risultava  dall'u- 
nione di  Marte  con  Venere,  a.’*0  As- 
siocersa diventa  pur  Giunone.  Perù 
che  Giunone  chi  è. dessa?  la  dea  su- 
prema, Sii  èiiu »,  dia  meter,  Dione 
(forma  in  cui  si  distingue  a piacere 
Ji«  o Djuno) , Giorno  lemma,  e sotto 
un  punto  di  vista  sincretistico  tra- 
scendentale Ilith-Artemide.  Tali  iden- 
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tifò  sì  roHegano  tutte  spontaneamente 
alle  precedenti.  La  grande  fecondatri- 
ce è propriamente  Bellezza- Amore, 
Umido-Luna,  Regina;  la  dea  (per 
eccellenza,  dea,  dia ) è propriamente 
Aitimi , Diana,  Diuno  ( Diuno,  Diu- 
no,  Juno)  : la  Regina,  la  moglie- alci 
Re  ( herus , /poi)  è'  propriamente  Ac- 
ni, iftt  'Hp>i  ; c qui  non  si  trascorra 
leggiermente  sopra  Mera.  Tale  voca- 
bolo in  jonio  ha  significato  terra.  La 
terra  è regina,  la  regina  è la  terra: 
testimone,  e Cibele,  e Rea,  e Gea,  e 
Dcmelera.  Giunone  in  sostanza  ha 
identità  con  esse.  D’altra  parte,  si 
prende  per  l'atmosfera  terrestre;  per 
le  nuvole,  per  lutto'  lo  spazio  sublu- 
nare: sarà  questa  per  noi  una  diffi- 
coltà ? No.  Kvidcrftemente  l'idea  pri- 
mordiale di  cui  tali  asserzioni  mito- 
logiche non  sono  altro  che  smembra- 
menti è questa,  che  la  ' dea  Assio- 
ccrsa,  per  ciò  appunto  eli' è passiva, 
iipoida,  succuba,  è luna  e terra  e tutto 
lo  spazio  interposto;  essa  è,  sia  tali 
cose  tulle  ad  un  tempo,  sia  ciascuna 
separatamente,  secondo  che  si  vuole. 
Aggiungiamo  che  l’identità  di  Diana 
e Dumo,  si  riverbera  in  llizia-Lu- 
cina,  a vicenda  presa  per  Giunone  e 
per  Diana  ; poi'  che  Io , rivale  appa- 
iente, rivale  esterna  di  Giunone,  co- 
me Marte  è di  Vulcano,  ci  apparisce 
ora  sotto  il  suo  vero  aspetto,  vale  a 
dire  come  incarnazióne  o delegazione 
inferiore  di  Giunone:  i nomi  essi  pu- 
re ne  fanno  fede:  Io  e Juno  non  so- 
no dessi  fra  loro  come  Ai*  c Aisnw? 
3.*°  Finalmente,  sembra  che  Assioccr- 
so  tenda  ad  essere  Minerva,  Mincr- 
va-Pallade.  Neith  a Tebe  è moglie  e 
figlia  di  Koef-AmuD.  Pallade  cosi  è 
moglie  e figlia  del  Cabiro  supremo,, 
figlia  s’egli  è Asiero,  moglie  g’cgli  è 
Asioccrso.  Ed  in  latto  cotesto  Cabiro 
maggiore  è a vicenda  Vulcano  e Gio- 
ve. Oscure  leggende  ci  attestano  l'e- 
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sistema  di  tale  tradizione.  Se  Giove 
accorda  a sua  figlia  la  permissione 
di  serbarsi  eternamente  vergine,  il  fi 
dopo  di  aver  dichiarato  come  non  tro- 
va altro  sposo  che  sé  stesso  degno  di 
tanta  saggezza  e virtù,  e dopo  di  es- 
sersi inutilmente  offerto  a lei.  (guanto 
alle  relazioni  di  Minerva  con  Vulca- 
no, dire  die  l’Egitto  dava  in  alcun 
modo  il  tipo  di  essa  Neith  per  mo- 
glie a Età  (confrontimi  però  gli  art. 
Nbith  -ed  Athor),  noi  ne  vediamo 
novelli  indizj.nel  nome  di  Efestobulo 
(comune  a Neitb  ed  Athor)  c .'nella 
semipriapesca  avventura  di  cui  Erit- 
tonio  è il  resultato,  c nelle  qualità  co- 
muni al  dio  ed  alla  dea.  Minerva  fila 
(nobile  svolgimento  dell' idea  della 
grande  filatrice);  e chi  non  si  ricorda 
della  magica  ed  invisibile  rete  di  Vul- 
cano? Minerva  inventa  le  arti  (Miner- 
va ’E/iy*»#);  e quale  iddio  tranne  Vul- 
cano è preposto  al  fuoco,  all'industria, 
alle  operazioni  metallurgiche,  sorgen- 
te di  tutta  ricchezza  umana?  Minerva 
è quasi  un  Vulcano  feraina,  E. chi  non 
rammenta  di  fatto  che  gli  Egiziani  di- 
videvano in.  maschio  e l'emina  ciascu- 
no dei  loro  cinque  elementi?  4-1"  A- 
siocersa  essendo  Giunone,  non  reca 
certamente  stupore  il  vedere  Giove  A- 
sioccrso  e ('poiché  il  secondo  perso- 
naggio non  è altro  che  una  determi- 
nazione del  primo)  Asiero.  5.u  Anche 
il  sole  può  essere  Asioccrso.  Da  ciò 
l’unione  furtiva  d’ Apollo  e di  Venere 
nella  mitologia  d’epoca  remota  e più 
anticamente  d'Apollo  e di  Rode,  d’1- 
pcrionc  e della  'Ferra.  6.“  E d’altro 
canto  il  sole  può  essere  qualificato 
Cadmilo.  Però  che  immediatamente  al 
disotto  della  luce  chi  apparisce?  l’a- 
stro per  eccellenza , il  re  degli  astri, 
il  sole.  In  seguito  a Fta  e ad  Athor 
in  Egitto  si  delinca  Ere.  Da  Giove 
(Asioccrso)  e da  Latona  (passività 
umida  e conseguentemente  Abiotersa 
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P'.  I.atona)  nasce  il  dio  Apollo.  Se- 
guiamo eil  incalziamo  coleslo  fallo 
primario.  Comprenderemo  ora  'che 
Ercole,  Bacco,  Esculapio  (e  le  sue 
incarnazioni  connesse,  Giasione*  ecc.) 
assumono  talvolta  il  personaggio  di 
Cadmilo  cabicico , avvegnaché  tulli 
sono  dei-soli.  7.*“  Vigore,  trio,  sa- 
lute, sono  gli  attributi  naturali  di  Ca- 
dmilo, stromentoed  organo,  ministro 
e cclcbratorc  delle  nozze.  Ora  Ercole 
è la  forza  ; Dionisio  è la  vita,  l’allegria, 
i lieti  banchetti  ; Esculapio  è la  salnte. 
V'ha  di  più:  gli  ufiìzj  si  scambiano,  ed 
ognuno  è tifilo  ciò.  Il  dio  del  vino  mie- 
te allori  e doma  popoli  lontani;  il 
robusto  vincitore  d' Anteo,  di  Celio- 
ne, danza,  canta  e s’ inebbria  : 1’  Er- 
cole tvirpctri^ies  , era  celebre  in 
Grecia,  anche  prima  che  la  democra- 
zia ateniese  lo  travestisse  in  ignobile 
mangiatore,  ed  Euripide  l’introdure 
nel  suo  dramma  sì  commovente,  /’ di- 
ceste. 8."  Ciascuno  di  cotesti  numi 
s’  innalza  talvolta  al  grado  d’ Asiocer- 
so.  I, aonde  Bacco  e Cerere  uniti  in- 
sieme nei  dogmi  d'Elcusi.  Non  dubi- 
tiamo che  Ercole  ed  Onfale  non  ne 
sicno  riverberi.  In  tal  guisa  Ali , spe- 
cie di  Cadmilo  di  Cibele,  non  ostan- 
te la  sua  infecondità  supposta,  le  ser- 
ve di  sposo  in  Frigia.  Talvolta  il  dio- 
amorc  si  fa  Asiero.  Fetonte,  sup- 
posto figlio  d’ Apollo,  altri  non  è che 
Vulcano  chiamato  pure  Fta  , Efesto. 
Ero  (*Epa><  ) differisce  appena  dal- 
1 ‘Epov  pel  senso,  e non  ne  differisce 
punto  per  l’idea:  però  che  nelle  co- 
smogonie (Damaselo,  in  F.us.,  Prep. 
evnng.),  l'Amore  é il  principio  del 
mondo.  Finalmente  l’ idea  e la  parola 
di  re,  rex,  lie'rr,  lienis,  uniscono  l’a- 
more (’Ep*t)  ed  il  sole  (Re,  Pi-Re). 
<j."“  Ermete  pure,  di  Cadmilo  ch'era 
diventa  Asiocerfo:  la  tradizione  egi- 
ziana soprattutto  ce  ne  ha  serbata  la 
rimembranza  allorché  ci  dipinge  Toth 
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che  vuol  usar  violenza  a Rubasti  (Pro- 
serpina-I.una  ) volgarmente  Buttaste, 
che  gli  comparisce  sotto  le  sembianze 
di  Venero  incollerita,  io."  Si  può  so- 
spettare un  Cadmilo  Priapo.  Perù  che, 
senza  dubitarne,  l'Ermete- Cadmilo 
era  spesso  armato  del  fallo.  Si  parla 
anche  di  Mercurio  ililallico  nelle  mi- 
tologie misteriose  degli  antichi.  Forse 
che  ìdternamente  il  fallo  e l’itifallo 
armavano  Ermete,  c col  loro  avvicen- 
dare -simboleggiavano  Mercurio,  ora 
messaggero  degl’iddìi  relesti  e de’ ma- 
ni, ora  uranodromo  psicopompo?  Co- 
munque sia,  dall’ Ermete  itifalloforo 
a Priapo,  il  passo  (se  pur  vi  fu)  de- 
v’essere stato  assai  breve.  Toth -Co- 
lonna, F.rmete-Termine  e Termine- 
Priapo,  finalmente  Ermcte-lmcro  so- 
no altrettanti  argomenti  in  appoggio. 
E d’ altra  parte  che  cosa  è Priapo  se 
non  la  caricatura  d’Ero,  Imero  e Po- 
to? 11."  Ma  le  Asiocerse  solio  anco- 
ra più  numerose  che  non  dicemmo. 
Tutte  le  amanti  di  Giove  ( Asioccrso) 
sembrano  dovervi  essere  assimilate, 
ed  in  tale  senso  tutte  sono  incarnazio- 
ni, facce,  fasi  della  grande  fecondazio- 
ne, di  Diva-Matcr,  di  Diana-Dione- 
Diuno.  Io  già  ci  è passata  soli’  occhio 
del  pari  che  Latona.  Alcmena,  Maja, 
Semole  r.i  presentano  lo  stesso  spetta- 
colo. 1 Cadmili  allora  sono  qucjli  si 
spesso  nominati , Ercole,  Mercurio, 
Dionisio.  13."  Ed  in  sostanza  tale 
interpretazione  conviene  quasi  a tutte 
le  amanti  c mogli  degli  dei  presi  per 
Asiocersi:  così  Onfale;  così  Coronide; 
cosi  Climcne  donde  Fetonte;  I.cuco- 
toc.  Rode,  venti  altre  ancora.  Ma  essa 
vale  principalmente  per  le  genealogie 
solari,  tanto  pelasgiclie  quinto  orien- 
tali. Ivi  dappertutto  le  figlie,  madri , 
sorelle,  spose!  ivi  dappertutto  un  sag- 
gio (dio.  sacerdote  o profeta)  che  as- 
siste il  fondatore  o re  supremo!  Le 
famiglie  mitiche  d’Eeta  in  Colchide, 
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di  Sandak  nell’isola  di  Cipro,  d’Evan- 
dro  nel  Lazio,  ne  sono  altrettanti  e- 
scmpj  che  si  possono  studiare  ed  eln- 
borareasua  guisa,  senza  creile  re  trop- 
po  fermamente  che  le  congetture  ri- 
costruiscano l’antico  sistema.  È desso 
troppo  da  noi  lontano  cd  ha  lascialo 
trop|>o  poche  vestigie.  Il  vantaggio 
grande  di  tale  studio  è ch’essp  fa  sem- 
pre più  valutare  la  sorprendente  fles- 
sibilità di  quel  quadro  calorico  in  cui 
tutto  si  colloca,  si  adagia,  si  scdinpi- 
glia,  s’innalza,  s’abbassa,  s’intreccia, 
si  piega,  si  distingue,  poi  si  riassorbe 
ctonia  ad  immedesimarsi  in  tante  fog- 
ge, Proteo  di  mille  forme , vero  pan- 
demonio delle  credenze  dell* A sja-An- 
teriore  e del  bacino'  religioso  ellcnoi- 
de.  — Nò  questo  è tutto.  Appunto 
perchè  i quattro  personaggi  sacri  dcl- 
¥ altra  tetrade  si  risolvono  gli  uni  ne- 
gli altri,  non  è impossibile  che  alcuno 
dei  loro  nomi  scomparisca  dalla  no- 
menclatura, ed  allora  pel  volgo  che 
sta  sempre  ligio  alla  lettera,  il  siste- 
ma cambia:  in  altri  termini,  esistono 
gruppi  cabiroidici  che  non  sono  sce- 
vri da  difetto.  I seguenti  sono  quelli 
di  cui  ci  rimangono  vestigiei  i.“*  i.a 
triade  di. Scopa.  Le  sue  particolarità 
ci  sono  pervenute  sottodue  forme.  In 
Plinio,  essa  si  compone,  di  Vènere, 
Poto  (Póthos)  e Fetonte  (Phaethon). 
Niun  dubbio  ehe  Venere  sia  Asiocer- 
sa.  {Peilì  piè  sopra).-Presso  Fausania, 
Poto,  solo  nome  che  in  esso  sia  co- 
mone  con  Plinio,  sì  trova  accompa- 
gnato da  Iniero  c da  F.ro.  Abbiamo 
già  indicato  l' imbarazzo  in  cui  tale 
passo  avvolge  ! mitologi.  Welckcr  con- 
trasta la  relazione  dei  tre  nomi  fra 
essi,  ed  anche  quello  dei  tre  di  Plinio 
con  le  divinità  cabirielie.  Creuzer  ave- 
rti Sulle  prime  data  identità  all'  Ero 
del  geografo  col  Poto  del  naturalista. 
Di  pi  •esente  egli  opina  con  de-Sacr 
clic  il  Poto  da  ambe  le  parli  indichi 
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lo  stesso  ente  divino,-  ma  che  tale  en- 
te divino  non  sia  Cadmilo.  Per  lo  con» 
trarlo  esclude  Cadmilo  dalla  nuovatria-  * 
de,  in  cui  conscguentemente  altro  non 
vede  che  Asiero,  Asiocprsoed  Asiocer- 
sa.  Il  nome  d’imcro,  che  significa  ad  un 
tempo  desiderio(*fti/30{,  cupido)  edcEr- 
nlete  (in  antico  idioma  peJasgico;  ren- 
de ancora  più  complicate  le  difficoltà, 
(guanto  a noi,  senza  addurre  qui  le  no- 
stre, ragioni  che  certamente  i lettori 
scorgono  senza  troppa  fatica,  oseremo 
affermare  che  i nomi  di  Pausania  erano 
stati  lunga  pezza  innanzi  alterati  e mu- 
tati in  nomi  di  dei  più  cdnosriuli  di 
quelli  dei  Cabiri,  e non  esiteremo  a ri- 
conoscere in  Poto  Io  stesso  Cadmilo- 
Cupido  sopra  mentovato;  in  F.ro,  "E- 
/>*(,  "Hpot  o 'Hp*f  (ma  non  ’Eptu),  la 
monade  suprema  Asiero;  in  lmero  (di 
cui  non  indagheremo  la  sformaziont-, 
ma  che  forse  fu  ’Hfzi ipot),  la  personi- 
ficazione di  Asiocerso  c di  Asiocersa, 
che  si  potevano  riassumere  a piacere  a 
per  Asiocerso  o pclla  sua  consorte,  a.11* 
Lasciamo  sparire  la  nozione  di  sposa  in 
quella  di  sorella,  ed  il  mito  dei  Tinda- 
ridi.  Dioscuri  volgari,  ci  avvolgerà  in 
una  serie  di  triadi  senza  Cadmilo:  Gio- 
ve, donde  Polluce  Con  Elma;  Leda, 
donde  ('astore  con  Clitenncstra;  Gio- 
ve-Leda,  donde  Polluce- Elena  con 
Castore- Clitenncstra.  Notisi  che  tali 
gruppi  seguono  fedelmente  le  tre  tclra- 
di,  la  celeste,  la  terrestre,  e la  compo- 
sita, espresse  nei  nostri  quadri  sopra 
riferiti.  Tutto  è immortale  uclia  prima, 
mortale  nella  seconda,  misto  o con  ge- 
mina faccia  nella  terza.  In  oltre  si  noti 
che  capo  della  prima  è un  dio  ; della  se- 
conda una  qoasi-dea:  Giove  è rispetto 
a Leda,  ciò  che  Vulcano  era  rispetto  a 
Cerere.  In  sostanza,  Leda  non  è altro 
che  una  Intona  mortale  A ut -Ani  e le 
desinenze  «,  a sono  indifferenti).  Final- 
mente Leda , del  pari  che  Venere,  si 
trova  a fronte  di  due  mariti  oppured’ua 
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amante  cH'un  marito  (Giove  e;  Tiixla- 
iorrome  Vulcanoe  Marie),  ed  il  secon- 
do altro  non  è clic  la  delegazione,  la  de- 
terminazione del  primo.  Polluce  ed  fi- 
lena,  Cliton nostra  e Castore  si  uniscono 
allora  nell’idea  di  Cadmilo,  e si  torna  ad 
una  tetrade  nella  quale  il  quarto  mem- 
bro è gravido  di  Cabiri.  Terminiamo 
tacendo  osservare  clic  Castore  c Ca- 
dmilo sono  probabilmente  lo  stesso  vo- 
cabolo, e che  la  seconda  triade  copre 
senza  dubbio  una  tetrade  iti  cui  Ca- 
store faceva  doppia  comparsa,  (guanto 
al  rimanente  di  ciò  che  risguarda  i 
Dioscuri,  del  pari  che  l’ introduzione 
di  Tindaridi  umani  in  tali'  miti,  ed 
il  senso  delle  due  uova  cui  depone 
Leda,  vedi  Leda  C Dioscciu.  3. 10  Al 
tempo  di  Yarronc,  i Tindaridi  erano 
temuti  sinonimi  di  Cabiri.  Ora  erano 
i due  fratelli  (si  vede  come  erasi  giun- 
to a tale  diade,  soppressione  di  Gio- 
vc-Lcda  ; assorbimento  di  ciascuna 
sorella  nel  suo  fratello)  ; ora  erano  i 
due  fratelli  accompagnati  da  un  esse- 
re divino  l'emina,  ma  ivi  pure  biso- 
gnava dividersi,  ed  ora  senza  dubbio 
la  mistica  paredra  era  filena- Cadmi- 
lo, ora  era  Leda  - A siero.  Si  parla 
altresì  di  Minerva;  in  tale  caso,  quale 
fu  1’  ufficio  suo?  era  dessa  Minerva- 
Cadmilo  (però  che  ivi  ne  guida  la  se- 
rie Minerva,  Pallade,  Fallo,  Priapo, 
Ero)?  era  Mincrva-Asiero?  . Od  era 
per  ultimo  Minerva-Cadmilo-Asicro, 
poiché  ad  ógni  momento  il  quarto 
membro  si  rilcriscc  al  tutto  immenso, 
il  ministro  al  re  supremo,  il  Fetonte 
figlio  d’Apollo  al  Fctonte'suo  padre, 
Dionisio  a Giove?  4-1"  In  una  triade 
poro  -nota  ma  che  credesi  quella  dei 
Tritopatori.Dionisio-Cadmilo  è mes- 
so a morte  da’  suoi  due  fratelli,  Zagreo 
ed  F.ubuleo  (che  si  chiamano  Cori- 
ba uti)  ; la  sua  testa  é ravvolta  in  un 
velò  di  porpora,  è incoronata,  è se- 
polta appiè  dell'Olimpo,  il  suo  orga- 
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no  virile  è posto  in  una  cesta;  gli  as- 
sassini lo'  trasportano  religiosamente 
ili  Italia.  Ilironosciamo  qui  Cadniilo- 
firo  in  Dionisio,  il  fallo  non  c altro 
che- il  suo  simbolo.  5.*°  Finalmente  a 
tale  schiera  tutta -di  Cabiri  fratelli  si 
connettono  i 'miti  di  Dardano  e di 
Giasione,  dei  due  Ergiuidi  Agamedc 
c T rofiinlo.'ed  alcuni  altri.  Tali  gruppi 
si  trasformano  in  tripdi,  per  l’aggrega- 
zione d’Armonia,  sorella  de'i  due. croi, 
o se  vuoisi  d’  Armonia-Cadmo;  poi, 
per.  la  sovrapposizione  di.  Giove,  in 
tetrade.  In  pllre  limitandosi  alla  sem- 
plice diade,  (ale  gruppo  è osservabile 
in  quanto  che  ci  presenta  mio  dei- fra- 
telli (Giasione)  assassinato  dall’altro 
c rappresentante  quindi  due  perso- 
naggi, quello  d’Asiocerso  parallelo  a 
Dardano,  c quello  di  Cadmilo-Fallo 
inanimato.  6.*°  In  una  triade  cabirica 
tutta  femmina  trasportata,  dicesi,  da 
Lcnno  in  Etruria,  i tre  enti  divini 
portavano  i nomi  di  Cerere,  Pale  e 
Fortuna.  Pale  (identità  di  Pallade, 
e fallo  com’essa)  era  il  Cadmilo,  la 
Fortuna  (Imarmcna  oTiche),  supre- 
ma arbitra,  era  l’Asicro;  ed  in  Cu- 
rere-Proserpina  si  riassumevano  Asio- 
cersoed  Asiocersa. — Samoli-aria  non 
ha  mutato  nome  (oggidì  si  appella  Se- 
mendraki).  Primitivamente  essa  avuto 
aveva  quelli  di  Leucosia,  poscia  di  Samo 
o di  Sao  (che  si  afferma  essere  stato 
quello  d’ Ermete  o d’uno  de’ suoi  (ir 
gliuoli,  fondatore  del  culto  che  rese 
celebre  quell’isola).  Non  aveva  porto, 
ed  il  mare  nei  dintorni  era  spesso 
agitalo  dalle  tempeste.  Ma  l’alta  ri- 
putazione de’suoi  misteri  v’attrasse 
sempre  numerosi  pellegrini.  Tutta 
l’isola  senza  dubbio  apparteneva  ai 
sacerdoti  i quali  debbono  aver  forma- 
to una  congregazione  religiosa  ; la  po- 
polazione laica,  se  ve  n’era,  compo- 
nevasi  soltanto  di  servi.  I sacerdoti 
assumevano,  ugualmente  sbe  i loro 
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dei,  il  nome  di  Calóri;  il  die  altron- 
de ina  comune  a molte  confraternite 
teocratiche  (Corìbanti,  Cureti,  Tcl- 
rhini).  I Calóri  di  Lenno  si  davano, 
«licesi,  quello  di  Cardili,  che  suole 
spiegarsi  per  porta-tanaglie,  e .che 
altri  risolvendo  in  Ktfpxxivci  fanno 
entrare  nell’idea  annessa  a Coribanii 
(scuotitori  di  capo).  11  sómmo  sacer- 
dote si  chiamava  .Cocte.  E assai  pro- 
babile che  l’organizzazione,  gli  ag- 
gruppamenti, la  gerarchia,  ricordas- 
sero la  tetrade,  base  perpetua  del- 
l’intero sistema.  Alcuni  Cadmili  Neo- 
cori, giovinetti,  assistevano  i ponte- 
fici- i quali,  a due  a due, . celebravano 
sotto  la  presidenza  d’un  superiore, 
d'Asido.  Le  cerimonie,  i vestimenti, 
i canti,  riproducevano  i tratti  princi- 
pali delle  leggende  che  abbiamo  dis- 
corso. L’n  riyet'brro  dell’organizza- 
zione gerarchica  della  tetrade  si  con- 
servò altresì  senza  dubbio  nell’am- 
missione ai  misteri,  la  quale  sembra 
essere  stata  graduale.  Probabilmente 
l’iniziato  era  ammesso  dapprima  ari 
un  grado  analogo  a quello  di  Cadmi- 
lo, di  semplice  assistente  o serventi; 
dei  misteri.  Pare  che  l'iniziazione  e- 
leusinia  abbia  fedelmente  riprodotto 
tale  andamento  mòla  Grecia.  Quella 
dei  Mitriaci  era  ancora  assai  più  com- 
pì,icata  e più  lunga  (vedi  Mitra), 
poiché  era  scttupla.  1 tre  primi  gradi 
dell’  iniziazione  dei  liberi  muratori 
(apprendente,  compagno  e maestro) 
non  sono  forse  senza  relazione  con  la 
graduazione  cabirica.  Previamente  il 
candidalo  si  confessava  al  Coete,  di 
cui  Frcret  spiega  il  nome  per  uditore 
(da  un’antica  forma  d’«xeu»).  E no- 
to che  Lisandro,  ed  un  po’ più  tardi 
Antalcidante,  ricusarono  di  rispondere 
alle  imprudenti  interrogazioni  di  quel 
ministro.  I fanciulli  erano  esenti  da 
tale  cerimonia  preparatoria.  Succede- 
van  o poscia  sagrifìzj  espiatorj,  puri- 
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Reazioni.  Sembra  che  non  tatti  i de” 
litti,  anche  dopo  la  confessione,  ripor- 
tassero perdono.  L’ esempio  d’ Evan- 
dro, generale  di  Perseo , uccisore 
d’ Eumene,  prova  che  gli  attentati  ca- 
pitali erano  soggetti  ad  un  tribunale 
(sacerdotale  aneli’ esso?  quantunque 
sedesse  fuori  dei  templi)  che  poteva 
condannare  a morte  (vedi  Tito-Livio, 
l.XLV  c Sainte-Croix,  l\1jsi<du  Pag., 
p.  49»  ecc.y  Anche  lo  spergiuro  era 
tenuto  per  delitto  capitale.  Laonde  il 
giuramento  per  gli  dei  di  Samotracia 
cPa -nel  tempo  dell'impero  romano 
considerato  uno  de’  più  terribili  e sa- 
cri. L’ultima  cerimonia , quella  che 
compiva  la  santificazione. era  il  Tro- 
nismo  (Spettapót , Spettarti)  o l’as- 
sunzione al  trono.  L’iniziato,  incoro- 
nato d’un  ramo  d’olivo  cd’una  ciar- 
pa di  porpora  talvolta  con  la  fronte  co- 
perta d’un  velo  (xpphfirar)  dello  stes- 
so colore,  era  collocato  sopra  una  cat- 
tedra eretta  sopra  uno  stallò:  lutti  i 
misti  presenti  l’ attorniavano,  e tenen- 
dosi per  la  mano  laccvano  intorno  a 
lui  danze  simboliche  al  suono  d’inni 
detti  pure  tronismi  (Platone,  b'.ulid ., 
p.  ig3  dell’ edizioni»  di  Ftcin;  Dione 
Grisostomo,  XII,  388,  dcfl’cdiz.  di 
llekker  J confr.  Proclo,  TcoL  di  Piai. 
VI,  i-3;  e l’Inno  d’Orf.  detto  &pan- 
afjoi).  I-a  ciarpa  ed  il  velo  erano  spe- 
cie di  talismani,  e la  loro  virtù  mera- 
vigliosa preservava  dai  pericoli  coloro 
rhe  se  ne  adornavano.  Così  Ulisse 
(Odissea,  V,  v.  346) ■ assalilo  dalla 
tempesta  nei  dintorni  delle  isole  dei 
Fcaci,  si  avvolge -intorno  al  petto  i! 
xpuituio»  (più  esattamente  forse  la 
Tonti it  o Tarn)  ehi;  gli  dà  la  dea  ma- 
rina Leucotea  ; ed  Agamennone,  per 
acquetare  i suoi  soldati  ammutinati, 
si  mostra  loro  con  le  bende  di  por- 
pora dei  misteri  di  Samotracia  (Scoi. 
sull' Iliade,  I,  354,  XVI,  ,»oo;  Scoi 
sopra  Apolidi.  Rad.,  I,  gt5).  Del 
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rimanente,  sebbene  non  sia  ben  chia- 
ro ciò  che  gli  antichi  ci  dicono  di  ta- 
li dnc  ornamenti  (la  ciarpa  ed  il  velo), 
è probabile  che  si  debba  distinguerli 
e vedervi  insegne  di  due  gradi  diversi 
d’iniziazione  (vedi  Miioter,  Antiq. 
Abhandl.,  p.  204,  eco.).  Gl’ iniziati 
conservano  la  ciarpa  tutta  la  loro  vita: 
sembra  che  il  velo  sia  un’allusione 
al  panno  sanguinoso  in  cui,  secondo 
la  leggenda,  fu. ravvolto  il  cadavere  o 
il  fallo  di  Cadmilo-Dionisio.  La  com- 
memorazione di  tale  sacra  uccisione 
veniva  dopo:  era  dessa  un’ itiiàllago- 
già:  l’organo 'virile  o la  sua  effigie 
era  portata  intorno  solennemente  fra 
il  lutto,  i pianti  ed  i gemiti  degl’ini- 
ziati. Avrebbesi  detto  che  fosse  l’A- 
fanismo  delle  feste  di  Adone.  La  ce- 
rimonia denoniinavasi  morte  eabirica. 
E nondimeno  il  fallo  ritto,  l'itifallo, 
dinoterebbe  piuttosto  una  risurrezio- 
ne. Non  è d’uopo  aggiungere  che  up 
inviolabile  segreto  era  prescritto  a tut- 
ti gli  iniziati.  Le  più  anzi  delle  ceri- 
monie seguivano  di  notte  tempo;  ed 
alcune  si  facevano  in  templi  - grot- 
te che  ci  radducono  ed  alla  grotta  co- 
smica di  Mitra  ed  alle  grotte  antiche 
del  sivaismo  nell’India.  Il  senso  sim- 
bolico dei  misteri  non  è dubbio.  Ma 
si  può  variare- sopra  alcune  interpre- 
tazioni parziali.  i."°  Che  cosa  è in 
sostanza  la  morte  eabirica  ? É sol  da 
vedersi  in  tale  indeterminata  denomi- 
nazione l’allusione  a Dionisio-Cadmi- 
lo,  vittima  de’  suoi  due  fratelli,  poi  la 
spiegazione  per  questo  principio  co- 
smico che  dalla  morte  scaturisce  Ili  vi- 
ta? Cotesto  mito  non  implicherebbe 
l’idea  di  miglioramento  morale?  Di 
fatto,  la  confessione , le  purificazioni 
ci  mettono  su  tale  via  ; c le  idee  col- 
laterali di  salute,  di  talismano  conira 
i pericoli  corporali  sono  lungi  dall'cs- 
serc  inconciliabili  con  quelle  di  per- 
fezionamento morale.  z:*°  Perchè  la 
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ciarpa  ed  il  velo?  La  ciarpa  (raai'tt ,' 
Tei  ira)  è evidentemente  il  simbolo  del- 
la forza,  soprattutto  in  quanto  che  dir 
fens;va.  Cingersi  le  reni  significa  in 
lingua'antica  porsi  in  difesa.  Noi  non 
esitiamo  a riconoscere  in  tale  ciarpa 
cabiriea  un  baltco  ad  un  tempo  fisico 
e morale  contra  gli  assalti  e della  mor- 
te e del-  peccato.  Quanto  al  velo,  se 
pur  è velo , la  sua  signifioazione-  fon- 
damentale ci  sfugge.  Certamente  l’al- 
lusione al  telo  che  coprì  Dionisio  tru- 
cidato pon  è altro  clic  un  fatto  episo- 
dico. Se  in  cambio  di 'velo  si  debbo- 
no intendere  bende,  non  v’è  in.  ciò 
nulla  che  caratterizzi  i misteri  cabiri- 
ci  più  che  venti  altri  culti.  3."  11  co- 
lore scarlatto  della  ciarpa  c dei  veli- 
bende,  può  interpretarsi  diversamen- 
te c fino  ad  un  certo  punto  si  deb- 
bono commischiare  tali  sepsi  gli  uni 
negli  altri.  Il  velo  rosso-fa  pensare  al 
sangue  di  Dionisio;  ma  si  può  petì- 
sare  altresì  ed  allò  splendente  colore 
del  fuoco,  degli  astri,  delle  meteore, 
con  cui  piacque  d’immedesimar  i Ca- 
biri  (Efesto,  fuoco;  Marte  ed  altri, 
pianeti;  Dionisio,  Èrcole,  Apollo,  so- 
ler Dioscuri , fenomeni  elettrici)  ed 
all’ideale  dignità  regia  dell’Asiero 
’Afyot,  fferr ),  conferita  all’inizia- 
to chfc  tende  a riassorbirsi  in  Jui , al 
saggio  cbé  è re  c maestro.  4.**  Nessun 
dubbio  che  convenga  dire  altrettanto 
dell'assunzione  al  trono.  5.**  Le  dan- 
ze strepitose  si  riferivano  probabil- 
mente al  rotar  dei  pianeti,  all’armo- 
nia dei  mondi.-  Le  mani  intrecciate 
dei  danzatori  sembrano  vie  più  con- 
fermarlo. Gli  abitanti  di  Samotracia 
e di  tutti  i,  vicini  pesi  aspiravano  a 
farsi  iniziare.  Forse  vi  fu  un  tempo 
in  cui  una  classe  di  personaggi  non 
poteva,  senza  rendersi  sospetta,  orò- 
mettere  tale  «macerazione  della  loro 
vita  ai  Cabiri.  Tultavolta  è presumi- 
bile che  i più  degl’ iniziati  restassero 
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in  gradi  inferiori,  o clic,  i Tronism' 
fossero  rari.  Sovente  «'iniziarono  ado- 
lescenti, fanciulli  liti  anche.  Filippo 
ai  Olimpia , ancora  troppo  giovani 
perché  si  pensasse  a maritarli,  si  era- 
no vedati  a Samotracia  quando  vi  fu-' 
rono  iniziati,  c si  afferma  gravemente 
che  ivi  cominciarono  a prendere  in- 
clinazione l'un  per  l’altro,  il  che  non 
impedì  che  il  re  di  Macedonia  perisse 
assassinato  per  comando  di  sua  mo- 
glie. Sotto  forme  sommamente  diver- 
se, il  cullo  dei  Gabiri  si  estese  oltre 
i confini  di  Samotracia,  dovunque  sen- 
za dubbio  vi  ebbero  Pelasgi,  e più 
lunge  ancora:  Troja  gli  adorò;  Me- 
gara,  SpSrta  gli  ammisero  sotto  i no- 
mi di  Dioscuri  ; l’ Italia  antica  contie- 
ne mille  vestigie  del  loro  culto  ne'  suoi 
penati,  nella  sua  patria,  nel  sutì  pal- 
ladio, nelle'  mille  leggende  relative  al- 
l’ origine  de' suoi  popoli.  Abbiamo  già 
parlato  più  sopra  delle  tracce  ch’osso 
ha  lasciate  in  Malta  e nell'Africa  car- 
taginese. t popoli  celti,  la  Sardegna  , 
la  Gallia,  l’ Irlanda  non  ne  rimasero 
alieni.  I Greci  stessi  riconobbero  in 
quelle  regioni  lontane  le  dottrine  ca- 
lòriche. Roma,  vittoriosa  del  mondo, 
tributò  omaggio  alla  santità  di  Samo- 
tracia, accordandole  l’ autonomia,  e 
Germanico  divisava  di  farsi  iniziare 
agli  antichi  misteri  di  quell’ isola  ve- 
nerata (Tacito,  Annal.,  II,  54). 

CABIRIDI  (le  Nmris)  erano  senza 
dubbio  figlie  della  grande  coppia  ca- 
lòrica, Vulcano  e Cabiro,  vale  a dire 
di  Sidik  e di  sua  moglie.  Non  si  parla 
solitamente  d’altri  che  di  sette  Gabi- 
ri, come  venienti  dopo  di  Sidik  ; ma 
sta  neirincTolc  delle  religioni  orientali 
di  svolgerle  in  due  sessi:,  si  hanno 
quindi  allora  le  ninfe  cabiridi. 

CABRO,  C Arno  o Cai, abko,  dio  che 
si  riveriva  a Faselide  in  Panfilia,  ed  a cui 
i suoi  adoratori  offerivano  in  sagrificio 
pesci  salati,  era  senza  dubbio  un  Cabiro. 
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CACA,  sorella  del  gigante  Caco, 
rivelò  il  sito  dove  suo  fratello  aveva 
nascosto  le  vacche  rapite  ad  Ercole. 
Secondo  le  ordinarie  leggende  sono 
le  vacche  stessè  quelle  che  scoprono 
la  loro  tana  col  mugghiare.  Caca  ave- 
va una  cappella  nella  quale  le  Vestali 
offerivano  sagrifizj  e mantenevano  un 
fuoco  etepno  (Lattanzio,  Istit.  div.,  I, 
ao,  5f>;  Servio,  sull'En.,  Vili,  i io). 
Sarebbe  difficile  di  dire  precisamente 
da  qual  paese  venisse  la  tradizione  in- 
torno a Caca.  Da  una  parte  essa  è uno 
svolgimento  di  Caco  ( tenuto  erma- 
frodito), e Caco  è il  fuoco  maschio  o 
Vulcano,  Caca  il  fuoco  femina  o Vesta 
(poco  rileva  che  nella  mitologia  gre- 
co-latina Vuloano  sia  zio  c non  fra- 
tello di  Vesta)  ; dall’altra,  è non  poco 
osservabile  di  vedere  fa  dea  adempie- 
re un  officio  affatto  contrario  a quello 
di  Caco.  Essa  Io  tradisce;  fa  causa  co- 
mune col  principio  benefico:  fino  ad 
un  certo  punto,  ella  stessa  sarebbe 
dunque  benefattrice.  Nelle  si  condu- 
ce assolutamente  del  pari  in  Egitto,  e 
seconda  Aroeri  nella  sua  lotta  contro 
Tifone.  • 

CACO  , personaggio  tifonio  , fu 
competitore  d’ Ercole,  secondo  le  leg- 
gende latine.  Volgarmente  se  ne  fa 
un  gigante  enorme,  mezz’uomo  e mez- 
zo satiro.  Figlio  di  Vulcano,  vomitava 
torrenti  di  fiamme  e di  fumo.  Una 
grotta  del  monte  ATentino  gli  serviva 
di  stanza:  dodici  buoi  non  avrebbero 
potuto  smuovere  il  sasso  che  ne  chiude- 
va l’ingresso.  Pastore  (T.  Livi,  1.  X>, 
o ladrone  (Dion.  d’ Alic.,  1.  I,),  era  il 
terrore  delle  selve  e delle  pianure  vi- 
cine. Niun  viaggiatore  passava  impu- 
ne dinanzi  ai  monti  eh’  egli  chiamava 
suoi  dorainj.  Ercole  stesso,  giunto  in 
Italia  dopo  la  sconfitta  di  Gcrione , 
non  può  soggiornare  un  dì  sul  Pala- 
tino senz’  aversi  a lagoare  del  furto 
d'alquante  vacche  ibcrie.  Caco  paveu- 
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lamio  l'eroe,  aveva  messo  in  opera 
l’ astuzia  per  traviarlo  nelle  sue  inve- 
stigazioni: le  vacche  tirale  all’ indie- 
tro nell'antro  dei  nionli  indicavano 
con  le  loro  orme  una  strada  adatto 
opposta  a quella  tenuta.  Ma.  i loro 
muggiti  servirono  di  scorta  ad  Erco- 
le. Correre  alla  grotta  nella  quale  ri- 
para il  tremante  Caco,  tor  via  l’enor- 
me macigno,  assalire  il  ladrone,  sof- 
focarlo (Virg.,  Eneid.,  1.  Vili,  v.  191; 
ccc.)  o ucciderlo  a colpi  di  clava  (Ov., 
Fast.  lib.  I,  v.  ccc.),  non  ostan- 
te il  suo  vomitar  fiamme,  sono  meri 
giuochi  pel  vincitore  di  Gerione.  Beati 
«li  vedersi  liberati  dal  loro  oppressore, 
gli  abituiti  del  paese  vicino’  salutano 
Ercole  qual  dio,  c,  mentre  egli  sagri- 
fica  un  loro  a Giove,  essi  istituiscono 
una  festa  in  onor  suo,  c gli  erigono 
un  altare.  Carmcnta,  madre  o moglie 
«!’  Evandro,  aveva  predetto  tale  vitto- 
ria: dia  fu  associala  all’  eroe  di  Tirin- 
to  dalla  venerazione  delle  genti,  e la 
festa  celebrata  il  i5  di  ge.nnajo  prese 
il  nome  di  Oarmentali.  In  tale  favola 
si  rivela  sempre  l’idea  d’opposizione, 
di  lotta  : v’  ha  lotta  tra  il  principio 
benefico  ed  il  principio  funesto.  Co- 
me in  Egitto,  in  Cilicia  ed  in  Grecia, 
Ercole  uccide  i nemici  dell’umana  spe- 
cie, poco  importa  qual  nome  diasi  lo- 
ro, o quali  forme  essi  assumano,  An- 
teo o J ileo , dune  o vulcani.  Ma  qui 
sembra  che  tutto  dinoti  come  si  trat- 
ta principalmente  di  vulcani.  L’ Italia 
aulica  n’  ebbe  senza  dubbio  ben  altri 
che  il  Vesuvio,  come  provano  le  pia- 
nure flegree,  le  salse,  l’eruzione  che 
fece  nascere  un  piccolo  vulcano  nd 
seno  stesso  del  lago  Lucrino  (Maltc- 
Brun,  Précis  de  géogr.,  VII,  577). 
Ora,  chi  non  ha  detto  che  i vulcani 
sono  sempre  in  vicinanza  dei  man,  e 
che  l’acqua  gli  alimenta?  Prosciugare 
le  paludi,  restringere  i limiti  del  ma- 
re, è un  estinguere  i fuochi  dei  vul- 


C A C 5of 

caui.  Tali  furono,  quando  l’ incivili- 
mento incominciò  la  riforma  del  mon- 
do, i primi  lavori  dell’umanità:  tali  fu- 
rono le  operazioni  preliminari  dell’a- 
gricoltura. Ercole,  apantroposi  vivente 
del  sole  e quindi  dell’agricoltore  (pe- 
rò che  calore  solare  ed  agricoltura 
s'immedesimarono  in  una  stessa  idea). 
Ercole  estingue  i vulcani  e ricaccia 
entro  alle  viscere  della  terra,  in  fondo 
alle  cupe  grotte,  loro  soggiorno  abi- 
tuale, le  lave  ardenti  che,  si  può  dir- 
lo alla  lettera,  rapiscono  gli  armenti 
all'agricoltore:  qui,  ammazzar  Caco 
non  è altra  cosa.  Caco  in  gr.  (x«xo<) 
significa  il  malvagio.  Caco  è dunque  in 
generale  il  principio  funesto,  e più  par- 
ticolarmente il  principio  vulcanico.  Da 
ciò  l’ opposizione  d’Evandro  (|J  mtt'b, 
felicità  agli  uomini)  e di  Caco,  del 
monte  Palatino  e dell’  Arcnlino,  op- 
posizione che  più  tardi  ancora  e sui 
confini  della  storia  vera  imprime  qual- 
che traccia  nelle  tradizioni  relative  a 
Romolo  e Remo,  Romolo  c ’l'az’ro ; 
«la  ciò  pure  la  genealogia  che  la  di 
Caco  un  ligi  io  di  Vulcano.  Ignieola, 
da  chi  può  egli  distendere  se  non  se 
dal  «lio  principiò  igneo?  E d'altro  can- 
to il  dio  del  fuoco  non  emana  forse 
sotto  dicci  altre  Lime  funeste,  Sovk, 
Anteo,  Tifone  in  Egitto,  i Ciclopi  in 
Sicilia,  Funzione  in  lberia,  i Cercopi 
ed  il  Mclampigio  in  India;  nelI'Asia- 
Anleriore,  il  pianeta  rossigno,  c quin- 
di il  dio  sanguinoso  Ertosi,  Arete  o 
Marte?  Confrontisi  l'artic.  Ehcoi.k, 
principalmente  per  le  relazioni  di  tale 
nume  con  l'agricoltura  e sulla  simili- 
tudine sorprendente  che  Ercole  im- 
molante un  toro  a Giove  presenta  con 
Mitra  B#ox?oVoc.  L’altare  dedicato  dai 
popoli  latini  al  loro  liberatore  si  chia- 
mava per  eccellenza  Ara  maxima. 
Era  in  latto  «fi  una  dimensione  ster- 
minata (Servio,  sul  lib.  X delCEn.)-. 
nel  terzo  secolo  si  vedeva  ancora. 
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Giaceva  Ira  il  ('.ir co  massimo  ed  il 
monte  Palatino , in  mezzo  al  Foro 
Boario  (Varrone,  Agricoltura,  li,  5 ; 
Tacito,  Ann.,  XII).  Vi  si  offriva  ad 
Ercole  la  decima  di  tutti  i prodotti- 
della  terra,  e si  andava  a suggellarvi 
le  convenzioni  con  giuramenti.  L’al- 
tare fu  lunga  pezza  officiato  da  due 
famiglie  sacerdotali  quella  dei  Potizj 
e quella  de’Pinarj  (Serv. , sull’  En., 
1.  Vili.;  Valerio  Massimo,  I).  Sopra 
alcune  pietre  intagliate  (Manette, 
P.  gr.  du  cab.  du  roi,  II,  tav.  8g  ; 
cab.  de  Crozat,  p.  gr.,  n.”  1022)  si 
vede  Caco  nel  momento  stesso  in  cui 
ruba  le  vacche.  Una  medaglia  d'An- 
tonino io  rappresenta  spirante  in  mez- 
zo alla  moltitudine  che  applaudisce  ad 
Ercole.  I Carracci  (nei  soffitti  del  pa- 
lazzo Zampieri  a Bologna),  hanno, 
in  contrarietà  alle  idee  degli  antichi , 
dato  a Caco  un  corpo  umano  cd  una 
tes(a  d’ animale.  Del  rimanente  l’idea 
stessa  di  Caco-Satiro  (.Semicapro) 
non  é forse  pii)  essenziale  di  quella 
dei  prelati  moderni  pittori:  s'ella  il 
fosse,  se  veramente  la  jwra  ed  antica 
leggenda  del  Inizio  attribuiva  tali  for- 
me al  gigante,  si  avrebbe  una  novella 
prova  dell’analogia  che  gli  antichi  han- 
no veduta  tra  l’elemento  del  fuoco  e 
le  forme  della  simia.  Confr.  Ceacofi 

td  I) AMMAN. 

CADMEO,  CAnsiBia,  Kùìpiloi , 
Bacco,  nipote  di  Cadmo  per  parte  di 
Scmelc  sua  madre.  Aveva  sotto  tale 
nome  una  statua  fatta  da  Polidoro  (avo 
di  I.ajo),  d’un  pezzo  di  legno  caduto 
dal  ciclo  in  mezzo  ai  lampi  ed  ai 
fulmini  che  accompagnarono  Giove 
quando  si  presentò  dinanzi  a Semole 
in  li/tta  la  sua  gloria. 

'CADMILO,  Casmico  e Cami- 
z.o,  ora  con  uno,  ora  con  due  L, 
KàSpiKos  , KaapiKet  , KàpiXoi , è 
quel  quarto  personaggio  che  si  vede 
in  fondo  alle  triadi  cabiriche.  Pochi 
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autori  (vedi  Fèrecide  in  Strabono, 
Jib.  X,  o i Framm.  di  Ferec.,  ed.  di 
Sturz,  p.  14 1 ; e Mnasea)  conoscono 
tale  quarto  personaggio,  e tra  quel- 
li che  nò  parlano,  alcuni  gli  danno  al- 
tri nomi  ( Gigonc  ed  Ermete  ).  Sono 
discrepanze  queste  che  non  debbono 
per  nessun  conto  farri  stupire.  Non 
tutti  gli  scrittori  furono  iniziati  ai  mi- 
steri di  Samotracia,  e gl'  iniziali  stessi 
non  erano  ammessi  se  non  che  a po- 
co a poco  alla  conoscenza  della  verità 
totale.  Altronde,  a canto  della  vera 
dottrina,  dovevano  sorgere  opinioni 
erronee,  se  non  sui  nomi  delle  divi- 
nità, almeno  sugli  equivalenti  popo- 
lari che  sì  poteva  loro  sostituire.  For- 
tunatamente qui  le  varianti  stesse  ci 
mettono  sulla  via  del  sistema  orto- 
dosso. Gigone  il  più  delle  volte  assi- 
milato ad  Ercole,  è,  come  si  sa,  un 
dio  che  ride  e beffa,  un  Cabiro  dan- 
zante, un  genio  afrodisiaco  che  favo- 
reggia ò celebra  l’unione  di  Asiocerso 
cd  Asioeersa.  Cadmilo  (che  anche  tal- 
volta si,'  chiama  per  sincope  Cadmo, 
KtiSpet)  è propriamente  lo  stesso  che 
Ermete-Mercurio  (Ka'Spi\e c 0 'Epfini 
BoiwtixsÌi,  Tzetze,  sopra  Licofra- 
rte,  v.  162).  Ora,  ad  ogni  momento, 
i mitografi  dcH’antichità  parlano  d’un 
Ermete  itifallico  cui  mettono  in  rela- 
zione ora  con  la  Luna,  ora  con  Vene- 
re, divinità  tutte  che  sono  state  con- 
fuse con  la  dea  Asioeersa.  E chiaro 
che  tale  Ermete  itifallico  è veramente 
in  sostansa  lo  stesso  che  Gigone, 
quantunque  accessoriamente  si  trovi- 
no alcune  differenze,  (guanto  alla  dif- 
ficoltà cui  presentar  sembra  il  raf- 
fronlamento  d’Èrcole  c d’Ermcte  in 
tale  ipotesi,  essa  è solo  apparente. 
Dapprima  Ercole,  dio  sole,  esscndò 
il  prodotto  di  Fu  e d’Athor  (a  Sa- 
motracia Asiocerso  ed  Asioeersa),  A-, 
siocerso  si  rallegra  in  lui;  Ercole  ò 
dunque  la  gioja  d’Asiocerso  gencra- 
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toro,  il  genio  afrodisiaco  che  applau- 
de all’imeneo  d'Asiocerso.  In  oltre. 
Cadmilo,  a)  fileno  a parer  nostro,  com- 
pariva due  volte  nell’ebdomadc  o og- 
duadc  cabirica:  la  prima,  è l’accolito 
dei  Cabiri  in  quanto  clic  luminoso 
ed  appartenente  alla  sfera  superiore 
( Asiero-Vuleano , Asiocerso-Marté , 
Asiocersa-Venere);  la  seconda,  assiste 
i Cabiri  in  quanto  che  dei  della  fosca 
regione  (Asiero-Dernetcra,  Asiocerso- 
i’iutone , Asiocersa-Proserpina  ),  In 
entrambi  i casi  egli  è propriamente 
Ermete;  ma  può  cèdere  il  suo  offi- 
cio nel  mondo  superiore  ad  un  ente 
splendido  e forte  per  eccellenza,  ad 
Ercole,  a Dionisio  (Bacco), ad  Apollo: 
Egli  è veramente  Eirmete,  jna  dopo 
la  prima  triade  egli  inerita  per  eccel- 
lenza il  nome  d’itifallico;  nell’inferno 
esso  non  è più  se  non  se  il  fallo  ina- 
nimato e privo  della  sua  virtù  gene- 
rativa (Confr.  Adone,  Osiride,  ecc.). 
In  entrambi  i casi,  la  triade  .cabirica 
apparisce  inseparabile  da  un  dio  suo 
ministro,  suo  seguace,  'l’ale  dio. può 
essere,  considerato  sotto  diversi  aspet- 
ti dai  filosofi , dai  sacerdoti , dal  po- 
polo. Pei  filosofi,  sari  il  Demiurgo 
che  contemplò  sé  stesso  con  soddislà- 
ziene  nella  sua  opera  compiuta,  e sor- 
ride alla  creazione  nel  momento  in 
cui  la  lotta  e l’unione  delle  forze  con- 
trarie producono,  fuori  delle  profon- 
dità dell  'essere,  il  mondo  rilucente 
d’una  beltà  armoniosa;  oppure  sarà 
l’intelligenza  incarnata  che  serve  gli 
dei  demiurgi  nei  differenti  gradi  del- 
la cosmogonia.  Quanto. al  popolo,  c- 
gli  vi  vedrà  soltanto  l’Amore.  E for- 
se i sacerdoti,  scomponendolo,  vi  dis- 
tingueranno il  desiderio  e la  copula. 
In  quest'ultimo  caso,  il  ministro  de- 
gli dei  assume  un  grado  più  elevalo  e 
sembra  che  tanto  virtualmente  quan- 
to cronologicamente,  sia  al  disopra 
delle  due  deità  che  s’ uniscono.  Cro- 
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nologicamente,  ed  in  quanto  che  de- 
siderio, ei  le  precede;  logicamente,  e 
nei  due  sensi*  le  contiene,  però  che 
ogni  desiderio  presuppone  e l’ènte  che 
desidera  e l’oggetto  desiderato;  ogni 
copula  due  esseri  che  si  uniscono. 
Laonde  una  delle  esegesi  della  dot- 
trina di  cui  quella  di  Samotracia  è 
un  riverbero,  mette  Ermete  itilàllico 
( Toth  ) in  relazione  con  Proserpina- 
luna  (Pubasti)  alla  ' quale  vuol  usar 
violenza  (Plutarco,  Iside  ed  Osir. , 
p.  449  dell’ ed.  di  Rciskc).  In  talfc  av- 
ventura allegorica  che  non  si  vede? 
Per  Plutarco,  é Murcurio-piancla- 
principio  o intelligenza  solare,  che  pro- 
duce nella  luna,  quando  questa  con. 
lui  si  congiunge,  la  regolarità  c le  giu- 
ste proporzioni  clic  ammiriamo  in 
quell'astro;  per  Porfirio,  è l'allean- 
za dei  due  principj  solane  e lunare, 
l’uno  fecondante  ed  intelligente,  l’al- 
tro che  riceve  in  pari  l^mpo  fecondità 
c ragióne  formatrice;  iier  Proclo,  è la 
forma  e la  materia,  la  materia  che, 
sterile  per  sé  stessa,  é domata  e di- 
sciplinata dalla  forma,  la  forma  che, 
cadendo  sulla  materia,  diventò  la  real- 
tà stessa,  il  principio  fecondante  in- 
carnato, la  legge  visibile, c tangibile. 
Conclusione:  Cadmilo  è il  dio  u me- 
diatore che  mette  in  comunicazione 
il  cielo  e la  terra,  il  mondo  dei  corpi 
ed  il  mondo  degli  spiriti,  e con  ciò 
conduce  a fine  l’opera  della  creazione 
universale,  » (Creuzer,  trad.  da  Giu- 
gniaut.,  t.-II,  pag.  398).  E per  espri- 
mere finalmente  in  tutta  la  sua  latitu- 
dine c in  tutto  il  suo  senso  indefinito  il 
concetto  samotracio-egiziano,  ammes- 
so che  ogni  specialità  nel  mondo,  e 
ebe  il  mondo  stesso  come  universalità 
unica  (come  ii  rà>),  nasca  dalla  com- 
mistione di  due  prmcipj,  l’uno  ma- 
schio e P altro  femina,  quali  si  sieno 
tali  due  principj.  Cadmilo  è tutta  re- 
lazione tra  cotesti  priucipj  : laonde 
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egli  è la  commistione  stessa,  l’ affini* 
tà  o amore,  legge  a cui  danno  vita  la 
commistione,  l’ intelligenza  e la  volon- 
tà, poiché  l’atto  sembra  presupporre 
tali  due  fenomeni,  finalmente,  lo  stru- 
mento mercè  il  quale  dall’  affinità,  re- 
lazione intelligibile  o legge,  si  passa 
alla  commistione,  relazione  visibile  o 
latto.  Nell’uso  volgare,  Cadmilo  di- 
venta il  fello.  Ricapitoliamo  ora, ‘la- 
sciando da  parte  ogni  spiegazione  tra- 
scendentale. Cadmilo,  legge,  relazione, 
stromento,  Cadmilo  intelligenza,  a- 
more  e fallo,  Cadmilo  perpetuamente 
scomponibile  in  due  personaggi , è a 
vicenda  i .*••  dio  subalterno,  e sem- 
plice servente  dei  Cabiri,  dio  supre- 
mo; a.*"  dio  senza  sposa,  dio  sposo; 
3.*"  dio  ministro  della  triade  tenebro- 
sa, in  altri  termini,  itifallo  e semplice 
fallo,  ministro  ridente  e ministro  gra- 
ve, Erede  ed  Ermete,  Gigone  c Ca- 
dmilo propriamente  detto.  Delle  tre 
statue  di  Scópa  [Fedi  Cabiri),  è pro- 
babile che  Poto  fosse  Cadmilo.  Se  le 
tre  statue  cbe'Pansania  (lib.  I,  eap. 
43)  attribuisce  a quel  celebre  statua- 
rio sono  lo  stesso  ebe  quelle  di  Pli- 
nio , indubitatamente  bisogna  ancora 
in  Poto  rinvenire  Cadmilo,  sebbene 
primitivamente  Creuzer  abbia  inclina- 
to per  Ero.  Vero  è che  le  due  parole 
s'avvicinano  pel  senso  ("E puf,  amore, 
ITc3o<,  desiderio  appassionato).  Il  no- 
me di  Cadmilo  passò  nell'Italia,  c là 
religione  etrusco-romana  nella  quale 
si  conservarono  tante  tracce  dei  riti 
religiosi  di  Samotracia,  impiegava  sot- 
to tale  titolo  ( Camiti i , Camilla)  co- 
me apparitori  ed  assistenti  dei  sacer- 
doti, molti  giovani,  d’ambo  i sessi  di 
liberi  natali.  I maschi  non  dovevano 
avere  oltrepassato  l’ età  della  pubertà, 
le  fanciulle  erano  ammesse  fino  al  tem- 
po del  loro  matrimonio  ( Dionigi 
d'Alicarn.,  I.  Il,  rap.  24  ; Adam,  Ant. 
rom.,  t.  II,  p.  74).  Nelle  cerimonie 
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lidio  sposalizio,  il  Camilo  portava  un 
vaso  coperto  detto  Comero  (-imi  o -a), 
che  conteneva  i gioielli  della  sposa  e 
balocchi  per  fanciulli  (Plani.,  Citi., 
Ili,  1,  5;  id.,  IV,  ìv,  1 10),  il  che  ci 
riconduce  al  personaggio  del  giovane 
Cadmilo  durante  l'imeneo  d'Asiocerso 
c d’Asiorersa.  E da  notare  che  i sacer- 
doti padri  di  famiglia  non  avevano  Ca- 
milo. Si  comprende  facilmente  che  il 
soprannome  di  Camillo , dato  ad  un 
ramo  della  patrizia  famiglia  di  Furio, 
alludeva  alla  diguità  religiosa  di  cui 
era  stato  insignito  nell’infànzia  uno 
de’  suoi  membri.  Secondo  K.-Ottfr. 
Mùller,  Welcker,  Schwenck  e Voci* 
ckcr,  il  nome  di  Cadmilo  si  spieghe- 
rebbe pel  greco  xixaàfcivof,  participio 
jonio  visitato  in.pocsia  epica;  esso  è il 
vocabolo  che  presenta  più  analogia  con 
la  sillaba  fondamentale  di  Cadmilo. 
Ma  incontrastabilmente  bisogna  chie- 
dere all'  Oriente  l’ origine  del  nome. 
Tuttavia,  nè  l’interpretazione  egizia- 
na di  Zoega  (omniscio  nell’opera  de 
Obel.,  p.  220;  paragonisi  Banicr,  I, 
p.  9),  nè  quelle  tampoco  di  Bocbart 
(fervo  di  Dio , nella  Géog.  sac.,  I,  p. 
376),  nè  di  Schelling  (iib.  d.  Samo- 
tlirak.  Gotlh.:  quegli  clw  sta  dinan- 
zi a Dio),  ci  sembrano  appieno  sod- 
disfacenti. 

CADMO,  K a'SfiOf,  legislatore  del- 
la Beozia,  era  figlio.de!  re  fenicio  Age- 
nore e di  Tclcfassa  secondo  gli  uni, 
d’Agriope  o di  Damno  secondo  gli 
altri.  Agenore  gli  ordinò,  del  pari  che 
che  agli  altri  suoi  tre  figliuoli.  Taso; 
Calice  e Fenice,  d’andare  in  traccia 
d’Europa,  loro  sorella,  rapita  da  Gio- 
ve , e proibì  loro  di  ricomparirgli  di- 
nanzi senza  di  lei.  La  flotta,  coman- 
data da  Cadmo,  arrivò  prima  a Rodi, 
dove  egli  eresse  un  tempio  a Nettuno 
(Diod.,  V',  58);  Callisto  (poi  Tiferà, 
oggidì  Santorino),  Taso,  Samotra- 
cia, la  Tracia,  l’ accolsero  poscia,  li* 
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ria  ani  no  ili  tali  Inolili  lasciò  lina  co- 
lonia fenicia.  Nell’ isola  santa  «li  Sa- 
motracia principalmente  ebbe  inti- 
me relazioni  coi  sacerdoti  del  culto 
da  cui  quel  santuario  delle  vecchie 
religioni  pelasgirlic  fu  reso  si  celebre. 
Forse  Te  idee  ch’egli  recava  dalla  Fe- 
nicia ebbero  qualche  influenza  e v’  in- 
trodussero alcune  modificazioni  nelle 
dottrine  o nelle  cerimonie  cabiriche. 
Molli  dotti  anzi  sospetterebbero  di 
leggieri  che  Cadmo  avesse  introdotta 
l’idea  dei  Cabiri  in  Samotracia;  però 
che. anche  la  Fenicia  aveva  de  Cabiri 
(F,  tale  vocabolo).  In  Tracia,  aperse 
le  miniere  d’oro  di  Scapta-Ila,  che 
in  progresso  di  tempo  toccarono  alla 
famiglia  di  Tucidide,  e che  poi  dopo 
il  re  «li  Macedonia  mise  a profitto  per 
corrompere  la  Grecia.  Telclàssa  la 
quale  i secondo  i mitologi,  accompa- 
gnava suo  figlio  nelle  sue  lunghe  pere- 
grinazioni marittime,  compie  la  Sua 
corsa  vitale  in  quel  paese.  In  ricam- 
bio, Cadmo  dovette  alla  Tracia  una 
sposa,  la  figlia  d’Arcte  e d' Afrodite, 
Armonia,  che  altri  chiamano  Ermio- 
ne.  Gli  dei  intervennero  a tale  cele- 
bre jerogamia.  Forse  converrebbe  col- 
locare in  Samotracia  il  teatro  di  quel- 
le splendide  nozze  [F.  Armonia,  Ca- 
biri  ; c confr.  il  nome  di  Cadmo  con 
quello  di  Cadmilo,  una  delle  diviniti 
cabiriche).  A fronte  delle  sue  molti- 
plici  ricerche,  Cadmo  non  poteva  tro- 
vare le  orme  d’ Europa.  Egli  andò  a 
consultare  V oracolo  di  Delfo,  a Non 
cercar  piò  tua  sorella,  rispose  Apollo, 
ma  segui  la  prima  vacca  che  ti  si  pre- 
senterò dinanzi  agli  occhi , e fonda  là 
dove  si  fermerà  una  città  per  te  ed  i 
tuoi  (Scol.  d’ Euripide,  sulle  Fonie., 
6/,  i ; Scol.  d’AristoC  sulle  Rane,  i a56 
e 1 15).  » Quasi  subito  vide  una1  vac- 
ca degli  armenti  di  Pelagogc  (Pausa- 
nia.lX,  12).  Avendola  comperata  dai 
pastori,  si  mise  a seguirla,  ed  arrivò 
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nella  Beozia.  Due  compagni  erano  con 
lui  : Cadmo  li  mnndò  a cercar  acqua 
ad  una  fontana  vicina;  ma  perirono 
divorati  da  iin  drago  messo  alla  cu- 
stodia della  sacra  sorgente.  Cadmo 
alla  sua  volta  atnmazzò  il  drago,  e ne 
seminò  i denti  in  terra.  Di  repente 
uomini  armali  sorgono  dal  suolo,  e si 
battono  furiosamente  gli  uni  contea 
gli  altri.  La  zuffa  cessa  sol  quando 
non  rimane  di  tale  stuolo  di ■ guerrieri 
altro  che  ciuque  combattenti.  Questi 
deposero  le  armi , si  unirono  a Ca- 
dmo, e d’accordo  con  lui  fondarono 
Tebe,  o piuttosto  Cadmea,  la  citta- 
della di  Tebe.  Echione,  Udrò,  Ctonio, 
Ipercnore,  Pelerò  erano  i loro  nomi. 
Quello  di  Sparti  {seminati),  che  loro 
si  dà  sovente,  s’applica  tanto  all’in- 
tera popolazione  armata  uscita  dai 
denti  del  drago,  quanto  ad  essi  me- 
desimi ( V . Sparti).  Il  rettile  ucciso 
da  Cadmo  era  consecrato  a Marte; 
laonde  il  vincitore  non  potè  ottenere 
perdono  dal  dio  della  guerra  se  non 
•clic  a patto  d'essere  un  anno  (otto 
anni  secondo  Snida)  «chiavo  d’ un 
principe  del  paese.  (Confr.  Heyne,  so- 
pra stpollod.,  p.  S56).  Secondo  i nar- 
ratori ordinar] , soltanto  dopo  com- 
piuta tale  penitenza  il  figlio  d’.Vgeno- 
re  divenne  marito  d’ Armonia.  II  «lio 
«Ielle  pugne  acconsentendo  a tale  u- 
nione,  dichiarava  altamente  che  aveva 
perdonato  all’  imprudente  uccisore.  La 
vecchiezza  di  Cadmo  non  fu  meno  agi- 
tata di-jla  sua  gioventù.  Padre  di  quat- 
tro figlie.  Ino,  Autonoc,  Agave,  S«v 
mele,  vide  questa  consunta  dalla  fol- 
gore di  Giove  suo  amante,  quelle  dar- 
si con  frenesia  alla  propagazione  del 
culto  di  Bacro , e fomentare  cosi  la 
discordia  in  Tebe.  Il  figlio  d’Autono»*, 
Atteone,  fu  divorato  da’  suoi  cani;  quel- 
lo d'Agave,  Pcnteo,  fu  fatto  in  brani, 
da  sua  madre  e due  sue  zie;  Ino, 
seconda  moglie  d’Ataraante,  cagio- 
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nò  con  la  sua  gelosia  e le  sue-  vio- 
lenze la  rovina  della  casa  degli  Ala- 
mantidi.  Sia  prima,  sia  dopo  tali 
grandi  catastrofi,  Cadmo,  divenu- 
to tra’  suoi  oggetto  di  sprezzo  od'o- 
dio , si  vide  obbligato  a partire  da 
Cadmea,  e cercare  un  asilo  nell'llliria. 
Echione  gli  era  successo  sul  trono  di 
Beozia.  Ebbe  la  fortuna  di  trovarne  un 
altro  nel  luogo  del  suo  esilio.  Gli  En- 
chelj , dopo  una  vana  resistenza,  lo 
riconobbero  loro  re.  Ivi  fu  dove  Ca- 
dmo ed  Armonia,  secondo  gli  uni, 
ricono  di  vecchiezza,  o secondo  gli 
altri,  furono  trasformati  in  draghi 
(Dionigi  Periegeta,  390),  Pindaro  ci 
mostra  Cadmo  che  siede  nd  sotter- 
raneo impero  tra  i giudici  delle  ani- 
me, e che  s’ interna  con  Armonia  nei 
verdeggianti  recessi  dell’  Eliso  sopra 
un  carro  tirato  da  serpenti  ( Pitica  ni 
»55).  Ognuno  sa  c}ie  Cadmo  è ripu- 
tato inventore  o introduttore  dell’al- 
fabeto in  grecia.  Plinio  ( Stor.  nat., 
VII,  56)  gli  attribuisce  pure  l’inven- 
zione di  fondere  i metalli.  Il  monte 
Pangeo  in  Tracia  fu  il  primo  teatro 
di  tale  nuova  industria.  — Storica- 
mente parlando,  sembra  dapprima 
che  si  debba  restringere  il  mito  di 
Cadmo  ai  tratti  seguenti.  1 Alla 
razza  .originaria  della  Beozia  , razza 
chiamata  posteriormente  Sparti,  0 
che  era  composta,  dicesi,  di  Janti, 
d’Aonj',  di  Lelcgi,  ai  quali  si  uni- 
sce gente,  straniera,  i Fenici.  1.*°  Ta- 
li stranieri  recano  l’arte  della  scrittu- 
ra , l’architettura,  la  metallurgia  alla 
razza  primitiva:  in  oltre  modificano 
le  loro  idee  religiose,  cd  introducono 
nel  catalogo' degli  dei  parecchie  divi- 
nità orientali.  5."  Il  predominio  che 
sembra  avere  per  un  tempo  la  razza 
straniera  dura  poco.  Gli  Sparti,  i qua- 
li momentaneamente  hanuo  (atto  al- 
leanza con  U colonia,  ricovrano  la  po- 
destà e cacciano  i loro  conquistatori 
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in  Illiria.  Ma  tale  maniera  di  rom- 
prendere  cd  ordinare  la  leggenda  è 
ancor  falsa.  K.-Ottfr.  Miiller  ha  di- 
mostrato che  le  colonie  lcnicie  in  Gre-- 
cia  sono  mere  favole.  Bisognerebbe 
dunque  limitarsi  a far  apparire  in 
tutta  cotesta  storia  nazionali  c stra- 
nieri, ina  senza  qualificare  gli  stra- 
nieri per  Fenici.  In  oltre,  per  nessun 
conto  poi  è provato  che  gli  stranie- 
ri i quali  hanno  avuto  contrasti  con 
que’  del  paese  pel  possedimento  di 
esso,  se  pur  v’.ebbe  mai  simile  con- 
tesa, possano  essere  ricapitolati  dal 
lersonaggio  di  Cadmo:  Cadmo  per 

0 contrario  è essenzialmente  nazio- 
nale, come  la  scrittura,  come  l’ ar- 
chitettura pelasgica.  Anzi  tutto  si  esa- 
minino i particolari  del  mito;  vi  si 
scorgeranno  troppe  inverisimiglianze 
ed  impossibilità  per  non  ammettere 
ch’esse  furono  introdotte  dopo,  e per 
crédere  che  il  foodo  primordiale  sia 
stato  somministrato  dalla  storia.  La 
genealogia  divina  d’ Armonia,  la  vac- 
ca, i tratti  metallurgici  che  ricordano 

1 Telchini  ed  i Dattili,  la  sacra  fonte, 
il  drago,  tutte  le  avventure  delle  tiglio 
di  Cadmo,  la  loro  divinizzazione  (pe- 
rò che  tutte  sono  stale  divinizzate; 
Fedi  i loro  articoli),  quella  pur»  di 
Cadmo  e d’ Errinone  (però  che  la  lo- 
ro metamorfosi  in  serpenti  vuol  di- 
re gioventù  eterna,  palingenesi,  im- 
mortalità; è il  serpente  attortigliato 
dell’Egitto),  tal  è la  tela  su  cui  fu 
fatto  un  trapunto  storico  ; ma  tale  so- 
prordimento storico  non  ha  mutalo 
il  fondo,  delle  cose.  Ciò  posto,  si  esa- 
mini il  carattere  proprio  dell’eroe.  Si 
riconoscerà  in  lui  uno  scriba  sacro, 
un  dirozzatorc  dei  popoli,  un  uomo- 
scienza  , uno  di  quegli  esseri  ai  quali 
come  a Toth,  come  a Mann,  conio 
ad  Oannctc,  come  a Botchica,  a Vo- 
tan,  a Mancocapac,  la  specie  umana 
attribuisce  tutti  i trovati,  tutte  le  isti- 
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fusioni,  tutte  b-industric-,  tutu*  le  arti. 
In  Ironie  alla  stona  del  suo  incivili- 
mento, la  Beozia  pose  Cadmo,  come 
Atene  collocò  Cecropc,  comerEtruria 
collocò  Tagele.-Ma  Cadmo  essendo  il 
sommo  .sacerdote  primordiale  a Samo- 
tracia , essa.  fece  venire  il  suo.  Cadmo 
da  Samotracia;  ed  a poco  a poco  svilup- 
■ possi  il  suo'itinerario.  Gli-  fu  assegna- 
to un  punto  di  partenza  (la  Fenicia). 
Si  stabilirono  luoghi  -di  stazione  lun- 
go la  strada  (Rodi,  .Tato,  Scapta- 
Jla,  ecCi),  ai  quali  connessi  vennero 
diversi  stabilimenti'  politici -,  d’ indu- 
stria o religiósi.  — Tuttavia  non  ne- 
ghiamo che  alcuni  punti  storici  non 
abbiano  potuto  essere  Introdotti  in 
via  accessoria  nel  Vacconto  delle  av- 
venture di;  Cadmo.  A parer  nostro 
sono  i seguenti  : la  stirpe  o casta  ia- 
cea, in  possesso  ddlecognizipui,  dòmi- 
nò  sulle  prime  il  paese  a cui  le  distri- 
buiva con  mano  avara  (quest'è  ij  re- 
gno di  Cadmo);  i laici,  i. guerrieri,  i 
Kehatrrja  delta  Beozia  scossero  il  gio- 
go, e cacciando  i rapi  della  tribù-  o 
casta  sacerdotale  verso  settentrione- 
ponente,  ridussero  la  sua  supremazia 
ad  essere  affatto  spirituale  (questa  £ 
la  vittoria  degli  Sparti  e l’ esaltazione 
d' beinone  : quest’è  pure  la  parte  di- 
sposa attribuita  alle  figlie  di  Cadmo).  ' 
I.’  introduzione  del  culto  di  Bacco  si 
ricongiunge  forse  a tale  .mutamento.' 
Bacco,  Indiano  d’origine,  non  è per- 
ciò meno  Sàmot racio  e ’ calòrico.  ' Ì 
Cadmilo , affatto  come  Erroete-Kad- 
mos  ; ma  è in  pari  tempo  è pò  ma- 
teriale e più  .fantastico,  secondo  l’a- 
spetto che  si  vorrà  far  predominare 
nel  $no  carattere  : in  okre  è- conqui- 
statore, e la  tribù  o casta  guerriera 
dovette  vedere  con  piacere  tale  tratto 
della 'sua  fisionomia.  Nonobbliamò  pe- 
rò che  gli  uffizj  zTiiticì  delle  que  quat- 
tt-o  figlie  intorno  a tale  nume  (F  una 
£ madre,  le  tre  altre  sono  nutrici  del 
66 
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giovane  Bacco-)  possono  Ihr  supporre 
per  lo  contrariò  che  Cadmo  fosse  Ffn- 
■troduttore  della  religione,  dionisiaca 
io  Grecia.  Cecrope  cón  le  sue  tre  fi- 
gliuole (Erse , Pandi-osa  .ed  Agraula) 
fa  una  comparsa  affatto  analoga  nella 
storia  della  religione  di  Minerva.  Se- 
condo Creuzcr , fu  il  culti!  della  Ce- 
rere calòrica,  poi’.fu  un  dió-sole,  -fu 
Apollo  -stesso  ehe  Cadmo  portò-  in 
^Grecia.  Là  seconda  supposizione  noi» 
ha'veVun  argomento  in  suo  favóre.  La 
prima  e meno  falsa  nel  senso  che  ef- 
fettivamente sono  numi  calòrici  c tel- 
lurici quelli  che  la  Beózia  adorava  nel 
tempo  rappresentato  da  Cadmo.  Ma 
la  casta  laéendotalc  che  noi  chiamiamo 
Cadmo  fu  desso  quella  che  gl’  intro- 
dusse? No;  essa  li  trovò  e non  ebbe 
a far  altro  che  imporre  agli  adoratori 
selvaggi  d’una  Demeler-priniilive  for- 
me.nocelle,  dogmi  regolari , cerimo- 
nie, e principalmente  legare  il'culto 
ad -un’ organizzazione  sociale,  forte  e 
tutta  in  loro  vantaggio.  Il  servo  della 
dea  divenne  cori.il  re  degli- uomini,  c 
la  rozza  Demetcr  si  trasformò  in  Ar- 
monia. - — Non  è d’ uopo  confutare  le 
asserzioni  speciali  di  alcuni  mitógrafi 
sopra  Cadmo.  Lo  Scoliaste  di  -Lico- 
foone  per  esempio  ( sopra  Coti.,  ■ ao6) 
lo  fa  venire  da  Tebe  .d*  Egitto,  ehe 
diventa  così  la  metropoli  della.  Tebe 
beozia;  quindi  Raoul-Rochettc  {Col. 
grec.,ì,  1 27.  ) sospetta  in  lui  una  dei 
capi. dulie  colonie  che  i Fenici  uniti 
agli  avanzi  degl’ HyksOs  (o  re-pastori) 
dell’  Egitto  sono  in  fama  d’ aver  man- 
dato in;  diversi  paesi.  Secondo  Ete- 
rnerò (in  Ateneo.  XIV,  fine)  Cadmo 
era  stato  cuoco  d’un  re  fenicio)  e sa- 
rrbbe- fuggito  dal  palazzo  oon  la  suona- 
trice  di  flauto  Armonia.  — Si  colloca  la 
supposta  colonia  di  Cadmo  nel  quar- 
to anno  del  regno  d’Anfizione;  in  ol- 
tre si  fa  tale  priheipe  conteropóraneo 
di  Danao  e d’ Erittonio.  I sincronj- 
35 
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smi  compariti  di  Petit-Radél  pongo- 
no quindi  tali  avveninSenli  nell'anno 
i 5 1 <i  prima  di  G.-C.  ( vedi  Spieg. , 
•«.M  ix  e ccxix).  In  Millin,  Moti.-  ani. 
ìnéd.  si  vede  una  pittura  di  vaso  r ap- 
preseti tante  Cadmo  che  sta  per  isra- 
. gliare  un  sasso  ai  drago-delia  fonte., 
lì)  n bassofilievO  in  Zoega  ( Bassir 
1,-a)  rappresenta  la  jerog?mta.'  v ' 
CADUCEATORÉ  e CADUCI- 
FERO,  vale  a dire  che -pòrta  il  ca- 
duceo-, Mercurio.  Tale  caduceo ‘è  una 
verga  intorno  alla  quale  si  attortiglia- 
no due  serpenti.  Secondo  gli  uni,  A- 
pollo  diede  tale  sorta  di  scettro  al  dio 
dell’  eloquenza,  in  cambio  delia  lira  a 
lui  donata  da  Mercurio*  Secondo  gli 
altri,  un  giorno  Mercurio  separò  con 
la  sua  verga  due  serpenti  che  si  rab- 
bu  flava  nò,  ed  il  caduceo  divenne  .cosi 
emblema  di  pace.  Uria  tradizione  al- 
quanti» diversa  fa  ilei  due  serpenti 
Giove  e Rea.  Rea  aveva  assunta  la  for- 
ma del  rettile  per  sottrarsi  alle.im- 
portonità  di  Giove;  ma  invano!  Giove 
si  trasforma  co"m’cssa,c  Mercurio  gli 
.unisce,  'hi  tutte  'lé  fàvole  Mercùrio 
sì  mostra  come  nei  misteri  cabìrici, 
il  dio  dell’ unione  (Armonia,  Ero,  Co- 
smo), ma  meglio  anebra  il  dio  dell’u- 
nione sessuale,  il  Gigone,  il  Leno , 
il  genio  itiraHico.Tali'riflcssicfni  ci  Sve- 
lano il  vero  carattere  del  Caduceo  1 
non  è «n  semplice  scettro,  come  per 
gli  dei  volgari  ; non  è.  un  Fallo-ltìfallo, 
un  Priapo-Colonha  (Termine);  un 
Limo  o Bacchio  Stimolatore,-  è una 
lorma  di  J.O  >-Lingam;  è un  simbolo 
elegante  e mitigato  della  copula.  Del 
rimanente,  una  volta  armato. del  .ca- 
do eco'  dalla  mitologia , Mercurio-  lo 
porta  dappertutto  ed  in  tutti  gli  uf- 
lì ci  suoi  ; la  porta  dell’ inferno  s’apre 
allieve  tocco  di  tale  verga  di  pace; 
1 morti  eh’  esso  tocca' camminano  sen- 
za ricalcitrare  nella  cupa  via  che  gli 
allontana  dal  mondo  c li  frammischia 
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alla  moltitudine  dei  fantasmi.  Il  cadu- 
ceo è pur  datp  a Bacco  per  avere  ri- 
conciliato Giove  c Giunone;  ad  Erco- 
le, a Cerere,  a Venere  (vc'df  le  meda- 
glie'!, a diverse  dee  allegòriche,  la  Fe- 
licità, la  Pace,  la  Concordia,  Ja  Sicu- 
rezza, la  Fortuna.  Nulla  diciamo  de- 
gli Ànubi‘  Caduciferi.  Anubi  clic"  si 
può  chiamare  l’Eruiete  Ctonio  del-- 
l’Egitto. non  poteva,  -quando  i Greci 
se  lo  resero  proprio,  non  prendere  in 
mano  lo  scettro  di'  Mercurio. 

CÀFAURO;  K.«p«vpoi,  pastore  di 
Libia,  figlio  d’ A nfitemide  ed’una  ninlà 
tritonide  falla  quale  altri  sostituisco- 
no. Acacallide  o Diana  stessa),  era  fra- 
tello-di NasS mone.  Uccise  l’Argonau- 
ta Canto.  Alcuni.  Io  reputano  il  me- 
desimo clic  .Cefalion e. 

*CAFIRA,  K«#vp«.  Oceanide,  fu 
nutrice  di  Nettuno.  Tale  nome  forse 
ha  lontana  relaziono  còl  caj>o  Cofareo. 
Confi-.  Diodoro,  Y,  55. 

t’/UCO,  K«7*«,  Caicus,  dio-fiu- 
me,  figlio  di  Mercurio' e d’Oritoe,  o 
piuttosto  d’ Oceano  e di  Teti.  11  Cal- 
co si  òfaiama  pure  Girmarti. — Un  al- 
tro Caico,  seguace  d’Em-a,  comandava 
una  nave  propria  {Eri.,  I,  i85). 

CAlSTRIO,j£*ùffirpttK,  figlio  d'A- 
chille e di  Pentcsilea  secondo  gli  tjni, 
o piuttosto  del  dìo-fiume'C3lstro  per 
quanto  congetturano  gli  altri , aveva 
sulle  sponde  di  tale  fiume,  mi  eroone 
(Virgilio,  Georg.,  I;  Ovidio,  Metani., 
Il';  Strabono,  1.  XIV  ; Servio,  sopra 
tEnetd.,  XI). 

CAJETA,  Càjkta,  nutricad’Enea, 
morì- allorché  l’eroe  sbarcò  in  Italia. 
Le  fu  eretta  una  tomba  sul  lido;  ed 
in  seguito  una  città  fabbricatali  vici- 
no assunse  il  suo  nome  ( Eneide , 
VII,  172).  Oggidì  è chiamata  Gaeta , 

CALABRO,  Calabrus.  V.  Cabro. 

CALAI  c ZETE.  Tedi  quest' ul- 
timo nome. 

CALAMO,  Calamus,  figlio  del  fin- 
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Tnr  Meandro , fu  -amante  ili  (larpo. 
L’etimologia  «'[nega  il  senso  .eli 
mito.'  k'alam  /(-in  greco)  vuol' diro 
spica  \ tubo-,  eco.  j kafp, . . ..significa 
fl  utto.  • 

CALAO,  Cai.auS,  nella  mi- 

tologia frigia,  era  padre  i|el.d io-sol e 
Ali.  . 

CAf.RE'J’E,  Xikfa,  araldo  ileLre 
d’Egitto  IJusiVide,  assisteva  probabil- 
inentc  ai  sag'rifizj  umani  ebe  la  vpcu 
dell’ indovino  cipriotlo*  Trasù  aveva 
latto  Istituire  a Menli.  ErcolQ-l’ ucci- 
se, del  péri  che  il  suo  padrone  e rcr-c- 
de  presuntivo  del  trono,  Anfidamante. 

C A LC  ANTE,  K«Àx«!  (g- 
tt  lebre  indovino,  tiglio  eli  Teatore,  da 
cui  gli  venne  il  soprannome  patroni- 
mico di  Testofide,  era  di  Micene  e 
soggiornava  a Megara.  Accompagnò 
i Greci  à Troja,  in  qualità  di  profeta 
e di  guida  della  flotta  già  i Greci 
condotti  da  un. altro  indovnto  erano 
sbarcati- negli  stali  di  Telcfo,  e cre- 
dendo tale  porzione  della  Misia  la 
Troadc  s’orano  messi  a saccheggia  ria. 
Giunti  in’  Aulide,  pei. ebe  si  fuTono 
accorti  dell’errore,  scelsero'  Calcante 
per  dil  igere  la  loro  navigazione.  Se-' 
umido  alcuni . mitologi,  fu  Calcante 
quegli  che,  allorquando  i venti  con- 
tràri ritennero  si  lungamente  la  flot- 
ta greca  nel  porlo,  dichiarò  clic  non 
avrebbe  potuto  partire  se  non  se  do- 
po il  sagrilìcio  d'  lfigcnia..Fir  pur  des- 
so quegli  che  al  «edere  nove  teneri 
augellelti  c la  lor  madre  divorati  da 
un- dgago,  annunciò  che  l’assedio  di 
'f'roja  avrebbe  avolo  termine  soltan- 
to nel  decimo  anno.  Allorché'  Apollo,- 
jjer  vendicare  l’ insulto  fatto  da  Aga- 
mennone al  suo  sacerdote  Crise,  em- 
piè di  strage  l'esercito  greco,  Calcante 
dichiarò  cheil  flagello  cessato  sarebbe 
sol  quando  il  supremo  duce  restituito 
avesse  Criseide  a suo  padre.  Secondo 
Quinto  Smirneo  ( XIV,  8,  ece.,  47» 
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ere-).,  ebbe  qualche  ingcnmza  nella 
costruzione  del  cavallo  di  legno.  Pre- 
sa Thija,  persuase  i 'Greci'  a lasciare 
in  vita  lr.nea,  ed  a rpiesto  predisse  la 
gloria,  thè  a lui  cil  a’  suoi  discendenti 
destinala,  era  in  Italia,  1 moderni  non 
potevano  mancar  di  dire  che  tutte  le 
sue  profezie  orano -previa  mente  con- 
certate con  Agamennone  Ulisse. 
.Socoòdo  gli  uni  Calcante  tornò  in 
Grecia  co’suoi  compalriotli.  Ma  poi 
s:avviò  verso  l’Asia' con  Podalirio,  Po- 
li potè,  A n lì  loco  e Leon  top.  Altri  di- 
cono che  tenne  tale  strada  sùbito  do- 
po il  sacco  di  Troja.  E-pur  dato  qual 
compagno  di  viaggio  a Podalirio,  Po- 
lipele,  Ltonteo,  nò  il  diventa  d’Anfi- 
lóco  per  altra  ragione  che  ' per  averlo 
trovato  a Colofone.  Selga  nella  Panfi- 
lia attribuiva  a lui  l'onoro  dettar  sua 
fondazione.  Malie  in  Cilicia  lo. vide 
disputare  al  ‘famoso  Mopso  la  palma 
della  divinazione.  Vinto  s’im piccò,  ov- 
vero mori  di  cordoglio,  oppure  anche 
l'u  ucciso  dal  fulmine  ( Kedi  Morso ). 
Un’altra  tradizione  fa  viaggiare-  Cal- 
cante in  ltali.reqn-  Podalirio.  Secondo 
Lioofronc  e Strabono  si  vedeva  il  suo 
cenòtafio  in. quel  paese.  Calcante  è piò 
volte  figurato  nella, tavola  Iliaca.  — Un 
altro  Calcante,  figlio  d’ un  altro  To- 
store,  Tu  ucciso  nella  Siritide 'da ‘Er- 
cole. (Scoi,  di  Lieofrenc,  sul  v.  978). 
È- evidente  eh’  egli  è lo  stesso  e che  le 
avventure  del  vero  Calcante  saranno 
state  mescolale  ad  alcun' altra  tradi- 
zione. 

CALCEO,  X«Ax»ti«,  Vulcano  che 
presiederai  lavori  della  metallurgia 
(rad..-  5t«Axo’i,  rame). . 

CALGHUNIA,  K a\%itict,  figlia  di 
Leucippo,  re  di  Sicionc,  fu  amala  da 
Nettuno,  da  qui  ebbe  Sicions. 

CALLIDE,  X*Axit,  una-dclle  do- 
dici figlie  d’As'opo  (dio-fiume)  c'  di 
Metòne  (città  personificata),  diede  il 
suo  nome  alla  capitale  dell'Euica. 
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C A 1.0,1  D I ( ; A , X'«\xi  Ji'xSv . Minerva 
a 'Roma,  nella  noni  regione,  perchè 
oravi  una  cappella  tutta  di  vanir  (Còlili*. 
Calcica  ).  Si  deriva  altresi  tale  no- 
me da  un  tempio  che  la  dea  aveva  a 
Gàlcide  in  Euhea.  ••"••'.* 

CALCIECA],  XkAxi’oixoi  , dalla 
rasa  di  rame,  Minèrva  che  aveva  a 
Sparla  ini  tempio  lutto  di  rame,  o 
piuttosto  foderato. di  lamine  di  rame- 
La  statua  era  dello  stesso  metallo.  Le 
si  offriva  a nn.ua]  ni  ente  in  tale'  tempio 
un  sagrili  ero  a cui  la  gioventù  .sparta- 
na'interveniva -armata.  La  festa  chta- 
mavasi  Chaleicccia. 

CALC1NIA,  figlia  di 

lamcippo,  uno  de’ principi  greci  elio 
andarono  alla  caccia  del  cinghiale  ca- 
lidouio.  • .*■."'  • ■ 

CALCINÒ.  Vedi  Reto-  / . 

CALLIOPE,  XWxxiflVi.  i •m*  Fi- 
gli.'i  .fi' Euri  pilo  di  Coo,  ìnogfie  d’  Er-- 
cole  e madre  di  Tessalo.  Kuripilò  suo 
padre  essendo  Stato  carnato  dal  trono 
•la  Ercole,  clja-lo  segui  nell’esilio,  e 
fu  ja  'lillà  compagna  della  sua  mise- 
ria*. -2.d*  f iglia  del  èc.colco  Erta,  spo- 
sò  Eri  sso,  e n’ebbe  Argo,  Frbntide, 
Mela,  Citoro  (di  cui  il-  pome  è stato 
sfiguralo  in  tre o «piatirò modi).  5.“  Fi- 
glia di  lU-ssciiore  e seconda  moglie  di 
Egèo.  * . 

CALCO ,.  Catania,  l£à'\%e(  * ru 
della.  Da  Urna;  amò  Circe,  si  recò  nella 
sua  isola,  si  assise  alla- sua  mensa,  c fu 
cfiiu  so  da  lei  in  un  porcile.  Ma  essen- 
dosi iDaunj  impadroniti  dell’ isola  ma- 
gica, egli  ricuperò  fa-libertà,  promet- 
tendo' clic  non  avrebbe  mai*  pii\  per 
nessun  conto  riposto  piede  nell'  impe- 
ro della  potente 'incantatrice. 

CALCQDONTE,X*;o«i*r  ì.« 

Egitt|de,-uno  di  quelli  Ira  essi  de’ egua- 
li Arabia  fu  madre,  a/1"  Pretenden- 
te H’ippodamia,  ucciso  da  Enomao. 
5.*°  "Figlio- d’Àbante  d’Eubea,  'peri 
/itila  battaglia  che  i Tetani.,  con- 
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dotti  da  Anfitrione  diedero  agli  Evi- 
bei.  4*‘*  Altramente'  Resseiaobe,  fi- 
glio 3i  Calciopo,  seconda  moglie  d’E- 
geo.  5.'°  Altramente  Caocomte,  del- 
l’isola di  Coo,  feri  Ercole  quando  Ci- 
gli assediò  tale  isóla.  6.*°  Compagno 
d' Ercole,  cui  .secondò  nel  rimondare 
lo  iliillc  d’Augia,  fu  padre  d'Elefenorc, 
uno  degli  aspiranti  alla  m jno  d’Eléna. 

CÀLCOMEDUS  A ;X*xxopitov- 
aa,  moglie  d’ Arcesioc  madre  di  Laerte, 

i .CÀLCONTE,'X*Ax*rt,  ajo,  poi 
scudiero  d' Antiloco  , abbandonò  la 
causa  dei  Greci  per  amore  della  bella 
Amazzone  Fantastica.  Achillei’ uccise, 
ed  i Greci  ne  crocifìssero  il  cadavere. 

2-4.  CALCO iNTE,-X«>oci*i,  falsa 
nome  che  leggesi  nello  Scoliasted’Q- 
mero,  pubblicato  da  VilloisOn  (sul  v. 
45  del  Cài.  delle  navi.  II,  dell’ flùide). 
Raoul-llochcttc  (Colon,  gr.,  Il , 101, 
n.v°  4)  ba  provato  che  bisogna  leggère 
in- tale  passo  (invece  di  «J  Mirri'**  o5 
XWxxan  ) xaf  Marlin,  xai  "À\xvt. 
Cedi  Alcowe.  — Un  Calconte  fu  pa- 
dre di  Raticle.  — L'n  i/llro  si  chiama 
pure  Caecodontk.  • 

CALETSDARÌA  : Giunone  a cui  lo 
colende  di  ciascun  mese  romano  èra- 
no cpnsecrate,  ed  a cui  si  offerivano 
sagri  Ilei  in  quel  giorno. 

CALENDO,  Calewols,  nutrì  Ì1 
popolo  romano  a proprie  spese  per 
quindici  giorni,  ed  ottenne  in  ricom- 
pènsa che  il  .suo  nome  sarebbe  dato  a 
quindici  giorni  • dol  mc*c.  — NB.  É 
noto  ebe  ogni  mese  romano  si  divide 
in  tre  parti  disuguali,  1.**"  none  (quali 
Sto  o sei  giorni),  2.“**  idi  (otto  giorni), 
5.v*  calende,  il  restante  del  mese.  Le 
calende  Sono  il  primo  del  mese,  c 
tutta  la’  parte  finale  del  mese  che  pre- 
cede si. nomina,  secondo  la  sua  mag- 
giore o minore  distanza  dal  di  delle 
calcnde,'  pridie  hai. Ili  kal.,  IV 
kal.,  ecc.  Tale  parte  finale  del  mese 
varia  tra  quindici  e diciannove  giorni. 
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CALESIO,  KaXiiatot,  conduttore 
tiri  carro  d'  Atsiloj  fu  ucciso  dinanzi 
a Troja  da  Diomede.  (Iliade,  VI,  18}. 

. CALETORE,  KotXuTwp,  figlio  di 
Clizio  e nipote  di  Priamo,  cadde  per 
roano  d'Ajacc  nell’atto  che  voleva  ap- 
piccar fuoco  alla  nave  di  Pj-otcsilao 
(Iliade,  XV,  4*9)- 

CALI,  X*xii)  compagno  di  Bacco, 
preso  per  Bacco,  è Io  stesso  che  A- 
crato.  Si  deriva  il  suo  nome  da  *> 
/(tiare  ; s’indica  altresi  (fallacemen- 
te) ««Aid;  tazza. 

CALIADNÉ,  yna  delle  mogli.d’E- 
•giUo  (R.:  x«*oVo  Iftili,  nera.;  Dan. . . 
come  in  Evado»,  Ariadnc,  ccc.).  . 

CAIABE,  Kaxù/jii , la  stessa  clic 
Abarbarea  (Fedi  tale  nóme). . Forfè 
A barba rea  altro  non  c che  un  addiet- 
tiyo  che  indica  la  patria  dcllq  ninfa 
di  cui  Calibf  è il  vej  o nome  proprio. 
— Un’  altra  Cai. un:  era  sacerdotessa 
di  Giunone.  Aletto  assunse,  le  sue 
sembianze  per  suscitare  T uruq  cohlro 
Enea  (Eneide,  Vlf,  4 1 9). 

CALfBO  Xa'ai4.,  (vale  a dire l’ac- 
cia jo).,  figlig  di  MarCè.c  stipile  dei 
Calibi,  popolo  dell’ Aincrica-Selleu- 
trionale,  di.  cui  il  paese  è1  pieno  di  mi- 
niere di  ferro,  e che  di  buon’ora  pos- 
sedette l’arto  di  conv.erlirle  in  accia jp. 

CALICE,  K ahuxit,  'figlia  d’Eoló 
e d’Enareta,  sposò  ,Etlio  .e  n’ebbe 
Endimione  (Apollodoro;  I,  7,  2/. — - 
Un’altra  Calice  era  figlia  d’Ecatonte, 
«■d  ebbe.  da  'Nettuno  il  duce  trojano 
Cicno  (Igino,  Fav.  cxvu), 

. CALICOPIDE,  K eXvxÙTli,  figlia 
del  re  frigioOtreo.cra  moglie  del  redi 
I.enno,  Toanlc.  Venere  assunse  il  suo 
nome,  quandi?  andò  sul  monte  Ida  ad 
appagare  i voti  d’Anchise.  Diverse 
tradizioni  ci  mostrano  Toantc  che 
fonda  in  onore  di  sua  moglie  varj 
templi  nelle  città  di  Palo , di  Bibló, 
d’  Amatunta.  Bacco,  dicesi,  gli  aveva 
donato  il  regno  di  Cipro  per  conso-: 
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larlo  delle  infedeltà  di  sua  moglie  elle 
aveva  colta  in  flagrante  defitto  col  dio 
del  vino.  Gli  evemeristi  dicono  che 
Calicopide  è la  Venere  madre .d’Enea. 
Piò  certo  oc  sembra  che  Calicopide  sia 
ui>  incarnazione  frigia  di  Venere.  .Ma 
la  strana  complicazione  della  leggenda 
non  eì  permoltc  di  decidere  ne  se  tale 
Venere  sia  tiotalmentc  la  stessa  che 
l’ Afrodite  cipria  e f Astarie  stria , 
nè -se  Toante  sia  veramente  Cinira 
padre  di  Adone.  Finalmente  come 
ipai  il  mito  degli  amori  d’  Ancliise  e 
Venere  ha'  potuto  mescolarsi  a I.enno, 
alla  Frigia,  all’Asia-Anterioro  meri- 
dionale eda  Cipro? 

CAI.fDONE,  KtcXvldr,  -figlio  di 
Etòlo  e di  Pronoe,  e marito  d'  Eolia  , 
padre  di  Protogenìa  c d’Epicatla  die- 
de il  suo  nome  alla  capitale  dell’ tito- 
li-'t  Alcuni  mitologi  1' (tanno  fallo  fi- 
gjio  di  Marte  o di  Khdiihiune.  — 
y limito. al  cinghiale,  di  C alido  nia,  V. 
Msi.EAr.no.  . . 

- CALIGO,  vale  a dire  Lr/f  kNibrk 
essere  cosmogonico  che  Igino  ( pici, 
delle  Favole)  riguarda  fino  come  an- 
teriore al  Caos,  Confr.  Caos.  • 

CAl.lPSO,  JCaAof.*  , Óceanide, 
o Nereidc,  citi  Atlantide,  risiedeva  nella 
cospicua  ed  allegra  Ortigia.  .Ulisse, 
portalo  in  quell’isola  da  venti  conlra- 
rj,  trovò  da  lei  l’accoglienza  piò  ami- 
chevole e n’ebbe  due  figli,  Nausitóo 
e’Nausinoo.  Ma  nè  le  carezze  della 
diva,  nè  la  profferta  di  renderlo  im- 
mortale, valsero  a ràttenerlo  nelle  sue 
braccia.’Calipso  però  si  opponeva  sem- 
pre alla  di  lui  partenza.  Ma  alla  fine 
1 comandi  di  Giove  o di  Minerva  vin- 
sero la  sua  ostinazione.  .UKsse  partì. 
Alcuni  mitelogi  vogliono  che  il  di  lui 
soggiorno  ih.OrtigU  sia  stalo  di  sette 
anni.’  Altri  dall’unione  del  principe 
mortale  e della  dea  laivnq  nascere  un 
solo  figlio.  Ausonio,  che  diede  il  suo 
nóme  all’  Italia.  Altri  ancora  ammet- 
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tono  tre  figli.  Ausonio , Nausitoo  e 
Nausinoo.  Per  ulliino,  tuia  tradizione 
narrava  che  dopo  la  partenza  d’U fisse 
Calipso. disperata  si  diede  la  morte; 
il  clu:  sarebbe  in  contraddizione  con 
la  sua  divinità.  Fénélon,  nel  Teleinq- 
co^ riconduce  Calipso  sulla'  scena, e la 
rende  invaghita  del  giovane  principe 
clic  arde  per  una  semplice  ninfihchià- 
in.lla  Eucari.  Si  presume  che  Omero 
sia  l’  inventore  della  favola  di  Calipso. 
Tuttavia  è da  notare  che  il  suo  nome 
si  trova  già  in  Esiodo.  — Calipso  ri- 
corda il  velini  greco  enlfptó,  velare 
(futuro  ealj-psó).  Sembra-clic  tale  fi- 
glia delle  acque  primordiali  spi  una 
fiuto  mediterranea,  una  Passività  tra-, 
sccndeutale  ' he  aspira  a tener  occulto 
nel  suo  seno  il  .principio  attivo  o ma- 
schio.' •'  * ■ 

CALCIA,  JC«xsi«( , figlia  di  Te- 
menti, primo  sovrano  eraclide  d’Argo, 
uccìse  suo  padrfc,  sospettando  •che  vo- 
lesse lasciare  il  tjoiio  a suo  genero 
Deilontc, . marito d’ lancio.  Apollodoro 
(11;  8>  5)  gli  dà  due  lrateili,  Agelao 
cd  Euripilo;  Pausatila  (U,  19),  sosti- 
tuisce a tali  nomi  i quattro  seguenti  : 
Ciso,  Corinete,  Falcete,  Agreo. 

’ CALLIANASSA  eCALLlA-IS’IRA 
(probàbilmente  .questi  due  nomi  non 
indicano  altro  che  una  stessa  dea)  era- 
no secondo  gli  uni  Neri-idi , secondo 
gli  altri  ninfe  presidi  delle  virtù,  dei 
buoni  costumi,  delle  qualità  cospicue, 
(r.:  xa'XAcc,  bellezza;  àiotaaa,  prin- 
cipessa, «nip,  uomo).  ' 

CAL.I.IAIIO,  CaLLIARLS,  figlio 
d’Odcdoco  e di  Laonomc,  diqde  il 
suo  nome  ad  una  città  della  Fòcidc 
(Enstazio,  'sufi’ Iliade,  II,  53 1 ).  ‘ 
CALI .1  DICE,  KaXXiSi'x»,  Dàuai- 
dc,  uccise Pandionc  suo  marito  (Apol- 
lodoro,  li,  i). 

* CAEL1FEA,  KaXXipiùt,  una  delle 
quattro, Ninfe  che  si  chiamavano  Jo- 
tudi,  a motivo  del  culto  clic  istituì 
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per  esse  Jone,,  tiglio  di  Garretto,  e*I 
avevano  il  loro  tempio  principale  in 
Elide'  (Pausatila-,  VI,  a;»). 

CALLlGENLA  j KhAXi^ii-uue,  di 
bei  natali,  i."’  Cerere,  2.*"  Tcllùre 
( T-ellus,  la  Terra/che  equivale  a Ce- 
rere, De  o.Ghé  Mélcr),  5."  una  nu- 
tricò di  Cerere.  A /A  Le  nutrici  delle 
dee  s?no  sèmpre  incarnazioni  della 
dea,  o la  dea  stessa  sotto  una  forma 
speciale. 

• CALLIGLIJTA,  in  latino  Calli- 
nt.LTos  (c  non  Cai.ugi.ytos),  J^«xxi- 
j-Aot/vot,  la  stessa  che  Csllipijìa. 

CÀLLIGNOTO , KaxtiywTM  J 

uno  di  quelli  che  introdussero  rid- 
i’ Arcadia  (.non  diciamo. a Megalopoli) 
i misteri  delle  dee-magne.  Aveva  lina 
statua  a Megalopoli.  Eyidcntemenle 
egli  è uno  der.paredri  Cadmili  che  si 
.vedono  sempre  a lato  dcl|a  dea  ma- 
trona , come  Ali  presso  CiJjelc. 

CALLINICO,  Koxxi 'nuoti  Trcole. 
Telamone,  che  assediava  Ttoja  con 
Ercole,-  .entrò  primo  in  quella  città. 
I.’  eroe  di  Tirinto,  sdegnalo  di  per- 
dere dosi  la  priorità",  stava  per-  isca- 
gliarsi  addosso  al.  suo  amico  coli  la 
spada,  quando  ad  un  tratto  s’avvide 
che  questi  ergeva  un  altare  su  cui 
iscriveva  ad  Ercole  CAiaasfco  ( Erco - 
le  dalla  beliti  vittoria).  Allora  Ercole 
appieno  soddisfatto  gli  diede  iri  premio 
Esione,- figlia  di  I.aomcdonte.',  . 

CALLIOPE,  K«XXi(ts,  che  vuol 
dire  fa  ' bella  voce,  una  delle  nove 
Muse  dei  li-uopi  posteriori,  presiede- 
va-alla  poesia  epica,  e come  tale  era 
tenuta  la  più  nobilb  di. tulle.  Calliope 
è, per  dir  cosi.  Apollo  Liriste  donna. 
Quantunque  generalmente  le  Muse 
sonò  fatte  vergini^  particolari  miti 
qualificano  Lino,  Cimotóo,  Reso,  Ja- 
lcmo,  Orfeo,  Imeneo,  le  Sirene,  come 
figli  e figlie  di  Calliope.  Essa  ebbe  ■ 
due  primi  da  Eagro,  .il  terzo  da  Stri- 
monc,  i tre  seguenti  ila  Apollo,  le  Si- 
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irne  da  Achcloo.  -È  curioso  l’osservare 
die,  di  tali  amanti  misteriosi,  due  so- 
no dei-lìumi  {e  i iì u mi  séno  in  mi- 
tologia simboli  di  canto)  c die  un  ter- 
zo è il  canto  stesso  nella  sua  piò  alta 
come  nella  sua  più  pura  divinizzazio- 
ni;. Solitamente  si  rappresenta  Callio- 
pe coniò  ta'volettc  c col  grado  o ali- 
lo;, 'così  è figurata  nel  mosaico  d’ita- 
lica; p.  ri).  Selle  Più.  ani.  d’Ercola- 
no,  tiene.in  mano  un  volume  rotolalo: 
una  tonaca  verde,  un  manto  bianco, 
una  coroiia  di  edera,  compiono  il  suo 
vestimento.  'Archelao  Pricneo,  nella 
sua  apoteosi  d’Omcro'  {Museo  Pio- 
CtemenlinOy'i,  B delle  prove),  ha  in- 
trodotto le  nove  Muse.  Calliope  vi  è 
caratterizzata  dalle  tavolette.  Una' bel- 
la statua,  puV  del  Museo  Pio-Clemcn- 
t ino , esprime  Calliope  con  tavolette 
di  cera  sulle  ,’g'Inpcchia  e con'  lo  stilo. 
La  tonapa  ti  stretta  da  una  cintura.  I 
poeti  le  attribuiscono  una  Cbrona  d’oro. 
Lebrun  l’-lw  dipinta  così  a Versailles. 
Talvolta  le  si  mettono  in  raaiio  varie 
corone  d’alloro,  ed  il  suolo  a’suoi  pie- 
di è gremito  di  .poemi  (1  Iliade;  1 ’E- 
ncìde,  ecc.).-  Gli  antichi  la  ponevano 
a canto  dei  loro  re,  de'  loro  croi.  Si  è 
volato  inferirne  che  Calliope  presie- 
deva alla  politica.  Era  semplicissima 
cosa  il  vedere  nell’ unione  del  sebi  ino 
re  e della  Musa  epica  uh  simbolo  del- 
l’ immortalità  data  dalle  Musò  alle 
grandi  azioni.  Gli  eroi,  voglioho  rapso- 
di ; Achille  aspira  ad  un  Omero.  L’uno 
fa,  e l’altro  Canta. 

CALl.lPlGA,  e talvolta  'Caij.igix- 
ta,  Ka\KÌvuyoi,  KgWi'y^owtei.  in 
latino,  Callii'YCA  e Caiaipygos,  Cal- 
mi, iato»,  Venere  (rad.:  xttKKoi,  bel- 
lezza; e *uyti  o yXcu'zót  ).  Nessuno 
ignora  il  senso  di  tale  nome  che  i mo- 
derni- latinisti  hanno  iraslatato  per 
pulchriclunis.  Quanto  al  fatto  che  ne 
porse  occasione  sono  i filosofi  d’Ate- 
nco  quei  die  cc' l’hanno  trasmesso. 
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1) ne  giovani  .paesane  siciliane,  dicesi, 
si  disputavano  sopra  una  strada  mae- 
stra il  pregio  di  quel  genere  di  bellezza 
cui  esprime  la  parola  callipigii.  Esse 
erano  sorelle.  Un  giovane  che  passava 
per  di  lù  fu  scelto  arbitro  dalle  con- 
tendenti, -ed  aggiudicò  la  palma  alla 
maggiore  d’età.  Tornato  a casa;  contò 
la  storiella  a suo  fratello,  il  qualò  fu 
_ vago  di  giudicare  anch’egli  quale  delle 
diic  sorelle* meritasse  il  vanto;  am- 
messo dunque  a contemplare,  le  bel- 
lezze rivali, -si  dichiarò  per  la  minore. 
Innamorati,  ognuno  di  quella  a cui 
dava  la  prt-ferenza,  divisarono  di  spe- 
sarle; e dopo'  poi»  poóhe  ripulse  del 
padre  loro/eh’cra  ricchissimo,  riusci- 
ronè  ad  ottenere  il  ano  assenso,  'l’ale 
avvent  ura  divulgatasi  in  SiracuSa  fece 
darò  alle  due  spose  il  sopraphome'di 
Callipiga;  e si  afferma  chcdungi  dal 
corrucciarscue  esse  innalzarono  a per- 
petua ricordanza  dell’avvenimento,  un 
tempio  a Venere  Callipiga  , in  cui  si 
fecero  rappresentare  dallo  scultòri: 
Tiell’alteggiamcnto  in  che  si  erano  of- 
ferte agli  sguardi  dei  loro  giudici.  Con- 
frónt.  Alcifrone,  Lei.  I,  39.  Si  cono- 
sce la  vezzosa  Callipiga' del  palazzo 
Farnese.  Ritta  in  piedi ,’  declina  leg- 
germente .la  lesta  , 1 suoi  occJji  sono 
mezzo  velati  dalle. palpebre,  il  suo 
sguardo  scorre 'mollemente  sulle  fbr- 
! ine  sferoidali  che  terminano  jl  più  fi- 
no c più  pieghevoli:  dorso  (védi  Maf- 
fei,  Raccolta  di  statue,  tav.  55;  Tho- 
masin.  Arti,  stai .,  II).  La  testa  di  tale 
statua  è modòrnà.Confr.lIeyne,  Ani. 
Aujs.,  I,  p.  1 53.  11  grande  giardino 
di  Dresda  avcVa  una  copia  di  tale  sta- 
tua. Essa  fu  rolla  in  occasione  dell’as- 
sedio di  quella  città  fatto  dai  Prussia- 
ni. Si  vede  nella  nicchia  del  bacino 
ottagono  delle  Terilene  un’assai  .vaga 
Callipiga  di  Thierry;  ma  l'artista,  per 
appagare  il  pudico  genio  della  regina 
Maria  Leczinsha,  è stato  costretto  di 
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velare  in  parte  eon  un  ampio  panneg- 
giamento lé  belle  forme  della  Venere 
iànU'siana  : d'ima  copia  la -decenza  ha 
fatto  cosi  una  libera  imitazione.  L'ima- 
gine  di  Callipiga  si  trova  pure  inta- 
gliata io  varie  pietre.  In  uua  d’esse 
la  dea  che  presenta  il  dorso,  volge  la 
testa  sulle  sue  spalle  per  guardale  a 
bell’  agio  le  sue  forme  ben  tornile  e 
pienotte.  Strìnge  con  le  roani  sufda- 
vanli  un  tessuto  che  dee  servirle  di 
■vestimento.  L’Amore  le  fa  chiaro  con 
una  facella  (vedi  Lippert,  Bactylìo- 
thecn,  I,  a58). 

CALLIROE  o Caulirrok,  K«XXi- 
pcit  o.-pp'oir,  figlia  d’Aoheloo,  seconda 
moglie  d’Alcmeone,  acconsenti  a spo^ 
sare  tale  "principe  'col  patto  d’avere 
per  regalo  di  nozze  il  peplo  e la  col- 
lana dì  Eriftle.  Alcmeone  elle  éve^a 
donato  fumi  e l’altra  ad  Alfesibca  sua 
prima  sposa,  andò  a ritorti  sotto  ufi 
frivolo  pretesto,  e quasi  Subito  fu  uc- 
cido dai  duè  Fcgcidi,  fratelli  di  quella 
ch’egli  abbandonava.  La  di  lui  vedova 
allora  cesse  alle  sollecitazioni  amorose 
di  Giove,  a {ratto  che  i suoi  due  figli, 
Atamano  ed  Anfotcro , divehtass'ero' 
tosto  adulti  e vendicassero  il  {rad re 
loro,  — C.vHiroe  significa  in  greco  bel- 
la correntc-  ( *«X*o< ; firn).  Non  è 
sorprendente  di  vedere  cosi  nominata 
una  ninfa  figlia  d’un  dio-fiume. — 'Due 
altre  Calliroi  furònó  figlie,  l’ima  di 
Scamatidro , l’altra  dell’  Oceano  e di 
Teli.  Questa  ebbe  d4  Crisaore  Echi- 
dna , Orlo  e Cerbero.  Quella  sposò 
Troo,  e divenne  padre  di  Ganimede, 
d’  l|o  e d'Assaraco.  — Aggiungiamo 
a queste  tre  Calliroi,"  i.“”  una  figlia 
di  ISiobé,  móglie  di  Pir'aso  o Filanto 
e madre  d’Argo  Panopte  e 'di  Tlio- 
pantc,"  a.a*  una  figlia  di  Lido,  tiranno 
di  Libia  (amante  di  Diomede  che  are- 
nò sui  lidi  d’Alrica  dopo  Li  presa  di  * 
Troja,  ella  si  uccise  di  disperazione 
quando  egli  s’ allontanò)  ; 5.'*  l’aman- 
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te  insensìbile  di  Coreso  ( Fedi  tak 
nome). 

CALLISTA,  vaio  a dire  la  bel- 
lissima; Diana.  Fedi  l’articolo  se- 
guente. — Venere  e Giunone  avreb- 
bero potuto  aneli  esse  portare  un  tale 
soprannome.  Certo  è che  gl'isolani  di 
Lesbo  ed  i montanari  della  Parraside, 
in  Arcadia , celebravano  in.  onore  dì 
tali  dee,  feste  dette  Callistee,  in  cui 
le  donne  disputavano  il  premio  della 
bellezza.  Uguale  solennità  si  faceva  io 
Elide;  ma  tra  uomini.  Le  Callistee 
della  Parraside  erano  state  istituite  da 
Cipsejo;  il  vincitore  nelle  Callittce  di 
Elide  riceveva  un’armatura  compiuta, 
ed  andava  a consecrarla  a Minerva. 

■ CALLlSTAGOI\À,.dió  venerato 
nell’  isola  di  Teno.  • • 

•CALLISTO  { e non  Calisto  ) , 
Xkxxiot»,  ninfa  della  comitiva  di 
Diana , c quindi  incarnazioni;  di  Dia- 
na stessa, «era,  secondo  altri,  un’Ar- 
cade, figlia  di  Licaonc  IL*?  o-di  Nit- 
teo  o di  Ce.teo  ; ma  faceva  parte  dd 
corteo  immortale  della  dea  della  cac- 
cia. Giove  avendola  sedotta.  Diana  nel 
bagno  s’aecorse  ebe  ld  giovane  prinoi- 
pessa  era  gravida,  e le  proibì  di  com- 
parirle dinanzi.  Giunone  istruita  in 
pari  tempo  deH’ infedeltà  del  suo  con- 
sorte tramutò  la  sua.  rivale  in  orsa. 
Allora  ella  mise  alla  luee  Arcade  che 
diede  il  suo  nome  all’Arcadia,  Poco 
dopo  alciini  pastori  la  inseguirono,  ed 
ella  riparò  in  un  tempio  di  Giove,  il 
quale  mosso  a compassione  dell’aman- 
te la  collocò  fra  gli  astri.  Un’altra  tra- 
dizione' la  là  .vivere  fino  all’adolescen- 
za o alla  giovcnliì  d 'Arcade.  Divenuto, 
grande,  il  principe  un  giorno,  sollaz- 
zandosi alla  caccia,  s’imbatte  in  sua 
madre  ch’ei  non  riconosce,  la  inségne 
e sta  per  trafiggerla  con  uu  dardo: 
quando  Giove  per  impedire  un  parri- 
cidio’, ferma  la  mano  del  veloce  cac- 
ciatore, e trasporta  il  figlio  e la  ma- 
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dre  in  ciclo  dov’essi  formano  le  co- 
stellazioni dell’Orsa  maggiore  e del- 
l’Orsa minore. —Si  rafia  sopra  alcu- 
ne particolarità  di  tale  mito..  Parécchi 
scrittori  diconu  che  Giove  assunse  la 
forma  di  Diana  per  sedurre  Callisto. 
Altrove  è Diana  stessa  quella  che  coti-- 
verte  la  principessa,  .in  orsa.  Secondo 
Callimaco  essa  interroga  la  rea;  e que- 
sta, allorché  la  dea  le  chiede  .di- chi  è 
gravida , risponde  semplicemente  di 
Diana.  Finalmente  in  Igind,  la  vergine 
divina  si  pente  d’  aver  trattato  con 
tanta  inumanità  la  ninfa,  ed  essa'è 
quella  che  la  tramuta  in  costellazione 
circompolare.  Da  celeste  Callisto  qon 
s’abbassa  mai  sotto  l’orizzontè:  sem- 
pre dominata  dallo  spirito  di  gelosia 
e di  vendetta , Giunone  ha  sollecitato 
tale  grazia  dall’Oceano  e da  Te  ti  : 
« Che  la  mia  .rivale,  diss’ella , non  ti 
riposi  e non  si  corchi  mai!  a Si' mo* 
strava  la  tomba  di  Callisto  in  Arcadia, 
trenta  sladj  lungi  da  Cruna,  a mezzo  il 
clivo  d* un’eminenza  piantata  d’alberi 
d’ogni  specie,  ed 'in  cima  alla  quale 
v’era  un  tempio.  — - Callisto  significa 
bellissima.  La  desinenza  m o (g.  us) 
è più  antica  ohe  quella  in  e,  es.  Evi- 
dentemente Callisto  è una  Diana  pe- 
lasgica,  lina  Diana-Orsa.  La  -cacciatri- 
ce  si  distingue  appena  dagli  animali 
sue  vittime.  Cosi  Apollo,  uccisore  di 
lupi,  è' lupo  anch’egli,  Latona,  Diana 
sono  lupe.  Altronde  nelle'  vecchie  re- 
ligioni gli  dei  ostentano  sempre  le 
forme  animali.  Addirdaga  è pesce, 
Neith  è leonessa,  Mandu  è capro,  A- 
mun  è ariete,  SovL- Saturno  è cocco- 
drillo, Esculapio  é serpente,  Bacco-. 
Ebone  è toro.  Tale  nomenclatura  non 
finirebbe  pii! , se  volassimo  prose- 
guirla. Tuttavia  decsi  paragonare  a 
Diana-Orsa  la  terza  incarnazione  di 
Visnu  (Varahavataram  che  ondeggia 
tra  il  cinghiale  e l’orso).  Fidi  altresì 
BaAunONiA. 
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CALO,  K«V«(,  nome  che  si  dà 
talvolta  a Tauo  (T «Amc)  nipo.le  di  De- 
dalofl’aus.,  I,  21,  26.  Gonfr.  Hejrne, 
sopra  Apollodoro,  III,  cap.  xv,  § 9). 
Ecateo. ci  attesta  un  mutamento  ana- 
logo nel  nome  di  Talao  Cui  alcuni  pro- 
nunciavano Caladi  — ■ Deesi  osservare . 
che  K«A»<  in  greco  significa  fùrie,  e 
che  sotto  tal  nome  forse  si  nasconde 
. qualche  allusione  alfe  carrucole , alle, 
gru  od  .afgani,  infine  ad  una  delle  in- 
venzioni del  giovane  meccanico?  Con- 
frontisi l’articolo  Talo. 

CALUNNIA,  Cai.umi«ia, 

aveva  un  tempio  in  Atene. 

CALVA,  Calva,  Venere.  A Uoma- 
ni  le' eressero  un  tempio  sotto  tale 
nome,  in  memoria  della  premura  con 
cui  le  loro  donne  fecero,  il  sagrifizio 
della  loro  chioma,  per  somministrare 
la  materia  prima  delle  corde  necessa- 
rie pe'r  far  muovere'  le  macchine  in 
occasione  déH’assedio  del  Campàio-: 

- glio  fatto  dai  Galli  (Lattanzio,  Istil. 
dir.,  1,20,27)..  . 

CAMASENA  (di  cui  il-nomc-scri- 
vesi'pure  Caiuesena  , C ami  sena  , Ca- 
misenn»  , Camise,  Kapatnim,  K-apr 
a«m,  Kcrpisnroi  o -rr«,  Kaplan  (Ate- 
neo, Djpnosof,  lib.  XV,  p.  5a8,  ed. 
di  Schweig.;  e Demolilo,  in  Giovanni 
Lidiensé,  Mese,  p.  i5o,  ed.  Kotlier), 
dea  latina, .sorella-consorte. di  Giano 
a cui  dà  Un  figlio  Etecc,  ed  una  figlia, 
distene , ci  presenta  le  pii  sorpren- 
denti analogie  con  l’  indole  delle  .reli- 
gioni e delle  teogonie  orientali.  1 
L’idea  di  sorella-consorte  e (svilup; 
paudola  nel  modo  pii  ampio)  di  figlia.- 
madrc-sor.ella-consorle  ) ricofda  Baal- 
Baaltide,  Knyl-Ncitli,  Brahm-Maja, 
’ecc.,  ecc.,  e quindi  ci  mette  sulle  trac- 
ce d’ un  sistema  d’emanazione  non 
. meno  compiuto  in  Italia  che  in  Egit- 
to,' in  Oriente  e nelle  Indie.  a.d“  Si 
parla  d’un  re  d’Italia  fratello  di  Ca- 
roasena  c quindi  di  Giano.  Egli  chia- 
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masi  Camcscnno  o Camiso.  Cotesto 
Caniiso  non  è 'evidentemente  altro  clic 
una  forma  di  Giano;  e cosi  Giano 
l’androgino  si  sviluppa  in-Camisc- 
Camisa.  3.“-  Còme  Derecto  l'Asc, do- 
nila, Camasena  è una  donna-pesce! 
.Moglie  del  creatore' supremo  , si  ma- 
nifesta come  egli  dapprincipio  con  ia 
creazione  dei'  mari i ; s’ individua  e s’ in- 
carna in  pesce.  Datone,  Oannete.  ta- 
li  sono  i suoi  paredri  maschi  : e dii 
impedisce  che  fino  ad  un  certo  pun- 
to Giano  non  sia  Stato  riguardato  an- 
eli’esso  come  preside,  delle  acque? 
Eano,.uno  de’  suoi  nomi,  è stato  spie- 
gato per  eo,  ’lotros  suo  nome  greco 
per  in,  ilftì  ; egli  è quello  che  va,  che 
scorre,  è un  fiume;  perché  noi)  un 
mare.?  Eàno  ed  Oannete  altronde  non 
sembrano  compiutamente  senz'analo- 
gia. 4.'*  Àn’che  nelle  Indie  troviamo, 
l’incarnazione  di  Visnu  (Vidimi)  in 
pesce  5 e la  più  antica  di  tutte,  è il 
Matsiavataram.  5V‘  Nelle  Indie  pure- 
Ramala  sana,  o lira h ma  elevandosi  dal- 
le acque  primitive  Sul  seno  di  Visnu, 
presenta  pel  nome  un’analogia  nota- 
bilissima con  Camasena.  6.w  Rama, 
l’Amoré  indiano,  una  delle  emanazio- 
ni drll^irresistibilee  potehte  Siva,  non 
è mcn  degno  d’ osservazione),  special- 
mente  se  si  pensa  all'alto  personaggio 
rhe  1’  Amore  rappresenta  in  tJitte  le 
teogonie  elleniche  e fenicie  d’una  re- 
mota antichità.  Fors’ anche  non  è as- 
surdo d’ aggiungere  a Rama  i nomi 
d’Isa  e d’Isani  (Siva  e Bhavani)'  cd 
allora  Rama  Isa,  Rama  Isani  (Ramac- 
eli!) riproducono  pel  senso  come  pel 
suono,  per  la  sostanza  come  pe$  la 
foVma,  Camiso.  ■e  Camisena.  7 **>  Al- 
tre mogli  o amanti  di  Già  no  si  "risol- 
vono naturalmente  in  Camasena.  Per 
tal  modo  Venilia',  Salaria,  «Jee  delle 
acque,  o per  dir  meglio,  onde  perso- 
nificale, altro  non  sono  che  forme  di 
Camasena.  Giuturna,  figlia  del  fiume 
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Volturno  c madre  del.  dio  Fnnto,  vi 
si  riferisce  non  meno  evidentemente. 
Anna,'  ranno  lunare.,  può  altresì  (ór- 
mare  identità  con  essa;  però  chela  lu- 
na è -l’astro  umido,  la  luna  trascorre, 
barca  silenziosa,  sulle  azzurre  ónde 
•del  fiume-pielo,' e l'anno  scorre  del 
pari  die  i flotti,  S.’*  Cài) ente,  Car- 
menta,  divine  profetesse,  spose  luna 
d’ un -dio  umanizzato  .(Pico),  l’altra 
d’un  uomo  che  si  divinizza  (Evandro), 
non  sono  in  differenti  gradi  altro  che 
incarnazioni  o emanazioni  di  Carda- 
sena.  Giano,  Saturno  si  distinguono 
sotto  Evandro  c Pico.  Camasena  di- 
scende  del  pari  nelle  loro  mogli.  Nè 
dicasi  che  lé  ninfe  profetesse  niuna 
relazione  hanno  con'  le  ninfe  delle  ac- 
que. L’intera  mitologia  là  fede  che 
Muse,  Sibille,' profetesse  d’ogni  sor- 
ta,'maghe,  musiche,  legislatrici  sono 
tenute  sorgere  dai  flutti  (Fedi  l’arti- 
colo Ragioni).  p.*“  Finalmente  Pamcp- 
nte  (le  Muse-in  latino)  non. è forse  al- 
tro che  l’ abbreviazióne  di  Camasena. 

CAMEFL  Fedi  Rasi  trio  idi. 

CAMELIE.  Fedi  Gamf.lik. 

CAMENA,  Camovna,  deità  italica 
che  ispirava  il  genio  dei  canto  ai  fan- 
ciulli, presiedeva  in  oltre  alle  persone 
adulte  (Sant’ Agostino).  Per  la  prima 
parte  di  tale.officio.  Fedi  Cìmìlke.  La 
seconda  è dubbia;  tuttavia  Vedi  Ca- 
masèna. 

CAMENE,  CaMoen^.;  le*  Muse,  li 
loro  norpe  deriva  da  Camasena  (Cs- 
mesna,  Camena)  ed  indica  la  relazio- 
ne del  canto  -con  le  acque.  L’etimolo- 
gia volgare  è cono  ameena. 

• CAMERTE,  Camebs  (g.-r/j),  fra- 
tello. di  Numa  e figlio  di  Volscente 
(Eneide,  lib.  X).  - - jìstì>> 

CAMERTO  Camehtc*  , capò  ru- 
tulo-di  ciii  Giuturna  assunse  le  sem- 
bianze quando  volle  rompere  il  certa- 
me convenuto  tra  Enea  c Turno. 

CAMESO  o Camuso,  Camuse,  re 
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d’Italia,  qualificalo  ballilo  di  Giano 
{t  edi  CÀmASUIA). 

' GAMI  (mìL- giapp.)  V.  Rami*:' 
CAMILLA  o CasmU.1.*,  l’ Amaz- 
zone Àulica,  tra  -figlia  di  Metallo,  re 
dei  Volaci  di  Privcrno,  e di 'Camitb  ; 
costretto  a fuggire  per  la  ribellioni; 
de’  suoi  sudditi , -Metallo  -fermato  .per 
istrada  da!  liuine  Amasene),  attaccò 
Camilla  bambina  al  bastone  della  tua 
lancia.,  e la  gittù.  co>i  dall’  una  spon- 
da all’ altra , promettendo  di  ’conse- 
crarla  a Diana  se  .arrivava  incolume 
siili’ opposta  vivp.  Camilla,  dedita  lino 
dalla  puerizia  alla  riccia  diventò  valen- 
te nella  corsa-  e nel  tirar  dell’arco.. 
JSella  guerra  dei  Trojani  e dei  Rubi- 
li, tenne  lo  parti  ili  questi.  Ai  uole  fa 
uccise  per  .astuzia.  Diana  sna.  protet- 
trice, inviò  Opi.  {Vedi  tale  nome)  per 
punire  l’uccisóre  ed  impedire  elle  la 
sua  foglia  radesse. in  mano  a*  T roja- 
ni  ( È net  de,  VII  è XI,  55i,  eco.).  Ca- 
tone nelle  Sue  Orig.  dava  assai  mag- 
giori particolarità  su  tale  mito, cui  ri- 
guardava probabilmente  rame  bn  trat- 
to di  .storia  Ilryne,  Digr.  Il  sopri 
Virgilio,  Kn.,  XI).  *’ 

CAMINA,  XagtJr*.,  Cererò  alla 
quale  l?auUleone,  tirannoi  di  Pisa,  fc-, 
cc  costruire  un  tempio  coi  beni  cl’un 
certo  Camino  (X«/lu/v»«)  cui  aveva  fat- 
to perire.  Altri  attribuiscono  la  pia 
londazione  a Camino  stesso.  Alcuni 
derivano  tale  nome  da  cluvnó  'tu) 
aprirsi,  in  memoria  dell'apertura  che 
lece  nella  terra  il  tridente  di’Plitlouc 
nel  ratto  di  Proserpina;  Ci  sembra 
che  la  vera  etimologia  sia  j 
/lumi.  Caniina  allora  è la  Terrestre, , 
nome  che  $i  adatta  naturalmente  al 
carattere  mitologico  di  Cerere. 

(.AMIRO,  Camihls,  Kajuupov,  fon- 
datore mitico  d’una  città 'eponima  a 
Rodi,  ju  figlio  secondo  gli  uni,  di 
Cercalo  e della  ninfa  Cidippej-  secon- 
do gli  altri  d’ Apollo  edi  Rode.  Con- 
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fr.  G salino,  Lindo.  — Volgarmente, 
ina, a torlo,  si-lanno  Àltcmcue-e  i 
Dor>  fondatori  dellp  tre  ritti  rgrlie 
deli’Esapoli  dorica  (vedi  Kaoul-Ro-' 
cbelle;  Col.  gset..  Ili,  ji).  Tale  ca- 
po ne  fu  al  piò  il  rinnovatore.  — Si 
chiama  altresì.  Camiiio  un  figlio  d!  Er- 
cole e-di  Jole.  Alcuni  gli  fanno  onore 
della  fondazione  di' Cfyniro, 

CAMIRÒ  c CLIZIA,  figlie  di  Pa„- 
dai-D  di  Greta , furano  allevate  da  Ve- 
nere e consegnale  alle  Furie  da  Gru- 
none,  non  ostanti  le  preghiere  della 
dea  che  le  supplicaya  di  dar  loro  ma- 
riti conviniienli. 

CAMPE,  KccuTif  (femim),  mostro 
nata  dalla  Terra  c probabilmente  da 
Urano  (il  cielp),  aveva  io  cu  studia  i 
Centi  mani  edi  Ciclopi  nell’  inferno. 
Giove,  come  gli  aveya  raccomandato 
l'oracolo,  volle  prendere  alcuni  d’ es- 
si per  ausiliari,  in  occasione  della  guer- 
ra cui  sostenne  contea  i Titàni.  La 
carcerieri  Canipe  ricusò  di  lasciarli 
uscire.  -Giove  la  uccise.  Un  altro  mito 
mostra  Campc  che  devasta  i dintorni 
di  Zaherno  in  -Lidia,  ed  è uccisa  da 
Bafcco  il  quale  consacrò  alla  memoria 
del  fatto  un  poggio  altissimo,  ! .mito- 
logi ordinarj  distinguono  le  due  Cam- 
pe.  Nonno  {Dion.,  XVIII,  '256-26A). 
aveva  Tatto  prova  di  piò  criterio  e di 
vero  sapere  non  separandole.  Keiprir 
in  greco  significa  bruco.  "E  probabile 
chc  i primi  {iodi,  autori  delie  rqsm&- 
gonie,  si  figurassero  Campc  sotto  for- 
me analoghe  a quelle  dei  brucili,  o 
piuttosto  d’uno  di  quc’branchiopodi 
iìllopi  de’ quali  le  numerose  paja  di 
zampe  fogliacee  presentano  alcuna  so- 
miglianza con  le  barbe  di  cui  sodo  irli 
gli  anelli  dei  bruchi. 

CAMULO,  Camulus,  divinità  sa- 
bina che  si  prende  per  Marte  stesso. 
Si  deriva  il  suo  nome  da  Camus,  fre- 
no. I Camulogeni  galli  possono  far 
pensare  a Carnuto,  dio  che  si  trova 
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nei  monumenti,,  aurato  di  scudo  e di 
picea.  . 

QAI>iACE,  Rateimi,  figlia  ri’ Eolo 
e'd’  Enarètè,  ebbe  un  commercio  col- 
pevole con  suo  fratello  Alata  reo.  Eolo, 
conosciuto  il  suo  delitto,  la  uccise  o 
piuttosto  la  costrinse  » darsi  la,  mor- 
te. Secondo  alcuni  tale  scoperta  avven- 
ne dopo  che  Canate'  ebbe  dato  in  Id- 
ee sin  figlio  cui  voleva  far.  portar  via 
segretamente.  Eolo  uccise  la  madre  e 
giltò  il  figlio  ai  cani.  Una  diversa  tra- 
ttinone mostra  Canaee  amata  da  Net- 
tuno che  la  rese  madre  d’Qpleo.d’E- 
popeo,  di  Nereo,  d’Aloeo,  di  Triopc, 
alcuni  aggiungono  d’ Ifimedia.  V’  ha 

Jrui  confusione  'di  due  leggende,  dif- 
erenti, quella  della  madre  degli.  Aloi- 
di (Ifimedia  nomava*!  ancora)  e quella 
di' Canaee.  Sarebbe  un  error  grande 
L’ intraprendere  di  conciliare  e di  uni- 
re i due  miti  riferibili  agli  amori  del- 
la figlia  ii’Eolo.  L’XL**  eròidc  d’O- 
vidio  è quella  di  Canaee  a Macareo. 

CANCRO , Cawcer  ed  in  greco 
Keepxìioi,  punse  Ercole  nel  tallone 
uando  combattè  l’ idra  delle  paludi 
i Cerna.  Lo  mandava  Giunone  per 
toglietela  vittoria  all’eroe.  Tale  can- 
cro trasportato  in  cielo  dove  forma  il 

3uai  to  segno  dello  zodiaco  (partendo 
aH’Ariete)  sarebbe  forse  uno  Scor- 
pióne? 1 

CANDAEÒ,  K«VI*x«,  ffglio-d’E- 
l,o  (jl  sole),  fu  complice  dell’ uccisio- 
ne di  Tenago  suo  padre,  e dovette 
quindi  migrare  da  Rodi  a Coo.  Vedi 
Rode;  confr.  Caudaclo  e CakduoO. 
(Questi  tre  articoli, presentano  una  se- 
rie numerósa  di  ravvicinamenti.’ 
CAIJJDAONE,  K aiìaat,  Orione 
presso  i Beozj. 

CANDAULO,  KatSaùkHf,  Ercole 
lidio  secondo  Esicliio  (art.  Kart«uA»<)> 
E altresì  noto  che  l’ultimo  Eraclide 
re  di  Lidia  ebbe  nome  Candaulo;  éd 
è assai  probabilo  che  al  nome  volgare 
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il’  Eraclide,  quando  si  tratta  delle  di- 
nastie lidie,  si  può  sostituire  quello  di 
Candaulkle.  E d’altro  canto,  la  leg- 
genda ellenica  der  re  asiatici  ri  pre- 
senta più  d’ una  volta  nomi  analoghi 
in  relazione  con'  gli  dei-soli.  Così  iti 
Rodi,  Candalo  è figlio  d’ Elio  ed  in 
Licia  si  ritrova  un  Candulo.  Le  città 
di  Candibo, di  Cambra  pure  ncll'Asia- 
Àntepore  presentano  del  pari  questa 
sillaba  radicale  Caro,  ebe-ì  nomi  pre- 
cedenti hanno  fa  tto  vedere  .più  svilup- 
pata. A tale  serie  di  nomi  divini,  ag- 
giungiamo quella  dei  Sand  . . . che  aie 
differisce  per  una  lettera  sola.  Sandali 
oSandok  in  Cd i eia,  Sandes  in  Pèrsia, 
Sandon  in  Lidia.  K forse-strano  di 
sospettare  una  connessione  Ira  tutti 
que’  nomi  divisi  Iti  due  lami,  i Cand ... 
ed  i Sauri Quanto  al  carattere 
proprio  di  Candaulo,  se  Candaulo  è 
Ercole,  bisogna  consultare  l’.art.  Ok- 
fale,  nel  quale  si  -tien  .parola  di  ciò 
phc  costituisce  l’Èrcole- lidio,  la  sner- 
vatoaza,  1’  effeminatezza’,  l’gbnegazio- 
ne  di  quella  potente  virilità  che  a’  mi- 
ti greci-  è piaciuto  di  sviluppare  nel 
tebanó  rampollo  d’Alcmena  e di  Giove. 
E tuttavia,  notiamo  che  iri  Lidia  Erco- 
le, fu  sempre  rappresentalo  o simbo- 
leggiato dal  leone.  Emblema  di  forza, 
emblema  altresì  dcH’aspetto  solslizia- 
le,  il  leone  denota  il  d io-sole,- sebben 
generalmente  si  rappresenti  a Sardi 
il  dio-sole  moribondo  e debole.  Non 
basta,  il  leone  rimane  l’attributo  sacro 
dei  re  liti}.  Creso  nelle  sue  ricche  of- 
ferte all’oracolo  di  Delfo  consacra  uu 
Icone  d’oro;  ógni  anno  intorno  alle  mu- 
ra di  Sardi,  si  porta  solennemente  un 
leone,  e nello  stile  allegorico  degli  o- 
racoli.  « Se  il  re  IVI  rie  tc  avesse  porta- 
li lo  intorno. a Sardi  il  leone  nato  da 
» una  delle  sue  concubine,  » ( un  fi- 
glio naturale  invece  del  figlio  legitti- 
mo), .«  Ciro  non  avrebbe  mai  posto 
» il  piede  nel  recinto  delia  sua  capì- 
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» tale.  « Per  lai  guisa  i giovani  prin- 
cipi del  sangue  reale,  i giovani  Can- 
didi -gono  leonini  {Fedi  Gice). 

CANDÌBO , Kàtlvfiot  , figlio  di 
Deucalione,  diede  il  suo  nome  ad  una 
città  di  Lidia.  " - 

CAJS’DIOPE,  Kart ivwg,'  ».***  sor 
rolla  d’Orione;  a.d*  figlia  di  Eno- 
pione,  amò  suo*  fratello  Reodoaiooe , 
n’  ebbe  lppotagc  e si  stabilì  con  essi 
in  Tracia.  1 

CÀNDRENA,  Kctrìpàt»,  Giunone 
(o  Venere?)  e motivo  d.el  tuo  tempio 
a Candir  a in  Paflagoiiia.  Naturalmen- 
te a v rcbbt'si  dovuto  dire*  Candarena. 

CANDULO  (0  CAM>u.o?)  KarJoo- 
Kot  o KdiÌu\ti,  upo  dei  due  Gercopi,' 
secondo  alcuni  mitologi.  In  tale  ipo-  ■ 
tesi,  1!  altro'  si  chiama  Atlante.  Gene» 
rqlmente  i due  Cercopi  ai  chiamano 
Acmone  e Passalo.  Non  occorre  di  far 
osservare  quanto  il  nome  di  Candilo 
rassomigli  a quello  dell'  Ercole  Lidio 
(Landa ulo).  La  Vicinanza  d’ un  Atlan- 
te è forse  pii. notabile  ancora.  Ercole 
ed  Atlante  (f'edi  questi  due  articoli) 
sono  in  istrutta  relazione  nella  greca, 
mitologia.  É assai  probabile  'che  A- 
tlanle  e Candilo  sol  leggiermente  dif- 
feriscano da  essi.  Ma  allora  come  si 
trovano  nel  .numero  dei  Cercopi,  o 
piuttosto  comeson  Gercopi  essi?  For- 
se Atlante,  monte  di  cui  tuttfc  le  chi-, 
ne  sono  asilo  d'immense  famiglie  di 
sijnie  (v«li  Shawv  Trave Is  inco'the 
Afr.) , e di  coi  Plinio  descrive  le  cime 
come  risuonanti  'la  notte  delle  grida 
e- delle  danze  festose  dei  Satiri.  (Sto- 
ria nat.,  lib,  V),  sarebbe  stato  natu- 
ralmente trasformato  in  un.Ceroope 
colossale,  e che  quindi  Ercole,  suo 
collega,  in  ima  scena-  mitologica  sia 
stato  riguardato  forse  come  un  per- 
sonaggio della  stessa  natura?  In -tal 
guisa  i due  Cercopi  si  sarebbero  di- 
visi i due  mondi:  l’ uno  avrebbe  abi- 
tato, posseduto  l’occidente  j l’altro  i 
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paesi  orientali  dèi' globo:  questi  sa- 
rebbe il  buono,  il  robuste,  il  radioso, 
l’invincìbile  Cercope;  mentre  quegli 
, sarebbe  il  CeVcope  funesto , debole , 
cupo, il  Cercope  che  domanda  di  essere 
sollevato. dell’  immenso  pondo  def  cic- 
lo e di  addossarle  ad  un  altro.  Il  ' sitò 
dei  Cinocefali  nella  sfera  celeste  ( V. 
ApvBt)  confermerebbe  abbastanza  tafe 
maniera  di  considerare  P officio  delle 
simie  come  poli,  pèrni  0 colonne  dei 
cieli.  Bisognerà  iji  oltre  por  mento 
alle  colonne  d'Èrcole,  e paragonare 
l'articolo  dell’eroe.  ' ' ' *. 

• CANENTE,  Camens,  dea  latina, 
figlia  di  Giano  e di  Venilia  sua  sóreL 
la -consorte,  fu  maritata,  dicesi,  a Pico 
figlio  di  Saturno  e rè  d’Italia.  Dopo 
la  fine-  deplorabile  di  esso  principe , 
dicono  gli  ev(emeristi,  ella  si  consumò 
di. duolo  e svaporò  nell'aria.  Fu  datò 
il  suo  nome  al  luogo  testimone  de*  suoi 
affanti':  e teatro  della  sua  sparizione , 
e fu  messa,  in  usi  con  Pico,  nel  nove- 
rò degli  dei  indigeti.  dq)l'Ìta)ia.  Per 
chi  comprende  il  senso  dell’ antichità 
e delle  antiche  religióni , è evidente 
che  Ganente  { la  cantatrice,  canens, 
(ju<e  canit,  i pìot/t*  ) è la  personifi- 
cazione del  canto , del  ritmo , conco- 
mitanza naturale  cd  ordinaria  della 
profezia.  Pico , il  dio  uccello  r il  re- 
profeta,  confidente,  dei  segreti  dei  nu- 
mi, agile  mediatore  del  cielo  conscio 
dell’ avvenire  e (fella  terra  che  aspira^ 
a conoscerlo,  Pico  non  si-rivcla  altro 
cbé  per  la  parola  (canit),  pei  vèrri 
(canit:  il  termine  diventa  Rigato  piò 
die  mai).  Percezióne  del  futuro  e pa- 
role che  .rivelano  la  percezione,  spi*» 
rito  profetico  e bocca  che  gli  serve 
da  ergano,  senso  profonde  ed  armo- 
nia, forme  e fóndo  divinatori  > 1 due 
latti  sono  inseparabili.  Si  riducano  -a 
persona,  a deità,  naturalmente  l'uno 
è marito,  l’altro  ’è  mogliel  Cariente  è 
dunque  moglie,  regina,  profetessa. 
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dea:  l’aria,  mezzo  sonora,' veicolo  dei 
suoni, è il  suadomiriio.  L'acqua  (im- 
pero  di  Vcnilia  ) è pure  in  relazione 
con  sua  figlia  ; però  elid  ili  Grecia  ed 
in  Italia,  nell'Occidente  e licH’Oricn- 
Ifi,  dal  seno  delle  acque  emergono  le 
profetesse , le  ninfe- dei  cai\ti‘ armo- 
niosi., le  Sirene,  te  Sibilici  fluido  c 
liquido  sembravano  un’identità  , ,e 
l’aria  è fluido;  i suoni  scorrono -e  si 
seguono,  si  connettono  come  le  on- 
de; si  diceva  liquidimi  guttur,  liqui- 
dutn  fundit  nborc  mèlos  ; fili  udii, 
come  ora  si  direbbe  sgorgano,  gorgo- 
gliano. V’ha  di  più:  parlare,  e scor- 
rere ; reden  jt  rennen  derivano  d’nna 
stessa  rad  ire,  ed  in  greco  le  due  àlee 
sì  esprimòn'o  cori  fo  stesso  vocabolo, 
firn-  Ndn  ci  sorprendiamo  dunque  di 
vedere  Canente , sovrang  dei  guari, 
protettrice  della  n’avigazipne,  contare 
fra  i tuoi  attributi  la  nave  ed  il  del  Pipo. 

. CÀNF.S,  vale  a dire  Cagne,  le  Furie. 

CANUTO,  Kùititici,  imo  dei  cìn- 

3uanta  figli' di  Licaone,  fu  fulminato 
x Giove  '(ApoilodoiT),  IV;  8A  i).  — 
Un  altro  Cankto»  figlio  d’Abgnte  il 
Netto  nule,  fu  padre  • di-  Centri  l’ Ar- 
gonauta (T.  Canto). 

GANOBO  o C Aivoro  (in  la  lino  Ca- 
kobvs  o CANorts;  in  greco  Kavai- 
ra,  K eira  fior,  si  trova  pure  Keuu/Sioi; 
Carobeo),  era  tenuto- in  Egitto,  nei' 
tempi  posteriori  all’ indipendenza,  pel 
dio  delle  acque;  ma,  per  pòco  che  si 
ìa  darsi  da  briga  di  scrutarci  suoi 
caràtteri,  si  vedrà  in  breve  che  biso- 
gna, ora  restringere  tale  vocabolo,  ed 
intenderlo  solo-  per  acque  fluviali,  ora 
vedervi  .le  acque  primordiali,  crea- 
trici, generatrici,’ adequati  al. princi- 
pici passivo  della  natura.  Il  mare  sera, 
oggetto  d’ orrore  per  gli  Egiziani  pri- 
mitivi, e la  religione  -non  aveva  am- 
messo se  non  se  deboli  modificazioni 
in  tale,  principio.  D’altro  canto,  1’  E- 
gitto  non  ha  altro  rhe  un  fiume,  quel- 
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lo  rhe  lo  traversa -in  tutta  la  sita  am- 
piezza,-e eliclo  rende  abitabile.  Natu- 
rai mente  dunque  eccoci  ruminiti  a 
pensare  clic  il  Generatore  s’indivìdiia, 
non.  giù  iu  dio  dm  mari , ina  in  diu 
del  Nilo  o Nilo  stesso  .(IVulo-Fen  ). 
Tal’  è eflèttivamente  la  verità, ’e  ne> 
sono  appoggio  tutte  le  imagini  del  dio, 
alcune  anche  delle  sue  leggende.  I 
Greci  fecero  di  Canopo  un  pilota  di 
Menelao.  Ucciso  in  Egitto  daj  morso 
d’un  hadjc,.  o. vipera  Cornuta  vi  fu 
sotterrato  magnificamente;  cdil  prin- 
cipe spartano  diede  il  -suo  norne  alla 
bocca  occidentale  del  fiume  e ad  una 
città'  che  fabbricò'  Sulle  sue  sponde. 
■Canopo,  aggiungono!  Greci,. era  si 
• bello  che  la  figlia  dì  Pròteo,  Teonpc, 
s’invaghì  di  lui  (confr.  Cójione,  Aur- 
rnz.  veli  ; Strabono,  XVfl;  Tacito, 
Annali,  li,  (io).  Generalmente  il  dio 
Canopo  none  altra  che  un vaso,-un’.ur- 
na  cori  ampio  ventre,  sormontata  noti 
.poco  spesso  da  teste  d’uomini  o d’a- 
njmah.  Talvolta  al  vasa  niliaco  è so- 
stituito, un  corpo  d’uomo,  ma  tronco, 
.serrato-come  m una  guaina  e senza 
imito .-  le  forme  .son  quelle  del  nano  , 
ricordate  principalmente  e dalla  ro- 
tondità del  ventre,  e dalla  mancanza 
O picciolczza  relativa  dei  piedi.  Non 
è rato  che  tali  vasi  o-  nani  panciuti 
con  forma  di  vasi  «icno  assai  ricca- 
mente ornati.  Di  tal  genere  è soprat- 
tutto il.  bel  Canopo  di  basalto  verde 
della  villa  Albani,  figurato  in  Win- 
ckelmann  ( Stor.  deli  arte , tonni, 
tav.  xv,  coll.  • 16):  Sol  ventre  sferico 
del  diourna  sono  rappresentate,  pa- 
recchie divinità  ed  emblemi  sacri  drl- 
l’ Egitto; ‘verso  il  centro,  un’ara  che 
serve  per  base  a due  sparvieri  faccia 
a faccia,  ed  avente  sotto  due  fanciulli 
mucchiati.-;  intorbo  e singolarmente 
a destra  dell’ ara,  Osiride,  Anubi  con 
testa  di  chakal,  Oro  od  Aipocrate  col 
dito  sulla  bocca;  piò  abbasso  EriueUi 
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o Tolli  cinocefalo;  .seduto  finalmente 
. sotto  l'ara  un'grandc  scarabeo,  im- 
magine di  Tho  o Tbor«r(il  mondo  o 
il  Demiurgo?)  I Canopi  sì  trovano 
quasi  in  tutte- le  riassi  di  monumenti 
egiziani.' Le  medaglia,  i bassirilicvi , 
liì  pitturo,  le  casse  di  mummie,  ne 
sono  sparsi.  La  comparazione  di'  tali 
diverse  rappresentazioni  mette  natu- 
ralmente P investigatore  del  monu- 
menti sulla  via  d’un  fatto  d’ gita  mi- 
tologia.- Ad  ogni  momento  si  vede 
tale  .simbolo  del  Milo  combinarsi  eòi 
simboli  degli  altri  dei  più  elevati,  l’u- 
reo, la  testa  di  sparviere,  quella  d’a- 
riete,' ccc.  Perù  ebe  in  sostanza  Cano- 
po, dio  dellfacquc  fluviali,  Dio-M'ilo 
personificato  altro  non  è che  Knef. 
Kncf,  il  più  antico  cd  il  più  grande 
degli  dèi,  almeno  dopo-!’ Irrivclato 
(Fedi  Pinoso)  r si  rivela  come  fecon- 
• datore,  c,  poiché  l'umido  era  per  ec- 
cellenza il  principio  -fecondatore,  co- 
me dio  delle  acque  fluviali.  L'identità 
delle  concezioni;  si  riverbera  fino’ncl- 
le  parole-,  poiché  Knef  c Canop  o Ca-* 
nob  ( riduciamo  a tali  elementi  i vo- 
caboli greci  K«'r«ro<  c K«»»/Joc  ) ci 
presentano  le  stesse  lettere  npllo  stes- 
so ordine.  Altronde  troviamo  sui  mo- 
numenti un  dio-transizione,  Knuph* 
M'il  (Knuphis-Nilus.-KvoJjit  NnXM), 
che  leva  dgni  dubbio.  IVon  ostante 
l’etimologia  che  fa  derivare  Knuph 
da  Nutc-Phon,  IVutc-Phen  (il  dio 
che  versa  o il  dio  versalo) , è eviden- 
te elle  'Knuph  altro  non  é che  un’al- 
terazione leggiera  di  Knef.,  Ma  tale- 
Kncl^Nilo  ha  nelle  mani  11  vaso  nilia- 
eo  dal  quale  lascia  sboccare  le  acque 
feconde.  Chi  non  sa  che  in  tali  siste- 
mi d'emanazione  e di  riassorbimento 
perpetui  l’acqua,  il  vaso  donde  sgor- 
ga l’acqua,  il  nume  che  tiene  il  vaso 
altro  non  sorto  in  sostanza  che  un  so- 
lo c medesimo  ente  espresso  per  tre 
forme  diverse?  ed  innalzandosi  sopra 


C ATi  5*7 

tale  sfera,  già  inferiore,  di  concezio- 
ni, chi -non  vede  chfc  il  dispensatore 
.delle  acque  .feconde,  in  altri  termini 
il  fecondatore  per  mezzo  delle  acque, 
è.una  delle  facce  del'  fecondatore  su- 
premo., del  grande 'Knef?  La  favola 
greca  degli  amori  di  Canopo  e.di  Teo- 
noe  ne  sarebbe  aìl’"uopo  una  prova 
novella.  Avvegnaché  che  cosa  è T ca- 
noe (spirito  divino)?  É Neith.  Neifb, 
figlia  di  Rnef-Amun  (Proteo),  ama" 
Knef'-Nùte-Phcn.Ma',  se  Canopo  6 una 
delle  facce  inferiori  di  Rnof;  non  é da 
credcre  oh’egK  non  rappresenti  altro 
che  lui:  il  più  delle  volte  anzi  bisogna 
riguardarlo  congp  una  faccia  di  Sera— 
pi  de.  Tutte  le  attribuzioni ‘dei  tre  al- 
ti.personaggi  della  Triade  si  concen- 
trarono, verso ‘il  tempo  di  Tolomeo, 
in  Serapide,  e fra  tali  .attribuzioni 
quella  di  dispensatore  delle  acque  è. 
urta  delle  prime.  Serapide  '(fedi  tale 
nome)  è Knef.  Cahopo  è dunque  Sc- 
rapide.  Laonde  nulla  di  più  ordinario 
pressoi  moderni  innografi • che  l’e; 
spressione  Serapide-Canobp.-Y’  ha  di 

Eiù:  secondo  Creuzer  (Sjrmb,  u.  Afylh.t 
b.  HI  della  trad.  Ir.;  t.  I,  p>  4i5), 
originariamente  Serapide  non  fu  altro 
che  Canopo..  La  baucalìa  (raso  sferico 
d’onde  r acqua  versavasi  per  buchi 
^laterali) , fu  la  prima  forma,  della  di- 
vinità di  cui  il  culto  doveva,  dorante 
il  periodo  dei-  Lagidi  e dei  Romani , 
offuscar  quello  Hi  tutte  le  divinità  an- 
tiche. Di  mano  in  taano  che  l’  Egitto 
si  dischiuse  àgli  stranieri  e principal- 
mente ai  Greci,  la  purezza  dei  sim- 
boli si  alterò;  feste  umane  'ornarono 
il  collo  della  baucalia  ; finalmente  fol- 
lo tale  testa,  si  svilupparono  belle  for- 
me, membra- giovani  e piene  di  vita; 
presso  il  grosso  ed  informe . Canopo 
sorse  l’élegante  Serapide,  su  Cuj  in 
breve  ’i  .suoi  adoratori  accumularono 
gli  attribuire  gli  offici  ile’ grandi  nu- 
mi della  vecchia  teogonia  egiziana.  Co- 
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sì , per  usare  un  momento  la  favella 
dell'antica  teologia;  Canopo -sarebbe 
l’ uovo  donde  usci  Serapide.  E tutta- 
via la  filiazione. virtuale  di  Serapide  e 
di  Canopo  non  toglie  che  Canopo  stes- 
so, restando  pur  fanopo,.  ammesso 
non  abbia  la  forma  umana.  À Cano- 
po-vaso noi  opponiamo  Canopo-nano 
panciuto , e ad  entrambi  insieme  Se- 
rapide. Il  vaso  qon  testa  umana. forma 
la  transizione,  tanto  dal  vaso  al  nano 
panciuto , quanto  dal  vaso  al  nume. 
Jablonski  {Pant.  AEgjpt.)  aveva  già 
scorto  tale  relazione  delie  due  deità  ; 
ma  senza  concepirne  con  pari  delica- 
tezza, senza  stabilirne  con  pari  preci- 
sióne la  natura,  i limiti  eT  origine. 
Canopo,  ha  potuto  diventare  l’ Acqua- 
rio (ma  non  nel- senso  in  'cui  D'upuis 
l'intende, .vedi  piòsotto;  v’ha  més- 
so, ne 'sembra,  due  sbagli  capitali): 
ed 'effettivamente,  nelle  nomenclatore 
dei  Decani  zodiacali",  come  nel  latercolo 
dT.fatostcrve,  ritroviamo  nomi  singo- 
larmente prossimi  a Canopo.  Tali  so- 
no,  nelle. prime,  Chaplinumen  d’ ori- 
gene;  (Charchumis  di.  Salmasio,  A- 
phrùiirm  di  Firmìco  ) e Chnum  o 
Chnumcn  d’Origcnc  (Churois  di  Sal- 
masio); nella  seconda,  Chnubis  (leg- 
gasi Chnub),  dodicesimo  dinasta.  In 
oltre  è evidente  che  ed  all'idea  di  Ci-  4 
uopo,  del  dio-vaso  il  quale  spande  Io 
aCrjue  fecondatrici  di  «orso  eterno 
(«trito  ut  to  rotti  «u  t d*  Eschilo) , ed  • a 
quella  giteli'  acquario  zodiacale  il  quale 
ìion  è altro  che  la  sua  apoteòsi  od  e- 
nura'nosi,  é dovuta  tutta  Je  serie  elle- 
nica-degl»  dei-fiumi  coronati  di  canne, 
inclinati- sulle  loro  urne  e dormenti  al 
mormorio  delle  loro'  acque.  Qaanto 
alla  m.rniera  con  cui  1 greci  dei  tempi 
posteriori  concepirono  o spiegarono 
Canopo,  v’ha  poco  da  dirè.  Disposti 
sempre  a ridurre  tntto.a  forme,  a basi 
storiche,  sempre  .pieni  d’ entusiasmo 
pel  loro  paese  e pei  loro  annali , pro- 
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mulgarono  che  Canopo  era  stato  il  pi- 
lota di  Menelao , e c|iè  da  lui  Mene-  . 
lao,  dopo  la  presa  di  Trojai  fu  con- 
dotto in  Ègjtto  dov’cra  nascosta  Eie» 
na.  Altri  , con  lo  stesso  fondamento  , 
supposero  che  Canopo  fosse  l’ammi- 
raglio d’Osiridè,  allorché  cotesto  gran- 
de conquistatore  s’imbarcò  per  le  In- 
die. Noi  non  piò  divisiamo  di  con  lie- 
ta re  tali  interpretazioni , che  i par- 
ticolari, del  pellegrinaggio  di  Carlo 
Magno  in  Terra  Sant$  coi  crociati. 
Del  rimanente,  tutti  aggiungevano, 
chi-  in  guiderdone  de’ suoi  servigi  e 
del  suo  Bpgrificio,  pilota  di  Menelao 
o ammiraglio  d’ Osiride , Canopo  era 
stato  collocato  tra  gli  aatri  dopo  la 
sua  morte.  Effettivamente  la  cpstel-- 
Iasione  australe , conosciuta  sotte  il. 
nome  d’Argo  o la  Nave,  presenta  una 
stella 'di  tale  nome.  Ella  è di  prima 
grandezza,  è per  issare  In  stile  poetico 
degli  antichi  mitologi,  scintilla  sul  'ti- 
mone del  naviglio.  Quantunque  fulgi- 
dissima, non  può  scorgersi' nei  «ostri 
climi,  ed  anzi  sale  soltanto. ad  On a 
picciòlissima  altezza  nell’ Egitto  set- 
tentrionale (un  quarto  'di  linea  in  A- 
lessandria);  più  a mezzodi  diveniva 
pienamente  visibile.  Gli  Arabica  cui 
serviva  oortie  di  stella  polare  per  di- 
rigere i loro  viaggi  verso  i|  mezzo- 
giorno, l’onoravano  d’un  culto  parti- 
colare, e la  tribù  di  Tai  ne  aveva  fatto 
il  genio  tutelare  della  sua  torma.  Se- 
condo' Dupuis  (Orig.  des  cult.,  I.  Ili, 
cap.  i6-)  che  si  diffonde  a lungo  sul 
sito  di  ta^e  stella,  Canopo  è il  dio-sole 
dipinto,  sotto  le  fórme  dell’  acquario 
per  esprimere  il  solstizio  d’inverno; 
Però  che , egli  afferma  , gli  Egiziani 
hanno  voluto  esprimere  in  lingua  astro- 
nomica'‘l’ apertura  delle  quattro  sta- 
gioni, e per  questo  non  hanno  trovalo 
di  meglio  che  di  figurarti  il  grande 
astro  ad  uno  dei  quattro  punti  equi- 
noziali o solstiziali,  poi  di  rapprctrn- 
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Urlo  so»*  la  £01  ma  de’ segni  che  cor- 
rispondevano allora  a tali  quattro  pon- 
ti. Da  ciò  il  sole  rappresentato  sotto 
forma  d’un  bue  in  primavera,  con  gli 
attributi  del  leone  nell'estate,  attorti- 
glialo di  serpenti  in  autunno, L’acqua-, 
rio  che  tiene  un  vaso  compie  tale  se- 
rie di  simboli’ solari.  Si  è già  potuto 
vedere  che  noi  siamo  lungi  d’n  in  met- 
tere le  basi  di  si  fatto  sistema.  Ma , 
nel  caso  pure  clic  l’aw  mettessimo,  po- 
tremmo ancora  domandare  : Quale 
specie  di  relazione  v'ha  tra  l’acquario 
e Canopo?  Questa,  risponde  Dupuis: 
che  una  parte  della  costellazione  della 
Nave,  levandosi , si  tro  va  in  aspetto  col- 
l’acquaiio,  in  altri  termini,  essa  è il 
paranalcllonte  dell’acquark),  e quindi 
gli  fu  unita  come  genio  tutelare.  Da 
ciò,  l’idea  di  dipingerò  il  sol*  sotto 
le  sembianze  dell  acquario.  A sostegno 
di  tale  idea,  Dupuis,  mentre  ostenta 
di  sdegnare  il  soccorso  dello  etimolo- 
gie, ne  indica  una  die  altronde  non 
inerita  d'essere  trasandata.  Gli  Arabi, 
die’ egli,  danno  agli  astri  meridionali 
il  nome  d’Al-Cnubi  o Gnub.  È certo 
che,  da  tale  vocabolo  a quello  di  Ca- 
nob  o Canop,  la  differenza  è poca  cò- 
sa. Ma  è cosà  essenziale  tl’ osservare 
che  tale  Cnnb.  arabo  non  è il  nome 
d’una  stella  particolare  : è no  epiteto 
generico  che  si  trova  applicato  ài  pe- 
sce australe,  al  bacino  australe  della 
libra  ecc.  (Confr.  lliecioli,  Almag., 
P-  • a 8 ; Bajer,  Untimi, , tav.  tamii; 
lìlugbcigh,  p,  24;  ed  Hjcle,  p.  49  dd 
sufi  C ornine  nL  sopra  Vlugb.).  Una 
storiella,  di  cui  ignoriamo  la  data,  ma 
che  probabilmente  non  risale  al  di  là 
del  quarto  o del  quinto  sècolo  avanti 
l’era  nostra,  è stata  riferita  da  quasi 
•tutti  gli  antichi.  I Caldei, dicesi,  par- 
lavano sprezzantemente  della  religio- 
ne egiziana,  e pretendevano  die  il  lo- 
ro dio,  il  Fuoco,  fosse  più  potente  di 
tutte  le  divinità  niligene.  Un  sacerdo- 
ti 
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to  di  Canopo  si  astrinse  di  dimostrare 
il  contrario.  La  baucalia , divina  vede 
turare  di  cera  1 mille  pori  o buchi  di 
cui  è traforala;  la  siq  •rticie-  esterna 
è intopacata  di  varj  colori;  una  testa 
umana  corona  il  collo  drl  vaso  : tinnl- 
meute  l’ interno  è ’ ripieno'  d’ acqua. 
Arrivano  i sapienti  Caldei;  accendono 
il  sacro  fuoco,  in  mezzo  at  quale  si 
mette  Canopo:  ad  un  tratto  fa  cera 
che  tura  gli  oriti* j dell'urna  uiliara 
si  strugge,  ed  il  liquido  che  trapela 
uccide  la  divinità  caldea. 

CANTO,  Caserma,  KdvAàs,  Ar- 
gonauta, è tenuto  figlio  di  Celione 
oppure  di  Cancto  l’Abantàdc.  Alcuni 
gli  danno  a genitore  Abante  d’Eubea  ; 
il  che  ci  sembra  più  probabile.  In  tal 
caso  Canato  c Canto  formano  un  solo 
personaggio.  Canto  fn  ucciso  in  Libia 
da  Ca Tauro  con  una  sassata,  o da  Cc- 
falione  a mazzate.  Vedi  Barmanno , 
Cat,  degli  Arg.\  Apollonio,  I,  77,  7S, 
IV,  «485;  Òrfco,  Argon.,  i5;;;  Val. 
Fiacco,  I,  455.  - 

CANTORE,  CAwron:  Barro.'  E il 
Dionjrsos .Metpomenos  dei  Greci. 

CAONE,  X«W,  figlio  di  Priamo, 
fu  ucciso  in  .caccia  da  Elcno,  suo  fra- 
tello, che  pianse  amaramente  la  sua 
imprudenza,  e che  più  tardi  impose 
il  di  lui  nome  ( Caonia  ) ad  una  con- 
trada dell’ Epiro.  Tuttavia  la  Caonia, 
si  anticamente  messa  a partito  dai 
sacerdoti  elicvi  collocarono  il  Soggior- 
no de’ primi  uomini  e clic  v’islituiro- 
no  l’ oracolo  dì  Dodona , deve  avere 
avuto  altre  origini  mitologiche. 

CAOS  (il),  X««,  era,- nella  cosmo- 
gonia greca  , la  materia  primordiale, 
confusa,  informe,  che  ha  preesistito 
al  mondo.  Del  rimanente,  ora  sembra 
che  il  Caos  solo  sia  cosi  stato  il  Sua- 
j.tinbhuva  della  Grecia;  ora  invece  ve- 
de si  contemporaneo  di  tre  'alt'r;  prin- 
cipj. Sono  dessi,  presso  gli  uni,  l’Ère- 
bo, il  Tartaro  eia  Notte;  presso  gli 
54 
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altri,  l’Èrebo,  il  Tartaro  e la  Terra; 
presso  F.siodo,  la  Terra,  il  Tartaro 
c l’Amore:  dal  Caos  nascono  l’Èrebo 
e la  Notte.  Questi  tre  sistemi , che 
ammettono  quattro  principi  coesisten- 
ti,.si  conciliano,  a quel  che  ci  sembra, 
col  primo.  In  fatto  primitivamente 
non  esiste  altro  che  il  Caos , ma  in 
breve  il  Caos  si  scinde,  ed  i quattro 
principi'  si  distinguono.  In  tale  guisa 
(non  ostante  rimmensa  differenza  dei 
particolari  ) , Urani  divinità  brani  e 
Maja,  poi  Brama,  Visnu  e Sira.  In 
tale  guisa  Adibuddha  si  delega  in  cin- 
que Buddha.  Ciò  posto,  ripigliamo  la 
cosmogonia  d’Esiodo.  Eccone,  secon- 
do tutte  le  apparenze,  l' idea  primiti- 
va. Il  Caos  è l’ immensità  non-orga- 
nica,  i .mo  in  quanto  che  pasta  informe 
e confusamente  ripartila  nella  spazio 
( sabbia  ed  acqua  degli  Egiziani  op- 
posti ad  edifizio:  conl’r.  Boto,;  a.4" lo 
spazio  in  cui  nuota  tale  pasta,  da  cui 
saranno  impastali  i mondi.  Quando 
l’analisi  distingue  il  Caos,  si  vede  al- 
lora' i il  Caos,  spazio  (con  idea  di 
dense  nebbie,  d’aere  umido,  di  notte 
maligna);  a.4"  la  Terra  (in  un  senso 
superiore,  tutta  la  matrria);  3.“  il 
Tartaro,  tendenza  della  materia  a 
rituffarsi  nello  stato  non -organico  ; 
Z,.10  l'Amore,  tendenza  della  materia, 
rfll’ordino,  ai  complessi  armoniosi,  al- 
lo stato  organico. 

CAPANEO,  Capato: us,  KctmnJi, 
uno  dei  selle  capi  che  fecero  la  guer- 
ra a Tebe  -per  mettere  Polinice  in 
possesso  del  trono,  era  figlio  d’ l’ppo- 
noo  e d’Astinomc;  altri  dicone  di  Me- 
gapento  e di  Laodice.  Ipponoo  odiava 
suo  figlio  e lo  maledisse.  Capatico  pe- 
rò gfi  successe  in  Oleno  (in  Acaja). 
E presumibile  che  tale  principe  pren- 
desse parte  nella  gu»*rra  die  Alettorc 
ed  Anfiarao  fecero  ai  Biantidi.  Nel- 
l'impresa tebana,  a Capaneo  fu  com- 
messo d’assediare  la  porta  ogigica  o 
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quella  d’ Elettra,  li  suo  scudo  portar? 
per  emblema  un  uomo  armalo  <1  tuia 
fiaccola  c [>er  motto  le  celebri  parole 
ripunti  toM »■  Buchilo  nel  suo  dram- 
ma dei  Sette  a Tebe  , ha  magnifica- 
mente descritto  l’incesso  e la  fisiono- 
mia dell’eroe.  Ecco  comp  La  harpe,  sem- 
pre un  po'fiaoco,  ne  traduce  il  passo: 

A 1*  porte  d'Électw  ■tu  ««lauta  «Intinge 
S’tlève  cotante  no  roe  l' enorme  Capante- 

Nel  mnrtel  ne  «aurait  égaler  «a  ita  tur*  : 

Audaosena  K«iat  qu’a^fandit  ioi  armare, 

Il  jnrt  que  noi  tour*  tomberont  ioni  «on  braa* 

Q««  lei  Dieus  r*oj««:i  ne  unni  i*u veroni  pai- 
D'uqo  roia  iicrilcge  il  il  bla  «pbèiao 

L Oljn)«i  le  Drs^in  et  Japiler  hii-mlnte. 

Il  tue  li  vaoter  qu'ea  vaio  le  dica  jaloux 
Àrrtserait  contro  lui  fon  foildmyaal  courronx  : 

P>Kir  lai  toni  ce  fracai  qui  fa ì t trembler-la  terre 
IS’eat  rìen  que  du  midi  la  vapenr  paiMpn: 

Tour  jrter  pluf  d’rfftni,  fon  bouclier  d’airair. 
Présente  nn  hofflmt  au  la  torebe  daak  Unum, 

Et  cci  ainittrci  mota*  J1  tmbrtufrai  la  vili*  (•). 

Non  ottante  tale  altero  linguaggio, 
Capaneo  peri  nell’assalto  dato  a Te- 
be, fulminato  da  Giove  stesso.  Gli  fu- 
rono fatti  magnifici  funerali  per  ordi- 
ne di  Teseo  che  costrinse  i-  Tebani  a 
lasciar  sotterrare  i morti  argivi.  — 
Conformemente  alle  idee  superstizio- 
se d’allora,  fu  sepolto  a parte,  come 
colpito  dalla  folgore.  Evadne,  sua  mo- 
glie, si  gittò  sul  suo  roga  Stendo  era 
suo  figlio  (qui  si  tratta  dell’ Evadne 
figlia  d’Ifi,  e non  d’ una  Evadne  fi- 
glia di  Filaco).  Alcuni  affermano  che 
Etculapio  tornò  in  vita  Capaneo.  Sem- 
bra che  in  una  pietra  siano  intagliati 
Evadne  e Capaneo  ( Lippert,  Dacty- 
lioih.,  n,  885).  -r*  CoohvEvadnk,  e 
le  Supplici  d’  Euripide. 

( i ) Contrapponiamo  alta  Irarfuiiona  franco- 
so,  1*  italiana  di  Felice  Bellotti  : 

L' Elettre  porte  li«  Capaneo  tortile, 

. piìt  cb*  uomo 

Esser  poote  , orgogliato.  Ah  non  avvenga 
Ciò  cb’ ei  minaccia!  Ei  d’  espugnar  «i  vanto 
Questa  citli , voglia  n non  voglia  il  cielo, 

Nè  ballar  dice  a raitrnerlo  il  braccio 
Fulminator  di  Giove,  e lampi  e folgori 
Del  meriggio  ai  calori  a itomi  gl  sanilo. 

Ha  per  insegna  nn  non  nudo,  che 'in  mano 
Sqaaiia  una  £iee  fiammeggiante  , e grida 
A caratteri  d'oro*  Anitra  Tebe. 

(Il  Tr.) 
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CAPF.TO,  Capf.tus  , protendente 
(P  Ippndamia  , fu  uccìso  da  Kuomao 
che  Io  vinse  nella  cona  dei  carri  (Pau- 
sania  , VI , ai).  — Per  le  altre  pnrti- 
colarità,  vedi  Capi.  , . , 

CAPI,  Karut,  figlio  d’Assaraco  e 
di  ’Jeromncme,  figliuola  del  SiraOcn- 
ta,  sposti  Temi  figlia  d’|lo,  sua  cu- 
gina, e n’ebbe  Anchise  ( Iliade , XX; 
Apollodoro,  II,  l i,  2).  — Un  altro 
Cxpij.Trojano,  consigliava  a Priamo 
di  gittare  in  mare  il  cavallo  di  legno. 
Seguì  Enea  in  Italia,  dove  fondò' Ca- 
pua.  — Si  trova,  porti  un  Capi  nella 
lista  cronologica  dei  Te  d’ Alba.  Egli 
è figlio  di  Capeto , nome  che  forse 
non  ne  differisce.  Diamo  qui  il  qua- 
dro della  dinastia  dui  re  d’Alba,  che 
risparmierà  nipJtc  ricerche  al  lettore. 
Airpo  ar.  G.*C.  ^ • 

1057  A scanio  o Giulio. 

1 0/19  Silvio  Postumo  o Enea  Silvio. 

9«y  Latino. 

984  Alba. 

945  Ati  o Capoto. 

919  Cani. 

891  Cafpcto. 

878  Tiberino.  • ’ 

870  Agrippa.  . ' .• 

857  Romolo. 

818  Aventino. 

781  Proca.  . 

768  Numitorc  cd  Amulio. 

CAPITOLINA,  Cahtousìa,  Ve- 
nere, madre  d’ Enea,  c quindi  avola 
dei  Romani,  aveva  la  sua  cappella  in 
Campidoglio. 

C A PI'l’OLL’NO,  Capitounos:  Gio- 
ve sotto  I*  invocazione  del  quale  era 
il  Campidoglio.  la  sua  statua,  prima 
di  gesso  d;pi(ito,  e piò  tardi  d’oro, 
teneva  il  fulmine  cón  uua  mano  ed 
un  giavellotto  con  l'altra.  Sul  suo  ea-r 
po  posava  una  corona  di  quercia;  tal- 
volta vi  è in  vece  un  diadema.  Una 
veste  di  porpora,  sìmile  a quella  dei 
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trionfatori , gli  avvolgeva  il  corpo. 
(Quinquennali  giuochi  si  celebravano 
in  onor  suo,  istituiti  in  memoria  dcRa 
sconfitta  dei  Galli. 

CAPPALTA,  KnvVnVn:  Giu- 
none. Tale  vocabolo,  in  gergo  laconi- 
co, significava-, che  fa  cessare,  che 
libera  (rad..-  xvraraùa , e per  ab- 
breviazione xaTTetù»  ).  Uoa  grossa 
pietra  distante  tre  stadj  da  Gizio,  djo- 
ve  Oreste,  dopo  di  essere  stato  lungi 
pezza  travaglialo  dalle  F urie,  si  assise 
per  riposare  alquanto,  fu  occasione  di 
tale  soprannome  (Pausala,  II,  22). 

CAPRICORNO,  Cavuicormjs,  fi* 
glio  d’  Egipane , allevato  con  Giove 
sull’Ida,  lo  secondò  nella  guerra  con- 
tra  i Titani.  Fa  il  primo  a soffiare 
nelle  conche  marine.  A tale  romore , 
i Titani  spaventati  si  Tolsero  in  fuga. 
Giove,  in  guiderdone  lo  collocò  nei 
cieli.  Un  altro  mito  confonde  tale  dio 
con  Pane.  Pane,  dicesi,  fuggì  in  Egit- 
to sotto  forma  d’ un  capro,  quando  i 
Titani  ruppero  guerra  agli  nei,  e si 
nascose  nel  Nilo.  Giòve,  cui  piacque 
tale  stratagemma  lo  mise  nel  numero 
delle  nostcllazioni,  tosto  finitala  guerra. 

CAPROTINA,  Camotinas  Giu- 
none a Roma,  sia  a motivo  della  pelle 
c delle  corna  di  capra  ohi;  talvolta  le 
si  attribuiscono,  sia  a motivo  dcll’av-, 
ventura  seguente.  Roma,  dopo  la  par- 
tenza dei  Galli,  fu,  dicono,  stretta  for- 
temente dal  dittatore  fidenate  Lucio 
che,  duce  di  tutti  i popoli  vicini  col- 
legati, esigeva  dai  Romani  le  loro  mo- 
gli c figliuole.  Le  schiave,  consigliale 
da  una  di  loro  chiamata  Filotidc,"si  ofn 
Tersero  invece  delle  padrone.  Distri- 
buite in  tutto  il  campo,  esse  tnvbbria- 
rono  i confederati  di  vino  e d'amore; 
poi,  dall'alto  d’ un  fico  sabatico  (in 
latino  caprificus),  diedero  ai  Romani 
'eie  crono  rimasti  in  città  il  segnale 
della  pugna.  (Questi  tagliarono  i. ne- 
mici a pezzi,  la;  schiave  furono.afirau- 
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catc  e ricevettero  una  somma  <)i  da- 
naro ; il- 7 di  luglio,  giorno  dell’cven- 
lo,  fu  chiamato  .IMone  Caprotinc.;  e 
s' istituì  in  onore  di  Giunone  Capro- 
lina una  festa  annua  alla  quale  erano 
ammesse  le  fantesche,  e che  si  cele- 
brava sotto  un  fico  selvàtico.  Tale- fe- 
sta solcnnizzavasi  pure  il  7 di  luglio 
(Macrubio,  SaturnaL,  I,  la;  Varro- 
nei  /.ing.  lat.,  V,  5.  '• 

CAPTA,  vale  a dire  presa,  pri- 
gioniera, incatenata’,  Minerva  che 
aveva  sotto  tale  nome  una  cappella  sul 
monte  Celio  a Roma.  Probabilmente 
l’idea  di  tale  nume  derivava  da  una 
supposta  prigiouia  della  dea  avvinta 
di  catene,  come  per  impedirne  la  fuga. 

CARABO,  fondatore  del  regno  di 
Macedonia,  efa  Eraclitee.  Discendeva 
dall'eroe  di  Tirinto  per  Terocne  e 
per  Gero,  figlio  d’Aristomidanle  e fra- 
tello di  F'idone-  Fu  senza  dubbio  d'ac- 
cordo con  quel  re  di  Corinto  che,  ver- 
so i'8o5  avanti  G.-C.,  si  trapiantò 
guidando  una  colonia  pelasgica  pelo- 
ponnesiaca nella  "Macedonia  , giù  visi- 
tata da  Macedno,  figlio  d’Eolo  o ni- 
pote ili  Deu catione;  da  Peone  uno  dei 
tigli  d’  Eudimionc  , alla  testa  degli 
Epei;  dai  Cretesi  sotto  Minosse;  fi- 
nalmente ila  diverse  popolazioni  pe- 
lasgiehe  lirrenie.  Carano  cominciò  dal 
prendere  Fidcssa^  forzò  Mida,  re  dei 
lìrigi  p Frigi , a sgombrar  da!  paese , 
e pose  così  le  (ondarne Ala  d’un  gran- 
de stato  a settentrione-ponente  della 
Grecia.  I mitologi  hanno  abbellito  tale 
fatto  storico  semplicissimo  di  duccir- 
1 -ostami-  mitiche.  i.*'  Un  oracolo  in- 
giunge a Corano  di  lasciare  Corinto. 
a.d*  Egli  segue  delle  capre,  come  Ca- 
dmo una  vacca , per  sajiere  ove  debba 
fermarsi  c fondare  una  città.  — Una 
capra  era  dipinta  sui  vessilli  della  Ma- 
colonia.  Cacano  sembra  essere  un  vo- 
cabolo delia  stessa*  indole  di  Creonte, 
Ciato,  cec. 
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CARASSO,  X«r/>*£o «,  Capita  uc- 
ciso dal  centauro  Reto  nelle  nozze  di 
l’iritoo.  . , 

CARBIO  o GARBI,  figlio  di  Gio- 
ve e di  Torrcbia.  Cedi  Cario. 

C ARGINO,  traduzione  greca  del 
Ialino  Cancer,  ossia  Cancro.  • 

CARCUMI,  primo  Decano  del  leo- 
ne, secondo  Salmasio  (de  Ann.  clim.), 
è nominato  Chachmmicn  nelle  leg- 
gende geroglifiche  del  planisfero  di 
Teotira.  V edi  Ciiaciinuwkn. 

C AK  DEA.Caiuika,  altramente  Gau- 
di ìnk  a e Carna,  Una  delle  divinità  locali 
del  Lazio,  presiedeva,  secondo  l’opinio- 
■ ne  volgare,  ai  cardini  delle  porte  (car- 
do, cardine).  La  leggenda  la-mettcvain 
relazione  con  Giano  il  quale,  cotn’ò- 
noto  c come  si  vede  dal  suo  nome,  ha 
anch’esso  le  porte  ( janutv ) sotto  la  $ua 
dominazione.  Invaghito  delle  sue  at- 
trattive, le  usò  violenza,  e la  ricomjien- 
sò  concedendole  una  parte  della  sua 
potenza.  Oltre  alla  soprintendenza  dei 
cardini,  aveva  il  potére  d’allontanare 
dalle  culle  dei  fanciulli  gli  uccelli  not- 
turni detti  striges.  Ella  salvò  così  il 
giovane  Prora  che  fu  poscia  padre  d’ A- 
ntulio  e di  Numi  toro,  evento  che  Cor- 
radini  attribuisce  gravemente  ad  una 
delle  sue  sacerdotesse , facendo  osser- 
vare che  Proca,  dccimotcrzo  re  del  I j- 
ziolera,  dd  scegli,  separato  da  Giano.  I 
moderni  hanno  confrontato  Carna  con 
Apollo  Carneo.  Effettivamente  Giano, 
identità  in  un  senso  del  sole,  lo  è 
pure  del  bell’Apollo;  nel  solstizio  d'in- 
verno gli  è moglie  Carmenla  o Mania 
(dea  dei  mòrti)  ; nel  solstizio  d'estate, 
amante  sua  è la  splendida,  la  giovane 
Cama.  Secondo  CourtdcG<tbelin(//irf. 
des  Celtes, .1.  Ili,  cap.  5,  § 5,  e c.  1 2 , 
§ 5,  n."  5). -Caràa  è Diana,  Fd  egli  la 
riferisce  all’epoca  in  cui  il  mese  di 
giugno  apriva  l'anno.  Sui  cardini,  egli 
dice,  fanno  le  porte  il  loro  rivolgimen- 
to; sopra  giugno,  sopra  Carna  là  l’an- 
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ho  in  alcun'  modo  il  suo.  Altronde 
Carna  si  chiamò  primitivamente  Gra- 
na, cd  in  grcco’xep^m  vuol  dire  capo , 
principio.  La  festa  di  Carna  si  cele- 
brava il  i ,m°  di  giugno.  Bruto  rie  fu, 
dicono,  l’istitutore.  Egli  aveva  in  pari 
tempo  istituito  quella  di.  Mania.  Le 
prc late,  due  dee  formano  insieme  un 
contrapposto  natujale.  Mania,  genio 
distruttore,  ha  sotto  il  suoimperó  l' in- 
verno, la  morte  ; Carna  presiede  alla 
vita,  all' estate,  alla  rinnovazione . ed 
al  ringiovanimento  dell’ anno.  — Il 
nome  di  Grane,  dato  pure  a Carna, 
ha  latto  pensare  all’Apollo  Gratino 
dei  Celli  (vedi  Gruferò,  iscriz.  p.  37 
c38;  Gius.  Scaligero,  1. 1,  lett.  lSvi; 
Ricl,  note  sopra  Tacito fp.  65),  ed  al- 
1 A pollo  Grineo  dei  Misj  (Servio,  sopra 
Virgilio,.  Egl.  VI,  v.  72),  entrambi 
dei  della  verdura,  dei  della  stagione  in 
cui  tutto  verdeggia  (geriti  in  tedesco 
j/cnic). 

CARDI,  padre  di  Olimene,  discen- 
deva /la  uno  dei  Dattili  idei. 

CARLO,  Rapami,  vale  a dire  gran- 
de : piove  in  licozia  (Esirhio,_art.JC«- 
p«i«<)..Talc  nome  forse  dev'essere  pa- 
ragonato, pel  scusò,  a quelli  di  Crkom- 
Tt,  Ckiìkkje,  Cohe,  Achencuara,  ecc. 

CARETE,  che  si  qualifica  re  di 
Caria,  inventore  dell’arte  delle  figure, 
è senza  dubbio  lo  stesso  che  Caro,  fi- 
glio di  Loroneo.  • • 

CARIA,  Kitpiet,  una  delle  Ore  (Igi- 
no, Fav.  ci.vxmui).' 

CARIÀTIDE  o Caria  , - Kapo'a , 
K apuani,  Cartatis,  Diaria  a Cario 
in  Laconia.  Alcune  fanciulle  che  dan- 
zavano nel  tiuo  tempio  essendosi  ac- 
corte che  minacciava  rovina  e stava 
per  crollare  ripararono  sotto  un.  noce. 
In  memoria  di  tale  evento,-  le  fanciul- 
le si  adunavano  ogni  anno  nella  sta- 
gione delle  noci  e danzavano  all’om- 
bra dei  noci  (Pausania, III,  1 ci).  — No- 
ce in  greco  si  dice  cary ... , xxpvo  1. 
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— Diana  Cariatide  non  ha  veruna  re- 
la Alone  con  le  celebri  Cariatidi  dell’ar- 
e h iteti  ora  fantastica  del  móndo  greco- 
romano.  Secondo  Vitruvio  (lib.  I, 
cap.  1),  tale  ornamento  riqorda  la  ven- 
detta commessa'  dai  Greci  contro  gli 
abitanti  di  Caria,  città  del  Pelopon- 
neso.- Costoro  in  una  guerra  che  la  Gre- 
cia sostenevi  centra  i Persiani,  abban- 
donarono i loro  compatrioti!  e si  uni- 
rono ai  nemici.  I Greci  vincitori  rovi- 
narono Cario,  passarono  gli  uomini  a 
fil  di  spada,  condussero  le  donne  capti- 
ve,  e le  fecero  comparire  vestite  dei 
loro- lunghi  abiti  nella  cerimonia  del 
trionfo.  Per  eternare  la  loro  umiliazio- 
ne vennero  costrette  a serbare  sem- 
pre tale  vestimento,  e gli  architetti  le 
rappresentarono  cosi,  in  modo  di  co- 
lonne che  sostengono  sul  cape  il  peso 
degli  edifizj.  Tali  statue  cariatidi  si 
veggono  ancora  in  alcuni  monumenti 
moderni,  segnatamente  nel  Lóvpfo,  a 
Parigi. . ' ' , . . 

C A II  ICE,  figlia,  d.’ (Issilo  ed’ un’ A- 
madriade.  ... 

1 .C  A R 1CLO  > Ct  utnKxus,  Xapi  x\m,  ■ 
figlio  di  Chirone  è della  ninfa  Pisidice. 

2, 5., CARICI .(),  RapixKttì.  i.“* Fi- 
glia d Apollo o di  Perse  (questi  d nono- 
ini  indicano  il  sole),  moglie  di  Ch'iro- 
no e madre  d’Ociroe.  a.‘,°lVloglied’E- 
verrc  e madre  di  Tiresia.  Seguace  di 
l’allade,  ella  era  in  bagno  con  essa  dea, 
quando  suo  figlio,  avendo  avuto  la 
sfortuna  di  scorgere  Minerva  nuda, 
fu  privo  della  vista.  Cariclo  desolata 
ottenne  almeno  che  Tiresia  cieco,  di- 
venisse valente  indovino. 

CAR1DDI,  Charybdis,  Xàpvfiin, 
furò  alcuni  de’ buoi  di  Gcrione  ad  Er- 
cole il  quale  per  punirla',  la  trasformò 
in  gorgoi  É nòto  che  lo  stretto  di  Si- 
cilia, secondo  gli  antichi,  aveva  due 
gorghi  spaventevoli , Cariddi  e Scilla. 
Non  sono  essi  altro  che  due  vortici 
de’ comuni. 
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C AR 1DOTE,  X«piSc‘nri,  che  con- 
cede grazie,  Mercurio.  fecondo  gli 
uni,  è Mercurio  Psicopompo  ò Cto- 
nio; gli  al  iti  dicono  eh’  è il  Mercurio 
protettore  dei  ladri.  Si  celebrava  in 
onor  «uo,  a Samo,  una  lesta  nella  qua- 
le era  lei-ito  ad  ognuno  di  rubare 
quanto  gli  capitava  in  mano. 

CARII.E,  X«f>  i Air , fanciulla  di  Del- 
fo la  quale,  in  un  tempo  di  fame  an- 
dò, ugualmente  che  tutti  i spot  com- 
patrioti», a chieder  pane  'o  grano  al 
palazzo  del  re.  li  principe,  che  non 
m-  aveva  abbastanza  per  lutti,  rtl  era 
stanco  di  tante  importunità,  gitlò  i 
suoi,  calzari  sulla  testa  di  Carile,  la 
quale  s’ impiccò  di  disperazione.  La 
lame  «rebbe;  p l’oracolo  dichiarò  che 
avrebbe  cessato  sol .qnando  si  fossero 
placali  i mani  della -fanciulla,  lutale 
occasione  iu  istituita  una  festa  detta 
le  Carline. 

CARIO,  Giove  a Milaso,  città  eo- 
lia celebre  pel  suo  tempio  che  appar- 
teneva in  comune  ai  Misj , ai  Lidj 
ed  ai  Carj-(Erod,,  I,  171,  c V,  6t>). 

• — U 11  Canto,  figlio  di-  tìiove  e di 
ToPrebia,  fu  istruttrr  dalle  ninfe  nd- 
l'arle  della  musica,  e la  insegnò  poi  ai 
Lidj,"  i quali  in  guiderdone  gli  eres- 
sero un  tempio  (siti  inoiilé  Cario,  di- 
resi  : non  sarebbe-  esso  piuttosto  Ca- 
sio?). Vi  sono  molti  monti  chiamali 
Casio,  e Cas . ...  in  generale,  sembra' 
essere  stato,  ncll’Asia-Occidentale  'un 
nome  genèrico  di  montagna.  — Cer- 
bio ( Carbius ) altramente  Carhi  ( Car - 
hjs)  è una  falsa  lezione. 

CARISIO,  XnpiVior,  tutelare,  be- 
nevolo; Giove.  I Greci  gli  facevano 
libazioni  alla  line  del  pvanzo.  L’ idra 
di  Genio-si  mescolava  senza,  dubbio 
allora  a quella  di  Giove.  — Un.  Licao- 
nide,  fondatóre  di  Cariata  in  Arcadia, 
ebbe  anch’egli  nome  Carisio. 

CAR1STO,  Carystss,  Kèpvoin, 
figlio  del  Centauro  durone,  diede  il 
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suo  nome  a Cariato  in  Eiibca  (Ensta- 
zio,  suiti  Iliade , 11,  559K 

CARITÈ,  Xcipit,  la  Grazia,  mo- 
glie di  Vulcano  (//.,  XVlll,  182).  È 
dessa  una  Venere?  o piuttosto  è la 
versione  dell’Alor  egizia , moglie  di 
Eia  (l’adequato  di  Vulcano)? 

CARMA,  meglio  CAUNA.  Vedi 
Caroea. 

CÀRMANORE;  Kxpfxarap,  Cre- 
tese osservabile  per  la  sua  fisionomia 
-tutta  sacerdotale  e principalmente  pel 
suo  officio  di  purificatofe,  dimorava 
a Tarra  , nella  parte  ' montuosa  di 
Cf,  ti.  Apollo  e Diana,  dopo  la  morte 
di  Pitone,  andarono  .a  ricoverarsi  in 
casa  sua.  Allotto  si.fece  purificare  dal- 
l'illustre Cretese  col  sangue  dell’e- 
norme rettile  trafittp  dalle  sue  frecce. 
Carmanore  fu  padre  d’  Kubolo,  il  pri- 
mo vincitore  ne’ giuochi  pitici,  e di 
Crisoteroi  (Pausatila,  11,  11;  X,  7 e 
3o).  — Il  senso  di  tali  miti  non  pre- 
senta nulla  di  difficile.  JNou  v’ha  dùb- 
bio che  il  dio  puri),  Apollo,  fili  si  deb- 
ba corteggiare  principalmente  da  |«j- 
rificator i.  11  sangue  d-’  un  mostro  l’ ha 
con  lam  ina  lo.  Egli  ha  d’uopór  come 
un  essere  mortale,  di  cerimonie  espia-  • 
toric.  In  alta  teologia,  le  fitrehbe  egli 
stesso;  in  teologia  popolare, il  purifi- 
catore si  distingue  da  lui.  (Questi  èa|>- 
punto  Cagmanore.  Dd  rimanente,  si 
sa  che  Creta  fu  uno  dei  santuari,  nno 
dei  focolari  subalterni  del  culto  d’-A- 
pollo.  Finalmente  osserviamo  i due 
figli  di-Cdrmanora.  L’uno  è atleta  e 
l’altro  cantore  sacro.  Vale  a dire  che 
l’ incarnazione  d’ A pollo  pitico  si  scinde 
poscia  in  due  incarnazioni  subalterne, 
la  lotta  ed  il  canto.  — Confr.  K.-Ot- 
tfr.  Mfiller,  Dorier,  1,  207  e 343. — 
Forse  vi  fu  in  lingua  cretese  una  pa- 
rola come  ]Xap[icei>i0  (sost.  x*p[ià.i<*p) 
che  significava  sacrificare.  ■ 

CARME,  Kép/xe.  madre  di  Brito- 
marte  (la  Diana  ritte  se),  cui  ebbe  <la 
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i'iKirc,  ò collocala  alagli  uni  in  Creta, 
«tagli  altri  in  Fenicia,  da  altri  ancora 
in  Beozia  o in  Attica.’  IVI  primo  ca- 
so, è una  figlia  d’Euholo  (il  Carma- 
rmriiie  ?).  Nel  secondo,  si  fa  che  na- 
sca dall' imeneo  «li  Fenice  (l’Agcnori- 
de)  c di  Cassiopea  (figlia  dArabip). 
Nel  terso  in  liuc,  è figlia  del  vecchio 
Ogige.  Tali  versioni  derivano  tutte 
dalle  diversità  delle  leggende  di  Bri- 
tomarle  e si  spiegano  |>er  mezzo  lo- 
ro. — Karru e significava  fqrse  in  cre- 
tese la  pura ? Conlr.  Carmanohk,  sul 
fine.  > •. 

CARMELO,  K»pju»A«)  Carmei.is, 

dio  sirio  immedesimalo  eoo  la  mon- 
tagna di  tale  nome-  -Era  «lesso  un 
monte  ridotto  a persona?  era  un  A- 
tlanlc  asiatico?  era  un  grande  nume 
cosmogonico  preso  come  fallo  per  ec- 
cellenza e quindi  simboleggiato  sotto 
le  forme  di  monte,  piramide  e colon- 
na (confr.  Siva,  Torni)  / E impossibi- 
le di  decidere.  Carmelo  non  aveva  nò 
tempio  nò  ara,  ma  scmplirrmentc  un 
sacerdote  cd  una  statua  (Tacito,  Star., 
U,  qa). 

CARIMENE,  Carmen  re,  dèe  roma- 
ne che  al  nascere  (fogni  uomo  deter- 
minavano e profetavano  il  suo  desti- 
no. Erano  Parche. (rad.  canninole, 
pettinare  la  lana  c cardarla;  cantare). 
Fedi  Parche.  . 

CARMENTA,  Carmentà  o Car- 
men» (g.  CarmenlisJ,  dea  Ialina,  indi- 
viduazione di  Canentc,  ma  che  con 
pii)  chiarezza  c più  esplicitamente  di 
Canente,  è riassorbita  nelle  concezio- 
ni di  dea  supcriore.  Ciano , il  dio  su- 
premo ed  universale dell’Etiuria,  svol- 
to clic  sia  in  Camiso-Caraisa,  abbiamo 
veduto  che  questa  emana  ancora  tan- 
to in  forme  colla  tirali,  quanto  in  de- 
terminazioni pempre  più  inferiori,  to- 
si divelta  Cannile , la  paiola  profe- 
tica. In  breve  la  parola  profetica  si 
assoggetta  a)  ritmo,  s'incornicia  in 
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versi,  assume  una  forinola  : Cancns  ò 
trasformala  in  Cu ntu'ns.  La  dea  clic 
arriva  a tuie  grado  di  determinazione 
non  lia  potuto  non  essere  messa  a 
luogo  nella  umana  storta:  laonde  gli 
evemeristi  nc  hanno  Tatto  una  regina 
o madre  «li  re  {f.  più  avanti).  Ma 
d’altra  parte  la  dottrina  trascenden- 
tale la  ricbnducc  a sfere  superiori  e 
f immedesima  sempre  più  al  ’ suo  ti- 
po supremo,  Camisa.  i.““  Profi  tessa, 
sembra  non  solo  promulgare,  ma  de- 
cretare gli  avvenimenti  che  rivela  agli 
uomini:  eccola  Parca.  2,a#  Madre  degli 
eventi,  lo  ò pure  degli  oggetti  e degli 
esseri  viventi;  è gravida  del  mondo, 
e facilita  tutti  i nascimenti  : ecco  la 
grande  fecondatrice  c grande  levatri- 
ce, 3.*”  Opposta  a Giano,  al  princi- 
pio maschio,  all'  identità  per  eccellen- 
za, dessa  è.  il  principio  passivo.  \ ’ ha 
di  più , desta,  lo  è doppiamente,  però 
che  da  una  parte,  immedesimata  con 
la  natura , riceve  le  forme  cui  le  im- 
prime la  lorza  fecondatrice;  dall'altra, 
prodotte  le. cose,  ella  le  divulga,  il  che 
non  è in  confronto  della  produzione 
se  non  se  un’opera  tutta  di  passività. 

Alla  fine,  riducendo  a generalità 
l'antica  iclcd  di  profezia,  si  arriva  a 
ucll*  di  scienze,  di  lettere , di  leggi, 
i civiltà,  di  scrittura.  Carmrnta  Ir 
unisce' tutte  in  sè.  Qra  stvipiremo  for- 
se di  veder  nominare  Evandro  (iJ«r- 
Spot , attivo , ed  anche,  benefico)  il  re 
umano  in  relazione  con  Carmcnla 
.Stupiremo  forse  di  sentir  nominare 
questa  ora  sua  moglie  (confr.  C*nrn- 
t»)  , ora  sua  madre?  Stupiremo  for- 
se in  qucst’-ultima.  ipotesi  di  trovar- 
la sempre  unita  a Mercurio,  sia  co- 
me figlia,  sta  come  consorte,  sia  pure 
come  madre?  Ogni  cosa  non  ci  ricon- 
duce forse  alle  alle  concezioni  orientali 
in  cui  l'ente  supremo  primitivamente 
androgino  si  diyidc  in  due  sessi,  in  cui 
il  raddoppiamento  li-mina  è ad  libitum 
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ni  in  (tari  tempo,  madre,  figlia,  sorel- 
li, sposa  i in  cui  Toth,  Tal,  Erme- 
te, tirali  m,  sonoi  nomi  prediletti  del- 
l’ ermafrodito  supremo  in  quanto  che 
raggio,  in  cui  Maja  (M«i«  in  greco, 
levatrice)  è quello  del  principio  Temi-  • 
na , finalmente  in  cui  Drakina  e Maja 
cedono  d’emanare  di  «fera  in  sfera 

r « t 

sino  a.  che  dalle  forme  untane  sieno 
colti  ed  avviluppali?  Evandro , sulla 
terra,  è il  rappresentante  d’- Ermete-, 
l’ Ermete  visibile,  l’ultimo  Ermete: 
Garmenta  è Maja  sua  madre.  Maja 
stessa  in  Grecia  fu  la  Mnsa  primitiva  ; 
ammirabile  riscontro  d’ Ermete,  però 
che  quale  opposizione  e qual  legame 
piò'  semplice  di  quello  dello  spirito 
(Ermete)  c del  segno  che  lo  rivela 
(Maja);  del  pensiero  di  cui  l'intelli- 
genza è pregna,  e della  parola  -che 
partorisce  l’ intelligenza  mettendo  al 
mondo  ilpensiero.?  Garmenta  indica 
tutto  ciò:  essa  è la  levatrice  (coriic 
Maja),  la  filatrice  ( carminare ) dei  de- 
stini umani,  la  versificatricc.  Essa  è 
l'acqua:  (Ca  ma  sena  o Venilia),  prin- 
cipiò eccipiente,  clic  non  là  nulla,  ma 
in  seno  del  quale  ogni  cosa  si  fa,  si 
apparecchia  o si  elabora.  Ma  qaale 
monade  al  mondo  non  e scomponibi- 
le? gli  avvenimenti  sono  funesti  o prò- _ 
pizj  ; il  tempo  .si  divide  almeno  in  due 
parli:  passato  eri  avvenire.  Da  ciò 
scom|>ósizione  di  Carmenla.  Come 
Prorsa  ( rpó  orsa , prò:  orsa  ) , essa 
canta  il  passato;  come  Postverta  (post- 
vcrterc),  annuncia  il.  futuro.  Prorsa , 
fa  il  bene,  Postverta,  il  male.  Provsa, 
è attiva,  circospetta,  arriva  la  prima 
ed  avanti  l’ ora  al  convegno,  è la  pru- 
denza: Postverta,  viene  troppo  tardi 
è l’imprudenza,  la  sterilità,  il  penti- 
mento. E nel  parto,  Prorsa,  presenta 
la  testa  del  bambino-in  avanti,  mette 
in*  attività  e conduce  a buon  porto  lo 
sgravamento;  Postverta,  affatica,  uc- 
cide il  bambino  o la  madre.  Prorsa  e 
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Postverta,  esse  due,  formano  Carmen* 
ta  ; cui  fallacemente  riguardasi  come  lo- 
ro sorella  c quindi  come  distinta  da  cs- 
se.  Insieme  chiaiòansi  le  due  Gannen- 
te. Sono  analoghe  alle  Aaulriedei  Gre- 
ci carmino,  cardare  la  laiia) 

ed  alle  due  Sirene  d’ Omero  [Odissea, 
lil).  XII,  v.  tdq).  Carmenla,  dicesi, 
era  venuta  «l’Arcadia  con  Evandro  suo 
figlio.  Tale  tradizione  prova  al  più 
che- eresi  tentato  di  connettere  alcun 
antico  racconto  relativo  ad  un  collo 
greco  con  idee  originarie  d’Italia.  Si 
aggiunge  clic  il  nome  di  Garmenta  le 
lu  dato  in  Italia,  ma  clic  nel  Pelopon- 
neso si  (Ina  ma  va  Rimostrala  e Temi. 
Questo  ci-  riconducti  ancora  a Car» 
incnta-Luna.  Quanto  alle  etimologie, 
di  Carmenla,  è cosa  evidente  che  car- 
nieri, o la  radicale  ignota  di  carnieri , 
è la  sola  che  additar  si  possa,  poco  im- 
porta che  si  derivi  Car mi*nta  da  Car- 
men, o Carmen  da  Carmcnta,  sebbe- 
ne indubitatamente  il  primo  partito 
sia  di  molto  il  piò  sicuro.  Il  celtico 
carni  o g Itami,  la  perifrasi  carent 
mente  non  hanno  nulla  da  far  qui.  Gc- 
lcbravati  la  resta  «li  Garmenta  gli  1 1 
e |5  di.  gennajo  (Ovidio,  Fast.,  I.  I, 
v.  46 1 ).  Le  matrone  soprattutto  im- 
ploravano la  dea. -con  fervore.  Esse 
non  potevano  vestire  nel  suo  tempi® 
nè  pelli,  nè  'cuojo,  nè.  veruna  sostan- 
za tratta  dal  regno  animale.  Non  si  sa 
se  la  festa  durassi:  i cinque  giorni  con- 
secutivi. Primitivamente  ella  non  eb- 
be altro  che  un’  ara  ad  una  porta'  di 
Roma.(Servio,  sopra  tEn.,  lib.  Vili, 
v.  35?  ):  piò  tardi  le-  fu  cretto  un 
tempio  (Quest.  Rimi,  di  Plutarco). 
La  porla  prefata  si  cl>iamò  quindi 
Carmentalc  : aveva  altresì  il  nome  di 
Seti  levata  (vale  a dire  funesta)  in.  me- 
moria della  disgrazia  dei  5oo  Fabj  u- 
sciti  di  Roma  per  quella  porta.  Dd 
rimanente,  le  Carmentali  si  celebra- 
vano nel  Campidoglio.  Carmenla  ave- 
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' Va  un  Flamini!  particolare  detto  Fla- 
men  Carmentulis.  Si  tenne  che'fosse 
Carmcnta  un  Termine  di  marmo  sor- 
montato da  una  tèsta,  di  donna  coi  ca- 
pelli annodati  c ondeggianti  in  .niel- 
la dietro  il  capo;  a’ piedi  un  bassori- 
lievo rappresenta  tre  fanciulle  vestite 
da  ninfe  , Eunomia , Dice  cd  Irene. 
(Queste  sono  le  Ore.  Sembra  «he  la  te- 
sta dominatrice  sia  dunque  Temide  od 
il  suo  equivalente  romano,  Carmenta. 

CARMO,  Xupftof,  eroe  sardo,  uno 
dei  due  figli  H’AristeO.  ■ ■ . • 
CARMONE,X«pf»*n  Giove  presso 
gli  Àrcadi  (r.  : rallegrarsi). 

CARNA,  dea  romana  che  presie- 
deva alle  parti  muscolari  ( corner , le 
carni  ) cd  ai  visceri  nobili  dell’  uomo. 
Bmto  l’invocava:  aveva  un  tempio  a 
Roma  sul  monte  Celio,  e la  sua  festa 
si  celebrava  il  i."  di  giugno  (Macro- 
bio.  Satura.,  I,  c.  12).  — Un’altra 
Carna  è la  stessa  ebe  Cardéa.  • 

CARINO  o Carkeo,  K dptoi . Kdp- 
uiot , è ora  un  T rojnno  figlio  di  Gio- 
ve e d’Europa,  làvorito  d’Apollo,  isti- 
tutore di  certami  di  musica. e di  poe- 
sia in  onore  di  Latona , ora  un  Acar- 
nanio  istruito  da  Apollo  stesso  nell'ar- 
te della  divinazione.  Fu  ucciso  dagli 
Eraclidi,  quando  passarono  perl’Eto- 
lia  avviati  verso  l’Attica.  Una  peste 
che  susseguì  fu  stimata  la  punizione 
di  tale  delitto,  in  espiazione  del  qua- 
le gli  Eraclidi  eressero  un  tempio  ad 
Apollo  Carneo.  A parer  nostro,  il 
Trojano  e TAcarnamo  non  differisco- 
no fra  loro.  Ma  quand’anche  s’impu- 
gnasse tale  identità , resterebbe  sem- 
pre di  fatto  che  Crft-no  l’Acarnanio  è 
un’incarnazióne  d’Apollo.  Quanto  ài 
senso  del  vocabolo  Gamo,  è ignoto. 
Per  altro  noi  inclineremmo  a credere 
che  in  alcuni  degl’ idiomi  ddl’Alta-U- 
liria,  in  quello  che  noi  chiameremmo 
proto-ellenico,  Caruos,  come  Cara- 
no,  Coirano,  ecc.,  significhi  princi- 


C A R 53? 

pc,  re.  Sarebbe  allora  l’analogo  dcl- 
ì'Anax  del  greco  comune,  tolto,  co- 
iti’A noto  dagli  Ènakim  della  Siria. 
Apollo  Carneo  (K  aprii  a)  era  onorato 
principalmente  nelle  regioni  della  Cro- 
cia che  conservarono  meglio  il  carat- 
tere continentale  e montanaro  dei  sel- 
vaggi lllirioti.  Sparta  e le  sue  colonie, 
l'era,  Cirene,  Creta,  Sieione,  gli  tri- 
butavano culto.  La  sua  festa,  della  lo 
Carnee  (K«p»i7«),  durava  nove'giop- 
ni  dai  1 3,  ai  2 1 di  Carneo , mese  do- 
rio  che  corrispondeva  al  Metagitnio- 
no  d’Atene  (agosto).  Era  notabile  pel 
carattere  tutto  militare  delle  cerimo- 
nie.! devoti  vi  osservavano  esattamen- 
te la  disciplina  e la  vita  dei  campi  : 
nove  tende  erano  erette  in  una  pianu- 
ra, e là  durante  il  oofto  di  nove  di 
consecutivi,  nove  uomini  scelti  nelle 
tre  tpbù  primitive  dì  Sparta  vivevano 
sotto  le  leggi  d’un  pubblico  araldo. 
In  oltre,  la  festa  a Sparta  era  alle- 
grata da  giuochi  in  cui  si  disputava 
il  premio  de’ combattimenti;  inomi 
dei  vincitori  Èrano  iscritti  sopra  co- 
lonne. Tale  istituzione  durò  sì  a lun- 
go, che  Ellanioo  raccogliendo  i nomi 
e narrando  la  vita  dei  vincitori  poti 
comporne  un  volume  cui  intitolò  K*p- 
tfor  'ixtti  (i  vincitori  delle  Carnee).  — 
Si  è derivato  Carneo  da  xpairm,  com- 
piere, da  «parti* , corniolo,  ece.  Tali 
derivazioni  sono  assurde. 

CARNOBUTA , re  gota  stabilito 
in  Mesia  e non  in  Mjsia,  fece- acco- 
glienza a Triltolemo  che  percorreva 
la  terra  per  insegnare  l’agricoltura 
agli  uomini:  per  altro  poco  dopo  ri- 
solse farlo  morire , ed  ucoisc  uno  dei* 
due  draghi  chè  tiravano  il  suo  carro 
perchè  non  potesse  fuggire.  Ma  Cere- 
re inviò  tosto  un  altro  dragone  all’a- 
postolo del  suo  culto;  c fece  cadere 
Carnobu^a  in  un  accesso  di  demenza 
tale  che  si  diede  la  morte.  Il  suo  cor- 
po trasportato  in  cielo  vi  diventò  la 
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costellazione  tlcl  Serpentario  (Ser- 
pentarius , Anguitenens,  Ophiuchus, 
ccc.),  talvolta  nominato  seiaplicemcrt. 
te  il  Serpente',  il  Drago,  l'Anguilla 
( Ophìs , Ùnica,  Serpens,  Encheips). 
Del  rimanente  fu  riguardato  altresì 
come  l’originale  del  Serpentario  For- 
baule,. Tfiopante,  Cadmo,  Esculapio, 
Si-rapide,  Giasone,  l'Èrcole  d’Ateua- 
gora,  Tantalo,  Teseo*  Tibrete,  Pro- 
meteo, Iasione  e TriUolcmo  stessa, 

CARO,  uno  dei  figli  di  Foraneo 
(l'altro  era  Api),  regnò  dapprima  a 
ftjegara,  poi  àu dò  a formare  uno  sta- 
bilimento nell’angolo  tra  mezzodì  « 
ponente  dell’Asia-IWinore  che  prese  il 
nome  di  Caria.  Si1  vedeva  la  sua  tom- 
ba sulla  strada  di  Corinto.  Tale  mo- 
numento, che  prima  non  era  altro  che 
ùn  semplice  poggio,  era  stato  lascia, 
e per  comando  dell’ oracolo,  costrut- 
to di  pietra  (Pausania,  I,  5 9 e 441. 

CARONTE,  Xap'j» , ed  in  lati- 
no Cn*no*  (gen.:  *o»to<  e -ontis  ) , 
nocchiero  dell'inferno,  era  figlio  della 
Notte,,  che  lo  concepì  dall*  Èrebo,  u- 
guàlmente  che  l’ Etere  cd  il' Giorno, 

f)  * . • • • 

e non  da  lei  stessa  come  quasi  tutti 
gli  altri  suoi  figli.  La  barca  earontea 
A posta  ora  sulle  acque  dello  Stige , 
ora  su  quelle  dell’  Acheronte.  Nera, 
angusta,  sdrucita,  non  accoglierà  pas- 
satori altri  bhe  le  anime  ole  ombre 
di  colorò  die  erano  stati  onorali  della 
sepoltura  e chi;  le  recavano  il  nolo  o 
prezzò  del  tragitto.  Tale  prezzo  di 
cui  il  uòmo  tecnico  era  danaca  ( Set- 
tax*),  variava  da  imo  a tre  oboli  ( la 
a 55  centesimi  1 ed  era  messo  sotto 
la  -lingua  del  definito.  I vìventi  iton 
potevano,  sotto  nessun  pretesto,  farsi 
.ammettere  dall'inesorabile  nocchiero 
nella  sua  fragile  cimba , a meno  che 
gli  dei  stessi  non  ne  dessero  la  fa- 
coltà lasciando  che  loro  capitasse  Ira 
|e  mani  un  ramoscello. d’oro  talisma- 
nico, offerta  sacra  che  si  deponeva  ai 
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piedi  della  regina  dell’  inferno.  No» 
altrimenti  clic  così  giunse  il  pio  Enea 
finti  al  suo  padre  Anchise:  soli,  Erco- 
le e Teseo  riuscirono  l’un  dopo  l’al- 
tro .con  b violenta  a farsi  transitare 
all’opposta  sponda.  Nfo  Caronte  non 
ebbe  a rallegrarsi  di  que’due  tratti  di 
debolezza;  appena  ebbe  in  tabi  guisa 
trasgredito  il  suo  dovere,  che  Plutone 
ginn  pose  per  penitenza -un  esilio  d’un 
anno  intero  nel  fondo  dgl  Tartaro.  La 
leggenda  di  Caronte  si  limita  ai  tratti 
ora  esposti;  il  rimanente  consiste  so- 
lo in  descrizioni  poetiche  più  O meno 
felicemente  imagi  nate,  colorite  con  più 
o meno  d’arte.  Caronte  è vecchio,  ma 
d’uoj  verde  vecchiezza  ; la  sua  barba 
cadente,  bianca,  ispida,  folta,  mostra 
ancora  la  gagliardi  dell’  età  malora  ; 
gli  occhi  suoi  infossati  fiammeggiano; 
affascinante  e desolante  a’ è lo  sguar- 
do. E severo,  avaro.  Ciò  cita  gli  am- 
plificatori facitori  di  ditirambi  e poemi 
epici  hanno  gravemente  stemperato  in 
esametri,  pompisi  ed  in  altaici  sonori, 
è stato  dai  comici  e dai  satirici  di  pro- 
fessione messo  in  i scena’  con  meno 
riverenza.  1. odano  predilige  il  perso- 
naggio di  Caronte , ed  ha  composto 
un  dialogo  di  tal  nome  in  cui  l'infer- 
nale nocchiero  .esamina  e beffa  spiri- 
tosamente la  vanità  delle  cose  umane. 
Caronte’ occorre  altresì,  sempre  con 
lo  stesso'  carattpre,  in  parecchi  dialo- 
ghi dei  morti  ; ma  nulla  è tanto  pia- 
cevole quanto  il  colloquio  o piuttosto 
la  rissa  che  succede  tra  il  cinico  Me- 
nippo  t*  lai.  L' esigente . nocchiero  ha 
sbarcato  sulla  interna  ripa  dell'infer- 
no Il  successore  d’Antistene  e di  Gra- 
te, e per  tale  servigio  gli  domanda 
la  danaca.  Per  mala  sorte,  Menippo, 
povero  come  tutti  i cinici , A partilo 
senza  nrt  obolo;  ed  alle  inyettive.  alle 
minacce  dell’iroso  avaro  non  oppone 
altro  cliediscorsi  del  seguente  tenore: 
» Punirmi!  'ah!  senza  dubbio  rimet- 
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» termi  a norie?  farmi  morir  di  nuo- 
» to?  » ovvero  « Ti  rammarichi  d’a- 
» vermi  tragittato  qui?  ebbene!  l'i- 
» conducimi  sull’altra  sponda,  » ecc., 
ecc.-^  Senza  niun  dubbiò,  la  credenza 
pei  pagani  nella  necessità  di  varcare 
un  iiume  infernale,  c quindi  a quella 
d'esser  arso  o messo  in  terra,  frutta- 
va ai  ministri  del  culto  grandi  profit- 
ti; ed  è possibile  che  con  tale  mira 
di  cupidigia  abbiaooadopralo  con  ogni 
sforzo  di  -dilatarla , e di  esagerare  le 
pene  delle  ombre  infelici  le  quali,  ;>er 
non  aver  riccyWo  gli  estremi  offici, 
erravano  cent'anni  continui,  irrequiete 
ed  in  balia  delle  intemperie  d’un'aria 
tutta  brume,  sulle  desolale  ripe  dello 
Stige.  Ma  noi  non  cj  cdrartio  che  in 
urigiuc .Caronte  sia  parto  dell’impo- 
stura. Presso  tutti  i popoli , o poco 
meno,  il  inondo  di  lassù  cd  il  mondo 
degl' inferi,  il  mondo  di  giù,  il  mondo 
delle  anime,  sonò  due  imperi  separa- 
ti, ma  realissimi  entrambi.  Posto  ciò 
bisogna  che  esista  una  frontiera,  un 
punto  u linea  limitrofa,  segno  di  par- 
tizione. Di  lutti  il  più  naturale  è uii 
Iiume;  le  acque  altronde  occorrono 
ogni  .momento  nella  topografia  teolo- 
gica de’  regni  di  sotterra;  l’asilo  delle 
anime  è uà  luogo  di  frescura.  Am- 
messo clic  sia  il  fiume,  non  si  può  a 
meno  di  valicarlo  ; e per  valicarlo  ve- 
diamo due  soli  mezzi , un  ponte  ( tal 
è il  ponte  Tdrinèvad  della  mitologia 
parsi  ).,  o una  barca.  I Greci  preferi- 
rono questa,  e tosto  ci  volle  un  navi- 
cliiere.  (Questi,  per  esprimere  com- 
piutamente la  nostra  opinione,  sulle 
prime  fu  il  Iiume  stesso;  Acheronte 
e Caronte  ( Acheron  e Charon)  sonò 
un  solo  e medesimo  yocabolo  lieve- 
mente variato,  cd  ivi  sta  l’etimologia 
tanto  cercata,  tanto  discussa  del  nome 
Caronte  clic  altronde  le  volgari  deri- 
vazioni ci  lasciano  apparire  si  diverso 
dall’altro,  poiché  Acheronte  si  fa  de- 
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rivarc  itachos,  dolore,  <> Caronte  da 
cluertn,  rallegrarsi. — Resterebbe  da 
sapere  dove  e quando  il  mito  di  Ca- 
ronte sia  nato.  Il  secondo  quesito  è 
piuttosto  diffìcile  da  sciogliere  con 
precisione.  Omero,  Esiodo  non  par- 
lano di  Carpnte;  ma  ne\\’ Agamenno- 
ne d’Esrhilo,  a proposito  d’ifigenia, 
si  parla  chiaramente  u del  passaggio 
del  fiume  rapido  dei  dolori  »,  il  che 
indica  che  l’idea  del  nocchiero  pur 
esso  o era  giù  popolare  in  Grecia , o 
slava  per  diventarlo.  Dal  nono  al  se- 
sto secolo  aragli  l’era  cristiana  comin- 
ciarono dùnque  i Greci  ad  ammettere 
Caronte  nel  numero  delle  divinità  in- 
fornali, c fallacemente  taluno  si  è pen- 
salo d’attribuire  ad  Orfeo,  vale  a dire 
alle  scuole  orfiche , F introduzione  di 
si  fatta  opinione.  Quanto  alla  patria 
deila  làvola,  siamo  inclinati  a credere, 
non.  ostante  la  diffidenza  che  c'  ìsjh- 
ra;io  sempre  le  origini  egiziane  con 
cui  siamo  stati  tenuti  a bada,  che  al- 
l’ Egitto  appartengano  la  fabbrica  e la 
furinola  primitiva  della  làvulu  che  met- 
. le  sul  liquido  confine  dell’inferno  il 
rigido  cd  avaro  navicliiere.  Nulla  di 
più  celebre  della  bizzarra  usanza  la 
quale , ponendo  i corpi  dei  ricebi  de- 
funti in  un  cimitero  appartato,  cinto 
da  profonde  fosse,  o anche  in  un’iso- 
la in  niczto  ad  un  lago,  esigeva,  pri- 
nng  di  permettere  il  transito,  elicla 
vita  del  defunto  assoggettata  fosse  al- 
l’esame d’on  tribunale  particolare,  e 
che  un  giudizio  postumo  riconoscesse 
i diritti  del  morto  all’onorevole  sepol- 
tura che  per  lui  domandava  la  sua 
famiglia.  Così  dunque,  all’ingresso 
deU'Amcnti,  di  cui  tale  cripto  sepol- 
crale, bagnato  da  stagnanti  acque,  era 
rimaglile  ed  il  simbolo  terrestre,  pre- 
siedeva un  rtocchiero  dei  morti.  Si  pa- 
gava la  tassa  del  passaggio;  da  ciò  il 
rito  greco  dell’ òbolo  o del  triobolo 
sotto  la  lingua  del  deiunto.  Alcuni  in- 
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tei- proti  troppo  meschini  e troppo  sot- 
tili dei  capricci  religiosi  degli  antichi 
hanno  voluto  rhe  tale  modica  somma 
fosse  un  emblema  della  solvibilità  del 
morto.  Multa  probità  se  non  si  sono 
pagati  i proprj  debiti  tino  all'ultimo 
triobolq!  l'uomo  dunque  £ cui,  pagato 
ogni  debito , resta  tale  piceiolissima 
moneta  soddisià  già  ad  una  delle  con- 
dizioni più  essenziali  della  virtù,  bili 
Limimi  j soli  pretendevansi  esenti  da 
tale  lieve  contribuzione  funerea,  atte- 
so'die  il  loro  paese,  a quel  che  dice- 
vano^ confinava  coll’ inferno.  Di  fatto 
si  mostrava  peli’  Ermionidfc  un  aùtro 
detto  Caronio,  pel  quale,  secondo  il 
racconto  del  paese,  Ercole  aveva.t rat- 
to Cerbero  al  chiaro  giorno.  Del  ri- 
manente, 1’Asia-Minorc  aveva  anch’és* 
sa  un  antro  dello  stesso  nóme  vicino 
al  villaggio  d’Acharaca  nel  distretto  di 
Ni  sa.  Non  lungi  di  là  v’era  un  bosco 
sacro  con  un  tempio  sotto  l' invocazio- 
ne di  GÌotc  c di  Plulonj;.  Facevansi 
guarigioni  miracolose-in  quel  villaggio, 
ed.  erano  state  istituite  a tal  uopo  cer- 
te feste  alle  quali  si  accorreva  da  lon- 
tane parti.  Ala,  quanto  all’antro,  l’a- 
tmosfera era  tutl’altro  che  favorevole 
alla  salute. 'Ogni  anno,  il  giorno  della 
festa  verso  mezzodì,  i giovani  vi  con- 
duccvano  un  toro  il  quale,  appena  lat- 
ti alcuni  passi,, v'rcadeva  subito  morto. 
Era  senza  dubbio  un  fenomeno  ana- 
logo a quello  che- ha  reso  si  celebre  la 
grotta  del  Cane  presso  Napoli,  ,e  ehc 
si  produce  più  maestoso,  più  .terribile 
nella  valle  avvelenata  ( Guevo-Upas  ) 
di  Giava.  Cavasi  pure  il  nome  di  Ca- 
rolila ( fons  CharoniS  o Cliarqnius  ) 
ad  una  fonte  presso  .Terracina  nel 
Lazio,  a motivo  del  sapore  acre,  nau- 
seante, fetido  delle  sue  acque,  che  più 
tardi  perdettero  o fu  creduto  che  per- 
duto avessero  le  loro  qualità  nocive. 
Del  rimanente,  i Greci  ed  i Romani 
riguardavano  iu  generale  la  denomi- 
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nazione  di  Charonius  come  sinonimo 
di  Philoniits  o d' Avernalis.  Noi  non 
et  sentiamo  disposti  di  passare  a ras- 
segna le  diverse  opinioni  degli  c ve- 
ni cristi  intorno  a Caronte-.  Da  Ero- 
doto il  quaje  trasforma  tale  proprie- 
tario monopolista  della  barca  adii— 
contea  in  un  sacerdote  del  Vulcano 
usurpatore  della  corona,  costruttore 
del  labirinto  che  i Copti  ed  i Mameluc- 
chi chiamano  ancora  Quella i Cliarnn 
(edilizio  di  Caronte),  ed  inventore  del 
tributo,  sulle  sepolture,  lino  a Mao- 
metto che  lo  ha  confuso  con  Core,  l- 
sraelila  che  ad  istanza  di  Mosti  fu  in- 
ghiottito nell'abisso^  g fino  all’Arabo 
Murtadi  che  ne  fa  un  alchimista,  in- 
dagatore fortunato  e possessore  della 
pietra  filosofale,  tali  opinioni  altro 
non  sono  che  ipotesi  meschine,  e fa- 
vole buone  da-  far  dormire  in  piedi. 
— Caronte  non  è stato  così  spesso 
rappresentato  dagli'  artisti  come  no- 
minato dai.  poeti.  Poiignoto  l’avcva 
dipinto  pei  Delfi.  Ma  tale  quadro  non 
esiste  piji  come  tanti  capolavori  anti- 
chi. In  un  bassorilievo  delle  Ammi- 
randa {{onice , si  vede  Caronte  in 
mezzo  ad  una  quantità  di  ombre  delle 
quali  le  urie  entrano  nella  sua  barca, 
le  altre  s’affrettano d’ uscirne.  Un  bas- 
sorilievo d'un  sarcofago  intagliato 
(Museo  P io-Clemcniino,  V,  18)  lo 
rappresenta  in  altodaspcltarecou  im- 
pazienza Protestino  che  muore  sulla 
riva  trojana.  É lina  scena  di  sbarco 
dei  Greci  in  Asia.  In  un  secondo  sar- 
cofago (questo  esiste  ancora  oggidì  a 
Palermo  nel  convento  di  s.  France- 
sco), Caronte  arriva  con  la  sua  navi- 
cella' per  condurre  via  l’ombra  d’una 
giovane  sposa  appena  spirata.  Ai  due 
. lati  del  letto  funereo  si  veggono  ifue 
genj  in  piedi  ed  appoggiati  sopra  una 
colonna  (lfouel,  Pqyage  en  Sicile). 
Una  pietra  intagliata  in  Lip|iert  (Da- 
cifliotheca)  rappresenta  pure  Carou- 
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te  nella  sua  navicella.  Gli  sia  nmpc(- 
lo  .Mercurio,  dalle  mani  del  quale  ri- 
ceve un’  anima  elle  gli  porge  una. mo- 
nda. Ariosto,  in  quell' epopea  in  cui 
si  spesso  si  gabba  de’  suoi  lettori,  ha 
messo  insieme. Caronte  c san  Giovan- 
ni Ballista:  certamente  mescolanze  di 
tal  fatta  ispirarono  al  cardinale  Ippo- 
lito la'  famosa  qualificazione  cui  diede 
all’ Orlando.  Ad  imitazione  del  poeta 
ferrarese,  Michelangelo,  nel  suo  qua- 
dro del  giudizio  tinaie,  ha  latto  scor- 
rere l’ Acheronte  appiè  della  «jroce,  e 
sul  suo  Acheronte  ha  posto  Caronte 
e la  barca  riverita  dagli  antichi.  An- 
che l’ Albano,  ma  senza  pecca  dì  que-  . 
sto  e senza  incocrenza,  ha  rappresen- 
talo il  nocchiero  dell’ inferno  in  un 
quadro  dipinto  sul  rame.  NB.  La  let- 
tera a s.  Nicolò,  specie  di  passaporto 
o di  salvocondotto  che  i Russi  depon- 
gono nei  sepolcri,  ricorda,  sebbene 
un  po’da  lontano,  la  favola  di  Caronte. 

i.  CAROPO,  X« potrà)  (vale  a diro 
hello),  re  dell’isoletta.  di  Sime,  ma-  * 
rito  d’Aglaja  (Io  .splendore,  la  splen- 
dente bellezza)  c padre  di  Nirco,  il 
più  hello,  dopo  Achille,  di  tutti  i Gre- 
ci che  furono  all’assedio  di  Tfoja. 

a.  CAROPO,  X«>4.,  soprannome 
di  Ercole  allorché  scende  nel  tene- 
broso impèro,  supera  tutti  gli  osta- 
coli, c n’esce  strascinandosi  Cerbero 
dietro,  'l’ale  nome  viene  forse  da 
X«i'pnv , rallegrarsi  (x“'pf4-  allora  si- 
gnificherebbe di  volto  sereno)?  eppu- 
re non  è desso  altro  che  una  sforraa- 
zionc  del  Clier  ....  cliè  si  trova  in 
Achenchcre  , Kcherkcheo , ( Sorse  ) 
Cerere,  Asroccrso,  eco.  ? In  ogni  caso, 
è rjii.no  che  Caròpc,  sua  figlia,  altro 
non  è che  uno  svolgimento  dell’idea 
di  Caropo.  Con  meno  verisimigfian- 
za  si  è voluto  rapprcssargli  il  fatale 
nocchiero  Caronte. 

CARPO,  Kapvti,  una  delle  Ore 
(Paus, , IX,  55) , amò  CamlllD,  figlio 
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del  dio- fiume  Meandro,  e si  annego 
nelle  ari  pie  del  fiume  stesso.  Giove  Li 
cangiò  in  frutti  (xaproi). 

CARPOFORO,  Kirprofopof,  clic 
porta  frutti;  Cerere  e Proserpina  a 
Perga. 

• CARPOGENETLO,  TCepvoyir  1- 
S\oi,  che  suona  generatore  ilei  frul- 
Ji,  Apollo.  . « 

. CARTAGINE,  Cartiiago,  figlia 
di  Melkarth  o l’ Ertole  di  Tiro , die- 
de, secondo  una  tradizione  registrata 
in  Cicerone  (Nat.  degli  Dei,  III),  il  suo- 
nome  alla  città  di  Cartagìné , di  cui 
la  fondazione  suol  essere  attribuita  a 
Didone.  — Cartagine  in  lingua  del 
paese  si  chiamava  Kartha-Adhath , o 
significava  città  nuova. 

CARTERONE,  JCc tpiipfi,  uno 
dei  Licaonidi  fulminati  da  Giove. 

CASIO, ^Giove.  Si  traduce  tale  vo- 
cabolo per  : del  monte  Casio^  ma  al- 
lora bisognerebbe  dire  Casiano.  Una 
delle  due  : , o il  nome  ddla  montagna 
è Kas  ....50  Giove  è egli  stesso  il 
monte  Casio  , nè  presiede  al  monte , 
ma  è desso  il  monte.  Ciò  posto,  Càn- 
tica geografia  presenta  due  monti  Ca- 
sio, l’uno  sui- confini  dell’Egitto  c 
della  Siria,  l’altro  nella  Siria  stessa  , 
vicino  ad  Antiochia.  Appiè  del  primo 
vi  è una  città  detta  Casio.  Nella  Siria 
i luoghi  prossimi  alla  montagna  chia- 
mavansi  Casiotide.  Giove  era  adorato 
sotto  il  nome  di  Casio  in  entrambi 
quei  paesi)  11  primo  era  il  più  celebre, 
c.ad  esso  collegati  la  leggenda  che  ci 
addita  bn  uomo  nominato  Casio,  il 
quale  dà  l’ospitalità  a Giove  C fab- 
brica un  tempio  in  onor  suo.  Una 
tradizione  conservata  da  Erodoto  (III, 

confr.  Jablonski,  Pont.  sfEg.,  V,  2) 
supponeva  che  Tifone  fosse  stato  pre- 
cipitato dal  fulmine  di  Giove  nelle 
acque  del  lago  Scrbbnidc  dai  morti- 
feri vapori.  Tale  lago  a breve  distan- 
za dal  monte  Casio,  e forse  colesta 
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Involi  fu  l’origine  ilei  culto  di  Giove 
Casio.  Egli  portava  altresì  sì  fallo 
nome  in  un  tempio  a Pela  «io;  ma  essa 
città,  posta  a breve  disianza  dal  mon- 
te, non  n’ora  certamente  se  ifon  ebe 
ima  sussidiaria  religiosa.  Filialmente 
Giove  Casio  era  onorato  nella  città 
di  Cassiope  a Corrira  (oggi  Corfù  ). 
Nerone,  {tassando  in  Grecia'  per  mie-, 
tervi  corone,  andò  a cantare  un  inno 
di  stia  composiziohe  appiè  dell’ara  di 
Giove  Casio.  "È  probabile  che  Kas . . . 
significhi  elevato,  sublime,  santo,  di- 
vino, o alcuna  cosa  consimile  in  qual- 
che lingua  dell*  Asia  occidentale.  Cau- 
caso A evidentemente  una  voce  della 
stessa  .radice,  e differisce  da  Kas  . ., 
soltanto  per  l’addizione  di  Kof  o Kay, 
monte,  in  persiano.  >—  Rappresenta- 
va si  Giove  Casio  come  immedesimato 
con  la  montagna  sulla  quale  erano  il 
suo  tempio  ed  il  suo  altare.  Come  tale 
egli  ricorda  Mahadeva  immedesimato 
col  suo  gigantesco  Rai  la  sa.  Diverse 
medaglie  lo  mostrano  sotto,  tale  for- 
ma. In  una  d’  esse  v’è  un  tempio  con 
quattro  colonne,  in  mezzo  una  mon- 
tagna, sulla  cima,  un’aquila  : intorno 
si  legge  ZEY2  K'ASIOS,  vale  a 
dire  Giove  Casio  (Spon,  Misceli., 
Erud.  antii j.,  p.  7 5 ).  Ma  a Pclusio 
èra  rappresentato  in  sembianza  d’un 
giovane.  Con  le  braccia  stese  e con  una 
melarancia  irf  roano. 

CASPERIA,  K.«srtpi<t,  moglie  di 
Reto,  re  dei  Marrubj,  ebbe  con  suo 
figliastro  un  commercio  incestuoso, 
e divenne  cosi  madre  d’ un  figlio  (/T- 
neide,  X). 

CASSANDRA,  KaWviSo*,  od  A- 
lessanora,  'A\t%àtìp«,  figlia  di  Pria- 
mo e d’Ecviba,  ohe  la  diede  nn  luce 
in  pari  tempo  che  Eleno,  fiieomc  lui 
eclebre  per  abilità  nell’  arte  della  di- 
vinazione. Fin  dalla  puerizia  aveasi 
presentito  che  tale  era  il  loro  destino. 
Lasciati  di  notte  nel  tempio  d’ Apollo 
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Timbreo,  vi  furono  trovati  la'  domane 
tra  dui-  dràglii  che  lambivano  loro  le 
orecchie.  Cassandra,  giunta  all’ adole- 
scenza, fu,  ma  invano, ciucata  in  i sposa 
da  Otrioneo  e da  diversi  altri  principi 
asiatici.  Amata  da  Apollo,  ella  gli.  pre- 
mise di  cedere  a’  suoi  voli,  a condi- 
zione che  le  accordasse  il  dono  di  pro- 
fezia. Apollo  acconsenti  a tutto;  ma 
appena  Cassandra  si  senti  in  possesso 
del  genio  fatidico,  si  befTò  della,  cre- 
dulità del  dio  profcta,’e  gli  dichiarò, 
dandogli  un  bacio,  che  non  sarebbe 
stata  mai  sua.  Apollo  punto  -da  ciò, 
non  potendo' ritorre  ài  dono  che  aveva 
fatto ,'  le  umettò  la  bocca  con  la  sua 
saliva,  e così  jiercosse  di  discredito 
tutte  le  sue  predizioni.  la  tal  guisa  , 
lo  rose  almeno  vano,  ed  anche  il  fece 
funesto  per  quella  che  lo  possedeva. 
D' allora  in  poi.  Cassandra  non  cessò 
di  predire  a' suoi  compatrioti!  tutto 
ciò  che  risultar  doveva  dagli  eventi 
che  Andavano  accadendo  ; ma  le  sue 
previsioni  sinistre  trovarono  dapper- 
tutto un’incredulità  ostinata, «ed  alla 
fine  ella  diventò  un  oggetto  di  sprez- 
zo e d’ odio.  Invasa  dal  delirio  comune 
a tutte  le  indovine,  spesso  erra  bornia  . 
per  le  vie  di  Troja  e fuori  del  palazzo 
di  Priamo,  spesso  chiusa  in  una  tor- 
re, sdegnata  dalla  propria  famiglia, 
detestata  dagli  uni  a motivo  della  sua 
bellezza  c delle  sue  cognizioni , dagli 
altri  a motivo  degli  eccellenti  rondigli 
cui  dava  in  còpia,  a che  contrariavano 
alle  loro  passioni,  giunse  in  tal  guisa 
al  giorno  del  sacco  di  Troja. 'Corebo, 
allora  suo  promesso  sposo,  trovò  la 
morte  nell’arsa  città.  Spaventata  in 
mezzo  alla  strage  generale,  riparò  nel 
tempio  di  Minerva.  Ma  Ajacc  Oilco  le 
usò  violenza  propriamente  appiè  del- 
l’ara  della  dea.  Nella  partizione  dei 
prigionieri,  ella  toccò  al  duce  supre- 
mo Agamennone,  e secondo  l’usanza 
di  que’  tempi  di  barbarie,  giacque  col 
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vincitore,  elle  la  rese  madre  di  due 
fo  rnelli,  eia  condirne  in  Argo,  a fron- 
te delle  profezie  ìninacccvoii  ch’ella 
glijcce.  'Agamennone  appena  entrato 
dirti  suo  palazzo,  fu  ucciso  da  Clitcn- 
nestra  e daEgisto;  Cassandra  ebbe 
la  stessa  sorte.  Si1  mostrava  la  sua  torn- 
ila a Micene.  Anche  A micia  preten- 
deva d’ averla.  Si  sono  conciliate  que- 
ste due  pretensioni  dicendo  che  il 
monumento  dell'infelice  profetessa  era 
sulla  strada  da  Amicla  a Micene.  Leut- 
tra  onorava  Cassandra  sotto  il  nome 
d’ Alessandra  ; il  suo  tempio  e la  sua 
statua  in  quella  città  erano  celebri  pel 
s3cro  asilo  cui  offrivano  alle  fanciulle 
che  rifiHtavansi  ad  un  matrimonio. 
Queste  si  buttavano  a’  piedi  della  ca- 
sta fidanzata  d’  Apollo,  vestite  da  fu- 
rie, eoi  capegli  sparai , con  le  guance 
dipinte;  ma  in  si  fatto  modo  si  dedi- 
cavano al  culto  d’ Alessandra,  vale  a 
dire  che  probabilmente  contraevano 
un  impegno  di  virginità  se  non  eter- 
no, almeno  temporaneo.  Anche  Ta- 
lama  in  Laconia  aveva  un  tempio  con 
oracolo  intitolato  ad  Alessandra,  la 
quale  ivi  era  chiamata  Pasifae  ( nome 
volgarmente  e falsamente  spiegato  per 
che  parla  a tutli,  ir  in  piaim  ).  Si 
fa  pur  menzione  di  altri  due  tempj 
di  Cassandra^  l’uno  presso  i Dannj, 
in  Italia,  l’altro  presso  i Dardani  nella 
Troade.  — Del  rimanente,  notiamo 
la  somiglianza  dei  nomi  d’ Alessandro 
(Paride)  e d’ Alessandra  (Cassandra). 
Eleno  ed  Elena  ne  presentano  già  una 
simile.  Cassandra  e .Paride  formano 
essi  due  unSnca reazione  d’  Apollo 
profeta  ed  astro  di  bellezza  ; Cassan- 
dra ed  Eleno  sono  un' incarnazione 
d’ Apollo  profeta , che  ad  un  tempo 
s’individua  nella  specie  umana  e si 
divide  mediante  i sessi.  Cassandra  so- 
la è un’alta  incarnazione  di  Minerva 
fallo  «.vergine.  Finalmente  gli  omaggi 
che  le  tributano  Argo,  e soprattutto 
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la  1, aroma,  la  mettono  indclermina- 
t amenti?  nella  classe  di  potenza  eabi- 
rica,  d’AmitlolcIcste,  di  Dioscuro  fe- 
mina.  Nell’opinione  religiosa  di  certi 
popoli  essa  tiene  vece  d'Elcna,  la  qua- 
le, per  l’idea  primordiale,  èanch’cssa 
una  Pallade,  una  Dioscura,  uno  divi- 
nità calli rica.  la;  profezie  eie  Sventu- 
re di  Cassandra  hanno  somministrato 
al  poeta  alessandrino  Lirofrone  l’ar- 
gomento d’ un  poema  qualificato  èpi* 
co  dagli  unì,  liricodagli  altri:  è desso 
in  versi  giambici.  L’oscurità  che  ha 
reso  tale  opera  famosa  piuttosto  che 
celebre,  proviene  non  'dallo  stile  ma 
dalla  scelta  delle  tradizioni  piti  rare 
e delle  leggende  più  ite  in 'disuso.  È 

}>ieno  d’ allusioni  mitologiche  le  quali 
0 rendono  prezioso  al  lilohtgu.  — Ve- 
desi  Cassandra  nella  Tavola  iliaca 
iti.  Un  magnifico  vaso  dipinto,  qua- 
lificato da  Milfin  (Gal.  mj'thol.,  6(18) 
appartenente  al  sig.  Yivenzio  di  No- 
la, la  mostra  nuda,  scapigliata,  sup- 
plichevole, appiè  della  statua  di  Mi- 
nerva, che  sembra  difenderla  col  suo 
scudo,  e respingere  con  la  sua  lancia 
tesa  Ajace  spumante,  furibondo,  ar- 
mato ed  in  procinto  S oltraggiarla; 
nn  giovane  Tròjano,  Corcbó  senza 
dubbio,  giace  sul  suolo.  Un  vaso  Cam- 
panie della  raccolta  d’ Hamilton  la 
presenta  nello  stesso  atteggiamento. 
Vicino  a lei  sta  un  va'so  rovesciato  , 
simbolo  della  perduta  verginità.  Win- 
ckelmann  .(Monumento  antico  ined., 
».*•  140),  ba  pubblicato  un  cavallo  di 
legno  a Troja.  In  una  delle  torri  della 
città,  tra  la  merlatura  apparisce  l’a- 
spetto ispirato  cd  autorevole  di  Cas- 
sandra , di*  cui  si  sono  sprezzate  le 
predizioni,  e che  si  torce  le  mani  cui 
stendeal  ciclo  vedendo  schiere  di  Gre- 
ci prorompere  dai  fianchi  del  colosso. 

CASSIEPEA , Kanninm,  forse 
fallacemente  per  Cassiopea,  figlia  d’A- 
rabio  od  Arabo,  sposò  Feniéc/re  di 
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Fenicia,  e n’rbhc,  secondo  pii  uni,  A- 
linnio,  lavorilo  dei  tre  fratelli  Minos- 
se, Sarpedonte,  Rafia  manto;  secondo 
gli  altri;  Carme  fratello  di  Jlrilomar- 
tc  i,Scol.  d’Apollonio  Rodio,  II,  17S; 
cd  I lev  ne,  sopra  A pollati  oro,  V,  5 >4  ). 

CASSI!  ONE  , Kcrrffipcrtt , figlia 
<1  Ulisse  c <li  Circe,  sposò  ’l’elcmaco, 
e 1'  uccise  per  vendicar  la  morte  di 
Circe  contrada  quale  suo  marito  ave- 
va osato  d'inveire  (Tzetzo,  sopra  Li- 
cofr.  798  e 8a8)...*'  1 

CASSIOFE  oCÀSSIOPE  A, 

a tòrti,  KajfioTitet,  moglie  di  Cefeo, 
re  d’Etiopia,  fu  madre  d’Andromeda. 
Orgoglio  sa, 'sia  della  sua  bellezza,  sia 
di  quella  di  sua  figlia,  ardi  di  preferir- 
si o preferirla,  gli  uni  dicono  a Giu- 
none, gli  altri  alle  Nercidi.  Gli  dei 
punirono  il  suo  orgoglio.con  un’inon- 
dazione che  si  potè  far  cessare  soltan- 
to esponendo  Andromeda  al  furore 
d’ttn  mostro  marino  [F.  Andromeda). 
j!  noto  come  questa  fu  inopinatamen- 
te liberata  dal  coraggio  di  Perseo.  Cas- 
siopea, del  pari  che  il  suo  sposo,  sua 
figlia  ed  il  liberatore  di  qoesta  furo- 
no trasportati  in  cielo,  dove  si  formò 
la  costellazione  che  ha  il  suo  nome.  Cas- 
siopea, nelle  figure  segnate  sulle  sfere 
celesti,  si  trova  nel  ciclo'  ri  inpetto  ad 
Andromeda,  assisa  sopra  un  trono,  e 
talmente  collocata  che  si  corica  rove- 
sciata e col  capo  in  giù.  (Igino,  Fav. 
una,  Aslron.,  II,  io;  confr.  Munker 
e Van  Stayer  su  tale  passo).  ' 

CASSO,  K«W«  (o  KaVct  ? ),  E- 
gittide , sposò  Eletta. 

CASSOTIDE.  Csssoris,  K raav- 
<rit,  ni n ladri  Parnaso,  diede  il  suo  no- 
me ad  una  fontana  vicina  al  tempio 
d’Apollo  (Pausania,  X,  a4)- 

fi ASTALIA,  KrfretKtte,  ninfa  di 
cui- Apollo  s' invaghi;  gli  ricusò  essa 
costa nlr niente  i suoi  favori,  c non  po- 
tè sottrarsi  alle  di  lui  sollecitazioni  se 
nou  se  ottenendo  dagli  dei  la  grazia 
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d’essere  trasformata  in  fontana.  Apol- 
lo, dicesi,  Comunicò  alle  sue  acque  il 
privilegio  <1’  ispirare  bei  versi  e veri- 
diche profezie.  Eravi  di  fatto  una  fon- 
te detta-  Castalia  sul  Parnaso  c non 
lungi  da  Dclfp.  — Una  figlia  d’Achc- 
leo  fu  pure  nominata  Castali*. 

CASTAL1D1,  K«nrraXii»(,  leAlu- 

sc,  Fedi  Castali*. 

CASTALIO,  Kasreex m ; figlio 
di  Apollo  Delfico,  diede  il  suo  nome, 
secondo  alcuni  mitologi,  alla  fontana 
Castalia  (Probo,  sopra  Virg.,  Georg., 
Ili,  295): 

CASTIAMRA,  KettrTidniptt,  con- 
cubina di  Priamo,  era  nativa  di  Ese- 
po,  c fu  madre  di  Gorgizione  ( Iliade , 
VIH,  3o5). 

CASTORE  e POLLUCE.  Fedi 
1.*“  Pollice,  1!°  Diosclri.  — Un  al- 
tro Castore  fu  un  duce  trojan», com- 
pagno. d’ Enea.  Ulisse  (Odiss.,  XIV), 
si  qualifica  figlio  d’u'n  Cretese  cui  ap- 
pella Castore. 

CATAMITO,  Catamitls,  K«t«- 
pirótt  è lo  stesso  nome  ebe  Ganime- 
de (rVvt/jttitSiK),  successivamente  cam- 
biato riai  Greci,  e dai  popoli  ebe  pre- 
sero da  essi  le  ordite  delle  lingue  loro, 
in  Ganimede  (e  lunga,  #,  si  pronuncia 
«),  Ganiroite,.  Canimite,  ccc.  Fallace- 
mente dunque  il  Lexicon  eros,  qua- 
lifica tale  vocabolo  di  puramente  la- 
tino (p.  1 la).  Si  sa  che  alla  lunga  Ca- 
tamito  divenne  in  latino  un  nome  co- 
mune (vedi  Cicerone, •Filippiche,  II; 
ma  sr  confronti  Plauto,  Menecmi,  I, 
11,  55;'  Ausonio,- Epitafio  xxxm);  e 
probabilmente  i Romani  stessi  igno- 
ravano quasi  tutti  l’origino  vera  di  ta- 
le voce.  ' -, 

CÀTAONE,  Karduv , Apollo  in 
Cappadoria.  Non  avrebbe  egli  dato  il 
suo  noine  alla  Catòonia,  paese  in  par- 
te compreso  nella  Cappadoria ?'0  for- 
se anche  Cataone  non  significherebbe 
Cataonio? 
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CATARI,  Ka-Sa/ioi,  vale  a dire  i 
puri,  dei  doll’Arradia.  E questa  forse 
una  denominazione.aggettiva,  come  in. 
greco  Macares,  i beali, .in  lalino'Au-, 
peri,  i superni,  gl’  immortali. 

CATASCOPIA,  aaxoria,  va- 
le a dire  conterà  pia  tricc.  Venere  a 
cui  fu  eretta  una  cappella,  là  dove  Fe- 
dra seduta  contemplava  Ippolito  che 
guidava  il  suo  caria 

CATEBATE,  /Ka?  «ijfaVwc , vale 
a dire  che  discende,  Giove  immede- 
simato con  la  folgore;  Cosi  gli  antichi 
distinguevano  c rendevano' personali 
due  nooviriicnli  del  fulmine  ; la  sua 
ascensione  dalla  terra  alle  nubi  in  i- 
stato  di  vapori  (secondo  i laro  sistemi’ 
di  fisica}',  e la  sna  discesa  dai  cicli  sul- 
la terra.  — C a teliate  si  ravvicina  ad 
Elicio,  ma  v'  ha  questa  differenza  che 
Giove  Elicio  scendeva  sulla  terra  per 
la  forza  delle  umane  incantagioni,  men- 
tre Catebale  obbediva  solo  alla  natura 
ed  alla  sua  propria  volontà. 

CATESTO  , KaSiaTcf , padre 
d'Alta,  da  cui  IS’elluno  ebbe  A liceo, 
è meglio  nominato  Tespio. 

CAT1EO  o CAT1LLO,  Catjlls, 
Cvnux'S,  figlio  d’Aufiarao'c  fratello 
di  Tiburlo  e di  Cora , diede  il  suo 
nome  ad  una  montagna  d’-Italia,  c se- 
condò i suoi  due  fratelli,  nella  fonda- 
zione di  Tibur  ( Tivoli  ).  Tenne  le 
parti  dei  Rutuli  contro  Enea  ed  ucci- 
se Jislao  ( E tu,  VII,  670;  e Plinio, 
XVI,  44).  \ 

CAT1ISENSE,  Catinemsis,.  vale  a 
dire  di  Catania  , Cerere  nella  città 
siciliana  di  tal  nome.  .Ella  vi  aveva  il 
suo  tempio  dove  nessnn  uomo  poteva 
entrare,  ed  una  statua  che  nessun  uo- 
mo doveva  toccare. 

CVI’REÒ.  Fedi  Chkteo. 

CAUCASO,'  Cmicasus,  pastore  di 
razza  scita,  fu  ucciso  da  Saturno  il 
quale,  dopo  la  guerra  dei  giganti,  ri- 
parò sui. monti  colco-armenj  per  sot- 
6G 
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trarsi  allo  sdegno  di  Giove.  . Questi 
volle  che  il  monte  IS’ifate  su  cui  tale 
pastore  crasi  neonato,  fosse  chiama- 
to Caucaso. 

CIUCATE, ' K«x<Vw)  uno  dei 
Siciliani  ai  quali  Ercole  reduce  in  Gre- 
cia coi  buoi  di’  Celione,  iti  costretto 
di' .dar  battaglia.  Caucate  iu  uccisa:  i 
Siciliani  gli  tributavano  gli  onori  eroici. 

CAUCONR,  K «Jxsiv,  uno  dei  Li- 
caonidì  fulminati  ila' Giove. 

’ CAUMAISTE,  Centauro. 

CAD  N IO  : l’Amore,  adorato  a 
Cauno.  • 

CAUNO,  CvtM's,  figlio  di  Allieto 
e fratello  di  Bibli,  ispirò  una  passione 
incestuosa  a sua  sorella,  fuggì  per  sot- 
trarsi alle  sue  importunità,  e fondò  la 
città  di  Canno'  in  Garia.  Da  quel  pae- 
se trassero  nome  i celebri  fichi  caunj 
{F.  Bidli).  . • • 

CAURO , vento  di  settentrione* 
ppnentè  pressoi  Romani, figurato  tra 
in  sembianza  d’un  vecchio  barbuto; 
vestito  gravemente  c coti  un  vaso  .in 
mano  da  cui  sembra  versar  Ja  pioggia. 
Stazio  lo  dipinge  in  atto  di  caccine 
vortici  di  neve. conira  l’esercito  d'À li- 
nibaie in  mez2o  alle  Alpi.  . . 

CAUSlO,  Kmòc tei-  Esculàj  ùo  0110- . 
rato  a Coo. 

CAZIOo  CAUZIO,  Cai  iva  oC*  - 
Ties,  dio  romano  che  rendo  gli  uomini 
fini  (catot)  o circospetti,  cauti  (Cauto  sj 
( Va r rane,  Li/tg,  lat.,  IV,  8). 

CEADÀ,  Tracio,  padre 

d’Eufemio,  duce  di  truppe  ausiliario 
spedite  a T roja ^Iliade;  1.  11). 

CEBO,  Culo  o Cefo,  K i@o<,  Ki 
arsi,  K«>cs,  grande  simia  adorata  a 
Mcnfi.  Diodoro  ne  fa  una  descrizio- 
ne in  cui  v’è  assurdo;  ma  Ebano, 
sulloutorilà  di  Pitagora , ce  nc  liti  la- 
sciato un’ammirabile.  E probabile  che 
il  Cebo,  se  è una  delle  suine  cognite, 
sia  il  gibbon  o-simja  di  braccia  lunghe. 
Plinio  parla  d’un  cebo  clic  fu  condotto 
35 
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a Roma  al  suo  tempo.  — tó  |*ssibilo 
rlie' tale  animale  sia  stato  credulo  una 
incarnazione  di  Manda  ( Mendes  ) , 
ovvero  di  Tolti  clic  si  spcéso  assume 
la  forma  del  Cinocefalo.  Nulla  di  me- 
no straordinario  clic  di  vedere  lino 
stesso  dio,,  subito  che  sceglie -le  sue 
forme  esteriori  nel  genere  delle  simic, 
variare  di  specie  secondo  i luoghi.  — 
Ccfco,  che  ha  sì  grande  parte  nelle 
leggende  greco-orientali,  ha  senza  dub- 
bio alcune  relazioni  col  dio  Cebo.  — 
Confr.  IIakuman. 

CEBRENO,  Ki’/Jp»»,  fiume  della 
Troade  che  procacciò  ad  un  cantone 
di  quel  paese  la  denominazione  di  C fi- 
broma, fu  |>adre  d'Enonc  (amante  di 
Paride)  c d’Asterope,  moglie  d'Esaco. 
Ammcndue  sono  quindi  spasso  chia- 
male Cebrcnidi. 

CF.BR10NE,  Cebmohes,  Kififietn, 
figlio  di  Priamo  c d’una  sua  achiava, 
oonduccva  il  «ito  d’Ettore  suo  fra- 
tello, c fu  deciso  da  Patroclo  con  una 
sassata  nella’  lesta.  1 Greci  dopo  un 
lungo  combattimento  s’impadroniro- 
no del  suo  corpo.  Da  lui,  dicesi,  pre- 
se nome  la  Cebrenia  nella  Troade. 
Ma  Cebrenia  non  può  derivare  da  Ce- 
brione,  c d’altro  canto  è credibile  che 
questa  sia  una  parola  corrotta  (Fedi 
Cmintno).  — Un  altro  Cebmobe,  gi- 
gante, fu  ucciso  da  Venere  nella  Gi- 
gantomachia. 

CECIA,  Kaixi’at  , C«cias;  Vento 
di  tramontana -levante,  soffia  verso 
l’eqnino'ziò  d’autunno.  F.  rappresenta- 
to con  uno  scudo  rotondo  da  cui  esce 
la  grandine. 

CECROPE,  Kt'xpd,  dirozzatóre 
d’ Atene,  era  tenuto  figlio  della  Ter- 
ra: da  ciò  il  suo  nome  di  r wyttit-  E 
notochc  tale  genealogia  indicava:  o 
che  ignoravasi  la  nascita  d’uu  eroe; 
o che  la  sua  vita  risaliva  assai  addie- 
tro nella  notte  dei  tempi.  Dietro  ciò, 
sarebbe  stato  naturale  di  vedere  in  luì 
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un  aù  tot  tono,  un  lVlasgo;  nè  verun 
dubbio  di  fatto  che,  se  deesi  ammet- 
tere l’csiisteiiza  d’on  personaggio  par- 
ticolare di  nome  Cccrope,  .tale  perso- 
naggio appartenuto  non  abbia  alla  pe- 
iasglca  razza,  Tuttavia  le  leggende 
volgari  ne  fanno  mi  fenicio,  o un  sa- 
piente d’Egitto,  di  Saide.  Alcuni  vo- 
gliono conciliare  tali  tradizioni  quali- 
ficandolo della  razza  degl’ Iesi  ( Hvk - 
sos)  o pastori,  ovvero  facendolo  andare 
d’Egitto  in  Fenicia,"  poi  dalla  Fenicia 
in  Grecia.  Giunto  nell’  Ària,  poi  At- 
tica, non  Vi  trovò,  altro  che  popola- 
zioni selvagge,  errabonde,  senza  leg- 
gi , senza  costumi , senza  freno  pel 
presente,  senza  provvedimenti  pel  fu- 
turo. Egli  le  raccolse,  apprese  loro  i 
vantaggi  che  la  società . pro«ccia  al- 
1’  uomo,  le  sottomise  al  giogo  ignoto 
del  matrimonio,  insegnò  loro  Parte 
di  costruirsi  «se,  le  ammaestrò  qei 
lavori  dell’ agricoltura,  per  ultimò  fe- 
ce loro  conoscere  nuovi  dei,  Ataria 
(Minerva)  ed  Arcle  (Marte).  Alcuni 
v’aggiungono  Giove.  Diversi  miti  sim- 
boleggiarono nell’ antichità  sì  fatte  in- 
novazioni religiose.  Tali  sono  lai  rissa 
d'Arele  con  Posidone  (Nettuno  ) , in 
proposito  delja  violenza  usata  ad  Al- 
cippo  da  AKrrote,  poi  la  contesa  dello 
stesso  Posidone  eoa  Atana  per  sa- 
pere a chi,  dei  due,  avrebbe  apparte- 
nuto l’onore  d'imporre- il  suo  nome 
alla  città  di  Cecrope.  Intorno  -a-  tale 
principe  s’aggruppano  le  sue  tre  fi- 
glie, Agraula,  Erse,  e Pandrosa,  per- 
sonaggi agricoli  che  alcuni  dotti  han- 
no {alsamente  creduti  missionarj  fé- 
mini  ni  del  culto  e delle  leggi  recato 
nella  Grecia  da  Cadmo.  Tutte  e tre 
nascevano  da  un’altra  Agraule,  assai 
piò  chiaramente  immedesimata"  con 
Minerva  (Atana- Agtauro),  ma  dagli 
evemeristi  qualificala  figlia  d’Atteo, 
primo  re  d’ Atene.  Un  quarto  ram- 
pollo di  Cecrope  c di  tale  alta.Agrau- 
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l.i  Tu  Erisittonc.  Compiasi  cotesUr 
quadro  ricordando  che  tradizioni  d’al- 
tro gènere,  ma  posteriormente  con- 
cise con  quelle  dell1  Auica,  mostrano 
Ceerope  nell’ isola  di  Cipro.  Ammet- 
tendo l’origine  fenicia  o egiziana  del- 
l’eroe, il  fatto  è semplice.  Da  Sanie 
si  reca  a Tiro,  in  Cipro,  ai-porti  drl- 
l’ Acla.  Ma  l'osservabile  è questo,  che 
là  pure  fonda  uno  stabilimento,  isti- 
tuisce cerimonie,  fabbrica  una  città 
(Coronide,  poi  Saturnina),  è secondato 
dalle  tre  ninfe  Agcaulidi  Sue  figlie. 
Dopo  eiù,  come  ammettere  che  le  Ire 
principesse  siano  nate  dall’imeneo  di 
Crri-ope  e d’un’Agraule  europea?  Co- 
ma credere  clie  abbia  realmente  esi- 
stilo un  Ceerope?  I vecchi  miti  fi- 
niscono d’ illuminarci  dipingendo  il 
legislatore  sotto  forma  d’-un  uomo- 
drago.  Il  favoloso  rettile  cosi  nominato’ 
ha  riferimento,  ora  alle  viscere  della 
terra  ci  ai  tesori  ch'ella  asconde,  ora 
alla  Bua  'superficie  e q dindi  all’agri- 
coltura, alle  piogge  feconde,  alla  ru- 
giada. Tal  è Ceerope  ool  suo  corteo 
tutto  allegorico.  Ma , dicesi , in  che 
rpsa  il  lavoro  dei  campi  ha  da  fare 
con  la  legislazione?  Una  parola  sola 
basterebbe  per  dar  risposta.  Cerere 
non  è Torse  in  mitologia  la  legislatri- 
ce (A*jz«tV«p  Qiff/scfó por)?  In  sostan- 
za flou  si  tratta  qui  di  leggi  scritte, 
ma  d’ istituzione,  d’ incivilimento.  E 
qual  elemento  di  civiltà-  nascente  }ia 
più-importanza  ed  influenza  dell’ agri- 
coltura? Per  tal  modo  Osiride,  Ta- 
gcle,  Botchica,  Oannete,  Mancocapac, 
tutti  cotesti  principi  dell’  umSno  in- 
civilimento-, conrfi ridano  còll’istruire 
le  popolazioni  nell’arte  di  estirpare 
le  piante  nocive  o inutili  e di  molti- 
plica re  le  sostanze  alimentari.  In  se- 
guito. all’  agricoltura  veniva  natural- 
mente la  stabilità  delle  abitazioni , la 
previdenza,  la  regolarità  dei  lavori, 
l'associazione  degli  uomini,  finalmen- 
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te  il  matrimonio,  la  famiglia,  il  derù.K 
la  città.  Il  matrimonio  principalmen- 
te, in  tale  serie  di  fenomeni  nuovi,  è 
cosa  d’ importanza.  Si  comprende  la 
mancanza  compiuta  di  tale  -vincolo 
presso  i selvaggi;  l’amore  dev’essere 
nomade  presso  nomadi.  La  serie  dei 
lavori  agricoli  siccome  attacca  l’uomo 
a cosi  dire  per  .un  piede  alla  terra , 
ne  regola  la  vita,  c sostituisce  alle 
eventualità  la  permanenza  e la  certez- 
za. A tale  doppio  carattere  di  lavora- 
tore (o  donno-drago)'  e d'istitutore  del 
matrimonio  allude  il  celebre  epiteto 
di  diphycs  {hfutii  ed  in  latino  bifor- 
mi*) parola  per  parola  di  due  nuture 
o di  due  sessi.  Si  è molto  parlato  spi 
•senso  di  tale  vocabolo.  Generalmente 
ri  si  è veduta  un’ allusione,  sia  ai  due 
popoli  die  possono  pretendere  Ce- 
crope  (l’Egitto  e la  Fenicia,  o piut- 
tosto rOrientè  e l’Europa),  sia  alle 
due  lingue  ch’egli  parlava.  Assurdi» 
era  questo.  Presso  i popoli  ancora  fan- 
ciulli Ceerope  era  uomo^serpeule  (ecco 
due  generi)  e uomo-donna.  Primitiva- 
mente si  si  figura  l’essere  come  un 
masso  nel  quale  l’occhio  non  opera 
nessuna  divisione  ( nelle  Indie  questo 
è Brahm):  un  po’ più  tardi  si  vede 
che  ogni  specie  organizzata  presup- 
pone due  sessi)  ma  distinguendo  i 
sessi  vengono  collocati  nello  stesso  es- 
sere (com’è  realmente  quasi  in  tutte 
le  piante);  si  ha  cosi,  non  più  l’essere 
( Brahm  ) ma  l’essere  dioico  (Brahm- 
Maja).  Ceerope  considerato  sotto  tale 
aspetto  è un. Ermafrodito  cosmogoni- 
co, un  Arddhanari  europeo,  un  Ada- 
mo dei  Pelasgi  (espressione  di  d’Eck- 
stein).  Tale  Adamo  androgino  non 
tarda  a raddoppiarsi.  Allora  si  ha  Ce- 
crope-Agranlo  ; poi  Agraulo  anch’  es- 
sa emana  In  una  trinità  agricola.  Non 
ammettiamo  pel  momento  Erisittonc, 
ma  reggasi  tale  articolo.  Petit-Radel 
colloca  il  regno  di  Ceerope  verso  il 
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>575  av.  G.-C. — Si- distingue  un  Cu-  trovarono  fra  le  fiamme,  tranquillo  e 
cuoce  che  ha  forse  più  realtà  ilei  pre-  figliandosi  soltanto  de'  suoi  occhi  in- 
cedente c che  quindi  si  chiama  Co-  dcboliti.  Nell’ Eneide,  Cedilo  tiene  le 
cropc  II,  liglio  « successore  d' lèrci-  parti  dei  Rutuli  contro  Enea' (lib.  VII, 
leu;  sposò  Meliadusa,  figlia  di  Dcda-  y.  (Ì78,  e I.  X,  v.  ,544).  Si  aompren- 
lo,  e n’  ebbe  Pandione.  • de  facilmente,  da  quanto  precede,  ohe 

CECROPIDE,  KixporiSm  e nel  il  personaggio  di  Ceculo  è stato  irn- 
iéiuinino  KiApoTiV.denominazionepa-  inag'mato  .sotto  l’influenza  del  sistc- 
li  oniiiiira  comune'alle.  tre  figlie  di  Ce-  ma  delle  emanazioni.  Ceculo  è figlio 
cropoiAglaara  od  Aeratila,  Erse,  Pan-  di  Vulcano,  come  Caco,  Come  cento 
drosa)  e ad  ogni  eroe  nativo  d’Atene,  eroi  .di  fisionomia  arimanca.  Egli  si 
stante  che  pel  fatto  solo  della  sua  ori-  dichiara-contro  il  partito  reputato  piò 
ghìe,  era  anch’egli  disceso  da  Gecro-  giusto  (quello  d’Enea},  Vive  lungo 
pe.  Cecropia  fu  il  primo  nomo  di  Atc*-.  tempo  di  rapine,  desola  il  paese.  Del 
ne.  Delle'dieci  tribò  stabilite  in  quella  /rimanente  la  tinta  che'  lo  caratterizza 
città  da  distene,  una  cbiamavasi  Cc-  è questa,  ch’egli  è piuttosto  il  fumo 
cropide.  che  fa  fiamma  ; le  tenebre  compagne 

CECULO,  Czeculus,  preteso  fon-  • del  fuoco,  che  il  fuoco:  è. la  luce  ma- 
d.ilore  di  Frenesie,  era  figlio  della  nin-  Ugna  di  Virgilio  ridotta  a persona, 
fa  di  tale  nome  e di  Vulcano,  o pi  ut-  Finalmente  si  dee  osservare. la  rasso- 
tosto  d’ima  scintilla  che  dalla  fucina  iniglianzà  della  tavola  di  Ceculo  e del- 
del  nume  andò  a cadere  nel  seno  del-  la  stori?  di  Servio.  La  schiava,  madre 
la  ninfa.  11  nome  di  Ceculo  (piccolo  di  esso,  re  vide  un  fallo  delincarsi  uel- 
cieeo)  gli  lu  dato,  sia  a cagione  della  la  fiamma,  ed  una  scintilla  che  le  ne 
picciolczza  de’ suoi  occhi,  sia  perchè  distaccò  la  rese  gravida  del  scalo  re 
il  lumo  della  paterna  fucina'  glieli  aves-  di  Roma.  • 

se  guasti.  Vissuto  era  alcun  tempo  di  CEDA  LIONE,  KsS«xi»r,  Ciclo- 

ladróncirm , quando  pose  le  fonda-  pe,  acni  Vulcano  ordinò  di  servire 
menta  di  Frenesie:  nm  pochi  abitali-  da  guida  ad  Orione,  quando  Enopio- 
ti  Volevano  assoggettarsi  alle  sue  leggi  ne  ebbe  cavalo  gli  occhi  a quell' eroe 
e popolare  la  sua  città  ; u No,  Cecu-  (Eraloslcne,  3 2).  Sofocle  aveva  coni- 
lo, non  è figlio  d'un  dio,  11  dicevano  posto  una.lragedia  il  Cedui  ione,  che 
1 nomadi.  Allora  il  giovane  avventu-  non  è giunta  fino  a noi. 
riero  diè  fuori  un  annunzio  di  giuo-  CEÙREATIDL,  KiJpiaVn,  Diana 
chi,  e quando  tutte  le  genti  accorse  fu-  presso  gli  Orcomènj  ( (l'Arcadia  ?}, 
rouo  raccolte,  supplirò  Vulcano  d'at~  senza  dubbio  a motivo  di  qualche  Mn- 
toruiarle  di  fiamme;  Vulcano  lo  csao-  tua  di  legno  di  cedro., 
dì;  cambilo  gl’increduli  avviluppati  CEF ALENO,  Kip#Aar,  c non  Ct- 
dall'  incendio  sciamarono  Ghc  Ceculo  nu.trvo,  llacco  a Metinna.  Adoratasi 
era  figlio  di  Vulcano,  e che  avrebbero  sotto  tale  nome  una  test?  di  legno 
abitato  la  sua  città.  Secondo  un  altro  d’ulivo  clic  alcuni  pescatori  avevano 
racconto,  Ceculo fa  cadere  su;  temerà-  tratto  dal  mare,  e ebe  la  Pitia  noroi- 
rj  che  negano  la  sua  celeste  origine  le  nata  aveva  Bacco  Ce  fole  no.  I Aletin- 
Ihlgòri  fabbricate  da  suo  padre.  Si  di-  nei  inviarono  una  copia  del  prezioso 
cc  pure  che  abbandonato  dopo  la  sua  idolo  al  tempi-,  di  Delfo  ( Pausaci?, 
nascita  dall' empia  madre,  fu  allevato  X,  ji)). 

dalle  fiere,  e clic  alcuue  fanciulle  lo  CEFALIONE,  Ki#«AjAv,  e non 
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Cmr.o.SF.,  pastorelli  Libia, figliod’An- 
fitehnàle  c diTritonide  (diciamo  piut- 
tosto una  ninfa  tritonìdè),  ucciso  i due 
Argonauti  Canto  cd  Euribate.  Chia- 
masi pure  Cafauro. 

CEFALO,  Kip*Kot,  figlio  di  Dcjo- 
na  e ili  Diomede  Sfrondo  gli  uni; 
d’Eolo'  secondo  gli  altri  ; oppure,  se- 
condo una  terza  tradizione , di  Mer- 
curio e d’Erse,  spo9<S  Proeri,  figlia 
d’Eretteo.  I.a  sua  bellezza  ispirò  amo- 
re all’ Aurora. che  lo  rapì,  n’ebbe  Fe- 
tonte, poi  lo  restituì  alla  tenerezza 
«Iella  consorte.  Le  divèrse  avventure 
di  Cefalo  e di  Procèi  sono  riferite 
nelfartieolo  l’nociu.  Qni  limitiamoci 
a dire  di  Celalo  clic,  dopo  l'uccisione 
involontaria  di  sua  moglie,  si  am  piaz- 
zò di  disperazione „ secondo  Ovidio; 
o che,  secondo  Igino,  Tu  citato  dinan- 
zi all’  Areopago , ne  fu  condannato  e 
bandito;  secondo  Anfitrione  nell’im- 
pre sa  oontra  Telebe.ed  allà  fine  si  tra- 
piantò nelle  isole  Fortunale,  o piutto- 
sto nelle  isole  Teleboichr,  che  Anfi- 
trione vincitore  gli 'donò.  I discenden- 
ti di  Celalo  tornarono  ih  Atene  die- 
ci'generazioni  dopo  tali  eventi.  Ce- 
falo aveva  un  rane  di  somma  'agili- 
tà e- d’ima  forza  straordinaria.-  L’ave- 
va ricevuto  da  Procri,  e lo  donò  ad 
Anfitrione  quando  questi  volle  ucci- 
dere- Alopcee.  Cefalo  e Proori  furono 
messi  dopo  morte  tri  gli  astri.  — - La 
storia  di  Cefalo  ora  esposta  si  com- 
pone di  due  leggende,  l’ona  eipriolta, 
l’altra  ateniese.  A-Cipro  appartiene  il 
figlio  di  Merrurio  e d’Erse,  l’aman- 
te rapito  dall’  Anrofa,  il  'padre  di  Fe- 
tonte, il  bello  e rospiruo  adolescente 
in  relazióne  con  la  famiglia  dei  Cini- 
radip  il  «resto  è greco:  quanto  alla  fu- 
sione dei  due.  racconti  essa  non  ebbe 
nulla  d’assurdo.  L’Aurora  ama  la  bel- 
lezza, lo  .splendore,  l’estrema  giovi- 
nezza. Lo  sposo  di  Proori  presenta  tali 
caratteri.  In  Egitto,  l’Aurora  prcdiles- 
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se  la  città  di  Tpc;  Tpe  come  Kcphn- 
/<?,  significa  ' testa:  : — L’Aura  che  i- 
spira  gelosia  a Procri  non  è forse  sen- 
z’analogia con  l’Aurora  : l’ ultimò  di 
questi  due  nomi  ha  potuto  far  nasce- 
re l'altro. 

CEFEO;  Kuptut . padre d'Andro- 
meda, regnava ’o  in  Etiopia  o nella 
città  fenicia  di  Gioppe.  Se  ne  là  pa- 
dre Agenore,  o Fenice  o Belo.  Tali 
varianti  si  spiegano  da  sè.  F.  pel  ri- 
manente Ahoromkda,  Cassiopea,  Pen- 
silo, F|Nfo.  Secondo  noi,  il  nome  di 
Offro  ( Cepheus  ) ha  alcuna  relazio- 
ne con  quello  di  Cobo,  Cepo  o Cefo, 
rlie  è il  nome  d’una  simia  famosa 
presso  gli  antichi.  In  che  consista  pre- 
cisamente tale  relazione,  «;i  manca  il 
tempo  d’esaminare.  Comunque  sia, 
sembra  che  Cefeo  presso  Perseo  fac- 
cia una  figura  analoga  a quella  dcldio- 
simia  Ilanuman. presso  Rama.  Al- 
tri due  GuFFrsono,  i."*  un  figlio  di 
Ponto  e della-Terra  (Igino,  Prefaz.); 
5.4"  un  Arcade,  figlio  di  Licurgo  o 
d'Aleo,  ed  in  questo  caso  zio  o fra- 
tello d’Aneéo.  .Prese  parte  nella  .cac- 
cia del  cinghiale  Aìalidónio  e nellini- 
prcsa  degli  -Argonauti,  secondo  Erco- 
le nella  guerra  contro  i figli  d’Ippo- 
roonte,  regnò  in  Tegèa,  fabbricò  Ca- 
lìa, che  sembra  anzi  a’ver  preso  il  suo 
nome,  e' dedicò  nella  prima  di  tali 
città  un  tcjnpio  a Minerva  Poliatide. 
Il  secondo  Cefeo  è stato  diviso  ih  due 
personaggi  dai  mitologi  i quali  distin- 
guono il  tìglio  d’Aleo  dal  tìglio  di  Li- 
curgo. 

CEFIR-O.  Fedi  Eneo. 

CEF1SO-,  K»pittaó( , dio-fiunie  , 
figlio  di  Ponto  e-di  Talassa',  scorreva 
in  Beozia.  Ebbe  da  Liriope  il  bel  Nar- 
ciso. L’Argolide  gli  dedicò  un  tempio. 
Aveva  nei  dintorni  d'Orope  un’ara 
in  comune  con  le  ninfe , con  Pane  ed 
Arheloo.  Le  acque  della  fonte  Casta- 
Ila,  a Delfo,  erano  pure  in  partii  sot- 
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lo  l.i  sua  proiezione,  atteso  che,  diac- 
ci, quanto  si  pittava  nei  Celi  so  riap- 
pariva a galla  su  quelle  della  lolite 
Cas'talia.  — Un  altro  fiume  di  tale 
nome  scorreva  nell'Attica.  Venere  si 
bagnò  in  esso,  c per  mostrarne  gra- 
titudine agli  Ateniesi,  inviò  loro  da 
quel  momento  i venti  più  puri  c gli 
amori  per  cortèo.  Dicesi  altresì  die 
le  Grane  godevano  di  bagnarsi  nel 
Celiso.  È il  Celiso  della  Beozia,  o il 
Cefiso  ateniese  quello  che  si  deve  in- 
tender più  ?•  Gli  antichi  probabilmen- 
te sarebbero  stati  imbarazzati  per  de- 
cidere tale  questione. 

EEGLUSA,  KiyKcusà  , ninfa, .a- 
mantc  di  Nettuno,  e madre  d’Asopo. 

CF.ICK,  Kwvg.  Fedi  Ai.cione.  ' 

CELAUONE , KiXaiiv . di  Min- 
sleto  in  Egitto  tenne  le  parti  di  Fineo 
nel  combattimento  a cui  questi. ven- 
ne contro  Perseo.  Egli  vi  fu  ucciso. 
— Un  Celatone,  Lapita,  fu  morto 
aneli’ esso,  a nozzivinlerrottc  da  una 
pugna.  Amico  lo  uccise  scagliandogli 
una  face  nel  capo. 

CE  LENE  A$  Celzeiika',  KiXa/rii*, 
è un  soprannome  di  Cibelé  onorata 
in  Frigia  ’c  principalmente  in  Celene, 
una  delle  capitali  dei  paese, 

CÈLENEO",  Ki^ainùt , uno  dei 
figli  d’Kicltrione  c d’Anasso,  fu  uc- 
ciso co’sùoi  fratelli  dai  Teleraidi.  Un 
secondo  Ceì.esk.o  , Cimmerio,  istituì, 
a quel  che  dice  Val.  Fiacco,  le  ceri- 
monie dell'espiazione  della  sua  patria. 

GF.LEJNO,  KiXxiru,  Arpia.  Il  suo 
nome  indica  abbastanza  esser  dessa  la 
negrezza  delle  tempeste  in  persona  (xs- 
A«ir«, nera). Virgilio  ha  faltodi  taledea 
il  capo  del  gruppo  immondo  che  va  ad 
imbrattare  i cibi  sulla  mensa  d’Enej, 
e le  attribuisce  accenti  prò  telici  c si- 
nistri (Eneide,  l.fll,  v.  aia  e segg.). 
» Ego  l'ur  inrum  maxima  »,  die’ el- 
la esaltando  la  sua  prescienza.  — Al- 
tre quali! o Cbj’<e,no  sonoi  una 
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delle  sette  Atlantidi;  ,a.d"  una  delle 
cinquanta  Danaidi;  3.*°  una  figlia  di 
Nettuno  a d’Ergioe;.  4-“  una  figlia 
di  J3ine  che  Apollo  rese-  madre  di 
Delfo.  • 

CELKO,  KwmJi,  red' Eieusi,  spo- 
sò  Metanira  c n'ebbe  tre  figliuole, 
Diogenea,  Pammi:rop3,;Sesara,  edue 
figli,  Triltolcmo  t Dcifontè  o Demo- 
fonte.  Diale  l'ospitalità,  a • Cerere  la 
quale  insegnò  l’arte  dcH'agricollura  a 
Triltolcmo,  e volle  assicurare  l'iiri- 
mortalilà  a Deifooto  passandolo  per 
le  fiamme.  Ma  la  madre  sopraggiunse 
a mèzzo  l'operazione,  c le  sue  grida 
impedirono  che  non  riuscisse.  Coleo 
è qualificato  inventore  dei  panieri  e 
d’ alcuni  atro  nienti  (('agricoltura.  — 
Un  Cei.eo,  re  di.  Cefalcnia , fu  padre 
d'AVccsio.  — Un  altro  tentò  con  tre 
suoi  compagni  di  rapire  il.  mele  dalla 
caverna  dove  Giove  era  stato  allevato. 
Tutti  c quattro -furono  trasformali  in 
uccelli. 

CF.LEUSTANGRE,  K,kwrù- 
tup , figlio  d' Ercole  c della  T espiale 
Laotoe.  ‘ 

’CELEUTEA,  K»W3n«e . Miner- 
va, che  apparve  ad  Ulisse  in  mezzo  ad 
una  strada  ( Keliytthos , JfiJitoSss)  c gli 
promise  vittoria  sugli  amanti  di  Pe- 
nelope. , • 

^ CELEUTORE,  K,udw , '.figlio 
d Agrio , fu  ucciso  da  Diomede. 

CELMO  o CEUIVU,  U/as,  K.V 
f ut , uno  dei  tre  Dattili  idei  mentovati 
dali’autor'c  della  Foronide  ( Scoliaste 
d’Apollon.  Rodio,  sul  q.  I,  v.  1 1»6). 
Sainte-Croirt  ( Myslcr.  du  Pag.,  11, 

art  a),  immedesimando  i Dattili  coi 
Cabiri, -riguarda  Celmi  come  ilrajv 
presentante  frigio  del  Cadmilo  di  Sa- 
motracia, e s appoggia  a tal  elfetlo 
sull’ etimologia  più  ridicola.  E prolw- 
bile  che  Cclmi  (Kitpu)  sia  nome  di 
origine  orientale  e significasse  mar- 
tello ! si  trova  così  in  relazione  coi 
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nomi  degli  altri  «lue- Dattili  Annone 
CAxput)  ancudine,  e Damnameneo 
(Ax/Atct/teni/i,  <la  SKpnxptai-)  iFdoma- 
Jtore(di  metalli).  Degli  altri  due  Dat- 
tili aggiunti  da.  Strattone  (lib.  X)  alla 
lista  dèlia  Foronide,  Ercole  ('Hp«xX»f) 
c Sala  minio,  è quasi  indubitabile  che 
il  secondo  altri  non  è che  Celmi.  Nul- 
la di  più  vicino  di  quest’ultimo  nome 
e di  quello  di  Salamina,  in  greco 
SaAa/’m  o pi't.'èì  parla  altresì 
d’un  Celmi  Cu  reto,  e come  tale  nu- 
trica tore  di  Giove.  Fu  cambiato  in 
■diamante,  secondo  gli  uni  per  aver.ri- 
vclato  che  tale  dio  era  mortale,  secon- 
do gli  altri  per  aver , mancato  di  ri- 
spetto alla  regina  degli  dei.  Alcuni 
mitologi  raddoppiano  tale  personag- 
gio, ed  anzi  N'oèl  nomina  un  Celmi 
padre  del  nirtricatore  di  Giove.  Que- 
sti sono  tutti  errori  : cotesto  Celmi  è 
Dattilo  di  cui  abbiamo  testé  livellato. 

CELT1NE,  KtXr/nr,  figlia  di  Bre- 
tanno  s’invaghì  d’Èrcole,  allorché  pas- 
sò j'ier  le  Gallie  reduce  di.  Spagna  coi 
buoi  di  Gerione.  Ella  gliene  furò  al- 
cuni, e non  volle  restituirli  se-  non  se 
a pattq  d’essere  sua  amante.  Ebbe  di 
lui  Cello,  stipite  dei  Celti.  Si  com- 
prende che  tali  personaggi  sono  pret- 
te personificazioni  di  paese  e di  po- 
polo. Bisogna  qui  notare  che  Celto 
non  viene  che  dopo  Celtine.  Celto  i 
il  primo  uomo.  Celtine  è una  dea,  o 
se  vuoisi  è la  Terra  celtica  che  si  uni- 
sce al  sole:  da  ciò  la  razza  umana,  la 
razza  celta  ricapitolata  in  un  eroe  di 
tal  nome.  ••  < 

CELTO,  Cbltls,  KiWot,  secon- 
do gli  uni  nacque  da-Ercole  e da  Cel- 
tine;. secondo  gli  altri  fu  uno  dei  tre 
figlidi  Poliremo  c di  Galatea  (gli  altri 
due  sono  Gali  e Berg).  Confi-,  l’arti- 
colo precedente. 

CF.NCBHA  , K iyxpti*  > altresì 
'CrNcniA,  Ktyxf,t*i , figlia  della  ninfa 
l’ircrte,  fu  uccisa  da  Diana  che  la  tra- 
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fisse  d’un  dardo  credendola  una  belva. 
Concita  è.  un  nome  comune  i.mo  ad 
una  rillA  della  Troade;  a.'1*'  ah  porlo 
orientale  di  Corinto  ( sul- golfo  Saro- 
nice  );  5..’“  ad  un  borgo  tra  Argo  c 
Tirinto. 

CENCREIDE,  Ktyxptit  o Ckh- 
cride,  Kiyxptu  moglie  di  Ciniro  re  di 
Cipro,  madre  di  Mirra,,  osò  preten- 
dere che  sua  figlia  fosse  più  bella  di 
Venere.  In  punizione- di  tale  tratto 
d' orgoglio,  la  dear  ispirò,  a-  Mirra  un 
amore  criminoso  per  suo  padre. 

CEISCBEO.,  Ktyxptvt , figlio  di 
Nettuno  e di  Salamina,  liberò  i Sala- 
minj  Cipriotti  da  un  enorme  serpente 
che  infestava  il  paese,  c fu  acclamalo 
re  in  premio  «lei  suo  coraggio.- 

CENEO,  C^nevs,  Kairiu'i  , eroe 
tessalo,  era  figlio-di  Esade  il  Lapita, 
o Atrace,  od  Elato  (donde  i suoi  nomi 
sltracidcs,  Elateja  proics,  ecó.).  Si 
afferma  che  prima  fosse  donna.  Il  suo 
noraeallora era  Cenide, Nettuno  ne  ot- 
tenne favori,  ed  in  guiderdone  mutò  il 
suo  sesso.  Cenep  allora  s'r  segnalò  per 
valore.  Divenne  re  dei  Capili,  inter- 
venne alla  caccia  del  cinghiale  calido- 
nio  , combattè  i Centauri  nelle  nozze 
di  Pirilóo,  piombò  primo  sopra. Eu- 
rizione  che  messo  aveva  le  mani  sulla 
fidanzata  dell’eroe.  Conce  era  invul- 
nerabile; laonde  i Centauri  non  pote- 
rono, torgli  la  vjta  se  non  se  oppri- 
mendolo sotto  una  selva  d'alberi.  -Pin- 
daro glidischiude  la  terra  sotto  i piedi; 
e Io  fa  cosi  scendere  senza  ferite  nei 
regni  delle  tenebre.  Altrove  è trasfor- 
mato in  un  uccello  con  ali  gialle.  Tale 
trasformazione  può  legarsi  al  mito. clic 
lo  mostra  oppresso  sotto  mucchi  di 
alberi  giganteschi.  In  Virgilio,  Enea 
s'avviene  in  Ceneo  mentre  ha  il  primo 
stio  sesso.  Ceneo  fasciò  due  figli  Co- 
vone ed  Enea,' entrambi  Argonauti.— 
Un  Cereo,  figlio  di  Corone,  compa- 
risce anch’egli  ti  a gli  eroi  viaggiatori; 
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«’•  dosso  un  Cuneo  n.'1'’ , nipoti;  del 
precedenti},  o Ccneo  «tesso?  — Un 
linee  trojano  chiamalo  Cuneo,  segni 
Enea  in  Italia,  vi  uccise  Orligio  e pe- 
li per  mano  di  Turno  \En^ IX,  5yò5- 
CENTAURI,  K «Ve  stipsi , popolo 
Lvoloso  delia  Tessaglia,  nacquero, 
secondo  gli  uni,  da  1? sione  e- dalla  Nu- 
vola, da  Iasione  c da  Nefele  (tale  no- 
me proprio  significa  aulii),  dalssione 
e dalle  sue  cavalle;  secondo  gli  altri 
dal  commercio  adulterino  di  Giove 
molato  in  cavallo,  c di  Dia  moglie  di 
Issione,  ovvero  da  un  vano  tentativo 
di  Gio.ve  contro  la  virtù  di  gènere. 
ALciini  mitologi  danno  loro  altresì  a 
madri  le  Napoli  nutrici  di  Baoco.  Ciò 
clic  diccsi  d’ un  Centauro  per  eccel- 
lenza, divenuto  padre  degli  altri  Cen- 
tauri pel  suoi  numerosi  amori  con  le 
cavalle  della  Magnesia,  entra  nel  mito 
clic  fa  nascevo  tale  popolo  bizzarro  da 
Issione  c dalle  sue  cavalle.  Finalmen- 
te in  Diodoro  (IV,  71),  si  vedono  A- 
pr Ilo  .e  Slilbc  procreare  due  fratelli. 
Centauro  c Lapita,  di  citi  ognuno  di- 
venta Io  stipite- d’ un  popolo.  I Crn- 
taUri  furano  allevali  dalle  ninfe  sul 
monte  Pclio  , dovte  appiedo  i poeti 
collocano  la  loro  residenza  primitiva. 
Funzione  era  loro  re  a’  tempi  di  Pi- 
ritoo.,'Talc  cpoe  sposato  avendo  Ip- 
podamia,  il  capo  dei  Centauri  imitato 
al  banchetto  nuziale  co’  suoi,  si  fece 
leciti,  riguardo  alla  sposa,  alcuni  gesti 
che  oflesero  il  principe  Iapita,  il  qua- 
le gli  mozzò  il  naso  e gli  orecchi.  I 
Centauri  presero  le  parti  del  re  loro 
cd  una  violenta  rissa  divampò.  1 Ca- 
piti .chiamarono  in  ajuto  Teseo,  e, 
quantunque  sulle  prime  una  loro  tri- 
l'ò  comandata  da  Cento  fosse  stala 
vinta,  alla  fine  i Cfntauri  furono  scon- 
fitti. Gli  uni  passarono  nell’ isola  delle 
Sirene  dove  morirono  di  lame,  c nel 
paese  degli  Ittici.  Altri. sotto  la  con- 
dotta dTufizione  c di  Vessamene  an- 
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direno  in  Olenò.  Vessa  mene  fu  a mire» 
d’Èrcole;  ma  Funzione  che  voleva  a 
tutto  costo  forzare  una  figlia  dell’eroe 
a sposarlo,  trovò  la  morte  «otto  il  Ictr 
to  stesso  di  Vessamene.  Altri  ferma- 
rono stanza  in  Arcadia  con  Folo,  Ileo 
e Reco.  Questi  ultimi  due  avendo  ten- 
tato di  usar  violenza  alla  cacciatrice 
Atalanta,  perirono  trafitti  dalla  gio- 
vane amazzone.  Folo,  amico.  d'Èr- 
cole, trattava  nella,  sua  grotta  il  duce 
argivo.  che  gli  aveva  recato  un  barile 
del  suc£o  della  vite,  novellamente  spre- 
malo da. Bacco,  e s’ abbeverava  con 
lui  del  prezioso  liquore,  quando  gli 
altri  Ccntanri,  attratti  dallaroma  do! 
vino,  slànciaronsi  verso  l’ingresso  del- 
la grotta  c vollero  impadronirsi  del 
nettare  ignoto,  di  cui  l'odure  profu- 
mava i monti.  Ercole  gli  uccise  tutti: 
ebbe  anzi  il  dolore  di  ferire  involon- 
tariamente il  leale  Folo"  con  una  delle 
sue  frecce.  Chri  one,  il  piò  saggio  rlr- 
gli  uomini  c ilei  Centauri  era  solo  ri- 
masto nelle  fresche  convalli  del  l’elio, 
doCe  attendeva  iu  pace  allo  studio  del- 
la medicina  e dava  un’educazione  com- 
piuta ai  giovani  croi  suoi  contempo- 
ranei [fedi  Aciìiixk).  — I Qcntauci 
scomparvero  così  interamente,  nò  la- 
sciarono posterità , a meno  che -non 
vogliasi  riguardare  -come  diversi  ria 
essi  gl’ Ippocentauri  nati,  dicesi , dal 
commercio  delle  cavalle  e dei  C.cq tau- 
ri. A parer  , nostro  i Centauri  e gli 
Ippocentauri  formano  soltanto  una 
stessa  classe  d'esseri  mitologici.  Ip- 
pocentauro è un  pleonasmo.  Nessuno 
ignora  che  i Centauri  avevano  il  cor- 
po, il  collo  ed  H petto  d’uomo,  il  ven- 
tre, la  groppa  c le  gambe  di  cavallo. 
Talvolta  le  due  estremità.' anteriori 
sono  quelle  dell’uomo;  ma  le  gambe 
deretane  sono  sempre  cavalline.  la) 
idee  di  loro,  di  puntura  (vaJpor,  xtv- 
lim),  contenute  nella  parola  Centau- 
ro, si  spiegano  in  tale  ipotesi,  aia  pcr- 
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clic  si  si  esercita™  a combattere  tori 
al  fine  d’imparare  a domar*  il  caval- 
lo, si»  perché  i giovani'  eroi  del' belio 
imaginarono  di  montare  a cavallo  per 
poter  uccidere  de’  tori  furiosi.  — Si  è 
molto  discorso  intorno  all’origine  del- 
la favola  dei  Centauri.  Gli  antichi  cre- 
dettero lunga  pezza  all"  esistenza  di 
tali  mostri.  Plinio  parla -con_  grandis- 
sima serietà  d’uu.  Centauro  da  lui  ve- 
duto a Roma,  imbalsamato  nel  mele, 
sotto  il  regno  di  Claudio.  Plutarco  af-, 
ferma,  che  Peri, andrò,  tiranno  di  Co- 
rinlo,'nc  vide  uno.  Difficile  sarebbe  di 
dire  qual  ctcradclfp  dall’ingenua  igno- 
ranza di  que’  tempi  remoti  potesse  co- 
si prendersi  per  un  uomo-cavallo.  I 
moderni,  cqn  meno  assurdi  nelle  lo- 
ro spiegazioni,  non  hanno  di  molto  a- 
vanzato  nella  soluzione.  Generalmente 
si  sono  riguardati  i Centauri  come  il 
primo  popolo  che  siasi  dato  all’equi- 
tazione: il  cavaliere  ed  il  cavallo,  di- 
ecsi,  erano  tenuti,  da  spettatori  iu>- 
rtperti  e tremanti,  per  un  salo  anima- 
le. Altri  gli. hanno  stimati  una  società 
rii  ricchi  pastori.. Forse  coleste  due 
idee  dovrebbero  unirsi  per  fare  imi 
spiegazione  vera.  Nulla  di  meno  straor- 
dinario in  »<’•  che  pastori  cavalcatori. 

1 Calmucchi,  i Mugoli,  i Burétti  nc  so- 
no ancora  ai  dì  nostri  miràbili  esem- 
pi. Ma  il  bizzarro  Meramente  ó que- 
sto, che  la  dimora  di  tale  popolo  che 
doma  i cavalli  si  trovi  non  in  una  pia- 
nura,' ma  sugli  aspri  dossi  di  tin  mon- 
te. Bisognerebbe  dunque  supporre 
che  i Centauri  abitato- avessero  primi- 
tivamente alcuni  dei  vasti  rialti  della 
Tessaglia,  e che  fossero  forzati  a mu- 
tar domicilia  da  eventi. di  cui  la  trac- 
cia non  si  è neihmcno  conservata  per 
mezzo  delle  mitologiche  leggende.  Ma 
allora  come  comprendere  questo  trat- 
to mitico  sì  chiaro  nella  supposizione 
d’utr  popolo  nato  sui  monti,  « figliuo- 
li di  Nefele  ó della  Nube?  » Kitsch 
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ha  sospettato  quindi  che  tale  favola  la 
quale  attribuisce  due  forme, ai  Ceri- 
tauri  alluda  al  morale  feroce  ed  in- 
colto delle  popolazióni  selvagge  che, 
di  quando  in  quando  scendendo  dal- 
le cime  aeree  della  montagna,  si  mo- 
stravano ai  pacifici  abitanti  del  rialto 
lavorabile.  Cotesti  Iglanderi  della  Tes- 
saglia non  erano  uomini,  erano  uomi- 
ni-tori. luriosi, 'uomini-cavalli,  uomini- 
belve.  In  tale  caso  i Capili  sarebbero 
gli  abitanti  d<J!a  pianura,  gli  esseri  in- 
civiliti, ^li  uomini.  Mi  nulla  indica  che 
tale  sia  il  loro  caratterci  Osserviamo  di 
volo  che  la.prcaeiiza  delle  montagne  si 
conserva  nei  due  atti  del  dramma  dei 
Centauri.  L’Arcadia,'  teatro  dei  loro 
furori,  è più  irta  ancora  di  vette  alpe- 
stri e selvagge  della  Tessaglia.  È es- 
senziale di  confrontare . qui  l’articolo 
LÀwti.  — Mclosandro  aveva  compo- 
sto sui  Centauri  un  poema  epico  ch’ó 
perduto  (Eliano,  XI,  a).  Agli  artisti 
antichi,  è piaciuto  di  figurare"  i Cen- 
tauri. Se  ne  trovano  in  grande  nume- 
ro sulle  medaglie,  sulle  pietre  inta- 
gliale c sui  bassirilievi.  Luciano  ci  ha 
lasciato  la  descrizione  d’una  famiglia 
di  Centauri,  dipinta  da  Zemi  : il  pa- 
dre porta  a casa,  reduce  dalla  caccia, 
un  leoncino;  la  madre  si  stringe  a}  se- 
no il  fanciullo  sbigottito  a tale  vista’. 
In  un  altro  quadro  dello  stesso  ’ pit- 
tore, di  coi  esisteva  una  eppia  in  A- 
fene,  una  Centapressa  di  somma  bel- 
lezza presentava  il  seno  a. due  gióva- 
ni Ippocentauri'.  Un  vecchio  Centau- 
ro, con  le  mani  legate  dietro  il  .tergo 
c tormentato  da  urr  Amore,  è il  sog- 
gètto d’una  statua  antica.  Nelle  Pit- 
ture antiche  ci’  Ercolano  si  veggono 
molli  Centauri ‘dei  due  sessi,  gli  uni 
importunati  da  «leu ne  Baccanti,  gli  al- 
tri in  atto  di.suonare  diversi  stromgn- 
ti  con  alquanti  giovanetti  etri  sembra- 
no ammaestrare.  In  molti  bassirilievi 
relativi  ai  misteri  cd  alle  pompe  di 
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Bacco,  si  vcdòno  i Contauri  trarre  il 
carco  del  dio,  e lame  risuonare  la  li- 
ra. (vei  Millin,  Gài.  mych ., 

260,  261,  ■xfjiy.ìn  una  morte  di  Pen- 
lro  [Galleria  Giustiniani,  I,  104), 
■lue  Centauri,  di  cui  uno  tocca  lie- 
vemente le  corde  della  lira,  mentre 
l’altro  alza  le  mani  al  cielo,  sembra- 
no chieder  grazia  dal  principe,  cui  le 
spietate  Baccanti  mettono  in  brani. 
Un  magnifico  cammeo  rappresenta  del 
pari  alcuni  Centauri  cly:  tirano  il  car- 
io trionfale  di' Bacco  (Millin,  Ga- 
lene niyth.,  #>y 8 ; l'intaglio  di  Cuper, 
Apotheos.  Hamcu,  p.  ao5,  non  vai 
niente).  Le  cCn tauromachie  hanno  pu- 
re ispirato  belle  opere  all'arte:  prima 
fra  queste  mettesi  la  raccolta  di  pie- 
tre antiche  del  palazzo  Spadà  a Roma, 
intagliate  da  Maison  e Legrand.  Alcu- 
na volta  tali  .pugne  formano-ornarnen- 
ti  secondar}  (Tischbein,  Engrnvings, 
JI,  6).  Si  vedono. ptire  Centauri  mari- 
ni, Centauri  daduchi.  Centauri  den- 
droTori  (Millin,  Galerie  myth.,  174, 
375,  101,  454,  459). 

CENTAURO  (il):  CmnoNB.  Fedi 
tale  nome.  «—  Si  dà  pure  il  nome  di 
Centauro  al  figlio  d’Apollo  e ’di  Stil- 
ilo, padre  mitologico  dei  Centauri  di 
cui  l'articolo  ha  preceduto. 

CENTIMANO,  che  ha  cento  ma- 
ni, Briarco. — Nel  plurale, -vedi  Ec*L 

TONCHIRI. 

'CEO,  poecs,  Kofot,  Titano,. figlio 
del ‘Cielo  e della  Terra,  ebbe  da  Fe- 
be  sua  sorella  f Latina  ed  Astarte 
(la  luna  e gli  astri). 

CER  AMBO  del  monte 

Otri  in  Tessaglia  , si  salvò  dal  dilu- 
vio che  sommergeva  quelpafcse  ripa- 
rando sulle  piò  alte  cime.  Secondo  gli 
uni  le  ninfe  gli  diedero  le  ali;  gli  al- 
tri, dicono  che  fu  cangiato  in  uccello 
o piuttosto  in  scarafaggio.  ' 

CERAMO,  K tpeeuot,  figlio  di  Bac- 
co e d’Arianna,  diede  il  suo  [nome  al 
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sobborgo  ceramico  di  Alene.  — Si  sa 
eh  e la  vera  origine  di  tale  sopranno- 
me hi  il  grande  nomero  di  embrici  e 
•di  vasi  di  terra  di  cui  quel  luogo  era 
pieno.  — Fallacemente  si  par  La  d’ un 
altro  luogo  di  nome.  Ccramo  o Cera- 
mico in  Grecia.  Non  ve  n’  era  di  tale 
denominaziohe  se  non  se  in  Caria, 
sulla  sponda  del  golfo  che  da  ciò  pre- 
se il  nome  di  n\3re  Ceramico  (oggidì 
golfo  di  Co  o Stanco). 

CERANO)  Coeuanvs,  Koipatct, 
Paro',  si  salvò  solo  in  un  naufragio 
che  avvenne  nel  mar  jonio,  e 111  por- 
tato da  un  delfino  sulla  spiaggia  di 
Zacinto.  Posteriormente,  quando  mo- 
ri e fu  arso  il  suo  corpo,  parecchi  del- 
fini intervennero  a’ suoi  funerali.  Si  at- 
tribuì tale  prodigio  alla  gratitudine 
dei  delfinj.  Cerano,  dicesi,  aveva  un 
giorno  comperato  a Bizanzio  alquanti 
di  tali  mammiferi  marini,  e gli  aveva 
resi  al  mare.  Il  luogo  dove  fu  deposlo 
dall’  animale  fa  chiamato  Cairanion. 
• — Altri  .due  CenAsn  furono  uccisi, 
l’ uno  da  Ulisse,  I'  altro  da  Ettore.  Il 
secondo  era  cocchiere  di  Merione. 

CERAO,  Kipaot,  cornuto,  Bacco, 
a motivo  della  forma  taurina  sotto  cui 
frequentemente  viene  rappresentato. 

CERASO  0 Ceiusso,  Ki'fiaerc, que- 
gli che  primo  mescolò  il  vino  e l’ac- 
qua ( xtpattvfu r mescolare).  Igino, 
Fav.  cdtXxiv. 

•.  CERASTE,  Ktpaamt,  vale  a dire 
comutò,  Ciclope,  sulla  tomba  del  qua- 
le gli  Ateniesi  immolarono  Id  figlie 
del  Lacedemone  Giacinto.  Davasi  pure 
il  nome  di  Ceraste  all’isola  di  Cipro, 
a motivo  dei  numerosi  promontorj  di 
cui  era  irto  il.  suo  lido.  I popoli  dcl- 
l’ isola  anch’  essi  ebbero  tale  nome,  sia 
a cagione  della  loro  ferocia  (s3grifira- 
vano  gli  stranieri  sull’ara  di  Giove), 
sia  perchè  Venere,  irritata  della  loro 
barbarie,  li  cangiò  in  tori.  Finalmente 
le  Furie  sono  talvolta  chiamate  Ceha- 
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srfe  ; nia  duriamo  latina  a credere  ohe  Ja  virtù  corrosiva  delle  erbe  velenose 
ci-  sia,  romc  si  afferma,  a motivo  dei  di  cui  le  loro  magie  facevan  uso  nel- 

sci  penti  che  formano  la  loro  chioma,  le  misteriose  operazioni. jv  proba- 

cui  i mitologi  dicono  essere  stata  di  bilissimq  che  la  testa  oarfina  d’Àmibi 
ceraste  o vipere  cornuto  {Vìpera  Ce-  sia  stala  il  modello  di  Cerbero.  Chi 
nisteS'  dell  Encycl.  mdlliod.,  Uv_35,  ben  esaminerà  la  fisionomia  internalo 
1.  1).  Tale  rettile  sommamente  peri-  di  si  fatto  hume  egiziano,  è inclinato 
coloso,  dell’Africa  settentrionale,  por-  a credere  cle'Mcrrurio  Ctonio  e Cer- 
ta sopra  l’occhio,  da  ciascuna  parte,  bero  siano  i suoi  svolgimenti:  A nubi 
un  corno  aguzzo  èd  assai  duro,  lungo  è ad  un  tempo  psicopompo  e portiere; 
da  una  a due  linee;  esso  non  è ima-  come  psicopompo,  è divenuto  Mcrco- 
giuario  come  il  Ceraste  d’ Hassclquist,  rio  ; come  portiere,  è stato  trasforma- 
le sembra  non  essere  stato  altro  clic  to  dai  Greci  in  Cerbero.  É però  po‘ssi- 
iirj  colubro-clarflo,  . nella  testa  c|el  qua-  bile  che  alcune  Tdee  zoroaalriche. siansi 
le  i giullari  piantano  due  unghie  d’oc-  . mescolate  nella  formazione  della  spa- 

Cl  vj'  ventarole  figura  dall’usciere  doll’Ere- 

CERBERO,  KSpffipoi,  il  cane  da  bo.  Quanto  alle  tre  teste,  significano 
d«u-,  tre,  cinquanta  o cento  teste,  che  semplicemente  che  Cerbero  vede'  dap- 
cujtodisce  l'ingresso  dell’ inferno,  nacr’  pertanto.  Tri  punti.cardinali,  indica- 
qoe  da  Tifone  e da  Echidna.  Il  suo  ti  da  tre  linee  che  formano,  intorno 
collo  era  irto  di  serpenti  a guisa  di  ad  un  pùnto  cornane  d’ intersezione 
pelo  ; la  bocca,  come  quella  delle  vi,  angolldi  cento  venta  gradi,  abbraccia-’ 
l>crc,  stallava  un  nero  veleno.  Corica-  no  tutta  la  circonferenza  £on  pari  po- 
to m un  antro,  sulla  riva  dello  Stage,  tenia  che  i quattro  punti  cardinali 
lasciava  passare  m pace  |e  anime  che  volgari.  Tre,  d’altro  canto,  è il  numo 
andavano  a crescere  la  folla  delle  ora-  ro  sacro  : Ecate  è triplice,  il  mondo 
1-rc,  e minacciava  co’  suoi  triplici  la-  è triplo  (cielo,  terra,  inferno),  gli  de- 
trata  quelle  che  ardivano  tentar  d’u-  mepti  sono  tripli  (aria,  terra,  acqua) 
«ciré.  Mercurio  l’ acquetò  col  suo  ca-  le  scagioni,  in  Grecia,  furono  in  mi-’ 
riureo;  Orfeo  f addormentò  al  syono  mero  di  tre,  e oppi  ò nelle  Iodie.  Le 
ri.  Ma  sua  lira  ;Deifobe,  guidando  Enea  ■ spiegazioni  di  qye  che  hanno  veduto 
all  inforno,  lo  fece  cadere  ut  un  prò-  -nelle  tre  teste  di  Cerbero  le  tre  apcr- 
fondo  letargo  mediante  un’offa  di  mie-  ture  d’un  gorgo  attorniato  d’erbe  ve- 
le c rii  papaveri.  Ercole  piò  prode  de-  Ienose  dove  una  quantità  di  rettili  iva- 
gli  altri  mortali, > andò  a combatterlo  no-in  frego , e di  que’che  un  enorme 
corpo  a corpo,. l’infrenò  di  mnscruo-  serpente,  ffagello  dell?  campagne  di 
l i,  e lo  trasse  al  soggiorno  della  lucè.  Tenara,  abbia,  dato  origine  alla  cele- 
rei bero  incollerito  lasciò  colare  dal-  brità  di  Cerbero  sono  assurdi:  noi 
le  spalanca^, fauci  un  nero’  veleno  di  passeremo  oltre.  V’ha  qualche  cosa 
■cui  fu  profondamente  impregnato  il  di  meglio  neH’ipotcsi  che  ci  mostra  il 
suolo  de’  luoghi  testimoni  di  tale  prò,  re  d’ Epiro,-  Aidonco,  che  fa  custodi- 
riigio.  foi  Tessaglia , la  caverna  Te,  rfi  le  sue  miniere  da  alani  sitibondi  di 
riarea  in  Lacou'ia,  l’Ermionide, un  can-  sangue.  La  vittoria  d'Èrcole  sopra 
Ione  del. Ponto}  disputatosi  l’onore  Cerbero  ò stata  spiegata  posticipa  la- 
d’essere  state  calpestati  dai  passi  di  mente;  ma  è probabile  che  non  sia 
Cerbero  c del  suo  vincitore,  ed  altri-  «tata  immaginata  sotto  l’  influenza 
Pmvanp  alla  potente  bava  del  mostro  d un’idea  allegorica. -È  dunque  inuti- 
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le  di  fermarsi  alle  congetture  «li  Pao- 
lo Hungar,  il  quale  vuole  elle  Collie- 
ro  sia  l’Avarizia  clic  seppellisce  le  ric- 
chezze, mentre  Ercole  sarebbe  la  for- 
za che  rende  i beni-  alla  luce  c li  ri- 
partisce con  saggezza- tra  i cittadini  ; 
nè  tampoco  a quelle  di  Bergicr,  il  qua- 
le fa  di  "Cerbero  un  torrente  dr  vasti 
• abissi,  di  cupi  muggini,  e d’Èrcole 
una  diga  che  arresta  i (lutti  c li  fa 
scendere  con  regolar  corso  verso  il  ma- 
re (Euristeo).  Poiignoto  solo  tra  i pit- 
tori antichi  aveva  rappresentato  Cer- 
bero; l’aspetto  di  tale  opera,  lavorata 
pei  Tebani,  faceva  fremere.  La  Bcoltn- 
ra  se  ne  occupò  mpggiormentcj.Bati- 
cle  scelse  il  fatto  del  mostro  divelto 
dagli  abissi  per  soggetto  d’un  basso- 
rilievo  del  tempio  d'ApolIo  Amicleo. 
Un  celebra  cammeo  di  Dioscorido, 
rappresenta  la  vittoria  del  figlio  d’Al- 
emena  sopra  Cerbero  : Ercole,  coper- 
to dalla  pelle  deldconc  Nemeo,  ha  fra 
le  gambe  le  tre  teste  del  "mostro  per 
incatenarle  con  più  comodo  ; il  cane 
terribile  violentemente  stretto,  pian-, 
ta  gli  artigli  nelle  carni  dell’eròe.  Un 
bel  diaspro  sanguigno  del  Gabinetto 
delle  medaglie  c le  due  figure  del  ij) ar- 
mo romano,  mentovato  da  Piglilo,  so- 
no còpie  di  tale  -magnifico  cammeo. 
Un  groppo  marmoreo,  trovato  a Nar- 
bona  e pubblicato  da  Ducboul , es- 
prime lo  stesso  soggetto  (Confr.  La- 
font,  Histoire  du  Langucdoc).  Uno 
dei  bassirilievi  del  sepolcro  dei  Naso- 
ni frammischia  a tale  scena  Mercurio 
che  guidar  Ercole  fuori  dell’  inferno 
( Confr.  Begcr,  Th.  Brauderb.t  p.  iga; 
I.ippert,  Dactytioth.;  I,  597  ; Manet- 
te, L II,  p.  t tav.  80  ; Maffei,  t.  II, 
tav.  95  ; e Millin , Gal.  mrth. , X, 
334,  .539,  541,  541.  346,  553).  — 
Si  trova  il  nome  di  Csuberp  applica- 
to ad  uno  dei  Gretcsi  che  rubarono  il 
miele  nella  grotta  di'  Giove,  e che  fu- 
rono tramutali  in  uccelli  [V.  Egocio’). 
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GERCAFÒ,  Kip**>o<.  figlio  «l’E- 
lio, sposti  Cidippc  sua  nipote,  quan- 
tunque ella  fossi"  stata  promessa  ad 
Oeridiano  ( Vedi  tal  nome),  c n'cbbe 
tre  figli)  Lindo,  Gialisò  c Carpirò  che 
regnarono  a Rodi  dopo  Ini.  — - Un  al- 
tro CcncAro,  figlio  d’ Eolo,  fu  padre, 
d’Ormcno. 

CERCEIDE,  Ktoxwìi , Occanidc 
(Esiodo,  'Ji-ogonia''.  . 

CERCESTE,  KtpxtjT»t , Eg'itti- 
de,  sposò  Dorionc  c fu  ucciso  «la  tale 
Da  nanfe  (Àpollodoro,  li,  1,  5). 

CERCIO  o Uccio,  Kipxiov,  o’P»- 
' «ite,  ed  ANFITE,  guidavano  il  carro 
dei  Dioscuri.  Castore  c Polluce. 

CERClON-Ei  Ktpxóttt,  figlio  di 
Vulcano  o di  Nettuno,  desolava  non 
' l'Attica,  come  volgarmente  si  dice, pia 
l'istmo  di  Corinto.  Tutti  gli  strania 
ri  che  per  loro  mòla  sorte  capitavano 
in  que’  luoghi  erano  costretti  «li  cimen- 
tarsi eoo  lui;  vinti,  gli  uccideva,  'l’esco 
alla  fine  lo"  atterrii,  e gli  tolse  la  vita. 
O'rcione  mori  senza  prole.  Aveva  avu- 
to soltanto  Alopc,  coi  fóce  morire  co- 
me riseppe  che  eli’ aveva  avuto  com- 
merciò con  Nettuno.  Vicino  al  «1«  lei 
sepolcro  seguiva  la  zuffa  tra  Cprrione 
cd  i. suoi  competitori.  Alcuni  mi  litio  gì 
attribuiscono,  ma  a torto,  a Corrione, 
tutte  le  particolarità  della  favola  con- 
cernente Sini  (Fedi  tale  nome).  — 
Uu  altro  Geiicione  fu  figlio  d’Aga- 
mede. 

CERCIR  A,  Ktpxvpet,  figlia  del  diò- 
fiuitie  Asypo  e d’r  Melone,  fn  sedotta 
da  Nettuno  nell’isola  che  portò  poi  il 
'nome,  e «die  oggidì  chiamasi  Corfù. 

CERCOPI,  Kipxvwn,  popolazione 
mitica  che  alcune  leggende  asiatiche 
mettevano,  in  relaziono  cojn  Ercole.  I 
due  principali  si  chiamavano  Acmone 
e Passalo;'oppure,  secondo  alcune  tra- 
dizioni, Atlante  e Candido.  Seminio 
Diodoro,  che  non  manca  mai  di  vede- 
re dappertutto  latti  storici,  erano  uni 
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congrega  di  ladroni,  clie  abitavano  in 
vicinanza  d'  Eleso  ,tr  devastavano  da 
luogo  il  paese  net  tempo  in  cui  Erco- 
le nelle  braccia,  d’ Ó Piale  s’ abbando- 
nava alla  mollezza  cd  obbliava  l’usa- 
to suo  valori;,  lavano  la  loro  madre, 
Sennone  (JV'l.emnomde,  Tia  l’Oceani- 
de,  o la  Terra?),  coU'cuigmatjco  te- 
nore degli  anticlii  oracoli,  aveva  loro 
consigliata  di  porre  un  freno  all’ec- 
cessiva temerità  delle  loto  correrli': 
invano  aveva  loro  ripetuto,  u Diffi- 
dato del  Melampigio  » : il  Melampi- 
gio,  era  "Ercole.  Un  giprno  Ontiile, 
irritata  della  petulanza  dei  due  Ccr- 
oopi,  comanda  all’eroe  di  andare  a 
vendicarla  ; Ercole  parte,  li  lega-  per 
le  gambe,  se  li  carica  sulle  spalle  e li 
porta  così,  .con  la  testa  all"  ingiù,  come 
due  prede  di  caccia,  alla  corte  di  Li- 
dia. I prigionieri  in  tale  positura  scor- 
gono il  pelo  folte  e ruvido  che  copre 
il  corpo  del  vincitore:  « Ah  dissero, 
è <|uesti  il  Melampigio!  » Ove  si  con- 
siderino i Ccrcopi  stando  solamente  a 
tale  racconto , noi  vediamo  in  essi  le 
potenze  nemiche,  le  potenze  invernali 
che,  mentre  il  sole,  disceso  nella  sfera 
inferiore,  ueU’ombilico  { omfihatos ) del 
mondo,  languc  infedele  a se  stesso  c 
privo  in  apparenza  di  quell’ indoma- 
bile energia  alla  quale  si  sottomettono 
có  li  e terra,  insultano  in  alcun  modo 
alla  sua  assenza,  al  suo  ripòso,  al 
transitorio  suo  letargo.  Ad  un  tratto 
il  leone  si  ridesta  : venti  funesti,  lun- 
ghe notti,  freddi,  nevi,  tristi  meteore, 
tutte  le  influenze  sinistre  spariscono 
come  per  incanto;  lo  schiavo  d’Oofale 
è di  nuovo  vincitore:  il  suo  aspetto 
riconduce  bei  di  sereni,  -e  ridenti  di- 
vinità. Egli  stesso  non  è più  nielam- 
pigio  ruyii):  il  bizzarro  epiteto 

altro  non  indicava  che  lo  stato  acci- 
dentale del  nume  e non  la  sua  essen- 
za. Prendendo  li  briga  di  unire  i do- 
cumenti relativi  ai  Cercòpi,  si  vedrà 
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che  tale  nomo  (riprodotto  altronde  con 
bastante  esattezza  da  quello  di  K'qixo- 
*é3*xoi,  Cercopitechi)  dinotò  nell'an- 
tichità una  specie  di  simie.  Aristotile 
(Slor.  degli  un  ini. , II,  a)  ne"  di  la 
descrizione  (confr.  Sebncider,  su  taje 
passo  ; e Giovanni  Lid.,  Mese,  p.  38, 
to4,  ccc.).  Ora,  i mitologi  eslfa-elle- 
nici  ci  mostrano  la  sinria.in  relazione 
col  sole.  Nella  penisola  ellenica  ed  in- 
doslanica  Rama  muove,  seguilo  da 
Ilanuman  e dalla  truppa,  delle  simie 
al  conquisto  di  Sclcndiva  (Ceilau). 
La  greca  leggenda  del  dio  di  IXisa  rap- 
presenta tale  sole  incarnato  in  mezzo 
alla,  festosa  truppa  di  Satiri  condotti 
da  Sileno.-  Coleste  particolarità  non 
riverberano  nelle  altre  leggende  in  cui 
si  parla  dei  Cereopi.  Nell"  una, ..si  ve- 
dono tali  adolescenti,  tali  adulti  cui 
domina  un  temperamento  bollente, 
irritare  il  signore  del  mondo,  Giove, 
con  la  loro  insolenza  i essi  sono  cam-- 
Diati  in  simie,  e l’ isola  che  fu  loro  pa- 
tria conserva  ancora  il  loro  nome  (Pi- 
tecusa,  ThSnr.oùaax,  per  Tidekotee» 
da  Tiòsxov).  Il  mito' degli  Arimi  non 
è altro  ehe  la  ripetizione  di  tale  av- 
ventura. Nell’altra, .Ercole  non  è più, 
almeno  non  è più  interamente  nemi- 
co dei  Cereopi  ( essi  viaggiano  in  com- 
pagnia in  una  coppa  verso  l’isola  del 
Sole.  Vero  è che  in  tale  gita  i maligni 
quadrumani  lo  perseguitano  coi  loro 
sarcasmi;  ma  non  tardano  a pagare  il 
fio  delle  loro  burle  smoderate.  Cadono 
come  inebbriati  dentro  a botti  (riòùi) 
c vi  .annegano.  — — Ciò  che  segue,  se- 
condo tutte  le  apparenze,,  è quanto 
più  chiaramente  risultala  tali  diversi 
elementi:  i.“°  i Cereopi  sono  vera- 
mente uomini-suine  in  relazione  Con 
Ercole-Sole,  come  i sudditi  d’Hanu- 
juan  con  Rama,  come  i Satiri  con 
Lacco;  Aciuone  c Passalo,  loro  capi  di 
ila,  rispondono  in  piczzo  ad  essi,  có- 
me Ilanuman  tra  le  suuie  indiane,  co- 
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me  Sileno  tra  i Satiri la  petu- 
lanza,' i matteggi  contro  l’ invincibile 
•Ilo-soli',  i salti  selvaggi  e disordinali, 
rirrhalnlilà  capricciosa  ed  inquieta  , 
la  mobilità  d’umore,  latte  manifesta- 
zioni subite,  inaspettate,  deU’elcttrira 
scintilla  che  fa  balzare  loro- i polsi, 
gonfiare  lo  vene  e rilucore  gli  occhi, 
sonò  altrettanti  indizj  d’azioni  fisiche 
osservabili  ma  funeste?  rapide  ma  ir- 
regolari «J  in  alcun  modo  contrarie 
olla  legge  di -beneficenza  chela  natu- 
ra si  è imposta.  Tali  sono  fra  altre  , 
lampi,  i fuochi  di  Sant’ Elmo,  le  stri- 
scio elettriche?  apparizioni  brillanti, 
bizzarre,  più  vivaci  del  pensiero,  cosi 
pronte  a sparire  come  a mostrarsi.  Si 
possono  altresì  aggiungervi  i fuochi 
fatui,  la  fata  morgana  o mirnpc , le 
fonti  di  nafta  e di  bitume.  Finalmen- 
te, e questa  è un'interpretazione-  ca- 
pitale, i Cereopi  sono  le  lave  vulcani- 
che, che  sembrano  giostrare  coj  Sole 
ed  eclissare  coi  loro  cupi  e rossicci 
bagliori  (cui  ofiilscano  piogge  di  ce- 
neri) la  fulgida,  la  pura,  l’immacolata 
c bianca  luce  che  spande  il  Sole.  Creu- 
zer  suppone  che  Ercole  sia  il  vulcano 
stesso  col  suo  potente  cratere,  con  le 
sue  lave  luminose:  il  fumo,  le  ceneri 
che  sboccano,  sarebbero  i Cereopi.  — 
Non  è imposssibile  che  riiwxot  e Tr- 
itò* abbiano  alcune  affinità  insieme.  I 
più  grandi  numi  in  Egitto  erano  figu- 
rati sotto  forme  di  tazze,  di  vasi , di 
Canopi,  e che  cosa  è un  riSof , una- 
botte  antica,  se  non  se  un’anfora , un 
canopo?  Non  basta:  il  cinocefalo  egi- 
ziano, in  relazione  con  Pi-Re  (il  Sole), 
con  Poob  (la  Luna),  con  gli  astri,  con 
le  rivoluzioni  ed  i periodi  dell’anno, 
si  vede  talvolta,  nella  bari  sacra,  ran- 
nicchiato e ripiegato  a spira  in  modo 
da  ricordare  l’ effigie  del  Canopo.  Ir. 
varj  monumenti  <f  antichità  si  osser- 
vano le  siane  intése  a mirare  con  tutta 
gravità  entro  a botti  o ad  urne.  F. 1 
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d'altra  p.tric,  si  sa  chi-  diverse  nazioni' 
antiche  (tra  le  altro  gli  Egiziani  e . gli 
Italiani  ) numeravano  per  mezzo  rii 
vasi,  di  urne  e di  tazze,  gli  anni,  i 
mesi  ed  i giorni.  Che  cosa  di  più  na- 
turale? il  tempo  cammina,  va,  fugge, 
scorre  . . . Scorre  !.ù  la  paj-rlla  più  na- 
turale e più  semplice, -sebbène  sia  me- 
taforica. Cosi  l'acqua  che  stilla  dal- 
l’orifizio della  clessidra  è l’emblema 
degl’istanti  che  s'iovolStno.  Tale  urna 
altresì,  oome  il  liquido  che  ne  sgorga, 
n’é  il  simbolo;  il  contenente  qui  si 
confonde  col  contenuto.  E l’ente  di- 
vino, cui  ti  fa  assistere  alla 'fuga  delle 
gocce,  alla  fuga  delle  ore,  invano  vuoi- 
si distinguere  dalle  une  e dalle  altre: 
è tosto  forza  d’ immedesimarlo  con 
esse.  E desso  la  clessidra-,  è desso 
l’onda,' è desso  il  tempo.  Egli  scorre, 
egli  fugge  pei  pori  del  vate  o per  l’o- 
rifizio inferiore,  si  pèrde  nell’ argilla 
avida,  diminuisce  dì  momento  in  mo- 
mento, sparisce.  È quello  un  anne- 
garsi ( tiell’  anno , vaso  che-  sorregge 
quello  d’onde  l’aj-qua  sgorga)  c peri- 
re. L’idea  d’ebbrezza,  di  annegamen- 
to, di  rigidezza  cadaverica , sono  so- 
praggiunlc  posteriori  all’allegoria  fon- 
damentale. Ma , taluno  chiederà  , di 
quale  periodo  di  tempo  sono  figura  i 
Cereopi?  Créuzcr  risponde  de’ mesi, 
di  mesi  d’inverno  che  si  perdono  suc- 
cessiva mente  strascinati  dal  fiume  del- 
l’anno, mentre  le  forze  vegetanti  della 
terra  sembrano  impietrite.  Senza  ri- 
gettare tale  interpretazione,  noi  vor- 
remmo piuttosto^: he  fosse  mcnoesclu- 
denle,  e preferiremmo  di  vedere  nel 
popolo  si  cangiante 'dei  Cereopi,  ora 
mesi,  ora  settimane,  ora  periodi  d’in-’ 
verno,  ora  -periodi  d’estate  nei  quali 
pare  di  scorgere  dappertutto  esube- 
ranza e lusso  di  vita,  e che  la  natura  ' 
troppo  ricolma  di  sugo  spanda,  sper- 
peri, dissipi  in  folli  creazioni  ed  in 
anomalie  la  piena  sovrabbondante  ebe 
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Ita  sviluppata  ne!  suo  seno  la  forza  dim 
sole  perpendicolare.  Le  fonti  princi- 
pi pali  del  mito  sono,  Diodoro  Siculo 
(I.  IV,  c.  5 i );  O’vidio  {Metamorfosi 
lili.  \IV,  89)  ; Euatazio  sull'  Odiss., 
XIX,  a 4 7..  ccc-i , cd  alsuni  lessico- 
grafi  antichi  (Suida  , art.,  K ipa- , con 
osservazioni  di  Rcines,  di  Toup,  Zo- 
na ra,  Arpocrazioué).  Si  dee  confron- 
tare 1.“"  ['Etimologista  Magno  (p.  469' 
dell’edizione  di  Lipsia);  Nat.  Comite 
( Mjrth.,  li,  p.  8*  dell’cdiz.  di  Gine- 
vra) ; Cla vier,  sopra  Apoliod.  (p.  5oo 
e le  note);  Heync,  p.  8t  delle  sue 
note  sopra  Apoliod.  e Digr.  li  sul- 
1 'Fa.,  lib.-ÌX;  Midler  sugli  Scoliasti 
di  Tzetze,  comna.  su  Licofr. ,-  v.  688 
e i556;  e Creuzer,  Ad  Fragra.  hi-, 
star.  pr.  antiijuiss,,  pag.  ib‘5,  1 83  ; 
a.^’  Plut.,  Op.  inorai,  t.  Ij  parte  se- 
conda, cap.  18,  p.  a?8  dell’ediz.  di 
Wiltenb.  ; 5.*°  gli  art.  Arimi,  Paliciii, 
IIanumah,  ecc.  — I comici  greci,  tra 
gli  altri  Eubolo  ( si  può  aggiungervi 
Euripide,  come  autore  di  drammi  sa- 
tirici) , avevano-  trattato  con  buon  suc- 
cesso le  avventure  dei  Cercopi,  seb- 
bene probabilmente  in  un  senso.assai 
poco  conforme  alle  idfee  religiose  dei 
Suoi  inventori  {vedi  Ateneo,  lib.  X, 
p.  a5, 1.  XIII,  p.  4 7 dell’ ed.  Selvv., 
con  le  note  di  esso  dotto,  t.  V,  p.  53 1).  ■ 

CERDQ,  Ks piti,  moglie  di  Fora- 
neo di  cui  altri  fanno  consorte  Lao- 
dice.  Vcdevasi  la  sua  tomba  in  Argo 
nel  terzo  secolo  di  G.-C.  ( Pausatila  , 
II,  ai  ). 

C K HATE , KipncTvt,  Apollo  a 
Man  tinca  nell'Arcadia. 

CERERE,  Cere*  (g.  Cereris),  in 
greco  Dèmì-tèr,  o Damatar, 

«rap  , A«f làrttp,  la  Terra,  inquanto 
che  produce  le  messi  c si  adorna  del- 
la piò  ricca  vegetazione,  e quindi  la 
dea  deU'agricoltura,  era  appo  i Greci 
figlia  di  Saturno  e di  Rea , sorella  di 
Giunone  e di  Vesta.  L’ Egitto,  Creta, 
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la  .Grecia  e la  Sicilia  si  disputavano 
l'onore  della  sua  culla.  Saturno  la  di- 
vorò comò  i suoi  tre  fratelli  (F.  Gio- 
ve ) appéna  nata , ma  Rea  gliela  fece’ 
reccre  mediante  un  vomitivo  che  la 
prudente  Meli  le  diede.  Giove  e Net- 
tuno ottennero  successivamente  i fa- 
vori di  Cerere.  Il  primo  n’cbbe  Pro- 
serpina;  il  secondo  la  rese  madre  di 
una  figlia  che  fu  dinotala  col  generico* 
nome  di  Desptgnà  ( padrona  ) , e del 
rapido  cavallo  Ariortc  : ma  Despena 
e.Proserpina  sono  una  persona  sola. 
Secondo  alcuni  mitologi,  Cerere  fn  si 
afflitta  di  tali  avventure  che  si  tras- 
formò in  Furia.  Secondo  altri  lascia 
l’Olimpo  e va  a seppellire  l’onta  sua 
in  una  grotta , dove  Pane  la  scopre. 
Giove  informato  da  c sso  nume  della 
sua  dimora,  manda  a lei  la  Paréa  die 
la  persuade  a ricomparire.  Con  essa 
l’abbondanza  rinasce,  fi  la  terra  pron- 
tamente fecondata  profonde  i suoi 
doni  agli  uomini.  Soleva  soggiornare 
nella  fertile  Sicilia.  Ivi  Proserpina,  in- 
tesa a.  coglier  fiori  con  le- giovani -nin- 
fe sue  amiche, nelfa  ridente  valle  d’En- 
na,  le  fu  rapila  all’improvviso  da  Plu- 
tone che  la  trasportò  nell’inferno  e la 
fece  sua  consorte.  Cerere  desolata  da 
tale  perdita,  accende  due  torce  nel  cra- 
tere dell’Etna,  salta  sopra  un  carro 
tirato  da  due  draghi,  e si  mette  a tras- 
correre la  terra  per  aver  contezza  di 
sua  figlia.  Oiunta  in  Licia,  vuol  estin- 
guere la  sete  nell’ acqua  d’uno  stagno 
in  cui  s’ imbatte  per  istrada  ; aleuti! 
paesani  che-  lavoravano  sulla  sponda 
vi  si  oppongono  e si  beffano  di  lei  ; 
ella  li  trasforma  in  rane,  beve,  e con- 
tinua il  suo  viaggio.  Stanca  di  nuovo, 
si  ferma  in  una  specie  di  deserto  nel-, 
l’Attica  là  dove  poi  fu  Eieusi,  e siede 
sotto  sembianza  di  povera  veccbierel- 
la  sopra  un  sasso  che  fu  in  seguito 
detto  Agelaste  (contrario  al  rìdere), 
prèsso  il  fonte  Enneacruna,  cui  altri- 
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nominano  Partenio,  Cjllicoro  od  Au- 
zione.  Alcuni  distinguono  Enneacruna 
da  quella  fontana  a cui  convengono  le 
ire  ultime  denominazioni.-  di'  CaHico- 
ro  si  fa  pure  un  pozzo.  Là  vicino  di- 
morava Celeo.  CaUidice,  Cfisidice,  De- 
mo, Callitoe,  .sue  figlie  andarono  ad 
attinger- acqua  alla  ionie,  .videro  la 
vecchia  assorta  tiri  dolore,  e le  chie- 
sero chi  fosse,  ii  Io  mi  citiamo  Dos  », 
disse  la  dea  , u sono. scampala  [ter 
» gran  ventura  da’ corsari  cretesi  che 
» hanno  approdato  a questo  lido,  lo 
» desidererei  d’avere  .de’. fanciulli  da 
» nutrire.  » Le  figlie  di  Celeo  coil- 
-dussero  la.  dea  alla  loro  madre  Meta-, 
stirarla  quale  invitò  la  desolata  stra- 
niera a sedere  al.  suo  cospetto.  Cerere 
rifiata.  J.amhe  allora,  Jambe,  la  destra 
e vivace  fantesca , le  accomoda  è le 
presenta  una  sedia.  La  dea  si  asside. 
Metanira:  le  affida  suo  figlio  Demo- 
fonte eh' è ancora  in  culla.  Cerere, 
indotta  dalla  gratitudine  a conferir- 
gli l’ immortalità,  gli  profonde  le  ca- 
re piò  tehere  e meno  aspettate,  lo 
stropiccia  d’ ambrosia , Io  scalda  nel 
suo  seno  giorno. e notte,  lo  purifica 
nel  fuoco  senza -saputa  de  suoi  geni-: 
tori.  Nondimeno  la  vigilanza  materna 
a’  inquieta  di  tali  circostanze  Btraordi- 
narie  e,  del  mistero  in  che  avvolge  Te 
pratiche  sue  notturne  l’augusta  nutri- 
ce: una  notte  Metanira  si  pone  in  a- 
guato  ad  esplorare  Cerere.  Ella  vede 
suo. figlio  in  mezzo  alle  fiamme:  la 
paura  le  svelle  un  grido  di  disperazio- 
ne, cd  esala  il  suo  dolore  in  amare  la-  . 
gn,nui*.  Nel  momento  stesso  Cerere 
trasfigurata  apparisce  in  tutto  lo.  splen- 
dore ed  in  tutta  la  maestà  delle’dce; 
rinfaccia  alla  madre  sospettosa  Tira- 
prudenza  che  rapisce  a suo  figlio  Tim- 
innrtalhh  che  gli  stava  conferendo  ; e. 
oomanda  di  erigere  un  altare  in  ui 
grande  tempio  dove  celebrare  quindi 
inuanzi,  da  lei  istituiti,  illustri  miste» 
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ri.  Il  dfappresso  Celeo  convoca  il  pò- 
polo-,  .annuncia  gli  eventi  della  notte 

0 le  préscrizioni  della  dea-,  poi  d'un- 
anime voto  col  paese,'  innalza  in  Eieusi 
il  tempio  e l’altare,  cui  misteriose  ce- 
rimonie debbono  rendere  si  famosi. 
Numerose  varianti  di  tale  leggenda 
correvano  nei  libri  e nei  templi  del 
mondo  pagano.  Primieramente , se- 
condo gli  uni’,  il.  fanciullo  che  la  dea 
voleva  .col  fuoco  purificare  di  quanto 
aveva  di  mortale,  perisce  consunto 
nelle  fiamme.  Secondo  gli  altri,  perde 
soltanto  1'inimortalilà,  c riceve  dalla 
dea  che  lo  ha  cullato  sulle  sue  ginoc- 
chia le  piò  lusinghiere  promesse.  A 
Demofonte  si  è sostituito  Trittolemo: 
TriltolemOi  ora  in  verde  età  e passa- 
to pel  fuòco  assolutamente  con  le  stes- 
se particolarità  di  Deraofontc;  ora  a- 
dolcsccntc  p annuito,  e viaggiante  con 
Cerere  .aopro  un  carro  tirato  da  duo 
draghi  per  far  conoscere  agli  uomini 

1 beoefizj  -dell'agricoltura  (confr.  Igino 
die  ammette  le  due  lezzoni , e che , 
sull’autorità  di  Pausania,  fa  viaggiare 
per  tutta  la  terra  Trittolemo  campa- 
to dalle  flammei.  Secondo  lo  Scoliaste 
di  Nieandro,  il  re  d’ Eieusi  (Celeo?  od 
Eleusino?)  , e non  suo  figlio  fu  vitti- 
ma dell’igneo  elemento  oon  cui  Cererà 
operava  Jo  di  lui  purificazione.  XJn'aL 
tra  serie  di  miti  si  caratterizza  per 
l’indecenza  del  principale  personag- 
gio. La  vecchia  Baubo  dà  ospitalità  a. 
Cerere,  le  offre  una  bevauda  o una 
pappa  di  cui  l’orzo  è T ingrediente  es- 1 
senzi.de  ( tecnicamente  cyceon  : spe- 
cie di  birra  in  cui  galleggiano  i grani?). 
Cerere,  alti  quale  la  disperazione  to- 
glie l'appetito,  ricusa.  Baubo  crede  il 
rifiuto  un  insulto  e tirandosi  la  sotta- 
na fin  sopra  l’anca  lascia  vedere  alla, 
dea  il  segno  distintivo  del  suo  sesso. 
A.  tale  vista  la  risoluzione  dell’errante 
dea  cangia  incontanente:  accetta  il  li- 
quido alimento  che  le  viene  aderto,  e 
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lo  trangugia  il’ dii  sorso.  Secondo  sin 
demonio  Alessandrino  ed  Arnobio , 
Baubo  abitava  Eieusi  con  quattro  pa- 
stori di  mestiere,  Disaulo,  Ti  ntole* 
mó,  Enmolpo  ni  Eubolo;  ma  come 
abitante  primaria,  alberga  e tratta  la 
viaggiatrice.  Lo  Scoliaste  di  N leandro 
mette  pure  un  altro  nome,  Ippotoonte 
(marito,  dicesi,  d’iina  Sleganira)  ; ed 
ivi  pone  la  scena,  alquanto  libera, dian- 
zi narrai^.  Altri  mitologi  chiamano 
Misma  l’ostessa  compiacente  ; ma  co- 
stei non  insulla  alla  dea  : Àgcafabo, 
ano  .figlio,  ò 'quello  che  osa,  ridere  ve- 
dendo-con  quale  avidità  la  divina  ma- 
dre di  Proserpina  fa  che  si  dilegui  la 
sacra  minestra.  L’irascibile  drità  lo 
tramuta  subito  in  lucertola  ( stcllìo). 
Fedi  l’art,  Ascauabo.  Sveli’ inno  a Ce- 
rere di  Callimaco , Espcro  ( la  stella 
della  sera)  persuade  Cerere  a prende- 
re qualche  alimento.  Simbolo  chiaro 
e che  si  spiega  da  sè  stesso  con  que- 
sta frase:  La  dea  desolata  non  bevve 
se  non  se  al  tramontar  del  sole.  Altro- 
ve , nella-  casa  di  Baubo,  apparisce  di 
nuovo  la  gioviale  Jambe,  la  quale  là 
che  si  spiani  la  Jronte  corrugata  della 
(agrunota  dea.  Del  rimanente  si  diffe- 
risce anche  sull’etù  di  Jambe.  Presso 
gli  uni,  sembra  una  giovane  "non  men 
che  vispa  fantesca;  altri  la  qualificano 
vecchia.  Reduce  in  Sicilia  dopo  tale 
lungo  viaggio  chcdurò , ai  dir  degli 
uni,  due  anni,  secondo  gli  altri  un  so- 
lo anno, Cerere  seppe  dalla  ninfa-fon- 
tana-Ciane  che  il  rapitore  di  sua  figlia 
era  il  re  deU’infcrno,  il  fratello  di  Gio- 
ve e di  Nettuno,  in  somma  suo  fra- 
tello stesso.  Subitamente  lasciando  la 
terra,  sali  al  cielo  a querelarsi  col  pa- 
dre superno,  il  quale  acconsenti  a ren- 
derle Proserpina , a condizione  però 
clic  non  avesse  mangiato  milk  nell'in- 
ferno. La  vittoria  di  Cerere  pareva 
certa,  e la  madre  stava  per  istringe- 
re  di  nuovo  tra  le  braccia  la  figlia , 
GG 
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quando  Asrakfo  dichiarò  d’aver  ve- 
duto l’roserpina  succhiare  un  acino  di 
melagrana  ( L<  dì  Ascalafo).  Il  dela- 
tore fu  punito  ; ma  Proserpina  dovet- 
te ciò  non  ostante  rimanere  neff  infer- 
no, e la  sola  guazin  che  ottenni;  dal  re 
degli  dei  fu  di  passare  a vicenda  giù 
mesi  presso  il  suo  tenebroso  sposo , 
gei  mesi  presse  sua  madre.  D’ allora 
in  poi  ai  vede  Cerare  senza  notabili 
avventure  risiedere,  secondo  gli  un», 
in  Eieust  o sulle  sponde  del  Celiso 
nell’ Attica,  secondo  gli  altri  in  .Sici- 
lia. A tali  paesi  si  sostituisce  alcuna 
volta  l'Ermionide,  Creta,  Feneo  in 
Arcadia,  Mga  i|j  Asia.  Avrei) Itesi  po- 
tuto'dire  con  pari  ragione  che  dimo- 
rava in  Caonia,  in  Libia,  in  Egitto,  in- 
somma ne’paesi  tutti  dove  le  binde  ab- 
bondano c sono  la  sorgente  principa- 
le delle  ricchezze.  Un’appendice  sen- 
za dubbio  piuttosto  moderna  della  leg- 
genda eleusini  a )a  mostrava  residente 
un  intero  anno  ih  Elèusi , intgnlm-hé 
le  si  erge  un  tempio  e prima  di  risali- 
re nei  cieli.  Noi  l’abbiamo  veduta  ave- 
re un  commercio  amoroso  coi  grandi 
numi,  Giove,  Nettuno.  Giusta  la  tra- 
dizione siciliana,  conservataci  da  Dio- 
doro (DI,  Ga  i,  il  primo  la  rese  madre 
di  Bacco.Confr, Sofocle (Antig.,  t?.3a) 
che  k rappresenta  con  tale  nome 
bambino  nelle  braccia.  La  sua  tresca 
con  Giasione,  da  cui  nacque  Fiuto  la 
Ricchezza)  non  è men  osservabile. 
• Certamente  in  origine  tale  mito  fh  ca- 
birico.  in  pregresso  di  tempo  si  snp 
pone  tuia  rivalità  tra  Giasione  e Gio- 
ve. In  tale  caso  la  tetrade  cabirica  si 
trova  essere:  Giove  A siero;  Cerere  e 
Giasione,  coppia  asiocersica ; Fiuto, 
Cadmilo.  Giasione  allora  è rispetto  a 
Giove  ciò  che  nella  tetrade  volgare, 
Marte  è rispetto  a Vulcano,  nn’indi- 
vid  unzione  rieli’Asiero.  Vi  sono  pure 
altri  miti  diversi  nei  quali  Cerere  è 
personaggio  più  o meno  importante. 
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Così  per  esempio  tramutò  in  lince 
Lineo  clic  soleva  uccidere  il  predilet- 
to suo  discepolo  Trillolemo.  E re si  t- 
tonc,  clic  aveva  ardito  di  vibrar  la  scu- 
re in  una  foresta  consccratale-  dalla 
pubblica  pietà,  si  vide  ad  un  tratto 
colpito  da  un  buiimo  cui  nessun  ali- 
mento poteva  saziare.  D.onò  a Fi  tal- 
lo un  ramo  di  fico,  e gl’ insegnò  il 
modo  di  piantare  tale  albero.  Final- 
mente Pandaro  ebbe  da  lei  il  «iono  di 
mangiare  guanto  volesse,  senza  risen- 
tir mai  il  piò  picciolo  disagio.  Ora  uo- 
po n’è  di  saper  comprendere  i veri 
caratteri  di  Cerere.  Ella  è,  dicesi  vol- 
garmente, la  dea  dell'agricoltura.  Non- 
dimeno per  ridurre  tale  idea  alla  sua 
giusta  espressione,  bisogna  sabre  più 
alto,  tener  d’occhio  e gli  anteceden- 
ti c le  cause,  scorgere  cbe.  l’agricol- 
tura ( coltura  di  campo , agri  cul- 
tura) presuppone  la  terra.  Cerere 
ne’primordj  non  fu  altro  cbe  la  ter- 
ra. Ma  in  breve  si  distingue  nella  ter- 
ra lo  strato  esterno  sul  quale  noi  stri- 
sciamo,- e la  massa  interna  che  è co- 
me fossatura  di  questo  globo  opaco, 
lo  strato  esterno  .risibile  all'occhio, 
umano,  e la  massa  interna  che  gli  è 
mai  sempre  occulta;  lo  sLrato  esterno 
cui  penetra,  impregna  e colora  la  luce 
del  sole,  c lo  strato  interno  di  cui  l'ac- 
cesso non  sarà  mai  dischiuso  alle  im- 
ponderabili onde  di  tale  fluido.  Quindi 
si  ha  in  vece  d’ una  Cerere,  Proserpina 
e Cerere.  Cerere  da  sé  sola  vale  Pro- 
serpina e Cerere;  c (bizzarra  contrap- 
posizione!) Proserpina  alla  sua  volta, 
Proserpina  da  sé  sola,  uguaglia  Cerere 
c Proserpina.  Tale-  incominciamento 
ajulerà  senza  dubbio  a far  compren- 
dere che  Cerere  è altresì  la  luna.  E- 
cale-Diana-Febc  ha  dunque  una  copia 
jH-rb-lla  in  tale  Cerere-Luna.  Nuova 
parltcohtrizzazione  di  simboli  diversa 
dalla  pi  ima,  e che  s’innesta  sulla  pri- 
ma: la  terra  clic  gira  e sopra  sé 
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stessa  ed  intorno  al  sole,  non  presen- 
ta quindi  altro  che  una  porzione  della 
sua  superficie  al  sole,  sia  nell'anno, 
-sia  nel  giorno., L’emisfero  illuminato 
sarà  Cerere^l’cmisfero  tenebroso  Pro- 
serpina : c tosto  si  vede  come  natu- 
ralmente Proserpina  passerà  sci  mesi 
nel  tenebroso  soggiorno,  sei  mesi  in 
cielo-,  Laonde'in  conclusione,  Cerere, 
in  quanto  cbe  terra  senza  venire  an- 
cora alle  idee  d’agricoltura,  Cerere 
ha  due  parti:  i."°  masso;  ?.a<l porzio- 
ne di  masso.  E a vicenda  l’emisfero 
illuminalo,  opposto  all'emisfero  senza 
chiarore  (Proserpina),  e la  superfìcie 
della  sfera  opposta  al  solido  cui  limi- 
ta la  superfìcie.  Aggiungiamo  altresì 
che  indubitatamente  Cerere  fu  presa 
per  l’anima  d^lla  terra.  Posti  tali  pre- 
liminari, discendiamo  alle  particolari- 
tà. La  superfìcie  terrestre  si  copre  di 
messi  : che  cosa  più  naturale  del  ve- 
dere Bella  dea -superficie  terrestre, 
l'inventrice,  la  propagalrice,  la  tulri- 
ce  dell’ agricoltura.  Ma  da  se  sola,  seb- 
ben  prole  di  Saturno,  non  può  far 
lutto!  Ha  d’  uopo  di  ajutanti,  di  mi- 
nistri, di  discepoli,  di  apostoli!  Da 
ciò  l'idea  di  Celco,  di  Trillolemo,  ecc. 
L’agricoltura  affeziona  l’uomo  alla  ter- 
ra, ferma  l’ errabondo  in  un  domici- 
lio; crea  lo  stabilimento  e,  per  conse- 
guente, la  ’ permanenza,  l’ accumula- 
zione delle  ricchezze,  le  cure  deb’ av- 
venire, la  famiglia,  la  parentela  o co- 
gnazione ( cognatio ),  la  fratria,  il  de- 
ma, la  città,  donde,  per  ricapitolare  c 
regolare  tali  fenomeni  che  i moderni 
chiamano  civiltà,  la  legge.  Cerere  è 
dunque  legislatrice;  Tal  è in  effetto 
nel  paganesimo  ellenico  <■  romano  l’ ul- 
timo suo  attributo:  Tesmofora,  Le- 
gifera. Per  ultimo  veggasi  Trittole- 
mo  : insegnando  1’  arte  di  seminar  le 
terre,  ei  detta  leggi.  Cecropeche  va  in 
Attica  ad  istruire  i rozzi-abi tanti  del- 
la spiaggia  c delia  montagna  nelle 
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pratiche  agricole  e li  concentra  nella 
ì’ediadc  pianura  >,  Cecrope 

pronvdga  leggi  e crea  usanze.  Cadmo 
meno  chiaramente  delineato,  se  si  esa- 
mina solo,  Cadmo  non  va  se  non  se 
accompagnato  da  Armonia,  ed  il  suo 
carattere  di  scriba  o prepara  o com- 
pie quello  d’ inventare  delle  leggi.  Non 
v’ha  codice  senza  scrittura  (confr. 
Thotii).  Osiride  in  Egitto,  .Osiride 
consorte  c compagno  d’ Iside,  unisce, 
come  la  moglie  sua,  i due  offici.  In 
Fini  ria,  Tagete  il  sàggio  nasce  dalla 
gleba.  Si  compia  tale  esame  del  carat- 
tere di  Cerere  ritornando  alla  nozio- 
ne fondamentale  Cerere-Terra,  no- 
zione che  questa  volta  bisognerà,  non 
più  ramificare  in  partioo!arità,ma  ran- 
nodare .ed  ampliare.  In  un  sCnso  la 
terra  s' oppone  a)  cielo,  il  che  signi- 
fica: « Passività  si  stabilisce  uguale 
» c parallela  ad  attività,  natura  a crea- 
li ture,  materia  a spirito.  » In  un  al- 
tro senso  la  terra  è.  solo  principio  su- 
premo, sola  madre  "universale,  sola 
anima  ( mens  agitai  molerà),  solo  Dio: 
Bhavani,  Cibele,  Iside  si  presentano 
con  questi  ultimi  caratteri.  Noi  vi  ag- 
giungeremmo Buto,  Artemide,  se  co- 
teste  colossali  e prolonde  divinità  non 
fossero  Dee-Oceano.  Ma  Cerere  nei 
misteri  fu  la  madre  universale,  la 
grande  fccotidalrirc , la  Pammdtàr 
(TetpfisVtfg),  ed  anche  nelle  leggende 
esoteriche  si  vede  spuntare  la  tendenza 
a tale  carattere  d’alta  maternità.  Ce- 
rere non  ha  marito!  che  vuol  dir  que- 
sto? ch’ella  è la  monade  in  cui  tutto’ 
è,  che  tutto  trae  da  sé  stessa.-  Sotto 
Cerere  si  delineano  modesti  allievi, 
grandi  per  essa,  nulli  senza  lei.  Non 
v’è  Ati  presso  Cibele?  Ad  ogni  mo- 
mento le  Baubo,  le  Misma,  le  Metani- 
re,  non  si  veggono  sotto  di  lei  come 
le  dee  Asioccrse  sotto  Asiero?  La  co- 
sa proviene  dall’essere  effettivamen- 
te quelle  altrettante  dee  Asiocerse, 
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suoi  adequati  subalterni.  E tuttavia 
arcade  eh’ ella  stessa  s’ individua,  si  di- 
vide, si  la  semplice  donna  d' ermafro- 
dito ch’ella  era.  Allora  Baubo  (Buio 
egea?)  è quella  che  assume  il  suo 
personaggio,  che  contiene  j che  rice- 
ve, che  domina:  e Baubo,  Utero  A- 
siocerso,  Ctis-Dio,  Joni  uguale  a 
Joni-Lingara,  Baubo  apparisce  nella 
eoa  maestosa  nudità  in  modo  si  ridi- 
colo travestita  dalla  leggenda,  e lascia 
vedere  quel  segno  dinanzi  a cui  o'gui 
pio  Indiano  s’inchina  con  vi  spello  e 
fervore.  Chi  non  comprende  quindi 
che  Cerere  sia  stata  chiamata  la  For- 
tuna e la  Gronde  Filatrice?  Chi  non 
vede  che  si  è dovuto  spesso  immede- 
simare Cerere  c la  Buona  Dea?.  Fi- 
nalmente chi  non  conosce  il  segreto 
"della  perpetua  cd  intima  alleanza  di 
Bacco  c.Ccrere?  Non  si  tratta  soltan- 
to dell’ affinità  agricola  delle  biade  e 
della  vite,  affinità  .già  mirabile  c felice 
per  se  stessa,  ma  della  là  rii  i là  con 
cui  si  vede,  i Jacco  (nome  di  Bacco 
nei  misteri)  Cadmilo  ora  aver  madre 
Cerere,  ora  aver  madre  Proserpina  ed 
ava  Cerere;  a.1*0  Jacco,  il  dio  Asio- 
rerso  , collocarsi  parallelo  dal  lato  di 
Cerere  sua  consorte,  diagonalmente 
al  disotto.di  Cerere  tornata  sua  zia.  Si 
tratta  altresì  di  quella  curiosa  analogia 
la  quale,  ricapitolando  Bacco  in  falla 
cCcrci'c  in  ctis,  rappresenta  a talento 
nei  due  numi  gli  organi  sessuali  della 
generazione,  o i generatori  supremi 
dai  quali  emana  ogni  cosa.-  liba  vani  e 
Siva  si  mostrano  del  pari  nelle  Indie. 
Nè  per  questo  è da  dire  che  tra  le 
dee  indiane,  Bhavani  sia  quella  a cui, 
debbasi  preferibilmente  paragonar  Ce- 
rere. La  dea  delle  biade  somigliereb- 
be meglio  a Sri,  sposa  di  Brahma.  Ma 
ella  somiglia  assai  più  ancora  ad  Iside. 
Basta  per  iscorgcre  le  somiglianze, 
leggere  l’articolo  di  quest’ ultima.  I .a 
coltura  delle  terre,  la  promulgazione 
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delle  It-j; yi,  il  lutto,  i viaggi,  l’ allatta- 
incnto  sacro  «l’un  lanci  olio  cui  limisi 
in  mezzo  a fia mine  purilicatoric  e die 
■ tanno  l’ immortalità,  tali  sono  i tratti 
principali  comuni  ail  ambedue  le  dee. 
Ybbiamo  pure  indicate  altre  rassomi- 
glianze come  quelle  che  hanno  dato 
origine  ad  assimilazioni.  Cosi  la  Buo- 
na Dea  (Fauna?),  Cibele,  Artemide, 
sono  state  dinotate  come  si ugolarmcri- 
le  prossime  a Cerere  per  alcuni  dei 
Loro  caratteri.  Ad  esse  avremmo  jxilu- 
to  aggiungere  l\ea,  Vesta,  Gea,  'I  la, 
Proserpina.  F qui  osserveremo  cln; 
se  importa  di  assimilare  e d’ immede- 
simare, sovente  importa  non  meno  di 
distinguere  c separaro.  Fa  Buona  Dea 
non  è altro  che  una  Cibele  clic  atten- 
de a 11.  atto  generatore,  e quindi  non 
iia  somiglianza  con  Cerere  se  non  se 
in  quanto  si  avvicina  a Cibele.  Riguar- 
do a Prosgrpina,  sappiamo* eh’ ella  al- 
tro non  è che  la  Tetra  nell’ interno. 
'J’ia,  Gea  non  sono  in  alcun  mollo  al- 
tro che  enormi  fetisri  appena  ridotti 
a persona  come  Agdisti  od  Agdo  dei 
Frigi.  Vesta  è la  'Ferra  candente,  no- 
do centrale  che  bolle  ancora  c slancia 
fiamme  per  la  liocca  dei  vulcani , -va- 
pori per  le  acque  minerali,  llea,  è al- 
cuna volta  la  Terra  in  quanto  clic  mo- 
glie del  Cielo  d’un  ente  celeste,  sua 
delegazione.  Saturno.  — Cerere  ave- 
va in  Grecia  il  nome  di  Détnélér,  o 
in  dorico  Ddmdldr  (Demetrios,  Da~ 
matrios  n’ò  l’aggettivo,  ed  equivale 
quindi  al  Cerealis  dei  Latini.)  Si  è 
scomposto  tale  nome  in  Démétér  (o 
Da  Mdtdr) , il  che,  dicesi,  significa 
terra,  madre,  Dé , essendo  per  Gè, 
terra.  E più  credibile  che  Dé  sia  il 
2<et  jonio,  il  dea  latino,  il  devi  san- 
scritto,  e vuol  dire  divina , a’  meno 
però  che  De  non  sia  lo  stesso  voca- 
bolo che  fé,  donde  Pia,  Pitea,  ccc., 
e non  abbia  io  qualche  vecchio  dialet- 
to illirico  o pejasgico  sigmJicdlo  terra. 
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Bisogna  qui  paragonare  il  Tu  egizia- 
no (To  era  la  terra,  lo  Mutli  la  ter- 
ra madre).  Dea,  Ami  (o  Dos)  ^ è .-d- 
tresì  un  nome  usilalissimo  tfi  Cerere  j 
è uno  di  quelli  che  (irebbe  maggior- 
mente [«usare  al  /A‘W  india  no  si  spes- 
so alterato  in  una  maniera  analoga  iper 
cs.  : Ramile»  per  Kamailcva).  Silo  si- 
gnifica la  dea  dei  grani.  Si.  associa  a 
tale  nome  quello  di  Siinalis.  Julo  è 
un’  allusione,  alla  specie  di  barba  gial- 
la c tenera,  lanuginoso  ornamento-del- 
ie spiclie  verdi.  Ptu/ipano  vuqI  din; 
pastorella  universale  (Pane,  II#V,  dio 
de’ pastori;  Pan,»*»,  tutto).  Quan- * 
to -all’ origine  del  nome  latino  di  Ce- 
rere, nulla  i meno  certo.  Il  presiden- 
te dc-Brosses  lo  deriva  da  Ercls,  in 
ebraico  lena,  e pronuncia  / Itrcs,  Cite- 
rei, in  vece  di  Ceres.  Avrebbe  potu- 
to' quindi  paragonarvi  Mcrclieres,  A- 
hencheres,  Akcncherscs  dell’ Egitto, 
poi  gli  Asioecrsi  e la  famosa  Cecropidc 
Ersa,  finalmente  Cora,  nome  comu- 
ne di  Proscrpinf.  (guanto  alle  deriva- 
zioni fondate  sopra  %a]pt  egero  (age- 
rendis  frugibus ),  non  meritano  d’es- 
sere confutate.  La  similitudine  fonica 
di  Sri  e Cerere  non  dee  forse  ispira- 
re un  disprezzo  sì  grande  come  si  cre- 
derà a. primo  tratto.  Villoison,  e dopo 
lui  Creuzer,  credono  che  la  vera  radi- 
ce di  Ceres  sia  la  parola  cirusca  Ce~ 
rus , creatore,  donde  cereo  (e  quindi 
creo).I  soprannomi  di  Cerere  sono  as- 
sai numerosi.  Fra  i piò  notevoli  spic- 
cano: i,*“  Xanthé  (o  flava)  la  bion- 
da, Chloé  la  verde,  Euchloos,  la  din 
«Iella  bella  verdura,  llelegerrs,  elio 
ingialla  la  spicca  mediante  il  calor  so- 
lare, Mdloplioros , la  portatrice  di 
fruttio  di  pecore,  Pambotanos  nu- 
trice di  tutte  le  erbe,  Poldriophoros, 
Ja  portatrice  di  tazze,  di  beveraggio  , 
ece.,  Alóas  la  battitrice  di  grano,  la 
dea  dell’aja,  Erysibia,  la  ruggine  dei 
grani  o golpe  (ma  nel  senso  di  prestr- 
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talrice  dalla  golpe);  2.d°  Anesìdora , 
quella  elle  dà  conqumenlo  ai  doni, 
Olboilotira  , Phitodoltira , donatrice 
dell’ opulenza  (si  pensi  qui  alla  genea- 
logia che  fa  nascere  Pluto  dall’opulen- 
za (la  dea  dell’ agricoltura),  Kurotro - 
fihos , nutrice  degli  adolescenti,  Om- 
pnia  la  benefica  {Alma),  Solira, 
la  salvatrice;  5.“  Chthonia , la  sot- 
terranea, A letama  la  negra;  Erinnj-s , 
la  Furia;  4-to  Xiphephoros , clic  por- 
ta una  spada,  Chrysaoros , dalla  spa- 
da d’oro  (qui  non  si  può  dire  sq  v’ab- 
bia semplicemente  allusione  al  carat- 
tere sotterraneo  e funesto  della  dea, 
oppure  se  si  tratti  di  qualche  nozione 
solare  incorporata  all’idea  d-’  agricol- 
tura : «lei  rimanente,  questo  «Vii  caso 
di  ricordarsi  c confrontare  l’epiteto 
d’T.legcride)  ; 5.*"  Eurranassa  la  po- 
tente principessa  ; 6.'°  Thcrnicsia  , 
siccome  quella  «he  presiede  alle  acque 
calde,  oppure  che  s’ immedesima  col 
fuoco  centrale;  7."”  Thesmos,  The- 
smophnria ; 8.”  Phleea,  <u«;  9.”0  Ci- 

rca, o la  montanara  ; Gcphrrea,  o che 
lia  la  sua  ara  sopra  un  ponte  (si  confr. 
pii)  avanti);  anfizionica,  altea,  eleusi- 
na o cleusinina,  m'ma, Catariensit,  Pa- 
trensis  messcnia,  milesia,  micalesia,  ' 
achea  ,•  pana  chea  in  Egea,  Prosinna  in 
un  boschetto  della  foresta  di  Lenta, 
prlasgica  in  Argo,  cabirica  a Samotra- 
cia e turi  paesi  circonvicini,  Stiritidc 
dal  nome  d’un  borgo  della  Focidc,  ecc. 
Ciascun  luogo  ov’era  adorata  Cerere, 
poteva  e doveva  dar  materia  ad  uno  di 
tali  soprannomi.  Di  tutti  i luoghi  pe- 
lò nessuno  era  tanto  celebre  quanto 
Eleusi,  cosi  chiamato  dall’ esservi  el- 
la andata  lìhtùaouiei  da  ip%cp«i),  in 
altri  termini  dall’ avervi  fatto  la. sua 
apparizione.  Le  Èleusinie  (tal  è il  no- 
me che  «lavasi  al  complesso  delle  ce- 
rimonie) erano  misteri,  nò  persona 
era  ammessa  a vederne  parte  che  in 
quanto  iniziata  vi  fosse.  Tutto  in  tale 
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festa  misteriosa,  il  numero  dei  giorni, 
le  cerimonie  speciali  che  vi  si  pratica- 
vano,'l’ordine  delle  cerimonie,  è sta- 
to lungo  tempo  soggetto  di  difficoltà 
tanto  maggiori  quanto  che  derivava- 
no dalla  mancanza  di  monumenti  ad 
hoc,  c dal  pio  silenzio  dei  misteri.. Fi- 
nalmente, a forza  di  combinare  gl’in- 
dizj  spesi  e di  raffrontarli  gli- uni  co- 
gli altri , Dlcursio  è giunto  a risulta- 
menti  che  sono  stati  universalmente' 
ammessi  dai  mitologi , tranne  alcun 
particolare,  e che  noi  presenteremo 
con  le  rettificazioni  fittevi  oggigiorno. 
Le  Èleusinie  duravano  nove  d),  c fini- 
vano il  decimo  con  giuochi  ginnici  i 
quali  avevano  di  religioso  solo  il  no- 
me della  dea  sotto  l’ invocazione  della 
quale  si  celebravano.  Erodoto,  Isocra- 
te, Aristide  l’ oratore  dicono  formal- 
mente che  si  rinnovavano  ogni  anno.  Si 
vede  dunque  quanto  è falsa  l’opinio- 
ne volgare  che  mette  la  celebrazione 
dei  misteri  ogni  quattro  anni,  ed  an- 
che ogni  cinque;  ma  in  ciò  v’  era  un 
error  materiale:  erasi  mal  compresa 
l’espressione  volgare  ogni  quint’ an- 
no di  rui  il  senso  ò il  primo  giorno 
d’og’ni  quint’anno.  Scaligero,  Sull’ au- 
torità d’un  passo  di  Tertulliano  male 
spiegato,  ha  creduto  di  poter  afferma- 
re che  i misteri  minori  erano  biennali 
(di  due  in  due  anni),  ed  i maggiori 
quinquennali.  Pctavio  ( Piote  sopra 
Temistìo,  pag.  649-71)  pienamen- 
te confutato  tali  paradossi.  Dimane  da 
stabilire  il  tempo  di  ciascuna  specie 
di  misteri.  I minori,  secondo  Giulia- 
no ricorrevano  nel  tempo  in  cui  il  so- 
le entra  nel  segno  d’Aricte,  ed  i mag- 
giori nel  tempo  in  cui  si  trova  presso 
al  segno  della  Libra.  In  sì  fatto  modo, 
le  due  feste  sono  ripartite  pressofchò 
ad  uguale  distanza  nell'anno,  c cia- 
scuna solennizzasi  verso  il  tempo  del- 
l’equinozio. Tale  simmetria,  che  Giu- 
liano trovava  comoda  per  l’applicazio- 
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uè  ile  suoi  principi  teurgici,  non  è in 
tutto  conforme  ai  fatti.  ISella  sua  ipote- 
si le Eleusinie  minori, o piuttosto  imi- 
steri  d'Agra,  cadrebbero  in  Elafebo- 
lione  ; febbrajo  e marzo  ) : i provato 
r.li'esse  celebravansi  Lu  Antesterione , 
un  mese  avanti  I'Uafebolione  (vale  adi- 
re versola  lineili  gennnjooin  febbrajo, 
cd  alternativamente  nell'uno  e nell’al- 
tro; per<\  die  i mesi  ondeggiavano 
nell'anno,  buche  dopo  le  scoperte  a- 
slrotiomiclie  ili  Melone).  Quanto  alle 
Eleusinie  maggiori,  incominciavano  il 
1 5 di  Boed romiooc'( mese  ateniese  che 
nello  spazio  d’ona-ottaeteride,  cade 
successivamente  ai  3 di  settembre,  ai 
21  d’agosto,  agli  i i d’agosto,  ai  5o 
d'agosto,  ai.it)  d’agosto,  a (J  di  set- 
tembre, ai  26  d’agosto’,  ai  r5  d’ago- 
sto). Nei  misteri  minori  o d’Agra, 
così  chiamali  dal  luogo alove  si  cele- 
bravano. (era  un  tempietto  presso  1’ I— 
lisso,due  otre  stadj  a mezzodì-levante 
da  Atene;  oggidì  la  chiesa  di  l’ana- 
gia?),  s’ incominciava  col  purificarsi 
nelle  acque  del  fiume  vicino;  indi  sì 
posava  il  pie  sinistro  sopra  il  cosi  det- 
to Dios  Hódion  (Aldi  xaJiov).  vale  a 
dire  vello  di  Giovi;  fjvelli  sanguinolenti 
delle  vittime  immolale  a Giove  Mil’i- 
chio  e Ctesio);  si  digiunava,  si  giura- 
va di  serbare  il  silenzio  sulle  nrela- 
'zioni  che  stavano  per  esser  fatte;  si 
rispondeva  a diversi  quesiti  ilei  mini- 
stro di  Cerere:  in  tali  risposte  (spe- 
cie di  catechismo  analogo  a quello  dei 
liberi  muratori)  v’erano  queste  pa- 
role : u Ho  bevuto  del  cieeonc  (la  bo- 
» vanita  di  Cerere  ) ; ho  preso  dalla 
» cesta  ; dopo  aver  lavorato,  ho  mes- 
ti so  nel  calato,  poi  dal  calato  nella 
« cesta.  » Tali  forinole,  sì  intelligibili 
per  gli  uomini  di  buona  volontà,  era- 
no accompagnate  da  cerimonie  sim- 
boliche adatte  alla  circostanza.  Poscia 
si  apprendeva  che  nou  bisogna  divo- 
rarsi il  cuore  da  sì  stesso,  vale  a 
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diro  disperarsi.  Si  otteneya  la  solu- 
zione d’ alcuni ' bhgli  enigmi  di  gergo 
religioso.  Arrivavasi  a tale  punto  di 
scienza  astronomica  da  denominare  le 
stelle  cagnolini  di  Proserpina  dlipe’i- 
fa 'ivi  o ’ExarVic  aiojh*Kn  ).  Giunti  a 
tali  sublimi  verità  i catecumeni  erano 
collocati  sopra  un  trono  come  i can- 
didati di  Samotracia,  c dopo  l’assun- 
zione erano  dichiarati  Misti,  che  si 
può  tradurre  per  adepti  (la  radice  è 
fMuia , muovere  i labbri,  bisbigliare, 
dall’  qnomatopeo  monosillabico  uù, 
mg).. Notiamo  qui  che,  sebbene  Misti 
si  dica  di  tutti  gl’iniziati  in  qualun- 
que graifo  d’iniziazione  fossero  saliti, 
è un’ espressione  abusiva.  Il  Misto  era 
l' inizialo  del  primo  grado,  l’F.popta 
o Eforo  ( vale  a dire  contemplatore) 
quello  del  secondo.  Da  ciò  il  nome 'di 
Epoptea  per  la  seconda  iniziazione. 
Chiamàvasi  pure  Telale,  Vale  a dire 
perfezione;  il  che  del  rimanente  non 
toglie  che  Teletc  non  abbracci  altresì 
e la  Miesa  tfsunea)  c l’ Epoptea 
xTii  ec  • E non  poco  bizzarro  che  l’idea 
d’ iniziazione  si  esprìma  in  latino  ed 
in  greco  con  due  idee  secondarie  sì 
differenti.  Iniziazione  viene  «la  initium, 
cominciamcnìo , c Teletc  da  telos , 
compimento,  line.  Quanto  alle- grandi 
Eleusinie,  od  Eleusinie  di  nove  giorni,’ 
il  primo  giorno  si  chiamava  Aprjrrme, 
vale  a dire  il  radunamento  («yugpo’j)-- 
S’impiegava  soltanto  in  preliminari,  e 
probabilmente  in  un  appello  metodi- 
co di  tutti  quelli  che  già  iniziali  ai 
piccoli  misteri,  volevano  arrivare  alla 
grande  iniziazione , in  altri  termini , 
di  quelli  che,  semplici  Misti , aspira- 
vano a diventare  Teleti.  Il  secondo 
giorpo  chiamavasi  Ha  Lode  Mjrstte , 
« Al  mare  gl’iniziati!  » appunto  co- 
me la  forinola  con  cui  si  ricapitolava- 
no le  cerimonie  del  giorno.  Gl’iniziali 
in  due  lunghe  file  traversavano  due 
riti  ' ptnoi,  canali  d’acvpia  salsa)  che 
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separavano  il  territorio  d’ Atene  rial 
suolo  sacro  il’  Eieusi,  o piuttosto  di- 
rizzavano la  loro  processione  lungo 
i due  rigagnoli  santi  lino  a die  ar- 
rivavano al  mare.  E questo  e quelli 
possedevano  la  virtù  lustrale.  1 Misti 
vi  si  purificavano  de’  loro  falli  con 
ampli  lavacri.  Ateneo  racconta  che  la 
celebre  Frine  non  mancava  mai,  il 
giorno  deWtìalaile  Mjstw,  di  lare  le 
sue  devozioni  in  piena  acqua  e di  mo- 
strarsi agli  ocelli  della  moltitudine, 
nuda  e coi  captigli  ondeggianti  sulle 
spinile.  Non  A detto  se  era  prescritto 
di  bagnarsi  nei  riti.  Di  tali  due  ru- 
scelli , senza  dubbio  scavati  dalla  ma- 
no dell’uomo,  il  più  vicino  ad  Elici  si 
era  consecrato  a Cerere,  il  più  vicino 
ad  Atene  era  stimalo  d’appartenenza 
di  Proserpina.  L 'Halade  Mj-sta  ri- 
corda la  processione  alessandrina  del- 
le Adonie.  La  domane,  terzo  giorno 
delle  Eleusinie,  cominciavano,  a par- 
lar propriamente,  le  scene  mistiche 
le  quali  tendevano  a produrre  le  av- 
venture attribuite  a Cerere  tlalla  leg- 
genda. Secondo  Meursio,  che  si  ap- 
poggia erroneamente  ad  un  passo  di 
Callimaco  allatto  contrario  alla  sua 
opinione,  cadeva  in  esso  la  pompa  sa- 
cra del  Calato.  Per  si  fatta  traslazione 
solenne  di  lla  cesta  sarebbero  stati  ram- 
memorati i trastulli  innocenti  di  Pro- 
serpina quando  raccoglieva  il  giacinto 
e la  violetta  nei  molli  prati  erbosi  di 
Pinna.  Sainte-Croix,  sostenuto  da  Sil- 
vestro de  - Suc.y  , presume  che  quel 
giorno  foste  consecrato  all  astinenza 
ed  ai  gemiti.  Imitarasi  cosi  il  cordo- 
glio. c le  lagrime  di  Cerere,  ed  in  pari 
tempo  si  si  preparava  con  privazioni 
ai  sublimi  favori  che  prometteva  la 
religione.  Verso  la  sera  senza  dubbio 
si  soiveva  il  digiuno,  ed  allora  gl'ini- 
ziali , mangiando  sisamo , piramidi 
( specie  di  biscotto  ) , focacce  tonde , 
grani  di  sale , papaveri  c pasticche 
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contenute  nulla  cesta  mistica  , ridice- 
vano ciò  clic  avevano  gii  detto  ne'  mi- 
steri ili  Agra:  « Ho  bevuto  del  ricco- 
ne; lu»  preso  dalla  cesta!  11  Del  rima- 
nente oltre  tali  scarsi  e magri  alimenti 
permessi  ai  digiunanti , la  sacra  sca- 
tola conteneva  pure  edera,  sferze,  mi- 
dolla d’alberi , la  figura  d’ un  drago 
consecrato  a Bacco-  (ancora  un  fallo 
nella  joni),  lilialmente  delle  melagra- 
ne più  severamente  proibite  clic  tutto 
il  resto  alla  bocca  degli  adoratori  di 
Lecere.  Si  rinnovava  cosi  nell’animo 
degl'iniziati  la  funesta  rimembranza 
del  frutto  succhiato  dalla  giovane  bel- 
lezza che  per  ciò  appunto  si  era  tro- 
vata devoluta  all’inferno.  Fors' anche 
era  il  terzo  giorno  delle  Eleusinie 
quello  in  cui  erigevasi  nel  tempio  il 
Lechos , o talamo  nuziale.  Sembra  che 
non  ve  ne  fosse  un  solo , sebbene  un 
mio  avesse  bastato  per  Proserpina.  Ma 
siccome  ogni  donna  tendeva  ad  imme- 
desimarsi con  la  divinità,  .ciascuna 
quando  potevi , aveva  il  suo  picciolo 
talamo  mistico,  attorniato  da  fettucce 
porporine- o di  colordi  fuoco.  Eneiìj- 
sa  ès  lechos  ( inSufct  ts  X»xo8)>  » Io 
mi  sono  introdotto  nel  talamo  » (pro- 
le-rito dagli  uomini  assimilati  a Pluto- 
ne?), era  una  delle  formole  sarra- 
mentali  più  note  delle  Eleusinie.  É 
credibile  che  si  riferissero  a tale  par- 
te della  festa.  Divennero  mai  partico- 
larità di  tal  fatta  cagione  d’abusi?  Il 
latto  è che  il  filosofo  Eraclito  le  dis- 
approvava, e «he  san  Clemente  Ales- 
sandrino {Prore)*.)  le  dichiara  degne, 
della  notte,  col  favor  della  quale  si 
lacerano  probabilmente.  Da  tutto  ciò 
si  può  conchiuderc  che  il  nome  spe- 
ciale del  terzo  giorno  era , stando  a 
Menrsio,  Calatile ; se  si  preferissero  le  ■ 
altre  ipotesi,  Neslis,  o Lechos,  o I\'e- 
stis  cte  Lechos  (N itin  xttì  A»X0(b 
o finalmente  es  Lediti  Myslce  (»t  xi- 
X»  MJit7«u),  « sui  letti,  o iniziati.  « 
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Che  cosa  si  faceva  il  quarto  giorno? 
rio  a dir  vero  s’ignora  compiutamen- 
te. Sicroine  parlasi  in  Esitino  d’un 
sngrifizio  ( 'l'In  a ) fatto  nelle Elcusinie, 
il  quale  certamente  non. è l’atto  prin- 
cipale degli  altri  giorni,  è stato  tras- 
portato al  quarto  giorno  elle  prende- 
rebbe da  esso  il  nome  di  Thya  (0t/«). 
Molte  minute  pratiche  si  frammischia- 
vano alla  cerimonia.  1 piedi  degl’ini- 
ziati dovevano  posare  sopra  dei  Dios 
hóJiotu  Allora  pure  forse  ,si  tesseva- 
no danze  (la  danza  era  inseparabile 
dai  sagrifizj  presso’  i Greci)  in  una 
prateria  smaltata  di  fiori  intorno  al 
pozzo  di  Callicore,  sul  quale  non  era 
lecito  di  riposarsi  ( rammentarsi  qui 
degli  oltraggi  dei  quali  Cerere  viag- 
giatrice è bersaglio  nello  Licia  ).  11 
quinto  giorno  era  quello  delle  fiacco- 
le, Lainpndòn  Hérnera  (AetfiràSvt 
li  pipa)  o Lampade  furia.  Gl’  inficiati , 
con  una  torcia  in  mano,  sfilavano  adite 
a due  (confr.  un  bassorilievo  scoperto 
da  Spon  e Whcler,  t.ll,  p.  a83diSpon, 
11,  52t>  di  Whrler).  Il  Dadueo  (e  non, 
come  indica  l’ iscrizione  del  bassorilie- 
vo, il  Jerocericc)  presiedeva  a tallì  .ce- 
rimonia chiamata  per  la  circostanza, 
iuSoùxo>  Tt/p,  fuoco  dadueo  odaduchi- 
co.  Un  profondo  silenzio  regnava  du- 
rante la  cerimonia.  Si  è osservalo,  come 
differenza  importante,  che  nei  misteri 
d’Iside,  il  I .ampadoforo  principale  por- 
tava una  lampada  d'oro,  mentre  qui 
il  Dadueo  che  adempie  lo  stesso  of- 
ficio non  ha  altro  che  una  torcia.  La 
processione  delle  torce  seguiva  fuori 
del  recinto  del  tempio.  Nel  rientrarvi, 
ogni  torcia  doveva  passare  di  mano  in 
mano  fino  a quello  che  era  in  capo 
alla  sacra  pompa.  Là -giunte,  che  cosa 
«e  ne  faceva?  si  smorzavano?  sidepo- 
nevano  sopra  un’ara?  Lo  ignoriamo. 
Solamente  li  sa  che  siccome  la  loro 
fiamma  era  stimata  purificatoria , si 
aveva  cura  di  agitarle,  ed  il  loro  odore 
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reputatasi  avere  alcun  che  dell*  aroma 
divino.  Il  sesto  giorno  era  detto  Jac - 
cito*  (’laxjcot).  Era  il  piu  celebre  di 
tutti.  11  giovane  Jarco,  con  uua  coro- 
na di  mirto  iti  testa , ed  una  iàce  in 
mano,  era  portato  in  processione  dal 
Ceramico  fino  ad  Elcusi.  Il  licno  sa- 
cro, il  calato,  una  moltitudine  d og- 
getti contenuti  nell’  uno  e nell’altro  di 
tali  ineffàbili  emblemi,  poi  un  ramo 
dlalloro,  una  specie  di  ruota,  un  fallo , 
seguivano  l’ammirabile  statua  di  mar- 
mo dell'iddio.  Rqictevasi  ad  alta  tocc 
il  sacro  nome  « Jacchcy!  Jacclios!  u 
il  che  denominava*!  Jacchizxare , 
y 81  cantavano  inni  di  eoi 
definitivamente  il  senso  era  che  Jacco 
degnasse  servire  d’ intercessore  ai  Mi- 
sti presso  Cerere  (Aristofane,  /lane, 
òtti,  ecc.,  ne  ha  riferito  uno);  e fi- 
nalmente la  turba  sacra  si  metteva  in 
cammino  con  cori  danzanti.  Una  pro- 
cessione di  tal  genere  rassomigliava 
non  poco  ad  un  Baccanale.  Si  usciva 
da  Atene  per  una  porla  delta  Hierd 
Pjrlf,  la  porta  sacra  ; la  strada*  d’ fi- 
leu  si  stessa  nomava»!  llìerd  llodos  , 
la  via  sacra  : era  adorna  di  superbi 
monumenti,  e Wheler  che  l’ha  vi- 
sitata nel  i 7.“°  secolo  l’ha  rinvenuta 
lastricata  di  quadrelli.  Bolemone  ave- 
va scritto  un  intero  libro  au  tale  stra- 
da. E probabile  che  l’Epoplca  si  cele- 
brasse, sia  quel  giorno,  sia  nella  notte 
che  lo  separava  dal  seguente,  che  era 
il  settimo.  Siccome  la  distanza  da  Ate- 
Ae  ad  Elcusi  non  era  minore  di  otto 
leghe,  non  è ria  stupire  se  si  giungeva  ' 
soltanto  la  domane  del  sesto  giorno. 

Da  ciò  i nomi  di  ritorno  o GeG  ritmo 
(Nóstousìn  ha  Epopta  Naavoòatt  ai 
»’» ówraif  Gephyrismps,  yi^upiapci) , 
dati  a tale  settimo  giorno  della  ceri- 
monia. É manifesto  che  in  tale  ipotosi 
v’era  bisogno  di  tire  una  stazione  du- 
rante il  viaggio.,  forse  qui-'  superbi 
monumenti  collocati  sulla  strada  da 
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Atene  ad  Eieusi  erano  in  grande  parte 
alberghi  o case  di  delizie  destinate  al- 
l’ospitalità in  pari  tempo  che  alla  ri- 
creazione. In  tale  settimo  giorno  suol 
. mettersi  e la  stazione  «Otto  il  fico  sa- 
cro ;si'é  veduto  die  anche  Cerere  si 
soffermò  stanca,  ansante,  ardendo  di 
sete,  ed  oppressa  dalla  fame  e dal  do- 
lore, sotto  nn  fico)  ed  il  passaggio  del 
ponte  < gephyrd  yipjpà).  Non  sarebbe 
impossibile  che  tale  preteso  ponte  ab- 
bia dovuto  interpretarsi  in  on  senso 
più  ampio  e fosse  stato  ansi  la  sta- 
zione. 11  passaggio  alla  Gefira  era  ca- 
ratterizzati dalla  tempesta  di  motteggi 
e di  frizzi  che'  gli  abitanti  del  luogo 
facevano  j lovere  sui  benevoli  fantac- 
cini della  processione  cereresca,  e dal 
rapido  r(  ncambìo  di  oscene  arguzie 
che  sucri  deva  tra  gli  adoratori  privi- 
legiati d,  Cerere  ed  i loro  mordaci 
assalitori.  L’Epopta  vincitore  in  tale 
opera  buffa  sacra  era  tosto  coronato 
di  brade.  La  domane  ( 8.”  giorno  ) 
s’ iniziavano  quelli  cheavevano  trascu- 
ra o di  farsi  iniziare  tra  il  Jacco  cd 
Gefirismo.  Tale  giorno  cbiamavasi 
Epidaurio,  in  memoria  d'Esculapio, 
il  qnale  anch’  egli , arrivando  d' Epi- 
dauro  per  farsi  iniziare  in  Eleusi,  non 
pose  piede  sul  territorio  sacro  se  non 
«e  il  giorno  dopo  quello  del  ritorno 
degl*  iniziati. *11  nono  cd  ultimo  giorno 
della  festa  aveva  il  nome  di  Plcmocoe 
( Ilz»jUo^c#).  La  plemocoe  era  un 
vaso  con  fondo  piatto  e con  un  ma- 
nico. I sacerdoti  empievano  di  vino 
due  di  ufi  vasi , poi  li  rovesciavano , 
l’uno  verso  levante,  l’altro  verso  l’oc- 
caso, pronunciando  parole  misteriose 
che  si  congettura  essere  state  il  vii 
«roani • riferito  dai  Padri  della  Chiesa, 
« contempbndosuccessivamcnte  il  cie- 
lo e la  terra  che  rigoardavansi  come 
i generatori  di  quanto  esiste.  La  pa- 
rola io K'jìt  non  è di  buon  greco  e ai 
presta  ugualmente  a significare  padre 
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(<ro x»J<;  «’onfr.  <r»<roxWt,  vivoxuìet)  t 
o figlio  («ro’xoi'.  Inclinando  pel  primo 
senso,  il  che  darebbe  o figlio-padre , 
si  otterrebbero  preziose  correlazioni 
con  l’alta  dottrina  trascendentale  del- 
l’oriente, Vd  anche  con  he  idee  supe- 
riori ad  ogni  teologia  speciale,  bi  può 
paragonar  qui  f ffres , Atta,  Attes 
•Hyes  delle  Cìbcbee  (Fedi  Ari).  La 
cerimonia  delle  Plcmocoe  aveva  un 
aspetto  lugubre  e sembrava  un  sim- 
bolo di  quell’  evasipnc  lenta  ma  con- 
tinua della  vita  che  scorre'  scorre  di 
oontinuo,  poi  si  perde  nell'Oceano 
dell’eternità:  non  è il  tempo  che  vola 
e trapassa,  siam  noi  : diffluis,  amens! 
Le  infusioni  nella  fossa  ( Crioboli , 
Tauroboli,  eec.)  erano  visitati  pei  sa- 
grifizj  agli  dei  infernali  nelle  cerimonie 
funeree.  Quanto  all’iniziazione  pro- 
priamente detta,  cerimonia  che  com- 
pievasi  dal  sesto  al  settimo  giorno  della 
festa,  si  comprende  che  noi  non  nc 
conosciamo  tutte  le  particolarità.  Il  Je- 
roccrice  l’apriva  secondo  le  formolo 
usate  escludendo  i profani,  i delin- 
quenti non  espiati  e quelli  che  pro- 
nunciassero parole  di  mal  augurio.  Nei 
secoli  posteri p ri,  la  forinola  d’esclu- 
sione fu  modificata  e divenne  questa  ; 
» Se  alcùn  ateo,  cristiano  o epicureo 
» è spettatore  di  tali  misterj , esca , 
>i  e le  persone  che  credono  in  Dio 
» siano  iniziate  sotto  felici  anspizj.  « 
Indi  venivano  interrogazioni  analoghe 
a quella  della  picciohr  iniziazione  ; 
n Avete  voi  mangiato  pone?  « » No! 
» Ho  bevuto  del  ciceone;  ho  preso 
» dalia  cesta;  dopo  di  aver  lavoralo, 
» ho  messo  nel  calato,  poscia  dal'  ca- 
li lato  nella  cesta.  « So  si-  avesse  ri- 
sposto si,  sarebbe  stato  provato  da 
ciò  che  l’aspirante  ai  misteri  Eleusini 
non  aveva  fatto  il  suo  noviziato  in 
Agra.  Dopo  ciò  , nuova  purificazione 
che  si  praticava  probabilmente  con  le 
acque  sulla  carne  nuda;  poi,  per  rap- 
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presentare  al  vivo  lo  stato  selvaggio 
dei  primi  uomini,  una  pelle  ili  cer- 
biatto neglettamente  gittata  a modo 
di  bandoliera  o come  cintura  a tra- 
verso del  corpo  (il  che  qbiamavasi  ne-- 
hrizzare^da  nebride,  pelle  di  cerbiat- 
to) ; pòi  si  si  svestiva  ancora  e si  pren- 
deva un  abito  di  laqa  bianca  con  liste 
cd  una  corona  di  mirto.  Allora  erasi 
salutato  dai  sacerdoti  coi  nomi  d’eu- 
d, umóri,  olbios  'ttlòxipttt,  ÓA/Jio«),  ufe- 
» lice,  fortunato,  » e-  sì  pronunciava 
epopteuin  mtv  dokó  ( «’tsttii/ii » uot 
So kÙ  ),  « mi  sembra  che  io  vegga  chia- 
ro. u Veder  chiaro,  era  avere  epoptea, 
era  essere  Epópta.  Allora  le  poctc.del- 
l’edifizio  a'nprivano  con  fragore,  gli  E- 
popti  facevano  il  loroingresso  nella  na- 
vata (o  seca  : es  naon,  es  cécon  Eleu- 
sis,  »’(  tu o»  if  aexòt  «X però  che 
fin  allora  tutto  cr  isi  fatto  nel  pronao  o 
vestibolo  del  tempio.  Succedeva  allora 
un’alternativa  rapida  di  lumi  e di  te- 
nebre. Fantasmi  con  aspetti  mostruo- 
si, ululati  di  cani,  uno  strepito  simile 
a quello  della  fòlgore,  il  bagliore  pal- 
lido c fuggevole  dei  lampi,  spaventa- 
vano gli' iniziati,  di  cui  i fremiti,  i"  su- 
dori, lo  sgomento,  lo  strtfo  di  stupore 
e d’incertezza  sono  paragonati  da  Plu- 
tarco all’agonia  del  moribondo  presso 
cui  la  vita  lotta  anrora  con  la  potenza 
del  principio  dissolvente.  L’ingresso 
dell’adito  soprattutto  era  coperto  d’un 
ombra  densa,' e gli  astanti  non  po- 
tevano nemmeno  sospettare  dove  l’ a- 
dito  fosse,  quando  di  repente  le  porte 
di  tale  sancUtm  sanctorum  aprivansi 
a due  batte.nti,  e-davano  passaggio  ad 
uua  statua  acconciata , lavata , strofi- 
nata, lisciata  e risplendente  de’  riverì 
beri  divini  della  bella  luce  che,  tra- 
mandata artificiosamente  sulle  sue 
sante  membra,  ondava  in  aureole,  ed 
in  diagonali  capricciose  intorno  ad 
essa,  l'ale  cerimonia,  che  si  chiamava 
fotagogia  ( pliótagògia  ,\  ^ttrttyvy i». 
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deduzione  luminosa  ) , annunziava  la 
iresenza  dei  numi.  Sì  folto  spcltaco- 
o,  compimento  dell’  Epoptea,  ai  chia- 
mava Autopsia  (A v<ro-l‘*t  veduta  di 
Lei).  Durante  quest’ultimo  comples- 
so di  mimi  sacri  si  rivelava  (svelava?, 
si' elevava  il  fallo  ( i tifai  lo  ?)  e non  il 
cfls,  come  ha  supposto  Meursio  stan- 
do ad  un  passo  di  Teodoreto,  cui  ha 
mal  compreso.  L’essenziale  dà  notar 
qui,  è i.”*  che  i sacerdoti  avevano 
cura  di  variare  l’Autopsia,  e di  riser- 
bare alcuna  cosa  di  nuovo  per  coloro 
che  dovevano  intervenire  l’ anno  se- 
guente alle  loro  solennità;  a.do  che  i 
candidati  erano  iniziati,  non  tutti  in 
una  volta,  ma  diremo  ^quasi  per  infor- 
nate, e succedevano  gli  uni -agli  altri 
fino  a che  tutta  La  folla,  che  primiti- 
vamente aveva  attesone!  propileo,  fos- 
se entrata  nella  seca  mistica,  e di  là 
nel  santuario. Terminala  l’iniziazione, 
il  Jerofante  o sacerdote  primario  ac- 
commiatava l’adunanza  con  queste  pa- 
role: Koax  Ompax  (Kiy%  ’Op.-r«%) 
di  cui  probabilmente  assai  pochi  ini- 
ziati avrebbero  potuto  scrutare  il  sen- 
so e spiegar  l’origine.  Evidentemente 
non  erano  greche.  Leclerc  ed  altri  ne 
hanno  chiesto  la  spiegazione  all’ebrai- 


no  a tutte  le  soluzioni.  Konx  Onrpnx,  • 
secondo  que’ dotti,  avrebbe  significa- 
to « vegliale  cd  esser. puro  »,  ovvero 
u popoli  adunati,  silenzio  »,  Questo 
sarebbe  il  Favete  linguis  perpetua- 
mente ripetuto  dai  poeti  ddlfontichi-t 
là,  ma  che  apre  più  degnamente  i mi- 
steri che  non  li  termini.  Willbrd 
(Jones,  Asiatic  Research.,  t.  V,  p.‘ 
5oo)  ha  arrischiato  un’  interpretazio- 
ne affitto  diversa,  e che  ci  sembra 
molto  piò  vera.  Egli  scompone  Konx~ 
Ompnx  in  tre  parole  monosiljabe,  e 
vi  ritrova  lo  tre  parole  indiane  u Kan- 
keba  Ora  (od  Aum)  Patella  »,  con  le 
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quali  i brami  terminano  l’officio  divi- 
no ed  accommiatano  radunanza.  Kan- 
kcha,  è l’ oggetto  de’  tu  premi  dcside- 
rj  ; Aum,  Ilota , Om  è il  nume  sacro 
per  eccellenza  della  divinità  cbe  si  ri- 
vela ; Pukclia  significa  alternalo,  mi~ 
(frazione,  andata,  ordine,  dovere,  e 
corrisponde  al  senso  mistico  d’  Elcusi 
(la  venuta).  KonX  Om  Pax.  si  tradur- 
rebbero dunque,  in  greco  per  t(uto- 
iutTt'Ofj  i\hi  [o  wódof'O  lx'E\lvfn), 
ed  in  Ialino  per  amatissime  Om  veni 
(o* Amor,  Om,  adventus)  vale  a dire 
« Amore,  Aum,  venata  n.  Ogni  A- 
teiiiese  doveva  Tarsi  iniziare  prima  di 
morire,  ed  anzi  colui  che  tardava  al- 
quanto troppo  ad  adempiere  tah;  do- 
vere correva  liscino  d’essere  conside- 
rato uomo  irreligiqso  ed  ateo.  Proba- 
bilmente gli  Ateniesi  liberi  erano  i so- 
li che  lusserò  soggetti  a tale  obbligo 
d’uso  (però  che  niuna  legge  scritta 
vi  astringeva  gli  abitanti  d’ Atene); 
ma  sicromc  i Mctcchi,  seconda  classe 
degli  abitanti  nelle  città  greche,  ten- 
devano ad  avvicinarsi  quant’era  pos- 
sibile ai  cittadini,  non  mancavano  cer- 
to di  Tarsi  iniziare,  (guanto  ai  ttollws 
(illegittimi;,  agli  schiavi  cd  alle  don- 
ne pubbliche,  l’accesso  dei  tempio  ili 
Cerere  era  loro  vietato  da  apposite 
leggi.  Una  legge  tradizionale  attribui- 
ta ad  Eumolpo  escludeva  altresì  i bar- 
bari, nome  sotto  cui  si  comprendeva- 
no tutti  gli  stranieri.  Nudamene  nu- 
merosi cseinpj  sembrano  attestare  la 
violazione  ilei  rito  eumolpico.  Ma  ta- 
le irregolarità  è soltanto  apparente. 
Talvolta  in  effetto  gli  stranieri  am- 
messi ai  misteri  si  sono  Tatti  conferi- 
re il  diritto  di  cittadinanza  prima  d’an- 
dare in  Eieusi  (testimon)  nei  tempi 
eroici.  Ercole,  i Dioscun,  Aftilno;  nei 
tempi  storici , Anacarsi , lppoerate  , 
Demetrio  Poliorcete,  Siila,  Giuliano  ; 
taiallra  tali  Epopti  supposti  altri  non 
sono  che  Misti  ricevuti  nell’ jniziazio- 


CER  57i 

ne  d’Agra.  La  picciola  iniziazione  di 
Tatto  •era  stata  istituita  m onguie  pei 
soli  stranieri,  i Medi  ed  i Persiani  per 
esempio , non  potevano  per  nessun 
modo  lavare  la  macchia  della  nascita 
lord  e làrsi  ammettere  nel  tempio  di 
Cerere  Eleusina.  In  progresso  il  fana- 
tismo aggiunse  a tale  classe  di  repro- 
bi gli  epicurei  ed  i cristiani.  Gli  Eu- 
molpidi,  i Cerici  e gli  altri  ministri 
d' Eieusi  formavano  un  tribunale  spe- 
ciale, dinanzi  a cui  le  leggi  scritte 
permettevano  di  citare  tutti  coloro  chp 
si  erano  resi  colpevoli  di  qualche  em- 
pietà. Sì  Tatto  tribunale  era  senza  dub- 
bio (redi  Corsini,  Fasti  attici,  11,  p. 

609)  il  così  detto  senato  sacro.  Tut- 
tavia sembra  che*  le  cause  trattale  vi 
fossero  soltanto  in  prima  istanza.  Il 
senato,  il  popolo,  finalmente  gli  Elia- 
sti  erano  i giudici  supremi  di  tutti  gli 
affari  capitali’.  Alcuna  volta  i ministri 
d’ Elcusi  si  facevano  accusatori.  Il  che 
accadde  in  occasione  del  celebre  pro- 
cesso d’Andocide,  nel  quale’  furono 
implicati  trecento  Ateniesi,  ed  in  cui 
si  vide  il  Gcroiàntc  stesso  piatire  con- 
tea l’accusato.  Il  delitto  grande,  se- 
condo i sacerdoti  d’ Eieusi,  era  quel- 
lo di  rivelare  i misteri.  Rivelare!  tale 
vocabolo  era  molto  indeterminato,  o 
si  piega  facilmente  alle  interpretazio- 
ni. Laonde  rìdersi  spesso  grandi  uo- 
mini accusati  d’empietà  sotto  i piò  fri- 
voli pretesti , in  forza  dell’  arrende- 
volezza del  vocabolo  fatale.  Eschilo 
corse  rìschio  d’essere  condannalo  a 
morte  per  avere  ne’  suoi  drammi  i 
Sagittari , i Sacerdoti,  l’ Edipo , il  , 
Sisifo,  V Ifigenia,  lasciato  sfuggirò 
alcuni  frizzi  riferibilmente  ai  misteri. 
Fortunatamente  provò  che  non  era 
stato  'mai  iniziato.  Aristotile  un  gior- 
no aveva  sagiificato  ai  mani  di  «na 
moglie  ; il  gcroùnte  Eurimedonte  af- 
fermò che  aveva  adempiuto  tale  pio 
dovere  con  le  cerimonie  usitatc  in  o- 
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nore  di  Cerere  Eleusina,  ed  il  preret- 
tore  d’Alessandro  tenne  di  provvedere 
alla  propria  sicurezza  lasciando  l’At- 
tica. Del  rimanente  i devoti  inizia- 
ti, secondo  l’uso  costante  dei  fanati- 
ci, i quali  non  si  curano  gran  fatto 
d'esaminare  se  le  asserzioni  loro  im- 
plichino contraddizione,  assicuravano 
da  un  canto  che  non  v’era  stata. mai 
la  più  lieve  infrazione  del  ■silenzio  tra 
i fortunati  Epopti.  usciti  dal  tempio 
d’ Eieusi,  dall’altro  che  dieci  volte  i 
trasgressori  di  esso  erano  statlesem- 
plarmentc  e miracolosamente  puniti 
da  Cerere  stessa.  Il  fatto  è che  gli -an- 
tichi ci  hanno  conservato  i nomi  di 
parecchi  rivelatori  dei  misteri  eleusini. 
Oltre  il  sacrilegio  sommo,  clic  crii  di 
parlare,  si  potevano  commettere  pa- 
recchi piccioli  falli  contro  la  dea  clcii- 
sinina.  Così  intentare  un’azione  giu- 
diziaria durante  la  festa,  vestire  trop- 
po riccamente  nella  festa,  comparire 
in  carro  alla  festa,  erano  altrettanti 
peccatuzzi  che  li  legislazione  puniva 
con  multe.  Il  prodotto  senza  dubbio 
n’era  versato  in  una  cassa  privata  che 
lasciavasi  a disposizione  dei  ministri 
d’EIeusi.  li  giorno  dopo  la  Pletno- 
coe,  dedicalo  era  alla  discussione  di 
tulle  le  minute  faccende  di  tale  gene- 
re. Era  il  senato  quello  che  giudicava. 
Il  luogo  dell' adunanza  era  attorniato 
di  corde,  affinchè  gl’iniziati  soli  as- 
sistessero alle  discussioni.  Dopo  i mi- 
steri Eleusini,  la  più  famosa  delle  fe- 
ste di  Cerere  era  quella  delle  Tcsmo- 
forie,  qualificata  Tclete  da  Erodoto, 
Misteri  da  Esichio,  Orgìe  da  Aristo- 
fane. Essa  distinguevasi  dalla  prece- 
dente: i.“°  perchè,  come  indica  lo 
stesso  nome,  era  consecrata  piutto- 
sto a Cerere  legislatrice  che  a Cere- 
re peregrina  o a Cerere  coltivatrice; 
2.J*  perchè  le  sole  donne  potevano 
intervenirvi.  Un  uomo  che  avesse  ar- 
dilo d’ introdurvi»!  sarebbe  stato  pu- 
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mio  di  morte  t*d  almeno  condannalo 
a perdere  la  vista  ( Meul  sio,  't'hcsrn. 
Allic.,  Il,  20;  e tirate. fer.,  p.  i5f>). 
Nulla  meno  aITcrmavasi  un  tempo  che 
un  ministro  dello  Stcfancforo  prcsic 
deva  alla  celebrazione  della  lèsta.  Cor- 
sini annichilò  tale  asserzione.  Le  Te- 
smoforic  si  celebravano  in  Atene,  va- 
le a dire  nel  territorio  di  Atene,  la 
notte,  nel  mese  di  Piancpsionc  (no- 
vembre ) e duravano  cinque  giorni. 
Attribuivasi  la  loro  fondazione  ora  ad 
Orleo,  ora  alle  figlie  di  Danao.  Le 
donne  che  v’intervenivano  si  'dirama- 
vano Tesmoforiazu  se  (©(ffgepopm^eo- 
eat),  eri  abbiamo  ancora  un  dramma 
d’Àrfttolilc  su  tale  soggetto  e cosi  in- 
titolato. Il  luogo  dove  si  facevano  le 
cerimonie  sante  si. chiamala  Tcsmo- 
forionc.  Le  celebranti  si  preparavano 
ai  misteri  mediante  una  continènza , 
non  si  dice  di  quanti  giorni,  ed  al  fine 
di  agevolare  l’esecuzione  di  tal  legge 
coricavansi  per  terra  sopra  un  letto 
d’agnocaslo,  di  cneoro,  di  cniso  e di 
coniza  (agnocasto,  camelea?  tituba  sel- 
vatica? stafisagria?).  Del  rimanente, 
Ovidio  stabilisce  a nove  giorni  la  con- 
tinenza richiesta  per  le  Tesmoforie. 
La  pitagorica  Teano  fece  una  rispo- 
sta più  filosofica  ad  un  quesito  che  le 
si  faceva  in  tale  proposito:  « In  capo 
a quanto  tempo  l’ adoratrice  di  Cere- 
re, che  ha  avuto  commercio  con  un 
uomo,  può  intervenire  alle  Tesmofo- 
ric?  » — «Lo  stesso  giorno,  disse 
» Teano,  se  ciò  sia  con  suo  marito; 

11  se  con  un  altro,  mai!  » Non  si 
sa  a qual’ epoca  assegnare  nelle  Te- 
smolbrin  il  Diogrna  o Investigazione 
(iiuy/jtcf),  di  cui  per  altro  si  com- 
prende abbastanza  il  senso.  Non  si 
sa  con  certezza  se  sia  la  stessa  cosa 
che  Apodiogmn.  I.a  Nestis  o Digiu- 
no occupava  il  terzo  giorno.  In  tale  di 
non  v’ erano  tribunali,  non  assemblee,  , 
non  senato,  non  Pnjw,  Le  donne  ur~ 
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lavano,  eroi  capo  e co’ piedi  nudi  sc- 
runano lino  al  Pritaneo  il  calalo  tira- 
to da  quattro  cavalli  bianchi  ed  at- 
tornialo ila  vergini  le  quali  portavano 
ricchi. tessuti  d’oro.  Si  cantavano  pu- 
re inni;  oltre  quello  clic  1 .aporte-Du- 
llieil  ha  credulo  ili  ritrovare  in  Ari- 
stofane {Acmi,  tlcs  laser.,  XXXIX, 
2)1  ),  si  possono  confrontare  quelli 
di  Callimaco  (Ina.  aCcrere,  iài-58), 
c di  Omero,  entrambi  i quali  non  son 
altro  che  brevi  epopee.  L’ultimo,  sta- 
to scoperto  solamente  verso  la  fine  del 
xviu.’0  secolo  , è ingenuo  e prezioso. 

I. a  Zeniìa  i Zntós  ',  sagrificio  espiato- 
rio destinato  a tener  lontani  dalla  re- 
pubblica tutti  i malori  (£»(ui’»t),  »» 
celebrava  1’  ultimo  giorno  della  festa  , 
«lei  pari  che  la  cerimonia  si  altamen- 
te significativa  della  Traslazione  del- 
le leggi  che  le  donne  portavano  ad 
Eieusi  sul  loro  capo.  L’esaltazione  del 
Millo  o Ctis , la  danza  diti  Cnismo  o 
dell’  Oclasmo,  l’assorbimento  di  cial- 
de di  sisamo,  lo  scherzo  delle  torce  a 
vicenda  smorzate  e riaccese,  compie- 
vano i noli  riti  delle  Tcsmoforic.  La 
Beozia  celebrava,  secondo  Plutarco, 
nel  mese  di  Damatrione  (luglio)  spe- 
ri# di  Ttemoforie  in  onore  di  Cerere 
Cabirica.  Tale  festa  era  lugubre  e.  tri- 
sta. Vi  si  faceva  traballare  altresì  con 
fracasso  l'adito  del  tempio,  per  cagio- 
nare negl’ iniziali  una  specie  di  fremi- 
to. Squirc  afferma  (Not.  sopra  l’Js. 
ed  Osir.  di  Plutarco,  pag.  160),  che 
gl’  iniziati  portavano  figure  di  tale  e- 
diculo,  e che  agita  varisi  come  l’edili- 
zio stesso:  commemorazione  eviden- 
te, egli  aggiunge, _ del  cofano  U’ Osiri- 
de. Venne  sospettato  che  non  sempre 
la  decenza  fosse  stata  scrupolosamente 
osservata  in  tale  solennità,  perchè  una 
legge  di  Diagonda  proibì  in  Tebe  tut- 
te le  cerimonie  nottnrne  (Cic.,  Leggi, 

II,  1 5;  confr.  Senofonte,  Ellen.,  t.  V). 
L’Eubea  aveva  anch’essa  le  sue  Te- 
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smolline  che  si  distinguevano  dallo 
precedenti  per  l’uso  di  far  cuocere  al 
sole  lo  carni  sagrilìcalc.  Non  vi  s’ in- 
vocava Calligenia.  Un  frammento  di 
un’antica  iscrizione  fa  sapere  che  gli 
Erinionj,  giusta  un  trattato  d’alleanza 
con  gli  Asinci,  offrivano  a Cerere  Cto- 
nia annui  sagnlizj.  1 sacerdoti , lutti 
i magistrati  civili,  persone  d’ambo  i 
sessi  c d’ogni  età  ivano  in  processio- 
ne avendo  sulla  testa  corone  di  corno- 
sandalo,  fiore  situile  non  poco  al  gia- 
cinto. In  seguito  ad  essi  veniva  una 
vacca  di  cui  pareva  clic  corresse  in- 
contro al  ferro  che  doveva  sagrifìcar- 
la.  Quattro  vecchie  matrone  ; G cr>  res, 
F ipazpai)  immolavano  il  docile  anima- 
le a Cerere  Ctonia,  indi  vibravano  il 
coltello  già  qiacchÌAto  di  sangue  sul 
collo  di  tre  altre  vittime  le  quali  non 
opponevano  maggior  resistenza.  Arj- 
stocle- afferma  ohe  una  di  tali  matrone 
conduceva  a suo  agio  per  le  orecchie 
un  toro  o una  giovenca  cui  dieci  uo- 
mini uniti  avrebbero  durato  fatica  a 
domare.  La  città  d’Argo  onorava  con 
pari  fervore  che  Atene,  Tebe,  c l’Eu- 
bea,  le  due  dee  della  terra.  Pretende- 
va anzi  di  conservare  con  più  scrupo- 
lo della  città  di  Cecrope  le  tradizioni 
cd  i Triti  dell’Egitto,  Pérò  che,  al  dire 
degli  Argivi,  Cerere  veniva  d’Egitto. 
Pelasgo , re  loro,  l’aveva  ricevuta  al 
suo  arrivo  nel  Peloponneso.  Danao  al- 
meno l’aveva  introdotta  nel  seno  di 
quella  montuosa  penisola  prima  clic 
egli  fosse  penetrato  nell’ Attica.  Tra  le 
diverse  cerimonie  usale  in  sì  fatta  so- 
lennità, è principalmente  osservabile 
quella  di  gittare  torcic  accese  in  una 
fossa.  Le  pianure  o lande  paludose  di 
Leena , 4°  stadj  (al  più  due  leghe) 
distanti  da  Argo,  non  erano  meno  ri- 
nomate che  Argo  stessa  pei  loro  mi- 
steri rii  Cerere.  Tania  era  la  celebri- 
tà della  festa  lcrnca,  che  i Romani  vi 
accorrevano  in  folla  per  larvisi  inizia- 
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re.  Cerere  riceveva  l’ incenso  ed  i voti 
de’  suoi  adoratori  in  un  platanisto  o 
plalaiionc  'boschetto  di  platani)  deco- 
rato di  varie  statue  consecrate  a Bac- 
co ed  a tale  dea.  Abbiamo  veduto  clic 
ivi  ella  aveva  nome  Prosinna.  U' or- 
dinario si  attribuiva  l'istituzione  dei 
misteri  lernei  a Filamtnone,  il  che  ne 
faceva  salir  l’origine  ad  un  tempo  an- 
teriore all'invasione  degli  Eraclidi  nel 
Peloponneso.  Ma  siccome  quanto  ri- 
guardava i misteri  era  scritto  in  dia- 
letto dorico,  è avverato  che  l’istitu- 
zione non  può  essere  stata  fatta  se  non 
se  dopo  l’ arrivo  degli  Eraclidi.  1 La- 
cedemoni introdussero  da  Eieusi  in 
Laconia  c sul  monte  Taigeto  (e  non 
nella  stessa  Sparta)  il  culto  di  Cerere 
Eleusina.  Un  legame  assai  stretto  u- 
niva  la  sussidiaria  e la  metropoli.  Di 
fatto  i -Lacedemoni  si  vantavano  d'es- 
sere stati  i primi  stranieri  ammessi 
all’ iniziazione  presso  gli  Ateniesi,  ed 
i ministri  d’ Eieusi  godevano  del  di- 
fillo d’ ospitalità  a Sparto.  Si  sa  da 
Senofonte  (E lieti.,  1.  IV)  che  i mistè- 
ri della  Cerere  del  monte  Taigcto  dif- 
ferivano essenzialmente  da  quanto  si 
conosceva.  In  Arcadia , i misteri  fe- 
ncatici  odi  Feneo  erano  celebri  a mo- 
tivo del  PctroAia  e d'una  scena  eh  ba- 
stonatura. Il  Pctroma  era  un  luogo 
vicino  aU'edifizio  nel  quale  si'  celebra- 
va la  festa:  là  v' erano  due  pietre  le 
quali  si  combaciavano  e racchiudevano 
uno  scritto  relativo  alle  pratiche  del- 
l'iniziazione. Veniva  questo  di  là  trat- 
to per  leggerlo  agl’  iniziati,  poi  ripo- 
nevasi  nel  suo  primo  luogo.  Termina- 
ta tale  cerimonia , il  Gerofante  assu- 
meva la  figura  di  Cerere  Cidaria  (dal- 
la Bisaccia  ) e distribuiva  bastonate 
alla  gente  del  paese,  usanza  bizzarra 
ctl  allegorica  analoga  a quella  delle  fe- 
stcd’lsidr  duranti  le  quali  aBusirideo 
Pusiri  si  percuotevano  indistintamen- 
te uomini  c donne,  aualoga  fors'anchc 
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alle  sferzate  che  davano  i Lu perdi* 
alle  dame  romane  nei  Lupercali.  Se- 
condo i devoti  Fcneati,  Cerere,  ne’  suoi 
viaggi,  aveva  riccvuto'da  essi  il  più  ge- 
neroso accoglimento,  e se  ne  era  loro 
mostrata  grata  regalandoli  di  tutti  i 
legumi  in  pari  tempo  die  delle  biade. 
ISnllameno  eccettuò  le  fave.  A Telfusa 
in  Arcadia , i misteri  erano  accompa- 
gnati da  una  tradizione  non  comune, 
ma  di. cui  noi  abbiamo  latto  cenno  sul- 
l’unione incestuosa  di  Nettuno,  trasfor- 
mato in  cavallo,  e di  Cerere,  unione 
dalla  quale  era  risultato,  al  dir  degli 
uni , Arione , il  cavallo  alato , secondo 
gli  altri , Froserpina  stessa.  A Kigalia 
teneva  si  che  fosse  stata  Froserpina  ; 
c sua  madre,  immedesimata  con  le 
divinità  cosmogoniche  più  elevate,  era 
figurata  in  atto  di  stringere  un  delfi- 
no con  una  mano,  ed  una  colomba  con 
l’altra:  simboli  ciliari  e noti  della  crea- 
zione, creazione  per  opera  delle  acque 
e del  fuoco,  creazione  del  fluido  pri- 
mitivo e delle  individualità,  creazione 
dello  stato  non-organico  edella'orga- 
-nizzazionc.  Una  testa  di  cavallo  con 
la  criniera,  alcuni  serpenti,  ere.,  com- 
pivano la  sacra  rappresentazione  e ren- 
devano l'allusione  ancora  più  veritie- 
ra. JS'ella  cerimonia,  sempre  affidata 
ad  una  sacerdotessa  ed  al  più  giovane 
dei  sacerdoti  che  la  celebravano  a por- 
te chiuse , sempre  accompagnata  da 
libazioni*,  si  faceva  uso  di  velli  senza 
apparecchio.  Nell’Acaja  il  culto  assu- 
meva forme  comiche  e severe  ad  un 
tempo.  Il  giorno  e la  notte  della  festa, 
gì  cacciavano  dal  tempio  gli  uomini  c 
tutti  gli  animali  maschi , fino  i cani  ; 
e quando  il  dì  seguente  lo  porte  s’ a- 
privano  agli  espulsi,  gii  accoglievano 
con  pazze  risate  e frizzi , quasi  per 
beffarsi  della  bonarietà  con  cui  aveva- 
no ubbidito  al  voto  della  religione,  o 
per  render  loro  più  amaro  il  rincre- 
scimento d’una  continenza  forzala. 
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Instava  da  sapere  se  le  consolazioni 
mancavano  sempre  .ai  vedovi:  la  legge 
sacra , è vero , imponeva,  a tutte  le 
donne  d'intervenire  alla  santa  cerimo- 
nia; ma  obbedivano  poi  tutte?  Ugua- 
le separazione  dei.  due  sessi  a Sicionc 
die  tributava  gli  stessi  omaggi  a Ce- 
rere l’rostasia  o Preside. Creta,  se  non 
fu,  come  pretendeva,  la  rulla  della  re- 
ligione di  Cerere,  si  dedicava  alincuo 
con  fervore  atf'adorazione  di  tale  dea. 
Si  è affermato  che  le  feste  con  le  quali 
la  onoravano  non  erano  nascoste  agli 
ocelli  di  nessuno.  Ciò  deve  intendersi 
solo  in  quanto  alle  cerimonie  del  suo 
culto,  ma  uon  della  parte  dogmatica 
e dei  simboli  più  elevati  i quali , là 
come  altrove,  erano  misteri.  In  Olon- 
te,  per  esempio,  un  silenzio  profondo 
avvolgeva  quanto  si  riferiva  a Cerere, 
e gli  abitanti  accordarono  sol  per  fa- 
vore e per  uno  speciale  contrassegno 
d'amicizia  ai  Latini  la  permissione  di 
esservi  ammessi.  Del  rimanente,  in 
quella  città  si  distingueva  Elcusinia  da 
Cerere.  A Paro,  la  festa  in  onore  di 
Cerere  chiamava  si  Cabarnidc,  perchè, 
secondo  la  tradizione  del  paese,  Ce- 
rere aveva  risaputo  dai  Cabarnj  (con- 
grega sacerdotale  di  quell’isola)  il 
ratto  di  Proser pina  effettuato  da  Plu- 
tone. La  Sicilia  aveva , in  onore  delle 
due  dee,  molli  templi,  il  che  non  reca 
stupore  in  un  paese  dove  la  mitologia 
colloca  il  soggiorno  di  ProSerplna,  ed 
a cui  la  natura  ha  compartito  un  suo- 
lo sì  ricco,  un  cielo  sì  bello,  fiumi,  c, 
meglio  ancora , catene  di  montagne 
sulle  quali  si  vede  ogni  sorta  di  colti- 
vazione. Di  tutti  gli  cdifizj  consacrati 
a Cerere,  il  più  famoso  era  il  tempio 
d’ Enna  nel  quale  i Romani , in  con- 
seguenza d’un  ordine  trovato  nelle 
scritture  sibilline,  mandarono  dicci 
sacerdoti  a sagrificare  all’ antichissi- 
ma Cerere.  Malia  di  misterioso  si  fa- 
ceva in  quel  sacro  recinto.  A Catania 
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v’era  un  adito  vietato  agli  uomini  ed 
anello  ad  ogni  donna  che  vergine  non 
fosse.  M’cl  mezzo  di  tale  santuario  si 
vedeva  una  atatua  di  Cerere  caduta 
-dal  ciclo,  a quanto  affermavano  gli  a- 
bilanti.  Siccome  il  concussionario  ar- 
tista Verrc  se  ne  impadroni,  è credi- 
bile che  fosse  bella,  e che  quindi  fos- 
se stata. almeno  ritoccata  da  roano 
d’uòmo.  A Siracusa  una  lesta  comu- 
ne a Cerere  ed  a Proserpina  si  cele- 
brava nella  città  nuova,  intorno  ad  un 
laghetto  che  crasi  formato  dove  Plu- 
tone era  sbucalo  dalla  terra.  Essa 
incominciava  verso  il  tempo  dell*  se- 
mine, dopo  le  Antesl'orie,  e durava 
dieci  giorni.  Le  due  dee  insieme’ vi 
erano  chiamate  Tesmofore,  c Cerere 
sola  Simalide  c Sito,  due  vocaboli  che 
in  siracusano  , significavano  pane  c 
formfcntb.  .Veri  letisci  erano  dunque 
gli  oggetti  che  si  adoravano;  c l’idea 
d’una  dea  con  forme  amane,  inventri- 
ce d*H’ agricoltura,  legislatrice,  mae- 
stra di  civiltà,  si  sviluppò  soltanto  gra- 
datamente. La  Tesmol’oria  siracusana 
aveva  questo  di  notevole,  che  nella  ce- 
rimonia, s’imitava  la  vita  rozza,  mise- 
rabile dei  selvaggi,  allusione  evidente 
ai  benefuj  della  dea  la  quale  con  le 
sue  invenzioni  rurali  distrugge  tale 
stato  di  cose.  Sembra  inoltre  clic  non 
vi  fosse  risparmio  di  osceni  discorsi.  11 
pretesto  di  tali  frizzi  licenziosi  era  il 
bisogno  di  racconsolare  Cerere  addo- 
lorata della  sparizione  di  sua  figlia. 
Si  può  vedervi  altresì  un’imitazione 
lontana  delle  vive  arguzie  della  giova- 
ne o vecchia  stordita  Jamhe,  e for- 
s’ anche  una  fcsccnnina  nuziale,  poi- 
ché, secondo  tutte  le  probabilità,  Pro- 
serpina rapita  era  pure  Proserpina 
non  vergine.  M'uova  prova  della  somi- 
glianza di  Cerere  e della  Buona  Dea  ! 
Certo  è che  si  portava  attorno  con 
cerimonia  il  Millo  figura  del  Ctis  (or- 
gano sessuale  feminino).  fatta  con  pa- 
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jta  di  sesamo  e mele.  Sainte-Croix 

congettura  eli?  le  Tooganiic(dolte  an- 
ello Eugamie ),  feste  di  Proserpina, non 
differivano  dallcTcsmoforic  siracusa- 
ne. Io  parte  dell’ Italia  più  vicina  alla 
Sicilia  ammise  il  culto  delle  due  dee 
d' Eieusi.  Proserpina  aveva  a I -ocri  un 
tempio  celebre  per  le  sue  ricchezze,  cd 
il  quale  fu  saccheggiato  prima  da  Pir- 
ro, e poi  ila  Plcminio  che  comandava 
nrì  Brusio  pei  Romani.  Napoli  onorò 
Cerere  sotto  il  nome  di  Tcsmofora, 
ed  affidò  la  cura  del  suo  colto  ad  una 
Mcrrdolessa  speciale.  Da  quella  città 
traevano  i Romani  le  loro  sacer- 
dotesse quando  ebbero  ammesso  .1 
cito  di  Cerere,  affinché  le  antiche 
cerimonie  non  fossero  alterate.  Elia  o 
Velia  partecipava  con  Napoli  a tale 
onore  (Ciò  prò  Hall.,  §•  Verri- 
na, li.  Si  Pr«ume  ohe  essi  mt- 

tk,  fondata  da  alcuni  esuli  d h\o  (Me- 
los) presso  Pallanzia  in  Arcadia,  c- 
' rivisse  il  suo  nome  dalla  Cere*)  di 
quel  paese,  che  naturalmente  chiama* 
rasi  Cerere  fi  Aia  o D/lmMer  mUA. 
Agli  Arcadi  pure  si  attribuisce  I’  ori- 
nine del  culto  di  Cerere  nel  Lazio. 
Tale  fatto  non  sarebbe  dubbioso,  se 
la  realtà  d’  una  colonia  arcadica  sulle 
sivondc  del  Tevere  sotto  Evandro  fos- 
se cosa  dimostrata  ; il  clic  oggidì  non 
si  può  certamente  affermare  sulla  le- 
de d’un  episodio  dell’ Eneide  c d una 
ipotesi  di  Dionigi  d’Alicarnasso.  Cer- 
to è almeno  che  col  ramo  pelasgico 
clic  venne  nell’  Italia-Centrale  intro- 
dotte furono  molte  forme,  credenze  n 
rerimonic  misteriose  di  Cerere.  Del 
rimanente,  alle  Teste  di  Cerere  in  Ro- 
ma si  può  assegnare 'una  duplice  ed 
anche  una  triplice  d-TÌvazione.  Quin- 
di è che,  oltre  l’iitituzione  primitiva 
del  elilto  che  si  perde  nella  notte  del- 
le origini  italiche,  e che  risale  alla  im- 
migrazione stessa  o arrivo  nel  paese 
delle  popolazioni  occupanti,  e non  al 
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tempo  dei  Tarquinj,  come  pretende 
l’autore  ilei  Myslères  ,lu  Paguni- 
siile,  vediamo,  fin  dai  primi  anni  del- 
la repubblica  romana  (tredici  anni  do- 
po cacciati  i re),  una  Tr  ade  greca  di 
cui  Cerere  fa  parte  (Cerere,  Bacco, 
Proserpina)  ricevere  sulla  decima  del- 
le spoglie  latine,  un  tempio  di  cui  il 
dittatore  A.  Posluroio,  vincitore  pres- 
so il  lago  R cgillo,  fa  il  voto,  c Cassio, 
poi  suo  collega,  la  dedicazione.  Più 
tardi  furono  istituite,  in  parte' sul  mo- 
delli) delle  Tesmoforie,  le  Cereali  o 
Ccrealic  (Cere alia)  cui  l'edile  Mem- 
v ii io , verso  il  5.w  secolo  di  Roma,  ce- 
lebrò primo,  come  ne  fa  fede  la  me- 
daglia della  famiglia  Mcmroia,  che  da 
un  lato  ha  Cerere  assisa,  con  le  spirile 
ed  il  rotolo  legislativo  in  mano,  con 
un  serpente  a’ piedi  c questa  leggen- 
da. Menmius.  Aio.  Cp.iualU.  Piumus. 
FbcIt.  Tale  festa  cclcbravasi  nel  me- 
se d’aprile;  variasi  soltanto  sulla  data 
precisa  (dal  7 al  aa).  * K°ma  la  Fu- 
cinale cerimonia  delle  Cereali  consiste- 
va in  rappresentare  con  uno  specie  di 
pantomima  'il  ratto  di  Proserpina  : la 
sacerdotessa  spariva  subitamente  dal 
mezzo  del  tempio  (Tcrtull.  ai  Cent., 
II),  senza  dubbio  mediante  qualche 
trabocchetto  postovi  per  agevolare  il 
miracolo.  Le  grida,  i lunghi  gemiti  u- 
sati  nelle  Tesmoforie  greche  erano  vie- 
tati (Dion.  d’Alic.,11):  e talVra  I im- 
portanza di  tale  prescrizione  presso 
le  pie  Tesmoforiiizuse  che  come  udi- 
rono del  disastro  di  Canne,  le  donne, 
intese  a celebrare  V annua  lesta  rii 
Cerere,  interruppero  le  cerimonie, 
perchè  era  proibito  di  farle  nell  alili- 
rione  (T.  Livio,  XXU,  56).  11  cordo- 
glio allora  fu  stabilito  dover  essere  di 
trenta  giorni,  per  poter  nuli  ripren- 
dere le  solennità  interrotte  (Valerio 
Massimo,  1,  .,  i5).  Le  libazioni  del 
vino,  almeno  dorante  le  fasi  «ella  cc- 
limouia  che  si  riferivano  al  mainino* 
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tflo  di  -Prolerpisa,  erano  parimente 
vietate.  Forte  qni/lee  vederti  un  ve- 
stigio di  rivaliti),  d’inimicizia  tra  le 
religioni  abitualmchtc  amiche  di  Ce- 
rere e di  Bacco.  Era  pur  vietato,  e se 
u’  indovina  facilmente  la  ragione,d’im- 
roolarc  il  bue,  1'  utile  ausiliare  di  tut- 
ti i lavori  dell’ agricoltura  (conir.  Var- 
rone,  Agric.s  II,  5).  Sembra  però  che 
tale  legge,  come  tante  altre,  Cadesse 
in  disuso,  e fosse  anzi  annullata.  Non 
è d’ uopo,  per  repder  contò  di  tale 
derogazione  ad  un  uso  rispettabile, 
di  andare  in  cerca  di  relazioni  col'toro 
isiaco,  con  Bacco,  cce.,  ccc.  La  vitti- 
ma consueta  neLsagrifizj  a Cerere  era 
la  troja,  sia  a.motivo  della  sua  poltro- 
neria proverbiale,  sia  perchè  scava  » col- 
ti e disotterra  le  giovani  sementi,  Fa- 
cevasi  altrcsì-scorrcre  appiè  degli. altari 
della  dea  il  sangue  delle  volpi,  perchè 
cotesti  animali  avevano  appiccato  fuo- 
co alle  messi  a Carseole  (Ovidio,  Fasi., 
J V,  7 1 o,  eco).  Nell’alta  antichità  aveva 
avuto  sagrifìzj  umani.  Ma,  allora,  era 
Cerere  -Proserpina  , Damaldr  Fhe- 
rc filmila,  vera  Iside,  Tilhrambo  o 
Bhavani-Kali.  La  sua  unità  era  stata 
divisa  (Crcuzcr,  Sj-mb .,  IV,  34 6 del- 
l’ ed.  ted.).  Le  altre  offerte-  consiste- 
vano in  miele,  latte,  farina,  grani  di 
sale  ed  incenso  o aromi.  In  mancanza 
di  questi  "accendcvansi  torce  di  pino, 
il  che  d’altra  parte  ci  ricorda  la  leg- 
genda pittoresca  che  fa  brandire  a 
Cerere  due  torcie  resinose , allorché 
spiccasi  dalle  biondcggianli  pianure 
della  Sicilia  in  traccia  di  sua  figlia.  Le 
Cereali  si  celebravano  di  notte,  a’tem- 
pi  di  Plauto.  Non  è presumibile  che 
tale  consuetudine  abbia  cessato  per 
lunga  pezza,  e se  alcuni  decreti  vieta- 
rono ai. llomani  le  cerimonie  nottur- 
ne, l'uso  dovette  iu  breve  abolire  col 
fatto  una  legge  incompatibile,  eòi  co- 
stumi della  Roma  di  Siila  v di  Cesa- 
re, di  Faustina  c d' Eliogabalo.  I giuo- 
66 
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dii  ild  circo- in  occasione  delle  Cerea- 
li duravano  otto  giorni,  e sono  segna- 
li, nei  calcndarj  che  possediamo,  ai.  1 5 
e.  iy  d’aprile.  Quanto  ai  grandi  mi- 
steri, Satinaste,  suU’aulorità  di  Dio- 
nigi d’Alicarnasso,  nega  formalmente 
che  nano  mai  stati  introdotti  in  Ro- 
ma; Claudio  solo  il  tentò  invano.  Tut- 
tavia non  si  può  dubitare  che  alcuni 
de’ misteriosi  riti  dei  Greci  non  siano 
stati  iu  uso  nella  capitale  dei  Romani; 
e forse  alcune  istituzioni  segrete,  va- 
le a dire  non  autentiche,  copie  libere 
doli’  istituzione  d'Elcusi,  furono  in  vi- 
gore sia  in  Roma  stessa,  sla  In  alcune 
città  municipali  o in  qualche  colonia. 
— La.  Cerere  ideale  che  risulta  dal 
riscontro  di  tutti  i tratti  mitologici, 
messi  in  armonia  e fusi  in  un  com- 
plesso omogeneo,  è una  donna  di  mae- 
stosa taglia,  bella,  di  colorilo  vivace, 
bionda  q bruna,  secondo  che  si  vuole 
mdicaVe  più  risentitamente  o le  mes- 
si dorate,  alle  quali  ella  dà  nascimen- 
to col  suo  sorriso,  o la -tinta  vivace 
della  sue  carni.  Come  quelle  di  Cibelc, 
come  quelle  della  Diana  trascenden- 
tale, adorata  sotto  il  nome  d’Arlemi- 
de  in-  Efeso,  come  quelle  dell' Iside 
egizia,  le  sue  poppe  turgide  c fecon- 
de sembrano  in  procinto  di  spande- 
re ruscelli  di  latte.  Spichc  o papàve- 
ri le  ombreggiano  la  testa  e le  gra- 
dano una  mano;  l’altra  stringe  una 
torcu)  accesa,  simbolo  evidente  delle 
sue  lungho  peregrinazioni  per  ritro- 
vare la  figlia.  Sovente  si  vede  lo  scet- 
tro risplenderle  in  mano ‘in  vece  dei 
fascctti  di  spichc;  in  càmbio  della  co- 
rona di  papaveri  un  diadema  all’orien- 
tale cihgc  le  sue  tempia  : avvegnaché 
la  dea  dell’  agricoltura , la  Terra,  la 
Legge,  Cerere,  è regina.  Sovente  al- 
tresì la- sua  lunga  capellatura , di  cui 
le  onde  dorate  imitano  c ricordano  i 
fragili  tesori  pei  quali  biondeggiano  i 
pingui  coki,  svolazza  in  balia  dtil’au- 
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re  sparsa  e negletta  sui  candidi  suoi 
omeri  : in  ciò  pure  si  delinca  la  ricor- 
danza di  Proserpina  rapila!  oramai 
la  desolata  madre  non'  ha  più  n£ 
la  voglia  nè  il-  tempo  d'  acconciarsi. 
Un’altra  volta  porterà  in  mano  la  fai-» 
ciucia , emblema  più  chiaro  aftpora 
della  ricchezza  agricola , che  comincia 
a non-  essere  più  dubbia  quando  ha 
rifulso  ilei!  della- ricòlta.  Al  seno  po- 
tente della  protettrice  delle  messi  s’at- 
taccano pure  da  alcuni  artisli.de’  bam- 
bini' i quali  sembrano  Buggere  avida- 
mente l’almo  umore,  primo  sosten- 
tamento’deDa  vita,  ovvero  tengono  jn 
mano  cornucopie  che  toccano  a terra 
e versano  le  loro  dovizie.  Di  rado  Ce- 
rere è nuda.  .Le  sue  vestimenta  «per 
lo  più  sonoampice  nobili  come  quel- 
le.dellc  divinità-regine  : son  desse  cla- 
midi lungamente  panneggiate,  pepli 
di  panno  prezioso,  stole  strascicanti; 
quanto  al  colore,  è questa  partirolJri- 
’ tir  di  poca  importanza.  La  porpora, 
che  presso  gli  antichi  era  l’  insegna 
della  supremazia  e della  podestà  re- 
gale, parrebbe  naturalmente  essere 
stala  devoluta  a Cerere,  come  deità 
del  primo  ordine.  Solitamente  però  si 
raccomandano  ai  pittori  che  vogliono 
rappresentar  Cerere,  i paripeggiamcn- 
ti  gialli',  meglio  confaccndosi  col  colo- 
re delle  biade  che  l’estate  incomincia 
a maturare.  Le  imagini  di  Cerere  so-, 
•no  oltromodo  numerose.  Montfaucon 
nella  sua  Antiq.  expliquée,  L 1,  par- 
te !."*,  tav.  42-45,  ne  ha  pubblicalo 
* una  quantità  grande.  Si  possono  ve- 
dere altresì  le  tavole  delle  Admiratfda 
Roma;;  Manette,  Picrr.  grav.,  t.  .11, 
parte  j Spanheim,  de  usti  itnrte- 
stant.  numi  sm.,  ccc.  In  quest’ ultima 
opera,  Cereri!  è sopra  un  carro  tirato 
da  elefanti,  intorno  ai  quali  svolazza- 
no alcuni  amorini.  Nella  Raccolta  ili 
gemme  antiche,  t II,  lav.  *40,  del 
Ma  ITei,  ella  ha  i piedi  sopra  un  globo. 
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In  vece  di  falciuòla,  di  scettro,  di  tof-' 
ria  fiammeggiante  o di  spichc  gialle, 
una  semplice  asta  o asta  pura  le  ar-' 
ma  la  haano,  nella  tav.  59  della  stessa 
Raccolta.  Una  quantità  di  monumenti 
rappresentano  Cerere,  sia  in  compagnia 
di  Trillolcmo,  che  fende  l’aria  con  es- 
sa in  un  carro  tirato  da  draghi,  e che 
tiene  nel  lembo  della  sua  clamideìa  se- 
mente cjie  dee  spargere  sulla  tona 
(cammeo  della  Bibl.  reale  di  Parigi; 
Millin,  Gat.mjtì 1.,  22o,XLVIII);  sia 
ritta  in  piedi  con  Bacco  in  nn  carro 
(Buonarotti,  Medaglie  ani.,  p.  427). 
Tischbein.f Pai.  grcc.j  IV,  56)  ha 
unà  Ccj-erc  Tesmofora  (legislatrice) 
che  mostra  a Bacco  il  rotolo  in  cui 
sonò  scritti  i dogmi  dèi  misteri  e le 
leggi  che  regolano  le  proprietà.  La 
Cerere  di  Visconti  ( iconografia  gre- 
ca, li,  xi.vi,  25,  tratta  da  una  meda- 
glia di  Demetrio  Sotero,  1 55  anni 
ayanti  Gesù  Cristo),  è una  Tesmofo- 
ra-Frugifera,  la  quale  in  una  mano 
tiene  la  cornucopia  cólma  di  benefici 
prodotti,,  mentre  con  l’altra  scuote  lo 
stilo  che  ha  scolpito  le  sue  leggi.  È 
seduta  sopra  un  seggio  al  quale  sono 
attaccati  alcuni  serpenti  alati.  Un’al- 
tra medaglia  d’Antonino  Pio,  rappre- 
senta Cerere  Catagusa,  vale  a dire 
Biconi! utlrice.  Caratterizzata  dalle  spi- 
che che  porta  nella  mano  destra  , la 
madre  esultante  abbraccia  sua  figlia 
Proserpina,  la  quale  non  potrà  sem- 
pre rimanere  con  essa,  perchè  ha  suc- 
chiato un  acino  di  melagrana  : di  fatto 
tiene  ancora  il  ' pomo  fatalo  in  piano 
( Rast,  Antiip,  rom.  et  gaul. , XVII, 
n.”  12).  Il  Museo  reale  di  Parigi  ha 
varie  statue  antiche  di  Cerere  ai  nu- 
merÌ255,242,5oi,44°-  L’ara  trian- 
golare, di  cui  una  faccia  è stata  inta- 
gliata nei  Monumenti  inediti  di  Win- 
rfcelmann  (sono  state  |>oi  pubblicate 
tutte  e trti  nei  Monumenti  Gahinj , 
p.  223),  rappresenta  Cerere,  Marte 


c E ri 

e «Giove  coi  tre  «ogni  zodiacali , nei 
quali  stimava;!  che  avessero  la  loro 
dimora,  la  Vergine,  Io  Scorpione,  il 
Sagittario.  Tale  ara  si  trova  ora  a>  Pa- 
rigi ed  è proveniente  da  Venezia  (vedi 
Musée  franqais,  t.  1.V,  ecc,).  Il  gran- 
de altare  dei  dodici  numi , intagliato 
in  parte  hei  Monumenti  inediti  di 
Winckclmann , pg.  i5,  e per  intero 
nel  Museo  Pio-Clenu,  t.  6,  tav.  B,  del 
pari  che  nei  Monum.  Cabinj,  p.  log, 
tav.  A,  B,  C,  rappresenta  una  Cerere 
osservabile  per  la  sua  semplicità  e per 
lo  stile  grandioso.  Una  Cerere  senza 
attributi  é senza  simbolo  si  presenta,, 
cd  è la  nòna  figura,  sul  basso-rilievo 
Orizzontale,  dell’altare  cilindrico 'dei 
dodici  numi  (vedi  Monum.  G abiti j , 
n."  16  e 1 7,  o GaL  mjtìiolog.  di  Mil- 
lin,  85,  XÀ.VIU).  Bisogna  aggiungere 
a tali  imagini  della  dea  dell’agricoltu- 
ra, quella  che  la  figora  con  la  testa  e 
le  sembianze  di  Giulia,  figlia  d' Au- 
gusto: su  tale  testa  posa  una  corona 
di  spichc,  cd  altre  spiebe  stringe  la' 
mano.  Un  pallio  di  panno  leggiero, 
gausapé,  adorno  di  lunghe  frange,  la 
ravvolge  interamente  (vecchia  raccolta 
della  corona  ; Monuments  du  Musée, 
tom.  UI,  tav.  i5).  Un’ iscrizione 'di 
Claudia  Edonc,  incastrata  nel  piede- 
stallo,  attrae  l'attenzione  pr  le  espres- 
sioni commoventi  che  indicano  la  di- 
sperazione della  madre  infelice.  Nes- 
suna di  tali  statue  non  uguaglia,  sia  la 
bella  Cerere  del  palazzo  Maffei.ó  del 
Vaticano,  sia  q orila  del  piazzo  Bor- 
ghese, che  pria  due  cornucopie.  Un’al- 
tra Ceree*  parimente  della  villa  Bor- 
ghese, ha  una  testa  moderna  che  non 
i*tà  in  armonia  col  torso  antico  su  cui 
è stata  adattata.  Si  loda  la  Cerere  della 
villa  Panfili , come  vaga  di  lineamenti 
c di  parti  ; ma  la  positura  è imbaraz- 
zata e mediocre.  In  proposito  di  ope- 
re moderne,  noi  non  citeremo  altro 
che  le  due  belle  statue  di  Bacco  c di 
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Cerere  di  Giovanrd.Gujon,  appoggia- 
te al  muro  dei  camino  della  sala  delle 
Cariatidi,  nel  Museo  delle  antichità  , 
a Parigi.  Raccomandiamo  all  attenzio- 
ne degli  artisti  un  basso-rilievo  che 
rappresenta  il  ratto  di  Proserpina , e 
di  cui  1'  ultimo  gruppo  è Cerere  e 
Ciane,  che  balzano  sopra  un  carro  in 
traccia  della  vittima  degli  amori  di 
Plutone  (Mùs.  Pio-Clement.,  V , 5)* 
V.  Elkusi. 

CERESTO,  Cerestos,  compagno 
d’Enca  i,n  Italia  ( Eneide , X,  54 1). 

, CERICE,  Képi/Ì;,  vale  a dire  l’a- 
raldo, figlio  di  Mercurio  e della  Ce- 
cropie Pandrosa,  divenne  in  Atene 
lo  stipite  dei.  Cerici  o Gcrocerici.  Il 
Geroccrice  nei  misteri,  rappresentava 
Mercurio.  {V.  Cerere  e confr.  Érsk). 

. CER1NETE  Ktpótetj  figlio  del  ro 
craclidc  d’Argo,  Temene,  fu  ucciso 
da  una  freccia  scagliata  da  Deifontc, 
suo  cognato.  Si  può  supporre  che  sia 
stato  tenuto  come  derivante  da  lui  il 
nome  della  collina  Ccrinia  in  Arcadia. 
Tale  luogo  diventò  celebre, por  la  cer- 
va dai  piè  di  bronzo,  che  Ercole  ucci- 
se per  comando  d’Euristco  (terza  li- 
tica dell'eroe),  e che  Vi  chiama  ora 
Cerinitide,  ora  Menalia  {F.  Menalo); 

CERNUNO,  divinità  gallica.  F. 
Keiuiuno. 

CERO,  C*nos,  Kcipct,  il  Tcb»|k» 
propizio,  l’Occasione,  i’Opporlunilà 
personificala. 

CERTO,  Kip3ob  figlia  «li  Tcspio 
C madre  di  Jole. 

CERUSMANO,  ’Cbrusmanus,  che 
si  venerava  nell’Etruria  come  dio  buo- 
no e creatore,  non  differisce  (orse  da 
Gero,  Derivasi  tal  nome  da  cereo  (don- 
de creo),  in  lingua  etrusco,  creare,  « 
manus,  buono. 

CESARE  (Giluo)  dittatore  di  Ro- 
ma, ebbe  dopo  morte  gli  onori  divini. 
Rappresentavasi  con  una  stella  sul  ca- 
po, in  memoria  della  cometa  che  ap- 
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patì  allorquando  iti  assassinato  {V.  il 

suo  art.. nella  Iliop.  univ.). 

CESTRINO,  K.Vrpisw,  figlio  di 
Andromaca  c d’ Eleno,  fermò  stanza 
con  alcuni  Epirotr  presso  il  fiume 
'l’iami,  in  un  paese  aell'Epiro  che  da 
lui  prese  il  nome  di  Ccslrìuide  (Pau- 
satila, 1,  it);  . 

CETE,  KnVat,  re  egizio  che  si  sup- 
pone lo  stesso  che  Proteo,  ci  sembra 
una  Buto  maschio.  Buio,  tutta  ■umidi- 
tà, rassomiglia  molto  all'Addirdaga 
babilonese,  al  Narajana  ed  al  \ isnu- 
Matsia  degl'  Indiani.  Confr.  Addirò*- 
ga.  — Nlì.  K»«ros  vuol  diro  un  gros- 
so pesce  o grosso  animale  marino:  da 
ciò  il  nostro  nome  scientifico  di  ceto. 

CETEO,  K»ti ut,  Licaonide,  pa- 
dre di  Megislo  (la  stessa  senza-  dub- 
bio  che  Callisto,  la  quale  fu  trasfor- 
mata in  orsa).  Egli  pufe  forma  in 
cielo,  secondo  alcuni  scrittori  , la  co- 
stellazione dell'  Inginocchialo  o Engo- 
naso  (Igino,  Aslron.,  II,  ti). 

i.  CETO,  Khtn,  dea  marina,  fi- 
glia di  Ponto  e di  Gea,  cbbe’da  For- 
ci  suo  fratello,  le  Grec,  le  Gorgoni, 
il  Drago  custode  degli  orti  Esperidi. 
Ponto  denota  ri  lido  marino  -,  l’imeneo 
di  tale  dio  allegorico  e di  Gea  dà  ori- 
gine a quantità  di  diviniti*  marine  le 
«piali  non  sono  altro  che  i fenòmeni 
marittimi  ridotti  a persone  :•  cosi  Ne- 
reo rappresenta  il  fondo  mai  sempre 
immobile  del  mare , eco.  K ivci  in 
greco,  is  probabilmente  in  molti  idio- 
mi orientali,  avendo  significato  ceto, 
pesce  colossale,  mostro  marino,  s’in- 
dovinerà di  Jeggicri  ebe  Ceto  rappre- 
sentò sulle  prime  la  zoologia  gigan- 
tesca, poi  in  brève  tutta  la  zoologia 
del  mare.  Ceto  sembra  talvolta  com- 
plicare e quindi  modificare  il  suo  ca- 
rattere: si  prenderebbe  quasi  pel  (lut- 
to stesso.  E il  (lutto  (Ceto)  quello  che, 
frangendosi  contra  i promontori  (Por- 
ci) genera  la  bianca  spuma  (le  Grec), 
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ccc.  I (lutti  hanno  potuto  tanto  •ma- 
glio esserp  sostituiti  ai  colossi  marini 
o venir  confusi  con  essi,  quanto  che 
la  loro' massa,  le  loro  forme  bizzarre 
e cangianti,  finalmente  la  mobilità  lo- 
ro presentano  alcuna  somiglianza  con 
quegli  esseri  formidabili.  — Si'nomi- 
na  pure  un’altra  Ceto  Nereide.  Non 
sappiamo  se  differisca  da  questa.  Ma 
è però  certo  clic  entrambe  sarebbero 
state  il  gregge  marino  personificalo. 

a.  CÈTO,  Kiirot,  comparisce  duo 
volte  come  mostro  marino  in  mitolo- 
gia. La  prima  volta  egli  va  a desolare 
l'Etiopia  a sollecitazione  delie  Nereidi. 
La  seconda  è inviato  da  Apollo  e Net- 
tuno per  devastare  le  campagne  tro- 
iane, in  punizione  della  perfidia  di 
Laomedonte.  Andromeda  gli  viene  e- 
sposta  la  prima  volta;  Esione  la  se- 
conda. In  entrambi  i casi,  Ceto  è uc- 
ciso. Non  v’  ha  però  dubbio  che  si 
debbano  distinguere  due  Ceti.  Alcune 
popolazioni  le  quali  avevano  insieme 
poche  relazioni  ordirono,  sopra  un'idea 
comune,  due  leggende  assai  diverse  , 
false  amniendue,  e nullameno  conci- 
liabili. Quanto  al  vocabolo  ceto,  vuul 
dire  grosso  pesce,  animale  marino  Co- 
lossale; un  grosso  pesce,  un  celo  an- 
che, non 'presentano  nulla  «li  mo- 
struoso. 

CEll.TRONIMO,  padre  di  Mene- 
zio,  e quindi  avo  di  Patroclo.  Ercole 
avrebbe  ucciso  di  nuòvo  suo  figlio  ncl- 
l’ inferno,  se  non  fosse  stato  salvato 
dall’intervento  di  PrQserpina, 

CHACA,  CHACABUT,  gli  stessi 
nomi  che  Ciukia  , Ciiamaduddii  a.  V. 
Buddha. 

CHACHNli  MEN , primo  Decano 
del  leone’ secondo  la  leggenda  gerogli- 
fica del  zodiaco  circolare,  di  Tentira , 
c secondo  Origene,'  che  lo  chiama 
pure  Chnumen,  si  trova  un  Finnico 
col  nome  d’Aphruimis,  ed  in  Salmasio 
con  quello  di  Gharcbumis.  E rappre» 
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sentalo  mi  zodiaco  circciInVr  con  ror-  rifrasi  rii  -poppiti  rii  Chcm , figli  di 
n.i  ili  capro,  sormontale  dal  pchcnto  Chem.  ual  era  il  carattere  proprio 
fiancheggiato  da  due  urei.- Mei  zodiaco  di  tale  dio?  S’ ignora.  Soltanto  si  sa 
rettangolare  non  ho  in  tèsta  altro  che  che  una- delle  sue  feste  ricordava  j>er 
un  disco,  ed  in  mano  il  bastone  au-  le  siic  forme  la  parte  funebre  ddh; 
guralc,  mentre  quasi  tutti  gli  altri  Dp-  Adonie  (Isaia,  cap.  1 5,  v.  2;  c Kirker, 
cani  in  tale  zodiaco  hanno  lo  scettro  OEd./i.  I,  p.  58i),  e che  il  suo  cul- 
con  lesta  di  cucufa.  Ppl*  quelli  che  ve-  lo,  unito  a quello  di  Molocli , lo  fu 
dono  nei  trenta  sette  re  .del  làtereolo  pure' a quello  d’Astarlo.  Gentralmen- 
d’Eratostene  i trentasei  Decani  egi-  togli  etimologisti  paragonano  Chcm 
riani f Charhnnmen  è Baliosi  ( Du-  o Cltam  all'egiziano  Ilammon  (Ha- 
piiis.  Orli;,  dr'5  cultes , t.  Vili)  o Sta-  mini  od  Amun)  di  cui  il  nome,  aspira- 
mcneme  (Correa,  Alythenf t.  II),  o lo  fortemente  e ridotto  ad  una  sillaba 
Biris  i Dupuis,"  modificato  dalla  sop-  nella  lingua  stria,  diede  origine  a quel- 
pressione  di  Mende),  o il  Pfnfo  o li  di  Hhamm,' II liana,  poi  di  Cliam; 
Senfo,  quinta  dinastia  di  tale  novero,  il- nome  stesso  degli  Ammoniti  con- 
• CIIAIIIVIVER,  valeva  dire  il  re  corre  in  alcun  modo  ad  appoggio  di 
dei  metalli,  quarto  Amrhaslàndct,  -tale  congettura,  c ci  mostra  gfi  ado- 
presiede  alle  ricchezze  metalliche  se-  ratori  fregiati  del  nome  del  loro  dio. 
polle  ftef  serio  della  trrra,-c  le  dona  In  tale  raso,  la  deità  ammonito-moa- 
ai  mortali  come  gli  altri  beni.  Kliòr,  bilica,  come  tante  deità  sirìache,  sa- 
Asman,  Atiiran,  Mitra  sono  suoi  barn-  rebbe  un  dio-sole,  ma  cotesto  dio  la- 
bari, r il  Dcv  Savel-ó  sno  nemico,  rebbe  stato  più  alto  del  sole.  .In  Egit- 
Prrsiède  al  sesto  mese  dell’anijo  ed  al  to.  Hamun  ha  un  luogo  pili  elevalo 
giorno  quarto  del  mese,  'l’ale  mese  c di  Ere  nella  gerarchia  teografica.  So- 
talc  giorno  hanno  entrambi  in  pchlvi  litamènte  però  i mitografi  non  fanno 
il  nonio  deirAmcbasfando  {7,cnd-Av.  attenzione  a tale  gradazione  del  carat- 
dì  Kleukèr,  I,  Ijerhne,  li.  1,  5,  49»  lece  di  Chamos,  e lo  assimilano  sem- 
Bundehech,.  5 1 , 35;  li,  8 1 ; Vocab.  plicemente  al  .sole  in  uno  de’  sdói  offi- 
Pehlvi).-  ’ zj.  Così  Dupuis  ( Orig.  de  tous  Ics 

CllAKATEirCTLI  o Cuakakp-  . cult.,  t.  Ili,  p.  5i3,  5i4,  ediz.  d’Au- 
LtuiiQvi  (in  caratteri  spagnuoli'Xx  .1.  guis,  1822),  facendo  un  ente  solo  di 

0 Jacatfuctu,  J.uucolilhqui),  era  il  Amun  cCham,  ricorda  che  Amun  ai- 
dio del  commercio  presso  gli  Aztechi,  tro  non  è clic  il  sole  dipinto  con  le 

1 mercatanti  solennizzavano  due  volte  forme  dell’ariete  è del  suo  parangjel- 

1 pnno  la  sua  festa  che  celebratasi  con  Ionie.  Altrove  ci  viori  mostrato  tra  i ' 
grandi  banchetti  e con  sagrifizj  urna-  differenti  Baal  della  Caldea  (Rirker, 
ni  (Clavigero,  Gesch.  voti  Me  hi  co , OEdip.,  t.  I,  p.  262-2.64),. un  Baal- 
I,  p.  36o,  424,  43 1 ).  Ilammon  -il  quale  non  può  riferirsi  se 

CHAM  o Ciu  m , c più  connine-  non  se  al  Baal  per  eccellenza-,  vale  a 
mente  Chamos  o Chkmos  ( A afidi  o dire' al  sole.  Secondo  i rabbini  (Sel- 
era  la  grande  divinità  degli  den,  de  Dits  syris,  cap*.  8;  Buxtorf, 
Ammoniti  ( GiutL,  cap.  II,  v.  24)  e Lcss.  ebr.,  p.  256),  parecchie  popo- 
lici Moabiti.  Laonde  Geremia  (cap. 48,  laziom  di  Siria  chiamarono  Chamaim 
v.  i5  c 46;  ‘confr.  x Num.,  cap.  21  (e  Chamanim?)  le  Firee,  le  cappelle 
al  29),  nelle  sinistre  sue  predizioni,  portatili  e le  imagini  del  sole.  Citimi 
dinota  gli  abitanti  di  Moab  con  le  pe-  in  ebraico  vuol  dire  sole,  e cìtamun , 
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ardere.  Si  sa  dalla  Bibbia  (Zìe,  lib.  1I1> 
cap.  n,  v.  7 e 55,  lib.  IV , cap.  xxxm) 
che  Salomone,  allorché  le  straniero 
sedussero  la  sua  vecchiezza,  eresse 
altari  a Cham  presso  quelli  d’Astartc. 
Ora,  siccome  Astarle  è la  rappre- 
sentante fenicia  dell’ Afrodite  greca, 
della  Venere  romana,  ovvero  l’amante 
di  Adone,  e Adone  è il  sole;  l'identità, 
almeno  parziale,,  del  sole  di  Cham 
c molto  .verisimile.  San  Girolarfio  de- 
scrive tale  dio  conte  il  medesimo  che 
il  celebre  Baal-Peor  (HJi  s!  fatto  no- 
me) , il  che  non  toglie  che  si  possa 
altresì  vedere  il  sole  ih  Chamos , ma 
dà  origine  ad  una  nuova  gradazione. 
Chamos  allora  debb’ essere  qualificato 
il  sole  nell’ emisfero  australe,  vale  a 
dire  in  lingua  jeratica  fenicia , Adone 
nelle  braccia,  di  Proserpina,  Adone 
scemo,  tronco.  Adone  privo  di  fulgo- 
re, di  calore,  di  forza.  Si  vede  quale 
differenza  passa  tra  l’interpretazione 
di  Dupuis  e questa.  Nell' una,  Cham 
sole,  nell'equinozio  di  primavèra,  in- 
onderebbe l' emisfero  bosealè  co’suoi 
raggi;  nell'altra,  Cham  sole,  dopo 
l’equirtozio  d'autunno,  non  manda  che 
raggi  obliqui  c rari.  L’  idea  che  là 
semplicemente  c vagamente,  di  Cham 
un  Baal,  e che  avvicina  il  suo  culto  a 
quello  d'Aslartc,  può  considerarsi  la 
transizione  dal  primo  di  tali  sistemi 
all’  altro.  Banicr  (Mjth.  ex  pi.,  t.  III, 
p.  efi  c-segg.)  ammette  l’opinione  di 
s.  Girolamo.  Si  può  pensare*  altresì , 
a proposito  di  tale  nume,  a Sem, 
Djcra,  -Chon  (tre  nomi  dell’ Ercole 
d’Egitto)  a Semo  Sancus  (senza  dub- 
bio il  Sem  d’Egitto  latto  latino).,  ai 
Samanci  cd  ai  Chamani  a Somonok- 
hodom.  Tutti  codesti  personaggi  di- 
vini non  sono  il  Chamos  dei  Moabiti  ; 
ma  indubitatamente  v’ba  fra  essi  tutti 
relazioni,  le  unc  d’ idee,  le  altre  di  no- 
me, le  unc  gravi,  le  altre  secondarie, 
le  unc  provenute  da- comunicazioni  tra 
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i popoli,  le  altre  fortuite  e spontanee. 
Confi',  il  Rama  indiano.  Non  bisogna 
far  nessun  conto  della  congettura  di 
Vossio,  secondo  la  quale  il  Cham  dei 
Moabiti  sarebbe  stato  Como  (Kei/zai). 

CHARCHUMIS.  f'.  Cabcumi. 

CHELO^ìE,  Xt\a itit,  vale  a dire 
tartaruga,  ninfa  che  fu  trasformata 
in  tartaruga,  per  non  "essersi  recata 
alle,  nozze  di  Giòve  e di  Giunone. 

CHEMUM  è il  grande  spirito,  vale 
a dire  l’ ènte  supremo,  presso  i Ca- 
raibi.  .11  suo  .nome,,  dice  LaiGttau  ò 
forse  lo  stesso  che  quello  di  Chem- 
mis  (Chtnun)  cui  gli  Egiziani  davano 
a Pane.  Confr.  CiiMim  e Cham. 

CHENEN,  terzo  Decano  del  Sa- 
gittario secondo  Firmino,  si  chiama 
Choramc  in  Salmasio.  V.  Chomme. 

CHEREA,  Xotpteif,  Venerea  Tro- 
ja.  Le  si  8agri(ìcava  un  porco,  x0‘POf' 
-Ma  y_o ìpot  ha  ancora  un  altro  senso. 

CllEllESILEO,  XipKTiktioi,  figlio 
di  Jaso,  padre  di  Pemandro,  e stipite 
degli  abitanti  di'  Tanagra,  secondo  i 
TanagreL 

CIIERIMACOjCihìrimacuus.Xii- 
pi(ia%o<,  uno  dei  .figli  d’Elcttriono 
cd’ Alia 3 so,  fu,  come  i. suoi  fratelli, 
ucciso  dai  TerdaidL 
. ■ GHpROPSALETE,  XotfojfXti, 
Bacco  a Sicione  (R.  xqipot,  parli  ses- 
suali della  donna  ; cantare  per 

la  danza), 

CHERSIBIO,  Xiptìfa ot,  uno  dei 
figli  d’Èrcole  e di  Megara,  fu  ucciso 
d»  suo  padre. 

CHERSIDAMANTE,  XtprtSà- 
fioK,  i.“°Tcrelaidf;  a figlio  di  Pria- 
mo, /ii  ucciso  da  Ulisse. 

•CIIERSIDE,  Xtptfit,  una  delle  For- 
chi!. 

CIIES1ADE,  XiiVixt,  t."*  Diana  a 
cagione  o dal  capo  Cbesio  a Samo,  o 
d’una  città  dello  stesso  nome  in  Jo- 
nia;  ninfa,  moglie  del  fiume  Im. 
braso,  e madre  d’Ociroc. 
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C11ESSIGA1-TOJON , vale  a-cfi- 
rè'i  apo  protettore , dio  Jakut  iposo 
d’Aksit,  quella  che  dà, intercede  pei 
suoi  adoratori,  e loro  concede  quanto 
possono  desiderare,  danaro,  figli  ecc. 

CHETA-N , soprannome  d’ Ari- 
mane. 

1.  CHI  A,  Xiù,  Diaria  a Ohio,  do- 
ve la  sua  statua  pareva  rimirare  con 
severità  quelli  che  entravano  nel  suo 
tempio,  ,c  con  soddisfazione, quelli  che 
ne  uscivano. 

2.  CHlA,  X.a'f,  una  delle  sette  fi- 
glie. di  Niobe , provò  la  stessa  sorte 
delle  sue1  sortile  e de-’  s\io’r  fratelli. 

. CHIMERA,  Chumsera  ; Xipctipa , 
animale  mostruoso  al  quale  Iq  favola 
attribuisce  la. testa  d’un  leone,  la  coda 
d’un  drago,  il  corpo, rl’una  capra , e 
di  cui  la  gola  spalancata  vomitava  vor- 
tici di  fiamme  commisti  a fumo,  èra 
nato  dal  commercio  di  Tifone,  o piut- 
tosto Tifeo,  con  Echidna.  Fu  afleva- 
.to  dal  re  di  Licia  Amisodaro;  e dal- 
l’antro che  aveva  scelto  per  sua  abi- 
tazione andava  ogni  giorno  a devasta- 
re le  pianure  Jicie.  Un. altro  principe, 
Jobate,  regnava  in  quella  regione  del- 
rAsia-Minpre,  quando  Bellerofonle  vi 
comparve  spedito  da  Preto.  Jobate 
volendo  farlo  perire,  senza  lordarsi  le 
mani  del  suo  sangue,  gli  propose  che 
andasse  a combattere  la  Chimera. 
L’eroe  greco  vi  acconsenti  tosto,  e, 
grazie  al  cavallo  alato  Pegaso,  grazie 
altresì  aHc  istruzioni  che  Minerva  ag- 
giunse al  dono  dell’aereo  corsiero, 
tolse  la  vita  al  mostro  che  si  lungo 
tempio  aveva  spaventato  quelle  cam- 
pagne. La  leggenda  ordinaria  lo  de- 
scrive in  alto  d'opprimere,  il  suo  for- 
midabile e bizzarro  nemicò  sotto  una 
. grandine  di  frecce.  Altri,  vaghi  di  fi- 
nezza e di  particolarità  sottili,  hanno 
armalo  Belìcfofonte  d'una  chiaverina 
con  punta  di  piombo.  Il  metallo  inter- 
nandosi nella  gola  della  Chimera  si  ' 
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liquefecc  per  l’azione  del  calure  gran- 
de delle  fiamme  eli,’ esalavano  le  .ar- 
denti sue  fauci,  ej  così)  mirabile,  le 
arse  le  interiora.  'Ella  'spirò  vittima 
del  flagello  che  solo  l’aveva,  resa  for- 
midabile. V’ha  più  d’una  variante 
sulla  mostruosità  del.  gigantesco  ani- 
male di  triplice  forma,  ma  non  meri- 
tano d’essere  seriamente  esaminale. 
Quanto  al  senso  preciso  del  mito  ,■  si 
ondeggia  .tra  due  spiegazioni  assai 
plausibili  ambedue.  Secondo  la  prima, 
la  Chimera  sarebbe  stala  un  naviglio 
di  corsari'  che  nella  poppa  aveva  la  fi- 
gura d’un  leone,  nella  prua  quella  di 
un  drago  c di  c.ni  il  mezzo  aveva  for- 
ma di  capra:  sarebbe  più  semplice 
forse  il  dire  che  il  naviglio  denomina- 
va si  la  Capra.  Giusta  la  seconda , la 
Chimera  è una  montagna  vulcanica  : 
le  fiamme  slanciate  d?l  cratere,  c che 
scendono  in  lave  al  piato  > spiegano 
abbastanza  la  prima  parte  della  de- 
scrizione volgare.  Le  capre,  che  lunga 
• pezza  furono  la  principale  ricchezza 
dei  popoli  meridionali,  godevano  (li 
trastullarsi  sulle  dirupate  cime  tap- 
pezzate di  verdura  e su  cui  crescono 
frutici  di  tenere  frondi.  Quanti)  al- 
l’ introduzione  dei  draghi  nella  tàvola, 
ci  sembra  che  merini  minor  riguardo. 
Forse  il  rettile  Vi  apparisce  sol  per 
compiere  la  trimorfia  si  cara  agli  an- 
tichi; fors’ anche  vi  apparisce  come 
animale  ad  un  tempo  formidabile  e 
sacro  { confr.  Agatodemowe  ).  Si  può 
supporre  per.  altro  che  con  tale  ag- 
giunta gl'  inventori  del  mito  volessero 
simboleggiare  un  fatto  di  storia  natu- 
rale., e che -realmente  la  catena  dei 
monti  lici  presa  nel  suo  complesso 
presentasse  leoni  sulla  cresta  * «apre 
sui  dòrsi,  rettili  alle  ia]de.e  nelle  pa- 
ludi che  .coprivano  quelle  regioni  an- 
cora incolte.  E una  meschina  conget- 
tura quella  che,  confondendo  l’impre- 
sa di  Bellerofonle  centra  i Solimi  con 
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l.i  srìa  villoria  nulla  Chimera , fa  di 
ticsta  la  ^azione  nemica  comandala 
a Ire  capi.  Ari,  fJrzil,  Tuhan,  vale 
a dire  in-  lingua  Tuia  (che  i innografi 
moderni  posseggono  a fondo),  leone, 
rapVa,  drago.  So,  come  Plinio  raccon- 
ta, la  (iamma  dei  monti  Chitine  riferì 
! tal  A il  nome  clic  dà  loro  Ovidio  ) 
ardeva  fin  nell'acqua  c non  poteva  es- 
tinguersi che  nella  terra,  bisognereb- 
be attribuire  il  fenomeno,. non  più  ai 
soli  Vulcani,  mi  a sorgenti  di  petro- 
lio c di  nafta.  Sembra  che  la  I.ioia 

abbia  avuto  degli  uni  o delle  altre. 

Omero  parla  della  Chimera  in  termi- 
ni piuttosto  ambigui  (VI,  i8o);si 
trova  purc  in  F.siodo  un  passo  su  ta- 
le argomento,  ma  è un’ interpolazione 
fabbricata  colla  julojTOmero  (lliyne. 
Comm.  socict.C&tling.,  t.  U.p.  i:/, 4}* 
f.a  celebre  Chimera  di' bronzo  di  Fi- 
renze c state  trovata  nel  1 5/,/,  in  A- 
rezzo  (ed  intagliata  in  Demslero,  E- 
trur.  reg. , I,  cap.  Mus.  Eh  ., 
tav.  |55).  Il  suo  còrpo  dimorfo  c non 
trimorfo  si  compone  ili  Icone  c ili'ca- 
pra.  S»  creili;  una  Chimera  la  figura 
mostruosa  di  quuH’onfcc  del  Vaticano 
che  unisce  ad  una  testa  barbuta  di  ca- 
vallo piedi  di  grna  con  una  coda  di 
gallo  ;■  del  conloilno  si  leggono  queste 
tre  lettere  Fin.  , 

CHIMEREO,  Xif/aipiJf,  figlio  ili 
Prometeo  r di.Celeiro  l’ Atlantide.- 
CHINA,  elio  dei  popoli  dell’isola  e 
del  fiume  di  Casamanza  (nella  Sene- 
gamhia  X,  è figurato  da  una  testa  di 
torello  o ili  ariete;  lj  probabile  che 
sia  un  dio  delPagrirollura.  É invocato 
ogn  anno  verso  il  tempo  della  semina 
del  riso,  cioè  verso  la  line  di  novem- 
bre. 1.  idolo,  ora  di  legno,'  ora  di  pa- 
nia di  farina  di  miglio  mescolala  col 
sangue,  capelli  c'piitme,  A trasporta- 
to proeesgfonalmente  dall'altare  in  un 
luogo  scelto  dove  si  dee  fare  un  sagri- 
ficio.  Il  sommo  sacerdote  che  guida' 
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la  turba,  porla  una  lunga  pertica  «1  cui 
è attaccata  una  bandiera  eli  seta  còri 
aleuti  e ossa  di  gambe  c parecchie  spi- 
che di  riso.  Si  arde  poscia  molto  me- 
le come  sacrificio  ; poi  ogni  Negro  fa 
la  sua  offerta  e si  mette  a fumare. 
Susseguila  no  preci  -generali  per  una 
felice  ricolta.  'Si  torna  quindi  m silen- 
zio a riporre  la.  statua  del  nume  suh- 
1 altare.  Confr.  Ammojve,  Osiiuds. 

1.  CHIO,  XÌ ot , 1.*°  figlio  d’Apot- 

10  ed  Ana  trippe,  diede  il  sub  nome, 
all  isola  di  Chio  {Fedi  nell’ art  Chio 
eh*  segue  un’altra  tradizione);  affi- 
glio di-  Nettuno  e d’una  ninfe  che  c 5- 
so  dio  trovò  nell’isola.  Il  giorno  in  cui 

11  fanciullo  venne  al  inondo  cadde  tan- 

ta jicvc  ( X'ùt  ) che  gliene  rimase  H 
nome.  (Questo  fecondo  Chio  è altresì 
uno-di  quelli  ai  qnali  si  attribuisce  di 
afer  dato  il  proprio  nome  all’ isola  dì 
Chio.  • 

2.  CinO,  Xm,  Occanide,  diede 
il  suo  nome  all’isola  di  Chio  (oggidì 
Scio).  • 

CHlONE,  Xiorg, 'figlia  di  JDcda- 
fionc  , ebbe  da  Apollo  Filammone", 
celebre  musico;  e da  Mercurio  Auto- 
lico , valente  marniolo.  Avendo  osato 
di  darsi  vanto  di  bellezza  supcriore  a 
quella  di  Diana,  la  lingua  le  fu  trafo- 
rata con  una  freccia  dalla  dea,  c mori 
alcun  tempo  dopo.  — Un’altra  C1110- 
kk,  figliti  di  Borea  e d’Orizia,  amante  • 
di  Nettuno  c madre  d’Eumolpo,  gittò 
tale  Irulto  d’un  illegittimo  amore  in 
mare.  Ma  fu  salvato  da  Nettuno.  Si 
fa  pure  madre  di  Priapo  ( Fedì  tale 
nome).  • 

CIIIKONE,  Xi/pwr  Ciiirok  (gen. 
-onif-oitx),  il  più.  celebre  dei  Centau- 
ri, era  frutto' degli  amori  di  Saturno, 
trasformato  in  cavallo,  e di  Filira.  la 
vere  d’imitare  gli  croi  del  suo  tempo, 
i quali  tutti  spendevano  1?  vita  in 
guerre  e ladronecci , attese  sui  monti 
selvosi  dell’alta  Trssaglia  agli  esercizj 
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della  r,iecid,  eri  ‘alle  scienzp  soprattut- 
to. Gl;  si  attribuisce  un’ abilità  som- 
ma in  tutte  quelle  ch’era  possibile  dì 
conoscere  a quo’  tempi  ■remoti,  ed  i 
quali  stanno  ibi  mezzo  Ir?  le  prigini 
Welle  popolazioni  greche  é le  spedizio- 
ni mezzo- favolose  «Iella  Grècia  hi  CoÌ- 
chide  c nella  Troadc.  Musica,  magia, 
. divinazione,  astronomia  e medicina 
gli  erano  ugualmente  famigliar!.  Laon- 
de gli  si  danno  a disttepoli  molti  ce- 
lebri croi.  Achilli;  fu.  il  pid  illustre  di 
essi.  Bisógna  aggiungervi  Cefalo  , Fe- 
nice, Arlsteo,  Elcori,  |Vlilan;one, -Ne- 
store, Anfiarao,  Peleo,  Teseo,  Gia- 
sone, Meleagro,  Ippolito,  Castore  e 
Polluce,  Macaone  e Podalirio,  Mene- 
steo,  Diomede,  Palamede,  Telamone, 
Ajace , Ulisse  , Antiloco,  Enea,  Me- 
dea, Protesilao.  Fra'i  suoi  discepoli 
si  sono  pure  annoverati  tty  numi,  E- 
sculapio,  Bacco  e Conilo.  E pure  in- 
trodotto piA  volte  nelle  avventure  de- 
gli altri  eroi  greci.  Cosi,  per  esempio, 
allocchii  gli  Argonauti  passano  all  al- 
tezza del  Pclio,  con  le  mani  stese  égli 
benedice  il  loro  naviglio  o la  loro  flot- 
ta.  Peleo  che-èsolto  la  sua  protezio- 
ne speciale,  Peleo  un  tempo  gli  ha  do- 
vuta la  vita  ; per  lui  esso  principe  si  A 
salvato  dalle  insidie  di  Acasto,  che  gli 
aveva  tolta  la  spada  durante  il  sonno. 
Da  lui  altresì  Peri»  e istrutto  del  mo- 
do con  cui  impadronirsi  possa  della 
persona  di  Teti  c farla  acconsentire 
ad  jm  imeneo  disuguale.  Da  lui  infi- 
ne, nel  convito  di  nózze,  Peleo  sposo 
della  diva  riceve  un  giavellotto  fatato. 
Chirone  fu  quello  che  trovò  la  eentau- 
rfa'.  Gi;  era  a*p®  una  grotta  inacces- 
sibile ai  volgari  mortali1,  situata  nelle 
convalli  del  Pclio.  Fu  cacciato  da  quel-' 
la  catena  di  monti  in  pari  tempo  cb& 
gli  altri  CenUuri  dai  Capiti;  nell’oc- 
casione delle  nozze  di.  Piritoo,  c si  ri- 
covrò  snllé  sponde  del  mare  Egeo,  a 
Malca.  Il  golfo  che  bagna  quella  città 
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prese  da  lui  il  nome  di' mare  -Chiro- 
nio,  meno  conosciuto  però  di  quello 
di  mari;  Maliaco.  Alcuni  mitogrnfl  per 
lo  contrario  collocano  là  il  soggiorno 
primitivo  di  Ch'irono.  Del  rimanente 
. sono  d accordo  le  opinioni  hd  mo- 
strarc  il  popolo  centaurico  ito  a Ma-- 
ria  presso  Ch  irono,  con  In  speranza 
di  placare  così  lo  sdegno  d’ Èrcole,  il 
quale  senza  dubbri  all’aspetto  del  suo 
vecchio  maestro,'  sì  fermerà',  vinto  da 
rispetto  e tocco  da  tenere  rimembran- 
ze. Sfortunatamente  Ercole  non'  ha' 
scortò  il  suo  divino  precettore,  cd  nni 
freccia  bagnata  nel  sangue  dell’idra 
di  Lerna;  fallita  la  mira,  colpisce  in 
un  ginòcchio  il  venerando  Centauro. 
Dolori  inauditi  lo  assalgono  tosto,  e 
lo  crucciano  Senza  distruggere  il  prin- 
cipio della  vita , però  che  era  immor- 
tale. Ma  K immortalità  gli  è gravosa  j 
supplica  Giove  di  ucciderlo,  e di  tras- 
ferire ad  un  altro,  tale  privilegio,  il 
quale  altro  non  ià  cìre  eternare  ri  sue 
pene  II  signore  degli  dei  aderisce  alla 
sua  domandale  fa  passare  in  Prome- 
teo sul  quale,  «ram  e noto,  disfogar  vuo- 
le lunghe  c lente 'vendette,  P immota 
tahtà  fatale  di  cui- libera  il  Centauro. 
Tuttavia  lo  fa- rivivere,  ih' ciclo- con 
forma  novella,  n Jo  colloca,  costella- 
zione scintillante,  nella  fascia  zodiaca- 
le, di  cqi  diventa,  tino  de»  dodici  so- 
li111» cioè  il  Sagittario,  sì  spesso  nomi- 
nato dagli  antichi  il  Centauro  (vedi 
*gÌn°z  Astron.y  li,  a8;  è confr.  Era- 
tostene,  Catasu,  XL;  Apollodoro^  II, 

5,  44'.  Aveva  sposato  la  ninfa  Cari- 
clo,  da  cui  ebbe  Ociroe,  tramutata 
poscia,  con  suà  grande  disperazipne, 
in  cavalla  (Ovidio,  Melarti.,  II,  648). 

E fatto  altresì  padre  di  Teti  la  bella 
IN  creale  (durone  allora  diventa  avo 
d Achille)  e della  ninfa  Errìeide,  do- 
glio d’Eolo.  Ebbe  quest’ ultima  dà 
Fibra,  omonima  di  sua  madre,  se  non 
e sua  madre  medesima.  Certo  è clic 
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i mitologi  non  immotano  sull  inresto 
cui  fa  patinai  mente  presuppone-!'  Lite 
identità  di  pome,  iopesto  che  per  al- 
tro non  desta  meraviglia  nella,  teogo- 
nia ( V. . Basltidk,  BiTH/ccn.).  Final- 
mente una  ninfa  Pisiijice  fili  diede  un 
tìglio  di  nome  Cariclo,  il  quale  non 
sembra  altri  che  la  Cariclo  mentovata 
di  sopra  fatta  maschio.  — Chitone  era 
onorato  d’un  culto  speciale  dai  Ma- 
gnesj  i quali  gli  offrivano  le  primizie 
di  tutti  i loro  frutti.  Gli  etimologisti 
-datato  come  radice  di  Chit  one  Xu'p, 
la  mano,  e veggono  in  ciò.  un’allusio- 
ne evidente  ' all’  abilità  in  chirurgia  c 
nella  musica  di  tale  Centauro  model- 
lo, il  quale  maneggiava  con  pari  de- 
strezza il.gamautte  e la  lira.  Le  mani 
d’ un  ente  cavallino  sono  cosa  non  po- 
co bizzarra  a prima  giunta;  ma  poi- 
ché i Centauri  hanno  basto  umano 
sopra  un  corpo  di  «avallo,  e per  con- 
seguente dué  mani  per  sopraggiunta 
alle  quattro  gambe,  la  spiegazione  reg- 
ge a meraviglia.  Altronde  non  e peg- 
giore di  tante  altre-  NuUamenoe  uti- 
le d’osserVare  che  primitivamente 
senza  dubbio  l’uomo  di  abile  mano 
non  fil  un  Centauro.  Omero  nomina 
Chirone  come  maestro  d'Achille  in 
medicina,  e niente  più.  Tale  medico, 
valente  arderò , valente  esploratore 
delle  montagne  della  Tessaglia  che 
gli  prodncevano  copia  di  semplici,  fu 
poi  nel  periodo  segaente  congiunto 
al  popolo  mitico  e mostruoso  dei  Cen- 
tauri, senza  curarsi  gran  fatto  di  con- 
ciliare le  contraddizioni,  sparso  che 
fu  nella  Grecia  meridionale  il  nome 
di  Chirone,  tutti  i poeti  mandarono 
alla  sua  scuola  i loro  eroi  prediletti. 
Nessuno  era  qualificato  pfeife.se  non 
usciva  dalla  scuola  preparatoria  d’ e- 
qiiitazionc  del  fello.  Tali  ornamenti 
tessuti  senza  metodo  e senza  vero  sen- 
so' sopra  un’idra  semplice,  non  hanno 
nessun  valore  mitologico.-  Quanto  alla 
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traslazione  in  ràdo  cd  all’ apastrosi , 
furono  "pure 'imaginato  in  un’ epoca 
non  poco  moderila.  Primitivamente 
noi\  datosi  aj  nono  segno  del  zodia- 
co {collocando  m Ariete  il  punto  del- 
la mossa)  altro  nome  ed'  altra  figura 
che  d’un  arco  o d’una  freccia.  A po- 
co' a poco1  si  svolse  tale  tratto  sem- 
plice, c si  vide  successivamente  una 
mano  armata  d’arco,  un  .arciere  che 
tende  la  freccia  SuU’arco,  un  Cavaliere 
con  un  grande  arco  e con  frecce  leg- 
giere, finalmente 'un  Centauro.  Del 
rimanente  i mitologi-  astronomi  non 
hanno  attribuito  al  solo  durone  i)  ti- 
tolo di  sagittario.  L’armonioso  v ri- 
tmico Croio,  figlio  di  Pane  e d’Eufc- 
me,  partecipa  col  figlio  di  Saturno  e 
di -Fibra  all’onore  ditale  apostrosi. 
Abbiamo  già  indicato,  (qrt-  Acmu.e) 
tre  lavori  l’arte  in  cu»  è rappresen- 
tato Chirone.  Nel  primo  (la  pietra  di 
contorno  del  pozzo  con  rivestimento 
marmoreo)  tale  celebre  Gentauro  si 
vede  due  volte.  In  principio  riceve 
dalle  mani  di  Teti  l’eroe  bambino  ; un 
po’ più  lunge  Achillei- porta  lo  sul  suo 
■dòrso,  insegue  un  leone  cui  ba  trafit- 
to di  freccia,  Confr.  Lippcrt,  Dact., 
t D,  tav.  lìi  e.  36.  Nelle  Pitture 
d'ErcoIano  il  giovane  Achille,  in  pie- 
di dinanzi  al  suo  maestro,  si  prova  a 
suonar  la'  lira.  — La  centaurea  di 
Chirone  era  senza  dubbio  la  gentiana 
’ centaurlumài  Linneo,  che  volgarmen- 
te chiamasi  centaurea  minore,  e che 
appartiene  alla  pentandria  diginia  lin- 
nca  , e non  la  centaufea  stellata,  o 
cùnUiurèa- calci trapa  di  I.inn. , tri- 
bolo s phrllacantlios  degli  antichi,  ed 
ogsidì  volgarmente  pigncrolla. 

‘ ' CIIIBTSUR,  dio  tsuvascio  (tchu- 
vache)  della  Siberia,  é locato  soltanto 
In  grado  subalterno  nella  gerarchia  di- 
vina di  quei  popoli. 

. CHITONE  o CHITONI  A,  X.- 
Tutu,  Xiti vii»,  Diana,  sia  perchè  lo 
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»ì  «maceravano  le  prime  vesti  ilei  fan- 
ciulli (%nttr,  tunica) , -eia  perché  ono- 
ratasi a .Cfii toae  nell' Attica.  -Siracusa 
l’ onorava  con  una  fetta  e con  danze 
flette  Chitonie. 

CHIUN,  dio  moabita,  lo  steste, 
dicesi,  che  Rkmfan  o Remimi  an. 

CHMUN.  redi  Cmun. 

CUNAS.  redi  Cnas.  ..  * 

CHNUBIS.  redi  Cnuiii. 

chnum:  redi  cmm.  . 

CffOMME.  redi  CosiMK. 

CIIONT  ACRE-  redi  Contaore. 

. CIIONTÀRE/  redi  Contare. 

’CUÒUT.  r.  Coo. 

CIIUTHER.  redi  Ciiter.  •• 

CHTHONII  DII,  X^eiQ.oi,  gli 
dei  sotterranei  o infernali,  r.  Ctonio, 
n."  5,  G,  7,  8. 

CHUTERTAURUS , donde  il 
francese  Ciiutkutauhe,  cattiva  lezio- 
ne per  Cultka  o CnuniKR,  deriva 
probabilmente  da  questo:  che  tradu- 
cendo le  parole  Xownì?  (o  Xovnlp), 
Tvpctiot  (per  corruzione  retù/ux  ) del 
latcrcolp  di  Eratostene,  l’interprete 
latino  avrà  considerato  ravpis  come 
parte  del  nome  proprio  egiziano,  in- 
vece di  vedervi  la  prima  parola  della 
traduzione  greca  di  tale  nome  proprio. 

CIA,  una  delle  figlie  di  Ljcaone,  fu 
amata  ria  Apollo,  che  la  rese  madre  di 
Driope. 

CIAMITE,  Ructu ir  hi , dio,  eroe 
o genio  adorato  in  Atena  Non  si  ha . 
nessun  ragguaglio  sul  cónto  suo.  Non 
si  può  dire  se  sia  nn  nume  particola- 
re o un  dio  già  conosciuto  per  altri 
tratti,  ma  adorato  sotto  tale  nome  spe- 
ciale. Ciamitc  significa  dalle  fave,  sia 
che  ama  le  fave  od  al  quale  si  of- 
frono fave , .sia  che  scopre  le  fava 
(Paosania,  I,  57). 

CIANE,  Kvttn,  vale  a dire  azzur- 
ra', ninfa  trasformata  da  Platone  in 
fontana,  per- essersi  opposta  al  ratto 
di  Proscrpina  sua  compagna.  Fu  de*. 
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sa  che  rivelò  a Cerere  il  destino  di 
sua  figlia.  C>anc  era  stala  amante  del 
fiume  Anapi.  La  sorgente  di  tal  no- 
me èra  in  Sicilia,  nella  valle  d’Enna, 
dove  successe  il  ratto  a cui  la  ninfa 
aveva  voluto  opporsi.  Secondo  alcune 
•tradizioni  la  fonte  scaturì  di  terra  sót- 
to il  tridente  di  Plutone  "nell’atto  che 
squarciò  il  suolo  per  scendere  di  nuò- 
vo nel  suo  tenebroso  impero  (Ovidio', 
MctàiJL,  /,  is,  ccc.),  — I Siciliani 
avevano  la  fonte  di  Ciane  in  venera- 
zione e le  offrivano- aaorifizj  (Diodoro 
Siculo,  V )'.  — Altre  due  Ciani  furono 
una  figlia  di  Giauìppe  (fedi , tale  no- 
me); l’altra  figlia  di  Lipari  c moglie 
d’Eolo.  É possibile  che  questa  equi- 
valga, alla  ninfa*  compagna  di  Proser- 
pina.  Le  isole  Eolie,  le  isole  Lipari 
sono  assai  prossime  alla  Sicilia. 

CIANEA,  Reati»  'vile  a dirò  l'az- 
zurrina'), moglie  di  !VUandro,-dio-fiu- 
mc,  fa  madre  di  Cauno  e d>  Rifili. 
Amata  do  un  giovane  Cario , lo  vide 
perire  sotto  ai  suoi  OGchi  senza  mo- 
strare il  piò  piccolo  dispiacere  dèlia 
sua  morte,  e fu, convertita  in  rupe 
(Ovidio,  Metani.,  IX,  45 1 Le  iso- 
le-rocce dette  Cianee,  Simph-gadijccc., 
sono  di  grande  rilievo  nella  spedizio- 
ne dégli  Argonauti  ( redi  Argonauti). 

CIANEO,  Kutcuuf,  si  trova  anno- 
verato1 tra  i pretendenti-  d’  Piena. 

CIANIPPE,  Kiarirr» , figliai  di 
Adrasto. 

CIANIPPO,  Cyanipfus,  KvaiiT- 
xo< , sacerdote-re  di-  Siracusa,  essen- 
dosi opposto  al  culto  di  Bacco,  fu 
percosso  di  demenza , usò  violenza  a 
Ciane  sua  figlia,  vide  un  morbo  epi- 
demico desolare  il  suo  regno , e fu 
costretto  ad  uccidersi  sull’ara  per  far 
cessare  il  flagello.  Una  tradizione  lo 
faceva  morire  per  mano  di  sua  figlia, 
la  quale  jkh  si  diè  la  morte. 

CIATO,  Cyathl'6,  Ku’*Sof,  figlio 
d’Architele,  Coppiere  d’ Eneo,  re  di 
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Calidone,  IrrsoJò  un  giorno  cader  del-- 
l’acqua  sui  ^>iedl  d'Èrcole  invece  di 
'versargliene  sulle  mani.  L’eroe  lo  toc- 
cò con  la  punta  del  dito  nella  Cesta, 
c bastò  per  uccidere  Ciato,  Tale  even- 
to nacque  a Fliontc.  Gli  abitanti  eres- 
sero un  erooiie  a Ciato,-  c vi  colloca- 
rono la  sua  statua  , -congiuntamente 
con  quella  d’Ercòlc,  ncll’attcggiamen- 
to  d’  «no  ebe  porge  u»t  vaio.  • 

. CIBEBÉ , lo  stesso  nome  chi*  Ci-  • 
bri.e.  . 

CIBF.LE,  in  latino  Cvbei.k,  Ko- 
(Js’a*,.  K uffiixv,  Kufinffv,  non  è,  come 
volgarmente  si  crede,  una  deità  greca, 
è la  divinità  màssima  de’  Frigi.  La 
Frigia,  nella,  sua  cosmogonia,  assegnò 
M primo  luogo  alla  materia:  quindi 
un’alta  dea  e non  nn  dio  in  cima  alla 
creazione.  La  Frigia  è un  continente; 
non  basta:  i n;i  nmlulico  di  continen- 
te; c la  parte  piò  elevata,  IH  culmine 
quasi  diremo,  deU'Asia-Minore.  Dalle 
vette  del  suo  Ardji-Dagli. coperto  di 
eterne  nevi  si  scopre  ài  mar  Nero- a 
tramontana,  a mezzogiorno  il  Meili- 
tccran'eo.  L’alta  sua  dea  non  è dun- 
que l’Acqua; ‘è  la  Terra,  in  quanto 
che  montagna.  Da  ciò  i. due. caràtteri 
primordiali  dc|la  sua  Cibele.  Princìpio 
Jcminino,  principio  passivo  dei -mon- 
di, è dessa  una  Buio  o piuttosto  una 
IVcith-Alhana-Fisis  per  uno  de’  suoi 
poli;  per'  l' altro,  (il. polo  inferiore,  il 
polo  determinato),  è la  somniità  mon- 
t.uòsa  ebe  clyamasi  terra.  Molti  altri 
caratteri  si  svolgono  da  cotesti  due 
tratti  fondamentali.  — In  Frigia,  tal- 
volta sembra  qlie  Cibele  altra  madre 
non  abbia  che  sè  stessa  e clus  si  mo- 
stri a suo  talento  al  mondo;  talvolta 
invece,  nella  leggenda  .cui  Diodoro  Ita 
voluto  corredare  di  storiche  partico- 
larità, Cibele,  principessa  umana,  è 
figlia  dèi  re  di  Frigia  c della  regina 
Dindùna.  Il  monte, Cibele  è il  luogo 
de’ suoi  natali.  Marna  a cui  è data  a«l 
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educare,  è da  lei  prestamente  sorpas- 
sato : sovrabbondante  d’ ingegno , ella 
inventa  le  tibie,  i tamburi,  | arte. ve- 
terinaria, la  medicina  : laonde  la  si  ve- 
de sovente  istruire  Marsia  anzi  che 
imparare  da  lui,  e l’aulete  di  Frigia,  di 
maestro- ch’era,  diventa  un  discepo- 
lo, un  apostolo,  uiv  saccrdotc-moclcllo. 
Tale  rivciltamento  per  altro  si  trova 
quasi  in  tutte  le  religioni:  l'idea,  di 

}>aredro  si  risolve  ugualmente  in  qm-I- 
a d'  maestro  ed  in  quella  di  discepo- 
lo'. In  seguito  Cibele  s'invagh!  del  bel- 
lo Ali, -e  8!  internò  con  èsse»  nelle  fo- 
reste. Ma  gli  eprnssarj  di  suo  padre 
la  nfvggiunsero,  e la  ricondussero  alle 
case  del  rèdi  Frigia.  In  pari  tempo 
Ali  hi  preso;  p Meone,  sdegnato  del 
commercio  illegittimo  ch’egli  aveva  a- 
vuto  con  sua  figlia,  comandò  che  fos- 
se ucciso.  A tale  trista  novella,  Cilie- 
le  impazzila  si  mise  a .trascorrere  le 
montagne  della  Frigia,  o penetrò  fin 
uri  paese  degl’  Iperborei.  Abbandona- 
ta in  tple  guisa  dalla  sua  giovane  so- 
•vrana>  o,  • se  vuoisi,  dàll.i ■ sua  dea,  la 
Frigia  si  trovò  in  breve  travagli. ila  da 
una  desolante  carestia.  Convenne  che 
gli  abilitili  scolpissero  una  statua-di 
Ali  e,  guidati  da  Mula,  istituissero 
un  culto. in  onore  del  giovane  amante 
della  loro  isterica  ed  errabonda  protet- 
trice. Essenziale  è qui  il  ronfro’nto  di 
molti  passi  della  leggenda  di  Ari:  vi 
s.i  troverà  sempre  Cibele;  ma  perso- 
naggio talvol  ta  di  ufHz  j alq  uà  nlo  Riversi. 
IVulladimeno  un  fatto  capitalcèqueslo 
che'Cibele  ivi  non  è altro  che  una  prin- 
cipessa,un’  F.va.  (Immettiamo  a bella 
posta  rette  anioni  fortuite  o poco  in- 
genue di  Cibele  con  altri  personaggi 
mitici.  Tali  sono  ».*"  5}  suo  imeneo  . 
con  Saturno  (vi  torneremo  sopra); 

il  suo.  commercia  amoroso  con 
Giàsione  giusto 'la  diceria  samoli-, it-io- 
. de,  dei  Frig'r;  3.”  il  suo  intervento 
nelle  avventure  di  Sabasio  (Siva-Bac- 
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co)  e la  sua  presenza  a IN'isa.  — Co- 
si, fatta  astrazióne  dalle  varianti  se- 
condarie, due  diverse  maniere  di  ve- 
dere, si  palesano  nel  modo  di  con- 
siderare la  religione  frigia.;  Ne]l'  una, 
tuttii  esoterica  e da  leggènda,  oc- 
corrono avventure!  vi  si  può  mct- 
( tere  a piacere  una  fuga,  un  viaggio 
d'investigazioni,  un  diroszamento,  un 
episodio  erotico  di  cui  la  gelosia  c la 
morte  formano  lo  scioglimento.  Nel- 
)’ altra,  esoterica  e nuda,  Cibele  non 
è se  non  se  un  masso  quasi  infor- 
riie,  non-organicO.  Si  confrontino  in 
tale  proposito  gli  articoli  Acno  e Ac- 
nisti.  Inaltri  termini,  Cibale  è dun- 
que : i.“*  un’alta  dea  cosmogonica, 
una  Bnarani,  primitiva  rivelazione  del- 
la monade  inrrcata  cri  anche  una  liu- 
to, vale  a dire  si  latta  monade'(come 
tale,  assume  pure  i .caratteri,  gli  aspet- 
ti, gli . uflTizj  d’ Iside,  di  Neith,  di 
Athaua-Fisis , d’ Arteroi-Bcndi-Upi , 
di  Bea',  ècc.,  ecc.;  cónfr.  alquanto  più 
aranti);  i '.**  una  figlia  del  Tc  primor- 
diale, re  il  quale,  come  abbiamo  ve- 
duto,èl’  uomo-re-paesfc-razza  primor- 
diale. Allora  è la  consorte,  la  regina, 
la  figlia  del  re,  la  madre  delle  -genti, 
ed  altresì  la  dirozzatrice,  la  datfice  ili 
musica  e di  leggi.  Lo  svolgimento  e 
la  filiazione  di  tali  idee  non  si  posso- 
no Intender  senza  leggere  gli  articoli 
Anno,  Agdisti,  Bu  avari,  Boto,  Cebk- 
rk.  Diana,  Iside,  Pandora.  Le  mitolo- 
gie scandinava,  americana,  polinesiaca, 
presentano  numerose  analogie  con  sl 
fatto  mòdo  di  concepire  la  Cosmogo- 
nia  Comprendiamo  noi  ora  tutte 

le  confusioni  a cui  ha  dato  origine 
Pcnigmatiiy  e nebbiosa  liguradiCibc- 
le?  Comprendiamo  noi  che  la  mitolo- 
gia composta  dei  -Greci  abbia  fatto  un 
solo  ente  di  Cibele, e di  Rea,  della 
dea  frigia  e della  dea  eretese,  e clm 
quindi  abbia  .trasformato  Cibele  in 
juoglie  di  Saturno,  in  madre  dei  tre 
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grandi  numi,  reggitori  del  mondo, 
Giove,  Nettuno,  Cerere?  Stupiremo 
noi  forse  che.  talora  immedesimata 
con  Vesta,  talora  distinta  da  tale  dea, 
s’ inclinasse  a denominarla  Vesta , in- 
di vecchia  Vespa,  per  opposizione  al- 
l’ He  stia  vera,  detta  la  giovane  Vesta  ? 
Valuteremo  noi  l’importanza  ed  il 
senso  del  nome  dTOpi  che  le  diede 
l’ balia  ? Opi  è Upi:  1) pi  è l’Artemi- 
Bhavani  dei  .'Lauri.  Si  scorgono  alìì- 
nità  parimente  con'Fauna,  con  La  Buo- 
na Dea,  eco,—  I nomi  ed  i sopran- 
nomi di  'Cibele  non  sono  per  altro 
molti.  A quello  d’ Opi  (li  pi) ‘testé  in- 
dicato, a quelli.di  Ku/3t\>i,  Kv^iAA», 
Jfo/JiiAa,  Ku(3h'/J)i  si  aggiungono  il  vo- 
cabolo bitmio  Ala,  Iaipadre  (non  Sa- 
rebbe malia,  mua,  la  magna),  e le 
denominazioni  fiHn/p,  mutar , . s!  li- 
si tato  in  Grecia  ed  a Roma.  Il  Houle 
di  Papa  fo  padre)  dato  al  bello  Ali 
conforma  1 interpretazione  volgare; 
quello  di  Mcgale,  M iy«\n,  >cbe  si  vede, 
sptsso  come  sinonimo.di  Cibele,  ran- 
de Verosimile  l’altro.  Me  tra  girli  signi- . 
ficara  gli  Agirti  della'  Madre,  cioè  di 
Cibele.  Vengono  posola  i soprannomi 
locali  di  Bereqnzia.J  lindi  mene,  trat- 
ti dalle  due  montagne,  sua  dimora  o. 
sua  culla.  Abbiamo  veduto  che  eravi 
pure  un  monte  Cibele.  Possiamo  ag- 
giungere a.  tale  lista  dei  luoghi,  pre- 
diletti di  Cibele,  Celene  c Pessinuntr) 
donde  Celamea,  Pcs/inunlia : I,)  ua  n to 
all’etimologia  di  Cibele,  essa  ha  mol- 
to imbarazzato  gli  eruditi.  È proba- 
bile che  sia  semplicemente  la  parola 
xo'jSof,  cubo,  atteso  che  la  .figura  geo- 
metrica così  detta  implica  le  idee  di 
stabilità'  e di  solidità  con  quella  di  so- 
stanzialità. La  materia  diritto  è cosa 
positiva,  se  mai  ve  ne  fu.  La  terra, 
ricapitolata  da  una  montagna,  è un 
masso  solido,  un  poliedro. — Le  fe- 
ste di  Cibele  si  chiamavano  CibcLec 
0 CLbebee.  Suoi  sacerdòti  erano  i Co- 
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ribanti  [Vedi  tale  nome),  lì  suo  ballo 
non  passò  i limili  del 'mar  Egeo  fino 
al  307  ar.  G.-C.  ili  vede  soltanto  Sa- 
motracia torre  "alcuna  cosa  dalle  leg- 
gende dominanti  della  Frigia-;  poi  gli 
abitanti  .delle  Cicladi,  delle  Sporadi, 
d’ alcune  isole  situate  a ponente e-prcs- 
. so  l’Asia  introdurre  il  nomedi  Cibe- 
lu  nelle  loro  poesie  $ narrazioni.  I 
Romani  (di  cui  la  politica  tendeva  ad 
un  tempo  ed  a privare  le  nazioni,  loro 
schiave;  dei  talismanici  protettori,  pre- 
senti i quali  r Ledevano  di  non  poter 
mai  perdere  la  loro  unità  nazionale, 
e ad  unire  nel  seno  di  Roma,  come  in 
un  immenso  Panteon,  convegno  e cen- 
tro universale  dei  culti,  tutti  gl’idoli 
di  cui  r individuale  celebrità -sembrava 
un  raggio  dell'Ente  supremo)'  i Ro- 
mani divisarono,  l’anno  Ì07  av.  G.-C., 
d’arricchire  la  loro  città  dell’antica 
statua  già  caduta  dal  ciclo  a Pesamen- 
te (si  osservi  qui  la  bizzarra  e celebro 
analogia  di  pesin,  naiU,  da  flwiut, 
cadere , ceri  Pessinunte).  Aitalo,  a dii 
fu  mandata  una  solenne  deputazione, 
acconsenti  ad  appagare  il  voto  dello 
romana  devozione,  e consegnò  ai  legali 
la  pietra  nera  e primordiale  che  i Frigi 
riguardavano  come  l’effigie  più  santa 
della  madre  degli  dei.  Secondo  gli  uni, 
dessaora  un  meteorite;  gli  altri  vi  han- 
no veduto  una  grossa  pietra  calamita. 
Ovidio  ha  descritto  con  molla  esattez- 
za e minuzia  la  strada  che  dovette  fa- 
re il  naviglio  cibcbeforo  per  arrivare  a 
Roma.  Si  fermò  la  nave  nel  Tevere, 
vcrso.il  confluente  del  fiumirello  Al- 
mo, presso  l’isola  sacra  dedicata  ad 
Esco  lapio.  Ivi,  non  vi  fumodo  per  rav- 
viarla al  corso,  interrotto  un  momen-  ■ 
lo,  e per  giungere  fino  a Roma.  Con- 
venne che  la  vestale  Claudia  Quin- 
ta, ingiustamente  sospettata  d’infe- 
deltà a’ suoi  voti  d’eterna  continenza, 
attaccasse  la  sua  fragile  cintura  al- 
l’ antenna. della  nave  c se  la  tirasse  così 
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dietro  e come  a rimorchio  in  porto. 
Tale  miracolo,  che  provava , dicesi  , 

• l'innocuiza  déUa  sacerdotessa  di  Vesta, 
raddoppiò  il  coraggio  de'Romani,  allo- 
ra travagliati  fortemente  da  Annibaie: 

10  vinsero, e,  com’era  dritto,  si  attribuì 
la  vittoria  ali'  arrivo  della  nuova  -divi-, 
nità.  Le  fu  eretto  un  tempio,  c s’ isti- 
tuirono in  onor  suo  le  lèste  dette  Me- 
galesie  (da^sy*x*,  grande).  Una  delle 
cerimonie 'più  notabili'della  festa  era 

11  lavacro  della  statua  nelle  acque  del- 
l’Almo. Versò  il  HI.*",  secolo  furono 
aggiunti  i Tauroboli.  ed  i Grioboli 
(ossia  «agrifizj  di  tari  e d’arieti).  Con- 
sistevano nel  ricevere  sul  corpo  éntro 
una  fossa  il  sangue  d’ un  toro  o d’un 
ariete  immolato  su  d'un  palco  eretto 
sopra  la  fossa  medesima.  Erano  vere 
docciature  di  sangue.  Si  Suole  rappre- 
sentare Cibele  assisa  o portata  sopra 
un  carro,  allusione  evidente  alla  ter- 
ra, ferma  nel  centro  del  mondo,  op- 
pure alla  terra  che  si  fibra  negli  am- 
pli spazj  dell’ aria;  ma  sono  errori. 
Cibele  altro-non  è ivi  che  la  regina  , 
la  madre,  l’angusta  matrona,  seduta 
pacificamente  sia  sulle  montagne,  sia 
sopra  un  valianam  clic  le  rappresen- 
ta. Il  carro  è tirato  da  leoni.  Il  leone 
è dunque  l’attributo  e forse  l’adequato 
zoologico  di  Cibele  (Neith-Diirga-Pal- 
lade,  in  pari  tempo  che  Tellure  ( Tel- 
ias)  della  Frigia.  Varrone- e Lucre- 
zio tenevano  che  il  leone,  re  dei  Teli  o 
gatti  ( felet)  fosse  simbolo  della  ri- 
belle natura  ammansata,  del  suolo  sog-, 
giogato  : non  è dcssoi  piuttosto  l’ em- 
blema semplice  della  fiamma  polente 
che' è il  succo,  la  vita,  gli  organi  pur  . 
anche? — È provato  oggidì  che  pri- 
mitivamente Cibele  n«n  era’ rappre- 
sentata se  noti  se  da  una  pietra  coni- 
ca o quadrangolare.  Tal’ era,  o più 
rozza  ancora,  la  celebre  Cibele  inviata 
da  Aitalo  a Roma.  Prudenzio  dice 
ch’era  incastrata  nell’ argento,  e che 
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figurava  una  donna.  credibile  che  17);  nelle  opere  di  Ecfchel,  Rasehe'; 
la  figura  -umana-  vi  Tosse  introdotta  ere.,  eoe.  Diversi  utènsili  e 'strotfienii 
soltanto  dopo  conquistata  l’Asia  dai  riferibili  al  culto  si  Inorano  e là  o nel- 
Macedoni.  Delle  opere  dell’arte  alle  la  Gal.  mytli.  di  IVlillin,  10,  ii,-  1 s; 

3 udii  allora  il  culto  ellenico  della  dea  i4‘,  l5.  Noi  ne  abbiamo  prodotti 
iede  origine,  le  piti  notabili  sono:  nuovamente  parecchi  nella  tavola  qui 

1.*“’ la  Cibeledel  Museo  Pio-Clcmen-'  annessa.  • • 

tino,  I,  40, assisa  sopra-in»  cobo,' sino-  CICHIRQ,  Ki'xupot,  Ciciivees  , 
bolo  dell’ immobilità  della  terra,  co-  tìglio  d’un  re  di  Caonia,  uccise  la  sua 
ronata  di  torri  ed  appoggiata  sopra  amante  Pantippe  credendo  di  colpirà 
Un  t impano  a cui 'stanno  appesi  dei  una  pantera,  e per  disperazione  si  pre- 
cembalelti ; 2.4*  la  Cibcle  clic  tiene  ripitò  dall’alto  d’ una  rupe.  Colàfu- 
Bacco  nelle  braccia  ( fljus.  Ntip.  di  fabbricata  in  onor  suo  una  città  dello 
Petit  Radei,  75);’ 5.'*  la  Cjbele  tra  stesso  nome.  ' 
due  leoni  del  sarcofago  marmoreo  del-  CICINNIA,  Cicinnia,  ò qualificata 
la  villa-  Pinciana  che  rappresenta  il  una  delle  dee  della  voluttà , una  Gp- 
sapplizio-di  Mprsia  (una  coroposizip-  titto  inferiore  o parziale.  Rad.  volga- 
ne pressoché  simile  a questa  si  vede  re:  xixti'r,  agitare. >—  K/xiwsi,  dondo 
nel  Musco  delle  Antichità  a Parigi , il  latino'  cìrtcinnus,  cincinno,  capello 
n.*>  7S1  )-;  4.*»  una  leggiadra  statuetta  riccio,  potrebbe  essere  l’etimologia 
del  Vaticano  (yn  uomo  la  cava  dal-  vera  di  Cicinnia.  Tale  divinità  sareb- 
l’ acqua  in  cui  è caduti  a caso.,  o si  è be  allora  la  dea  dell*  innanellare  i ca- 
gittita  per  darsi  la  morte ^ coinè  se  pelli,  e quindi  dell’ornarsi. 
le.dee  potessero  morirc1v-5.to  una  bel-  ' CÌCIN'NlDE,  Kuxiftis,  Satiro  del 
la  testa  della  villa  Albani.  1 Russi  han-  corteggio  di  Bacco,  diede  il' suo  nome 
no  molto  esagerato  la  somiglianza  ad  una  danza  metà  grave  e metà  al- 
ch'essa  presentava  con  la  testa  dell»  Icgra,  di  cui  era  inventore.  • 
celebre  loro  imperatrice  Caterina  DL'**.  CICLADI,  ninfe  che  negarono  di 
A tali  effigie  si  possono  aggiungere  le  sagrificare  a Nettuno , e che  furono 
Ciheli  rappresentate  sul  medaglione  da  lui  tramutate  in  isole  del  mar  Egeo, 
di  Faustina  Prisca  (IV,  » 5,  della  Gal.  . CICLEO,  KoxXiJt,  riceveva  a Pla- 
myth.Ai  Millin),  sul  medaglione  smir-,  tea  gli  onori  eroici  della  guerra.  Cosi 
neo  di  Settimio-Severo  (Mordi,  Méd.  aveva  eomandató  Apollo  Pitio, 
dii  roi,  ?£,VII)  c sopra  una  medaglia  CICLOPI,  Ki>xA«tic,  subalterne 
di  Adriano  (Buonarotti,  Medagl.ant.  incarnazioni  di  Vulcano,  sono  volgar- 
I,  1).  Sarà  bene  di  paragonare  a talit  mente  qualificati. figli  di  Nettuno  e di 
monumenti  le  diverse  imagini  iuta-  Anfitrite,  o d’Urano  e di  Gca  (il  Cie- 
gliate  nei  Num.  imp,  ili  Vaillant,  1. 1,  lo  e la  Terra).  Il  padre  loro,  temen-. 
pag.  2ioj  nei  IVum.  mod.  male,  di  do  che  diventassero  troppo  potenti^ 
Corrar.,  tav.  20,  3 1 , 56,  45,  54,  1 1 , gl’  imprigionò  nel  Tartaro , come  1 
ai,  4°j  nell’opera  di  Mezzobarba,  Ceolimani,  ed  affidò  la  custodia  degli 
p.  281,  283 ; nelle  Antiq.  e'xpl.  di  noi  c degli  altri  a Campe.  Gea,  deso- 
Montfmcpn,  l.  1,  ri.  i.M*  tav.  i-5;  lata  della  sventura  de’ suoi  figliuoli, 
nella  Dactyl.  di  Lipp.ert,  millen.  I,  suscitò  i Titani  a ribellare,  ed  Urano, 
tav.  89  ; nella  Descrizione  degl’  bit.  cacciato  dal  cielo,  cesse  il  trono  a Sa- 
de/ gab.  di  Siaseli  in  Winckelraano  ; turno;  Gca,  cKl  aveva  secondato  gli 
( Schlichtegr’oll , Ausculti,  I,  16,  sforzi  di  quest’ ultimo  per  impadro- 
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nirsi  del  potere,  aveva  pattuito  io  pari 
tempo  la  liberazione  de’  suoi  figliuoli. 
Saturno  attenne  la  parola-,  ma  in  bre- 
ve la  ritrattò , o rinterrò  di  nuovo  i 
tigli  di  Gea.  La  dea,  ciò  veduto,  tra- 
mò una  nuova  ribellione,  emise  Gio- 
ve alla  guida  dei. ribelli,  dandogli  pre- 
viamente il  consiglio  di  scatenare  i 
Giclupi  odi  Centimani.  Il  giovane  dio 
piegò  a’  suoi  consigli..  I Cidopi  in  ri- 
conoscenza  fabbricarono  la  folgore,  il 
tridente  e l’elmo  d’invisibilìlà,  sim- 
boli dei  tre  imperi  che  i tre  figli  di 
Rea  (Giove,  Nettuno,' Plotone)  si  par- 
tirono fi#  loro.  l>a  ciò-  i loro  nomi 
soliti  di  fabbricatori  del  fulmine,  d’ar- 
tisti-divini,  di  fabbri  subaltèrni  in  ser- 
vigio degli  dei  e degli  eroi.  La  .mito- 
logia -colloca  a vicenda  i'  Ciclopi  in 
Yamno,  'nella  Sicilia  c nell’ arcipelago 
Lipari,  vicino  alla  grande  Trinacria , 
finalmente  in  Corinto.  Nelle  prime 
dimore,  lavoravano  in  metallurgia  «ot- 
to'la  direzione  di  Vulcano;  e tuttavia 
notiamo  jn  una  leggenda  che  Vulca->- 
no,  cadendo  dai  cieli  nella  dimora  sua 
attuale,  li  trova  già  intesi  a battere  il 
rame  ed  il  ferro.  A Corinto  , dicesi  -, 
i Ciclopi  inventarono  l’ architettura. 
Dalla  genealogia  di  tali  celebri  fab- 
bri parrebbe  dover  risultare  cV  essi 
non  potessero  per’u#  ; ma  non  è cosi. 
La  favola  volgare  li  fa" morire  per  ma- 
no d’Apollo,  il  quale  vendica  in  tale 
guisa  su  di. essi  la  mòrte  d’Esculapio 
suo  figlio,' fulminato  dal  signore  degli 
dei:  còme-se  l'artefice  industre  fosse 
colpevole  del  delitto  commesso  mercè 
"i  prodotti  della  sua  industria.  Rap- 
presentavansi  i Ciclopi  sotto  forma  di 
giganti  coh  un-sol  occhio  sferico  od  or- 
liiòolare  in  mezzo  alla  fronte  (da  ciò 
il  loro  nome:  x'JxKot,  cyhl...  cerchio; 
J4-,'  opri" occhio).  Omero  e Teocrito 
li  Ennio  antropofagi.  Poliferao  che  ad 
ogni  pasto  divorava  «Tue  Compagni  di 
iljissc,  era  Sì  capo  dei  Ciclopi  secondo 
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l’autore  dell’Odissea',  copialo  poi  dai 
satirici  e dai  comici  •(notisi  tra  gli  al- 
tri Euripide , ni-Jle  Opero  drammati- 
che del  quale  si  trova  pure  un  dram- 
ma mezzo-comico,  intitolato  il  Ciclo- 
peJ.'Siccomed’altra  parie  si  attribuiva 
ai  Ciclopi  la  fondazione  delle  mura  di 
Tirili to,  di  Micene,  e molto  costru- 
zioni massicce,  siccome  la  leggenda 
dell’Odissea  si  stende  sulla  loro  vita 
pastorale,  del  pan  che  sulla  mancan- 
za d!  agricoltura  e di  leggi  che  li  ca- 
ratterizzano, così  risulta  che  i Ciclopi 
ci  appariscono  a vicenda:  i.™  come 
dei  (allegorici)  c come  esseri  umani; 
a.**-comc  oongrega  industre  e come 
popolo;  5.**  colile  mctjljurgici’ed  ar- 
chi telli.  Eppure  nessunodr tali  carat- 
teri esclude  gli  altri;  anzi,  tutti  si 
susscguilano  da  sè  stessi- e- natural- 
mente. Le  prime  costruzioni  architet- 
toniche debbono  avere  ispirato  una 
specie  d’ammirazione  profonda  ed  es- 
sere state  credute  fattore  di  artefici 
celesti.  Allato  dell’ architettura  si  col- 
locarono per  tempo  i lavori  concer- 
nenti le  miniere,  l’affinamento  dei 
metalli,  e per  ultimo  il  loro  uso.  Ecco 
fatto  il  legame  delle  due  industrie.  Ohi 
non  è d’altro  canto  sorpreso  delle  lo- 
ro analogie?  Le  materie*,  del  le  costru- 
zioni sono  estratte  dalle  cave  siccome 
i metalli  "dalle  miniere.  Fodinte,  tal  è 
il  nome  comune  a queste  ed  a quelle; 
poi  il  ferro,  il  rame,  il  piombo  s 'ado- 
ppino ogni  momento  nel  complesso 
delle  costruzioni  architettoniche.  Il 
fuoco  e la  terra  sono  i due  grandi  a- 
genti  di  tali  opere  »}.  utili,  alla  specie 
umana.  Quindi  Vulcano  in  mezzo  ai 
Ciclopi,  Vulcano  ora  alunno  loro,  ora 
loro  capo.  In  un  senso-  anzi  sarchi. e 
loro  j«dre , c questo  è il  vero  senso 
della  genealogia  ellenica.  Urano  e Gèi 
sono  certamente  Fta-To  o Potici  de- 
gli Egiziani.  -Niènti!  di  piò  semplice 
che  attorno  al  grande  Visuamitra  , V i- 
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auamilra)  europeo  si  aggruppino  una 
moltitudine  di  Yisuamitra  o Tchub- 
dara,  conio  altorno  a Gandliarva  pa- 
rccrlii  Gandharvi , come  attorno  ad 
Aditi  gli  Aditia,  come  attorno  a Mne- 
mosine  le  Muse,  ad  Anfitrite  le  Ce- 
roidi, a Fauno  i F'aunisci,  eco.,  eco. 
guanto  alle  stame  si  variate  dei  Ci- 
clopi, si  rifletta  die  le  miniere,  la  me- 
tallurgia non  furono  proprietà  d’ un 
popolo  solo.  Pici  Peloponneso  (rica- 
pitolalo da  Corinto  o Sidone)  si  die- 
de maggior  opera  al  fabbricare,  bima- 
ne un  fallo:  i Ciclopi  furono  dessi 
realmente  un  popolo,  una  compagnia? 
no.  Ma  qui  v’ebbero  congregazioni 
d’artigiani,  là  jiopolazioni  intere  de- 
dite alla  vita  metallurgica.  I minato- 
ri, i labbri,  internali  in  antri  senza 
finestre,  portavano  il  fuoco  in  una 
grata  concava  di  ferro  cui  si  attacca- 
vano sul  mezzo  della  loro  fronte , e 
questo  singoiar  tratto  del  vestir  loro 
procacciò  ad  essi  il  nome  di  Ciclopi, 
guanto  all'esistenza  delle  congrega- 
zioni metallurgiche  in  Grecia  ed  altro- 
ve, veggansi  gli  articoli  Tstcìoro, 
’J  oATHA-DsnAn,  tee.  Jn  oltre  si  pensi 
alle  Sintie  di  I.cnno.  — A B.  I Ciclopi 
sogliono  prendersi  | ci  vulcani  ridotti 
persona.  Monocoli,  perchè , dicesi, 
iianno  sempre  un  solo  cratere  ( non 
è vero);  figli  di  Nettuno , perché  i 
vulcani  sono  sempre  vicini  al  mare 
(non  è vero);  anlropofagi  o divorato- 
ri d'uomini  (non  è vero;  però  che 
comunemente  nelle  eiezioni  gli  uomi- 
ni, a similitudine  d’L'lisse , fungono, 
e,  serondo  il  proverbio  comune,  le 
montagne  stanno  ferme). 

i . CICNO,  Koxrct,  figlio  d’Apollo 
e di  Tiria  od  Iria,  ispirò  amorea  mol- 
te persone  del  suo  sesso.  Fillio  un 
giorno  avendogli  negato  un  loro,  Ci- 
mo fu  sì  desolato  per  tale  rifiuto  die 
si  gittò  nel  mare.  — Secondo  Ovidio, 
abitava  la  valle  di  Tempe. 

66 
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2.  CIGNO , figlio  di  Nettuno  e di 
Càlice, Scamandrodicc  od  Arpalicc, re- 
gnò in  Colonia.  (Troadc).  1 Greci  es- 
sendo intenti  a sepjiellire  i loro  mor- 
ti, Cicno  piombò  su  di  essi,  c comin- 
ciava a porli  in  rotta;  quando  Achille 
comparve , lo  colpì  con  la  sua  spada, 
ed  accorgendosi  «Vera  invulnerabile, 
lo  strinse  con  la  coreggia  del  suo  el- 
mo, come  per  istrangolarlo.  Volle  po- 
scia, secondo  l’ uso  del  tempo,  spo- 
gliarlo delle  sue  armi,  e s’avvide  con 
istupore  che  il  suo  nemico  era  stato 
mutato  in  cigno.  — Secondo  Ateneo 
(LX,  n) , Cicno  era  stato  nudrilo  da 
un  cigno  nell’isola  di  Tencdo. 

3-4.  CICNO,  due  figli  di  Marte, 
avversarj  d’Èrcole.  L’ano  ebbe  a ma- 
dre la  ninfa  Pirone.  Riportò  il  premio 
della  corsa  equestre  nei  giuochi  dati 
da  Aeasto.  Assassinava  tulli  i viag- 
giatori che  passavano  per  la  Tessaglia, 
al  fine  di  ergere  coi  loro  cranj  un 
tempio  a suo  padre.  Ercole,  montato 
sopra  A rione,  lo  uccise.  Mart  e volle 
vendicare  la  sna  morte;  ma  Giove 
scagliando  un  fulmine  separò  i due 
contendenti.  — L’  altro  nasceva  da 
Pelopea,  altramente Cleobolina.  Sposò 
Temislonoc,  figlia  di  Ccice.  Apposta- 
to sulla  strada  da  Trachino  a Delfo, 
assaltava  gli  stranieri  clic  si  recavano 
alla  seconda  di  quelle  città  c s’impa- 
droniva delle  offerte  destinate  al  dio. 
Ercole,  nell’  andare  alla  corte  di  Cci- 
ce, a’ imbattè  in  Cicno  nei  dintorni 
d’ leone  e Io  uccise,  non  ostante  i soc- 
corsi che*  costui  riceveva  dal  dio  suo 
padre.  I.o  slesso  Marte  fu  ferito  in 
tale  occasione  dall'  eroe.  Ceice  fece  a 
suo  genero  splendidi  funerali , e gli 
consacrò  un  poggio  che  Apollo  fece 
distruggere. 

5.  CICNO,  figlio  di  Stendo  e re 
dei  Liguri,  alleato  ed  amico  di  Feton- 
te, versò  tante  lagrime  per  la  sua  mor- 
te che  gli  dei  lo  trasformarono  in  ci- 
38 
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gno.  Tale  bel  palmipede,  come  Se  me- 
more sempre  e della  fiamma  clic  lia 
consunto  l’amico  c del  fiume  che  gli 
fu  tomba,  predilige  l' Elidano,  predi- 
lige le  acque.  Secondo  alcuni  inter- 
preti, Cicno  era  un  valente  musico, 
un  cantore  elegiaco,  un  bardo  dell*  I- 
talia  Pennina:  era  vecchio.  Da  tale 
doppio  carattere  proviene  la  favola 
che  ce  lo  mostra  sotto  la  forma  di  ci- 
gno. Virgilio  ( Eneide,  X,  186)  gli 
dà  due  figli,  Cupnvo  c Ciniro. 

6.  CICNO,  figlio  d’ Olite  e d’Au- 
rifilc,  d’Argo,  andò  all’assedio  di  Tro- 
ja  con  dodici  navi.  — 1\'B.  Tutti  co- 
testi personaggi  dello  stesso  nome  so- 
no stati  frequentemente  confusi. 

CICREO,  figlio  di  Net- 

tuno e di  Salamidc,  fu  eletto  re  dagli 
abitanti  della  città  eponima , i quali 
volevano  ricompensarlo  dell’  averli  li- 
berati da  un  enorme  drago  che  infe- 
stava il  paese.  Lasciò  il  trono  a Tela- 
mone. Un  borgo  dell’isola  Cicrio  as- 
sunse il  suo  nome. 

C1DAIUA,  Kiìxpi'ee,  soprannome 
di  Cerere  a l’eneo.  I.a  sua  imaginc  era 
custodita  sotto  una  specie  di  cupola. 
Il  giorno  dei  misteri  il  sacerdote  se 
la  metteva  sotto  le  vesti,  e le  dava  al- 
cuni colpi  di  verga  in  memoria  della 
cattiva  accoglienza  che  i F enea  ti  ave- 
vano fatta  alla  dea  allorché  andò  nel 
loro  paese. 

CIDIPPF.,  KoJiW»,  i.*"  Oceani- 
de  (Yirg.,  Georg.,  IV;  j 2.é“  l’amante 
di  A ronzio  (fedi  tale  nome)  ; 3.“  ma- 
dre di  Cleobi  e di  Ditone  (f.  Cleomi  ;. 

CIDONE,  figlio  d’ Apollo 

o di  Mercurio  e della  IVlinoidc  Aca- 
callide,  Tu  il  primo  re  di  Cidonia.  Gli 
Arcadi  di  7’egca  gli  davano'  a padre 
Tegeale.  — Un  altro  Cidone,  uno  dei 
sette  figli  di  Forco,  segui  Clizio  nel 
campo  dei  Rululi. 

CIDONIA,  Cvdokia,  KuJWm  , 
Minerva  a Frissa  in  Elide.  Il  suo  tem- 
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pio  era  stato  costruito  da  dimeno  di 
Cidone.  Pclopc,  prima  d'entrare  in 
lizza  con  Enomao,  vi  sagrificò.  Quan- 
do Frisso  cadde  in  rovine,  non  restò 
del  tempio  altro  che  un  altare. 

CIDRAGORAo  Cindracoha,Ki/S- 
o KuiSpcryópa,  figlia  di  Plistcne,  sorel- 
la d’Agamennone,  moglie  di  Strofio  c 
madre  di  Pilade  e d’ Astidamia. 

CIDROLAO,  Cydrolaus, 

A*o;,  figlio  di  Lesbo  o di  Macareo, 
fu  il  primo  che  fermò  stanza  a Samo, 

CIELO,  Cokll'S.  Pedi  Urano. 
CIFO,  Cvphus,  Kt>V<u,  figlio  di 
Perrebo,  diede  il  suo  nome  ad  una 
città  della  Perrebia. 

CIGEO,  Cvgavs,  Kuyet tot,  duce 
siriliano  che  si  oppose  al  passaggio 
d’Èrcole  quando  egli  conduceva  i buoi 
di  Gerionc  in  Grecia,  fu  ucciso  dall’e- 
roe, ed  ebbe  in  Sicilia  gli  onori  eroici. 

CILICE,  Cm.ix,  K/Aig,  figlio  d’A- 
gcnore  e di  Telcfassa,  fratello  di  Ca- 
dmo, di  Taso  e di  Fenice,  fu  invialo 
con  essi  in  traccia  d’Europa  sua  so- 
rella, c fermò  stanza  sulle  rive  del 
fiume  I’iramo  (• Geiltoun ).  Tutto  il 

Ixiese  circostante  (mezzodì-levante dcl- 
’ Asia-Minorc)  prese  da  lui  il  nome 
di  Cilicia.  Viene  fatto  padre  di  Tebe, 
moglie  di  Coribantc.  E evidente  ebe 
Oilice  non  é altri  che  la  Cilicia  ridot- 
ta persona.  Alcune  tradizioni  aggiun- 
gono clic  tolse  tale  paese  a Sarpedonte. 

CILINDO  o CILINDRO,  figlio  di 
Frisso  e di  Calciope.  Munher  ( sopra 
fg.,  Far.  in,  xiv,  xxi)  sospetta  di  tale 
nome,  che  sembra  in  fatto  non  esser 
altro  che  Citoro. 

CILLA,  Ki’aas,  sorella  d’Ecuba, 
e quindi  cognata  di  Priamo,  sposò 
Ti  mete.  Nondimeno  ebbe  di  Priamo 
un  figlio  chiamalo  Munippo,  nel  tem- 
po stesso  in  cui  Ecuba  dava  Paride 
alla  luce.  L’oracolo,  interrogato  sai 
destini  dell’impero  trojano  e sui  mez- 
zi di  tenerne  lontana  una  catastrofe. 
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Espose  che  bisognava  uccidere  il  fi- 
glio e la  madre.  Priamo  intese  per  tali 
parole  Cilla  e Munippo,  cui  fece  pe- 
rire effettivamente.  L'oracolo,  dicesi, 
aveva  voluto  indicare  Ecuba  e Paride. 
— Un’altra  Cilla  che  si  chiama  pure 
Etilla {ÀElhylla),  figlia  di  Laomedontc 
e di  Strinino,  e quindi  sorella  d’Esio- 
ne  e di  Priamo,  diede  il  suo  nome  alla 
città  trojana  di  Cilla  (Scol.  di  Lico- 
frone,  92  i,  jo?5). 

CII. LABARO,  Cillaeabo,  o Cn.- 
i.rnono  , , KuXX<*pu(So<  , 

KvXKtfiopm,  altramente  Comete,  Ks- 
uutvu  a motivo  certamente  della  sua 
bella  capellatura,  figlio  di  Stenelò, 
ispiri  amore  durante  l’assedio  di  Tro- 
ja  ad  Egialca,  moglie  di  Diomede,  e 
d’accordo  con  essa  tramò  la  morte 
dell’eroe,  ch’ebbe  la  sorte  di  sottrarsi 
alle  loro  insidie,  ma  che  fu  però  co- 
stretto di  migrare  oltre  mare.  Egli 
andò  a fondare  un  nuovo  impero  in 
Italia.  Cillabaro  allora  uni  tre  dei  cin- 
que stati  dell’Argolide,  vale  a dire  gli 
stati  di  Stendo,  di  Diomedeed’En  rialo. 

CILLARO,  Kt ÌKXttpof,  Centauro 
di  grande  bellezza,  fu  ucciso  nelle 
nozze  di  Piritoo.  Ilonome  sua  moglie 
si  diede  morte  a tale  notizia.  — Ca- 
store c Polluce,  per  uscire  dall’infer- 
no e tornarvi,  hanno  un  Cavallo  im- 
mortale chiamato  Cillaro.  Probabil- 
mente appartenne  a Polluce  durante 
la  sua  vita.  Claudiano  Io  dà  a Castore. 

CILLENE,  Ki/AAm,  ninfa,  mo- 
glie di  Pelasgo  e madre  di  Licaone. 
Altri  dicono  che  di  Pelasgo  era  mo- 
glie Dejanira,  e Gillene  allora  diventa 
consorte  di  Licaone.  É chiaro  che  ta- 
li nomi  sono  tutti  luoghi,  popoli,  latti 
ridotti  a persona.  Cillene  è una  mon- 
tagna , prima  donna , prima  regina, 
prima  dea.  Confi-.  Cibele.  Pelasgo  è 
la  razza  pelasgica  abitante  dell’Arca- 
dia. Licaone  indica  i lupi  di  cui  le  fo- 
reste d’Arcadia  erano  piene. 
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C1LLENIO,  CILLIO:  Mercurio 
messo  dalla  mitologia  in  relazione  col 
monte  Cillene  (Arcadia)  sua  culla  o 
sua  dimora. 

t . CILLENO,  KuAAsv,  figlio  d’Ela- 
to,  diede  il  suo  nome  ad  un  monte  dì 
Arcadia. 

2.  CILLENO , Kóxxitia,  figlio  di 
Anchialo,  fratello  di  Tizio  e sacerdote 
di  Cibele. 

ClLLO,  Cillus,  Ki'aaci  , condut- 
tore del  carro  di  Pelope , guidò  nel- 
l’Asia-Minore  una  colonia,  ed  eresse 
sopra  un’  altura  un  tempio  ad  Apol- 
lo, che  da  ciò  assunse  il  nome  di  Cil- 
leo.  É possibile  che  anche  la  città  di 
Cilla  derivato  abbia  il  suo  nome  da 
lui.  Alcuni  gli  attribuiscono  l’origine 
di  quello  della  Cilicia.  Confi-,  gli  art. 
Cilice  c Cilla. 

CIMA,  K ùfiti , Amazzone,  diede 
il  suo  nome  a Cuma  d'Asia  (in  greco 
Kit//»,  Orme). 

CIM ADUSA  : Occanidc  (xCptet , 
flutto;  iCpt,  entrare  in). 

CIMATOLEGE  , KuparoXeye  , 
Nereidt*(  xCpa,  flutto ; e Xiiyt»,  ces- 
sare ?). 

CIMILO,  KóptXot,  Centauro  uc- 
ciso da  Nesso. 

CIMMERIDE  o CIMMERIA  , 
Kippipii,  Cibele  onorata  presso  i 
Cimmcrj. 

CIMO,  Kupu,  Nercide.  E xùpx, 
il  flutto,  ridotto  persona. 

CIMODOCE,  Kupolóx»,  Occani- 
de,  compagna  di  Cirene. 

C1MODOCEA,  K upc Sc'xna , Ne- 
reide,  era  prima  una  delle  navi  d’ fi- 
nca. E noto  che  Cibele  le  tramutò  in 
ninfe  acquatiche.  Fu  Cimodocca  quel- 
la a cui  tale  dea  commise  di  rendere 
consapevole  l’eroe  di  tì  fatta  meta- 
morfosi. 

CIMO  POLI  A , Ko/zotcAii*,  figlia 
di  Nettuno  e moglie  di  Briarco. 

CIMOTOE,  KupoUce,  Nercide, 
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contribuì  a salvare  la  flotta  d’ Elica 
dalla  tempesta  suscitata  da  Giunone. 

Cl.VVDO,  KiraSoi  , pilota  della 
nave  di  Menelao. 

CINCINNATO,  Ci.vcimsatos,  va- 
le a dire  ili  capelli  ricciuti,  genio  clic 
parlava  perla  bocca  d'uria  donna  chia- 
mata Giocaba  (Celio  Rodigino).  E as- 
sai probabile  che  tale  Giocaba  fosse 
lina  ventriloqua. 

. GIN  DIADE,  K.iJim,  Diana.  La 
sua  statua  a ciclo  scoperto  non  era 
mai  bagnata  dalla  pioggia. 

CINDll AGORA,  r.  Cmp agorà. 
CINETEO , KutxiSuot  o Kwiki- 
àtJs : Giove  in  Arcadia.  — Non  è un 
soprannome  locale,  quantunque  siavi 
una  città  detta  Cincto.  Il  vocabolo  in- 
dica che  Giove  presiedeva  alla  caccia 
(xi/Vk,  cani  ; e forse  uiSu,  infiamma- 
re, animare,  aizzare). 

T.IN'ETO,  Cynf.thus,  KvvnSot , 
uno  dei  cinquanta  Licaonidi  fulmina- 
li «la  Giove,  aveva  dato  il  suo  nome 
ad  una  città  d’Arcadia. 

1 . GIN» II»  A,  Kuxipec,  figlia  d’Agrio- 
jie,  inventò  il  martello  c le  tanaglie. 

2.  CfNIRA.  Fedi  l’art.  seguente. 

CIMRO  , in  latino  Cinyras,  in 

greco  TCitJpett,  eroe  di  Cipro,  si  trova 
in  tutte  le  leggende  in  relazione  coi 
culti  orientali  di  Venere  e del  sole, 
sia  come  astro  del  giorno,  sia  anche 
come  dio  della  musica.  11  tratto  vera- 
mente caratteristico  di  Ciniro  nella 
mitologia,  è quello  di  trovarsi  nella 
Tavola  d’Apollodoro  tra  Sandak  c A- 
done,  come  figlio  del  primo  c padre 
del  secondo.  L’ intera  genealogia  poi  ò 
la  seguente:  1 l’Aurora  con  Cefalo  ; 
2.<1“  Titonc  (qui  figlio  e non  marito 
dell’Aurora)  ; 5."  Fetonte  il 

rilucente)  ; 4-1*  Aslinoo;  5.te  Sandak  ; 
G.'°  Ciniro;  7.“”  Adone.  Non  è que- 
sto il  luogo  di  discutere  le  particola- 
rità di  tale  lunga  figliazione  di  perso- 
nificazioni solari.  Imporla  soltanto  di 
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prenderne  noti  c di  ben  osservare  il 
grado  in  cui  (antro  vi  è posto  per 
passare  di  là  alle  altre  genealogie  che 
i mitologi  ci  hanno  trasmesse.  Secon- 
do gli  Scoliasti  di  l’indaro  ( sulle  Pi- 
tieli.,  II,  v.  27-29)  e di  Teocrito,  con- 
fermati dall’autorità  di  Esichio  (art. 
Ki tùput),  d padre  di  Ciniro  fu  Apol- 
lo: ma  l'uno  gli  dù  madre  Pafo;  l'al- 
tro Smirne  (la  stessa  che  Mirra?)  ; ed 
il  terzo  Farnace.  Suida,  qui  d’accor- 
do almeno  in  parte  con  le  fonti  d'A- 
pollodoro,  lo  fa  nascere  di  Sandak  e 
di  Tanacc,  piò  comunemente  Farna- 
ce (confr.  Mcursio,  Crpr.,  11,9;  Mun- 
ker,  sopra  Ani.  Liberale,  5<*).  Sua 
madre  si  chiama  in  Stefano  Bizantino 
(art.  ’Ap.aioùt)  Amatusa,  ed  in  Plinio 
il  Naturalista  (1.  VII,  cap.  56)  Agrio- 
pc.  Al  nome  di  Sandak;  Igino  (Far. 
ccxi.11),  nella  genealogia  di  Ciniro, 
sostituisce  quello  di  Paio.  Finalmente 
presso  altri,  si  trovano  ora  i nomi 
d'Eurimcdonte  c della  ninfa  Pafia 
(probabilmente  la  vera  versione  di  tale 
passo  sarebbe  una  ninfa  pafiaca),  ora 
quello  del  principe  assirio  o eipriotta 
rl’ia,  altrove  qualificato  fratello  di  A- 
donc.  'Uguale  discordanza  sulla  patria 
c la  residenza  di  Ciniro.  I.a  Siria, 
l’Assiria  e l’isola  di  Cipro  lo  rivendi- 
cano del  pari.  Vero  è che  si  possono 
facilmente  conciliare  tali  discrepanze 
ammettendo  o che  il  principe  nato  in 
alcun  paese  della  Siria  (la  variante 
Assiria  è di  poco  momento  presso  1 
mitologi)  passò  con  suo  padre  Sandak 
in  Cilicia,  poi  solo  nell'isola  di  Cipro; 
o secondo  gli  autori  dai  quali  attinge- 
va Apollodoro  (lib.  Ili,  cap.  i5,  § 5) 
che,  nato  nella  Cilicia,  secondo  reame 
di  suo  padre,  Ciniro  andò  a regnare 
prima  nella  Siria,  e di  là  nell’isola  di 
Cipro,  dove  fini  la  vita  e lasciò  la  po- 
destà sovrana  alla  sua  prole.  Ma,  per 
chiunque  sa  che  calcolo  fare  di  tali 
narrative  sì  bene  particolarizzate,  sa- 
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tà  evidente  come  cotesti  tratti  diver- 
si indichino  semplicemente i i.“"  re- 
lazioni tra  il  continente  siro-cilicio  e 
l'isola  di  Cipro,  che  in  effetto  deve  in 
varj  tempi  aver  ricevuto  colonie  dalla 
terra-ferma  ; 2.d*  relazioni  tra  Sandak 
e Cinico,  già  provati  dalla  tavola  ge- 
nealogica di  Apollodoro.  Secondo  Io 
stesso  Apollodoro,  Ciniro  «posò  Me- 
ta mie  figlia  di  Pigmalione,  re  di  Ci- 
pro. Più  generalmente  gli  si  dà  a con- 
sorte Cencreide,  di  cui  ebbe  Mirra  o 
Smirne  (ricordiamoci  che  più  sopra 
abbiamo  veduto  lo  scoliaste  di  Teo- 
crito fare  Smirne  amante  d’Apollo  c 
madre  di  Ciniro).  Finalmente  si  leg- 
ge in  S.  Clemente  Alessandrino  {Pro- 
irept.,  p.  *7)  ch’era  stato  amato  da 
Venere,  di  cui  introdusse  il  culto  nel- 
l'isola di  Cipro  ( vedasi  più  avanti  ). 
Da  Metarme,  giusta  i racconti  più 
compiuti,  Ciniro  ebbe  oltre  Mirra , 
cinque  figliuoli,  cioè:  due  maschi.  A* 
done  ed  Ossijxtro  (il  gagliardo  cam- 
minatore), e tre  Temine,  Orsedice, 
Laogora  c Eresia.  Queste  furono  pre- 
se ad  odiare  da  Venere,  e,  colte  da 
irenetici  trasporti,  si  abbandonarono 
lunga  pezza  ad  ogni  uomo,  poi  anda- 
rono a morire  in  Egitto  (Apollodoro, 
luogo  citato):  torneremo  poi  ad  Os- 
siporo,  nel  quale  non  si  può  veder  al- 
tro che  un  simbolo  del  sole.  Quanto 
ad  Adone , che  è il  più  celebre  di 
tutti  cotesti  personaggi , Ciniro  l’ eb- 
be, secondo  alcuni  leggendarj,  non  da 
sua  moglie  Metarme,  ma  da  sua  figlia 
Mirra , con  la  qualo  commise  un  in- 
cesto involontario.  Un  terzo  racconto 
(Furnut  Mitologia)  Io  là  nascere  da 
Mirra  c da  Aminone  Risulta  da  ciò 
che  a vicenda  si  ba  in  Ciniro  l’avo, 
il  padre,  ed  in  alcun  modo  il  fratello 
di  Adone,  o,  se  si  pensa  alla  intrinsi- 
chezza con  Venere,  Adone  stesso.  Noi 
dedurremo  le  conseguenze  di  tali  lat- 
ti. Aggiungiamovi  soltanto  pel  mo- 
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mento,  che  un'ultima  tradizione  gli 
assegnava  cinquanta  figlie,  le  quali  fu- 
rono tutte  trasformate  in  alcioni.  Ci- 
niro  fondò  nell’ isola  di  Cipro  In  cit- 
tà di  Smirne,  di  Cinirea  e di  Palo, 
forse  quella  d’Amatunta.  Eresse  in 
Pafo  un  tempio  a Venere,  o secondo 
una  tradizione  che  sembra  più  esatta, 
ristaurò  il  tempio  eretto  anteriormen- 
te a tale  dea  dal  re  Aeriantc  (Tacito, 
Star.,  lib.  II,  cap.  ì).  Forse  tale  ri- 
slaurazione  si  lega  alla  traslazione  di 
Pafo  che,  in  tempo  antichissimo,  fu 
spiantata  c fondata  di  nuovo  a qual- 
che distanza  dal  sito  primitivo  (Pau- 
sailia,  lib.  Vili,  cap.  5).  Secondo  Lu- 
ciano, Ciniro  cretto  avrebbe  un  altro 
tempio,  parimente  a Venere,  sul  mon- 
te Libano.  E incontrastabile  che  una 
potente  famiglia,  detta  Ciniradi,  per- 
chè si  pretendeva  discesa  da  Ciniro, 
era  nell’  isola  di  Cipro  in  possesso  del 
sacerdozio  e della  podestà  regale.  Per 
verità  si  parla  pure  d’ un*  altra  stirile 
sacerdotale,  i Tamiradi,  figli  del  cili- 
cio Tamira  il  quale  portò  in  Cipro  la 
scienza  degli  aruspici.  Ma  quasi  in 
tutti  i «litografi  i Ciniradi  si  vedono 
officiare  congiuntamente  coi  Tamira- 
di, i quali  poi  spariscono  in  breve 
(V.  Tamiradi).  Piinio  il. Naturalista 
attribuisce  a Ciniro  l’invenzione  del- 
le tegole,  delle  tanaglie,  del  martello, 
della  leva,  dell’incudine,  c la  scoperta 
delle  miniere  di  rame  sì  copiose  nel- 
l’isola di  Cipro.  Acquistò  in  tal  guisa 
Ricchezze  si  considerevoli,  clic  la  sua 
opulenza  divenne  proverbio,  come,  in 
tempi  più  moderni,  quella  di  Gige  e 
di  Creso  (Pindaro,  Pii,  n).  L’inven- 
zione del  flauto  c dell’arte  divinatoria 
sono  finzioni  d’ altro  fatto.  I mitologi 
cd  i poeti  non  banno  mancalo  tampo- 
co di  far  le  frange  alla  morte  di  Cini- 
ro. Secondo  gli  uni  spira  di  cordoglio 
rimproverandosi  il  commercio  con  la 
figlia  ; secondo  gli  altri  osa  disfidare 
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Apollo  a certame:  la  lira  vince  il  (lau- 
to, cil  il  principe  muore  di  vergogna 
e di  dispetto,  oppure  dicesi,  il  vinci- 
tore gli  la  provare  la  sorte  di  Marsia. 
Racconti  di  più  recente  data  mettono 
Ciniro  in  relazione  con  Agamennone. 
Aveva,  dice  lo  Scoliaste  dell'Iliade 
(sul  lib.  IX,  v.  20',  promesso  di  som- 
jninistrare  durante  1’  assedio  di  Tro- 
ja,  provvigioni  all’esercito  greco;  in- 
ledcle  alla  fede  giurata,  lu  maledetto  da 
Agamennone,  c gli  dei,  per  effetto  di 
lidi  imprecazioni,  lo  resero  demente, 
e fu  allora  ebe  osò  di  mettersi  a ga- 
reggiar con  Apollo.  Tcopompo  ( Stor ., 
lib.  XII,  di  cui  v’  hanno  transunti  in 
Fozio , ccxxxvi)  diceva  clic  Ciniro  fu 
caccialo  dall’isola  di  Cipro  da  Aga- 
meimouc.  Da  tali  elementi  tutti,  che 
cosa  concbiudcre  con  certezza?  Un  so- 
lo fallo,  cioè  clic  Ciniro  è una  Ciccia 
di  Adone,  c (póndi  del  sole,  del  qua- 
le, licnsi  clic  avesse  regno  in  Cipro. 
Effettivamente  tutti  gli  clementi,  gre- 
ci o fenici , della  leggenda  sono  loca- 
li o solari  quando  non  sono  in  modo 
ridicolo,  storici.  Cosi,  a cagiou  d’e- 
sempio, nelle  discrepanze  genealogi- 
che, Aniatusia,  la  ninfa  Palia,  Palo, 
ci  fanno  pensare  a fondazioni  di  città 
o di  stati:  ogni  razza  in  possesso  del 
potere,  ogni  città  ambiva  la  qualifica- 
zione di  figlia,  di  madre  o di  consorte 
del  Sole.  Tia  c Smimè  si  trovano  nel- 
la genealogia  di  Adone;  è quindi  na- 
turale che  ricompariscano  in  quella 
di  Ciniro.  Tanace  e Famace  sono  la 
lena,  e quindi  entrano  nella  mitologia 
siderea  e solare  con  la  quale  noi  spie- 
ghiamo tutto  codesto  mito.  Final- 
mente, Sandak  (si  può  convincersene 
ncM’art.  di  tale  eroe)  à anch’esso  una 
faccia  del  sole.  Il  legame  di  Ciniro 
con  Venere  non  è altro  che  quello  di 
Adone  con  Aslartet  i nomi  soli  dif- 
feriscono, il  fondo  è lo  stesso;  v’ha 
dunque  identità  se  non  totale,  almc- 
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no  parziale,  tra  Ciniro  c Adone,  la 
oltre,  l’invenzione  del  flauto  ci  ricor- 
da Apollo  inventore  della  lira;  quella 
della  divinazione,  Apollo  profeta  e re 
dei  profeti.  In  tale  guisa,  da  qualsiasi 
lato  si  giri,  Ciniro  c e rimane  un  dio- 
sole.  Musico  vaiente,  indovino,  aman- 
te di  Venere,  in  congiunzione  con  la 
Luna,  con  l’ Aurora,  con  gli  astri,  con 
la  luce  ?),  presenta  i tratti 

principali  di  Elio,  d’ApolIo,  di  Adone. 
Se  in  una  data  leggenda,  in  un  dato 
tempo,  egli  è padre,  avo  di  quest’ul- 
timo, non  cale.  Si  sa  che  in  tulli  gli 
antichi  sistemi  religiosi  dell’Oriente 
un  medesimo  ente  dà  origine  a tante 
individuazioni  personali  quante  som» 
le  proprietà  od  avventure  che  gli  si 
attribuiscono:  da  ciò  gli  uni  ricono- 
scono l'identità  fondamentale  delle 
persone,  mentre  altri  le  separano  ed 
anzi  stabiliscono  tra  esse  relazioni  di 
figliazione,  di  successione,  dì  lotte,  lo 
somma,  Sandak  esprime  l’estasi  fana- 
tica che  faceva  parte  delle  feste  solari 
e lunari  dell’Asia,  là  dove  Cinico  con 
Adone  indica  il  periodo  del  cordoglio, 
(guanto  alia  differenza  fondamentale 
di  (pesti  ultimi  due,  si  riduce  vero- 
similmente a questo,  che  Ciniro  ap- 
partiene all'  isola  di  Cipro,  mentre  la 
Siria  rivendica  Adone  come  suo:  in 
altri  termini  Adone  è >1  Ciniro  dul- 
ia Siria , Ciniro  è l’ Adone  di  Cipro. 
Quando  poi  le  relazioni  tra  popolo  e 
popolo  si  moltiplicarono,  i devoti  isti- 
tuirono  indeterminate  relazioni  di  pa- 
rentela fra  tutte  le  prefate  persone  di- 
vine; più  tardi  ancora,  gli  eruditi,  se- 
dotti dall’  opinione  dei  devoti,  la  re- 
golarono c la  incastrarono  laboriosa- 
mente per  entro  a genealogie  di  carat- 
tere storico.  Alcuni  latti  veramente 
storici  poterono  cooperare  all'  illusio- 
ne, e le  furono  rappiccati.  Cosi  forse 
la  Cilicia  e la  Siria  esercitarono  sopra 
Cipro  un’influenza  di  civiltà)  forse 
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.ilcuni  regoli  di  quell’isola,  press  o- 
chò  contemporanei  d’Agaroennonc,  si 
cliianiarono  Ciuiro  ed  ebbero  relazioni 
con  frazioni  o residui  dell’esercito  el- 
lenico che  prese  Troja  ; ma  ò cosa 
evidente  che  fatti  di  tale  sorta  sono 
molto  posteriori  al  tempo  in  cui  bi- 
sognerebbe collocare  nella  storia  il  ve- 
ro Ciniro.  — Osserviamo  chiudendo 
che  le  parole  Cirrhis  (KiVf«)  c Gin- 
gnu  {Tiyypat',  ammtndue  riputale 
denominazioni  locali  di  Adone,  non 
sono  probahiiissimamentc  se  non  se 
alterazioni  della  parola  Ciniro,  il  che 
termina  di  conlcrmare  l’ identità  di 
Ciniro  c di  Adone.  Del  rimanente  è 
certo  che  Gingra  (Tiyypa)  e Gingri- 
ne  i I" lyypiif)  erano  i nomi  speciali 
della  funerea  tibia  di  cui  i suoni  rim- 
bombavano attorno  al  moribondo  eroe. 
Ma  tra  due  supposizioni,  di  cui  l’una 
deriverebbe  dal  nome  della  tibia  quel- 
lo dell’  eroe,  mentre  l’ altra  trarrebbe 
dal  nome  dell’  eroe  quello  della  tibia, 
ci  sembra  che  la  prima  sia  per  ogni 
conto  preferibile.  Aggiungiamo  clic 
presso  gli  Ebrei  uno  slromcnlo  fune- 
bre aveva  il  nome  quasi  simile  di  Cin- 
nor,  e che  in  greco  Cjnira  (xinipet)  fu 
uno  dei  numerosi  sinonimi  di  cilliara 
(xi Stipa)-  Sì  giunse  anzi  al  punto  di 
adoperare  comunemente  in  persia 
xtn/pòt  Per  oìxrpit,  Spxtbrixct,  la- 
mentevole. 

C1MSCA,  Kun'axx,  figlia d’Arcbi- 
damo,  annoverata  tra  le  eroine  per 
avrr  riportato  la  prima  il  premio  del- 
la corsa  dei  carri  nei  giuochi  olimpici. 

i.  C11N1VA,  Kit moglie  di  Foro- 
neo  , fu  madre  di  Api  e di  Piiobe. 
Alcuni  la  chiamano  Laodicr. 

a.  CINNA,  Ki»r«,  Amazzone, die- 
de il  suo  nome  ad  una  città  vicina 
ad  Eraclea  in  Tracia. 

ClPiO,  Ki/Vm,  padre  di  Larinna  , 
diede  il  nome  ad  una  città, della  Caria.’}. 

• CINOCEFALO:  Anubi. 
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CINORT A , Kuicpras , fratello  e 
successore  d’Argalo  al  trono  di  Spar- 
la, era  figlio  d’ Anuria,  c fu  padre  di 
dialo  (Fausania,  111,  i).  Vi  sono  mol- 
te varianti  su  tale  genealogia.  Apollo- 
dolo  fili,  io,3)  la  delinca  cosi: 
i.“*  Amicla  (moglie  Dir  merle)  pa- 
dre: 2. Giacinto,, JCinorta  ; 5."  Pe- 
nerete (moglie  Gorgofone),  figlio  di 
Cinorta;  /(.to  Tindarco,  Icario,  Afa- 
reo,  I.cucippo,  figli  di  Pericrctc  e ni- 
poti di  Cinorta.  Cadde  in  sospetto 
a buon  dritto  il  quarto  grado  della 
nomenclatura}  e,  per  rimediare  all’er- 
rore, si  mette  in  seguito  a Cinorta: 
i Penerete  che  diventa  padre  dei 
due  fratelli  Afareo  e Leucippo  ; 2dl’  E- 
balo  che  fu  padre  di  Tindareo,  d’ica- 
rio e d’Ippocoonte.  Altrove  si  sovrap- 
pongono cosi  i gradi  genealogici;  A- 
micla,  per  avo;  Argalo,  padre;  Cinor- 
ta  (moglie  Corgolone);  F.balo  figlio 
di  Cinorta.  I finalmente  lo  scoliaste  di 
Euripide  facendo  Ebalo  figlio  di  Pc- 
ricrete,  si  arriva  a cjucsto:  i.***  Ami- 
cla; sud*  Argalo  c Cinorta  ; 3.*“  Peric- 
rete  (figlio  di  Cinorta);  4.“’  Ebalo. 

CTVOSLRA  , Kor cocupa,  ninfa 
dell’ Ida  cretese,  fu  una  delle  nutrici 
di  Giove  il  quale,  per  riconoscenza, 
la  collocò  nei  cieli.  U porto  d’Isto  in 
Creta  td  il  territorio  circostante  si 
chiamavano  Cinosura.  Si  dava  pure 
tal  nome  ad  un  porlo  d’Arcadia,  don- 
de Mercurio  trasse  quello  di  Cinosa- 
rio.—  Cinosura  significa  litleralmentc 
coda  di  cane ; in  astronomia,  indica 
l’Orsa  minore,  quella  di  tutte  le  co- 
stellazioni circompolari  eh’ è la  più  vi- 
cina ai  poli.  Per  essa  i Fenici  dirige- 
vano le  loro  navigazioni;  i Greci  re- 
golavano le  proprie  con  Elice  o l’Orsa 
maggiore,  il  clic  era  cagione  di  aber- 
razioni assai  più  considerevoli. 

CESTRO  .Cvraras,  KJroupei,  figlio 
di  Perseo,  fabbricò  Cinura  in  Pcrgolide. 
É una  personificazione  della  Cìnuria. 
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ÒINXIA,  talvolta  Cincta  e Cin- 
gila, Giunone,  come  pronuba,  o,  se 
vuoisi  piuttosto,  come  quella  ebe  pre- 
siede alla  cintura  delle  spose.  Si  sa 
che  in  latino  solvere  soriani  soleva  es- 
sere sinonimo  di  consumare  le  nozze, 
(rad.;  cingere).  Confr.  Lisi-zone  e 
Zic.ia. 

CINZIA,  Kwvi«,  Cyntiiia,  c pro- 
babilmente anche  Cvntiiias,  Ki/tSia't, 
D iana.  F.  l’articolo  seguente. 

CIN'ZIO,  Cyntiiius,  KuVSioi,  A- 
polto,  clic  nacque  o fu  allevato  o che 
risiede  sul  Cinto.  Generalmente  si  col- 
loca tale  monte  nel  centro  di  Dolo: 
resta  da  sapere  se  in  origine,  fu  vera- 
mente un  luogo  particolare.  Kund, 
Kunt,  Kand,  in  idiomi  indiani  signi- 
fica altura,  forte.  Il  Cinto,  a Deio,  è 
come  il  monte  primordiale,  ombilico, 
perno  e centro  ilei  globo,  un  vero 
Mero  europeo,  h credibile  che  tale 
denominazione  generica  fosse  traspor- 
tala di  luogo  in  luogo,  ed  applicata 
successivamente  a siti  diversi  di  mano 
in  mano  che  il  culto  d’un  dio  delle 
montagne  si  stendeva  a ponente.  I no- 
mi di  Zacinto,  Berecinlo,  ccc.  deriva- 
no evidentemente  da  Cinto. 

CIO,  Cii'S,  Ki’os , Argonauta,  fa- 
vorito d’ Fecole  dopo  la  sparizione 
d’ila,  fondò  nel  ritorno  dalla  spedi- 
zione la  città. di  Ciontc  < Kiclo,  Kievr- 
<to<  ) che  prese  da  lui  tale  nome,  mu- 
tato poi  da  Prusia  in  quello  di  Priisa. 
Altri  atlribuisrono  la  fondazione  di 
essa  città  a Poliremo,  figlio  d’ Flato 
( .\pollonio,  I,  i5ai  ; IV  , 1 Si 
confronti  sulle  diverse  tradizioni  ri- 
feribili all’origine  della  città,  Raoul- 
Rochette,  Col.  gr.,  II,  302,  203,  III, 
5a 9,  ìT>?. 

CIOM,  vale  a dire  colonne  ( Kio - 
tu),  dei,  i quali  in  altro  non  consiste- 
vano che  in  grosse  pietre  riquadrate. 
Confrontate  Ermete,  Ihminsu,,  Ter- 
mine, Tutu. 
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CIPARlSSA,  Cypahusa,  Kuvépif- 
sa,  figlia  di  Borea,  re  cello,  fu  mutata 
in  cipresso.  Si  cordronL  i due  articoli 
seguenti, 

CIPARISSÈ,  Cypakissi  (lem.), 
KuTttpiosoi,  tìglio  d’Fteoele,  danzan- 
do insieme  caddero  in  una  fontana  e 
vi  perderono  la  vita;  la  Terra  le  con- 
verti in  cipresso  (Mcziriac,  sulle  Me- 
tani. <f  Ovidio,  X,  1 2 y ).  — Allusio- 
ne al  bisogno  che  i cipressi  hanno 
di  umidità  c di  moli’ acqua  per  pro- 
spcrarc, 

CIPARISSO,  Cypabissus,  Kur i- 
pisaoi , di  Carica , nell’  isola  di  Ceo , 
ebbe  a padre  Amicleo  o Teleio.  La 
sua  bellezza  ispirò  amore  ad  Apollo. 
Avendo  un  giorno  ucciso  per  inavver- 
tenza un  cervo  cui  amava  molto,  pre- 
gò gli  dei  di  torgli  la  vita  : Apollo  lo 
tramutò  in  cipresso.  Tale  albero,  di 
cui  la  cupa  c perpetua  verdura  sem- 
bra un  simbolo  di  dolore,  divenne  in- 
cominciando d' allora  l’albero  dei  mo- 
numenti funebri.  — Un  altro  Cipa- 
msso  figlio  di  Minia,  diede  il  suo  no- 
me alla  città  focesc  di  Ciparisso. 

CIPRA,  o CUPRA  (clic  in  etru- 
sco suona  la  buona  ),  Giunone  nel 
Piceno. 

CIPRIGNA  o CirniNA,  Kicrpim,  e 
CIPRIDE  o Ciphia,  Korpii,  la  Dea 
di  Cipro,  Venere  (F.  tale  voce). 

GIRA,  Cyiia  la  padrona  (terna, 
vieto,  fera,  da  xJpoi,  padrone),  Cerere, 
come  deità  suprema:  era  tale  in  uno 
dei  sistemi  eab’irici  c nel  sistema  clcu- 
sinio. 

CIRRIA,  Kupfiia,  primitivamente 
Cidippe,  figlia  d’ Orbino  c della  ninfa 
Egetoria,  sposò  Ccrcafo  e n’  ebbe  Lin- 
do, Camiro  c Gialiso  (Confr.  Rode  che 
darà  una  diversa  genealogia). 

CIRCE,  Ki'px»,  figlia  del  Sole  cdrl- 
l’Oceanlde  Persa  (secondo  altri  del 
Giorno  c della  Notte,  di  Kcta  e d’  fi- 
ca le,  d’ ipcrione  e d’Europa),  era  se- 
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rondo  alcuni  sorella  d’Eeta  c di  Pa- 
nile. Maga  espertissima  , possedera 
l’arte  di  far  discendere  la  luna  dai 
cieli  in  terra,  di  sconvolgere  il  corso 
dei  fiumi,  di  trasformare  gli  esseri  vi- 
venti, e vi  aggiungeva  la  conoscenza 
delle  erbe  velenose.  Quc’  die  la  fanno 
figlia  di  Ecate  dicono  che  imparò  la 
magia  da  sui  madre.  Si  sa  di  fatto  che 
Eratc  (luna  infernale)  presiede  ai  ve- 
leni vegetali  ed  alle  pratiche  della  ma- 
gia. Circe  fece  il  primo  esperimento 
del  suo  potere  sopra  il  di  lei  marito, 
il  re  dei  Sarmati.  I suoi  sudditi  le  si 
Sollevarono  contro  in  tale  occasione; 
tl  Sole  suo  padre  la  trasportò  su!  suo 
carro  nell’isola  d’Ea  {At'.n),  chiamata 
pure  isola  di  Circe,  presso  il  rapo  Cir- 
cejo,  non  lungo  dalla  spiaggia  d’Etru* 
ria.  Secondo  Omero  vi  aveva  un  pa- 
lazzo magnifico  in  cui  sfoggiava  tutto 
il  lusso  orientale.  Amò  successivamen- 
te Glauco,  Pico  ed  Ulisse.  Ma  i due 
primi  avendo  rifiutato  di  corrispon- 
dere alla  sua  passione,  ella  li  poni'  fa- 
cendo di  Scilla,  amante  di  Glauco,  un 
mostro  marino,  e trasformando  il  se- 
condo in  piviere,  (guanto  ad  Ulisse  il 
quale,  grazie  a Mercurio,  si  era  prov- 
veduto dell’erba  ftloly,  sventò  con  essa 
le  sue  malie,  e bebbe  impunemente  il 
magico  beveraggio  ch’ella  gli  presen- 
tò; poi  nell’atto  eli’ ella  si  accingeva  a 
toccarlo  con  la  sua  verga,  egli  si  sca- 
gliò su  lei  con  la  spada  in  mano  come 
per  torlo  la  vita , e la  costrinse  a re- 
stituire a’  suoi  compagni  la  loro  prima 
forma.  Circe,  divenuta  dopo  d’ allora 
amante  di  Ulisse,  gli  somministrò  i 
mezzi  di  vedere  ciò  che  si  liceva  ncl- 
r inferno , cd  ebbe  da  lui  tre  figli , 
Agrio  o Adrio,  I .alino.  Ausonio,  cd 
una  figlia,  detti  Cassifonc.  — Tale  leg- 
genda, schiava,  come  si  é veduto,  della 
forma  biografica,  si  divide  da  sè  stessa 
in  due  parti  principali:  Circe  dea  col- 
ea;  Circe  dea  italica.  Presso  entrambi 


i popoli,  dessa  è figlia  del  Sole,  o se 
i vuoisi  un  sole  donna  primitiva , sole 
primo  saggio  della  specie  umana.  In- 
determinatamente ella  è moglie  e so- 
rella ilei  Sole,  benché  implicitamente 
si  delinei  soltanto  come  sua  figlia.  Ma 
le  alte  dee  d’Asia  accumulano  cotesti 
tre  uffici.  Come  figlia,  sorella,  consor- 
te, ella  è a vicenda  sole  femina  ( Savi- 
tri,  Malina  , Sonne)  ; Luna  , Venere, 
Urania,  Èva  dellTlalia.  Da  tali  uffici 
emanano  i diversi  tratti  della  sua  sto- 
na : i ."*  la  sua  potenza  magica  ; 2.J”  la 
sua  dimora  in  isole  nebbiose,  fantasti- 
che, risplendenti  in  mezzo  alle  acque, 
che  sembrano  vuler  invadere  di  nuovo 
tale  sua  sede  a ristabilire  l’impero  po- 
c’anzi distrutto  del  caos  (confrontisi 
Bcto);  3.*“  la  sua  incorporazione  coi» 
la  Terra  (Ea  non  è altro  ebe  l’«ì* 
greco,  ebe  significa  Terra)  ; /(.“le  sue 
relazioni  con  un  re  sarmata  nelle  tra- 
dizioni colchiche,  con  un  sire  delle  isole 
jonte  nelle  tradizioni  italiche.  Nello 
une  c nelle  altre  la  preminenza,  l’ an- 
teriorità, la  durata  appartengono  alla 
donna.  Il  mito  esprime  così  l' idea 
metafisica  che  fa  la  Natura,  ( Diva- 
Natura,  Athana-Fisis,  Buto,  Maha-Ma- 
ja)  anteriore  e superiore  allo  Spirito 
creatore  addormentato  nel  suo  seno, 
e clic  un  giorno  se  ne  distaccherà  mo- 
mentaneamente per  riassorbirvisi  an- 
cora. La  traslazione  di  Circe  (dalla 
Colchide  in  Italia)  è di  mediocre  im- 
portanza : essa  è stata  ideata  per  col- 
legarc'i  due  culti  e far  comprendere 
sia  la  loro  affinità,  sia  l'identità  loro. 
V’ha  un  fondo  vero,  ed  è che  il  carro 
del  sole  è il  veicolo  di  Circe , sole  fe- 
mina. La  sollevazione  dei  Sarraati  è 
un  assurdo,  — Le  quattro  genealogie 
clic  abbiamo  riferite  in  [principio  del 
presente  articolo,  sono  lo  medesime 
in  sostanza.  La  conoscenza  piò  leggie- 
ra della  mitologia  basta  per  farlo  ve- 
dere. Quanto  alla  distinzione  di  due 
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Circi,  arrischiata  prima  da  Boccaccio, 
poi  da  molti  altri,  è prira  di  fonda- 
mento non  clic  contraria  all’indole  dei 
miti  antichi.  I J traslormazione  dei 
compagni  d’ Ulisse  è «tata  riguardata 
come  il  aimbolo  dello  alato  abbietto  é 
cui  ci  abbassano  le  passioni.  Ma  l’ori- 
gine vera  di  tale  mito  sta  nella  popo- 
larità del  sistema  della  metempsicosi, 
e nelle  ideo  orientali  sulla  potenza  at- 
tribuita agli  stregoni  di  tramutare  gli 
esseri  umani  in  animali.  — Si  vede 
una  Circe  nel  frammento  della  tavola 
odisseira  pubblicata  da  Guattari,  col 
titolo  di  Monumento  antico  per  l'an- 
no 1 788,  febb.  XI. 

CIRENE,  Cyrkkb,  Kvpii»,  ninfa, 
figlia  del  dio-fiutne  Penco  (o  d'Ipseo, 
figlio  di  Peneo)  > errava  sul  monte 
Pelio  dove  si  dava  alle  fatiche  ed  ai 
piaceri  della  caccia.  Apollo  la  vide  un 
giorno  in  lotta  con  un  Icone,  se  ne  in- 
namori, la  rapi,  trasportala  in  Libia 
e n'ebbe  Aristco.  La  città  di  Cirene 
dovette  il  suo  nome  a tale  ninfa.  Cosi 
predetto  aveva  un  giorno  Chironc 
stupito  del  vigore  e dell'  intrepidezza 
della  fanciulla.  — Altre  tradizioni  fan- 
no Ipseo  re  di  Tessaglia,  gli  danno, 
oltre  Aristeo,  tre  figli,  N'omio,  Auto- 
co, Argeo,  chiamano  Cirene  Crcusa 
(regina),  e dicono  che  ricevette  dal 
suo  amante  il  titolo  di  ninfa.  Altre, 
più  straordinarie  ancora,  vogliono  che 
Libia,  figlia  d'Epafo,  le  sia  stata  ma- 
dre. Tali  dicerie  si  comprendono  tut- 
te per  poco  che  si  pensi  alle  relazio- 
ni di  quei  luoghi,  la  Cirenaica,  la  Li- 
bia. — Una  Cirenk,  amante  di  Mar- 
te, fu  madre  del  Diomede  della  Di- 
stonia. — Una  terza  amata  pure  da 
Apollo  n’ebbe  Idmonc.  Alcuni  chia- 
mano questa  Asteria. 

t.  ORNO,  Kuprd,  amante  di  Gio- 
ve che  la  rese  madre  di  Cimo. 

a-5.  CIRN'O,  Kópit h,  o Kiptes, 
Cvknus  e Cuna  * re  dell’isola  di  Tera,  ~ 
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padre  di  Batto  il  Balbo,  andò  a consul- 
ta re  l'oracolo  a Delfo  sul  mezzo  di  gua- 
rire l’infermità  di  suo  figlio.  Apollo  ri- 
spose che  bisognava  che  Batto  passas- 
se in  Africa  e vi  fondasse  uno  stabili- 
mento. Cimo,  il  quale  non  compren- 
deva come  tale  viaggio  potesse  guari- 
re Batto  non  curò  il  consiglio:  ma, 
alcun  tempo  dopo  una  malattia  epide- 
mica devastò  l'isola;  cd  i pochi  abitan- 
ti che  rimasero  si  trasportarono  con- 
dotti da  Batto  sulla  costa  africana  che 
poi  fu  detta  Cirenaica.  Ivi  Batto  acqui- 
stò il  libero  uso  della  favella  e fondò 
un  regno. — Cimo  probabilmente  non 
è altri  che  una  personificazione  di 
Cirene.  — La  mitologia  nomina  tre 
altri  Cirtso.  Il  primo  fu  inviato  da 
Iliaco  o Foroned  in  traccia  d’io  con 
una  flotta  : non  avendo  potuto  trova- 
re la  principessa  fuggitiva,  si  fermò 
in  Caria  dove  fabbricò  una  città  del 
suo  nome.  D secondo , figlio  di  Giove 
e di  Cimo,  fu  senza  dubbio  il  primo 
re  o il  primo  uomo  nell’opinione  de- 
gli abitanti  di  Terapne,  eli’ ebbe  da 
lui  il  nome  di  Cimo.  Il  terzo  fu  figlio 
d’ Ercole,  ed  impose  il  suo  nome  al- 
l’isola di  Corsica,  lungo  tempo  chia- 
mata Cimo  dai  Greci.  Il  principe  di 
Canino  (Luciano  Bon.ipartc)  ha  scrit- 
to sulle  origini  di  quell’isola  un  poe- 
ma epico  intitolato  Cimeide.  L’isola 
stessa  di  Terapne  summentovata  si 
chiamò  in  progresso  Corsica  perchè 
si  era  chiamata  Cimo. 

CIRO  : secondo  Plutarco  il  sole 
ebbe  tale  nome  presso  i Persiani.  — 
E noto  che  Ciro  in  lingua  persiana  , 
era  Khosru,  donde  nei  tempi  poste- 
riori, Cosroe. 

C1RRA,  Cirrha,  K ipptt,  ninfa  che 
diede  il  suo  nome  ad  una  città  della 
Focide,  celebre  perla  sua  caverna  dal- 
la quale  uscivano  venti  ispiratori  e fa- 
tidici. Cirra  giaceva  sulle  sponde  del 
golfo  di  Corinto,  di  cui  una  par- 
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l«  preso  da  et  sa  il  nome  di  mare 
Cirreo. 

C1SO , Ki'ffo! , fu  secondo  Pausa- 
tila, il,  ab,  uno  dei  quattro  figli  par- 
ricidi di  Temono. 

OSSA,  Kit 3 et,  una  delle  Picridi, 
fu  tramutala  in  pica  ini  tea  , pica). 
Aedi  Punim. 

CIbSEA  , Ki33& i it-,  Cissa’s , so- 
prannome di  Minerva  in  Epidauro, 
neJl'Argolide.  Significava  forse  coro- 
nala di  alerai 

C1SSE1DE,  K.< tana,  najade,  nu- 
trice di  Racco,  fu,  secondo  gli  uni, 
ringiovanita  da  Medea  o da  Teli  ad 
istanza  del  suo  allievo;  secondo  gli  al- 
tri collocala  tra  gli  astri:  xitf <ro t,  edera, 
è l’origine  di  tale  personificazione. 
Anche  Ecuba  A chiamata  Cipride 
(Aedi  l art.  seguente).  . 

C1SSE0,  Kiaaiói,  re  di  Tracia, 
padre  di  Ecuba,  è nominato  da  alcu- 
ni poeti  Diesante.  Omero,  che  no- 
mina Cissco,  lo  là  padre  di  Teano, 
moglie  d’Antenore. — Un  Melampi- 
<lr,  un  Egittide,  uno  dei  compagni  di 
Turno  uccisi  da  Enea,  hanno  pari- 
mente tal  nome. 

(ASSO,  Kt  faci,  giovane  compa- 
gno di  Racco,  cadde  morto  a forza  di 
danzare  coi  Satiri,  e fu  trasformato  in 
edera,  maaU.  Si  celebrava  in  onor 
suo  c di  Ebe  una  festa  detta  Cissolo- 
roi , nella  quale  i giovani  erano  coro- 
nati di  edera. 

CITERÀ,  ClTERF.*,  ClTERElDE , 
KuSém , KuSipiiet,  KuSi/mti,  Vene- 
re, adorata  principalmente  nell’isola 
di  Citerà  (Cerigo),  in  vicinanza  della 
quale  la  mitologia  mette  la  sua  appa- 
rizione a galla  delle  acque.  Fino  ad 
nn  certo  ponto  per  altro  Venere  a’im- 
med esima  con  la  sua  isola,  come  La- 
tona  con  Deio , Ruto  con  l’ isola  del- 
le lagune  Buticbe,  ecc. 

CITERIADI,  Cith^erudes,  Ki- 
Saifiain,  o (ATEIUDI,  CiTio«moes, 
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iS hi  1»  ninfe  abitatrici  del  mon- 
te Citcrone. 

CICERONE,  Ki'Sstipsiv,  Cjth^c- 

iion,  re  di  Platea  in  Beozia,  riconci- 
liò Giove  e Giunone.  Sdegnata  di  ve- 
dere Io  resa  alla  sua  prima  forma,  la 
dea  voleva  far  divorzio  con  suo  mari- 
to. Citcrone  consigliò  al  re  degli  dei 
di  fìngere  un  altro  matrimonio,  lina 
statua  magnificamente  vestita  fu.  po- 
sta sopra  un  carro,  sotto  il  nome  di 
Platea,  figlia  di  Asopo.  Giunone  corse 
al  carro,  lacerò  lo  splendido  abbiglia^ 
mento  della  sua  rivale,  e gradevol- 
mente sorpresa  di  scorgervi  un  fan- 
taccio,  consenti  di  perdonare  a Gio- 
ve.— Un  altro  Citerò»»,  amato  da 
Tisifone,  e non  avendola  riamata,  fu 
da  lei  tramutato  in  un  monte  dello 
stesso  nome.  — Un  terzo  uccise  suo 
padre,  per  vendicarsi  di  lui  che,  a mo- 
tivo della  sua  estrema  povertà,  non 
poteva  lasciargli  nulla;  poi  si  precipi- 
tò dall’alto  d’una  montagna,  traendo 
seco  il  fratello  suo  Elicone.  — È chia- 
ro che  il  monte  Citcrone  in  Reozia  è 
stalo  l’origine  dell’ invenzione  dei  pre- 
fati tre  personaggi.  Il  primo  solo  è 
importante:  si  riferisce  senza  dubbio 
ad  un  tempo  storico  anteriore  a quel- 
lo dell’arrivo  dei  Pclasgi  nella  Grecia 
propriamente  detta,  in  altri  termini 
al  tempo  del  Lelegi.  Il  re  Citeronc  è 
in  Beozia  ciò  che  i re  Porfìrionc,  Pc- 
rifante,  Mopsopo  sono  nell’  Attica. 

CITO.  Kiérot,  figlio  di  Giovo  c 
della  ninfa  rodia  Imalia. 

CITORO,  Kiér»p«,  altramente 
Citinone  e Citiasoro,  figlio  di  Frig- 
go e di  Calciope,  diede  il  suo  nome  al- 
la città  di  Citoro,  inPaflagonia  (Pomp. 
Mela,  I,  19;  Strabone  XII;  ed  Apol- 
lodoro,  I,  9,  1).  Si  può  quindi,  am- 
mettendo la  spedizione  di  Frisso  nel- 
la Coichide,  riguardare  Citoro  come 
un  monumento  di  quel  viaggio.  Pro- 
babilmente da  tale  Citoro  i manoscrit- 
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ti  d' Igino  hanno  latto  Cilindo  o Ci- 
lindro. Cali  e Soro,  dinotati  dallo  sco- 
liaste di  Licofrow:  ( sul  sa  di  Casa .) 
come  due  figli  di  Frisse,  non  sembra- 
no altri  che  Citi  soro  o Citoro. 

CIZICO,  Ki,'£ixof,  eroe  eponimo 
della  città  e del  territorio  di  Cizico 
(nella  penisola  dei  Dolioni  sulla  Pro- 
ponilesi  presenta  sotto  due  aspet- 
ti. i.“*  Un  Tessalo,  capo  dei  Dolioni, 
ramo  pelasgico,  ch’egli  guida  prima 
in  Eubea  dove  essi  prendono  il  nome 
di  Macroni  o Macriani  (l’isola  an- 
eli'essa,  a motivo  della  sua  forma  bis- 
lunga, chiamatasi  Macride),  poi  nel- 
la penisola  a tramontana-levante  del 
mare  di  Marinara.  Gli  evemeristi  a- 
vrebbero  dovuto  farne  un  Cizico  Lm* 
2.do  Un  nazionale  contemporaneo  de- 
gli Argonauti.  Questi  avrebbe  diritto 
al  nome  di  Cizico  11.4*  Sono  varie  le 
opinioni  stilla  sua  genealogia:  gli  uni 
lo  fanno  figlio  d’ linea  ed  Unite,  figlia 
di  Eussoro;  secondo  altri  Eussoro 
stesso  è suo  padre  ; altri  ancora  ne 
fanno  padre  Apollo,  madre  Stilbia. 
Come  si  prevede  da  quanto  precede, 
regnò  nella  penisola  dei  Dolioni  do- 
v’  era  fabbricata  Cizico.  Allorché  gli 
Argonauti  passarono  lungo  quella  co- 
sta per  isboccarc  nell’ E usino,  egli  li 
ricevette  con  la  più  grande  cordialità; 
ma  la  notte  dopo  la  loro  partenza,  un 
turbine  avendoli  spinti  sulla  penisola, 
si  accese  una  rissa  tra  i navigatori  di 
Joico  c i Dolioni  i quali  non  poteva- 
no ravvisarli.  Cizico  [ieri  nella  mischia. 
Gli  Argonauti  piansero  la  sua  morte, 
gli  fecero  splendidi  funerali  c celebra- 
rono giuochi  sulla  sua  tomba.  — Se- 
condo Gonone  (Narraz.  xu),  Cizico 
era  un  Pelasgo  della  Tessaglia.  Cac- 
ciato dalla  sua  patria,  fermò  stanza  in 
Asia,  sposò  Clite,  figlia  di  Merope, 
che  regnava  sulle  sponde  del  1\ inda- 
co, nè  andò  guari  che  vide  prospera- 
re il  picciolo  suo  regno.  Coloro  clic 
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avevano  seguito  la  sua  fortuna  assali- 
rono gli  Argonauti  i quali  tenevano 
per  nemici  o die  almeno  erano  capi- 
tanati da  un  nemico  (Giasone  di  Joico 
in  Tessaglia).  Cizico,  volendo  sepa- 
rare i combattenti,  fu  ucciso  da  Gia- 
sone, Clite  si  diè  la  morte  sul  rogo 
che  consumava  il  di  lui  corpo.  Euib- 
rione  citato  da  Conone,  pretendeva 
che  Cizico  fosse  stato  ammazzato  in 
una  pugna  contro  Piaso,  di  lui  suoce- 
ro, il  quale  compiaceva  sempre  in  tut- 
to Larissa,  sua  figlia,  in  pregiudizio 
del  genero. 

CLAAMETIDE,  Te- 

spiadecui  Ercole  rese  madre  di  A stibia. 

CLADEO,  Ci.»n.a.i  s , , 

din-fiume,  aveva  una  statua  cd  un'ara 
in  Elide  nel  tempio  di  Giove.  Era  con- 
sideralo come  uno  degli  eroi  della 
Creria. 

CLAMI,  KxaVic  i."*  Centauro, 
ucciso  da  Teseo  nelle  nozze  di  JPiri— 
too;  a.4* partigiano  di  Fineo,  ucciso 
da  Perseo  in  quelle  di  tal  eroe  o ili 
Andromeda. 

CLAMO,  Kxapitt,  di  Claro  (alcu- 
ni dicono  di  Clario):  Apollo.  Claro 
era  un  bosco  della  Jonia  riropetto  a 
Colofone.  Una  grotta  santa,  una  fonte 
di  cui  l’acqua  comunicava  la  scienza 
dell’avvenire,  ma  accorciava  i giorni  di 
coloro  che  se  la  procuravano,  la  man- 
canza d'ogni  animale  velenoso,  fecero 
consecrarc  tale  luogo  ad  Apollo.  In 
breve  si  affermò  clic  i cervi  trovavan- 
vi  un  asilo  dove  i cani  non  potevano 
inseguirli.  Un  tempio,  il  più  bello  dd- 
l’Asia-Minore,  dopo  quello  di  Diana 
in  Efeso,  fu  cretto  in  onore  del  na me. 
Le  case  ad  uso  dei  sacerdoti , quelle 
richieste  dal  soggiorno  dei  pellegrini, 
formarono  una  città  di  cui  la  fonda- 
zione fu  attribuita  a Manto,  figlia  di 
Tircsia  e moglie  del  cretese  Kacio. 
Manto,  dicesi,  non  cessava  di  piange- 
re (Illaidii)  sulla  sorte  di  Tebe  di- 
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«trulla  dagli  Epigoni.  Da  ciò  il  nonne 
ridia  città.  Altri  lo  derivano  da  Glaro, 
Ka «poi,  per  KAtìpos,  sorte,  e lo  spie- 
gano sia  perchè  quella  città  toccò  in 
sorte  al  dio  del  giorno  ( sors  Apolli- 
nis  flit),  sia  per  la  nota  similitudine 
dei  nomi  sorta  ed  oracoli.  I sacerdoti 
di  Glaro  erano  scelti  a Mileto,  nella 
classe  idiota.  Tutlavolta  i responsi 
erano  in  versi.  Il  visitatore  non  faceva 
interrogazione;  egli  non  dava  altro  clic 
il  suo  nome  al  dio;  la  risposta  risolve- 
va la  domanda  ch’egli  aveva  in  mente. 

CLARO,  Clarus,  capo  lido,  com- 
battè per  Enea  in  Italia  [Eri.,  X). 

CLATRÀ,  Ct,athra  , dea  delle 
grate,  dei  chiavistelli,  delle  serrature 
(clathri,  barre  di  ferro},  è stata  im- 
medesimata dagli  uni  con  Iside,  dagli 
altri  con  Diana.  Apollo  c Diana  Cla- 
tra  si  onoravano  in  comune  a Roma 
sul  monte  Quirinale,  nel  tempo  vol- 
garmente riguardato  come  dedicato 
al  nume  solo.  Sembra  una  Diana  Cla- 
tra  quella  che  si  vede  sopra  un  monu- 
mento etrusco  (Rufo Descript,  fìom., 
l’eg.  VI;  Montfaucon,  A ut.  expl.,  1 1). 

CI.AUSIO  o Claiiso.  V,  Crosto. 

CLAUSO,  re  sabino,  ausiliario  di 
Turno  nella  guerra  ehe  questi  fece 
ad  Enea.  La  casa  Claudia , si  famosa 
per  la  sua  insolenza  aristocratica,  pre- 
tendevasi  discesa  da  tale  principe  (/Jn., 
VII,  707 ).  . 

CLAVIGERO,  porta-chiave.  Cla- 
vigeri ']  l’Amore  (così  figurato  in 
una  graziosa  pietra  intagliata  del  ga- 
binetto di  Steseli  : allora  è qualificato 
il  paraninfo,  il  Cadmilo,  il  pars  epi- 
thalamios  della  camera  in  cui  è il  ta- 
lamo di  Venere)  ; ?..d"  Giano.  — Cla- 
vit.fno  significa  pure  il  porta-clava: 
allora  è Ercole. 

CLEARCO.  Vedi  Li-arco. 

CLEA,  Cl,ta,  Ka«i‘«,  ninfa,  ave- 
va una  cappella  sul  Calazione  nei  din- 
lami  di  Lacedemone. 
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CLE1DE,  Ka»k,  ninfa,  allevò  cop- 
gitintamcnte  alle  sue  sorelle,  Bacco 
nell'isola  ili  Masso  (Diod.  Sic.,  V,  5a). 

CLEINIDE.  Vedi  Clini  de. 

CLEJA.  Vedi  Cua.. 

CLELIO,  Cloelius,  compagno  di 
Enea,  diede  il  suo  nome  alla  famiglia 
Clelia  in  Roma.  E lo  stesso  nome  che 
Cluilio.  Kao/aioc  in  lettere  greche  for- 
ma la  transizione. 

CLEMENZA,  Glbmentia,  ebbe 
templi  presso  gli  antichi.  Gli  Eraclidi 
gliene  eressero  uno;  il  senato  di  Roma 
gliene  fabbricò  un  altro  dopo  la  morte 
di  Giulio  Cesare.  Tali  templi  erano 
spesso  asili,  c quindi  chiamavansi  A- 
syla.  La  Clemenza  era  figurata  nelle 
medaglie  romane  con  un  ramo  d’  uli- 
vo o d’alloro.  Una  moneta  del  tempo 
di  Settimio  Severo  la  rappresenta  se- 
duta sopra  un  leone,  con  una  picca  in 
una  mano,  c nell'altra  una  freccia  in 
atto  di  gittarla  via,  mentre  calpesta 
alcune  armi.  Un’aquila  immobile  sul 
fulmine  è pure  il  suo  emblema. 

CL.EO,  Ka«»,  Danaidc,  moglie 
d’A  storio.  , 

CLEOBF.A,  Kak^i’s,  madre  di 
Euritnmi,  moglie  di  Tcspio  (Apollo- 
doro,  I,  7,  io  ; non  è certo  che  sia 
una  buona  lezione).  — Pausania , X , 
38  ; e Conone,  VII,  nominano  tin'.ai- 
tra  Cleorka. 

CLEOBI  c DITONE,  due  giovani 
ì quali  un  giorno  si  attaccarono  al  car- 
ro della  loro  madre,  sacerdotessa  ar- 
giva di  Giunone,  e la -condussero  in 
tal  guisa  al  tempio. Giunone,  ad  istan- 
za della  loro  madre,  ricompensò  la 
loro  pietà  filiale  co!  piò  prezioso  dei 
doni,....  la  morte:  entrambi  il  di 
appresso  furono  trovati  morti  nel  tem- 
pio. Gli  abitanti  d’Argo  erger  fecero 
a ciascun  di  loro  una  statua  nel  tem- 
pio di  Delfo  (Val.  Mass. , I,  4 ; Ero- 
doto, I,  3i). 

CLEOBOLA,  KaiojWa»,  altra- 
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mónte  Cleopatra,  figlia  ili  Borea  P dì 
O rizia,  sposò  il  re  tracio  di  Salmides- 
sa  Fineo,  figlio  di  Agenore,  n’ebbe 
Plcssippo  e Pandione,  poi  fu  ripudiala 
e surrogata  nel  talamo  nuziale  da  Idea, 
figlia  di  Dardano.  — Altre  sci  donne 
ili  tal  nome  sono:  i.m*  ninfa,  amante 
d’ Apollo  e madre  di  Euripide;  affi- 
glia d’Eolo,  amante  di  Mercurio  e ma- 
dre di  Mietilo;  5."°  moglie  d’Aleo  (e 
non  Egeo)  e madre  d’Anfidaiuante  e 
di  Cefco;  4.*°  madre  di  Pilo;  5.te  mo- 
glie d’Amintore  e madre  di  Fenice; 
ti.*"  moglie  d’Alettore  c madre  di  Lei- 
te,  duce  beozio  all’assedio  di  Troja. 

CLEOBOLO,  fu  ucciso  da  Ajace 
Oileo  a Troja. 

GLEOCAUIA,  Cleocharia,  Kmo- 
y_àpua , moglie  di  Lelege,  e madre 
di  Eurota  (Apollodoro,  III,  io). 

CLEOCO,  Cleochus-, 
padre  d’Arce  ch’ebbe  Mileto  da  A- 
pollo. 

CLEODEO,  KuoUio<,  Cleo- 
dzeis,  chiamato  pure  Arrweo,  figlio 
d’Èrcole  e di  Jole.  Credesi  che  abbia 
tentato  la  conquista  del  Peloponneso 
venti  anni  dopo  la  morte  di  suo  pa- 
dre, vale  a dire  rirca  l’anno  1 1 79  av. 
G.-C.  Clavier  ( Hìst . des  prem . temi 
de  la  Grece,  II,  9)  nega  positivamen- 
te tale  tentativo  del  capo  degli  Era- 
elidi  nel  Peloponneso.  — Apollodoro 
(li,  7,  8)  nomina  un  altro  Cleodeo, 
figlio  d’ Ercole  e d’Argela.  — Confr, 
Ci.EOLAO. 

CLEODICE,  KmoS/ah,  1-’”0  ma- 
dre d’Asopo;  af  figlia  di  Priamo  e 
d’ Ecuba. 

CLEODORA,  KktcSctpa,  antica 
ninfe  di  cui  Nettuno  o,  secondo  altri, 
Cleopompo,  ebbe  Parnasso  (Pausan., 
X,  t>).  — Una  Cleooora,  Danaidc, 
fu  moglie  di  Lisso. 

CLEODOSSA  , KaioÌ6?«  , una 
delle  sette  figlie  di  Niobc  [Fedi  tale 
nome). 


C L E 

CLEOFILE,  KMopi'x*,  moglie  di 
Licurgo  d’Arcadia,  ebbe  quattro  figli. 
Aneto,  Kpoco,  Anfidamante,  Ideo.  — 
Altre  tradizioni  danno  in  isposa  a ta- 
le principe  Eurinome. 

CLEOGENE,  Kxioyiiat,  figlia  di 
Sileno, 

CLEOLA,  K\i~\a,è,  secondo  al- 
cune tradizioni  figlia  di  Diantc,  mo- 
glie d’Atrco  e madre  di  Plistene. 

CLEOLAO,  Km'cX.m,  figlio  d’Èr- 
cole e d’ un’ancella  d’Onfale,  Giarda- 
na,  diede  nascimento  ai  re  di  Lidia. 
Altri  lo  chiamano  Alceo  del  pari  rhc 
suo  padre  e l’avo  suo  paterno.  — D’un 
secondo  Cleolao,  figlio  d’ Ercole  co- 
me il  precedente,  fu  madre  nna  Te» 
spiade.  Forse  sarebbe  meglio  nomina- 
to Ci.Konto.  ' 

CLEOMEDE,  KAiofiii In,  famoso 
atleta.  Vincitore  nei  giuochi  d’Epi- 
dauro , fu  si  corrucciato  di  veder  ag- 
giudicare il  premio  al  suo  avversario 
che  ruppe  la  colonna  d’un  ginnasio  in 
cui  si  trovavano  sessanta  fanciulli  ^ i 
quali  rimasero  tutti  schiacciati.  I ge- 
nitori si  misero  ad  inseguire  il  vigo- 
roso atleta  che  si  gitlò  in  un  sepolcro 
aperto,  rinchiudendo  prontamente  il 
coperchio  sopra  di  sè.  Tale  fu  la  for- 
za con  cui  lo  ritenne,  che  di  tutti  gli 
astanti  ninno  potè  aprirlo.  Alla  fine 
si  deliberò  di  farlo  in  pezzi.  Ma  Cleo- 
mede  non  vi  era  piò  ! L’oracolo  con- 
sultato rispose  che  Clcomcde  era  in 
cielo,  ch’era  l’ultimo  de’ semidei , e 
che  bisognava  tributargli  gli  Onori 
eroici. 

CLEOME,  Km» ‘m,  figlio  di  P<- 
kipe,  c CLEOME,  Km»»#.  una  dcBe 
dodici  figliuole  del  fiume  Asopo  c di 
Melone,  sono  qualificati  ognuno  fon1 
datori  della  città  di  Clepnc  , nell’Ar- 
golide.  Tale  città,  vicina  ai  boschi  di 
Memca,  ha  dato  il  suo  nome  al  leone 
ucciso  da  Ercole , c dicesi  Clcmucni 
non  meno  spesso  che  Nerrieeeus  lco.- 
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CLEOPATRA,  Kxio*aVf«t  i.*** 
Danaide;  a.<l°  figlia  di  Troa  e di  Cai- 
liroe;  3.*°  la  stessa  che  Ci.eobola; 

4. to  la  stessa  che  Alcione,  figlia  d’Ida 
c di  Marpessa  , poi  moglie  di  Melea- 
gto. 

CLEOPOMPO,  K^ótofivot.  Ve- 
di Clf.odora. 

CLKOSTRATO,  KxicVtj3«to«, 
giovane  Tespio,  scelto  per  esser  dato 
vivo  in  preda  ad  un  drago  che  deva- 
stava il  paese,  si  vide  liberato  da  Me- 
nestralo,  suo  amico,  il  quale  uccise  il 
tettile.  Giove , a cui  fu  attribuito  tale 
prospero  evento,  ebbe  in  tale  occasio- 
ne il  soprannome  di  Saolele  ( salva- 
tore ). 

CLEOTERA,  Kxic figlia  di 
Pandareo,  era  prossima  a maritarsi 
quando  fu  rapita  dalle  Arpie  c data 
in  mano  alle  Furie. 

CLESO.  KasmÌ,  eTAUROPOLI, 
figlie  di  Clesone,  anch’egli  figlio  di 
Lclege,  diedero,  secondo  le  tradizioni 
megaresi,  sepoltura  ad  Ino  sulla  costa 
della  Megaride. 

CLETA,  Ka»'t*  , una  delle  due 
Grazie  lacedemoni.  Vedi  Grazie. 

• CLETORE,  KxnVisp,  uno  dei  Li- 
caonidi  fulminati  da  Giove. 

CLIA,  Kxii« , una  delle  Atlanti- 
di.  Vedi  Atlante  ed  Esperidi. 

CLTADE,  Kai'«c,  padre  di  Pirode. 

CLIMENIDI,  le  Fctontce,  figlie 
d’Apollo-e  di  Climene. 

OLIMENE,  Kxigtiv».  dee  o don- 
ne. i."“  Oceanide,  moglie  di  Giape- 
to  e madre  dei  tre  fratelli  Atlante, 
Prometeo,  Epimeteo.  Alcune  tradizio- 
ni nominano  la  moglie  di  Giapeto  Asia. 
a.d”  Madre  di  Fetonte  c dei  tre  Fc- 
tontidi.  Ovidio  la  chiama  pure  Ocea- 
nide.  Forse  è confondibile  con  la  pre- 
cedente. 5.”  Nereidc,  amante  di  Gio- 
ve e madre  di  Mncmosine.  Ninfa 
da  cui  Partenopea  ebbe  Tesimene. 

5. “  Amazzone.  6.'°  Figlia  di  Catreo 
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o Crcteo  re  di  Creta,  figlio  di  Minos- 
se. Ella  consegnò  suo  padre  a Nauplio, 
perchè  li  conducesse  con  sua  sorella 
Erope  in  lontani  paesi.  Nauplio  ebbe 
di  lei  Eace  e Palamede.  7.“°  Figlia  di 
Minia,  moglie  di  Jaso  e madre  di  Ata- 
lanta.  8.”  Un'altra  figlia  di  Minia, 
moglie  di  Filaco  e madre  d’Ificlo  l'Ar- 
gonauta. 9.”  Ancella  ed  amica  d’ Ele- 
na.  Rapita  con  la  bua  padrona,  le  ser- 
vi ad  un  tempo  di  consigliera  e di  con- 
fidente. Mercé  in  gran  parte  le  sue 
cure  venne  Paride  a capo  di  vincere 
la  virtù  di  Elena.  10."  Figlia  di  Pria- 
mo. Il  quadro  del  saccheggio  di  Tro- 
ja  dipinto  da  Poiignoto,  a Delfo,  rap- 
presentava Climene  (Pausania,  X,  2G). 

■ — Aggiungiamo  che  si  è dato  pure 
tal  nome  alla  madre  d'Omero. 

CLIMENO,  Kx.'/zirof , o Kxt/jui- 
tef,  figlio  di  Scheneo  o Ceneo,  o 'l’e- 
leo, regnava  nell’Arcadia.  Sposo  d’E- 
pirasto  d’Argo,  n’ebbe  Ida,  Teragro 
ed  Arpalice.  Preso  da  reo  amore  per 
quest’ ultima  , andò  a ritorta  al  di 
lei  marito  Alastore,  appena  partito 
con  essa  dal  palazzo  del  suocero,  e 
la  trattò  pubblicamente  cotmv  con- 
sorte. Arpalice  n’ebbe  un  figlio  cui 
straziò  con  le  proprie  mani  e glielo  im- 
bandì a mensa.  Altri  dicono  che  fece 
tale  scempio  del  proprio  padre.  Gli 
dei  la  tramutarono  in  uccello,  c Cli- 
mene s’impiccò  di  disperazione  (Par- 
tenio,  Narr.  er.  xm).  Gli  altri  per- 
sonaggi nominati  Climfno  sono:  i.**“ 
un  figlio  del  sole,  amante  di  Merope 
1-  padre  di  Fetonte;  2.<*“  uo  figlio  di 
Foroneo  che  con  la  sorella  sua  Ctonia 
fondò  il  culto  di  Venere  Ctonia;  5.*” 
nn  re  dei  Minj  d’Orcomeno,  figlio 
di  Prcsbone  e di  Buzigcte  (Orcomeno 
morendo  gli  lasciò  la  sovranità  delia 
città  a cui  aveva  dato  il  suo  nome,  I 
Tebani  lo  uccisero  in  una  festa  di 
Nettuno  Onchcste.  Stralio,  Arro,  Pi- 
leo,  Àsseo,  Ergine  furono  suoi  figliuo- 
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li.  Quest’  ultimo  vendici  la  sua  mor- 
te); 4-1”  un  figlio  d’Eneo  di  Calino- 
ne; 5.1*  un  figlio  di  Fineo,  ucciso  da 
Odite  nelle  nozze  di  Perseo  e d'An- 
dromeda ; 6.*"  un  figlio  di  Cardi  (di- 
scendente dai  Dattili. Idei , fu  red’E- 
lide;  ma  Endimione  gli  rapi  l'impe- 
ro); q,m*  un  Eraclidc  che  fabbricò  il 
tempio  di  Minerva  a Cidone  in  Creta. 
Plutono  è anch'egli  nominato  Clime- 
ho,  che  significa  inclinalo,  coricato. 

CLINDO,  KtoirJw,  figlio  di  Fris- 
so  e di  Calciopc.  V.  Citoro. 

CLINIDE  o CLINI,  KxiÌ»«,  Ba- 
bilonese amato  da  Apollo,  aveva  se- 
guito tale  dio  nel  paese  degl’iperborei 
dove  gli  si  sagrifioavano  asini.  Uetluce 
sulle  sponde  deU’Eufrate  e del  Tigri, 
volle  imitare  tale  modo  di  sagrificio.  A- 
pollo  gli  apparve  in  persona  per  vietar- 
glielo. Chiude  avuti  aveva  dalla  moglie 
sua  Arpa  tre  figli,  Ortigio,  Arpaso  , 
Licio,  ed  una  figlia  Artomica.  Arpaso 
e Licio  non  curarono  il  divieto;  Orti- 
gio ed  A r temi." a immolarono  buoi  e 
pecore  come  al  solito.  Apollo  irritato 
tramutò  Arpa  ed  Arpaso  in  due  uc- 
celli dello  stesso  nome;  Diana  e La- 
tona  convertirono  Ortigio  in  cgitalla. 
Artemira  in  pifinge,  Lccio  in  corvo 
bianco,  Clinide  in  ipsiceta. — L’ egital- 
la  è la  calandra;  l’ ipsiceta  (vale  a di- 
re l’ aquila  che  vola  alto)  sembra  es- 
sere X aquila  reale  o aquila  dorala  ; 
J’arpe,  secondo  Cuvier,  è il  celebre 
bemmergeier  od  avoltojo  ghermito- 
re d'agnelli.  L’ arpaso  non  debb’ es- 
serne che  una  varietà.  Il  pifinge  è to- 
talmente ignoto. 

CLIO,  Kxfid,  musa  della  storia 
{ Fedi  Mese),  era  in  oltre  riguardata 
come  l’ inventrice  della  citara  o ce’  ra, 
forse  perchè  in  origine  la  storia  fu 
tutta  poetica.  Si  confronti  però  C*n- 
tiops,  Essa  fece  rimostranze  un  gior- 
no a Venere  in  proposito  del  suo  le- 
game con  Adone.  La  dea  in  vendetta 
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la  rese  innamorata  di  Piero  fig»  IO  di 
Magnete,  da  cui  ebbe  Giacinto.  Altre 
tradizioni  la  fanno  altresì  madre  di 
L'ino  ebe  avrebbe  avuto  da  Magnete 
stesso,  di  Jalemo  (ma  forse  questi 
non  è altri  che  Lino)  e d’ Imeneo.  Le 
soc  imagini  la  rappresentano  in  at- 
to di  tenere  in  mano  un  volume  in 
rotolo  o mezzo-svolto  e nell’altra  una 
cetra.  Ha  la  testa  coronata  d’alloro. 
Il  piò  delle  volte  è in  piedi.  Ma  tal- 
volta è rappresentata  seduta.  — Un’O- 
ccanidc  altresì  ha  pur  essa  nome  Clio 
(Georg.,  II,  54 1). 

CLISONIMO,  K^uaiitufict,  figlia 
d’Anlidamante  d’ Opunte,  fu  ucciso 
da  Patroclo  il  quale  dovette  per  tale 
evento  fuggire  presso  Peleo.  — Varie 
sono  le  opinioni  su  tale  nome  che  si 
trova  scritto  Clkosokimo,  Cllsonimo, 
Cmtonimo  e Cleommo  (Barnes,  sullo 
scol.  dell’Iliade,  XXIII;  88). 

CLITE,  Kxiit»,  figlia  di  Merope 
che  regnava  sulle  sponde  del  Rindaco 
nell’ Asia-Minore , sposò  Cizico.  I a 
morte  di  tale  principe  l' afflisse  tanto 
che  fu  convertita  in  una  fontana  del 
suo  nome. — Un’altra  Cute,  Danaì- 
de,  sposò  ed  uccise  la  notte  delle  noz- 
ze l’ Egiltidc  Clito. 

, CLITENNES I E , figlio  di  Ponto 
e di  Talassa. 

CLITEN JfESTRA,  Ci.yt^mne- 

str*  , Kxt/'r«ijU»»V7(»«  , figlia  di  Le- 
da, moglie  di  Tindareo  ed  amante  di 
Giove,  nacque  con  Castore  ed  in  pa- 
ri tempo  che  Elcna  c Polluce.  Si  sa 
che  I,eda  diè  in  luce  due  uova  prove- 
nienti, l’uno  da’  suoi  amori  col  re  dei 
numi,  l'altro  dal  Suo  commercio  col 
proprio  <"00 sorte.  Il  primo  conteneva 
.Elma  e Polluce  entrambi  immortali, 
l’altro  Clitrnm-stra  e Cistore,  en- 
trambi destinati  a perire.  Clitennestra 
sposò  dapprima  T antalo,  figlio  di  Tie- 
ste  ; poi  Agamennone,  re  di  Midea  c 
di  Micene.  Ebbe  da  quest' ultimo  1- 
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fìgcnia  od  Ilianassa,  Elettra,  Oreste; 
gii  altri  tre  figli  d’Agamennene,  Lao- 
dicca,  Crisolemi,  Aleso,  se  questi  tre 
nomi  indicano  veramente  tre  principi 
diversi,  nacquero  forse  da  un  altro 
letto.  Agamennone,  partendo  alla  vol- 
ta di  Troja,  lasciò  il  cantore  Femio 
custode  di  sua  moglie#  Costei,  duran- 
te la  di  lui  assenza,  contrasse  un  reo 
legame  con  Egislo,  cugino  di  suo  ma- 
rito, il  quale  anzi,  secondo  alcuni,  era 
stato  preposto  dal  re  al  governo  del- 
l’Argolide.  Temendo  poscia. la  vendet- 
ta di  Agamennone,  quando  questi  tor- 
nò da  Troja,  ella  fe’ mostra  di  mirare 
con  occhio  geloso  l’intimità  del  vinci- 
tore con  Cassandra,  e lo  trucidòacol- 
f>i  di  scure  d'accordo  col  suo  amante, 
come  l’ebbe  ^avvolto  in  una  tonaca 
senz’apertura.  Egisto  ed  ella  regna- 
rono poi  dopo.  Frattanto  Oreste  fi- 
glio d’Agamennone,  in  età  di  dicci 
anni  ap]>ena  quando  suo  padre  fu  uc- 
ciso, era  stato  salvato  da  Elettra  sua 
sorella,  e mandato  in  corte  di  Strofio. 
Divenuto  adulto,  l’oracolo  gl’ ingiun- 
se di  vendicare  Agamennone  con  la 
morte  de’  suoi  due  uccisori,  ed  egli 
non  tardò  ad  obbedire.  Fedi  Agamks- 
wone,  Orssts. 

CLITIPFE,  KwSÌttm,  Tespia- 
dc  da  cui  Ercole  ebbe  Eu  ricapi. 

OLITO,  KxuVct,  disputò  Paliene 
a Driantc,  c lo  uccise  mercè  il  tradi- 
mento del  suo  cocchiere  Prcsinlo.  Si- 
.tonc  padre  della  fanciulla,  si  oppose 
tuttavia  alle  nozze,  bla  Venere  gli 
strappò  la  figlia  dalle  mani,  e la  con- 
segnò a Olito.  — Tre  altri  personag- 
gi di  tal  nome  furono  i un  Egittide 
(Fedi  Cute)  ; a.-*  un  figlio  di  Man- 
zio  (l’Aurora  lo  rapi  a motivo  della 
sua  avvenenza)  ; 5/”  un  Trojano, coc- 
chiere di  Polidamaate  (Teucro  lo  uc- 
.cise). 

CLITOMEDE,  Kkwrcfuiim,  figlio 
id’Enope,  fu  vinto  da  Nestore  nd 
60 
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combattimento  del  cesto,  nei  giuochi 
celebrati  sulla  tomba  d’Amarinceo. 

1.  OLITONE,  Clyton,  figlio  di 
Fallante.  Ovidio,  Metani.,  VII. 

2.  OLITONE,  Olitosi,  marito  di 
Leucippe,  ebbe  una  figlia  cui  Nettu- 
no rese  madre  di  dieci  figli  che  anda- 
rono a popolare  l’isola  Atlantica. 

CLITONEO,  KkurtHÙ  figlio 
d’Alcinoo,  re  di  Feacia,  guadagnò  il 
premio  della  corsa  a cavallo  rei  giuo- 
chi celebrali  da  suo  padre  per  festeg- 
giare l’ arrivo  d’ Olisse.  — Altri  per- 
son.iggi  di  nome  Cutonpo  sono  : 
i un  Egittide,  sposo  e vittima  d’Au- 
1 odici:;  a."10  uno  degli  Ateniesi  depu- 
tati ad  Eaco  per  chiedergli  soccorso 
contro  Minosse;  3.”  un  Centauro; 
4.*°  un  Greco  ucciso  da  Ettore  ; 5.’°  un 
figlio  di  Temono  l’ Eraclide  ; 6.“  Olito. 
Fedi  tal  nome. 

CLITORE,  Km/ figlio  d’A- 
zano  re  d’Arcadia,  diede  il  suo  nome 
alla  città  di  Clitorio  dove  si  onoravano 
Cerere,  Esculapio,  ecc.,  e cerUmcritc 
anche  al  fiume  Olitone  di  cui  le  acque 
avevano  la  virtù  soprannaturale  di  dis- 
gustare del  vino  i piò  intrepidi  bevi- 
tori. — Un  altro  Clitorb,  Licaonide, 
cbiamavasi  anche  Cletorc. 

CLITORIDE, Kxo'i  cpn (0  Kxn. .., 
K**  • . .),  figlia  d’un  Mirmidone,  era 
di  sì  picciola  statura,  che  Giove  per 
possederla  si  tramutò  in  formica. 

CLITUNNO,CuTe»iNiJs,  dio-fiu- 
me,  aveva  un  tempio  a Spoleto.  Il  fiu- 
me di  tal  nome  scorreva  nell’Umbria. 
Le  sue  acque,  dicesi,  erano  ispiratri- 
ci, e davano  un'estrema*  bianchezza 
alla  lana  degli  animali  che  andavano 
ad  abbeverarvisi.  Intorno  alla  sua  sor- 
gente v’ erano  parecchie  cappelle  die 
racchiudevano  le  picciole  polle  vicine 
e le  sue  affluenti.  Un  ponte  che  tra- 
versava la  corrente  principale  divide- 
va la  parte  profana  dalla  sacra.  Supe- 
riormente non  potevasi  passare  che 
59 
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in  battello  : sotto  era  pormelo  rii  ba- 
gnarsi. Clilunnoera  preso  talvolta  prr 
Giove  stesso.  Laonde  la  sua  statua  ve- 
stita fi’ una  pretesta  si  cliia'mava  Jupi- 
ler  Glituninm.  ■ 

CLIZIA,  Kxwi»,  ninfa  babilone- 
se, figlia  dell'Oceano  e di  Teli,  ovve- 
ro di  O reamo  e di  F.urinome,  aveva 
sorella  Leucotoe.  Amata  d’Apollo,  lo 
vide  presto  diventar  infedele  e prefe- 
rirle sua  sorella.  Svelò  adunque  tale 
commercio  furtivo  al  padre  che  fece 
perire  Leucotoe  sotterrandola  viva.  Ma 
ella  non  fu  per  questo  più  felice  Apol- 
lo disprezzò  il  di  lei  amore,  ed  ella  si 
gittò  a terra,  rifiutando  ogni  alimento, 
non  gli  occhi  rivolli  all’astro  cui  ado- 
rava. Apollo  per  compassione  la  con- 
vertì in  eliotropio  o girasole.  — (Quat- 
tro altre  Ct.i7.ir  furono:  t madre  di 
Medea  (leggesi  pure  Idia  per  Clizia); 

2. **°  amante  del  Fratto  ride  Amintorc; 

3. *"  figlia  di  Pandaro;  4 “ figlia  d’An- 
fidamante,  moglie  di  Tantalo  c madre 
di  Pclnpe.  • 

CLIZIO,  KxJriti,  figlio  di  Lao- 
medonte  e di  Strinano,  i nominato 
da  Omero  come  uno  dei  più  vecchi 
Trojani.  Fn  padre  di  Caletore,  e di 
Proclca  cui  Cicno  il  Nettunio  rese  ma- 
dre di  F.mitco  e Tenacie.  Caletore  e 
la  sorella  sua  Proelea  furono  oltremo- 
do maltrattati  dal  padre  loro  ad  isti- 
gazione della  loro  matrigna.  — Altri 
otto  Cluj  sono:  !.“•  un  gigante  uc- 
ciso da  Ecate  o da  Vulcano  armato 
d’una  dava  di  ferro  rovente;  a.4*  un 
figlio  d’Alcmeone  c d’Arsinoe  (mori 
senza  prole  in  Elide);  3.“  un  Argo- 
nauta figlio  d’Eurite  e d’ Antiope  (uc- 
cise il  re  Coleo  Eeta);  4-"’  urt  compa- 
gno di  Fineo  ucciso  da  Perseo;  5.** un 
figlio  d’Eolcr  che  seguì  Enea  in  Italia; 
6.“  il  padre  di  Euneo  «friso  in  Italia 
da  Camilla;  7.“°  un  giovane  Rutulo 
amato  da 'Ciclone;  8.”  un  compagno 
di  Telemaco.  Fu  padre  di  Pirro, 
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CLO  ACINA,  (in  latino  Cisriciss, 
Clu» cima),  dea  romana  la  quale,  co- 
me indica  il  suo  nome  stesso,  presie- 
deva alle  cloache  Lattanzio,  fst.,  J.  I, 
C.  20,  § ti  ; S.  Cipr.,  / un.  d.  id., 
o.  2,  § t»;  Min.  Felice,,  Oci.,  e.  25, 
§ 8).. Plinio  (Star.  naL,  I.  XIV,  c,  29) 
parla  d'uria  Venere  Cloacina  la  quale 
probabilmente  non  differisce  dalla 
Cloacina  de’ Santi  Padri  se  non  se  in 
quanto  i sincretisti,  clic  immaginaro- 
no primi  Venere  Cloacina,  protesero 
di  fare  una  sola  di  due  dee  anterior- 
mente conosciute  c riputate  distinte. 
Comunque  sia,  Cloacina  aveva  il  suo 
tempo  nella  quinta  regione  di  Roma, 
nei  Comizj,  nel  Foro;  Cloacina  Vene- 
re ne  aveva  uno  nell’ ottava  (Ilédòric, 
Mrih.  le.r.,  ed.Scliwabe;  cernir.  Ursin. 
in  Patio,  Fam.  uurn.  Pamp.,  p.  1 83). 
Cloacina,  cominciò  a ricevere  gli  o- 
maggi  dei  Romani  sotto  Tazio,  al  di- 
re almeno  di  Tito  Livio  (III,  48)  e 
dei  tre  padri  della  chiesa  sunnomi- 
nati. Negli  scavi  praticati  peri  le  cloa- 
che di  Roma,  raccontai*  essi,  i lavo- 
ratori avevano  trovato  una  statua  di 
donna;  Tazio  la  conterrò  di  nuovo,  e 
ne  fece  la  dea  delle  cloache.  I prefa- 
ti tre  difensori,  della  chiesa  primiti- 
va non  hanno  mancato  di  mettere 
in  derisione  la  divinità  imaginata  da 
Tazio:  non  avvertirono  che  ammesso 
il  sistema  da  cui  ad  ogni  specialità  si 
attribuisce  urv  soprintendente  divino, 
il  din  delle  cloacbenon  ò minimamente 
inferiore  in  nobiltà,  ed  in  utilità  al 
dio  di  qualunque  altra  architettonica 
costruzione.  Quanto  alla  storiella  deW 
la  statua  e di  Tazio,  è molto  proba- 
bile che  «a  una  mera  invenzione.  Le 
cloache  di  Roma  si  reputano  comune- 
mente opera  dei  Tarquinj.  Tuttavia 
non  dimentichiamo  come,  anche  pri- 
ma di  lal’epoca,Roma  deve  averavuto 
qualche  3 pecic  di  cloache,  le  quali  per 
altro  confessiamo  essere  state  abboz- 
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tì  Informi  od  on ninamente  inferiori 
a quanto  la  dinastia  etnisca  fece  in- 
traprendere nella  città  di  Romolo.  Il 
p.  R.  Montfoucon  (/Ini.  expl.,  U li, 
p.  f)3,  g/()  ha  creduto  di  trovare,  nel- 
la quinta  tavola  dei  frammenti  della 
pianta  di  Roma  antica,  fatta  sotto  Se- 
vero , alcune  vestigia  del  tempio  di 
Cloacina.  Nelle  medaglie  della  fami- 
glia Mussidia  si  trova  una  specie  di 
barriera  e di  cancello  con  una  grande 
porta  C due  uomini  dentro  il  recinto. 
Sotto  il  cancello  leggesi  la  parola 
Cloaouva. — Confr.  Ftanier,  J/jtli,, 
t.  I,  p.  348,  t.  IV,  p.  5ag,  538. 

GLOANTQ , Gi-oanthus  , com- 
pagno di  Enea,  fu  lo  stipite  della  fa- 
miglia Cluenzia  secondo  Virgilio. 

CLOE,  Xxo's,  Cerere  (xX°*C*> 
germogliare,  verdeggiare,  fiorire,  ecc.). 
Cerere- Cloe  aveva  in  Atene  un  tem- 
pio presso  la  cittadella,  e si  celebrava 
in  onor  suo  il  ti  targelione  ( nel  mese 
di  aprile),  una  festa  detta  Cloee.  Le 
si  sagrificava  un  ariete.  Pausatila  so- 
spetta che  il  nome  di  Cloe  occultas- 
se misteri  di  cui  gli  stessi  sacerdoti 
non  conoscessero  piti  la  chiave  al  suo 
tempo. 

CLONIA,  Kxo»i«, moglie  d’Irieo, 
madre  di  Nitteo,  di  Lieo  e d’Orione 
(Fedi  tal  nome\ 

CLONIO,  K xoVie».  figlio  d’Alet- 
trione  o di  Lacrite  o d’Elegenore,  an- 
dò, seguito  da  dodici  navi  beozic,  al- 
l’ assedio  di  Troja  dove  fu  ucciso  da 
Agenore.  Altri  quattro  duci  erano  a 
parte  del  comando.  Un  altro  Cur- 
nio  era  figlio  di  Priamo.  Due  duci 
trojani  di  nome  Clonio  seguirono  Enea 
in  Italia.  E possibile  che  uno  di  loro 
sia  stalo  il  figlio  di  Priamo  testé  in- 
dicato. 

CLOREO,  XKupius,  indovino  e 
sacerdote  di  Cibde,  segui  Enea  in  I- 
talia  e vi  fu  ucciso  da  Turno. 

GLORI,  Xxàpn,  figlia  d’Anfione 
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d'Orcomeno  cui  gli  evemerisli  distin- 
guono dall’Anfione  di  Tebe,  è stata 
riguardata  come  figlia  di  quest’ ultimo 
c di  Niobc.  Le  yitte  figlie  di  tale  su- 
perba regina  non  sarebbero  dunque 
rimaste  vittime  tutte  del  dardo  vendi- 
catore di  Diana,  ed  una  di  esse  sa- 
rebbe rimasta  salva.  Tal'è  effettiva- 
mente una  delle  tradizioni  concernen- 
ti la  famiglia  di  Niobe.  Ma  si  varia 
molto  sul  nome  dell’illesa.  Clori  per 
altro  non  fu  meno  empia  della  ma- 
dre, nè  meno  infelice  delle  supposte 
sue  sorelle.  Osò  di  vantarsi  che  can- 
tava meglio  d’ Apollo,  e ch’era  più 
bella  di  Diana.  I due  figli  di  1 .a tona 
l'uccisero.  Ella  aveva  sposato  Ncleo, 
re  di  Pilo,  e lasciò  dodici  figliuoli  di 
eui  il  più  celebre  fù  Nestore.  Si  ag- 
giunge che  primitivamente  si  chiamò 
Melibea  e che  il  nome  di  Clori  (xX*- 
pii,  giallo-verde  pallido)  le  fu  dato  per 
averp  perduto  il  colorito  della  carna- 
gione dallo  spavento  che  le  cagionò 
la  violenta  morte  de’ suoi.  Come  IP- 
podamia  in  Elide,  ella  era  in  concet- 
to a Pilo  di  avere,  la  prima  riportato 
il  premio  della  corsa  nei  giuochi  olim- 
pici.— Le  altre  Cuori  sono  : ì.**  una 
figlia  d’Arturo,  amante  di  Borea  die 
la  rapì  sul  Caucaso,  e madre  d’Irpa- 
ce;  2.4°una  moglie  d’Ampice  e ma- 
dre di  Mopso;  3.“  una  delle  Pieric; 
4.“  Flora,  vedi  tale  nome. 

CLOSTERO,  KxoiffT »'/>,  cioè  il 
filatore , figlio  d’ Aracuc,  inventò  il 
fuso. 

CLOTE,  Kx*3«,  le  Parche  (Pe- 
di tale  nome)  nell’Odissea,  VII,  107. 
(Leggcvasi  altre  volte  in  tale  passo  io 
vece  ili  di'  Alan  xxret  K\vSn  ti 
£«ipii‘«j,ecc.,0.  A.  K«ir«xxaì5f’iT«).  — 
Rad..-  xKtiSi >,  filare,  come  per  Cloto. 

CLOTO,  Kkuòu,  una  delle  Par- 
che. Pedi  Parche. 

CLUSIO,  Giano,  grande  iddio  de- 
gli Etruschi,  in  quanto  che  chiudilo- 
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re.  Ammesso  «he  siasi  una  Tolta,  sia 
nel  senso  proprio,  sia  nell’ allegorico, 
essere  Giano  preside  alle  porle,  si  pre- 
senta egli  con  due  appetti,  di  npritore 
( ed  è allora  l’atulrio)  e di  cliiuditorc, 
Clusio  (rad.  : eludere,  cleiudere).  Se 
dà  o lascia  libero  volo  all’attività  li- 
mona, c pi ò specialmente  a bellicosi 
ardori,  è Patulcio;  se  li  raffrena  è Clu- 
sio. Da  ciò  schiuso  in  tempo  di  guer- 
ra, chiuso  in  pace  il  tempio  di  Giano: 
Patulcio  l’apre,  Clusio  il  serra;  c non- 
dimeno è pur  sempre  uno  stesso  id- 
dio, uno  stesso  celeste  e supremo  cla- 
vigero quello  che  apre  e che  chiude. 

CMUIV  (Chmun),  dio  egiziano  che 
si  può  annoverare  tra  i Camefioidi  nel 
senso  clic  fa  parte  della  Triade  «Iel- 
le persone-proprietà.  Essenzialmente 
conservatore,  ò in  concetto  i.™*  di  ri- 
slaurarc  il  sistema  organico  rovinato, 
guarire  le  infermità  umane,  cacciar 
yia  le  malattie  ; 2.i‘’  di  rinnovellare  e 
ringiovanire;  5.,0di risuscitare;  4.” di 
salvare;  5.**  di  dar  la  vita.  Da  ciò  di- 
versi caratteri.  Frequentemente  è pre- 
go pel  fecondatore  Mandu  o unito  con 
lui  in  Mandu-Cmun;  varie  città  con- 
gecrate  a Mandu  sono  pure  state  chia- 
mate col  suo  nome  ( V, . Mandu).  Le  al- 
tre quattro  qualità  lo  costituiscono  il 
tipo  perfetto  deldio-mediro.  E fuor  di 
dubbio  che  l’Esmun  fenicio,  l'Ascler 
|>io-Esculapio  de’  Greco-Romani  non 
me  sono  che  copie  sviluppate.  A tale 
primo  confronto  bisogna  aggiungere 
molte  particolarità  discorse  nell’art. 
di  Esci'Mpio  ; le  piò  notevoli  sono 
quelle  di  Giasone,  Giasione,  perso- 
naggi mitici,  evidentemente  denomi- 
nati dall’ ufficio  che  lono  si  assegna 
U'èeimi,  iasthai , guarire),  In  Grecia, 
Apollo  è il  nume  della  medicina,  p 
tuttavia  un  altro  dio  della  medicina, 
Esculapio,  è suo  figlio  e lo  sorpassa. 
Anche  Cmun  sembra  essere  stato  ri- 
guardato come  l’ emanazione  diretta. 
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il  figlio  di  Fta  : allusione  probabile 
alle  fonti  medicinali  che  reputavan- 
si  riscaldale  dal  fuoco  centralo  della 
Terra.  Finalmente  Cmun  ebbe  la  piò 
stretta  analogia  con  Imut  (Imutli) 
il  dio-ciclo  uno  dei  Tredici-Dodici. 
Cmun  si  assorbe  altresi  in  Agatode- 
mone,  ed  appunto  perchè  dà  la  vita 
assume  il  titolo  di  benefattore.  In  tal 
guisa  le  tre  persone-proprietà  sono 
ciascuna  individualmente  il  tutto  di 
cui  crcdonsi  parti  : il  bene&ttorc  è 
stalo  creatore  c salvatore;  il  creatore 
è stato  salvatore  c benefattore  ; il  sal- 
vatore accumula  del  pari  il  potere 
generatore  e la  beneficenza.  — Gl’  i- 
conograli  spacciano  per  Cmun-Man- 
du  la  grande  figura  itifiillica  descritta 
‘nell'articolo  Mandu,  sul  finire. 

CNA  Ciinas,  Xrà(  (gen.  X»«),  è 
il  nome  fenicio  del  celebre  Agenore 
(vedi  Cherobotque,  manoscr,  ined. 
della  bibliot.  Coislin,  176,  fog.  56; 
Bekkcr,  Aueed.  p.  I 181),  o secondo 
Sanconiatone  (in  Eusebio,  Prep.  cv., 
lib.  I,  c.  1 o),  il  secondo  nome  d’ un 
Fenice  che  volgarmente  è fatto  figlio 
d’Agcnorc.  D’altro  canto  si  sa  clic  la 
Fenicia  (vedi  Stef.  Biaant.  art.  X»«) 
ebbe  il  nome  di  Cna  ed  i suoi  abitan- 
ti quello  di  Xv«oi.  Secondo  il  mano- 
scritto citato  piò  sopra,  il  nome  di 
Khna  o Okhna  viene  da  Chnas.  Dalla 
combinazione  di  tali  asserzioni  si  può 
inferire  che  Agenore  o Cna  (i  due 
nomi  sono  pur  gli  stessi)  rappresenti 
la  parte  della  nazione  fenicia  che  restò 
in  Asia  ed  abitò  il  paese  di  Canaan, 
mentre  Cadmo  rappresenta  una  del- 
le migrazioni  fenicie  in  Europa  (Pei 
di  Agenore). 

CNAGEO,  Kityiu’i-  V,  l’art.  seg. 

CNAGIA,  /«»  Diana.  Un  cer- 
to Cnsgeo,  prigioniere  militare  dei 
Cretesi,  essendo  stato  trasportato  nel- 
l’isola di  Creta  innamorò  una  saccr» 
dotcssa  del  paese  ,e  fuggì  dall’isola  con 
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èssa,  portando  seco  una  statua  di  Diana 
che  fu  poi  detta  Cnagia  (Paus.,  ILI,  1 8). 

CNAT,  primo  decano  del  Capri- 
corno, secondo  la  leggenda  geroglifi- 
ca sommamente  distinta  dello  Zodia- 
co rettangolare  di  Dendera:  sarebbesi 
chiamato  Smat,  secondo  Salmasio, 
c Tetneso,  secondo  Firmico.  Que- 
ste ultime  due  denominazioni  non 
differiscono  essenzialmente  fra  loro, 
ed  ambedue  hanno  alcuna  relazione 
con  (inai.  Comunque  sia,  Cnat  è rap- 
presentato nei  due  Zodiaci  tcntiriti 
con  un  disco  invece  di  testa.  Nel  ret- 
tangolare tiene  in  mano  lo  scettro  de- 
gl’ iddii  benefici.  Nella  Tavola  delle 
concordanze  tra  i dinasti  terrestri  del 
lalercolo  ed  i dinasti  celesti  de'dcca- 
nograli  si  trova  Cnat  di  fronte  a Me- 
vri,  Sirio  o Ankuni  (Ankhuni). 

CNKF.  Vedi  Kim. 

CNEFAGENETE,  vale  a dire  fi- 
glio di  Knef:  Fta  e Neith.  Tale  no- 
me conviene  quindi  altresì  a Fre, 
Ator,  Pooh , Osiride,  tutti  discen- 
denti o incarnazioni  dirette  di  Kncf. 
Bisogna  pur  riguardare  Canopo-Nilo 
o Nute-Fen  come  Cnefagcnete.  Tale 
Cnefagenete  è Kncf  stesso,  il  che  giu- 
stamente soddisfi!  all’antica  definizio- 
ne mitologica  che  fa  Cnefagenete  una 
identità  di  Knef. 

CNIDIA,  cd  anche Gnidu, KtiSin: 
Venere  a cagione  del  culto  che  le  si 
rendeva  a Cnido  o Gnido  in  Caria.  I 
Cnidj  per  altro  davano  alla  loro  bella 
dea  il  soprannome  di  Euplani  ( EJ- 
W\oiet),  dalla  bella  navigazione.  Cni- 
do era  situata  presso  un  rapo  dello 
stesso  nome.  Senza  dubbio  alcune 
leggende  nazionali  fecero  approdare 
a quel  lido  per  la  prima  volta  Venere 
emersa  dai  flutti  marini.  E nota  l’ope- 
ra di  Montesquieu  intitolata  il  Tem- 
pio di  Gnido.  La  ricordiamo  qui  per 
avvertire  che,  mitologicamente  parlan- 
do, essa  non  ha  vcrun  valore. 
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CNOSSIA  , Kiasalm,  amante  di 
Menelao.  Tale  parola  vuol  dire  di 
Cnosso;  c Cnosso  (o  Gnosso}  è una 
città  dell'isola  di  Creta. 

CNL'BI  (Chmbis  o Ciiklmis),  co- 
me CNLìFl  (Cnltiiis),  CUMl  (C»n> 
mis),  sono  altrettante  sformazioni  di- 
verse di  Knef. 

CNUFI  (Cistioiis).  Vedi  Kmkp. 

CNUM  (Chncm  o Chncmis),  terzo 
decano  del  Cancro,  secondo  le  leggen- 
de geroglifiche;  4 chiamato  Comi  (Chu- 
mis)  in  Salmasio,  e Tiumi  (Thiumis) 
in  Firmico.  Si  presume  che  sia  il  per- 
sonaggio posto  ritto  in  piedi  sulla  pro- 
ra dell’ultima  grande  barca  dccanofo- 
ra  della  fascia  superiore  nello  zodiaco 
rettangolare  di  Tentira.  In  testa  ha  il 
pchcnlo.  Dietro  a lui  stanno  due  dee 
sedute  di  cui  una  ha  il  capo  acconcia- 
to come  Ator  con  lo  scettro  a loto: 
la  seconda  ci  è ignota.  Dopo  la  barca 
che  porta  Cnum  e le  due  dee  si  vedo 
una  barchetta  nella  quale  si  tiene  rit- 
to un  ureo  c che  termina  tutta  la  pro- 
cessione zodiacale.  Preso  come  re  u- 
mano,  Cnum  è Cnubi,  Pentaloro  o 
Rauosi  del  latcrcolo  d’ Eratostene. 

CNUMI,  Cnlmis,  Kiotjptt , lo  stes- 
so che  Knef  ( Vedi  tale  voce  ) ; si  & 
anche  detto  Nlmis  e Num  (V.  Num)  ; 
Chhvmis  è un  errore  di  ortografia. 

COALEMA,  divinità  tutelare  del- 
l’imprudenza. 

COBOL!,  KofJoXoi,  genj  maligni 
C burberi  della  comitiva  di  Bacco,  gli 
servivano  ad  un  tempo  di  buffoni  c di 
guardie.  Senza  dubbio  sono  i Kobold 
oKolfi  delle  mitologie  slave  (Vedi  ta- 
le articolo). 

COCAI.O,  KdxttXci , re  siculo,  die» 
de  ospitalità  a Dedalo.  Minosse  es- 
sendo venuto  a domandarlo,  armata 
mano,  Cocalo  finse  di  voler  entrare 
in  trattative,  attirò  Minosse  a Canti- 
co, sua  città  capitale,  e condottolo  nel 
bagno  lo  fece  soffocare  nel  terman- 
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tcrio  o tepidario.  Altri  attribuisconó 
tale  perfidia  alle  Cocalidi  o figlie  di 
Cocalo,  le  quali  più  che  contente  dei 
piccioli  automi  che  l’arte  di  Dedali» 
fabbricava  pur  esse.,  lo  sbarazzarono 
in  tal  guisa  del  suo  nemico.  Cocalo 
restituì  poscia  il  corpo  di  Minosse  ai 
suoi  soldati,  1 quali  gli  diedero  segre- 
tamente sepoltura  , ed  eressero,  uu 
tempio  a Venere  sulla  sua  tomba , 
perché  nessun  mortale  mai  l’aprisse. 
jNulladimcno,  dice  la  tradizione,  quan- 
do Agrigento  si  fondò,  lu  trovalo  tale 
sepolcro,  e le  ossa  di  Minosse  furono 
inviate  a Creta  ( Diod.  Siculo,  t8o). 
Secondo  tale  scrittore  evemerista,  Co- 
calo,  di  cui  non  si  cura  d’impugnare 
l’esistenza,  non  volle  cedere  a Minos- 
se un  artista  si  prezioso  per  lui  come 
era  Dedalo  ; e tale  fu  la  ragione  che 
lo  indusse  all'insidia  che  gli  appone 
la  mitologia. 

COGITO,  Cocyti’s,  Kùxura,  fi- 
glio di  Stigc,  fu  padre  di  Menta  e di 
Flcgetontc.  Generalmente  è riguarda- 
to uno  dei  cinque  fiumi  infernali.  Vi 
sono  tre  maniere  di  collocarlo  geogra- 
ficamente nell’inferno:  i .**  si  presen- 
ta secondo,  ma  come  fiume  partico- 
lare, a chi  vuol  traversare  l’Èrebo,  e 
sbocca  nell' Acheronte  ; a.1*”  fa  parte 
dello  Stige,  e si  perde  nell’ Acheronte; 
5."’  si  unisce  alla  palude  Stigia  (o  sor- 
gente fangosa)  e si  scarica  nel  Flcgc- 
tonle.  Un  Cocilo  reale  affluente  d'un 
Acheronte  reale  scorre  nella  Tespro- 
tidc  ; esso  A uno  stagno  più  che  nn 
fiume.  Un  secondo  Cocito  nella  Cam- 
pania cadeva  nel  lago  Lucrino.  Si  de- 
riva Cocito  da  kókj-6  ( xtoxùu  ) , la- 
mentarsi. — Si  nomina  nn  Cocero, 
discepolo  di  Chirone  e medico  valen- 
te. Lavò  la  piaga  sanguinosa  di  Ado- 
ne e lo  risuscitò.  Evidentemente  ò il 
fiume  infernale  ridotto  persona  ( Fedi 
Fart.  Adone  ed  il  verso  di  Euforione 
che  vi  abbiamo  citato}.  — Lavasi  il 
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nome  di  Cocizie  a feste  in  onore  di 
Proserpina.  Aletto,  la  furia  si  chiama 
talvolta  Cocytia  virgo.  Tale  nome  per 
altro  conviene  ad  ogni  Furia,  alle  Par- 
che, alla  regina  dell'inferno  ancheasa. 

CODDINA,  KciJiVac:  Cibile  feti- 
geo?  Una  balza  del  monte  Si  pi  lo  nel- 
la Magnesia  lidia  aveva  tale  nome.  Vi 
si  vedeva  nna  statua  della  madre  de- 
gli dei , statua  la  più  antica  di  tutto 
quelle  che  tale  dea  aveva.  Pedi  Acni» 
e Audi  sti. 

CODIIO,  decimosetlinao  ed  ultimo 
re  d'Alcne,  era  figlio  di  Melanto.  A- 
vendo  risaputo  dall’oracolo,  allorché 
l’Attica  fu  invasa  dagli  Eraclidi,  che 
l'esercito  di  cui  il  duce  perisse  ucciso 
dai  nemici  sarebbe  stato  vincitore,  egli 
si  precipitò  nelle  schiere  dei  Dorj  e 
fu  ucciso  nella  mischia.  Gli  Ateniesi 
riportarono  vittoria  e,  credendo  che 
l’alta  dignità  di  Codro  non  potesse 
essere  meritamente  sostenuta  da  nes- 
suno , sostituirono  alla  monarchia  la 
carica  d’arconte  in  vita,  che  fn  poi  ri- 
dotta a dieci  anni,  e finalmente  ad  un. 
anno  di  durata.— .L’avventura  di  Co- 
dro può  avere  un  fondo  storico,  non  si 
nega  ; ma  non  si  pnò  a meno  di  sup- 
porre in  pari  tempo  che  si  abbia  ab- 
bellito il  fatto  primitivo  qualunque 
losse,  non  solo  con  l’aggiunta  d’ un 
prodigio  e d’un  oracolo,  ma  ron  l’ in- 
trodurvi l’ idea  di  sagrifizio.  Confr. 
Ati,  Cadmilo,  Giacinto,  Osiiaioe, 
eco.,  ccc. 

COLASSA,  Kcxa£«,  moglie  d’ì- 
naco  (sono  molto  varie  le  opinioni  sul 
nome  della  consorte  di  esso  principe'', 
fu  madre,  dicesi,  di  Foroneo  e di  Mi- 
calo, 

COI  .ASSE,  figlio  di  Giove  e della 
ninfa  Ora , regnò  nella  Bisaltide  in 
Tracia.  I suoi  sudditi,  in  memoria 
della  sua  nascita,  portavano  scolpilo 
sui  loro  scudi  un  Giove  tonante. 

COi.EISO,  Colaems,  KcAotirci, 


Digitized  by  Google 


(,0M  • 

figlio  di  Mercurio,  regnò  nella  riiti 
Hi  Mirrinunte  nell’Attica,  e vi  creisi, 
pei-  comando  dell’oracolo,  un  tempio 
a Diana,  clic  pre»e  da  ciò  il  nome  di 
Coleo ide.  Altri  derivano  tale  sopran- 
nome dal  tempio  a Sardi  presso  il  la- 
go Coloo. 

COLIA,  K Venere  in  quan- 
to che  presiede  alta  generazione  (rad. 
xùhor,  membra,  nel  senso  di  mem- 
bro virile).  Essa  differiva  da  Genetil- 
lide  in  quanto  che  implicava  l’idea  di 
fallo,  mentre  Genetiliide  respinge 
tali  imagini  grossolanamente  signifi- 
cative. Colia  fu  forse  la  più  antica  Ve- 
nere della  Grecia.  La  Beozia  e l'Atti- 
ca l’adoravano  prima  di  Cecrope.  Al- 
lora di  Colia  ei  là  la  Venere  danza- 
trice e si  annoda  a tale  spiegazione  un 
promontorio  dell’  Attica  che  aveva  la 
forma  d’un  piede  \nm\ct,  membro,  si- 
gnifica pure  in  tutta  speziatila  piede). 

COI  AMBA,  Kcku(t0d(,  una  delle 
nove  fiondi:  fu  convertita  in  mergo 
(r.  : kolintbdn,  immergere). 

COLLASTR1CA,  in  lat.  Culla- 
stoica,  dea  delle  montagne,  set  ondo 
Sant’  Agostino.  O tale  nome  è corrot- 
to, o apparteneva  alla  Humana  rustica 
{cullasti uni,  granJe  collina?).  In  en- 
trambi i casi  è probabile  che  sia  la 
•tessa  clic  la  seguente. 

COLLATINA  o COLLUSA,  dea 
che  presiede  alle  colbac  (Sant’ Ago- 
stino, Città  di  Dio,  IV,  4)- 

COLOCASIA:  Minerva  a Sirkme. 
La  sua  statua  aveva  un  altro  nome  che 
iu,  dicesi,  l’origine  del  soprannome 
(Ateneo.  Ili,  i)  La  testa  di  parecchi 
Arpocrati  è coronata  di  colocasia. 

COLOFONIA , KoXcfuriit,  figlia 
alci  re  d’ Atene  Eretico,  lu  immolala 
ria  sua  padre  per  la  salvezza  degli  A- 
leniesj. 

COLONIA,  Kokvna,  moglie  di 
Orieo. 

COMA-ELTA  (Chuba-Evhxa)  è 
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il  vcnlcsimonuiio  dinasta  del  lalcrcolo 
d Eratoste  ne.  Storia  e mitologia  sono 
ugualmente  mute  sul  conto  suo,  del 
{vari  che  sugli  altri  seguenti  di  Mcne- 
te.  Preso  per  mio  dei  Ircntasci  decani 
del  circolo  zodiacale,  è tenuto  un’iden- 
tità: i.*"’  di  Soli  (Sotliis,,  a.*1  diSro, 
5.*“  di  Smat.  Eratostene  traduce  il 
nome  di  Coma-Elta  per  quello  di  Vul- 
cano ( Cosmos  I h'jjluvstu).  Che  FtaJ, 
Efta,  Afta  (rifilila) , significhi  Vulca- 
no, nulla  di  più  semplice;  ma  si  jhiò 
stupire  di  vedere  Coma  interpretalo 
in  greco  per  aoVgtcì  (cosmos),  mon- 
do. Il  catalogo  decanografico  di  Sal- 
masio  presenta  un  nome  non  poco  vi- 
cino, Gomme  ( Cito  vinte ).  La  somi- 
glianza dei  d\ie  nomi,  la  prossimità 
del  decano  e del  dinasta  (se  la  lista 
dei  dinasti  incominciasse  dall’Ariete, 
come  sembra  supporre  Diipuis,  la  si- 
nonimia non  contrastata  del  Sagittario 
che  si  chiama  pure  Cosmos  o Cosmos- 
V ulcanif  finalmente  l'bilicio  del  pi  lino 
decano  del  Sagittario  altribuitoa  Gom- 
me dalia  tavola  di  Salmasio,  lutto  in- 
dica che  bisogna  mettere  in  relazione 
Coma-Elta  c Commc;  in  altri  termi- 
ni, lutto  invita  a stabilire  come  fitto 
indubitabile  ciò  che  altre  particolarità 
Unno  fch*  s’inclini  a credere:  i.mocbe 
i re  della  lista  di  Eratostene  non  sono 
altri  che  dinasti  o genj  celesti  dotati 
di  nomi  c di  forme,  e talvolta  d’av- 
venture umane;  a.d‘  che  l’ordine  in 
cui  i dinasti  terrestri  occorrono  nella 
lista  d’Eratostcne  non  combina  esat- 
tamente con  quello  dei  dinasti  celesti, 
e eli  e- quindi  non  si  può  sperare  di 
stabilire  la  concordanza  in  soddisfa- 
cente modo  se  non  se  cominciando 
dall’ inverlerc  la  disposizione  del  ca- 
talogo di  Eratostene. 

COMASIA,  Grazia  di  cui  il  nome 
si  trova  soltanto  in  un  monumento 
(Montiaucon,  Ant.  ex  pi.) . R.  xùuat , 
banchetto. 
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COMBE,  Kc  fi  (la,  figlia  d’Asopo  o 
d’Olio,  inventò  le  armature  di  rame, 
dal  che  le  venne  il  nome  di  Calcide. 
Ebbe  cento  figli.  Questi  vollero  ucci- 
derla, ma  gli  dei  la  tramutarono  in 
uccello  (Ovidio.  Melarti.,  VII,  585). 
Sembra  chetale  leggenda  sia  stata  pro- 
pria della  borgata  di  Braurone,  in  At- 
tica, celebre  pel  suo  modo  di  culto  a 
Diana. 

COMEO,  Coma:i  s , Kofiuìot , A- 
pollo  (r.  komé,  capellatura)  a Seleu- 
cia.  La  sua  statua  fu  trasportata  da 
quella  città  nel  tempio  d'Apollo  Pala- 
tino. Il  suo  tempio  in  Asia  era  tenuto 
in  conto  di  ricchissimo.  Alquanti  sol- 
dati rpmani  essendovi  entrati  con  l’in- 
tenzione di  porlo  a ruba , quando  Se- 
leucia  fu  presa,  esalazioni  infette  usci- 
rono da  un’apertura  che  fecero  con 
h mira  di  scoprire  tesori  nascosti , e 
portarono  la  peste  dalle  rive  dell’  Eu- 
frate sino  a quelle  del  Reno. 

COMETE,  Kc/usVvt,  1 Cen- 
tauro ucciso  nelle  nozze  di  Piritoo 
(Ovidio,  Melavi.,  XII,  8);  2.io  nome 
di  Piresia,  Argonauta,  padre  d’ Aste- 
rione;  5.*°  figlio  di  Tespio,  fu  ucciso 
nella  caccia  del  cinghiale  calidonio  ; 
^.'°  amante  adultero  (TEgiale;  5.'°  fi- 
glio d' Oreste  c fratello  minore  di  Ti- 
sameno. 

COMETO,  Comjf.tho,  Kwg«i5*, 
figlia  di  Tcrrlao,  re  di  Tclcbe,  s’in- 
nàmorò  d’ Anfitrione  che  assediava  la 
di  lei  patria,  e gli  portò  il  capello 
d’ oro  dal  quale  pendevano  i destini  di 
suo  padre  e del  suo  paese.  Anfitrione 
divenuto  padrone  di  Telebe  la  fece 
uccidere.  Confr.  Scilla,  figlia  di  Ni- 
sa  — Cometo  è pure  il  nome  d’ una 
sacerdotessa  di  Diana. 

COMME  (Chomme)  di  Salmasio, 
C11F.HEN  di  Firmico,  terzo  derano  del 
Sagittario,  è rappresentato  nello  zodia- 
co rettangolare  di  Dendera  con  un  ureo 
sulla  testa.  Quanto  al  suo  luogo  nella 
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lista  d’Eratostcne  de’ vecchi  dinasti  e- 
giziani,  viene  associato  ora  a Cuter 
{Clutter,, ori  a Sirio,  ora  a Meuro  (ven- 
tesimosettimo  dinasta)  ora  a Pamm- 
Arkhondc.  È impossibile  di  non  istu- 
pire  della  rassomiglianza  del  nome  di 
forame  con  quello  del  dinasta  Coma- 
Eita  di  cui  Eratostene  traduce  il  sen- 
so per  KoVgof  Hfaiaiou  ( Cosmos 
J/ephcestou),  mondo,  di  Vulcano.  Ed 
in  oltre,  è da  osservarsi  che  il  Sagit- 
tario è sovente  indicato  coi  nomi  di 
Cosmos  Hepheestou,  Cosmos  Vulcani 
o semplicemente  di  Cosmos  (V. Coma- 
Efta). 

COMMODEVI,  divinità  campe- 
stri, sono  conosciute  sol  di  nome.  Ta- 
le parola  vuol  dire  dei?  divi  de’  cam- 
pi, dei  borghi  corno  rum.  Si  confronti- 
no pure  Rama,  Kamadeva. 

COMMOZIE  , CoMMOTiyv: , ninfe 
che  si  credevano  presiedere  alle  acque 
del  lago  Vadimonide  (oggidì  Lago  di 
Iìassanello)  nella  Sabinia,  e princi- 
palmente alle  acque  in  cui  galleggiava- 
no le  mobili  isole  Cutilie  ( Cutilias 
aquas).  E noto  che  l’ Italia  di  mezzo 
presenta  parecchie  di  tali  isole  ondeg- 
gianti a cui  somigliano  i chinampa  o 
giardini  ambulanti  artificiali  del  lago 
di  Messico.  L’isola  di  Calamina  sulla 
costa  di  Lidia,  presentava  lo  stesso 
fenomeno,  ed  in  forza  di  tale  partico- 
larità servi  d’asilo  a diversi  fuggiaschi 
in  tempo  della  guerra  di  Mitridate.  Si 
vede  che  le  Commozie  possono  offrir 
materia  di  graziosi  racconti.  — Rad. 
commovere,  muovere.Confr.  Macrob., 
.Satura.,  1. 1,  c.  1;  Plinio,  Star,  rial., 
I.  II,  c.  96. 

COMO,  Comes  , Kàuot , dio  de’ 
banchetti,  delle  ragunate  di  piacere, 
delle  danze  notturne,  dell’  abbigliarsi 
e della  letizia,  epa  onorato  principal- 
mente dalla  gioventù  libertina  la  quale 
in  onor  suo  correva  la  notte  in  ma- 
schera, al  suono  degli  stromenti  ed  al 
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eìiiaror  delle  faci,  e talvolta  aprir  sì 
liceva  per  forra  l’ingresso  delle  case. 
La  sua  statua  era  collocata  alla  porta 
della  camera  nuziale.  Giovane,  pin- 
gue, col  capo  inghirlandato  di  rose, 
con  la  faccia  accesa  dal  vino,  teneva 
una  fiaccola  nella  destra,  e con  la  si- 
nistra si  appoggiava  sopra  un  piuolo. 
Gli  si  vede  altresì  in  mano  una  tazza 
d'oro  ed  un  piatto  di  frutti  (r.'cd- 
mus  , banchetto  , brigata  ; donde  le 
note  espressioni  Comes  sor, 

tee.  ). 

COMPERNE,  Comperi»*,  deità 
di  rui  gl’idoli  fasciati  rassomigliavano 
quelli  degli  dei  d’Egitto:  per  esem- 
pio, la  Diana  d’ Efeso.  Confr.  Invo- 
luti Dii. 

COMPITALI  (Compitale®  Lare®) 
quegli  dei  Lari  ch'erano  in  concetto  di 
presiedere  ai  trivj,  e di  cui  le  statue 
erano  poste  in  tali  parti  della  città. 
Augusto  volle  che  fossero  due  volte 
coronate  di  fiori.  I.e  feste  pubbliche 
degli  dei  Lari  si  chiamavano  pure  Com- 
pitali ( Compitatici ) perché  lo  Stato 
non  poteva  fare  le  cerimonie  prescrit- 
te se  non  se  fuori  delle  private  dimo- 
re, e quindi  in  un  tempio  o in  un  tri  vio. 
Quest'  ultimo  sito  conveniva  meglio. 

CONCORDIA  (la).  Concordia, 
aveva  a Roma  nel  foro,  presso  al  Cam- 
pidoglio, nn  tempio  che  serviva  spes- 
so da  sala  delle  deliberazioni  del  se- 
nato. Fabbricato  da  Camillo,  indi  ab- 
bruciato, tale  tempio  fu  poi  riedificato 
a spese. del  tesoro,  abbellito  da  Tibe- 
rio, e finalmente  risiaurato  da  Costan- 
tino. I Greci  onoravano  la  Concordia 
sotto  il  nome  di  Omonea  ('0 fiorone) , 
e k innalzarono  un’  ara  in  Olimpia. 
Viene  per  errore  confusa  con  la  Pace. 
Le  medaglie  la  rappresentano  diver- 
samente. Ora  ella  è seduta  oppure 
siede  sopra  un  trono  (med.  di  Domi- 
ziano), ora  è in  piedi.  Una  patera  o 
un  ramo  in  una  mano,  una  cornuco- 
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pia  nell’altra,  la  simboleggiano  appe- 
na. Due  cornucopie  intrecciate,  un 
fascio  di  verghe,  un  caduceo,  una  me- 
lagrana, sono  embl'erai  assai  pìi\  ca- 
ratteristici, Sotto  due  mani  giunte  che 
tengono  un  vessillo  appoggiato  sopra 
una  prua  di  nave  leggesi  Concordia 
exercituum;  due  lire  indicano  l’unione 
di  Nerva  e di  Trajano,  dopo  che  que- 
sti fu  adottato  ed  associato  all’ impero 
da  Nerva.  Le  moderne  rappresenta- 
zioni non  hanno  verun  valore  mitolo- 
gico (Montiàucon,  Ant.  expL,  ,t.  I, 
parte  IL11* , aio). 

CONDILEATIDE,  KeiiuVisVa, 
V edi  Apancomkne. 

CONDITORE,  Conditor,  dio  a- 
gricoltorc  dell’  Italia  , presiedeva  al 
chiudimento  delle  biade  ne’  granaj 
(. condire , rinchiudere). 

CONFERENTI  (Conterentes).  In- 
cubi clic  apparivano  sotto  forma  di 
falli  (A niobio). 

• CONIO,  Ko uot,  vale  a dire  polve- 
roso, e quindi  inzaccherato:  Giove  a 
Megara,  a motivo  del  tempio  senza 
tetto  (ipetro)  che  aveva  in  quella  cit- 
tà (Pausania,  I,  40). 

CONISALO  o Conisai.to,  Kan- 
b*k oi  , Priapo  ateniese  aveva  per  pa- 
redri  Ortano  e Tico.  E stato  con- 
fuso con  Priapo  stesso.  Si  tenne  di 
raffigurarlo  del  pari  ebe  i suoi  due 
compagni  sopra  una  tavola  d’ Ercoli- 
no (Piti.  ant.  tTErc.,  t.  Ili,  p.  36). 

CONFIDA.  Vedi  l’art  seguente. 

CONNIDEO,  Chonn1deus,o  CON- 
NIDA,  Chonnidas  (talora  senz’  aspi- 
razione), XornSivt  o Xcm'Scti  (o  col  K 
pel  X) , amico  di  Pitteo  , il  quale  gli 
affidò  l’educazione  di  Teseo  suo  ni- 
pote: era  onorato  dagli  Ateniesi  e se 
gli  sacrificava  un  ariete  nelle  feste,  det- 
te Connidee,  precorrenti  di  qualche 
giorno  quelle  Hi  Teseo. 

CONSENTES  (abbreviazione  di 
consentientes,  vale  a dire  i deliberan- 
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ti),  i dodici  grandi  numi  della  religio- 
ne romana.  Onesti  sono  i loro  nomi 
contenuti  in  un  distico  d’ Ennio: 

•Inno,  Triti,  Minerva,  Cerea,  Diana,  Venni,  Mara, 

Mercanti»,  Jori,  Neplunua,  Vulcano»,  Apollo. 

l)a  tale  poco  poetica-  nomenclatura  si 
rede  che  v’ erano  sei  dei  e sei  elee.  I 
Consenti  non  debbono  essere  confu- 
si con  gli  dei  detti  Dii  majorum  gen- 
tium.  (Questi  erano  in  numero  di  ven- 
ti, e non  avevano  necessariamente  di- 
ritto di  essere  presenti  alle  delibera- 
zioni di  Giove.  1 loro  nomi  poi  sono 
i seguenti:  Saturno,  Plutone,  Bacco, 
l’Amóre,  il  Destino,  Cibeie,  Proser- 
pina,  Antltrite.  Alcnni  sostituiscono 
a questo  Genio.  Facendo  del  Destino 
mia  divinità  femmina,  per  esempio 
la  Fortuna , avrebbesi  ancora  un  nu- 
mero uguale  di  dei  e di  dee.  I Greci 
mettevano  del  pari  in  principio  dei 
loro  numi  7, e o,  Posidone,  Apollo,  E- 
festo,  Ermete,  Arete,  Era,  Estia,  Ata- 
na , Dama  tra , Artemide  ed  Afrodite. 
De)  rimanente,  scorgevi  tatto  ciò  che 
ricorda  tale  numero  di  dodici.  Gonfr. 
Aditi*.  L’altare  rotondo  del  Museo 
Capitolino,  IV,  ai,  ed  i bassi-rilie- 
vi della  Villa  Albani  ( Mon.  • ined , di 
YVinkclmann,  n.M  6)  rappresentano  i 
dodici  Consenti. 

CONSEVIO,  CONSIVIO  (Cok- 
sv.vius,  Cónswius),  nume  dell' agri- 
col  tara,  presiedeva  alla  seraina.  Per  al- 
cuni, è Giano  stesso,  vale  a dire  una 
faccia  di  Giano. 

CONSIVA,  vale  a dire  la  semen- 
te , come  Consivio  significava  il  se- 
minatore: Opi,  ossia  la  magna  dea 
passività , la  grande  seminatrice  , la 
terra. 

• i.CON  SO, dea  romana ehepresic- 
deva  alle  deliberazioni  e che  era  con- 
siderata come  protettrice  del  senato. 
E evidente  chetale  nome  deriva  dalla 
stessa  radice  della  vecchia  parola  itali- 
ca conso  per  consulo,  consulto,  o di 
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alcun’ altra  della  stessa  famìglia.  E la 
stessa  in  sostanza  che  quella  di  Con- 
so (Consus)  di  cui  segue  l'articolo;  e 
forse  le  due  divinità,  sebbene  l'una 
sia  maschia  e l’altra  femina,  differi- 
scono solo  accidentalmente.  Cunso  è 
riguardato  come  la  stessa  che  Voltun- 
na  dea  degli  Etruschi. 

i.  CONSO  (Consus',  dio  romano 
imaginato,  dicesi,  da  Romolo  il  qua- 
le affermò  di  avere  scoperto  il  suo 
altare  sotto  terra  (Plutarco,  Quest . 
Hom.,  c.  /(8).  Era  il  dio  arbitro  delle 
deliberazioni,  o,  se,  meglio  si  vuole,  il 
dio  datore  di  buoni  consigli  {conso , 
anL  ita!,  per  consulo , consitior,  ecc., 
donde  tra  gli  altri  vocaboli  consen- 
te!). Il  fondatore  di  Roma  pretese  di 
obbedire  ad  un  suo  consiglio  quando 
tramò  co' suoi  nuovi  -sudditi  il  ratto 
delle  Sabine.  In  memoria  di  tale  av- 
venimento fu  istituita  la  festa  detta 
Consualie  ( Consualia ):  celebra  vasi  sul 
monte  A ventino  il  1 1 d’ agosto  ( 1 a' 
delle  calende  d’agosto),  anniversario 
del  grande  rapimento,  e consisteva  in 
sagrifizj  ed  in  giuochi.  La  metà  del 
giorno  solamente  era  nefasta.  L’altare 
di  Conso,  che  il  restante  dell’anno  ri- 
maneva sotterrato,  ero  quel  giorno  es- 
posto agli  occhi  di  tutti.  Si  voleva  con 
tale  particolarità  simbolica  indicare 
che  il  segreto  è l'anima  delle  delibe- 
razioni. Alcuni  hanno  voluto  estende- 
re tale  idea  di  mistero  al  nome  stesso 
del  dio,  ed  hanno  detto  che  Conso  era 
soltanto  un  epiteto  come  BoiA«ìo<  e 
Boia*;*  sovente  uniti  in  Grecia  ai  no- 
mi di  Giove  e di  Minerva.  Quale  dio 
allora  sarchile  stato  indicato  da  tale 
epiteto  di  Conso?  E permesso  di  pen- 
sare a Giove  : ma  generalmente  si  no- 
mina Nettuno  equestre  (Tito  Livio , 
1.  I,  c.  29)  pari,  aggiunge»!,  al  Nettu- 
no Sisictone  (Sngtjcd»»)  dei  Greci 
(Dioo.d'At.,  1.  Ili,  c.  5).  Probabilmen- 
te i Romani  stessi  non  ebbero  mai 
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idee  ben  /ernie  su  tale  punto,  ed  al 
fondatore  di  Roma  poco  importava 
cbc  il  suo  Conso  tosse  un  nuovo  dio 
o una  torma  nuova  ili  divinità  più  an- 
tica. 'Tuttavia  osserviamo  che  la  Cou- 
so, deità  li-mina  la  quale  evidenteroen- 
te  non  è altro  che  uuo  svolgimento  di 
Conso , o che  almeno  è stata  creata 
sotto  l’ influenza  delle  stesse  idee,  non 
è mai  stata  spacciata  per  un’identità 
•d'una  grande  dea  conosciuta  già  per 
altri  odici.  Confi-.  Voltcnna. 

CONTACRE  (Ciiontacre)  di  Sal- 
mastri, Senacher  di  Firmico,  è il  se- 
condo Decano  dell’Ariete.  Nello  zo- 
diaco Vcttangolare  di  Tcntira,  si  vede 
rappresentato  sopra  un  fiore  di  loto 
dal  quale  sembra  uscire  nell' atteggia- 
mento simbolico  del  sole  cbe  sorge  o 
del  sole  nuotai  si  può  paragonare, 
nella  DactvlìoUu  Slosch.,  li,  tav.  xv, 
f.  q5,  un  Arpocrate  seduto  del  pari 
sul  loto,  coi  dito  sulla  bocca  con  aria 
di  mistero;  ed  in  oltre,  nella  Descr, 
de  PEg.,  Antiq.,  tav.  voi.  I,  tav.  xcv, 
i , Aroeri  eh’  esce  dal  calice  d’un  loto 
sbocciato , ma  con  la  mano  stesa  ver- 
so un’  Iside  che  sembra  tendergli  la 
sua  per  aiutarlo.  Del  rimanente,  Sc- 
ket,  terzo  Decano  dello  stesso  segno, 
è figurato  assolutamente  nella  mede- 
sima guisa.  Anche  lo  zodiaco  circolare 
ha  una  sola  figura  per  ammenduc  {V. 
le  rappresentazioni  del  planisfero  di 
Desidera,  voi.  IV,  tav.  xxi  della  Descr. 
de  Phgypte,  Antiq. , tav.).  Come  re 
umano,  Contaere  sarebbe  Atotete  !.■• 
( Atothes ),  Achehchara  o Atotete  IL4*  , 
secondo  le  diverse  ipotesi  che  si  po- 
trebbero ammettere  {Fedi  l’art.  De- 
cani ed  il  quadro  annessovi). 

CONTARE  (Chontare)  è,  nella 
nomenclatura  dei  Decani  di  Salmasio, 
un  nome  comune  a tre  Decani,  cbe 
noi  quindi  indichiamo  con  le  denomi- 
nazioni di  Contare  I,  Contare  II,  Con- 
tare III.  Si  può  osservare  cbe  subito 
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dopo  il  primo  di  cotesti  tre  personag- 
gi siderei  arriva,  nella  lista  di  Salma  - 
aio  , un  Contaere  di  cui  il  nome  dif- 
ferisce dagli  altri  tre  soltanto  per  la 
presenza  del  K.  o C.  E desso  il  medesi- 
mo scritto  con  fallace  ortografia,  o va- 
riato da  modificazioni  dipendenti  solo 
dal  dialetto  ? oppure  non  è egli  se  non 
se  un  nome  somalamente  vicino;?  Noi 
ammetteremmo  di  buon  grado  che  la 
differenza  dei  due  nomi  dipendesse 
meramente  dal  dialetto.  La  seguente 
considerar. one  è quella  cbe  c’  induce 
a crederlo.  La  lista  dei  Decani,  quale 
trovasi  in  Firmico,  non  presenta  i ito- 
mi di  Contare,  di  Contaere.  In  ricam- 
bio non  può  negarsi  cbe  quelli  di  Sen- 
ta cer,  Asentacer,  Senacher,  non  por- 
gano analogie  con  questi.  Qual  è il 
vero  nome  ? Noi  non  potremmo  dirlo 
senza  imprendere  un  esame  minuto 
ed  arido:  cd  anche  assai  problemati- 
co ne  sarebbe  il  resultato.  Faremo 
osservare  solamente  cbe,  nel  catalogo 
de’ Faraoni  della  decimottava  dinastia, 
conservato  da  Man  clone,  si  trovano 
nelle  linee  uudici  e dodici  due  re 
di  nome  Akencherete,  e nella  linea 
dieci  una  regina  Akencbersete.  Ag- 
giungeremo una  sola  osservazione,  ed 
è che  evidentemente  bisogna,  dietro 
le  identità  qui  riconosciute , negare 
che  le  tavole  di  Salmasio  ci  presentino 
i Decani  nello  stesso  ordine  che  quel- 
li di  Firmico.  Confi-,  la  fine  dell’  art. 
Coma-Efta.  Passiamo  ora  alle  parti- 
colarità riferibili  ad  ogni  Decano  di 
nome  Contare. — Contare  L"*  di  Sal- 
masio ( al  quale  F innico  sostituisce 
Asiccan,  ma  che  noi  troviamo  con  più 
probabilità,  sia  nel  Senacher,  ntl- 
ì’Asentaeer,  che  vengono  subitodopo 
presso  quest’ultimo  autore)  è,  secon- 
do l’opinione  comune,  il  primo  Deca- 
no dell’Ariete.  Forse  dovrebbe  esser- 
ne riguardato  come  il  secondo  o il 
terzo.  Tale  supposizione  avrebbe  d’al- 
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tro  canto  per  sè  la  somiglianza  (lei  due 
genj  die  si  veggono  portati  sopra  un 
fiore  di  loto  nello  zodiaco  rettangolare 
di  Tentira,  rassomiglianza  ehe  ha  for- 
se indulto  su  quella  di  due  vocaboli 
Contare  e Contaore  li  quali,  nell’ipo- 
tesi premessa , sono  il  terzo  ed  il  se- 
condo Decano.  Ma,  limitandosi  a ve- 
dere in  Contare  1.***  il  primo  Decano, 
nei  due  zodiaci  tentirici  esso  è un  ge- 
rocefalo:  il  rettangolare  lo  rappresen- 
ta in  oltre  con  uno  sparviero  sul  capo 
e con  lo  scettro  degli  dei  benefici  in 
roano  j nel  planisfero,  è preceduto  da 
un  dio  acciàio  seduto  sopra  un  trono, 
il  quale,  in  vece  di  collo  e di  testa,  ba 
due  corna  di  capro.  Egli  è evidente- 
mente Ani  un  che  apre  l’anno  nel  se- 
gno dell’Ariete.  Avvicinato  al  laterco- 
lo  di  Eratostcne  per  diventare  uno 
dei  trentasei  successori  di  Menete, 
Contare,  primo  Decano  dell’Ariete, 
sarebbe  o Menete  stesso  , o Apappo, 
oAtotete  lm“,  secondo  quella  delle  tre 
ipotesi  di  concordanza  a cui  si  desse  la 
preferenza;  Contare,  terzo  Decano, 
sarebbe  o Atotcte  II.a°,  o N'itocri,  o 
Diabete.  Contasi  II.4*  sarebbe,  se- 
condo Salmasio,  il  terzo  Decano  della 
Libra.  In  sua  vece,  Firmico  nomina 
Arpiono,  nome  che,  come  si  vede,  non 
presenta  somiglianza  nessuna  con  quel- 
lo di  Contare.  Ma  quello  che  segue  su- 
bito nella  lista  del  mitologo latino(Sen- 
taccr  che  possiamo  mutare  in  Sentaker 
oSentakrc)  è indubitatamente  lo  stes- 
so. Ora  a quale  delle  due  nomenclatu- 
re dare  la  preferenza?  Sentaker  sarà 
forse  il  terzo  Decano  della  Libra  con 
Contare?  ovvero  Contare  dovrà  forse 
tornart  a scendere  nello  Scorpione  a 
lato  di  Sentaker?  Noi  non  imprende- 
remo di  decidere  tale  problema.  Ma, 
supponendo  con  Salmasio  che  Contare 
sia  i!  terzo  Decano  della  Libra , egli 
sarebbe  il  personaggio  selcnocefalo  o, 
se  vuoisi,  discordalo  collocalo  sotto  il 
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mostro  con  corpo  di  cinghiale  lem- 
mina,  con  zampe  leonine  c con  coda 
di  scorpione:  Freso  per  uno  dei  di- 
nasti della  tavola  di  Eratostene,  egli 
è , secondo  l’ ipotesi  di  concordanza 
che  si  abbraccierà  \V celi  Decani  , A- 
ebekeherete,  Diabicte,  o Nitocri.  Con- 
tare III.**  , secondo  Decano  dei  Pesci 
secondo  Salmasio,  ha  corrispondente 
in  Firmico  Topibui.  Forse  meglio 
sarebbe  vedere  in  Topibui  (o  meglio 
Tpcbiu)  l’ Abiu  di  Salmasio  primo 
Decano,  ed  agguagliala  Contare  111.** 
P Archatapias  di  Firmico.  La  differen- 
za dei  due  nomi  non  è tanto  conside- 
revole quanto  può  sembrare  a primo 
aspetto:  evidentemente  la  finale  tapias 
non  è altro  clic  una  forma  della  pa- 
rola tpe,  ciclo,  sì  spesso  aggiunto  da 
Firmico  ai  nomi  speciali  de’  suoi  De- 
caui  ; ed  Arka  può  equivalere  a Kha- 
ra  o hra  uno  degli  clementi  del  no- 
me di  Cbontare  o Cium  tacce.  Comun- 
que sia.  Coniare,  secondo  Decano  dei 
Pesci,  è l’i  Inocchilo  che  si  vede  nello 
zodiaco  rettangolare  di  Tentira  tra  il 
gerocefalo  ed  il  dio  con  testa  di  eba- 
kal.  Esso  è,  secondo  le  diverse  ipotesi 
di  concordanza  tra  i dinasti  terrestri 
cd  i Decani,  il  Sifoa  o il  Murthi,  o 
il  Fruren  { Phruren ) di  Eratostene. 

CONTUMELIA  ; vale  a dire  l’In- 
giuria. F.  Ibride.  - 

CONVETTORE  ( Gonyector  ), 
dio  romano  dell’agricoltura,  presie- 
deva al  trasporto  dei  manipoli , dei 
grani,  eco.  (rad.  : convellere). 

COO  ( Choet  ) , in  greco  Xaei, 
ed  in  latino  Cuoca,  primo  Decano  del 
Toro  secondo  Salmasio,  mentre  Fir- 
mico dà  a tale  dinasta  celeste  il  nome 
di  Sikat  o d’ Asicat,  di  cui  effettiva- 
mente si  trovano  i principali  elementi 
nella  leggenda  geroglifica  che  l’accom- 
pagna sullo  zodiaco  rettangolare  di 
Tentira,  ha  in  tale  monumento  un’ac- 
conciatura di  capo  non  poco  complicala. 
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composta  «li  corna  «li  capro  cdi  toro, 
tra  cui  sorgi;  una  specie  di  mitra,  o. 
Contea  il  solito  dei  Decani  figurali  in 
tale  zodiaco,  non  ha  in  mano  se  non 
se  un  semplice  bastone  in  vece  dello 
scelti»)  con  testa  di  cucufa.  Come  re 
della  lista  di  Eratoslcne,  Coo  sarebbe 
Dinbiete,  Mirteo  o Senio. 

COONE,  Kóttt,  -figlio  primogenito 
d’Antenore  c fratello  d’ Anlidamante, 
ferì  con  una  freccia  una  mano  d’Aga- 
inonnone,  il  quale  lo  uccise. 

COOPOTE,  XooTc-Tm,  che  Leve 
tulio  un  cogito , Bacco  (A’/f  II  ro- 
gnod’Ateneequivalevaa  tre  litri  circa). 

COPIA.  Fedi  J^oonnky za. 

COPREO,  Kcrpitó,  cui  Apollodo- 
ro  fa  figlio  di  Pclope,  era  di  Elide  e 
fu  padre  di  Perdete.  Reo  deH  uccisio- 
ne  d’Ilito,  andò  in  bando,  si  recò  a 
Micene,  dove  si  fece  purificare  da  Eu- 
ristco  e divenne  araldo  di  tale  princi- 
pe. Egli  portava  ad  Ercole  i comandi 
del  tiranno,  e fu  pur  quello  che  andò 
da  parte  del  despota  d'Argo  a chiede- 
re agli  Ateniesi  che  gli  consegnassero 
il  figlio  di  quell’eroe. 

CORA,  Ko'p«f,  uno  dei  tre  fonda- 
fori  di  Tibur  ora  Tivoli.  V.  Catii/>. 

COR  ACE,  Kcp*?'  figlio  di  Coro- 
ne, e quindi  nipote  d’ApolIo,  regnò 
in  Sidone  e mori  senza  prole,  sce- 
gliendo E|>opeo  a successore.  Ulisse 
ebbe  anch’egli,  difesi,  tale  nome  a 
motivo  della  sua  longevità  (korax , 
corvo). 

CORÀCI,  Kópxxtt,  Oreste  e Pi- 
ìade.  'l’ale  vocabolo  in  greco  significa 
forvo.  Cotesto  uccello  entra  nelle  re- 
ligioni orientali,  e v’ha  una  qualifica- 
zione eminente;  nella  religione  di  Zo- 
roaslro  principalmente  sembra  essere 
stato  individuato  sotto  quella  di  Eo- 
roch  (secondo  altri  il  falcone).  I gradi 
d’iniziazione  nei  misteri  di  Mitra  ave- 
vano de’Coraci  anch’essi.  Luciano  af- 
ferma che  nella  lingua  dei  due  amici 
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(l’ illirica? ; Coraci  significava  iddìi  clic 
presiedono  all’amistà. 

CORCIRA  (Cohcyra)  KapxCpa,  o 
CERI. IRA  (Cercira),  KipxJpc,  fi- 
glia di  Asopo , fu  amata  da  Nettuno, 
che  n’ebbe  Fcace,  c la  immortalò  tra- 
mutandola in  un’  isola  dello  stesso  no- 
me (Corcir.i,  ch’ebbe  Kenessivamcn- 
te  i nomi  Hi  Scherni,  F caria,  Corcira, 
e che  oggidì  chiamiamo  Corfi’i).  E da 
osservare  che  Fcace,  suo  supposto  fi- 
glio, darebbe  anch’esso  il  proprio  no- 
me all’isola.  Non  duriamo  fatica  a ri- 
conoscere in  tutte  cotesto  genealogie 
paesi  ridotti  persone. 

CORDACE,  KopSxxa,  Diana  in 
Elide.  Vi  fu  cosi  soprannominata  per- 
chè i compagni  di  P«;lope,  nell’ebbrez- 
za d’una  vittoria  di  cui  credevano  an- 
darle debitori , eseguirono  la  cordare 
in  onor  suo  (la  cordare  era  una  dan-- 
za  di  carattere  oltremodo  licenziosa  ). 

CORE,  Ko'px . vale  a dire  la  fan-  ’ 
dulia.  uno  dei  nomi  usuali  di  Proser- 
pina  in  Grecia , probabilmente  per 
opposizione  a Cerere  sua  madre.  Co- 
sì dicevasi  perpetuamente  rii  (turpi 
tati  xo pi,  a Cerere  ed  a Proierpina 
(Erodoto,  lib.  VUI.  eap.  65).  I Latini 
tradussero  tale  vocabolo  in  quello  di 
Libera  (vedi  Tacito,  Ann.,  Il,  cap.  49; 
Cicerone,  ecc.)  che  presso  gli  antichi 
Romani  esprimeva  qualunque  ragaz- 
za. Secondo  Sainte-Croix  ( Afyst  du 
Pagan. , p.  556,  prima  (*liz.),  si  è 
detto  anticamente  xcpx  Aiqziwpoc.  poi 
aemplicetnentc  xopx-  Può  quindi  sem- 
brare che  in  tal  caso  Kop*  non  sia 
come  Cerere  se  non  se  una  personifi- 
cazione distinta  d’una  stessa  potenza, 
la  terra  : A»  f titmp  xm  Ko'pu,  la  ter- 
ra-madre, la  terra-figlia,  il  che  signi- 
fica semplicemente  la  terra  conside- 
rata sotto  due  aspetti,  sotto  dué  rela- 
zioni diverse:  la  terra  fertile  ed  altrice, 
è il  primo  ; la  terra  che  inghiotte'  gli 
gommi  è il  secondo.  D’altro  canto,  si 
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dee  paragonare  tale  nome  Kep»  «lato 
a Proserpina  con  quello  di  Kcpe<  o 
K.eùp§(  «lato,  a Barro.  Se  ne  dorrà  Cor- 
se còttchiudere  che  Bacco  e Proserpi- 
jia  sono  in  correlazione  nei  misteri 
cabirici,  vale  a dire  o che  Bacco  com- 
parisca  in  vece  di  Plutone  quale  ma- 
rito di  Proserpina,  o che  questa  sia 
un  Cadmilo  lemina  (Vedi  Cadmilo)? 
Noi  non  decideremo.  Se  fossimo  in- 
terrogati sull’origine  della  parola  Kc- 
• p»,  confesseremmo  che,  come  Kcpo«, 
K oli  pò»,  essa  ci  sembra  una  lieve  mo- 
dificazione di  Cabiro.  In  ogni  modo 
è chiaro  che  non  bisognerebbe  sosti- 
tuirvi nò  il  uòptt,  pupilla,  di  Plutarco, 
che  prende  Proserpina  per  la  luna  ; 
*iò  il  xo'pei,  sazietà,  di  Cornuto  (e.  28}, 
nell'opinione  di  Cui  tale  dea  era  la  ma- 
teria che  nutrisce  e satolla  gli  esseri 
1 animati;  nò  il  xópos,  rampollo,  di  Por- 
firio ( in  Eusebio,  Prep,  er. , 1.  Ili  ) , 
il  quale,  riducendo  Proserpina  al  per- 
sonaggio dì  seconda  Cerere,  la  mo- 
strava coronata  di  spiche  e di  papave- 
ri, simbolo  della  fecondità.  — 1 Catini 
hanno  talvolta  adoperato  sui  monu- 
menti il  nome  di  Cora  ( Grutero, 
Jnscript.,  p.  309,  ecc.). 

COREA,  Chorf.as.  Pedi  Cherea. 
COREBO , .CoROEBts , Kc potfia , 
figlio  di  Migdonc  e di  Anassimene 
andò  in  soccorso  di  Troja.  Stava  per 
«posare  Cassandra  quando  la  città  fu 
presa,  e peri  anch’egli  per  mano  di 
Peneleo.  — Un  altro  Corebo  uccise 
un  serpente  inviato  da  Apollo  contro 
Argo.  Sopraggiunte  una  peste,  e per 
farla  cessare  fu  d’oopo  erigere  al  nu- 
me un  tempio  nel  luogo  dove  il  ret- 
tile era  stato  ucciso. 

CORF.SO,  CoROESt?»,  Kópotaet, 
era  un  sommo  sacerdote  di  Bacco  a 
Calidone.  Non  potendo  ottenere  cor- 
rispondenza d’affeui  da  Calliroe,  sup- 
plicò Bacco  «fi  punire  l’inumanità  del- 
ia fanciulla.  Un’  ebbrezza  epidemica 
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invase  tosto  i Cnlidonj  c li  colpi  d’ans 
specie  di  vertigine  e «li  delirio:  immo- 
lare Calliroe  o qualunque  altra  vittima 
che  si  offriste  volontaria  in  sua  vece  , 
fu  il  rimedio  indicato  dall  oracolo,  fji 
può  ben  credere  che  nessuno  psoffer- 
se  la  propria  testa  per  salvar  quella 
della  sventurata:  c già  la  vergine,  vit- 
tima della  sua  castità,  s’ incamminava, 
coronata  di  bende,  di  fiori  e di  ghir- 
lande al  luogo  del  suo  supplizio;  quan- 
do colui  che  esserne  doveva  il  mini- 
stro c clic,  per  una  imprudente  pre- 
ghiera, n’era  la  cagione,  volse  contro 
di  sè  stesso  il  sacro  coltello.  Alla  vi- 
sta di  Coreso  immerso  nel  suo  san- 
gue e prossimo  ad  esalare  l’estremo 
respiro,  Calliroe,  commossa  da  tanto 
amore  si  trafisse  con  lo  stesso  ferro 
e cadde  spirante  al  suo  fianco.  Il  loro 
sangue  commisto  die  nascimento  ad 
una  fontana  o piuttosto  si  mescolò 
alle  acque  d’una  fontana  vicina , clic 
da  ciò  prete  il  nome  di  Calliroe  ( la 
bella  corrente,  *«'**«,  piu),  Pausania, 
\ II,  ai;  e confr.  Tucul.,  IL 

CORETA,  il  primo  rhe  pronunciò 
oracoli  a Delfo. 

CORETONE,  Kopi'd®»,  uno  dei 
cinquanta  Licaonidi. 

1.  CORIA,  Kepi 'te.  Minerva  rhe 
aveva  un  tempio  sulla  cima  del  monte 
prossimo  a Clitorio  in  Arcàdia,  inven- 
tò le  quadrighe.  Alcuni  la  fanno  figlia 
di  Giove  e di  Corifa  {V.  Spanomio, 
sull  Inno  a Diana  di  Callimaco,  a34). 
Noi  non  vediamo  in  che  modo  Coria 
possa  significare  elevato. 

a.  CORIA,  Xwpi'nt,  Menade  che, 
dicesi,  conduceva  le  Baccanti  quando 
Bacco  assediava  Argo.  Perseo  respinse 
l'assalto.  Molte  fiaccanti  perirono,  ed 
ebbero  una  sepoltura  in  comune.  Co- 
rta s’ ebbe  un  sepolcro  appartato,  che 
si  vedeva  ancora  in  Argo  ai  tempi  di 
Plutarco.  — L’assedio  di  Argo  posto 
da  Bacco,  ò un  assedio  meramente  reli- 


Digitized  by  Google 


COR 

yioso,  e ti  riferisce  alle  lotte  del  colto 
dionisiaco  coi  culti  preesistenti.  Per- 
seo è un  dio-solc  più  antico  di  Bacco. 
Le  Baccanti  che  seguirono  il  dio  in- 
vasore ci  ricordano  il  corteggio  di  Ra- 
ma che  va  al  conquisto  di  I .ank.i. 

COR  1BA.N  TE,  -«»*■«), 

figlio  di  Giasione  e di  Cibele,  sposò 
Tobe,  figlia  di  Cilice,  portò  in  Frigia 
il  colto  di  sua  madre,  e diede  il'  suo 
nome  ai  sacerdoti  della  dea,  che  il  piò 
delle  volte  ti  riguardano  come  suoi 
discendenti  (Diodoro  Siculo,  V,  49)- 
Presso  Cibele,  Passività  - Natura , e 
presso  il  maschio  suo  consorte,  si  tro- 
va un  Cadmilo,  un  K upot,  un  figlio 
stipite  futuro  di  mille  altri  Cadmili  e 
serventi  inferiori.  Da  lui  nascono  tutti 
i ministri  del  culto;  in  Ini  tutti  i mi- 
nistri del  culto  si  epilogano;  per  lui 
i sacerdoti  s’innalzane  sempre  più  ad 
un’  altezza  fantastica  che  finisce  col- 
l'essere divina.  Coribante  è dunque 
il  Cadmilo-Epilogo,  il  vero  Cadmilo. 
I .sondo  non  differisce  in  sostanza  da 
Ati.  Entrambi  corrispondano  in  un 
senso  inferiore  al  sole.  Non  è dunque 
da  stupire  che  siasi  preso  Coribante 
per  Apollo.  Nulla  impedisce  tampoco 
di  agguagliarlo  parzialmente  a Giasio- 
ne, ano  padre:  il  padre  ed  il  figlio  non 
sono  altramente  due  persone,  se  co- 
stituiscono una  sola  idea  : Coribante 
è l’emanazione  di  Giasione;  marito- 
servente, Giasione  - Coribante  sono 
combinazioni  sinonime.  E d’altro  can- 
to si  osservi  la  connessione  ideologica 
di  Giasione  e d’ Apollo  (entrambi  dei- 
soli medicinali).  Tebe,  la  moglie,  con- 
ferma tale  congettura.  Tebe  equivale 
a Tpe  (nome  della  Tebe  d’Egitto),  e 
Tpe  che  cosa  è altro  se  non  il  cielo, 
la  dea-cielo?  11  sole  è dunque  un  cie- 
lo. Tale  immensa  volta,  tale  magnifi- 
co arco  azzurrino,  tale  aeriforme  drap- 
po miracolosamente  ricurvo  e penden- 
te sul  nostro  capo,  tale  mare  oelcstc 
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(però  clic  l’ Oriente  la  qualificava  ma- 
re), tale  onda-ciclo,  da  qual  ciclo-fuo- 
co è dessa  penetrata  ? tale  Anadiome- 
ne-Urania,  da  quale  Efesto  è dessa  re- 
sa feconda?  di  tale  utero-totalità  quale 
fililo  sparge  la  vita  nelle  ovaje?  Elio. 
Diasi  poi  adTfxiw,  il  nome  che  più 
talenta,  Titano,  Sole,  Apollo,  Esru- 
Iapio,  Esmun,  Dionisio  o Rama,  Er- 
cole o Djom,  Coribante  o Giasione. 
E poiché  abbiamo  nominato  Ercole; 
notiamo  subito  che  Ebe  sua  moglie, 
non  è la  gioventù  (*H(Js).  Essa  è il 
cielo,  è T|>e.  T pe  era  altresì  sua  ma- 
dre ; però  che  Tebe,  Tebe  dallo  scu- 
do d’oro  (jtpw'ff«»ri  Qnfiii),  Tebe  di 
cui  il  sacro  recinto  lo  vede  nascere,  è 
partecipe  con  Semele  (o  Cibele?)  degli 
onori  della  maternità.  In  tale  guisa  la 
madre  e la  consorte  si  confondono; 
vale  a dire  che  il  figlio  ed  il  marito 
sono  un  ente  solo.  Cadmilo  di  Tpc- 
Tobe,  Asiocerso  di  Tpe-Tebe,  Erco- 
le accomuna  i due  offici.  Coribante* 
Giasione  si  riverbera  nella  religione 
frigia.  Quanto  al  nome  del  vecchio  Ci- 
lice, personificazione  della  Cicilia  non 
bisogna  farvi  osservazione  che  come 
ad  anello  della  catena  che  unisce  tutte 
le  leggende  solari  di  Mitra,  Baal,  San- 
dak-Ciniro* Adone,  alle' tradizioni  già 
semi-terrestri  in  cui  si  trovano  Cibele 
con  Ati,  Marsia,  Coribante,  ed  in  cui 
il  dio  del  giorno  si  delinca  sempre  più 
con  la  toga  del  medico,  la  verga  del 
negromante,  il  flauto  o la  lira  deU’ar- 
tista  musicale. 

CORIBANTI,  Kopi/(2*VTM»  segua- 
ci di  Cibele,  si  aggruppano  intorno  a 
tale  dea  assolutamente  come  i Cureti 
intorno  a Rea.  All’articolo  Clseti  deb- 
bono dunqne  rivolgersi  i lettori  per 
comprendere  appieno  il  carattere  mi- 
tico dei  Coribanti.  Eccone  i resultali 
principali  : 1 i Coribanti  sono  co- 
me Cadmili  subalterni  di  Cibele  , e 
quindi  rappresentano  fino  ad  un  certo 
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punto  Ati,  il  bello  Ati,  il  debole  Ali, 
primo  amante,  primo  segnare,  primo 
Cadmilo  della  loro  dea;  2.*°  Cadmili, 
vale  a dire  iddìi  per  uno  de;  loro  poli, 
die  per  l’ altro  sono  uomini , sono  sa- 
cerdoti (Ali  quindi,  il  supremo  Ca- 
dmilo, sembra  il  primo  sacerdote  di 
Cibelc);  5.’“  in  correlazione  coi  Dat- 
tili ed  i Cureti,  si  veggono  nella  ge- 
nealogia di  Strabono  comparire  c come 
figli  e come  padri  dei  primi;  4“  Ca- 
dmili e sacerdoti,  danzano  (come  Gi- 
gnne-Cadmilo  (al  suono  dei  cembali , 
al  suonò  de’  loro  proprj  inni,  de’  loro 
gnlliambes,  al  suono  degli  elmi,  de- 
gli scudi  dr  rame,  delle  picciole  spade 
che  loro  armano  testa  e braccia.  Ma, 
carattere  principale,  la  loro  danza  ro- 
lli orosa  e sonora, come  qualunque  dan- 
za armata,  indica  la  demenza,  la  for- 
za, 1’  ebbrezza  : dessa  è l’ irregolarità 
stessa.  , in  greco  diventa 

sinonimo  di  agitare  ruvidamente  e con- 
vulsivamente la  testa, 

« non  «cuti 

Sic  gtmiaant  C«ryl>»atea  «tra  I 

diventa  in  Orazio  1’  espressione  della 
più  alta  frenesia.  Se  i passi  misurati , 
solenni,  gravi,  che  supponiamo  pro- 
prj dei  Cureti , indicano  simbolica- 
mente il  cammino  armonioso  degli  a- 
«tri  nella  volta  celeste,  quelli  dei  Cori- 
fcanti  si  prenderebbero  quasi  per  em- 
blema di  quell’agitazione  immensa  , 
confusa,  che  (a  sorgere  il  mondo  dal 
caos  o che  ve  lo  immergerà  di  nuovo. 
I Cureti  rappresenterebbero  il  moto 
organico  ; i Coribanti  il  moto  di  crisi. 
'Tutti  i Coribanti  si  uniscono  in  una 
monade  superiore,  Coribante,  Cori- 
bante-Ati,  Cadmilo-Epilogo  {V.  Cori- 
butte  ).  Che  dicasi  poi  » sono  suoi 
» figli  oppure  sono  suoi  discepoli,  suoi 
» seguaci,  suoi  continuatori,  « non 
rileva . E siccome  poscia  Coribante-Ati 
si  riassorbe  aneli’ esso  nell’  Unita-Re- 
gina, fiuterò  corpo  dei  Coribanti  par- 
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tecipa  ugualmente  alla  divinità  da  cui 
essa  emana.  Da  ciò  la  leggenda  che  di- 
chiara non  esservi  stato  primitiva  men- 
tealtro che  un  Coribante;  da  ciò  quel- 
la che,  allorquando  lo  svolgimento  co- 
mincia, ce  ne  mostra  tre,  Coribante, 
Pirco  (per  Pirrico)  ed  Ideo  (’I {««<)• 
Questi  tre  corrispondono  pel  numero 
alla  triade  cabirica  (ciecamente  appli-' 
eata  a tutto  presso  que’  popoli  ) ; ri- 
spetto all’  idea  essi  riduconsi  ad  un  Co- 
ribante che  danza  la  pirrica  aulì’  Ida 
(Kopò(J«t,  »op"pijgiffv»r,  Essi 

lormano  insieme  ciò  che  gli  adepti 
platonici  chiamarono  poscia  ipostasi 
acrilica  (Giuliano,  Disc.,  V,  p.  3 14, 
5 1 5 dell’  ediz.  di  Petav.).  Da  ciò  final- 
mente le  genealogie  che  fanno  i Cori- 
banti figli:  i.“°  di  Coribante  e di  Te- 
be; a.4'  d’ Apollo,  di  Talia,  o di  Cli- 
zia. In  sostanza,  che  rosa  sono  Apollo, 
Coribante  ed  Ati?  il  sole.  La  genea- 
logia, diversa  quanto  ai  termini,  è dun- 
que tempre  la  stessa  quanto  alle  rote 
ed  alle  idee.  L’origine  tutta  ideologica 
dei  Coribanti  non  impedisce  che  non 
abbiano  esistito  uomini,  sacerdoti  di 
tale  nome.  Tutto  indica  eh’ essi  furo- 
no sommamente  potenti,  almeno  nei 
tempi  primitivi.  In  tempi  piò  incivi- 
liti, la  loro  organizzazione  gli  avrebbe 
sequestrati  dal  restante  della  società  , 
e della  loro  unione  avrebbe  fatto  una 
corporazione  religiosa.  In  un’  epoca 
mezzo-selvaggia,  dessa  era  una  casta , 
una  tribù,  non  altro.  Tali  furono  i 
Tuatha-Dadan,  » Nemedi  dell  Irlanda. 
È credibile  che  nell’  interno  fossero 
per  una  severa  gerarchia  suddivisi  in 
classi  ineguali  tanto  sotto  l’ aspetto 
del  grado,  degli  offici,  del  lustro  e del- 
le comodità  della  vita , quanto  sotto 
quello  del  sapere.  Il  loro  nome  gene- 
rico fu  Galli  : il  gerarca  supremo  si 
chiamò  quindi  Arci-Gallo.  Questi  era 
tenuto  di  praticare  sopra  se  stesso  la 
castrazione,  pratica  che  pei  subalterni 
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sembra  essere  stata  meramente  facol- 
Ul  na.  Coniando  dall’epoca  delle  guer- 
re de' Medi,  i ministri  di  Cibele  co- 
minciarono a diffonder»!  nella  Grecia; 
più  tardi  l’ Italia,  il  mondo  romano  ne 
furono  inietti.  Essi  erravano  di  borgo 
io  borgo,  attirando  la  plebe  rol  loro 
bizzarro  modo  di  vestire,  con  le  loro 
amorfie  cd  arti,  cantando,  danzando  a 
suono  di  cembali,  mendicando  offerte 
di  cui  caricavano  i loro  asini  provve- 
duti di  doppj  panieri.  Infami  costumi 
terminavano  di  r<  riderli  oggetto  di 
disprezzo,  e tuttavia  la  castità  era  uno 
degli  obblighi  loro.  Al  sacro  nome  di 
Coribanli  fu  surrogato  nell'uso  qui  Ho 
di  Metragirti  ( ptttpayùpim  ),  vale  a 
dire  Nomadi  della  madre.  Da  si  fatta 
conoscenza  cui  abbiamo  dell’ ultimo 
periodo  della  storia  dei  Coribanli,  ar- 
guiremo noi  che  il  primo  drbba  un 
giorno  moslrarrisi  senza  più  velo  ? 
Deviassi  ammettere  che  primitiva- 
mente tale  congrega  di  sacerdoti  inci- 
vilisse i frigi,  insegnasse  loro,  eoi 
culto  della  madre  degli  dei  e con  le 
danze  sacre,  l’agricoltura,  la  metal- 
lurgia, l’ astronomia,  in  somma  la  ri- 
viltà  intera  ? 'V’ha  più  rbc  audacia  in 
tutta  cotesU  strie  d’asserzioni:  nò 
fin  qui  nuli’ altro  le  avvalora,  se  non 
se  la  tradizione  del  fuoco  appiccatosi 
ai  boschi  dell’ Ida,  d’onde  avvenne  la 
fusione  del  ferra  e del  rame,  l’anno 
1400  av.  G.  - C.  { Vedi  Dattili). 
■ — . Si  prevede  altresì  senza  dubbio 
che  in  quanto  egli  evemeristì , i Co- 
ribanli,  semplici  sacerdoti  o giulla- 
ri in  origino,  s’innalzarono  solo  po- 
steriormente al  grado  di  numi.  Cori- 
bante,  Ideo,  Pirrico,  A ti,  non  sono  in 
tale  sistema  strettamente  storico  ae 
non  se  individui  più  notevoli  per  av- 
venture, per  talento,  gerofanti  che  han- 
no ingrandito  o regolato  la  potenza 
della  congregazione.  Morti,  furono  in- 
trodotti nella  leggenda,  a lato  della 
6ti 
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Grande  Dea.  l'ale  opinione  non  è più 
vera  delle  «lire  interpretazioni  cvrnic- 
rirhe  dei  miti.  Quanto  a noi,  ae  do- 
vessimo ricorrere  ad  interpretazioni  di 
tal  genere,  saremmo  d’avviso  rhc  in 
origine  il  coriiantisnio  fosse  una  dan- 
za simile  a quella  della  tarantola,  a 
Taranto,  o del  (esselier,  nel  Tigre. 
Nò  moderni  nò  antichi  riuscirono  a 
dare  l’etimologia  certa  di  Coribanli. 
Tutte  quelle  clic  si  traggono  dal  gre- 
co (i.““  xipH,  co  pel  lui  ura,  o pupilla, 
o fanciulla;  y.do xópvi,  eltno;h.l°  xipot, 
sazietà,  ebbrezza  ; 4.'“  j^cpot,  coro; 
5.“  xopvr'i  ut,  scuotere,  dimenine  la 
testa;  6.'“  xipu  /Salti it  camminare 
sulla  testa),  rcretluata  la  quinta  forse, 
sono  pun  iti.  Non  abbiamo  molto  più 
fidarla  nrlle  origini  orientali  sognate 
da  parecchi  < inditi.  Noi  dunque  incli- 
niamo a vedere  in  Coiaub , Corni  , 
Cotjb,  una  radicale  composta,  asso- 
lutamente pari  pel  senso  al  semplice 
Cor,  Cour,  Cur  {V.  Cu  rri  ),  e nella 
sillaba  finale  uni.,  una  semplice  desi- 
nenza e l’analogo  di  et . . . in  Curdi. 
Riguardo  al  senso  di  Cor  ...  è indi- 
calo nell’articolo  leste  mentovato. 

COR1CIA,  K&puxia,  ninfa,  figlia 
di  Plisto,  lu  sedotta  da  Apollo  clic  la 
rese  madre  di  I.icorca  e ditele  il  suo 
nome  alla  grotta  di  Corico  o Coriria. 
Lirerea  (oggidì  Liahnra)  era  il  nome 
della  sommità  più  eccelsa  del  Parnaso 
c forse  di  t otta  la  Grecia. 

CORICIDI,  Kapuxiìtt,  ninfe  alle 
uali  si  faceva  abitare  la  grotta  Corico 
el  monte  Parnaso.  Sono  o le  Muse 
o emanazioni  loro.  Nondimeno  il  vol- 
go le  distingueva. 

CORICO,  CnoRir.es  Xapixot,  re 
d’Arcadia,  padre  di  Plessippo,  d’Enr- 
to  e di  Palestra.  Quella  imparò  da’suoi. 
due  fratelli  l’arte  della  lotta  di  cui  css1 
erano  gPinvcnlori,  c la  scoperse  a Mei*' 
curio  suo  amante.  Eneto  e Plessippo, 
che  volevano  averne  il  monopolio,  sor- 
/,o 
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presero  il  dio,  e gli  tagliarono  le  mani. 
Giove  allora  tramutò  Corico  in  sofliet- 
tu  o manticf. 

CORIDONK,  Kopu'&vt,  gigante, 

Sfrondo  Igino. 

• CORIFE,  Kopvpii,  mula  da  cui 
Giove  ebbe  Minerva  : Minerva  ò na- 
ta dal  cervello,  xopufu' ,d i suo  pad  rb. 

CORIFEA,  Diana  onorata  sopra 
on  monte  presso  F.pidauro. 

CORIFEO.  Kofi/fai'o»,  Giove  ado- 
rato sui  luoghi  eminenti  ( koryplic , 
sommità)  o che  siede  in  vetta  all’O- 
limpo. Solitamente  si  riferisce  tale 
qualificazione  ni  culto  che  gli  si  ren- 
deva sul  monte  Ida.  i 

CORIMBIFF.RO  , ConvMRiFEn  : 
Bacco  che  porla  i Corimbi,  vale  a di- 
re le  bacche  dell’édera.  Si  chiamava- 
no mire  corimbi  le  due  trecce  che, 
formando  la  pettinatura  di  Diana,  si 
congiungono  e sì  attaccano  sulla  rima 
della  sua  testa.  E possibile  per  altro 
che  Ir  lunghe  ane||a  anteriori  d’ima 
bella  capellatura  sieno  state  parago- 
nate a grappoli,  a bacche  di  fruiti  di- 
versi ; e cosi  si  troverebbe  natural- 
mente la  spiegazione  dell’omonimia. 
I.c  Baccanti  potrebbero  del  pari  por- 
tare l’epiteto  di  corimbi  Tere  ( corym- 
bijeree ). 

1.  CORINEO,  K opurtùt y duce-che 
combatteva  per  Turno,  fu  ucciso  da 
Enea.  — Due  Corinki,  Trojani,  uc- 
cisero in  Italia,  l’uno  Ebuso,  l’altro 
Asili. 

2.  CORINEO,  Xa’pirit/i,  i duce 
rululo  ncciso  da  Alila  ; 2.**  sacerdote 
trojano  il  quale,  rotta  venendo  da 
Messapo  la  tregua,  scagliò  un  tizzone 
ardente  nella  testa  di  Ebuso  e lo  feri 
eoi  suo  pugnale. 

5. CORINEO,  CoRiN^i'8,seeondo 
i frati  scoti,  fuggi  da  Troja  arsa  e an- 
dò a fondare  Quimper. 

CORINTIA,  Kopivàù,  Kopiriiof, 
Venere,  i.“*  a motivo  del  voto  ebe 
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fecero  alla  dea  le  Corintie  nel  tempo 
delle  guerre  dei  Medi  ; 1.4®  a motivo 
delle  molte  seducenti  e ricche  corti- 
giane ch’craiio  in  Corinto.' 

CORINTO  , K-piivf, , tiglio  di 
Giove  o di  Maratone , diede  il  suo 
nome  a Corinto  che  prima  si  chiama- 
va Efira.  I,a  seconda  genealogia  è no- 
tabile sotto  l’aspetto  storico.  — Un 
altro  fu  padre  di  Silva  da  cui  Polipc- 
mone  ebbe  Sini. 

CORION,  Minerva  in  Arcadia. 
Era  pure  il  nome  dei  canti  musicali 
d’Olimpo  in  onore  di  Cibelc. 

COR  ITAGLI  A , Kcpo$*A\«n',  Dia- 
na a Sparta.  I.e  nutrici  le  presenta- 
vano i faneiulli  il  giorno  della  festa 
delle  Titcnidie  (eiSsVw,  mammelle)  e 
tessevano  carole  intanto  che  s’immo- 
lavano porchctli  in  onore  della  dea 
(Ateneo,  IV’,  6). 

CORIFEA,  KopuSa!*,  Cerere 
eoli’ elmo.  Adoravasi  sotto  tale  nome 
in  un  tempio  dell’Arcadia  Ira  Tegea 
cd  Agro,  Non  sarebbe  piuttosto  un 
soprannome  locale  c che  alluderebbe 
al  borgo  di  Corito  in  Arcadia?  Tale 
borgo  pel  suo  nome  solo  ba  alcune  re- 
lazioni con  le  leggende  samotracie,  le 
quali  ancb’csse  fanno  menzione  dr 
Cerere  assai  piò  spesso  ancora  che  di 
Ci  bel»'. 

CORITO,  Kopif9o«,  figlio  di  Pa- 
ride e di  Enone  sua  prima  amante, 
recò  soccorso  a Troja  assediata  o piut- 
tosto fu  inviato  da  sua  madre  alla  cor- 
te di  Priamo  per  sedurre  Elcna,  c 
vendicarsi  così  dell’abbandono  c del- 
le infedeltà  db  Paride.  Corito -riuscì. 
Ma  fu  sorpreso  da  suo  padre  nelle 
braccia  d’ Elena  ed  Deciso  incontanen- 
te. Altre  tradizioni  lo  fanno  perire  con 
parecchi  de’  suoi  fratelli  prima  dd  sac- 
co di  Troja,  per  la  caduta  d’ un  sof- 
fitto. — Altri  Conm  sono:  1.““  un  re 
d’ Eli  uria  padre  di  Giasio  c di  Dar- 
dano  (tale  genealogia  indicherebbe  che 
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? flàrdani  discendono  dai  Pelassi  Tir- 
l'enj)  ; a *•  unjlbero,  favorito  d’  Ercole 
ed  inventoredeg  li  elmi  ( horys  , g. 
korrthos );  3.”  un  giovane  I .apita 
clic  fu  ucciso  da  lieto  nelle  nozze  di 
Piritoo;  /|.w  un  figlio  di  Marmare 
che  si  segnalò  nella  stessa  occasione; 

5. '"  un  possidente  campagnuolo,  i pa» 
stori  del  quale  trovarono  e salvarono 
Telefo;  G.*°  un  figlio  di  Menelao  e d Fi- 
lma : a lui  e<l  al  re  d’Ktruria  preno- 
minato si  attribuisce  generalmente  la 
fondazione  di  Corito  in  Italia.  V’  era 
pure  un  borgo  di  tal  nome  in  Ar- 
cadia. 

CORNOP10,  ì Ercole  che  $’  in- 
voca va  contro  le  cavallette  ( kornó- - 
per);  a.*” Apollo. 

CORNUTA,  Venere.  V.  nell’arti- 
colo Atos  l’indicazione  degl’intagli: 
Venere  è nn’Ator  greca. 

CORONO,  Conomis,  Képmrot  fi- 
glio di  Foronoo,  fn  re  dei  f, apiti,  pre- 
se parte  al  viaggio  degli  Argonauti, 
fece  guerra  al  re  dorio  Kgimo  e lo  vin- 
se. Ma  Egimo  chiamò  Ercole  in  suo 
sorcorso,  ed  Ercole  uccise  Corona  Ta- 
le principe lasciò  un  figlio  chiamato  Ce- 
neri (il  celebre  Ccneo  a vicenda  nomo 
e dorma)  dal  quale  nacque  Esadio.  — 
Un  altro  Corono,  re  dei  (.apriti,  fu  fi- 
glio di  Ccnro  1L<I*  c padre  di.  Leonteo, 
uno  dei  pretendenti  d’ Elena  ; il  che 
stabilisce  le  genealogie  seguenti:  i 
Corono  (.■•;  a.4” Ccneo  I.“° ; 3.*°  Esa- 
dio; /|.*“  Ceneo  II.4*  ; 5.*“  Corono  II. ; 

6. “  Leonteo. — Altri  due  di  nome 
Corono  sono,  l’uno  figlio  d’Apollo  c 
di  Crisorta;  l’altro  figlio  di  Tcrsan- 
dro,  nipote  di  Sisifo  c figlio  adottivo 
d’ A tannante. 

CORSA,  ona  I.igura,  ella  diede  il 
suo  nome  all’isola  di  Corsica  di  cui 
fu  scopritrice.  I frequenti  andirivieni 
d’un  toro  che  si  gittava  a nuoto  e ri- 
tornava in  capo  a qualche  tempo  assai 
piò  grasso,  le  avevano  destato  l’idea 
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rii  seguirlo  in  una  specie  ili  schifo 
(Isidoro  di  Siviglia,  XIII,  6).. 

CORT1INI POTENTE  , Cortvm- 
potv.ns,  vale  a dire  il  signore  ilei  tri- 
pode, Apollo. — La  Cartina  era  la  pel- 
le del  serpente  Pitone  gittata  sopra  il 
tripode. 

COSOSO  , Cososes,  divinità  de» 
Bitnrigi  Cubi  (abitanti  del  Rerrì  ) c 
conosciuta  soltanto  per  nn’ iscrizione 
pubblicata  da  Reines  ( fnscript class, 
i,  n .*•  84;. 

1.  COTI,  dea,  era  adorata' in  T ra- 
eia  cd  a Cbio.  Il  suo  nome,  analogo 
a quelli  di  Khodom,  Kliota,  Golt,  che 
in  siamese,  sanscritto,  tedesco  signifi- 
cano din,  ed  il  carattere  feminino  che 
le  danno  i mitologi,  provano  ch’è  nna 
specie  di  Biito.  Fedi  le  spiegazioni 
metafisiche  che  incominciano  l’ art. 
Boto.  Confr.  Kart,  seguente  e quello 
di  Cotitto. 

a.  COTI,  KoVws,  re  di  Tracia, 
si  dava  nell'ombra  dei  boschi  a’  piò 
voluttuosi  stravizzi  e volle  sposare  Mi- 
nerva. Senza  dubbio  tale  principe  è 
la  dea  Cotidc  dotata  di  sesso  maschile 
c presa  come  personaggio  storico. 

COTILEO,  KtvMn/i , Escnlapio, 
presso  Amicla  dove  aveva  nn  tempio 
eretto  da  Ercole  in  suo  onore.  Erco- 
le Io  ringraziava  in  tal  guisa  d’ averlo 
guarito  d’ una  ferita  nella  parte  supe- 
riore della  coscia  ( r.  : kotjdé,  xordxx , 
in  generale  cavità  c più  specialmente 
incassatura  del  femore  negliossi  pelvj). 

COTITTO,  Komis,  era  la  dea 
ch'il’  impudicizia.  Il  suo  culto  passò 
dalla  Tràcia  nella  Frigia,  e di  là  nel- 
la Grecia  di  terra-ferma,  poi  a Roma. 
Le  cerimonie  con  le  quali  si  onorava 
( le  Cotittce  ) erano  misteriose  e sono 
ancora  ignote.  Le  danze  lascive  vi  te- 
nevano, a quanto  si  presame,  il  pri- 
mo luogo.  E possibile  clic  si  compo- 
nessero altresì  di  fallagogie  c di  fallo— 
ferir,  o precessioni,  traslazioni  solen- 
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ni  ilei  fallo, Certo  sembra  che  il  culto 
tributato  a Colitto  non  abbia  mai  avu- 
to in  sò  le  idre  gravi  che  primitiva- 
mente resero  segnalali  i culti  di  Siva- 
Liugam  nelle  Indie,  dWmun-Mandu 
( Amroone-Mendete)  in  Egitto,  di  Dio- 
nisio-Cadmilo  in  Ricusi.  I sacerdoti 
di  Colitto  si  eliiamavano  Baptt.  Non- 
dimeno alcuni  eruditi  credono  che  i 
liajiti  fossero  laici  devoti  all’impura 
dea.  Il  poeta  F.upoli  aveva  composto 
una  commedia  dei  liapti  (liaptes)  clic 
rese  celebre  il  suo  nome,  ma  die  gli 
diventò  funesta.  Coloro  ch'egli  aveva 
«Irriso  lo  annegarono  in  mare.  Si  ò an- 
zi affermato  che  Alcibiade  commise  o 
fece  commettere  il  delitto  sotto  i suoi 
occhi  nel  suo  tragitto  d’ A tene  in  Si- 
cilia, Tale  favola  non  merita  d’essere 
ritieluta.  — - Molte  altre  divinità  si  av- 
vicinano a Colino.  Tali  sono,  oltre 
l'Afrodite  Pandemo-o  Venere  Volgare 
comune  ai  Greci  rd  ai  Romani  Colia, 
.Anca  Larenzia , la  Buona  I)ca,  Volu- 
pia  forse  , poi  tutta  quella  sene  di 
personificazioni  ciniche  famose  presso 
i Romani,  Subiga,  Perlunda,  Perji- 
ca.  Prema. 

COTONEA,  CothonvEA,  moglie 
d’ Eleusino  c.  madre  di  Trittolcmo, 
Secondo  Igino  (Pav.  cxlvii). 

COTTO  , KoVtm  , uno  dei  tre 
Centimani.  Fallacemente  scrìvesi  il 
Suo  nome  Ceo  (Canis). 

CRAGALEO,  Kpayu'ktùt,  vecchio 
pastore,  figlio  di  Driope  d’Ambracia, 
custodiva  i suoi  buoi  quando  Apollo, 
Diana,  Èrcole,  clic  si  disputavano  la 
proprietà  d’Ambracia,  lo  scelsero  ar- 
bitro della  contesa.  Cragaleo  pronun- 
ciò in  favore  dell’  ultimo  e fu  trasfor- 
mato da  Apollo  in  rupe. 

CRAGO,  Crac us,  K p*y«b  figlio 
di  Temileto  e della  ninfa  l’rasidice , 
diede  il  suo  nome  al  monte  Crago  in 
J.iria. 

CRANAE,  Kjwtssi  figlia  di  Cra- 
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nao  {Vedi  tal  nome),  e di  Pcdia.  — 
Un’isola  Cranac  vicina  all’Attica  vide 
Elena  accordare  la  prima  volta  i suoi 
favori  a Paride.  Altre  le  disputavano 
l’onore  di  tale  testimonianza. 

CRANAO  (Craxaus),  V- 

tcnicsc  il  quale  dopo  la  morte  di  Ce- 
crope  I,““,  s’ impadroni  del  potere, 
sposò  Pcdia,  figlia  di  Menile  il  Lace- 
demone, e n’ebbe  tre  figlie  Cranac, 
Cranecma,  Alti  ( Alihis ).  L’ultima 
mori  vergine  c diede  il  suo  nome  al 
paese,  primitivamente  chiamato  Arte 
c Cecropia.  Una  delle  altre  due  sposò 
Anfìzione.  Questi  caccio  dal  trono  il 
suocero.  Cranao  spogliato  si  ritirò  nel 
borgo  di  Lampria,  dove  mori.  Vi  si 
mostrava  ancora  la  sua  tomba  al  tem- 
po di  Pausatila.  Petit-Radel  riferisce 
tale  morte  all’anno  1 5qo  av.  G.-C. 
Egli  fa  osservare  alcuni  sincronismi 
tra  il  regno  di  tale  principe  e quello 
di  Tclegono  in  Egitto.  L’unioue  di 
Pcdia  c di  Cranao,  egli  dice,  congiun- 
gc  l’Attica  alfArgolide  ed  ai  Pelopon- 
neso. Il  diluvio  di  Deucalionc  avvenne 
secondo  i marmi  di  Paro  il  terzo  an- 
no del  regno  di  Cranao.  — Kranaof 
significa  dirupato,  arido.  Cranao  non 
ò altro  che  una  personificazione  della 
prie  montuosa  del  suolo  dell’Attica. 
Come  la  reggenza  d'Algeri,  come  il 
lembo  occidentale  deH’America-Meri- 
dionale,  come  venti  altre  regioni  ma- 
rittime, quella  contrada  si  divide  da 
sé  stessa  in  tre  porzioni , la  costa , la 
pianura  , la  montagna.  Ed  a queste 
tre  porzioni  corrispondono  umane  jto- 
polazioni,  quelli  della  riviera  (pesca- 
tori, navigatori  e pirati  ),  gli  agricol- 
tori, gli  Egicori  o pastori,  ai  quali  si 
aggiunsero  naturalmente  : t .■•  i sa- 
cerdoti; s.4*  dopo  la  fondazione  delle 
città  , gli  artigiani  (fabbricatori  di  u- 
tensili  rurali,  ecc.).  l’edia  è il  piano; 
Atteo  la  costa;  Cranao  la  montagna. 
Ognuna  di  tali  personificazioni  rap- 
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presenta  il  paese  e la  popolazione.  Del 
rimanente , esse  sono  bizzarramente 
frammischiate  nella  storia  che  si  è vo- 
luto tessere  sopra  tali  ciati  creduti  sul 
serio.  Dopo  Atleti  arriva  Ceeropc  , 
l’agricoltore,  l’ abitatore  del  piano,  il 
fondatore  della  cittì  , della  cittadella, 
detta  Acropoli,  fabbricata  sul  sasso: 
Cranao  dunque  non  comparisce  se  non 
dopo  Cecrope.  II  suo  matrimonio  con 
Pedia  significa  che  da  quel  momento 
la  montagna  e la  pianura  non  sonò 
più  isolale:  il  monte  domina , regna 
sulla  pianura  ; il  monte  è il  marito  di 
essa.  Anfizione  cacciando  Cranao  dal 
trono  è forse  una  federazione  di  tutti 
i demi  dell'Attica  succedenti  al  domi- 
nio degli  Egicori  sui  coltivatori  abi- 
tanti del  piano.  — A7 1.  i .*10  Cranac  e 
Cranecma  non  scino  altro  in  sostanza 
clic  un  solo  Cranao  fatto  del  genere 
feminino.  In  tal  guisa  si  delincano  nel- 
le Ind  ie  Brania-Brami,  Sudra-Sudra- 
ni,  Rudra-Rudrani,  Buddlia-Buddbi , 
ccc.,  tee.  (ronfr.  Buddha,  in  fine).  At- 
ti è un'Atana  (imana-  Le  tre  ninfe 
Cranacc  formano  una  triniti  come  le 
tre  ninfe  Cecropie,  come  le  tre  figlie 
di  Bath  in  Irlanda.  a.d<’  Si  chiamavano 
Cranaui  i montanari,  e sotto  Pisistra- 
to  gli  abitanti  della  pianura  formaro- 
no una  fazione  detta  de’  Fidiaci. 

CRANEA , Kpa'uut  : Minerva  a 
venti  staci j lunge  da  Elatca  (Focide). 
Il  suo  tempio,  posto  sopra  una  roc- 
cia, era  uffizìato  da  un  ragazzo  anco- 
ra impuberc  e che  durava  in  carica 
cinque  anni.  — Cranea  qui  non  cor- 
risponderebbe a Cranae?  Fedi  l'art, 
Cratvao. 

CRANIO,  Cranius,  KpaVioj,  ebbe 
un  croone  (cappella  eroica)  in  Grecia. 

CRANO,  Crarus,  figlio  di  Giano 
e di  Cranc  o Carna,  dedicò  un  tem- 
pio a sua  madre  sulle  sponde  del  Te- 
vere, ed  istituì  un’annua  festa  in  onor 
suo.  Come  Fauno  ed  Ilo,  vico  fatto 
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rcgpare  sugli  Aborigeni  del  Lazio.  La 
durala  del  suo  regno  è stata  stabilita 
a cinquantaquatlro  anni. — Cratio  ri- 
corda Apollo  Corneo  ( Fèdi  Cardeo). 

CRANTO,  K patir  ci,  Ncreide;  for- 
se Crato  è una  miglior  lezione. 

CRANTORE,  K pórr  tip , lapila, 
figlio  d Amintore,  fu  schiacciato  dalla 
caduta  d’un  pino  che  fu  spezzato  dal 
centauro  Dcmoleontc  (Ovidio,  Mei., 
All,  56i). 

CRASTIA,  Kpttaria:  Minerva  a 
Sibari,  a motivo  del  culto  che  riceve- 
va a Ciati. 

CRATE1DE,Cratìeis,  K par  ani, 
ninfa,  madre  di.Scilla,  era  valente  ma- 
ga. Alcuni  la  fanno  anzi  dea  delle  stre- 
ghe. Forse  è un'Ecale  italica  (vedi 
Burmanno  sul  lib.  XIII,  749  delle 
Meloni,  d’ Ovidio). 

CRATIEO , Kpanuvi , padre  di 
Anassibia,  moglie  di  Nestore  (Apol- 
lodoro,  I,  9 1 g;  ma  veggasi  1 Ir)  nc  che 
suppone  il  nome  scritto  anale). 

CRATO,  Kpttrot  ( g.  - io<  - tue  ) , 
vale  a dire  la  Forza , dio  puramente 
allegorico,  figlio  del  Titano  Pallantc 
c di  Stige.  Del  pari  che  suo  fratello 
Zelo  ( Entusiasmo)  e le  due  (uc  so- 
relle IN  ice  (Vittoria)  e Bia  (Violenza) 
abbandonò  il  partito  dei  Titani  e re- 
cò soccorso  a Giove,  il  quale  mercè  )• 
loro  cooperazione  vinse  i suoi  avver- 
sa!^. Eschilo  nel  suo  Prometeo  inca- 
tenalo mostra  Bia  c Crato  in  atto  di 
presiedere  al  supplizio  di  quel  dio,  è 
di  forzare  Vulcano  a ribadire  i di  lui 
ferri. 

_ CREJO.  Vedi  Caio. 

CREATE,  Kp*r«/«i,  ninfe  che  pre- 
siedevano alle  fonti  iKpttft). 

CRENEO,  Kp#r«ìe<,  lapila  ucciso 
da  Driante  nelle  nozze  di  Piritod. 

CRENIDE,  K pèni,  Ncrcide.  Rad.: 
kréné,  fontana. 

CREOBORO,  Kptofiopoti  che  di- 
vora carni:  Cerbero.  Si  afferma  anzi 
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clic  Crcoboro  sia  lo  stesso  nome  che 
Cerbero. 

CK KOINÈ,  K foihi,  padre  di  Ale- 
ganira. 

CREONTE,  Kpior,  figlio  di  Me- 
iieceo,  uno  dei  discendenli  degli  Spar- 
ti, era  fratello  ili  Cineasta  e quindi  co- 
gnato di'Laju.  Dopo  la  morte  di  esso 
principe,  gli  successe.  Sopravvenne  la 
Stinge  elle  co’  suoi  guasti  mise  lo 
scompiglio  in  Tebe.  Creonte  dovette 
promettere  il  soglio  e la  mano  di  Cin- 
easta a chi  avesse  vinto  il  mostro.  E 
noto  clic  Edipo  attempi  tali  condizio- 
ni, e governò  Tebe  fino  all' istante 
fatale  in  cui  scoperse  il  segreto  dei 
«noi  natali.  Creonte  clic  poco  innanzi 
era  stalo  spedilo  a Urlio  per  -sapere 
dal  imme  i mezzi  di  tir  cessare  un 
morbo  epidemico  da  cui  Tebe  era 
travagliata,  prese  le  redini  del  gover- 
no dopo  che  Edipo  si  ebbe  cavati  gli 
ocelli , e che  Ciocasta  si  fu  data  la 
morte.  Certamente  come  tutore  egli 
governava;  jierò  che  più  tardi,  lo  ve- 
diamo obbligalo  di  cedere  la  podestà 
ai  due  giovani  principi.  Egli  aveva  per 
ultro  fomentato  l'ambizione  e l'odio  nel 
cuore  dei  due  gemelli.  Tali  istigazio- 
ni produssero  il  desiato  Irutto.  Etto- 
eie,  re  per  un  anno,  non  volle  cedere 
l’impero  a Polinice  quando  toccò  la 
volta  di  questo  {Vedi  Polinice  ).  La 
guerra  dei  Sette  ne  fu  la  conseguenza: 
i due  fratelli  ri  furono  uccisi  l’un  dal- 
l’altro. Eteode  non  lasciava  che  un 
solo  figlio  in  tenera  età,  Laodamantc 
o Leodamante.  Creonte  riassunse  la 
reggenza  ; vietò  di  dar  sepoltura  ai 
nemici.  Tale  comando  non  fu  esegui- 
to. Antigone  seppellì  Polinice  suo  fra- 
tello; e Teseo,  ad  istanza  di  Adrasto, 
andò  ad  intimare  a Creonte  di  levare 
il  divieto.  Creonte  negò  sulle  prime , 
poi  vistosi  battuto  dalle  truppe  ate- 
niesi, consenti  ogni  cosa.  Frattanto 
aveva  punito  la  pia  disobbedienza  di 
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Antigone  , facendola  sotterrar  viva  : 
ma  ebbe  il  duolo  di  perdere  Emono 
suo  figlio,  il  quale  si  uccise  per  non 
sopravvivere  alla  principessa;  indi  Eu- 
ridice sua  moglie  clic  nuli  volle  so- 
pravvivere al  figlio.  — Altri  quattro 
personaggi  di  uome  Ciivomik,  sono: 
i.“°  liglio  di  Toante  o di  Sisifo,  io 
di  Corinto,  padre  di  Glauca  o Crcu- 
sa,  seconda  moglie  di  Giasone  (alcu- 
ni io  chiamano  Glauco,  e vogliono  che 
Creonte  non  sia  stato  nitro  clic  una 
denominazione  generica);  2.4"  un  al- 
tro re  di  Corinto  a cui  Alcmeone  af- 
fidò la  custodia  d’ini  figlio  naturale 
avuto  da  Manto  { Vedi  Alcmeone); 
3.'”  un  re  di  Tebe,  padre  di  Mcgara, 
moglie  d’  Ercole:  lu  ucciso  da  Lieo; 
4-*“  un  liglio  d'Èrcole  e della  Tcspia- 
de  Euiinde.  — Kreàn  significa  in  vec- 
chio greco  che  regna,  che  lui  il  pote- 
re (testimoni  le  parole  Kratos,  Krati- 
stos  , Krtssón , Eurjkriùn,  ccc.). 

C11EONT1ADE , Kpi orri«J*< . fi- 
glio d’Èrcole  e di  Megara.  E eviden- 
temente un  nome  patronìmico.  Vedi 
Creonte,  in  fine. 

CREPITO,  Crepito s,  dio  egizia- 
no di  cui  ignoriamo  la  denominazione 
nazionale.  Si  sa  che  cosa  significa  in 
latino  Crcpilus:  tale  dio  non  è altro 
che  la  personificazione  del  fenomeno 
compagno  delle  flatuosità.  Era  figura- 
to da  un  lànciullo  rannicchiato  che  pa- 
r*va  comprimersi  il  ventre  per  agevo- 
lare l’eruzione  sonora  di  cui  era  il 
simbolo.  — NB.  La  conoscenza  di 
Crepito  ne  viene  da  Minuzio  Felici-, 
flou  bisogna  dunque  essere  tanto  ta- 
cili a credere  clic  gli  antichi  abbiano 
realmente  adorato  tale  nume  bizzar- 
ro, che  forse,  quand’anche  fosse  sta- 
to realmente  celebre  in  Egitto,  era 
una  mera  caricatura  immaginala  dai 
motteggiatori  di  quel  tempo.  — Pa- 
ragonisi San  Girolamo,  sopra  Isaia, 
X1U,  16;  Klotz,  Atti  Ictler.,  t.  V* 
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p.  i.“*,  I;  Elmcnkorst  »ull’  Ottavio 
•di  Minuzie  Felici;;  e finalmente  l'art 
IIaai.-I’iuh.  ' 

CRESMO,  Kpoìafiat , duce  tro- 
jano,  fu  ucciso  da  Megcle. 

CRESO,  Kpoi'ffM,  autoctono  della 
Jonia,  fabbricò  in  Efeso  il  primo  tem- 
pio di  Diana.  Altri  attribuiscono  tale 
fondazione  alle  Amazzoni. 

CRETE,  K/jijV»,  figlia  d' Asterio, 
sposò  Minosse  da  cui  ebbe  Creino, 
Deucalione,  Glauco,  Androgeo,  Aca- 
lo o Talo,  Scnodice,  Arianna,  Fedra. 
Altre  tradizioni  la  làmio  moglie  del 
sole,  c madre  di  Rasile,  e quindi  suo- 
cera di  Minosse.  La  prima  di  tali  tra- 
dizioni confonde  Minosse  L*“”  e Minos- 
se 11T'  — Le  altre  Crete  sono:  i 
un'Esperide;  2.d°  la  figlia  d’un  Cure- 
to  (sposò  Ammonc  che  la  carestia  di 
grano  aveva  costretto  a lasciare  la 
Libia  per  Creta);  3.“  una  figlia  di  Dcu- 
oalionc. 

i.  CRETEO,  Kpuvtui,  re  di  Cre- 
ta, figlio  di  Minosse  e di  Pasife,  ebbe 
tre  figlie,  Erope,  Climcne,  Apcrùo- 
sine  ed  un  figlio  chiamato  Altemcnc. 
L’oracolo  avendogli  annunciato  che  sa- 
rebbe stato  ucciso  da’ suoi  figliuoli  , 
consegnò  Erope  c Cliinene  a Nauplio, 
c volle  che  Aitemene  ed  Apemosine 
lasciassero  Creta.  Questi  andarono  a 
stabilirsi  nell’isola  di  Rodi.  Ma  poi 
Cretco  desolato  di  non  rivedere  più 
suo  figlio,  rinunciò  al  trono,  cd  andò 
a Rudi  ad  annunciargli  tale  nuova. 
Sfortunatamente  il  suo  corteggio  fu 
credula  una  masnada  di  ladroni,  ed 
egli  peri  per  mano  di  suo  figlio  in  una 
rissa  che  insorse  tra  gli  abitanti  ed  i 
suoi  compagni.  — Si  trova  spesso  il 
nome  di  Catreo  invece  di  Cretco.  — 
Altri  due  Chete i,  l’uno  seguace  d’ li- 
nea in  Italia,  l'altro  Greco  e prediletto 
dalle  Muse,  dice  Virgilio,  furono  uc- 
cisi da  Turno. 

a.  CRETEO,  Kpniiui , figlio  di 
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Eolo  e d’  linai  eie  , làbbricù  Jolro  > 
sposò  Tiro,  figlia  di  Salmoneo,  n’eb- 
be Esaone,  Fere,  Annlaoue,  Mcleo. 
Da  qualche  combinazione  drammati- 
ca è probabilmente,  naia  la  leggenda 
che  gli  assegna  a moglie  Biadicc  o De- 
modicc.  Costei,  diccsi  divenne  aman- 
te di  Frisso;  ed  essendo  da  lui  ripul- 
sala, l’accusò  presso  Crcteo  che  volle, 
ma  indarno,  farlo  perire  {V.  Frisso  i. 
— Un  altro  Creteo,  cantore  amalo 
dalla  Muse,  dee  forse  scriversi  diver- 
samente in  greco,  cioè  Kpnnùt  sem- 
plicemente, e non  K/wStos. 

CRETLDE , Kpvdiilm,  Giasone, 
figlio  di  Esone  e nipote  di  Crctco  fi- 
glio d’Eolo. 

CRETO  (vale  a dire  il  Cretese), 
in  latino  Cres  (g.  Cretis) , in  greco 
Kpiii , K pina , figlio  di  Giove  e delia 
ninfa  Idea,  usci  dal  seno  della  terra 
con  gli  Eteocretcsi,  regnò  primo  so- 
pra Creta , le  diede  il  suo  nome,  ed 
inventò  o trovò  le  cose  più  necessa- 
rie alla  vita,  fabbricò  la  città  di 
Cnosso  ed  un  tempio  a Cihele,  e 
lasciò  il  trono  a Talo  suo  figlio , clic 
fu  padre  di  Vulcano  ed  avo  di  Rada- 
manto.  — Greto,  si  vede  di  leggieri, 
è b personificazione  della  popolazio- 
ne cretese  primordiale,  più  ancora  che 
della  terra  di  Creta,  h quindi  un  dio 
primo  uomo.  La  sua  genealogia  di- 
scendente è particolarmente  osserva- 
bile: Giove,  Creto,Talo,  Vulcano, 
Radamanlo.  Che  distanza  tra  Giove  e 
Vulcano!  E Radamanto  dopo  Vulca- 
no, Radamanto  figlio  di  Vulcano!  A 
parer  nostro,  ecco  in  origine  la  »c- 
uenza  degli  dei.  Amun , Fla,  Frc 
'Egitto  servivano  da  modello.  Zeo, 
Efesto,  Radamanto  nc  furono  la  tra- 
duzione cretese.  In  seguito  si  svilup- 
pò l’idea  di  Zeo  (Zevs)  -.  padre  della 
specie  umana  (e  segnatamente  dei  Cre- 
tesi), padre  della  civiltà , tali  furono  i 
due  principali  attributi.  Zeo  è ad  un 
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un  tempo  il  Puruclia  od  il  Tolli  di 
Cnosso.  Da  ciò,  Zeo  - Crcto-Talo. 
liti  in  breve,  secondo  l’uso  costante 
delle  mitologie.  Zeo-Crelo-’I  alo  si 
spezza  in  tre  personaggi , sia  fratelli, 
sia  figli  l’uno  dell’altro  (confr.  Crete). 
— V’ha  un  gigante  dello  stesso  nome. 

CRETONE,  Kpe'Smr,  anche  Cre- 
trone,  X pii  Ufi*),  ed  ORSILOCO,  ge- 
melli di  Fera,  figli  del  ricco  Diocle, 
furono  uccisi  nell'assedio  di  Troja  da 
Enea,  entrambi  d’un  sol  colpo  {Uiad., 
V,  54a). 

CRKTRONE.  V.  l’art.  preced. 

CREUSA,  Creosa,  Kpiouaa,  vale 
a dire  regina  (y.  Creorte,  in  fine)  : 
!.*•  ninfa,  moglie  di  Penco  (dio  fiu- 
me) e madre  d’Ifeo  e di  Stilbia  ; a.1*» 
figlia  d’Erettea  amante  d’Apollo,  mo- 
glie di  Guto  e madre  di  Jone  (fi  Jo- 
bk),  3 “ figlia  di  Creonte  o Glauco,  re 
di  Corinto,  sposò  Giasone  : Medea,  pri- 
ma moglie  di  quell’eroe,  gl’inviò  come 
regalo  di  nozze  una  scatola  donde  uscì 
un  fuoco  che  arse  il  palazzo,  o,  secon- 
do Euripide , ornamenti  impregnati 
di  sostanze  incenditivc  (rimembranza 
della  tunica  di  Nesso)  ; Crcnsa  andò  a 
gittarsi  in  nna  fontana  di  cui  avvelenò 
le  acque , e dove  peri  senza  poter  es- 
tinguere le  fiamme  che  la  divoravano; 
4.*"  figlia  di  Priamo  e d’Eruba,  fu 
moglie  d’ Enea , il  quale  la  perde  per 
via.  Secondo  Virgilio  Cibele  la  involò. 

CRIASO  , Criasus  , Kpietsix  , re 
d’  Argo,  figlio  d’Argo  e di  Evadne  , 
e quindi  fratello  d’Ecbaso,  di  Piranto 
e d’Epidauro  (alcuni  aggiungono  di 
Tirinto),  successe  a suo  padre:  a lui 
sottcntrò  sul  trono  Triopenle.  (A- 
pollod.,  II,  i).  Pàusania  dà  due  soli 
figli  ad  Argo,  Piraso  (altramente  Pi- 
ras,  Pirono,  Piranto)  e Forbante.  Pi- 
raso regnò,  mori  senza  prole,  e quin- 
di lasciò  la  podestà,  sia  a Turbante, 
sia  a Triopantc  figlio  di  Forbante. 

CRLNACO  , Crin  \<xs , Kpltanof  > 
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figlio  di  Giove  c padre  di  Maearco, 
fu  il  primo  abitante  di  Lesbo.  • 

CRINIDE,  Kpita , sacerdote  d’A- 
pollo, adempieva  trascuratamente  i 
suoi  doveri.  Il  dio  per  punirlo,  inviò 
migliaja  di  sorci  a devastare  le  sue  cam- 
pagne. Crinide  alinea  implorò  il  perdo- 
no de*  suoi  errori,  e si  mostrò  zelante 
nell'esercizio  de' suoi  ufiizj.  Apollo  ad 
istanza  sua  distrusse  egli  stesso  quella 
torma  di  sorci  a colpi  di  freccia.  Da 
ciò  il  suo  epiteto  di  Sminteo. 

CRINISO,  Crikiscs,  dio-fiume  di 
Sicilia,  ebbe  commercio  con  la  ninfa 
Kgeste  o Segestc  cui  sedusse  sotto  for- 
ma d’Uq  orso  o d’un  cane,  e che  re- 
se madre  di  Aceste,  il  primo  uomo 
ed  il  primo  re  della  Sicilia.  Connesso 
venne  Criniso  ron  la  Troade,  facen- 
done un  grande  di  Troja,  il  quale  per 
temer  che  la  sorte  destinasse  un  gior- 
no o l’altro  sua  figlia  ad  esser  pasto 
del  mostro  marino  venuto  sui  lidi  d’A- 
sia per  effètto  della  perfidia  di  Lao- 
roedonte  cd  esigente  il  quotidiano  ci- 
bò d'una  donzella,  la  fece  partire  se- 
gretamente sopra  uno  schifi),  cd  al- 
cun tempo  do|>o  si  mise  in  traccia  di 
essa.  Approdò  in  tale  guisa  in  Sicilia 
dove  le  sue  lagrime  sgorgarono  in  tan- 
ta copia,  che  fa  trasformato  in  fiume. 
Gli  dei  per  alleviare  il  suo  duolo  gli 
diedero  il  potere  di  mutar  forma  a 
piacere. 

I.  CRINO,  K pitti:  1 moglie  di 
Danao,  lo  rese  padre  di  quattro  figlie: 
Calfidice,  E me,  Celcno,  Iperippa  (A- 
pollodorb,  II,  i);  a.4* figlia  d’Ante- 
nore era  statarappresentata  sul  quadro 
delle  Trojane  captile  di  Poiignoto. 

a.  CRINO,  CniNus:  meglio  Criaso. 

CRIO  (Crius,  Crus  , Crkjus), 
Kpiiot:  i .**  Titano,  ebbe  d’  Euribia 
Astreo,  Perseo  e Pallantc;  a.4*  gigan- 
te, diede  il  suo  nome  ad  un  fiume 
d’ Arcadia;  3 *°  »jo  di  Frisso,  lo  se- 
gui in  Colchide,  dove  fu  sagrilicalo 
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agli  tiri,  e la  sua  pelle  dorata  fu  ap- 
po».-! ai  muri  del  tempio.  Da  ciò,  e dal 
senso  che  ha  krtos  ( xpiót,  ariete)  in 
greco  la  favola  del  vello  d’oro  o Cri- 
som  allo. 

CRIOFAGO  , Kptc$t*yo( , vale  a 
dire  che  divora  gli  arieti  (allusione  al 
grande  numero  di  vittime  immolate 
dinanzi  a statue  di  dei)  : Giove?  o Cì- 
liele  ? In  onore  di  quest'ultima  seguiva 
il  Criobolo  o immolazione  dell'ariete. 

CRIOFORO,  Kp,opipot,  che  por- 
ta  l’ ariete:  Mercurio,  perchè  liberò 
Tebe  da  un  morbo  epidemioo  portan- 
do un  ariete  intorno  alle  sue  mura.  È 
»in  modo  di  dire  che  H sagrificio  del- 
l’ariete aveva  fatto  cessare  il  flagello 
che  devastava  la  cittì;  però  che,  pri- 
ma d’immolare  la  vittima  o di  farla  a 
brani,  veniva  portata  intorno  aHr  ara. 
Similmente,  nel  territorio  di  Roma , 
un  toro,  un  porchette,  una  pecora,  in 
occasione  dei  Suovetaurilj,  erano  con- 
dotti in  giro  attorno  al  campo  che  si 
voleva  purificare.  Ogni  anno  a Tebe, 
in  memoria  dell’assistenza  prestata  da 
Mercurio  alla  città  travagliata,  un  ra- 
gazzo faceva  processionai  mente  il  giro 
delle  mura,  portando  un  agnello  in 
testa. 

CRIONZIO , CnioifTius,  padre  di 
Li  co  mede,  re  di  Sciro. 

CRISA,  Xpoatt,  dio-fiume  in  Si- 
cilia, è figurato  sulle  medaglie  d’Enna 
sotto  forma  d’un  giovane  che  tiene 
ur.’ anfora  ed  una  cornucopia. 

CRISAORE.  f'edi  Kuuzon. 

CR1SAOREO,  Xpvtaopttjf,  Giove, 
a motivo  del  cullo  di  cui  era  onorato 
a Crisaorioi  in  Caria.  NB.  Crisaoride 
non  avrebbe  pi  iltosto  dato  il  suo  nome 
a Crisaoreo?  E tale  città  non  sarebbe 
dessa  la  città  di  K’‘uzor,  Vula#no  Fe- 
nicio divenuto  sucre  vivamele  Criso- 
re e Crisaorc  nelle  mitologie  volgari? 

1 . CRISE,  Xptif»,  figlia  d*  Almo , 
re  d’Orcomeno,  ebbe  da  Marte  Fle- 
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già  (Vcggasi  un’altra  tradizione  nella 
voce  Do7.ia).  > 

2-5.  CRISE,  Xpv'aei,  sommo  sacer- 
dote d’ Apollo  a Sminto  od  a Lirnesso, 
padre  d’Astinomia  concubina  d’ Aga- 
mennone (y.  CmsEiDE).  Si  può  chia- 
marlo Crise  L*®.  — Crise  II.*®  sarà  il 
figlio  d Astinomi,-!  e d’ Agamennone, 
o d’ Apollo.  Fu  sacerdote-re  di  Smin- 
to. Oreste  ed.Ifigenia  avendo  afferrato 
a quell’isola  nel  ritornare  dalla  Tauri- 
de,  svelarono  a Crise  il  mistero  de’ suoi 
natali,  che  fin  allora  aveva  ignorato, 
c tutti  e tre  poi  s’avviarono  alla  volta 
di  Micene. 

4-5.  CRISE,  i."®  uno  dei  figli  di 
Minosse  e della  ninfa  Parca  (personi- 
ficazione di  Paro),  fu  ucciso  del  pari 
che  suo  patire  da  Ercole,  di  cui  ave- 
vano trucidato  due  compagni.  2*°  Fi- 
glio di  Nettuno  o di  Marte  e di  Cri- 
sogenia , regnò  in  Orcomeno  dopo 
Flegia. 

CRISElDE  , Xpvanit  od  Astinomi*, 
figlia  di  Crise,  presa  da  Achille  nel 
sacco  di  Lirnesso,  toccò  nella  divisione 
ad  Agamennone,  che  la  fece  sua  con- 
cubina, e che,  allorquando  Crise  andò 
a ridomandargliela  verso  riscatto,  ne- 
gò di  restituirla.  La  peste  allora  deva- 
stò il-caràpo  de’ Greci,  cd  il  re  de’Te 
si  vide  costretto  a rendere  gratui- 
tamente Astinomia , e ad  inviare  un 
ecatombe  all’ altare' d’ Apollo.  La  fan- 
ciulla, allora  gravida,  pretese  di  es- 
serlo d’ Apollo  stesso.  — Una  delle 
cinquanta  Tespiadi  chiamavasi  pure 
C arsirne.  Ercole’ebbc  di  lei  Onesippo, 

CRISIPPA,  XpuffifTH , Danaide , 
sposò, cd  uccise  Crisippo,  Xpujtmt. 

CRISIPPO,  Xpt/tfiiiiw , figlio  di 
Pelope  e d’una  sua  concubina,  Assio- 
che  o Danaide,  era  della  più  rara  avve- 
nenza. Lajo  lo  rapi,  ma  fu  obbligato 
di  rilasciarlo  prima  d’arrivare  a Tebe. 
Ippodamia,  moglie  legittima  di  Pelo- 
pe, lo  fece  uccidere  da’  suoi  due  figli 
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A tiro  e Tieste,  o secondo  altri,  lo 
uccise  ella  slessa.  Crisippo  visse  ab- 
bastanza per  dire  cbi  l’aveva  ferito; 
cd  Ippodamia,  oppressa  dall’onta , si 
diè  la  morte,  o piuttosto  fu  relegata 
a Midea  da  suo  marito.  I suoi  due  fi- 
gli lasciarono  anch’essi  Argo,  sia  per 
la  Trifilia,  sia  per  Micene  e la  corte 
d’ Euristco. 

CRISO,  Ckiscs  Kp/ffw;  figlio  di 
Foco,  padre  di  Strofio  e<l  avo  di  Pi- 
lade. 

CRISOLAO,  Citnvsoi,*us,  Xpoao- 
Xaoc , uno  dei  cinquanta  Priamci. 

CRISOMALLO , Ciirysomai.mjs  , 
XptcrojuaXXot , ariete  dal  vello  d’oro, 
nacque  di  Nettuno  e di  Teofania  , fu 
inviato  da  Giove  a Frisso  e ad  Elle 
per  sottrarli  alla  morte  loro  destinata 
in  Orcomeno,  li  portò  via  sul  suo 
dorso  verso  la  Colcliidc,  lasciò  cadere 
Elle  nello  stretto  che  poi  fu  chiamato 
col  di  lei  nome,  deposc  Frisso  sulle 
sponde  del  Fasi,  e là  fu  immolato  a 
Marte,  o a Mercurio,  o a Giove  Fris- 
ilo. Il  suo  vello  fu  eonsecrato  a Mar- 
te, cd  esso  divenne,  secondo  i mito- 
logi, il  vero  oggetto  della  spedizione 
degli  Argonauti.  Altri  ce  lo  mostrano 
collocato  nei  cieli,  ove  diventò  uno  dei 
segni  zodiacali.  Crisomallo,  dicesi,  non 
sorti  nascendo  il  rilucente  vello,  vivo 
desiderio  degli  Argonauti.  Glielo  diè 
Mercurio.  In  pari  tempo  donò  l’ ani- 
male a Ncfele,  madre  di  Frisso  cd’El- 
le.  Crisoinallo  parlava  c volava.  Egli 
trasportava  a traverso  gli  spazj  del- 
l’aere i due  giovani  Atamantidi;  El- 
le precipiti’)  dall’alto  delle  nubi.  Cri- 
somallo  è forse  di  tutte  le  personifi- 
cazioni astronomiche  degli  antichi  la 
meno  disputabile.  Evidentemente  è il 
segno  dell'  Ariete;  il  suo  vello  risplen- 
dente è la  luce  dì  cui  lo  inonda  il  sole 
uando  entra  in  qiiell'aslerismo  zo- 
tarale,  ed  apre  rosi  l’ anno.  Sembra 
allora  umiliato  sull'ariete,  portalo  dal- 
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l’ariete.  E,  desso  Frisso  (analogo  e de- 
rivalo del  Fre,  sole*demiurgo  egizia- 
no). Non  basta:  Erhso  montalo  sul- 
l’ ariete  non  differisce  piò  dalla  sua 
cavalcatura.  La  mitologia  dipinge  suc- 
cessivamente il  sole  sotto  le  forme  a- 
nimali  del  segno  nel  quale  Io  scorge, 
e dimentica  pel  momento  ch’egli  pas- 
serà in  altri  segui,  che  assumerà  altre 
forme.  Ad  ogni  istante  noi  troveremo 
soli-tori,  quantunque  i soli-arieti  si 
presentino  di  continuo.  Finalmente, 
tale  ariete,  tale  Crisomallo,  tale  anima- 
le-costellazione, è Giove  stesso.  Amun 
e Fre;  Fre  è qualunque  gruppo  d’astri 
eli  ei  traversa.  Giove  è Frisso  (da  ciò 
Giove  Frissio),  Frisso  è Aries-Chry - 
somallus.  Restano  la  consecrazionc 
del  vello  ad  un  tale  o tal  altro  dio,  la 
donazione  dei  favoloso  mammifero  a 
Nefelc  (I*  nube),  il  privilegio  che  ha 
di  parlare,  di  volar  nello  spazio.  Tali 
particolarità  si  spiegano  da  sè  dopo 
quanto  abbiamo  detto,  ed  all’uopo 
servirebbero  di  conferma  alla  spiega- 
zione. Del  rimanente,  v’ha  un’altra 
spiegazione  del  vello  d'oro  [Vedi  Ar- 
gonauti). Ella  non  contraddice  que- 
sta. Sempre  i bardi  dei  tempi  eroici 
accomodarono  alle  loro  idee  teologiche 
ed  ai  loro  temi  astrologici,  fatti  reali. 
L’importante  òdi  ben  persuadersi  che 
l’idea  prima  è quella  d’un  dio  supre- 
mo, sole  incarnato  in  ariete,  e che 
travalica  lo  spazio  per  l’ aere. 

CRISON'OE,  XpuaotcH  (mitologia 
fenicia  alterata  dai  Greci) , figlia  di 
Clita,  re  dei  Sidonj,  moglie  di  Proteo 
e madre  di  numerosa  e malvagia  prole 
elio  Ercole  mise  a morte. 

CRISOl’ELEA,  XpuaoTthim  (che 
alcuni  scrivono  Proserpeuia  ) , Ama- 
driadi:. Arcade  le  salvò  la  vita  copren- 
do di  terra  le  radici  d’ una  quercia  da 
cui  pendevano  ■ giorni  della  dea.  Cri- 
sopelea riconoscente  divenne  sua  a- 
uianlc  c lo  foce  padre  di  due  figli. 
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CRISORE,  dio  Icnicio.  y.  Khl74*ii. 

CRISORM'F-,  Xpvaopb»,  figli»  di 
Orlopoli,  amato  da  Apollo.  e madre 
di  Corono. 

i.  CRISOTEMI,  XpinsóSipn,  fi- 
glio del  celebre  cretese  Curmanore, 
die  aveva  purificato  Apollo  d’uu’  uc- 
cisione, ri  inorici  il  premio  dell’inno  ad 
Apollo  nei  giuochi  pitici.  La  stessa  glo- 
ria coronò  Filaramone  suo  figlio,  c 
Mainiti  suo  nipote.  Male  successione 
di  vittorie  Tu  attribuita  al  servigio  che 
Carmanore  aveva  reso  al  dio  della  luce. 

2-5.  CRISOM'EMI,  donne:  i.“” 
Danai. le,  sposa  d’Astcrio;  2.J°  figlia 
«l’Apollo,  collocala  tra  gli  astri;  5.“  mo- 
glie di  Statilo  c madre  di  tre  figlie, 
Molpadia  , Ileo , Parleno  ; 4-1*  figlia 
d’  Agamennone  e di  Clitennestra  : al- 
llitta  dell’uccisione  del  padre,  dissi- 
mulava il  suo  duolo,  mentre  Elettra 
sua  sorella  lo  sfogava.  I tragici  pon- 
gono sovente  in  isccna  le  due  princi- 
pesse, le  quali  formano  l’una  con  l’al- 
tra un  contrasto  veramente  dramma- 
tico. Antigone  ed  Ismene , nel  ciclo 
delle  regali  catastrofi  tebane  formano 
ima  coppia  analoga. 

CIUT1PA,  KfuriStitt  duce  sici- 
liano, si  oppose  al  passaggio  d' Erco- 
le, che  riconduceva  di  Spagna/ i buoi 
«li  (ìerione  è |u  ucciso  dall’eroe.  I suoi 
compatriotti  gli  resero  gli  onori  eroici 
(Diodoro  Siculo,  IV,  23). 

ClUl’OBOLA,  KjHTe/JooAir,  aman- 
te di  Marte,  fu  madre  di  l’angeo. 

CRITOLAO,  Critolaus,  K/htó- 
Xaos,  figlio  d’icelaonc,  c genero  di 
Priamo  di  cui  sposò  la  figlia  Aristo- 
maca. 

di  li’OM  EDI  A,  Kpnefiiìiia,  Da- 
naidc,  moglie  d’  Antipafo. 

CROCALE,  KpoxaAif,  ninfa,  figlia 
del  dio. liume  Ismeno,  era  una  di  quel- 
ite della  comitiva  di  Diana, 

CROCO,  Kpóxoi  (vale  a dire  zaf- 
ferano), marito  di  Smilace  ( la  6/ni- 
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lax  aspira  ovvero  il  convolvulus  se- 
pium  di  Linneo,  e non,  come  vico 
detto,  il  tasso),  amava  ardentemente 
il  suo  sposo.  Gli  dei  tramutarono  tale 
modello  di  maritale  unione  in  due 
piante  ilei  loro  nome. 

CROESSA,  Kpótoa*,  figlia  d’ Ino, 
fu  amata  da  Nettuno,  e divenne  ma- 
dre di  Bizante. 

CROMI,  Xpópu,  i .**•  partigiano  di 
Fineo,  uccise  Emazione  nelle  nozze  di 
Perseo;  ?..io  Centauro  ucciso  da  Piritoo; 
5.“*  Satiro;  /J.1” figlio  d’Èrcole,  fulmi- 
nato da  Giove  perchè  nutriva  i suoi 
cavalli  di  carne  umana;  5.B  duce  misio 
ausiliario  di  Priamo  : combattè  intor- 
no al  cadavere  di  Patroclo,  e volleim- 
padronirsi  dei  cavalli  «l’Achille;  se- 
guace (l’Enea,  ucciso  da  Camilla  in 
Italia. 

CROMIA,  Xpo/xi a,  figlia  «Pitone, 
nipote  d’ Anfizione  c moglie  «P  Endi- 
mionc,  da  cui  ebbe  Epco  ed  Elo|o. 

' CROMIO,  Xpó/xici,  i *“  uno  dei 
sette  Tcleraidi;  2.Jo  uiu.  degli  undici 
figli  di  Ndeo,  ucciso  da  Ercole;  3.“  duT 
ce  greco  all’assedio  di  Troja ; /,.“  e 
5.u  due  duci  trojani  uccisi  l’uno  da 
Ulisse,  P.altro  da  M’cucro;  6.'“  il  Cro- 
mi n.'°  5. 

CROMO,  Kpùp<x  : i.“®  figlio  di 
Nettuno,  «Piede  il  suo  nome  a Grondo- 
ne nella  Corintia  ; 2.1*0  Licaonidc,  re- 
gnò in  Cromi  nell’Arcadia. 

i-3.  CROMO, KpoVi«:  i.*°  di  Ci- 
pro, figlio  di  Giove  e della  ninfa  Ima- 
lia;  2.i,J  pretendente  d’Ippodamia,.  uc- 
ciso da  Euomuo;  5*?  Centauro. 

4.  CRONIO,  Xpóticf,  fabbricò  il 
tempio  di  Diana  in  Orcumeno. 

CRONO,CnoNos(che  non  si  dee  scri- 
vere Corono*  111  quanto  che  significhi 
Saturno;  però  che  un  CRONO,  Chro- 
nos  o Chroncs,  padre  di  Leofita  do- 
vrebbesi  forse  scrivere  Corom  s,  Co- 
rono) KpoVw,  Saturno  in  greco.  Kpàfot 
somiglia  assai  a Xpém  il  Tempo,  c 
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si  sa  che  Saturno  è sempre  slato  im- 
medesimato col  Tempo.  E cosa  nota- 
bile di  vedere  Brahma  nelle  Indie , 
Brahma  che  ha  più  d’ un’ analogia  con 
Saturno,  e di  cui  il  nome  Tchalura- 
nana,  non  & forse  senza  affinità  con 
quello  del  dio  greco-romano,  chiamarsi 
pureFyria,  valea  dire  il  Tempo.  Un'al- 
tra analogia  è questa,  che  Brahma 
(Brahma  sublimato)  è Mut,  vale  a 
dire  la  morte,  e divora  sè  stesso  per 
un’  immensità  di  secoli  che  formano 
parecchi  Manuantara.  Pedi  Bramivi, 
Brahma,  Mut,  Hiraniaoarbiia  , ecc. 
Le  feste  ateniesi  in  onore  di  Saturno 
si  chiamavano  Cronie. 

CROMOFILA,  XpotefvMj  ninfa 
amata  da  Bacco  c madre  di  Flia. 

CROTALO,  KpóretXot,  preten- 
dente d’ Ippodamia  , ucciso  da  E- 
nomao. 

CROTO,  KpoVer , personaggio  al- 
legorico, paredro  delle  Muse,  non  è 
altro  che  la  Cadenza,  la  Misura  (xpó- 
•rot,  parola  per  parola,  battito  di  mani, 
di  piedi:  rammentarsi  queste  espres- 
sioni latine  plaudil  ter  pede  terroni , 
ecc.  ) La  genealogia  volgare  fa  Croto 
figlio  di  Pane  (personificazione  di  Gio- 
ve) h d’ Eufeme,  nutrice  delle  Muse 
(*?;  bene;  pupi',  parlare).  Si  vede  fa- 
cilmente che  l’introduzione  di  Crbto 
nel  circolo  dei  simboli  delle  Muse  ap- 
partiene ad  un  tempo  relativamente 
posteriore.  Avrcbbesi  potuto  con  pari 
naturalezza  rappresentarlo  sia  come 
fratello,  sia  come  amante,  consorte 
d’F.ufemc,  che  come  suo  figlio.  L’Ar- 
monia dei  suoni  (musicali  o semplice- 
mente  fonici)  e la  Cadenza  sono  le  ge- 
neratrici, le  nutrici  delle  Muse.  Nella 
leggenda  esoterica  viene  rappresen- 
tato come  destro  ed  intrepido  caccia- 
tore, poi  come  inventore  dell’arte  di 
battere  la  misura.  In  guiderdone  di 
tale  merito  si  utile  alle  Muse,  egli  è, 
ad  istanza  di  Giove,  trasportato  nei 
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cieli,  dove  diventa  la  costellazione  del 
Sagittario:  a’ suoi  piedi  scintilla  una 
piccola  corona  (la  Corona  australe). 
É noto  che  generalmente  Chironc  è 
quello  che  liensi  essere  il  Sagittario 
( Pedi  Cumo.Ns).  Ma  qui  il  solo  punto 
che  ci  preme,  è quello  dell’  unione  di 
due  generi  d’  attributi , la  freccia  e 
l’arco  da  una  parte,  l’arra'onia  dall’al- 
tro. .Tale  unione  si  trova  giti  in  Chi- 
rone  (come  in  Apollo  stesso):  noi  la 
ritroviamo  in  Croio. 

CROTONE,  eroe  italico,  fu  ucci- 
so da  Ercole,  che  gli  fece  magnifici 
funerali,  e volle  che  la  sua  tomba  di- 
venisse la  base  d’ una  città  (Crotone, 
oggidì  Cortona).  Confr.  Arsii, to.  Al- 
tre tradizioni  fanno  fabbricare  Croto- 
ne da  Miserilo. 

CROTOPO,  KpaTt/vcf,  figlio  d’A- 
genore,  successe  sul  trono  d’Argo  a 
Jaso  suo  zio,  c lasciò  il  potere  sovra- 
no a suo  figlio  Stenelao.  Ebbe  in  ol- 
tre una  figlia  chiamata  Psamale,  che 
fu  amala  da  Apollo,  c ch'egli  fece  mo- 
rire eoi  figlio  che  di  lui  ebbe.  Un  mo- 
stro, poi  una  peste  orribile  devastaro- 
no successivamente  il  parse,  e l’ora- 
colo dichiarò  che  cessala  sarebbe  sol 
quando  si  avesse  data  soddisfazione 
alle  spoglie  di  Psamate  e di  suo  figlio, 
Crotope,  per  non  assoggettarsi  a tale 
•comando,  lasciò  il  paese,  c si  ritirò  in 
Megara  (Conone,  Nart'az.  croi.  xix). 

CTESIO,  K7 11  jt  a . che  favorisce 
il  possesso,  t acquisto,  t industria; 
1 .••  Giove  ; a*'  Mercurio.  — Era  al- 
tresì il  nome  del  padre  di  Eumeo, 
amico  d'Ulisse.  Secondo  il  poeta,  ave- 
va regnato  in  un’  isola  da  lui  chiama- 
ta Siria. 

CTESIPPO,  KtdVittm,  figlio  di 
Same,  hi  uno  dei  proci  di  Penelope , 
volle  invano  uccidere  Ulisse  ed  Eu- 
meo, e fu  ucciso  da  Filecio.  — Altri 
due  di  nome  Ctesippo,  figli  di  Erco- 
le, nacquero  l’uno  da  Dcjanira,  Pai- 


Digitized  by  Googl 


ero 

tro  da  Astidamia.  11  primo  aveva  fra- 
telli uterini  Ilio,  Gleno  ed  Odi  lo. 

GT1MENA,  Knfii'v»,  sorella  d’U- 
lisse,  era  la  più  giovane  delle  figlie  di 
Laerte,  e si  maritò  nell'  isola  di  Samo, 

CTONIA,  Cuthonia,  X3o»f«t,  va- 
le a dire  la  terrestre  (sovente  la  Ter- 
ra stessa  ridotta  persona),  è una  figlia 
di  Calonla  d'Argo,  che  a vicenda  vien 
fatta  adoralrice  di  Cerere,  prima  sa- 
cerdotessa argiva  di  Cerere,  alunna 
di  Cerere,  fondatrice  del  tempio  di 
Cerere  io  Argo.  In  sostanza  è un’in- 
carnaziouc  di  Cerere,  che  è terrestre, 
che  è la  terra.  Argo,  metropoli  della 
Grecia , aveva  pur  pretensione  di  es- 
sere la  metropoli  del  culto  di  Cerere, 
Colà,  dicevano  gli  Argivi,  era  appro- 
data arrivando  in  Grecia.  Elcusi,  Or- 
comeno,  altre  città  ancora,  si  attribui- 
vano tale  onore.  Una  figlia  di  Foroneo 
(per  conseguente  Argiva,  e piò.  o mo- 
no immedesimata  col  suolo),  si  chia- 
mò pure  Ctonia.  Fu  dato  lo  stesso  no- 
me ad  una  figlia  di  Saturno,  moglie 
di  Sipilo,  madre  di  Olimpo  e di  Tino- 
Io  (questi  ultimi  due  nomi  sono  di 
montagne).  Sipijo  è una  citivi  ed  un 
monte;  la  moglie  di  Saturno  è la  'l'er- 
ra. Si  fa  menzione  altresì  d’una  Cto- 
nia, sposa  di  Bute  ( Vedi  tal  nome, 
n."’  4)  e figlia  d’Eretteo,  re  d’ A tene, 
che  aneli’  egli  era  tenuto  figlio  della 
Terra.  In  qualunque,  maniera  dunque 
ritroviamo  la  Terra  in  Ctonia.  — Fi- 
nalmente, I’roscrpina  e Cerere  si  chia- 
mano Ctonia:  la  seconda  aveva  sotto 
tal  nome  Una  festa  nell’  Ennionide. 
Confr.  Cerere. 

CTONIO,  CiiTomi's,  XScnci  i 
Uno  dei  cinque  Sparti  (usciti  dalla 
Terra,  j a.*®  Egittide,  di  cui 
fu  madre  Cahadne;  5.”  Centauro  uc- 
ciso da  Nestore;  4.**  figlio  di  Nettuno 
e di  Sime,  diede  il  nome  di  sua  ma- 
dre ad  un’isola;  5.*“  , 6.“,  7*%  8.’° 
Fintone,  Mercurio,  Bacco  e Giove.  Si 
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comprende  già  perchè  Plutone  abbia 
tale  titolo.  Mercurio  guida  le  anime 
al  tenebroso  soggiorno:  egli  è psico- 
pompo,  c quasi  il  sotterratore.  Bacco 
ha  due  poli,  l'uno  celeste,  l’altro  in- 
fernale: è ipcruranio  da  un  lato,  ipo- 
ctonio o ctonio  dall’altro;  egli  è d’al- 
tra parte  l’analogo  d’ Osiride,  che 
spesso  -diventa  il  nero  Osiride,  poi 
nei  misteri  muore,  è ucciso,  discende 
all’inferno  (V.  Cadmimi).  Finalmente, 
Giove  SÌ  atteggia  a vicenda  come  To- 
talità suprema  o come  primo  membro 
della  Triade  materiale.  Primo  mem- 
bro della  Triade,  certamente  non  è 
Ctonio,  ma  -si  celeste,  etereo,  olim- 
pio: Totalità  suprema,  abbraccia  l’e- 
tere, le  acque,  la  terra  co’ suoi  abissi  ; 
è cielo,  mare,  terra;  è Uranio,  'Patas- 
sio e Ctonio. 

CUBA,  dea  romana  presiedeva  al 
riposare  dei  fanciulli  (cubare). 

CUCULO  Cuculus,  Giove  cho.si 
trasformò,  in  cuculo  per  sedurre  Giu- 
none. 

CUMEO,  Cumjeiis,  soprannome 
locale  di  Apollo.  I. 'Apollo  di  Coma 
era  riputato  il  palladio  della  Campa- 
nia. Pianse  quattro  giorni  durante  la 
guerra  che  i Romani  fecero  ad  Ari- 
stonico.  Lo  stesso  miracolo  era  na- 
to nel  tempo  delle  guerre  dei  Medi  e 
durante  la  guerra  di  Roma  contro  di 
Antioco.  I Romani  vollero  sulle  prime 
gittarc  nell’acqua  tale  Apollo  che  af- 
fliggev.lsi  delle  loro  vittorie  : ma  poi 
gli  offersero  doni,  come  per  consolar^ 
lo  e promettergli  che  Roma  non  l’a- 
vrebbe meno  onorato  di  omaggi  del» 
l’Oriente  e della  Grecia. 

CUNCTAL1S  LAR,  come  chi  di- 
cesse il  lare,  il  sire  autore  di  ogni  co- 
sa (cuncta),  Nettuno.  Si  legga  in  Bu- 
To,  OsNNSTE,  OciOE,  PoSIDONE,  ed 
in  generale  in  tutti  gli  articoli  rie’ qua- 
li è indicato  che  l’Acqua,  per  molti  po- 
poli antichi,  fu  il  principio  di  ogni  cosa, 
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CU  IVI  A o C/I'nin»,  dea  romana  dei 

bambini  in  cuna  ( cuna} ). 

CUPAVO,  figlio  di  Cicno,  condus- 
se una  mano  di  Liguri  in  soccorso  di 
Enea  {Éneidet  X,  t(i8}. 

CUPErNCO,  Cuézwcvs,  R ululo  par- 
tigiano di  Turno , fu  ucciso  da  Enea. 
— Tale  vocabolo  significava  in  lingua 
sabina  sacerdote  d’Èrcole  ! En.,  .VII, 
5 5j);  e Servio,  su  tale  passo). 

CUPIDO,  o I'  Asionr..  Ferii  Eno. 

CURA  (la),  fece  l’uomo  d’argilla, 
ottenne  da  Giove  che  l’animasse,  poi 
voHe  dargli  un  nome.  Ut  Terra  vi  si 
oppose  e pretese  tale  onore.  « Io,  dis- 
s ella,  ho  somministrato  la  materia 
prima.  » Saturno,  scelto  ad  arbitrio 
della  contesa,  decise  che  la  Terra  (/iu- 
mus)  avrebbe  dato  il  suo  nome  al- 
l’uomo ( homo  da  humus},  ma  che  ta- 
le nuova  creatura  appartenuto  avreb- 
be eternamente  a Cura.  Igino,  presso 
cui  si  trova  tale  racconto,  fa  interve- 
nire Giove  come  terzo  nella  disputa. 
Ma  evidentemente  v’ha  assai  più  ele- 
ganza nel  mito  originario. 

CU1VK,  Crn^r,  quasi  clic  nel  sen- 
so di  1\ imorsi,  stanno  presso  alla  por- 
ta dell’inferno  secondo  Virgilio  (E- 
neide,  VI,  274)- 

CURF.TI,  KovfiÌTK , serventi  di 
Rea,  sono  caratterizzati  principalmen- 
te dalla  danza  armata,  severa  e grave 
in  pari  tempo  che  romorosa.  V’ha 
sempre  tendenza  a confonderli,  sia  coi 
Coribanti,  sia  coi  Tclchini  c i Datti- 
li, sia  anche  coi  Dioscuri  c Cabiri. 
(Qualunque  sia  la  causa  delle  differen- 
ze ed  il  grado  di  distinzione  che  loro 
si  attribuisce,  i seguenti  sono  tratti 
notabili  che  possono  servire  per  deli- 
neare tali  fisionomie  mitiche,  varietà 
della  stessa  idea.  La  danza  dei  Cori- 
bauli  ha  alcun  che  di  convulsivo,  di 
delirante,  di  febbrile;  le  coltellate 
v’hanno  la  parte  loro;  poro  manca 
che  la  castrazione  non  ne  sia  una  leg- 
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ge.  I Cureti  non  presentano  nulla  di 
simile.  P rotabilmente  altresì  la  vera 
dottrina  vede  nei  Coribanti  i segnaci 
di  Cihcle,  nei  Cureti  quelli  di  Rea  ; e 
sebbene  posteriormente  Citale  e Rea 
siano  state  tenute  per  una  sola  e mede- 
sima divinità,  la  distinzione  dei  due 
ordini  di  sacerdoti  è giusta  pome  quel- 
la delle  due  deità.  In  tal  guisa.  Cure* 
ti  asiatici, cibehicoli  e di  danza  frene- 
tica, vorrebbe  dire  Coribanti  ; Cori-* 
hauti  di  Creta,  dedicali  a Rea,  e gra- 
vi danzatori  corrisponderebbe  a Cu- 
rdi. Coribanti  e Curdi  appariscono 
Come  metallurgici  ! cembali  di  rame, 
spade  di  forme  bizzarre,  scudi  ed  el- 
mi, sono  le  Cose  cui  essi  portano;  fer- 
ro e rame,  è quanto  maneggiano,  I 
Teìchirii  di  Rodi,  i Dattili  (li  Creta  o 
della  Troade  si  avvicinano  ad  essi  sot- 
to tale  punto  di  veduti.  Tuttavia  si 
presentano  più  nitidamente  come  ope- 
ra; ed  inventori  ; tendono  ad  esser 
medioi  c stregoni;  sono  molto  più  da 
pressa  alle  alte  potenze  cosmogoni- 
che, c min  le  servono,  non  danzano 
irr  onor  loro.  Direbbe*!  almeno  dei- 
genj.  Vulcani,  Gao,  Vizuamitra;  i 
Cureti  cd  i Coribanti  sono  genj- uo- 
mini. (guanto  alla  differenza  dei  Cabi- 
ri  e dei  Curdi,  è fortissima  od  assai 
lieve,  secondo  i'1  senso  clic  si  applica 
a Cabiri.  Se  si  vede  in  questi  le  alte 
potenze  divine  (dio-fuoco,  dio-luce, 
dio-cielo,  ecc..  Terra,  ccc.),  i Cureti 
non  somigliano  ai  Cabiri.  Ma  se  si 
fanno  discendere  tali  grandi  numi  dal- 
la sfera  trascendentale  per  farne  in- 
dividuazioni subalterne;  Cureti  e Ca~ 
biri-fabhri  si  avvicinano , anzi  si  con- 
fondono parzialmente.  Spiegheremo 
più  avanti  in  clic  consistano  tali  mez- 
ze parificazioni.  Noi  vediamo  i Curc- 
ti  in  una  specie  di  relazione  cronolo- 
gica coi  Dattili  Idei.  Secondo  Strabo- 
no, questi,  in  numero  di  cento,  sareb- 
bero stati  i padri  di  nove  Cureti,  ed 
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ì nove  Cureti,  alla  loro  volta  avrebbe- 
ro dato  nascimento  ai  novanta  Dattili. 
Forse  il  vero  senso  di  tale  passa  è che 
Cu  reti  <:  Dat  tili  insieme  fanno  cento  o 
quasi  cento  (uovantanovc;  in  tale  ra- 
so, il  capo  adempierebbe  doppio  offi- 
cio, c comparirebbe  i.*°  come  Arci- 
Curcto;  2.<0  come  Cureto  semplice). 
Non  è impossibile,  tampoco  che  i nove 
Curdi  siano  nove  personaggi,  tanto 
Cureti  quanto  Coribanti , vale  a dire 
a parer  nostro,  nove  enti  mitici,  Cu- 
reti o Coribanti,  ad  libitum:  Cureti, 
attendendosi  alla  faccia  cretese  e rei- 
si  i 'di  Rea)  della  leggenda  ; Coriban- 
ti, a considerarne  la  faccia  frigia  e ci- 
belislica  (di  Cibele).  Ma  resteranno 
sempre  dubbj  sul  senso  in  cui  deesi 
prendere  tale  genealogia.  V.  qui  ap- 
presso. — Etimologicamente  poi  non 
saprebbesi  pure  spiegare  la  parola 
Cureti  con  qualche  certezza.  Farla  de- 
rivare da  xovpx,  innanellamenlo  (Ate- 
neo, Dipnosopf.,  secondo  Escbilo)  o 
da  xopxi.  fanciulle,  sia  per  la  cura  che 
ave.  ano  della  loro  capellatura,  sia  per- 
chè spesso,  nelle  cerimonie,  vestivano 
come  l’altro  sesso;  oggidì  sarebbe  uni 
esporsi  alle  risa  degli  eruditi.  Anda- 
vasi  senza  dubbio  più  presso  al  vero 
quando  si  paragonavano  ai  Cureti, 
dei  o sacerdoti,  i Koupìnt  d’ Ornerà 
Kcuptii , giovane  , giovane  guerriero, 
giovane  dio,  guida  naturalmente  al- 
l’idea del  Cadmilo  delle  triadi  cabi- 
riche.  Kop» , che  altrio  non  è che  fie- 
re, hera  aspirato  un  po’ fortemente 
(bhera,  khera,  kora),  era  un  nome 
comune  a Cerere  ed  a Proscrpijia  : 
Kipot  (in  jonio,  in  poesia  xovpot)  era 
un  nome  di  Racco.  Tuttavia  il  senso 
primitivo  delle  parole  s’alterò  a poco 
a poco.-  xép»tXÓpot,  indicarono  la  fan- 
ciulla (sia  Proserpina)  ed  il  giovinet- 
to, mentre  per  padrone  e signore  si 
riservò  il  nome  di  Era , Ero  { Assic- 
ro,  monade  suprema;  Ero  forse;  V. 
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Caiuri).  Allori  xeàpoi,  in  plurale,  di- 
venta il  titolo  speciale  dei  Cadmili. 
— o Ma  non  v’ha  che  un  Cadmilo 
per  tetrade  cabirica.  » — l,a  risposta 
è questa.  La  tetiade  cabirica  non  è 
una  che  come  quadro;  i nomi  do’ suoi 
membri  si  applicano  a molti  dei  di 
grado,  d’aspetto  assai  j>oco  simili.  Qui 
la  tetrade  è cosmogonica  ; là,  giù  ab- 
bassata, essa  è celeste  e visibile;  più 
lungo  è sotterranea,  infernale,  regina 
d’un  impero  cui  nessun  occhio  può 
vedere,  Talvolta  la  tetrade  diventa 
marina  e protettrice  della  navigazio- 
ne; talvolta  si  trasforma  in  compagnia 
medica.  Da  tutto  ciò,  altrettanti  Ca- 
dmili, sebbene  in  sostanza  tab  Cadmi- 
li rientrino  gli  uni  negli  altri.  D’altra 
parte,  restando  nella  stessa  applica- 
zione generale  della  tetrade  cabirica  , 
il  Cadmilo  può  assumere  molti  aspet- 
ti divini  (Ermete,  Ercole,  Racco,  A- 
poUo,  Armonia  e l’Amore).  In  terzo 
luogo,  sappiamo  chela  Fenicia,  che 
molti  luoghi  in  Grecia,  ad  esempio  suo, 
contavano  o sette  od  otto  Calm  i.  Che 
cosa  sono  cotesti  Cabiri,  se  non  so  Ca- 
dmili in  sequenza  al  primo,  vale  a diro 
forme  diverse  del  Cadmilo,  ovvero  for- 
me-sorellecheemananodal  maritaggio 
degli  Asiocersi?  Finalmente  intorno 
a Bralima,  si  aggruppano  parecchi 
Brahma  (volg.  Brahmadika),  intorno 
a Sakti  parecchi  Sakti,  ere..,  ecc.  Il 
Cadmilo  per  eccellenza  può  dunque 
dividersi  in  Cadmili.  Conchiusionc  : 
Kcùpot  io  plurale  è ugualmente  legit- 
timo che  xodptu  ; e xoCpùvtt  è xoùpcu 
I Cureti  sono  dunque  Cadmili , che 
ora  vengono  elevati  indeterminatamen- 
te agli  offici  d’ Asiero  e d’ Asioccrso , 
cd,  ora  lasciati  vengono  dietro  d’  un 
Asioccrso.  Da  ciò  l’idea  delia  triade 
curetica  della  quale  Giasione  era  un 
membro  (Proclo,  sul  Poi.  di  Plato- 
ne, c.  a 5).  Da  ciò  pure  la  leggenda 
dei  due  Cureti,  Cabiri  o Coribanti 
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clic  uccidono  Dionisio,  loro  fratello,  c 
trasportano  in  Italia  il  suo  J allo  (altri 
dicono  tutto  il  corpo)  nascosto  in  una 
cesta  e sotto  una  sindone  insanguina- 
ta. Confr.  Curai.  Ma  pei  Cadmjli-Cu- 
rcti,  qual  è l’Asiocerso?  Rea  che  in 
sostanza  è Ja  terra.  Da  ciò,  in  parte 
le  leggende  che  li  mettono  in  relazio- 
ne con  Cerere  (Anpiiitp,  pure  la  ter- 
ra). Da  ciò  altresì  l’analogia  dei  C ir- 
retì c dei  Coribanti.  I Cadmili-Cori- 
banti  si  aggruppano  dietro  ed  attorno 
a Cibele,  la  quale,  come  Rea,  come 
Cerere,  è una  forma  della  terra.  Del 
rimanente,  Rea  comparisce,  ora  come 
Asiocerso  supremo,  ora  come  Asiero; 
il  suo  grado  nelle  due  prime  lince  ca- 
biriehe  non  importa  : 1’  essenziale  è 
ch’ella  sia  al  di  sopra  de’  Suoi  Cadmili, 
de’ suoi  Koupinf,  ed  essa  lo'è.  Quan- 
do si  aggiunge  (però  «he  questo  è un 
tratto  caratteristico  dei  Curdi,  e fal- 
lacemente senza  dubbio  in  ciò  si  uni- 
scon  loro  i Coribanti),  quando  si  ag- 
giunge! n i Cureti  tessevano  intorno 
» a Giove  bambino  danze  armate,  dan- 
ti ze  romorose,  sia  per  trastullo  della 
ii  sua  infanzia,  sia,  come  vuole  il  mito 
» spigare,  per  nasconderlo  alla  sospet- 
ti tosa  vigilanza  di  Crono  (Saturno)  «, 
tali  babbi  nutricatori  del  futuro  so- 
vrano degli  del,  non  sembrano  piò  ehe 
suoi  fratelli  primogeniti,  non  sembra- 
no piò  che  Cadmili  come  lai.  — Sa- 
cerdoti, ma  sacerdoti  ancora  sovru- 
mani, i Curdi  appariscono  i come 
metallurgici  (ma  dati  meno  con  esclu- 
siva a taìe  arte  che  i Dattili),  a.4*  co- 
me istitutori  della  vita  rurale  c gene- 
ralmente come  dirozzatoci,  5.*°  come 
propagatori  della  religione  di  Giove. 
La  favola  che  li  faceva  nascere  dalla 
regina  Melissa  fpii.ia-7*,  ape?  se  non  è 
l’alterazione  di  Militta,  Maba-Uith) 
involge  forse  la  seconda  asserzione.  Il 
mito  (secondo  cui  essi  presiedono  alla 
puerizia  di  Giove,  lo  allevano  in  una 
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grotta,  lo  affidano  al  capezzolo  nutrì- 
calore  della  capra  (Amaltea)  o alle 
braccia  delle  ninfe ) si  spiega  a mera- 
viglia con  l’apostolato  di  cui  si  è latta 
menzione  poc’anzi;  c tale  spiegazione 
non  esclude  in  nulla  le  altre.  Quanto 
all’industria  metallurgica,  essa  è piut- 
tosto una  supposizione  (ma  assai  an- 
tica) che  un  fatto.  — IVon  dee  sor- 
prendere che  siasi  tentato  di  tessera 
sopra  tali  dati  mitici  una  storia,  ora 
posando  sopra  un  fatto  a discapito  de- 
gli altri,  ora  studiandosi  di  combinarli 
insieme.  Fra  tali  par  titolarità  tutte 
spicca  principalmente  il  problema  del- 
l’ origine  dei  Cureti.  I loro  antenati? 
Sono  ignoti;  però  che  la  mitologia  li 
qualifica  fiytnìfj  figli  della  Terra,  o 
dftfipsymìs,  figli  delle  piogge.  Tal’era 
la  risposta  de’  Greci  ai  quesiti  che  ai 
arrischiavano  sopra  genealogie  antidi- 
luviane o poco  meno.  11  loro  paese? 
Erodoto  (seguito  da  Banier)  li  prende 
per  Fenici  della  comitiva  di  Cadmo: 
gli  uni,  ei  dice,  andarono  in  Grecia; 
gli  altri  fermarono  stanza  in  luoghi 
diversi  (Frigia,  Samotracia,  Imbro  , 
Lenno,  Eubea,  Rodi,  Creta),  e vi  as- 
sunsero nomi  diversi.  Cureti  fu  quello 
dei  Fenicio-cretesi.  Dionigi  d’Alicar- 
nasso  (con  Pezron)  li  fa  autoctoni.  L’ul- 
timo aggiunge  anzi  che  erano  principi 
Titani.  Finalmente,  si  può  supporre 
un  sistema  (era  idea  diEloro,  in  Diod., 
V,  fi 4)  ohe  farebbe  diramare  dal  rialto 
della  Frigia  nelle  isole  dell’Egeo  e nella 
Grecia  di  terra-ferma  colonie  ad  un 
tempo  metallurgiche  e religiose.  Sain- 
tc-Croix  ( Mrst.  du,  pag.,  sezione  II, 
art.  u),  senza  dichiararsi  formalmente 
sulla  loro  origine,  gli  schiera  nella 
grande  famiglia  dei  popoli  pelasgiei , 
poi  sembra  supporre  che  adoratori  di 
Urano  e di  Gea,  e senza  dubbio  d'un 
terzo  dio  (Cadmilo)  abbiano  portato 
il  loro  culto  ai  rozzi  Cretesi  dati  an- 
cora al  feticismo,  ed  i quali  non  tri» 
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botavano  omaggio  se  non  se  al  rido  e della  scienza  sacerdotale,  e per  con- 
cd  alla  terra  (parimente  O ùparct  e seguente  delle  leggi,  del  diritto,  e di 
Fi).  L’introduzione  del  nuovo  dio  su-  tutta  quella  costituzione  teocratica  cuti 
scilo  il  loro  furore,  e fecero  provare  fu  uno  dei  caratteri  della  primitiva 
ai  predicatori  della  religione  innova-  Etruria.  Confi-.  Patiucio. 
trice  un  martirio  clic  piò  tardi  si  con-  CERINO  o CERI,  la  lancia, 
aiderò  come  sofferto  dal  Cadmilo  stcs-  Marie-l  ancia  presso  i Sabini.  Vedi 
so.  Il  clic  (dice  Sainte-Croix  ) diede  tremino. 

origine  alla  leggenda  ed  alle  rerimo-  CUSTODE,  Custos  , guardia- 
nic  della  morte  cabirica,  della  mr.r-  no,  i.“°  Giove  a Roma;  2.“*°  Apollo  in 
te  di  Jacco  o Dionisio  fedi  qui  so-  Atene;  3.**  Giano.  — Domiziano  ca- 
pra). I Cureti  vennero  pure  allogati  scodo  fuggito  dal  Campidoglio  in  fiam- 
nclla  storia  della  Grecia  propriamente  me  vestito  da  sacerdote,  làbbricò  un 
detta.  Lai  nde  si  veggono  Cureti  in  timpioa  Giove  Custode.  Alcune  mc- 
Etolia,  a levante  del  fiume  Arhelco:  daglie  rappresentano  tale  dio  con  la 

prendono  parte  nella  caccia  dii  ciu—  leggenda  Jupitcr  Cuslos  o Jupitcr 
gluale  calidonio;  pul  tardi  lanno  una  Libera  ter  sopra  un  freno,  con  una 
guerra  sanguine  (a  agli  Etolj  ; Apollo  lancia  in  una  mano,  con  un  lampo  o 
combatte  per  essi  td  uccide  Meleagro  folgore  nell'altra,  (Havcrcamp,  '/'/le- 
di sua  mano  : una  mano  di  Cureti  (tra  saur.  Mere! I.,  t.  I,  474).  Tajr  figura 
i quali  si  scorge  Ercole)  istituiscono  si  ritrova  sepia  alcune  lampade  di  ra- 
i giuocbi  olimpici,  e vi  disputano  il  me  (Borioni,  Colteci  drilli/.,  86). 
premio  della  corsa.  — , 1 Cureti  ave-  CLTER,  Ciiithek  o Ciiotkh  (c 
vano  templi  in  varj  paesi.  Fa  mania  non  Cutkrtairo),  vale  a dire  il  To- 
parla  di  quello  della  Messili. a dove  si  ro  tiranno,  uno  dei  trentasctte  dinasti 
zagiificava  ogni  sorta  d’animali.  del  lalercolod’Eralostcne,  comparisce 

CERIAZIO,  Copiai  ns,  Ciano  il  vi  ntcsimorettimc  nella  sua  lista.  Nel- 
come  capo  supremo  della  Curia,  co-  l’ipotesi  clic  riduce  tali  trentasctte  di- 
me Cui  ione  o Cariarlo  per  eccellenza,  nasti  ai  Ircntasci  Decani,  Cuter  sareb- 
divenne  quindi  il  patrono  speciale  del-  bc  o Cornine,  terzo  Decano  del  Sagit- 
lc  laniiglie  eroiclip,  patrizie.  Una  di  tario,  si  fondo  Salmas.o,  o il  Veraiua 
esse,  è cosa  nota,  sia  a Rema,  sia  in  di  F.irmico  (Uere  di  Ssimatio),  sc- 
Alba,  ebbe  anzi  il  nome  di  Curiazià.  condo  Decano  dei  Gemelli,  o Sesroe 
In  un  significato  più  alto  forse,  Giano  11,  secondo  Decano  dello  Scorpione 
Curiazio  fu  preso  presso  gli  Etruschi  fedi  Decani  ed  il  (Quadro  delle  con- 
per  la  sorgente  divina  della  rivelazione  gordanze' annesso  a tale  articolo). 

D 

DA  DA 

Da  , &«,  Cerere  presto  i Pelatgi.  scritto  Devi,  del  latino  Dea,  del  vec- 
È lo  stesso  nome  clic  Dùmàlér  (in  chio  ji  ilio  Dia,  dea.  Dacia  dea  per  ec- 
greco  comune  DdmClér),  Cerere  el-  cellenza,  vale  a dire  la  Terra  nel  senso 
lenirà.  Generalmente  si  crede  clic  Da,  subalterno,  la  Materia,  la  Natura  nel 
come  Ga,  significhi  la  terra.  Quest’ è senso  superiore.  Daniatriéla  Dea-Ma- 
errore.  Da  è l’analogo  del  san-  dre.  Ccnfr.  Cihfle,  IniTUjMtTU^ecc. 
Cd  4 1 
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DABADI,  D aiuti,  Davati  ( rhit . 
imi.),  figlia  rii  Suria,  moglie  di  Son- 
gavanina  della  dinastia  dei  figli  della 
I .una,  c ma^rc di  Knruranga  che  diede 
il  suo  nome  al  reame  di  K>un>tchelram. 

DABAIBA  era  la  madre  degli  dei, 
e quindi  la  dea  per  eccellenza  presso 
i naturali  di  Panama.  Le  leggende  per 
altro  ne  fanno  una  donna  mortale , 
senza  dubbio  una  prima  donna  , una 
prima  legislatrice,  una  prima  inven- 
trieedicose  necessarie  alla  vita.  Confr. 
Line,  semplice  mortale,  secondo  i Gre- 
ci evemrristi,  poi  sempre  più  subli- 
mata dagli  Egiziani  c dai  «incrctisti. 
Dabaiba  trasportata  ai  cicli  presiede 
specialmente  al  fulmine.  E invocala 
tosto  che  i lampi  rnssigni,  indizj  del 
suo  sdegno,  solcano  la  nube:  Tre  gior- 
ni di  digiuni,  di  gemiti,  d'estasi,  pre- 
cedono la  cerimonia  coronata  da  un 
olocausto  di  schiavi. 

DABIS  o DrBi«,  dio  giapponese , 
onerato  sulla  strada  da  Sorungo  ad 
Osaka  nell’isola  di  Ni  fon  (Niphnn). 
^ a sua  statua  è di  bronzo  e colossale, 
ma  di  forma  umana.  Ogni  anno,  una 
fanciulla  entra  nel  suo  santuario,  c fa 
al  nume  alcune  interrogazioni  convenu- 
te: rompiacente  egli  risponde  a tutto, 
rii  in  oltre  onora  la  bella  yprgine  de’ 
suoi  favori.  Si  aggiunge  che  il  più  del- 
le volte  le  domande  sono  fatte  in  no- 
me delle  compagne  della  fanciulla  , e 
tendono  ad  ottenere  un  marito. 

DA  DAN  o Damai»  era  la  grande 
divinità  della  tribù  irlandese  dei  Tua- 
tha-Dadan.  F.  riguardata  come  madre 
di  tale  congrega  metallurgica  : è in 
sostanza  la  stessa  ehe  Ira  o Keasaira. 
Si  confr.  le  numerose  particolarità  ri- 
ferite sulle  alte  divinità  irlandesi  nrl- 
l'art.  Bat». 

DAFNE,  A»gi ».  la  prima  mortale 
amata  da  Apollo*  era  figlia  del  fiume 
Peneo.  Ella  amava  Lcucippo.  Apollo 
bandito  dal  ciclo,  la  importunò  inva- 
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no  rnn  le  sue  sollecitazioni,  e non  po'* 
tendo  piegarla,  si  mise  ad  inseguirla. 
Dafne,  in  procinto  d’ esser  colta,  in- 
vocò gli  dei  che  la  trasformarono  in 
alloro.  — Dafne  in  greco  significa  al- 
loro. Tale  bella  pianta  (e  soprattutto 
la  specie  detta  Rhododendron  o lan- 
ro-eeraso)  ama  la  sponda  dei  torrenti, 
e delle  correntie  pirciole  o grandi.  Era 
naturale  ebe  i vicini  del  fiume  Peneo 
vi  avessero  veduta  la  figlia  del  loro 
dio  fluviale  e l’amante  d'1  dio  del  gior- 
no. Peraltro  buon  numero  d’amanti 
d’ Apollo  assumono  forma  di  piante. 
Fedi  Acanto,  Ci.izia,  CipaiusSo.Gia- 
r.ivxn.  Similmente  nell’ Indie  si  trova 
una  ninfa  convertita  in  mandjapu- 
mcram  ( specie  d’ulivo t per  essersi  ri- 
fiutata ai  desideri  del  Sole. — L’alloro 
era  consccrato  a tale  dio.  Quasi  sem- 
pre rapprcsentavasi  coronato  d’un  rn- 
mosrrlln  di  si  fatta  pianta.  Ghirlande, 
corone  d’alloro  ornavano  gli  officianti 
nelle  Dafncforie,  celebre  festa  beotia 
in  onore  di  Apollo  : il  capo  della  pro- 
cessione portava  il  nome  diDafncforo. 
La  Pitia,  prima  di  salire  sul  tripode , 
masticava  foglie  d’alloro:  non  è im- 
possibile che  l’ acido  prussico  conte- 
nuto in  esse,  operando  fortemente  sui 
nervi,  ascendesse  al  cervello  e lo  dis- 
ponesse a quello  stato  di  vertigine  e 
di  furor  convulsivo  che  colpiva  il  po- 
polo d’un  rispettoso  terrore.  Ad  imi- 
tazione della  Pitia  , gl’indovini  masti- 
cavano foglie  di  tale  albero  , donde 
furono  soprannominati  Dafnefagi  oln- 
goja-alloro.  Da  ciò  altre»!  la  tradizio- 
ne che  dà  una  Dafiie  ninfa  drifica  pre- 
posta da  Tellure  ( l'ellus , la  Terra) 
all* orarolo  di  Delfo  , e quella  che  no- 
mina Dafne  ( o Artemide,  vale  a dire 
Diana,  Apollo  femina  assai  più  che 
sorella  d’ Apollo)  una  figlia  di  Tire- 
sia  , Pitia  valente  e verseggia tricc  al 
perfetta  che  Omero,  dicesi,  inserì  pa- 
recchi di  It  i versi  nc’suoi  poemi.— Una 
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graziosa  novella  narra  d'un  pittore  che 
vuoi  delinearc  l’ imaginc  d' Apollo  so- 
pra ima  tavoletta  di  lauro  e non  può 
riuscirvi  : Dafne  ribelle  ripulsa  anco- 
ra il  nume  che  voleva  recarle  oltrag- 
gio. — Dafne  èra  onorata  a Sparta  co- 
me dea  sotto  il  nome  di  Pasile  (tutta 
luce  ).  È noto  clic  i lauro-cerasi  ab- 
bondano in  Laconia.  Antiochia,  dive- 
nuta capitale  d'un  impero  greco  , ce- 
lebrò pure  con  magnificenza  feste  in 
onore  del  dio  del  giorno  e della  bella 
ninfa  -albero  sua  amata.  La  serie  di 
tali  feste , limose  pel  loro  silenzio,  era 
il  sobborgo  di  Dafne,  cosi  chiamato 
a cagione  dei  deliziosi  boschetti  d'  al- 
loro in  mezzo  a cui  sorgeva.  — Non 
ci  resta  altro,  in  fatto  d’antichità, 
che  una  pittura  di  Errolano , che  mo- 
stra Dafne  «invertita  in  alloro.  Tra  i 
moderni  , Consto»  e Bernini  hanno 
fatto  ognuno  una  Dafne  metà  femi- 
na  e metà  alloro.  La  prima  di  tali 
«colture,  eh’ è magnifica,  si  vede  nel 
giardino  delle  Tuilerie.  Fontenclle  ha 
composto  sopra  Dafne  inseguita  da 
Apollo  un  sonetto  che  si  ammirava 
nel  tempo  della  Reggenza 
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infedele  e punito  dagli  dei  eon  la  re- 
citi. Prodigo  di  giuramenti  amorosi 
alla  sua  bella,  crasi  auguralo,  per 
un’imprecazione  contro  di  se,  di  di- 
ventar cieco  se  mai  egli  rompeva  la 
data  ferie.  Parecchi  mitologi  distinguo- 
no tale  Dafni  dal  primo.  A noi  sem- 
bra evidente  che  sia  lo  stesso,  ma  che 
la  sua  storia  sia  stata  diversamente 
inlessuta  dai  narratori.  — Un  altro 
Dafni  era  figlio  di  Paride  e d linone. 

DAFISIA  , Diana,  Arte- 

mide o Dafne , figlia  rii  ’1  irrsia  e 
Pitia  valente  nell’arte  del  verseggiare, 
ri  ha  già  fatto  scorgere  le  relazioni  di 
Dafne  con  la  luna,  in  quanto  che  sole 
lumina.  Il  nome  di  Pasifc  ( lumino- 
sa , tutta  luce  ) dato  a Dafne  in  Lace- 
rna concorda  con  tale  modo  di  vede1' ‘ 
DAGADHARATH,  vale  a "rr 
Caudliarva  dal  carro  lime  ’ 

de’  capi  dei  Gandharva  • ,c.  n<  ,e  * 
r . .cria  che  lim- 
bi cosi  chiamato  ir  m'  , , 

. ..  enna  appicco  un 

diuna  amico  ui  e 11  ,• 

! . . ao  carro,  mediante 

giorno  iuoco 

una  freccia 


appi 
, mi 

".ente,  c lo  costrinse  al- 


1 ""'f'BOG  ( rhc  si  scrive  pure 
Joo,  Dachuba,  Daof.ba),  dio 
avo  onorato  a Chiovia  (Kiew)  aveva 


DAFNI,  pastore  di  Sicilia,  nacque 

dagli  amori  di  Mercurio  c d’ima  nin-  a)cnni  attributi  di Pioto  odellaTor- 
la  del  paese.  Pane  gl"  insegnò  a cafy.  {una 


re  ed  a suonare  ; le  ninfe  gl’  ijt),  di- 
no  l’amore  della  poesia.  Fini  genere 
cono  i Siciliani , che  iny  Dafni  è un 
pastorale.  Evidcntcvodo  subalterno 
Apollo  Nomio  o’icilia.  Nuova  rela- 
c partioolaroio  : Dafni  era  rsimio 
zione  co—  Del  rimanente,  la  leg- 
eaccVnc  ne  fa  un  semplice  mortale 
mostra  ardentemente  invaghito, 
o d una  ind inerente , o d*  una  infida , 
c lo  fa  morire  di  disperazione.  I suoi 
cani  spirarono  di  dolore  d’averlo  per- 
duto. Differenti  tradizioni  lo  mostra- 
no invece,  Tona,  sordo  all’amore  d’una 
pastorella  e cangiato  in  rupe;  l’altra. 


DAGONE,  dio-pesce,  o se  vuoi- 
si mrzz  nomo  e mezzo  pesce , ono- 
rato in  Azot  nella  Fenicia , è celebre 
principalmente  per  le  frodi  de’ suoi 
sacerdoti  i quali  ogni  sera  gl’  imban- 
divano , a spese  del  pubblico  devoto , 
un  banchetto  sontuoso,  eh’ essi  poi 
godevansi  tutto,  dando  ad  intendere 
eh  era  stato  mangiato  dal  dio.  E nolo 
per  quale  non  men  ingegnosa  die  sem- 
plice astuzia  Daniele  dimostrò  l’ im- 
postura dei  sacerdoti.  Nella  Siria  si 
attribuiva  a Dagone  di  aver  insegna- 
to agli  uomini  l'uso  dell'aratro.  Egli 
sarebbe  dunque  un  dirozzalore  me- 
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elianto  r agricoltura.  Da  ciò  il  titolo 
ili  y.crs  Agrutes  (in  Ialino  Jupiler 
aralor  ) clic  i Greci  diedero  a Dato- 
ne. Da  ciò  d nome  di  Sitone  che  fu 
d ito  per  equivalente  greco  di  Dagonc 
( sitos , grano}.  Da  ciò  lilialmente  la 
pretesa  identità  d’Oannelc  e di  Da- 
gour.  l'.cco  quel  che  bisogna  peiisare 
di  tutti  cotesti  confronti,  i Daco- 

O # 

ne  vuol  dir  pesce:  Sitone  o meglio 
Sidone  ( pesce  in  una  delle  lingue del. 
alto  Siriaro  ) n’è  un  sinonimo; 
Dagone  è t Ifettivamente  un  agricolto* 
ir,  un  dirozzalore,  un  Osiride  che 
non  è re , un  fcirmete-Cecrope  d’Azot; 
3.*"  per  tale  carattere  e per  la  sua  for- 
ma animale,  si  approssima  ad  Can- 
neté, ma  Camicie  differisce  da  lui  in 
■•«auto  apparisce  in  quattro  volte  di. 
Vl"'  j , in  quanto  che  rappresenta  e- 
poi  i . -osniogoniclie  non  meno  che 

1,110 ! el,u''  dell’incivilimento, in  quan- 
to che  «era.,  Un  (]io  remo,  in- 
telligenza i um.  ■ c|u.  (|(.  rna  incar. 
narsi;  4-«*  Dagon  w 6U(o 

come  un  figlio-coli soi 
ma  licito  miei  im  e alla  fl.  » ! 

lo  ò a Cibrle.  L’ feti  che  i £°mu 
Tirano  figlio  d’ Atergati  non  <]u‘,h- 
senza  dubbio  che  Dagone  { ichlhf'.0 
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Li  teologia  rappresenti  Dagun.  Si  sa 
soltanto  non  essere  la  forma  umana. 

DAGL  II,  il  Giorno,  è nella  co- 
smogonia scandinava  tiglio  di  Noti 
(la  notte}  e del  suo  terzo  marito  Del- 
lingur  (il  crepuscolo  mattutino).  All- 
fadir  gli  diede  un  cavallo  chiamalo 
Skinjaxe , vale  a dire  criniera  di  lu- 
ce, come  indica  iJ  suo  nome.  Il  corsie- 
ro scuotendo  la  chioma  sparge  lumi- 
nosi raggi  nell’immensità  dello  spazio, 
bisso  lumia  un  singolare  contrasto  con 
sua  madre  ISolt  che  corre  nell’aria, 
portata  sopra  Hrimfaxc  o criniera  di 
ghiaccio. 

DAGUTANI,  genj  del  terz’ ordi- 
ne nella  mitologia  chingolesc.  I loro 
sacerdoti  si  chiamano  Giaddcli,  e sono, 
onorali  entro  a case  dette  Cavels  o 
Jaccos  fabbricate  a spese  dei  priva- 
ti che  gl’ invocano.  Le  muraglie  di 
que  sacri  luoghi  sono  come  tappezzale 
d’armi.  . 

DAIIAK,  Domar,  ZaIiak  oZoiiar, 
celebre  eroe  àrimàuico  che  giusta  la 
storia  mitologica  della  Persia,  lù  uc- 
ciso da  Fcridun. 

DAI  IMAN,  Izcd  della  religione 
parsi  che  si  qualifica  « puro  bea  tifi  ca- 


„rcco  pesce).  Da  tutto  questo  si  pus.  «M  P°P°'°  celeste  e degli  uomini 
conchiudere  che  la  qualificazione  di  «."“ve  le  anime  dei  giusti 

Zevs  Agrules  data  a Dagone  è lungi  c 


ci*  essere  esatta. 

DAGLN  , dio  peguano,  è nella 
credenza  de’  suoi  adoratori,  il  creatore 
dei  mondi.  Quando  fviakiak,  il  Malia- 
veda  d ’.l’lniloi'hilia  avrà  distrutto  l’u- 
niverso presente,  Dagun  ne  compoi- 
rà  un  nuovo.  Tale  dio  ha  un  tempio 
sopra  una  cima  talmente  alla  che  si 
scopre  da  varie  leghe  all’ intorno.  I 
pellegrini  non  possono  premere  altro 
che  il  suolo  del  circondario  sacro  del- 
l’ edilizio;  l’ingresso  del  tempio  non 

permesso  rhc  ai  soli  Bonzi.  Ignora- 
si sotto  qual  forma  l’arte  guidala  dal» 


JiVi.mani  di  Serocli  c le  consegna  a 
de’ pai.  Le  preghiere  per  le  anime 
man.  Il  ndebbonsi  rivolgere  a Dah- 
scrondo  i grai  delle  preci  è stabilito 
Avesta.  Laonde  oarcnlela  dal  Zcnd- 
glio,  il  figlio  pe’  suoi'.pri  pel  loro  fi- 
li, le  sorelle  per  una  sdori,  i fratel- 
tello  debbono  ascendere  fin  Un  fra- 
preghiere.  Gli  altri  gradi  di  e»nta 
guineilà  n’esigono  venticinque  al  pi 
e vanno  diminuendo  fino  a cinque, 
1/  effetto  di  tali  preci  ò quello  di  far 
perdonare  all’anima  del  peccatore  un 
numero  doppio  di  tanajuri  o [leccati 
portali. 
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DAI  BOTI  I,  alta  divinità  dei  Giap- 
) tonisi  è rappresentata  «otto  forma  e 
eoi  seno  d’  una  donna  , seduta  sopra 
un  altare  quasi  al  livello  del  suolo.  I 
suoi  capelli  nrri,  crespi,  lanosi,  ricor- 
dano quelli  de’  negri.  La  testa  è attor- 
niata di  raggi  aurei  die  portano  mol- 
te imagini  di  divinità  inferiori.  IV el- 
le mani  ne  ha  ancora  di  più.  Larghi 
orecchi,  capelli  innanellati,  ima  coro- 
na sul  capo , una  tiamma  sulla  fronte 
compiscono  il  suo  ritratto.  Daihoth 
ha  una  pagoda  assai  vasta , dipinta  di 
rosso  e sostenuta  da  pilastri  di  legno 
che  non  sono  nemmeno  squadrati.  — 
É probabile  che  Daiboth  altra  cosa 
non  sia  che  Buddlia  (Divino  Buddha). 
Confr.  quanto  si  è detto  sulle  imagi- 
rii  Hi  Buddha,  nell’articolo  suo. 

DA1FRONE,  Aaìfpu».  nome  co- 
mune a due  Egittidi  uccisi , l' uno  da 
Sera,  l'altro  da  Adianta. 

DAIKOKU,  dio  dei  Sintoisti  giap- 
ponesi, presiede  alla  felicità  ed  alla 
ricchezza.  Sono  principalmente  gli  ar- 
tigiani que’chc  l’invocano.  E rappre- 
sentato seduto  sopra  una  balla  di  riso 
c con  la  mano  armata  del  celebre  mar- 
tello di  felicità.  Vicino  a lui  v'è  un 
sacco.  Ogni  volta  che  dà  un  colpo  di 
martello,  il  sacco  si  empie  di  riso,  di 
stoffe,  di  danaro,  ccc.  (Kàmpfer,  Ge- 
schiclite  unii  Besclireibung  von  Ja- 
pan , I,  376  e 277. 

DAI  MO  IVO  GEMI , dio  giappo- 
nese, è onorato  uno  dei  giorni  di  lu- 
glio con  una  processione  magnifica 
nella  quale  compariscono  infanteria, 
cavalleria,  nobili  a cavallo  e mitrati, 
sacerdoti  schierati  a due  a due,  donno 
d’aspetto  straordinario,  che  contraf- 
fanno le  streghe  e le  Baccanti.  La  sta- 
tua del  nume  è* portata  prima  da  un 
bel  cavallo  seguito  da  due  ragazzi  i 

Jiuali  recano  l’uno  il  suo  arco,  le  sue 
reccie  ed  il  suo  turcasso,  l’altro  il 
suo  falcone;  c poi  dopo  è posata  so- 
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[ira  una  lettiga  che  viene  sostentila  da 
venti  uomini. 

DAI  IVI/.  NO  HAI,  dio-solc  del 
Giappone,  è rappresentato  seduto  so- 
pra una  vaera  e chiuso  in  un  taber- 
nacolo nel  fondo  della  celebre  caver- 
na detta  Av.momatta  o rosta  del  cielo. 

DA1NN  , DNAI.1NN  ,DliN¥.lR 
e DE  RATI  1 BOB , sono  nella  mito- 
logia scandinava  i quattro  daini  che 
scherzano  intorno  al  frassino  primor- 
diale Iggdrasils  c mordono  i suoi  ra- 
moscelli. 

DA1RA,  Adii pa,  Oc-nnide,  amata 
da  Mercurio  e madre  d’ Eieusi  (Pau- 
santi, I,  a8). 

DAITC1IING  in  mogolo,  Aka- 
mii.A  in  tangutano , è in  que’  paesi  il 
dio  della  guerra  (confr.  l’ Arde  dei 
Greci  ).  E rappresentato  seguito  da 
otto  alabardieri  o più,  con  trofei  e 
diversi  emblemi:  sta  tutto  sopra  una 
speeie  di  carro  coperto  da  bandiere  e 
banderuole. 

DAITIA,  ( i)  e gli  ASCIURA  od 
Azuha  ( volg.  Asiba,  Assira)  sono 
nelle  Indie  genj  malefici.  I più  dei 
Daitia  sono  figli  di  Diti  e di  Kaciapa. 
Si  parla  quasi  sempre  degli  Azura 
come  di  Titani  o di  giganti.  Spesso 
sono  anguipedi  o accumulano  xliverse 
forme  bizzarre.  Certo  è che  non  ostan- 
te la  statura  colossale  c la  forza  terri- 
bile che  loro  attribuiscono  le  leggen- 
de , non  ostanti  le  lotte  tremende  che 
alcuni  d’essi  sostengono  con  Bhavani, 
Siva,  Brama,  Visnu  , essi  sono  iddìi 
estremamente  inferiori.  Abitano  i set- 
te patalao  regioni  inferiori  del  mondo. 

DAKCHA  , figlio  primogenito  di 
Brama  ed  il  primogenito  della  crea- 
zione , è uscito  dal  grande  pollice  di 
quel  primo  personaggio  della  trinità 
indiana.  I Veda  io  riguardano  uno 
dei  Pradjapati  che  sono  allora  in  nu- 
mero di  dieci , invece  di  nove  che  si 
contano  talvolta.  Dakcha  apparisce 


« 


Digitized  by  Google 


( '•')<>  n a k 

come  il  pontefice  |>er  ^crltcnza  ili 
Ulama.  Non  basta:  egli  è Brama 
stesso.  Braina-Purucha , Narajana- 
] ira  ma  - Puntella.  Laonde  , mentre 
■tali' una  parte  olire  a Brama  il  Jadj- 
ìn.i  o grande  sagrilizio  emblema  della 
creazione'  racetìmandato  dai  Veda , 
il  J idjnia  di  cui  la  mitologia  indiana 
iia  latto  una  persona,  qualificandolo 
tiglio  di'  Dakclia;  dall'altra  sostiene 
in  (livore  di  Brama,  vale  a dire  in 
favore  di  sé  stesso , una  lotta  spaven- 
tevole contro  Siva,  la  quale  termina  uri 
matrimonio  di  Siva  con  Sali  figlia  di 
Dakcba.  Da  un  altro  canto  si  nomina 
pure  la  moglie  di  Dakclia,  ora  Devi, 
ora  Birini.  Talvolta  pare  che  si  ara- 
niellano  due  mogli  diverse.  Birini  era 
figlia  del  «aggio  Berana.  Devi  certa- 
mente è Sati.  Figliuola  di  Suajam- 
libo , l’ essenza  suprema  e che  esiste 
per  si  stessa,  Birini  implorò  la  divi- 
nità prototipa  (emina , Proknli  o 
JVlaliamaja,  chiedendo  la  nascita  di 
di  Sati.  Dakcha  ebbe  ancora  dalla  sua 
consorte  altre  quarantanove  figlio,  tra 
le  quali  Dakchina,  Suria,  Savitri  (il 
•ole  a cui  die  in  moglie  la  luna)  e Aditi 
(il  giorno)  che  diede  in  isposa  a Ka- 
ciapa  (lo  spazio).  Da  Dakcha,  per 
Soma  e Kaciapa,  suoi  due  generi,  di- 
scendono le  due  dinastie  eroiche  in- 
diane, i Suriavansi  ed  i Somavansi  o 
Tcli.mdrav.msi.  Un  giorno  che  Dak- 
cha odi-riva  il  grande  sagrilizio  tipi- 
co, v’  invitò  tutte  le  sue  figlie  ad  ec- 
cezione di  Sati.  Questa  per  vendicarsi 
si  precipitò  nella  fiamma  accesa  pel 
eagrifizio.  Non  si  può,  dice  la  legisla- 
zione indiana , far  piò  male  al  suo  ne- 
mico che  uccidendosi  per  odio  contro 
di  lui.  Siva  istrutto  della  morte  di 
sua  moglie,  giurò  tosto  di  vendicarla. 
Furibondo  si  svelle  dalla  Ironie  due 
capelli;  n’escono  due  giganti.  Il  sa- 
crifizio di  Dakcha  è rovesciato,  e la 
eua  razza  intera  è distrutta.  Tale  rac- 
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conto  implica  numerose  varianti.  Se- 
condo il  Siva-Purana,  Siva  si  limi- 
ta a far  cadere  sul  suolo  una  stilla  di 
sudore,  e di  repente  sorge  un  figlio 
armato  suo  vendicatore.  Altrove  è V’i- 
rabliadra  dalle  mille  braccia  arma- 
te, Virabbadra  portatore  del  tridente 
quegli  che,  alla  guida  d’  un  esercito 
di  Prata,  Bliula,  Jakclia  , Paizalcha  , 
compie  la  distruzione  del  sagrilizio 
di  Dakcha,  e «[vacca  il  cranio  al  pri- 
mogenito di  Brama,  brama  sì  umilia 
dinanzi  a Siva , e il  dio  delle  trasfor- 
mazioni risuscita  Dakcha , al  quale 
applica  , in  vece  della  sua  testa  gittata 
nelle  fiamme  del  sagrilizio , una  testa 
di  capro  o d’ariete.  Confi-,  Rama,  che 
al  par  di  lui  muore  e risuscita. -Inol- 
tre, Dakcha  ricomparisce  nel  perso- 
naggio antidiluviano  di  l’ratchina- 
bartchi.  Finalmente  ha  pure  un  carat- 
tere astronomico,  venendo  indicato  e 
nominato  padre  del  primo  sistema  a- 
stronomieo  dell’India.  Fu  il  primo 
che  combinò  l’anno  lunare  ed  orga- 
nizzò il  sistema  planetario.  Chiamasi 
Dakcha-Savarni  il  secondo  dei  Menu 
futuri. 

DAKCHINA,  figlia  di  Dakcha. 

DALACEN'GA,  raja  della  stirpe 
dei  figli  della  Luna , e del  ramo  di 
Jadaver , fu  figlio  di  Sftitrnvaza  e 
padre  di  cento  figliuoli,  di  cui  il  pri- 
mogenito si  chiamò  Vidikotra. 

DALBUD.dio  giapponese,  lo  stes- 
so forse  clic  Daihoth. 

DALIA  , schiava  di  Penelope. 

DAMALMENE,  pescatore  d’Ere- 
tria,  trasse  dalle  acque,  alcuni  anni 
dopo  l’assedio  di  Troja  la  scapola  di 
Pclope,  e chiese  all’oracolo  di  Del- 
fo che  cosa  si  dovesse  lame.  La  Pitia 
imbarazzata  allora  da  una  domanda 
degli  Elei  che  sollecitavano  da  essa 
un  mezzo  per  cessare  la  peste  nel  lo- 
ro paese  , disse  a Damalmcne  di  dare 
ai  deputati  d’ Elide  l’osso  dell’  antica 
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loro  re.  Sicrcme  nulla  è durevole  in' 
questo  mondo  , la  ngste  ri  ssò.  1 di- 
scendenti di  Damalmrne  luiono  prc- 
)>csti  alla  custodia  della  reliquia  , ed 
in  progresso  i monarchi  i quali  fa- 
cevano risalire  la  loro  origine  a Pe- 
lo |>e  portarono  tale  osso  nelle  loro 
insegne. 

DAMASCO,  D-mascvs, 
exn  i."  fondatore  di  Damasco,  se- 
condo i Greci  era  fruito  degli  amori 
di  Mercurio  c d’Alimeda,  c passò 
d’ Arcadia  in  Siria;  a."*4  competitore 
del  culto  di  Bacco , svelse  una  quan- 
tità di  vili  e fu  scorticato  vivodal  dio 
del  vino. 

DAMAS1A,  Aauaoiai , figlio  di 
Tentilo  e nipote  di  Tiramene  (questi 
«nano  figli  d’Oreste)  regnava  co’ suoi 
cugini  sugli  Achei  quando  essi  s’im- 
padronirono della  Jonia.  . 

DAMASIO  , Aotfittaiot,  Trojano 
ucciso  da  Polipete. 

DÀMASIPFO,  A^tiatt-wci,  fi- 
glio d’ Icario  e di  Pcnbra.  Penelope 
era  sua  sorella. 

DAMASISTRATO , Actfjaa!- 
etpaTQi , redi  Platea,  fece  dar  sepol- 
tura a I.aja  ed  al  suo  cocchiere. 

DAMAS1TTOKF., 

1 uno  de’ figli  di  ISiobe;  a."10  figlio 
di  Codi  o e capo  d'una  colonia  jonia 
con  suo  (rateilo  Prometeo,  fio  ueriso 
da  lui  in  lina  rissa. 

DAMASI  O.  Fedi  Pi o< buste. 
DAMASTORE,  A«piiav*p,  gi- 
gante, non  avendo  più  armi  da  lan- 
ciare contra  gli  dei,  afferrò  il  gigante 
Fallante,  che  Minerva  aveva  in  quel 
momento  convertilo  in  pietra,  e lo 
pittò  nel  rapo  de’ snoi  avversar).  Ai- 
fri  dne  Damastom  furono  P uno  un 
duce  trojano  ucciso  da  Patroclo,  l’al- 
tro il  padre  d’  Agelao. 

DAMAS'l  Oh ll)h. ùvgssr rpi Ivi 
uno  dei  proci  di  Penelope,  fu  ucciso 
da  Ulisse. 
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DAMATIVI,  Damatsb  Cerere.  F. 
tale  nome. 

DAMEO,  Damjees,  Aapttìc<,  che 
doma:  Nettuno.  E,  dicesi,  la  stessa 
idea  che  Ippio  (cavalieri-  o domatore 
di  cavalli  ). 

DAMEONF,  Aapiiat , era  figlia 
di  Flionte,  accompagnò  Ercole  nella 
sua  spedizione  controdi  Augia,  e lu 
ucciso  dal  Molionide  Giralo. 

DAMETO.  Attfjt (vot  » re  di  Ca- 
ria , diede  sua  figlia  in  isposa  a Poda- 
lirio,  in  pri  mio  d’averlo  guarito  da 
una  malattia  pericolosa  cavandogli 
sangue  dalle  due  braccia.  Da  tale  ime- 
neo, nacque  Ipporoontc,  uno  dei  pre- 
tesi avi  d’ Ippocrate. 

1.  DAMIA,  Aajiia,  nome  sotto  rui 

adoravasi  Cerere  in  F.gina , a Tri  re- 
ne ed  in  Fpidauro  ( Erodoto,  I.  V , 
c.  82  ).  Gli  uni  derivano  tale  nenie  da 
Siptct  per  Jif/et  popolo,  a motivo  del- 
la lòlla  rhe  la  festa  principale  attraeva 
nella  citta  ; gli  altri  confrontano  I fa- 
mia  con  Darr  atri,  dorico  per  Di  me- 
tri, Cerfrc.  Esichio  parla  d’una  fèsta 
che  si  celebrava  a Taranto,  in  onore 
di  Damia,  e eh’ essa  pure  rhiamavasi 
Dama:  forse  tale  nome  è piò  antico  e 
più  importante  dell'altro:  Dama  può 
far  ticnsarc  a Ai  M*  (Dd  Mà)  terra, 
madre  ( o divina  madre  ),  forma  pri- 
mordiale di  Damati  i e nome  antico 
della  Terra  in  quanto  che  madre  c 
nutrice.  Confr.  V art.  seguente. — A’ il. 
Alcuni  mitologi  riservano  a Proserpi- 
na  il  nome  di  Damia  cui  derivano  da 
Salita , domare,  ammazzare. Cerere 
invece,  diebn  essi , Cerere  per  la  qua- 
le succede  il  crescere  delle  piante , si 
chiamava  Aussesia,  Aid \irti,  aumen- 
tare, fut. : In  sostanza,  Aus- 

scsia-Damia  non  sono  altro  che  una 
sola  e medesima  dea , Cr-rere-Proscr- 
pina  .Fedi,  sull'identità  di  tali  due  per- 
sonaggi divini , Or  Rene. 

2.  DAMIA , Aaft i«  ( dorico  per 
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DINA  IDI. 

1 

eoi  rriDi. 

Hodia.  Calcedonio. 

Scea.  Daifrone. 

Aliante. 

Daifrone. 

Sleneleo.  Stendo. 

Adite. 

Menelao. 

Stigne.  Polittore. 

Teano.  Fanletc. 

Agave. 

Lieo. 

Amimone. 

Encelado. 

fischilo  aveva  composto  su  tale  bizza  r' 

Anassibia. 

Archelao. 

la  famiglia  , una  trilogia , ossia  tre 

Asteria. 

Cheto. 

drammi  ( gli  Egittidi,  le.  Supplici, 

Altea. 

I’erifante. 

' le  Dauaidi).  L’ultimo  soggetto  ha 
somministrato  parecchi  drammi  lirici 
ai  nostri  autori.  Generalmente  i mo- 

Autolca. 

Cissco. 

Automato. 

Busiridc.  » 

Autonoc. 

Euriloco. 

derni  riguardano  le  Danaidi  come  le 

Brice. 

Ctonio. 

inventrici  dei  rigagnoli,  dei  canali  si 

Gallica. 

Linceo. 

necessarj  all’arido  paese  d’Argo,  o 
come  emblemi  dell’ irrigazione  stessa. 

Callidia. 

Pandione. 

Colono. 

Iperbio. 

Le  acque  attinte  alla  sorgente  o al 

Cercestide. 

Dorione. 

fiume  scorrono  perpetuamente  ; per- 

Cleodora. 

lasso. 

petuamente  il  suolo  le  beve  e doman- 

Cleopatra. 

Agenore. 

da  di  essere  di  nuovo  umettato.  Tale 

Clite. 

Clito. 

è il  tino  senza  fondo,  ed  i cinquanta, 
vale  a dire  gl’  innumerevoli  vasi  d’ac- 
qua ebe  vi  si  versano.  Quanto  al  mito 

Crisippa. 

Crisippo. 

Diossippa. 

Egitto. 

Elettra. 

Pcristene. 

precedente,  la  strage,  è pressoché 

Eroe. 

Arbelo. 

inesplicabile.  Si  riferisce  egli  a qualche 

Era  te. 

Bromio. 

antico  fatto  storico?  oppure  è una 

Euridice. 

Driante. 

maniera  d’ indicare  i diversivi  fatti  atl 

Evippe. 

Argio. 

un  gran  fiume?  Il  Nilo  si  chiamava 

Evippe. 

Intbi'o. 

Egitto;  i rigagnoli  gli  cavan  acqua.  Da 

Farle. 

Euridamante. 

ciò  una  prima  orditura  : cinquanta  ri- 

Glauco. 

Alo. 

viere  sultane  uccidono  d’accordo  il  lo- 

Glaucippa. 

Potamone. 

ro  sultano:  in  Grecia  alle  cinquanta 

Gorge. 

Ippotoo. 

riviere  si  contrappongono  cinquanta 

Gorgofona. 

Proteo. 

Egittidi. 

Ifìmcdusa. 

Euchenore. 

DANAN.  Vedi  Dadan. 

Iperia.  * 

Ippocoristo. 

DANAO  , AxVaef , figlio  di  Belo  e 

Ipermestra. 

Linceo. 

d’Anchiroe  fratello  d’Egitto,  nacque 
a Chcmnide  in  Egitto,  e quando  morì 

Ippodamia. 

Istro. 

Ippodamia. 

Diagorito. 

suo  padre  ebbe  per  sua  parte  la  Li- 

Ippodice. 

Ida. 

bia.  Negato  avendo  di  dare  ai  cinquan- 

Ippomedusa. 

Alena  cone. 

ta  figli  d’Egitto  le  cinquanta  figlie  che 

IVI  nostra. 

Agio. 

egli  aveva  avute  da  diverse  mogli , fu 

Neso. 

Melaco. 

costretto  di  prender  farmi  per  soste- 

Ocipeta. 

Lampo. 

nere  le  sue  ragioni.  Vincitore  sulle 

Pilarge. 

Idmone. 

prime,  poi  compiutamente  battuto  , 

Birce. 

Agattolemo. 

fuggì  sopra  una  nave  o piuttosto  so- 
pra una  flotta,  ed  approdò  sulle  spiag- 

Podarcc. 

Eneo. 

Rode. 

Ippolito. 

gie  dell’Argolide.  Strada  facendo  ave- 
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va  afferrato  a Rodi  dove  consacrò  la 
slalua  di  Minerva  Lindia.  Stendo  re- 
gnava in  Argo  quando  vi  arrivò.  Poro 
dopo  il  trono  rimise  vacante;  Dina) 
se  lo  fece  conferire  in  pregiudizio  di 
Gelanore  , figlio  del  re  defunto  : un 
bue  divorato  da  un  lupo  in  presenza 
«lei  popolo  che  giudicava  tra  i due  com- 
petitori fu  tenuto  come  un  argomento 
in  favor  suo.  Del  rimanente  Damo 
discendeva  altresì  dal  vecchio  re  Ina- 
co  per  Io  sua  trisavola  ; e sotto  tale 
aspetto,  poteva  far  valere  diritti  al 
trono  d’Argo.  I figli  d’ Egitto  non  a- 
vevano  ancora  rinunciato  alla  mano 
delle  loro  cugine  : vennero  dunque  ad 
assalire  Danao  ne’  suoi  stali  europei. 
Troppo  debole  per  opporre  resisten- 
za , Danao  acconsentì  a quanto  essi 
volevano.  Le  nozze  furon  fatte.  Ma  e- 
gli  aveva  ingiunto  alle  sue  figlie  di  uc- 
cidereognuna  il  proprio  sposo  la  notte 
stessa  dell’ imeneo  li  terribile  coman- 
do non  fu  che  troppo  fedelmente  ese- 
guito. Gli  Egiltidi  perirono  tutti , ad 
eccezione  di  Linceo  salvito  da  sua  mo- 
glie Ipermestra.  Danao  la  rinchiuse  o 
la  processò  per  la  sua  disobbedienza  : 
ma  poscia  si  riconciliò  con  essa  del 
pari  che  con  Linceo  , e designò  que- 
st’ ultimo  per  suo  erede.  Petit-Radcl 
(Ex.  anatri.,  ecc.)  colloca  il  regno  di 
Danao  dal  «55o  al  »5ioav.  G.-C. — 
l moderni  sono  stati  generalmente 
proclivi  a vedere  in  Danao  un  re  dei 
pastori,  Iesi  ( Hiksos ),  nomadi  barba- 
ri che  regnarono  5 1 1 anni  sull’  Egit- 
to. Regnava,  dieon  essi,  nella  Cire- 
naica , ed  anche  in  una  porzione  del 
Delta.  É osservabile  però  che  la  città 
di  Chemnide . di  cui  Danao  vico  fatto 
originario,  si  trovava  nella  Tebaide. 
Altri  hanno  riguardato  Danao  corno 
lo  stesso  che  Arroaide,  fratello  di  Seso- 
stri  al  quale  disputò  l’impero,  e che, 
vinto  lasciò  l'Egitto  co’ suoi  parti- 
giani. Clavier  attribuisce  a Danao  al- 
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cune  modificazioni  n -Ila  religione  dei 
Pelasgi.  Egli  istituì  le  Tesmofurie  (in 
onore  di  Cerere,  già  onorata  per  al- 
tro sotto  i nomi  di  Damatri  e pii 
anticamente  ancora  di  Era,  'Epa  ),  e 
portò  in  tale  paese  il  culto  di  Miner- 
va (Neilh  egiziana).  Nessuna  di  tali 
spiegazioni  offre  probabilità  : pii  cer- 
to è che  in  Danao  e nelle  Danai-li  si 
è voluto  simboleggiare  l’arte  dell'agri- 
coltifra,  in  quanto  che  s’impiegano  le 
irrigazioni.  Il  sistema  degl’  innaffia- 
menti essendo  conosciuto  in  Egitto  , 
era  naturale  di  far  venire  da  quel  pae- 
se le  irrigatrici  e l’irrigatore.  Ma  sto- 
ricamente nulla  è piò  assurdo.  L’E- 
gitto , a quel  tempo  almeno , aveva  in 
orrore  il  mare  del  pari  che  la  naviga- 
zione. Quanto  alle  innovazioni  reli- 
giose attribuite  a Danao,  e che  sa- 
rebbero rappresentate  in-  suo  nome, 
non  v’  Ita  finora  nulla  di  positivo  in 
tale  proposito.  Confr.  Danubio. 

DANAU.  Fedi  l’ art.  seguente. 

DAN  AVA,  o Danu,  cattivi  genj 
della  mitologia  indiana  , erano  figli  di 
Danau.  Una  delle  loro  divisioni  impor- 
tanti lu  madre  Kalanemi.  Due  voi  te  essi 
fecero  la  guerra  ad  India,  e lo  colse- 
ro nella  sua  celeste  dimora:  ma  Indra 
fu  liberato  prima  da  Visnu  nel  suo 
Naracinghavatar  ; poi  dallo  freccio  di 
Duchmantara,  raja  di  Hastinagara. 

DANDA,  raja  della  stirpe  dei  figli 
del  sole,  uno  dei  cento  figli  d’ikcliu- 
Vaku  c figlio  di  Yaivazuda  , regnava 
a Vendiam. 

DANDAVATRA , nome  del  gi- 
gante Irunia-Raciapa  il  quale,  nella 
terza  età  ( Kritajuga  ) , fu  ucciso  da 
Visnu-Rrichna. 

DANDEZ.URA,  mortale  a cui  la 
sua  pietà  fruttò  l’onore  d’essere  si 
compiutamente  assorto inSiva  che  non 
si  distingue  più  da  quel  dio  sublime, 
è rappresentato  in  tutti  i paesi  de’ 
5 i vai  ti  a canto  al  dio.  Cbiuuquc  iuvo* 
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ca  Siva  deve  in  pari  tempo  indirizza- 
re una  preghiera  a Dandezura. 

DAMlÀNTARA  , DANUVAN- 
DI\A  , y fdi  DmNU»vr  ah*. 

DANUBIO , (il)  è alato  un  dio  pei 
Geli , Traci , Daci , ed  in  generale  per 
tutti  i popoli  che  abitano  tulle  sue 
sponde.  Il  nome  rii  Danubio,  in  tede- 
sco Uonau  , analogo  a quelli  di  Ovi- 
na , Dniepr,  Dienstr , Don  , Tanai, 
Kridano,  Rodano,  ricorda  altresì  quel- 
Jodi  Adonai  (signore  , rionde  Danao. — 
La  pii)  bella  figura  che  si  abbia  del 
Danubio  è quella  che  vedesi  sulla  co- 
lonna trajana.  V hanno  medaglie  di 
Trajano  che  lo  rapjiresentano  appog- 
giato ad  un'urna  e col  capo  velato  per 
significare  che  la  sua  sorgente  era  i- 
gnota. 

OAO-LO  è,  secondo  i Tonchinesi, 
il  dio  protettore  dei  viaggiatori.  I pae- 
sani ed  il  popolo,  quando  vanno  in 
collera,  lo  involano  coutra  coloro  che 
si  mettono  in  cammino. 

DAONE  o DAOS  , dio  de  Caldei. 

DAPLIDICE,  Danaide , moglie 
dell’  Egittidc  Pugno,  secondo  Igino, 
non  é neppur  mentovata  in  Apollodo- 
J'O.  Fedi  Dim  vi  di. 

DARACK.E  (mitologia  mogola). 
y ali  Noovstdahagu. 

DAR DANIDI,  , tutta  la 

dinastia  trojana  chetenevasi  discesa  da 
Dardano.  Anche  i Trojani  portarono 
tale  nome.  Ma  iviVessa  la  mitologia." 

DARDANO,  AdpSttrcf  figlio  di 
Giove  e deli'atlantidc  Elettra,  nacque, 
secondo  gli  uni,  a Corinto  inTirrcnia; 
scrondo  gli  altri,  in  Arcadia  o,  per 
parlare  più  esattamente,  in  Trifilia 
( parte  dell’ Elide  dei  tempi  posterio- 
ri); secondo  altri  ancora , nell'isola  di 
Samotracia.  Ebbe  fratello  Giasio  o Cia- 
ldone. Migrò  in  Asia,  ne’luogbi  dove 
poi  sorse  Ilio,  (guanto  alla  causa  ed  ai 
particolari  della  migrazione  variano  le 
opinioni.  Secondo  gli  uni,  uo’inonda- 
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zione  lo  costrinse  a fuggire  dal  suo 
paese.  Gli  altri , e questo  è il  parer*» 
più  invalso,  fanno  derivare  la  migra- 
zione dalla  morte  di  Giasio.  Ma  anche 
ivi  si  differisce.  Per  questi,  Giove  ge- 
loso di  Giasio  (amante  riamato  di  Ci- 
bele)  lo  fulmina.  (Quelli  dicono  che 
Giasio  peri  per  mano  di  suo  fratello. 
A tale  racconto  si  aggiunge  un’altra 
particolarità,  ciocche  l’allantide Elet- 
tra sarebbe  stata  moglie  di  un  re  ita- 
lico di  nome  Corito,  e che  (Leda  della 
Magna-Grecia  ) avrebbe  avuto  Dar- 
dano,  dal  re  suo  marito;  Gtósio,  dal  nu- 
me suo  amante.  1 due  gemelli  ineguali 
in  nascita  si  disputarono  l’ impero» 
l’ immortale  mori , il  mortale  diede  la 
morte,  ma  fu  costretto  di  cercare  asi- 
lo in  estraneo  paese,  e fuggì  nella 
Troade  allora  chiamata  Teucrea  dal 
nome  del  vecchio  Teucro.  Quelli  che 
vogliono  che  I'  Italia  sia  stata  il  suo 
soggiorno  primitivo  dividono  il  suo 
viaggio  in  due  parti,  ì.”*0  d’ Italia  a 
Samotracia,  ■>.*“  da  Samotracia  sulla 
costa  d’Asia.  Comunque  sia,  è chiaro 
Che  due  luoghi  sono  ammessi  da  tolti 
i mitologi:  Samotracia  prima  (sia  co- 
me culla,  sia  come  soggiorno  intermo 
dio';  poi  la  Troade,  come  meta  defi- 
nitiva e non  sosta.  Dardano  giunto 
nella  Troade,  sposò  la  figlia 'del  re 
Teucro,  Balia  od  Arisbe;  successe  al 
vecchio  monarca;  rese  popolare  tra 
i suoi  nuovi  vassalli  il  cullo  dei  Ca- 
lóri e della  madre  (Cibcle)  coll’ aju- 
to  di  Còribante,  sua  nipote,  figlio  di 
Giasio  ; fabbricò  appiè  del  monte  Ida 
la  città  di  Dardania  che  (Rii  fu  chia- 
mata Troja  ; e lasciò  morendo  il  tro- 
no ad  Eriltonio , suo  figlio.  — Dard.i- 
no  è la  personificazione  dei  Pclasgi 
dardanj.  La  discrepanza  delle  tradi- 
zioni sul  luogo  della  sua  nascita  dipen- 
de dalla  diffusione  della  razza  |>elasgi- 
ca  nell’Italia,  nella  Greria-Settentrio- 
nale,  nella  Test?  glia,  nel  Pclifpouue*  o 
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Tulle  le  tradizioni  concernenti  1’ uo- 
mo possono  dunque  interpretarsi  per 
tradizioni  relative,  ad  un  nomo  che 
migra.  Del  rimanente,  le  probabilità 
son  tutte  in  favore  del  sistema  che 
farebbe  venire  i Pelasgi  darda'nj  dal- 
la Tracia-Occidentale(siii  confini  della 
quale  si  .trovano  Dardanj  di  fallo) 
nell’isola  di  Samotracia,  c di  là  nella 
Troadc.  Fargli  arrivare  dall'  Elide  i 
contrario  a tutte  le  nozioni  ragione- 
volmente ammesse  sulla  scienza  dei 
po|>oli  di  que’ tempi  in  punto  di  naviga- 
zione. Assegnar  loro  l’ Italia , la  Tir- 
renia  per  luogo  di  partenza  è assurdo 
ancora  maggiore.  L’origine  di  queste 
ultime  tradizioni  è dovuta  senza  dub- 
bio in  parte  all’  ambiguità  di  queste 
parole,  aplt  Hesperou,  o aplì  Ift'spe- 
riiis,  dall’occaso.  Venire  dalla  Tracia 
era  venire  dall’  occaso.  Ma  l’ Elide , 
ma  l' Italia  erano  assai  comunemente 
indicate  e quasi  in  modo  d’ esclusiva 
col  nome  d’ Esperia.  Furono  quindi 
sostituite  alla  Tracia  nella  lcggenda.- 
L’  unione,  di  Dardano  c della  figlia  di 
Teucro,  è la  fusione  degli  stranieri 
pelasgi  con  un  popolo  del  paese.  L’ in- 
troduzione dei  due  culti  si  riduce  ad 
una  sola.  Alcuni  hanno  attribuito  a 
Dardano  il  culto  di  Minerva  e l’intro- 
duzione di  due  statue  della  dea,  di» 
cui  1’  una  divenne  Celebre  sotto  il  no- 
me di  Palladio.  È credibile  che  ciò  non 
sia.  Giasionc  era  un  dio-vitùma.  Il  suo 
corpo , secondo  gli  uni , il  suo  organo 
virile,  secondo  gli  altri,  fu  chiuso  in 
una  cesta  oggetto  dei  piò  santi  rispet- 
ti. 'l’ale  fallo , vestigio  unico  del  dio 
morto,  tale  fallo,  emblema  della  ge- 
nerazione, tale  fallo,  coricato  nella  ce- 
sta come  il  I.ingam  nella  Joni,  diven- 
ne Palladc.  Ma  nulla  indica  che  si  fat- 
ta spiegazione  religiosa  sia  stata  con- 
temporanea dell’  epoca  della  migrazio- 
ne dardania.  — Non  solamente  Troja, 
ma  la  Troadc  stessa  portarono  il  no- 
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me  di  Dardama.  A’dì  nostri  ne  vedia- 
mo ancora  li-  vcsligia  nella  denomina- 
zione di  Dardanelli  data  alle  due  torri 
clic  dominano  lo  stretto  pel  quale  si 
passa  dall’  Arcipelago  nel  mare  di 
Marni  ara.  — Un  secondo  Daudako, 
figlie  di  Biantc  fu  ucciso  da  Achille 
sotto  le  mura  di  Troja. 

DARE  I E,  Axpin,  atleta,  trojano, 
6t'gui  Enea;  cjiei  giunchi  che  tale  eroe 
celebrò  in  Sicilia,  giostròcontroil  vec- 
chio Entello  clic  Io  rovesciò  nel  com- 
battimento del  cesto.  Fu  ucciso  in  Ita- 
lia da  Turno. — Un  altro  Dai- tre,  sa- 
cerdote di  Vulcano  o ili  Nettuno  , fu’ 
padre  di  due  duci  trojani , Fcgeo  eri 
Ideo.  A lui  i falsarj  dei  secoli  letterati 
della  Grecia  attribuirono  un’  Iliade 
della  quale  non  abbiamo  .più  die  la 
trad  uzione  in  latino  cui  è ridicolo  at- 
tribuire a Cornelio  Nipote  f edi  D*- 
rktk  frigio,  nella  Iìiogr.  univ.). 

DARIDA,  gigante  della  mitologia 
indiana , osò  slidarc  ltdiora  (Siva)  a 
battaglia,  c fu,  dopo  una  sanguinosa 
lotta,  ucciso  da  Bhadrakali  (incarna- 
zione di  Bliavani  ). 

DARMA  o DARMADEVA.  Fedi 
Diiarm*. 

DARMAMADA,  della  stirpe  elei 
figli  della  Luna,  fu  figliuolo  di  Tclian- 
dra , nipote  di  Sibia , conquistatore 
del  mondo  intero.  Fu  padre  di  Ra- 
mebada. 

DARMARATA%  cantore  divino, 
cammina  dinanzi  al  sole  col  MenuRa- 
vati,  il  serpente  Karobalazua , il  gi- 
gante Trutarakcliada  c la  danzatrice 
Tilotami,  durante  il  mese  di  Maglia 
( gsnnajo-febbrajo  ). 

DARMATUVAZA,figliodi  Sena- 
ga  e padre  di  Kandikaja,  comparisce 
nelle  genealogie  mitiche  dell’India, 
come  appartenente  alla  stirpe  dei  figli 
della  Luna. 

DARONE,  specie  d’Esculapio  ma- 
cedone inferiore,  era  riverito  come 
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quegli  che  avera  il  potere  di  guarir  le 
malattie.  Celebratasi  ili  onor  suo  una 
festa  dello  stesso  nome. 

L> ASCILO,  AzskuXqi,  figlio  del  re 
mariandinioLico,  guidò  gli  Argonauti 
fino  alla  foce  del  Termodoute  quando 
tragittavano  da  Jolco  nella  Colchido. 

DAS1LLIO,  Dasyllius,  &aoÙK- 
Aiot , Bacco  a Megara. 

DATTILI,  Dactym , AuatiAoi, 
genj  metallurgici  che  compariscono  tra 
i primi  istitutori  dell’ Asia- Anteriore  e 
della  Grecia.  Si  chiamano  continua- 
mente Dattili  Idei,  talea  dircdel  mon- 
te Ida.  L,’  aggiunti  di  tale  epiteto  dis- 
porrebbe a credere  che  oltre  ai  Dat- 
tili Idei , ve  ne  Tossito  altri  ancora. 
Non  è cosi , a meno  che  non  si  voglia 
supporre  che  altri  iddìi  mezzo-umani 
(i  Telchini , per  esempio,  i Corcan- 
ti , i Curdi,  eco.)  sono,  per  la  conce- 
zione fondamentale  comune  a tutti, 
Dattili.  In  questo  caso  poi  è evidente 
che  l'epiteto  d’idei  sarebbe  sempre 
inutile,  fino  a tanto  che  non  si  nomi- 
nassero appunto  i Telchini  Dattili  di 
Kodi , c similmente  i Curdi.  Del 
rimanente,  il  nome  del  monte  Ida  ci 
lascia  ancora  qui  assai  incerti.  La  Fri- 
gia c Creta  avevano  ognuna  una  pie- 
noia  catena  di  monti  di  tal  nome  ; c 
ni  sarebbe  impossibile  di  pronunciare 
per  l’ima  delle  due.  Noi  incliniamo 
perla  Frigia.  L’etimologia  della  paro- 
la Dattili  è delle  più  incerte.  Natural- 
mente a primo  tratto  si  pensa  al  gre- 
tti ScÌktuXos , dito,  sia  come  membro 
del  corpo  umano,  sia  come  misura 
(geometrica  o ritmica),  e tale  sempli- 
ce osservazione  basta  già  per  ordire 
congetture  senza  litio  (destrezza  e la- 
vori manuali,  teorie  aritmetiche , ca- 
denza , poesia  è quindi  danza)  Confr, 
Jomard , Srst.  mutria,  dei  anc.  Ég., 
nella  Descr.  de  l’ Égrp.  Ant.  Mem., 
t.  I,  p.  744  ecc.  ( Fedi  pure  più  in- 

-*i).  Si  c altresì  immaginalo  che  ; 
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Dattili  fossero  collocati  alle  fidile  6 sui 
fianchi  dell' Ida,  disposti  in  guisa  da 
formare  come  cinque  rami  d’abita- 
zioni, e perciò  a dare  al  monte  l'ap- 
parenza d’una  mano  aperta.  Noi  non 
approviamo  per  nessun  conto  la  spie- 
gazione armena  di  Fréret,  il  quale  di- 
vide tale  vocabolo  in  Dujac-Dil,  que- 
gli che  nutrisce  (vedi  altre  etimologie 
nel  Dici,  patir  tini,  des  auteurs  clas- 
siq.,  di  Sabathier,  t,  AHI }.  ■ — Di- 
verse sono  le  opinioni  sul  numero  dei 
Dattili.  Ferecide,  uno  degli  sturici  pri- 
mitivi della  Grecia,  parla  di  cinquan- 
taduc  Dattili  di  cui  venti  a>  desti  a , 
trenladue  a sinistra.  Dionigi  Traili  li- 
se (in  Natale  Comite,  IX,  7)  li  ridu- 
ccva  a cinquanta,  forse  per  avere  un 
numero  rotondo  (moltiplico , diciando 
di  volo,  di  dieci  e di  cinque-,  del  nu- 
mero delle  dita  della  mano  per  quello 
delle  dita  delle  due  mani).  Altrove 
(Strabene,  X,  p.  4?5  , ecc.) , ma  in 
genealogie  che  mescolano  insieme  Cu- 
reti.  Dattili  e Coribanti,  dei  e uomi- 
ni, Creta  e Frigia  , i Dattili  ascendo- 
no fimo  a novanta,  alcuni  dicono  (ma 
probabilmente  sbagliano)  fino  acculo. 
Finalmente,  presso  quelli  che  dichia-' 
rano  il  loro  nome,  se  ne  contano  cin- 
que. Una  variante  di  quest’ ultima  leg- 
genda ne  menziona  dieci,  cinque  fra- 
telli e cinque  sorelle.  E evidente  clic 
allora  v’ha,  oltre  il  raddoppiamento 
fendili  no  tante  volte  osservato,  un’al- 
lusione diretta  alle  due  mani.  Le  mani 
sono  gemelle;  la  sinistra  è sorella  della 
destra;  dunque  le  dita  ( ÌxktuXoi)  del- 
la sinistra  sono  sorelle  delle  dita  della 
destra.--- Essi  sono  figli  d’Ida,  vale  a 
dire  del  monte,  della  terra,  ytyttuf 
àifpcixipo/K , il  che  in  altri  termini 
significa  che  non  si  può  assegnar  loro 
antenati , che  sono  o i primi  uomini 
(opinione  cvemerica) , 0'(e  questo  è il 
vero  senso)  i genj  di  cui  l’apparizione 
gul  globo  terrestre  precorse  all’  ap- 
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pancione  fi  ella  specie  umana.  Il  patire 
sarebbe  slato  Giove  (il  che  contratta 
singolarmente  con  racconti  mentovati 
più  avanti  sccouiio  i quali  essi  sono 
nutricatoci  o custodi  di  Giove).  Giove, 
diceva  Stesirakrolo  (F  Elimol.  Magno, 
art.  Iòai'oi) , prescrisse  a’suoi  nutri- 
catoci (i  Coribanti  oi  Curdi?)  di  pit- 
tarsi dietro  la  polvere  del  monte  Ida. 
Da  tale  simulacro  di  serninamento. 
( satio  *l/V«i/(7i«)  provennero  i Dattili. 
I .a  leggenda  slraboiiiana  li  fa  padri  dei 
Curdi.  I Dattili  Idei  abitano  Creta; 
danno  nascimento  a nove  Curdi;  da 
ciascuno  di  questi  procedono  ancora 
i Dattili  Idei.  In  tutti  ccotonovantano- 
ve  personaggi.  Ma  v'ha  molta  confu- 
sione in  tale  passo  di  Slrabonc,  c noi 
incliniamo  a credere  che,  non  arrivan- 
do a capirla , egli  abbia  alterata  la  tra- 
dizione originaria.  Una  delle  due:  o i 
nove  Curdi  nascevano  da  cento  Cori- 
banti; o (ciò  che  piuttosto  vorremmo) 
dai  cento  Dattili  primitivi  nascevano 
nove  tanto  Curdi  quanto  Coribanti, 
o Cureti-Coribanti.  Forse  anche,  in 
quell'epoca  posteriore  c sotto  l’ in- 
fluenza di  preoccupazioni  evemcrisli- 
chc.avcvasi  intenzione  di  farede  primi 
Dattili  tanti  Idei  cretesi,  e de’secon- 
di  tanta  trojani,  o viceversa.  E inu- 
tile dire  quanto  noi  danniamo  simili 
congetture.  Noi  distinguiamo  sol  par- 
zialmente i Dattili  avi  dai  Dattili  ni- 
poti, ed  a parer  nostro  i centonovan- 
tanovc  personaggi  si  riducono  a novan- 
tanove o cento.  Confr.  più  avanti  le 
spiegazioni. — L’autore  della  Foroni- 
de  (nello  Scol.  sopra  Apoll.  Rod. , I, 
416}  li  chiama  Colmi,  Damnamenco, 
Acmonc.  Altri  v’  aggiungono  Acesida. 
Una  tradizione  pochissimo  diversa  di- 
ce Èrcole, Salmino  Damnaneo,  Acmo- 
nq  (' Ax/àopu).  Aggiungendo  Celmi , 
ritroveremmo  tulli  gl’individui  della 
nomenclatura  foronidica;  con  Acesi- 
da, avremmo  del  pari  i cinque  mem- 
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bri  della  pentade.  Ma  v' è questo  da 
osservare,  die  Celmi  probabilmente 
non  differisce  da  Salmino.  Pausania 
(V,  7)  ci  dà  una  lista  nella  quale  il  so- 
lo Èrcole  si  rinviene.  Gli  altro  quattro 
sonoCiafioo  Cialdone,  Peonio,Epime- 
de  ed  libi.  Unni  alcun  mezzo  di  con- 
ciliare e d’unire  tali  nomi?  Noi  non 
imprenderemo  qui  ad  esaminar  la  fac- 
cenda. Limitiamoci  ad  osservare,  i.“* 
chei  nomi  d’ Aceràia  (mxisoai  '.  Giasio 
o Giasione  (I«ff3«i),  P conio  (II«iarr, 
e Vedi  Pkan),  Epimedc  forse  (’E*i- 
ftiiScfcett)  si  riferiscono  all’arte  di  gua- 
rire. (Epimedc  solo  è indeterminato); 
2.d"che  i nomid'Acmone,  Damnaneo 
(o  Damnamenco),  Celmi  (o  Salmino), 
sono  incontrastabilmente  stranieri;  che 
si  spiegano  per  cielo, padrone,  fanciul- 
lo (e  pelle  di  cerbiatto  : xiAfzo'i  aveva 
tale  doppio  senso);  che  Cerere  in 
Epidauro  si  chiamava  Damia  , r Pro- 
serpina  a Cizico  Domna;  5.*"  che  da 
ambe  le  parti  Ida  altro  non  sembra 
che  la  personificazione  mascolina  del 
monte  Ida,  cretese  o frigio;  4.'"  clic 
nelle  formolo  filosofico  - teologiche 
della  scuola  d' Eraclito  vedesi  colloca- 
to in  mezzo  a cinque  altri  prinripj  di 
cose  (luce,  tenebre,  terra, anno,  verità. 
«a’Xio».x*7«Vxiov,  Xi'5,TiVp«;,  a.'xor) 
il  sole  sotto  il  nome  orientale  e misti- 
co diAetftTctfunót.  I Dattili  si  aggrup- 
pano in  bande  cabiriche.  Acmonc, 
Damnaneo  e Colmi,  il  ciclo,  il  sole 
ed  il  fanciullo  ebe  rosa  sono  se  non 
Efcsto-Urano,  Arete-Elio,  Ermete 
o l’Amorc-Cadmilo.  Damnaneo  poi 
non  vuol  dir  altro  che  padrone  (Ado- 
nai, Danao , ecc.)  ; e , da  una  parte  x i 
nomi  di  Damia  c Domna  dati  a Cerere 
ed  a Proscipina  ( Vedi  più  sopra), 
dall'altra  il  noto  svolgimento  dei  Dat- 
tili in  fratelli  c sorelle  (per  conseguen- 
te sposi  c spose)  ci  fanno  capire  del  ri- 
manente che  la  triade  dcv'essrrsi  •' 
vcntc  risolta  in  tetradc.  Ce)'-  ' 
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r lo  strigo  noma  che  Cadmilo  (appena 
mediante  anagramma;  KiXui'Ì  . . . 
rad.  nel  gen.  differisce  solo  per  un  ■ 
da  — La  pelle  di  cerbiatto 

conferma  ancora,  l’identità  teologi- 
ca : ad  ogni  momento  Bacco  assume 
il  grado  di  Cadmilo,  e veste  la  nebri- 
de elegante.  — Ercole,  lasciando  on- 
deggiare intorno  alle  robuste  membra 
la  spoglia  del  leone  nemeo , non  è al- 
tro che  una  varietà  subalterna  in  tale 
classe  di  simboliche  rappresentazioni. 
Peraltro  egli  ondeggia  indeciso  su 
tutte  le  linee  di  tale  gruppo  da ttiliro- 
rabirico , ora  più  alto , ora  più  basso, 
ora  monade  suprema,  ora  servente, 
ora  Errole-Damnanco,  Ercole-Armo- 
ne  , ora  Ereole-Celmi.  Da  ciù  , l’ori- 
gine della  leggenda  evemrriea  la  quale, 
mentre  distingue  l’Èrcole  dattilo  o 
ideo  (ebe  in  fondo  si  riduce  ad  un’  idea 
comune,  quella  d’un  Cadmilo-Sole) , 
ce  lo  mostra  parastata  (vetpair.arm , 
np/vtriVnr,  assistente)  in  Olimpia  pres- 
alo i Dattili  suoi  fratelli.  Si  può  dire 
altrettanto  d’Ida,  srbhen’  di  rado  que- 
st’ ultimo  ricada  nell’ officio  di  cadmi- 
lo. I Dattili  lavorano  metalli;  come 
tali , sono  m relazione  con  la  terra  da 
Cui  estraggono  i duri  filoni,  con  F.le- 
sfo-Urano , mercè  il  quale  li  domano. 
Metalli  incarnati,  martelli  viventi, 
fiamma  individuata , dotata  di  vita,  di 
alacrità,  d’intelligenza  e di  volontà, 
sono  ad  un  tempo  l’operajo,  l’opera, 
l’ordigno,  la  materia  c l’elemento  eoi 
mezzo  del  quale  l’ ordigno  ammollisce 
la  materia.  Laonde,  da  una  parte  sono, 
stregoni,  giullari,  fascinatori  (Fedi 
nell’  art  Tfi.chini  il  legame  di  tali 
idee  e di  metallurgici);  dall’altra  istrui- 
scono , dirozzano,  arrichiscono  ed  ar- 
mano gli  uomini.  Orfeo  apprende  alla 
loro  scuola  i principi  dell’alta  teurgia 
e delle  iniziazioni.  Essi  sono  medici  : 
sempre  l’ idea  del  fuoco  centrale,  sem- 
pre l’idea  di  particellc  metalliche  di 
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r,ii  le  acque  son  pregne,  fu  congiunta 
a quella  di  guarigione  miracolosa  ( Fedi 
Essurv'.  D’altro  canto  i nomi  dei  Dat- 
tili ne  fanno  fede:  quattro  di  essi  hanno 
riferimento  all’arte  medira.  Ivi  pure 
si  possono  tentare  triadi  o tetradi 
rabirirhe  ed  anzi  abbiami»  vrduto  il 
quadro  cabirieo.  puro,  ftHmnrdialr, 
piegarsi  da  sè  alle  teogonie  igieniche. 
Di  numi  e genj  diventano  sacerdoti, 
perù  ebe  ogni  saecrdofe  è cadmilo, 
ogni  cadmilo  è nume.  Vengono  qua- 
lificati padri  ntilricj  di  Giove;  ciù  si 
riferisce  semplicemente  al  loro  preteso 
apostolato.  Se  veramente  (come  voglio- 
no i leggendari)  aironi  uomini,  alcn- 
ni  sacerdoti,  che  s’intitolavano  Dattili 
ngualmente  ebe  il  loro  dìo,  portarono 
in  Grecia  il  rullo  di  Zeo  'Zevs) , è 
affililo  naturale  che  sieno  stati  in  fama 
d’ averlo  nudrito.  Per  ultimo  forse  i 
Dattili  inventano  cadenza,  musica, 
poesia  (o  piuttosto  canzoni  e rozzi  in- 
tercalari), aritmetica;  alcuni  aggiungo- 
no l’alfabeto:  Dactrli  inventore s lit- 
ternrum  et  numernrum  (Isidoro  di 
Siv.,  Orig.i  p.  38o),  Quanto  aH’ari’tme- 
tiea,  forse  la  genealogia  straboniana 
dei  Dattili  e Gureti  non  è altro  clic 
un’allegoria  sotto  cui  l’ antichità  oe- 
cultù  l’ invenzione  della  numerazione 
decimale.  I Curoti  (xovpiìru , i aieva- 
ni,  i semplici)  sono  le  nove  unita  pri- 
mitive: arrivando  alla  decina,  tosto 
ognuna  dì  tali  unità  somministra  dieci 
numeri  nuovi,  la  decina  caratterizzata 
dalla  cifra  i,  io,  1 1 , ia,  ecc. rg; 
quella  che  caratterizza  la  cifra  a,  io, 
a i . . * ag,  c così  di  seguito.  Ed  ogni 
decina  è come  una  famiglia , ogni  de- 
cina , se  si  vuole  contarla  sulle  dita, 
esaurisce  le  dieci  dita  delle  nostre  due 
mani.  — Una  parola  adesso  per  distin- 
guere i Dattili  dagli  altri  dei  coi  quali 
si  può  inclinare  a confonderli.  Non  si 
può  adeguarli  gì  Cabiri  se  non  se  par- 
zialmente, c pei  loro  tre  capi  (quelli 
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nominali  dalla  Foronide).  Essi  diffe- 
riscono per  la  tendenza  che  hanno  a 
discendere  dall’alta  loro  sfera  trascen- 
dentale per  cadere  in  prossimanza  al- 
l' umanità,  nella  metallurgia,  nella  me- 
dicina c nel  sortilegio.  Non  veggonsi 
mai  dar  opera  con  esclusiva  a danze 
armate,  a Arse  romorose  e furibonde 
come  i Cureti  ed  iCoribanti,  paredri 
subordinati  della  Rea  cretese,  o della 
( li  bel  e frigia.  Non  sorto  gelosi  e fune- 
sti come  sono  spesso  i Telchini  di 
Rodi.  Si  è tentato , e propriamente 
sul  sodo,  d’  introdurre  > Dattili  nella 
storia.  Un  incendio  acceso  dal  fulmine 
indie  selve  dell’  Ida  scoperse  a que- 
gl’industri  c robusti  montanari  i me- 
talli nascosti  nel  seno  della  terra  , ed 
essi  misero  presto  in  opra  il  ferro  ed 
il  rame.  La  cronaca  di  Paro  collora 
l’ epoca  di  sì  fatta  invenzione  sotto  il 
regno  di  Pandione , re  d’ Atene,  vale 
a dire  i43a  anni  "avanti  l’era  cri- 
stiana. Tali  utili  lavori  si  propagano 
lontano,  nella  Tracia,  nell’isola  di 
Samotracia  , tra  fe  popolazioni  pela- 
giche. I metallurgici  nuovi  non  ado- 
rano ancora  se  non  se  il  cielo  e la  terra 
alla  qnale  sagritìrano  sotto  il  nome  dj 
Rea , il  che  li  fa  riguardare  come  pa- 
redri della  madre  degli  dei:  primo 
perdalo  della  storia  .dei  Dattili  secon- 
do Sainte-Oroix  ( Myst.  du  pop., 
sez.  li,  art.  ii,  p.  45-47  della 
i rdiz.).  Con  le  conquiste  di  Sesostri 
si  sviluppa  un  rivolgimento  nelle  idee 
religiose:  la  dottrina  egiziana  altera 
a poco  a poco  la  semplicità  dei  Pela- 
ssi ; ai  nomi  d’Urano  e di  Rea , si 
sostituiscono  quelli  d’  Aemone  e di 
Dnmnameneo : Celmi,  l’analogo  del 
Cadmilo  samotracio,  s’insinua  dietro 
la  roppìa  divina  : secondo  periodo. 
Finalmente  i Dattili  s’ immedesimano 
o si  assimilano  ai  loro  numi.  Onest  ò 
il  periodo  dell’  apoteosi.  Non  è chiaro 
se  mai  le  cose  accadessero  come  se  le 
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immagina  Sainte-Croix  ; e solo  per 
ricordarla  noi  rapportiamo  la  sira  ijm- 
tesi.  Inoltre,  al  suo  racconto  manca 
l' indicazione  precisa  dei  luoghi,  indi- 
cazione che  nel  sistema  evemeriro 
ch’ei  predilige,  è una  lacuna.  Secon- 
do Eforo , che  fu  uno  de’ primi  tra  i 
Greci  a registrare  cosi  in  corpo  di  sto- 
ria i brani  mitici  sparsi,  inconciliabili 
con  la  verisimiglianza  e ribelli  ad  ogni 
cronologia , i Dattili  passatone  dalla 
Frigia  nell'isola  di  Creta  e di  lineila 
penisola  peloponnesiaca.  Il  loro  primo 
soggiorno  ci  lascia  scorgere  in  essi 
de’ paredri  o adoratori  di  Cibele.  Fu 
nella  loro  seconda  stazione  che  si  re- 
sero famiglia  ri  con  la  cretese  Rea 
(immedesimata  presto  con  Cibele?) 
e con  suo  figlio  /.co.  In  Grecia , terza 
patria  loro,  piantano  il  culto  di  cui 
Creta  ha  insegnalo  ad  essi  i dogmi: 
Olimpia,  la  quale  non  ha  ancora  altri 
altari  chequclli  dell’antica  Gca  (Gena, 
IV«,  la  Terra)  e di  Saturno,  riceve 
da’ suoi  nuovi  ospiti  l’altare  e l’oraco- 
lo di  Giove.  Tale  altare  è semplice 
ancora:  ona  balaustrata  lo  attornia;  un 
fuoco  perpetuo  arde  nel  sacro  recinto 
(vero  pireo , ateebgab , uisneagh  elle- 
nico) ; e dalle  sue  ceneri , diccsi , si 
formano  a grado  a grado  ed  il  muc- 
chio su  cui  s’innalza  l’altare  e l’altare 
stesso.— Aggiungiamo,  prima  di  fini- 
re, che  la  Cibele  frigia  dee,  in  tale  leg- 
genda , essere  distinta  dall»  Reade’Ci  e» 
tesi  Cibele:  è una  dea-terra  opposta  al 
cielo,  corno  Potiri  a To;  Rea  una 
terra  in  quanto  che  opposta  a Satur- 
no. In  tal  caso,  i tre  soggiorni  de’  Dat- 
tili sarebbero  riverberati  esattamen- 
te dalle  tre  epoche  del  culto  greco , 
epoche  epilogale  dai  tre  nomi  Ura- 
no , Crono , Zeo, 

DAUCO,  DauccS,  Axì/xo(  , pa- 
dre di  I. aride  c di  Timbro,  due  duci 
latini  che  perirono  per  mano  di  I'aJ» 
(ante. 
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DAULIDE  , Axùxis , ninfa,  figlia 
dei  fiume  Celiso , diede  il  suo  nome 
alia  ritta  focese  di  Daulidc. 

DAULIA,  A«u\ia'<,  Filomela  di 
cui  la  trista  avventura  e le  metamor- 
fosi avvennero  nei  dintorni  di  Daulidc. 

DA  UNO , fratello  di  Pcueeto  e 
ili  Japige  fermò  stanza  con  ima  com- 
pagnia cF  lllirj  nella  penisola  a sctleu- 
trione-le'vante  dcll’Italia-Mcridionale , 
vi  accolse  Diomede,  c gli  diede  sua 
figlia  in  isposa.  Conferì  il  suo  nome  al 
paese  cui  reggeva  e ch’era  assai  sterile. 
Secondo  alcune  tradizioni,  Alleno, 
cognato  di  Diomede,  ne  fu  la  causa. 
Diomede,  malcontento  della  parte  as- 
segnatagli per  la  dote  di  sua  moglie 
da  tale  principe,  pregò  gli  dei  di  colpire 
hi  Daunia  di  sterilità , il  che  fu  incon- 
tanente compiuto.  — Parlasi  d’ un  al- 
tro Uaijno,  figlio  di  Pilunno  e di 
D uine  ; illirio  come  il  precedente, 
venne  ancb’csso  in  Italia,  e generò  un 
figlio,  D* ino  11.*1" , marito  di  Venilia  e 
padre  di  Turno. — Cotesti  tre  Dauni 
si  riducono  forse  ad  un  solo.  Certo  è 
che  il  primo  d’  essi  è la  Daunia  fatta 
persona.  L’Apuiia  romana  era  divisa 
tra  i Pcucezj , i Messapj,  i Daunj. 
Peuceto,  Mcssapo  e Dauno  sottenlra- 
no,  coinè  nomi  d’uomini , a tali  nomi 
di  popoli.  Vi  si  aggiunge  Japige:  Ja pi- 
gia era  il  nome  Greco  dell’ Apulia. 

DAZARATU  A (Dasaiuta)  al- 
tramente DaZARAHEN,  DlZARADbN  od 
Azarahen,  re  indiano,  possedeva  un 
vasto  impero  di  cui  la  capitale,  Ajo- 
dhia  ( oggidì  Auda  od  Aude  ),  era  la 
sua  residenza.  Apparteneva  alla  stirpe 
de’  figli  della  Luna.  Figlio  d’Asra  , eb- 
betre  mogli:  Kcikeji,  Sumatra  e Kau- 
zaha.  La  prima  lo  rese  padre  di  liba- 
tala ; la  seconda  di  Lakchman  e Sa- 
trughna;  da  Kuzalia  nacque  Rama  o 
■Sn-Rama  il  quale  altri  non  òche  \ isnu 
(Yichnu)  stesso,  incarnato  per  l’ otta- 
va volta.  Dazaralha  affidò  l’educazioue 
Ciò 
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de’ suoi  figli  a \ acichla.  Posteriormen- 
te,  cesse  per  alcun  tempo  a malincuo- 
re Rama,  quello  che  più  amava,  al  ri- 
gido penitente  Yizuauiilra  che  aveva 
bisogno  del  suo  soccorso  per  compie- 
re un  sagritjzio  più  volte  interrotto 
dalle  infernali  macchinazioni  dei  due 
Azura,  (invalili  e Maritcha.  (Quando 
l\amr,  vincitore  dei  due  cattivi  genj, 
ebbe  in  guiderdone  ottenuto  la  mano 
della  bella  Sita  c fu  ritornato  alle  case 
di  suo  padre,  accompagnalo  dalla  sua 
giovane  sposa,  Dazaratha  risolse  di  as- 
sociarlo all  impero , conferendogli  il 
titolo  di  Juva-Radja  o principe  eredi- 
tario. La  cerimonia  della  consccrazio- 
neera  prossima, quando  la  regina  Kei- 
keji,  di  cui  il  tiglio,  filiarata,  vvdevasi 
allontanato  dal  trono  per  l’elevazione 
di  Rama,  si  risovvenne  • he  un  giorno 
Dazaratha  salvato  da  lei  aveva  giurato 
di  concederle  due  grazie  qualunque  si 
fossero,  ed  in  qualunque  tempo  le  do- 
mandasse. Ella  si  recò  frettolosamente 
presso  il  suo  consorte,  e gli  chiese 
l’esilio  di  Rama  per  quattordici  anni 
ed  il  titolo  di  Juva-Radja  per  Bharata. 
Dazaratha,  stretto  da’suoi  giuramenti, 
bandì  Rama;  ma  poco  dopo  mori  di 
cordoglio  e di  disperazione.  » Tale  fu 
» il  mio  destino,  diceva  a Kauzalia,  da 
n che  per  inavvertenza  uccisi  sulla 
n sponda  del  fiume  Saraju,  il  figlio 
i>  d’  un  Brahma  , il  giovane  Jadjna- 
u dalla  «.  La  cupa  melancolia  c gli 
ultimi  discorsi  del  re  il’ Auda  alla  tua 
lavorila  formano  uno  degli  episodj  più 
commoventi  del  Ramajana.  E quello 
che  si  chiama  Jadjnadattabhada  o la 
morte  dì  Jadjnadatta.  K stato  pubbli- 
cato da  de-Ghczv  con  trad.  lat,  c fr., 
noie,  argomenti,  ecc.,  Parigi,  182(1. 

DCH...T tuli  Toh;  eccetto  che  pel 
seguente. 

DCWF.IMCHlDoDjEsiiiiiD.rc  mi- 
tologico dell’  Iran  (Persia) , figlio  ili 
Yivengham  u nipote  di  Tehmuret. 
42 
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Discendeva  da  Huchengh.  Regnò  sei- 
cento tredici  anni  e sci  mesi,  e visse 
cent'anni  ancora  dopo  disceso  dal  tro- 
no. Egli  è in -alcun  modo  il  primo  uo- 
mo, il  primo  re,  il  primo  dirozzalore 
delle  regioni  Iranic.  Ormuzd  gli  affidò 
la  cura  di  diffondere  la  sua  legge,  di 
rendere  il  mondo  felice,  e di  vegliare 
sugli  uomini.  Dchcmchid  vi  acconsen- 
tì a patto  che  gli  uomini  sotto  il  suo 
regno  non  avessero  mai  a patire  nè 
venti  freddi,  nè  venti  ardenti,  nè  in- 
fermità , nè  morte , nè  vecchiezza,  nè 
passioni.  Il  suo  regno  fu  dunque  quel- 
lo dell’età  dell’oro.  Egli  ricevette  da 
Ormuzd  una  spada  d’oro  con  la  punta 
della  quale  segna  i confini  tra  paese  e 
paese,  c chiama  alla  protezione  d’ogni 
contrada  l'Ized  che  gli  piace  di  eleg- 
gere a tal  effetto.  Ottenne  altresì  da 
lui  una  parte  della  luce  primordiale, 
cacciò  i Devi  dalle  numerose  dimore 
ch'cransi  scelte  sulla  terra,  ed  anzi 
fu  ferito  da  un  di  loro.  L’ orina  del 
toro  Abudad  lo  guarì.  Dchcmchid  si 
mise  in  cammino  verso  il  mezzodì,  cd 
in  tre  diverse  volte  scoprì  trecento 
paesi,  in  tutto  novecento  i quali,  di 
sterili  e deserti  eh’ erano,  non  tarda- 
rono ad  empiersi  d’alberi,  d’animali, 
d’uomini.  (Questi  erano  traiti  dall’Iran 
dov’ egli  regnava.  In  oltre  istruì  la 
nuova  razza  nell’arte  dell’ agricoltura. 
Al  re  Dchcmchid  attribuisce  il  Bun- 
deliech  la  fondazione  di  Ver,  antica 
capitale  dell’Iran.  Alla  sua  voce  copio- 
se acque  scaturirono  intorno  alla  for- 
tezza. Oggigiorno  ancora  le  ruine  di 
Persepoli  nel  Fars  hanno  insieme  coi 
nomi  di  Tchchil-Minar  (le  quaranta 
colonne)  e di  Vakhi-Ruslam  (i’immsif- 
gine  di  Ruslam),  quello  di  Takhti- 
Dchemchid  (palazzo  di  Dchcmchid;.— 
Tutto  ciò  posto,  è chiaro  che  Dchcm- 
chid è un  Ormuzd-M’lthra  incarnato, 
un  Osiride  della  Pcrsidc.  I Greci  han- 
no mutato  il  suo  nome  in  quello  d’ A- 
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chcmene  (Acìuvmencs)-,  cd  i redi  Pcr^ 
sia , creduti  discendenti  da  quel  po- 
tente monarca,  sono  dinotati  colla  de- 
nominazione patronimica  d’ Achcmc- 
nidi.  V crii  Achkmeke. 

DEBABRANTA  o Deva-Yrasta, 
è uno  dei  tre  fratelli  discendenti  da 
Sacimenta,  figlio-  di  Sitrata  c della 
stirpe  di  Jadavcr.  Gli  altri  due  si  chia- 
mavano Bebranta  (o  Vcvranta)  e Ba- 
zamora. 

DEBADI.  Vedi  Devaih. 

DEBER ANCHI,  una  delle  nove 
consorti  di  Vazudcva,  lo  fece  padre  dr 
Kcdan.  Le  altre  otto  erano  Rogani , 
IMatiri , Gozali , Lozani , Izaruzangi , 
Sritevi , Sogadevi  e Dcvagi. 

DECAM  (i)  Aixarei,  erano  in 
Egitto  numi  secondarj  che  avevano 
sotto  la  loro  presidenza  ognuno  una 
terza  parte  del  segno  zodiacale,  laon- 
de se  ne  contano  trenlasei.  Negli  zodia- 
ci che  restano  si  vedono  prima,  nel 
segno  più  alto , i dodici  grandi  numi 
zodiacali  i quali  altro  non  sono  che  i 
dodici  segni.  Sopra  di  essi,  portati 
entro  a barche , si  mostrano  i trenta- 
sci  Decani,  i quali  sono  collocati  in 
gruppi  di  tre  sotto  ciascun  dio  supc- 
riore. Ogni  Decano  aveva  sotto  di  sè 
due  ministri  ancora  meno  potenti,  c 
questi  ultimi,  a quanto  sembra,  co- 
mandavano ad  altri  cinque.  Cadauna 
terza  parte  di  segno  occupa  sulla  cir- 
conferenza dell’eclittica  dieci  gradi, 
ed  ha  bisogno  di  circa  dieci  giorni  per 
essere  varcata  dal  sole.  Da  ciò  il  nome 
di  Decano  (deca,  dieci).  Venne  pur 
cavato  dal  titolo  del  minore  ufficiale 
romano  che  comandava  una  decima 
parte  della  centuria;  essendo  che  il  suo 
drappello  era  composto  di  dicci  uomi- 
ni, egli  nomavasi  decano  (era  ana  spe- 
cie di  caporale).  — I Decani  erano  in 
fama  di  potentissimi,  sia  pel  bene,  sia 
pel  male.  Erano  soprattutto  genj  tute- 
lari dell’  oroscopo.  I nomi  d’ Oroscopo 
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r il'Oronomo  li  dinotavano  Sovente. 
Il  genio  tutelare  dell’ uomo  nascente 
era  il  Decano  Oroscopo  o che  sedeva 
nella  decima  parte  di  segno  che  mon- 
tava sull'  orizzonte  nel  momento  della 
nascita.  La  teoria  dei  Decani  entrava 
nell’osservazione  degli  anni  climateri- 
ci, e regolava  il  rorso  degli  anni  del- 
l’uomo dalla  sua  natività  tino  alla  sua 
morte.  I trentasei  ptochi  (nómi)  del- 
l’Egitto, le  trentasei  parti  che  l’ana- 
tomia antica  riconosceva  nel  corpo 
umano,  non  sono  senza  relazione  coi 
trentasei  Decani.  Il  sole,  nei  diversi 
periodi  del  suo  corso  attuale,  era  sti- 
mato unito  al  Decano  di  cui  traversa- 
va la  terza  parte  di  segno.—  Salmasio 
(de  anno  clirn.)  e Finnico  presentano 
ognuno  una  lista  di  nomi  dei  Decani. 
I piò  di  tali  nomi  differiscono.  Devesi 
raffrontare  con  essi  una  lista  di  tren- 
lasettc  re  che  Eratostcnc  ci  ha  con- 
servata. Tali  re,  che  sono  evidente- 
mente mitologici,  non  possono  essere 
altri  che  i Decani.  Amutantco,  che 
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viene  qualificato  il  trentesiraosetlimo, 
non  è se  non  se  un  epiteto  di  Fruron 
(Phruron)  il  trentcsimosesto.  Si  ten- 
tò più  volte  di  mettere  in  concordan- 
za la  lista  dei  dinasti  con  quella  dei 
Decani.  Gorres  e Dupuis  si  sono  so- 
prattutto segnalati  in  tale  impresa. 
Forse  il  sistema  di  Dupuis  sarebbe  il 
migliore  sedei  Contare  ch’egli  qua- 
lifica primo  dinasta  (Menete)  si  faces- 
se Alotcte.  Finalmente  per  una  quar- 
ta. ipotesi  si  può  fare  di  Menete  Solidi, 
d’Atotete  (Atotbes)  Soth , e cosi  di 
seguito.  Il  quadro  qui  annesso  presen- 
terò il  resultato  di  tali  coincidenze. 
Del  rimanente,  noi  non  presentiamo 
tutto  ciò  se  non  se  come  un  imperfet- 
tissimo saggio.  Certo  che  se  si  volesse 
conseguire  resultati  alquanto  serj,  bi- 
sognerebbe capovolgere  l’ ordine  delle 
liste. — NH.  Abbiamo  riformato  i piò 
dei  nomi  d’Eratostene  in  modo  da  ap- 
prossimargli a ciò  che  probabilmente 
furono  in  egiziano. 
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QUADRO  DELLE  CONCORDANZE 

DII  DINASTI  DEL  LATKHCOLU  d’  EllATOSTENK  COI  DECANI, 

secondo  Dùpuis , Gorres,  Dujmis  modificato  ed  una  quarta  ipotesi. 


DINASTI. 

DECANI 

fecondo 

b'  tltTrtlUU. 

Dcrau 

Gotica 

Durili 

mollificalo. 

4.U 

ir  urtai 

i MeoeU. 

Contare  (Aaiccau). 

Sucbo. 

So  ibi. 

a Atolole. 

Coutacre  (Seoacher). 

l'tcchut. 

ConUre. 

Siili 

3 Aiolo  le. 

SeVet  (Aaentacer). 

Colture. 

ConUcre. 

Cumi. 

4 Diabiete  . 

Con  ( Aiicat-Sicat). 

Sinchoeoe. 

Sekrt 

Carmini. 

$ Scafo» 

Km  (Viroaan,  Remaci). 

Scarne. 

Coi.. 

Ilepe. 

6 Tegtr  Memchiri. 

Krnibomarc  (ArUxeamanor). 

Siemc. 

Ero. 

Fupe  0 Phupe. 

i Sire*. 

lkeoaolk  (Tbeaogar). 

Hruo. 

U club  ornale- 

Tomi. 

K»  <i«ioriui*U. 

Lere  (Verama). 

Scarne. 

1 beoaolk. 

Ueatucali. 

i)  Abaro  le . 

Fuor  «1  Hiuor  (Tcpiaatoana). 

Camme. 

Uere. 

Afoao  0 Apboao. 

io  Anufe. 

Sntbi. 

Siuat. 

Phuor. 

Sucbo. 

1 1 Sino. 

Sctb. 

Sro. 

Sothi . 

Pier  ha  t. 

i«  Cnubi  oChnuhi. 

Cumi  (Chaum,  Ciiaamra). 

laro. 

Sii!,. 

ConUre. 

«3  Ratinai. 

Carcumi  (Ghach  nomea)... 

Piiaa. 

Cumi. 

Sloebnene. 

>4  Ritiri. 

Hepe.i 

A atro. 

Cartami. 

Seme. 

l5  Santi. 

Eu|>e  0 l'hupr. 

l'tebie. 

Il  epa 

Sieoie. 

16  Senaanfi.  • 

Ioni  (1  biiim»). 

Abita. 

l’bupe. 

Rrao. 

i**  Moiikrri. 

L'ralucati  (Topilua). 

Contare  0 CbonUrc. 

Tomi. 

Scarne. 

18  Mualbi. 

Apkoin  (Aphut)* 

Ptibiu. 

Ucatucati. 

Cornine  0 Ch omnia. 

19  Pawm  Arkbnnilr. 

Sucbo  (Serurhut). 

Coniare. 

Apboao. 

SraiL 

la  Apippc. 

i’Ircbut  (Atorthioi*). 

Contaore. 

Sorbo- 

Sro. 

il  Akkenkhara. 

Cnnure  (Arpiaao). 

Seket. 

Ptrcbut. 

laro. 

sa  Nilocrt. 

Stncbnenc  (SeoUcei). 

Con  0 C boua. 

ConUre. 

Ptian. 

i3  Mirteo. 

Scarne  (Tepiaeotb). 

Ero. 

Sln<h  nca«- 

Aaea. 

Tkinaimaro. 

Sirnae  (Senciocr). 

Rr  ai  boro  a re. 

Scarne. 

Plebia. 

TboncU. 

Reno  (Eregbtio,  Ercbia). 

1 hrnaolk. 

Siene. 

Àbia. 

16  SenfnVrat 

Scarne  (Sagro). 

Cere. 

Reno. 

ConUre 

1*  Cutertaarn. 

Corame  0 Cboinme  (Chenea). 

Phoor. 

Scarne. 

rubi. 

18  Morri. 

Sroat  (Hrraeao  , Cnat). 

Sotbi. 

Corame. 

ConUre. 

39  Coma  Efu. 

Sro  (Kpaooa). 

Si  ih. 

Sui  al. 

CanUer*. 

3o  Ankbuni. 

laro  (liomotb). 

Caini. 

Sro. 

Seket 

3i  Pcnuthor. 

Pnau  (Oroaiar). 

Carcumi. 

laro. 

Con. 

3i  Stameli. 

Aaet»  (Attiro) . 

liepo. 

Piiaa. 

Ero. 

33Si»iochicbermete. 

Ptebiu  (Trpiaatraa). 

Pbupe. 

Area. 

He  tubo  mare. 

34  Mari. 

Ab.u  (Archaupiaa). 

Tomi. 

Ptebiu. 

Theoaolk. 

35  Sifoa  nSipbnaa. 

Coaure  (TbopibueJ» 

L'eitiftiti. 

Abia. 

tJcre. 

3ti  Kruron. 

rtibiu  lAtcmbni). 

Apboso. 

Coaure. 

Pfc.er. 

37  Amul  anteo. 

| Ptibiu. 

t 
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&F.CATKFORO  , Atxcti n$opc<.  : 

Apollo  a Mi -gara.  Aveva  colà  ima  sta- 
tua latta  con  la  decima  (Sixxiit)  parte 
delle  spoglie  nemiche. 

DECEAfliTO,  Decbabtus,  figlio 
di  Licaone  [Pedi  tale  nome). 

DECELO,  Aix^oi,  rivelò  a Ca- 
store e Polluce  che  Elena  rapila  da 
Teseo  era  in  Afidna.  Ma  si  confronti 
l'art.  Acadrmo.  Del  rimanente,  I’  At- 
tira aveva  un  dema  chiamato  D écelia. 

DECIM  A,  Decima,  Santria,  Car- 
menla  o Parca  romana  di  cui  era  offi- 
cio di  far  giungere  il  feto  al  suo  deci- 
mo mese,  vale  a dire  fino  al  momen- 
to della  nascita  (gli  antichi  tenevano 
«file  il  parto  fosse  di- dicci  mesi , sia 
perchè  primitivamente  si  contasse  per 
mesi  lunari,  sia  perchè  si  voleva  dire 
eli’ esso  arrivasse  fino  al  primo  giorno 
«lei  decimo  mese,  sia  infine  soltanto 
perchè  si  prendeva  abbaglio).  Noèl  ha 
latto  di  Decima  duo  articoli. 

DEC... Fedi  Dms... 

DEDALE  , AttiSxkn  , nutrice  di 
Minerva,  le  insegnò  lavori  donneschi 
(è  un’incarnazione  d’  A tana-F.rgana 
in  madrc-nutrice-istitutrice). 

DEDALIONE,  D^tialiok  , Am- 
padre  di  Chione,  fu  sì  dolen- 
ti’ della  morte  di  sua  figlia  che  si  pre- 
cipitò dall’alto  del  Parnaso.  Apollo 
lo  tramutò  in  itparvicro  prima  che 
toccasse  il  suolo. — La  Chione  di  cui 
si  tratta  fu  madre  d’Autolico  e di  Fi- 
lammonc;  di  Dedalione  fu  padre  Lu- 
cifero c quindi  era  fratello  di  Ceice, 
re  di  Trachine.  Fallacemente  alcuni 
mitologi  ammettono  un  secondo  De- 
dalionk,  padre  d’Autolico. 

DEDALO,  D^d  lt.es , AxlSeeKOf, 
figlio  d’Eupalamo  che  altri  chiamano 
Kufcmio,  od  Eumolpo,  o Paiamone, 
e nipote  di  Mezione  che  talvolta  fassi 
padre  suo,  discendeva  quindi  dal  re 
d’ Atene,  Eretico.  Si  segnalò  nella  sua 
patria  per  una  quantità  d’invenzioni 


D E D fifii 

industri  (livella,  scure,  trapano,  ere., 
le  vele  sostituite  ai  remi) , e diede  in- 
cremento all'arte  statuaria.  Fu  desso 
quegli  che  distaccò  le  braccia,  le  gam- 
be dal  corpo  della  statua , e che  segnò 
gli  orchi.  Tali  saggi  però  debbono  es- 
sere stati  certamente  ancora  assai  roz- 
zi. Fallacemente  per  altro  si  sono  ve- 
duti in  tali  statue:  « eli' egli  animò,  » 
dicono  gli  antichi,  «che  stia  merci 
videro  e camminarono  n automi  mossi 
per  mezzo  d’argento  vivo  di  cui 
empievansi  dentro.  Devialo,  nel  col- 
mo della  gloria  concepì  gelosia  di  suo 
nipote  Acalo  o Talo  il  quale  dappri- 
ma suo  discepolo  e presto  suo  rivale, 
inventato  aveva  il  compasso  e la  sega. 
Egli  lo*  precipitò  da  una  rupe  nel  ma- 
re. Minacciato  del  supplizio  o almeno 
condannato  all’esilio  in  espiazione  di 
tale  delitto,  riparò  in  Creta  dove  re- 
gnava Minosse.  Ivi  secondò  la  passio- 
ne di  Pasife  pel  loro  di  cui  era  inva- 
ghita, e fabbricò  per  lei  una  vacca  mo- 
bile nella  quale, ella  si  chiudeva  a pia- 
cere, e conformata  in  guisa  da  illudere 
il  superbo  animale.  Posteriormente , 
allorché  da  tale  infame  connubio 
nacque  il  celebre  Miqolauro,  Dedalo 
costruì  il  labirinto  di  Creta , inestri- 
cabile asilo  in  cui  fu  chiuso  il  mostro, 
eterno  obbrobrio  della  casa  di  Minos- 
se. Secondo  altri,  la  costruzione  di  ta- 
le monumento  fu  anteriore  alla  nascita 
del  Minotauro.  Minosse,  sdegnato  che 
Dedalo  avesse  avuto  parte  ne’ travia- 
menti della  regina,  volle  porlo  a morte. 
Dedalo  prevenne  il  suo  supplizio  fug- 
gendo dall’isola  di  Creta  a volo  per 
l’aria  col  mezzo  di  ali.  Icaro  suo  figlio 
l’accompagnava  nel  periglioso  cammi- 
no; ed  agevole  assai  stato  gli  sarebbe 
di  giungere  incolume  al  termine  del 
viaggio,  ma  ebbe  l’imprudenza  d’al- 
zarsi troppo  sublime.  I .'ardente  calore 
del  sole  liqueferò  lacera  con  cui  le  j>cn- 
ne  erano  congiunte  insieme,  cd  il  gio- 
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vanetto  precipitò  nel  mare.  Sao  padre 
arrivò,  iccornio  gli  uni,  in  Italia  sulla 
spiaggia  di  Cunia,  dove  elesse  un 
tempio  al  dio  profeta  -Apollo;  secondo 
gli  altri,  in  Sicilia,  presso  il  re  Coca- 
Io,  ovvero  anche  a Menli  in  Egitto. 
La  seconda  tradizione  è la  più  invalsa. 
Il  re  Cocalo  concesse  l' ospitalità  al- 
l'artista; ma  poco  dopo,  temendo  la 
potenza  di  Minosse  il  quale  esigeva 
che  Dedalo  gli  fosse  dato  nelle  mani , 
c non  sapendo  come  conciliare  il  giu- 
ramento che  aveva  latto  di  non  con- 
segnarlo con  la  cura  della  sua  sicurez- 
za , lo  fece  soffocare  in  una  stufa. 
Quc’che  lo  fanno  andare  a Menli  as- 
seriscono che  vi  lasciò  parecchi  mo- 
numenti dell'arte  sua.  — Evidente- 
mente il  nome  di  Dedalo  altro  non  è 
che  una  personificazione  mitologica. 
L’arte  nella  sua  significazione  piò  in- 
determinata, vale  a dire  le  arti  belle, 
e le  arti  d’industria,  tal'èl'idea  espres- 
sa nel  mito  e nelle  avventure  del  va- 
lente Ateniese.  La  formazione  della 
leggenda  appartiene  ad  un  tempo  in 
cui  non  ancora  l'artiere  era  stato  se- 
parato dall' artista.  La  sega,  il  com- 
passo, il  traguardo,  il  trapano,  le  vele 
in  cambio  di  remi  (però  che  non  se- 
pariamo qui  lagloria  dello  zio  da  quella 
del  nipote),  sono  invenzioni  dovute 
all’ingegno  dell’ industria.  Ma  l’alta 
perspicacia  che  indicano  negl’  inven- 
tori ci  guida  vicino  affatto  ai  concepi- 
menti estetici.  Dedalo  è come  posto 
sul  confine  dei  due  mondi,  le  arti 
e l'arte  ( belle  arti  ).  Egli  coltiva  questa 
« c quelle.  » Accumula  i due  ufiizj. — 
Ciò  }<osto,  è chiaro  che  non  si  tratta 
più  d’ esaminare  i seguenti  vani  que- 
siti : i .“*  Dedalo  è ateniese  o di  Cre- 
ta (l’ Attica , Creta  hanno  ognuna  co- 
nosciuto le  arti,  e quindi  ognuna 
attribuito  a sé  l'onore  d’aver  dato  i 
natali  al  personaggio  in  cui  si  espri- 
mono c si  epilogano  le  arti)?  2 Non 
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vi  fu  altri  che  un  Dedalo  o ve  nc  furo- 
no tre  (un  ateniese,  un  alcionio,  uu 
bilinio)?  3.”1  La  statua  dì  Giove  Stra- 
do (militarle)  è ella  del  Dedalo  di  Bi- 
tinia?  — NIS.  Dedalo i divenne  appo 
gli  antichi  sinonimo  di  valente,  destro; 
dcedala,  come  aggettivo,  significa  in 
Lucrezio,  conformata  con  moli’ arte. 

libi  •«•ve»  tlaedftla 

Subm  itti!  Aorta  . . « 

Dedalo  viene  da  Sctàrxtr  essere  istrut- 
to, valente  (pari.  iat/().Eupalamo  (suo 
padre)  significa  dall’abil  braccio  (tv, 
TnKttfj.».).  I Piatei  tornati  nella  loro 
città  natia  nel  5 1 i av.  G.-C. , dopo  un 
esiliodi  sessantanni,  istituirono  un’an- 
nua festa  delta  Dedalie,  la  quale  cele- 
brami ogni  sessantesim’anno  con 
mollo  più  magnificenza.  Alalcoracne 
aveva  anch'essa  le  sue  Dedali  durante 
le  qnali  il  popolo  osservava  con  atten- 
zione il  volo  degli  uccelli.  Tutti  gli 
alberi  sui  qnali  posavano  erano  recisi 
e tagliali  in  statue  che  si  chiamavano 
Dedali  (Dcedala).  Davasi  pure  il  no- 
me di  Dedalie  ad  una  festa  tebana  in 
onore  della  riconciliazione  tra  Giove 
e Giunone  fattasi  per  opera  di  Citcro- 
ne.  Tre  bassirilicvi  antichi,  riprodotti 
nei  Monumenti  ant.  ined.  di  Win- 
ckelmann,  n.**  g5, 94,  g5, rappresen- 
tano, l’uno  (94)  Dedalo  inatto  di 
prepararsi  a fabbricare  la  giovenca  di 
legno  che  gli  ha  domandata  Pasifc; 
l’altro  la  giovenca  compiuta  ; finalmen- 
te il  terzo  Icaro  e Dedalo  intesi  a faro 
il  doppio  pajo  d’ali  che  debbono  trarli 
dal  labirinto.  Numerosi  accessorj  ab- 
belliscono c rendono  svariate  tali  tre 
scene.  Vien  ha  fatto  un  Dedalo  che 
attacca  le  ali  ad  Icaro;  Giulio  Romano 
un  Dedalo  che  mostra  al  giovinetto 
la  strada  cui  dee  tenere  nell’aria. 

DEDITCHIA  (mit,  ind.),  figlio  pri- 
mogenito del  Pradjapati  Acìarva  e di 
Santi. 

DEFENSOR  ( difensore ),  Erco* 
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I e a Roma.  I soldati  cd  i gladiatori 
emeriti  andavano  ad  appendere  le  loro 
armi  al  suo  altare. 

DEICOOISTE,  Amxéttt,  i.m°un 
figlio  d'Èrcole  c di  IWegara  (Fedi 
quest' ultimo  nome);  2.*10  Trojano, 
tiglio  di  Pcrgaso  ed  amico  d'Euca, 
fu  ucciso  da  Agamennone. 

DELDAM1A , AuiSci/tiia,  figlia  di 
Licoraedc , re  dell’  isola  di  Sciro , fu 
amata  da  Achille  il  quale,  nascosto  tra 
lesile  donzelle  travestilo  da  donna, 
riuscì  Umilmente  a sedurla.  Dcidamia 
era  gravida  quando  Achille  parti  alla 
volta  di  Troja.  Ella  ebbe  un  figlio  co- 
nosciuto sotto  il  nomedi  Pirro  o INcot- 
tolemo.  Alcuni  le  danno  un  secondo 
figlio  chiamandolo  Onito.  L’avventu- 
ra di  Dcidamia  e d' Achille  aveva  som- 
ministrato a Rione  un  idillio  intitolalo 
Epitalamio.  Pie  rimane  un  solo  fram- 
mento che  si  trova  nelle  edizioni  dei 
Buccolici  greci  di  Walckenaer,  Schef- 
fcr,  ccc.,  sotto  il  n.ro  i5.- — Una  Dei- 
damia  figlia  di  Belleroionte  c moglie 
d’Evandro,  tiglio  di  Sarpedonte  I.“°,lo 
rese  padre  di  Sarpedonte  11.110— Una 
terza  Deidamia  è più  comunemente 
nominata  Itfodamia.  j 

DEIFOBE,  AntfcPi,  sibilla  di 
Cuma  , era  figlia  d’un  Glauco,  total- 
mente ignoto.  Profetessa  e quindi  mi- 
nistra d' Apollo , era  in  oltre  sacerdo- 
tessa d’Ecate.  Ugualmente  che  Cas- 
sandra e tante  altre , andò  debitrice 
della  sua  scienza  divinatoria  all'amore 
del  nume  che  anzi  le  offerse  di  con- 
cederle quanto  bramasse,  con  patto 
che  si  piegasse  alla  fine  a’ suoi  voti. 
Doifobe,  raccogliendo  un  pugno  di 
sabbia,  chiese  di  vivere  tanti  anni 
ganti  grani  chiudeva  in  mano.  Il  suo 
csiderio  fu  tosto  compiuto;  ma  allo- 
ra ella  si  burlò  del  troppo  credulo 
nume.  Questi  si  burlò  di  lei  alla  sua 
volta.  Deifobe  aveva  dimenticato  di 
domandare  la  freschezza,  la  gioventù 
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con  la  longevità.  La  sua  vita  esser  do- 
veva di  mille  anni  ; ma  un'  orribile  cd 
ognor  crescente  magrezza  le  rendeva 
sempre  più  odiosa  l’ esistenza  , ed  ella 
fini  col  non  essere  più  altro  che  una 
voce , un  suono , un  dcbol  eco.  Tale 
voce,  aggiunge  la  leggi  nda,  non  si 
spegnerà  mai  e dee  sempre  di  tratto 
in  tratto  pronunciare  oracoli.  E dessa 
una  specie  di  Lceuziood  Ajo  fatto  fo- 
ni ma.  — Deifobe  fu  consultata  da  Enea 
quando  approdò  in  Italia,  e guidò 
1 eroe  nella  sua  discesa  all’  inferno. 
Aveva  allora  settecento  anni,  e le  re- 
stavano tre  setoli  da  vivere. 

DE11  ORO  , Am  fc(ìct  , uno  dei 
tìgli  di  Priamo  e d’F.cuba;  uccise 
i Greci  Asralafo,  Ipsenore,  Aulonoo; 
tenne  Achille  abbracciato  tanto  quanto 
bastò  perchè  Paride  potesse  mirarlo 
e ferirlo  nel  calcagno;  poi  dopo  la 
morte  di  tale  marito  d'Elena,  impedì 
ch’ella  fosse  consegnata  ai  Greci.  In 
guiderdone  ella  gli  accordò  la  sua  ma- 
no; ma  presa  Troja,  volendo  rendersi 
ben  accetta  al  suo  primo  marito , in- 
trodusse i Greci  nella  stanza  di  Def- 
fobo  che  fu  orribilmente  mozzo  delle 
membra  prima  di  essere  ucciso.  Enea 
nell’inferno  vide  l’ombra  di  Deifobo  il 
quale  era  rimasto  insepolto,  e gli  eresse 
un  ri  notafio  come  fu  fuori  del  tenebro- 
so regno.  — Un  secondo  Deifobo,  re 
d’Arcadia  o d’Amicla’e  fìgliod’  Ippolito, 
purificò  Ercole  dell’uccisione  d’Ifito. 

DEIFORìTE,  Eraclide,  sposo  d'Ir- 
neto,  figlia  di  Temenc,  regnò  ncl- 
l’Argolidc  dopo  eli’ esso  principe  fu 
assassinato  dai  suoi  figliuoli.  — Un 
secondo  Deifokte  si  chiama  pure  De- 
mofokte.  Fedi  tale  nome. 

DEILEONTE.  Fedi  Dbimaco. 

DEILOCO,Deii.ochis,  Amhe\oi, 
figlio  d’Èrcole  e di  Mcgara  (confr. 
Deicoonte,  c Fedi  Mei.  ah  a). 

DEIMACO,DEiMACHi;s,A»èfi«x«> 

padre  di  Dcilconlc,  d’Aulolico  e di 
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Elogio,  i quali  accompagnarono  Erco- 
le nella  sua  spedizione  contra  le  Amaz- 
zoni «1  ebbero  con  tali  guerriero  uno 
scontro  presso  Sinope  ‘ secondo  nor- 
manno, Deileonte  nonèaltri  che  l’Ar- 
gonautaDemolcontc).  Tale  Deimaco  lu 
senza  dubbio  anch’esso  amico  d prco- 
Ic  e lo  segui  in  Asia  dove  ispirò  amo- 
re a Glaucia  (o  Acidusa?),  figlia  di 
Scaraandro  (lidio-fiume).  Glaucia  gra- 
vida e temendo  lo  sdegno  della  sua 
famiglia , andò  a confidar  e lasua  dis- 
grazia ad  Ercole  il  quale  la  fece  pas- 
sare in  Beozia  presso  il  padre  di  Dei- 
maco (F.leonio,  dioe  la  leggenda).  Dei- 
maco come  fu  tornato  riconobbe  suo 
figlio  a cui  la  fuggitiva  aveva  dato  il 
nome  di  Scamandro,  impose  lo  stesso 
nome  all’Inaco,  chiamò  Glaucia  una 
piccola  riviera.  Acidusa  una  sorgente 
(che  noi  non  conosciamo),  e finalmen- 
te ebbe  oncora  da  sua  moglie  tre  figlie 
clic  furono  lunga  pezza  onorate  col  ti- 
tolo delle  tre  vergini.  Tali  ninfe  Cian- 
cia di  sono  evidentemente  il  riscontro, 
tina  corrispondenza  delle  tre  ninfe 
’Agraulie  ( Vedi  Cecnorz),  delle  tre 
ninfe  Ciniradi,  ecc,,  ccc.  Soltanto  si 
delineano  meno  chiaramente.  Sono 
inoltre  ninfe  delle  acque , mentre  le 
ninfe  Ciniradi  presiedono  al  fuoco  sola- 
re, e le  Agrauliealle  operazioni  d’agri- 
coltura.— IJ  noelei  dodici  figli  di  Neleo  c 
di  Clori  ucciso  da  Ercole  a Pilo  sichia- 
mava  anch’egli  Deimaco.  Alcuni  attri- 
buiscono la  sua  morte  a Nettuno. 

DEIMO.  fedi  D IMO. 

DE1NOMF.,  Adi  rcp»,  captiva  tro- 
iana dipinta  nel  tempio  di  Delfo. 
DEIPNO.  redi  Dipno. 

DEIP1LO,  Dkipyi.hs,  Adi'tuAo»  , 
i figlio  di  Stendo,  accompagnò  Dio- 
mede all’assedio  di  Troja;  a.'1*  uno  dei 
figli  di  Giasone  « d’ Issipilc  a Cenno. 

DKlPJPiO,  Dtmr.is,  AnW'jpet, 
Greco  ucciso  da  Klcuo  dinanzi  a Tro- 
ja c sul  corpo  del  quale  a’ appiccò 
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una  pugna  tra  il  suo  vincitore  e Me- 
nelao. 

DEIPILE,  D nevi. e , Adito  AD, 
figlia  di  Adrasto  e d’ Anfilea , moglie 
di  Tideo  e madre  di  Diomede. 

DEIIIDRE,  figlia  di  Feidhliw 
ch’era  figliuolo  di  Diti  o Doill  confi- 
dente di  Konnor,  venne  in  luce  do- 
rante il  soggiorno  clic  quel  re  d'  U- 
Lidh  (l’Ulster)  fece  un  mese  continuo 
in  casa  di  suo  padre.  Il  druido  consul- 
tato sulla  sua  nascita , durante  il  ban- 
chetto a cui  Konnor  assisteva,  profetò 
che  la  fanciulla  cagionato  avrebbe  gran- 
di turbolenze  nel  Conaugfit.  Tutti  i 
nobili,  tutti  i Fini  (guerrieri;  esclama- 
rono che  bisognava  immediatamente 
metterla  a morte.  Solo,  Konnor  si 
oppone  al  disegno  de"  barbari  commen- 
sali. Adotta  la  fanciulla , si  assume  di 
educarla , la  confina  in  una  torre  so- 
litaria, c risolve  di  sposarla  tosto  che 
sia  giunta  all' clù  nubile.  Deirdrc  (tale 
fu  il  nome  dato  alla  sfortunata  per  al- 
lusione alla  druidica  predizione  fatta 
nel  suo  nascere)  fu  commessa  alle  cure 
di  Lcabbarcham,  una  delle  faroritc  di 
Konnor,  e la  quale  aveva  sola  privile- 
gio d’entrare  nella  torre.  Deirdre cre- 
scendo divenne  la  più  bella  c la  più 
amabile  delle  fanciulle  del  paese.  Un 
giorno  che  la  neve  era  caduta  in  copia  , 
ella  vide  dalla  sua  finestra  un  uomo 
sgozzare  una  giovenca  che  doveva  ser- 
virle di  cibo.  Di  repente  un  sangue 
vermiglio  tinse  di  roseo  colore  la  bian- 
chezza della  neve  ; un  corvo  soprav- 
venne sul  luogo  dov  e scorreva  il  sangue 
c lo  bevve.  Deirdrc  fu  sorpresa  del- 
l' ammirabile  miscuglio  di  quelle  tre 
tinte,  bianca  , nera  e rossa,  e fu  ispi- 
rai,va  inalidir  fuori  della  virginca  bocca 
iiii’esdainazione  amorosa:  « Oh!  quan- 
ti do  avverrà  ch’io  riposi  nelle  braccia 
n d’ un  guerriero  che  abbia  la  polle 
» bianca  come  quella  neve,  i capelli 
» neri  come  l’ala  ili  quel  corvo,  1« 
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» guance  rilucenti  d’nn  incarnato  si 
n puro,  si  acceso  come  il  sangue  del- 
« la  giovenca!  » Leabliarcliam  sorpre- 
sa le  disse  clic  Nani»,  uno  dei  figli 
d’Uisneach,  univa  tali  prerogative 
tutte  e si  mise  a tessere  un  magnifico 
elogio  del  giovane  eroe.  Fresa  a ta le 
semplice  racconto  del  pili  violento 
amore,  Deirdrc  supplicò  la  lavorila  di 
Konnor  di  farle  venire  innanzi  Naois. 
I<a  compiacente  Leabharcham  non  era 
donna  da  rifiutarsi  ad  un’inchiesta  si 
conforme  alle  suo  abitudini  : Naois 
giunto  nella  torre  partecipò  delle  fiam- 
me di.  Deirdrc  e d’accordo  oo’suoi 
fratelli,  Ainic  e-Ardan,  sorprese  alla 
guida  di  centocinquanta  guerrieri  i 
custodi  della  bella  prigioniera , spezzò 
le  sue  ritorte  e se  la  condusse  nella 
Scozia.  Gli  Scoti  accolsero  favorevol- 
mente i figli  d'Uisneaeb.  Ma  in  bre- 
ve il  re  loro,  ardendo  per  Dcirdre 
d’ un  illegittimo  amore,  risolse  di  ra- 
pirla al  suo  consorte.  Tutta  la  trillò 
(il  clan)  d’UisicècIi  combattè  per 
1’  E iena  irlandese  col  più  caldo  zelo. 
Alla  fine  stretti  da  uno  stormo  di  ne- 
mici, i difensori  della  bella  Deirdrc 
furono  costretti  a fuggire  colla  loro 
sovrana,  c ripararono  in  una  delle  isole 
prossime  ai  lidi  della  Scozia.  Di  Ih , 
Naois  mandò  per  soccorsi  ai  Fini  o 
guerrieri  dell’ Ulster.  Questi  ottenne- 
ro da  Konnor  che  Naois  e Deirdrc  Coi 
loro  partigiani  potessero  ritornare 
nella  loro  jiatria.  Non  sotamente  Kon- 
nor acconsenti  a quanto  gli  era  do- 
mandato j diede  anzi  due  suoi  parenti 
(Fcargo  e Kormak-Konloingios)  in 
ostaggio  ai  figli  d’Uisneach.  Ma  in 
pari  tempo  commise  al  perfido  Eogan 
di  Fearmoigbe  di  uccidere  l’ eroe  c di 
far  prigioniera  la  bella  Deirdrc.  I snok 
ordini  furono  troppo  bene  csegniti. 
Deirdre  vedova  non  cessava  di  pian- 
gere la  morte  del  suo  consorte  : i suoi 
occhi  non  si  alzavano  mai  ; il  sorriso 
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non  ripuntava  mai  sulle  sue  labbra. 
Impulsava  con  orrore  tutte  le  eonm- 
lazioni  che  le  si  offrivano.  Invano  lo 
stesso  Konnor  tentò  di  sotlentrare  a 
Naois  nel  di  lei  cnore.  Irritato  di  ve- 
der delusi  i suoi  voti , la  consegnò  al 
crudele  Eogan  con  ordine  d'ammaz- 
zarla.  Quando  lo  spietato  ministro 
de’ capricci  di  Konnor  trasse  la  vitti- 
ma sul  suo  carro,  il  tiranno  accorse 
a cavallo  per  godere  della  triste  e faci- 
le vittoria.  Deirdre  desolata  lanciava 
sui  due  assassini  sguardi  sublimi  di 
calma  e disprezzo,  ir  Oh!  » lasciò  so- 
pra pensiero  sfuggirsi  di  bocca  Kon- 
nor , « tali  sono  gli  sguardi  cui  lancia 
n l’inerme  e mite  agnello  posto  frem- 
ii mezzo  a due  arieti  spiranti  audacia.  » 
Deirdre  a tali  parole  si  precipitò  dal 
carro  e si  franse  il  cranio  nel  suolo. — 
Deirdre  è riguardata  come  emblema  , 
non  dell'  Irlanda , ma  della  regione 
abitata  dalla  tribù  d’Uisneach.  Tra 
i Firbolg  del  Goiiaught,  dov’è  situa- 
to il  santuario  d’Uisneach  ed  i Fini 
dell’Ulster comandati  da  Konnor,  sus- 
siste una  profonda  divisione:  tal  è il 
senso  del  mito  che  indica  guerre  c<l 
assassinj.  Si  Comprende  agevolmente 
ciò  che  significhino  e la  migrazione 
della  tribù  nella  Scozia  e l’amore  del 
re  degli  Scoti  per  Deirdre.  Dcesi  os- 
servare in  oltre  il  ratto  della  bella  eroi- 
na , soggetto  frequente  delle  antiche 
epopee , ed  i tre  colori , particolarità 
che  ad  ogni  momento  ricorre  pur  essa 
nelle  leggende  germaniche.  Coofront. 
Grimm,  Alltleutsclie  JJrald.  . 

DEJAN1RA,  Dejanira,  /è  ni«thpx\ 
o Aimu p«,  moglie  d’Èrcole,  era  fi- 
glia d’Eneo,  re  di  Calidonia.  Promes- 
sa dapprima  al  dio-fiume  Acheloo,nOn- 
fu  unita  ad  Ercole  se  non  dopo  un 
combattimento  tra  l’eroe  ed  il  fiume 
{Fedi  Acheloo).  Ercole  poscia  ricon- 
dusse verso  Tirinto.  Il  fiume  Evono 
straboccato  gli  sbarrò  il  passo.  11  ccn- 
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tauro  Nesso  che  si  trovava  colà,  si  esi- 
bisce ili  tragittare  Dejanira.  Ercole  vi 
acconsente,  imli  si  getta  nell’acqua 
anch’csso  e la  tragitta  a nuoto.  I la  già 
tocca  l’altra  sponda  quando  mosso  dal- 
le grida  di  Dejanira  la  vede  alle  pre- 
se col  perfido  Centauro  che  le  vuole 
usar  violenza.  Egli  lo  ferisce  mortal- 
mente con  uua  delle  sue  Treccie  intrise, 
oom’è  noto,  nel  sangue  dell’idra  di 
I .erna.  Nesso  roorienle  medita  ancora 
vendetta.  Dona  a colei  che  ha  tentato 
d'oltraggiare  la  sua  tunica  pregna 
d’un  sangue  velenoso  come  il  dardo 
che  l’ha  trafitto,  giurandole  ch'è  un 
potente  fdlro:  « Se  mai  volete  che 
n Ercole  infedele  a voi  ritorni,  fate  che 
» vesta  questo  magico  tessuto,  h 
Dejanira  accetti  il  talismano,  e più  di 
vent’anni  dopo,  quando  Ercole  vin- 
citore ritornò  d’Eealio  a Trachine  con 
Jole  cui  amava,  elta  gl’ inviò  la  tunica 
avvelenata.  Ercole  se  l’ebbe  appena 
messa  indosso  die  fu  in  preda  ad  orri- 
bili dolori  e risolse , vedendo  incura- 
bile il  male,  di  morire  nelle  fiamme. 
Dejanira , al  primo  sentore  del  fu- 
nesto fatto  si  aveva  già  data  la  morte. 
Dal  suo  sangue  spuntò  fa  pianta  detta 
volgarmente  ninfea  o eracleone.  Aveva 
reso  Ercole  padre  d’ Ilio  che  dopo  di 
lui  fu  rapo  della  famiglia  degli  Eracli- 
di.  Le  inquietudini , la  gelosia  e la 
morte  di  Dejanira  formano  in  grande 
parte  la  sostanza  del  dramma  di  Sofocle 
intitolato  lo  Trachinie.  Guido  e Giulio 
Romano  hanno  dipinto  ciascuno  una 
Dejanira  rapita  da  Nesso.  Quella  del 
secondo  ha  un  merito  assai  maggiore. 

DEJOCO , Dkjochus  , ùnloy_tn. 
Greco  ucciso  a Troja  da  Paride  di 
cui  la  freccia  gli  traversò  la  spalla 
(//.,XV,  540- 

1.  DEJONE,  uno  dei  figli 

d’Èrcole  e di  Megara  ( V . Deicoontk). 
Per  gli  altri  Df.joni  , vedasi  Dedu- 
zione o Dejoneo. 


DEL 

a.  DEJONE, Amo»»,  amante  d' Apol- 
lo e madre  di  Mi  Irto  (K.  Mileto). 

t.  DEJONEO,  Ani  otiy< , o Dejo- 
m,  Avi  ut,  figlio  d’Eolo,  sposò  Diome- 
dea  sua  cugina  (figlia  di  Sulo),  e 
n’ebbe  parecchi  figli,  tra  gli  altri  Ce- 
falo. Regnava  nella  Eocidc.  Varie  sono 
state  le  opinioni  sul  suo  nome.  Vedi 
Vcrhejk  sopra  Ant.  Liberale,  VII;  ed 
Eiinsio  aul  VI , 681  ; VII,  672  delle 
Mulam.  d'Ovidio. 

2.  DEJONEO,  trovandosi  presso 
Iasione,  si  lasciò  spingere  dal  perfido 
principe  in  una  fossa  piena  di  carboni 
ardenti  e vi  peri  fra  orribili  tormenti. 
Gli  uni  lo  fanno  padre  di  Dia,  moglie 
d’Issione;  gli  altri  veggono  in  lui  un 
figlio  di  Dia  c quindi  un  figliastro 
d’Issione  (Scol.  di  Pindaro,  sulla  Pii, 
II,  5q;  Didimo  sull  Iliade,  XI,  268). 
Alcuni  altri  per  ultimo  negano  la 
sua  parentela  con  Iasione  e lo  dicono 
figlio  del  re  d'Ecalia  Kurito  ed  amico 
di  Teseo  che  gli  diede  in  matrimonio 
Periguna , figlia  di  Sinni.  E altresì 
chiamato  Ejonto. 

DEJOPEA,  AkÌotm*,  i.m  la  più 
bella  delle  quattordici  ninfe  seguaci  di 
Giunone  che  l’ offerse  ad  Eolo  a patto 
che  suscitasse  una  burrasca  contro  la 
flotta  d’Enea;  2.’io  una  delle  compa- 
gne dell'Oceanide  Cirene. 

DEJOPETE,  A»I<H»iT»f,  uno  dei 
figli  naturali  di  Priamo , fu  ucciso  da 
Ulisse  {IL,  XI,  420). 

DEKCHEN  o Dekcha,  della  stir- 
pe dei  figli  del  Sole,  figlio  di  Tcban- 
drachina  , nipote  di  Vaivazuta,  fu  pa- 
dre di  Vizuvangaza. — Dakciia  ilPra- 
djapati  si  scrive  pure  Dekcha. 

DELA  (mit.  irland .) , duce  d’ una 
colonia  greca  che  occupò  l’ Irlanda. 

DELEFAT,  Venere  dei  Sirj  e 
de’ Caldei.  A'/i.  Non  sarebbe  desso  un 
nome  corrotto  d’Alilalh  o Ai-Uzza? 

DELERENGUI-BUZANTU  è, 
nella  religione  tamaica,  il  più  elevato 
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ili  quegli  spiriti  benefici  che  tono  due 
volte  più  grandi  c vivono  due  volte  più 
lungo  tempo  di  quelli  che  si  trovano 
vicinissimi  a noi  (Palla*,  Stimmi.  Iii- 
storisch.  Nadir.  Uu.  lite  Mongol. 
Volkersdiaft, , II,  p.  5o). 

DELFINE,  ùtiKfum,  mostro  a cui 
Tifone  ailidò  Giove  ferito  del  pari  che 
i nervi  che  gli  aveva  tagliati , abitava 
l'antro  coricio,  dove  custodiva  il  suo 
prigioniero.  Egipane  e Mercurio,  delu- 
sero la  sua  vigilanza,  e resero  al  signo- 
re degli  dei  la  libertà  ed  i nervi  che 
aveva  perduti.  Delfine  era  mezzo  don- 
na e mezzo  serpente.  Confr.  T irone. — 
Viene  pur  dato  il  nome  di  Delfine  al 
serpente  Pilone, 

DELFINI  A,  Delpiunia,  Diana. 

DELFIMÓ , Delpiunics,  Apollo. 
Tale  nome  ha  più  analogia  con  Delfo 
che  con  Delfino.  Tuttavia  si  è talvolta 
attribuita  l’origine  di  tale  soprannome 
alle  pretese  avventure  di  Castalio  di 
Creta  il  quale,  capo  di  varie  colonie, 
fu  più  volte  portato  sui  mari  da  Apol- 
lo trasformato  in  delfino.  Si  può  pen- 
sare qui  al  Matsiavataram  di  Visnu , 
quantunque  il  delfino  prima  sia  un 
essere  speciale,  poi  sia  fuori  della  clas- 
se dei  pesci.  Gli  Egineti  celebravano 
in  onore  di  Apollo  una  festa  detta 
Dclfinic , la  quale  cadeva  verso  il  mese 
di  giugno;  c tale  mese,  die  presso  loro 
era  consecraloda  tale  festa,  chiaruavasi 
Delfinio. 

DELFO,  AtVf«  Delfo  ridotta 
persona,  in  mitologia  era  qualificato 
figlio  d' Apollo.  La  madre  era  incerta, 
A «callide,  Ccleno , Tia,  si  disputano 
tale  titolo.  Non  è d’uopo  aggiungere 
che  secondo  la  leggenda  l’eroe  fabbri- 
cò Delfo , e le  diede  il  suo  nome. 

DELIA  , , Diana. 

DEL.IADE,  NnKittSm  , fratello  di 
Bellerofonte  che  l’uccise,  Davasi  pure 
il  nome  di  Deliadi  alle  sacerdotesse 
Apollo  a Dcjo. 
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DELIO  oDALIO,ùjt%nA>Xi«i 
in  latino  Dklius,  Apollo.  V.  tale  Voce;  c 
conir.  li.rr  11  e L atona. 

DELL1NGR  o DELL1NGUR,  si- 
fiea  il  Crepuscolo  e nella  mitologia 
scandinava  è terzo  marito*  di  Noth  [la 
Notte)  « padre  di  Dagur  o Dagr  (il 
Giorno). 

DELODAZA  o Delodacf.n  (mi/. 
ind.)  figlio  di  Murkala , fratello  di 
Agali,  e probabilmente  padre  di  Dur- 
pata,  era  un  raja  dei  Tchandraputri 
o Tcbandravangi.  , 

DELVENZIO  oDELVENTlNO, 
Dki.v ENTies  o Delventinls , dio  dei 
Crustumerj',  era  invocato  in  tempo  di 
guerra , come  quegli  che  poteva  pre- 
servare le  città,  le  case  da  ogni  guasto 
(Rad.  de  ; lues?). 

DEMARCO,  Demarciius,  Asfurp- 
Xot , abitante  di  Parrasia,  mangiò 
d’una  vittima  umana  ojTerta  a Giove 
Liceo,  fu  trasformato  in  lupo,  rivesti 
la  sua  l'orma- naturale  in  capo  a dieci 
anni,  e riportò  una  vittoria  nei  giuochi 
olimpici.  Confr.  Licaone.  Parlando  in 
via  cronologica,  non  havvi  assurdo 
maggiore  di  tale  storia  tutta. 

DEMARO,  Dkmarus,  Aiifiapos , 
secondo  i Fenici  figlio  naturale  del 
loro  dio  del  ciclo.  I Greci  ne  hanno 
fatto  un  Giove  figlio  illegittimo  d’ U- 
rano  (Métti.  del’Acad.  cles  InscripL 
t.  XVI}.  È forse  lo  stesso  che  il  se- 
guente. 

DEMAROONTE,  Aa/z apóai,  dio 
fenicio  secondo  i Greci,  nacque  da 
un’amante  di  Urano  e da  Dagone,  fi- 
glio d’ Urano  stesso  e di  Gea.  E quasi 
impossibile  di  sceverar  nulla  da  tali  ge- 
nealogie diverse  si  bizzarramente  alte- 
rate dalla  sostituzione  dei  nomi  greci 
ai  nomi  nazionali.  Tuttavia  non  è dub- 
bio che  la  supposta  amante  di  Urano, 
poi  moglie  di  Dagone  , non  sia  una 
specie  di  riverbero  delle  grandi  dee 
orientali  o egiziane  Maja  e Neitb.  Ma- 
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ja,  la  moglie  di  Rrabm , emana  da 
Sarazua ti , e diventa  allora  la  moglie, 
di  Brama.  [Velili,  lìglia-sorella-consorte 
di  Knef,  comparisce  ogni  momento 
come  sposa  di  Ha,  e !’  Atlior,  moglie 
vera  di  quintultimo  dio,  non  è altra 
in  sostanza  che  la  sua  emanazione. 
Confrontisi  Demaiio. 

DEM AV ATI.  Vedi  Devagi.ì 

DEMENETO,  Dem*3vktus,  Aa- 
fXKi'tiTOi,  parola  per  parola  lodato  dal 
popolo-.  Escuta  pio  , sia  a motivo  dei 
benefìzi  della  medicina,  sia  a motivo 
d’un  tempio. che  gli  era  stato  eretto 
presso  1*  Alleo,  quaranta  stadj  lonta- 
no dal  monte  Sauro , da  un  certo  De- 
meneto. 

DEMIF’ONTE , Anp/pur.  Vedi 
Matusa. 

DE  MI  NO  MIKOTTO , o dan- 
dogli pii!  compiutamente  i suoi  titoli. 
Fiso  fu  fu  de  mi  no  mikotto,  è 
nella  storia  mitica  dei  Giapponesi  il 
quarto  re  della  seconda  stirpe  dei  pri- 
mi re  del  Giappone.  Tale  razza  , qua- 
lificata la  razza  dei  lunghi  anni , fu 
quella  degli  uomini-dei.  De  Mi  No 
Mikotto  succedeva  a Ni  Ni  Ki  No 
Mikotto.  Regnò  seicento  trrnlasette 
mille  otto  cento  iiovantadue  anni , o 
lasciò  il  trono  a!  re  Ava  ScTsu  No 
Mikotto. 

DEMIURGO  , Aitplcupyot , tiomc 
comune  a tutti  gli  dei  riputali  creato- 
ri, Enel  , Zeo,  ccr. 

DEMNOSjlA,  ùnpioaiu,  figlia  di 
Priamo. 

DEMO , Anno  , Sibilla  di  Cuma. 
V.  Demo  file  e confi'.  Dkifobk. 

DEMOCOONTE,Awftcxc«v.figlio 
illegittimo  di  Priamo,  governava  le 
razze  di  cavalli  di  suo  padre  in  Alido-, 
ne:  Ulisse  lo  uccise  dinanzi  a Troja,— 
Un  altro  Democoonte  era  figlio  d’Èr- 
cole di  Megara.  Vedi  tale  nome. 

DEMODICE,  Anfzoìi’x*,  moglie 
di  Crete»,  re  di  Jolro,  amò  Frisse,  e 
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trovandolo  indifferente  l’accusò  di  aver 
Voluto  usarle  violenza.  V.  F lusso. 

DEMOUITA,  Ah/zoSi  tx?  Danai- 
de,  sposò  ed  uccise  Gtesippo. 

DEMODOCO,  A npolóxot,  bardo 
ossia  cantore  della  corte  di  Alcinoo, 
cantò  al  cospetto  d’Ulissc  l’amore  di 
Marte  e di  Venere,  e diverse  avven- 
ture della  guerra  di  Troja.  I.’eroe 
d' Itaca  versò  lagrime  a tale  racconto. 
Hermann  ha  gravemente  domandato 
quale  soggetto  avesse  potuto  intene*- 
rire  l'accorto  viaggiatore  a tal  punto, 
e si  è dichiarato  per  la  disputa  delle 
armi  tra  Ajace  ed  Ulisse.  Ùcmodoro 
era  cieco  secondo  •Omero,  che  forse 
alludeva  cosi  alla  propria  ecciti.  Dd 
rimanente  tale  sventura  andava  fre- 
quentemente congiunta  nrll’klec  degli 
antichi , all'  estrema  saggezza  ed  al 
poetico  talento:  Tamiri , Tirvtsia  ne 
sono  esempj.  Plutarco  e Suida  dicono 
che  esistevano  poemi  diDemodocosui 
soggetti  stessi  che  il  poeta  degli  anti- 
chi tempi  della  Grecia  aveva  celebrali 
dinanzi  ad  Ulisse.  Secondo  Tolomeo 
Elestionc , il  re  d’ Itaca , avendo  impa-i 
rato  a memoria  alcuni  carili  di  Demo. 
doco,  guadagnò  un  premio  nella  Tir- 
renia  ri|>etendoli.  f.  noto  che  nei  Alari 
tiri  di  Chateaubriand,  il  padre  del-. 
1’  eroina  (Ciraodocca)  si  chiama  De- 
modoco.  Nulla  hovvi  che  piò  deliziosa 
sia  del  contrasto  del  carattere  ingenua 
e prisco  cui  l’ autore  attribuisce  a tale 
personaggio,  c dei  costumi  raffinali  , 
corrotti , eterogenei  del  mondo  roma- 
no che  freme  intorno  a lui.  — Un  al- 
tro Di  m onoro . compagno  d'Enea,  fu 
ucciso  da  Alesi»  in  Italia. 

DEMOF’ILE  , Asncp  Ìas  , la  setti- 
ma delle  dicci  Sibille,  c,  secondo  le 
leggende  ordinarie , sibilla  di  Coma  , 
disputa  tale  titolo  a Deifobc.  E pur 
chiamata  Erotile  c Demo.  Fu  dessa 
quella  che  presentò  al  re  Tarquinio 
il  Superbo  nove  libri  di  cui  chiesu 
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trecento  monde  «l’oro,  e che  due  in- 
ccml  j successivi  ridussero  a tre.  Coni* 
}>crali  alla  line  «lai  principe,  i tre  vo- 
lumi furono  deposti  nel  tempio  elle 
serviva  per  archivio  sotto  la  custodia 
«lei  duumviri,  e divennero  fimosi  sotto 
il  nome  di  libri  sibillini. — Vede  va  si 
in  un  tempio  d’ Apollo  (a  Cuma  sen- 
za dubbio)  la  tomba  di  Demo. 

DEMOFONTE,  Av/xctàr , o 
DE1FONTE,  ZWpàr,  ligliodi  Trit- 
tolemo  e di  Alctaiiira  (altri  elicono  ilei 
re  d Eieusi  Ippoloonte),  era  prediletto 
•la  Cerere  che  lo  passava  nelle  fiamme 
per  levargli  quanto  aveva  «li  mortale. 
Alctaiiira  inquieta  osi  disturbare  l’o- 
|<erazionc  misteriosa  , e Cerere  sde- 
gnala parti  lasciando  ardere  Delimito. 

DEMOFOONTE,  e per  abbre- 
viai. Dkmovobti.,  An^opóat  Atipcfoir, 
ligliodi  Fedra  e di  Teseo,  segui  Elu- 
fornire  a Troja  come  semplice  privalo, 
ri«xmdusse  Etra  sua  avula  in  Atene, 
sedusse,  passando  a Danieli;,  Fillide, 
figlia  di  Licurgo,  redi  quella  città;, 
caccio  dal  trono  Menesleo,  che  se  ne 
era  impadronito  io  assenza  sua,  e soc- 
corso gli  Eraclidi  contro  il  loro  mor- 
tale nemico  Knristeo.  L'avventura  di 
i lemofoonte  c di  Filiale  è stata  famosa 
presso  gli  antichi,  senza  dubbio  per 
cifrilo  di  qualche  tragedia  composta 
su  tale  soggetto.  Ovidio  ri  ha  scritto 
sopra  un’eroide.  — Un  altro  L)kmo- 
fookte  segui  Enea,  c fu  ucciso  ila  Ca- 
milla in  Italia. 

DE.MOGOHGONE , D^mogou- 
<;<■»,  genio  o dio  della  Terra  adorato 
in  Arcadia,  altro  non  è che  un  essere 
cosmogonico  straniero  alla  Grecia  pri- 
mordiale. Secondo  Teodozione  abita  va 
le  viscere  della  terra.  Sotto  tale  aspet- 
to esso  è un  Rapila , un  F ta , un  dio- 
fuoco,  ma  fuoco  centrale  che  si  con- 
fonde con  la  terra.  Non  aveva  altri 
compagni  che  il  Caos  e 1’  Eternità. 
,Nojato  di  essi  e di  sé,  lece  una  pic- 
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dola  sfera  sulla  quale  si  posò;  traver- 
si'» la  terra,  sfuggendo  per  la  tangen- 
te; e,  trascorrendo  in  ogni  verso  al 
di  sopra  di  essa  , descrisse  un  emisfe- 
ro concavo  sopra  il  nostro  globo.  In 
tal  guisa  fu  formato  il  cielo.  Strada 
facendo  urlò  negli  Acrocerauuj , e ne 
scaturì  fuoco.  Deniogorgonc  se  nc  im- 
padronì tosto,  ne  formò  il  sole,  e lo 
ammogliò  con  la  Terra , clic  spesso 
gli  viene  data  a figlia.  Da  tale  unione 
nacquero  il  Tartaro  e la  Notte.  Oltre  la 
'JiiTa.Demogorgoneebbc  otto  figliuo- 
li, Ernie  olla  Discordia,  l’F.iebo, Fané, 
l’ito,  il  Cielo  (di  cui  abbiamo  Icstè 
Veduta  la  formazione),  c lo  tre  Falche. 

DEMOLEO , AujUo'A«Mi , Gr«’«x> 
che  combattè  linea  a Troja. 

DEMOLII  UNTE,  Anf/cXi »v:  1 
uno  dei  compagni  d’Èrcole  nell’im- 
presa contra  le  Amazzoni;  a.4*  Cen- 
tauro ucciso  da  Teseo  nelle  nozze  di 
l’iriloo;  5.”  A ole  noride  messo  a mor- 
te da  Achille. 

DEMONASSA  . Atfiotàaaa  : 1 .**• 
moglie  d' Irò  e madre  «lelf  Argonauta 
Eundamaule;  2.  figlia  d’Auliarao  c 
d’ Enfile , sposò  Tersami  io. 

DKMONICE , Agfioti  xii , figlia  «lì 
Agenore  ed  amante  di  Alarle  clic  la 
rese  madre  più  volte. 

DEMOTEA,  Anfie$i*,  figlia  di 
Priamo. 

DliAKlTi’0LEA10,Avju<!T7eA*- 
/xc(,  compagno  d’ Agclao  ucciso  ila 
Ulisse. 

DKMRUCH  cd  AUDGENK,  gi- 
ganti làroosi, comandavano i Devi  nella 
guerra  ch’ebbero  a sostenere  contra 
Kajumaratb  monarca  dei  Fòri,  e ri- 
masero entrambi  sconfitti  cd  uccisi. 

DEMU  CO,  Demuchcs,  Ah/jou^ci, 

figlio  di  Filetore,  fu  ucciso  da  Achille. 

DENDRITIDE,  Air3piV«  , EIc- 
na  la  quale , diccsi , s’ impiccò  ad  un 
albero  ( in  greco  dendron  ). 

DENDlfOFOUO,  Aizipcfcpst,  va- 
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le  a dire  che  porta  un  albero.  Silva- 
no che  rappresentano  in  atto  di 
portare  un  albero  con  la  mano.  Chia- 
mavansi  Dendrofori  quelli  che  nelle 
leste  di  qualche  dio,  portavano  alberi 
in  onor  loro;  e col  nome  di  Dendro- 
logie dinotavansi  alcune  solennità  in 
onore  di  Bacco,  di  Silvano  e di  Ci- 
belc.  In  quelle  che  si  celebravano  in 
onore  di  quest’ ultima  portavasi  in 
cerimonia  un  pino  per  fa  città,  poi  lo 
a’  introduceva  nel  tempio.  Da  ciò  il 
celebre  proverbio  arbor  intrat,  che 
anzi  diventò  il  nome  proprio  della 
festa  di  Cibele.  {Vedi  Ati).  Eravi 
nella  romana  legione  una  compagnia 
di  Dendrofori  ; ma  è presumibili! 
che  questi  non  avessero  nulla  a fare 
col  colto  , e che  le  loro  incombenze 
fossero  meramente  meccaniche. 

DENICH1,  divinità  giapponese, 
una  delle  tre  che  presiedono  alla  guer- 
ra, è il  dio  supremo  dei  Chingovini, 
una  delle  sette  del  Giappone.  Tre  te- 
ste sormontano  il  suo  corpo  armato 
di  venti  paja  di  braccia.  Tali  teste 
sono  , dicesi , il  Sole , la  I .una , fa 
massa  degli  altri  elementi  ; le  braccia 
e le  mani  rappresentano  altrettante 
proprietà  degli  clementi  o delle  stel- 
le che  popolano  l’immensità  dello  spa- 
zio. Si  è sospettato  che  Dcnichi  sia 
lo  stesso  che  Amida.  Questo  ne  sem- 
bra impossibile.- Confr.  gli  art.  Ma- 
ristiwk,  JVequiuojce. 

DENTCHUK,  dio  mogolo  scono- 
sciuto ai  sacerdoti  del  paese,  ha  il 
corpo  azzurro , la  faccia  rossa , vesti 
bianche.  Il  popolo  vede  in  lui  un  po- 
tente talismano.  La  sua  immagine  ò 
sovente  nei  templi , o talvolta  in  mez- 
zo ai  Chottini  o rappresentazioni  del- 
le città  giapponesi  (Pallas,  Nachr. 
iib.  die  nwng.  Volkerschafl.,  H,  94  ). 

DENUSSIPPO,Denuxippu»,  guer- 
riero greco  che  preso  parte  alla  cac- 
cia del  cinghiale  calidonio. 
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DEO,  A»»,  Cerere.  Vedi  Da, 
E un  assurdo  derivare  tale  voce,  co- 
me si  fa  volgarmente,  da  JiJ»,  trova- 
re, per  allusione  alle  investigazioni 
finalmente  riuscite  della  dea  quando 
Plutone  le  ebbe  rapito  la  figlia. 

DEOMENEA , AscptiVi/a , figlia 
d’Arcade,  aveva  la  sua  statua  di  bron- 
zo in  mezzo  alla  piazza  di  Mantinea* 

DEONACII,  meglio  Dkvaniciia, 
Divanicha!  Siva.  I Greci  ne  hanno 
latto  Dionisio  { Bacco  ).’ 

DhOTTOLF.MO,  Awovto'aium, 

uno  dei  proci  di  Penelope,  fu  ucciso 
da  Olisse. 

DERCE  o D1RCE,  figlia  di  Ve- 
nere, meglio  Derceto.  Vedi  A mim- 
ose, a. 

DERCENNO , Dercennvs  , re  di 
I-aurento  o degli  Aborigeni.  Servio 
{sull'  Eneide , XI,  85o)  legge  pili 
volontieri  Sterccnio.  Ma  vedi  He^ne 
sopra  tale  passo. 

DERCETI  o DERCETO.  V.  Ad - 

mnntsA. 

DEHCINE  ed  AI.EBIONE  dne 
fratelli , discesi  da  Nettuno  e di  cui  si 
racconta  assolutamente  la  stessa  cosa 
che  d'Albione  c Bcrgionc.  Non  v’  ha 
dubbio  che  Albione  ed  Alehione  fu- 
rono gli  stessi  personaggi.  Dercine  c 
Bergione  debbono  esser  dunque  per- 
sonificazioni analoghe  l’una  all’altra. 
Bergiortc  era  la  montagna,  berg;  è 
possibile  che  Dercine  sia  la  foresta 
( qui  si  avverta  alla  foresta  Ercinia  ). 

DEREVECII,  dio  della  religione 
parsi,  toglie  la  ricchezza  e dà  la  povertà. 

DERÒ  , Aspa»,  Nereidc. 

DERUDI  ( mit.  parsi) , Dev  op- 
posto a Sapandomad  ed  agl'Izedi  dcl- 
l’ agricoltura.  Viene  offeso  quando  si 
manca  alla  parola  data , e principi-' 
mente  non  pagando  la  mercede  ai 
servi , agli  operaj , ai  villici , e non 
dando  agli  animali  il  loro  pasto  ed 
ai  campi  l’ acqua  promessa. 
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tlESANAO,  tao ( : Ercole 

presso  i Fenici?  Confi-.  Dosane  e 
Deusoniensr. 

DESMONTE,  Ai tpóttet,  fece 
cavar  gli  occhi  a Menalippe  sua  figlia 
cui  Nettano  aveva  resa  madre  d’ Eolo 
e ili  Beote  , c la  imprigionò.  In  ap- 
presso i due  gemelli,  divenuti  adulti, 
liberarono  la  loro  madre  ed  uccisero 
Desmonte. 

DESPÈNA,  AiVtoiv*  , vale  a 
dire  signora.  1."“  Venero  in  Grecia; 
a.io  Cerere  in  Arcadia  ; 3.*“  Proscr- 
pina  come  regina  dei  defunti.  Cercre- 
l’roserpina  d’altro  canto,  formando 
in  sostanza  una  sola  e medesima  di- 
vinità, hanno  diritto  allo  stesso  titolo. 

DESSAMENE,  ùt^afxttt , nome 

d’un’Oceanide. 

DESSAMENO,  AilNfiivw,  Cen- 
tauro, regnava  in  Olene  nell’Arcadia. 
Ebbe  due  figlie  le  quali  divennero  con- 
sorti dei  Molionidi.  Dcjanira,  la  terza, 
fu  promessa  al  Centauro  Eurizione  , 
poi  data  ad  Ercole  che  uccise  il  suo 
rivale.  Alcune  tradizioni  chiamano  Ip- 
polita la  terza  figlia  del  centauro.  Il  fi- 
glio di  Sofocle,  Jofone  aveva  composto 
una  tragedia  intitolata  Dessameno. 

DESSIO.Dexius,  All-  io<,  fa  ucciso 
da  Glauco  nella  guerra  di  Troja. 

DESSITEA,  Ai£i3»'<,  1.*°  mo- 
glie o amante  di  Minosse,  n’ebbe 
Evanto;  i.io  figlia  di  Forbante,  mo- 
glie d’Enea , madre  di  Roma  ed  avo- 
la di  Romolo.  Fedi  Roma.  Tradi- 
zione rara. 

DESTINO.  Vedi  Fato. 

DESU,  vale  a dire  dio  del  cielo, 
l’Ente  supremo  presso  gli  abitanti 
del  Congo. 

DESULTOR,  che  passa,  che  sal- 
ta dall'uno  alT  altro;  1."”  Giove, 
3.^°  Bacco.  Davasi  pure  tale  nome 
a quelli  che  rivelavano  i misteri  delle 
orgie. 

DETO,  D.vrrus,  e CALCINO  , 


ÒF.U  6?t 

Ch  vLcinus  , discendenti  di  Cefalo  , 
nella  decima  generazione  rientrarono 
nell’Attica  poi  ch’ebbero,  conforme 
alle  ingiunzioni  dell’oracolo,  sacrifi- 
cato un  serpente  in  cui  si  avvennero 
nelle  boscaglie  del  monte  Pecile.  Un 
altro  Deto  o meglio  Daete  ( Detbs, 
fallacemente  Daites  , A*iV«  ) inven- 
tò, dicesi,  i conviti  (laitett).  Ma 
Confr.  Dipne,  Ker  tori , Spi. àncnoto aio. 

1.  DEUCAI.IONE,  Awxà\iur,  fiw 
gliodi  Prometeo,  sposò  Pirra,  sua  cu- 
gina , da  cui  ebbe  Elleno , Anfizione , 
Protogene,  c venuta  a trapiantarsi 
dalla  Scizia  Meridionale  nella  Tessa- 
glia, nei  dintorni  del  Parnaso,  stese 
il  suo  impero  sulla  Focide,  l’Attica  , 
la  Beozia,  fabbricò  a Zco  Fissio  (Gio- 
ve della  Tuga)  un  tempio  in  Atene , 
ivi  istituì  le  Idroforic  in  quel  tempio; 
tali  cerimonie  furono  ispirate  dalla 
rimembranza  della  grande  catastrofe 
di  cui  fu  testimonio  e quasi  vittima. 
Sotto  il  sno  regno  accadde  il  celebre 
diluvio  che  ha  il  di  lui  nome.  Soli  del- 
la specie  nmana , Deucalione  e Pirra 
scamparono.  Una  barca  li  portò,  dopo 
nòve  giorni  di  agitazioni  e pericoli , 
sulla  punta  del  Parnaso  detta  Licorca 
(altri  dicono  .sull’Atlante , l’Etna, 
ecc. ).  Trovandosi  vicini  a Delfo,  an- 
darono a consultare  l’oracolo  sui  mez- 
zi di  ripopolare  il  mondo.  Temide,  al- 
lora sovrana  del  tempio  c dell’oraco- 
lo, rispose  ordinando  ai  dnc  conjugi 
di  gittarsi  dietro  le  spalle  le  ossa  del- 
la loro  madre.  Deucaiionc  e Pirra  in- 
terpretarono la  risposta  vedendo  la 
loro  madre  nella  terra , e le  sue  ossa 
nelle  pietre.  Si  misero  dunque  a sca- 
gliare dietro  di  essi  c senza  voltarsi 
mai  le  pietre  d’una  grande  pianura 
della  Focide.  Tutte  quelle  che  gittava 
Deucalione  diventarono  uomini , tutte 
quelle  di  Pirra  donne.- É probabile 
che  Deucalione  rappresenti  un’epoca 
in  coi  l’acqua  invase  di  nuovo  le  bas- 
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se  pianure  «Iella  Tessaglia  e «iella  I'o- 
cide.  In  ciò  differisce  compiutamente 
«la  Ogigc,  il  quale  altro  non  è clic 
l'Oceano  primitivo,  e rappresenta  il 
tempo  in  cui  la  Beozia , l’Attica. e la 
parte  meridionale  «Iella  Tessaglia  era- 
no gotto  acqua , ad  eccezione  d'  alcu- 
ne vette  che  formavano  altrettante 
isole.  Dcucalionosi  spiegherebbe  forse 
j»er  llev-Kali,  il  dio  nero  in  sanscrit- 
to.  D’altra  parte  Deucalioncè  Elleno 
cd,  appunto  perciò , eminentemente 
moderno,  mentre  Ogige  è Belasgo  od 
anclie  Lelega  (Juanto  alla  spiegazio- 
ne minuta  die  tentata  venne  di  ogni 
particolarità  del  mito,  la  pioggia, 
l’arca  di  Deucalione,  le  coppie  d’ogni 
specie  d’animali  introdotti  nella  barca 
liberatrice,  la  paronomasia  delle  pa- 
role Lbif,  pietra,  e Idos , popolo, 
tutte  eo teste  cose  non  sono  altro  che 
vane  puerilità  ( Prideaux , Marmont 
Par.,  527  , ecc.  1 . 

a-7.nKUCAL10\E.  i - figlio  di 

Minosse  114*  diede  sua  sorella,  Fedra, 
in  ispos.i  a Teseo;  2.4*  tiglio  «I  \sle- 
rio  e di  Cri'ta  (non  differisce  primor- 
dialmente da  quello  che  precede);  V* 
figlio  d’Alifrone  e di  .Infossa  ; 4 ,0  fi- 
glio d’ Abante  e di  Asnpia;  5.1*  figlio 
d’Èrcole'  e d una  Tespiade;  t).v'  «luce 
trojano  ucciso  «la  Achille  dinanzi  a 
Troja.  — A 'B,  Nessun  dubbio  che  i 
personaggi  '4-1*  e 5.“  non  sieno  gli 
stessi  che  il  grande  Denealione. 

DEUSK.ATA,  il  dio  unico,  dio 
supremo  presso  gli  abitanti  «lei  Con- 
go. Confr.  Desti. 

DEUSONIEN.SE,  Dki'soniknsis, 
nome  gallico,  dicesi,  d’Èrcole , ch’era 
qualificato  padre  dei  Celti,  e«l  al  qua- 
le si  attribuisce  la  fondazióne  di  molte 
città  galliche,  Al'-sia  , Nimes,  ecc. 
Vedi  Am.Thicrrv  ./lisi,  des  Gaulois, 
part.  ì , eap.  i , t.  I , p.  21-26;  Diod. 
Sic.,  IV,  iq,  V.  24,  e le  osservazioni 
di  Wesscling;  Dion.  d'Alic.,  XIV, 5, 
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p.  4^  «lei  frammento  recentemente 
scoperto  a Milano.  Tale  nome,  come 
quello  di  Dosane  o Dorsane,  ricorda 
quello  di  Desanao  che  vien  dato  come 
fenicio  o frigio. 

DEV  : Arimanc.  Pedi  Devi. 

DEVA  , re  tartaro  di  Tanchuth, 
divinizzato  dopo  la  sua  morte. 

DEVACITA  ( volg.  Devasitek  ) , 
vaj.t  indiano,  figlio  di  Sumati,  nipo- 
te di  Bliarata,  padre  di  Dcvatonimira. 

DEVADAT.  Fedi  Tkvetat. 

DEV  A DI  o DEH  ADI,  raja  «Iella 
stirpe  dei  Tchandraputi , figlio  «li 
l’radiba,  si  segnalò  come  penitente 
durante  il  regno  dii>3ndana,  suo  fra- 
tello. Aveva  il  dono  di  tornare  i vec- 
chi in  giovcnlò  tosto  clic  li  toccava. 
Indra , geloso  di  tale  privilegio , volle 
che  per  dodici  anni  consecutivi  non 
cadesse  stilla  di  pioggia  nell  inquina. 
I ftr.ihini  ( H ramini ) consultati  sulla 
causa  «li  tale  calamità  , risposero  che 
bisognava  attribuirla  all'  egoismo  «li 
Sand  ma  il  quale  non  aveva  voluto  as- 
sociare il  fratello  al  suo  potere.  Il  mo- 
narca docile  offerse  allora  a Devaili  la 
metà  «lei  regno.  Ala  I illustre  peniten- 
te ricusò;  i Hi  alimi  uniti  ai  graudi 
allora  tlecise.ro  che  Sandana  non  era 
piò  colpevole , e la  pioggia  cadde  in 
abbondanza  (Bliagavat,  1.  IX,  nelle 
Asini,  orig.  Schrifte , I,  164  )•  E 
stesso  elle  Tevetal  ; e quindi  è zio  e 
competitore  «li  Buddha. 

DEVAD1D1  , figlio  di  Krodana  , 
padre  di  Bud  ja  , raja  della  stirpe  dei 
Tchandraputi. 

DEVAGA  o DF.VAGEN,  raja  del 
sangue  dei  Tchandraputi  , del  ramo 
de’ .ladavcrl,  fu  padre  di  Devagi. 

DEVAGEL  (i),  nella  mitologia 
indiana , sono  i semidei  ed  i genj  be- 
nefici. 

DEVAGI,  figlia  del  raja  Devaga  , 
fu  maritata  a Vazudeva  da  suo  zio 
Suraeena  , allora  capo  della  famiglia 
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dr’Jadaveri.  Nel  suo  seno  s’incarnò 
Visnu  (\ichnu)  risolto  ad  un  nono 
avatar , o incarnazione  necessaria  per 
francare  la  terra  dalla  tirannia  del  gi- 
gante Kansa.  Devagi  mise  primo  in 
luce  altri  sei  figli.  Un  settimo  , Baia- 
rama,  fu  trasportato  dal  suo  seno  in 
quello  di  Rogani , sua  ancella.  Final- 
mente n Visnu  empiè  Vazudeva  dei 
'»>  raggi  del  suo  splendore  , ed  il  raja 
» si  uni  radioso  alla  bella  Devagi  la 
n quale , sotto  i suoi  amplessi  e nel 
« momento  della  concezione , scintil- 
li lo  come  la  luna  piena  al  suo  leva- 
li re.  i<  Frattanto  Kansa,  istruito  del- 
la sorte  clic  minacciava  lui  ed  i suoi 
«e  Visnu  comparisse  mai  nel  mondo 
sotto  umana  forma  , crasi  impadroni- 
to dei  due  «posi.  Per  timore  appunto 
di  vedere  immolato  il  settimo  tìglio  del- 
la regina,  aveva  Visnu  trasportato  Ba- 
larama  feto  dal  seno  materno  in  quel- 
lo d’  una  straniera.  Kansa  , il  quale  a- 
veva  creduto  clic  la  settima  gravidan- 
za terminato  avesse  anzi  tempo , non 
seppe  si  tosto  la  ottava,  clic  raddoppiò 
di  vigilanza  c di  cure.  In  tale  frattem- 
po Visnu  nacque.  Bralima  , ,Siva  , la 
folla  degli  dei  scesero  per  fargli  omag- 
gio; i Gandiiarva,  musici  celesti,  em- 
pierono l'aere  delle  sue  ledi.  Il  ilio 
bambino  ricevette , a motivo  del  co- 
lore azzurro  delle  sue  carni , il  nome 
di  Krisna.  Devagi  ebbe  ancora  , di- 
cesi , tre  figliuoli , due  maschi , Baia- 
rama,  Sangrucha,  cd  una  jcmina , 
Siivatri.  Secondo  Krisna  stesso , che 
fece  tale  rivelazione  a’suoi  genitori, 
Vazudeva  e Devagi,  sotto  il  regno 
di  Suajamldiu  (è  Brahm  prima  che 
sia  emanato  in  Bralima),  portavano  i 
nomi  di  Sudava  e di  Prngani;  en- 
trambi erano  indicati  col  titolodiDe- 
mavali.  Posteriormente,  furono  Ka- 
ci.ipa  e Aditi.  Fedi  Aiuti. 

DEYAHDET , DEVOHDET, 
DIVAIIDETT  è il  nome  mugolo  del 
66 
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cattivo  genio  siamese Tevclat  o Tlie- 
vatat.  Fedi  Tevhtat. 

DEVAJAM,  figlia  di  Sukra,  il 
genio  del  pianeta  Venere,  moglie  di 
Jajati  e madre  di  Jatu  • di  Druvu- 
chia. 

DEVA  LATA,  raja  della  stirpe  dei 
figli  del  sole,  fu  figliuolo  di  Sugate- 
va  e padre  di  Pragapuna. 

DEVALLIG1  {mit.  iod.)  , figlia 
di  Parancmi,  nipote  di  Manichi  e di 
Kali , madre  di  Vilaga. 

DEVANI,  figlia  d’Indra  ed  una 
delle  due  mogli  di  Kartikcja , è rap- 
presentata col  corpo  giallo  con  <kie 
sole  mani,  con  numerosi  e ricchissi- 
mi ornamenti  agli  orecchi , alle  brac- 
cia, al  naso , al  collo , ai  piedi , intor- 
no al  corpo.  Tiene  in  mano  il  fiore 
detto  Tchankarinirpu.  La  sua  im- 
magine, del  pari  che  quella  di 'Villa- 
na sua  rivale , è sempre  posta  a can- 
to di  quello  di  Kartikcja.  L’  officio 
loro  speciale  è quello  di  tener  lonta- 
ne le  malattie , le  tribolazioni , i mali 
spirili , e di  far  aver  figli  ai  conjugatk 

DEVARCHI,  vale  a dire  iddiilìi- 
chi  o divini  Richi  sono  evidentemen- 
te un  ordine  di  dei  o di  genj  india- 
ni. Ma  regna  la  massima  incertezza 
sul  senso  che  deesi  attribuire  a tale 
parola.  Sono  forse  i sette  Richi?  op 
pure  sono  essi  soltanto  una  divisione 
dei  Richi,  per  esempio.  Richi  veri 
iddìi,  opposti  ai  Richi  nomini  (in  tale 
raso  i Devarchi  sarebbero  opposti  ai 
Radjarcbi  ) ? Resterebbe  ancora  da 
domandare  se  i Maliardi!  (grandi  Ri- 
chi) differiscano  o no,  sia  daiDevac- 
chi,  sia  dai  Richi?  Di  modo  clic  in 
ultima  analisi  si  avrebbero  o tre  clas- 
si di  Tkiclii , i Maharchi , i Dcvarcbi , 
i Radjarcbi,  o solamente  due,  i Rad- 
jarchi  ed  i Devarchi  ( altramente  Ma- 
harchi ). 

DEVATA  o DEVETA  (che  scri- 
vesi  pure  Debtaii,  Devta),  altramcn- 
43 
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Ir  Dkvrhf.rt,  è,  nella  mitologia  in-  ca  e luminosa  d’Ormuzd,  c sono  in» 
diana,  il  nome  comune  a tutti  gli  dei,  numcrcvoli.  Ma,  iu  tale  moltitudine, 
a lutti  i gcnj  benefici.  Si  dividono  in-  trentacinque  spiccano  sopra  tulli  , e 
dctcrminatam  mie  in  varie  categorie,  sono  i ventotto  Devi  contrapposti  a- 
cioè:  i,"  i tre  membri  della  Tri-  gl’  Izedi , c sette  principi  dei  Devi  ne- 
murti  con  le  loro  mogli,  più  Bralim  mici  accaniti  degli  Amchaslandi.  I sc- 
alesso e Maja;  2.4"  gli  otto  Vazn;  gtienli  sono  i nomi  dei  principi  dei 
5.”  i quattordici  Menu  coi  Munì;  Devi:  Akuman,  Achmogli,  Khevc- 
4.'"  i dieci  Brahmadika  o Pradjapa-  zo,  Vazirecht,  Eebem  o Sor,  Fghccli, 
ti;  *>.*"  i Richi , Devarclii,  Radjarchi  Eglietcch.  (guanto  alla  maniera  con 
e Maliardi! ; 6.1"  i due  Marua  con  cui  Abriman  od  Ariraanc  li  distribin- 
tutla  la  schiera  degl’ iddìi  figli  de’ tre  sce  perchè  assaliscano  gli  Amchasfan- 
membri  della  Trimurti  non  compre-  di,  vedi  tale  art.  Si  dà  spesso  il  no- 
si  nelle  divisioni  precedenti;  7.“°  i me  di  Dev,  di  Dev  per  eccellenza,  al 
Kinnara;  8.*°  i Gimburuder  ed  i genio  malefico  A rimane. 

J.ikcha;  9.*'’  i Chidlcr;  io.*'  i Vitia-  2.  DEVI,  vale  a dire  la  Dea,  1 .m" 
der  o Vitiadbara;  n.m*  i Garudba;  Sakti,  a.4”  Bhavani  , 5.*”  Sali.  Fedi 
1 2.“°  i Gandbarva  e gli  Apsara;  15.“°  Mahamaja  e Sati. 
i Pidurderadcgat  o guardiani  dei  DEVIANA , Diana,  perchè  i cao- 
morli;  1 4 iRudra;  1 5.“'’  i Tcbu-  datori  sono  esposti  sovente  a smarri- 
bdara;  16.“"  i Pitri;  17.“”  i ge-  re  la  via  {deviare). 
nj  o pianeti.  Si  estende  talvolta  la  DHANUANTARA  o DANA- 
denominazione  di  De  va  la  ai  mali  gc-  YANDRI,  sapiente  degli  antichi  gior- 
nj  compresi  sotto  il  generico  nome  ni  , si  rese  soprattutto  valente  nella 
di  Asvapna.  medicina,  e quindi  Fu  tenuto  dio  del- 

DEVATUIMIRIA  ( mit.  india-  la  medicina.  Quando  gli  dui  benefici 
>\n),  figlio  di  Devacita  , pronipote  di  estrassero  l’ararita,  Dhanuanlara  si 
Bbarata,  regnò  in  tempi  non  poco  mo-  slanciò  dall’ alta  piramide  del  Mero, 
derni,  in  confronto  degli  altri  raja  di  tenendo  in  mano  un  gran  barile  pie- 
cui  la  mitologia  pretende  d’i  conser-  no  dell’  immortai  liquore.  Dhanuan- 
varci  la  storia.  tara  non  ha  pagoda  particolare;  ma  è 

DEVERRÀ  o DEVERRONA  , onorato  congiuntamente  con  Visnu  di 
dea  italica,  aveva  il  doppio  officio  di  cui  è riguardato  come  uno  sdoppia- 
presiedere  alla  nettezza  delle  case  c mento,  in  altri  termini,  come  una 
d’ impedire  gli  aborti.  Nel  primo  ca-  faccia. 

so,  era  onorata  principalmente  come  DIIARMAJOHARMARADGIAH 
quella  che  ammucchiava  con  la  scopa  (vale  a dire  il  re  di  giustizia  ) o l>ni- 
il  grano  separato  dalla  paglia  e come  cirm  {mit.  ind.)  re  c sapiente  del  san- 
/accoglilrice  dei  fruiti.  In  tale  circo-  gue  dei  Tchandraputi  figlio  di  Pan- 
stanza  solamente  le  si  dava  il  noraedi  du  e di  Kundi.  Fu  il  primogenito 
Devcrona  (eonfr.lc  voci  I’omona,  Ai»-  dei  cinque  Pandava.  Fu  desso  quegli 
nona  , ec.) , da  deve  nere , spazzare,  clic  condusse  1’ esercito  dei  Pandava 
in  qual  nasi  senso.  contro  1 Kuru  comandati  da  Du- 

t.  DEVI  (i)  o DIVI  (Dev  o Div)  rioduna.  Ajutalo  da  Visnu,  fini  col 
sono,  nella  religione  di  Zoroaslro,  gli  riportare  una  vittoria  strepitosa  so- 
enli  sovrumani  creati  da  Arimane  per  pra  i suoi  avversarj.  Dharma  aveva  in 
contrabbilanciare  la  creazione  benefi-  moglie  Gararata  o Drayati  che  lo  rese 
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padre  di  due  fieli , Da  vaga'  c \ ima. 
Nello  ruine  di  Ma  vali  pura  m , che  gli 
• Europei  chiamano  le  selle  pagode, 
si  veggono  due  luoghi  non  poro  os- 
servabili che  i naturali  hanno  chiama- 
li . l’uno  , il  letto  d’Indichtir,  l’altro, 
il  bagno  di  Drovati.-  Un  altro  Dhar- 
m,  anch’csso  della  stirpe  trhandra- 
vansi,  era  figlio  d’Ajaga,  e Tu  padre 
di  Matra. 

DHATAc V IODATA  sono,  nella 
mitologia  indiana,  due  fanciulle  che  a- 
hitano  il  nagaloka  o dimora  dei  serpen- 
ti ( nnjorum  loctim).  Sedute  presso 
un  telajo,  attendono  a tesser  vesti  con 
fila  nere  e bianche.  Acranto  a loro 
havvi,  L**0  una  ruota  con  dodici  punte 
che  sei  giovanetti  fanno  girare,  a.io  un 
uomo  a cavallo  d-’  un  destriero  gigan- 
tesco. Le  due  fanciulle  sono  Dilata  e Vi- 
dhata  ; le  fila  bianche  e nere  sono  il 
di  e la  notte  ; la  ruota  con  dodici  pun- 
te, che  sei  ragazzi  Tanno  andare  attor- 
no, è l’anno  indiano  diviso  con  le  sue 
sei  stagioni.  Agni  il  dio  del  fuoco,  è 
il  cavallo;  e Parti jania  , il  dio  della 
pioggia , è il  ravaliero. 

DHAUMA  AJODA  , riebi  in- 
diano, ebbe  tre  discepoli  di  fui  il  Ma- 
habharata  celebra  in  istilc  patriarcale 
le  alte  virtù.  Essi  chiamansi  Trepa- 
manin  , Aruni,  Veda.  Quest’ultimo 
aveva  alunno  il  celebre  Utanka  noto 
per  l’ accortezza  con  cui  forzò  il  re  dei 
serpenti  a restituirgli  gli  orecchini 
della  Rani  (regina)  sposa  del  re 
Pantchpa. 

■ duna  o adhna  , figlio  dd  dio 

Bath  ( Fedi  tale  nome)  era  messagge- 
ro di  suo  padre  secondo  l’antica  leg- 
genda irlandese.  Visitò  l’ Irlanda  in  un 
tempo  anteriore  senza  dubbio  a quel- 
lo in  cui  l’agricoltura  dissodò  le  selve 
e cominciò  ad  incivilire  l’ isola.- Dhna 
che  qui  comparisce  simile  nel  suo  of- 
ficio a Mercurio,  Mercurio -Cadmo 
o Ermete , non  sembra  altri  che  Da- 
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nan  in  mascolino.  Il  suo  nome  ricorda 
soprattutto  Danao. 

DIIU’L-KAFFAIN,  che  ha  due 
mani , e DIIU’L  K\LA,  idoli  di  le- 
gno adorati  nell’Arabia  prima  di  Mao- 
metto che  li  fece  gitlare  sul  fuoco. 

i.  DIA  , grande  divinità  della  Si- 
beria, è rappresentata  in  diverse  me- 
daglie c terre  cotte  corbe  un  ente  u- 
mano  con  tre  facce  c sei  braccia  , se- 
duto con  le  gambe  incrocicchiate  so- 
pra un  alto  seggio,  con  un  arco  a’  pie- 
di , e tenendo  nel  sfrondo  pajo  di 
braccia  un  more  acceso  ed  uno  scet- 
tro disteso , nel  terzo  pajo  uno  spec- 
chio od  uno  stelo  di  foglie  di  fiori  in 
cui  parve  di  riconoscere  il  loto.  Dia  è 
dunque  un  nome  triplo,  un  dio  Tri- 
morti.  Bisogna  confrontare  gli  articoli 
Pal-za  e Buaiim,  e leggere  la  lunga  nota  " 
che  Strahlcnbcrg  ha  fatto  sojirji  Dia 
nella  sua  Descrizione  della  Siberia. 

a,  3,  /)•  DIA,  Ai  «e:  i.mo  figlia  o 
madre  di  Dcjone,  aveva  sposato  lesio- 
ne, e n’  ebbe  Piritoo;  a.io  Ebe  a Sido- 
ne o Cibelc  ; 3.*”  grande  divinità  dei 
Voconzj  i quali  eressero  in  onor  suo 
la  Città  di  Dia. -ATI.  Dia  vuol  dire  in 
greco  antiquato  divino:  ricordarsi  qui 
il  Sii  Si «»v  sì  frequente  in  Omero. 

DIAFORO,  àidfopei,  greco  11 
quale  esercitava  l’impiego  di  giudice, 
vale  a dire  d’arbitro,  tra  i Greci  rac- 
colti dinanzi  a Troja.  Diaphoron  in 
greco  significa  appunto  litigio. 

DIAMICHIO  , Atsfiiy  in  , è «re- 
duto  un  nome  fenicio  di  Vulcano.  È 
noto  che  Vulcano  fenicio  propriamente 
detto  si  chiama  Sidik. 

DIANA,  Duna,  grecamente  Arte- 
mide 'Aprigli  quale  ci  fu  data  dalla 
mitologia  volgare  latina  , è figlia  di 
Giove  e di  Latona  che  rimase  gravida 
ad  un  tempo  c di  lei  e d’ Apollo,  suo 
fratello.  Ella  nacque  la  prima  : era 
quindi  riguardata  come  la  più  gio- 
vane. Appena  venuta  al  mondo,  soc- 
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corse  sua  madre  nei  dolori  del  parto. 
E nolo  clic  per  solilo  la  scena  di  tali 
meravigliosi  nascimenti  si  colloca  a 
Deio.  I «i  vista  delle  materne  doglie 
ispirò  a Diana  una  tale  apprensione 
eln:  risolse  di  serbarsi  vergine  perpe- 
tuamente. Giove  lo  permise;  e,  crean- 
dola in  pari  tempo  dea  della  caccia 
c regina  dei  boschi.  Tannò  di  frecce 
*:  d'archi , c le  dio  per  corteo  ottanta 
o novanta  ninfe  di  cui  settanta  dette 
Oceanie,  e venti  chiamate  Asie.  Tut- 
te, ad  imilaiionc  della  loro  padrona» 
dovevano  serbare  una  castità  inviola- 
labile.  Alcune  avendo  osalo  violare  tal 
legge  furono  severamente  punite,  co- 
me successe  a Callisto,  li  pur  nota  la 
storia  d’Attconc , il  quale  avendo  ve- 
duto Diana  e le  sue  ninfe  bagnarsi 
nella  vale  di  Gargafia,  fu  tramutato 
in  cervo  e sbranalo  da’ suoi  cani  ( V. 
Atteone).  Diana  però  si  umanizzò 
pel  vago  pastore  di  I -limo,  Enrliraio- 
nc , ed  anche  n'ebbe  un  figlio.  Del  ri- 
manente , tale  sorella  d’ Apollo  non  è 
solamente  una  divinità  terrestre:  ella 
regna  e nei  cieli  sotto  il  nome  di  Fe- 
lle (la  Duna),  e nell’inferno  con 
quello  d’Ecate  (è  una  specie  di  Pro- 
serpina  ).  Da  ciò  siamo  indotti  a com- 
prendere che  anche  nel  suo  personag- 
gio di  racciatrice,  non  è solamente 
formidabile  agli  ospiti  dei  boschi  : 
ella  insrguc  T uomo  non  meno  che  il 
daino  e la  tigre;  essa  manda  l’epide- 
mia; rapisce  ai  genitori  desolati  la  te- 
nera prole  ; colpisco  le  campagne  di 
-sterilità.  Vendicativa,  astiosa,  vaga 
di  sangue,  spicca  ad  un  tempo  e co- 
me racciatrice  spietata  e come  regina 
degl’  inferni.  Le  figlie  di  IS'iobe  peri- 
rono per  le  sue  frecce  ; c fu  desia  che 
ordinò  il  sagrifizio  d’  lligenia. — La 
Diana  di  cui  abbiamo  passato  a ras- 
segna i tratti  principali  non  è la  vera 
Diina  primordiale:  non  basta;  senza 
tale  Diana  primordiale  è impossibile 
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di  comprendere  la  Diana  ellenica.  Eo 
co  ciò  die  bisogna  sapere  della  prima. 
Aia,  Dia,  in  lingua  antica,  significa 
la  divina,  la  dea,  Diana,  Diuno 
(d’onde  Giunone),  Dione  (volgar- 
mente immedesimala  con  Venere  ) , 
sono  sinonimi  di  Dia.  Coleste  tre  dee 
non  sono  altro  quindi  che  la  Passi- 
vità, la  Natura,  la  Generazione  pro- 
duttrice sovrana.  Le  ultime  due  sono 
stale  vestite  ognuna  come  più  piace- 
va al  popolo  clic  le  ha  fatte  sue.  (guan- 
to a Diana  nella  sua  più  alta  sfera , 
ella  è stata  Lalona  ( Buio  egiziana , 
Maja  indiana  , Hit  h araba  o Ili  zia 
greca  ):  Lalona  ( Vedi  tale  nome  ) è 
la  Generatrice  prototipica  suprema , 
rudimentale.  Diana  poi  discende  nel 
mondo  delle  determinazioni,  ed  allora 
si  colloca  in  tre  diverse  regioni,  Cie- 
lo , Inferno,  Terra;  ma  in  ciascuna 
essa  è sovrana,  onnipotente  : la  Luna, 
presso  i popoli  primitivi , disputa  ai 
sole  la  primazia  ed  anche  lo  vince; 
F.catc  non  è altra  che  una  Proserpi- 
na  iperborea:  Proserpina  c Cerere 

Ìiresso  i Pelasgi,  Ecate  e Latona  nel- 
’ Asia-Vlinore  , eono  pressoché  una 
stessa  cosa.  Da  ambe  le  parti  le  ma- 
dri hanno  per  amante  Giove  ; da  ara- 
be le  parti  sono  alte  e forti  genera- 
trici ( terra  omnìpnrens  ; Latona- 
llith  ).  Osserviamo  in  oltre  con  quale 
ammirabile  facilità  le  tre  facce  della 
dea  si  permutano  c si  complicano.  La 
Luna  , la  Morte;  la  Cacciatricc- Ven- 
dicatrice , lanciano  inevitabili  dardi. 
La  Cacciatrice-Vendicatricc  è infor- 
nale non  meno  che  celeste;  avvegnar- 
eliò  donde  viene  la  vendetta?  dai  cieli 
Dove  conduce?  agl'  inferni.  La  Luna 
stessa  sembra  vegliare  sul  delitto  c 
dirgli:  <r  sei  esplorato,  sarai  puni- 
to. (i)  n Da- ciò  si  può  comprendere 

(l)  DouJe  i tal  Tersi  Hi  Giovenale: 

»cil  luna  videi,  iti]  si  dora  letto 

Intcndunf  nctiloa  
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la  genealogia  chi-  fa  Diana  figlia  di  Ce- 
rere, poi  quella  che  m;  fa  Proserpina 
madre.  In  sostanza  Cerere  e Proser- 
pina non  sono  che  una.  I.’una  e l’al- 
tra è Terra,  e Terra  vuol  dire  Na- 
tura , Generatrice  , Generazione.  In 
tali  due  nuovi  sistemi,  il  padre  è Gio- 
ve. Dna  terza  genealogia  fa  nascere 
Diana  da  Dpi  e da  Glaure.  Si  vedrà 
più  avanti  che  Dpi  ( Onpis  od  Opis) 
è I liana  stessa  , ma  in  uri  alto  sienifi- 
rato.  Il  potere  cosmogonico  supremo 
è ermafrodito  ; c se  le  leggende  vol- 
gari f hanno  fatto  femmina,  alcune 
gli  hanno  attribuito  assolutamente  il 
sesso  maschile.  — Si  chiede  donde 
venga  il  culto  di  Diana.  Naturalmente 
si  crederà  clic  si  leghi  nel  più  forte 
modo  con  quello  d’ Apollo.  E proba- 
bile che  non  sia  cosi , e che  tale  le- 
game dei  due  culli  non  sia  accaduto 
che  assai  più  tardi  e dopo  il  fatto. 
Apollo  (dorio  od  orientale,  come  me- 
glio aggrada)  non  sembra  derivare 
da  settentrione-levante.  Diana  ne  pro- 
viene con  Datomi  sua  madre.  Primiti- 
vamente senza  dubbio  fu  un  ente  solo, 
un’alta  Ilith.  Ma  dopo  si  divise  come 
ahhiam  latto  presupporre;  .tale  rad- 
doppiamento avvenne  , secondo  tutte 
le  apparenze  nel  Caucaso  c nei  due 
dorsi  pei  quali  l’ istmo  Caucasio  si  u- 
nisce  dall’ un  canto  all’ Europa,  dal- 
l’altro ali’ Asia.  I-a  Tauride  ammise 
la  dea  sotto  il  nome  d’Opi,  mentre 
le  sue  jerodulc  vagabonde,  appassio- 
nate per  un  proselitismo  nomade , 
portarono  là  stessa  dea  lino  sulla  co- 
sta più  occidentale  dell’ Asia- Minore 
sotto  il  nome  d’ Artemide.  Smirne, 
Colofone,  Efeso  soprattutto,  dovette- 
ro, diccsi,  la  loro  fondazione  a quel- 
le sacerdotesse  avventuriere , e diven- 
tarono sia  il  santuario  per  eccellenza, 
sia  le  sussidiarie  del  nuovo  culto.  Tut- 
tavia le  opinioni  si  divisero  nella  ma- 
niera di  comprendere  la  dea  viaggia- 
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tricc.  Nella  Colchide,  sembra  assu- 
mere 1’  aspetto  di  Dea-Duna.  Nella 
Tauride,  in  mezzo  alle  feroci  popo- 
lazioni che  fiancheggiano  f inospilc 
mare  [A  xeno  s Ponivi)  eia  palude 
dei  Meoti,  ella  pure  si  mostra  feroce, 
e chiede  a’stioi  intrattabili  adoratori  il 
sangue  degli  stranieri  ehi:  i venti  o le 
onde  gitlcranno  sul  lido.  In  Etesii,  è 
una  matrona  d’ inesauste  ed  innume- 
revoli mammelle.  li  una  Pamnuiivr 
benefica  e ridente,  quanto  Opi  è spie- 
tata e cupa.  In  entrambi  però  i casi 
non  v’ha  traccia  che  l’alta  dea  siasi 
latta  subalterna.  Chi  non  riconosce 
nella  !\lullimaminia  d’EIcso , non  la 
Terra,  ma  la  Natura;  non  la  Natura, 
mala  Passività  stessa,  la  Passività 
presa  per  adequato  della  Generazione? 
E nella  penisola  taurica , chi  non  ve- 
de nell’ insaziabile  bcvitrice  di  sangue 
umano  il  polo  nero  della  Generatrice, 
in  altri  termini  , il  polo  distruttore? 
Mahadeva  femmina,  Ilith  accumula 
due  uffici;  ma  non  si  rivela  ad  ogni 
popolazione  adoralriee  se  non  se  per 
Hnu  di  essi  : la  distruzione  c le  lagri- 
me nel  settentrione;  l’alimentazione  e 
la  felicità  nelle  fortunate  regioni  del 
mezzodì.  In  breve  la  Tracia  e la  Bi- 
tinia  ricevono  il  culto  d’Opi,  o piut- 
tosto immedesimano  ad  Opi  qualche 
antica  dea  da  essi  adorata  da  tempo 
immemorabile:  colà.  Bendi  diventa 
il  nome  del  nuovo  oggetto  di  barbari 
omaggi.  Più  lardi,  Oreste,  incalzalo 
dalle  furie,  penetra  in  Tauride;  vi 
trova  sua  sorella  Ifigenia  divenuta  ga- 
grificatrice  dei  Tauri  ; porta  via  la 
statua  talismanica  di  lla  dea,  chiamata 
poi  volgarmente  Tauropoli  (sia  per- 
chè aveva  figuraci’ un  toro,  sia  per- 
chè i Tauri  l’avevano  adorata);  e la 
reca  nel  Peloponneso  a Sjiarta,  dove 
diverrà  Artemide  Orzia  ( Arlcmis Ol- 
ili ia).  E di  là  forse  che  la  religione 
arlemidica  si  diffuse  in  Creta  dove 
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troviamo  ail  un  tempo  eia  rugghia  n- 
te  brillio  e 1’  agile  llrilomarte  : que- 
sta vergine  ed  appassionala  perla  cac- 
cia ; quella  ispiratrice  del  terrore  ed 
?n«ialrice  dei  funesti  sogni!  Comun- 
que sia  , il  culto  ed  il  nome  d' Arte- 
mide giungevano  per  un’  altra  strada 
nelle  isole  della  Grecia.  Da  L-ifeso,  sua 
metropoli  occidentale,  cotesto  culto 
passò  quasi  direttamente  a Uclo,  po- 
chissimo tempo  avanti  l’epoca  in  cui 
vi  lu  recato  quello  d’ Apollo.  Da  ciò; 
secondo  noi,  l'unione,  la  fusione  dei 
due  numi , da  ciò  principalmente  la 
specie  di  primogenitura  accordata  a 
Diana  ; da  ciò  infine  le  varianti  che 
le  danno  a culla  Asteria,  Ortigia,  ecc. 
e non  Deio.  Ora  un  importante  latto 
si  presenta.  Da  Deio,  senza  vcrun 
dubbio,  il  culto  delle  due  divinità  lu- 
minose passò  nelle  isole  circonvicine, 
nell’  Asia-Mmore  meridionale,  e piò 
specialmente  nella  Licia.  Ma  siccome 
Licia  (da  kuk»  ) vuol  dire  luce,  s’ im- 
maginò , non  clic  i due  litoidi  an- 
dassero da  Deio  in  Licia  ; ma  dalla 
Licia  a Deio.  (Queste  due  tradizioni 
contrarie  1’  una  all’  altra  si  sono  o- 
gnuna  espresse  nei  miti  e nelle  leg- 
gende. Noi  anteponiamo  la  prima, 
sebbene  una  terza  iulerpretazionc  sia 
possibile,  e si  possa  dire,  per  esem- 
pio: «da  Efeso,  centro  comune,  vi' 
» fu  irradazionc  religiosa  : dall'  una 
u parte  al  mezzodì  in  Licia;  dall’ al- 
» tra  a ponente  a Deio.  » A Deio  poi 
fu  fabbricata  una  leggenda  nella  quale 
si  mise  in  relazione  la  Licia  con  l’i- 
sola sacra.  « Il  sole  e la  luna  vengono 
» dalla  luce  ( «òro  \Jxxi  );  dunque  dal- 
li la  Licia.  » Ma  non  basta  ; il  no- 
me di  Licia  non  ricorda  soltanto  ÌUx 
( gen.  lucis)  c Xuxn-  ricorda  altresi 
Xuxce,  lupo,  donde  naturalmente  \vxn 
lupa  : la  quale  voce  non  è della  lingua 
comune,  ma  fu  senza  dubbio  adopra- 
U in  qualche  vernacolo.  Da  ciò  un’  al- 
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tra  favola  fondata  su  tale  dato  primi- 
tivo. Il  sole  e la  luna  vengono  dalla 
lupa  (aro  hóxut):  dunque  la  loro  ma- 
dre fu  una  lupa.  Effettivamente  le 
leggende  rappresentano  Latona  in  at- 
to di  trascorrere  il  mondo  sotto  for- 
ma di  lupa,  e di  trovare  in  line  un 
asilo  in  Deio.  Ciò  chiaraossi  la  strada 
del  lupo;  mentre  per  lo  contrario  la 
strada  tenuta  da  Opi-Bendi-Orzia-Brì- 
mo  chiamasi  la  strada  del  toro,  il  viag- 
gio d'ilith.  Artemide  giunta  in  Gre- 
cia jicr  due  vie  diverse  si  esprime  con 
queste  due  parole,  come  la  stessa  dea 
con  queste  ilue  forme,  vacca  e lupa, 
o,  so  vuoisi,  loco  e lupo  ; però  che 
nell'  alta  slera  in  cui  ella  rimane  lin 
qui,  e piuttosto  ermafrodito  che  fem- 
mina. — Compiremo  tali  indicazioni 
ricordando  ì che  il  lupo  e la  luce 
sono  sempre  stati  uniti,  non  sapreb- 
beii  ben  dire  perchè , dai  Greci  ( F. 
del  restante  I art.  Lieo  ),  che  il  sole 
appo  loro  si  chiamò  Lieo  [Lycos, 
vale  a dire  il  lupo  ) , che  l’anno  portò 
il  nome,  assai  di  frequente  usato  in 
poesia  e nelle  iscrizioni,  A\Lycabas,o 
corsa  dei  lupi;  2.J°  che  l’introduzione 
della  religione  dei  Laloidi  «la  Licia  a 
Deio,  secondo  quo’ che  seguono  tale 
sistema,  si  distingue  in  tre  latti  prin- 
cipali , 1’  arrivo  del  cantore  Oleno  a 
Deio  con  llizia,  1’  arrivo  d’  Artemide 
e d’ Apollo  con  le  vergini  Opi  cd  Ar- 
ge  che  alcuni  chiamano  pure  Ecacrge, 
1’  arrivo  di  altre  due  vergini , La  orli - 
ce,  Ipcroca,  con  cinque  Anralloforeo 
Perfere;  5.'°  che  le  vergini  in  discor- 
so sono  qualificate  iperboree  , c ebe 
quindi  l’ itinerario  del  culto  preteso 
licegeno  ( originario  della  Licia)  non 
lambe  altro  che  una  volta  la  Licia. 
Le  quattro  o le  cinque  vergini  { però 
che  alle  due  prime  alcuni  aggiungono 
una  Loxo)  sono  jei  odule  artemidiebe 
come  le  Amazzoni.  Ma  esse  differi- 
scono da  queste  in  quanto  che  le  A- 
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mazzoli!  sono  jerodule  marziali  della 
loro  dea , mentre  le  vergini  iperb)- 
rce  sono  jcrodulc  pacifiche  c pure  co- 
me la  stessa  luce.  — Si  comprende- 
ranno ora  i più  dei  nomi  e sopranno- 
mi dati  a Diana  dai  popoli  dell’  Asta- 
Anteriore  c dell’Italia.  Quasi  sempre 
tali  nomi  sono  proprj  di  certe  località 
cui  non  oltrepassarono  nell’uso.  Abbia- 
mo veduto  già  Opi  nella  Taurica  , 
bendi  in  Tracia  , Brimo,  Britomaile 
in  Creta.  Orzia  in  Sparla;  Artimidc 
per  eccelli  nza  in  Efeso.  Bisogna  pri- 
ma aggiungere  a tale  lista  la  rclcbre 
Leurofrina  , 1’  Artemide  di  Magnesia 
nell’ Asia-Minore  , idolo  santo  lite 
quello  d’Efcso  solo  poteva  far  discen- 
dere nel  secondo,grado  ; Ditlinna  , 
vale  a dire  la  dea  delle  reti  ( Ìi'xtui  , 
dictjs,  riti},  adorala  in  Creta  presso  il 
monte  Dilljnnto,  ora  come  amante 
di  Britomartc , ora  come  Brilomarte 
stessa,  l’ Artemide  Brauronia  dell’At- 
tica, dove  la  silvestre  dea  sembra  as- 
sumere la  fot  ma  dell'orsa;  la  Diami 
slricina  dei  Romani,  onorala  di  un 
culto  sanguinoso  nel  bosro  e nei  din- 
torni d’Ariria  ( Vedi  Annali  a ).  Rivo- 
rivasi  altresì  Diana  1 nell'Auiea 
intera  «otto  nome  d'Agrotera  (la 
campestre),  a Chitone  sotto  quello 
di  Chitona,  a IVlunichia  (una  delle 
porte  d’ Atene  ) ed  in  Atene  stessa 
sotto  quello  di  Delfmia  ( Diana  dei 
delfini);  s.'*0  in  Amarinto  nell’Eubca 
sotto  quelli  d’Amarinta,  Amarusia  , 
in  bigina  sotto  quello  di  Eginea  (Spar- 
la an  mise  poscia  tale  cullo  di  Diana 
Eginea);  inCreta,  presso  Cidone  , 
sotto  quello  di  Cidonìa,  a Chio,  in 
Irai  ia , a Samo  sul  capo  Cltcsione  , 
donde  i nomi  di  Chia,  Icario,  Chesia, 
in  Ortigia  nella  vicinanza  di  Siracu- 
sa; 5."  in  Acaja,a  l’atro,  a l’tllene,  de- 
ve ebbe  quelli  di  Lali'ia  e di  FeUcnea  ; 
a J\au patta,  quello  d’Elolia,  ed  in 
un  tempio  isolalo,  già  famoso  per 
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umim  sagrifizj  istituiti  a similitudine 
delle  sanguinose  cerimonie  della  Tau- 
ride(la  dea  rliiamavasi  colà  Diana 
Trielaria  , vale  a dire  dalla  triplice 
sorte,  senza  dubbio  perche  vi  si  pre- 
diceva l’avvenire  per  mezzo  delle  sor- 
ti); 4.1*  nell’ Argolide,  a Trczcne  , 
dove  aveva  parecchi  templi  (donde  i 
r.omi  di  Saronide  e di  Ricca),  sul 
monte  Cinorzione  nei  dintorni  d’Epi- 
dauro  ( donde  il  nome  di  (Jorifca  od 
Corilasia;  xcpufti , rima);  5.*"  nel- 
1' Arcadia,  a Condili ide,  nei  dintorni 
di  Cafia  (ivi  era  detta  Condili  atide  od 
Apancomene,  vale  a dire  che  si  stroz- 
za);  a Etneo  (Artemide  Eurippa-)  , 
in  Orccmeno  (Artemide  Ironia)  a 
Licoa  (Ai  Umide  Licoalidc),  a Stinfalo 
( Artimide  Slin làlia', sul  monte  Cnaca- 
lesio  (Arte  micie  Cnacalesia),  sul  mon- 
te Crati  (Artemide  Pircnia);  6.“  nella 
Larcnia  e nella  Messi nia,  ntll’Elide, 
in  Elea  (Artemide  Eira),  a Pirco 
(Artemide  Astratta,  vale  a dire  noti 
armata, anii-militare), a Caria  (Arte- 
mide Cariatide),  a Derrione  (Artemi- 
de Derriatide),  a Sparta  medesima 
(Arltmide  Cnagia  ed  Artemide  Da- 
fnra),  in  Elea  (Artemide  Cordace,  A. 
Ccccoca),  alla  fece  dell’Alfro  (Arte- 
mide Allea);  7."0  in  Tessaglia,  a Fera 
(Artemide  Feiea),  nella  città  d’Asti- 
ra  nella  Troade  (Artemide  Astil  i - 
na),  a Castabaio  in  Cappadocia  (Ar- 
temide Perasia),  a Porga  nella  Pan- 
filia (Artemide  Pergca),ed  in  diversi 
altri  luoghi dell’Asia-Minore (Artemi- 
de Cclenide)  ; presso  i Sabini , che  la 
chiamavano  Ardoinna.  Qncst’ ultimo 
nome  ricorda  quello  della  selva  belgio- 
gallira  d’Ardnenna,  c sembra  senza  ve- 
runa relazione  con  le  idee,  sia  italiche, 
sia  elleniche  od  cllenoidi.  La  Diana 
Opi,  della  quale  si  è fatta  parola  qui 
sopra,  è stata  chiamata  altresì  Tau- 
rica, Toanlea,  Orestoa  ; Orsiloca  ed 
Ifigenia  si  trovano  pure  nel  novero 
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fi**'  suoi  nomi.  Nemorensis , vale  a 
riire  silvestre,  era  soprattutto  il  no- 
me flella  Diana  Arieina  ; ma  per  cer- 
to ogni  Diana  terreatre  ha  diritto  a 
si  fatto  titolo.  Anlìpira  ( Amphjpira 
da  simplii,  «fi$i ,-<li  due  lati;  e fpr, 
sr ùp,  fuoco),  indica,  dicesi.  Diana 
clic  porta  in  mano  due  faci.  A noi 
sembra  che  tale  epiteto  alluda  piut- 
tosto alla  luna  nel  suo  primo  ori  ul- 
time suo  quarto,  due  fasi , di  cui  i 
Greci  rappresentavano  pittorescamen- 
te la  fisionomia  coll’espressione  d’An- 
fioirta.  Ellofona  ( ucciditricc  di  cer- 
biatti), E la  fica  cd  L'.lali boia  (che  col- 
pisce i cervi ) , Fosfora  (di  cui  Lu- 
cifera in  latino  è l’esatta  versione), 
bicorne  (da  due  corna  , da  due  pun- 
te); Tauropoa  (dai  piè  di  toro), 
Trimorfa  c Triforme  ( di  tre  forme  ), 
Par  tenia  (virginale),  sono  nomi  che 
si  spiegano  da  sè.  bisogna  dire  al- 
trettanto a un  dipresso  d’ Egemone 
(la  conduttrice),  Egemaca  (quella 
clic  guida  alle  pugne),  Tclemaca 
(che  combatte  da  lunge) , Scotomena 
(Scotoma-na,  la  terribile  tenebrosa), 
d’ Ilizia  , di  Lucina , di  I.ochea , di 
Lisigcna , quattro  nomi  che  indicano 
la  levatrice  sovrana  ; di  Crisalacata , 
la  dea  dalla  conocchia  d*  oro , in  al- 
tri termini  la  grande  filatrice;  di  Po- 
lionima,  la  dea  d’ innumerevoli  nomi 
( che  ricorda  la  grande  Iside  Mirioni- 
ma  di  Apulejo),  Euclea  (celebre). 
Diana  chiamavasi  pure  Ecbatcria,  co- 
me preside  agli  sbarchi;  Sospita  o 
Sotira , come  salvatrice , liberatrice  ; 
Trivia , come  adorata  nei  trivj  ( Vedi 
più  avanti);  Enodia  come  preside  al- 
le strade,  o avente  altari  sulle  vie 
maestre;  Tritora  , come  potente  nei 
tre  mondi  (?);  làmina,  Limnatidr, 
perchè  riceve  omaggi  sulle  sponde  dei 
laghi,  delle  paludi,  o vi  abita  con 
piacere;  Limenilide,  Liiucnoscopa  , 
perchè  conduce  nel  porto  (i  porli 
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marittimi,  ovvero  il  porto  della  vita / 
ecc.)  ; Cinzia , Delia,  dai  luoghi  dove 
si  onorava  ; I. alogena , Letoida,  co- 
me figlia  di  Latona;  Kcrccaipa  (elle 
produce  o porla  lrulti)  , come  colei 
che  a’  immedesima  alta  Terra.  L’Or- 
zia  di  Sparta,  recatavi  dalla  Tauride 
da  Oreste,  aveva  tra  gli  altri  nomi 
quello  di  Ligodesma  (vale  a dire,  a lac- 
ciuoli di  vimini)  perchè  i suoi  adora- 
tori l’altaccavano  affinchè  non  fuggis- 
se. É inutile  di  aggiungere  a tali  e- 
piteti  quelli  di  Colchica,  Lidiea,  Per- 
sica, che  i mitologi  usano  più  spi  sso 
clic  no.  Fissi  non  denotano  altro  che 
congerie  di  fatti  riferibili  all’aspetto 
che  la  grande  dea  mostra  più  o meno 
decisamente  in  ogni  paese;  ma  non 
altrettante  dei*  realmente  diverse. — 
Diana  , come  tulle  le  divinità  del 
mondo  greco  - romano , è più  o meno 
unita,  più  o meno  immedesimala  con 
varj  animali.  Abbiamo  già  veduto  il 
toro  ed  il  lupo.  Bisogna  aggiungervi 
prima  il  cane  ( sopra  tutto  il  giovane 
cane,  Questo  ultimo  fu  spe- 

cialmente ronscerato  ad  Ecate  (e  qui 
si  rammenti  Cerbero,  Anubi  , ecc., 
se  nc  capirà  la  ragione).  Del  rimanen- 
te , come  dea  della  caccia  è naturale 
eli’  ella  ami  tale  agile  ed  intelligente 
animale.  Il  gruppo  formato  da  cotesti 
tre  mammiferi , toro , lupo , cane,'  si 
connette  mirabilmente  all'  epiteto  di 
Trimorfa  (di  tre  forme),  e riassume 
■del  più  felice  modo  , il  triplice  officio 
di  Diana  nell' universo;  lupa,  è la  Lu- 
na , cane,  è l’Inferno;  vacca,  è la 
Terra.  La  cerva  c l’orsa  vengono  do- 
po. Questi  due  rappresentanti  delle 
specie  animali  a cui  l’uomo  dà  la  cac- 
cia ( I’  erbivora  e la  carnivora , la  ti- 
mida c la  feroce)  non  sono  solamente 
la  preda  di  Diana,  sono  suoi  amici, 
suoi  paredri  , suoi  fidi  seguaci:  dopo 
averli  uccisi , ella  gli  ama  , sia  d’  a- 
morc  , perchè  hanno  servilo  a’  suoi 
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piaceri , sia  di  gelosia  , perché  non 
Vuole  che  altri  caccino  nelle  selve,  che 
sono  suoi  dorai  nj.  Da  ciò,  la  sua  cer- 
va favorita,  detta  cerva  di  Stintalo  o 
menai ia;  da  ciò,  lo  sdegno  elle  risen- 
te contro  Agamennone  quando  ha  col- 
pito una  delle  sue  cerve  ; sdegno  cui 
palesa  ehiedqndo  il  sagrifizio  d’ Ifige- 
nia. Non  basta;  essi  non  sono  sola- 
mente suoi  amici , sono  altri  lei  stes- 
sa. Come  Visnu , ch’è  stato  successi- 
vamente pesce,  tartaruga,  cinghiale, 
leone;  del  pari,  sebbene  meno  distin- 
tamente, Diana  è orsa  c cerva.  La  ra- 
gione è,  per  non  riprodurre  i motivi 
volgari  del  fatto  , che  nelle  concezio- 
ni trascendentali,  il  sagrilicatorc  è pu- 
re la  vittima,  il  Dio  offre  sé  stesso  in 
olocausto:  uccide,  è ucciso.  La  dea 
che  colpisce  le  cerve  e gK  orsi  è dun- 
que anch’  ella  un’  orsa  , una  cerva 
(confr.  qui  la  dea  Apancomene).  Un 
ultimo  animale  é pure  unito  a Dia- 
na, il  gatto.  Probabilmente,  tale  lega- 
me posa  sopra  una  doppia  confusio- 
ne. i.““  11  gatto  si  annette  a Diana 
llizia  , c non  alla  Diana  cacciatrice 
fatta  ellenica  , cd  umana,  a.’1'1  Nè  del 
gatto  primitivamente  si  tratta  , ma 
della  donnola  (yakì),  del  topo  cam- 
pagnuolo , della  talpa  o di  alcun  altro 
animaletto  die  per  l’occhio,  appena 
visibile,  fn  riputato  cieco.  Tale  cecità, 
simbolo  di  vecchie  e vaste  tenebre, 
addiccvasi  a meraviglia  alle  dee  non 
rivelate  , alle  Buio  dell’  Egitto  , alle 
llith  dell’  Oriente.  Bisogna  'per  altro 
confessare  che  di  buon’ora  il  gatto  fu 
sostituito  all’animale  primordiale.  In 
tal  guisa  , nell’  Egitto  stesso,  mentre 
Buto  ha  il  suo  adequato  zoologico  nel 
topo  rampagnuolo,  Buhasti  o l’uba- 
sti,  nudi-ita  nell’isola  di  Buto,  c qua- 
si sua  figlia  ( però  che  c figlia  d’ Iside 
la  quale,  nel  significato  trascendentale 
altra  non  è che  Buto  ) , Iìubasti , di- 
ciamo, trova  il  suo  paredro  nel  gallo. 
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Del  rimanente  si  vede  ndl’art.  Buiu- 
s-ri  che  tal  dea  ba  strette  relazioni 
con  Diana.  I Greci , allorché  misero 
in  ordine  il  loro  dramma  comico  lid- 
ia Gigantomachia  , di  cui  un  episo- 
dio è la  fuga  in  Egitto  , non  manca- 
rono di  dire  che  Diana  lasciò  l’ Olim- 
po per  quel  paese  sotto  forma  d’  un 
gatto.  Esistono  molte  immagini  di 
Diana.  La  divinità  cacciatrice  de’  bei 
tempi  della  Grecia  suol  essere  rap- 
presentata coi  capegli  neglettamente 
annodati  di  dietro  , con  la  veste  o 
piuttosto  con  la  corta  tunica  che  a- 
sconde  le  sue  attrattive , e le  sta  suc- 
cinta , col  turcasso  sull’  omero  , un 
cane  o la  cerva  menalia  a’ suoi  fian- 
chi , ed  un  arco  teso  in  mano  in  atto 
quasi  di  scoccare  il  dardo.  Talvolta  un 
cervo  morto  o inoliente  è a’ suoi  pie- 
di calzati  di  ricchi  coturni.  Veggansi 
Filhol , Calerle  Napolcon,  V,  366} 
e la  Diana  che  uccide  Orazione , bas- 
so-rilievo ddla  villa  Mattel,  III,  ig. 
Visconti  (Iconologia  XLIl,  i)  ha 
pubblicato  una  vezzosa  Diana  anna- 
ta seduta  appiè  d’un  albero,  copiata 
da  una  medaglia  d’argento  di  NVo- 
mede  I.m°.  Diana  Lochea  è stata  pub- 
blicata per  la  prima  volta  da  JVlillin, 
Monumenti  inèditi  (IL  34),  del  pari 
che  Diana  Lucifera  e Tauropola  ch’e- 
sce dal  seno  delle  acque  in  un  carro 
tirato  da  due  tori  (II,  34  • ).  Que- 
st’ ultima  era  figurata  in  un  magnifico 
dittico  che  si  vede  ancora  nel  museo 
di  Sena.  Una  Diana  ateniese  arerà 
( particolarità  rara  nelle  Diane  pare  ) 
una  corona  in  testa.  Diana- Luna  per 
lo  contrario  ba  quasi  sempre  la  co- 
rona, sia  radiata,  sia  s|>arsa  di  stelle. 
Una  lunga  tunica  stellata  parimente, 
avvolge  le  sue  forme  dilicate  e le  cade 
lino  alla  caviglie.  Così  è rappresentata 
nel  rovescio  d’  una  medaglia  della  fa- 
miglia Oslilia  (Morell,  Fani.  Hoitilìa) 
ed  in  uua  medaglia  alessandrina,  dcl- 
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l’anno  7.*“  il’  Antonino.  U n’Kca te  Tri- 
in  or  la  si  vede  in  Lachausse,  Mus. 
rom. , LI,  »a  : la  prima  (ielle  tre  fi- 
gure ha  la  mezzaluna  in  testa,  e due 
faci  in  roano;  la  seconda  porta  la  ber- 
retta frigia  , la  tiara,  un  coltello,  un 
serpente  ; la  terza  unisce  ad  una  co- 
rona d’alloro,  alcune  funi  e chiavi. 
La  doppia  avventura  della  dea  con 
Endimionc  e con  Atteone  si  può  ve- 
dere nel  Museo  Pio-Clementino,  IV, 
1 fi , c nella  Pilla  P inciana,  stanza 
VII,  n."  16  e 17;  la  Diana  Leuco- 
frina  si  trova  in  Buonarotti,  Meda- 
glie ant.,  VI,  n.*°  5;  ed  una  Diana  ita- 
lica sotto  il  nome  di  Titano,  si  trova 
con  Giove't  Tina) , V enere  ( Thalna ), 
Vulcano  (SetlUans) , in  una  patera 
etnisca,  ornata  d’ arabeschi;  (Dem- 
pstero,  Etniria  regali! , I , I )• 

DIANASTA,  Ai . ninfa. 

DIATHORBA,  DIATORBA  o 
DI  ARRA  ( mit.  irland.  ) era  figlio  di 
Diomanio  o Diomain , secondogeni- 
to d’  Eirgcadmhar  , e governò  I mi- 
ster, sia  tre.  sia  venti  o ventun  an- 
no ( Pedi  F.iugkadmhar  ).  Mori  in 
Eamhain-Macha , lasciando  cinque  fi- 
gliuoli, Baoth,  Buadhach,  Bras,  Val- 
ìach , Borbrha  , ed  ebbe  successore 
Kimbaoth  , suo  cugino.  Alcune  tra- 
dizioni invece  lo  fanno  sopravvivere 
a tale  monarca  e disputare  l’impero  a 
Marha  di  lui  vedova.  Sono  senza  dub- 
bio i suoi  cinque  figli  quelli  ch’ebbe- 
ro tali  ambiziose  mire  sull’ Ulster. 

DIATTORIDE:Ai*XT3f>i'S»<.  1 •— 
amante  d’Agariste;  a.1"  fratello  d’Eu- 
ridama,  moglie  di  Leutichide. 

DI  ATTORO  , Ai *x<repof , vale  a 
dire  il  messaggero , Mercurio. 

DIAVA  ( o Dj  ava?  ) diviniti  del- 
l’ aria  presso  gl’indiani,  alla  quale 
ogni  pio  bramino  dee  quotidianamen- 
te , dopo  la  lettura  delle  sacre  carte , 
offrire  un  sagrilicio  sul  fuoco  che 
mantiene  nell’ interno  della  sua  casa. 
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DICANO,  Dicami. 3,  Aix«ro<,  fra- 
tello del  gigante  Uriareo. 

DICE,  Ai  x»,  vale  a dire  la  Giusti- 
zia , o a parer  nostro  la  Vendetta, 
il  taglione , divinità  allegorica  di  cui 
ognuno  comprende  agevolmente  il  ca- 
rattere e l’officio,  era  rappresentata 
sul  cofano  di  Cibclc , in  sembianza 
d’  una  bella  donna  che  ne  strozza  una 
brutta  e la  bastona.  Tale  barbara  pan- 
tomima d’  un*  arte  e d’  una  religione 
ancora  nell’  infanzia  è lontana  dall’al- 
ta maestà  delle  idee  che  si  attribui- 
vano a Temide,  la  legge,  la  regola 
stessa.  Se  ne  faceva  una  vergine  cd 
una  paredra  di  Giove. 

DICEN  (che  si  scrive  pure  Disk*;, 
dea  islandese,  decideva  della  sorte 
degli  uomini.  É per  altro  un  epiteto 
comune  ed  alle  Valkirie  ed  a tutte  le 
dee.  Ai  sagrilici  coi  quali  iroploravasi 
la  sua  grazia  .dovasi  il  nome  di  Di- 
za  blol  o sangue  di  Dicen  ( P oyage 
e»  Is lande , trad.  dal  danese,  anno 

X). 

D1CEO,  Dicjvus,  Aixan'tx,  vale  a 
dire  Giusto,  1.““  Apollo,  a.d“  un  fi- 
glio di  Nettuno  che  diede  il  suo  nome 
alla  città  di  Dicea.  Gli  era  fratello  Si- 
leo ( lo  Spogliatore),  suo  rivale  in  tut- 
to: Ercole  albergò  in  casa  sua. 

DIDE  o DIDO , dio  slavo  adorato 
a Chiovia,  ( Kie-w ) era  uno  dei  figli  di 
Lada  f la  dea  della  bellezza  ).  Lela,'  suo 
fratello , accende  nei  cuori  le  fiamme 
dell’amore;  Dide  le  spegne. 

DIDILI.A  , Ilizia  slava , era  invo- 
cata dalle  donne  che  bramavano  diven- 
tar madri. 

DID1MAONE,  Ailu/«»r,  artista, 
autore  d’uno  scudo  talismanico  ap- 
peso nel  tempio  di  Nettuno,  a Troja, 
donde  fu  portato  via  dai  Greci. 

DIDIMO,  A ,'Sufiix,  Apollo;  eDl- 
DIMA  , Alitigli;,  Diana.  Queste  duo 
divinità,  eom’è  noto,  erano  gemelle:  e 
ciò  appunto  significa  Didimo.  A Mi* 
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lttu  principalmente  era  Apollo  ono- 
rato «otto  tal  nome.  Aveva  in  un  sob- 
borgo «lolla  città  un  tempio  con  ora- 
coli , il  quale  dal  nome  de’  suoi  sa- 
cerdoti fu  detto  oracolo  dei  Branchi- 
di.  Scrsc  ne  depredò  il  tesoro , sac- 
cheggiò il  tempio  e trasportò  i mi- 
nistri del  nume  nella  Battriana.  In 
progresso  i Milcsj  ricostruirono  il 
sacro  edilizio,  ma  senza  sovrapporvi 
tetto.  Tale  specie  d’Atcchgah,  o,  co- 
me dicevano  i Greci,  tale  ipetro  durò 
in  piedi  lino  al  tempo  degl’  imperato- 
ri cristiani.  L’avvenire  v’ era  predetto 
da  una  Pitia  seduta  come  a Delfo  so- 
pra un  tripode.  Giuliano  si  onorò  del 
titolo  di  profeta  dell’oracolo  di  Di- 
dimo. Il  quartiere  di  Milcto  dove  era 
l’ oracolo  chiamavasi  Dùiyineon  come 
il  tempio  stesso;  i giuochi  celebrali 
in  onore  del  dio,  Didimei,  Didymea; 
lilialmente  Apollo,  già  chiamato  Di- 
dimo, ne  contrasse  il  nome  di  Didi- 
meo,  AiSupi tot,  AiSu/iaioi. 

DIDOiSE,  Vedi  litografia  uni- 
versale. 

D1IÌS , il  Giorno.  Fedi  Emeiia. 

DIF.SPITER , Giove  presso  i La- 
tini. V’hanno  tre  etimologie  famose 
di  tale  nome:  i.mo  diei  fiale r ; a.d" 
Aio't  ( vale  a dire  Giove,  non  sappia- 
mo in  quale  dialetto  greco,  però  elio 
Aio c altro  non  è che  un  genitivo) 
Tttrnp  ; 5.“  diei  partus , il  nascer 
del  giorno.  Quest’ ultima  derivazione, 
che  appartiene  a Macrobio,  a Servio  ed 
a Sant’Agostino , è certamente  la  più 
ridicola  delle  tre.  La  sola  che  ammet- 
tere si  possa  è che  Diespiter  sia  una 
alterazione  di  Divespitir  (divino  pa- 
dre, rete  tip,  dius  pater),  sopran- 
nome usitato  d’ India  , il  primo  dei 
Vazu  e l’adequato  indiano  del  Zco 
dei  Greci. 

D1FIE , A /pi*: , di  due  nature  ed 
anche  di  due  sessi  : 1 Bacco , sia 
£ome  androgino,  sia  come  quegli  die 
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unisce  due  forme  diverse  ( toro  cd 
uomo).  In  quest’ultimo  caso,  la  pa- 
rola corrisponderebbe  a Dimorfo  o 
Biforme”  2.Jo  Cecrope, 

DIGENE,  A lytitlt,  o DIGONO , 
A iyotot,  di  due  nascite,  Bacco.  Fedi 
tale  articolo. 

DIMANTE , AJjuort  ( g -arrct  ) , 
re  di  Tracia,  padre  di  Ecuba,  di 
Otreo,  di  Migdonc  c d’Asio;  altri 
chiamano  Cissco  il  padre  d’ Ecuba. - 
Altri  quattro  Dim  ani  i sono:  i.*“  un 
Feaeio  , padre  d’ una  compagna  di 
Nausicaa  ( Minerva  assunse  il  suo 
aspetto  per  indurre  la  principessa  a 
gire  al  lavacro);  2.J°  un  duce  troti- 
no, ucciso  inseguendo  Enea  nel  sacro 
della  città,  5.'°  un  figlio  d’Egimo, 
e fratello  'di  Panfilo  (restò  nel  Pelo- 
ponneso dopo  che  gli  Eraclidi  vi  pre- 
valsero: due  tribù  spartane  presero  il 
suo  nome  e quello  di  suo  fratello)  , 
4.*°  un  figlio  di  Dardano  e di  Crisc 
sua  seconda  moglie:  restò  in  Arcadia, 
allorché  l’inondazione  lece  determi- 
nare suo  padre  a fuggire. 

DIMATOR  , in  latino  Bimateii  , 
di  due  madri:  Bacco.  Fedi  Digkive. 

D1MO,  An 'poi,  vale  a dire  lo  Spa- 
vento , la  Paura.  F.  Panni. 

DIMONE,  A ùftur  , uno  de’ quat- 
tro iddìi  lari,  secondo  certe  teogonie 
era  annoverato  tra  gli  Anaci. 

DIMORFO,  A ipoppw  (in  latino 
direbbesi  Bivormis  . Di  due  forme, 
Bacco  che  si  rappresenta  talvolta  an- 
drogino, o che  è luminoso,  benefico 
da  un  lato,  cupo,  minaccioso  dall’al- 
tro. Confi-,  l’art.  Bacco. 

DIN , uno  dei  ventotto  Izedi  della 
religione  persiana,  era  il  genio  della 
legge  (senza  dubbio  della  legge  santa  , 
della  legge  vivente,  dello  Zend-Avc- 
sta).  Ha  dato  il  suo  nome  al  decimo 
giorno  del  mese., 

DINAGARA,  raja  del  mezzodì 
della  penisola  iudostanica , fu  jpadrc 
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adottivo  della  bella  Sita  j dopo  aman- 
te e moglie  di  Rama. 

DINAMENA,  Avtctun»,  potente: 

Occanide. 

DIN  ASTE,  Ai iixanlf,  potente: 
figlio  d’  Ercole  c d’  una  Tctpiadc. 

DIN'DIMA,  AaKp»,  moglie  di 
Mconc , re  di  Lidia,  c madre  di  Ci- 
bele.  Meone  altro  non  è clic  la  M co- 
nia (a  un  dipresso  la  Lidia,  il  popolo 
Lidio  ridotto  persona).  Dindona  (di 
cui  il  nome  ricorda  Didym  . . . , ge- 
mello , doppio,  bino)  è un  nome  di 
montagna.  Da  un  principio  mastino 
indefinito  e dalla  montagna  nasce  Ci- 
belo  (confr.  Aodo,  Audisti  e Dindi- 
mena). 

DINDIMENA  AirScft»»»,  vale  a 
dire  di  Uindima , Cibcle,  1’  alta  dea 
del  continente , la  Terra  , la  Roccia, 
la  Montagna  fatta  persona , e che 
quindi  è tenuta  risiedere  sui  monti. 
Parecchie  delle  maestose  vette  dell'A- 
s’ia-Minorc  centrale  si  disputano  l’o- 
nore d’essere  il  suo  soggiorno  pre- 
diletto (Fedi  Chicle  ).  Dindiina  non 
ci  è nota.  Noi  siam  di  parere  che 
non  già  un  nome  speri, ile , ma  si  una 
denominazione  generica  comune  a tut- 
ti i monti  di  doppie  cime  ( Dìdym . . . 
gemino , donde  dìndjrm  . . . . a detta 
vici  grammatici  ).  Il  Meru  nelle  In- 
die ha  due  cime;  c due  ne  ha  pure  il 
Parnaso  in  Europa.  Cosi  debb  essere 
del  monte  prediletto  della  regina  dei 
monti.  D’altro  canto  la  Terra-Regi- 
na presso  i Frigi  è altresì  madre;  ma- 
dre, vale  a dire  feconda,  nutrice,  po- 
Ijmastos , dimastos  almeno  : le  due 
cime  della  montagna  adequata  sim- 
boleggiano a meraviglia  le  due  'mam- 
melle potenti  da  cui  elice  il  latte  c la 
vita.  Del  rimanente  si  confronti  Dm- 
niMA. 

DINO  Ai»*,  Forafdc.  Fedi  tale 
voce  in  plurale. — Rad.:  Sivs,  vortice, 
con  la  vecchia  desinenza  in  si,  oos-eòf. 
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DIO,  piti,  Afe»,  1.*“  figlio 
di  Priamo , uno  di  quelli  che  soprav- 
vissero ad  Ettore;  a.Jo  duce  alizonio, 
chiamava*!  pure  Odio  (//odj'i/f);  5.** 
Fidio.  Fedi  Fimo. 

1)10  o piuttosto  DEO  (Ami,  ina 
Asm’  «i  pronuncia  Dio),  Cerere.  F. 
Duo. 

DiOCLE,  AioxXwf.  uno  dei  quat- 
tro primi  eletti  che  Cerere  propose 
alla  celebrazione  de’ suoi  misteri,  era 
auriga  assai  valente.  Teocrito  (/</. , 
XII)  là  menzione  d’  un  Diocle  ucci- 
so assumendo  la  difesa  d’  un  giovane 
suo  amico  c messo  dopo  la  sua  mor-, 
te  nel  novero  degli  eroi. 

• DIOCLEO,  Dioclevs  , Aioxmi/c 
figlio  d'Orsiloco  e nipote  del  dio-lìu- 
rac  Alleo  , dimorava  a Fera.  I suoi 
due  figlinoli  Eretone  ed  Orailoco  fu- 
rono uccisi  a Troja  da  Enea.  Il  padre 
accompagnò  Telemaco  durante  la  sua 
andata  a Sparla  e nel  ritorno. 

DIO  CORISTE,  Aioxcpva'j  hì  , E- 
gitlide,  ebbe  a moglie  lppodainia.  F. 
Danaidi. 

DIODAO  , nome  d’ Ercole  in  Fri- 
gia cd  in  Fenicia  ( Eusebio , Cron. 
I , p.  26.  ).  Korhart  interpreta  tale 
nome  per  dio  dell’imeneo  (Geog.  sac. 
p.  472)  il  ebe  fa  pensare  incontanen- 
te al  carattere  del  Cadmilo  cabirieo  , 
che  è veramente  l’imeneo,  il  Lenone, 
il  conciliator  nnptiarum  dei  dueAs- 
sioccrsi  ( F.  Cahiri  e Cigone  ).  Altri 
interpretano  Diodao  per  il  diletto  od 
anche  per  il  viaggiatore,  il  che  cor- 
risponde al  senso  volgarmente  attri- 
buito al  nome  di  Didone  ( C errante  ) 
c ad  un  senso  presupposto  dei  nomi 
greci  e latini  dell’eroe  (Miìntcr,  /ioi- 
de Kartli.,  p.  4*  della  a.*1*  edizione» 
confr.  l'Etim.  M.  p.  217  dell’ ed.  d* 
Lipsia  ).  E da  osservare  clic  in  vece 
di  Diodao , la  traduzione  latina  della 
cronaca  dà  Dcsanaus  cui  Vossio  tra- 
duce per  il  forte,  il  potente.  Ora  ta- 
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Ir  nozione  è contenuta  nel  nome  feni- 
cio di  F.rcole  (Melkart,  Melckharta). 
V edi  Mriuiart. 

DIODOftO,  Diooosus.  Aic'Japot 
J'.iaclidc  , co  ih!  u use  nciì'  Alrica-Occi- 
(lenlalc  (nella  Maiieitania  senza  dub- 
bio) una  colonia  di  Greci  d' Olbia  c 
«li  Micene,  o piuttosto  coll'ajulo  d'un 
esercito  condottovi  già  dall’  avo  suo, 
sottomise  le  nazioni  del  paese  e vi  fon- 
dò uno  stabilimento.  Gli  si  dà  a pa- 
dre Soface,  di  cui  il  nome  si  appros- 
sima molto  a quello  di  Siface  , e che 
«V  altra  parte  nasceva  da  Ercole  c da 
Tinga  ( la  Mauritania  Tingitana  ri- 
dotta persona  ). 

DIOFORO,  Aio’eopo*  gigante,  sfi- 
dò sua  madre  (la  Terra)  al  combat- 
timento , c fu  convertito  in  rupe. 

DIOGENE,  Aioyiriff,  vale  a diro 
Jiglio  di  Giove , Bacco.  Tale  nome 
«rinverrebbe  a molti  altri. 

DIOGEMA,  Aieyitnct,  i.rc“  figlia 
di  Cefiso,  dio-fiume  dell’  Attica . mo- 
glie di  F rasimo,  madre  di  Prassilca, 
che  sposò  Eretico  ( alcuni  le  danno 

10  stesso  Erelteo  a consorte  ) ; 2.d” 
figlio  di  Celeo,  re  di  Megara,  ospite 
generoso  di  Cerere. 

DIOMAMO  o DIOMAIN.  Fedi 

DlATllOCBA. 

..DIOMEDE,  AicftsJvt,  re 
«lei  Bislonj  in  Tracia,  nutriva  i suoi 
quattro  cavalli  Lampo  , Dino  , Xan- 
to  e Podargo  di  carne  umana.  Ercole 
ebbe  ordine  da  Euristco  di  ucciderò 

11  tiranno  c di  condurre  i corsieri  an- 
tropofagi  a Micene.  Egli  vi  riuscì  , e 
diede  Diomede  a mangiare  a quegli 
animali  cui  quegli  aveva  abituali  al 
«angue,  ma  in  tale  spedizione  ebbe  il 
dolore  di  perdere  Abdero,  suo  favo- 
rito, al  quale, dopo  la  sua  vittoria  ave- 
va dato  i cavalli  da  custodire  intanto 
cb’ei  si  recava  a combattere  le  Amaz- 
zoni. I feroci  pachidermi  divorarono 
il  loro  guardiano:  ed  Ercole,  onorau- 
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do  di  un  tributo  «li  lagrime  la  sua 
memoria  , fabbricò  la  città  d’Abdera 
in  onor  suo,  ma  non  potè  tornarlo  in 
vita.  Una  pietra  scolpita  in  Lippcrt 
( Dactrliothec . t.  Il,  g8),  rappresenta 
i quattro  corsieri  diomedei  sopra  un 
cadavere  di  cui  uno  d'  essi  lacera  già 
il  petto.  La  morte  del  re  dei  Bistonj  è 
pure  rappresentala  in  un’altra  pietra 
che  vedesi  in  Mariette  (t.  II,  p.  i .** , 
tav.  yq).  Confr.  altresì  Fri  Mieli  , 
Tentoni.,  p.  26G;  Winckelmann  , 
Momim.  ant.  inai.,  fig  e G8.  In  que- 
st'ultimo,  Diomede  stesso  pitta  Ab- 
doro  in  pasto  agli  avidi  corsieri.  Del 
rimanente,  vedi  nell’articolo  AuiiK.no 
le  varianti  concernenti  tale  perso- 
naggio. 

2.  DIOMEDE,  figlio  d’ Atlante  c 
d’ Asteria,  fu  lacerato  da’ suoi  pro- 
prj  cavalli  ( Igino,  Fnv.  ccl.;  c confr. 
Munker  sopra  tale  passo  ).  Senza 
dubbio  i leggendari  hanno  confuso 
cotesto  figlio  d’ Atlante  col  re  dei  Bi- 
stonj di  cui  l’articolo  precede. 

3.  DIOMEDE  , originario  di  Ca- 
lidonc,  di  cui  fu  padre  Tideo  e ma- 
dre Deipile,  figlia  di  Adrasto.  Ri- 
masto orfano  in  tenera  età  per  la 
morte  di  Tideo , uno  dei  sette  duci  , 
che  perì  nell’assedio  di  Tebe , ed  al- 
lorché fu  adulto  , entrò  nell’ esercito 
degli  Epigoni  clic  appareccliiavansi  a 
vendicare  la  sconfitta  dei  loro  padri. 
E noto  che  tale  seconda  impresa  pe- 
loponnesiaca ebbe  un  compiuto  suc- 
cesso. Diomede  sposò  Egialea  , clic 
vien  fatta  figlia  il’Adras'o,  madie 
certamente  era  soltanto  sua  nipote. 
Morto  Adrasto,  Diomede  gli  succes- 
se sul  trono  d’Argo.  Allora  potè  pen- 
sare a ristabilire;  su  quello  di  Calido- 
ne , Eneo , suo  avo , die  n'  era  stalo 
cacciato  dai  figli  d’Agrio.  Gli  riuscì 
di  estcrminarli , od  affidò  il  potere  , 
gli  uni  dicono  ad  Eneo  stesso  , gli 
altri  ad  Audrcmonc,  suo  cognato. 
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Di  fatto,  Eneo  era  troppo  vecriiio 
allora  per  reggere  con  qualche  fer- 
mezza le  reilini  dello  stato,  e Diome- 
de ebbe  tutta  la  ragione  di  condurlo 
( se  pure  il  condusse  ) con  sè  nell'/Vr- 
golidc.  Si  all'erma  che  là  Kneo  diede 
il  suo  nome  al  liorgo  d Enna  dove 
soggiornò  lungo  tempo.  Il  vecchio  re 
d’  Etolia  viveva  ancora  quando  inco- 
minciò la  guerra  di  Troja.  Diomede 
clic,  secondo  gli  evemeristi,  era  sta- 
to uno  dei  pretendenti  alla  mano  di 
Elena,  non  poteva  esimersi  dal  pren- 
der parte  all'  impresa.  Ei  vi  condus- 
se ottanta  navi.  Stendo  cd  Furialo 
erano  suoi  luogotenenti , ed  egli  co- 
mandava i soldati  d’Argo,  di  Tirin- 
to , d’ Erratane , d’ Asina  , di  Treze- 
nc,  d’ Ejone,  d'Epidauro  e di  Mase. 
Dinanzi  a Troja  Diomede  mostrò 
ad  nn  tempo  il  più  gagliardo  valore 
cd  una  somma  saggezza.  Era  riputato 
il  più  coraggioso  dell’esercito  dopo 
Achille;  e non  istava  male  a fianco 
d’ Ulisse  nc’  consigli.  Laonde  vedesi 
Minerva,  la  protettrice  del  re  d’Itaca, 
proteggere  lui  pure  di  continuo.  Fin 
dalla  prima  battaglia  uccise  Fcneo  , 
Astinoo,  lpsenorc,  Aliante,  bolide  , 
Xanto,  Echcmone,  Cromio.  Fu  fe- 
rito da  Pandoro;  un  po’ più  tardi 
questi  esscndoglisi  parato  avanti  con 
Enea,  d’un  colpo  di  pietra  egli  fra- 
cassò l’anca  al  figlio  d’Ancbisc  c s’im- 
padronì de’  suoi  cavalli.  Venere  volò 
in  soccorso  del  figlio  e lo  sottrasse 
all’  ira  di  Diomede  avvolgendolo  in 
una  densa  nube.  L’eroe  ferì  la  dea 
che  si  lasciò  cadere  Enea  dalle  brac- 
cia. Per  buona  ventura  Apollo,  che 
là  si  trovava,  portò  il  pio  Enea  lunge 
dal  suo  nemico.  Diomede , forzato 
ad  abbandonare  tale  preda , ti  voltò 
da  nn  altro  lato  e con  la  sua  lancia 
ferì  Marte  nrll’anguinaglia.  Intanto 
che  il  dio  della  guerra  andava  a que- 
relarsi nell’  Olimpo  dell’  insolenza  del 
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profano,  Diomede  continuava  le  sue 
geste,  uccideva  Catasta  cd  A ssilo,  co- 
stringeva i Trojani  alla  fuga,  a tale 
che  Ettore  stesso  era  obbligato  di  ri- 
tornare nella  città  per  ordinare  un 
sagrifìcio  a Minerva.  Allora  Glauco 
scontrò  nella  mischia  il  re  d’Argo.  I 
due  croi  legati  da  lunga  pezza  de’vin- 
coli  dell  ospitalità  non  vennero  alle 
preso  ; barattarono  le  loro  armi,  sen- 
za clic  il  vantaggio  stesse  per  Glauco, 
essendo  le  sue  armi  d’oro,  e di  rame 
quelle  clic  riceveva  in  rambio.  Poco 
dopo  sostenne  il  partito  posto,  di  far 
combattere  in  singoiar  tenzone  con 
lui  Ettore,  questi  come  campipne  di 
Troja  , egli  come  campione  dei  Gre- 
ci. Ma  Ideo  volendo  che  si  stipulasse 
il  patto  che  i Trojani  rendessero  le 
ricchezze  rapite  a Menelao  dalla  sua 
fuggitiva  consorte  e non  la  consorta 
stessa , fece  rigettare  la  proposta. 
Nella  battaglia  che  tenne  dietro  a tale 
decisione  , Diomede  salvò  Nestore 
dalle  mani  del  nemica  Ma  di  repente 
la  folgore  cadde  dinanzi  al  suo  carro: 
docile  ai  consigli  timorati  del  veglio , 
tornò  addietro  per  non  parere  di  vo- 
ler attaccarla  con  gli  dei.  Agamenno- 
ne vinto  in  quella  pugna  appariva  al- 
lora risoluto  di  sciogliere  le  vele  per 
tornare  in  Grecia.  Diomede  si  oppo- 
se a tutta  possa  a tale  disegno , e la 
notte  stessa  andò,  seguito  da  Ulisse 
e da  Trasiraede,  al  campo  trojano. 
Strada  facendo,  s’impadroni  di  Do- 
tane, spione  inviato  da  Ettore  per 
os sorvare  quel  che  succedeva  nel  cam- 
po greco  ; e saputo  avendo  da  lui  do- 
v’era  Reso,  re  tracio  arrivato  il  di 
innanzi , lo  uccise  prima  che  i suoi 
cavalli  mangiassero  dell’erba  dellcpra- 
tcrie  di  Troja  c bevessero  delle  acque 
del  Xanto.  La  notte  stessa  s’intro- 
dusse nella  cittadella  di  Troja  e s'im- 
padronì del  Palladio.  In  tal  guisa  erano 
ancora  distrutte,  per  opera  di  Diome- 
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do  r d’ Ulisse  ( vale  a dire  por  opera 
della  saggezza  o dii  valore  uniti),  due 
delle  cose  in  cui  slava  il  lato  di  Troja. 
l.i  dimane,  Diomede  sul  campo  di 
Iwtlagli.i  ucciso  Timbroo , Adrasto, 
Ando,  Agastroln',  fece  indietreggiare 
Ultore,  piegò  alla  sua  volta  dinanzi  a 
tal  eroe  nel  rinnovar  l’assalto,  fu  feri- 
to da  Paride  noll’atto  che  si  abbassava 
per  ispogliare  Agaslrofo,  e si  ritrasse 
nel  campo.  Ma  ricomparve  con  Ulis- 
se ed  Agamennone  tosto  che  Ettore 
penetrò  nelle  trincierò.  Ferito,  e ad- 
dolorato, assisteva  all’assemblea  che 
Achille  tenne  dopo  la  sua  riconcilia- 
zione col  re  dei  re.  Ne’  giuochi  fune- 
bri celebrati  da  Achille  in  onore  di 
Patroclo , riportò  il  primo  premio 
della  corsa  equestre  coi  cavalli  elio  a- 
veva  presi  ad  Enea.  Giostrò  in  oltre 
con  Ajaee  per  le  armi  di  Sarpedonte 
e perla  spada  d’Asteropeo.  La  vitto- 
ria restò  incerta  ed  i premj  furono  di- 
visi. Allorché  Pantasilen  fu  uccisa  da 
Achille,  non  volle  che  la  bella  regina 
delle  Amazzoni  ottenesse  gli  onori 
della  sepoltura.  Verso  la  fine  della 
guerra,  fu  mandato  in  cerca  di'Fi- 
lottcte  e delle  frecce  d’Èrcole  a Lenno. 
Fu  nno  di  quelli  coi  qOali  Antenore 
tenne  pratiche  e tramò  la  rovina  del- 
la sua  patria.  Finalmente  allorché  il 
cavallo  di  legno  fu  terminato  da  E- 
peo,  uno  fu  dei  guerrieri  che  vi  si  ap- 
piattarono dentro.  Conquistata  Troja 
e ripartite  tra  i vincitori  le  spoglie  , 
salpò  co’ suoi;  Menelao  e Nestore  gli 
tenevano  dietro.  Una  spaventevole 
tempesta  disperse  le  loro  navi.  Dio- 
mede approdò  la  notte  sulla  spiaggia 
ateniese  a Falera.  Gli  abitanti  creden- 
dosi assaliti  da  corsari  piombarono 
sugli  Argivi;  Demofontc,  re  allora 
d’Ateoc,  o piuttosto  aspirante  al  tro- 
no di  quella  città  , sopraggiunse  nel- 
la mischia  e rapì  il  Palladio  a Diome- 
de che  l’aveva  portato  seco.  Altri  vo- 
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gliono  che  i flutti  1’  abbiano  inconta- 
nente portato  in  Apulia  , dove  da  ul- 
timo Io  vedremo  arrivare.  Finalmente 
la  tradizione  volgare  lo  la  giungere  in 
Argo  , sia  di  primo  approdo,  sia  do- 
po una  sosta  di  alcuni  giorni.  Non  vi 
trovò  altro  che  guai.  F.gialea  sua  mo- 
glie traviata  da  Venere  'che  vool  rosi 
vendicarsi  della  ferita  fallale  dall’em- 
pio Diomede)  si  è data  , secondo  gli 
uni , a Cometo  , figlio  di  Stendo,  se- 
condo gli  -altri  a diversi  amanti  i quali 
paventano  tutti  lo  sdegno  del  marito, 
fina  cospirazione  si  trama  contro  di 
lui  ; ed  egli  non  trova  nel  ritorno  se 
non  che  insidie  c minacce.  Smarrito, 
si  ricovera  appiè  d’un  altare  di  Gio- 
ve; e la  notte  seguente,  fugge  da  Ar- 
go con  coloro  che  vogliono  unirsi  al- 
la sua  sorte.  Presso  alcuni  autori  ta- 
le migrazione  altra  causa  non  ha  che 
il  rammarico  in  lui  destato  dall’irre- 
golarità di  condotta  d'  Egialea.  Ditti 
Cretcnsc,  II,  a,  non  la  adultera  tale 
regina.  Suppone  che  Eace  fratello  di 
Palamede  desse  a erodere  «d  Egialea 
che  Diomede  tornava  con  un’altra 
sposa.  Lo  stesso  autore  e Pausania  ci 
mostrano  Diomede  in  seguito  dagli 
amanti  di  sua  moglie  fin  presso  l’avo 
suo  Eneo.  Tale  ragguaglio  non  è ve- 
ri ùmile.  Comunque  sia',  tutte  le  leg- 
gende lo  conducono  in  Italia  regnante 
Danno.  Quivi  egli  fu  accolto  nel  mo- 
do piò  affettuoso.  In  ricambio,  uc- 
cise un  orribile  dragone  che  devastava 
il  paese,  e promise  al  principe  di  di- 
fenderlo contro  tutti  i suoi  nemici.  In 
effetto  ci  li  disfece.  Danno  allora  gli 
disse  di  prendere , a sua  scelta , sia 
il  paese  che  aveva  conquistato , sia  il 
bottino.  Diomede  voleva  tutto  o nulla. 
Danno  rimise  la  contesa  all’  arbitrio 
d’Altcno  , cognato  di  Diomede,  che 
amava  la  figlia  di  Dauno,  Evippc.  Per 
conciliarsi  il  favore  del  padre , decise 
ohe  Diomede  si  contentasse  del  bot- 


Digitized  by  Google 


6S8  DIO 

tino.  L’eroe,  sconcertato  da  tale  » Po- 
tenza , fece  un  voto  per  effetto  del 
quale  la  Daunia  si  trovò  colpita  di 
sterilità.  Fin  dal  principiodel  soggior- 
no di  Diomede  nell’  Apulia , gli  abi- 
tanti, riconoscenti  de  suoi  benefizj , 
gli  avevano  fatta  innalzare  una  statua 
da  Amebeo.  Danno,  per  far  cessare 
la  sterilità,  volle  clic  si  gittassc  la  sta- 
tua in  mare.  Ma  , sebben  di  pietra, 
tornò  a galla , e la  sterilità  continuò. 
Dauno  allora  fece  prendere  e stroz- 
zare Diomede  stesso.  Una  tradizione 
affatto  diversa  mostra  per  lo  contra- 
rio Diomede  marito  di  Evippe,  pa- 
drone in  parte  dei  paesi  circonvicini 
al  regno  di  Dauno  (fino  a Malucnlo}, 
fondatore  d’  Argirippa  ( primitiva- 
mente Argot  Hippium,  oggidì  Arpi). 
Tolto  all’  umano  consorzio  , abita  le 
isole  di  Tremiti,  allora  chiamate  dal 
suo  nome  isole  di  Diomede.  Da  ciò 
l’ ipotesi  popolare  che  ne  fece  un  so- 
vrano di  quelle  isole,  in  cui  , dicesi, 
regnava  quando  Enea  arrivò  in  Italia. 
Si  aggiungeehe  non  volle  prender  par- 
te nella  guerra  dei  Rotoli  contra  i 
Trojani,  e che  rispose  agl’  inviati  di 
Turno  come  aveva  abbastanza  prova- 
to gli  effetti  delle  vendette  di  Venere. 

I suoi  sudditi  furono  di  contraria  o- 
pinlonc,  e vollero  astringerlo  a gui- 
darli in  soccorso  dei  Rutuli.  Essi  fu- 
rono convertiti  in  uccelli  marini  non 
molto  dissimili  dal  cigno.  Quanto  a 
Diomede  non  si  dice  che  cosa  ne  av- 
venisse. Finalmente  un  quarto  rac- 
conto parifica  la  morte  di  Diomede  ad 
un’assunzione.  Egli  scomparve  ad  un 
trat  to  agli  occhi  de"  suoi  compagni 
nell’  isola  che  ha  il  suo  nome.  Lungo 
tempo  dopo  cravi  in  essa  ancora  un 
lena  pio  con  scorato  all’ero  i.  Tu  rio,  Me- 
taponto, Ancona,  la  Venezia,  le  genti 
presso  alla  foce  del  Timivo,  gliene 
eressero  pure.  Molte  città  italiche , 
Brindisi,  Benevento,  l’antica  Malucnlo 
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{Maluentum) , Aquatutico,  Venu- 
sia,  Canusio,  Venafro  si  vantavano 
d essere  state  fondate  da  lui.  Nel  tem- 
po di  Proeopio,  si  mostrava  ancora 
in  que’  luoghi  il  teschio  del  cinghiale 
caliclonico.  La  storia,  la  quale  cammi- 
na con  piè  vacillante  in  mezzo  a quel- 
le epoche  incerte , crede  però  di  rav- 
visare chiaramente  , fra  tali  eventi , 
una  colonia  pelasgica  d'F.tolia,  venula 
sulle  coste  dell' Apulia,  Di  fatto  nes- 
sun paese  della  Grecia  è più  vicino 
all’  Italia  dell' Elolia;  ed  i nomi,  i mo- 
numenti indicano  appieno  che  la  raz- 
za pelasgica  spassala  per  di  là.  Quan- 
to alle  lunghe  particolarità  degli  even- 
ti , ve  ne  ha  molti  i quali  evidente- 
mente sono  stali  aggiunti,  accomodati 
in  progresso.  Ma  la  scomparsa  del- 
l’eroe in  isole,  dette  Diomcdec,  simi- 
le a quella  d’Achille  nell’  isola  che  ha 
il  di  lui  nome,  la  sta  tua -talismano 
gittata  nell’acqua,  natante  alla  super- 
ficie, finalmente,  ciò  che  non  abbiam 
detto,  la  pietra  delle  mura  di  Troja 
trasportata  da  Diomede  in  Italia,  ed 
incassata  nella  statua  ; tutti  cotesti 
tratti  mitici  si  riferiscono  ad  idee  com- 
piutamente estranee  al  ciclo  storico. 
Gli  articoli  Achille,  Attsone,  Pelo- 
te, potranno  aprir  la  via  delle  spiega- 
zioni anche  a quelli  che  sono  meno  abi- 
tuati a voltare  la  mitologia  in  ideolo- 
gia.—Giulio  Antonio,  amico  d’Ora- 
zio,  aveva  scritto  una  Diomedea , 
poema  epico  in  dodici  canti.  Il  secolo 
di  Lucano  vide  nascere  diverse  epo- 
pee dello  stesso  titolo.  Un  numero 
grande  di  monumenti,  di  pietre  in- 
tagliate rappresentano  avventure  di 
Diomede,  segnatamente  il  rapimento 
del  Palladio  ( Lippcrt,-  Daclylioth. , 
tom.  II.  5G;  Manette,  tom.  II,  par- 
te i.m*.  tav.  94  delle  Pietre  ini.;  Ur- 
ger , Tiies.  brandi'!/. . toui.  I,  p.  94  i 
Spanheim,  sopra  Callimaco,  p.  707) 
A.  Winckclraaun  {Cab,  de  Stosch , 
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tav.  129),  è parso  «li  vedere,  sopra 
una  bellissima  pietra  intagliala,  la  co- 
pia del  celebre  rapimento  del  Palla- 
dio di.Dioicoride:  l'eroe  è seduto 
sopra  un  altare  ; nella  destra  tiene 
una  spada;  nell’altra  l’idolo  santo; 
la  sacerdotessa  è distesa  morta  a'snoi 
piedi;  dinansi  a lui,  sopra  una  colon- 
na v’è  la  statua  di  Minerva  (si  può 
vederla  altresi  in  Bracci,  Mem.  di  ant. 
incìs.,  II,  61  ).  Millin,  nelle  sue  pie- 
tre intagliate  inedite,  ha  pubblicato 
un  Diomede  cdl’ elmo,  armato,  ohe 
porta  il  Palladio,  sotto  il  prripetasma 
del  tempio:  la  sacerdotessa  lo  suppli- 
ca di  non  commettere  un  tanto  sacri- 
legio; confrontisi  altresì  Gori,  Mus. 
fior. , li,  xxvm,  2;  e Bracci,  op.  ci- 
tata, U,  75.  I.o  stesso  Gori,  li,  3g, 
La  fatto  intagliare  la  permuta  deH’ar- 
mi  tra  Diomede  e Glauco.  In.Tisch- 
bein , Pitture  omeriche,  49.  47.43* 
5 1 , ed  Engravings , I,  23,  si  vede 
Diomede,  che  uccide  Dolone,  e con- 
duce via  i cavalli  di  Reso. 

4.  D10MEDF. , che  si  può  chia- 
mare Diomede  ll.d°  figlio  del  prece- 
dente , e di  Evippe  (Ant.  Liberale, 
xxxvn). 

5.  DIOMEDE:  Giasone. 

6- 9.  DIOMEDE , o DIO  MEDA  , 
ùio/xiiiii,  femmine:  i."°  figlia  del  vec- 
chio laconio  Capita,  moglie  d'Amicla, 
madre  di  Cinorta  e di  Giacinto;  a.d“ 
moglie  di  Pallantc  e madre  d’Eurielo; 
5.”  figlia  di  Suto,  moglie  d’Ejonc, 
madre  di  Filaco,  di  Celalo,  d’ Attore, 
d’Enete  e d’Asleropea;  4-  “figlia  di 
E’orbante,  re  di  Lcnno,  fu  presa  nel 
saccheggio  della  città  capitale  per  par- 
te d’Achille,  che  scia  fece  concubina 
durante  l’assenza  di  Brìseide.  Tale 
IJiomede  chiamasi  in  Ditti  (li,  16,' 
j tjl , Diomedea. 

DIOMEDE  A , AioixnSua  , moglie 
d’iliclo  suocero  d’ Ercole:  n’ ebbe  il 
celebre  Jolao. 

Citi 
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DIOMO,  Dio* u,  Aiouot.  figlio  di 
Colilto,  lavorilo  di  Ercole,  fu  messo 
nd  novero  dei  numi. 

DIONE,  Aiwrv,  figlia  d’ Etere  e 
della  Terra,  fu  moglie  di  Giove  e 
madre  di  Venere.  La  leggenda  crete- 
se ammetteva  qnest’  ultimo  fatto  di 
genealogia.  Nella  te€goma  fenicia,  es- 
sa è figlia  d’  Urano , che  la  manda  con 
le  sue  due  sorelle,  A starle- e Rea, 
ad  uccidere  Crono.  Questi  le  mette 
tutte  e tre  nel  numero  delle  sue  con- 
cubine. Dione,  in  Esiodo,  è una  Tita- 
nide.  Dione,  in  sostanza,  vuol  dire  la 
Dea , Devi , Dea , da  Dia  a Dio- 
ne , il  passaggio  è Incile.  Tale  desinen- 
za one , ona  è comunissima  per  vec- 
chie cd  alte  divinità  (Pomona,  Belle-  , 
na).  Non  v’ha  dubbio  che  Giunone 
non  corrisponda  del  pari  a Diuno , 
Diouno,  Dione,  e che  Diana  non  sia 
un  nome  dello  stesso  genere.  Dione  ò 
dunque  la  dea  per  eccellenza;  quale? 
non  rileva  : è la  Dea.  Essa  è natural- 
mente consorte  del  grande  Demiurgo, 
di  Giove;  o,  quando  ai  mette  un  De- 
miurgo innanzi  a lui.  Crono,  per 
esempio,  ossia  Saturno-Vulcano,  ella 
è concubina  di  Crono.  É a vicenda  il 
primo  principio  l’emina  o il  secondo:  il 
primo  non  contando  gli  dei  nello  sta- 
to, o quasi  in  istato  di  non-rivelazio- 
ne  (Etere,  Terra);  il  secondo,  nel 
caso  Contrario.  Ed  a vicenda  è Venere 
o la  madre  di  Venere;  vale  a dire  la 
generatrice  determinata  o il  preceden- 
te logico  di  tale  generatrice.  Laonde 
Venere  h pur  chiamata  spesso  Dione 
(Stazio,  Selve,  I,  1,  84);  sovente  in- 
vece è la  figlia  di  Dione:  è Dionea, 
Dioruvtr,  Aiutala-  Altre  Diom  sono, 

1.“°  un’Oceanidc,  a.'’”  una  Nereide 
3.10  un’  Atlantide. 

DIONISIO  o DIONISO:  Bacco,  è 
il  suo  nome  più  Limoso  in  Grecia,  pe- 
rò clic  Bacco,  Jacco,  Bromio,  Bassa- 
reo, ecc.,  o appartengono  ad  altri  po- 
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pulì  , o sono  semplici  epiteli.  Tutto 
rio  c!ir  riguarda  il  riio  stesso  essen- 
do stato  trattato  minutamente  ìieH'ar- 
tirolo  Bacco,  non  possiamo  riare  qui 
se  nuli  sole  etimologie  della  parola. 
Esse  sono:  i.°“  Aia,  Giove  nell’acc. 
e tvtjov  , pungere  , perchè  punse  la 
coscia  «li  Giove  quando  venne  al  mon- 
do; a .du  Ai  a,  Nesso,  due  nomi  rid- 
i'isola  attuale  di  ISasso  ; 3.*°  Ji"«  , 
divo  o dio,  N off  a , Ni  sa,  dio  di  Nisa, 
perchè  fu  allevato  su  quella  monta- 
gna , o vi  fa  la  sua  dimora.  Quest’  ul- 
tima si  approssima  al  vero  ; ina  in 
sostanza  il  nome  di  Dioniso  non  è sta- 
to formato  per  intero  dai  Greci:  essi 
1’  hanno  preso  dagl’  Indiani  i quali 
chiamano  il  loro  Siva,  Dcvanicha  (ab- 
breviazione, Deonach),  dio  dei  monti. 

DIOPATRA,  AioT«7pir,  ninfa,  fo 
violata  da  Nettuno , il  quale  in  oltre 
cangiò  sua  sorella  in  orno  ( albero  ), 
senza  dubbio  perché  si  era  opposta 
a’  suoi  tentativi  amorosi. 

DIORE,  Am'pm,  duce  greco,  an- 
dò con  dicci  navi  all’  assedio  di  Tro- 
ja  dove  fu  ucciso  da  Poro.  La  sua 
squadra  faceva  parte  delle  forze  d’ E- 
peo:  egli  poi  discendeva  da  Amarin- 
reo. — Altri  due  Dirmi  furono  1’  uno 
fratello  d’  Amico,  e,  quindi  parente 
di  Priamo  ; I’  altro  figlio  d’  Eolo.  Il 
primo  seguì  Enea  in  Italia  , e fu  uc- 
ciso da  Turno;  il  secondo  sposò  sua 
sorella  Polimrla  , cui  Eolo  volle  far 
perire  per  punirla  d’  un  commercio 
amoroso  con  Ulisse. 

DIORFO,  figlio  d’  Agdo  e di  Mi- 
tbra  , secondo  le  tradizioni  persiane 
cd  elleniche  (Agdo  e Alithra  non  sono 
altro  che  Cibelc  ed  A ti  sublimati  ). 

DIOSGURT , AicVxcvpoi , vale  a 
dire  figli  di  Giove,  sono  volgarmente 
chiamati  cosi  i due  Tindaridi  (Casto- 
re e Polluce),  ma  incontrastabilmente 
debbono- essere  immedesimati  a dei 
più  elevati  e numerosi.  Incominciamo 
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dal  lieti  comprendere  clic  i due  Tin- 
daridi, clic  sì  facilmente  si  prendono 
per  esseri  umani  divinizza  ti  dopo  mor- 
te , sono  fondamentalmente  personi- 
ficazioni divine,  alle  quali  forse  si  as- 
sociarono a poco  a poco  le  avventure 
di  umani  eroi , ma  senza  cancellare 
compiutamente  le  tracce  della  conce- 
zione primitiva  (il  cigno,  l’uovo,  ecc.) 
Esaminiamo  poscia  questo  vocabolo 
di  xci/pst  o xopóf-  Comunque  greco  in 
apparenza,  è presumibile  che  derivi 
da  Cabir,  Qabir,  Qivir,  donde  per 
la  soppressione  delle  vocali  sì  varia- 
bili negl’idiomi  semitici,  c per  la  tras- 
formazione del  V in  IV  ( ou ),  si  ot- 
tiene la  sillaba  cour.  Tale  modifica- 
zione non  sembrerà  per  nessun  conto 
gratuita  a coloro  che  sanno  come  Gue- 
bri  c Cauri  sicno  lo  stesso  nome,  a 
coloro  clic  fanno  venire  Quirino  da 
Curi.  Quirino  stesso  pronunciato  alla 
polacca  suona  quasi  come  Qvirino  , 
Qevirino  ; forma  novella  in  cui  non 
si  può  disconoscere  Cabir,  soprattut- 
to ove  si  pensi  che  Giano-Quirino, 
nella  dottrina  etrusca,è  propriamente 
il  Dio  supremo,  il  grande,  il  Cabiro 
per  eccellenza.  Ku'pux,  signore,  si  ri- 
ferisce aneli’ esso  alla  stessa  origine. 
Ciò  posto,  si  passino  a rassegna  i no- 
mi ed  i soprannomi  dei  Cabiri , vi 
si  troverà  dappertutto  questa  sillaba 
caratteristica  Cour, ..  ,cur... , car... , 
ker...  Dioniso,  preso  per  divinità 
colèrica  si  chiama  Kcpot  ; Proserpina 
Ko'pa , Kópg ; sua  madre,  Cerere, 
Keres , nelle  lingue  italiche,  più  fe- 
deli qui  alla  concezione  Samotracia 
che  la  lingua  greca;  e nella  nomencla- 
tura misteriosa  comunicata  ai  soli  ini- 
ziati, i due  Assioccrsi  {Axiokcrs . . .) 
compariscono  nei  gradi  più  elevati. 
Chi  sa  pure  se  la  X*pu  data  per  mo- 
glie a Vulcano  da  Omero  ( Ilìade , 
XVIII,  v.  58a  ) non  sia  la  stessa  che 
Keres ? Tali  osservazioni  conducono 
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naturalmente  a pensare  che  Koùpot 
non  ebbe  a prima  giunta,  in  Grecia, 
il  senso  di  figlio,  di  giovinetto,  e che 
Dioscuri  significano  semplicemente 
Cabiri  usciti  da  Giove,  Cabiri , tìgli 
del  supremo  Cnbiro.  1 fatti  si  trova- 
no perfettamente  d’accordo  con  tali  an- 
tecedenti. Nell’ordinamento  dei  Tri- 
sto pato  ri  , mitici  dei  del  continente 
greco,  riverbero  ellenico  della  dottri- 
na di  Samotracia,  noi  vediamo  (Cice- 
rone, iVuf.  itegli  Dei,  1.  Ili,  cap.  21) 
in  prima  linea,  una  triade  di  Dioscu- 
ri che  si  qualificano  primi  Dioscuri; 
poi  i Tindaridi;  e finalmente  una  nuo- 
va triade  di  figli  di  Giove.  Gli  otto 
Cabiri  (poiché  i Tritopatori  ed  i Ca- 
biri sono  sì  vicini)  sono  dunque  otto 
Dioscuri, -e  tali  Dioscuri  si  dividono 
in  tre  serio  che  noi  possiamo  scinde- 
re cd  aggnuppare  diversamente;  c se 
ci  rammentiamo  che,  secondo  una 
tradizione  conservata  in  Esichio  (art. 
Ai cax.,  t.  I,  p.  »oo5  dell’ ed.  Alb.), 
Zelo  ed  Anfione  avevano  partecipalo 
coi  due  Tindaridi  al  titolo  di  Dioscu- 
ri , noi  riconosceremo  sotto  tal  nome  : 
1."*“  i tre  grandi  Tritopatori  Zagreo, 
Eubuleo  c Dioniso  ; 2.d°  sopprimen- 
do o riduccndo  in  complesso  le  per- 
sonificazioni , Dioniso-Zagrco-Eubu- 
leo  e Cerere;  3.*°  Venere  e Marte 
(i  due  Asiocersi);  4*“  Cadmilo  mini- 
stro della  triade  calòrica  inferiore,  e 
Cadmilo  ministro  delia  triade  supe- 
riore (sono  i Dioscuri  tindaridi);  5.“ 
Anfione  e Zelo;  6.w  i tre  membri 
della  seconda  triade  tritopatorica  Al- 
cone,  Melaropo  e Tmolo,  quantun- 
que il  passo  di  Cicerone  sia  il  solo 
che  ne  faccia  menzione.  Si  ponga  men- 
te soprattutto  alle  prime  deduzioni,  e 
si  colga  la  loro  stretta  connessione. 
Dio  è uno  : ma , nell'  opinione  degli 
antichi,  Dio  emana  in  una  sfera  in- 
feriore ; Iddio  si  divide  in  maschio  e 
femina;  Iddio  è sostanza  e relazione. 
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Da  ciò  naturalmente  ld  divisione  sC“ 
gunite,  che  d’altra  parte  none  stala 
la  sola. 

I.  1<I  ti  io*  monade*  ed  itnirersalith.  Iddio 
supremo,  assoluto. 

II.  Iddio  che  si  loca,  si  divide,  ed  emanai 
allora  si  scorge  in  lui: 

1.  Due  sostanze,  l’ima  mascolina,  l' altra 

femmina. 

2.  La  relazione  delle  due  soitanre. 
Ora,  Dioniso-Zagreo-Eubulco,  prin- 
cipio mascolino , marito  di  Cerere  , 
non  c in  alcun  modo  che  un  altro 
Giove  (Dio  supremo),  un  Giove  del- 
la seconda  sléra:  in  un  senso,  egli 
n’è  il  figlio;  in  un  senso,  è desso  me- 
desimo. Allora  si  arriva  a concepire 
nel  secondo  grado  il  Dio  supremo 
come  maschio  c l’emina  ; cd  il  nome 
di  Dioniso  è stato  riservalo  al  Dio  re- 
lazione, affinità  od  amore,  chiamato 
altresì,  secondo  i luoghi  e le  persone. 
Ercole,  Ermete,  Gigone,  Cadmilo. 
Ma  riportiamoci  in  idea  alla  dottrina 
ortodossa  sui  Cabiri:  la  triade  domi- 
nante ba  due  facce,  l’una  oscura,  l’al- 
tra radiosa.  Asicro  cd  i due  Asiocersi, 
ora  immedesimati  a Vulcano,  Marte 
«Venere,  ora  assumendo  i personaggi 
di  Cerere,  di  Plutone  e di  Proserpi- 
na,  hanno  sempre  seguace  il  giovane 
Cadmilo.  Ma  Cadmilo,  sebben  unico 
in  sostanza,  si  svolge  anch’egli  secon- 
do clic  serve  gli  dei  del  cielo  o gli  dei 
dell’inlèrno  ; nel  fisico  (però  rhc  bi- 
sogna pure  ammettere  tale  interpre- 
tazione) il  sole  o piuttosto  la  linea 
curva  a cui  sembra  che  si  attenga 
nello  spazio,  s’immerge  per  metà  sot- 
to l’orizzonte.  L’immaginazione  scor- 
ge un  Cadmilo  luminoso  ed  un  Ca- 
dmilo nelle  tenebre.  Non  v’è  piò  per 
essa  un  figlio  del  Dio  supremo  (Gio- 
ve o Vulcano)  svolto  in  maschio  e 
femina  : ve  ne  son  due.  Vi  Bono  due 
Dioscuri.  Questi  due  Dioscuri  s’ im- 
medesimano piò  o meno  coi  due  emi- 
cicli, porzioni  del  circolo  totale  corso 
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d<il  sole,  'l'ale  circolo  non  è più  una 
linea  immaginaria,  è una  realtà,  una 
dia' le  divina;  non  è più  una  linea  im- 
mobile lungo  la  quale  si  muove  il  sole; 
la  linea  stessa  o piuttosto  i due  Dei 
emicicli  si  muovono  e passano  alter- 
namente nell’emisfero  superiore  c nel- 
l’ emisfero  inferiore.  Da  ciò  il  mito 
clic  la  risuscitare  i Tindaridi  ognuno 
alla  sua  volta  per  circa  dodici  ore  (e 
non  per  ventiquattro).  L'uovo  da  cui 
nascono,  è l’ uovo  del  mondo,  emble- 
ma allegorico  col  quale  111  tante  volte 
indicata  l’ immensa  sfera  concava  olle 
noi  chiamiamo  mondo.  Leda  altro  non 
è che  la  grande  madre,  la  materia 
stessa , la  liuto  egiziana  che  fu  Lato- 
na  a Homa,  Leto  (Aar»  in  Grecia. 
E forse  d’uopo  aggiungere  che  Leda, 
Ledo  e Leto  non  sono  che  un  solo  e 
medesimo  mime?  Finalmente  il  cigno 
in  Oriente  lù  , come  la  colomba,  uno 
degli  uccelli-simboli  persiani,  della 
potenza  generatrice;  e l’India  anche 
essa  ci  mostra  Hrahma-Vichnu  chu 
si  confonde  col  bel  cigno-aquila,  sua 
ordinaria  cavalcatura.  Il  Dio  supremo 
in  Occidente  si  appropriò  tali  due  at- 
tributi , ed  a vicenda  fulminatore  e 
generatore  , potente  e fecondo , a vi- 
cenda fu  messo  in  relazione  con  r invine 
cibile  uccello  di  rapina , e coll’  arden- 
te gallinaceo.  Probabilmente  in  tempi 
posteriori , i Greci,  ammettendo  ap- 
po loro  la  dottrina  di  Samotracia  vi 
adattarono  le  avventure  di  due  eroi 
della  loro  stirpe.  A Tebe  dovette  es- 
oere  Anfione  con  suo  fratello  Zcto  ; 
nel  Peloponneso,  pieno  delle  gesle, 
reali  o no,  dei  Tindaridi,  il  grado  di 
Dioscuri  fu  ad  essi  conferito.  Sparla 
loro  patria  celebrava  in  lor  onore  una 
festa  chiamata  Dioscuria  (vedi  Span- 
ficim,  sopra  Callirn.,  Inno  a Pallade, 
v.  24)  e clic  Atrne  riprodusse  Ira  le 
sue  mura.  Secondo  le  antiche  leggen- 
de degl’  itali  entrambi  sopravvennerQ 
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a soccorrere  l’ esercito  romano  nella 
battaglia  del  lago  Hegillo,  poi  corsero 
ad  annunciare  la  vittoria  a Lorna:  il 
che  procacciò  loro  un  tempio  in  quel- 
la città  nel  foro , presso  la  fontana  di 
Giuturna  (paragonisi  Dion.  d'Alic. , 
lib.  VI  c.  2).  Generalmente  erano  cre- 
duti conservatori  de’ beni  pubblici  e 
privati,  ma  più  specialmente  delle  na- 
vi. Dominatori  dei  venti  e genj  paci- 
ficatori del  mare,  furono  presi  e per 
le  stelle  propizie  alla  navigazione,  e 
per  le  meteore  di  buon  augurio.  » Sic 
fra  tre  s Ile  lente,  lucida  riderà  «escla- 
ma Orazio  (1.  I,  od.  Ili,  v.  2);  ed  i 
nocchieri  credevano  di  vederlo  appa- 
rire sulla  punta  delle  antenne  sotto 
fórma  di  quelle  piccole  vampe  elet- 
triche che  s’aggirano  intorno  agli  al- 
beri , alle  sarte  e ad  ogni  parte  spor- 
gente delle  navi,  o che  scrfjgntano  ar- 
denti sulla  tolda.  Anche  adesso  i ma- 
rina) le  chiamano  fuochi  di  Sant'Elmo 
(per  Lino)  o Sant’ Elena.  Dovunque 
l’ idea  del  fuoco,  sidereo  e meteorolo- 
gico, dovunque  Efesto-Fta-Vulcano, 
dovunque  Cabiri  : come  valenti  lotta- 
tori e come  guerrieri,  presiedevano 
altresi  ai  ginnasj  ed  alle  zuffe  belli- 
cose. Ma  qui  non  sono  più  gli  attri- 
buti dei  Dioscuri  usurpali  dai  Tin- 
daridi, sono  invece  gli  attributi  dei 
Tindaridi  cui  s’appropriano  i Dio- 
«enri.  Si  vedevano  ancora  a’  tempi  di 
Pausania  in  Laconia  quattro  statue 
di  bronzo  con  berrette:  tre  di  esse  era- 
no chiamate  per  congettura  Dioscuri 
c Coribanti  ; la  quarta  riputavasi  una 
Minerva  : testimonianza  preziosa  che 
ci  mostra  di  nuovo,  che  non  sempre 
tcnevasi  che  vi  fosse  tra  i Tindaridi, 
e i Dioscuri  identità.  Quanto  alle  al- 
tre immagini  dei  Dioscuri , siccome 
le  più  si  riferiscono  piuttosto  ad  eroi 
divinizzali  che  a Cabiri,  ne  faremo 
parola  nell' art.  Pollice. 

DIOSSIPPE,  Aiegixir#  un’Amaz- 
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Jone  ed  una  Danaidr.  Quest'  ultima 
sposò  ed  uccise  dito. 

DIOSSIPPO  , Aic£it»o<  compa- 
gno d’Knca  ucciso  da  Turno. 

D1PNO,  Du'Ms,  Annoi  (donde 
male  a proposito  Df.ipnus),  con  Dkto 
e Spi.asciuotomo  forma  una  triade  <ì  c- 
pnloni  (che  per  raggiunta  del  giocon- 
do Cmfraovr  diventa  un  gruppo  di 
quattro  dei.  Sono  enti  allegorici  d’ori- 
gine moderna  in  mitologia.  AnTser  di- 
po  ) in  greco  è la  cena  (ernia) 

o pasto  principale , in  ir  ...  (da  W< 
o iaiTg , del...)  significa  banchetto, 
aTX.ciy/totóp  ■ . . (da  splanchnon. . . . 
c toni. . . . et , nopeìr)  allude 
all'arte  di  trinciare  le  interiora.  Quan- 
to a Cheraone  (A ’eraon)  da  Keran- 
nrmìt  è il  Icmpcratnr  vinomm , in 
altri  termini  il  cellario  ed  il  pincerna. 

DIPSACO,  Dipsacis,  ‘Ai '4-txn, 
figlio  del  dio  fiume  Fillidc,  fu  il  primo 
in  Colcliidc  a dare  ospitalità  a Frisse. 

DIRA,  dio-fiiime  della  Tessaglia 
(venti  sfadj  lungi  dallo  Specchio  e dal 
Mela)  sbucò  di  terra  per  recar  soc- 
corso ad  Ercole. 

DIRADIOTE  , Atiptrìmem  , so- 
prannome di  Apollo  in  Argo,  a moti- 
vo d'un  tempio  che  aveva  sopra  altis- 
simi dirupi  (Su pa'lu).  Si  attribuiva  la 
fondazione  di  tale  edilizio,  notevole 
del  rimanente  per  un  oracolo,  al  sag- 
gio Pitteo  di  Trezene,  avo  materno 
di  Teseo. 

DIRCE,  seconda  moglie  di  l.ico 
[V tdi  Auriche),  diede  il  soo  nome  ad 
una  fontana  prossima  a Tebe.  Dirceo 
in  progresso  di  tempo  divenne  sino- 
nimo di  Tebano.  — Un’altra  Dirce 
avendo  osato  di  paragonare  la  sua  bel- 
lezza a quella  di  Minerva,  fii  conver- 
tita in  pesce.  — Le  due  Dirci  sono 
dunque  in  relazione  con  le  acque.  É 
credibile  che  le  leggende  d’ ambedue 
siano  state  costruite  sulla  favola  siria 
d’ Addirdaga  o Derecto. 
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DIRDAGA.  Pedi  Anni nnzi.v. 

DIRE,  Dira',  vale  a dire  le  Isiprp- 
caziotii,  figlie  dell’  Acheronte  e della 
Biotte  , erano  in  numero  di  Ire  , se- 
devano presso  al  trono  di  Giove,  c di 
là,  docili  a’  suoi  cenni , suscitavano  il 
rimorso  nell’anima  dei  colpevoli.  K dif- 
ficile di  non  vedervi  le  Furie,  sebbene 
torse  queste  non  fossero  altro  che  Eu- 
mcnidi  locali  c parziali  , vale  a dire 
spoglie  di  alcuni  di  que’tralti  eminen- 
temente poetici  che  dà  loro  la  milolo- 
gia-modelloc  celebre  soltanto  in  qual- 
che oscuro  angolo  di  terra. 

DlROPTI  o DROVATI  era  mo- 
glie dei  cinque  figli  di  Parnlu.  Essa 
diè  loro  cinque  figliuoli:  Pritivandaga, 
Srutarcna  , Srutadjirti , Sandaniga  , 
Srutavarma. 

DIRRACO,  Dtrrhachus,  A vppct- 
%o<,  figlio  di  INettuno  c d’Epidamno , 
fondò  Dirracbio  ( oggidi  Durazzo  ). 
Dirraco  in  guerra  co’ suoi  fratelli  fe- 
ce voto  di  dare  ad  Ercole  una  porzione 
de’  suoi  stati  se  lo  difendeva  c lo  ren- 
deva vincitore  di  tutti  i suoi  nemici. 

DISARETE,  dio  arabo,  onorato 
principalmente  a Petra  ed  in  un  can- 
tone dell’  Arabia  detto  Disarmo.  L’i- 
dolo era  una  pietra  quadrangolare  al- 
ta quattro  piedi,  larga  due,  e posta 
sopra  una  base  d’oro.  È preso  per 
l’analogo  di  diversi  numi:  i piò  fa- 
mosi sono  Bacco , il  Sole  e Marte.  Si 
afferma  che  tutto  il  tempio  di  tale 
dio,  già  ornato  di  numerose  offerte, 
era  arricchito  d’ oro.  Il  sangue  scor- 
reva intorno  alla  base  d’oro. 

DISAULE,  AsuauXm,  fratello  dì 
Celeo , bandito  da  Atene  da  Jone , 
scelse  Celea  per  luogo  d’esilio,  ed  in- 
segnò i misteri  di  Cerere  agli  abitanti 
(Pausania,  II,  14)- 

DISCORDIA,  Discordia,  in  gre- 
co ’Epu , Ertde.  Fedi  tal  nome. 

DISEPiORE,  Ai nitvp,  duce  tro- 
iano. 
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DISI , AuVu  , vale  a dire  il  tra- 
montar del  Sole  , Ora. 

D1SN0MIA,  cioè  \'  anarchia  , fi- 
glia d’ E ride. 

DISPONZIO , Dvsfontius,  figlio 
di  Pclopc,  diede  il  suo  nome  alla 
città  di  Disponzio  ( Dj'syontiuni ). 

DITE  (Dit,  g.-ilis).  l'iutone.  L'o- 
rigine di  tal  nome  è incerta.  Lo  si  dò- 
riva  i.“"  da  dico,  perché  l’intera  na- 
tura gli  è sacrata,  dedicala)  2.<,°  da 
diva  (donde  divs,  dis),  perchè  tut- 
te le  ricchezze  dell'universo  finiscono 
con  la  distruzione;  3.“  da  Dius,  Deus, 
perchè  è il  dio  per  eccellenza;  4-“  da 
Jlades,  nome  greco  di  Plutone;  5.“ 
(e  questa  è la  miglior  etimologia)  dal- 
l’indica voce  Diti,  dea  tenebrosa.  Dite 
fu  adorato  fin  presso  gli  Ldui  ( nella 
Gallia)  i quali  gli  eressero  in  Augu- 
stodunum  (Autun)  un  tempio  di  cui 
rimangono  ancora  vestigie. 

D1T1R  AMliQ  D ithyb  ambi;  s,  Ar- 
izfJw,  Bacco.  Si  allegano  diverse 
ragioni  del  soprannome:  i egli  va- 
licò due  volte  le  porte  del  mondo,  o 
passò  per  due  porte  prima  di  nascere 
( rad.  SU,  due  volte;  dopa' , porta)  ; 
a.d“  fu  l’alto  a pezzi  dai  giganti,  ma 
le  sue  membra  furono  riunite  da  Ce- 
rere (rad.  SU , pàrrv  , cucire). 

DITTE,  A ìxt»,  ninfa  cretese  la 
quale  per  iscamparc  alle  sollecitazioni 
amorose  di  Minosse , si  precipitò  da 
un  promontorio  nel  mare,  e ne  fu  trat- 
ta morta  nelle  reti  d’un  pescatore.  Fu 
dato  il  suo  nome  ai  monti  sui  quali  a- 
veva  dimoralo  o che  aveva  corsi  fug- 
gendo, non  meno  che  ai  panni  entro  cui 
fu  trasportato  il  suo  cadavere.  Senza  ve- 
rmi dubbio  è la  stessa  che  Dittinna  di 
cui  si  narra  un’avventura  assolutamen- 
te simile,  ed  a cui  si  attribuisce  l’in- 
venzione delle  reti  e della  caccia.  E co- 
tesla  Dittinna  poi  non  differisce  in 
nulla  da  Britomartc,  ora  seguace  di 
piana , ora  Diana  medesima.  Quanto 
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al  personaggio  di  Minosse,  egli  è me. 
no  un  re  umano  che  divino,  è Giove, è 
il  potere  masshio,  Le  ripulse  ostinate, 
la  fuga  rapida,  la  morte  volontaria  di 
Ditte  non  sono  altro  che  vive  e dram- 
matiche formolo  del  vocabolo  virgini- 
tà.— .Chiamasi  sovente  antro  di  Dit- 
te la  caverna  di  Creta  in  cui  Bea  die- 
de in  luce  e le  ninfe  allevarono  Giove. 
Dittco,  Dictivus , divenne  un  segua- 
ce rii  Giove,  poi  un  sinonimo  poetico 
di  Cretese.  Dictwce  njmphce,  sono  le 
ninfe  di  Creta.  Dieta: a corona,  è À- 
rianna  costellazione;  però  che  Arian- 
na era  cretese. 

DITTI,  Ai  ktos,'  figlio  di  Periste- 
ne  o di  Magnete  e d’una  Najade,  era 
fratello  minore  di  Polidellc,  re  del- 
}’  isola  di  Scrifo.  E desso  quegli  che 
ritrasse  dal  mare  il  cofano  iu  cui  v’c- 
rano  il  giovane  Perseo  c Panac  sua 
madre  : egli  fu  precettore  del  primo  ; 
ed  in  seguito  difese  la  seconda  dagli 
assalti  brutali  di  Polidette  che  n’ era 
invaghito.  Polidette  irritato  lo  inseguì 
con  la  spada  in  mano  fino  appiè  degli 
altari,  e stava  per  immolarlo,  quando 
Perseo,  vincitore  delle  Gorgoni,  so- 
pravvenne, convertì  in  pietra  il  tiran- 
no, e diede  il  suo  scettro  con  le  sue 
ricchezze  allo  stesso  Dilli.  Olimene 
gli  era  moglie.  Gli  Ateniesi  nel  tem- 
pio che  eressero  a Perseo,  consecra- 
rono  una  cappella  a Ditti  ed  a Oli- 
mene. Euripide,  ed  Eschilo  avevano 
trattato  tale  soggetto.  11  dramma  di  i 
primo  era  intitolalo  Ditti  quello  del 
secondo  Polidette.  Non  abbiamo  nè 
l’uno  nè  l’altro.  Ditti  in  greco  vuoi 
dire  rete.  Il  senso  del  vocabolo  indica 
da  sé  solo  che  cosa  pensar  debbasi  di 
tale  favola.. — Tre  altri  Ditti  sonoi 
i.“*  un  figlio  di  Nettuno  e d’Agaroe- 
d.e;  2d“  un  marinajo  tirrenio  che  fu 
tramutato  in  delfino  da  Bacco  , ( Pedi 
Acete);  3.”  un  Centauro  ucciso  da 
Piriloo. 
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DITTI  NNA  , Aixrvn*  , Fedi 
Ditte.  — Diltinnia  era  il  nomed'una 
festa  lacedemone  in  onore  di  Diana. 

DIVAKARA,  decimo  Aditia  ( F. 
tale  voce). 

DIVIPOTI,  DiVwotes  , vale  a di- 
re iddìi  potenti  (non  è che  una  sola 
parola , sebbene  si  scomponga  a me- 
raviglia in  divi  e potes.  Comunque 
chiara  sembri  tale  denominazione, 
s’ignora  compiutamente  elle  cosa  ale- 
no i Divipoti.  Si  è pensato  sovente  che 
potessero  essere  un  sinonimo  di  con- 
sentes  o di  dii  majorum  gcntìum. 
Ria  sembra  più  ragionevole  di  crede- 
re che  sieno Cabiridi  (Anaci,  Trito- 
patori , cce, , ecc.  ) o i Cabiri  stessi. 
Cabiro  se  viene  dall’orientale  Kabar, 
vuol  dire  potenti-,  e gl’iniziati  di  Sa- 
motracia indicavano  sovente  i loro  dei 
con  la  perifrasi  Sto!  {orarci , tradu- 
zione laterale  di  divi  potcs. 

DIVONGARRA,  presso  i Mogoli, 
DjrrsiN-DjOMiUN-Jn«E  in  tangutano, 
forma,  nella  mitologia  tibetana  elaroai- 
ca,  un'alta  triade  con  Chakiamuni  e 
Rlaidari.  É riguardato  come  sovrano 
dei  già  preteriti  periodi  di  tempo.  É 
rappresentato  come  Chakiamuni,  con 
le  carni  gialle  e la  destra  alzata  in 
aria. 

DIZATU  , altramente  Zembeno, 
dea  mogola,  è rappresentala  con  tre- 
centoset tanta  mani. 

DIZUM-SANDJL  Fedi  Girban- 
Zagan-Bi  RKHAN.. 

DJAGAKNATHA,  Kriclma  nel 
tempio  di  Djagrenath  (o  Jagcrnauth) 
Fedi  IndRADIIILMNA. 

DJAHIS'U,  'Djambavati.  F.  all’  J. 

DJANAMEDJAJA  ( volg.  Ja- 
b.uh:jaja),  figlio  del  re  Parikcbita,  è 
celebre  per  la  vendetta  che  trasse  del- 
la morte  di  suo  padre,  «sterminando 
tutti  i Nagai  (o  serpenti)  in  un  solen- 
ne sagritizio.  Gli  si  colloca  al  fianco 
io  qualità  di  Puroliita,  il  giovane  So- 


D J A 6q5 

mosrava , figlio  di  Srutairava.  Nella 
storia  eroica  si  vede  Djanamedjaja  sot- 
tomettere alle  sue  leggi  il  paese  dei 
Tak  biadala  di  cui  i Greci  hanno 
fatto  T«£i>.a<,  rappresentato  ai  tem- 
pi d’Alessandro  dal  preteso  re  Ta- 
xilo  o Tassilo.  1 Takchiaeiala  abita- 
vano le  sponde  del  Vitasta  ( Idaspc  ). 
La  guerra  ebe  debbono  sostenere  con- 
tro Djanamedjaja  è un  simbolo  delle 
commozioni  religiose  che  acsaddero 
dopo  la  pace  universale  di  Djngan- 
natha.  La  loro  sconfitta  è la  distru- 
zione totale  del  sivaismo  nella  persona 
dei  Vaicia:  era  stato  già  disfatto  nel- 
la persona  dei  Kchatrija  sotto  Kansa. 
Ai  Takchiaeiala  la  leggenda  mitica 
sostituisce  un  re  dei  serpenti;  Tak- 
ebaka  è il  suo  nome.  I serpenti  ed  il 
fimo  d’un  toro  (il  quale  altro  non  e 
che  un’incarnazione  d'Iravata.  il  gran- 
d’elefante vahanam  di  Siva)  sono  po- 
sti di  principale  importanza  della  leg- 
genda. Elefanti  e serpenti  (tipi  alle- 
gorici di  Kchatrija  e Vaicia)  simbo- 
leggiano qui  il  grande  Siva,  il  quale  a 
più  riprese  o in  una  volta  emana  sot- 
to tali  due  forme.  Ivi,  Siva  diventa 
il  dio  cattivo,  l’orribile  Kali,  (il  nero). 
Il  serpente  agricola  e benefico  per  uno 
de’ suoi  poli  ( Fedi  Cecropk)  è per 
l’altro  suo  rappresentante.  Tale  ret- 
tile astuto  e geloso  dell’ umana  specie 
morde  l’ uomo  nel  calcagno  ( confr. 
Euridice  ) , ed  un  giorno  sarà  schiac- 
ciato dal  suo  piè  vendicatore.  Per  fi- 
nirla con  Djanamedjaja  e Takchaka, 
osserviamo  che  il  nome  di  quest’ ulti- 
mo indica  il  cullo  del  serpente  Tak- 
eha.  1 Takchiaeiala  sono  dunque  ado- 
ratori del  serpente.  Anche  oggidì, 
per  quanto  afferma  Wilford,  Asiatìc 
Research.,  le  ruine  della  città  di  Tak- 
chaila  coprono  un  vasto  tratto  di  ter- 
reno. 

DJARAZANDHA  ( scrivesi  pure 
Jabasamiiia  ) , celebre  principe  della 
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dinastia  lunare  ( Tch.mdravansi  ) , re- 
gnava nell'  impero  di  Sikata , chiama- 
to poi  Magadha  ( oggidì  parte  meri- 
dionale del  Yihar  o llaliar).  Diede  le 
sue  due  figlie  in  matrimonio  a Kansa 
il  quale  peri  nella  guerra  che  osò  soste- 
nere contro  il  luminoso  Vichnu  - Kri- 
chna.  A tale  notizia , il  Sivaita  llja- 
razandha.  offre  un  sagrilìrio  solenne 
al  Mahadera  cui  adora  e di  cui , come 
suo  genero,  è quasi  un’incarnazione, 
r.  giura  di  non  prendere  verun  cibo 
prima  d’aver  vendicato  Kansa  nel  san- 
gue de’  Jadu.  Repente  egli  assedia 
Mathura.  Battuto,  vuol  dedicarsi  alla 
vita  penitente. , e con  indicibili  au- 
sterità ottenere  da  Brahma  r da 
Siva  novelle  forze.  » 1 .ascia  il  penti- 
« mento  ai  devoti , « gli  gridano  i 
principi  suoi  alleati;  ed  egli  rivola  al- 
le battaglie.  Diciassette  combattimen- 
ti l’un  dopo  l’altro  non  hanno  aneora 
avanzata  l’ effettuazione  de’ suoi  dise- 
gni di  vendetta.  Allora  Kala -Javana 
gli  manda  un  rinforzo.  Tutti  gli  al- 
leati di  cui  è duce  Djarazandha  ne 
giubilano  e sperano  ebe  il  nuovo  au- 
siliario vincerà  i Vichnaviti.  Il  re  di 
Sikata , sebben  offeso  doM'estrema  fi- 
danza riposta  nel  braccio  d’uno  stra- 
niero, manda  ‘ambasciatori  a Kala- 
Javana.  Questi  si  rende  segnalato  da 
principio  per  le  sue  imprese  ed  i suoi 
prosperi  eventi  ; batte  Kricbna  ciò 
insegne.  Ma  in  breve  trova  la  morte 
nella  grotta  meravigliosa  in  cui  dor- 
me il  Soriavansi  Mutchakunta.  Al- 
cun tempo  dopo  succedono  gli  amori 
di  Kricbna  c della  bella  Rukmini,  de- 
stinata da  Rukmi , sno  fratello,  all’ar- 
dente sivaita  Sicbnpala.  Rnkmi.Si- 
rliupala , Djarazandha  , compongono 
un  triumvirato  potente,  deciso  a frap- 
porre ostacolo  con  ogni  mezzo  all’u- 
nione del  dio  incarnalo  e della  prin- 
cipessa’. Vani  sforzi!  Krichna  rapisce 
Rukmini  sotto  gli  occhi  dello  stesso 
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Sirhnpala.  Le  ostilità  per  altro  norf 
sono  ancora  terminate.  Intanto  che 
K ristia  si  collega  coi  Pandu  suoi  cu- 
gini, Djarazandha  unisce  alla  sua  cau- 
sa e là  marciare  sotto  le  sue  bandie- 
re i Kuru,  fratelli  maggiori  dei  Pan- 
du.  In  pari  tempo  stende. il  suo  ti- 
rannico impero  su  varj  principi  suo» 
circonvicini. Questi  chieggono  soccor- 
si a Krichna.  La  guerra  si  raccende 
pili  viva  che  mai.  I tre  duci  ( Djarn- 
zandlin,  Sichupala,  Ruhmi)  vogliono 
opporsi  ad  un  grande  sagrifieio  che  i 
Pandn  si  apparecchiano  ad  offrire. 
Tutte  la  falangi  dell’oste  sivaita  sono 
tagliate  a pezzi  ; solo  Djarazandha  ri- 
mane. Contro  di  lui  si  dirigono  tutte 
mnrohinazionidei  Pandu.  Krichna  tra- 
vestito da  bramino  gli  domanda  il  com- 
battimento n Ammiro,  esclama  Dja- 
n razandha,  l’insolenza  di  cotesto 
» condultor  di  buoi!  egli  non  mi  re- 
n sistette  mai  ! io  l’ ho  sempre  vedu- 
n lo  fuggire!  ...  Concedo  la  pugna, 
» ma  non  a te.  Sii  mio  avversario, 
« tn,  o Rii  ima,  Pandava  coraggioso!  « 
Kd  ei  si  balte  con  Bliima.  Ventisette 
giorni  scorrono  in  un’accanita  lotta, 
nà  nulla  accenna  ancora  quale  ne  sa- 
rà il  fine.  Da  ultimo  Krichna,  con  un 
segno  di  mano,  indica  a Bliima  come 
questi  debba  impadronirsi  del  suo  av- 
versario per  isquarciare  il  suo  corpo 
in  due  parti  uguali.Allora  Djarazandha 
soggiare.  — Tutta  la  guerra  tra  Dja- 
razandha c Vichnu  si  riferisce  aH’ op- 
posizione ostile  ebe  avvenne  tra  i Vi- 
chnavitied  i Si  vaili.  Questi  non  lascia- 
rono che  il  culto  piti  moderno  e pili 
puro  di  Visno  soppiantasse  il  grandio- 
so e barbaro  del  Sivaismo  se  non  se 
dopo  disperati  sforzi.  Kansa  precede 
Djarazandha  nella  via  militante.  Ab- 
biamo veduto  Kala -Javana  accom- 
pagnarlo. Sicbnpala  lo  seguirà.  Come 
tali  principi  tutti , Djarazandha  in  so- 
stanza non  A altro  che  l'incarnazione 
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«li  Si  va.  Egli  stesso  lo  sa , e prima  di 
commetterli  in  battaglia  con  Bhiraa  , 
adora  sè  stesso,  bacia  le  proprie  ma- 
ni, si  umilia  dinanzi  alla  propria  per- 
sona sacra.  IS'on  ostante  la  contrarie- 
tà si  chiaramente  delineata  di  Djara- 
zancìlia  e dei  dogmi  risoniti , veggonsi 
de'  Maga  ( magi  ) settatori  di  Visnu 
condotti  da  Samba  fermare  stanza  nel- 
l’ impero  diSikala.  Sono  anzi  essi  que’ 
che  a poco  a poco  trasformano  il  no- 
me di  Sikata  in  quello  di  Magadha. 
Si  vuole  fino  che  Djarazandha  abbia 
preso  nel  passaggio  e fermato  ne'suoi 
stati  i Maga , i quali  sembravano  aver 
intenzione  di  andar  pi ù oltre.  Signifi- 
cherebbesi  dunque  con  ciò  che  la  dot- 
trina dei  Maga,  quantunque  visnui* 
ta , era  eterodossa?  Di  latto,  secondo 
la  leggerla , Samba  ( il  capo  dei  Ma- 
ga, figlio  del  re-orso  Djambavanti) 
tolse  a corrompere  le  donne  di  suo 
padre.  Tale  allegoria  è riguardata  co- 
me il  simbolo  dell’  eresia  introdotta 
nel  seno  della  vera  dottrina.  Tuttavia 
pravi  sempre  una  differenza  conside- 
revole tra  il  pseudo-visnuismo  di  Sam- 
ba ed  il  sivaismo  di  Djarazandha.  — 
Si  adora  ancora  nell’  India  Djarazan- 
dha, e la  sua  tomba  è un  oggetto  di 
pellegrinaggio.  •—  Djarazandha  signi- 
fica il  vecchio  Sandha.  É stato  para- 
gonato con  l’ Ercole  - Sandete  della 
Persia.  Effettivamente  Djarazandha , 
del  pari  che  Ercole,  ha  per  arma  prin- 
cipale una  clava.  Il  Morrco  (MoppWt) 
di  cui  b parola  nei  Dionisiaci  di  Non- 
no , non  è probabilmente  altri  che 
Djarazandha  chiamato  pure  Mabara- 
djah  ( donde  Mahradj , Marrhaj  ) , il 
gran  re.  Gli  si  dà  pure  il  nome  di  Ha- 
rakula , che  significa  il  figlio  di  Hara 
o Heri,  il  figlio  del  signore.  Ilari, 
Hcri,  sono  nomi  comuni  a Brahma, 
Siv.a  , Visnu. 

DJAULAMUK.I  , vulcano  preso 
nell’Indostan  per  un  Dio,  e presso 
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cui  gl'  Indiani  si  radunano  in  numero 
di  due  o trccentomila  per  adorare  le 
loro  divinità  , è posto  nei  dintorni  di 
Nurpnr,  nel  Panrljah,  a venticinque 
leghe  a levante  del  Simili  e d’Atlok. 
A rarono  perpctnamrnte  fiamme.  Ak- 
bar,  il  gran-mogol  delle  Indie , volen- 
do estinguere  tale  fuoco , ordinò  di 
condurvi  l'acqua  d’uua  fonte  vicina 
per  un  canale  c di  versarvela  sopra. 
Ma  la  fiamma  non  potè  essere  spenta 
( trad.  russa  del  Staggio  nelle  Indie 
di  Raffaello  Dani- Bei,  gentiluomo 
giorgiano . Mosca , 1 8 1 5).  Qui  si  con- 
fronti la  disputa  dei  sacerdoti  caldei 
coi  sacerdoti  menfitici,  art.  Canopo. 
Ci  sembra  indubitabile  che  le  fiam- 
me di  quel  supposto  vulcano  proven- 
gano da  nafta,  petrolio  o da  alcune  al- 
tre sostanze  bituminose  di  cui  la  ter- 
ra è pregna.-— Djaulamnki  significa, 
dicesi  , in  lingua  pandjab,  santo  si- 
gnore , perdona. 

DJOM  o DJEM  (altramente  Som, 
Sem  , Chom  , Chon  ),  è da  tutti  i «li- 
tografi , qualificato  Ercole  egiziano. 
Ma  chi  è cotesto  Ercole  egiziano?  Qui 
sta  la  difficoltà.  Forse  che  i Greci  dai 
quali  ci  furono  tramandate  le  prime 
nostre  notizie  sull’Egitto,  abbiano  da- 
to il  nome  d’Èrcole  a un  dio  di  quel 
paese?  No,  evidentemente;  però  che 
venti  tratti  della  leggenda  greca  d’Èr- 
cole, comunque  ellenici,  danno  a di- 
vedere un’  origine  straniera , nn’  ori- 
gine a cui  l’Egitto,  sia  immediatamen- 
te, sia  indirettamente,  non  può  non 
aver  avuto  parte.  Tali  sono  le  pere- 
grinazioni d'Èrcole  nella  Libia,  la  sua 
lotta  con  Anteo,  il  suo  abboccamento 
con  Busiride  che  lo  ba  condannato  a 
morire  appiè  degli  altari,  allorché  l’e- 
roe lo  previene  con  un  colpo  di  clava  ; 
poi,  se  ci  accostiamo  a leggende  di 
colore  ancora  piò  decisamente  egizia- 
no, le  relazioni  d’Èrcole  con  Osiride, 
Iside,  Oro  c Tifone.  Osiride,  par- 
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tondo  per  soggettare  il  mondo , la- 
■eia  Ercole  in  Egitto  per  sostenere 
laide.  Tifone  ai  ribella}  Èrcole  coman- 
da l'esercito  che  lo  costringe  alla  ri- 
tirata. Posteriormente  Ereole  traver- 
sando la  Libia  cade  nelle  mani  del 
perverso  Tifone , ebe  lo  mette  a mor- 
te: egli  ritorna  in  vita  aspirando  l’o- 
dore d’una  quaglia.  Altrove  è imme- 
desimato, iemalmente  almeno,  ad 
un  altro  Osiride,  ed  i monumenti 
ci  presentano  un  Ereolc-Arpoerate , 
Harpokrat  (Pedi  Sekflk.ra'J'),  o Ar- 
pocrate , tenero  fanciullo,  armato  dd- 
Y invincibil  clava.  Non  ci  sorprendia- 
mo dunque,  nè  di  sentire  Erodoto 
(lib.  II.  cap.  41.  e segg.)  dichiarare 
formalmente  che  Ercole  è nel  nume- 
ro dei  dodici  de i maggiori  dell'  Egit- 
to , e ebe  i Greci  l’ hanno  preso  dagli 
Egiziani , nè  di  vedere  i misteri  d'Èr- 
cole celebrarsi  a Canopo  , ed  il  ramo 
canopico  del  Nilo  assumere  per  con- 
seguente il  nome  d’Eracleotico  od  Er- 
culeo. Cièche  sembra  risultaredal  con- 
fronto di  tali  passi  con  quanto  si  sa 
di  positivo  sugli  Ercoli  fenicio,  elle- 
nico ed  altri,  vale  a dire  col  perso- 
naggio mitico  d' Ercole  vestito  alia  fe- 
nicia, alla  greca,  all’indiana,  ccc.,  è 
«.••  che  Ercole  è una  forma  del  buon 
principio  ; a.4”  che  è il  sole.  Come 
forma  del  buon  principio,  egli  è,  dice 
Crcuzer,  >1  mago  bianco,  in  opposi- 
zione ad  Anteo , il  mago  nero.  E al- 
tresì la  vita  ,-il  vivente,  in  opposizio- 
ne alla  morte , al  principio  omicida , 
Busiride;  quegli  che  risuscita,  in  op- 
posizione a quello  che  scanna.  Tifo- 
ne} il  canale  che  ferma  le  dune;  l’ac- 
qua che  spegno  un  fuoco  distruggito- 
re [Fedi  Canopo,  in  fine).  Nel  suo 
personaggio  come  dio-solc,  non  si 
confonde  coi  due  o treOsiridi  (Ousi- 
rci,  Haroeri,  Ifar-Pokrat),  tanto  per- 
chè appartiene  ad  una  classe  di  divini- 
li ^gerarchica mente  superiore  (i  Tre- 
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dici-Dodici  elle  Erodoto  chiama  i do- 
dici dei  maggiori , e che  non  bisogna 
credere  i piè  grandi  di  tutti  o massi- 
mi, (Atyit'tDi),  quanto  perehè  egli  è 
il  soie  golstizialc  ( nel  solstizio  ) od 
olozodiacodromo  ( che  traversa  i do- 
dici segni  ):  non  si  confonde  tampoco 
con  Ere  o Manduli,  khamefioidi  ed 
esseri  in  alcun  modo  estra-  siderei , 
estramateriali , quantunque  Demiur- 
gi. Ma , come  facientc  parte  dei  Tre- 
dici-Dodici , si  avvicina  singolarmen- 
te ed  a Thore  ed  a Tran.  Non  è an- 
cora venuto  senza  dubbio  il  tempo  di 
distinguerli  in  maniera  che  Appaghi. 
Tuttavia  ammettendo  come  principio 
che  Djom  apparisca  in  capo  ai  Tre- 
dici-Dodici o dei-dinasti  come  arcidi. 
nasta  ed  in  pari  tempo  come  rappre- 
sentante di  Frc,  non  si  può  a meno 
di  credere  che  Ere  non  emanasse  con 
esclusiva  in  lui,  e che  Thore,  Tmu, 
ed  altri  ancora,  partecipassero  con 
lui  all’  onore  di  rappresentare  il  dio 
del  grande  astro.  E riconosciuto  che 
Tmu  {Pedi  tale  nome)  presiedeva 
all'occidente  e quindi  all’autunno. 
Forse  v’era  un  arcidinasta-sole  della 
primavera  cd  un  arcidinasta-sole  d'in- 
verno. Ma  siccome  di  tutte  le  epoche 
del  sole,  la  piò  splendida,  la  piò  trion- 
fale , se  lice  dir  cosi , è agli  occhi  dei 
popoli  dell’  emisfero  boreale  il  solsti- 
zio d’estate,  siccome  d’altra  parte 
l’anno  egizio  incominciava  allora;  cosi 
l' arcidinasta-sole  del  solstizio  d’ esta- 
te esser  dovette  il  dio- sole  per  eccel- 
lenza nella  seconda  classe  , potè  esse- 
re compiutamente  immedesimato  col 
sole,  potè  essere  veduto  quasi  in  at- 
to di  traversare  vittorioso  i dodici  se- 
gni , affievolito  poi  ed  impallidito  un 
momento  per  rinascere  sempre  piò 
vigoroso  e scintillante.  Alcuni  devoti 
gli  consecrarono  dunque  un  culto,  o 
non  solo  assorbirono  in  lui  Tmu , 
Thore,  ecc.,  ma  altresì  lo  innalzarono 
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' indeterminatamente  al  grado  di  vero 
Khamefi,  quantunque  probabilmente 
tali  pie  esagerazioni  non  sieno  state 
mai  ratificale  dall'  imparziale  ortodos- 
sia. Un  altro  fatto  notevolissimo  , è 
che  Djom , dio  pantoniorfico , ema- 
na in  ogni  pianeta  che  perciò  può 
qualificarsi  un  Djom  o una  faccia 
. di  Djom.  Giove  ( l’i-Zeo  ) , Saturno 
( Refan  o Sovk  ) e Marte  ( Ertosi  ) 
sembrano  più  particolarmente  essere 
stati  in  tale  caso:  chiamarasi  anzi  ta- 
le pianeta  l’astro  di  Ercole  (’H pttxxtoui 
«Vts’p):  tale  spezieltà  ha  alcun  che 
di  sorprendente  in  quanto  che  Marte 
a ra  collocato  tra  i pianeti  sinistri  ed 
in  qualche  guisa  tifonj:  sarebbevi 
dunque  stato  in  Egitto  un  Ercole  fu- 
nesto, un  Ercole  geloso,  un  Ercole 
omicida,  un  Ercole  furioso,  riscontro 
o tipo  dell’assassino  di  Mcgara  7 Non 
è mestieri  aggiungere  che  nello  stesso 
modo  che  Fre  s’individua  e s’incar- 
na in  Djom , Djom , che  già  emana 
in  molti  dei  dinasti  si  rivela  altresì 
tra  gli  dei  della  terza  dinastia.  Egli  è 
amico,  confidente,  ministro  d’Usi- 
rei  ; egli  lo  rappresenta  e lo  surroga, 
egli  c desso.  Uguali  relazioni  ro’suoi 
figli,  Haroeri  cd  Har-Pokrat,  che  in 
sostanza  si  riducono  ad  un  solo,  e da 
ciò  gli  Usirei  l'opale  lo  ri  (porta-cla- 
va ) delle  pietre  scolpite  ( Livenzio , 
Gemme  Antiche,  Roma  1819,  tav. 
"Vili) , i Scnfukrat , ccc.  Notiamo 
però  che  in  tali  effigie  ed  assimilazio- 
ni tutte  v’ha  più  che  l’idea  del  sole, 
v’  ha  quella  di  trionfo , corsa  vitto- 
riosa (a  traverso  i dodici  segni  di  cui 
è cosparsa  la  fascia  celeste  chiamata 
zodiaco)  lotta  vittoriosa  (con  Anteo, 
Uusiride,  Tifone,  il  fuoco. . . a Cano- 
po), rinascimento  vittorioso  (dopo  i 
colpi  mortali  scagliati  da  Tifone  e, 
se  vogliamo  tradurre  in  lingua  volga- 
re l’ allegoria  , dopo  la  sparizione  ap- 
parente sotto  l’emisfero  australe),  jj- 
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sirei  rinasce,  è vero,  ma  pallido,  de- 
bole, gracile,  quasi  larva.  Haroeri  non 
è altri  che  un  adolescente,  Har-Po- 
krat un  fanciullo  imbelle.  Ma  quando 
si  qualificano  Ercoli,  tutto  cambia; 
il  Esorto  si  annunzia  come  prossimo 
a vincere  ; l’ adolescente,  il  fanciullo 
in  culla,  appariscono  col  vigore  del- 
l’età matura;  il  pargoletto,  dai  piè 
delicati,  strozza  enormi  rettili  fra  le 
sue  braccia;  si  sente  già  nell’obbliquo 
e pallido  sole  di  febbrajo  il  sole  sol- 
stizialc  e canicolare.  Confessiamo  per 
altro  che  i monumenti  non  ci  hanno 
ancora  parlato  a sufficienza  di  Djom. 
Nómi  interi  erano  dedicati  a Fre,  alle 
sue  forme,  o a Fre  stesso,  a Kaljb- 
che,  a Manduli,  a Tmu:  le  leggen- 
de geroglifiche  scolpite  e dipinte  l’at- 
testano. Ma  nulla  ricorre  oggi  giorno 
allo  sguardo  nostro  che  ricordi  tanti 
omaggi  tributati  a Djom  in  Canopo 
c sulle  rive  del  N'ilo-Chetnufi.  Cham- 
pollion  juniore  norf  ha  letto  il  nome 
divino  sui  monumenti,  sebbene  ab- 
bia creduto  di  aver  rinvenuto  il  dio 
in  parecchie  rappresentazioni  dei  bas- 
sirilievi  di  Dendera,  di  Tebe,  d'Ib- 
s, imbuì,  ec.  Due  delle  sacre  effìgie  so- 
no accompagnate  da  caratteri  gero- 
glifici ch’egli  leggeva  alla  sfuggita  cd 
in  aspettazione  di  meglio,  Souo  Gau. 
Guìgniaut  inclina  a credere  clic  tale 
nome  sia  piuttosto  l’originale  di  quel- 
lo di  Zeo  (Zeus)  o Pi-Zeo  (Giove,  Ju- 
jfitcr)  che  quello  di  Djom.  (fucata 
pure  c la  nostra  opinione  , e riman- 
diamo all’ art.  Zeo  per  la  descrizione 
delle  figure  in  discorso.  La  pronun- 
cia del  nome  di  Djom  è molto  incer- 
ta. L'  Etimologista  Magno  dice  clic 
Ercole  in  lingua  egiziana  si  chiama 
Kbon  (o  Chon,  Chom , ecc.  X»»); 
dal  Canone  dei  re  lebani  d’Eralostcne 
si  è inferito  che  il  vero  nome  fosse 
Sem  (atteso  che  Scnfukrat  è tradot- 
to per  Ercolc-Fucrat,  Ercole-Arpo- 
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orate)  ; Esicliio  riferisce  altri  due  no- 
mi, Cignone  e Gigone.  Jablonski  ha 
preteso  di  conciliare  le  due  prime  as- 
serzioni vedendo  in  Khon  e Sem  ( ai 
quali  si  può  sostituire,  sia  Kliom , 
Khont,  Ghcin,  sia  Som  ) altera*  i- 
tii  dialettiche  di  Ghorn,  o Djom  (for- 
za, potenza)  ; il  clic  non  ha  nulla  in- 
verosimile. Se  si  ammettesse  tale  prin- 
cipio, Gigone  deriverebbe  probabil- 
mente da  Glioui , Gom,  Con,  per  la 
semplice  addizione  iniziale  d’  un  rad- 
doppiamento in  i,  addizione  di  cui  i 
nomi  mitologici  greci  porgono  tanti 
esrmpj  (Titone,  Titano,  Mima,  cec.). 
IVla  il  più  curioso'  qui  sarebbe  il  lega- 
me che  tale  parola  ( Gigari  ) istitui- 
rebbe i.m"  tra  le  misteriose  dottrine 
di  Samotracia  r.  dell’  Egitto , a.a°  tra 
due  personaggi  mitici  già  connessi  nel- 
Ifi  leggenda  d’Osiridc,  Ermete  ed  Er- 
cole.  P edi  Ebone. 

DJOSIO , idolo  famoso  presso  i 
Cliinesi  di  Batavia  (in  Giara),  sembra 
presiedere  alle  migrazioni  ed  ai  lon- 
tani tragitti.  Ogni  volta  che  si  sbarca- 
no merci , s’ incomincia  dal  porre  a 
terra  la  divina  immagine  dinanzi  alla 
quale  si  mantiene  di  continuo , sia  a 
terra,  sia  sulla  nave,  una  fiamma  lu- 
minosa. La  sera  si  arde  dinanzi  alla 
sua  cappella  un  pezzo  di  carta  argen- 
tea. L' idolo  è d'oro  ed  alto  quattro 
pollici.  Ogni  anno  i Chinesi  dimoranti 
in  quella  terra  straniera  rimandano  in 
China  l’idolo  che  ha  soggiornalo  do- 
dici mesi  consecutivi  presso  loro,  e 
nc  lànno  venire  un  altro. 

DMETORE,  figlio  di  Ja- 

so,  re  di  Cipro,  comprò  Ulisse  ( O- 
dissea,  XVII , 44^  )• 

DO  ADA , genio  celeste  della  mi- 
tologia indiana  , accompagna  il  sole 
nella  sua  corsa  a traverso  lo  Zodiaco 
nel  mese  di  Purataci,  col  pradjapati 
Bhrigu,  il  serpente  Songabila,  la  dan- 
zatrice Anumaloti  ed  i giganti  U- 
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kracena  c Viakravnrama.  Fa  risuona- 
re  la  tua  voce  melodiosa  alle  di  lui 
orecchie  durante  il  viaggio. 

DOCACIO , lo  3 tesso  che  Rava-» 
na  . il  celebre  avversario  di  Rama. 

DODO?! A,  AySùjrit,  figlia  di  Gio- 
ve e d’Europa  (fallacemente  altri  di- 
cono Euterpe)  diede  il  suo  nome  alla 
città  ed  all’oracolo  di  Dodona.  Tale 
genealogia  parrebbe  significare  ebe 
l’oracolo  in  discorso  fosse  fondato  dai 
Cretesi.  Del  rimanente,  le  greche 
leggende  indicavano  pure  l’ Egitto  co- 
me metropoli  d;  Dodona.  Giove,  di- 
cesi,  donò  un  giorno  a sua  figlia  Tebe 
due  colombe  che  andarono  a fondare, 
l una  l’Oasi  di  Libia, l’ Ammonitimi 
1 altra  nell*  Epiro  un  oracolo  clic  come 
l’Ammonio,  presentava  ai  pellegrini 
un  tempio,  un  bosco  ed  una  fontana 
sacra,  e ch’ebbe  di  buon’ora  presso  i 
Pelasgi  tanta  celebrità  quanta  il  san- 
tuario d’Amraono  nell’Africa.  Di  fatto 
una  quantità  di  particolari  danno  a 
divedere  l’intima  connessione  delle 
idee  pelasgiche  di  Dodona  con  quelle 
degli  Egiziani  fondatori  e ministri 
d’ Aminone.  Bacco  e , come  subalter- 
no, Apollo  vi  erano  associali  a Giove, 
come  Osiride  e,  sotto  Osiride,  Aroeri 
a Knef-Amun.  Il  Giove  dodoneo  è le- 
gato alle  acque  pluviali  e fluviali.  È un 
Giove  Aeheloo  e Giove  Iete  ( Jupiter 
Hjes  oPluvius).  In  tale  guisa  l'Amun 
d’ Egitto  è Knef  e presiede  alle  piog- 
ge. Il  Giove  dodoneo  si  approssima  a 
Plutone  ed  a Dionisio  Ctonio.  Sotto 
questi  due  aspetti  i quali  in  via  tra- 
Bcendentale  si  uniscono  in  un  solo,  egli 
è un  Summano,  un  IMahadeva  nd 
quale  predomina  il  polo  nero  , fune- 
sto, infernale:  finalmente  il  Giove  do- 
doneo è in  connessione  stretta  eoa 
Dione,  come  figlia-sposa-sorella , e 
questa  Dione,  Giunone  o Venere  in 
terra , si  trova  Persefatta  o T erefatta 
(Giunone  sotterranea.  Venere  infcr- 
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nalt-ì  nell’  Inferno.  Tale  Dione  i»  ol- 
tre è un’alta  generatrice-distruttrice. 
Le  colombe  sono  non  solamente  suoi 
emblemi,  ma  altresì  suoi  adequati 
zoologici.  L' incubo , uno  dei  fenome- 
ni più  facilmente  osservabili  della  ri- 
produzione,  è stato  simboleggiato 
ne’ prefati  uccelli,  tra  i quali,  d’altro 
canto,  ve  ne  ha  sì  di  neri  che  di  bianr 
chi.  Questi  ultimi  erano  consecrati  a 
Dione-Venere;  i primi  invece  a Dio- 
ne-Persefetta.  Erra  grandemente  chi 
ha  derivato  l'oflicio  mitico  delle  colom- 
be, nella  fondazione  dell’oracolo, 
dal  doppio  significato  di  timi*/,  po- 
lite, che,  dicesi,  significa  vecchie  don- 
ne e colombe.  Il  fatto  è che  vecchie  si 
dice  t*A*i*i',  /ni Lece. — L’ oracolo  di 
Dodona  dava  i suoi  responsi  per  di- 
verse vie,  le  quali,  per  altro,  non  sem- 
brano contemporanee,  i.”**  L'acqua 
della  fontana  sacra  : la  sacerdotessa  ne 
interpretava  il  ntbrmorio,  forse  anche 
ne  beveva,  n ne  veniva,  come  credevasi, 
inspirata.  z.4°  Le  querele  della  foresta 
circostante,  le  quali  palesavano  esse 
medesime  il  futuro.  Una  d’esse  prin- 
cipalmente sembra  essere  stata  in  gran- 
de credilo  di  iàtidica  virtù.  I moderni 
hanno  pensato  che  i sacerdoti  stesse- 
ro nascosti  nel  cavo  delle  quercie,  e 
che  i consultatori  tenuti  lontani  da 
loro  non  potessero  accorgersi  di  tale 
soperchieria.  Come  diys  in  greco  si- 
gnifica quercia,  tale  officio  attribuito 
ai  ministri  di  Dodona  ricorda  i Drui- 
di. Una  delle  quercie  di  Dodona  di- 
ventò l’albero  della  nave  degli  Argo- 
nauti. Chiamasi  sovente  l’antenna  par- 
lante, la  chiglia  parlante.  5.*°  Le  co- 
lombe c senza  dubbio  alcuni  altri 
uccelli  appella  jali  su  tali  alberi.  Si  può 
vedere  in  ciò  l’origine  della  divinazio- 
ne per  mezzo  degli  uccelli  o l'avispi- 
cina.  Del  rimanente,  è credibile  che 
gli  uccelli  fossero  in  concetto  di  pro- 
nunciare schiettamente  l’oracolo  c con 
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voce  umana.  4.*°  Vasi  di  bronzo  e palle, 
il  tutto  sospeso  ai  rami  degli  alberi, 
con  una  figura  di  bronzo  vicina  armala 
d’uua  sferza  pur  di  bronzo;  il  vento 
agitava  e faceva  scontrare  in  tale  figu- 
ra i’ vasi  e le  palle,  ed  i sacerdoti  in- 
terpretavano P avvenire  dalla  durata  c 
varietà  de!  suono  che  np  usciva.  Il  no- 
me di  bronzo  di  Dodona,  divenne  un 
sinonimo  proverbiale,  non  di  ciarlone, 
ma  di  raccontatore  di  fanfaluche,  di 
anfartatore , di  spacciatore  <1  eni- 
gmi senza  filo. 

DODOIVE,  figlio  di  Gio- 

ve e d’Europa.  Tedi  l’articolo  pre- 
cedente. 

DODON1DI,  A*5»v/J»i,  Dodo- 
kie,  AuSaliai,  Dodonimk,  Auhvtìixt 
ninfe,  furono  o nutrici  di  Bacco,  che 
è in  un  senso  il  dio  di  Dodona  [Fedi 
l’art  che  precede),  o nutrici  di  Gio- 
ve. Queste  duo  leggende  equivalgono 
assolutamente  alla  stessa,  ammessa 
che  sia  l’ identità  di  Giove  e di  Bac- 
ca Le  sacerdotesse  fatidiche  del— 
l’ oracolo  di  Dodona  avevano  lo  stesso 
nome. 

DO  GODA,  Zefiro  degli  Slavi. 

DOL1CAOINE,  AoMx*«»>  padre 
d’Ebró,  che  lu  ucciso  da  IVlezenzio. 

DOLICHENO,  Dolic.hiìni  s o Do- 
uchenil's,  è stato  credulo  un  dio  orien- 
tale fatto  greco  0 italico.  E noto  solo 
per  un  monumento  che  lo  rappresen- 
ta sotto  forma  d’un  doriforo  con  l’el- 
mo , con  una  spada  al  fianco,  in  piedi 
su  d’un  toro  sopra  un’aquila  con  le 
ali  spiegate.  Sullo  zoccolo  leggesi  Dto 
Douciieivio.  Gli  uni  vi  hanno  veduto 
Marte;  gli  altri  (e  primo  Spon,  Mi- 
scelimi. eruditor.  ani. , 111 , 1 5 , p. 
79),  Giove.  11  toro  c l’aquila  sem- 
brano dare  alcuna  consistenza  a tale 
opinione.  Sfortunatamente  rimane  da 
provare  che  il  personaggio  rappresen- 
tato da  tale  monumento  sia  propria- 
mente uii  dio. 
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DOLICHEO,  DoLiciurcs,  Aoki- 
jC*ìot,Giovc, onorato  a Dolichein  Siria. 

1)01. ICO,  Doucnis,  Acki%oi,  fi- 
glio di  Triltolemo,  «licde  il  suo  nome 
all’isola  rii  Dulichio  (f)ulicliiiim). — 
Un  Elcusinio  di  tal  notile  trovàvasi 
nella  sua  città  natia  quando  Cerere 
vi  appartò  la  conoscenza  dell’agrifcol- 
tm‘a  rd  i misteri  clcusinj. 

DOLIO , Dotava,  Aoò.ict , schiavo 
di  Laerte,  viveva  in  campagna  con  sua 
moglie  Sicilia.  Vide  lilisse  alla  mensa 
del  suo  padrone,  ed  i suoi  sci  figli  se- 
condarono l’eroe  nella  sua  pugna  co- 
gl’Itacensi. 

i.  DOLO,  il  dolo  fatto  persona 
figlio  d’ Etere  e della  Terra. 

a.  DOLO  c BUCOLO  erano  due 
uomini  della  città  di  Bisalto.  Alcuni 
abitanti  di  Calcide  s’impadronirono 
di  loro  , c per  mezzo  di  essi  presero 
Bisalto.  Ma  invece  di  ricompensarli  li 
misero  a morte.  Flagelli,  clic  non  ven- 
gono specificati,  vendicarono  tale  ucci- 
sione, ed  incontanente  si  eresse,  per 
ordine  dell’oracolo,  una  magnifica  tom- 
ba a Bucolo  e Dolo,  i quali  ricevet- 
tero cosi  gli  onori  eroici  ( Mètri,  de 
V Acad.  des  Inscr. , XIV. 

DOLONE,  Aókut,  (da  Sckoi,  fur- 
beria), Trojano,  spione  celebre,  figlio 
d’Eumelo,  era  sommamente  sconcio 
della  persona,  ma  di  grande  agilità. 
Coperto  d’una  pelle  di  lupo,  e cam- 
minando carpone,  si  avvisò  una  notte 
per  esplorare  ciò  che  i Greci  facevano 
nel  loro  campo.  Ettore  gli  offriva  in 
ricompensa  una  delle  figlie  di  Priamo. 
Dolone  rigettò  la  proposta , e chiese 
il  carro  e gl’immortali  destrieri  d'A- 
chille. Diomede  ed  Ulisse  che  anda- 
vano a portar  via  i cavalli  di  Reso,  lo 
sorpresero  e l’uccisero.  Confr.  Dio- 
medb  , in  cui  si  troveranno  indicazioni 
sui  monumenti  che  rappresentano  Do- 
lone.— Un  figlio  di  Priamo  ebbe  lo 
stesso  nome. 
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DOLOPÉ,  AoW:  I."0  figlio  di 
Saturno  e di  Fibra  ; 2.’l°  figlio  del  din 
Mercurio;  5."  duce  greco,  figlio  di 
Clito  , ucciso  da  Ettore;  4-'0  figlio  di 
Campo,  del  sangue  di  Laòmedonte, 
fu  ferito  da  Megete  ed  Ucciso  da  Me- 
nelao. 

DOLOPIONE  , Ackcvivt , padre 
d'ipsenore,  sommo  sacerdote  di  Sca- 
rnami ro. 

DOLORE, ’Axyèt,  figlio  d’Etcre 
e della  Terra  ( Prof,  a Igino  ). 

DOLORI,  ' Akyut , sono  con  nu- 
merati tra  i figli  d’F.riilc  0 la  Discor- 
dia nella  Teogonia  d Esiodo,  v.  227. 

DOMACMME  DUGIII  o DO- 
MOVIE,  folletti,  farfarelli  della  mi- 
tologia slava , erano  tenuti  pe  genj 
tutelari  «Ielle  case.  11  loro  nome  è an- 
cora popolare  fra  le  inferiori  classi 
della  Russia  ; ma  sono  in  concetto  di 
diavoli. 

DOMATILE,  AtqzanVac , TVct- 
luno  a Sparta.  Si  pretende  che  abbia 
tal  nome  come  domatore  delle  tem- 
peste ( domo,  domilnm)  : ò un  as- 
surdo. 

DOMICIO,  dio  romano  invocalo 
nella  cerimonia  delle  nozze  perché  la 
donna  amasse  sempre  di  rimanere  in 
casa  (domi). 

DOMIDUCA  o DOM1DUCO, 
Domiouca  oDcMinfcus,  quella  o que- 
gli che  conduce  a casa,  dea  e dio  del 
matrimonio,  presiedeva  alla  cerimonia 
detta  Deducilo , che  consisteva  nel 
condurre  la  maritata  alla  casa  del  con- 
sorte. È noto  del  rimanente  che  in  la- 
tino ducere  per  l'uomo  (come  nube- 
re  per  la  donna),  significava  sposarsi. 

DOMNA,  Prosèrpina  a Cizico  (v. 
Peller'm,  Recucii  de  mèdailles,  tono. 
Ili,  tav.  cxxxn,  n.”  1).  Sainte-Cronc 
(Mrst.  du  pag.,  §.  li,  art.  a)  prago- 
na  tale  nome  a quello  di  Damname- 
neo  , uno  dei  tre  Dattili  mentovali 
nella  Foronide.  Ma  c più  probabile 
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olii;  Domna  non  sia  se  non  se  una  va- 
rinoli: del  vocabolo  Ialino  Domina. 

1.  DON,  a Cartagine , deve  aver 
avuto  Ira  le  denominazioni  divine  lo 
stesso  senso  generico  clic  Adone  in 
Fenicia.  Tuttavia  non  ci  pare  proba- 
bile che  sia  mai* stato  usato  per  Ado- 
ne. Era  senza  dubbio  un  nome  volga- 
re, un  nome  mezzo  profano  della  di- 
vinità (così  gli  Ebrei,  non  osando 
proferire  il  sacro  nome  di  Jehova, 
1’  invocavano  sotto  quello  di  Adonai , 
signore).  Ci  A per  altro  non  toglie  che 
non  abbiasi  fatto  l’applicazione  di  ta- 
le nome  al  sole  piuttosto  che  all’essen- 
za suprema  primordiale.  Se  , come 
afferma  Sant’ Agostino  ( Concord,  de- 
gli evang.,  1 , 56),  i Cartaginesi  ve- 
neravanp  l’Anziano,  l’Eterno,  essi 
attribuivano  piuttosto  a Baal-Moloch 
tale  alto  personaggio  teologico  ( ricor- 
darsi d’altra  parte  dell’  Anziano  dei 
Giorni  di  Daniele,  VII,  9,  1 5,  22). 

2.  DON,  dio-fiumc  slavo  adorato 
Come  il  Bog  e diversi  altri  fiumi  e 
laghi  del  vasto  rialto  cui  abitava  la 
razza  slava. 

DONINDA , dio  cello  di  cui  non 
è noto  altro  che  il  nome.  Letto  ven- 
ne in  an’  iscrizione  trovata  a Malei , 
presso  Losanna. 

DOORGA , Vedi  Dourca  , c così 
per  tutte  le  altre  voci  in  cui  Doo  .. . 
proviene  da  ortografia  inglese  (*). 

DORCEO,  Aopxiiit , uno  dei  figli 
d'Ippocoonte,  aveva  una  cappella  e- 

(*)  Ne  sembra  per  quell’  avvertenza  che  te 
voci,  indiane  al  meno,  scritte  in  francese  con 
ou , e di  cui  i Francesi  vennero  in  cognizione, 
come  gli  altri  Europei,  precipuamente  per  gli 
ihidj  degl’inglesi,  si  vogliano  dunque  scrivere 
in  italiano  con  Yut  che  da  suono  analogo  a 
quello  con  cui  gl’inglesi  pronunziano  i due  oo; 
e d'ora  in  poi,  forse  un  po’tardr,  ma  tratti  in  er- 
rore,  anzi  che  da  ogni  altra  cosa,  dall’ esclu* 
sione  data  nell'arte  Buddha  allo  scriverlo  con 
T u semplice , noi  seguiremo  il  metodo  d» 
sostituire  Vu  aU’ou  de’Francesi  in  tali  voci. 
(Il  Tr.). 
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roica  a Sparta.  I j sorgente  di  Dor- 
cco,  nei  dintorni,  era  dedicata  a tale 
eroe. 

DORDIONF. , Uopi ito,  dio  osce- 
no, invocato  dalle  donne  che  voleva- 
no amanti. 

dori  o Doride  , a»?»  , figlia 

dell’Oceano  e di  Teli,  o quindi  Ocra - 
nide  suprema , sposò  Nereo,  suo  fra- 
tello, da  cui  ebbe  cinquanta  figlie, 
dette  indifferentemente  Ne  rei  di  e Do- 
ridi.— Aùpot  vuol  dire  dono.  Tale  no- 
me indica  dunque  che  il  mare  è la 
sorgente  delle  ricchezze;  che  per  esso 
tutti  i prodotti  d’un  paese  sono  con- 
dotti come  tributo  al  paese  che  n’  è 
privo.— Altre  due  Dori  sono,  l’una 
seconda  figlia  di  Dori  e di  Nereo  (si 
potrebbe  chiamarla  Dori  la  giovane  o 
Dori  ll.d*),  l’altra  madre  di  Sima. 

DORIDI , AupiS  11 , le  stesse  che 
le  Ncreidi.  Vedi  Doni. 

DORICLEO,  Dorycleus,  Aopu- 
xKiót,  uno  dei  figli  d’Ippocoonte,  fu 
ucciso  da  Ercole. 

DORÌCLO,  Doryclus  , AcpuxXct, 
figlio  di  Priamo  d’una  sua  concubiua, 
fu  ucciso  da  Ajacc  Telamonio. 

DORILAO,  AopJ\ac(  i.B0  ricco 
nasaraonio,  seguace  di  Perseo,  fu  uc- 
ciso da  Alcione  ; 3.d°  Centauro  ucci- 
so da  Teseo  nelle  nozze  di  Perseo. 

DORIONE,  Aapiot  (nel  genere 
neutro  come  tanti  nomi  femigliari  no- 
ti mediante  Plauto  ).  Danaide , mo- 
glie di  Ccrceste. 

DORIPPE,  Atipivwti,  ninfe  ma- 
dre di  Sperino  , d' Eno  e d’  Elaidc. 
Questi  tre  nomi  vogliono  dire  semen- 
te (ffTi’pjtza) , vino  (e?»8t),  olio  (ixai- 
01  ).  La  ninfe  Dorippe  ( Stùpcr , dono  ) 
è una  specie  d’  Abbondanza. 

DORITIDE,  Attpi tk,  Venere  na- 
ta dal  gre  ria  bo  dei  mari,  Venere  che  è 
nn'altra  Dori, Venere  genera  trice,pro- 
duttricc,  e quindi  locupletatrice  os- 
sia arricchitricc  suprema.  Confr.  Dori. 
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DORO,  Dorus,  Aipo t,  secondo- 
genito d’  Elleno  e d’Orseide.  fratel- 
lo d’ Eolo  {jlEolus)  e Stito  ( Xuthus ). 
Eolo  e Doro  scacciarono  Suto,  a cui 
rinfacciavano  d’ essersi  impadronito 
dei  tesori  del  loro  padre.  Essi  poi  si 
divisero  lo  stato.  Doro  fermò  stanza 
sul  Parnaso,  e vi  fondò  Beo,  Giti- 
ilio,  Erineo  {Bienni,  Cj'linium,  Eri- 
neum  ) tre  città  di  cui  poscia  il  ter- 
ritorio assunse  il  nome  di  Doride. 
Eolo  occupava  la  Tessaglia  settentrio- 
nale. Sembra  però  che  in  un  tempo 
qualunque  del  suo  regno , Doro  pos- 
sedesse V Istieotide  , tra  l'Ossa  e l'O- 
limpo. D’altra  parte  la  Trachinia  era 
governata  , quando  Ercole  vi  riparò , 
da  discendenti  di  Doro  ; ma  egli  non 
ebbe  mai  la  piò  piccola  porzione  del 
Peloponneso  sotto  le  sue  leggi. — E 
chiaro  che  tutti  codesti  tratti  sparsi 
esprimono,  sotto  il  nome  d un  per» 
sonaggio  la  vita  d’un  popolo.  I Dorj, 
ramo  importante  della  grande  nazio- 
ne degli  Elleni,  si  sparsero  a un  di- 
presso verso  gli  stessi  tempi  a mez- 
zodì-ponente, a mezzodì-levante  e nel 
centrodella  Tessaglia,  mentre  gli  Etolj 
si  trovavano  come  incastrati  in  mezzo 
a loro. 

?.-ì.  DORO,  t “°  Figlio  d’Apollo  o 
di  Pitia , fu  padre  di  Santippo.  Re- 
gnava nell" E t olia  centrale,  allorché 
Elolo  vi  giunse  e l’uccise,  a.4*  Figlio 
di  Nettuno  , diede  il  suo  nome  alla 
Doride  caria. 

DORSANE.  Vedi  Dosane  che 
segue. 

DOSANE  (Dosane*)  o DORSA- 
NE , Ercole  indiano  secondo  gli  sto- 
rio! ed  i «litografi  greci,  sarebbe  piut- 
tosto secondo  noi  un  Bacco  (Dioniso), 
sebben  per  altro  v’abbia  tra  Ercole 
e Bacco  le  piò  strette  ed  Intime  re- 
lazioni. In  fatto.  Dosane  non  ci  è no- 
to se  nou  se  per  frammenti  di  rac- 
conti d'epoca  relativamente  recente. 


DOT 

Prima  di  tutto  devesi  leggere  Dosane 
o Dorsane?  Poi,  ammettendo  la  pri- 
ma lezione  ( il  che  viene  indicato  dal 
riscontro  di  alcuni  altri  nomi  d' Er- 
cole, Desanao  in  Fenicia  ed  in  Frigia, 
Deusoniense  nella  Celtica) , la  sillaba 
iniziale.  Do  vuol  essa  “dire  dio  {Deva, 
Dev , Deo,  Do)l  Sanete  ha  egli  re- 
lazione con  Sem  ; ovvero  è desso  ana- 
gramma di  nas , njrs?  di  modo  che 
Dosane  equivalga  sia  a Deva-Nicha  , 
Deonach,  Dioniso,  sia  a Deo-Dcbem- 
chid.  In  ogni  caso  questo  è quanto 
Megastenc  racconta  del  suo  Ercole 
indiano.  Ercole  andò  fin  nell'  India  , 
dove  fu  padre  di  molti  figli,  ma  d'una 
sola  figlia  , Pandea  ( Ihotxìx  ),  la 
quale  lasciò  erede  del  sno  vasto  im- 
pero. Continuando  la  sua  strada,  sco- 
pre in  fondo  alle  acque  dell'  Oceano 
un’  acconciatura  composta  di  perle  che 
simili  alle  api  hanno  una  regina  e for- 
mano una  società  sub-marina.  Egli 
pregia  di  tale  ricca  acconciatura  la 
sua  nobile  figlia,  poi,  non  trovandole 
sposo  degno  di  lei , la  rende  nubile 
fin  dall'  età  di  sette  anni , ed  ha  di 
lei  un  figlio  che  diventa  lo  stipite  dei 
monarchi  dell’India.  I, aonde,  come 
altrove,  le  razze  regali  pretendono 
discendere  dall’eroe-sole  (come  i Can- 
daulidi  di  Lidia  , gli  Eraclidi  d’  Argo 
c di  Sparta,  i Racehiadi  di  Corinto, 
ecc.).  Pel  rimanente  delle  allegorie 
vedi  Pandea.  Tuttavia  non  si  oblili! 
che  tra  gli  dei  indiani , Rama  6 que- 
gli che  presenta  piò  affinità  con  Er- 
cole. 

• DOSITRA,  Aofiiix, ninfa  o piut- 
tosto oceanide. 

DOSSO  , ninfa.  Non  sa- 

rebbe dessa  Cosso , vergine  iperbo- 
rea, incarnatone  di  Diana-Upi. 

DO  PI,  Avrii,  che  volgarmente, 
cd  a torto  senza  dubbio  chiamasi 
Chisk,  fu  amata  da  Marte  e la  rese 
padre  di  Elegia , sì  celebre  per  la  sua 
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empietà  ( vedi  Apollodoro;  e cofffr.  mente  un  l'anno  femmina  , tale  a dire 
Heyne,  su  tale  mitologo,  p.  584).  una  r(‘o*na  dei  boschi,  un'alta  ninfa 
DOTO,  ninfe  marittima,  craono-  boschereccia,  un’Arci-driade,. 
rata  a Cabale  in  Grecia.  DHIADI , Dryadi!S,  Api. ahi,  dee 

DOZ1A,  Doti*,  Aiuti  a , figlia  silvestri,  proteggevano  le  selve,  gli 
d’Elato,  diede  il  suo  nome  alla  città  alberi.  Il  loro  nome  venne  da  ipùt, 
di  Dozio  ( Dotium ) in  Tessaglia,  una  ( drps  ) , quercia.  Si  distinguono  in 
delle  patrie  che  si  assegnano  ad  E-  Driadi  propriamente  dette  ed  Ama- 
sculapio  ( Steli  Bizantino  ).  driadi;  queste  sono  incorporee,  im- 

DUACIO,  duce  «peo  a Troja.  medesimatc  all’albero.  Son  esse  l’al- 
DJ^ACOIS'E,  Apaxar,  pastpre,  cu-  bcro  fallo  persona  : nascono , muojo- 
stodiva  gli  armenti  delle  Esperidi.  Bi-  no  con  lui.  Il  torrente  di  cui  la  rapi- 
sogna  qui  'ricordarsi  i.***  che  in  greco  da  onda  sreo  travolve  la  terra  delle  sue 
ipetxùt,  vuol  dire  dragone  (e  viene,  radici,  la  scure  che  colpisce  e adden- 
diecsi , da  h'pxot,  rimirare  ) ; 2.**  che  ta  il  tronco  , ledono  profondamente 
nifi*  significa  armenti  e pomi.  l’Amadriade  c le  fanno  patire  crudc- 

DRAIN  CE  viveva  in  corte  di  Lau-  li  pene.  Le  Driadi  invece  sono  immor- 
rcnto  nel  tempo  in  cui  Latino  volle  tali  ed  esteriori  all’albero  cui  proleg- 
dare  sua  figlia  ad  Enea.  Ben  accetto  gono;  il  di,  la  notte  soprattutto,  tes- 
ntd  consiglio  e grande  parlatore , era  sono  intorno  al  tronco  danze  alle  quali 
a buon  diritto  partigiano  della  pace  i Satiri  lascivi  vanno  a frammischiarsi, 
ad  ogni  costo,  ed  abborriva  il  forsen-  Alcune  Driadi  sono  maritate  : Euri- 
nato  Turno,  non  d’ altro  agognatole  dice  si  era  una.  Le  Driadi,  nell’ko- 
che  di  pugne.  Laonde  in  ogni  occasio-  nografìa  antica , che  per  altro  le  lia  di 
ne  si  dichiarava  contro  hi  turbolenza  rado  rappresentate,  sono  giovani,  fre- 
« la  mania  di  guerreggiare  del  re  dei  selle,  robuste;  la  loro  chioma  svolazza 
Ruttili,  e si  maneggiava  in  fetore  del  ad’ aure;  nessun  velo,  almeno  nella 
Trojano,  dell’uomo  pio  e pacifico,  del-  parte  supcriore  del  corpo;  le  estremi- 
l’ esule.  Drancc,  dissero  i coment»-  tà  inferiori  terminano  fantasticamcn- 
tori,  è un  fedele  ritratto  di  Cicerone,  te  in  una  specie  d’arabesco  di  Insto 
quegli  che  disse  si  opportunamente,  nodoso  coi  contorni  allungati.  Una  scu- 
dopo  che  Antonio,  tuo  collega , ebbe  re  arma  loro  talvolta  le  mani:  è dessa 
«confitto  Caldina,  mentre  egli  se  nc  una  minaccia  agli  empj  che  osano  col- 
rmianeva  in  Roma;  Cedant  arma  lo-  pire  un  albero.— E impossibiledi  non 
g<v,  e che  in  conseguenza  si  fece  so-  raffrontare  le  Driadi  con  le  Druidcsse. 
prannominarc  il  Salvatore.  Queste,  come  le  celebri  ninfe  bosche- 

DRESO,  Drascs  , duce  latino  uc-  recce  della  Grecia,  vivevano  in  mezzo 
ciso  da  Eurialo.  ai  boschi , intessevano  la  notte  danze 

DRlADE,  Apuài , ninfa  italica,  al  chiaro  di  luna,  erano  maghe,  pro- 
figlia  di  Fauno,  dea  del  pudore  e del-  fetcsse,  irascibili,  vendicative,  ligava- 
la  modestia , sembra  confondersi  con  no  in  alcun  modo  la  loro  esistenza 
la  buona  dea,  con  Fatua,  con  tutte  alla  quercia  (</ryj),  all’albero  sacro, 
le  spose  - figlie  - sorelle  che  le  leogo-  all’albero  per  eccellenza  ( però  che 
nio  orientali  mettono  a canto  ai  prin-  dendron,  albero,  e drys  sono  stati  as- 
cipj  cosmogonici  o Demiurgi.  Ani-  sai  volte  usati  l'uno  per  l’altro).  Final- 
messo  il  dio  Fauno  per  dio  supremo  mente,  e questa  non  è la  meno  curiosa 
c poco  meno,  la  grande  dea  è naturai-  delle  rassomiglianze,  un  sacro  ferro 
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(una  falcinola,  ecc.  ) splendeva  nelle 
loro  mani.  Vero  è clie  serviva  più  per 
tagliare  il  vischio  che  per  minacciare 
i sacrileghi. 

DRIALO , Dayaliis  , Apuikos , fi- 
glio Hi  Peiicco  il  Centauro  , assisteva 
alle  nozze  di  Piritoo. 

i-6.  DIUANTE,  Apù*! , i.~E- 
gittidc  , sposo  d’ Ecabe  ( Ecuba  ? ) 
che  lo  uccise,  a.4*  Padre  del  celebre 
re  di  Tracia,  Licurgo.  3.**  Figlio  del- 
lo stesso  Licurgo  ( fu  ucciso  da  suo 
padre  che  lo  colpi  credendo  di  spac- 
care un  ceppo  di  vite  ).  4-**  Uno  dei 
principi  greci  che  intervennero  alla 
caccia  del  cinghiale  calidonio  ( varia- 
no le  opinioni  intorno  a suo  padre  che 
fu  Marte  secondo  gli  uni , Giapcto  se- 
condo gli  altri  ).  5.“  Centauro  che 
uccise  Reto  ed  altri  Capiti  nelle  noz- 
ze di  Piritoo.  6.*>  Duce  greco  che 
* combattè  con  vantaggio  i Centauri  nel- 
le loro  montagne. 

DR1KCHTEN,  raja  indiano  del 
sangue  dei  Suriavansi , sesto  figlio  di 
Vaivazuta  e padre  di  Nabauna. 

DRIMACO,  Api  p«x0('  dio  dei 
ladri  a Chio,  era  stato,  secondo  la  leg- 
genda , un  drapeta  ( vale  a dire  schia- 
vo fuggitivo  ).  Lungo  tempo  l’isola  di 
Chio  fu  desolata  da  una  mano  di  la- 
droni. Già  avanzato  in  età , Drimaco 
persuase  un  giovane  della  sua  masna- 
da a troncargli  la  testa  ed  a portarla 
ai  magistrati  di  Chio,  che  l’avevano 
messa  a taglio.  Gl’  isolani  già  meravi- 
gliati del  valore  e della  costante  pro- 
sperità di  Drimaco , furono  talmente 
tocchi  da  quest’ ultima  azione,  la  qua- 
le d'altro  canto  confermava  la  fama 
d’ invincibilità  del  malandrino,  che  gli 
fabbricarono  nn  croone  e lo  deificaro- 
no col  nome  di  eroe  pacifico.  1 ladri 
gli  recavano  la  decima  di  tutte  le  spo- 
glie che  rubavano  nelle  loro  imprese. 

DUIMO,  Apifeéi , t.*®  INereide, 
a.4*  figlia  d' Alcinoo  il  gigante. 
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i*5.DRIOPE,Apjei«-», celebre  a man- 
te d’ApoIlo,  era  figlia  d’Eurito  d'Eca- 
lia.  Finiti  gli  amori  suoi  col  Dio  del 
giorno,  ella  sposò  Andreraone  e n’eb- 
be un  figlio  detto  Anfiso.  Un  di  che 
lo  portava  in  braccio,  colse  un  fiore 
di  loto  per  darglielo,  quando  ad  un 
tratto  vide  alcune  stille  di  sangue  tra- 
sudare dal  calice  c macchiar  di  rosso 
■ bianchi  stami  del  fiore i rami  del- 
l’arbusto tremavano,  e parevano  col 
loro  fremito  indicare  dolore  e sbigot- 
timento. Confusa , Driope*  vuol  fug- 
gire; ma  i suoi  piedi  s’attaccano  al 
suolo,  vi  si  piantano,  s’allungano  in 
salde  radici,  un'aspra  corteccia  suc- 
cede alla  sua  pelle  dilicata  e liscia;  la 
meschina  è già  divenuta  nn  loto  an- 
ch'essa,  e chiunque  oserà  stropiccia- 
re le  sue  foglie , coglierne  i fiori , scal- 
firne la  buccia,  stropiccierà,  troncherà, 
inciderà  un  essere  vivente  e sensiti- 
vo. — Su  tale  favola  ci  limiteremo  a 
dire  che  le  amanti  di  Apollo  s’im- 
medesimano di  continuo  con  piante 
( Fedi  Dafne  ).  Del  rimanente  , il 
mito  è meno  greco  che  orientale;  in 
Egitto  e più  ancora  nelle  Indie  sono 
i loti  di  molto  rilievo  in  mitologia.— 
Delle  altre  Driopi  di  cui  i nomi  sono 
sparsi  nei  poeti,  tre  sono  ninfe  d’Ar- 
cadia,  diMisia,  d’Italia.  L’Arcade 
fu  amata  da  Mercurio  c n'ebbe  Pane; 
l’Italica  ebbe,  da  Fauno,  Tarquito; 
la  Alisia,  amante  d’ila,  l’attirò,  me- 
diante un  cervo  che  fece  comparire 
dinanzi  all’ardente  giovane , fin  pres- 
so la  fontana  da  essa  abitata , e là , Io 
trasse  nell’acqua  mentre  egli  si  china- 
va per  bere.  Una  quarta  Driope  era 
una  Leonia  di  cui  Venere  assunse  le 
sembianze  per  indurre  le  donne  del- 
l’isola ad  uccidere  i loro  mariti. 

6.  DRIOPE,  A/hioJ.,  personificazio- 
ne del  ramo  ellenico  dei  Driopi , era 
figlio  d’ Apollo  e di  Dia,  una  delle 
figlie  di  Licaone.  Egli  fermò  stanza 
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tulle  sponde  Hello  Sperchio;  eòi  lat- 
to iti  erano  i Driopi  quando  forcole 
passata  con  Dejanira  sua  moglie,  dal- 
l’Arcadia a T racbine  per  vedervi  Cei- 
ce  suo  amico  Ma  allora  non  regnava 
qui  Driope;  il  re  era  Filante.  Mercè  i 
suoi  fedeli  Arcadi,  Krcole  battè  i 
Driopi  che  avevano  osato  assalirlo;  e, 
«in  al  fine  di  porre  un  termine  a'Ioro 
ladronecci,  sia  per  dare  il  loro  paese 
n popoli  più  disposti  a sopportare  la 
supremazia  degli  Eraclidi,  li  traspor- 
ti» presso  Trachine  e sull’Età. — La 
genealogia  di  Driope  prova  semplice- 
mente,  come  tante  altre,  che  i Driopi 
pretendevano  di  discendere  dal  Sole 
(Apollo  era  il  Dio  sole  dei  Dorj  : Dia 
non  è altri  che  la  dea,  Aia).  Final- 
mente Driope  (Spùi , quercia':  indica 
un  primo  re-uomo  albero  (confr.  Bor), 
e quindi  un  clan  o tribù  abitatrice  di 
paesi  oltremodo  imboschiti.  Tal  è in 
tatto  il  carattere  dei  paesi  limitrofi 
alia  Tessaglia  ed  all’antica  Grecia 
propria. 

DHIOPO,  Apùoro< , duce  trojano 
in  Italia  , Fu  ucciso  da  Clauso. 

DKOBNA , eh’ è quanto  dire  l’ac- 
qua che  romoreggia  , e spumeggia 
(mit.  sr.and ,) , una  delle  nove  figlie 
di  Girner  e di  Rana. 

OROTTAR  (i)  sono  nella  mito- 
logia scandinava  assistenti  di  Odino. 
Spesso  si  veggono  tali  paredri,  deli- 
neati eon  colori  sempre  più  individua- 
li, sopra  il  palano  di  Valholl,  librarsi 
nello  spazio,  scendere  nella  nostra  a- 
tmosfera,  finalmente  por  piedesu!  no- 
stro globo.  Da  ciò  tre  uffici  attribuiti 
ai  {trottar  : essi  sono  dei  , giudici  , 
pontefici.  I Drottar  sono  divenuti  nel- 
la religione  germanica  , Truhtan  e 
Drotli  : i Truhtan  sono  dei,  i Drotti 
sono  giodici  ( nrlla  gerraania  setten- 
trionale almeno).  Non  si  può  dubita- 
re che  il  nome  dei  Druidi  della  celti- 
ca non  sia  originariamente  lo  stesso. 
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Fors’  anche  i Druidi  si  spacciarono 
pei  Drottar  scesi  sulla  terra.  Non  pos- 
siamo qui  diffonderci  su  lutti  i sospetti 
e su  tutte  le  congetture  che  si  fanno 
intorno  a si  celebri  sacerdoti.  Conten- 
tiamoci di  alcuni  risultarnenli  princi- 
pali poco  contrastati:  i.“*  i ministri 
del  culto  nelle  Gallic  si  distinsero  in 
Druidi,  Vati  od  Ovati  c Bardi;  a.**  i 
Saronidi  non  furono  altro  probabil- 
mente che  una  suddivisione  dei  Drui- 
di; 5.*“  i Druidi  erano  d’origine  kin- 
mrica;  4.1*  guerrieri,  non  comparvero 
nelle  Gallie  se  non  dopo  una  razza 
sacerdotale  cui  soggiogarono  e caccia- 
rono nell’  oscurità  per  impadronirsi 
della  sua  autorità,  si  spirituale  che 
temporale;  la  loro  invasione  fu  il  pre- 
ludio di  quella  dei  Kinmri;  5.*°  tenne 
dietro  ad  essa  quella  dei  Belgi  o Bolg 
che  li  compressero  alfe  lor  volta , e li 
ridussero  alle  incombenze  spirituali  5 
6.**  il  loro  sistema  religioso  si  unì  alle 
antiche  credenze  galliche,  e,  mentre 
faceva  che  predominassero  le  sue  idee, 
lasciò  sussistere  molti  elementi  anti- 
chi; 7."'  nondimeno,  ciò  che  distin- 
gue essenzialmente  il  druidismo,  è il 
carattere  pacifico  della  dottrina  e la 
spiritualità  del  dogma  che  è una  reli- 
gione dell’anima  e non  della  natura, 
E un  visnuismo  e,  più  ancora,  un 
buddhismo  sostituitoti  sivaismo  (di 
quest’  ultimo  però  si  conservarono  al- 
meno per  certo  occasioni  , i sagrifici 
umani)  ; 8."  c da  ciò,  le  note  analo- 
gie di  tale  religione  con  le  idee  di  Bud- 
dha, di  Pitagora  e di  Odino;  C).**  da 
ciò,  la  gerarchia  cd  il  rinnovamento 
per  elezione  cd  affiliazione  ; i 0.“’  la 
Transossana  fu  la  culla  dei  Druidj. 

DRUASP  , uno  dei  ventotto  Jzedi 
persiani,  era  il  genio  della  vita,  della 
Forza  vitale. 

DKUHIU, figlio  di  Jajati  edi  Cbar- 
michta  (mit.  ind.). 

DRUTCHA  ( mit  ind.)  figlio  dj 
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Vaivazuata  divenne  celebre  per  le  sue 
penitenze.  La  famiglia  brabmanica 
dei  tribolila  in  gli  attribuisce  l'origi- 
ne sua. 

DKUVA  ( mit . ind.  ),  figlio  d’U- 
tauavata  e di  Sunati,  una  delle  sue 
«lue  mogli  favorite,  vedendo  un  gior- 
no suo  padre  carezzare  Ulama  tiglio 
della  seconda  regina  (Suruci  ),  corse 
a lui  per  avere  parte  delle  tenerezze 
paterne.  Ripulsa to  un  (io’  duramente 
dal  raja  che  preferiva  Suruci  ad  ogni 
altra  donna , andò  con  le  lagrime  agli 
occhi  a lagnarsi  da  sua  madre;  poi  per 
suo  consiglio , s’internò  in  un  deserto 
per  menarvi  una  vita  penitente.  Ave- 
va allora  cinque  anni.  Li  patriarca  Na- 
ralo  avendolo  incontrato  degnò  ti"  i- 
■truirlo  di  propria  bocca , e fin  dal  se- 
sto mese  di  penitenza  aveva  acquistato 
au  potere  miracoloso.  Trattenendo  il 
fiato  peroro  intere, scongiurò  la  divi- 
nità a manifestargli*'!  a tàccia  a faccia, 
senza  velo,  in  tutta  la  sua  gloria.  I cieli 
tremarono  sul  loro  asse , lutti  gli  dei, 
tutti  i pradjapati,  si  recarono  spaven- 
tati presso  Visnu  che  spiegò  loro  il 
prodigio;  finalmenteVisnu  stesso  com- 
parve all'irresistibile  penitente,  e gli 
rivelò  il  più  splendido  avvenire.  l)i 
latto  appena  il  dio  conservatore  si  lo 
allontanato  che  Diuva  ricomparendo 
alla  corte  di  suo  padre,  vi  fu  accolto 
con  trasporto.  U lana  vaia  lo  fece  inco- 
ronare e gli  cesse  il  suo  regno.  Uta- 
ma  perì  alla  carda  in  una  rissa  con 
Akclieakinnara , e la  madre  sua  peri 
essa  pure  in  fondo  ai  deserti.  Kaba- 
ra,  della  comitiva  del  quale  era  l’uc- 
cisore del  giovane  principe  , fu  vinto 
e forzato  a riconoscere  la  legge  di 
Druva.  Finalmente  cotesto  re,  l’am- 
mirabile penitente,  sposò  Grati  mibami 
*-d  una  figlia  di  Maja.  Ebbe  dalla  pri- 
ma Karpagalaru  e Kuraga,  dalla  se- 
conda Urkala  - Manugaram  clic  si 
chiama  purc^Kurkala.  Il  suo  regno 
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glorioso,  pacifico,  adorato,  il  più  lu- 
minoso dei  periodi  favolosi  dell’India, 
durò  vcntisciinila  anni,  siccome  aveva 
predetto  Visnu.  Spirali  cotesti  cento- 
sessanta secoli,  il  ilio  gl’ inviò  un  car- 
ro risplendente  d’ oro  che  lo  portò  in 
cielo  con  sua  madre  Sunati , con  gran- 
de rammarico  dei  suoi  popoli. 

DRUVUCMA,  figlio  di  Jajali  e di 
Devajani. 

DROVATI  (anche  Duovauei)  Ve- 
di  Dimoiti. 

DS  ....  Vedi  ts  . . . . 

DUADACHATMA , vale  a dire 
[anima  dei  dottici  segni  dello  zodia- 
co, Suria  (il  sole  degl’  Indiani). 

DUCHMANTA  o DUCHTAN- 
D A,  raja  indiano  del  sangue  dei  Tcban- 
draputi , figlio  di  ft'cla,  sposo  di  Sa- 
kuntala  e padre  di  Bharata. 

DUGHTATULNA  (mft  indiana ), 
figlio  di  Durpata,  raja  tchandraputo. 

DUELLO?! A,  Bellona  ( r.  duel- 
lala). Tale  nome  era  inusitato  nel 
tempo  d’ Augusto,  c forse  non  ha  mai 
esistito  che  in  Vairone,  il  solo  che  lo 
riferisca. 

DUFA,  nella  mitologia  scandina- 
va, c una  delle  uove  ninfe  marine,  fi- 
glie di  Gimer  e di  Rama. 

DULMA-GARTCHAN.  V.  Tsa- 

GAMDAHCKB. 

DULMA  - JNGODC1IAN  , eh’ è 
quanto  dire  la  madre  verde,  opposta 
a Dulraa-Gartchan,  la  madre  bian- 
ca, nacque,  ugualmente  che  questa  , 
dagli  occhi  ili  Gliutchiboddizatoa.  Ara- 
menduc,  giusta  la  credenza  indiana  , 
sono  state  principesse  mortali,  c pro- 
teggono l’ uomo  nel  pendilo.  Le  loro 
immagini  sono  comunemente  sopra 
troni  sorretti  da  quattro  leoni 

DUA1AZA,  profeta  druso,  si  è 
incarnato  dieci  volte  sotto  i seguenti 
nomi:  i.”  Adamo;  5.J°  Gujari;  5.*' 
Ermete;  Nodi;  5.‘°  Didri;  tì.v> 
Giovanni  l’Evangelista  7.“"  rimai),  lì- 
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Asi;  tu.-"  Mikded. 

DL'MILO,  figlio  d'Èrebo  e Notte? 

DUMlRAKCHA  ( mi'/,  imi.),  raja 
del  sangue  dei  SuriapUti . fu  figlio  di 
Somatrli, intra  e padre  d’ llrkala. 

DUNDUN1DI  ( mi/,  imi.)  figlio 
di  Sarnzuda  e padri;  di  S udia,  era  di 
sangue  trhandraputo. 

DUNEIR  o lHIRATimOR.  Fe± 
rii  Daim». 

OUPO,  Aeòrot  ( rumore 1,  Cen- 
tauro , uno  di  quelli  ehc  vollero  for- 
zare l'ingresso  della  spelonca  di  Fulo 
per  prendervi  Ercole,  fu  ucciso  dal- 
I’  eroe. 

DUUENN  (tnit,  scarni.),  il  secom- 
do  dei  Dvergar  {Fedi  tale  nome), 
presiedè  alla  prima  fabbricazione  del- 
le immagini  mortali,  vale  a dire  dello 
schizzo  prototipico  dell’uomo. 

DURGA,  famosa  dea  indiana,  non 
è altri  che  Rimani,  ma  Rimani  ar- 
mata , invincibile , vendicatrice:  è la 
dea  di  difficile'  accesso;  è la  saggez- 
za attiva  , in  una  parola  una  l’allade- 
Alenc  nel  senso  pili  alto.  Del  pari  che 
in  Grecia  la  nobile  figlia  di  Giove  at- 
terra i giganti  E.ncelado  e Fallante; 
Durga  abbatte  lo  spaventevole  Mahr- 
efiazura  ( altramente  Moizazur  ) , il 
quale,  dopo  una  pugna  di  cento  gior- 
ni si  era  impadronito  del  trono  cele- 
ste d’Indra,  e d’un  altro  gigante  non 
meno  terribile,  Durga;  di  cui  prende 
il  nome  dopo  la  vittoria.  E chiaro  che 
tale  lotta  prolungata  è quella  del  Be- 
ne conira  il  Male.  Il  Male  la  vince.  Ma 
arriva  la  somma  Sapienza , l’Onnipo- 
tenza, la  somma  Bontà,  il  fuoco  di  cui 
Indra  non  è altro  che  una  scintilla, 
l’Oceano,  di  cui  il  primo  dei  Vazn 
non  è altro  che  una  goccia,  e l’inter- 
vento di  tale  suprema  energia  ricom- 
pensa ogni  cosa.  Il  Male  soggiace,  il 
Bene  ricupera  l’impero  che  non  avreb- 
be mai  dovuto  perdere.  Nella  stessa 
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guisa  in  Persia,  la  vittoria  d ’A uma- 
ne ( Ahriman  ) sopra  Oromaze  ( Or- 
muzd;  nel  terzo  e nel  quarto  millena- 
rio, non  è,  non  ostante  la  sua  dura- 
ta, che  una  vittoria  limitata.  Zervane 
trascorre,  ni  il  seno  infinito  di  Zcr- 
vane-Akerenc  riassorbe  i dur  prin- 
cipi, lasciando  dominare  il  principio 
di  luce  e di  bontà , mentre  1’  altro  si 
offusca  e sparisce.  In  un  senso  pili 
strettamente  storico,  il  combattimen- 
to di  Panati  contro  il  Titano  Durga 
si  riferisce  all’ annichilazione  momen- 
tanea ed  al  ristabilimento  della  reli- 
gione brahmaniea  nell'India  meridio- 
nale. l,a  leggenda  che  deriva  ri  nome 
della  dea  da  quello  dello  spirito  di  te- 
nebre eh’  essa  ha  vinto  si  trova  nel 
Kachi-Kanda,  mia  delle  sezioni  dei 
Siva-Pnrana. 

DURPATA  ( volg.  Di'iumd*!»)  del 
sangue  trhandraputo,  figlio  o discen- 
dente di  Delodaza,  padre  di  Duchta- 
tuima  c di  Drovali. 

DURSUTU-EZURNISUUN,  spi- 
riti benefici  della  religione  lamaica,  na- 
scono vestili  e fregiati  di  giojelli  ed 
ornamenti , vivono  un'  intera  età  dd 
mondo;  hanno  influenza  ad  un  miglio 
e mezzo  di  distanza  , abitano  l'impe- 
ro degli  spiriti,  Dursutu;  ed  ivi,  si 
tengono  desti  gli  uni  gli  altri  con  nna 
quantità  di  smorfie  c di  sguardi  sdol- 
cinati. Ve  ne  ha  di  due  sessi.  Confi*, 
l’articolo  seguente. 

DURSUTU-UGEI-TENG-GRI, 
vale  a dire  abitanti  di  Dursutu-Ugci, 
spiriti  benefici  del  lamaismo , sono  i 
vivificatori  universali.  Vivono  cento- 
quaranta  grandi  età  del  mondo;  la 
loro  esistenza  si  divide  in  tre  periodi; 
il  primo  di  venti , il  secondo  di  qua- 
ranta, il  terzo  di  ottanta  età  simili. 
Tuttavia  si  dicono  immortali.  Non 
hanno  sesso  o , almeno,  non  v’  ha  tra 
essi  commercio  Tra  i duo  sessi. 
DURUVAZA  o DURVASAS, 
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(mil.  indiana),  tiglio  del  pradjapati 
Atri,  e d’  Anuzui  sua  moglie,  fu  an 
santo  illustri-;  t»a  la  sua  celebrità  mi- 
tologica deriva  soprattutto  dal  suo  ca- 
rattere irascibile.  Abbattutosi  un  di 
in  India  che  andava  a diporto  sul  suo 
elefante,  gli  olìèrse  una  corona  di  Pri- 
zadanam.  India  l'acccltò  ; e,  con  la 
punta  dell’ uncino  con  cui  guidava  la 
sua  cavalcatura  , tirò  il  santo  a sè  e 
lo  mise  in  groppa  sull’elefante,  Stra- 
da facendo  , I’  enorme  animale  s’ im- 
padronì della  ghirlanda  con  la  sua  pro- 
boscide, poila  calpestò.  Duruvazai 
infuriando  a quella  vista,  proferì  or- 
ribili maledizioni  contro  il  re  dei  Vazu, 
i suoi  beni,  i suoi  possedimenti;  e po- 
co dopo  Indra  si  vide  impigliato  con- 
tro Mahechazura  in  quella  sanguinosa 
lotta  che  doveva  fargli  perdere  il  tro- 
no de’cicli.  Ritroviamo  il  collerico  Du- 
ruvaza  nella  tragedia  di  Sakuntala  in- 
tesa a sollazzarsi  con  le  Sue  compagne. 
La  fanciulla  non  si  mostra  abbastanza 
premurosa  di  accogliere  il  patriarca, 
— » Oh!,  grida  Duruvaza,  accogli  tu 
ncosi  un  ospite,  un  convitato; ebbene, 
h colui  che  regna  sul  tuo  cuore,  il  bel 
» tìuchmanla  , ti  obblierà  se  ardisci 
n rimirarlo  li.  .Sakuntala,  spaventala 
delfini  precar.ione,  non  volle  piò  guar- 
dare il  raja  eli’  ella  amava.  Vana  ri- 
soluzione: i suoi  occhi  si  volsero  verso 
Duchmanta.  E si  comprende  quanti 
tormenti  precedettero,  quanti  tormen- 
ti successero  a quel  fatale  istante.  Yedi 
Jìbagavat-Gita  , 1.  Vili;  e Sakuntala, 
traduz.  di  de-ChézV. 

DUS  o DL1S  fu»  secondo  Canili- 
den,  il  Dio  supremo  dei  Briganti  falli- 
ta tori  dell’ Yorkshire):  è noto  solo 
per  un'  iscrizione  trovata  sopra  no  al- 
tare antico  a Grctland.  E forse  Teut? 

DIÀSIEN  , incubi  celtici.  Si  è de- 
rivato il  loro  nome  dall’ebraico  duts, 
vallar  di  gioja,  e dal  greco  [ìóaia,  djr- 
iis,  sostantivo  di  iCu,  subire , nel  sen- 
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so  d’ inire  , il  ebo  non  è raro).  Vedi 
G lo  ss  ariani  eroi,  Hi  Pierrugues,  p. 
471. 

DU VALAPALAJ  A ( mil.  ind.  ), 
portici  i di  Siva,  non  lasciano  arrivare 
al  dio  se  non  se  quelli  che  si  sono  cat- 
tivati il  loro  favore  con  olTerte.  Chiun- 
que volesse  passare  per  forza  sareb- 
be crudelmente  trattato  dai  robusti 
ed  incorruttibili  guardiani. 

DVERGAR  o DUERGAR,  genj 
scandinavi  che  abitano  in  terra,  nelle 
pietre  e nelle  rupi , c di  cui  1’  eco  è 
la  voce.  Sono  valenti  ai  tieri  ; però  che 
ai  neri  figli  d’Ihalda  è dovuta  la  ce- 
lebre nave  Skidbladner,  ed  i Dvergar 
Dajun  e ISabbi  fecero  il  cinghiale  di 
setole  d’oro,  di  cui  Furi  si  vale  come 
di  cavalcatura.  I Dvergar  esistevanoda 
lungo  tempo  allorché  una  mattina  gli 
dei  vollero  che  uscissero  dalle  viscere 
della  terra  numerosi  quanto  i vermi 
d’  un  cadavere.  Il  prodigio  si  compiè 
incontanente;  i Dvergar  apparvero  a 
torme  sul  gigantesco  cadavere  d’ Imer 
come  i vermi  sopra  un  corpo  morto. 
In  seguilo  ebbero  dagli  dei  il  dono  di 
tulle  le  scienze  c di  tutte  le  arti.  Son 
dessi  quelli  che  le  insegnano  all’uomo, 
o almeno  per  essi  l'uomo  le  impara. 
Abitano  i precipizi  e le  fenditure  del- 
le rocce.  Modsigner  era  il  primo  dei 
Dvergar , e Durcna  il  secondo. 

DVILIPA,  figlio  d’Ansuman  , fi- 
glio d’Aaamania  , figlinolo  di  Sugara, 
montò  sul  trono  allorché  suo  padre  si 
diede  alla  vita  di  montanaro  e solitario. 
Erano  corsi  10,000  secoli  dalla  di- 
struzione dei  60,000  figli  di  Sagara 
e dall’esaltamento  d'Ansuman  ; 12,000 
secoli  scorsero  ancora  fino  a quello  di 
Dvilipa  ; 3o,ooo  anni  furono  la  mi- 
sura del  regno  di  quest’ultimo.  Co- 
me i suoi  due  predecessori  ( Sagara 
ed  Ansuman  ),  fece  quanto  potè  per 
ottenere  la  discesa  di  Ganga.  Non  vi 
riuscì  ; ma  il  ciclo  aveva  riserbato  tale 
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•noie  a Rhagiralha,  unico  figlio  «he  Aiuuinan  alla  vita  d'anacoreta.  Couf. 
(iato  gli  avessero  le  tue  due  «pose  lun-  Gaso  i , Ikchyam  , Sagaiia. 
ga  pezza  sterili.  In  una  leggenda,  si  DZOHARA  , Venere  araba, 

vede  Dvilipja  dedicarsi  come  il  pio  D/.OHL , Saturno  arabo. 


E 
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E A , A*’,  a,  A’sr,  ninla  clic  gli 
dei,  ad  istanza  sua,  trasformarono  in 
isola  per  scttrarla  alle  sollecitazioni 
amorose  del  Fasi , non  è altri  che  la 
terra  ( y«ia  , aia)  latta  persona.  Pe- 
rò che  la  terra  è un’isola;  la  prima 
terra , la  prima  cima  montuosa  ei  e 
apparve  sulla  superficie  dell’univcrso- 
Orcano  lu  un’isola.  (Quella  di  cui  la 
ninfa  amata  dal  dio-fiume  sommini- 
stra la  materia  era  posta  alla  foce  del 
Fasi.  Siccome  la  capitale  della  Coirli i- 
de  si  chiamava  pure  Fa  ( donde  Ea- 
poli , se  pure  non  convenga  scrivere 
Ea  Polis ) , è presumibile  che  fosse 
fabbricata  nell’ isola  di  tal  nome.  Un’al- 
tra isola  Ea  si  vedeva  a breve  distan- 
za dal  capo  Circeo.  Forse  non  fu  al- 
tro che  il  capo  stesso  il  quale  in  tem- 
pio dell’alta  marea,  poteva  sembrare 
un’  isoletta.  Circe  vi  soggiornava.  Me- 
dea teneva  l’Ea  colchica.  Da  ciò  l’epi- 
teto Eea  (AEeea)  che  si  di  ad  am- 
mendue.  lieta  fratello  di  Medea  non 
c altri  che  l’ uomo  d’ Ea  ( . . . età  è 
lina  desinenza  che  indirà  paese). 

EACIDE,  AIacidks,  Aìaxiim,  no- 
me comune  a lutti  i discendenti  d’Ea- 
eo , che  si  chiamano  talvolta  in  plu- 
rale ed  in  massa  Eacidi.  Peleo,  Achil- 
le e IScottoh  mo  sono  i principali.  Si 
è fatta  quest’osservazione,  di  poro 
momento  c vana  certamente  anzi  che 
no,  che  quasi  lutti  perirono  di  tren- 
{ anni  e di  morte  violenta, 

F.ACO,  Aìacis,  Aiaxc,  figlio  di 
Giove  e d’Europa  o piuttosto  della 
aiolà  F.gina,  figlinolo  del  dio-fiume 
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Asopo,  regnò  nell’  isola  d’  Kgina.  lai 
sua  vita  mitica  è famosa  per  tre  trat- 
ti. i.“*  Egina  era  desolata  da  una  or- 
ribile sterilità;  egli  la  fece  cessare  of- 
frendo un  sagrifizio  a suo  padre  rhe 
prese  da  rio  il  nome  di  Zcvs  Ombrios 
( Jupiler  pluvius  ).  Gli  F.gincti , in 
memoria  di  tale  benefizio,  eressero 
al  loro  principe  un  monumento  detto 
Eaceo  ( Ab.an.um , A'axucs)  2 .*•  U na 
malattia  epidemica  avendo  spopolato 
l’isola,  Eaeo  pregò  suo  padre  di  ren- 
dergli solamente  altrettanti  sudditi 
quante  vedeva  foi  miche  sotto  una  tal 
quercia.  Di  subito  le  formiche  diventa- 
rono uomini. Da  ciò  ilnomediMirmi- 
deni  (mjrmex , foranea)  dato  ai  sud- 
diti d’Eaeo.  3.*°  Ajutó  Apollo  eMer- 
cuiio  nella  costruzione  delle  mura 
di  T roja.  Sopravvennero  tre  draghi 
rhe  tentarono  di  varcare  i tre  mu- 
ri. Due  perirono  nel  tentativo.  Il  ter- 
zo fu  piò  fortunato  e penetrò  nella 
città  per  la  muraglia  che  Eaco  aveva 
eretta.  Gl’individui  predissero  allora 
clic  Troja  sarebbe  presa  per  una  brec- 
cia fatta  a tale  muro,  ma  nell’assen- 
za degli  Eacidi  ( vale  a dire  dei  due 
figli  d’Eaco?  ).  Eaco  ebbe  d’Endei- 
de,  sua  moglie,  Peleo  e Telamone; 
la  nereide  Psamate  lo  rese  padre  di 
Foco.  Eaco,  dopo  morte,  fu  messo  nel 
numero  dei  giudici  d’Avcrno:  onore 
conceduto,  secondo  i luoghi,  a molti 
altri  eroi  (Cadmo,  Achille,  ecc.  ) ; ma 
non  confermato  loro  dalla  mitologia 
generale  dei  tempi  storici  del  mondo 
greco  e romano,  mentre  Eaco  invece 
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rciló  sempre  in  possesso  eli  tale  ono- 
re .Minosse  e Rndamanto  formano  eon 
lui  la  triade  che  valuta  le  azioni  degli 
uomini  divellati  preda  di  morte.  Nel 
progresso  dei  tempi  gli  acconciatori 
dissero  che  F.aco  gindira  gli  Euro- 
pei. Egina  ed  Atene  onoravano  Ea- 
co  come  un  nume.  Egli  è semplice- 
mente un  dio  tipo  dell’uomo  c primo 
nomo.  Afa,  terra,  è forse  la  radice 
del  suo  nome.  Confr.  Eeta. 

2.  EACO  , figlio  d’ Èrcole  c duna 
ninfa  ignota  , si  vide  toglier^  l’impe- 
ro delle  rive  dell*  Achcloo  per  uno 
stratagemma  di  sua  sorella.  Polielea 
(era  rjnesto  il  di  lei  nome)  avendo  si- 
mulato un  male  di  piede  che  la  ren- 
deva zoppa,  si  lece  portare  Ai  ?no  fra- 
tello al  passodcl  fiume  in  discorso.  Ma, 
quando  furono  presso  alla  riva,  ella  gli 
balzò  prontamente  via  dalle  spalle 
prima  eh’ ci  fosse  uscito  dall’ acque  e 
sriamò  : 

,•  L’ Oraeoi  compio:  m «jm.u  luoghi  Lo  rcino 

Di  fatto  l’oracolo  aveva  predetto  rhc 
qncgli  il  quale  toccasse  primola  spon- 
da ulteriore  dell’Aehcloo  avrebbe  a- 
vuta  la  podestà  suprema.  Eaco  allora 
sposo  sua  sorella.  Polibio , piacendo- 
gli assai  tale  tratto  d’astuzia,  l’ha  re- 
gistrato nc’suoi  Stratagemmi , Vili. 

EAMHAIN  od  EA MANIA  (forse 
Imiiain,  Imhania),  sovrano  defl’Ulster, 
era1  della  stirpe  dei  Fenj  settentrio- 
nali stanziali  nel  Fir-Maighc-Ferae 
( oggidì  Fear-Moighc  ).  I Dardi  dd 
medio  evo  si  sono  piaciuti  nell’ orna- 
re la  sua  corte  di  rojon  qnasi  caval- 
lereschi. 

EAIS'O,  Eanis,  uno  dei  nomiti!  Gia- 
no. Gli  antichi  lo  derivavano  da  F.o,  e 
vi  scorgevano  un  allusione  al  cammino 
perpetuo  del  sole  (lo  stesso  che  Gia- 
no): si  potrebbe  dire  altresì  un’allu- 
sione al  corso  dell’anno.  È probabile 
ebe  tale  etimologia  non  valga  nulla. 
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Se  si  dovesse  assolutamente  darne 
una , ci  piacerebbe  piuttosto  di  vedere 
in  Fano  una  derivazione  italica  del 
vecchio  greco  i » ( ]ier  tifi,'),  esse- 
re, come  se  i teologi,  inventori  di 
tale  epiteto,  avessero  voluto  indica- 
re rosi  I Ente  per  eccellenza,  quel- 
lu  che  è ( ego  sum  qui  sum),  i 0 
ve  or.  Del  rimanente,  notiamo  altre- 
sì che  forse  i nomi  Janos,  Djanos 
/anos , Eanos,  non  sono  altro  che  va- 
rianti locali  d’uno  stesso  nome  fonda- 
mentale,  e che  allora  fallacemente  si 
vorrebbe  attribuire  un  senso  speciale 
a ciascuna  delle  sue  alterazioni.  È co- 
me se  si  volesse  che  il  A*r  dei  Cre- 
tesi, il  Z«r  dei  Dorj  significassero  al- 
tra rosa  che  il  Ziw  dei  Greci  comu- 
ni. D altro  canto,  potrebbe  darsi  che 
Eano  non  fosse  senza  relazione  con 
l Oaimetc  dei  Babilonesi.  Comunque 
sia , i sacerdoti  ili  Giano-Eano  prese- 
ro da  lui  il  nome  d’ Eani  del  pari  che 
quello  di  Giani. 

I'. A >S  I EH  , vale  a dire  la  risurre- 
zione ( mito/,  scarni.  ) , dea  sassone, 
riceveva  gli  omaggi  de’  suoi  adoratori 
in  una  lesta  in  principio  di  primave- 
ra. Rocbart  la  creile  la  stessa  che  A- 
starte. 

EBE,  Urbe  (g.  Hebes)," Hfa,  la  gio- 
venlò  fatta  persona,  era  unica  figlia  di 
Giove  e di  Giunone.  Era  dessa  che  mi- 
nistrava il  nettare  e l’ambrosia  agli 
dei  prima  del  ratto  di  Ganimede,  che 
le  lu  surrogato  in  tale  ufficio.  Ma  in 
sostanza  Ebe  e Ganimede  non  fanno 
che  un  solo  personaggio.  Flionte  dava 
alla  dea  della  giovenlò  il  nome  di  Ga- 
rrimeda.  Ebe  non  è dunque  altro  in 
alcun  mollo  che  un  Cadmilo  androgi- 
no, di  cui  si  la  risaltare  ora  la  feccia 
mascolina,  orala  farcia  femminile.  La 
Frigia,  adoratriec  fanatica  d'Ali,  di 
cui  fere  pero  un  umile  servo  di  Cibe- 
^c»  frigia  in  cui  i coppieri  erano 
belli  c giovani  schiavi,  sovente  onorati 
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dei  favori  capricciosi  ri’ un  disdegnoso 
e brutale  signore,  affibbiò  il  personag- 
gio ad  un  efebo,  f.a  Grecia  pura  ante- 
pose la  fanciulla.  Kbe  preparava  altre- 
sì il  carro  di  Giove.  Quando  Ercole 
trasumanato  entrò  nei  cieli  ella  diven- 
ne sua  moglie:  unto  ingegnoso  clic  in- 
dirà e l'alleanza  naturale  della  gioven- 
4 tò  e della  forza,  e l’eternità  di  giovi- 
nezza di  cui  fruiscono  gli  abitatori  ce- 
lesti. Ella  ebbe  di  lui  due  figliuoli , 
Alessiarete  (il  soccorritore)  ed  Aniceto 
(l’invincibile). — Le  immagini  d’F.be 
sono  dirissime.  Per  altro  in  alcune  pie- 
tre intagliate  è in  atto  di  mescere  il 
nettare  agli  dei  (I.ippert,  Tauseml 
1,649;  Cori,  iYlus.  Fior.,  Gemme, 
tav.  39,  9).  Nello  stesso  modo  <•  rap- 
presentata nelle  nozze  di  l’eleo  (in 
Winck cimanti,  Mem.  ined.,n.M  1 10) 
e nella  quarta  faccia  dell’ara  quadri- 
latera del  Museo  Ca/>itolino  (IV,  8), 
E una  Minerva  Pacifera  piuttosto  elite 
Un'  Ebe  quella  che  si  vede  in  atto  di 
ministrare  la  divina  ambrosia  all’im- 
peratore Adriano,  in  un  bassorilievo 
del  Museo  Plo-Cletnentino , V,  ao. 
Si  conosce,  c l’intaglio  l’ha  venti  vol- 
te riprodotta,  un’ Ebe  tutta  gioventù 
finezza  e grazia  che  accarezza  l'aquila 
di  Giove  (vedi  YVlnckcImann,  Cab. 
de  Stoseh,  n.*”  174;  c Schlichtegroll, 
Pietre  ini. , xxxm)‘(  1 ). 

EBERECÌ,  vale  a dire  vigilante , 
attento,  antico  eroe  parsi,  uno  di  quelli 
di  cui  è detto  che  vivono  ancora,  e che 
ajuleranno  Socioch  nella  risurrezione 
dei  morti.  E forse  lo  stesso  che  Earc- 
borz , figlio  di  K.ai-Kaui. 

EBESO,  duce  latino  ucciso  da  Eu- 
rialo  nrlla  sua  notturna  impresa. 

EBONE,  Bacco  a Napoli: 

aveva  corpo  di  toro  sormontalo  da  un 
capo  umano  barbato.  La  sua  immagi- 

(1)  Una  Isg-iarfristimii  e b-n  diremmo  ce- 
Usliatn  EIm  ,v  da  eonmimnrare  fra  In  piti  ispi- 
rata della  scoli  ore  di  Canora  ( Il  Tr.  ) 
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ne  si  vede  in  diverse  medaglie.  Segre- 
gata dagli  accessori  che  l’ attorniano  , 
sarebbe  difficile  di  sceverarla  da  Ache- 
loo.  I liverso  ila  aiinneiidue , il  Mino-' 
lauro  ha  una  testa  di  toro  sopra  un 
corpo  urna  110.  Sikler  (in  Cadmo,  t< 
Vii  deriva  Ebone  da  ab,  padre,  e da 
ain,  forza  produttrice,  e spiega  il  vo- 
cabolo totale  per  forza  paterna  pro- 
duttrice. 

EBRO,  IIebbos,  ’EjJper,  figlio  del 
tracio  duce  Cassandre,  fu  amato  da 
Daroasippa , sua  matrigna,  e da  lei 
accusato  al  principe  d’aver  voluto  at- 
tentare all’orior  suo.  Inseguito  da  Cas- 
sandre, Ebro  si  gittò  nel  Rombo, 
celebre  fiume  che  prese  il  suo  nome, 
e che  è la  Maritsa  attuale. — Un  altro 
Elmo,  figlio  di  Dolicaone,  seguì  Enea 
e lu  ucciso  da  Mesenzio. 

ECAERGE , 'Exatpyn  , una  dello 
tre  vergini  iperboree  le  quali  secondo 
Callimaco  (//in.  a Deio,  284-292) 
portarono  dalla  loro  patria  nella  san- 
ta isola  di  Deio  il  culto  d’ Artemide. 
Le  altre  due  si  chiamano  L0390  (Lo- 
xo)  ed  Opi  ( Opis ).  Si  può  vedere 
nell’articolo  di  coleste  due  saccrdotcs- 
sedivine  come  entrambe  non  sembra- 
no altro  che  incarnazioni  di  Diana-Ar- 
temidc.  Lo  stesso  dicasi  di  Ecaerge. 
Exxip}'0<  è un  epiteto  di  Diana  come 
d Apollo;  e si  sa  che  tali  due  divinità, 
a cui  la  mitologia  antica  attribuiva  il 
potere  di  dardeggiare  i loro  raggi  ila 
lontano,  in  altri  termini,  quello  di  o- 
perare(spyar,  opera)  da  lontano  (ixttt) 
hanno  un  numero  grande  dì  sopran- 
nomi tratti  da  s'xa't.  Leale  ( secondo 
l'opinione  comune)  ne  fu  uno;  e tale 
voce  con  la  finale  femminile  ( g,  ut, 
ecc.)  divenne,  nell’  uso  volgare,  il  si- 
nonimo dì  Fehe- Diana,  Notisi  clic 
generalmente  Ecaerge  porla  il  nome 
d’Argc,  c rhe  si  può  sospettare,  nella 
sostituzione  del  primo  al  secondo,  una 
fattura  ellenica,  sincrclistica,  distante. 
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almeno  nella  forma,  dall’idea  primi- 
tiva. 

ECALE,  ’Ex**»,  od  ECALENA, 
'Ex#*»»»,  vecchia  donna  che  alloggiò 
Teseo,  allorché  andava  a combattere  i 
Sarmati , e promise  un  sagrifizio  agli 
dei  nel  caso  che  ne  tornasse  vincitore. 
Era  morta  quando  Teseo  ritornò  al 
luogo  dove  era  la  sua  capanna.  Egli  lé 
compiere  il  sagrifizio  promesso  dalla 
sua  vecchia  albergatrice;  cd  i celebran- 
ti tributarono  in  pari  tempo  omaggi 
alla  sua  memoria. — Un’altra  Ecai.k  lu 
figlia  di  Minosse  « di  l’asiiàe. 

ECALESIO,Ex«Xitfri»<, Giove  ado- 
rato in  Ecale  (Attica),  dove  aveva  un 
tempio  e feste  dette  Ecalesic. 

ECAMEl>E,’Ex«fw7»,  figliadi  Ar- 
sinoo,  re  di  Tenedo,  toccò  a Nestore 
nella  divisione  del  bottino  di  quell’  i- 
aola. 

ECATE,  ’Ex«t».  Vedi  Diana. 

ECATEO,  Hkt.at.v'us,  padre  delle 
Oreadi  ' è Torse  Diana  fatta  maschio). 

ECATO,’Ex«tw,  Apollo  (cbelan- 
cia  i suoi  dardi  da  lontano?).  Tale  so- 
prannome è curioso  come,  mascolino 
d’ Ecate  (Diana). 

EC  ATON’CHIRI,  ’Ex«Teyx,l(,*t» 

0 CENTIMANI,  vale  a dire  di  cento 
mani,  triade  di  giganti  che  nasceva  da 
Urano  e da  Ge  (Cielo  c Terra).  Ven- 
gono contrapposti  ai  Ciclopi  , altra 
triade  gigantesca.  I tre  Centimani  ave- 
vano cinquanta  teste  e cento  braccia. 

1 loro  nomi  erano  Cotto,  Egcone  (o 
Briareo) , Gige.  Urano  sbigottito  nel 
vederli  li  rilegò  nell'  inferno.  Dopo  , 
Giove  per  consiglio  di  Ge  ne  li  trasse 
c gli  oppose  ai  Titanidi,  i quali  colpiti 
ad  ogni  momento  con  trecento  quarti 
dì  rocca  dalle  trecento  mani  dei  tre 
fratelli , si  lasciarono  ricacciare  nel 
Tartaro  e chiudere  entro  a prigioni 
di  bronzo.  Giove  affidò  la  guardia  del 
«ero  carcere  agli  Ecatooehiri.  Un’al- 
tra volta  ancora  irgli  dovette  la  con- 
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servazione  della  sita  liberti»  a Bri  a reo 
{Pedi  tale  nome).  1 tre  Ciclopi  sono 
riputati  gli  emblemi  dell’  estate  dalle 
numerose  procelle  , ed  i tre  Ecaton- 
chiri  quello  dell’  inverno.  Briareo  , a 
detta  pure  degli  antichi , era  l' inver- 
no; Colto  era  il  vento  delle  tempeste; 
Gige  (analogo  ad  Ogige)  è l’ inonda- 
zione. 

ECCID  I O,  *Exxpi70i,  ra  d’ F.ra- 
lia,  padre  d’Onlàle. — Qui  v’ha  qual- 
che abbaglio,  qualche  confusione  con 
l'Eurito  re  d’  Ecalia  c padre  di  Jole 
• he,  come  Onlàle,  fu  amante  o #>og!ie 
d’  Ercole. 

KCEDEVASTER  figlio  primoge- 
nito di  Zoroastro,  fu  capo  degli  Athar- 
ni  (i  sacerdoti  parsi),  poi  Mobed  dei 
Mobedi,  e morì  cent’anni  do po  la  pub- 
blicazione della  legge  vivente  (il  Zend- 
Avesta).  Avendo  perduto  suo  figlio 
Ororvedje,  adottò  in  vece  sua  Ncrie- 
do,  figliuolo  delia  sua  seconda  moglie 
Araudjek. 

ECHE.  Vedi  lincile. 

ECHECHIRIA  ’Ex«XM?'*  » *,,il 
delle  tregue,  aveva  in  Olimpia  una  co- 
rona d’oliva  (rad.:  SXtt  xtip«,  ritene- 
re la  mano), — Si  dà  altresì  tale  nome 
alla  moglie  d’Ifito  (Pansania,  V.  io). 

ECHECLE  od  F.CHF.CLEO,  E- 
ciikci.ks,  ’ExtxXèr,  Echeci.ki.s,  ’Exr 
xhtói,  figlio  d’Atlore  di  btia,  sposò 
Filomela  figlia  di  Filante,  c divenne  cosi 
padrigno  di  Eudoro  nato  dal  commer- 
cio di  sua  moglie  ron  Mercurio. 

ECHECLO , Eciieci.ls,’Ex»x>'«> 

!.*•  figlio  d’Agenore,  ucciso  da  Achil- 
le, Trojano  ucciso  da  Patrorlo. 

ECHEDF.MO,  ’Ex,'i„uof,  e MA- 
RATONE, M«/wtd«V,  in  una  leggen- 
da particolare  registrata  in  Dicearro, 
erano  due  fratelli  dell’  esereito  dei 
Tindaridi.  Sembra  che  prendessero 
parte  nell’impresa  di  quegli  eroi  con- 
tro di  Afìdno  (V.  Acadsmo).  L’uno 
d’  essi.  Maratone,  si  sagrificò  in  una 
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battaglia  alla  testa  delle  sue  truppe;  (e,  il  che  indurrebbe  a qualificarlo 
e lasciò  il  suo  nume  ad  un  demo  del-  Trojano,  regnava  a Sicione,  e sem- 
l' Attica  (quello  cui  rese  si  celebre  in  bra  quasi  essere  stato  un  vassallo  de- 
seguito la  vittoria  di  Milziade  sui  Per-  gli  Atridi.  Donò,  sia  a Menelao,  sia  al 
siaiù i;  l’altro  possedeva,  in  vicinanza  supremo  duce  Agamennone,  una  hnl- 
d' A tene,  una  terra  che  da  lui  prese  il  la  cavalla  per  esentarsi  d'andare  all’as- 
nome  d’Eohedemia  e più  tardi  d’Aca-  sedio  di  Troja.  Echepolo  in  greco 
demia.  Echi-demo  e Maratone  hanno  vuol  dire  » che  ha  de’puledri.  « 

Gnu  ad  un  certo  punto  fisionomia  di  ECHETLF.O , ’E^itAiuV,  genio 
Dioscuri:  uno  dei  due  muore  come  il  quale,  comparso  di  repente  sul  cam- 
Ca  stori-;  la  sua  morie, analoga  a qui  i-  po  di  battaglia , combattè  per  gli  A- 
la  di  Codro,  ricorda  la  nozione  di  sa-  teniesi  c nelle  loro  file  nella  giornata 
orificio  che  si  cougiunge  essa  pure  al-  di  Maratona.  Aveva  l'apparenza  e l’a- 
la serie  delle  immolazioni  cabiriche.  bito  d’un  paesano,  e teneva  in  mano 
tonfi-.  Caiiiri  , Dioscdri,  tee.  un  manico  di  aratro  (echetle).  Gli  A- 

ECHEKROiViE, i.*“  fi-  teniesi  domandarono  all’ oracolo  chi 
glio  d'Èrcole  e di  Psoti,  ■>.*“  uno  dei  fosse  l'incognito,  e l’oracolo  rispo- 
sigli Hi  INostore,  3.**  Priamide.  se:  » Onorale  Echclleo  (vale  a dire 

ECIIEM  , une  dei  sette  principi  l’uomo  dal  manico)  « 
dei  Devi  nella  mitologia  parsi.  E il  più  ECI1ETO,  'Ex»'tO(,  tiranno  d’F.- 
potcntcdi  tutti  dopo Arimane,  ed  ari-  pira,  condannò  sua  figlia,  che  si  era 
ci  si  può  riguardarlo  come  un’incar-  data  in  braccio  ad  un  amante,  a ma- 
ttazione di  questo.  Gli  è avversario  ciliare  tutta  la  vita  grani  d’orzo,  ed 
l’ Amchaslando  balenali.  al  seduttore  vennero  tronche  tutte  le 

ECHEMO , Eciiemis,  ’Ex»p«<  * estremità  del  corpo.  Echi-Io  viveva  nel 
figlio  d’Eropo  od  Atropo,  uccise  Ilio  tempo  d’ Ulisse.  Si  afferma  che  Ome- 
uel  primo  tentativo  degli  Eraclidi  per  ro  non  fece  menzione  d’Echeto  nella 
rientrare  nel  Peloponneso.  Gli  Era-  sua  Odissea  se  non  se  per  vendicarsi 
elidi , dopo  tale  rotta , si  ritirarono  di  lui. 

conforme  alla  promessa  fatta  di  os-  ECHEVAND,  figlio  di  Poroda- 
scrvare  una  tregua  Hi  cinquantanni  hhta,  assisterà  Sociocli  nell’opera  dd- 
se  il  loro  duce  era  sconfitto.  Il  coro-  la  risurrezione  (mi/,  persiana). 
battimento  d’ Ilio  e d’Echemo  era  rap-  j.  ECMIDIV  A,"Ex<$v*>  angui pede 

presentato  a Tegea  sulla  tomba  che  con  testa  e torso  di  donna,  era  figlia 
vi  aveva  l’ ultimo  di  cotesti  due  eroi.  di  Crisaore  e di  Calliroe:  divorava  i 
ECHEMONE,  figlio  di  passeggeri , quando  alla  fine  per  far 

Priamo  e di  Ecuba,  fu  ucciso  da  Dio-  cessare  il  flagello,  gli  dei  la  chiusero 
mede.  in  un  antro  della  Siria  o piuttosto  di 

ECHENAIDE,  ’Ex»W«  (la, qua-  Cilicia  (l’alta  antichità  estese  a tale 
le  pan-  Echkneum;  indorio,  Echeneis),  provincia  il  nome  di  Siria).  Alcuni 
(linfa  amata  da  Dafni  pastore  siciliano,  mitologi  pongono  la  sua  tana  o carce- 
ECHENOO,  'Ex» »«*,  il  più  veo-  re  lìt  'Api pois,  donde  si  è fatto  Inari- 
cbio  ed  il  più  saggio  dei  Feaci.  me  (in  Campania). Tifone  nolladiraeno 

ECHEPOLO,  'ExifwAcv,  duce  ebbe  carnale  commercio  con  Echidna 
trojano,  fu  ucciso  da  Antiloco.  Fu  il  e ne  nacquero  Orco,  Cerbero,  l’Idra 
primo  dei  Trojani  che  perì.  — IJn  lcrnca,  la  Chimera,  la  Sfinge,  il  leone 
■»ltro  Greco,  st-bben  figlio  d’Anchi-  M etneo,  e,  secondo  altri,  Scilla,  il 
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Drago  (lolle  Esperidi,  quello  di  Col» 
eo,  ccc.  E chiaro  che  Echidna  è la  per- 
sonificazione delle  mostruosità  (fisi- 
che, nel  senso  moderno)  e Tifone  il 
principio  del  male.  Dalla  loro  com- 
binazione risultano  tulli  i disordini  e 
i disastri. 

2.  ECHIDNA,  ninfa  iperborea, 
rapì  le  cavalle  d'Èrcole,  poi  invaghi- 
ta dell’ eroe,  n’ebbe  tre  figliuoli,  A- 
gatirso.  Gelone  e Scito  (E.  Aoatir- 
bo).  Ercole,  lasciando  la  sua  amante, 
le  diede  un  arco  con  obbligo  di  tenere 
presao  di  sé  quello  solo  de’  suoi  figli 
che  venisse  a capo  di  tendere  l'arco. 
Non  altri  che  Scito  vi  riuscì,  ed  i suoi 
due  fratelli  migrarono  verso  l'occiden- 
te cd  il  mezzodì.  Echidna  era  assai 
brutta,  a detta  dei  mitologi,  che  le 
danno  le  sembianze  del  suo  omonimo 
sirio. 

ECHINADI,  ’E ninfe-iso- 
le. Vedi  Acheloo. 

ECHINO,  Eckinus,  ’Exiwt,  «no 
degli  Sparti?  Sarebbe  egli  lo  stesso 
che  Echione?  — Un  altro  Echino 
ha  fama  d'essere  stato  un  celebre  in- 
dovino. 

ECHIO, *Exi«',  t-*"’  Greco  ucciso 
da  Polite  a Troja,  a.J”  Trojano  ucci- 
so da  Patroclo. 

ECHIDNE,  ’E xl*i,  ano  degli 
Sparti,  regnò  dopo  la  morte  di  Cadmo 
che  gli  aveva  dato  in  moglie  sua  figlia 
Agave.  Si  riguarda  tale  supposta  esal- 
tazione come  il  simbolo  d’ una  rivo- 
luzione che  tolse  alla  classe  degli  Er- 
gadi  o artigiani  il  poterc  ela  essa  usur- 
pato e lo  rimise  a quella  degli  agri- 
coltori (r«nro»ei).  — Un  altro  Ecmo- 
nk  , gigante , fu  convertito  in  pietra 
dalla  testa  ili  Medusa  che  gli  mostrò 
Minerva.  — Un  terzo,  figlio  di  Mer- 
curio e d'Antiamra  (altri  dicono  di 
Laotoe) , prese  parte  nelle  due  gran- 
di imprese  de)  suo  tempo , la  caccia 
celidonia  e l’argonauzia.  In  quest’  ul- 
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ma  era  araldo  ni  esploratore.  Egli  e 
il  fratello  suo  Euritò  abitavano  spniA 
del  Pangeo  nella  Tracia. 

ECMAtìOKA  , jEciimvgoràs  , 
Ai’xuaycpod.  fedi  Fuco. 

ECO,  Vedi  N-nCiso. 

E CO  MINO , ’E  xvfz'VM,  Egittidc, 
sposò  la  Danaidc  Acamamidc  (Igino). 

ECLBA , Hecuba,  ed  in  greco, 
Hbcabe,  figlia  del  fiume  San- 

garo  e di  Merope,  ovvero  di  Diman- 
te,  oppure  anche  di  Cisseo  (donde  il 
suo  nome  patronimico  di  Cisscide) , 
sposò  Priamo  e n’  ebbe  diecinOve  figli 
e molte  figliuole.  Ettore,  Paride,  1 liò- 
fobo, Eleno,  Polidoro,  'Erodo  furono 
i piò  celebri  tra  i primi;  Polissena, 
Cassandra,  Creili» , I .aodicc,  sono  le 
più  note  delle  sue  figlie.  Gravida  ili 
Paride,  Kcuha  sognò  che  metteva  al 
mondo  una  face  di  cui  la  fiamma  strug- 
geva l’Asia.  Eseo  indovino,  uno  dei 
Priamidi , interpretò  il  prodigio  in 
questo  senso,  che  il  fanciullo  nasci- 
turo cagionato  avrebbe  la  distruzio- 
ne della  sua  patria.  Il  profeta  vati- 
cinava il  vero:  Paride  esposto  im- 
mediatamente dopo  la  sua  nascita , 
fu  salvato  da  pastori  ; venne  ammes- 
so poi  in  corte;  ed  in  fine  rapì  Piena. 
Si  sa  clic  tale  attentalo  chiamò  i Gre- 
ri  dinanzi  Troja , e che  la  capitale  di 
Priamo,  dopo  dicci  anni  d’assedio, 
divenne  conquista  del  nemico.  Kcuha, 
che,  durante  tale  deplorabile  periodo 
di  tempo,  aveva  dovuto  gemere  sopra 
catastrofi  l’una  dell’altra  sempre  piò 
dolorose  c perduto  aveva  quasi  tutti  i 
suoi  figli  nelle  pugne,  ebbe  pure  il 
dolore  di  vedere  Priamo  e Troilo  sve- 
nati sotto  a’  suoi  orchi  da  Neottolemo; 
Cassandra  oltraggiata  da  Ajace  Oileo 
c data  al  supremo  duce  dei  Greci  A- 
garacnnonc;  Polissena  immolata  sul 
sarcofago  d’ Ulisse;  Astianatle  preci- 
pitato dall’alto  delle  torri  in  fiamme. 
Ella  stessa  nella  spartizione  del  bot- 
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tùlio  toccò  ad  Ulisse,  il  quale,  mal- 
contento di  tale  cattiva  preda,  non  si 
curò  di  nascondere  quanto  la  Sisigara- 
bi  degli  antichi  giorni  gli  paresse  pre- 
mio poco  degno  di  lui.  Nulladimeno 
si  salpò,  e si  approdò  in  Tracia.  Ivi 
Ecuba  riseppe  che  Polinnestore,  vec- 
chio amico  nei  'J’rojani,  ed  a cui  ella 
iidato  aveva  il  piò  giovane  de' suoi  fi- 
gli ed  alcuni  tesori,  si  era  fatto  assas- 
sino del  pupillo.  Ella  ne  spia  i passi , 
l’attira  in  mezzo  alle  'l’rojane  elicgli 
cavano  gli  ocelli  coi  loro  fusi,  trucida 
i suoi  due  figli,  poi  forsennata,  que- 
rula e furente  scorre  la  Tracia.  Gli 
1 tri  per  compassione  la  trasformarono 
in  ragna.  Altre  tradizioni  la  fanno  ca- 
duta o giuntasi  in  mare.  Ditti  Creten- 
se  vuole  che  sia  stata  lapidata  dai  Tra- 
ci. I moderni  hanno  attribuito  tale 
delitto  ad  Ulisse,  il  quale  poteva  piut- 
tosto lasciarla  colà  se  gli  era  di  peso. 
In;  leggende  odissee  dicono  per  altro 
pile  il  re  d' Itaca  fu  tormentato  in  Si- 
cilia da  sogni  funesti,  e clic  non  ven- 
ne a capo  di  sbarazzarsene  se  non  se 
costruendo  una  cappella  ad  Ecuba.  I- 
gino  vuole  che  sia  stata  gittata  in  ma- 
re. Certo  è clic  si  mostrava  in  Tracia 
ìin  monumento  detto  Cinosserua  (il 
sepolcro  della  cagna)  o almeno  un  luo- 
go detto  Cineone  (Kùtver) , relativo 
alle  deplorabili  avventure  checontras- 
segnarooo  gli  ultimi  anni  della  moglie 
di  Priamo.  — A parer  nostro,  Ecu- 
ba appartiene  a quel  ciclo  d’enti  ca- 
birici  trasformati  dagli  Elicili,  modi- 
f latori  delle  idee  pelasgicbe,  in  per- 
sonaggi umani.  L’epopea  trojana  è 
tutta  di  sì  fatto  genere.  Ecuba  in  tale 
senso  è una  specie  d’ llitb  (la  genera- 
trice, la  levatrice  di  numerosi  lìgli,  la 
nutrice  da  feconde  mammelle)  5 e co- 
testa  llitli  nelle  sue  determinazioni 
subalterne  è a vicenda  ridente  e ter- 
ribile. La  faccia  terribile  ha  prevalso. 
f,’  llitli  trojana  e più  Ecale  che  Dia- 
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na  : vittima,  vedova,  capliva,  essi  pian- 
ge ; lorda  del  sangue  de’  suoi  assassi- 
ni fa  piangere.  In  entrambi  i casi , vi 
ha  oscurità  e nubi  di  morte.  E una 
dea  con  testa  di  cane , Ecate-Scìlace , 
(Hecatc-Scf  lax) , Ecabe  Cbionc 
(//etnèe  Kyón)  ossia  Ecuba-Cagna. 

EDD,  Aìdd,  Asdo,  talvolta  pure 
Eddom  , Aìddow  , il  dio  supremo  dei 
Loegrj , fu  in  seguito  riputato  capo 
della  colonia  druidica  che  dalla  foce 
della  Loira  si  recò  nel  centro  delle  Gal- 
lio, c diè  nascimento  alla  nazione  de- 
gli Aedoni  o Edui.  la  piò  polente  del- 
la Celtica  (piando  Cesare  ne  fece  il 
conquisto.  Del  rimanente,  il  suo  cul- 
to fu  portato  pure  nella  Grande  bret- 
tagna da  colonie,  le  piò  druidiche, 
le  quali  partite  dalle  interiori  sponde 
della  Loira  approdarono  alla  penisola 
attuale  di  Galles , e fermarono  stanza 
a canto  dei  Kinmri.  I Celli  Loegrj 
sembrano  non  essere  altri  che  Ligu- 
ri in  fondo  d’origine  kinmrica.  Confr. 
Phidaim. — NU.  i.“*  Per  solito  e non 
bene  si  deriva  Edui  da  A ed , mon- 
tone , e si  osserva  in  tale  proposito 
che  gli  Edui  erano  un  popolo  di  pa- 
stori; a.4"  Edd  fatto  venne  consimile 
ad  Adamo. 

EDONO,  Edonus,  ’Hiaroc  fratel- 
lo di  Migdone , diede  il  suo  nome  agli 
Edoni,  popolo  della  Tracia.  Anche 
Bacco  ebbe  nome  Edono  o Edone,  dei 
pari  che  un  monte  della  Tracia  in  cui 
si  celebravano  le  orgie,  cioè  i baccana- 
li. (guanto  a Edon  per  Acdon  ( pro- 
veniente dall’ortografia  AEdon),  è 
un  madornale  sproposito. 

EDUCA  (da  educete,  educare), 
Emilia  , Emjlica  ( da  cdulìum,  cosa 
commestibile  ),  EmìSA  ( da  edere  ), 
dea  italica  clic  presiedeva  all’  educa- 
zione , vaie  a dire  all’  alimentazione 
primitiva  dei  fanciulli. 

EEC1LV , dea  indiana  del  desi- 
derio ? 
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EETA , jFf.ta , Merzs,  Aìtrx, 
re  della  Colchhle,  figlio  d’Elio  (il 
sole  ) e di  Perseide,  sposò  1’  Occani- 
de  Idia  (od  Ipsia , o Ecate , o Neera, 
o una  N'ereide  ) , da  cui  ebbe  Medea. 
Un'altra  donna  lo  reso  padre  di  Cal- 
ciope.  Frisso  avendo  riparato  in  Col- 
chicle  sull' ariete  dal  vello  d’oro,  Ee- 
ta  , secondo  gli  uni,  l’ accolse  barba- 
ramente , secondo  gli  altri  lo  accolse 
amorevole  e gli  diè  Calciopc  in  isposa. 
Per  altro  in  progresso  di  tempo  i fi- 
gli di  Frisso,  orbi  del  padre,  venne- 
ro in  odio  ad  Eeta  , sì  che  furono  co- 
stretti a lasciare  la  Colchide.  Allora 
accadde  la  spedizione  degli  Argonau- 
ti di  cui  era  scopo  di  riprendere  il 
vello  d’oro.  Eeta  bramava  che  i Gre- 
ci perissero  o sen  tornassero  a mani 
vuote.  Se  non  che  gli  artifici  di  Me- 
dea invaghita  di  Giasone  rese  vani  i 
disegni  del  padre.  Il  vello  fu  preso  c 
Medea  seguì  i vincitori.  Eeta  le  man- 
dò gente  dietro  per  riaverla , ma  non 
ne  cavò  altro  che  il  dolore  di  veder 
sacrificato  Absirto  figlio  sno.  Lunga 
pezza  dopo  la  celebre  maga  , abban- 
donata dal  consorte  tornò  nella  Col- 
chide e trovò  Eeta  senza  trono  e qua- 
si senza  pane.  Altri  fanno  perire  tale 
principe  in  una  zuffa  con  gli  Argo- 
nauti.— Eeta  non  è altri  che  l’uomo 
d’Ea  ( A’*  ) , l’isola  per  eccellenza, 
la  terra.  F.gli  è l'umanità  fatta  perso- 
na in  un  primo  uomo,  primo  re.  Il 
sole  ed  una  ninfa  marina  ( in  sostan- 
za il  mare  stesso  ) gli  danno  vita  : il 
che  è cosa  affatto  semplice.  Le  avven- 
ture alle  quali  egli  è frammischiato 
occuperebbero  piò  che  la  vita  d’un 
uomo  ordinario.  Esse  formano  tutta  la 
vita  primitiva , eroica  , antistorica  dei 
Colchi.  Gli  stretti  piartigiani  dell’eve- 
merismo , in  vpee  di  comprendere  un 
fatto  sì  semplice  , hanno  immaginalo 
due  Eeta:  un  Eeta  I.“”  figlio  del  So- 
le e contemporaneo  di  Frisso;  un  Eeta 
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II.4*  contemporaneo  degli  Argonauti. 
A dir  vero  ed  umanamente  parlando, 
un  solo  Eeta  basterebbe , pur  che  gli 
si  desse  una  quarantina  d'anni  di  re- 
gno. — Siccome  v’  ha  una  seconda  iso- 
la d’Ea  cui  Circe  abitò , così  dato  pur 
le  venne  a padre  un  uomo  d’ Ea , un 
Eeta  (AEeles,  Ai’aVvt),  chedi  diritto 
è re.  Alcuni  mitologi  chiamano  Eeta 
I.-0  il  re  coleo;  Eeta  U.4,>  il  re  italico. 

EEZEM,  decimo  ascendente  di  Zo- 
roastro , era  pronipote  di  Minotcher. 

i-3.  SEZIONE,  ’H.t-i'»»,  i - fi- 
glio di  Giasone  d’Imbro,  riscattò  Li- 
caone  il  Priamide  divenuto  prigioniero 
d’Achille,  z.4*  Padre  d’ Andromaca, 
regnava  sopra  alcuni  paesi  della  Cili- 
cio . La  sua  capitale  si  chiamava  Tebe. 
Aveva  dodici  figli:  Achille  gli  nccise 
tutti  del  pari  che  il  padre  loro.  5.** 
Padre  di  Cipsclo  tiranno  di  Corinto 
(qui  entriamo  propriamente  nella  ve- 
ra storia). 

4-  EF.ZIONE,  ’Hiti 'mi  lo  stesso 
che  Giasione  (Kllanico  nello  Seoi.  d’A- 
pollon.,  I,  916).  Il  primo  di  tali  no- 
mi è jonio  e comincia  con  un  trocheo, 
per  cui  si  può  introdurlo  in  un  esa- 
metro dattilico  mentre’Iaixi  »»  dipodio 
giambico,  rifugge  assolutamente  da 
tale  ritmo. 

EF  ATTORE  F.phaptor  , ’Ep*- 
xrup  (vale  a dire  il  Toccatnre)  so- 
prannome che  gl’  inni  orfici  danno  a 
Bacco  (Or£,  tnn.  1.  o xt.ix , 7,  i.n, 
o n,  g).  Si  trova  talvolta  Kpafio  (/T- 
paphìus  ) invece  di  Efaltore.  Giusep- 
pe Scaligero  traduce  tale  nome  per 
quello  di  'Pagete,  derivato  dal  vecchio 
latino  lago  (per  tango),  come  Efatto- 
reda  ptlrio/Am-  Resta  ora  da  dire  in 
qual  senso  Bacco,  Assiocersc,  Cadmi- 
lo, Gigone,  Soie,  Vitisatore,  AgdKsa- 
tore  o dio  di  Nisa,  è un  dio  toccatore. 
Che  cosa  tocca  egli?  La  materia  per 
conformarla?  L’organo  sessuale  fem- 
minino , per  deporvi  i principj  «1  il 
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germe  della  vita  ? Il  globo  terrestre 
per  fecondarlo  co’ suoi  raggi . il  solco 
per  penetrarlo  col  suo  aratro  feconda- 
tore? 1/ intelligenza  per  farvi  nascere 
miglia ja  d’idee?  Fedi  Tacete.  Os- 
serviamo che,  dietro  tali  preliminari, 
il  nome  d’Efattorr  non  dovrebbe  ap- 
partenere soltanto  a Bacco.  Qualun- 
que dio  fecondatore,  Giano,  Giove, 
Ermete  hanno  diritto  a si  fatto  titolo: 
certamente  un  culto  velalo  da  misteri 
* l’avrebbe  dato  loro;  ed  ami  Eschilo 
indica  sovente  il  Zeo  ellenico  con  la 
perifrasi  'Eptirrtip  'Iodi,  ’Eparvvp 
vii  0o it.  Applichiamo  agli  enti,  ai  mi- 
ti analoghi  tale  denominazione  misti- 
ca. Eccoci  condotti  da  una  parte  agli 
Efatlori  della  vacca  feconda,  del  toro, 
del  bue  (con fri  Cadmo,  Giasone,  Mi- 
ita,  eco.), 'dall’altra  al  sole  Efattore 
della  luna  (alla  quale  comunica  la  vir- 
tù fecondatrice) , Efattore  della  terra 
su  cui  dardeggia  la  sua  freccia  d’oro 
(Giove,  amante  corrisposto  di  Danae), 
ed  anche  al  fallo  d’ Urano  in  atto  di 
portare  il  fuoco  nell’umido  primitivo, 
e di  farne  sbocciare  col  semplicp  con- 
tatto, Venere  (meglio  Afrodito- Afro- 
dite o l'Amore).  Ma  tali  fatti  paralleli 
non  debbono  recar  meraviglia:  Luna, 
Terra,  Vacca  (o  bue).  Onda,  non 
sono  nella  lingua  mitologica  dei  po- 
poli antichi  altro  che  sinonimi  di  Joni, 
di  fecondità  passiva , di  materia.  Alla 
materia  è necessario  un  organizzato- 
re,  alla  fecondità  passiva  un  feconda- 
re che  trasformi  la  possibilità  in  real- 
tà, alla  Joni  un  Lingam,  ingomma  ad 
Io  Castro,  terra  , pianta,  animale,  in- 
telligenza , realtà  o astrazione)  un 
Efattore.  Ed  effettivamente  qual  è se- 
condo la  leggenda  greco-egiziana  il  fi- 
glio, del  divino  Efattore  e d’io?  F.pa- 
fo,  intpii , il  contatto  fatto  persona 
( Fedi  F.papo). 

EFESO,  Ephksls,  'Epiffot , figlio 
del  fiume-dio  Caistro,  è uno  di  quelli 
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ai  quali  si  attribuiva  la  fondazione  del- 
la città  d’ Efeso.  In  compagnia  con 
Creso  fabbricò  pure  il  tempio  di  Dia- 
na. Conlr.  Amazzoni.  Si  può  sospet- 
tare ohe  la  leggenda  compiuta  lo  fa- 
cesse figliod’un’Amazzoneedel  fiume. 

EFESRUTHREM  od  EVESRU- 
THREM  (mil.  parsi',  uno  dei  cinque 
Gah  che  presiedono  alle  cinque  par- 
ti del  giorno,  ha  sotto  la  sua  protezio- 
ne la  quarta  frazione  dq|le  venLiquat- 
tr’  ore,  vale  a dire  il  periodo  di  tem- 
po che  scorre  dalla  sparizione  del  so- 
lca mezzanotte.  Viene  implorato  con- 
giuntamente ai  Fcrveri,  al  fuoco,  al 
gah  Havan,  a Tsur,  ecc.,  come  pro- 
tettore della  vita  ( Izechne , Ha  I ; 
Jccht  Sade,  n."  q). 

EFF. STIMA  , Hehlkstina,  mo- 
glie d’  Egitto. 

EFESTO  od  AFESTO,  latino  1 Ik- 
pHjkstus,  greco* Hpaiorot’ Ap*t<svti<  : 
Vulcano  in  greco.  Tale  nome  si  avvi- 
cina molto  a Fta,  od  alle  voci  greca 
Hestia,  latina  F està , zenda  Avesta. 

ERESTOBOLA.in  latino  Hepiiaz- 
sTobula,  ed  in  greco  'Hpmvro'0Oii\m 
dea  egiziana  di  coi  non  è noto  il  no- 
me nazionale , sembra  essere  stato  lo 
svolgimento  dell’  androgino  seconda 
persona  della  trinità;  in  altri  termini, 
un  Fta  femmina  o il  Ctis  (xtuì)  di 
Fta.  Scomponendoli  nome  greco  tro- 
viamo gli  elementi  Hephest 

C HpsiffTw)  e buL  . ; il  primo  incon- 
trastabilmente nelle  idee  degli  Elleni 
significava  Fta,  e non  è assurdo  di  so- 
spettare che  bui sia  la  parola 

0ov\i , volontà.  In  tale  caso  Efesto- 
bola  sarebbe  stata  l’equivalente  di  vo- 
lere di  Fta-,  e come  Neith,  nella  pri- 
ma coppia  della  trinità,  è la  volontà 
di  Knef,  Efestobola  rappresenterebbe, 
nella  seconda  coppia  ed  a canto  di 
Fta,  un  personaggio  parallelo  a quello 
che  rappresenta  Neith  nel  primo  ed 
a fianco  di  Knef-Araun.  Gorre»,  neL 
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10  sua  distribuzione  iu  classi  degli 
otto  grandi  numi  dell'Egitto,  giusta 
(come  egli  credo)  il  vero  sistema  sa- 
cerdotale, non  nomina  Efestobola, 
quantunque  appo  lui  gli  svolgimenti  di 
l'ta  diano  vita  a quattro  dei  (a  due  er- 
mafroditi ebeti  suddividono  ognuno  in 
due  divinità:  F.  K.u*MErioim).  Tut- 
tavia è permesso  di  supporre  ch'egli 
darebbe  tal  nome  alla  sua  Fenus  au- 
rea, umidità p acqua  primitiva  uscita 
dalle  tenebre  e seconda  persona  del  pri- 
mo gruppo.  In  tale  caso  noi  vediamo 
Efestobola  derivare  immediatamente 
dalla  grande  Ator  che  è per  Gdrres  le 
tenebre  primitive,  ed  il  Mare  è figlio 
della  Notte.  Tale  successione  imme- 
diata e tale  figliazione  sono,  cosmogo- 
nicamente parlando,  poco  soddisfacen- 
ti: gli  Egiziani  si  sono  spcsto  figurati 

11  nascimento  dei  mondi  sotto  altri  co- 
lori; c forse  nell' ipotesi  che  la  d’ Efe- 
stobola  o della  giovane  Ator  una  perso- 
nificazione dell'acqua  primitiva,  sa- 
rebbe facile  di  trovare  uu’nUcgoria 
sull'origine  ignea  del  supposto  -umi- 
do elemento.  FU,  dicesi , è il  fuoco  , 
il  primo  sodio  ; la  dea  figlia-sposa  è 
l’acqua:  non  si  direbbe  forse  che  dai 
pianeta  in  combustione  sfuggauo  va- 
pori che  abbandonati  a sé  si  raffred- 
dano e ricadono  in  gocce  acquose? 
Clic  cosa  di  pili  semplice  per  gli  an- 
tichi, i quali  avrebbero  presentito  ta- 
le teoria , di  gridar  dio  il  fuoco  che 
tiene  il  globo  in  istato  di  roven tozza, 
e dea-figlia,  dea-sposa,  l'ouda  im- 
mensa che  presto  risulterà  dalla  sva- 
porazione? Fta  non  si  svolge  soltanto 
in  Fta  ed  Efestobola.  Oltre  il  secon- 
do svolgimento  di  Górre*,  quello  del 
dio  in  Fa  ne- Mende  te  e Neitb  , vedia- 
mo d’ordinario  il  diviuo  ermafrodito 
diventare  Fta  e giovane  Ator  secondo 
gli  uni;  Fu  c vecchio  Ator  secondo 
gli  altri  (c  secondo  noi):  ,poi  soprav- 
vengono leggende  che  mostrano  FU 
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e Tpe  (il  cielo  come  femmina),  To  o 
Potiri.  Fino  a qual  punto  le  leggende 
si  rassomigliano  ? Fino  a qual  punto 
deesi  immedesimare  Fta  con  To,  Po- 
tiri con  Tpe?  Poi,  ammesse  tali  iden- 
tità , fino  a qual  punto  Tpe  o Potiri 
è desta  Ator,  è dessa  Efestobola? 
Queste  cose  noi  crederemmo  teme- 
rario di  risolvere. 

EFIALTE,  ’EfiaXTin.  V.  Aloidi. 

EFIDAZ1A  , Epuimi ut , è deno- 
minata cosi  la  najade  amorosa  d’ila. 
N«k  t Quieti  in  significa  semplicemen- 
te la  najade  abitatrice  delle  acque. 

FI  IUIUUI , 'EpuSpiiu,  le  ninfe 
(iti,  ùtup) , e non,  come  si  vuole, 
una  categoria  di  ninfe,  a meno  cito 
per  ampliazioue  non  si  chiamino  nin- 
fe le  Driadi , Oreadi , èco. 

E Flit  A , Epmyre  , Epupu , Ocea- 
nide,  moglie  di  Prometeo,  fermò 
stanza  nei  dintorni  di  Corinto,  c dio. 
de  il  suo  nome  alla  città  che  in  breve 
sorse  sotto  i suoi  auspizj.  Etira  fu 
di  fatto  uno  de'  primi  nomi  di  Corig- 
to,  e ricorda  egualmente  Ofir  ( Ophir ) 
ed.d  Ere  dell'Egitto.  — lin’ Erti: a è 
(Qualificata  compagna  di  Cirene. 

E FII\0 , Epin nus,  'E Quptt , figlio 
d'Epinietco  e di  Mirraece.  Altri  fan- 
no Eliro  donna  e moglie  dello  stesso 
Epimctec. 

EFOEO,  Ephoeus,  "Epotùf,  tìglio 
di  Nettuno  o deU’allanlide  Alcione. 

EGA,  dìo»,  Aìyti  'bisognerebbe 
dire  Ex,  sIEx , Aìg;  A‘.ga  non  fu 
primitivamente  che  un  accusativo) , 
ninfa-capra,  figlia  d’Olcno,  rimiri 
Giovo  che  la  ricompensò  collocandola 
in  ciclo  dove  forma  la  costellazione 
della  Capra  (Ai’{.  ctiyct).  Elice  era 
sorella  d’ Ega.  Del  rimanente , vedi 
Amaltea.  Giove  in  oltre  si  appropriò 
la  vellosa  pelle  d’ Figa  c ne  vestì  il  suo 
scudo  elle  poiassuusc  il  uomo  d Egi- 
da. E nulo  che  tale  arma  difensiva  lu 
poscia  data  a Minerva  che  fa  resti  ufi* 
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fpnsiva  posandovi  la  lesta  della  Gor- 
gone. 

EGEA,  .Egra,  vi  sono  due  eli  tal 
Dome.  La  prima,  Aiyia,  Amazzone, 
ai  annegò  nel  mare  Egeo.  L’  altra , 
Aìytii,  è Venere  onorata  nelle  isole 
dello  stesso  mare. 

EGEMONE.  Fedi  Gbazi*. 

1-4.  EGEO,  JPia ew,  A lytut , re 
d’Atcne,  figlio  Hi  PanHionclL’1®  c fra- 
tello di  Niso,  di  Fallante  e di  Lieo, 
l’iconrpiistò  con  essi  l’Attica  di  cui  ai 
era  impadronita  la  famiglia  dei  Mezio- 
nidi.  I quattro  fratelli  si  divisero  poi 
l’Attica.  Marito  di  Meta  e di  Calcio- 
pe.  Egeo  non  potè  aver  prole.  L’ora- 
colo allora  gli  ordinò  di  andare  alla 
corte  del  re  di  Trezeoe,  Pitteo.  Ta- 
le priocipe  celebre  per  la  sua  saggez- 
za condusse  al  suo  ospite,  la  sera  di 
nn  pasto  in  coi  aveva  molto  bevuto, 
Etra  sua  figlia,  che  la  stessa  notte  fu 
pur  visitata  da  Nettuno.  Poco  dopo 
tale  duplice  congiunzione  Etra  si  tro- 
vò gravida.  Egeo , tenendo  per  certo 
che  il  nascituro  sarebbe  sangue  suo, 
partì,  lasciando  ad  Etra  una  spada 
con  cui  un  giorno  suo  figlio  potesse 
a j utarsi  a farsi  riconoscere  dal  re  di 
Atene.  Io  seguilo  sposò  Medea  ab- 
bandonata da  Giasone.  Io  breve  le 
disgrazie  lo  assolverò  da  ogni  parte. 

H fi  gl  io  di  Minosse,  Androgeo,  es- 
sendo stalo  ucciso  dagli  Ateniesi,  il 
re  di  Creta  jkisc  l’assedio  ad  Atene, 
c condannò  gli  abitanti  ad  inviargli 
ogni  anno  un  tributo  di  sette  fanciul- 
li e d’altrettante  donzelle  che  doveva- 
no essere  divorati  dal  Minotauro.  In 
oltre,  i cinquanta  Pallantidi  (o  figli 
di  Fallante  ) lo  eaceiarono  dal  trono. 
Intanto  il  figlio  d‘  Etra  , Teseo,  ave- 
va tocca  l’età  dell’adolescenza.  La 
principessa  trezenia  gli  diede  la  spa- 
da del  padre  per  farsi  da  lui  ricono- 
scere. Medea , alla  vista  del  giovane 
straniero  arrivato  iu  Atene , compre- 
rò 
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se  ogni  cosa  c fece  il  possibile  per  im- 
pedire il  riconoscimento.  Egeo  stesso 
pe’di  lei  consigli  slava  per  avvelenare 
suo  figlio;  allorché  l’aspetto  deila  spa- 
da lasciala  a T resene  lo  richiamò  a 
piò  dolci  sentimenti  : abbracciò  il  fi- 
glio e cacciò  la  colpevole  Medea.  Po- 
co dopo  Teseo  partì  alla  volta  di  Cre- 
ta , c convenne  che  se  ritornava  vin- 
citore annunziato  avrebbe  da  lunge 
tale  notizia  a suo  padre  con  una  vela 
bianca.  Ogni  di  Egeo  andava  sulla 
spiaggia  a vedere  da  lungi  le  navi  che 
indirizzavano  il  corso  verso  Atene. 
Alla  fine  vide  la  nave  di  Teseo,  ma 
scura  vele  bianche.  Desolato  si  gettò 
nel  mare  che  da  lui  prese  il  nome  di 
mar  Egeo  {Vedi  Teseo).  — Un  altro 
Ecco,  figlio  di  Eolico,  aveva  a Sparta 
un  eroonc.  Un  terzo  fu  psdrc  degli 
Argonauti  Cefeo  cd  An/idamanlc.  to- 
nalmente Nettuno  adorato  in»  Ege 
prese  di  là  il  nome  di  Egeo. 

E GEO  A E , Air,  /Ton  , Ai ’yetiut , 
altramente  Briarco  ( Briarco  nella  lin- 
gua degli  dei , dice  Omero , Egcoue 
in  quella  dei  mortali  ) , uno  dei  tre 
Centimani,  aveva  del  pari  che  Gigc 
e Cotto  suoi  due  fratelli  cinquanta  te- 
ste cd  altrettante  paja  di  braccia.  Gli 
dei , spaventali  della  loro  forza , li  ri- 
legarono  incatenati  nel  fondo  della  ter- 
ra. Ma  in  seguito  ne  li  trassero , al- 
lorché i Titani  assalirono  i C coniti  i. 
Mercé  loro , Giove  batté  i nemici  di 
suo  padre  e poi  clic  gli  ebbe  precipi- 
tati nei  Tartaro  nc  affidò  la  custodia 
ai  Centimani.  Sembra  però  che  tali 
enormi  genj  abbiano  pure  soggiorno 
nell’impero  delie  acque.  Teti  andò  a 
cercarvi  Egeone  perchè  si  movesse  in 
soccorso  di  Giove.  Giunone,  Nettu- 
no cd  Apollo  avevano  ordito  una  tra- 
ma contra  quel  sovrano  degli  dei , e 
s’apparecchiavano  a cingerlo  di  cate- 
ne. Egeone  condotto  dalla  ninfa  andò 
a sedere  presso  il  dio  minacciato,  cd 
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i cospiratori,  intimiditi  dalla  sua  pre- 
senza , non  ardirono  di  mettere  le 
mani  addosso  a Giove.  Egeone  aveva 
sposato  Ciraodocea , figlia  di  iVcltuno 
(v.  Esiodo,  Teogonia,  v.  818,  e not. 
di  llcyne).  — Uno  dei  cinquanta  Li- 
raonidi  ebbe  nome  anch'esso  Egeohe. 

EGEONEO  , Aiyimuót  > figlio  di 
Priamo  e d'una  sua  concubina. 

EGER , gigante  primordiale  della 
mitologia  scandinava.  Fedi  Jimer. 

EGERIA.  , Egeria  , ’Hyi/»'*,  nin- 
fa , amica  di  lNuma , sovente  qualifi- 
cata Camena , vale  a dire  cantatrice , 
filatrice , profetessa , prese  una  fortna 
visibile  per  istruirlo  nelle  leggi  e spo- 
sarlo ( ciò  avvenne  in  una  selva  pres- 
so alle  porte  di  Jdoma  , delta  allora 
Lncus  Camtenarum  : oggi  il  sito 
chiamasi  Cafiarelli).  Quando  ella  il 
perde , mostrò  u*’  afflizione  sì  gran- 
de, thè  Diana , interrotta  da’suoi  sin- 
gulti ne’  sagrifizj , la  tramutò  in  una 
fonte  di  nome  Egeria.  De’  moderni 

Snelli  che  hanno  creduto  all’esistenza 
i Numa  si  sono  molto  occupati  della 
soperchierà  di  tale  legislatore  che, 
per  dare  una  confermazione  divina  alle 
istituzioni , finse , dioon  essi , confe- 
renze con  la  ninfa  Egeria.  Altri , un 
po’  meno  alieni  dalle  antiche  signifi- 
cazioni hanno  sospettato  in  Egeria 
l’idrotnanzia.  Sarebbe  stato  ancor  me- 
glio di  vedervi  la  solitudine , che  pro- 
fonde i suoi  favori  allo  spirilo  medi- 
tativo, al  saggio,  al  tesmoforo.  Ala 
già  havvi  troppa  raffinatezza  in  tali 
idee.  Noma  non  è altro  che  la  legge 
fotta  persona,  e nell’ indeterminata 
lingua  delle  mitologie  primitive,  lo 
spirito  legislatore;  una  ninfo  ( vale  a 
dire  un  principio  femminino,  una 
dea  ) vi  è naturalmente  congiunta  co- 
me sposa , come  Ncilh  , come  Efesto- 
bola  ispiratrice.  — Un’  altra  Egeria 
presiedeva  ai  parti  : ma  è veramente 
diversa  dall'  Egeria  di  Numa  ? 11  suo 
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nome,  cfieesi,  deriva  da  egerO,  eaf» 
var  fuori.  E la  stessa  che  Giunone, 
che  Ilizia , che  Lucina,  ecc.  Ma  l'E- 
geria di  Numa  è ella  diversa  [ parlan- 
do in  modo  trascendentale]  da  Giuno- 
ne? É dessa  moglie  del  dio-legge  Gio- 
ve; non  è altresì  la  sapienza,  la  leg- 
ge? ed  allora  non  havvi  parità  tra  la 
contorte  del  primo  e quello  del  se- 
condo. La  differenza  è che  Egeria  al- 
tro non  è che  una  delle  facce  di  Giu- 
none, e che  essa  è la  faccia  quasi  u- 
mana  folta  estremamente  subalterna. 

EGESTA,  Egesta.  Fedi  Seoestk» 

EGESTE:  i.*® dure  trojano  che 
formò  stanza  in  Sicilia  ( confi-.  1’  art. 
Segeste  ) , 2.J*  figlio  di  Nomitene. 
Fu  ucciso  per  ordine  d*  Amnlio.  Sul- 
la figliazione  che  dà  a Rea  Silvia  un 
padre  diverso  da  Numitore , confr. 
gli  Atridi  che  sono  figli  di  Plistene  e 
nipote  d’ Atreo. 

EGETORIA,  ’H ywiop!*,  "info 
rodia , cui  Ochimo  rese  madre  di  Ci- 
dippa  chiamata  poi  Cìrbia  ( Fedi  ta- 
le nome  ). 

EGHETECII,  uno  dei  principi  dei 
Devi  nella  mitologia  del  Zend-À ve- 
sta, presiede  all’ inverno  ed  alla  cor- 
ruzione dei  cuori.  F.  per  solito  oppo- 
sto alfAmehasfond  Ardibehecbt. 

EGHO , dio  dei  conglii  che  abita- 
no le  sponde  del  vecchio  Kallabar.  Gli 
si  sagrificano  vittime  nmanc  ( Snell- 
grave  ). 

EGHRANM , Dev  di  cui  si  dice 
assolutamente  la  stessa  cosa  che  del 
susseguente  (Vendidad,  forg.  20).  La 
sola  differenza  è che  Eghranm  signi- 
fica forte.  . ■ . 

EGHUERE,  Dev  della  religione 
parsi , fu  cacciato  dalla  terra  dal  lu- 
minoso Fcridiin  il  quali-,  secondo  la 
leggenda  , purificò  il  mondo  dai  ve- 
leni del  male  ( Vendidad , forg.  20  ). 
Il  sno  nome  vuol  dire  malizioso , 
furbo.  . 
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1,1.  EGIALEA,  /Eoulta,  Atyià- 
An«r,  i .“°  Grazia  (non  sarebbe  per  av- 
ventura Agio ja  alterata?)  ; a.116  Felon- 
tide  (credesi  la  stessa  che  Lampezia); 
3.*”  figlia  d’Adrnsto  d'Argo,  sorella 
d’ Egialeo  l’Epigono,  moglie  di  Dio- 
mede.  Venere  Tenta  da  suo  marito  le 
ispirò  una  monomania  amorosa.  Ella 
si  diè  in  braccio,  dicesi , a grande  nu- 
mero d’amanti  Ira  i quali  furono  Co- 
mcto  e Sillabalo. 

i-3.  EGIALEO,  ìEoialuis  , AT* 
yinXiùt , re  di  Sicionc,  anteriore,  se- 
condo gli  uni,  all'arrivo  dcgl’Inaclù- 
di  nel  Peloponneso,  è,  secondo  altri, 
figlio  d’ Ina  co,  e quindi  fratello  di  Fo- 
roneo.  Ciò  significa  semplicemente 
che  i due  paesi  ( Sirione  cd  Argo  ) 
avevano  le  stesse  pretensioni  all’ an- 
zianità, alla  primazia.  Egialo  {slEgia- 
lo.t,  «t'ymAci  ) in  greco  vuol  dire  la 
sponda  del  mare.  Egialeo  non  è dun- 
que che  quella  lista  marittima  ( Aca- 
ja,  Corinto,  Sieionc)  fatta  persona.  I 
Pelasgi  vi  giunsero  piò  tardi  che  neL 
l’Argolide.  Egialeo  fu  padre  d’Europo 
ed  avo  ili  Tclchino  ( Fedi  tali  nomi  ). 
— Altri  due  Egiai.ei  tono:  i.“*  figlio 
d’Eela  c d’Erate;  2.d“  figlio  d’ Adra- 
sto d’Argo  c quindi  uno  dei  sette  Epi- 
goni. Fedi  Adbasto;  poscia  Egialeo 
n.1®  3. 

EGIEIDE,  A’yiitn,  Aìgieis:  è in 
Diodoro  Siculo  un  mostro  ignivome), 
clic  fa  stragi  nella  Fenicia,  nella  Fri- 
gia, nell’  Egitto  e nella  Libia.  Ugual- 
mente clic  Caco  e la'Cliimera,  Egiei- 
dc  era  figlio  della  Terra.  Minerva  l’uo- 
cise  per  comando  di  Giove , c foderò 
della  sua  pelle  il  suo  scudo.  Da  ciò 
Egida  (ma  coofr.  Eoa).  Secondo  lo 
storico  evemerista,  la  Terra,  irritata 
della  sua  morte,  diè  poi  nascimento 
ai  giganti. — Si  supporrà  forse  sulle 
prime  ebe  Egieide  sia  una  Chimera 
esagerata  e sublimala;  ma  si  avrebbe 
torto.  Tale  colosso,  figlio  della  Terra, 


è la  personificazione  di  tulio  il  mon- 
do rudimentale  ancora  in  fusione.  I a 
mitologia  scandinava  ri  mostra  cosmo- 
gonie di  si  fatto  genere,  nelle  quali  roc- 
ce primordiali,  alberi  primordiali,  for- 
mano il  passaggio  dal  caos  primitivo 
alla  creazione  organica.  F.  FosjnonDR. 

EG1GE,  Aiyùyn'j  fina  delle  sette 
figlie  di  ISiobe,  lii  moglie  d’Anfione 
o di  Zelo,  o d’Alcameno. — A lt.  Vol- 
garmente Anfione  è marito  di  INiolfr; 
e Zelo,  fratello  del  primo,  è zio  delle 
fanciulle. 

F.GIMIO,  jEctmus,  A ìyt/jucu  re 
dol  io  cui  Ercole  soccorse  contro  i Ca- 
piti, e die  da  quel  momento  in  poi 
restò  fedele  alla  causa  degli  Eraclidi.  I 
suoi  discendenti  accompagnarono  que- 
sti nel  Peloponneso.  Due  figli  di  F.gi- 
mio  si  chiamano  Panfilo  e Dimantc. 
È probabile  che  Egimio  altro  non  sia 
ebe  la  personificazione  d’un  ramo, 
d’una  tribù  forse  del  popolo  dorio.  la 
genealogia  che  gli  dà  un  figlio  di  no- 
me Panfilo  indicherebbe  che  la  Pan- 
filia ricevette  in  un  tempo  assai  remoto 
colonie  dorie. — Troviamo  di  fallo  un 
secondo  Eoinio  (forse  in  sostanza  lo 
stesso  che  questi),  re  diPanfdia  e ma- 
rito di  Orsobia,  figlia  d’Irneto.— Un 
terzo  visse  dugent'anni.  È Anacreon- 
te  quegli  che  lo  nomina.  Forse  tale 
tratto  è storia,  ben  inteso  però  che  i 
dugent’anni  ai  ridurranno  alla  metà. 

EGINA,  jEoina,  Aiyisa.una  del- 
le numerose  figlio  del  dio-fiume  Aso- 
po,  fu  amata  ila  Giové  che  la  sedusse 
sotto  forma  d’un’ aquila  , poi  d’una 
fiatnmà.  Asopo  saputo  il  fallo  «Iella  fi- 
glia si  mise  a cercarla  dappertutto;  poi 
udito  da  Sisifo  il  nome  del  seduttore, 
pensò  di  vendicarsi  d’ aromendue.  Se 
non  che  Giove  fulminando-  forzò  l’A- 
sopo  a risalire  verso  la  sorgente , poi 
nascose  Egina  nelt’.isola  d'  Enone  che 
giaceva  nel  golfo  ssronico.  Ivi  ella  diè 
in  luce  Eaco,  e Pisola,  perdendo  l’an- 
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tiro  nome,  quello  assunse  d’Egina.  In 
seguito , l i imito  sposò  Attore,  figlio 
rii  Mirandone,  c mise  al  moiulo  Me- 
ri ezio. 

liOIO,  Ai’yioi,  od  A ìyuot,  Egitli- 
ile.  Iti  ucciso  dalla  Dannile  Maestra, 
sua  moglie, 

EGIPANE,  At'yivct,  tiglio  di  Gio- 
ve e d’Ega,  moglie  di  Pane,  è,  secon- 
do alcuni , (rateilo  di  latte  di  Giove. 
Allorcliè  al  sommo  dio  furono  taglia- 
ti i nervi  nella  Titanomachia,  Egipa- 
ne a jutò  Mercurio  a riunirli  e ricom- 
pose Giove.  Imparò  a suonare  la  conca 
marina  a guisa  di  tromba;  per  cui  ven- 
ne rappresentato  in  qualche  monu- 
mento con  coda  di  pcscc.-Chiamansi 
EoieAxi , alcuni  dei  campestri  ron 
sembianze  di  omicciatoli  assai  vellosi 
c con  corna  c piè  di  capra.  ConfronL 
Ealno,  Ks  unisci,  Tank,  Pani  sci. 

EG1PIO,  d'.ovpies,  Aiyurux,  se- 
dusse con  l’oro  Ti  ma  udrà,  madre  di 
ZVeofronle,  Onesti,  volendo  vendicar- 
si, ottenne  lo  stesso  favore  da  Hulidc, 
madre  d’Egizio;  poi  una  notte  ch’ella 
era  andata  da  lui , uscì  della  stanza  e 
v'introdusse  Kgipio.  Venato  il  gior- 
no, questi  conobbe  che  aveva  com- 
messo un  incesto.  Entrambi  vollero 
uccidersi.  Ma  nell’ atto  stesso  gli  dei 
mossi  a pietà  trasformarono  IJulide  in 
ismergo,  Timandra  in  isparvicrc  , c 
i due  uomini  in  avoltoj  {«ìyuvioi , a- 
voltojo}. 

EGIRO,  /Er.uios,  Aiynpor,  Aroa- 
driade, figlia  d'Ossiki  (myttpo*  in  gre- 
co significa  pioppo). 

EGISTO,  Àìoisthcs,  Ai’ynrSor, 
nato  dall’involontario  incesto  di  Tie- 
Bte  con  sua  figlia  Pelopea , fu  esjiosto 
dalla  madre,  allattato  da  una  capra 
(<ti£)  e raccolto  da  pastori.  Fatto  a- 
dulto,  ricevette  da  Pelopea  la  spada 
di  Tiesle  « fu  inviato  alla  corte  ri'  A- 
treo.  Questi  gli  comandò  di  uccidere 
Tiutc  coi  allora  ci  teneva  prigione. 
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Tiesle  nel  videro  la  spada  riconobbe 
il  figlio,  si  palesò  a lui  e gl’ ingiunse 
di  vendicarlo.  Alreo  cade  repente  tra- 
fitto; i due  giovani  Atridi  vanno  da 
sé  stessi  in  bando;  Kgislo  regna  in 
Micene.  Agamennone,  sostenuto  da 
Tindareo  suo  gemerò , non  tardò  a 
ramamelo.  In  seguito  tale  principe  si 
riconciliò  pubblicani rn te  con  lui,  e par- 
tendo alla  volta  di  Troja  gli  affidò  la 
reggenza,  sua  moglie  ed  i figli.  Kgislo 
sedusse  Clitcnncstra  {V.  Acamhn.no- 
nf.)  , seppe  indurla  a trucidare  suo 
marito  reduce  da  Troja , regnò  sette 
anni  a Micene  consorte  della  vedova 
d’ Agamennone.  In  capo  a tale  tem|*o 
Oreste,  cui  Elettra  sua  sorella  salvalo 
aveva  dalle  manidc'suoi  carnefici,  tor- 
nò a Micene  ed  uccise  Egitto  con  Gli- 
tennestra , nei  tempio  d’ Apollo , sul- 
l'ara, nell’atto  eli* ci  considerava  con 
sinistro  presagio  il  palpitante  cuore 
d’un  toro  immolalo. 

EG1TTUJI , Ai'yuvriScu  , i cin- 
quanta figli  d’Egitto.  Vedi  Danaiiii. 

i.  EGITTO  {!’),  Alo v vivi,  "Ai- 

yonTot,  è sovente  raj>prescntato  Fui 
monumenti.  Una  medaglia  di  Adriano 
(Oiscl,  Numi  selecti,  xxxm,  n.'*  io) 
lo  mostra  coricato,  col  sinistro  brac- 
cio appoggialo  sopra  una  cesta  piena 
di  fruiti;  nella  mano  destra  v’è  un  si- 
sl.ro,  cd  a’  suoi  piedi  sta  accovacciato 
l’ibi.  11  piò  ddle  volto  è rappresenta- 
to sopra  un  coccodrillo,  con  le  pira- 
midi dietro  le.  spalle. 

a.  EG 1TTO , AC(iVi>rtJS,  Aìyuvi  or, 
figlio  di  Belo,  c quindi  fratello  di  Da- 
mo, regnò  in  Egitto  per  molti  anni, 
facendovi  felini  i «noi  popoli.  E famo- 
so principalmente  per  la  lotta  ch’eb- 
be a sostenere  con  tra  Denao . c pd 
funesto  imeneo  de’  suoi  cinquanta  fi- 
gliuoli con  le  Danaidi  (V.  tal  nomei- 
Alcuni  mitologi  fanno  morire  Viglilo 
in  Aroe,  dovo  crasi  ritirato  per  pian- 
gere la  perdita  ile’  suoi  figli.  Si  è ab 
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fermalo  dii-  Egitto  Tosse  Se  so»  tri;  al- 
cuni altri  lianno  distinto  un  Egitto 
i.“*  ( l’ Egitto  (atto  persona  ) ecl  un 
Egitto  IL’**  fratello  Hi  Sesostri.  Un  fi- 
glio Hi  Egitto,  die  si  chiamava  come 
suo  avo,  formerebbe  allora  un  Egit- 
to III.*0  —Egitto  è il  piò  antico  nome 
del  Mio.  Finalmente  , un  figlio  di  Mi- 
lo si  chiamava  pur  E certo,  e fondò 
Pr  ielle. 

EGIZIO,  Giove,  senza  dubbio  Gio- 
ve Aminone,  od  Osiride. — Tale  nome 
apparteneva  pure  ad  un  saggio  d’ Ita- 
ca, padre  d’ Evonimo,  d’  A n ti  lo  e 
d’ Euronimo. 

EGLE,  jEot*,  “Ai'yX»,  i.*"*  Gra- 
zia; ?.d»  madre  delle  Grazie  (molti 
altri  le  contrastano  si  fatto  titolo); 
5.*°  Esperide;  4. 10  Mnjade,  figlia  del 
sole  e di  Cera  ; 5.w  Minia , figlia  di 
Pam.pro,  per  la  quale  'Pesco  lasciò 
Arianna;  6.*1  figlia  d’Escolapio  ed'E- 
pione,  era  sorella  di  Macaone. — A’/l. 
A 1y\n  in  greco  significa  lustro,  splen- 
dore. 

EGLEIDE,  Aìolkis,  My\nU,  una 
delle  figlie  dell* ateniesi’  Giacinto,  fu 
immolata  con  le  sue  sorelle  sulla  tom- 
ba del  eiclope  GrrCBte,  sotto  il  regno 
d’ Egeo,  per  far  russare  il  doppio  fla- 
gello che  devastava  Atene,  lame  e 
peste.  1 * " 

KG  LETE,  Aìg».btes,  Aìyhivm, 
Apollo  in  Anafo,  una  delle  Sporadi, 
perché,  apparendo  in  mezzo  ai  lampi, 
torse  lungi  dagli  Argonauti  gli  efietti 
dcllorribile  tempesta  che  li  travaglia- 
va (rad.  aìyXtt , splendore). 

EGNAZIA,  Eonatia,  dea  adorata 
in  una  piccola  città  dello  stesso  nome 
in  Apatia.  1 devoti  credevano  che  il 
fuoco  s’accendesse  da  sé  sulla  di  lei 
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immolavano  molte  capre.  Il  i<  ni  piu 
erale  stalo  eretto  da  Ercole,  in  com- 
memorazione della  di  lei  imparzialità 
nella  pugna  sostenuta  contro  i figli 
d’ Ipporoonte. 

EGOI.IO,  ’Aiycktot,  giovane  Cre- 
tese , osò  avanzarsi  nella  grotta  Gio- 
via  per  prendervi  alcuni  lavi  di  mele. 
Giove  lo  tramutò  in  egolio  (allocco). 

EGOME,  jEgom,  A ìyar,  re  d’A  rgo, 
estinta  la  famiglia  degli  Erarlidi.  Un'a- 
quila essendo  andata  a posarsi  sul  suo 
capo  in  mezzo  all’assemblea  convo- 
cata per  creare  il  nuovo  monarca,  E- 
gonc  fu  salutato  re  con  unanimi  grida. 

EIIttlEAH-FIOMN  (di  cuisi  épur 
fatto  Henri.)  é uno  dei  cinque  figli  co- 
nosciuti di  Milcadh  o Milcss  (Amher- 
gin.  Ir,  Kolpa,  Erreamhon  sono  gli 
altri'.  Scota  é sua  madre.  Amhergin, 
ligio  alla  suacausa,é  il  pontificato  drui- 
dico  che  si  sostituisce  alla  massa  dei 
Tuatba-Dadan,  in  altri  termini  l' ini- 
ziazione- elezione  sacerdotale  che  cac- 
cia dal  trono  il  potere  ereditario.  Eib- 
hear  rappresenta  i guerrieri,  quegli 
Sroti , qne’Mileadh,  quegl’Iberi  sup- 
posti , con  l’ ajuto  dei  quali  si  opera 
si  grande  cambiamento.  Erreamhon 
suo  fratello  (sostenato  da  Kolpa)  è il 
simbolo  di  quc’malcontenti,  di  quegli 
oppositori,  che,  non  importa  per  qual 
ragione,  sostennero  una  lunga  e san- 
guinosa lotta  contra  i nemici  della  ca- 
sta tualha-dadanica.  La  storia  favolosa 
dell’antica  Irlanda  é piena  del  raccon- 
to di  tali  guerre  tra  gl’ Iberi  c gli  Erc- 
monj.  Questi  abitavano  a settentrione;’ 
quegli  a mezzodì.  L’ Irlanda  meridio- 
nale ebbe  pure  il  nome  d’tberia.  la» 
leggenda  in  senso  opposto  farebbe 
sbarcare  Eibhear  a Inbher-Sceme,  «t 


ara  allorché  vi  si  apparecchiava  un  sa-  Erreamhon  a Inbher-Kolpa.  Ora  Er- 
grificio.  * ii  . i i >■  >>  reamhon,  nemico  degl’ Iberi,  é desso 

EGOKAGA  , EGOFOKA  , jKco*  una  frazione  degl’ Iberi  che  si  stacca 
piugos,  ACiujphoiios,  Aiyofayof,  Ai-  dal  grosso  deH' esercito  vittorioso^  K 
yo^óftx,  Giunone  a Sparta,  dove  le  si  desso  un  antico  nocciolo  di  Tuatha- 


\ 


Digitized  by  Google 


7ifi  F.  1 N 

Dadan,  die,  incapace  di  difendere  l’Ir- 
lantla  intera  , si  mantiene  almeno  nel 
settentrione  deli’ itola,  come  Pelagio 
ti  inalitene  nelle  Attorie 7 oppure  è 
desso  lilialmente  un  miscuglio  di  Tua* 
tlin-l)udan  ostinati  e d* liacri  fuggia- 
schi.1 Ciò  è cota  che  non  possiamo  de- 
cidere. Altri  due  punti  da  notare  so- 
no, i che  oltre  Eilihear-Fionn  noi 
Aluuster,  ed  F.rrenmhon  nel  llonauglit 
<•  nel  l.einslcr  settentrionale,  prin- 
cipalmente nei  due  Mcatli  , la  Iojhi- 
gr.ilia  ilell’li  landa  a quel  tempo  com- 
prendeva ancora  il  K.lanua  K tigli  nude 
(Irieo  dell’lilster);  i.*°  clic  le  ostilità 
generali  dell’ Irlanda  selLenlnonale  od 
Irlanda  crcmonia,  e dell’ Irlanda  me- 
ridionale mi  Irlanda  Iberia,  non  era  di 
nessun  ostacolo  perchè  altre  discor- 
die uoii  sì  suscitassero  da  provincia  a 
provincia,  da  cantone  a cantone,  net 
mezzodì  come  nel  settentrione.  Imjxjs- 
silnle  senza  dubbio  è il  ditccrnere  qui 
le  particolarità  storiche;  ma  è certo 
che  falli  reali  debbono  essere  stati  la 
base  dei  racconti,  c che  già  ci  trovia- 
mo sul  terreno  della  vera  storia.  La 
lotta  di  cui  questi  due  grandi  nomi 
Jtahhcar  cd  Erreamhon  , sono  i rap- 
presentanti o gli  epiloghi  simbolici, 
occupò  i secoli  che  precedettero  im- 
mediatamente all'invasione  di  Giulio 
Cesare  nelle  Gallic. — Vedere  nel  no- 
me di  Eibhcar  una  colonia  iberia  in 
Irlanda  è una  falsa  conclusione.  Tali 
pretesi  Ibcri  non  sono  altri  che  Celti 
o Gioii  di  antica  razza,  assai  diversi 
dai  Kinmri  o Bolg  , Celti , d’  origine 
recente.  Taluno  ha  voluto  avvicinare 
Eibhcar  (Heber)  al  popolo  ebreo. 

È1M1ER1AR , E1MIERIEND , 
nome  sotto  cui  erano  accolti  da  Odia- 
no, nel  Valho!l,  gti  croi  ai  quali  il  nu- 
me accordava  un’immortalità  beata. 
Einhcriar  vuol  dire  che  sostiene  ten- 
zoni singolari.  Alcuni  mitologi  scri- 
vono Eiushcriar,  Einshericnd , il  che 
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vuol  dire  che  combattono  in  compa- 
gnia, camerali,  alleati,  eoe.  Gli  Em- 
hcricnd  {lassano  la  loro  seconda  vita 
in  banchetti  e giostre  guerresche.  Le 
giostre  occupano  tutta  la  mattina  ed 
il  racsiodì;  i conviti  la  sera  e grande 
parte  della  notte.  Gli  croi  mangiano 
della  carne  dell’  eccellente  cinghiale 
Serimner,  colta  da  Audhrimucr  in 
Eldhrimncr,  e le  Valchirie  danno  lo- 
ro a bere  il  latte  della  capra  lleidruu. 
Le  tlontie  cli'cssi  amarono  in  vita  non 
entrano  in  tale  soggiorno. 

EIRA,  lgia  celtica  e scandinava 
che  mantiene  gli  dei  in  un  |>erpcUio 
stato  di  salute. 

KlRGEADMHAll  o A1RGIQM- 
D11AR,  nella  mitologia  irlandese,  die 
nascimento  a tre  figli,  Hadliuro,  Dio- 
maiu  c I emulali.  Onusti  alia  loro  vol- 
ta diventarono  padri,  il  primo  d’Aodh 
Ruotili  (Alitili  il  Rosso),  il  secondo  di 
Dialhorba  o Dierba,  il  terzo  di  Kioin- 
batii  o Kimbaol.  Era  figlio  di, Slirlamh 
dalla  lunga  mano,  Tuatiia-Dadan  ce- 
lebre, nominalo,  a motivo  della  sua 
valentia  nelle  arti,  Lamh  [mano),  il 
che  ricorda  i Dattili. 

EJADiA,  raja  indiano  della  stirpe 
dei  Tcliandravausi , fu  tiglio  ili  IV  a- 
gHcba  , ed  ebbe  quattro  fratelli , Sa- 
dia,  Sandjiadia,  IN  ridia,  Krodri.  Il 
primo  si  consacrò  alla  vita  eremitica. 
Ejadia , dojio  riguardcvoli  conquiste 
ne'  paesi  settentrionali , distribuì  re- 
gni a’ suoi  tre  fratelli  secolari.  Sua 
moglie  lo  fece  |>adre  di  quattro  tigli , 
Jadavu  , Cbadu,  Anuna,  Puruvaza, 
Ejadia  in  oltre  ebbe  da  una  donzella 
della  regina  due  figli,  Trodja  c Pu- 
rani.  Tale  concubina  si  chiamava  Kan- 
misti,  Suta  , suo  suocero,  sdegnato 
dell’infedeltà,  maledisse  suo  genero. 
In  seguito  però  si  riconciliarono.  Vec- 
chissimo, Ejadia,  nuovo  Kaone,  desi- 
derò di  tornar  giovane  e,  unitamente 
a Suta,  scongiurò  Sukra  di  conceder- 
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gli  tale  favore.  Il  nume  ri  «potè  cin- 
tale ringiovanimento  non  poteva  es- 
sere die  temporaneo,  nò  ottenersi  se 
prima  E j adia  non  avesse  caricato  al- 
cuno del  peso  di;' suoi  anni.  Ejadia 
propose  il  patto  a tntt’i  suoi  figliuoli: 
nessuno  volle  accettare,  fuori  di  Pu- 
nivate. Soddisfatto  di  tale  contrasse- 
gno di  pietà  liliale,  il  vecchio  principe 
ringiovanito,  poi  ch’ebbe  guatato  un 
po’ di  tempo  le  delizie  della  gioventù, 
rinunciò  in  favore  di  Puruvaza  , e si 
ritirò  nella  solitudine  dove,  come  Ja- 
dia,  condusse  la  vita  di  Munì. 

ELA , figlio  di  Perseo  e d'Andro- 
meda. 

ELACATA , 'UKuKeirM,  giovane 
amalo  da  Ercole.  Si  celebrava  a La- 
cedemone una  festa  detta  Ecatee  in 
onor  suo. 

ELAFIONE,  ’Eao’jio»  (vale  a di- 
re piccolo  cerbiatto)  Elea,  nudrice  di 
Diana. 

ELAGABALO.-fWi  Fari.  seg. 

ELAGBAAL,  donde  volgarmente 
Elio abaco  ed  Emogabalo,  ecc.,  Elio- 
gabalus  di  Capitolino  e di  Lampri- 
dio,  HeUagabalus  d’ Erodiano,  EU- 
gabalus  di  Sifilino,  Lagaballus  di 
Fozio,  divinità  siria  la  eguale,  assai 
probabilmente,  non  differisce  dall’A- 
glibcl  dei  Palmirj.  Elagbaal  era  ado- 
rato in  Emesa,  dove  aveva  un  tempio 
assai  ricco , a giudicarne  dall'impor- 
tanza che  la  dignità  di  sommo  sacer- 
dote del  dio  aveva  nel  paesu.  Il  giova- 
vano figlio  di  Giulia  Semile  \V.  Euo- 
gaualo  nella  Biogr.  univers.)  la  ot- 
tenne pe’  raggiri  di  aua  ava  ; e tale  sa- 
cerdozio divenne,  se  non  la  causa,  al- 
meno l' occasione  del  suo  esaltamento 
al  trono  imperiale.  Divenuto  ai  biz- 
zarramente signore  del  mondo,  il  nuo- 
vo erede  dei  Cesari  aggiunse  ai  pom- 
posi nomi  che  si  dava  (M.  Aurelio 
Antonino  Avito  Bassiano)  quello  del 
dio,  di  cui  era  stalo  Cadmilo  ; poi, 
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in  un  accesso  di  pazza  gratitudine» 
trasportò  ili  Boina  il  suo  culto  c la 
sua  statua.  In  breve  pensò  che  biso- 
gnava dargli  moglie.  Ria  chi?  Cercò 
lunga  ppzza.  Pallade  gli  parve  dappri- 
ma un  buon  partito.  Ma  alla  fiuc 
preferì  l’ Aitarle  cartaginese,  la  qua- 
le andò  a Roma  sotto  nome  di  Vene- 
re Urania  ad  unirsi  al  dio  prediletto 
dell'  ini  [aratore.  La  stravaganza  del 
principe  s'appoggiava  in  sostanza  so- 
pra idee  eterodosse.  Elagbaal  era  i! 
•sole  (vedi  Dione  Cassio  ed  Erodia- 
no,  i quali  tradussero  tale  nome  sem- 
pre per’Hluci),  e,  come  tale,  chi  gli 
conveniva  meglio  della  dea  Venere  c 
Luna  Aitarle?  Ma  Elagbaal  in  ol- 
tre ei  solo  rappresentava  il  cielo  inte- 
ro, ed  in  questo  senso  trascendentale 
Astarte,  sempre  parallela  alla  perso- 
nificazione maschia,  diveniva  il  ciclo 
femmina,  Aslronoc,  Urania,  una  TPc 
i ai  lago-fenicia.  Finalmente  un'ultima 
maniera  di  trarre  a generalità  vedeva 
forse  in  Elagbaal  il  fecondatore  per 
eccellenza,  lo  spirito  ordinatore,  la 
forza  attiva?  Astarte  era  allora  Futu- 
ro universale,  la  materia  che  attende 
l'organizzazione,  la  passività.  Del  ri- 
manente dall’  una  pqrlc  c dall’altra  il 
culto  era  magnifico  e voluttuoso.  Le 
Adonic  e le  feste  di  Militta  ne  sono 
un  irrefragabile  esempio.  Cipro , nei 
suoi  boschetti  di  mirti  c di  rose,  ne 
presentava  un  altro,  quantunque  non 
vi  si  vegga  l’equivalente  d’Elagbaal, 
e vi  predomini  la  dea.  L’immagine 
del  dio  d’ Emesa  durò  sempre  nella 
sua  semplice  e grossolana  rozzezza 
antica  e primordiale.  Fu  sempre  il  co- 
no (mitigamento  ora  del  fallo,  ora 
del  roillo).  L’idolo  portato  da  Emesa 
a Roma  era  nero,  d’un  aspetto  ferru- 
gigno.  E credibile  clic  fosse  un  beti- 
lo-metcorite.  Non  ostante  il  capriccio 
religioso  c le  largizioni  dell’imperato- 
re, il  bizzarro  cullo  d’Elagbaal  non 
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palò  l'ir  fortuna  nel  romano  impero. 
Eleso  eri  Antiochia  sole  l’adottarono, 
vivente  il  principe,  rd  alla  morte  di 
questo  cadde  nell’obblio.  Molte  me- 
daglie imperiali  lamio  menzione  del 
ilio  Flag baffi  ( A féin.  de  l' Anni.  des 
In  script,  et  Bellcs  Lettre s , XVIII, 
sìa).  In  quasi  tutte  il  suo  nome  è 
accompagnato  da  quello  del  Sole.  F .am- 
p iòdio  per  altro  dice  che  alcuni  lo 
prenderà  no  per  Giove.  Ma  tale  spe- 
cie di  contraddizione  apparente  non 
può  farci  stujHire.  Giove  si  prende  • 
spesso  pel  sole  (Vedi  Giove).  Quanto 
all*  etimologia  d’Elagnbalo,  general- 
mente si  deriva  da  F.l  (donde  Al, 
Allah , ecc.)  dio  c sole , c da  Gnbcl 
e Djcbel,  montagna  'l’abbate  Bclley). 
Bochart  la  spiega  con  due  parole  fe- 
nicie che  vogliono  dire  dio  creatore, 

ELAFI , dio  presso  gli  antichi  A- 
rabi.  Da  ciò  l’Allah  dei  Musulmani , 
gli  Elohim  degli  Ebrei,  ecc.,  ecc. 

FLA1DE , ’Ea*ui  , una  delle  tre 
figlie  di  Anio,  tramutava  in  olio  quan- 
to toccava. 

EF.APUTRA  , serpente  che  cam- 
mina a canto  del  sole  nel  mese  d’A- 
vani  (agosto)  col  pradjapati  Ogiraza, 
il  gigante  Suvaria,  la  danzatrice  Brah- 
maloa  ed  il  cantore  Vazov. 

ELARA,  , figlia  d’Orco- 

mcne,  ebbe  commercio  con  Giove,  si 
nascose  nelle  viscere  della  terra  per 
sottrarsi  alla  gelosia  di  Giunone,  c vi 
diede  in  luce  Tizio. 

EF.ASO  , ’E^affoi,  duce  trojano 
ucciso  da  Patroclo. 

FIDATO,  Eoatxs, 'Epurici,  figlio 
d’  Arcade  e di  Lcanir.1 , ebbe  di  pro- 
pria parte,  morto  sno  padre,  il  terri- 
torio di  CiUenC,  andò  a difendere  con-, 
tra  i Fletei  il  tempio  di  Delfo,  fermò 
stanza  nella  Focide,  dove  fabbricò  E- 
latea,  e mori  lasciando  di  sua  moglie 
Laodicc  cinque  figli , Egitto,  Perca, 
Cilleno,  Ischi  e Stinfalo. — Altri  quat- 
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tro  di  nome  Ei,*to  sono.-  i art 
Tessalo,  padre  di  Polifertio  l’Argo- 
nauta  e di  Ccneo-Cenide,  (Noèl  ne  far 
due  personaggi  sotto  i n.'*  i e 5); 
Elatejus  heros,  F.laleja  /iroles  si  di - 
cono  di  Ceneo  ; 2 .**  uno  «lei  Centauri 
che  assalirono  la  grotta  di  Folo  (fa  ' 
ferito  mortalmente  da  Ercole);  3.“  uno 
dei  proci  di  Pcnclojie;  4 •t°  ** 11  guer- 
riero di  Pedaso,  ucciso  da  Agamen- 
none. 

EI  .ATREO,  Ei.vt  netis,’EA«r/in/c, 
giovane  Fcacio,  riportò  il  premio  del 
pittare  il  disco  nei  giaochi  celebrati 
in  onore  d’ Ulisse  da  Alcinoo. 

ELATTONO,  Ei.vri’OKua.’Exae- 
rmtót,  cocchiere  d’Anfiarao,  fu  inghiotr 
titoconesso  principe  vic'mo a Tebe.— 
Altri  leggono  il  suo  nome  B vPPl».  'Pali 
nomi  sono  sos|ictti  ad  llejrae  (ediz, 
d’ Apollodoro , III,  6 , 8). 

ELEA , ’Htw,  Diana  in  Elo  nella 
I.acoma. — Minerva  Eia. 1 dee  scriver- 
si  Minerva  Ai  e*  \V.  tale  nome). 

ELF.FANTIDE,  ’E  a ifxern,  mo- 
glie di  Danao,  lo  rese  padre  di  dui 
figlie. 

ELEFEISDRE,  ’EA«^irnv(i,  duce 
abantc,  condusse  gli  Euhei  a Troja 
sopra  quaranta  navi.  I figli  di  Teseo, 
esiliati  da  Atene  per  effetto  iti  turbo- 
bolenze  politiche  (usurpatori  di  Me* 
nesleo,  ccc.,  ecc.)  l’accompagnavano 
come  volontari  semplici.  Eie  tenore  era 
stato  uno  dei  pretendenti  d’Elena. 
Avendo  ucciso  suo  padre  inav verten- 
temente, fu  bandito  da  F.ubea  e non 
riuscì  a farsi  seguire  dagli  Eubei  se 
non  se  montando  sopra  uno  degli  sco- 
gli clic  guernivano  la  costa  , e gridan- 
do di  là  che  partiva  alla  volta  di  T ro- 
ja , che  ogni  prode  doveva  accompa- 
gnarlo. Come  fu  tornato  si  recò  in 
Ortrona,  e di  là  io  Amanxia,  senza 
che  E 11  bea  piò  lo  rivedesse. 

ELEINA,  regina  degli  Adiabenili, 
aveva  una  tomba  di  cui  non  si  poteva 
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levare  il  coperchio  se  non  in  certi 
giorni  dell’anno.  In  qualunque  altro 
tempo  dell’anno  la  si  avrebbe  piutto- 
sto s|iezzata  cheapcrta.  Evidentemen- 
te tale  sepolcro  era  una  specie  di  cas- 
sa sacra , ed  Kleina  una  specie  di 
Aeilh-Isidc-Pooh  adiabenin. 

ELEA  A,  Heunt , ’F.xita  , ebbe 
madre  Leda,  moglie  di  Tindarco,  ma 
questi  non  fu  suo  padre:  Giove  tras- 
formato in  cigno  aveva  ottenuto  i fa- 
vori della  regina  di  S parta , clic  già 
suo  marito  aveva  reso  gravida.  I.eda 
portò  quindi  nel  suo  .seno  due  nova 
d’ origine  diversa.  Dal  primo  nacque- 
ro Castore  e Clitcnncstra,  ammendue 
figli  di  Tindaro , entrambi  destinati 
■a  perire;  dal  secondo  uscirono  Pollu- 
ce od  Elena , entrambi  firmati  del 
sangue  di  Giove , entrambi  immorta- 
li. Klena  sino  dalla  puerizia  rifulse  di 
quella  bellezza  ebe  doveva  poi  riuscire 
si  funesta  a’ suoi  ammiratori.  Appena 
in  età  di  sette  o dieci  anni,  Tu  rapila 
da  Teseo  che  la  chiuse  in  Albina,  sot- 
to la  custodia  d'Etrn,  sita  madre,  e 
d’ Alidno  suo  amico,  e n’  ebbe  un  fi- 
glio di  cui  s’ignora  il  nome.  Alcuni 
«litografi  hanno  detto  ch’era  una  fc- 
mina,  c eh’ essa  fu  Ili  gì  mia  cui  Cl’iten- 
ncstra  , per  salvare  l’onore  di  sua  so- 
rella , » indusse  a spacciare  per  pro- 
pria figlia.  Elena , dopo  un  periodo  di 
tempo  piò  o meno  lungo , Tu  liberata 
da  Castore  c Polluce , suoi  fratelli . ai 
quali  Acadcmo  rivelato  aveva  il  segre- 
to del  suo  asilo.  S’impadronirono  essi 
in  pari  tempo  d’ Etra  che  d’ allora  in 
poi  fino  alla  morte  fu  prigioniera 
d’ Elena.  L’avventura  della  giovane 
principessa  non  impedì  che  fosse  ri- 
cercata dai  più  illustri  personaggi  del- 
la Grecia.  F ra  i piò  celebri  pretenden- 
ti furono  Menelao , Filottetc , ldome- 
nco,  Toantc,  Menane,  Elefenorc, 
Agapenore,  Macaone,  Podalirio,  An- 
filoco,  Ascalafo,  Jalmcno,  Patroclo, 
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Eumelo,  Ajaoc  Oileo,  l’altro  Ajace  e 
suo  Iratcllo  Teucro,  Politseno,  Schc- 
dio.  Stendo,  Polipete,  Diomede,  Àn- 
tiloco , Ulisse.  Dicesi  che  quest’ulti- 
mo altro  non  ambisse  che  l’onore 
d’essere  compreso  in  tale  novero  di 
nobili  amanti,  ma  senza  nessuna  vo- 
glia d’esser  preferito.  Tindarco,  sbi- 
gottito da  lauta  quantità  di  rivali, 
non  ardiva  risolvere  nè  dire  a sua  fi» 
glia  di  scegliere,  quando  Ulisse,  a 
condizione  di  ottenere  Penelope  pd 
suo  intervento,  gli  die  un  consiglio 
cui  quegli  mise  tosto  ad  effetto.  Trat- 
ta  vasi  di  far  prestar  giuramento  a tutti 
i pretendenti  che  si  sarebbero  rimessi 
ciecamente  all’arbitrio  della  principes- 
sa in  si  fatto  modo,  clic  tutti  si  sareb- 
bero uniti  contro  l’audace  che  avesse 
allentato  di  sturbare  la  di  lei  scelta* 

I rivali  aocousentirono  a tutto,  cd 
Elena  si  dichiarò  per  Menelao,  il  qua- 
le divenne  così  erede  presuntivo , indi 
a poco  padrone  del  trono  di  Sparta. 

Ella  Io  rese  padre  d’una  figlia,  Ermio- 
ne,  che  non  bisogna  confondere  con 
la  moglie  di  Cadmo,  e di  due  figli, 
Morra fo  e Dieto.  Frattanto  Venere, 
giudicata  da  Paride  la  piò  bella  delle 
tre  dee,  promesso  gli  aveva  il  ppsses- 
so  della  piò  bella  donna  dell’ univer- 
so, di  quella  ch'era  sua  viva  imma- 
gine sulla  terra.  Guidato  da  lei , il 
principe  pastore  andò  a Sparta  nel- 
l’assenza di  Menelao,  sotto  colore  di 
trattare  del  riscatto  d’F.sione,  e sep- 
pe innamorare  Elena  ed  indurla  a la- 
sciare marito,  patria,  regno  per  l’A- 
sia. Ciascun  poeta,  per  altro,  ciascun  t- 
«litografo  ha  descritto  a suo  talento  i 
particolari  di  tale  ratto  o celebre  se- 
duzione. Al  dir  degli  uni , Elena  fece 
lunga  resistenza  , e parti  senza  sapere 
per  dove:  Paride  le  palesò  la  sua  pas- 
sione in  alto  mare.  Secondo  altri,  ogni 
cosa  era  convenuta , preparata  di  lun- 
ga mano , quando  avvenne  la  parten- 
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m.  Un  trailo  famoso  e veramente 
antico  è quello  dell' isola  in  cui, gira- 
rla facendo,  Paride  approdò  j>er  go- 
dere <f  Elena  che  fin  allora  era  sta- 
ta sempre  renitente  a’ suoi  desiderj. 
Discordasi,  c vero,  sul  nome  del- 
l’isola che  gli  uni  chiamano  Cite- 
rà, mentre  altri  la  dicono  Crane,  una 
delle  Sporadi.  In  un'altra  leggenda 
Citerà  fu  soltanto  il  luogo  dpi  rapi- 
mento. Elena  vi  si  era  trasferita  per 
gustare  il  diletto  della  caccia.  Paride, 
cui  Venero  vi  aveva  condotto  nello 
stesso  tempo,  le  si  parò  dinanzi.  Ella 
il  reputò  un  nume , e con  tale  per- 
suasione lo  segui  fino  alla  nave.  Ome- 
ro mostra  poi  Elena  errante  lunga 
pezza  sui  mari  col  suo  rapitore,  Ora 
l’Attica  la  rivede,  e vi  diventa  madre 
di  Birnico;  ora  i duo  amanti  danno 
fondo  a Sidone , e vi  comprano  der- 
rate preziose  e belle  schiave;  ora  fi- 
nalmente si  recano  in  Egitto,  stiman- 
do di  sottrarsi  cosi  alle  ricerche  di 
Menelao  che  non  sospetterà  della  via 
da  essi  presa  per  giungere  in  Ilio. 
Secondo  i poeti  dei  tempi  posteriori, 
Elena  portava  seco  ricchezze  molte, 
la  qual  dote,  non  meno  che  la  sua 
bellezza  , la  rese  ben  accetta  ai  Pria- 
midi,  che  d’altra  parte  erano  lieti  di 
usare  in  tal  guisa  una  rappresaglia 
sui  rapitori  d’Esione.  In  vano  Mene- 
tao  inviò  a ridomandare  la  sua  donna; 
invano  gli  Atridi  annunciarono  che  la 
Grecia  tutta  muoveva  contro  Troja. 
Tutto  fu  inutile.  É noto  ciò  che  poi 
seguì  ; l’arrivo  dei  Greci  dopo  quattro 
o dieci  anni  di  preparamenti,  le  am- 
basciate, le  imprasc  episodiche,  l'.is- 
s edio , i dieci  anni  di  sforzi  accaniti 
da  ambe  le  parli,  finalmente  la  par- 
tenza simulata  dei  Greci,  la  gioia  dei 
Trojani,  i due  serpenti  di  l,aoooon- 
te,  l'introduzione  del  cavallo  palladio, 
il  sacco  della  città.  Che  faceva  Elena 
frattanto?  Elena  non  invecchiava  mai. 
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Sempre  giovane,  come  Venere  sua 
protettrice,  l à ancora  esclamare  d'am- 
mirazione i Trojani  che  muojono  per 
essa,  ed  i vecchi,  il  decimo  anno  del- 
l’ assedio,  dicono  oon  piena  ingenuità 
di  cuore  : » È pur  giusto  di  pugnare  c 
soffrire  per  una  tale  donna  '.  « Del  ri- 
manente, finché  Paride  vive,  la  sua 
condotta  è irreprensibile , il  che  non 
si  crederebbe.  Ella  lo  trattiene  pres- 
so di  sé  quanto  piò  può,  e gl’impe- 
disce  di  correre  alle  pugne;  nè  molto 
ciò  le  costa.  Oltre  Bunico  ebbe  di  lui 
Agano,  Ideo,-  Gorito.  Morto  Paride, 
sposò  Dcifobo,  il  piò  prode  dei  Tro- 
iani dopo  Ettore.  Ma  la  notte  della 
presa  di  Troja,  volendo  rappattu- 
marsi col  primo  marito,  tradì  inde- 
gnamente quell’eroe.  Portò  via  e na- 
scoso tutte  le  sue  armi,  introdusse 
i Greci,  li  condusse  al  letto  del  prin- 
cipe trojano  ed  applaudì  al  barbaro 
strazio  che  ne  fu  fatto  prima  di  dar- 
gli il  colpo  mortale.  Non  tutti  i mi- 
tografi  per  altro  parlano  di  tale  tra- 
dimento , e secondo  alcuni  fu  tolta  a 
forza  dalla  casa  di  Dcifobo  e condot- 
ta dai  vincitori  alla  nave  di  Menelao. 
Questi  le  perdonò  senza  dubbio,  non 
vedendosi  che  l’abbia  rampognata,  e 
meno  ancora  tenuta  lontana  dal  tala- 
mo nuziale.  Entrambi  piegarono  il 
corso  verso  Sparla;  ma  non  vi  giun- 
sero così  tosto.  Alcune  tradizioni  met- 
tono qui  il  soggiorno  d’ Elena  in  Egit- 
to presso  il  re  Protro,  in  una  città  po- 
co distante  dal  mare,  particolareggian- 
do  poi  di  testa,  sebbene  certamente 
sulla  base  d’uria  mitica  realtà,  come 
per  esempio  nel  racconto  del  pilota 
di  Menelao,  Canobo,  clic  muore  del 
morso  d’un  serpente  in  un’isola  pros- 
sima al  lido  d’ Egitto.  V’  ba  pure  chi 
conduco  i conjiigi  in  Fenicia.  Final- 
mente, dopo  un  non  breve  periodo  dì 
tempo  (otto  anni  secondo  alcuni  mi- 
lograii],  rivedono  Sparta.  Poco  dopo 
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sono  \ iiita li  dal  giovane  Telemaco 
cui  Penelope  invia  per  tutto  in  trac- 
cia del  suo  consorte.  Qui  Omero  si 
ferma  ; ma  gli  altri  poeti  si  sono  an- 
cora dilungali  sul  conto  d’Elena,  giu- 
sta la  più  antica  delle  narrazioni.  Do- 
po la  morte  di  Menelao,  fu  accolta  tra 
gli  astri  e,  unitamente  con  Polluce, 
suo  fratello,  forma  la  costellazione  dei 
Gemelli , cui  altri  sostengono  essere 
Castore  e l’olluce.  Un’opinione  colla- 
terale immedesima  Elcua  col  fenome- 
no elettrico  noto  ancora  sotto  il  suo 
nome,  il  fuoco  Sant'Elmo  (per  Elno 
die  vuol  dir  Elena).  Fedi  Dioscrni. 
Per  lo  contrario  altre  tradizioni , che 
sembrano  fattura  de’  ] voeti , e segna- 
tamente dei  poeti  drammatici,  fanno 
morir  Elena  come  una  semplice  don- 
na. Secondo  Euripide  nel  suo  dram- 
ma d’Elena,  ella  è uccisa  da  Oreste, 
suo  genero.  Patisania  dice  ebe  bandi- 
ta da  Sparla  da’  suoi  figliastri,  Mega- 
pciito  e Nicostrato,  si  ritirò  nell’isola 
ali  Rodi  presso  Polisso  che  fece  mo- 
stra d'accoglierla  con  giubilo.  Poco 
tempo  dopo  ella  perì  soffocata  nel 
bagno.  Il  suo  cadavere  fu  appeso  ad 
mi  albero;  ed  i llodj,  in  commemora- 
zione di  tale  supposto  fatto,  avevano 
una  cappella  d' Elena  Dcndritide,  che 
ricorda  la  Diana  Apancomcne  degli 
Arcadi.  Viene  altresì  latta  passare  in 
Tauride  con  suo  marito,  ed  ivi  cado, 
re  immolata  per  mano  di  sua  nipote 
o di  sua  figlia  Ifigenia  appiè  dell’alta- 
re di  Diana.  Di  <jue’  clic  la  trasfor- 
mano in  astro  o in  fenomeno  meteo- 
rologico , alcuni  pongono  l’ evento 
«piando  Oreste  c Pilade  vogliono  as- 
sassinarla. Stesicoro  nella  sua  palino- 
dia in  favore  d’Elena,  dice  che  le  è 
stanza  l’isola  bianca  o luminosa  (Leu- 
ce),  dimora  d’Achille , e che  è unita 
a tale  eroe.  Già , qui  aggiungono  ai- 
roni acconciatori,  Achille  l’aveva  ama- 
te io  vita;  per  rivederla  ei  si  batteva 
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con  tanto  valore  a Troja,  c per  bene- 
volenza di  Teli  potè  possederla  alme- 
no in  sogno.  Tolomeo  Efcstione  ba 
su  tale  diceria  incerta  costrutto  una 
novella.  Teli  è quella  che  suscita  una 
tempesta  allorché  Menelao  ritorna  da 
Troja.  Teli  s’impadronisce  d'Eicna, 
Teli  la  trasporta  a Lcuce,  r la  depo- 
ne nelle  braccia  di  suo  figlio  che  in 
breve  la  rende  madre  d’Euforiono.  — 
Era  tante  varianti,  abbiamo  ommessa 
la  più  importante  di  tutte,  quella  che 
nega  l’essere  stata  F.lena  a Troja.  li- 
lena  e Paride,  dice  Euripide,  furono 
balzati  dai  venti  sulle  spiagge  d’Egit- 
to. Ma  ivi  bisognò  palesarsi.  Proteo  , 
sovrano  di  Menti , costrinse  Paride  a 
partir  solo.  Elena  restò  ne’suoi  stati, 
sia  per  essere  restituita  al  suo  consor- 
te, cora’ei  diceva,  sia  per  altra  ragió- 
ne. Il  fatto  è che  Menelao  non  n’cb. 
be  sentore  nè  novella  se  non  se  quin- 
dici o vent’ anni  dopo  il  ratto , se  ve- 
ro è clic  da  tale  evento  sino  al  prin- 
cipio della  guerra  siano  corsi  dicci 
anni.  Paride  frattanto  non  aveva  pres- 
so di  sè  a Troja  altro  che  l’ombra,  lo 
spettro,  la  forma  esteriore  d’Elena, 
— 'l'àio  supposta  regina  aveva  un 
tempio  a Sparla.  A Terapne  si  vedo- 
va la  sua ( tomba  con  quella  di  Me- 
nelao. — Elena  è un’alta  diviniti 
pclasgica  del  Peloponneso.  È prima 
di  tutto  la  dea  per  eccellenza , la  Dia, 
la  generatrice;  poi  ò la  generatrioe 
bellezza , armonia  eterna , gioventù  ; 
è un’ Afrodite  Ebe.  In  terzo  luogo  è 
una  Cahira,  l’Assiocersa  delle  tetra- 
di  o triadi  calòriche.  Le  bus  infedel- 
tà numerose  nc  sono  già  prove  ( ta- 
le Afrodite  sembra  essere  rispetto  ad 
Efesto  c ad  Arde).  La  aerila  degli 
amanti  è pure  un  argomoDlo  in  ap- 
poggio. Finalmente  Elena  è una  La- 
na (in  greco,  Selénéy,  nulla  di  si  na- 
turale allora  come  le  sue  relazioni  con 
dei-soli;  Teseo,  Paride  / Menelao.  Si 
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metteva  Eh-na  tra  gli  Anaci  «1  i Tri- 
topatori  ( Vedi  tali  voci).  Ma  allora 
può  darsi  ch’ella  muti  sesso,  ed  as- 
suma transitoriamente  il  fallo,  sia 
come  ente  maschio , sia  comi;  andro- 
gino. Si  può  vederla  in  Millin,  GaL 
invili,,  5aa , 53»)-542  * Spi,  604*, 
(il  1*,  (>  13.  — Eleua,  al  dir  dei  Gre- 
ci die  davano  mollo  rilievo  alle  etimo- 
logie per  cui  si  caratterizzavano  i per- 
sonaggi , significa  distruttrice  delle 
navi  (iXiìi;  Tale  derivazione  è 
pessima.  — Quanto  all’  avventura  di 
Stcsicoro  accecato  dai  Dioscuri  dopo 
un  canto  in  cui  parlava  non  troppo 
riverentemente  di  Elcna  loro  sorella , 
c guarito  dopo  d’aver  composta  una 
palinodia  , reggasi  la  lliogr.  unir. 

El.EIN'O  , 'Ha im , uno  dei  tigli  di 
Priamo , dormiva  un  giorno  con  Cas- 
sandra in  un  tempio.  Due  draghi  si 
insinuarono  tino  ad  essi , e lambirono 
loro  con  carezzevole  lingua  gli  orec- 
chi. Ammendue  da  quel  di  in  poi  di- 
vennero valenti  indovini.  Fieno  in  oltre 
si  mostrò  valoroso  durante  1’  assedio 
di  Troja.  Guidava  la  terza  colonna 
delle  schiere  priamee.  Dcipiro  mori  ili 
sua  mano  ; e quando  Apollo  gli  ebbe 
donato  un  arco  eburneo , feri  Achil- 
le in  un  braccio.  Fieno  ò ^celebre  se- 
gnatamente per  la  sua  migrazione.  A 
ciò  si  risolse,  dicono,  allorché  Elena, 
vedova  di  Paride,  ebbe  sposato  Dci- 
fobo,  e si  recò,  sia  appo  Crisc,  sia 
sull'  Ida.  La  sua  presenza  era  una  del- 
le cose  in  cui  stava  il  fato  di  Troja, 
vale  a dire  che  la  città  non  poteva  es- 
ser presa  fin  eh’ ci  vi  fosse  stalo  den- 
tro. Calcante  ne  avvertì  i Greci,  ed 
Ulisse , dietro  il  parere  dei  duci  rac- 
colti in  consiglio,  s’impadronì  d’Elc- 
no  con  l'astuzia.  Alcun  tempo  dopo 
l’ eccidio  di  Troja  comparisce  con 
Ncollolcmo.,  sia  come  schiavo  confi- 
dente, aia  come  amico.  Sarebbe  d iificilo 
il  dire  setali  relazioni  singolari  siano  o 


E LE 

non  siano  anteriori  al  sacco  di  Troja* 
Nel  primo  caso  ai  potrebbe  sospettar 
Fieno  traditore.  Ma  tale  accusa  che  si 
collega  ai  nomi  d’ Enea  e d’ Anteno- 
re, non  disonorò  mai,  presso  gli  an- 
tichi, quello  di  Fieno,  6ubbcn  rivelas- 
se ai  Greci  che  senza  Filotlete  non 
avrebbero  espugnata  Troja.  Eleno  in 
Epiro  s’acquistò  nuovi  meriti  verso 
il  re  suo  signore.  Ebbe  principalmen- 
te quello  di  distorlo  da  un  viaggio  per 
mare  che  riuscì  fatale  a lutti  i pas- 
seggeri. Ottenne  cosi  il  più  alto  Li- 
vore da  JNeottolemo,  il  quale  nojnto 
della  sua  capùva  Andromaca , gliela 
diede  in  moglie , certamente  coti  ric- 
chi doni , ovvero  con  tare  c con  la 
permissione  di  fondarvi  uno  stalo. 
Prima  dell’  uccisione  di  esso  principe 
a Delfo  e sotto  i suoi  auspizj , dev  egli 
aver  fondato  Butt  ato,  a cui  die  la  bur- 
ina di  Troja.  Si  può  pei  altro  sosto- 
nere  il  contrario,  ed  ir  oche  col  favo- 
re delle  turbolenze  causate  dall' ino- 
pinata morte  dei  rp  d’  Epiro  , Eleo* 
s’ impadronisse  d’nna  parte  del  pae- 
se, dichiarandosene  sovrano.  Allctta 
degli  Epinoti,  Etimo,  in  quel  lutale 
evento,  divenne  protettore  naturale 
di  Molosso,  tiglio  di  JNeoUolenlo  e 
d’ Andromaca.  Governò  in  ano  nome; 
gli  consegnò,  coni’ ebbe  tocca  l’età 
conveniente , una  parte  dell’ Epiro  ; c 
si  tenne,  per  se  un’altra  porzione,  ac- 
quisto da  lui  fatto  durante  la  sua  reg- 
genza. A neh’  egli  ebbe  un  figlio  da 
Andromaca , chiamato  Lustrino  e elic- 
gli fu  ssceesso  nel  governo  de’  suoi 
stati.  E locale  di  vedere  come  Molos- 
so altro  non  è che  la  personificazione 
dei  Molossi , come  forse  Ehjno  quella 
dei  Selli,  c Ccstrino  quella  dei  Ca- 
strini. Tradizioni  diverse  (anno  arri- 
vare, l’una.  Fieno  con  una  flotta  ima 
propria  da  'Ei-ujafìno  nell’Epirodovo 
fondò  un  regno  ; l’altra,  Andromaca 
con  Pergamo,  fanciullo  avuto  da  Mcut- 
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tolemo , dall’  Epiro  in  Asia  , iloyc  el- 
la pone  le  fondamenta  della  città  e 
del  regno  di  Pergamo.  — I «t  londa- 
xionc  di  Butrolo,  opera  d’Iìleno  e «li 
Andromaca,  lia  ispirato  a Virgilio 
( Eneide , 111  ) un  bel  passo.  La  ta- 
vola iliaca  rappresenta  Eleno  in  atto 
ili  tendere  un  areo  (lista  O,  lib.  XV) 
ed  in  alcuni  altri  atteggiamenti  meno 
importanti.  Un  quadro  di  Poiigno- 
to rappresentava  il  di  lui  stabilimen- 
to in  Epiro.  Confr.  (Quinto  Smirneo, 
Xy  54b,  ecc.;  Ditti,  V,  9,  VI, 7-9; 
lleyno,  sul  lib.  Ili  dell’ fin.,  Digr.  X. 

ELKIVOUE,  'K\iutp  , figlio  d’un 
re  di  Meouii  e della  schiava  Lieinnia, 
andò  all’assedio  di  Troja,  poi  segui 
Enea  in  Italia. 

ELEO,  Ei.ku.s-, ’Hasus , «.“"re  di 
Eliade,  il  più  antico  di  tutti?  analogo 
all’ Altro,  re  dell’Attica?  a.4*  figlio 
di  Perseo,  ausiliario  di  Anfitrione  nel- 
la guerra  eontra  Tclebe;  5."  e 4-’“ 
Apollo  e Bacco  , come  compassione- 
soli cri  ispiranti  compassione  ( iktai  ). 

ELEOOOHA.  r.  Euhota. 

ELETE,  ’Ea.ifv,  una  delle  Ore. 
IV mi  sarebbe  dessa  Mclcte?  Dd  rima- 
nente.' vedi  Oar.. 

ELETTOLE.  Fedi  EurriTnioffs. 

EIJÌTTIIA,  F.r.KCT  a a , ’Htti xrpe, 
figlia  ili  Agamennone  e di  Clilcnnc- 
alra  si  chiamò  nell’infanzia  I .andine. 
Aveva  da  quindici  a diciottenni  quan- 
do suo  padre  Iti  trucidato.  Ella  potò 
salvare  Oreste  dalle  mani  d’Egisto,  in 
«dii  di  dieci  anni,  ed  inviarlo  presso 
Strolio.  Sette  anni  dopo  il  giovine  prin- 
cipe ritornò  a Micene  ; e , d’ accordo 
con  sua  sorella,  ordì  una  cospirazione 
da  coi  risultò  la  morte  dei  due  assas- 
sini d’ Agamennone.  Secondo  Euripi- 
de , Egislo  e la  sua  rea  amante  per 
liberarsi  d’ Elettra  l’avevano  sposata 
ad  un  onesto  campaonuolo , il  quale , 
commiser, indo  li  suo  triste  stato,  la 
fervi  come  un  fido  «chiavo,  c non  usò 
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verso  lei  de’  diritti  del  matrimonio, 
Oreste  vincitore  maritò  sua  sorella 
con  Pilade.  Colta  quasi  ini  mediatamen- 
te da  un  delirio  crudele  clic  fu  attri- 
buito alle  Eumenidi,  ebbe  da  Elettra 
le  più  tenere  cure  , e seppe  alla  fino 
che  1*  oracolo  gli  ordinava  d'  andare  a 
rapire  la  statua  di  Upi  o Diana.  Ei 
corse  rischio  della  vita  in  tale  impre- 
sa. Si  vociferò  anzi  per  l'Argolide  del- 
la sua  morte.  Subito  Elettra  parte  ; 
arriva  in  Tauride,  dove  sente  eh  e Ifi- 
genia  stessa  ha  vibrato  il  mortai  col- 
po allo  straniero;  ella  prende  un  tiz- 
zone acceso  sull'altare,  e si  apparve- - 
cliìa  a cavar  gli  occhi  alla  sacerdotessa, 
allorché  Oreste  comparisce:  si  spiega 
ogni  cosa;  succede  una  duplice  rico- 
gnizione ; e tutti  c tre  ritornano  a Mi- 
cene. In  quest’ullima  tradizione  si  col- 
loca 1’  andata  in  Tauride  prima  del- 
l’uccisione d'Egisto.  Ma  è mollo  piò 
semplieedi  metterla  dopo  spenti  i duo 
uccisori  d’Agamcnnone.  Elettra  jiar- 
tnpi  due  figli  a Pilade,  Strofio  e Me- 
ttane. Tutto  quanto  il  fin  qui  detto 
d’ Elettra  é invenzione  dei  tragici  che 
hanno  gareggiato  in  trattare  il  sog- 
getto dei  Tania  lidi.  Fra  i drammi  dei 
quali  tale  làmiglia  fu  argomento,  quel- 
li in  cui  Elettra  primeggia  sono:  1 
le  Coefore  d’Eschilo;  a.4’  delira 
di  Sofocle;  3.”  Elettra  d’ Euripide, 
Oreste  dello  stesso.  1 primi  tre  s’ag- 
girano sulla  vendetta  d’Agamcnnonu. 
IVeH’Oreste , si  vede  il  principe  tinto 
di  sangue  materno  già  travagliato  dal- 
le dolorose  convulsioni  della  demenza, 
cd  assistito  da  sua  sorella.  1 moderni 
si  sono  esercitati  sullo  stesso  sogget- 
to, ma  i loro  lavori  sono  senza  im- 
portanza. ( 1 ) Una  pietra  intagliata  del- 

(l*)  Non  gii  dopo  eh*,  nell  'Oreste.  Alfieri 
«1  fortemente  ebbe  delineato  querelimi  perso- 
naggi, « con  toma  notila,  di  reggere  al  barag- 
gia eoo  le  più  celebrai*  produzioni  dagli  ai), 
fichi  ( Il  Tr.). 
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la  raccolta  HÌbnbreton  (in  Millin,  Pier- 
re s gravèes  inédites ) rappresenti  O- 
restr  in  atto  di  levar  via  l’ urna  clic 
sua  serrila  ha  consecrala  sulla  tomba 
d’ Agamennone , e chea  quanto  ella 
crede,  racchiude  le  ceneri  paterne.  Un 
Celebre  gruppo  conosciuto  sotto  il  no- 
me del  giovane  Papirio  e di  sua  ma- 
dre ( Ma  (Tei  i Raccolta  di  statue, 
LXII  ) è in  realtà  un  gruppo  d’Elet- 
tra  ed  Oreste  che  si  tengono  abbrac- 
ciati dopo  d'essersi  riconosciuti,  mac- 
chinando la  loro  vendetti.  Mei  basso- 
rilievo  dello  scalone  del  palazzo  Circi 
» Roma,  Elettra  gitta  uno  sgabello  nel 
capo  ad  Egisto,  assalito  da  Piladc, 
mentre  Oreste  pianta  la  spada  nel  se- 
llo di  sua  madre.  Una  pietra  intaglia- 
ta in  Millin  ( Pierrcs  gr.  inéd.  ) rap- 
presenta un  busto  che,  soggiacendo  al 
peso  dei  rimorsi,  sviene  nelle  braccia 
d’ Elettra.  Finalmente  nella  scoltura 
del  giudizio  dell’Areopago,  a cui  Mi- 
nerva ha  rimesso  I’  esame  della  reità 
d'Oreste,  Elettra  e Pitale  appariscono 
in  Un  canto  del  quadro  (VVinckclinann 
% Monum.  antichi  inediti,  n.1»  i5i). 
1 mitologi  l'anno  pur  menzione  di  al- 
tre cinque  EiìHttbe,  Ocranca,  Danai- 
de,  Atlantide,  Cadmca  (o  piuttosto 
sorella  di  Cadmo),  sorella  d’ Antigone 
ed  ancella  d’ Elcna.  La  Danaide  sposò 
Peristcnc  , secondo  Apollodoro  , ed 
Iperantc  secondo  Igino.  La  Cadmca 
diede  il  suo  nome  alla  porta  Elettrea 
o Elettreide  di  Tebe.  L’Oceanea  spo- 
sò Taumante,  uno  dei  figli  di  Ponto 
fi  dr  Gca,  e n ebbe  i le  Arpie,  i.** 
Iride, ohe  alcuni  fanno  Arpia.  General- 
mente Elettra  è riguardata  come  la 
personificazione  dell’onda  che  si  gon- 
fia , confr.  Taumante.  Per  ultimo , 
l’ Atlantide  fu  madre  di  Dardano  e 
di  Ghiaione-,  l’uno  (Dardano)  figlio  di 
Giove  suo  amante,  l’altro  (Giasionc) 
figlio  di  CoritQ,  re  d'Italia,  suo  mari- 
to. Ella  fu  trasportata  in  ciclo  con  le 
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sue  sfi  sorelle,  e {orma  Coti  esse  la  eoa 
stei  lozione  delle  Plejadi.  Una  tradizio- 
ne la  mostrava  rapita  in  cielo  lungo 
tempo  innanzi  dal  re  degli  dei  il  qua-* 
le  ivi  li s<i  violenza.  Smarrita , ella  ri- 
parò a piedi  del  Palladio.  Pallade,  sde- 
gnata nel  vedere  la  sacra  immagine 
contaminata  da  un  ente  disonorato, 
lasciò  cadere  il  Palladio  dall’alto  dei 
cieli  nella  Troadc  ove  Ilo  il  raccolse. 
Gli  cvemcrisli  hanno  veduto  in  tale 
favola  Li  prova  che.  Elettra  stessa  ave- 
va trasportato  il  Palladio  a Troja. 

i.  ELETTRIOME,  ‘Ha# xe  putii, 
figlio  di  Perseo c d’Andromeda,  mari- 
to d’Anasso  e padre  d’Alcflicna,  as- 
sumendo il  comando  delle  truppe  ar- 
give  nella  guerra  contro  i Tcrclaidi, 
affiliò  il  governo,  a suo  genero  Anfi- 
trione j ma  questi,  andandogli  incon- 
tro quando  ritornò  dall’  impresa , lo 
neri  se  per  inavvertenza  con  un  rol- 
po  di  clava.  — Un’altro  Ei.ettriose 
fu  figlio  d’Etone,  nipote  di  brolo  e 
padre  di  Leito. 

a.  ELETTRIDME,  ’HMxepwvr», 
vergine,  figlia  d’Elio  (il  sole)  c di  Ro- 
de, era  onorata  dai  ltodj.  Lo  stesso 
suo  nome  annuncia  un»  figlia  del  So- 
le. Evidentemente  essa  c Elettore 
( sAsxTiip  . da  « neg,  e a*xt pur  o 
ikiixrtip  d'a  o tiyv  ),  il  sole,  il  ri- 
svegliatone fatto  persona. 

ELEUSI,  ’E Ktualt,  figlio  d'/ìgige 
secondo  gli  uni,  di  Mercurio  e di  l)ai- 
’ra , secondo  gli  altri,  diede  il  sno  no- 
me al  borgo  d’ Eieusi  nell’ Attica.  E- 
leusi  è un  Posidonc  incarnato.  Pop 
ponente  di  Cecrope,  incarnazione  di 
Atana.  Lotta  d’Atana  c di  Posidonc, 
lotta  di  Cecrope  c drll’eroe  Eieusi, 
lotta  d’ Atene  e di  Eieusi  stato  ( V~ 
Eumolpo  ).  Ma  il  culto  di  Posidonc. 
si  lega  a quello  di  Cerere.  Elessi  è 
un  paredro,  un  ministro,  un  disce- 
polo fedele,  un  missionario  di  Cere- 
re. In  oltre,  «Amen , in  greco,  signi- 
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fica  ingresso  , arrivo.  T)a  ciò , fine 
sensi:  i.*"  Elevisi  è l’agricoltura  che 
arriva  nell’Attica,  cd  in  tale  senso  il 
vero  contrapposto  dell’  Orcomeno  dei 
lteoij  •(  {p%0(lt10f , i Ktuiu  ) , c l'onda 
che  viene  sulla  spiaggia  ( vernila  ) ; 
i.4*  Eleo  si  i il  parto  e la  levatrice; 
e come  tale , la  divinità  cui  il  nome 
rappresenta  merita  a buon  dritto  il 
bel  titolo  di  A*  fiitnf , divina  ma- 
dre. Si  può  aggiungere  che  Elcusi  egli 
solo  rappresenta  per  dir  cosi  le  per- 
sone tutte  delle  Eleusinic.  Qui  dun- 
que cade  in  acconcio  di  compiere 
quanto  abbiamo  detto  su  tali  feste 
nell’  articolo  Cerche.  I sacerdoti  ai 
quali  era  commessa  la  cura  delleEleu- 
sinic  si  distinguevano  in  ministri  di 
prim’ordinc  e ministri  inferiori.  Tra 
questi , clic  indubitatamente  erano 
molti , e che  noi  non  conosciamo  tut- 
ti, gli  antichi  nominano:  i.®°  il  Jac- 
cogogo  a coi  sembra  che  fosse  affi- 
data la  condotta  dei  misti  il  giorno 
della  processione  di  Jacco;  a.  1’  I- 
dranc  di  cui  l’officio,  indicato  dal 
suo  nome  stesso,  era  d'aspergere  e 
purificare  i candidati  ; 3.*°  il  Dairi- 
te  ( JxiipiTnt  ) cui  Van  Dale  con- 
gettura essere  stato  un  ministro  par- 
ticolare di  Proserpina,  che  gli  Ate- 
niesi chiamavano  Daira  (Adnp*)»  pec- 
chi celebravano  la  sua  festa  con  le  faci; 
4.*“  il  Cnrotrofo  che  sarebbe  stato 
invece  nn  ministro  di  Cerere  di  cui, 
come  si  è veduto,  Kourotrophoi  era 
un  soprannome  ; 5.“  il  Licnoforo  che 
teneva  in  mano  il  vaglio  mistico  (in 
greco  licno)  ; 6.u  il  Gerani  e o suona- 
tore di  flauto  sacro , di  cui  leggesi  il 
nome  nelle  iscrizioni  con  quelli  del  Ge- 
rofantc  edel  Daduco  {V,  piò  sotto)  tra 
gli  Aisiti  c non  Eisiti  (Aiifirtu)  del- 
la repubblica , vale  a dire  tra  quelli 
eh’  erano  nudriti  a spese  dello  stalo  ; 
•].m°  gl’Innodi  obbligati  a recitare  e a 
cantare  i sacri  cantici  (erano  tutti  della 
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famiglia  dei  Licomkli;  Pausawia,  Beat., 
c.  87);  8."“  gli  Spondòfori,  preposti 
all’officio  delie  libazioni;  g.”  i Pirfori 
che  portavano  il  fuoco;  in.**  i Panagi 
(Thttciyia)  iniziati  laici,  devliti  intera- 
mente a Cerere,  in  onore  della  quale 
osservavano  una  continenza  rigorosa, 
e quindi  santidrl  tinto  (àytoi  r<Wa<); 
ii.*"’i  Neocori,  giovinetti  o adulti 
incaricati  di  decorare  il  vestibolo  del 
tempio  d’ Eieusi,  c di  prqwfarne  gli 
altari  esterni;  1 2.*0  finalmente  parec- 
chie sacerdotesse, Indicate  con  la  ge- 
nerale denominazione  di  Gerofantidi 
e di  Profantidi , ed  alle  quali  in  oltre 
si  danno  i nomi  speciali  di  Melisse  o 
Metropoli  0 di  Tisiadi.  Le  prime  era- 
no sacerdotesse  di  Cerere , le  seconde 
si  consecraVano  interamente  a Proser- 
pina. Tnttc  le  Gerofantidi  avevano  le 
bandelle  col  papavero  nelle  mani  e con 
la  chiave  sull’omero;  il  tasso  cd  il 
mirto  coronavano  le  loro  teste,  al  pari 
che  quelle  di  tutti  i sacerdoti  d'Eleusi. 
La  sacerdotessa  suprema,  la  vera  Gc- 
rofantide  che  precedeva  loro,  era  sem- 
pre a quanto  sembra  tratta  dalla  fa- 
miglia delle  Filleidi , di  cui  l’ impiego- 
era  d’iniziare  le  persone  del  loro  sesso. 
Forse,  dice  Saint-Croix  da 

Pagati.,  p.  149  della  prima  edizione), 
tali  sacerdotesse  discendevano  lotte 
da  Celeo,  antico  re  d’Eleusi.  Una 
questione  piuttosto  importante  sulle 
sacerdotesse  di  Cerere  e di  Proserpina 
sarebbe  quella  dej  loro  celibato,  della 
loro  continenza.  È provato  che  parec- 
chie si  maritavano.  Ma  nel  tempo  del 
loro  sacerdozio  vivevano  esse  nella  co- 
munità religiosa  coi  loro  mariti?  è le- 
cito dubitarne:  poi,  d'altra  parte,  ciò 
che  si  fa  in  un  luogo  non  è per  nessun 
conto  la  regola  di  ciò  che  si  farà  in 
un  altro.  Così,  secondo  Tati  sani* 
( Eliac . , Il , 20) , quella  che  eserci- 
tava io  Olimpia  il  sacerdozio  di  Ce- 
rere era  maritata.  Callimaco  vanta  le 
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Virtù  conj  opali  e materne  d’una  don- 
na eh’ è slata  successivamente  sacer- 
dotessa dei  Cabiri  e sacerdotessa  di 
Cerere.  In  Tertulliano  (a  sua  moglie) 
si  parla  d una  vedova,  sacerdotessa 
«li  Cerere  africana.  In  un’altra  opera 
«lidio  stesso  autore  si  vede  tale  sacer- 
• lotessa  separata  da  suo  marito,  esclii- 
ya  di  baci  d’uomo  qualunque,  e fin 
«lei  proprio  figlio  (della  Monogamia, 
«*ap.  17).  Non  sarebbe  straordinario 
che  prescrizioni  così  severe  fossero 
state  imposte  «lai  Tanatismo  ai  cervel- 
li esaltati  delle  fonine  greche;  il  che 
in  sostanza  non  toghe  per  nulla  che 
nelle  cerimonie  del  culto  non  abbiasi 
«lato  sfogo  ad  una  sfrenata  licenza.  E 
«ni  j»ezzo  che  si  è avvertito  alla  singo- 
lare somiglianza  della  devozione  «lei 
Quietisti  o Entusiasti  e dell’amore; 
l’ ipocrisia  mette  talvolta  sì  fatte  oc- 
casioni a profitto,  e sia  a titolo  di 
compenso  per  una  lunga  astinenza 
«li  piaceri,  sia  semplicemente  perchè 
tale  è il  voler  suo , si  abbandona  con 
furore  a tutti  gli  eccessi  della  lubri- 
cità. Qui  n’è  occasione  destra  a dire 
che  le  iniziate  erano  nude.  Da  tale 
classe  dei  sacerdoti  subalterni  passia- 
mo a quelli  di  maggior  grado;  erano 
quattro,  il  Gerolànlc,  il  Daduco,  il 
Gcrorcriccd’Epibomo.  La  gerarchia, 
che  è quella  dell’ordine  che  abbiam 
tenuto  nel  nominare  i personaggi , è 
attcstala  ila  varie  iscrizioni.  Tutti  e 
quattro  dovevano  appartenere  alla  fa- 
miglia degli  Kunmlpidi  o a quella  dei 
Ceiàci.  Ma  colesti  due  casati  erano  in 
Voce  di  formarne  un  solo,  come  si  ba 
«folla  genealogia  riferita  dallo  scoliaste 
di  Sofocle  (sul  v.  1046  «f  Antigone  : 
confr.  Eumolvo).  Il  Gerofante  che  110- 
minavasi  pure  profeta  o mistagogo, 
e talvolta  in  latino  jiontife.r  rna.ri- 
jnus  (di  latto  il  Gerofante  d’Elcusi 
eri  il  primo  sacerdote  dell’Attica,  e 
quindi  di  tutta  la  Grecia  europi»). 
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non  era  fregiato  dell’alto  sacerdozio 
se  non  se  in  un’età  assai  avanzala. 
Prima  «li  ottenerlo  poteva  altresi  es- 
sere passato  per  altri  sacerdozj.  (Filo- 
strato,  Fila  dei  Sajìsti,  II,  30).  Ac- 
cettando la  dignità  di  Gerofante,  il 
nuovo  capo  degl’  iniziati  c del  culto 
di  Cerere  prometteva  implicitamente 
un’ eterna  continenza,  e per  dare  alla 
sua  promessa  più  formali  guarentigie, 
cominciava  dallo  spegnere  in  sé  la  vi- 
rilità mediante  una  dose  forte  di  ci- 
cuta. Nulladitneno,  non  arrivavano 
talmente  a purgarsi  del  vecchio  uomo 
che  la  maldicenza  non  colpisse  la  vita 
loro,  e la  scrutasse  a fine  di  scandalo 
e con  grande  dolore  «lei  devoti.  De- 
mostene (contro  iVeern,IlI,6o6,  607 
delle  opere  romp. , ed.  Tapi.)  lancia 
niotteggi  cd  invettive  contro  un  Ge- 
rofante, Archia,  il  quale,  in  contrad- 
dizione a tutti  gli  usi , aveva  ricevuto 
vestimenla  dalle  mani  della  cortigiana 
Sinope,  cd  aveva  sagriticato  per  lei, 
doranti  le  Aloee,  sull’altare  «li  K Iro- 
si : doppia  violazione  degli  assiomi 
infallibili  del  rituale  di  Cerere  c delle 
leggi  della  pudicizia;  però  che  è ma- 
nifesto come  l’amor  solo  aveva  potu- 
to indurre  un  Gerofante  a calpestare 
così  i precetti  di  Cerere  e di  tolta  la 
congregazione  rleusinia.  Il  Gerofante 
stava  seduto  sopra  un  trono  nell’in- 
terno del  tempio;  Ir  sue  ricche  inse- 
gne, le  sue  resti,  le  bende  che  gli 
cingevano  il  eapo  , la  sua  lunga  ed 
ondeggiante  capellatura  , non  menti 
elle  l'età  sua,  attiravano  l’attenzione 
degli  astanti  (Eunapìo,  Fila  di  Mas- 
simino,  p.  qo  e pi. , edizione  Plani.; 
Arriano,  F.pitleto , III.  21  ; Kilostra- 
to,  Vita  dei  Sofisti,  II,  20).  Unita- 
mente rol  Dadtieo  pregava  le  «Ine  «lee 
Cerere  e Proserpina  di  mostrarsi  sem- 
pre soccorrevoli  e propizie.  Sembra 
elle  il  Gerofante  intonasse  gl’inni , 
essi  poi  Daducbi,  Kpibomi,  Inondi  e 
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spettatori  continuavano  corno  meglio 
potevano;  laonde  una  voce  armoniosa 
e sonora  era  rigorosamente  richiesta 
per  la  dignità  di  Ccrofante.  Il  Dadu- 
eo,  che  veniva  subito  dopo,  occupa- 
va, come  quegli,  l’interno  del  tempio, 
e,  come  lui,  ebbe  l’alta  presidenza  del- 
le Eleusina:  fino  alla  totale  abolizione 
dei  misteri.  Prima  d’entrare  in  cari- 
ca , sosteneva  una  docimasia  (esame) 
severa;  il  che  non  impedì  sempre  la 
cattiva  scelta  : ne  fa  fede  il  predeces- 
sore di  Stralodo,  il  quale,  secondo 
Suida  (art.  ) > era  elimi- 

nato quanto  la  più  imbelle  delle  fe- 
ininuccc,  rollo  viveva  senza  ritegno 
a'  più  illeciti  piaceri.  Il  Gcrocerice,  od 
araldo  sacro,  doveva  vegliare  allineile 
nessun  predano  penetrasse  nel  tempio, 
accompagnava  i 1 .ampadolori  nella 
processione  loro  (come  prova  un  bas- 
sorilievo l iierilo  da  Spon,  t-  II,  pa- 
gina 280  c Wheler,  1. 11,  p.  5i6),  e 
secai iddva  la  moglie  deU'Arconte-lle 
nelle  saere  iunzioni  a lui  attribuite, 
lùia  del  casato  dei  Cerici , siccome 
jiuossi  arguire  dal  suo  titolo,  di  cui 
i due  elementi  ricordano  c la  famiglia 
a cui  apparteneva  (Cerici)  ed  il  ca- 
rattere socro  della  aua  dignità  d arai-, 
do.  Al  nome  di  Gerocerice,  Senofonte 
sostituisce  quello  di  Araldo  dei  Misti 
od  iniziali.  L’  Epibouie  (ari'  /3*pf), 
o assistente  dell'altare,  aveva  senza 
dubbio  le  minute  cure  de’  sagriiizj  ed 
ajutava  il  Gerofantc  nell'esercizio  del- 
la sua  dignità.  Saintc-Croix  (p.  140 
della  prima  edizione  delle  lìcclicrches 
tur  U‘t  tursi,  dii  Pagati.)  presume, 
che,  a similitudine  dei  sacerdoti  d'  I- 
slde,  l'Epiboiue  portasse  a mano  uno 
o più  altarini  nelle  sacre  pompe,  li 
* tasso , il  mirto  in  ghirlande  o con- 
certo sul  capo , intorno  al  collo , lun- 
go le  lempia,  una  lunga  veste  di  por- 
pora gittata  sulle  due  scapule,  donde 
scendeva  in  ampie  e maestose  pieghe 
liG 


fino  al  tallone,  una  chiave Appesa  agli 
omeri,  erano  insegne  comuni  ai  quat- 
tro arciprosbitcri. 

ELEUSINA,  'Ehijs'nx . vale  a 
dire  Dea  iT Eieusi,  Cerere.  Gli  Ar- 
givi davano  lo  stesso  nome  alla  ma- 
dre di  Trittolcmo,  cui  facevano  mo- 
glie di  Trochilo. 

. ELEUSIO,  marito  di  Jone  e di  Co- 
tonea,  fu  dicesi,  padre  di  Trittolcmo. 
E senza  dubbio  lo  stesso  clic  Eieusi- 

EI.EUTEB1A,  ’Exuìipia.  la  l.i- 
Ircrlà  fatta  |icrsona. 

ELEU’J  'ERIO  , 'Eytuòipiot , vale 
a du  e dall'  indipendenza  o liberato- 
re: i.*“  Giove;  a'1" Bacco.  Il  primo 
ebbe  tale  nome  dopo  la  sconfitta  di 
Mardonio  a Platea  , la  quale  occasio- 
nò l’ istituzione  delle  Eleutcrie  a Pla- 
tea stessa.  Quanto  a Bacco,  si  attri- 
buisce tale  soprannome,  ora  all’estre- 
ma libertà  ebe  ispira  il  sino,  ora  al- 
1 idea  della  potenza  di  tale  dio  sovra- 
namente libero:  Libar , Libar  pa- 
lar in  latino  è un  equivalente  esalto , 
c si  sa  che  le  feste  di  Bacco  si  chia- 
mavano Liberalia.  Samo  aveva  Eleu- 
Icrie  in  onore  dell’  Amore.  Finalmen- 
te i liberti  celebrando  l’  anniversario 
della  loro  affrancazione,  davano  senza 
dubbio  a tale  picciola  festa  interna  il 
nome  d’Eieuterieod  Apaleuterie  (apa- 
leutheros , liberto  ). 

1 . ELEUTERO , ’E \«o3»p  > figlio •. 

d’Apollo  e Arciusa , fu  padre  di  Ja- 
so  di  cui  il  nipote  Pemandro  liibbri- 
rù  Tanagli:  in  Beozia.  Da  lui  Eleulc- 
ria,  nello  stesso  paese,  derivò  il  suo 
nome.  Alcuni  mitologi  distinguono  il 
figlio  d’Apollo  dall’eroe  eponimo  di 
Elcutera. 

2-5JSLEUTERO,  'E\tJbi/xx:  1 .mo 
Cureto;  a.4*  musico  celebre  che,  ve- 
dendo Orfeo  e Museo  sdegnare  di 
concorrere  a’  giuochi  pitici , vi  fece 
sentire  la  sua  voce  e probabilmente 
riportò  il  premio,  f edi  Elbctebiu. 

47 
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ELIA  DI,  'Ha/«Jh,  figli  o figlie 
il’ Elio,  sono,  secondo  alcuni,  ninfe 
sorelle  di  Fetonte;  secondo  altri,  prin- 
cipi rodj.  1 due  sistemi  sono  sempli- 
ci. Sole  diccsi  Elio.  Ora  , il  sole  è il 
dio  di  Rodi,  il  Sole  è padre  di  Fe- 
tonte. Dunque  si  avranno  principi  E- 
liadi  figli  d'  ui>  re  di  Rodi , Elio , e 
d’una  Rode  sua  sposa  ; c ninfe  diadi, 
figliuole  d'Elio  dio  e di  Olimene  ( ad 
Elio  si  è sostituito  Apollo  ).  Queste 
ultime  si  chiamano  pure,  dal  nome 
del  loro  fratello,  Fclontec.  Furono 
talmente  afflitte  della  morte  di  Feton- 
te che  gli  dei  le  trasformarono  sulle 
sponde  dcll’Eridano  (il  Po  ),  in  lun- 
ghi pioppi  di  rami  piangenti:  le  loro 
lagrime  formarono  l’ambra;  finzione 
malaccortamente  collocata, poiché  non 
havvi  ambra  alla  foce  del  Po  nell’Adria- 
tico. Gli  Eliadi  si  resero  celebri  per  le 
loro  cognizioni  astronomiche  c tecno- 
logiche. Fecero  fare  progressi  alla  na- 
vigazione, c partirono  l’anno  nelle  sta- 
gioni. In  rivalità  con  Cecrope  e coi 
Crcropidi  ( emanazioni  di  Minerva  ), 
non  poterono  ottenere  la  preminenza. 
Il  padre  loro,  profeta  valente  come 
tutti  gli  dei-soli  e tutte  le  incarnazio- 
ni solari,  predetto  aveva  agli  Eliadi' 
che  quelli  che  fatti  avessero  primi 
de’sacrifizj  in  onor  suo  ottenuta  avreb- 
bero la  preminenza.  Gli  Eliadi  nella 
fretta  dimenticarono  di  recare  il  fuo- 
co prima  della  vittima,  ed  il  sagrifi- 
cio  di  Cecrope  si  era  terminato  prima 
eh 'essi  avessero  riparato  alla  mancanza. 
Come  i Coribanti,  uccisero  un  loro  fra- 
tello (il  più  valente  , dice  la  leggenda  : 
qui  confr.  Talo  );  poi  andarono  in 
bando  e fabbricarono  la  città  d’Acaja. 

ELICAONE, ’Eai**«»,  uno  degli 
Anlenoridi,  sposò  I. .iodico  figlia  di 
Priamo.  Ferito  di  notte  in  una  batta- 
glia, fu  riconosciutoe  salvalo  da  Ulisse. 

i.  ELICE,  ’Exia»  : i .*•  Danaide  ; 
a.J°  una  delle  nutrici  di  Giove,  ebbe 
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sorella  Ega  c padre  Olcno  ; 3.**  fi- 
glia di  Selinunte,  sposò  Jone.  — A7J. 
Elice  significa  spirale,  giro  («Xig;.  Fu 
uno  dei  nomi  dell'Orsa  minore , clic 
delinea  la  più  piccola  di  tutte  le  cir- 
conferenze concentriche  al  polo  artico: 
Orsa,  Capra,  Lupa,  sono  madri  c nu- 
trici ordinarie  degli  dei,  c quindi  di 
Giove  anch’  esso.  Confr.  Eoa  ed  La- 
zi*.— Elice  fu  pure  il  nome  d’una  cit- 
tà del  Peloponneso  di  cui  le  tre  Elici 
possono  disputarsi  l’origine. — Calli- 
sto essendo  stata  trasformata  in  orsa 
potrebbe  altresi,  da  qualche  mitologo 
superficiale,  essere  riputata  una  quar- 
ta Elice* 

a.  ELICE,  Elu-.es,  'Eivxiu,  com- 
pagno di  Fineo  ucciso  da  Perseo. 

ELICIO,  soprannome  celebre  di 
Giove  in  Etruria  ed  a Roma.  Giove 
Elicio  aveva  un  altare  in  questa  città 
sul  monte  Aventino.  Numa,  dicono, 
l’aveva  dedicata  II  nome  d’ Elicio,  se 
vero  è che  venga  dal  latino  elle. .... 
( elicere ) , significherebbe  attiralo,  c 
sviluppando  l’idea,  attirato  ilalle  nu- 
vole sulla  terra.  Sovrano  del  mondo, 
poi  (di  mano  in  mano  che  si  viene  par- 
licolarizzando)  del  Cielo,  dell’Etere  od 
Empireo,  Giove  nella  religione  tutta 
meteorologica  della  vecchia  Etruria, 
fu  altresì  il  dio  dell’ atmosfera,  delle 
nubi,  delle  tempeste,  NifiAnyipiV* 
Z*o’(.  I sacerdoti  annunciaronoalta  men- 
te ch’essi  avrebbero  saputo  dissipare 

0 stornare  la  grandine,  la  pioggia,  la 
folgore,  n Docile  a’ nostri  irresistibili 
preghi,  alle  nostre  invisibili  formole, 
la  folgore  scende  dai  cieli;  Giove  (pe- 
rò che  il  Giove  é il  lampo,  Giove  è la 
folgore,  Giove  è la  nube:  Jupiter  FuU 
gur  è l’ente  re  dell’alta  dottrina),  Gio- 
ve, repentemente  tirato  fuori  dalla  nu- 
be dal  sacerdote,  segue  parifico  ed 
inoffensivo  la  strada  certa  che  gli  ad- 
ditano gli  scongiuri.  « Effettivamente, 

1 collegi  sacerdotali  dell’ Etruria  cb- 
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hrro  (ale  pretensione,  ed  una  quantità 
rii  passi  prora  cbe  gli  antichi  crede- 
vano fermamente  a tale  potenza  del- 
l’arte etnisca,  e che  grandi  personag- 
gi tentarono  di  pratiearla  aneli' essi  , 
quantunque  ne  conoscessero  imper- 
fettamente le  teorie  e le  circostanze 
essenziali.  Nulla  di  più  celebre  sotto 
tale  aspetto  dell' infelice  tentativo  del 
re  di  Roma  Tulio  Ostilio.  Il  profano 
volle  attirar  la  folgore,  e rimase  ful- 
minato (Plinio  il  Nat.  lib.  XVIII,  a, 
o 4 ; Tito  Livio , I,  3 1 ).  La  perfètta 
somiglianza  di  tale  supposto  accidente 
con  quello  ebe  accadrebbe  immanca- 
bilmente al  malaccorto  sperimentato- 
re che,  in  tempo  di  violenta  procella, 
maneggiasse  nn  parafulmine,  o rom- 
pesse la  verga  metallica  lungo  alla  qua- 
le il  fulmine  scorre  fino  al  suolo , ba 
fatto  sospettare  ai  moderni  clic  i sa- 
cerdoti etruschi  conoscessero  la  teoria 
dell’ elettricità,  e cbe  Tulio  non  riu- 
scisse ne’snoi  tentativi  per  sola  imper- 
fezione in  lui  di  cognizioni,  o per  ef- 
fetto della  fretta  con  coi  operò.  Svi- 
luppala dapprima  da  alcuni  dotti 
francesi.  Lagrange  (note  sulla  trad. 
d i Seneca,  Quest.  uat.,  1.  Vii  e in  que- 
sti ultimi  tempi,  Eus.  de-Salvcrte,  poi 
portata  in  Germania,  in  Italia,  nell'In- 
ghilterra, tale  ipotesi  cbe  spiega  s!  Co- 
modamente quanto  v’ha  di  meravi- 
glioso nella  leggenda  di  Tollo,  c cbe 
s’ appoggia  sopra  basi  fisiche,  sopra 
basi  reali , le  alte  pretensioni  d’  una 
teocrazia  dispotica,  ma  dotta,  gelosa, 
ma  valente ndlesdenze  d’osservazione; 
tale  ipotesi,  dieia m noi,  doveva  sedur- 
re molte  menti.  Il  fatto  però  ò ebe  non 
ha  verna  solido  fondamento.  I passi 
degli  antichi  raccolti  da  Bulenger  {De 
terree  motu  et  fulm.,  I,  V,  cap.  14, 
nel  Thes.  ani.  rnm.,  di  Grcvio,  t.  V, 
p.  37,  ere.),  fanno  vedere  che  la  pro- 
fonda scienza  dei  meteorologi  dall’au- 
gurale bastone  consisteva  in  preci  e 
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cerimonie  di  scongiuro,  nelle  quali  non 
una  parola  ha  riferimento  alle  opera- 
zioni manuali  necessarie  per  un’  evo- 
cazione del  fulmine.  Nella  stessa  gui- 
sa scongiurava*!  la  pioggia  di  scende- 
re sulle  terre  riarse,  la  grandine  di 
andar  piò  lungi  a portare  le  sue  de- 
vastazioni. Se  il  nome  di  Pluvius  im- 
posto a Giove,  se  il  salario  dato  al- 
l'Aquitae  non  provano  cbe  i sacerdoti 
possedessero  l’arte  di  far  cadere  la 
pioggia  ad  libitum,  siasi  di  buona 
fede,  indicherà  forse  l’epiteto  d' Eli- 
do eh’  essi  dominavano  la  folgore  ? 
D’altra  parte,  senza  negare  intera- 
mente la  scienza  degli  Etruschi,  con- 
veniamo almeno  che  delle  scienze  d’os- 
servazionc  furono  sempre  tanto  igna- 
ri quanto  di  esse  il  fu  ogni  altra  con- 
gregazione sacerdotale.  Nessuno  sgo- 
mento d’  ottica  ajutava  la  loro  vista.; 
un  inammovibile  stato  di  permanenza 
proibiva  come  sacrilegi  la  pubblicità, 
l’esame  comparativo,  il  diritto  di  far 
correzioni  ai  libri  santi;  lo  scalpello 
altro  officio  non  aveva  che  quello  ni  fa- 
re alle  vittime  due  o tre  tagli  mortali. 
Non  si  va  lontano  nelle  scienze  natu- 
rali con  tali  discipline.  Laonde  que’ va- 
lenti auguri  non  sapevano  distingue- 
re piucchè  raffigurare  gli  avoltoj  più 
comuni  dell'Etruria  , quelli  di  cui  il 
nome  era  di  continuo  proferito  ne’loro 
collegi.  Diamo  compimento  a questo 
articolo  esponendo  qui  in  compendio 
il  metodo  folgorale  degli  Etruschi,  o, 
per  usare  il  termine  tecnico  antico, 
della  disciplina  etnisca , di  cui  tale 
ramo  della  scienza  era  una  delle  partì 
piò  importanti.  Di  fatto , i fenomeni 
elettrici  erauo  e sono  frequenti  sotto 
il  cielo  dell’Etruria  ed  in  vicinanza  al- 
le giogajcdell’Apennino.  Il  tuono  d'al- 
tro canto  esser  doveva  il  maggiore  de- 
gli dei  fetisci , però  ch’era  il  piò  for- 
midabile. Pareva  altresi  venire  piò  da 
lunge,  piò  dall'alto,  dal  consiglio  stes- 
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so  «ielle  divinità  sovrane  del  mondo  : 
come  tale,  annunciava  con  più  preci- 
sione i decreti  del  Destino,  i misteri 
dell  avvenire;  era  il  grande  presagio 
(augurium  maximum)  il  presagio  in- 
fallibile. Qualunque  augure  può  esse- 
re smentito  dalla  folgore  ; la  folgore 
non  può  essere  smentita  che  da  lei 
stessa.  Due  cose  vanno  distinte  nelle 
folgori:  t.“°  la  loro  natura,  i loro  ca- 
ratteri o le  loro  circostanze;  z.J°  il  lo- 
ro senso.  Si  potrebbero  distinguere 
cotesti  due  ordini  di  dottrine  coi  no- 
mi di  Ceraunoscopia  {ex ctim,  esami- 
nare), e di  Ceraunomanzia  {patriia) 
divinazione.  Probabilmente  i libri  fol- 
gorali ( liltri  fuìgurales  ) trattavano 
della  prima  di  tali  scienze;  la  seconda 
professava»!  dai  folgoritori,  fulguri- 
tores,  ed  era  contenuta  nei  libri  ful- 
guriloutm  (Servio,  sopra  Virgilio, 
En.,  VI,  72)  di  cui  si  attribuiva  la 
compilazione  alla  ninfa  Bigoidc,  Si- 
billa etnisca  analoga  alle  profetesse  sa- 
cre di  tanti  altri  popoli.  Le  folgori,  in 
quanto  che  fenomeni  fisici , oggetto 
de’libri  folgorali, si  dividevano  in  chia- 
re, fumose,  secche  ( clara , /umida  o 
fuscantia,  sicca).  l'ale  nomenclatura 
data  da  Plinio  (11,  cap.  5a)  è indicata 
in  Seneca  colle  perifrasi  </uod  tere- 
bral , ipiod  urit,  </uod  discuti t (con- 
fr.  il  [«asso  citato  di  Plinio , eh’  è la 
migliore  spiegazione  di  tale  sinonimia). 
1 Greci  distinguevano  del  pari  in  fat- 
to di  fulmini  (xspaor ó()  lo  axirrict  o 
(siccum  o quod  discuti t) 
il  4.0X.CHI  ( fumidum ) e ì’  àpynf  {eia- 
rum).  Aggiungiamovi  l’iXix/af,  o ser- 
peggiaote.  Quest’  ultimo  ha  una  so- 
miglianza omonimie.!,  ma  affatto  for- 
tuita , con  1’  Klicio  di  cui  si  tratta. 
Nomenclature  fuori  del  metodo  ci  dan- 
no altresì  le  folgori  atlcrranea , ob- 
ruta  ed  infernaiia  {inferno).  Quo 
ste  ultime  sono  giudicate  uscire  dal 
seno  della  terra,  le  altre  ]>cr  lo  cou- 
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trario  sembrano  inviscera rvisi;  quelle 
radendo  la  superficie,  queste  inter- 
nandosi a dirittura.  È inutile  il  dire 
che  tali  categorie  posano  tutte  sulle 
osservazioni  più  grossolane  non  me- 
no che  [lucrili.  Quanto  all’interpre- 
tazione dei  segni  attribuiti  alla  folgo- 
re, 1 ,mo  bisogna  pensare  che  se  i 
fenomeni  elettrici  in  generale  erano 
i più  importanti  dei  presagi , ed  an- 
nullavano tutti  gli  altri,  nondimeno 
rendevansi  vicendevolmente  neutrali. 
Sotto  quest'aspetto,  le  folgori  erano 
o peremplalia  (che  si  distruggono)  o 
attestata  (che  si  confermano). L mani- 
festo che  i libri  «lei  folgoritori  dove- 
vano contenere  regole  sulla  preminen- 
za di  tale  o tale  specie  di  fulmine. 
2.*0  l\i feribilmente  agli  eventi  od  atti 
umani , si  distinguevano  le  folgori 
pubbliche  concernenti  lo  stato  intero, 
c le  folgori  private  o particolari  elio 
bisogna  ben  guardarsi  dal  confondere 
con  le  fanrigliari;  poi  nell’ una  c nel- 
l’altra categoria  si  ammettevano  fol- 
gori liospitalìa,  auxiliaria,  pestife- 
ra, eco.  Le  regalia,  che  sembrano 
piuttosto  una  suddivisione  delle  folgo- 
ri pubbliche  , annunciavano , se  pre- 
stiam  fi -de  a Lido  ( Prodig . , p.  1 76) , 
le  sedizioni,  le  guerre  civili,  il  sov- 
vertimento dello  stato.  5.*°  Riferibil- 
mente alla  durata  del  pronostico,  le 
perpetua  duravano  quanto  la  vita,  sia 
de’ semplici  privati,  sia  delle  colonie, 
degl'imperi,  delle  istituzioni;  le  fini- 
ta, per  lo  contrario,  estendevano  la 
loro  influenza  solo  ad  un  tempo  deter- 
minato. Tuttavia  si  poteva  in  alcun 
modo  prorogare  la  durala  di  tale  in- 
fluenza ed  estendere  a vent’anni  un 
pronostico  decennale , a quaranta  , a 
cinquanta , a sessanta  il  pronostico 
fitto  per  trent’anni.  11  che  ottenevasi 
col  mezzo  delle  folgori  prerogativa . 
Le  perpetua  relative  alla  vita  privata 
assumevano  il  nome  di  familiarità 
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Generalmente  ogni  folgoro  elio  aveva 
relaziono  coi  pubblici  affari  aveva  tren- 
t’anni  d’ effetto:  si  eccettuano  quelle 
che  scoppiavano  nella  fondazione  d’uno 
Blato  o d una  città,  nell'erezione  d’un 
tempio, ccc. Del  pari,  le  folgori  private 
operavanodiecianni,  eccettuato  se  ba- 
lenavano il  di  della  nascila  o del  matri- 
monio. /(.'*  lìtferibilmeuleniriiilallibi- 
hlà  dei  loro  effetti  ed  niriidliicnza  che 
avevano  sopra  gli  atti  e gli  eventi,  le 
folgori  orano  soggette  ad  una  tricoto- 
mia espressa  con  le  parole  consilia- 
rium , auctoritalis , status.  Anteriori 
all’esecuzione  d’ un  disegno,  le  prime 
consigliavano  o dissuadevano;  poste- 
riori all  atto  umano,  le  seconde  prò- 
. nosticavano  il  buono  o il  tristo  suc- 
cesso (erano  semplici  profezie,  men- 
tre le  altre  erano  interventi  divini); 
lo  terze  si  facevano  sentire  nel  caso 
d’ un  evento  a cui  le  umane  delibera- 
zioni non  avevano  parte.  Queste  erano 
sovente  monitoria  o fallacia.  Le  pri- 
me di  tutte  si  suddividevano  forse  in 
postulatoria  e dcprecanea.  5.*"  Final- 
mente, riguardo  all’effetto  propizio  o 
funesto  della  folgore  stessa,  si  distin- 
guevano le  folgori  di  Giove  o Jovia- 
lia,  c le  iolgori  di  Summano  (il  re  del 
tenebroso  regno).  Le  folgori  diurne  e 
t notturne  non  sono  certamente,  altro 
che  gli  stessi  fenomeni  sotto  diverse 
denominazioni.  Nove,  o dieci,  o un- 
dici , o dodici  dei  lanciavano  la  folgore. 
Tali  variazioni,  in  un  assioma  teologico 
importante,  derivano  senza  dubbio  da 
questo,  che  avendo  gli  Etruschi  orto- 
dossi distinto  dodici  folgori  principa- 
li , ne  attribuirono  tre  a Giove  solo , 
una  a ciascuno  dei  nove  iddìi  fulmina- 
tori (in  relazione  forse  colle  nove  sfere 
celesti  di  alcuni  popoli  antichi?  coi 
nove  libri  della  Sibilla  Amnltca,  e ge- 
neralmente con  l'idea  di  seconda  po- 
tenza di  tre?).  Ma  Giove  capo  supre- 
mo della  triplice  triade  si  divideva  e^lt 
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pure  in  due  o tre  persone  secondo 
l’idea  favorita  de’ suoi  adoratori,  e 
dava  luogo  cosi  ad  aumenti,  evi  a di- 
minuzioni nel  numero  degli  dei  ce- 
raunoboli.  Gol  tempo  i dottori  etruschi 
scopersero  che  Giove,  ora  scaglia  spon- 
taneo ed  a suo  talento  la  folgore,  ora 
la  vibra  dietro  il  parere  del  consiglio 
degli  dei;  c nello  stesso  consiglio  si 
distingue,  ora  il  consiglio  dei  dodici 
(o dieci) numi  fulminatori,  ora  quello 
dc’grandi  numi  (personificazioni  le  più 
elevate  delle  forze  fisiche?).  E chiaro 
d’altra  parte  che  l’ intensità  dell’azio- 
ne della  folgore  cresce  proporzional- 
mente alla  solennità  delle  deliberazio- 
ni. Quella  elle  manda  Giove,  perché 
tal  c il  suo  volere,  là  poco  male  o fa 
del  bene;  la  seconda  comincia  ad  es- 
sere fatale  alle  grandi  vite  ed  alla  mol- 
titudine ; la  terza  sconvolge  gl’  impe- 
ri, discioglie  le  società,  scompone,  an- 
nienta crinnovclla  i mondi. — I luoghi 
colpiti  dal  fulmine  chiamavansi  obsti- 
ta  o fulgorila.  Erano  sacri  ; ma  il  ri- 
spetto c lo  spavento  erano  maggiori 
per  quelli  in  cui  la  meteora  cadendo 
aveva  ucciso  on  uomo.  Secondo  gli 
uni,  le  vittime  (xipaum(»\irn  o xipau- 
roii’mi)  non  ricevevano  sepoltura; 
secondo  gli  altri  venivano  sepolti  sul 
luogo  stesso.  Forse  tali  usanze  furono 
ammendue  in  vigore:  il  giusto,  l’uo- 
mo ben  accetto  agli  dei,  era  sepolto; 
il  mortale  colpito  dall’odio  loro  era 
gittato  sul  letamajo.  Certo  è che  il 
luogo  dove  il  latto  era  accaduto  attor- 
niavasi  d’una  barriera  , c che  vi  si  sa- 
grifirava  una  pecora  di  due  anni.  Var- 
care il  sacro  recinto  (movere  Indentai, 
però  che  indentai  o pulcal  era  il  nome, 
del  luogo  santificato)  reputatasi  una 
delle  più  audaci  profanazioni  (Orazio, 
Art.  f/oct.,  v.  471  c not. ; confi*.  Ilu- 
lrngcr,  op.  cil.,  p.  53?.,  eco.;  M fil- 
ler, F.trushcr  , 11,  p.  170,  ccc.;  v. 
altresì  Catebato  e Giove). 
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1.  ELICO,  uno  dei  figli  di  Licio- 
ne, diede  il  suo  nome  ad  Elice  dove 
regnò.  Confr.  Ei.ice  n.”  i. 

2.  ELICO,  'E Kuxot,  Etiope  ucciso 
nelle  nozze  d'Andromeda.  Sembra  lo 
stesso  che  Elice.  Vedi  Euc  k n."  a. 

ELICONIE  od  EL1CONIDI,  E- 
kixum #Jn,  Ezu/*<vni»s,  soprannome 
delle  Muse  ebe  abitano  l’Elicona,  do- 
ve gli  Aloidi  eressero  loro  un  tempio. 
La  fonte  Ippocrene,  la  grotta  delle 
ninfe  Libetridi,  la  tomba  d'Orleo,  e- 
rano  altrettanti  punti  osservabili  di 
Elicona.  Due  lèste  vi  si  celebravano, 
l’una  in  onora  delle  Muse,  l’altra  in 
onore  d’ A pollo. 

ELIMEA  od  EL1MAIT1DE,  E- 
hupatr ii,  Naiia,  dea  assiria  o caldeo- 
meda.  y edi  Nana. 

ELIMEO , Etnui's,  ’EAopttief  » 
Giove  onorato  in  Elimaide  nella  Per- 
sia, dove  aveva  un  tempio  magnifico. 
Tale  tempio  sarebbe  stato  dunque 
fondato  posteriormente  alla  conqui- 
sta dell’Asia  per  parte  d’Alessandro; 
però  che,  eccettuato  lo  stabilimento 
dei  Branchidi,  nessun  vasto  istituto 
religioso  venne  fondato  dai  Greci  nel 
Cuore  dell’Asia  prima  di  quel  tempo. 

1.  ELIMO, ’ Exif/os,  od  *EAi/ft«, 
duce  trojano,  fermò  stanza  in  Sicilia, 

2, ELIMO,’Eai(uo(,  Gentauro  uc- 
ciso nelle  none  di  Piritoo. 

ELIO,  Hbuos,  *Hai«,  di  cui  si  è 
fatto  talvolta  Elion,  Helion,  il  Sole, 
somministra  argomento  ai  Greci  per 
due  leggende.  Nell’ una  è un  uomo, 
un  re,  un  dio  incarnato,  sposo  di  Ro- 
de, ninfa  eponima  dell’isola  di  Rodi. 
Gli.  si  attribuisce  l'asciugamento  di 
quell’isola  Ungo  tempo  inondata  dal 
Vnare  o inabitabile  per  le  sue  acque 
Stagnanti  (Botritica,  Jao,  Ogige,  ecc., 
adempiono  un  simile  officio).  In  me- 
•moria  di  tale  grave  evento,  Rodi  fu 
H'rtt* -orata  al  sole,  ed  i suoi  abitanti 
^neteceivj  di  essere  discendenti  dal 
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grande  astro  clic  assorbì  le  acque  fe- 
tide ed  infeconde.  La  seconda  narra- 
zione fa  nascere  Elio  da  Iperione  e 
da' Basilea.  1 Titani  suoi  zii  lo  anne- 
gano nell’  Eridano  ; Basilea  lo  ceri» 
dappertutto,  s’addormenta  affaticata 
sulle  rive  del  bel  fiume,  c vede  in  so- 
gno l’adorato  suo  figlio,  con  la  fronte 
rilulgento  d‘ un'aureola  di  gloria  , il 
quale  le  dicech’ei  si  trova  nel  nume- 
ro degli  dei,  e clic  il  sacro  luoco  ce- 
leste deve  assumere  da  lui  il  nome  di 
Elio  u trasformarsi  nella  sua  propria 
sostanza.- — Coleste  due  leggende  so- 
no manifestamente  alterate.  La  prima 
è quella  del  dio-soie  incarnato  di  cui 
i’cerattcri  s’adattano  in  ogni  modo 
ad  un'isola  ardente,  alla  sua  ap|>ari- 
aione  sopra  il  livello  del  mare,  al  suo 
asciugamento.  Misticamente  Rodi , 
l’isola  per  eccellenza,  t pur  la  terra < 
isola  o terra,  è la  consorte  dell’astro 
celeste  clic  le  dà  vita  c calore.  Nella 
seconda  vedesi  da  lungc,  i.“<’il  siste- 
ma delle  emanazioni  in  questi  epiteli 
d’un  solo  e medesimo  ente  ( Hjrpe- 
rion,  che  cammina  in  allo,  Helius , 
sole)  ; i.*°  una  Venero-Urania  o Tpe- 
Isidc-Baaloth,  cielo  femina,  regina  c 
madre;  5.*°  un  riverbero  del  mito  chq 
assorbe  il  sole  nell’Oceano  ( l’Eridano 
non  è altro  che  ona  forma  di  quel# 
gran  fiume  omerico),  ed  altresì  un  ri- 
verbero d’Amun-Canobo  od  Osiride- 
Nilo  (confr.  Fetonte).  I figli  o figlie 
d’Elio  debbono  naturalmente  chia- 
marsi Eliadi  ( Vedi  tale  voce).  Un  fi- 
glio di  Perseo  si  chiamò  del  pari  Euo 
e diede  il  suo  nome  ad  Elo  in  Laconio. 

EIJOGABALO.  V edi  F.i.aubaal. 

ELIONE,  è in  Sanconialonc  un 
dio  fenicio,  consorte  di  Berutli  c pa- 
dre d' Urano  e di  Gc  (il  Cielo  e la 
Terra).  — Elione,  dicesi,  è lo  stesso 
che  Ipsisto.  La  parola,  senza  nessun 
dubbio,  del  pari  che  tutte  quelle  che 
qui  ricordiamo,  salvo  Bcruth,  è stata 
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modificala  dai  Greci.  Nolladimeno  è 
credibile  che  sia  Et,  E Li  li,  che,  nelle 
lingue  semitiche  significa  dio.  A tor- 
to si  jH-nserebbc  ad  Elio,  «ole.  * 

ELISSAONE,  'Exmaàitr,  Licao- 
nide,  diede  il  suo  uomr^ad  un  fiume 
c ad  una  città  del  Peloponneso. 

EL1TOMEIVO,  H Ai7s»jui>ct,  uno 
dei  gemelli  clic  Iside  concepì  d' Osi- 
ride morto.  L’altro  era  Har-Pohrat. 
'H\iir*pttO(  significa  mancato,  ab- 
ortito. 

EL1YAGAR , i fiumi  secondo  la 
mitologia  scandinava,  h cili  Hisnr.u- 

NKfl.  ' 

ELLE,  'Exx».  Pedi  F bisso. 

ELLENO,  *Eaa»»,  figlio  di  Deu- 
calione  e fratello  d’Anfìzione,  ebbe, 
secondo  Clavicr,  la  parte  degli  stati 
di  suo  padre  che  allontanava»!  dal  (li- 
torale e quella  da  lui  conquistata.  La- 
sciò morendo  tre  figliuoli,  Eolo,  Do- 
ro, Sulo  ( Xuthus ).  — E facile  rico- 
noscere in  tali  nomi  tutti,  altrettan- 
te figliazioni  etnografiche.  I Dorj  e 
gli  Eolj,  due  grandi  razze  greche,  so- 
no Fllenj  entrambe:  Elleno  è dunque 
il  padre  di  Doro  e d’ Eolo. 

ELLOPO.'Exxod.  'gen.'Exxavr*»}, 
figl  io  di  Giove,  diede  il  nome  d’Ello- 
pe  ad  una  popolazione  o tribù  dell’  i- 
sola  d’Eubea,  che  da  ciò  prese  quel- 
lo d’Ellopia.  — Gli  Ellopi  apparte- 
nevano ai  Perrcbj;  e la  scelta  degl’in- 
terpreti della  divinità  a Dodona  face- 
tasi  tra  loro. 

ELLOTIDF.,  Cxxstiì  , Europa 
[E.  tal  nome).  Era  pure  Minerva  a 
Corinto.  Essa  Minerva  vergine  non  ò 
senza  relazione  con  Europa.  Del  ri- 
manente, la  leggenda  attribuiva  l’ori- 
gine del  tempio  di  Minerva  Ellotide 
ad  una  sacerdotessa  di  tal  nome  la 
quale,  arsa  nel  tempio  primitivo,  fu, 
quand’esso  fu  rifabbricalo,  immede- 
simata alla  dea  che  fin  allora  era  sta- 
ta chiamata  soltanto  Minerva. 
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ELOPEj’EaoJ.»  Cmlauro  ucciso 
da  Piritoo.  , 

ELPE , 'Ext»  , figlia  di  Polifemo, 
rapita  da  Disse  e ritolta  da’  Lestrigo- 
ni , tornò  iu  Lai-  guisa  a suo  padre 
senza  riscatto. 

ELPEISORE,  ’Ehviirafi , compa- 
gno d'Lfisar,  era  stato  convertito  in 
porco.  Ridonato  alla  forma  umana , 
corse  si  precipitoso  ad  unirsi  alla  co- 
mitiva dell’eroe  che  cadde  da  un’emi- 
nenza e restò  morto. 

ELPIDF,  'Eatis,  Sees,  vale  a di- 
re la  .Speranza , sorella  del  Sonno  e 
della  Morte.  E rappresentata  giova- 
ne , gaja  , lesta  ; il  vento  gonfia  e fa 
svolazzare  le  sue  vesti;  una  rsrona  di 
fiori  le  cinge  il  capo.  Altri  fiori  ha 
nella  mano , e talvolta  un  fascetto  di 
spiche  (sebben  queste  non  siano  sim- 
boli di  speranza).  Vedi  su  tale  dea 
Agostin.,  Dact.,  Il,  p.  44  ì c per  le 
figure,  Gorl.*,  Dactjrì.,  L I,  n."  24, 
37,  i5;  Maffri,  Gemme  ani.,  p.  Ili, 
il.1”  6g;  Montla neon,  t.  I,  tav.  ao4; 
Millin,  Foyage  duns  la  midi  de  la 
France  o Caler,  inyth.,  i.xxxix,  56o. 

ELVETICO,  Helveticvs,  l’ El- 
vezia fatta  persona,  fu  secondo  gli  uni, 
figlio  d’Ervclone;  secondo  gli  altri, 
figlio  d’Èrcole.  1 suoi  listelli  sono, 
nel  primo  caso,  Sequano  ed  Allobro- 
go  ; nel  secondo , Norieo , Mann  e 
Bojo  (Bog?;.  — KB.  L’ Elvezia  faceva 
parte  della  Gl  ande  Scquanese  {Ma- 
xima Sequanormn)\  ed  aveva  a mez- 
zodì gli  Allobrogi  (Delfinato  attuale). 
Mann  fu  il  grande  dio-uotno  dei  Ger- 
mani , il  borico  una  provincia  famo- 
sa, ed  i Boj  un  popolo  celtico  d’ orì- 
gine, ma  sparso  nella  Baviera  attuale, 
ncIlIlalia-Settent  rionale  e fin  nell'Asia. 

KLY1NA,  Cerere,  soprannome  lo- 
cai* tratto  da  un  borgo  di  Sicilia 

( E Ivi  ti  in ?), 

EMAG1NG1LL1ER,  ministri  di 
Jama , il  dio  indiano  dell’  inferno.  Il 
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loro  officio  è di  martoriare  in  quel  cu- 
po soggiorno  le  anime  degli  empj  e 
de’ malvagi.  Confr.  gli  Eni.u.i  deiKal- 
imiki. 

LMAZIOiNK  , A «5 /«r,  occorre 
due  volte  nella  mitologia  come  Tiglio 
di  Titone.  La  prima  ha  madre  l’Au- 
rora , ed  è fratello  di  Melinone  ; re- 
gna sul  settentrione  ( la  Macedonia  ) 
che  da  lui  vicn  nominata  Emazia.  La 
seconda  volta  è un  ladrone  ucciso  da 
Ercole.  Alcuni  ricordano  un  Umazio- 
ne, re  d’  Etiopia  , che  rompe  guerra 
al  prefalo  eroe,  da  cui,  a buon  drit- 
to, resta  compiutamente  battuto.  Non 
vediamo  in  che  cosa  differisca  dal  pre- 
cedente il  quale  ncppnr  esso  differi- 
sce dal  primo.  Riassumiamo:  Emozio- 
ne è figlio  di  Titone.  e dell’Aurora 
(Fta-To  ed  Athor).  I.’ Etiopia  è il 
suo  impero;  Mennone  l’Etiope,  il 
luminoso  «1  armonioso  Mennone  è 
suo  fratello.  Di  repente  lo  vediamo 
comparire  con  un  carattere  lifonico; 
egli  si  oppone  al  bianco  guerriero,  ad 
Ercole;  allora  è un  ladrone  e non  un 
guerriero.  E relazione  ( Emathion ) in 
sostanza  non  c altri  che  Emcth.  1 
Greci  hanno  ammesso  c grecizzato  il 
mito  egiziano.  Noè)  ha  latto  di  tale 
personaggio  tre  diversi  croi.  — 'Ere 
altri  furono,  i.***  un  partigiano  di 
Perseo,  ucciso  nelle  nozze  di  tale 
principe  da  Cromi  ; a.*”  un  duce  Iro- 
jano, ucciso  da  Ligcro  (viene  pur  det- 
to Emazio,  Emathius)  ; 3.'”  il  padre 
di  Uomo , uno  dei  supposti  fondatori 
di  Roma.  Fedi  TWu.  . • 

F.MBARO  , Emiubus,  "E/u/Jagor» 
dell’  isola  di  Pirco,  sagrili  cò  sua  figlia 
agli  dei  per  làr  cessare  la  lame. 

EMBLA,  prima  donna  della  mito- 
logia scandinava,  l’Èva  dell’ Edda;  fu 
mogìied’Asla.  A mmenduc  erano  sta- 
ti formati  da  grossi  tronchi  tli  legno. 

I EMENE,  A-Imiivk,  Aiftitt*»  Tro» 
jana,  ebbe  un’ara  in  Atene,  e fu 
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messa  nel  novero  dei  personaggi  rise 
in  Grecia  ricevevano  gli  onori  eroici. 

EMERA  od  AMERA,  Hfup*, 
Aftipet,  in  latino  Diri,  il  Giorno, 
nacque  con  l’ Etere  dall'unione  della 
Notte  e dell’Èrebo.  Etere  è un  dio. 
Amera  una  dea.  Tale  genealogia  è di 
Esiodo.  Un  altro  sistema  fa  d’Amera 
la  consorte  d’  Urano,  il  Cielo. 

EMERIONE,  , uno  de- 

gli croi  onorato  dalla  grccia  ( Bauier , 

I,  6 )•  ,, 

EMETH,  nella  teogonia  degli  e- 
clettici  egiziani , era  la  prima  divinità 
dopo  Noctarco.  lira  riessa , diceva» 
essi , l’ intelligenza  divina  rhe  conosce 
sé  stessa  donde  tutte  le  intelligen- 
ze sono  emanate,  e che  le  riconduce 
tutte  nel  suo  seno , come  in  un  abis- 
so. Confi-.  Ema/jonk,  Ittows  cMoct. 

EMILIA,  AÌMU.U  o AEmyi.ia,  A »- 
pi/Ai’a , figlia  d'Enea  c di  Lavinia  , fu 
amata  da  Marte  e n’cbbc  Romolo.  Ta- 
le tradizione  è una  ili  quelle  che  nar- 
rano l’origine  di  Roma  in  tutt’  altro 
modo  che  la  storia  volgare.  Confr. 
Rossa. 

EM1LO,  jEmylus,  A/fzoXof , fi- 
glio d’Ascanio  o Giulio.  La  gente  E- 
milia  a Roma  pretendeva  discender? 
da  tale  eroe.  Confr.  in  oltre  l'articolo 
precedente. 

EM1TEA  , 'Hfu-Sia  , semi-dea  , 
stando  al  senso  littcrale  della  parola , 
era  a Castalia  nella  Tracia  un’alta  di- 
vinili. Figlia  di  Stafilo  c di  C1130 te- 
mi, ebbe  a sorelle  Reo  c Partcma  c si 
chiamò  da  principio  Molpadia.  Stufi- 
lo aveva  affidato  a lei  ed  a quest’ ulti- 
ma la  custodia  delle  sue  vigne.  Le  due 
giovani  s’addormentarono.  Guasti  c- 
normi  furono  commessi  da  alquanti 
porci  durante  il  loro  sonno.  Treman- 
ti a tal  vista  si  gettarono  in  mare. 
Apollo  che  amava  Reo  le  salvò  dalla 
morte  a cui  volevano  sì  storditamen- 
te darsi  e le  fece  approdare  a Casta- 
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ho  rlovr  furono  tosto  tenute  in  conto 
rii  divinità  marine  di  prim’ordine.  Il 
loro  tempio,  sema  tetto,  vero  Atech- 
gah  europeo,  era  assai  ricco  e si  ce- 
lebre anche  in  estranei  paesi,  che  Ser- 
se allorché  invase  l’Europa , non  osò 
ili  lasciarlo  saccheggiare  dalle  sue  trup- 
pe. Vi  ai  offeriva  vino  melato.  L’ in- 
gresso del  tempio  era  vietato  a colo- 
ro che  avevano  mangiato  rame  por- 
cina. F.mitea  era  invocata  nei  parti  la- 
boriosi. Partcnio  racconta  tale  storia 
in  tutl’altro  modo  ed  afferma  clic  Sta- 
dio diè  sua  figlia  in  braccio  a Limo 
che  voleva  avere  un  figliuolo  di  na- 
scosto di  sua  moglie  Ilcbia.  Di  fit- 
to, Emitea  lo  rese  padre  di  Basilco  a 
cui  Lireo  lasciò  il  trono  morendo.  — 
Un’altra  EmitSa,  figlia  di  Cieno.  amò 
Tenete,  suo  fratello;  l’ebbe  per  a- 
mante;  si  chiuse  nel  colano  in  cui  suo 
padre  espose  questo  al  mare  ; appro- 
di) con  esso  a Tenedó;  innamorò  A- 
chillechc  volle  usarle  violenta;  e quan- 
do l'infelice  Tenete  rimase  ucciso  in 
difenderla  , invocò  gli  dei  per  essere 
inghiottita  dalla  terra,  ed  il  suo  desi- 
derio fu  incontanente  appagato. 

EMO,  ILemus,  A’juot , monte  fat- 
to persona,  fu,  secondo  i Greci,  re  di 
Tracia , figlio  di  Borea  e d’ O rizia , 
c marito  di  Rodope  , montagna  an- 
ch’cssa.  Figlio  di  Borea  significa  che 
il  vento  soffia  con  violenza  sulle  alte 
vette  di  quella  catena.  I poeti  asse- 
gnano F Emo  per  residenza  a Marte. . 
Di  là  ei  gira  lo  sguardo  sul  mondo 
quando  vuole  sfogare  i suoi  furori.  In 
tal  guisa  l’Emo  è l’Olimpo  del  dio 
nazionale  della  Tracia  ( Ards , ArSs, 
donde  Mars  o Marte).  Tale  dio  sul 
dorso  dell’  Emo  ricorda  il  Siva  sul 
Meni.  Si  afferma  che  i Romani  dava- 
no il  nome  d' Emo  alle  vittime  che  si 
immolavano  a Giove  Fulminatore.  Sa- 
rebbevi  forse  rflruna  analogia  tra  que- 
sta parola  ed  htema , alfix , sangue  ? 
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EMOI/O/EpvXof,  Etiwoto  od  Eu- 
mei.o  , figlio  d’Atrco , è annoverato  coi 
suoi  due  fratelli,  Alcone  e Mclampo, 
tra  i Dioscuri.  Davasi  loro  soprattut- 
to il  nome  d’Anaci  (Ciccr.  della  Nat. 
degli  Dei , III,  ai).  In  tale  circostan- 
za di  figlio  d'Atreo , quasi  mclioereb- 
besi  a sostituire  al  nome  d’Eumolo 
quello  di  Tmolo. 

1-4.  E MONE , Aiuti,  in  latino 
ILtmon,  amante  d’ Antigono,  era  fi- 
glio di  Creonte.  Due  tradizioni  cor- 
rono sul  suo  conto.  L’una  il  fa  morire 
volontariamente  durante  l’assedio  di 
Tebe  , al  fine  di  salvare  la  sua  patria 
che  può  essere  redenta  solo  dal  san- 
gue d’ un  suo  figlio.  Nell’altra,  si  tra- 
figge con  La  sna  spada  alla  nuova  della 
morte  d’Antigone  sotterrata  viva  per 
comando  di  suo  padre.  — Tre  altri 
di  nome  Emoni:  sono  t 1 un  duce 
greco  dell’esercito  di  Nestore;  a.d“  un 
duce  licio  che  si  segnalò  in  Italia  tra 
i seguaci  d’Enca  ; 5.'"’  un  duce  latino 
che  combattè  Pand.aro  e Bizia, 

5-7.  EMONE,  A iubir.  1.“”  Lieo  fl- 
uide ; 2.d"’  padre  di  Laerte,  che  suol 
però  essere  qualificato  figlio  d’Arrc- 
sio,  ma  che  Omero  chiama  Emonide; 
5."  un  uomo  che  fu  trasformato  in 
montagna  per  aver  voluto  violare  sua 
figlia.  Emone  ricòrda  Emo  (in  greco 
'Hfitx,  acr.  rHpoi).  Non  sarebbe  da 
stupire  che  fosse  una  tradizione  rela- 
tiva a tale  dio-monte. 

EMONIA,  Haaaoim,  Ai/iaiiit,  fi- 
glia di  Deucalione  e di  Pirra,  diede  il 
suo  nome  ad  una  porzione  della  Tes- 
saglia. 

EMONIO,  Hjemomus,  Hcmonios, 
padre  d’Amaltca.  Sarebbe  desso  A- 
mun?  Confr.  Amai, tea. 

EMONIDE,  1 .“0  Iner- 

te (F.  Emone  n.”  6);  a.do  sacerdote 
d’Apollo  e di  Diana  ucciso  da  Enea  in 
Italia. 

EMPANDA  , dea  protettrice  dei 
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borghi,  dei  villaggi,  ed  in  generale  di 
ogni  luogo  aperto  (patens,  panda  s). 
Varrone  la  crede  la  stessa  che  Cere- 
re, c vede  nel  suo  nome  panem  dure. 

EMPUSA,  divinità  inferiore  cui 
Ecale  inviava  agli  uomini  per  atter- 
rirli. Era  uno  spettro  di  forme  schi- 
fose, cave,  e con  un  solo  piede  (so- 
vente di  metallo  o di  asino).  Tale  mo- 
stro scongiuravasi  per  meato  d'ingiu- 
rie. Riguardo  a si  fatti  mostri,  tutti 
del  dominio  dei  fantasmi  e dei  vam- 
piri, v.  Larve,  Lesimi,  Pinmi,  ccc, 

EiMACIISIS,  dea  jakuta,  nuoce  alle 
vacche,  manda  loro  infermità,  fa  pe- 
rire i vitelle  II  suo  soprannome  signi- 
fica custode  di  vacche.  Custode  si- 
gnifica che  le  tiene  pia-  sé,  o sarebbe 
un'antifrasi  come  Euroenide?— Cer- 
to»'- che-  i poveri  Jakuti  le  fanno  fre- 
quenti sagrifizj  per  disarmare  il  suo 
furore. 

ENAGONIO,  'Erryavnx,  Mercu- 
rio, dio  degli  atleti , onorato  nell’  (ìt) 
arena  (ùyiti). 

ENAUETE,  'Hr«p«V*  , figlia  di 
Deimaeo  e moglie  d'  Eolo. 

ENARSFORO, (per 
Enarbforo)  , »mo  degl’  Ip)K>coontidi 
uccisi  da  Ercole,  Avera  voluto  sedur- 
re Elena  fanciulla. 

ENCELADO,  Enceladus,  ’Eyxi- 
X*Soi  , gigante , figlio  del  Tartaro  e 
della  Terra,  fu  schiacciato  sotto  il  car- 
ro di  Minerva  nella  Gigantomacbia. 
Altri  dicono  ch’era  in  fuga  quando 
Minerva  lo  fermò  gii  tondo  la  Sicilia 
dinanzi  a’ suoi  passi  o piuttosto  facen- 
do cadere  sopra  di  lui  l’Etna.  Altro- 
ve tale  impresa  è attribuita  a Giove 
fulminatore.  Encelado  era  giù  stato 
stordito  dalla  folgore,  quando  Giove 
gli  rovesciò  addosso  l’enorme  massa 
del  vulcano.  Encelado  però  non  è mor- 
to. Sovente  egli  tenta  di  sollevare  il 
monte  che  lo  schiaccia  : i suoi  movi- 
menti cagionano  nella  Sicilia  spaven- 
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levoli  terremoti.  In  Eschiio  ed  in  Pin- 
daro è Tifi»  l'oppresso  dall'Etna  ; in 
Callimaco  è Driarco.  Il  nome  di  Ence- 
lado, die  significa  fracasso  interno 
(iti  Xi  Aalai) , come  quello  di  Tifi», 
che  implica  l’idea  di  fumo  ( iupó,  ) , 
convengono  a meraviglia  ad  un  vulca- 
no. Confi-.  Denos,  Maiiecha,  e lart. 
Titani. — Un  Egittide  si  chiamò  En- 
cklado.  Pedi  Danaim. 

ENCL1DEO,  ’EyxAuJnó,  dio  che 
si  onorava  a Gaza  nella  Palestina. 

EiVDEIDE,  'EtixU,  figlia  di  Sci-  , 
rune,  moglie  d’Eaco,  madre  di  l’eleo 
c di  Telamone,  fu  gelosa  di  Psamalc 
la  (Sorride,  concubina  di  suo  marito, 
e persuase  i suoi  due  figli  ad  uccide- 
re nel  giuoco,  fingendo  un’impruden- 
za, il  giovane  Foco,  figlio  della  ninfa 
marina. 

EJND1MIONE,  ’EiSv/sIur,  amante 
della  lama  , è divenuto  in  Grecia  Ta- 
tuante di  Diana.  A tale  idea  primitiva 
si  son  fatte  di  belle  frange.  Gli  uni 
collocando  la  scena  sul  Latnio,  hanno 
fatto  del  giovane  un  pastore , un  cac- 
ciatore di  Caria.  Altri  l’hanno  messo, 
come  duodecimo  re,  sul  trono  d' Eli- 
de: Etlio,  essi  aggiungono,  fu  suo 
padre,  e Calice  i’Eolide  sua  madre. 
Presso  altri  nacque  da  Giove.  Final- 
mente un’  altra  tradizione  lo  fa  con- 
dottiero d’una  colonia  in  Elide,  e to- 
glilo!» dello  scettro  al  re  Climrne. 
Sposò  in  seguito  od  Astcrodia,  o Cro- 
nica, o Scide,  e n’ebbe  tre  figliuoli. 
Peone,  Epeo,  Etolo  (ai  quali  si  ag- 
giungono Nasso  ed  Etlio , ed  una  fi- 
glia , Euricide).  Sono  questi  i tratti 
che  si  sono  potati  credere  storici.  Non 
si  variò  meno  su  quelli  che  sono  evi- 
dentemente favolosi.  Endimione  fu 
bello,  il  bell’Endiraione  dormiva  eter- 
namente. Da  ciò  presso  i mitologi,  a- 
rnore  di  Diana,  amore  di  Morfeo,  ti- 
more d’ un  dio  poteirte , non  importa 
quale,  pel  mortale  fortunato.  Secondo 
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gli  ani  Morfeo,  volendo  godere  ili  con- 
tinuo della  vista  de’begli  occhi  d'En- 
dimionc,  gli  coiicesse  il  raro  dono  di 
dormile  ad  ocelli  aperti.  Secondo  gli 
altri,  tale  miracolosa  bellezza  con» 
giunta  ad  un'  eterna  gioventù , tale 
sonnolenza,  furono  dono  di  Giove.  Ma 
ora  si  è voluto  che  fosse  una  vendet- 
ta per  aver  Endiniione  osato  d'aspi- 
rare ai  favori  di  Giunone)  , ora  vi  si 
« veduto  il  guiderdone  delle  sue  vir- 
ili , u segnatamente  della  sua  equità. 
Gli  amori  di  Diana  e di  Enditnioncav- 
vennero  sul  Latino,  come  abbiamo 
detto  , ma  in  una  grotta.  Essi  du- 
rarono non  poco  tempo  , poiché  la 
dea  divenne  cosi  madre  dì  cinquan- 
ta figliuole  e*  d’  Elolo  ( qualificalo 
altrove  figlio  d’Astcrodia  o di  alcu- 
n’altra  mortale.  — I più  dei  moder- 
ni hanno  veduto  in  Endiniione  un 
principe  amante  delia  notte  ( vale  a di- 
re della  solitudine  e dei  notturni  la- 
vori ) , o parlicolarizzando  ancora  più, 
un  princijie  astronomo.  Egli  passava 
la  notte  sopra  un’eminenza  a guisa 
d'osservatorio.  Colà  gli  astri  gli  aji- 
parivano  con  più  nitore.  Ogni  notte, 
la  Luna  lo  visitava.  Si  potrebbe  tener 
dietro  fin  nelle  più  minute  particola- 
rità a tali  congetture  ingegnose,  ma 
false.  Per  noi,  Endimionc  non  è altro 
che  un  paredro  lunare , paredro  emi- 
nentemente inferiore.  E amante,  ma 
amante  terrestre,  oscuro,  nubiloso, 
sepolto  in  una  grotta , nel  sonno  del 
mistero.  La  montagna , la  grotta , La 
dea,  son  quasi  la  stessa  cosa  : qualun- 
que fallo  riposa  nell’utero,  e l’utero  è 
una  grotta.  Latino  è Lato  o Dilli,  Lilth, 
e forse  Liith-mut  ( La  lana  mater). 
Del  rimanente , la  sua  grotta  ricorda 
le  grotte  cosmiche,  le  grotte  solati 
di  Mitra , di  Racco,  di  Zoroastro,  ece. 
Ma  il  carattere  essenziale  del  dio  è la 
calma  balsamica  io  cui  sembra  avv.ol- 
to.  Egli  non  ha  coscienza  del  suo  es- 
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sere , della  sua  felicità , del  suo  ripo- 
so ; dense  ombre,  vòlte  pieirose  e fre- 
sche formano  intorno  a lui  un'oasi 
morfcica.  In  tale  asilo  fantastico,  aeri- 
forme, il  mondo  l’ignora,  egli  igno- 
ra sé  stesso;  dorme.  Diana  l'ama,  ed 
egli  dorme.  Diana  s'  introduce  nel  suo 
nebbioso  nascondiglio , ed  egli  dorme. 
Egli  riceve,  ricambia  carezze,  e dor- 
me. Cinquanta  volte  è divenuto  padre 
e non  ha  cessato  di  dormire  ; ci  dor- 
me ancora,  'l’alo  profondo  sonno  ha 
riferimento  ad  un  tempo  e al  sonno 
stesso  ( amante  naturale  della  Nolte , 
della  Luna  ) ed  al  silenzio,  al  miste- 
ro che  avvolge  la  produzione  { Ilitli  è 
la  Generatrice),  ed  alla  vita  infernale 
(Diana-Luna  è altresì  Diana-Frate  o 
Persefatta).  In  tal  guisa  Osiride  di- 
venta un  dio  dei  morti.  Noi  non  vo- 
gliamo credere  che  sia  d’uopo  vedervi 
un  emblema  del  prisco  stato  dell'uma- 
nità , fruitrice  altre  volte  del  riposo 
e quindi  della  felicità.  Nondimeno  si  è 
citato  in  appoggio  di  tale  opinione  la 
festa  egiziana  chiamata  Neomenia , 
nella  quale,  dicesi,  per  celebrare  quel- 
l'antioo  periodo  della  storia  dell’uma- 
nità, rolloravansi  in  una  grotta  solita- 
ria Aroeri  addormentato  ed  Iside  con 
una  fiaccola  in  mano.  La  grotta  chia- 
mavasi  Endimione  o antro  della  rap- 
presentazione. Di  tutti  i miti  che  han- 
no, tale  carattere  di  riposo  (beatitudi- 
ne suprema)  i più  notevoli  sono  quel- 
li de’fiumi,  Acheloo,  Acheronte,  ecc., 
e principalmente  quello  d’Anna  Pe- 
renna che  si  gitta  nel  Numicio,  e vi 
trova  un’  immortalità  inaccessibile  ai 
vani  romori  del  mondo.  — Elide  mo- 
strava ai  curiosi  la  tomba  d’Endimio- 
ne;  ed  i Carj,  per  non  esser  da  me- 
no, mostravano  con  orgoglio  agli  stra- 
nieri la  caverna  dove  Endimionc  loro 
compa Inolia  aveva  riposato  nelle  brac- 
cia di  Diana.  Dinanzi  a monumenti 
si  autentici,  Pirrone  stesso  non  avreb- 


Digitìzed  by  Google 


74»  F.  N E 

he  osato  di  porre  in  dubbio  l’ esisten- 
za fi’  lindimione.  "In  «parecchi  monu- 
menti antichi  (vedi  in  Montfaucon, 
Artlìq.  expliq.,  t.  1,  p.  i.“*,  tav.  4) 
si  trovano  ligure  di  Endimionc  addor- 
dormcntato  , ed  una  Diana  a lato. 
Nelle  Pitture  antiche  di  Ereditino , 
III,  5,  si  vede  un  vago  F.ndimione 
che  dorme  sotto  un  albero.  Ma  nulla 
uguaglia  il  bassorilievo  pubblicato  nel 
Museo  Pin-Clement.,  IV,  ili.  linei- 
la Galene  nytliologiauc  di  Milliu, 
XXXV,  1 6.  Ognuno  conosce  il  leg- 
giadro Endiraione  di  GirodeU 

ENDOCO,  Enooci  s, ‘EiJoxot,  di- 
scepolo di  Dedalo,  gli  fu  fedele  nelle 
sue  sventure,  c l’accompagnò  dapper- 
tutto. La  Minerva  sedente  della  cit- 
tadella d’ Atene  era  stimata  opera  sua. 

ENDOHA,  ’Er$«p«,  Atlantide,  e 
quindi  Plejade.  Ma  si  confronti  l' art. 
Iadi. 

ENDOVELLIG,  Ennovot.tr,  En- 
dobomc.  , dio  dei  Ccltibcri , è preso 
per  Marte  o per  Cupido.  Il  suo  nome 
è spesso  unito  a quello  d’Èrcole.  Tro- 
vasi in  molte  iscrizioni. 

FINORA  CIUM  A,  figlio  di  Vizuvan- 
gaza  e padre  di  Vidikrota  (lìltag/tval- 
Gita,  IX). 

ENEA, jEnp.as,  Aluiét,  figlio d'An- 
chisc  e di  Venere,  apparteneva  quindi 
al  ramo  inferiore  della  regale  famiglia 
di  Troja.  Nacque  appiè  dell’ Ida,  sulle 
sponde  del  Simoenta,  c fu  allevato  sino 
all’età  di  cinque  anni  dalle  Driadi,  al- 
le quali  l’ affidò  sua  madre.  Fu  poscia 
ricondotto  a Dardano,  nella  casa  pa- 
terna. Senofonte  gli  dà  a maestro 
l'inevitabile  centauro  Chirone.  Si  pre- 
sume che,  al  par  di  suo  padre,  atten- 
desse ad  allevar  armenti.  Aveva  spo- 
sato Creusa , figlia  di  Priamo , c ne 
aveva  avuto  Julo  (Giulio)  od  Ascanio, 
allorché  la  guerra  di  Troja  divampò. 
Egli  aveva  consigliato  la  pace,  ma  la 
guerra  noit  lo  trovò  di  poco  animo. 
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Sembra  clic  Omero  il  dichiari  il  piò 
prode  dei  Trojani  dopo  Ettore.  Non- 
dimeno dovette  stimare  grande  ven- 
tura l’ esser  figlio  d’una  dea:  mercè 
il  di  lei  favore  e l'intervento  d’ Apollo 
andò  salvo  della  vita  nel  suo  scontro 
con  Diomede.  Aggiungiamo  elle  im- 
pugnò l'armi  sol  do|>o  clic  fu  costretto 
a iuggire  da  Dardano  a Dimesso,  c 
clie  quest’ ultima  città  cadde  in  po- 
tere d'Achille.  Condusse  allora  in  soc- 
corso di  Priamo  una  schiera  composta 
dei  soldati  delle  diverse  città  |«>slc 
intorno  ed  appiè  dell’ bla:  le  prin- 
cipali erano  Dardano  , Ofrinio  , Ile- 
brida.  Finca,  dopo  che  fu  salvato  da 
Apollo,  tornò  alla  battaglia,  uccise 
Arsiloco  e Crctone;  ma  indietreggiò 
di  nuovo  dinanzi  ad  Antiloco  e Mene- 
lao, nella  battaglia  combattuta  presso 
le  trincierò  de’ Greci.  Comandava  con 
Archiloco  cd  Acamantc  la  quarta  co- 
lonna. Alcatoo,  suo  cognato,  essendo 
stato  ucciso,  egli  nc  vendicò  la  morie 
con  quella  d'Enomao  c d’ Afareo.  Di 
là  volò  in  soccorso  d’Ettore  alle  stret- 
te con  Ajace , ucdse  Medone  c Jaso, 
combattè  intorno  al  corpo  di  Sarpe- 
donte.  Posteriormente,  ricondusse  i 
Trojani  fuggitivi  presso  il  cadavere  di 
Patroclo,  c rianimò  in  ossi  il  desiderio 
di  portare  tale  trofeo  in  Troja.  Cer- 
cò altresì  di  prendere  i cavalli  d’Achil- 
le e combattè  Achille  stesso,  ma  in- 
fruttuosamente : Nettuno  però  il  pre- 
servò da  ogni  danno,  avvolgendolo  in 
una  nube  c trasportandolo  fuori  delle 
prime  file.  Secondo  una  tradizione. 
Enea  tradito  avrebbe  la  causa  trojana 
c,  d’accordo  con  Antenore,  venduta 
la  sua  patria  ai  Greci.  Virgilio  e Quin- 
to Smirnco  invece  lo  fanno  unanimi 
desolato  della  rovina  di  Troja,  c pu- 
gnare per  lei  fino  agli  estremi.  ÌNil- 
l’ Eneide,  impugna  Tarmi , appena  il 
notturno  fragore  lo  sveglia , nè  rista 
se  non  se  dopo  numerose  morti  di 
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nemici.  In  Quinto  s impadronisce  del- 
la rocca , vi  si  mantiene  tanto  elle  si 
unisce  intorno  a lui  una  numerosa  tor- 
ma di  ji rodi , di  donne  , di  fanciulli , 
di  vecchi , e fugge  per  una  porta  se- 
greta sull’ Ida,  donde  spiega  le  vele  ai 
venti.  Un  altro-  racconto  (Varrone, 
reintegrato  dal  manoscritto  di  Fulda 
ad  slEncitl .,  II,  633,  e scol.  Vcron., 
sul  U,  j 17)  meno  inverosimile,  frap- 
pone a tali  eventi  una  capitolazione 
d’  Enea  ancora  armato,  ancora  formi- 
dabile ai  vincitori.  Si  permette  ai  Tro- 
jani  d’uscire  portando  seco  quanto 
ognuno  potrà  e gradirà  meglio.  Enea, 
invece  di  robe  preziose  nel  senso  or- 
dinario della  parola , si  ranca  sulle 
spalle  suo  padrecheil  fulmine  ha  privo 
dell’uso  delle  membra.  Tocchi  da  talo 
tratto  di  filiale  amore,  i Greci  gli  con- 
cedono una  seconda  scelta,  ed  egli  por- 
ta via  le  imagini  degli  dei  in  argilla  ed 
in  pietra.  Tptti  i poeti  hanno  messo 
n profitto  tale  commovente  leggenda, 
c l’ hanno  acconciata  a modo  loro.  IN’è 
risultato  un  Enea  che  parte  da  Troja 
(non  importa  per  dove,  nè  quando), 
col  vecchio  sno  padre  sugli  omeri,  con 
.lulo  per  una  roano,  col  Palladio  e coi 
penati  ncH’ altra.  Crcnga  sna  moglie 
lo  segue.  Fuor  di  lei,  cui  Cibele  trat- 
tenne per  cammino  e la  pose  nel  nu- 
mero delle  sue  ninfe  tutto  giunse  a sal- 
vamento. Ritorniamo  ora  al  racconto 
di  Varrone.  Ammira  tori  caldissimi  del- 
la virtd  d’ Enea,  i Greci  gli  permisero 
alfa  fine  di  portar  seco  ciò  che  volesse 
e di  ritirarsi  dove  gli  piacesse.  Il  prin- 
cipe, seguito  da  grossa  torma  di  Tro- 
iani si  recò  alla  spiaggia  dove  l’atten- 
deva una  nave  costrutta  da  Mercurio. 
In  progresso,  tale  arca  sacra  su  cui  i 
miseri  avanzi  di  Troja  sfuggivano  al 
diluvio  di  mali  eh’ erano  gli  effetti 
della  conquista  , si  moltiplicò  sotto  la 
penna  feconda  dei  poel  i e dei  mitolo- 
gi, c come  r Argo  degli  Argonauti,  la 
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nave  diventò  nna  flotta  di  venti  navi 
o ventuna.  Partirono  d’Antandro,  av- 
viandosi verso  l’occidente.  Afferrarono 
dapprima  in  T rada,  dove  fu  costrutta  » 
la  città  d’Eno,  ovvero  come  altri  vo- 
gliono, nella  penisola  di  Palleno,  dove 
fu  costrutta  Enia  •,  poi  a Deio,  doveun 
vecchio  amico  d’Anchise,  Anio,  fece 
la  più  affettuosa  accoglienza  ai  Tro- 
jani,  e dove  l’oracolo  prescrisse  nei 
solito  enigmatico  modo  ad  Enea  la 
meta  a cui  doveva  mirare;  di  In  in 
Creta,  dove  Enea,  ingannato  dall’ap- 
parente significazione  dell’  oracolo  , 
tentò  uno  stabilimento  che  1’rpidcmia 
devastò;  in  Sicilia,  dove  Aceste,  prin- 
cipe originario  della  Troade,  porse  ai 
Trojani  lutti  i soccorsi  ed  i conforti 
che  potevano  desiderare;  finalmente 
a Cartagine,  iu  cui  regnava  Didone 
la  quale,  non  contenta  d’ accoglierlo 
cordialmente , gli  offri  il  suo  trono  e 
la  sua  destra.  Enea,  suo  amante,  non 
volle  diventarle  consorte,  c docile  ai 
comandi  di  Giove,  salpò  di  nuovo. 
Didone  accorata  a tal  vista  si  uccise. 
Intanto  il  principe  trojano  dopo  una 
dimora  in  Sicilia,  gittò  l’ancora  sul 
lido  campano.  Cajeta,  sua  nutrice,  e 
Misem»  suo  trombettiere  vi  perdona- 
no la  vita:  egli  diè  il  nome  della  pri- 
ma ad  una  città,  il  nome  dell'altro  ad 
un  capo;  visitò  il  tempio  di  Cuma, 
dedicato  al  dio  profeta  Apollo;  vi  udì 
dalla  bocca  della  Sibilla  la  rivelazione 
dei  mali  di  cui  era  ancor  gravido  l’av- 
venire; andò,  scortato  da  lei,  a visi- 
tare nell’ infermo  Acclùse  suo  padre, 
cui  perduto  aveva  a Drepano;  poi, 
drizzato  il  cammino  lungo  la  spiaggia 
e nell’  interno  del  paese,  giunse  nella 
capitale  del  vecchio  Lazio,  Laurento, 
soggiorno  del  buon  re  Latino.  In  talo 
peregrinazione  si  compì  la  bizzarra 
profezia  dell’  arci-arpia  la  quale  gli 
aveva  annunciato  ch’egli  non  avrebbe 
veduto  fine  ai  suoi  mali  se  la  lame  non 
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avesse  prima  costretti  i Trojani  a 
mangiare  fino  i loro  deschi.  I deschi 
mangiali  dai  Trojani  non  furon  altro 
che  semplici  fette  di  pane  su  cui,  man- 
cando mense,  posato  avevanoil  restante 
de’ cibi  loro,  ed  alle  quali  da  ultimo 
posero  su  il  dente.  1/ oracolo  aveva 
ingiunto  all'eroe  di  fabbricare  una 
città  nel  sito  dove  trovato  avesse  una 
troja  recente  madre  di  trenta  nati. 
La  profezia  si  riferisce  senza  dubbio, 
sia  al  numero  delle  città  latine,  sia 
piuttosto  a quello  degli  anni  che  scor- 
rer dovevano  tra  la  fondazione  di  La- 
vinio  e quella  d’una  capitale  nuora 
(Alba).  Enea,  giunto  nel  Lazio,  stava 
per  offrire  un  sagrifizio  quando  all’  im- 
provviso la  troja  pregna  cui  vuol  im- 
molare rompe  le  funi , fugge  sempre 
inseguita  c sgravasi  di  trenta  porcel- 
lini in  un  verde  boschetto.  Enea  rico- 
nosce che  ivi  dee  sorgere  la  città  tan- 
to promessa  dai  numi , e s’apparec- 
chia per  recarsi  a visitare  il  re  a Lau- 
rcnto.  Secondo  la  leggenda  pili  antica 
c semplice,  una  stella,  la  stella  del  mat- 
tino, la  stella  che  ha  il  nome  di  Venere, 
sua  madre,  non  cessò  di  splendere  agli 
sguardi  dell’eroe,  durante  il  viaggio. 
Da  lungo  tempo  l’oracolo  di  Fauno, 
il  dio  nazionale,  predetto  aveva  l’ar- 
rivo d’un  principe  straniero,  ed  or- 
dinalo il  matrimonio  della  figlia  del 
re  con  l’ eroe.  Dopo  diversi  accidenti 
di  poco  momento,  Enea  comparve, 
ed  ottenne  settecento  jugeri  di  terra 
c la  facoltà  di  fabbricarvi  una  città. 
I aitino  gli  esibì  da  sè  la  mano  di  sua 
figlia.  Enea  accettò.  Sfortunatamente 
Lavinia  (così  chiamavasi  la  principes- 
sa) amava  Turno,  duce  Rutulo  a cui 
era  stata  fidanzata.  La  guerra  s’ac- 
ceso tosto  fra  i n ululi  cd  i T rojani. 
Latino  restò  neutro.  Secondo  tradi- 
zioni, certamente  moderne  anzi  che 
no,  ma  più  antiche  di  Virgilio,  varj 
popoli  lontani  presero  parte  nella  con- 
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tesa.  In  tal  guisa  , mentre  Evandro  e 
Fallante  venivano  in  suo  soccorso. 
Turno  chiamava  Mesenzio , re  d’ E- 
truria,  suo  supremo  signore.  La  mor- 
te di  Turno  pose  line  per  allora  alla 
guerra  dei  due  popoli.  Enea  sposò  la 
principessa,  fabbricò  in  onor  suo  una 
città  di  nome  Lavinio  ( Fedi  nell’art. 
Lavinia  i prodigi  che  accompagnaro- 
no la  fondazione  di  essa  città)  e regnò 
quattro  anni  in  profonda  pace.  In  ca- 
po a tale  tempo,  la  guerra  si  riaccese. 
Mesenzio , alla  guida  de’  suoi  Etru- 
schi , presentò  battaglia  ad  Enea  che 
disparve  nel  fiume  Numicio,  annega- 
to secondo  gli  uni , trasumanato  se- 
condo gli  altri  nelle  acque  di  tale  dio- 
fiiume  (confr.  Anna  Pe.nF.NNA).  Giove 
Indigcte,  dicesi,  non  è altri  che  Enea. 
A tale  tradizione  elle  risulta  dal  com- 
binare le  leggende  virgiliane  dell’ Enei- 
de con  quelle  dei  sincretisti,  Varrone, 
Dionigi  d' Alicarnasso , e quasi  tutti 
quelli  che  hanno  raccolto  (e  antiche 
tradizioni  degl’itali,  ne  sostituiscono 
un’ altra  : cioè  che  la  lotta  dei  Troja- 
ni uniti  ai  Latini  contro  i Ruttili  uni- 
ti agli  Etruschi , tenne  occupato  Enea 
per  tutto  il  tempo  della  vita.  Dopo 
quattro  anni  di  guerra  fu  combattuta 
la  grande  battaglia  delle  rive  del  Nu- 
roicio.  Turno  cadde;  ma  i suoi  Rutu- 
li  riportarono  la  vittoria.  I Latini,  al- 
leati dei  fuggitivi  della  Troadc,  si 
volsero  in  fuga.  Enea  disparve  nel  fiu- 
me. Laurento  fu  assediala  da  Mesen- 
zio e non  fu  salvata  se  non  se  lunga 
pezza  dopo  da  Ascania  — Enea  la- 
sciò morendo  Lavinia  gravida  d*  un 
figlio,  il  qnalc  allevato  poi  da  essa 
nelle  selve  per  timore  di  perfidie  da 
parte  d’Aseanio,  assunse  da  ciò  il  no- 
me d’ F.nca-Silvio.  — la;  variazioni 
che  abbiamo  vedute  nella  leggenda 
d’ Enea  non  sono  le  sole.  1 Un  qui 
Lavinia  è sua  moglie.  Ma  talvolta  a 
questo  nome  si  sostituiscono  quelli 
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d’ima  Latina,  figlia  d’Anio  di  Deio  ; 
d’ima  Roma,  figlia  di  Telemaco,  d’i- 
talo o diTelefo;  d'una  Dejsitea.  Presso 
alcuni  altresì  Romolo  o Roano,  od  en- 
trambi sono  figli  d’Enea  e di  Creusa. 
In  forza  di  tatto  ciò,  la  fondazione  di 
Roma  ondeggia  di  secolo  in  secolo  con 
incertezza  della  vera  sua  epoca.  Gli  uni 
l’attribuiscono  ad  Enea  stesso-,  altri  a 
Romolo  e Roma  clic  qui  si  fanno  suoi 
figli,  là  suoi  nipoti  per  via  d’Asca- 
nio.  E noto  die  nella  tradizione  vol- 
gare Enea , stipite  della  nazione  ro- 
mana, delta’da  lui  AEneadat , non  è 
tale  immediatamente.  Egli  fonda  La- 
vinio,  regno  di  Julo.  Suo  figlio  Postu- 
mo fonda  Albalunga,  ed  Alba  esiste  da 
più  di  tre  secoli , allorché  nel  suo  se- 
no nascono  quelli  che  alzeranno  le  mu- 
ra di  Roma,  a.4”  La  neutralità  di  Ina- 
lino , la  sua  parzialità  per  Enea , fan- 
no luogo  in  altre  leggende  ad  una  ni- 
mistà violenta.  Donati  di  settecento 
jugeri  dalla  munificenza  del  vecchio 
re,  i Trojani  feriscono  il  suo  cervo 
favorito.  S’appicca  una  rissa,  poi  si 
rompe  guerra.  Ardea  soeoorre  Lau- 
rcnto;  ma  Laurento  è presa.  Latino 
cade.  Lavinia  diventa  preda  del  vin- 
citore. 5.*"  La  navigazione  d’  Enea  , 
secondo  gli  uni , dura  quattro  anni , 
secondo  gli  altri  sette.  Primitivamen- 
te senza  dubbio  non  si  faceva  com- 
puto. 4.*»  Abbiamo  indicato  che  in 
mitologia , un  sospetto  di  perfidia  e 
di  venalità  sorge  sul  conto  d’Anteno- 
re e di  Enea,  Stando  a ciò,  Enea  a- 
vrebbe  ottenuto  la  làcoltà  di  partire 
per  dove  gli  piacesse  in  considerazio- 
ne delle  importanti  sne  benemerenze 
d’ accordo  con  Antenore  verso  la  cau- 
sa greca.  Àppo  molti  scrittori , Enea 
non  fu  colpevole  ; ma  colle  supplica- 
zioni ottenne  di  migrare.  Per  altri  ta- 
le permissione  non  è nè  il  guiderdo- 
ne d’una  perfidia  nè  una  grazia.  In- 
tanto che  le  fiamme  consumano  la 
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città.  Enea  resiste  armato  nella  roc- 
ca, si  fa  temere,  capitola  a condizio- 
ni vantaggiose.  Altrove,  Io  si  vede 
prigioniero  di  Neottolemo  , passare 
con  esso  in  Macedonia , e di  là  senza 
dubbio  in  Epiro.  Da  ultimo  alcune 
tradizioni  il  fanno  viaggiare  in  Italia 
prima  della  guerra  di  Troja  manda- 
tovi da  Priamo.  5.'“  Nella  nostra  nar- 
razione, la  migrazione  trojana  segue 
soltanto  dopo  la  presa  di  Troja;  pres- 
so altri  (Ariino,  Sofocle,  ecc.  ) pre- 
cede a tale  catastrofe.  Enea,'Anchise 
hanno  preveduto  la  caduta  d’ilio.  Le 
loro  mogli  escono  di  notte  tempo, 
piangendo  ccol  capo  velato,  dalle  por- 
te della  città.  Una  torma  di  gente  li 
segue  ed  empie  l’unica  nave  data  da 
Mercurio  al  duce  pel  suo  viaggio.  6.*" 
In  fine  non  si  va  d’ accordo  sul  lungo 
che  riceve  Enea  partilo  da  Troja  : e 
mentre  la  leggenda  in  voga  lo  fa  ap- 
prodare in  Italia  ( e qui  osserviamo 
puf  anco  che  alcune  tradizioni  1»  fer- 
mano a Siri  nella  Magna-Grccia  ) , al- 
tri si  limitano  a farlo  viaggiare  verso 
l’Esperia  , vale  a dire  semplicemente 
verso  l’occaso  , senza  interpretare  ta- 
le voce  indefinita  per  Italia  ; altri  ri- 
partiscono la  sua  colonia  nella  Misia 
(in  tale  senso  anzi  bisogna  intendere 
ciò  che  si  dice  del  suo  soggiorno  in 
Frigia  dopo  l’assedio  di  Troja).  Nulla 
toglie»  che  la  picciolissima  Dardano , 
la  città,  in  alcun  modo  feudo  d*  Enea, 
sorta  non  sia  dalle  sue  rovine  dopo  il 
ritorno  dei  Greci  alle  loro  patrie  e non 
abbia  a sé  incorporati  gli  avanzi  di 
Troja.  Sembra  piirc  che  il  lago  Asca- 
nio,  l’A%canido  indichino  un  secondo 
regno  trojano  fondato  a breve  distan- 
za dalla  Troade,  e sempre  in  qnel- 
1’ .ingoiò  tra  settentrione  e ponente 
dell'  Asia-Minore. — Ciò  posto , per- 
suadersi conviene  che  in  tale  congerie 
di  tradizioni  tutte  quante,  sempre  le 
piò  antiche,  trovansi  appunto  le  più 
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■empiici:  allora  si  vedrà  senta  stupo- 
re il  racconto  arricchirsi,  complicarsi, 
fregiarsi  d’inverisimiglianze  e di  par- 
licolarità  romanzesche  di  mano  in  ma- 
no che  si  progredisce  dal  periodo  an- 
tistorico a’  bei  giorni  di  Roma.  La 
tradizione  che  fa  sopravvivere  i Tro- 
jan! alla  presa  di  Troja  è antica  quan- 
to tutti  i poemi  riferibili  agli  eventi 
di  tale  guerra  mezzo-favolosa.  Omero 
dice  schiettamente  che  se  Apollo  e 
Venere  salvano  Enea,  il  fanno  perchè 
gli  dei  destinano  lui  e la  sua  stirpe,  a 
regnare  un  giorno  sui  Trojani.  Regnò 
dunque!,  ma  dove?  Artino  di  Milcto 
(nella  Crestomazia  di  Proclo)  mette 
la  migrazione  nel  momento  del  prodi- 
gio funesto  a Laocoonlc.  Spaventali 
del  fatale  presagio  , Enea  cd  i suoi  la- 
sciarono laciuà  riserbata  alle  fiamme, 
e rizzando  tende  sui  fianchi  dell’ Ida 
camparono  all’ eccidio  generale;  Arti- 
ho  omractte  la  continuazione  dei  dS- 
stini  rie’  fuggitivi.  Tuttavia  si  può 
supporre  che  non  partissero  dal  con- 
tinente anadulico,  nè  tampoco  dalle 
làidi'  orientali  e settentrionali  dell’ Ma 
inferiore.  Sofocle  nel  suo  Laocoonte 
narrava  nella  stessa  guisa  la  migrazio- 
ne d’ Enea  aranti  l’assedio  d'ilio,  ag- 
giungendo che  una  grande  moltitudi- 
ne lo  segui  in  cerca  di  nuove  stanze, 
telisi  si  trova  almeno  in  germe  l’idea 
di  stanze  piuttosto  lontane,  sebbene 
il  poeta  non  le  nomini,  e soprattutto 
non  ispecifichi  se  v'abbia  passaggio  in 
Europa.  Slesicoro  il  lirico  va  più  oltre: 
il  suo  Enea,  come  in  Virgilio,  tras- 
porla suo  padre  con  le  cose  sacre,  e 
('imbarca  co' suoi  alla  volta  deH’Espe- 
ria.  Alquanto  dopo  (sebbene  non  sap- 
iasi  quando)  Cefalone  di  G ergile  (sul- 
Ida,  la  sola  città  teucra  conservataci 
dopo  l’arrivo  degli  Eolj  su  que’ lidi) 
scrisse  nella  sua  storia  della  Troade 
che  Enea  condusse  i Trojani  a Palle- 
nti, vi  fondò  Enea  e vi  mori.  Aggiuu- 
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ge  che  Romo,  uno  de’  suoi  quattro  fi* 
gliuoli,  si  trasferì  lontano  verso  l’oc- 
caso dopo  la  morte  di  suo  padre  e 
fondò  Roma  nella  seconda  generazio- 
ne dopo  il  saccheggio  di  Troja.  Giù 
la  Grecia  incivilita  credeva  che  vi  fos- 
sero colonie  mezzo-trojane  in  Sicilia 
(vedi  Scilacc,  p.  4,  e Tucidide,  VI, 
a,  sugli  Elitnj  Sikelioti).  Apollodoro 
di  Gela,  un  secolo  più  tardi,  qualificò 
Romo  figlio  d’Enea  e di  Lavinia.  Nel 
principio  del  terzo  secolo  avanti  G.C., 
Callia  espresse  chiaramente  lo  stabi- 
limento dei  Latini  nel  Lazio,  e la  lo- 
ro unione  con  gli  Aborigeni  mercè  le 
nozze  di  Roma  col  re  Latino.  Poco 
tempo  dopo  , Pirro  passò  in  Italia,  c 
tutti  gli  sguardi  si  fissarono  su  Ro- 
ma. Piacque  di  vedere  nella  guerra  dei 
Romani  col  re  epirota  un  riverbero 
di  quella  di  Troja  coi  Greci:  era  dessa, 
a della  dei  popoli  appassionati  per  le 
antiche  rimembranze,  Larissa  alle  pre- 
se con  gli  Eneadi , Achille  che  dalla 
tomba  piombava  sopra  Enea,  e per- 
seguitava nell’occidente  coloro  che  à- 
veva  abbattuti  nel  levante.  Tali  splen- 
dide ipotesi  poetiche  divennero  presto 
credenze,  articoli  di  fede,  fondamenti 
di  drammi,  di  poemi  e di  storie.  L’ in- 
contrastabile comunità  d’ origini  dei 
Trojani  e dei  Tirsenj  Pelasgi,  l’idea 
universalmente  diffusa  di  Trojani  mi- 
grali in  lontane  parli,  il  significalo 
d'Italia  dato  in  Grecia  alla  parola  Es|hj- 
ria  verso  il  terzo  ed  il  secondo  secolo  av. 
G.  C. , il  culto  dei  penali , degl’idoli 
segreti,  dei  palladj  a Lavinio,  final- 
mente il  sagrificio  del  Cavallo  d’ Ot- 
tobre a Roma,  sagrificio  nel  qu.1Ic.par7 
ve  di  vedere  una  commemorazione  del 
cavallo  di  legno  ch'ebbe  tanta  parte 
nella  distruzione  di  Troja,  tutto  si 
univa  per  far  credere  a genti  dotato 
largamente  dell’  immaginazione  me- 
ridionale cd  amanti  del  meraviglioso 
lo  maggiori  iuvcrisimig lianze.  Timeo 
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Licolrone,  una  quantità  d'auto  ri,  seb- 
beti  variali  nello  particolari  li  , espo- 
sero nelle  opere  loro  la  migrazione 
trojana  in  Italia  e l’origine  trojana  di 
Roma.  Tuttavolta  un’opinione  adatto 
contraria  e non  meno  poco  fondata 
aveva  lungamente  disputato  a questa 
la  palma.  Secondo  essa  , Roma  , del 
pari  ebe  Metaponto,  Petelia  ed  Arpi , 
era  stata  fondata  da  Greci  naufragati 
<>  smarriti  o esiliati  in  seguilo  alla  pre- 
sa di  Troja  : Latino,  poi,  Remo  o 
Roma  erano  del  sangue  di  lllisse  o di 
Telemaoo.  Aristotile  (a  detta  di  Dio- 
nigi d’Alicarn.,  I,  72),  deriva  i Roma- 
ni da  Achei  gittati  sulla  sjiiaggia  del 
Disio  nell’Opica  dalla  tempesta,  men- 
tre ritornavano  dall'Asia.  Essi  aveva- 
no, com’  era  ragione , parecchie  ca- 
ptive  trojane  sulle  loro  navi.  (Queste, 
sia  per  vendicarsi , sia  per  non  più 
esporsi  alle  fatiche  ed  al  pericoli  del 
mare,  arsero  la  (lotta  c costrinsero  co- 
si a restare  nella  penisola  1 Greci,  i 
quali  volevano  soltanto  svernarvi.  La- 
sciando da  banda  tale  sistema  che  nul- 
la ha  di  solido  , torniamo  all’  ipotesi 
trojana  : importa  di  sapere  a quale 
delle  due  nazioni,  la  Grecia  o Rema, 
si  debba  attribuirla.  S’inclinerà  forse 
per  la  prima.  Ala  per  poco  che  vi  si 
ponga  niente,  si  scorgerà  il  contrario. 
I Greci , finché  conobbero  imperfet- 
tamente I*  Italia,  ammisero  al  più  il 
■passaggio  dei  Trojani  superstiti  so- 
pra un  lido  europeo  rim  petto  alla 
'fronde.  Nulla  più.  La  parola  Esperia, 
abbiano  ciù  veduto,  non  ebbe  signifi- 
cato speciale.  Ma  i prischi  popoli  ila- 
bri  d’origine  tirseno-pelasgica  , gli 
Knotrj,  gli  Etruschi,  i Siriti  (ai  quali 
aggiungeremo  gli  Elimj  della  Sicilia', 
tuli  popoli  parenti  degli  Arcadi,  degli 
Epiroti,  dei  Dardani,  avevano  ini  cen- 
tro religioso  comune  in  Samotracia. 
Là  abitanti  di  Cortona  vedevano  gli 
Asiatici  di  Placia  (ogg.  ISikoraki );  là 
l>6 
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Gergite  incontrava  Lavine».  Non  è 
strano  c|ie  in  seno  del  risola  sacra,  me- 
tropoli d’  un  culto  misterioso,  i pa- 
renti siansi  creduti  l’uno  figlio,  e l’al- 
tro padre.  Fin  d’allora  le  due  città  , 
le  due  regioni,  anelli  estremi  dell’uni- 
versalità pelasgica,  si  posarono  in  fac- 
cia l’una  dell’altra:  la  loro  storia  fu 
accomodata,  fu  (atta  concordare  ; l’o- 
rientale si  credette  di  leggieri  la  culla, 
il  focolare,  la  patria  dell’occidentale  che 
venne  riputata  sua  continuazione.  Fi- 
nalmente Ilio  era  stato  celebre  pel  sub 
idolo  talismanico,  pel  suo  Palladio. 
Tali  idoli,  troppo  cari  ai  popoli,  non 
spariscono  mai.  Il  Palladio  rapito  da 
Diomede  non  era.  dicesi,  che  un  falso 
Palladio.  Il  veto  rimase  nella  rocca  li- 
no alla  partenza  de’trojani  che  migra- 
vano. Enea  il  porti»  seco  ; l’ Ida,  Dar- 
dano,  F.nea  città  nella  penisola  di  Pal- 
leno,  in  fine  Polirà  sul  Siri,  ne  furono 
credute  l’ una  dopo  l’altra  ed  alcune 
forse  in  pari  tempo  posseditrici.  Ma 
quando  Roma,  di  giorno  in  giorno  am- 
pliando la  sua  sfera  di  gloria  , di  po- 
tenza c ili  conquiste  , ebbe  messo  il 
pondo  del  suo  nome  nella  lance  in  cui 
si  pesano  le  pretensioni  religiose,  gli 
altri  stati  consanguinei  di  Troja  dovet- 
tero rinunciare  alle  proprie.  Ella  sola 
ebbe  il  Palladio;  ella  sola  fu  l’erede 
diretta,  la  figlia,  l’immagine  di  Troja, 
Troja  risuscitati.  Troja  rediviva  (re- 
diviva  Troja)'.  — L’ultima  parte  a 
destra  della  tavola  iliaca  rappresenta 
la  fuga  d’Enea  con  Anchisc  ed  i Pe- 
nati : Ita  seco  la  custodia  in  forma  di 
edicolo  in  cui  sono  rinchiusi  que’ nu- 
mi potenti.  Con  una  mano  ajuta  il  pa- 
dre, con  l’altra  conduce  Ascanio  sull’a- 
pobatro  (asse  che  unisce  la  nave  alla 
spiaggia).  Da  ultimo  si  vede  Miscno 
che  porta  un  remo  ed  ha  una  trom- 
betta appesa  al  collo.  Millin,  nella  sua 
Gal.  niyih.j  t II,  ha  pubblicato  sotto 
i D.n  56 1,  5So,  607,  608,  645,  645* 
48 
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64(1,  646*,’  647*»  IÌ48*,  649»  65a  ,- 
677  , una  sarie  di  pietre  intagliate , 
di  bassiriiicvi,  ecc.,  relativi  alle  avven- 
ture d’Enea  , quasi  tutti  ricavali  dal 
poema  di  Virgilio.  — Un  altro  E»ka 
fu  figlio  di  Ceneo-Cenide , 1'  Argo- 
nauta. 

ENGIEO,  Ekgvevs,  ‘EyymtJs , 
duce  cretese,  ebbe  in  dono  l’isola  di 
Cimo  (o  Corsica)  dal  re  Radamanto. 
— Qualunque  sia  la  potenza  maritti- 
ma di  cui  si  vogliano  investiti  i Cre- 
tesi sotto  Minosse  c dopo  lui , è un 
assurdo  il  dare  la  Corsica  ad  un  luo- 
gotenente di  esso  principe.  È più  pro- 
babile che  Engieo  sia  la  personifica- 
zione d*  Engio,  piccola  città  di  Sicilia 
clic  fu,  dircsi,  popolata  o fondata  dai 
seguaci  di  Minosse,  verso  il  tempo  in 
cui  quel  re  di  Creta  perì  per  l’astu- 
zia delle  Cocalidi.  Engio  ricevette  an- 
cora dopo  un  nuovo  aumento  di  Cre- 
tesi, quando  la  tempesta  balzò  Me- 
rione,  dopo  l’eccidio  di  Troja,  sui 
lidi  della  Sicilia.  L'origine  comune 
dei  venuti  e dei  cittadini  primitivi  di 
Engio  agevolò  in  breve  tra  essi  un 
compiuto  immedesimamenlo.  Vedi 
Diodoro  Siculo,  IV,  5y  e 79. 

ENGONASI,  ’E yyótatn>  vale  a 
dire  l’ Inginocchiamento , personifi- 
cazione siderea  ellenica  del  Senfukrat 
egiziano.  L’Engonasi,  che  è conosciuta 
sotto  molti  altri  nomi,  è una  costella- 
zione boreale  di  cento  ven rotto  stelle 
visibili  ad  occhio  nudo , posta  a po- 
nente della  Corona  e del  Serpente  cd 
a tramontana  del  Serpentario.  Gli  A- 
rabi  dipingono  in  tale  asterismo  un 
cammello  colla  sua  bardatura.  Nelle 
nostre  sfere  è un  uomo  inginocchiato. 
Ma  chi?  o,  il  che  torna  lo  stesso,  qua- 
le dio  in  iorma  umana?  Per  alcuni 
(vedi  Bay.,  tav.  VII)  era  l’Arcade  Ce- 
teo,  figlio  di  Licaouc,  padre  di  Me- 
gisto,  che  piangeva  sulla  sorte  di  sua 
figlia  trasformala  in  orsa.  Altri,  sen- 
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Za  dubbio,  a motivo  della  somigliane 
dei  nomi,  hanno  pensato  a Cefeo,  re 
d’Etiopia,  padre  d'Andromeda.  Tut- 
tavia, deesi  notare  che  già  la  famiglia 
di  esso  principe  si  trova  sotto  il  suo 
vero  nome  tra  le  costellazioni.  Ege- 
eianacc  (a  detta  d' Igino,  Fav.  czv)  vi 
poneva  Teseo  a Trezene  in  atto  di 
sollevare  l’ enorme  sasso  sotto  cui  Il- 
eo, suo  padre,  nascosto  aveva  la  spa- 
a ch'egli  doveva  recare  in  Atene  per 
farsi  da  Ini  riconoscere.  Un'altra  in- 
terpretazione vi  scorgeva  Orfeo  tru- 
cidalo dalle  donne  di  'Tracia,  per  aver 
mirato  con  occhio  profano  i misteri 
dì  Bacco;  un’altra,  Tamiri  a’ piedi 
delle  Muse  che  1’  hanno  colpito  di  ce- 
cità; un'altra,  Issionc  con  le  braccia 
legate  in  punizione  del  reo  suo  ten- 
tativo sopra  Giunone;  un'altra  anco- 
ra , Prometeo  attaccato  al  Caucaso 
rolPavoltojo  a canto.  Si  possono  ve- 
dere i particolari  di  queste  ultime 
spiegazioni  ed  i confronti  a cui  danno 
luogo  in  Dupuis,  de  la  sphère  et  dee 
ses  part..  Coniteli,  bor. , XII.  Ma  il 
piò  delle  volte  l’ Inginocchiamento  o 
l’ Inginocchiato  è preso  per  Ercole  , 
sia  Ercole  che  schiaccia  sotto  i piedi 
il  drago  delle  Esperidi  (di  fatto  a set- 
tentrione, e quindi  a’  piedi  dell’eroe, 
si  vede  nelle  nostre  sfere  la  costella- 
zione del  Drago),  sia  Ercole  che  com- 
batte i Liguri  dopo  la  conquista  dei 
buoi  di  Gcrione  ( opinione  d’ Esehilo 
nel  Prom.).  É noto  che  in  tale  combat- 
timento Ercole,  non  avendo  piò  frec- 
ce, si  mette  in  ginocchio  a pregar  Gio- 
ve che  faccia  piovere  sopra  i suoi  ne- 
mici una  grandine  di  sassi.  Laonde  il 
nome  d’ Ercoloè  •divenuto , nella  de- 
scrizione delle  costellazioni,  sinonimo 
d’ Engonasi.  Diccsi  ugualmente  l' Er- 
cole. o l’ Inginocchiato,  o l'Èrcole  in- 
ginocchiato. La  leggenda  d’  Èrcole 
somministrar  potrebbe  a que’che  vo- 
gliono vedgre  nell’  Engonasi  tale  eroe 
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in  lina  delle  sue  la  li  rii  e , molli  altri 
traili.  In  tesi  generale , la  tensione 
delle  estremità  rni  lotte  erculee  pre- 
suppongono, si  lega  facilmente  a quel- 
la (l'uomo  metà  rillo,  metà  in  ginoc- 
chio { o'xX«£»y  ).  Ma  qui  il  fatto  es- 
senziale, a parer  nostro,  è quello  d’un 
Ercole  debole , Ercole  fanciullo,  Er- 
cole di  piè  dilicati.  Ercole  Arpocrata 
e,  come  dicevano  gli  Egiziani,  Sen- 
fukrat,  Ercole  a’  piedi  d’Onfalo  è un 
simbolo,  non  diremo  di  tale  specie, 
ma  altresì  di  tale  genere:  è pure  un 
Ercole  vacillante.  Dtipuis  (op.  c luoghi 
citati  ) osserva  clic  l’ Engonasi,  di  eui 
la  gamba  ricomparisce  con  la  Libra, 
il  mezzo  del  corpo  con  lo  Scorpione, 
la  mano  sinistra  e la  testa  col  Sagit- 
tario., mette  tre  segni  nella  durata  del 
suo  svilupparsi.  » Sarebbe  mai , ag- 
giunge, l'origine  della  favola  delle  tre 
notti  che  Giove  impiegò  a procrear 
Ercole.  « — Sinonimia,  i 'O  yrJl;, 
ipttwmt,  oxXa'gwy,  cernuator  ingeni . 
culus,  donde  poeticamente  imago  la - 
borenti  simili*  , poljrplanctos  , e , 
stante  la  posizione  dell’eroe  nella  sfe- 
ra, in  caput  saltans,  saltator,  xo/} i- 
crit-  2.4*  Ercole  (donde  Anfitrionia- 
de , Eleo , ecc.  ; xoputitvopoi , xtpuix- 
int  ) ; Melica  ri  us  ( Mclkarth  è l’Èr- 
cole di  Tiro  ) ; Gigpn  ( uno  dei  nomi 
grecizzati  dell'  Ercole  egiziano);  San- 
cii* , nome  d’Èrcole  presso  i Latini  j 
Pattecus  ( l’ Erede  tirio  era  un  Pa- 
teco),  ecc.  • - . i 

EMALIO,  'Ehmìxibc  Marte.  Fu 
dapprima  Enio  (Evo*!)  ossia  Bellona, 
latta  maschio.  In  seguito  se  uè  fece 
un  semplice  soprannome  del  nume. 
Alla  fine  ebbesi  a separarlo  da  Mar- 
te, ed  a farne  quindi  un  paredro.  l’a- 
le paredro  fu  ora  un  figlio  di  Marte 
e d’ Enio  ( Bellona  ) , ora  un  figlio  di 
Saturno  e di  Rea  (v.  l 'Iliade,  XVIII, 
221  ; c confr.  Heyne).  Nelle  poesie 
d’Alcman , si  vedevano  ancora  le  due 
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persone  divine,  ora  distinte,  ora  con- 
tuse e riconosciute  come  un  ente  solo 
(scol.  d'AristoC  sulla  Pace,  451»; 
confr.  i Frammenti  i(  Alcman,  edit. 
Wclckcr,  XLI,  55;  Sofocle,  Apice, 
179;  Cornuto,  sulla  A al.  degli  Dei, 
ai,  p.  190))  i prosatori  anzi  usano 
i termini  a'xaX«£m>  ’E x/ax/p  per  in- 
dicare le  grida  con  cui  le  truppe  muo- 
vono alla  battaglia  ; e forse  le  circo- 
stanze locali  in  cui  essi  gli  adoprano 
indicano  alquanto  che  (ale  denomina- 
zione d’Enialio  viene  dall' Oriente  (Se- 
nofonte, Rii.,  I,  8,  1 2 ; Cirop.,  VII, 
1,  5,  ecc.;.  Enialio  è qualificato  il  dio 
dei  Sabini  che  i Romani  trasformaro- 
no in  (Quirino  ( Oion.  d’Alicarnasso  , 
VI,  6).  Ma  confr. 

ENICEA  .Hbnicea,  figlia  di  Pria- 
mo, secondo  Igino,  Fav.  xct. 

ENIEO  ’Ezusur,  re  di  Sciro. 

1.  EMO,  Euro,  'Eh/m,  Bellona  in 
greco,  tutto  mostra  che  tale  nome  al- 
tro non  è die  la  riforma  d'Anahid 
(o  Anaitis).  Venere,  pianeta,  si  con- 
fondeva con  la  luna , e la  luna  era 
guerriera  (v’  ha  di  più,  si  supponeva 
fino  che  fosse  o ermafrodita  o ma- 
schio ).  Venere  armata  era  onorata  a 
Cipro,  in  Grecia,  in  Roma  fin  anchr. 
Venere  suprema  fecondatrice,  e corno 
tale  appartenente  ad  una  sfera  assai 
superiore  a quella  a cui  l'aotropomor- 
fisrno  la  fece  discendere  ; Venere  era 
la  potente  corohattitrice  , la  Durga 
vittoriosa  del  gigante  Mahecbazura  , 
la  Pallide  (quasi-felHca)  sterminatrice 
d’un  Pallente,  la  Neilh-Sakti  d’Amun, 
l’ Amazzone  per  eccellenza,  D’  altro 
canto  , ti  sa  che  Enio  aveva  nelle  due 
Coniane,  nell’ Asia-Minorc,  ricchi  tem- 
pli , in  qualsivoglia  modo  s’intenda, 
vale  a dire  ricchi  in  danaro,  in  mate- 
riali, in  fabbriche,  in  terreni,  in  bestia- 
me vivo  (intendiamo  uomini  servi  del- 
la gleba),  finalmente  in  potere.  Con- 
front.  Aiaciti  e Bell oma.  Tutto  cip 
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non  toglie  per  altro,  i.m,cheEnio  sia 
«tata  r, appressala  a molto  altre  dee 
oltre  Anahitl  (Cibelc,  por  esempio , 
poi  Diana  in  quanto  olio  alta  Arle- 
widc-Opi-Uctidi , poi  Cerere , ecc.  ) ; 
2.J“  clic  tale  idea  limila  montalo  di  guer- 
riera non  abbia  soggiaciuto  alla  dege- 
nerazione a cui  a poco  a poco  le  lorme 
religiose  vanno  soggiacendo.  I.c  gio- 
stre sanguinose  e serie  si  ridussero  ad 
assalti  d armi,  a simulacri  di  esercì i. j 
militari , a danze  armate,  t^uest  ul- 
timo punto  è soprattutto  osservabile, 
perchè  i danzatori  ostentarono  la  pre- 
tensione di  rappresentare  in  tale  guisa 
sulla  terra  il  ballo  sacro  degli  astri  nei 
cieli,  c perchè,  d'altro  canto,  le  armi 
sii  cui  il  romorc,  a guisa  di  nacchere, 
accompagnava  il  furibondo  tripudiare, 
ai  legarono  ed  alle  danze , pur  sacre, 
dei  Goribanli  e dei  Curdi,  e ad  ope- 
razioni di  metallurgia. — Knio  era  sen- 
za dubbio  androgino  ugualmente  die 
femmina;  veduta  soltanto  sotto  l’a- 
spetto mascolino,  ella  fu  stimala  una 
identità  dell'Arete  dei  Traci  (Man), 
'l’ali  personaggi  vennero  confasi;  poi, 
inevitabile  conseguenza,  vennero  di- 
stinti, e la  grande  Enio , 1’  Energia, 
monade  suprema  , fu  una  seguace  di 
Marte  di  cui  fu  salutata  sorella,  figlia 
o zia,  secondo  le  inclinazioni  del  pub- 
blico o i capricci  del  poeta. — Esiodo, 
’/èog.,  acS,  fa  Enio  una  delle  Gree 
(figlie  di  Fwco  e di  Ceto).  Anche  que- 
sta è un’Anahid,  ma  presa  come  fata- 
lo : il  che  è allatto  semplice;  però  che 
Anahid  è luna;  la  luna  è cupa  (Eoa te, 
Kuli,  ecc.),  e cosi  si  giungerà  alle  per- 
sonificazioni lunari,  umide  c fosche: 
a tale  categoria  apjtarlengono  le  Gree. 

2.  EMO,  Enios, ’Hriot,  duce  tro- 
iano, ucciso  da  Achille  (Iliad.,  XXI). 

ENIOCHE,  ’Hrio’x»:  1."*  Giuno- 
ne in  quanto  che  reggitrice  sovrana, 
guidatricc  dei  mondi  (rad.:  mix,  redi- 
»jj  -avere,  lene  ce)  ; a.-*  figlia  di 
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Creonte,  governò  Tebe  durante  fa  mi- 
norità di  Laodamantc,  figlio  di  Etco- 
cle;  5.”  figlia  di  Filtro,  moglie  di 
Caneto  e madre  di  Scironc. 

EMOPEO,  IIeniopeus,  'Hnoriif, 
figlio  di  Tebeo,  auriga  d’Ettore,  uc- 
ciso da  Diomede  ( Iliadi »,  Vili,  un). 

EMPEO,  Enipels,  ’Hvnrfw,  dio- 
finrac,  non  era , secondo  i mitologi 
evomeristi,  se  non  se  un  pastore.  Gli 
altri  veggono  in  lui  uu  pastore  can- 
giato poi  in  fiume.  1 suoi  amori  con 
la  bella  Tiro  sono  celebri  perchè  Net- 
tuno, innamorato  di  tale  figlia  di  Sai- 
monco, assunse  le  sembianze  d’Eni- 
pco  per  vincerla.  Figli  n’ebbe  due  ti- 
gli, Pidia  e INeleo.  Tale  paternità  è 
stala  pur  attribuita  al  fiume.  Tiro  si 
bagnò  nelle  sue  acque  c divenne  così 
gravida.  E noto  che  v’  hanno  acque 
medicinali  stimale  buone  a guarire  la 
sterilità.  Coufr.  l’alt.  Estei\ei.i,a. — 
Un  fiume  detto  Enipeo  scorreva  in 
Elide,  e sboccava  neH’Alieo.  L u altro 
bagnava  le  famose  campagne  di  Par- 
sagli!, poscia  confluiva  nel  Pcneo.  Po- 
tremmo aggiungerne  un  terzo  che  ap- 
parteneva alla  Macedonia  c si  perde- 
va nel  golfo  Termaieo.  1 nortii  attuali 
di  tutta  e tre  souo  Enipeo,  Clarissa, 
Sala  mpria.  Per  chiunque  vi  ponga  men- 
te, è chiaro  die  idue  figli  di  Nettuno 
■e  di  Tiro  non  sono  da  attribuirsi  ad 
uno  stesso  Enipeo.  E’  una  delle  leg- 
gende è tessala  (quella  di  Pelia);  l’al- 
tra è elea  (quella  ili  Neleo)  t,  ignoranti 
sincrctisti  le  hanno  unite.  Del  rima- 
nenie,  ad  ogni  momento  si  vede  iu 
tal  guisa  la  Tessaglia  e l’Elidc  in  rela- 
zione. Confi*.  Kaone.  Senza  dubbio 
I’  uno  delle  leggende  è stala  imagina- 
ta dopo  e sotto  l’ inllucnza  dell’altra. 
Ma  la  priorità  a quale  appartiene?  Noi 
non  decidiamo.  Nulladirocno  ci  sent- 
ina che  .la  Tessaglia  v’abbia  maggior» 
diritti.  Un’ idea  grave  domina  ancora 
tali-  mito , quella  di  generazione  per 
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Tnczzo  dell'acqua.  Confr.C.twiw,  I\rt- 
tl'no,  t er.  La  sostituzione  «li  Nettuno 
ari  Enipco  ricorda  alquanto  quella  di 
Giove  ad  Anfitrione  nell*;  avventure 
di  Aleraena. 

ENNEA,  EiurtA!  Cerem  Sopran- 
nome locale.  Erma  era  una  valle  deli- 
ziosa. Un  borgo  vi  lu  eretto  e lu,  di- 
cono gli  evemeristi , la  capitale  drpii 
stati  di  Cerere.  Strahonc  indica  una 
città  di  nome  Ernia.  Credesi  che  sia  la 
Ca.Urogiovanni  attuale , riconoscibile 
per  piacere  sopra  una  collina  e |>er 
alcuni  avanzi  d’  antichità.  Presso  le 
mura  dell’  antica  Enna  si  mostrava  la 
caverna  per  la  quale  Plutone  era  rien- 
trato nell’  inferno  traendo  seco  Pro- 
serpina. 

ENNIO,  Mercurio  a Chic. 

F.NNOMO  , ‘EvMfioc  i“*  fiplio 
«^Architele,  ucciso  a mensa  da  Ercole 
presso  Eneo  (Tzeztc,  sopra  Licofr., 
Casi .,  49)>  a.'1”  indovino  c dnce  mi- 
sto che  andò  con  Cromi  in  soccorso  di 
Troja  : Achille  1*  oceise  sulle  sponde 
del  Xanto  (Iliade,  TI,  858);  t 

ENNOSIGEO  od  ENOS1CEO , 
Eros  oste  a^os  (o  Erro. . . ),  ’E»»o<riya«oi 
o ‘Eroe/yetioi , Nettuno,  sia  perchè  è 
riputato  autore  dei  terremoti  ( senza 
dubbio  atteso  che  i vulcani  errdevan- 
si  un  tempo  vicini  al  mare),  sia  per- 
chè le  tempeste  di  cui  il  mare  è il  più 
ordinario  teatro  cagionano  pure  in 
terra  spaventevoli  guasti.  Ad  Enno- 
sigeo  viene  contrapposto  Asfalione, 
cd  è Nettuno  che  rafferma  la  terra  : 

altra  idea  non  men  soggetta  ed  a in- 

oo 

terprctazioni  ed  a contraddizioni.  Si 
trova  sovente  nei  poeti  Enossitone 
( Enosichthau ) oSisittonc  (Sisictlion) 
ed  Enosida  ( Enosiilas ) in  vece  d’En- 
nosigeo.  Rad.:  i .*•  ire»,  scuotere  (si 
raddoppia  la  il  quando  la  misura  del 
verso  l’esige:  ciò  non  succede  almeno 
in  verso  esametro  j>er  Enosichlhon ); 
2.**“  li,  >*;*,  terra. 


ÈNODIO,  ’EvÓJmi:  I.**  Meirorin. 
a..J"  Ecale  soprattutto  a Colofone,  lnr 
una  leggenda  si  vedeva  Inoro  che  si 
avveniva,  strada  Dicendo , in  nnn  iV 
eia,  statua  d’ Ecale.  In  oltre,  è nolo 
che  Ecale,  adorata  sulle  grandi  strade 
e nelle  vie,  lo  era  ancora  più  sfiecial- 
mente  nei  crocicchi  sia  delle  mie  , 
clic  delle  altre.  Si  trovava  un'analogia 
simbolica  fra  la  triplice  forma  di  tale 
dea  ( Vedi  Diana)  c la  stella  trifide  o 
quadrifide  delle  grondi  linee  itinerarie 
che  s’ incrocicchiano.  In  oltre  snlle 
strade  e nelle  viu  si  vedevano  alcune 
Specie  di  staine  rudimentali  che  si  ri- 
dnrevano  a lunghe  piramidi  tronrhe 

0 prismi  parallelipipcdi  rozzamente 
squadrati  con  leste  di  numi  in  cima. 
Tali  statue  si  chiamavano  Ermcti  , 
perchè  solitamente  rappresentavano 
Mercurio.  Enhodios  è un  errore  d'or- 
tografia ; Enliodia  un  barbarismo. 

ENOPO,  Knops, ’H»<4  fg.-o»e«): 

1 Greco,  padre  di  Clitomede,  com- 
petitore di  Nestore  nel  combattimen- 
to del  cesto  e vinto  dal  principe  di 
Pilo  (II.,  XXIII,  654)  ,,el  giuochi 
funebri  celebrati  sulla  tomba  d’ A ma- 
rinerò; i.*°  Trojano,  padre  di  Testo- 
re  ucciso  «la  Patroclo  (//.,  XVI);  5.“ 
pastore  «Ielle  sponde  del  Satnioenlc, 
ebbe  da  ima  najade , e non  dalla  nin- 
fa Neide,  un  figlio  cui  chiamò  Salnio. 

ENORCO,  Enouciics,  ’Esopx.05 , 
Bacco  non  a motivo  delle  danze  che 
accompagnano  le  sue  feste  («lanzare 
si  dice  èp^iìaSeei , donde  orcherna , 
orche sis,  orche tys,  orchcstihos,ccc, s 
non  avrebbesi  potuto  dire  se  non  se 
cnorchestes) , ma  piuttosto  per  la  la- 
scivia clic  sembra  essere  stata  l’anima 
delle  Dionisiache,  fors’anche  per  le 
làllagogie  e per  la  parificazione  di  Jao- 
coaly«//oste8so  (V.  Bacco). ’Eropxcf, 
vuol  dire  il  contrario  d’eunuco.  Rad.: 
il,  cpX'(-  — Un  Enouco,  figlio  d’E- 
gislo  e d’una  delle  sue  sorelle,  non  è 
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forse  altro  che  un  duplicato.  Prima 
di  tutto  da  quale  sorella  l' avrebbe 
avuto  Egisto .'  poi  sarebbe  piuttosto 
una  cognata  (si  penserebbe  allora  alla 
regina  Aerope)?  Egisto  colpevole  d'a- 
dulterio con  sua  cugina  Glitenneslra 
jjuò  benissimo  aver  meritato  l’ epite- 
to d’Enorco  clic  sbadatamente  si  sarà 
stalo  trasformato  in  nome  proprio. 

ENTED1DE,  ’EmJiS»,  Tespia- 
de,  ebbe  da  Ercole  Menippi  (Apollo- 
doro,  II,  7,  8). 

ENTELLO,  Eivteu.us, 

Ko( , uno  de’  principali  seguaci  d’Ace- 
ste,  diede  il  suo  nome  alla  città  si- 
keliota  d’ Entella.  Celebre  atleta,  ave- 
va rinunciato  all’esercizio  dell’arte  sua, 
allorché  là  tracotanza  di  Darete , e 
le  esortazioni  del  vecchio  re  suo  ami- 
co, lo  indussero  a brandire  per  l’ulti- 
ma volta  il  cesto.  Non  ostante  la  sua 
larda  età,  vinse  il  suo  giovane  avver- 
sario. Se  tale  personaggio  non  fosse 
compiutamente  inventato  da  Virgi- 
lio, che  io  fa  comparire  ne’ suoi  epi- 
sodi elei  libro  Y delF Eneide,  v.  58q, 
ere.  (confr.  Hcjne,  Digr.  Ili,  sul  lib. 
V),  sarebbe  una  personificazione  del- 
la città  d' Entella,  famosa  per  qual- 
che palestra  classica,  o per  la  nascita 
di  qualche  atleta  di  prim’  ordine. 

KN’FEMDE,  ’Ev'S *vù,  Ekthbnis, 
il  Giacintidc,  devesi  scrivere  Antci- 
de,  Antjikis.  Fedi  tale  arL  ed  Hey- 
ne,  sopra  Apollodoro , 887, 

F.NTO,  ’Esti».  Fedi  Emo  n."  1. 

ENTOIUA , 'Etiopia , figlia  d’i- 
cario, moglie  di  Saturno,  e madre  di 
Giano,  Inno  (o  piuttosto  Imeneo), 
Fausto  e Felice.  Questa  é mitologia 
composita  che  non  ha  né  capo  né  coda. 

ENL’DO,  Emjdus/EwSm,  figlio 
d’Ancco  e quindi  nipote  di  Nettuno. 

EO,  Eos,  ’Hwt  o *E»< , l'Aurora , 
1 l’Aurora  stessa  ; 1 .*•  gigante  fi- 
glio di  Tifone. 

EOCMA1DII,  nella  mitologia  ir- 
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landese,  è il  più  antico  legislatore  del 
paese.  Li  leggenda  lo  fa,  ma  falsa- 
mente, uno  straniero,  un  Firbolg. 
Perì  in  una  battaglia  p r mano  del 
duce  dei  Tuatha-Djdan,  il  quale  per- 
de anch’egli  la  vittoria  e la  vita  in 
un’altra.  È curioso  di  vedere  tali  due 
battaglie  succedere  nello  stesso  luogo, 
Tuirriodh.  Si  paragona  Tuirriodh  a 
Turan , T urrian.  Tirrene,  ed  in  ge- 
nerale s’inclina  a vedere  nel  mito  che 
precede  una  narrazione  mitologica 
della  rivoluzione  che  tolse  l’impero 
ai  veri  Nemedi  ( legislatori-pontefici 
primordiali',  per  trasportarlo  ai  Tua- 
tha-Dadan  (ponlefici-ipagi),  nei  qua- 
li pure  non  restò  per  molto  tempo. 
Del  rimanente  piacque  in  epoche  po- 
steriori d’ attribuirgli  tutta  la  legisla- 
zione druid'ica  e bardica  fattasi  sotto 
i Milcadhi  e venne  confuso  con  01- 
lamh-Fodhla , personaggio  non  meno 
immagina , -io , ma  assai  più  chiara- 
mente collocato  tra  i Mileadlii  ( Fedi 
Oulsmh-Fodiu.a). 

EOCìANQ.  V.  Df.irdre,  in  fine, 

EOLIDI,  A.oiants  (nel  sing.  Aìo- 
ns) , Calice,  Alcione,  Canace,  PVsidi- 
cc , Perimede,  — Le  sei  figlie  d' Eo- 
lo I.**,  Cretea,  ccc.,  hanno  diritto 
allo  stesso  nome. 

1.  EOI.O,  A-’.olls,  A'cXot,  dio  dei 
«in ti,  abitava  l’arcipelago  Lipari  (an- 
ticamente isole  Efeatiadi,  Yulcanie  od 
Eolie)  Lipara,  la  principale,  gli  era 
sede  prediletta.  I venti,  suoi  sudditi, 
vi  erano  chiusi  dentro  a caverne  pro- 
fonde, Li  diede  un  giorno  ad  Ulisse 
serrati  in  un  otre  ; ma  i compagni  del 
re  d’Itaea  l’apersero;  et!  i venti  sbat- 
tendo i flutti  suscitarono  una  terribi- 
le tempesta.  Nell’Eneide,  Giunone 
promette  in  isposa  ad  Eolo  una  delle 
sue  quattordici  ninfe,  la  bella  Dcjo- 
pca.  S’ ignora  se  da  lei  avesse  i dodi- 
ci suoi  figliuoli,  sci  femine  c sci  ma- 
schi. Tale  numero  di  dodici  ricorda 
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assai  naturalmente  i dodici  venti  prin- 
cipali ammessi  dagli  antichi  ( vedi  la 
Rosa  dei  venti  secondo  gli  Antichi,  in 
Gomelin , Rccherclies  sur  la  Gcog. 
unc.).  IVon  su  ni  si  vodcr  Eolo  fra  i ven- 
ti iddi!  maggiori.  Tuttavia  Giunone, in 
Virgilio,  dichiara  che  in  grazia  di  lei 
Eolo  iuterviene  alle  assemblee  dcll’O- 
limpo.  Variano  le  opinioni  sulla  ge- 
nealogia di  tale  nume  clic  vien  fatto 
a vicenda  figlio  di  Giove,  di  Mcnalip- 
|k>  e d’Ippoto.  Da  ciò  il  suo  nome  pa- 
tronimico d’  l/:potiide  cli'è  assai  usa- 
to. Come  figlio  d*  Ippoto,  Eolo  sartb- 
bc  per  gli  evemeristi , un  principe 
divinizzalo.  Quanto  a noi  che  non  am- 
mettiamo l’esistenza  d’Eoli  principi, 
non  possiamo  essere  di  tale  parere. 
Sarà  per  ciò  che  gli  Eoli  principi  e 
l’Eolo  dio  de’ venti  siano  un  ente  so- 
lo? I\o,  però  che  Eolo  principe  è la 
stirpe  eolica  fatta  persona,  e l'Eoto 
dio  è il  vento  fatto  persona  e diviniz- 
zalo. Del  rimanente  è facile  l'imma- 
ginare che  | ir  gli  amatori  delle  spie- 
gazioni volgari  Eolo  fu  un  princi- 
pe o valente  navigatore  (esperto  per 
esempio  in  quel  governo  di  vele  clic 
può  rintuzzare  la  contrarietà  dei  ven- 
ti) o meteorologo  abbastanza  istrutto 
per  predire  ron  qualche  esattezza  dal- 
l’ispezione del  (lusso  e riflusso  qual 
vènto  avrebbe  soffiato.  Rappresentasi 
Eolo  con  uno  scettro,  simbolo  della 
sua  autorità.  — Bisogna  paragonare 
ad  Eolo  il  Vazu  indiano  Pavala. 

a-5.  EOLO,  Deucalionide,  stipite 
del  ramo  eolico  della  nazione  dona  , 
occupa , se  vuoisi  traslatare  la  storia 
del  popolo  rappresentato  dal  suo  no- 
me in  istoria  d’un  individuo,  un  pe- 
riodo  di  tempo  si  considerevole  nella 
cronologia,  che  si  è dovuto  svolgerlo 
in  due  omonimi,  cioè:  Eolo  I.*"*,  fi- 
glio d’Ellcno.c  nipote  di  Deucalionc 
( dal  1 55o  al  1 5oo  av.  G.-  C.  ) cd  Eo- 
lo IL4*,  figlio  d’Ippoto  (dal  1420  al 
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1570  ).  11  seguente  è il  novero  di  tut- 
ti cotesti  Deucalioni  di  padre  in  figlio: 
Deuralione,  Elleno,  Eolo  l.™",  Miman- 
te, Ippoto,  Eolo  II.4* , Creteo.  In  tale 
gtiisa  Eolo  I.“*è  rappresentante  diDeu- 
calione  in  terzo  grado,  Eolo  II.'1*  lo  è 
i n sesto j da  Eolo  I.“*  ad  Eolo  1 1.4*  vi  so- 
no tre  generazioni.  Eolo  II.4*  è quegli 
clic  ha  fratelli  Dot  o e Suto , due  per- 
sonaggi mitici  in  cui  si  riassumono 
la  razza  doria  e la  massa  degli  Ellenj 
rimasti  barbari  o Sciti,  in  altri  ter- 
mini rimasti  nel  settentrione.  Eolo, 
Doro  e Sulo  formano  come  ima  Tri- 
murti etnografica.  Sono  quasi  Trito- 
patori.  Del  restante,  tutti  i popoli , 
per  dir  cosi , presentano  tali  fenome- 
ni di  tricotomia  nella  loro  storia  pri- 
mitiva. Confrontasi  gli  art.  Agatiii- 
so,  Batii,  Heimdaix.  Eolo  II.4*  abita- 
va la  Tessaglia.  Oltre  il  suo  successo- 
re Creteo,  ebbe  d' Enarete  , sua  mo- 
glie, cinque  figli:  Sisifo,  Salmoneo, 
Dcjonc,  Magnete,  Periterete,  e cin- 
que figlie:  Canace,  Alcione, Pisidiee, 
Calice  e Pcrimedc.  Tale  figlio  d’Ip- 
polo  è riguardalo  come  il  dio  de’  ven- 
ti , Eolo  ; e ciò  , dicesi , perchè  s’ im- 
padronì d’alrune  isole  del  mar  Tirre- 
nio,  che  si  afferma  essere  state  le  iso- 
le Lipari.  Confr.  F.01.0  n.”  1.  — Un 
quarto  Eolo  , duce  limessio,  segui 
Enea  in  Italia  e fu  ucciso  da  Turno. 

1.  EONE,  'Ext it,  Tcspiade. 

2.  EONE,A'.ow,  A isiv,  e PROTO- 
CONO,  erano  presso  i Fenici  la  pri- 
ma coppia.  Eone  era  la  moglie,  Pro- 
togono  il  marito.  Generalmente  si  fi- 
gurano come  coppia  umana  ; ina  al- 
lora sono  un  uomo  ed  nna  donna  tipi, 
come  Bor,  Bure , ccc. , come  Purucba, 
come  Tane  o Euroa-Taboa.  Aiatr  vuol 
dire  durata  ( tevum  esplicabile  a pia- 
cere , per  secolo , età , ed  anche  eter- 
nità). Protogono,  Ylpxroyotóst  signi- 
fica primogenito:  il  tutto  in  greco.  F, 
dunque  chiaro  che  sono  nomi  tradot* 
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li  «lai  fenicio.  Tale  nome  ifEonc  di- 
venne celebre  nei  icroli  primi  del  cri- 
stianesimo:  fu  preso  da  filosofi  teosofi 
pel  nome  generico  degli  dei  i quali, 
com’ è ragione, esistono olnngo tempo 
o sempre.  Nella  stessa  guisa  dunque 
che  si  dice  una  bellezza,  un  talento, 
essi  dissero  un’eternità.  Gli  Foni  era- 
no, a dir  vero,  genj  ( o dei  subalter- 
ni, ministri  preposti  a tali;  o lal’altra 
provincia  del  mondo , ed  alcuna  volta 
a semplici  ripartizioni  ).  Basilidc  ne 
nominava  sette.  Valentino  ne  distin- 
gueva trenta.  Meury  ( ò'ior.  cccl.,  I, 
111,  p.  443  e 444  )>  ba  fatto  della 
teoria  valcntiniana  una  esposizione  in- 
sufficiente, prodotta  nuovamente  nel- 
1’ Enciclopedia  c trascritta  da  Noèl. 
Noi  non  tenteremo  di  seguirli , poi- 
cliò  gli  Eoni  non  appartengono  pro- 
priamente alla  mitologia.  Non  è meli 
vero  che  tutta  quella  vaneggiente  de- 
monologia orientale,  di  cui  le  varianti 
sono  innumerevoli,  è stata  combina- 
ta sotto  l’influenza  delle  idee  zoroa- 
striche  dall’ una  parte,  e dalla  dottri- 
na delle  emanazioni  dall’ altra.  Piti 
chiaramcnte-ancora:  emanazioni,  dua- 
lismo , gerarchia , segnano  la  via  per 
cui  si  giunse  a creare  gli  Foni.  Un 
punto  prezioso  della  dottrina  <’■  que- 
sto, ebe  il  dio  supremo,  ricapitolazio- 
ne adequata  dei  trenta  Foni  parziali, 
si  chiama  Plcroma  o plenitudine.  F. 
un  analogo  perfetto  della  Mahamaja 
indiana  , in  rui  si  riassumono  gli  ot- 
to ( o dicci  ) Sakti,  c di  cui  tali  otto 
(o  dieci)  Sakti  non  sono  se  non  se, 
diremmo  cremori. 

EOO  , 'Etiti,  vale  a dire  orienta- 
le o che  spelta  alt’ Aurora  ( ’H»j  in 
greco  comune,  ed  in  attico  ’E tit),  so- 
prannome sotto  cui  Apollo  fu  adora- 
to dagli  abitanti  «lei  Ponto  (v.  Apuli, 
ilodio,  Argon.,  v.  li  Sii,  e lo  Srol.). — 
Eoo  è in  oltre  Lucilcro  ( Venere  pia- 
neta) ed  imo  dei  quattro  cavalli  solari. 
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FORO  MEZDAO,  in  zcitd  ò 
rOrmuzd  pdhvi.  Pedi  Oumlzd. 

EORPATA,  le  AmazzonL  Pedi 
tali;  articolo. 

EPAEO,  l ip»i>iu  .'i, "Er«po<,  è «el- 
le greche  leggende  figlio  di  Giove  e 
«l’Io  ( al  nome  di  quest’ ultima  alcuni 
sostituiscono  quello  di  Protogenia, 
mentre  altri,  lasciandone  madre  Io, 
nc  fanno  padre  il  dio-fiurac  Nilo  ). 
Non  poteva  mancare  ebe  gli  eve nut- 
risti ne  facessero  un  re  umano.  Di 
fatto,  a detta  loro,  Epafo  eh’ essi 
chiamano  Api  ( Erodoto,  li,  i53  ) 
regnò  in  Egitto,  c vi  fabbricò  sulle 
rive  del  fiume  paterno  la  grande  cit- 
tà di  VIenfi  ch’egli  nominò  cosi  in  o- 
norr  della  sua  consorte  ( Apollodo- 
ro,  II,  »,  5 ).  Igino,  senza  làr  men- 
zione di  questa,  dà  ad  Epafo  Cassio- 
jksi  ( Fav.  cxlix  ).  Non  ebbe  prole 
mascolina:  ma  «lue  alberi  genealogici 
diversi  gli  assegnano  a figlia,  l’uno 
Libia  rhe  sposò  Nettuno  e n’ebbe  duo 
figliuoli  Agenore  c Rcloj  l’altro  I.i- 
si.uiassa  che  si  congiunse  «lei  pici  col 
dio  dei  mari  c procreò  in  tale  guisa 
il  fiero  Rusiridc  ( Pusiri) , immolato- 
le delle  vittime  umane,  incaiccratorc 
c poco  dopo  vittima  d’Èrcole  (A poli, 
luogo  citalo,  e 1.  11 , cap.  5,  § 1 »). 
Aggiungiamo  a compimento  del  qua- 
dro delle  tradizioni  popolari  relative 
ad  Epafo  che,  sempre  secondo  i Gre- 
ci, Giunone  gelosa  aycva  ordinato  ai 
fedeli  Curdi  di  rapire  d’Egitto  quel 
frullo  <1’  un  adultero  commercio  : co- 
storo obbedirono , e Giove  irritato  gli 
uccise.  Io  dal  cauto  suo  si  mise  in  trac- 
cia di  suo  figlio  e lo  trovò  in  Siria  pres- 
so la  moglie  del  re  Pillilo.  Un  altro 
mito  che  Ovidio  ha  reso  celebre,  è la 
disputa  d’  Epafo  emi  Fetonte  a coi  il 
giovane  rampollo  di  Giove  riirfacriava 
di  non  essere  del  sangue  dei  tinnii.  E 
noto  che  mosso  da  tali  rampogne  Fe- 
tonte andò  a supplicare  Apollo  di  la* 
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sciargli  reggere  un  giorno  intero  il 
carro  solare.  V’  ha  in  tutto  ciò  un 
miscuglio  di  tratti  greci  ed  egiziani, 
antichi  c moderni,  ingenui  e studiati. 
Allorché  il  sincretismo  s' impadronì 
delle  leggende  isolate  delle,  nazioni  per 
commescerlc  ad  ogni  modo  in  una 
stessa  idea  , Giove  fu  Kncf:  ora  Kncf 
era  il  Nilo,  giusta  il  nome  di  Knufi- 
Nilo,  c mille  altre  circostanze  che  su- 
perfluo sarebbe  di  qui  enumerare. 
D’altro  canto  si  poteva  immedesima- 
re Protogenia  cqu  lo.  IV1.1  qui  nel  far- 
ne un’identità  non  vi  sarebbe  stato 
il  minimo  arbitrio. Senza  nessun  dub- 
bio Io,  nella  dottrina  primordiale, 
non  é soltanto  una  principessa , non 
è soltanto  la  varca  feconda  , la  terra 
piena  di  germi  riproduttivi,  la  luna 
in  congiunzione  col  sole;  ella  è la  na- 
tura stessa  nella  sua  pili  vasta  ampli- 
tudine, é Isidc-lo,  è Ncith  t ctfifiec- 
<T'hì2  e Tetv2t%'H(  , e il  grande  utero, 
ricettacolo  in  cui  si  matura  in  silen- 
zio il  vasto  feto  clic  si  chiamerà  mon- 
do, è la  Jnni  suprema  ; é il  principio 
passivo  , è lo  svolgimento  fece  ina  del- 
l’ Ermafrodito  supremo.  Giove,  / ou v- 
Piter,  Jouv-r«Tn'p  , louv-tpui  11/711,3  è 
lo  svolgimento  maschio,  \\  fallo  co- 
losso che  feconda  la  Joni , l’F.fallore 
generatore,  quindi  il  primogenito, 
la  prima  manifestazione  dell’ente  fin 
allora  non  rilevato  c non  distinto.  Egli 
è dunque  Prologono  come  Io  è Pro- 
togenia. Androgino  non  rivelato,  poi 
follo  c ctis , poi  il  frutto  generato  dal 
follo,  prodotto  dal  ctis , in  altri  ter- 
mini Agene  ( ’ A yttit  ) , Protogene  c 
Protogenia,  E palo  contiene  in  sè  la 
tclrade  eabirica  sotto  una  forma  in- 
do-fenicia di  cui  la  Grecia  ha  conser- 
vato soltanto  il  nome  di  Protogenia 
con  quello  d’ Epafo.  Da  immemora- 
bil  tempo  l’Egitto  aveva  il  suo  Àpi, 
dio-buc  e dio-uomo , ed  ì Greci  con 
molti  Egiziani  ne  fecero  un  uomo-ìlio. 
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un  re,  c ciò  posto  pretesero  d’im- 
medesimare il  loro  Api  con  Epa  lo  > 
bagatella  pe’loro  etimologisti  i quali 
vedevano  àrrofj.ai  in  Api,  come  ’Efa- 
VTCftcrt  in  Epalo,  ed  ai  quali  nulla, 
sembrava  piò  natili. tfi-dclia  metamor- 
fosi del  semplice,  in  composto  e del 
rimuovere  le  aspirazioni  {Eftoph,  /.- 
f'hnp,  Ap ...  ) 11  ratto  operato  dai  Cu- 
rrti  si  riferisce  a qualche  mito  assai 
antico  ed  oscuro,  il  quale  in  sostanza 
altro  non  è che  la  sottrazione  del  fal- 
lo, sottrazione  momentanea  che  rap- 
presenta specialmente  la  scomparsa 
semestrale  del  sole  sotto  l’emisfero 
interno  ed  in  generale  la  sospensione 
periodica  di  ogni  alto  fecondatore. 
Cosi  il  verno  individualo  in  un  cigna-, 
le  tronca  od  uccide  Adone;  cosi  due 
Confanti  primordiali  assassinano  il 
loro  fratello  e trasportano  in  una  cesta 
l’organo  virile  della  loro  vittima  in 
Tirrenia  (S.  Clem . Aless.,  Prolr.)  ; in 
tale  guisa  Satin  e Tur  scannano  Ira- 
dj  ; in  tale  gu  isa  i pirati  dei  lidi  tir— 
rcuj  incatenalo  Dionisio.  Dionisio  , 
Adone,  il  giovane  fratello  dei  Con- 
fanti. il  sole,  il  follo,  Epafo  (contat- 
to o fruito  del  contatto  ),  tutto  ciò 
non  è che  uno.  Pedi  su  tutto  questo 
Efattohe  , Caihiu,  Bacco,  Ai>onk, 
(guanto  alla  gelosia  di  Giunone,  «les- 
sa è pretta  invenzione  greca  moder- 
na : il  pellegrinaggio  d’ lo  a Biffi»  non 
è altro  che  la  ripetizione  de’ viaggi  di 
Iside  in  traccia  del  cadavere  d’ Osiri- 
de , cui  ritrova  nella  città  Fenicia  sol-, 
loia  colonna  miracolosa  'fallo  ' Toth- 
colonna?  ) che  gli  serve  d’ invoglici 
I.a  genealogia  che  mette  iu  serie  gli 
uni  dopo  gli  altri  Epafo,  Eisianassa, 
Busiridc,  lascia  la  stirpe  di  Giove  a 
d’io  regnare  in  Egitto.  I,' altra , quel- 
la che  dà  Epafo,  Libia,  Belo  c quindi 
Da  nao,  Ipermestra,  Abati  le,  vec-,  ecc.  „ 
ricongiunge  tale  stirpe  alla  Grecia,—, 
Altri  due  Efaki  sono,  il  primo  figlio 
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dell’  Ercfco  e della  Notte  ; il  fecondo 
re  di  Sicione.  (Questi  è più  noto  sot- 
to il  nome  d’  Epopeo.  V.  Ej>opeo. 

EPALTE,  'Era Ktu,  Trojano  uc- 
ciso da  Patroclo. 

EPAULIO,  fu  rimesso  da  Ercole 
sul  trouo  della  tctrapoli  dorica  e,  in, 
guiderdone  di  tale  benefizio,  lasciò  il 
suo  regno  ad  Ilio,  figlio  del  suo  libe- 
ratore. Dicesi  pure  Er alio  invece  d’£- 
paulio. 

EPEO,  Epeus,  ‘Exiiof,  figlio  di  Pa- 
nopeo,  condusse  a Troja  trenta  navi 
cariche  dei  soldati  delle  Cicladi.  Vie- 
ne qualificato,  abbeveratore  e cuoco 
dell’esercito.  Ciò  significa  senza  dub- 
bio ch’egli  presiedeva  alle  vettovaglie, 
officio  conferitogli  dalla  lega  greca  e 
senza  il  quale  non  può  esservi,  eser- 
cito. In  seguito,  a Cartea,  nell’  isola  di 
Ceo,  ebbe  le  stesse  incombenze.  Nei 
giuochi  celebrati  da  Achille  pd  fune- 
rali di  Patroclo,  ottenne  il  premio  del 
pngillato.  Fu  desso  quegli  che  fabbri- 
cò il  cavallo  di  Troja  per  consiglio  di 
Pallade.  Lungo  tempo  dnpo  si  mostra- 
vano ancora  nel  tempio  di  Minerva  a 
Metaponto  gli  ordigni  che  aveva  ado- 
perati per  costruire  tale  colosso.  An- 
che Argo  vantavasi  d’avere  un  Mer- 
curio in  legno  lavorato  da  Epco. — Un 
Epeo  figlio  d’  Endimione  (che  viene 
qualificato  re  d’ Elide)  successe,  non 
ostante  ta  sua  condizione  di  minore,  a 
soo  padre,  perchè  aveva  vinto  suo  fra- 
tello nella  gara  della  corsa.  É desso, 
dicesi , quegli  che  fece  prendere  agli 
Elei  il  nome  d’Epci. — IVA.  Epeo  ed 
Apro  non  sono  in  sostanza  che  lo  stes- 
so nome  lievemente  alterato. 

EPEOCHE  od  EPEOCHO,  nella 
religione  dei  Parsi,  è il  Dev  potente, 
nemico  accanito  di  Tacbtcr,  genio  del- 
l'acqua. (.ungo  tempo  egli  ha  cercato 
di  turbare  la  limpidezza  e purità  del 
liquido  a cui  presiede  il  benefico  Izcd, 
Lo  Zaro  o lago  sacro  di  Foorokecli,  è 
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stato  il  teatro  delle  loro  pugne.  Entra  m. 
hi  avevano  assunta  per  la  lotta  forma 
di  rapidi  cavalli.  Tachtcr,  non  ostan- 
te l’assistenza  di  Tarchetoech,  fu  vin- 
to in  una  grande  battaglia  ; ma  si  ri- 
volse all’onnipotente  Ormuzd  il  quale 
creò  per  assisterlo  dieci  grandi  cavalli, 
dieci  ampj  tori,  dieci  alte  montagne, 
dieci  larghi  fiumi  navigabili;  in  pari 
tempo  il  Gali  Rapitali  fu  tratto  dal 
nulla  per  andare  in  soccorso  di  Tach- 
ter.  Epcochc  alla  sua  volta  fu  battuto 
c costretto  a fuggire;  e le  acque,  ri- 
prendendo la  loro  fluidità  primitiva, 
scorsero  diafane  come  il  cristallo  di 
rocca  e riverberarono  nel  loro  mobile 
seno  gli  astri  puri  confesse,  il  cielo 
azzurro  confesse  (Jccht-3ades,n.">  87, 
car.  6,  e.  n.**  q5). 

EPERIA,  ’Hz-fpi»,  ninfa  amata  da 
Esano  (V.  tale  nome).  Tutto  induce  a 
credere  ohe  delibasi  leggere  Esperia 
iu  vece  d’ Eperia. 

EPERITO,  ’ErafiiVot,  era,  secon- 
do Ulisse  che  assumeva  tal  nome,  un 
figlio  d’AGda,  re  d’Alibe. 

EPICASTE,  i.-” Gio- 

ca sta  [V.  tale  nome);  a.'*0  madre  degli 
Erginidi  ( A gameti  e e T rofonio)  e quin- 
di moglie  d’Ergino:  era  assai  giovane 
quando  sposò  il  re  d’Orcomenc;  5.*» 
figlia  di  Teseo,  amante  d’Èrcole  e ma- 
dre di  Tessala. 

EPICLETE,  'Eri  x Kitt , Licio  ucci- 
so da  Ajace. 

EPIDANNIO,  ’E nSdftnot,  è in 
Tolomeo  Efcstione,  IV,  p.  3 19,  il  pa- 
dre di  quella  ancella  di  Venere  che 
favorì  gli  amori  della  dea  e di  Adone. 
Tale  compiacente  fantesca  fu  adorata 
in  Epidauro  sotto  l’imagine  di  Venere 
da  coloro  che  bramavano  sollecite  av- 
venture, senza  curare  che  pura  ne  fos- 
se la  sorgente.  Cosi  tornavasi  eviden- 
temente all'antica  dottrina.  Senza  dub- 
bio tutta  la  favola  che  Tolomeo  Efe- 
stione  ha  sì  deplorabilmenleacoonciata 
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s’appoggiava  ad  una  làlsa  distinzione 
delle  due  persone.  Venere  ama  e fi 
amare:  da  ciò  due  qualità  di  cui  l’una, 
concHiatrix  amorum,  ci  guida  pre- 
stamente, ammesso  il  sistema  di  Eve- 
mero,  a porre  dallato  ad  una  padrona 
innamorata, la  fantesca  che  seconda  gli 
amori  della  sua  padrona. 

EPIDAO,  'Eti  Sxoi,  uno  dei  dodici 
Neleidi  uccisi  da  Ercole  nell’assalto  di 
Pilo. 

EPIDAURIO,*E<ri$«/pio«,  Escula- 
pio,  soprannome  locale  (P.  tale  nome). 

EP1DAURO,Emi>aubus,  ’EriSxv- 
pcf,  figlio  d’Argo  « d’Evadnc  (o  d’A- 
pollo?  o di  Pelopc?)  diede  il  suo  nome 
all’ Epidauro  d'Argolide  (Pidavro), 
«liverso  da  Epidauro  Limerà,  in  La- 
conia  (oggidì  Napoli  di  Malvasia),  e 
si  celebre  pel  suo  magnifico  tempio 
«l’Esmlapio. 

EP1DIO,  Et iSm,  cadde  nel  Sarno, 
risorse  con  la  fronte  cornuta,  dispar- 
ve e fu  onorato  di  cullo  divino.  Confr. 
Anna  Perenna,  Bacco. 

EP1DOTE,  ‘Evi  JoV»< , che  dà: 
Giove  autore  di  ogni  opulenza,  «fogni 
prosperità,  o da  cui  tiensi  clic  l’uomo 
ricavi  tutto  ciò  che  gli  frutta  un’im- 
proba e«l  intelligente  fatica.  Aveva  tale 
nome  a Mantinea  (Paos.,  Vili,  9). — 
Altri  dei  in  Epidauro  erano  pur  qua- 
lificati Epidoti. 

EPlFRONE/EnfpWi  è,  secondo 
Igino,  figlio  dell’Èrebo  e della  Notte, 
Il  suo  nome  è stato  spiegato  per  chi 
pensa  dopo  il  fatto. 

EPIGEO, ‘Erlyaiot,  l’autoctono  o 
il  terrestre),  è,  nella  teologia  fenicia, 
figlio  d’ Elione  (il  sole)  c di  lieruth 
( Sancon’ratonc , in  Eusebio,  Prepa- 
razione evangelica,  1 , 10).  Epigeo 
non  è una  parola  ledi  ria,  c una  tradu- 
zione. — Epigeo,  figlio  del  re  Agacle 
«li  Budeone  in  Tessaglia,  uccise  suo 
cognato,  riparò  presso  Pcleo,  segui 
/Achille  a Troja,  c fu  ucciso  da  Etlo- 
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re  nella  pugna  accesasi  sul  corpo  di 
Patroclo. 

EPIGONI , Epigoni  , Et iyoloi , 
primogeniti  dei  sette  duci  che  peri- 
rono nell’assedio  di  Tebe,  erano  quin- 
di aneli’ essi  sette,  di  cui  seguono  i 
nomi  di  fronte  a quelli  dei  loro  geni- 
tori. 


Ericosi. 

Aleni -oue. 

Egialeo. 

Diomede. 

Proinaco  (Sirololaoii 
Eustuio). 

Stonalo. 

Terseotlro. 

Eurialo. 


Setta  Duci. 

Anfiarao. 

Adrasto. 

Tideo. 

Partenopeo. 

Capa  neo. 

Polinice. 

MeciltetA 


Aleniti  mitologi  nominano  invece  di 
Promaeo,  Tesimene;  sostituiscono  ad 
Eurialo  Melone , figlio  d’ Eteocle  (E- 
teocles),  o Polidoro,  figlio  «Tlppo- 
roedonte;  aggiungono  ad  Alcmeone 
suo  padre  Anìiloco.  Il  nome  «FEpigo- 
ni , con  cui  si  distinguono  i figli  dei 
sette  duci,  significa  discendenti.  E no- 
to che  lo  scopo  di  tali  giovani  eroi  era 
di  vendicare  la  morte  dei  loro  genito- 
ri e di  prendere  Tebe , dinanzi  a cut 
tornati  vani  erano  gli  sforzi  della  pri- 
ma impresa.  Per  cenno  dell’oracolo 
essi  conferirono  3 «amando  al  figlio 
d’Anfiarao.  In  Euripide  però  ( Suppl 
1 185).  Egialeo  e Diomede  sono  i du- 
ci supremi  dell’esercito  confederato. 
Pindaro  (P;t,  viri,  67),  nomina  A- 
drasto  come  fregiato  di  tale  alta  digni- 
tà. Una  zuffa  sanguinosa  s’accese  dap- 
prima sulle  sponde  del  Glisa.  H co- 
raggio con  cui  i Tebani  disputarono 
il  campo  di  battaglia  non  potè  impe- 
dire la  loro  sconfitta.  Egialeo  fu  uc- 
ciso in  tale  scontro  da  Laodamante, 
figlio  d’ Eteocfe  {E teorie s) , che  peri 
anch’egli  per  mano  d’Alcmeone.  I Te- 
bani allora  chiesero  all’  indovino  Ti- 
resia  che  cosa  dovessero  fare,  ed  egli 
consigliò  loro  di  arrendersi.  Gli  Epi» 
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goni  vincitori  entrarono  tosto  nella 
città  resa  e la  saccheggiarono  : essi 
avevano  perduto  un  solo  duce  (F.gia- 
Ico).  Tcrsandro  in  seguito  montò 
sul  trono,  rimasto  vuoto  per  la  mor- 
te di  suo  cugino  Laodamante.  1 Tc- 
bani  vinti  in  tale  guisa,  si  recaro- 
no parte  nell’ Illiria,  e parte  nella  Tcs- 
sagliadove  fermarono  stanza  appiè  del 
monte  Orpolo.  E manifesto  clic  tale 
doppia  conseguenza  della  conquista 
(saccheggio  e spopolamento)  impove- 
rì grandemente  lo  stato  di  Tebe,  al 
quale  dovette  abbisognare  molto  tem- 
po per  riaversi  da  si  crude  percosse. 
A tale  epoca  viene  riferita  l’apparizio- 
ne della  profetessa  Manto  in  Delfo. 
Gli  Epigoni  la  prelevarono  come  par- 
te sacra  sul  bottino,  c 1’inviarono, 
Vellrda  pelasgica,  presso  il  dio  dorio. 
— Si  suole  contare  dicci  anni  tra  la 
spedizione  dei  sette  duci  e quella  de- 
gli Epigoni:  1 a5o-t  j.40  av.  G.-C.  so- 
no gli  anni  nc’ quali  l’opinione  comu- 
ne colloca  tali  due  eventi , della  sto- 
ria primitiva  della  Grecia.  Senza  dub- 
bio, furono  vere  c reali  imprese;  ma 
i poeti  fecero  su  ricche  frange  e In 
adattarono  a quelle  sacre  cornici  alle 
proporzioni  delle  quali  riducevano 
ogni  cosa.  La  spedizione  degli  Epigo- 
ni soggiacque  ancora  più  a tale  co- 
stringimento, ma  in  un  modo  più  ri- 
messo c più  umano.  L’elemento  de- 
mocratico (quasi  sinonimo  di  dram- 
matico ) cominciava  a dominare  nella 
letteratura  greca,  allorché  le  avventu- 
re degli  Epigoni  vennero  in  voga  tra 
i moderni.  Il  ] loel.i  inglese  YVilhie  ha 
pubblicato  un  |>ocma  epico  col  titolo 
di  F.pigoniad.  _ 

El’IMEDE,  'EvipiSm,  uno  ilei  cin- 
que Dattili  idei,  sccondb  la  lista  eleo- 
cretese.  ’IVilc  nome  in  greco  vnol  dire 
che  cura,  e quasi  clic  guarisce.  Altri 
due  nomi  dei  Dattili  eleo-cretesi,  Gia- 
sione  (d’ iutjSai)  e I’couio  (vanir). 
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hanno  pure  una  relazione  evidente  roti 
l’arte  medica. 

EP1M ELIDE,  'Et^kX/Ìk , fon- 
dò Corone. 

F.l’IMELlDI,  ’EripvAitu . o Me- 
lodi o Melie,  ninfe  che  presiedevano 
alla  prosperili!  delle  greggio  (r piikor, 
pecora;  ivi , sopra). 

EPI.METEO , 'Etigs^tvi.  Fedi 

Pandora  e Prometko. 

EPIMET1UE,  Pierà,  figlia  d’E- 
pimcteo  (Fedi  Pirra). 

EPIONE,  ’HtioVk,  moglie d’Esru- 
lapio  c madre  sin  dei  due  gemelli  Ma- 
caone e Podalirio,  che  la  leggenda  an- 
tropomorfica assegna  al  nume,  sia 
delle  quattro  dee  allegoriche  , lgia , 
Egle,  Panacea  (o  Aceso?)  r Jaso  (ra- 
dice: iviot , dolce,  clic  dolcifica).  — 
Anche  Diana  si  chiamava  Evionv. 

EPIPIRGI,  'Evtvupyii  (d'tVó  so- 
pra; ntCpyoi,  giro)  : r.“"  beate  in  A- 
tcne  dove  aveva  una  statua  colossale 
c trimorfa  presso  il  tempio  dell»  Vit- 
toria; ■>  *"  Minerva  ad  Abdcra. 

EPIPt  >I.K,  ’Eirnrox»,  presso  To- 
lomeo  Elèslione  (V),  ù una  giovane 
eroina  che  si  reca  all’assedio  ili  Tidja 
travestita  da  uomo,  c che  Palamede 
là  lapidare  dai  Greci,  ai  quali  svela  il 
Suo  sesso. 

EPISCOPO , 'Eviexovot,  citare» 
de  lulln , Diana  in  Elide  dove  il  suo 
tempio  hi  derubato  da  Sani  buco  (S«qz- 
(3«/xm),  il  quale  per  un  anno  intero 
solfi!  senza  lagnarsi . nè  nominare  i 
suoi  complici , le  più  straordinarie 
torture. 

EPISTOLE,  'Eviarvp,  T-roja- 
no  ucciso  da  Patroclo. 

EPISTROFI  ) , FaMSTRoriiii* , 'E- 
viarp'rpci , figlio  d' Ilito  e d' Ippolita, 
condusse  all'assedio  di  Troja  i Foce- 
si  sopra  quaranta  navi , c vi  fu  ucciso 
da  Ettore.  A torlo  viene  fatto  padre 
di  Schedio,  di  cui  rra  fratello  (ronfi', 
lfijne,  I.,  725,  sopra  jlpolLxi.)  — » 
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Altri  due  Epistrofi  furono , l’uno 
duce  asiatico , figlio  del  re  alizonio 
( e non  a mazzolilo  ) Minosse  e d’Ali- 
ba;  l'altro  tiglio  d'Fveno,  re  di  ! .in- 
nesto io  CiticLa.  Entrambi  andarono 
in  soccorso  di  Priamo;  il  secondo  peri 
per  mano  d’Achille(//.,  II,  58  cGyz), 

KPITAL.AMITE  , 

, Mercurio  in  i|uanto  che  presie- 
deva alla  consumazione  delle  nozze 
(Sakapot,  letto  nuziale)  c non  al  la- 
voro (lei  dianoti  clic  remigavano  sulla 
prua  delle  navi.  Confi’.  Culmi,  Ca- 
t»lim , Chiome,  lYIencvniO. 

K1MTLDE , /Epitidfs,  ajo  d’Asca- 
nio  ( nome  patronimico  ? ). 

F.PITIMISIA  , ’EriS-jplii* , e non 
Ernupiita  , Venere  come  quella  elio 
presiedeva  ai  funerali  o al  termine 
della  vita  ( rad.  i.“0«Vi',  sopra, pres- 
so; nùpfiof,  tomba)  , era  adorala  a 
Delfo  dove  si  evocavano  i mani  sia 
con  libazioni,  sia  per  .ileo  n'allia  of- 
ferta a Venere  Epilimbia.  A che  si  ri- 
leriscc  4’ origine  di  tale  denominazio- 
ne e di  tale  cullo  ? s’ ignora.  Forse  l’ i- 
dca  primitiva  deriva  dal  lugubre  aspet- 
t lo  elle  lacerasi  assumere  all'amanl^  di 
Adone  presso  al  letto  di  morte  ilei 
suo  amante  ( veili  Visconti , Museo 
Vio-Clem. , t.  IV.  lav.  55  ).  Fors’an- 
clie  le  sacre  prostituzioni,  che  in  tan- 
te parli  dell’Asia  variarono  si  bizzar- 
ramente le  solennità  di  cordoglio,  ne 
(urlinola  cagione.  Forse  per  ultimo, 
e ciò  più  probabile  ne  sembra,  il  con- 
cetto di  Venere  Epilimbia  deesi  cer- 
care semplicemente  ne’funerarj  ban- 
chetti. Si  sa  clic  uno  dei  caratteri  della 
lilósolia  pratica  antira  lu  di  far  sedere 
la  morte  a mensa,  di  coronarla  di  (lo- 
ri, di  scherzare  con  essa.  Del  jwri  alle 
feste  della  morte  era  convitata  l’Al- 
legria ; Como,  .Bacco,  si  vedevano  in 
alcun  modo  comparire  sulla  tomba; 
era  naturale  d' introdurvi  il  nome  ij_i 
Venere.  Del  rimanente,  tale  causa  non 
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esclude  in  nessuna  guisa  le  alile  due: 
solamente  è da  credere  che  in  Grecia 
losse  la  principale,  e che  le  idee  rife- 
ribili via  al  dolore  d’ Afrodite  per  la 
morte  di  Adone,  sia  alle  voluttuose 
olferte  di  Babilonia  e di  Biblo,  Tas- 
tassero ad  allignarvi.  Noi  poi  siamo 
di  parere  clic  Epitimlua  fosse  invoca- 
ta principalmente  sul  sepolcro  delle 
persone  morte  nel  tior  degli  anni  o 
nella  primavera  della  vita. 

EPITO,  /Ri'vtos,  A’to,  oi  , ti- 
glio dell  Arcade  Eiato,  regnò  o sui 
monti  Gillcnj  o in  pesano  sull’  Alleo, 
allevò  la  bella  Evadilo,  seppe  dall’o- 
racolo, cui  andò  a consultare  durante 
la  di  lei  illecita  gravidanza,  rhc  Apol- 
lo stesso  era  il  seduttore  della  princi- 
pessa, e «Ih*  suo  tiglio  sarebbe  stipitir 
d' mia  splendida, posterità  , e dopo  il 
suo  ritorno  fu  ucciso  alla  caccia  da 
una  sprrie  di  serpente  che  si  chiama- 
va Seps , stante  la  rapidità  con  cui 
la  lenta  degenerava  in  cancrena.  Mo- 
stravasi  la  sua  tomba  sul  monte  Cil- 
Irno  ; c tale  luogo  era  chiamato  Seps, 
come  T animale  a mi  atlribuivasi  la 
sua  morte.  Gli  antichi  hanno  spac^ 
ciato  un'  infinità  di  favole  sul  loro  Seps 
che  probabilmente  nou  è altri  clic  la 
lucertola  n cui  oggidì  vien  dato  tale 
nome  ( tacerla  terpeni,  Cm.;  c le 
specie  vicine  ; , a meno  però  clic  non 
sì  jiensi  al  Lucerla  anguina.  — Altri 
Enti  sono:  i il  padre  di  Peritan- 
te araldo,  a.'1"  il  terzo  principe Era- 
clidc  dalla  Messen’w  ( figlio  di  Cre-i 
s fonte  c di  Meropc  ) , che  fuggì  pres- 
so Cipselo,  suo  avo  materno,  allor- 
ché suo  padre  venne  assassinato,  tor- 
nò ronduccndo  un  esercito,  quando 
fu  abbastanza  grande,  uccise  l’olilon- 
te  clic  aveva  usurpato  il  trono  ed  in- 
vaso il  talamo  paterno,  c riconquistò 
gli  stati  di  cui  Taveva  spogliato  il  suo 
nemico  ( ledi  Merote,);  5.”  Mer- 
curio stesso. 
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EPITRAGÌ  A,  EpitjugU,  ’Én- 
vperyi* , epiteto  di  Venere  che  rap- 
presentavasi  talvolta  sopra  un  capro, 
come  emblema  della  facoltà  riprodu- 
trìce  della  natura  ( l’iularco.  Discor- 
si a mensa ).  Secondo  Eusebio  (Pre/t* 
ev„  1.  II,  c.  i ),  gli  Egiziani  simboleg- 
giavano del  pari  la  fecondità  della  pri- 
mavera e l'abbondanza  di  cui  è la  sor- 
gente in  un  fanciullo  seduto  sopra  un 
capro. 

EPONA  , Epona,  la  dea  delle  stal- 
le e de'  palafrenieri  a Roma.  Affer- 
masi che  un  giovane  Romano,. Fulvio 
Stello,  essendosi  messo  in  capo  di 
giurar  odio  alle  donne,  non  aveva  tro- 
vato, per  mantenere  il  suo  giuramen- 
to e distrarsi  dalla  malinconia , spe- 
dicele migliore  che  quello  d’aver  com- 
mercio con  una  delle  sue  cavalle.  Da 
tale  unione  nacque  Epona.  É cosa  c- 
vidente  che  si  fatta  leggenda  non  si 
appoggiava  a credenza  di  sorta,  c che 
fu  imaginata  e rabescata  a piacere. 
Stello  ricorda  le  stalle,  e Fulvio  il  co- 
lore eziandio  de’ cavalli;  la  dea  altro 
non  è che  la  specie  cavallina  ridotta 
persona.  Si  possono  raffrontare  le  av- 
ventore di  Nettuno  lppio,  di  Saturno 
o di  Filira.  Del  rimanente , il  fatto 
certo  è che  i palafrenieri  avevano  Im- 
magine d’ Epona  nelle  stalle , c la  de- 
coravano in  certi  tempi  di  fiori  e di 
ghirlando.  Ignoriamo  con  quali  sem- 
bianze si  rappresentasse  Epona.  — 
Fu  pure  scritto  Ippona,  e chi  il  fece 
si  tenne  avveduto,  atteso  che  Hipp. . . 
( Ìtthi  ) , in  greco  significa  cavallo. 
Ne  risultò  una  parola  greca  con  desi- 
nenza latina  , commistione  elegante 
}>er  vero , e sommamente  conforme 
all'indole  delle  lingue,  coni’ è noto. 
Noi  serbiamo  l’ortografìa  Epona,  per- 
chè ep  ( prima  d’ equ  ) significa  ca- 
vallo in  vecchia  lingua  italica.  Nella 
stessa  guisa  pid  fu  detto  prima  di 
t/uid,  ecc. 
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EPOPEO,  'Eruviót,  figlio  di  Ca- 
nore e di  Nettuno,  si  trapiantò  dalla 
Tessaglia  a Sicione  dove  regnava  Co- 
rnee, salì  sul  trono,  aggiunse  in  breve 
Corinto  a’suoi  stali,  rapì  o sedusse 
Antiope,  figlia  di  Nitteo,  re  di  Tebe, 
n'cbbe  due  figli  Anfionc  e Zelo,  si 
vide  costretto  a sostenere  uua  guerra 
per  tale  ratto,  c,  secondo  gii  uni,  fu 
ucciso  da  Lieo  in  una  battaglia,  secon- 
do gli  altri  mori  più  tardi  in  conse- 
guenza di  ferite  ricevute  da  Nitteo,  e 
ebe  aveva  trascurate.  Ferito  da  lui  in 
pari  tempo,  Nitteo  era  morto  avanti. 
Epopco,  nel  frattempo  dalla  battaglia 
alla  sua  morte,  aveva  trovato  modo  di 
fabbricàre  un  tempio  a Minerva  la  qua- 
le lu  sì  soddisfalla  della  pietà  del  fon- 
datore che  fece  scaturire  in  mezzo  al- 
l’edilìzio una  fontana  d'olio. — Epopco 
è stato  detto  figlio  d'un  Aloeo  tessalo. 
E un  errore.  Canace,  di  cui  gli  eve- 
rocristi  non  possono  nominare  il  ma- 
rito, aveva  cinque  figli,  Oplco,  Nereo, 
Epopeo,  Aloco,  Triope.  L’esaltazione 
del  nostro  eroe  al  trono  di  Sicione  si 
spiega  nella  storia  reale  con  l’arrivo 
del  Pelasgi  (parlili  dal  settentrione  o 
dalla  Tessaglia)  nel  Peloponneso,  an- 
teriormente abitato  da  Lelcgi  e da 
Telcbini.  Del  rimanente  Epopeo  è 
stato  confuso  a capriccio  con  Api  e 
conEpafo.  Ma  t.**  la  Grecia  vera  no» 
ha  Epafo  (più  tardi  si  sono  immede- 
simati i due  nomi  come  i personag- 
gi): a.io  Api  (nome  intermedio  c che 
forma  la  transizione  d’ Epalo  ad  E- 
popeo)  simboleggiò  l’invasione  arma- 
ta dei  pretesi  Fenici , del  preteso 
Inaco  nella  Corintia,  mentre  Epopeo 
attribuisce  lo  stesso  fatto  ad  un’  inva- 
sione tessala.  Ed  in  sostanza  tale  con- 
fusione si  spiega.  Nessun  F cnieio  venne 
da  Tiro  o da  Sidone  nell’  Argolide. 
Ma  ciò  non  toglie  che  la  storia  do- 
gl’lnachidi  asconda  un’invasione  pela- 
sgica.  Non  v’c  dunque  nelle  varianti 
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discordanza  sul  punto  fondamentale.  - 
Altri  Epopei  sono:  i un  re  di  Lesbo 
eli  cui  il  rero  nome,  era  Nitleo;  a.Jo  uno 
de’ marinai  tirrenj  seguaci  d' Acute. 

EPUNAMUM,  A il  dio  della  guerra 
jiresso  gli  Araueani,  popolazione  po- 
tente, formidabile  e non  ancora  doma 
del  Chili.  Vedi  Guenupiixan. 

EPUNDÀ  e YALLOMA.dee  ita- 
liche , avevano  cura  di  conservare  ed 
asciugare  ciù  che  esponevasi  all’  aria. 

ER,  ARBIIA,  FEARON,  FEAR- 
GNA,  nella  mitologia  irlandese,  sono 
i quattro  figli  di  Bartolam  : cotesti 
quattro  nomi  si  danno  pure  ai  quattro 
nipoti  di  Mileadh.  Rinvengonsi  gli 
«tessi  gruppi  quaternari  'n  roolte  al- 
tre genealogie  eroiche  o favolose  del- 
l’ Irlanda;  il  tutto  per  addizione  d’ una 
trinità  ad  una  monade  suprema  a vi- 
cenda padre  o fratello  primogenito.  In 
tale  guisa  a Bath  s'uniscono  Giobath, 
Eiteachta,  Fatochda;  in  tale  guisa  in- 
torno ad  Eirinn , supremo  dio  dei 
Tuatha-Dadan,  s'aggruppano  Giar- 
bhainicl  Faidb , Fergas  Leathdhearg 
c Si-Tiearna  : c tutti  quattro  sono  ri- 
guardati quali  figli  di  Nemcd.  — Er 
senza  dubbio  non  differisce  da  Ir. 

ERA,  *Hp»,  Giunone  in  Grecia. 
Tale  nome  è stato  interpretato  in  pii 
guise.  Gli  uni  vi  hanno  veduto  *Ep«, 
Era,  la  Terra  (Erd,  Jord.Eret).  Altri 
hanno  preteso  di  trovarvi  Kord;  l’o- 
pinione piA  plausibile  è quella  che  ne 
fa  un  feminino  da  (tale  vocabolo 
s’interpretava  per  duce,  principe,  si- 
gnore) analogo  agli  ar,  ari,  aria  del- 
l’Oriente ed  all’Ero  cabirica.  Le  feste 
di  Giunone  in  Grecia  si  chiamavano 
Eroe,  ed  il  suo  tempio  Ereone  (He- 
raion). 

ERACLAMMONE,  dio  composi- 
to, altri  none  che  Ercole  e Giove  Am- 
inone, in  altri  termini  Knel-Djom.  V. 
AmUW,  DjOM,  KlUMEFIOIDI,  Khef  , 
T recici-Dodicl 
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ERACLE  (Hrraclrs),  nome  gre- 
co d’ Ercole.  Vedi  Èrcole. 

ERASIA,  ’Epctaia,  figlia  di  Fineo. 

ER  ASINO,  EpaWot,  Argivo,  pa- 
dre di  quattro  figlie,  Biza,  Melita,  Me- 
ra, Anchiroa,  che  dalla  Fenicia  si  trasfe- 
rirono nell’  Argolide  seguendo  Brito- 
marte  (Ant.  Liberale,  40 1 ).  Un  ru- 
scello di  tale  nome  usciva  dal  lago 
Stinfalo  nell’Arcadia,  si  perdeva  sot- 
terra, c poco  dopo  la  sua  riapparizio- 
ne si  gitUva  nel  Frisso.  Deesi  notare 
la  frequenza  degli  croi  eponimi  di  fiu- 
mi nelle  leggende  argive. 

ERASIPl’O,  ’EpaViTTct,  fu  figlio 
d’Èrcole  e della  Tespiadc  Erasippc 
(‘Epe**/»»»).  Leggesi  pure  Lisippo  e 
Lisippe  ;-rvos  e -ir»),  cdallorasi  ha, 
come  si  vuole,  Lisippe  madre  d’Era- 
sippo  ed  Erasippe  madre  di  Lisippo. 

1.  ER  ATO,  ’Eptf  toc,  figlio  d’Erco- 
le  e di  Dinaste,  regnò  in  Sicione. 

a.  ERATO,  'Epcrr,  Musa,  è te- 
nuta presiedere  alle  poesie  erotiche. 
Le  si  attribuisce  l’ invenzione  del  flau- 
to c della  zampogna  (altri  hanno  detto 
della  musica  ; alcuni  aggiungono  della 
danza).  Presso  i Romani  gli  amanti  la 
invocavano.  In  Morelli  ( Thet.  Num., 
I,  p.  34),  tiene  in  mano  uno  stile  ri- 
curvo all' ingiù.  In  Patin  (Fani,  rom., 
p.  sa6),  vedesi  con  la  zampogna.  Una 
delle  pitture  d’Ercolano  (P.  ant,  d'Er- 
coL,  II,  6)  la  rappresenta  col  barbiion 
ed  il  plettro.  Sotto  si  legge  1*  iscrizio- 
ne EPAT.Q  *AATPIAN.  Confi-. 
Mosaic.  d’ Italica,  p.  19,  e Mus. 
Pio-Clem.,  IV,  i5,  c Tari.  Must. — 
Un’altra  Eralo  ninfa  fu  moglie  d’Arca- 
de  di  cui  ebbe  tre  figli,  Flato,  Azauo, 
Afida.  Viene  pur  chiamata  Lcanira  e 
Crisopclia. 

ERCEO,  IIercjV.us,  'Epxaitx,  so- 
prannome celebre  di  Giove  che  riguar- 
davasi  come  preside  delle  barriere 
cui  le  mura  d’una  città  o anche  d'una 
casa  oppongono  al  nemico.  Univi  dun- 
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quc  un  Giove  Erceo  jxilitico  ed  un 
Giove  Erceo  domestico.  Questi  forse 
fu  il  piò  antico  però  che  la  religione 
pclasgira  primitiva  fu  tutta  intera  nei 
focolare  domestico. — Chiamansi  tal- 
volta i Penati  numi  Ereei  ’Epitaioi  Ssoi': 
per  vero,  il  grande  Penatele  Giove. 

ERCOLE,  Henc.tn.8S,  in  gr. 
xAiit,  Hcmklct,  figlio  di  Giove  e di 
Alcmena  moglie  d’ Anfitrione.  Questi 
che  non  aveva  per  anche  consumato 
il  matrimonio,  stava  guerreggiando  coi 
Teleboi,  allorché  il  re  dei  numi  as- 
sunse le  di  lui  sembianze  per  lenire 
de'  maritali  diritti  appo  sua  moglie  a 
Telie.  I.a  notte  dell’improvviso  con- 
nubio per  opra  dell’  innamorato  dio 
ebbe  triplice  corso.  Il  di  seguente  An- 
fitrione (fWi  tale  articolo  o quello 
d’ Ai.cmhnv)  riebbe  intero  il  possesso 
della  donna  sua,  cui  Giove  non  gli 
avrebbe  piò  disputato.  In  breve  Al- 
cmena si  .trovò  gravida  di  due  figli: 
l'uno  Ercole,  o piuttosto  Alceo,  Alcide 
(però  che  tale  fu  dapprima  il  suo  no- 
me) era  sangue  di  Giove;  l’altro,  Ifi- 
clo,  era  stato  generalo  da  Anfitrio- 
ne. Sommamente  laborioso  fu  il  (tor- 
to della  principessa.  Giunone,  avver- 
sa sempre  a Giove  quando  si  tratta- 
va de’ suoi  amori  con  semplici  morta- 
li, volle  impedire  il  natale  d’ Eresile. 
I /astuzia  di  Galantidc  le  sconcerti!  il 
disegno  (f'eili  Galautiiie).  A olla  me- 
no Giunone,  se  non  ebbe  il  piacere  di 
far  perir»  Alcmena  ed  il  suo  frutto, 
potò  rallegrarsi  d’  aver  protratto  il 
parto  tanto  ohe  Euristeo,  figlio  di 
Stri  do , uscisse  primo  alla  luce.  Era 
voce  d’oracolo  clic  dei  due  fanciulli 
quello  nato  primo,  stato  savebbe  si- 
gnore dell  altro,  c potuto  avrebbe  im- 
porgli tutte  le  imprese  (o  dodici  al- 
meno delle  imprese  o per  dodici  an- 
ni le  imprese'  che  piaciuto  gli  losse 
d'imaginare.  Frattanto  ella  inandò  con- 
tro il  bambino  due  spaventevoli  scr- 
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jienli.  Ificlo  ed  Ercole  erano  coricati 
nella  stessa  culla.  Ificlo  si  mise  a gri- 
dare. Ercole,  afferrando  con  ambe  le 
mani  gli  enormi  rettili , strozzolli  in 
un  momento.  Anfitrione  che  soprag- 
giungeva, mosso  dalie  grida  d’ Ificlo , 
trovò  i due  serpenti  esanimi  vicino 
alla  culla  de’  suoi  figli,  e tosto  ci  ri- 
conobbe in  Ercole  il  vero  rampollo 
del  sangue  di  Giove.  Tiresia  predisse 
la  gloria  del  pargoletto  eroe  ed  annun- 
ciò che  un  giorno  vinto  avrebbe  i Gi- 
ganti. Diciamo  qui  clic  Giunone,  non 
ostante  l’odio  che ispiravale  il  figliuolo 
d’Alcmena,  acconsentì  a presentargli 
il  seno.  Ma  Ercole  sì  forte  la  morse 
ch’ella  incontanente  gittnllo  lungi  ila 
sé.  Il  latte  zampillò  dalla  poppa  e ti 
dilliise  per  la  celeste  volta  in  una  lun- 
ga striscia  bianca,  irregolare,  che  kit- 
tea  ria  ancor  si  chiama.  Anfitrione 
educò  con  uguali  cure  i suoi  due  tìgli 
(però  che  non  esitò  piò  a vederne  un 
secondo  in  Ercole).  Gl’ insegnò  egli 
stesso  l'arte  di  guidare  i carri.  Aulo- 
hco  od  Arpalico  diventare  lo  fece  un 
valente  lottatore.  Eu rito  , o'  secondo 
altri,  lo  Scita  Tcularo  gli  fu  maestro 
nel  trar  d’arco.  Da  Eunmlpó,  imparò 
la  musica;  da  Lino  le  scienze;  gli  eser- 
cì zj  ginnastici  «la  Castore  e Polluce. 
Tra  i suoi  precettori  annoverali  pur 
sono  Chirone , Radamanlo  ed  altri. 
Fino  non  ebbe  fortuna  con  tale  disce- 
polo. Un  giorno  clic  piuttosto  aspra- 
mente rimproveravagli  un  fallo,  Er- 
cole gli  pittò  la  lira  nella  lesta  c l’uc- 
cise. Comparve  pei-  tale  delitto  dinan- 
zi a Radamanto,  che  poi  fu  secóndo 
marito  di  sua  madre,  e venne  assolto 
dietro  al  principio  che  quando  chi  ap- 
picca rissa  socrombe,  la  sua  morte 
non  deve  essere  vendicata  col  sangue 
o l’esilio  dell’avversario.  N oliammo 
Anfitrione  lo  mandò  a custodire  gK 
armenti  in  campagna.  Colà  Errale  ag- 
giunse l'età  di  dicciott'  auni.  Colà  al- 
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trcsl  gli  apparvero,  dice  fc’itsch,  la  Vo- 
luttà e la  Virtù  o,  se  si  vuole,  Venere 
e Minerva  (v.  Pietre  ini,  pubblicate 
‘la  Beger,  Tiies.  brandeb.,  t.  I).  O- 
gnuna  piati  la  propria  causa  dinanzi  a 
lui  e tentò  di  sedurlo.  Ercole  diè  la 
prelurt  nzaatla  virtù  e,  lin  da  <jucl  gior- 
no ritolse  di  distruggere  dappertutto  i 
mostri  che  infestavano  l'universo,  di 
sterminare  i ladroni,  i tiranni  cmpj, 
i distruttori  dell'  umanità,  di  far  ces- 
sare i tlagclli  Usici  elle  frappongono 
ostacoli  ai  progressi  della  civiltà.  Un 
enorme  leone  devastava  allora  le  vici- 
nanze del  monte  Citeronc:  Ercole, 
deliberato  di  combatterlo,  comunicò 
il  suo  disegno  a Tespio  re  del  paese. 
Questi  rimase  si  meravigliato  dell’e- 
roica azione  del  giovane  clic  gli  diode 
1'  una  dopo  l’altra  le  sue  rinquanta- 
duc  figliuole.  Cinquuuladue  notti  pas- 
sarono in  tale  guisa,  in  capo  alle  quali 
le  cioquanladuc  Tcspiadi  si  trovaro- 
no gravide.  Secondo  altri,  sette  notti 
bastarono  ad  Ercole  per  l’amorosa 
impresa.  I più  de'  mitologi  riducono 
anzi  le  sette  notti  ad  una  sola.  Ag- 
giungono veramente  che  fu  lunga  ap- 
punto quanto  sette.  Fra  i diletti  del- 
l’amore, Ercole  uccise  il  leone  del  Ci- 
ta one,  e della, pelle  si  fe’  un  manto 
cui  |>ortù  sempre  fin  che  visse.  Co- 
munemente gli  vien  data  a tal  uso  la 
pelle  del  leoue  di  JVemea.  Ritornando 
da  Tebe  s’avvenne  nei  messi  clie  il  re 
d Orcooneno,  Ergino,  inviava  aiTcba- 
ui  per  esigere  da  essi  il  tributo  di 
cento  buoi  che  gli  dovevano»  Ercole 
piombò  sui  mal  capitati  ambasciatori, 
c tagliò  loro  naso  ed  orecchi;  ma,  pre- 
vedendo che  Ergino  senza  dubbio  tol- 
to, avrebbe  a vendicarti  di  tale  oltrag- 
gio, si  pose  alia  guida  d’una  mano  di 
prudi  giovani,  assali  i soldati  orco- 
menj  in  una  fondura,  li  ruppe  c for- 
zò que  che  scamparono  a riparare 
nella  (oro  capitale,  sbarrò  il  Celilo  in- 
tifi 
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feriormcrtte  alla  città,  ed  inondò  rosi 
le  dimore  de’Minj,  i quali  ascrissero 
a ventura  d’uscirne  salvi  ai  patti  ira- 
sli  dal  vincitore,  e di  pagare  ai  Te- 
ili  un  tributo  doppio  di  quello'cLe 
dianzi  ne  avevo  no  ricavato.  Anfitrione 
aveva  seguito  suo  figlio  adottivo  in  ta- 
le impresa,  e vi  morì.  In  quel  torno 
di  tempo  si  colloca  nella  storia  mito- 
logica la  celebre  peripezia  dei  Giganti 
vinti  e cacciati  dall' Olimpo  dai  numi. 
Vincitori  sulle  prime,  essi  dovevano 
serbare  il  predominio  fino  a che  un 
privilegiato  mortale  si  dichiarasse 
contro  di  loro  a prò  de’  legittimi 
abitatori  dell’  Olimpo.  Ercole  ' era 
il  designato  mortale.  Invitato  da  Gio- 
ve a recargli  l’appoggio  del  suo  brac- 
cio, egli  in  breve  tornò  coraggio  ne- 
gli dei  tremanti,  e decise  della  scon- 
fitta de’ Giganti.  Ebbe  la  gloria  di  es- 
sere stato  assai  utile  anche  a Giuno- 
ne, durante  tale  grande  pugna.  La 
vendicativa  dea  non  depose  per  que- 
sto l’odio  suo,  e gl’ ispirò  un  tal  ac- 
cesso di  demenza,  che  tornato  dai  eie- 
li  gitlò  nelle  fiamme  i figli  avuti  da 
Megara.  Gli  antichi  variano  molto  sul 
tempo  e sulle  circostanze  di  siffatto 
evento.  Il  numero  ed  i nomi  de'  figliuo- 
li non  sono  meno  contrastati.  Tre 
se  ne  sogliono  nominare,  Terimaco, 
Creonziade,  Deiconte.  Ritornato  in  sè 
stesso,  Ercole  si  pentì  amaramente 
del  suo  delitto,  ed  andò  volontario 
in  bando.  Tespio  suo  amico  l’accolse 
un'altra  volta  a braccia  aperte,  e lo 
purificò.  Rivedremo  ancora  altre  fiate 
nella  gloria  dell’eroe  tali  furori  e tali 
pentimenti  con  l’esilio  e le  espiazioni 
che  ne  sono  inevitabile  conseguenza. 
Mentre  avvenivano  tali  cose  destata 
aveva  attenzione  in  Euristco  la  fama 
d’  Ercole:  si  sovvenne  egli  che  stante 
la  precedenza  de’ suoi  natali  aveva  su 
lui  un’incontrastabile  supremità,  e 
risolse  d’ approfittarne  imponendogli 
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10  fatiche  piò  arduo  e rischiose,  sia 
por  isbarazzarsi  d’ un  rivale  di  cui  te- 
meva i diritti  al  trono  dell’  Argolide 
sul  <|uale  egli  allora  sedeva,  sia  per 
procacciarsi  cosi  vantaggi  grandi,  l'ali 
imprese  si  aspre  c perigliose  sono  com- 
prese sotto  il  generico  nome  delle  do- 
dici fatiche.  Prima  fu  la  pugna  contro 

11  leone  N’emeo , altramente  leone  di 
Cleono.  Seguendo  i saggi  consigli  del 
pastore  Molorco,  che  gli  diede  ospi- 
talità nella  sua  capanna , Ercole  sof- 
focò la  belva  tra  le  braccia.  Aveva  pri- 
ma turato  da  un  lato  la  caverna  di 
doppia  uscita  nella  quale  aveva  covile 
la  i'orraidabil  fiera.  Vincitore,  si  cari- 
cò il  cadavere  sugli  omeri,  c presen- 
tossi  cosi  in  Micene  ad  Euristeo,  il 
quale  indietreggiò  di  spavento  a tal 
vista.  Dal  palagio  di  Micene  Ercole 
andò  nelle  paludose  valli  di  Lerna , 
pur  esse  nell’ Argolide,  per  metter 
fine  alle  devastazioni  dell'Idra  di  sette 
teste,  o,  come  vogliono  alcuni  auto- 
ri, di  cento  teste.  Tale  idra,  figlia 
d’ Echidna  e di  Tifone,  questo  aveva 
di  particolare,  che  di  mano  iu  roano 
che  abbattevasi  una  delle  sue  teste, 
ne  ripullulava  immediatamente  un’al- 
tra. Ercole  clic  s’accorse  del  prodigio, 
comandò  a Jolao,  suo  nipote  c compa- 
gno, di  ardere  la  sanguinosa  piaga, 
tosto  che  egli  avesse  atterrato  una 
testa.  Un  enorme  granchio  o piutto- 
sto uno  scorpione,  venne  nel  frattem- 
po a pungerlo  nel  calcagno.  Ercole  lo 
schiacciò  con  una  botta  della  podero- 
sa sua  clava  che  già  aveva  trascelta  per 
arma.  L’idra  di  cui  Jolao  ardeva  le 
piaghe,  e che  vedeva  di  momento  in 
momento  scemare  il  numero  delle  te- 
ste cui  vibrava  contro  l’eroe,  alla  fine 
fu  interamente  vinta  ; ma  siccome  la 
settima  testa  che  sorgeva  nel  mezzo 
era  immortale,  Ercole  la  sotterrò  c 
compresse  sotto  il  peso  d*  tln  enorme 
macigno.  Poscia  offerse  agli  dei  tre 
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teste  del  mostro,  e bagnò  le  sue  fi  ec- 
ce nel  velenoso  sangue  che  sgorgava. 
Voleva  cosi  attoscarle  c rendere  insa- 
nabile ogni  loro  ferita;  il  che  avven- 
ne di  fatto.  Euristeo  comandò  poscia 
all’eroe  di  prender  viva  la  cerva  dalle 
corna  d’oro  e dai  piè  di  bronzo  ch’era 
stata  donata  e dedicata  a Diana  dalla 
ninfa  Taigeta,  e che  si  chiama  ora  la 
cerva  del  Menalo,  ora  la  cerva  Ceri- 
nitide.  Narrasi  da  alcuno  che  tale  agi- 
le abitatrice  delle  selve  fosse  una  del- 
le cinque  cerve  primordiali  su  cui 
Diana , ancor  novizia  nell'arte  della 
caccia,  esercitato  aveva  la  sua  nascen- 
te destrezza.  Comunque  sia.  Ercole, 
a cui  crasi  raccomandato  di  condurla 
viva  al  re  di  Micene,  e che  d'altro 
canto  osato  non  avrebbe  di  lordarsi  le 
mani  del  sangue  d’ un  animale  caro  ad 
una  dea,  la  inseguì  un  anno  consecu- 
tivo, ed  arrivò  in  tal  modo  fin  pres- 
so gl’iperborei,  e la  sorgente  del  Da- 
nubio. Ivi  trovò  l’ ulivo  che  trapiantò 
poscia  nei  dintorni  d’ Olimpia.  Alla 
fine,  la  raggiunse  vicino  al  Ladone  in 
Arcadia,  e,  fermo  di  prenderla,  le 
scoccò  una  freccia  che  la  storpiò.  Al- 
lora la  raccolse  nelle  sue  braccia  e, 
carco  di  si  bella  preda,  andò  a chie- 
dere ad  Euristeo  se  avesse  ancora  da 
commettergli  qualche  impresa.  Doci- 
le a’capricci  del  monarca,  andò  a com- 
battere il  cinghiale  d’Erimanto  in  Ar- 
cadia, c non,  come  invaginarono  al- 
cuni, nella  Tessaglia.  Giunto  colà, 
trovò  ospitalità  leale  e franca  nella 
grotta  del  vecchio  Centauro  Eolo,  a 
cui  in  guiderdone  della'  sua  benevo- 
lenza, fece  gustare  del  vino,  recente 
invenzione  di  Bacco.  Attratti  dal  soa- 
ve odore  della  terrestre  ambrosia,  gli 
altri  Centauri  accorsero,  accerchiaro- 
no lo  speco  e tentarono  d’impadrooir- 
si  dell’otre  che  racchiudeva  il  prezio- 
so liquore.  Ercole  lece  strage  grande 
degli  assalitori,  li  costrinse  a veego- 
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gnosi  fuga,  gl' inseguì  per  tolta  li 
Grecia , invano  supplicandolo  Nefelc 
madre  loro,  li  cacciò  fino  all’Arcipe- 
lago delle  Sirene , dove  da  ultimo  i 
piti  morirono  di  fame  e di  miseria , 
incantati,  trattenuti  in  que’  sterili  luo- 
ghi da*  melodiosi  canti  di  quelle  ninfe 
ingannatrici.  Tornò  indi  nel  cuore 
dell'Arcadia , prese  vivo  il  cinghiale 
e porlollo,  come  già  il  cadavere  del 
Irone  Memeo,  al  re  di  Micene,  il  quale 
non  fu  meno  sbigottito  drlla  prima 
volta  all’aspetto  della  belva.  L’Elide 
lo  vide  poi  deviare  le  acque  dell’Alfeo 
per  mondare  le  stalle  del  re  Augia , 
dove  muggivano  tremila  buoi.  Augia 
doveva,  a modo  di  salario,  dargli  la 
decima  parte  del  suo  bovino  armento. 
Ma  come  vide  l’immensa  opera  com- 
piuta, rifiatò  apertamente  il  pagamen- 
to. Ercole  allora,  raccolto  sufficiente 
numero  di  gente,  batté  le  truppe  elee, 
ed  uccise  i due  Molionidi  parenti  d’Au- 
gia, c supremi  duci  di  quelle.  Fileo 
ch’erni  dichiarato  favorevole  a lui  con- 
tro il  proprio  padre , ottenne  il  trono 
invece  del  monarca  spergiuro.  Nel  ri- 
tornare, Ercole  passando  dal  suo  ami- 
co Dessamcno  lo  trovò  avvolto  in  pro- 
fonda afflizione,  perche!  il  Centauro 
Eurizioiie  l'aveva  costretto  a dargli 
sua  figlia  Mncsimaca  o sua  moglie  Ip- 
polita. Ercole  ucciso  l’insolente.  Al- 
unni scrittori  collocano  la  morte  di 
costui  nel  tempo  delle  nozze  di  Piri- 
too  e d’ Ippodamia.  Altri  dicono  che 
la  figlia  di  Dessamcno  era  Dejanira , 
o che  la  pugna  d' Ercole  col  Centau- 
ro zegul  per  cagione  di  essa.  Sbaraz- 
zato d’ Enrizione,  l’eroe  si  mise  a far 
caccia  degli  uccelli  del  lago  Stiniàlide, 
volatili  giganteschi  i quali,  come  le 
aquile,  vivevano  soltanto  di  preda  vi- 
va, e spaventavano  nomini  ed  animali 
con  le  stragi  loro.  Fin  le  penne  loro, 
quando  da  sé  staecavansi  dal  loro  cor- 
po erano  dure,  affilate,  aguzze,  veloci 
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conte  dardi,  e facevano  dolorose  feri- 
te. Il  loro  adunco  rostro  era  capace 
di  forare  una  corazza  di  bronzo.  Se- 
condo gli  uni  Ercole- li  trafisse  con 
le  sue  frecce  fino  all* ultimo;  secondo 
altri,  non  fece  altro  che  dar  loro  k 
caccia  fino  ad  alcune  isole  dell  Arci- 
prlago.  Gli  uccelli  stintali  richiamano 
involontariamente  al  pensiero  le  Arpie 
cacciate  pure  dai  due  Boreadi,  fin  nel- 
le isole  Strofadi.  Da  queste,  Ercole 
passò  in  Creta  dove  l'attraeva  il  desi- 
derio d’impadronirsi  del  loro  cretese 
che  desolava  il  paese  e che,  dicesi,  era 
stato  amante  fortunato  di  Pasifae.  Mi- 
nosse ajulù  il  figliuolo  d'Alcmena  con 
ogni  sua  possa  in  tale  impresa.  Euri- 
steo  a cui  Ercole  andò  a consegnare 
la  feroce  bestia  nelle  mani  se  la  lasciò 
scappare , e la  Grecia  di  terra-ferma 
soggiacque  ai  guasti  di  cui  l'isola  di 
Creta  era  dianzi  stata  liberata.  Il  toro 
divenne  celebre  una  seconda  volta  sot- 
to nomedi  toro  di  Maratona.  La  Tra- 
cia attrasse  in  seguito  gli  sguardi  d’ Er- 
cole. Diomede  , uno  dei  re  di  quel 
paese,  gin  dischiuso  alk  civiltà  c poi 
ricaduto  nella  barbarie,  pasceva  i suo» 
cavalli  di  carne  umana.  Vinto  da  Er- 
cole  servi  egli  stesso  di  pasto  agli  an- 
tropofagi  destrieri.  Ma  quasi  in.  pari 
tempo  Ercole  ebbe  il  dolore  di  per- 
dere il  giovane  Abdero  suo  amico , a 
cui  dato  aveva  in  custodia  i feroci  ani- 
mali, intanto  ch’egli  andava  a com- 
battere l’esercito  delle  Amazzoni.  A- 
vevano  queste  ceduto  al  valore  d’ Er- 
cole, ed  Ippolita  od  Antiope  loro  re- 
gina era  caduta  nelle  sue  mani,  allor- 
ché ritornando  al  sito  dove  aveva  la- 
sciato il  bello  Abdero,  non  vide  altri 
che  i cavalli  intensi  a compiere  il  fu- 
nesto loro  pasto.  Inconsolabile  di  tale 
sciagura , fondò  in  onore  del  morto 
la  città  di  Abdcra , si  celebre  poscia 
per  la  stupidezza  du’  suoi  abitatori  e 
per  la  nascita  di  Democrito.  Pare  che 


Digitized  by  Google 


772  F.RC 

a tale  epoca  della  sua  vita  debba  rife- 
rirsi la  scarsa  parte  ch’ei  prese  nella 
spedizione  degli  Argonauti.  Egli  senza 
dubbio  non  s’ imbarcò  per  altro  fino 
che  d’imitare  gli  altri  principi  gre- 
ci, i quali  ambivano  di  vedersi  con- 
numerati tra  gli  Argonauti.  Quan- 
to alla  supremazia,  che  diccsi  eserci- 
tata da  Ercole  nei  primi  tempi  della 
spedizione,  è un’ipotesi  fallace.  Fin 
dalla  partenza  Giasone  assunse  il  co- 
mando e nè  gli  profittò  altramente 
l'assenza  d’Èrcole.  A questo  poi  pre- 
meva si  poco  di  vedere  la  Colchidc  ed 
il  vello  d’oro , ebe  abbandonò  gli  Ar- 
gonauti in  Bitinia  per  gire  in  traccia 
del  bello  Ila,  cui  le  ninfe  d’una  fon- 
te alla  quale  egli  era  ito  per  acqua , 
a vciano  rapito  e condotto  in  tondo 
all’umida  loro  dimora.  Alcun  tempo 
innanzi  però  aveva  uccisi,  trafittili 
con  frecce,  nell’isola  di  Teno,  i due 
figli  di  Borea , Calai  c Zete , per  pu- 
nirli d’aver  lasciato  i loro  compagni 
in  Alisia , c d’essere  andati  ai  giuo- 
chi celebrati  da  Acaslo  sulla  tomba 
di  Pelia.  Proseguendo  sempre, benché 
senza  frutto,  le  sue  ricerche.  Ercole 
arrivò  nel  paese  degl’  Iperborei,  diste- 
se la  pelle  del  leone  del  Citerone  o di 
Ncmca  sul  suolo  e vi  si  addormentò. 
1 suoi  cavalli  oui  aveva  staccati  gli  fu- 
rono frattanto  rubati  da  ima  giovane 
di  leggiadro  corpo  si,  ma  con  le  co-" 
scie  e le  gambe  di  forma  serpentina. 
Scoperta  dall’  eroe  nella  grotta  dove 
albergava,  ella  dichiarò  che  non  gli 
avrebbe  restituiti  i cavalli  se  prima 
corrisposto  non  avesse  all’amore  che 
sentiva  per  lui.  Ercole  la  rese  madre 
di  tre  figliuoli,  stipite  delle  nazioni 
settentrionali  conosciute  dai  Greci, 
Agatirso  , Gelone  e Scile.  Teseo  e 
Telamone  seguito  avevano  da  vi- 
cino Ercole  in  tutte  eoteste  pere- 
grinazioni. Lieo,  re  dei  Mariandini 
era  allora  alle  prese  con  Migdono, 
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fratello  del  bebricio  Amico.  Ercole 
chiamato  in  soccorso  dal  principe  ma- 
riandino uccise  Migdone  e diede  in 
dono  a Lieo  un  vasto  trailo  di  paese, 
nel  quale  questi , per  eternare  la  ri- 
cordanza della  vittoria  e del  benefi- 
cio , fabbricò  la  città  di  Eraclea.  Qui- 
vi alcuni  moderni  acconciatori  han- 
no messo  la  lotta  d' Ercole  con  le 
Amazzoni.  Ercole,  dicono  essi,  era 
giunto  sopra  una  nave  alla  foce  del 
Tcrmodonte,  e nel  passare  offriva  doni 
alla  regina  Ippolita;  quando  ad  un 
tratto  Giunone  travestita  da  Amaz- 
zone va  a dire  alle  bellicose  avventu- 
riere che  uno  straniero  seduce  la  lo- 
ro regina.  Nasce  una  sommossa,  ed  i 
seguaci  d’Èrcole  sono  trucidati.  L’e- 
roe credendo  che  Ippolita  abbia  mac- 
chinato tale  perfidia,  la  lira  pe’cape- 
gli  giù  da  cavallo,  l’uccide,  sbaraglia 
le  sue  compagne  e riprende  i suoi  re- 
gali. Una  tradizione  non  meno  inval- 
sa faceva  apparire  le  Amazzoni  nel- 
l’ Attica  invasa.  Colà  erano  battute  da 
Ercole,  Teseo  c 'l’eia mone.  Ippolita 
era  vinta  ; ma  il  re  d’  Atene  la  faceva 
sua  sposa.  Èrcole,  dopo  tali  peregri- 
nazioni verso  l’oriente  ed  il  setten- 
trione, si  riarriemò  alla  sua  patria. 
Passò  nella  Troade , liberò  Esione  e- 
sposta  ad  un  mostro  marino , uccise 
il  gigantesco  animale,  poi  vedendosi 
segala  da  Laomcdonte  la  pattuita 
mercede  (una  lenza  d’oro,  o,  secon- 
do altri , i cavalli  donati  da  Giove  a 
Laomcdonte  in  cambio  di  Ganimede), 
assediò  Troja  , la  prese , uccise  Lao- 
mcdonlc , pose  Priamo  suo  figlio  sul 
trono , e rondasse  Esione  in  Grecia 
per  darla  a chi  voleva.  Passando  d’A- 
sia in  Tracia  l’eroe  vide  su  quel  tro- 
no Sarpedootc  che  ne  aveva  cacciato 
Coli.  Stendere  il  tiranno  al  suolo, 
prendere  Eno  e restituire  il  soglio  a 
Coti  fu  per  Ercole  1’  opra  di  pochi 
momenti.  Dai  possedimenti  di  Sar- 
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! '(violile  ebbe  però  euro  di  staccare 
'itola  di  Taso  per  darla  ni  due  fi- 
gliuoli d’ Androgeo , Alceo  e Slriielo. 
Arila  penisola  di  l’allenc,  fu  sfidato 
al  certame  della  lotta  da  Telefono  e 
Poligono,  due  figli  di  Proteo  e di  To- 
rona , ed  entrambi  gli  uccise.  Due  dei 
suoi  compagni  perirono  poscia  nell'i- 
sola di  Paro  andando  a domandare 
acqua  e vettovaglie.  Ercole  smontato 
uccise  due  dei  quattro  figli  d' Andro- 
geo  che  gov,  rnavano  quell’  isola.  L’Oc- 
cidente lo  vide  allora  condurre  a fine 
imprese  ognora  piò  considerevoli,  fi- 
gli incominciò  dal  recarsi  in  Egitto, 
dove  lo  spielato  Busiride  Io  fece  gra- 
var di  catene.  Ma  l’eroe  spezzando  il 
ferro  come  vetro  stese  a'  suoi  piedi 
Busiride  con  un  colpo  di  clava  , ucci- 
dendo ugualmente  i suoi  aderenti  e 
tuo  tìglio.  Anteo,  altro  personaggio 
malefico  e geloso,  Io  sfidò.  Ercole  ac- 
cettando , lo  sollevò  in  aria  sì  clic  non 
potesse,  come  soleva,  attingere  no- 
velle forre  percuotendo  col  piè  la  ter- 
ra, e lo  gittò  sul  suolo  esanime,  or- 
rido, scolorito.  Ili  noe  moglie  del  gi- 
gante ucciso , divenne  sua  amante  , 
ed  ci  n’ebbe  un  figlio  detto  Palemo- 
ne  ( lottatore  ).  S’ingoliji  poi  ne’ vasti 
deserti  ebe  compongono  la  Libia.  Ivi 
lo  struggeva  un’ardente  sete  od  egli 
stava  per  soccombere,  quando  Gio- 
ve da  lui  invocato  gli  apparve  sotto 
iorma  d’un  ariete,  e gli  scoperse  una 
fonte  limpida  e fresca.  Era  desso  Gio- 
ve Aminone,  I’  Affluii  Egiziano  , il 
Knef-Amun  identità  del  Canobo  e del 
Milo.  Un  mito  analogo  mostra  Erco- 
le svenuto  in  mezzo  a quelle  pianure 
arenose,  e poi  risorto  più  alacre,  c 
vispo  di  prima  per  opra  del  penetran- 
te odore  d’ una  quaglia  ( ortyx  ) sop- 
postagli alle  nari  dal  suo  fido  parc- 
dro  Jolao.  L’immenso  Atlante,  co- 
lonna de’  cieli , gli  si  parò  allora  di- 
nanzi e l’accolsc  con  somma  cordiali- 
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là.  Ercole  grato  acconsenti  a solleva- 
re il  Titano  , portando  in  vece  sua 
per  alcun  tempo  l’enorme  peso  che 
aggravava  la  lesta  e le  spalle  di  quel 
gigante,  identità  del  monte  che  ha  il 
suo  nome.  Ma  convenne  far  uso  del- 
l’astuzia per  costringere  Atlante  a ri- 
torsi sogli  omeri  il  pondo  de'cieli  [fe- 
lli Atlante  ).  Alla  fine  Ercole  giun- 
se alla  divisata  meta  , ch’era  l' isola  di 
Erizia,  dimora  ed  impero  del  tripli- 
ce Gerione.  Egli  l'uccise,  s' impadro- 
nì dc’suoi  buoi  meravigliosi,  partì  in 
due  il  monte  che  congiungeva  la  Spa- 
gna all'Africa,  diede  alle  due  por- 
zioni della  roccia  i nomi  di  Abila  e 
Calpc,  poi  ravvìossi  alla  volta  dell’O- 
riente. In  ciò  gl’itincrarj  variano  al- 
l’infinito, secondo  i capricci  de’ popo- 
li occidentali  che  hanno  voluto  avere 
un  Ercole  fra  i loro  antenati , ed  han- 
no quindi  tutti  fatto  passare  l’eroe 
appo  loro,  dandogli  tutti  una  concubi- 
na o una  moglie.  Gli  uni  il  fanno  tor- 
nare in  Grecia  per  la  strada  da  lui  già 
tenuta  lungo  il  lito  africano  del  medi- 
terraneo;  altri  il  riconducono  j>er  le 
BaUari,  la  Sardegna,  le  isole  Eolie  , 
la  Sicilia  ; altrove  sale  per  la  Spagna 
intera,  fino  ai  Pirenei,  li  varca,  varca 
il  Rodano  e le  Alpi,  costeggia  la  Ligu- 
ria, passa  nel  Lazio,  e giunge  cosi 
a breve  distanza  dalla  Grecia.  Dap- 
pertutto dà  origine  a capi  di  popoli 
Pirene  l’ama  ed  egli  la  rende  madre 
di  Pireneo  : Galatea  onorata  delle  sue 
carezze  mette  al  mondo  Galato  in  cui 
si  riassumono  i Galli.  Innalzandosi 
in  quella  regione  ad  un  carattere  piò 
sublime  ancora  che  quello  di  fortuna- 
to guerriero,  vi  proibisce  gli  umani 
sagrifizj.  Empj  isolani  vogliono  fer- 
marlo al  passo  del  Rodano  : egli  li  ful- 
mina con  le  sue  frecce,  c quando  non 
ne  ha  piò,  vede  cadere  dal  cielo  a sua 
preghiera  una  pioggia  di  pietre  che 
compie  l’ esleriniuio  de’ suoi  nemici. 
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Il  luogo  testimone  del  prodigio  si 
chiamò  lunga  pezza  a Roma  Lapi- 
ticus  campus , ed  ancora  a’ di  nostri 
chiamasi  laC 'rati.  E desso  un’isola  tra 
i due  rami  principali  del  H odano.  Nel- 
la Liguria,  Alinone  e Drrrino  inva- 
ghiti della  rara  bellezza  de' buoi  glie- 
ne furarono  alcuni.  Ercole  seppe  ri- 
trovarli e fece  pagare  il  lio  ai  due  gi- 
ganti della  loro  imprudenza.  Giunto 
nell’  Italia  di  mrz.zo,  Ercole  ebbe  a 
combattere  Caco,  gigante  ladrone  , 
che  aveva  la  sua  lana  nel  monte  A- 
ventino,  c spense  tale  tiranno,  con- 
tinuo terrore  ili  lutti  i paesi  pircon- 
vicini.  I latini  eressero  al  loro  libe- 
ratore una  grande  ara  nota  sotto  il 
nome  d 'Ara  mu\ima,  ed  istituirono 
in  onor  suo  annue  feste , commetten- 
done la  celebrazione  a due  collegi  di 
sacerdoti,  i Polizj  ed  i Pittar j.  Ar- 
rivato all'cstrcmilà  meridionale  della 
j leni  sola , convenne  che  Ercole  si  di- 
fendesse da  un  altro  ladrone.  Costui, 
thè  immurasi  Cacinio,  perì  sotto  la 
formidabi)  clava , e co’  suoi  lusori  ac- 
cumulati eia  lunghi  anni , Ercole  co- 
strusse  a sua  matrigna  un  tempio  no- 
to sotto  il  nome  di  Giunone  lacinia. 
A Reggio  , le  acute  strida  delle  cica- 
le interrompendogli  il  sonno  l'impor- 
tunarono a segno  che  pregò  i numi 
di  farle  sparire  per  sempre  dal  paese; 
c venne  esaudito.  Alla  line  eccolo  in 
fondo  alla  penisola.  É impossibile  di 
andar  oltre  senza  varcare  lo  stretto  di 
Messina.  Mosso  senza  dubbio  da  una 
ispirazione  divina , uno  de’  buoi  di 
Gcrione  si  slancia  in  mare.  Tulli  gli 
altri  Io  seguono.  1/ai  mento  c già  tut- 
to in  Sieilia.  Ercole  fa  altrettanto  c 
saluta  l'Italia  del  continente  cui  non 
rivedili  piò,  ma  dove  lascia  eterne  ri- 
membranze, se  altro  non  fosse,  per  a- 
yervi  abolito,  come  nella  Calila,  gli 
umani  sagrifizj.  Nel  valicare  Io  stret- 
to, Èrcole  uccise  la  vorace  Scilla , spa- 
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vento  perpetuo  de’ nocchieri.  Enee, 
in  Sicilia , lo  sfidò  al  certame  del  ce- 
sto , e trovandolo  maestro , perde  ad 
un  tempo  la  vittoria  c la  vita  nell’ im- 
pari lotta.  Presso  alcuni  autori,  Erco- 
le, invece  di  avviarsi  cosi  pel  mezzo- 
giorno e quindi  imbarcarsi  per  ritor- 
nare in  Grecia,  comincia  dal  fare  il  gi- 
ro dell’ltalia-Meridionale,  tragitta  l'A- 
driatico, c sbarca  sull'opposto  lido  in 
Illiria  o in  Epiro, appo  i Tesproti  e 
nella  vicinanza  d’ Ambracia.  Tzetze 

10  Jà  approdare  a Dirrachio  ( I)u- 
razzo  ).  Di  là  move  verso  la  Tracia. 

11  fiume  Striatone  gli  nega  il  passo. 
Enormi  pietre  suno  subito  lanciate 
dalla  mano  dell’eroe  nel  letto  del  fiu- 
me e formano  come  una  spcciedi  pon- 
te su  cui  egli  cd  il  suo  armento  pro- 
grediscono alteramente  la  via  per 
giungere  in  Grecia.  Arriva  all’istmo  di 
Tracia  ed  ai  campi  flegrei  o,  secondo 
altri,  all’istmo  di  Corinto.  Ivi  era  il  gi- 
gante Alcionco,  il  quale  con  un  colpo  di 
pietra  schiacciati  ventiquattro  seguaci 
di  Ercole  s’apparecchiava  a farelostes- 
so  del  figlio  d’Alcmenn;  quando  que- 
sti, fattosi  schermo  della  clava,  gli 
rimandò  sì  destramente  il  sasso  già 
vibralo  verso  la  sua  fronte,  che  lo  di- 
stese ghiado  morto  sul  terreno.  Lun- 
go tempo  dopo  si  mostrava  ancora 
tale  sasso  nell’istmo  di  Corinto.  Tan- 
ti lunghi  viaggi  cd  ardue  fatiche  non 
avevano  per  anco  stancato  l’ eroe , il 
quale  ricalcò  di  nuovo  la  strada  che 
aveva  scorsa  ritornando  dalla  Spagna. 
Traversala  rapidamente  la  Tracia, 
poi  l’ lUiria,  si  trovò  in  breve  tempo 
nelle  isole  delle  Esperidi , isole  che 
non  si  c mai  saputo  esattamente  si- 
tuare; ma  die,  poste  dagli  uni  nell’ Ci- 
ccano atlantico,  nel  luogo  dove  sono 
le  isole  Canarie,  oppure  nella  famosa 
Atlantide  intorno  a cui  tanto  con- 
trastasi se  sia  stata  mai , comare 
debbonsi,  secondo  gli  altri,  non  altro- 
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ve  die  alla  fere  del  Pado  ( Padus , il  Po 
attuale)  Delle  isole  dette  Eletlridi.  I.e 
Esperidi  custodivano  in  quella  dimo- 
ra ignota  agli  uomini  i pomi  d'oro  con- 
srerati  a Vencrcod  a Giunone.  Ercole, 
dopo  avere  per  istrada  spento  il  ladro- 
ne Tcrmero  non  meno  olle  Cimo  fi- 
glici* di  Marte  e di  Cirene,  e sostenu- 
to anche  una  lotta  con  Marte  che  vo- 
leva vendicare  la  morte  di  quel  suo 
figliuolo,  arrivò  nella  splendente  Oasi 
delle  Esperidi,  c,  guidato  dalle  istru- 
zionidel  profeta  oceanico  Pi  creo,  s’ ira- 
pad  ioni  degli  aurei  pomi.  Pici  ritorno, 
trovandosi  in  Uodi , ebbe  con  un  pae- 
sano un’altercaiione  per  un  argomen- 
to per  cui  si  cimentò  poi  altre  due 
volle  la  prima  con  Tiodamante,  la  se- 
conda con  Corono.  Trattava»!  di  sa- 
pere quale  elei  due  competitori  man- 
giasse di  più.  Il  bifolco  rodio  aveva 
due  buoi  aggiogati  all'  aratro  ; incon- 
tanente Ercole  ne  distacca  uno,  lo  am- 
mazza, lo  mangia.  In  alcuni  mitologi 
non  si  vede  che  il  villano  inviti  l'eroe 
a tale  prova  di  rebus  Lo  appetito  (ron- 
fr.  Addi.  vago).  Passò  di  poi  in  Asia, 
uccise  nell’Arabia  Emazione,  figlio  di 
'Pilone  e dell'Aurora,  fabbricò  Eraclea 
sulle  sponde  del  Simili  attuale,  sposò 
Par.dea,  figlia  d'  un  sovrano  deli’  In- 
dost.ui  (Pandea  non  aveva  allora  altro 
che  sette  anni,  ma  un  miracolo  la  re- 
se nubile  sul  momento);  poi  avviatosi 
verso  il  settentrione,  arrivò  sotto  i ne- 
vosi gioghi  del  Caucaso,  dove  Prome- 
teo era  stato  incatenato  per  comando 
di  Giove,  uccise  l'aquila  che  ogni  di 
ghermiva  i brandelli  del  fegato  ogno- 
ra rinascente  del  divino  paziente,  fran- 
se le  sue  catene  adamantine,  si  fece 
purificare  da  lui  delle  sue  uccisioni 
involontarie  od  altre,  e da  ultimo  si 
pose  sul  capo  una  corona  d’olivo.  Eu- 
ristoo  volle  allora  clic  strascinasse 
fuori  dell’inferno  il  cane  trifauce.  Cer- 
bero, il  quale  co’ suoi  latrati  spaventa 
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le  ombre  c mordendo  versa  nella  pro- 
fonda piaga  un  rio  veleno  simile  a 
quello  dell’idra  di  Ixrna.  Ercole  ro- 
niinciò  dal  farsi  iniziare  ai  misteri  E- 
leusinj:  a tal  uopo,  bisognò  che  si 
facesse  adottare  da  un  cittadino  ate- 
niese chiamato  Flionte  o Elio.  Musco, 
secondo  gli  uni,  Eumolpo,  secondo  gli 
altri , poscia  Io  purificarono  e gli  co- 
municarono i segreti  dell’  iniziazione. 
Secondo  Diodoro,  Ercole,  che  crasi 
pocanzi  lordato  le  mani  del  sanguedei 
Centauri,  fu  ammesso  soltanto  alle 
Eleusinie  minori,  in  cui  un’  equazio- 
ne temporanea  lavò  la  macchia  san- 
guinosa. Da  Klcusi  si  trasferì  al  capo 
Tenaro,  scortato  da  Mercurio  e da 
Minerva.  Colò  s’aprivano  le  porte  del 
mondo  sotterraneo.  Egli  vi  entrò  rc- 
raggioso,  ed  a prima  giurila  feri  con 
un  dardo  Plutone  in  una  spalla.  Le 
ombre  al  suo  avvicinarsi  fuggirono 
tutte,  fuorrliò  Medusa  ed  il  giovane 
Meleagro.  Egli  s’ inlertenne  lunga  pez- 
za col  misero  figlio  d’ Altea;  quanto 
a Medusa,  s’accingeva  ad  assalirla  con 
la  spada  nuda,  quando  Mercurio  l’av- 
vcrt!  che  avrebbe  vibrato  i suoi  colpi 
contro  un’ombra.  Teseo  c Piritoo  si 
apprcscntarono  poscia  incatenati  ai 
suoi  sguardi.  Unisci  all’eroe  di  stac- 
care il  primo  dalla  pietra  a cui  le  sue 
mi  mbra  erano  tenacemente  attaccate; 
ma  quando  volle  fare  lo  stesso  di  Pi- 
ritoo, non  riuscì  che  a strappargli  un 
enorme  brano;  laonde  l’infelice  pri- 
gioniero di  Plutone  ebbe  il  sopranno- 
me d ' Apygos.  Liberò  altresì  Ascala- 
fo,  il  denunciatore  di  Proserpina , e 
rimosse  dal  suo  petto  il  masso  enor- 
me che  Cerere  gli  aveva  lanciato  ad- 
dosso e lo  teneva  compresso.  Accoppò 
diverse  vacche  dell’armento  di  Pluto- 
ne e del  loro  sangue  compose  un  be- 
veraggio clic  diede  alle  anime  dcj  mor- 
ti, c col  quale  ritornavano  in  vita. 
Invano  Menezio,  guardiano  del  bcslia- 
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me  infernale'  tenti)  Hi  frastornare  i ca- 
pricci Hcll’croe.  Questi  con  una  botta 
gli  sfracellò  le  coste.  Giunto  in  tal 
guisa  appiè  del  fosco  trono  presso  il 
quale  vegliava  il  mostruoso  cane,  l’e- 
roe 1’  afferrò  per  lq  nucj  c ponendosi 
e comprimendo  fortemente  le  tre  le- 
sti' fra  le  gambe,  lo  avvinse  di  catene 
non  ostante  il  frenetico  agitare  che 
quei  làcevadclla  sua  coda.  Venuto  cosi 
a capo  dell'impresa,  Ercole  diè  il  sa- 
luto di  commiato  al  tenebroso  impero 
e ricomparve  alla  luce  sia  in  una  pia- 
nura del  Ponto  o della  Paflagonia,  sia 
in  Grecia,  presso  T mene  ed  il  tem- 
pio di  KoréSotira  (Proserpina  Salva- 
trice), oppure  presso  Ermione  e la 
cappella  di  Ctonia  (la  dea  sotterranea). 
L'  orribile  fiera  scorgendo  il  risplen- 
dente chiarore  del  giorno  contorse  con 
tutta  la  natia  selvatichezza  gli  occhi , 
e versò  dalle  spalancate  fauci  una  ve- 
lenosa schiuma  di  cui  la  terra  imprc- 
gnossi,  e donde  nacque  l’erba  pia  le- 
tale che  conoscessero  gli  antichi,  cioè 
l'aconito.  Euristco,  sempre  sbigottito 
all’aspetto  dei  mostri  di  cui  ordinato 
aveva  la  presa  o la  distruzione,  in- 
giunse all’eroe  di  restituire  Cerbero 
all’inferno.  Intanto  le  dodici  fatiche 
erano  compiute.  Ercole  aveva  pagato 
il  debito  che  la  tardità  del  suo  natale 
gli  aveva  imposto.  Subito  nella  sua 
qualità  di  principe  della  stirpe  degli 
Inacbidi,  usò  de’ suoi  diritti  ad  una 
parte  del  regno  d’Argo,  e fermò  stan- 
za a Tirinto,  libero  oramai  di  seguire 
i proprj  impulsi.  Il  primo  sarebbe 
stato  assai  lacrimevole  se  vero  è,  co-, 
me  dichiararono  i tragici , che  allora 
uccidesse  Mcgara  e tutti  i figli  che  ne 
aveva  avuti.  Tale  evento,  collocalo  da 
noi  ne'  primordj  della  storia  d*  Erco- 
le, non  ebbe  forse  tamjioco  effetto  o 
si  linjitò  a semplici  minacce;  però  che 
Ercole  in  Apollodoro  ( U,  6,  t ),  ma- 
rita Mcgara  al  suo,  compagno  Jolao. 
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Già , senza  contare  le  innumerevoli' 
amanti  che  gli  danno  particolari  leg- 
gende , aveva  almeno  altre  sei  mogli 
celebri , Astio  eli  e , Auge,  jCalciope  , 
Medea  , Aslidauiia  e segnatamente 
Dejanira.  Per  questa  uopo  fugli  di 
combattere  c col  fiume  Acheloo  che 
aveva  aspirato  alla  mano  della  prin- 
cipessa, e col  centauro  Nesso  che  ten- 
tò nel  passaggio  del  fiume  Evcuo  di 
usar  violenza  alla  novella  sposa.  Ercole 
vinse  tre  volte  il  primo  che  assunse 
invano  tre  forme  per  sopraffarlo , e 
trafisse  il  secondo  con  una  delle  ine- 
vitabili frecce  di  cui  la  punta  era  stala 
intrisa  nel  sangue  dell’Idra  di  Lerna. 
Pochissimo  tempo  dopo,  Astiocbc  gli 
divenne  moglie  , in  seguito  ad  una 
guerra  contra  gli  Epiroti  di  cui  l'ileo 
o Filante  di  lei  padre  era  re  : Ercole, 
vincitore  coll’  ajuto  de’  Calidonj,  me- 
nò captila  la  bella  Astioche.  Più  tardi 
sostenne  un  assalto  dei  Driopi  abitanti 
delle  rive  dello  Sperchio,  dove  aveva- 
no piantato  stanza  condotti  da  Drio- 
pe:  tali  furono  i pericoli  di  quella  guer- 
ra che  videsi  costretto  a far  combat- 
tere anch’  essa  Dejanira.  Alla  fine  ri- 
portò vittoria,  ed  i Driopi  dovettero 
abbandonare  la  dimora  che  si  erano 
scelta  per  andare  ad  abitare  l’Età, 
non  lungi  dal  regnò  di  Ccice  , fedele 
amico  ed  ospite  dd  principe  tebano. 
Non  sappiamo  in  qual  tempo  collocare, 
la  guerra  ch’egli  fece  al  re  di  Pilo  Nc- 
leo , il  quale  padre  di  dodici  figli  ne 
vide  uccidere  undici  dal  suo  formida- 
bile avversario , e giacque  aneli’  egli 
tra  i morti.  Ercole  diede  il  suo  trono 
a Nestore,  il  più  giovine  dei  Nclidi  ed 
il  solo  che  sopravvisse.  Circa  in  quel 
tempo  Eurito,  re  d’Ecalia,  gli  aveva 
promesso  sul  figlia  in  isposa,  a patto 
clic  vincesse  lui  ed  i suoi  figliuoli 
'l’osseo,  Molione,  Flio,  Ciizio,  Dejo- 
nc,  Ifito,  nel  tirar  d’arco.  Ercole  non 
duri)  fatica  a conseguire  tale  vittoria. 
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Ma  F.urito  fioco  scrupoloso  negò  di 
mantenere  la  parola.  Alcuni  de’  suoi 
buoi  scomparsi  essendo  in  quel  torno 
egli  ne  diè  la  colpa  all'eroe,  sebbene 
il  vero  ladro  fosse  Autolico.  Ercole 
dopo  alcuni  abboccamenti  infruttuo- 
si, precipitò  dall’alto  delle  mura  di 
Tiriuto  Itilo , già  stato  suo  amico. 
Un’altra  tradizione  parla  di  dodici  ca- 
valle e non  di  buoi.  Il  furto  era  stato 
realmente  commesso  da  Ercole.  Itilo 
andò  a querelarsi  in  nome  di  suo  pa- 
dre. Ma  Ercole  il  quale  cercava  soltanto 
un  pretesto  per  vendicarsi  del  re  d’E- 
calia,  tolse  l'arco  ad  Ifito,  indi  gli  diè 
morte.  Tale  delitto  destò  una  gene- 
rale indignazione.  Neleo,  Ippocoonte 
ricusarono  d’ espiare  il  reo,  costretti 
di  nuovo  a gire  iti  bando.  Diifobo 
d'Anicle  v’acconsenti:  ma  tale  ceri- 
monia non  bastava,  egli  convenne  an- 
dare come  schiavo  in  Lidia.  Mercurio 
lo  vendè  per  tre  talenti.  Del  rimanen- 
te la  voluttuosa  e splendida  corte 
d'Onfale  non  gli  spiacque  per  lungo 
tempo.  Ivi  ad  un  tratto  risenti  per  una 
vita  molle  e colma  di  piaceri  tutta 
quella  passione  che  aveva  avuta  per  la 
guerra  e per  le  piò  dure  fatiche;  la- 
sciò quindi  da  parte  la  clava,  barattò 
la  pelle  del  leone  strozzato  dalle  sue 
mani  con  la  trasparente  sandice  lidia, 
prese,  come  le  donne  da  cui  era  at- 
torniato, la  rocca,  il  fuso,  sospirando 
appiè  d’Onfale,  cui  rese  madre  di  pa- 
recchi figli.  Le  ancelle  della  regina 
gl’ ispirarono  aneli’ esse  teneri  senti- 
menti (V.  Osfale),  e ne  parteciparo- 
no. Durante  tale  soggiorno  nella  corte 
di  Lidia  avvenne  la  sua  pugna  con  Li- 
tierso,  figlio  di  Mida  il  quale  tagliava 
la  testa  a tutti  i suoi  ospiti  e nascon- 
deva i loro  cadaveri  fra  le  biondeggian- 
ti  messi.  Ercole  l’uccise  e gittollo  nel 
Meandro.  Sbarazzò  poscia  le  sponde 
del  fiume  Sangaro  d’un  enorme  ser- 
pente che  diffondeva  la  morte  e lo  spa- 
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vento  nei  dintorni.  Tale  impresa  gli 
guadagnò  il  soprannome  d’Ofiuco. 
(Quello  di  Mclampigio  deriva  da  un 
fatto  ben  diverso.  Un  giurilo  nel  men- 
tre che  passava  in  mezzo  alla  strada  i 
due  Cercopi  l’ insu'laiono  o piuttosto 
insultarono  alcuni  Lidj  al  suo  cospetto. 
Ercole  li  prese  entrambi  come  iàn- 
ciuili,  se  li  gittò  sul  dorso,  e rientrò 
in  tal  foggia  in  Sardi.  » Ab!  guarda  ; è 
questi  il  Mclampigio!  n gridano  insie- 
me i due  giovinastri  di  cui  la  testa  pen- 
zolone batteva  le  reni  dell’eroe,  negli 
è quello  di  ebe  nostra  madre  ci  ha  tanto 
minacciali!  « In  tale  serie  di  miti  si 
comprende  altresì  quello  degli  Arimi, 
Pigmei  piò  vivaci  del  salnitro.  La  geo- 
grafia mitica  incerta  sul  vero  luogo 
loro  li  mette  ora  in  Cilicia  od  almeno 
nell’Asia-Minorc,  ora  iu  Sicilia.  L’an- 
no frattanto  era  passato  in  mezzo  a 
sì  fatti  trastulli  e fatiche.  Sciolto  dai 
lacci  d’Onfole,  Ercole  andò,  secondo 
varj  antichi  autori,  ad  assalire  Laome- 
donte  di  cui  aveva  differita  la  punizio- 
ne fino  a quel  giorno.  Noi  abbiamo  ri- 
ferito piò  sopra  tale  evento.  Egli  aveva 
*ei  ed  anche,  secondo  Apollodoro,  die- 
ciotto  navi.  Il  che  era  assai  poco,  av- 
vegnaché i Greci  in  seguito  n’ebbero 
da  milledugcnto,  ed  ebbero  bisogno 
di  dieci  anni  per  conquistare  la  capi- 
tale della  Troade.  Come  ritornava  Sa 
Troja  o da  Sardi,  secondo  che  si  vor- 
rà, fu  da  una  burrasca  cacciato  verso 
l’isola  di  Coo  abitata  dai  Mrropi.  Eu- 
ripilo,  re  dell’isola,  gli  rifiutò  l’appro- 
do. Ercole  allora  sbarcò  a dispetto  del 
re,  l’uccise,  fece  strage  de’ suoi  suddi- 
ti e menò  sua  figlia  captila.  Essacbia- 
m a va  si  Calciope,  ed  ò una  delle  sei 
mogli  d’Èrcole  delle  quali  si  è parlato 
qui  sopra.  L’eroe  in  tale  impresa  ven- 
ne ferito  da  Calcedonio,  figlio  di  Cli- 
teo  e nipote  di  Merope.  Ritornato  nel 
Peloponneso,  Ercole  oolmo  di  gloria 
ricevette  dall' ammirazione  delle  genti 
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il  nome  sotto  cui  è si  conosciuto  (H6- 
rnr.les , gloria  di  Giunone,  o gloria 
della  terra).  F ilio , Auge , divennero 
sue  mogli  o sue  concubine.  A Cali- 
dune,  presso  Eneo  ebbe  la  sfortuna 
d’uccidere  con  un  pugno  il  giovane 
Eftnomo,  Eurinomo  o Ciato  che  gli 
presentava  un  lavacro.  Riparò  quindi 
in  casa  di  Ccice  a Trachine.  In  tale 
periodo  di  tempo  soccorse  Egimo,  re 
dei  Dorj,  conira  i Capiti,  urpisc  Lao- 
gora  ausiliario  di  questi  ultimi,  punì 
gli  attentati  d'un  secondo  Cicno,  figlio 
di  Marte  e di  Pclopea,  s’ impadronì 
degli  stati  d’ Amintorc,  re  d’ Orcome- 
no,  che  gli  aveva  negalo  il  passo,  e gli 
tolse  la  vita.  Ercole  aveva  allora  cin- 
rpianladue  anni.  La  sua  contesa  ron 
Curilo  non  era  ancora  finita.  I .a  tra- 
gica morte  d'Ilìto  non  aveva  fatto  al- 
tro che  invelenire  gli  odj  da  ambe  le 
parti.  Alla  guida  d’ un  esercito  di  Ma- 
Ij , d'Arcadi  e di  Locrj  cpicnemidj , 
l’eroe  andò  a cingere  d'assedio  Kcalia, 
la  prese,  uccise  Eurito  e totti  i suoi 
figli,  risparmiando  la  «ola  Jole  cui  de- 
stinava al  suo  talamo.  Lieto  della  vit- 
toria , si  fermò  al  rapo  Ceneo  nella 
punta  dell'Eubea  ch’è  di  contro  a Ma- 
Ira  in  Tessaglia,  per  offrirvi  un  sagri- 
IÌ7.iii  a Giove.  Frattanto  Lira  suo  aral- 
do andava  a Trachine  a divulgare  il 
silo  felice  successo  e condurre  il  bot- 
tino e le  captive  a Dejanira,  cui  all’a- 
spètto di  Jole,  una  fatale  verità  balenò 
al  pensiero.  Gelosa,  si  risovvenne  che 
Nesso  morendo  le  aveva  dato  la  sua 
tunica  insanguinata,  vantandola  come 
il  piò  efficace  filtro  che  l' arte  magica 
avesse  mai  creato.  Incontanente  va  a 
prendere  la  veste  fatale  di  cui  non  ha 
ancora  pensato  di  Jhr  uso,  e la  spedi- 
sce per  mezzo  di  Lica  al  suo  consorte 
nome  pegno  della  sua  gioja  e dell’inal- 
terabile sua  tenerezza.  Vana  speranza! 
Non  appena  Ercole  si  è posta  indosso 
tale  magnifica  veste,  che  un  segreto 
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fuoco  gli  arde  le  viscere  ; un  trasudare 
penoso,  abbondante,  lo  rende  sfinito; 
il  sangue  gli  ti  guasta.  Il  tosco  dell’i- 
dra di  Iberna  che  aveva  infettata  la  tu- 
nica del  Centauro  s*  istilla  nelle  vene 
dell'eroe,  il  quale  nel  fremito  scaglia 
Lica  in  mare,  senza  però  che  la  costui 
morte  allevò  le  sue  pene.  Vuol  divel- 
lersi l’orribile  tessuta  Inutile  tentati- 
vo! la  veste  si  è tenacemente  appicca- 
la alia  pelle  : non  ne  distacca  nulla , o 
si  strappa  enormi  brani  di  carne;  i 
muscoli  sono  denudali  ; un  nero  san- 
gue allaga  il  suolo;  alla  fine  l’eccesso 
medesimo  della  pena  lo  spossa.  Dor- 
me d'un  sonno  irrequieto,  interrotto. 
Una  barca  lo  trasporta  in  tale  stato 
dali’Eubca  alla  terraferma.  Ridestan- 
dosi, intese  la  causa  dell'accaduto;  sep- 
pe che  Dejanira  aveva  cosi  operato  non 
altramente  che  nella  jiersuasione  di 
riguadagnarlo,  c ch’orasi  data  la  mor- 
te udendo  la  trista  sorte  di  lui;  si  ri- 
cordò allora  che  un  • antico  oracolo 
l’aveva  condannalo  a perire  per  mano 
d'un  nemico  già  preda  di  Plutone. 
Rassegnato  ad  una  morte  oramai  ine- 
vitabile e chein  oltre  accorciava  il  tem- 
po de’snoi  mar  tir  j , comandò  che  si 
alzasse  un  immenso  rogo  itili’  Età , c 
quando  la  fiamma  cominciò  a splende- 
re vi  sali  sopAi  maestosamente,  pre- 
senti i Trachinj  Ilio,  suo  figlio,  a 
cui  ingiunse  di  sposareJolc.  Poco  pri- 
ma aveva  datole  frecce  intrise  nel  san- 
gue dell’idra  di  Lrma  al  suo  amico 
Filottetc.  Avviluppato  dalle  fiamme 
della  prescritta  pira  Ercole  non  mori; 
perdò  solamente  tutto  ciò  che  avea  di 
mortale,  ed  il  suo  corpo,  ridotto  aMe 
particelle  aeree,  eteree,  sottili,  sali  da 
se  stesso  all’Olimpo,  dove  Ginnone, 
deposto  alla  fine  il  cieco  ed  invetera- 
to suo  odio  contro  di  lui , acconsenti 
a riceverlo  presso  di  dea  dargli  in 
isposa  Ebe,  sua  figlia.  Ercole  n’ebbe 
Alessiarcte  ed  Aniceto.  In  terra  lascia- 
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va  : i da  Dejanira,  Ilio , suo  figlio 
primogenito,  suo  crede,  suo  rappre- 
sentante, capo  degli  Eraclidi  c stìpite 
degli  Kraclidi  propriamente  detti;  a.** 
d’Augc, Tclefo;  5,**di  Calciopc, Tes- 
salo; 4.u  d’Astidamia,  Ctcsippo;  5.*° 
di  Medea,  Antioco;  6.1®  d’Asliocbc, 
Tlcpolemo.  Da  Onfale  regina  di  Lidia 
aveva  avuto  Lamo  od  Agelao;  e Giar- 
dana  di  lei  ancella  lo  aveva  reso  padre 
d Alceo,  cosi  chiamato  dal  suo  bisa- 
volo (avo  d’ Èrcole).  — Tanti  eventi 
alraordinarj  quando  anche  scevri  fos- 
sero da  ogni  inverisimiglianza,  presen- 
tano un  carattere  si  evidente  di  falsità 
che  i più  intrepidi  evemeristi  hanno 
dovuto  ammettere  più  Ercoli.  Diodo- 
ro mi  annovera  tre:  f Ercole  Egiziano 
che  unisse  una  colonna  in  Egitto  do- 
po assoggettata  alle  sue  leggi  grande 
parte  della  terra  abitabile;  l'Èrcole 
tirolese  clic  fu  tino  dei  Dattili  idei,  e 
clic  accumulò  tu  sà  i caratteri  di  duce, 
d indovino  e di  fondatore  de* giuochi 
olimpici;  finalmente  l'Èrcole  volgare, 
figliuolo  di  Giove  ed’Alrmena,  che 
viaggiò  il  mondo,  vale  a dire  la  Grecia 
ed  alcuni  paesi  licita  Libia,  per  obbe- 
dire ai  comandi  d’Euristi  o,  ed  il  qua- 
le, lorlunato  in  tutte  le  imprese,  eres- 
se una  colonna  in  Europa.  Cicerone 
più  compiuto  in  apparenza,  ed  in  so- 
stanza ugualmente  vuoto  anch’egli,  no- 
mina sei  Ercoli,  il  Greco,  figlio  del  più 
antico  Giove  c di  Insila  (competitore 
d’ Apollo,  fu  desso  che  fece  in  pezzi  il 
tripode  sacro)  ; l’Egiziano,  creduto  fi- 
glio del  Milo;  l’Ideo  eh’ è un  Dattilo; 
il  Tino,  padre  della  ninfa  Cartagine, 
e figlio  di  Giove  Il.t*  e d’ una  ninfa 
Asteria,  Tilanidc  e quindi  sorella  di 
I .atona;  l'India nodelto  particolarmen- 
te Belo  ; e finalmente  l’Kreole  volgare, 
figlio  di  Giove  111.»*  ed'Alcmcna.  Var- 
rone,  il  più  dotto  dei  Romani,  conta- 
va quarantatre  Ercoli.  Che  hanno  det- 
to in  tale  proposito  i autografi  mo- 
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derni  nudriti  di  coleste  vecchie  inter- 
pretazioni? «Se  si  è falsificala,  com'è 
» meglio  piaciuto,  la  storia  d’Èrcole, 
» queste  una  prova  che  Ercole  ha  esi- 
li stilo.  Sì,  Ercole  è stalo  un  principe 
» di  nobìl  lignaggio,  potente  guerrie- 
» ro,  nobile  legislatore,  viaggiatore  in- 
» faticabile,  spesso  perseguitato,  esi- 
li fiato,  sopraccaricato  di  fatiche  da 
i>  ambiziosi  rivali,  spesso  altresì  trop- 
» po  pronto  a cedere,  sia  ai  violenti 
i>  accessi  d’ un'  ira  frenetica,  come  alle 
« insidie  dell' amore.  Apparteneva  ai 
n principi  d’Argo  per  parte  di  suo 
» padre;  alla  dinastìa  tebana  per  parte 
» di  madre. Redi  Tirinto, mentre Eu- 
i>  risleu  regna  sopra  Micene,  la  città 
» suprema  dell’Argolide  c quindi  del- 
ti l'intero  Peloponneso,  tutti  i suoi 
u combattimenti  hanno  per  fine  di  Jàr 
ii  riconoscere  tale  supremazia  dagli 
n altri  stati  della  Grecia  ; e più  lardi  i 
» suoi  figli  continuano  l’opera  sua,  chie- 
» dendo  a dirittura  di  regnare  sopra 
n lutto  il  Peloponneso.  « Tale  modo 
di  vedere  ingegnoso,  ma  affatto  con- 
trario allo  spirito  mitologico  degli  an- 
tichi popoli,  è certamente  lontano  dal- 
lo spiegare  tutte  le  circostanze  greche 
della  leggenda  d’Èrcole;  soltanto col- 
l’ajuto  di  miseri  sutterfugi,  d’inter- 
pretazioni aeree,  incoerenti,  si  spiega 
il  leone  Menico  per  un  capo  di  ma- 
snadieri di  leonino  cuore,  l'idra  lernea 
per  qualche  principe  valente,  sia  a na- 
scondersi all’altrui  vista  in  fondo  alle 
sue  paludi,  sia  a ristorare  le  siy  per- 
dite ed  a riapparire  allorquando  si  cre- 
deva di  non  averlo  mai  più  a temere, 
gli  uccelli  del  lago  Sliniàfidt;  per  una 
masnada  di  assassini,  predoni  sfrenati 
e più  veloci  del  vento  nella  fuga,  ccc. 
Moi  non  ci  avvolgeremo  per  mezzo  a 
tutte  le  interpretazioni  supposte  iste- 
riche le  quali  furono  fatte  in  tale  sen- 
so; ed  ancora  meno  toglieremo  a con- 
futarle. Contcntiamci  d' opporre  a tali 
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vane  ipotesi  la  sola  opinione  per  la 
quale  militi  il  criterio  e la  verità.  Del 
rimanente,  ommetteremo  tutte  le  pro- 
ve particolari:  vi  sarebbe  di  che  scri- 
vere volumi  su  tale  materia.  Dei  nu- 
merosi caratteri  proprj  d’Èrcole,  sia 
tutti  insieme,  aia  isolati,  il  Tatto  cen- 
trale e primordiale  è quello  di  dio- 
sole.  li  nome  solo  di  Bel  ilo  stesso  che 
Baal)  avrebbe  dovuto  làrlo  scorgere  a 
tutti  gli  evemeristi  antichi  ai  quali  è 
piaciuto  di  partirlo  e moltiplicarlo  ; e 
Cicerone  è inescusabile  di  non  averlo 
dichiarato.  Ercole,  il  ripetiamo,  è un 
dio-sole.  Le  dodici  fatiche,  sono  i do- 
dici segni  dello  zodiaco  (ostacoli  o mo- 
stri ) ch’egli  passa  oltre  e cui  sembra 
domare;  le  sette  notti  nel  corso  delle 
quali  feconda  coi  suoi  amplessi  le  Te- 
epiadi,  sono  le  sette  ventiqualtr’ore 
della  settimana;  esse  pure  le  cinquan- 
tadue  Tcspiadi  sono  le  cinquantaduc 
settimane  di  cui  si  compone  l’anno. 
Ercole  muore  in  mezzo  alle  fiamme; 
il  sole  non  tramonta  forse  in  mezzo 
alle  fiamme?  Ercole  rinasce:  muore 
forse  il  sole?  Lo  stadio  terrestre  di 
Olimpia  nella  quale  fonda  giuochi,  ò 
lo  stadio  celeste,  l’ippodromo  cui 
trascorrono  i suoi  agili  destrieri , il 
circo , teatro  de’  suoi  esercizj  e delle 
«ue  vittorie.  Olimpia  d’altro  canto  non 
è che  Olimpo  in  femmine,  e l’Olim- 
po è il  ciclo.  L'Agone , nome  generi- 
co di  giuochi,  significa  pure  combat- 
timento. La  transizione  ò giostra.  E 
che  rgsa  è per  Ercole  combattere  o 
giostrare?  giuocare.  I quattro  anni 
che  debbono  passare  tra  doc  celebra- 
zioni dei  giuochi  olìmpici  alludono  al 

feriodo  quadriennale  in  cui  si  trova 
anno  bisestile.  Gli  stessi  lunghi  viag- 
gi , non  meno  che  le  lotte  e le  vitto- 
rie, sono  altrettanti  tratti  solari  sui 
quali  non  si  può  ingannarsi.  Ercole 
visita  di  continuo  l’occidente:  l’Egit- 
to, la  Libia,  l’Atlaotc,  l’Oasi  delle 
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Esperidi  secondo  gli  uni,  secondo  al- 
tri, l'Esperia-Italia,  i' Espcria-Galliaj 
F Esperia-lberia,  l’ Esjieiia- Brettagna 
o Ksperia-Cassiteride  , lo  posseggono 
ognuna  la  sua  volta  , e non  possono 
trattenerlo.  In  ogni  paese  supera  qual- 
che ostacolo,  doma  qualche  spirito 
malefico,  ne  trasporta  qualche  opima 
spoglia,  in  ogni  paese  si  congiunge  a 
qualche  beila  mula,  presso  alla  quale 
non  dura  fatica  ad  ingraziarsi,  però 
che  è dessa  quella  che  si  sente  accen- 
dere d’amore  per  l’eroe  e va  incontro 
alla  disfatta.  Tali  ninfe  sono  tutte  An- 
fitriti  o Cibeli.  Se  ritorna  per  l’orien- 
te, che  monta?  In  un’epoca  si  remo- 
ta , non  si  aveva  una  chiara  idea  del 
come  il  grande  astro  che  sparisce  ai 
ponente  ricomparisca  il  di  dopo  alle 
porle  orientali.  Uguale  incertezza  re- 
gnò sulla  leggenda  d’OanneUs  (conlr. 
tale  art.).  Spesso  altresì  pare  che  il 
viaggio  succeda  per  acqua;  ma  che 
cosa  era  il  cielo  per  gli  Egiziani?  Un 
Oceano.  Il  carro  celeste  allora  è una 
bari.  Da  ciò,  Ercole  che  tragitta  lo 
stretto  di  Cadice  in  una  barca  ( in 
scypho,  meglio  in  scapila;  confi-,  gli 
zodiaci  egiziani  di  Deriderai»  e di  E- 
sneh).  Le  colonne  di  cui  tutte  le  leg- 
gende (ciceroniana,  diodorica,  volga- 
re, eco.)  ridondano,  non  sono  altro 
che  le  carcera  o i limiti  collocati  al- 
l’ ingresso  dello  stadio  e nell’estremi- 
tà. Noi  vediamo  colonne  alzarsi  nella 
terra  di  Siria  ( »*»  XsipuiSi  yà  ?) } co- 
lonne altresì  indicano  il  termine  ap- 
parente della  corsa  solare  alle  estre- 
mità occidentali  del  Mediterraneo  e 
del  mondo  europeo-africano.  Quanto 
ai  monti  che  occorrono  si  spesso , 
l’Età,  l’Olimpo,  l’Atlante,  i l’ireoci, 
la  loro  comparsa  è duplice  o tripla. 
In  un  senso,  sono  anch’essi  colonne; 
in  un  altro  sono  assi  del  mondo,  assi 
sui  quali  esso  gira,  assi  eh’ ci  varca; 
in  uu  terzo  senso,  sono  od  il  zenit  o il 
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meridiano  ; in  un  quarto  la  terra  stes- 
sa, cd  allora  la  terra  si  confonde  con 
la  Ninfa-Terra  che  aspira  agli  am- 
plessi del  forte  guerriero:  i Pirenei 
sono  Pirene;  Atlante  ù la  torma  del- 
le Mlnnl idi.  Poi,  nuova  romhinnzio- 
ne,  la  Ninfa-Terra  equivale  alla  Nin- 
fa acquatica.  Il  sole  si  libra  sulla  ter- 
ra e le  acque,  sulle  ninfe  terrestri  e 
le  Nercidi  dell'Oceano;  egli  è con- 
sorte di  Gea  e di  Talnssa , di  Cibeln 
e <!' Ariti  trite,  di  tutte  le  giovani  indi- 
vidualità in  cui  emana , sia  la  vecchia 
matrona  del  continente,  sia  l’ampia 
dominatrice  dei  salsi  (lutti.  Ricono- 
sciuto Èrcole  per  dio-solc,  quale  sole 
è desso?  però  che  ( V . Avorio,  H*n- 
pokiiat,  Ei.io,  eoe.)  gli  antichi  lo  par- 
tivano in  varie  persone  divine  cui  in 
seguitò  prendevano  per  altrettanti  enti 
particolari  e distinti.  Ercole  è dnnqnc 
a vicenda  sole  sotto  un  punto  di  ve- 
duta speciale,  e sede  nel  suo  più  alto 
e generale  significato.  Tra  i punti  di 
veduta  speciali,  il  più  importante  sen- 
za dubbio  è quello  di  sole  solstizialr, 
sole  d'estate,  sole  de’  mesi  rifulgenti. 
Vincitore  può  dunque  intendersi  in 
due  sensi,  allorché  si  parla  dei  sole; 
vince,  quando  dardeggia  il  suo  mas- 
sinm  calore  ; vince,  quando  cammina 
sempre  vincitore,  sia  lo  stadio  diurno 
ch’é  la  volta  celeste  quale  è da  noi 
veduta , sia  lo  stadio  annuo  eh’  è Io 
zodiaco.  Alce  ( ’Aax»  ) vuol  dire  for- 
za. Alcide  è dunque  la  forza  invinci- 
bile, il  vigore  die  non  ha  rivale,  la 
potenza  senza  pari.  Non  basta.  La 
forza  si  dimostra  talvolta  per  via  d’ec- 
cessi. Spesso  benefico,  spesso  eziandio 
il  calore  dissecca,  consuma,  strugge 
ed  uccide;  le  antiche  lingue  amano 
d’esprimere  tale  fenomeno  del  calore 
canicolare  per  furti,  fim'uvrm.  Da  ciò. 
Ercole  Furioso:  direbbesi  che  in  un 
perìodo  di  tempo  si  fatale  l'iddio  an- 
ch'esso,  come  l’animale  che  ba  dato 
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il  suo  nome  alla  canicola,  soffra  il  tor- 
mento di  orribili  spasimi  ((  idrofobia. 
Guai  a chi  allora  s’imbatte  in  lui!  Guai 
a le  Megara  ( maga  o grande  terra  ) I 
Guai  a’ tuoi  figliuoli!  Il  piò  semplice 
contatto  del  dio  tuo  consorte  riducevi 
tulli  in  cenere  come  il  soffio  delle  nari 
ili  Kapila  ridusse  in  polvere  tempo 
già  fu  i sessantanni.!  figli  della  zucca 
(T.  Ganga).  l.a  Persia  aveva  aneli  es- 
sa un  Sandcte  assimilato  all’Èrco- 
le furioso  dei  Greci.  A tali  pitture  la 
oui  magnificenza  colpisce  ed  atterra 
l'iinagiuazionc,  come  il  furore  del  gran- 
de paladino  dell’Ariosto,  si  contrap- 
pongono naturalmente  1 magici  grazio- 
se o molli,  affatto  contrarie,  come  quel- 
la d’Èrcole  in  riposo.  Ercole  accanto 
a Jole,  Ercole  a’  piedi  d'Onlàle,  Ercole 
che  bee,  si  trastulla,  s’ mirritene  col 
centauro  Folo,  Èrcole  che  (ila  la  lana 
c la  seta  in  mezzo  alle  belle  Lidie  al- 
le quali  la  sandice  colora  di  rosea  tin- 
ta la  bella  carnagione.  Arriviamo  in 
tale  guisa  al  sole  di  settembre  e d’ot- 
tobre, sole  d’autunno  che  si  adima 
sotto  il  peso  delle  vittorie  e sogna, 
mirti  posando  sopra  i suoi  allori.  Er- 
cole nell’  inferno  è un  simbolo  dello 
stesso  genere;  ma,  non  più  autunno, 
là  é inverno!  Il  sole  è in  alcuna  guisa 
morto.  In  Lidia  è schiavo  della  regina 
Ombilico  (Onfalc),  in  Egitto  è lega- 
to dai  satolliti  di  Pusiri  (Busiridq);  c 
nondimeno,  bizzarra  incoerenza  dei 
miti!  è di  nuovo  vincitore,  si  franca 
daU’Armida  dei  Sardi,  rompe  le  ri- 
torte del  tiranno  di  Menfi.  Il  cane  cho 
custodisce  il  bujo  impero  è tratto  dal- 
l’invincibile suo  braccia  nel  soggiorno 
della  luce,  vale  a dire  che  la  linea  cir- 
colare la  quale  separa  l'emisfero  illu- 
minato dall’emisfero  immerso  nell’om- 
bra, tale  linea  eh’ è stata  simboleg- 
giata da  Anebo  e da  Cerbero , se  fu 
da  lui  varcata  per  morire,  sarà  varca- 
ta ancora  per  vivere;  ei  sembra  che  la 
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tragga  con  sé  dall'  occidente  ove  i'  Ita 
toccata , ai  liti  orientali  per  dorè  egli 
ritorna  alla  luce.  La  sna  lotta  coi  Cen- 
tauri figli  della  Nuvola,  con  Diomede 
tracio , coi  Gerioni  dell’  Occaso , coi 
mostri  della  Notte  e dei  Flutti,  ed  an- 
che in  un  senso  la  sua  rista  coi  Cer- 
oopi , iuli pinosi  e fantastici  personag- 
i che  l’impero  d'Onl'alc  gli  oppone, 
anno  pur  riferimento  alla  cessazione 
momentanea  del  calore.  Melatn pigio, 
è il  dio  nero  per  di  retro,  è il  sole  che 
volge  il  dorso  al  nostro  emisfero.  Fi- 
nalmente Ercole  risorge.  Allora  egli  è 
il  sole  di  primavera,  non  già  simile  al 
pallido  c molle  Ifarpokrat,  ma  beilo 
vivido,  robusto  come  il  giovane  Aroc- 
ri  in  cui  si  rinrarna  Osiride.  Appe- 
na nato,  strozza  serpenti,  c nondi- 
meno gli  viene  data  un’educazione.  Il 
Centauro  Chirone  lo  alleva  in  una 
valle,  e ia  via  lattea  fa  testimonianza 
delle  cure  che  per  un  momento  ebbe 
di  lui  •Giunone.  In  tal  guisa,  Buto 
allevò  nelle  sue  lagune  il  figlio  d’ Isi- 
de ( Conlront.  Achim.k).  Presso  al- 
tri, egli  va  in  ciclo , e sposa  Ebe  : ri- 
nasce giovane.  In  tale  guisa  si  trova- 
no a vicenda  delincate  o una  monade 
(Ercole-Forza)  o uria  Diade  ( Ercole 
forza  che  trionfa,  ed  Ercole  forza  che 
muore)  o una  Triade  (Ercole  forza 
nascente,  Ercole  forza  massima.  Er- 
cole, forza  nel  suo  declinare  ) o una 
Tetrade  ( nascita  , progressi , deca- 
denza e morte  a cui  dee  tener  die- 
tro un  altro  nascimento).  Tali  offici 
si  diversi  e molliplici  d’ Ercole  non 
possono  piò  ora  essere  enigmi  per 
noi.  Tutto  deriva  dall'officio  centrale 
e primordiale,  quello  di  sole.  Ercole 
èfìgl  io  del  Nilo?  Fro  è figlio  di  Fta, 
figlio  di  Àmun-Knefi-Nutefen.  Ercole 
è talvolta  in  ginocchio  (Ingeniculus , 
vedi  Encomisi)?  egli  è,  sia  il  lottato- 
re che  fa  fòrza,  sia  l’astro  che  torna 
a scendere  per  l’eclittica.  Ercole  è del- 
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to  Astrochilone  (vestilo  di  stelle;  ? gli 
astri  in  latto  sembrano  i ricami  drl 
suo  manto,  le  pagliuole  rilucenti  di 
cui  la  sua  tanica  Ixifàt)  è smaltata. 
Egli  ha  lascialo  l’impronto  del  suo 
piede  presso  gli  Sciti  ed  in  Olimpia? 
Perseo  aveva  lasciato  l’impronto  del 
suo  a Ghcmnide,  ed  ammendue  sono 
della  stessa  grandezza.  Tali  lunghi  ve- 
stigi sono  l’onità  di  misura  dalla  qua- 
le deriva  lo  stadio  olimpico.  Egli  è 
pianeta,  v ha  un  pianeta  Ercole?  gli 
Egiziani  vedevano  nei  pianeti  altret- 
tante emanazioni  dirette  di  Fre  il  so- 
le, e Djom  (Ercole  d’Egitto) , com- 
parisce in  capo  ai  Tredici-Dodici  o 
dei  tirila  seconda  classe.  Ercole  porta 
una  clava?  non  è dessa  soltanto  uno 
atromento  di  lotta:  è un  simbolo  del 
raggio  luminoso  che  a vicenda , c se- 
condo il  paese,  diventa  cono , freccia, 
spada,  pioggia  d'oro  o biondi  capelli. 
Ercole  aneli  esso  ita  una  lira,  c suona 
la  lira?  per  tale  tratto  si  avvicina  ad  A- 
pollo;  ad  Apollo  sole-armonìa,  è vero, 
piuttosto  che  sole- vigore:  ma  tali  |*cr- 
nnilazioni  od  usurpazioni  di  tiara  ne- 
re sono  troppo  frequenti  in  mitologia 
perchè  destino  sorpresa.  Egli  ha  molti 
altri  tratti  ancora  (l'Apollo,  fi.  Dafne- 
foro  o porta-alloro  ; è Musagete  o con- 
duttore  delie  Muse,  corteo  grazioso 
il  quale  , idealizzato  pur  anco  in  lui , 
s’ immedesima  alle  Grazie  ed  alle  Ore  ; 
egli  è indovino  ; porta  via  il  tripode 
delfico,  inspira  lo  spirito  profetico 
agli  adepti;  è medino  (a  Taso  ed  a 
Roma)  ; corre  fino  nella  Scìzia  (ricor- 
dasi l’Apollo  iperboreo)  c neritomo; 
ha  suoi  paredri  Ila,  Abdero  cui  ama, 
come  Apollo  ama  i Giacinti  ed  i Ci- 
p, irrisi.  Una  quaglia  (ortjrj?)  lo  ritor- 
na in  vita;  a un  dipresso  come  i Li- 
toidi nascono  in  Ortigia.  Una  genea- 
logia lo  fa  figlio  di  Giove  IL*0  e d'A- 
steria  che  è quasi  La  tona  ; un’altra  ne 
là  madre  Lisita , nome  sfigurato  elio 
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asconde  Ilitli  (Uiz'ia,  La  tona).  Soprav- 
vengono poscia  molti  traili  i quali , 
lenza  estere  apollinei,  derivano  anco, 
ra  dall'  idea  di  sole.  Ercole  è il  bene, 
làttorc  universale:  Parastato  (l’assi- 
stente), Sotcro  (il  salvatore),  Alessi - 
caco,  Apotropo  (che  fuga  i mali),  Ol- 
bodotero,  Plulodotera  (che  dispen- 
sa le  dovizie),  sono  altrettanti  epiteti 
di  cui  l’ antichità  pagana  gli  è prodi- 
ga a buon  drillo.  Di  latto , non  fosse 
altro  che  come  sole,  egli  ò benefico 
per  pii)  ragioni.  Ma  in  oltre,  è medi- 
co; è il  fuoco  che  scalda  le  acque  ter- 
mali; è il  luoco  Dedalo-materia;  Pro- 
meteo nascosto  che  ha  dato  origine  a 
tutte  le  arti;  è il  metallurgico,  l’ in- 
dolire, il  Dattilo  )>cr  eccellenza;  è 
il  valente  navigatore , e guida  in  qua- 
lità di  Pateco  le  triremi  fenicie  sui 
Mediterraneo;  purgala  terra  dai  mo- 
stri , dai  morbi , dai  veleni  ; spezza 
» ceppi  del  prigioniero,  e cambia  lo 
schiavo  in  ribelle,  il  ribelle  in  vinci- 
tore; salva  gP  iddìi  dalle  roani  de’ Gi- 
ganti (Pedi  Giganti);  incivilisce,  fe- 
conda , anima  mi  suo  trapassare.  I 
popoli  pii)  lontani  lo  riconoscono  per 
stipite  dei  loro  re,  delle  loro  tribù  fin 
anche;  Tracia,  Liguria.  Spagna,  le 
Galiie,  Sardegna,  Italia,  Egitto,  tutti 
codesti  paesi  non  si  sono  popolali  che 
di  famìglie  discendenti  da  Ercole  o da 
uno  de’ suoi  compagni.  Egli  è dunque 
lo  stipite  dei  popoli,  tòiùl  TI  XXI  Kttàt 
fortorilp.  E altresì  lo  stipite  de’  prin- 
cipi regnanti.  Gli  Atiadi  «I  i Candau- 
lidi  in  Lidia  pretendevano  discenderò 
da  lui;  i re  di  Messina,  di  Lacedemone 
c d’ Argo: dopo  l’invasione  vittoriosa 
degli  Eradidi  dissero  di  sù  altrettanto; 
i Bacchiarli  a Corinto  vantavano  la 
stessa  origine.  (Quindi  è che  in  tutte 
le  parti  del  mondo  si  sono  trovate  fa- 
miglie imperiali  e reali  di  cui  la  genea- 
logia incominciava  dal  sole.  In  Samo- 
tracia Ercole  si  mostra  altresi  come 
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polo  inferiore  del  g ra  ode  pia  nota.  L’ab- 
biamo veduto  Dattilo;  lo  vedremo  in 
alcun  modo  Cabiro,  raedico-metallur- 
gico,  e legarsi  più  che  mai  a Giasione 
(risanatore),  a Vulcano  (il  dio-fuoco). 
E che  v’  ha  da  stupire?  Il  sole  è vera- 
mente un  dio-fuoco,  la  più  bella  indi- 
viduazione del  fuoco  ! Ere  è propria- 
mente l’emanazione  di  Età!  c nel  senso 
metaforico  si  avverta  al  fuoco  medici- 
nale, al  fuoco  dell’ingegno,  al  fuoco 
che  costituisce  la  vitalità!  ÌSaturalraen- 
te  dunque  e senza  sforzo  Ercole  arri- 
va nei  quadri  cahirici.  Ma  ivi,  che  cosa 
è desso?  Cadmilo,  e come  tale  Cadmi- 
lo iti  Lillo  rii  tempo  in  tempo,  più  spes- 
so Cadmilo  mangiatore.  Donde  gli 
Ercoli  Epilrapezj,  Addefagi,  Bufagi, 
che  si  legano  a Bullono  {buctouos , 
qui  si  confr.  tale  articolo  e quelli  di 
AnntVAGo  e Mi  tra)  ; donde  in  fino 
l’Èrcole  ebe  fonda  due  famiglie  di  sa- 
cerdoti, i l’inarj  («in)  ed  i Polizj 
(tot  . ..  o polo).  Talvolta  il  Cadmilo 
sembra  assumere  il  luogo  stesso  di 
Giasione  o di  Vulcano  ; egli  c paredro- 
consortc  di  Cibele  c segnatamente  di 
Ccrrre.  Come  Tri  t Iole  mo,  come  Co- 
leo, è suo  ministro  fedele,  porla  il  suo 
culto  in  Sicilia,  gli  dedica  un  tempio 
a /anele  o Messina.  Talora  il  culto 
di  cui  vien  fatto  missionario  è quello 
d’ Afrodite-Clonia.  Ma  chi  è questa  ? 
E dessa  una  Venere  terrestre,  ù Pro- 
serpina,  è Perscphatui-Ddmdlros,  o 
meglio  ancora  Persephalta- Utimdtdr, 
vale  a dire  Cerere  stessa.  E che  cosa 
è tale  tempio?  il  sole  spazia  sui  due 
emisferi:  il  nostro  è Cerere,  l’aulipo- 
do  è Petrefatta.  1 raggi  rischiarano  la 
superficie  e penetrano  la  profondità 
dei  globo:  la  superficie  è Cerere, 
l’interno  è Pel-sciatta.  Anche  la  Sarde- 
gna ebbe  per  mezzo  di  Jolao,  amico 
d’ Ercole,  un  culto  solare  cabirico,  di 
cui  Canno  fede  le  pietre  coniche  ad 
imitazione  di  quelle  della  Siria  e di 
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Cipro.  Si  p.irla  altro»!  d’un  Ercole  di 
Cartagine,  d’nn  Ercole  Hi  Malta;  tutte 
co  teste  personificazioni  si  legano  a 
quella  d’Ecnole-Cabiro,  ma  con  le  gra- 
dazioni succedanee  di  Cabiro-Pateco , 
di  l’atcco-viaggiatorc,  di  viaggiatore- 
missionario.  A tanti  diversi  aspetti, 
citi  non  si  sente  inclinato  a confonder- 
lo con  tanti  altri  dei  del  mondo  greco- 
orientale?  Confonderlo!  avrebbe»!  tor- 
to? avvicinarlo,  e riconoscere  identità 
parziali,  si  avrà  ragione.  Apollo,  Rac- 
eo,  Ermete  gli  hanno  ceduto  mille  de’ 
loro  tratti  caratteristici.  1 Tesei,  i fer- 
aci, i Giasoni,  gli  Augia,  i Ce  tei,  i Ta- 
miri,  i Prometei,  e molti  altri  in  una 
■ fera  pili  subordinata  ancora,  non  so- 
no altri  che  lui  stesso,  non  sono  altro 
che  sue  deboli  copie.  Elio,  Titano, 
Iperione  sono  predecessori  affatto  al- 
legorici. Nelle  altre  regioni  si  presen- 
tano prima  Ali  e Adone:  Ati  soggetto 
a Cibcle,  poi  eunuro;  Adone,  cui  Er- 
cole vuol  cancellare  dal  novero  degli 
dei , e cui  non  conosce , die’ egli  però 
che  è un  effeminato.  Bizzarro  riverbe- 
ro del  rapimento  del  tripode  delfico. 
L’Orlando  Furioso  delle  leggende  do- 
rie  vuol  regnar  solo  nell’imperio  d’I- 
perione;  la  pura  bellezza,  la  grazia  cui 
Venere  adora  non  possono  competere 
eoi  suo  irresistibile  vigore.  Si  volga  poi 
lo  sguardo  sopra  Fre  Khamefloide,  e 
Djom , il  capo  dei  Tredici-Dodici,  e 
sopra  Osiride,  il  Mitra  della  Persia, 
e sopra  Dcliemchid  e Feridun,  sue  in- 
carnazioni (sebbene  questi  ultimi  ras- 
somiglino assai  piò  a Perseo),  sui  Baa- 
lim  c Belo  ( Baal  fatto  uomo) , sopra 
Visnu-  Suria  {Fidimi-  Suria)  e la 
sua  fulgida  incarnazione  Rama,  sopra 
cent’ altri;  e ne  prenderà  stupore  di 
tale  costante  omogeneità  di  relazioni 
«d’avventure.  I Dosani  oDeusonicosi, 
i Mrlkarth,  gli  Eridanala,  i Sandeti  o 
Sandon,  i Candauli,  i Maeeridi , ci 
confermano  nei  medesimi  pensieri. 
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Eridanata’(Ercole  Tarenlino)  non  è al- 
tri che  Feridun;  Melkarlh,  il  re  forte 
o il  re  della  città,  è stato,  come  lo  stes- 
so Ercole,  locato  in  Tebe,  in  un  pala- 
gio d’enti  siderei,  in  una  famiglia  di 
Frc  (Frisse),  d’Elio  (emina  (Elle), 
d’ Io-Luna  'Ino',  e vi  è divenuto  Me- 
licela. Mareride  sulle  rive  del  Nilo, 
Sandete  ncll’Anadliuli  occidentale,  so- 
no l’astro  furioso.  L’enigmatico  Deu- 
soniense  ricorda  o Dco-Scm  o Dcv- 
Sun  (il  dio-sole).  Chi  amasse  di  segni- 
re  di  punto  in  punto  tutte  le  spiega- 
zioni astronomiche  che  si  sono  arri- 
schiate intorno  ad  Ercole , troverà  di 
che  appagare  il  suo  desiderio  nell’  O- 
rig.  tius  culles  di  Dupuis,  lib.  HI, 
cap.  1.  I capitoli  seguenti  quel  primo 
sopra  Giasone,  Teseo,  ecc.,  sono  ap- 
pendici necessarie  di  tale  lettura.  Av- 
vertiremo però  i giovani  mitologi  elio 
ivi,  piò  che  altrove,  bisogna  diffidare 
dell'astronomico  rigore  del  dotto , il 
quale  non  solo  trova  ogni- mito  side- 
reo, ma  riduce  ogni  allegoria  siderea 
a circostanze  paranatcllontìchc.  Tut- 
to ciò  non  significa  già  che  non  sia- 
vi mai  stato  un  duce  dorio  polente 
e celebre  appo  V snoi  per  qualche 
prodigio  di  forza , di  destrezza , di 
coraggio  , di  beneficenza  e d’ inge- 
gno ; ma  certamente  non  mai  tale  e- 
roe,  se  fu,  ebbe  esistenza  nel  Pelo- 
ponneso. Adoratori  d’ Apollo  e con- 
quistatori, iDorj  fusero  l’idea  del  sole 
padre  della  loro  razza,  con  quella  del 
conquistatore.  Il  sole  allora  non  fu  piò 
il  dio  purot  fn  il  dio  invincibile,  poi 
il  lottatore,  il  benefattore,  l’istitutore 
delle  leggi  ginniche,  il  distruttore  dei 
mostri  funesti,  dei  barbari  usi.  Il  lo- 
ro dio  forte,  Melkarlh  vero,  fu  da  essi 
ricongiunto  all’antica  metropoli  pelo- 
ponnesiaca, Argo:  essi  vollero  discen- 
dere dagli  Enakim  per  mezzo  degli 
Adonai,  in' altri  termini  da  Inaco  per 
mezzo  di  Danao,  Danae  cd  altri  dei. 
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I,’ orgoglio  dei  vinti  trovò  in  tale  fa- 
vola <|  oalclic  consolazione.  Allora  le 
benefiche  operazioni  di  cui  la  terra 
aiila  era  siali  teatro,  gli  asciugamenti 
di  paludi , gli  spurgamenti  dei  paesi, 
le  cicco  che  sgombrano  il  suolo  degli 
animali  feroci  die  fin  allora  avevaulo 
disputato  alla  specie  umana , furono 
tulle  attribuite  al  nobile  duce  dei  con- 
quistatori. Più  tardi,  allorché  le  co- 
gnizioni si  Estesero  fuori,  si  ritrova- 
rono seminati  nei  miti  di  Djom  , di 
Candaulo,  d'Ati,  d’Adone,  di  Mitra, 
tratti  analoghi  a quelli  di  cui  si  com- 
poneva la  leggenda  d’Èrcole.  Tutte 
Je  leggende  straniere  allora  furono  in- 
corporate alla  leggenda  primitiva , c 
quindi  le  più  contrarie  genealogie  fu- 
rono ammesse.  F raltaiito  il  mondo  pro- 
grediva di  giorno  in  giorno  con  più 
rapidità  nelle  vie  della  civiltà.  Tiro 
portava  lontano  le  sue  reti  e le  sue 
idee,  le  sue  merci  ed  i suoi  numi. 
Malta,  la  Sardegna,  l’Africa  , la  Spa- 
gna , la  Calila  apprendevano  a cono- 
scere MeUurth.  La  Grecia,  resasi  giù 
famigliare  con  tale  nome,  e ritrovan- 
dolo dappertutto,  era  perciò  appunto 
confermata  nella  sua  opinione  d’  un 
dio  benefattore  e lottatore  cosmopo- 
lita , ma  ch'era  stato  un  uomo.  I più 
sagaci  soltanto  concbiudcvano,  gli  uni 
che  bisognava  distinguere  un  Ercole 
dio  ed  un  Ercole  eroe  umano  ; gli  al- 
tri che  molti  Ercoli  avevano  esistito, 
ma  che  le  loro  gesta  erano  state  unite 
sopra  un  solo  capo.  Da  tale  idea  pro- 
vennero gli  Ercoli  di  Diodoro,  di  Ci- 
cerone e di  Varronb.  SVglino  avessero 
nu  glio  compreso  lo  spirito  dell*  anti- 
chità , avrebbero  veduto  che  da  un 
comune  focolare  centrale  (l’India,  og- 
gidì lo  sappiamo)  raggialo  aveva,  in 
venti  sensi  diversi  l’ idea  di  sole  vin- 
citore ed  onnipotente.  Ciascun  popolo 
I’  adornò  poi,  secondo  il  proprio  gu- 
sto , di  viaggi , o di  battaglie  o di  a- 
titi 
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morose  imprese.  Aggiungiamo  a tale 
abbozzo  del  vero  sistema  sulla  forma- 
zione del  mito  d'  Ercole , clic  i veri 
mitologi  distinguerebbero  (beninteso 
come  idee  e non  reme  uomini)  I’  Er- 
cole indiano  (Rama),  l’Èrcole  di  Per- 
sia (Mithra-Deliemchid),  l’Èrcole  fri- 
gio, l'Èrcole  d’Egitto  (Fre-Djonr-Ma- 
ccride),  di  Siria  (Baal),  di  Tiro  (Mel- 
karlh) , di  Sardi  (Sandcte) , di  Tebe 
in  Beozia,  d’Elide,  di  Samotracia,  do- 
rico, d’Argo,  di  Tcspia  (Musagete), 
di  Bora,  di  Sardegna,  di  Cartagine  , 
ibero,  maltese,  italico,  ligure  o del 
Rodano , pircneo , germanico , final- 
mente l’Èrcole  brettone.  Dal  conto 
fatto  questi  sono  ventitré.  Calano  del 
numero  di  Varrone;  ci  sarebbe  però 
sialo  fàcile  d’ annoverarne  di  più.  Ma 
i nomi  da  noi  riferiti  bastano  per  aju- 
tare  il  lettore  a cogliere  l’idea  d’Èr- 
cole: cotesti  ventitré  nomi  sono  come 
altrettanti  segnali,  mercé  de' quali  può 
camminare  nel  labirinto  della  leggen- 
da, notare  mirabili  analogie  nelle  sue 
tradizioni,  distribuire  le  differenze,  c 
indovinarne,  seguirne  le  cause.  Allora 
egli  vedrà  distintamente  in  Ercole, 
non  già  l’uomo  divinizzato,  ma  il  dio 
dalle  mille  leggende,  fatto  umano  ed 
incastrato  nella  storia,  in  mezzo  alla 
quale  la  sua  biografia  si  muove,  se 
lice  dir  così,  con  la  comodità  d'un'a- 
quila  delle  Alpi  in  una  gabbia  di  quat- 
tro pipli  quadrati,  o di  Gullivcr  tra  i 
Lillipuzj.  Allora  altresì  faranno  pietà 
gli  sforzi  che  tanti  dotti  hanno  fatti 
per  cercare  di  rendere  vcrmmili  tut- 
te quelle  imprese  e vittorie  che  fin 
esso  un  grande  popolo  durerebbe  fa- 
tica ad  unire  nc’suoi  fasti. — Il  nome 
d’Èrcole  è uno  di  quelli  sui  quali  i 
mitologi  sono  stati  più  discordi.  Le 
seguenti  sono  le  etimologie  più  comu- 
ni: i."°  'H  e xKtct,  gloria  rii  Giu- 
none o gloria  per  opera  di  Giunone 
(sia  come  dea,  sia  come  aria  atmosiè. 
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rica);  a/'  ’E>«  c xkiot , gloria  della 
terra;  j,"  ’Hottro  xkio i,  ha  riporta- 
to gloria.  Tulle  e Ire  soho  assurde. 
Noi  presumiamo  cdio  saremo  più  vi- 
cini alla  verità,  vedendo  nell'elemento 
iniziale  Herr,  ipoi,  padrone,  o Heer, 
esei'eite,  o sopraltulto  «pi. . . «pi . . ., 
malto , eminentemente.  I * elemento 
Hu.de  può  essere  Kala,  il  l'empo  in 
sanscillto,  o xatkói , bello  ( il  sole  sa- 
rebbe allora  il  bellissimo).  Si  può  al- 
tresi ammettere  l'antica  ipotesi  die 
spiega  la  liliale  Cle  per  Cleos,  gloria. 
Ercole  sarebbe  allora  il  gloriosissi- 
mo.— Il  piò  bell’Èrcole  noto  è l’Èr- 
cole in  riposo  die  si  chiama  1’  Ercole 
Far.nesc  perchè  era  un  tempo  a lloma 
nella  raccolta  Farnese  presentemente 
passata  a Napoli.  Dietro  il  dorso  tiene 
i pomi  d’oro  dell’orto  delle  Esperidi, 
c s’ appoggia  sulla  sua  clava.  Nella 
base  si  legge:  rAYKXÌN  A0H- 
NAIOS  EITOIEI  (opera  di  eli- 
cono ).  E un’imitazione  d’  un  Ercole 
di  I.isippo  ( Mafiei , Rari  otta  di  sta- 
llie, XLIX  ),  Conlr.  l’Èrcole  appog- 
giato sulla  clava.  ( Mordi , fllèd.  dii 
Roi , XIV).  Un  altro  riposo  d’Èrcole 
stato  pubblicato  da  Z,ooga  ( flnssirb- 
licvi  ant.,  LXX).  Tale  bassorilievo  di 
stucco  è passato  dal  museo  Farnese 
nel  musco  Albani.  Le  dodici  fatiche 
si  trovano  rappresentate  in  un  basso- 
rilievo che  apparteneva  al  cardinale 
Borgia  ( lo  si  veda  in  Millin , Gai. 
myth .,  453),  e sopra  un  vaso  marmo- 
reo di  treutadue  palmi  di  circonfe- 
renza della  villa  del  cardinale  Albani 
(YVinckelmjnn,  Moti,  ined.,  n."  64). 
In  un  bassorilievo  diviso  da  otto  co- 
lonne in  dieci  compartimenti  alterna- 
mente arcati  e con  architrave  si  veg- 
gono diversi  eventi  della  gioventù  di 
Ercole  [Musco  Pio-Clemenlino,  IV, 
xxxym,  58,  xwix,  3i5).  Nelle  Pili. 
A Ere.,  I,  vii.  Erede  fanciullo  srliiac- 
n#  due  serpenti.  I suoi  combattimenti 
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coi  Centauri  sono  figurati  in  un  me- 
daglione d’ A 11  tonino- l’io  (Decampi, 
Seteria  numism. , 25  ) ed  in  Tisch- 
bein  £ Pietre  imi,  I,  i3  ).  Una  pit- 
tura d’un  vaso  inedito  della  raccolta 
di  Tochon  lo  mostra  inteso  a purifi- 
carsi in  una  fontana  dell’  uccisione  dei 
Centauri.  La  sua  lotta  con  gli  Stiri  la- 
lidi  può  vedersi  in  Cori , Mus.  Fior. , 

11,  xxxvtti,  1;  in  Tischhcin,  II,  18; 
in  Millin,  Peint.de  vases , lì,  18, 
Quest’ ultima  rappresentazione  è in 
caricatura  in  un  mosaico  della  villa 
Albani  ( Winckelmann , Man.  ined., 
n."  fir)  ) : ha  in  quel  momento  salva- 
ta Esionc.  In  Tischbein,  Vas.gr.,  1, 

12,  combatte  Ippolita  regina  delle  A- 
mazzoni;  in  Venuti,  trias.  Alb.,  I, 
1 8,  ha  ucciso  Caco  ; in  Millin,  Picrres 
gravées  ìnéd. , accoppa  Alcionco  ; in 
Tischbein  , II,  20,  gli  scocca  la  frec- 
cia mortale  ; in  Millin , Peint.  ile  va- 
ses , 1 , fregio,  e Morell,  Mèd,  da 
Poi,  VI,  coglie  gli  aurei  pomi  delle 
Esperidi  : il  drago  morto  giace  a’suoi 
piedi;  in  Tischbein,  IV,  25,  dedica 
a Giove  il  corno  d’Achcloó;  In  Lanzi, 
Saggio  di  L druse.,  VII,  2,  tiene 
Dejanira  cui  un’altra  pittura  etnisca 
(in  d’ Mancar  ville.  Ani.  Etr.,  IV,  3i) 
rappresenta  rapita  da  Nesso  e in  au- 
to di  volger  gli  occhi  verso  il  marito  ; 
in  Bracci,  Meni.  A ant.  ined.,  II,  1 1 z, 
prende  tra  le  braccia  Jole  nuda;  in 
Uoltiger,  Myth.  Beitr.  zur  Myth., 
porta  Giove  stesso.  I suoi  amori,  1 suoi 
giuochi , i suoi  baratti  di  vestito  con 
Onfale,  sono  soggetto  di  due  leggia- 
dre pietre  intagliale  ( P.  grav.  d'Or- 
léans , e Millin  , P.  g.  inéd.  ) e del 
mosaico  del  Museo  Capitolino , IV, 
iq.  Ercole  Musagete  sV  vede  in  Mo- 
rdi, Finn.  Pompatila ; Ercole  che 
porta  le  Grazie,  in  Millin,  Piero'* 
gr.  ined.  ; Èrcole  Callimco  in  Oori , 
Mus.  Fior.,  II,  xxxvi,  8.  In  Chrk- 
slie  , Disquisii,  up.  Etniscan  vases, 
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All,  70,  egli  pesca;  in  una  jalrfa 
«l  oro  trovata  a Henne*  (1772)  sfida 
lìacro  a bere  più  di  lui;  in  Fròlilicb, 
l'unta  in.,  5 iti,  tiene  nelle  sue  braccia 
il  giovane  Teleio;  nel  iVus.  Pio-Clcm., 
II,  g,  poia  il  giovane  Ajacc  snlla  pel- 
le del  leone  iterano  per  renderlo  in- 
vulnerabile. In  una  vaga  pietra  inta- 
gliala del  illuspo  Capitolino,  IV,.  7-, 
Ercole,  clic  ha  portato  il  mondo,  non 
può  jiorLar  1'  Amore:  ba  un  ginocchio 
legalo;  e la  sua  clava  impotente  scin- 
ta, che  stia  per  cadere  dalla  mano 
che  l’ agita  debolmente. 

I£U  E , AÌRF.S  , d'.s  od  jEsr.L'LAKtS, 
<lio  romano,  presiedeva  alla  fabbrica- 
zione delle  monete  di  rame  {ars,  tvris }, 
h'u  padre  d’Argenlino.  Sant'Agostino 
stupisce  come  non  abhiasi  pur  latto 
un  dio  Aurino.  non  che  nel  lcm|>o 
in  C|ii  le  monete  d’oro  cominciarono 
ad  essere  in  uso  a lloma,  gli  abitanti 
erano  imi  disposti  a negare  gli  dei  an- 
tichi clic  a {fune  di  nuovi.  JJcl  rima- 
nente, alcuni  moderni  inclinano  a ero 
dcre  che  le  tro  qualità  di  monete  fos- 
sero sottoposte  all'  i spez ione  di  tre  di- 
vinità ;c  citano  in  tale  occasione  al- 
cune medaglie  imperiali  in  mi  si  tro- 
vano tre  dee  con  bilancio,  il  cornuco- 
pia, e vicino  ad  esso  un  mucchio  di 
varie  monete.  Notabile  è questo  che 
alcuni  monumenti  rappresentano  una 
dea  monetaria  del  llame,  la  quale  evi- 
dentemente dovrebbe  nominarsi  JE- 
scui.ana  c non  Iìsciunlj. 

EKEBENMDE,  vale  a dire  la  mo- 
glie dell'  E retto , la  Notte  in  Omero, 
EH  QUINTINO,  Errsintiiinos,  di 
pisello:  lìacr.o  clic  inventò  non  sola- 
mente l'arte  di  coltivare  la  vite  e di 
fare  il  vino,  ma  quello  ancora  di  far 
crescere  i piscili  ed  filtri  legumi. 

EH  EHI U,  come  scrivesi  in  latino, 
donde  forse  <:  da  inferire  ( per  inver- 
sione. delle  «lue  lettere  finali  ) Ehemji, 
(sebbene  indubitatamente  il  li  c f U 
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laCciano  doppio  uffizio  e rappresenti- 
no l'articolazione  inglese  //  , ciré  si 
pnò  chiamare  V consonante).  V.  Reco. 

EHKKO,"Ef>«fJo(,  ente  cosmogoni- 
co della  teogonia  d’  Esiodo,  fu  figlio' 
del  Caos  (alcuni  dirono  del  Caos  e 
delle  Tenebre).  Dall’Èrebo  e dalla 
Nolte,  sua  sorella,  nacquero  l’Etere 
eri  il  Giorno,  (guanto  alla  Sorte,  .al 
Destino,  ecc.,  lutti  cotesti  supposti 
enti  emanano  dalla  Notte  sola , e non 
dalla  Notte  e dall’Èrebo.  L’Èrebo  «I 
la  massa  pesante  cd  oppressiva  delle 
tenebre  sotto  forma  di  nebbia.  Esso 
ricorda  l’ Elialte  «l’Omero,  ma  in  un 
senso  più  elevato,  nel  senso  cosmo- 
gonico. Quando  la  mitologia  giovica 
ebbe  offuscato  in  Grecia  tutti  gli  an- 
tichi culti,  si  suppose  che  Èrebo  aves- 
se soccorso  i Titani,  e quindi  si  dis- 
se clic  Giove,  per  vendicarsi,  l’aveva 
fulminato  «•  precipitalo  nell’ inferno. 
I jmrti,  nella  loro  lingua  non  mai  pre- 
cisa 1;  sempre  abusiva,  lo  prendono, 
ora  per  l’ infèrno,  ora  per  una  parto 
dell’inferno.  Del  rimanente,  riguar- 
darlo come  un  liumc  dell- inferno  è 
un  assurdo. 

EHECE  , ’Epf/xif , ninfa.  E il  ce- 
spuglio ridotto  persona. 

EREDE  MARTEA,  Herrs  Mir- 
tea era  la  dea  dell’eredità  a Roma.  I e 
si  sagrificava  allorché  per  la  morto- 
d’un  parente  o «l’un  amico  si  avviava 
al  possesso  di  qualche  eredità.  Heres 
significa  erede.  Quanto  a Metrica  non 
ne  conosciamo  il  senso. 

EREGBUO , primo  Decano  del 
Sagittario,  secondo  Eirmico,  è scrit- 
to Reno  in  Salmasio.  Vedi  Riuo. 

ERESIDI,  Hirusidks,  (ninlè  giu- 
nonic  (Giunone  in  greco  //dm?,  ! le- 
ni) erano  più  specialmente  prejioste 
ai  bagni  della  regina  «legli  dei.  — Lo 
sacerdotesse  «li  Giunone  in  Argo  ave- 
vano tale  nome.  Gli  anni  si  calcolava- 
no dai  loro  saeerdojj. 
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ERESO,  Erksus,"E/)»9«,  figlio  di 
Macario,  diede  il  «no  nome  ad  una 
città  nell'  isola  di  Lesbo.  Tale  città 
era  rinomata  per  l’orzo  che  cresceva 
nei  dintorni , e dava  una  farina  si  bian- 
ca che  Mercurio  andava  a comprarne 
per  far  pane  agli  dei. 

ERETMEO,  Eretwecs  , 'E/>i- 
giovane  Feacio,  disputò  il  pre- 
mio della  corsa  ne’  giuochi  con  cui 
Alcinoo  festeggiò  l’arrivo  d’ Ulisse. 

ERETR1EO,  Eretribus,  'Epi- 
vpitvi,  figlio  del  titano  Fetonte,  diede 
il  nome  alla  città  d’Eretria  in  Beozia. 

ERETTEO , Erechtheus  , 'Epi- 
X$ivt , dio  d’ Atene , si  chiamò  origi- 
nariamente Erittonio,  Erichthonius; 
in  progresso,  di  mano  in  mano  che  gli 
dei  furono  trasformati  in  eroi  uma- 
ni e che  si  tolse  a far  sparire  le  invc- 
risimiglianze  delle  narrazioni  primiti- 
ve, si  fece  del  dio  un  re  d’ Atene,  poi 
di  tale  re  due  principi,  Erettco  1.“*,  e 
II.4*,  che  s’introdussero  nella  fami- 
glia dei  Cecropidi.  Siccome  tutto  ciò 
rhe  riguarda  Eretteo  c gli  Eretteidi  é 
irto  di  difficoltà  c contraddizioni  ap- 
parenti cui  può  conciliare  e mettere  in 
chiaro  soltanto  la  storia  d’ Erittonio, 
cosi  rimettiamo  la  biografia  dei  due 
re  a tale  articolo.  Qui  ci  limitiamo  a 
dire  che  gli  evemeristi  immedesima- 
no Erittonio  al  loro  Eretteo  I."*,  di 
modo  che  allora  non  occorre  piò  la  di- 
visione di  I.**  e II.*’ , ed  Erittonio  è 
affatto  diverso  da  Erettco.  — Netta- 
no ; il  cacciatore  educato  da  Minerva; 
finalmente  il  padre  d’Orizia, qualifica- 
ti tre  diversi  Erette!,  non  sono  però 
sempre  altro  che  lo  stesso  Erittonio. 

ERETTILE,  ’Epsx^*"*»  vale  * dire 
figlia  d Eretteo , Procri , O rizia,  eco. 
Vedi  Erittonio. 

EREUTA  LIONE , ’Eafu5«\i*v, 
arcade,  figlio  d’ippomedontc  od’Afida, 
portava  le  armi  del  re  d' Arcadia , Li- 
curgo , che  nella  sua  vecchiezza  glie- 
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ne  fece  dono.  Altri  dicono  che  il  te 
Arcitoo  gli  donò  la  sua  clava  ferrata. 
Ereutalione  si  rese  in  breve  formida- 
bile, e sfidò  l’un  dopo  l’altro  i piò 
prodi  eroi  a battaglia.  Alla  fine  Nesto- 
re ancora  giovane  l’uccise  in  un  com- 
battimento presso  Fea,, dorante  una 
guerra  tra  i Pilj  e gli  Arcadi. 

ERGAMENO,  ’ILpjapitoi , redi 
Meroe  nell’Etiopia,  fece  perire  tutti 
i sacerdoti  del  paese  divcuati  sì  potenti 
da  ispirare  timori  «'principi , ed  abolì 
il  sacerdozio.  Tale  specie  di  Magafunia 
avvenne  verso  il  9.*0  secolo  av.  G.-C. 

ERGAN  A , vale  a dire  artefice.  A- 
thana-Ercaka  , ’A baiì-'Epynr* , la 
Minerva  ateniese  che  si  riputava  l'in- 
ventrice di  tutte  le  arti  ni  anche  del- 
la filosofia,  la  più  sublime  di  tutte. 
In  tale  importante  officio,  Atana  é 
naturalmente  moglie  d’Efesto , un  E- 
festo  l'emina.  Nulla  di  più  semplice; 
però  che  come  quegli , è una  dea  i- 
gnea  ; è il  ISous,  intelligenza  sovrana, 
scintilla  inventiva  , fiamma  generatri- 
ce delle  arti,  scaturita  dal  cervello  di 
Giove;  è una  Diva-Natura  {Athiimi- 
Phj’sis  ).  Bisogna  distinguere  nella 
storia  della  formazione  d’Ergana  tre 
epoche:  la  prima  in  cui  tale  nome 
simboleggia  tutte  le  occupazioni  d’in- 
dustria delie  donne;  la  seconda  in  cui 
l'idea,  già  fatta  generale  c sublimata, 
abbraccia  quanto  appartiene  all’indu- 
stria, all’invenzione,'  alla  perizia  nelle 
arti , poco  importa  che  siano  uomini 
o donne  che  le  pratichino  ; la  terza 
in  cui  il  concetto  generale  sublimato 
comprende  non  più  le  arti  meccaniche 
solamente  ma  le  arti  liberali,  le  belle 
arti.  Allora  non  è più  una  semplice 
Ergand:  è Erganit-Sophd,  Erpanrt- 
Philosophot.  Nel  primo  periodo  A- 
tana  non  è altra  che  I’  Ergana  delle 
fanciulle,  delle  donne;  nel  secondo,  è 
divenuta  quella  degli  Ergadi  o E (cali- 
di  ; nel  terzo,  è quella  dei  DedaYuli. 
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Nel  suo  significato  pii  alto  ancora  , 
ma  cbe  non  è stato  dichiarilo  nelle 
credenze  volgari,  Ergana  diventa  la 
Natura , elaboratrice  ed  organizzatri- 
ce suprema.  Già  il  nome  di  Grande- 
Filatrice  (o  dea  dalla  conocchia  d’oro, 
Chrysdlaeatd)  era  conosciuto  come 
appartenente  a varie  dee  d’alte  porta- 
ta : quello  di  Grande-Tessitrice  vi  si 
sostituisce  con  vantaggio,  e conviene 
assai  meglio  ancora  a tale  suprema 
sapienza  eh’ è stato  l’architetto  del 
mondo;  però  che  tessere  è più  com- 
plicato di  filare  , e l’universo  si  sim- 
boleggia meglio  con  fila  intrecciate 
che  con  un  (ilo  unico  che  non  si  dis- 
tingue in  trama  ed  orditura.  Da  ciò 
l'idea  del  peplo,  il  preteso  velo  d’A- 
tana,  il  quale  altro  non  è che  un  em- 
blema cosmico  male  interpretato  da 
coloro  che  vi  scorgono  il  simbolo  di 
quella  impenetrabile  oscurità  in  che 
si  avvolge  la  Natura.  Iside,  Artemi- 
de, venti  altre,  e Minerva  la  prima, 
hanno  senza  dubbio  tale  velo  fosco  , 
indizio  e delle  tenebre  profonde  che 
velano  il  segreto  dell’  esistenza  uni- 
versale, e dello  stato  di  confusione 
preesistente  alla  creazione,  stato  cbe 
la  mente  ama  di  figurarsi  come  una 
notte.  Ma  avanti  tale  senso  ve  ne  ha 
un  altro,  ed  è questo:  che  la  natura 
è una  nobile  opera , un  ricco  tessuto , 
una  rete  di  fine  maglie,  un  gioiello 
paragonabile  ai  più  ricchi  monili,  in 
somma  un  lavoro  d’arte.  A dir  vero 
questo  non  è più  Phrsis;  è Kosmos 
organizzato  da  Logos.  Da  ciò  il  mo- 
nile d’ Armonia,  l’invisibile  rete  di 
Vulcano,  i pepli  d’Armonia  ( Vene- 
re incarnata  ) e d’ Atana.  Come  ta- 
li idee  siensi  affacciate  con  tale  pro- 
fondità mistica  e simbolica  alla  sem- 
plicità dei  vecchi  Pclasgi , è quello 
che  non  ci  cade  in  animo  di  spie- 
gare. Ma  noi  ten£liiamo  per  fermo 
ehe  vi  esistessero  in  germe,  che  fu- 
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rono  per  modo  d’istinto  concepite,  e 
che  presiedettero  alla  formazione  dei 
miti  come  all’ istituzione  delle  ceri- 
monie. Una  festa  ateniese,  conosciu- 
ta sotto  il  nomed 'Amidacea  e di  Chal- 
ciea  era  consecrato  all’arte  cbe  trava- 
glia nell’industria  e nella  natura  sot- 
to i combinali  auspizj  di  Atana  e di 
Efesto.  Assistite  da  due  giovani  Erse- 
fori,  le  sacerdotesse  di  Minerva,  chia- 
mate a niotivo,del  loro  lavoro  Erga- 
sene, si  mettevano  a tessere  il  ricco 
peplo  di  cui  si  ornava  annualmente  la 
dea.  Samo,  colonia  jonia,  ricevette  il 
culto  d’Ergana  dai  Jonj  dell'Attica 
che  l’avevano  dai  Pelasgi  loro  prede- 
cessori ; e la  classe  dei  Dedalidi  che, 
tra  altre  arti  meccaniche  e nobili  pro- 
fessava l’arclùtettura  e la  scoltura,  e- 
sercitava , in  tale  parte  della  religio- 
ne d’Alana,  il  ministero  sacerdotale 
( Ergand  viene  da  ipyar,  opera).  — 
Alcuni  monumenti  figurati  rappresen- 
tano Minerva  Ergana.  Tal  è il  basso- 
rilievo  di  Minerva  che  ajuta  Tifi,  il 
pilota  della  nave  Argo,  ad  alzar  la  ve- 
la e ad  attaccarla  ( WiocLcimann , 
iVonum.  ani.  ined. , I,  fregio;  e die- 
tro lui  Miti  in  , Cai.  myth. , cxxx, 
4 «7  )•  Un  altro  bassorilievo  del  pe- 
riodo romano  rappresenta  Ergana 
che  assiste  uno  scultore  che  lavora  in 
un  capitello,  e presiede  all’azione  di 
una  macchina  che  alza  il  fusto  della 
cblonna  e che  due  uomini  pongono  in 
moto.  — Vedi  sopra  Atana-Ergana, 
Creuzer,  li,  744*752  della  Sjmbo- 
lik,  2 .*•  edizione. 

ERGAT1DE,  ’E^sVa,  come  Er- 
gana. 

ERGEO,  Ergjbus,  ’Ep>«cìov , pa- 
dre di  Celeno,  una  delle  Jàvorite  di 
Nettuno  (r.:  spi;  yaì a). 

ERGINO,  Erginus,  'Epyaof , ré 
d'Orcomeno,  impose  ai  Tebani  un 
annuo  tributo  di  cento  buoi  per  ven- 
t’annì.  Secondo  gli  uni  Ercole,  poi 
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tìi’chbc  mozzato  i suoi  deputati,  lo 
sorpresi;  in  una  stretta , tagliò  la  sua 
bautta  a pezzi  c l’ ufccite.  Gli  altri  vo- 
gliono che  abbia  dimesse  le  sue  pre- 
tensioni, accordala  la  pare  a Tebe,  e 
sposati  iuta  fanciulla  die  lo  rese  pa- 
* dre  d’ Agamede  e di  Trofoiiio.  l’a usa- 
ti! a eil  Apollodoro  narrano  die  Ercole 
prese  Ergino  in  Orcoincno,  e clic,  per 
impadronirsi  di  tale  città,  sbarrò  il 
Celino  di  cui  le  acque  ammonticchiate 
inondarono  la  misera  atta. — Un  altro 
Enc.mo,  figlio  di  Climene  e di  Buzi- 
ge  o,  secondo  alcuni  mitologi,  di  Net- 
tuno, prese  parte  nella  spedizione  de- 
gli Argonauti,  guadagnò  in  Lcnno  il 
premio  della  corsa  sopra  Zete  c Calai 
e quando  Tifi  fu  morto,  successe  a 
tale  eroe  nell’officio  di  pilota. 

KKIALO,  Ervali'S,  'Epu*Aoi,  du- 
ce trojano  ucciso  da  Patroclo. 

ER1BEA,  'Hpifitit  o ’Epipoia,  Km- 
icf.à,  moglie  d’  Astreo  e madre  degli 
Astri. — Sonori  tre  altre  Eribkr, ’E/u- 
(toi*  t.***Giunone,  2.J°  Amazzone,  5.“ 
moglie  di  Telamone.  y ed  i Pkiubka. 

ERIREO  è dato  da  alcuni  mitologi 
per  isposo  all'Aurora. 

ERIBOTE,  Eribotks,  'Epipi • ?»<, 
figlio  di  Teleone,  fu  uno  degli  Argo- 
nauti; medico  della  spedizione,  guarì 
Oileo  pericolosamente  ferito. 

ERICAPEOod  ERICF.PEO,  Èm- 
capaois,  ’H/)IX«»«ÌCJ  o ’HplXfTeOCI, 
uno  fu  dei  nomi  di  Bacco  (Proclo,  so- 
pra Timeo).  È uno  di  quelli  che  han- 
no maggiormente  messo  a torlura 
gl’interpreti.  Rendei  [E pi  si.  ad  Mil- 
ito., p.  4^4)  »i  limita  a dire  che  non 
ò greco.  IVI  un  ter  lo  rapporti  ad  Erhcb 
(l’ alimentatore)  o Erhep  (il  misterio- 
sissimo). Rossi  [Elj-ni.  sfàg-,  p*  55) 
vi  scorge  Ercepai,  clic  dà  la  parola , 
e quindi  { esistenza , che  fa  vivere 
il' una  vita  nuova,  che  rigenera.  Erica- 
peo  sarebbe  allora  un  equivalente  dello 
Zoodotcro  dei  Greci.  In  punto  di  gre- 


che derivazioni,  noi  riferiremo  quella 
sola  di  Gessner  [sovra  f Inno , VI  o V 
<l’  Orf.),  Egli  scrisse  'Hpixtvcìix,  e vi 
srorge  il  dio  degli  orti  di  primavera 
(tip  d’  »’«p,  xiìsrov).  guanto  a noi,  lab 
cenge  (ture  ne  sembra  tutte  quante 
errate; e vediamo  in  Erica  peo  il  gran- 
de Cefeo,  il  grande  Hanuman,  il  gran- 
de Sileno,  la  grande  siruia,  in  somma 
l’Arci-Sat’iro.  Il  dio  si  divide  in  paro- 
dii;  i parevi  ri  si . ricapi  telano  in  un  dio, 
per  l'intermezzo  d’un  pnredro  in  cui  si 
uniscono  tutti  i loro  tratti:  rosi  Bac- 
co, Bacco-Silcno.  Circa  alle  transizioni 
da  Sileno  a Satiro,  da  Satiro  a capro, 
da  capro  a simia,  per  gli  adepti  tali 
trasformazioni  sono  sì  semplici  che, 
non  vi  si  soffermiamo.  Confrontisi  so- 
lamente Certo,  ricordandosi,  sopra 
lutto  il  Ceb,  Cep  o.  Cefo  (Cephos) 
d'Elia  no. 

ERIGE,  ’Epn£ , figlio  di  Venere  e 
di  Rute , regnò  m Sicilia , e diede  al 
piccolo  impero  di  cui  er.1  sovrano  il 
nome  d’ Elici».  Fu  atleta  celebre  nel 
combattimento  del  cesto.  Sfittava  tol- 
ti coloro  clic  passavano  pe'  suoi  stati. 
Ercole  lu  di  tal  numero.  Ma  questi 
volle  elle  al  certame,  proposto  dal  prin- 
cipe atleta  fosse  giuncalo  dall'ima  par- 
te il  regno  e dall’altra  i buoi  di  Gc- 
rione.  Eriee  fu  vinto  ed  ucciso,  indi 
sepolto  nel  tempio  di  Venere.  Un’al- 
ta montagna  della  catena  occidentale 
prese  il  suo  nome,  ed  egli  fu  riverito 
dai  Siciliani  a parità  d’un  dio.  Senza 
dubbio  in  origine  Erico  dev’essere 
stato  nn  dio,  un  Marte,  elio,  umanan- 
dosi  gradatamente,  è alla  fine  diven- 
talo un  semplice  re  cd  un  atleta.  — 
Altri  due  Esigi  furono  l’uno  partigia- 
no di  Fineo,  impietrito  dalla  testa  di 
Medusa  nel  banchetto  nuziale  di  Per- 
seo ; l’altro  un  re  siculo,  padre  di 
Psofi , amante  d’ Ercole.  Ci  sembra 
probabile  che  tale  re  non  differisca 
dall'  Erice  vinto  dall’  eroe  di  Tirinto. 
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cavano  da  sè  dalla  Diandra  per  andare 
ad  offrirsi  al  coltello  del  sagrilisa lo- 
ro ; il  vaio  del  sagrilkio  si  trovava 
sull’altare  senza  clic  nessuno  ve  l’ a- 
vesse  portato;  il  fuoco,  la  fiamma 
splendevano  sul  sacro  focolare,  senza 
che  mai  si  vedessero  tizzi,  carboni  o 
cenere  (la  presenza  d’una  sorgente  di  » 
nafta  spiegherebbe  a meraviglia  il  pro- 
zio)- 

ERICLIMENO.  y.  Periclimino. 
ERID ANATA, ’EpiJ*»#V«s,  Er- 
cole a Taranto.  Tale  titolo,  se  non  è 
Feridun  alterato,  dee  corrispondere  a 
grande  dinasta.  Fors’è  corrotto;  (órse 
anche  la  strana  sembianza  della  pa- 
rola è derivante  dai  Tarcnlini  stessi  i 
(juali  parlavano  un  vernacolo  greco. 
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ERIGETE,  ’Epixtirm,  duce'  licao- 
siio  ucciso  da  Messapo. 

ERIC1NA,  Fiocina  ( Venere  che 
aveva  sul  monte  Eric  in  Sicilia  un 
bel  tempio  fondato  da  Erico  o da  li- 
ne.-), rifili  bracato  da  Claudio  c celebre 
per  Ja  festa  delle  Catagogic  e delle 
Anagogie.  (Queste  due  parole  corri- 
sp.m.louo  a partenza  e ritorno.  Cro- 
devasi  che  ogni  autunno  Venere,  rap- 
presentata dalle  sue  vezzose  colombe, 
partisse  di  Sicilia  per  la  I.ibia,  e tor- 
nasse ogni  primavera.  Il  nome  d’Eri- 
cina  passi  a Pso(i  in  Arcadia , cd  a 
Roma,  dove  Venere,  sotto  tale  agno- 
ine, ebbe  un  tempio  vicino  alla  {torta 
Collina.  Ebano  racconta  molti  mira- 
coli che  accadevano  nel  tempio  d’E- 
rice.  Per  esempio  le  viLtimc  si  slac- 
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ALCOMKNEO 
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ANEKGE 

che  paga  giorno  (»). 

{ l > Qui  »'I  tradotto  l-urralmmi..  il 
qui  ftnie  jour  dell'originale.  Ma  noi  lettur 
ino clte  ò-utfìclii  espiatore,  voealtolo  for^ 
se  meglio  indicante  il  ,,rns.)  Ji  ' AvTisrat- 
róq.  e che  concorda  colla  Inografìa  di  esse 
l.ersonaggio  mitologica  (Il  Tr. ). 
APOSTROFO 


Pìfì.  I.’.trt,  Aeìmckui  si  |Htspouga  all’art.  Acmi). 
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